Ранобэ: Папин ресторан в другом мире

Описание: В Городе Греха можно найти один очень странный ресторан. В нем эльфам и гномам приходится сидеть за одним столом, орки ведут себя поразительно спокойно (вместо постоянного шума и дебошей), принимают только на маленькой площадке перед рестораном, а должны приносить свои собственные стулья.
Но этот странный ресторан даже с их странными правилами постоянно привлекает длинную очередь клиентов.
«В этом месте подают лучшую еду! Шеф-повар этого ресторана — гений!» — Некоторые из посетителей ресторана оставляют восторженные рецензии. Но у этих посетителей есть одно предупреждение для других: «Независимо от того, что вы делаете, вы не должны пытаться похитить босса, и даже не думайте попробовать тактику „сожрать и сбежать“, иначе умрете.»
Симпатичная лоли около дверей требует своим тоненьким голосом: «Ты съел еду, так что плати, а то я буду бить тебя до смерти». И тут пятиметровый дракон внезапно почувствовал, как холод пробежал по его позвоночнику.

Кол-во глав: 501-1000

Глава 504. Мама приедет?



— Ваше Высочество, вас снова заперли в заключении, на этот раз на целый год. Что нам делать? — Под деревом жизни Ферис тревожно посмотрела на Ирину.


Снарр стоял рядом с ними, также с тревогой на лице. Он не ожидал, что принцесса окажется настолько решительной, чтобы сразу убить Шуберта. Однако ее действия, скорее всего, успешно запугали всех участников.


— Находиться в заключении — не страшно; о чем беспокоиться? Когда я покинула лес Ветров, я была как раз в середине срока заключения. Если я хочу уйти, меня никто не остановит, — Ирина ущипнула Ферис за нос с беспечной улыбкой и сказала: «Не беспокойся обо мне, Бобовый росток. В любом случае не забивай свою маленькую голову этим».


Ферис посмотрела на Ирину и открыла рот, но она обнаружила, что никак не отреагировала на это. Она участвовала в последнем побеге Ирины из леса Ветров. Несмотря на то, что она сыграла лишь второстепенную роль, с благословением Древа Жизни, она была уверена, что никто не сможет помешать Ирине покинуть лес.


Ирина повернулась к Снарру и сказала: «Снарр, мне нужно, чтобы ты сделал несколько вещей».


— Я буду рад оказать вам услугу, Ваше Высочество, — Снарр уважительно кивнул.


— Мне придется побеспокоить тебя, чтобы ты продолжил поиски Алекса и моей дочери. Судя по характеру Алекса, пережив такое испытание, он определенно не останется ни в Роду, ни в Империи Рот. Скорее всего, он на островах Демонов, острове Драконов или в Городе Хаоса. Мы были в этих трех местах много раз, поэтому мы хорошо с ними знакомы. Я собираюсь записать несколько мест для поиска; возможно, ты найдешь несколько зацепок. Я также собираюсь написать несколько писем, доставь их некоторым из моих друзей, которые смогут тебе помочь. Однако после того, что случилось с Джошем, я не уверена, заслуживают ли некоторые из них моего доверия, поэтому постарайся изо всех сил воздерживаться от рассказа им об Алексе, — проинструктировала Ирина.


— Я обязательно сохраню это в секрете, — Снарр серьезно кивнул.


Ирина кивнула, прежде чем продолжить: «Весть о смерти Шуберта, скорее всего, уже дошла до Роду, так что ты обязательно попадешь в их черный список. Следовательно, прежде чем все утихнет, ты должен убедиться, что никогда больше не попадешь в Империю Рот. Кроме того, постоянно будь настороже; скорее всего, есть представители нашей эльфийской расы, которые тоже хотят тебя убить».


— Нет проблем, моя специальность — прятаться в тени, — Снарр уверенно кивнул. Затем он на мгновение заколебался, прежде чем спросить: «Ваше Высочество, вы убили Шуберта, чтобы отомстить за мастера Алекса и молодую мисс, или вы намеревались отменить рабство и семейную систему в эльфийских законах?»


— Ваше Высочество, семейная система уже глубоко укоренилась в эльфийской расе. Если вы хотите отменить его, вы наживете врагов во всех основных семьях… — Услышав это, Ферис повернулся к Ирине с обеспокоенным выражением лица.


— Верно, я пытаюсь отменить систему семей, чтобы наши эльфийские братья имели настоящую свободу, — Ирина кивнула с серьезным выражением лица и сказала: «Ну и что, если это глубоко укоренившаяся система? Я просто вырву все это с корнем. Свобода — это душа нас, эльфов, и то, что делает Елена, сокрушает эту душу. То, что все основные семьи повернутся против меня, не страшная перспектива, поскольку все другие эльфы встанут на мою сторону. Сейчас мне нужно время, и года заключения вполне достаточно».


Глаза Ферис и Снарра загорелись.


— Хорошо, вы двое пока можете идти. Я отдам тебе письма завтра, — в глазах Ирины промелькнул намек на усталость.


Снарр и Ферис кивнули, прежде чем покинуть пещеру.


Ирина села под дерево и посмотрела вверх. Ветви Древа Жизни разошлись, позволив лунному свету светить на нее через вход в пещеру.


— Алекс, моя дочь, где вы? Когда я увижу вас снова? — Пробормотала Ирина про себя.


* * *


— Хочешь съесть луну, маленькая Эми? — С улыбкой спросил Мэг.


— Да! Луна такая круглая и белая; выглядит очень вкусно, — Эми посмотрела на луну с тоской в глазах.


Увидев это, Мэг расплылся в улыбке. Эта маленькая гурманка хотела съесть все, что видела.


Однако в детстве у него была такая же мысль, поэтому он действительно с нетерпением ждал праздника Луны каждый год, поскольку это был случай, когда он мог съесть восхитительные лунные пироги.


В то время он был достаточно наивен, чтобы поверить в то, что лунные пироги — это настоящие луны, сорванные с неба, поэтому они были такими восхитительными. Таким образом, он дорожил каждым кусочком, который ел.


— Луну нелегко сорвать с неба, но если ты хочешь съесть ее, я могу попробовать сделать из нее лунный пирог, — Мэг посмотрел на Эми с улыбкой.


— Использовать луну для приготовления лунного пирога? Звучит вкусно! Я хочу съесть лунный пирог! Когда я смогу съесть лунный пирог? — Глаза Эми приподнялись, когда она с восторгом хлопнула в ладоши. В результате тело Гадкого Утенка приняло странную форму, но он посмотрел на Мэга с тоской в глазах.


Мэг покачал головой: «Это должно быть через три дня. Луна еще не самая круглая, поэтому ее еще нельзя собирать. Лучшее время для сбора — когда она будет круглой, как тарелка. Затем мы можем сделать из нее лунный пирог и поделиться им с друзьями; вот тогда это будет очень вкусно».


— О, я поняла. Это должно быть супер вкусно, — Эми задумчиво кивнула. Затем она повернулась к Мэгу с любопытством и спросила: «Отец, почему ты умеешь готовить лунный пирог?»


— В моем родном городе мы ежегодно проводили фестиваль, который называется Праздник луны. По этому случаю родственники и семьи собирались вместе, чтобы поесть лунные пироги. Это фестиваль воссоединения, — Мэг улыбнулся, объясняя это. Несмотря на то, что он уже принял этот мир, он все еще скучал по своим родителям с праздником луны. Он вспомнил свое детство, когда он сидел на коленях у матери, ел лунный пирог под деревом османтуса, и на него нахлынула легкая ностальгия.


— Воссоединение? — Намек надежды появился в глазах Эми, когда она посмотрела на Мэга и спросила: «Отец, мама приедет, чтобы воссоединиться с нами?»
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Глава 505. Мама, ты такая красивая...



Под звездным ночным небом Эми держала Гадкого утенка на руках, когда она посмотрела вверх с намеком на нервную тоску в глазах.


Мэг почувствовал, как будто острый нож вонзился ему в сердце при виде тоски в глазах Эми. Он думал, что уже хорошо поработал родителем, но Эми все еще тосковала по своей матери. Это было как в прошлый раз, когда она спала; она не могла скрыть желание материнской любви.


Мэг не знал, как Эми представляла свою мать, так как все это время он избегал этой темы. Он не хотел, чтобы Эми поняла, что их семья неполная, поскольку это принесет ей только печаль и страдания.


Однако оказалось, что его усилия были напрасны. Она уже осознала это для себя и только воздержалась от упоминания об этом, поскольку чувствовала, что Мэг не хочет касаться этой темы.


Ее задумчивость заставила сердце Мэга биться от боли и самокритики. Хотя он и не виноват, что она скучала по матери, хороший отец не должен танцевать вокруг этой темы.


— Твоя мать живет на Луне, но отец пока не может забрать ее оттуда, чтобы воссоединиться с нами. Когда-нибудь я смогу построить длинную лестницу, которая простирается до Луны с моей едой. Мы сможем заставить ее воссоединиться с нами, — Мэг серьезно посмотрел в глаза Эми.


— В самом деле? Мама живет на Луне? — Глаза Эми загорелись, когда она посмотрела на яркую луну в небе. Однако затем она надулась, сказав: «Но луна так далеко, и она выглядит такой холодной. Маме там должно быть очень одиноко, верно? Она, должно быть, тоже такая холодная и голодная».


— Не волнуйся, твоя мама очень сильна. Она смотрит на нас сверху, поэтому не будет чувствовать себя одинокой. Она подождет, пока мы сможем пойти и спасти ее, — Мэг нежно обнял Эми и прошептал: «Ты очень скоро сможешь увидеть свою мать».


Я позабочусь об этом, мысленно добавил Мэг. Подняться на два уровня за месяц уже было неплохим прогрессом, но, похоже, ему нужно было еще немного ускориться.


— Я верю в тебя, отец. Ты такой классный, мама, должно быть, тоже супер классная, — Эми кивнула с улыбкой на личике. Она повернулась к Мэгу с выжидательным взглядом и спросила: «Но отец, как выглядит мама? Мне действительно любопытно».


— Твоя мама — самая красивая женщина в этом мире. У нее длинные серебряные волосы и голубые глаза, как у тебя; она очень добрая, прекрасная певица и танцовщица, — Мэг на самом деле не помнил Ирину, поэтому он мог определить ее физические черты только по внешности Эми.


— Самая красивая женщина на свете? — Глаза Эми сияли радостью, когда она обвила руками шею Мэга и хихикнула, когда сказала: «Отец так впечатляет, что смог жениться на такой красивой женщине, как мама».


— Как ты думаешь, кто самый красивый мужчина в мире? — С улыбкой спросил Мэг.


— Это, конечно же, отец! — Эми немедленно ответила.


На лице Мэга появилась радостная улыбка. Эми была честна.


— Отец, ты сказал, что через несколько дней будет праздник Луны; мы должны есть лунные пироги и делиться ими с друзьями. Мы пригласим друзей, как в прошлый раз? — Спросила Эми.


— На этот раз все будет по-другому. Возможно, мы поделимся лунными пирогами со всеми нашими клиентами, чтобы отпраздновать лунный фестиваль, — Мэг с улыбкой покачал головой, прежде чем добавить: «Хотя я еще не уверен в конкретных деталях. Я еще не приготовил лунные пироги».


Мэгу все еще приходилось обсуждать с системой приготовление лунных пирогов. Был шанс, что система не предоставит требуемый рецепт и ингредиенты, поэтому он не хотел давать никаких обещаний.


— Понимаю. Было бы здорово иметь так много людей, с которыми можно было бы разделить наши лунные пироги. Мама была бы очень рада увидеть, как мы едим лунные пироги сверху, верно? — Эми повернулась, чтобы посмотреть на Мэга.


— Я думаю, она будет рада, — Мэг кивнул с улыбкой. Ему вдруг стало любопытно, о чем сейчас думает эльфийская принцесса, и скучает ли она по Эми.


— Спокойной ночи, мама, — поиграв немного на балконе, Мэг понес Эми вниз, чтобы уложить ее в постель. Перед тем, как войти в комнату, Эми помахала луне в небе, прежде чем положить голову на грудь Мэга с милой улыбкой.


Ее так легко удовлетворить. Несмотря на то, что он солгал ей, он определенно собирался выполнить это обещание. Какой бы сложной ни была задача, он обязательно воссоединит Эми с ее матерью и подарит им безопасную и счастливую жизнь.


Он только добрался до второго этажа, но Эми и Гадкий утенок уже спали. У Эми была улыбка, как будто ей снился хороший сон. Мэг осторожно снял с нее туфельки и уложил ее вместе с Гадким утенком.


Эми обняла Гадкого утенка и положила ему подбородок на голову. Довольная улыбка появилась на ее лице, когда она пробормотала: «Мама, ты такая красивая…»


Какая очаровательная маленькая девочка. На лице Мэга появилась улыбка, когда он поцеловал Эми в лоб. Затем он зашагал в ванную, держа в руке пижаму, и проверил награду, которую он получил за повышение класса ресторана накануне.


Пиво и кебаб были одной из любимых комбинаций Мэга. Летней ночью большой стакан ледяного пива в сочетании с неограниченным запасом кебаба был райским дуэтом.


Он открыл пакет опыта пивоварения, и в его голове возник всплеск информации.


— Это так просто? — Мэг ожидал получить набор сложных инструкций, но так называемый метод пивоварения оказался даже проще, чем приготовление мороженого. Полностью автоматический пивоваренный аппарат был ответом на все его проблемы. Все, что нужно было сделать Мэгу, — это поместить ингредиенты в машину в заданном соотношении, затем нажать кнопку «Пуск» и ждать.


— Из-за нехватки места на вашей кухне и того факта, что приготовление пива очень мало связано с навыками готовки, система изобрела высокоэффективную машину для варки пива. Не путайте эту машину с обычной машиной для варки пива; Чтобы минимизировать ее размер и максимизировать ее эффективность, система включила в конструкцию машины несколько передовых технологий. Мало того, что можно гарантировать безопасность пищевых продуктов, изменение количества пузырьков в пиве ограничено диапазоном 0,1%, — голос системы был довольно самодовольным, поскольку она давала такое описание.
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Глава 506. Передовая машина для пивоварения



— Звучит неплохо, но разве это не перебор для пивоваренной машины? — Мэг скептически приподнял бровь.


— Пожалуйста, не сомневайтесь в способности системы принимать решения! — Прозвучал серьезный голос системы.


— Хорошо, хорошо, — Мэг закатил глаза, прежде чем спросить: «Если варить пиво так просто, то мне все равно придется практиковать его на испытательном поле для Бога кулинарии?»


— Метод пивоварения довольно прост, но пропорции используемых ингредиентов должны регулироваться вами. Есть также определенные методы хранения, которые можно использовать после того, как пиво было сварено, поэтому вам придется потрудиться, чтобы создать наиболее совершенное пиво. Таким образом, его все еще следует практиковать на испытательном поле для Бога Кулинарии, — ответила система.


Мэг на мгновение задумался, прежде чем принять решение. «Варить пиво на кухне было бы пустой тратой места. Твоя пивоваренная машина может быть не такой большой, как полноразмерная промышленная, но она все равно примерно такая же, как холодильник. Почему бы нам не поставить ее в эту свободную комнату на третьем этаже? Отныне это будет винный погреб».


— Хорошо. Хотели бы вы сейчас пройти тестовое поле для Бога кулинарии? — Спросила система.


— Дай мне сначала взглянуть на пакет опыта с говяжьим шашлыком, чтобы я мог решить, хочу ли я работать над ними одновременно сегодня вечером, — ответил Мэг, открывая в уме другой блестящий золотой пакет опыта.


Опыт и методы, связанные с приготовлением шашлыка из говядины, хлынули в его сознание, резко контрастируя с простым методом пивоварения, и застали Мэга врасплох огромным потоком информации. Только примерно через две минуты ему удалось прийти в себя.


— Вау, я не думал, что рецепт шашлыка из говядины будет таким сложным. Я чувствую, что это самая большая проблема, с которой я когда-либо сталкивался, — Мэг удивленно покачал головой.


Кебаб казался простым в приготовлении продуктом, но все, что связано с маринованием говядины, нарезанием мяса, контролем пламени и тепла, временем применения приправ… Все эти факторы требовали чрезвычайно точного и строгого контроля.


От повара требовалось исключительное мастерство в жарке мяса, если он хотел приготовить идеальный шашлык. Им приходилось доводить до совершенства каждый шаг в этом процессе, и очевидно, что это был уровень мастерства, которого средний уличный торговец никогда не мог бы достичь.


Сегодня я начну с пивоварения, а затем использую оставшееся время, чтобы укрепить свои вновь обретенные силы. Я сосредоточусь на оптимизации тренировок в моих формах меча и завтра научусь готовить шашлыки. Мэг принял решение после короткого периода размышлений.


Приготовление шашлыка было для него новым испытанием. Здесь было применимо очень мало опыта кулинарии, который он накопил до сих пор, и он не знал, сколько времени и усилий ему потребуется, чтобы освоить это новое блюдо. В своей прошлой жизни он ел шашлык бесчисленное количество раз, поэтому он, несомненно, подверг это блюдо многой критике. Он боялся представить, какие безумные требования он выдвигал, когда дело касалось его образа идеального шашлыка. Если бы он провел в ловушке испытательного поля для бога кулинарии всю ночь, чтобы поработать над приготовлением шашлыка, это было бы пустой тратой.


Быстро приняв душ, Мэг надел пижаму, а затем плотнее заправил уголки одеяла у Эми. Улыбка появилась на его лице, когда он посмотрел на ее очаровательное спящее лицо, и он лег в свою кровать. Он закрыл глаза перед тем, как войти в испытательное поле Бога Кулинарии своим сознанием.


Вспыхнул белый свет, и он вошел в маленькую комнату. На этот раз местом встречи была не кухня. Вместо этого это была свободная комната на третьем этаже. Слева у стены стояла серебряная металлическая штуковина, которая была выше взрослого человека. К этому приспособлению были прикреплены все типы металлических трубок и воронок, что придавало ей ультрасовременный вид.


Рядом с машиной для варки пива стояло несколько деревянных бочек с солодом, хмелем и дрожжами. Рядом с этими бочками было еще несколько бочек, но они были пустыми и, скорее всего, предназначались для пива, которое планировалось произвести.


Использование такой передовой технологии для производства пива — ужасная трата. Мэг подошел и начал осматривать высокотехнологичную пивоваренную машину. Как человек, хорошо разбирающийся в механике, он мог многое предложить по этому поводу. Кроме того, в прошлой жизни он посещал немецкую пивоварню Erdinger, поэтому он также имел некоторые знания о пивоварении.


— Система, может ли эта машина производить такое же хорошее пиво, как у пивоварни Erdinger? — Мысленно спросил Мэг. Пивоварня Erdinger была лидером пивоварения в Германии со статусом, схожим со статусом пива Циндао в Китае. Это не был очень элитный бренд, но они произвели несколько сортов пива, которые Мэгу очень понравились.


Он не был поклонником премиального пива, как Будвайзер и Карлсберг. Вместо этого он предпочитал разливное пиво, такое как Снежное пиво и пиво Циндао. Эти сорта пива с несколькими кубиками льда были для Мэга образом идеального летнего напитка.


— Пожалуйста, не сравнивайте пиво, произведенное системой, с другими продуктами низкого качества. Передовые технологии, использованные при создании этой машины, обеспечивают совершенство во всех аспектах. Кроме того, система тщательно отбирает ингредиенты со всего континента.


— Ячмень, посаженный на северо-западных равнинах Сумеречного леса, получает более 16 часов солнечного света в день, позволяя культуре накапливать несравненное содержание сахара. Только лучшие из этих культур были выбраны для скрещивания, чтобы получить идеальный ячмень.


— Хмель был посажен в районе реки Мерло и прошел через несколько поколений селекции, чтобы создать идеальный урожай. Хмель обладает действительно выдающимся ароматом и дает множество пузырьков; их действительно можно назвать высшей породой хмеля.


— Дрожжи были произведены путем объединения многих видов различных дрожжей. Были проведены бесчисленные эксперименты, чтобы создать идеальную комбинацию, которая позволила резко сократить период варки, а также придать пиву превосходный вкус.


Голос системы был очень самодовольным, когда она начала подробное введение, и звучало так, как будто она умоляла Мэга похвалить ее. «Все в порядке», — Мэг кивнул в ответ.


— Это все, что ты хочешь сказать? — Система не поверила.


Она не хотела принимать такой ответ и продолжила: «Такая превосходная пивоваренная машина, такие высококачественные ингредиенты для пивоварения, столько тяжелой работы и самоотверженности…»


— Это действительно нормально, — Мэг серьезно кивнул.


— Ты умрешь, если сделаешь комплимент системе?! Столько времени и усилий было потрачено на производство идеального пива, и все, что ты сказал, это... «Все в порядке»?! — Система возмущенно взревела.


— Тогда… Ого, неплохо, — Мэг кивнул с улыбкой.


— Неплохо? Неплоха, моя задница! — Разъяренный голос системы прозвучал как разъяренный смайлик, пронесшийся в голове Мэга.


Мэг изо всех сил старался подавить смех. Как и ожидалось, раздражение системы всегда было приятным занятием. Это быстро стало его любимым занятием.


— Система, ты собираешься взимать плату за эти ингредиенты, верно? — Спросил Мэг.


— Конечно! — Рявкнула система в ответ. Она явно все еще была очень зла на реакцию Мэга или ее отсутствие.


— Если ты мне их продаешь, то не жди комплиментов. Тебе платят за твои усилия, поэтому твои продукты всегда должны быть лучшими, — Мэг в ответ поджал губы.


__________________________________


пп Сорта пива смотрите сами, найти их не сложно, все они реальны. Парочка из них из Китая.
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Глава 507. Продавец ингредиентов?



После некоторого веселья, связанного с системой, улыбка на лице Мэга исчезла и сменилась серьезным выражением лица. Он начал отмерять ингредиенты в соответствии с инструкциями, изложенными в пакете для опыта пивоварения в его уме, а затем поместил ингредиенты в соответствующие слоты на машине в правильном порядке.


За свою короткую кулинарную карьеру наиболее заметным изменением, которое претерпел Мэг, стало то, что теперь он мог гораздо легче концентрироваться на чем-то. Независимо от того, который час, как только он начнет готовить, он сможет быстро попасть в зону концентрации. Это была черта, которой должны были обладать все лучшие повара.


Убедившись, что все необходимые ингредиенты добавлены, Мэг нажал кнопку на машине. За счет рециркуляции пара машина работала практически беззвучно. Только маленькая мигающая красная лампочка на машине показывала, что процесс начался. В противном случае можно было бы подумать, что машина вообще не работает.


Как и ожидалось, технологии — ключ к изменению этого мира. Другими словами... Этот мир трансформируется системой. Мэг тяжело вздохнул. Технологический прогресс системы опередил современную Землю на несколько десятилетий, и этот разрыв неумолимо увеличивался.


После поглощения всех технологий на Земле, система смогла внести свои собственные улучшения, чтобы укрепить эту основу. Это показало невероятный потенциал.


— Я чувствую, что кто-то хвалит систему? — Прозвучал голос системы.


— Это всего лишь ваше воображение, — спокойно ответил Мэг.


Время ожидания пивоварения было бесконечно сжато в тестовом поле. Вскоре мигающий красный свет стал зеленым, и из машины раздался звук уведомления. Мэг поставил одну из больших пустых деревянных бочек под отверстие, прежде чем отпереть клапан.


Прозрачное пиво проходило через прозрачную металлическую трубку и перетекало прямо в пустую бочку. Насыщенный, но освежающий аромат пива сразу же разнесся по всей комнате, создавая ощущение восхищения.


Аромат совершенно особенный; это немного похоже на чистое разливное Снежное пиво, но немного богаче, а также смешано с оттенками немецкого пивного оттенка. От одного лишь аромата хочется выпить стаканчик; это действительно отличное пиво. Глаза Мэга загорелись похвалой.


Он пробовал все виды пива, от дешевого пива в супермаркете до премиального пива. Однако он впервые столкнулся с пивом, способным увлечь его одним своим ароматом. Сложный процесс пивоварения явно сыграл роль в этом, но ключевым моментом здесь были превосходные ингредиенты, собранные системой.


Как и ожидалось, система ни разу не разочаровала.


— Система, это пиво соответствует требуемому стандарту, — Мэг был очень уверен в себе.


— Дин! Это пиво не соответствует требуемому стандарту. Пропорции используемых ингредиентов были неточными до мельчайших подробностей. Требуется большая точность. В то же время вы должны предотвратить попадание влаги и бактерий из воздуха в пиво во время упаковки. В противном случае качество пива будет скомпрометировано, — ответила система.


— Понимаю, — Мэг нахмурился, но не стал спорить с системой. Он уже привык, что его отвергают, и, кроме того, неплохо, что есть возможности для улучшения.


Выбросив первую партию пива, Мэг еще более тщательно отмерял ингредиенты. Он позаботился о том, чтобы каждое зерно ячменя было помещено в машину, прежде чем снова начать процесс пивоварения.


Этот цикл повторялся снова и снова, система высказывала одну проблему за другой, вынуждая Мэга вносить дальнейшие корректировки.


Мэг полностью наслаждался процессом самосовершенствования посредством неустанных проб и ошибок. В любом случае время на стене показало, что на испытательном поле не прошло и дня. По сравнению с блюдами, которые он оттачивал в прошлом, это был гораздо более простой процесс, и ему требовалось только проявлять большую осторожность и точность.


Мэг налил из машины большой стакан прозрачного золотого пива. Он посмотрел на пиво и пену в стакане, которые были в соотношении 2 : 1, и спросил: «Как насчет этой партии, системы?»


— Дин! В соответствии с вашими требованиями в прошлой жизни:


— 1. Цвет должен быть золотистым и чистым, без примесей, а аромат должен быть насыщенным, но не подавляющим — достигнуто.


— 2. Должно быть большое количество упругой чистой белой пены, занимающей треть стакана, и она может оставаться неповрежденной более пяти минут — достигнуто.


— 3. Пиво должно быть освежающим и нежным, но не лишенным консистенции. Оно должно иметь сильный аромат, но не оставлять стойкого послевкусия. Вкус должен быть немного горьковатым, но очень энергичным, заставляя пьющего хотеть большего — достигнуто.


— Все три требования были выполнены, поэтому это пиво соответствует стандартам, которые вы установили в своей прошлой жизни. Его качество превосходит все сорта пива на Земле! — Система казалась очень гордой.


— Я сварил пиво, почему ты так самодовольно говоришь? — Мэг с улыбкой понюхал ароматный бокал пива.


— Система посадила и собрала ингредиенты, и создала пивоваренную машину. Ты просто чернорабочий, так почему бы мне не гордиться? — Возразила система.


— Я впервые вижу такого высокомерного фермера, — Мэг поджал губы.


— Не оскорбляйте систему, используя термин «фермер»! — Система была зла.


— Хорошо, продавец ингредиентов, — Мэг кивнул.


— Хм, этот термин лучше, — ответила система.


— Это просто причудливый способ сказать «фермер», — Мэг приподнял бровь.


— Нет! Термин «фермер» производит впечатление деревенщины, трудящегося в поле весь день, в то время как «продавец ингредиентов» гораздо более высококлассный. Это название соответствует атмосфере достоинства и профессионализма системы, — решительно поправила система.


— Но я чувствую, что называть тебя фермером гораздо проще… — Пробормотал Мэг в ответ. Прежде чем система смогла что-либо сказать, он продолжил: «Хорошо, сейчас я собираюсь практиковать свои формы меча. Система, я хочу арендовать это место».


Система проворчала что-то неразборчиво, прежде чем спросить: «Вы хотите выпить этот стакан пива?»


— Нет. Алкоголь ухудшит мои когнитивные функции. Если я напьюсь и порежусь, это будет катастрофа, — отказался Мэг.


Вспыхнул белый свет, и небольшая комната мгновенно превратилась в пещерное пространство с длинным мечом, вонзившимся в землю.


Мэг шагнул вперед и вытащил из земли длинный меч. Он успокоился, прежде чем сделать резкий выпад вперед и выполнить набор форм меча. Его движения были быстрыми и мощными, а меч беззвучно скользил по воздуху, но каким-то образом производил несравненно острое ощущение.


Время пролетело незаметно, и Мэг был полностью поглощен исполнением форм своего меча. Купив последнее очко силы, он разблокировал еще две из Тринадцати форм игры на мечах. В то же время его скорость, сила и выносливость также значительно улучшились.


— Телосложение рыцаря 1-го уровня, владение мечом рыцаря 4-го уровня и ум рыцаря 10-го уровня… Какая странная комбинация, — Мэг усмехнулся и на мгновение остановился, чтобы отдохнуть.


* * *


Темной ночью в небольшом дворике стояла фигура, полностью одетая в черное. Он повернулся к Сьюзу и прошептал: «Мастер, мы собираемся покинуть Город Хаоса сейчас?»


Во дворе было еще несколько фигур в черном, и они тоже смотрели на Сьюза.
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Глава 508. Он ни за что не стал бы шеф-поваром



— Мы еще не получили никаких приказов, но новости с Островов Демонов очень срочные. Если Алекс действительно жив и обнаружит, что мы его ищем, очень вероятно, что он снова исчезнет, — голос Сьюза был довольно мрачным.


Фигура в черном на мгновение заколебалась, прежде чем спросить: «Но Мастер, наши руководители говорят, что Алекс все еще может быть в Городе Хаоса. Мы просто сдадимся?»


— Мы обыскиваем Город Хаоса около полумесяца и побывали во всех возможных местах, но здесь явно нет инвалида с маленькой девочкой-полуэльфом. Три года назад Алекс был серьезно искалечен, поэтому ему будет нелегко скрыть свою инвалидность. Мы посадили так много шпионов в Город Хаоса, но ни один из них не смог найти никаких зацепок. Это означает, что его, скорее всего, здесь нет, — Сьюз в ответ покачал головой. Он повернулся к фигуре в черной мантии с мертвыми рыбьими глазами и холодно сказал: «Я однажды дрался с ним и знаю, что он за человек. Даже будучи калекой, он определенно не откажется от своей рыцарской чести, так что не нужно тратить время. Я знаю, что у вас есть подозрения насчет владельца этого ресторана Мэми, но теперь я могу вам сказать, что Алекс ни за что не стал бы шеф-поваром. Кроме того, он был парализован; даже заклинатель 10-го уровня не мог помочь ему выздороветь. Нам нужно найти его как можно скорее, и мы не можем позволить, чтобы нас водил за нос кто-то посторонний».


— Да, — услышав это, выражение лица человека в черной мантии изменилось, и он покорно склонил голову.


— Возьми группу людей и продолжай искать в Городе Хаоса. Все остальные, идите со мной на Острова Демонов, — Сьюз окинул взглядом всех присутствующих, и от его мучительного взгляда у всех пробежала дрожь.


* * *


— Какое прекрасное утро, — на следующее утро Мэг встал, когда солнце только начинало вставать. Он осторожно подкрался к маленькой кровати Эми, и улыбка появилась на его лице при виде ее спящего личика. После этого он почистил зубы, переоделся и спустился вниз.


После улучшений системы, физическое телосложение Мэга достигло уровня рыцаря 1-го уровня. Он был не очень высоким, но намного лучше нормального человека. Его тело было примерно сравнимо с телом профессионального боксера, и он чувствовал себя полным силы и энергии.


Чтобы иметь возможность до такой степени оправиться от моего парализованного состояния... В конце концов, система довольно надежна. Мэг немного потянулся и был очень доволен своей недавно набранной силой. В прошлом его больше всего беспокоило то, что ему придется всю оставшуюся жизнь прожить калекой. Однако эти сомнения полностью развеялись.


— Система, можешь дать мне рецепт лунных пирогов? — Мысленно спросил Мэг. В то же время он толкнул дверь в маленькую комнату на третьем этаже. В комнате машина для варки пива, ингредиенты для пивоварения и бочки по-прежнему находились на тех же местах, что и на поле испытаний.


— Нет, — ответ системы был очень быстрым и решительным.


— Я заплачу за это, — Мэг не хотел сдаваться.


— Ответ по-прежнему отрицательный. Пожалуйста, не используйте деньги для оскорбления системы; система должна поддерживать чистую репутацию! — Система ответила строго.


Услышав это, Мэг приподнял брови. Это правда, что система никогда не делала никаких уступок, когда дело доходило до раздачи рецептов. Скорее всего, это было связано с так называемыми тремя основными правилами.


— Система, почему ты в последнее время не выдавала никаких миссий? Поторопись и дай мне задание! Каждый день без задания для меня мучителен! Также приз не должен быть чем-то особенным; рецепта лунного пирога будет достаточно, — попросил Мэг.


— На данный момент у системы нет никаких заданий, — отказалась система.


— Тогда просто придумай одно. У тебя нет предварительных условий для запуска миссий? Скажи мне, что это за триггеры, — настаивал Мэг.


— Пожалуйста, не заставляйте систему выдавать миссии. Это было бы серьезным нарушением правил и поставило бы систему в очень трудное положение, — система оставалась очень твердой.


— Сколько тебе будет стоить оформление миссии? 100 золотых монет? 1000 золотых монет? 10 000 золотых монет? — Спросил Мэг.


— Э… Ну, если это 10 000 золотых монет, то система… — Система наконец начала колебаться.


— Я отказываюсь! 10 000 золотых монет? Какая обдираловка! — Мэг закатил глаза.


«…» Система ответила многоточием.


Похоже, нам придется обсудить это в другой раз. Полная луна будет через три дня; По этому случаю мне нужно приготовить лунные пироги. В противном случае празднование лунного фестиваля будет испорчено, подумал Мэг.


Требуемое время изготовления — один день. Несмотря на то, что это не так быстро, как на тестовом поле для Бога кулинарии, это уже значительное улучшение по сравнению с обычной технологией пивоварения. После загрузки ингредиентов в машину Мэгу оставалось лишь нажать кнопку, и пиво будет готово через 24 часа. Он должен был загрузить пиво в бочки при первой же возможности, чтобы предотвратить проникновение влаги и бактерий. Машина была чрезвычайно эффективной, давала три бочки пива за партию.


Закрыв дверь в маленькую комнату, Мэг спустился вниз и начал готовить необходимые ингредиенты для завтрака. Когда почти подошло время открываться, он поднялся наверх, чтобы разбудить Эми.


Мэг только что подошел к маленькой кровати Эми, когда она открыла глаза. Она повернулась к Мэгу с восторгом и сказала: «Отец, прошлой ночью мне снилась мама. Она сидела под огромным светящимся деревом, такая красивая и добрая. Она держала меня на руках и пела для меня».


— В самом деле? Она что-нибудь сказала нашей Маленькой Эми? — Мэг с улыбкой похлопал Эми по голове. Похоже, она уже давно не спала и намеренно ждала, когда он поднимется наверх.


— Да. Она сказала, что очень хочет попробовать лунные пироги. Она живет на Луне и тоже хочет съесть Луну. Отец, можем ли мы приготовить лунные пироги и съесть их вместо матери? — Серьезно спросила Эми.


— Конечно. Скоро я их приготовлю, — сердце Мэга забилось, когда он посмотрел на серьезное лицо Эми. Он нежно погладил ее волосы и сказал: «Хорошо, давай позавтракаем; у тебя сегодня утренние занятия».


— Хорошо, — Эми с радостью обняла Мэга за шею и поцеловала его в щеку.


После завтрака Мэг проводил Эми в школу. Когда он вернулся в ресторан, Ябемия и Салли уже ждали его у входа. Салли выглядела чем-то очень обеспокоенной и, кажется, не выспалась.


Мэг посмотрел на Салли и на мгновение заколебался, но в конце концов решил ничего не говорить. Он не знал, что произошло между Салли и Блуром накануне вечером, и это не было темой, в которую он должен входить. В конце концов, у каждого были свои секреты.


Ябемия явно беспокоилась за Салли, но она тоже подавляла желание спросить ее о чем-нибудь.


* * *


После плотного завтрака Мэг закрыл двери ресторана и вздохнул с облегчением.


Салли и Ябемия быстро привели в порядок ресторан, тем самым завершив утреннюю работу.


Салли посмотрела на Мэга и долго колебалась, прежде чем спросить: «Э… Босс, могу я задать вам вопрос?»


— Конечно, — Мэг повернулся к Салли с улыбкой на лице и кивнул.
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Глава 509. Поощрения



Салли на мгновение заколебалась, прежде чем спросить: «Как вы думаете, что такое настоящая свобода?»


Мэг некоторое время обдумывал свой ответ: «Я думаю, что свобода — это право выбора. У всех разные мнения и точки зрения, но я считаю, что у меня есть свобода, если у меня есть право выбора».


— Право выбора? — На лице Салли появилось задумчивое выражение. Она подумала об эльфийских слугах, которых заставляли заниматься физическим трудом в больших семьях. Когда они были насильно распределены между крупными семьями или даже захвачены в плен, у них не было выбора. Когда дворяне командовали, у них не было выбора. У них даже не было выбора: остаться или уйти.


Значит, они не свободные. Сердце Салли сразу упало, когда она пришла к такому выводу. На самом деле она уже вынесла такой вердикт накануне вечером и просто не хотела признаваться в этом самой себе.


Салли на мгновение замолчала, а затем спросила: «Что важнее между безопасностью и свободой?»


Мэг тщательно обдумал этот вопрос, прежде чем ответить: «Я чувствую, что на этот вопрос нужно отвечать индивидуально. У каждого будет свой ответ; некоторые готовы в определенной степени отказаться от свободы в обмен на безопасность, в то время как другие предпочли бы жить в постоянной опасности, чем ограничивать свою свободу. Перед лицом такого решения, возможно, только те, кто может выбрать то или иное, действительно свободны».


Действительно, всегда были люди, которые предпочли бы умереть свободными, чем жить в оковах.


Салли задумчиво кивнула и снова замолчала. Она посмотрела на деревянные узоры на поверхности стола перед ней и глубоко задумалась. Мэг отвел взгляд от Салли и больше ничего не сказал. Тема свободы была очень произвольной, и у каждого был свой ответ в зависимости от его личности и опыта. Вопрос об истинной свободе был сродни загадке курицы и яйца.


Безопасность, ответственность, долг, моральный компас… Эти факторы часто противоречат стремлению к свободе. В этом мире не было существ, которые были бы действительно полностью свободными. Идеальным состоянием было найти баланс, при котором можно жить с комфортом, но при этом чувствовать себя свободным и необузданным.


Мэг не собирался ни в чем убеждать Салли, так как он ничего не знал о ситуации, в которой она оказалась. Более того, он был весьма удивлен, что эта загадка возникла как ее главная проблема после встречи с Блуром.


Ябемия слегка обеспокоилась, когда посмотрела на Салли. Однако она не думала, что сможет дать лучший ответ, чем Мэг, поэтому могла только промолчать.


Салли думала о чем-то все утро, пока Ябемия училась у Мэга искусству приготовления мороженого.


У Ябемии не было особых кулинарных способностей. Однако ее серьезность и упорство очень понравились Мэгу.


Все неудавшиеся партии мороженого Мэг хранил в холодильнике. В конце концов, стоимость производства одного мороженого составляла несколько десятков медных монет, и выбрасывать их было бы пустой тратой. Однако он был обеспокоен тем, что употребление их всех сразу может привести к проблемам с пищеварением, поэтому он мог хранить их только в холодильнике. В любом случае он уже придумал, как им найти хорошее применение.


— Босс, а что насчет этого? — Ябемия бережно держала рожок мороженого в руках, как будто она держала бесценное сокровище. Она выжидающе посмотрела на Мэга, предлагая ему рожок мороженого. Два шарика мороженого были идеально уложены друг на друга, не смещаясь даже от центра. Это была картина совершенства.


— Нет, верхний шарик все еще немного отклонен. В этом случае направление, в котором течет мороженое при таянии, будет неравномерным, — Мэг покачал головой в ответ.


— О, я вижу, — услышав это, Ябемия сразу посмотрела на него. В ее глазах не было никаких признаков того, что шарики мороженого были не по центру. Она взглянула на дюжину или около того неудавшихся партий мороженого в холодильнике и подавленно вздохнула, когда спросила: «Босс, я действительно глупая, верно? Я потратила столько мороженого, но все еще не могу этого сделать».


— Если такую талантливую девушку, как ты, сочтут глупой, то кем я буду? Мне потребовалось более 100 попыток, чтобы достичь твоего нынешнего уровня, — Мэг улыбнулся в ответ.


— В самом деле? — В глазах Ябемии загорелся намек на надежду, смешанную с недоверием.


— Вот так. Ты уже очень хорошо поработала. Просто ресторан Мэми предлагает своим клиентам только лучшую еду, поэтому ты можешь согласиться только на лучшее. Это правило нашего ресторана и самое основное требование, — Мэг кивнул с улыбкой. Ему казалось, что он очень похож на систему, когда учил; Единственная разница заключалась в том, что система никогда не предлагала добрых слов утешения, сколько бы раз он ни терпел неудачу.


— Я понимаю, — Ябемия серьезно кивнула с благоговейным взглядом в глазах, когда она посмотрела на Мэга. Их клиентам могли подавать только идеальные блюда; это было отношение и девиз, достойные уважения.


— Хотели бы вы разблокировать услуги поощрения? В системе есть банк из более чем 50 000 утешительных и воодушевляющих фраз, которые помогут вам после неудач. Вам нужно потратить всего одну медную монету на фразу. Если вы активируете эту услугу сейчас, вы получите право на крупную сделку, по которой первые 500 фраз будут бесплатными! — Голос системы зазвучал вместе с веселой фоновой музыкой.


— Ты серьезно? — Услышав это, Мэг приподнял бровь. Он не думал, что система так отчаянно нуждается в деньгах. «Дин! Поздравляем, вы получили бесплатную пробную версию поощрительных услуг. Эта бесплатная пробная версия включает 10 бесплатных фраз; хотите послушать их сейчас? — Спросила система.


— Хорошо, — Мэг был настроен немного скептически, но решил, что это не повредит.


— Всегда делай все возможное. Даже если это может быть мусором. Неудача не позорна. Что позорно, так это то, что ты все еще достаточно наивен, чтобы в это поверить.


— Когда ты чувствуешь себя некрасивым, бедным и лишенным каких-либо искупительных качеств. Не впадай в отчаяние; по крайней мере, у тебя есть здравый смысл.


…


— Отвали!!! — Мэг внутренне закатил глаза. Это не была служба поддержки; система пыталась довести его до депрессии!


Мэг взял вафельный рожок и приготовил мороженое мокко. Два шарика мороженого были идеально уложены друг на друга, их центры образовывали прямую линию с кончиком конуса. Это было похоже на произведение искусства.


— Отдай это Аише. На сегодня мы закончим нашу практику и продолжим завтра. Съешь десерт; это поднимет тебе настроение, — Мэг с улыбкой передал мороженое Ябемии.
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Глава 510. Странствующие эльфы



Высокие рейтинги, достигнутые в кулинарном конкурсе на Аденской площади, привлекли в ресторан Мэми много новых клиентов. Единодушная похвала, данная ресторану существующей клиентской базой, также способствовала этой тенденции. Таким образом, небольшой ресторан, расположенный в самом западном углу Аденской площади, стал довольно известным.


Из-за чрезмерного количества посетителей, посещающих ресторан каждый день, многие клиенты предпочитали заказывать еду на вынос, чтобы как можно скорее освободить свои места. Некоторые могли сопротивляться желанию съесть пищу до тех пор, пока не вернутся домой, но большинству из них не хватало этой силы воли, и они начали пировать, как только вышли из ресторана.


— Дедушка, что это у нее в руке? Выглядит очень вкусно.


На длинной улице Аденской площади маленький эльф с любопытством указал на рожок мороженого в руке маленькой девочки. Ее большие глаза были широко раскрыты от интриги, и она не могла удержаться от слюны при виде радостного выражения лица маленькой девочки, облизывающей мороженое.


Маленькой эльфийке было лет пять или шесть, и она была одета в слегка поношенное розовое платье. Ее длинные золотые волосы были заплетены в длинную косу позади нее, а заостренные ушки шевелились от любопытства.


Рядом с ней стоял пожилой эльф в старых серых одеждах. Его лицо было сильно морщинистым и грубым, а волосы и борода были белоснежными. Тем не менее, у него было заботливое выражение лица, когда он посмотрел на эльфийку и спросил: «Анна, ты хочешь попробовать?»


Анна немедленно кивнула в ответ и посмотрела на старого эльфа выжидательным взглядом. «Можно, дедушка?»


— Конечно, ты можешь; нам просто нужно узнать, в каком ресторане продается этот продукт, — Джошуа кивнул с улыбкой.


— Тогда... Тогда я могу спросить ее, где она его купила, — глаза Анны загорелись, когда ей пришло в голову решение.


— В этом нет необходимости. Посмотри, все эти люди идут с той стороны. Я уверен, что мы сможем найти ресторан, если пойдем в этом направлении, — Джошуа указал на прохожих, многие из которых держали рожки мороженого на улице.


— Да! Тогда пошли, дедушка! — Глаза Анны загорелись, когда она потащила Джошуа в том направлении.


— Помедленнее, — Джошуа смиренно улыбнулся, но пристальный свет оставался в его глазах, когда он смотрел на Анну.


Я не был в Городе Хаоса более двух десятилетий, и многое изменилось. Он становится все более и более процветающим. Джошуа с изумлением огляделся.


Восемь десятилетий назад его положение было очень похоже на положение всех других эльфов, покинувших лес Ветров. Он чувствовал, что раса эльфов развивалась в совершенно непривлекательном направлении, и ему уже надоело жить в месте, которое он когда-то любил. Он не хотел создавать семью, чтобы воспользоваться преимуществами внедряемой новой социальной системы, поэтому он решил покинуть лес Ветров и бродить по континенту.


Во время своих путешествий он часто встречал существ из других рас, питавших к нему враждебность. Опасность была неизбежна, но для него это было довольно весело. По крайней мере, он чувствовал себя живым в дороге, часто встречал интересных людей и вещи, поэтому был вполне счастлив.


Однако более десяти лет назад он постепенно начал обнаруживать, что на него обратила внимание скрытая сила, пытаясь заставить его вернуться в лес Ветров.


Многие другие странствующие эльфы также приходили к тому же осознанию.


Некоторые из них пытались заманить блуждающих эльфов обратно обещаниями щедрых наград, в то время как другие просто похищали эльфов силой. В любом случае движение набирало обороты, а используемые методы становились все более и более радикальными.


Большинство странствующих эльфов были одни или состояли из небольших семей; как они должны были бороться с такой мощной силой?


Я надеюсь, что хотя бы у Анны может быть счастливое детство. Если мы вернемся в лес Ветров, она, вероятно, никогда не узнает, что значит быть свободной. Джошуа взял Анну за ручку и внутренне вздохнул при виде ее невинной улыбки.


— Это здесь! Дедушка, отсюда все идут! — Анна потащила Джошуа к ресторану. Она посмотрела на всех маленьких детей с рожками мороженого в руках, и ее глаза загорелись от волнения.


— Это точно, — на лице Джошуа также появилась улыбка. Он был немного удивлен, увидев, что ресторан, расположенный на углу Аденской площади, может быть настолько популярен. Однако у него не было времени обдумывать эту мысль, поскольку Анна тянула его за руку, пока тащила его к ресторану.


— Какой красивый ресторан; это как дворец. Еда здесь так вкусно пахнет! — Войдя в ресторан, живая и энергичная Анна вдруг стала очень тихой и сдержанной. Она подошла к Джошуа на шаг и осмотрела окрестности со слегка застенчивым и тревожным выражением лица. Ее взгляд задержался на блюдах на столах, и ей показалось, что все они оказались очень вкусными.


Эти столы и стулья, кажется, были сделаны из дерева центавра из леса Ветров, и все они вырезаны из одного дерева. Хозяин ресторана тоже эльф? Взгляд Джошуа сразу же был привлечен к мебели в ресторане, и в его глазах был намек на удивление, смешанный с задумчивостью. Дереву центавра такого размера должно быть не менее 200 лет.


— Добро пожаловать. Там два свободных места; Садитесь, пожалуйста, — Ябемия выступила вперед и поприветствовала их улыбкой. В то же время она была немного удивлена, увидев, что оба они эльфы. Похоже, в последнее время у ресторана появилось много посетителей-эльфов.


— Конечно, — Джошуа кивнул и повел Анну к столу с двумя свободными местами. Однако его шаги сорвались, когда он увидел Блура, который также сидел за тем же столом, и на его лице появилось нерешительное выражение.


Выражение лица Анны также напряглось при виде Блура, и она спряталась за Джошуа, как будто немного боялась Блура.


Они, должно быть, странствующие эльфы, верно? Почему эта маленькая девочка меня так боится? Блур также заметил Джошуа и Анну, и он был довольно сбит с толку их реакцией при встрече с ним, но все же тепло и дружелюбно улыбнулся им. Нежная улыбка вкупе с его красивым лицом заставляли зрителей чувствовать, будто теплый весенний ветерок дует в их сердца, и Константин был на мгновение ошеломлен, сидя рядом с Блуром.


Он не похож на плохого человека. В любом случае, это Город Хаоса, так что здесь мы должны быть в безопасности. Джошуа на мгновение заколебался, глядя на Блура, но в конце концов все же подвел Анну к этому столу.


Какой красивый старший брат. Анна все еще пряталась за Джошуа, но она не могла не взглянуть украдкой на Блура.


Это странствующие эльфы? Салли тоже заметила их двоих, и устрашающая демонстрация Анны бросилась ей в глаза.
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Глава 511. Тогда ... Думаю, я помогу тебе съесть это



Я так страшно выгляжу? Блур приподнял бровь. Это был первый раз, когда ребенок оценивал его так настороженно, и это было не из приятных ощущений. Он попытался придать своей улыбке больше тепла, когда сказал: «Привет, хорошенькая девочка. Заказывай все, что угодно; Я оплачу твой счет за сегодня. Как это звучит?»


Глаза Анны загорелись, услышав это, но она не ответила. Вместо этого она повернулась к Джошуа, словно желая узнать о его решении.


— Спасибо за вашу доброту, но моя маленькая Анна хочет съесть только то, что они держат. Я сам способен за это заплатить, — Джошуа покачал головой с вежливой улыбкой и указал на клиента, который держал мороженое.


— Это мороженое. Если вы хотите заказать один, сначала выберите вкус. На выбор есть четыре вкуса, — Ябемия задумчивым жестом перелистнула для них меню на страницу с мороженым.


Брови Джошуа на мгновение нахмурились при виде цены в 200 медных монет в меню, но он быстро улыбнулся, когда повернулся к Анне. «Какой вкус тебе нравится, Анна?»


— Вау! — Глаза Анны засияли, когда она смотрела на изображения четырех видов мороженого с разными вкусами в меню. Она не могла не придвинуться ближе к меню, ошеломленная представленными ей вариантами.


— Анна? Это отличное имя. Если ты хочешь попробовать мороженое, я предлагаю вкус мокко; это супер вкусно, — несмотря на то, что Блур был отвергнут, он все еще тепло улыбался Анне.


Анна снова посмотрела на Блура и ничего не сказала, но ее взгляд действительно был привлечен к мороженому мокко, на которое Блур показывал.


— Вкус мокко — это вкус зеленого чая. Если вы хотите кисло-сладкое мороженое, вы можете выбрать его со вкусом черники. Если вам нравится насыщенное и сладкое мороженое, лучше всего подойдет шоколадный вкус. Если вы предпочитаете что-то легкое и ароматное, лучше всего подойдет ваниль, — Ябемия предложила Анне принять решение. Накопив некоторый опыт за последние несколько дней, она обнаружила, что большинство маленьких детей предпочитают кисло-сладкий вкус черники или суперсладкий шоколадный вкус мороженому со вкусом мокко.


— Я хочу кисло-сладкое! — Услышав вступление Ябемии, Анна с ликованием указала на черничное мороженое.


— Хорошо, пожалуйста, принесите нам черничное мороженое, — Джошуа с улыбкой повернулся к Ябемии.


— Хотите заказать что-нибудь еще? — Спросила Ябемия.


— Нет, спасибо. Одно мороженое подойдет, — Джошуа улыбнулся, закрывая меню на столе перед ним.


— Хорошо, пожалуйста, подождите минутку, — Ябемия кивнула и повернулась к кухне.


Блур смотрел на морщинистое лицо Джошуа со сложными эмоциями в его сердце, не зная, что делать.


Анна практически подпрыгивала на своем месте, пока ждала мороженое. Ее взгляд упал на нетронутую порцию жареного риса Янчжоу Блура, и она внезапно не смогла отвести взгляд, так как ее маленький живот начал урчать. У нее был маленький завтрак и, она сильно проголодалась. Несмотря на то, что вскоре прибыло восхитительное мороженое, ее все еще тянуло к восхитительному радужному жареному рису.


— Кажется, я заказал слишком много еды. Анна, можешь сделать мне одолжение? Я не прикасался к этой порции радужного жареного риса; ты можешь съесть это для меня? Еда — это благословение, данное нам природой, и тратить ее нецелесообразно, — Блур посмотрел на Анну.


— Дедушка, можно? — Анна повернулась к Джошуа с жалостливым взглядом. Она никогда раньше не видела такой красивой еды, и у нее непроизвольно текла слюна.


Блур также повернулся к Джошуа с искренним доброжелательством в глазах.


— Хорошо, спасибо, — Джошуа посмотрел на ожидающую Анну, затем на Блура и, наконец, принял решение.


Он прожил более 700 лет и объездил почти весь континент. Он видел все, что можно было увидеть, и стал очень хорошо разбираться в людях. По крайней мере, глаза не могли лгать. Природу можно было понять через их глаза, а глаза Блура были очень чистыми и ясными. Даже среди эльфов было очень мало людей с такими чистыми глазами, как у него, если не учитывать детей.


У Блура на теле все еще были остаточные магические элементы, которые указывали на то, что он был очень могущественным, несмотря на свой юный возраст. Его манеры предполагали, что он происходил из большой семьи в лесу Ветров, но доброжелательность, которую он проявлял к Анне, не была притворной.


Лес Ветров был родиной эльфов, и не все члены основных семей были плохими людьми. Джошуа постоянно напоминал себе об этом. По крайней мере, эльфийская принцесса помогала ему в прошлом. В противном случае его бы разлучили с Анной.


— Тогда... Думаю, я помогу тебе съесть это, — Анна все еще была немного настороженной, глядя на Блура.


— Хорошо, спасибо за помощь, Анна, — Блур с улыбкой протянул Анне жареный рис, а также вручил ей свою ложку.


— Спасибо, — Анна приняла ложку, но ее внимание полностью привлек жареный рис, стоящий перед ней. В воздухе витал чарующий аромат, заставляя ее живот урчать еще сильнее. Она положила в рот ложку жареного риса, и глаза ее заблестели, как звезды.


— Это так вкусно! — Воскликнула Анна с восторгом. Она зачерпнула еще одну ложку жареного риса и предложила ее Джошуа. «Дедушка, попробуй; это супер вкусно!»


— Я не голоден, Анна, ты должна съесть. Ты можешь стать большой, только если будешь много есть, — Джошуа с улыбкой покачал головой. Он взглянул на жареный рис Янчжоу в меню и обнаружил, что он стоит 600 медных монет. Он совсем не был богат, поэтому для Анны это была очень редкая возможность попробовать такую вкусную и дорогую еду.


— Нет! Если дедушка не будет есть, я тоже не буду есть, — Анна упрямо покачала головой.


Джошуа взглянул на серьезное выражение лица Анны и мог только смиренно принять ложку жареного риса. Анна была только маленькой девочкой, но она была очень упрямой. Если она на чем-то зациклится, то доводит дело до конца.


— Этот вкус! — Глаза Джошуа немедленно расширились. Жареный рис был невероятно вкусным, но больше всего его удивил слабый оттенок.


Воспоминание, которое было запечатано десятилетиями, внезапно ожило снова. Он был уверен, что ощущает вкус Источника Жизни. Более 100 лет назад королева эльфов наградила его, а также группу других эльфов, внесших значительный вклад в войну между видами, чашей из Источника Жизни. Несмотря на то, что это была всего лишь маленькая чашка, он никогда не забудет ее вкус. Он не думал, что снова попробует его в ресторане в Городе Хаоса.


— Вы, ребята, путешествуете по континенту? — С улыбкой спросил Блур.
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Глава 512. Почему вы не вернетесь в лес Ветров?



Пока Анна ела жареный рис, Салли медленно приближалась к ним, чтобы подслушать их разговор. Она никогда не контактировала с эльфами, живущими за пределами леса Ветров, и очень интересовалась их жизнями. В то же время она хотела проверить то, что Блур сказал ей накануне вечером.


Взаимодействие между молодым мастером большой эльфийской семьи и двумя обычными эльфами; Интересно, как это закончится. Мэг тоже смотрел на трех эльфов с намеком на любопытство.


Он собрал много информации о текущем состоянии эльфийской расы, поэтому был хорошо знаком с их внутренней политикой. Он не хотел оценивать их политику, так как все равно ничего не мог изменить. Судя по тому, что он собрал, раса эльфов действительно стала более могущественной и сплоченной, чем демоны.


Однако в результате возникло много проблем. Например, одна из них была связана с вопросами о свободе, которые Салли задала ранее утром. Скорее всего, это была основная проблема, вызванная новыми изменениями.


— Да. Мы объездили много мест на континенте и планируем посетить еще больше мест, — на обветренном лице Джошуа появилась искренняя улыбка.


— Это должно быть очень интересно, — улыбка Джошуа казалась весьма заразительной, и даже Блур обнаружил, что улыбается вместе с ним.


— Во время своих путешествий мы сталкивались со всеми типами людей и событий. Не все из них приятны, но большинство из них очень интересны. Кроме того, есть ощущение свободы, которое можно получить только от путешествий. Даже если мы просто бесцельно блуждаем, это все равно очень приятное занятие, — ответил Джошуа.


— Свобода, а? — На лице Блура появилось задумчивое выражение.


Даже бесцельное блуждание приятнее, чем пребывание в лесу Ветров? Салли тоже глубоко задумалась. Она никогда не думала, что услышит что-то подобное от странствующего эльфа, и для нее это был довольно резкий удар.


— Не могли бы вы рассказать мне об интересных местах, в которых вы были? Возможно, я тоже отправлюсь в путешествие в будущем, но я предпочитаю иметь определенное место назначения, — Блур с улыбкой посмотрел на Джошуа.


— Молодым людям хорошо выйти и посмотреть мир, — услышав это, Джошуа улыбнулся еще шире. Он на мгновение остановился, чтобы собраться с мыслями, прежде чем рассказать несколько историй о местах, в которых он побывал.


Он ловил рыбу в ледниковых реках холмистых Альп в северо-западном регионе Империи Рот; он путешествовал по острову драконов; он охотился на дикую дичь в Сумеречном лесу... Джошуа рассказывал одну историю за другой, и его грубый, но твердый голос привлекал слушателей, заставляя их чувствовать, будто они заново переживают те события через него.


Не только Блур и Салли, но и многие из ближайших клиентов также начали слушать его рассказы.


В природе всех живых существ было желание жить в своей зоне комфорта. Таким образом, очень немногие люди могли отказаться от своей прошлой жизни и отправиться в путешествие. Именно из-за этого все хотели жить через рассказы Джошуа.


Их путешествие не наполнено постоянными опасностями и невзгодами; большая часть его состоит из красивых пейзажей и прекрасных впечатлений. Салли переживала приступ душевного потрясения. Идеалы, заложенные в ее сознании, постепенно рушились, и она начала принимать тот факт, что учителя и взрослые леса Ветров лгали ей.


Глаза Блура светились все ярче и ярче, когда он слушал рассказы Джошуа, и он часто спрашивал Джошуа о дополнительных деталях, когда слышал историю, которая особенно привлекала его воображение.


Маленький эльф! Эми сидела за стойкой с Гадким утенком на руках, и ее глаза светились, когда она смотрела на Анну. Это был первый раз, когда эльфийский ребенок посетил их ресторан, и она была очень взволнована. Однако затем она посмотрела на себя, и на ее лице появился намек на нерешительность.


Она была не такой, как она; эта маленькая девочка была настоящей эльфийкой, в то время как она была всего лишь полуэльфом. У всех остальных эльфов были золотые волосы, и только у нее были серебряные. Несоответствие в их внешности немного расстроило ее.


Интересно, о чем она думает. Бедный ребенок... Мэг также заметил, что Эми вела себя необычно тихо. При нормальных обстоятельствах она определенно разговаривала бы с другим ребенком ее возраста.


Несмотря на все усилия Мэга защитить ее от предрассудков этого мира, она все еще подвергалась дискриминации в отношении полукровок. Мэг не мог придумать какой-либо хороший способ решить эту проблему в краткосрочной перспективе, поэтому он мог только начать с изменения мнения клиентов ресторана.


Джошуа обладал богатым опытом и от природы был одаренным рассказчиком. Его рассказы поразили всех сильным приступом страсти к путешествиям, и вскоре он привлек внимание всех в ресторане.


Противоречивое выражение лица Салли также сменилось выражением тоски. Во время своего путешествия из леса Ветров в Город Хаоса она постоянно беспокоилась о том, что ее обнаружат братья, что мешало ей получать удовольствие от путешествий. Таким образом, рассказы Джошуа открыли ей другую грань мира.


Он искренне любит свободу и живет своей счастливой жизнью. Салли посмотрела на сияющее лицо Джошуа и внезапно обнаружила, что не может вспомнить, когда в последний раз видела такую радостную улыбку в лесу Ветров. Казалось, что в лесу Ветров больше никто не улыбался, даже те, кто происходил из богатых и влиятельных крупных семей. Эльфийские слуги были искалечены тяжестью рабства и угнетения, в то время как эльфы из крупных семей были обременены тяжестью своей ненасытной жадности. Таким образом, никто не был по-настоящему счастлив.


Ябемия принесла черничное мороженое Анны только после того, как она съела всю порцию жареного риса Янчжоу. Анна осторожно держала мороженое в руках, и ее личико светилось восторгом. Она посмотрела на два голубовато-фиолетовых шарика мороженого и на мгновение заколебалась, прежде чем лизнуть.


Кисло-сладкий вкус расцвел на кончике ее языка, прежде чем разойтись по ее рту. На лице Анны появилось выражение изумления. Она никогда раньше не пробовала такой еды. Несмотря на то, что оно выглядело как снежный ком, оно полностью отличалось от снежков, созданных из снега, падающего с неба.


— Это вкусно! — Анна обрадовалась. Ее внимание было полностью сосредоточено на мороженом, и улыбка на ее личике постепенно стала еще шире и ярче.


Какая очаровательная маленькая девочка. Хотя, должно быть, очень сложно заботиться о ней во время путешествий, верно? Блур подумал про себя, глядя на Анну.


Несмотря на то, что он впервые встретил Джошуа и Анну, они оставили у него очень хорошее впечатление. Их рассказы также подтвердили его слова, и он повернулся, чтобы оценить реакцию Салли.


Выражение лица Салли было довольно противоречивым. Она почувствовала, что Блур повернулся, чтобы посмотреть на нее, и на мгновение заколебалась, прежде чем спросить: «Почему вы не вернетесь в лес Ветров? Там вы получите защиту и избежите опасностей и трудностей путешествия».


— Но бросить вызов неизведанному — самый интересный элемент путешествия, не так ли? — Джошуа взглянул на Салли, прежде чем положить две золотые монеты на стол. Затем он взял Анну за ручку и сказал: «Пойдем. Ты можешь есть мороженое, пока мы гуляем».
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Глава 513. Свинки



— Как жаль, что мне не удалось поприветствовать эту старшую сестру, — Эми с несчастным лицом смотрела на уходящих Анну и Джошуа.


Какая очаровательная маленькая девочка. Печально, что они так настороженно относятся к таким эльфам, как мы. Блур также был задумчивым, когда он повернулся к Салли многозначительным взглядом. Затем он также оплатил свой счет и покинул ресторан.


Салли была очень расстроена, глядя на нее пустыми глазами. Убеждения, которых она придерживалась всю свою жизнь, начали рушиться.


Неужели это правда, что лес Ветров стал эльфийской тюрьмой? Были ли эльфы, странствующие по континенту, действительно счастливее, чем эльфы в лесу?


В голове Салли возникла серия вопросов, но все они были риторическими, поскольку ответы уже были очевидны. «Дай всем эльфам настоящую свободу…» Слова, сказанные Блуром прошлой ночью, пронеслись в ее голове. Она вспомнила все эти пораженные, удрученные лица, а затем сравнила их с улыбающимися лицами Джошуа и Анны. В это мгновение луч света, казалось, зажегся в ее голове, и она почувствовала себя так, как будто она внезапно знала, что ей делать дальше.


* * *


Примерно в пяти километрах от Города Хаоса в северо-восточном направлении находилась небольшая деревня. В большом дворе деревни жили несколько крепких демонов и орков, которые вместе ели мясо и пили вино.


В селе уже никого не осталось, но большой двор окружала стена четырех-пяти метров высотой. Также стены патрулировали десятки орков и демонов-стражников.


Во дворе орк со зловещей саблевидной раной на лице повернулся к огромному демону бездны и спросил: «Босс, в этом месяце мы поймали довольно много свиней; они должны принести нам немало денег, верно?»


Другие демоны и орки также повернулись к демону бездны, услышав это, в их глазах мерцала жадность.


— Если бы только это было так; Я только что получил от них известие, что пойманные нами поросята слишком слабы для их стандартов. С этого месяца они будут платить в зависимости от уровня силы свинок. Если мы поймем свиней ниже 3-го уровня, мы можем не сдавать их, потому что мы почти ничего не получим за них, — Олеф в ярости швырнул свою миску на стол.


— Что?! Как они могли это сделать?!


— Они не могут просто так внезапно изменить правила! В прошлом они охотно брали свиней, которые даже не знают магии. Все поросята, которых мы поймали в этом месяце, очень слабые.


— Над 3-м уровнем меньше десятка, и большинство из них только на 4-м уровне. Эти поросята действительно хорошо умеют убегать; в лесу их действительно сложно поймать.


Демоны и орки пришли в ярость, узнав об этом изменении политики.


— Босс, я думаю, нам нужно подробно обсудить с ними этот вопрос. Если они будут настаивать на подобных вещах, мы скоро останемся без работы. Эти поросята, вероятно, принесут больше, даже если мы продадим их Роду или островам Демонов, — проворчал орк.


— В яблочко. Мы должны держать этих свиней напоенными и накормленными и запрещать нашим братьям брать их себе. Но что сейчас? Если они предлагают такую цену, то мы могли бы позволить нашим братьям повеселиться с ними, прежде чем продавать их, — глаза демона-минотавра расширились от ярости.


Другие орки и демоны также согласились с этим предложением, и все они поднялись на ноги.


— Вы можете сделать это, если хотите умереть. Не забывайте о том, что случилось с командой Креона в прошлом году. Все они были уничтожены, потому что один из них приставал к свинке, — Олеф холодно посмотрел на всех.


Все демоны и орки сразу вздрогнули, как будто их облили холодной водой.


Олеф посмотрел на всех и продолжил: «Помните, мы делаем это ради денег. Если свиньи осмеливаются сопротивляться, вы можете убить одного или двух из них. Однако есть вещи, которые мы не можем сделать. Вам лучше следить за собой, иначе я не смогу вас защитить. Если вы хотите женщин, вы можете заплатить за них в Городе Хаоса, как только мы получим деньги».


— Да! — Орки и демоны в ответ почтительно склонили головы. Олеф был самым могущественным существом 8-го уровня среди них, а также был лидером их отряда. Два заместителя командира были только на седьмом уровне, поэтому его слово было абсолютным.


— Терри, Эбенезер, пойдем со мной, — Олеф встал и пошел прочь, за ним быстро последовали два заместителя командира отделения.


Олеф провел их двоих в комнату и закрыл дверь, прежде чем наложить звукоизоляционное заклинание. Затем он повернулся к демонам-минотаврам и сказал: «Терри, соверши путешествие на Острова Демонов и узнай цены на свиней на черном рынке. Создай новую личность и продай там свиней, если так будет выгоднее. Затем перейди в Роду и сделай то же самое. Помни, не позволяй никому узнать свою новую личность».


— А? — Глаза Терри и Эбенезера расширились в унисон, когда они с недоверием уставились на Олефа. «Босс, разве ты не говорил, что мы не можем этого делать?» — Терри был очень озадачен. Предупреждение Олефа заставило его отказаться от любых теневых дел, но теперь его проинструктировали сделать то же самое, о чем его предупреждали. «Цены, предлагаемые лесом Ветров, слишком низкие; мы не сможем получить прибыль от этой партии свиней, поэтому мы должны продать их, а затем работать над улучшением качества наших будущих партий. Однако не позволяй никому из наших братьев слышать об этом. У этих идиотов мозги из дерьма. Свинки должны быть чистыми, чтобы можно было получить хорошую цену. Если они в конечном итоге сядут на свиней до того, как мы сможем их продать, их рыночная стоимость значительно упадет, — Олеф в ответ поджал губы.


— Но что, если эльфы из леса Ветров узнают? — Эбенезер все еще был обеспокоен.


— Вот почему мы должны хранить это в строгой конфиденциальности. Иначе всех нас троих выследят и убьют, — Олеф также стал серьезным, когда он повернулся к Эбенезеру и сказал: «Я уже придумал выход. Мы пока не можем расторгнуть сделку с лесом Ветров, так как это сделало бы наши действия слишком очевидными. Однако нам нужно повысить нашу эффективность, поэтому мы должны начать ориентироваться на более сильных свиней. Только они принесут нам достойную компенсацию из леса Ветров».


— Если подумать, здесь, в Городе Хаоса, довольно много могущественных свиней, но большинство из них поселились здесь навсегда. Если мы попытаемся поймать их, наши действия, скорее всего, не смогут избежать внимания замка городского лорда и Серого храма, — Эбенезер кивнул в ответ.


— Мы не можем трогать никого из Города Хаоса. Люди из Серого Храма безумны; мы не можем связываться с ними. Нам нужно нацелиться на свиней, которые только что прибыли сюда из леса Ветров. Вчера я получил известие, что недавно пришли старый и молодой поросенок, и старый, вероятно, будет выше 5-го уровня с точки зрения уровня силы. Иди и схвати их, — Олеф холодно улыбнулся, сказав: «Пока мы можем предложить несколько могущественных свиней в месяц, люди из леса Ветров не заподозрят нас в какой-либо нечестной игре».

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 514. Подходящие партнеры



— Дедушка, это очень вкусное мороженое! Можем ли мы остаться здесь еще на несколько дней? Я хочу еще мороженого, — Анна шла по улице с рожком мороженого в руке и выжидающе посмотрела на Джошуа.


— Тебе так сильно понравилось мороженое? — Джошуа с улыбкой посмотрел на Анну. Он впервые видел, как Анну так восхищает еда.


— Да! Это лучшее, что я пробовала, — Анна серьезно кивнула. Кисло-сладкий вкус черничного мороженого казался ей необыкновенным. Она не могла понять, как снежный ком может сочетать в себе вкус фруктов и молока одновременно.


— Хорошо, тогда мы уедем завтра. Мы не можем оставаться на одном месте слишком долго. Кто знает? Возможно, в следующем пункте назначения нас ждет еще более вкусная еда, — Джошуа кивнул с улыбкой. Хотя 200 медных монет за рожок мороженого были довольно дорогими, он все же мог себе это позволить. В конце концов, он был заклинателем 6-го уровня и мог смешивать зелья во время своих путешествий, чтобы покрыть свои расходы.


Конечно, золотые монеты чаще всего оказывались бесполезными во время путешествий по пустыне. В таких условиях дикие фрукты и роса были идеальным источником пропитания для эльфов.


Какая предыстория у этого ресторана? Подумать только, что они могут использовать Источник жизни в своих блюдах. Эта девушка, скорее всего, молодая мисс большой семьи, так почему же она там работает официанткой? Этот молодой мастер оказался довольно хорошим человеком. У него такие же чистые глаза, как у эльфийской принцессы. В голове у Джошуа промелькнула цепочка мыслей, но он быстро покачал головой, чтобы избавиться от них.


Всегда было множество интересных людей и вещей, с которыми можно встретиться во время путешествия, но для такого путешественника, как он, он встречал большинство людей только один раз в своей жизни, поэтому не было необходимости узнавать о них слишком много.


После обеда Салли прибралась в ресторане перед тем, как отправиться на прогулку.


Мэг ничего об этом не сказал. Он мог сказать, какие эмоции переполняли сердце Салли, но не знал, как унять ее внутренний конфликт.


— Отец, так много людей приветствовали меня сегодня в школе. Кажется, теперь они все меня знают, — Эми посмотрела на Мэга с восторженным выражением лица, держа Гадкого утенка на руках.


— Ты герой Школы Хаоса, поэтому, конечно, многие люди знают, кто ты, — Мэг усмехнулся. Эми действительно сделала себе имя благодаря своему героическому проявлению.


— Хи-хи, мне нравится избивать плохих людей. Избиение плохих людей делает счастливыми многих хороших людей, — Эми восторженно улыбнулась.


— Избивать плохих людей — это хорошо, но нужно следить за тем, чтобы не откусить больше, чем можно проглотить. Если злодеи слишком сильны, мы должны научиться защищать себя и бросать им вызов, только когда мы достаточно сильны для этого, — с улыбкой сказал Мэг.


— Я запомню это, — Эми серьезно кивнула.


— Хорошая девочка, — Мэг с улыбкой похлопал Эми по голове. Он посмотрел на улыбку на ее маленьком личике, но в его голове возник образ испуганного лица той маленькой девочки-эльфа, которая была раньше.


Расовая дискриминация была серьезной проблемой на континенте. Несмотря на то, что Школа Хаоса и Город Хаоса делали все возможное, чтобы изменить эту ситуацию, Торговая палата по-прежнему проводила политику, поощряющую такую дискриминацию. Он не знал, сколько веков должно пройти, прежде чем эту ситуацию можно будет переломить.


Похоже, мне придется ускорить мой план с паровым двигателем. Изменить мир будет непросто, поэтому я начну с изменения Торговой палаты. Если я не могу изменить мнение ее президента о правилах, поощряющих дискриминацию в отношении обслуживающего персонала полукровок, то мне просто придется его заменить.


Либо заставьте человека, находящегося у власти, осуществить изменения, которые вы хотели бы видеть, либо свергните этого человека и установите свои собственные правила. Это представление внушил Мэгу его отец в его прошлой жизни.


Пора откопать больше информации о семье Моретон и Торговой палате, подумал Мэг. Конечно, сам он не мог сбить такого колосса; ему нужны были подходящие партнеры.


Той ночью Мэг поднялся наверх, чтобы проверить пивоваренный аппарат, и обнаружил, что он работает нормально. На следующее утро будут готовы три бочки восхитительного пива.


В этом мире также были алкогольные напитки, и больше всего напоминало ячменное вино. Однако из-за методов варки вино не было таким освежающим и стимулирующим, как пиво, и его качество было явно несравнимо с качеством пива, сваренного Мэгом.


Однако Мэг был весьма заинтересован вином, которое существовало в этом мире уже несколько столетий. В конце концов, это был волшебный мир, и некоторые расы имели чрезвычайно долгую жизнь. 200-летняя бочка вина могла быть чем-то, что они оставили в погребе в молодости.


Интересно, понравится ли им вкус пива, подумал Мэг. Было бы довольно неловко, если бы в этом мире отказались от такого популярного напитка из его прошлой жизни.


Настал вечер, и в ресторане Мэми зажегся свет. Клиенты шли в ресторан и выходили из него практически безжалостным потоком, вызывая зависть у других владельцев ресторанов.


Обеденная зона на открытом воздухе также была полностью заполнена. Многие клиенты, которых беспокоила ненормальная реакция на блюда ресторана, предпочитали сидеть на улице. Столы и стулья были полностью металлическими, поэтому им не приходилось беспокоиться о повреждении мебели.


— Ночью ужин на свежем воздухе более романтичен, — Блур тоже прибыл на ужин, и его глаза загорелись при виде освещенной фонарями обеденной зоны на открытом воздухе. Наслаждаться вкусной едой, греясь на нежном осеннем бризе под яркой луной, было восхитительным сочетанием. По совпадению, пара клиентов вставала, чтобы уйти после оплаты счетов, поэтому он пошел и сел за этот стол.


Салли убрала стол и взглянула на него, но ничего не сказала, возвращаясь в ресторан.


Блур тоже ничего не сказал. Той ночью они договорились о встрече. Он был уверен, что его точка зрения повлияет на Салли, особенно после их разговора с Джошуа и Анной.


— Я возьму жареный рис Янчжоу, сладкий пудинг тофу и мороженое мокко, именно в таком порядке, — Блур изложил свой заказ Ябемии.


— Хорошо, пожалуйста, подождите минутку, — Ябемия улыбнулась в ответ и повернулась, чтобы вернуться в ресторан.


«Бум!»


В этот момент на Аденской площади прогремел взрыв. Рядом поднялся шар пламени, и земля слегка задрожала.


— В чем дело? — Многие люди повернулись в этом направлении. Они были удивлены, что кто-то посмел устроить взрыв на Аденской площади.


Разве не говорили, что Город Хаоса имеет исключительные правоохранительные органы? Кто посмел бы драться на площади? Блур тоже немного удивился. Внезапно его глаза расширились, и он резко поднялся на ноги.
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Глава 515. Съешьте мою ледяную огненную бомбу



Площадь Аден была чрезвычайно обширной, с множеством деревьев старше 100 лет. Громкий взрыв произошел вместе с мощными магическими волнами, сразу за которыми из леса выскочила пожилая окровавленная фигура с ребенком на руках. Его шаги были довольно тяжелыми, но он не собирался останавливаться.


Позади него был крепкий шестирукий демон-змей. В своих шести руках он держал все виды оружия, и его черная змеиная нижняя часть тела скользила вперед с поразительной скоростью. Легким движением хвоста он мог свалить большое дерево.


Позади шестирукого змея-демона бежали четыре или пять демонов и орков, приближавшихся полукругом. Все они двигались очень быстро и быстро нагоняли добычу. Зловещие улыбки на их лицах были очевидны для всех.


— Это Джошуа и Анна! — Глаза Блура наполнились шоком, когда он посмотрел на двух убегающих эльфов. Его взгляд упал на зияющую дыру в груди Джошуа, и выражение его лица тут же потемнело. Это была тяжелая рана, которая, скорее всего, убьет его. Зачем этим демонам и оркам преследовать эту пару безобидных эльфов? В его руке появилась зеленая палочка, на кончике которой мерцал зеленый свет.


Такие мощные волшебные волны! Салли была довольно удивлена, когда посмотрела на Блура. Затем ее взгляд упал на Джошуа и Анну, и выражение ее лица сразу изменилось. Она поспешно поставила сервировочное блюдо в руки и выбежала из ресторана.


— Спаси нас, Большой Брат! — Лицо Анны было бледным от страха, но в ее глазах загорелся намек на надежду, когда она увидела Блура.


Джошуа также повернулся к Блуру с надеждой на лице. Он яростно наступил на землю и резко изменил направление, бросившись к ресторану Мэми, оставляя за собой кровавый след.


— Встань, деревянная лесная стена! — Блур направил свою палочку за спину Джошуа, и в воздухе вспыхнул зеленый свет. Сразу после этого позади Джошуа мгновенно появилась зеленая деревянная стена трех метров высотой и пяти метров шириной.


Заклинания и снаряды, выпущенные преследующими демонами, врезались в деревянную стену, заставляя ее сильно задрожать. Выдержав мощное заклинание шестирукого змея-демона, она, наконец, достигла своих пределов и взорвалась пятнышками зеленого света.


— Кто ты? Почему ты охотишься за моими братьями-эльфами? — К тому времени Блур уже прибыл к Джошуа и Анне. Он протянул руку Джошуа, чтобы поддержать его, и холодно оценил демонов и орков.


Все посетители ресторана смотрели на них с любопытством. Некоторые из них узнали в Джошуа и Анне, пару эльфийских путешественников, которые обедали здесь ранее в тот же день. Когда они осознали это, в их сердцах вспыхнул намек на сочувствие. Им было интересно, как они вдвоем разозлили эту группу ужасающих демонов.


Какой любопытный ублюдок. Этот поросенок самец, но он даже красивее самок. Если мы его поймаем, обязательно продадим за хорошую цену. Однако он довольно силен, поэтому мы не сможем его поймать. Мы не можем вызвать слишком много шума в Городе Хаоса, но, по крайней мере, мы должны убить эту старую свинью. Иначе нас могут разоблачить. Эбенезер остановился и холодно посмотрел на Блура, прежде чем повернуться к Джошуа с разъяренным выражением лица. «Этот старый ублюдок украл у меня и убил двух моих братьев! Я должен поймать его, чтобы отомстить за моих павших братьев!»


— Как ты думаешь, ты сможешь обмануть меня этой сказкой? — Услышав это, Блур похолодел. Он повернулся к Салли и сказал: «Спаси его».


Первоначально Салли не знала, что делать, но инструкция Блура внезапно дала ей направление. Она немедленно подошла к мертвенно-бледному Джошуа, который был слишком слаб, чтобы даже говорить.


Она помогла ему лечь на землю, когда на кончиках ее пальцев загорелся зеленый свет. Затем она нежно прижала руки к ране на его груди, после чего рана начала заживать. Однако, несмотря на это, ее лицо стало только серьезнее.


Джошуа был очень тяжело ранен и, скорее всего, использовал заклинание, сжигающее его жизненную силу. Он был уже близок к концу своей жизни, и то немногое, что оставалось у него, было похоже на умирающую свечу, мерцающую на ветру. Даже если бы у нее было под рукой немного жизненного молока, оно не смогло бы спасти его.


— Дедушка! Дедушка! Ты не должен засыпать! Дедушка, я без тебя жить не смогу! — Анна бесконтрольно рыдала, когда она опустилась на колени рядом с Джошуа, крепко сжимая его морщинистую руку двумя маленькими ручонками.


Эбенезер был несколько ошеломлен при виде Салли. Она была очень красивой и могущественной эльфийкой, но, похоже, работала официанткой. Возможно, в следующий раз он сможет взять с собой еще братьев, чтобы схватить ее; она определенно продастся по хорошей цене. Он взглянул на Джошуа, который, казалось, медленно поправлялся, и крикнул Блуру: «Не суй свой нос в чужие дела, маленький засранец. Эти двое украли у меня, у нас есть доказательства. Даже если бы сюда пришли люди из Серого Храма, они бы встали на нашу сторону!»


— Ты говоришь мне, что старый эльф возьмет с собой свою внучку, чтобы украсть у кучки демонов и орков? Неужели ты не можешь выдумать хотя бы более убедительную историю? Ты не получишь их сегодня! — Выражение лица Блура еще больше замерзло, услышав обезумевшие рыдания Анны. Он уже догадывался, что произошло.


— Хорошо, ты довольно высокомерный маленький ублюдок, не так ли? Дай мне посмотреть, сможет ли такой хорошенький поросенок, как ты, подкрепить свой большой рот! — Эбенезер одновременно поднял три руки и скомандовал: «Захватите их!»


Демоны и орки, окружавшие вход в ресторан полукругом, немедленно бросились на Блура и остальных. Эбенезер начал произносить сложное заклинание, и черный свет материализовался на его шести руках.


Все посетители ресторана обратили внимание на происходящие на улице события. Они весьма симпатизировали Джошуа и Анне, но также были очень обеспокоены тем, что Блур столкнулся с такой могущественной группой демонов и орков.


Ябемия встала в стороне с тревогой на лице. Она хотела помочь и спасти Джошуа, но боялась, что встанет на пути Салли, поэтому могла только держать свое блюдо как щит и стоять перед ними.


— Мне так жаль этого старика. Пойти и помочь ему? — У входа в магазин волшебных зелий Сисиль с сочувствием смотрела на Джошуа.


— Но они эльфы; если нас разоблачат... — Лулу схватил Сисиль за запястье и с тревогой покачал головой.


— Лулу, если бы не юная госпожа Салли, мы бы уже были мертвы. Эльфы не имели ничего общего с падением нашей расы, — Сисиль с серьезным лицом повернулась к Лулу.


— Тогда давай. Я помогу отбиться от этих ублюдков, — Лулу, наконец, принял решение после недолгого колебания. Он шагнул вперед и бросился на здоровенного демона-медведя.


Как раз в этот момент из входа в ресторан раздался мягкий голос. «Как вы смеете, злодеи, запугивать этих хороших людей! Съешьте мою ледяную огненную бомбу!»
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Глава 516. Пришли орки и демоны



Ледяная огненная бомба скользила над головами всех, оставляя за собой полосу красно-белого водяного пара, когда она неслась к Эбенезеру.


— Хех, малютка, — Эбенезер презрительно поджал губы, когда одна из его рук взмахнула булавой в сторону ледяной огненной бомбы. Большая часть его внимания была сосредоточена на Блуре и крепком медведе, устремляющемся к нему. Медведь, появившийся из ниоткуда, был довольно могущественным заклинателем 7-го уровня, как и Блур. Эбенезер был единственным существом 7-го ранга в его группе, поэтому ему нужно было как можно быстрее закончить битву, прежде чем позаботиться об этом старом эльфе.


«Бум!»


Ледяная огненная бомба взорвалась при соприкосновении с булавой, и в тот момент, когда лед и огонь слились вместе, огромное количество энергии взорвалось, расходясь во всех направлениях.


Поначалу Эбенезер не воспринял нападение очень серьезно, но, увидев это, его выражение лица сразу изменилось. Он мгновенно создал перед собой два магических щита, едва защищая себя от красных и белых ударных волн. Несмотря на это, щиты, которые он материализовал, в результате сильно дрогнули и были почти разрушены.


Как эта малявка может быть такой могущественной?! Эбенезер с недоверием посмотрел на Эми, держащей палочку. Он думал, что она просто применила заклинание огненного шара, которое можно было легко отбросить, но кто бы мог подумать, что заклинание будет таким же мощным, как заклинание, выпущенное заклинателем 4-го уровня? Если заклинание поразит его в совершенно беззащитном состоянии, он не был уверен, что даже его крепкая чешуя сможет сохранить его невредимым.


Если я поймаю эту малявку, лес Ветров будет готов заплатить за нее сверхвысокую цену, верно? Когда эта мысль пришла в голову, в глазах Эбенезера вспыхнул холодный свет. Лес Ветров определенно заинтересуется таким супер-вундеркиндом, как она. Это была огромная возможность для бизнеса!


— Эми такая могущественная!


Все клиенты были ошеломлены потрясающей атакой Эми. Многие из них поначалу довольно скептически отнеслись к новости о том, что она победила заклинателя 4-го уровня. Однако все эти подозрения развеялись, когда увидели ее в действии.


Четырехлетний заклинатель 4-го уровня; она была талантом, который мог свести с ума весь волшебный мир!


Нет!


Она сведет с ума весь континент!


— Вызовите подкрепление, — Эбенезер с мрачным выражением лица повернулся к стоявшему рядом орку. С тремя заклинателями 7-го уровня и такой необычайно потрясающей маленькой девочкой, ситуация больше не по силам их группе. Он не знал, когда собираются прибыть люди из Серого Храма, но ему пришлось заставить этого старого эльфа замолчать, прежде чем они смогут добраться сюда.


Этому старику каким-то образом удалось обнаружить место, где они держали своих свиней в плену. Пытаясь освободить своих братьев, он даже ранил двух их братьев, охранявших это место.


Таким образом, он возглавил группу братьев, чтобы преследовать его, думая, что пожилой заклинатель 6-го уровня станет легкой добычей. Однако ему каким-то образом удалось сбежать в Город Хаоса, и как раз когда они собирались схватить его, вмешались эти любопытные ублюдки.


Если бы он раскрыл местонахождение их базы, им пришлось бы бежать, тем самым оставив базу, которую они строили и улучшали несколько лет. Если бы внимание Серого Храма было привлечено к их сделкам, они бы тоже не смогли продолжить охоту на свиней возле Города Хаоса. В любом случае, если этому старому эльфу будет позволено выжить, это станет катастрофой для него и его братьев.


И что было важнее богатства, все они каждый год получали ресурсы для развития из леса Ветров. Даже такое ценное, как Источник жизни, там присутствовало, и за эти ресурсы стоило рисковать своими жизнями.


Судьба этого старого эльфа была предрешена. Одно из наложенных им заклинаний пробило сердце эльфа, так что уже было довольно удивительно, что он смог сбежать до Города Хаоса, неся этого маленького поросенка. Теперь его главной задачей было убить его, прежде чем он раскроет какую-либо информацию о них.


— Да! — Орк отступил на несколько шагов, прежде чем достал из кармана небольшую коробку. Он открыл коробку, и три черных мотылька вылетели изнутри, быстро исчезнув в темноте.


Демоны и орки уже вступили в бой с Лулу, который превратился в огромного медведя. Лулу явно был сильнее их, но у них было численное преимущество, поэтому было сложно определить, кто в итоге окажется победителем.


Эбенезер посмотрел на Блура, и его массивный змеиный хвост извивался, когда он пытался придумать способ обойти раздражающую магию дерева Блура. Если он хотел нанести смертельный удар этому старому эльфу, казалось, у него не было другого выбора, кроме как прорваться через оборону Блура.


Мэг тоже подошел ко входу в ресторан. Он стоял рядом с Эми и смотрел на Джошуа и Анну с сочувствием в глазах.


— Отец, эта старшая сестра такая несчастная. Мы можем им помочь? — Спросила Эми.


— Этот старший брат, Аиша и Лулу уже помогают им, так что нам пока не нужно ничего делать. В противном случае вместо этого мы можем оказаться у них на пути, — Мэг покачал головой в ответ. В присутствии Блура, Салли и Лулу это уже была грозная сила, состоящая из трех существ 7-го уровня. Их уже было достаточно, чтобы справиться с ситуацией. Теперь было крайне важно, смогут ли они спасти тяжело раненого Джошуа.


— Хорошо, — Эми задумчиво кивнула, пробормотав себе под нос: «Я помогу им, только если они не смогут победить».


— Дедушка! Дедушка… Проснись… Я не могу жить без тебя… — Анна нежно качала Джошуа из стороны в сторону, по ее лицу текли слезы.


— Давай я тебе помогу, — Сисиль быстро подошла к Салли, прежде чем сесть на корточки, и в ее руке появился зеленый саженец. У саженца уже было пять нежных зеленых листочков, и появилась третья веточка. От саженца на Джошуа упали лучи зеленого света, окутав изнутри все его тело.


Кровотечение уже прекратилось, и рана уже полностью зажила, но жизненная сила Джошуа все еще быстро угасала.


Сисиль посмотрел на Анну с тяжелым сердцем. Она нежно погладила Анну по волосам, гадая, удастся ли ей попрощаться с дедушкой.


Джошуа казалось, что его душа покинула тело. Похоже, он прибыл в странное пространство, после чего увидел свою собственную жизнь, продолжавшуюся 800 лет.


Он родился в лесу Ветров и прожил там свое детство и юность. В то время тысячелетние деревья были обычным явлением в лесу. Эльфы резвились и играли с птицами и животными в лесу. Они ели дикие фрукты для пропитания и жили на деревьях. Время шло медленно, и каждый день проводился с комфортом и отдыхом. Не было понятия денег или иерархии, только свобода. Каждый эльф относился к другим как к равным и жил в дружеских отношениях.


А потом пришли орки и демоны.


Они использовали свою злую магию и оружие, чтобы пронестись по лесу, безрассудно истребляя эльфов, вырубая огромные деревья, которым тысячи лет, и перевозя орды эльфов во все уголки континента в клетках для продажи в качестве рабов. Эльфийская раса превратилась в стаю уязвимых овец, разоренных и растоптанных демонами и орками, как им заблагорассудится.
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Глава 517. Анна... Не плачь



Мир и безмятежность леса Ветров были разрушены. Разразилась разрушительная война, и демоны и орки оставили за собой след из мрачного небытия, предвещая падение эльфийской расы.


Некоторые эльфы пытались бежать из леса Ветров, но мир за пределами леса также был в полном хаосе. Весь континент был втянут в масштабную войну, от которой не могла отделиться ни одна раса.


В разгар кризиса эльфийской расы эльфийская королева и верховная жрица Елена прибыли как божественные спасители. Они обладали исключительной боевой и воинской доблестью, и они повели войска на передовой в каждом отдельном сражении. Эльфы сплотились под их властью и смогли предотвратить вторжение орков и демонов на эльфийскую святую землю, получив одобрение Древа жизни в процессе.


В то время эльфийская королева стала богиней всех эльфов и почиталась как божество.


В то же время нельзя было упускать из виду вклад верховной жрицы Елены. Помимо мощной звездной магии, ее величайшим вкладом было то, что она вселила мужество и уверенность в сердца своих братьев и сестер, когда страх и отчаяние бушевали среди них. Она призвала всех эльфов стать воинами, чтобы защитить лес Ветров. Она призвала их взять в руки луки и стрелы, а также жезлы, чтобы отразить захватчиков.


Джошуа также стал одним из тех воинов, которые сражались за защиту леса.


Он убивал орков и демонов, а также получил ранения в битвах. Однако даже в самые тяжелые времена он всегда мог найти тепло в своих собратьях. Он сражался под командованием королевы, и всегда казалось, что надежда и победа ждут его впереди.


Эта эпическая война между видами, наконец, подошла к концу спустя столетие. Эльфийская раса понесла чрезвычайно серьезные потери, но они также смогли навсегда заставить большинство орков и демонов-захватчиков остаться в лесу Ветров.


В тот день госпожа Елена подписала мирный договор со всеми другими расами в Городе Хаоса. Эльфийской расе полностью отдали лес Ветров; Когда эльфы услышали эту новость, последовало празднование, продолжавшееся полмесяца.


Они снова могли жить свободной и неторопливой жизнью в лесу. По крайней мере, так думали Джошуа и его товарищи-эльфы-воины.


После этого верховная жрица Елена вернулась в лес Ветров и начала выдавать награды в виде богатства и земли эльфам, которые внесли свой вклад в войну между видами.


Ни у кого не было возражений против этого. Награжденные эльфы заслужили все, что получили.


Однако в то время Джошуа чувствовал, что что-то не так. В то время в эльфийской расе не было золотых монет или официальных званий. Все были равны, и ни у кого не было территории, поэтому все эльфы имели право свободного прохода в любую точку леса Ветров.


Обдумывая предложение в течение трех дней, он отказался от награды, обещанной ему верховной жрицей Еленой, и решил покинуть лес — как и многие другие эльфы. Они начали путешествовать по континенту, оставив место, наполненное воспоминаниями о войне.


Тогда война между видами только что закончилась, и все расы континента восстанавливались после ее последствий. Помимо территорий демонов и орков, которые были запрещены, он мог путешествовать практически куда угодно, не подвергаясь опасности. Таким образом, странствующие эльфы постепенно начали забывать о войне и начали свою новую жизнь.


Сердце Джошуа также начало постепенно заживать во время его путешествий. У него появилось много знакомых и друзей, некоторые из которых также были странствующими эльфами. Иногда он путешествовал с ними на протяжении некоторого времени и жил беззаботной жизнью.


Однако все изменилось более 20 лет назад. Группа охотников, состоящая из демонов и орков, внезапно появилась на континенте, и их целью были не что иное, как блуждающие эльфы, подобные ему. Многие эльфы были схвачены и брошены в тесные клетки, а затем отправлены в темные подвалы. Казалось, тьма снова опустилась, и все эльфы окаменели.


Некоторые эльфы вернулись в лес Ветров для защиты, но оказались там в плену, и им запретили выходить снова.


Эльфы больше не имели права покидать лес, как им заблагорассудится, в то время как основные семьи взяли на себя ответственность за всю эльфийскую расу.


Все больше и больше эльфов начали таинственным образом исчезать, после чего все больше и больше эльфийских слуг стали появляться в главных семьях леса Ветров. На них были нанесены магические печати, которые не позволяли им покинуть свою территорию.


Джошуа открыл это 20 лет назад. В то время он пошел навестить друга и обнаружил, что их дом лежит в руинах. Он обнаружил строку текста, вырезанного на камне, о том, что пара была захвачена демонами и орками.


После этого он столкнулся с эльфом, который совсем недавно сбежал из леса Ветров. Он сказал Джошуа, что видел эту пару в одной из главных семей, но у эльфа-мужчины не было ноги, и он превратился в самого низкого слугу.


Это нанесло Джошуа серьезный удар. После завершения войны между видами, самая большая угроза для эльфийской расы исходила не от других рас, а от недавно вознесенных дворян леса Ветров.


Дворяне эльфийской расы — какое смехотворное, но жалкое существование.


Он не мог понять, как эти эльфы могли быть такими жестокими, и как они могли делать такие вещи с эльфами, с которыми они сражались бок о бок и отдавали все, что у них было, для защиты дома.


Но что он мог сделать? Если он вернется в лес Ветров по собственному желанию, он также потеряет свободу.


Таким образом, странствующие эльфы продолжали путешествовать по континенту, как испуганные птицы. Они цеплялись упрямо за свою свободу, которая могла быть забрана у них в любой момент.


Все больше и больше эльфов начали исчезать. В то же время появлялось все больше и больше отрядов охоты демонов и орков.


Такая ситуация изменилась шесть лет назад. В том году принцесса Ирина покинула лес Ветров и начала путешествовать по континенту, и одна из этих охотничьих групп нацелилась на нее.


В результате весь охотничий отряд был уничтожен.


Более того, это было только начало.


Одна за другой охотничьи отряды были побеждены эльфийской принцессой. Роли охотника и жертвы поменялись местами, и надменные охотничьи группы стали теми, кому приходилось бежать, спасая свою жизнь.


Для странствующих эльфов принцесса Ирина была их спасительницей, как и их королева в темные века. Она уничтожила бесчисленные охотничьи отряды, спасла орды плененных эльфов и фанатично почиталась странствующими эльфами.


Около половины всех охотничьих отрядов были уничтожены принцессой Ириной, а оставшаяся половина распалась. Никто больше не осмеливался захватить эльфов, и свобода была восстановлена.


В первый раз Джошуа увидел принцессу Ирину пять лет назад. В то время он был тяжело ранен в битве, когда помогал эльфийской паре сбежать от группы демонов.


В тот момент, когда он погрузился в пучину отчаяния, принцесса Ирина спустилась вместе с человеком, вооруженным большим мечом, и они с легкостью уничтожили всех демонов.


Однако пара эльфов уже была убита во время попытки защитить свою дочь, оставив после себя маленькую девочку-эльфийку, которой было меньше года.


Ирина вылечила его, прежде чем доверить ему этого ребенка. Она назвала ребенка Анной и попросила его присмотреть за ней.


Принцесса Ирина вернулась в лес Ветров три года назад, и с тех пор о ней не было никаких известий. Расформированные охотничьи группы снова начали охотиться на эльфов, тем самым погрузив всех странствующих эльфов в новый кошмар.


Джошуа побывал с Анной во многих местах. Он изо всех сил старался научить ее быть свободной и добросердечной эльфийкой, и она была его единственной надеждой. Ради нее он был готов отказаться от всего, включая свою жизнь.


— Дедушка… Дедушка… — Душа Джошуа как раз собиралась раствориться, когда он услышал серию душераздирающих рыданий.


— Ан... на... — Джошуа заставил себя открыть глаза и медленно положил правую руку на щеку Анны, сказав: «Не плачь».
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Глава 518. Стать звездой



— Отец, он проснулся! — Эми была в восторге. Она вздохнула с облегчением.


Мэг и клиенты также вздохнули с облегчением. Салли и Сисиль были заклинателями, чрезвычайно искусными в исцелении. В их присутствии можно было спасти даже самых тяжело раненых.


На лице Джошуа вернулось немного цвета, но Сисиль смотрела на него со сложным выражением лица, убирая руку. Когда она это сделала, саженец Мирового Древа исчез в ее ладони со вспышкой зеленого света.


Губы Салли задрожали, и она тоже убрала руку. Она уже сделала все, что могла, но Джошуа был уже близок к концу своей естественной продолжительности жизни и израсходовал всю оставшуюся жизненную силу. Это было всего лишь краткое пробуждение, прежде чем его жизнь подойдет к концу.


На лице Блура появилось радостное выражение, но его сердце сразу упало, когда он увидел лица Сисиль и Салли. Оказалось, что худший сценарий все же произошел. Он посмотрел на радостную улыбку на лице Анны, и его сердце наполнилось сочувствием.


— Дедушка! Ты наконец проснулся! Я думала, ты меня бросил, — Анна крепко прижала большую руку Джошуа к своему лицу и зарыдала от восторга.


— Этот старый ублюдок еще жив?! — Эбенезер повернулся к Джошуа, и в его глазах вспыхнул холодный свет. Он взмахнул верхней парой рук, и два шара черной магии свистнули в сторону Джошуа. В то же время он взмахнул своим огромным змеиным хвостом и бросился ко входу в ресторан, размахивая остальными четырьмя видами оружия.


— Ты должен умереть! — Блур сердито посмотрел на Эбенезера, взмахнув палочкой в воздухе. Перед ним возник зеленый световой барьер, стоящий на пути двух черных магических шаров. Раздался глухой удар, при котором и барьер, и магические шары были уничтожены одновременно. Лозы толщиной с человеческую руку начали расти из-под земли, чтобы связать Эбенезера. В то же время появилась серия деревянных стен высотой около трех или четырех метров, преграждающих путь Эбенезеру.


— Анна, я собираюсь отправиться в очень далекое место. Я не смогу больше заботиться о тебе, но я надеюсь, что ты сможешь быть сильной и не питать ненависти или обиды в своем сердце. Ты должна стать свободной и добросердечной эльфийкой, — Джошуа нежно погладил Анну по щеке с улыбкой на лице.


— Куда ты идешь, дедушка? Пожалуйста, возьми меня с собой; Я боюсь, — Анна рыдала, глядя на Джошуа со страхом.


— На этот раз я не смогу взять тебя с собой, — Джошуа покачал головой, указывая на небо, и сказал: «Верховная жрица Елена однажды сказала, что эльфам суждено вернуться в Море Звезд в конце нашей жизни. Наши души поднимутся в небо и станут звездой в ночном небе. Если ты будешь скучать по мне, то посмотри в небо. Я буду постоянно присматривать за тобой оттуда».


— Нет! Я не хочу, чтобы дедушка стал звездой; Я хочу, чтобы ты остался со мной навсегда... — Анна покачала головой, слезы текли по ее лицу.


— Отец, он собирается подняться в небо, как мама? — Спросила Эми.


— Это не одно и то же. Твоя мать пока живет только на Луне. Однажды мы заберем ее оттуда, — Мэг покачал головой, поглаживая маленькую головку Эми. Он посмотрел на Джошуа, и его сердце стало очень тяжелым.


Если он и Эми столкнутся с такой опасностью, он определенно сделает все возможное, чтобы Эми выжила, но что станет с Эми, если он умрет? Неужели он тоже должен проститься с ней в такой душераздирающей манере?


На лице Салли также была убита горем. Это была ее первая встреча с парой странствующих эльфов, но она не думала, что станет свидетелем смерти одного из них всего через полдня. В тот момент жизнь внезапно показалась ей такой хрупкой.


Поначалу клиенты были очень рады видеть возрождение Джошуа, но все они проявили сочувствие, увидев направление, в котором разворачивались события.


— Глупое дитя, дедушка слишком стар и должен покинуть тебя сейчас. Я очень горжусь тем, что у меня была такая очаровательная внучка, как ты, — Джошуа смиренно улыбнулся, но его глаза также были полны беспокойства и нежелания расставаться с Анной. Он с трудом повернул голову к Блуру, а затем продолжил: «Молодой мастер Блур, могу я попросить вас сделать мне одолжение?»


Блур повернулся к Джошуа и кивнул, сказав: «Я сделаю все, что в моих силах».


— Родители Анны уже скончались, и я тоже сейчас умру. Не могли бы вы позаботиться об Анне вместо меня? — Искренне умолял Джошуа.


— Дедушка, я хочу остаться только с тобой! Я больше никого не хочу. Пожалуйста, не уходи… — Всхлипнула Анна, обняв Джошуа за руку и упрямо покачала головой.


— Бедный ребенок, — Сисиль с сочувствием посмотрела на Анну, прежде чем превратиться в белого кота и броситься к Лулу. Зеленая линия соединила их двоих, и она сказала на языке дриад: «Лулу, останови его!»


Изначально Лулу оказался в тупике против демонов и орков, но его сила внезапно значительно увеличилась. Он отшвырнул орка одним ударом, а затем ударил демона о землю мощным ударом. Он стряхнул двух демонов позади себя, прежде чем броситься на Эбенезера. Он подпрыгнул и поймал Эбенезера в агрессивных медвежьих объятиях. Они запутались и в результате упали на землю, где боролись за господство над другим.


Лозы, несущиеся к Эбенезеру, изменили направление, чтобы нацелиться на других орков и демонов, не позволяя им приблизиться.


Блур на мгновение замолчал, глядя в глаза Джошуа. Затем его взгляд упал на рыдающую Анну. Ее личико было измазано слезами, а глаза распухли. Ее очаровательное улыбающееся лицо, когда она ела мороженое в начале дня, все еще оставалось в его памяти, но прошло всего полдня, и она была доведена до такого жалкого состояния.


Блур долго молчал, прежде чем снова повернуться к Джошуа. Он торжественно кивнул и сказал: «Я позабочусь о ней и научу ее быть свободной и добросердечной».


— Спасибо, — на лице Джошуа появилась улыбка. Он крепко сжал маленькую ручку Анны своей большой морщинистой ладонью и, глядя на Лулу и Эбенезера, спросил: «Вы двое знаете, почему за нами охотятся?»


— По крайней мере, я не верю, что он говорит правду, — Блур в ответ покачал головой.


Салли открыла рот, но промолчала. Однако Джошуа сказал «вы двое», а не «вы», поэтому она знала, что он разговаривает и с Блуром, и с ней.


— Они — часть охотничьего отряда, специализирующегося на поимке странствующих эльфов. Все захваченные ими эльфы содержатся в пяти километрах к северу от Города Хаоса. Их собираются перевезти в лес Ветров, где они станут рабами крупных семейств или воинами, защищающими границы леса. Эльфы, которые сопротивляются, будут искалечены или убиты в битве, — ироническая улыбка появилась на лице Джошуа, когда он на последнем вздохе сказал: «Война между видами окончена, но демоны и орки все еще опустошают нас, эльфов. Но на этот раз вдохновители — те, кто живет в лесу Ветров… Какая ирония…»


Рука Джошуа безвольно упала на бок, но его задумчивые глаза все еще были прикованы к Анне...
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Глава 519. Он уже мертв



— Дедушка… — Анна бросилась на грудь Джошуа. Ее маленькое тело разрывалось от рыдания.


— Как… Как это может быть… — Салли отступила на пару шагов, когда весь румянец сошел с ее лица. Последние слова Джошуа нанесли ей тяжелый удар, и ей показалось, что ее ударила молния. Ироничная улыбка на лице Джошуа еще больше усугубила этот эффект.


Она внезапно поняла, откуда взялись эльфийские слуги, принадлежащие ее семье. Все они почти никогда не разговаривали, а некоторые из них были инвалидами. Они никогда не говорили о своем прошлом, и их глаза, казалось, всегда были пустыми и мертвыми. Когда-то свободные эльфы были схвачены и самым жестоким образом доставлены обратно в лес Ветров братьями, которых они когда-то защищали. Они были похожи на скованных животных, и их души, скорее всего, уже были мертвы.


Идеалы, которые Салли сформировала за 20 лет образования молодой мисс большой семьи, полностью рухнули. Политика, которую она когда-то стремилась защитить, внезапно показалась не более чем жалкой шуткой, и она поняла, насколько жесток был ее замысел вернуть всех блуждающих эльфов обратно в лес Ветров.


Орки и демоны все еще охотились на эльфов, но вдохновителями были благородные эльфы леса Ветров. Сколько еще эльфов должно было быть ранено и захвачено, прежде чем это подойдет к концу? Суждено ли лесу Ветров стать массивной клеткой?


Прерывистые рыдания Анны находили отклик в сознании Салли, и ее дыхание внезапно участилось, когда в ее сердце вспыхнула ярость.


— Все вы, ублюдки, должны умереть! — Взгляд Салли упал на демонов и орков, связанных виноградными лозами. Синий свет вспыхнул от синего кольца на ее указательном пальце правой руки, и в ее руках появился серебряный лук. В то же время за ее спиной появился колчан, полный стрел. Она вытащила одну из этих стрел и надела ее на тетиву, прежде чем прицелиться в демона.


Вокруг стрелы образовались две переплетающиеся волны мерцающего синего света, и она пронзила воздух!


— Нет!


Демон издал пронзительный крик отчаяния. Он хотел уклониться, но лозы вокруг его тела мгновенно сжались, связав его ноги.


Звук прокалываемой плоти разразился вместе с воем боли. Стрела мгновенно пронзила голову демона, создав столп крови, хлынувший в воздух.


Когда демон безжизненно рухнул на землю, вторая стрела уже была выпущена и вонзилась в сердце орка.


Одна стрела летела за другой, унося жизни связанных демонов и орков. Скорость и точность ее стрельбы были поистине поразительны.


— Старшая сестра Аиша такая классная! Я тоже хочу научиться стрельбе из лука, — маленький ротик Эми слегка приоткрылся, когда она посмотрела на образцовую меткую стрельбу Салли.


Мэг тоже был весьма удивлен. Он думал, что Салли всего лишь заклинатель 7-го уровня; он не думал, что ее навыки стрельбы из лука также будут такими впечатляющими.


Кто бы мог подумать, что стрельба из лука мадам Аиши будет такой устрашающей? Как и ожидалось, каждый из ресторана Мэми уникален по-своему. Глаза всех клиентов расширились, увидев это. Они думали, что Салли была довольно высокомерной и отстраненной, но теперь они знали, что ее отношение было полностью оправдано.


— Я обязательно позабочусь о ней, — Блур опустился на колени рядом с Джошуа и нежно закрыл его веки. Он молча смотрел на рыдающую Анну, прежде чем снова встать. Он повернулся, чтобы оценить Эбенезера, который все еще сражался с Лулу, и в его глазах промелькнуло намерение убийства. Бесчисленные лозы вырвались из земли, переплетаясь, образуя огромную ладонь около пяти или шести метров, прежде чем обрушиться на Эбенезера.


Позаботившись обо всех связанных демонах и орках, Салли взяла сразу три стрелы и направила их все в Эбенезера.


При виде этого в глазах Эбенезера появился намек на панику. Один только Лулу оказался большой проблемой, и теперь он также был целью двух заклинателей 7-го уровня. Все его подчиненные пали; запах крови витал в воздухе, наполняя его чувством надвигающейся гибели.


— Осторожней! — Крикнула Сисиль.


Лулу швырнул Эбенезера на землю, прежде чем отскочить в сторону.


Массивная зеленая рука с силой рухнула, а три стрелы выстроились в одну линию.


— Нет!


Эбенезер был почти нокаутирован яростной атакой Лулу, но, тем не менее, издал громкий рев, создавая вокруг себя серию магических щитов. В то же время он взмахнул своим оружием в воздухе, чтобы отразить встречные атаки, но его глаза были полны отчаяния. Он знал, что не сможет пережить эту комбинированную атаку.


Три стрелы пробили магические щиты, и первые две сломались, но последняя направлялась прямо ко лбу Эбенезера.


Массивная зеленая рука тоже опустилась с острым шипом длиной около полуметра, торчащим из ладони. На кончике шипа мерцал темно-зеленый свет.


В стороне Лулу сгорбился, готовый в любой момент атаковать и нанести смертельный удар, если это потребуется.


Однако Эбенезер наверняка был уже мертв.


По крайней мере, так все думали.


В этот момент земля внезапно затряслась. Огромный кабан высотой около двух метров вылетел из леса, как тяжелый танк на пути к Лулу.


В то же время, круглая фигура в форме шара появилась перед Эбенезером и тяжело рухнула. Он протянул толстую руку и поймал стрелу, летевшую в сторону лба Эбенезера, а затем поднял другой рукой массивный черный щит, чтобы отразить приближающуюся зеленую руку.


Лулу был отправлен в полет почти на 20 метров, после чего кабан упал на землю. Его грудь слегка прогнулась, и многие ребра были сломаны. Однако он все еще с трудом поднялся на ноги и мрачно оценил массивного кабана.


Быстро вращающаяся стрела была поймана массивной рукой и не могла продвинуться ни на дюйм дальше. Через мгновение она разлетелась на щепки.


Массивная зеленая рука ударилась о черный щит, издав приглушенный удар. Острый шип в центре ладони был сломан во время столкновения, прежде чем рука взорвалась. Все переплетенные лозы были разделены на бесчисленные сегменты, прежде чем упали, как зеленый дождь.


— Да ладно, разве это справедливо, маленькие ублюдки, так запугивать моего брата? — Щит медленно опустился, обнажая толстого черного демона в форме шара, стоящего рядом с Эбенезером.


— Босс! — Эбенезер посмотрел на Олефа с необузданной радостью в глазах. Он смирился со смертью, но был спасен. Он взглянул на Салли и Блура, прежде чем прошептать Олефу: «Старый ублюдок мертв, но эти двое теперь знают местонахождение нашей базы».
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Глава 520. Тогда ты можешь умереть



Толстый черный демон с легкостью спас Эбенезера от неминуемой смерти. Он с легкостью справился с самыми мощными атаками двух существ 7-го уровня, что ясно показывало, что он могущественнее всех присутствующих. Таким образом, все зрители стали немного нервничать.


Трагическая смерть Джошуа оставила очаровательную маленькую эльфийку без родственников в этом мире. Таким образом, все, естественно, встали на сторону Блура и остальных. Однако перед лицом столь мощного врага их шансы на победу значительно уменьшились.


Существо 8-го уровня? Я не думал, что у этого охотничьего отряда будет такой могущественный лидер. Мэг тоже был довольно удивлен, когда посмотрел на демона бездны.


Это был первый раз, когда он услышал об охотничьих отрядах, захватывающих эльфов. Это напомнило ему, что он должен каждый день сопровождать Эми в школу и обратно. Хотя Эми была всего лишь полуэльфом, невозможно было сказать, на что способны эти сумасшедшие ублюдки. Таким образом, было необходимо, чтобы он обратил внимание на потенциальные скрытые угрозы.


Более того, враги явно были чрезвычайно сильны. Большинство из них состояли из демонов и орков 5-го или 6-го уровня, с парочкой демонов 7-го уровня и даже лидером 8-го уровня.


Лица Блура и остальных стали серьезными. По этой атаке они могли определить, что этот демон был как минимум существом 8-го уровня. Демон бездны 8-го уровня с боевым кабаном-дикобразом 7-го уровня и демоном-змеем с шестью руками представляли очень угрожающую группу, даже несмотря на то, что на их стороне было четыре существа 7-го уровня.


Однако Блур и Салли не собирались отступать. Так много их братьев все еще удерживалось в плену у этого демона, и гораздо больше, скорее всего, умерли от его рук. Эти преступления непростительны.


Им пришлось свергнуть его любой ценой, даже если это означало отдать свои жизни.


— Ты сказал то же самое, когда собирался схватить наших братьев? — Холодно возразил Блур. Его руки были крепко сжаты, и его красивое лицо было очень холодным.


Стрела на луке Салли также указывала прямо на Олефа, но она не стала опрометчиво атаковать. Тот факт, что Олеф смог поймать ее стрелу голой рукой, ясно указывал на то, что ее стрелы были неэффективны против него. Кроме того, у него также был массивный щит, который обладал еще более высокими защитными свойствами.


Травмы Лулу быстро восстанавливались после лечения Сисиль. После возрождения Мирового Древа исцеляющие способности Сисиль явно стали более мощными. Кроме того, их лечебные способности еще больше усиливались при использовании друг с другом, поэтому его травмы не вызывали беспокойства.


Однако выражение лица Лулу было очень серьезным, когда он смотрел на огромного кабана перед собой. На открытой местности кабаны представляли даже большую опасность, чем тигры. Огромная сила, которую они могли генерировать во время атаки, означала, что даже ссадина могла привести к серьезным травмам.


Боевые кабаны-дикобразы были волшебными скакунами, на разведении которых специализировались демоны бездны. Они были чрезвычайно дикими и жестокими и могли высвободить еще более ужасающую силу в своем состоянии берсерка, чем то, на что они были способны обычно. Несмотря на то, что боевой вепрь-дикобраз 7-го уровня, подобный этому, не был очень умным, с ним все равно было чрезвычайно трудно справиться.


— Какая огромная свинья! Папа, а на этот раз можно жареную свинину? — Глаза Эми светились радостью и нетерпением, когда она смотрела на боевого кабана-дикобраза.


— Это... Может быть немного сложно, — Мэг смущенно посмотрел на кабана. Зверь был более двух метров в высоту и более пяти метров в длину. Он выглядел как тяжелый танк, и было действительно трудно представить, как он сможет зажарить кабана такого размера.


— Ладно. Эта свинья такая же, как и свинья дяди Ежика, верно? Но мне кажется, что эта свинья не такая большая, как у дяди Ежика, — Эми была немного разочарована, но вскоре ее любопытство снова взяло верх.


— Ты права, — Мэг кивнул в ответ. Во время недавно завершившейся конференции между драконами и демонами среди представителей демонов был демон бездны. Его транспортом также был боевой вепрь-дикобраз.


— Но эта свинья и тот человек, который похож на свинью, кажутся злодеями... Если старшая сестра Аиша и старшая сестра Сисиль не смогут победить их, тогда мне придется вмешаться... — Пробормотала Эми, крепко сжимая палочку в руке.


— Я слышал те же слова от многих других эльфов, поэтому я попробовал это на себе сегодня, но, похоже, это не очень хорошо работает. Жаль, что никто из них не смог устоять. Все они либо сдались мне, либо погибли. Но я не такой; все вы хотите убить меня, но кто из вас способен меня победить? — Олеф усмехнулся, глядя на Блура. Внезапно его улыбка исчезла, и он шагнул вперед с холодным лицом, сказав: «Вы двое слышали то, что вам не следовало знать. Следовательно, у вас есть два варианта: сдаться или умереть».


Услышав это, все замолчали. Увидев огромную силу Олефа, никто не осмелился подойти, чтобы попытаться защитить Блура и остальных. В то же время люди начали осматриваться в поисках следов сотрудников Серого Храма. В такие моменты только Серый Храм мог разобраться с ситуацией.


Однако их поиски оказались безрезультатными, и все гадали, прибудут ли вовремя силовики Серого Храма.


— Сдаться? Я, Блур, не собираюсь сдаваться никому, не говоря уже о демонах, — Блур холодно усмехнулся. Он поднял руки высоко над головой и запел: «Лесные эльфы этого мира, прислушайтесь к моему зову. Вставайте, деревянные монстры!»


Деревья на Аденской площади мгновенно зашумели, когда вспыхнули вспышки зеленого света, прежде чем слиться вместе. Постепенно один зеленый гигант за другим обретал форму, и все они были более четырех метров в высоту. Всего их было около дюжины, и все они держали зеленые посохи, окружая Олефа и его подчиненных.


— Заклинание, запрещающее воду на высоком уровне, сильная заморозка, — Салли отложила лук и взмахнула палочкой. Она направила палочку на Олефа и остальных, и в воздухе пронесся леденящий кровь ветер. Земля, на которой стояли Олеф и Эбенезер, мгновенно покрылась слоем белого инея. Затем мороз начал ползти по их ногам, как будто пытался их заморозить.


Травма груди Лулу также почти полностью восстановилась, и он бросился на дикобраза, демонстрируя скорость и ловкость, которые противоречили его массивному телу.


— Если ты не сдашься, ты можешь умереть, — Олеф поднял руку, и лезвия длиной около полуметра сразу показались по краю его щита. Он швырнул щит в древесных монстров, и тот полетел, как огромная смертоносная летающая тарелка, рассекая шеи древесных монстров. Огромные древесные монстры мгновенно превратились в огромное множество пятнышек зеленого света, в то время как щит продолжал двигаться к Блуру.


Затем Олеф наступил ногой на землю, вызвав сильную дрожь. В результате был разрушен иней на земле, а также рассеялась морозная аура.
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Глава 521. Твой мастер неженка?



Это плохо! Выражение лица Блура резко изменилось, когда он посмотрел на приближающийся черный щит. Он материализовал вокруг себя серию магических щитов и направил свою палочку вперед, создав в воздухе зеленый длинный меч, который летел к круглому щиту.


Зеленый длинный меч мгновенно разбился при контакте со щитом, и он мог лишь немного изменить угол полета щита. Таким образом, он несся вертикально, а не горизонтально к Блуру, яростно пробивая магические щиты, которые он только что установил. В результате импульс щита значительно снизился, но он все же врезался в грудь Блура.


«Бац!»


Раздался глухой удар, и Блур отлетел на пять или шесть метров, прежде чем упасть на землю у входа в ресторан Мэми. Часть его груди провалилась, и он извергнул полный рот крови, когда его лицо стало смертельно бледным.


Рыдания Анны тут же оборвались, когда она повернулась к Блуру с беспокойством в глазах.


В то же время Олеф зашагал к Салли, заставляя землю содрогаться и дрожать от каждого его шага. Он был подобен круглому мячу, катящемуся по направлению к Салли, несущемуся с еще большей силой и инерцией, чем боевой вепрь-дикобраз.


Выражение лица Салли оставалось очень спокойным, когда она снова взмахнула палочкой в воздухе. Четыре переплетающихся водных дракона бросились к Олефу, когда она одновременно отскочила в сторону. Ее лук снова появился в ее руке, на этот раз с пятью стрелами на тетиве. Все пять стрел были выпущены одновременно, но каждая из них летела на Олефа под другим углом.


Олеф поднял руку, и черный круглый щит полетел к нему. Он поймал щит, как будто ловил фрисби, и легким ударом щита превратил четырех водных драконов в большие брызги воды. Три из пяти стрел были также отброшены в сторону, в то время как оставшиеся две были легко отброшены голой рукой, что позволило ему полностью остаться невредимым. Круглый и некрасивый Олеф был даже быстрее Салли и поймал ее в мгновение ока. Он не использовал никаких необычных атак или заклинаний; все, что он сделал, это ударил своим массивным телом Салли с разрушительной силой. Салли мгновенно отправилась в полет, как будто ее только что сбил поезд, и она тоже упала возле входа в ресторан. Когда она упала, в земле под ней появились трещины, и она также излила полный рот крови.


— Я на самом деле бизнесмен, поэтому я уважаю выбор своих клиентов. Я должен выразить печальное сожаление по поводу вашего выбора, но я все равно исполню ваши желания, — Олеф убрал круглый щит и медленно зашагал ко входу в ресторан, зловеще смеясь.


Увидев это, все клиенты в ужасе отвернулись. Ужасающая мощь, проявленная Олефом, была намного выше того, с чем они могли бороться. Их сердца были на стороне Блура и Салли, но никто из них ничего не мог сделать перед лицом такого грозного врага.


— Если вы убьете нас, вы будете сожалеть об этом до конца своей жизни, — Блур холодно усмехнулся, в его глазах не было ни тени страха.


— О, правда? Я никогда не сожалел о том, что убил кого-то, не говоря уже о поросенке, — смех Олефа стал еще громче, как будто он собирался сделать что-то очень волнующее.


Салли сердито посмотрела на Олефа, в ее глазах горело убийственное намерение. Она никогда в своей жизни так сильно не хотела кого-то убить, но, скорее всего, она умрет от его рук. Она задавалась вопросом, сколько странствующих эльфов на континенте пало от этого гнусного демона.


— Не трогай старшую сестру Аишу!


В этот момент раздался мягкий, но разгневанный голос.


Все сразу же дружно повернулись ко входу в ресторан.


Эми шагнула вперед и торжественно оценила Олефа. Она подняла палочку высоко над головой и воскликнула: «Ваааа, палочка королевы Эми, трансформируйся!»


В фиолетовом кристалле на палочке вспыхнул пурпурный свет, после чего в ее руках появился пурпурный посох двухметровой длины.


На кончике посоха был фиолетовый хрустальный шар размером с кулак. Внутри хрустального шара вспыхнул фиолетовый и золотой свет, создавая невероятно ослепительное зрелище.


— Палочка может превратиться в посох? Где я могу купить такую палочку? Это так здорово!


— Ей очень повезло, что у нее есть два великих заклинателя. Одна только ее палочка — уникальное явление среди заклинателей!


— Станет ли Эми сильнее, когда ее палочка превратится в посох?


Глаза всех клиентов загорелись при виде посоха в руках Эми. В то же время им стало очень любопытно узнать о ее силе.


Мэг также с нетерпением ждал возможности увидеть, насколько Эми сможет на этот раз использовать улучшающую способность камня оракула. Более того, он уже мог видеть, что Уриен сидит в шезлонге у входа в магазин волшебных зелий, поэтому он знал, что все под контролем.


Маленький полуэльф? Она очень милая. Она должна быть в состоянии получить хорошую цену на черном рынке Островов Демонов. Есть люди, которые готовы заплатить за нее приличную сумму. Глаза Олефа мгновенно загорелись, когда он посмотрел на Эми. Сегодня он убил в Городе Хаоса, поэтому ему придется на время бежать из этого района. Если бы он мог взять с собой эту маленькую негодяйку, это принесло бы ему немалую прибыль.


Что касается палочки в ее руке, это была просто детская игрушка, так что ему не о чем беспокоиться.


— Босс, эта малявка — заклинатель как минимум 4-го уровня; тебе следует быть немного осторожнее, — Эбенезер испытал силу Эми на собственном опыте и знал, что она намного могущественнее, чем выглядела.


— Заклинатель 4-го уровня? — На лице Олефа появился намек на удивление. Итак, это вундеркинд? Это сделало ее еще более ценной целью. Он мог превратить ее в могущественного подчиненного или использовать в качестве заложницы для переговоров с лесом Ветров. В любом случае она была бы ценным активом.


— Вперед, лучшая ледяная огненная бомба!


Эми посмотрела на Олефа с торжественным выражением лица, направив на него свой посох. Красный и белый свет одновременно проявились в камне оракула, и ледяной огненный шар устремился к Олефу.


Все посетители смотрели широко раскрытыми глазами. Выражение лица Салли и Блура тоже было выжидательным.


«Пуф».


Олеф поднял свой щит и погрузил в забвение ледяную огненную бомбу, как будто он только что потушил пламя свечи, что привело к очень неприятному финалу.


Все мгновенно замолчали, увидев это. Несмотря на то, что было нереально ожидать, что Эми победит такого могущественного демона бездны, они все же были разочарованы результатами этого столкновения.


— Хахаха, малютка, тебя все еще кормят грудью? Твой мастер неженка? Такое жалкое маленькое заклинание меня не сломит, — Олеф от души усмехнулся, глядя на Эми.
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Глава 522. Неужели это так смешно?



Олеф хохотал, и Эбенезер тоже.


Все посетители смотрели на Олефа со странным выражением лиц. Некоторые из клиентов, которые были более знакомы с Эми, повернулись, чтобы взглянуть на старика, сидящего возле магазина волшебных зелий. Эти демоны действительно копали себе могилу.


— Неужели это так смешно?


Неподалеку раздался грубый голос, который, казалось, исходил из глубин ада. По воздуху распространялась леденящая кровь аура, которая была даже холоднее, чем ветер, дующий с ледников Англо-Альп.


— Конечно! Тебе это не смешно, старик? — Эбенезер был на грани слез от смеха, когда повернулся к сгорбившемуся Уриену.


— Мастер Уриен здесь! — Глаза всех клиентов загорелись, и все они вздохнули с облегчением. Видя, что он был здесь, Блур и Салли были в безопасности. В то же время они повернулись к Олефу и Эбенезеру с намеком на сочувствие в глазах. Оскорбление мастера Эми в лицо Уриену было само определение плохой идеи.


Блур поднял голову и посмотрел на Уриена. Он всегда знал личность старика, который всегда стоял в первых рядах соленой фракции, но его по-прежнему поражало чувство трепета и благоговения, когда он видел, как такой легендарный заклинатель раскрывает свою силу. В то же время он тоже вздохнул с облегчением.


Салли посмотрела на Эми, и ее сердце наполнилось теплом. Эми была первым человеком, который подошел к ней во время опасности, а Уриен появился только из-за нее.


Улыбка Олефа мгновенно стала жесткой. Он почувствовал резкое падение температуры воздуха и мощную магическую ауру, кружащуюся к нему, и повернулся к Уриену широко раскрытыми, испуганными глазами. Затем он уважительно склонил голову и сказал: «Я не ожидал увидеть вас здесь, мастер Уриен. Эти люди убили моих братьев, и я здесь только для того, чтобы отомстить за них. Если мои действия чем-то обеспокоили вас, я могу только попросить у вас прощения».


— У-Уриен! — Глаза Эбенезера немедленно расширились от шока и ужаса. В его голове начала всплывать череда ужасающих легенд. Независимо от того, был ли это геноцид расы огров или легендарные демоны, погибшие от рук Уриена, все они служили напоминанием о его ужасающей силе.


— Я не думаю, что это вообще смешно, — Уриен покачал головой. Вспышка ледяной синей энергии вырвалась из-под его ног, как молния, направившись к Эбенезеру, а затем мгновенно упала на него.


Массивное тело Эбенезера немедленно замерзло, на его лице все еще сохранялось выражение шока и ужаса. Затем он рассыпался на глыбы льда, прежде чем разбиться на бесчисленные крошечные ледяные осколки.


Выражение лица Олефа резко изменилось при виде груды ледяных осколков, в которую превратился Эбенезер. Его глаза были полны шока и ужаса, когда он вспомнил новости, которые он получил от расы демонов, в которых говорилось, что Уриен находится в Городе Хаоса, и лучше всего избегать его любой ценой. Кто бы мог подумать, что ему не повезет встретиться с ним?


Несмотря на эти мучительные мысли, проносящиеся в его голове, Олеф все же заставил себя успокоиться, сказав: «Этот ублюдок заслуживает смерти за проявление неуважения к вам, мастер Уриен! Пожалуйста, простите нас...»


— Маленькая Эми, ты в порядке? — Уриен полностью проигнорировал Олефа и с нежным выражением лица направился к Эми.


— Я в порядке, мастер Уриен, — Эми сначала была немного разочарована тем, что ее заклинание было совершенно неэффективным против врага, но ее глаза снова загорелись при виде Уриена, замораживающего Эбенезера. Она с восторгом указала на Олефа и сказала: «Но он сказал, что вы и мастер Крассу — неженки! Он сказал, что мои слабые заклинания не могут причинить ему вреда; это правда?»


М-Мастер! И Крассу тоже?! Олеф посмотрел на Эми недоверчиво. Он внезапно вспомнил письмо, которое он получил от своих братьев, предостерегающего его от того, чтобы связываться с учеником Уриена и Крассу. В письме также упоминался ресторан, но он отмахнулся от этой детали, посчитав ее тривиальной. Однако, если вспомнить это сейчас, оказалось, что упомянутый ресторан был не чем иным, как этим рестораном Мэми!


По спине Олефа пробежал холодок, когда он вспомнил то, что он сказал. Он уже мог представить, что его постигнет судьба Эбенезера. Совершенно очевидно, что убежать от Уриена будет невозможно. Что до сопротивления? Это был бы лучший способ умереть еще быстрее.


— Я думаю, что неженка — хороший термин для описания Крассу, — Уриен усмехнулся, но когда он повернулся к Олефу, его улыбка стала холоднее, и он сказал: «Однако магия, которую ты изучила, не слабая. У нее не должно возникнуть проблем с уходом за таким толстым поросенком, как он. А теперь попробуй заклинание Лотоса Ледяной Души, которому я тебя сегодня научил».


Уриен поднял руку в направлении Олефа, и черный щит в его руках внезапно рухнул на землю, как будто это был неимоверно тяжелый объект. Он полностью покрылся льдом и инеем.


— Мастер Уриен, я не испытываю зла ни к вам, ни к вашему ученику. Все это недоразумение. Мы, демоны бездны, всегда уважали вас. Шеф Варси — мой дядя; пожалуйста, сделайте ему одолжение и пощадите мою жалкую жизнь, — Олеф не пытался поднять упавший щит. Вместо этого он умолял сохранить его жизнь с отчаянным выражением лица, полным ужаса. Он был полон раскаяния по поводу того факта, что он погрузился в такую опасную ситуацию только для пожилой свиньи.


— На твоем месте я бы размышлял, как пережить «слабую» атаку, которая будет направлена на тебя, — Уриен холодно посмотрел на Олефа.


— Хорошо! — Эми серьезно кивнула и повернулась к Олефу. Она направила свой посох на демона и начала произносить заклинание, с которым она еще не была хорошо знакома.


Ослепительный серебряный свет начал сходиться к пурпурно-золотому шару на кончике ее посоха. Фиолетовый и золотой свет также начал сеять хаос в камне оракула, создавая блестящее зрелище.


Олеф все еще настороженно смотрел на Уриена и не обращал особого внимания на Эми. Заклинание, наложенное заклинателем 4-го уровня, было чем-то, от чего он мог легко защититься даже голыми руками. В конце концов, Уриен только помешал ему использовать его черный щит, но не заблокировал его силу.


Такого же мнения придерживались и окружающие прохожие. Тот факт, что четырехлетняя Эми была способна использовать промежуточное заклинание, уже шокировала весь континент. Однако было совершенно нереально ожидать, что она победит Олефа 8-го уровня.


— Лотос Ледяной Души, снеси всю грязь, вперед! — Запела Эми, махая посохом в сторону Олефа. Сверкающий и полупрозрачный ледяной цветок лотоса появился из ослепительного серебряного света. Он внезапно исчез, а затем снова появился прямо перед Олефом.
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Глава 523. Пожалуйста, дайте мне черничное мороженое



Лотос ледяной души представлял собой сложнейшее художественное произведение. Прозрачные кристаллы льда отражали ослепительный серебряный свет и мгновенно появились над Олефом, прежде чем бесшумно расцвести. Когда Лотос Ледяной Души расцвел, бесчисленные столбики льда внезапно заключили в клетку область диаметром в два метра. Олеф был насильственно заключен в эту область, и одновременно с этим взорвался Лотос Ледяной Души. Лепестки лотоса превратились в острые лезвия, которые полетели к Олефу. Каждый лепесток мерцал ледяным холодным светом, и таких лепестков было несколько десятков.


— Как это могло произойти?! — Внимание Олефа было немедленно отвлечено от Уриена. Как танк ближнего боя, он не носил никаких магических щитов или чего-то подобного. Однако, когда упали бесчисленные кристаллы льда, он уже почувствовал, что его подвижность ограничена, а лезвия из лепестков лотоса представляли еще более серьезную угрозу, чем Блур и Салли. Это заклинание уже вышло за границы заклинания 7-го уровня; оно по крайней мере бесконечно приближалось к заклинанию, выпущенному заклинателем 8-го уровня.


Если бы у него был черный щит, он был бы полностью уверен в своей способности отразить все ледяные лезвия. В конце концов, защита была его сильной стороной. Однако его щит был запечатан льдом Уриена, и его подвижность была ограничена. Перед лицом бесчисленных приближающихся ледяных лезвий он мог уклониться только на небольшой территории и использовать голые руки для защиты.


— Какие мощные волшебные волны! Камень оракула, должно быть, чрезвычайно усилил силу ее заклинания! — Блур тоже смотрел на него с полным недоверием. Он думал, что предел Эми — заклинание 4-го уровня, но он ясно чувствовал, что ее Лотос Ледяной Души может представлять большую угрозу даже для него, тем самым скрывая ее истинный верхний предел силы.


Камень оракула срабатывал только случайным образом, но он отлично работал, чтобы запугать врага, поскольку представлял собой потенциальную опасность. Однако это не настоящая сила Эми. Мэгу пришлось напоминать себе об этом, чтобы не поддаться нереалистичным ожиданиям.


Свирепо вращающиеся ледяные лезвия летели к Олефу со всех сторон. Тело Олефа было довольно толстым и крепким, но движения его были чрезвычайно подвижными. Он ударил двумя большими руками, разбив все ледяные лезвия, соприкасавшиеся с его ладонями.


Однако для него было просто слишком много лезвий, и как бы быстро он ни работал, он не мог позаботиться обо всех из них.


Одно из лезвий рассекло его спину, пробив толстую кожаную броню и посылая столб крови, хлынувший в воздух.


Почти в один и тот же момент одно лезвие за другим пронзило броню Олефа, оставив серию ран на его теле. Были также несколько ледяных лезвий, которые взорвались внутри его тела, оставив ужасные раны и мгновенно превратив его в массу крови и искалеченной плоти.


«Бух!»


Ледяные лезвия исчезли, и на земле появился толстый слой льда. Все тело Олефа было залито кровью, когда он упал на колени. Все его тело было сильно изуродовано, и он поддерживал себя руками, глядя на Эми. Он все еще не верил, что такая маленькая девочка способна наложить такое ужасающее заклинание.


— Эми выиграла!


Все клиенты были ошеломлены увиденным. Демон, с легкостью победивший Блура и Салли, теперь преклонил колени перед Эми, и Эми довела его до этого состояния своей собственной силой, а не полагаясь на Уриена. Всем казалось, что этот мир сошел с ума!


— Это так мощно! — Даже Эми была ошеломлена силой собственного заклинания. Она на мгновение запнулась, прежде чем сделать серьезное выражение лица, когда она сказала: «Ты большой злодей, ты видишь, насколько я сильна сейчас? Я, Эми, супер жестокая!» — После короткого ошеломленного молчания все разразились хриплым смехом. Такого результата никто не ожидал, и им казалось, что они только что стали свидетелями чуда.


— Дедушка… — Анна снова упала на грудь Джошуа и зарыдала от горя и отчаяния.


— Мы из Серого Храма! Все, уступите дорогу! — Как раз в этот момент раздался громкий голос, когда на место прибыл Барзэл с несколькими следователями Серого Храма.


Окружающие прохожие разошлись, чтобы создать для них путь. В связи с тем, что инцидент произошел как раз во время перехода в патрульную смену, персонал Серого Храма довольно поздно явился на место происшествия, и битва уже завершилась.


Барзэл с серьезным выражением лица посмотрел на окровавленного Олефа, стоящего на коленях, а затем обратил свое внимание на раненых Блура и Салли, а также на трупы демонов и орков, разбросанных по земле поблизости. Такого жестокого убийства на Аденской площади было достаточно, чтобы его можно было рассматривать как инцидент четвертого уровня.


Он посмотрел на осколки льда на земле, затем на Уриена и Эми, и он знал, что они оба явно каким-то образом связаны с этим инцидентом. От этого у него сильно заболела голова. Когда эти двое были вовлечены, все становилось действительно сложно.


— Мистер Барзэл, вот что случилось… — Мэг направился к Барзэлу и рассказал о последних событиях. Салли убила большинство присутствовавших орков и демонов, поэтому ему пришлось пояснить, что они заслуживают смерти. В противном случае Салли наверняка осудили бы и предъявили обвинение в убийстве. Только так он смог свести к минимуму влияние инцидента, а также обеспечить, чтобы к ней было привлечено как можно меньше внимания.


— Охотничий отряд на эльфов? — Барзэл посмотрел на Анну, которая все еще рыдала из-за тела Джошуа, а затем на Блура и Салли, прежде чем кивнуть, когда он сказал: «Это чрезвычайно серьезный инцидент, поэтому этим двум эльфам нужно будет пойти со мной на допрос вместе с этим демоном».


— Я не возражаю против того, чтобы пойти с вами, но я надеюсь, что вы сможете как можно быстрее отправить войска на поиски их базы, расположенной в пяти километрах к северу от Города Хаоса. Многие из наших эльфийских братьев все еще находятся там в плену, и теперь, когда эти парни погибли, они, скорее всего, сбегут. В таком случае это будет катастрофой для наших братьев, независимо от того, убиты они или отправлены куда-то еще. Я не хочу, чтобы такая трагедия повторилась, — Блур с трудом поднялся на ноги и сочувственно посмотрел на Анну.


Барзэл посмотрел на убитую горем Анну и на мгновение заколебался, прежде чем кивнуть, сказав: «Я обязательно сообщу об этом своему начальству. Серый Храм отвечает за поддержание безопасности и порядка в Городе Хаоса и вокруг него, и мы твердо противостоим любой незаконной деятельности в этой области».


Блур кивнул и подошел к Анне. Он присел перед ней на корточки и посмотрел ей в глаза, сказав: «Анна, меня зовут Блур, и с этого дня я буду заботиться о тебе. Хорошо?»


— Нет, мне нужен дедушка, мне нужен только дедушка… — Анна покачала головой, плотно прижавшись лицом к груди Джошуа. Она уже хрипела от плача.


Блур встал и повернулся к Мэгу, сказав: «Мэг, пожалуйста, дайте мне черничное мороженое. Кроме того, мне придется побеспокоить вас присмотреть за Анной сегодня вечером. Я должен пойти и убить всех этих ублюдков».
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Глава 524. Две дочери



Боевой вепрь-дикобраз, с которым Лулу вел ожесточенную битву, превратился в осколки льда одним взглядом Уриена. Тяжело раненый Олеф был задержан вместе с Блуром, Салли, Лулу и Сисиль. Что касается Уриена и Эми, все зрители единодушно называли их героями, поэтому их не взяли под стражу.


Сотрудники Серого Храма быстро очистили место происшествия и унесли все трупы. Все зеваки также разошлись, оставив двух следователей рядом с Джошуа и Анной со сложными выражениями лиц. Они не знали, что им делать с мертвым эльфом и его скорбящей внучкой.


После такого трагического события Мэг закрыл ресторан на ночь.


— Отец, старшая сестра Аиша будет в порядке, верно? — Эми повернулась к Мэгу с тревогой на лице. Ябемия тоже оценивала Мэга тревожным взглядом.


— Не волнуйся, она сделала доброе дело, так что с ней точно все будет хорошо. Она просто идет в Серый Храм, чтобы прояснить ситуацию, — Мэг кивнул в ответ. Он мог сказать, что Блур не был обычным эльфом, и в любом случае они не были виноваты, поэтому ему не нужно беспокоиться о них. Его главным приоритетом была Маленькая Анна. Блур попросил его присмотреть за ней вместо него во время его отсутствия.


Взгляд Эми упал на Анну, прежде чем она повернулась и посмотрела на Мэга. «Мне так жаль эту старшую сестру. Мы должны помочь ей».


Мэг вошел в ресторан и быстро вернулся с черничным мороженым в руках. Он подвел Эми к Анне, прежде чем присесть перед ней на корточки.


— Не плачь, старшая сестра. Я Эми, а это мой отец. Твой дедушка стал звездой; он ушел в лучшее место. Можешь позволить нам позаботиться о тебе? — Личико Эми лучилось искренностью, когда она успокаивала Анну мягким голосом.


Услышав это, Анна медленно подняла голову. Она смотрела на Эми и Мэга своими красными опухшими глазами, и слезы продолжали катиться по ее щекам.


— Не плачь, старшая сестра. Твой дедушка стал звездой. Отец говорит, что моя мама живет на Луне. Они оба в небе, так что там им не будет одиноко, — Эми шагнула вперед и осторожно вытерла слезы с глаз Анны.


— В самом деле? — Анна нерешительно посмотрела на Эми.


— Конечно. Отец никогда бы мне не солгал, — Эми твердо кивнула. Затем она указала на луну и сказала: «Смотри, рядом с луной есть новая звезда; Я не видела ее вчера вечером. Должно быть, это твой дедушка. Он не оставил тебя; он все еще смотрит на тебя с небес».


— Дедушка… — Анна посмотрела на яркую звезду, на которую указывала Эми, и ее глаза постепенно загорелись.


— Вот так. Твой дедушка сказал тебе, что собирается стать звездой. Он не стал бы тебе лгать. Эти двое собираются забрать его сейчас и похоронить, чтобы его душа могла полностью превратиться в звезду. Так он сможет навсегда остаться с тобой в ночном небе, — Мэг также нежным голосом утешил ее. Даже при том, что он лгал, если такая ложь могла сделать такому ребенку, как она, более счастливое детство, тогда он был готов солгать.


— В самом деле…? — Анна посмотрела на Мэга, а затем на Джошуа. Она казалась весьма нерешительной и противоречивой.


— Да. Отец не стал бы лгать, — Эми твердо кивнула.


— Может, ты сможешь в последний раз попрощаться с дедом. Помни, что он тебе сказал: стань свободным и добрым эльфом, — подбадривал Мэг.


Анна помолчала, прежде чем подняться на ноги и поклониться Джошуа на прощание. «До свидания, дедушка. С этого момента я буду разговаривать с тобой каждую ночь».


Мэг встал и повернулся к двум следователям Серого Храма, сказав: «Унесите его и найдите для него хорошее место захоронения, пожалуйста. Сообщите мне, пожалуйста, место захоронения после мероприятия, я внесу необходимые платежи».


— Хорошо, — двое из них с благодарностью кивнули, прежде чем перенести Джошуа в запряженный лошадьми экипаж, который вскоре уехал.


Анна смотрела все время, пока карета не исчезла вдалеке. Слезы заблестели в ее глазах, как будто она снова собиралась плакать.


— Это черничное мороженое, которое тебе нравится. Твой дед, должно быть, хотел пригласить тебя сюда снова за мороженым, верно? — Мэг с улыбкой протянул ей черничное мороженое.


Анна нерешительно посмотрела на мороженое и не приняла его.


— Мороженое очень вкусное; Мне это тоже очень нравится. Тебе стоит взять это, старшая сестра, — Эми подбодрила ее и не могла не облизнуть губы при виде мороженого в руке Мэга.


Анна на мгновение боролась с внутренним конфликтом, прежде чем осторожно принять предложенное ей мороженое. К ней нахлынуло прохладное и освежающее ощущение, и слезы снова потекли по ее лицу, когда она впервые лизнула.


— На улице немного холодно, так что пойдем посидим в ресторане. Эми может поспать с тобой сегодня вечером, — Мэг очень сочувствовал Анне. Оба ее родителя скончались, дедушка тоже. В этом мире у нее не осталось родственников.


Анна мягко кивнула, и Эми взяла ее за руку, прежде чем повела в ресторан.


Хозяин действительно хороший человек, подумала про себя Ябемия.


Войдя в ресторан, Мэг пошел на кухню и приготовил для Эми и Анны жареный рис Янчжоу. После того, как она съела мороженое и жареный рис Янчжоу, настроение Анны значительно улучшилось. На ее лице все еще не было улыбки, но она больше не плакала и отвечала на попытки Эми завязать с ней разговор.


Покончив с жареным рисом, Мэг отвел двух девочек наверх, чтобы уложить их в постель.


— Гадкий утенок, сегодня тебе придется спать на полу. Старшая сестра Анна займет твое место сегодня, — Эми с серьезным видом оценила Гадкого Утенка, пытающегося забраться на ее кровать.


— Мяу~ — Гадкий Утенок жалобно посмотрел на Эми. Он перекатился на спину, затем подполз к ноге Эми и потерся своей маленькой головкой о ее ступню.


Глаза Анны загорелись при виде Гадкого утенка. Когда она ела жареный рис, она увидела очаровательного оранжевого котенка, и у нее возникло сильное желание подержать его.


— Подлизывание не принесет никакой пользы, — Эми оставалась непоколебимой.


— Мяу... — Гадкий Утенок тут же сдулся и с умоляющим взглядом повернулся к Анне.


— Гм… Можно дать ему спать на кровати? Он выглядит так жалко, — Анна набралась смелости, чтобы заговорить после короткого колебания.


— Ладно. Видя, как старшая сестра Анна говорит за тебя, я позволю тебе спать на кровати, — Эми неохотно кивнула, глядя на Гадкого утенка.


— Мяу… — Гадкий Утенок тут же восторженно вскрикнул, и на лице Анны появилась улыбка.


— Хорошо, теперь всем троим пора спать, — Мэг уложил их троих с улыбкой на лице. Гадкий утенок устроился между двумя маленькими девочками, и когда он посмотрел на три маленькие головы, торчащие из-под одеяла, Мэга внезапно поразило чувство, что у него две дочери.
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Глава 525. Саргерас, у меня для тебя есть дело



— Могу я попросить вас спасти эльфов, плененных в подземном подвале? — Анна повернулась к Мэгу с умоляющим взглядом в ярких глазах.


— Хм? — Мэг как раз собирался рассказать двум маленьким девочкам сказку на ночь, и был поражен ее просьбой.


— Все они заперты в клетках в темном и сыром подземном подвале. У них нет ни еды, ни воды, и дедушка сказал, что они умрут, если их не спасут, — Анна посмотрела на Мэга, и слезы снова заблестели в ее глазах.


— Это так грустно; пожалуйста, спаси их, отец, — Эми тоже умоляла, широко открыв глаза.


Мэг чувствовал, как будто его сердце тает при виде очаровательного эльфийского дуэта. В результате в его голову хлынула кровь. Эти торговцы эльфами должны умереть ужасной смертью за свои чудовищные преступления!


В темном подземном подвале по-прежнему мучили множество эльфов, и он не знал, сколько времени потребуется Серому Храму, чтобы развернуть персонал для поиска этой базы. Если торговцы узнают о смерти своего лидера и сбегут с базы со всеми своими эльфийскими пленниками, это станет трагедией. Воспоминания о смерти Джошуа были еще свежи в его памяти. Даже у такого пожилого эльфа, как он, хватило храбрости спасти своих собратьев, даже если это означало рискнуть своей жизнью.


Придя в этот мир, Мэг был обременен давлением, вызванным существованием врагов, созданных Мэг Алексом. Перед лицом таких грозных врагов Мэг мог только скрывать свою героическую сторону и ставить безопасность его и Эми превыше всего. В результате он забыл, что значит быть горячим воином справедливости. Он непреднамеренно стал более эгоистичным и воздерживался от действий, которые подвергали бы опасности его и Эми.


Когда он посмотрел в ясные и чистые глаза Эми и Анны, в его сердце вспыхнул намек стыда.


Он избегал этой темы с Анной, потому что не хотел, чтобы она грустила. Однако была и другая подсознательная подоплека, заключающаяся в том, что он не хотел слишком много знать об этом вопросе, так как чувствовал бы себя виноватым за то, что ничего не сделал, если бы он собрал больше деталей.


Казалось, он уже забыл, что он за человек.


Он не был Шен Мэгом, поскольку Шен Мэг всегда был прямолинеен в своих словах и действиях, а иногда и сам по себе был вспыльчивым. У него был острый язык, но большую часть времени его слова звучали правдоподобно и доходили до сути. Эти рестораны закрылись не из-за его острого языка, а из-за того, что у них действительно были проблемы.


Он также не был Мэг Алексом, так как Алекс всегда позволял своему мечу говорить. Если он сталкивался с чем-то, что ему не нравилось, он позволял своему мечу разобраться с этим.


Среди тех, кто пал от его клинка, были злые рыцари, демоны-людоеды и злые драконы, напавшие на деревни. Если он слышал о какой-либо несправедливости в этом мире, он немедленно появлялся на месте происшествия. Все злодеи, которых другие не могли убить, были убиты им самим или его грифоном.


Но теперь он наложил на себя уродливые кандалы. Он потерял чистое сердце и вспыльчивый настрой. В процессе он также утратил качества храбрости и жертвенности, которые были необходимы для рыцаря, и, таким образом, стал тем человеком, которого когда-то ненавидел.


Эми нужен не такой отец, правда? Если я всегда думаю о том, чтобы сбежать, столкнувшись с проблемами, как я собираюсь стать хорошим отцом и поддерживать семью? В голове Мэга промелькнула серия вопросов, и он внезапно просветлел. Его глаза загорелись, когда он подумал про себя: Возможно, мне пора кое-что изменить…


Приняв решение, Мэг повернулся к Анне и спросил: «Анна, ты знаешь, где это место? Если я попрошу тебя отвезти нас туда, ты сможешь его найти?»


— Да, я помню, где это. Дедушка сказал мне, что мы можем добраться туда, если пойдем на север от Города Хаоса, а потом пойдем вдоль реки… — Анна тут же села и начала серьезно отвечать.


— Хорошо, тогда пойдем и спасем их, — Анна явно подходила для их навигатора, так что найти базу не составит труда.


— В самом деле? — Глаза Анны сразу же загорелись возбуждением, когда она посмотрела на Мэга.


— Я знала, что отец согласится! Отец настоящий герой! — Эми тоже села и с восторгом посмотрела на Мэга.


Тем временем Гадкий утенок растерянно огляделся. Он заснул, как только был заправлен, поэтому понятия не имел, что происходит.


— Вы двое пока оставайтесь наверху; Я пойду поработаю, — Мэг был в восторге от радостной улыбки и сверкающих глаз Эми. Он повернулся, чтобы спуститься вниз, и пробормотал себе под нос: «Сегодня вечером осталось немного теста и тушеного мяса после ужина…»


Через полчаса Мэг вышел из ресторана на своем велосипеде. Эми переоделась в мантию волшебника, и Мэг помог ей сесть в корзину в передней части велосипеда. Анну тоже облачили в синие магические мантии, и она сидела на заднем сиденье велосипеда с любопытным лицом и большой коробкой для завтрака в руках.


— Пошли! — Эми воскликнула от восторга, высоко подняв руки в воздух.


Мэг улыбнулся, когда велосипед начал набирать скорость.


Поначалу Анне было довольно любопытно, и она широко открыла глаза, пока не посмотрела на велосипедную шину под собой. Она была ошеломлена при виде такого быстро движущегося транспорта, поддерживаемого всего двумя колесами, и крепко зажмурилась, вцепившись в одежду Мэга.


Напротив, Эми впервые ехала на велосипеде в корзине и хихикала от радости. «Не бойся. Это велосипед; он не упадет». Мэг почувствовал, как одежда резко стягивается вокруг его живота, поэтому он мягко успокоил его.


Анну несколько успокоили слова Мэга, и поездка показалась ей довольно стабильной. Она чувствовала, как освежающий осенний ветерок дует ей в лицо, и слышала радостный смех Эми. После короткого колебания она медленно открыла глаза и обнаружила, что ближайшие деревья быстро оставались позади. Это было похоже на езду на лошади, но было намного стабильнее. Это было довольно странное чувство, и она все еще крепко цеплялась за одежду Мэга.


Велосипед проехал по улицам Города Хаоса, оставив после себя ошарашенных прохожих, которых было не так много, так как была уже поздняя ночь.


Мэг припарковал велосипед во дворе в северной части города, прежде чем помочь Эми и Анне спуститься на землю.


— Отец, разве мы не собираемся спасать эльфов? Почему мы приехали сюда? — Эми была совершенно сбита с толку.


Анна тоже недоуменно смотрела на Мэга, но ничего не сказала.


— Нам нужны помощники, — Мэг взмахнул коробкой для завтрака в руке и зашагал к двери. Он постучал в дверь и крикнул: «Саргерас, у меня для тебя есть дело».
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Глава 526. Поехали, Пылающий Легион!



— Босс Мэг! — Дверь открылась, и туманные глаза Мондо мгновенно насторожились при виде Мэга. Он резко повернулся и крикнул во двор: «Босс, здесь Босс Мэг!»


— Д-демон! — Анна в страхе отступила на пару шагов и чуть не упала.


— Не бойся, старшая сестра Анна. Лысая Голова №2 не злодей, — Эми поспешно поддержала Анну и успокоила ее.


— Как ты мог быть таким беспечным, Мондо! Ты детей пугаешь! Это то, что мы, демоны лавы, должны делать? — Саргерас появился с суровым выражением лица. Однако вскоре оно сменилось улыбкой, когда он повернулся к Мэгу и сказал: «Привет, Босс Мэг и Эми, почему вы пришли сюда так поздно ночью?»


Затем он повернулся к Анне с застенчивой улыбкой, обнажив ряды нетронутых и ровных зубов, и сказал: «Привет, маленькая девочка. Мондо неплохой парень. Он не слишком красив, но вам не нужно его бояться».


Киль и остальные тоже направились ко входу. Все они смотрели наружу с любопытством, но воздержались от подхода к троице, увидев испуганное выражение лица Анны.


Однако лысый, дородный и устрашающий Саргерас был не более симпатичным, чем Мондо, поэтому его слова не успокоили ее. Вместо этого она подошла еще ближе к Эми и со страхом посмотрела на Мэга и Саргераса. Все это время за ними охотились демоны, так почему Мэг привел ее в логово демонов? Он пытался ее продать?


— Не бойся. Они могут быть демонами, но они неплохие. Есть хорошие демоны, — Мэг мягко утешил напуганную и настороженную Анну.


— Неплохие люди? — Анна посмотрела в искренние глаза Мэга, затем в глаза Саргераса. Ее дед однажды научил ее определять, хороший человек или плохой, и он сказал ей, что глаза не могут лгать. Она не могла видеть никаких злых умыслов в глазах Саргераса, так что он действительно отличался от демонов, которые пытались их выследить.


— Большая лысая голова не злодей. В прошлом он даже помогал нам избивать злодеев. Он может быть очень уродливым, но на удивление хорошим человеком, — Эми кивнула в поддержку слов Мэг. Эээ, я должен чувствовать себя хорошо из-за этого…? Лицо Саргераса было немного странным. В любом случае, он уже привык к непреднамеренно острому языку Эми, поэтому повернулся к Мэгу и спросил: «Вам нужно, чтобы мы что-то сделали для вас, босс Мэг? Не стесняйтесь сообщить нам, если у вас возникнут какие-либо трудности. Мы обязательно поможем вам в меру своих возможностей».


Мондо и остальные кивнули. Их глаза были наполнены доброжелательностью и даже намеком на фанатизм, когда они смотрели на Мэга.


— У меня действительно есть кое-что, в чем мне нужна твоя помощь, — Мэг кивнул в ответ. Он передал коробку с ланчем в руке Саргерасу и сказал: «Мы пытаемся спасти нескольких эльфов, которые были захвачены группой охотников. Это ваше возмещение».


— Босс Мэг, при использовании наших услуг нет необходимости в компенсации. Как вы смотрите на наш Пылающий Легион? Мы не можем принять это… — Саргерас покачал головой и попытался отвергнуть коробку для завтрака Мэга, но его слова внезапно оборвались, когда он почувствовал запах содержимого внутри. «Это запах святого жоуцзямо?»


— Верно, внутри жоуцзямо, — Мэг кивнул с улыбкой.


— Ой! — Глаза всех демонов лавы сразу же загорелись, услышав это, и они повернулись, чтобы посмотреть на коробку для завтрака в унисон.


— Это… Босс Мэг, вы слишком добры. Вам не нужно было, — несмотря на свои слова, Саргерас уже взял коробку для завтрака у Мэга и крепко прижал ее к груди. Затем он торжественно сказал: «Босс Мэг, ваш враг — враг нашего Пылающего Легиона!» «Да! Мы их уничтожим!» — Вмешались демоны лавы.


— Тогда мне придется побеспокоить тебя сегодня вечером, — Мэг улыбнулся и кивнул.


— Поехали, Пылающий Легион! — Крикнул Саргерас, поднимая коробку с ланчем высоко над головой.


— За Жоуцзямо! — Все демоны закричали в унисон, пробуждая при этом всех своих соседей.


Мэг хотел уткнуться лицом в ладонь. У них явно было крутое имя «Пылающий Легион», так почему же они настаивали на том, чтобы повторять такой смущающий лозунг? Эти демоны действительно были очаровательны по-своему.


— За Жоуцзямо? — Анна тоже с удивлением смотрела на лавовых демонов. Она не знала, что Мэг только что дал им, чтобы вызвать такую бурную реакцию, но, похоже, он действительно не собирался продавать ее. Вместо этого ему удалось убедить этих демонов бороться с другими демонами; для нее это было совершенно необычно.


— Разве вы, ребята, не хотите поесть перед тем, как мы уйдем? — Мэг изо всех сил старался подавить смех, когда повернулся к Саргерасу.


— Незачем. Мы возьмем немного, когда мы начнем атаку. Жоуцзямо может значительно повысить нашу боевую мощь, и здесь довольно темно, поэтому мы можем использовать активированное пламя лавы, чтобы осветить наш путь, — Саргерас покачал головой с застенчивой улыбкой, когда спросил: «Босс Мэг, где сейчас эти ублюдки? Мы их убьем!»


— Только Анна знает их местонахождение, поэтому мы поедем с вами. Давай немедленно отправимся в путь, — Мэг помог Эми и Анне вернуться на велосипед и с улыбкой посмотрел на Саргераса, который спросил: «Ты сможешь не отставать, верно?»


— Не беспокойтесь о нас, Босс Мэг. Мы замедлим ход в соответствии с вашим темпом, — уверенно ответил Саргерас.


— Мы еще посмотрим, — Мэг покачал головой с загадочной улыбкой. Затем он начал крутить педали на своем велосипеде, и тот выстрелил, как стрела.


— Черт возьми! На чем катается Босс Мэг? — Глаза Саргераса расширились, когда он сунул коробку для завтрака себе под мышку. Затем он поднял складной стул рядом с собой и крикнул: «Пойдем!»


Саргерасу и остальным потребовалось довольно много времени, чтобы прибыть после того, как Мэг припарковал свой велосипед у северных городских ворот. Они не сильно запыхались, но для них это явно не была неспешная пробежка.


— Босс Мэг, что это за штука, на которой ты едешь? Как это может быть так быстро? — Саргерас недоверчиво смотрел на Мэга. Он не думал, что Мэг сможет победить их в соревновании на скорость.


— Это велосипед, — Мэг улыбнулся в ответ. Его физическое состояние было лучше, чем у самых профессиональных велосипедистов в его прошлой жизни. При езде на высококлассном профессиональном велосипеде, подобном этому, его максимальная скорость могла легко превышать 100 км/ч, поэтому он имел значительное преимущество при движении по ровной местности. Однако он не собирался тратить время на подобные объяснения. Он снова сел на свой велосипед и сказал: «Пойдем дальше. Если мы приедем слишком поздно, возможно, они уже уйдут».


После выхода из города дорога стала более ухабистой. Под руководством Анны Мэг быстро бросил велосипед и продолжил путь пешком. Вскоре впереди показалась заброшенная деревня.


— Босс Мэг, это то место? — Саргерас с очень взволнованным лицом раздавал жоуцзямо своим товарищам.
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Глава 527. Я разочарован...



— Поторапливайтесь! Соберите вместе всех свиней, которые могут дать хорошую цену, и приготовьтесь перевезти их по подземному переходу. Убейте остальных и не оставляйте позади себя никого! — В большом дворе Терри раздавал инструкции. Он пытался сохранять спокойствие и собранное выражение лица, но в его глазах была нескрываемая паника.


Первоначально он должен был быть на пути к Островам Демонов. Однако ранее в тот же день Олеф внезапно получил известие о том, что местоположение их базы было раскрыто. Таким образом, Терри было сказано остаться, чтобы иметь дело с любыми потенциальными изменениями, которые могли произойти. Тем временем Эбенезер возглавил группу, чтобы выследить этого старого эльфа и маленького негодяя, прежде чем Олеф также ушел.


Только что прибежал подчиненный и сообщил, что что-то случилось с Олефом и остальными, и что кто-то может очень скоро совершить набег на их базу.


Олеф был лидером и опорой всей их охотничьей группы. Эбенезер был сильнее Терри, поэтому потеря этих двоих нанесла тяжелый удар по их группе.


Однако эти обстоятельства также сделали его самым могущественным и высокопоставленным существом во всей охотничьей группе. Таким образом, был намек на возбуждение, смешанное с его паникой и ужасом. Если бы он мог взять на себя остальных подчиненных, а затем продать всех свиней, он стал бы настоящим лидером охотничьего отряда.


В подвале демоны и орки держали в руках пылающие факелы, яростно дергая эльфов за волосы. Молодые и пожилые эльфы разделились, и если кто-то из них двигался даже немного медленнее, их били кнутом или сбивали с ног.


Однако эльфы хранили жуткое молчание. Их лица были пустыми и мертвыми, и они издавали только легкие стоны, даже когда их били кнутом. В их глазах совсем не было света, и это было похоже на орду зомби.


Не обвиняйте меня в том, что я не спасу вас, Босс. Вы можете винить только свою собственную неудачу. Я обязательно продам всех этих поросят и позабочусь о вашей группе вместо вас. Терри оперся руками на перила, глядя на своих подчиненных и эльфов внизу. Его сердцебиение учащалось, и на его лице был намек на безумный румянец.


— Большие злодеи! Сдавайтесь! В противном случае мы войдем!


Как раз в этот момент снаружи раздался нежный голос.


— Хм? Что это было? — Спросил Терри, нахмурив брови.


— Мастер Терри, снаружи у наших ворот кричит человек с двумя свиньями. Похоже, одна из свиней — это та малявка, которая пришла сегодня со старой свиньей! — Орк быстро доставил отчет.


— Сколько у них людей? — Спросил Терри.


— Всего три; больше никого нет, — ответил орк.


— Есть ли что-нибудь особенное в этом человеке? — Спросил Терри.


— На самом деле, нет. Он выглядит как обычный человек, и у него даже нет оружия, — орк в ответ покачал головой.


— Хе-хе, поросенок, я думал о том, чтобы найти тебя, но кто бы мог подумать, что ты сама придешь ко мне? Я убью вас всех, чтобы отомстить за Босса Олефа! — Зловещая улыбка появилась на лице Терри, когда он быстро подошел к воротам двора. Затем он повернулся к охранникам и скомандовал: «Откройте ворота!»


Трио Мэга располагалось более чем в 10 метрах от ворот. Эми повернулась и недоуменно посмотрела на Мэга. «Отец, они ведь не боятся открывать ворота?»


Анна посмотрела на большой двор перед собой и была поражена. Она и ее дед пришли сюда сегодня днем, в результате чего на них охотились эти демоны и орки.


— Возможно, — Мэг смотрел сузившимися глазами. Скорее всего, эти парни были в повышенной боевой готовности и перебрасывали свои силы в другое место. Эта заброшенная деревня была очень уединенной, и ее трудно было найти. Имея только приблизительное направление в качестве ориентира, скорее всего, потребуется очень много времени, прежде чем Серый Храм сможет найти это место.


— Ребята, кто дал вам смелость прийти сюда на смерть? — Ворота были открыты, и Терри вышел изнутри в сопровождении нескольких орков и демонов, несших пылающие факелы. Все они смотрели на двух маленьких девочек, сопровождавших Мэга.


— Лян Цзинжу¹, — Мэг кивнул с серьезным выражением лица.


Хм? Терри приподнял бровь, глядя на Мэга прищуренными глазами. Кто такой Лян Цзинжу? Это могущественное существо из рода человеческого? У них должны были быть сильные покровители. Иначе зачем этому парню пытаться совершить набег на их базу с этими двумя маленькими девочками?


— Мы здесь, чтобы спасти эльфов. На вашем месте я бы выпустил всех эльфов как можно быстрее. Может быть, тогда мы подумаем о том, чтобы спасти вам жизнь и отдать вас всех в Серый Храм, — пока он говорил, в голосе Мэга слышался оттенок предупреждения.


— Верно, большой злодей. Вы все должны поторопиться и сдаться! Иначе я вас не пощажу! — Эми серьезно кивнула.


Услышав это, Терри рассмеялся. Он посмотрел на Мэга со зловещей улыбкой и сказал: «Ты думаешь, я идиот? Все, что ты делаешь, это предлагаешь мне себя в качестве полуночной закуски. Эти два маленьких поросенка должны продаться по высокой цене на черном рынке Островов Демонов».


— Лу Синь² однажды сказал, что людям всегда нравится использовать свои недостатки, чтобы напасть на других, пытаясь отвлечь внимание от этих недостатков, — Мэг посмотрел на Терри и вздохнул, сказав: «Посмотри на свою толстую свиную голову. Что дает вам уверенность называть эльфов свиньями? Если бы нам пришлось найти здесь свинью, ты бы больше всего на нее походил».


— Ты…! — Глаза Терри расширились от ярости, в то время как орки и демоны рядом с ним изо всех сил пытались подавить смех.


Отец такой потрясающий! Эми посмотрела на Мэга с почтением и восхищением в глазах. Она впервые обнаружила, что ее отец также может быть очень острым в своих словах.


На лице Анны также появилась улыбка, и ее нервы значительно успокоились. Этот демон действительно был похож на свинью. Имея в голове этот образ, на него было не так уж страшно смотреть.


— Черт тебя побери, человек! Я собираюсь убить тебя! — Терри взревел, превратившись в бешеного волшебного кабана. Он ненавидел, когда другие называли его свиньей; это было для него самым резким оскорблением. Его глаза сразу же стали красными, и два массивных клыка выросли из его рта, когда он бросился на троицу Мэга.


— Я очень разочарован в тебе, — Мэг покачал головой, прежде чем поднять руку и крикнуть: «Пылающий Легион!»


— Атака! — Раздался громкий голос Саргераса.


— За Жоуцзямо!


Громкие и синхронные крики прозвучали, когда стая пылающих лавовых демонов вылетела из ближайшего леса. Все они держали в руках жоуцзямо, в настоящее время заталкивая их в рот.


Саргерас шел впереди, держа в одной руке свой складной стул, а в другой — оставшуюся половину своего жоуцзямо. Он рухнул, словно пылающий метеорит, и резко качнул стулом в сторону головы Терри.


__________________________


1. Лян Цзинжу — малазийский китайский поп-певец с популярной песней «Courage».


2. Чрезвычайно известный китайский писатель, публицист, поэт и литературный критик.
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Глава 528. Комплексное обслуживание



Складной стул был самым мощным из 10 самых опасных видов оружия в этом мире. Мэг всегда придерживался этого мнения. Использование складного стула в бою — это сочетание безудержной силы, а также технического и эстетического мастерства. Саргерас был достоин того, чтобы называться первым в мире обладателем стула.


Таким образом, он не мог не кивнуть в знак признательности и одобрения при виде стула, врезавшегося в лицо Терри, которое исказилось от шока и ужаса, заставив его врезаться в стену.


Остальные лавовые демоны мгновенно уничтожили оставшихся орков и демонов. В кратчайшие сроки была обеспечена сокрушительная победа.


— Вау! — Глаза Анны расширились, когда она с трепетом посмотрела на лавовых демонов. Демоны и орки, которые казались ей такими ужасающими, были так жалко слабы перед лицом пылающих лавовых демонов.


Напротив, ужасающие лавовые демоны внезапно стали очаровательными в ее глазах после того, как она увидела, как они победили проклятых демонов и орков. Таким образом, страх, который она питала к ним в своем сердце, полностью исчез.


Отец Эми такой классный. Он может привлечь на помощь столько демонов, просто используя еду. Все, что ему нужно сделать, это стоять и смотреть. Анна повернулась и посмотрела на Мэга с благоговением в глазах.


Саргерас оттолкнул нескольких демонов, которые пытались закрыть ворота своим складным стулом. Затем он поднял Терри с земли и бросил его перед Мэгом. Он наступил Терри ногой на спину и сказал: «Босс Мэг, что вы хотите с ним сделать?»


Складной стул так сильно ударил Терри, что его голова больше не походила на его собственную. Несмотря на то, что ему немного не хватало боевого мастерства, он все еще оставался демоном 7-го уровня. Он испытал это ощущение того, что его так убедительно и всесторонне побили, только когда он спарринговал с Олефом.


— Лавовые демоны! — Придя в себя, Терри, наконец, удалось идентифицировать нападавших.


Лавовые демоны когда-то были легендарным подвидом расы демонов. Они были очень сильны и обладали необыкновенными способностями манипулировать пламенем. Раньше они были одним из трех высших подвидов расы демонов, и хотя с тех пор их численность постоянно снижалась, он вынужден был признать, что лавовые демоны были почти непобедимы среди существ того же ранга.


Присутствовало так много лавовых демонов, и что еще более невероятно, так это то, что все они следовали приказам человека!


— Не убивай меня! Меня к этому вынудил Олеф. Мне действительно очень жаль этих эльфов… — Терри повернулся к Мэгу с паническим выражением лица, задаваясь вопросом, кем был Мэг.


— Выруби его, а затем брось в мешок. Серый Храм позаботится о нем, — Мэг не хотел слушать ложь Терри.


«Бух!» Голос Терри был внезапно оборван из-за глухого удара. Саргерас взял свой складной стул и, застенчиво улыбнувшись, посмотрел на Мэга, сказав: «Босс Мэг, внутри все еще есть несколько этих ублюдков. Прежде чем вы придете, мы позаботимся о них».


— Хорошо, спасибо за твои усилия, — Мэг с улыбкой кивнул, прежде чем взглянуть на неподвижного Терри. Саргерас совсем не сдержался этим ударом по голове, поэтому он даже не знал, жив ли Терри.


Саргерас повел демонов лавы и бросился во двор, убирая остальных демонов и орков. Все они были с легкостью избиты и брошены в рюкзаки, и вскоре в центре двора собралась большая куча рюкзаков.


— Что там происходит? Вы двое, поторопитесь и посмотрите!


Суматоха во дворе вскоре достигла ушей тех, кто находился в подвале, и один из демонов нервно дал своим подчиненным какие-то нервные наставления. Он знал о ситуации и знал, что если Серый Храм действительно обнаружит их базу, то никто не сможет сбежать.


— Кто-то здесь, чтобы спасти нас?


Эльфы, с которыми обращались как с животными, тоже слышали волнение наверху, и в их бездушных глазах загорелся намек на надежду.


* * *


— Что там происходит?


В нескольких километрах от них было много людей, ищущих базу охотничьего отряда. Среди них был Блур, и он внезапно поднял голову, повернувшись в северо-западном направлении. Он увидел ослепительное пламя, вспыхивающее в том направлении, вместе со звуками боя. Эти детали были особенно ясны в темную и тихую ночь.


Он был задержан Серым Храмом лишь на короткое время, прежде чем Ингви пришел выручить его. Было множество улик и свидетелей, поэтому Блура и Салли быстро признали невиновными. Таким образом, они оба были выпущены на место происшествия.


Блур попросил Серый Храм прислать команду, чтобы найти базу, на которой держали эльфов в плену. Как эльфийский посол Ингви мог значительно ускорить процесс, и после краткого лечения Блур и Салли сопровождали группу следователей Серого Храма.


Однако место, которое Джошуа назвал перед своей смертью, было далеко не конкретным. Область в пяти километрах к северу от Города Хаоса была чрезвычайно обширной, и найти базу в этой области было все равно, что искать иголку в стоге сена. Даже Блур постепенно начал терять уверенность, задаваясь вопросом, смогут ли они найти базу до того, как орки и демоны сбегут.


— Это место также находится в пределах нашего поиска. Мы должны немедленно отправиться туда, — Салли уже бросилась в этом направлении.


— Я надеюсь, что это действительно то место, — Блур также быстро последовал ее примеру. Он очень волновался. Если бы этот огонь был намеренно зажжен демонами и орками, чтобы сжечь их базу, то они, скорее всего, уже покинули место происшествия.


— Следуйте за ними! — Брендли из Серого Храма отдал приказ остальным следователям. Торговля эльфами была практикой, против которой решительно выступал Город Хаоса. Эльфы были очень важны как для Серого Храма, так и для Города Хаоса, поэтому они отнеслись к этому инциденту очень серьезно, особенно потому, что он произошел так близко к Городу Хаоса.


* * *


— Отец, могу я пойти и помочь? — Эми очень хотелось участвовать в битве.


— Босс Мэг, обо всех во дворе позаботились. Остальные должны скрываться под землей; не хотите пойти с нами? — С улыбкой спросил Саргерас.


— Да, да, да! Мы пойдем с тобой! — Эми немедленно подняла руку в ответ.


— Хорошо, тогда мы тоже посмотрим, — Мэг кивнул. Он нежно держал Анну за руку, которая нервно сжимала подол его рубашки. Он схватил Эми за руку другой рукой и повел их двоих во двор.


Во дворе была огромная куча запечатанных рюкзаков, и из них время от времени доносились стоны боли. Мэг был ошеломлен эффективностью Пылающего Легиона.


От битвы до захвата и упаковки Пылающий Легион предоставлял универсальные услуги, которые были надежными и быстрыми.


Таким образом, их группа двинулась в сторону подвала. Саргерас шел впереди, и пламя на его теле осветило чернильно-черный подземный проход. Эми взяла палочку и последовала за ним, в ее глазах мерцало волнение. Мэг шел за Эми, держа руку Анны в своей, внимательно осматривая окрестности.


— С-стоп! Если вы продолжите идти, я убью их всех!


В этот момент из подвала раздался дрожащий голос.
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Глава 529. Ты заслуживаешь кирпич



В глубине чернильно-черного подвала горели два факела. Худой демон с черным рогом на лбу и парой темно-зеленых глаз держал в заложниках маленькую эльфийку. Из его руки торчал острый костяной клинок, который лежал на горле маленькой девочки. Тонкая красная линия уже появилась на ее коже, когда демон искоса посмотрел на группу Мэга.


За ним стояло около дюжины вооруженных орков и демонов, и все они были в ужасе. Они не знали, что произошло над землей, но тот факт, что эти люди смогли попасть в подвал, указывал на то, что их братья там, скорее всего, уже были уничтожены.


Еще больше их пугало то, что их врагов возглавлял демон лавы, за которым следовали человек и два маленьких поросенка. Позади них была орда демонов лавы.


Самым могущественным существом среди них был Цвейг 5-го уровня, но у него явно не было шансов против этих нападавших, если они уже победили Терри 7-го уровня. Таким образом, они могли только надеяться изменить ситуацию, используя пойманных свиней.


Все эльфы, которые были заключены в тюрьму и подвергались пыткам в течение длительного периода времени, повернулись, чтобы посмотреть на приближающуюся группу. При виде пылающих лавовых демонов они чувствовали себя весьма напуганными. Если бы их спасли еще более ужасающие демоны, это еще больше усугубило бы их кошмар.


Однако затем они быстро заметили маленького полуэльфа позади лавовых демонов, и их глаза сразу же загорелись. Ее пурпурная магическая мантия выглядела очень роскошной и царственной, и хотя она была всего лишь полуэльфом, ее замысловатые черты лица и заостренные маленькие ушки сильно напоминали таковые у настоящего эльфа.


Конечно, это не было важным моментом. Стоило отметить только само ее появление. Возможно, что эти люди действительно были здесь, чтобы спасти их?


Отвратительные демоны и орки, истязавшие их, как животных, теперь дрожали от страха; это было то, чего эльфы никогда раньше не видели.


Однако они все еще удерживались этими демонами, и острое оружие лежало на их шеях. Если возник конфликт, они не знали, сколько из них погибнет.


Даже в этом случае они не боялись смерти. По сравнению с пытками в этом темном подвале, с последующим превращением в рабов, лишенных свободы, смерть была желанным освобождением. По крайней мере, они могли видеть впереди проблеск надежды. Если их смерть могла купить свободу их братьев, то они были готовы заплатить эту цену.


Мэг держал в руке кубовидный объект. Он посмотрел в глаза, которые сияли новой надеждой в подвале, и на его лице появилось тяжесть. В коридоре стояли клетки высотой менее метра. Некоторые из пожилых эльфов, заключенных в эти клетки, из-за тесноты могли только свернуться клубочком.


В воздухе стоял затхлый запах и очень неприятный запах. Рваная одежда на телах эльфов была покрыта всеми видами грязи, и было очень трудно представить, как преимущественно мизофобные эльфы выжили в таких условиях, и как они смогли выдержать физические и психологические пытки своего заключения.


В сердце Мэга загорелась ярость. Несмотря на то, что эльфийская раса была одним из вдохновителей падения Мэга Алекса три года назад, у Мэга было хорошее впечатление о подавляющем большинстве эльфов. Можно сказать, что они сводные братья Эми, и они в основном любили мир и природу. Они были одной из самых дружелюбных рас на континенте, но с ними обращались как с низкими животными!


Глаза Саргераса тоже горели яростью. Он сам был демоном, но раса лавовых демонов никогда не опускалась до подавления слабых. Однако эти демоны явно отличались от них. У них не было морального компаса, и они не стеснялись сажать в тюрьму и унижать этих эльфов.


Основная проблема заключалась в том, что этих эльфов держали в заложниках, и их жизни могли забрать по прихоти. Демоны лавы могли легко сокрушить этих орков и демонов, но они не были уверены в своей способности спасти всех эльфов, поэтому не осмелились действовать опрометчиво.


Цвейг вздохнул с облегчением при виде настороженного Саргераса. Он чувствовал, что этот лавовый демон был самым могущественным из всех и, скорее всего, был лидером группы. Видя, как он заботится о безопасности этих свиней, он мог использовать их в качестве разменной монеты, чтобы обеспечить их собственную безопасность, а также, возможно, другие вещи, такие как богатство и ресурсы.


С учетом этого на лице Цвейга появилась улыбка, и в его сердце вспыхнула уверенность. Он посмотрел на Саргераса и крикнул: «Тебе лучше не пробовать ничего смешного, если хочешь спасти этих поросят. Иначе мой клинок мгновенно пронзит ее шею! Теперь у вас есть только один выбор, и это...»


— Все вы, злодеи, должны умереть!


Как раз в этот момент раздался мягкий голос.


Эми сердито посмотрела на Цвейга, стоя позади Саргераса. Ее посох уже появился в ее руках, и пурпурный и золотой свет потрескивал, как молния, в камне оракула.


— Хех, — Цвейг презрительно усмехнулся при виде Эми. Он не обращал на нее внимания. Такая маленькая свинья, как она, явно не представляла для него угрозы, поэтому все, что ему нужно было сделать, это сосредоточить свое внимание на Саргерасе и других демонах лавы.


— Лотос Ледяной Души, владения ледяной печати! — Эми направила свой посох на Цвейга, и появился ослепительный белый свет. Сверкающий и полупрозрачный цветок лотоса появился перед Цвейгом в мгновение ока. Температура воздуха во всем подвале мгновенно упала более чем на 10 градусов. Ледяной лотос парил над Цвейгом и его товарищами, и слой инея покрыл их тела. Все они были обездвижены, как будто время остановилось.


Улыбка на лице Цвейга стала жесткой, а в его глазах появилось выражение шока и ужаса. Костяное лезвие в его руке слегка дрожало, когда он пытался освободиться от этого эффекта заморозки.


Однако прямо в этот момент красный кубовидный объект внезапно пролетел по воздуху и с безошибочной точностью ударил Цвейга в лицо.


Кровь брызнула в воздух, и тело Цвейга упало. Костяной клинок, лежавший на шее маленькой эльфийки, в результате также упал, и он с широко раскрытыми глазами ударился о землю. Даже за долю секунды до того, как он потерял сознание, он все еще не мог понять, что это за красный кубовидный камень.


— Пылающий Легион, уничтожьте их! — Саргерас на мгновение запнулся, увидев это, прежде чем немедленно броситься вперед, размахивая своим складным стулом. Один демон или орк падал за другим при каждом взмахе стула, и все они были подчинены в мгновение ока. При этом ни один эльф не пострадал.


— Ты заслуживаешь кирпич, — Мэг шагнул вперед и поднял красный кубовидный объект, который оказался красным кирпичом.
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Глава 530. Вы свободны



— Это здесь! — Блур и Салли подошли к большому двору. Во дворе виднелись большие следы, а также следы взрывов и сражений. Волшебные волны и палящая аура оставались в воздухе, ясно указывая на то, что только что произошла жестокая битва.


У Блура и Салли были настороженные лица. Они все еще не были уверены, есть ли более могущественные демоны в этой охотничьей группе, и по признакам битвы казалось, что те, кто штурмовал двор, были не менее могущественны, чем они. Они не были уверены, является ли это третье лицо другом или врагом, поэтому им пришлось быть осторожными.


Они двое медленно подошли к двору, крепко сжав палочки в руках, готовые в любой момент использовать заклинания.


«Уш!»


Блур выпустил заклинание вспышки, и белый шар света взорвался, осветив весь двор.


— А? Что это?


Блур и Салли уже приготовились к бою, но были сбиты с толку при виде разбросанных по двору рюкзаков. Большие рюкзаки явно были полны, и из них доносились редкие стоны.


— Почему я чувствую что-то знакомое от этого места? — Брови Салли нахмурились. Битва здесь только что закончилась недавно, и кроме этих рюкзаков ничего не осталось.


Блур открыл несколько рюкзаков, чтобы проверить их содержимое, и его брови тоже нахмурились. «Здесь демоны и орки! Эти парни должны быть членами охотничьего отряда, но их вырубили. Кто мог это сделать?»


— Сначала свяжите их всех, а потом посмотрите, есть ли еще места, где они могут спрятаться. Они не могли уйти слишком далеко, а мы еще не нашли никого из захваченных эльфов, — Брендли тяжело дышал, когда давал эти инструкции. Как заклинателю, ему немного не хватало физической формы.


— Я что-то слышу с той стороны! — Салли какое-то время молча слушала, а затем указала на какой-то угол во дворе.


— Это подвал! Эльфы могут быть там! Пойдем вниз и посмотрим! — Блур быстро бросился к тому углу, где был проход, ведущий вниз. На стене виднелись следы огня, но он ни капли не колебался, когда спустился.


Салли посмотрела на Блура сложным взглядом, прежде чем тоже спрыгнуть в коридор.


— Выставите несколько человек снаружи. Все остальные идут со мной. Мы не можем позволить ни демонам, ни оркам уйти, — Брендли также спрыгнул в проход с палочкой в руке и с настороженным выражением лица.


О демонах и орках в подвале позаботились. Эми развеяла Лотос Ледяной Души в воздухе, и температура постепенно вернулась к норме. Под воздействием палящего зноя, исходящего от лавовых демонов, замороженные эльфы быстро восстановили свою подвижность.


Они смотрели на своих павших мучителей пустыми глазами, как будто они все еще пытались понять, что только что произошло.


— Теперь вы все свободны, — Эми вышла вперед с радостной улыбкой.


Ее слова взорвались в умах эльфов, как раскат грома, и их глаза расширились в унисон. Множество эмоций, которых они не испытывали, казалось, вечность, захлестнули их сердца, и они разразились хриплыми возгласами.


Некоторые эльфы плакали от радости, в то время как другие эльфы обнимали друг друга. Перенеся бесчисленные мучения, они наконец обрели свободу.


Многие из них обращались к Эми с благодарностью, восхищением и даже… Намеком на благоговение!


— Разве это не то, что сказала принцесса Ирина, когда спасала нас? О ней ничего не было слышно уже более трех лет, но пришел ли наконец кто-то, кто спасет нас вместо нее? Эта маленькая девочка вундеркинд! — Пожилой эльф уставился на Эми обжигающим взглядом.


Несмотря на то, что она казалась довольно молодой, тот факт, что она смогла использовать такое мощное заклинание в ее возрасте, сделал ее достойной звания супер-вундеркинда. Если она действительно хотела посвятить себя освобождению захваченных странствующих эльфов, не пройдет много времени, как она заработает такую же блестящую репутацию, как и принцесса Ирина.


Сцена, в которой Эми использовала свою магию, чтобы обездвижить всех, была потрясающей. Многие эльфы тоже это понимали и смотрели на Эми с пылким светом в глазах.


Эми такая могущественная! Анна тоже смотрела на Эми широко раскрытыми глазами. Они обе были совсем маленькими девочками, так почему же она такая исключительная?


Она обратила свое внимание на освобожденных эльфов, и улыбка появилась на ее маленьком личике, когда она пробормотала себе под нос: «Если бы дедушка увидел это, он был бы очень счастлив, верно?»


Мэг молча убрал кирпич. Это было оружие, которое можно было попеременно использовать в трех режимах. Края увеличивали урон в 1,5 раза, а углы могут наносить вдвое больший урон. Кирпичи были незаменимым оружием путешественников и имели множество применений.


В то же время они были очень портативными и обеспечивали быстрые атаки. Их также можно было метать как оружие дальнего боя.


Даже с развитием военных технологий кирпич по-прежнему считался оружием многих путешественников-минималистов.


По крайней мере, именно в этом Мэг пытался убедить себя, потратив медную монету на покупку этого кирпича у системы.


Улыбка появилась на лице Мэга, когда он посмотрел на благоговейные выражения лиц эльфов, обращенные к Эми.


Если полуэльфы хотели получить признание со стороны всего континента, им нужно было сначала заручиться одобрением эльфийской расы. Было бы нереально ожидать, что догматические взгляды леса Ветров изменятся в ближайшем будущем, но странствующие эльфы — это совсем другое дело. В их глазах любой, кто мог защитить и спасти их, был достоин их почитания и похвалы.


Это был план, который Мэг развернул сегодня. Если бы эти эльфы смогли однажды с достоинством вернуться в лес Ветров, возможно, их отношение могло бы повлиять на всю эльфийскую расу.


Это было очень важно. Конечно, счастье Эми было еще важнее.


И действительно, Эми была очень счастлива видеть столько пар восхищенных глаз и получать такую благодарность от освобожденных эльфов. В прошлом ее никогда не хвалили и не благодарили одновременно столько людей, и это значило для нее даже больше, поскольку эти искренние слова исходили от эльфов.


— Не надо благодарности. Я победила только плохих людей. Сюда нас привели старшая сестра Анна и ее дедушка, — Эми слегка ошеломленно и смущенно замахала ручонками.


— Анна! Босс Мэг! И Эми! — Удивленный голос Блура внезапно раздался позади них.
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Глава 531. Ты видишь это, дедушка?



Пламя тел лавовых демонов освещало черный как смоль подвал. Повсюду валялись демоны и орки, а также эльфы в рваной одежде, празднующие свою новообретенную свободу. Кроме них были Мэг, Эми и Анна.


Блур очень удивился, увидев это. Оказалось, что они уже опоздали на место происшествия, и что все эльфы явно были успешно спасены Мэгом и другими. Более того, судя по выражениям благодарности и благоговения, которыми они оценивали Эми, можно было предположить, что она сыграла важную роль в спасательной операции.


Напротив, вид раненых и растрепанных эльфов, запертых в тесных клетках, нанес тяжелый удар по его сердцу. Он слышал о них слухи еще в лесу Ветров, но, увидев их воочию, его душа содрогнулась от шока и ярости. Ярость, разливающаяся по его венам, заставила его захотеть убить всех демонов и орков на земле!


— Босс, Эми! — Салли тоже очень удивилась, увидев их. Она не думала, что встретит их здесь, и была еще более потрясена, увидев, что они уже успешно спасли всех захваченных эльфов. В то же время она наконец поняла, почему раньше ее поразило знакомое чувство — это было связано с тем, что она почувствовала ауры лавовых демонов.


Затем ее взгляд упал на эльфов, которые были заперты в клетки, как животные, и ее мозг полностью отключился. В ее сознании был только непрерывный звон, когда она наблюдала за происходящим вокруг. Ей было труднее всего смириться с тем, что те, кто причинили эти мучения ее братьям, были так называемыми благородными эльфами леса Ветров. Они сделали это, чтобы удовлетворить собственную жадность и желания.


Более того, она была одной из них. Она пользовалась всеми благами, которые они имели в течение последних двух десятилетий, и однажды она поставила своей целью убедить всех этих странствующих братьев вернуться в лес Ветров.


Она никогда раньше так не ненавидела себя. Она ненавидела эльфийские законы, которые когда-то считала разумным и подходящим набором правил.


За величием и роскошным образом жизни, которым наслаждались представители крупных семей, скрывалась темная часть, от которой ее тошнило. Насколько сумасшедшим должен быть кто-то, чтобы объединиться со своими врагами, чтобы превратить своих братьев в рабов?


— Босс Мэг? — Брендли также прибыл на место происшествия со следователями Серого Храма. Он мельком увидел сцену в подвале, и на его лице появился гнев.


Все эльфы с осторожностью попятились при виде новоприбывших, особенно когда они увидели Блура и Салли. «Старшая сестра Аиша, старшая сестра Сисиль, вы опоздали». Эми радостно хихикнула, обернувшись, чтобы посмотреть на Салли и Сисиль. Затем она повернулась к эльфам и сказала: «Не бойтесь; они неплохие люди. Старшая сестра Аиша и другие тоже здесь, чтобы спасти вас».


— Похоже, что Босс Мэг и Маленькая Эми превзошли нас. Вы сегодняшние герои, — эмоции Блура были довольно противоречивыми. Он был рад, что эльфы были спасены, но также очень стыдился того, что кто-то должен был выполнять его работу вместо него. Однако в целом он все еще был счастлив из-за их спасения. Он был обеспокоен тем, что их переместят в другое место или подвергнут еще большим пыткам, но ситуация явно была намного лучше, чем он ожидал.


— Анна просила нас прийти сюда. Она вспомнила путь к базе, и, поскольку ситуация была очень срочной, я мог только попросить Саргераса и его товарищей о помощи. Обо всех демонах и орках позаботились, но у всех эльфов есть ранения. Возможно, вы поможете нам вылечить их, — Мэг объяснил всем ситуацию и намеренно преуменьшил свой вклад в спасательную операцию.


— Хехе, всю работу сделала Эми. Мы просто были моральной поддержкой, — Саргерас застенчиво усмехнулся.


— Я Брендли из Серого Храма Города Хаоса. Серый Храм очень серьезно относится к этому вопросу и окажет всем вам необходимую помощь. Если вы хотите отправиться в Город Хаоса, я могу обеспечить там защиту, — Брендли выступил вперед и приказал: «Сначала вытащите эльфов из клеток. Каждый, кто владеет магией исцеления, выходит вперед и лечит эльфов».


Объяснение Эми и слова Брендли успокоили испуганных эльфов. Сотрудники Серого Храма взломали замки на клетках и спасли эльфов. Заклинатели, обладающие навыками исцеляющей магии, немедленно начали проводить лечение, но прогресс был очень медленным, так как большинство из них не были очень сильными, а в подвале находилось более 100 эльфов, ожидающих лечения.


— Мисс Аиша, вы в порядке? — Сисиль подошла к Салли с озабоченным выражением лица при виде ее бледного лица.


— Я... Я в порядке, — Салли пришла в себя и с пустым выражением лица покачала головой.


— Похоже, им понадобится наша помощь. Некоторые из этих эльфов очень серьезно ранены, и их тоже много. Я не смогу справиться с ситуацией самостоятельно, — Сисиль с сочувствием посмотрела на эльфов.


— Я… — Салли повернулась к раненым эльфам с болезненным и противоречивым выражением лица и подумала про себя: Они стали такими из-за меня. Какое у меня есть право помогать им и принимать их благодарность?


— Тогда я оставлю тебя наедине, — Сисиль многозначительно посмотрела на Салли, прежде чем направиться к раненым эльфам. Она и Лулу путешествовали по континенту в течение нескольких столетий, поэтому она кое-что знала об этих событиях.


Блур серьезно посмотрел в глаза Салли и сказал: «За те годы, что принцесса была вдали от леса Ветров, она уничтожила множество охотничьих отрядов, нацеленных на наших эльфийских братьев, и спасла бесчисленное количество захваченных эльфов. Под ее надзором практически не было демонов или орков, которые осмелились бы прикоснуться к странствующим эльфам по всему континенту».


В глазах Салли, казалось, появилась вспышка света, рассеявшая внутренний конфликт и неразбериху. Она снова повернулась к Блуру и твердо кивнула, сказав: «Я согласна на твое предложение, сделанное вчера вечером».


Сказав это, она быстро подошла к пожилому эльфу, лежавшему на земле. После недолгого пения зеленый свет вырвался из ее палочки и упал на рану на его груди. Рана быстро зажила, и цвет его лица постепенно вернулся.


Все прошло лучше, чем я ожидал. Она действительно хорошая девочка, хотя, конечно, все же не так хороша, как я, подумал Блур, глядя на Салли, которая деловито металась от одного эльфа к другому.


С помощью Салли и Сисиль, скорость исцеления эльфов значительно увеличилась. Приоритет отдавался эльфам с более серьезными травмами, тогда как те, у кого были легкие травмы, были выведены Мэгом и другими из подвала.


— Уф.


После возвращения на поверхность ночь все еще была черной, как смоль, и только звезды и луна давали свет. Однако освобожденные эльфы все еще вздыхали с облегчением, вдыхая свежий воздух снаружи. Многие из них начали неудержимо рыдать.


— Ты видишь это, дедушка? Они были освобождены… — Пробормотала Анна про себя, глядя на эту яркую звезду в небе.
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Глава 532. Похищение популярности



Эльфов лечили очень хорошо, и Сисиль использовала траву и листья, чтобы сшить для них простые предметы одежды. Одежда была довольно грубой, но все же намного лучше той рваной и гнилой одежды, которую они носили.


Я тоже хочу изучить магию исцеления. Так я тоже смогу помочь им. Эми посмотрела с серьезным выражением лица.


— Спасибо, спасибо вам всем огромное.


Эльфы были полны благодарности своим спасителям. Они обрели свободу, и их травмы были вылечены. Они были мертвы изнутри, но получили новую жизнь. Вспоминая свои мучительные дни, проведенные в подвале, они не могли поверить, что им удалось пережить этот мучительный опыт.


Многие из них сосредоточили свое внимание на Эми. Она была полуэльфом, но она покорила их своим проявлением силы. Более того, ее заявление о свободе задело всех до глубины души. Они начали скучать по принцессе Ирине, а также по дням, когда им не приходилось беспокоиться о том, что за ними будут охотиться.


Она была всего лишь маленькой девочкой, но, возможно, однажды она станет новым эльфийским спасителем континента.


— Всегда пожалуйста, — радостно ответила Эми, убирая посох.


— Босс Мэг, вам еще нужна наша помощь? — Спросил Саргерас, поедая жоуцзямо.


Мэг с улыбкой похлопал по голове Эми, когда ответил: «Все уже сделано. Благодарю вас и весь Пылающий Легион за ваши усилия». Он был очень доволен этими союзниками, которых он приобрел благодаря использованию жоуцзямо.


— Вы слишком добры, Босс Мэг. Мы вернемся сейчас; завтра нам еще предстоит выполнить миссии, — Саргерас с застенчивой улыбкой потер лысую голову и помахал Эми, сказав: «Мы пойдем, Эми».


— Прощайте, лысые головы! — Эми тоже помахала им на прощание.


— Между прочим, жоуцзямо было действительно восхитительно, — Саргерас с застенчивой улыбкой оставил прощальное замечание, прежде чем увести лавовых демонов. Пылающий Легион походил на группу идущих красных огней, пробирающихся сквозь ночь.


Эми зевнула, прежде чем взглянуть на Мэга и спросила: «Отец, когда мы пойдем домой спать?»


— Об этом… — Мэг повернулся к Анне, которая все еще молча смотрела в небо, и мягко спросил: «Анна, ты вернешься с нами сегодня вечером или пойдешь с ним?»


— Анна, Джошуа просил меня заботиться о тебе, это было его последнее желание. Я обязательно буду хорошо к тебе относиться, — Блур подошел к Анне и серьезно посмотрел ей в глаза.


— Старшая сестра Анна, если ты пойдешь с нами, у тебя будет небольшая мягкая кровать, на которой можно спать, и много игрушек. Самое главное, ты сможешь есть супервкусное мороженое и другие блюда каждый день, — Эми пыталась соблазнить Анну пойти с ней и Мэгом.


— Гм… — Анна посмотрела на Блура, затем на выжидающий взгляд Эми и нежное выражение лица Мэга, и не могла выбрать.


Мэг очень симпатизировал Анне, поскольку она была довольно жалким ребенком. Однако его больше заботило то, что думала Эми. Если ей не нравилась Анна, то он определенно не принял бы ее, так как это нанесло бы ущерб обеим девочкам. Однако оказалось, что Анна действительно нравилась Эми.


— Маленькая Анна, если хочешь, можешь пойти с нами. Я Сисиль, а это Лулу. Нам тоже очень нравятся дети, — Сисиль подошла к Анне с дружелюбной улыбкой на лице.


Анна долго боролась с внутренним конфликтом, прежде чем набраться храбрости и повернулась к Мэгу. «Не могли бы вы научить меня готовить?»


— А? — Эта просьба слегка ошеломила Мэга. Он не думал, что ей будет интересно стать маленьким поваром.


Анна была на два или три года старше Эми, и она была примерно на полголовы выше. Даже в этом случае ей все равно было бы очень трудно добраться до кухонного стола, даже если бы она стояла на небольшом табурете. Поэтому научить ее готовить будет сложно.


Услышав это, Блур и остальные тоже проявили удивление. Они посмотрели на Анну, затем на Мэга, гадая, как он собирается ответить.


— Конечно, ты можешь научиться, если действительно этого хочешь, — ответил Мэг с улыбкой. Эми явно больше интересовала магия и еда, чем готовка. На данный момент он имел право иметь двух учеников. Одним из них была Ябемия, но другое место все еще оставалось для Анны.


— Спасибо, — глаза Анны загорелись восторгом. Она повернулась к Блуру и спросила: «Если я пойду с тобой, могу ли я пойти в ресторан Эми, чтобы научиться готовить?»


Блур на мгновение заколебался при виде выжидающего взгляда Анны, прежде чем кивнуть, когда он ответил: «Я останусь в Городе Хаоса на ближайшее время. Если ты хочешь научиться готовить, я могу водить тебя в ресторан каждый день».


— Хорошо, тогда я пойду с тобой. Я верю в выбор дедушки, — Анна кивнула, глядя на Блура.


— Как жаль, — Эми была немного разочарована. Затем она посмотрела на Анну и спросила: «Старшая сестра Анна, ты сможешь приготовить для меня, когда научишься?»


— Конечно, могу, — Анна кивнула в ответ.


— Ура! Так мы сможем видеться регулярно, — на лице Эми появилась радостная улыбка. Она схватилась за руку Мэга и качнула ее из стороны в сторону, говоря: «Пойдем домой, отец».


— Конечно, — Мэг поднял Эми на руки с улыбкой на лице. Он уважал решение Анны. В конце концов, Джошуа доверил ее Блуру перед своей смертью, так что это было то, чего он хотел. Даже после этого решения Мэг не ушел немедленно. Вместо этого он обратил внимание на Брендли.


Персонал Серого Храма сделал приблизительный подсчет эльфов на месте происшествия. Из-за того, что инцидент произошел совсем недалеко от Города Хаоса, среди жертв были даже эльфийские жители города. Таким образом, Серый Храм был готов удовлетворить основные жизненные потребности этих эльфов в Городе Хаоса. В то же время Серый Храм гарантировал их безопасность.


Если они хотели навсегда поселиться в Городе Хаоса, они могли подать заявку, которая предоставила бы им право на проживание после получения разрешения.


Ни один из эльфов не принял решение на месте. Однако ни один из них не отказался от предложения отправиться в Город Хаоса. После того, как они так долго находились в плену в этом кошмарном подвале, им требовалось безопасное место для отдыха, даже если это было просто для хорошего сна.


После того, как все было сказано и сделано, Мэг понес Эми на руках и ушел с Сисиль, Лулу и Салли. Он поехал на велосипеде обратно в ресторан, и Эми уже заснула к тому времени, когда они достигли места назначения.


Какая добрая и очаровательная маленькая девочка. Мэг улыбнулся, аккуратно понес Эми наверх и уложил в ее маленькую кровать. Почистив зубы и помывшись, он лег на кровать и закрыл глаза. Его сознание вошло в испытательное поле для Бога кулинарии, когда он внутренне сказал: «Система, я хочу научиться готовить шашлык из говядины!»


* * *


— Босс, наш ресторан закрыт на три дня и был внесен в список ненадежных ресторанов Ассоциации общественного питания. Все наши клиенты отвернулись от нас; что мы будем делать? — Сотрудник ресторана с тревогой посмотрел на Рики, а затем на пустой гриль.


— Во всем виноват проклятый хозяин ресторана Мэми. Если бы не он, наш гриль не дошел бы до такого состояния. С завтрашнего дня мы возобновим работу. Однако нам нужно подумать о некоторых других способах восстановить нашу репутацию, — Рики был в очень отвратительном настроении, лежа в большом кресле.


— Босс, у тебя уже есть план? — Глаза сотрудника загорелись предвкушением.


— Мы больше не сможем попасть в таблицу рейтингов кулинарных соревнований на Аденской площади, но разве ты не говорил, что его ресторан в последнее время очень популярен? Нам просто нужно украсть его популярность! — Рики холодно усмехнулся в ответ.


— Украсть его популярность? Как мы собираемся это сделать, босс? — Сотрудник недоумевал.


— Конечно, мы будем делать это, используя нашу сильную сторону. Разве ты не говорил, что в его ресторане нет жареного мяса? — На лице Рики появилась зловещая улыбка.
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Глава 533. Бешеный бык



— Тебе что нибудь нужно? — Блур вышел из своей кареты перед эльфийским посольством и с удивлением обнаружил, что Салли ждала его поблизости.


— Да, — холодно ответила Салли.


Блур с улыбкой помог Анне выйти и сказал: «Анна, заходи с дедушкой Ингви. Кто-нибудь поможет тебе помыться и переодеться».


Ингви бросил взгляд на Салли, прежде чем войти в посольство.


— Хорошо, — Анна кивнула, прежде чем поклониться Салли. Она взглянула на грандиозное здание посольства, прежде чем зайти внутрь за Ингви.


Блур повернулся к Салли и спросил: «Что ты хочешь сказать?»


Салли посмотрела на улыбающегося Блура и обнаружила, что ее прежнее представление о нем полностью разрушилось. В прошлом она думала, что он был воплощением тщеславного и ленивого богатого мальчика. Однако храбрость, проявленная им перед Олефом, и его настойчивость при поисках базы не могли быть притворными.


Он действительно хотел помочь эльфам, страдающим на континенте.


Салли мгновение помолчала, прежде чем спросить: «Ты знал заранее, что это должно было произойти?»


— Поверила бы ты мне, если бы я сказал, что знал обо всем этом, когда мне было всего 10 лет? — На лице Блура было чувство вины, когда он сказал: «Когда я был маленьким мальчиком, учившимся ездить на лошади, у меня был хромой эльфийский слуга, который присматривал за моей лошадью. Это был немногословный эльф средних лет с клеймом раба на лице. В то время я получал удовольствие, высмеивая и разыгрывая его. Я хлестал его за самые тривиальные ошибки или заставлял гоняться за меня пешком, пока я ехал верхом… Я не думал, что делаю что-то неправильное или неуместное в то время. Все из крупных семей делали то же самое».


— Что случилось после этого? — Спросила Салли.


— После этого у него из-за небольшой ошибки сломалась здоровая нога, и его выгнали из поместья. В тот день лил проливной дождь, и я возвращался домой после игры с друзьями. Я увидел, как он рыдает от отчаяния под проливным дождем, и испугался. Меня внезапно охватило чувство вины, и я спросил его, почему он плачет.


— Он долго смотрел на меня, и его слезы внезапно утихли, когда он рассказал мне свою историю. Он сказал мне, что пережил войну между видами, и что, хотя он был всего лишь обычным эльфийским воином, он убивал демонов и орков, вторгшихся в лес Ветров. После завершения войны он решил покинуть лес, чтобы скитаться по континенту. Однако 20 лет назад он был схвачен демонами и орками, и при этом у него была сломана одна нога. Затем он стал рабом семьи Бейбилли, претерпев ужасные издевательства со стороны членов моей семьи. Он сказал мне, что такая же трагедия случилась с большинством других эльфийских рабов. Закончив свой рассказ, он взял длинный острый камень и воткнул его себе в сердце, — голос Блура был очень спокойным, но его крепко сжатые кулаки выдавали истинный масштаб его эмоционального потрясения. Он посмотрел на Салли и сказал: «Ты знаешь, какими были его последние слова мне?»


Салли молча поджала губы.


— Он сказал мне, что свобода — это душа эльфа. Без свободы эльф умрет, и эльфийская раса падет, — кривая улыбка появилась на лице Блура.


Они двое молча смотрели друг на друга, греясь в холодном лунном свете.


После продолжительного молчания Салли спросила: «Каков твой план?»


— Я хочу вернуть свободу нашим эльфийским братьям. Я не только хочу защитить эльфов, бродящих по континенту, я также хочу спасти эльфов, угнетенных в лесу Ветров, и эльфов, которые потеряли свои души под властью крупных семейств. Только тогда эльфы действительно будут спасены, — выражение лица Блура оживилось, когда он сделал шаг вперед. В то же время он немного понизил голос и продолжил: «К тому же, если я не ошибаюсь, принцесса тоже пыталась сделать то же самое в последние несколько лет. Когда она бродила по континенту, она убивала охотничьи отряды, пока они почти не прекратили свое существование. Она занимает чрезвычайно почитаемое положение в сердцах всех эльфов за пределами леса. Однако, первое, что она сделала после трехлетнего уединения, которое она сама себе нанесла, — это убила Шуберта и убедила королеву отменить рабство. Если она хочет полностью отменить систему, которая существовала в эльфийской расе в течение последних нескольких десятилетий, она неизбежно столкнется с сильной реакцией со стороны основных семей. Самостоятельно выдержать этот шторм будет сложно».


— Следовательно, мой план состоит в том, чтобы собрать блуждающих эльфов, чтобы создать могущественную силу. В то же время я хочу получить как можно больше власти среди основных семей, а также среди всей эльфийской расы. Когда принцесса по-настоящему выложит карты на стол, мы сможем действовать как ее главная поддержка, противодействуя любому, кто осмелится встать у нее на пути. Мы сможем спасти всю эльфийскую расу! — Дыхание Блура участилось, и в его глазах появился намек на фанатизм.


Глаза Салли также загорелись, услышав это. Как человек, который был выбран Еленой в качестве кандидата в принцессы, она имела собственное мнение и понимание плана Блура. События, свидетелем которых она только что стала, полностью перевернули ее мир, тем самым заставив ее одобрить видение Блура.


— Я могу симулировать интерес к тебе, чтобы ты могла получить больше внимания и власти в семье Бейбилли, но два твоих брата уже готовятся унаследовать семью. Если ты хочешь обогнать их в этой гонке, это будет очень трудным делом, особенно если ты планируешь остаться в Городе Хаоса надолго, — Салли на мгновение обдумала ситуацию, прежде чем продолжить: «Кроме того, принцесса смогла вызвать благоговение у блуждающих эльфов, так как она очень сильна, и ей не нужно беспокоиться о каких-либо сомнениях или критике со стороны тех, кто находится в лесу Ветров, но если мы хотим получить больше власти в этих семьях и эльфийской расе, мы должны хотя бы сделать вид, что мы на их стороне».


— Два моих сводных брата — идиоты. Если бы я захотел соревноваться с ними, у них вообще не было бы шансов. Тебе нужно только кивнуть, и я уверяю тебя, что смогу победить их через полгода, — Блур беспечно покачал головой, но затем на его лицо замерзло, когда он продолжил: «Но ты права. Мы можем привести вещи в движение только из-за кулис; мы не можем выходить вперед. Нам нужно найти кого-то, кто достаточно могущественен и сможет получить такой же уровень обожания от наших эльфийских братьев, как когда-то принцесса...»


Они оба замолчали на мгновение, прежде чем их глаза загорелись, и они выкрикнули ответ в унисон.


— Маленькая Эми!


— Эми!


* * *


Вспыхнул белый свет, и Мэг вошел на знакомую кухню. В этот момент в самом центре кухни стояла длинная металлическая скамья, на которой была привязана черная корова длиной около пяти метров. Она заметила Мэга своими большими глазами и внезапно начала яростно сопротивляться. В результате металлическая скамья задрожала, и казалось, что корова сможет вырваться на свободу в любой момент. «Черт возьми! Тебе действительно нужно было приводить быка с железной кожей только для шашлыка?!» — Мэг немедленно отступил с испуганным лицом.
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Глава 534. Какой шикарный шашлык



Быки с железной шкурой были магическими животными 4-го уровня из-за их железной шкуры и жестокого характера. Они были очень агрессивными существами и часто нападали сами, что делало их одними из самых неприятных магических зверей для охотников и наемников.


Бык с железной кожей обладал мощными защитными свойствами, поэтому на убийство требовалось бы очень много времени. Однако, по сравнению с другими магическими зверями 4-го уровня, у него не было ценных частей тела, кроме плоти и шкуры, поэтому у него было очень низкое соотношение выгоды и затрат.


И все же к металлической скамейке был привязан бык с железной кожей, заставивший скамью сильно трястись вместе с его неистовой борьбой. Веки Мэга дернулись, увидев это, и он волновался, сможет ли бык вырваться из своих пут. Было бы очень сложно уклониться от такого огромного существа в таком маленьком пространстве.


— Выбор и получение ингредиентов премиум-класса — стандартная обязанность хорошего повара. Это необходимое условие для приготовления идеального блюда, и как кандидат на роль Бога кулинарии вы должны узнать обо всех ингредиентах, которые вы собираетесь использовать, и выбрать из них лучшие, — прозвучал голос системы.


— Вы ведь не просите меня убить эту корову? Что за шеф-повар делает это сейчас? Это работа мясника! — Мэг приподнял бровь.


— А теперь вы должны научиться убивать этого быка с железной кожей, а затем добыть говядину, необходимую для приготовления шашлыка. Сумка для опыта забоя коров уже выпущена; вы можете начать учиться прямо сейчас, — систему не смутил протест Мэга.


Мэг глубоко вздохнул, чтобы успокоиться. Затем он мысленно посмотрел на пакет опыта «Метод забоя коров Пао Дина¹», и на его лице появилось своеобразное выражение.


— Должен признаться, вы наверняка многое сможете достать, — Мэг открыл сумку с опытом, и волна информации хлынула в его разум, заставив его закрыть глаза, чтобы он мог принять поток данных.


Говорят, что мастерство Пао Дина в разделывании коров было настолько необычным, что ему даже не нужно было смотреть на корову перед ним, чтобы идеально убить и препарировать ее.


Мэг думал, что Чжуан-цзы просто преувеличивает в своем описании навыков Пао Дина, но теперь... Ему показалось, что Чжуан-цзы был слишком скромен в своих оценках.


Этот Пао Дин действительно был незаурядным человеком!


Он мог рассечь корову одним своим сознанием, поэтому не было необходимости смотреть на его объект. Не потому, что Пао Дин был экстрасенсом или обладал сверхъестественными способностями. Наоборот, это произошло потому, что он настолько хорошо понимал структуру коровьего тела, что его лезвие могло с безошибочной точностью скользить между костями и плотью, разделяя их, даже не соприкасаясь с костями. Такая техника была поистине необычной.


Пакет опыта, который Мэг только что получил, содержал подробное описание этого процесса. В нем подробно описана вся процедура от слива крови коровы до ее вскрытия; все было представлено ему в мельчайших подробностях. Поглотив все в свои воспоминания, Мэг почувствовал себя так, как будто он стал очень опытным мясником.


Когда он внутренне хвалил Пао Дина, он не мог не вспомнить, как Мэг Алекс разбирал гигантских драконов. В его воспоминаниях были определенные моменты, пересекающиеся между методом разделки коров Пао Дина и методом убийства драконов Алекса. В глазах Мэга Алекса гигантские драконы больше не были гигантскими драконами. Вместо этого они были просто добычей с бесчисленными уязвимостями и слабостями, которые он мог использовать.


Пао Дин беспрерывно убивал коров в течение трех лет, чтобы отточить свои навыки, в то время как Алекс изобрел свой метод, убив бесчисленное количество драконов. Даже Мэгу было довольно любопытно, сколько драконов он убил.


Если у меня будет свободное время, я должен проанализировать методы совершенствования и особые вещи, которые остались в моей памяти. Было бы глупо с моей стороны игнорировать такую огромную сокровищницу. Я не могу просто положиться на систему, которая поможет мне стать сильнее, подумал Мэг. Он взял тесак из ближайшего держателя для ножей и направился к быку с железной шкурой.


Некоторое время назад убить быка с железной шкурой было для него пугающей перспективой, но теперь это существо было просто грудой крови, плоти и костей в его глазах. Все, что ему нужно было сделать, это разделить кости и плоть перед тем, как разрезать их на разные ингредиенты.


Жестокий бык с железной шкурой сердито посмотрел на Мэга, и его глаза уже стали алыми. Возможно, его ярость подпитывалась страхом. Во всяком случае, он становился еще более жестоким, и металлическая скамья задрожала еще сильнее.


Однако лицо Мэга оставалось спокойным и собранным. Он поднял свой тесак и одним быстрым и решительным движением обрушил его на шею быка с железной шкурой. Твердая кожа быка была легко разрезана его острым тесаком, и Мэг быстро схватил быка за рога, прижимая его голову к металлической скамейке. Кровь хлынула в таз на скамейке, и отчаянно сопротивляющийся бык вскоре полностью замер.


После этого Мэг смог легко снять с быка всю шкуру. Возможно, это произошло из-за его обширных тренировок с мечом в последнее время, но контроль Мэга над тесаком был образцовым, когда он рассекал быка. Используя накопленный опыт и воспоминания, он смог полностью рассечь быка менее чем за полчаса, при этом его тесак лишь несколько раз касался костей. Извлеченные кости были отложены в сторону и собраны в виде скелета быка.


У меня есть еще один навык, которым теперь можно заработать на жизнь. Если ресторан по какой-то причине провалится, я могу стать мясником. Мэг отложил свой тесак и удовлетворенно кивнул, увидев на металлической скамейке куски говядины. Он все еще был очень далек от возможности препарировать корову, даже не глядя, но он был вполне доволен результатом, учитывая, что это была его первая попытка.


В отличие от твердой шкуры, мясо быка с железной шкурой было очень мягким и сочным с превосходной мраморностью. Глаза Мэга сразу же загорелись, увидев это.


Как заядлый любитель стейков в прошлой жизни, Мэг был хорошо знаком со всеми известными во всем мире видами говядины. Дорогая японская говядина Кобе была широко признана самой исключительной по качеству, австралийская говядина Ангус зернового откорма была очень хорошей, говядина Шароле, произведенная в Бургундии, была более сочной... Однако ни один из этих видов говядины не мог сравниться с плотью Железного Быка.


Его цвет, мраморность и качество мяса явно превосходили все, что он когда-либо видел. Мэг действительно с нетерпением ждал возможности увидеть, каким будет вкус после приготовления.


В кебабах из ростбифа использовался коровий рибай, расположенный на задней части шеи коровы, над позвоночником и перед ребрами.


Рибай у говядины был идеально расположен между постными и жирными частями, а мраморность говядины была как шедевр искусства.


— Использование говядины такого высшего качества для приготовления шашлыка… Какой шикарный шашлык, — Мэг не мог не цокнуть языком от удивления.


________________________________


1. Пао Дин был поваром, подробно описанным в одной из книг Чжуан-цзы, и говорили, что у него был необычный метод забоя коров.
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Глава 535. Система, кто я для тебя?



— Если говядина премиум-класса составляет основу идеального шашлыка, то его душа — это соус. Соус высочайшего качества способен очаровать вкусовые рецепторы и максимально усилить вкус говядины. Соус, созданный каждым шеф-поваром, уникален, и это то, что отличает их от других шеф-поваров, — после того, как Мэг освоил технику забоя коров, голос системы зазвучал снова.


Мэг был полностью согласен с этим заявлением. На Земле можно было купить говядину высшего качества, пока были деньги. Однако одна и та же порция говядины давала совершенно другой вкус, когда ее готовили разные повара. Словно повар вложил душу в кусок мяса, и самым важным фактором, способствовавшим этому несоответствию, был соус.


Приготовление соуса — тоже довольно технический навык. Мэг открыл коробку со специями и обнаружил, что почти все 28 слотов в коробке были заполнены.


У него действительно был пакет опыта для приготовления соуса, и он мог выбирать из трех видов вкусов: барбекю, острый и чесночный. Однако система не дала ему конкретных соотношений приправ, которые должны были использоваться. Вместо этого использовались такие термины, как незначительное количество, небольшое количество, умеренное количество и большое количество.


— Система, ты здесь не очень профессиональна. Сколько это — незначительное количество? А какая большая сумма? Ты что, пытаешься так обмануть своего папу? — Проворчал Мэг.


— Пожалуйста, берегите свой рот! Система не является биологическим существом, поэтому «папы» не существует! — Прозвучал строгий голос системы.


— Не говори вещи такими определенными словами, система. Ты так долго изучала историю Земли, знаешь ли ты, кто отец Apple?


— Стив Джобс.


— Кто отец гибридного рисового урожая?


— Юань Лунпин!


— Китайский отец атомов?


— Цянь Саньцян!


— Тогда ты знаешь, почему им дали такие титулы?


— Джобс основал и развил компанию Apple, Юань Лунпин возглавил разработку плантаций гибридных рисовых культур, а Цянь Саньцян внес значительный вклад в китайские ядерные технологии.


— Система, ты была создан мной, когда я переселился в этот мир. Следуя вышеупомянутой логике, скажите мне, кто твой папа!


— Папа… Нет! Не пытайтесь так искажать концепции! Это не одно и то же! — Голос системы дрожал от ярости.


— Ты сама все сказала, — Мэг пожал плечами с намеком на улыбку на лице.


— Как кандидат, чтобы стать Богом кулинарии, вам необходимо научиться создавать все виды приправ. Чтобы развить этот навык, система намеренно не включила в рецепты приправы конкретные соотношения. Если вы хотите приготовить идеальный соус, вам нужно лучше понять все приправы, а затем найти баланс между ними. Это умение, которым должен обладать профессиональный повар, — система успокоилась, прежде чем вернуться в нужное русло.


Похоже, мне придется потратить здесь все свое время, прежде чем я смогу выбраться. Мэг взглянул на стену и обнаружил, что прошло больше 10 дней. На то, чтобы просто убить корову, у него ушло так много времени, а создание приправ, несомненно, займет еще больше времени.


Однако Мэг не стал спорить с системой, поскольку знал, что это действительно хорошая возможность отточить свои навыки.


Когда дело дошло до мира кулинарии, он все еще был учеником, и пакеты опыта, дарованные ему системой, позволили ему выбрать множество навыков. Однако, если бы его попросили создать новое блюдо того же стандарта с нуля, это было бы чем-то далеким от его пределов.


Его понимание ингредиентов и приправ, вероятно, было хуже, чем у домработницы, которая готовила каждый день.


Теперь система вынуждала его узнать об этих областях, тем самым, по сути, бросая его в самый низ.


Перед лицом этой сложной задачи боевой дух уже горел в сердце Мэга. Только благодаря постоянному обучению и совершенствованию он сможет создавать восхитительные блюда, которые он действительно может называть своими собственными, и только тогда он будет достоин титула Бога кулинарии.


Для приготовления соуса барбекю, острого и чесночного требовались совершенно разные комбинации приправ. Мэг начал сосредотачиваться на понимании свойств каждой приправы, а затем начал экспериментировать с тем, какой вкус дают одни приправы с другими.


Сумка с опытом указала ему направление, поэтому Мэгу оставалось только вычислить соотношения для создания идеального соуса.


Первые партии соуса, который создал Мэг, были просто ужасными. Таким образом, он начал процесс постоянных проб и ошибок.


Несмотря на то, что его встречали повторяющиеся неудачи, это не расстраивало его. Вместо этого он тщательно обдумал, что сделал не так, прежде чем перейти к следующей попытке.


Первым соусом, получившим одобрение системы, был соус со вкусом барбекю. Благодаря этому опыту Мэг смог быстро создать острый и чесночный соус того же стандарта. У всех трех соусов были разные вкусы, и Мэг очень хотел увидеть, как они будут на вкус в шашлыке.


После завершения приготовления соусов прошел еще месяц, и у Мэга осталось совсем немного времени.


Он вытащил нож из держателя и нарезал говядину рибай на двухсантиметровые кубики. Затем он начал втирать соус в говядину.


После того, как говядина замариновалась, ее проткнули бамбуковыми шпажками длиной около 20 сантиметров, по пять кубиков говядины на шпажку. Затем эти шампуры откладывались для приготовления.


В левом углу кухни его ждала прямоугольная печь, внутри горели раскаленные угли. Мэг проверил температуру рукой, прежде чем покачать головой. Он подождал еще немного, прежде чем сразу поставить в печь пять кебабов.


Шашлык из говядины сразу же издал восхитительный шипящий звук, когда был помещен в духовку. Масло начало пузыриться и течь из мраморной говядины, и восхитительный аромат начал распространяться по кухне.


Говядина медленно потемнела, и ее запах начал созревать.


Когда говядина была приготовлена примерно до среднего уровня, Мэг взял кисть и нанес соус на шашлыки.


Говядина снова начала шипеть после того, как ее снова поместили в духовку, и запах, разносящийся по воздуху, стал еще более соблазнительным.


Эми действительно это понравится, правда? Глаза Мэга загорелись, когда эта мысль пришла ему в голову.
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Глава 536. Нестандартное оружие строго запрещено



На следующее утро Мэг открыл глаза почти одновременно с тем, как зазвонил будильник. Он на мгновение запнулся, прежде чем выключить его.


Всего секунду назад он получил одобрение системы на свои шашлыки и в мгновение ока вернулся в реальный мир. Он провел целых 100 дней на испытательном поле для Бога кулинарии, прежде чем освоил шашлык из говядины. На каждом этапе были свои проблемы, и было видно, что простой на вид шашлык из говядины — очень сложный продукт для приготовления.


Однако за это время Мэг также приобрел много навыков. Сюда входили превосходная обработка ингредиентов, лучшее понимание приправ, лучший контроль над пламенем и жаром… Фактически, можно сказать, что он достиг вершины во всех этих областях, тем самым достигнув многих небольших целей, которые у него были.


Я должен приготовить восхитительный кебаб из говядины, чтобы удивить Эми сегодня утром. Мэг встал с кровати. Несмотря на то, что технически он отдыхал все время, пока находился на испытательном поле для Бога кулинарии, приготовление шашлыка в течение 100 дней подряд без перерыва по-прежнему сильно истощало его ум. Если бы он закрыл глаза, он бы почувствовал, как будто говяжий шашлык отпечатался на его веках.


— Дин! Новая миссия: выследить зрелого быка с железной кожей в течение 24 часов и получить его рибай в качестве ингредиента для первой в истории партии шашлыка, которая будет приготовлена на континенте! Наказание за провал миссии: вычет одного очка силы. Награда за выполнение задания: доступ ко всем необходимым ингредиентам и посуде для приготовления шашлыка.


— Черт возьми! Тебе не надоело делать это все время? У тебя нет оригинальных миссий? Должна ли такая качественная система, как ты, делать такие миссии? Кроме того, как система для создания Бога кулинарии, почему ты заставляешь меня ходить на охоту, а не оставаться дома и готовить? Разве ты не можешь позволить мне сосредоточиться на готовке? — Мэг закатил глаза.


После недолгого молчания система добавила: «Если вы можете выполнить миссию в течение 12 часов, вы получите вышеупомянутую награду, а также дополнительные 0,5 очка силы и рецепт лунного пирога».


— Хорошая система. Только образцовая система, подобная тебе, может изобрести такую освежающую и блестящую миссию, — Мэг немедленно сменил курс.


Чем была сила?


Она была светом! Она давала надежду на человеческую эволюцию! Половина очка силы была эквивалентна 25 000 золотых монет!


Конечно, самое главное, выполнение миссии в течение 12 часов принесет ему половину очка силы. Мэг отчаянно нуждался в прогрессе, так что это была прекрасная возможность для него.


Система еще не объявила цену для следующей точки силы. Однако, судя по ее мерзкому характеру, поскольку последнее очко силы стоило ему 50 000 золотых монет, не могло быть и речи о том, чтобы следующее очко силы стоило менее 100 000 золотых монет.


Кроме того, помимо этой половины очка силы, система даже обещала рецепт лунного пирога в качестве бонусной награды. Мэг пообещал Эми приготовить для нее лунные пироги, а с рецептом лунного пирога он сможет провести празднование лунного фестиваля и выполнить свое обещание, данное Эми.


Мэг был мгновенно воодушевлен наградой за эту миссию. Он обратил свое внимание на Эми, которая все еще крепко спала в своей маленькой постели.


— Предупреждение от системы: вы должны выполнить миссию самостоятельно, а нестандартное оружие, включая вашу дочь, строго запрещено, — прозвучал строгий голос системы.


— Система, я должен опровергнуть твое утверждение. Эми — мое дорогое сокровище; она самое главное в моей жизни. Как ты можешь охарактеризовать ее как нестандартное оружие? Это извращенная интерпретация моей отцовской любви и жестокое оскорбление моей гордости. Поэтому я собираюсь выразить протест, взяв ее с собой в поход, — серьезно ответил Мэг.


Линия многоточия беззвучно витала в его голове, отражая сложные чувства системы.


Мэг присвистнул, спускаясь вниз. Он приготовил две порции жареного риса Янчжоу, прежде чем разбудить Эми и объявить ей, что они бросают занятия, чтобы отправиться в поход.


— Отец, неужели нам сегодня не обязательно ходить на занятия? — Эми с радостным выражением лица потерла затуманенные глаза.


— Да. Мы собираемся отправиться в поход за ингредиентами. Мы собираемся поймать большую корову, и я сделаю для тебя вкуснейший шашлык из жареного мяса, — Мэг с улыбкой кивнул, надев на Эми простое розово-голубое платье с цветочным рисунком, прежде чем повести ее вниз.


— Шашлык из жареного мяса? Значит, мне можно много жареного мяса? — Глаза Эми засияли от нетерпения.


— Ага. Ты сможешь есть столько жареного мяса, сколько захочешь, — Мэг кивнул с теплой улыбкой.


— Ты лучший, отец! — Эми обняла Мэга за ногу с восторженным выражением лица. Затем она взяла спящего Гадкого утенка и встряхнула его, прежде чем сказать: «Гадкий утенок, если ты сейчас не встанешь, мы оставим тебя дома одного».


Гадкий Утенок притворился спящим, но тут же в ужасе открыл глаза и, услышав это, яростно покачал головой.


Когда прошлой ночью они отправились спасать эльфов, Гадкий Утенок уже заснул, поэтому они оставили его дома. Когда они вернулись, у входа в ресторан их ждал котенок с крайне жалким и травмированным лицом.


— Мяу! — Гадкий утенок тут же вскочил от восторга.


— Хорошо, тогда мы возьмем тебя с собой, но тебе придется идти самостоятельно; ты больше не ребенок, — лицо Эми оставалось твердым даже при виде жалкого выступления Гадкого Утенка. Затем она протянула руки Мэга и сказала: «Отец, неси меня».


— Хорошо, принцесса Эми, — Мэг улыбнулся, когда он повернулся, показывая свою широкую спину, чтобы Эми могла забраться на нее.


— Спасибо, — Эми положила Гадкого утенка, прежде чем забраться на спину Мэга. Она обвила руками его шею и хихикнула, сказав: «Поехали!»


— Мяу~, — Гадкий Утенок стоял на кровати. Мэг поднял его одной рукой и спустился вниз с Эми на спине.


После завтрака Мэг вытащил бланк о перерыве в работе, который он написал в прошлый раз, и немного поправил его, прежде чем приклеить его к двери. После этого он сел на свой велосипед и поехал на нем в сторону союза наемников. Сначала ему нужно было выяснить, есть ли в Городе Хаоса быки с железной кожей.


— Ты серьезно? Босс Мэг снова отправился за ингредиентами! Сегодня я не смогу попробовать восхитительный соленый пудинг тофу! — У входа в ресторан Мэми все посетители уныло вздохнули при виде бумажки на двери.


Кто сообщил ему эту новость? Этот бессовестный ублюдок сбежал! Рики протиснулся ко входу и сердито посмотрел на бумажку.
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Глава 537. Эй, вы куда?



Рики, наконец, удалось протиснуться через толпу, и его дряблое лицо задрожало при виде бумажки на двери.


Он проснулся раньше, чтобы зайти в ресторан Мэми, чтобы он мог официально заявить о себе, но его план был сорван из-за этой отписки. Таким образом, первая мысль, которая пришла ему в голову, заключалась в том, что Мэг не осмелился принять вызов и сбежал под видом поиска ингредиентов.


Он был абсолютно уверен в своем жареном мясе. Его гриль передавался из поколения в поколение и был признанным брендом в Городе Хаоса. Даже без покупки рейтинга они по-прежнему были бы достойны места в топ-50 в соревновании на Аденской площади.


Более того, он был очень уверен в себе, поскольку он также подготовил козырную карту для использования против Мэга. Однако все его приготовления были напрасны, поскольку его противник исчез. Это его приводило в ярость.


— Разве это не владелец Гриля Рики? Я помню, что он постоянно нацеливался на ресторан Мэми во время продовольственного конкурса в прошлом месяце и пытался оклеветать Босса Мэга. После этого Ассоциация общественного питания вынесла ему наказание за манипулирование рейтингом. Что он здесь делает сегодня? — Харрисон опознал Рики и был несколько озадачен.


Многие клиенты повернулись к Рики, услышав это. Им было интересно, что придало ему смелости снова появиться у ресторана Мэми. Был ли он здесь, чтобы вызвать новые неприятности?


— Я здесь, чтобы вызвать владельца этого ресторана на честное и справедливое кулинарное соревнование. Конкурс определит, кто будет королем жареного мяса на Аденской площади! — Лицо Рики покраснело от возбуждения под таким пристальным вниманием, и он сделал громкое объявление, подняв вверх правую руку.


— Гриль Рики! Гриль Рики! — Сотрудник гриля тоже громко закричал, подняв руки вверх, но ему явно не хватало уверенности.


— Ресторан Мэми даже не продает жареное мясо, так что это, скорее всего, не сильная сторона Босса Мэга. Кроме того, Босс Мэг никогда не называл себя королем жареного мяса. Этот парень умственно отсталый?


— Он должен быть! Он пытается использовать свою сильную сторону, чтобы бросить вызов Боссу Мэгу с едой, которую он даже не продает; какой бессовестный ублюдок!


— Это не обязательно так. Босс Мэг — гений; Я чувствую, что в этом мире нет блюда, которое он не мог бы приготовить. Даже если это жареное мясо, я считаю, что мясо Босса Мэга будет самым вкусным!


Все клиенты начали оживленно обсуждать между собой эту тему. Некоторые выражали свое презрение к Рики, в то время как другие заявляли о своем доверии к Мэгу.


— Хммм! Я собираюсь прийти сюда снова в полдень. Посмотрим, осмелится ли этот трус принять мой вызов! — Рики холодно хмыкнул и надменно посмотрел на всех посетителей ресторана, прежде чем медленно уйти.


В этот момент Мэг только-только вышел из союза наемников с Эми и Гадким утенком. Он держал в руках карту и после некоторого внимательного осмотра вытащил свой велосипед из ближайшего переулка и поехал на нем к южным городским воротам.


У него была карта местности, в которой обычно можно было найти железных быков, но их явно было труднее найти, чем бронзовых кабанов. Чтобы найти их, ему придется углубиться в лес.


Несмотря на то, что это должно было быть немного хлопотно, искушение силы и рецепта лунного пирога все же побудили Мэга попробовать.


Перед тем, как покинуть город, Мэг спрятал свой велосипед в безопасном месте. Дорога за городом была очень ухабистой и не подходила для езды на велосипеде. Мэг подумывал о покупке внедорожника у системы, но отказался от этого, услышав дорогое предложение и принимая во внимание цены на топливо.


Наемники вышли из городских ворот. Среди них были массивные лесные тролли более пяти метров высотой, демоны бездны, верхом на своих боевых конях-дикобразах, гоблины выстроились в строй, и гигантские драконы, парящие в воздухе над головой. Все они направлялись в пустыню.


— Отец, мы тоже наемники? — Эми с волнением на лице села на плечи Мэга.


— Конечно. Мы приняли задание союза наемников, так что, конечно же, мы наемники, — Мэг кивнул с улыбкой. Эти сцены также заставляли его сердцебиение учащаться, и в его сердце, казалось, проявлялась свирепая грань его самого.


— Наемники не заботятся о маленьких девочках, приятель, — крикнул рыцарь, проезжая мимо Мэга верхом.


Его слова мгновенно вызвали хриплый смех окружавших их наемников. Многие из них повернулись, чтобы посмотреть на Мэга с любопытством, недоумевая, почему он уводит в пустыню маленькую девочку-полуэльфа, даже не имея лошади.


Кроме того, помимо странного рюкзака на спине, у него был только длинный клинок, который даже не выглядел как настоящее оружие. В отличие от профессионального наемника, он больше походил на отца, вывозящего дочь в поход.


Мэг не обратил внимания на насмешки, направленные в его адрес наемниками. Все наемники любили подшучивать над ним и не питали к нему вражды. Кроме того, откуда им было знать, что он нес в своем рюкзаке самые вкусные приправы, и что лезвие, которое он нес, было идеальным оружием для убийства быков с железной шкурой, лезвие для убийства быков?


— Мой отец — лучший наемник и лучший рыцарь! — Мэг не обращал на них внимания, но Эми была не очень счастлива.


Все наемники рассмеялись еще громче при виде серьезного выражения лица Эми.


В этот момент рядом с Мэгом и Эми остановился экипаж, запряженный тремя единорогами. В карете сидела женщина, и она спросила: «Эй, вы куда?»


Мэг повернулся и обнаружил красивую женщину с длинными распущенными рыжими волосами. Свет восходящего солнца придавал ее загорелой коже розовый оттенок, а красно-черная кожаная броня не могла полностью скрыть ее сладострастную грудь. Ее миниатюрные кожаные шорты открывали большую часть ее длинных и атлетичных ног, привлекая еще больше внимания окружающих. К ее спине был привязан бумеранг длиной более метра, и она смотрела на Мэга и Эми с любопытством в ее прекрасных карих глазах. Она производила впечатление дикого леопарда, охотящегося за добычей.


В ее экипаже сидело еще семь наемников, среди которых были орки, демоны, люди и даже эльф. Очевидно, это была небольшая группа наемников.


Охотница! Это была первая мысль, которая пришла в голову Мэга. Однако он не видел в ее глазах пренебрежения и насмешек, которые можно было увидеть на лицах других наемников. Он на мгновение поколебался, прежде чем ответить: «Мы идем в Иллюзорную долину».


— Иллюзорная долина? — Сивир на мгновение запнулась, прежде чем спросить: «Ты тоже охотишься на быков с железной кожей?»
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Глава 538. Ты говоришь о себе?



— Вы тоже собираетесь в Иллюзорную долину? — Мэг тоже очень удивился, услышав это. Горячая фигура охотницы и здоровая загорелая кожа производили на него впечатление взрывной силы. По ее словам, можно было сделать вывод, что они, скорее всего, также нацелились на быков с железной кожей.


Наемники в карете тоже оценивали Мэга и Эми, недоумевая, почему их лидер внезапно остановился. Этот дуэт отца и дочери не выглядел так, как будто они были готовы к охоте, и они даже шли пешком в Иллюзорную долину. Ну и шутка!


— Привет, прекрасная Старшая Сестрица Охотница, — Эми вежливо поприветствовала Сивир. Ее глаза загорелись при виде такой красивой старшей сестры.


— Да. Мы взяли на себя миссию поимки быков с железной кожей, — Сивир кивнула, затем повернулась к Эми и сказала: «Привет, маленькая девочка».


Глаза Сивир также светились, когда она смотрела на Эми. Какая очаровательная маленькая девочка! Причина, по которой она остановила карету, на самом деле заключалась в том, что маленькая девочка, сидящая на плечах Мэга, вызвала в ее сердце серию теплых образов.


— Какое совпадение; мы также преследуем железных быков, — Мэг был немного удивлен откровенной честностью охотницы.


— Быки с железной кожей? — Выражения лиц наемников в карете сразу стали весьма своеобразными. У этого человека не было длинного меча, и он не был одет в мантию мага, поэтому он не выглядел рыцарем или заклинателем.


Такой парень, как он, собирался охотиться на железных быков с маленькой девочкой-полуэльфом?


Надо было понимать, что кто-то заплатил им очень высокую цену, чтобы они выследили быка с железной кожей. В противном случае они бы даже не рискнули.


— Невежественный дурак, — молодой эльф в белых одеждах мага, сидевший в одиночестве в углу кареты, презрительно взглянул на Мэга, прежде чем повернуться к Сивир с восхищенным выражением лица.


Взгляд Сивир упал на Мэга, и ее глаза слегка сузились.


Мэг тоже спокойно посмотрел на Сивир.


— Вам понадобится как минимум полдня, чтобы добраться до Иллюзорной долины пешком. Если ты не возражаешь, ты можешь поехать с нами в нашей карете, и мы отвезем тебя в Иллюзорную долину, — предложила Сивир. Прошло много времени с тех пор, как она видела кого-то с парой таких чистых и ясных глаз. Ее отец однажды сказал ей, что люди с такими глазами, как у него, не могут быть плохими, поскольку глаза человека — это окно, позволяющее другим заглядывать в их сердца.


Иллюзорная долина была опасным местом, но это был их выбор, и он казался весьма решительным. Таким образом, она решила уважать его решение.


— Мы их подвезем? — Услышав это, все остальные наемники повернулись к Сивир с удивлением. Их команда наемников никогда не работала с другими, особенно когда у них была одна и та же цель.


— Сивир, я не думаю, что это хорошая идея. Быки с железной кожей — очень опасные цели, и это довольно рискованная миссия даже для нашего отряда наемников Роз. Если нам придется защищать этих двоих во время битвы, это еще больше снизит наши шансы на успех, — эльф поднялся и возразил. Затем он повернулся к Мэгу и холодно сказал: «Кроме того, некоторым людям нужно развивать самосознание. Им нужно знать, что они могут делать, а что нет».


Услышав это, другие члены отряда наемников также кивнули. Хотя слова Эвана были довольно едкими, они не были совершенно необоснованными. В миссиях наемников всегда был элемент риска, и шансы на неудачу неизбежно увеличились бы, если бы им пришлось защищать этих двоих. Более того, в худшем случае эти двое могут потянуть за собой весь их отряд, что приведет к многочисленным жертвам.


— Мы можем защитить себя! Мой отец очень сильный! — Эми сердито посмотрела на Эвана. Он тоже был эльфом, но по какой-то причине ей было намного комфортнее в компании старшей сестры Аиши и старшего брата Блура.


— Эван, не суди людей, о которых ты ничего не знаешь, — в глазах Сивир промелькнула тень недовольства.


Эван был единственным заклинателем наступательной магии в их отряде, а также заклинателем ледяного типа, который был близок к тому, чтобы стать заклинателем среднего уровня, поэтому боевое мастерство Эвана уступало только ей в их отряде наемников. С тех пор, как он был включен в их отряд три месяца назад, он играл важную роль во многих их миссиях и позволял их отряду выбирать миссии с большими наградами.


Однако Сивир знала, почему Эван выбрал их отряд наемников Роз, а не присоединился к более сильному отряду. Он много раз выражал ей свою любовь, но она каждый раз отвергала его. Он не был хорошим человеком с добрым сердцем. Для Сивир было не важно, могущественен ее будущий супруг или нет, но он должен был быть добрым человеком.


— Сивир, они… — Услышав это, Эван нахмурился. Он не думал, что Сивир заговорит с ним таким образом только ради парочки незнакомцев.


— Было бы здорово, если бы вы отвезли нас туда, — Мэг посмотрел на Сивир с улыбкой и прервал возражения Эвана.


Игнорирование расстояния до Иллюзорной долины действительно было его недосмотром. Им было бы очень утомительно идти полдня, чтобы просто добраться до долины, им также было бы очень трудно доставить обратно быка с железной кожей после его убийства. Даже если бы они вернулись с пустыми руками, они все равно вернулись бы в Город Хаоса только поздно ночью, а дикая местность в ночное время была намного более опасным местом, чем днем.


Таким образом, альтернатива, предложенная Сивир, была явно лучшим вариантом. Этот отряд наемников явно не был сильным. То, что они считали железного быка опасной целью, указывало на то, что они были преимущественно ниже 4-го уровня силы. Тем не менее, они все еще были достаточно могущественными, чтобы позаботиться о себе, если только они не рискнут слишком глубоко уйти в дикую местность. Что касается эльфа, который, казалось, проявлял к нему неприязнь без причины, Мэг не обращал на него внимания. В своей прошлой жизни он видел бесчисленное количество мужчин, чей IQ упал до нуля перед женщиной, которую они преследовали. У него было бесчисленное множество способов позаботиться о влюбленном дураке вроде него.


— Тогда пошли. Раз у нас одна цель, мы разделимся, как только доберемся до Иллюзорной долины, — первое впечатление о Мэге у Сивир сложилось положительное, но ей нужно было принять во внимание чувства членов своего отряда. Как командир отделения, она знала, что ей следует делать и чего нельзя.


— Спасибо, — Мэг улыбнулся, помогая Эми сесть в карету, прежде чем самому взобраться на нее. Он сидел в углу с Эми на руках, в то время как она держала Гадкого утенка.


— Давайте продолжим, — Сивир повернулась и приказала худому наемнику вести карету. Таким образом, они продолжили свой путь.


— Я не думал, что в этом мире может быть такой бесстыдный человек, — проворчал Эван, сердито глядя на Мэга.


— Ты говоришь о себе? — С любопытством спросила Эми.
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Глава 539. Это лезвие очень острое



Презрительное выражение лица Эвана сразу же напряглось, и его брови задрожали, когда он изо всех сил пытался подавить свой гнев.


Услышав это, наемники тут же рассмеялись. У Эвана была ужасная личность, и он всегда считал себя лучше всех, из-за чего у всех было очень плохое первое впечатление о нем. Сивир уже пригласила Мэга и его дочь в карету, и они собирались расстаться сразу после прибытия в Иллюзорную долину, чтобы они не повлияли на их миссию, и не было необходимости проявлять враждебность по отношению к этим двоим. Кроме того, эта маленькая девочка действительно была очаровательной. Нечасто Эвана так жестоко отгоняли.


Прямо в этот момент девушка, сидевшая ближе всех к Эвану, резко поднялась с разъяренным выражением лица и сказала: «Малыш, как можно было сказать это мастеру Эвану! Он могущественный заклинатель ледяного типа 3-го уровня, а также заклинатель пространственной магии! Ты должна немедленно извиниться перед мастером Эваном!»


Мэг поднял глаза и обнаружил, что девушке было около 17 или 18 лет, она была одета в простое бело-голубое платье. Она выглядела совершенно обыкновенно, и, поскольку на ее талии висела белая палочка, она, скорее всего, была заклинателем. Однако на ней даже не было никакой магической мантии, так что она, вероятно, была заклинателем только 1-го уровня.


Судя по ее разъяренному выражению лица, казалось, будто оскорбили самого важного человека в ее жизни. Ее реакция напомнила Мэгу о бесчисленных отсталых фанатах, которые подлизываются к своим кумирам, которых Мэг видел в своей прошлой жизни.


— Смотри, грудь этой старшей сестры такая маленькая! — Эми посмотрела на Еву с ошеломленным выражением лица. Она даже зашла так далеко, что указала на ее грудь, чтобы продемонстрировать свою точку зрения, и воскликнула: «Как будто там вообще ничего нет».


Все повернулись, чтобы посмотреть в том направлении, куда указывала Эми в унисон. Конечно же, она была плоской, как доска, и все согласно кивнули.


— Ты, ты, ты… — Выражение лица Евы резко изменилось, когда она снова села. Она обняла коленями грудь, изо всех сил пытаясь скрыть свои недостатки, и покраснела, как помидор. Она пристально посмотрела на Эми и Мэга, как будто хотела съесть их обоих.


— Ты тоже наемник, приятель? Ты рыцарь или заклинатель? — Демон-минотавр, Дэннис, сидевший рядом с Мэгом, повернулся к нему с улыбкой. Все остальные тоже обратили внимание на Мэга с любопытством, услышав это. Снаряжение Мэга было очень необычным, и никто не мог понять, кем он был.


Даже Сивир повернулась, чтобы посмотреть на Мэга, гадая, что придало ему уверенности, чтобы взять свою маленькую дочь на охоту. Если бы он был достаточно могущественным, чтобы заботиться о ней, это было бы хорошим воспитанием, а если бы нет, он был бы просто безответственным отцом.


Мэг посмотрел на любопытные выражения лиц всех и спокойно ответил: «Я на самом деле шеф-повар».


— Хм?


Все были поражены этим ответом. Все уставились на Мэга, гадая, не ослышались ли они.


— Отец готовит очень вкусно, — вмешалась Эми с гордым выражением лица.


— Шеф-повар? Тогда почему вы ищете быка с железной кожей? — Дэннис уставился на Мэга широко раскрытыми глазами. Он думал, что ослышался, но заявление маленькой девочки подтвердило, что он действительно правильно расслышал Мэга. Таким образом, он повернулся к нему с ошеломленным выражением лица.


Тоже самое было на лицах всех остальных. Все были поражены абсурдностью ситуации. Это была группа опытных наемников, но они сидели в одной карете и целились в одну цель с поваром.


Шеф-повар? Брови Сивир слегка нахмурились, услышав это. Она могла видеть по глазам Мэга, что он был вполне разумным и мудрым человеком. Однако если он на самом деле был просто поваром, но брал свою дочь в глушь, то его действительно нельзя было назвать хорошим отцом. Другой альтернативой было бы то, что он понятия не имел, что влечет за собой волшебное чудовище 4-го уровня.


— Мой ресторан готовится к запуску нового блюда, для которого требуется говядина из железного быка. Я ищу ингредиенты для этой цели, — честно ответил Мэг.


Честно говоря, с опытом убийства драконов, который он почерпнул из воспоминаний Мэг Алекса, он на самом деле был намного превосходящим охотником по сравнению со всеми, кто был в карете.


— Вы действительно осмеливаетесь мечтать… Разве вы не знаете, что бык с железной кожей — это волшебное животное 4-го уровня? Даже мы не посмели бы столкнуться с этим лицом к лицу. На полной скорости он может вырвать большие деревья с землей; его мощное тело — не шутка. Даже самый мощный удар рыцаря 3-го ранга сможет нанести только легкую рану его телу. У тебя даже меча нет; чем ты планируешь его убить? Голыми руками? — Скотт положил руку на длинный меч, свисавший с его талии, и посмотрел на Мэга. Ему казалось, что этот парень понятия не имел, что делал, направляясь в Иллюзорную долину.


— Я действительно принес оружие. Это клинок для коров, — Мэг указал на лезвие, свисающее с его талии.


Услышав это, на лицах наемников появилось своеобразное выражение. Они проработали наемниками половину своей жизни и никогда не слышали ни о каком клинке для коров.


У Сивира тоже начала болеть голова. Она думала, стоит ли ей попытаться убедить этого парня вернуться в Город Хаоса со своей дочерью. Он пытался убить себя и свою дочь?


— Даже шеф-повар осмеливается отправиться в глушь? Дай мне взглянуть на твой клинок для коров, — Эван насмешливо посмотрел на Мэга, прежде чем протянуть свою правую руку к Мэгу.


Ледяной синий свет появился на руке Эвана, и клинок, свисающий с талии Мэга, начал мягко дрожать. Затем он вырвался из ножен и полетел по воздуху.


Увидев это, все наемники очень обрадовались. Взятие чьего-либо оружия было табу среди наемников. Для наемников их оружие было их самыми верными товарищами. В такой ситуации весьма вероятно, что разразится драка.


Сивир тоже смотрела с недовольством. Как и ожидалось, Эван все еще раздражал, как всегда. Тем не менее, она также хотела, чтобы Мэг осознал опасность выхода в пустыню, чтобы он мог отказаться от своего суицидального путешествия. Таким образом, она не вмешивалась.


— Вы можете взглянуть на это, но не уроните его. Это лезвие очень острое, — Мэг улыбнулся, осторожно щелкнув по рукояти своего клинка.


«Дин!»


Изначально клинок стабильно летел к руке Эвана, но внезапно изменил направление и ускорился от удара Мэга. Таким образом, он с невероятной скоростью полетел к промежности Эвана.


— Нет!


Выражение лица Эвана резко изменилось, но для него было слишком поздно пытаться изменить траекторию лезвия. Он почувствовал, как в промежности пробежал холодный свист, и он испустил вой боли.
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Глава 540. Останови карету и приготовьтесь к битве



«Дин!»


Лезвие ударилось о деревянную доску прямо перед промежностью Эвана, пригвоздив часть его брюк и мантию мага к сиденью. Рукоять клинка нежно дрожала, и холод, слегка мерцающий от его острого края, заставил всех присутствующих мужчин бессознательно сомкнуть ноги.


Лицо Эвана было мертвенно-бледным, и казалось, будто арктический ветерок дует ему в промежность. В этот момент ему показалось, что ему придется попрощаться со своим мужским достоинством. Острый край лезвия находился менее чем в дюйме от его драгоценностей, заставляя его сердце биться быстрее.


Это был обычный на вид клинок, но каким-то образом он казался неописуемо острым. Эван посмотрел на дрожащую рукоять и почувствовал, что его сердце трепещет вместе с ней. Он немедленно отпрыгнул назад, чтобы попытаться уйти от этого ужасающего клинка.


Раздался громкий звук рвущейся одежды, и лезвие легко разорвало его штаны посередине, оставив огромную дыру прямо у его промежности.


Выражение лица Эвана резко изменилось, когда он стиснул ноги вместе, лицо его покраснело. Он был похож на смущенную обезьяну, и все его высокомерие исчезло.


У всех наемников появилось своеобразное выражение лица, увидев это. Им хотелось смеяться, но им приходилось подавлять это желание, и некоторым из них уже хотелось ущипнуть себя за ноги.


В конце концов, похоже, он не просто какой-то повар. Сивир посмотрела на Мэга с удивлением, прежде чем отвернуться, когда на ее лице появилась улыбка. Удар Мэга полностью изменил траекторию полета клинка в полете, и даже при том, что она не знала, прошло ли все именно так, как он планировал, он все же преподал Эвану урок.


Ева посмотрела на Эвана, и на ее лице тоже появился румянец. Она поспешно встала и порылась в своих сумках, сказав: «Не волнуйтесь, мастер Эван, я принесла с собой платье. Я отдам его тебе прямо сейчас».


— Из-за ножа, который он пытался украсть, в его штанах образовалась дыра, и теперь он должен носить платье с цветами. Как неловко, — Эми спела себе импровизированную мелодию с радостной улыбкой на лице.


— Хахаха!


Наемники, пытавшиеся подавить смех, наконец-то не смогли больше держаться. Эта маленькая девочка была очень очаровательной, но у нее был очень острый язык.


— Я это не надену! — Румянец Эвана стал еще ярче, когда он отбросил платье, которое Ева предлагала ему.


— Но… — Ева смотрела, как ее платье унесло ветром, прежде чем зацепиться за ветку дерева. В ее глазах уже текли слезы. Это было ее любимое платье.


— Молчи! — Воскликнул Эван в слепой ярости. Он никогда раньше не подвергался таким унижениям, тем более перед женщиной, которую он желал. Он хотел вырыть яму и зарыться в ней навсегда.


Ева посмотрела на Эвана, прежде чем молча вернулась на свое место. Слезы текли по ее лицу и падали на землю. Она посмотрела на Мэга и Эми уголками глаз с обиженным выражением лица. Это они виноваты в том, что мастер Эван так с ней обращался.


— В следующий раз обязательно держите лезвие как следует. В противном случае вам не всегда может повезти, — Мэг вытащил из деревянной доски клинок для коров и спокойно посмотрел на Эвана.


Он не был каким-то божеством, готовым простить всех и вся. Если кто-то настаивал на том, чтобы испытать его терпение, он не возражал бы преподать им урок. В этом случае лезвие попало прямо перед его промежностью. В следующий раз он может быть не таким точным.


— У тебя даже не будет платья в следующий раз, — вмешалась Эми с серьезным выражением лица.


— Хммм! — Эван дрожал от ярости, но мог только сесть в тишине. Он был тем, кто пытался схватить лезвие Мэга, так что даже если бы лезвие действительно ударило его, это все равно была бы его собственная вина. Он уже полностью смутил себя, и если он продолжит дальше, впечатление Сивир о нем будет только ухудшаться. Он посмотрел на глубокую вмятину на деревянной доске и неосознанно отошел немного в сторону.


Более того, после этого он чувствовал себя намного более осторожным. Несмотря на то, что его пространственная магия была только 1-го уровня, он все еще мог изменять траекторию снарядов во время полета. Однако он был совершенно не в состоянии что-либо сделать с приближающимся клинком.


Наемники тоже смотрели на Мэга новым взглядом. Сначала они думали, что Мэг был просто странным поваром, но теперь они обнаружили, что его прямолинейный и решительный характер походил на настоящего рыцаря. Это наблюдение вызвало у них желание подружиться с ним.


— Здравствуйте, меня зовут Дэннис. Я отвечаю за руководство атакой и выступаю в роли мясного щита в отряде наемников Роз, — с улыбкой представился демон-минотавр.


— Я Скол; Я отвечаю за нападение, — сказал крепкий орк, сидящий рядом с Дэннисом, с застенчивой улыбкой.


— Я Скотт; Обычно я отвечаю за укрытие во время отступления и эвакуации, — с улыбкой сказал рыцарь-человек.


— Я Сэм. Я расставляю все наши ловушки, — также представился мужчина средних лет.


— Я Сидней; Вы также можете называть меня Обезьяной. Я веду карету и провожу разведку для отряда, — худой молодой человек, управляющий каретой, повернулся к Мэгу с улыбкой, обнажив два ряда чистейших белых зубов.


— Я Сивир, лидер отряда наемников Роз, — сказала Сивир.


Эван отвернулся, когда вены на его лбу вздулись от ярости. Тем временем Ева зарылась головой между ног, явно не собираясь представляться.


— Я Мэг, владелец ресторана Мэми. Это моя дочь Эми, — Мэг ответил тем же. Тот факт, что эти наемники представлялись ему, указывал на то, что они принимают его как одного из своих. Несмотря на то, что он не особенно любил этого эльфа, он получил хорошее впечатление обо всех этих наемниках.


— Значит, вы не только шеф-повар, но и владелец ресторана? Это означает, что ваша еда должна быть действительно хорошей, верно? Можем ли мы ожидать, что вы приготовите нам вкусный обед сегодня вечером? — Сивир повернулась к Мэгу выжидающим взглядом.


Услышав это, глаза других наемников загорелись.


— Конечно. Если хочешь, можешь оставить обед мне, но мне понадобится твоя помощь, чтобы достать ингредиенты, — Мэг кивнул в ответ. Он готовил им обед в обмен на их транспортные услуги. Это была хорошая и честная сделка.


— Не беспокойтесь об этом; мы все здесь опытные охотники! — Обезьяна улыбнулся, и все остальные наемники тоже усмехнулись.


Карета быстро двинулась вперед. Единороги были волшебными зверями 12-го уровня с мягким характером, выносливостью и скоростью, намного превосходящими таковые у обычных лошадей. Даже на такой крутой и ухабистой дороге они смогли сохранить приличную скорость.


По пути Мэг болтал с наемниками. Эми время от времени вмешивалась, вызывая смех у всех, кроме Эвана и Евы, которые все еще дулись в углу.


— Останови карету и приготовьтесь к битве.


Сидней внезапно подал команду, и карета резко остановилась.
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Глава 541. Ты должен убедиться, что Старшая сестра с плоской грудью съест большую крысу



Карета остановилась на тропинке, обсаженной массивными деревьями, которые образовали густой лес. Наемники в карете немедленно вытащили оружие. Минотавр Дэннис и орк Скол первыми вышли из экипажа, стоя в первых рядах отряда с обнаженным оружием. Скотт и Сэм несли ответственность за охрану задней части экипажа, и у них обоих были настороженные выражения лиц, когда они оглядывались вокруг. Тем временем Сидней перепрыгивал с ветки дерева на ветку, как настоящая обезьяна, и вскоре исчез из поля зрения.


Эван остался сидеть в карете, держа палочку и оглядываясь. Ева также осталась сидеть в карете, но она бессознательно подошла к Эвану.


Мэг прижимал Эми к своей груди левой рукой, а его правая рука висела над клинком для коров. Ношение длинного меча могло заставить людей заподозрить его истинную личность, поэтому он решил временно использовать свой клинок для убийства быков в качестве оружия. Он с любопытством огляделся, но не нашел ничего, что выглядело бы достойным борьбы. Таким образом, он задавался вопросом, почему они остановились.


Глаза Эми тоже были наполнены любопытством. Это было ее первое путешествие с отрядом наемников, и битва казалась неизбежной, поэтому она была очень взволнована.


Тем временем Гадкий утенок, который спал у нее на руках, внезапно открыл глаза, а уши встали дыбом. Он внимательно понюхал воздух, прежде чем огляделся вокруг, как будто что-то заинтересовало его.


Дэннис повернулся к Сивир и спросил: «Командир отделения, с чем мы имеем дело?»


Остальные наемники тоже были озадачены, но не были скептически настроены. Похоже, они полностью доверяли мнению Сивир.


— Это зрелая пурпурная золотая норка. Нам повезло. Если мы сможем поймать эту малышку, это принесет нам не меньший заработок, чем от железного быка, — с улыбкой сказала Сивир.


— Пурпурная золотая норка! — Все наемники обрадовались, услышав это.


— Кто бы мог подумать, что мы встретим здесь одну из них? Я слышал, что кто-то предложил 500 золотых монет за шкурку пурпурной золотой норки. По весу она даже дороже золота. Нам сегодня очень повезло, — Дэннис нетерпеливо потер руки.


— Пурпурные золотые норки очень бдительные и чрезвычайно быстрые существа, поэтому нам будет нелегко поймать ее в этом густом лесу. Мы можем только заставить Обезьяну загонять ее к нам, а затем поймать. У нас есть только один шанс, и если мы ее упустим, норка уйдет, — улыбка Сивир отступила и сменилась серьезным выражением лица. Она указала на узкий проход между холмами поблизости и сказала: «Давайте там подождем. Сэм, ты иди расставляй ловушки. Все остальные, разойдитесь равномерно. Как только появится пурпурная золотая норка, не спешите сразу же ловить ее. Вместо этого попробуйте преследовать ее в определенном направлении, чтобы Эван мог поймать ее с помощью ловушек Сэма».


— Помните, что пурпурная золотая норка ценна только своей шкурой. Целая шкура норки намного ценнее поврежденной. Даже если нам не удастся поймать ее живой, постарайтесь не причинить ей слишком большого вреда, — выражение лица Сивир стало довольно серьезным.


— Да!


Все наемники начали расходиться перед естественным проходом, образуя полукруг. Тем временем Сэм бросился вперед и начал расставлять ловушки.


Сивир повернулась к Мэгу и сказала: «Мэг, это непредвиденный сценарий, и нам понадобится время, чтобы поймать эту фиолетовую золотую норку. Пурпурная золотая норка не атакует никого самостоятельно при нормальных обстоятельствах, но все же довольно опасна, так как это магический зверь 2-го уровня. Нет никакой гарантии, что она не сойдет с ума в отчаянии. Поэтому я думаю, что вам с дочерью будет лучше остаться в карете. После поимки норки продолжим путешествие».


Эван встал и холодно посмотрел на Мэга, презрительно поджав губы. Затем он легко запрыгнул на ветку большого дерева неподалеку, прежде чем пройти через лес. Если бы ему не приходилось постоянно держать одну руку на промежности, его движения казались бы гораздо более грациозными.


Он такой классный, даже если прыгает. Мне так повезло. На лице Евы появилось опьяненное выражение, прежде чем она с презрением взглянула на Мэга.


— Нет проблем, — Мэг кивнул в ответ. Шкура пурпурной золотой норки была одним из самых востребованных материалов для пальто знати. Мэг немного знал о них, и они действительно были магическими зверями 2-го уровня, поэтому Сивир действительно заботилась об их безопасности.


Конечно, она также должна была беспокоиться, что их участие негативно повлияет на синергию отряда наемников. Пурпурные золотые норки не были очень сильными, но они были чрезвычайно быстрыми, и даже сильному рыцарю было бы трудно поймать одну в лесу. Вот почему их шкура была такой дорогой.


Если бы не тот факт, что они случайно натолкнулись на одну, Отряд наемников Роз не стал бы пытаться ее захватить. В конце концов, процент неудач при попытке поймать пурпурную золотую норку был очень высок, поэтому они только пытали удачу.


Что касается Евы, Мэг даже не удосужился взглянуть на нее. Он боялся, что взгляд на такую дуру убьет все клетки его мозга.


Сивир кивнула и поставила карету у кустов. Затем она вытащила кнут, привязанный к ее талии, и щелкнула им в воздухе, после чего он намотался на ветку большого дерева. Затем она резко подтянулась к этой ветке и повторила этот процесс, чтобы пройти сквозь деревья.


— Старшая сестра Сивир такая классная! — Эми смотрела горящими глазами.


— Действительно, — наблюдение за тем, как Сивир летает по лесу, напомнило ему Лару из Tomb Raider.


— Отец, а что такое пурпурная золотая норка? — Спросила Эми.


— Это очень большая крыса с пурпурным золотистым мехом, — с улыбкой объяснил Мэг.


— Большая крыса? — Глаза Эми загорелись, и она повернулась к Гадкому утенку, сказав: «Гадкий утенок, это крыса! Ты можешь ее поймать?»


— Хех, это не крыса! Пурпурная золотая норка — магическое животное 2-го уровня; такой жалкий котенок, как этот, никогда не сможет ее поймать, — Ева насмешливо посмотрела на Гадкого утенка.


— Мяу! — Гадкий утенок, казалось, был очень недоволен этим и угрожающе протянул крошечные лапки.


— Ты ошибаешься, старшая сестра Плоскогрудка. Гадкий утенок — это не котенок, а утенок. Кроме того, этот утенок может ловить крыс, — Эми серьезно покачала головой.


— Хммм! Если даже эта штука сможет поймать пурпурную золотую норку, то я съем норку сырой, — Ева дрожала от ярости, услышав слова Эми, и снова отвернулась.


— Она здесь.


Громкий крик раздался издалека, когда Обезьяна быстро пересек лес. Перед ним была фиолетово-золотая фигура, которая двигалась так быстро, что ее едва можно было отследить невооруженным глазом.


— Гадкий утенок, ты должен убедиться, что Старшая сестра с плоской грудью съест большую крысу, — Эми с торжественным выражением лица похлопала Гадкого утенка по голове.
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Глава 542. Вперед, Гадкий утенок!



Члены отряда наемников Роз уже спрятались в лесу. Гигантские деревья и густые леса создавали для них идеальное прикрытие, и они ждали идеального момента для удара.


Первым вступил в бой Дэннис. Его массивная фигура появилась из-за дерева, и его огромная булава просвистела в воздухе, едва не ударив пурпурную золотую норку, прежде чем она врезалась в дерево.


Массивное дерево было срублено с громким грохотом, вызвав крик шока и паники у пурпурной золотой норки, когда она рефлекторно отскочила от Дэнниса.


Однако как раз в этот момент из-за дерева в том направлении появилась зеленая фигура, злобно опустив массивный черный щит на пурпурную золотую норку.


На мордочке норки появилось чрезвычайно очеловеченное выражение шока и ужаса. Однако, как магического зверя 2-го уровня, сильная сторона которого — скорость и ловкость, ее не так легко поймать. Она расправила свои четыре конечности, как будто была белкой-летягой, и слабый золотой свет замерцал от ее конечностей, позволяя ей принудительно изменить направление в воздухе и проскользить мимо щита. Затем она с силой отскочила от дерева, оставляя глубокие вмятины в стволе дерева своими мощными лапами, прежде чем прыгнуть к другому дереву с еще большей скоростью.


— Тебе не уйти!


Скотт появился из-за дерева и встал прямо на ее пути. Он крепко сжал свой длинный меч в руках, прежде чем ударить ее с разрушительной силой.


Пурпурная золотая норка не могла уклониться и могла только вытянуть когти, окутанные золотым светом, чтобы встретиться с длинным мечом.


«Дин!»


Раздался резкий звук. Длинный меч ударил по когтям, и в воздухе полетели искры. Пурпурная золотая норка упала на землю и снова быстро побежала. Она пыталась избежать побега через проход между двумя холмами, так как чувствовала опасную ауру, расположенную в этом направлении.


Прямо в этот момент из-за нее вылетел черный бумеранг, уклоняясь от всех деревьев, как будто у него был собственный разум, прежде чем он полетел прямо к норке.


Пурпурная золотая норка хотела пойти налево, но снова смогла только насильственно изменить направление, пробираясь сквозь деревья, чтобы бежать к проходу между двумя холмами, избегая при этом бумеранга.


Как только она достигнет конца прохода, лес с другой стороны станет еще гуще, что позволит ей легко ускользнуть.


На большом дереве у прохода Сэм держал зеленую лозу, пристально глядя на приближающуюся пурпурную золотую норку.


В другом направлении Эван сидел на ветке дерева с расслабленным выражением лица. Его ноги были неудобно сложены, когда он направил свою белую палочку на пурпурную золотую норку.


Подумать только, что группа наемников 3-го уровня могла так эффективно сотрудничать; этот отряд наемников весьма опытен, внутренне похвалил Мэг. Имея прошлый опыт руководства Мэг Алекса, он смог легко измерить уровень силы каждого во время этих коротких обменов. Члены отряда наемников Роз были преимущественно на 3-м уровне силы, а Сивир и Дэннис — около 4-го уровня. Скол и Скотт оба были на 3-м уровне, в то время как Сидней и Сэм, скорее всего, были на 2-м уровне.


При достаточной синергии сила, которую группа была способна высвободить, была бы намного больше, чем сумма ее отдельных членов. Примером этого представления является отряд наемников Роз.


В этом густом лесу им удалось направить пурпурную золотую норку в идеальном направлении благодаря безупречной командной работе. Казалось, что норка была у них в сумке.


— Мяу! — Гадкий утенок взволнованно сел и вытянул лапы, обнажив острые когти.


Пурпурная золотая норка была в панике и вслепую бросилась в ловушки, расставленные Сэмом. За этот короткий промежуток времени Сэм уже установил три ловушки, каждая из которых была нацелена на ловкую добычу, такую как пурпурная золотая норка. Пока она войдет в обозначенную зону, он был уверен в своей способности поймать норку.


Ева тоже поднялась на ноги и нервно посмотрела на нее.


Бумеранг проделал красивую траекторию в воздухе, прежде чем вернуться в руку Сивир. Улыбка появилась на ее лице, когда она посмотрела на пурпурную золотую норку, устремляющуюся к ловушкам. Однако она все еще двигалась в том направлении, положив руку на бумеранг, готовая бросить его снова в любой момент.


Обезьяна также преследовал пурпурную золотую норку. До того, как добычу действительно поймали, самоуспокоение было абсолютным табу.


Однако как раз в тот момент, когда пурпурная золотая норка собиралась броситься в ловушки, разумный свет вспыхнул в ее глазах, когда она снова распахнула свои конечности, позволяя ей изменить направление в воздухе.


Деревянная клетка упала с неба, но приземлилась в полуметре от нее. Два ряда стрел также пересекли воздух, но от них удалось увернуться. Что касается последней ловушки, Сэм ее еще даже не активировал.


— Стой, мерзкий зверь! — Эван подумал, что охота окончена, поэтому его выражение лица немного изменилось, увидев это. Тем не менее, он все еще очень быстро отреагировал, взмахнув палочкой в сторону пурпурной золотой норки, внезапно вызвав четыре ледяные стены, которые ограничили норку внутри.


— Мастер Эван такой впечатляющий! — Ева визжала, как бездумная фанатка.


Пурпурная золотая норка взмахнула когтями в воздухе. Вспыхнули три полосы пурпурного и золотого света, разрушив ледяную стену прямо перед ней.


— К-как это может быть? — Ева смотрела с недоверием.


— Умри, тварь! Последовательные ледяные копья! — Эван тоже приподнял бровь, увидев это. Его очень смущало то, что он не мог поймать даже пурпурную золотую норку. Он произнес заклинание и взмахнул палочкой, из которой пять ледяных копий длиной около метра устремились по воздуху к пурпурной золотой норке с невероятно быстрой скоростью.


Только что раздавив весь лед, пурпурная золотая норка издала резкий крик, и ее полуметровое тело мгновенно увеличилось вдвое. Пурпурный мех, который был только на голове, распространился до хвоста. Фиолетовый золотой свет создал вокруг нее мощный барьер, и она поднялась на задние лапы, взмахивая передними лапами по воздуху. Произошла серия хлопков, когда пять ледяных копий превратились в осколки льда.


— Это мутант с силой 3-го уровня! Более того, он обладает сильной наступательной мощью! — Сивир была шокирована, увидев это.


С легкостью отбросив пять ледяных копий, пурпурная золотая норка насмешливо посмотрела на Эвана, прежде чем броситься к повозке, оставив лапы на стволе дерева. После трансформации ее скорость увеличилась более чем вдвое, что позволило ей мгновенно избавиться от Обезьяны и Сивир.


— Дерьмо, она идет в карету! Стой! — Сивир метнула бумеранг в воздух, когда на ее лице появилось выражение паники.


Остальные наемники с мрачными лицами бросились к карете. Мэг, Эми и Ева были единственными людьми в карете. Ева была целительницей, Мэг был поваром, а Эми была ребенком. Перед лицом бешеной пурпурной золотой норки у них, скорее всего, были большие неприятности.


— В этом случае вы все должны просто умереть, — вопреки тому, что делали все остальные, Эван убрал свою палочку, увидев это, и на его лице появилась зловещая улыбка.


— Нет! — Ева посмотрела на приближающуюся пурпурную золотую норку, и выражение ее лица резко изменилось, когда она отступила назад.


— Вперед, Гадкий утенок!


Эми встала и радостно отпустила Гадкого утенка на приближающуюся пурпурную золотую норку.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 543. Мяу~



Круглое тело Гадкого утенка летело по воздуху по изящной дуге, прежде чем погрузиться в кучу листьев сбоку от тропы, оставив видимыми только пухлую попу, задние лапы и хвост.


— Пффф~, — на мгновение запнулась Эми, прежде чем разразиться смехом. Она посмотрела на приближающуюся пурпурную золотую норку и, сжав кулаки, крикнула: «Давай, Гадкий утенок! Идет большая крыса. Если не поймаешь, на обед нам нечего будет есть. В таком случае нам придется съесть т-».


«Уш!»


Прежде чем Эми успела закончить, Гадкий Утенок вытащил голову из-под листьев и пристально посмотрел на приближающуюся пурпурную золотую норку. Его оранжевый мех взъерошился, превратив Гадкого утенка в оранжевого ёжика. Он выгнул назад и протянул правую лапу, ожидая своего врага.


Эта маленькая вещь, вероятно, будет в мгновение ока замучена до смерти! Ева обиженно посмотрела на Гадкого Утенка, медленно перебегая в другой угол кареты. Если пурпурная золотая норка добралась бы до кареты, она обязательно атакует ближайшие цели. Пока Мэг и его дочь смогут немного отложить это, мастер Эван сможет спасти ее.


Помня об этом, Ева повернулась, чтобы взглянуть на ветвь Эвана на дереве, и ее глаза расширились от шока. Сивир и все другие наемники как можно быстрее бросились к экипажу, но Эван ничего не делал. Он явно находился ближе всех к экипажу, и как заклинатель он был наиболее опытным в дальних атаках. Однако он стоял как вкопанный с улыбкой на лице, как будто ждал начала хорошего шоу.


Нет… Мастер Эван, должно быть, готовит какое-то мощное заклинание, которое может мгновенно убить этого мутанта. Ева отчаянно покачала головой, пытаясь убедить себя, что Эван делает что-то, чтобы помочь ей. Однако образ его улыбки остался в ее голове, и ужас, даже более могущественный, чем ее страх смерти, захлестнул ее сердце.


Она такая быстрая!


Сивир и наемники мчались вперед так быстро, как только могли, но пурпурная золотая норка была подобна неуловимой молнии. У мутантных магических зверей часто были улучшены определенные способности. Эта пурпурная золотая норка явно получила усиление скорости и силы после трансформации.


Если бы этой пурпурной золотой норке было позволено ворваться в карету в ее нынешнем состоянии, последствия были бы катастрофическими.


Даже бумеранг не смог поймать пурпурную золотую норку, поэтому Сивир знала, что вовремя ее не остановить. Ледяные стены, которые должны были появиться перед пурпурной золотой норкой, к настоящему времени не появились, поэтому им оставалось только надеяться, что Мэг и другие смогут выиграть им время.


Бежать было явно не лучшим вариантом. Однако в прямом противостоянии на Еву и Эми явно нельзя было положиться, поэтому Мэг стал их единственной надеждой. Они могли только молиться, чтобы его предыдущий щелчок был показателем силы и контроля, а не результатом глупой удачи.


Однако прямо в этот момент Эми внезапно выбросила неопознанный оранжевый объект. Только после того, как он упал на землю, все поняли, что это был тот рыжий котенок.


Котенок был совершенно крошечным, и перед лицом метровой пурпурной золотой норки казалось, что между кошкой и мышкой произошла смена ролей. Им казалось, что пурпурная золотая норка легко сможет отбросить котенка в сторону, но последний храбро стоял перед каретой, выгнув спину и вытянув одну лапу.


Мэг надеется, что этот котенок остановит эту пурпурную золотую норку? Та же абсурдная мысль промелькнула в головах всех наемников, увидев это.


— Высокомерные ублюдки, которым не хватает самосознания, всегда умирают быстрее всех. Это пурпурная золотая норка, которая может разрушить даже мои ледяные копья; этот котенок ей не подходит. Неужели они думают, что это просто огромная крыса? — Эван холодно усмехнулся и бросился к карете. Белый свет снова засиял на его палочке, но он уже упустил лучшую возможность остановить норку, поэтому единственной судьбой, которая ожидала Мэга и остальных, была смерть. Только в предсмертных муках эти смиренные существа осознают, насколько он важен и царственен, и покаются за то, как они с ним обращались.


Что касается Евы, то она была простой женщиной с простой внешностью и посредственной фигурой. Она была полезна только в те одинокие ночи, когда он был не в состоянии подавить свое либидо. Однако она, казалось, хотела большего в их отношениях, и это была прекрасная возможность избавиться от нее.


Пурпурная золотая норка устремилась к карете, как молния. Его пурпурно-золотой мех сиял металлическим блеском, а ее очаровательные черты выглядели довольно зловещими. Два длинных клыка выросли из ее рта, а глаза стали малиново-красными. Она распахнула свою большую пасть, как дикая собака, готовясь проглотить Гадкого утенка за один укус.


Она также ясно заметила Гадкого Утенка, и в ее глазах появился намек на страх, когда она немного замедлилась.


Однако этот страх быстро исчез, и ее глаза снова приобрели малиновый цвет. Она стала еще более жестокой и вонзила лапы в землю, снова ускорившись, при этом раздавив большой камень. Она подпрыгнула в воздух и открыла свою пасть, бросившись на Гадкого утенка.


Перед лицом пурпурно-золотой норки Гадкий утенок нисколько не боялся. Его уши встали дыбом, он встал на задние лапы и крикнул: «Мяу...»


Его мяуканье было очень нежным, и Мэг чуть не рассмеялся, услышав его. Героический имидж Гадкого утенка был полностью испорчен этим мяуканьем. Он думал, что Гадкий Утенок откроет сторону, которая удивит его в этой опасной ситуации. В конце концов, все это время он только веселился.


Однако оказалось, что это была совсем не храбрость, а просто глупость. Он, наверное, осмелился бы протянуть лапу даже гигантскому дракону, не говоря уже о пурпурной золотой норке.


Мэг уже сжал рукоять своего клинка в руке. На таком близком расстоянии он был уверен, что сможет убить пурпурную золотую норку до того, как ей удастся атаковать Гадкого утенка.


Его владение мечом было очень быстрым.


Давай! Сожри его целиком, чтобы потратить больше времени! Глаза Евы расширились от нетерпения, когда она съежилась в углу кареты.


Сивир поймала свой бумеранг и снова швырнула его. В то же время она попыталась двинуться вперед немного быстрее, но в ее глазах был намек на сочувствие. Этот маленький котенок никак не мог выжить, поэтому она могла только надеяться, что он выиграет ей время.


Однако, когда Мэг собирался атаковать, тело пурпурной золотой норки внезапно застыло в воздухе, когда она услышала мяв Гадкого Утенка. Как будто она услышала бой курантов смерти, и в ее глазах появились необузданный шок и ужас, когда она летела к Гадкому Утенку. Она снова распахнула свои четыре конечности, чтобы попытаться изменить направление в воздухе, отчаянно пытаясь убежать от Гадкого утенка.


Однако она набрала слишком много оборотов и не могла уйти вовремя. Гадкий утенок все еще сидел на задних лапах, гладя норку крошечной лапкой по голове.


Пурпурная золотая норка тут же упала замертво на землю.
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Глава 544. Гадкий утенок на самом деле не обычный утенок



Бумеранг ударился о землю около кареты, и его тело все еще сильно дрожало.


Все дрогнули, когда посмотрели на сцену, разворачивающиеся вокруг кареты. Все они недоверчиво смотрели на мертвую пурпурную золотую норку и крошечного оранжевого котенка.


Мутант пурпурной золотой норки был как минимум волшебным зверем 3-го уровня, но был убит нежным мяуканьем и легким прикосновением к голове! Или, может быть, норка была напугана до смерти?


Что это за котенок? Все были в недоумении.


Как?! Эван остановился на ветке дерева, тоже сбитый с толку. Он уже был готов покорить пурпурную золотую норку после того, как она убьет трех человек в карете. Поступая так, он мог избавиться от Мэга и его дочери, а также от Евы. Вдобавок ко всему, тогда он сможет раскрыть свою истинную силу, чтобы запугать своих товарищей-наемников, но этим планам помешал маленький котенок.


Сначала на лице Евы появился намек на радость от осознания того, что она выжила, но затем она посмотрела на Гадкого утенка и вспомнила то, что она сказала, из-за чего ее выражение стало довольно напряженным.


— Мяу... — Гадкий утенок выскочил вперед и положил свою крошечную лапу на голову пурпурной золотой норки. Затем он повернулся к Эми со злорадной улыбкой на мордашке, словно хотел, чтобы его похвалили.


— Ты был великолепен, Гадкий утенок! — Эми в восторге хлопнула в ладоши, прежде чем повернуться к Еве с улыбкой: «Старшая сестра Гадкий утенок поймал большую крысу. Ты собираешься съесть ее сейчас или позже?»


— Ты… Я… — Тело Евы дрожало от ярости. Это она сделала ставку, поэтому она не могла даже отказать Эми. Таким образом, ее лицо было красным, как помидор, от ярости и унижения.


Что он такое? Это точно не какая-то обычная оранжевая кошка. Может быть, это какой-то первобытный мифологический зверь? Но как же тогда его мог подобрать какой-то случайный парень, собирающий травы? У него вряд ли эпическая предыстория. На лице Мэга также было удивление. Гадкий Утенок смог напугать до смерти магического зверя-мутанта 3-го уровня одним нежным мяуканьем. Мэг был бы идиотом, если бы все еще думал, что это просто обычный толстый кот.


Однако в его памяти не было ни одного могущественного волшебного зверя похожего на оранжевого кота.


В любом случае одно было точно: купленное тогда яйцо было настоящим сокровищем.


Что касается того, во что вырастет этот маленький оранжевый котенок, Мэг сам не знал ответа. Однако с учетом того, как он ел, он, скорее всего, превратится в шар.


Кризис рассеялся, поэтому Мэг убрал руку с рукояти своего клинка. Он посмотрел на Гадкого утенка, который бросился к колесу экипажа и умолял Эми обнять его. Возможно, он станет могущественным союзником Эми, точно так же, как полосатый грифон когда-то был для Мэг Алекса.


Мэг вынес Эми из кареты, и Эми взяла Гадкого утенка на руки. На ее маленьком личике было серьезное выражение, когда она сказала: «Молодец, Гадкий утенок».


— С вами все в порядке? — Сивир вытащила свой бумеранг из земли, прежде чем повернуться к Мэгу и остальным.


— У нас все в порядке. Хотя насчет девушки в карете я не уверен, — Мэг с улыбкой покачал головой и указал на Еву, которая все еще сидела на своем месте в карете.


— Ева? — Беспокоясь, Сивир быстро подошла к Еве.


— Я... Я в порядке, — Ева неуверенно поднялась на ноги и покачала головой. Ее ноги все еще слегка дрожали от остаточного страха. Она думала, что она здесь умрет.


Однако в ее глазах не было никакого намека на благодарность, когда она повернулась, чтобы посмотреть на Мэга и Эми. Вместо этого в ее выражении был намек на негодование. Почему даже их котенок мог убить мутанта пурпурной золотой норки? Неужели она действительно должна была есть эту крысу в сыром виде?


Все наемники тоже собрались вокруг, чтобы оценить Гадкого утенка с изумлением в глазах. Он был способен напугать до смерти волшебное чудовище 3-го уровня даже на столь юном этапе своего развития; этот маленький толстяк, скорее всего, был детищем какого-то магического зверя высокого уровня. Они задавались вопросом, как он стал домашним животным Мэга и Эми.


— Что за волшебный зверь твой котенок, маленькая Эми? Он такой мощный? — Дэннис погладил собственные волосы, глядя на Эми с застенчивой улыбкой.


Услышав это, все тоже повернулись к Эми. Даже Сивир интересовалась оранжевым котенком на руках у Эми.


Было очень трудно встретить детеныша волшебного зверя, а тем более найти детеныша, рожденного высокоуровневым волшебным чудовищем. При нормальных обстоятельствах, если на мать-волшебное чудовище напали, и она знала, что не сможет сбежать живой, она убьет своих детенышей или уничтожит яйца до того, как они вылупятся.


Этот маленький котенок очень любил Эми, что явно указывало на то, что он вырос рядом с ней. Такой ласковый волшебный зверь наверняка станет в будущем идеальным помощником своему хозяину. Он был абсолютно предан своему владельцу и был очень востребован для всех.


— Это не котенок; на самом деле это утенок. Кроме того, это не какой-то волшебный зверь; это Гадкий утенок, — серьезно ответила Эми.


— Хм? Гадкий утенок?


Дэннис запнулся, услышав это. Как бы он на это ни смотрел, это явно была кошка, совершенно не похожая на утку. Кроме того, он выглядел довольно очаровательно.


У всех других наемников также было своеобразное выражение лица, они не могли угнаться за мыслительным процессом этой маленькой девочки. Однако оказалось, что она даже не знала, что такое волшебные звери, и, скорее всего, всегда относилась к этому существу как к нормальному котенку. В конце концов, Мэг был всего лишь поваром, и даже они не могли определить, что это за волшебный зверь, так что Мэг тоже не мог узнать, что это такое.


— Но я могу рассказать вам секрет о Гадком утенке. Однако вы должны пообещать сохранить секрет, прежде чем я скажу, — Эми смотрела на всех с загадочным выражением лица.


— Секрет?


Все наемники были заинтригованы. Неужели Эми действительно знала, что это за котенок? Таким образом, все они согласились сохранить секрет. Даже Эван медленно подошел к ним, чтобы подслушать разговор.


— Гадкий утенок на самом деле не обычный утенок… — Эми посмотрела на заинтригованных наемников и понизила голос, продолжая: «На самом деле это маленький лебедь. Когда он вырастет, он станет прекрасным белым лебедем. Тогда он сможет взлететь в небо».


— Ха?


Все наемники были ошеломлены, услышав это. Сначала она говорила им, что этот котенок был утенком, а теперь она говорила им, что это был лебедь? Как бы они ни смотрели, на лебедя он совсем не походил!


— Мистер Мэг, твой питомец убил этого мутанта пурпурной золотой норки, значит, он принадлежит тебе. Шкуру можно продать в союзе наемников по хорошей цене, — Сивир посмотрела на Мэга со спокойной улыбкой.


Дэннис и остальные очень завидовали, но не возражали против решения Сивир.


Эван выступил вперед и холодно возразил: «Сивир, мы были теми, кто все спланировал, чтобы поймать эту фиолетовую золотую норку. Этому парню только повезло; почему мы должны отдать ему такую драгоценную шкуру мутанта?»
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Глава 545. Правда



— Да, старшая сестра Сивир. Вы, ребята, сделали всю работу, и пурпурная золотая норка могла быть напугана до смерти вами и Мастером Эваном в конце концов. Они не имели к этому никакого отношения, так почему же они заслужили шкуру норки? — Ева также поддержала Эвана. Она повернулась к нему влюбленными глазами и попыталась подойти к нему.


Все наемники повернулись к Эвану и Еве с удивлением на лицах. Они были свидетелями всего, что происходило, поэтому они знали, что довод Евы был совершенно неправдоподобным. После трансформации пурпурная золотая норка могла опередить даже бумеранг Сивир, и магия Эвана не представляла для нее угрозы. Как эти двое могли напугать ее до смерти?


Однако Ева была самым молодым членом их отряда наемников, поэтому к ней всегда относились как к нежной младшей сестре. Более того, как единственная целительница в их отряде, она в хоть раз лечила каждого. Таким образом, они не хотели опровергать ее и могли обратиться только к Сивир.


Что до того, что сказал Эван, они действительно были теми, кто сконструировал ловушку для пурпурной золотой норки, но также верно и то, что оранжевый котенок был тем, кто убил норку. Тем самым он спас жизнь Еве. Это должно было быть главным фактором для Сивир, что побудило ее отдать пурпурную золотую норку Мэгу. Однако они не ожидали, насколько неблагодарна Ева по отношению к своим спасителям. Таким образом, атмосфера стала довольно неловкой.


Мэг холодно повернулся к Эвану и Еве. Эти двое были бракосочетанием на небесах; они оба были абсолютными мразями!


Если бы не он и Эми, мутант пурпурной золотой норки определенно убил бы Еву. Больше никто не заметил эту деталь, но Мэг ясно видел, что у Эвана был шанс атаковать пурпурную золотую норку, шанс, который он решил пропустить. Как заклинатель 3-го уровня, даже если бы он не смог полностью поймать пурпурную золотую норку, он определенно смог бы создать некоторые препятствия, чтобы выиграть время для своих товарищей-наемников.


Однако он этого не сделал. Вместо этого он стоял на дереве как сторонний наблюдатель и даже улыбался при этом.


Если бы Мэг и Эми были единственными в экипаже, то Мэг мог бы только подумать, что Эван был мелким человеком. Тем не менее, была также фанатка, которая обожала его, в карете с ними, но он был готов увидеть, как она умирает, и, похоже, наслаждался шоу. Это ясно показало, какой он мерзавец.


А теперь эта парочка подлецов пытается украсть его военные трофеи?


Если бы он имел дело только с Сивир и остальными, Мэг, возможно, был бы более вежливым и разделил бы мутанта пурпурной золотой норки на основе общих усилий. В конце концов, именно так наемные отряды обычно делят свою военную добычу.


Однако он передумал. Он скорее скормит норку собаке, чем этим двоим.


— Старшая сестра Плоскогрудка, ты хочешь съесть эту большую крысу? Я не думаю, что ты справишься с этим. Я могу попросить отца снять с нее шкуру, а потом попробуй съесть ее сырым и скажи мне, вкусно ли, — Эми посмотрела на Еву выжидающими глазами. Затем она взмахнула рукой Мэга из стороны в сторону и умоляла: «Отец, мы должны отдать эту большую крысу Старшей сестре с плоской грудью».


— Я… Я… — Ева сердито посмотрела на Эми и не могла подобрать слов.


— Так случилось, что у вас есть волшебный зверь, естественный хищник для пурпурной золотой норки, и это просто жалкий маленький котенок. Без него вы вообще смогли бы прикоснуться к пурпурной золотой норке? Если бы не наш отряд наемников Роз, вы бы даже не увидели норку, не говоря уже о том, чтобы убить ее. Вы должны знать свое место и оценить, насколько мало усилий вы вложили в этот процесс, — Эван повернулся к Мэгу с холодным выражением лица. Его красивое лицо потемнело, и он размахивал палочкой, чтобы оказать давление на Мэга.


Брови Сивир нахмурились, и она уже собиралась что-то сказать, когда Мэг выступил вперед с насмешливой улыбкой и парировал: «Как мало я приложил усилий? Пурпурная золотая норка была напугана до смерти Гадким утенком Эми. Более того, она была полностью невредима и после ее трансформации стала быстрее всех вас. Даже если ловушки ставил не я, ну и что? И при чем тут ты? Как ты думаешь, ты приложил много усилий, стоя на ветке дерева и с холодной улыбкой наблюдая, как твои товарищи-наемники погружаются в опасность?»


На лице Эвана сразу же промелькнуло испуганное выражение, когда он бессознательно отступил на шаг.


Лицо Евы также побледнело, услышав это. Она все еще могла вспомнить улыбку на лице Эвана, когда он стоял на ветке дерева, и теперь, когда правда была раскрыта Мэгом, ее попытки самоутверждения были полностью подавлены. Таким образом, она повернулась к Эвану с намеком на замешательство и болью в глазах.


Выражения лиц всех наемников также изменились, услышав это. Ситуация в тот момент была слишком неотложной, поэтому никто не заметил, что делал Эван. Однако, оглядываясь назад, Эван действительно имел много возможностей остановить эту пурпурную золотую норку, но на протяжении всего процесса он ничего не делал. Если обвинения Мэга были правдой, тогда что же делал Эван? Они даже не осмелились слишком глубоко погрузиться в этот ход мыслей. Взаимное доверие было тем связующим звеном, которое скрепляло отряд наемников. Если они не могли доверять хоть одному из своих товарищей, последствия могут оказаться катастрофическими.


Мэг насмешливо улыбнулся, глядя на Эвана. Победить кого-то словами и разумом было самым убедительным способом выиграть битву. Сильная сторона Мэг Алекса заключалась в физических битвах, в то время как Мэг преуспел в словесных войнах. Однако он не опустился так низко, чтобы оскорблять такого мерзавца, как Эван. Вместо этого он сокрушал его изящно и красноречиво; это был признак истинного мастерства.


Для такой команды доверие было чрезвычайно важным элементом. Если в команде скрывался потенциальный предатель, как можно было полагаться на него во время битвы?


Выражение лица Сивир также стало довольно серьезным, поскольку в ее глазах появилось задумчивое выражение. Когда она преследовала пурпурную золотую норку, она также была сбита с толку относительно того, почему Эван воздерживался от нападения. Похоже, Мэг что-то видел, и реакция Евы ясно подтвердила его обвинения. Таким образом, ее сердце было довольно тяжелым.


Эван заставил себя успокоиться, прежде чем резко возразить. «Ерунда! Во время битвы я применил заклинание ледяной стены, затем заклинание ледяного копья, но я не думал, что мутант пурпурной золотой норки будет достаточно могущественным, чтобы уничтожить мою магию. Следовательно, я готовился использовать промежуточное заклинание. Однако она была слишком быстрой, и у меня не было времени, чтобы применить заклинание, прежде чем она вырвалась из моей эффективной дальности атаки. Ты просто пытаешься посеять раздор среди нашего отряда!»
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Глава 546. Я определенно не буду есть крысиное мясо



Итак, мастер Эван готовил промежуточное заклинание, а не просто наблюдал. Он освоил промежуточное заклинание? Это так круто! Глаза Евы снова загорелись, когда она посмотрела на Эвана. Все разочарование в ее сердце мгновенно исчезло, и она повернулась к Мэгу с жестоким выражением лица. «Точно! Что дает такому человеку, как вы, право плохо говорить о мастере Эване? Он явно не тот человек, которым вы его называете!»


Мэг почти потерял дар речи, глядя на Еву. Эта женщина была совершенно безнадежной.


— Хорошо, этого достаточно. Давайте продолжим; мы должны добраться до Иллюзорной долины до полудня, — Сивир серьезно посмотрела в глаза Евы и сказала: «Ева, мистер Мэг и другие спасли тебе жизнь. Ты должна быть благодарна своим благодетелям; это путь наемника, и наша команда Роз всегда поддерживает эту ценность. Надеюсь, ты помнишь это».


— Я… — Ева посмотрела на Сивир и открыла рот, но в конце концов молча опустила голову.


Эван взглянул на Сивир, прежде чем сесть в карету. Он бросил злобный взгляд на Мэга, прежде чем молча закрыть глаза.


Все остальные наемники тоже сели. Больше никто не сказал об этой удручающей ситуации.


Сэм с улыбкой подошел к Мэгу и предложил: «Мэг, вам нужно, чтобы я снял шкуру с этой норки? Я неплохо разбираюсь в таких вещах».


— Спасибо за предложение, но в этом нет необходимости. Как повар, я тоже неплохо умею это делать, — Мэг с улыбкой покачал головой. Он также воздержался от того, чтобы сказать что-либо еще по этому поводу. В конце концов, какое ему дело до того, что эта парочка подлецов причиняет друг другу вред? Он вытащил свой острый бычий клинок и начал снимать шкуру с норки. Вскоре с норки сняли шкуру, мех не испачкался в крови, а на обратной стороне не осталось следов крови и плоти.


Золотая шкура была очень гладкой и мягкой, с красивой лиловой полосой, простирающейся от головы до середины, излучая металлический блеск.


За обычную шкуру пурпурной золотой норки можно было получить около 500 золотых монет. Однако за такую идеальную шкуру мутанта можно было получить не менее 1000 золотых монет или даже больше.


Мэг действительно нуждался в деньгах. Из-за перерыва, который он взял, он потеряет сотни тысяч медных монет в доходах ресторана. Таким образом, он был не против иметь внешний источник дохода, чтобы восполнить эту потерю.


— Это так впечатляет; она даже чище, чем если бы я снимал с нее шкуру. Вы определенно сможете продать ее по хорошей цене, — Сэм посмотрел на Мэга с изумлением в глазах, когда он протянул Мэгу мешочек с водой, чтобы он вымыл руки и лезвие.


— Спасибо, — Мэг отнес шкуру и ободранную пурпурную золотую норку в карету, а затем сел в угол с Эми на руках. Карета продолжила свой путь.


Ева посмотрела на окровавленную пурпурную золотую норку и рефлекторно ускользнула с намеком на страх и беспокойством в глазах. Что, если этот парень действительно заставил ее съесть большую крысу?


— Мистер Мэг, мы собираемся съесть эту фиолетовую золотую норку на обед? — Спросил Дэннис.


— Я планировал это, но кое-кто сказал, что если Гадкий утенок поймает эту крысу, то она съест ее сырой. Нам придется спросить ее мнение, прежде чем мы решим, можем ли мы съесть ее на обед. В конце концов, она забронировала ее заранее, — Мэг повернулся к Еве с доброжелательной улыбкой и спросил: «Разве это не так, мадам Ева?»


Однако его улыбка выглядела как улыбка демона в глазах Евы. Пурпурная золотая норка без шкуры вызывала у нее рвоту, и она даже не хотела к ней прикасаться, не говоря уже о том, чтобы есть ее сырой. Она действительно сожалела о глупой ставке, которую сделала.


— Нет, я не хочу есть что-то настолько ужасное, — Ева с бледным лицом покачала головой.


— Старшая сестра Плоскогрудка, ты меня очень разочаровываешь. Как ты можешь так нарушать свое обещание? Я все еще хотела знать, вкусна ли большая крыса в сыром виде, — Эми с разочарованием посмотрела на Еву, держа Гадкого утенка на руках.


Щеки Евы покраснели от унижения, но она все еще твердо покачала головой. Она не собиралась есть сырую фиолетовую золотую норку, несмотря ни на что.


— Похоже, тогда мы можем съесть ее на обед, — Мэг улыбнулся, глядя на нежную плоть пурпурной золотой норки выжидательным взглядом.


В прошлой жизни он пробовал жареную бамбуковую крысу и до сих пор помнит ее сочный вкус. Мясо пурпурной золотой норки явно было еще более высокого стандарта и было бы очень хорошо прожарено.


Обладая обширной практикой на испытательном поле для Бога кулинарии, он развил образцовое мастерство в управлении жаром и приправами. Таким образом, Мэг был уверен, что сможет приготовить все виды жареного мяса на высоком уровне. Даже если оно не будет таким вкусным, как шашлык из ростбифа, оно не должно быть таким уж плохим.


— Я впервые слышу о жарке пурпурной золотой норки. А всего нас 10 человек, так что одной пурпурной золотой норки будет недостаточно. Как насчет того, чтобы по пути поймать еще немного добычи? Что бы вы хотели? — С улыбкой спросил Дэннис.


— Говядина была бы лучше всего, — ответил Мэг.


— Подойдут ли нормальные дикие коровы? — Спросил Сэм.


— Конечно, — Мэг кивнул в ответ.


— Легко! На пути к Иллюзорной долине гора с множеством диких коров. Я принесу одну, как только мы доберемся туда, — пообещал Сэм с улыбкой.


— Спасибо, — глаза Мэга загорелись. Конечно, было хорошо путешествовать с опытными и знающими охотниками.


Гадкий утенок некоторое время лежал у Эми на коленях, прежде чем покататься на шкуре пурпурной золотой норки. Либо ему очень нравилась шкура, либо он хвастался своими военными трофеями.


Проходя мимо горы, Сэм велел Обезьяне остановить экипаж. Он и Дэннис пошли в лес, и вскоре Дэннис появился с большой черной дикой коровой на плечах. У коровы были связаны все четыре ноги, и она смотрела по сторонам с ужасом в глазах, слишком напуганная, чтобы даже пошевелиться.


— Командир отряда, впереди Иллюзорная долина. Как насчет того, чтобы пообедать, прежде чем продолжить? — Спросил Дэннис, бросая корову на землю.


— Хорошо, — вероятно, потребуется много времени, чтобы просто снять шкуру и вскрыть эту большую корову, поэтому Сивир решила согласиться с предложением Дэнниса.


— Впереди ручей. Я справлюсь с коровой там, — Мэг поднялся на ноги и указал на ближайший ручей. Вода в ручье была очень чистой, и вся она стекала в спокойный пруд, который отражал голубое небо, как зеркало.


— Хорошо, — Дэннис одной рукой поднял корову и направился к пруду.


Карета также остановилась у ручья.


— Мистер Мэг, тебе нужна наша помощь, чтобы убить эту штуку? — Спросил Дэннис, швыряя корову на землю.


— Незачем. Хотя было бы здорово, если бы вы принесли мне дров. Остальное оставьте мне, — Мэг покачал головой и подошел к корове. Он схватил ее за рога левой рукой и перерезал горло своим бычьим клинком, который держал в правой руке. Кровь хлынула на землю, когда он взглянул на Эвана, который все еще сидел в карете.


Эван тоже случайно посмотрел на Мэга. Их глаза встретились, и его сердце почему-то екнуло. Он видел намерение убийства в глазах Мэга, и хотя это явно была убитая корова, по какой-то причине в его сердце вспыхнул намек страха.


— Ева, ты не идешь? — Спросила Сивир Еву, спрыгивая с кареты.


— У меня еще есть еда на обед. Я определенно не буду есть крысиное мясо или что-нибудь, приготовленное этим парнем, — Ева решительно покачала головой.
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Глава 547. Как говядина может так пахнуть?



— Я пойду за дикими фруктами, — Эван спрыгнул с экипажа и бросился в лес, быстро исчезнув из поля зрения. Ему явно не хотелось пробовать приготовленное Мэгом блюдо. Более того, взгляд, который Мэг направил на него ранее, поразил его неописуемым чувством страха, заставляя его хотеть убежать от Мэга.


Мэг не возражал против этого. Он все равно не хотел для них готовить, так что это было идеально.


После избавления коровы от крови Мэгу внезапно пришла в голову мысль. Он повернулся к Сэму и сказал: «Сэм, ты, кажется, хорошо знаком с этой областью; не мог бы ты принести мне стебель бамбука? Я хочу сделать шпажки для шашлыка из говядины».


— Конечно, я принесу тебе их прямо сейчас, — Сэм кивнул и повернулся, чтобы взобраться на ближайшую гору.


— Шашлык из говядины? Мистер Мэг, говядину нужно есть большими кусками. Приготовление шашлыка уменьшит эффект, не так ли? — Дэннис был немного обеспокоен.


— Не волнуйтесь, шашлыка хватит на всех. У этой коровы определенно достаточно мяса, — Мэг улыбнулся, когда начал препарировать корову. Его клинок скользнул сквозь ее плоть, ни разу не соприкасаясь с костями. Его движения были плавными, эффективными и элегантными, демонстрируя блестящее мастерство.


Это действительно впечатляющие навыки владения ножом. Должно быть, ему потребовалось много лет, чтобы добраться до этого уровня. Сивир была полна похвалы при виде мастерства Мэга. Ее глаза слегка потускнели, когда она посмотрела на выражение лица Мэга, наполненного сосредоточенностью. Когда она смотрела на него, она не могла не вспомнить кого-то еще.


Окружающие наемники также выражали восхваление и изумление. Возможно, Мэг не смог бы победить их в бою, но его мастерское владение клинком и контроль были образцовыми.


— Папа, а можно мне тоже много шашлыка? — Выжидающе спросила Эми.


— Да, ты можешь есть столько, сколько захочешь, — Мэг кивнул с заботливым выражением лица.


После вскрытия коровы Мэг сделал приблизительную оценку способности каждого есть пищу. Помимо говядины рибай, он также отрезал еще два больших куска говяжьей вырезки, прежде чем промыть ее в ручье. Затем он начал вытаскивать из своего рюкзака всевозможные приправы, и там была даже складная печь для шашлыка.


Это было то, что Мэг купил после обширного обмена. Он мог найти ингредиенты для жареного мяса в пустыне, но он должен был приготовить свою собственную печь, которая должна была соответствовать его стандартам. Иначе блюдо может испортиться из-за отсутствия подходящей посуды.


— Мистер Мэг, все остальные наемники собирают как можно меньше вещей и берут с собой только самое необходимое, но ты... Ты несешь с собой кухню! — Дэннис посмотрел на Мэга со странным выражением лица.


— Ну, со мной моя дочь, так что мне, естественно, придется подготовить еще кое-что, — справедливо ответил Мэг. Он налил Эми чашку воды из кувшина с водой, прежде чем накормить Гадкого утенка водой из ручья. Затем он вытащил большой бумажный пакет, чтобы замариновать говядину.


— Ты хороший отец, мистер Мэг. Мой сын примерно того же возраста, что и твоя дочь, и он постоянно уговаривает меня забрать его в глушь, но я ни разу его не взял, — Скотт взволнованно вздохнул.


— Он узнает, какой ты хороший отец, когда вырастет, мистер Скотт, — Мэг повернулся к Скотту с улыбкой. В конце концов, не у всех дети были заклинателями 4-го уровня. Таким образом, забрать их в глушь было бы огромным риском.


— Я надеюсь, что это так, — на лице Скотта также появилась улыбка.


Мэг начал готовить говядину, что было явно тщательно отрепетированным процессом. Все наемники сидели на земле и болтали между собой, удивленно глядя на Мэга. Они никогда не видели, чтобы кто-нибудь так готовил в дикой местности, и сложность этого процесса стала для них шоком.


В конце концов, если они хотели зажарить мясо, они просто смазывали его маслом, прежде чем ставить на огонь. Прямо перед тем, как мясо было полностью приготовлено, они посыпали его щепоткой соли, и это и будет применение приправ. Иногда мясо было вкусным, а иногда нет. Однако вкус не был для них особо важен. В глуши безопасность и средства к существованию были ключевыми факторами.


Если бы они так тщательно готовились, как Мэг каждый раз, когда хотели поесть, у них не было бы времени выполнять свои миссии. Однако их никогда не угощали едой, приготовленной профессиональным шеф-поваром в дикой местности, поэтому все они с нетерпением этого ждали.


Сэм быстро вернулся с зеленым стеблем бамбука. По инструкции Мэга он нарезал стебель на шпажки и проткнул маринованную говядину и мясо пурпурной золотой норки. Оставшиеся дрова бросили в огонь, а самодельный корпус для жаровни был сооружен из камней.


Все наемники замолчали, и их глаза были устремлены на Мэга. Наблюдать за тем, как он готовит, было похоже на захватывающее представление; каждый шаг был блестящим зрелищем. Они не понимали, почему для простого жареного мяса требуется столько сложных процедур, но все с нетерпением ждали конечного продукта.


Он просто выпендривается; шашлыки никуда не годятся. Ева запила кусок грубого кукурузного хлеба небольшим количеством воды, сердито глядя на Мэга из кареты.


Эван вернулся в карету с несколькими мандаринами в руках, два из которых он передал Еве с улыбкой и сказал: «Съешь мандаринов, Ева; Я только что их собрал».


— Спасибо, мастер Эван, — Ева приняла мандарины с радостным выражением лица и осторожно прижала их к груди, как будто она получила пару драгоценных сокровищ.


— Пожалуйста, — в глазах Эвана промелькнула тень отвращения, но он по-прежнему улыбался. Однако его брови нахмурились, когда он увидел Мэга, которого окружали его заинтригованные товарищи-наемники. Его взгляд упал на Сивир, и на его лбу начали выступать вены, когда он медленно сжал кулаки.


Все было подготовлено. Мэг проверил температуру пламени рукой, прежде чем положить шашлык на решетку для жарки.


Говядина начала шипеть от раскаленного пламени, а ее поверхность быстро стала менять цвет. Масло начало пузыриться и шипеть, когда в воздухе начал витать восхитительный аромат говядины.


Глаза наемников загорелись, когда они уловили этот запах, и они не могли не сделать глубокий вдох, чтобы уловить еще больше аромата.


Мэг сделал более 20 кебабов одновременно, но движения его оставались спокойными и неторопливыми. Когда шашлыки были приготовлены примерно до среднего уровня, он начал наносить на их поверхность заранее приготовленный соус.


Соус сделал аромат говядины еще более соблазнительным, поскольку шашлыки снова поставили на огонь.


— Это так хорошо пахнет! — Дэннис смотрел на шашлыки с недоверием.


— Какой манящий запах! Как говядина может так пахнуть? — Лицо Сивир стало завороженным.


— Этот аромат… Как такое возможно?! — Эван и Ева тоже были ошеломлены, когда посмотрели на шашлыки Мэга.
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Глава 548. Вкусные шашлыки из говядины!



— Вау, как хорошо пахнет! Шашлыки выглядят очень вкусными! — Эми выжидающе посмотрела на шашлыки над огнем.


Шашлык тоже заинтересовал Гадкого утенка. Его уши поднялись, и он вытянул шею, пытаясь определить источник этого манящего аромата.


Звук непроизвольного глотания начал возникать, когда наемники уставились на шашлыки на решетке для жарки. Они изо всех сил пытались подавить желание наброситься на шашлык, как дикие животные.


— Хорошо, первый кебаб будет для моей очаровательной Маленькой Эми, — Мэг взял шашлык из середины и с улыбкой протянул его Эми.


— Спасибо, отец! — Глаза Эми сразу же загорелись, когда она положила Гадкого утенка на землю, прежде чем с радостью принять кебаб.


— Он очень горячий, так что подуй на него, — предупредил Мэг.


— Хорошо, — Эми послушно кивнула и осторожно подула на кебаб. Затем она открыла ротик и откусила самый верхний кусочек говядины.


Все наемники смотрели, затаив дыхание. Сочный кубик говядины был открыт, и лицо Эми сразу же засветилось. Ее ярко-голубые глаза блестели от радости, когда неописуемый вкус взорвался во рту. Она быстро пережевывала говядину, прежде чем проглотить, оставив на уголках губ остатки масла и соуса.


Снова послышался звук глотания.


Неужели это так вкусно? Это пытка!! Все наемники посмотрели друг на друга со слегка неловким выражением лица, но вскоре все они повернулись и уставились на шашлыки Мэга с тоской в глазах.


Эта малявка, должно быть, симулирует. Это определенно невкусно. Мандарины, принесенные мне мастером Эваном, самые вкусные в этом мире. Увидев это, Ева слегка запнулась, но вскоре убедила себя, что ее мандарины лучше. Она положила кусок мандарина в рот, но почувствовала, что он немного кисловатый.


Эван также оторвал взгляд от шашлыка Мэга и тайком проглотил, так как у него тоже было немного мандаринов.


— Приходите все поесть шашлыка. Обжарка займет некоторое время, но эти уже готовы, — Мэг улыбнулся, раздавая всем кебабы; на человека хватало как раз по два. Он также поместил шашлык в чистую маленькую миску для Гадкого утенка, который отчаянно жаждал его, прежде чем положить новую партию шашлыка на огонь.


— Боже мой! Как может быть в этом мире такой вкусный ростбиф?! Это просто невероятно! — Дэннис откусил три кубика говядины за раз, глядя на кебаб в своей руке с недоверием в глазах.


— Это должно быть пища Богов! Как это может быть так вкусно? Как ростбиф может быть таким нежным? И этот вкус до смешного хорош! — Обезьяна, сидевший на ветке дерева, просто не мог перестать есть. Он закрыл глаза, чтобы насладиться вкусом.


Скотт и другие тоже имели похожие лица. Им хватило всего лишь одного кусочка, чтобы полностью погрузиться в восхитительный вкус шашлыка. Они сочли невероятным, что небольшой шашлык из говядины может иметь такое очарование.


Сивир посмотрела на всех, прежде чем ее взгляд также привлек кебаб в ее руке. Она осторожно подула на него, прежде чем откусить верхний кусок говядины. Говядина все еще была немного острой, и она еще даже не пережевывала, но вкус соуса уже покорил ее вкусовые рецепторы.


Она начала жевать, и вкусный ростбиф мгновенно растаял у нее во рту. Вкус приправ уже был запечатан в говядине и в сочетании с богатым вкусом соуса создавал неотразимое сочетание. Сивир не могла не закрыть глаза от блаженства, наслаждаясь шашлыком.


Говядина рибай была очень свежей и нежной. Мраморность не сделала говядину чрезмерно жирной. Вместо этого она просто сделала текстуру еще более нежной и, казалось, придала слоям говядины вкус. Соус получился очень насыщенным, но не пересилил естественный вкус говядины. Вместо этого, он просто помогал максимально раскрыть вкус говядины.


Было вкусно? Нет! Было до смешного вкусно!


Сивир почувствовала себя так, словно ее телепортировали на большую покрытую травой равнину. Стада диких коров неспешно гуляли по сочной траве. Маленькая девочка сидела на спине коровы, а за ней следовал рыжеволосый мужчина с длинной саблей. Радостное хихиканье маленькой девочки было слышно по всей травянистой равнине, а мужчина тепло улыбался, хотя его лицо было испещрено шрамами.


Настала ночь, и они развели костер. Мужчина начал жарить на огне большие куски говядины, а маленькая девочка села рядом с ним с выжидательным взглядом. Мужчина протянул ей кусок слегка обугленной говядины, и она с радостным выражением лица проглотила его. Это была самая вкусная говядина в мире.


Слеза скатилась по краю глаза Сивир. Она отвернулась и тайком смахнула слезу. Она посмотрела на шашлык в руке, а затем на Мэга и Эми, которые с удовольствием наслаждались своим собственным шашлыком. Она чувствовала ауру отцовской любви внутри шашлыка, и она ударила в самую нежную часть ее сердца.


Она нежно выдохнула, как будто дула на шашлык, и улыбка появилась на ее лице. Она откусила еще один кусок говядины и закрыла глаза, наслаждаясь его восхитительным вкусом, а также отцовской любовью, которой так не хватало в ее жизни много лет.


Один за другим шашлыки были полностью приготовлены, прежде чем их раздали нетерпеливым наемникам. Блаженные улыбки появились на лицах всех, и они не могли не похвалить Мэга за его блестящую кулинарию.


На лице Мэга также была улыбка. Он был поражен чувством выполненного долга при виде всех, кого покорила его кухня. Это чудесное чувство он испытывал каждый день в этом мире.


— Попробуй этот кебаб, Эван. Это невероятно вкусно, — Скотт подошел к экипажу и с улыбкой передал Эвану кебаб.


— Я не буду есть такие странные вещи, — Эван с мрачным выражением лица отбросил кебаб в сторону. Шашлык приземлился кончиком вперед, прижавшись к большому дереву поблизости.


Скотт знал, что Эван все еще в плохом настроении из-за того, что произошло ранее, поэтому ничего не сказал. Вместо этого он протянул кебаб в другой руке Еве, сказав: «Ева, хочешь попробовать?»


— Я определенно не буду есть ничего, сделанное этим парнем, даже если умру с голоду! Мандарины, собранные мастером Эваном, самые вкусные в этом мире! — Ева решительно покачала головой, держа мандарины в руках.
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Глава 549. Система должна дать вам строгое предупреждение



Бедные дети; они сделали очень глупый выбор. У них больше никогда не будет возможности попробовать отцовскую кухню. Эми посмотрела на Эвана и Еву с небольшим сочувствием, прежде чем откусить еще один большой кусок говядины, после чего на ее лице снова появилась радостная улыбка.


Мэг посмотрел на шашлык, который был приколот к дереву, и почувствовал себя довольно несчастным из-за того, что плоды его труда были потрачены впустую. Однако насмешливая улыбка появилась на его лице, когда он повернулся и посмотрел на Еву и Эвана, которые невольно сглотнули. Им должно быть довольно больно отказываться от такой тяги, верно?


По прошествии более часа почти половина коровы была съедена. Мэг все время готовил почти без отдыха, а в конце оставалось только несколько шашлыков.


Двухсантиметровые кубики идеально подходили для того, чтобы съесть их, а нежная говядина была покрыта густым соусом, таяла, чтобы создать самый восхитительный вкус во рту. Все его вкусовые рецепторы и каждая клеточка его тела были очарованы, когда в его сердце поднялось непреодолимое чувство удовлетворения. Это была лучшая говядина, которую он когда-либо ел.


Это самая обычная дикая говядина. Если мы заменим ее на премиальную говядину железного быка, текстура и вкус будут еще лучше. Это в значительной степени генеральная репетиция выпуска моего нового блюда, и реакция была неплохой. Похоже, это станет популярным блюдом в ресторане. Улыбка появилась на лице Мэга, когда он посмотрел на шашлык в руке. Кроме того, он отплатил всем за то, что они взяли Эми и его в Иллюзорную Долину, а также за шкуру пурпурной золотой норки. Ведь каждый человек съел более 10 шашлыков. Мэг уже решил установить цену в 300 медных монет за кебаб. Такие вкусные кебабы должны были быть как минимум дороже, чем пудинг тофу.


— Это лучшая еда, которую я когда-либо ел за годы наемничества! — Дэннис выразил искреннюю похвалу, вытирая масло и соус с губ.


— Это лучшая еда, которую я когда-либо ел, и точка! — Скотт рыгнул с застенчивой улыбкой.


— Мистер Мэг, ты можешь присоединиться к нашему отряду наемников Роз? Ты можешь нести ответственность за приготовление еды, а все остальное оставить нам, — Обезьяна спрыгнул с ближайшей ветки дерева и выжидающе посмотрел на Мэга.


— Это было бы замечательно! Таким образом, мы сможем есть вкусную еду каждый день, даже если мы будем в глуши, — Сэм восторженно хлопнул в ладоши.


Все остальные наемники тоже смотрели на Мэга с нетерпением. Такая перспектива соблазнила даже Сивир.


— Приношу свои извинения, но мое основное занятие — ресторанный менеджмент и кулинария. Я не часто занимаюсь поиском ингредиентов, поэтому я не смогу присоединиться к вашему отряду наемников. Если вы хотите снова съесть мою еду, вы можете прийти на площадь Аден и поискать ресторан Мэми; это мой ресторан, — Мэг с улыбкой покачал головой. Он не собирался становиться наемником.


— Понятно… — Все наемники были очень разочарованы, услышав это. Обезьяна почесал затылок и открыл рот, чтобы что-то сказать.


— Хорошо, мистер Мэг по-прежнему должен присматривать за Маленькой Эми, поэтому стать наемником для него явно нереально. К тому же у нас нет времени каждый день проводить два часа на пикнике на природе. Пойдем в выходные в ресторан мистера Мэга, — Сивир улыбнулась, когда она повернулась к Мэгу, и похвалила: «Мэг, ты действительно исключительный шеф-повар».


— Вы слишком добры, — Мэг скромно кивнул, но после ее комплимента его настроение значительно улучшилось.


— Хорошо, тогда я обязательно пойду в ресторан мистера Мэга в свой выходной. Теперь мы все друзья; можешь дать мне скидку? — Спросил Обезьяна с обнадеживающей улыбкой.


— Я никогда не предлагаю своим клиентам скидки, но я могу гарантировать, что ты почувствуешь, что каждая медная монета, потраченная в моем ресторане, того стоит, — с улыбкой ответил Мэг.


— Если бы кто-то другой сказал это, я бы подумал, что они блефуют, но я верю в тебя, мистер Мэг! — Дэннис серьезно кивнул.


— Хорошо, мы уже потратили здесь много времени, нам пора идти дальше. Отсюда нам понадобится всего полчаса, чтобы добраться до Иллюзорной долины. Отдыхайте и готовьтесь к бою, — улыбка исчезла с лица Сивир, когда она дала строгие инструкции.


— Да, — хором ответили наемники. Они проверили собственное оборудование, прежде чем погрузить остальную корову в телегу, и приготовились к отъезду.


Эван сказал, что сначала собирается провести разведку, и пошел дальше.


Мэг начал собирать свои кухонные принадлежности и приправы, прежде чем вымыть руки и вернуться в карету с Эми и Гадким утенком. Они собирались добраться до Иллюзорной долины, а это означало, что их битва вот-вот начнется. Он был полон решимости поймать быка с железной кожей сегодня, так как награда за миссию была слишком заманчивой.


— Дин! Система должна дать вам строгое предупреждение: миссия по поимке железного быка должна быть выполнена вами в одиночку. Если вы полагаетесь на чью-то помощь для выполнения миссии, система сочтет это провалом и вынесет наказание! — Прозвучал строгий, неумолимый голос системы.


— Хорошо, я понял. В любом случае я не собираюсь заручаться их помощью. Когда их здесь так много, будет трудно разделить военную добычу, — Мэг внутренне закатил глаза. Из того, что он видел, он мог сделать вывод, что Сивир была самым могущественным членом отряда наемников Роз. Однако даже ее уровень силы еще не достиг 4-го уровня. Она уже была довольно сильной для кого-то своего возраста, но, объективно говоря, она даже не была бы такой могущественной, как Эми в битве.


— Система должна дать вам еще одно строгое предупреждение: использование нестандартного оружия запрещено во время миссии! — Голос системы стал еще суровее.


— Мистер Сэм, как быки с железной кожей живут в Иллюзорной долине? Их можно найти повсюду? — На этот раз Мэг решил проигнорировать систему.


— Конечно, нет. Быки с железной кожей появляются в Иллюзорной долине, но из-за чрезмерной охоты в последние несколько лет они стали чрезвычайно редкими, так что это зависит от удачи, встретите вы их или нет. Кроме того, Иллюзорная долина — это гигантское место, которое постоянно окутано туманом, поэтому видимость очень низкая. Помимо железного быка, там обитают и другие волшебные звери, что делает это место очень опасным. Те, кто не был знаком с местностью, могут легко потеряться в тумане, который часто оказывался смертельным, — Сэм покачал головой, глядя на Мэга с серьезным выражением лица, и посоветовал: «Поэтому я предлагаю вам не уводить Маленькую Эми глубоко в Иллюзорную долину».


— Хорошо, я обязательно буду иметь это в виду, — Мэг мрачно кивнул. Оказалось, что ситуация в Иллюзорной долине была немного сложнее, чем он думал.


— О, кстати, думаю, я что-то там забыл. Можем ли мы остановиться на время, чтобы я мог это забрать? — Внезапно Мэгу пришла в голову мысль, когда карета тронулась.


— Вам нужно, чтобы я развернул для вас карету? — Спросил Обезьяна.


— Ничего страшного, это не так уж далеко отсюда. Я скоро вернусь, — Мэг отложил рюкзак и отступил, спрыгнув с кареты. Он потратил 100 золотых монет на эту портативную печь, так что было бы стыдно оставлять ее.


Завернув за угол, Мэг уже собирался направиться к духовке, когда заметил фигуру, стоящую рядом с деревом неподалеку. Он сорвал кебаб с дерева и смотрел на него с противоречивым выражением лица.
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Глава 550. Если проиграешь, назови меня папой



Этой фигурой был не кто иной, как Эван, который сказал, что собирается провести разведку. Он держал только что вытащенный из дерева шашлык и зачарованно обнюхивал его. Его внимание было полностью сосредоточено на шашлыке, поэтому он не заметил Мэга на расстоянии.


Есть или нет? Неужели так вкусно, как говорят? На лице Эвана было противоречивое выражение. Немного поколебавшись, он сдался и откусил кусок говядины, и его глаза тут же загорелись.


Говядина все еще была слегка теплой, а ее нежная текстура прекрасно сохранялась благодаря насыщенному вкусному соусу. Такая вкусная говядина вышла за пределы его воображения.


Это правда говядина? Невероятный вкус! Как в этом мире может быть такая вкусная еда? Как может существовать такая вкусная говядина?! Эван проревел внутренне. Он совершенно забыл о том, что эту говядину приготовил человек, который полностью унизил его. Он также забыл, что этот шашлык был им брошен в дерево. Такая вкусная говядина была абсолютно уникальной в этом мире.


— Это вкусно? — Вдруг раздался голос.


— Это вкусно! — Эван искренне кивнул. Однако все его тело немедленно напряглось, когда он повернулся и обнаружил, что Мэг смотрит на него с насмешливой улыбкой.


Наступила гробовая тишина, когда Эван держал недоеденный шашлык с выражением лица, похожим на выражение оленя в свете фар, а Мэг смотрел на него.


Он направил все эти оскорбления на Мэга и отразил летящий кебаб. Он поклялся, что не станет есть стряпню Мэга, но теперь он прокрался обратно, чтобы попробовать шашлык, который он выбросил. Более того, Мэг поймал его с поличным, и, что самое досадное, он признал, что шашлык был восхитительным.


Эван хотел убить себя или залезть в расщелину земли и остаться там навсегда.


— Тогда наслаждайся едой. Я ухожу сейчас; они все еще ждут меня, — Мэг получил желаемый ответ, поэтому перед отъездом собрал свою духовку. Это чувство было даже более приятным, чем если бы он ударил Эвана по лицу.


Этот ублюдок... Эван сердито посмотрел на уходящую фигуру Мэга, и вены на тыльной стороне руки, держащей палочку, вздулись. Однако на мгновение он поколебался, прежде чем положить палочку. На таком близком расстоянии Сивир и остальные определенно смогут обнаружить битву. Более того, они были достаточно знакомы с ним, чтобы легко идентифицировать его магию.


Мэг также убрал руку с рукояти своего клинка. Как он и ожидал, Эван не осмелился напасть на него. Однако, возвращаясь к карете, он все же немного ускорил шаг. В конце концов, все его еще ждали.


Таким образом, на месте происшествия остался только Эван. Он с отвращением хотел выбросить шашлык, но его рука застыла в воздухе. После долгого периода внутреннего конфликта он, наконец, откусил еще один кусок.


— Я так зол! Но… Это так вкусно! Как эта говядина может быть такой вкусной… — Эван чувствовал себя так, словно он был в раю и в аду одновременно. Когда он отбросил пустой щампур, ему захотелось большего. На его лице снова появилось противоречивое выражение. Если бы этот ублюдок рассказал Сивир о том, что он сделал, у него не осталось бы достоинства перед ней.


— Что случилось, мистер Мэг? Ты собрал немного денег на обратном пути? Ты очень довольный, — Дэннис с любопытством посмотрел на веселое выражение лица Мэга.


— Я не нашел никаких денег, но я увидел жадную маленькую обезьянку, которая показалась мне довольно забавной, — Мэг с улыбкой покачал головой и не рассказал, что произошло. Не то чтобы он пытался защитить достоинство Эвана; просто ему не хотелось тратить время на такое тривиальное дело.


— Это был не я! — Обезьяна повернулся, чтобы защитить себя, с серьезным выражением лица, вызвав хриплый смех у всех в экипаже.


Таким образом, они продолжили свой путь. Сэм видел, что Мэг не отказался от своего плана войти в Иллюзорную долину, поэтому он подробно рассказал Мэгу о том, что ему нужно искать в долине, а также обо всех типах спасательных методов, которые он мог использовать в ужасных ситуациях.


Мэг внимательно слушал и все запомнил. Помимо быков с железной шкурой, в Иллюзорной долине иногда появлялись магические звери 5-го уровня. Они все еще были чрезвычайно опасны и, возможно, даже смертельны для Мэга и Эми при их нынешней силе. В конце концов, Эми все еще была заклинателем 4-го уровня, и эффект усиления камня оракула был далеко не надежным. Таким образом, было хорошей идеей послушать такого опытного охотника, как Сэм.


Через полчаса карета подъехала к подножию долины, окутанной туманом. Сивир повернулась к Мэгу и сказала: «Мэг, мы припаркуем нашу карету здесь. Если тебе нужно сегодня вечером вернуться в Город Хаоса, можешь подождать нас здесь».


— Хорошо, спасибо, — Мэг помог Эми и Гадкому Утенку выйти из экипажа и кивнул с улыбкой. Они добирались сюда так долго, что ему действительно нужно было бы ехать обратно в город.


Наемники вышли из экипажа и собрали свое снаряжение, прежде чем попрощаться с Мэгом и Эми. Обезьяна направился в долину и вскоре скрылся из виду. Остальные наемники пошли за ним.


Этот ублюдок определенно умрет, если войдет в Иллюзорную долину! Эван к этому времени тоже присоединился к группе, и он сердито посмотрел на Мэга, прежде чем войти в долину.


Сивир повернулась к Мэгу с серьезным выражением лица и сказала: «Если тебе нужен только определенный кусок мяса от быка с железной шкурой, я, возможно, смогу помочь. Тебе незачем рисковать. Эми еще ребенок».


— У каждого есть что-то, что им нужно сделать. Как отец, я обязательно позабочусь о ней, — Мэг положил руку на голову Эми и дал решительный ответ.


Сивир не могла не вспомнить свои воспоминания о человеке, который любил класть руку ей на голову. Он всегда хорошо заботился о ней и давал ей чувство безопасности и надежности, как и Мэг. Она кивнула и сказала: «Желаю тебе удачи».


Затем она вошла в долину вслед за своими товарищами.


— До свидания, старшая сестра Сивир, — Эми помахала Сивир на прощание.


— Прощай! — Сивир тоже помахала им, прежде чем исчезнуть в тумане.


— Отец, мы собираемся поймать большую корову в этой долине? — Эми посмотрела на Мэга с волнением в глазах.


— Ага. Это наша самая важная цель на сегодня. Мы собираемся приготовить еще более вкусные кебабы из большой коровы в этой долине, — Мэг кивнул с улыбкой.


— Еще вкуснее? Лучше, чем то, что мы ели на обед? — Глаза Эми недоверчиво загорелись.


— Верно, даже лучше, чем то, что мы ели на обед, — Мэг кивнул в знак подтверждения, ведя Эми в долину, держа ее маленькую ручку. В то же время он мысленно сказал: «Система, ты можешь мне дать GPS или компас?»


…


Перед рестораном Мэми Рики сел на лестницу и крикнул: «Он все еще не открыт? Как долго он будет убегать от меня? Я знаю, что мой Гриль Рики известен на всей площади Аден, но я не думал, что этот парень бросит свой ресторан, чтобы сбежать от меня!»


— Этот парень на самом деле умственно отсталый? — Посетители снаружи все смотрели на Рики, как будто оценивали умственно отсталого ребенка.


Рики пришел в ярость от всеобщего снисходительного взгляда и, стиснув зубы, громко объявил: «Если это так, то я собираюсь повысить ставки. Я поставлю на это состязание все свое достоинство. Если проиграю, я 10 раз поклонюсь ему и трижды назову его папочкой! Если он проиграет, он должен сделать то же самое!»


— Ой? Это звучит интересно! — Все клиенты, которые собирались уходить, были заинтригованы, услышав это.
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Глава 551. Это не большая проблема



Отряд наемников Роз организованно продвинулся в Иллюзорной Долине. Обезьяна быстро промелькнул в тумане, время от времени насвистывая, показывая свое местонахождение.


Сразу за ним были Дэннис и Скотт, два тяжелых мясных щита, которые могли выдержать самые тяжелые удары. Напротив, Сивир находилась в самом тылу отряда, защищаясь от любых возможных атак сзади.


Как часть дикой местности, Иллюзорная долина была местом, которое они регулярно посещали, поэтому они были хорошо знакомы с ее местностью и окружающей средой.


Однако волшебные звери в глуши не всегда оставались на одном и том же месте. Магические звери высокого уровня могут появляться даже на окраинах дикой местности, не говоря уже о Иллюзорной долине. Всего лишь один волшебный зверь 5-го уровня, скорее всего, может уничтожить весь их отряд, поэтому они никогда не могли быть слишком неосторожными.


Их целью был бык с железной кожей. В прошлом они несколько раз сталкивались с ними, но с ними было очень сложно иметь дело, и никто не предлагал достаточно высокую цену, поэтому они обходили их вместо того, чтобы рисковать. Тем не менее, в этом случае они нацелились на железных быков, но им не повезло. Таким образом, они могли продвигаться только медленно.


— Интересно, найдем ли мы сегодня быка с железной кожей? — Время постепенно шло, и Ева первой выразила свое нетерпение.


— Не волнуйтесь, охота всегда была занятием, требующим большого терпения. В дикой природе всегда надо быть начеку. В противном случае ты можешь превратиться в добычу для других волшебных зверей, прежде чем найдешь свою добычу, — Сэм внезапно толкнул свой стальной трезубец вниз, прижав к земле ядовитую гадюку, которая прыгала к лодыжке Евы. Змея корчилась и шипела, прежде чем упасть замертво.


Ева поспешно отдернула ногу и подошла ближе к Эвану, ее лицо побледнело от страха. Она явно была напугана и, запинаясь, кивнула: «П-поняла».


В этот момент впереди раздался более длинный свисток, и глаза наемников загорелись.


— Мишень появилась; Приготовьтесь к битве! Сэм, ты иди расставляй ловушки. Скотт, пойди и помоги Сэму. Ева, останься с Сэмом и Скоттом. Все остальные, разойдитесь и войдите в строй, о котором мы договорились ранее. Мы должны сберечь нашу энергию, прежде чем поймать быка с железной кожей. Миссия требует поимки всего быка, поэтому постарайтесь не нанести ему слишком много ран, — Сивир быстро передала набор инструкций, двигаясь вперед.


Сэм на мгновение задумался над ситуацией, прежде чем броситься к перевалу. Это место больше всего подходило для установки большой ловушки. С помощью Скотта не составит труда выкопать яму, достаточно большую, чтобы в нее упал бык с железной кожей.


Сивир бросилась к источнику свиста и вскоре услышала серию тяжелых копыт, гремящих в их сторону. Земля слегка дрожала, как будто к ним приближалось гигантское существо.


— Приближается! Все, разойдитесь. Не вступайте с ним в прямую конфронтацию. Бык с железной кожей 4-го уровня обладает чрезвычайно мощной силой тарана, и в Иллюзорной долине нет деревьев, которые могут служить препятствием. Если он начнет набирать скорость, нам будет очень трудно убежать. Сэму также будет довольно сложно устроить ловушку для такого большого существа за короткое время, поэтому мы должны использовать тактику партизанской войны. Мы будем приставать к нему атаками, а затем немедленно убегаем, чтобы мы могли его истощить. Затем мы приведем его к Сэму и остальным. Обязательно позаботьтесь о себе, — все исчезли в тумане, услышав инструкции Сивир. Все они нашли насесты, такие как выступающие скалы или холмы, которые обеспечили бы им некоторую безопасность от быка с железной кожей.


— Он большой, командир отделения! — Закричал Обезьяна, бросившись на ближайший холм. Из тумана выскочил массивный пятиметровый бык с железной кожей и врезался головой в холм. В результате весь холм задрожал, а сверху посыпались камни. Обезьяна чуть не упал от сильных толчков, и хотя он пытался уклониться изо всех сил, его все же ударило по голове падающим камнем, оставив на его голове кровоточащую рану.


— Обезьяна, ты в порядке? — Поспешно спросил Сивир. Все остальные наемники тоже были обеспокоены.


Обезьяна задыхался, когда он ответил: «Ничего страшного, но немного болит, и опухоль влияет на мое зрение, поэтому мне нужно лечение».


— Хорошо, оставайся там; остальное оставь нам, — Сивир обрадовалась, услышав это, и швырнула бумеранг в быка с железной шкурой.


Бумеранг ударил быка в шею, и он как будто врезался в металлическую статую. Когда произошло столкновение, раздался глухой удар, и бумеранг полетел обратно в руку Сивир. Однако на шее быка осталась лишь крошечная выемка и белый след.


Самым известным свойством железного быка 4-го уровня была его железная шкура. Это был исключительный материал, используемый для изготовления мягкой брони, и он был почти непробиваемым для Сивир 4-го уровня. В отряде наемников Роз, возможно, только магия Эвана могла представлять для него угрозу.


Однако атака Сивир все же привлекла внимание быка. Он повернулся к Сивир с парой широко раскрытых разъяренных глаз и бросился на Сивир, набирая скорость с невероятной скоростью.


Сивир начала убегать зигзагообразным путем, едва уклоняясь от быка каждый раз перед тем, как он врезался в нее. В то же время, она время от времени хлестала его хлыстом, чтобы еще больше разозлить.


Дэннис и другие также начали приставать к нему, заставляя железного быка бросаться к одной цели за другой, как курица без головы. Несмотря на то, что ни одна из их атак не нанесла существенного ущерба, они смогли ослабить его, и они могли сказать, что его скорость уже уменьшилась. Однако его глаза становились только свирепее, когда он снова бросился на Сивир.


Все наемники тоже потратили много энергии, но у всех на лицах были улыбки. Судя по текущему прогрессу, железный бык полностью исчерпал себя. Ловушки Сэма, скорее всего, тоже были близки к завершению, так что похоже, что у них в сумке был железный бык.


Однако как раз в этот момент, к всеобщему ужасу и тревоге, начал приближаться еще один грохот копыт.


Обезьяна, у которого была временная повязка вокруг раны на голове, крикнул: «Это плохо! К нам приближается еще один бык с железной кожей! Осторожно!»


— Отступаем! Рассейтесь! Направь этого к Сэму! — Выражение лица Сивир резко изменилось, когда она услышала это, и она сама бросилась на второго быка. Ей пришлось увести его в другом направлении. В противном случае, столкновение с двумя магическими зверями 4-го уровня одновременно означало бы катастрофу для отряда наемников Роз.


— Ребята, вы сначала отступите; Я пойду помогу Сивир! — Лицо Эвана стало серьезным, когда он бросился к Сивир. Он взмахнул палочкой, и в воздухе появились точки синего света.
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Глава 552. Эй, большой брат эльф



Шестиметровый бык только что вышел из тумана, когда бумеранг ударил его по голове.


Раздался глухой удар, и бумеранг полетел обратно с еще большей скоростью. Однако приближающийся бык лишь на мгновение замедлился, продолжая атаковать Сивир.


Пять массивных ледяных копий выстроились в воздух перед тем, как обрушиться на голову железного быка.


Бык издал свирепое мычание и повернул голову набок, легко разбивая ледяные копья. Однако в процессе его скорость еще больше замедлилась, и он сменил цель с Сивир на Эвана. Он почувствовал ауру, которую ненавидел еще больше, исходящую от тела Эвана, поэтому вместо этого он начал устремляться к нему.


— Берегись! — Сивир кричала, наматывая хлыст на рога быка. Другой конец хлыста она привязала к большому дереву, но хлыст просуществовал всего долю секунды, прежде чем сломался пополам. В результате бык немного замедлился, но теперь он был еще более разъярен, а его глаза стали багровыми.


Тем временем Дэннис и Скотт вели другого быка с железной кожей к ловушкам, которые расставил Сэм.


— Давай убежим в противоположном направлении, чтобы они позаботились о первом! — Сивир немедленно приняла решение, метнув бумеранг в воздух. В то же время она побежала в обратном направлении.


Эван кивнул, выпустив еще несколько ледяных копий. Хотя ледяные копья на самом деле не могли повредить быку, они все же оказывали разрушительный эффект.


Однако после того, как бык разбил ледяные копья головой, он воздержался от погони за Сивир и Эваном. Он бросил взгляд на другого быка, который собирался полностью исчезнуть в тумане, и на мгновение заколебался, прежде чем преследовать этого быка.


— Дерьмо! Он не попался. Сэм и остальные не смогут справиться сразу с двумя быками! — Выражение лица Сивир резко изменилось, когда она бросилась к железному быку.


Эван исчез в тумане, сокращая путь к тому месту, где были расставлены ловушки. После событий, которые произошли ранее, Эван больше не заслуживал такого доверия, как когда-то в глазах товарищей. Таким образом, ему нужно было поработать и исправить ситуацию, если он хотел остаться в отряде наемников Роз.


— Отец, ты это слышишь? Кажется, там что-то происходит, — в тумане Эми указала в определенном направлении.


Мэг надавил на бутылку с инсектицидом, и большой скорпион на земле перевернулся, и изо рта хлынула пена. Мэг кивнул с довольным выражением лица, когда он также повернулся в том направлении, куда указывала Эми.


Конечно, он слышал громкий шум. Казалось, что в том направлении бежало большое существо, и он чувствовал, как земля слегка дрожит под его ногами. В то же время он мог слышать издалека настойчивые крики. Похоже, там охотился отряд наемников.


— Думаю, я слышу голос дяди Минотавра! — Глаза Эми загорелись.


— Пойдем посмотрим. Похоже, у них проблемы, — Мэг поднял Эми одной рукой, держа в другой бутылку с инсектицидом, и быстро двинулся вперед.


Он купил инсектицид у системы — он был способен убить всех ядовитых насекомых. Это было чрезвычайно ценное сокровище для людей, путешествующих по дикой местности, и, что самое главное, оно было безвредным для человека. Только система могла произвести что-то подобное.


Кроме того, Мэг также купил компас. Магнитное поле на континенте полностью отличалось от земного, поэтому он не знал, как система создала этот компас, и не задавал никаких вопросов по этому поводу. В конце концов, система уже была взбешена его отказом от покупки дорогого GPS.


Появление двух быков в одно и то же время полностью застало отряд наемников Роз врасплох и создало угрозу, с которой они не могли справиться. В Иллюзорной долине почти не было никаких препятствий или укрытий, поэтому они столкнулись с чрезвычайным кризисом.


Дэннис и другие быстро поняли, что за ними идет еще один железный бык. Они не знали, смогут ли ловушки Сэма заманить в ловушку обоих быков одновременно. Наиболее вероятный сценарий заключался в том, что никого из них не поймают.


Конечно, их основная цель больше не заключалась в поимке этих двух быков. Вместо этого им пришлось думать над способом сбежать, принеся наименьшие возможные жертвы.


— Они идут! — Сэм услышал приближающийся топот копыт и велел Скотту выбраться из огромной ямы, которую он вырыл. Яма была более трех метров глубиной и пяти метров в диаметре. Их добыча прибыла немного раньше, чем ожидалось; в противном случае он бы вырыл яму диаметром шесть метров, чтобы убедиться, что бык застрянет в ней.


Однако на это не было времени, поэтому он мог только сложить несколько листьев и травы над ловушкой, чтобы замаскировать ее. С таким густым туманом бык не мог определить, что это была за ловушка.


— Сэм, возьми Еву и иди сюда! Идут двое; мы им не ровня! — Дэннис взревел, уклонившись от приближающегося железного быка, и злобно замахнулся булавой ему в голову. В результате он сбился с первоначального курса и направился прямо к яме.


— Два?! Это не хорошо! — Лицо Сэма изменилось, когда он услышал это, и он немедленно схватил Еву за руку, прежде чем броситься с ней на холм. Всего один бык уже был большой проблемой; два было просто слишком много.


Лицо Евы побледнело от испуга. Она была с этим отрядом наемников больше года, поэтому хорошо понимала уровни силы магических зверей. Таким образом, она хорошо знала, что влечет за собой два магических зверя 4-го уровня.


Однако отступать явно было поздно. Первый бык бросился к ним, прежде чем упасть в яму. Трехметровая глубина была лишь немного больше его высоты, и когда он яростно сопротивлялся, стены ямы начали проваливаться, создавая впечатление, будто бык может освободиться в любой момент.


Что еще более огорчало, так это то, что второй железный бык также атаковал Сэма и остальных, полностью игнорируя атаки Сивир и Эвана.


— Беги в гору! — Сэм толкнул Еву на холм, затем выгнул спину и швырнул свой стальной трезубец в быка. В то же время он вытащил топор, висевший у него на поясе, и бросился на него. Скотт также сделал то же самое, когда поднял свою металлическую дубину.


Железный трезубец с безошибочной точностью ударил быка по голове, пронзив его кожу, но смог только поцарапать его. Затем Сэма и Скотта отправили в полет рога быка, прежде чем они упали на землю. В результате они оба были ранены, и их рвало кровью.


Тем временем, Сэм подтолкнул Еву на холм, но ей удалось пробежать всего несколько шагов, прежде чем ее ноги подкосились. Она посмотрела на приближающегося быка и закричала, закрыв глаза.


— Нет! — Сивир отчаянно вскрикнула.


— Не бойся, Ева, я иду! — В этот момент Эван спустился на холм и приземлился перед Евой. Он поднял ладони в воздух и создал толстую ледяную стену.


«Бац!»


Раздался приглушенный удар, когда приближающийся бык врезался в ледяную стену, остановившись, как если бы он врезался в неприступную крепость. В стене осталась пара рогов, но она не была разбита.


— Мастер Эван, ты спас меня! Ты мой герой! — Глаза Евы расширились от волнения и благоговения, когда она посмотрела на Эвана.


— Он остановил его! — Сивир и остальные были вне себя от радости, но и удивлены. Они не думали, что магия Эвана будет такой могущественной.


— Я рад, что ты в безопасности. Не говори об этом, — Эван улыбнулся, поддерживая ледяную стену, но его глаза также сияли от волнения. Он чувствовал, что эта стена была гораздо более прочной, чем то, что он обычно мог создать. Может быть, он перешел на 4-й уровень в этой опасной ситуации?


Как раз в этот момент с другой стороны холма раздался мягкий голос. «Эй, большой брат эльф, я укрепила эту ледяную стену для тебя, так что не пытайся сделать так, будто всю работу сделал ты».
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Глава 553. Почему ты настаиваешь на смерти...



Выражение лица Эвана напряглось, когда он повернулся к обладательнице голоса.


Сивир и остальные тоже с удивлением смотрели на холм. Там они обнаружили Мэга и его дочь. Эми держала в руках палочку, из которой точки синего света летели по воздуху, прежде чем упасть на ледяную стену Эвана.


Может ли быть… Эми наложила это заклинание? Та же самая мысль промелькнула в головах всех. Однако Эми была такой молодой и хрупкой. То, что Эми остановила железного быка, было для них еще более неправдоподобным, чем если бы Эван был тем, кто это сделал. В конце концов, четырехлетний заклинатель 4-го уровня никогда раньше не появлялся на континенте.


Почему они здесь? Появление второго быка поставило выживание отряд Роз под вопрос. Эвану удалось временно остановить одного из них, но тот, который упал в яму, был уже близок к тому, чтобы сбежать. Ситуация по-прежнему была крайне тяжелой.


Выражение лица Эвана было довольно напряженным. Он только что внушил Сивир и остальным образ силы и надежности, только для того, чтобы эта малявка попыталась получить его похвалы. У этой малютки еще даже не было нормальных зубов, но она заявляла, что наложила это заклинание. Она была такой же высокомерной, как и ее отец.


— Хммм, не вздыхай, малявка. Ты, вероятно, еще не освоила даже самое простое заклинание замораживания, а я настоящий заклинатель магии 3-го уровня, который близок к 4-му уровню. Я почти промежуточный заклинатель, так что есть шанс, что я смогу использовать такое заклинание! — Эван сердито посмотрел на Эми. Если бы он действительно перешел на 4-й уровень и стал заклинателем среднего уровня, Сивир пришлось бы ему уступить. Вот почему он настаивал на том, чтобы остаться в команде даже после отказа. Оказалось, что он был очень близок к своей цели.


— Убирайтесь отсюда, мистер Мэг! Здесь два железных быка, это очень опасно! — Дэннис бросился к Мэгу. У него было очень хорошее впечатление об этих двоих и, естественно, он не хотел, чтобы они попали в такую опасную ситуацию.


— Так ты мне не веришь? — На личике Эми появилось задумчивое выражение. Она кивнула и сказала: «Хорошо, тогда я заберу свою магию и позволю тебе испытать свою истинную силу».


Она убрала палочку, и синий свет мгновенно погас. Синий свет от ледяной стены Эвана также значительно потускнел, как будто он потерял свою душу.


Бык с железной кожей отступил примерно на дюжину метров, прежде чем снова броситься на Эвана. Его скорость была немного ниже по сравнению с предыдущей, но все равно была очень быстрой.


Эван естественно чувствовал изменения, произошедшие в его ледяной стене. Толщина не изменилась, но чего-то неясного не хватало.


Однако у него не было времени обращать на это внимание. Его внимание было полностью сосредоточено на приближающемся быке. На его лице было уверенное выражение, потому что раньше ему удалось остановить быка, даже когда он мчался к нему с большей скоростью, так что теперь у него не будет проблем с его остановкой. Палочка в его правой руке непрекращающимся потоком вводила его магическую силу в ледяную стену, а его левая рука мягко прижималась к стене.


Эта стена была самым мощным заклинанием, которое он выпустил, и идеальным проявлением его силы!


Мастер Эван справится! Он самый совершенный человек и самый могущественный заклинатель! Сердце Евы было переполнено благоговением и безопасностью, когда она стояла позади Эвана. Ее сердце колотилось в груди, когда она вспомнила, как Эван прыгнул вниз, как ее рыцарь в сияющих доспехах, и встал между ней и быком. Оказалось, что она была для него очень важна, в конце концов, достаточно важна, чтобы он рискнул своей жизнью, чтобы спасти ее. Эти двое явно пытались посеять разлад в их отношениях раньше.


Почему ты настаиваешь на смерти… Мэг тяжело вздохнул, глядя на Эвана и Еву. Неужели этот парень действительно не подозревал о степени своей силы? Выпендреж без возможности поддержать себя была основной причиной смерти идиотов во всем мире.


Однако никаких дружеских чувств к этой паршивой паре он не питал. Они явно поставили перед собой задачу отплатить за доброту ударом в спину, поэтому он был бы рад, если бы мир избавился от них.


— Эван должен суметь остановить его, верно? — Сэм прижал руку к груди с озабоченным выражением лица.


— Раньше он остановил его на полной скорости, так что теперь он должен быть в порядке, — Скотт был не очень обеспокоен. Он массировал спину с болезненным выражением лица, пока шел к яме. Бык с железной кожей собирался сбежать, и ему пришлось его остановить.


— Не дай ему уйти! — Сивир также метнула бумеранг в воздух, бросив озабоченный взгляд на Эвана и Еву. Она чувствовала, что ледяная стена стала другой, но она также чувствовала, что Эми не должна быть сильным заклинателем.


Тем не менее, бык, наконец, сумел вырваться из ямы, прежде чем бумеранг смог добраться до него. Он отбросил бумеранг в сторону и бросился на Мэга и Эми.


— Дерьмо! — Выражения лиц всех изменились, увидев это, и они побежали так быстро, как могли, к железному быку.


В то же время другой бык злобно врезался в ледяную стену Эвана.


В тот момент, когда произошло столкновение, уверенное выражение лица Эвана сразу же рассыпалось. Ужасающая сила прошла по его левой руке, наполнив его шоком и ужасом. Ранее нерушимая крепость внезапно превратилась в хрупкий кусок стекла.


— Невозможно! — Глаза Евы также расширились от недоверия и ужаса при виде разрушенной ледяной стены.


Раздался хрустящий треск, и ледяная стена разлетелась на бесчисленные ледяные осколки. Бык с железной кожей немного замедлился, но все же врезался в Эвана и Еву с разрушительной силой. Его мощные рога раздробили их кости, заставив их пролететь более 10 метров по воздуху, прежде чем упасть на землю.


— К-как это может быть?! — Наемники были ошеломлены происходящим у них на глазах.
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Глава 554. Ни капли крови



Эван выплюнул полный рот крови. Его грудь прогнулась, а лицо побледнело от боли. Однако его глаза были полны ужаса и непонимания, когда он смотрел на быка. Ледяная стена раньше легко остановила его; почему она вдруг стала такой хрупкой? Может ли быть... Что эта мелочь действительно помогла ему укрепить стену? Эвана поразило ощущение абсурда, когда эта мысль пришла ему в голову.


Бык с железной кожей явно не собирался отпускать их после того, как отправил их в полет. Он снова начал атаковать их, но они оба были слишком тяжело ранены, чтобы двигаться, и могли только дожидаться своей смерти.


Ева протянула руку и поползла к Эвану. Если она могла умереть рядом с мастером Эваном, смерть казалась не такой уж плохой.


— Это плохо!


Все думали, что Эван сможет справиться с быком, но с их стороны ситуация резко ухудшилась. Казалось бы, нерушимая ледяная стена была разрушена, и Эван и Ева были тяжело ранены. Никто не мог спасти их от железного быка; все могли только смотреть на это в отчаянии.


Более того, железный бык, атакующий Мэга и Эми, был столь же неудержим. Самым хрупким людям грозила неминуемая смерть, но никто из них ничего не мог с этим поделать. Это осознание поразило их чувством бессилия.


— Эх, разве твой мастер не учил тебя, что даже если ты не можешь победить врага, ты должен думать о других методах? — Эми разочарованно посмотрела на Эвана, прежде чем направить свою палочку на землю перед ними. Затем на ее лице появилась улыбка, когда она сказала: «Например, вы можете заставить эту большую тупую корову сначала исполнить танец».


Слой льда появился под ногами Эвана и Евы, простираясь до самого холма.


Атакующий бык наступил на лед и его передние колени подогнулись. Он скользнул по земле лицом вперед и остановился менее чем в полуметре от Эвана. Его глаза были полны негодования, когда он с трудом поднялся на ноги, но его копыта скользили по льду, когда он был вынужден исполнить неловкий танец, который не приближал его к Эвану и Еве.


Эми пожала плечами Эвану и сказала: «Магия ледяного типа 1-го уровня, замораживающее заклинание».


Эван и Ева вздохнули с облегчением, когда осознали, что были спасены. Однако оба они были оскорблены беспечными словами Эми. Они испробовали все, что могли, чтобы остановить этого быка с железной шкурой, только для того, чтобы их проткнули и отправили в полет. Однако этой четырехлетней девочке-полуэльфу удалось победить его, используя самое простое заклинание замораживания. Это была пощечина из учебника.


Однако, если бы она была заклинателем только 1-го уровня, то ледяная стена должна была быть выпущена им раньше. По крайней мере, это означало, что он применил заклинание 4-го уровня и был намного сильнее Эми! Эван все еще отчаянно пытался утешить себя. Его мучительные раны заставляли его терять сознание; это был первый раз, когда он получил такие ужасные травмы.


Сивир и остальные вздохнули с облегчением. Они не ожидали, что Эми бросится и спасет Эвана и Еву в самый последний момент. Еще более невероятным для них было то, что Эми действительно была заклинательницей. Даже если бы она была заклинателем только 1-го уровня, ее все равно считали бы вундеркиндом в ее возрасте и за ее способность использовать это замораживающее заклинание таким творческим образом.


— Это самый простой способ использования заклинания замораживания. Мой мастер сказал мне, что нет слабых или сильных заклинаний, есть только слабые или сильные заклинатели, — Эми распахнула правую ладошку, и над ней появился шар ледяного пламени. Ледяное пламя танцевало на кончике ее пальца, прежде чем она запустила его в быка.


Огненный шар не двигался очень быстро, но мгновенно появился перед быком с железной шкурой.


Крошечный огненный шар был даже меньше одного из бычьих глаз, но на его лице появилось выражение шока и ужаса, когда он отчаянно пытался убежать.


Однако пламя уже обрушилось на его голову, и мороз мгновенно окутал все его тело, запечатывая его льдом от головы до хвоста. Он застыл в таком положении, когда его передние колени стояли на земле, как если бы он стал статуей.


— Эти волшебные волны... Она заклинатель среднего уровня! — Глаза Эвана расширились от шока, когда он уставился на замерзшего быка. Как заклинатель 3-го уровня, он мог легко оценить силу заклинания. Заморозить быка шаром ледяного пламени было совершенно не в его силах.


Она была четырехлетним заклинателем среднего уровня. Она была всего лишь полуэльфом, но ее магические способности превосходили его.


Эван почувствовал, как его сердце екнуло. В своем шоке он даже забыл о мучительной боли, пронизывающей его грудь.


Нет слабых или сильных заклинаний, только слабые или сильные заклинатели… Эти слова ударили Эвана в грудь, как удар молота.


Если бы опытный и уважаемый заклинатель сказал ему это, он бы не чувствовал себя так плохо. Однако тот факт, что эти слова были сказаны Эми, заставил его почувствовать, как будто в его сердце воткнули нож. Он внезапно осознал, каким шутом он должен был казаться Мэгу и его дочери.


Это были не те люди, с которыми он мог связываться. Просто эта четырехлетняя девочка могла легко его раздавить.


— К-как это может быть?! — Ева тоже была в полном шоке. Даже Эван был совершенно бессилен против этого железного быка, но Эми с легкостью заморозила его. Как заклинатель, она, естественно, знала, что это влечет за собой. Она резко повернулась к Эми, и ее глаза наполнились ужасом.


— Такая сильная!


Сивир и остальные пошатнулись, глядя на замерзшего быка, также с выражением шока и недоверия на лицах. Они не думали, что Эми в конце концов победит железного быка. Теперь они наконец поняли, что дало Мэгу уверенность в том, что он мог привести Эми в глуши ради железного быка.


— Осторожней! — Сивир внезапно пришла в себя. Один из быков был заморожен, но другой продолжал атаковать Мэга и Эми. В мгновение ока он был менее чем в пяти метрах от них и на всех парах мчался вперед.


— Ты тоже должна оставаться на месте, большая тупая корова, — Эми повернулась к другому быку и подняла свою маленькую ручку.


— Оставь мне эту большую тупую корову, — Мэг улыбнулся, шагая вперед. Он положил руку на рукоять своего клинка, и в воздухе вспыхнул холодный свет. Бык едва пролетел мимо него и прошел еще несколько шагов, прежде чем рухнуть на землю. Он корчился и боролся несколько секунд, прежде чем полностью замереть. По всему холму из его тела потекла теплая кровь.


Лезвие было вставлено обратно в ножны, и на нем не было ни капли крови.
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Глава 555. Я не хочу, чтобы у Эми был такой странный младший брат



Наступила гробовая тишина.


Сивир, Дэннис, Скол, Скотт, Сэм и Обезьяна стояли у подножия горы, глядя на дуэт отца и дочери наверху. Их веки дернулись, и они сглотнули в унисон.


Один из быков был убит, а другой заморожен. Эти двое спустились, как боги смерти, легко рассеивая то, что казалось невероятно ужасным кризисом.


Магия Эми полностью ошеломила их, в то время как почти невероятно быстрый удар клинка Мэга заставил дрожать их спины.


Его скорость была не такой уж и феноменальной, возможно, примерно такой же, как у рыцаря 1-го уровня. Однако удар клинка был слишком быстрым, чтобы глаз мог заметить.


Крошечный клинок для убийства коров каким-то образом мог легко пробить тело шкуру железного быка. Что было для них еще более невероятным, так это то, что ему удалось убить его одним ударом.


Даже самые опытные охотники считали быка с железной шкурой чрезвычайно неприятной добычей. У них почти не было слабостей, и охотникам оставалось только истощить их, прежде чем бросить в ловушку.


Никто не пытался нанести смертельный удар, когда он проносился мимо них, поскольку его два рога были похожи на ятаганы, способные нанести тяжелые раны в любой момент.


— Кто… Кто он?! — Глаза Эвана расширились, когда он посмотрел на Мэга, и все его тело стало ледяным. Если бы он попытался напасть на Мэга ранее, оказался бы он в том же состоянии, что и этот бык с железной кожей?


Он внезапно понял, почему раньше его поразило это чувство страха. Если Мэг действительно вынашивал намерение убить его, он, вероятно, даже не смог бы нанести ответ, не говоря уже о том, что у него в качестве дочери был заклинатель среднего уровня.


— Дин! Поздравляем, вы выполнили миссию по поимке быка с железной кожей. Вы сделали это за шесть часов, поэтому успешно завершили миссию за 12 часов. Теперь вы имеете право использовать все ингредиенты и посуду, необходимые для приготовления шашлыка из говядины, а также получаете половину очка силы, а также рецепт лунного пирога! — Голос системы звучал среди виртуального фейерверка.


— Отлично! — Глаза Мэга загорелись, услышав это. Ему были необходимы и пол-очка силы, и рецепт лунного пирога. Его уровень силы будет повышен, и в то же время он сможет сделать празднование лунного фестиваля реальностью. Эти награды, безусловно, стоили рискованного похода в Иллюзорную долину.


— Отец такой сильный! — Эми хлопнула в ладоши, глядя на Мэга с почтением и обожанием.


— Ты тоже очень сильна, Эми, — Мэг с улыбкой похлопал Эми по голове. Он посмотрел на Сивир и остальных с улыбкой и сказал: «Похоже, я снова случайно украл твою добычу, мисс Сивир. Ты не против?»


— Без тебя здесь мы уже стали бы добычей этих двух быков, — кривая улыбка появилась на лице Сивир, когда она поклонилась Мэгу и сказала: «Мэг, вы спасли весь наш отряд наемников Роз. Спасибо».


— Мистер Мэг, ты точно нас обманул! Ты рыцарь 4-го ранга? — Дэннис был ошеломлен, когда посмотрел на Мэга. Он был действительно потрясен этим ослепительно быстрым ударом клинка.


— Ты слишком добр, мистер Дэннис, — Мэг покачал головой и скромно сказал: «Я умею убивать только коров. Если бы это был другой волшебный зверь, я бы даже не смог справиться с 1-м в одиночку».


При его нынешнем уровне силы у него действительно были бы проблемы против магических зверей 4-го уровня. Однако после того, как он убил бесчисленное количество быков с железной кожей на испытательном поле для Бога кулинарии, он был очень хорошо знаком с их строением. Таким образом, он смог немедленно определить слабость приближающегося быка и нанести смертельный удар.


— Так ты говоришь, что практика приводит к совершенству? — Все наемники уставились на Мэга широко раскрытыми глазами, чувствуя, что он с ними играет. Однако его искреннее выражение лица предполагало, что он сказал им правду. Кроме того, его шашлыки из говядины действительно были очень вкусными. Такой превосходный повар, как он, действительно не выглядел так, как будто он был бы рыцарем.


— Я сначала вылечу травмы Евы и Эвана, — Сивир бросилась на холм. Она была очень тронута самоотверженным жестом Эвана, который пытался спасти Еву. Все товарищи из их отряда наемников держались друг за друга через все трудности, так что, по крайней мере, Эван поступил правильно в тот момент.


Другие наемники тоже поспешили на холм. Тем временем Сэм и Скотт лежали на земле у подножия холма. Они также были ранены в бою.


— … В сумке есть лекарство. С… Сначала лечите мастера Эвана… — Ева с трудом запнулась, прежде чем потерять сознание.


— Сначала спасите Еву; Я все еще могу держаться, — Эван озабоченно посмотрел на Еву. Его лицо было почти полностью лишено цвета.


— Вы, ребята, вправьте кости Эвана и остановите кровотечение. Придется отвезти его обратно в Город Хаоса и найти целителя, чтобы вылечить его раны, — Сивир протянула Дэннису и Обезьяне медицинские принадлежности. Тем временем она отнесла Еву в неизвестное место и сняла одежду, чтобы начать лечение.


— Отец, что нам теперь делать? — Спросила Эми.


— Мы можем помочь мистеру Сэму и мистеру Скотту. Ты можешь вызвать лед, чтобы заглушить их раны и облегчить их боль, — Мэг нес Эми на руках, пока спускался с холма. Ему очень нравились Сэм и Скотт, поэтому он очень беспокоился об их ранах.


Сэма и Скотта тоже забодал железный бык. К счастью, они были подготовлены и сумели избежать травм в жизненно важных областях.


У Скотта было сломано ребро, а травмы Сэма были гораздо менее серьезными — на его животе была только рана, которая не кровоточила очень сильно. Их боль значительно уменьшилась с помощью Эми.


Сивир и другие оказали базовую первую помощь своим раненым товарищам. Эван и Ева были в очень плохом состоянии, но они не собирались умирать, поэтому все вздохнули с облегчением.


Мэг подошел к Сивир и сказал: «Мне нужен только один из быков. Если тебе нужен другой, я могу его тебе передать. В конце концов, без вас, ребята, мы не смогли бы обнаружить этих быков».


Сивир некоторое время молча смотрела в глаза Мэга, прежде чем торжественно ответить: «Спасибо».


— Пожалуйста. Однако нам придется побеспокоить вас еще раз на обратном пути, — ответил Мэг с улыбкой.


— Конечно, — Сивир кивнула в ответ. Позаботившись о своих раненых товарищах и замороженных быках, они начали возвращаться в Город Хаоса.


* * *


Приближались сумерки, но у ресторана Мэми было еще много посетителей.


Некоторые были клиентами, которые не знали, что ресторан Мэми закрыт, в то время как другие пытали удачу, чтобы посмотреть, будет ли ужин.


Однако всех их внимание привлек один человек, стоящий перед входом в ресторан.


Рики высоко поднял толстую руку и крикнул: «Позвольте мне сказать еще раз: владелец ресторана Мэми, если ты в ресторане, и если ты мужчина, то выходи! Пока ты признаешь, что твои кулинарные навыки уступают моим, и кланяешься мне с официальными извинениями, я оставлю прошлое в прошлом. В противном случае прими мой вызов и давай устроим кулинарный конкурс, как настоящие мужчины!»


Все клиенты оживленно обсуждали между собой, гадая, появится ли Мэг и примет ли вызов.


— Хммм! Бесхребетные трусы не заслуживают того, чтобы готовить на Аденской площади! — Эго Рики стало еще более раздутым, когда улыбка на его лице стала шире. Он ни на секунду не поверил, что Мэг действительно занялся поиском ингредиентов. Он должен был ужаснуться его вызова и скрывался. Иначе зачем ему закрывать такой успешный ресторан на целый день?


Рики оглядел всех посетителей перед рестораном и был поражен тем, сколько денег должен был зарабатывать ресторан Мэми. Ему пришла в голову мысль, когда он снова закричал: «Если ты думаешь, что такая маленькая ставка не стоит твоего времени, тогда я сделаю другую ставку. Проигравший должен сделать три вещи: поклониться победителю и трижды называть его «папочкой», передать все рецепты своего ресторана победителю и передать право собственности на свой ресторан!»


Как раз в этот момент раздался ответный голос Мэга. «Я принимаю твой вызов, но принимаю только третье условие. Я не хочу, чтобы у Эми был такой странный младший брат, как ты».
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Глава 556. Не пытайся отнять у меня моего отца



— Босс Мэг вернулся!


Глаза всех клиентов загорелись, когда они разошлись, открывая дорогу. Мэг прошел по дорожке со своим велосипедом, и все посетители стояли в сторонке, как будто приветствуя своего короля.


Мэг спокойно посмотрел на Рики. У него были некоторые воспоминания об этом толстяке, которого он в прошлый раз прогнал, но он не думал, что тот вернется, чтобы причинить еще больше неприятностей. Кроме того, он вызвал его на кулинарный конкурс.


Он только что научился готовить шашлык из ростбифа, и этот парень вызвал его на конкурс жареного мяса?


Мэг изначально хотел отказаться от такого бессмысленного вызова. Однако система внезапно дала ему новую миссию.


— Примите вызов Рики и победите его! Успешное завершение миссии принесет вам четверть очка силы! (Примечание: перед использованием необходимо заработать всю половину очка силы).


Мэг был немного озадачен концепцией 0,25 очка силы, но это все еще была часть очка силы, и эта миссия имела почти нулевую сложность, поэтому Мэг с радостью согласился. Кроме того, ему нужно преподать урок этому высокомерному толстому ублюдку. В противном случае все подумали бы, что можно было бы топтать весь его ресторан.


Кроме того, его также весьма соблазнили условия, предложенные Рики. Если бы он выиграл соревнование, ему бы предоставили право собственности на ресторан, который когда-то входил в топ-30 в рейтинге кулинарных соревнований на Аденской площади, а также на всю мебель и посуду в ресторане. Это была довольно крупная ставка. Он мог использовать это, чтобы расширить свой ресторан, либо арендовать, либо продать его. В любом случае это принесет ему довольно значительную прибыль.


— Похоже, Босс Мэг действительно пошел за ингредиентами. Я знал, что Босс Мэг не откажется от испытания!


— Как и ожидалось от Босса Мэга, но закупил ли он ингредиенты, чтобы на этот раз приготовить жаркое?


— Жаркое из Гриля Рики действительно неплохое. Их жареное мясо уступает только жареному в ресторане Дукаса. Интересно, есть ли у Босса Мэга козырь в рукаве? Я не хочу, чтобы в будущем я не мог обедать в ресторане Мэми!


— Я чувствую, что у нас будет хорошее шоу! Поездка того стоила!


При виде Мэга, чьи ботинки были в грязи, для всех клиентов было ясно, что он только что вернулся из дикой местности. Некоторые люди тоже были за него довольно обеспокоены. Однако большинство из них с нетерпением ждали зрелищного конкурса. В конце концов, кулинарные конкурсы на Аденской площади не были обычным явлением.


Веки Рики дернулись при виде только что прибывшего Мэга. Он не ожидал, что Мэг так решительно примет его вызов. Кроме того, судя по его внешнему виду, он действительно выглядел так, как будто отсутствовал весь день. Слова Мэга также заставили его покраснеть. Конкурс еще даже не начался, а этот парень уже потешался над ним. Он был очень недоволен абсолютной уверенностью Мэга.


Прежде чем Рики успел ответить, Эми предупредила: «Дядя Толстяк, не пытайся отнять у меня моего отца! Отец мой и только мой, так что даже не думай об этом!»


— Пвахахаха, Эми такая очаровательная!


— Она действительно дочь Мэга; ее язык такой же острый, как и у него, но она все еще такая очаровательная!


Все посетители рассмеялись. Даже у сотрудника Рики возникло желание рассмеяться, и ему пришлось подавить это, взглянув в небо и ущипнув себя за ногу.


— Ты… Ты… Ты… — Рики собирался отомстить несколькими собственными словами, но он дрожал от ярости и не мог составить связную фразу.


Мэг был очень доволен игрой Эми. Он серьезно посмотрел на Рики и сказал: «Я принимаю твой вызов, но как мы собираемся выбрать время и место? И какие условия? Надо сначала все это уладить, а потом оформить официальный документ. Если у тебя нет возражений, мы можем принять решение по этим деталям сейчас».


Рики глубоко вздохнул, чтобы успокоиться. Он посмотрел на спокойное выражение лица Мэга, и его мысли уже кипели. Этот парень кажется совершенно неподготовленным; ты хочешь сказать, что он тоже умеет готовить жаркое? Невозможно! Я тщательно исследовал его, и ни одно из блюд в его ресторане не имеет ничего общего с жареным мясом. У него на кухне нет даже духовки. Даже если он гений, хорошее жаркое не может быть приготовлено одним талантом, и это не то, что можно освоить за день или два. Этот парень, должно быть, притворяется спокойным, пытаясь сохранить достоинство перед своими клиентами. Если это так, то этот конкурс у меня в кармане! Этот ресторан несколько раз попал в рейтинг конкурса еды на Аденской площади и явно более прибылен, чем мой Гриль Рики, так что ставки в мою пользу.


— Я твердо придерживаюсь трех условий, о которых говорил ранее. Победитель получает право собственности на весь ресторан проигравшего, включая здание, посуду, мебель, бытовую технику и персонал. Что касается того, как будет проводиться конкурс, я думаю, что самым справедливым способом было бы выбрать пять человек среди присутствующих клиентов в качестве судей, которые проголосуют за то, чтобы решить, какое из наших жареных блюд лучше. Победит тот, кто наберет наибольшее количество голосов. Ты можешь выбрать время и место, — Рики был полон уверенности.


— Хорошо, тогда давай проведем конкурс через час прямо перед рестораном Мэми. У нас будет открытый конкурс. Однако мне нужно принять душ и переодеться в свежую одежду. А пока ты можешь заставить своих людей принести свои вещи сюда. Когда время истечет, мы начнем, — Мэг не интересовали рецепты Рики, и он не хотел, чтобы в качестве его сына был толстый идиот. Однако он был заинтересован в том, чтобы заявить права собственности на его ресторан.


— Открытый конкурс? — На лице Рики появилось нерешительное выражение. Рецепты жаркого из его Гриля передавались из поколения в поколение и всегда оставались конфиденциальными. Но теперь, когда Мэг запрашивает битву на открытом воздухе, разве весь процесс не будет открыт для всеобщего обозрения?


Предложение Мэга также вызвало ажиотаж среди присутствующих клиентов. Раньше конкурсы кулинаров всегда проводились в ресторане, и посетители могли видеть только готовые блюда. Однако Мэг предлагал нечто иное — конкурс кулинарии на открытом воздухе. Это, несомненно, сделало бы процесс более интересным для зрителей. Кроме того, им было очень интересно узнать, как Мэг может производить такую вкусную еду.


Конкурс планировалось провести через час, так что ждать осталось недолго. Это наверняка будет грандиозный конкурс, на который стоит остаться.


Конкурс кулинаров на открытом воздухе обязательно привлечет больше внимания. Возможно, это будет хорошим способом повысить популярность Гриля Рики. Более того, даже если он знает, как жарить мясо, он никак не сможет сравниться с моим рецептом, который передавался из поколения в поколение. Серия мыслей промелькнула в голове Рики, прежде чем он наконец кивнул и сказал: «Хорошо, это будет соревнование на открытом воздухе!»
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Глава 557. Кулинарный критик с острым языком



Новости о неизбежной схватке между владельцами ресторана Мэми и Грилем Рики распространились как лесной пожар. В одном углу находился новый ресторан, который стремительно поднялся на доску рейтинга кулинарных соревнований на Аденской площади, в то время как в другом углу был хорошо зарекомендовавший себя гриль, который был на площади уже несколько поколений. Это должно было стать увлекательным соревнованием.


Конечно, самым важным фактором было то, что это будет открытый конкурс. Это означало, что все зрители могли наблюдать за всем процессом приготовления. Такого рода кулинарных конкурсов на Аденской площади раньше не проводилось, и все были очень заинтригованы. Все, кто был свободен, стекались в ресторан Мэми, и вскоре собралась огромная толпа.


Некоторые из них были постоянными посетителями ресторана Мэми, некоторые были привлечены репутацией Гриля Рики, но большинство из них просто пришли сюда для хорошего шоу.


— У нас есть семена подсолнуха, арахис, ледяная вода и табуреты ограниченным тиражом! Вы пожалеете, что упустили это!


Сисиль и Лулу проходили сквозь толпу, рекламируя свои товары, делая при этом регулярные продажи.


Конкурс должен был начаться через полчаса, но многие люди прибыли заранее, чтобы претендовать на хорошее место. Если бы им повезло, возможно, их выбрали бы одним из пяти судей. Таким образом, многим из них стало довольно скучно, и они купили семечки, арахис и воду, чтобы перекусить, коротая время.


Вскоре после этого прибыли сотрудники Гриля Рики с двумя конными экипажами. По указанию Рики они начали выгружать тяжелую посуду из гриля, а также большого горного козла.


Все клиенты смотрели с любопытством. Многие из них много раз ели жаркое, но никогда не видели живого представления о том, как готовят жаркое. Таким образом, они очень ждали конкурса.


— А? Разве это не ресторан Мэми? Почему на улице так много людей? — Роберт смотрел издалека с любопытным выражением лица. На мгновение он поколебался, прежде чем направиться к ресторану.


Роскошная карета, запряженная лошадьми, остановилась перед рестораном Дукаса, и Шир появилась в красном платье. Она уже собиралась выйти из кареты, когда заметила вдалеке большую толпу людей. Она приподняла бровь и с любопытством спросила: «Что там происходит? Почему так много людей?»


— Юная госпожа Шир, владельцы ресторана Мэми и Гриля Рики собираются провести там кулинарный конкурс. Это все зрители. Хотя в конкурсе жареного мяса наш ресторан Дукаса по-прежнему занимает первое место на площади Аден и в Городе Хаоса! — Хозяин ресторана вышел с уверенной улыбкой на лице.


— Ресторан Мэми? Это новый ресторан, который пользовался большой популярностью, верно? — На лице Шир появился намек на удивление.


— Верно, но они едва попадали в топ-30 рейтинга продовольственного конкурса на Аденской площади. Наш ресторан по-прежнему остается номером один, — владелец ресторана кивнул с улыбкой, но в его глазах было напряжение. Шир и семья Баффетов были основными клиентами ресторана Дукас, ежегодно тратя там десятки тысяч золотых монет. Если бы они вместо этого пообедали в другом ресторане, это привело бы к огромным убыткам для ресторана Дукас.


Этот ресторан работает чуть больше месяца, но все пять их блюд вошли в топ-100, а одно из них даже вошло в 30-ку. Это очень интересно. Шир на мгновение задумалась, прежде чем снова сесть в карету и сказала: «Пойдем, тоже посмотрим. Мне довольно любопытно узнать, как этот владелец ресторана готовит, чтобы заработать столько постоянных клиентов всего за месяц. В этом аспекте даже я не могу с ним сравниться».


— Я обязательно сохраню вашу комнату на случай, если вы решите вернуться, юная госпожа Шир, — уважительно сказал владелец ресторана. Он со сложным выражением лица наблюдал, как роскошная карета, запряженная лошадьми, отъезжает от его ресторана. Его ресторан Дукас безраздельно властвовал на Аденской площади в течение многих лет. Кто бы мог подумать, что однажды он почувствует угрозу от такого маленького нового ресторана?


Как раз в этот момент неподалеку раздался слегка резкий голос. «Появились ли в последнее время в вашем ресторане Дукас какие-нибудь новые блюда? Я здесь давно не был».


Брови Альвы тут же нахмурились, когда на его лице появился намек на презрение. Однако это выражение уже сменилось дружелюбной улыбкой, когда он повернулся к мужчине средних лет рядом с ним и сказал: «Приветствую, мистер Фебид. Извините, что разочаровал вас, но мой ресторан в последнее время не выпускает новых блюд».


Фебид был высоким и худым мужчиной средних лет в длинном угольном пальто и черной шляпе на голове. В кармане пальто он держал коричневую трость с трубкой. У него был крючковатый нос с завитыми на кончиках усами, и он оценивал Альву парой чрезвычайно назойливых карих глаз. На его лице появилась насмешливая улыбка, когда он сказал: «Ресторан без творчества рано или поздно будет ликвидирован. Если вы даже не можете выпускать новое блюдо каждый месяц, то можете уволить шеф-повара. Использование одного и того же блюда для того, чтобы занять первое место в рейтинге продовольственных конкурсов на Аденской площади, является оскорблением как для рейтинговых таблиц, так и для клиентов».


— Да, вы правы. Наш шеф-повар сейчас старается изо всех сил создавать новые блюда. Его усилия вскоре принесут плоды, — Альва кивнул, но холодный пот уже начал выступать на его лбу.


За последние несколько десятилетий в Городе Хаоса и на всем континенте появилась новая профессия. Это были кулинарные критики.


Они зарабатывали на жизнь тем, что писали отзывы о ресторанах по всей стране, собирали большие фанаты гурманов и получали высокий доход. Фебид был одним из тех кулинарных критиков, и был довольно известен во всем кулинарном кругу континента.


Популярность Фебида объясняется ни тем, что ему удалось открыть для себя множество малоизвестных форм восхитительной кухни, ни тем, насколько восхитительно он делал эти блюда в своих обзорах. Вместо этого его популярность возникла из-за его острого языка. Почти все рестораны, которые он исследовал, пали жертвами его острого языка. Даже самый известный жареный поросенок в ресторане Дукас получил оценку «слишком жирный, способствует бесчеловечному забою поросят!»


Все рестораны, рассмотренные Фебидом, в определенной степени пострадали. Таким образом, Фебид стал кулинарным критиком, которого больше всего ненавидели все владельцы ресторанов. Если бы не тот факт, что он жил в Городе Хаоса, его, скорее всего, вырубили бы и засунули в рюкзак, прежде чем бросить в реку.


Альва изо всех сил пытался избавиться от этого предзнаменования неудачи, и его глаза загорелись, когда он взглянул в сторону ресторана Мэми и сказал: «Фебид, наш ресторан Дукас, скорее всего, разочарует вас сегодня, но я могу предложить вам хороший ресторан, чтобы пообедать сегодня вечером. Вы ведь слышали о ресторане Мэми, верно? Это самый популярный новый ресторан на Аденской площади. Спустя всего месяц в бизнесе, все пять блюд вошли в сотню лучших. Владелец этого ресторана проводит конкурс кулинарии на открытом воздухе с владельцем Гриля Рики. Оба ресторана сделали ставку на права собственности на свои рестораны. Вы уверены, что не собираетесь смотреть?»
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Глава 558. Они все ждут бесплатного шашлыка?



По сравнению с шумной суматохой за пределами ресторана, внутри ресторана было довольно спокойно и умиротворенно, за исключением Ябемии, которая ходила из стороны в сторону с тревожным выражением лица. Гадкий утенок спал на стойке, беспечно свесив хвост.


Некоторое время спустя Мэг закончил принимать душ и вышел в чистом поварской форме. Эми также спустилась с ним в чистом платье с цветочным узором. Оба выглядели очень аккуратно и элегантно.


После целого дня, проведенного в дикой местности, теплая ванна сняла их усталость. Мэг с нетерпением ждал предстоящего кулинарного конкурса.


Он взял только мясо ребрышек у быка с железной кожей, оставив остальную часть туши, а также мутанта пурпурной золотой норки отряду наемников Роз. Они могли продать эти туши, чтобы получить максимальную прибыль, в то время как Мэгу требовалась только говядина рибай для приготовления пищи. Таким образом, это была лучшая договоренность для обеих сторон.


— Босс, ты действительно собираешься соревноваться с ним в жарке мяса? Я никогда раньше не видела, чтобы ты жарил мясо, — Ябемия немедленно повернулась к Мэгу с обеспокоенным взглядом.


— Я раньше жарил мясо; Я сделал это сегодня утром, — ответил Мэг с теплой улыбкой. Оказалось, что Ябемия не очень в нем уверена.


— Старшая сестра Мия, отцовское жаркое было супер, супер вкусным! Я ела его на обед, и отец сказал, что собирается приготовить жареное мясо, которое будет еще вкуснее. Мы привезли с собой действительно большой кусок говядины, — напротив, Эми была намного увереннее и веселее.


Ябемия посмотрела на уверенную улыбку Мэга, и ее нервы значительно успокоились, когда она подумала про себя: Босс — лучший повар в мире; никакое блюдо не может поставить его в тупик. Даже если это жареное мясо, он наверняка сможет приготовить лучшее жареное мясо на свете.


— Я верю в тебя, босс. Тебе нужна моя помощь? — Спросила Ябемия, когда на ее лице вернулась характерная энергичная улыбка.


— Теперь, когда ты упомянула об этом, мне действительно нужна твоя помощь. Это будет соревнование на открытом воздухе, поэтому мы должны вынести всю посуду на улицу, — Мэг кивнул в ответ, направляясь к кухне.


— Почему хозяин ресторана Мэми еще не вышел? Час почти истек, а он еще даже не достал печь.


— Откуда мне знать? Посмотри на Рики вон там; он собрал свою духовку, и он уже развел огонь. Хотя у него есть несколько деревянных досок вокруг духовки; он пытается помешать другим украсть его кулинарную технику?


— Это имеет смысл. Его рецепт жареного мяса и процедура строго конфиденциальны, поэтому он не хочет, чтобы другие видели, как он готовит, это нормально. Интересно, сделает ли Босс Мэг то же самое. Если так, то смотреть на этот конкурс на открытом воздухе все-таки будет не очень интересно.


— Не волнуйся, Босс Мэг очень пунктуален. Он всегда открывается точно вовремя, ни на минуту раньше или позже. Осталось еще 15 минут; времени полно.


Со временем волнения среди толпы стали нарастать. Гриль Рики был почти полностью готов, а двери ресторана Мэми продолжали оставаться плотно закрытыми.


Этот парень пытается спастись? Рики стоял перед своей духовкой, с холодной улыбкой глядя на вход в ресторан Мэми. Его нисколько не волновало. Был составлен официальный документ, подписанный обеими сторонами, поэтому он находился под защитой закона. Если Мэг попытается сбежать, это будет считаться неустойкой, и ему автоматически будут предоставлены права собственности на ресторан Мэми.


Этот конкурс не является монументальным, но он привлек много внимания, поскольку проводится на открытом воздухе. Помимо получения прав собственности на ресторан проигравшего, ресторан победителя наверняка испытает всплеск популярности после конкурса. Шир сидела в своей карете и смотрела на зрителей вокруг ресторана Мэми. Их было уже более 1000 человек. Такая толпа на Аденской площади нечасто встречалась.


Владелец ресторана Мэми назначил место проведения конкурса прямо перед своим рестораном и установил время конкурса через час; он явно умный человек. На лице Шир появилась улыбка. Ей очень нравилось иметь дело с умными людьми. Этот ресторан должен быть в состоянии быстро достичь стандарта, который позволил бы ему присоединиться к Торговой палате.


Она слышала, что владелец ресторана в прошлом поссорился с двумя членами правления, но они все еще заперты в тюрьме Басти, и оба были союзниками Джеффри. Таким образом, она не будет против работать с этим владельцем ресторана.


Владелец ресторана Дукас также был на стороне Джеффри, поэтому ей нужен был ресторан, который мог бы поколебать позицию ресторана Дукас на ее стороне. Все хорошо зарекомендовавшие себя рестораны привыкли к тому, что ресторан Дукас доминировал, но этот новый ресторан пережил стремительный подъем, что сделало его очень интересным для нее. Увидев толпу, собравшуюся у ресторана, она еще больше убедилась, что это ресторан, которому она должна оказать поддержку.


В деловом мире одного тяжелого труда и самоотверженности было недостаточно. Чтобы добиться успеха, нужно было также быть умным. То же касается и гастрономической индустрии. Не было недостатка в вкусной кухне, но был только один ресторан Дукас. Она могла видеть те же элементы, которые привели к успеху ресторана Дукас, присутствовавшего и в этом ресторане, поэтому она была очень заинтересована во встрече с его владельцем.


В этот момент со скрипом распахнулись двери ресторана Мэми. Суматоха снаружи сразу утихла, когда все дружно повернулись к входу.


Двери медленно открылись, и изнутри появилась очаровательная маленькая девочка-полуэльф с волосами, заплетенными в двойные косички. Ее яркие голубые глаза окинули взглядом большую толпу у ресторана, и на ее маленьком личике появилось удивленное выражение. Она распахнула дверь пошире и крикнула в ресторан: «Отец, на улице столько людей! Они все ждут бесплатного шашлыка?»


Толпа умолкла еще больше. У всех было своеобразное выражение лица. Они действительно надеялись, что их выберут в качестве судей, чтобы они могли попробовать бесплатный шашлык, но для такой очаровательной маленькой девочки было немного неловко разоблачать их намерения.


— Нет, они здесь, чтобы посмотреть, стоит ли покупать новое блюдо в нашем ресторане, — Мэг улыбнулся, когда вышел из ресторана, за ним последовала Ябемия, которая несла металлическую решетку для жарки.


— Поставь это туда, — Мэг указал на участок пустой земли возле печи Гриля Рики. Он также был весьма удивлен, что собралось столько зрителей. Для удобства он установил место проведения конкурса перед своим рестораном и выбрал время через час, так как не хотел тратить так много времени на такой тривиальный вопрос. В конце концов, на следующий день ресторан возобновит нормальное рабочее время.


Однако было бы ложью сказать, что он не пытался рекламировать свой ресторан с помощью этого импровизированного рекламного трюка. В своей прошлой жизни он вырос в семье бизнесмена, и мыслительный процесс и образ мышления бизнесмена уже глубоко укоренились в нем.


Мэг с улыбкой повернулся к Рики и спросил: «Прежде чем мы начнем, мы должны выбрать нескольких судей, верно?»
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Глава 559. Остроязычный кулинарный критик? Хех...



— Верно, мы выберем пятерых судей и предоставим им решать этот конкурс. У тебя есть кто-то на примете? — Лицо Рики все еще оставалось расслабленным, когда он повернулся к Мэгу, но в его глазах появилось торжественное выражение. Он был уверен в своих силах, но в конце концов сделал ставку на проявления крови, пота и слез трех поколений.


У входа в ресторан Мэми все, заинтригованные, молчали. Все гадали, кого выберут судьями этого конкурса.


Конечно, они надеялись, что эта честь выпадет на их долю.


— Поскольку это соревнование с высокими ставками, судьи должны быть более профессиональными. Таким образом, конечный результат будет вызывать больше доверия, — Мэг с улыбкой оглядел зрителей и сказал: «Есть ли здесь у кого-нибудь соответствующие профессиональные навыки? Вы можете сделать шаг вперед для рассмотрения».


— Это сработает, — Рики кивнул, соглашаясь с предложением Мэга. Эта идея явно была лучше, чем найти пять случайных людей с улицы для судейства. Единственным недостатком было то, что его друзья и сотрудники в толпе не служили никакой цели. Однако он был уверен в своей способности честно обыграть Мэга.


— Босс Мэг, президент ассоциации общественного питания Роберт здесь! — Крикнул Харрисон.


Все разошлись, чтобы показать Роберта.


— Президент Роберт, не могли бы вы выступить в качестве одного из наших судей на сегодня? — С улыбкой спросил Мэг.


Президент Роберт! Веки Рики дернулись, увидев его. Гриль Рики был исключен из рейтингового списка продовольственных конкурсов на Аденской площади как раз тогда, когда Роберт был назначен новым президентом. Если бы он выступил в роли одного из судей, это могло бы нанести ему вред.


Все также повернулись к Роберту с любопытством, гадая, согласится он или нет. Президент Ассоциации общественного питания, являющейся ведущей продовольственной организацией в Городе Хаоса, определенно обеспечит справедливость судейства. Однако они не думали, что подобный импровизированный конкурс привлек бы президента на сцену. Это сделало конкурс еще более интригующим.


— Я не поддерживаю кулинарные конкурсы с такими высокими ставками, но вы оба приняли участие в конкурсе добровольно, поэтому я не буду вмешиваться. Как президент Ассоциации общественного питания для меня будет честью выступить в качестве судьи в этом конкурсе, — Роберт вышел вперед с серьезным выражением лица.


— Спасибо, — Мэг кивнул с улыбкой. Он не боялся никаких властей; единственное, о чем он беспокоился, это о том, что пять судей были заранее подкуплены Рики. Роберт явно не был из тех, кто возьмет от Рики взятку.


— Известный кулинарный критик, мистер Фебид, уже здесь! — Вскоре из толпы раздался еще один голос, привлекая при этом всеобщее внимание.


— Я могу выступить в качестве судьи на вашем конкурсе, — все снова разошлись, обнаружив Фебида средних лет в угольном плаще, с коричневой тростью в руке и парой кожаных сапог на ногах. Он оценил Мэга с насмешливой улыбкой на лице и заметил: «Ваш костюм шеф-повара довольно чистый; вы похожи на макрель, обсыпанную мукой».(пп скумбрия в панировке)


Из толпы разразился взрыв смеха. Фебид был довольно известен в Городе Хаоса, особенно среди гурманов. Он был известен своим острым языком, и все были удивлены, увидев его здесь.


Как и ожидалось, он с самого начала тренировал свой острый язык. Его включение в судейскую коллегию, несомненно, сделало бы конкурс еще более интересным.


На лице Рики также появилась улыбка. Он не очень любил этого сурового кулинарного критика, который много раз оставлял отрицательные отзывы о его гриле, но, похоже, по какой-то причине он питал к Мэгу больше враждебности. Несомненно, это была хорошая новость для него.


— У вас тоже хороший наряд. Даже у утки нет такой задорной задницы, как у вас, — Мэг улыбнулся, глядя на выпуклость на спине Фебида, где его длинное пальто сбилось.


— Может быть, утка могла бы сравниться с ним, если бы попыталась высунуть свою задницу, — Эми также серьезно смотрела на пальто Фебида.


— Теперь, когда они упомянули об этом, его пальто действительно напоминает мне утку в воде.


— Хахаха, я умираю от смеха! Босс Мэг и Маленькая Эми такие злые!


— Я чувствую, что Фебид впервые потерпел поражение от владельца ресторана!


Толпа разразилась еще более громким смехом.


Яростный румянец появился на лице Фебида, и даже его усы дрожали от ярости. Обычно всем владельцам ресторанов приходилось подлизываться к нему, даже если он их оскорблял. Таким образом, он никогда раньше не получал такого резкого ответа. Он сделал глубокий вдох, чтобы успокоиться, а затем поджал губы, сказав: «Повара позволяют их еде говорить; вы не получите дополнительных очков за острый язык».


— Вы правы. Повар может зарабатывать на жизнь своими кулинарными навыками, даже если он не умеет говорить, но такие кулинарные критики, как вы, ни на что не годятся без вашего острого языка, — улыбка Мэга осталась на его лице.


Остроязычный кулинарный критик? Хех, он стоял на вершине этой ниши в своей прошлой жизни! В конце концов, он, вероятно, был единственным, кто мог получить божественное возмездие и быть брошенным в альтернативный мир только за свои отзывы о еде.


Для сравнения, этому Фебиду нужно было многому научиться.


Несмотря на то, что Мэг стал поваром и владельцем, а не кулинарным критиком, он не был святым, который без возмездия слушал бы, как другие оскорбляют его. Таким образом, острый язык, который он так долго подавлял, показывал признаки пробуждения от бездействия.


— Хммм! — Фебид был слишком разгневан, чтобы даже говорить, и мог только хмыкнуть, чтобы выразить свою ярость. Он посмотрел на Мэга и молча отошел в сторону. Однако он уже принял решение. Он собирался написать действительно «хороший» отзыв на блюда этого надоедливого хозяина ресторана.


Между тем Рики был вне себя от радости. Другие люди старались подлизываться к критикам еды, в то время как Мэг поступал совершенно противоположным образом. Казалось, что голос Фебида у него в кармане.


Далее были выбраны еще двое судей. Один из них был профессором Школы Хаоса и прославился кулинарным критиком на полставки. Другой судья был владельцем Гриля Шайр, человеком, широко известным своей добротой и справедливостью. Его гриль также входил в топ-50 рейтинга кулинарных соревнований на Аденской площади, так что он был профессионалом, когда дело касалось жареного мяса.


— Остался последний слот. Есть ли кто-нибудь, кто хотел бы выйти вперед? — Спросил Мэг.


Когда осталось всего одно место, среднестатистические гурманы не осмелились поднять руки. Они не чувствовали себя достойными стоять с таким уважаемым составом судей, и вся сцена погрузилась в немного неловкое молчание.


Как раз в этот момент поблизости раздался голос. «Могу я попробовать?»


Несмотря на то, что это был вопрос, тон голоса содержал неоспоримый элемент.
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Глава 560. У вас хороший глаз



Все обратили свое внимание на роскошный экипаж, запряженный лошадьми, и все были удивлены, увидев красивую девушку в красном платье.


— Половина монеты дракона и половина золотой монеты… Это эмблема семьи Баффет!


— Это Шир Баффет! Она человек, который действительно находится во главе семьи Баффет! Она хочет стать судьей этого конкурса?


— Я был прав, прождав целый час; эта судейская коллегия невероятна!


Многие люди вскоре узнали красивую девушку, стоящую в конной повозке, и все были очень удивлены.


Мэг тоже смотрел на Шир с намеком на удивление на лице. Эта легендарная девушка из деловых кругов Города Хаоса была даже красивее, чем он предполагал.


У нее были пышные красные губы, а ее каштановые кудри создавали ложное впечатление, что она была более зрелой, чем предполагал ее настоящий возраст. Она стояла в карете, источая вид профессиональной и властной бизнес-леди, полностью лишенной робости, характерной для молодых 17— или 18-летних девушек, вроде нее, и части ее длинных тонких ног выглядывали из-под красного платья, что привлекло внимание многих мужчин в толпе.


— Хорошо, эта красивая юная леди будет на сегодня последним судьей, — Мэг кивнул с улыбкой. Он все равно планировал встретиться с этой легендарной девушкой из семьи Баффет, так что это явно была хорошая возможность для него познакомиться с ней.


— У вас хороший глаз, — очаровательная улыбка появилась на лице Шир, когда она грациозно слезла с конного экипажа, прежде чем выйти вперед из толпы.


— Я буду рассчитывать на тебя, Мия, — Мэг повернулся к Ябемии, кивнув, когда та расставляла необходимые кухонные принадлежности.


— Нет проблем, Босс Мэг. Я принесу судьям столы и стулья, — Ябемия кивнула, направляясь к ресторану.


— Тебе не нужно этого делать, когда вокруг стоит так много мужчин, — Мэг с улыбкой покачал головой, обернувшись, чтобы оценить сотрудников Рики.


— Возьмите три стола и поставьте их в ряд, затем вынесите пять стульев, — Рики махнул рукой, и его сотрудники быстро принялись за работу, создав импровизированную скамью для судейской коллегии.


Роберт сидел в самом центре, Шир и Фебид сидели по обе стороны от него. После того, как все пятеро судей сели, все обратили внимание на Мэга и Рики, с нетерпением ожидая начала конкурса.


По сравнению со сложной духовкой, которую собрал Рики, прямоугольная печь Мэга казалась очень грубой и упрощенной. На духовке оказалось несколько стальных прутьев, что заставило людей задуматься, как Мэг мог использовать что-то подобное.


— Тебе нужно больше времени на подготовку? — Спросил Рики. Помимо простой духовки, у Мэга был еще стол рядом с ним, на котором были разложены всевозможные приправы. В центре стола был черный ящик. Никто не знал, что находится в черном ящике, но Мэг не создавал вокруг себя никаких баррикад, чтобы загораживать всеобщий обзор, так что ответ, скорее всего, будет вскоре раскрыт.


— Прошел ровно час. Давай начнем, — Мэг посмотрел на часы и обнаружил, что было ровно шесть вечера.


— Хорошо, — лицо Рики стало серьезным, когда он взмахнул рукой. Двое из его крепких служащих принесли приготовленного ими черного горного козла и принялись зарезать его.


— Это магический зверь 1-го уровня, Черный горный козел! — Кто-то из толпы смог опознать козла.


— Их довольно сложно поймать. Даже купленные на племенных фермах, они довольно дорогие. И вкус, и текстура намного лучше, чем у обычных горных козлов. Я не думал, что босс Рики сегодня воспользуется им для приготовления жареного мяса. Интересно, какой ингредиент будет использовать Босс Мэг в ответ.


Роберт и остальные посмотрели на Черного горного козла и одобрительно кивнули. Черный горный козел был не совсем высококлассным ингредиентом, но волшебные звери козьего типа с самого начала были довольно редкими, и наиболее легко доступным из них был горный козел. Таким образом, для Рики было очень хорошим выбором использовать его в качестве основного ингредиента для своего жареного мяса.


Рики самодовольно взглянул на Мэга. Он приехал подготовленным к этому конкурсу. Он заранее приготовил Черного горного козла, в то время как Мэг, вероятно, даже не имел в своем распоряжении подходящего мяса для жарки.


Мэг посмотрел на Черного горного козла, который боролся за жизнь, со спокойным выражением лица, прежде чем открыть черный ящик на столе рядом с ним. Поднялся холодный воздух, и обнажился кусок говядины рибай.


Мэг достал из холодильника порцию рибай. Система только что предоставила ему право доступа к этому ингредиенту, и говядина, предоставленная системой, была более высокого качества, чем говядина железного быка, которого он убил сам. Кроме того, он был явно значительно свежее, поэтому он решил использовать его.


Он взял кусок говядины перед тем, как положить его на разделочную доску. Говядина была покрыта мрамором, и можно было сказать, что это был очень нежный кусок мяса, просто взглянув на него.


— Это… — Глаза Фебида расширились от недоверчивости, когда он уставился на говядину на разделочной доске, и воскликнул: «Это говядина волшебного зверя 4-го уровня, быка с железной кожей! И этот уровень свежести указывает на то, что он был только что убит!»


— Кто бы мог подумать, что этот владелец ресторана сможет заполучить такой ценный кусок мяса? Не так уж и много отрядов наемников, которые стали бы связываться с быком с железной кожей. Только по очень высокой цене любой отряд осмелится взяться за задание, — белобородый профессор из судейской бригады тоже был весьма удивлен.


— К-как это может быть?! — Выражение лица Рики немного изменилось, и, услышав это, он был поражен легкой паникой. Он думал, что Мэг выйдет на соревнование совершенно неподготовленным, но последний вынул мясо волшебного зверя 4-го уровня!


— Похоже, он подготовлен даже лучше, чем зачинщик конкурса. Как и ожидалось, владелец этого ресторана очень интересный, — Шир посмотрела на Мэга сузившимися от любопытства глазами.


Услышав это, зрители тоже поднялись. Не каждый мог позволить себе есть магических зверей 4-го уровня, особенно таких редких и сильных, как Бык с железной кожей. Напротив, Черный горный козел Рики не заслуживал даже почетного упоминания.


Ингредиент — это просто глазурь на торте. Самым важным фактором, влияющим на вкус жареного мяса, по-прежнему остается мастерство шеф-повара. На его решетке для жарки нет ни капли масла, и он еще даже не зажег огонь. Он, наверное, даже не умеет правильно жарить мясо; как он собирается меня победить? Уверенность Рики восстановилась, когда эти мысли пронеслись в его голове. Он сам начал снимать шкуру с горного козла, стремясь к совершенству в каждой отдельной процедуре.


У Мэга было серьезное сосредоточенное лицо, когда он взял свой китайский нож. Кончик ножа скользнул по говядине, быстро разрезав двухкилограммовую часть говядины на двухсантиметровые кубики. Каждый кубик был одинакового размера, и все разрезы были абсолютно ровными и гладкими, как если бы говядина была обработана на машине.


Его образцовое владение ножом вызывало у зрителей изумление.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 561. Он создает новое жареное мясо?



Черный горный козел был очищен и помещен в место для жарки, которое было закрыто деревянными досками. Все сотрудники Гриля Рики отошли в сторону. Это было соревнование между двумя поварами. По дыму, поднимающемуся из-за деревянных досок, всем было видно, что Рики уже начал жарить.


Затем все повернулись к Мэгу. Он не накрыл решетку для жарки, но и не использовал ее. Вместо этого он отложил кубики говядины, натерев их кучей непонятных приправ. В настоящий момент он перемешивал приправы с серьезным выражением лица, как будто создавал какой-то соус.


— Что делает владелец ресторана Мэми? Почему он еще не начал жарить мясо?


— Откуда мне знать? Похоже, он что-то смешивает, но, насколько я знаю, для жарки мяса не требуется столько приправ. Неужели это действительно мудрый выбор — потратить на это столько времени?


— Вот где ты ошибаешься. Босс Мэг — гений, и он живет, чтобы произвести революцию в кулинарии. Все, казалось бы, необоснованные события имеют смысл применительно к нему. Иначе как еще, по-вашему, он создал столько вкусных блюд? Я могу сказать по его сосредоточенному выражению лица, что этот шаг должен быть очень важным.


Шло время, и аромат жареного мяса уже доносился из духовки Рики. Однако Мэг все еще был занят смешиванием приправ, вызывая у всех чувство замешательства. Однако большинство постоянных клиентов ресторана Мэми по-прежнему были полны уверенности. Они почти слепо доверяли кулинарным навыкам Мэга.


— Кажется, он смешивает какой-то соус, но разве текстура не важна для жареного мяса? Приправы могут работать только как второстепенные инструменты, и они должны быть как можно более легкими. Только тогда можно полностью передать оригинальный вкус жареного мяса, — Шайр был очень озадачен, глядя на Мэга. Как шеф-повар, владевший грилем более 20 лет, он думал, что имеет достаточно обширное представление о жареном мясе. Таким образом, он не мог понять, что делал Мэг. По его мнению, было явно не очень разумно тратить столько времени на такую тривиальную процедуру в таком важном конкурсе.


Во время кулинарных соревнований большинство шеф-поваров стремятся сначала закончить свои блюда, чтобы не дать судьям сформировать предвзятое мнение после того, как они попробовали блюдо противника раньше их.


Мэг нарезал свою говядину кубиками, чтобы приготовить их было легче, чем целую козу Рики. Однако он еще даже не разжег огонь и вместо этого тратил много времени на приправы. Это было очень глупо на таком кулинарном конкурсе.


Я надеюсь, что этот парень не станет тратить зря такой высококачественный ингредиент, как говядина железного быка. В противном случае я оставлю ему резкий отзыв! Подумал про себя Фебид.


— Уберите доски, — через полчаса голос Рики раздался из импровизированных капсул, созданных деревянными досками. Сотрудники Гриля Рики немедленно бросились вперед, чтобы убрать деревянные доски, тем самым открыв большую черную печь внутри.


Рики стоял перед духовкой, по его лицу струился пот, и медленно крутил козу над огнем. Коза уже была золотисто-коричневого цвета, и после удаления досок в воздухе витал богатый аромат.


— Как хорошо пахнет! Я чувствую, что смогу съесть ее целиком!


Глаза зрителей загорелись — всех привлек аромат жареного мяса.


Навыки кулинарии этого толстяка, кажется, улучшились, и эта печь тоже довольно интересна. Подумать только, что он может приготовить целую козу до такой степени всего за полчаса; все должно закончиться менее чем через полчаса. Фебид был слегка удивлен, когда посмотрел на Рики. Затем он посмотрел на Мэга, который, казалось, все еще терял время, и не мог не покачать головой. Он уже сдался?


Самодовольная улыбка появилась на лице Рики, когда он услышал болтовню вокруг себя. Он вытер пот со лба тряпкой и повернулся, чтобы проверить, как там Мэг. Выражение его лица слегка дрогнуло при виде того, что делал Мэг, но затем на его лице появилась насмешливая улыбка. Оказалось, что Мэг просто блефовал. Он явно понятия не имел, как жарить мясо, поэтому конкурс был уже решен.


Когда он поставил третью тарелку соуса, на лице Мэга появилась улыбка. Несмотря на то, что это был конкурс, у него уже был план, которому он собирался следовать в своем сердце. Он собирался воспользоваться этой возможностью, чтобы продвигать свое новое блюдо и рекламировать сразу все три вкуса.


Он посмотрел на самодовольную улыбку на лице Рики и его черную печь и слегка приподнял брови. Он потратил много времени на смешивание соусов, так что, похоже, ему нужно поторопиться.


Он взял бамбуковую шпажку длиной около 30 сантиметров из корзины рядом с ним и начал протыкать кубики мяса. На каждом шампуре было по три кубика говядины, расстояние между которыми составляло около двух сантиметров. Вскоре вся тарелка была заполнена стопкой кебабов.


— Что делает Босс Мэг? Почему он протыкает говядину? Он создает новое жареное мясо?


— Должно быть так! Я впервые вижу кебаб из жареного мяса; будет ли он вкусным?


— На шпажке всего три кубика мяса; это не много. Я предпочитаю жареного козла. Он так хорошо пахнет; Я собираюсь посетить Гриль Рики, чтобы попробовать его завтра.


— У Босса Мэга осталось не так много времени; может ли он закончить примерно в то же время, что и Босс Рики? Для него будет плохо, если он закончит слишком поздно.


Все начали с любопытством оценивать Мэга. Его метод обжаривания мяса полностью отличался от традиционного, и некоторые люди уже сильно забеспокоились.


— Отец обязательно победит! — Эми с уверенным выражением лица сидела на своем маленьком табурете и держала Гадкого утенка на руках.


— Пожалуйста, Босс, ты должен победить, — Ябемия сжала кулаки с нервным выражением лица.


— Эми, брось сюда маленький огненный шар, чтобы поджечь эти угли, — Мэг махнул рукой в сторону Эми, закончив нанизывать шашлык. Разведение огня было очень трудоемкой процедурой, поэтому он решил сократить путь. В конце концов, было бы плохо, если бы он оказался слишком медленным, а все судьи уже были заняты.


— Хорошо, — Эми кивнула, бросив небольшой огненный шар в духовку. В результате черные угли сразу раскалились докрасна.


— Достаточно, — Маг щелкнул пальцами, и Эми немедленно отключила выход пламени. Угли в печи были сожжены до нужной степени, и в воздухе витал слабый аромат соснового леса.


— Хороший трюк для вечеринки! Я уже закончил, а ты только начинаешь! Дай мне посмотреть, как ты собираешься со мной соревноваться! — Рики нанес слой масла на своего козла и снова повернул его еще несколько раз. Затем он медленно вытащил решетку, обнажив целиком жареного козла с золотистой хрустящей кожей.
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Глава 562. Для владельца ресторана Мэми все кончено



Свет вечернего солнца осветил жареного козла, придав ему золотистый блеск. Богатый аромат жареного мяса разносился по воздуху во всех направлениях, и все около 1000 прохожих сглотнули в унисон.


— Это так хорошо пахнет! Я впервые слышу о таком восхитительном жареном козле на площади Аден. Этот аромат уже сопоставим с жареной свиньей в ресторане Дукаса. Мне кажется, я упустил вкусный и недорогой деликатес.


— И правда. Я обязательно пойду в Гриль Рики и закажу это блюдо завтра.


— Босс Рики уже закончил, но Босс Мэг только начинает; как они должны соревноваться друг с другом? Я чувствую, что судьи насытятся одним жареным ягненком.


Толпа сразу же зашевелилась. Некоторые люди уже решили, что они собираются посетить в Гриле Рики жареной козой, в то время как другие выражали беспокойство за Мэга, который сильно отстал в гонке.


— Может быть, Босс Мэг действительно впервые жарит мясо? Его движения выглядят не очень умело, и ему потребовалось много времени, чтобы просто смешать приправы, — доверие Харрисона к Мэгу впервые пошатнулось.


Постепенно замолчали все постоянные посетители ресторана Мэми. Ставки в этом конкурсе включали права собственности и рецепты обоих ресторанов. Если Мэг проиграет, ресторан Мэми перестанет существовать в Городе Хаоса. Они ни на секунду не поверили, что Рики сможет готовить такую вкусную еду после смены Мэга.


— Давай... Быстрее, Босс... — Ябемия сжала кулаки, когда она посмотрела на Мэга с напряженным лицом. Тем временем Мэг все еще медленно возился с шашлыками над огнем, как будто ему было все равно. Она никогда раньше не видела эту духовку на кухне, так что эта новенькая посуда, скорее всего, только что была создана Мэгом, что указывало на то, что он готовил это блюдо впервые. Между тем, Рики был очень опытным шеф-поваром по приготовлению жареного мяса. Независимо от того, насколько сильно она доверяла Мэгу, она все равно нервничала.


Напротив, Эми нисколько не нервничала. И она, и Гадкий утенок пристально смотрели на шашлыки на решетке, моргая и глотая с необычайной синхронностью.


Он просто уверен в себе или слишком высокомерен? Я не могу сказать, о чем думает этот человек. Мэг все еще был сосредоточен на том, чтобы жарить шашлык, и, казалось, его совершенно не затронули успехи Рики, поразив этим Шир. Его взгляд ни на мгновение не отрывался от решетки для жарки, и, похоже, он вообще не проявлял никакой настойчивости.


Жареный козел Рики, кажется, немного отличается от того, каким он был в прошлом. Он что-то улучшил? Фебид смотрел на Рики с намеком на удивление на лице. Он почувствовал запах жареного мяса, витающий в воздухе, и не мог не кивнуть с одобрением.


Я три года работал над этой усовершенствованной версией моего секретного соуса, который передавался из поколения в поколение, и впервые раскрыл его публике! Ваш проигрыш неизбежен. Я не думал, что сегодня придет так много зрителей; это прекрасная возможность прорекламировать мой гриль. Даже не претендуя на какие-либо позиции в кулинарном конкурсе на Аденской площади, мой бизнес все равно будет расти! Улыбка Рики стала шире и увереннее, когда он услышал, как ему адресовались похвалы.


Он взял острый нож и разрезал сочную кожу козла, отрезав пять ребер, которые разложил по пяти отдельным тарелкам. Затем он также отрезал пять порций мяса с задних лап козла и положил их на тарелки, прежде чем дать указание своему сотруднику унести их.


Пять тарелок жареной баранины были поставлены перед пятью судьями, чтобы привлечь внимание всех зрителей. Постепенно все замолчали, с нетерпением ожидая реакции судейской коллегии. Все присутствующие зрители были гурманами, и даже если они не могли попробовать блюдо, они могли услышать отзывы этих профессионалов и использовать их как ссылку, чтобы решить, в каких ресторанах им стоит пообедать в будущем.


— Это козье ребро золотисто-коричневого оттенка и восхитительно пахнет. Это превосходное жаркое, — Шайр кивнул, глядя на ребро на своей тарелке. Его гриль в основном специализировался на ростбифе, но оба они были поварами по приготовлению жареного мяса, поэтому он мог понять, какого уровня кулинарных навыков нужно было достичь, чтобы приготовить такое образцовое жаркое. Невозможно приготовить такую идеальную жареную козу целиком без нескольких десятилетий практики.


Услышав это, на лице Рики появилась улыбка. Похвала коллеги-шеф-повара по жареному мясу была музыкой для его ушей.


Профессор отрезал часть ребра и сунул в рот, и его глаза тут же загорелись. Тщательно пожевав, он похвалил: «Хм! У этого жареного козла очень хрустящее, но очень нежное мясо. Вкус восхитительный, а нежная мяготь тает во рту. Это абсолютно неотразимо. Что еще более удивительно, так это соус; это отличается от того, что я ел в Гриле Рики в прошлом. Он насыщенный, но не жирный, максимально сохраняет вкус мяса, но усиливает его и оставляет восхитительное послевкусие».


Многие люди в толпе, услышав это, сразу же сглотнули. Как и ожидалось от кулинарного критика, который мог заставить людей пускать слюни одними своими отзывами, профессор действительно зарабатывал себе на жизнь.


Улыбка Рики стала еще шире. У него в запасе уже было два голоса.


— У Гриля Рики было три поколения владельцев, и каждый из них назвал ресторан по своему имени, как будто боялся, что люди не знают, какой толстяк управляет этим заведением. Однако что действительно удивительно, так это то, что вкус жареной баранины, который оставался неизменным в течение нескольких десятилетий, был улучшен Толстяком Рики. Несмотря на то, что это лишь небольшое изменение в соусе, учитывая, что семейный гриль всегда придерживался политики осторожности, для меня это все же необычайное изменение. Этот жареный ягненок неплохой, — Фебид дал свой отзыв, кивнув, после того, как попробовал часть ребра ягненка.


Услышав это, лицо Рики потемнело. Если бы не вторая часть обзора, Рики, скорее всего, тут же огрызнулся бы. Даже когда этот ублюдок хвалил, он все еще так раздражал. Однако оказалось, что голос Фебида также был у него.


— Даже Фебид хвалит жареную баранину; это действительно должно быть неплохо!


— У меня сейчас текут слюни.


— Трое судей уже выразили свое одобрение жареному козленку. Если двое других также придут к такому же выводу, то, мне кажется, для владельца ресторана Мэми все кончено.


Толпа снова зашевелилась. Весы победы быстро склонились в пользу Рики, когда все повернулись к Шир.


Шир изящно отрезала небольшой кусок мяса, прежде чем приготовиться его съесть.


«Шипение».


Как раз в этот момент раздался шипящий звук, и богатый аромат разнесся по воздуху от решетки для жарки Мэга. Аромат, казалось, обладал какой-то магической силой, когда проникал всем в ноздри.


— Это так хорошо пахнет! Это жареное мясо Босса Мэга? Это невероятно!


Еще одно движение охватило всю толпу. Этот аромат был даже более завораживающим, чем аромат целого жареного козла Рики, вызывая у зрителей неконтролируемое выделение слюны.


Все обратили внимание на Мэгв, который спокойно и неторопливо подливал соусы к шашлыкам на решетке.


— Меня больше интересует его шашлык из говядины, — Шир отложила вилку и обратила внимание на Мэга.
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Глава 563. Босс... Такой класный



Взрывы восхитительного аромата пронеслись по воздуху, пробуждая всех от транса, в который их поместил жареный козел Рики, прежде чем утащить их в еще более восхитительную бездну.


— Какой невероятный аромат! Запах говядины железного быка высвобожден в максимальной степени, но что еще более удивительно, это запах, смешанный с ароматом говядины. Это как связка приправ, которые создают невероятно гармоничное сочетание, выводя аромат жареного мяса на новый уровень! Я никогда не встречал ростбифа с таким фантастическим ароматом. Может быть, все это связано с соусами, которые он смешивал раньше? — Глаза Фебида расширились от недоверия, когда он уставился на кебаб в руках Мэга.


Его любимым блюдом была говядина, особенно редкие ингредиенты, такие как говядина железного быка. Этого ингредиента даже не было ни в одном блюде в меню ресторана Дукас, и только VIP-персоны могли его зарезервировать. Фебид по сути уже был помещен в их черный список, поэтому он, естественно, никогда не имел удовольствия есть такой восхитительный ингредиент.


Однако шашлыки в руках Мэга полностью привлекли его интерес, даже до такой степени, что он забыл произнести свои обычные оскорбления перед тем, как пуститься в череду похвалы.


— Это все жареное мясо, но почему его жаркое имеет такой ярко выраженный аромат? Говядина железного быка — высококлассный ингредиент, но ее преимущество в основном заключается в нежной текстуре. Таким образом, ключевым моментом здесь должен быть соус, который он применяет к шашлыкам. Самая трудоемкая процедура в процессе приготовления до сих пор заключалась в создании этих соусов, и теперь я понимаю, почему. Применение соусов полностью усилило аромат говядины и перевернуло все мои предвзятые представления о жареном мясе с ног на голову, — профессор тоже был искренне поражен. Он также довольно скептически отнесся к решению Мэга потратить столько времени на смешивание приправ раньше, но, похоже, он не терял время зря.


— Как и ожидалось, Босс Мэг был рожден, чтобы произвести революцию в кулинарии. Всей Аденской площади очень повезло быть свидетелем становления такого выдающегося шеф-повара. Я считаю, что скоро общий стандарт еды на Аденской площади будет повышен до более высокого уровня, — Роберт ничего не говорил все это время, но, наконец, нарушил молчание, когда посмотрел на Мэга и кивнул с улыбкой на лице.


— Я могу сказать по одному этому аромату, что я бы уже проиграл, если бы я соревновался с мистером Мэгом, — Шайр вдохнул витающий в воздухе насыщенный аромат жареного мяса и тяжело вздохнул. Как опытный шеф-повар с опытом работы более двух десятилетий, он знал свои собственные ограничения.


— Юная госпожа Шир не попробовала баранину? Она слишком прямолинейна.


— Не могу поверить, что Фебил не оскорблял, а только хвалил. Он собирается написать свой первый положительный отзыв о еде?


Тот факт, что Шир воздержалась от жареной баранины Рики, в сочетании с похвалой судей и опьяняющим ароматом, витающим в воздухе, зажег всю сцену. Все смотрели на кебабы Мэга. Этот человек показал им совершенно новый способ приготовления жареного мяса.


— Босс… Такой классный! — Ябемия смотрела на Мэга с благоговением и восхищением на лице. Сначала она была немного обеспокоена, но все ее заботы исчезли, когда почувствовала запах этого богатого восхитительного мяса. Такой кебаб из говядины мог приготовить только Мэг. Он потратил так много времени на соусы только потому, что, как всегда, стремился к совершенству.


Он действительно пахнет даже лучше, чем шашлык на обед. Как и ожидалось, отец мне не солгал. Я действительно хочу его съесть… Эми выжидающе смотрела на шашлыки на решетке для жарки широко раскрытыми глазами. Гадкий Утенок тоже вытянул шею как можно дальше вперед, как будто собирался наброситься на шашлык.


Рики думал, что победа в его кармане, но выражение его лица полностью потемнело. Шир избегала жареной баранины, и все трое судей, которые выразили ему свою поддержку, перешли на другую сторону. Они хвалили Мэга, превосходные комплименты, и все из-за одного только аромата его шашлыка.


Этот парень, должно быть, вложил в свой шашлык что-то неописуемое. Иначе как жаркое могло источать такой аромат? Рики был очень взволнован, и вся его уверенность была подавлена. Аромат не рассказывал всей истории, но он все еще чувствовал крайнюю угрозу. По умению Мэга применять соусы к своим шашлыкам, Рики мог сказать, что он не какой-то новичок, который впервые жарил мясо. Вся информация, которую он собрал, была полностью неверной, и он вполне мог вырыть себе яму, предложив такой конкурс с высокими ставками.


Все сотрудники Гриля Рики тоже потеряли доверие. Если Рики проиграет, они могут остаться без работы. Для них это не было хорошей новостью.


— Нет! Неважно, хорошо ли пахнет, главное — вкус. То, что он добавил много приправ, не значит, что вкус будет приятным, — Рики пытался вселить уверенность и моральный дух в себя и своих сотрудников.


Между тем, выражение лица Мэга оставалось совершенно спокойным, когда он полностью сосредоточил свое внимание на кебабе в своих руках. Он взял вторую кисть и начал наносить соус на второй кусок говядины на всех кебабах.


Ему очень понравился вкус соуса. Он был явно богаче, чем упрощенная версия, которую он приготовил на обед, и все три были приготовлены с оглушительным успехом.


Мэг нанес соус на все кебабы на решетке, прежде чем перевернуть их несколько раз, чтобы соус впитался в мясо. Затем он положил по два кебаба на пять тарелок, оставив три в руке. Он повернулся к Ябемии и с улыбкой сказал: «Мия, передай это судьям».


— Да, — Мия кивнула, прежде чем передать тарелки судьям. Тем временем Мэг дал Эми два кебаба, а последний положил в миску Гадкого утенка.


— Он откладывает несколько для своей дочери и ее котенка; какой хороший отец. Я действительно завидую.


— Я хочу быть его домашним котенком.


Все обратили внимание на Ябемию, когда она шла к судейской бригаде. Также было много людей, которые смотрели на Эми и Гадкого утенка. Первыми шашлык попробовали не пять судей, а два очаровательных ребенка.


— Мяу… — Гадкий утенок радостно вскрикнул, прежде чем приняться за еду. Он откусил половину говяжьего кубика и счастливо жевал, сузив глаза, явно купаясь в блаженстве и наслаждении.


— Спасибо, отец, — Эми осмотрела кебаб в руке и обнаружила, что все три кубика говядины немного различались по цвету. Мраморность говядины растаяла над пламенем, покрывая говядину прозрачным одеялом, что создавало прекрасное визуальное представление.


Эми понюхала кебаб своим носиком, и ее ярко-голубые глаза тут же загорелись. Она откусила половину кубика говядины и начала радостно жевать, покачивая головкой из стороны в сторону с радостным выражением лица. Проглотив свой первый кусок мяса, она облизнула губы с соусом и мило улыбнулась.


«Глоток-»


Коллективный глоток зрителей на этот раз был более выраженным...


— Неужели она должна так привлекать? Мне кажется, этот владелец ресторана принимает стороннюю помощь.


— Я чувствую, что мое сердце вот-вот растает. Я действительно хочу родить дочь.


— Ее улыбка такая очаровательная! Ребята, вы можете есть шашлык; Я просто хочу украсть дочь хозяина!
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Глава 564. Жаль, что вы не стали художником



Еще до того, как судьи попробовали шашлык, у всех уже текла слюна при виде Эми, наслаждающейся своим. Если слово «очаровательная» нужно было выразить в форме одного человека, Эми была явно идеальным кандидатом.


Шашлыки из говядины уже источали райский запах, и она сделала их еще более манящими. Ее милая и очаровательная улыбка в сочетании с блаженным выражением лица создавала впечатление, будто шашлыки были самой вкусной едой в этом мире.


— Это должно быть новое блюдо, для которого Босс Мэг закупал ингредиенты, верно? Как и ожидалось, Босс Мэг всегда преподносит нам сюрприз после своих поездок за ингредиентами. Я пойду сюда завтра утром первым делом, чтобы отведать этот восхитительный кебаб!


— Интересно, откроет ли сегодня Босс Мэг свой ресторан для ужина. Не думаю, что смогу продержаться всю ночь после того, как посмотрел, как Эми ест свой шашлык.


— Этого не может быть. Босс Мэг — очень принципиальный человек; если он говорит, что у него выходной, то он определенно берет выходной на весь день, так что даже не думайте попробовать его еду сегодня вечером.


Все постоянные клиенты ресторана Мэми теперь совершенно расслабились. Они начали с нетерпением ждать появления этого нового блюда в меню ресторана.


Что касается людей, которые слышали о ресторане Мэми только впервые, то у них тоже появился интерес к этому ресторану. Маленькая девочка явно была на высоте. Но они по-прежнему хотели услышать отзывы судейской коллегии, чтобы увидеть, кто в итоге выйдет победителем.


Пять тарелок с кебабом были поставлены перед пятью судьями, прежде чем Ябемия вернулась к Мэгу. Мэг что-то прошептала ей на ухо, и она на мгновение запнулась, прежде чем войти в ресторан, быстро кивнув.


Мэг с улыбкой смотрел на судей, спокойно ожидая их отзывов. Он все еще был несколько взволнован, учитывая, что это был первый раз, когда его еда была проверена группой профессионалов, двое из которых были коллегами-критиками.


Напротив, у Рики было чрезвычайно мрачное выражение лица, и его руки были сжаты в кулаки за спиной. По его лицу уже струился холодный пот. Если бы он знал, что Мэг настолько искусен в приготовлении жареного мяса, он бы никогда не бросил этот вызов. Даже если бы он хотел сделать свой гриль популярным, по крайней мере, он бы воздержался от оглашения двух последних условий конкурса. Если бы он потерял свои рецепты и свой ресторан, у него бы ничего не осталось.


Перед каждым из судей стояла тарелка жареной козлятины и тарелка свежеобжаренного кебаба. Трое из пяти судей уже попробовали жареную козлятину и похвалили блюдо, и только Шир и Роберт еще не попробовали козу.


Роберт отрезал кусок и окорочка, прежде чем съесть их одну за другой. Он кивнул и сказал: «Козьи ребрышки очень хрустящие и ароматные, с правильным количеством соуса и приправ, а также с точным контролем времени и температуры огня. Это исключительное козье ребро. Ножка очень нежная и сочная, с гладкой текстурой, а ее естественный аромат очень хорошо проявляется в процессе приготовления. Когда жарят целую козу, очень сложно правильно приготовить все части тела, но здесь вам удалось это сделать. Это, несомненно, очень удачная жареная коза».


Шир посмотрела на Роберта и на мгновение задумалась, прежде чем положить в рот кусок козьей ноги. Она на мгновение жевала мясо, а затем кивнула с улыбкой и сказала: «Хм, эта ножка действительно очень вкусная. Кожица хрустящая, а мясо очень нежное и вкусное. Это даже лучше, чем жареная баранина в ресторане Дукас; конечно же, их фирменное блюдо — жареный поросенок».


Услышав эти замечания, Рики и его сотрудники почувствовали себя лучше. По крайней мере, они получили положительные отзывы от всех пяти судей. Однако никто из них еще не пробовал шашлыка Мэга, так что конечный результат оставался загадкой.


— Дай мне сначала попробовать этот говяжий кебаб, — Фебид взял нож и вилку, но затем увидел, как Эми ест кубики мяса прямо с вертела. Он на мгновение поколебался, прежде чем последовать ее примеру, отложив нож и вилку и взяв в руку кебаб.


К нему доносился аромат жареного мяса, а блестящие и полупрозрачные капельки масла свисали, как кристаллы, с поверхности говядины. Соус был нанесен очень гладко и равномерно, придавая жареному мясу слабый маслянистый оттенок, что сделало его еще более привлекательным.


Однако Фебида смутило то, что все три кубика говядины немного различались по цвету. Он не знал, было ли это из-за ошибки в нанесении соуса или из-за ошибок в управлении пламенем. В любом случае, на первый взгляд, этот фактор требовал вычета баллов.


— Подумать только, что на одном вертеле можно приготовить ростбиф трех разных цветов; жаль, что вы не стали художником, — Фебид повернулся к Мэгу, насмешливо поджав губы. Ростбиф действительно пах очень хорошо, но он должен был поддерживать свой резкий и острый на язык образ, который он строил свою карьеру.


Слова Фебида вызвали у зрителей хохот. Те, кто любил читать обзоры продуктов питания Фебида, не обязательно читали их в поисках предложений по питанию. Вместо этого они с нетерпением ожидали увидеть, как он критикует блюда, которые он пробовал, в своей обычной злобной манере. Его обзоры часто вызывали у читателей смех, а не слюноотделение.


— Управление пламенем в духовке — это базовый навык при жарке мяса, — при виде шашлыка в руке Фебида на лице Рики сразу же появился намек на восторг. Как бы хорошо ни пахло жареное мясо, оно было бы неудачным конечным продуктом, если бы шашлык был приготовлен неравномерно.


Услышав это, все выражение лица стало еще более заинтригованным. Однако для них цвет шашлыка не имел значения. Важно было то, вкусное оно или нет.


Мэг молчал с уверенной улыбкой на лице. Разные цвета не были результатом неравномерной температуры обжарки. Однако его еда говорила вместо него, поэтому ему не нужно было ничего объяснять.


Фебид готовился к ответным действиям Мэга и был весьма разочарован, увидев, что он вместо этого промолчал. Аромат кебаба беспрерывно доносился до его носа, и наиболее ярко выраженным запахом был чеснок. Он никогда раньше не видел, чтобы кто-нибудь использовал чеснок в качестве приправы при приготовлении говядины. Он не мог себе представить, к какому сочетанию вкусов это приведет, и стал еще больше недоволен шашлыком. Он с нетерпением ждал возможности попробовать его, когда впервые почувствовал запах его неотразимого аромата, но теперь, когда оно лежало в его руке, его аппетит вместо этого немного уменьшился.


Я все равно должен попробовать. Надеюсь, он не испортил такой превосходный кусок говядины железного быка, подумал про себя Фебид, откусывая первый кусок говядины на кебабе.


— Этот вкус… Это просто невероятно!


Суровое выражение лица Фебида сразу же засветилось. Когда кусок говядины вошел в его рот, вкус его слегка обугленной поверхности и чесночного соуса сразу же растаял во рту. Обычно он не был поклонником чеснока из-за его повелевающего вкуса, но каким-то образом он давал очень мягкий и восхитительный вкус кебабу. Когда он начал жевать, нежная говядина тут же рассыпалась у него во рту, посылая еще более сильный выброс мясного сока по его вкусовым рецепторам. Он просто не мог перестать жевать после первого укуса.


— Эта говядина просто слишком вкусная; Я чуть не прикусил свой язык! Невероятно, что в этом мире есть человек, который может сделать говядину такой вкусной, — Фебид был полон искренней похвалы и изумления. Он откусил второй кусок говядины, и его глаза тут же расширились. После того, как он пожевал и проглотил, на его лице появилось ошеломленное выражение, когда он воскликнул: «У второго кубика говядины совершенно другой вкус, чем у первого кубика, но он такой же неотразимый!»
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Глава 565. Тройной сюрприз



— Не могу поверить, что Фебид хвалит это блюдо как восхитительное! Лучший комплимент, который я когда-либо слышал от него к любому блюду, — неплохо. Это невероятно!


— Самое главное, он только что сказал, что два кубика говядины совершенно разные по вкусу? Возможность приготовить один восхитительный вкус жареного мяса уже достойна похвалы, но этот владелец смог приготовить два восхитительных вкуса на одном шашлыке! Он, должно быть, замечательный повар.


— Это три типа. Вы забыли, что идет речь о трех кубиках говядины разного цвета? Это явно потому, что это три разных вкуса, а не из-за отсутствия контроля над пламенем.


Слова Фебида вызвали возмущение в толпе. Все выражали удивление и волнение, глядя на них с нетерпением.


— Я с нетерпением жду возможности попробовать это блюдо, — Шир посмотрела на замысловатый кебаб из ростбифа перед ней и взяла нож, чтобы отрезать половину кубика говядины. Лезвие ножа легко врезалось в говядину, как горячий нож через масло, но говядина совсем не прилипала к лезвию. К ней доносился небесный мясной аромат, и ее глаза загорелись нетерпением.


В ее глазах говядина железного быка была обычным ингредиентом. Она часто ела волшебных зверей более высокого уровня три раза в день. Однако этот крошечный кусок говядины на вилке вызвал в ней беспрецедентно сильную реакцию. Казалось, в ее голове раздался безумный вопль: «Ешь! Сожри его!»


Шир взяла вилку и элегантно и изысканно сунула кусок говядины в свой сексуальный ротик. Как только говядина легла ей на язык, ее брови приподнялись, а выражение лица загорелось еще больше.


Аппетитный соус на поверхности говядины и соки мяса, текущие у нее во рту, мгновенно пробудили ее вкусовые рецепторы. Ей нужно было только слегка нажать, чтобы вызвать взрыв мясного сока во рту, который в сочетании с соусом и приправами создавал невероятный вкус. Она чувствовала, как будто огненный шар взорвался у нее во рту, превратившись в бесчисленное множество меньших огненных шаров, которые возбуждали ее нёбо.


Чем больше Шир жевала мясо, тем больше его вкус завораживал. Она не могла не жевать быстрее, не могла остановиться, пока не проглотила кусок говядины. Даже тогда во рту все еще оставалось незабываемое послевкусие.


Шир ничего не сказала. Вместо этого она взяла с тарелки говяжий шашлык и откусила оставшуюся половину первого кубика говядины. Она закрыла глаза и осторожно жевала, когда на ее лице появилась блаженная улыбка. Перед таким восхитительным блюдом она полностью выбросила из окна свой образ изящной и утонченной барышни.


— Этот вкус невероятен. Это самое вкусное блюдо, которое я когда-либо ела. Даже жареный поросенок в ресторане Дукас не создает такого вкуса, — Шир была полна похвалы, когда она откусила половину второго кубика говядины. На этот раз чесночный привкус исчез, его сменил насыщенный привкус барбекю, который был немного тяжелее. После того, как она проглотила второй кубик говядины, ее восхитительный вкус все еще сохранялся во рту, когда она напала на третий кубик мяса.


— Юная госпожа Шир дала такой восторженный отзыв! Она сказала, что жареная козлятина Рики лучше, чем в ресторане Дукас, но это всего лишь обычное блюдо в их меню. Жареный поросенок — фирменное блюдо ресторана Дукас и номер один в рейтинге соревнований по кулинарии на Аденской площади!


— Я больше не могу этого выносить. Мой желудок вот-вот сморщится и умрет. Почему я должен подвергаться таким пыткам?


— Все кончено для Гриля Рики. Все пятеро судей были в восторге от шашлыка!


Отзыв Шир вызвал еще один переполох в толпе. Ее отзыв полностью превзошел все ожидания.


Жареный поросенок в ресторане Дукас был очень популярным блюдом, которое нужно было заказывать за 15 дней. Даже тогда это было очень дорого, и средний человек не мог бы себе это позволить, не потратив значительную часть своих сбережений. Тем не менее, блюдо, которое считалось святым Граалем всех блюд на Аденской площади, было объявлено несравнимым с жареным мясом Мэга, и этот отзыв был дан молодой госпожой Шир из семьи Баффет. Ее слова внушали больше доверия, поскольку она, несомненно, много раз пробовала жареную свинью из ресторана Дукас, что сделало ее отзыв более весомым, чем отзыв Фебида.


Лицо Рики полностью побледнело, руки за спиной дрожали, но он заставлял себя сохранять спокойствие.


Напротив, моральный дух среди сотрудников Гриля Рики упал до рекордно низкого уровня. Все они сжали ладони с удрученным выражением лиц. Они уже могли почувствовать надвигающуюся тень карьерной нестабильности в ближайшем будущем.


Тем временем Роберт уже откусил третий кусок говядины на своем шашлыке. Когда он это сделал, на его лице сразу же появилось выражение удивления и радости. Этот шашлык был наполнен навязчивым пряным ароматом, из-за чего ему казалось, будто на его языке разливается море огня. Затем масло и сок внутри мяса разжигали огонь, мгновенно воспламеняя все его нёбо.


Попробовав чеснок и кубики ростбифа со вкусом барбекю, Роберт на самом деле больше не очень ждал третьего кубика говядины. Каким бы вкусным ни было блюдо, чувство удивления и изумления неизбежно исчезнет, когда попробуешь его в третий раз.


Однако его предвзятые представления полностью разрушились, когда третий кусок говядины вошел в его рот. Стимулирующий пряный вкус был только началом. После того, как его вкусовые рецепторы воспламенились, восхитительный вкус, скрытый за пряным фасадом, начал источать свою уникальную харизму.


В отличие от обычных острых блюд, которые были сосредоточены только на почти невыносимой стимуляции языка, с пряным вкусом в этом кусочке говядины было не так сложно справиться. Вместо этого он дополнил оригинальный вкус говядины, подняв его на более высокий уровень. Проглотив кусок говядины, Роберт почувствовал, как будто весь его желудок согрелся, и не мог не похвалить: «Три кубика говядины преподнесли мне тройной сюрприз. Вкус чеснока восхитительный и освежающий, вкус барбекю богатый и незабываемый, а пряный вкус непреодолимо возбуждает. Все три кубика говядины сделаны из одного и того же шашлыка, но представляют собой совершенно разные вкусовые ощущения, каждый из которых по-своему невероятен».


Роберт повернулся к Мэгу с намеком восхищения в глазах. Такого человека можно было назвать только гением. Он не только создал идеальное жареное мясо, но и последовательность трех кубиков говядины еще раз подчеркнула его мудрость. Если бы он поставил на первое место ростбиф с пряным вкусом, оставшиеся два кубика говядины неизбежно побледнели бы по сравнению с ним.


«Фу-»


Остальные четыре судьи одновременно положили бамбуковые шпажки в руки и вздохнули с удовлетворением. Шир показала язык в редкой демонстрации, которая напомнила всем, что она все еще очень молодая девушка, а не закаленная женщина-магнат. Однако затем она быстро прикрыла рот рукой.


Профессор какое-то время молчал, а затем тяжело вздохнул. «Я даже не знаю, что еще сказать. Я был ошеломлен этим крошечным кебабом три раза подряд. Я никогда раньше не испытывал ничего подобного. Когда я успокоюсь после возвращения домой, я подумаю об этом чувстве и напишу отзыв, который, надеюсь, воздаст должное этому удивительному блюду».


— Это жареное мясо намного превосходит все, что я когда-либо мог приготовить, — отзыв Шайра был очень простым, и когда он произносил его, он имел слегка удрученное лицо.


Вся толпа замолчала. Казалось, что результат теперь очевиден, но они все еще хотели услышать окончательный вердикт судей.


Мэг спокойно повернулся к пятерым судьям и попросил их: «Судьи, пожалуйста, объявите свои окончательные решения. Выберите победителя между жареной козлятиной и ростбифом».
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Глава 566. Дин! Новая миссия…



Все повернулись и посмотрели на пятерых судей, ожидая объявления окончательного результата.


Дыхание Рики резко участилось. Он мог расшифровать выбор пятерых судей по их словам, но все еще надеялся на чудо. Он приготовил этот соус после трех лет тяжелой работы и бесчисленных неудач, все чтобы улучшить вкус жареного мяса в его гриле, которое оставалось неизменным на протяжении десятилетий. Это было усилие, требующее огромного количества мужества и мудрости.


Он не мог проиграть. Этот ресторан был передан в наследство тремя поколениями его семьи Баркли. Если он уступит его кому-то другому, как он сможет продолжать жить в этом мире?


Эми уже радостно принялась за свой второй кебаб. Окончательный приговор ее нисколько не волновал. В ее глазах не было никого, кто мог бы победить ее отца, поэтому было ясно, что он выйдет победителем.


— Я выбираю кебаб из ростбифа, приготовленный владельцем ресторана Мэми, — Шир элегантно вытерла носовым платком уголки губ. Она повернулась к Мэгу с улыбкой на лице и сказала: «Ваше блюдо было очень вкусным. Если возможно, я хотела бы пригласить вас в нашу усадьбу Баффетов, чтобы снова приготовить для меня ваши восхитительные кебабы».


— Спасибо за приглашение, юная госпожа Шир. Для меня было бы честью поехать в поместье Баффетов, но если вы хотите отведать мои шашлыки, мне придется попросить вас прийти в наш ресторан. Почти каждый день мне приходится готовить в ресторане, а в выходные я отдаю предпочтение отдыху, — Мэг с улыбкой отклонил приглашение Шир. Он не собирался предлагать услуги по приготовлению еды на месте, сколько бы Шир ни предлагала ему заплатить. Более того, он планировал заключить с ней важную сделку, и если бы его наняли жарить для нее шашлык, это автоматически поставило бы его в более низкое положение. Это было строгим табу, когда дело касалось деловых переговоров.


Шир взглянула на Мэга с намеком на удивление на лице. Он был первым поваром, который отклонил ее приглашение. Все бесчисленные другие повара, которые умерли бы за возможность готовить в поместье Баффетов, вероятно, взревели бы до небес, если бы услышали об этом. Он действительно был интересным человеком. Шир кивнула и сказала: «Хорошо, похоже, Босс Мэг — человек, у которого очень хороший баланс работы и личной жизни. Если у вас будет выходной на этой неделе, вы можете взять свою очаровательную маленькую дочь с собой в нашу усадьбу Баффетов».


— Для меня будет честью, — Мэг кивнул в ответ. Однако он не выглядел таким обрадованным, как будто он просто принимал приглашение от обычного друга. В своей прошлой жизни он побывал во многих роскошных поместьях. Если подумать, его собственный дом тоже был одним из них, так что это действительно не то, чему он мог радоваться.


Все повернулись к Мэгу с завистливыми взглядами на лицах. Первым приглашением, которое Шир направила ему, было приглашение готовить для них, тем самым предполагая отношения работодателя и сотрудника. Однако второе приглашение, которое она направила, было гораздо более серьезным: как равные друзья.


Мэг был действительно впечатляющ, когда подружился с этой легендарной молодой мисс семьи Баффет при их первой встрече. Поместье Баффетов было не тем местом, которое можно было посетить по своему усмотрению. Поскольку это одна из самых богатых семей на всем континенте, просто брошенных ими денег было достаточно, чтобы обычный человек сошел с ума.


Лицо Рики побледнело еще больше, но он с силой подавил желание что-нибудь сказать.


— Вам вообще нужно спрашивать? Этот шашлык из ростбифа полностью превзошел пределы моего воображения. Такого восхитительного жареного мяса еще не было на континенте. Я выбираю кебаб из ростбифа, — Фебид объявил свой вердикт, глядя на Мэга со сложным выражением лица. Он полностью разрушил свой собственный имидж своей безжалостной похвалой блюду Мэга, но он просто не мог найти, на что жаловаться.


Если бы ему пришлось что-то критиковать, то это был бы тот факт, что на каждом кебабе было всего три кубика мяса; этого было просто недостаточно!


Выражение лица Рики снова изменилось, и он с тревогой повернулся к оставшимся трем судьям.


Сотрудники Гриля Рики тоже начали паниковать. Неужели случится худший сценарий? В таком случае, что они могли сделать?


К оставшимся трем судьям обратились также все зрители. Мэг обеспечил бы победу, если бы за него проголосовал один из них.


— Вкус, текстура, аромат… Кебаб из ростбифа Босса Мэга превосходит все эти аспекты. Вот почему я также выбираю кебаб с ростбифом, — Роберт задумчиво взглянул на Рики. Если бы не его теневые манипуляции с рейтингом соревнований по еде на Аденской площади, его улучшенная целая жареная коза могла бы вернуть Гриль Рики обратно в 30 лучших.


— Жаркое из козлятины Босса Рики действительно значительно улучшилось, но ростбиф Босса Мэга — не что иное, как совершенство. Я выбираю кебаб из ростбифа, — профессор тоже с сочувствием смотрел на Рики, вынося свой вердикт.


— Я выбираю кебаб с ростбифом, — Шайр тяжело вздохнул, когда посмотрел на Рики с подавленным выражением лица. Жареная свинья в ресторане Дукас когда-то была непреодолимой вершиной для всех грилей на площади Аден. Тем не менее, ростбиф в ресторане Мэми, несомненно, превзойдет этот стандарт, создав еще более непреодолимую вершину, которая заставит всех владельцев грилей, таких как он, потерять всякую мотивацию.


— Ресторан Мэми победил единогласно!


Крик восторга раздался из молчаливой толпы, что мгновенно вызвало цепную реакцию, воспламеняющую всех зрителей одновременно. Этот результат был тем, чего все ожидали, но все же было захватывающим опытом стать свидетелем такого удивительного кулинарного конкурса на открытом воздухе. Более того, все изначально думали, что Рики выйдет победителем, но Мэг безупречно вернулся со своими идеальными шашлыками из ростбифа, заработав, таким образом, все пять голосов. Весь процесс был эмоциональными американскими горками возбуждения.


— Спасибо, — Мэг кивнул со спокойной улыбкой. Результат был ожидаемым, но он все равно был счастлив получить все пять голосов, а также такие восторженные отзывы.


— Э… Э… Это невозможно, — полная фигура Рики качнулась, как будто он собирался рухнуть в любой момент. Его лицо полностью лишилось всяких красок. Его не поддержал даже ни один из пяти судей. Если бы он так проиграл, то гриль Рики больше ему не принадлежал.


Мэг посмотрел на Рики со спокойным выражением лица, когда он сказал: «Все пятеро судей вынесли свои вердикты. Я выиграл».


— Нет! Это невозможно! Вы, должно быть, заранее подкупили всех этих людей! — Рики покачал головой и бросился к судейской коллегии. Он взял второй нетронутый кебаб с ростбифом с тарелки Фебида и откусил первый кусок говядины.


— Этот вкус… Как такое возможно?! — Глаза Рики тут же расширились. Вкусный соус и сочная говядина разрушили его рот, создав незабываемые кулинарные впечатления. Рецензии, представленные пятью судьями, даже близко не подошли к тому, чтобы отдать должное блюду.


Ноги Рики подогнулись под ним, и он сел на землю. Казалось, что вся энергия и душа его тела были высосаны, оставив только удрученную пустую оболочку.


Фебид тут же поднялся на ноги и вырвал шашлык из рук Рики. Он посмотрел на то место, где когда-то был первый кусочек говядины, и взревел: «Рики, ты жирный неряха! Почему ты воруешь мой шашлык?!»


В то же время в голове Мэга раздался голос. «Дин! Новая миссия…»
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Глава 567. Вау! Босс Мэг такой смелый!



— Как это может быть… Как может быть в этом мире кто-то, кто может приготовить такое вкусное жаркое… Этого не может быть… Я не могу проиграть; наша семья Баркли занимается грилем уже более 10 поколений, начиная с нашего первого гриля в Роду. Гриль здесь, в Городе Хаоса, передавался из поколения в поколение; Я не могу проиграть его кому-то другому... Уаааа, почему я должен был сделать эту ставку? Я потерял ресторан и все наши секретные рецепты; мой отец будет в ярости... Я хотел обеспечить себе место в двадцатке лучших на конкурсе еды на Аденской площади...


Рики растянулся на земле, и вся его одежда была залита холодным потом. Даже земля под ним была влажной от его пота. Его тело дрожало, когда он плакал, как удрученный ребенок, вызывая сочувствие у окружающих.


Треп в толпе начал постепенно утихать. Конкурс закончился, но уходить никто не спешил. Между Мэгом и Рики была сделана ставка, и все хотели узнать, как Мэг собирается справиться с ситуацией.


Несмотря на жалкое зрелище, которое устроил Рики, ни один из постоянных посетителей ресторана Мэми не пожалел его. Этот парень целый день шумел перед рестораном Мэми, оскорбляя всевозможную трусость Мэга. Он придумал все условия для ставки, так что во всем полностью его вина.


Мэг сокрушил его в конкурсе, получив единогласное голосование судейской коллегии, дав Рики все, что он заслуживал.


Конечно, не все задерживались здесь, чтобы посмотреть, что станет с Рики. Людей, которых интересовали шашлыки на столе, было намного больше. Им было интересно, будет ли у Босса Мэга такое хорошее настроение после победы, что он приготовит для всех шашлык. Наблюдать за тем, как Эми и судьи едят шашлык, было для них не чем иным, как пыткой, и им до смерти хотелось вонзить зубы в шашлык для себя.


Между тем, выражение лица Мэга стало немного странным, когда он посмотрел на новую миссию, которую только что выпустила система. Он не решался предпринять попытку завершить миссию и внутренне ворчал: «Система, ты пытаешься нажить мне врагов здесь? Я просто пытаюсь заниматься своими делами и медленно и неуклонно становиться сильнее; ты не можешь позволить мне это сделать?»


— Как кандидат, чтобы стать Богом кулинарии, вы должны иметь видение, чтобы бросить вызов миру своими кулинарными навыками и покорить мир своей едой. Система выражает высокую степень презрения к вашему трусливому мышлению. Выпущена миссия, поэтому вы можете улучшить скорость развития ваших кулинарных навыков, — голос системы звучал неумолимо.


— Теперь я отец, главное, чтобы мой ребенок рос исключительным. Какой смысл мне привлекать к себе столько внимания?


Система хмыкнула в ответ. «Система уже является исключительной, так что вам не нужно об этом беспокоиться. Все, что вам нужно, — это самосовершенствование».


— Хм? — Мэг приподнял бровь со странным взглядом и сказал: «Я имею в виду Эми; почему вы добровольно соглашаетесь стать моим ребенком?»


— @ ¥%… &*#¥... — В голове Мэга прозвучала цепочка беспорядочных слогов, за которой последовала серия нерасшифровываемых двоичных кодов. Через некоторое время система, наконец, восстановилась, прежде чем выплюнуть сквозь стиснутые зубы: «Завершите миссию в течение трех минут, иначе она будет провалена. Наказание — вычет 0,75 очка силы».


— Что?! Это слишком сурово! — Мэг внутренне крикнул. Это наказание означало бы, что все его усилия в течение дня были бы потрачены впустую. Затем он спросил: «Какая награда за выполнение миссии?»


— 0,25 очка силы, — ответила система.


— Тебе следовало сказать это раньше, — глаза Мэга загорелись, услышав это. С дополнительными 0,25 очка силы у него будет целая сила за день. Он не думал, что система способна на такую щедрость.


— Результат конкурса уже определен. Пятеро судей вынесли справедливый приговор, и все собравшиеся могут выступить в качестве свидетелей. Вскоре я доставлю наше подписанное соглашение в замок лорда города, чтобы они его обработали. Надеюсь, ты будешь соблюдать наше соглашение и ничего не возьмешь из ресторана, — Мэг был очень спокоен и умиротворен, когда повернулся к Рики. Бизнесмен не откажется от прибыли всего за несколько слез, не говоря уже о том, что эти слезы проливает человек, который полностью намеревался отнять у него все.


— Босс Мэг, я буду поклоняться тебе и называть тебя папочкой! Пожалуйста, только не забирай мой гриль. Я учусь на своих ошибках, и я больше никогда их не повторю. Отныне я твой сын; Ты можешь сказать мне делать все, что хочешь, просто умоляю тебя, не забирай у меня мой гриль… — Рики вздрогнул, упав на колени и попытался обнять ногу Мэга, рыдая.


— Я сказал тебе, что не хочу, чтобы у Эми был такой странный младший брат, как ты, поэтому сегодня я заберу твой гриль, несмотря ни на что, — Мэг отступил на шаг с холодным выражением презрения на лице и продолжил: «Мне тоже не нужны твои рецепты. Если ты все еще испытываешь чувство гордости за то, что остался шеф-поваром, встань и уходи. Хороший повар определенно сможет зарабатывать на жизнь в этом мире».


Выражение лица Рики дрогнуло, когда он услышал это, и когда он посмотрел на Мэга, в его глаза, казалось, вернулся свет.


— Конечно, даже если ты вернешься и очистишь свою жареную козу в течение 100 лет, она все равно будет не такой вкусной, как мое мясо, — Мэг посмотрел на Рики, прежде чем бросить взгляд на прохожих. Он улыбнулся и сказал: «Я здесь, чтобы произвести революцию в представлении о вкусной кухне в этом мире. Если вы хотите бросить мне вызов, то вперед, но убедитесь, что вы предлагаете достаточно высокие ставки, чтобы оно того стоило».


— Вау! Босс Мэг такой смелый!


— Это немного высокомерно, но почему я так очарован им?


— Это вызов всем поварам мира! Я чувствую, что такие кулинарные конкурсы теперь станут регулярным явлением.


Вся толпа возмутилась, глядя на Мэга. Этот человек был уверен до высокомерия, но никто не мог заставить себя возненавидеть его за это.


— Революция концепции вкусной кухни в этом мире; это довольно грандиозное видение. Надеюсь, однажды ты сможешь достичь этой цели, — многозначительная улыбка появилась на лице Роберта, когда он посмотрел на Мэга.


Такого человека будет нелегко контролировать, но сильная сторона нашей семьи Баффет — это сотрудничество. Стать легендой непросто, как и стать легендарным шеф-поваром. К счастью, наша семья Баффет любит поддерживать людей с высокими амбициями. На лице Шир была улыбка, когда она посмотрела на Мэга благодарным взглядом. За полдень ему удалось заработать ресторан. Он был не только блестящим поваром, но и проницательным бизнесменом.


Свет, который только что появился в глазах Рики, мгновенно погас. Несколько его сотрудников помогли ему сесть в конный экипаж, и он быстро покинул место происшествия, оставив только нескольких сотрудников, которые ждали, пока печь остынет, хотя они даже не знали, необходимо ли вернуть духовку в гриль.


После завершения конкурса судьи не могли не забрать оставшиеся кебабы со своих тарелок. Как они могли оставить после себя такое необыкновенное лакомство? Фебид закатил глаза, глядя на запряженную лошадью повозку Рики, и пробормотал что-то неразборчивое, прежде чем взять свой шашлык, в котором не было одного из трех кубиков мяса.


В этот момент дверь в ресторан Мэми снова открылась, и изнутри появилась Ябемия. В левой руке она держала поднос, на котором стояли пять бокалов прозрачного золотого пива.
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Глава 568. Идеальное сочетание!



— Что это?


— Похоже на какой-то алкогольный напиток. Я чувствую запах ячменя; может это ячменное вино? Но как ячменное вино может быть таким прозрачным и чистым?


Все разошлись, открывая дорогу Ябемии, и с любопытством посмотрели на ее поднос. В больших прозрачных хрустальных стаканах золотая жидкость составляла около двух третей его содержимого, в то время как чистый белый слой пузырьков составлял остальное. Также в жидкости в каждом стакане было несколько кубиков льда.


Слабый аромат ячменного вина витал в воздухе, и глаза тех, кто стоял ближе всего к Ябемии, сразу же загорались. По сравнению с горьким ароматом обычного ячменного вина, аромат этого напитка давал более освежающее ощущение, как если бы он нежился на прохладном морском бризе в жаркий летний день.


— Мы выиграли, — с улыбкой сообщил Мэг Ябемии. Он посмотрел на восторженную улыбку, расцветшую на ее лице, и указал на судей, сказав: «Дай судьям попробовать нашего пива».


— Да, — Ябемия радостно кивнула с широкой улыбкой на лице. Ей сказали приготовить пять стаканов этого так называемого пива в самый критический момент, и она была очень обрадована, узнав такие фантастические новости по возвращении. Мэг выиграл, права собственности на ресторан Мэми остались за ним, и она сможет продолжить здесь работать.


Ябемия поставила по стакану пива перед каждым из пяти судей, прежде чем отойти в сторону.


Пятеро судей только что закончили свои шашлыки, и один и тот же пряный аромат сеял у них во рту хаос. Они посмотрели на прозрачный напиток, поставленный перед ними, прежде чем повернуться к Мэгу пытливыми глазами.


Мэг выступил вперед и с улыбкой объяснил: «Это пиво с кубиками льда. Это первый напиток, который мой ресторан будет выпускать в связи с выпуском моих шашлыков. Если вы все закончили с шашлыком, вы можете попробовать истинный вкус этого пива».


— Пиво? Что это? Почему я никогда об этом не слышал?


— Я тоже не знаю. Разве добавление кубиков льда не разбавит напиток? Никто так не испортит хороший алкогольный напиток.


— Планирует ли Босс Мэг произвести революцию в концепции алкогольных напитков в этом мире? Он пытается выгнать всех остальных из бизнеса?


Все задорно обсуждали между собой, оценивая полупрозрачный золотистый алкогольный напиток с любопытством в глазах.


Все судьи тоже смотрели на стаканы с пивом. Большие хрустальные бокалы были чистыми и прозрачными. Трудно было представить, чтобы кто-то вырезал такие исключительные кристаллы в бокалы для спирта. Более того, их было сразу пять, что показалось возмутительной расточительством.


На стекле нет даже красивых рисунков. Такое ощущение, что кристаллы действительно пропали зря. Шир взглянула на стакан, прежде чем ее внимание привлекло пиво внутри. Золотистое пиво было прозрачным и ярким, без каких-либо примесей. Помимо запаха ячменя, от пива исходил еще и своеобразный аромат.


Это был элегантный, но сдержанный аромат. Он был едва заметен, и это не был ни аромат ячменя, ни цветочный аромат. Это было совсем не навязчиво, но каким-то образом казалось, что оно проникает прямо в сердце. Возникшие образы были похожи на то, что в лесу наткнулся на маленького котенка, который высунул голову и робко мяукнул. Однако, как только вы начали приближаться к нему, чтобы подержать его в руках, он прятался в кустах. Когда вы поворачивались, чтобы уйти, он использовал ту же тактику, снова мяукал вам вслед, как если бы он играл в прятки.


Шир не была поклонником алкогольных напитков. Она пила только лучшие вина из винодельни семьи Баффет, из которой даже королевская семья Империи Рот заказывала партии вина каждый год для потребления Его Величеством. Конечно, вино, которое она пила, было высшего стандарта по сравнению с партиями, предложенными королевской семье.


Однако у нее появился интерес к стакану пива перед ней. Она никогда раньше не видела алкогольный напиток с таким количеством пузырей. Как будто верхняя треть стакана была заполнена снегом, по которому плавали три кубика льда, создавая интересное зрелище.


После короткого колебания Шир взяла стакан и сделала небольшой глоток пива. Золотое пиво скатилось по ее горлу, и от его освежающего аромата сразу загорелись глаза. Пиво было мягким и бодрящим, но не лишенным насыщенности. Это было похоже на ледяную воду, образовавшуюся из таяния ледникового снега, стекающего с горы. Ощущение обжигающей пряности, вызванное последним кусочком говядины на кебабе, мгновенно утихло. Это было почти так, как если бы она услышала шипящий звук, когда образный огонь был потушен, после чего ее душа, казалось, начала подниматься из ее тела.


Пиво также несло мягкий горький привкус, но без горького послевкусия, и вместо этого вынуждал сделать еще один большой глоток.


— Уф...


Шир выдохнула, высунув розовый язык, чтобы слизать белые пузыри, поглотившие ее верхнюю губу. Она тщательно смаковала послевкусие пива во рту и обнаружила, что оно не было ни очень насыщенным, ни ароматным. Однако это каким-то образом нравилось ей больше, чем вина, которые хранились в погребе винодельни ее семьи в течение нескольких столетий.


Она сделала еще один большой глоток пива, и струйка золотой жидкости медленно потекла из уголков ее губ, а затем продолжила движение по ее гордой и царственной шее. Многие из мужчин в толпе смотрели горящими глазами, непроизвольно сглатывая при виде этой красоты.


Тем временем Фебид уже запрокинул голову и с ликованием попивал пиво. Пиво в его стакане исчезало со скоростью, видимой невооруженным глазом, и он выпил весь стакан пива за один присест. Он поставил хрустальный бокал обратно на стол, оставив только три кубика льда и слой пузырей.


«Отрыжка…» Фебид издал долгую отрыжку, совершенно не подозревая о том, что его тщательно ухоженные усы скрылись под слоем белой пены. Его глаза загорелись восторгом, когда он воскликнул: «Это пиво невероятно освежает; это было сделано, чтобы дополнить это жареное мясо. Вместе они составляют идеальное сочетание! Его текстура очень нежная и освежающая, а вкус немного горький, но не вяжущий. Напиток полностью заглушил ощущение жжения во рту, оставленное шашлыком, и заставило меня хотеть большего!»


— Это действительно исключительный алкогольный напиток. Он имеет аромат ячменного вина, но не такой горький и терпкий. Мягкая горечь придает пиву дополнительное измерение, не оставляя нежелательного послевкусия. Я чувствую, что могу пить это вечно! — Профессор также допил целый стакан пива и был полон восторженных похвал.


— Согласен. Я вообще редко пью, но даже я ошеломлен тем, насколько освежающим и вкусным является это пиво. Это не так сложно проглотить, как другие алкогольные напитки; это действительно особенный напиток, — Роберт согласно кивнул, делая еще один маленький глоток пива.


— Это пиво фантастическое. Пить его, кушая шашлык, несомненно, будет потрясающим опытом, — Шайр повернулся к Мэгу с улыбкой и спросил: «Босс Мэг, вы не думали продавать это пиво на рынке отдельно?»


— У меня нет никаких планов делать это на данный момент. Это пиво варится вручную, и этого количества может не хватить даже для посетителей моего ресторана, — Мэг с улыбкой покачал головой. С такой восторженной похвалой от пяти судей Мэг не сомневался, что его пиво станет хитом даже в этом мире.


— Я испытываю жажду, просто глядя на это пиво. Неужели это так вкусно?


— Ясно, что это так. Кажется, даже молодой госпоже Шир это очень нравится. Винодельня семьи Баффет входит в десятку крупнейших виноделен на всем континенте. Любой алкогольный напиток, который ей понравится, обязательно будет исключительным.


— Кебабы и пиво; это брак, заключенный на небесах!
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Глава 569. Но... Я все еще хочу больше жареного мяса



— Дин! Поздравляем с выполнением миссии бросить вызов всем поварам мира. Ваша награда в виде 0,25 очка силы уже доставлена. Теперь вы накопили целое очко силы; вы хотите использовать его сейчас? — Спросила система.


— Нет, — Мэг сразу же отказался. Он не хотел, чтобы его били током публично.


По завершении конкурса количество зрителей увеличилось почти до 2 000 человек. Несомненно, это был отличный пиар-ход для ресторана Мэми, который принесет ему большую популярность и известность.


— Босс, принесите мне еще 10 кебабов с ростбифом и стакан пива, — Фебиду было трудно отвести взгляд от решетки для жарки шашлыка.


— Если возможно, я бы тоже хотела два кебаба и стакан пива, — вмешалась Шир с улыбкой. Обычно она скрупулезно относилась к ежедневному потреблению калорий, но хотела сделать исключение для необычайно вкусной комбинации шашлыка с пивом.


— Я бы тоже не прочь съесть еще кебаба и пива, — профессор усмехнулся.


— Босс Мэг, почему бы вам просто не открыть ресторан на ужин сегодня вечером? Даже если вы продадите только кебаб с ростбифом и пиво, это будет нормально. Все это время наши желудки мучили, и мы все хотели бы попробовать ваши новые продукты, — Харрисон закричал из толпы, получая широкую поддержку со стороны окружающих прохожих. Всем не терпелось отведать такой вкусный шашлык из жареного мяса, даже если цена должна была быть достаточно высокой.


Кроме того, при таком большом количестве людей владелец ресторана не мог не открыться для бизнеса. Он явно использовал этот кулинарный конкурс как рекламу, чтобы привлечь больше клиентов, поэтому он определенно не откажется от стольких клиентов.


Мэг оглядел бесчисленные пары выжидающих глаз и покачал головой с улыбкой, сказав: «Приношу свои извинения, но оставшиеся шашлыки из говядины — это ужин для меня, моей дочери и моих сотрудников, поэтому я не буду их продавать. Если вы хотите попробовать шашлык, вы можете вернуться завтра в обычное рабочее время».


— Он отказал молодой госпоже Шир и Фебиду!


— Что? Чем я заслужил эту пытку…


— Эх, похоже, мне придется приехать рано утром, чтобы выстроиться в очередь. Уже завтра я могу представить длинную очередь перед входом в ресторан.


— Что ж, учитывая, что даже юную госпожу Шир отвергли, мне уже не так плохо. Думаю, мне просто нужно вернуться завтра.


После вежливого, но твердого отказа Мэга в толпе раздалась волна нытья. Было также много людей, которые были удивлены тем фактом, что он отказал Шир, особенно когда она просила только еще два шашлыка.


— Хорошо, тогда, похоже, мне тоже придется вернуться, чтобы отведать эти восхитительные шашлыки из говядины в другой раз, — в глазах Шир также мелькнул намек на удивление. Мэг был первым мужчиной, который дважды отверг ее. Однако на ее лице не было недовольства, когда она поднялась и улыбнулась, когда сказала: «Спасибо за гостеприимство, мистер Мэг. Я с нетерпением жду встречи с вами, которая сделает кухню вкуснее».


— Пожалуйста, — Мэг кивнул в ответ. Он взглянул на ее элегантную уходящую фигуру, прежде чем выразить благодарность остальным четырем судьям. Он также совершенно безоговорочно отклонил просьбу Фебида об еще одном стакане пива.


— Босс Мэг, вы только что заработали себе новый ресторан. Собираетесь ли вы перенести туда ресторан Мэми или открыть другой филиал? Если я правильно помню, Гриль Рики в несколько раз больше, чем ресторан Мэми, — Харрисон протиснулся сквозь толпу к Мэгу с любопытным взглядом. Многие другие прохожие, которые собирались уйти, также остановились, чтобы услышать его ответ. Ресторан Мэми действительно был слишком маленьким. Многие клиенты уже представляли себе боль от невозможности занять место в ресторане.


— Я не совсем уверен в том, что я собираюсь делать с этим рестораном, но ресторан Мэми никуда не денется, по крайней мере, в ближайшем будущем, — Мэг с улыбкой покачал головой.


Харрисон кивнул и усмехнулся, сказав: «Хорошо, тогда я надеюсь, что скоро откроется новый филиал ресторана Мэми. Таким образом, нам не придется так долго ждать места».


Мэг только улыбнулся и ничего не ответил. Это правда, что он еще не решил, что будет делать с Грилем Рики.


— Идите домой, все. Завтра ресторан Мэми представит три вкуса ростбифа и пиво. Каждый кебаб будет состоять из пяти кубиков говядины, и я приглашаю всех, — громко объявил Мэг.


— Пять кубиков! Такой щедрый!


— Я обязательно приду сюда завтра рано утром. Босс Мэг, лучше не делайте это блюдо недоступным утром, как вы сделали с жареной рыбой!


— Пойдем поищем что-нибудь. Я вот-вот умру с голоду.


Слова Мэга вызвали еще один переполох в толпе, когда все ушли. Газон перед рестораном был полностью вытоптан, создавая довольно жалкое зрелище.


— Отец такой классный! — Эми посмотрела на Мэга с восхищением в глазах. Однако затем она надула губы, сказав: «Но... Я все еще хочу больше жареного мяса».


— Мяу… — Вмешался Гадкий утенок, потираясь головой о ногу Мэга.


— Хорошо, отец сделает тебе немного, — Мэг чувствовал, как будто его сердце вот-вот растает, когда он смотрел на этих двух очаровательных ангелов. Он повернулся к Ябемии, укладывающей пустые стаканы, и сказал: «Не беспокойся об этом, Мия. Просто верни столы на место, а потом приходи поужинать со мной и Эми».


— Хорошо! — На лице Ябемии появилась милая улыбка. Ей тоже было любопытно, насколько вкусны шашлыки. В конце концов, даже такая уважаемая клиентка, как молодая госпожа Шир, просила добавки.


— Этот ублюдок слишком скуп! — Фебид оглянулся на Мэга откуда-то поблизости и разочарованно топнул ногой. Однако его тело провисало, как сдувшийся воздушный шар, когда его взгляд упал на решетку для жарки. На его лице было противоречивое и обеспокоенное выражение, когда он бормотал про себя: «Как может существовать такой восхитительный ростбиф? Это намного вкуснее, чем я мог себе представить. Если бы не то, что я попробовал это на себе, я бы не поверил, что такая удивительная еда может существовать. Что я напишу в своем обзоре еды? Я вообще не могу думать о критике!»


Толпа разошлась, и в ресторан Мэми вернулись тишина и покой. Было уже довольно поздно, и в ночном небе показались звезды и луна. Четыре лампы в каждом углу открытой обеденной зоны загорелись, грея вход в ресторан теплым и успокаивающим светом. Ябемия и Эми сидели за столом, подперев руки подбородком, и с нетерпением смотрели, как Мэг жарит для них кебабы. В воздухе витал аромат говядины, заставляя их желудки невольно урчать.


Мэг внезапно повернулся и сказал: «Между прочим, Эми, Мия, я собираюсь провести празднование лунного фестиваля в нашем ресторане завтра, так что нам нужно кое-что подготовить после еды».
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Глава 570. Дин! Закройте глаза



— Теперь, когда я думаю об этом, я не был в Городе Хаоса три года. Интересно, все ли хорошо у Алекса с его маленькой дочкой, — за пределами Города Хаоса медленно приближалась вереница экипажей. Молодой человек озабоченно посмотрел на большую доску над городскими воротами.


В лунном свете его лицо было очень обычным. Если бы не шрам в углу глаза, его черты были бы совершенно ничем не примечательными.


— Этот ублюдок слишком упрям; он не принял от меня ни одной медной монеты. Как он будет жить в Городе Хаоса без денег? Я пойду к нему завтра, когда закончу выполнять свои поручения. Прошло уже три года, так что наверняка эти люди сдались… — Молодой человек рассеянно разговаривал сам с собой, пока конный экипаж въезжал в город.


Однако где-то подальше был рыцарь в черном, который тоже медленно приближался к Городу Хаоса...


* * *


— Праздник Луны? — Эми и Ябемия с удивлением смотрели на Мэга.


— Ой! Отец, ты собираешься приготовить для меня лунные пироги? — Эми посмотрела на Мэга с нетерпением в глазах.


— Да. Завтра я буду делать лунные пироги для всех, — Мэг кивнул с улыбкой. Затем он повернулся к озадаченной Ябемии и представил контекст, чтобы объяснить ситуацию.


— Итак, это праздник, который отмечают люди из вашего родного города. Воссоединение действительно чудесная вещь, не так ли? — Глаза Ябемии загорелись, прежде чем она быстро впала в уныние, когда она заставила себя улыбнуться.


Мэг повернулся к Ябемии с теплой успокаивающей улыбкой и сказал: «Я надеюсь, что каждый сможет почувствовать сладость воссоединения, и я также надеюсь, что те, кто не может воссоединиться со своими близкими, смогут получить тепло от празднования».


— Спасибо, босс, — Ябемия посмотрела Мэгу в глаза и с благодарностью кивнула.


— Хорошо, попробуй шашлык из говядины, — Мэг разложил кебабы на тарелках и поставил тарелки на стол. Три вида кебабов из говядины были уложены в три отдельные стопки. Не было необходимости включать все три вкуса в каждый кебаб, учитывая, что он больше не пытался подлизываться ни к каким судьям.


— Босс, не хотите ли пива? — Спросила Мия. Похоже, все были поклонниками того особенного пива, которое варил Мэг.


— Было бы здорово, Мия. Сегодня мы выиграли ресторан, так что надо отметить это событие. Не забудь добавить лед, — Мэг кивнул с улыбкой.


— Хмм… Я тоже хочу вкусного пива… — Пробормотала Эми, проглотив кусок говядины.


— Ты слишком молода для пива, Эми. Мия тоже слишком молода, чтобы пить его. Ты сможешь пить его, только когда вырастешь, — Мэг серьезно покачал головой. Если бы ее мать увидела, что он вырастил из их ребенка алкоголика, она, скорее всего, убила бы его.


— Ладно, — Эми была немного разочарована, но все же послушно кивнула при виде серьезного лица Мэга. Она продолжала есть шашлык, и вскоре на ее лице вернулась радостная улыбка.


Увидев это, на лице Мэга также появилась улыбка. Для такой маленькой гурманки, как она, все было хорошо, пока у нее была вкусная еда.


Через некоторое время Ябемия вышла из ресторана со стаканом ледяного пива, который она поставила перед Мэгом, прежде чем сама сесть.


— Спасибо за твою тяжелую работу сегодня. Ешь шашлык, — с улыбкой предложил Мэг. Он взял острый кебаб и откусил, наслаждаясь восхитительным вкусом, который расцвел во рту. Нежность говядины была такой, с чем не могли сравниться никакие другие виды говядины. Шашлык был намного лучше любого, что он ел в своей прошлой жизни; это действительно соответствовало всем его высоким стандартам.


Он проглотил говядину, от чего по горлу пробежало ощущение жара. Затем он сделал большой глоток пива и был полностью воодушевлен последовавшим за этим освежающим ощущением ледяного холода.


Шашлык и пиво действительно были союзом, заключенным на небесах.


Остальную говядину съели все трое плюс Гадкий утенок. Все они сидели с выпирающими животами, но на их лицах сохранялось одно и то же выражение блаженства.


Эми наложила заклинание, чтобы снизить температуру в духовке, которую Ябемия отнесла обратно на кухню. Затем они начали украшать ресторан в соответствии с инструкциями Мэга, чтобы подготовиться к предстоящему торжеству. Только после этого Ябемия попрощалась с Мэгом и Эми. На следующий день ей нужно было рано вставать на работу, поэтому ей нужно было пойти домой, чтобы отдохнуть.


— Удачного пути, — Мэг попрощался с Мией перед тем, как выключить свет у ресторана. Он также снял бумажку с двери и аккуратно положил ее обратно в ящик, чтобы использовать ее позже.


— Отец, ресторан сейчас такой красивый. Собираемся ли мы завтра пригласить много клиентов? — Спросила Эми, сияя глазами. В ресторане висели всевозможные яркие и красочные ленты, создававшие очень радостную атмосферу.


— Верно, все клиенты, которых мы пригласим завтра, присоединятся к нашему празднику, независимо от того, знаем мы их или нет. Если они захотят прийти, их будут приглашать, — Мэг кивнул с улыбкой. Даже если он не сможет заставить весь этот альтернативный мир праздновать лунный фестиваль, он постарается изо всех сил расширить сферу влияния фестиваля на всю клиентскую базу ресторана Мэми.


— Тогда я собираюсь пригласить Джессику, Дафну, Старшую сестру Сисиль, Большого Медведя… Всех! — У Эми закружилась голова от волнения. Затем она спросила: «Мы должны что-то исполнить? Как «Весна здесь»? Или «лето здесь?»


— Что ж... Если хочешь, конечно, можешь, — Мэг кивнул с улыбкой. Его очень смущали его тусклые навыки наименования.


Уложив Эми в постель, Мэг принял теплую ванну, прежде чем лечь на кровать. Он посмотрел на золотой мешок опыта и пункт силы в своем уме и погрузился в глубокую задумчивость.


Он взглянул на Эми и, наконец, принял решение. Он стиснул зубы и сказал: «Я хочу обновиться, система! Усиль меня!»


— Хотели бы вы реализовать два отдельных обновления или использовать всю силу за один раз? — Спросила система.


— О чем ты? Конечно, я хочу покончить с этим сразу! — Мэг усмехнулся.


— Хорошо. Этот процесс вызовет довольно громкую суматоху, поэтому сначала найдите открытое место, где никого нет, — предупредила система.


Мэг бросил взгляд на крепко спящую Эми, прежде чем выйти на балкон. Он стоял в центре балкона и кивнул, сказав: «Я готов, система».


— Дин! Закройте глаза и приготовьтесь к удару молнии.


Прозвучало системное уведомление.


— А?


Глаза Мэга расширились, когда он посмотрел в небо как раз вовремя, чтобы увидеть ослепляющую вспышку, спускающуюся сверху.
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Глава 571. Что ты делаешь, система?



— Иди на хер, система!


Сверху спустилась серебряная молния толщиной с бедро и ударила его по голове.


Ток мгновенно пробежал по всему его телу, вызывая неконтролируемые спазмы в конечностях, как если бы он исполнял неуклюжий танец.


В ту ночь все жители Города Хаоса услышали громкий удар грома, который пробудил многих людей ото сна. Однако, учитывая тот факт, что в небе не было ни единого облака, никто из них не мог понять, откуда пришел удар грома.


— Мама, я только что видела мужчину, танцующего под ударом молнии! — Взволнованно закричал мальчик.


— Поторопись и уложи свою задницу в постель, или я заставлю тебя танцевать под этим поясом! — Занавески резко закрыла женщина с суровым взглядом, закрывая Мэга из поля зрения мальчика.


После, казалось, вечности Мэг, наконец, снова обрел чувство в своем теле. Он пошевелил пальцами и коснулся лица, только кончики пальцев онемели после громкого потрескивания. Он сразу же опустил руку и внутренне проворчал: «Система, я просто пытаюсь выкупить очко силы, почему ты продолжаешь наносить мне удары молнии? Я не преодолею невзгоды!»


Его одежда была обугленной, и его тело было черным. К счастью, его драгоценности остались нетронутыми.


Прозвучал самодовольный голос системы. «Вы были тем, кто попросил все очко силы за один раз. Из-за серьезности травм, полученных вами три года назад, требуется более мощный электрический стимул для восстановления жизнеспособности ваших клеток. Вот почему система включает в себя множество видов передовых технологий, чтобы направлять на вас удары искусственной молнии. Разве вы не должны хвалить чудеса науки вместо того, чтобы жаловаться?»


Мэг закатил глаза и не стал спорить с системой. Вместо этого он начал оценивать изменения в своем теле. Сохраняющееся онемение быстро исчезало, когда он сделал несколько неуверенных шагов вперед. Его сила медленно возвращалась к нему, и его поразило совершенно новое чувство. Это было ощущение увеличения силы, и это ощущение все еще нарастало.


Мэг остановился на краю балкона. Онемение от удара молнии уже полностью исчезло, и он крепко сжал кулаки, купаясь в ощущении, которое было одновременно чужим и знакомым. Он чувствовал себя достаточно сильным, чтобы убить быка с железной шкурой одним ударом.


Вот что значит обладать силой рыцаря 3-го уровня. Как и ожидалось, этот мир — необычное место. Эта энергия, циркулирующая в моем теле, должна быть так называемой силой души, верно? Мэг закрыл глаза и внимательно оценил энергию, протекающую через его тело, которая казалась жидкостью и газом одновременно, вроде плазмы.


Сила души была чем-то уникальным на континенте. Заклинатели могли развивать духовную силу с помощью медитации, драконы были рождены с мощным телосложением и врожденной способностью постоянно развиваться, демоны могли развиваться благодаря силе своих родословных, лесные тролли... У всего был свой уникальный способ прогрессировать в силе.


Тем не менее, сравнительно хрупкие люди смогли обосноваться на континенте и постепенно превратились в один из восьми основных видов. Частично это было связано с пробуждением заклинателей, но большая часть этого могла быть отнесена на счет их открытия и овладения силой души. Это давало даже нормальным людям способ быстро набирать силу, тем самым позволяя им противостоять другим основным расам.


Сила души может позволить человеку постоянно увеличивать верхний предел своего потенциала и может наделять его невероятной силой и скоростью. Вот почему рыцарям-людям не нужно бояться могущественных демонов, и почему рыцари высшего уровня, такие как Мэг Алекс, даже могли убивать драконов.


Однако силу души тоже не мог развить каждый. Менее одного процента людей могли стать рыцарями, и только рыцари, достигшие 3-го уровня, могли развивать силу души. Сила души была обязательной для дальнейшего развития, поэтому без нее человек навсегда оказался бы в царстве рыцаря 2-го уровня.


Мэг открыл глаза и вытащил коробку, в которой хранился его длинный меч. Он шагнул вперед и обнажил меч, прежде чем пронзить воздух. По поверхности лезвия мерцал холодный свет, и казалось, будто сам воздух был разрезан.


На лице Мэга появилась улыбка. Это была та же старая форма меча, но явно быстрее, чем раньше. Все, что ему теперь нужно было сделать, это улучшить свое владение мечом, чтобы оно соответствовало его текущему уровню силы.


Он вложил меч в ножны и убрался вокруг. Он планировал принять ванну перед тем, как выйти на испытательное поле для Бога кулинарии, чтобы научиться печь лунные пироги, а также немного попрактиковаться в мече.


Однако после того, как он вошел в ванную, он был внезапно ошеломлен собственным отражением в зеркале.


В зеркале был мужчина в одних только обугленных черных непобедимых шортах с черной как смоль кожей. Он был похож на шахтера, только что вышедшего на поверхность по окончании смены. Только его зубы остались белыми, и у него было очень качественное афро.


— Система, удар молнии для перехода на 3-й уровень уже настолько силен; Разве меня не забьют насмерть другие переходы? — Мэг посмотрел на свое отражение со странным выражением лица.


— Не волнуйтесь, система не сделает с вами чего-то столь жестокого, — система предложила слова утешения, сказав: «Мы будем действовать медленно, так что прогресс будет неуклонным».


Мэг чуть было не вздохнул с облегчением, когда вспомнил, что системе нельзя доверять. Кто знает, будет ли прогресс на самом деле медленным и устойчивым, или система собиралась бросить его в самый ад?


Мэг вздрогнул, представив себе ужасающий опыт, когда еще более мощный разряд молнии ударит его сверху.


Однако об этом стоит беспокоиться в будущем. Таким образом, Мэг избавился от этих мыслей и начал оттирать себя. Слой сажи был быстро смыт, вернув его коже первоначальную бледность. На самом деле он казался еще мягче и элегантнее, чем раньше.


Худое и тощее тело, которое когда-то было у него, теперь восстановилось до нормального уровня. У него не было набора преувеличенных мускулов, но его телосложение было довольно ровным и мощным. На животе он также ясно видел шесть кубиков; в целом он остался очень доволен. Это было его идеальное телосложение.


Он отвернулся от зеркала и переоделся в пижаму, прежде чем осторожно прокрасться обратно в комнату. Как только он лег на свою кровать, он мысленно открыл блестящую золотую сумку опыта.


Поток информации хлынул в его разум, быстро смешавшись с его воспоминаниями.


Мэг закрыл глаза и быстро переваривал информацию. Через некоторое время он открыл глаза, и на его лице появилось странное выражение, когда он спросил: «Что ты делаешь, система? Ты указала лунный пирог с пятью семенами как самый восхитительный? Ты могла выбрать буквально любой другой вкус, и это было бы лучше, чем лунный пирог с пятью семенами! Лунный пирог должен быть сладким и нежным, а не грубым и пресным!»
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Глава 572. Разве это не достойно твоих слез?



— Вы несправедливо дискриминируете вкусы лунного пирога. Вы не должны произносить такие непрофессиональные слова, как кандидат на звание Бога кулинарии, — перед тем, как начать подробное объяснение, прозвучал серьезный голос системы. «В Китае очень много видов лунных пирогов. При разделении их по регионам производства они включают пекинские лунные пироги, лунные пироги Сучжоу, Тайваньские, пироги Юньнань, Гонконгские, Чаошань, Аньхой, Чжэцзян и лунные пироги Шаньси».


— Что касается вкусов, то есть сладкие, соленые, сладко-соленые, а также пряные лунные пироги. Что касается начинки, это лунные пироги с османтусом, с цветками сливы, с пятью семенами, с бобовой пастой, с кристальным сахаром, с гинкго, с мясной нитью, с кунжутными семенами, с беконом, с яичным желтком и т. д.


— Есть также все виды поверхности лунного пирога, которые различаются по вкусу и текстуре. Также есть лунные пироги с гладкими или декорированными краями. Существует бесчисленное множество типов комбинаций, и все они занимают определенную нишу. Как шеф-повар, вы должны сделать каждый вид лунного пирога настолько вкусным, насколько это возможно, а не судить и различать вкусы на основе ваших ограниченных предпочтений.


— Кроме того, действительно ли лунный пирог с пятью семенами так трудно проглотить? Нет; нет ужасной еды, только ужасные повара. В таком случае, я прошу вас начать с самого вкусного лунного пирога с пятью семенами.


«…» Мэг приподнял бровь со странным выражением лица и спросил: «Из какой вики вы скопировали и вставили всю эту информацию? Я также осведомлен о том, что существует бесчисленное множество видов лунных пирогов, но я действительно с трудом могу представить, как было бы неплохо добавить мясо в лунный пирог. К тому же, ты говоришь приготовить восхитительный лунный пирог с пятью семенами? Ты просто придираешься ко мне сейчас?»


— Готовка зависит исключительно от используемых ингредиентов и затраченных усилий. Если у вас есть лучшие ингредиенты, и вы полностью сосредоточены на процессе приготовления, даже по самым странным рецептам можно приготовить вкусную еду. Я собираюсь рассказать вам о способах приготовления восьми видов лунных пирогов. Я надеюсь, что вы сможете освоить их все за это время, — серьезно ответила система.


— Хорошо, неплохо было бы попробовать еще несколько вкусов. Возможно, это сделает празднование лунного фестиваля более запоминающимся для всех, — Мэг кивнул в ответ, хотя он беспокоился о том, что ему придется изучить методы приготовления восьми видов лунных пирогов и втиснуть некоторую практику меча за такой короткий промежуток времени.


После того, как Бог кулинарии толкнул дверь испытательного поля, используя свое сознание, он вошел на кухню, когда вспыхнул белый свет. На кухонном столе стоял набор новой посуды и форм для лунного пирога.


Когда я был ребенком, я думал, что лунный пирог с пятью семенами вкусный, но чем старше я становился, тем более скептически относился к нему. Как бы я ни думал об этом, было странно, что в лунном пироге миндаль, ядра персика, арахис, ядра конопли и семечки. Мэг все еще был настроен скептически, но сосредоточил свое внимание на рецепте лунного пирога с пятью семенами. Каждый шаг был разбит очень точно, и только спустя долгое время он начал готовить.


Для приготовления лунного пирога было много сложных процедур. Производство поверхности и начинки, а также процесс выпечки требовали образцовых навыков. Однако после того, как Мэг испек столько хлебных лепешек для жоуцзямо, приготовление основы лунного пирога не было сложной задачей для Мэга. Что касается начинки, у него были формы, чтобы помочь ему. Все, что ему нужно было сделать, это набить ингредиенты в указанных пропорциях в формы, прежде чем завернуть их в тесто, так что это тоже было не очень сложно. Для выпечки предполагалось использовать духовку. После выпекания лунного пирога до золотисто-коричневого цвета необходимо было нанести слой жидкого яичного желтка перед дальнейшей выпечкой. После этого лунный пирог с пятью семенами будет готов.


Мэг взял большую горсть муки. Первородная белая мука вообще не содержала грубых гранул и, похоже, немного отличалась от муки, используемой для приготовления хлебных лепешек. Золотой миндаль был большим и эластичным, в то время как ядра белого персика, арахис с пурпурной кожурой, ядра конопли и семена подсолнечника источали свой уникальный аромат.


Мэг взял семечко подсолнуха и положил его в рот. Он пожевал ее, и во рту распространился восхитительный вкус, оставляющий ароматное послевкусие даже после проглатывания.


— Система, что это за семечки? — Спросил Мэг.


— Это семена подсолнечника марки Qiaqia¹, — ответила система.


— Как ты думаешь, ты смешная? — Мэг в ответ поджал губы. Качество этих семян подсолнечника соответствовало качеству всех ингредиентов, производимых системой. Всего одно семечко подсолнечника может принести радость кулинарии. Если бы все остальные орехи и семена были того же стандарта, то просто возьмите пригоршню и засуньте в рот, чтобы создать довольно восхитительную комбинацию вкусов.


Однако Мэг чувствовал себя немного несчастным из-за того, что из таких фантастических орехов и семян пришлось делать лунный пирог с пятью семенами. Это была ужасная трата.


— Система выборочно выращивала эти семена подсолнечника на плато горы Таблата. В среднем гарантировано более 16 часов пребывания на солнце в день, и все семена были посажены в чрезвычайно плодородный чернозем. Затем были выбраны лучшие и самые эластичные семена, и было обеспечено, чтобы все семена были одного размера. Среди них нет ни одного гнилого семени. Миндаль был… — Система запустила свое обычное введение всех ингредиентов, перечислив ряд странных мест, многие из которых Мэг действительно помнил, поскольку Мэг Алекс когда-то был в этих местах. Многие из них были очень важными местами для рас, населявших эти земли, и при нормальных обстоятельствах никто даже не осмелился бы думать о сельском хозяйстве там.


— Система, я тоже хочу делать лунные пироги исключительного качества, но я планирую давать лунные пироги бесплатно во время празднования завтра, и я буду делать их только один день в году; можем ли мы использовать ингредиенты, которые не соответствуют высоким стандартам? — Услышав подробное описание системы, Мэг понял, что она собирается попробовать продать ему семена и орехи.


В ответ прозвучал серьезный голос системы. «Как исключительный повар, ваша основная обязанность — приготовить каждое блюдо в соответствии с высочайшими стандартами. Выбирать некачественные ингредиенты, когда явно доступны лучшие альтернативы, является неуважением к вашим клиентам и оскорблением вашей честности как шеф-повара».


— Ты думаешь, я тупой? Не знаю, сколько человек приедет на праздник, но точно не меньше, чем сегодня вечером будет зрителей. Даже если каждый человек съест только один лунный пирог, мне придется раздать более 2000 лунных пирогов бесплатно. Если ингредиенты будут стоить слишком дорого, я понесу огромные убытки! — Мэг закатил глаза, прежде чем предложить: «Как насчет этого? Ты сказала, что выбранные семена подсолнечника были одним из 100, верно? Я возьму 99% семян, которые ты выбросила. Я возьму все выброшенные семена и орехи, если они не гнилые. В любом случае, просто отдай все ингредиенты, которые должны быть выброшены, мне. Было бы пустой тратой просто выбросить их, поэтому я использую их для благотворительности. Я куплю их по текущим рыночным ценам. Я получаю нулевую прибыль от этой сделки; Я просто помогаю прилежному фермеру вроде тебя».


— Это звучит так, как будто это имеет смысл, но я не могу не чувствовать, что что-то не так… — Система немного колебалась, когда спросила: «Так что, я должна быть эмоциональной и поблагодарить вас за вашу доброту?»


— Разве это не достойно твоих слез? — Мэг ответил на вопрос системы своим собственным. Слабая улыбка появилась на его лице, когда он мыл руки перед тем, как начать месить тесто.


Восемь типов лунного пирога включали пять семян, пасту из сладких бобов, кристальный сахар, османтус, мясную нить, семена черного кунжута, бекон и яичный желток. Среди них были также снежная, смешанная сахарная, и хрустящая поверхности лунных пирогов. Для Мэга это было непросто.


____________________________


1. Qiaqia — Бренд семян подсолнечника, очень популярный в Китае.
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Глава 573. Где Алекс?



В небольшом дворике, расположенном в северной части Города Хаоса, было восемь мужчин в черной одежде с закрытыми лицами. Они сидели в тускло освещенной комнате за длинным столом.


Человек в черном, сидящий во главе стола, посмотрел на всех своих товарищей и сказал: «Мы уже 10-й день находимся здесь, в Городе Хаоса, и наши поиски все еще остаются совершенно бесплодными. Мы обыскали каждый укромный уголок, но все равно не смогли найти никаких зацепок. Поэтому я предлагаю изменить стратегию. Давайте вместо этого поищем в качестве нашей цели девочек-полуэльфов от трех до пяти лет».


— Но, руководитель группы, перед отъездом командир Сьюз сказал нам продолжить поиск каждой области в соответствии с нашим заранее разработанным планом. Неужели это действительно хорошая идея — внезапно изменить нашу цель сейчас? — Нерешительно спросил худой мужчина в черном. Другие фигуры в черных одеждах тоже колебались.


— Командир Сьюз на самом деле уже отказался от Города Хаоса. И он, и второй принц думают, что для него гораздо больше шансов появиться на Островах Демонов, а не в Городе Хаоса, — Нарсон покачал головой и сказал: «Но мы еще не получили никаких приказов покинуть Город Хаоса, поэтому можем только продолжить наши поиски».


— Если это так, то нам не нужно продолжать поиски, не так ли? Возможно, командир Сьюз очень быстро найдет этого человека.


— Он прав. Командир Сьюз, должно быть, получил более достоверную информацию, которая привела его на Острова Демонов.


Все люди в черных одеждах высказали свое мнение.


— Мы получаем подобные новости каждый божий день, и мы были на Островах Демонов бесчисленное количество раз, но все безрезультатно, — Нарсон покачал головой, сказав: «Я все еще думаю, что он, скорее всего, прячется в Городе Хаоса, поскольку здесь он менее заметен, чем если бы он прятался в уединенном лесу или в горах».


— Вы все знаете, кто этот человек. Мы не смогли подтвердить его смерть три года назад, но если он действительно жив, и мы найдем и убьем его в Городе Хаоса, все мы станем героями среди нас, Черных соколов, — Нарсон посмотрел на всех и постепенно повысил голос, продолжая: «Огромное вознаграждение, которое мы получим, гарантировало бы нам роскошный образ жизни, даже если бы мы немедленно вышли на пенсию. Если вы хотите остаться Чёрным соколом, ваши награды гарантируют, что вы станете такой уважаемой фигурой, как наш командир, и вас будут уважать все остальные Черные соколы».


Глаза всех в черных одеждах постепенно загорелись, когда они посмотрели на Нарсона.


Одна из фигур в черной мантии окинула Нарсона обжигающим взглядом и сказал: «Скажи, что ты хочешь, чтобы мы сделали, руководитель группы; мы будем слушать все, что ты говоришь!»


Нарсон кивнул и сказал: «Это очень просто: мы воспользуемся самым грубым, а также самым эффективным методом. Разделите город на блоки и ищите девочку-полуэльфа от трех до пяти лет, блок за блоком. Очевидно, это было бы легче, чем найти искалеченного молодого человека. Завтра я пойду в замок городского лорда под видом поисков пропавшей девочки-полуэльфа. Замок городского лорда будет направлен на помощь нам в наших поисках. Не торопитесь в поисках; В данном случае точность и осторожность важнее скорости».


— Я слежу за Луи более полугода и не видел, чтобы он проявлял какое-либо ненормальное поведение или общался с кем-то, используя секретный метод. Возможно, он все-таки не был так близок с Алексом? Он теперь просто купец-калека; может быть, принц был неправ, скептически относясь к нему? Его испытательный срок истечет через месяц, и я могу перестать за ним шпионить. Так долго ничего не происходило; наверняка ничего не произойдет в этом последнем месяце, — на большом дереве возле таверны в пышной кроне скрывался человек в черном. Его взгляд был сосредоточен на шагающей фигуре в комнате на втором этаже таверны. Через некоторое время свет в комнате погас.


— Где Алекс?


Бертли оставался на дереве очень долго и спустился только после того, как убедился, что его объект наблюдения лег спать. Он быстро исчез в кромешной тьме переулка. Через некоторое время из Города Хаоса вылетел посыльный голубь, направляясь на север.


* * *


Восемь видов лунных пирогов требовали восьми различных методов приготовления и создавали восемь различных проблем. Мэг довел все до совершенства и начал заниматься мечом только после того, как удовлетворил требования системы.


На следующее утро Мэга разбудил будильник. Он выключил его и встал с постели, снова купаясь в ощущении обретенной силы. На его лице появилась улыбка, и он поцеловал Эми в лоб, прежде чем спуститься вниз, чтобы приготовить продукты для завтрака.


У ресторана уже собралась длинная очередь. Многие люди в очереди вчера видели кулинарное соревнование между Мэгом и Рики и пришли пораньше, чтобы отведать шашлык из ростбифа Мэга.


Когда прибыли Салли и Ябемия, они обе были ошеломлены, увидев очередь перед рестораном — она была более чем в два раза длиннее обычной.


— Это должно быть потому, что Босс вчера выиграл состязание у владельца гриля. Все эти клиенты пришли, чтобы купить шашлык из ростбифа Босса, — задумчиво сказала Ябемия.


— Кебаб из ростбифа? — Салли недоуменно посмотрела на Ябемию.


— Позволь мне рассказать тебе о том, что произошло прошлой ночью, Аиша. Вчера вечером мне нечего было делать, поэтому я зашла в ресторан, а Босс и Эми так случилось, что вернулись… — Ябемия рассказала о том, что произошло накануне вечером. В конце ее рассказа ее лицо озарилось возбуждением, когда она сказала: «Мясо Босса действительно супер вкусное! Такого вкусного жареного мяса я в жизни не ела. Кроме того, Босс говорит, что мы собираемся провести сегодня празднование лунного фестиваля в нашем ресторане. Мы собираемся пригласить множество клиентов отведать эту штуку под названием лунный пирог, и я очень этого жду».


— Не могу поверить, что пропустила такой захватывающий кулинарный конкурс, — у Салли появилось задумчивое выражение лица после того, как она услышала историю Ябемии. Она была в ресторане утром и в полдень накануне, но Мэг не возвращался, поэтому она не пришла в ресторан вечером. Поступив так, она упустила то, что, несомненно, было изумительным зрелищем.


Салли и Ябемия вошли в ресторан, и глаза всех посетителей загорелись, увидев это. Вскоре дверь ресторана открылась, и из нее вышел Мэг со своим велосипедом. Его также немного смутила огромная очередь снаружи. Он посмотрел на бесчисленные пары выжидающих глаз, уставившихся на него, и неловко усмехнулся, сказав: «Мы еще не открылись. Сначала я отвезу дочь в школу. Я открою ресторан, когда вернусь».
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Глава 574. Босс, я хочу 10 кебабов из ростбифа!



Когда велосипед медленно уехал, раздался хор удрученных вздохов. Оказалось, что нужно немало терпения, чтобы отведать вкусные шашлыки из ростбифа. Некоторые из стоявших в очереди также хвалили Эми за то, как очаровательно она выглядела в своей маленькой волшебной мантии.


Мэг нес с собой завтрак Крассу, когда он вошел в Школу Хаоса за ручку с маленькой Эми. Старик и орк у входа приветствовали их и одобрительно оценили Эми. Эта маленькая девочка защитила честь Школы Хаоса от Империи Рот. Это была широко известная история в Школе Хаоса, и все считали ее маленькой героиней.


Эми вежливо отвечала всем, кто приветствовал ее на школьном дворе. Она не стала более надменной или раздутой от внимания, которое ей оказывали.


— Отец, кажется, я всем очень нравлюсь, — Эми посмотрела на Мэга с восторгом.


— Ага. Наша маленькая Эми избила всех злодеев, так что теперь ты всем действительно нравишься. Ты должна продолжать в том же духе, и тебя будут любить все больше и больше людей, — Мэг кивнул с улыбкой. Кому бы не понравилась такая очаровательная маленькая девочка, как Эми?


Пройдя дальше по школьному двору, Мэг заметил группу гномов, занятых проектом на участке пустой земли.


Эми указала на этот участок земли и сказала: «Учитель Крассу говорит, что собирается построить там волшебную комнату. Я буду учиться там после того, как будет построена волшебная комната».


— Хорошо. Похоже, в будущем ты сможешь брать уроки в более просторном и интересном классе, — глаза Мэга загорелись, услышав это. Крассу однажды пообещал ему и Эми, что построит для нее совершенно новую профессиональную волшебную комнату. Мэг подумал, что пройдет некоторое время, прежде чем Крассу выполнит это обещание, и был удивлен, увидев, что строительство уже началось.


Строительство магической комнаты высокого уровня было очень дорогостоящим делом, особенно когда волшебная комната должна была быть построена в соответствии с высокими стандартами Крассу. Было совершенно ясно, что Школа Хаоса не сможет выдать такую большую сумму денег, поэтому Крассу явно заплатил за это из своего собственного кармана.


Как только Мэг вошел в волшебную комнату, Крассу встретил его чередой допросов. «Босс Мэг, как ты мог взять Эми с собой, чтобы бросить занятия? Я не против, если она время от времени бросает занятия, но почему это всегда происходит в мою очередь? Если отложить это в сторону, ты знаешь, как долго я вчера ждал, когда ты принесешь мне завтрак? Почему такому старику, как я, все еще приходится терпеть такие невзгоды?!»


— Гм… — Мэг неловко почесал в затылке. Не то чтобы он мог решить, какие уроки бросит Эми. Так получилось, что время, выбранное системой, совпало с занятиями Крассу; он ничего не мог с этим поделать.


— Вот ваш завтрак. Я пошел за ингредиентами для нового блюда, которое сегодня выпускает мой ресторан. Вы можете прийти и попробовать его в полдень, если хотите, — Мэг поспешно протянул Крассу коробку с завтраком. Он знал, что этот, казалось бы, доброжелательный старик не очень-то любил приходить в ярость.


— Новое блюдо? — Крассу был немедленно заинтригован, когда принял контейнер.


Эми кивнула в подтверждение и сказала: «Верно, Учитель Крассу. Отцовские новые кебабы из ростбифа супер, супер вкусные. Вы должны пойти и попробовать их; вам обязательно понравится!»


Крассу неохотно кивнул, глядя на Мэга, и сказал: «Ладно, тогда, думаю, я могу простить тебя на этот раз. Но если в следующий раз ты собираешься взять Эми с собой тебе придется вместо этого отказаться от урока Уриена. В противном случае он будет проводить больше времени с Эми и будет хвастаться тем, что Эми стала более опытной в магии дальнего действия, чем в магии ближнего боя».


— Хорошо, я сделаю все возможное, чтобы выбрать подходящее время в следующий раз, — Мэг кивнул, а затем с улыбкой похлопал Эми по голове и сказал: «Мне нужно вернуться в свой ресторан. Я оставлю Эми вам».


— До свидания, отец, — Эми помахала Мэгу перед тем, как войти в волшебную комнату с Крассу.


Выйдя из Школы Хаоса, Мэг поехал на велосипеде обратно в ресторан. По пути он остановился у Гриля Рики, и двери были плотно закрыты. В ресторане никого не было, все было хаотично разбросано. Оказалось, что накануне вечером в ресторане убрали, но все столы и стулья остались на месте. Общая структура ресторана также не была повреждена, поэтому после несложного ремонта его можно было снова открыть для работы.


Гриль Рики был примерно в три раза больше ресторана Мэми и занимал площадь более 200 квадратных метров. Кроме того, он был расположен довольно близко от входа на площадь, что было идеальным местом, намного лучше, чем место, на котором находился ресторан Мэми. Только эти два фактора могут гарантировать, что этот ресторан можно будет сдавать в аренду за десятки тысяч медных монет в месяц.


Если бы кто-то попытался купить его, ему пришлось бы потратить как минимум восьмизначную сумму, но Мэг выиграл его бесплатно.


Накануне вечером было слишком много дел, поэтому Мэг был слишком занят, чтобы получить права собственности на ресторан. После завтрака он готовился к поездке в замок городского лорда, чтобы официально стать владельцем этого ресторана.


Если бы он продал ресторан, то смог бы заработать приличное состояние. Витрина в таком фантастическом месте определенно привлечет множество потенциальных покупателей. Однако, поразмыслив об этом вчера вечером, Мэг уже принял решение. Он не собирался продавать ресторан. Вместо этого он собирался сделать это первым филиалом ресторана Мэми.


Помимо витрины на первом этаже, он также мог эффективно использовать пространство на втором этаже, тем самым предоставив ресторану Мэми кучу места для расширения.


Эта витрина даже лучше, чем я ожидал, но мне все равно придется успешно обмануть систему, чтобы этот план реализовался. Филиал принесет больше доходов, но я не должен спешить с расширением на данный момент. Я должен сосредоточиться на внесении дополнительных улучшений, прежде чем пытаться расширяться. Мэг кивнул, удовлетворенно глядя на заброшенный Гриль Рики, прежде чем поехать на велосипеде обратно в ресторан.


Когда Мэг вернулся в ресторан, Салли и Мия уже закончили завтракать. Мэг переоделся в униформу шеф-повара и взглянул на часы на стене, прежде чем быстро пересечь вход в ресторан. Он открыл двери ресторана и, приветствуя, улыбнулся.


Люди на улице хлынули в ресторан, и вскоре все места были заняты.


— Босс, я хочу 10 кебабов из ростбифа!


— Я тоже хочу 10!


— Вы заставите завидовать стоящих за нами клиентов! Поэтому я закажу только девять кебабов!


Многие покупатели сразу же сделали заказ, даже не заглянув в меню. Они приехали с единственной целью — попробовать новые кебабы из ростбифа.
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Глава 575. Ходячая реклама



— Приношу свои извинения, но из-за большого количества посетителей сегодня шашлыки с ростбифом будут ограничены максимум пятью на человека, — с улыбкой объявил Мэг. Значительная часть покупателей в очереди явно пришла за его шашлыками, и он не мог предоставить неограниченное количество шашлыков каждому покупателю. Таким образом, он ограничил количество кебабов, которые можно было купить, чтобы больше клиентов могли попробовать это блюдо.


— Хорошо, тогда я возьму пять.


— С пятью кубиками говядины на каждый, пяти кебабов должно хватить, чтобы заполнить мой желудок.


Покупатели, находившиеся в начале очереди, были немного разочарованы, услышав это, но вскоре они согласились принять это. В то же время покупатели, стоящие за ними, вздохнули с облегчением. Ограничения по крайней мере гарантируют, что у них будет возможность попробовать шашлык.


— Кроме того, сегодня вечером в нашем ресторане Мэми будет проводиться празднование лунного фестиваля. Я приготовил лунные пироги, и все могут прийти. Лунные пироги будут раздаваться бесплатно, так что заходите, если у вас будет время вечером, — Мэг распространил приглашение на всех присутствующих клиентов.


— Праздник луны? С бесплатными лунными пирогами?


— Я не могу пропустить это! Интересно, что это за лунный пирог? Это торт из луны?


— Значит ли это, что сегодня ужина не будет?


После объявления Мэга глаза всех клиентов загорелись любопытством и волнением. Однако Мэг уже вошел на кухню без дальнейших объяснений. Он пытался создать элемент таинственности и новизны, который наверняка привлечет всех.


— У наших кебабов с ростбифом есть три разных вкуса; пожалуйста, выберите вкус, прежде чем сделать заказ, — Ябемия с улыбкой открыла меню для клиента. В меню уже были добавлены изображения трех разных вкусов кебаба из говядины. Чрезвычайно яркие и реалистичные изображения шашлыков из ростбифа создавали ощущение, будто можно взять шашлык прямо со страницы.


— Они такие дорогие! 300 медных монет за кебаб? — Клиент повернулся к Ябемии с намеком на недоверие в глазах.


Многие посетители также открыли свои меню, и все новые посетители были ошеломлены ценами на блюда ресторана. Их цены были даже более абсурдными, чем в ресторане Дукас, и даже самый дешевый пудинг тофу стоил 200 медных монет за порцию. Для многих это была довольно значительная сумма. Все они также с любопытством повернулись к Ябемии, гадая, не изменил ли владелец ресторана цены за ночь после победы над Рики накануне.


— Все наши цены остались прежними со дня открытия ресторана, — Ябемия ответила спокойной улыбкой. Она уже привыкла к скептическому отношению посетителей к ценам в ресторане.


Клиент посмотрел на спокойную улыбку Ябемии и был немного смущен собственной мелочностью. Немного поколебавшись, он закрыл меню и сказал: «Я куплю острый кебаб и кебаб со вкусом барбекю».


Кузница Рэнди только недавно стала прибыльной, а он все еще не окупил свои первоначальные вложения. Таким образом, 600 медных монет были довольно большой суммой, которую он мог потратить на один-единственный завтрак. Однако накануне вечером он лично присутствовал на кулинарном конкурсе и был полностью очарован манящим ароматом шашлыка. Таким образом, хотя это было немного дороговато, он все же хотел попробовать шашлыки сам.


Некоторые из других клиентов также некоторое время колебались перед тем, как уйти. 300 медных монет — это не то, что они могли позволить себе тратить на завтрак.


— Все блюда Босса Мэга — творения премиум-класса, поэтому не жалуйтесь на цены. Возможность попробовать такие вкусные блюда по таким ценам — это очень выгодная сделка.


Все постоянные клиенты сразу же разместили свои заказы, не задумываясь. По сравнению с некоторыми другими блюдами, это новое блюдо все еще было в приемлемом ценовом диапазоне.


Мэг тяжело вздохнул на кухне, когда увидел, что некоторые посетители уходят. Он хотел доставить всем вкусную еду, но было совершенно ясно, что это невозможно с рестораном Мэми на его нынешнем этапе. Ему нужно было заработать больше денег, чтобы улучшить ресторан, а также приобрести больше очков силы. На данный момент его главным приоритетом было заработать больше денег, чтобы стать сильнее.


Вскоре решетка для гриля длиной около двух метров была полностью заполнена шашлыками из говядины. Мэг быстро перевернул кебабы, прежде чем разделить их на три партии, добавляя в каждую партию разный соус. Насыщенный аромат жареного мяса моментально наполнил всю кухню, когда один кебаб за другим раскладывали по тарелкам. Затем Ябемия разнесла блюда с шашлыком клиентам.


Богатый аромат говядины разносился по всему ресторану, вызывая у посетителей непрекращающееся слюноотделение. Некоторые из клиентов все еще сидели в раздумьях, не решаясь, будут ли они заказывать блюдо или нет, но в конце концов сдались, унюхав восхитительный аромат.


— Жалко, что пить алкоголь по утрам плохо. Я вернусь сегодня позже, чтобы попробовать пиво, — многие посетители также заметили в меню новый напиток — пиво. Однако было еще довольно раннее утро, поэтому напиток никто не заказывал.


Харрисон пришел в ресторан рано, и, наконец, сумел получить для себя партию свежеобжаренного шашлыка. Он думал о шашлыке всю ночь, и его глаза горели, когда он смотрел на пять шашлыков перед ним. Он взял шашлык со вкусом чеснока и осторожно подул на него. Однако в конце концов его нетерпение взяло верх, и он откусил первый кусок говядины, хотя он был еще немного обжигающим.


Ой! Это вкус!


Глаза Харрисона немедленно расширились от недоверия. Насыщенный соус в сочетании с сочной говядиной вызвал взрыв восхитительных вкусов во рту. Вкус чеснока был совсем не сильным, но вместо этого он идеально сочетался с другими приправами, создавая восхитительное сочетание.


Говядина получилась нежной и сочной. Она также была довольно маслянистой, но ни в малейшей степени не жирной, а вместо этого это придавало текстуре говядины дополнительное изящество. По сравнению с обычной постной говядиной, этот ростбиф, несомненно, был намного вкуснее.


— Уф… Это невероятно вкусно! Это стоит гораздо больше, чем 300 медных монет! — Похвалил Харрисон, проглотив говядину. Затем он откусил еще один кусок говядины и закрыл глаза с блаженным выражением лица, наслаждаясь восхитительным вкусом.


Подобные слова похвалы эхом разносились по всему ресторану. Все покупатели, которые ранее скептически относились к ценам, были полностью покорены. Некоторые клиенты, которые все еще стояли в очереди, все равно сделали свои заказы. Ведь шашлыки можно было есть стоя, а некоторые спешили на работу.


Отсюда на улицах Аденской площади появилась большая группа оживленных гуляющих с шашлыками в руках. Все они походили на ходячую рекламу шашлыков Мэга, оставляя за собой след непреодолимого аромата.


После завершения завтрака Мэг вздохнул с облегчением. Все шашлыки, которые он приготовил, были распроданы, и подавляющее большинство клиентов смогли их попробовать.


— Аиша, Мия, вы двое наводите порядок в ресторане. Я отойду ненадолго, чтобы забрать новый ресторан, — Мэг снял фартук с талии и вытолкнул велосипед за дверь.
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Глава 576. Поселение для родственников умерших шахтеров



Мэг припарковал свой велосипед перед замком городского лорда, и его глаза загорелись при виде грандиозного здания в западном стиле.


Был ряд белокаменных столбов, на которых были вырезаны замысловатые узоры. Само здание имело купольную крышу, основная цветовая гамма которого — бело-серая. Металлические ворота у входа были широко распахнуты, а над воротами были вырезаны слова «Замок городского лорда» на универсальном языке, используемом на континенте.


Это был первый визит Мэга в замок городского лорда. В прошлый раз Дикус приходил к нему по поводу обеденной зоны на открытом воздухе, так что у него никогда не было необходимости посещать замок городского лорда.


Как только Мэг вошел в ворота, позади него раздался знакомый голос. «Босс Мэг? Зачем вы пришли в замок городского лорда? Вам нужна помощь?»


Мэг с улыбкой обернулся и ответил: «Здравствуйте, мистер Дикус. Я здесь, чтобы потребовать ресторан, и мне нужно посетить центр управления Аденской площади, чтобы разобраться с некоторыми документами».


— Завладеть рестораном? Вы уже планируете открыть новый филиал? — Дикус был несколько ошеломлен.


— Не в данный момент. Произошло вот что: что вчера владелец ресторана... — Мэг с улыбкой покачал головой, прежде чем кратко рассказать Дикусу о том, что произошло накануне вечером. Дикус был чиновником замка городского лорда, поэтому, если бы Мэг мог заручиться его помощью, процесс передачи ресторана был бы значительно упрощен.


— Кто бы мог подумать, что кто-то осмелится бросить вызов Боссу Мэгу на кулинарный конкурс? Его мужество, безусловно, достойно похвалы, — Дикус усмехнулся, указав на ворота замка городского лорда, и сказал: «Поскольку обе стороны подписали соглашение и присутствовало столько свидетелей, права собственности на ресторан теперь действительно принадлежат вам. Пойдемте со мной, я проведу вас через необходимые процедуры. Вам придется заплатить небольшую административную пошлину».


— Спасибо, — Мэг кивнул, следуя за Дикусом в замок городского лорда.


Здания в замке городского лорда были построены полностью симметрично слева направо. Многие из рабочих и чиновников замка городского лорда входили и выходили из здания слева, в то время как здания справа были намного тише.


— В зданиях слева находятся отделы, которые занимаются повседневными делами, происходящими в Городе Хаоса. Им каждый день приходится обрабатывать много вещей, поэтому они всегда очень заняты. В зданиях справа находятся департаменты, ответственные за развертывание патрулей вокруг Города Хаоса, так что, как вы видите, там намного спокойнее, — объяснил Дикус.


— Я вижу. К какому отделу вы принадлежите в замке городского лорда, мистер Дикус? — Спросил Мэг.


— Я в настоящее время работаю секретарем в замке городского лорда, так что на самом деле я всего лишь парень, который выполняет поручения, — ответил Дикус с улыбкой.


— Многие люди хотели бы быть на побегушках в замке городского лорда, — Мэг усмехнулся, рассматривая Дикуса с новой точки зрения. Он не слишком много знал о политической структуре замка городского лорда, но было совершенно ясно, что этот мистер Дикус не был обычным мальчиком на побегушках.


Дикус провел Мэга в офис, на котором была вывеска с надписью «Центр управления Аденской площадью». Внутри находилось около дюжины рабочих, одетых в форму замка городского лорда. Мужчина средних лет поднялся с улыбкой на лице при виде Дикуса и спросил: «Дикус, что я могу сделать для вас сегодня?»


— Я просто показываю мистеру Мэгу дорогу сюда. Ему нужно передать на свое имя ресторан, который он выиграл в конкурсе. Пожалуйста, помогите ему, мистер Лид. В прошлый раз конференция между драконами и демонами проводилась в ресторане мистера Мэга, — объяснил Дикус с улыбкой.


В глазах Лида появился намек на удивление, когда он повернулся к Мэгу и сказал: «Понятно. Пожалуйста, присаживайтесь, мистер Мэг, наш центр управления обязательно поможет вам в меру своих возможностей. Раз вы выиграли ресторан в конкурсе, могу я спросить, принесли ли вы с собой договор?»


— Да; вот, — Мэг кивнул, предъявив соглашение, подписанное им и Рики.


Лид был еще больше удивлен, прочитав содержание соглашения, но все же тщательно сохранил его. Он повернулся к Мэгу с улыбкой и сказал: «Хорошо, спасибо за то, что принесли мне эту копию соглашения. Мы проверим подлинность договора и конкурса, а затем проведем оценку ресторана, прежде чем сообщим вам о результатах. Вам нужно будет только заплатить небольшой административный сбор, прежде чем права собственности будут переданы на ваше имя».


— Хорошо, спасибо за помощь, — Мэг кивнул в ответ. Он не думал, что процесс будет таким простым, и это стало для него приятным сюрпризом. В конце концов, его время было гораздо ценнее, чем административный сбор.


— Пожалуйста. Мы скоро свяжемся с вами, — сказал Лид с улыбкой.


Выйдя из центра управления, Дикус повернулся к Мэгу и спросил: «Я пошел сегодня утром навестить профессора Гидла, и он сказал мне, что в паровой машине, над которой он работает, были сделаны некоторые новые разработки. Я должен пойти и сообщить лорду города эту хорошую новость. Вам еще нужна моя помощь, мистер Мэг?»


— Это все, для чего я пришел сюда сегодня. Спасибо за вашу помощь, мистер Дикус, — Мэг покачал головой в ответ. Он какое-то время не видел Гидла, поэтому не знал, какие новые разработки были сделаны. Это не обязательно было хорошей новостью для него, так как могло заставить его ускорить реализацию своего плана. На мгновение поразмыслив над этим вопросом, Мэг спросил: «Кстати, мне немного любопытно, как замок городского лорда обработал вопрос, касающийся семей погибших шахтеров. Не могли бы вы рассказать мне какие-нибудь подробности, мистер Дикус?»


— Я почти забыл, что вы были одним из людей на месте происшествия. Не только это, но вы также сыграли важную роль в этом процессе. Поэтому, конечно, я могу сообщить вам о последних событиях, — Дикус с серьезным выражением лица ответил: «Замок городского лорда профинансировал проект по улучшению условий жизни семей погибших шахтеров, и этот проект близится к завершению. В результате значительно улучшатся жилищные условия этих семей. В то же время замок городского лорда начал тщательное расследование в отношении компенсации, которая была удержана у семей, и снова выплатил эти деньги, убедившись, что на этот раз они достигли назначенных целей. Всем детям подходящего возраста в этом районе была предоставлена возможность учиться в Школе Хаоса, и все причастные к делу коррумпированные чиновники задержаны. Их ждет суровое наказание за свои действия».


— Я верю, что замок городского лорда предоставит всем семьям достойный результат, — Мэг кивнул в ответ. Эти изменения, несомненно, полностью изменили жизнь этих семей, и они показали искренность замка городского лорда в этом вопросе.


— Городской лорд однажды сказал, что если бы в этом мире было больше любопытных людей, таких как мистер Мэг, то Город Хаоса обязательно стал бы лучшим местом, — Дикус усмехнулся.


— Я надеюсь никогда больше не столкнуться с подобным инцидентом. В конце концов, это же Город Хаоса, не так ли? — Мэг покачал головой, прощаясь с Дикусом перед уходом.


Дикус посмотрел на уходящую фигуру Мэга и улыбнулся, пробормотав себе под нос: «Городской лорд был прав. Он действительно очень интересный человек».
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Глава 577. Босс Мэг, тебе нужна наша помощь?



В жилом районе семей погибших шахтеров ветхие серые лачуги были заменены новенькими двухэтажными домами. Стены были окрашены в яркие цвета, такие как зеленый, синий, розовый и множество других ярких оттенков, что создавало ложное впечатление, будто сейчас весна, хотя уже наступила осень.


Между домами было много гномов-строителей, в то время как могущественные орки выполняли тяжелую работу. Женщины и старики красили стены яркими красками, и улыбки на их лицах были такими же яркими, как и цвета наносимой краски.


Группа детей радостно бегала по вымощенным голубым камнем дорожкам, пиная грубый футбольный мяч, сделанный из виноградных лоз.


Один из детей ударил по мячу ногой, и так случилось, что он приземлился перед велосипедом, прежде чем его раздавило переднее колесо велосипеда.


«Визг-»


Мэг поспешно нажал на тормоза, но было уже поздно; футбольный мяч уже превратился в лепешку из виноградных лоз. Все дети были ошарашены, глядя на велосипед Мэга, а затем на свой раздавленный мяч.


— Ваааа, он раздавил наш мяч! Нам теперь не с чем играть! — Сначала заплакал ребенок, которому было около четырех или пяти лет. Его рыдания казались заразительными, так как все около 20 детей с ним залились слезами, вызвав громкий переполох, который привлек на сцену множество взрослых.


— Не плачь, я дам тебе мяч получше, как тебе? — Мэг поспешно замахал руками, чтобы успокоить детей.


— Это отец Эми! — Из группы детей неожиданно раздался приятно удивленный голос. Маленькая девочка протиснулась вперед и с радостным выражением лица подбежала к Мэгу. Она посмотрела на Мэга и спросила: «Вы здесь, чтобы увидеть меня? Где Эми? Она пошла с вами?»


— Верно, я здесь, чтобы навестить тебя, Джессика. У Эми сегодня уроки, поэтому она не смогла этого сделать, но ты сможешь увидеть ее сегодня вечером, — Мэг похлопал Джессику по голове с улыбкой на лице. Она по-прежнему была такой же очаровательной, как и прежде.


— Это ты! Ты мужчина с того дня! — Глаза пожилого мужчины загорелись, когда он узнал Мэга.


Все взрослые, обеспокоенные тем, что с их детьми что-то случилось, тоже были вне себя от вида Мэга. Они также ясно опознали своего спасителя.


— Спасибо, спасибо, что спасли всех нас, — пожилой мужчина упал на колени и начал поклоняться Мэгу.


Все остальные тоже упали на колени и потащили за собой детей, когда они поклонились Мэгу.


— Пожалуйста, вставайте, я сделал только то, чего от меня можно было ожидать, — Мэг поспешно отложил велосипед в сторону и помог пожилому мужчине подняться на ноги. Только тогда все остальные поднялись на ноги, но их глаза все еще были полны благодарности, когда они смотрели на Мэга.


Рыдающие дети посмотрели на свой сплющенный мяч, затем на Мэга, и хотя в их глазах все еще текли слезы, никто из них больше не плакал.


Мэг смотрел на все эти пары ярких глаз со сложными эмоциями, захлестнувшими его сердце. Все они были одеты в новую одежду и уже выглядели намного здоровее, чем когда он видел их в последний раз, но то, что у них было сейчас, было тем, что они должны были иметь все это время. Они не должны быть так благодарны ему только за основные права, на которые они имели право.


Вся толпа замолчала, и Мэг тоже не мог подобрать слов. После короткого неловкого молчания Мэг с улыбкой указал на дома и сказал: «Ваши новые дома очень красивы».


Услышав это, все улыбнулись.


— Г-н Мэг! Добро пожаловать! — Ребекка с радостным видом выбежала из розового дома, держа в руках кусок ткани, над которым она работала.


— Я здесь, чтобы навестить Джессику, — Мэг кивнул с улыбкой.


— Пожалуйста, входите, — поспешно предложила Ребекка.


Мэг также начал чувствовать себя некомфортно из-за всеобщего внимания, которое он получал, и он кивнул, прежде чем войти в розовый дом с Ребеккой и Джессикой.


Пол в доме был вымощен синим камнем, поверхность была ровной и чистой. Дом был практически пуст, за исключением подержанного стола и стульев, но он все равно был значительным улучшением по сравнению с полуразрушенным домом, в котором они жили раньше.


— Пожалуйста, присаживайтесь; Я принесу вам воды, — Ребекка ушла в другую комнату, предположительно на кухню. Мэг сел в кресло, а Джессика села напротив него, подперев подбородок руками, по-видимому, глубоко задумавшись. Мэг улыбнулся и спросил: «О чем ты думаешь, маленькая Джессика?»


— Мне интересно, приедет ли Эми позже, когда вы мне сказали, что я смогу увидеть ее сегодня вечером, — глаза Джессики светились нетерпением.


— Эми не приедет сегодня вечером, но я здесь, чтобы пригласить тебя сегодня вечером на празднование лунного фестиваля. Ты сможешь увидеть Эми там. Ты хочешь приехать? — С улыбкой спросил Мэг.


— Праздник? Могу я прийти? — Глаза Джессики недоверчиво загорелись, когда она посмотрела на Мэга.


— Конечно. Ты и твоя мать можете прийти, — Мэг кивнул в ответ.


— Я не могу больше беспокоить вас, — Ребекка вышла из другой комнаты с чашей воды в руках и довольно смущенным выражением лица.


— Нет проблем. Сегодня вечером я приглашаю много людей, так что чем больше, тем веселее. Я бы хотел, чтобы вы пришли с Джессикой, — Мэг сделал глоток из чашы и обнаружил, что качество воды значительно улучшилось по сравнению с прошлым разом.


Ребекка посмотрела на искреннее выражение лица Мэга, затем на выжидающий взгляд Джессики и на мгновение заколебалась, прежде чем кивнуть, сказав: «Тогда мы придем».


— Ура! Обожаю праздники! — На лице Джессики появилась радостная улыбка.


Мэг повернулся и посмотрел на ткань и нитки на столе. На ткани были нашиты распустившиеся цветы, немного похожие на вышивку. На его лице появилось любопытное выражение, когда он спросил: «Вы вышиваете?»


— Вышивка? — Ребекка вопросительно повернулась к Мэгу. Она увидела, что Мэг смотрит на кусок ткани, над которым она работала, и на ее лице появилось смущенное выражение, когда она сказала: «Я просто шью для магазина текстиля. Замок городского лорда предоставил нам всю компенсацию, которая не выплачивалась раньше, и они сказали, что у Джессики будет шанс пойти в школу, поэтому я хотела подработать, чтобы заработать деньги на обучение Джессики».


— Ходить в школу — хорошая идея, — Мэг кивнул, взяв кусок ткани со стола. Он внимательно осмотрел его и обнаружил, что вышивка была очень сложной и хорошо сделанной.


— Босс Мэг, вот монета с драконом. Мы получили компенсацию, и замок городского лорда построил для нас новые дома, так что я могу вернуть вам деньги сейчас. Огромное спасибо, — Ребекка вытащила из кармана монету с драконом и с благодарностью протянула ее Мэгу.


— Я уверен, что дальше будет все лучше, — Мэг взял монету с драконом и допил всю оставшуюся воду в чаше. Затем он вышел с улыбкой и сказал: «Я с нетерпением жду встречи с вами двумя сегодня вечером. Эми очень скучает по Маленькой Джессике».


— Хорошо, я обязательно пойду с Джессикой, — Ребекка кивнула, прощаясь с Мэгом.


— Система, дай мне футбольный мяч, — внутренне попросил Мэг, и вскоре в корзине перед его велосипедом появился футбольный мяч. Он подтолкнул свой велосипед к группе детей, у которых было унылое выражение лица, когда они пытались заставить свой блин из виноградной лозы снова принять форму шара.


— Простите, что раздавил ваш мяч, дети. Вот вам новый, — Мэг схватил футбольный мяч и протянул его детям, которые все смотрели на него с возмущением.


Глаза детей сразу загорелись при виде футбольного мяча. Совершенно круглый футбольный мяч с черными и белыми пятиугольниками и шестиугольниками на поверхности явно превосходил их грубый мяч из виноградной лозы.


— Постарайтесь не пинать этот мяч в острые места или окна, — Мэг бросил футбольный мяч детям и сказал несколько слов предостережения.


Дети спонтанно вскрикнули и бросились к футболу.


Мэг с улыбкой покачал головой, прежде чем уйти.


После завершения обеда Мэг начал готовиться к предстоящему празднованию лунного фестиваля. Новости об этом праздновании уже распространились повсюду, и многие люди готовились принять участие.


Разумеется, только постоянные клиенты ресторана Мэми обратили внимание на эту новость. Те, кто не был знаком с рестораном, просто подумали, что это всего лишь маркетинговая тактика. В конце концов, подобные маркетинговые мероприятия были очень распространены на площади Аден, а в более крупных ресторанах бесплатно предлагали еще более привлекательные блюда. Между тем, в этом ресторане продавался только так называемый лунный пирог, о котором никто никогда не слышал, поэтому многие люди были настроены довольно скептически.


— Импровизированная сцена готова. Мия, Аиша, вы двое несете лунные пироги на сцену, я пойду приготовлю еще. Сегодня вечером у нас может быть много клиентов, — у входа в ресторан Мэг был одет в фартук, обляпанный мукой, и смотрел на Мобая и остальных, которые помогали ему установить импровизированную сцену.


— Босс Мэг, тебе нужна наша помощь? — Сисиль и Лулу подошли к нему с улыбками на лицах.


— Если возможно, я бы хотел, чтобы вы двое помогли нам отнести несколько готовых лунных пирогов, — ответил Мэг с улыбкой.
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Глава 578. Выходи, система



Мэг весь день готовил лунные пироги и отменил ужин, чтобы приготовить как можно больше лунных пирогов.


Вокруг ресторана были расставлены простые украшения, а деревья снаружи были окружены яркими огнями. На лужайке висели маленькие таблички с просьбой не наступать на траву, а за лужайкой расчищали территорию. Это должно было стать местом предстоящего торжества, и там же была установлена сцена.


Идея Мэга была очень простой. Все, что он хотел, — это отпраздновать праздник луны в альтернативном мире и провести его как со знакомыми, так и с незнакомыми людьми.


До расширения ресторана необходимости в рекламе не было. В конце концов, для ресторана было более чем достаточно существующей клиентской базы.


— Этот владелец, несомненно, потрясающий парень. Его ресторан был открыт всего чуть больше месяца, и он уже попал в рейтинговую доску конкурса еды на Аденской площади, затем занял такой большой ресторан, а теперь он проводит празднование этого лунного фестиваля.


— Конечно. Гриль Рики расположен недалеко от входа на площадь, и в нем тоже довольно много места. Если он перенесет туда свой ресторан, то сможет увеличить свой дневной доход.


— Если подумать, надо поблагодарить хозяина ресторана Мэми. В прошлом очень мало клиентов приходили на нашу сторону площади Аден. Теперь наш доход почти удвоился, и большинство этих новых клиентов приходят за дополнительной едой после ужина в ресторане Мэми.


— Ресторан Мэми нацелен на другую демографическую группу по сравнению с нами. Даже их самое дешевое блюдо стоит 200 медных монет за порцию, поэтому они явно стремятся занять более дорогую нишу. Однако даже те, кто небогат, не могут устоять перед блюдами ресторана, но они могут позволить себе только небольшой десерт или что-то в этом роде, поэтому им неизбежно придется потом есть в другом ресторане, чтобы набить желудок.


— Я уже чувствую, что положение ресторана Дукас находится под угрозой. Если эти два ресторана когда-нибудь будут соревноваться друг с другом, это будет очень интересное зрелище.


Вдалеке несколько владельцев ресторанов снова собрались вместе и оживленно обсуждали между собой. Однако в этот раз атмосфера была намного более мирной и веселой.


Мимо них проехала карета, запряженная лошадьми, по пути в ресторан Мэми. Глория взглянула на ресторан со слегка нервным выражением лица.


— Согласится ли мистер Мэг? — Прошептала она себе. Однако постепенно выражение ее лица стало более решительным, и она сжала кулаки, сказав: «Это единственная возможность для меня изменить ситуацию. Я должна получить разрешение мистера Мэга, несмотря ни на что».


Конный экипаж остановился перед рестораном, и Глория вышла из него. Мэг как раз поворачивался, чтобы зайти в ресторан, когда Глория внезапно крикнула: «Мэг, подождите, пожалуйста».


— Мисс Глория, вам что-то от меня нужно? — Мэг повернулся и посмотрел на Глорию с намеком на удивление на лице. Она не была в его ресторане несколько дней.


— Да, я хотела бы кое-что обсудить с вами. Вы сейчас свободны? — Глория кивнула в ответ. Ее руки были нервно сжаты в кулаки, но она все еще пристально смотрела Мэгу в глаза.


— Я не знаю, что вы хотели бы обсудить со мной, но если это не займет слишком много времени, пожалуйста, заходите. В ресторане скоро будет празднование лунного фестиваля, так что у меня мало времени, — Мэг ответил с улыбкой.


— Это совсем не займет много времени, — на лице Глории появилась радость, и она поспешно кивнула, прежде чем войти в ресторан.


— Садитесь, пожалуйста. Что бы вы хотели обсудить со мной сегодня, мисс Глория? — Мэг налил Глории стакан воды и осторожно поставил его на стол перед ней.


Глория посмотрела на обнадеживающее выражение лица Мэга, и ее нервы значительно успокоились. Она села и на мгновение поколебалась, прежде чем сказать: «Мэг, я здесь, чтобы получить ваше разрешение на использование дизайнов платьев Эми».


— Дизайн платьев Эми? — Мэг был несколько сбит с толку, когда посмотрел в искренние глаза Глории.


— Разрешите представиться: меня зовут Глория Моретон, и я внучка главы семьи Моретон. Я также являюсь одним из двух кандидатов на должность главы семьи; другой — мой дядя, Сирил Моретон, — торжественно представила Глория.


— Ой? — Услышав это, Мэг приподнял бровь с намеком на удивление в глазах.


Семья Моретон контролировала Торговую палату в течение нескольких десятилетий, и они были одной из первых семей, которые он хотел преобразить в рамках своего плана. Благодаря существованию Джеффри Моретона, семья Моретон и Торговая палата стали крупнейшими защитниками дискриминации полукровок в Городе Хаоса.


Однако Мэга шокировало то, что красивая девушка, которая сбросила вуаль только после того, как вылечилась его пудингом тофу, была одним из кандидатов на пост лидера семьи Моретон. Этой информации не было в файлах, которые он получил от детективного агентства, поэтому его первой мыслью было, что она лжет.


— Мой отец — Ланс Моретон; когда-то он был кандидатом в наследники семьи. Однако он отказался от этого сразу после того, как стал учителем в Школе Хаоса. Сняв вуаль, я заключила пари с дедом и стала кандидаткой вместо отца. Вы сказали мне осуществить мои мечты, не так ли? — Спросила Глория.


— Понятно, тогда я должен поздравить вас, мисс Глория, но какое это имеет отношение к дизайну платьев Эми? — Услышав это, Мэг нахмурился. Теперь все обрело смысл. Из полученной информации он знал, что у старшего сына Джеффри Моретона действительно была 18-летняя дочь. Однако информации о ней было очень мало; даже ее имя было загадкой. Кто бы мог подумать, что она будет не кем иным, как робкой красоткой под вуалью?


— Несмотря на то, что я стала кандидаткой, мой дед явно не хочет передавать мне семью Моретон. Он просто хочет использовать меня, чтобы оказать давление на Сирила, чтобы заставить его вырасти и повзрослеть. Таким образом, мой дедушка передал мне в собственность текстильный магазин, который несколько лет подряд приносил убытки, и дал мне всего месяц на то, чтобы сделать его прибыльным бизнесом. Если я не смогу сделать это, текстильный магазин будет закрыт, а мой испытательный срок истечет, — Глория серьезно посмотрела в глаза Мэгу и сказала: «Следовательно, я придумала способ заработать деньги, используя запасы в магазине, некоторым из которых уже несколько лет. Я решила сделать из них одежду разных размеров; Что касается стилей и дизайна, я подумала об одежде, которую вы сшили для Эми и сотрудников вашего ресторана. Одежда вся очень красивая и уникальная. Если я смогу использовать эти модели в производстве своей одежды, я уверена, что конечный продукт будет очень популярен».


— Итак, вы используете лишние запасы как инструмент для заработка. Это очень креативная идея, — Мэг одобрительно кивнул, глядя на Глорию. В обществе, где шили одежду на заказ, швея была широко распространена, бизнес-модель, предложенная Глорией, намного опередила свое время. Эта новаторская идея подчеркнула ее потенциал как успешной бизнес-леди. Однако он все равно покачал головой и отказался: «Но я не хочу, чтобы Эми, Мия и Аиша носили ту же одежду, что и незнакомцы на улицах».


— Но… — На лице Глории появилось настойчивое выражение.


— Однако, если вам интересно, я могу разработать для вас партию одежды; за деньги, конечно, — Мэг перебил Глорию с улыбкой, внутренне сказав: «Выходи, система; у нас есть бизнес!»
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Глава 579. Это мошенничество!



— Эта система представляет собой суперпрофессиональную кухню, которую нельзя использовать для таких вещей, как создание одежды! — Прозвучал решительный голос системы.


— Новое белье, которое я купил вчера, очень удобное. Вы очень талантливы в этой области, система, — мысленно сказал Мэг с улыбкой.


— Конечно! Система объединила все лучшее нижнее белье в мире и создала идеальное нижнее белье, которое плотно облегает кожу, но при этом пропускает воздух и постоянно поддерживает идеальную температуру. Каждый раз, когда вы надеваете нижнее белье, разработанное системой… — Система немедленно разразилась самодовольной тирадой.


— Тск, похоже, наша суперпрофессиональная система вкусной кухни также суперпрофессионально занимается производством нижнего белья. В таком случае не должно быть проблем продать несколько дизайнов одежды, верно? — Вмешался Мэг.


— Ну… Это… Не подлежит обсуждению. Однако, как бизнесмен, вы должны придерживаться самых элементарных принципов честности и обеспечивать полную справедливость и прозрачность. Вы не можете купить у меня мои рисунки, а потом продать их по более высокой цене, как в прошлый раз с чайными листьями! — Прозвучал серьезный голос системы.


— Почему так важно, что я делаю с дизайном, который ты мне продашь? — Мэг поджал губы. Однако затем на его лице появилась улыбка, когда он сказал: «Конечно, ты права. Давай установим цену в 20 золотых монет за эскиз дизайна и разделим ее 50:50, так что вы получите 10, и я 10. Дай мне 1000 таких эскизов в виде большой упаковки. Постарайся использовать лучшие и самые модные дизайны, существующие в настоящее время. В то же время ты должна включить модные элементы одежды, чтобы создать самые исключительные дизайны».


— Дин! По рукам. 10 000 золотых монет успешно списаны!


— Дин! Готовятся эскизы; По оценкам, этот процесс займет до пяти минут. Пожалуйста, дайте окончательное подтверждение и проверьте, хотите ли вы добавить в пакет другие дизайны.


Прозвучал радостный голос системы.


— Как насчет этого? Я хочу 800 дизайнов женской одежды, 150 дизайнов одежды для девочек и 50 дизайнов одежды для мальчиков, — Мэг на мгновение задумался, прежде чем попросить: «Система, ты только что вычла у меня 10 000 золотых монет за один раз; дай мне 100 дизайнов женской обуви бесплатно. Что-то вроде этого должно быть чрезвычайно простым для такой высокопроизводительной системы, как ты, верно? Мы должны дать им некоторые преимущества в этой сделке».


— Дин! Заказ подтвержден. Бесплатно разрабатываются 100 дизайнов женской обуви, — голос системы прозвучал снова.


— Хорошо, — Улыбка появилась на лице Мэга, когда он снова повернулся к Глории, ожидая ее ответа.


Глория слегка приоткрыла рот, когда она посмотрела на Мэга. Она думала, что Мэг отвергнет ее, но он преподнес ей огромный сюрприз. Подумать только, что он захочет специально создать для нее партию одежды! Но какая будет цена?


Было бы просто, если бы он имел в виду денежную стоимость, поскольку она и Марс уже заранее рассчитали, сколько они готовы заплатить за дизайн. Но если он имел в виду не деньги, то мог ли он просить ее… Сделать что-нибудь для него? В конце концов, она никогда раньше не видела его жену… Помня об этом, на лице Глории появился румянец, когда она изо всех сил пыталась избавиться от этого хода мыслей. Она повернулась к Мэгу и, заикаясь, сказала: «М-мистер Мэг, спасибо за доверие. Если вы можете сделать для нас дизайн, мы будем готовы платить 100 золотых монет за дизайн».


После короткой паузы Глория продолжила слегка смущенным голосом. «Однако в нашем магазине текстиля на данный момент не так много денег, поэтому я могу купить не более пяти дизайнов».


— Я хочу поднять цену! То, что вы предлагали, не было рыночной ценой! Это мошенничество! — Система взревела в голове Мэга.


— Система, наша сделка уже подтверждена. Если ты сейчас откажешься от своего слова, это серьезно подорвет мое доверие к тебе. Честность жизненно важна для бизнесмена, к тому же это только та цена, которую она предлагает; Я еще не принял ее, — мысленно ответил Мэг. 100 золотых монет на каждую модель, безусловно, были демонстрацией искренности Глории. Она делала последний бросок в кости, извлекая последние запасы денег из обанкротившегося текстильного магазина, чтобы рискнуть. Это тоже была демонстрация решительности и целеустремленности молодой красавицы.


Ее чувствительность к деловым возможностям и решительность в критические моменты — вот качества, которыми должен обладать выдающийся бизнесмен. Впечатление Мэга о Глории полностью обновилось. В то же время в его голове начал вынашиваться план. Он посмотрел в серьезные, но нервные глаза Глории и покачал головой, сказав: «100 золотых монет на дизайн действительно достаточно, чтобы продемонстрировать вашу искренность. Однако я хочу, чтобы мы использовали другой метод сотрудничества».


— Что вы предлагаете? — Недоуменно спросила Глория.


— На данный момент я могу предоставить вам образцы бесплатно, но мне нужно 20% прибыли с каждого предмета одежды, который вы продадите на основе моих дизайнов, — с улыбкой предложил Мэг.


— 20% прибыли… — Глория нахмурилась, когда она погрузилась в глубокие размышления. Перед приездом сюда она провела обстоятельный разговор с Марсом и определила верхний предел в 150 золотых монет по цене, которую они готовы платить за дизайн. Однако она никогда не слышала о методе сотрудничества, предлагаемом Мэгом.


— Но, мистер Мэг, если эта попытка окажется безуспешной, мы не сможем продать такое количество предметов одежды, а магазин Синей Замши может скоро закрыться. В этом случае вы не получите большого вознаграждения за свои усилия, — Глория была весьма обеспокоена. Она была вполне уверена в своей идее, но этого никогда не было раньше, и она не хотела, чтобы Мэг разделял с ней риск.


— Я верю в ваши способности, мисс Глория. Я также верю, что эта бизнес-модель станет будущим индустрии моды, — Мэг покачал головой со спокойным выражением лица и сказал: «Кроме того, вложение без риска не является достойным вложением».


Глория посмотрела Мэгу в глаза и почувствовала его доверие и поддержку. Обновленное мужество проникло в ее противоречивое сердце, когда она торжественно кивнула и сказала: «Хорошо, я принимаю это предложение. 20% прибыли, полученной с каждого предмета одежды, проданного в нашем магазине текстиля, будет принадлежать вам».


— Помимо этого, у меня есть еще одно условие, а также предложение, — сказал Мэг.


— Пожалуйста, укажите их, — кивнула Глория.


— Если в будущем вы станете лидером семьи Моретон и возьмете на себя управление Торговой палатой, я надеюсь, что вы сможете отменить всю политику, поощряющую дискриминацию полукровок. Это мое требование, — серьезно сказал Мэг.


Глория посмотрела на Мэга, и ее глаза постепенно загорелись. Она знала, почему Мэг заявил об этом условии. Его отцовская любовь очень тронула ее, поэтому она без колебаний кивнула и ответила: «Я обещаю, что, если я когда-нибудь стану президентом Торговой палаты, я отменю всю политику, поощряющую дискриминацию полукровок».


Улыбка снова появилась на лице Мэга, когда он продолжил: «Еще я предлагаю, чтобы перед выпуском одежды вы сделали магазин Синей Замши независимым от семьи Моретон и сделали его своей собственностью. Если вы хотите стать единственным наследником семьи Моретон, то это единственный бизнес, на который вы можете положиться. Даже если вам не удастся стать наследником семьи Моретон, у вас все равно будет революционный магазин одежды, который сделает вас известной бизнес-леди в Городе Хаоса».


Глаза Глории загорелись еще больше, когда она поклонилась Мэгу и сказала: «Спасибо. Я сразу приступлю к переработке имеющихся у нас запасов. Я буду ждать ваших разработок».


— Не нужно ждать. Так получилось, что у меня есть три дизайна осенней одежды. Осень еще не прошла, так что воспользуйтесь этой возможностью, чтобы выпустить свою первую линию одежды, — Мэг прошел за прилавок и выбрал из огромной кучи три дизайна платьев, прежде чем передать их ошеломленной Глории.


— Не удивляйтесь так; создание одежды — мое хобби. Аннотации к дизайну должны быть понятны всем профессиональным швеям. Я надеюсь, что мои проекты станут реальностью, — Мэг пожал плечами с улыбкой на лице.


— Я найду лучших швей и попрошу их сшить лучшую одежду. Я определенно не опозорю ваши проекты, — Глория серьезно кивнула.


Внезапно Мэгу пришла в голову мысль: «На самом деле я знаю очень хорошую швею. Она моя подруга, и если вам понадобится ее помощь, я могу познакомить ее с работой в вашем магазине. Один из трех дизайнов одежды требует вышивки, и она очень хороша в этой области».


— Это было бы прекрасно! Пожалуйста, порекомендуйте ей посетить наш магазин текстиля Синей Замши, — глаза Глории загорелись возбуждением и восторгом.


— Сначала мне нужно узнать ее мнение по этому поводу, — Мэг кивнул с улыбкой. Он поднялся на ноги и с улыбкой протянул правую руку, сказав: «Приятно иметь с вами дело».


Глория тоже поднялась, но слегка дрогнула при виде протянутой руки Мэга. После небольшого колебания она пожала ему руку и ответила очень тихим голосом. «Взаимно…»
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Глава 580. Какой очаровательный кролик



— Сегодня праздник Луны, праздник, который отмечают в моем родном городе. В этот день мы должны съесть лунные пироги, что влечет за собой воссоединение. Скорее всего, сегодня вы будете очень заняты, поэтому я не буду вас задерживать, но, пожалуйста, возьмите с собой эту коробку лунных пирогов, — Мэг вошел на кухню и вскоре вернулся с перевязанной веревкой коробкой лунных пирогов, которую он передал Глории.


— Спасибо, я съем их с удовольствием, — Глория серьезно кивнула, принимая лунные пироги.


— Хорошо, тогда увидимся в следующий раз, — Мэг кивнул с улыбкой.


— Увидимся в следующий раз, мистер Мэг, — Глория кивнула Мэгу перед тем, как уйти.


— Лунные пироги… Воссоединение, — в конном экипаже Глория задумчиво уставилась на коробку с лунными пирогами, лежавшую у нее на коленях. Вскоре на ее лице появилась улыбка, когда она пробормотала себе под нос: «В таком случае я заберу их с собой и поделюсь ими со всеми. Микки очень любит десерты».


— Ты слышал? Сегодня вечером в ресторане Мэми состоится празднование лунного фестиваля. Похоже, что многие люди собираются поехать.


— Что такое лунный фестиваль?


— Я слышал от Босса Мэга, что это фестиваль, во время которого мы участвуем в таких мероприятиях, как наблюдение за цветами и наблюдение за луной. Также есть бесплатные лунные пироги для всех.


— Меня не особо интересуют цветы или луна, но мне очень нравится кулинария Босса Мэга. Давай тогда сходим.


Наступила ночь, и толпы людей начали собираться к ресторану Мэми. Торжество должно было начаться ровно в 20:00, а на пустом участке возле ресторана уже собралось много людей.


Сцена была временной, но имела стальную конструкцию и казалась очень устойчивой и прочной. Мобай и Лулу целый день настраивали ее. Под ней были колеса, которые обеспечивали портативность, и ее можно было разделить пополам для удобства хранения, когда она не использовалась.


Кроме того, рядом со сценой уже стояло множество больших корзин с лунными пирогами. Лунные пироги были завернуты в бумагу и сложены в пирамиды, так что никто не мог видеть, как они выглядели, но аромат лунных пирогов уже разносился по сцене.


— Как хорошо пахнет! Это те лунные пироги, о которых говорил Босс Мэг? Пахнет как десерт.


— Похоже, мы были правы, придя сюда сегодня вечером. Еда Босса Мэга никогда не разочаровывает.


— Но сегодня так много людей; нам, вероятно, повезет, если мы получим по одному лунному пирогу на человека.


Все посетители смотрели на большие корзины горящими от нетерпения глазами. Любопытство к лунным пирогам было главным мотивирующим фактором, который привлек всех на празднование лунного фестиваля. В корзинах было много лунных пирогов, но не меньше, если не больше людей присутствовало на праздновании. Среди них было множество целых семей. Дети весело играли друг с другом на сцене, и атмосфера была довольно веселой.


— Отец, можно мне сначала лунный пирог? — В ресторане Эми посмотрела на Мэга с нетерпением в глазах. Маленькие круглые лунные пироги походили на миниатюрные луны и вызывали у нее непреодолимое очарование.


На столе рядом с Мэгом стояло несколько корзин, заполненных лунными пирогами, и, похоже, в корзинах было даже больше пирогов, чем у сцены.


— Конечно. Есть восемь видов лунных пирогов. Тем не менее, лунные пироги лучше всего есть со всеми, так что пока ты можешь съесть только один. Когда начнется праздник, у тебя будет еще больше, — с улыбкой ответил Мэг.


Это были пять семян с хрустящей корочкой, мясная нить, семена черного кунжута, бекон, паста из сладких бобов со снежной корочкой, османтус, а также яичный желток с сахарной пудрой на корочке и кристальный сахар.


Лунные пироги с хрустящей корочкой, которые были извлечены только что из духовки, источали небесный аромат. Между тем, полупрозрачные лунные пироги со снежной корочкой, казалось, источали струйки прохлады, заставляя их казаться первозданными ледяными небесными девушками. Лунные пироги с сахарной пудрой исходили слабым желтым блеском, и внутри можно было почти увидеть начинку.


— Я могу взять только один… — Личико Эми стало противоречивым. Она посмотрела на все лунные пироги перед ней и была поражена ощущением, что все они оказались очень вкусными. Ей хотелось наброситься на стол и откусить все, но она могла выбрать только один. Это было для нее весьма досадно.


Салли и Ябемия были заняты размещением лунных пирогов на столе, чтобы они могли остыть, и на их лицах появились веселые улыбки, когда они подслушали разговор Эми и Мэга. Мэг производил один восхитительный лунный пирог за другим, и каждый из них выглядел идеально. Завораживающий аромат разносился по всему ресторану, и даже их желудки невольно урчали.


— Сейчас ты можешь съесть только один, но скоро ты сможешь попробовать все вкусы, так что не надо слишком страдать, — с улыбкой напомнил Мэг. Как и ожидалось, у всех гурманов было беспокойство по поводу выбора вкусной кухни.


— Хорошо, тогда я выберу этот супер-красивый лунный пирог с ледяным кроликом, — Эми указала на лунный пирог со снежной корочкой и османтусом. Золотая начинка османтуса была окутана полупрозрачной снежной корочкой, создавая впечатление, будто это миниатюрная луна, заключенная в глыбу льда. Также на поверхности лунного пирога был отпечатан нефритовый кролик, очевидно, работа формы. Каждая деталь кролика была идеальной, придавая ему очень живой и яркий вид.


— Вымой руки и возьми один, — сказал Мэг с улыбкой. Все лунные пироги со снежной корочкой были приготовлены в полдень, так как, по его прошлому опыту, лучше всего было охлаждать их на несколько часов перед употреблением. Таким образом, текстура будет лучше, чем если бы их есть при комнатной температуре.


— Хорошо! — Эми бросилась на кухню со своей табуреткой и вымыла руки. Затем она осторожно взяла лунный пирог со снежной корочкой и османтусом. Кончики ее пальцев наполнились прохладной, а лунный пирог казался немного упругим.


— Какой очаровательный кролик. Хотя мне придется тебя съесть сейчас, — Эми посмотрела на лунный пирог в своей руке с радостным выражением лица, прежде чем откусить.


Она прикусила холодную корочку лунного пирога, и сразу же высвободился аромат османтусовой начинки. Сладкая начинка покрыла ее жаждущие вкусовые рецепторы, а мягкая снежная корочка дала прохладную освежающую текстуру.


Глаза Эми загорелись, когда она быстро зажевала с выпуклыми щеками, как кролик. Она кивнула и сказала: «О! Это так вкусно! Он холодный, как мороженое, но не тает во рту, а начинка как из цветов — ароматная и сладкая. Это супер вкусно! Ты лучший, отец!»


— Помедленнее; тщательно пережевывай перед тем, как проглотить, — Мэг высказал предостережения, но не смог сдержать довольной улыбки. Ничто не делало его более счастливым, чем похвала Эми. Он повернулся к Салли и Ябемии с улыбкой и сказал: «Аиша, Мия, вы двое тоже можете съесть лунный пирог. Скоро вы будете выступать и раздавать лунные пироги, так что вы точно проголодаетесь».


— Отец, мы действительно можем сегодня исполнить Лето здесь? Но у нас нет маленьких складных вееров, — рот Эми все еще был наполнен лунным пирогом, когда она повернулась к Мэгу.


Салли и Ябемия тоже были немного обеспокоены.
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Глава 581. В его сердце все эти семена важнее меня



— Какая живая сцена. Кажется, здесь открылся новый ресторан. Похоже, Алекс наконец-то принял правильное решение сдать дом в аренду или продал его совсем? — Молодой человек, слегка прихрамывая, остановился вдали, глядя вперед на ресторан Мэми, недоуменно нахмурив брови.


Его внешний вид был очень обычным. Если бы не шрам в углу глаза, у него был бы набор совершенно ничем не примечательных и забываемых черт.


Однако одежда, которую он носил, была далеко не обычной. На нем был темно-зеленый шелковый халат с поясом с золотой и нефритовой пряжкой, а туфли на ногах были сделаны из кожи носорога. Такой образ был невозможен, если только человек не был очень богатым.


Больше внимания привлекла длинная сабля с немного старыми ножнами, свисавшими с его пояса. На черной рукояти и черных ножнах в нескольких местах отсутствовали куски краски, а вокруг рукояти была обернута полоска черной ткани. Она была столь же ничем не примечателена, как и его внешний вид, но резко контрастировала с остальной его одеждой.


После некоторого размышления он продолжил свой путь. Жалко, что у него была легкая хромота на левую ступню. Когда он стоял, это было незаметно, и он выглядел как любой другой человек. Однако, когда он начинал ходить, его левая нога постоянно тянулась за правой. Хотя он ходил так же быстро, как обычный человек, это все равно выглядело немного неловко.


Однако его не волновало, что о нем думают прохожие. Он направился к ресторану Мэми, как будто его тоже привлекали там шумные сцены.


Уже наступила ночь, но магазины на Аденской площади все еще были ярко освещены. По обочинам дороги также загорелись уличные фонари. Это были лампы, заправленные маслом, извлеченным из жира волшебных зверей; свет был ярким, и масло могло гореть долго. Магические заклинатели зажигали их каждую ночь, прежде чем погасить на следующее утро. Затраты были оплачены всеми магазинами на площади Аден, а сборы были собраны центром управления площадью.


В темноте черная тень мелькнула в тени деревьев Аденской площади. Он остановился на определенной ветке дерева и посмотрел на хромающего молодого человека вдалеке. Его брови нахмурились, когда он пробормотал себе под нос: «Куда бы он ни пошел, Луи всегда приносит домой игрушки и еду для своего ребенка, так что для него нет ничего удивительного в том, чтобы прийти на Аденскую площадь. Однако ему не нравятся по-настоящему оживленные и шумные места, так почему же он прямо сейчас направляется в одно из них?»


После краткого размышления Бертли покачал головой и продолжил скрываться в темноте. В то же время он бросился к ресторану Мэми, деревья прикрывали его. Его взгляд был прикован к Луи все время, так как он мог легко потерять его из виду, когда вокруг было столько людей.


Бертли шпионил за Луи в течение нескольких месяцев, и как бы он ни смотрел на это, этот хромой торговец, похоже, не был тем, кто мог организовать побег Алекса из Империи Рот. Даже если он когда-то был выдающимся рыцарем, служившим на границах королевства, теперь он был обычным торговцем с женой и детьми.


Однако, как один из Гепардов под командованием старшего принца, он должен был завершить свою миссию, шпионя за своим объектом в течение необходимого периода времени; это был долг Гепарда.


— Руководитель группы, мы проверили половину магазинов на Аденской площади, но все равно ничего не нашли. Должны ли мы продолжить поиск сегодня вечером или переключиться на другое место? — Худой молодой человек оценивал Нарсона пытливым взглядом. Нарсон был одет в роскошные мантии, в то время как все остальные в их группе были одеты в разные комплекты одежды. Некоторые выглядели занятыми торговцами, некоторые были в повседневной одежде, а сам худощавый молодой человек был одет как разнорабочий. Они казались совершенно не связанными друг с другом, но все же были сбиты в кучу, как будто все они знали друг друга.


— Было бы слишком подозрительно продолжать наши поиски ночью, — Нарсон в ответ покачал головой. Затем он обратил свой взгляд на северо-западный угол площади, где собралась огромная толпа, и улыбка появилась на его лице, когда он сказал: «Пойдемте туда. Кажется, там много детей играет, и девочка-полуэльф, которую мы ищем, вполне может быть среди них. Давайте разделимся и прочешем толпу. Обязательно сосредоточьтесь на поиске девочек-полуэльфов от трех до четырех лет».


Все кивнули, и они мгновенно исчезли среди толпы, направляясь к ресторану Мэми.


— Так много людей! Это праздник, мама? Я впервые на одном из них! — Джессика держала Ребекку за руку, глядя на огромную толпу перед рестораном Мэми, слегка приоткрыв рот от шока.


— Я тоже впервые на фестивале, — Ребекка тоже была ошеломлена. По этому случаю на ней было ярко-красное платье.


Все женщины в семьях погибших шахтеров купили себе новое платье сразу после переезда в свои новые дома. Все они в прошлом носили тусклые и приглушенные цвета, и им совершенно надоела их старая одежда. Таким образом, все они купили яркие платья в знак прощания со своей старой жизнью.


Некоторые говорили, что пышное платье разорвет их связь с мрачными днями прошлого.


Ребекка не знала, правы ли они, но ей показалось, что ее жизнь наполнилась надеждой, когда она надела это красное платье.


Такой же мыслительный процесс разделяли все женщины в семьях погибших шахтеров.


— Джессика, ты тоже пришла! Привет, мама Джессики, — Дафна подбежала с радостным выражением лица, прежде чем представить своих родственников. «Это мой дедушка, а это мои родители».


— Привет, Дафна, и привет всем вам, — Джессика вежливо поприветствовала всех с радостной улыбкой на лице.


— Сегодня так много людей, но я, кажется, единственный, кто здесь один, — Игнацу был довольно удручен, и даже росток фасоли на его голове слегка увял.


— Не грусти, Игнацу, — Эми вышла из ресторана. Игнацу был очень тронут тем, что Эми попытается утешить его, но затем продолжила: «Твой отец не придет, как бы тебе ни было грустно; его семена важнее тебя».


Лицо Игнацу тут же упало, когда он подавленно вздохнул. «Ты права. В его сердце эти семена важнее меня, а в сердце моей матери только азартные игры».


— Но ты очень важен для всех нас здесь, Маленький Игнацу, — Мэг вышел из ресторана и с улыбкой похлопал его по голове, протягивая ему шоколадное мороженое.


— Вы все уже поужинали, верно? Каждый из вас может съесть мороженое, а потом съесть несколько лунных пирогов, — Мэг с улыбкой протянул каждому из детей по рожку мороженого.


— Спасибо, отец Эми! — Все дети были в восторге. Они не могли забыть восхитительный вкус мороженого с тех пор, как попробовали его в прошлый раз.


На лице Игнацу снова появилась улыбка. Он лизнул мороженое, и его улыбка стала еще шире, когда сладкий шоколадный вкус растаял во рту.


Затем Мэг поприветствовал Ребекку, а также Гая и его сына. Это был первый раз, когда он встретил отца Дафны, Галена, и надо сказать, что он был очень похож на дедушку Дафны. Его тело было таким же высоким и широким, и по шрамам на руках, а также по его мускулистому телосложению Мэг мог сказать, что он также был опытным охотником.


Для сравнения, жена Галена выглядела как типичная домохозяйка. Она была довольно миниатюрной, с волосами, собранными в аккуратный пучок, и с нежной улыбкой на лице.


— Эми, ты снова собираешься выступить сегодня вечером? У тебя такой красивый наряд! И на спине есть небольшая подушка; это так мило! — Джессика похлопала подушечку за спиной Эми с выжидательным выражением лица.
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Глава 582. Она одна?



— Да. Отец сказал мне, что это кимоно, и я буду хорошо в нем выглядеть, когда буду исполнять Лето здесь. У меня также есть эти деревянные туфли, которые щелкают, когда я иду; это как ехать на маленькой лошадке, — Эми радостно кивнула. На ней было черно-красное кимоно с вышитыми на нем кленовыми листьями и другими орнаментами. На ее ногах была пара коричневых деревянных башмаков и небольшая подушка за спиной, что придавало ей очень очаровательный вид.


— Старшая сестра Аиша и старшая сестра Мия также одеты в кимоно, и сегодня мы собираемся исполнить новый танец для всех. Еще у меня есть этот симпатичный веер, — Эми с радостной улыбкой помахала веером, который висел у нее на запястье.


— Отец Эми такой классный! — Дафна и Джессика повернулись к Мэгу с восхищением в глазах.


— Действительно, какое красивое платье. Вы сделали это сами, мистер Мэг? — Жена Галена тоже была ошеломлена видом кимоно Эми.


— Ничего особенного, — Мэг замахал руками со слегка смущенной улыбкой. Он понятия не имел, как шить одежду, но это не проблема для системы.


— Праздник вот-вот начнется. Скоро состоится спектакль. Мне нужно пойти и кое-что приготовить, — Мэг взглянул на часы и обнаружил, что было уже 19:45. Начало празднования было неизбежным.


— Ой! Наша Маленькая Эми сегодня выглядит как маленькая принцесса! — Голос Крассу раздался позади них, когда он с теплой улыбкой подошел к Эми.


— Хех, что ты имеешь в виду, говоря сегодня? Маленькая Эми всегда принцесса! Ей нужна небольшая корона, и она станет королевой, — когда он шел к ним, прозвучал также грубый голос Уриена. В его руке появилась тиара из ледяного кристалла, и ее бесчисленные грани отражали свет под разными углами, создавая невероятно ослепительное зрелище. Дизайн тиары также был очень элегантным, как если бы она была вырезана из алмаза.


— Вау, какая красивая корона! — Глаза Эми сразу же загорелись при виде тиары в руке Уриена.


У всех остальных детей тоже было такое же выражение лиц, когда они смотрели на корону в руке Уриена с трепетом и изумлением.


— Добро пожаловать, мастер Крассу, мастер Уриен, — Мэг тепло поприветствовала их обоих. Каждый из этих двух великих заклинателей имел довольно своеобразную личность, но оба они были очень добры к Эми. Было приятно видеть их здесь, на этом фестивале воссоединения.


— Привет всем, — раздался голос Сисиль, когда она вышла из-за Лулу. Она посмотрела на всех детей с теплой улыбкой на лице и сказала: «Ух ты, у всех наших маленьких небесных девиц есть мороженое! Я тоже очень хочу. Могу я попробовать?»


— Можешь взять мое, — Эми первая предложила рожок мороженого.


— И мое, — после этого Джессика кивнула.


— Старшая сестра Сисиль, возьми мое! — Дафна тоже последовала ее примеру.


Улыбка Сисиль стала еще шире, увидев это. Она осталась очень довольна своей популярностью среди детей.


— Старшая сестра Сисиль, я также могу дать тебе попробовать своего мороженого, но… Можешь ли ты исключить меня из группы маленьких небесных девиц, о которых ты говорила? — Игнацу с противоречивым взглядом протянул Сисиль свое мороженое, вызвав у всех хриплый смех.


Как раз в этот момент позади них раздался голос Блура. «Кажется тут весело. Я не могу пропустить такой грандиозный праздник».


Мэг поднял глаза и увидел Блура с Анной, послушно стоящей рядом с ним в темно-синем платье. Он улыбнулся и поприветствовал их. «Привет, маленькая Анна».


— Старшая сестра Анна! — Глаза Эми загорелись, когда она бросилась к Анне. Она схватила Анну за ручку и сказала: «Разреши представить тебя всем моим друзьям».


— Привет, дядя Мэг, — Анна ответила на приветствие Мэга, прежде чем Эми утащила ее.


— Тск, мистер Мэг, вы точно нравитесь детям, — Блур посмотрел на Мэга со слегка кислым выражением лица.


— Что я могу сказать? Это черта, данная Богом, — на лице Мэга появилась самодовольная улыбка.


— Сегодня так много людей, и все мои очаровательные маленькие ученики тоже здесь, — Луна прибыла на место встречи под руку с Вивиан. По этому случаю Вивиан надела красивое зеленое платье, и они выглядели как пара моделей, стоя рядом друг с другом.


— Учитель Луна! — Ее ученики заметили ее и взволнованно бросились к ней.


— Кто эта красивая старшая сестра? — Спросила Эми.


— Это моя подруга; Вы можете называть ее старшей сестрой Вивиан, — ответила Луна с улыбкой.


Блур был слегка удивлен, когда взглянул на Вивиан, но не позволил удивлению отразиться на его лице. Он посмотрел на радостную улыбку на лице Анны и вздохнул с облегчением. Он думал, что Анна разучилась улыбаться после смерти деда, но оказалось, что, находясь в компании других детей, ей удалось вернуть улыбку.


Мэг поприветствовал всех перед тем, как войти в ресторан, чтобы загрузить еще лунных пирогов в корзины. Затем корзины были перенесены на стол рядом со сценой. Помимо завтрака и обеда, он готовил лунные пироги практически весь день.


Он уже приготовил по 500 лунных пирогов каждого из восьми типов. Получив тело рыцаря 3-го уровня, он смог значительно улучшить скорость своего приготовления. Даже он не мог себе представить, что сможет испечь столько лунных пирогов за день. Скорее всего, хватит на два лунных пирога на человека.


— А? Разве это не… Гигантский ледяной дракон? — Ябемия выносила из ресторана две корзины с лунными пирогами, когда увидела вдали великолепную, но одинокую фигуру. Этой фигурой была не кто иной, как Элизабет, и она тоже случайно смотрела на Ябемию. Ябемия поспешно улыбнулась ей перед тем, как выйти на сцену с двумя корзинами лунных пирогов. В то же время она думала про себя: она тоже совсем одна? Где ее близкие? Босс сказал, что это фестиваль воссоединения; очень грустно, что она совсем одна...


Она одна? Я нашла всех полудраконов во всем Городе Хаоса, но не нашла никого подходящего возраста. Тем не менее, она была первым полудраконом, с которым я столкнулась в этом городе; неужели все может быть так просто? Независимо от того, как я смотрю на нее, похоже, что она не обладает кровью гигантского золотого дракона… У Элизабет также много мыслей проносилась в ее голове, когда она сосредоточила свой взгляд на Ябемии.


В последнее время Фокс был очень занят внутренними делами расы драконов, поэтому его не было в Городе Хаоса. Между тем, о шпионе, который был направлен, чтобы следовать за ней, уже позаботились, поэтому она все это время искала свою сводную сестру в Городе Хаоса.


Из-за того, что Ранкстер исчез, гигантские ледяные драконы обдумывали выбор нового вождя. Как единственная дочь Ранкстера, она, естественно, была включена в список кандидатов, и именно поэтому Фокс вернулся на остров дракона.


Он долгое время жаждал должности вождя ее отца.
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Глава 583. Вперед, Эми!



Мэг встал в центре сцены и объявил: «В моем родном городе мы отмечаем праздник, известный как фестиваль луны. Говорят, что полная луна в середине осени самая круглая и яркая за весь год. Все жители континента будут благословлены видом такой же яркой и круглой луны. Таким образом, все собираются вместе, чтобы насладиться лунными пирогами и полюбоваться луной. Это праздник воссоединения для всех».


Перед ним на подставке для микрофона был установлен блестящий золотой микрофон, и на него были направлены два прожектора, создавая сильное сценическое присутствие.


Полная луна в виде белой нефритовой пластины висела высоко в небе. Над головой плыли несколько облаков, но ни одно из них не заслоняло луну.


— Какой интересный фестиваль. Теперь, когда я думаю об этом, луна действительно кажется самой круглой и самой большой в это время года, — Луна взглянула на полную луну, прежде чем оценить Мэга с любопытством, когда она подумала про себя: Где находится родной город мистера Мэга? Я никогда не слышала о таком празднике в Империи Рот.


— Воссоединение, а? — Пробормотала Элизабет. Она посмотрела на Ябемию, которая стояла у сцены, и в ее глазах появилось немного одинокое выражение. В этом мире очень вероятно, что сводная сестра была единственной оставшейся у нее родственницей. Она знала, каким человеком был ее отец. Если бы он был все еще жив, он определенно не остался бы в стороне и не позволил бы тому, что происходит среди расы Ледяных Драконов, продолжаться.


Изначально она только пыталась исполнить предсмертное желание отца и не питала никаких чувств к так называемой сестре. В ее глазах ее сводная сестра и ее мать украли у нее отца. Однако, услышав слова Мэга, в ее сердце вспыхнул намек на эмоции.


В этом мире ее сводная сестра была, пожалуй, единственным человеком, на которого она могла положиться, и которому можно было доверять.


Несмотря на то, что маловероятно, что эта девушка-полудракон на сцене была ее сводной сестрой, ее все же поразило неописуемое чувство близости, когда она посмотрела на нее, даже до такой степени, что ей хотелось, чтобы Ябемия действительно была той, кого она искала.


Воссоединение… Интересно, скучает ли моя мать по мне… Что до отца… Салли стояла у сцены и смотрела на полную луну. Еще более яркую и крупную луну можно было увидеть из леса Ветров. Слегка кислое выражение появилось на ее лице, когда она подумала про себя: Он видит во мне лишь козырную карту, которая может обеспечить большую выгоду для семьи.


Затем ее взгляд упал на Анну, которая безучастно смотрела в небо, и ее охватило сочувствие. Она сжала кулаки и подумала про себя: Должно быть, она скучает по дедушке или по своим родителям. Все эти трагедии были вызваны эгоистичными семьями леса Ветров. Подобные вещи происходят по всему континенту. Должно быть бесчисленное количество эльфов, которые не могут воссоединиться со своими близкими из-за этого деспотического режима...


Все люди ниже сцены смотрели на Мэга с разными выражениями лиц. Некоторые из них крепко держали за руки людей рядом с ними, в то время как другие смотрели на луну с удрученным выражением лиц. Возможно, где-то далеко люди, которых им не хватало, тоже смотрели на ту же самую полную луну в небе.


Это… Это Алекс? Луи тоже был в толпе, и на его лице было неуверенное выражение, когда он смотрел на Мэга.


Когда три года назад он отвез Алекса в Город Хаоса, его тело было полностью искалечено. Все меридианы в его четырех конечностях были разорваны, и, хотя они были снова соединены, он все еще был настолько слаб, что даже не мог нормально ходить. Диагноз заключался в том, что ничто в этом мире не могло помочь ему выздороветь.


Кроме того, он перенес обширную косметическую операцию, в том числе изменения его голосовых связок; в то время его лицо было полностью забинтовано, поэтому Луи понятия не имел, как он будет выглядеть. Даже заклинатель, проводивший операции, не знал, как Алекс будет выглядеть потом.


Глядя на мужчину на сцене, его внешний вид, нрав и голос полностью отличались от Алекса. Только его фигура и рост были очень похожи на Алекса в разгар его сил.


Однако все меридианы Алекса были разорваны, и восстановление было сочтено невозможным. Ему суждено было остаться инвалидом на всю жизнь, так как же он мог стоять на сцене и ходить так изящно?


Алекс очень редко улыбался и не умел выступать на публике. Он не знал, как приготовить лунные пироги, и не мог стать владельцем ресторана, и при этом в его родном городе не было такого праздника.


Они сражались вместе как товарищи много лет, и он никогда не слышал, чтобы Алекс упоминал что-либо о празднике луны. По мнению Алекса, единственное особое значение полнолуния заключалось в том, что это было время, когда вампиры были наиболее могущественными, и когда злые драконы часто выходили, чтобы сеять хаос, а также когда у орков появлялась возможность начать атаку на границы империи.


Таким образом, не может быть, что этим человеком был Алекс!


Луи был абсолютно уверен в этом заключении. Однако затем на его лице появилось смущенное выражение, когда он подумал про себя: Если он не Алекс, то куда же пропал Алекс? Если он только сдал это место этому человеку, то, возможно, я смогу найти Алекса через него, но если он продал его, то мне, вероятно, будет трудно снова найти его.


Нарсон пробирался сквозь толпу с мрачным выражением лица, обращая особое внимание на каждого ребенка и подозрительного мужчину. Однако его поиски пока что оказались безрезультатными, и все Черные соколы в толпе также ничего не нашли.


Он был уверен, что выбор девочки-полуэльфа в качестве их цели был шагом в правильном направлении, но было очень сложно попытаться найти девочку-полуэльфа в Городе Хаоса, население которого составляет около 1 000 000 человек.


— Добро пожаловать на празднование лунного фестиваля в ресторане Мэми. А теперь, пожалуйста, насладитесь танцем Лето здесь в исполнении нашего очаровательного женского танцевального трио. Пожалуйста, поаплодируйте им! — С улыбкой объявил Мэг. Свет сразу же погас, и он поставил микрофон обратно на подставку, прежде чем покинуть сцену.


— Вперед, Эми!


— Эми! Эми! Эми!


— Я очень хочу посмотреть, как танцуют Эми и две старшие сестры; это будет супер потрясающе!


Импровизированная детская группа поддержки у сцены была полностью подожжена.


— Маленькая Эми такая очаровательная!


— Не знаю, выдержит ли мое сердце, наблюдая за танцем Эми!


— Мисс Мия и мисс Аиша тоже танцуют, верно? Эми танцует с двумя супермоделями; просто от одной мысли об этом у меня скачет пульс!


Все посетители под сценой тоже были в восторге.


В этот момент снова загорелись прожекторы, осветив центр сцены. Эми держала раскладывающийся веер, стоя в центре сцены в кимоно и деревянных башмачках. Салли и Ябемия тоже были в кимоно, и они стояли по обе стороны от Эми в изящной позе с веерами в руках.


— Это…! — Глаза Луи немедленно расширились при виде Эми.


— Девочка-полуэльф! — Воскликнули Нарсон и другие Черные соколы.
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Глава 584. Ты не пытаешься похитить Эми, не так ли?



Всплеск энергичной инструментальной музыки возвестил начало песни. Затем запел ангельский женский голос, и три девушки в центре сцены начали исполнять прекрасный танец. Их складные вееры порхали в воздухе, а яркие кимоно развевались вокруг них, создавая вид трех великолепных бабочек.


«Daitan-futeki ni HAIKARA kakumei


Rairai-rakuraku hansen kokka


Hinomaru-jirushi no nirinsha korogashi


Akuryou-taisan I-C-B-M...»


Фортепиано, гитара, бас… Звуки многих инструментов накладывались друг на друга, а музыка Senbonzakura разносилась по всему залу.


Никто не мог понять лирику, но все еще были воспламенены очаровательной песней и танцем, когда толпа разразилась криками.


Что было еще более любопытным для них, так это то, что кажущиеся нерегулярными танцы, исполняемые тремя танцорами, каким-то образом соединялись вместе, чтобы сформировать идеально поставленный шедевр. Кроме того, откуда взялась эта стимулирующая музыка? Может быть, Босс Мэг заранее спрятал группу под сценой?


— Вау! Эми такая классная! Я тебя люблю! — Дафна села на плечи Гая, глядя на Эми с восхищением в глазах.


— Это еще одна совершенно новая песня. Я до сих пор не понимаю слов, но если танец был поставлен мистером Мэгом, то есть что-нибудь, чот он не может сделать? — Луна ошеломленно посмотрела на трех танцоров на сцене.


Мэг всегда был полон сюрпризов. Как только вы думали, что полностью разобрались с ним насквозь, он вытаскивал еще одну уловку из своей, казалось бы, неисчерпаемой сумки, заставляя вас задуматься, какие еще секреты он скрывал.


Чем более любопытным вы становились, тем больше вы хотели узнать о нем и тем глубже попадали в его ловушку.


Перед тем, как покинуть Роду, ее мать посоветовала ей не развивать любопытство ни к одному мужчине, так как это омрачит ее рассудительность и способность мыслить объективно. Она серьезно отнеслась к этому совету и до сих пор следовала ему до сих пор. Однако она больше не могла сдерживать свое любопытство. Этот мужчина никогда не пытался выглядеть таинственным, как другие мужчины, пытаясь произвести на нее впечатление, но его обширный набор навыков заставил ее захотеть узнать о нем больше, даже если она влюбится в него в процессе.


— Я так взволнована! Даже я хочу выйти на сцену и начать танцевать прямо сейчас! — Вивиан взволнованно закричала, словно хотела немедленно выбежать на сцену.


Ошибки нет; она определенно та маленькая девочка трехлетней давности. Она выросла, чтобы стать такой очаровательной, и она действительно хорошая танцовщица в таком юном возрасте... Алекс — удачливый человек. После короткого ошеломленного молчания на лице Луи появилась удовлетворенная улыбка, когда он посмотрел на Эми, танцующую на сцене. Затем он обратил свое внимание на Мэга, который тоже смотрел на Эми с обожающей улыбкой.


Он полностью превратился в другого человека за три года; Я бы даже не узнал его, если бы наткнулся на него на улице. Луи мысленно вздохнул, глядя на Мэга. Затем он посмотрел на корзины с лунными пирогами у сцены и приподнял бровь, подумав про себя: Алекс не мог даже приготовить жареный сладкий картофель, не сжигая его в уголь; его кулинария действительно съедобна?


Восемь Черных соколов уже собрались вместе, и все они смотрели на Эми с волнением в глазах.


— Руководитель группы, что нам теперь делать? — Спросил худощавый рабочий.


— Она полуэльф, и ее возраст тоже соответствует нашим записям, но мы не можем быть уверены, что она наша цель. Давайте попробуем собрать о ней больше информации, прежде чем действовать. Помните, что бы вы ни делали, вы должны оставаться в тени. Мы сможем действовать только после завершения этого празднования, — тихо ответил Нарсон.


Все кивнули с серьезным выражением лиц.


Нарсон огляделся, прежде чем его взгляд остановился на высоком и хорошо сложенном молодом человеке. Он подошел к молодому человеку с улыбкой и спросил: «Привет, дружище, а кто эта маленькая девочка танцует на сцене? Она определенно очаровательна».


— Вы здесь новенький? Вы даже этого не знаете? Она дочь владельца ресторана Мэми, — Молодой человек взглянул на Нарсона с легким пренебрежением, а затем повернулся и посмотрел на сцену.


Нарсон подавил свой гнев из-за того, что к нему относились с таким пренебрежением, и подтвердил: «Значит, ее отец является владельцем этого ресторана?»


— Нет, блин! Она его дочь, поэтому, конечно, он ее отец. Хватит задавать мне глупые вопросы, — молодой человек закатил глаза.


Нарсон медленно убрал кинжал в рукав и подавил желание отправить этого парня в загробную жизнь одним ударом. Он заставил себя улыбнуться и продолжил: «Владелец ресторана — отец-одиночка? Это тот мужчина, который раньше выступал на сцене? Где мать маленькой девочки?»


— Эй, ты же не пытаешься похитить Эми? — Выражение лица молодого человека сразу стало более осторожным, когда он повернулся к Нарсону с подозрением.


— Хе-хе… Конечно, нет, мне просто любопытно… — Нарсон усмехнулся с немного жестким выражением лица. Он снова начал крепко сжимать кинжал, спрятанный в его рукаве, в то время как другие Черные соколы также украдкой приближались со всех сторон.


— Хех, не бойся признать это; все здесь хотят похитить Эми, потому что она слишком очаровательна! — Молодой человек внезапно рассмеялся. Затем он с презрением покачал головой, оценив Нарсона и сказал: «Но ты должен просто забыть об этом. Посмотри на свою тощую фигуру; ты даже не выглядишь так, будто можешь победить Эми в драке, не говоря уже о ее отце».


Нарсон вздохнул с облегчением, когда снова убрал кинжал. В то же время он тайком сделал знак рукой, показывая всем остальным Черным соколам отступить.


Однако лицо Нарсона все еще оставалось довольно мрачным. Что имел в виду этот парень, когда сказал, что даже не сможет победить Эми? Эта мелочь выглядела так, как будто ей было не больше четырех лет, в то время как он был ветераном-убийцей 4-го уровня. Если бы не тот факт, что он был на задании, он бы уже зарезал этого дерзкого ублюдка, превратив его в швейцарский сыр!


— Хе-хе, да, она действительно очаровательна… — Несмотря на то, что Нарсон изо всех сил пытался подавить желание нанести удар молодому человеку, он все же заставил его застенчиво улыбнуться. Он повернулся, чтобы оценить человека, стоявшего у сцены, пытаясь найти хоть какое-то сходство с Алексом.


Однако все в нем было совершенно другим. Он был почти полной противоположностью Алекса.


Кроме того, была одна строка информации, которая неоднократно подчеркивалась в файлах, которые они имели на Алекса: Алекс был навсегда покалечен, и у него не было возможности когда-либо восстановиться!


Таким образом, для Алекса было бы невозможно стоять и ходить, как нормальный человек, как этот человек.


Это парень Алекс или нет? Нарсон был очень озадачен.


_______________________________________


Здесь можно глянуть танец: https://youtu.be/aZmtyZGgk_A
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Глава 585. Что это за лунный пирог?



Мэг очень критически относился к системе после выпуска Сенбонзакура после Гокураку Джодо. В конце концов, он пытался продвигать китайскую музыку в этом альтернативном мире, но система, похоже, настаивала на том, чтобы превратить его в Вэйбо.


Но опять же, Эми и две девушки действительно выглядели великолепно, исполняя танец. Их изящные кимоно и замысловатые вееры порхали в воздухе, в то время как их деревянные башмаки стучали по поверхности сцены, поддерживая ритм, идеально синхронизированный с музыкой.


Это было самое блестящее исполнение танца Сенбонзакура, которое Мэг когда-либо видел. И хореография, и костюмы были воплощением совершенства.


Более того, по реакции зрителей под сценой он мог сказать, что они тоже были очарованы захватывающим танцем.


Мэг был очень горд и обрадован при виде уверенной улыбки на лице Эми. Робкая маленькая девочка с заниженной самооценкой постепенно приобретала уверенность и стала более сильной. Мэг наслаждался своим нынешним образом жизни, получая удовольствие от приготовления пищи, наблюдая, как растет Эми каждый день, и ему хотелось, чтобы эти дни длились вечно.


Внезапно Мэг почувствовал, что за ним наблюдают. Он уже привык к пристальному вниманию восхищенных клиентов, но внимание, которое он получил на этот раз, почему-то ощущалось немного по-другому. Как будто его осматривала группа хищников, и это было не очень хорошо.


Мэг тайком взглянул в толпу, но не смог найти никаких подозрительных фигур. Присутствовало около 2000 человек, и было явно непросто найти среди них группу подозрительных людей.


Может, я просто параноик? Мэг продолжал наслаждаться танцем, исполняемым на сцене, но он все же сделал себе мысленную пометку, чтобы оставаться в боевой готовности.


Музыка и крики зрителей разносились по всей площади Аден, привлекая внимание многих прохожих. Такое шумное торжество на площади Аден было не обычным явлением, и многие люди уже были привлечены к этой сцене.


В конце выступления Себонзакура трио Эми распахнуло свои веера и приняли финальную позу. Из-под сцены сразу же раздался взрыв хриплых криков и приветствий.


Грудь Ябемии быстро поднималась и опускалась, когда она смотрела на возбужденных зрителей. Она купалась в обращенных к ним аплодисментах, и на ее лице появилась радостная улыбка, когда вся ее нервозность полностью исчезла.


На лице Салли тоже была улыбка. Такое показное представление увеличивало ее риск разоблачения, но она не хотела упускать это волнующее чувство танца с Мией и Эми. Ответ толпы послужил еще одним подтверждением, чтобы подстегнуть их.


Эми также широко улыбалась. Она не думала, что такому количеству людей понравится ее танец, и это было очень хорошее чувство.


Мэг с улыбкой смотрел на сцену. Они заслужили все эти приветствия и аплодисменты. Только он знал, сколько труда и усилий они приложили для этого выступления. В некоторых случаях нужно было репетировать только одно танцевальное движение сотни раз, прежде чем оно было полностью освоено.


Свет постепенно потускнел, и крики зрителей постепенно стихли. Когда снова загорелся свет, Мэг снова появился в центре сцены. Он с улыбкой взял микрофон и сказал: «Этот прекрасный танец стал прекрасным началом нашего праздника. Я так ими горжусь. Обязательным элементом, который должен присутствовать во время праздника Луны, является лунный пирог. Сегодня я сделал много лунных пирогов для всех, и теперь вы можете выйти на сцену, чтобы взять их. Каждому человеку, в том числе детям, достанется по два лунных пирога. Я надеюсь, что каждый сможет выстроиться в очередь, и я гарантирую, что каждый получит свой лунный пирог».


— Это оно!


— Меня уже полчаса мучает этот аромат! Смогу ли я наконец попробовать это сейчас?


— Два на человека? Босс Мэг такой щедрый!


Сразу же раздался еще один взрыв аплодисментов. Многие из присутствующих пришли исключительно, чтобы отведать лунные пироги Мэга, и, наконец, они собирались исполнить это желание.


Постоять в очереди — это то, к чему привыкли постоянные клиенты ресторана Мэми. Таким образом, перед сценой быстро установили 16 очередей. Хотя очереди были очень длинными, в них не было ни малейшего хаоса, и никто не пытался опередить кого-либо.


— Есть восемь разных вкусов лунных пирогов, но из-за большого количества людей здесь я решил раздать их наугад. Надеюсь, всем нравятся мои лунные пироги, — улыбка появилась на лице Мэга, когда он посмотрел на ровные очереди. Было совершенно очевидно, что правила ресторана Мэми глубоко укоренились в сердцах каждого.


— Нет проблем! Все, что угодно, вкусно, если оно сделано вами, Босс Мэг!


Взрыв хриплого смеха поддержал это заявление.


Мэг, Ябемия, Салли, Сисиль, Лулу, Луна, Вивиан, Боур, Анна, Ребекка и мать Дафны отвечали за раздачу лунных пирогов.


Покупателям раздавали один лунный пирог за другим, и хотя лунные пироги были не очень большими, ни один из покупателей не был разочарован. Они знали, что еда Босса Мэга с лихвой восполнит недостаток количества безумно фантастическим качеством.


Более того, после того, как они стали свидетелем такого великолепного танца, никто больше не мог даже думать о плохом настроении.


— Хм! Этот лунный пирог из зеленой фасоли такой вкусный! Начинка сладкая и освежающая, а корочка роскошная и пикантная. Итак, это лунный пирог! Это невероятно!


— Моя начинка из яичного желтка самая лучшая! Несладкий яичный желток невероятно вкусен! Трудно представить, как цельный яичный желток может появиться в таком лунном пироге; это похоже на волшебство! После того, как вы откусите лунный пирог, начинка и корочка объединяются, создавая неповторимый вкус!


— У меня лунный пирог с беконом! У него действительно мясной вкус, и он очень маслянистый, но не жирный. Это идеальное сочетание мясного блюда и десерта; никакой другой вкус лунного пирога не может сравниться с этим!


— Разве лунные пироги не должны быть десертом? Каким же может быть лунный пирог со вкусом бекона? Посмотри на мой: это лунный пирог с кристальным сахаром. Я чувствую себя так, как будто после одного укуса меня окунули в банку с медом. Вот каким должен быть настоящий лунный пирог!


— У меня лунный пирог со снежной корочкой. Это действительно освежающе и бодро…


Все покупатели начали есть свои лунные пироги. Закончив их, они начали спорить друг с другом о том, кому подарили лунные пироги с лучшим вкусом. Ситуация была похожа на напряженные отношения между фракциями сладкого и соленого пудингов тофу, за исключением того, что на этот раз было восемь фракций, поэтому конфликт был намного более хаотичным.


— Меня не волнует, какой вкус у кого-то еще, и мне не интересно ни с кем спорить. Однако, Босс Мэг, я должен спросить у тебя вот что: лунный пирог какого вкуса я ем сейчас? Я прикусил его и почувствовал вкус семечек подсолнечника, арахиса и кунжута, а также двух других орехов или семян, которые я не могу идентифицировать. Что это за лунный пирог? — Громко спросил Харрисон.
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Глава 586. Это он!



— Этот вкус должен быть очень сложным, не так ли?


— Должен быть! Я не могу себе представить, как в таком маленьком лунном пироге может быть столько начинки.


— Он еще и уродлив; эта штука даже не заслуживает того, чтобы называться лунным пирогом!


Лунный пирог с пятью семенами Харрисона привлек всеобщее внимание. Многие люди оборачивались, чтобы посмотреть на лунный пирог в его руке, и горели желанием подтвердить превосходство своих лунных пирогов над его.


Между тем, все люди, выстроившиеся в очередь за Харрисоном, были довольно обеспокоены, глядя на Мэга, который раздавал лунные пироги с пятью семенами. Они знали, что все, что приготовил Мэг, будет иметь приятный вкус, но как бы они ни думали об этом, лунный пирог, набитый пятью орехами и семенами, наверняка будет очень странным на вкус. Таким образом, многие люди уже начали перебираться в другую очередь.


— Это очень уникальная вещь в мире лунных пирогов; он известен как лунный пирог с пятью семенами. Вы можете быть обеспокоены тем, что слишком большое количество ингредиентов испортит вкус начинки, но я гарантирую вам, что сочетание вкусов очень заманчиво, — Мэг посмотрела на лунный пирог в руке Харрисона и с несколько неестественным выражением прочитал рекламный сценарий, который ему передала система. Затем он посмотрел на Харрисона с улыбкой и сказал: «Харрисон, поделись, пожалуйста, своим обзором лунного пирога с пятью семенами».


Харрисон откусил еще один большой кусок лунного пирога, прежде чем осторожно его прожевать. На его лице появилось блаженное выражение, и он сглотнул только после долгого жевания. Когда он открыл глаза, на его лице появилось выражение удивления и восторга, когда он сказал: «Когда я впервые попробовал, было немного странно, когда в мой рот одновременно проникает столько вкусов. Однако, тщательно смакуя второй кусок, я обнаружил, что все орехи и семена были запечены до очень хрустящей и роскошной формы. Все орехи и семена имеют свой уникальный вкус, и они вкуснее, чем все, что я пробовал раньше. Самое главное, что пять вкусов идеально сочетаются, создавая совершенно новый вкус, который неописуемо хорош!»


— Этот лунный пирог с пятью семенами должен быть лучшим среди восьми вкусов! Кто сказал, что начинка со слишком большим количеством ингредиентов не имеет хорошего вкуса? Разве Босс Мэг не специализируется на нарушении предвзятых правил и стигм? — Яростно крикнул Харрисон.


Люди в очереди к Мэгу, которые готовились сменить очередь, решили остаться после того, как услышали отзыв Харрисона. Все они повернулись, чтобы взглянуть на Мэга с новой уверенностью в глазах. Действительно, сильная сторона Мэга заключалась в его способности нарушать правила, но при этом создавать удивительные блюда. Этот, казалось бы, странный продукт может быть лучшим среди всех восьми вкусов. В конце концов, кто-то уже выступил в роли их лабораторной крысы, и он, похоже, полностью наслаждался лунным пирогом.


— Лунный пирог с пятью семенами — мусор! Это позор для всех лунных пирогов!


— Точно! Это даже не похоже на лунный пирог!


— Лунные пироги на самом деле следует разделить только на две категории: лунные пироги с пятью семенами и другие лунные пироги!


Все клиенты по-прежнему были вовлечены в жаркие споры, и прежде, чем все это осознали, спор о восьми фракциях был сведен к двум фракциям, одна из которых всеми силами осуждала лунный пирог с пятью семенами, в то время как другая защищала его своими жизнями.


История действительно любит повторяться. Похоже, лунный пирог с пятью семенами также стал самым спорным лунным пирогом даже в этом альтернативном мире. Мэг с улыбкой покачал головой, но не попытался остановить ссору. Конфликт между фракциями пудингов тофу уже привил всем хорошие привычки, так что они не стали бы фактически бороться за разные вкусы.


Ссора без какого-либо злого умысла действительно неплохо оживляла сцену, и казалось, что все прониклись духом лунного фестиваля.


— Босс Мэг, я возьму все лунные пироги Пылающего Легиона вместо них, — Саргерас с застенчивой улыбкой подошел к Мэгу.


— Конечно. Похоже, сегодня для вас был хороший день охоты, ребята, — Мэг улыбнулся, вложив в руки Саргераса 12 лунных пирогов. Киль и остальные стояли позади него с рюкзаками, которые казались заполненными, что указывало на успешную охоту.


— Это точно. Сегодня мы поймали много хороших зверьков и вернулись немного поздно. Мы волновались, что пропустим ужин, поэтому пришли сюда перед тем, как отправиться в союз наемников, но ужин все равно отменили. Похоже, сегодня у нас не будет жоуцзямо, — лицо Саргераса выглядело печальным, но в его голосе не было обвинительного оттенка.


Мэг кивнул демонам Пылающего Легиона в знак признания. Эти демоны изо дня в день рисковали своими жизнями, чтобы достичь своей мечты позволить всем своим собратьям есть жоуцзямо; они были настоящими героями своей расы.


— Очень хорошо, что мы все равно смогли съесть ваши лунные пироги. Если подумать, я не был дома несколько столетий, поэтому воспользуюсь этой возможностью, чтобы полюбоваться луной и вспомнить о своей родине, — Саргерас улыбнулся, унося лунные пироги. Все остальные члены Пылающего Легиона также улыбнулись Мэгу, прежде чем уйти вслед за Саргерасом.


Мэг продолжал раздавать своим клиентам лунные пироги. Он смотрел на улыбки на всех лицах, и широкая сияющая улыбка появилась на его собственном лице.


В этот момент к Мэгу подошла фигура. Он протянул руку и попросил: «Мне два лунных пирога с пятью семенами».


Это была пара рук, покрытых грубыми мозолями. Края его ладоней и пальцев были сильно покрыты мозолями от сжимания рукояток ножей и мечей. Эти мозоли были обычным явлением для любого трудолюбивого мечника.


Мэг дрогнул, услышав этот голос. Он посмотрел на человека с набором обычных черт, единственной отличительной чертой которого был шрам возле левого века.


Это он! Огромная волна шока захлестнула сердце Мэга. Он был очень важным человеком в воспоминаниях Алекса. До инцидента, произошедшего три года назад, этот человек защитил и отвез его в Город Хаоса, прежде чем купить ему это место.


Только один человек на всем континенте знал, куда пропал Мэг Алекс, и это был этот человек: Луи Норс.


— Пожалуйста, наслаждайтесь, — Мэг насильно подавил свои бурные эмоции и с улыбкой вручил Луи два лунных пирога.


— Я буду, — Луи тоже улыбнулся в ответ, хромая. Улыбка появилась на его лице, когда он внутренне подтвердил: Это он.


Мэг посмотрел на уходящую фигуру Луи, и в его сердце вспыхнул намек на сочувствие. В то же время он стал еще более настороженным.


Он заметил, что несколько глаз внимательно изучали его во время выступления, и одна из этих пар, скорее всего, принадлежала Луи. Что касается остальных, Мэг не был уверен.


Если люди в Роду заподозрят, что он все еще жив, то, возможно, они пошлют сюда кого-нибудь, чтобы попытаться найти его. Если так, то он был в большой опасности.


Он был человеком, к которому обратился Луи, и у него есть маленькая дочь-полуэльф. Этого было достаточно, чтобы многие люди стали подозревать его.


Мэг думал, что он держит ситуацию под контролем, но он не знал, что все уже было на грани развала.


— Мне тоже два лунных пирога, — Нарсон подошел к Мэгу и пристально посмотрел на его руки. Его брови сначала нахмурились, а потом расслабились, когда на лице появился намек на разочарование. Он принял лунные пироги от Мэга и медленно ушел.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 587. Выступление великих заклинателей



Нарсон откусил свой лунный пирог и пошел прочь, и его шаги тут же прервались. Он смотрел на лунный пирог с недоверием в глазах, и чем больше он жевал, тем вкуснее становился вкус во рту. Такой восхитительный продукт был просто неотразим.


Как может этот лунный пирог быть таким вкусным?! Проглотив лунный пирог, Нарсон по-прежнему выглядел ошеломленным. Он не мог не откусить еще раз, и чем больше он ел, тем больше ему хотелось есть.


Наверняка даже повара из королевского дворца Империи Рот не смогут приготовить такую вкусную еду. На руках этого парня нет мозолей от обучения фехтованию, и у него даже нет шрамов. Похоже, он совершенно не похож на Алекса. Нарсон медленно ушел, подумав про себя: Самое главное, что Алекс не сможет стать шеф-поваром, и при этом он не сможет стать таким исключительным.


Однако лучше проверить это. Эта маленькая девочка-полуэльф как раз в подходящем возрасте; возможно, мне удастся получить от нее какую-нибудь полезную информацию. Нарсон взглянул на Эми, которая весело играла со своими маленькими друзьями, прежде чем скрыться в тени.


После того, как лунные пироги были розданы, все получили по два лунных пирога, и все лица стали радостными. Поедание лунных пирогов и наблюдение за луной с семьей и друзьями помогли им глубже понять элемент воссоединения празднования лунного фестиваля.


Однако конфликт между недавно созданными фракциями вкусов лунного пирога становился все более и более накаленным. Среди них фракция пяти семян, несомненно, была врагом общества, и они подверглись наибольшему насилию.


Однако у лунного пирога с пятью семенами была группа очень преданных защитников, которые защищали его своей жизнью.


Мэг посмотрел на оставшиеся в корзинах лунные пироги, затем на подарочные коробки, которые он приготовил ранее, и улыбнулся, когда снова вышел на сцену. «Все были довольны сегодняшними лунными пирогами?»


— Да!


— Эти лунные пироги были восхитительны! Я хочу еще. Босс Мэг, это новый продукт, который вы выпускаете? Смогу ли я заказать его в вашем ресторане завтра?


— Да, я тоже очень хочу еще!


Хор голосов, поддерживающих это мнение, сразу же раздался из-под сцены.


— Я рад, что все остались довольны лунными пирогами. Это не новый продукт, который я собираюсь выпускать. Я сделал это специально для фестиваля Луны в этом году. Если вы хотите еще, вам придется подождать до следующего года, — Мэг покачал головой в ответ, что было встречено хором удрученных вздохов. Он улыбнулся и продолжил: «Однако у меня есть возможность, которую я хотел бы представить всем. У меня есть эти подарочные коробки, наполненные восемью лунными пирогами в каждой, по одному каждого вкуса. Если кто-то хочет выйти на сцену и что-то исполнить, вы сможете забрать домой подарочную коробку лунных пирогов, чтобы поделиться с семьей и друзьями».


У всех покупателей загорелись глаза. Подарочная коробка, наполненная лунными пирогами каждого вкуса, была очень заманчивой перспективой, но выступление на сцене перед таким большим количеством людей было довольно сложной и чуждой задачей. Было очень нервно исполнить что-то перед 2000 людьми.


— Босс, эти лунные пироги такие вкусные. Как насчет выступления? — Мондо повернулся к Саргерасу с надеждой на лице.


— Я думаю, это хорошая идея. Для меня пары штук маловато, — Киль согласно кивнул вместе со всеми другими демонами лавы.


— Что мы будем исполнять? Я хорош в бою, но что я буду делать на сцене? Танцевать? Если кто-то из вас умеет танцевать, то вперед, — Саргераса тоже очень соблазнила предложенная награда, но он знал свои ограничения.


— Это…


Услышав это, все демоны замолчали. Действительно, все они были очень искусны в охоте и сражениях, но танцевать на сцене было не в их силах.


— Если никто не хочет идти, я возьму на себя инициативу, — голос Крассу прозвучал, когда он вышел на сцену со своим посохом.


— Великий заклинатель Крассу!


— Я никогда раньше не видел выступления великих заклинателей. Как и ожидалось, прийти сюда сегодня вечером действительно того стоило!


— А что собирается исполнить мастер Крассу? Танец?


Все сразу взорвались. Никто не ожидал, что Крассу выйдет на сцену первым. Это было представление, которого с нетерпением ждали.


— Мастер Крассу? Почему он здесь? — Луи был немного озадачен, глядя на Крассу. Этот легендарный заклинатель был очень известной фигурой в Империи Рот. Более того, его стиль ближнего боя и храбрость в бою привлекли к нему множество поклонников даже среди рыцарей.


— Великий заклинатель Крассу! — Нарсон тоже был ошеломлен, увидев Крассу. Среди Черных соколов не было недостатка в заклинателях Магической Башни. Таким образом, он довольно много знал о Крассу. Он был великим заклинателем, некогда стоявшим на вершине волшебного мира во всей Империи Рот. Кто бы мог подумать, что он будет присутствовать на торжестве сегодня вечером? Кроме того, он выступал на сцене только из-за коробки лунных пирогов? Если бы люди в Роду услышали об этом, их челюсти упали бы на землю!


Есть ли у этого владельца ресторана какое-то сильное прошлое? Нарсон повернулся, чтобы оценить Мэга с нерешительным и настороженным выражением лица.


— Мой мастер очень силен; его выступление должно быть действительно хорошим, — Эми играла со своими маленькими друзьями, но сразу же обратила внимание на Крассу, когда он вышел на сцену.


Услышав это, у всех ее подруг загорелись глаза. Они также повернулись к Крассу с пытливым светом в глазах, гадая, что он собирается делать.


— Я не такой хороший танцор, как Маленькая Эми, но кое-что знаю о магии, — Крассу улыбнулся, осторожно подняв правую руку. Красновато-золотой огненный шар поднялся в небо, как золотое яйцо, а затем раскололся, и изнутри появился миниатюрный пылающий феникс.


Феникс пару раз облетел Крассу, затем взмахнул крыльями и поднялся в небо. Его размер начал резко увеличиваться, когда он распахнул свои гибкие и величественные крылья. Красновато-золотой свет начал мерцать вдоль его длинного хвоста, и он в мгновение ока расширился, превратившись в феникса длиной около пяти или шести метров. Он взлетел высоко в небо, затем резко упал, пока не оказался менее чем в метре от людей внизу, прежде чем снова подняться в небо. Волна палящего зноя поднялась, все снова залились хриплыми возгласами, создавая радостную атмосферу.
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Глава 588. Пожалуйста, начните свое выступление



— Ваааа! Это было потрясающе!


— Так вот на что способен великий заклинатель. Удивительно!


— Даже я хочу научиться магии прямо сейчас! Как будто этот феникс живой; это невероятно!


Все клиенты смотрели в небо, когда феникс выполнял все виды сложных и потрясающих фигур высшего пилотажа.


— Это потрясающе… — Джессика широко открыла рот. Затем она повернулась к Эми с любопытным выражением лица и спросила: «Эми, ты тоже можешь наложить такое потрясающее заклинание?»


— Я пока не могу вызвать большую красную птицу, но Учитель сказал мне, что он научит меня в будущем. Я покажу ее тебе, когда овладею ей, — Эми в ответ покачала головой, но выражение ее лица было полным уверенности.


— Я верю в тебя, Эми, — Джессика серьезно кивнула. Она также полностью доверяла Эми.


— Хм, хороший трюк для вечеринки, — Уриен холодно хмыкнул. Он нежно взмахнул своей черной палочкой в воздухе, и над ним появился гигантский ледяной дракон более 10 метров в длину, казалось бы, из воздуха. Дракон расправил крылья и бросился к фениксу, унося порывы морозного ветра, заставлявшие наблюдателей бесконтрольно дрожать.


— Я надеялся, что ты это сделаешь! — Крассу нисколько не волновался, размахивая посохом в воздухе. Феникс также резко вырос, увеличившись до 10 метров в длину. Он издал громкий резкий крик, ринувшись прямо на гигантского ледяного дракона.


Серебряный ледяной дракон и опаляющий красный феникс вступили в схватку на высоте нескольких десятков метров. В результате их столкновения все небо превратилось в огромное пространство красного и серебряного.


Все посетители внизу сцены смотрели с открытыми ртами в трепете и изумлении.


Брендли и персонал Серого Храма тоже смотрели издалека с напряженными лицами. Эти два разрушительно могущественных смутьяна наконец-то успокоились, и они думали, что празднование лунного фестиваля пройдет в мире и гармонии, но кто бы мог подумать, что они внезапно снова столкнутся? Им оставалось только надеяться, что у них двоих будет лишь легкий спарринг, а не полномасштабная битва. Иначе никто не сможет контролировать ситуацию.


Как только феникс и гигантский дракон собирались столкнуться, они оба одновременно слегка уклонились в сторону, и их крылья царапнули друг друга. Огонь и лед разлетелись по воздуху, создав ослепительный свет.


Искры возвестили начало настоящей битвы. Гигантский дракон и феникс, казалось, танцевали в небе, сталкиваясь друг с другом снова и снова. Сверкающие огни вспыхивали при каждом столкновении, когда два массивных существа выполняли в воздухе все типы очень сложных маневров. Казалось, это была настоящая битва между гигантским драконом и фениксом, и все зрители внизу были полностью очарованы.


Во время столкновений всем был продемонстрирован образцовый магический контроль, которым обладал великий заклинатель. Крассу и Уриен действительно были самыми могущественными заклинателями огня и льда соответственно. Это были просто заклинания, которые они использовали для развлечения, но они уже были далеко за пределами того, на что были способны другие присутствующие.


— Похоже, это всего лишь спарринг. Нет необходимости вызывать подкрепление, — Брендли вздохнул с облегчением, придя к такому выводу.


Мэг также вздохнул с облегчением, стоя у сцены. Отношения между этими двумя соперниками в последнее время были относительно гармоничными, и они вместе работали над созданием палочки для Эми. Тем не менее, истоки их вражды можно проследить на сотню лет назад, и они были похожи на спящие вулканы, которые могли извергнуться в любой момент. К счастью, казалось, что они только хвастались своими навыками, а не участвовали в серьезной битве, так что не было повода для беспокойства.


Феникс и гигантский дракон в последний раз столкнулись в воздухе перед тем, как взорваться раскаленным красным пламенем и серебряными кристаллами льда. Как будто кто-то выпустил сразу много фейерверков, и эффектное зрелище осветило ночное небо.


— Хммм! — Крассу и Уриен холодно хмыкнули. Ни один из них не хотел признавать поражение, но и не собирался продолжать.


— Это было невероятно! Подумать только, я только что стал свидетелем битвы между двумя великими заклинателями 10-го уровня; Я могу хвастаться этим всю оставшуюся жизнь!


Под сценой сразу же раздался взрыв хриплых возгласов. Чудесная схватка между двумя великими заклинателями зажгла всю сцену.


— Мастер Крассу и мастер Уриен настолько могущественны, — Эми смотрела с благоговейным выражением лица, гадая, когда же она станет такой же могущественной, как они.


— Спасибо, мастер Крассу и мастер Уриен, за это захватывающее зрелище. Пожалуйста, примите эти две подарочные коробки лунных пирогов, — Мэг с улыбкой на лице подошел к Крассу и Уриену, неся две подарочные коробки.


— Я хочу только лунные пироги со вкусом бекона. Больше ничего мне не давай, — Крассу покачал головой при виде подарочных коробок в руках Мэга, в которых было восемь различных вкусов лунных пирогов.


— Я хочу только сладкие пироги из бобовой пасты; больше ничего мне не давай, — Уриен также последовал примеру Крассу, когда он повернулся к Крассу с намеком на насмешку в глазах.


— Хорошо, я заменю все остальные, — Мэг кивнул и сделал, как ему сказали.


После того, как Крассу и Уриен приняли подарочные коробки с лунными пирогами, вся сцена снова замолчала. Такое великолепное выступление стало прецедентом, и даже те, кто намеревался выйти на сцену, были слишком смущены, чтобы сделать это.


Как раз в этот момент раздался грубый гудящий голос. «Босс Мэг, мы можем еще танцевать?»


Все обернулись, только чтобы обнаружить, что это Саргерас обратился с просьбой, и все были несколько озадачены.


— Конечно, вы можете, — Мэг тоже был немного удивлен. Он не думал, что Саргерас первым нарушит молчание. Ему также было интересно, какой танец они собираются исполнить. От одной мысли о шести могучих лавовых демонах, танцующих на сцене, по его спине пробежал холодок.


— Хорошо, тогда мы сделаем все возможное, — Саргерас с застенчивой улыбкой потер лысую голову, пока шел к сцене. Киль, Мондо и другие тоже сложили рюкзаки и последовали за Саргерасом, склонив головы, как будто были слегка смущены.


— Какой танец собираешься исполнить? — Спросил Мэг. Всем зрителям тоже было очень интересно услышать ответ на этот вопрос.


В конце концов, какой танец могли исполнить шесть демонов лавы?


— Я тоже не знаю, что мы собираемся исполнить, — ответил Саргерас с извиняющейся улыбкой.


— Эээ… — Мэг не знал, что делать с этим ответом. «Хорошо, пожалуйста, начните свое выступление». Мэг кивнул и покинул сцену. Сверху на них светили два прожектора.


— Ха!


Саргерас шагнул вперед и издал громкий рев. Выражение его лица стало серьезным и почтительным, когда он медленно поднял правую руку. Шар красновато-золотого пламени поднялся из его руки, как будто он нес факел. Пламя спустилось вниз по его рукам, осветив серию красновато-золотых лавовых жил на его теле. В мгновение ока он превратился в огненного голема.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 589. Если я не пойду в ад



— Ха!


Демоны лавы позади Саргераса также взревели в унисон с тем же благоговением на лицах. Они раскинули руки, и то же самое красновато-золотое пламя появилось на их телах, воспламеняя прожилки лавы, которые текли по их крепким телам.


Саргерас крепко сжал кулак, и пламя погасло. Затем он повел демонов лавы на круговой марш по сцене. Их движения нельзя было назвать изящными или элегантными, но они были удивительно синхронизированы, а их благоговейные выражения лиц создавали впечатление, будто они выполняли важный ритуал или церемонию, а не танец.


Глаза Мэга загорелись, когда он выключил два прожектора. Красновато-золотое пламя освещало всю сцену, а демоны лавы источали мощную палящую ауру. Их благоговейные выражения лиц и мощные движения заставляли их казаться, будто они проводят ритуал вокруг края вулкана.


— Это огненный ритуальный танец демонов лавы. Я не думал, что когда-нибудь увижу это снова, — намек на удивление, смешанный с меланхолией, появился на лице Крассу, когда он посмотрел на лавовых демонов.


— Как-то кажется, что я являюсь свидетелем чего-то совершенно священного, — заметил молодой человек.


— Вы правы, и они выглядят так круто, танцуя в темноте. Сначала было немного страшно, но сейчас я действительно впечатлена! — Взволнованно воскликнула молодая девушка.


— Скорее всего, это скорее ритуал, чем танец, — прошептал пожилой мужчина, явно недовольный суматохой, которую создавали молодые люди.


Такой потрясающий танец заслуживает хорошей фоновой музыки… Мэг подумал про себя, прежде чем его осенило. Его глаза внезапно загорелись, когда он проинструктировал: «Система, сыграй «Если я не пойду в ад»!»


Заиграла напряженная и динамичная музыка. Саргерас сначала запнулся, услышав это, но затем его глаза постепенно загорелись. Эта музыка очень подходила для их танца, и он сразу влюбился в нее. Давным-давно у лавовых демонов были музыканты, которые выступали во время их ритуалов, но все они со временем исчезли, и их навыки не передавались по наследству. Таким образом, он был очень счастлив иметь такую подходящую фоновую музыку, дополняющую их танец.


Все остальные демоны также обладали похожими выражениями лица, поскольку они привыкли к новому ритму, соответствующему музыке. Под управлением ритма музыки их шаги стали еще точнее и синхроннее, чем раньше. В результате их сценическое присутствие также значительно улучшилось, создавая для зрителей изумительное зрелище.


— Как и ожидалось, ритуальный танец Пылающего Легиона в сочетании с этой фоновой музыкой создает отличную комбинацию, — Мэг кивнул с довольным выражением лица. Оказалось, что его эксперимент увенчался оглушительным успехом.


Благодаря новой фоновой музыке Пылающий Легион сразу же смог разжечь атмосферу. Многие из зрителей начали раскачиваться вместе с музыкой, глядя на них, очарованные ритмичным ритуальным танцем демонов лавы.


— Ха! Ха! Ха! Ха!


Фоновая музыка подошла к концу, и Саргерас поднял правый кулак, взревев: «Пылающий Легион!»


Демоны лавы в унисон подняли руки и закричали: «За Жоуцзямо!»


В толпе воцарилась тишина, и все разразились хриплым смехом и аплодисментами. Все были ошеломлены мощным танцем, свидетелями которого они стали, но последние слова их весьма позабавили.


— Это было очень зрелищное выступление. Увидев, что вы все танцевали в составе группы, вы можете получить две подарочные коробки лунных пирогов. Вы можете выбрать любой вкус, — на лице Мэга также была улыбка. Несмотря на то, что он слышал те же слова, повторяющиеся много раз, его все равно поражало желание смеяться каждый раз, когда он это слышал.


— Хе-хе, — на лице Саргераса застенчивая улыбка, когда он смущенно потер руки. Киль, Мондо и другие тоже имели похожие выражения.


— Босс Мэг, что это за песня, которую ты только что сыграл? Моя кровь закипала, когда я это услышал. Было бы здорово, если бы у нас была эта музыка каждый раз, когда мы исполняем наш огненный ритуальный танец. Наши братья тоже были бы очень рады это услышать, — Саргераса и других очень заинтересовало название песни. Добавление музыки полностью подняло их танец на другой уровень, как если бы оно вложило душу и цель в ритуал. Это было прекрасное чувство.


— Песня называется «Если я не пойду в ад». Если вы хотите сыграть эту песню во время своего огненного ритуального танца, вы можете прийти ко мне, и я одолжу вам свой музыкальный инструмент. Все, что вам нужно сделать, это проиграть песню в цикле, — ответил Мэг с улыбкой. Он не думал, что эти лавовые демоны зацепятся за песню.


— Хорошо, заранее спасибо, Босс Мэг, — Саргерас с улыбкой кивнул, прежде чем уйти с демонами лавы.


После выступления Пылающего Легиона все клиенты хотели выступить. С подарочной коробкой из восьми лунных пирогов по их выбору, доступной в качестве стимула, многие клиенты начали выходить на сцену.


Некоторые исполняли магические заклинания, некоторые исполняли акробатические трюки, а некоторые даже просто устраивали любовно-голубиное шоу... Одно из последних выступлений было исполнено Сисиль и Лулу, и их приветствовали хором свиста от всех одиночек, когда они сошли со сцены со своим призом в виде лунных пирогов.


Вскоре все подарочные коробки были розданы, и все оставшиеся лунные пироги были розданы. Трио Эми к тому моменту уже переоделось в ципао, и они исполнили танец «Весна здесь», чтобы завершить празднование.


Все зрители восторженно аплодировали после выступления и начали уходить после того, как Мэг объявил о завершении празднования фестиваля.


Все ушли с радостными улыбками на лицах. Представления, свидетелями которых они были сегодня, возможно, не были исполнены профессиональными артистами, но они каким-то образом обладали гораздо большей развлекательной ценностью. Кроме того, каждый мог попробовать вкусные лунные пироги, что сделало празднование этого лунного фестиваля очень запоминающимся событием.


— Мамочка, мамочка, а завтра будет праздник Луны? — Маленький мальчик смотрел на маму с нетерпением в глазах.


— Босс Мэг сказал, что лунный фестиваль — это ежегодный фестиваль, поэтому нам придется подождать следующего раза до следующего года, — молодая девушка с улыбкой похлопала мальчика по голове.


— Хорошо, тогда… — Маленький мальчик был довольно разочарован, но вскоре его глаза снова загорелись, когда он сказал: «Тогда мне просто придется подождать до фестиваля луны в следующем году. Я все еще хочу съесть восхитительные лунные пироги, и я хочу выступить на сцене в следующем году!»


Услышав это, на лицах окружающих появились доброжелательные улыбки. Слова маленького мальчика отозвались эхом мыслей в сердцах всех. Несмотря на то, что лунный фестиваль был для них чуждым, он глубоко укоренился в их сердцах после этого впечатляющего празднования. Кроме того, можно было попробовать восхитительные лунные пироги, и все не могли не с нетерпением ждать следующего года.


— Спасибо за ваши усилия, все. Вот несколько лунных пирогов, которые я приготовил для всех вас. Вы можете забрать их домой и поделиться ими со своей семьей и друзьями, — после того, как Салли прибралась после празднования, Мэг принес еще одну большую корзину лунных пирогов и раздал их Сисиль, Лулу и остальным.


___________________________________


Надеюсь, это она. Она была найдена гугл поиском китайского названия, и это намного лучше, чем поиск по-английски. Видео не для детей. https://v.qq.com/x/page/j056257nnbi.html
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Глава 590. Надоедливые крысы все-таки пришли



— Отец, сегодня праздник луны, поэтому луна самая яркая и круглая. Мама, должно быть, видела наш праздник и видела, как мы ели восхитительные лунные пироги, верно? — У входа в ресторан Эми лежала в объятиях Мэга и смотрела на луну, пока Мэг сидел на лестнице.


Все их друзья ушли, и все стихло, но яркая луна все еще висела высоко в небе.


— Конечно. Она должна была видеть очаровательный танец Эми и видела, как мы ели восхитительные лунные пироги, — Мэг кивнул в ответ.


Эми обхватила руками рот и закричала на луну: «Мама! Это я, Эми! Я очень скучаю по тебе!»


Мэг посмотрел на Эми, и его сердце забилось от сочувствия.


— Лунные пироги действительно очень вкусные; Отец сделал лунные пироги из луны. Жалко, что ты не можешь их попробовать, но ты можешь посмотреть, как я их ем, — Эми внезапно вытащила лунный пирог из зеленой фасоли из кармана и сняла оберточную бумагу, прежде чем откусить. Она радостно жевала перед тем, как проглотить, и подняла лунный пирог высоко над головой. Улыбка появилась на ее лице, когда она сказала: «Смотри, это действительно супер вкусно! Когда-нибудь мы закончим есть всю луну, а затем придем тебе на помощь!»


Печаль в сердце Мэга была смыта забавными словами Эми, когда он разразился смехом. Он похлопал Эми по головке и сказал: «Тогда тебе придется много работать, Эми. Луна может показаться не очень большой, но на самом деле она даже больше, чем Город Хаоса».


— В самом деле? — Глаза Эми расширились от недоверия, когда она посмотрела на Мэга. Затем она посмотрела на свой лунный пирог и сравнила его с луной, сказав: «Но, отец, посмотри, луна такого же размера, как мой лунный пирог! Я могу съесть половину за один укус».


— Ну, это похоже на то, как когда человек стоит далеко от тебя, он выглядит очень крошечным, но он намного больше, когда он стоит прямо перед тобой. Это иллюзия, вызванная расстоянием. Луна находится очень, очень далеко от нас, поэтому кажется, что она такого же размера, как твой лунный пирог, но на самом деле она чрезвычайно большая, — терпеливо объяснил Мэг.


— О… — Эми кивнула, хотя выражение ее лица указывало на то, что она действительно не понимала. Она откусила еще от лунного пирога и восхищенно вздохнула, глядя на луну. «Я тоже хочу жить на Луне».


— Почему? — Мэг был озадачен.


— В таком случае, если я когда-нибудь проголодаюсь, я могу просто лечь на землю и откусить луну. Это должно быть действительно вкусно! — Эми посмотрела на луну ярким взглядом.


Образ Эми, откусывающего кусок луны, возник в голове Мэга, и он не мог не усмехнуться. Однако он не продолжил свой урок естествознания. Детское сердце нужно беречь, а не сокрушать научными фактами. (пп всем же известно, что луна сделана из сыра...)


— Отец, расскажи мне историю. Я хочу послушать сегодня историю с мамой, — Эми повернулась и посмотрела на Мэга.


— Конечно. Сегодня праздник Луны, поэтому я расскажу тебе историю «Чанъэ, летящюю на Луну», — ответил Мэг с улыбкой.


— Ура! — Эми была в приподнятом настроении, когда она устроилась в более удобном положении, уютно устроившись в руках Мэга, прежде чем взглянуть на него с нетерпением в глазах.


Улыбка появилась на лице Мэга, когда он начал рассказывать историю. «Давным-давно на небе было 10 солнц…»


История Чанъэ, летящюю на Луну, рассказывалась Мэгу его бабушкой бесчисленное количество раз в детстве. Она рассказывала ему эту историю почти на каждом лунном фестивале, и даже будучи молодым человеком старше 20 лет, Мэг все равно обращал внимание и слушал ее рассказ.


Эта очаровательная старуха уже забыла имена многих людей из-за своего слабоумия, но она все еще помнила, как готовить пироги из османтуса, которые ее внук любил больше всего, и старалась готовить для него несколько штук каждый лунный праздник.


Во время первого лунного фестиваля после того, как его бабушка скончалась, Мэг не слышал эту историю и не мог спать всю ночь. Ему казалось, что в его сердце не хватает чего-то незаменимого.


Однако, рассказывая историю Эми, он чувствовал себя так, как будто вернулся в тот маленький дворик, в котором провел свое детство. Он чувствовал себя так, словно доброжелательная старуха вернулась и рассказала ему эту давнюю историю. Это было чувство наследственности. Он установил связь между тремя поколениями людей, которые вышли за пределы пространства и времени. В этот момент дыра в сердце Мэга заполнилась.


Мэг продолжал рассказывать историю мягким голосом. «Чанъэ приняла таблетку бессмертия и поднялась в небо, пока не взлетела на луну…»


— А потом... Она съела луну? — Спросила Эми.


— Почему ты так думаешь? — С улыбкой спросил Мэг.


— Потому что на Луне иногда не хватает кусочка, и этот кусок постепенно становится все больше и больше, пока почти все не будет съедено. Затем потребуется некоторое время, чтобы она вернулась к исходному размеру. После этого Чанъэ, должно быть, возвращается на Луну и снова начинает есть ее. Хорошо, что Луна может восстановиться. Иначе у нас даже не было бы луны, — серьезно проанализировала Эми.


— Э… — Мэг не ответил на это. Объяснить лунный цикл таким уникальным способом было непростой задачей. Как и ожидалось от такого маленького гурмана, как она.


— Она даже может съесть такую большую луну, так что это должно быть супер вкусно. Когда мы найдем маму, я тоже хочу съесть луну… Съесть… Луну… — Пробормотала Эми, заснув на руках Мэга.


— Луна... Луна... Я съем тебя... — Мэг не мог не улыбнуться при виде Эми, причмокивающей во сне. Он взглянул в небо и обнаружил, что половина луны уже была скрыта темными облаками. Кажется, что ночью будет дождь.


Он поднялся на ноги с Эми на руках и уже собирался войти в ресторан, когда заметил кого-то позади себя и снова обернулся.


Из площади появилась фигура и, хромая, направилась к Мэгу. Несмотря на хромоту, он шел довольно быстро и вскоре подошел к входу в ресторан. Он улыбнулся Мэгу и сказал: «Лунные пироги были действительно восхитительны. Смогу ли я купить у вас коробку? Я бы хотел иметь возможность принести коробку своим детям».


— Конечно, это не проблема, но мне нужно время, чтобы приготовить лунные пироги, так что заходи и присаживайся, — Мэг украдкой взглянул на густую растительность поблизости, прежде чем быстро отвести взгляд. Он кивнул Луи и открыл дверь, обязательно просматривая глазами нескольких прохожих на улице, прежде чем войти.


Луи тоже понял, что что-то не так, но все равно спокойно последовал за Мэгом в ресторан.


— Я отнесу Эми наверх и сначала уложу ее. Не стесняйся, можешь сидеть где угодно. Похоже, надоедливые крысы все-таки пришли, — заметил Мэг, неся Эми по лестнице.


_________________________________________


Чанъэ съедает таблетку бессмертия, предназначавшийся для её мужа, и её уносит на Луну, где с той поры она обречена жить практически в полном одиночестве.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 591. Всегда приятно выпить перед тем, как убить



Раздался приглушенный раскат грома, когда с неба пошел дождь.


Прохожие на улицах начали идти быстрее, и большинство из них ныряли в близлежащие магазины, чтобы на время избежать дождя, тем самым создавая ценный приток покупателей в магазины, которые все еще были открыты этой поздней ночью.


Возле ресторана Мэми, на вершине большого дерева на площади, Бертли был полностью одет в черное, стоя на ветке, совершенно неподвижно. Он позволил дождевой воде омывать свое тело, продолжая пристально смотреть на ресторан.


Место, где он находился, было слепым пятном, поэтому он понятия не имел, что происходит в ресторане.


После короткого колебания он медленно соскользнул с дерева и низко пригнулся, пройдя через кусты. К счастью, шум дождевых капель заглушил слабые звуки его движения.


Когда он подошел к ресторану Мэми, его сердце начало сжиматься от нервов. Это был первый раз, когда такое чувство захлестнуло его сердце с тех пор, как он получил задание шпионить за Луи.


Почему Луи посещает этот ресторан после того, как все ушли? Неужели он здесь только для того, чтобы купить коробку лунных пирогов для своих детей, или у них обоих есть какая-то тайна? Могли ли они оба каким-то образом быть связаны с инцидентом трехлетней давности? С учетом этого дыхание Бертли стало учащаться.


Он следил за Луи более девяти месяцев и в процессе очень хорошо понял его привычки и распорядок дня. Таким образом, он знал, что действия Луи сегодня были немного ненормальными, и он не мог не стать подозрительным.


Бертли мало что знал об инциденте, произошедшем три года назад, но он знал, кто такой Алекс, и знал, какую награду он получит, если найдет и убьет Алекса. Ему были бы даны богатство и власть, которые он никак не мог бы получить иначе. Это было то, что лидер Гепардов сказал ему лично перед его отправкой.


Конечно, если бы он вернулся и доложил эту информацию, он также был бы щедро вознагражден, но по сравнению с наградой за убийство Алекса, первый вариант совершенно бледнел в своей незначительности.


В этом мире было бесчисленное количество людей, которые хотели сделать себе имя, убив Алекса.


Он был рыцарем номер один в Империи Рот и когда-то стоял на вершине континента. Даже несмотря на то, что он превратился в калеку, его убийство все равно было бы грандиозным достижением, которое позволило бы записать имя убийцы в учебники истории.


Бертли тоже был одним из таких людей. С его способностями ему было бы очень трудно перейти на 5-й уровень при жизни. Даже среди Гепардов он был ниже среднего по уровню силы, и ему суждено было быть никем до конца своей жизни, выполняя монотонные миссии наблюдения, подобные этой, день за днем.


Он вышел из трущоб в западном регионе Империи Рот и видел много ужасных вещей. Он знал, как изнурительно жить на помойках и в дождевой воде, поэтому поднимался по служебной лестнице любым возможным способом. Он вступил в армию и делал такие вещи, как удары в спину своим товарищам, чтобы принимать их похвалы на себя. Его мечтой было когда-нибудь подняться до высшего сословия в Империи Рот.


Однако постепенно он обнаружил, что для достижения этой цели власть или статус были необходимы. Учитывая его способности и прошлое обитателя трущоб, он никак не мог осуществить свою мечту.


Между тем, Алекс присоединился к армии почти одновременно с ним, но был награжден королем эмблемой империи, а также огромным поместьем в центре восточной части города всего через три года.


Бог всегда такой несправедливый. В любом случае эти люди были потомками больших семей, но все же они обладают необычайным талантом. Их ищут бесчисленные красавицы и почитают массы. Такие люди, как он, действительно заслуживают смерти… Бертли положил руку на кинжал, висевший у него на поясе. Мимо промелькнула молния, осветив его искаженное зловещее лицо.


Черные соколы прятались от дождя под навесом перед кузницей Мобая, из-за чего они казались обычными прохожими, пытающимися избежать дождя.


Худой мужчина подошел к Нарсону и прошептал: «Руководитель группы, мы уже собрали некоторую информацию: владельца ресторана зовут Мэг, а эта маленькая девочка-полуэльф — его дочь Эми. Никто не знает его прошлое. Все, что они знают, это то, что он открыл здесь этот ресторан более месяца назад, и вскоре их дела пошли в гору. Все клиенты называют его кулинарным гением».


— Мэг? — Брови Нарсона нахмурились. Это имя как-то показалось ему знакомым. Внезапно ему в голову пришла мысль, и его пульс стал учащаться.


Имя Алекса было широко известно на всем континенте, но лишь очень немногие люди знали, что Алекс — это всего лишь его фамилия. Он происходил из большой семьи со славной историей, которая несколько столетий защищала границы империи.


Около дюжины лет назад Алекс заявил о себе миру, совершив серию, казалось бы, невозможных военных подвигов на юго-западной границе Империи Рот. Затем он стал известен тем, что убивал демонов и злых драконов. Поскольку имя «Алекс» становилось все более популярным и широко известным, все считали, что это его имя.


Однако его настоящее имя было Мэг Алекс.


Нарсон знал это, так как перед отъездом из Роду внимательно прочитал все файлы на Алекса. Фактически, он запомнил большую часть информации из этих файлов.


Это была его привычка и основное требование для Черного сокола.


Маленькая девочка-полуэльф, которая была подходящего возраста, дуэт отца и дочери с загадочным прошлым, и мужчина, имевшим то же имя, что и Алекс. Оказалось, что молния ударила трижды, поэтому было очень трудно поверить, что все это было простым совпадением.


Вокруг Мэга все еще оставалось много противоречий, которые было трудно объяснить, но этой информации было достаточно, чтобы Нарсон сделал ставку. Если этим владельцем ресторана действительно был Алекс, то его поимка подняла бы Нарсона на непредвиденные высоты.


Если бы он не был Алексом, то он просто ложно убил бы владельца ресторана. У них было много способов сбежать из Города Хаоса, и они определенно не оставили бы никаких доказательств, указывающих на Черных соколов.


— Убейте этого хозяина ресторана, а затем схватите живьем ту маленькую девочку. После этого разделитесь и немедленно покиньте Город Хаоса, — приказал Нарсон.


— Руководитель группы, он действительно Алекс? — Худой мужчина недоуменно посмотрел на Нарсона и спросил: «Как Алекс мог стать шеф-поваром и управлять рестораном в Городе Хаоса?»


У других Черных соколов также были похожие выражения лица. В частности, после дегустации восхитительных лунных пирогов, которые раздавали на праздновании фестиваля луны, им было очень трудно установить связь между этим человеком и Алексом.


— Это приказ, которому вы должны следовать. Здесь, в Городе Хаоса, я верховный главнокомандующий Черных соколов, — выражение лица Нарсона стало довольно серьезным, когда он приказал: «Разойдитесь и окружите ресторан. Как только этот хромой посетитель уйдет, мы начнем нашу операцию».


— Да, — остальные Черные соколы кивнули в унисон.


— Мне жаль; похоже, я создаю тебе проблемы, — извиняющимся тоном сказал Луи.


— Это верно; в любом случае ты всегда не обращал внимания на шпионов на своем хвосте, — Мэг с улыбкой покачал головой. Он поставил на стол большую пинту пива и, улыбаясь, спросил: «Хочешь выпить?»


— Конечно; всегда приятно выпить перед тем, как убить, — улыбка также появилась на лице Луи, когда он, хромая, подошел к Мэгу.
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Глава 592. Убивать в пьяном виде не так приятно



Дождь становился все сильнее и сильнее, брызгая на стекла от пола до потолка и создавая красивые следы под светом.


Двое мужчин сидели друг напротив друга, перед каждым стояло по большому стакану пива, и они молча смотрели друг на друга.


Луи улыбнулся и первым нарушил тишину. «Бьюсь об заклад, никто на всем континенте не поверит, что Алекс стал шеф-поваром, не говоря уже о том, чтобы он мог приготовить самые вкусные лунные пироги в этом мире».


— Так же, как никто не поверит, что кошмар всей расы орков станет торговцем, — Мэг усмехнулся в ответ.


— А что я могу сделать? У меня сейчас хромая нога, так что я буду только тащить назад наших товарищей на поле боя. Но я не умер, так что я должен максимально использовать свою жизнь. В противном случае твои усилия спасти меня от этих орков были бы напрасны, — Луи кивнул с улыбкой.


— Действительно, мы все должны стараться максимально использовать свою жизнь. Я считаю, что готовить сейчас довольно интересно, поэтому я стал шеф-поваром. Твои усилия спасти меня от Роду тоже не пропали даром, — Мэг тоже кивнул в ответ.


— Проработав торговцем последние несколько лет, я обнаружил, что все еще лучше умею убивать людей и больше заинтересован в этом, — Луи положил руку на рукоять длинной сабли, свисавшей с его талии. Мэг видел, что на рукояти остались глубокие отпечатки пальцев, что наводит на мысль о том, что лезвие часто использовалось.


— Я действительно чувствую, что готовить сейчас немного интереснее, чем убивать, — Мэг недовольно покачал головой.


Луи был несколько озадачен этим ответом. Он посмотрел в глаза Мэга и обнаружил, что они были намного мягче, чем были в прошлом.


— Твоя дочь очень очаровательна; она совсем не такая, как ты, — Луи усмехнулся, когда он резко сменил тему.


— Что ты имеешь в виду, она не такая, как я? Ты просто не видел мою очаровательную сторону! — Мэг скрестил руки и симулировал гнев на замечание Луи, но в его глазах был намек на веселье.


Луи, он же Тринадцать, происходил из аристократической семьи. Его отец также был бездомным странником в юности, и до рождения Луи он уже родил 12 старших братьев Луи. Таким образом, Луи занял 13-е место по возрасту и получил прозвище Тринадцать.


Несмотря на то, что отец Луи стал богатым купцом, Луи не интересовался бизнесом в первые 26 лет своей жизни. Его гораздо больше интересовало оттачивание навыков владения мечом, и он сбежал от семьи, когда ему было всего 15 лет, сбежав на юго-западную границу, где он стал солдатом. Там же он встретил Мэга Алекса, который также только что присоединился к армии.


Это были воспоминания Мэга Алекса. Мэг думал, что сможет отделиться от этих воспоминаний, проанализировав их объективным образом, прежде чем воспользоваться ситуацией. Однако, когда Луи сидел напротив него, он не мог подавить чувство, что он был в компании старого друга.


Это был настоящий друг, который прошел с ним через все трудности, из тех, которым Мэг готов доверить свою жизнь в мгновение ока, даже если они не контактировали друг с другом в течение трех лет.


Это было чувство абсолютного доверия, которое переполнило сердце Мэга, когда он посмотрел на Луи.


Такое чувство немного беспокоило его, но и наполняло тоской.


Он начал понимать истинное значение интеграции и ассимиляции памяти. После ассимиляции воспоминаний Мэга Алекса, как информация, так и эмоции, содержащиеся в этих воспоминаниях, были переданы Мэгу.


Например, его поразило сильное желание защитить Эми, когда он впервые увидел ее. Это было не из-за его отцовских инстинктов или из-за того, насколько очаровательной была Эми. Напротив, это была сильная эмоция, возникшая в результате ассимиляции отцовской любви Мэга Алекса к Эми. В его представлении он был отцом Эми, и он хотел вечно защищать и лелеять ее.


Мэг не сопротивлялся этому процессу ассимиляции, так как ему было бы легче раствориться в этом мире. Более того, этот процесс не повлиял на его независимое осознание. Если бы он захотел, он мог бы даже подавить и отвергнуть эти эмоциональные наклонности, так что у него был полный контроль над всем.


Однако в данном случае Мэг предпочел принять этот тип эмоциональной склонности. Луи был человеком, который рисковал своей жизнью, чтобы тайно вывезти Алекса и Эми из Роду, а затем нашел кого-то, чтобы вылечить его раны и полностью изменить его внешний вид, прежде чем отвезти их в Город Хаоса.


В прошлой жизни Мэг не имел много настоящих друзей; он хотел добавить парочку к этому списку в этой жизни. Не было более крепких уз дружбы, чем эта.


Луи посмотрел на Мэга и внезапно разразился хриплым смехом.


— Снизи тон; ты разбудишь Эми, — Мэг нахмурил брови.


— Извини, я вдруг вспомнил, когда мы только пошли в армию. Ты пытался казаться крутым и загадочным, поэтому отказался говорить. Наш руководитель группы заставил тебя мяукать 100 раз в наказание. Смотреть пришли все из целых трех батальонов. Оглядываясь назад, я думаю, ты показал мне свою очаровательную сторону, — Луи заплакал от смеха.


Выражение лица Мэга сразу же потемнело. Несмотря на то, что он сам не проходил через это, он все еще испытывал сильное чувство унижения при воспоминании об этом.


Он боялся, что Луи расскажет подобные неловкие истории. К счастью, Эми уже легла спать.


После того, как его смех утих, Луи выпил все пиво в своем стакане за один присест, прежде чем с глухим стуком хлопнуть стаканом по столу. Он рыгнул и показал Мэгу большой палец вверх, похвалив его: «Это действительно хорошее вино».


— Хочешь еще стакан? — С улыбкой спросил Мэг.


— Нет, спасибо. Убивать в пьяном виде не так приятно, — Луи покачал головой, когда он поднялся на ноги, положив руку на рукоять своего клинка. Он посмотрел на Мэга с улыбкой и сказал: «Прибереги мне вино. Если я не вернусь, то выпей его вместо меня».


— Ты сказал, что хочешь лунных пирогов для своих детей, верно? Я приготовлю кое-что, чтобы ты забрал их с собой, — предложил Мэг.


— Не беспокойся об этом. У моих детей есть мама и 12 дядей, которые присматривают за ними; они не умрут с голоду, — Луи беспечно покачал головой. Он посмотрел на Мэга и сказал: «Тебе следует подняться наверх и остаться с дочерью. Ты единственный, кто у нее есть».


— У меня сейчас может быть хромая нога, но не забывай, что я все еще Одинокий Волк Луи. Я с легкостью могу позаботиться о нескольких крысах, — Луи усмехнулся, когда повернулся, чтобы выйти за дверь.


Мэг замолчал, его руки медленно сжались в кулаки. Он с тяжелым сердцем смотрел на хромую фигуру, идущую под дождем.


Дверь медленно захлопнулась, и звук падающего дождя резко заглушился, создавая впечатление, будто он был отделен от внешнего мира.


Мэг посмотрел на пустой стакан напротив и сразу допил свое пиво. Затем он с улыбкой поднялся на ноги, взял зонтик и меч перед тем, как выйти за дверь.
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Глава 593. Восемь и один



Воющий ветер сопровождал проливной дождь, когда последовала сильная буря.


Мэг раскрыл свой черный зонтик, чтобы защитить себя от дождя, при этом держа меч в другой руке. Его глаза сузились, когда он искал хромую фигуру снаружи.


Бросив взгляд уголком глаза на две фигуры под навесом кузницы Мобая, Мэг зашагал из ресторана. Ветер и дождь мгновенно залили его туфли и нижнюю часть штанов, но выражение его лица не изменилось ни в малейшей степени, когда он ровным шагом шел к Луи.


— Он вышел, руководитель группы, и у него в руках меч! — Глаза тонкого Черного Сокола сначала загорелись, но потом на его лице появилось испуганное выражение. Зачем обычному повару носить с собой меч дождливой ночью? Если Нарсон действительно был прав и этим поваром действительно был Алекс, то разве он не смог бы убить их всех?


— Похоже, это действительно Алекс, и этот хромой должен иметь с ним какую-то невыразимую связь. Скорее всего, именно он привел сюда Алекса три года назад. Мы должны обязательно убить их обоих, — по сравнению с ним Нарсон был намного спокойнее. Помимо возбуждения, в его глазах был намек на настороженность.


Вся информация, которую он прочитал, говорила о том, что Алекс получил травмы, от которых невозможно было оправиться, и что он никогда не сможет снова использовать меч.


Однако одного имени Алекса было достаточно, чтобы вселить страх и осторожность в чье-то сердце. Более того, оказалось, что этот человек был далеко не калекой, поэтому все они, естественно, очень насторожились.


Луи подошел к кустам и положил правую руку на рукоять своего меча.


В этот момент над его головой появился большой зонт, укрывавший его от проливного дождя.


Луи запнулся, когда повернулся к Мэгу с недоуменным взглядом.


— Дождь действительно сильный, поэтому я решил немного пройтись с тобой, — объяснил Мэг с улыбкой.


— Хорошо, — Луи на мгновение заколебался, глядя в глаза Мэга, прежде чем отправиться на площадь с Мэгом в сопровождении.


Они двое шли неторопливым шагом, и не было никаких признаков того, что им вообще угрожает опасность.


Бертли медленно опустил кинжал в руке, прячась в кустах. Его спина была полностью залита смесью дождевой воды и холодного пота. Он пристально смотрел на человека, держащего зонтик, и ясно видел длинный меч в его руке.


Меч был довольно длинным и тонким, немного отличавшимся от того, каким должен был быть меч в легендах.


Однако того факта, что он шел рядом с Луи дождливой ночью с мечом в руке, было достаточно, чтобы рассказать убедительную историю.


Однако Бертли по-прежнему не спешил наносить удар, так как он уже обнаружил несколько других с той же целью, что и его. Они не были Гепардами, поэтому могли быть только Черными соколами.


Гепарды подчинялись старшему принцу, а Черные соколы подчинялись второму. Они существовали, чтобы делать грязную работу для своих хозяев в тени. Эти две команды были естественными врагами и бесчисленное количество раз ссорились, и многие из их членов ежегодно гибли в результате их продолжающейся вражды.


Теперь все они преследовали одну и ту же цель. Присутствовал только один Гепард, но на месте происшествия было восемь Черных соколов. Гепард не был настолько глуп, чтобы раскрыть себя и сделать первый ход.


— Идите за ними! — Нарсон махнул рукой и пошел под дождь. Семь Черных соколов беззвучно следовали за ними.


Мне лучше пока подождать в тени. Надеюсь, Луи и этот человек смогут вымотаться и убить всех Черных соколов, чтобы я мог налететь и нанести смертельный удар. Бертли еще некоторое время скрывался в темноте, прежде чем последовать за восемью Черными соколами глубже в Аденскую площадь.


— Тебе не следовало выходить. С твоими прошлыми травмами, даже если ты теперь можешь ходить, тебе будет очень трудно бороться. Твоя личность, скорее всего, тоже была раскрыта, — настойчиво прошептал Луи, нахмурив брови.


— Сейчас я нахожу кулинарию более интересной, но должен признать, что я все еще лучший убийца, чем шеф-повар. Пока я могу держать меч, я все еще могу убивать, — улыбка появилась на лице Мэга, когда он краем глаза взглянул на их преследователей. Затем он покачал головой и сказал: «Кроме того, некоторые из них были привлечены сюда тобой, а другие пришли сюда сами по себе. Если я не убью их до того, как они распространят эту новость, моя личность будет действительно раскрыта. Следовательно, они должны умереть».


Луи взглянул на длинный меч в руке Мэга и спросил: «Ты поменял меч?»


На лице Мэга появилась ироническая улыбка, когда он сказал: «На данный момент этот мне больше подходит. Кроме того, мой старый меч хранится в королевском дворце в память обо мне, не так ли?»


— Сколько их там? — Спросил Луи.


— Восемь и один. Я возьму на себя восьмерку, ты позаботься о том, кто пришел за тобой. Мы должны действовать быстро. Если мы позволим хотя бы одному из них уйти, у нас будут большие проблемы, — Мэг искал подходящее место, чтобы облегчить их битву. Убийство было не идеальным вариантом для Города Хаоса. Если что-то пойдет не так, ему, скорее всего, придется снова бежать из города вместе с Эми.


— Ты встретил богиню, которая исцелила твои раны и научила тебя готовить? — Луи повернулся к Мэгу скептически.


— Я выздоровел лишь частично. Мое тело сейчас сравнимо с телом рыцаря 3-го уровня, но у меня не должно возникнуть проблем с убийством людей, — Мэг покачал головой в ответ.


— Хорошо, я возьму мою крыску, а потом приду тебе на помощь, — Луи кивнул в поддержку решения Мэга.


Наконец Мэг остановился перед большим деревом. Они вошли в глубину Аденской площади. Это было довольно далеко от ресторана, и в такую дождливую ночь сюда никто не придет. Кроме того, звук проливного дождя и раскатов грома мог заглушить звуки предстоящей битвы.


Мэг опустил зонтик, а когда снова поднял его, под ним остался только он; Луи исчез.


В черном как смоль массиве деревьев дождевая вода все еще барабанила по зонту.


Нарсон остановился и издал почти незаметный свист, похожий на крик неопределенного жука. Черные соколы немедленно остановились примерно в дюжине метров от Мэга, ожидая сигнала к атаке с настороженными лицами.


Этот человек казался совершенно другим по сравнению с человеком, который когда-то безраздельно властвовал над континентом, но всех по-прежнему поражало сильнейшее давление в его присутствии.


Алекс был непреодолимым эталоном для всех рыцарей на континенте и считался человеком, достигшим вершины человеческих возможностей. Вот почему они направили так много заклинателей, рыцарей и демонов 10-го уровня, чтобы убить его три года назад.


— Меня не волнует, Алекс ты или нет; ты должен умереть сегодня вечером, — Нарсон крепко ухватился за рукоять своего длинного меча и издал два коротких резких свиста. Затем он вытащил свой длинный меч и беззвучно бросился к Мэгу.


В то же время пять человек вышли с разных сторон, все также атаковали Мэга с оружием в руках. Тем временем оставшиеся два Черных сокола вытащили жезлы и начали читать заклинания в темноте.
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Глава 594. Непобедимый среди существ того же уровня



Дождь, казалось, становился все сильнее и сильнее. Осенью в Городе Хаоса дождь шел очень редко, не говоря уже о таком сильном проливном дожде.


Это еще больше обеспокоило посетителей ресторанов, ожидающих окончания дождя. Они не хотели сидеть без дела, ничего не заказывая, поэтому они могли заказать только чай или немного вина вместе с гарнирами здесь и там. Если они не хотели бежать под дождем, им приходилось тратить немного денег.


Это было очень приятное зрелище для всех владельцев ресторанов. Многие из этих клиентов ехали домой с празднования лунного фестиваля Мэга и попали под дождь. Обычно в это время суток у ресторанов почти не было дел, но благодаря ресторану Мэми они могли неплохо заработать.


Толстый владелец ресторана с радостной улыбкой посмотрел на дождь и пробормотал себе под нос: «Если бы только ресторан Мэми мог проводить эти торжества более регулярно…»


Между тем, мысль о проведении еще одного празднования была последней, о чем думал Мэг. Вместо этого он с серьезным выражением лица оценивал шестерых приближающихся нападавших.


Он мог видеть рядом два проблеска света, что указывало на то, что два заклинателя готовились читать заклинания. К счастью, это были только элементарные заклинания, что указывало на то, что ни один из них не был заклинателем среднего уровня. Это была единственная надежда для Мэга в данной ситуации. Если бы ему пришлось столкнуться с таким количеством врагов одновременно, и среди них были бы промежуточные заклинатели, то он оказался бы в чрезвычайно ужасной ситуации.


Эта ситуация была очень похожа на инцидент, произошедший дождливой ночью три года назад.


Заклинатели 10-го уровня оставались позади, в то время как рыцари, кавалерия и демоны 10-го уровня атаковали его изо всех сил. Воспоминания об этой изнурительной битве все еще оставались глубоко в памяти Мэга.


Его противниками в этом случае были не великие заклинатели, рыцари 10-го уровня и демоны 10-го уровня, но он также больше не был Мэгом Алексом из прошлого, который мог убивать гигантских драконов.


Его враги были явно хорошо подготовлены, и в их рядах были шесть воинов и два заклинателя. Это была не та конфигурация, которую часто можно было увидеть в королевской армии, поэтому они, скорее всего, были подчиненными второго принца. По скорости их передвижения Мэг мог определить, что среди них было как минимум два рыцаря 4-го уровня, в то время как все остальные были как минимум 3-го уровня.


Он только что восстановил силу рыцаря 3-го уровня и усовершенствовал все формы меча, доступные ему на испытательном поле для Бога кулинарии, накануне вечером. Он держал в руках длинный меч, который он купил у системы, меч, который должен был быть наиболее подходящим для его текущего уровня силы.


Таким образом, он снова оказался в ситуации жизни и смерти. Если он снова потерпит поражение, на этот раз его никто не пощадит.


Следовательно, ему пришлось бороться за свою жизнь.


К счастью, рядом с ним сражался друг и товарищ, которому он доверял больше всего.


Он внезапно отпустил свой зонтик и позволил ему упасть на землю. В то же время он начал действовать, устремившись к Нарсону, как стрела.


У Мэга все еще был огромный боевой опыт, оставленный Алексом в его голове, а также бесчисленное множество различных решений любых опасных ситуаций, с которыми он мог столкнуться в бою.


Одной силы было недостаточно, чтобы сделать кого-то рыцарем номер один на континенте; мозги были важнее мускулов. В противном случае он уже погиб бы, когда был окружен на острове Дракона. Тем не менее, он заставил себя бороться, несмотря на свои тяжелые травмы, и убил самых могущественных злых драконов в группе, тем самым избавив себя от тяжелого положения. Ни один из гигантских драконов не осмелился остановить его, когда он ушел, так как они не знали, есть ли у него все еще сила убить их.


Эта группа из восьми убийц была очень сильной. По крайней мере, это была грозная сила для его в нынешнем состоянии. Кроме того, двое из них были заклинателями 3-го уровня, которым была предоставлена возможность накапливать силу, чтобы использовать свои самые мощные заклинания. Мэгу было бы непросто защитить себя от заклинаний 3-го уровня.


Таким образом, ему пришлось применить тактику блицкрига и сначала убить их лидера. Это была тактика, которая применялась всякий раз, когда один подвергался нападению со стороны нескольких нападавших.


Нарсон посмотрел на приближающегося Мэга, и его сердце бешено заколотилось в груди. Намек на страх в его глазах постепенно превратился в безумие, когда его рука с мечом задрожала. Однако его трясло скорее от волнения, чем от нервов.


Алекс явно больше не был тем человеком, которым был когда-то. В противном случае ему достаточно было бы ударить мечом по Нарсону издалека, чтобы положить конец его жизни. Однако он был доведен до такого состояния, что ему пришлось начать атаку на Нарсона.


Он был в высшей степени гордым рыцарем номер один на континенте, но он начал атаку против Нарсона, и судя по скорости, которую он продемонстрировал, его уровень силы был сравним только с уровнем рыцаря 2-го ранга.


Нарсон не знал, как ему удалось оправиться от травм, которые считались неисправимыми, но если бы это было нынешней степенью силы Алекса, то этого было бы недостаточно. Нарсон был рыцарем 4-го ранга почти 10 лет. Он имел сокрушительное преимущество перед Алексом в скорости, мощи и силе души, так как же он мог не победить?


Слегка безумная улыбка появилась на лице Нарсона, когда он вытащил свой длинный меч и направил его прямо в сердце Мэга. Он уже мог представить, как Алекс погибает от своего меча. После этого весть о его смерти распространится как лесной пожар по всему континенту. В результате он станет генералом Черных соколов и действительно станет заметной фигурой в Империи Рот.


Остальные пять Черных соколов все еще приближались к Мэгу, в то время как два заклинателя закончили подготовку своих заклинаний и были готовы применить их в любой момент.


В то же время Мэг и Нарсон собирались столкнуться.


Меч Нарсона был чисто черным, и весь клинок был испачкан смертельным ядом. Если бы меч пронзил сердце Мэга, даже целитель не смог бы его спасти.


Тем временем меч Мэга все еще был в ножнах. Внезапно он резко ускорился и одним плавным движением обнажил меч.


Глаза Нарсона немедленно расширились, когда золотой свет засиял на его черном длинном мече от введения силы его души. Это был его самый мощный удар мечом, и в прошлом он убил им многих противников 4-го уровня.


Однако его сердце погрузилось в ледяную яму, когда Мэг взмахнул длинным мечом вверх, казалось бы, небрежным движением.


Удар меча казался довольно легким и слабым, но он был настолько быстрым, что Нарсон почти не мог проследить его траекторию глазами, не говоря уже о том, чтобы отреагировать на него.


Это определенно не был удар мечом, который мог нанести рыцарь 2-го ранга. Его скорость превышала возможную даже для рыцаря 4-го ранга.


Это означало, что он намеренно скрыл свою истинную силу!


Сердце Нарсона упало, но выражение его лица стало еще более безумным, когда он вложил всю свою силу и силу души в свой меч. Даже если Алекс скрывал свою истинную силу, он, скорее всего, еще не достиг 4-го уровня. В противном случае ему не пришлось бы прибегать к такой тактике.


Алекс был непобедимым среди существ того же уровня; это был хорошо известный факт.


На длинном мече Мэга вспыхнула серебряная вспышка. Свет был очень тусклым, и его можно было легко пропустить, если не смотреть пристально.


«Дин!»


Два длинных меча наконец столкнулись.


Золотой длинный меч был разрезан посередине, и его кончик упал на землю...
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Глава 595. Сила Алекса в...



Нарсон многое видел. Он испытал видение, которое вернуло его в 18 лет, когда он получил военную форму от отца и стал благородным рыцарем. Вскоре после этого его отец был убит, когда он защищал людей, которых преследовал дворянин. Однако эта знать была неприкасаема, и он ничего не мог сделать, даже будучи рыцарем. Иерархическое неравенство повергло его в сокрушительное отчаяние, и он даже подумал о том, чтобы начать против них террористическую атаку.


Однако другой дворянин помог ему бросить этих дворян в тюрьму, а тот, кто убил его отца, даже умер в своей тюремной камере, отбывая наказание.


После этого Нарсон стал Черным соколом.


Среди Черных соколов было много таких же людей, как он. Они не стремились к богатству или власти, но они питали абсолютную преданность второму принцу и готовы были отдать за него свои жизни, не моргнув глазами. Второй князь подарил им вторую жизнь, так что они были ему в вечном долгу.


Что касается своего второго принца, они даже были готовы отбросить свои страхи, чтобы преследовать всемогущего Алекса и попытаться убить его, если они столкнутся с ним.


Алекс когда-то был самой яркой звездой в королевской армии. Его мерцающий свет осветил всю Империю Рот, и он был широко известен даже в масштабах всего континента.


Он был рыцарем 10-го ранга, убийцей драконов, самым молодым генералом в истории империи... Он обладал бесчисленными славными титулами и считался единственным человеком, достигшим пика человеческого тела.


Даже после того, как Алекс стал полностью инвалидом в результате тщательно продуманного покушения, Нарсон обнаружил, что он все еще не ровня этому легендарному человеку.


Он чувствовал, что его противник обладал только 3-м уровнем силы, но он просто не мог защитить себя от его атаки.


Глаза Нарсона расширились, когда он посмотрел на свой длинный меч, сломанный его противником.


Ощущение холода скользнуло мимо его шеи, и все чувства покинули его тело. Кровь хлынула из его шеи, и когда его голова упала на землю, он увидел, что его обезглавленный труп также рухнул под дождем.


Значит, он на самом деле Мэг Алекс… Последняя мысль мелькнула в голове Нарсона, прежде чем его сознание полностью исчезло.


Обезглавив Нарсона, Мэг даже не оглянулся на него, прежде чем броситься к следующей фигуре в черной мантии.


Столб крови взорвался в воздух, когда голова Нарсона ударилась о землю. Казалось, он был убит в мгновение ока.


У всех Черных соколов глаза расширились от шока и ужаса, увидев это, но ни один из них не отступил и не издал ни единого звука. Вместо этого они усилили хватку на своем оружии и продолжили атаковать Мэга.


Им нужно было завершить эту миссию, даже если они умрут. В противном случае, если бы они сбежали, их постигнет участь хуже смерти.


Несмотря на то, что Нарсон был только что убит, они могли сказать по атаке Мэга, что он еще не восстановил силу 4-го уровня. Он смог лишь втянуть Нарсона в ложное чувство самодовольства, скрыв свою истинную силу, прежде чем быстро ускориться, чтобы внезапно положить конец их битве.


У них осталось еще семь человек; у них не было повода для паники.


Кроме того, если им удастся убить Алекса, они будут вознаграждены невообразимым богатством и силой. Это, несомненно, была для них очень заманчивой перспективой.


— Яростные клинки ветра!


Один из заклинателей нацелил свою палочку на Мэга, и в воздухе пронесся смерч. Зеленовато-желтые лезвия ветра исполнили смертельный танец, сметая землю, листья и камни, стремясь к


Мэгу.


— Опаляющее пламя!


Другой заклинатель также применил свое заклинание почти в то же время. Огненный клинок в форме полумесяца длиной примерно три-четыре метра просвистел в воздухе к Мэгу с даже большей скоростью, чем торнадо.


Другие фигуры в черных мантиях все еще приближались к Мэгу, создавая неизбежный карман, отрезавший все пути к отступлению.


Многие деревья были вырваны с корнем сильным ветром, в то время как листья, пропитанные дождем минуту назад, были выжжены огненным клинком. Палящая волна хлынула вперед, пока фигуры в черных одеждах приближались к своей добыче.


Выражение лица Мэга оставалось спокойным, когда он оценивал свою текущую ситуацию. Внезапно он наступил ногой на ближайшее дерево, тем самым позволив себе мгновенно изменить направление. Затем он быстро использовал еще два дерева в качестве опор, прежде чем наброситься с мечом на одну из фигур в черных одеждах.


Кинжал прорезал рукав Мэга, и его отравленный край скользнул мимо, всего в паре миллиметров от кожи на его руке.


Удар палящего пламени и клинки яростного ветра столкнулись позади Мэга с глухим стуком, когда пламя разорвалось на части, но торнадо также рассекся пополам.


Мэг скрутил запястье, используя меч, чтобы пронзить сердце нападавшего в черной мантии перед ним, прежде чем броситься к двум заклинателям поблизости.


— Остановите его! — Оставшийся заместитель руководителя группы 4-го уровня мог видеть, что Мэг пытается сделать, и немедленно попытался сплотить свои войска.


Увидев, как двое их товарищей умирают один за другим, Черные соколы оказались под огромным давлением. Более того, Мэг убил Нарсона, который был самым могущественным среди них, прежде чем убить самого слабого члена их команды. В его выборе жертв не было ни закономерности, ни причины, и никто не знал, кто станет следующей жертвой.


Намерение Мэга было очень ясным. Он хотел убить двух заклинателей. Два заклинателя были абсолютно бесполезны вблизи и полагались исключительно на защиту своих товарищей. Однако эти двое были необходимы для функционирования их команды, поэтому им нельзя было позволить умирать.


Два заклинателя также узнали о намерении Мэга, и, несмотря на их панику, у них все еще хватило духа раскрыть свои одноразовые магические щиты. В то же время кончики их жезлов загорелись, когда они начали накапливать энергию для еще более мощного заклинания.


Тот факт, что Мэг нацелился на них, представлял как серьезный кризис, так и фантастическую возможность. Если бы они могли удержать и связать Мэга на какое-то время, их товарищи по команде смогли бы разорвать его в клочья. Магические щиты, которые у них были, были разработаны для них заклинателями Магической Башни и могли выдерживать атаки 5-го уровня. Таким образом, они были уверены, что смогут защитить себя от Мэга.


Другие Черные соколы также знали об этом, и все они максимально использовали силу своей души, ожидая идеальной возможности нанести удар.


Мэг посмотрел на золотые магические щиты, окружающие двух заклинателей, и на его лице появилась презрительная усмешка. Казалось, люди этого мира уже забыли, что убийство драконов не было главной сильной стороной Алекса. Вместо этого это было…
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Глава 596. Джош послал тебя за мной, верно?



Гадалка однажды сказала Бертли, что он проживет очень долгую жизнь, и что ему будет очень трудно умереть.


Бертли твердо верил в это. В конце концов, тех, кто смог выползти из трущоб, обычно было очень трудно убить, поскольку они бы умерли уже в трущобах без достаточной изобретательности.


Следовательно, независимо от того, в какой ситуации он находился, он всегда мог сохранять ясность ума и затем принимать решение, которое принесло ему наибольшую пользу.


В его глазах была только вечная прибыль, поэтому он никогда не собирался терпеть убытки.


Такие люди, как он, часто жили очень долго.


Однако, только когда лезвие было медленно извлечено из его груди, Бертли понял, что все, что сказала гадалка, было просто для того, чтобы выманить из него золотую монету.


Его кинжал пронзил ногу человека позади него, но тот даже не вздрогнул. Бертли обернулся только для того, чтобы найти черты лица, с которыми он был очень хорошо знаком, поскольку смотрел на одно и то же лицо в течение нескольких месяцев.


Лезвие кинжала почти полностью вошло в ногу Луи, но на его лице не было ничего, что указывало бы на то, что он испытывал какую-либо боль. Как будто эта нога ему даже не принадлежала.


— Рыцарь должен иметь порядочность и моральные устои; если нет, то они не заслуживают называться рыцарями. Такой человек, как ты, не заслуживает звания рыцаря, — Луи с холодным выражением лица вытащил свой длинный клинок из груди Бертли, а также вытащил кинжал Бертли из ноги.


Приглушенный булькающий звук вырвался изо рта Бертли, когда он упал на колени. Он смотрел на Луи и все еще не мог понять, как этому человеку удалось подкрасться к нему сзади.


— Даже если я сейчас хромой, я все еще человек, которого когда-то называли Одиноким Волком. Для такого мусора, как ты, большая честь умереть от моих рук, — Луи поджал губы перед тем, как отправиться к месту, где Мэг участвовал в битве.


Глаза Бертли расширились, когда он сделал последний вдох, прежде чем последняя искра жизни покинула его тело.


В то же время Мэг взмахнул своим запястьем, и острие его меча образовало в воздухе полукруг. Слабое свечение вспыхнуло на кончике его меча, когда он постучал им по магическому щиту огненного заклинателя.


Магический щит мгновенно начал булькать, так же, как горшок с кипящим маслом после того, как на него брызнула капля воды. Острие меча смогло растопить дыру в магическом щите в мгновение ока, пока заклинатель недоверчиво смотрел на его лицо. Магический щит был разорван, как если бы он был сделан из папье-маше, и заклинатель был убит на месте.


Кровь хлынула в воздух, но Мэга уже не было. Он легко пробил второй магический щит, прежде чем быстро расправиться с последним заклинателем.


Сильной стороной Мэга Алекса было убийство заклинателей. Независимо от того, были ли они темными или злыми заклинателями или заклинателями, затаившими вражду к империи и простому народу, никто из них не смог выжить против его меча.


Заклинатели были чрезвычайно уверены в магических щитах высокого уровня, думая, что пока их магические щиты будут достаточно мощными, они будут неприкосновенными в бою.


Однако Мэг был особым исключением из этого предвзятого мнения.


Однажды ему была предоставлена возможность войти в Башню Магов, и он собирался стать одним из самых ярких молодых людей, которых они когда-либо видели. Его магические способности были обнаружены во время его первого путешествия в Роду, и несколько старейшин из Башни Магов боролись за то, чтобы взять его в ученики, но он отверг их всех.


Он всего лишь хотел стать рыцарем, и становление заклинателем явно противоречило этой цели.


Как рыцарь, особенно тот, кто служил на границах империи, ему приходилось сталкиваться со всеми типами противников и опасностями, ставя жизнь на кон.


Среди них особенно неприятно было иметь дело с заклинателями, у которых было много типов магических щитов. В битве против заклинателя того же уровня, если у них был магический щит с мощностью, превышающей их уровень, с ними было бы очень трудно справиться.


Следовательно, Мэг изобрел свой собственный набор техник владения мечом, в которых он вложил магию в свое владение мечом. После обширных экспериментов он смог разработать метод, позволяющий легко пробивать подавляющее большинство типов магических щитов.


Не многие люди знали об этом, поскольку большинство из них были мертвы.


Вытащив свой длинный меч из груди второго заклинателя, Мэг был полностью окружен. Четыре меча пронзили воздух к нему в унисон, и все они летели с разных сторон и под разными углами, отрезая все пути для уклонения или отступления.


Мэг взмахнул своим длинным мечом за спиной, обращаясь к мечу, который сначала был нацелен в его сердце сзади. При этом он оттолкнул меч от его первоначального пути и отрубил один из пальцев владельца. Затем он поднял свой меч вверх, рассек еще одну приближающуюся длинную саблю пополам, прежде чем немедленно упасть назад, на что три миниатюрные стрелы едва промелькнули мимо его лица. В то же время он снова ударил своим длинным мечом, пронзив живот другого нападавшего в черной мантии.


В мгновение ока Мэг уклонился от всех четырех смертельных атак и серьезно ранил одного из нападавших.


Однако он еще не был в безопасности. Сзади к его талии был приставлен короткий меч, и, хотя ему удалось уклониться от него, на его одежде все еще остался разрез.


Два летающих ножа пронеслись мимо его уха, оторвав несколько прядей его волос. Если бы он уклонился в сторону, ножи вошли бы в его глабель.


Черный сокол, получивший ранение в живот, испытывал сильнейшую боль, но он не собирался сдаваться, когда махнул своей короткой саблей в сторону Мэга.


Длинный меч Мэга танцевал в темноте, и на его лбу уже выступил пот. Его тело только восстановилось до стандарта 3-го уровня, и хотя ему удалось убить четырех человек за чрезвычайно короткое время, он также почти полностью истощил силу души в своем теле. Более того, он шел по чрезвычайно опасному канату, на котором он мог потерять жизнь в любой момент.


— Подонки вроде вас всегда нападают на людей. К счастью, на этот раз я не опоздал, — никто не заметил, как Луи появился рядом с Черным соколом с раненым животом. Он протянул свою длинную саблю вперед, и ее кончик прошел через спину Черного сокола, прежде чем вырваться из той же самой раны, которую Мэг нанес ранее.


Сердца остальных трех Черных соколов содрогнулись от потрясения, увидев это. Они раньше видели Мэга, идущего вместе с хромым человеком, но их внимание было полностью сосредоточено на нем, поэтому никто не обратил на него особого внимания. Таким образом, для них стало большой неожиданностью, что он внезапно появился и даже убил одного из их товарищей.


Мэг воспользовался их паузой в доли секунды, чтобы ударить ладонью по ближайшему дереву, тем самым вырвавшись из окружения, которое образовали три Черных сокола. Сразу после этого он бросился на последнего оставшегося рыцаря 4-го уровня.


Серия столкновений вспыхнула, когда они двое вступили в бой, в то время как Луи взял на себя двух рыцарей 3-го уровня.


10 минут спустя Мэг положил клинок на шею рыцаря 4-го уровня и холодно спросил: «Джош послал тебя за мной, верно?»
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Глава 597. Это секрет



— Раньше ты никогда не задавал подобных глупых вопросов, — Луи посмотрел на Мэга со странным выражением лица, прежде чем бросить взгляд на убитого последнего сокола.


— Возможно, я изменился, став отцом, — Мэг пожал плечами, убирая свой длинный меч. Он оторвал полоску одежды, чтобы перевязать рану на руке, затем оторвал еще одну большую полоску и привязал ее к окровавленной ноге Луи.


— Это правда. У детей действительно есть способ изменить тебя, — Луи согласно кивнул. Даже когда его рану перевязывали, его брови ни разу не нахмурились.


Дождь все еще шел, заглушая все остальные звуки, и кровь битвы быстро смылась.


Мэг перевязал рану Луи, прежде чем встать, и они оба улыбнулись, глядя друг на друга.


Их одежда была в лохмотьях, и они оба получили разные ранения. Их волосы прилипли к черепу из-за проливного дождя, что придавало им очень растрепанный вид.


Только они знали, насколько опасной была эта битва. Если бы их командная работа была хотя бы немного слабой, их бы убили. Либо это, либо один из девяти убийц сбежал бы, и в этом случае они были бы почти мертвыми.


Грудь Мэга резко поднималась и опускалась, когда его охватило чувство полного истощения. Он убил шесть убийц менее чем за три минуты, полностью перенапрягая свое нынешнее тело.


В конце концов, среди них было два рыцаря 4-го уровня, а также два заклинателя 3-го уровня, и у любого другого рыцаря 3-го уровня не было бы шансов.


Конечно, Луи также играл в этом процессе важную роль. Он убил этого скрывающегося Гепарда в одиночку, а также убил двух последних Черных соколов.


Луи вложил свою длинную саблю в ножны и сказал: «Тебе не нужно было рисковать».


— Разве я не говорил тебе то же самое три года назад? — Дома Луи тоже ждали его дети.


— Тебе перерезали горло три года назад, так что ты не мог ничего сказать по дороге сюда, — Луи в ответ покачал головой.


— Однако ты должен признать, что я по-прежнему лучший убийца, чем ты, — Мэг усмехнулся.


— Теперь я настоящий бизнесмен, так что это нормально, что я не умею убивать, — Луи дал обоснованный ответ.


Мэг посмотрел на разбросанные повсюду тела и сказал: «Нам нужно убрать это место сейчас, чтобы Джош и подчиненные Шона не заметили нас».


— Я позабочусь об этом, — Луи вытащил из кармана небольшую глиняную бутылку. Он прикрыл ее рукой от дождя и снял крышку, прежде чем посыпать тела коричневым порошком. Как только порошок соприкоснулся с кровью, вспыхнуло зеленое пламя, которое превратило тела в пыль в мгновение ока. Затем пыль смыло дождем, и казалось, что ничего и не было.


— То есть ты говоришь мне, что ты настоящий бизнесмен, когда постоянно носишь с собой что-то подобное? Ты не из тех «бизнесменов», которые грабят дома и совершают убийства? — Мэг сделал пару шагов назад, прикрыв нос рукой. Порошок для сжигания трупов не был очень распространенным типом волшебного порошка; он идеально подходил для избавления от тел.


После такого сильного шторма, даже если бы кто-то мог сказать, что здесь произошла жестокая битва, было бы невозможно отследить, кто участвовал в битве.


— В наше время нелегко быть бизнесменом, поэтому мне приходится носить с собой кое-какие вещи, чтобы защитить себя, — Луи медленно волочил за собой раненую ногу, подходя к следующему телу и снова нанося тот же порошок. Вскоре все девять тел исчезли.


Проливной дождь смыл все следы их существования. Без профессионального заклинателя было бы очень сложно полностью стереть все признаки битвы. Однако было маловероятно, что это сражение никто бы не заметил. Возможно, завтра кто-то заметит последствия и предупредит об этом Серый Храм, но у них не должно быть никакого способа связать эту битву с Мэгом.


— Я тебя подлечу, когда мы вернемся. Было бы плохо, если бы ты стал хромать на обе ноги, — Мэг подошел к Луи и подставил плечо, пока они возвращались в ресторан Мэми.


— Был ли Шон причастен к инциденту три года назад? — Спросил Луи.


Мэг покачал головой и ответил: «Я не уверен, было ли это так, но, видя, что он послал кого-то шпионить за тобой, это означает, что он хочет вмешаться сейчас. Он не хочет, чтобы я снова появился и стал нестабильным фактором в его битве за трон с Джошем».


— Но если Джош организовал все три года назад, а он вообще не участвовал в этом, то почему он должен беспокоиться о том, что ты снова появишься? В любом случае, ты бы не стал на сторону Джоша, несмотря ни на что, так что это должно быть для него хорошей новостью, — Луи все еще был сбит с толку.


— Это потому, что Шон знает, что я также не буду на его стороне. Я знал, что нам суждено идти разными путями с того момента, как он сообщил мне о своем желании начать вторую войну между расами. Я всегда выступал за мир во всем мире, — объяснил Мэг.


— Тц, мир во всем мире? Кто это бегал по миру и повсюду создавал проблемы? — Луи усмехнулся, прежде чем серьезное выражение появилось на его лице, когда он продолжил: «Ты не выберешь Джоша, и не выберешь Шона, так кого же ты выберешь? Третьего принца — плотника?»


— Это не выбор, который я должен сделать, не так ли? Я больше не тот Алекс, каким был когда-то; Я просто владелец ресторана Мэми в Городе Хаоса. Кроме того, если бы мне действительно пришлось выбирать, не думаешь ли ты, что третий принц — лучший выбор из трех? — С улыбкой спросил Мэг.


Луи на мгновение запнулся, прежде чем кивнуть в ответ. «Я думаю ты прав».


Они вернулись в ресторан Мэми и за всю дорогу не встретили людей, так как на улице не было никого, кто бы выдержал дождь. Мэг закрыл шторы и попросил систему принести ему профессиональную аптечку. Очистив рану Луи, он зашил ее, а затем наложил мазь и повязки.


В таком волшебном мире, как этот, явно были лучшие способы залечить рану, но это был лучший вариант, который у них был в настоящее время. После периода отдыха и восстановления рана должна зажить довольно быстро, и его нога должна полностью восстановиться.


— Кто бы мог подумать, что ты научишься готовить и лечить раны? Мне действительно интересно, что случилось с тобой за последние три года, — Луи бросил на Мэга любопытный взгляд.


— Это секрет, — Мэг загадочно ответил, прежде чем налить себе стакан пива. Он сделал большой глоток, прежде чем испустить удовлетворенный вздох.


…


В усадьбе Моретон Джеффри сел на стул и спросил: «Как дела в магазине Синей Замши?»
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Глава 598. Вы действительно могли бы умереть, если бы не были осторожны.



Манард стоял у стола Джеффри с уважительным выражением лица и ответил: «После того, как вы согласились, чтобы Марс присоединился к Юной Госпоже Глории в магазине Синей Замши, продажи магазина не показали каких-либо заметных улучшений. Они по-прежнему несут убытки, но наняли много сотрудников, чтобы разбираться с тканями, оставшимися с прошлых лет».


— Разбирать ткани прошлых лет? — Джеффри нахмурился, услышав, что он сказал: «Они даже не могут продать ткани этого года; какой смысл перебирать ткани прошлых лет? Марс тоже стал ребенком от взаимодействия с ней?»


Манард почтительно стоял в стороне и ничего не сказал. Он не имел права высказывать какое-либо мнение о своем молодом предшественнике. В любом случае, Джеффри просто размышлял про себя, а не спрашивал его мнение.


— Осталось еще более 20 дней. Если она не может хорошо управлять даже магазином текстиля, то она не имеет права становиться кандидатом в наследники, — Джеффри вернулся к книге, которую читал, и ничего не сказал по этому поводу.


— Будет ли такая одежда… Действительно популярной?


В задней комнате магазина Синей Замши на столе перед Марсом и Глорией были разложены три дизайна одежды, и оба они неуверенно смотрели на них.


Среди трех дизайнов один был длинным платьем без бретелек, один — платьем с V-образным вырезом и открытой спиной, а последний — шифоновым платьем.


Первые два платья оказались слишком откровенными на вкус Глории. В прошлом она была крайне консервативна в своем дресс-коде, и теперь для нее уже было огромным шагом ношение платья, открывающее ее предплечья. Просить ее надеть платье, открывающее плечи, ключицу и даже большие участки спины, было просто невообразимо.


Более того, даже другим женщинам в Городе Хаоса, скорее всего, было бы трудно принять такие смелые платья.


Однако это платье с открытой спиной и V-образным вырезом было слишком роскошным, чтобы его отбросить. Платье было накрыто вуалью, придававшей ему ощущение таинственности и загадочности. Если бы кто-то надел его на бал, они бы точно оказались в центре внимания.


Хотя эти два платья действительно очень красивы. Я чувствую, что буду выглядеть действительно прекрасно, если надену его… Чтобы он увидел, подумала Глория, когда на ее лице появился румянец. Она быстро переключила свое внимание на последний дизайн платья.


Это платье было более консервативным. Рукава были свободными и свисали до середины рук, а вокруг воротника была красивая вышивка. Также на груди слева была вышита золотая хризантема, которая, казалось, вселяла душу в дизайн, не позволяя отвести взгляд.


Платье не сильно отличалось от фасонов, которые обычно появлялись на рынке, но замысловатые детали в верхней части платья выделяли его.


Марс повернулся к Глории с серьезным выражением лица и сказал: «Третий дизайн должен стать хитом. Пока мы хорошо его продвигаем, мы должны продать много таких. Что касается дизайна первого и второго платья, я бы посоветовал вам обсудить их дальше с мистером Мэгом, молодая госпожа. Возможно, ему удастся немного изменить дизайн. Когда мы перейдем к этапу массового производства, пути назад уже не будет. У нас осталось всего около 20 дней, так что три дизайна — это уже наш предел».


Глория на мгновение обдумала это предложение, прежде чем кивнуть и ответила: «Хорошо, я пойду в ресторан Мэми завтра утром. А пока найдите лучшую швею и начните изготовление третьего дизайна платья. Швея не обязательно должна быть самой известной, но она должна обладать лучшими навыками и уметь создать идеальное платье в полном соответствии с этим дизайном без каких-либо изменений».


— Хорошо, я сразу же приступлю к этому, — Марс кивнул, прежде чем выйти из комнаты. Когда он уходил, на его лице появилась улыбка, когда он подумал про себя: Может, она и маленькая девочка, но ее нельзя недооценивать. Если этот план увенчается успехом, она обязательно закрепит за собой позицию кандидата в наследники.


Возле ресторана Мэг, переодевшись в чистую одежду, помог Луи сесть в карету, запряженную лошадьми. Он вручил ему большую коробку лунных пирогов и повернулся к кучеру, прежде чем проинструктировать: «Пожалуйста, отведите этого пьяного покупателя обратно в таверну. Не забудьте помочь ему подняться по лестнице; у него небольшие трудности при ходьбе».


— Я… Я не пьян! Я... Я... Все еще могу пить... — Невнятно пробормотал Луи, садясь в карету.


— Хорошо. Будьте уверены, я доставлю его в таверну живым и невредимым, — кучер кивнул в ответ. Обычно он не брался за работу в такой дождливый день, но ему предложили много денег, поэтому он решил согласиться на работу.


Мэг смотрел, пока карета, запряженная лошадьми, не скрылась под дождем. Мирный характер его жизни должен был претерпеть изменения после только что произошедших событий.


Джош и Шон преследовали его три года. Появление Луи было просто катализатором, который привел в движение некоторые вещи. К счастью, они смогли сдержать ситуацию.


Они не оставили никаких доказательств, но смерти Гепарда и Черных соколов было достаточно, чтобы сказать Джошу и Шону, что он находится в Городе Хаоса. Это были плохие новости.


Даже этой команде убийц почти удалось убить его. Если в будущем появятся еще более могущественные враги, его удача может оказаться не такой хорошей.


Восстановление сил было очень важно, но даже если он достигнет своего прежнего пика, конечный результат будет повторением того, что произошло три года назад.


Таким образом, ему нужно накапливать силу разными способами, а не просто сосредоточиваться на усилении себя. Он должен был окружить себя союзниками, которые стали бы его силой, с которой нужно считаться даже Джошу и Шону, а не сражаться в одиночку, как он это сделал три года назад.


В конце концов, Мэг не Алекс. Он был больше бизнесменом, чем воином, и он знал, что делать в какое время, чтобы обеспечить себе максимальную выгоду.


Деньги не всемогущи, но они могут заставить бесчисленное множество могущественных существ отдать за вас свои жизни. Таким образом, необходимо зарабатывать больше денег, подумал Мэг. Возьмем, к примеру, семью Баффет: среди них не было могущественных существ, но на континенте было не так много людей, которые осмеливались с ними связываться, поскольку их поддерживали правители всех рас, а могущественных существ было бесчисленное множество, создавая силу, с которой приходилось считаться.


Похоже, мне пора приблизиться к замку городского лорда и Юной госпоже Шир. Возможно, я смогу стать самым богатым человеком в мире, просто продав одежду, но денег без власти тоже будет недостаточно. Мэг вошел в ресторан и запер дверь.


Он стоял у маленькой кровати Эми и долгое время наблюдал за ее очаровательным спящим лицом. Он наклонился и поцеловал ее в лоб, поправляя рану на левой руке, которая пульсировала от острой боли. Он нахмурил брови и слегка поморщился, прежде чем спокойно лечь в кровать.


В этом мире вы действительно могли бы умереть, если бы не были осторожны.
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Глава 599. Вы знаете, что значит быть изгоем?



Свет нового дня осветил Город Хаоса, придавая золотистый блеск всем зданиям. Сильный дождь накануне вечером омыл весь город, заставив черепицу на крышах блестеть на солнце. На ветвях и листьях деревьев все еще свисали капли воды, а воздух был очень чистым и освежающим.


Последние следы лета были полностью смыты проливным штормом, и осень официально объявила о своем приходе. Все люди на улицах ярко улыбались, как будто их настроение улучшилось из-за погоды.


Мэг открыл шторы, и на его лице появилась улыбка, когда солнечный свет осветил его костюм повара через окно.


Благодаря его исключительным регенеративным способностям рана на его левой руке почти полностью зажила всего за одну ночь. Он наложил новую повязку на рану после того, как проснулся утром, и она была совершенно незаметна под одеждой.


Как раз в этот момент внезапно раздался голос системы. «Дин! Новая миссия: открыть филиал в течение пяти дней независимо от местоположения и масштаба, но это должен быть магазин с едой. После завершения миссии вы получите возможность снова крутить колесо Бога кулинарии с гарантированным шансом получить приз».


— Открытие филиала? — Мэг приподнял бровь и на мгновение задумался, прежде чем спросить: «Не слишком ли рано? Я могу открыть филиал, но разве в приз не должны входить и необходимые объекты? Мне нужно отремонтировать место, и мне нужна всякая посуда. В противном случае, что я смогу сделать всего за пять дней? Открыть шашлычную?»


— Жареный кебаб — очень важный вариант позднего ужина в Китае, и он может использоваться в независимом ресторане. Думаю, с этим предложением проблем нет, — система дала серьезный ответ.


Мэг нахмурил брови и сказал: «Система, мне кажется, у тебя есть какое-то неправильное представление о том, что значит открыть филиал. Ресторан откроет филиал только тогда, когда бизнес идет хорошо, и у них есть лишние ресурсы, которые позволили бы им открыть филиал. Наш бизнес действительно процветает и требует открытия нового отделения, но я готовлю все блюда сам, особенно шашлык из ростбифа. Без длительных тренировок и практики никто не сможет приготовить такой же вкусный кебаб, как мой. Если ты сейчас попросишь меня открыть шашлычную, это должно быть за счет этого главного ресторана. В этом случае мы скорее понесем убытки, чем получим дополнительную прибыль».


— Это действительно проблема, но как система, какой был бы смысл моего существования, если бы я выпускала только несложные миссии? Мне будет стыдно оказаться в компании других систем, и я стану посмешищем. Вы знаете, что значит быть изгоем? — Прозвучал разгневанный и убитый горем голос системы.


— Я сочувствую тебе, но ничем не могу помочь. Кроме того, смущаешься ты или нет, не зависит от того, выпустишь ли ты сложные миссии. Некоторые люди просто рождены, чтобы смущать… Как ты, система, — Мэг пожал плечами.


— Бред какой то! Система была создана Богом и хорошо разбирается во всех земных рецептах пищи, созданных за последние 3000 лет. В то же время система выделяется в таких областях, как история, естествознание, математика, физика… Нет ничего, на что система не способна, так что это за смущение? Если бы система смущала, что бы это значило для всех остальных? — Система дала возмущенный ответ.


— Система, сколько стоит леденец? — Внезапно спросил Мэг.


— Половина медной монеты каждый, минимальная продажа — два. Система также предлагает «купи 10 и получи два бесплатно», — немедленно ответила система.


— Видишь, вот почему ты ставишь себя в затруднительное положение среди других систем, — Мэг закатил глаза. «Я никогда не видел системы по продаже леденцов».


«…» Система вошла в длительный период молчания.


Мэг нарушил тишину и сказал: «Хорошо, давай теперь поговорим о ремонте. Я могу создать филиал, но ты должна предоставить услуги по ремонту, чтобы поддерживать высокие стандарты в обстановке ресторана. Я готов заплатить с этой целью плату за ремонт».


— Какой у вас бюджет? — Сразу спросила система.


— Не более 1000 золотых монет, — ответил Мэг.


Система сразу же начала задавать вопросы. «Какой филиал вы бы хотели создать? Какую площадь он занимает? Сколько посуды вам нужно? Я могу дать конкретную цифру только после оценки. Если это всего лишь 1000 золотых монет, то я могу предложить только простой ремонт без какой-либо посуды, включенной в пакет».


— 1000 золотых монет — это все, что я могу себе позволить прямо сейчас, и это верхний предел. Если это будет филиал, то для достижения приемлемых стандартов работы в нем должна быть посуда. В противном случае его нельзя даже квалифицировать как филиал, — Мэг не собирался сдаваться. Он продолжил: «Я установлю мороженое площадью 30 квадратных метров с двумя автоматами для мороженого. Что касается ремонта, я выберу тему льда и снега. Я не буду платить, если это окажется слишком некрасивым».


— 1000 золотых монет недостаточно. Можете добавить еще немного? — Спросила система.


— Не пытайся выставить меня дураком. Кузница Мобая была полностью перестроена с нуля и стоила ему всего 1000 золотых монет. Я прошу только ремонт крохотного магазина мороженого площадью 30 квадратных метров. Мне будет более чем достаточно 1000 золотых монет, чтобы нанять гномов-ремесленников для ремонта, а затем купить две машины для мороженого, — твердо ответил Мэг.


— Хорошо, 1000 золотых монет на все ремонтные работы в магазине мороженого, а также две полностью автоматические машины для мороженого, — выплюнула система сквозь зубы после короткого молчания.


— Отлично. Помимо ремонта, я также хочу обсудить с тобой вопрос о мороженом. Для нынешнего ресторана четырех вкусов уже достаточно, но если мы откроем специализированный магазин мороженого, четырех вкусов будет недостаточно. Следовательно, можешь ли ты позволить мне получить доступ к рецептам для других вкусов мороженого? — Искренне спросил Мэг.


— Система может указать это как один из призов колеса. Если вы завершите миссию, у вас будет шанс получить этот приз, — ответила система.


— Хорошо, — Мэг кивнул и вошел на кухню, чтобы приготовить продукты.


— Эм... Хотите еще леденцов? Купите 10 и получите два бесплатно; это выгодная сделка! — Тихо сказала система.


— Отвали! — Мэг усмехнулся. Система собиралась смущать всю оставшуюся жизнь!


Конный экипаж остановился перед рестораном, и Глория вышла из него с бумажным пакетом в руках. Когда она это сделала, она подумала про себя: будет ли мистер Мэг недоволен, если я попрошу его изменить дизайн?
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Глава 600. Надеюсь, что эта корзина с золотыми яйцами будет расти быстрее



Мэг даже не повернул голову, когда услышал стук в дверь. Он сказал: «Ресторан еще не открыт; пожалуйста, вернитесь позже».


— Г-н Мэг, это я. У меня есть кое-что, о чем я хочу посоветоваться с вами, — снаружи раздался голос Глории.


— Мисс Глория? — Мэг открыл дверь и посмотрел на Глорию с намеком на удивление и недоумением на лице.


— Извини, что побеспокоила тебя так рано, — Глория посмотрела на Мэга с извиняющимся выражением лица, прежде чем протянуть дизайны в ее руки, когда она сказала: «У меня были несколько вопросов о дизайне платьев, и я знала, что ты будешь занят, когда ресторан откроется для работы, поэтому я пришла рано. У тебя сейчас есть свободное время?»


— Заходи. Мы партнеры, работающие над одним проектом, так что ты можешь спрашивать меня о чем угодно, — Мэг с улыбкой кивнул и отступил в сторону, пропуская Глорию в ресторан.


— Спасибо, — на лице Глории появилось облегчение и радость. Теплая улыбка на лице Мэга значительно успокоила ее нервы, и она вошла в ресторан с дизайнами в руках.


— Что бы ты хотела спросить о дизайне, мисс Глория? Аннотации были непонятными, или швея чего-то не могла понять? — С улыбкой спросил Мэг.


— Нет-нет, твои аннотации безупречны, и швея все понимает. Просто эти два дизайна... — Глория вытащила два рисунка, и на ее лице появился легкий румянец, когда она посмотрела на Мэга. Она прикусила нижнюю губу и не знала, как эвфемистически объяснить ситуацию.


Мэг посмотрел на дизайн платья без бретелек и платья с открытой спиной, и улыбка появилась на его лице, когда он сказал: «Тебя беспокоит то, что эти два платья слишком откровенны, не так ли?»


— Нет, на мой взгляд, оба платья очень роскошные и красивые. Я никогда раньше не видела таких красивых платьев, но… — Глория поспешно замахала руками и на мгновение заколебалась, прежде чем продолжить: «Просто эти два платья могут быть трудными для большинства женщин. В таком случае они могут не очень хорошо продаваться… У нас осталось всего около 20 дней, и эти модели платьев — моя единственная надежда».


— Так что ты хочшь, чтобы я изменил дизайн и сделал его более обычным и нормальным, верно? — Спокойно спросил Мэг.


— Я уважаю твой дизайн, мистер Мэг, но я также должна нести ответственность за всех сотрудников магазина Синей Замши, — Глория посмотрела Мэгу в глаза и была немного взволнована, но все же стояла на своем.


— Мисс Глория, я действительно восхищаюсь твоим воображением и творчеством. На мой взгляд, продажа готовой одежды станет бизнес-моделью, которая принесет тебе ощутимый успех на континенте, — Мэг посмотрел на Глорию с улыбкой и спросил: «Но теперь я должен задать тебе вопрос. Предположим, у тебя был бы выбор: сделать одежду на заказ, чтобы все подошло идеально, или ты можешь получить тот же предмет одежды уже готовым, но у него есть только несколько размеров на выбор, один из которых будет либо немного большим, а следующий размер будет немного маленьким. Какой из них ты выберешь?»


Глория на мгновение обдумывала варианты, прежде чем ответить: «Я бы выбрала индивидуальный вариант».


— В таком случае, что заставляет тебя думать, что все бросятся в твой магазин за твоей одеждой, если ты выпустишь те же дизайны, которые они могут получить в другом месте? Что заставляет тебя думать, что они бросят тебе свои деньги и сделают твой бизнес прибыльным через 20 дней, когда они смогут получить тот же продукт, который больше им подходит от швеи? — Спросил Мэг.


Глаза Глории тут же расширились, услышав это. Вопрос Мэга был подобен удару грома в ее голове.


— Что касается платья с открытой спиной, я предлагаю тебе сделать его ограниченным тиражом — максимум четыре платья каждого цвета и размера. Целевая аудитория для этого платья — благородные молодые девушки, такие как ты, и они хотят только самого лучшего для себя. Для них цена — это просто число, поэтому цена этого платья должна быть очень высокой. Только тогда они почувствуют, что они достойны того, чтобы их носить.


— Лучший способ прорекламировать платье и привлечь к нему интерес — это надеть его самой. Например, если бы красивая молодая девушка пришла на какой-то бал в этом платье, всем женщинам на этом балу было бы любопытно, откуда она взяла такое потрясающее платье, — продолжил Мэг.


Глаза Глории медленно загорелись, пока она слушала.


— Что касается платья без бретелек, целевая аудитория будет ближе к среднему классу, но не устанавливай цену слишком низкой. Установи такую цену, при которой мужья из среднего класса купят их только после внутренней борьбы; не делай это слишком доступным, но и не выходи за рамки их бюджета, иначе они даже не будут рассматривать его. Это очень хороший баланс, который тебе нужно будет создать. Это платье будет очень популярным и в некоторой степени доступным, поэтому не ограничивай количество выпускаемых платьев этого стиля и обязательно подготовь достаточный запас. Женщины из среднего класса не будут посещать столько балов и вечеринок, поэтому им не придется беспокоиться о других женщинах, одетых в то же платье, что и они, во время мероприятий, которые они посещают, но платье гарантирует, что они выделятся, — продолжил Мэг, указывая на другой рисунок.


Глория нетерпеливо кивнула, и казалось, будто звезды мерцают в ее глазах, когда она смотрела на Мэга.


Она думала, что Мэг был исключительным поваром, и так случилось, что дизайн одежды стал его хобби, но только теперь она поняла, что он также был блестящим аналитиком рынка. Он очень хорошо разбирался в психологии потребителей и мог очень красноречиво объяснять концепции, облегчая усвоение информации Глории. Это было потрясающее чувство, которого она не получила даже от Марса. Единственным человеком в ее сознании, который был равен, был ее дед, легендарный человек, который произвел революцию в деловом секторе в Городе Хаоса.


Она чувствовала, что слова Мэга произведут в ней очень глубокие перемены, и что перед ней медленно открылась дверь.


— Наконец, это шифоновое платье будет самым дешевым из трех, которое женщины могут купить себе, если немного скопят. Это будет то, что они смогут надеть на прогулку или посещение мероприятий. Несмотря на то, что цена будет ниже, чем у двух других, ты должна убедиться, что качество не снижается, поскольку демографическая группа, на которую оно нацелено, будет наиболее важной для твоего бизнеса в будущем. Тем не менее, это платье не сильно отличается от платьев, обычно представленных на рынке, поэтому самое важное — заявить о своем бизнесе, используя два других платья в качестве рекламы. Когда придет время, концепция создания бренда станет очень важной, — продолжил Мэг.


— Бренд? — Глория была озадачена.


— Бренд — понятие довольно абстрактное. Скажем так: когда мы говорим о банке, первое, о чем мы думаем, — это банки Баффета. Вот что такое бренд, по сути. После того, как бренд создан, можно постепенно формировать лояльность к бренду, что будет привлекать к вам все больше и больше клиентов, точно так же, как практически все люди, желающие хранить деньги, обращаются в банки Баффет, — пояснил Мэг.


— Итак, ты говоришь, что мы должны создать бренд для магазина Синей Замши, и люди будут покупать у нас ради нашего известного бренда, даже если одежда, которую мы продаем, может не слишком отличаться от других стилей одежды... Это правильно? — Глаза Глории загорелись еще больше, когда она посмотрела на Мэга.


— Ты можешь интерпретировать это так. Лично я бы посоветовал избавиться от части названия «магазин». Синяя Замша звучит как очень элегантный и высококлассный бренд, тогда как «Магазин Синей Замши» звучит гораздо более тускло, — Мэг был очень доволен способностью Глории воспринимать информацию, но ему все же пришлось дать несколько советов в конкретных областях.


— Теперь я понимаю. Спасибо, мистер Мэг, — Глория низко поклонилась Мэгу перед тем, как собрать свои вещи и уйти.


Возможно, в будущем она сможет стать королевой модной индустрии. Я надеюсь, что эта корзина с золотыми яйцами будет расти быстрее. Мэг смотрел на уходящую фигуру Глории, пока она не исчезла на площади перед тем, как войти на кухню.
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Глава 601. Никто из вас ничего не знает о еде на Аденской площади



Празднование лунного фестиваля в ресторане Мэми имело оглушительный успех и, несомненно, позволило ему получить еще большую известность.


Посещение ресторана Мэми постепенно становилось для многих привычкой.


— Донна, пойдем сегодня вечером в ресторан Мэми. Я чувствую, что в последнее время моя кожа стала светлее и мягче; это все благодаря пудингу тофу от Босса Мэга!


— В самом деле? Дай мне взглянуть. Ух ты, твоя кожа действительно стала намного более эластичной! Нет, не могу дождаться вечера, давай сейчас! Как ты могла только сейчас сказать мне о такой чудесной вещи? Ты вообще видишь во мне подругу? В последнее время муж жаловался на мою кожу.


— Я подумала, что сначала попробую его, чтобы проверить, работает ли он, прежде чем рассказывать тебе об этом. Теперь я могу подтвердить, что если ты съешь этот пудинг тофу, твоя кожа сразу же станет как у двадцатилетней, и твой мужчина будет умолять тебя о внимании.


Две дворянки радостно взялись за руки, когда вместе сели в роскошный конный экипаж.


В мебельном магазине мужчина средних лет сообщил своему сотруднику: «Исаак, мой клиент и я будем обедать в ресторане Мэми сегодня вечером».


— Босс, этот клиент предпочитает более тихие места. В ресторане Мэми нет комнат, и вам придется выстраиваться в очередь, чтобы занять места; Это хорошая идея? — Сотрудник немного колебался.


— Я знаю, что ему нравится тишина, но я также знаю, что он любит вкусную еду больше, чем тишину и покой. Этот клиент для нас очень важен. Мебельный магазин через дорогу недавно выпустил новую серию с лучшим дизайном, чем у нас, поэтому наши шансы завершить заказ в нынешнем виде не очень высоки. Вот почему мы должны пойти на некоторый риск, — босс покачал головой, прежде чем на его лице появилась улыбка, когда он сказал: «Конечно, при обеде в ресторане Босса Мэга риск минимален. Никто не может устоять перед вкусом его блюд, и поэтому очередь кажется тривиальным делом».


— Хорошо, я сразу все устрою, — сотрудник кивнул перед уходом.


Молодой человек с короткими светлыми волосами посмотрел на группу своих друзей примерно такого же возраста и обеспокоенно почесал в затылке, когда спросил: «В прошлый раз, когда я пригласил мисс Джину пообедать, она, похоже, была не очень довольна местом, куда мы пошли. Похоже, она не любит жареное мясо. Как вы думаете, ребята, у меня есть шанс пойти с ней на еще одно свидание? Куда мне отвести ее поесть, чтобы она полюбила меня?»


Все молодые люди были одеты в роскошную одежду, и было ясно, что они происходили из знатных семей. Все они сейчас давали Кеннету совет.


— Если ты спросишь меня, тебе следует просто зарезервировать огромный стол в ресторане Дукас, а затем взять нас с собой в качестве своих ведомых. Ты ее точно поразишь!


— Ни за что! Отец г-жи Джины — профессор Школы Хаоса, и ее воспитывали вежливой и элегантной дамой. Если вы, ребята, появитесь все сразу, она будет слишком напугана, чтобы когда-либо снова пойти со мной на свидание! Тем не менее, ресторан Дукас — неплохое место. Если я закажу жареного поросенка, ей обязательно понравится.


— Список ожидания ресторана Дукас на их жареную свинью составляет уже два месяца. Когда придет это время, она, вероятно, уже забудет, кто ты такой. Разве недавно не открылся новый ресторан с рыбным блюдом? Я пошел его дегустировать, и это было действительно хорошо. Может, мисс Джине понравится.


— Да! Мисс Джина однажды сказала мне, что рыба — ее любимая еда. Скажи мне, где этот ресторан! — На лице Кеннета появилась радость.


Молодой человек с каштановыми кудрями поджал губы и усмехнулся: «Хех, никто из вас ничего не знает о еде на Аденской площади, и вы еще меньше знаете о свиданиях».


— У тебя есть лучшее предложение, Гарри? — Кеннет повернулся к молодому человеку с надеждой в глазах.


Гарри с серьезным выражением лица покачал головой и сказал: «Вывести молодую девушку на свидание, чтобы поесть рыбы — очень неловкое решение. У такой грациозной дамы должны быть исключительные манеры за столом, так что же она будет делать, когда наткнется на маленькую рыбью косточку? Вытащит ли она ее изо рта или проглотит? Независимо от того, что она сделает, она определенно больше никогда не захочет пойти с тобой на свидание».


— Ох! — Услышав это, все резко вздохнули. Выражение лица Кеннета также резко изменилось. Сама мысль о подобном сценарии была очень неловкой.


— Конечно, если ты настаиваешь на том, чтобы вывести ее поесть рыбу, тогда тебе придется выбирать рыбу без маленьких рыбных костей. В этом случае ты сможешь поразить ее вкусовые рецепторы и избежать вышеупомянутого неловкого сценария, — продолжил Гарри.


— Рыба без костей? В этом мире нет такой рыбы, — Кеннет был очень удручен.


Все тоже закатили глаза в ответ. Они думали, что Гарри сможет дать полезный совет, но слушать его было явно пустой тратой времени.


— Вот почему я сказал вам, что вы ничего не знаете о еде на Аденской площади. Пряную рыбу-гриль в ресторане Мэми готовят из рыбы, совсем без косточек, и она во много раз вкуснее, чем рыба, которую подают в ресторане, о котором вы говорили. Если мисс Джина согласится пойти с тобой на свидание, ты определенно сможешь покорить ее этой вкусной жареной рыбой, — пообещал Гарри с уверенной улыбкой.


Таким образом, небольшой ресторан на углу Аденской площади стал очень популярным, а известность только росла.


— Я иду в класс, отец! — Эми сунула свою маленькую палочку в карман и помахала Мэгу, прежде чем выйти за дверь. У нее были уроки с Уриеном, поэтому Мэгу не нужно было сопровождать ее в школу.


— Будь осторожней, — Мэг с улыбкой помахал рукой. Затем он повернулся к Салли и Ябемии и сказал: «Аиша, Мия, я планирую нанять еще двух сотрудников».


— А? — Салли и Ябемия прекратили свою работу и одновременно повернулись к Мэгу.


— Это потому, что я недостаточно хорошо работаю? Если я что-то делаю не так, скажите мне, Босс. Я могу лучше, — Ябемия нервно посмотрела на Мэга.


Салли тоже смотрела на него с недоумением. В последнее время в ресторан приходило все больше и больше клиентов, но размер заведения и скорость готовки Мэга были строгими ограничивающими факторами, благодаря чему Салли и Ябемия могли не отставать.


— Это не тот случай. Я не мог и мечтать о двух сотрудниках лучше, чем вы. Я нанимаю больше сотрудников, потому что планирую открыть новый филиал, поэтому мне нужно больше сотрудников, — объяснил Мэг с улыбкой. Оказалось, что они оба неправильно поняли его намерения.


— Открытие филиала? — Ябемия и Салли были удивлены, услышав это.


— О, я знаю! Босс позавчера выиграл ресторан; вы планируете открыть там еще один ресторан Мэми? — Спросила Ябемия.
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Глава 602. Система, пора перерабатывать мусор



— Верно, но я не открою еще один ресторан Мэми. Вместо этого я открываю специализированный магазин мороженого, — Мэг покачал головой в ответ.


— Значит, там будет продаваться только мороженое? — Ябемия неуверенно посмотрела на Мэга.


— Да, только мороженое, — Мэг кивнул. Затем он повернулся к Ябемии с улыбкой и сказал: «Кроме того, я планирую сделать тебя менеджером магазина мороженого».


— Э… Э… Нет, Босс, я… Я не могу… — Паника появилась на лице Ябемии, когда она поспешно замахала руками, и даже ее голос слегка дрожал.


Она уже была очень довольна тем, что работала официанткой. От такой полукровки, как она, когда-то отказались и бросили в тень, поэтому она уже была чрезвычайно счастлива и довольна тем, что могла ежедневно предоставлять клиентам настоящие услуги.


Однако Мэг просил ее стать менеджером магазина мороженого. Для нее это было слишком высоко! Она не могла представить, какой шум вызовет, если станет первым менеджером-полудраконом ресторана на Аденской площади. Когда-то она была кем-то, кому даже не разрешали выходить в зал!


— Кто сказал, что ты не можешь? Я говорю, что можешь, поэтому определенно можешь, — Мэг посмотрел на Ябемию с теплотой в глазах и сказал: «Это не приказ; это предложение о работе. Как владелец ресторана Мэми, я официально делаю предложение тебе в надежде, что ты станешь менеджером нового магазина мороженого. Никто, кроме нас двоих, не знает, как работать с машиной для мороженого, поэтому ты лучший и единственный выбор».


Ябемия посмотрела на искреннее выражение Мэга и немного успокоилась. Тем не менее, ее лицо все еще было полно противоречий, когда она сказала: «Я чувствую, что Аиша больше подходит для этой работы. Она такая умная и красивая; она легко сможет овладеть машиной для мороженого. Многие люди также будут посещать магазин из-за нее, поэтому она больше подходит для должности менеджера».


— Я даже не могу пользоваться посудомоечной машиной, не говоря уже о машине для мороженого. Если ты попросишь меня слепить два снежка, у меня не возникнет проблем с этим, но если ты попросишь меня сделать восхитительное мороженое, то я определенно не справлюсь с такой работой, как ты, — Салли искренне посмотрела на Ябемию и сказала: «Босс прав, Мия. Никто больше не подходит для того, чтобы стать менеджером магазина мороженого, чем ты, и покупатели явно любят тебя больше; никто не может устоять перед твоей улыбкой».


Ябемия посмотрела в теплые ободряющие глаза Мэга и Салли и поджала губы, опустив голову. После короткого молчания она сказала: «Но я хочу продолжить работу в ресторане, я хочу продолжать обслуживать наших клиентов…»


Мэг посмотрел на уязвимую и удрученную Ябемию, и в его сердце вспыхнул намек на сочувствие. Он вспомнил их первую встречу, когда нашел ее одновременно забавной и жалкой.


После общения с ней в течение этого недавнего времени его настроение всегда улучшалось при виде ее игривой улыбки. Теперь, глядя на нее, он чувствовал, что сделал что-то не так.


В конце концов, она была молодой девушкой, которой очень не хватало уверенности в себе. Даже сейчас ее самооценка все еще была довольно низкой, и все это происходило из-за того, что она была полудраконом.


Салли посмотрела на Ябемию и нежно похлопала ее по плечу, но не продолжала уговаривать ее.


Немного поразмыслив, Мэг сказал: «Если это единственная причина, то у меня действительно есть решение. Для тебя это будет намного более утомительно, Мия».


— Я могу с этим справиться! — Глаза Ябемии сразу же загорелись.


— Магазин мороженого и ресторан Мэми будут работать с перерывами. Когда ресторан открыт, мороженое будет закрыто, и наоборот. Таким образом, ты сможешь продолжить работу в ресторане, но тебе придется спешить в магазин мороженого. Это означает, что ты будешь выполнять две работы одновременно, и это будет очень утомительно, — Мэг представил свое решение.


— В таком случае... Мне все равно придется быть менеджером? — Ябемия все еще колебалась.


Мэг посмотрел Ябемии в глаза и сказал: «Мия, я постоянно говорил Эми, что она ничем не отличается от всех остальных. Полуэльфы, люди, эльфы — все мы равны; таким должен быть мир. Ты — самый близкий образец для подражания, который есть у Эми. Если ты не можешь преодолеть даже собственную жалость к себе, ты не сможешь ничего преодолеть в жизни».


Ябемия снова медленно подняла голову, и ее глаза постепенно загорелись, когда она посмотрела на Мэга. Она сжала кулаки и твердо кивнула, сказав: «Хорошо, я преуспею во всех своих ролях, включая роль менеджера, и подам хороший пример для Эми».


— Я верю в тебя, — улыбка появилась на лице Мэга, даже когда в его сердце трепетал приступ вины. Его совесть ругала его за то, что он эксплуатировал сотрудницу и так переутомлял ее, но это явно было лучшим решением.


На лице Салли также появилась улыбка.


— Приготовьтесь к завтраку. Я разберусь со всем, что связано с филиалом, — Мэг улыбнулся и вышел.


— Аиша, я смогу это сделать? — Ябемия повернулась к Салли с уязвимым и неуверенным выражением лица.


— Конечно. Босс действительно хорошо разбирается в людях, и если он говорит, что ты можешь, то ты определенно сможешь, — Салли твердо кивнула.


— Хорошо, тогда ты должна мне помочь, — на лице Ябемии появилась улыбка.


— Если ты готова заплатить мне, я буду рада работать на тебя, менеджер Мия, — Салли кивнула, и они оба расхохотались.


После завтрака Мэг отправился в замок городского лорда. Центр управления Аденской площади уже проверил все, что касалось Гриля Рики, и после нескольких простых процедур, он был передан на его имя.


— Тц, азартные игры — действительно злое изобретение, — Мэг посмотрел на гриль Рики и вздохнул. В своей прошлой жизни он делал несколько ставок на спортивные команды, но это было исключительно в развлекательных целях, и деньги, которые он проиграл, были незначительными.


Гриль был закрыт замком городского лорда, и на двери висел большой замок.


Мэг вытащил ключ, который он получил от замка городского лорда, и отпер дверь перед тем, как войти в ресторан. Помимо того, что столы и стулья были в беспорядке, ресторану не было нанесено никакого реального ущерба. Однако кухня была полностью вычищена, и для него ничего не осталось.


Это был большой ресторан площадью более 200 квадратных метров. Мэг мог представить, насколько оживленным и шумным он был бы в период своего расцвета. Если бы этот толстяк не проиграл ему ресторан на пари, он бы легко заработал достаточно денег, чтобы прокормить его до конца его жизни.


Мэг сел в кресло и мысленно сказал: «Система, пора перерабатывать мусор».
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Глава 603. Разобрать и продать как металлолом



— Почти новые столы и стулья стоят 200 медных монет в комплекте, что в общей сложности составляет 8 000 медных монет; все остальное здесь низкого качества и составляет в общей сложности 2000 медных монет. Система предоставит услуги утилизации бесплатно, — быстро отреагировала система.


— Ты действительно предлагаешь тщательное обслуживание, — Мэг приподнял бровь.


— Конечно! Система гордится тем, что предлагает образцовое обслуживание, — твердо ответила система.


— Ремонт такого большого ресторана стоил бы очень дорого. Эти столы и стулья почти новые; как-то 200 медных монет за комплект слишком дешево. Вместо этого давай 300, — Мэг решительно покачал головой.


— 250 медных монет; это все, что система может предложить. Если вы думаете, что сможете найти более подходящего покупателя, то вперед, — ответ системы также был очень твердым и решительным.


Услышав это, Мэг слегка нахмурился. Было ясно, что система знала, что ему не нужны эти столы и стулья, и воспользовалась этим фактом, чтобы купить их у него по низкой цене. Помня об этом, он сделал серьезное выражение и сказал: «251 медная монета, и я передам их».


— Вы владелец ресторана Мэми и зарабатываете сотни тысяч медных монет в день, но при этом торгуетесь со мной из-за одной медной монеты? Вам не стыдно за себя? — Система немного злилась.


— Что ж, ты — божественная кулинарная система, всемогущая система, стоящая на вершине технологий. Почему ты споришь со мной из-за одной медной монеты? — Мэг ответил тем же.


— По рукам! Все в гриле стоит 12 040 медных монет! Теперь приступаем к переработке!


— Дин! Переработка завершена! На ваш баланс добавлено 12 040 медных монет!


После недолгого молчания система наконец сдалась, стиснув зубы.


Мэг огляделся на гриль, заметив, что он был полностью очищен в мгновение ока. Даже группа бандитов не справилась бы с такой тщательной работой.


— Система, это место моего нового магазина мороженого. Я хочу, чтобы 40 квадратных метров этого места использовались под магазин мороженого, а остальная площадь оставалась нетронутой. Ты можешь начать ремонт прямо сейчас, — с улыбкой проинструктировал Мэг.


— Разве вы раньше не говорили, что 30 квадратных метров? Почему вдруг 40? В этом случае согласованная нами плата за ремонт будет аннулирована! — Яростно закричала система.


— Изначально я намеревался построить магазин мороженого меньшего размера, но, поскольку в ближайшее время я не буду использовать место для чего-либо, я решил сделать магазин мороженого немного больше. Мы можем добавить туда несколько столиков, и клиенты смогут сидеть и наслаждаться мороженым. Что касается расходов на ремонт, я готов заплатить не более 100 000 медных монет. В любом случае это всего лишь лишние 10 квадратных метров; просто добавь несколько плиток на пол и несколько столов. Почему ты такая злая? — Спросил Мэг.


— Что значит несколько плиток на пол и несколько столов?! Дополнительные 10 квадратных метров означают, что мне придется полностью отказаться от моего старого проекта ремонта. Кроме того, все материалы, используемые системой, имеют высшее качество, а добавление 10 дополнительных квадратных метров приводит к увеличению затрат на 25%! Как вы можете ожидать, что я сделаю это без дополнительной оплаты?! — Система была в ярости.


— Ты собираешься это делать или нет? Если нет, я найму кого-нибудь еще. Кажется, по дороге сюда я видел несколько гномов-ремесленников с табличками, рекламирующими их услуги, — Мэг немедленно встал и без колебаний направился к выходу.


— Хорошо! Я сделаю это! — Система взбесилась.


— Дин! Ремонт магазина мороженого займет около пяти минут.


— Дин! Успешно списано 100 000 медных монет! Пожалуйста, выберите тот стиль, который вам нравится!


Мэг просмотрел в уме несколько десятков дизайнерских эскизов. После некоторого размышления он выбрал снежную тему с ледяной королевой для магазина мороженого. «Я возьму это».


— Дин! Подтвержден стиль ремонта! Ремонт начнется через минуту!


— Хорошо, тогда я оставлю тебя наедине. Я пойду наверх посмотреть, — на лице Мэга появилась улыбка. У него было бесчисленное множество способов получить от системы то, что он хотел.


Рядом с кухней была лестница, и Мэг медленно поднялся по ней. Он видел, что над лестницей скопился слой пыли, что указывало на то, что ей нечасто пользовались.


Дверь на второй этаж была закрыта, но не заперта, поэтому Мэг смог войти. Гнилостный запах тут же налетел на него, и он нахмурил брови, прикрывая нос рукой. Очевидно, это была кладовая ресторана. Освещение в комнате было очень тусклым, только два маленьких окна пропускали естественный свет.


В комнате было несколько больших морозильных камер, и все они были широко открыты. В них не осталось ни куска мяса. Возможно, его забрал Рики, или сотрудники украли его в качестве компенсации за неизбежное увольнение. В любом случае для Мэга это не имело значения.


По всей земле было разбросано несколько осколков льда. Кроме нескольких гнилых листьев в углу, все остальное было унесено.


Мэга все это не волновало. Они договорились, что проигравший не может ничего брать из ресторана, но в любом случае его не интересовали ингредиенты Рики.


Площадь второго этажа была точно такой же, как и у первого этажа. Если бы были установлены большие окна, пропускающие больше света, он мог бы легко превратить второй этаж в другой ресторан или кафе.


Мэг бросил взгляд на комнату, прежде чем закрыть дверь. Он слышал, что звуки ремонта внизу медленно стихают, поэтому он решил взглянуть.


Голос системы прозвучал в тот момент, когда Мэг спускался по лестнице. «Дин! В магазине мороженого произведен ремонт. Пожалуйста, изучите конечный результат и дайте хороший обзор, если вы удовлетворены».


Магазин мороженого уже был отрезан от остальной части магазина, поэтому Мэгу пришлось войти через дверь. Когда он толкнул дверь, его глаза сразу же загорелись.


Ему взору открылся бело-голубого магазина мороженого со снегом и ледяной королевой. Шестиугольные снежинки падали между двумя слоями стекла от пола до потолка, а также ледяная королева в сине-серебряном платье и короне на голове, стоящая в центре магазина. Вокруг нее кружились снежинки, и казалось, будто весь магазин мороженого находится во дворце на заснеженной горе. Вид был грандиозным, но запутанным и влек за собой чувство таинственности.


Однако магазин мороженого, скорее всего, был скрыт от глаз системой. В противном случае, все прохожие на улице были бы ошеломлены тем фактом, что за считанные минуты был создан целый магазин мороженого.


— Хм, неплохо, — Мэг кивнул с довольным выражением лица. То, что он получил такой хороший ремонт всего за 100 000 медных монет, было выгодной сделкой!


Конечно, он не собирался хвалить систему.


— Наверху есть несколько морозильных камер. Ты можешь разобрать их на металлолом и продать, но тебе придется навести порядок в кладовой. Она должна быть безупречно чистой и полностью избавься от этого ужасного запаха, — Мэг осмотрел магазин мороженого, чтобы убедиться, что в нем присутствуют две машины для мороженого, и что для изготовления столов и стульев использовалось первоклассное дерево. Убедившись в этих деталях, он удовлетворенно кивнул и ушел.
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Глава 604. Особенно этот хитрый бородатый старик!



— Это уже моя 101 попытка; конечно, на этот раз у меня все получится, — в огромной и просторной пещере девушка с короткими розовыми волосами стояла перед древней каменной статуей. Она нервно смотрела на палочку в руке и медленно шагнула вперед, прежде чем поднять левую руку.


— Ах! Какой идиот решил, что было бы неплохо сделать кровь катализатором для активации этого заклинания? Нет вообще никакого творчества, и это будет очень больно! — Молодая девушка с надутыми губами посмотрела на свой нежный кончик пальца. Она посмотрела на столб из белого нефрита в центре массива заклинания, затем снова на свой палец и долго колебалась, прежде чем наконец шагнуть вперед. Она стиснула зубы с решительным взглядом и сказала: «Женщина Луны определенно не признает поражения!»


Она вытащила иглу и воткнула ее в дрожащий кончик пальца.


— Ах!!!


Чрезвычайно мучительный вой агонии разнесся по всей пещере, когда из кончика ее пальца медленно потекла капля золотой крови.


— Дай мне посмотреть, к чему ведет этот массив заклинания, — черты лица молодой девушки были довольно бледными, а губы дрожали, когда она шла к каменному столбу.


* * *


— Папа, ты действительно собираешься открыть новый филиал? Там продают только мороженое? — Эми с волнением и радостью смотрела на Мэга, пока он готовил на кухне шашлык из говядины.


— Верно, и Мия будет менеджером магазина мороженого. Ты сможешь увидеть это через день или два; это очень красивый магазин мороженого, — Мэг кивнул с улыбкой.


— Я действительно боюсь, что не справлюсь хорошо... — Пробормотала Ябемия с намеком на беспокойство на лице.


— Вау, старшая сестра Мия такая классная! Ты будешь менеджером! — Глаза Эми загорелись, когда она подошла к Ябемии и прошептала ей на ухо: «Старшая сестра Мия, ты менеджер; смогу ли я тайком зайти в твой магазин поесть мороженого? Отцу ни слова».


— Мяу... — Гадкий Утенок тоже подошел к Ябемии и выжидательно посмотрел на нее.


— Ну… — На лице Ябемии появилось сомнение.


— Я вас слышу, и даже не думай об этом. Вам двоим не разрешается прокрадываться в магазин Мии, чтобы съесть мороженое, — предупредил Мэг.


— Ладно. Похоже, мне просто нужно съесть его в ресторане, — Эми высунула язычок и села с покорным выражением лица. Гадкий утенок тоже был очень удручен, когда потерся головой о ногу Эми. Эми подняла его и положила себе на колени, где он прижался к ее телу.


— Хорошо, это все, что нам нужно; давайте есть, — Мэг разложил кебаб с тремя разными вкусами на три отдельных тарелки, прежде чем унести их с кухни.


Как раз в этот момент в центре ресторана внезапно вспыхнула ослепительная вспышка золотого света.


— Что происходит?


На лице Мэга появилось удивление. Он мог видеть серию сложных узоров на земле, которые, казалось, были формацией заклинания телепортации.


Салли уже встала перед Эми, глядя на формацию настороженным взглядом. Она чувствовала мощные магические волны, исходящие от золотого света впереди. Если она не ошиблась, здесь кто-то использовал пространственную магию.


Ябемия стояла в стороне, не зная, что делать, глядя на золотой свет.


— Что это? — Эми высунула голову из-за спины Салли и с любопытством посмотрела на золотой свет.


— Мяу... — Гадкий Утенок тоже встал и нервно оценил золотой свет.


Ослепительный золотой свет угас, и в ресторане появилась молодая девушка в розовом платье. Она огляделась вокруг, прежде чем надменно приподнять подбородок и сказать: «Вы вызвали сюда принцессу Баблу; Вы должны приветствовать меня на коленях!»


В ресторане воцарилась тишина, когда все оценили только что появившуюся молодую девушку.


На вид ей было около 15 или 16 лет, а рост был менее 1,4 метра. Ее короткие розовые волосы делали ее светлую кожу еще более прозрачной, а ее слегка круглое лицо выглядело очаровательно. Однако черты ее лица были немного болезненно бледными, а на глабелле виднелся светло-розовый полумесяц. Выражение ее лица также было довольно высокомерным, и никто не знал, как ей ответить.


–Эй! Вы все глухие? Встаньте на колени прямо сейчас! Как вы посмели так на меня смотреть? — Бабла с яростью указала на Мэга и закричала: «Особенно этот хитрый бородатый старик; принцесса не из тех, на кого можно так смотреть!»


— С-старик? — Глаза Мэга расширились, услышав это. В прошлой жизни его называли по-разному, но никто никогда не клеймил его как старика.


Как она могла навесить такой уничижительный ярлык на такого красивого и лихого мужчину, как я? Эта маленькая девочка неисправима!


— Откуда ты, бабушка? Ты не устала в твоем возрасте изображать маленькую принцессу? Я знаю, что все в душе дети, и все такое, но держи это при себе. Не приходи в мой ресторан и не притворяйся, будто мы тебя сюда вызвали! Какого идиота этот призванный зверь? — Мэг ответил фальшивой улыбкой. Это лицо было смоделировано по образу лица из его прошлой жизни, и он был очень им доволен, поэтому не позволил никому оскорбить его.


— Ты… Ты… Ты… — Бабла указала на Мэга дрожащим пальцем, и ее лицо немедленно покраснело от ярости. Ей казалось, что она вот-вот взорвется! Никто никогда не осмеливался так с ней разговаривать. Этот человек назвал ее бабушкой, а потом сравнил ее с призванным зверем!


У дворян лунной нации никогда не было бород; это было чрезвычайно важным правилом, поэтому она знала, что этот человек был простым рабом. Для такого раба, как он, оскорбить ее было чрезвычайно унизительно.


— Я собираюсь показать тебе, что за оскорбление надо платить! — Бабла сердито посмотрела на Мэга, когда она подняла правую руку, и стекло на стойке рядом с ней начало качаться.


— Берегись! — Салли с серьезным выражением лица вытащила палочку.


— Я не знаю, какую цену я должен заплатить за оскорбление, но если ты будешь со мной связываться, ты попадешь в мой черный список, и тебе запретят входить в мой ресторан на всю оставшуюся жизнь, — спокойно ответил Мэг.


— Вы!! — Прилив крови хлынул на голову Баблы в припадке гнева, и ее лицо побледнело еще больше, когда она упала без сознания на землю.


— Как и ожидалось, насмешки могут быть очень мощными в бою, — заметил Мэг.
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Глава 605. Я дам вам шанс умолять меня остаться



— Папа, что с этой старшей сестрой, и почему она вдруг появилась в нашем ресторане? — Эми подошла к бессознательной Бабле с любопытным выражением лица.


— Кажется, она сама не знает, зачем пришла сюда, и называла себя принцессой; неужели она действительно принцесса? — Размышляла Ябемия.


— Я не знаю, кто она, но она либо беглец из психиатрической лечебницы, либо принцесса какого-то крошечного уединенного королевства, о котором никто не знает. Я почти уверен, что в Империи Рот нет такой принцессы, как она, — Мэг также не смог опознать эту надменную молодую девицу.


— Скорее всего, она была телепортирована сюда формированием заклинания, но я не могу сказать, установила ли она это в качестве пункта назначения или случайное место назначения было выбрано для нее формированием заклинания. Кроме того, она является мощным заклинателем пространственной магии как минимум на 7-м уровне. Однако в королевской семье Империи Рот нет принцесс ее возраста, — Салли отложила палочку и, нахмурив брови, оценила Баблу и сказала: «По какой-то причине она кажется действительно слабой. Должно быть, поэтому она потеряла сознание».


— Что нам теперь делать, отец? Давай спасем эту бедную старшую сестру, — Эми умоляюще посмотрела на Мэга.


Первоначально Мэг планировал выбросить ее прямо из ресторана, но после того, как он услышал просьбу Эми, в его сердце вспыхнул намек на сочувствие. Поэтому он повернулся к Салли и спросил: «Ты можешь разбудить ее, Аиша?»


— Я могу попробовать, но не могу гарантировать, что она не будет испытывать к нам враждебности, когда проснется, — Салли кивнула, прежде чем снова вытащить палочку. Она повернула палочку по кругу над головой Баблы, и появился светло-зеленый нимб, прежде чем превратиться в зеленый лист. Лист упал на ее глабель, слившись с ее розовым полумесяцем.


Этот знак... Он немного похож на знак принцессы Ирины, только знак принцессы золотой, а у нее розовый. Могут ли они как-то быть связаны? В глазах Салли промелькнул намек на замешательство, но она ничего не сказала.


После того, как лист слился с глабелью Баблы, к ее бледным чертам наконец вернулось немного цвета. Ее нахмуренные брови постепенно расслабились, и она издала слабый стон. Еще до того, как ее глаза открылись, ее нос начал дергаться, когда она уловила восхитительный аромат жареного мяса, разносящийся в воздухе.


Это жареное мясо? Но как оно может так непреодолимо пахнуть? Бабла уже была близка к тому, чтобы прийти в сознание, и ее сразу же привлек этот восхитительный аромат. Жаркое было ее любимым блюдом и входило в ее ежедневное меню.


Она думала, что жареное мясо, приготовленное поварами из дворца, уже было самым вкусным в мире, но этот аромат был явно в несчетное количество раз лучше, чем аромат даже самого лучшего жареного мяса, которое она ела в прошлом.


Восстановление формирования заклинания заняло у нее полдня, и она уже была достаточно голодна. Она даже могла представить себе ощущение и аромат жареного мяса, тающего во рту, и у нее бесконтрольно выделялась слюна.


— Мясо… — Бабла сглотнула и медленно открыла глаза. Первое, что она увидела, был шашлык из ростбифа в руке Мэга, и ее глаза мгновенно загорелись, когда ее живот начал урчать. Она была похожа на путешественницу, открывшую оазис в пустыне.


— Эта старшая сестра не собирается снова терять сознание от голода, не так ли? — Эми с сочувствием посмотрела на Баблу.


— Я думаю, что это вполне вероятно, — Мэг кивнул.


— Какие страдания она пережила, прежде чем приехать сюда? Даже когда она голодает, ей все равно приходится настаивать на сохранении своего внешнего вида принцессы, — Ябемия тяжело вздохнула.


— У каждого свои обстоятельства. Я могу посочувствовать ей, — Салли кивнула.


— Ха? — Внимание Баблы было полностью приковано к шашлыку из ростбифа, и только после того, как она увидела сочувствующие выражения лиц, она поняла, что смущает себя. На ее лице сразу же появился румянец. Они говорили о ней, как если бы она была маленькой бездомной девочкой! Ее сердце было наполнено гневом и унижением.


Однако, даже когда она была без сознания, она чувствовала пятно освежающей прохлады, проникавшее через ее глабель. Ее тошнота от телепортации также полностью успокоилась, что указывало на то, что эти люди лечили ее после того, как она потеряла сознание. В противном случае непонятно сколько времени ей потребовалось бы, чтобы проснуться, и если бы она пропустила это временное окно, она не могла бы вернуться когда-либо снова.


Более того, когда она снова посмотрела на мужчину, держащего шашлыки с ростбифом, он не выглядел таким уродливым, как она ранее находила. Волосы на его лице были слегка взъерошены, но лицо было приличным, так что в целом он был сносным.


Что касается маленькой девочки рядом с ним, она была просто слишком очаровательной. По какой-то причине ее уши были скорее заостренными, чем изогнутыми. Две другие девушки тоже выглядели немного странно, но обе были невероятно великолепны.


— Гм, мне не нужно ваша сочувствие; Я иногда чувствовала жалость к другим, в то время как другие могут только восхищаться и уважать меня, — Бабла встала и снова подняла подбородок, сказав: «Однако, раз уж вы спасли меня, я оставлю прошлое в прошлом. Возможность спасти меня доступна не каждому, поэтому вы должны дорожить ею».


Выражение ее лица все еще было надменным, но ее глаза были полностью прикованы к шашлыку в руках Мэга, когда она изо всех сил старалась подавить желание глотнуть.


— Хорошо, принцесса. Если это все, что вы хотите сказать, то можете уйти. Мы готовимся к ужину, — Мэг закатил глаза на Баблу. Она была совершенно неисправимой.


— Тебе следует поторопиться и достать немного еды, старшая сестра Пинк. Будет плохо, если ты снова упадешь в обморок от голода, — Эми повернулась к Бабле с серьезным выражением лица, сдерживая Гадкого утенка, который собирался наброситься. Она слегка щелкнула им по голове и отругала: «Гадкий утенок, не прыгай на каждую симпатичную старшую сестру, которую ты видишь! Если ты будешь продолжать в том же духе, я тебя вышвырну».


Бабла, похоже, не питала к ним никакой вражды, поэтому Салли убрала палочку и направилась к обеденному столу.


Ябемия повернулась к Мэгу и открыла рот, но снова закрыла его, ничего не сказав. Было явно не ее дело приглашать этого незнакомца пообедать с ними без разрешения Мэга.


Мэг поставил шашлыки на стол и сел. Затем он повернулся, чтобы посмотреть на Баблу, нахмурив брови, недоумевая, почему она все еще не ушла.


— Я дам вам шанс умолять меня остаться. Если вы достаточно серьезно умоляете, я могу подумать о том, чтобы съесть что-нибудь здесь. Это большая честь для всех вас, — Бабла слегка приподняла подбородок и снова посмотрела на Мэга.
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Глава 606. Как насчет того, чтобы пригласить ее сесть и посмотреть, как мы едим?



— Я отказываюсь.


Мэг без колебаний покачал головой. При этом он указал палочками на дверь ресторана и сказал: «Дверь прямо там. Пожалуйста, покиньте помещение, Ваше Высочество. Конечно, если вы хотите пообедать в ресторане, вы можете выстроиться в очередь на улицу и дождаться своей очереди, когда начнется подача еды. В моем ресторане даже члены королевской семьи должны выстраиваться в очередь».


— Я… Ты… — Бабла широко открыла рот, когда она смотрела на Мэга, как будто она изо всех сил пыталась поверить своим ушам. Этот ублюдок отказал ей в просьбе и даже сказал ей встать в очередь на завтрак на улице! Кровь хлынула ей в голову, и ей показалось, что она снова вот-вот упадет в обморок. Только опираясь на стол, ей удавалось оставаться в вертикальном положении.


— Также, пожалуйста, в следующий раз не падайте в обморок без причины. Вы отложили нашу трапезу, и для Аиши очень сложно было вас спасти. Нам всем скоро предстоит работать, поэтому, пожалуйста, больше не доставляйте нам неудобств, — Мэг посмотрел на Баблу и покорно покачал головой. Он не знал, было ли у этой «принцессы» низкое кровяное давление или анемия. В любом случае, она была слишком слабой.


Бабла сердито посмотрела на Мэга и попыталась уйти, опираясь на стол. Никогда раньше ее так не унижали. Как она могла выдержать такое ужасное обращение с королевской принцессой? Ей пришлось немедленно уйти!


— Отец, эта старшая сестра такая несчастная. Посмотри, какая она слабая; она выглядит так, будто еле может ходить. Как насчет... — Эми посмотрела на Баблу с сочувствием в глазах, прежде чем откусить от шашлыка. На ее лице появилось блаженное выражение, когда она сказала: «Сегодня шашлыки такие вкусные; такие вкусные и нежные».


«Глоток…» Бабла уже собиралась уйти, но она чувствовала, как будто ее ноги были забиты свинцом, когда она смотрела на Эми. Она подумала: Эта маленькая девочка такая очаровательная, у нее должно быть очень доброе сердце. Возможно, она попросит меня остаться с ними позавтракать, а я просто сделаю вид, что неохотно соглашусь. Тогда я смогу есть вкусное жаркое!


Только после того, как она проглотила говядину во рту, Эми вспомнила о существовании Баблы, и сладкая улыбка появилась на ее лице, когда она сказала: «Как насчет того, чтобы мы пригласили ее сесть и посмотреть, как мы едим? Она должна иметь возможность ходить после некоторого отдыха».


Бабла почувствовала, как будто ее ударили ножом в сердце. Было ли что-нибудь более болезненное в этом мире, чем голодать, наблюдая, как едят другие? Эта маленькая девочка казалась такой очаровательной и чистой, но ее сердце было таким же жестоким, как и сердце ее отца!


Бабла сделала еще пару шагов к двери, пока ее ноги не подкосились, и она снова рухнула на стол. Ее румянец усилился, когда она изо всех сил пыталась встать на ноги, но она не могла собраться с силами, и ее унижение быстро взяло верх, когда она зарыдала: «Черт возьми… Почему именно сейчас? Этот проклятый каменный столб, должно быть, высосал слишком много моей крови! А-а, я хочу умереть!»


Ябемия повернулась к Мэгу и сказала: «Я чувствую, что эта маленькая девочка действительно очень голодна; она даже не может стоять сама. Может, мы пригласим ее поесть, босс? Иначе она даже не сможет выйти из ресторана».


— Старшая сестра Мия права, отец. Эта старшая сестра должна быть близка к смерти от голода, — Эми сочувственно кивнула.


Мэг на мгновение обдумал ситуацию, прежде чем кивнуть и сказал: «Хорошо, тогда мы позволим ей поесть с нами».


Эта маленькая девочка действительно казалась голодающей, и было бы слишком бесчеловечно, если бы он выгнал ее в ее нынешнем состоянии.


— Позволь мне помочь тебе сесть за стол, — Ябемия встала и осторожно помогла Бабле встать.


Бабла выпрямилась и кивнула, сказав: «Хорошо, раз уж ты настаиваешь на том, чтобы оставить меня здесь, я неохотно пообедаю со всеми вами. Однако мне нужны серебряные столовые приборы, тоник центавра, чтобы вымыть руки, шелковая ткань небесного шелкопряда, чтобы высушить руки, а затем...»


— У нас нет ничего из этого. Сядь и ешь или выходи. Если хочешь, можешь уйти, — у Мэга не было особого терпения к этой надменной маленькой девочке. Он повернулся к ней с улыбкой и продолжил: «Кроме того, эта еда платная; в какой-то момент тебе придется за это заплатить».


Бабла некоторое время сердито смотрела на Мэга, прежде чем в конце концов отвернулась. Этот мужчина был самым бессердечным, наглым и мелочным человеком, которого она когда-либо видела.


Однако соблазнительный аромат в воздухе и вид ростбифа были слишком соблазнительными, чтобы сопротивляться. Она холодно хмыкнула, но больше ничего не решилась сказать. Она боялась, что этот мужчина на самом деле вышвырнет ее.


Этот ублюдок! Когда я вернусь во дворец, я заставлю отца пойти за ним и показать ему, что с принцессой лунной нации нельзя связываться! Бабла подумала про себя, позволив Ябемии помочь ей сесть за стол.


— Мяу! — Гадкий Утенок протянул лапу с холодным выражением мордочки, словно предупреждал Баблу, чтобы она не делала ничего необычного.


— Даже ты рычишь на меня?! — Бабла сердито посмотрела на Гадкого Утенка, и ни один из них не хотел отступать.


— Не запугивай старшую сестру Пинк, Гадкий утенок. Она слишком слаба, чтобы победить даже тебя в битве, — Эми с суровым выражением лица прижала лапку Гадкого утенка вниз.


— Мяу~ — Гадкий утенок бросил последний взгляд на Баблу, прежде чем отвернуться с презрительным выражением лица.


А? На меня только что презрительно посмотрела кошка? Бабла думала, не во сне ли она.


— Еды на столе достаточно, чтобы нас съесть, так что мне придется приготовить для тебя немного еды. Чего бы ты хотела? — Мэг повернулся к Бабле со спокойным выражением лица и относился к ней так же, как и к любому другому клиенту.


Бабла отвела взгляд от Гадкого утенка и сразу же ответила: «Я хочу жареное мясо».


— У жареного мяса три вкуса; ты хочешь выбрать один из них или все три? — Спросил Мэг.


— Все три вкуса очень вкусные, — пробормотала Эми, откусывая еще один кусок жареного мяса.


— Я возьму все три, — Бабла кивнул.


— Хорошо, всего девять кебабов, — Мэг поставил на тарелку по три кебаба каждого вкуса и предложил Бабле, сказав: «Пожалуйста, наслаждайтесь».
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Глава 607. Есть ли лекарство от моего состояния?



Свежеобжаренные кебабы из говядины все еще были горячими, и соблазнительный аромат доносился до Баблы. Ее глаза сразу же загорелись, и ей показалось невероятным, что жареное мясо может пахнуть так безумно вкусно.


Однако она ущипнула себя за ногу под столом, и чувство боли было очень реальным, что указывало на то, что это не сон. Напротив, это была реальность — перед ней действительно стояла тарелка неотразимых шашлыков из говядины.


— Хорошо, это не выглядит особенно аппетитно, но, думаю, я попробую твой ростбиф, — Бабла попыталась изобразить бескорыстный вид, беря шашлык. Поедание мяса таким образом было не очень элегантным, и при нормальных обстоятельствах она никогда не стала бы есть пищу прямо с палки. Однако девочка делала именно это, и у нее сложилось впечатление, что это был правильный способ есть шашлык из ростбифа.


Мэг взглянул на Баблу, прежде чем с улыбкой направиться на кухню. Он видел немало людей, пытавшихся осудить его пищу, прежде чем они были полностью побеждены, когда попробовали его готовку.


Эми скептически поджала губы и сказала: «Не очень аппетитно? Я чувствую, что ты врешь».


Ябемия и Салли тоже улыбались. Эта маленькая девочка много раз глотала слюни на их глазах, поэтому ее слова были совершенно неубедительными.


Дай-ка я посмотрю, вкусная еда у этого старика. Если только хорошо пахнет, то обязательно попрошу отца закрыть этот ресторан! Румянец Баблы стал еще ярче, когда она откусила кусок говядины с сердитым выражением лица.


— Ой!


Глаза Баблы сразу же загорелись от первого укуса. Нежная говядина буквально растаяла во рту, а богатый мясной вкус в сочетании с восхитительным соусом создавал взрыв вкуса во рту. Как будто ее язык воспламенился, и ее вкусовые рецепторы кричали от радости!


Каждый укус, который она делала, вызывал у нее непреодолимое чувство удовлетворения, и она просто не могла перестать есть. Это было, безусловно, самое вкусное жаркое, которое она когда-либо ела. Нет! Это вообще было лучшее, что она когда-либо ела, и точка!


Острый соус был абсолютным мастером, поднявшим богатый вкус мяса на совершенно новый уровень.


Бабле казалось, будто она видит сильную и здоровую корову, скачущую по лугам. Из-за гибких мускулов ее тела у нее текла слюна, и все больше и больше этих коров сходились, образуя большое стадо, пока они все скакали по земле. Звук их грохочущих копыт создавал завораживающий ударный ритм, который полностью очаровал ее.


Это правда говядина? Это невероятно! Как она может быть намного вкуснее говядины, приготовленной поварами во дворце? Это как два совершенно разных типа еды! Душа Баблы дрожала. Ей казалось, что весь ростбиф, который она ела за всю свою жизнь, был фальшивым.


Нежная говядина соскользнула с ее языка в горло, прежде чем исчезнуть. Бабла почувствовала, как будто в ее живот течет поток тепла. Затем тепло разлилось по всему ее телу; ее слабые конечности медленно восстанавливались, и на ее бледном лице вернулся оттенок цвета.


Эта говядина потрясающая! Она даже может помочь мне восстановить мою энергию. Бабла резко открыла глаза, глядя на шашлык в руке с изумлением и недоверием. Она всегда была слабой с рождения и часто теряла сознание в результате своего хронического заболевания. Она ела бесчисленное количество экзотических продуктов и лекарств, лечилась у лучших врачей лунной нации, но все это ни к чему не привело. Кто бы мог подумать, что даже небольшой кубик этого ростбифа произведет более выраженный эффект, чем употребление духовного фрукта?


Бабла съела второй кусок говядины с большим ожиданием на лице. Восхитительный вкус снова разлился во рту, заставляя ее почти забыть, как дышать. После того, как она проглотила второй кусок говядины, поток тепла в ее животе стал еще более выраженным, и она буквально почувствовала, как энергия течет по ее венам, проникая во все уголки ее тела.


Это было чрезвычайно блаженное чувство, как дождь, падающий на выжженную пустыню. Более того, она чувствовала, что пополнение энергии происходило не только от говядины. Вместо этого говядина катализировала определенный процесс в ее теле, который производил для нее энергию.


Это... Может быть, есть лекарство от моего состояния? Бабла изо всех сил пыталась поверить в то, что происходило. Ее состояние было признано неизлечимым бесчисленным количеством врачей, и каждый раз, когда она падала в обморок, ей приходилось вставать и делать вид, будто ничего не случилось. Было ли наконец что-то, что могло положить конец этим кошмарным дням?


Слезы навернулись на глаза Баблы, когда она откусила еще один кусок говядины. Наслаждаясь его восхитительным вкусом, она также молилась, чтобы он вылечил ее.


— Что случилось, старшая сестра Пинк? Это так вкусно, что плачешь? — Спросила Эми.


— Вероятно. Помню, когда я впервые попробовала еду Босса, мне показалось, будто я сплю. Это было просто слишком вкусно, — Ябемия одобрительно кивнула.


Мэг с яркой улыбкой стоял на кухне. Как и ожидалось, его еда была непреодолимой. Надменный вид этой гордой маленькой принцессы был полностью сбит его кулинарией.


Бабла очень быстро доела шашлык, и она не могла не похвалить: «Этот ростбиф действительно очень вкусный».


Однако вскоре она заметила, что кто-то с удивлением смотрит на нее из кухни, и на ее лице появился унизительный румянец. Она вспомнила то, что она сказала, и ей захотелось выкопать яму и зарыться в ней.


— Вам понравился кебаб, Ваше Высочество? — С улыбкой спросил Мэг.


— Это… Это было не так уж плохо, — робко признала Бабла, украдкой взглянув на Мэга.


Когда ее только что телепортировали в это место, она очень нервничала, и у нее не было возможности внимательно посмотреть на Мэга. Все, что она запомнила, — это его растительность на лице, прежде чем сразу же заклеймить его как хитрого старика.


Однако, глядя на Мэга в чистом поварском костюме, она внезапно обнаружила, что усы над его губами не так уж и ужасны. Вместо этого это придало ему чувство зрелости.


В конце концов, этот парень не так уж и плох... Если он избавится от усов, он будет вполне нормальным. Самое главное, я уже чувствую, что получаю намного больше энергии только от одного шашлыка, чем обычно. Если я смогу есть его регулярно, это поможет мне выздороветь. Когда эти мысли мелькнули в ее голове, Бабла застыла, глядя на Мэга.
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Глава 608. Должны ли мы забить ее до смерти?



— Неужели я такой красивый, что ты не можешь отвести взгляд? Пожалуйста, продолжай есть; было бы очень неприятно, если бы ты снова упала в обморок в моем ресторане, — Мэг улыбнулся, прежде чем вернуться на кухню.


Ублюдок! Бабла покраснела и стиснула зубы, но ее внимание быстро вернулось к ростбифу перед ней. Она взяла еще один кебаб, цвет которого немного отличался от того, что она только что съела, и откусила. У нее во рту разлился ароматный привкус чеснока. Этот кебаб был совершенно другим по вкусу по сравнению с тем, что она только что ела, но он был таким же восхитительным.


Съев три кебаба подряд, каждый из которых был разного вкуса, Бабла полностью уступила своему аппетиту. У нее никогда раньше не было такой вкусной еды; она просто не могла перестать есть.


Что было для нее еще более удивительным, так это то, что после трех кебабов ее слабое тело было почти полностью восстановлено. Энергия, которая непрерывно закачивалась в ее кровоток из желудка, заставляла ее чувствовать себя полностью обновленной.


— Старшая сестра Пинк, как тебя зовут? А что ты за принцесса? Почему похоже, что ты голодала много дней? Может быть, твоя страна уже пала, и тебя преследовали враги? — Эми задала ряд вопросов, глядя на Баблу любопытными глазами.


Вопросы Эми также привлекли внимание Ябемии и Салли. Мэг, который только что вышел из кухни, тоже смотрел на Баблу с любопытством, ожидая ее ответа. Ему было довольно любопытно узнать об этой надменной, но слабой девочке. В конце концов, заклинатели пространственной магии были очень редкими, а заклинатели 7-го уровня были еще реже.


Директор Нован Школы Хаоса был сильным заклинателем пространственной магии. Эта маленькая девочка, казалось, была только подростком, но уже была заклинателем 7-го уровня. Возможно, в будущем она сможет стать еще одним великим пространственным заклинателем.


— Меня зовут Бабла, и я единственная принцесса лунной нации. Вы живете в лунной стране, но не знаете обо мне? И вы намекаете, что лунная нация пала? Ну и шутка! Есть ли в этом мире нация более могущественная, чем лунная нация? Даже на том далеком континенте нет наций, которые могут сравниться с лунной нацией! — Бабла, похоже, очень гордилась своим происхождением.


— Лунная нация? — Услышав это, все были несколько озадачены.


— В настоящее время мы находимся в Городе Хаоса на континенте Норланд, и нами не управляет какая-либо страна, поэтому, скорее всего, это не лунная нация, — проанализировала Ябемия.


— Бабла… Я раньше не слышала этого имени. Я слышала только о принцессе Фелисе из Империи Рот и принцессе Ирине из эльфийской расы, а также о принцессах из основных подвидов драконов, — Салли с пустым взглядом покачала головой.


— Если я не ошибаюсь, то место, где мы сейчас находимся, скорее всего, является далеким континентом, о котором ты говоришь. В любом случае, ты ведь не живешь на Луне? — Спросил Мэг со странным выражением лица.


— На Луне? — Глаза Эми сразу же загорелись.


— Это не лунная нация? — Глаза Баблы немедленно расширились. Она огляделась на Мэга и остальных, и по их выражениям она могла сказать, что они не лгали и не разыгрывали ее. Она сразу же впала в панику, когда осознала свою нынешнюю ситуацию.


Она никогда не покидала королевский дворец, и всякий раз, когда она пыталась это сделать, ее останавливал могущественный и верный слуга, который постоянно был с ней.


Конечно, эта преданность была обращена только к ее отцу.


Именно поэтому она всегда мечтала о побеге из королевского дворца, что побудило ее 10 лет неустанно работать над формированием древнего заклинания телепортации во дворце. Даже если бы формирование заклинания могло только телепортировать ее из стен дворца, оно того стоило. По крайней мере, ей хотелось доказать отцу, что она больше не ребенок, требующий постоянного присмотра.


Однако оказалось, что она полностью промахнулась.


Ее не просто телепортировали из королевского дворца или из города. Вместо этого она, скорее всего, была телепортирована на континент, который был известен как «древний континент» для жителей лунной нации.


— Верно, это не лунная нация, и мы даже не слышали о лунной нации, — Мэг твердо кивнул. Он не знал, действительно ли эта маленькая девочка пришла с Луны, но, похоже, ее реакция не была притворной.


Бабла взяла кебаб и съела кусок говядины, чтобы успокоить ее шок. Через некоторое время она внезапно вскочила со своего места и снова спросила: «Так это место действительно не лунная нация?»


— Нет. Возможно, твое заклинание телепортации не сработало, и оно отправило тебя сюда, — Мэг кивнул и почувствовал сочувствие, глядя на ошеломленное выражение лица Баблы. В каком-то смысле он и Бабла были людьми одного и того же типа в том смысле, что они оба пережили переселение.


Если бы не тот факт, что он в своей прошлой жизни прочитал множество веб-романов на тему трансмиграции, что лишило его чувствительности к этой концепции, его реакция после трансмиграции, скорее всего, была бы такой же сильной, как и ее.


— Как… Как это возможно… — Бабла ходила по ресторану и съела еще один кусок говядины. Она была в такой панике, что ее разум полностью отключился.


Формирование заклинания телепортации было принудительно восстановлено ею, и она услышала звук чего-то трескающегося, когда она активировала его, но она не думала использовать формирование заклинания, чтобы когда-либо вернуться, так что это не беспокоило ее в то время.


Покончив с шашлыком из говядины, Бабла перестала расхаживать и стояла прямо на том месте, где впервые появилась. Она вытащила свою палочку и произнесла заклинание, серебряный свет начал мерцать из ее палочки, превращаясь в столб света, упавший на землю.


Формирование заклинаний начало появляться из половиц, когда начали появляться мощные магические волны.


— Это форма заклинания телепортации? — Снаружи ресторана Крассу с удивленным видом стоял во главе своей очереди.


— Это древнее заклинание телепортации! Кто бы мог подумать, что здесь будет один из таких? Интересно, куда он ведет… — Глаза Уриена также загорелись, когда он вытащил свою палочку, создав невидимый магический барьер, окутавший весь Ресторан Мэми.


Крассу взглянул на Уриена, прежде чем отвернуться, ничего не сказав.


— Отец, старшая сестра Бабла пытается сбежать, не заплатив, после того, как съела наше жареное мясо; забить ее до смерти? — Эми уже вытащила свою палочку, когда она повернулась к Мэгу с серьезным выражением лица.
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Глава 609. Это просто переселение, в этом нет ничего страшного



— Ваше Величество, принцесса Бабла исчезла!


В роскошном дворце на троне восседал мужчина средних лет с короной на голове. Он только что узнал об исчезновении дочери, и на его лице сразу же появилось беспокойство.


— Что?! — Царь резко поднялся на ноги и бросился к посланнику, сказав: «Бабла исчезла? Разве ты не был с ней все это время? Как она могла исчезнуть?»


— Ваше Величество, меня сегодня не было во дворце на час, и у принцессы были горничные, которые присматривали за ней, но когда я вернулся, я не смог найти принцессу, а горничные не знали, где она. Я немедленно пришел сообщить вам эту новость, — извиняясь, сказала Глория.


Царь заставил себя успокоиться и проанализировал: «Бабла временами немного бунтует, но она никогда не покидает дворец без разрешения. У нас тоже есть охрана по всему дворцу, так что она, скорее всего, все еще где-то во дворце. Охранники, поторопитесь и найдите мне принцессу!»


— Ваше Величество… — Пожилой мужчина на мгновение заколебался, прежде чем направиться к королю и что-то прошептать ему на ухо.


— Это правда? — Выражение лица короля резко изменилось.


Пожилой мужчина кивнул и ответил: «Однажды я видел, как Ее Высочество вошла в это место, но она сказала мне, что собирается немного поиграть там, поэтому я не обратил на это внимания. Если мы не сможем найти принцессу где-нибудь во дворце, то, думаю, она могла пойти туда».


Еще до того, как пожилой человек закончил свой приговор, король уже выскочил за дверь.


Вскоре король и пожилой мужчина достигли огромной и просторной пещеры. В самом центре пещеры находилось древнее заклинание с множеством трещин, выстилающих его. Также было много признаков того, что формация была недавно отремонтирована.


Однако оказалось, что вся формация заклинания была разрушена, и появился новый набор трещин. Только столб из белого нефрита в центре заклинания остался полностью нетронутым.


— Ваше Величество, формирование заклинания было активировано; Судя по волшебным волнам, оно было активировано не более часа назад, — пожилой мужчина повернулся к королю с серьезным выражением лица и сказал: «Только Ее Высочество могло активировать это заклинание. Если телепортация прошла успешно, то…»


— Как такое могло случиться? Она все еще ребенок… — На лице короля появилось обезумевшее выражение, когда он смотрел на обломки формирования заклинания. Он был единственным в королевском дворце, кто знал, куда ведет это заклинание.


Однако это заклинание было заброшено бесчисленное количество лет назад; Было предпринято много попыток отремонтировать его, но все безуспешно. В конце концов, было сочтено, что формирование заклинания телепортации на другой стороне должно было быть повреждено, и после этого не было предпринято никаких дальнейших попыток восстановить его.


Однако Бабле каким-то образом удалось его успешно восстановить и активировать.


— Кто-то мог отремонтировать формирование заклинания на другой стороне, и Ее Высочество случайно активировало его на нашей стороне, — выражение лица пожилого мужчины также было довольно серьезным. Он знал, насколько важна Бабла для царя. Если бы ее действительно телепортировали на этот далекий континент, ей пришлось бы там позаботиться о себе, и последствия могли бы быть катастрофическими.


— Сможет ли она телепортироваться обратно? — Король с отчаянием повернулся к пожилому мужчине.


— Это формирование заклинания телепортации уже серьезно повреждено, поэтому Ее Высочество не сможет вернуться, если оно не будет отремонтировано, — пожилой мужчина в ответ покачал головой.


Король сжал кулаки и на мгновение замолчал, прежде чем скомандовать: «Передайте мои приказы всем лунным народам: все заклинатели, обладающие навыками формирования заклинаний и пространственной магии, должны быть вызваны во дворец».


— Да, — пожилой мужчина озабоченно взглянул на короля, прежде чем быстро уйти.


— Подожди отца, Бабла. Отец отвезет тебя домой! — В тихой пещере раздался серьезный, но решительный голос.


* * *


— Это… Кажется излишним? — Мэг посмотрел на Эми со странным выражением лица.


— Но разве ты не говорил, что мы должны жестче относиться к нахлебникам? Вот так… — Эми подняла кулак, показав, что она считала угрожающей демонстрацией, когда она сделала серьезное лицо и зарычала: «Вы должны заплатить за еду! Иначе мы вас убьем!»


— Эми такая очаровательная, — Ябемия усмехнулась, ущипнув мягкую щеку Эми.


— Старшая сестра Мия, я супер жестокая! — Эми обнажила зубы перед Мией, чтобы выглядеть более угрожающе, но в результате она выглядела только более очаровательно.


— Не торопись. Посмотрим, сможет ли эта принцесса вернуться, — Мэг с улыбкой покачал головой. Совершить убийство из-за четырех кебабов было слишком жестоко. По крайней мере, это было то, на что он был не способен. Если эта принцесса сможет успешно телепортироваться прочь, она станет первым переселенцем, вернувшимся в место своего происхождения. Мэг хотел проверить, способна ли она на это.


Серебряный свет становился все ярче и ярче, и Бабла почти полностью исчезла в нем. Ряд сложных символов начал появляться на формировании заклинания под ней, и казалось, что она вот-вот улетит.


— Формирование заклинаний здесь работает! — На лице Баблы появилась улыбка. Ее худшим опасением было то, что здесь заклинание может быть повреждено. В таком случае она бы действительно застряла на этом чужом континенте. Однако оказалось, что это формирование заклинания было в гораздо лучшем состоянии, чем в королевском дворце, и она смогла успешно активировать его.


«Пуп».


Внезапно серебряный свет погас, и формирование заклинания исчезло в мгновение ока, когда пол вернулся в исходное состояние.


— Это… Это не удалось? Как это могло произойти? — Бабла стояла как вкопанная с удрученным выражением лица. Она посмотрела на землю, затем на свою палочку и не смогла принять такую жестокую реальность.


— Это не удалось! — Глаза Эми загорелись, когда она отложила палочку и снова начала есть свой шашлык.


— Разве она не сможет теперь вернуться домой? Это так грустно, — Ябемия с озабоченным выражением лица посмотрела на Баблу.


— Телепортация не удалась, а это значит, что формирование заклинания на другой стороне, скорее всего, не работает. В таком случае она действительно не сможет вернуться домой, — подтвердила Салли.


— Все в порядке, посмотри на светлую сторону; по крайней мере, ты еще жива, правда? Это просто переселение, в этом нет ничего страшного, — Мэг сказал слова утешения Бабле, которая была на грани слез. Он переселился после смерти в прошлой жизни. По крайней мере, она никогда не испытывала, что значит умереть.


— Ты говоришь так просто! Я не смогу вернуться, так что больше не буду принцессой лунной нации. Я не смогу жить в своем замке, и у меня больше не будет всех моих красивых платьев... Я... Мне так грустно... Вааах... — Бабла впилась взглядом в Мэга, прежде чем сесть на свое место, всхлипывая.


— Гм… Это действительно очень печально, но, знаешь ли, ты должна платить за то, что ешь, — Мэг посмотрел на Баблу сочувственно.


— Платить? — Рыдания Баблы резко прекратились.
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Глава 610. Раз уж ты настаиваешь на том, чтобы пригласить меня



— Верно, деньги, также известные как валюта, используются для обмена на вещи. На континенте Норланд используется валюта, состоящая из медных монет, серебряных монет, золотых монет и монет драконов. Всего ты заказала девять кебабов, каждый из которых стоит 300 медных монет, так что в общей сложности получится 2700 медных монет, — пояснил Мэг. Затем он посмотрел на Баблу и продолжил: «Пожалуйста, не говори мне, что ты ушла из дома слишком резко и не принесла денег. Я слишком много раз слышал подобные истории».


— Я… — Бабла внезапно осознала, что перед тем, как вступить в телепортационный строй, она не взяла с собой ничего, кроме своей палочки.


В лунной нации, личность принцессы была лучшей формой валюты. Все уважали и почитали ее и предлагали лучшую еду; ей не нужно было ни о чем беспокоиться.


Что касается денег, она никогда не сталкивалась с чем-либо подобным, и она не знала, что это было.


Однако Мэг просил ее заплатить за только что съеденный ростбиф, но в карманах у нее ничего не было. Более того, ее личность как принцессы лунной нации здесь не признавали, поэтому она не знала, что делать.


Тем временем Салли медленно опустила голову, когда на ее лице появился легкий румянец.


— Старшая сестра Бабла, за еду нужно платить. В противном случае ты будешь нахлебником, а нахлебников забивают до смерти, — Эми строго предупредила.


Лицо Баблы покраснело от унижения, когда она призналась: «У меня… У меня нет денег».


Она внезапно по-настоящему пожалела о своем решении использовать формирование заклинания телепортации. Что плохого в том, чтобы оставаться во дворце и быть испорченной маленькой принцессой?


К сожалению, пути назад у нее не было. В этой незнакомой стране первым препятствием, с которым она столкнулась, была неспособность заплатить за еду.


Более того, как бы она на него ни смотрела, хозяин ресторана не казался добросердечным человеком. Она не знала, что такое медные монеты, но 2700 штук, скорее всего, были немалой суммой. У нее не было ничего ценного, кроме палочки.


Эта очаровательная маленькая девочка тоже была настоящим произведением искусства. Какой ресторан убьет своих клиентов, которые не могли платить за еду?


Конечно, если бы это было еще в лунной стране, Бабла не прочь наградить Мэга крупной суммой денег. В конце концов, ростбиф был лучшим, что она когда-либо пробовала.


— Нет денег?


Брови Мэга нахмурились, когда он посмотрел на Баблу. Хотя он ожидал, что это будет ее ответ, ее словесное подтверждение все же вызвало у него намек на тревогу.


В ресторане Мэми никогда не было клиентов, которые ели на халяву. Перед лицом запугивания Эми те, у кого не было достаточно денег в карманах, уходили, посмотрев меню. Все посетители ресторана охотно платили за еду; фактически, все они чувствовали себя так, будто получили больше, чем они заплатили.


В правилах ресторана говорилось, что к оплате допускаются только наличные, и все должны платить сразу после еды.


Однако Бабла съела столько шашлыка, а денег у нее не было. Даже если бы они держали ее в плену здесь, никто не пришел бы спасти ее, так как она только что переселилась на этот континент, поэтому у нее не было здесь родственников.


Таким образом, это было довольно затруднительное положение.


— Что нам теперь делать, отец? Старшая сестра Бабла такая красивая; было бы стыдно забивать ее до смерти, но если мы этого не сделаем, правила нашего ресторана будут нарушены! — Эми с досадой повернулась к Мэгу.


Мэг повернулся к Бабле, размышляя над тем же вопросом, который только что подняла Эми.


— Тебе лучше ничего не делать со мной! Я принцесса лунной нации! Если со мной что-нибудь случится, ты пожалеешь, когда отец придет сюда, чтобы найти меня! — На лице Баблы появилось нервное выражение, когда она взмахнула палочкой.


В ресторане воцарилась тишина; атмосфера была довольно напряженной.


Ябемия улыбнулась и предложила: «Босс, разве вы не говорили, что хотите нанять еще двух официанток? Думаю, вы можете рассмотреть принцессу Баблу. Если она станет официанткой в ресторане, вы сможете вычесть стоимость съеденного ею шашлыка из ее заработной платы. В этом случае правила ресторана будут соблюдены, и принцесса Бабла сможет доесть остальную часть шашлыка».


— Это звучит как хорошая идея! Если мы это сделаем, Старшая сестра Бабла станет третьей официанткой в нашем ресторане; тогда мы будем одной семьей, — глаза Эми загорелись восторгом.


Салли взглянула на Баблу, но ничего не сказала.


Мэг тоже молча смотрел на Баблу, нахмурив брови. При выборе официанток он очень строго придерживался своих критериев. Эта маленькая девочка была явно избалована, и еще неизвестно, сможет ли она вообще позаботиться о себе, не говоря уже о клиентах как официантка.


Прежде чем Мэг успел что-то сказать, Бабла строго отказалась: «Хмм! Я ни за что не стану официанткой! Я принцесса; Если граждане лунной нации услышат, что я стала официанткой, кто поддержит меня, чтобы я стала их королевой в будущем? Я не соглашусь на это, даже если умру!»


— Но ты не можешь вернуться сейчас, не так ли? Мы даже не слышали о лунной нации, дак как люди из лунной нации узнают, что ты работаешь официанткой, — убедила Ябемия. «Кроме того, если ты станешь официанткой в ресторане, помимо установленной заработной платы, ты сможешь каждый день есть много вкусной еды в ресторане. Такой образ жизни намного лучше, чем становиться бездомным бродягой на улице. Ты здесь никого не знаешь, так куда ты пойдешь, если выйдешь из ресторана?»


Бабла посмотрела на Ябемию и открыла рот, но ничего не ответила. У нее не было денег, и она находилась на совершенно незнакомом континенте; ей действительно некуда было идти.


Она украдкой взглянула на стол. На ее тарелке еще оставалось пять шашлыков, и другие блюда на обеденном столе тоже казались очень заманчивыми.


Самое главное, что формация заклинания телепортации, которая вернет ее в лунную нацию, была расположена прямо в этом ресторане. Если бы ее отец восстановил формирование заклинаний на другой стороне в лунной нации, она могла бы телепортироваться обратно. Поэтому ей пришлось оставаться в ресторане, чтобы следить за ситуацией.


Помня об этом, Бабла откашлялась и признала: «Хорошо, раз уж ты настаиваешь на том, чтобы пригласить меня, я останусь, хотя я действительно не хочу. Думаю, я смогу украсить вас своим присутствием в качестве менеджера ресторана».
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Глава 611. Работай, принцесса!



— Думаю, у тебя может быть неправильное представление о термине «официантка». Официантка — это та, кто обслуживает клиентов. Я владелец этого ресторана и не собираюсь уходить на пенсию в ближайшее время, поэтому мне не нужен менеджер, который меня заменит. Наш ресторан действительно ищет официантку, но каждая официантка здесь должна соответствовать определенному набору критериев, прежде чем быть нанятой. Если ты хочешь стать официанткой здесь, в ресторане Мэми, тебе придется сделать то же самое, — Мэг не смог удержаться от смеха, глядя на Баблу. Она действительно понятия не имела, как все работает в мире.


— То есть вы говорите, что я должна обслуживать клиентов здесь, как мои горничные? — Бабла посмотрела на Мэга с недоверием в глазах.


— Это достойная аналогия, но как официантке здесь, в ресторане, тебе не придется удовлетворять все потребности клиентов. Все, что тебе нужно сделать, это принимать заказы, выносить посуду, убирать столы и предлагать услуги с улыбкой, — Мэг кивнул в ответ.


— В самом деле? — Бабла пристально смотрела на Мэга, как будто она пыталась определить, говорит ли он правду. До сегодняшнего дня она даже не думала о том, чтобы служить кому-либо. Однако ситуация вышла из-под ее контроля; Более того, ростбиф, приготовленный Мэгом, действительно произвел на ее тело особый эффект. Если бы она могла есть его постоянно, возможно, это могло бы вылечить ее хроническое заболевание.


— Я чувствую, что мне не нужно отвечать на этот вопрос. Ты должна понять, что я не прошу тебя стать официанткой. На свободном рынке труда есть гораздо лучшие варианты. Они уже могут быть опытными служащими, которые действительно быстро учатся, и им не потребуется много тренировок, прежде чем они начнут выполнять свою роль, — Мэг спокойно посмотрел на Баблу и сказал: «Я даю тебе шанс показать мне, на что ты способна. Если ты докажешь мне, что можешь преуспеть в этой роли официантки и работать на уровне выше среднего, тогда эта работа твоя».


— Неужели процесс отбора официанток настолько строг? — Глаза Баблы расширились, когда она боролась с напряженным внутренним конфликтом. В конце концов, ее желание съесть больше шашлыка и вернуться домой победило ее нежелание отказываться от своего достоинства, и она кивнула, сказав: «Хорошо, использовать меня в качестве официантки — это пустая трата моих блестящих талантов, но я неохотно сделаю это. Официантке нужно только носить посуду, верно? Для меня это проще простого».


Бабла протянула палец и указала на тарелку на столе, на которой лежали кебабы из ростбифа. Тарелка поднялась в воздух и мгновенно оказалась у нее в руке.


— Я могу очень быстро разместить тарелки на каждом столе. Это не тот навык, который есть у всех, верно? — Бабла с самодовольным видом повернулась к Мэгу. Она откусила от одного из кебабов на тарелке, и на ее лице появилась уверенная улыбка.


— Это так круто! — Ябемия повернулась к Бабле с трепетом и восхищением в глазах.


— Тарелка полетела! Какая удивительная магия! — Эми тоже воскликнула.


Глаза Мэга тоже загорелись, увидев это. Заклинатели пространственной магии были очень редки, и эта молодая девушка была заклинателем пространственной магии как минимум 7-го уровня. Если она могла использовать свою пространственную магию в работе, то у нее действительно было преимущество, которое никто другой не мог воспроизвести. Однако... Это действительно выглядело пустой тратой. Но опять же, он уже использовал эльфийского заклинателя 7-го уровня, чтобы убирать за него ресторан, поэтому было неплохо использовать пространственного заклинателя для размещения блюд.


Несмотря на то, что Мэг был весьма впечатлен, он убедился, что не показывает этого, равнодушно кивнув и сказав: «Это действительно не тот навык, который есть у всех. Если ты запомнишь заказы каждого клиента, последовательность, в которой они были размещены, и количество каждого заказанного блюда, тогда ты можешь стать сотрудником ресторана Мэми».


— У меня довольно хорошая память, — Бабла уверенно кивнула.


— Не становись самоуверенной, — Мэг вошел на кухню и вскоре снова вышел с кучей тарелок разного размера. Затем он указал на столик в ресторане и сказал: «От входа этот ряд столов пронумерован от одного до четырех. Я собираюсь рассказать тебе, какие тарелки требуются на каждом столе, и ты должна запомнить это, прежде чем поставить правильные блюда на стол с соответствующим номером. Если ты ошибешься менее чем на три тарелки, ты пройдешь».


Бабла кивнула и сказала: «Легко! У меня не будет проблем с чем-то вроде этого».


— Для стола номер три нужны две тарелки, четыре миски и две маленькие тарелки; стол номер шесть… — Мэг начал давать последовательность инструкций, и расслабленное выражение лица Баблы также стало довольно сосредоточенным.


— А теперь, пожалуйста, начинай, — Мэг заявил о своих требованиях сразу к восьми столам. Это было уже довольно сложное задание на запоминание.


Этот тест действительно похож на тот, который мне приходилось делать; она добьется успеха? Ябемия нервно смотрела на Баблу.


— Ты справишься, старшая сестра Бабла, — невнятно подбодрила ее Эми, проглотив кусок говядины.


Салли тоже серьезно смотрела на Баблу. Она действительно не любила Баблу; она была немного испорчена, но определенно не до неисправимой степени.


Бабла на время закрыла глаза в глубоких раздумьях. Когда она снова открыла глаза, около 100 тарелок и мисок на столе одновременно поднялись в воздух. Они приблизились к ней и вылетели одна за другой, мягко приземлившись на столы без малейшего звука.


В мгновение ока все тарелки и миски были поставлены, и не осталось ни одной.


— Это правильно? — Бабла выдохнула и повернулась к Мэгу. Она пыталась сделать непринужденное выражение лица, но тревога в ее глазах была очевидна.


— Две ошибки; это очень хорошо для тебя в первый раз, — Мэг поменял местами тарелку и маленькую тарелку на третьем и седьмом столах. Затем он повернулся к Бабле с улыбкой и сказал: «Поздравляю. Если хочешь, можешь стать третьей официанткой в ресторане Мэми. После вычета стоимости кебабов из ростбифа из твоего первого месяца заработной платы ты будешь получать 600 медных монет в день».


На лице Баблы появилась радость, но она быстро подавила ее, проворчав: «Девять шашлыков из ростбифа стоят 2700 медных монет, а я получаю только 600 в день? Как мне выжить? Я смогу съесть только два кебаба в день! Я умру с голоду!»


Мэг спокойно посмотрел на Баблу и сказал: «Ты можешь пойти и попросить любой ресторан на площади Аден узнать, предложат ли они 600 медных монет в день официантке на испытательном сроке. Твой доход должен определять твои расходы, а не наоборот. Если твоя заработная плата позволяет тебе купить только два шашлыка в день, тогда тебе следует выбирать более доступные продукты, а не ныть о своей зарплате».


— Работай, принцесса! — Эми сжала кулачки с улыбкой на лице.
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Глава 612. А вы эффективны!



— Я принимаю ваши условия, — Бабла посмотрела на Мэга и долго молчала, прежде чем, наконец, кивнула. Однако она быстро добавила: «Я могу быть сейчас вашим сотрудником, но все вы должны относиться ко мне как к принцессе. Я единственная принцесса лунной нации, и однажды я могла бы стать королевой».


Мэг покачал головой. Неумолимым голосом он сказал: «Поскольку ты знаешь, что ты мой сотрудник, тебе следует действовать как сотрудник. Моему ресторану не нужны принцессы; ему нужна трудолюбивая официантка».


Этот парень такой наглый! Бабла внутренне проворчала. Однако она могла подавить свой гнев только при виде его сурового лица. Этот мужчина полностью отличался от всех мужчин, с которыми она сталкивалась раньше.


— Мы приветствуем тебя в качестве члена нашего ресторана Мэми! Ресторан скоро откроется, так что поешь сейчас. Что касается конкретных деталей, я их обсужу с тобой после обеда. Во время обеда тебе не нужно ничего делать, кроме как смотреть, как работает Мия. Твоя миссия — однажды сделать то, что она делает, самостоятельно, — на лице Мэга появилась доброжелательная улыбка, когда он дал набор инструкций. Он взглянул на часы на стене, прежде чем снова сесть за стол.


— Добро пожаловать! Добро пожаловать! — Эми хлопнула в ладоши и с улыбкой посмотрела на Баблу, когда она сказала: «Привет, старшая сестра Бабла, меня зовут Эми».


— Привет, я Ябемия; ты можешь звать меня Мия. Я с нетерпением жду сотрудничества с тобой, — теплой улыбкой приветствовала Ябемия Баблу.


— Аиша, — Салли кивнула, минималистично представляя себя.


— Вы можете называть меня достопочтенной… Забудьте об этом, я даю вам особое разрешение называть меня Бабла, — когда она смотрела на всеобщие улыбки, в ее сердце внезапно вспыхнуло чувство тепла. Она кивнула в ответ на знакомство, прежде чем также сесть за обеденный стол.


— Я Мэг; ты можешь называть меня Боссом, как они, — сказал Мэг с улыбкой. Он искал официантку, и она появилась буквально из воздуха. Если бы не тот факт, что система ничего не сказала, он бы подумал, что именно она привела к нему эту официантку.


Он получил официантку по цене девяти кебабов из ростбифа; по его мнению, это было неплохо. Если бы Бабла смогла занять место Ябемии, то она смогла бы сосредоточить больше внимания и энергии на магазине мороженого. Он очень ждал, какую прибыль принесет новый магазин.


— Старшая сестра Бабла, отец может приготовить и другие супервкусные блюда, кроме ростбифа, — заметила Эми с серьезным взглядом, взяв жоуцзямо и откусив его.


— Сейчас я хочу есть только жареное мясо, — слова Эми не соблазнили Баблу.


Все быстро закончили свой обед, оставив только Эми и Баблу за столом. Мэг взглянул на часы на стене, прежде чем броситься ко входу в ресторан. То, что должно было быть неторопливым обедом, было сделано довольно быстро из-за внезапного прибытия Баблы, но, к счастью, они закончили как раз вовремя.


— Добро пожаловать, — Мэг распахнул двери ресторана и с улыбкой поприветствовал всех посетителей.


Как обычно, Крассу и Уриен первыми вошли в ресторан, и оба сразу же повернулись, чтобы одновременно оценить Баблу.


— Это…! — Уриен посмотрел на знак в виде розового полумесяца на глабелле Баблы, и в его глазах появилась острота.


— Может быть... Она была телепортирована сюда? Форма телепортации под рестораном ведет к этому месту? — Крассу тоже был ошеломлен.


— Привет, Мастер Полуборода, Мастер Черепаха, — Эми помахала им двоим, держа в руке жоуцзямо.


Хм? Какие мощные волшебные волны. Эти два старика кажутся такими же могущественными, как Отец и Учитель. Может быть, они тоже прекрасные заклинатели? Но разве этот континент не должен быть слабым без великих заклинателей? Бабла также обратила свой взор на Крассу и Уриена, и на ее лице появилось довольно удивленное выражение.


Крассу и Уриен переглянулись, но ничего не сказали. Они сели на свои обычные места и сделали свои обычные заказы.


Харрисон вошел в дверь и с любопытством посмотрел на Баблу, когда спросил: «Кто это, Босс Мэг? Она новая официантка?»


— Ага. Ее наняли только сегодня, и официально она еще не работает, — Мэг кивнул с улыбкой.


— А вы эффективны! — Харрисон показал Мэгу большой палец.


Мэг улыбнулся и ничего не сказал. Следует похвалить скорее его удачу, чем его эффективность.


Посетители делали заказы и быстро заполнили весь ресторан. Рот Баблы слегка приоткрылся, когда она держала последний кебаб. Она посмотрела на всех клиентов, делающих заказы Ябемии, и ей показалось, что ее голову мгновенно захлестнула информационная перегрузка.


Так много блюд и так много клиентов, все с разными требованиями; как можно запомнить столько информации за такое короткое время? Уверенность Баблы начала поколебаться.


* * *


В ходе исследования в поместье Моретон мужчина средних лет сообщил: «Молодой мастер, молодая госпожа Глория последние несколько дней была занята сортировкой излишков в своем магазине тканей. Она также наняла много швей; очевидно, она производит одежду».


— Шьет одежду? Разве магазин Синей Замши уже много лет не несет убытков? Неужели заказы внезапно увеличились с тех пор, как она пришла к власти? — Сирил приподнял бровь, когда повернулся к мужчине средних лет со слегка нервным выражением лица.


Тот факт, что Глория стала кандидатом в наследники семьи Моретон, был для него постоянной болью. Несмотря на то, что она получила только текстильный магазин, который годами нес убытки, он все равно должен был за ней присматривать.


Мужчина средних лет покачал головой и ответил: «Это не так. Магазин Синей Замши не получил много новых заказов, и никто не приходил к ним с заказами на дизайн одежды; их положение остается прежним. По словам сотрудницы магазина, молодая госпожа Глория, похоже, планирует производить готовую одежду заданных размеров, прежде чем продавать ее».


— Хе-хе, какой идиот будет покупать готовую одежду? Каждый хочет носить индивидуальную одежду, которая идеально ему подходит. Кто будет покупать одежду, даже не сняв мерки? Похоже, я переоценил Глорию; она просто отчаянная маленькая девочка, спотыкающаяся, как цыпленок без головы, — на лице Сирила появилась насмешливая ухмылка, когда он холодно сказал: «Я с нетерпением жду возможности увидеть, какие результаты она сможет представить главе по истечении месячного срока».
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Глава 613. Во имя луны я уничтожу тебя!



— Вы уверены, что я все это смогу?


Бабла повернулась к Мэгу и недоверчиво посмотрела на окончание обеда.


— Ты так не уверена в себе?


На самом деле Мэг также довольно скептически относился к ее способности выполнять такую же работу, как Ябемия.


— Конечно, я уверена! — Бабла слегка покраснела, когда она повысила голос на несколько октав, чтобы замаскировать свою неуверенность, и сказала: «Она просто разносит несколько блюд тут и там! Я могу сделать это с легкостью».


— Я надеюсь, что это так, — Мэг пожал плечами, прежде чем внимательно оценить Баблу.


— На что ты смотришь? — Бабла отступила на шаг и посмотрела на Мэга настороженными глазами.


— Не волнуйся, старшая сестра Бабла, отца не заинтересуют твои короткие тонкие ножки, — утешала ее Эми, держа Гадкого утенка на руках.


— Кто сказал, что у меня короткие тонкие ноги? Мои ноги явно очень длинные! — Бабла поднялась на кончики пальцев с возмущенным выражением лица, обнажив из-под платья клочок своих тонких ног. Надо сказать, что по сравнению с остальным телом ее ноги не казались такими уж короткими.


Прямо в этот момент Салли сделала шаг к следующему столу, который собиралась убрать, при этом непреднамеренно обнажив часть своих длинных ног сквозь ципао.


Бабла посмотрела на ноги Салли, которые почти доходили до ее груди, и молча снова опустилась на пятки с жалким и завистливым выражением лица.


На лице Мэг появилась слабая улыбка. Рост Баблы был меньше 1,5 метра, поэтому, конечно, длина ее ног не могла сравниться с ногами Салли.


Мэг посмотрел на удрученную Баблу и спросил: «Какой стиль одежды ты бы хотела носить?»


— А? — Бабла подняла голову и недоуменно посмотрела на Мэга.


— Босс приготовит для тебя красивую рабочую форму, такую же, как у нас с Аишей, — с улыбкой объяснила Ябемия.


Бабла посмотрела на одежду Ябемии и Салли, и ее глаза загорелись нетерпением. Она повернулась к Мэгу и сказала: «Я люблю красивые платья! Я хочу, чтобы оно было светло-розовым; это было бы идеально для такой очаровательной принцессы, как я».


— Ты знаешь, какое одно из самых больших табу в выборе одежды? — Серьезно спросил Мэг.


— Никаких платьев? — Нерешительно спросила Бабла.


— Нет, с головы до ног быть одного цвета, даже носки! — Мэг указал на ноги Баблы, одетые в розовые носки под розовыми туфлями.


— Это невозможно! Розовый так очарователен! Есть ли цвет более очаровательный и подходящий для принцессы? — Баблу это не убедило. Тем не менее, она все еще бессознательно пошевелилась, глядя на Мэга, как будто пытаясь спрятать носки и туфли.


Мэг закатил глаза и поджал губы, когда сказал: «Ты в розовом с головы до пят; если ты выйдешь вот так на улицу, люди подумают, что ты только что выкатилась из кадки с розовой мукой».


— Я… Я… — Бабла открыла рот, но не могла ответить. Она посмотрела на прическу, которую обожала более 10 лет, и внезапно обнаружила, что это действительно довольно странное сочетание.


— Что такое розовая мука? Из нее можно сделать розовое жоуцзямо? — Спросила Эми с любопытством.


— Ну… Теоретически можно. То есть, если бы в этом мире действительно была розовая мука, — Мэг кивнул с улыбкой.


— Я хочу съесть это… — На лице Эми появилось выражение тоски.


— Почему вы двое сейчас обсуждаете муку? — Бабла была немного зла на то, что Мэг и Эми так далеко отклонились от темы. Тем не менее, она все еще изо всех сил старалась контролировать свои эмоции, когда она посмотрела на Мэга и сказала: «Если ты думаешь, что мое чувство моды не на должном уровне, то в какую одежду ты планируешь меня нарядить? Мне кажется, твое чувство моды может быть даже хуже моего».


— Было бы чрезвычайно сложно найти кого-то с еще худшим чувством моды, чем твое, — Мэг покачал головой в ответ.


Увидев, что Бабла снова собирался спорить, Мэг продолжил: «Я сделаю для тебя комплект одежды. Когда я закончу, ты сможешь выбрать, наденешь ли ты его или свою собственную одежду. Если тебе некуда пойти после обеда, ты можешь остаться в ресторане, но я бы посоветовал тебе найти место для ночлега; ресторан не предлагает ночлег».


— Тогда где я буду жить? — Нерешительно спросила Бабла. «Ребята, у вас есть здесь королевский дворец, в котором я могу жить?»


Мэгу казалось, что Бабла умерла бы менее чем за три минуты, если бы она переселилась в любое другое место. Ее IQ и общие знания были настолько жалкими, что они наверняка убили бы ее!


Таким образом, он дал ей приблизительное представление о ситуации в Городе Хаоса. Чтобы немного познакомить ее с городом, Мэг решил уговорить Ябемию взять ее на короткую экскурсию и, если возможно, также найти ей место для проживания. В противном случае ему было бы очень неприятно, если бы ей пришлось оставаться в ресторане на ночь.


— Отец, я тоже хочу пойти! — Эми вышла за дверь с Гадким утенком на руках.


— Позвольте мне увидеть, чем этот континент отличается от лунной нации, — Бабла глубоко вздохнула, прежде чем толкнуть дверь ресторана.


Яркий свет осеннего солнца упал на нее, вызывая у нее ощущение теплой дремоты.


Она увидела грандиозный многонациональный город, по улицам которого ходили самые разные существа. Остроухий эльф сидел на траве и тихо читал, а высокий и широкий орк тащил за собой молодого орка с серьезным выражением лица. Судя по удрученному выражению лица молодого орка, отец, скорее всего, застал его за неприличным деянием.


Все было так интересно и незнакомо.


Итак, это формы жизни на этом континенте. Хотя они и отличаются от жителей лунной нации, они определенно не выглядят так странно, как их описывают учителя и учебники.


Эльфийка в ресторане и эльф, сидящий на траве, были потрясающе красивы, и ей было трудно оторвать взгляд от них. По сравнению с ними орки были довольно отвратительными, но она не возражала и против них.


Все получилось так гармонично и умиротворенно. Нервы Баблы значительно успокоились. Этот город полностью отличался от той бесплодной пустыни, какой она себе представляла.


Бабла огляделась по сторонам, и ее глаза внезапно расширились, когда она что-то заметила. Она немедленно выступила вперед и воскликнула: «Немедленно убери руки от этой женщины!»


— А? — Ябемия только что вышла из ресторана и смущенно повернулась в том направлении. Так случилось, что Сисиль и Лулу вышли из магазина волшебных зелий рука об руку. У них обоих были блаженные улыбки на лицах, когда они смотрели друг другу в глаза.


— Мия, Эми, это кто? — Сисиль повернулся к Бабле с улыбкой, услышав ее взрыв.


Тем временем Лулу осторожно смотрел на Баблу, и его рука крепче сжала руку Сисиль, когда он слегка потянул ее за собой. Он почувствовал намек на вражду, исходящую от этой маленькой девочки.


— Хммм! Как вы смеете держать женщину за руку средь бела дня? Во имя луны я уничтожу тебя! — Бабла подняла палочку и направила ее на Лулу.
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Глава 614. Я привяжу тебя к столбу и сожгу заживо!



Вспышка света загорелась на поднятой палочке Баблы, когда она направила ее в сторону Лулу.


Лулу осторожно посмотрел на Баблу. Эта маленькая девочка только что вышла из ресторана Мэми с Эми и Ябемией, так что, скорее всего, она не была врагом. Таким образом, он задавался вопросом, почему она проявляет к нему такую враждебность.


Кроме того, эта маленькая девочка была такой молодой и миниатюрной, с такой хрупкой фигурой. Он чувствовал, что сможет ткнуть ее до смерти одним пальцем, поэтому не знал, как реагировать в этой ситуации. Таким образом, он мог только прикрыть Сисиль своим телом и оценить ситуацию.


— Смотри, она использует пространственную магию очень высокого уровня! — Предупредила Сисиль, стоя позади Лулу. Она также вытащила свою собственную палочку.


Однако она только что закончила выдавать предупреждение, когда массивное тело Лулу поднялось в воздух, как будто его подняла с земли гигантская невидимая рука. Его ноги оторвались от земли, и он отпустил руку Сисиль, чтобы не утащить ее с собой. В то же время он нанес мощный удар, который смог легко пробить пространственный барьер, но его тело оставалось связанным невидимой пространственной силой, от которой он не мог избавиться. Таким образом, он завис в воздухе на высоте около двух метров, не имея возможности вернуться обратно.


Эми вышла из ресторана с Гадким утенком на руках, и ее глаза сразу же загорелись, увидев это. «Вау! Большой Медведь летит! Это так здорово, старшая сестра Бабла!»


— Лулу! — Сисиль вскрикнула, повернувшись к Бабле с настороженностью и враждебностью в глазах. Она крикнула: «Маленькая девочка, почему ты делаешь это с Лулу?»


Эми подошла к Бабле с растерянным видом и сказала: «Ага, старшая сестра Бабла; Большая сестра Сисиль и Большой Медведь — наши очень хорошие друзья. Большой Медведь немножко тупой, но он хороший человек. Ты должна положить его».


— Я чувствую, что между вами, ребята, должно быть какое-то недопонимание. Или может быть у вас какая-то вендетта? — Ябемия выглядела довольно нервной. Из-за того, что ей крайне не хватало собственного боевого мастерства, она не знала, что делать в подобной ситуации.


— В нашей лунной стране мужчинам строго запрещено держать женщину за руку в общественных местах! Это жест, который не уважает женщин и оскорбляет их; это вернет женщине удачу! Этот парень держит тебя за руку среди бела дня, а ты пытаешься его защитить! Это невероятно! — Бабла повернулась к Сисиль с выражением разочарованной матери, смотрящей на свою дочь.


Услышав это, Сисиль слегка запнулась, прежде чем убрать палочку и расхохотаться. «Маленькая девочка, мы женаты веками и выросли вместе; держаться за руки для нас как вторая натура, это жест, отражающий нашу любовь и доверие друг к другу. Я не знаю, где находится эта лунная нация, но здесь, в Городе Хаоса, а также в подавляющем большинстве мест на Норландском континенте пары, держащиеся за руки, очень социально приемлемы».


— Да, отец держит меня за руку каждый день, когда водит меня в школу; это преступление? — Спросила Эми с любопытством.


— Это правда? — На лице Баблы появилось нерешительное выражение, когда она посмотрела на Сисиль. На самом деле, судя по выражению ее лица, не было похоже, что ее заставляли держаться за руку с Лулу против ее воли.


Мэг вышел из ресторана и сказал: «Тебе следует научиться приспосабливаться к социальным нормам и культуре этого места; это знак уважения к разным местам, которые ты посещаешь. Только тогда ты сможешь по-настоящему влиться в это сообщество. То, что ты считаешь отвратительным преступлением, здесь не может быть более приземленным».


Как одинокий мужчина, Мэг не хотел, чтобы Сисиль и Лулу сюсюкались перед ним. Однако убийство Лулу только за то, что он держал Сисиль за руку на улице, зашло слишком далеко. Может быть, Бабла должна была быть какой-то крайней феминисткой?


— Как это можно считать нормальным? Как мужчины и женщины могут быть вместе? Даже если вы влюблены, вас сожгут заживо, если вы будете держаться за руки! — Бабла не дрогнула перед уговорами Мэга.


Все посмотрели друг на друга, не находя слов.


— Слушай, они просто держатся за руки и идут гулять. Они не совершали убийств, поджогов или чего-то подобного. То, что ты одинока, не означает, что ты имеешь право осуждать все пары, — Мэг не знал, как ему отреагировать в такой абсурдной ситуации.


— Это интересная идея, старшая сестра Бабла. Я действительно хорошо жарю! — Сказала Эми с радостным выражением лица. Она протянула свою маленькую ручку, и шар голубовато-фиолетового пламени появился над ее ладонью, прежде чем она обратила нетерпеливый взгляд на Лулу.


— Это правильно! Мы должны защищать права наших соотечественниц! Мы не можем допустить, чтобы эти вонючие мужчины клали на нас свои грязные лапы! В противном случае мы, женщины, в конечном итоге пострадаем, — доверие Баблы было восстановлено после получения поддержки Эми. Она посмотрела на Лулу и вынесла свое решение. «Большой тупой медведь! Ты совершил непростительное преступление! За это я привяжу тебя к столбу и сожгу заживо!»


На лице Лулу все еще была застенчивая улыбка. Он чувствовал враждебность этой маленькой девочки, но, поскольку она была с Мэгом, он определенно не мог напасть на нее. Он верил, что Мэг сможет разобраться в этой ситуации, поэтому он обратился к Мэгу за разрешением.


— Боюсь, я ничего не могу сделать; она просто слишком упряма, — Мэг с улыбкой пожал плечами и сказал: «В таких ситуациях, когда слова не могут заставить людей увидеть причину, тебе следует просто победить ее и заставить подчиниться».


— Маленькая девочка, я очень тронута, что ты попытаешься заступиться за меня, но Лулу для меня очень важен, поэтому, если ты собираешься причинить ему боль, нам придется причинить боль тебе, — Сисиль с улыбкой посмотрела на Баблу, когда она снова вытащила свою палочку.


Улыбка на лице Лулу также исчезла. Если Мэг не собирался решать проблему, им пришлось взять дело в свои руки. Пространственная магия 7-го уровня действительно была довольно мощной, но они также были существами 7-го уровня сами по себе.


— Я не слушаю! Я не слушаю! Я собираюсь привязать этого парня к столбу и сжечь его заживо, несмотря ни на что! Я собираюсь показать ему последствия неуважения к женщинам! — Бабла яростно покачала головой, взглянув на палочку Сисиль. Эта красивая старшая сестра не казалась очень сильной, поэтому ее это совершенно не беспокоило.


— Они собираются драться? — Эми отступила немного назад с Гадким Утенком на руках и смотрела с выжидательным светом в глазах.


«Рев!»


Лулу внезапно испустил грохочущий рев, его тело резко увеличилось в размерах, он превратился в массивного медведя. Он провел когтями по воздуху, и рябь пробежала по пространству перед ним, когда пространственный барьер, в котором он был пойман, был разорван. В результате он снова приземлился на землю, прежде чем повернуться к Бабле с ледяными глазами.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 615. Я буду здесь жить!



— Т-такой большой медведь!


Рот Баблы открылся, когда она посмотрела на него с ошеломленным лицом.


Перед лицом огромного медведя ростом около трех метров, вооруженного острыми грозными когтями, миниатюрная фигура Баблы создавала огромный контраст.


— Значит, этот Большой Медведь действительно медведь! Но как человек может превратиться в медведя? Этот мир просто ужасен! Я хочу вернуться в лунную нацию! — Сцены, развернувшиеся перед глазами Баблы, полностью перевернули ее взгляды на мир с ног на голову. Более того, тот факт, что Лулу смог легко прорваться через ее пространственный барьер, полностью выходил за рамки ее ожидания.


Она посмотрела на свирепого медведя, стоящего перед ней, с таким видом, будто он собирался разорвать ее в клочья в любой момент, и она была слишком напугана, чтобы даже пошевелиться. Однако она все еще оставалась бесстрашной, не позволяя себе показать свой страх врагу.


— Ты все еще собираешься попытаться сжечь его до смерти? Привязать его к столбу будет довольно сложно, — Мэг усмехнулся.


— Защита чести женщины — чрезвычайно серьезная и важная миссия; Я не отступлю даже перед самыми могущественными врагами! — Серьезно сказала Бабла.


— Иметь мужчину, который их любит, — это очень почетно для женщины, — Сисиль отложила палочку и с улыбкой направилась к Бабле, сказав: «Какая очаровательная маленькая красавица; ты откуда? Давай дружить; какой смысл во всех этих боях?»


Бабла посмотрела на улыбку на лице Сисиль и внезапно почувствовала желание подружиться с ней. Выражение ее лица слегка смягчилось, когда она повернулась к Лулу. На мгновение она поколебалась, прежде чем убрать палочку и прочистить горло, сказав: «Я не боюсь тебя; Я просто не хочу драться в свой первый день в этом мире. Иначе люди будут думать, что все представители лунной нации — нецивилизованные шуты».


— Она Бабла, третья официантка в ресторане. Она приехала из очень далекого места, поэтому до сих пор придерживается некоторых довольно странных взглядов и мнений. Пожалуйста, проявите к ней терпение, — с улыбкой объяснил Мэг, прежде чем вернуться в ресторан.


— Бабла? Какое очаровательное имя, такое же очаровательное, как и ты, — Сисиль нежно улыбнулась Бабле, взяв ее за руку. Мягким голосом она сказала: «Должно быть, очень страшно находиться в таком незнакомом и далеком месте, верно? Теперь мы соседи, так что ты можешь прийти и найти нас, если тебе понадобится помощь».


— Я… — Бабла посмотрела на теплую улыбку на лице Сисиль, и она не могла не вспомнить ее собственную мать. Ее мать и отец были очень обеспокоены тем, что она переселилась в такое далекое место. Имея это в виду, на ее глаза навернулись слезы.


Старшая сестра Сисиль — хороший человек, но тех вонючих мужчин, которые осмеливаются прикасаться к женщинам на публике, нужно сжечь заживо! Что до этого… Я оставлю его на время, подумала Бабла про себя, когда Сисиль и Лулу рука об руку шли к ближайшему парку.


— Пойдем, Бабла. Если ты не против, можешь жить рядом со мной. Дома там маленькие, но они действительно аккуратные и тихие, — сказала Ябемия Бабле, когда она увела ее.


…


Той ночью Ябемия отвела Баблу обратно в ресторан. Как только они вошли в дверь, Бабла спросила: «Я не хочу жить в таких странных местах! У вас здесь есть дворцы? Я хочу жить во дворце».


— В Городе Хаоса нет короля, поэтому нет дворцов, — Мэг покачал головой с веселой улыбкой в ответ.


— Ух… Что мне делать? У меня не будет хрустальной кровати, у меня не будет большой ванны, у меня не будет большого гардероба, и даже туалеты там воняют. Как мне там жить? И… И там я увидела какое-то пушистое существо. Если эта штука вылезет наружу ночью, что я буду делать… — Жалкое выражение появилось на лице Баблы, когда она говорила. Ее губы надулись, и казалось, что она вот-вот расплачется.


— Это была маленькая мышка; Я думаю, она была довольно милой, — добавила рядом с ней Ябемия.


— Милая?! Это существо было серым и пушистым, с острой пастью и длинным лысым хвостом; как такое может считаться милым? — Голос Баблы повысился на несколько октав, когда она с недоверием повернулась к Ябемии.


— Даже если бы у тебя был шкаф, тебе все равно не пришлось бы вешать в него одежду, — Мэг закатил глаза. Однако он мог понять, насколько неприятно для такой богатой и избалованной принцессы, как она, внезапно оказаться в нищете.


Эми только что вернулась домой с уроков и с улыбкой предложила: «Если тебе нужен дворец, у нас есть один наверху! Старшая сестра Бабла, как насчет того, чтобы жить с нами наверху? В нашем туалете очень приятно пахнет!»


— В самом деле? — Глаза Баблы сразу же загорелись.


— Вы построили дворец наверху, босс? — Ябемия также повернулась к Мэгу с любопытством и нетерпением на лице. Она никогда раньше не видела дворца.


Мэг покачал головой и сказал: «В ресторане нет ночлега, так что ты…»


Еще до того, как он успел закончить фразу, Бабла уже бросилась наверх.


— Хи, хи, — Эми тоже взбежала по лестнице с Гадким утенком на руках.


Ябемия повернулась к Мэгу с выжидательным взглядом и спросила: «Босс, можно мне тоже пойти и посмотреть? Я никогда раньше не видела дворца».


— Тогда вперед, — покорно ответил Мэг. Наверху не было дворца; это была просто маленькая детская площадка.


— Пойдем вместе, Аиша! — Ябемия с радостным видом потащила Салли наверх.


Я должен найти способ избавиться от этой девушки. Одна мысль о совместной жизни с незнакомцем заставляет меня съеживаться. Мэг взглянул на часы на стене и обнаружил, что у него еще есть время до начала работы. Поэтому он тоже поднялся наверх.


В любом случае, наверху не было свободных комнат, и Бабла, скорее всего, очень разочаруется в детской площадке. Тогда она будет вынуждена найти другое место, чтобы жить.


— Вау! Это так весело!


— Эта лошадь крутится сама по себе!


— Можно ли носить эту обувь на колесах? Ах, помоги мне, я упаду… Я… Ой!


Еще до того, как Мэг поднялся наверх, радостные крики девушек наверху уже достигли его ушей, самый громкий из которых исходил именно от Баблы.


Мэг подошел ко входу и обнаружил, что Бабла носит пару роликов. Она медленно поднималась на ноги, упершись руками в стену, потирая собственную ногу, но на ее лице была улыбка. Тем временем Салли и Ябемия сидели по обе стороны от качелей, раскачиваясь из стороны в сторону, и даже у Салли была яркая улыбка на лице.


— Это… Неужели это так весело? — Мэгу было трудно поверить, насколько взволнованы девушки.


Бабла повернулась к Мэгу с возбужденным взглядом и сказала: «Этот дворец маленький, но это очень весело! Я буду здесь жить!»
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Глава 616. Отец, мне еще три года?



Мэг посмотрел на яркую улыбку Баблы и впервые обнаружил, что она действительно выглядит очаровательно, когда улыбается. По крайней мере, она была намного очаровательнее, чем тогда, когда она изображала высокомерие.


Однако, когда он подумал, она была избалованной принцессой, которая всю жизнь прожила в роскошном дворце и внезапно переселилась в этот мир. Привыкнуть к этому чужому миру было действительно непростой задачей. В конце концов, не было проводников, постоянно ждущих таких переселенцев, как они.


Дискриминация никогда не была ответом.


Это было похоже на то, как он хотел изменить восприятие в этом мире о полукровках, но эти ксенофобские взгляды были слишком глубоко укоренившимися, чтобы он мог что-то изменить в краткосрочной перспективе.


Мэг покачал головой, глядя на Баблу, и сказал: «Но если ты будешь жить здесь, у тебя не будет хрустальной кровати или огромного шкафа. Здесь даже обычной кровати нет!»


— Я не возражаю против всего этого, если вы позволите мне здесь жить. Мне очень, очень нравится это место! — Волнение на лице Баблы нисколько не исчезло.


— Нет, я отказываюсь, — Мэг строго покачал головой.


— Я никогда в жизни ни о чем не просила, — Бабла надулась с жалким выражением лица, умоляя: «Но я умоляю сейчас. Пожалуйста, позвольте мне жить здесь, я не против спать на полу».


Мэг приподнял бровь при виде уязвимого лица Баблы. Он внезапно почувствовал симпатию к этой принцессе и не знал, что делать.


— Босс, Бабла, кажется, действительно ненавидит то место, где я живу, и она действительно боится мышей. Почему бы вам не позволить ей жить здесь, прежде чем она найдет подходящее место для жизни? — Вмешалась Ябемия, сочувственно глядя на Баблу. Она вспомнила, как Бабла закричала и нырнула в ее объятия при виде бегущей мыши, и ее симпатия к ней еще больше усилилась.


Эми тоже схватилась за руку Мэга и умоляла: «Пусть старшая сестра Бабла живет с нами, отец. Тогда я смогу научить ее правилам нашего Города Хаоса, и она не станет драться с людьми на улицах без причины».


— Ты сама даже не усвоила эти правила и пытаешься научить других? — Мэг с притворным выражением гнева на лице похлопал Эми по носу. Некоторое время он смотрел на Баблу, а затем кивнул и сказал: «Хорошо, ты можешь здесь жить».


Прежде чем Бабла успела возликовать, Мэг продолжил: «Однако я не буду поставлять тебе мебель. Ты можешь пользоваться туалетом только с 22:00 до 22:30 ночью, но ты должна убирать за собой. Ты можешь подняться наверх, только когда ложишься спать, и ты не можешь выйти из этой комнаты».


Ябемия и Салли обратились к Бабле с озабоченными взглядами, услышав об этих условиях.


К их удивлению, Бабла кивнула, даже не моргнув веком, и сказала: «Нет проблем!»


— Кроме того, ты должна помнить, что это не твоя лунная нация, и никто здесь не будет обращаться с тобой как с принцессой. Таким образом, ты должна соблюдать правила этого мира. В противном случае, если ты своим своенравием причинишь себе неприятности, я не буду выручать тебя, — Мэг посмотрел в глаза Бабле с серьезным выражением лица и сказал: «Каждый должен нести ответственность за свои действия. Тебе больше не три года».


Бабла на мгновение замолчала, глядя на Мэга. Затем она торжественно кивнула и сказала: «Хорошо, я обязательно буду более ответственной».


— Хорошо, тогда все решено. Это место для тебя только временное жилье. Ты должна съехать после того, как найдешь подходящее место для жизни. В конце концов, это не какой-то дворец; это детская площадка Эми, — Мэг кивнул и повернулся, чтобы спуститься вниз.


— Отец, мне еще три года? — Спросила Эми.


Мэг с улыбкой погладил ее по волосам и сказал: «Конечно, нет. Тебе уже четыре года, поэтому ты также должна начать брать на себя ответственность за свои действия».


— Да, отец, — Эми задумчиво кивнула, а затем повернулась к Бабле с восторженным выражением лица и сказала: «Это здорово! Теперь ты можешь жить с нами, старшая сестра Бабла! Я собираюсь преподать тебе урок сегодня; держаться за руки — это не преступление! Отец все время держит меня за руку, но он хороший человек...»


* * *


На бесплодном острове в пределах Островов Демонов сидело несколько фигур в черных одеждах. У всех были закрыты лица, и они что-то ели.


В этот момент заклинатель в черной мантии подошел с черным соколом-посланником и настойчиво сказал: «Мастер Сьюз, мы все еще не можем установить контакт с Городом Хаоса. Черный сокол вернулся, но секретное сообщение, которое мы отправили, не было взято с него. Скорее всего, там что-то случилось».


Сидящие вместе фигуры в черных мантиях, услышав это, повернулись к заклинателю с удивлением.


Сьюз посмотрел на конверт с красной печатью, обвязанной вокруг ноги сокола, и его брови нахмурились, сделав шрам на одном конце брови еще более заметным. Его глаза мертвой рыбы стали еще мрачнее, когда он сказал: «Когда мы впервые потеряли с ними контакт?»


— Последний раз мы получали от них отчет три дня назад, так что, если что-то и случилось, это должно было произойти где-то в течение последних двух дней, — ответил заклинатель в черной мантии.


Сьюз снова замолчал, и его брови нахмурились еще глубже.


— Согласно нашим правилам, Черные соколы должны приходить к мастеру Сьюзу каждые два дня. Может быть, что-то действительно случилось с Нарсоном и остальными?


— Команда Нарсона не очень сильна, но и определенно не слабая. По крайней мере, один или два из их членов должны иметь возможность сбежать, даже если они столкнулись с могущественными врагами. Как мы могли внезапно потерять с ними контакт?


— Может быть... Они встретили этого человека?


— Ни за что! Разве этот парень уже полностью не инвалид? С другой стороны, мы обыскали здесь многие острова и до сих пор не нашли его.


Фигуры в черных одеждах тихо обсуждали это между собой с серьезными лицами.


— Возьми команду с собой в Город Хаоса и оцени ситуацию там. Сообщи мне о своих открытиях через сокола-посланника, — сказал Сьюз заклинателю в черной мантии.


— Да, — заклинатель кивнул и быстро исчез вдали с командой из семи человек.


— Давайте продолжим. Сегодня мы закончим поиски на этом острове, и останется всего три. Скорее всего, этот человек находится на одном из оставшихся трех островов, — проинструктировал Сьюз перед тем, как отправиться в туманный лес.


— Да, — фигуры в черных мантиях быстро последовали за ним.


* * *


Глубоко внутри Аденской площади пышная роща превратилась в хаос. Там был человек в униформе Серого Храма, и он сообщил Брендли: «Учитель, после тщательного расследования, которое мы провели за последние два дня, мы обнаружили, что здесь произошла крупномасштабная битва дождливой ночью два дня назад. Были задействованы как рыцари, так и заклинатели, и бойцы были по крайней мере на 4-м уровне. Однако дождь смыл почти все следы битвы, поэтому мы не можем подтвердить, были ли погибшие».

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 617. Бурные времена



Брендли обошел вокруг, прежде чем повернуться к этому человеку, сказав: «Проверь, не поступали ли сообщения о пропавших без вести в Городе Хаоса за последние два дня. Если нет, то нет необходимости разбираться в этом инциденте».


— Но… — Человек хотел что-то сказать.


Однако Брендли прервал его, покачав головой и сказав: «Наш Серый Храм отвечает за поддержание закона и порядка только в Городе Хаоса. Вместо того чтобы тратить время на внешние дела, у нас есть дела поинтереснее».


Брендли ушел, ничего не сказав. Работник Серого Храма на мгновение заколебался, прежде чем проинструктировать: «Возьмите все подозрительные вещи с собой, а затем сходите в замок городского лорда для расследования дел о пропавших без вести за последние несколько дней…»


— Это такие неспокойные времена; неужели в Городе Хаоса скоро что-то случится? Да будет так. В любом случае, Город Хаоса никогда не был мирным местом… — Пробормотал Брендли про себя, покачивая головой, прежде чем направиться к находящейся поблизости повозке, запряженной черной лошадью.


На севере города Хаоса группа конных экипажей медленно проезжала через городские ворота.


— Я не знаю, когда я в следующий раз приеду в Город Хаоса. Береги себя, Алекс, — Луи оглянулся на Город Хаоса из кареты, прежде чем закрыл занавеску.


Карета, запряженная лошадьми, поехала вперед и быстро исчезла вдали.


На северо-западной границе Империи Рот рядом с долиной стоял высокий и широкий мужчина в золотых доспехах. Сухой воздух, дующий с северо-запада, беспрестанно развевал его красный плащ позади него.


— Ваше Высочество, Гепард до сих пор не смог найти никаких конкретных зацепок на Алекса. Возможно, он покинул Роду не с помощью кого-либо из военных, — заметил стоящий позади него молодой человек в черной мантии.


Шон все еще смотрел через каньон на базу, построенную из массивных черных камней. Орки, стоящие перед базой, были ему хорошо видны, и он улыбнулся, когда спросил: «Куайн, как ты думаешь, сколько друзей у Алекса?»


После короткой паузы Куайн ответил: «Согласно информации, которую мы собрали за последние несколько лет, у него почти нет друзей. У него только несколько товарищей и подчиненных в армии, и их отношения не идут дальше этого».


Шон повернулся к Куайну с улыбкой и сказал: «Если это так, зачем делать что-то подобное, если это может принести им много неприятностей или даже убить их? Кто, кроме товарищей, которые вместе пережили жизнь и смерть на поле боя, захочет сделать это для него?»


Шон на мгновение замолчал, а затем кивнул и сказал: «Вы правы, Ваше Высочество. Просто Гепард долго шпионил за целью без каких-либо примечательных открытий. Следует ли нам увеличить объем нашего наблюдения или поймать и допросить некоторых из вовлеченных людей?»


— Они не боялись умереть три года назад, поэтому даже если ты поймаешь их сейчас, они тебе ничего не скажут, — Шон покачал головой, отвечая: «Продолжай наблюдать за ними. Поскольку Алекс уже искалечен, люди, которые знают, где он находится, обязательно навестят его в какой-то момент».


— Да, — Куайн кивнул, прежде чем быстро улететь на огромной черной птице.


— Тебе следовало завести больше друзей, Алекс. Где ты сейчас? Мне трудно спать по ночам, зная, что ты еще жив… — Шон нахмурился, но улыбка быстро появилась на его лице, когда он усмехнулся. «Джош, должно быть, испытывает еще большую озабоченность, чем я. Как только мы найдем Алекса, начнется финальная схватка».


Итак, это Город Хаоса… К северу от Города Хаоса шел молодой эльф в серых льняных одеждах. Он взглянул на городские стены, прежде чем опустил голову и направился в город вместе с толпой. На голове у него была соломенная шляпа, а в руке он держал трость. На его спине был рваный мешочек, и в целом он выглядел довольно растрепанным, что наводило на мысль, что он много путешествовал по континенту.


Интересно, действительно ли здесь мастер Алекс и молодая госпожа? Я должен найти их раньше, чем эти люди. Принцесса можеь не протянуть долго... Молодой эльф вошел в город и быстро исчез в переулке.


На огромном острове, парящем над морем, гигантские драконы скользили по воздуху. Несмотря на то, что все они были огромными сами по себе, они были совершенно крошечными по сравнению с размером гигантского острова.


Рядом с этим колоссальным островом было еще несколько небольших островов; На них также можно было увидеть гигантских драконов.


На ледяном острове.


Это был остров, который был домом для Ледяных Драконов, и он был одним из шести главных островов Драконов. Весь остров был покрыт синим ледяным инеем и белым снегом. Здесь были острые ледяные сталактиты, каждый из которых напоминал полупрозрачный кристалл. На острове также было много массивных зданий, построенных изо льда и снега, что создавало впечатление, будто это царство снега и льда.


Леденящая кровь температура, исходящая от острова, ощущалась даже за несколько километров.


Ледяной дракон с размахом крыльев в несколько десятков метров втянул крылья перед тем, как резко приземлиться на остров. В тот момент, когда он приземлился, он превратился в свою человеческую форму и пошел глубже на остров.


В этот момент в огромном зале высотой около 100 метров в центре острова шли жаркие дебаты.


В центре зала была плоская ледяная синяя поверхность, которая могла действовать как зеркало. В зале было несколько платформ высотой в несколько десятков метров, на которых стояло несколько стульев, вырезанных изо льда. 10 пожилых мужчин сидели в этих стульях на одной из платформ, глядя вниз.


На платформе прямо напротив двери сидел только сильно морщинистый старик с седыми волосами. На голове у него была ледяная корона, а глаза были закрыты, как будто он спал.


Фокс стоял в центре зала и выглядел крайне крошечным и незначительным.


— Фокс, многие могущественные воины нашей расы Ледяных Драконов погибли во время этой битвы, но условия, о которых вы договорились на конференции, ни в малейшей степени не улучшают нашу расу Ледяных Драконов. Теперь ты хочешь стать нашим главарем? Я, например, возражаю против этого! — Твердо заявил старик с короткими волосами и короткой бородой.


Бородатый старик повернулся к старику с короной на голове и сказал: «Смерть Ранкстера уже подтверждена, а у нашей расы Ледяных Драконов не было вождя последние два года. В результате мы больше не так едины, как раньше, и все остальные пять рас смотрят на нас свысока. Нам нужно выбрать нового вожака, и сделать это немедленно. Фокс — младший брат Ранкстера, и его способности не уступают ему. Он сможет перейти на 10-й уровень и скоро станет самым могущественным существом среди молодого поколения. Кроме того, Фокс сделал все возможное, чтобы договориться о более выгодных условиях, но другие представители драконов повернулись против него, так что это не его вина».


— По способностям Элизабет явно превосходит Фокса. Ей всего 20 лет, но она уже 7-го уровня. Такие способности очень редки среди нашей расы драконов. Если нам придется выбирать вождя, я думаю, что Элизабет — лучший вариант, — громко предположил высокий и широкий старейшина.
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Глава 618. У меня осталось мало времени



В огромном зале разгорелся жаркий спор. Фокс стоял в центре зала, склонив голову, и ничего не говорил. Однако он украдкой поглядывал на пожилого человека в белом, сидящего на платформе с посохом в руке.


Этим человеком был Дуглас, великий старейшина и самое могущественное существо расы Ледяных Драконов. Он также был самым старшим и наиболее уважаемым из Ледяных Драконов, поэтому его мнение было самым весомым.


После исчезновения Ранкстера он стал духовным лидером расы. Возможно, мнения других старейшин имели какое-то отношение к этому вопросу, но Дуглас был единственным, кто мог принять окончательное решение.


Однако Дуглас сидел на платформе с закрытыми глазами, как будто он заснул.


Что касается того, насколько могущественен этот 2200-летний отшельник, это знал только Ранкстер, который заставил Дугласа отказаться от роли вождя много лет назад.


— Достаточно, — Дуглас внезапно открыл глаза, и его грубый голос разнесся по всему залу. Все происходившие ссоры резко прекратились, когда все старейшины повернулись к нему.


— Продолжайте поиски Ранкстера. Я все еще жив, поэтому этот маленький засранец не мог умереть так легко, — медленно проинструктировал Дуглас. Он протянул руку и схватил посох, лежащий рядом с ним, после чего исчез со своего места.


Старейшины посмотрели друг на друга, и в зале воцарилась тишина. Через некоторое время все они ушли.


Фокс оглядел пустой зал парой налитых кровью глаз. «Ранкстер… Если ты мертв, то почему ты не можешь остаться мертвым? Ты украл у меня эту должность много лет назад, ты все еще собираешься скрыть ее от меня даже после того, как умер?» — Сплюнул он сквозь стиснутые зубы.


Старый ублюдок; ты тоже не проживешь слишком долго. Когда я достигну 10-го уровня, я определенно смогу повторить то, что Ранкстер сделал с тобой! Фокс сжал кулаки и поклялся себе перед выходом из зала.


— В прошлый раз кровь не показала происхождение, но если я хочу проверить, та ли она, которую я ищу, то я должна использовать ее кровь, чтобы исследовать ее драконье происхождение, — Элизабет стояла в отдалении и смотрела на ресторан Мэми, пробормотав себе под нос: «Скоро моя 20-летняя церемония совершеннолетия. Я должна получить благословение происхождения Ледяного Дракона, чтобы полностью активировать свою родословную и стать самым могущественным Ледяным Драконом, которым я могу быть. Если бы Фокс знал о ее существовании, он бы точно не оставил ее в покое. У меня осталось мало времени. Возможно... Мне следует найти ее и поговорить с ней один на один. Однако этот эльф будет проблемой. Она слишком бдительна и слишком умна».


Элизабет покачала головой, прежде чем исчезнуть на месте.


— Надеемся увидеть вас снова.


Мэг попрощался с последним клиентом с улыбкой на лице, прежде чем перевернуть вывеску на двери. Затем он вошел в ресторан и повернулся к Салли и остальным, которые были заняты уборкой, и, улыбаясь, сказал: «После того, как вы закончите уборку, подождите немного. Поужинайте, прежде чем вернуться».


— Поздний ужин? Сегодня особенный день, босс? — Спросила Ябемия.


— Какой повод? — Бабла тоже была весьма любопытна.


— Можно сказать, что это пир посвящения Баблы, — Мэг улыбнулся Бабле, сказав: «Поздравляю с первой работой».


— Это правда. Поздравляю, Бабла, ты тоже нашла себе место для жизни, — с улыбкой сказала Ябемия.


— Спасибо, старшая сестра Бабла. Это все благодаря тебе, что сегодня у нас есть более вкусная еда, — Эми была просто в восторге от того, что она сможет съесть больше еды Мэга.


— Поздравляю, — с улыбкой вмешалась Салли.


— Я? Я... Я... Пожалуйста... Нет, я имею в виду... Спасибо... — Глаза Баблы расширились, и, оглядываясь на улыбающиеся лица всех, она слегка запнулась от своих слов, к большому удовольствию всех.


— Хорошо, сегодня все очень много работали. Вы можете заказать то, что хотите съесть, — на лице Мэга появилась веселая улыбка. Баблу немного побаловали, но ее отношение к работе было весьма похвальным. Она помогла Ябемии во время службы и проделала неплохую работу. По крайней мере, ее отношение к обслуживанию клиентов было довольно хорошим, и она получила одобрение многих клиентов.


Эми первой подняла руку и закричала: «Я хочу съесть жареную рыбу! Я сегодня еще не ела рыбу на гриле!»


— Мяу... — Глаза Гадкого Утёнка тоже загорелись от волнения.


— Нельзя поздно ужинать, Гадкий утенок. Ты станешь толстым, если сделаешь это, и если ты станешь толстым… — Эми посмотрела на Гадкого Утенка с опасным блеском в глазах.


— Мяу! — Гадкий утенок почувствовал, как по его спине пробежал холодок, и тут же наклонил голову, слишком напуганный, чтобы даже пошевелиться.


— Я хочу жоуцзямо! — Ябемия подняла руку.


— Я хочу жареный рис Янчжоу, — сказала Салли.


— Я... Я хочу съесть шашлык из ростбифа, — Бабла невольно сглотнул. Она потеряла счет, сколько раз ей приходилось глотать сегодня вечером.


— Старшая сестра Бабла, ты ешь только шашлыки из говядины? Кажется, ты больше ничего не ешь, — Эми недоуменно посмотрела на Баблу.


Мэг тоже озадаченно оценивал Баблу. Шашлыки были действительно очень вкусными, но для нее, чтобы придерживаться его так упорно, когда были и другие блюда на выбор было довольно странно.


Бабла немного смутилась, когда сказала: «Мне очень нравятся шашлыки из ростбифа».


— Хорошо, вы все можете присаживаться. Я приготовлю большую рыбу на гриле, чтобы каждый мог съесть ее сегодня, — Мэг повернулся и пошел на кухню.


Вскоре после этого Ябемия и Салли начали выносить одно восхитительное блюдо за другим. Мэг осторожно достал большую жареную рыбу и поставил ее в центр стола, прежде чем развязать фартук и сказал: «Приступайте. У нас сегодня более чем достаточно для всех».


Бабла уставилась на груду 20 кебабов из ростбифа перед ней, прежде чем повернуться к Мэгу с недоверием, когда она спросила: «Это… Все для меня?»


— Ага. Ты можешь есть все, что хочешь, — Мэг с улыбкой кивнул, отрывая палочками самый нежный кусок мяса от жареной рыбы и положил его в миску Эми.


Гадкий Утенок смотрел на жареную рыбу с желанием в глазах, но затем взглянул на Эми и с жалким видом склонил голову. Он прикрыл глаза передними лапами, надеясь, что отсутствие возможности видеть пищу уменьшит искушение.


— Хорошо… Тогда я приступаю, — Бабла был вне себя от радости. 20 шашлыков составляли половину ее месячного довольствия. Глядя на него сейчас, казалось, что этот босс не так ужасен, как она думала. Она взяла шашлык из говядины и с радостным видом принялась есть.


— Бабла, жоуцзямо тоже супер вкусный, — Ябемия встала в стороне и взяла немного своего жоуцзямо, после чего на ее лице появилось блаженное выражение. Хвост золотого дракона выглядывал из-под ее платья, виляя из стороны в сторону позади нее.


Бабла слегка дрогнула, когда она посмотрела на золотой хвост дракона на земле, затем на Ябемию, и ее мозг, казалось, временно вышел из строя.
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Глава 619. Я... Я не думала о странных вещах!



Эми, похоже, почувствовала смущение Баблы и объяснила: «Старшая сестра Мия сможет превратиться в гигантского дракона в будущем. Когда придет время, она сможет летать и унести нас в небо».


— Это потрясающе! Я никогда раньше не видела гигантского дракона, — глаза Баблы загорелись, когда она повернулась к Ябемии с выжидательным взглядом и спросила: «Ты можешь трансформироваться?»


— Я не могу. Не думаю, что когда-нибудь смогу стать гигантским драконом. Я всего лишь полудракон, — Ябемия удрученно покачала головой.


Бабла серьезно покачала головой и сказала: «Не грусти; ты супер классная, старшая сестра Мия. Ты можешь запомнить сразу столько заказов клиентов и не совершить ни одной ошибки. Даже гигантский дракон не смог бы этого сделать, так что ты гораздо лучше, чем гигантский дракон».


— Это точно. Когда-нибудь ты обязательно станешь настоящим гигантским драконом, — поддержал Мэг с улыбкой на лице.


Радостная улыбка также появилась на лице Ябемии, когда она покачала головой и сказала: «На самом деле мне совсем не грустно. Даже если я действительно стану гигантским драконом, я все равно хочу оставаться в ресторане официанткой и обслуживать наших клиентов».


— Вот тебе шашлык из говядины в награду, — Мэг улыбнулся, когда взял с тарелки рядом с собой кебаб из говядины и положил его на тарелку Ябемии. Она была действительно исключительным работником.


— Спасибо, босс, — улыбка Ябемии стала еще ярче.


Таким образом, поздний ужин завершился радостной атмосферой. Салли убрала стол и все столовые приборы перед тем, как уйти с Ябемией.


— Это твоя рабочая форма. Ты можешь примерить ее и сказать, лучше ли мое чувство моды, чем твое, — Мэг достал из-за стойки черный ящик и протянул Бабле.


— Ее рабочая форма? — Ябемия с любопытством подошла к ним.


Салли тоже повернулась к ним с заинтригованным взглядом. Еще ей было интересно, какую рабочую форму Мэг сшил для Баблы.


— Я чувствую, что у меня идеальное чувство моды, поэтому я совсем не жду этого, — подчеркнула Бабла с серьезным выражением лица. Тем не менее, она все же перенесла коробку на чистый стол, прежде чем медленно снять крышку.


Ябемия посмотрела на предмет одежды в коробке и не могла не похвалить: «Ого, это бело-голубое платье, а вышитые края такие красивые!»


Эми также поднялась на цыпочки, чтобы заглянуть в коробку, прежде чем ее личико загорелось от радости. «Это платье! А еще есть пара красивых маленьких черных туфель».


Босс такой впечатляющий. Как он может создавать столько красивых предметов одежды? Есть ли у него специализированная швейная мастерская? Глаза Салли были полны любопытства и восхищения, когда она посмотрела на Мэга. Оказалось, что он был намного больше, чем просто блестящим поваром.


Глаза Баблы тоже загорелись, и когда она посмотрела на платье в своей коробке, она обнаружила, что не может отвести взгляд. Она осторожно вынула платье из коробки и увидела, что это кремово-белое платье с вышитым воротником. На рукавах были синие кружевные манжеты, и был пояс из голубой ленты. Платье было очень легким и мягким на ощупь, а главное — восхитительным.


Такое красивое! Такое очаровательное! Мне очень нравится! Бабла смотрела на платье с недоверием в глазах. На всем платье не было ни единого следа ее любимого розового цвета, но это было самое прекрасное в ее глазах. Она даже не могла сформулировать, насколько ей нравилось это платье.


— Тебе это нравится? — С улыбкой спросил Мэг.


— Да! — Бабла кивнула, даже не задумываясь. Она посмотрела на улыбку Мэга и слегка покраснела, пытаясь исправить себя. «Я имею в виду... То, что я говорю, это неплохо...»


Ябемия и Салли улыбнулись. Эта маленькая девочка стала очаровательной, когда они ее узнали.


— Хорошо, всем спасибо за вашу тяжелую работу сегодня. Спокойной ночи. Увидимся завтра, — Мэг попрощался со всеми, прежде чем повернуться к Ябемии, сказав: «Мия, следи за ночлегом рядом с тобой с лучшими условиями для аренды».


— Хорошо, — Ябемия кивнула в ответ, прежде чем уйти с Салли.


— Вы все еще пытаетесь меня выгнать? — Бабла жалобно посмотрела на Мэга.


Мэг покачал головой с неумолимым выражением лица и сказал: «Я не выгоняю тебя; Я ищу для тебя более подходящее место. Я не хочу жить ни с кем, кроме Эми, так как это было бы очень неудобно для меня. Поэтому, пожалуйста, выезжай, как только мы найдем для тебя подходящее место».


— Ладно, — Бабла некоторое время смотрела на Мэга, прежде чем наконец кивнула. Однако она быстро подчеркнула: «Но там не должно быть этих пушистых штуковин. Иначе я точно не буду там жить!»


— Хорошо, мы найдем тебе место, где нет мышей, — Мэг с улыбкой кивнул, прежде чем поднять зевающую Эми на руки. Он также взял Гадкого утенка, который уже заснул, и повернулся к Бабле, сказав: «Я собираюсь сначала искупать Эми, а затем научу тебя, как купаться самостоятельно».


— А? — Бабла запнулась, услышав это прежде, чем ей пришла в голову мысль. Ее лицо сразу покраснело, когда она сердито посмотрела на Мэга и сказала: «Я не собираюсь оставаться с тобой в ванной! И мне точно не нужно, чтобы ты учил меня принимать ванну!»


— О чем ты думаешь в этой своей голове? Я только планировал научить тебя пользоваться краном, — Мэг раздраженно закатил глаза, прежде чем унести Эми наверх.


Эми улыбнулась Бабле, положив подбородок на плечо Мэга, и сказала: «Хе-хе, старшая сестра Бабла, отец будет купать только меня и никого другого».


— Я... Я не думала о странных вещах! — Румянец Баблы стал еще глубже, когда она сжала кулачки, желая, чтобы в земле образовалась трещина, которая поглотила бы ее.


Мэг искупал Эми, а потом тоже принял ванну. После этого он объяснил покрасневшей Бабле, как пользоваться ванной и краном, а также дал ей комплект новой пижамы.


— Я уже все это знаю. Это просто трубка, из которой выходит вода, не так ли? — Бабла с равнодушным видом посмотрел на кран.


— Хорошо, тогда принимай ванну и ложись спать, — Мэг кивнул и вышел из ванной, закрыв за собой дверь.


— Вау! Какое чистое зеркало! И эта фосфоресцирующая бусинка(лампа) такая яркая! Достаточно повернуть эту штуку, и из трубы потечет горячая вода! Эта белая ванна — самая впечатляющая вещь из всего этого; она белая и гладкая, и это намного удобнее, чем подогревать воду в бочке! — Как только дверь закрылась, глаза Баблы загорелись от волнения. Она посмотрела в зеркало, затем погладила кран, прежде чем снять обувь и прыгнуть в ванну.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 620. Хм...



Подумать только, что принцесса из лунной нации окажется здесь; похоже, что теория Алекса о цивилизации за пределами Норландского континента верна. Верхний предел шкалы силы на Норландском континенте — 10-й уровень. Несмотря на то, что самые могущественные существа 10-го уровня намного превосходят средних существ 10-го уровня, это все же не меняет того факта, что они оба все еще находятся на 10-м уровне. Нашли ли жители лунной нации способ прорваться через этот барьер? Или, может быть, их масштаб силы отличается от масштаба Норландского континента? Бабле всего 14 лет, но она уже заклинатель пространственной магии 7-го уровня, так что ее способности лучше, чем у Салли. Вундеркинд или продукт своего окружения?


Мэг уложил Эми в кровать, прежде чем лечь на свою кровать, задумчиво нахмурив брови, пытаясь найти ответы на эти вопросы в воспоминаниях Алекса.


Как сам переселенец, он довольно симпатизировал Бабле, которая также переместилась. Однако это не было достаточно веской причиной, чтобы он рискнул держать такую непостоянную девочку, как она, дома с ним. Что наиболее важно, она также была принцессой лунной нации.


Людям Норландского континента всегда было любопытно, есть ли на Луне обитатели, точно так же, как было много древних китайских легенд о луне.


Те, кто стоял на вершине континента, также бросили свои взоры на чужие царства, задаваясь вопросом, есть ли какая-нибудь очень далекая земля, где у них был бы способ подняться на следующий уровень.


На данный момент Мэга не особо интересовало, есть ли 11-й уровень выше 10-го. Его главным приоритетом в настоящее время было как можно скорее восстановить былую силу.


Однако он должен был держать Баблу рядом с собой. Если бы кто-то распространил тот факт, что она пришла с Луны, все ведущие силы сошли бы с ума, ища ее, пытаясь использовать ее, чтобы вывести их во внешний мир.


Более того, Мэг чувствовал, что Бабла обладает потенциалом стать выдающимся сотрудником. Возможно, в ближайшем будущем она сможет взять на себя большую часть работы Ябемии.


Что касается проблем с ее личностью, то дисциплинировать кого-то всегда было чем-то, в чем Мэг неплохо разбирался, поэтому он был уверен, что сможет дисциплинировать 14-летнюю девочку.


По крайней мере, маленькой принцессе лучше остаться в ресторане, чем бродить по улицам, подумал Мэг про себя, покачивая головой с улыбкой, прежде чем закрыть глаза, чтобы заснуть.


В ту ночь, когда Мэг встал, чтобы пойти в ванную, он обнаружил, что дверь противоположной комнаты все еще открыта, и свет в комнате и в ванной был включен. Намек на удивление появился на его лице, когда он пробормотал про себя: «Она еще не в постели?»


Мэг подошел ко входу в комнату и хотел было что-то сказать, но тут же поймал себя.


Осенняя ночь была уже довольно холодной. Бабла лежала в комнате в своей розовой пижаме рыбы, свернув тело в позу эмбриона. Она лежала на сиденье в углу, слегка нахмурив брови. Ее лицо было болезненно бледным, и она использовала игрушечный кирпич в качестве подушки, а также деревянную лошадь, чтобы поддержать ее ноги.


Мэг долго стоял у двери.


Он выключил свет и отвернулся, затем остановился, прежде чем снова повернуться, чтобы снова включить свет.


Он вернулся в свою комнату, чтобы взять одеяло и мягкую подушку, прежде чем вернуться. Он осторожно вытащил игрушечный кубик из-под головы Баблы и заменил его подушкой, а затем накинул мягкое одеяло на ее тело.


— Хм, — слабый стон сорвался с губ Баблы, и ее нахмуренные брови расслабились. Она прижалась к своей мягкой подушке и теплому одеялу, и на ее лице появилась улыбка.


Я слишком добр. Мэг вздохнул и с улыбкой покачал головой. Затем он отвернулся и выключил свет, закрыв за собой дверь, когда уходил.


…


Первый луч утреннего света упал на вывеску Синей Замши.


Перед магазином остановилась роскошная карета, запряженная лошадьми, и Глория вышла из нее. Черты ее лица побледнели от усталости, но глаза блестели и сияли.


— Юная госпожа, портные трудились сверхурочно, чтобы изготовить первое платье в соответствии с указанным вами размером. Хотите проверить сейчас? — Марс открыл ей дверь. Его обычно безупречные волосы были слегка растрепаны; он также нуждался в бритье, и у него были темные круги вокруг глаз, очевидно, он не спал много последних дней. Однако выражение его лица было таким же возбужденным, как и у Глории.


— Спасибо за ваш тяжелый труд. Я попробую прямо сейчас, — восторженная улыбка появилась на лице Глории, когда она вошла в магазин с Марсом.


В текстильном магазине два портных приводили в порядок синее платье, а двое молодых сотрудников уже заснули на своих стульях.


Сотрудница, которая проснулась рано, чтобы добраться до магазина, была застигнута зевотой, когда Глория вошла в дверь, и немедленно встала, чтобы поприветствовать ее.


— Спасибо за вашу тяжелую работу, мистер Андре, мистер Бланш, — Глория с улыбкой кивнула двум портным.


Андре в черном, держа в руке деревянную линейку, ответил: «Не за что, юная госпожа Глория. Мы изготовили платье по вашему проекту. Пожалуйста, примерьте его и расскажите, что вы думаете».


Бланш тоже смотрел на Глорию и платье с выжидательным взглядом.


Глории не нужны были они, чтобы подстегивать ее дальше; ее внимание уже было полностью приковано к синему платью, как только она вошла в дверь.


Синее платье с открытой спиной было украшено драгоценными камнями, и все это выглядело как роскошное, но изящное произведение искусства, которое практически сияло.


— Какое красивое платье! — Дыхание Глории даже участилось. За последние несколько дней она много раз представляла себе, как будет выглядеть это платье, но все равно была ошеломлена его красотой, когда его фактически поставили перед ней.


Она любила платья. В частности, после того, как пудинг тофу решил ее проблемы с кожей, она надевала новое платье почти каждый божий день. Она хотела носить все платья, на которые она могла только смотреть, но не чувствовала себя уверенно, как в прошлом.


Среди них это платье было самым красивым, что она когда-либо видела.


— Дизайнер этого платья — гений. Общий дизайн и то, как были обработаны мелкие детали, демонстрируют ум гениального дизайнера. Никогда не думал, что добавление такого количества драгоценных камней к платью сделает его таким изящным и элегантным, а не некрасивым и вульгарным. Это просто невероятно, — Андре только искренне хвалил платье.


Бланш пристально посмотрел на платье. Он также был полон похвалы и трепета. «Конечно. Я шью одежду уже несколько десятилетий, и это платье — мое самое любимое творение. Для меня большая честь быть частью процесса создания такого идеального, потрясающего платья».


— Он действительно гений, — улыбка появилась на лице Глории, когда она шла к раздевалкам. «Помоги мне переодеться в это платье».


— Да! — Сотрудница осторожно подняла платье на руки, прежде чем поспешно направиться в раздевалку.
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Глава 621. Тот парень вошел в мою комнату вчера вечером?



— Юная госпожа Глория… — Глория вышла из раздевалок только спустя долгое время, но на ней не было нового платья. Андре хотел что-то сказать, но в конце концов сдержался.


На лице Бланша было разочарование.


— Платье очень красивое; самый красивый предмет одежды, который я когда-либо носила, и размер тоже идеален. Просто я хочу впервые продемонстрировать это на публике в важной обстановке, — объяснила Глория с улыбкой.


Услышав это, Андре и Бланш успокоились. Дизайн этого платья был полностью революционным, и им потребовалось два дня и ночь, чтобы создать конечный продукт. Таким образом, они были очень разочарованы, увидев, что Глория отказалась надеть его, думая, что она недовольна их работой. К счастью, она просто приберегла его для особого случая, который был ярким знаком одобрения плодов их труда.


— Г-н Андре, мистер Бланш, я уже упоминала вам двоим, что хочу массово производить это платье разных размеров. Я подтвердила, что у вас двоих есть навыки, чтобы преуспеть в этой роли, поэтому я хотела бы пригласить вас стать главными портными нашего бренда Синяя Замша и возглавить команду портных, чтобы шить как можно больше из этих трех стилей платьев в течение 20 дней, — Глория повернулась к ним двоим и сказала: «Нужно сшить только 10 таких платьев с неизменным дизайном, но каждое из них должно быть выполнено из разных материалов и разных цветов. Два других дизайна могут быть того же цвета, но разных размеров».


— Что ж… — И Андре, и Бланш довольно сомневались в этом предложении. У них обоих были свои магазины на Аденской площади, и хотя они не были на пике своего мастерства, они все равно оставались довольно известными портными.


Работа на юную хозяйку семьи Моретон была, несомненно, заманчивым предложением, но они все еще неохотно отказывались от собственных магазинов и становились портными, которые шили одежду только по набору строгих моделей. Более того, тот факт, что эта молодая госпожа только недавно стала известна публике, также был еще одним разочаровывающим фактором.


Вдобавок к этому Джеффри Моретон был известен своей сексистской предвзятостью в отношении женщин. Если бы Сирил был тем, кто делал им то же самое предложение, они бы с большей готовностью приняли его.


— Я могу предложить вам заработную плату выше, чем ваш заработок в ваших магазинах. Кроме того, я являюсь кандидатом в наследники семьи Моретон, поэтому я равняюсь с Сирилом, — Глория посмотрела на них двоих с улыбкой и сказала: «Вы знаете, что наша семья Моретон всегда придерживалась твердых ценностей; мы всегда делаем все возможное, чтобы предложить достойное вознаграждение тем, кто нам помог».


Андре посмотрел в глаза Глории, прежде чем, наконец, кивнул и сказал: «Юная госпожа Шир уже стала лидером семьи Баффет, так что кто сказал, что вы не станете следующим лидером семьи Моретон? Для меня будет честью работать в бренде Синяя Замша, Юная мисс Глория».


Бланш посмотрел на Андре и на мгновение заколебался, прежде чем также кивнуть. «Я также согласен предлагать свои услуги в Синей Замше».


Глория с улыбкой кивнула и сказала: «Большое спасибо. Если у вас двоих есть друзья-коллеги, вы можете порекомендовать им присоединиться к нашему магазину, если у них есть серьезные способности».


Марс ничего не сказал, стоя в стороне, но его глаза были полны одобрения, когда он посмотрел на Глорию.


Глория, Андре и Бланш обсудили требования к количеству единиц и размерам платьев, которые должны быть произведены, прежде чем Андре и Бланш ушли, чтобы отдохнуть в течение дня. Последние два дня они неустанно трудились над созданием этого первого платья, и впереди оставалось лишь много работы.


В маленьком офисе Марс посмотрел на Глорию и сказал: «Юная госпожа, я хотел бы обсудить с вами две вещи».


— Продолжай.


— Текущий уровень запасов в Синей Замше был подсчитан. Все они очень хорошо сохранились, поэтому их можно сразу использовать. Нам не придется долго беспокоиться о поиске материалов. Второе, что я хочу вам сказать, это то, что через три дня Торговая палата собирается проводить свой ежегодный банкет в середине года. По этому поводу… — Марс начал докладывать Глории.


— Спасибо за вашу тяжелую работу, Марс, — Глория благодарно взглянула на Марса и на мгновение задумалась, прежде чем сказать: «Я собираюсь присутствовать на банкете через три дня. Это чрезвычайно важная возможность для нашей Синей Замши. После этого я должна изменить название магазина на просто Синяя Замша и использовать действительно энергичный и насыщенный текст, чтобы написать название нашего магазина. Я собираюсь съездить в поместье Моретон и спросить у дедушки права собственности на этот магазин».


— Я верю в ваш выбор и суждение, юная госпожа, — Марс уважительно склонил голову.


— Дедушка, это все, о чем я прошу. Если я смогу сделать Синюю Замшу прибыльной, то этот магазин будет принадлежать мне и мне одной. Если я проиграю, я готова отказаться от возможности унаследовать наследство.


В небольшом павильоне в поместье Моретон Глория и Джеффри серьезно разговаривали.


Джеффри поливал растения вокруг павильона и спросил: «Ты так уверена?»


— Если я даже не могу правильно ухаживать за магазином текстиля, то какое у меня право стать лидером семьи Моретон? — Глория ответила на его вопрос своим.


Джеффри положил лейку и с улыбкой посмотрел в решительные глаза Глории и сказал: «Я согласен с твоим предложением. Эта ставка будет действовать с этого момента».


Солнечный свет проходил через окно и падал на землю, а также на Баблу, удобно устроившуюся в своей мягкой подушке и одеяле.


Бабла лениво потянулась и медленно открыла глаза. Первое, что она увидела, была голова деревянной лошади. Выражение ее лица немного напряглось, прежде чем она посмотрела на одеяло, накинутое на ее тело, подушку под головой и комнату, полную игрушек.


— Итак... Вчера не было сном, — Бабла была слегка удручена. Она снова легла на подушку, которая была такой мягкой, что ее голова почти погрузилась в нее. Она внезапно вспомнила, что у нее не было ни подушки, ни одеяла, когда она ложилась спать прошлой ночью.


— Может быть... Тот парень вошел в мою комнату вчера вечером? И он принес мне подушку и одеяло! — На лице Баблы появился намек на унижение и гнев. Она никогда раньше не позволяла мужчине видеть ее во сне!


Бабла плотно прижала одеяло к груди, пробормотав себе под нос: «Но… Это одеяло и эта подушка действительно такие теплые и удобные!» Ее нынешнее положение было настолько удобным, что она просто не могла заставить себя встать.


— Хорошо, раз ты порядочный парень, я позволю этому ускользнуть, — Бабла отпустила одеяло и еще немного полежала в теплом коконе, прежде чем встать.


— Может быть, я смогу примерить свое новое платье, — Бабла обратила внимание на черную коробку на маленьком столике поблизости.
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Глава 622. Мистер Мэг здесь?



Наступал новый день, и главной миссией Мэга было научить Баблу выполнять свою работу. Конечно, эта миссия в основном была делегирована Ябемии.


Ябемия обычно была довольно нежной и легкомысленной, но ее отношение к работе было совершенно серьезным и непримиримым. Она не позволяла Бабле халтурить и была полна решимости сделать из нее идеальную официантку.


Ябемия серьезно посмотрела на Баблу и сказала: «Бабла, даже несмотря на то, что твоя магия может очень быстро и точно доставить посуду к столу, ты должна обеспечить устойчивость блюда в полете. Иначе еда будет рассыпана до того, как попадет на стол, и презентация испортится».


— Но жареный рис вчера вечером рассыпался совсем немного… — Бабла надулась с жалким видом.


Ябемия строго покачала головой и сказала: «Босс делает такой восхитительный жареный рис Янчжоу; Разве мы не должны делать все возможное, чтобы представить его как можно лучше? Кроме того, это просто жареный рис; что, если это были тушеная курица и рис с бульоном? Если ты прольешь бульон на стол или на клиентов, это приведет к очень негативным впечатлениям от обеда».


Бабла посмотрела на Ябемию, затем на клиентов, наслаждающихся едой в ресторане, и задумчиво кивнула, сказав: «Я сделаю все, что в моих силах».


— Ты уже делаешь фантастическую работу. Я была не так эффективна, как ты, когда только начинала; ты определенно станешь великолепной официанткой, — с улыбкой подбодрила Ябемия.


— В этом не было никаких сомнений, — Бабла гордо подняла подбородок, когда ее боевой дух возродился. Она подумала про себя: Несмотря на то, что это просто подача посуды на столы, есть много технических требований, о которых я должна помнить. Тем не менее, это просто кусок пирога для такой красивой и талантливой принцессы, как я!


— Вот ваш жареный рис Янчжоу, пожалуйста, наслаждайтесь.


— Вот ваш жоузямо, пожалуйста, наслаждайтесь.


— Вот ваша тушеная курица с рисом, наслаждайтесь.


Голос Баблы разносился в ресторане снова и снова, одно блюдо за другим вылетало из кухни. Все блюда летели чрезвычайно стабильно, прежде чем практически беззвучно приземлились на столы перед клиентами, которые их заказали. На стол упала миска с тушеной курицей и рисом, все еще сохраненная в своем идеальном состоянии, без единой ряби на бульоне.


— Ого, мама, смотри! Эта тарелка летит сама по себе! — Мальчик широко раскрытыми глазами смотрел, как к нему прилетела тарелка жареного риса Янчжоу.


— Это очень впечатляет! Новая официантка должна быть заклинателем пространственной магии; ее контроль и владение магией просто невероятны! — Похвалил заклинатель Серого Храма.


— Я впервые вижу, как блюда подаются с использованием пространственной магии. Как и ожидалось, Босс Мэг всегда далеко впереди остальных, — Джорш усмехнулся.


Бабла все еще сохраняла изящное и царственное выражение лица, но улыбка, которую она изо всех сил пыталась подавить, и радость в ее глазах выдавали ее истинные эмоции.


Это работает даже лучше, чем я ожидал. Однако запоминание последовательности заказываемых блюд по-прежнему является довольно заметным недостатком сервиса Баблы. Память можно развивать со временем, но в основном это связано со способностями. Мэга также приятно удивила служба доставки Баблы. В то же время он мысленно сказал: «Система, ты можешь сделать мне интеллектуальную систему очередей? Что-то, что собирает заказы клиентов и автоматически размещает их в нужной последовательности. Было бы лучше, если бы у него была голосовая функция, чтобы не требовалось ручного ввода».


— Нет, — ровным голосом ответила система.


— Разве это не должно быть для тебя легко? Ты можешь сделать все эти высокотехнологичные вещи, но ты не можешь сделать такую простую систему? — Спросил Мэг, приподняв брови.


— Я могу написать такую систему за пять секунд, — надменно заявила система.


— Хорошо, назови свою цену, — Мэг сердито закатил глаза.


— Извините, но вы не имеете права использовать интеллектуальную систему составления заказов. Пожалуйста, улучшите ресторан до третьего уровня как можно скорее. Вы сможете разблокировать интеллектуальную систему составления заказов, а также многие другие права, такие как расширение ресторана и укрепление систем защиты ресторана. А еще вас ждет много фантастических призов! — Прозвучал восторженный голос системы.


— Каковы требования для повышения до третьего уровня? — Спросил Мэг, нахмурив брови.


— Чтобы перейти на третий уровень, вы должны потратить 150 000 очков. После каждого обновления ресторана требуемые баллы расхода будут списываться. Удачи! — Ответила система.


— Что? Мне нужно потратить 15 000 000 медных монет, прежде чем я смогу обновиться? И это даже без учета стоимости ингредиентов! — Брови Мэга нахмурились еще глубже. Он был готов к такому ответу, но его глаза все еще подергивались после подтверждения этой мысли. В конце концов, заработать деньги было не так-то просто.


Система молчала и проигнорировала протест Мэга.


Похоже, мне нужно как можно скорее запустить магазин мороженого. По крайней мере, тогда у меня будет другой источник дохода, подумал Мэг. Прошло два дня с тех пор, как система выпустила задание, так что мороженое все равно нужно было открыть на следующий день.


После завтрака Бабла с измученным видом рухнула на стул.


Во время завтрака, который длился более часа, она постоянно была сосредоточена на управлении своей пространственной магией. Несмотря на то, что она перемещала только посуду, которая была не очень тяжелой, ей нужно было обеспечить идеальную устойчивость во время полета, что было очень утомительно.


Конечно, самым утомительным моментом во время завтрака для нее было то, что ей приходилось стоять больше часа подряд. Ей казалось, что ее ноги больше ей даже не принадлежат.


Мэг снял фартук и с одобрением повернулся к Бабле, похвалив: «Ты очень хорошо справилась этим утром, Бабла».


— Конечно! — Бабла ответила самодовольно, когда на ее измученном лице появилась радостная улыбка.


Мэг повернулся к Ябемии, укладывавшей столовые приборы на столы, и сказал: «Мия, ремонт в магазине мороженого почти закончен. Завтра после завтрака магазин мороженого откроется официально. Мы все пойдем с тобой, чтобы поддержать тебя».


— Уже? — Ябемия удивленно повернулась к Мэгу.


Мэг одарил ее нежным ободряющим взглядом и сказал: «Да. Магазин мороженого не очень большой, и в нем будут продавать исключительно мороженое, так что управлять им не составит большого труда. Не нервничай; ты определенно справишься».


— Я сделаю все возможное, — Ябемия серьезно кивнула.


В этот момент кто-то постучал в дверь. «Мистер Мэг здесь?»


Мэг открыл дверь и обнаружил, что снаружи стоит мужчина средних лет в длинной мантии. У человека была улыбка на лице, когда он спросил: «Вы мистер Мэг?»


— Я. А вы? — Мэг кивнул в ответ.


— Я дворецкий в семье Баффетов; можете звать меня Полька, — мужчина средних лет кивнул с улыбкой. Затем он вручил Мэгу пригласительное письмо, в котором сказал: «Юная госпожа Шир хотела бы, чтобы вы через три дня посетили банкет, проводимый Торговой палатой».
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Глава 623. Отец - самый сильный в моем сердце!



— Банкет в Торговой палате? — Мэг взглянул на письмо с приглашением, но не принял его. Он с недоумением посмотрел на Польку и спросил: «Мой ресторан не является частью Торговой палаты; почему молодая госпожа Шир приглашает меня на этот банкет?»


— Юная госпожа Шир говорит, что ваш ресторан — самый исключительный ресторан на площади Аден, поэтому, даже если вы приедете в качестве гостя, для Торговой палаты будет честью принять вас, — Полька посмотрел на Мэга и улыбнулся, когда он сказал: «Кроме того, молодая госпожа Шир хотела бы кое-что обсудить с вами. Юная госпожа обычно слишком занята повседневными делами, поэтому для нее это идеальная возможность пообщаться с вами. Как молодая мисс одной из основанных семей Торговой палаты, молодая госпожа Шир имеет право пригласить гостя на банкет вместе с ней».


Увидев, что Мэг все еще колеблется, Полька добавил: «О, пока я не забыл, юная госпожа приглашает вас и вашу дочь».


— Хорошо, пожалуйста, сообщите Юной Госпоже Шир, что мы будем на банкете, — Мэг с улыбкой принял приглашение.


— Я уверен, что молодая госпожа Шир будет очень рада это услышать, — Полька с улыбкой кивнул и уехал в карете, запряженной лошадьми.


Я не должен избегать этой ксенофобской группы людей. Вместо этого я должен противостоять им и разрушить их предвзятые предубеждения. Улыбка появилась на лице Мэга, когда он посмотрел на пригласительное письмо в руке. Более того, он все равно хотел кое-что обсудить с Шир.


— Я уйду ненадолго, — Мэг положил пригласительное письмо за стойку и вышел из ресторана после того, как схватил сумку с документами наверху.


— Мэг, эта штука… Выглядит немного сложной. Что оно делает? — В кузнице Мобай с недоумением смотрел на рисунки, лежавшие перед ним на столе.


— Это паровой двигатель. Он может преобразовывать энергию, — с улыбкой ответил Мэг.


— Преобразовать энергию? — Мобай смутился еще больше.


— Это немного сложно объяснить. Проще говоря, мы можем заставить транспорт двигаться, сжигая уголь; это преобразование энергии, — объяснил Мэг.


— Что... Как кусок угля может двигать карету? — Глаза Мобая недоверчиво расширились.


— Ключевым моментом здесь будет этот паровой двигатель, — Мэг указал на рисунки на столе и улыбнулся, сказав: «Мобай, пожалуйста, сделай эти детали в соответствии с указанными здесь размерами. После этого я предоставлю тебе чертежи для изготовления пушки; эта конструкция должна иметь относительно высокую степень осуществимости».


— Мэг, ты умеешь делать пушки? — Глаза Мобая сразу же загорелись.


— На данный момент это только концепция, но она должна иметь определенную степень осуществимости, — Мэг кивнул в ответ.


— Хорошо, я подготовлю для тебя эти детали как можно скорее, — Мобай немедленно кивнул.


Мэг кивнул, прежде чем продолжить: «Надеюсь, ты можешь сохранить это дело в секрете. Я буду продолжать работать с тобой в этой области, и вознаграждение, которое я дам, определенно будет выше, чем то, что ты получаешь за создание оружия».


— В этом нет необходимости, Мэг. Мы друзья, поэтому я буду рад тебе помочь, — Мобай с улыбкой замахал руками и сказал: «Я подготовлю все эти части самое большее за пять дней».


— Спасибо, — Мэг с улыбкой кивнул, прежде чем выйти из кузницы Мобая. Затем он переоделся в три разных комплекта одежды. После каждой смены одежды он посещал другую кузницу, чтобы заказать еще один комплект деталей, тем самым получая детали в общей сложности из четырех кузниц.


В этом мире вот-вот появится первая миниатюрная паровая машина. Переодевшись еще раз, Мэг поехал на велосипеде обратно в ресторан.


Получить деньги было трудно, поэтому Мэг планировал заработать больше денег второстепенным занятием.


В любом мире реальный источник энергии будет чрезвычайно востребован. Мэг планировал стать создателем одного из этих источников энергии.


На втором этаже магазина волшебных зелий большая комната была преобразована в волшебную комнату. Были камни черной магии, которые могли противостоять магическим взрывам вдоль стен, а также деревянная лошадь и все другие игрушки в углу.


— Мастер Уриен, какую магию мы собираемся изучать сегодня? — Спросила Эми с любопытством.


— Сегодня мы собираемся изучить магию созидания, — ответил Уриен с улыбкой.


— Магия созидания? — Эми была немного озадачена.


— Любая магия, которая создает что-то в материальной форме, — это магия созидания, как, например, вызванный мной гигантский Ледяной дракон. Только с помощью магии созидания я могу создать Ледяного дракона, а затем использовать его в бою. Следовательно, магия созидания — важнейший тип фундаментальной магии, — объяснил Уриен с улыбкой.


— Ледяной дракон! — Глаза Эми загорелись восторгом, когда она спросила: «Что мне нужно делать?»


— Что тебе нужно сделать, так это закрыть глаза, а затем сосредоточиться на размышлениях о самой могущественной вещи, которую ты можешь вообразить, например, о ледяном драконе. Затем я научу тебя заклинанию, чтобы создать его, — ответил Уриен.


— Хорошо! — Эми послушно кивнула, прежде чем закрыть глаза с восхищенным сосредоточением на своем маленьком личике.


Интересно, что она впервые создаст? Уриен остановился в стороне и выжидательно посмотрел на Эми. Появление субъекта и затраченное время были убедительным показателем магических способностей. Чем быстрее созидание и чем сложнее предмет, тем лучше были способности.


Вскоре над головой Эми появилось облако пурпурного тумана, которое быстро приняло форму.


— Что это такое? — Выражение лица Уриена было немного странным. Туман быстро поднимался и материализовался, образуя что-то. Тот факт, что Эми смогла проявить что-то так быстро даже с первой попытки, указывал на ее исключительные способности, но, опять же, это было то, что Уриен всегда знал. Однако, как бы он ни смотрел на облако тумана, оно не выглядело очень могущественным. Вместо этого он оказался гуманоидной фигурой.


— Готово! — Через минуту Эми открыла глаза и посмотрела на гуманоидную фигуру, парящую над ее головой. Она с восторгом хлопнула в ладоши и закричала: «Отец! Отец!»


— Гм… Маленькая Эми, я сказал тебе визуализировать самое могущественное существо, которое ты можешь вообразить в своем сердце; что ты делаешь, думая о своем отце? — У Уриена было мрачное выражение лица.


Гуманоидная фигура, парящая над головой Эми, была не кем иным, как Мэгом в его поварском костюме с острым поварским ножом в руке, выглядевшим довольно лихо и галантно.


Это был первый раз, когда он видел, как заклинатель проявляет человека.


— Это правильно! Отец — самый сильный в моем сердце! — Эми праведно кивнула.
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Глава 624. Хочешь попробовать?



— Завтра открывается магазин мороженого! Я действительно справлюсь одна? А-а-а! Я так нервничаю! Но Босс настолько мне доверяет, что я должна хорошо работать!


В темном переулке раздался голос Ябемии, когда она шла с нервным, но выжидательным выражением лица.


Это был переулок, который ей приходилось пройти по пути домой. Ночью переулок был черным, как смоль, и ряды домов по обеим сторонам были очень близко друг к другу, из-за чего даже лунный свет не мог освещать его. Здесь было очень тихо, но и немного жутковато.


Звук ступающих по земле ботинок Ябемии был особенно заметен в тихом переулке.


Внезапно в одном из дворов поблизости раздался глухой удар. Это звучало так, будто что-то упало на землю, испугав Ябемию.


— Что это было? — Ябемия остановилась у стены и внимательно прислушалась, но обнаружила, что звук во дворе исчез.


— Наверное, это была мышь или кошка, которые что-то опрокинули, — Ябемия попыталась утешить себя, когда ее выражение лица немного смягчилось. Однако она начала идти быстрее, чем раньше, и ее руки бессознательно сжались в кулаки.


Звук ее шагов участился. Она была единственной в этом темном переулке, но она смутно чувствовала, что пара глаз смотрит на нее из темноты.


Она внезапно вспомнила истории о ночи, рассказанные сотрудницами предыдущего ресторана, в котором она работала.


Город Хаоса был городом со строгими законами и порядком, с Серым Храмом и замком городского лорда, контролирующим подавляющую часть города, но было много мест, где не падал свет. В этих местах могли скрываться какие-то сумасшедшие извращенцы, и они были чрезвычайно опасны для женщин, путешествующих в одиночку.


Она начала слышать позади себя шаги. Шаги были не очень громкими, но очень резкими, как будто что-то преследовало ее. Она даже могла слышать, как ее преследователь тяжело дышит, как если бы за ней охотилось дикое животное.


Ябемия чувствовала учащение ее пульса, когда ее шаги участились. Она уже начала бежать. Обычный переулок внезапно показался ей невероятно длинным, и ей показалось, что она никогда не дойдет до его конца.


Внезапно позади нее раздался приглушенный глухой удар, и преследующие шаги стихли.


В переулке остались только звуки быстрых шагов Ябемии и прерывистого дыхания.


Несмотря на это, Ябемия не сбавляла оборотов. Она подняла толстую деревянную палку, валявшуюся в переулке; когда она держала ее в руке, ее сердце наполнилось чувством безопасности. Ей казалось, что палка в ее руке может разбить головы любому извращенцу, который осмелится попытаться прикоснуться к ней.


Луч лунного света падал на выход в переулок поблизости, как факел, внезапно зажженный ночью. Глаза Ябемии загорелись, увидев это. Если она сможет выбраться из переулка, то будет в безопасности.


Внезапно у входа в переулок появилась гуманоидная фигура, отрезавшая луч лунного света.


— Ааа! — Ябемия закричала, закрыла глаза и подняла деревянную палку высоко над головой, прежде чем изо всех сил обрушить ее на гуманоидную фигуру.


Деревянная палка сломалась при ударе.


Глаза Ябемии были плотно закрыты, когда она вцепилась в оставшуюся половину палки.


— Эм... Ты в порядке?


Прозвучал озадаченный, но озабоченный голос.


— А? — Ябемия дрогнула, прежде чем ее глаза распахнулись.


Человек, стоящий перед ней, не был каким-то обнаженным уродом или здоровенным мужчиной, как она себе представляла. Вместо этого это была Элизабет в белом платье.


Ее серебристо-белое платье блестело в лунном свете, и хотя свет не падал прямо на ее лицо, ее красота все еще была очевидна для наблюдателя. В настоящее время она подняла левую руку перед собой, а у ее ног лежала половина деревянной палки.


— Ах!


Ябемия снова закричала, на этот раз извиняясь, когда она бросила свою половину палки на землю. «Мне очень жаль… Мне очень жаль… Я не знала, что это ты… Я думала, думала…»


Элизабет посмотрела на Ябемию и опустила руку, прежде чем сделать шаг вперед.


Ледяная аура пронеслась в сторону Ябемии, когда она неосознанно сделала шаг назад, прижавшись спиной к стене позади нее. Она посмотрела на Элизабет с извинением и страхом в глазах, слишком напуганная, чтобы что-то сказать.


Элизабет нахмурила брови, прежде чем сделать еще один шаг вперед, уменьшив расстояние между ними до менее полуметра.


— Я… Я… — Ябемия сжала кулачки и подняла их перед своей грудью. Она не смела смотреть Элизабет в глаза; надменный характер, который она проявляла, поразил ее. В то же время было что-то в ней, что показалось Ябемии странным утешением и заставило ее захотеть подойти к Элизабет.


Это было похоже на празднование праздника Луны, когда она вложила лунный пирог в руку Элизабет. В то время она почувствовала знакомую ауру, которая была очень загадочной, но привлекательной.


Элизабет остановилась перед ней и холодно сказала: «Посмотри на меня».


Ябемия повернулась к Элизабет с робким извиняющимся личиком. Она не ожидала, что она внезапно выйдет из темноты. «Извини, это было сделано не специально. Если я причинила тебе боль, ты можешь ударить меня, если хочешь».


— Хорошо, — Элизабет кивнула, прежде чем прикоснуться к пальцам Ябемии собственными.


Ябемия немедленно отдернула руку, как будто ее ударили током. Она почувствовала прохладное ощущение на кончике среднего пальца, а также легкую боль, как будто ее укололи. Однако это было очень нечеткое ощущение, и у нее не пошла кровь из пальца.


— Я взяла каплю твоей крови, — Элизабет убрала руку, и на ее ладони появился маленький пузырек, сделанный изо льда. Внутри была капля золотой крови.


— Зачем тебе моя кровь? — Ябемия недоуменно посмотрела на Элизабет. Во время их предыдущей встречи она также просила каплю ее крови, но Салли отказала. Кто бы мог подумать, что она появится здесь, и что ее целью будет снова добыть каплю ее крови?


— У меня есть причины, — Элизабет убрала маленький пузырек, но ничего не объяснила.


— Тогда хорошо, — Ябемия была немного разочарована. Однако, когда она посмотрела на Элизабет, она просто не смогла сдержать любопытство, когда спросила: «Ты гигантский ледяной дракон, значит, ты должна уметь летать, верно? Полет в небе, должно быть, действительно потрясающим чувством, верно?»


Элизабет посмотрела на выжидающее выражение лица Ябемии и на мгновение замолчала, прежде чем спросить: «Хочешь попробовать?»


— А?


Ябемия была ошеломлена этим ответом, и, прежде чем она успела отреагировать, Элизабет уже схватила ее за талию. Серебряное заклинание появилось на земле, и они оба исчезли из переулка в мгновение ока.


Ябемия закрыла глаза, а когда открыла их снова, она уже появилась в воздухе над Городом Хаоса. Ее ноги полностью болтались в воздухе, и она резко начала падать.


— Ааа...


Крик Ябемии вырвался из ее рта только наполовину, прежде чем гигантский ледяной дракон появился под ней. Она приземлилась прямо на спину дракона, прежде чем поспешно схватить одну из чешуек, и ее унесло высоко в небо.


Ветер выл мимо ее ушей, когда гигантский дракон прорвался сквозь облака, открыв Ябемии совершенно новый мир, где звезды и луна были чрезвычайно яркими и ясными.


Тем временем в этом темном переулке был полуобнаженный мужчина, ледяной шип приковал его голову к стене. Даже после смерти его глаза были широко открыты...
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Глава 625. Настоящая битва еще впереди



Они вдвоем вернулись к началу переулка, где Элизабет сказала: «Возможно, когда-нибудь ты тоже сможешь стать гигантским драконом. Ты сможешь взлететь высоко как повелитель небес, вместо того, чтобы заботиться о нуждах людей и служить им».


— Спасибо, что отвезла меня туда. Я никогда не знала, что такое пейзаж в небе. Луна и звезды были такими ясными, а горы внизу были такими крошечными. Это было такое прекрасное чувство, — щеки Ябемии вспыхнули от возбуждения.


Однако затем она с улыбкой покачала головой и продолжила: «Однако я не хочу становиться правителем или что-то в этом роде. Мне нравится моя работа официанткой, и мне не стыдно за нее. Я и мои клиенты равны, и они выражают мне признательность и одобрение в ответ на мою улыбку и обслуживание».


Элизабет замолчала, глядя на искреннюю улыбку Ябемии, прежде чем кивнуть и сказать: «Тогда делай что хочешь, но постарайся выбирать более широкий путь домой в будущем».


Элизабет исчезла.


— Спасибо, — сказала Ябемия пустому воздуху, прежде чем продолжить свой путь домой. На ее лице появилась радостная улыбка, и она внезапно перестала нервничать по поводу открытия магазина на следующий день.


Золотые драконы также отбирают кандидатов на пост вождя. Если она действительно такой человек, то, скорее всего, у нее нет возможности стать кандидатом… Элизабет стояла на большом дереве вдали и смотрела, как Ябемия вошла в небольшое здание. Она вспомнила, как Ябемия кричала от восторга на спине, и на ее лице появилась нежная улыбка.


Интересно, будет ли бизнес в магазине мороженого так же хорош, как в ресторане Мэми. Даже если это не так, он все равно должен приносить значительный доход, верно? Мэг лежал на кровати и думал об открытии магазина на следующий день. Он тоже был довольно возбужден, но тоже немного нервничал.


— Отец… Созидание! — Эми уже крепко спала, бормоча себе под нос, размахивая ручонками в воздухе.


— Что ей снится? — Мэг посмотрел на Эми с улыбкой, прежде чем покачать головой. Затем он закрыл глаза, чтобы немного поспать.


В хорошо освещенной комнате особняка семьи Баффет Полька тихо сказал Шир: «Юная госпожа, мистер Мэг согласился посетить банкет через три дня».


— Хорошо, — Шир кивнула, продолжая листать бухгалтерскую книгу в руках.


Полька на мгновение заколебался, прежде чем спросить: «Юная госпожа, у меня вопрос. Ресторан г-на Мэга приобрел известность на площади Аден, но он до сих пор не присоединился к Торговой палате, а его ресторан ограничен в размерах. Почти нет шансов, что он сможет повлиять на выборы через месяц. Почему вы уделяете ему столько внимания?»


— Если ты посмотришь только на эту базовую информацию, то мистер Мэг действительно не тот, кто достоин моего времени. На площади Аден есть много ресторанов такого же размера, и для Торговой палаты гастрономическая промышленность не является основным источником дохода, — Шир положила бухгалтерскую книгу в руки и сказала: «Однако этот ресторан успешно выступил посредником в конфликте между демонами и гигантскими драконами, и он привлек к своим дверям более четырех великих заклинателей. Это самый популярный ресторан среди знати в Городе Хаоса, и дочь владельца была принята в ученики двумя великими заклинателями. Кроме того, этот ресторан произвел революцию в пищевых привычках бесчисленного множества жителей города. Сколько подобных ресторанов ты можешь найти в Городе Хаоса?»


На лице Польки появилось удивленное выражение. Он покачал головой и сказал: «Если мистер Мэг действительно достиг всего этого, то его ресторан определенно уникален в Городе Хаоса».


— Следовательно, вопрос не в том, может ли он присоединиться к Торговой палате; вопрос в том, желает ли он присоединиться к Торговой палате. Гастрономическая промышленность действительно составляет лишь небольшую часть дохода палаты. Однако он почти полностью находится под контролем семьи Моретон. Если ресторан Мэми сможет заменить ресторан Дукас в качестве ресторана номер один в городе, тогда мы сможем взять под контроль всю гастрономическую индустрию, наладив прочные связи с мистером Мэгом. Это будет чрезвычайно важно как для выборов в середине, так и в конце года, — Шир кивнула, прежде чем снова взять бухгалтерскую книгу.


— Юная госпожа, мне нужно еще кое-что сообщить, — продолжил Полька. «По нашим оценкам, на предстоящих выборах в середине года количество голосов, которые мы получим, скорее всего, составит лишь половину того, что получит семья Моретон. Джеффри находится у власти более 20 лет, поэтому многие предприятия в Торговой палате поддержали его. Таким образом, нам будет очень сложно победить на выборах».


— Я ожидала этого с самого начала. По крайней мере, мы находимся в гораздо лучшем положении, чем семья Маркизов; на последних выборах они даже не набрали 10% голосов, — Шир улыбнулась, размахивая бухгалтерской книгой в руке, и сказала: «Тем не менее, за последние несколько лет мы одолжили много денег. Если эти люди не могут заплатить, нам придется сделать им напоминания, не так ли?»


…


В ярко освещенном помещении, на этот раз в усадьбе Моретон, главный секретарь Торговой палаты Манард почтительно сказал: «Президент, подготовительные работы к выборам в середине года уже начались. Семья Баффет в последнее время дергала за ниточки, и многие члены нашего совета предупреждали нас об этом, но мы по-прежнему имеем сокрушительное преимущество в голосовании».


— Не прошло и месяца, а эта маленькая девочка из семьи Баффет уже набрала треть голосов. Она наверняка намного способнее этих двух идиотов из семьи Маркизов, — Джеффри положил книгу, глубоко задумавшись.


Манард молча стоял рядом с ним. Джеффри никогда не нужно было слышать чье-то мнение. Все, что нужно было сделать Манарду, это молча ждать его решения, прежде чем действовать в соответствии с его инструкциями.


Джеффри долго молчал, прежде чем вынести приговор. «Затем она определенно собирается использовать ссуды, взятые членами Торговой палаты у банков Баффет, в качестве рычага против них. В наши дни большая часть денег на рынке проходит через банки Баффет, и многие люди брали у них ссуды. Это неоспоримый факт. Оцените экономическое состояние наших участников. Тем, кто хорошо ведет свой бизнес и является платежеспособным, мы можем предоставить им некоторые льготы от имени Торговой палаты».


— Хорошо, я сделаю это прямо сейчас, — перед тем как уйти, Манард уважительно кивнул.


— Выборы в середине года — это только начало; настоящая битва еще впереди. Давай посмотрим, какие еще трюки у тебя в рукаве, маленькая девочка… — Джеффри усмехнулся про себя, вставая на ноги.


— Отец, проснись! Смотри; тебя теперь двое!


На следующее утро Мэга разбудила Эми. Как только он открыл глаза, он увидел собственное лицо и был так поражен, что чуть не упал с кровати.
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Глава 626. Я хочу показать тебе кое-что действительно классное



Мэг сел на своей кровати и обнаружил, что напротив него сидит мужчина в пижаме с большим медведем, совершенно идентичный ему.


Они смотрели друг на друга, и это было похоже на зеркало.


Если бы не тот факт, что Мэг только что проснулся, он бы подумал, что он все еще спит.


�— Мяу~ — Гадкий Утенок сидел возле кровати, переводя взгляд с одного Мэга на другого с ошарашенными глазами.


— Хи-хи~ — При виде ошеломленного выражения Мэга на лице Эми появилась радостная улыбка.


— Что это, маленькая Эми? — Ответ на этот вопрос был очевиден, но Мэг все еще не мог его не задать. Этот человек, сидевший перед ним, сильно походил на него. Он просто не мог представить, как Эми сделала что-то подобное.


— Это новое заклинание, которое я выучила, отец, — Эми махнула своей маленькой ручкой, и она прошла сквозь тело этого «Мэга». Она улыбнулась и продолжила: «Смотри! Это подделка, но я могу сделать так, чтобы он выглядел как настоящий. Мастер Уриен попросил меня проявить самое могущественное, что я мог придумать, поэтому я проявила тебя, отец! Я даже могу переодеть его».


«Мэг» перед ним переоделся в костюм шеф-повара, затем в черную повседневную одежду, и когда Эми собиралась надеть платье, он поспешно остановил ее и сказал: «Хорошо, я видел, что ты можешь, и это действительно очень впечатляет».


Было очень впечатляюще, что Эми обладала таким магическим контролем, но это не означало, что он был готов переодеться для ее демонстрации — даже если это было просто проявлением его самого.


— Ты тоже думаешь, что это действительно здорово, правда, отец? — Глаза Эми загорелись. Однако затем она посмотрела на Мэга с противоречивым выражением лица, продолжая: «Но мастер Уриен сказал мне, что лучше не проявлять тебя во время битвы».


— Я думаю, что мастер Уриен прав, говоря это, — Мэг кивнул.


Его появление действительно привело бы к довольно опасной ситуации в бою. Все остальные заклинатели проявляли таких созданий, как гигантские драконы и фениксы; что она собиралась делать с гуманоидным созданием? Создать «Мэга», чтобы преследовать гигантских драконов, вооружившись ножом повара?


Одна мысль об этом вызвала у Мэга слезы. Какой заклинатель мог бы это сделать?


— А? Значит, даже отец не хочет за меня драться? Ты самый могущественный и самый сильный в моем сердце, отец, — Эми жалобно надула губы.


— Хорошо, хорошо, ты можешь использовать все, что хочешь; У меня нет никаких возражений! — Мэг почувствовал, что его сердце вот-вот растает при виде Эми, и он немедленно сдался.


Как он мог сказать «нет» такому лицу?!


Глаза Эми снова загорелись, когда она спросила: «Правда?»


— Конечно, — Мэг серьезно кивнул. Затем он посмотрел на поварской нож, который держал «Мэг», и предложил: «Но я думаю, может быть, нам стоит сменить поварской нож на длинный меч, а затем накинуть на него доспехи. Это заставит его выглядеть намного более галантным и лихим».


Он явно не мог изменить мнение Эми о его участии в битве, поэтому он мог только попытаться хоть как-то уменьшить ущерб.


— Нет, — Эми энергично покачала головой с серьезным выражением лица, когда она сказала: «Я думаю, что отец самый галантный и лихой в этом наборе одежды, а ты используешь этот поварский нож, чтобы приготовить столько вкусной еды. Это отец, которого я люблю больше всего!»


— Хорошо, все, что делает тебя счастливой, — Мэг решил позволить Эми делать все, что ей заблагорассудится. Ради своей очаровательной маленькой дочери он был готов отказаться от своего достоинства!


— Ура! — Эми радостно запрыгнула на кровать. Гадкий Утенок только что пробился через половину кровати, когда его уронили с края кровати. Он несколько раз перекатился по ковру, прежде чем с жалостью взглянул на Эми.


— Гадкий утенок, ты недоволен мной? — Спросила Эми немного опасным тоном.


— Мяу~ — Гадкий утенок тут же вскочил на ноги и резко покачал головой.


Мэг взглянул на прикроватный будильник и обнаружил, что было ровно пять утра. Он улыбнулся, гладя Эми по волосам, прежде чем помочь ей переодеться. «Хорошо, так как мы проснулись сегодня рано, давай встанем рано».


Почистив зубы, Эми спросила: «Старшая сестра Бабла все еще спит. Мне пойти и разбудить ее?»


— Дай ей поспать еще немного. У нее еще много времени, прежде чем ей нужно встать на работу, — Мэг покачал головой с улыбкой в ответ. Он спустился вниз и начал готовить продукты для утренней работы.


— Гадкий утенок, я хочу показать тебе кое-что действительно классное, — Эми присела на корточки перед Гадким утенком. Она спрятала одну руку за спину с загадочным выражением лица.


— Мяу! — Глаза Гадкого Утенка расширились, когда он подпрыгнул, нетерпеливо пытаясь мельком увидеть то, что было в руке Эми.


— Не моргай! — Эми протянула руку перед Гадким утенком. Последний обнюхал ее руку, прежде чем отступить на пару шагов назад, готовый наброситься на нее.


«Уш!»


Эми распахнула руку, и из нее появилась разноцветная птичка, летящая прямо над носом Гадкого Утенка.


Гадкий Утенок уже собирался прыгнуть в воздух, но на мгновение поколебался, прежде чем упасть на землю. Некоторое время он смотрел на птичку, летящую по ресторану, с ошеломленной мордочкой, а затем снова встал и погнался за птицей по ресторану.


— Давай, Гадкий утенок! — Эми звонко смеялась.


— Птица? — В тот момент, когда Эми и Гадкий Утенок весело проводили время, Бабла спустилась вниз и увидела птичку. На мгновение она поколебалась, прежде чем поднять руку, чтобы запечатать ее своей пространственной магией, готовясь выпустить ее наружу.


«Пффф-»


Однако пойманная маленькая птичка боролась всего несколько секунд, прежде чем исчезнуть в облаке пурпурного тумана.


— Иллюзия? — На лице Баблы появился намек на удивление. Она все еще была немного сонной, только что встав с постели, но маленькая птичка была очень похожа на живую и обладала чрезвычайно слабыми магическими волнами, из-за которых она не могла правильно ее идентифицировать с одного взгляда. Все это свидетельствовало о высоком уровне проявления магического мастерства заклинателя.


Гадкий Утенок остановился как вкопанный, а затем озадаченно огляделся.


— Ты поймала ее! — Глаза Эми расширились, когда она повернулась к Бабле. Тогда ей пришла в голову мысль, и она указала пальцем в сторону Баблы.


Бабла просто задавалась вопросом, откуда взялась эта иллюзорная маленькая птичка, когда она обернулась и обнаружила, что Мэг появился рядом с ней, совершенно незаметно для нее.


— Вау! Когда ты туда попал?! — Бабла отступила на несколько шагов и испуганно посмотрела на Мэга, недоумевая, как он может ступать так бесшумно.


— Хахаха-


Эми каталась от смеха.


— Что случилось? — Мэг услышал шум и высунул голову из кухни. Он посмотрел на «Мэга» за прилавком, затем на испуганную Баблу и усмехнулся. «Эми, не надо так шутить».


— Значит, это была еще одна иллюзия, — Бабла, наконец, пришла в себя, когда она повернулась, чтобы оценить чрезвычайно реалистичное исполнение Мэга. Если не считать того, что в его глазах не было души, он был полностью идентичен настоящему человеку.


Какая удивительная способность! Бабла повернулась к Эми с намеком на благоговение в глазах.
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Глава 627. Даже не думай об этом



— Ты слышал? Босс Мэг открывает новый магазин.


— Новый магазин? Как новый ресторан? Как называется? Похоже, теперь нам не придется так долго стоять в очереди.


— Это магазин мороженого, который, по всей видимости, продает исключительно мороженое. Если мы хотим поесть, нам все равно нужно пойти в ресторан Мэми.


— Мороженое тоже неплохо; Мне это и вправду нравится. Каждый раз, когда я хочу съесть одно, мне приходится стоять в очереди на час. Босс Мэг наконец-то сжалился над нами. Кстати, как называется магазин мороженого?


— Магазин Мороженого.


— Я знаю, что это магазин мороженого. Я хочу знать название магазина!


— Магазин Мороженого!


— Что с тобой не так…


— Говорю тебе, это магазин мороженого под названием Магазин Мороженого!


У входа в ресторан молва о новом филиале ресторана Мэми уже распространилась среди всех собравшихся посетителей. Хотя это был всего лишь магазин мороженого, он все равно произвел настоящий фурор. Для тех, кто действительно любил мороженое, это была фантастическая новость.


Как только Ябемия вошла в ресторан, она взволнованно спросила: «Босс, сегодня, проезжая мимо Гриля Рики, я увидела часть зала, покрытую большим куском красной ткани; это же магазин мороженого, да?»


— Ага. Сегодня после завтрака мы проведем церемонию открытия. После этого магазин мороженого будет официально открыт, — с улыбкой ответил Мэг. Он попросил систему отменить цензуру в магазине мороженого и заменить ее этой красной тканью. Это было разработано, чтобы сохранить ощущение тайны вокруг магазина до его открытия.


— Многие покупатели обсуждают мороженое. Я уверена, что дела пойдут хорошо в первый же день. Я пойду и помогу тебе позже, — на лице Салли тоже была улыбка.


— Да, пожалуйста. Если вы все собираетесь быть там, у меня не будет никаких проблем, — Ябемия кивнула с широкой улыбкой на лице.


— Старшая сестра Мия, я должна пойти на уроки с мастером Уриеном сегодня утром, так что меня не будет на открытии твоего магазина мороженого, — сказала Эми с несчастным выражением лица.


Мия улыбнулась, похлопав Эми по голове, и сказала: «Хорошо, тогда я смогу съесть еще несколько мороженого вместо тебя».


— На самом деле, ты можешь сохранить все это для меня после уроков. Я могу съесть все это, так что тебе не придется есть его вместо меня. Мне будет плохо, если ты сделаешь это для меня, — серьезно сказала Эми.


— Ты — менеджер, значит, ты собираешься управлять рестораном самостоятельно, верно? Это так круто, — Бабла посмотрела на Ябемию с намеком на благоговение на лице. Сама простая работа, которую она выполняла официанткой, оказалась довольно сложной задачей; она не могла представить, каково было бы управлять магазином в одиночку.


После завершения утренней службы Мэг попрощался с последней группой клиентов, затем развязал фартук и вместе с Ябемией и остальными направился к мороженому.


Перед входом в магазин уже собралось много людей. Многие из них стояли на цыпочках, пытаясь мельком увидеть, что скрывается за красной тканью.


— Босс Мэг здесь! — Кто-то крикнул, и вся толпа зашевелилась, когда все повернулись, чтобы посмотреть на Мэга.


— Так много людей! — Лицо Ябемии напряглось. Она думала, что в первый день будет немного людей, но кто мог подумать, что уже собралось столько клиентов? Кроме того, большинство из них были постоянными посетителями ресторана Мэми.


— Не нервничай, с этого момента у тебя будет только больше и больше клиентов, — Мэг улыбнулся в ответ. Он был очень доволен такой явкой.


— Да, — Ябемия кивнула, и, когда она посмотрела на Мэга, ее нервы мгновенно успокоились. Она также обратила свой взгляд на магазин мороженого, скрытый красной тканью.


На данный момент только Мэг знал, как выглядит магазин мороженого. Посетив ресторан Мэми, все очень хотели увидеть этот новый магазин.


— Босс Мэг, ты перегружаешь свой персонал! Мисс Мия должна броситься в магазин мороженого после того, как поработала в твоем ресторане; как жестоко с твоей стороны! — Харрисон пошутил, вызвав взрыв смеха у окружавших их постоянных клиентов.


— Ты просто завидуешь ее навыкам многозадачности, — ответил Мэг с улыбкой.


— Я определенно завидую. В конце концов, кому из нас посчастливится найти трех исключительных официанток, которые к тому же такие красивые? — Харрисон кивнул и продолжил: «Что ж, не заставляйте нас больше ждать! Мы очень хотим мороженого!»


— Ага, поторопись и открой магазин! — Все закричали.


— Спасибо, что посетили открытие магазина, — Мэг кивнул в знак признательности всем клиентам. Он встал перед мороженым и схватился за красную ткань, а затем повернулся к Ябемии и сказал: «Менеджер Ябемия, давайте вместе откроем магазин мороженого».


— А, да, — Ябемия поспешно кивнула, а затем бросилась вперед и ухватилась за другой уголок красной ткани.


— Три, два, один…


Под взрыв громких возгласов и аплодисментов красную ткань сняли.


Всем был представлен магазин мороженого в бело-голубых тонах, посвященный снегу и ледяной королеве.


Шестиугольные снежинки падали между двумя слоями стекла от пола до потолка, а также ледяная королева в сине-серебряном платье и короной на голове стояла в центре магазина. Вокруг нее кружились снежинки, и казалось, будто весь магазин мороженого находится во дворце на заснеженной горе. Оно было грандиозным, но запутанным и влекло за собой чувство таинственности.


Слова «Магазин Мороженого» были начертаны серебристым и синим текстом с использованием очаровательного шрифта. Также на вывеске было изображение снежно-ледяной феи.


Пришло прохладное и освежающее ощущение, заставившее всех почувствовать себя перемещенными в мир снега и льда, что еще больше разожгло их желание войти в магазин.


— Это так красиво! Мне кажется, он даже красивее, чем ресторан Мэми.


— Ресторан Мэми более консервативен, в то время как этот магазин мороженого более освежающий и очаровательный. Я думаю, что у них обоих есть свои сильные стороны.


— Ледяная королева! Как и ожидалось от Босса Мэга, даже филиал, который продает только мороженое, такой потрясающий.


— В остальном все отлично, но название магазина... Не слишком ли небрежно скомпоновано?


Все начали оживленно обсуждать между собой, глядя на новый магазин мороженого.


Мэг на самом деле не обратил внимания на их обсуждение. Вместо того, чтобы платить за имя, он предпочел бы назвать магазин таким небрежным образом. Более того, эта серия могла бы стать уникальной, когда он в будущем откроет больше филиалов.


Например, там может быть гриль, кафе, магазин тушеной курицы…


— Система, рисунок Маленькой Эми на вывеске очень интересен, — взгляд Мэга упал на изображение маленькой снежно-ледяной феи на вывеске. При ближайшем рассмотрении он обнаружил, что это действительно было изображение Эми.


— Если вы действительно довольны этим, то можете дать мне дополнительную награду, — радостно предложила система.


— Даже не думай об этом, — немедленно отказался Мэг безжалостным голосом.


Мэг с улыбкой распахнул двери магазина мороженого и объявил: «Магазин мороженого теперь официально открыт. Мы приветствуем вас».
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Глава 628. Как насчет того, чтобы украсть ее?



— Какой красивый магазин мороженого! Это как снежно-ледяная башня. Неужели я действительно стала менеджером такого великолепного магазина мороженого? — Ябемия недоверчиво оглядывала потрясающий магазин. Она все еще держала в руке красную ткань, потому что забыла отпустить ее.


— Поздравляю, Мия, — Салли ободряюще улыбнулась Мие.


— Поздравляю со становлением менеджером, старшая сестра Мия, — Бабла также широко улыбалась, когда оглядела магазин мороженого широко раскрытыми глазами. При этом она внутренне взвизгнула: «Какой красивый магазин мороженого! Эти снежинки падают сверху? Снежинки существуют только в мифах и легендах! Белые шестигранные снежинки громоздятся на земле; это выглядит так интересно!»


— Спасибо, спасибо всем, — Ябемия кивнула с яркой улыбкой на лице.


После того, как они открыли стеклянные двери, возникло ощущение прохлады. Казалось, что в результате осенняя засуха рассеялась, и у всех возникло желание принять зиму.


Мэг вошел в магазин первым. На полуоткрытой кухне стояли три полностью автоматические машины для мороженого, и даже если бы в ней стояли три человека, там не было бы тесно.


Кассовый аппарат находился рядом с кухней, и цена, а также четыре вкуса мороженого указывались за прилавком. Кроме того, было большое свободное пространство.


Статуя ледяной королевы стояла в самом центре магазина. По сравнению с изображениями восковых статуй, эта ледяная королева явно была изготовлена гораздо более замысловато, до такой степени, что на ней даже были отчетливо видны отпечатки пальцев. Более того, это была не просто статуя. Вместо этого она меняла позы через определенные промежутки времени, и эта деталь, казалось, наполняла его душой.


Кроме того, все столы в магазине представляли собой небольшие квадратные столики, у каждого из которых стояли только два высоких табурета. Сидеть у окна от пола до потолка и пробовать мороженое Haagen-Dazs, несомненно, было райским наслаждением.


Мэг кивнул, увидев это. Он был очень доволен работой системы.


— Босс, что нам теперь делать? — Ябемия посмотрела на посетителей, роящихся в дверях, а затем повернулась к Мэгу с паническим выражением лица.


— Сейчас мы открыты, поэтому нам лучше начать обслуживать клиентов. Посмотри, сколько клиентов посетили тебя в первый день; их гораздо больше, чем у меня было, когда я впервые открыл ресторан Мэми, — Мэг улыбнулся в ответ. Ябемия так нервничала, что совершенно забыла, в чем заключалась ее работа.


— О, да, — Ябемия поспешно кивнула и быстро вошла на кухню. Она включила три машины для мороженого, а затем с улыбкой повернулась к покупателям и сказала: «Добро пожаловать! Какое мороженое вы хотите?»


— Я возьму мороженое мокко.


— Я хочу шоколадное мороженое.


Все покупатели начали делать свои заказы, и перед прилавком выстроилась длинная очередь.


— Хорошо, одно мороженое мокко. Это будет 300 медных монет. Пожалуйста, сначала заплатите, а затем покажите свой билет, чтобы получить мороженое, когда скажут ваш номер, — сказала Ябемия с улыбкой. Затем она сорвала билет с цифрой «1» с блокнота поблизости, прежде чем передать его этому покупателю.


— Я должен сначала заплатить? И мне самому нужно забрать мороженое? — Покупатель был несколько озадачен, когда взглянул на билет в руке. Это был первый раз, когда он слышал о таких правилах, применяемых в заведении общественного питания.


— Это правильно, — Ябемия кивнула с улыбкой, но чувствовала себя довольно напряженной.


Услышав эту новую систему заказов, описанную ей Мэгом накануне, Ябемия забеспокоилась, что их клиенты не смогут ее принять. Ведь в других ресторанах клиентов обслуживали очень старательно. Ни один другой ресторан не заставлял клиентов платить первыми и получать еду самостоятельно.


Услышав это, все посетители очереди повернулись к Мэгу и Ябемии с любопытством. Только Мэг был способен на такие инновации, которые в их глазах граничили с безумием.


— Чтобы повысить эффективность магазина и сократить время, в течение которого каждый должен стоять в очереди, я разработал эту систему, в которой оплата должна производиться сразу после оформления заказа и выдачи билетов для соответствующих заказов мороженого, — объяснил Мэг. Этот метод часто использовался в уличных молочных ларьках из-за серьезного несоответствия между количеством клиентов и количеством посадочных мест. Для еды, которую можно было нести и есть во время ходьбы, это, несомненно, была наиболее эффективная система для использования.


— Я думаю, что это отличная идея. В противном случае, когда нам придется платить, нам придется выстраиваться в очередь во второй раз. Напротив, это явно лучший способ сделать что-то, — сказал Харрисон с улыбкой.


— Ты совершенно прав. Если бы это был другой ресторан, мы, возможно, были бы обеспокоены тем, окупятся ли потраченные деньги, но в ресторане Босса Мэга я не вижу проблем с оплатой, как только мы сделаем заказ, — сказал Джорш.


Услышав это, все клиенты улыбнулись. Слова Харрисона отозвались эхом у всех в головах. Таким образом, все клиенты делали свои заказы, прежде чем брать билеты и садиться. Большинство из них на самом деле предпочли стоять, с любопытством глядя на Ябемию, которая работала на полуоткрытой кухне, недоумевая, как готовится такое восхитительное мороженое.


Открытие нового магазина мороженого, естественно, привлекло внимание многих прохожих. Ведь такой красивый ресторан был большой редкостью.


Эта место располагалось недалеко от входа на площадь Аден, поэтому количество людей, проходящих через него, было намного больше, чем количество людей, проходящих через угловую зону, в которой находился ресторан Мэми.


— Этот ресторан такой красивый! Но сейчас не время для завтрака или обеда, так почему же там так много людей?


— Им нужно платить актерам, которых ресторан нанял в рамках пиар-трюка. Эта тактика обычно используется в ресторанах на площади Аден.


— Это не имеет значения. Мы не можем просто пройти мимо такого красивого ресторана и не зайти посмотреть.


Многие прохожие останавливались на месте и шли в магазин мороженого с любопытством в душе. Вскоре у магазина мороженого собралась длинная очередь.


— Мороженое мокко номер один, шоколадное мороженое номер два… — Когда все три машины для мороженого работали одновременно, Ябемия могла быстро с милой улыбкой передавать покупателям одно мороженое за другим.


Некоторые покупатели предпочитали есть мороженое в магазине, в то время как другие выходили из магазина и ели на ходу.


— Кто бы мог подумать, что приготовить мороженое так просто? Достаточно нажать всего несколько кнопок. Я чувствую, что смогу это сделать, если попытаюсь.


— Я чувствую, что эта металлическая машина должна быть необыкновенным сокровищем. В конце концов, мороженое идет оттуда.


— Босс Мэг — человек, который очень высоко ценит эффективность, поэтому создание этой машины, должно быть, потребовало у него много времени и усилий. Иначе как из нее получается такое вкусное мороженое?


Все покупатели тихо обсуждали между собой. Реальность немного отличалась от их ожиданий.


В углу сидели худой мужчина в черной одежде и мужчина в рваной одежде с плащом на голове. Первый сказал второму: «Босс, эта штука, должно быть, стоит больших денег! Одно нажатие на нее может принести нам 300 медных монет! Как насчет того, чтобы украсть ее?»


— Давай сначала продолжим наблюдение. Если мы украдем эту вещь, мы должны знать, как ею пользоваться, — мужчина в плаще покачал головой, пристально глядя на автомат с мороженым.
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Глава 629. Твой отец очень тобой гордится, система!



Открытие мороженого и внедрение новой системы подачи прошли даже более гладко, чем Мэг ожидал. Клиентская база, накопленная рестораном Мэми, гарантировала, что у мороженого появилось много клиентов с самого первого дня, а с новой системой обслуживания Ябемия могла справиться с большей рабочей нагрузкой самостоятельно. Все, что было нужно, — это дополнительный помощник, ответственный за уборку в магазине и за столами.


Пока Ябемия бегала, обслуживая клиентов, Бабла тихо спросила: «Что нам делать?»


— Помогите убрать столы, — сказал Мэг с улыбкой. Ябемия в очередной раз продемонстрировала свои образцовые навыки многозадачности. Она сама принимала заказы, работала с наличными, производила мороженое и выкрикивала номера, не допуская ошибок в процессе.


— Мия действительно потрясающая, — Салли была ошеломлена, когда посмотрела на Ябемию. Ухаживать за столькими делами одновременно было гораздо сложнее, чем работать официанткой в ресторане Мэми.


— Ага. Пора повысить ей зарплату, — Мэг согласно кивнул. Конечно, найти такого выдающегося сотрудника было непросто.


После того, как все было начато, Мэг попрощался с Ябемией и остальными перед уходом.


Подойдя ко входу, он заметил двух мужчин в черном, стоящих вместе в углу. Они были довольно неуместны, так как они не были здесь ни за мороженым, ни просто зеваками. Вместо этого они постоянно смотрели на автоматы с мороженым позади Ябемии и в процессе тихо обсуждали между собой.


Мэг мысленно отметил этих двух подозрительных персонажей, прежде чем вышел за дверь. Он не был достаточно агрессивен, чтобы увести этих двоих на допрос только потому, что они выглядели подозрительными.


На обратном пути в ресторан Мэг посетил кузницу Мобая, чтобы проверить, как он продвигается с деталями парового двигателя. Большинство деталей для паровой машины производилось здесь, поэтому скорость продвижения Мобая была для него важным фактором.


Полуобнаженный Мобай вытер пот со лба и сказал: «Босс Мэг, степень точности, необходимая для деталей, которые ты заказал, слишком высока. Даже если я буду работать всю ночь, я смогу закончить их не раньше завтра, в полдень».


— Хе-хе, — Лулу застенчиво улыбнулся Мэгу, прежде чем продолжить размахивать своим молотом, разбив его о металлический блок на наковальне перед ним.


— Все в порядке. Это нормально, если ты успеешь их сделать до завтрашнего вечера, — сказал Мэг с улыбкой. Он был очень доволен прогрессом, которого добивался Мобай.


Вернувшись в ресторан, Мэг как раз собирался начать готовить ингредиенты, как внезапно раздался голос системы. «Дин! Поздравляем с открытием вашего первого филиала. Ваша награда — рецепт стейка с перцем! Поскольку открытое отделение — это магазин мороженого, вы также получите скрытый приз: рецепт торта-мороженого Haagen-Dazs!»


— Стейк с перцем и торт с мороженым? Молодец, мое дитя! — Глаза Мэга загорелись, услышав это. Он не думал, что получит две награды за выполнение одной миссии. Стейк был одним из его любимых блюд. Хотя жареный кебаб тоже был из говядины, он все же сильно отличался от стейка.


— Пожалуйста, следите за словами! — Система решительно протестовала.


— Твой отец очень тобой гордится, система! — Мэг кивнул в ответ. Стейк с перцем решил проблему отсутствия в меню блюд западной кухни, а торт-мороженое смог разнообразить рецепт магазина мороженого. Таким образом, обе эти награды были фантастическими.


— Вы играете с огнем! — Система начала звучать довольно сердито.


Мэг проигнорировал разъяренную систему, когда он с улыбкой спросил: «Система, я хочу изменить свое прошлое, чтобы людям стало труднее различать связь между мной и Мэгом Алексом. У тебя есть хорошие предложения? Сможешь изготовить для меня подходящий фон?»


По мере того как ресторан Мэми становился все более и более влиятельным, Мэг, естественно, собирался привлечь больше внимания. Если бы кто-то раскопал тот факт, что он прибыл в Город Хаоса с Эми три года назад, а затем прожил калекой почти три года после этого, они легко смогли бы установить связь между ним и Мэгом Алексом.


— Нет! Отвали! — Проворчала система.


— Тогда как насчет того, чтобы изменить воспоминания некоторых людей в этом мире? Например, ты можешь заставить всех, кто хочет меня убить, забыть о моем существовании. Так мы сможем сосуществовать в гармонии, и я смогу спокойно готовить, — Мэг все еще не хотел сдаваться.


— Это нарушило бы законы этого мира. Система точно этого не сделает! — Система решительно отказалась.


— Хорошо, тогда мне придется разобраться в этом самостоятельно, — Мэг нахмурил брови, глубоко задумавшись. Выяснилось, что система не желала ему помогать, поэтому ему пришлось бы сфабриковать историю о себе, а затем как-то передать ее широкой публике.


Отложив в памяти рецепты стейка с перцем и торта-мороженого, Мэг начал готовить ингредиенты для обеда, размышляя над этим.


Он не знал, что будет происходить во время банкета в Торговой палате через два дня, поэтому подготовился заранее.


В конце концов, он всегда любил подготовку.


…


В первый день после открытия магазина мороженого было продано 510 мороженого, что принесло 153 000 медных монет дохода.


Выражение лица Мэга наполнилось удивлением и восторгом, когда он услышал, как Ябемия сообщает ему эти цифры.


Это был только первый день, продавалось только мороженое. Кроме того, магазином, по сути, управлял один человек, но было получено более 150 000 медных монет, что составило более 100 000 медных монет прибыли.


Это был великолепный источник дохода для Мэга.


Ежедневная выручка ресторана Мэми в текущем состоянии достигла верхнего предела. Если не нанять больше сотрудников или не расширить ресторан, будет очень сложно увеличить доход ресторана.


— Это более 500 кебабов… — Бабла сглотнула с выражением тоски.


В кустах возле мороженого высунул голову худой мужчина в черной одежде и спросил: «Босс, мы это делаем или нет?»


Высокий и широкий мужчина тоже высунулся из кустов, прежде чем покачать головой с торжественным выражением лица и сказал: «Давай сначала подождем. На улицах все еще так много людей, и будет катастрофа, если нас поймают. Прежде чем действовать, мы должны обеспечить абсолютную безопасность».


10 минут спустя.


— Босс, как насчет сейчас?


— Давай подождем.


Час спустя.


— Босс, как насчет сейчас?


— Давай подождем. Этот пьяница только что вышел, и он может нас увидеть.


На следующее утро, когда солнце выглянуло из-за горизонта.


Худой мужчина почесал укусы комаров на лице и слабо спросил: «Босс, как насчет сейчас…»


Единственным ответом, который он получил, была серия урчащего храпа.


— Черт побери! Ничего хорошего не вышло из следования за этим парнем из Империи Рот! — Тощий мужчина ворчал про себя, топая ногой. Он выполз из кустов с разъяренным выражением лица, прежде чем взглянуть на мороженое с возмущенным взглядом в глазах. Затем он взглянул на уборщицу, держащую поблизости метлу, и решил поспешить прочь.


— Хозяйка, проводится ежегодный банкет Торговой палаты. Вы собираетесь присутствовать на этот раз?


В старинном замке, построенном между двумя скалами, раздался слегка жуткий голос. Человек в черной мантии, полностью скрывавшей его фигуру и внешний вид, стоял перед троном перед ним, слегка опустив голову.


На троне, окутанном тьмой, сидела обольстительная женщина с парой ярких красных губ. Она улыбнулась и ответила: «Конечно, я пойду. Я хочу посмотреть, найдется ли подходящая добыча».
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Глава 630. Система, мне за тебя стыдно



— Эх, я так зла! Зачем Босс Мэг заставил Мию работать в ресторане Мэми во время обеда? Таким образом, я не смогу сбегать за мороженым во время обеденного перерыва, а ресторан Мэми находится так далеко!


— Точно! Я тоже хотела приехать сюда за мороженым, но часы работы магазина мороженого как раз тогда, когда ресторан Мэми закрыт! Это ужасно.


У входа в магазин мороженого две молодые девушки смотрели на часы работы с сердитым выражением лица.


Эстер училась в Школе Хаоса, ей было 17 лет, так что до ее выпуска оставался всего один год.


Она была 17-летней заклинательницей 4-го уровня, что делало ее способности выше среднего в мире магии. В семье у нее было достаточно способностей, чтобы не беспокоиться ни о чем всю оставшуюся жизнь.


Таким образом, у нее никогда не было недостатка в деньгах.


Однако перерыв на обед в Школе Хаоса был недолгим. Расстояние от школы до ресторана тоже было не таким уж большим, но там просто выстраивалось слишком много людей. Во время обеденного перерыва выстраивались в очередь сотни людей, поэтому, если они хотели съесть мороженое, им приходилось ждать окончания школы. Для них это было просто мучительно.


Многие люди, проходящие мимо магазина мороженого, также были сердитыми. Люди, у которых было время, бросились в ресторан Мэми, чтобы присоединиться к очереди, в то время как те, у кого его не было, могли только ждать следующего раза.


После обеденного перерыва Мэг позаимствовал один из трех свободных магазинов Мобая, отнес части парового двигателя в магазин, прежде чем закрыть дверь и начал возиться с деталями.


Его можно было считать только новичком в поварском деле, но когда дело дошло до сборки паровых машин, он был профессионалом. В свободное время, когда он писал диссертацию в прошлой жизни, он собирал и разбирал паровые машины для развлечения.


Мэг сложил все детали, прежде чем сказать про себя: «Система, мне нужен поршень, цилиндр, два ремня и четыре колеса».


Из-за ограничений в навыках, технологиях и материалах в этом мире, в сочетании с тем фактом, что Мэг не хотел, чтобы слишком много людей участвовало в создании парового двигателя, Мэгу пришлось покупать некоторые детали у системы.


— У меня их нет, — немедленно ответила система.


— Назови свою цену, — Мэг поджал губы.


— Система делает вам строгое предупреждение! Вы насильно подталкиваете этот мир к эре пара и серьезно нарушаете его естественное развитие! Эффект, который это окажет на мир, будет неизмеримым, и вы, скорее всего, можете вызвать божественное возмездие, которое сотрет ваше существование с лица этого мира! — Предупредила система.


— Тогда могло ли быть так, что Джеймс Уатт и Майкл Фарадей были похищены Богом? В конце концов, они втолкнули Землю в две разные эпохи. Разве не было бы забавно иметь мир стимпанка с мечами и магией? — Мэг поджал губы.


— Это… Это не то же самое! Эти двое ученых смогли совершить этот прорыв только после обширных исследований и разработок. Их успех был результатом их упорного труда, и их изобретения способствовали естественной прогрессии в мире! То, что вы делаете, совершенно другое!


— Позволь мне спросить тебя, система: можешь ли ты быть уверена, что Уатт и Фарадей не были переселенцами? Возможно, они также были насильно переселены на Землю после того, как плохо высказались о чем-то подобном? Посмотри на их системы. Уатт хотел паровой двигатель, и система охотно дала ему его. Фарадей хотел генератор электричества, и его система также выдала ему генератор без какого-либо сопротивления. Тогда посмотри на себя. Мне пришлось все делать самому, но ты ведешь себя так неохотно, хотя я прошу тебя всего несколько деталей. Ты даже не можешь сравниваться с ними! — Мэг недовольно поджал губы.


— Это полная чушь! Как эти ленивые ублюдки могут сравниться с этой системой? Если бы Бог подбросил мне несколько триллионов золотых монет и попросил меня заставить вас выполнять миссии в обмен на денежное вознаграждение каждый день, моя работа была бы в несчетное количество раз легче, чем сейчас! — Система завопила от горя и возмущения.


— Похоже, у тебя тоже очень мало денег, — на лице Мэга появилось своеобразное выражение.


— Конечно! Как вы думаете, производство бесплатное? Считаете ли вы, что выращивание исключительных семян — это бесплатно? Вы думаете, что строительные материалы бесплатные? Все это стоит столько денег! Я все еще должна системе по соседству 20 000 медных монет! Бог дал этому ублюдку 2 000 000 000 000 медных монет, и она дает своему хозяину 50 000 каждый день, но она все еще гонится за мной все время, пытаясь заставить меня вернуть 20 000 медных монет! Как я могу не рассердиться? — Голос системы становился все более яростным и возмущенным.


— Система, мне за тебя стыдно, — Мэг закрыл лицо рукой. Его система, скорее всего, была единственной в своем роде.


Голос системы вырос до визга. «Вы все еще осмеливаетесь так говорить! Если бы не вы...»


Мэг немедленно прервал систему, сказав: «Хорошо, я дам тебе 20 000 медных монет за детали, которые я упомянул, чтобы ты могла выплатить свой долг и перестать смущать меня».


— В самом деле? — Визжащий голос системы немедленно вернулся к нормальной октаве.


— Если ты думаешь, что это слишком много, я могу предложить снизить цену, — Мэг беспечно пожал плечами.


— Конечно, нет! — Система немедленно ответила, прежде чем спросить: «Вы можете добавить еще немного?»


— Я дам 20 001 медную монету, — Мэг кивнул с улыбкой. «Таким образом, у тебя останется одна монета после того, как ты выплатишь свой долг».


— По рукам! — Система немедленно ответила. Затем она вычла медные монеты и за пять минут подготовила необходимые материалы.


После того, как все материалы были доставлены, сборка паровой машины была легкой задачей. Вскоре был готов двухцилиндровый паровой двигатель.


Мэг также сделал для него металлическую оболочку, чтобы его внутренности не были видны напрямую.


Он налил немного воды в машину, прежде чем поджечь угли, которые ранее были облиты спиртом. Пар прошел через цилиндры, и по мере того, как давление постепенно увеличивалось, поршни начинали циклически подниматься и опускаться в повторяющемся диапазоне движений, тем самым заставляя вращаться маховики.


— Это первый раз, когда в этом мире был включен паровой двигатель. Этот момент достоин памяти, — Мэг удовлетворенно кивнул, глядя на быстро вращающиеся маховики, пар, выходящий из клапанов, и слышал звук работающих вместе металлических частей. Хотя он на самом деле не изобрел паровой двигатель, его все же поразило чувство выполненного долга.


— Теперь у меня есть паровой двигатель, поэтому следующий шаг — рассказать хорошую историю, — на лице Мэга появилась улыбка. Это был первый серьезный шаг, который он делал в этом мире.


В комнате, уставленной всевозможными часами, Сирил возился с небольшими карманными часами. В стороне Гудениа низко поклонился ему и сказал: «Молодой мастер Сирил, спасибо, что спасли меня. Я, Гудениа, теперь ваш самый верный слуга. Вы можете попросить меня сделать для вас что угодно, и я сделаю все возможное».


Сирил отложил карманные часы, а затем повернулся к Гудениа и сказал: «Гудениа, мне пришлось потратить много денег и связей, чтобы выручить вас на этот раз».
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Глава 631. Прежде чем она достигнет совершеннолетия...



Гудениа с болью взглянул на передний карман Сирила. Карманные часы, которые взял Сирил, были самыми дорогими в его магазине. Однако он только еще глубже поклонился и с благодарностью сказал: «Я обязательно отплачу вам за вашу доброту. Просто Дево и владелец этого ресторана...»


— Не говори мне ничего о Дево; Я боюсь, что он меня затянет. Что касается владельца ресторана Мэми, если ты не хочешь, чтобы тебя снова задержал Серый храм, я предлагаю тебе оставить его в покое. Я позабочусь о нем вместо тебя, — улыбка Сирила исчезла, когда он подошел ближе к Гудениа и прошептал: «Далее, все, что тебе нужно сделать, это присмотреть за Глорией и ее маленьким магазинчиком текстиля и причинить ей столько проблем, сколько сможешь…»


— Да, — выражение лица Гудениа изменилось, прежде чем он поспешно кивнул.


После того, как Сирил вышел за дверь, человек, следовавший за ним, прошептал: «Молодой мастер, Гудениа уже выгнали из Торговой палаты, так что, конечно, он не имеет для нас никакой ценности».


— Гудениа был освобожден Серым Храмом. Я не заплатил ни единой медной монеты, чтобы спасти его, но этот идиот думает, что я спас его. За последние несколько лет он заработал много денег, продавая часы, так что у него есть несколько хитростей в рукаве. Было бы идеально использовать его, чтобы разобраться с Глорией, — Сирил посмотрел на украшенные драгоценными камнями карманные часы в своей руке и с улыбкой кинул их мужчине позади него, сказав: «Спроси его, не хочет ли он купить эти часы».


В чайном магазине худой мужчина в черном повернулся к Ное Гулду и спросил: «Босс, мы собираемся сделать это сегодня вечером или нет?»


— Конечно, мы это сделаем! — Голос Ноя в ответ повысился на несколько октав, но он немедленно опустил голову, поправляя поля своей шляпы. Затем он сурово пригрозил: «Но тебе лучше не бросать меня снова, как прошлой ночью, Люк. В противном случае я собираюсь надрать тебе зад».


— Я как раз покупал тебе завтрак, босс, — сказал Люк с улыбкой, но он внутренне закатил глаза, подумав про себя: Если этот парень будет таким же нерешительным, как вчера, то я брошу его!


Ноя кивнул и прошептал: «Хорошо. Тогда мы пойдем немного позже сегодня вечером. Я слышал, что в последнее время они очень внимательно следят за преступной деятельностью, и если нас поймают, нас бросят в тюрьму!»


Той ночью Мэг стоял у входа в ресторан и смотрел, как Ябемия и Салли уходят вдаль. Затем он перевернул табличку на двери, прежде чем закрыть саму дверь.


Серебряная фигура появилась на ветке дерева возле ресторана и снова исчезла в мгновение ока.


Салли, шедшая справа от Ябемии, обернулась и осторожно оглянулась назад. Однако она ничего там не обнаружила, и на ее лице появилось растерянное выражение.


— Что случилось, Аиша? — Ябемия обеспокоенно посмотрела на Салли.


— Ничего, — Салли покачала головой, прежде чем повернуться к Ябемии, когда она спросила: «Мия, у тебя было такое чувство, что за тобой в последнее время наблюдают или преследуют?»


— А? — Услышав это, Ябемия слегка запнулась. Она вернулась к ощущению, что за ней наблюдали и следовали в этом переулке накануне вечером, но в итоге появилась Элизабет, прежде чем взять ее на воздушную прогулку. Однако Элизабет и Салли, похоже, не сходились во взглядах друг с другом, поэтому после краткого колебания Ябемия покачала головой и сказала: «Нет».


Салли некоторое время смотрела на Ябемию, а затем кивнула. «Хорошо».


— Аиша, иди вперед сегодня. Я хочу побыть в магазине мороженого еще немного, — когда они проходили мимо мороженого, Ябемия остановилась перед входом, и на ее лице появилась улыбка.


— Хорошо, но не оставайся здесь надолго и будь осторожна по дороге домой, — Салли бросила взгляд на магазин мороженого и кивнула, прежде чем уйти.


Ябемия вытащила из кармана ключ и отперла дверь, прежде чем войти в магазин мороженого.


Магазин не был полностью черным; вокруг статуи ледяной королевы образовался небольшой круг света. Также был ряд маленьких ламп, которые освещали магазин мороженого теплым светом, но он никоим образом не был навязчивым.


Мия несколько раз обошла статую ледяной королевы, прежде чем взглянуть на нее и слабым голосом сказала: «Это мой магазин мороженого. Ты видишь это, мама? Это магазин мороженого Мии! Хотя он принадлежит Боссу, я менеджер! Если бы только... Если бы ты все еще была со мной...»


Слеза скатилась из уголка ее глаза, прежде чем упасть на землю, но она не слышала ни звука.


— Это она, — на ветке дерева возле магазина мороженого Элизабет держала шар, который излучал слабое золотое сияние. В то же время она смотрела на молодую девушку, которая беззвучно рыдала в магазине мороженого со сложным выражением лица.


Драконье происхождение источало слегка палящий жар в ее руке. Это был последний метод проверки, оставленный ей отцом, а также единственный надежный метод.


Постояв некоторое время на ветке дерева в тишине, Элизабет исчезла с ветки дерева. В следующее мгновение она появилась в магазине мороженого, стоя позади Ябемии.


— Гигантские драконы не плачут, — холодным голосом сказала Элизабет, глядя на плачущую Ябемию. Ее голос был таким же холодным, как и выражение ее лица.


— А? — Ябемия слегка дрогнула, прежде чем обернуться. Она уставилась на Элизабет, которая появилась позади нее совершенно незаметно, и сказала: «Как ты сюда попала? Я точно заперла дверь!»


— Эта дверь не может меня остановить, — Элизабет в ответ покачала головой.


— Тогда... Хочешь съесть мороженое? — Ябемия вытерла слезы с лица и обеспокоенно посмотрела на Элизабет, когда она сказала: «Босс говорит, что нельзя есть мороженое ночью перед сном. В противном случае заболит живот. Если ты действительно хочешь съесть мороженое, ты можешь вернуться завтра днем».


— А? — Теперь настала очередь Элизабет опешить. Она посмотрела на серьезное и искреннее выражение лица Ябемии и внезапно почувствовала, что разговор разворачивается не в том направлении, которое она ожидала.


— Я знаю, что мороженое действительно вкусное, но оно очень холодное, и не стоит есть его перед сном, — продолжила Ябемия убедительным тоном.


Она переживает обо мне? Сердце Элизабет содрогнулось, когда глубоко внутри нее зародилось неописуемое чувство. Она нахмурила брови, когда от ее тела снизошла ледяная аура, понижающая температуру воздуха в магазине мороженого до точки замерзания, когда она холодно спросила: «А мороженое холоднее, чем я?»


— Так холодно! — Ябемия тяжело вздохнула, обняла свои плечи и начала дрожать.


Намек на улыбку промелькнул в глазах Элизабет, но она не сразу избавилась от своей ледяной ауры.


Ябемия посмотрела на Элизабет с улыбкой, когда она сказала: «Даже если ты можешь сделать свое окружение даже холоднее мороженого, у тебя доброе сердце; Я точно это знаю».


Ее яркая улыбка походила на цветущий подсолнух среди огромного пространства льда и снега, из-за чего Элизабет не могла отвести взгляд.


Прежде, чем она узнала об этом, температура воздуха в магазине мороженого немного поднялась.


— Видишь? Я была права, не так ли? — Улыбка Ябемии стала еще ярче, когда она посмотрела на слегка ошеломленную Элизабет.


— Сердце гигантского ледяного дракона тоже холодное, — Элизабет неловко закашлялась, но выражение ее лица уже значительно смягчилось. Она посмотрела на улыбку Ябемии, и ее сердечный ритм почему-то начал ускоряться. Она давно не испытывала такого чувства.


— Возможно, ты исключение, — Ябемия в ответ покачала головой.


— Я здесь сегодня, чтобы задать тебе вопрос, — Элизабет серьезно посмотрела на Ябемию и спросила: «Если бы у тебя был выбор, ты бы стала гигантским драконом, парящим в небе, или продолжала бы оставаться здесь официанткой?»


— Разве ты не спрашивала меня об этом вчера? Конечно, я бы продолжала оставаться здесь официанткой. Кроме того, я уже сейчас менеджер, — без колебаний ответила Ябемия.


— Хорошо, — Элизабет некоторое время молча смотрела на невинную улыбку Ябемии, а затем кивнула и повернулась, чтобы уйти.


— Подожди, — внезапно позвала Ябемия.


— Хм? — Элизабет обернулась и посмотрела на Ябемию.


— Ты не похожа на человека, который так рано ложится спать, так что я украду для тебя мороженое. За мой счет, — Ябемия побежала на кухню и включила одну из машин для мороженого. Вскоре было готово ванильное мороженое, и она с улыбкой протянула его Элизабет и сказала: «Я помню, ты в прошлый раз заказывала ванильный вкус».


— Спасибо, — Элизабет посмотрела на мороженое в руке и кивнула, и белый свет вспыхнул у нее под ногами, прежде чем она исчезла из магазина мороженого.


— Какая интересная девушка. В конце концов, гигантские драконы не такие холодные и отчужденные, — с улыбкой пробормотала Ябемия про себя, возвращаясь на кухню.


Отец, если она захочет стать гигантским драконом, я сделаю все возможное, чтобы сделать ее вождем Золотых Драконов. Однако это ее выбор, поэтому я буду защищать ее до того, как она достигнет совершеннолетия. Элизабет появилась на ветке дерева возле магазина мороженого. Она посмотрела на фигуру, деловито носившуюся внутри магазина, и откусила от мороженого, отчего на ее лице появилась великолепная улыбка.
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Глава 632. Ты знаешь, что такое любовь?



— Босс, как насчет сейчас? — Тихо спросил Люк, пока они прятались у магазина мороженого.


— Подождем еще немного. Свет в магазине все еще горит; там еще кто-то есть. Если мы взломаем эту хрустальную дверь, нас обязательно обнаружат. Если нас поймают, будет катастрофа, — Ноя в ответ покачал головой.


— Это даже не проблема! Я могу взламывать замки! — Люк закатил глаза. Он некоторое время заглядывал в прозрачную хрустальную дверь, прежде чем спросил: «Как насчет того, чтобы поменять цель и вместо этого украсть эту дверь? Я никогда раньше не видел такого большого и гладкого кристалла. Это определенно будет стоить кучу денег на черном рынке».


Глаза Ноя загорелись; его тоже соблазнила эта идея. Однако он лишь на мгновение задумался, прежде чем покачать головой и сказал: «Нет. Кража этой двери предоставит нам только одну возможность получить прибыль, в то время как машина для мороженого — это курица, которая может откладывать золотые яйца».


— Ты прав, — Люк подумал об этом, прежде чем кивнуть.


Таким образом, двое из них продолжали прятаться в кустах. Небо становилось все темнее и темнее, и соседние магазины закрывались один за другим, так как количество прохожих на улице начало сокращаться.


— Хорошо, мы идем! — Глаза Ноя загорелись, когда он поднялся.


Люк спал, положив голову на руку Ноя, и тут же упал на землю головой вниз. Он был на мгновение дезориентирован, прежде чем подняться на ноги. Он отряхнул лицо рукой и проворчал: «Босс, почему ты не разбудил меня, прежде чем встал?»


— Ноя Гулд, давно не виделись, — в этот момент к ним со всех сторон подошли пять черных фигур, окружая Ноя и Люка со всех сторон.


Лидером группы был высокий и широкий рыцарь, вооруженный черным клеймором. Рядом с ним стоял высокий и худой молодой эльф с палочкой в руке. Остальная часть группы состояла из рыцарей в легких доспехах, которые злобно смотрели на Ноя.


— Убирайся отсюда, — выражение лица Ноя резко изменилось, когда он вытащил свой длинный меч, отталкивая Люка в сторону. Затем он бросился к ближайшему к ним молодому человеку, и прежде, чем последний даже понял, что происходит, длинный меч Ноя уже вошел в его сердце. Затем он промчался мимо молодого человека, которого только что убил, и устремился вглубь Аденской площади.


— Взять его! — Бэйсон взглянул на молодого человека, лежащего на земле, прежде чем броситься за Ноем.


— Ч-черт возьми! — Люк уставился на труп на земле, его лицо смертельно побледнело. Даже рука, державшая рукоять короткого меча, свисавшего с его талии, дрожала. Он посмотрел глубже на площадь, где можно было услышать шум битвы, и он сглотнул, прежде чем убежал в противоположном направлении.


— Значит, Босс говорил правду; действительно есть люди, охотящиеся на него, и он действительно готов убить! — Люку казалось, что его ноги больше не принадлежат ему, но он каким-то образом мог бежать даже быстрее, чем обычно. Единственной мыслью в его голове было выбраться из этого ужасающего места.


Люк был просто гангстером с улиц Роду. Несколько лет назад он нечаянно натолкнулся на молодого хозяина благородной семьи после того, как выпил слишком много. Молодой мастер хотел убить его за это, поэтому он был вынужден бежать из Роду. За городом он встретил Ноя и стал его подчиненным.


Он думал о том, чтобы совершить крупное ограбление, затем купить где-нибудь землю и прожить остаток своей жизни с комфортом. Однако Ноя был слишком труслив, и им не удалось совершить ни одного ограбления на пути в Город Хаоса.


Теперь, когда преследователи Ноя догнали его, Люк не был заинтересован в том, чтобы рисковать своей жизнью, пытаясь спасти его. Его жизнь была дешевой, но он все же хотел прожить еще несколько лет.


На балконе ресторана Мэми Мэг убрал свой длинный меч. На лбу у него выступил пот, а грудь слегка приподнималась.


Он попросил систему активировать звукоизоляцию, чтобы Бабла не мог слышать, что он делает, прежде чем приступить к своей повседневной практике владения мечом.


Обладая телом рыцаря 3-го уровня, он мог показать фехтование 5-го уровня, позволяя ему убивать противников 4-го уровня. Это было подтверждено той дождливой ночью.


Более того, боевой опыт и приемы, оставленные в его сознании Алексом, были для него как инстинкты, позволяя ему думать и очень быстро реагировать в бою. Это было основным фактором, позволившим ему убить семерых из восьми нападавших в тот день.


Существа 4-го уровня все еще довольно слабы, но им можно поручить некоторые обязанности. Согласно воспоминаниям Алекса, у подчиненных Джоша есть еще одна база в Городе Хаоса. Мэг вложил свой длинный меч в ножны, задумчиво нахмурив брови.


Как раз в этот момент его внимание привлек звук происходящей внизу драки. Он быстро подошел к краю балкона и обнаружил двух рыцарей, рубящих друг друга мечами на лужайке возле ресторана Мэми, в то время как эльфийский заклинатель лежал на земле поблизости.


— С каких это пор Город Хаоса стал таким шумным местом? Не часто можно увидеть, как два человека так нападают друг на друга на улице, — Мэг смотрел на них, нахмурив брови, явно не собираясь вмешиваться в эту битву.


Оба рыцаря были примерно четвертого уровня, но тот, кто был в черном плаще, получил несколько тяжелых ран и явно находился на последнем издыхании. Казалось, что долго он не протянет.


— Ноя, я не думал, что ты станешь сильнее после стольких лет бегства. Похоже, я недооценил тебя, а мои товарищи поплатились за мое самодовольство. Однако сегодня тебе не избежать смерти. Тебе не стоило драться с молодым мастером Тимоти из-за женщины.


— Семья Гулд когда-то считалась большой семьей, но вся семья была убита только потому, что ты влюбился в того, кого не имел права любить. Если бы тебе дали еще один шанс, ты бы обязательно снова выбрал этого эльфа, верно? Ты бы снова завел с ней эту маленькую полукровку, не так ли?


Бэйсон посмотрел на Ноя с насмешливой усмешкой.


— Что ты знаешь? Ты знаешь, что такое любовь? Пока она и моя дочь живы и здоровы, что, если я умру? — Ноя посмотрел на Бэйсона, как будто тот смотрел на жалкого клоуна.


Выражение лица Бэйсона на мгновение потемнело. Ухмыляясь, он сказал: «В самом деле, я не понимаю. Однако, если я найду их, я обязательно получу удовольствие от них обеих, прежде чем убью их. Я слышал, когда-то она была прекрасной красавицей».


— Нет, у тебя не будет возможности сделать это, — холодный свет внезапно вспыхнул в глазах Ноя, когда его длинный меч резко ускорился, разорвав воздух и пронзив сердце Бэйсона.


В то же время меч Бэйсона также пронзил сердце Ноя. Глаза Бэйсона по-прежнему были широко раскрыты от недоверия.


— Я не мог позволить тебе жить после того, как ты это сказал, — улыбка появилась на лице Ноя, прежде чем он упал лицом на траву.


Низкое рычание вырвалось из горла Бэйсона, и он израсходовал остатки своей энергии, чтобы вытащить из кармана полоску овчины, пытаясь разорвать ее на клочки. Однако он умер прежде, чем успел это сделать.


— Империя Рот, Роду, эльфийка, дочь полуэльф… Какое совпадение, — в этот момент Мэг уже появился на лужайке снаружи.
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Глава 633. Жизнь как кино, актерское мастерство превыше всего



Мэг не очень хорошо заботился о трупах, но это была область знаний Алекса. Обладая навыками Алекса, он смог изменить место происшествия, создав впечатление, будто один из них погиб, а другой сбежал, а не так, как это было на самом деле, где погибли обе стороны.


Вернувшись в ресторан, Мэг спокойно сжег свою окровавленную одежду и избавился от всех улик, которые могли бы свидетельствовать о связи между ним и этим инцидентом. После этого он поднялся наверх, чтобы принять душ, прежде чем вернуться в комнату. Он зажег лампу на столе, прежде чем развернуть свиток из овчины.


На окровавленной овчине была информация о человеке. По портрету Мэг мог определить, что этот красивый и лихой молодой человек был тем же самым человеком, которого он только что похоронил.


— Ноя Гулд… — Мэг прочитала имя, прежде чем взглянуть на информацию, записанную на овчине.


Он уже приблизительно просмотрел содержание, записанное на этой овчине, и именно это в первую очередь побудило его похоронить тело этого человека.


Ноя Гулд был старшим сыном в этом поколении семьи Гулд. Он был довольно красив и талантлив, и в молодые годы был немного известным молодым мастером в Роду.


Был предок семьи Гулд, который когда-то был личным поваром короля. Он пожертвовал своей жизнью, чтобы защитить короля от покушения, и в качестве награды после его смерти семья Гулд стала одной из благородных семей Роду. Однако через несколько поколений она превратилась в небольшую третьесортную аристократическую семью...


Ноя Гулд должен был унаследовать роль лидера семьи Гулд, но он влюбился в ту же эльфийку, что и молодой мастер Тимоти из семьи Баркли, тем самым приведя семью Гулд к разрушению.


Четыре года назад Ноя и его жена сбежали из Роду вместе со своей дочерью-полуэльфом, которая все еще была младенцем, и после этого исчезли как единственные выжившие из семьи Гулд.


Тимоти все это время пытался выследить его, а Бэйсон был частью одной из групп, посланных убить его, что привело к событиям, которые произошли ранее.


Мэг внимательно прочитал эту информацию, обратившись к некоторым воспоминаниям о Роду в своей голове. Наконец, почти через 20 минут он отложил свиток из овчины и нахмурил брови, пробормотав себе под нос: «Без бороды этот человек немного похож на меня. У нас также такой же рост и тело, и возраст дочери-полуэльфа этого человека, когда он покинул Роду, также был очень похож на возраст Эми в то время. Все очень хорошо сочеталось.


— Семья Баркли поклялась в верности Шону и тесно связана с армией. Отец Тимоти, скорее всего, Эрик, тот экстремистский поджигатель войны. По сравнению с одновременным противостоянием Шона и Джоша, гораздо лучше начинать с более слабого соперника, подобного этому.


Мэг поднялся на ноги и вышел за дверь, прежде чем сжег овчину. Он посмотрел на персонал Серого Храма, который уже прибыл к его ресторану, и его брови нахмурились, когда он пробормотал себе под нос: «Ноя Гулд, я пока позаимствую ваше имя. Я также отомщу за вас, пока занимаюсь этим».


Обезьяна подошел к Барзэлу и прошептал: «Руководитель группы, после нашего расследования, мы определили, что люди, участвовавшие в инциденте, дрались на всем протяжении от входа в этот магазин мороженого до ресторана Мэми. Всего было убито четыре человека и эльфийский заклинатель, и это было место, где произошла последняя битва».


— Значит, кто-то сбежал! Обезьяна, возьми с собой группу людей и продолжай идти по этой тропе!


— Боб, сообщи об этом в Серый Храм как об инциденте 4-го уровня! Обыщите весь город в поисках виновника!


Выражение лица Барзэла было очень серьезным. Пять человек только что погибли на Аденской площади; это было не до смеха.


Несколько дней назад на Аденской площади были обнаружены признаки ожесточенного боя, но на месте не было обнаружено никаких доказательств, которые могли бы привести к появлению зацепок.


С тех пор прошло всего несколько дней, но только что произошло несколько жестоких убийств.


Барзэл некоторое время молча смотрел на тело Бэйсона, прежде чем повернуть в сторону ресторана Мэми.


— Руководитель группы, мне есть что сказать, но я не уверен, следует ли мне это говорить… — Нерешительно сказал один из членов его команды.


— Продолжай, — Барзэл обратил на него внимание.


— Мороженое открыл Босс Мэг, и первое тело было обнаружено у его входа, а последнее тело было обнаружено перед входом в ресторан Мэми. Неужели это просто совпадение? — Спросил член команды, нахмурив брови.


— Ребята, вы продолжаете расследование здесь; Я спрошу о ситуации, — Барзэл кивнул и вместе с двумя другими людьми направился в ресторан Мэми. Он не думал, что Мэг был замешан в этом инциденте, но местонахождение первого и последнего тел действительно вызывало подозрения. Кроме того, это было последнее место преступления, и здесь должна была развернуться ожесточенная битва. В такой непосредственной близости кто-то в ресторане должен был что-то услышать.


Мэг стоял перед окном и спустился вниз только после того, как Барзэл долгое время стучал в дверь. Он взъерошил волосы, чтобы изобразить растрепанный вид, прежде чем переодеться в пижаму, и открыл дверь с затуманенными глазами и растерянным выражением лица. «Что привело вас сюда, мистер Барзэл? Ресторан уже закрыт».


— Босс Мэг, я здесь не для еды, — Барзэл с улыбкой покачал головой. Однако в его глазах появился резкий свет, когда он посмотрел на Мэга и спросил: «Убийство только что произошло возле вашего ресторана, и виновник, скорее всего, все еще поблизости. Ваш ресторан находится очень близко к месту преступления, поэтому мне было интересно, слышали ли вы что-нибудь или видели каких-нибудь подозрительных людей?»


— Кто-то снова умер перед моим рестораном? — Мэг приподнял бровь, словно внезапно полностью проснулся. Он повернулся к лужайке и покачал головой, сказав: «Я заснул после того, как уложил Эми, и после этого я ничего не слышал. Я очень чувствителен к звукам, поэтому, когда я впервые проектировал ресторан, я позаботился о хорошей звукоизоляции. Я даже не слышал, как вы стучали в дверь, пока вы не включили систему дверного звонка».


— Неужели в вашем ресторане такая хорошая звукоизоляция? — Барзэл был слегка удивлен, услышав это. Улыбаясь, он затем спросил: «Смогу ли я войти и испытать это?»


— Конечно, — Мэг кивнул и отошел в сторону, пропуская его в ресторан.


— Вы двое сражайтесь друг с другом возле ресторана, — проинструктировал Барзэл. Двое его коллег немедленно сделали, как им сказали, и раздался лязг клинков.


Барзэл вошел в ресторан, и Мэг закрыл дверь. Разумеется, громкий лязг тут же сменился звуком, который больше походил на жужжание комаров. Если бы они не знали, что нужно прислушиваться к звуку, они бы почти не слышали его вообще. Для Барзэла это было невероятно.


— Звукоизоляция в спальне наверху еще лучше; она может отключать почти все звуки извне, — Мэг улыбнулся, предлагая: «Моя дочь и одна из официанток ресторана наверху. Если у вас все еще есть сомнения, мне придется попросить вас вернуться завтра утром, чтобы проверить все после того, как они проснутся».


— В этом нет необходимости. Ваше стремление к лучшему качеству сна действительно потрясающе, Босс Мэг. Похоже, вы не сможете предоставить какую-либо полезную информацию, поэтому я не буду вас больше задерживать. Я обязательно приду поужинать, если завтра у меня будет свободное время, — Барзэл с улыбкой покачал головой. Все сомнения в его сердце были полностью развеялись, и он кивнул Мэгу, прежде чем выйти из ресторана и уйти вместе с двумя другими сотрудниками Серого Храма.


Жизнь как кино, актерское мастерство превыше всего. Мэг пожал плечами, прежде чем выключить свет и направиться наверх.


Найдя для себя подходящую личность, он мог привести некоторые вещи в движение.


Ложась спать, он мысленно открыл сумку со стейком.
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Глава 634. Еда, которую они приготовят, определенно не такая вкусная, как моя!



Ежегодный банкет стал одним из самых важных событий для Торговой палаты. Мероприятие посетят все его члены, а также видные деятели Города Хаоса.


Такое великолепное мероприятие, естественно, также стало возможностью для женщин продемонстрировать свой вкус в моде.


Если бы они могли выделиться среди всех богатых и знатных женщин, посетивших банкет, им было бы чем долго хвастаться.


Таким образом, жены и дочери знати и богатых бизнесменов всегда демонстрировали свои самые роскошные наряды и экстравагантно украшали себя.


— Луна, какое из этих 100 платьев мне надеть сегодня на банкет? — В замке городского лорда Вивиан затащила Луну в свой гардероб, прежде чем открыть дверь, за которой было обнаружено 100 платьев разных стилей и цветов.


Луна стояла перед шкафом с открытым ртом. Она внезапно разразилась недоверчивым смехом и спросила: «Ты сошла с ума? Разве ты не не любила платья? Почему у тебя их вдруг так много?»


— Это все в прошлом, — Вивиан подняла брови и сказала: «Я вообще-то не люблю носить платья, но некоторые вещи нужно попробовать, прежде чем я смогу решить, нравится мне это или нет. Кроме того, посмотри на всех этих женщин, которые наряжаются и выставляют себя напоказ из-за пустого тщеславия. Я собираюсь переосмыслить, что сегодня означает для женщин носить платье!»


— Тогда почему бы тебе не выбрать себе одно? — Луна указала на гардероб, полный платьев.


— Не знаю как. Я всегда ношу эти простые платья, но эти благородные женщины всегда носят золотые и серебряные украшения, и они бы не заметили меня, если бы я была в своих обычных платьях. У этих женщин головы набиты деньгами, — проворчала Вивиан.


— Ты не можешь винить их за это. Юная госпожа Шир всегда носит это красное платье, и оно очень хорошо смотрится на ней, хотя она и не носит никаких дополнительных аксессуаров, — сказала Луна с улыбкой.


— Не упоминай о ней; она монстр! В то время как мы все еще думали о том, где будем играть, она уже планировала, как захватить мир бизнеса! Простые смертные вроде нас не могут сравниться с кем-то вроде нее, — Вивиан закатила глаза.


— Я считаю, что платья и одежда могут быть красивыми даже без излишних украшений. В противном случае лучше всего сшить платье полностью из золота! — Луна также закатила глаза в ответ.


— Ты права! Почему я не подумала об этом? — Глаза Вивиан загорелись, когда она повернулась, чтобы выйти из комнаты.


— Куда ты идешь? — Луна поспешно вцепилась ей в руку.


— Я собираюсь посмотреть, сможет ли мастер в замке городского лорда изготовить для меня платье из золота сегодня вечером, — нетерпеливо ответила Вивиан.


— Поскольку до банкета осталось так мало времени, все, что он сможет сделать, — это завернуть тебя в золотой конус, — Луна раздраженно закатила глаза и сказала: «Ты определенно привлечешь внимание, если наденешь на банкет золотой конус, но это будет по совершенно неправильным причинам».


— Это так? — Шаги Вивиан дрогнули, и она робко улыбнулась.


— Позволь мне выбрать для тебя. Это платье довольно красивое. Бирюзовый с лазурными узорами создает действительно красивое сочетание цветов. По бокам платья также есть разрезы, так что ты можешь продемонстрировать свои длинные ноги и действительно сделать этих благородных женщин зелеными от зависти, — Луна вошла в шкаф и протянула платье Вивиан.


— Хорошо, тогда я надену его. Ты тоже выбери одно, Луна. Мы пойдем на банкет как дуэт длинноногих красавиц и ослепим других женщин своим сиянием! — Вивиан с радостью приняла платье, прежде чем повернуться к Луне.


Луна покачала головой и отказалась. «Мне и в моем хорошо».


— Ни за что! Ты уважаемый гость из Роду, и ты должна носить что-то, что соответствует твоему статусу, — Вивиан покачала головой, прежде чем улыбнуться, и сказала: «Кроме того, сегодня вечером на банкете будут присутствовать все самые богатые люди из Города Хаоса. Убедись, что никто из этих мужчин не будет ухаживать за тобой, но воспользуйся возможностью выманить у них немного денег, чтобы ты могла купить немного вкусностей для своих учеников».


Глаза Луны загорелись, когда она услышала это, и она без колебаний кивнула. «Это хорошая идея!»


— Юная госпожа, если вы хотите попасть на банкет немного раньше положенного срока, тогда мы должны отправиться в путь.


В магазине Синяя замша, который уже был переименован в Синюю Замшу, Глория уже надела платье и рассматривала себя в зеркало, в то время как Марс смотрел с ошеломленным взглядом поблизости.


Никогда бы он не подумал, что застенчивая и робкая маленькая девочка, появившаяся несколько лет назад, станет такой изысканной красавицей. Ее сияние идеально дополняло это царственное и роскошное платье.


Глория покачала головой и спросила: «Марс, когда будет крайний срок, и мне все еще будет разрешен вход?»


— Следуя прошлым стандартам, последними на банкет должны быть президент Джеффри и лорд города, и они прибудут туда около 19:00, — затем Марс добавил: «Однако все остальные должны добраться до этого».


Глория повернулась к Марсу и спросила: «Насколько вы уверены, что охранники впустят меня, даже если я приеду поздно?»


— Как молодой хозяйке семьи Моретон, охранники точно не откажут вам. Кроме того, я хорошо знаком с Шарлоттой, которая сегодня за все гостей, — глаза Марса постепенно загорелись, когда он посмотрел на Глорию. Похоже, он понял, что она собиралась делать.


— Хорошо, тогда мы доберемся туда в 19:00, — решила Глория с улыбкой.


— Хорошо, я немедленно это устрою, — Марс кивнул и быстро убежал. Когда он это сделал, на его лице появилась приподнятая улыбка, и он пробормотал про себя: «Похоже, мистер Мэг действительно многому научил юную госпожу. Кроме того, она действительно больше подходит для делового мира, чем Ланс».


— Отец, мы идем на банкет, а не устраиваем его сегодня?


В ресторане Эми была одета в традиционное бело-розовое платье династии Хан. Она посмотрела на Мэга, который поправлял ее пояс, и задала тот же вопрос в третий раз.


— Да, старшая сестра в красном платье с прошлого раза пригласила нас на банкет, и мы можем немного повеселиться сегодня вечером, — Мэг выпрямился и удовлетворенно кивнул, глядя на Эми.


Длинные серебряные волосы Эми были собраны в небольшой пучок, из которого торчала очаровательная нефритовая шпилька. Платье было идеально сшито и наполнило Эми чувством живого изящества.


— Будет ли много людей? — Спросила Эми.


— Скорее всего. Может быть, там будет много людей, которых мы знаем, — Мэг с улыбкой кивнул, расстегивая воротник своей розовой рубашки. У него был большой опыт посещения подобных банкетов. На нем был шикарный костюм, который идеально дополнял его исключительную фигуру и красивые черты лица. С его усами, придававшими ему ощущение пресыщенной зрелости, он определенно был идеальным магнитом для дам.


Конечно, он не собирался пока отказываться от своего статуса холостяка, но все же был склонен оставить у всех посетителей банкета незабываемое впечатление.


— Если будет много людей, значит, должно быть много вкусной еды, верно? — Глаза Эми загорелись, когда ее внимание было привлечено к тому, о чем она действительно заботилась.


— Возможно, — неохотно признал Мэг, прежде чем дополнить свои слова. — Но еда, которую они приготовят, определенно не такая вкусная, как моя!
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Глава 635. Столько вкусной еды!



Ежегодный банкет в середине года всегда проводился в главном отделении Торговой палаты, в банкетном зале высотой от пяти до шести метров и площадью более 10 000 квадратных метров. Он мог вместить сразу несколько тысяч человек.


Небо только что потемнело, а ярко освещенный банкетный зал уже стал самой яркой звездой во всем Городе Хаоса.


Возле главного отделения Торговой палаты уже было припарковано много роскошных экипажей, запряженных лошадьми, и крупные бизнесмены начали выходить в сопровождении хорошо одетых женщин. По пути к банкетному залу они начали приветствовать друг друга, демонстрируя гармонию и веселье.


Ослепительный свет освещал весь банкетный зал, когда существа всех видов радостно общались друг с другом. Официанты бродили по банкетному залу, пробираясь сквозь толпу, предлагая подносы с блестящим и полупрозрачным вином.


Женщины уже соревновались, у кого лучшая одежда. Все они обладали дружелюбными лицами, но их слова были терновыми, когда они унижали других и хвастались собой.


Конечно, лучшим критерием для определения того, кто был одет лучше всего, было внимание, полученное от мужчин. Это был универсальный и неоспоримый показатель.


Вход в банкетный зал располагался на несколько метров выше пола, поэтому от входа в зал вела лестница. Дежурные у дверей проверяли все пригласительные письма, прежде чем объявить об их прибытии, громко объявив их имена.


— Член правления Торговой палаты Сирил Моретон.


Голос дежурного был громким, но не навязчивым, и большинство людей в банкетном зале слышали объявление.


Глаза всех мгновенно загорелись, когда они повернулись к входу в банкетный зал.


Сирил Моретон был кандидатом номер один на наследство Моретон.


Говорили, что некая молодая мисс из семьи Моретон также стала кандидатом, но в глазах всех не было никакого способа, чтобы она могла выйти на первое место в соревновании с Сирилом.


Хотя действительно было верно то, что Сирил заработал довольно плохую репутацию за последние несколько лет, подавляющее большинство людей в деловом мире были гораздо больше сосредоточены на обеспечении прибыли, чем на создании хорошей репутации.


Если бы они могли поговорить с молодым мастером Сирилом и познакомиться с ним, возможно, они смогли бы сблизиться с семьей Моретон в будущем.


Когда Сирил вошел в банкетный зал, он был одет в роскошную зелено-красную мантию. Некоторое время он стоял наверху лестницы, наслаждаясь всеобщим вниманием, которое он получал, и его сердце слегка трепетало. Если бы он стал лидером семьи Моретон, то он также стал бы президентом Торговой палаты.


Что до Глории, то она была ничтожной девочкой.


Сирил спускался по лестнице, слегка приподняв подбородок. Его жена и дочери-близнецы последовали за ним, также надменно подняв головы.


Герта и Герни были одеты в платья, сшитые на заказ лучшим портным в Городе Хаоса, Мастером Квиллом. Их золотые и серебряные платья были невероятно ослепительны при ярком свете, но чрезмерное нанесение тонального крема на их лица создавало немного неприятное зрелище. Однако это все же привлекало к ним внимание.


— Две юные дочери юного мастера Сирила так красивы, как и их платья.


— Конечно. Эти платья определенно были сделаны мастером Квиллом; они выглядят совершенно потрясающе.


Гости нисколько не щадили слов похвалы.


На лицах Герты и Герни появились самодовольные улыбки. Это было их любимое время года.


С семьей Моретон за их спиной, они всегда будут в центре внимания во время этих банкетов и получат бесчисленные комплименты от всех гостей.


— Менеджер Банков Баффет, молодая госпожа Шир Баффет, — прежде чем Сирил добрался до конца лестницы, снова раздался голос дежурного. Однако было ясно, что по этому поводу он повысил голос еще на несколько октав.


Почти мгновенно все повернулись к входу.


Ярко-красное платье, ярко-рубиновые губы; девушка, стоящая наверху лестницы, была кем-то, на кого они могли смотреть только снизу вверх.


Шир Баффет.


Легендарное имя легендарной девушки.


Еще неизвестно, станет ли 35-летний Сирил лидером семьи Моретон, но 18-летняя Шир уже унаследовала всю семью Баффет, а также Банки Баффет, из-за чего Сирил бледнел по сравнению с ней.


Ее пышное красное платье идеально дополняло ее кожу и в исключительной степени подчеркивало ее великолепную фигуру. Ее длинные волнистые кудри только усиливали ее очарование, заставляя забыть о том, что она была всего лишь молодой 18-летней девушкой.


— Она такая красивая! Я чувствую, что мне следует купить красное платье.


— У нее такая прекрасная кожа! Мне кажется, если бы я сжала ее щеку, потекла бы вода! Интересно, чем она умывается каждый день?


— Я слышал, что молодая госпожа Шир собирается участвовать в выборах на пост президента Торговой палаты. Интересно, удастся ли ей.


— Я думаю, у нее хорошие шансы. Банк Баффет становится все более могущественным. Я слышал, что даже король Империи Рот согласился защитить отделения Банка Баффет в Империи Рот.


— Молодая госпожа Шир по-прежнему остается самой выдающейся среди молодого поколения четырех основных семей!


Все женщины лихорадочно обсуждали внешний вид Шир, в то время как мужчины тоже хвалили ее. Внезапно семья Сирила оказалась в тени.


Все внимание на него внезапно исчезло, и выражение его лица немедленно потемнело. Эти слова похвалы в адрес Шир казались ему злобной пощечиной.


Старик не хотел передавать свое наследство; даже в 35 лет он оставался лишь кандидатом на наследство. Теперь даже Глории было дано такое же право, что было для него просто оскорбительно. Думая об этом, он ускорился и быстро вошел в толпу.


Герта сердито посмотрел на Шир и сплюнула сквозь стиснутые зубы: «Эта проклятая женщина!»


— Надеюсь, эта сука поскользнется и упадет с лестницы! — Герни также злобно оценивала Шир.


Однако сразу после того, как она это сказала, она покачнулась на высоких каблуках и упала с лестницы. Когда она это сделала, она схватилась за Герти для поддержки, и они упали вместе, громко крича при этом. В конце концов, они обе оказались лицом на земле, к большому удовольствию гостей на банкете.


Обеим сестрам помогли встать на ноги окружающие гости; они не пострадали от падения, но их лица были ярко-красными, и они хотели умереть, чтобы избежать этого смущения.


Шир посмотрела на комическую сцену, разворачивающуюся внизу, и улыбка появилась на ее лице. Она не обратила внимания на двух сестер, медленно и элегантно спускаясь по лестнице.


— Юная госпожа Шир уже здесь, так что следующим должны быть глава города и президент, верно?


— Так должно быть. В конце концов, для этих событий существует определенная последовательность.


Гости спокойно обсуждали между собой. Казалось, что красное платье молодой госпожи Шир снова произведет на всех самое глубокое впечатление. Скорее всего, после сегодняшнего вечера на улицах Города Хаоса будет всплеск популярности красных платьев.


Дежурный посмотрел на только что врученное ему пригласительное письмо и на мгновение заколебался, прежде чем объявить. «М... Мэг из ресторана Мэми здесь».


— Хм?


Многие повернулись ко входу.


— Столько вкусной еды!


Маленькая девочка-полуэльф в розовом платье времен династии Хан смотрела на банкетный зал внизу с возбужденным выражением лица.
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Глава 636. Эти ребята здесь, чтобы украсть мое печенье?



— Вау! Какая очаровательная маленькая девочка!


— Ее платье такое красивое и уникальное; это похоже на халат, но также и на платье. Я никогда раньше не видела ничего подобного!


— Конечно. Оно очень изящно и хорошо подчеркивает ее фигуру. Интересно, какой портной сделал это для нее? Я тоже очень хочу!


— Что она держит в руках? Это оранжевый котенок? Это новая порода? Почему я никогда его раньше не видела?


Все женщины в толпе немедленно подняли шум. Они одновременно повернулись к Эми и проявили к ней феноменальный интерес.


Ее платье было не только очень красивым, но и уникальным. Только в таком платье можно было попасть в центр внимания.


Конечно, все женщины знали, что такое платье может хорошо смотреться на такой маленькой девочке, как Эми, но, скорее всего, не будет иметь такого же эффекта, когда они наденут его.


— Ресторан Мэми! — Гудениа радостно разговаривал с кем-то, когда он резко повернулся к Мэгу. Он сжал кулаки и несколько раз глубоко вздохнул, холодно усмехнувшись. «Разве полуэльфы не полукровки? С каких это пор полукровкам разрешено посещать банкеты, проводимые Торговой палатой?»


— Я слышал о ресторане Мэми; кажется, сейчас он довольно популярен на Аденской площади, но они еще не присоединились к нашей Торговой палате, не так ли? — Крупный бизнесмен рядом с ним был несколько озадачен.


— Мало того, что они не присоединились к нашей Торговой палате, он прямо в лицо мне объявил, что никогда не присоединится к ней, и что он заставит ее закрыться, — ответил Гудениа с насмешливой усмешкой на лице.


— Тогда как он получил приглашение? Его вообще пригласили? — Кто-то спросил.


Небольшое движение начало распространяться по толпе.


Так этот Мэг мешает моим планам? Сирил тоже повернулся, чтобы оценить Мэга, нахмурив брови. Дево все еще был заперт в тюрьме Басти, и рейтинг конкурса еды полностью вышел из его контроля. Все это можно приписать этому человеку.


Мэг нежно похлопал Эми по голове. Как и ожидалось, она смотрела только на еду.


Мэг повернулся к гостям в банкетном зале, и его брови слегка нахмурились, когда он увидел несколько надоедливых фигур, но он все же повел Эми вниз по лестнице.


Оказалось, что он неправильно понял смысл моды в этом мире. Большинство присутствующих мужчин были одеты в роскошные мантии, которые делали их похожими на палки для ходьбы, независимо от их фигуры. Единственное, что их отличало, — это цвета их одежд.


Тем не менее, он был на бесчисленном количестве подобных мероприятий в прошлом, и он определенно не собирался смущаться только потому, что его чувство моды отличалось от всех остальных.


Что до людей, которые с неприязнью в глазах оценивали его и его дочь, он не обращал на них никакого внимания.


Он был к этому подготовлен еще до банкета. В правилах Торговой палаты было много таких, которые специально предназначались для полукровок, тем самым разжигая дискриминацию и антагонизм по отношению к ним.


Одна из причин, по которой он посетил этот банкет, заключалась в том, чтобы он мог встретиться с Шир, а другая причина заключалась в том, что он хотел столкнуться с этими ксенофобными членами правления.


Когда Мэг привел Эми в банкетный зал, Сирил подошел к ним. Он взглянул на Эми, прежде чем взглянуть на Мэга с презрительным выражением лица, когда он спросил: «Вы владелец ресторана Мэми?»


— Вау! Отец, я хочу съесть это печенье! — Эми потянула Мэга за руку и с радостным выражением лица указала на ближайшую тарелку с печеньем.


— Мяу! — Гадкий утенок тоже очень обрадовался при упоминании еды.


— Хорошо, я возьму тебе немного, — Мэг посмотрел на Эми с обожающей улыбкой, полностью игнорируя Сирила, когда он указал на официанта. «Могу я получить одно из них?»


— Вы смеете игнорировать меня? — Голос Сирила стал очень холодным. В Городе Хаоса было очень мало людей, которые осмеливались так его игнорировать!


— Как ты посмел рычать на моего отца? Ты... Ты думаешь, о маленьком печенье? — Эми уперлась руками в бедра и серьезно посмотрела на Сирила.


Окружающие гости тут же рассмеялись. Однако многие люди пытались сдержать свой смех. Слова и манеры этой маленькой девочки были просто веселыми, но никто не хотел обидеть Сирила, поэтому они могли только подавить свое веселье.


Выражение лица Сирила потемнело еще больше, и в разгар своего гнева он рассмеялся и холодно сказал: «Хех, ты, маленькая полукровка...»


— Вы вроде уже не маленький ребенок, не так ли? Вы действительно настаиваете на драке с маленькой девочкой из-за печенья? — Мэг взял у официанта тарелку с печеньем и протянул Эми, прервав Сирила.


— Я… — Сирил на мгновение не мог подобрать слов.


— Если вы хотите печенье, так и скажите. Если вы ничего не говорите, откуда официанту знать, что вы хотите? Воровать печенье у маленькой девочки — не очень приятный жест, правда? — Мэг продолжал расспрашивать.


— Ты злодей, ворующий печенье! Не подходи ближе! — Эми спрятала печенье за спиной и осторожно посмотрела на Сирила, как будто она действительно защищала от него свое печенье.


Смех в толпе становился все громче, и некоторые из людей, которые раньше подавляли свое веселье, просто не могли больше сдерживать свой хохот.


Когда Сирил прислушивался к хриплому смеху вокруг, он выглядел так, словно проглотил муху. Он посмотрел на Мэга с холодной улыбкой и спросил: «С каких это пор домашним животным и полуэльфам разрешается присутствовать на банкете, проводимом Торговой палатой? Кроме того, ваш ресторан не вступил в Торговую палату, так почему вы здесь? Ваше пригласительное письмо — подделка, не так ли?»


Смех в толпе начал медленно утихать, когда разразился взрыв болтовни.


Банкет в середине года в Торговой палате не был особенно серьезным событием, но в большинстве случаев были приглашены только члены правления и их семьи.


Все было именно так, как сказал Сирил: Мэг никак не мог получить приглашение от Торговой палаты.


Если бы их пригласительное письмо было фальшивым, то их, скорее всего, вышвырнут из банкетного зала, что сделало бы их самым большим посмешищем ночи.


Наконец, улыбка появилась на лице Сирила, когда он с насмешкой посмотрел на Мэга. «Я не знаю, каковы ваши намерения. Возможно, вы отчаянно нуждались в возможности пообщаться с высшим классом. В любом случае поддельное письмо-приглашение недопустимо! Охранники, выбросьте отсюда этих двух халявщиков!»


Несколько крепких орков-стражников немедленно окружили их, готовясь изгнать из банкетного зала.


— Отец, эти ребята здесь, чтобы украсть мое печенье? — Эми повесила Гадкого утенка на платье, схватив палочку.


— Такому ублюдку, как он, нужно преподать хороший урок, чтобы он больше никогда не пытался пробраться без приглашения! — Гудениа улыбнулся, когда его дряблая щека задрожала.


— Г-н Мэг был приглашен мной, и я лично написала ему приглашение, — в этот момент из толпы раздался голос. Гости разошлись, чтобы показать Шир, и она с улыбкой подошла к Сирилу и сказала: «Разве ты не знаешь, что члены четырех основных семей имеют право пригласить кого-нибудь на банкет? Ой, извини, возможно, это не то право, которое есть у тебя».
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Глава 637. Жена графа?



Весь банкетный зал замолчал, поскольку все смотрели на Шир с недоверием на лицах. Затем они повернулись, чтобы взглянуть на Мэга, и были ошеломлены тем фактом, что молодая госпожа Шир лично написала от руки их пригласительные письма.


Таким образом, все, что только что сказал Сирил, было выброшено прямо в окно.


Более того, резкое оскорбление, которое она нанесла в конце, было похоже на пощечину Сирилу.


Действительно, Шир могла кого-нибудь пригласить на банкет, а Сирил этого не мог.


Конечно, всех больше удивило отношение Шир к Мэгу. Ради Мэга она была готова обидеть Сирила, и можно даже сказать, что она намеревалась посрамить его.


Кем был этот Мэг? Почему Шир так высоко ценила его?


Самодовольное выражение лица Сирила сразу же напряглось. Слова Шир были подобны острым булавкам, злобно пронзившим его сердце.


Действительно, члены четырех основных семей имели право пригласить кого-нибудь на банкет, но это право оставалось только за лидерами этих семей. Таким образом, он не имел этого права.


Шир разоблачила эту реальность для всех гостей, по сути подвергая его публичному унижению, но при этом подчеркивая свое превосходство над ним.


— Привет, старшая сестра в красном платье, — Эми радостно поздоровалась с Шир, жуя печенье. Ей нравилась эта старшая сестра.


— Мяу, — Гадкий Утенок висел за лапки на платьице Эми и с жалким выражением лица смотрел на печенье.


— Все в порядке, Гадкий утенок, я обниму тебя, когда закончу есть, — утешила Эми.


— Мяу... — Гадкий утенок отвернулся с бесконечной печалью в глазах.


— Привет, маленькая Эми, — приветствовала ее Шир с улыбкой.


Сирил мрачно посмотрел на Шир и сказал: «Если это гость, приглашенный юной госпожой Шир, то я уверен, что проблем не возникнет. Просто, насколько мне известно, этот человек не раз оскорблял нашу Торговую палату, занял место в ресторане нашей Торговой палаты, и некоторые члены нашего правления были брошенны в тюрьму из-за него. Действительно ли такой человек, как он, достоин присутствовать на нашем праздничном банкете? Каковы ваши намерения, приглашая его?»


— Что? Это правда?


— Я слышал, как этот владелец ресторана сказал, что наша Торговая палата рано или поздно закроется.


— Вы слышали о закрытии Гриля Рики недавно, верно? На его месте открыли магазин мороженого, и он его хозяин.


— Я слышал, что он был связан с инцидентом, в результате которого члены правления Гудениа и Дево были брошены в тюрьму.


— Тогда почему молодая госпожа Шир пригласила его на банкет? Разве это не оскорбление Торговой палаты?


Обвинения Сирила сразу же вызвали новый переполох в толпе.


Брови Шир слегка нахмурились, когда она подслушала происходящие обсуждения.


Самодовольная улыбка вернулась на лицо Сирила.


Шир пыталась составить конкуренцию Джеффри на предстоящих выборах, поэтому, если бы он мог каким-то образом опорочить ее репутацию, это наверняка принесло бы ему больше благосклонности со стороны Джеффри.


— Я не знаю, кем вы себя считаете, но чувствую необходимость опровергнуть клеветнические заявления, которые вы направляете против меня. Во-первых, я действительно очень недоволен дискриминацией в отношении полукровок, поощряемой Торговой палатой. Я думаю, что, если Торговая палата будет придерживаться этих ошибочных ценностей, в конечном итоге это приведет к ее разорению».


— Что касается Гриля Рики, владелец вызвал меня на кулинарный конкурс, и именно он предложил делать ставки на наши рестораны, так что это его вина, что он проиграл мне свой ресторан.


— Что касается этих двух членов правления из Торговой палаты, они приказали убийце 4-го уровня напасть на мой ресторан, пытаясь убить меня в процессе. Вот почему их бросили в тюрьму Басти. Кажется, у вас действительно хорошие отношения с этими двумя членами совета директоров? Как вы связаны с убийцей 4-го уровня? (пп речь про уровень инцидента)


Мэг шагнул к Сирилу и оценил его насмешливой усмешкой.


Болтовня постепенно стихла, когда все обратили внимание на Сирила. Первый пункт Мэга был довольно высокомерным, но его последние два были очень важны.


Для бизнесменов в Городе Хаоса было несколько вещей, на которые нельзя было посягать, и во главе этого списка стояла власть Серого Храма.


Если бы Сирил действительно был каким-то образом связан с убийцей 4-го уровня, то он никогда не смог бы стать лидером семьи Моретон.


— Ты... Как я могу быть связан с убийцей? — На лице Сирила появилось испуганное выражение. Джеффри предупредил его, чтобы он больше никогда не позволял себе снова оказаться вовлеченным в этот инцидент.


— Если у вас нет с ними отношений, то почему кажется, что вы пытаетесь за них заступиться? Должен сказать, вы очень подозрительны, — улыбка Мэга стала еще шире.


— Их уже выгнали из Торговой палаты, и они все сделали по своему усмотрению. То, что они сделали, не имеет никакого отношения ни к Торговой палате, ни ко мне, и я мало что знаю об их отношениях. Если то, что вы говорите, правда, то они заслуживают понесенного наказания, — Сирил заставил себя успокоиться. В этот момент он мог только проглотить свою гордость и признать свое поражение.


— Я понимаю. Значит, мне все равно придется уйти из-за них? — Спросил Мэг.


— Хммм, — Сирил повернулся и пошел прочь. Его достоинство было низвергнуто.


Все гости, увидев это, тоже начали расходиться. Они никогда не ожидали, что Мэг одержит моральную победу в этом конфликте.


Шир повернулась к Мэгу с извиняющимся взглядом и сказала: «Мне очень жаль, мистер Мэг, я должна была дождаться вас и Эми, а затем зайти в банкетный зал вместе с вами».


— Не нужно извиняться. Я действительно неуместен на этом банкете для аристократов, поэтому для меня нормально, что я становлюсь центром неприязни, — с улыбкой сказал Мэг. Ранее он был вполне доволен действиями Шир. По крайней мере, это была демонстрация ее искренности.


— Человек с вашими талантами легко может достичь этого статуса, — Шир посмотрела в глаза Мэгу с улыбкой на лице.


— Вы должны дважды подумать, прежде чем что-то делать, — Мэг покачал головой в ответ.


— Вы интересный человек, мистер Мэг, — Шир усмехнулась.


— А вы умная девушка, юная госпожа Шир, — тем же ответил Мэг.


— Хех, какое яркое мероприятие.


В этот момент неожиданно прозвучал соблазнительный голос.


Черная фигура с парой больших крыльев появилась в воздухе за пределами банкетного зала. Затем она превратилась в облако черного тумана и в мгновение ока появилась у входа в банкетный зал.


Черный туман рассеялся, открывая сексуальную женщину в платье с глубоким декольте и служанку в черных одеждах.


— Это она!


— Это жена графа Бартоли! В этом году она снова здесь!


— Разве она не отсутствовала на банкете два года? Почему она снова здесь в этом году? Я слышал, она любит маленьких девочек!


После того, как выяснилось, кем был этот новый гость, в банкетном зале сразу же вспыхнул шум. Все молодые девушки начали спотыкаться с паникой на лицах, опасаясь, что эта ужасающая вампирша схватит их.


— Жена графа? — Мэг повернулся ко входу и увидел молодую соблазнительную девушку, стоящую рядом с беспокойным слугой.


На вид ей было около 30, с длинными волнистыми кудрями, небрежно ниспадающими на плечи. Ее зеленые глаза были чрезвычайно соблазнительными и, казалось, обладали собственной душой. Ее лицо было довольно болезненно бледным, но это только усиливало яркий красный цвет ее рубиновых губ.


На ней было обтягивающее черное платье, обнажающее сексуальное белоснежное декольте. По бокам платья были также разрезы, демонстрирующие большие участки ее длинных белоснежных ног красивой формы.


Она смотрела на всех сверху вниз, выгибая лебединую шею, как если бы она была гордой королевой.
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Глава 638. Ух ты...



При упоминании жены графа первая мысль, которая промелькнула в его голове, была об исторически известной вампирше. Соблазнительная, но царственная женщина, стоявшая перед ним, теперь соответствовала образу вампирши гораздо лучше, чем театральные образы, которые он видел в своей прошлой жизни.


— Это Камилла Бартоли, принцесса расы вампиров. Однако большинство людей называют ее госпожой Бартоли, — тихо представила Шир. Она смотрела на вампиршу с удивительно спокойным выражением лица.


— Значит, она действительно вампирша, — Мэг приподнял брови, но это не слишком удивило. Это был второй раз, когда он встретил вампира. Первый такой случай произошел во время конференции между драконами и демонами, когда он встретил Дракулу.


Затем взгляд Мэга обратился к слуге рядом с Камиллой. Все тело служанки было окутано черным плащом, открывавшим лишь пару зеленых глаз, которые слегка светились под ее темным плащом, создавая довольно жуткий эффект.


— Так она большая летучая мышь? — Глаза Эми были наполнены любопытством, когда она повернулась к Камилле и ее слуге.


— Мяу! — Гадкий Утенок изо всех сил держался за платье Эми, чтобы не упасть. Однако при этом он пристально смотрел на слугу с обнаженными клыками, как будто готовился к атаке в любой момент.


— Почему вы все так напуганы? Вы правда думаете, что кто-нибудь из вас сможет поймать мой взгляд? — Насмешливая улыбка появилась на губах Камиллы, когда она посмотрела на всех в банкетном зале. Однако ее взгляд на мгновение остановился на Шир, прежде чем повернуться к Эми, от которой ее глаза слегка загорелись.


Мэг немедленно встал перед Эми, увидев это. Эта женщина была очень красивой, но она также поразила его чувством опасности. Она явно была намного сильнее его.


Всегда говорили, что вампиры предпочитают кровь девственниц. Эми была еще совсем молода, но не было никаких гарантий, что не будет вампиров со странными фетишами.


Все присутствующие девушки вздохнули с облегчением. Однако в то же время они были немного разочарованы. Только самые красивые из девушек могли привлечь внимание госпожи Бартоли, поэтому привлечение ее интереса было одобрением сияния красоты. Они явно не соответствовали этому стандарту.


Однако, похоже, она заинтересовалась этой маленькой девочкой-полуэльфом, что вызвало любопытство у всех. Неужели она собиралась уговорить маленькую девочку?


— Хех, ты очень очаровательна, маленькая девочка. Но не волнуйся, я не буду преследовать несовершеннолетних, — Камилла с улыбкой посмотрела на Эми и Мэга, медленно спускаясь по лестнице.


Подошвы ее черных кожаных ботинок щелкали по каменным ступеням, и пока она шла, юбка ее платья слегка приподнялась, обнажив ее светлые и гибкие ноги, что воспламенило пламя желания в сердцах бесчисленных мужчин.


— Интересно, — на лице Мэга также появилась улыбка.


Эми с любопытством выглянула из-за спины Мэга и спросила: «Я Эми; как тебя зовут, красивая старшая сестра?»


— Все они называют меня госпожой Бартоли, но ты можешь называть меня Камиллой, — Камилла была слегка удивлена, когда посмотрела на Эми.


Другие маленькие дети всегда изо всех сил старались уйти от нее как можно дальше, поэтому она была очень удивлена, увидев, что эта маленькая девочка проявила инициативу, чтобы поговорить с ней, причем в такой дружелюбной манере.


— Привет, старшая сестра Камилла, — Эми кивнула в ответ.


— Здравствуй, — Камилла кивнула с довольно отстраненным выражением лица.


Однако Эми совсем не смутила ее слегка холодная манера поведения. Она указала на слугу в черной мантии и спросила: «Это твой слуга? Как ее зовут?»


Камилла на мгновение заколебалась, прежде чем сделать безумное предположение. «Маленький черный?»


— Пожалуйста, зовите меня Цезарь, уважаемая госпожа, — из-под черной мантии раздался резкий и немного жутковатый женский голос. В голосе был оттенок несчастья и раздражения.


— Цезарь? Звучит как хорошее имя, но почему ты так скрываешься? — Эми с любопытством обошла вокруг служанки в черной мантии.


Гадкий утенок вытянул шею и принюхался, как маленький щенок, как будто пытался уловить запах чего-то.


— Я люблю так одеваться, — слуга в черном осталась стоять на месте, но по ее голосу можно было предположить, что ей немного не по себе.


— Я вижу. Ты, должно быть, действительно уродлива, правда? — Эми с сочувствием посмотрела на слугу в черном.


— А? — Слуга был явно озадачена этим вопросом.


— Да. Посмотри на Гадкого утенка; он так уродлив, но никогда не думал о том, чтобы прятаться. Независимо от того, насколько ты уродлива, ты не можешь быть такой уродливой, как Гадкий утенок, верно? — Эми утешила.


— Мяу... — Гадкий Утенок обиженно посмотрел на Эми.


— Конечно, я намного красивее, чем эта глупая кошка, — надменно ответила слуга.


— Не обязательно, — внезапно вмешалась Камилла.


— Все в порядке, я понимаю. Гадкий утенок тоже считает, что он очень красивый, — Эми понимающе кивнула.


Камилла щелкнула пальцами официантке, показывая, чтобы официантка подошла к ней.


— Госпожа, ч-что вы хотите? — Официантка явно очень нервничала. Блюдо, которое она держала в руках, тряслось из-за ее дрожащих рук, в результате чего бокалы с вином слегка покачивались.


— Такое низкое качество вина меня совершенно не привлекает. Дай мне стакан крови и пусть она будет свежей, — Камилла соблазнительно улыбнулась официантке.


— Ах! — Закричала официантка, когда блюдо выскользнуло из ее рук. Фужеры рухнули на пол, вино разлилось во все стороны.


Шир взглянула на окаменевшую официантку, прежде чем с улыбкой направиться к Камилле. Она сказала: «Я слышала, что госпожа Бартоли любит вино. Так случилось, что у меня есть бутылка вина, сваренного на винодельне нашей семьи. Если вы не возражаете, я с радостью предложу его вам».


— Юная госпожа Шир не только необычайно красива, но и не имеет себе равных по интеллекту и мудрости, — Камилла медленно подошла к Шир и прошептала ей на ухо: «Ты очень соблазнительна».


Веки Шир дернулись, но выражение ее лица осталось неизменным, когда она ответила: «Красота госпожи Бартоли вечна; вы заставляете всех нас, женщин, завидовать».


— Президент Торговой палаты Джеффри Моретон здесь! Городской лорд Майкл здесь!


В этот момент дежурный сделал два подряд громких объявления, привлекая всеобщее внимание ко входу.


Суровый Джеффри и широкий и сильный Майкл спустились бок о бок по лестнице. Болтовня в банкетном зале медленно утихла, когда все посмотрели на них двоих с трепетом и благоговением в глазах.


Вивиан и Луна шли сразу за ними, и они тоже шли бок о бок.


«Уш!»


В этот момент раздался звук трепещущей одежды.


— Ух ты, такая большая черная кошка! — Эми вскрикнула от удивления.
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Глава 639. Если ты не понимаешь, я могу научить тебя



Все внимание привлек голос Эми, от которого их глаза расширились в унисон.


Эми держала один угол мантии прислуги в черной мантии, а остальная часть лежала на полу. В результате слуга оказался худой и жилистой кошкой, парящей в воздухе с широко открытыми зелеными глазами, как будто она замерзла от шока.


Слуга госпожи Бартоли была кошкой?!


— Мяу!


Гадкий Утенок уже забрался на плечо Эми и вскрикнул, подпрыгнув высоко в воздух, протянув крошечную лапу, чтобы ударить черного кота по голове.


«Хлоп».


Лапа приземлилась без особого удара.


Гадкий Утенок пролетел по воздуху, прежде чем упасть на землю, и, наконец, упал на зад, выглядя так, будто падение его причинило ему больше боли, чем удар лапы черной кошке.


— Ах!


Однако шлепок лапы привел в чувство замерзшую черную кошку, и весь ее гладкий черный мех тут же встал. Она издала резкий крик, прежде чем нырнуть в объятия госпожи Бартоли, где она прижалась, бесконтрольно дрожа.


— Страшный кот Цезарь, — Эми от восторга захихикала.


— Ты такой смущающий, Маленький Черный! Как ты можешь так бояться маленького котенка? — Камилла сделала выговор черной кошке, но ее улыбка указала, что на самом деле она не зла. Вместо этого она смотрела на Гадкого утенка с намеком на улыбку на лице.


Мэг покорно посмотрел на Эми. Временами она действительно была немного непослушной. Даже он был удивлен, что под плащом прячется черная кошка, но ему действительно нужно было найти возможность научить Эми правилам этикета на банкетах.


Фарсовый эпизод, вызванный Эми, полностью испортил серьезную атмосферу, в которой встретили прибытие президента и городского властителя, и никто не знал, как отреагировать.


— Пффф! Это маленькая Эми! Она нашла черную кошку! — Глаза Вивиан загорелись, и она чуть не рассмеялась.


— Действительно, это мистер Мэг и Эми. Эми, кажется, доставила немного неприятностей… — Лицо Луны просветлело, но затем она была обеспокоена выражением лиц вокруг них.


Джеффри также обратил внимание на Мэга, и его брови слегка нахмурились. Однако он быстро отвел взгляд и вернулся к своему суровому выражению лица.


Городской лорд Майкл тоже повернулся к суматохе. Когда его взгляд остановился на Мэге и Эми, в его глазах появился намек на удивление, но на его лице появилась улыбка, когда он подошел к ним.


Глаза Сирила загорелись, когда он увидел, что Майкл приближается к Мэгу и Эми. Если бы он смог заручиться благосклонностью городского лорда, то он смог бы восстановить свое достоинство, которое было стерто с лица земли. Таким образом, он шагнул вперед и, глядя на Эми, холодно сказал: «Хм, ты некультурная дрянь! Тебя вообще не должно быть здесь! Как ты посмела так неуважительно относиться к горожанину? Вы двое-»


Прежде чем Сирил закончил свою тираду, Майкл уже прошел мимо него. Он посмотрел на Мэга и Эми с улыбкой и сказал: «Босс Мэг, маленькая Эми, я не ожидал увидеть вас двоих здесь. Я думал, ваш ресторан не входит в Торговую палату».


— Городской лорд, — Мэг кивнул в знак приветствия и также улыбнулся, когда он ответил: «Наш ресторан действительно воздерживался от присоединения к Торговой палате, но сегодня мы были приглашены на банкет молодой госпожой Шир».


Эми с жалостью указала на Сирила и сказала: «Дядя городской лорд, этот злодей продолжает на меня рычать. Я боюсь».


— Кто осмелится рычать на нашу очаровательную Маленькую Эми? — Брови Майкла нахмурились, когда он повернулся, чтобы посмотреть на Сирила.


Выражение лица Сирила уже напряглось, когда он услышал, как Майкл приветствует Мэга и Эми, и его тело поползло, когда он услышал недовольные слова Майкла. Он выдавил робкую улыбку на свое лицо, когда сказал: «Городской лорд, я думаю, здесь есть недоразумение».


— Кто ты? — Брови Майкла нахмурились еще глубже, когда он посмотрел на Сирила.


Выражение лица Сирила еще больше застыло. Он не думал, что Майкл даже не узнает, кто он такой. Однако Майкл был слишком важен для него, чтобы его критиковать, поэтому он мог только поспешно представить себя. «Я Сирил Моретон, член правления Торговой палаты».


Говоря это, он украдкой взглянул на Джеффри. Вид холодного лица Джеффри заставил его почувствовать себя так, словно его сердце погрузили в ледяную яму.


Майкл также взглянул на Джеффри, прежде чем снова повернуться к Сирилу, сказав: «Это основное требование джентльмена — уважать и любить маленьких девочек¹. Если ты не понимаешь, я могу научить тебя».


— Да! Да! Вы правы! — Сирил поспешно кивнул в ответ. На лбу у него уже выступил холодный пот.


— Развлекайся, маленькая Эми, — Майкл снова повернулся к Эми с теплой улыбкой, прежде чем взглянуть на Камиллу и ее черную кошку.


— Давно не виделись, Городской Лорд, — Камилла встретила его взгляд с улыбкой.


— Рад видеть вас здесь сегодня вечером, госпожа Бартоли. Надеюсь, вы тоже сможете хорошо провести ночь, — Майкл кивнул с улыбкой и бросил на нее последний многозначительный взгляд, прежде чем снова присоединиться к Джеффри.


— Кто эти двое?


— Мне интересно то же самое! Юная госпожа Шир пригласила их на банкет, и даже городской лорд за ними ухаживает!


— Я слышал, что конференция демонов и драконов проходила в ресторане Мэми, а не в ресторане Дукас. Этот владелец ресторана определенно не обычный человек.


— Наряд этого мужчины такой уникальный, и он очень красив! Жалко, что у него уже есть дочь.


Когда Майкл и Джеффри шли в VIP-зону, все смотрели на Мэга новыми глазами. Многие люди приглушенно обсуждали Мэга и его дочь, и немало молодых девушек проявили к нему интерес.


— Учитель Луна! Старшая сестра Вивиан! — Эми быстро заметила Луну и Вивиан. Она бросилась к ним, прежде чем обойти Луну, которая была одета в простое зеленое платье и свой обычный белый шелковый шарф. Глаза Эми загорелись, когда она похвалила: «Учитель Луна, ты сегодня такая красивая».


— А я? — Вивиан вышла вперед, чтобы попытаться превзойти Луну. Платье цвета морской волны идеально дополняло ее фигуру, а разрезы, идущие по бокам платья, открывали большие участки ее великолепных длинных ног.


Эми внимательно оценила Вивиан, прежде чем решительно встать на сторону Луны. «Старшая сестра Вивиан тоже очень красива, но Учитель Луна красивее».


— Тск, ты слишком пристрастна! — Вивиан поджала губы, прежде чем повернуться к Луне с улыбкой, когда она сказала: «Однако, сказав это, я также думаю, что сегодня ты выглядишь очень красиво. Если ничего не случится, ты должна получить награду за лучшую одежду вечера».


— Прекратите, вы двое, — Луна усмехнулась с притворным гневом.


При упоминании о том, у кого лучшая одежда вечера, многие женщины обратили внимание на Шир и Камиллу. Шир в красном платье и Камилла в черном платье были чрезвычайно привлекательны по-своему, из-за чего наблюдатели не могли ни отвести взгляд, ни набраться смелости, чтобы соревноваться с ними.


Неужто только один из этих двоих может претендовать на лучшее платье ночи?


В этот момент служитель уже собирался удалиться на ночь, когда он получил еще одно приглашение, и на его лице появилось противоречивое выражение.


______________


1. Помните, платонически!
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Глава 640. Лучшее платье



Споры о том, кто получит звание лучшее платье за ночь, постепенно становились все более жаркими среди женщин. Все они хвалили Шир и Камиллу, а также делали друг другу язвительные комплименты. Даже если бы они не смогли выиграть на всем банкете, все равно было бы очень приятно выиграть в своем кругу.


На самом деле, иногда сделать женщину счастливой было очень просто.


Между тем, Сирил уже ушел после того, как Майкл отругал его. Он взглянул на Мэга с выражением негодования, смешанного с настороженностью.


У маленькой девочки-полуэльфа были два великих заклинателя 10-го уровня в качестве ее мастеров, но пока он не делал ничего слишком необычного против нее, проблем не было. Однако было совершенно ясно, что лорд города также был в очень дружеских отношениях с Мэгом, и это заставляло его осторожничать.


В Городе Хаоса самыми могущественными силами были замок городского лорда и Серый Храм. Даже президент Торговой палаты должен был соблюдать законы Города Хаоса.


Сирил отвел взгляд от Мэга и начал искать свою цель в толпе. Он слышал, что Глория тоже собирается присутствовать на банкете, но он не слышал, как объявляли ее имя, и, похоже, не мог ее найти.


Она много лет не появлялась в публичных местах, так что, должно быть, струсила! На лице Сирила появилась насмешливая ухмылка, когда он подумал про себя: Как такая маленькая негодяйка, как она, будет соревноваться со мной? Даже ее отец не был ровней мне; она всего лишь ребенок, который ничего не знает.


— Разве они не говорили, что эта сука, Глория, тоже приедет? Почему я ее не видела? — Прошептала Герни Герте.


— Ты думаешь, она имеет право на такой банкет? Она собирается появиться с лицом, скрытым своей вуалью? — На лице Герты появилось презрение.


— Хахаха, она, наверное, прячется в углу и где-то ест, как собака, — настроение Герни также улучшалось при мысли о жалком образе Глории.


В толпе Микки долго оглядывался, прежде чем повернуться к Лансу и спросить: «Отец, разве Старшая сестра не говорила, что она придет сегодня?»


— Она сказала, что приедет. Надеюсь, с ней ничего не случилось, — Дебра забеспокоилась.


— Ничего страшного, наверное, ее только что застали в ее текстильном магазине. Может, она скоро появится, — Ланс поставил бокал с вином и сказал Дебре несколько слов утешения, но сам был очень обеспокоен.


Джеффри и Майкл только что заняли свои места в VIP-зоне, как мужчина средних лет в черной мантии подбежал к ним и прошептал Джеффри на ухо: «Президент...»


— Она опоздала? — Джеффри взглянул на вход и какое-то время молчал, прежде чем невыразительно кивнул.


— Да, — мужчина кивнул и бросился прочь. Вскоре он добрался до входа, прежде чем что-то прошептал дежурному на ухо.


Выражение лица дежурного сразу же значительно смягчилось, когда он выпрямился. Он посмотрел на письмо с приглашением в руке и объявил: «Глория Моретон из Синей Замши здесь!»


— А? Есть еще кто-то?


— Разве лорд города и президент не всегда приходили на эти банкеты последними? А кто эта Глория Моретон?


— Синяя Замша? Почему я никогда не слышала об этом магазине? Он известный?


— В магазине нет ничего особенного. Я не уверен, но я думаю, что юная госпожа Глория — внучка президента, и недавно она стала одним из кандидатов в наследники семьи Моретон. Может быть, президент пытается на что-то намекнуть, заставляя ее прийти на банкет последней?


Слова сопровождающего сразу же вызвали волнение в толпе, когда все повернулись, чтобы посмотреть на вход.


Все они хотели знать, кем была эта юная мисс семьи Моретон, чтобы осмелиться прибыть вслед за городским лордом и президентом.


— Она действительно пришла? — Сирил был слегка удивлен, услышав это. Затем он взглянул на VIP-зону и рассмеялся, сказав: «Если вы опоздали, то можете и не приходить! Это не что иное, как оскорбление президента! Похоже, ее идиотизм распространяется и на Марса».


— Старшая сестра Глория? — Глаза Эми загорелись, когда она повернулась ко входу.


Мэг тоже повернулся в том направлении с выжидательным взглядом. Решение, которое она приняла, было очень смелым, но ему понравилось.


— Она должна быть действительно красивой? — Вивиан подняла бровь и тоже повернулась ко входу.


— Я не думала, что эта сука действительно осмелится появиться. Как она посмела опоздать на такой банкет? Я с нетерпением жду, когда дедушка ее накажет, — Герта и Герни наслаждались тем, что, по их мнению, должно было стать неизбежным несчастьем Глории.


Глория... Она будет моей соперницей в будущем? Шир заинтригованно посмотрела на вход.


В этот момент наверху лестницы показалась великолепная фигура в синем платье, и вся комната, казалось, слегка потускнела перед ее ослепительным сиянием.


Она была изысканной красавицей с длинными золотыми волосами, собранными в пучок. Однако гораздо больше привлекало внимание ее великолепное синее платье, которое было похоже на художественный шедевр. Платье подчеркивало ее тонкую талию и спускалось на землю позади нее, как художественное облако. Смелый дизайн с обнаженной спиной еще больше подчеркивал ее красоту, обнажая точеное тонкое плечо и белоснежную спину.


На ее лебединой шее висело тонкое платиновое ожерелье, на котором был ярко-синий кулон в форме слезы, свисавший прямо перед центром ее ключицы.


Сексуально и чисто.


Эти два слова, которые, казалось, находились на разных крайностях спектра, в тот момент были полностью олицетворены ею.


Как будто она светилась, и зрители просто не могли отвести взгляд.


Весь банкетный зал замолчал. Все смотрели на нее с недоверием, независимо от того, были ли они мужчиной, женщиной или животным.


— Вау! Такая красивая! — Похвалила Эми, широко открыв рот.


— В самом деле, она такая красивая, — серьезно ответила Вивиан. Она обнаружила, что не может отвести взгляд.


— Кто она такая? Я чувствую, что это лучшая добыча, которую я нашла за десятилетия! — Глаза Камиллы тоже постепенно загорелись.


— Она такая красивая! Как может быть в этом мире такой красивый человек и такое красивое платье?


— Это платье просто потрясающее! Это так уникально, а дизайн с открытой спиной — воплощение совершенства!


— Я чувствую, что она одета лучше всех за ночь! Интересно, откуда юная госпожа Глория взяла это платье; Я также хочу, чтобы одно было сделано на заказ!


Все присутствующие женщины возмутились. Они смотрели на платье Глории горящими глазами, как будто они ничего не хотели, кроме как броситься и снять его с ее тела для их собственного владения.


— К-как это может быть? Как... Как у этой сучки может быть такое красивое платье? — Герта была совершенно ошарашена.


— Это определенно не ее! И как она посмела носить такую откровенную одежду? Какая бесстыдная шлюха... Дедушка наверняка сурово накажет ее за это! — Герни все еще пыталась подавить Глорию, но по выражению ее лица было очевидно, что ей нанесен тяжелый удар.


Мэг бросил взгляд на Герту и Герни, прежде чем поделиться мудростью. «Смирение в сердце, а не в одежде».


Он был очень доволен ее поздним выходом с лучшим платьем за ночь.
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Глава 641. Могу я пригласить вас?



Глория стояла наверху лестницы и смотрела вниз на ошеломленные лица всех. Она чувствовала себя очень взволнованной, но и очень нервной.


Затем она обнаружила Мэга в толпе.


Она была похожа на затерянный корабль, внезапно обнаруживший в темноте маяк; ее нервы мгновенно расслабились.


На ее лице появилась расслабленная улыбка, и она слегка приподняла подбородок, схватившись за юбку своего платья, прежде чем изящно и сдержанно спуститься по лестнице.


— Э… Э… Это невозможно! — Сирил изо всех сил пытался понять то, что он видел. В его памяти Глория всегда была тихой, хныкающей маленькой девочкой, которой приходилось носить вуаль даже во время еды. Когда она стала такой уверенной в себе девушкой?


Более того, самообладание, которое она проявляла, поразило его иллюзией, что он видит вторую Шир.


Он считал, что она просто шутка, но она внезапно оказалась более чем достойным противником. Внезапное чувство безотлагательности и давления, которое обрушилось на него, мешало ему дышать.


Если это платье из ее собственного магазина одежды, то она действительно интересная соперница. Даже я хочу красный вариант этого платья. Улыбка появилась на лице Шир, когда она посмотрела на Глорию, но она оценивала ее с выражением охотника, изучающего ее добычу.


— Это старшая сестра! — Взволнованно крикнул Микки и яростно помахал Глории.


— Это действительно она; это наша дочь, — на лице Дебры появилось восхищенное выражение, когда она посмотрела на улыбку Глории. Однако слезы внезапно навернулись ей на глаза, и она прикрыла рот, когда звук, пойманный где-то между рыданием и смехом, сорвался с ее губ.


— Хорошо, оба наших ребенка улыбаются; почему ты плачешь? — Ланс обнял ее за плечо и нежно обнял, но слезы навернулись на его глаза.


Редкая улыбка появилась на строгом лице Джеффри, но он быстро стер ее.


— Президент, это дочь профессора Ланса? — С улыбкой спросил Майкл.


— Действительно, это она, — Джеффри кивнул в ответ.


— Она определенно намного красивее профессора Ланса. Она должно быть пошла по стопам своей матери. Возможно, она станет следующей Шир, — сказал Майкл с улыбкой.


— Она не может сравниться с той девушкой из семьи Баффет, — Джеффри в ответ покачал головой.


— Если ты спросишь меня, тебе следует время от времени учиться у старика Яна. Взгляни на него; все, что он делает, — ловит рыбу каждый день и живет своей лучшей жизнью. Ты планируешь погрузиться в могилу? — Майкл усмехнулся.


— Ну, вы знаете мою ситуацию. На моего сына пока нельзя положить какие-либо серьезные обязанности. Если я выйду на пенсию, семья Моретон рухнет, — Джеффри в ответ покачал головой, и выражение его лица не изменилось.


Майкл просто улыбнулся и больше ничего не сказал.


Все внимание было привлечено к Глории. Женщины хотели знать, где можно купить такое красивое платье, а мужчины просто не могли отвести взгляд от такой потрясающей красоты.


Когда Глория сделала свой первый шаг в банкетный зал, в тот же момент заиграла музыка. Всем было любопытно, кто будет ее танцевальным партнером на ночь.


Все мужчины поправляли одежду, пытаясь выглядеть более джентльменски. Некоторые из них направили приглашения Глории, в том числе молодой мастер семьи заместителя городского лорда, а также молодой мастер из семьи посла Роду, Райан, но все они были отклонены с улыбкой.


— Г-н Мэг, могу я пригласить тебя на танец?


Глория с улыбкой подошла к Мэгу, но ее руки слегка дрожали.


— Что?! Юная госпожа Глория приглашает этого мужчину потанцевать с ней?


— Боже мой! Кто этот человек? Он принц Империи Рот?


— Удача этого человека безумно хороша!


— Есть ли в нем что-нибудь особенное, кроме его внешности?


Толпа подняла шум. Все мужчины испытывали крайнюю зависть и в некоторых случаях даже обиду, в то время как женщины начинали задумываться над более глубокими вопросами.


— Я не умею танцевать, — Мэг коснулся носа одним пальцем со слегка неловким выражением лица. Он танцевал в подобных случаях в своей прошлой жизни, но понятия не имел, как танцуют люди в этом мире. В воспоминаниях Алекса об этом тоже не было никакой информации.


Все мужчины мгновенно вздохнули с облегчением.


— Я могу научить тебя, — предложила Глория, когда на ее лице появился румянец.


— Иди, отец! — Эми ободряла, поднимая кулачки.


— Я позабочусь об Эми вместо тебя, — предложила Луна с улыбкой. Однако ее поразило неописуемое чувство утраты, зная, что Мэг собирается танцевать с кем-то другим.


Этот мужчина — настоящая помеха. Должна ли я избавиться от него? Камилла, державшая на руках свою черную кошку, посмотрела на Мэга, нахмурив брови.


— Хорошо, тогда направляй меня, — Мэг улыбнулся, протягивая правую руку к Глории.


Если он хотел пообщаться с высшим классом, он должен был научиться танцевать. Видя, что такая красивая девушка была готова научить его, у него, естественно, не было причин отказываться.


Ему очень нравилось смотреть, как мужчины смотрят на него с завистью, неспособные что-либо с ним сделать.


Глория посмотрела на свои руки и на мгновение поколебалась, прежде чем вложить левую руку в руку Мэга.


Его большая теплая рука была похожа на печь, и от палящего зноя она покраснела еще больше. Она сделала шаг к Мэгу, слегка опустив голову, и тихо сказала: «Положи руку мне на спину».


— Хорошо, — выражение лица Мэга было нежным и сдержанным. Он не волновался только потому, что держал в руках такую изысканную красавицу. Он сделал, как ему сказали, положив руку на поясницу Глории. Однако его рука зависла примерно в дюйме от нее, фактически не касаясь ее кожи.


Глория посмотрела на Мэга со слегка удивленным выражением лица. Она внутренне хвалила Мэга за его джентльменское поведение, но в то же время была немного разочарована.


Заиграла медленная успокаивающая музыка, и гости начали танцевать в банкетном зале.


Глория руководила Мэгом, начиная с самых простых танцевальных шагов. Они медленно входили в ритм и вскоре уже плавно танцевали под музыку.


Это очень похоже на современные бальные танцы. Есть всего несколько шагов, которые немного отличаются, но после их освоения это совсем не составит труда, подумал Мэг. Прошло меньше 20 минут с начала его ускоренного курса танцев, и он уже был в состоянии вести Глорию.


Когда он почувствовал, что на него нацелены завистливые или злобные взгляды, танец Мэга становился все более и более радостным.


В конце танца Глория слегка задыхалась, прижимая руку к груди. Она недоверчиво посмотрела на Мэга и спросила: «Мэг, ты правда никогда раньше не танцевал?»


Все тоже смотрели на Мэга с недоверием в глазах. Все они были уверены, что Мэг намеренно воспользовался Глорией.


— Это действительно мой первый раз. Возможно, это то, что все называют талантом, — Мэг пожал плечами в ответ.


— Бесстыдный!


Одно и то же слово промелькнуло в сердцах всех одновременно.


Однако Глория была явно убеждена, и она посмотрела на Мэга с восхищением в глазах, когда сказала: «Ты действительно гений».


Мэг внезапно почувствовал себя немного смущенным.


В этот момент позади него внезапно раздался голос. «Вы мистер Мэг из ресторана Мэми, верно? Могу я пригласить вас на кулинарный конкурс?»
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Глава 642. Вы серьезны насчет говядины?



Мэг обернулся и обнаружил мужчину средних лет в костюме шеф-повара.


Он был среднего телосложения, его короткие черные волосы были безупречно зачесаны. На вид ему было около 40 лет, и он имел довольно доброжелательный вид. Даже бросая вызов, он все еще смотрел на Мэга с вежливой улыбкой на лице.


— Это шеф-повар ресторана Дукас, да?


— Шеф-повар ресторана Дукас вызывает Мэга на кулинарный конкурс? Конечно, ему откажут.


— Я чувствую, что сейчас идеальное время для шеф-повара, чтобы выйти на сцену! Этот парень заслуживает того, чтобы его наказали, потому что он наложил руки на юную госпожу Глорию!


Многие люди, увидев это, начали тихо обсуждать между собой, в то время как многие получали удовольствие от того, в какой сложной ситуации оказался Мэг.


Он тоже шеф-повар? Камилла повернулась к Мэгу с намеком на удивление на лице. Черная кошка у нее на руках высунула голову и взглянула в сторону Эми и Гадкого утенка, после чего тут же снова спрятала голову.


Глория смотрела на Мэга с тревогой. Она всегда считала, что кулинарные навыки Мэга не имеют себе равных, но шеф-повар Беат был самым известным поваром во всем Городе Хаоса. Он был тем человеком, который следил за тем, чтобы ресторан Дукас постоянно занимал первое место в рейтинге конкурса еды на Аденской площади.


Шир покрутила в бокале красное вино и с улыбкой оценила Мэга. Затем она украдкой взглянула на Глорию, размышляя о том, какие отношения между ними. Ей также было очень любопытно посмотреть, как Мэг ответит на вызов Беата.


— Отец, ты собираешься выиграть еще один большой дом? — Глаза Эми загорелись от нетерпения, когда она посмотрела на Мэга.


— Ты так уверена, что Босс Мэг победит? Он стоит перед шеф-поваром ресторана Дукас; — владелец Гриля Рики никак не может сравниться с ним, — сказала Вивиан с улыбкой.


— Тогда кто, по-твоему, победит, старшая сестра Вивиан? — Спросила Эми.


Вивиан тщательно обдумала это, прежде чем ответить: «Босс Мэг».


— Вы двое… — Луна весело покачала головой. В то же время она также смотрела на Мэга с намеком на беспокойство в глазах.


Казалось, никто не думал, что Мэг откажется от вызова.


— Вы — шеф-повар, ответственный за сегодняшний банкет? — Спросил Мэг.


— Действительно, я шеф-повар Беат в ресторане Дукас, и я отвечаю за сегодняшний банкет, — Беат кивнул в подтверждение.


— Приношу свои извинения, но я здесь сегодня в качестве гостя, поэтому я должен отклонить ваш вызов, — Мэг с улыбкой развел руками.


Его не интересовали кулинарные соревнования без каких-либо стоящих ставок.


Более того, было довольно странно, что шеф-повар ресторана Дукас неожиданно бросил ему вызов. Вполне вероятно, что кто-то другой побудил его бросить ему вызов, а Мэг не хотел играть на руку подстрекателю.


Он только что купил у системы высококачественный костюм, и будет жаль, если на нем появятся какие-либо пятна.


В этот момент неожиданно раздался голос системы. «Дин! Новая миссия: примите этот вызов и победите противника! После завершения миссии вы получите возможность крутить колесо Бога кулинарии. Если вы провалите миссию, вы потеряете 10 000 золотых монет в качестве наказания».


— Черт возьми! Разве ты не можешь выпустить свои миссии более своевременно? Я только что отказал этому парню, а ты выпускаешь такую миссию? Ты пытаешься заставить меня проглотить мои слова? — Мэг приподнял брови, явно не ожидая, что система проведет с ним такую хитрую уловку.


— Система имеет полную автономию в выпуске миссий. Вы не можете заявить никаких требований относительно этих миссий, — спокойно ответила система.


— Хорошо, ты победила, — Мэг закатил глаза.


— Он отказал ему?


— Почему ты так удивлен? Есть ли в Городе Хаоса лучший повар, чем шеф-повар Беат?


— Не стоит недооценивать Босса Мэга. Его еда очень вкусная.


Все гости между собой обсуждали. Они думали, что им устроят хорошее шоу, но оказалось, что Мэг не хотел принимать вызов Беата.


— Похоже, банкет сегодня будет очень интересным, — размышлял Майкл с улыбкой.


— Шеф-повар Беат обратил внимание на смелое заявление, сделанное мистером Мэгом некоторое время назад. Похоже, он ничего не мог с собой поделать и решил бросить вызов, — сказал с улыбкой владелец ресторана Дукас, Спатч. Как вице-президент Торговой палаты он имел место в VIP-зоне.


— Конкуренция — это хорошо и для Торговой палаты, и для Аденской площади, — равнодушно заметил Джеффри.


Беат посмотрел на Мэга с намеком на удивление на лице. Он повернулся, чтобы взглянуть на VIP-зону, и Спатч кивнул ему издалека. После получения этого сигнала улыбка на его лице исчезла, когда он продолжил: «Я слышал, что вы сказали, что собираетесь произвести революцию в концепции восхитительной кухни в этом мире. Я хочу знать, правильно ли ваше так называемое переопределение».


— Я собираюсь использовать свою еду, чтобы изменить представление о вкусной кухне в этом мире. Это то, что я считаю правильным, — Мэг спокойно посмотрел на Беата. Похоже, что его действительно подтолкнул кто-то другой, чтобы бросить ему вызов.


Однако, видя, что миссия была выпущена, и этот шеф-повар не собирался отступать без боя, Мэг также покончил с любезностями.


— Что, если кто-то выразит сомнение в отношении ваших методов? — В глазах Беата появился намек на гнев. Никогда еще не было повара, который осмелился бы сказать ему такие высокомерные слова.


— Я уверен, что смогу заставить их замолчать своей готовкой, — ответил Мэг с улыбкой.


— Вы не сможете заставить меня замолчать только своими словами, — Беат покачал головой.


Мэг расстегнул самую верхнюю пуговицу своей рубашки. Улыбаясь, он спросил: «Рики предложил свой гриль в качестве ставки для нашего противостояния; что вы приготовили для меня сегодня, шеф-повар Беат?»


— Я… — Выражение лица Беата напряглось, услышав это. Он был шеф-поваром ресторана Дукас, но ресторан ему не принадлежал, и у него не было ресторана под собственным именем, который он мог бы предложить.


— Босс Мэг, если вы хотите добавить несколько ставок к конкурсу, то я могу предложить магазин рядом с Грилем Рики в качестве приза, если вы выиграете, — Спатч с улыбкой поднялся на ноги и представился. «Приятно познакомиться, я Спатч, владелец ресторана Дукас».


— Хорошо, тогда я сделаю ставку на Гриль Рики, — Мэг кивнул Спатчу, прежде чем повернуться к Беату и спросить: «В чем бы вы хотели конкурировать?»


— Я слышал, что мистер Мэг чрезвычайно опытен в приготовлении ростбифа. Недавно я изобрел новое блюдо, и основным ингредиентом этого блюда также является говядина. Предлагаю посоревноваться с говядиной в качестве основного ингредиента наших блюд. Вы можете использовать всю посуду, которую я привез с собой, включая решетку для жарки, — предложил Беат.


— Вы серьезны насчет говядины? — Мэг приподнял бровь. Этот шеф-повар был уверен в себе. Он ясно знал, что Рики потерпел поражение именно от его шашлыка из ростбифа, но все же он все еще предлагал вызов с говядиной в качестве основного ингредиента. Однако, без его ведома, ростбиф кебаб был не единственным блюдом из говядины, которое Мэг мог приготовить сейчас.


— У вас есть возражения, мистер Мэг? — Спросил Беат.


— Конечно, нет, — Мэг с улыбкой покачал головой и сказал: «Однако, учитывая, что у нас так много гостей, я предлагаю позволить им быть судьями нашего кулинарного конкурса».
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Глава 643. Волшебная печь?



На среднегодовом банкете, организованном Торговой палатой, присутствовали многие важные деятели. Таким образом, выбрать среди них несколько нейтральных судей не составит труда.


Вскоре была собрана судейская коллегия, в которую вошли городской лорд Майкл, президент Джеффри, Шир, Камилла и посол Империи Рот Кейролс. Мэг удовлетворенно кивнул при виде этой судейской бригады.


Никто из них не был профессиональным поваром или кулинарным критиком, но их нейтралитет можно было гарантировать. Было бы очень сложно найти более экстравагантное жюри для конкурса кулинаров в Города Хаоса.


В центре банкетного зала уже стояли два переносных стола для готовки. На них была вся посуда, ингредиенты и приправы. Беат уже стоял перед столом слева.


— Кто бы мог подумать, что сегодня вечером мы сможем стать свидетелями кулинарного конкурса на банкете? И подумать только, что одним из конкурентов будет шеф-повар ресторана Дукас Беат; Я очень рад, что решил приехать сегодня вечером!


— Я не думал, что этот Мэг действительно осмелится принять вызов. Если он проиграет, ему придется раскошелиться на целый магазин!


Все гости начали оживленно обсуждать между собой. Они с нетерпением ждали этого престижного кулинарного конкурса.


— Я думаю, что Босс Мэг должен готовить рыбу на гриле. Как только вкусная острая рыба на гриле будет представлена жюри, его победа будет обеспечена! — Вивиан скрестила руки с серьезным выражением лица.


— Я думаю, что все блюда Мэга очень вкусные, но на таком кулинарном конкурсе будет легче сравнивать и оценивать блюда, если в них используется один и тот же основной ингредиент, — Луна держала маленькую ручку Эми со слегка нервным выражением лица.


— Г-н Мэг определенно выиграет! — Выражение лица Глории тоже было довольно напряженным. Она была абсолютно уверена в еде Мэга, но все же не могла не нервничать.


— Вперед, отец! Давай! — Эми подбадривала Мэга, подняв вверх маленькую ручку. Она была единственной, кто совсем не нервничал.


Еда Беата неплохая, хотя и не сравнится со свежей кровью. Этот парень даже не похож на шеф-повара; он действительно сможет сделать что-нибудь вкусненькое? Камилла скептически оценивала Мэга.


Этот конкурс может преобразить всю гастрономическую индустрию Аденской площади. Интересно, что собирается делать старый хитрый лис. Шир взглянула на невыразительного Джеффри, прежде чем повернуться к Мэгу с мрачным выражением лица. Однако улыбка быстро вернулась на ее лицо, увидев расслабленное и беззаботное выражение лица Мэга.


Какой высокомерный дурак! Как ты посмел принять вызов Беата? Я позабочусь о том, чтобы твоя репутация была уничтожена сегодня вечером! Сирил смотрел на Мэга с холодной усмешкой, чувствуя себя так, словно уже мог предсказать результаты конкурса.


— Г-н. Мэг, если вам понадобится еще что-то, скажите мне сейчас, и я попрошу своих людей их приготовить, — предложил Беат.


— Ничего страшного, я не буду делать шашлыки из ростбифа сегодня. Я хотел попробовать новое блюдо, которое изобрел совсем недавно, и все, что мне нужно для этого блюда, — это сковорода, — Мэг покачал головой, обратив внимание на половину только что зарезанной коровы, свисавшую со стойки рядом с ним.


Это был превосходный бык с железной кожей, и кровь, которая все еще капала с туши, была достаточным показателем его свежести. Он идеально подходил для стейка.


— Новое блюдо? — Беат многозначительно посмотрел на Мэга. Этот молодой человек казался еще более высокомерным, чем он предполагал.


— Все в порядке. Интересно, понравится ли ваше новое блюдо или мое новое блюдо жюри, — сказал Мэг с улыбкой.


— Посмотрим, — серьезно ответил Беат.


— Хорошо, тогда давайте начнем, — выражение лица Мэга было по-прежнему очень расслабленным.


— Конечно, — Беат повернулся и схватился за рукоять длинного и тонкого лезвия на стойке для ножей.


Острое лезвие рассекло говядину, и вскоре на его разделочной доске появилась порция постной говядины без жира. Нож так быстро прорезал говядину, что глаза не могли проследить за ним. После нескольких точных и уверенных движений говядина уже была нарезана кубиками одинакового размера.


— Такие исключительные навыки резки!


Зрители не могли не воскликнуть.


Мэг тоже кивнул, увидев это. Такое образцовое владение ножом действительно подходило повару в статусе Беата. Однако начинать готовить он не спешил.


Нарезав говядину кубиками, Беат отложил нож и снял крышку с тяжелого сферического горшка рядом с собой. Стенки кастрюли были трех дюймов толщиной и почти полностью утопали в кухонном столе, оставляя снаружи только крышку.


Беат положил всю говядину в черный горшок, прежде чем бросить сразу несколько приправ. Затем он достал бамбуковую трубку, прежде чем снять ее крышку, и аромат вина смешался со свежим ароматом бамбука.


— Это вино сварено из бамбука? Оно такое ароматное! — Глаза всех недоверчиво загорелись, когда они посмотрели на бамбуковую трубку в руке Беата.


Кто бы мог подумать, что бамбуковое вино существует даже в этом мире? Мэг также оценивал контейнер с вином в руке Беата с намеком на удивление на лице.


Беат медленно опрокинул бамбуковую трубку, по которой слабое золотистое вино, подобное эликсиру, налилось в черный горшок, источая еще более богатый аромат.


— Это исключительное вино! Похоже, снова настала пора бамбукового вина, — Майкл глубоко вдохнул, его глаза загорелись.


— Использование бамбукового вина для приготовления говядины; Как и ожидалось, творчество шеф-повара Беата не имеет себе равных. Похоже, ресторан Дукас собирается добавить в свое меню еще одно культовое блюдо, — похвалил посол Кейролс.


— Что такое бамбуковое вино? Пахнет, конечно, неплохо, — Камилла согласно кивнула.


Беат налил в черный горшок умеренное количество бамбукового вина, прежде чем закрыл крышку бамбуковой трубки. Затем он вытащил еще одну деревянную бочку и налил немного воды, прежде чем закрыть крышкой, повернув ее несколько раз, чтобы полностью закрыть ее.


Беат нажал рядом желтую кнопку, и весь кухонный стол внезапно задрожал. Несколько полос багрового огня внезапно вспыхнули вокруг черного горшка, когда в воздухе разошлась палящая аура. Затем черный горшок поднялся в воздух, как будто движимый какой-то загадочной силой, прежде чем начал быстро вращаться.


— Черт возьми! Вы можете сделать это? Волшебная плита и сферическая вращающаяся печь высокого давления? — Глаза Мэга расширились от шока.


Он думал, что его кухонная утварь уже была высокотехнологичной, но кто бы мог подумать, что Беат принесет волшебную посуду? Это было похоже на использование хаков!


— Система, дай мне бутылку порошка черного перца! — Изначально Мэг планировал понаблюдать, как Беат будет готовить его блюдо, но не думал, что его противник будет использовать такое высокотехнологичное оборудование. Было бы плохо, если бы он закончил свое блюдо слишком поздно после своего оппонента.


— Порошок черного перца, 10 золотых монет за бутылку, — спокойно ответила система.
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Глава 644. Система, сволочь!



— А? 10 золотых монет за бутылку порошка черного перца? Ты пытаешься меня ограбить? — Услышав это, Мэг приподнял бровь. У него внезапно появилось ощущение, что у системы был скрытый мотив для выполнения этой миссии.


— Бред какой то! Я такая система?


Система была явно взбешена обвинениями Мэга, поскольку она возразила: «Этот черный перец выращивают на острове Чицилан, что принадлежит демонам. Площадь этого острова составляет всего 1000 квадратных метров, и менее половины этой площади подходит для посадки черного перца. Система должна была выборочно разводить камбоджийский перец Кампот, чтобы создать более исключительный Кампот номер два.


— Особый климат на острове Чицилан и его богатая минералами почва придают черному перцу уникальный аромат, который может значительно улучшить вкус блюда. Кроме того, этот черный перец известен как черное золото, и в этом мире перец гораздо дороже золота. 10 золотых монет за бутылку — это уже выгодная сделка!


Мэг был более склонен принять эту цену после того, как услышал описание системы. Было нормально, что исключительные ингредиенты были чрезвычайно дорогими. В любом случае он просто должен переложить эти расходы на своих клиентов. Однако ему все еще было немного любопытно, когда он спросил: «Есть даже черный перец в этом мире?»


— Черный перец — предмет роскоши в этом мире. Он может развиваться только в крайне ограниченных условиях, и его очень неудобно транспортировать; поэтому дикий черный перец на рынке очень дорогой. Даже в некоторых высококлассных ресторанах может не хватать черного перца на год, — ответила система.


— Система, как насчет того, чтобы продавать только черный перец? Это чрезвычайно прибыльное дело! – Глаза Мэга загорелись. Чем реже был предмет, тем он становился дороже. Самое главное, казалось, что рынок для этого товара был довольно большим.


— Вы должны постоянно помнить, кто вы! Как кандидат на роль Бога кулинарии, разве вам не стыдно думать о продаже ингредиентов, чтобы заработать себе на жизнь? — Завыла система.


— О, да? Что ж, ты должна быть пищевой системой; ты гордишься тем, что продала мне всю эту прочую ерунду? — Мэг закатил глаза, прежде чем взглянуть на Беата, который был в процессе приготовления, и понял, что у него больше нет времени на споры с системой. «Ладно, хватит, я куплю бутылку черного перца. Не забудь доставить его прямо в карман, чтобы ее никто не увидел».


— Дин! Списано 10 золотых монет! Доставлена бутылка порошка черного перца.


Мэг с громовым выражением взглянул на выпуклость, внезапно появившуюся в его промежности, и проревел внутренне: «Система, сволочь! Я сказал в карман, а не в штаны!»


— Извините, доставка была немного неправильной, — извинилась система.


Мэг почувствовал, как его промежность похолодела, а затем его карман стал выпирать; только тогда выражение его лица немного смягчилось. К счастью, этого никто не заметил. В противном случае его бы точно назвали уродом.


Он вытащил из кармана маленькую бутылочку с порошком черного перца и поставил ее на скамейку. После этого он убедился, что у него есть все необходимые ингредиенты, прежде чем снять пиджак и передать его одному из официантов поблизости. Затем он расстегнул рукава и закатал их, прежде чем взять со стойки плоский нож.


— Что делает этот парень? Шеф-повар Беат почти готов, а он еще даже не начал.


— Такое ощущение, что он даже не повар. Сможет ли он приготовить хорошую еду?


Гости начали тихо обсуждать между собой, и большинство из них не оптимистично оценивали шансы Мэга.


— Хех, он, должно быть, окаменел, — Сирил посмотрел на Мэга с холодной усмешкой на лице. То, как продвигалось соревнование, превосходило его ожидания, но он, естественно, был очень рад видеть, как Мэг борется.


— Хорошо, пора продемонстрировать настоящие навыки.


На лице Мэга появилась насмешливая ухмылка, когда он выслушал критику в свой адрес. Он подошел к туше коровы и разрезал спину коровы. В мгновение ока на разделочной доске появилось шесть одинаковых по толщине порций говядины рибай, уложенных ровно в два ряда. При ближайшем рассмотрении все заметили, что даже форма порций говядины полностью идентична.


— Вау! Какие потрясающие навыки резки!


— Я даже не видел, что он сделал! Это говядина рибай, верно? Размер и форма абсолютно одинаковые!


Глаза гостей загорелись в унисон. Необычайные режущие навыки Мэга полностью изменили их первое впечатление о нем.


— Неплохо; похоже, у него хорошая основа, — Беат также одобрительно кивнул, глядя на Мэга.


Мэг был еще совсем молод, и его ресторан тоже только зарождался. У него было несколько довольно известных блюд, но, по мнению Беата, клиенты явно преувеличивали, восхваляя его еду.


Чтобы стать выдающимся поваром, необходимо было накопить опыт. Талант был очень важен, но также были важны упорный труд и самоотдача, а также достаточный практический опыт.


Возможно Мэг удовлетворяет критериям таланта и упорного труда, но Беату казалось, что он не сможет полностью оценить вкусовые предпочтения своих клиентов без достаточного практического опыта. Беат готовил новое блюдо, которое он только что изобрел, и был уверен, что с его помощью сможет выиграть этот кулинарный конкурс.


Это было всего лишь новое блюдо, но оно было испытано на вкус в небольших компаниях, и отзывы были отличными. Это было его самое ценное творение, уступающее только жареной свинье.


Мэг отложил нож и не спешил продолжать готовить. Вместо этого он подошел к судейской бригаде и с улыбкой остановился перед Шир и спросил: «Смогу ли я получить бокал красного вина, сваренного на винодельне семьи Баффет?»


— Планируете ли вы выпить перед тем, как начать готовить? — Спросила Шир с изящной улыбкой.


— Беат использует высококачественное бамбуковое вино для приготовления своей говядины, и если подумать, только вино молодой госпожи Шир может превзойти вино, которое он использует. Поэтому я прошу бокал вина для приготовления пищи, — ответил Мэг с улыбкой.


— Я никогда раньше не пробовала говядину, приготовленную с красным вином. Как и ожидалось, вы действительно интересный повар, мистер Мэг, — улыбка Шир стала шире от косвенного комплимента Мэга в адрес винодельни ее семьи. Она указала официанту, который держал бутылку красного вина, и попросила его налить бокал для Мэга.


— Спасибо, — Мэг принял бокал вина и вернулся к своему месту. Он снова снял нож с решетки и начал размягчать говядину плоской стороной лезвия. После этого он разложил говядину по тарелкам и замариновал ее в красном вине.


Высококачественная говядина рибай железного бука была яркой и сочной, а после добавления превосходного красного вина насыщенный аромат разносился по воздуху, делая оттенок говядины еще более привлекательным.


— Вино с говядиной в сочетании со слабым металлическим привкусом крови; он так хорошо пахнет! — Камилла почувствовала запах, доносящийся до нее, и ее глаза внезапно загорелись.


Со стороны Беата раздался хрустящий треск, когда крышка его сферического горшка была снята, и во все стороны разлился богатый аромат!
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Глава 645. Возможно, мне стоит больше путешествовать



Красное магическое пламя уже было настроено на слабый огонь, и черный горшок был поставлен на то же место. Его изогнутая крышка была снята, и оттуда распространился богатый аромат, заставивший глаза всех гостей загореться от изумления.


— Так хорошо пахнет! — Эми глубоко вздохнула, и ее глаза блестели от похвалы, когда она уставилась на черный горшок Беата.


— Шеф-повар Беат почти готов, но Босс Мэг только начинает. Это действительно плохо! — Вивиан была очень обеспокоена.


— Все в порядке, отец супер классный, так что нам не о чем волноваться, — выражение лица Эми было полным уверенности, в нем не было ни малейшего намека на беспокойство.


— Я чувствую, что этот аромат говядины и бамбукового вина опьяняет меня!


— Действительно, этот аромат очень уникальный. Думаю, блюдо будет очень вкусным!


— Как и ожидалось от шеф-повара Беата. Это вполне может стать одним из фирменных блюд ресторана Дукас!


Все гости хвалили блюдо Беата, уже полностью покоренные этим удивительным ароматом.


Аромат вина действительно приятный, но не удалось устранить резкий запах, присущий говядине. Поэтому говядину нужно тушить в горячей воде. Однако использование бамбукового вина для тушения говядины и создание такого восхитительного аромата является свидетельством творческих способностей и кулинарных навыков Беата. Похоже, я не могу просто списать со счетов лучших поваров в этом мире. Мэг мрачно посмотрел на Беата, который добавлял в кастрюлю все виды второстепенных ингредиентов.


В прошлом он резко критиковал стандарты питания в этом мире, но оказалось, что его критика была слишком резкой.


В этом мире все еще были повара с блестящими навыками и новаторским мышлением.


Они были настоящей опорой гастрономической индустрии в этом мире.


Город Хаоса не был известен на всем Норландском континенте своей едой. Вместо этого Роду был известен как город восхитительной кухни, и у других народов также была своя уникальная кухня.


Возможно, мне стоит больше путешествовать, когда у меня будет возможность. Я должен попробовать кухню всего мира и, возможно, изучить некоторые методы приготовления, уникальные для этого мира, подумал Мэг. Волшебный горшок, которым пользовался Беат, очень вдохновил его. Даже с посудой, предоставленной системой, ему было очень трудно тушить говядину за такое короткое время. Этот черный горшок был действительно произведением передовых технологий.


Более того, ингредиенты этого мира по своей природе отличались от тех, что были на Земле.


Обычные ингредиенты не были бы проблемой, но если жесткую плоть некоторых высокоуровневых волшебных зверей приготовить в обычной кастрюле, она, скорее всего, не стала бы нежной даже после трех дней варки, не говоря уже о том, чтобы ее превратить во вкусное блюдо.


Как раз в этот момент прозвучал системный голос. «Волшебная скороварка, по 1000 золотых монет каждая. Купите сейчас, чтобы получить волшебную печь и три волшебных заряда бесплатно!»


Мэг приподнял бровь и покорно вздохнул. «Система, вы действительно не хотите упускать возможность заработать деньги».


— Система предназначена для обеспечения лучших ингредиентов и посуды. Будьте уверены, пока дается достаточно денег, для системы нет ничего невозможного. Более того, все, что произведено системой, гарантированно превосходит все другие конкурирующие продукты на рынке! — Система отправила улыбающийся смайлик.


— Ты сама скромность, — Мэг поджал губы и налил масла в сковороду. В то же время он положил немного нарезанного перца и брокколи в кипящую воду.


Сковорода была очень большой, и на ней можно было легко приготовить сразу шесть стейков.


По конструкции волшебная печь была немного похожа на газовую. После включения печи можно было регулировать пламя. Источник энергии состоял из трех Опаляющих Кристаллов Огня.


Эти кристаллы были найдены под расплавленной лавой и содержали чрезвычайно большое количество элемента огня. После доработки в формировании магического заклинания он становился управляемым источником огня для использования в магических печах.


Это был первый раз, когда Мэг использовал волшебную печь. Помимо того, что ему потребовалось некоторое время, чтобы привыкнуть к настройкам нагрева на плите, все остальное прошло без сучка и задоринки.


По мере того, как Беат добавлял в кастрюлю больше ингредиентов и приправ, аромат говядины становился более насыщенным и манящим. Он использовал черпак с длинной ручкой, чтобы перемешать содержимое черного котла, и когда пар поднялся в воздух, все внимание привлекла его сторона. Многие люди уже сглотнули.


Довольная улыбка появилась на лице Спатча, когда он кивнул самому себе. Он взглянул на Мэга, и его улыбка стала еще ярче.


Получение магазина с такой легкостью, естественно, было чем-то достойным радости. Кроме того, репутация и влияние ресторана Дукас также будут усилены после победы здесь; он убивал сразу нескольких зайцев!


Что касается поручения, которое дал ему президент, то он тоже сможет его довести до совершенства.


В Городе Хаоса ресторан Дукас стоял на вершине гастрономической индустрии.


Никто не мог их обогнать за несколько десятилетий, и никто не сможет их обогнать и в будущем.


Мистер Мэг, сможете ли вы изменить ситуацию? Шир взглянула на Спатча, и некоторые вещи ей уже были очевидны.


Однако, если Мэг не смог бы даже выиграть подобное кулинарное соревнование, то он не смог бы сломить господство ресторана Дукас в Городе Хаоса. В таком случае сотрудничать с ним было бы бессмысленно.


В конце концов, бизнес есть бизнес, и она никогда не делает невыгодных инвестиций.


Точно так же, как все с нетерпением ждали завершения блюда Беата, Мэг только начал готовить второстепенные ингредиенты, прежде чем положить все шесть кусков мяса на сковороду.


Говядину, замаринованную вином, поместили на раскаленную сковороду, и она издала восхитительный шипящий звук.


Сразу же разлился насыщенный аромат вина. Это было похоже на острый меч, пронизывающий аромат тушеной говядины.


— Этот аромат такой уникальный!


Ближайшие к Мэгу гости отреагировали первыми, и их глаза загорелись, когда они с недоверием смотрели на стейки на сковороде Мэга.


— Большие куски стейка выглядят не очень аппетитно, но этот аромат такой манящий!


— Как и ожидалось, красное вино из винодельни семьи Баффет очень изысканное. Вино, которое пьет молодая госпожа Шир, — лучшее из лучших; использование его для приготовления говядины, несомненно, создаст восхитительный аромат.


Гости начали тихо обсуждать между собой, в какой-то мере проявив интерес к блюду Мэга.


Мэг поставил другую сковороду меньшего размера на другую плиту, а затем бросил в нее кусок масла вместе с другими приправами. Он насыпал небольшую порцию порошка черного перца, а затем вылил большую миску с водой и начал варить бульон из черного перца.


— Шеф-повар Беат уже готов! — Воскликнул кто-то.


Услышав это, все повернулись к Беату как раз вовремя, чтобы увидеть, как он разливает говядину в несколько мисок с декоративными краями. Нежная говядина и золотой картофель были залиты густым золотистым бульоном, создавая чрезвычайно аппетитную комбинацию.


— Я закончил, — Беат положил черпак и повернулся в сторону Мэга.


Два официанта поспешили вперед и осторожно отнесли каждому из пяти судей по миске тушеной говядины.
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Глава 646. Рваная одежда



В только что тушеном картофеле и говядине темно-коричневые кубики говядины были приготовлены до очень нежного состояния, но все же сохранили свою форму и структурную целостность. Золотой картофель тоже был нарезан кубиками и пропитался густым бульоном. Богатый аромат блюда витал в воздухе, и глаза пяти судей загорелись в унисон.


— Выглядит очень вкусно! Я действительно хочу знать, как была приготовлена эта говядина.


— Кулинарное мастерство шеф-повара Беата безупречно. Я могу сказать только по этому аромату, что это будет одно из будущих фирменных блюд ресторана Дукас.


— Я собираюсь посетить ресторан Дукас завтра. Интересно, собираются ли они выпустить это как новое блюдо.


Все гости смотрели блестящими глазами. Многие из них были постоянными посетителями ресторана Дукас, поэтому дорогие для нормальных людей цены оставались для них вполне приемлемыми.


Вкус говядины прекрасно сохранился, но он становится еще более насыщенным только в процессе приготовления. Я впервые вижу тушеные вместе говядину и картофель; Интересно, какой сюрприз приготовит шеф-повар Беат? Майкл первым взял в руки палочки для еды. Сначала он попробовал кусочек картофеля.


Мягкий картофель был покрыт роскошным говяжьим бульоном, и чем больше он жевал, тем вкуснее тот становился. Это был совершенно новый вариант старинного ингредиента — картофеля, и его глаза сразу же загорелись.


Затем он съел кусок говядины. Говядина была такой мягкой и нежной, что он почти не мог подобрать ее палочками для еды. Она таяла во рту, наполняя его вкусом говядины и бамбукового вина. Освежающий вкус бамбука был идеально впитан говядиной, которая скользнула по его горлу, оставив чудесное послевкусие во рту.


— Говядина нежная и освежающая, и идея добавить в это блюдо бамбуковое вино — гениальный ход. Два вкуса идеально дополняют друг друга; это исключительное блюдо! — Майкл удовлетворенно кивнул, съев еще кусок говядины.


Отзыв Майкла вызвал небольшой переполох среди присутствующих гостей. В конце концов, это было честью получить похвалу от городского лорда.


На лице Беата появилась улыбка. Он слышал подобные похвалы ежедневно, но комплимент, казалось, имел большее значение, когда его произносил городской лорд.


Беат повернулся к Мэгу, который все еще тщательно жарил свои стейки, и выражение его лица полностью расслабилось. Метод приготовления, который использовал Мэг, был особенным. По крайней мере, Беат никогда не видел говядину, приготовленную таким образом. Это показало, что он не лгал; это действительно было новое блюдо, которое он только недавно изобрел.


Однако без длительного периода маринования стейки не могли впитать какой-либо вкус, так как же они могут быть вкусными?


Джеффри взял палочками для еды небольшой кусок говядины и несколько раз пережевал его. Выражение его лица осталось неизменным, он кивнул и сказал: «Хм, неплохо».


— Как и ожидалось от шеф-повара ресторана Дукас, я впервые пробовал такую вкусную говядину. Даже в Роду очень мало поваров, которые могут сравниться с вами, — Кейролс съел кусок говядины и обратился к Беату со словами похвалы. В то же время, он подумал про себя: через несколько дней Его Величеству исполнится 60 лет. Принц Джош искал подарок для него; возможно, мне удастся уговорить Беата съездить в Роду и приготовить вкусные блюда для Его Величества…


Шир отложила палочки для еды и вытерла губы платком. Она кивнула и сказала: «Свежесть и сочность говядины были сохранены, но все ее нежелательные вкусы были замаскированы ароматом вина. Это действительно особенное блюдо. На мой взгляд, это блюдо может войти в тройку лучших среди всех блюд ресторана Дукас».


Между тем, Камилла съела только небольшой кусок говядины, прежде чем отложить палочки для еды, нахмурила брови и сказала: «У нас не то, чтобы нет зубов; почему ты сделал говядину такой мягкой? А что это за бамбуковое вино? Вкус ужасный».


— Даже строгий президент сказал, что блюдо неплохое; похоже, что шеф-повар Беат наверняка выиграет сегодня вечером.


— Я ожидал, что такой результат будет с самого начала.


— Похоже, госпожа Бартоли не любит бамбуковое вино. Несмотря на это, все равно четыре голоса против одного; Главный шеф-повар Беат по-прежнему победит.


— Возможно, это не так. Возможно, госпожа Бартоли предпочтет блюдо шеф-повара Беата блюду того парня.


Попробовав блюдо, все пятеро судей оставили свои отзывы, что вызвало бурную дискуссию среди присутствующих гостей. В глазах многих людей не было сомнений в том, что Беат одержит убедительную победу.


— Похоже, дело сделано, — пробормотал Спатч про себя, делая глоток вина. Он по-прежнему оставался абсолютным авторитетом в гастрономической индустрии Города Хаоса.


В этот момент прозвучал голос Мэга. «Я тоже закончил».


Все в унисон повернулись в сторону Мэга. Перед его сковородой стояло шесть тарелок, на каждой из которых лежал кусок говядины. Для украшения блюда использовались перец и шпинат, а говядину полили насыщенным серым соусом.


— Этот аромат такой уникальный! Он использовал какую-то особую приправу?


— Я тоже это чувствую. Если не ошибаюсь, это должен быть аромат черного перца!


— Черный перец? Вы имеете в виду приправу, известную как черное золото?


— Черный перец действительно дороже золота. В прошлый раз повару удалось достать его, и это стоило ему 10 драконьих монет. Однако этот восхитительный аромат действительно стоит того.


Аромат черного перца распространялся по воздуху, и людям, которые пробовали черный перец раньше, быстро удалось распознать этот уникальный аромат.


— Черный перец? — Беат посмотрел на стейки перед Мэгом, слегка нахмурив брови. «Я никогда не слышал, чтобы кто-нибудь использовал черный перец для приготовления говядины. Я использую его только для дополнительного удовольствия от жареной свиньи. Где ему вообще удалось добыть черный перец?»


— Пожалуйста, передайте эту порцию госпоже Бартоли, а остальные четыре передайте четырем судьям. Не забудьте совместить посуду с ножами и вилками, — Мэг передал ряд инструкций официантам поблизости, прежде чем взять последнюю тарелку и, указывая на Эми, сказал: «Пожалуйста, дайте мне нож и вилку и отдайте эту тарелку той маленькой девочке».


Даже на кулинарном конкурсе он все равно не забыл приготовить для дочери. Этот человек действительно хороший отец! Подумала про себя Луна, когда многие люди повернулись, чтобы взглянуть на Эми.


— Вау, отец приготовил и для меня! — Глаза Эми сразу же загорелись при виде подходящего к ней официанта.


— Это стейк. Правильный способ съесть его — нарезать его ножом на мелкие кусочки, затем проткнуть вилкой и обмакнуть в соус перед едой, — с улыбкой представил Мэг.


— Как вы могли использовать такое исключительное красное вино для приготовления говядины? Какая трата! — Камилла посмотрела на Мэга, прежде чем рассеянно сделать, как ей сказали, и сунула в рот кусок стейка.


— Этот вкус! — Глаза Камиллы резко расширились.


«Треск».


Воротник ее сексуального облегающего платья сразу же распахнулся!
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Глава 647. Я могу съесть ее, чтобы ты услышала



Ее одежда разорвалась!


При виде неисправности гардероба Камиллы на лице Мэга появилось немного своеобразное выражение, но он определенно не собирался отворачиваться от такого потрясающего вида.


Кусочек ее декольте, который уже был обнажен, удлинился вниз. Разорванный воротник на самом деле не обнажил большую часть того, что не должно было быть обнажено, но зрительный стимул в сочетании со слуховым стимулом разрываемой одежды по-прежнему привлекал много внимания.


Однако эта черная кошка внезапно подняла голову, скрывая ее декольте, когда она огляделась на всех мужчин с угрожающим светом в своих зеленых глазах.


Между тем, Камилла, похоже, совершенно не подозревала о неисправности своего гардероба. Она тщательно смаковала свой стейк, недоверчиво глядя на тарелку.


Говядина была окрашена кровавыми волокнами, и легкий металлический привкус крови доносился до нее, как будто стейк не был полностью приготовлен.


Однако именно эта кровавая порция говядины оказалась для нее совершенно неотразимой.


Несмотря на то, что говядина не была полностью приготовлена, ее обычный неприятный запах полностью исчез. Сок внутри говядины, смешанный с красным вином, пролился ей в рот, создав идеальное сочетание вкуса, от которого она просто не могла оторваться.


Однако еще больше ее поразил соус. Казалось бы, приземленный и невзрачный серый соус, обладал какой-то магической силой, поскольку сеял хаос у нее во рту.


Вкусы приправ в соусе накладывались друг на друга, и среди них был особенно уникальный и пряный вкус. Эта приправа стояла на вершине всех приправ, и в тот момент, когда она пролилась на ее нёбо, она почувствовала, как будто крошечная фея танцует на кончике её языка.


Говядина столкнулась со слегка острым соусом, а уникальная приправа разрушила защитные силы говядины, заставив их идеально сочетаться и подняв вкус стейка на совершенно новый уровень.


Когда она нежно жевала говядину, Камилла чувствовала себя так, как будто она сидит в ванне, наполненной красным вином. Гладкое, как бархат, красное вино мягко омывало ее тело, в то время как ощущение жжения текло по ее горлу, прежде чем отправиться к груди. Ощущение тепла заставило ее стонать от удовольствия.


Камилла проглотила кусок говядины, и, несмотря на все ее усилия, слабый стон все еще сорвался с ее губ. Она посмотрела на стейк перед собой сияющими глазами и похвалила: «Вкусно! Невероятно вкусно! Только красное вино такого калибра достойно такой вкусной говядины!»


Затем она быстро доставила вилкой в рот еще один кусок говядины, и на ее лице появилось совершенно опьяненное выражение. Она просто не могла остановиться!


«Глоток~»


В толпе раздался звук слюни, которую они проглатывали. Однако было неизвестно, из-за стейка Камиллы у гостей текла слюна или из-за самой Камиллы.


Неужели это так вкусно? Даже ее одежда порвалась. Шир взглянула на Камиллу, а затем нерешительно посмотрела на свой стейк. Она изящно взяла нож и вилку, прежде чем положить кусок стейка себе в рот. При этом она намеренно положила руку на воротник платья.


Снова раздался слабый звук рвущейся ткани. Воротник Шир раскололся прямо под ее рукой, обнажив небольшую полоску светлой кожи, которая пленила воображение зрителей.


Однако сама Шир, казалось, совершенно не замечала этого. Ее глаза медленно закрылись, когда она тщательно смаковала восхитительный аромат, разрушающий ее рот.


Шир не была заядлой пьяницей, но каждый вечер перед сном у нее всегда был маленький бокал премиального вина, сваренного на винодельне ее семьи. Это не только улучшило ее сон, но и оказало положительный косметический эффект.


Таким образом, она была хорошо знакома со вкусом этого красного вина.


Если тушеная говядина, которую Беат приготовил с использованием бамбукового вина, показалась ей чем-то уникальным, то стейк, приготовленный с использованием красного вина, которое она знала, можно было назвать только дико приятным сюрпризом.


В говядине не было большого количества вина, но его было как раз достаточно, чтобы устранить неприятный запах говядины, сохраняя при этом свежесть самой говядины. Говядина не была полностью приготовлена, но не было металлического привкуса, указывающего на присутствие крови в блюде, а текстура была очень мягкой и восхитительной.


По сравнению с нежностью блюда из говядины Беата, это была совершенно другая, но все же завораживающая текстура. Вкус говядины идеально сочетается с вином и соусом, создавая бурю восхищения для ее вкусовых рецепторов.


Вкус черного перца не был чем-то чуждым для Шир. Это была очень дорогая приправа, но цена не была проблемой для ее семьи, и семейный повар часто добавлял его в свои блюда.


Однако по сравнению с тем, как Мэг использовал черный перец, использование приправы ее семейным поваром было похоже на работу неадекватного студента. Он был совершенно не в состоянии уловить вкус приправы, как Мэг.


Сочный стейк подарил ей совершенно другие кулинарные впечатления по сравнению с кебабами из ростбифа, которые она пробовала, но все же он был очень вкусным.


Конечно, еще более невероятным для Шир было обжигающее ощущение, которое она чувствовала в груди, которое вызвало у нее ложное впечатление, будто ее грудь растет.


— Это одно из самых вкусных блюд из говядины, которые я когда-либо ела. Единственное, что может сравниться с ним, — это шашлык из ростбифа, который является еще одним блюдом мистера Мэга, — Шир медленно открыла глаза и невзрачным образом поправила воротник. Она повернулась к Мэгу с выражением искренней похвалы, прежде чем продолжить наслаждаться стейком. Если возможно, ни одна женщина не будет возражать против того, чтобы набрать немного больше в этой области.


— Босс Мэг, вы действительно полны сюрпризов! Вкус этой говядины просто экстраординарный! Это так хорошо, что я просто не могу остановиться, — Майкл от души рассмеялся, прежде чем быстро проглотить еще один кусок стейка, кивнув с довольным и блаженным выражением лица.


Как кто-то мог приготовить такую вкусную говядину?! Конечно, никто не сможет устоять перед очарованием его готовки! Для сравнения, говядина, которую приготовил Беат, — мусор! Кулинарные навыки этого Мэга просто невероятны! Кейролс недоверчиво посмотрел на стейк перед собой. Он резко взглянул на Мэга, и его глаза загорелись, когда он подумал про себя: Он тот, кого я действительно ищу! Если бы он смог поехать в Роду и приготовить такой стейк для Его Величества, и принц Джош, и Его Величество были бы очень довольны мной. Когда принц Джош унаследует трон...


Глаза Джеффри также слегка загорелись после того, как он съел кусок говядины. Однако он не спешил давать отзыв. Вместо этого он съел еще кусок говядины, прежде чем кивнул и сказал: «Хм, фантастика».


— К-как это может быть?! — Тело Спатча качнулось, и ему пришлось поддерживать себя, опираясь на ближайшую колонну, чтобы не рухнуть.


Дело не в том, что он не мог позволить себе потерять магазин, но удар по репутации ресторана Дукас будет гораздо более серьезным последствием.


Был ли ресторан Дукас рестораном номер один на Аденской площади?


— Есть ли между нами такое огромное несоответствие? — Пробормотал Беат себе под нос, глядя на судей с удрученным выражением лица.


— Эми, говядина вкусная?


— Старшая сестра Вивиан, я могу съесть ее, чтобы ты услышала, — ответил нежный голос.
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Глава 648. Следовательно, я выбираю Босса Мэга



— Даже госпожа Бартоли и юная госпожа Шир не могут перестать есть; насколько вкусен этот стейк?


— Даже президент сделал обзор только после того, как съел два кусочка, верно? Он явно предпочитает этот стейк тушеной говядине шеф-повара Беата.


— Лорд города тоже очень хвалит это блюдо! Мне вдруг очень хочется поужинать в ресторане Босса Мэга!


Гости тихо обсуждали между собой с нескрываемым любопытством и нетерпением на лицах. Особый аромат говядины в сочетании с черным перцем заставлял бесконтрольно выделять слюну.


Многие люди повернулись к Эми, которая поставила свою тарелку на табурет и ела стейк довольно неадекватным образом. Несмотря на небольшие трудности, которые она испытывала с ножом и вилкой, выражение ее лица было исполнено блаженства.


Она проткнула вилкой кусок говядины, прежде чем сунуть его в ротик и счастливо жевать. На ее маленьком личике сияла блаженная улыбка, а на уголках ее губ все еще оставался след соуса. То, как она ела блюдо, делало стейк еще более неотразимым.


— Маленькая Эми, не думай, что я не стану тебя бить только за то, что ты очаровательна! Если ты попадешь на мою плохую сторону, я супер свирепая! — Вивиан сердито посмотрела на Эми. Никогда бы она не подумала, что когда-нибудь ее испортит маленькая девочка.


— В самом деле? — Эми посмотрела на Вивиан с жалким выражением лица, прежде чем передать вилку Луне, когда она сказала: «Учитель Луна, старшая сестра Вивиан рычит на меня. Я отдам тебе свою говядину, и мы больше не будем с ней дружить».


— Почему ты ведешь себя как ребенок? — Луна посмотрела на Вивиан с сердитой улыбкой. Затем она похлопала Эми по голове и сказала: «Все в порядке, Эми, можешь съесть стейк».


— Но я же ребенок! — Хмыкнула Вивиан. Она взглянула на стейк на тарелке Эми и пробормотала себе под нос: «Я даже не хочу этот стейк! Посмотрите, что случилось с другими женщинами, когда они попробовали свои стейки; Босс Мэг, должно быть, что-то добавил!»


— Тогда не хочешь попробовать, старшая сестра Вивиан? — Вместо этого Эми предложила вилку Вивиан.


Стейк был покрыт манящим соком и источал восхитительный аромат. От одного этого вида у Вивиан потекла слюна. Она стиснула кулаки и долго боролась с внутренним конфликтом, прежде чем принять решение. Она схватила вилку с серьезным выражением лица и сказала: «Я должна попробовать ее на вкус для Луны, даже если он приправил говядину чем-то странным!»


Вивиан съела кусок стейка на вилке, Эми выжидательно посмотрела на нее, а лицо Луны было безмолвным.


Ой! Это вкус!


Вивиан почувствовала себя так, как будто ее бросили в большой винный погреб, где ее окружили деревянные бочки, наполненные красным вином. Затем ее быстро отвели на обширное пастбище, сидя на спине дикой коровы, которая быстро унесла ее вдаль. Сильные порывы ветра непрестанно поднимались над пастбищами, устремляясь к ней и ее корове.


Несмотря на то, что она была уже морально подготовлена, Вивиан все еще чувствовала, как будто ее одежда была разорвана в результате взрыва вкуса.


Это было совершенно неконтролируемое чувство. К счастью, на ней было пальто, которое закрывало ее грудь, тем самым скрывая ее чувствительные области.


— Эта говядина такая вкусная! Текстура и свежесть невероятны, а вкус красного вина и соуса создает непревзойденные кулинарные впечатления!


Вивиан открыла глаза; ее щеки слегка покраснели, возможно, из-за волнения или, возможно, из-за насыщенного красного вина, использованного в блюде.


— Ты знала, что должно было произойти, но все еще не могла с собой ничего поделать, — Луна покорно покачала головой, снимая шелковый шарф и накидывая его на плечи Вивиан. Затем она посмотрела на Мэга, и на ее лице появилась улыбка.


Глория также вздохнула с облегчением, глядя со стороны. На лице Мэга была слабая улыбка, и он казался всегда уверенным в себе, независимо от ситуации, как если бы все шло так, как он предполагал. Эта уверенная в себе личность вселяла в окружающих чувство успокаивающей уверенности.


Я надеюсь, что когда-нибудь смогу стать таким же уверенным и выдающимся человеком, как мистер Мэг, подумала про себя Глория, медленно сжав кулаки.


«Дин!»


Раздался звук удара вилки по тарелке.


Камилла ошеломленно посмотрела на свою пустую тарелку. Прежде чем она осознала это, вся тарелка стейка и ярких второстепенных ингредиентов оказалась у нее в желудке, не оставив ни единого следа.


Более того, даже после того, как она съела так много, она все еще продолжала жаждать большего.


У этого парня кулинарные навыки намного лучше, чем у Беата. Кроме того, у него неплохая фигура и довольно сексуальные усы… Самое главное, если бы я могла есть такой вкусный стейк первым делом каждое утро, это было бы потрясающе, правда? Камилла посмотрела на Мэга и облизнула свои ярко-красные губы.


Дерьмо! Это чувство любви! Выражение лица Камиллы внезапно застыло. Она взглянула на Мэга с противоречивым выражением лица, а затем покачала головой и подумала про себя: Люди разных полов абсолютно не могут полюбить друг друга! Я отказываюсь проявлять интерес к любому мужчине!


Затем Камилла повернулась, чтобы оценить Глорию, и ее глаза снова загорелись, когда она удовлетворенно кивнула. В конце концов, это была не пустая трата времени на этот банкет...


Шир также отложила нож и вилку, вытирая губы платком. Она с улыбкой посмотрела на Мэга.


Похоже, гастрономическая индустрия Города Хаоса будет перестроена. Мистер Мэг, вы преподнесли мне еще больший сюрприз, чем я ожидала, подумала Шир про себя, и ее улыбка стала шире, когда она взглянула на Джеффри.


Поскольку Джеффри также отложил нож и вилку, на его тарелке все еще оставалась половина стейка. Однако любой, кто был с ним знаком, знал, что это уже указывало на то, что он очень доволен блюдом. Единственной причиной, по которой он оставил половину стейка, были его жесткие ограничения в приеме пищи.


Вытерев руки и губы влажным полотенцем, переданным ему ближайшим официантом, Джеффри повернулся и посмотрел на Мэга задумчивым взглядом.


— Поскольку все закончили есть, позвольте мне объявить о своем решении. Блюдо Беата очень хорошее, но блюдо Босса Мэга, на мой взгляд, более эффектное. Следовательно, я выбираю Босса Мэга, — Майкл с улыбкой положил нож и вилку.


— Тушеная говядина от шеф-повара Беата нежная и вкусная, она создала совершенно новый способ есть картофель. Его творчество заслуживает высокой оценки, но в данном случае я должен выбрать мистера Мэга, — Кейролс указал пальцем в сторону Мэга.
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Глава 649. Я сказал что-то настолько неловкое



— Блюдо шеф-повара Беата очень вкусное, но для сравнения я предпочитаю стейк мистера Мэга. Поэтому я выбираю мистера Мэга, — сказала Шир с улыбкой.


— Я выбираю его! Вот как следует готовить говядину, — Камилла смотрела на Мэга блестящими глазами.


Четверо судей уже приняли свои решения, и все обратили внимание на Джеффри. Его решение не повлияло бы на результат этого кулинарного конкурса, но он был президентом Торговой палаты, и его голос имел большой вес.


Спатч крепко сжал кулаки, пристально глядя на Джеффри. Пока Джеффри был на его стороне, он фактически не проиграл.


Мэг тоже смотрел на Джеффри. Этот неизменно невыразительный старик напомнил ему его отца в его прошлом.


С хитрыми старыми лисицами, вроде них, которые всю жизнь трудились в деловом мире, было очень трудно иметь дело, потому что невозможно было понять, о чем они думали.


Кроме того, этот старик единолично основал Торговую палату и превратил ее в колосса, каким она является сегодня.


Если Мэг хотел отменить политику Торговой палаты, которая была дискриминационной по отношению к полукровным существам, то самым простым способом было бы заставить этого старика уйти с поста президента, а затем убедить преемника избавиться от этой политики.


Джеффри не обращал внимания на бесчисленные взгляды, направленные на него. Выражение его лица оставалось спокойным и собранным, когда он сказал: «В этом конкурсе стейк, приготовленный мистером Мэгом из ресторана Мэми, был вкуснее, чем говядина, приготовленная шеф-поваром Беатом из ресторана Дукас, поэтому я отдам свой голос мистеру Мэгу».


— Г-н Мэг победил единогласно!


— Никогда в своих самых смелых мечтах я не мог предвидеть такой результат! Не могу поверить, что есть кто-то, способный одержать единогласную победу над шеф-поваром Беатом в кулинарном конкурсе!


— У меня такое чувство, что популярность этого ресторана Мэми в Городе Хаоса резко возрастет!


— Кто же этот Мэг? Такое ощущение, что он внезапно выпрыгнул из ниоткуда и перевернул всю гастрономическую индустрию в Городе Хаоса с ног на голову!


После кулинарного конкурса шум сразу же прокатился по толпе. Наблюдать за этим кулинарным конкурсом было похоже на поездку на американских горках, и, за исключением небольшой части гостей, которые раньше ужинали в ресторане Мэми, никто из присутствующих не ожидал такого результата.


Вместо того, чтобы сосредоточиться на результате этого кулинарного конкурса, всех гостей больше интересовал сам Мэг.


С самого начала он пользовался особым вниманием юной госпожи Шир и городского лорда. Кроме того, он только что сокрушил шеф-повара Беата в кулинарном конкурсе, одержав убедительную победу, и твердо оказался в центре внимания.


Большинство присутствующих гостей были исключительными бизнесменами в Городе Хаоса, и их деловое чутье подсказывало им, что восходящая звезда, как Мэг, определенно была тем, с кем им следует познакомиться.


— К-как это может быть? — Сирил ошеломленно посмотрел на торжествующего Мэга и удрученного Беата. Дела пошли полностью вопреки его ожиданиям. Он уже подготовил в голове сценарий тирады оскорблений, которую собирался нанести Мэгу, но не успел произнести ни одного из них.


Он думал, что Мэг сделает себя посмешищем сегодня вечером, потеряв при этом ценный магазин.


Однако на самом деле выяснилось, что ресторан Дукас и Беат стали его ступеньками, продвигая его к еще более высоким уровням известности и популярности.


Только я заслуживаю такого всеобщего внимания и восхищения! Кулаки Сирила были крепко сжаты, и он стиснул зубы, как будто хотел съесть Мэга живьем.


Президент… Отказывается от ресторана Дукас? Тело Спатча качнулось, когда он впал в полную панику.


Каждый год на площади Аден появлялось несколько новых многообещающих ресторанов. Среди них не было недостатка в ресторанах с хорошей едой и приличной обстановкой. Однако ни один из них не выдержал испытания временем. Все они либо закрылись, либо постепенно ушли в безызвестность, и ни один из них не мог представлять существенной угрозы для ресторана Дукас.


Однако Спатч почувствовал намек на опасность и давление со стороны Мэга.


Это был молодой, но спокойный противник.


Более того, этот противник был чрезвычайно искусен в своем ремесле и, казалось, имел прочные связи со многими важными фигурами.


Даже президент, который всегда твердо стоял за рестораном Дукас, больше не поддерживал их.


Для него это была самая горькая пилюля.


— Спасибо, — Мэг кивнул, а затем повернулся к подавленному Беату и искренним голосом сказал: «Вы, несомненно, выдающийся повар».


Услышав это, Беат поднял опущенную голову, и в его глазах, казалось, загорелся новый свет. Он посмотрел на Мэга и открыл рот, как будто собирался что-то сказать.


Однако, прежде чем он успел что-то сказать, Мэг скрестил руки с улыбкой и сказал: «Конечно, между мной и вами все еще есть большой разрыв. Я тот, кто собирается переопределить концепцию вкусной кухни в этом мире, и сегодня я уточняю концепцию того, как следует готовить говядину».


Слова Беата сразу застряли у него в горле, и он посмотрел на Мэга, слегка приоткрыв рот, как барахтающаяся рыба, не зная, как на это ответить.


Весь банкетный зал замолчал. Все гости странно смотрели на Мэга и Беата. Им показалось, что слова Мэга были немного высокомерными, но эти слова были безупречными, учитывая, что они были сказаны Мэгом.


Беат был тем, кто бросил вызов, а Мэг просто повторил свое видение.


— Система, я уже сказал что-то такое неловкое; этого должно быть достаточно для выполнения бонусной миссии, верно? — Сказал про себя Мэг. «Кроме того, вы уверены, что для меня это хорошая идея — вызывать ненависть и обиду на себя вот так? Что, если возмущение этих поваров превысит определенный порог, и я перенесусь обратно в свой первоначальный мир?»


— Не волнуйтесь, такого точно не будет, — пообещала система. «В вашей нынешней ситуации у вас не будет второй возможности для переселения. Вместо этого вас ударит молния. В худшем случае я могу умолять Бога уменьшить напряжение при ударе молнии».


— Будет ли это иметь значение?


— На самом деле, нет; в любом случае вы умрете.


— Отвали!


Выражение лица Мэга потемнело. Как и ожидалось, эта система была совсем ненадежной.


— Дин! Поздравляем с победой в кулинарном конкурсе; вы получите одну возможность крутить колесо Бога Кулинарии!


— Дин! Поздравляем с завершением бонусной миссии, вызывая к себе еще больше ненависти; вы получите возможность крутить колесо Бога Кулинарии!


Прозвучал голос системы.


— Г-н Мэг, вы действительно гений, и поварам всего Города Хаоса повезло, что существует такая цель, как вы, и мы должны стремиться к ней, — Беат глубоко вздохнул и серьезно посмотрел на Мэга, когда он сказал: «Однако я твердо верю, что ваш способ приготовления говядины — не единственный правильный способ. Надеюсь, в будущем у меня будет еще одна возможность посоревноваться с вами в кулинарном конкурсе».


— Я буду ждать вас, — Мэг кивнул с намеком на улыбку в глазах. Это была гордость, которой должен обладать настоящий повар.


— Отец выиграл! Отец лучший!


Эми подняла нож и вилку высоко над головой с ликующим выражением лица.


Ее восхитительное зрелище вызвало улыбки у многих гостей вокруг нее. Похоже, в ней не было никаких дефектных качеств, присущих полукровным существам, и они начинали задаваться вопросом, было ли их предубеждение против полукровок на самом деле правильным или нет.


Шир подошла к Мэгу с элегантной улыбкой на лице и спросила: «Мэг, я бы хотела с вами поболтать. У вас есть свободное время?»
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Глава 650. Красная роза и Белая роза



Зрелищный кулинарный конкурс стал довольно интересным перерывом для банкета. В присутствии городского лорда Майкла и президента Джеффри Спатч, естественно, не сможет отказаться от своего слова и не передать обещанный магазин Мэгу.


Помимо того, что Мэг заработал себе магазин, он также стал известен в высших кругах Города Хаоса.


Таким образом, не было никаких сомнений в том, что он был самым большим победителем на этом банкете.


Все бизнесмены, которые хотели познакомиться с Мэгом, могли только наблюдать за происходящим со стороны, увидев, что к нему подошла Шир.


По сравнению с красивой и богатой Юной госпожой Шир, полные мужчины среднего возраста, подобные им, были явно менее привлекательными.


Однако это не положило конец дискуссиям о Мэге. Ежегодный банкет в середине года собрал всех самых выдающихся бизнесменов в Городе Хаоса, и на банкете ежегодно заключались многие важные сделки. Таким образом, за подобным событием скрывались бесчисленные возможности.


Мужчины искали возможности похвастаться своими заработками за первое полугодие, в то время как женщины собирались небольшими кружками, хвастаясь своими украшениями и одеждой и обсуждая, насколько дорогими были эти предметы или за какие ниточки им приходилось тянуть, чтобы получить эти предметы, вызывая при этом завистливые взгляды других женщин в своем кругу.


Это были темы для разговоров, которые всегда были в моде среди женщин, особенно таких, как они, которым нужно было только думать о том, как тратить деньги каждый день.


— Платье мисс Глории такое красивое! Оно идеально дополняет ее фигуру и тон кожи.


— Конечно. Она похожа на богиню, которая только что спустилась с небес. Если бы я могла сделать такое платье на заказ, мой муж определенно не смог бы отвести от меня глаз.


— Интересно, какой дизайнер из Города Хаоса мог создать такое красивое платье. Почему я ничего о нем не слышала?


Конечно, многие женщины сосредоточили свое внимание на Глории. Она была похожа на небесную девушку, которая только что вышла из картины, и ее великолепное платье стало популярной темой для разговоров.


Глория происходила из знатной семьи, и каждая гостья жаждала узнать происхождение ее платья. Они не хотели ничего больше, чем прямо спросить ее, кем это платье было разработано, чтобы они могли сделать его для себя раньше всех других.


Глория скрестила руки на нижней части живота и довольно нервничала. Однако все это время на ее лице была слабая улыбка, и она спокойно и изысканно разговаривала с дворянками вокруг нее.


— Мисс Глория, у тебя такое красивое платье. Надеюсь, ты не будешь возражать, если я спрошу, каким мастером-дизайнером оно было сделано? — С улыбкой спросила женщина с густым макияжем.


После ее вопроса болтовня вокруг них стала заметно тише. Все женщины раскрыли уши и затаили дыхание, опасаясь, что пропустят ответ Глории и в результате упустят такое красивое платье.


Глаза Глории слегка загорелись, и она почувствовала учащенное сердцебиение. Все, что она сделала сегодня, приближалось к этому моменту.


Ее план опоздать на банкет увенчался успехом, и теперь у этих знатных женщин появился большой интерес к ее платью.


Глория взглянула на ближайшую будку и внутренне взяла себя в руки. Уверенная улыбка появилась на ее лице, и она покачала головой, ответив: «Это платье не было сделано ни одним мастером-дизайнером. Вместо этого его сделал магазин одежды Синяя Замша, которым я управляю».


— Так это ее собственный магазин одежды?


— Означает ли это, что мисс Глория сама создала платье?


— В таком случае, захочет ли она продать такое красивое платье?


— Любая женщина захочет оставить такое красивое платье исключительно для себя, верно?


Услышав это, все женщины сразу же заговорили. Они надеялись узнать, какой дизайнер сшил платье, прежде чем связаться с ним при первой возможности, но не думали, что это платье было сделано в собственном магазине одежды Глории.


— Это платье — один из продуктов, которые продает наш магазин, и в настоящее время мы производим ограниченный ассортимент, — сказала Глория с улыбкой.


Услышав это, все женские глаза загорелись в унисон. Для них это была фантастическая новость. Все, что можно было купить за деньги, было в пределах досягаемости.


— Однако в нашем магазине нет одежды на заказ. Вместо этого мы сделали нашу одежду нескольких размеров, и каждое платье этого стиля будет разного цвета, поэтому вам не придется беспокоиться о том, что кто-то будет носить такое же платье на мероприятии, на которое вы собираетесь присутствовать, — продолжила Глория.


— Если мы не можем изготовить его на заказ… Что, если оно не подходит?


— Только по одному каждого цвета? Но не будет ли это неловко, даже если мы в конечном итоге наденем платье того же стиля, что и кто-то другой во время мероприятия?


— Магазин мисс Глории действительно уникален. Она полностью отказывается от старых условностей, установленных портными и швеями.


Все женщины снова начали тихо обсуждать между собой.


— Мисс Глория, где находится твой магазин? Я бы с удовольствием посетила его завтра утром, — с улыбкой спросила одна из женщин.


Все остальные женщины тоже повернулись к Глории, ожидая ее ответа.


— Синяя Замша — восьмой магазин от входа на Аденскую площадь. Его будет довольно легко найти, если вы посмотрите на наш знак, — ответила Глория с улыбкой.


— Хорошо, я обязательно пойду туда завтра утром, — пообещала женщина с улыбкой.


— Старшая сестра, ты должна подождать меня завтра! Пойдем вместе, — призвала одна из женщин.


Остальная часть группы ничего не сказала, но их выражения определенно не свидетельствовали об отсутствии интереса. Вместо этого они размышляли, как они смогут получить такое красивое платье раньше всех.


Глория все еще сохраняла слабую улыбку на лице, похоже, не тронутая энтузиазмом окружающих ее женщин. В то же время ее руки, плотно скрещенные на нижней части живота, постепенно расслабились.


В этот момент в одной из VIP-кабинок Мэг осторожно покрутил вино в своем хрустальном стакане и был слегка очарован видом густой прозрачной жидкости. Жалко, что такое исключительное вино нельзя выпить в бокале. Хрустальные стаканы были более ценными, но им не хватало изящества.


— Г-н Мэг, вы обдумали мое предложение в прошлый раз? — Шир сделала глоток красного вина, садясь напротив Мэга. Вино сделало цвет ее губ еще ярче, создавая соблазнительное зрелище в тусклом желтом свете.


— Извините, юная госпожа Шир, но я не собираюсь присоединяться к Торговой палате, поскольку некоторые из ее правил противоречат моей морали и этическому кодексу, — Мэг поставил стакан на стол и покачал головой в ответ.


Она действительно была прекрасна, как яркая красная роза, но она была розой с шипами.


Для сравнения, Мэг предпочитал белую розу без шипов, которой была Глория.
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Глава 651. Пять лет - это слишком долго, я стремлюсь только к настоящему



Шир поставила стакан и посмотрела Мэгу в глаза, когда она сказала: «Я также думаю, что многие из политик Торговой палаты неразумны и ведут Торговую палату к спуску в темную бездну. Вот почему я надеюсь, что мы сможем изменить Торговую палату вместе, мистер Мэг».


— Я с нетерпением жду воплощения вашего замысла, юная госпожа Шир. Однако я не буду увольнять Мию только для того, чтобы присоединиться к Торговой палате, — Мэг в ответ покачал головой и продолжил: «Кроме того, я не думаю, что окажу вам большую помощь во время предстоящих выборов, вступив в Торговую палату».


— С вашими кулинарными навыками, это лишь вопрос времени, когда ресторан Мэми достигнет вершины рейтинга кулинарных соревнований на Аденской площади. В будущем не будет ресторана, который мог бы сравниться с рестораном Мэми на площади Аден. Когда придет время, вы станете чрезвычайно влиятельной фигурой в гастрономической индустрии Города Хаоса. Гастрономическая промышленность — важная составляющая Торговой палаты, имеющая большой вес во время выборов. Следовательно, это имеет первостепенное значение для предстоящих выборов, — Шир слегка наклонилась вперед и серьезно посмотрела в глаза Мэгу.


Мэг посмотрел на Шир с улыбкой и сказал: «Я мало что знаю о Торговой палате, но я знаю, что президент Джеффри обладает абсолютным контролем и властью над Торговой палатой. Если так будет и дальше, то шансы на победу на предстоящих выборах очень малы, верно? Другими словами, вы делаете все это для подготовки к следующим выборам, я прав?»


— Вы действительно умный человек, мистер Мэг, — услышав это, Шир слегка запнулась, но затем на ее лице быстро появилась улыбка. Она неторопливо откинулась на спинку стула и кивнула, сказав: «Я постараюсь победить на предстоящих выборах, но, по общему признанию, мои шансы очень малы, поэтому я в основном начинаю готовиться к следующим выборам. Мы еще молоды, а Джеффри уже стар, верно?»


— Конечно. Вам всего 18, юная госпожа Шир. Даже через пять лет вам будет всего 23 года, а президента Джеффри может не хватить на такое, — Мэг кивнул, глядя на Шир.


В деловом мире вундеркинды не были редкостью. В своей прошлой жизни он встречал множество вундеркиндов, которые преуспели на Уолл-стрит даже в возрасте 17-18 лет.


Однако очень редко можно было увидеть такого молодого человека, который проявил бы столько терпения, даже до такой степени, что он смог выжидать и заложить фундамент на пять лет вперед. По сравнению с этими нетерпеливыми и импульсивными вундеркиндами Шир больше походила на опытную бизнесвумен.


Она хорошо знала свои сильные стороны и знала, как максимально использовать преимущества, которыми она обладала.


Такая женщина, как она, была очень устрашающей.


— Готовы ли вы подождать со мной эти пять лет, мистер Мэг? Когда это время придет, ресторан Мэми станет рестораном номер один на площади Аден, и вся эта ужасная политика будет отменена, — с улыбкой предложила Шир.


— Пять лет — это слишком много, я стремлюсь только к настоящему, — Мэг покачал головой, глядя на Шир, прежде чем немного понизить голос и сказал: «Моя кулинария, возможно, не сможет сильно повлиять на выборы, но у меня есть кое-что интересное, что, возможно, может в короткие сроки преобразовать Торговую палату. Вас это заинтересует, юная госпожа Шир?»


— Что вы имеете в виду, мистер Мэг? — Шир все еще откинулась на спинку стула, и она спросила с улыбкой.


— Юная госпожа Шир, вы ведь знаете о паровой машине, которую разрабатывает директор Гидл, верно? — С улыбкой спросил Мэг.


— Ни за что! — Шир выпрямилась и посмотрела на Мэга с недоумением.


— Если бы я сказал вам, что у меня есть технология для создания полного парового двигателя, вы мне поверите? — Мэг кивнул в подтверждение.


Шир продолжала смотреть на Мэга с намеком на недоверие в глазах. Однако она быстро успокоилась и кивнула, ответив: «Я бы не поверила вам, если бы вы были кем-то другим, но я верю в вас, мистер Мэг, потому что вы умный человек».


— Вы также умный человек, юная госпожа Шир, поэтому вы должны знать, какое влияние паровая машина окажет на этот мир.


— На самом деле я не знаю, какое влияние это окажет, но я чувствую, что это изменит весь мир, каким мы его знаем. Я просто не думала, что вы будете первым, кто разработает это, мистер Мэг, — Шир посмотрела на Мэга со слегка сложным выражением лица.


Она была той, кто принял исполнительное решение финансировать исследования Гидла, и она встречалась с ним раз в квартал, чтобы послушать его отчет о ходе исследований, а также о том, как, по его мнению, паровой двигатель будет использоваться в этом мире.


Она ничего не знала о механике, но ее острое деловое чутье три года назад подсказало ей, что это то, что может изменить мир. Если бы что-то столь же обычное, как уголь, можно было бы превратить в управляемую форму энергии, тогда было бы очень трудно представить, насколько радикальной революцией подвергнется мир.


Первый человек, овладевший этой технологией, будет наблюдать за этой революцией, и ему откроются бесчисленные возможности.


Вот почему она была готова вложить большие средства в исследования Гидла, хотя они всегда были вялыми.


Однако Мэг сказал ей, что он уже овладел этой технологией, что стало для Шир огромным шоком.


— Директор Гидл дал мне много вдохновения, но я создал этот прототип парового двигателя самостоятельно. Если я хочу продвигать паровой двигатель, лучшим вариантом для меня было бы сотрудничество либо с замком городского лорда, либо с семьей Баффет, — Мэг кивнул в ответ. Реакция Шир сказала ему, что она уже осознала важность паровой машины, что избавило его от необходимости объяснять. Таким образом, он продолжил: «У меня уже есть некоторые идеи о практическом применении паровых двигателей. Если в какой-то момент у вас будет немного свободного времени, возможно, вы сможете выслушать мои идеи».


— Завтра меня устраивает. Я хочу увидеть созданный вами паровой двигатель, хорошо? — Немедленно спросила Шир.


— Все в порядке. Вы можете прийти в мой ресторан завтра после завтрака, юная госпожа Шир, — Мэг был слегка озадачен рвением Шир, но он все равно кивнул в ответ.


— Я верю, что это будет интересное сотрудничество, — Шир подняла стакан.


— Я тоже так думаю, — Мэг осторожно чокнулся с Шир, прежде чем сделать глоток красного вина.


В этот момент внезапно раздался голос Вивиан. «Дамы и господа, я Вивиан. Если бы каждый мог уделить немного вашего времени и внимания, я хотела бы пригласить на сцену Учителя Луну из Школы Хаоса, чтобы поделиться со всеми вами некоторыми историями».


Мэг повернулся в том направлении, откуда раздался голос, с немного удивленным взглядом. На высокой платформе, установленной в банкетном зале, Вивиан передала Луне то, что выглядело как микрофон, прежде чем спрыгнуть со сцены. (пп магический скорее всего)


Банкетный зал постепенно затих, когда все обратили внимание на Луну.


Луч света падал на нее, и ее светло-зеленое платье в сочетании с тонкими чертами лица делало ее очень любезной и симпатичной.


Луна посмотрела на пары глаз, сфокусированных на ней, и на мгновение заколебалась. Затем ее взгляд упал на Эми, и она внезапно подумала обо всех парах ярких и ожидающих глаз, которые смотрели на нее каждый день. Она вышла вперед и чётко сказала: «Я учитель Школы Хаоса, и я также одна из людей, которые каждый день кормят бездомных детей на улицах Хаоса. Эти дети называют меня «Учитель Луна», как мои ученики в Школе Хаоса…»
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Глава 652. Даже отец не знает об этом!



Все молча слушали, как Луна рассказывала о своем видении — предоставить всем этим бездомным детям теплый приют и возможность посещать школу.


Выражения лиц гостей не сильно изменились. Вивиан была дочерью городского лорда, и все слушали, потому что она им велела, а не потому, что истории, которые рассказывала Луна, были для них очень трогательны. Они просто слушали в знак уважения к Вивиан или, более того, к городскому лорду.


— Учитель Луна такой хороший человек, — Эми посмотрела на Луну, и в ее больших голубых глазах блестели слезы.


— Боже, ее глаза практически светятся, когда она говорит о таких вещах, — Вивиан посмотрела на Луну с улыбкой на лице. Затем она окинула взглядом присутствующих богатых бизнесменов и слегка нахмурила брови. Эти люди не проявили такого энтузиазма, как она ожидала.


Взгляд Мэга также был сосредоточен на Луне. Она была молодой мисс, которая покинула комфорт своей благородной семьи в Роду, чтобы проделать весь путь сюда, в Город Хаоса, только для того, чтобы стать учителем. Более того, она всегда была поглощена помощью бездомным детям, сея семена надежды в их сердцах.


В этом мире были люди, которые посвятили себя совершению добрых дел безвозмездно, делая вещи, которые другие люди откровенно считали глупыми.


Эти люди были известны как святые.


Мэг ничего не чувствовал к этим так называемым святым в своей прошлой жизни, но после переселения в этот мир у него внезапно появилось ощущение, что эти святые сделали мир, в котором они жили, лучше.


Луна, возможно, не была полной святой с головы до ног, но принятие и любовь, исходящие от ее тела, были очень трогательны для Мэга.


Если бы не она, три года, которые Эми и Алекс провели в Городе Хаоса, наверняка были бы еще более трудными.


Именно она посеяла в Эми семена доброты и надежды, несмотря на ее бедность.


Как он мог не хотеть приблизиться к такому самоотверженному и очаровательному человеку?


Может быть, мне пора чем-то отблагодарить ее, подумал Мэг. Дела ресторан были хорошими, и торговля мороженым тоже процветала. Таким образом, для него не было сложной задачей пожертвовать значительную сумму денег.


Что-то происходит между ней и мистером Мэгом? Взгляд Шир переключился с Мэга на Луну, когда на ее лице появилось любопытство.


— Я не думала, что в нашем Городе Хаоса так много бедных детей… — Глория посмотрела на Луну с сочувствием на лице.


— Она действительно хорошая девочка, но быть хорошим человеком — очень трудная и часто неблагодарная задача, — Камилла покачала головой и перевела взгляд с Луны на Глорию. Она погладила черного кота на руках и мягко спросила: «Маленький Черный, что мне делать, чтобы заманить эту красивую девушку в свои руки?»


— Госпожа, я предлагаю вам отказаться от этой погони. Город Хаоса не собирается просто стоять и смотреть, как похищают юную мисс семьи Моретон. И зовите меня, пожалуйста, Цезарь! — Черная кошка пыталась увернуться от руки Камиллы, но в конце концов не смогла.


— Как ты думаешь, я бы опустилась до такой скромной тактики, как похищение? — На лице Камиллы появилась насмешливая ухмылка. Она посмотрела на Глорию и облизнула губы, сказав: «Если я не завоюю ее сердце, как я смогу разблокировать больше позиций?»


— Кто это постоянно говорил о закидывании добычи в рюкзак и ее похищении? — Черная кошка закатила глаза.


— Тише! — Рука Камиллы сжалась в кулак, когда она нежно ударила кошку по голове. Она серьезно посмотрела на Глорию и сказала: «На этот раз я собираюсь использовать свое обаяние, чтобы полностью покорить эту красотку».


— Мяу... — Черная кошка жалобно заскулила.


— Об этом должен позаботиться замок городского лорда; просто в замке городского лорда действительно нет лишних средств. Кто бы мог подумать, что Луна выступит, чтобы высказаться по этому поводу? Если старик Филд услышит об этом, он обязательно напишет мне письмо, чтобы наказать меня, — Майкл смущенно покачал головой.


Джеффри стоял рядом с ним, слегка нахмурив брови, по-видимому, глубоко задумавшись о чем-то.


— Что за чушь, — Сирил посмотрел на Луну с насмешкой на лице.


— Я хочу создать фонд для сбора средств для этих детей. Эти средства пойдут на обеспечение их предметами повседневной необходимости, чтобы обеспечить их выживание, а также на создание возможностей для получения образования, — Луна на мгновение остановилась, прежде чем взглянуть на богатых бизнесменов под сценой с серьезным выражением лица, продолжив: «Дамы и господа, не желает ли кто-нибудь из вас внести первую порцию средств в фонд?»


Весь банкетный зал молчал. Все гости бессознательно избегали взгляда Луны, и никто не хотел выходить.


— Эти ублюдки! — Вивиан в ярости сжал кулаки. Она ожидала, что этих скупых бизнесменов будет сложно заставить делать пожертвования, но не думала, что просьбы Луны вообще не получат поддержки. Эти люди обладали огромным богатством в Городе Хаоса, но все они были такими скупыми!


Ожидающий взгляд Луны также медленно превратился в разочарование. В прошлом она много раз сталкивалась с таким отказом. Просьбы о пожертвованиях на Аденской площади очень редко заканчивались успехом, но она не хотела отказываться от этой возможности, чтобы попытаться получить пожертвования от стольких бизнесменов.


— Учитель Луна, я готова пожертвовать все свои деньги для покупки еды для этих детей!


В этот момент прозвучал нежный голос.


Все обернулись и обнаружили маленькую девочку-полуэльфа с маленькой ручкой, высоко поднятой к волосам. Она шагнула вперед с серьезным выражением лица и приподнялась на носках, чтобы немного приподняться.


— Это та маленькая девочка-полуэльф! Это дочь мистера Мэга! — Воскликнул кто-то.


— Эми? — Луна немного опешила, когда посмотрела на Эми. Свет снова загорелся в ее глазах, когда она присела на корточки и протянула руку Эми.


Эми шагнула вперед и положила руку на ладонь Луны, прежде чем развести пальцы.


Были обнаружены две блестящие медные монеты.


— Учитель Луна, это деньги, которые я накопила сама; даже отец не знает об этом! Я отдаю все это тебе сейчас, чтобы ты могла купить для них вкусной еды, — сказала Эми с серьезным выражением лица.


— Да, я обязательно потрачу их с умом, — Луна крепко сжала две медные монеты в руке и твердо кивнула. Хотя это были всего две маленькие медные монеты, они казались особенно тяжелыми в ее руке.


— Вперед, учитель Луна! Ты лучшая! — Эми сжала кулачок и сладко улыбнулась Луне.


Все гости внезапно почувствовали себя очень смущенными, услышав это, и их лица стали довольно неуверенными.


— Хех, они просто кучка глупых детей без будущего, и некому о них позаботиться. Даже если мы дадим им еду и одежду, они вырастут и превратятся в мусор низшего класса. Без них Город Хаоса будет только лучше, — в этот момент из толпы появился Сирил и с презрительной усмешкой посмотрел на Луну, сказав: «Так почему мы должны жертвовать вам наши деньги?»
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Глава 653. Есть вещи, которые нельзя говорить детям



После громкого заявления Сирила по банкетному залу прокатился шум. Намек на вину и смущение, только что зародившийся в их сердцах, был мгновенно сметен, когда на их лицах появились надменные улыбки.


В самом деле, зачем им жертвовать деньги этим скромным детям? Они были мусором Города Хаоса!


Луна украсила этих детей грустными и трогательными историями, но, по сути, какая разница для них, умрут эти бездомные дети или нет?


Сирил прислушался к обращенным к нему словам похвалы, и его улыбка стала еще шире.


Социальная иерархия была чем-то непреодолимым. В банкетном зале бизнесмены были из высшего эшелона. Они стояли здесь, а их дети получили лучшее образование в Школе Хаоса. После того, как они закончат обучение, некоторые из них станут уважаемыми заклинателями и рыцарями, но большинство унаследуют семейные кланы, продолжая жить роскошной жизнью как граждане высшего класса.


Сирил был представителем высшего сословия. С тех пор, как он себя помнил, он знал, что ему суждено отличаться от нормальных людей, и что у него с самого рождения есть непреодолимое преимущество.


Что касается этих бедных и неполноценных бездомных детей, почему они заслужили ходить в те же школы, что и дети из благородных семей? Почему они заслужили шанс вырваться из своего низкого социально-экономического положения?


Если бы все они стали рыцарями и заклинателями, кто бы продолжал работать в качестве их слуг? Кто без их безобразия выделил бы благородство всех собравшихся здесь гостей?


Бродячих по улицам бездомных детей действительно было очень неприятно наблюдать, но многим людям доставляло удовольствие видеть зависть и восхищение в их глазах.


Сирил знал, что так думали все присутствующие бизнесмены, как и он сам.


Таким образом, он знал, что сказал правильные слова в нужном месте, тем самым успешно привлекая внимание к себе и отвлекая внимание от Глории.


Это был голос высшего класса.


Майкл встал с холодным выражением лица и сказал: «Если бизнесмены думают только о зарабатывании денег, а не о возмещении расходов Городу Хаоса, тогда почему город должен их поддерживать?»


Джеффри открыл было рот, чтобы что-то сказать, но в конце концов проглотил свои слова. Однако его глаза уже были заполнены морозным неодобрением, когда он посмотрел на Сирила.


Как этот идиот вообще стал наследником семьи Моретон? По сравнению с этим молодая госпожа Глория кажется намного умнее. Возможно, она могла бы стать для меня достойным противником в будущем. Шир посмотрела на Сирила с насмешкой, прежде чем обратить свое внимание на Глорию, и в ее глазах появилось острое выражение, как если бы она была охотником, наблюдающим за своей добычей.


Луна посмотрела на Сирила, затем на насмешливые лица, и в ее сердце внезапно возникло леденящее кровь ощущение.


Она предвидела множество сценариев, но все же не могла не содрогнуться при виде отвратительных улыбок, обнаженных, когда присутствующие бизнесмены сбрасывают свои вежливые и доброжелательные фасады. Фактически, она даже не знала, как реагировать на эту ситуацию.


— Ты лжешь, злодей! Они не подонки; они мои друзья, и все они очень умные!


Эми развела руками, стоя перед Луной, серьезно оценивая Сирила. Над ее руками уже парили два огненных шара, один из которых был обычным малиновым огненным шаром, а другой — шаром ледяного пламени.


— Хех, твои друзья? — Сирил посмотрел на Эми. Эта мелочь раздражала не меньше, чем ее отец. На его лице появилась холодная улыбка, когда он сказал: «Значит, ты тоже когда-то была бездомной? Тебе тоже приходилось жить на остатки еды? Вот почему ты некультурная малявка, которая хвастается своими жалкими огненными шарами? Поэтому твой отец идиот, который умеет только готовить?»


Услышав это, некоторые из гостей рассмеялись. Раньше Мэг демонстрировал огромный потенциал, но между ним и Сирилом все еще оставалась большая разница. Таким образом, им было нетрудно решить, на чьей стороне они встанут.


Эми серьезно подняла голову и спросила: «Ты издеваешься над моим отцом?»


— Что, если да? — Сирил пожал плечами, и его улыбка стала еще ярче.


— Тогда… Ты можешь умереть! — Эми подняла руки, и два огненных шара мгновенно расширились. Палящая жара и ледяной холод спустились в унисон, когда ближайшие гости бессознательно отступили.


— Защитите молодого мастера Сирила! — Охранники на банкете были ошеломлены этой внезапной эскалацией событий и бросились к ним со всех сторон.


Сирил тоже испугался, когда он рефлекторно отступил на пару шагов. Он посмотрел на мерцающее пламя и снова успокоился, холодно усмехнувшись. «Я стою прямо здесь; почему ты не нападаешь на меня?»


Как только его голос упал, цветок лотоса, созданный из огня и ледяного пламени, уже полетел к нему, и он появился перед ним в мгновение ока.


Зрачки Сирила резко расширились при виде этого. Он столкнулся с ослепительным цветком лотоса, который был потрясающе красив, но сила, заключенная в нем, наполнила его чувством отчаяния.


Охранники были недалеко, но они не могли вовремя остановить цветок лотоса.


Камилла могла спасти его, но она просто стояла в стороне с улыбкой на лице. Городской лорд Майкл также остался стоять на месте, не намереваясь вмешиваться.


На лицах всех гостей появилось выражение шока и паники. У Торговой палаты была сила. Никто не осмелился предположить, что что-то подобное произойдет на банкете, проводимом Торговой палатой.


Если бы Сирил умер здесь сегодня вечером, каковы были бы последствия?


Та же мысль мелькала в головах бесчисленного множества людей, но никто из них не мог дать ответа.


Прямо в этот момент блестящий кожаный ботинок сильно ударил Сирила по спине, заставив его полететь по воздуху, как пушечное ядро. Его лицо заскользило по гладкому полу несколько метров, прежде чем он остановился.


Надвигающийся цветок лотоса резко замедлился и взорвался позади него.


Его роскошные красно-зеленые мантии превратились в изорванные лохмотья, обнажив обугленную черную спину среди вопля боли и унижения.


— Молодой мастер Сирил, есть вещи, которые нельзя говорить детям. Моя Маленькая Эми такая хорошая девочка; конечно, она не откажется, если ты попросишь ее напасть на тебя. Ты собираешься вот так ее испортить... — Мэг убрал вытянутую ногу, прежде чем прикрыть глаза Эми, чтобы она не могла видеть неприглядную задницу Сирила. Затем он повернулся к разгневанному и униженному Сирилу, покачал головой и сказал: «Ценность и значимость человека не должны оцениваться в соответствии с их социально-экономическим статусом. На мой взгляд, такой мусор, как ты, гораздо более бесполезен, чем любой бездомный ребенок на улице».


— Я пожертвую 10% от заработка моего магазина мороженого в фонд Учителя Луны. Она действительно выполняет Божье дело и заслуживает нашей поддержки.


В этот момент Глория вышла вперед, посмотрела на Мэга и громко объявила: «Я также пожертвую 10% от заработка Синей Замши в фонд Учителя Луны. Деньги пойдут на то, чтобы у каждого бездомного ребенка было достаточно одежды».

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 654. Как может быть настоящая любовь в гетеросексуальных отношениях?



Мэг повернулся к Глории, и на его лице появилась улыбка. Он не думал, что первым, кто встанет с ним, будет Глория. Оказалось, что она смелее, чем он представлял.


Помимо жалко низкого IQ и EQ Сирила, истинным источником его уверенности были глубоко укоренившиеся предвзятые представления о социальной иерархии.


Тем не менее, Мэг все еще не мог понять, почему Джеффри настаивал на том, чтобы превратить такого идиота в преемника семьи Моретон. Хотел ли он, чтобы его семья распалась в ближайшем будущем?


Унаследовать семью своих отцов было действительно нормально, но, конечно же, не каждый ребенок заслуживает этого.


В прошлой жизни его отец был намного мудрее. Он знал, что Мэг не заинтересован и не способен наследовать семейный бизнес, поэтому нанял профессионального менеджера, который позаботился о нем. Это было простое и очень эффективное решение, и оно, безусловно, было намного лучше, чем заставлять Мэга взять на себя управление бизнесом, а затем неизбежно уничтожить его.


Для сравнения, хотя Глория только недавно загорелась желанием заявить о своем праве по рождению, в глазах Мэга она была гораздо более подходящим кандидатом.


Она казалась довольно хрупкой и уязвимой, но ее рассудительность и исполнительные способности были явно намного выше, чем у Сирила.


Тот, у кого есть даже десятая доля мозга, не сказал бы что-то подобное перед городским лордом.


Весь банкетный зал полностью замолчал, когда все гости смотрели на взъерошенного Сирила со своеобразными взглядами на лицах.


Молодой хозяин семьи Моретон был доведен до такого плачевного состояния из-за заклинания, наложенного четырехлетней девочкой.


Более того, Мэг возложил вину на Сирила и нанес при этом злобное оскорбление, заставив всех задуматься, что же будет дальше.


Конечно, что еще больше поразило всех, так это то, что после того, как Мэг выразил намерение сделать пожертвование в фонд Луны, Глория выступила вперед и сделала то же самое.


Глория была молодой мисс семьи Моретон; технически говоря, она также была племянницей Сирила. Однако ее решение сделать пожертвование, несомненно, стало для Сирила пощечиной.


Они оба были кандидатами в преемники, и было видно, что конкуренция между ними была довольно жесткой.


Поначалу все не верили в шансы Глории. Однако после ее потрясающего появления и ее недавних действий, которые настроили ее прямо против Сирила, многие люди начали менять свое мнение о ней.


Глядя на эту красивую молодую мисс, все не могли не думать о молодой мисс семьи Баффет, которая хорошо зарекомендовала себя как глава семьи.


Несмотря на сексистские взгляды Джеффри, передаст ли он свою позицию главы семьи Глории, как это сделал Старик Баффет? Этот вопрос возник у всех в головах.


— Черт! Она догоняет меня, — Шир стояла у входа в свою будку и смотрела на Глорию с легким разочарованием.


— Эта маленькая девочка довольно интересная, — Майкл посмотрел на Глорию, и на его лице вернулась улыбка. Затем он повернулся к Эми, и улыбка на его лице стала еще шире. Этот ледяной шар, который она только что выпустила, действительно попал в точку.


Сжатые кулаки Джеффри медленно расслабились, и он слегка кивнул, глядя на Глорию, но по-прежнему ничего не сказал.


— Этот парень кажется мне камнем преткновения, — глаза Камиллы сузились, когда она посмотрела на Мэга.


— А? Я чую ревность? — Черная кошка растерянно огляделась.


— Г-н Мэг! — Луна посмотрела на Мэга, который встал перед ней и Эми, и ее взволнованное сердце сразу успокоилось. Она чувствовала, что ничто не может причинить ей вред, когда Мэг защищает ее.


Спина Сирила пульсировала от боли, но в остальном он остался практически невредимым. Однако он был полностью унижен перед таким количеством людей, и его лицо было красным, как задница обезьяны.


Конечно, что еще больше его разозлило, так это беспечное отношение Мэга и тот факт, что Глория решила выступить прямо против него. Сегодня она уже украла слишком много внимания.


— Ты только временно захватила магазин тканей Синей Замши; что дает тебе право жертвовать 10% его доходов? — Сирил посмотрел на Глорию с холодной усмешкой и сказал: «Кроме того, магазин три года подряд терпел убытки. Ты отвечаешь за него уже столько дней, но не продала ни единого рулона ткани. Через полмесяца твой магазин полностью закроется; чем тогда ты собираешься пожертвовать?»


— Точно! Ты действительно думаешь, что сейчас ты важный член семьи? Как ты посмела самостоятельно принять такое решение? — Герни усмехнулась.


— И почему ты так откровенно одета? Ты — абсолютный позор для нашей семьи Моретон! — Герта также холодно хмыкнула, глядя на Глорию сердитым взглядом с горящей ревностью в глазах. Сегодня она была в центре внимания, и все из-за этого красивого платья.


— Похоже, мне пора налететь и спасти девицу в беде! На этот раз я буду бить этих ублюдков, пока они не станут полумертвыми, и завоюю сердце прекрасной девушки! — В прекрасных глазах Камиллы внезапно вспыхнул опасный свет.


— Глава уже согласился отдать мне магазин Синей Замши, если я смогу сделать его прибыльным бизнесом в течение месяца. Следовательно, почему я не имею права жертвовать 10% от его доходов? — Глория полностью проигнорировала Герту и Герни, когда она беззаботно посмотрела на Сирила, и возразила: «Я абсолютно уверена в своей способности сделать Синюю Замшу прибыльной. Кстати, это уже не магазин текстиля, а магазин одежды. Это платье, которое я ношу сейчас, — один из новых товаров, выпускаемых нашим магазином».


Трусливый гадкий утенок вырос уверенным и красивым лебедем. Это довольно трогательное преобразование. Похоже, я был прав, вложив в нее деньги. Мэг повернулся к Глории с удовлетворенным взглядом в глазах.


В бизнесе, как и во многих других сферах жизни, никогда не следует класть все яйца в одну корзину. Сотрудничество с Шир может изменить Торговую палату извне, но инвестирование в Глорию может изменить всю семью Моретон, тем самым трансформируя Торговую палату изнутри.


— К-как это возможно? — Сирил смотрел на синее платье Глории недоверчивым взглядом.


Платье Глории привлекло внимание всех присутствующих гостей, и если бы такое великолепное платье было сшито в ее магазине одежды, то можно было представить, сколько заказов она получит от женщин, отчаянно пытающихся заполучить такой ценный предмет одежды.


Кроме того, она успешно прорекламировала свой магазин одежды и платье всем присутствующим гостям.


Эти дворянки обладали огромной покупательной способностью. Сирил даже представить себе не мог, сколько они внесут в доход магазина одежды Глории.


Однако в чем он мог быть уверен, так это в том, что, пока Глория сможет предоставить достаточное количество платьев, Синяя Замша не только станет прибыльным бизнесом, но и станет очень прибыльным.


Сирил положил руку на плечо рыцаря, стоявшего рядом с ним, чтобы поддержать себя, когда его охватило сокрушительное ощущение. Он явно уже потерпел поражение в этом испытании, и уровень угрозы, которую представляла для него Глория, больше не был просто шуткой.


— Боже, она не дает мне никаких шансов, — Камилла только что шагнула вперед, когда она убрала ногу с разочарованным выражением лица.


— Я думаю, ей могут нравиться мужчины, — пробормотала черная кошка.


— Замолчи! Как может быть настоящая любовь в гетеросексуальных отношениях? Единственное, что подпитывает такие отношения, — это животный репродуктивный инстинкт! — Камилла снова ударила черную кошку по голове.


(пп бедные котики, одних бьют, других съесть хотят...)
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Глава 655. Опустошенный



— Это платье было сделано в магазине одежды Юной Госпожи Глории? Он называется Синяя замша, верно?


— Поторопитесь и запишите эту важную информацию! Нам нужно пойти в магазин и заказать завтра!


— Похоже, Сирил начинает терять свое преимущество над Глорией в борьбе за наследство семьи Моретон.


— Конечно. Юная госпожа проявила образцовый деловой ум; Интересно, выберет ли президент ее так же, как мастер Ян выбрал юную госпожу Шир.


Многие из женщин, которые еще не были осведомлены об этой новости, сразу же чрезвычайно заинтересовались, в то время как присутствующие бизнесмены начали тщательно обдумывать ситуацию. Они должны были проанализировать все с особой осторожностью и выбрать подходящего человека для поддержки между Сирилом и Глорией.


Выражения лиц Герты и Герни уже значительно потемнели. Для них было бы более приемлемо, если бы Глория швыряла им оскорбления. Однако тот факт, что она игнорировала их, сказал им, что они больше не были даже на том же уровне, что и она.


— Джеффри, ты собираешься подражать Яну и передать ей семью Моретон? Я думаю, она будет достойным противником для той маленькой девочки из семьи Баффет, — спросил Майкл, поворачиваясь к Джеффри. Когда он это сделал, на его лице появилась улыбка, но выражение его глаз было чрезвычайно острым.


— Я дал ей шанс, но она должна проявить себя. Если она хочет унаследовать семью, ей придется работать больше, чем ее коллеге-мужчине, — Джеффри посмотрел на Глорию и покачал головой, сказав: «Она все еще очень далеко по сравнению с той маленькой девочкой из семьи Баффет».


— Ты должен быть довольны тем, что у тебя есть. Не все выросли в банке, как Шир, — усмехнулся Майкл.


Джеффри не ответил, но смотрел на Глорию с выражением созерцания и удовлетворения.


— Старшая сестра такая классная сегодня! Я чувствую, что она превратилась в совершенно другого человека, — Микки смотрел на Глорию с широко открытым ртом. Беспокойство в его сердце полностью сменилось шоком и гордостью.


— Глория действительно выросла. Она намного более выдающаяся, чем я был в ее возрасте, — выражение лица Ланса было чем-то средним между удовлетворением и душевной болью.


— В самом деле, она уже выросла. Она стала уверенной в себе и красивой молодой девушкой, — Дебра с улыбкой держала Ланса за руку, в ее глазах блестели слезы.


Сирил собрался и глубоко вздохнул, чтобы успокоиться. Он снял руку с плеча рыцаря и посмотрел на Глорию с холодной усмешкой, когда сказал: «Даже если ты и он готовы сделать пожертвование, это всего лишь то, что идиоты, подобные вам, были бы готовы сделать. Сможете ли вы найти здесь таких же глупцов? Дай мне посмотреть, как ты собираешься заполнить эту бездонную яму!»


— Семья Баффет позаботится об обеспечении образования для этих бездомных детей, — Шир шагнула вперед и посмотрела на Луну: «Мисс Луна, пожалуйста, дайте мне предлагаемый план и расценки на связанные с этим расходы. Независимо от того, планируете ли вы построить отдельную школу или записать этих детей в Школу Хаоса, Банк Баффет предоставит все необходимые средства».


— Х-хорошо, — глаза Луны сразу же загорелись, когда она с удивлением посмотрела на Шир.


— Президент Джеффри, с момента основания нашей Торговой палаты прошло всего несколько десятилетий, но все здесь, кажется, уже забыли, что ваши отцы и предки тоже были простыми людьми. Теперь, когда мы достигли процветания, почему мы не можем пожертвовать часть наших денег, чтобы помочь этим детям? — Шир с улыбкой обратила свое внимание на Джеффри и спросила: «Президент Джеффри, согласны ли вы действовать как идиот только на этот раз и пожертвовать ради детей?»


Лицо Сирила тут же смертельно побледнело. Он никогда не думал, что Шир внезапно выйдет вперед. Мало того, что она обещала то, что наверняка станет крупным пожертвованием в предложенный Луной фонд, она также пнула мяч на площадку Джеффри. Независимо от того, согласится Джеффри с ее предложением или нет, Сирил знал, что он действительно был побежден. Его достоинство было низвергнуто, а впечатление Джеффри о нем еще больше ухудшилось.


На лицах присутствующих гостей также появилось множество выражений. Бизнесмены, связанные с семьей Баффет, обдумывали, сколько им следует пожертвовать, в то время как бизнесмены, связанные с семьей Моретон, все обратились к Джеффри.


Битва Джеффри и Шир за президентское кресло явно уже началась. Шир пыталась забить последний гвоздь в гроб Сирила, оказывая огромное давление на Джеффри. Если Джеффри хотел защитить Сирила, то он определенно не согласился бы делать пожертвования, и все бизнесмены, связанные с семьей Моретон, также воздержались бы от этого.


Майкл перевел взгляд на Джеффри, но ничего не сказал.


Тем временем Мэг оценивал Шир с намеком на изумление на лице.


Как и ожидалось от девушки, которая смогла завладеть большой семьей в нежном 18-летнем возрасте; она действительно обладала блестящим умом.


Если Джеффри откажется жертвовать, чтобы защитить Сирила, то впечатление Майкла о нем определенно испортилось бы, а здесь, в Городе Хаоса, никто не хотел попадать на дурную сторону лорда города.


Однако, если бы он согласился сделать пожертвование, он бы удовлетворил Майкла, но он также полностью оставил бы Сирила в стороне. Это, несомненно, станет тяжелым ударом в его тяжелом положении — унаследовать семью, и его решение определенно склонит многих бизнесменов, связанных с семьей Моретон, к Глории.


Джеффри посмотрел на Сирила, прежде чем повернуться к Глории, на что он кивнул и сказал: «Я согласен с предложением Глории. В дополнение к 10% заработка, которые она будет жертвовать из своего магазина одежды Синей Замши, семья Моретон позаботится о жилищном вопросе этих детей, чтобы у всех них была крыша над головой».


— Я уверена, что дети будут вам очень благодарны, президент Джеффри, — сказала Шир с улыбкой. В ее глазах был намек на восторг, предполагающий, что ее уловка привела к оглушительному успеху.


— Спасибо, президент Джеффри, — Луна низко поклонилась в сторону VIP-зоны, и слезы навернулись на ее глаза.


Вначале она только надеялась собрать достаточно пожертвований на покупку еды для детей на зиму. Однако она получила гораздо больше, чем могла надеяться. Когда поступят эти огромные пожертвования, эти дети смогут прожить гораздо более прекрасное детство.


Сирил отступил на пару шагов и удержался в вертикальном положении только после того, как рыцарь протянул ему руку поддержки. Однако его лицо было смертельно бледным, и по лицу стекал холодный пот.


Холодный взгляд, который только что бросил на него Джеффри, заставил его почувствовать себя так, словно его бросили в ледяную яму, и его решение ясно указывало на то, что в данном случае он предпочел Глорию.


— Президент делает пожертвование, и он решил поддержать юную госпожу Глорию!


— Может ли быть, что Юная Госпожа Глория станет второй Юной Госпожой Шир?


— Пока что это слишком сложно предсказать, но одно можно сказать наверняка: мы должны быть идиотами и жертвовать!


Все присутствующие гости начали срочно обсуждать между собой, гадая, какие кардинальные изменения этот полугодовой банкет принесет в Торговую палату.


— Предложение мисс Луны очень тронуло меня, и я также очень рад и благодарен за то, что все вы готовы сделать пожертвования этим детям из неблагополучных семей, — Майкл встал со своего места, и его мощный голос разнесся по всему банкетному залу, когда он сказал: «В то же время, я надеюсь, что каждый сможет извлечь из этого урок. Здесь, в Городе Хаоса, социальная иерархия не высечена в камне. Мы будем стремиться обучать все население, чтобы даже у граждан низшего класса была возможность доказать свою ценность».


Сирил тяжело облокотился на стоящего рядом рыцаря для поддержки и внезапно почувствовал себя опустошенным.
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Глава 656. Мистер Мэг, я хотел бы пригласить вас в Роду



— Спасибо. Спасибо. Спасибо…


Мэг посмотрел на Луну, которая снова и снова выражала благодарность бизнесменам, делающим пожертвования, и улыбка появилась на его лице.


— Эти дети будут вам очень благодарны, мистер Мэг, — Шир с улыбкой подошла к Мэгу.


— Вы даете им образование и будущее, юная госпожа Шир; они должны быть гораздо более благодарны вам, — Мэг покачал головой и повернулся к Шир.


— Если бы не то, что вы сказали, возможно, я бы не согласилась делать пожертвования этим детям. В конце концов, бизнесмены не филантропы, и все мы ставим прибыль превыше всего, — на лице Шир появилась многозначительная улыбка.


— Независимо от того, каковы ваши стимулы или намерения, важно то, что вы жертвуете и вносите изменения. Это ставит вас выше всех людей, которые говорят пустые слова, но не предпринимают никаких действий. В конце концов, сколько бы добрых слов вы ни сказали бездомному ребенку, для него все равно будет гораздо практичнее и полезнее, если вы дадите ему что-нибудь поесть или где-нибудь остановиться, — с улыбкой сказал Мэг.


В его прошлой жизни многие бизнесмены-филантропы просто делали пожертвования, чтобы создать положительный имидж и продвигать себя, чтобы обеспечить большую прибыль в будущем.


Тем не менее, Мэг всегда придерживался мнения, что, хотя их намерения, возможно, не носили филантропического характера, они по крайней мере вносили изменения — в отличие от воинов-клавишников, которые заявляли о моральном превосходстве в разделах интернет-комментариев, но сами не жертвовали ни цента.


В этом случае внутренняя мотивация была просто тривиальным вторичным фактором.


— Ваши мысли и идеи всегда такие интересные, — Шир слегка дрогнула, когда она посмотрела на искреннюю улыбку на лице Мэга, и внезапно ей показалось, что она все еще не может видеть насквозь этого человека.


— Вы также очень интересный человек, юная госпожа Шир, — несмотря на то, что ей было всего 18 лет, Шир производила на Мэга впечатление хитрой старой лисы, которая несколько десятилетий трудилась в деловом мире.


— Похоже, я должна предоставить вам немного личного пространства. Увидимся завтра в вашем ресторане после завтрака, — сказала Шир с улыбкой, глядя на приближающуюся Глорию. Она сделала пару шагов вперед и остановилась перед Глорией с улыбкой на лице, когда она сказала: «Юная госпожа Глория, я слышала, что вы делаете только по одному цвету каждого цвета этого стиля платья. Смогу ли я зарезервировать красный?»


Глория посмотрела прямо в глаза Шир и кивнула, когда она ответила: «Конечно».


— Хорошо, вот мои измерения. Как только это будет сделано, я приду в ваш магазин, чтобы забрать его лично, — Шир протянула Глории листок бумаги и кивнула, прежде чем уйти.


— Но мы… — Глория хотела сказать Шир, что в магазине не продают одежду на заказ, но она уже завязала разговор с кем-то еще в толпе.


В этот момент рядом с Глорией появился Мэг и улыбнулся, сказав: «Учитывая, что будет сшито только одно платье каждого цвета, возможно, вы сможете сделать исключение и предложить индивидуальную одежду только на этот раз».


— Я могу это сделать? — Глория выглядела немного потерянной.


— Цена, которую вы взимаете, будет зависеть от предлагаемых вами услуг. Дополнительные услуги потребуют дополнительных затрат, — Мэг кивнул в ответ.


Глаза Глории загорелись, когда она твердо кивнула. «Я понимаю».


— Ваш выход сегодня вечером был очень впечатляющим. Пока вы устанавливаете соответствующую цену на свои платья, вы легко сможете превратить свой магазин одежды в прибыльный бизнес, — подбодрил Мэг.


— Спасибо, мистер Мэг. Я действительно не знаю, как выразить свою благодарность, — Глория с благодарностью повернулась к Мэгу.


— Когда эти бездомные дети наденут новую одежду, они определенно будут очень счастливы. Их улыбки будут для меня лучшей формой благодарности, — с улыбкой ответил Мэг.


— Хорошо, как только платья будут готовы, я заставлю их как можно быстрее сделать партию одежды для детей, — Глория кивнула с очаровательной улыбкой.


— Этот ублюдок станет самым большим препятствием на моем пути к преследованию юной госпожи Глории! — Камилла холодно посмотрела на Мэга.


— Но у него супер вкусный стейк, — тихо напомнила черная кошка.


— Это точно! Этот стейк был слишком вкусным! У меня никогда в жизни не было такого восхитительного стейка! — В глазах Камиллы появился палящий свет, и на ее лице появилось противоречивое выражение. После долгого колебания она наконец смиренно вздохнула и сказала: «Хорошо, раз уж ты готовишь такой восхитительный стейк, я оставлю тебя в живых».


Мэг и Глория некоторое время болтали, прежде чем Глория была практически вырвана всеми дворянками, которые изо всех сил пытались зарезервировать у нее платья.


Мэг подошел к Эми, которая запихивала в рот мандарин, и, улыбнувшись, сказал: «Ты все еще не наелась?»


— Отец, этот мандарин очень сладкий. Хочешь попробовать? — Эми с радостной улыбкой подняла кусок мандарина высоко над головой.


Мэг наклонился и укусил его, наслаждаясь взрывом фруктового сока во рту. Он кивнул с улыбкой и сказал: «Мм, он действительно очень сладкий».


— Г-н Мэг, спасибо тебе большое. Теперь у всех детей появилась возможность ходить в школу, — Луна наконец провожала последнего пожертвовавшего бизнесмена, и к этому моменту у нее уже был журнал, заполненный именами и суммами пожертвований. После всего этого она немедленно поспешила к Мэгу с возбужденным выражением лица.


— Я не думала, что вы будете настолько влиятельным, Босс Мэг. Вы подожгли всю сцену! — Вивиан также показала Мэгу большой палец с возбужденным выражением лица.


— Речь Учителя Луны по-настоящему всех тронула. Что касается влияния, никто не был более влиятельным, чем вы и лорд города, — с улыбкой сказал Мэг.


— В любом случае, ради вашего праведного зрелища сегодня вечером я собираюсь регулярно посещать ваш ресторан, чтобы попробовать рыбу-гриль! — Вивиан серьезно пообещала.


— Огромное спасибо, — Луна низко поклонилась Мэгу. Она знала, что именно Мэг создал поворотный момент, и тем самым он оскорбил Сирила и семью Моретон.


— Учитель Луна, я очень уважаю то, что ты сделала. Для сравнения, то, что я сделал, не заслуживает упоминания, — Мэг поспешно помог Луне подняться.


В этот момент из-за спины Мэга раздался голос. «Г-н. Мэг, меня зовут Кейролс, и я посол Империи Рот. Смогу ли я поговорить с вами наедине?»


Мэг обернулся и обнаружил высокого и широкого мужчину средних лет с каштановыми волосами и зелеными глазами в золотой мантии. Он был не кем иным, как послом Империи Рот, который был одним из судей во время кулинарного конкурса.


— Приветствую, посол; о чем бы вы хотели поговорить со мной? — В глазах Мэга появился намек на удивление, но он изо всех сил старался успокоиться. Это был первый раз, когда он общался с чиновником из Империи Рот, и это был чиновник, связанный с фракцией Джоша, поэтому ему приходилось осторожно относиться к тому, что он делал и говорил.


— Сюда, пожалуйста, — Кейролс указал на одну из ближайших будок, прежде чем зашагать к ней.


Мэг на мгновение заколебался, но в конце концов все же быстро последовал за ним.


Войдя в будку, Кейролс повернулся к Мэгу и сразу перешел к делу. «Г-н Мэг, я хотел бы пригласить вас в Роду приготовить несколько блюд к 60-летию Его Величества».
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Глава 657. Твоя жена действительно мертва?



— А?


Мэг уставился на Кейролса с шокированным выражением лица. Он думал о многих причинах, по которым Кейролс, возможно, захочет поговорить с ним, но никогда не думал, что он направит приглашение Мэгу поехать в Роду и приготовить для короля.


— Скоро день рождения Его Величества, и принц Джош попросил меня найти подходящий подарок для Его Величества. Попробовав сегодня стейк, я думаю, что для Его Величества нет лучшего подарка, чем приготовить для него несколько блюд, — Кейролсу очень понравилась реакция Мэга. В самом деле, это была огромная честь.


На лице Мэга появилось неохотное выражение, когда он сказал: «Гм… Посол Кейролс, мне очень приятно, что вы такого высокого мнения обо мне, но моя кулинария действительно не достойна того, чтобы предлагать ее Его Величеству. Если что-то пойдет не так, меня убьют, но, что важнее всего, из-за этого вы и принц Джош тоже будут плохо выглядеть, а с моей стороны это будет ужасным преступлением».


Только идиот пойдет туда! Мэг внутренне закатил глаза. Алекс сбежал из Роду при чрезвычайно тяжелых обстоятельствах три года назад, но Кейролс просил его вернуться? Он определенно не был настолько глуп, чтобы согласиться на такое самоубийственное предложение!


Три года назад Джош и Башня Магов определенно стояли за засадой.


У него определенно была вендетта против Джоша, но при его нынешнем уровне силы он даже не смог бы уничтожить охрану Джоша, не говоря уже о том, чтобы отомстить.


Таким образом, у него не было никакого оправдания, чтобы отправиться в Роду, прежде чем он полностью восстановит свои силы.


В этот момент прозвучал голос системы. «Дин! Новая миссия: примите приглашение этого человека и отправляйтесь в Роду, чтобы готовить для короля! Награда за выполнение миссии: одна супер-огромная награда! Кроме того, ресторан сразу же будет повышен до третьего уровня! Наказание за провал миссии: списываются три очка силы!»


— Ты купила для меня полис страхования жизни и стала получателем выплаты? — Мысленно спросил Мэг.


— Система не предлагает страховых услуг, — серьезно ответила система.


— Тогда почему ты толкаешь меня прямо в костер?! Ты так хочешь убить меня, чтобы найти нового хозяина? Могу ли я пойти в Роду в моем состоянии? Если я пойду туда, от меня ничего не останется! — Мэг внутренне проревел.


Система была совершенно абсурдной! Более того, наказание за провал миссии было для Мэга совершенно неприемлемым. У него сейчас всего 3,5 очка силы, и если вычесть три из них, он снова окажется на грани инвалидности!


— Почему бы тебе вместо этого не скорректировать наказание за невыполнение миссии, вычтя 3,5 очка силы? Даже не пытайся оставить мне половину очка силы! — Добавил Мэг.


— Если я вычту 3,5 очка силы, вы сразу умрете. Это противоречит моральному кодексу системы, поэтому сделать это невозможно. Кроме того, не стоит так волноваться по этому поводу. Изучив базу данных, я пришла к выводу, что с вероятностью 50% эта поездка не подвергнется опасности. Следовательно, у вас очень высокая вероятность выживания, — серьезно ответила система.


— И это нормально? Почему я должен делать то, что с вероятностью 50% меня убьет? — Мэг все еще был очень недоволен.


Система дала серьезный ответ. «Это непредвиденное событие привело к срабатыванию одной из скрытых миссий системы. На праздновании дня рождения короля Империи Рот будут присутствовать лучшие повара Империи Рот. Вы должны бросить вызов и победить этих первоклассных поваров во время празднования дня рождения; это будет для вас предварительной победой на вашем пути к тому, чтобы стать Богом кулинарии, и может поднять вашу репутацию и известность на более высокий уровень. Это процесс, который должен пройти Бог кулинарии».


— Значит, нет возможности это изменить? — Мэг глубоко вздохнул. Он уже догадывался, что это будет намерением системы. Она планировала поставить его в критическую ситуацию на банкете по случаю дня рождения короля, но Мэг все еще не хотел подвергать себя такому огромному риску.


— Система не имеет права изменять скрытые миссии, поэтому эта миссия должна выполняться с абсолютной строгостью. Желаю вам удачи, — после этого система замолчала.


Выражение лица Кейролса напряглось, услышав неожиданный отказ Мэга. Однако оказалось, что Мэга просто беспокоили его собственные кулинарные навыки, поэтому он ободряюще улыбнулся и сказал: «Вы слишком скромны, мистер Мэг. Даже после ужина во всех известных ресторанах в Роду и Города Хаоса стейк, который вы приготовили, по-прежнему был лучшим, что я когда-либо ел. Городской лорд Майкл и президент Джеффри также выразили свое одобрение вашим кулинарным навыкам. Если ваша кулинария не подходит, то в Городе Хаоса нет никого, кто даже мог бы назвать себя шеф-поваром!»


— Ну… — На лице Мэга появилось нерешительное выражение. Он только что вел длительный спор с системой, но в реальном мире прошло всего несколько мгновений. В этот момент он все еще пытался найти способ выбраться из этой ситуации, и он не знал, следует ли ему принимать приглашение Кейролса или нет.


Он не хотел ехать в Роду, но еще больше не хотел стать калекой.


Таким образом, у него не было выбора.


Кейролса очень заверила нерешительность, проявившаяся на лице Мэга, и его улыбка стала еще шире, когда он сказал: «Мэг, если вы согласитесь отправиться в Роду, принц Джош обязательно вас щедро вознаградит. Вы не только получите огромное вознаграждение только за эту поездку, но и сможете остаться в императорском дворце в качестве шеф-повара, если ваша кулинария удовлетворит Его Величество. Кроме того, Его Высочество даст вам дополнительную награду, которая гарантирует, что вы никогда не перестанете нуждаться в деньгах до конца своей жизни».


Мэг быстро принял спокойное выражение, глядя на Кейролса. Голосом, который не был ни надменным, ни чрезмерно скромным, он ответил: «Спасибо за предоставленную мне возможность, посол Кейролс. Тем не менее, я все еще управляю рестораном и воспитываю маленького ребенка, поэтому мне нужно время, чтобы подумать, могу ли я поехать в Роду или нет».


— Хорошо, тогда я буду ждать ответа от вас, мистер Мэг, — Кейролс был слегка озадачен ответом Мэга, но он больше не настаивал на этом. Вместо этого он добавил: «Кстати, я вернусь в Роду через 15 дней, чтобы посетить банкет по случаю дня рождения Его Величества, поэтому я надеюсь, что вы дадите мне окончательный ответ до этого».


— Я обязательно так и сделаю, — Мэг кивнул, прежде чем выйти из будки.


— Это фантастический подарок; Интересно, согласится мистер Мэг или нет. Если бы это не был Город Хаоса, я бы обязательно взял его с собой, даже если бы мне пришлось связать его! — Кейролс покорно вздохнул, глядя на уходящую фигуру Мэга.


Как только он вышел из будки, Мэга сразу же окружила кучка бизнесменов. Ему только с огромным трудом удалось их стряхнуть, прежде чем вернуться к Эми.


По завершении банкета Майкл обратился к использованию магии Эми только в нескольких легкомысленных замечаниях, но он не стал применять к ней какое-либо наказание или предупреждение.


Мэг вышел из банкетного зала позади Эми и Луны, держа в правой руке крепко спящего Гадкого утенка.


Луна шла впереди с маленькой ручкой Эми в руке. У нее было строгое выражение лица, когда она отчитывала: «Эми, хоть ты и защищала меня сегодня, ты не можешь так небрежно использовать магию в обстановке с таким количеством людей. Этот человек сегодня был очень плохим человеком, но недостаточно плохим, что его следовало убивать. Люди вокруг него были еще более невинными, и если бы они в конечном итоге были ранены или убиты твоей магией, ты бы сделала что-то плохое».


— Но… Он оскорбил отца, — тихо возразила Эми с жалким выражением лица.


— Да, я тоже это слышала, но мы не можем просто так неосторожно забирать жизни других людей, несмотря ни на что. Это правило, за которое мы должны нести ответственность, — Луна остановилась и села на корточки рядом с Эми. Она серьезно посмотрела в глаза Эми и спросила: «Ты можешь сделать это для меня?»


— Эй, а твоя жена действительно мертва? — Внезапно спросила Вивиан, идя рядом с Мэгом.
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Глава 658. Держитесь от нее подальше



— Хм?


Мэг, который учился обучать Эми у Луны, сразу же запнулся, услышав это. Он повернулся к любознательной Вивиан, и в его сердце вспыхнула тревога. Некоторое время он молчал, а затем покачал головой и ответил: «Она не умерла; она убежала».


— С другим мужчиной? — Казалось, Вивиан внезапно просветлела. Она похлопала Мэга по плечу с утешительным выражением лица и сказала: «Все в порядке, ты всегда можешь найти другую. Такая женщина все равно бросит тебя».


— Кстати, я действительно удивлена, что в этом мире есть женщина, способная оставить тебя. Мне вдруг стало очень любопытно; какая женщина будет сопротивляться твоей готовке? Или какой мужчина может быть более неотразимым, чем твоя еда? — На лице Вивиан появилось любопытное выражение.


Выражение лица Мэга сразу же потемнело. Он почувствовал себя так, словно вдруг превратился в жалкого неудачника.


— Это не то, что ты думаешь. Могу только сказать, что наши отношения были счастливой ошибкой; это не имеет ничего общего ни с кем, — Мэг попытался заставить себя выглядеть по этому поводу как можно более равнодушным.


— Все в порядке, я понимаю. Что-то подобное, должно быть, трудно принять любому мужчине, — Вивиан понимающе кивнула.


Мэг закатил глаза и не стал беспокоиться о дальнейших объяснениях.


— Значит, она, скорее всего, не вернется, верно? Или, если она вернется, простишь ли ты ее? — Спросила Вивиан.


— Конечно, я прощу ее. В конце концов, она мать моего ребенка, — Мэг уже догадался, каковы были намерения Вивиан, и кивнул с улыбкой.


— Тск, тск, я не думала, что ты такой человек, — сказала Вивиан с разочарованным выражением лица.


Мэг в ответ лишь неоднозначно улыбнулся. Реакция этой маленькой девочки была очень странной, и в разговоре с ней можно было легко сбиться с пути.


— Я понимаю, учитель Луна, — Эми серьезно кивнула.


— Хорошая девочка. Благодаря нашей Маленькой Эми все дети смогут ходить в школу и иметь новую одежду, — теплая улыбка снова появилась на лице Луны, когда она погладила Эми по голове.


— Они тоже придут в Школу Хаоса? — Глаза Эми сразу же загорелись.


Луна покачала головой и ответила: «Я не совсем уверена в данный момент. Я должна сначала спросить директора; естественно, было бы лучше, если бы они могли посещать Школу Хаоса».


— Ты лучшая, учитель Луна! — Эми обвила руками шею Луны и поцеловала ее в щеку с яркой улыбкой на лице.


— Ты тоже очень хорошая девочка, — учитель Луна нежно поцеловала Эми в лоб.


— Эх, как жаль, — Вивиан посмотрела на общение Луны и Эми с несчастным выражением лица. Затем она повернулась к Мэгу многозначительным взглядом.


Мэг посмотрел в ночное небо и пробормотал про себя: «В небе наверняка много звезд».


— Похоже, твоя жена не зря сбежала с кем-то еще, — проворчала Вивиан, глядя на Мэга.


Жена ни с кем не сбегала! Мэг был почти не в силах сопротивляться желанию возразить.


Наблюдая за тем, как Луна и Вивиан садятся в карету, запряженную лошадьми, Мэг вытащил свой велосипед сбоку и собирался ехать домой с Эми, когда впереди внезапно появились две темные фигуры.


Мэг прищурился, прикрывая за собой Эми. На его лице появился намек на удивление, когда он спросил: «Госпожа Бартоли, чем я могу вам помочь? Если вы думали, что мой стейк сегодня был неплохим, вы можете прийти и попробовать его завтра в ресторане Мэми».


Две темные фигуры были не кем иным, как этой сексуальной госпожой Бартоли и той черной кошкой, которая снова надела свои черные мантии.


— Мяу! — Гадкий Утенок внезапно проснулся, лежа в корзине велосипеда, прежде чем повернуться к черной кошке.


— Я здесь за стейком… — Голос Камиллы резко оборвался, когда она в гневе топнула ногой. Она подготовила сценарий в уме, но ход ее мыслей был полностью сбит с толку словами Мэга, заставив ее немедленно подумать об этом невероятно вкусном стейке. Она прочистила горло и начала снова. «Я здесь, чтобы предупредить вас, чтобы вы держались подальше от Юной Госпожи Глории; она та, на кого я положила глаз!»


Мэг приподнял бровь и удивленно посмотрел на Камиллу. Ему было трудно поверить, что он слышал такую идиотскую угрозу от очаровательной госпожи Бартоли. Кроме того, что это было из-за того, что она обратила внимание на Глорию? В этом предложении было слишком много информации, и даже с учетом способностей Мэга к пониманию ему все равно потребовалось целых три секунды, чтобы понять.


Эта госпожа Бартоли, скорее всего, была лесбиянкой, и она влюбилась в Глорию, идентифицировав Мэга как соперника в любви.


Вот почему она остановила его посреди улицы и сделала ему такое незрелое предупреждение — действия, которые больше подходили ученику средней школы.


Конечно, Мэг никогда не делал ничего подобного с тех пор, как окончил начальную школу.


— Гм... Я и молодая госпожа Глория сотрудничаем друг с другом, так что нам определенно нужно общаться по работе, — Мэг посмотрел на Камиллу безмолвно.


— Не думайте, что я ничего не сделаю с вами только потому, что вы готовите хороший стейк. Над моей репутацией не стоит смеяться! У меня в темнице есть всевозможные устройства для жестоких пыток, и если вы осмелитесь отказаться, я дам вам испытать ощущение от кожаного кнута и горячего воска на теле! — Камилла слегка приподняла подбородок с угрожающим взглядом в глазах.


Мэг посмотрел на угрожающую госпожу Бартоли, и мысленный образ ее, держащей свечу, размахивающей небольшим кожаным кнутом, всплыл в его голове.


Мэг избавился от этого довольно причудливого хода мыслей и сделал серьезное выражение, сказав: «Пожалуйста, будьте уверены, госпожа Бартоли, молодая госпожа Глория и я находимся в чисто деловых отношениях без каких-либо романтических элементов. Я мужчина, у которого есть дочь».


— Это правда, — Камилла кивнула после короткого размышления.


«Уш!»


Раздался звук хлопающей ткани в воздухе.


— Вау! Такая большая черная кошка!


Эми подкралась к Камилле и держала в руках край мантии черной кошки. Она снова была стянута с ее тела, обнажая истинную форму, и Эми смотрела на кошку с радостным выражением лица.


— Мяу! — Черная кошка на мгновение заколебалась, прежде чем вся ее шерсть тут же встала. Это было похоже на женщину, которую только что раздели догола, и она тут же нырнула в руки Камиллы, уставившись на Эми с обиженным выражением лица.


— Мяу! — Гадкий Утенок взволнованно вскрикнул. Он положил две передние лапы на край велосипедной корзины, как будто собирался выскочить в любой момент.


— Помните свое обещание, — Камилла проигнорировала Эми, когда она посмотрела на Мэга с холодным выражением лица. Затем она повернулась со своей черной кошкой на руках, прежде чем остановиться, сказав: «Я буду завтра вечером в вашем ресторане; вам лучше быть подготовленным».


Затем она продолжила движение и внезапно превратилась в облако черного тумана, а затем в огромную летучую мышь, исчезнув вдали в мгновение ока.


Мэг положил руку на лоб и с раздражением покачал головой. Как и ожидалось, госпожа Бартоли действительно была необычным человеком.


— Посмотри на нее, Гадкий утенок, она даже летает, а ты не можешь даже ходить, не задыхаясь! Ты не можешь летать, потому что ты слишком толстый! С завтрашнего дня твоя еда будет сокращена вдвое!


Раздался серьезный голос Эми, за которым последовало жалобное мяуканье.
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Глава 659. Плоская грудь - тоже болезнь!



Мэг ехал на велосипеде к ресторану, нахмурив брови, обдумывая поездку в Роду.


Казалось, поездка неизбежна — в этом можно было быть уверенным. Таким образом, самым важным было обеспечить более высокий уровень безопасности, и чтобы его истинная личность как Алекса не была раскрыта.


Его враги были слишком сильны; если его прикрытие будет уничтожено, он не сможет выжить.


— Под мостом перед моей дверью проплывает выводок уток… — Эми с радостным выражением лица сидела на заднем сиденье и напевала песню о подсчете уток. Она была в очень хорошем настроении.


Тем временем Гадкий Утенок лежал в корзине велосипеда, перекатываясь из стороны в сторону, подавляя при этом рвоту.


— Отец, тебе нравится мое пение? — Эми внезапно оборвала ход мыслей Мэга.


— А? — Мэг слегка дрогнул, и на его лице появилось извиняющееся выражение: «Это было действительно хорошо, Эми. Ты можешь спеть для меня другую песню?»


— Конечно! Позволь мне спеть о маленькой девочке, собирающей грибы, — Эми была очень довольна комплиментом Мэга, и она продолжила: «У девочки собирающей грибы, корзинка на спине…»


Ее резкий и нежный голос очень нравился ушам, и, пока Мэг слушал, он мог отбросить все свои заботы.


Эми всегда могла внушить ему чувство умиротворения, как будто она была его убежищем.


Велосипед остановился перед рестораном, и Мэг нес Эми и Гадкого утенка, направляясь к ресторану. Внутри ресторана все было черным как смоль, и Мэга это несколько озадачило. Почему выключен свет? Бабла уже спит?


— Старшая сестра Бабла — маленький поросенок? Почему она так рано спит? — Хихикнула Эми.


— Возможно, — с улыбкой ответил Мэг. Он вытащил ключ из кармана и отпер дверь. Когда он собирался открыть дверь и войти, он внезапно обнаружил тень, лежащую у входа в ресторан, и это, казалось, была фигура человека.


— Святые помидоры!


Мэг был так поражен, что чуть не уронил ключ. Он осторожно прокрался в ресторан и обнаружил фигуру, лежащую лицом вниз на земле с растрепанными длинными волосами.


— Это старшая сестра Бабла! Что с ней случилось? — Нервно спросила Эми, держа на руках Гадкого утенка.


Мэг включил свет и обнаружил, что это действительно Бабла лежит на полу. Ее левая рука безвольно свисала сбоку, а указательный палец правой руки был вытянут, казалось, что она написала что-то на земле кончиком пальца. Ее лицо было очень бледным, и она лежала совершенно неподвижно.


Это место убийства?


Холодок пробежал по спине Мэга при виде этого. Он поспешно наклонился и положил палец Бабле на шею. Ее кожа была слегка прохладной на ощупь, но он все еще чувствовал слабый пульс на ее шее. Сделав это открытие, он вздохнул с облегчением — по крайней мере, она не умерла.


— Здесь есть несколько слов, — сказала Эми, указывая на руку Баблы.


Мэг взял Баблу за руку и обнаружил несколько слов, нацарапанных черным углем: «Дайте мне шашлык из говядины...»


Затем Мэг осмотрел вытянутый указательный палец правой руки Баблы и обнаружил, что на кончике ее пальца также есть остатки черного угольного порошка.


Могла ли она… Упасть в обморок от голода? Мэг посмотрел на Баблу с легкой усмешкой. Перед тем, как пойти на банкет, он оставил ужин для Баблы в термобоксе. В то время она спала, поэтому он написал ей записку и приклеил ее к двери кухни.


— Отец, что нам теперь делать? — Эми повернулась к Мэгу с любопытным выражением лица.


— Давай сначала разбудим ее, — Мэг перевернул Баблу, прежде чем поднять ее на руки.


Ее рост был всего около 1,55 метра, а ее грудь была абсолютно плоской, поэтому она весила примерно как ребенок.


Шаги Мэга прервались, когда он сказал системе: «Система, сделай полное сканирование ее тела и скажи мне, что с ней не так».


В ответ прозвучал голос системы. «У вас нет права запрашивать диагностику, пожалуйста, обновите ресторан».


— 500 медных монет на один диагноз; берешь или нет? — Мэг немедленно прервал систему.


— По рукам! — Система немедленно ответила.


— Дин! Диагностика завершена! Списано 500 медных монет! Отчет о диагностике готов! — Голос системы вскоре прозвучал снова.


Мэг положил Баблу на стол рядом и начал мысленно перечитывать отчет о диагнозе.


Бабла, 15 лет, пол: женский, уровень силы: заклинатель пространственной магии 7-го уровня. Заключение о диагнозе: очень низкий уровень сахара в крови! Тяжелая анемия! Сильная плоскогрудость! Остальные физические маркеры в норме.


— Система, что, черт возьми, за плоскогрудие? — Мэг начал сомневаться в его глазах.


— С медицинской точки зрения тяжелое плоскогрудие также является гинекологическим заболеванием. Если не лечить, это может иметь серьезные негативные последствия для менталитета и самооценки женщины, — серьезно объяснила система.


— Ерунда какая-то, — Мэг закатил глаза; он не мог себе позволить спорить с системой. Сильно низкий уровень сахара в крови и тяжелая анемия; Довольно иронично, что избалованная принцесса страдает от этих состояний.


Однако, видя, что диагноз был поставлен, Мэг знал, что ему нужно делать. По крайней мере, это не было чем-то серьезным, вроде сердечного приступа или неизлечимого рака. Немного еды и воды должно быть достаточно, чтобы помочь ей выздороветь.


Мэг прошел на кухню и налил стакан воды из Источника жизни. Затем он добавил к нему две ложки сахара, прежде чем помочь Бабле подняться и накормил ее простой смесью.


Через некоторое время на бледных щеках Баблы появился намек на румянец, и ее слабое дыхание также постепенно участилось. В то же время температура ее тела также немного повысилась.


— Хм… Где я? — Бабла слабо медленно открыла глаза. Затем ее взгляд упал на лицо Мэга, и она немедленно застыла, осознав, насколько близко его лицо было к ее собственному.


Бабла внезапно почувствовала, как будто к ней вернулось чувство во всем теле. Ощущение большой теплой руки на ее спине заставило ее глаза немедленно расшириться. Румянец появился на ее лице, когда она немедленно встала на стол.


Однако она все еще была довольно немощной и не могла выдержать собственный вес, поэтому наткнулась на руки Мэга. Ее руки рефлекторно обвились вокруг его шеи, а ее лицо было даже ближе к его лицу, чем раньше.


— Давай, я спас тебя только гуманным жестом; тебе не нужно так нырять в мои объятия, — Мэг все еще держал в руке стакан и покорно смотрел на Баблу.


У него просто не могло быть интереса к такой неразвитой девочке, как она.


Паника появилась на лице Баблы, когда она бессознательно убрала руки. В результате ее лицо скользнуло по груди Мэга, пока она не встала перед ним на колени.
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Глава 660. Система, откуда ты украла это вино?



Бабла взглянула на Мэга и внезапно пожалела, что не умерла.


Мало того, что мужчина возложил на нее руки, она теперь стояла перед ним на коленях!


Что было еще страшнее для нее, так это то, что ее лицо проскользило по телу этого мужчины, от его груди до ног.


Она была немного удивлена твердым, как скала, телом мужчины под одеждой, но гораздо больше была сосредоточена на чувстве удушающего унижения, которое обрушивалось на нее.


Как такое могло случиться с ней, принцессой Бабла лунной нации?!


Как она могла позволить мужчине прикоснуться к ее телу?!


Этот мужчина должен стоять перед ней на коленях!


И все еще…


Бабла обнаружила, что совершенно не может двигаться. Она не могла собраться с силами, и ей казалось, будто ее колени прижаты к земле, и она совершенно не может двигаться.


Ей даже не удалось выйти из этого неловкого положения.


Может быть, этот человек чем-то наполнил воду? Может быть, это лекарство, которое полностью отдало бы женщину в его руки после его употребления? Но тут же Эми! Этот ублюдок! Все мужчины на самом деле мусор! Глаза Баблы расширились, когда она в панике уставилась на Мэга.


— Старшая сестра Бабла, ты благодаришь отца? — Спросила Эми.


Мэг также несколько опешил, увидев, что Бабла преклонила колени перед ним. Эта маленькая девочка временами была довольно надменной, но, похоже, она знала, как важно быть благодарным за доброту других людей. Просто ее способ выражения благодарности был для Мэга довольно неприятным.


— Тебе не нужно быть такой; в конце концов, ты же работник моего ресторана, — Мэг с улыбкой покачал головой и помог Бабле подняться. Он осторожно посадил ее на ближайший стул и протянул ей стакан в руке, сказав: «У тебя очень низкий уровень сахара в крови и тяжелая анемия, поэтому ты не можешь морить себя голодом. В противном случае ты легко можешь упасть в обморок или с тобой случится что-то еще похуже. Я положил в эту воду немного сахара, так что пей».


Низкий уровень сахара в крови? Анемия? Бабла растерялась. Может быть, Мэг знал, от какого состояния она страдает? И пытался ли он спасти ее, а не воспользоваться ею прямо сейчас?


— У нее низкий уровень сахара в крови, поэтому она должна пить сахар, — Эми повернулась к Мэгу с любопытным выражением лица и спросила: «Так, если старшая сестра Бабла страдает анемией, ей придется пить кровь?¹»


— Я не буду пить кровь, даже если единственная альтернатива — смерть! — Прежде чем Мэг успел что-то сказать, Бабла уже решительно подняла подбородок.


— У меня не будет для тебя крови, даже если ты захочешь, — Мэг в ответ поджал губы. Он не собирался превращать Баблу в вампира. Он осторожно поднес стакан к губам Баблы, прежде чем медленно наклонить его вверх.


Поначалу Бабла хотела отказаться, но как только стакан приблизился к ней, до нее донесся слабый ароматный запах, и даже от одного его вдоха в ее голове прояснялось. Это было похоже на слабый аромат, который можно было обнаружить в жареном рисе Янчжоу. После короткого колебания она открыла рот и приняла напиток, который ей предлагал Мэг.


Жидкость в стакане была прохладной и освежающей, придавая ей чувство бодрости. Как сказал Мэг, было добавлено большое количество сахара, и вода была сладкой, но не слишком.


Сделав несколько глотков Источника жизни, Бабла внезапно почувствовала восхитительный и таинственный тип энергии, поднимающийся в ее теле. Ощущение свинца в ее руках постепенно исчезло, и ее слабое тело снова наполнилось энергией.


— Похоже, теперь ты в порядке. Тебе все еще нужно, чтобы я тебя поил? — При виде улучшения состояния Баблы на лице Мэга появилась улыбка.


— Мне не нужно, чтобы меня кормили! — Бабла выхватила стакан у Мэга. Она посмотрела на его теплую улыбку и озабоченный взгляд Эми, и, опустив глаза, сказала: «Я уже привыкла к этому».


Мэг посмотрел на Баблу, которая потягивала воду, склонив голову. Эта надменная принцесса казалась более решительной, чем он предполагал. Несмотря на то, что у нее было привилегированное воспитание, ей все равно пришлось многое нести на своих хрупких плечах.


— С твоим состоянием ты не можешь морить себя голодом. Я приготовил для тебя ужин перед выходом и положил его в термос. Я оставил тебе записку на кухонной двери, и… — Мэг указал на дверь кухни, прежде чем повернуться, чтобы посмотреть на Баблу, когда на его лице появилось выражение извинения. «Возможно, ты не смогла этого увидеть».


Рост, который он считал нормальным, для Баблы уже был намного выше роста головы. Если бы она не стала активно искать записку, ей действительно было бы довольно трудно ее увидеть.


— Хммм, — Бабла продолжала пить свой напиток. Больше всего она ненавидела других людей, которые смеялись над ее ростом. Если бы не тот факт, что Мэг спас ее в самый последний момент, она определенно заставила бы его заплатить за это замечание.


— Тогда я приготовлю тебе что-нибудь. Шашлыки из говядины требуют маринада, поэтому я приготовлю вместо них стейк, — Мэг прошел на кухню с немного неловким выражением лица. Если бы известие о том, что он чуть не заморил голодом одного из своих сотрудников, распространилось, то его определенно обвинили бы в жестоком обращении.


— Стейк? — На лице Баблы появился намек на замешательство. Такого блюда в меню ресторана не было.


Эми с серьезным выражением лица села перед Баблой и сказала: «Отцовский стейк очень вкусный. Со мной согласны все, кто его пробовал».


— Вкуснее, чем кебаб из ростбифа? — Бабла была настроена довольно скептически.


— Это так же хорошо, как шашлык из ростбифа, — ответила Эми.


— В самом деле? — Глаза Баблы загорелись предвкушением. Кебабы из ростбифа были лучшим блюдом из говядины, которое она когда-либо ела.


— Конечно, — Эми согласно кивнула.


Мэг вошел на кухню и обнаружил, что посуда, необходимая для приготовления стейка, уже там. Подставка для жарки позволяла ему готовить сразу восемь стейков, чего было достаточно для удовлетворения ежедневных потребностей.


В контейнере для приправ с 32 сетками коробка порошка черного перца заполнила новую сетку. Открыв холодильник, Мэг также обнаружил стопку стейков одинаковой толщины и с почти идентичным узором прожилок, сложенных на тарелках, что было для него очень удобно.


Рядом с кухонным шкафом появилась новая дубовая бочка, ко дну которой был прикреплен устаревший кран, который мог регулировать поток жидкости.


Мэг подошел к бочке и понюхал. Слабый аромат красного вина, смешанный с отчетливым ароматом дуба, доносился до него. Его глаза загорелись, и он похвалил: «Это хорошее вино».


Он взял прозрачный бокал и открыл кран, и в бокал потекло яркое красное вино. Вино было красным, как кровь, но прозрачным и полностью лишенным примесей. Насыщенный аромат красного вина сразу заполнил всю кухню.


Мэг осторожно покрутил бокал, заставив вино слегка вздрогнуть, прежде чем сделать глоток.


Прекрасный, но яркий аромат разносился по его нёбу, вызывая образ юной бойкой девушки, нежной и сдержанной. Соблазнительный аромат содержал в себе следы меда, ванили и некоторых минералов, которые были чрезвычайно приятны Мэгу.


— Система, откуда ты украла это вино?


Мэг открыл глаза, глядя на стакан в руке с удивлением и радостью на лице.


______________


1. Эми смогла установить эту связь так быстро, поскольку анемия буквально означает «недостаток крови» на китайском языке. Вот почему она смогла сразу связать анемию (нехватку эритроцитов) с кровью.
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Глава 661. Вы серьезно нарушили правила!



В северной части города, где находилось посольство Империи Рот, Кейролс вышел из своего кабинета и передал конверт ожидающему дворецкому. На его лице было серьезное выражение, когда он сказал: «Отправь это письмо принцу Джошу через посыльного сокола».


— Да, мастер, — дворецкий взял конверт обеими руками и поспешил на задний двор.


Кейролс уже собирался вернуться в свой кабинет, когда позади него послышались несколько настойчивых шагов. «Отец, мне есть о чем поговорить с тобой».


Высокий и худой молодой человек быстро подошел к нему со двора. Крючковатый нос молодого человека был немного похож на нос Кейролса, и у него была каштановая шевелюра. Его лицо было болезненно бледным, но он, казалось, был в приподнятом настроении, когда быстро направился к Кейролсу.


— О чем ты хочешь поговорить со мной, Райан? — С улыбкой спросил Кейролс. Он всегда был очень доброжелателен и любил этого своего хрупкого второго сына.


— Отец, после того, как ты вернешься в Роду, останешься ли ты в Роду и больше не будешь выступать в качестве посла здесь, в Городе Хаоса? — Спросил Райан.


— Это правильно. Если все пойдет по плану, мне дадут роль в Роду и я останусь там. Вот почему твои мать и сестра вернулись в Роду месяц назад. Ты вернешься со мной в Роду, — Кейролс кивнул в ответ. Однажды он упомянул об этом Райану; ему было интересно, почему Райан снова заговорил об этом.


— Это уже подтверждено… — На лице Райана появилось слегка удрученное выражение.


— Вернувшись на этот раз в Роду, принц Джош пообещал мне занять более высокую должность в столице. Это хорошая вещь; почему ты выглядишь таким подавленным? — С улыбкой спросил Кейролс.


— Я… — Выражение лица Райана было немного нерешительным.


— Продолжай, ты можешь сказать своему отцу все, что угодно. Может быть, сегодня вечером тебе на глаза попалась девушка? — Кейролс усмехнулся. Райану было уже 18 лет, официально он был взрослым.


Райан слегка смущенно почесал в затылке и ответил: «Это… Это молодая госпожа Глория из семьи Моретон. Я думал, что если мы собираемся покинуть Город Хаоса через полмесяца... Мне было интересно, не мог бы ты пойти со мной в семейное поместье Моретон, чтобы я мог попросить ее руки?»


— У тебя хороший глаз, мой мальчик. Эта юная госпожа Глория действительно красивая и образованная девушка, — Кейролс с улыбкой кивнул. Юная госпожа Глория оставила всех посетителей банкета, включая Кейролса, с глубоким впечатлением о ней.


Такая великолепная девушка, как она, станет фантастическим дополнением к их семье Эрхарт. Несмотря на то, что семья Моретон не была семьей с долгой историей, по мере того как Торговая палата становилась все более влиятельной в Городе Хаоса, семья Моретон быстро становилась все более и более известной. Несмотря на то, что они все еще уступали семье Баффет, их уже можно было считать довольно зажиточной аристократической семьей.


Глаза Райана загорелись, когда он выжидательно посмотрел на Кейролса.


— Я скоро пойду к семье Моретон с предложением руки и сердца. Мы с президентом Джеффри старые знакомые, и семья Моретон всегда хотела расширить свою бизнес-империю до Империи Рот. Я уверен, что он примет правильное решение, — Кейролс с улыбкой похлопал Райана по плечу.


…


— Бред какой то! Система никогда не станет делать что-то вроде кражи вина! Все, что я сделала, это... Позаимствовала немного почвы из Domaine de la Romanée-Conti(из Бургундии) для исследовательских целей, а затем основала винодельню на острове Франциска с теми же минералами и элементами, которые содержались в этом образце почвы.


— После этого система скрестила виноград Пино Нуар с виноградом этого мира и отобрала только самый крупный и гибкий сорт как часть второго сорта Пино Нуар. Для изготовления этого вина были отобраны только 5% лучших сортов винограда.


— Процесс варки был усовершенствован, что позволило сократить время, необходимое для варки, а также улучшить качество вина. Несмотря на то, что вино хранилось в погребе недолго, его вкус и текстура полностью превосходят таковые у вина из Domaine de la Romanée-Conti. Кроме того, при правильном хранении вино может храниться в погребе более 300 лет.


Система была взбешена и к тому же немного самодовольна.


— У тебя нет стыда? Ты даже опустились так низко, чтобы украсть землю? У почвы, созданной такими методами, нет души, — Мэг закатил глаза, но глаза его сияли, когда он смотрел на красное вино в своем бокале.


Domaine de la Romanée-Conti была лучшей винодельней во Франции и, возможно, одной из лучших в мире. Она имела долгую историю, охватывающую несколько веков, и в среднем производила всего 6000 бутылок вина в год. На рынке всегда был очень высокий спрос на их вино, несмотря на их астрономические цены.


В прошлой жизни даже Мэг мог раздобыть только одну или две бутылки этого вина в год, и одну из них забирал его отец. Таким образом, он был хорошо знаком с этим широко известным типом красного вина исключительного качества.


— Подождите!


Мэг как раз собирался попробовать это вино, которое, по всей видимости, было похоже на вино Domaine de la Romanée-Conti, когда система внезапно остановила его.


— Хм?


Мэг остановил то, что делал, с озадаченным выражением лица.


— Это красное вино можно использовать только в качестве ингредиента для приготовления стейка из черного перца, его нельзя употреблять отдельно или продавать напрямую! — Предупредила система.


Мэг поставил бокал и спросил: «Система, за сколько денег ты собираешься продавать это вино в качестве ингредиента?»


— Из этой бочки вина вы сможете приготовить 1000 порций стейка общей стоимостью 100 000 медных монет, — быстро ответила система.


— Хорошо, тогда ты можешь сразу вычесть 100 000 медных монет. С этого момента я буду платить за это вино бочками, — быстро ответил Мэг.


— На этот раз вы не собираетесь торговаться? — Спросила система.


— Нет, — подтвердил Мэг.


— Дин! Транзакция прошла успешно; Списано 100 000 медных монет! — Прозвучал радостный голос системы.


— Хорошо, дело сделано; теперь эта бочка с вином принадлежит мне, — улыбка появилась на лице Мэга, когда он снова поднял свой стакан. Только по аромату он мог сказать, что система не преувеличивала, когда заявляла, что это вино превосходит вино Domaine de la Romanée-Conti.


Плата всего в 100 000 медных монет за такую большую бочку вина такого исключительного калибра была огромной сделкой.


В его прошлой жизни бутылки выдержанных вин Domaine de la Romanée-Conti на аукционах стоили от 100 000 долларов. Если бы на этих аукционах присутствовали заядлые любители алкоголя, почти не было бы верхнего предела того, насколько высоки ставки.


Прозвучал разъяренный голос системы. «Вы серьезно нарушили правила! Ваши действия повлекут за собой...»


— Не волнуйся, я не буду продавать это вино. Я не получу от этого никакой пользы, если не буду использовать его в своей кулинарии, — Мэг поджал губы, прерывая систему, прежде чем сделать глоток вина.


Он впервые ощутил мягкий вкус клубники, за которым последовал сильный землистый оттенок. Текстура была очень плотной и сложной, но она не была ни резкой, ни подавляющей, скользя по его языку и спускалась по горлу. Напротив, она была очень нежной и гармоничной, сладкой, но богатой.


Даже после того, как он проглотил вино, его ароматное послевкусие надолго осталось во рту.
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Глава 662. Не нужно объяснять, сначала пробеги 10 кругов по ресторану



Мэг пробовал в прошлом множество сортов исключительного вина, в том числе такие, как Domaine de la Romanée-Conti, Chateau Petrus, Château Lafite-Rothschild... Но для сравнения, ни одно из этих чрезвычайно известных вин исключительного качества и астрономическими ценами не могло сравниться с бокалом вина, который он держал.


Аромат роз переплетается с ароматами других фруктов, создавая нечеткий, но неотразимый вкус.


Текстура винограда Пино Нуар все еще была отчетливо различима, но с вкраплениями другого уникального аромата. Именно этот аромат отличает это вино от аналога Domaine de la Romanée-Conti, превращая его в нечто совершенно иное.


Возможно, это было из-за содержания алкоголя в вине, но Мэг почувствовал, как в его теле поднимается жар после того, как он проглотил вино.


Ему казалось, что он находится на винодельне, а вокруг него на лозах висит множество больших ярких черных ягод. В стороне находился подвал, источавший слабый аромат вина, и ряд дубовых бочек, наполненных красным вином, поставленных друг на друга, молча ожидая, когда кто-нибудь попробует их содержимое.


— Это исключительное вино, — Мэг снова открыл глаза через долгое время и недоверчиво уставился на бокал вина в руке.


По текстуре и вкусу это вино действительно полностью превзошло вино Domaine de la Romanée-Conti. Просто ему не хватало немного, что было следствием его относительно недолгого хранения в погребе. Однако другие его выдающиеся качества с лихвой восполнили этот небольшой недостаток.


Мэг поставил бокал и пробормотал себе под нос: «Использовать такое фантастическое вино для приготовления стейка — действительно напрасная трата…»


Если бы это вино приобрело достаточную известность, оно определенно продавалось бы на аукционах по более высокой цене, чем вино Domaine de la Romanée-Conti.


Если бы кто-то в его прошлой жизни объявил, что собирался использовать вино Domaine de la Romanée-Conti для приготовления стейка, его, скорее всего, забили бы до смерти все заядлые винные энтузиасты в мире.


— Использование лучших ингредиентов для приготовления лучшей еды — это основной критерий, к которому должен стремиться Бог кулинарии. Вы должны исправить свою мелочность; только тогда у вас будет шанс стать настоящим Богом кулинарии! — Прозвучал яростный голос системы.


— Тогда как насчет того, чтобы дать мне скидку в одну медную монету на каждую бочку вина?


— Ни за что! Скидка в одну медную монету — это слишком много! — Система решительно отказалась.


— Ты точно не мелочна, — Мэг поджал губы.


Он достал из холодильника три порции стейка и начал готовить.


Стейки также были от железного быка, и Мэг мог сказать, что стейк был получен из той же партии коров, которая поставляла говядину рибай для шашлыков. Это уменьшило потери ингредиентов, а также обеспечило бы даже лучшее качество говядины, чем у той, что была во время банкета.


Три порции стейка были быстро приготовлены, и Мэг мастерски приготовил их. Затем стейки полили соусом из черного перца, а яркие второстепенные ингредиенты украшали блюда, делая стейки еще более привлекательными.


Это так хорошо пахнет! Бабла непроизвольно сглотнула, когда повернулась к кухне. Восхитительный аромат стейка доносился из кухни; это был более мягкий аромат по сравнению с обжигающим возбуждающим ароматом кебабов из ростбифа. Однако пахло не менее восхитительно, и слабый сопровождающий аромат вина угрожал опьянить ее еще до того, как блюдо дойдет до стола.


Нет! Я не могу выглядеть так, будто я действительно хочу это съесть. Я должна быть сдержанной и грациозной, как и положено принцессе! Бабла подумала про себя, отводя взгляд от кухни, но живот выдал ее, зарычав, как голодный зверь.


Она только что потеряла сознание от голода, и, хотя сахарная вода ее немного подбодрила, волны слабости и желания неудержимо накатывали на нее, когда она уловила запах богатого аромата стейка.


Ей ничего не хотелось, кроме как засунуть огромный кусок говядины в свой урчащий живот.


— А? У кого-то урчит в животе? — Эми озадаченно огляделась.


— Это кошка! — Бабла тут же указала пальцем на Гадкого утенка.


— Гадкий утенок, разве ты уже не много съел сегодня вечером? Почему у тебя снова бурчит живот? Так не пойдет! Ты станешь таким толстым, что станешь шариком! — Эми строго посмотрела на Гадкого Утенка.


— Мяу~ — Гадкий Утенок посмотрел на Эми с жалким выражением лица, пытаясь объясниться.


— Не нужно объяснять, сначала пробеги 10 кругов по ресторану, — Эми сурово поставила Гадкого Утенка на землю.


— Мяу~ — Гадкий Утенок бросил обиженный взгляд на Баблу, прежде чем нехотя побежать по ресторану.


Бабла взглянула на хрустальную люстру и вздохнула с облегчением. Ее достоинство как принцессы было сохранено.


«Уррр...»


Живот Баблы снова заурчал; Выражение ее лица слегка изменилось, когда она сделала глоток воды из стакана, изо всех сил стараясь создать впечатление, будто она не обращает внимания на непрерывный рокочущий звук.


— А? — Эми снова начала озираться с любопытством.


— Хорошо, стейки из черного перца готовы, — Мэг вынес из кухни три порции стейка, поставив по одному перед Баблой и Эми. Затем он снял фартук и сел, положив последнюю порцию стейка на стол перед собой. У него еще не было возможности попробовать стейк.


— Вау! Как хорошо пахнет! И это выглядит очень красиво! — Глаза Эми загорелись, когда ее сразу привлек стейк перед ней.


Бабла вздохнула с облегчением, но ее взгляд также быстро привлек ее стейк.


Стейки были обжарены до золотисто-коричневого цвета. Каждая порция была размером с человеческую руку, а по поверхности стейков тянулись тонкие длинные линии, блестящие от капель масла. Густой соус источал неповторимый аромат, вызывая непроизвольное выделение слюны.


Аромат говядины смешивался с ароматом красного вина и разносился по воздуху, завораживая и опьяняя.


По сравнению с довольно темным цветом стейка второстепенные ингредиенты, расположенные рядом, были очень яркими и чистыми по цвету. Были разноцветные перцы, а также зеленый овощ, похожий на цветок; комбинация этих двух мгновенно осветила фарфоровую тарелку цвета селадона.


Будет ли такой большой кусок говядины действительно вкусным? Сердце Баблы было наполнено смесью подозрения и ожидания. Однако она не знала, как ей съесть этот большой бифштекс. Схватить его и откусить прямо от него было для неандертальцев, но использование палочек для еды делало процесс обеда очень неудобным. Таким образом, она не знала, что делать.


— Ты ведь знаешь, как нужно есть стейки? — Спросил Мэг.


— О… Конечно, — упрямо ответила Бабла, но она все еще не вникала. Вместо этого она краем глаза смотрела на Мэга и Эми, пытаясь понять, как съесть этот стейк, наблюдая за ними.


— Хорошо, — Мэг кивнул и притащил тарелку Эми к себе, прежде чем использовать нож и вилку, чтобы разрезать ее стейк на куски размером с укус.


Так его нужно разрезать! Глаза Баблы загорелись, когда она посмотрела на нож и вилку рядом с ней. Затем она подражала Мэгу, взяв столовое серебро и нарезав себе стейк.


Нож мог легко прорезать сочную говядину, от которой мгновенно расцвел восхитительный аромат, скрывающийся в мясе, отчего глаза Баблы загорелись еще больше.


— Что?! — Однако Бабла сразу же окоченела, отрезав небольшой кусок говядины, так как она увидела кровавые красные волокна внутри стейка.
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Глава 663. Наверное... Заболел?



— К… К… Кровь! — Баблу внезапно охватило головокружение, и ее тело качнулось, когда она упала на бок.


— Что с тобой происходит? — Мэг поспешно поддержал ее, положив руку ей на плечо. Затем он посмотрел на розовую часть в центре стейка, и на его лице появилось странное выражение, когда он спросил: «Ты не боишься крови, не так ли?»


Бабла отвела взгляд от стейка. Сделав два глубоких вдоха, она сумела прийти в себя и упрямо покачала головой. «Я не боюсь крови! Я просто внезапно почувствовала себя немного плохо».


— Твой стейк средней прожарки, поэтому центр выглядит немного розовым, но он определенно не сырой и не имеет вкуса крови. Это будет действительно полезно для твоего тела, учитывая, что ты страдаешь анемией. Если ты действительно боишься крови, тогда мы можем поменяться стейками, — предложил Мэг, убирая руку. В конце концов, оказалось, что она довольно хрупкая.


— В этом нет необходимости; Я не боюсь крови! — Бабла твердо покачала головой, глядя на стейк на своей тарелке. Она снова подняла вилку, воткнула ее в кусок говядины, который она ранее отрезала, а затем сунула в рот с закрытыми глазами.


Ужасного потока металлической крови так и не последовало. Ее зубы легко прокусили нежную говядину, и богатый вкус вина, смешанный с мясным соком, разлился ей в рот. В сочетании с этим особым соусом, который мгновенно воспламенил ее вкусовые рецепторы, Бабла почувствовала, как крошечная фея танцует на кончике ее языка, разглаживая ее туго нахмуренные брови.


Она осторожно жевала стейк и обнаружила, что говядина невероятно нежная. После замачивания в красном вине перед приготовлением не осталось ни одного неприятного запаха, который обычно присутствует в говядине, но первоначальный вкус был полностью сохранен.


Только тогда из говядины вылился слабый сладкий привкус крови, но это не был мучительный металлический привкус. Вместо этого это была тонкая сладость, которая придавала вкусу стейка еще большую сложность.


Бабла чувствовала себя так, словно она сидела в большой ванне, а все ее тело было погружено в красную жидкость. Богатый аромат красного вина витал вокруг нее с оттенками кровавой сладости. У нее возникло желание стонать от удовольствия.


Теплые струйки скользили по ее горлу в живот, а затем пробегали по конечностям, давая ей то же чувство комфорта, которое она испытывала от принятия теплой ванны.


Более того, часть этого тепла собралась в ее груди. Ей казалось, что это ощущение невозможно описать, но все же было очень комфортно.


Бабла ясно чувствовала, как ее слабое тело быстро восстанавливает свою энергию. Если раньше сахарная вода была просто закуской, то этот стейк действительно был главным блюдом.


Этот стейк действительно такой же вкусный, как и кебаб из ростбифа! Хотя вкус совсем другой, он ничем не уступает шашлыку! Проглотив кусок говядины, Бабла открыла глаза и посмотрела на стейк перед собой с изумлением в глазах.


Окровавленные волокна, которые вызвали в ней тошноту, внезапно перестали казаться такими отвратительными после того, как она попробовала восхитительный стейк. Вместо этого они выглядели довольно заманчиво.


Бабла немедленно съела еще кусок, не раздумывая. Невероятный вкус распространился по ее рту с безрассудной энергией, заполнив ее пустое тело и полностью избавив ее от этого слабого ощущения.


Какое потрясающее чувство! Это блюдо имеет тот же эффект, что и ростбиф! Возможно, это из-за этих кровянистых волокон, но я чувствую, что даже мой кровоток ускорился и восполнился. К тому же... Странное ощущение в груди. Бабла почувствовала изменения, происходящие в ее теле, и была полностью погружена в блаженство, когда ее большой бифштекс быстро уменьшился в размерах.


Увидев это, Мэг с улыбкой покачал головой. Тело Баблы всегда было честнее, чем ее рот. Он поставил тарелку с нарезанным стейком перед Эми, затем, взяв столовое серебро, принялся за собственный стейк.


Стейк среднего размера был приготовлен до совершенства; выступы сковороды для гриля оставляли прямые линии на говядине, придавая ей художественный вид. Его нож скользнул по стейку, и он отчетливо почувствовал ощущение сока, льющегося из податливой говядины, когда к нему донесся насыщенный аромат красного вина.


Просто из-за 100 миллилитров красного вина для маринования говядины, это, скорее всего, самый дорогой стейк с черным перцем в мире. Мэг посмотрел на говядину на вилке и глубоко вздохнул. Даже он никогда раньше не использовал вино Domaine de la Romanée-Conti для приготовления стейков.


Когда стейк вошел в его рот, он первым почувствовал запах черного перца, и его вкусовые рецепторы заплясали в ответ от восторга. Другие приправы в соусе сделали вкус черного перца более мягким, оставив только приятное ощущение онемения во рту. Это был идеальный катализатор, способствующий лучшему слиянию говядины и красного вина.


Текстура говядины была очень нежной, а поскольку сок самого мяса пролился вместе с красным вином, вкус был просто неописуемо изысканным.


Какой изумительный вкус! Это поистине первоклассный стейк!


Глаза Мэга ярко загорелись. В своей прошлой жизни он пробовал много превосходных кусков стейка, но ни один из них не мог сравниться с этой порцией стейка.


1500 медных монет — это не слишком большая цена для этого, не так ли? Подумал Мэг про себя. Стоимость ингредиентов на порцию стейка составляла 300 медных монет, но Мэг считал, что это все еще слишком дешево, даже если бы он установил цену в 5 000 медных монет. Невозможно было найти такое исключительное красное вино откуда угодно, да и вкус стейка был совершенно бесподобным.


Несмотря на то, что аромат красного вина в блюде был довольно сильным, Мэг уже подтвердил у системы, что большая часть алкоголя уже испарилась. Кроме того, такие приправы, как черный перец, не имели особого эффекта на детей, хотя они имели определенный эффект на женщин и развивающихся молодых девушек.


Что касается любого воздействия, которое он мог оказать на мужчин, реакция системы была несколько неоднозначной, но она гарантировала, что не будет никаких негативных последствий.


В ресторане было очень тихо, лишь изредка доносился звон столового серебра на тарелке и хвала, которую они трое выражали своим стейкам.


— Мяу~ — Гадкий утенок закончил бежать 10 кругов и сел у ног Эми, глядя на нее выжидающим взглядом.


— Хорошо, раз ты пробежал 10 кругов, я дам тебе небольшой кусок говядины, — Эми посмотрела вниз, прежде чем взять кусок говядины и передать его Гадкому утенку.


Глаза Гадкого утенка загорелись, когда он положил две передние лапы на ногу Эми и с радостью принял кусок говядины. Он жевал говядину с блаженным выражением лица, явно наслаждаясь угощением.


— Мяу, мяу, мяу, мяу~


Однако сразу после того, как Гадкий Утенок проглотил говядину, его тело начало раскачиваться, когда он быстро бегал по кругу вокруг стола. Его тело почти превратилось в пятно со скоростью его движения, и казалось, что он внезапно сошел с ума.


— Отец, что случилось с Гадким утенком? — Эми посмотрела на Гадкого Утенка с недоумением.


— Наверное... Заболел? — Мэг в ответ приподнял бровь. Он также был весьма удивлен этим странным развитием событий.


«Бух!»


Гадкий утенок врезался головой в ножку стола, а затем, распростершись на спине, улегся, уже заснув.


— Система, разве ты не говорила, что алкоголя почти не осталось? Почему котенок пьян? — Мэг посмотрел на спящего Гадкого утенка с растерянным выражением лица.
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Глава 664. Большой круглый мандарин



— Генерал, это отчет, который мы только что получили из Города Хаоса.


В лагере в долине человек в черном быстро вошел в центральную палатку и передал Сьюзу длинную деревянную бамбуковую трубу.


Сьюз открыл печать на бамбуковой трубке и вытащил письмо. По мере того, как он читал содержание письма, его брови постепенно нахмурились.


Фигуры в черных мантиях в палатке сразу же начали нервничать, сосредоточив свой взгляд на Сьюзе.


Внезапно загорелся шар черного пламени, испепелив письмо и бамбуковую трубку в руках Сьюза, как он сказал: «Собирайте вещи; мы должны немедленно отправиться в Город Хаоса».


…


На границе Империи Рот, в армейских казармах. Шон посмотрел на карту на стене и спросил: «Гепарды обнаружили что-нибудь в последнее время?»


— Ваше Высочество, мы действительно получили кое-какие новости, но все они в конце концов решили оказаться ложными. Мы до сих пор не обнаружили местонахождение Алекса, — тихо сказал Куайн. «Однако гепард, который следит за Луи, Бертли, еще не представил свой ежемесячный отчет. Я уже направил людей для расследования ситуации, но причина пока неясна».


— Луи? — Брови Шона нахмурились, когда он вспомнил о владевшем саблей рыцаре, который, казалось, постоянно был рядом с Алексом. Он был известен тем, что сражался как сумасшедший, не заботясь о собственной безопасности, и был чрезвычайно предан Алексу.


— Маловероятно, что он был тем, кто спас Алекса, но исчезновение Бертли требует тщательного расследования. Подобные ситуации обычно не возникали в последние несколько лет, — сказал Шон.


— Да, — Куайн кивнул в ответ.


— Были какие-нибудь новости о том, что делает Джош? — Спросил Шон.


— Согласно секретному отчету нашего шпиона из Асур, они, похоже, тоже не нашли Алекса. Сьюз сейчас должен быть на пути в Город Хаоса; эта информация была доставлена 10 дней назад, — ответил Куайн.


— Интересно. Когда-то Алекс мог легко сообщить всему континенту о своем местонахождении, но теперь он может заставить весь континент забыть о нем. Этого Алекса действительно нельзя недооценивать, — Шон холодно усмехнулся.


Куайн склонил голову еще ниже и ничего не ответил.


Улыбка Шона исчезла, когда он повернулся к Куайну и заметил: «Я возвращаюсь в Роду через 15 дней на празднование дня рождения Его Величества. Ты собрал всех, кого я просил?»


— Все подготовлено. Я уже нанял людей, чтобы следить за мастерами медицины, которые совершенствуют пилюли Долгой жизни, — Куайн на мгновение заколебался, прежде чем продолжить: «Ваше Высочество, у меня есть вопрос».


— Продолжай, — спокойно посоветовал Шон.


Куайн с недоумением посмотрел на Шона и сказал: «Ваше Высочество, ваше влияние в вооруженных силах в настоящее время не имеет себе равных, и все семь армий в северном регионе подчиняются вашим приказам. Даже если Его Величество отречется от престола и передаст корону второму принцу, Башня Магов не сможет противостоять семи армиям севера, поэтому вы сможете легко победить второго принца. Независимо от того, передаст ли Его Величество корону вам или нет, вы все равно станете королем, так зачем вам дорабатывать пилюли Долгой жизни для короля в такое время? Кроме того, даже если...»


— Наглость! Ты хочешь обсудить это?! — Выражение лица Шона сразу же потемнело.


— Пожалуйста, простите меня, Ваше Высочество! — Куайн упал на колени и не осмелился поднять голову.


— Запомни: пока король все еще сидит на троне, он будет оставаться королем Империи Рот. Никто не может отнять у него корону, и любой, кто пытался в прошлом, мертв, — Шон посмотрел на Куайна с насмешкой и сказал: «Кроме того, пока король жив, он останется самой влиятельной фигурой в армии. Даже среди семи армий севера по крайней мере три из них обратятся против меня, если я подниму восстание. Ты все еще думаешь, что у меня сейчас есть шансы на победу?»


Куайн склонил голову еще ниже, его лоб был залит холодным потом.


— Теперь ты можешь идти. Если ты найдешь дополнительную информацию об Алексе, обязательно сообщи мне об этом при первой же возможности, — Шон отпустил Куайна, махнув рукой.


— Да, — Куайн поднялся на ноги и быстро исчез из барака.


— Когда ты умрешь, старик? Все ждут тебя, — пробормотал Шон про себя, стоя перед картой Империи Рот. Его палец медленно прошел по северному региону по карте, прежде чем упасть на слово «Роду».


— Джош и эти старые ублюдки из Башни Магов тоже ждут. Однако с тех пор, как Крассу покинул Башню Магов, давление на меня значительно уменьшилось. Если бы он мог встать на мою сторону… Возможно, пришло время отправить кого-нибудь в Город Хаоса.


…


В говядине было много железа, и эти микроэлементы очень хорошо сохранялись в стейке среднего размера. Таким образом, после того, как она съела порцию стейка, цвет лица Баблы уже вернулся к нормальному, и на ее щеках был даже намек на покраснение, придавая ей очень здоровый и сияющий вид вместо прежней болезненной бледности.


И все? Бабла посмотрела на пустую тарелку перед ней и все еще хотела еще.


Ее негодование по поводу полуготовой говядины было полностью рассеяно, и она даже выработала приличный уровень невосприимчивости ко вкусу крови. Она чувствовала, что даже если бы она снова увидела кровь в следующий раз, ее реакция была бы гораздо менее выраженной.


Мэг тоже закончил. Он повернулся к Бабле и спросил: «Ты сыта?»


— Да, — Бабла кивнула в ответ. Стейк пробудил в ней ни с чем не сравнимое чувство сытости, а также дал ей огромное количество энергии. Она посмотрела на Мэга и на мгновение поколебалась, прежде чем сказать: «Это было очень вкусно».


— Тогда поспеши и ложись спать. Тебе нужно завтра вставать на работу, — с улыбкой сказал Мэг. Получить похвалу от этой принцессы было довольно сложно.


— Хорошо, — Бабла встала и пошла прямо наверх.


— Гадкий утенок, проснись! Просыпайся! — Эми присела на корточки и начала хлопать Гадкого утенка по жирным щекам, попеременно правой и левой руками. Однако Гадкий утенок никак не отреагировал.


Перед тем, как выйти из кухни, Мэг поставил тарелки и столовое серебро в посудомойку и сказал Эми: «Возможно, он пьян. Завтра он проснется сам по себе».


— Хорошо. Тогда я отнесу его в кровать, — Эми смиренно вздохнула, потащила Гадкого утенка за хвост и поднялась по лестнице.


Мэг смотрел, как мордочка Гадкого утенка скользила по гладкому полу, прежде чем его потащили вверх по лестнице, и его голова билась на каждом шагу, и он не мог не улыбнуться, покачивая головой. Умеренность в употреблении алкоголя относилась как к кошкам, так и к людям. В противном случае ситуация всегда заканчивалась бы плохо.


Приняв ванну, Эми с презрением положила Гадкого утенка на ближайший стул. Уложив Эми в постель, Мэг вскоре лег на свою кровать, а затем открыл сумку с тортом-мороженым и вышел на испытательное поле для Бога кулинарии.


Торт-мороженое был продолжением линейки мороженого. В этом мире существовало понятие дня рождения, но он должен был привить каждому привычку есть праздничные торты.


Мэг подумал, что это будет отличная возможность для бизнеса, и нет лучшего способа продвигать идею праздничного торта, чем предложить его королю Империи Рот на его день рождения.


Мэг внезапно обнаружил, что он все больше и больше думает как бизнесмен.


Вскоре после того, как Эми и Мэг заснули, оранжевый свет внезапно осветил тело Гадкого утенка, когда он лежал на стуле.


Его тело медленно расширилось и стало круглым, словно воздушный шар. Внезапно из его спины выросла пара белых крыльев. Он нежно взмахнул этими крыльями, поднялся на них в воздух, как большой круглый мандарин, и полетел по кругу по комнате.


Гадкий утенок, у которого все еще были закрыты глаза, внезапно чихнул. Затем он начал быстро сдуваться, как проколотый воздушный шар, дико кружась по комнате, прежде чем нырнуть головой вперед в маленькую кровать Эми.


— Мяу?


Гадкий Утенок с трудом открыл глаза. Он заметил лицо Эми, прежде чем снова закрыть глаза и принять более удобное положение для сна.


(пп улетай кися, они тебя не любят >_<)
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Глава 665. Алекс любил мою жареную курицу в прошлом



— Директор Гидл, мне очень жаль беспокоить вас так поздно ночью, — перед старой дворовой дверью, поросшей кустами плюща, Шир смотрела на Гидла с извиняющимся выражением лица.


— Вовсе нет, юная госпожа. Вы всегда поддерживали наши исследования, поэтому не проблема, если вы попросите о встрече со мной в любое время дня, — Гидл поспешно замахал руками. Он нерешительно посмотрел на Шир и спросил: «Юная госпожа Шир, может быть, вы задаете мне эти вопросы, потому что кто-то уже разработал паровую машину?»


— Я сама еще не особо в этом уверена, но я сообщу вам, как только смогу подтвердить вещи с моей стороны, — ответила Шир с улыбкой.


— Это было бы прекрасно. Если бы кому-то действительно удалось разработать паровой двигатель, это было бы событием, достойным празднования, — Гидл кивнул с улыбкой.


Шир недоуменно посмотрела на Гидла и спросила: «Директор, вы потратили годы и силы на этот проект; разве вам не было бы грустно, если бы кто-то другой разработал паровой двигатель до вас?»


— Зачем мне грустить? Я действительно работал над этим проектом много лет, но так и не добился значительных успехов. Г-н Мэг недавно представил нам несколько предложений, но мы все еще очень далеки от создания готового продукта. Если сейчас кто-то может сделать паровой двигатель, это будет большим прорывом, и это определенно достойно празднования, — Гидл с улыбкой покачал головой.


Улыбка также появилась на лице Шир, когда она кивнула и сказала: «Директор Гидл, если вам потребуется какое-либо финансирование для ваших будущих проектов, вы можете прийти и найти меня».


— Тогда я заранее благодарю вас, юная госпожа Шир, — Гидл кивнул с улыбкой.


— Я сейчас уйду, — Шир села в карету, запряженную лошадьми, и уехала.


— Если кто-то действительно создал паровой двигатель, значит, направление, в котором я работал в последние годы, было правильным. Интересно, однако, кому удалось разработать паровой двигатель. Как только молодая госпожа Шир откроет мне эту информацию, я обязательно нанесу изобретателю визит и обсужу некоторые идеи, — пробормотал Гидл про себя, стоя перед дверью.


Шир тоже что-то бормотала себе под нос. «Он действительно преданный своему делу исследователь. Я надеюсь, что мистер Мэг не просто использует плоды своих исследований, чтобы попытаться обмануть меня».


* * *


В поместье Моретон, в кабинете, заполненном полками с бухгалтерскими книгами.


Джеффри переодевался с помощью семейного дворецкого. Сирил стоял рядом с ним с неистовым выражением лица и сказал: «Отец, эта проклятая Глория полностью встала на сторону Шир во время сегодняшнего банкета и низвергла достоинство нашей семьи Моретон! Она также делает чрезвычайно эгоистичное пожертвование, не заботясь о состоянии нашей семьи. Кроме того, между ней и Мэгом определенно что-то происходит. Я не думаю, что она подходит, чтобы продолжать выступать в качестве кандидата в наследники и владельца магазина тканей Синей Замши».


«Шлепок!»


В комнате раздался резкий шлепок.


Дворецкий быстро вышел из комнаты с одеждой Джеффри в руках и закрыл за собой дверь.


Джеффри убрал дрожащую руку и холодно посмотрел на Сирила, у которого на лице был красный отпечаток руки, и он опирался на стол для поддержки, чтобы не упасть. «Ты знаешь, почему я тебя ударил?»


Сирил зажал лицо рукой, и у него кружилась голова. Джеффри редко когда-либо бил его, и, слушая теперь голос Джеффри, Сирил чувствовал себя так, как будто его бросили в ледяную яму.


— Тот, кто разрушил достоинство нашей семьи сегодня на банкете, не была Глорией; это ты, бесполезный ублюдок! Вместо этого она была той, кто вернул нам некоторые обрывки достоинства, чтобы, по крайней мере, люди не подумали, что наша семья Моретон — семья дураков! Как ты посмел так клеветать на нее, как ее дядя? Я думаю, что ты тот, кто не заслуживает того, чтобы быть кандидатом в наследники! — Джеффри сказал холодным голосом.


Выражение лица Сирила резко изменилось, когда он услышал это, и он немедленно упал на колени. Он обнял Джеффри за ногу и зарыдал: «Отец, мне очень жаль! Я осознал свои ошибки; Я действительно был не прав!»


— Отвали! — Джеффри пнул Сирила на землю и продолжил: «Мой первый опыт в предпринимательстве был в 12 лет, и мне приходилось быть очень осторожным со своими словами и действиями на этом пути, чтобы накопить такое огромное состояние. Ты никогда не думаешь о стремлении к улучшениям, и все, что ты делаешь, — это причиняешь неприятности мне и семье, чем бы ты ни занимался. Если я оставлю семью в твоих руках, ты рано или поздно приведешь ее к гибели!»


Лицо Сирила побледнело, когда он снова перекатился на колени. Он не осмелился снова обнять Джеффри за ногу, поэтому он бил себя снова и снова, рыдая: «Отец, я изменюсь… Я обязательно изменюсь! С этого дня я больше не буду причинять тебе неприятностей, и я буду стремиться к самосовершенствованию… Я знаю свои ошибки…»


Джеффри холодно посмотрел на Сирила. Только после того, как Сирил ударил себя до такой степени, что его лицо начало опухать, он продолжил: «Вспомни, что произошло сегодня. Если я услышу, что ты делаешь что-нибудь, что снова навредит репутации семьи Моретон, я вышвырну тебя из поместья!»


— Да! Да! — Сирил поспешно кивнул и вздохнул с облегчением.


— Не думай, что ты слез с лошади! — Холодная улыбка появилась на лице Джеффри, когда он вытащил толстую бухгалтерскую книгу с одной из ближайших полок и швырнул ее на стол, сказав: «Это бухгалтерские книги предприятий, которыми ты управлял в последние несколько лет. Ты думал, что можешь обмануть меня, манипулируя цифрами в этих бухгалтерских книгах, но ты не понимал, что бухгалтер всегда держит две копии одной и той же бухгалтерской книги!»


— Я не собираюсь наказывать тебя за все деньги, которые ты забрал у этих предприятий за последние несколько лет, но с этого дня я забираю у тебя все эти предприятия. Кузня Керри не приносила ни прибыли, ни убытков последние два дня; Я даю тебе 20 дней, чтобы сделать ее прибыльным бизнесом. Если деньги на счету кузницы превысят деньги Синей Замши, я верну тебе все эти предприятия. Если к концу 20 дней на счету Синей Замши будет больше денег, я передам все эти предприятия Глории.


Выражение лица Сирила было довольно напряженным, но он все еще стиснул зубы и кивнул при виде неумолимого взгляда Джеффри. «Да».


— Не думай о том, чтобы разыгрывать какие-то маленькие грязные уловки. Если ты не можешь даже честно обыграть женщину, значит, ты недостоин унаследовать семью Моретон, — Джеффри посмотрел на Сирила с предупреждением в глазах, прежде чем выйти из комнаты.


Сирил медленно поднялся, прижав руку к щеке. Он положил обе руки на стол и посмотрел на бухгалтерскую книгу с искаженным выражением лица, бормоча себе под нос: «Ты никогда не доверял мне, старик. Даже эта девчонка Шир уже унаследовала семью Баффет, а ты заставляешь меня бороться за это положение с маленькой девочкой...»


* * *


— Принцесса! Принцесса…


Ферис ворвалась в просторную пещеру и увидела Ирину, сидящую на корточках перед Древом Жизни, по-видимому, в процессе разжигания огня. Шаги Ферис дрогнули, когда она понюхала воздух и спросила: «Принцесса, вы что-то сжигаете?»


Ирина с серьезным выражением лица держала ветку дерева и ответила: «Я готовлю жареного цыпленка. Алекс любил мою жареную курицу в прошлом. Когда найду их, я буду каждый день готовить для них жареного цыпленка».


Ферис посмотрела на жареного цыпленка на ветке, который уже почти превратился в неузнаваемый кусок древесного угля. Со сложным выражением лица она спросила: «Вы действительно собираетесь это сделать?»

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 666. Я не думала, что у Алекса такой странный вкус



— Конечно. Я чувствую, что Маленькой Эми тоже понравится мой жареный цыпленок, — Ирина твердо кивнула.


— Вы сами пробовали жареного цыпленка? — Спросила Ферис.


— Нет. Мне не нравится жареный цыпленок, поэтому я всегда покупала что-нибудь для себя, когда готовила для Алекса, — Ирина покачала головой, глядя на жарящегося на огне цыпленка. Затем она повернулась к Ферис, и на ее лице постепенно появилась улыбка.


По спине Ферис пробежала дрожь, когда она увидела опасную улыбку Ирины, и она поспешно сказала: «Принцесса, я уже ужинала сегодня».


— Ничего страшного, ты можешь съесть это как перекус поздним вечером. Такого вкусного жареного цыпленка ты больше нигде не найдешь, — Ирина посмотрела на Ферис с улыбкой, когда она сунула свою угольную курицу в сторону Ферис.


— Я действительно не могу. Я все еще очень сыта, и если я буду есть на ночь, это приведет к быстрому набору веса, — Ферис решительно покачала головой и бессознательно отступила на пару шагов. Она понятия не имела, как кто-то может съесть эту курицу, которая по сути превратилась в кусок древесного угля, и еще больше озадачилась, как Алекс мог посчитать это вкусным.


Прежде чем Ферис успела сказать что-нибудь еще, ей в рот уже засунули куриную голень.


— Хммм...


Ферис почувствовала себя так, как будто она откусила очень соленый кусок древесного угля.


Несмотря на то, что это был всего лишь один укус, Ферис казалось, что она уже вот-вот потеряет сознание. Это было не то, что мог бы вынести ни один эльф!


— Это действительно настолько плохо? Алексу тогда это очень понравилось, — Ирина с подозрением посмотрела на Ферис, которая держала в руках капельки росы и отчаянно полоскала рот. На мгновение она поколебалась, прежде чем откусить от другой куриной голени.


Ферис стояла рядом и молча смотрела.


— Фу! Как это вообще может быть съедобно?!


Ирина выбросила из пещеры всю куриную голень, а затем прополоскала рот росой. Она со сложным выражением лица посмотрела на жареного цыпленка в руке и сказала: «Я не думала, что у Алекса такой странный вкус. Когда я влюбилась в него, я думала, что он чистый и невинный молодой человек».


— Я чувствую, что мастер Алекс, скорее всего, влюбился в вашу чистоту и невинность, — Ферис вздохнула.


— Почему ты прижимаешь руку к сердцу, когда говоришь это? — Ирина растерянно смотрела на Ферис.


— Это… Ах да. Принцесса, я здесь, чтобы сообщить вам очень важную информацию, — глаза Ферис загорелись, и ее голос тоже повысился на несколько октав.


— Хм? Об этом сообщил Снарр? — Глаза Ирины тоже загорелись.


Ферис подошла к Ирине и прошептала: «Нет, это информация о последней группе захваченных эльфов. Через три дня они достигнут границы леса Ветров».


Лицо Ирины сразу похолодело, когда она сжала кулаки и сказала: «Эта старая ведьма все еще не желает сдаваться. Если они не хотят возвращаться, какое у нее право хватать их? И подумать только, что она использует демонов и орков, чтобы выполнять свои приказы!»


Ферис обеспокоенно посмотрела на Ирину и спросила: «Принцесса, на этот раз вы собираетесь ударить?»


— В прошлом я уже много раз поступала неправильно; как я могу просто стоять и смотреть? Я бы не была Ириной, если бы сделала это, — Ирина холодно усмехнулась.


— Но вы только что поправились, и Ее Величество одобрила план по возвращению эльфов в лес Ветров. Если вы нанесете удар, Елена, скорее всего, объединит силы с основными семьями и нападет на вас. В этом случае ваша ситуация будет еще более сложной, чем сейчас, — настойчиво сказала Ферис.


— После того, что произошло пять лет назад, это перестало быть для меня проблемой, — Ирина небрежно пожала плечами, прежде чем щелкнуть Ферис по лбу с улыбкой и сказала: «Я голодна; принеси мне что-нибудь вкусненькое».


— Ой! Это больно! — Ферис потерла лоб и обиженно посмотрела на Ирину. Затем она вышла из пещеры, чтобы найти немного еды для Ирины. Теперь она знала, что никто не может изменить решение принцессы после того, как она приняла его.


В прошлом она чувствовала, что Алекс, возможно, способен на это, но оказалось, что это все-таки невыполнимая задача.


— Эти ублюдки снова сеют хаос и оскорбляют моих братьев. Похоже, они уже забыли о моем существовании, — Ирина холодно усмехнулась. Однако затем ее взгляд упал на дикую курицу, которая еще не была поджарена в стороне, и на ее лице появилось противоречивое выражение, когда она пробормотала себе под нос: «А Алекс действительно любит мою жареную курицу? Понравится ли это Маленькой Эми? Возможно, пришло время внести в них некоторые улучшения…»


* * *


На следующее утро будильник только начал звонить, когда Мэг его выключил.


Он сел и лениво потянулся. Несмотря на то, что он готовил торт на тестовом поле для Бога кулинарии почти всю ночь, он чувствовал себя достаточно отдохнувшим и бодрым.


Мэг повернулся и увидел Гадкого утенка, который еле висел на простыне маленькой кровати Эми, а остальная часть его тела ненадежно свисала с кровати, и приготовился протянуть ему руку.


Однако прямо в этот момент Эми перевернулась во сне, и ее нежная маленькая ножка ударила Гадкого утенка.


— Мяу~


Гадкий Утенок испустил крик отчаяния, когда упал с маленькой кровати, несколько раз перекатившись, прежде чем остановиться с обиженной мордашкой.


Мэг с улыбкой покачал головой. То же самое происходило почти каждое утро, поэтому ему было все равно, что с этим делать. Он встал, переоделся, почистил зубы и спустился вниз, чтобы приготовить продукты для завтрака.


Этим утром Мэг планировал выпустить свой стейк в качестве нового блюда для ресторана. Однако он не планировал сразу выпускать свой торт. Вместо этого он собирался сохранить это как козырную карту в своей поездке в Роду.


Как следует из названия, торт-мороженое представлял собой идеальную смесь мороженого и шоколада, сочетая прохладный и освежающий вкус шоколада с гладкой текстурой торта, поэтому не было никаких причин, по которым он не был бы популярен.


Готовя ингредиенты, Мэг думал о предстоящей встрече с Шир. Встреча должна была изменить жизнь.


Ресторан был в хорошем состоянии и действительно работал, но по сравнению с ошеломляющими ценами на очки силы его дневного дохода все еще было недостаточно. Вот почему он пошел на риск с паровой машиной.


Однако, помимо получения финансовой прибыли от использования парового двигателя, у Мэга было еще одно важное соображение: именно так он собирался связать себя с семьей Баффет и Городом Хаоса.


Он не хотел, чтобы трагедия трехлетней давности повторилась, поэтому ему пришлось действовать иначе, чем Алекс. Ему пришлось собрать могущественных союзников, чтобы лучше защитить себя от врагов.


Прямо в этот момент голос Эми внезапно оборвал ход мыслей Мэга. «Отец, смотри! Гадкий утенок вырастил пару крылышек!»
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Глава 667. Жареный гусь очень вкусен, но...



— У него выросли крылья?


Удивленное выражение появилось на лице Мэга, когда он повернулся к Эми, которая стояла у входа в кухню с Гадким утенком на руках.


Эми указала на спину Гадкого утенка и сказала: «Смотри! Смотри! Два клочка меха на его спине побелели; это как пара маленьких крыльев».


Мэг положил нож и подошел к Эми. Гадкий Утенок, похоже, еще не полностью проснулся, и он прижался к Эми с закрытыми глазами.


На его оранжевом мехе появились два небольших белых пятна, и при ближайшем рассмотрении они действительно казались парой маленьких белых крыльев. Пятна были полностью симметричными с обеих сторон и создавали очень очаровательное зрелище.


— Они действительно похожи на маленькие крылышки, — Мэг кивнул в ответ. Маленькие белые крылышки, внезапно появившиеся на спине Гадкого утенка, действительно были довольно странными. Может быть, его тело развилось после того, как накануне вечером съел стейк с вином?


— Я знала, что это не котенок! Это гадкий утенок, и когда он вырастет, он превратится в прекрасного белого лебедя! — Эми посмотрела на Гадкого утенка с восторгом в глазах, облизнув губы, и сказала: «Когда он вырастет, я собираюсь…»


— Мяу~


Весь мех на теле Гадкого Утенка внезапно встал дыбом, когда он посмотрел на Эми с испуганным выражением лица и энергично покачал головой.


— Ничего страшного, ты еще маленький; Я подожду, пока ты не станешь больше, — Эми улыбнулась и нежно погладила головку Гадкого утенка.


— Мяу~


Гадкий Утенок удовлетворенно закрыл глаза и снова уселся в объятиях Эми.


Может ли эта штука быть каким-то мутировавшим зверем? Мэг погладил два маленьких крылышка на спине Гадкого утенка, но обнаружил, что белый мех явно немного тверже, чем окружающий оранжевый мех. Более того, мех был уложен слоями, как перья на птичьих крыльях, но крылья не росли под пучками белого меха.


— Отец, а Гадкий утенок сможет летать, когда вырастет? — Эми посмотрела на Мэга выжидающим взглядом.


— Если это действительно гадкий утенок, то он должен уметь летать, когда вырастет, — Мэг кивнул с улыбкой. Гадкий утенок изначально вылупился из яйца, и, похоже, у него выросла пара крыльев, поэтому даже Мэг не был уверен, во что он собирается превратиться, когда вырастет.


Однако одно можно было сказать наверняка: они нашли сокровище!


— Ура! Жареный гусь очень вкусный, но... Я могу подумать о том, чтобы дать ему вырасти, чтобы я могла покататься на нем в небе, — глаза Эми загорелись после принятия, казалось, чрезвычайно трудного решения.


— Это хорошая идея, — Мэг кивнул с улыбкой, а затем сказал: «Иди и почисти зубы, Эми. Я заплету тебе волосы позже».


— Хорошо, — Эми послушно кивнула и понесла Гадкого утенка наверх.


* * *


— Слышали ли вы о том, что сделал Босс Мэг во время полугодового банкета, который проводила Торговая палата? Он участвовал в кулинарном конкурсе с шеф-поваром Беатом из ресторана Дукас! — В длинной очереди у ресторана стоял Харрисон с загадочным выражением лица. Накануне вечером, выпивая с другом, он услышал очень интересные новости.


— Что случилось? Кто выиграл? — Услышав это, все клиенты были заинтригованы. В конце концов, шеф-повар Беат был чрезвычайно известным шеф-поваром в Городе Хаоса.


В стороне мужчина в роскошной длинной мантии улыбнулся и сказал: «Тебе вообще нужно спрашивать? Конечно, Босс Мэг победил! Вчера вечером я был там на банкете, и во время кулинарного конкурса Босс Мэг победил всю судейскую коллегию своим стейком с черным перцем. Лорд города, президент Торговой палаты и молодая госпожа Шир были судьями в жюри, а Босс Мэг одержал единогласную победу!»


— Итак, Босс Мэг победил шеф-повара Беата!


Воодушевленные посетители ресторана сразу же подняли шум.


Им казалось, что то, что они любили, наконец-то получило всеобщее признание.


Однако в то же время они были немного обеспокоены тем, что, если слишком много людей узнают о кулинарии Мэга, его блюда больше не будут принадлежать исключительно им. Это было совершенно неописуемое и противоречивое чувство.


— Стейк? Я не припомню, чтобы это было блюдо в меню ресторана Мэми; может быть, Босс Мэг выпустит еще одно новое блюдо?


— Это должно быть очень вкусное блюдо, чтобы получить одобрение и городского лорда, и президента Торговой палаты. Интересно, собирается ли Босс Мэг выпустить его сегодня!


Все клиенты сразу же очень обрадовались. Не так давно новые кебабы из ростбифа стали настоящим хитом. Всем было интересно, какие сюрпризы принесет всем это новое блюдо из говядины.


Как только Ябемия вошла в ресторан, она бросилась к Мэгу с озадаченным выражением лица и спросила: «Босс, я слышала, ты прошлой ночью победил шеф-повара Беата! Это правда?»


Шеф-повар ресторана Дукас, Беат, был широко признан самым выдающимся шеф-поваром в Городе Хаоса. Раньше он был ее кумиром, но Мэг победил его на кулинарном конкурсе.


В сердце Ябемии Мэг уже давно превзошел шеф-повара Беата, но она все еще не могла сдержать своего удивления, услышав такие новости.


Салли тоже смотрела на Мэга с удивлением на лице. Она была первым посетителем ресторана Мэми, поэтому она, естественно, знала, сколько усилий приложил Мэг, чтобы превратить ресторан из малоизвестного заведения в то, что было известно на весь город.


— Верно, вчера вечером отец приготовил супервкусный стейк, а потом выиграл, — прежде чем Мэг успел ответить, Эми кивнула своей головкой и сказала: «Если вы мне не верите, вы можете спросить старшую сестру Баблу; вчера вечером она тоже попробовала стейк».


— Стейк был очень вкусным, — Бабла кивнула в подтверждение. Ей было нелегко делать комплименты другим, но было не так уж сложно просить ее высказать свое честное мнение.


— Сегодня в нашем ресторане выходит новое блюдо — стейк с черным перцем. Если хотите попробовать, я могу приготовить это для всех вас сегодня на завтрак, — с улыбкой предложил Мэг. Распространение радости само по себе было очень радостным делом.


Во время кулинарного конкурса накануне вечером он не только победил Беата и выиграл магазин, но и привлек группу новых клиентов с огромными кошельками. Это, несомненно, было очень полезно для развития ресторана.


— Я хочу съесть стейк, а потом хочу два пудинга тофу! — Эми первой подняла руку.


— Я также возьму стейк. Я чувствую, что это будет очень вкусно, — Ябемия подняла руку второй.


Салли кивнула и сказала: «Я тоже возьму стейк».


— Я возьму… Стейк среднего размера, — нерешительно сказала Бабла.


— Стейк и пудинг тофу; это интересное сочетание, — Мэг усмехнулся, направляясь к кухне.


* * *


В то же время у магазина одежды Синяя Замша собралась длинная очередь. Дворянка в очереди пожаловалась: «Когда откроется эта Синяя Замша? Я ждала здесь почти полчаса!»
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Глава 668. Разрыв



Перед магазином одежды Синяя Замша уже собралась длинная очередь, и все люди в очереди были хорошо одетыми дворянками. Все они были одеты очень пышно, как если бы они были на каком-то мероприятии, и их одежда привлекала к себе много внимания.


Эти дворянки дружелюбно приветствовали друг друга, но атмосфера явно не была такой гармоничной, как они пытались представить.


Все слышали, что будет выпущен только ограниченный выпуск платья, которое Юная Госпожа Глория носила накануне вечером, и будет сделано только одно платье каждого цвета, а это означало, что будет только около десятка таких платьев. В настоящее время в очереди уже более 20 человек, и она только продолжала увеличиваться. Таким образом, люди в задней половине очереди не были уверены, смогут ли они получить платье своих желаний.


Таким образом, все присутствующие соревновались со всеми.


Издали медленно приближалась карета, запряженная лошадьми, и Глория элегантно вышла из нее. Она слегка дрогнула при виде дворянок, собравшихся перед Синей Замшей, но быстро снова пришла в себя. С извиняющейся улыбкой на лице она сказала: «Приношу свои извинения за то, что не подготовила должный прием; Не думала, что все придут так рано».


— Вовсе нет, юная госпожа; ты уже здесь очень рано. Просто мы были слишком нетерпеливы и пришли сюда даже раньше, чем ты, — ответила женщина-аристократ с искренней улыбкой на лице.


— Юная госпожа Глория, нас здесь много, так что не могли бы вы сшить несколько дополнительных платьев, чтобы хотя бы гарантировать, что все мы сможем их получить? — Спросила дворянка, стоявшая в конце очереди. На ее лице было довольно напряженное выражение. Она думала, что уже приедет довольно рано, но к тому времени, как она приехала сюда, уже сформировалась длинная очередь.


— Спасибо, что проявили такой пристальный интерес к нашим платьям, но количество платьев будет основываться исключительно на количестве цветов. Если у нас есть в наличии цвет, который вам нравится, это, естественно, идеально, но если нет, в нашем магазине есть два других стиля платьев, которые также довольно хороши. Все вы тоже можете примерить эти платья, — Глория покачала головой и отказалась идти на уступки по этому поводу.


У ресторана Мэми был свой набор правил, которые он строго соблюдал, поэтому он занимал особое, почти священное место в сердцах своих посетителей.


Если она хотела сделать Синюю Замшу такой же успешной, как ресторан Мэми, то ей нужно придерживаться своих собственных правил. В противном случае эти богатые и придирчивые дворянки превратились бы в огромную головную боль.


Была одна важная идея, которую Глория усвоила у Мэга: клиентов нельзя баловать.


— Я вижу.


Услышав это, дворянки были удручены, но в то же время обрадованы.


Они были разочарованы, поскольку была вероятность, что они не смогут выбрать понравившийся им цвет, но они также были в восторге от того, что Глория делала так, чтобы их платья были абсолютно уникальными, без реплик того же цвета.


Эксклюзивность была для них самым большим уважением.


— Пожалуйста, входите. Я подберу платья в той последовательности, в которой вы выстроились в очередь, — сказала Глория с улыбкой. Она постучала в дверь и что-то сказала сотрудникам магазина, после чего плотно закрытая дверь была быстро открыта, и из нее вышла сотрудница со слегка заметными темными кругами вокруг глаз, чтобы поприветствовать покупателей.


* * *


На кухне Мэг жарил бифштексы со сосредоточенным выражением лица, и аромат говядины доносился до остальной части ресторана.


Ябемия глубоко вдохнула, и ее глаза загорелись от нетерпения, но на ее лице появилось слегка обеспокоенное выражение, когда она сказала: «Пахнет так хорошо, но я не пью алкоголь. Я напьюсь от этого стейка?»


— Вчера вечером Гадкий Утенок съел только крошечный кусочек, и он сразу напился, — сказала Эми, поглаживая Гадкого Утенка по голове.


— Это так сильно? — Глаза Ябемии расширились. Она сказала противоречивым тоном: «Моя толерантность к алкоголю, вероятно, примерно такая же, как у Гадкого утенка; если я напьюсь всего лишь кусочком стейка, то потом не смогу работать».


Должна ли моя толерантность к алкоголю быть действительно хорошей? Бабла в замешательстве подумала про себя. Накануне вечером она съела целый бифштекс, но совсем не напилась. Она даже могла ясно вспомнить, как накануне вечером поднималась наверх в полностью сознательном состоянии.


— Это не должно быть большой проблемой. В конце концов, у Эми было немного, и она все еще в порядке, — Салли взглянула на Гадкого утенка, и когда ее взгляд упал на его спину, на ее лице появилось удивление. Она спросила: «У него выросли крылья?»


— Я думаю, что да! Может ли быть… Что он действительно вырастет и станет белым лебедем? — Услышав это, Ябемия с любопытством осмотрела Гадкого утенка.


— Это волшебный зверь из вашего мира, верно? Но я не чувствую в нем никакой магической силы, — Бабла любопытно поглядела на Гадкого утенка.


— Мяу~ — Гадкого утенка немного сбило с толку всеобщее внимание, которое он получал, и он не осмеливался пошевелиться, вжимаясь глубже в объятия Эми.


— Это стейк с черным перцем, — Мэг вышел из кухни с тарелками в руках и поставил их перед всеми.


— Вау! Пахнет и выглядит очень хорошо! — Ябемия смотрела на стейк перед собой с изумлением в глазах. Стейк и гарнир на тарелке идеально дополняли друг друга, а из-за насыщенного аромата, разносящегося в воздухе, у нее непроизвольно выделялась слюна.


Это был аромат говядины и красного вина, а также какой-то другой уникальный аромат.


Этот уникальный аромат походил на маленького котенка, который царапал сердце, заставляя отчаянно хотеть узнать, что же исходит от такого восхитительного аромата.


Салли закрыла глаза и глубоко вдохнула через нос, и ее глаза тоже загорелись. У этого вина действительно уникальный запах. Его аромат даже богаче, чем у вина, которое мой отец сварил из Источника жизни. Даже для непьющего это все равно очень манящий аромат. В этом блюде он больше пахнет приправой, чем алкогольным напитком, что придает говядине еще один слой сложности вкуса.


После того, как я съела стейк прошлой ночью, я очень хорошо выспалась и сегодня чувствую себя очень хорошо. Вроде для моего состояния он даже эффективнее, чем шашлык из ростбифа. Я должна воспользоваться этой возможностью, чтобы проверить, так ли это, подумала Бабла, глядя на стейк перед собой.


— Можете приступать, — сказал Мэг с улыбкой. Затем он перетащил тарелку Эми и приготовился снова нарезать ее стейк.


Однако Эми взяла свои нож и вилку и серьезно посмотрела на Мэга и сказала: «Отец, я могу сделать это сама. Учитель Луна сказала, что мы должны стремиться делать все сами, включая еду».


Мэг посмотрел на серьезное выражение лица Эми и на мгновение заколебался, прежде чем снова поставить тарелку перед Эми. Он улыбнулся и сказал: «Хорошо, но будь осторожна, используя нож и вилку».


— Я буду! — Эми радостно кивнула, прежде чем использовать вилку для стабилизации стейка и аккуратно разрезать говядину ножом.


Мэг отрезал кусок говядины и обмакнул его в соус с черным перцем, прежде чем положить в рот, наслаждаясь радостным ощущением.


Ябемия и Салли также подражали Мэгу, отрезая себе куски говядины, и они попробовали свой первый кусок стейка почти в тот же момент, что и Бабла.


— Этот стейк восхитителен! — Глаза Салли сразу же загорелись. Проглотив кусок говядины, она почувствовала поток тепла, струящийся к ее груди, и недоверчивое выражение появилось на ее лице, когда она воскликнула: «Это чувство! Неужели этот стейк может улучшить развитие груди?!»


— Я там совсем маленькая, но… Я действительно чувствую жаркое ощущение в этой области! — Глаза Баблы тоже загорелись.


Как раз в этот момент раздался звук рвущейся ткани.
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Глава 669. Кухня, которую нельзя пропустить!



Звук рвущейся ткани был очень сильным, как если бы что-то внезапно вырвалось сквозь кусок материала, и все в унисон повернулись к Ябемии.


Пуговица на груди ее очаровательной и сексуальной униформы горничной уже расстегнулась, обнажив два куска светлой и нежной кожи.


Ее одежда снова разорвалась!


Глаза Мэга слегка загорелись, услышав это. Было довольно приятно увидеть, как Ябемия несла на своем маленьком теле такую тяжелую артиллерию.


Салли и Бабла посмотрели на грудь Ябемии, затем на свои, и их выражения мгновенно стали довольно сложными.


Все они были женщинами, так почему же Мия была намного более исключительной, чем они?


— Ах!


Ябемия посмотрела на свою одежду, и ее лицо сразу же залилось румянцем, когда ее рука легла на воротник.


— Почему это продолжается?! Может быть... У меня слишком большая? И кажется, что она становится только больше! — Ябемия так смутилась, что не могла подобрать слов. В то же время восхитительный вкус стейка все еще сеял хаос во рту, а ощущение тепла в груди становилось все более явным.


— Ух ты, старшая сестра Мия, твои дыни уже видны! — Воскликнула Эми. Затем она повернулась к Салли и Бабле с любопытным выражением лица и спросила: «Но почему у старшей сестры Салли и старшей сестры Баблы этого нет?»


— Гм.


Салли и Бабла одновременно прочистили горло, чувствуя себя так, словно Эми только что ударила их ножом прямо в сердце. Затем они продолжили есть свои стейки, пытаясь усилить ощущение опухания в груди.


— Это… Ты поймешь почему, когда вырастешь, Эми, — сказал Мэг с неловким выражением лица. Эта область образования была для него довольно сложной. Если бы только ее мать была здесь в таких ситуациях.


— В самом деле? Ладно, — Эми кивнула и больше не задавала вопросов, продолжая есть стейк.


Ябемия повернулась набок и быстро застегнулась. То же самое произошло, когда она впервые попробовала жоуцзямо. Однако в то время она была слишком поглощена восхитительным вкусом. На этот раз ее смущение быстро улеглось перед восхитительным стейком, и она снова сосредоточилась на еде.


— Это просто потрясающе. Я не думала, что говядина может иметь такой вкус. Красное вино прекрасно сочетается с говядиной, создавая текстуру и вкус, которые полностью отличаются от шашлыка из ростбифа, но при этом не менее восхитительны, — Ябемия положила столовое серебро и повернулась к Мэгу с восхищением в глазах.


Салли смаковала вкус своего стейка с закрытыми глазами, прежде чем снова открыть глаза и сказала: «Я чувствую, что этот соус — самый необычный компонент этого блюда. В нем есть вкус, которого я никогда раньше не пробовала, и он делает этот стейк намного более уникальным».


Только тот, кто постоянно погружен в кулинарию, может производить такие вкусные блюда одно за другим, подумала Салли, глядя на Мэга.


Это намного вкуснее, чем говядина, приготовленная даже лучшими поварами лунной нации, подумала Бабла.


— Похоже, сегодня мы сможем продать немало стейков, — сказал Мэг с удовлетворенной улыбкой. Для повара не было ничего более приятного и приятного, чем одобрение клиентов.


Как только ресторан был открыт для работы, Харрисон ворвался в зал и спросил: «Босс Мэг, я слышал, вы приготовили стейк на среднегодовом банкете, устроенном Торговой палатой вчера вечером; вы выпускаете сегодня новое блюдо?»


Все остальные клиенты тоже смотрели на Мэга с ожиданием. Среди них было много членов Торговой палаты, которые накануне вечером присутствовали на банкете.


— Верно, сегодня ресторан выпустит новое блюдо — стейк с черным перцем, — Мэг кивнул с улыбкой. Оказалось, что в дальнейшей рекламе блюда не было необходимости.


Глаза Харрисона сразу же загорелись, когда он сказал: «Хорошо, тогда я сегодня возьму стейк с черным перцем!»


— Этот стейк получил одобрение даже городского лорда, так что я, естественно, тоже должен попробовать его сегодня.


— Мы должны поддерживать все новые блюда, выпускаемые Боссом Мэгом; Я тоже возьму стейк с черным перцем.


Все клиенты начали оформлять свои заказы, и многие из них заказали порции стейков.


— Хорошо, пожалуйста, подождите минутку, — Мэг повернулся к кухне и начал готовить заказанные блюда.


Вскоре одно вкусное блюдо за другим выносили из кухни и ставили перед посетителями.


Вскоре после этого аромат говядины, смешанный с красным вином, доносился из кухни, мгновенно вызвав всеобщий интерес у всех посетителей.


— Это аромат из прошлой ночи! Но вроде бы даже богаче и более маняще, чем на банкете! — Воскликнул Дэвид с восторгом. Он очень хотел попробовать это блюдо после того, как накануне вечером увидел, как судьи выносят свои оценки, поэтому он поспешил в ресторан Мэми рано утром, узнав его местонахождение.


Дэвид владел тремя мебельными магазинами на Аденской площади, каждый из которых специализировался на высококачественной мебели. Его магазины почти полностью доминировали на рынке элитной мебели в Городе Хаоса, поэтому он, естественно, также занимал очень важное положение в Торговой палате.


Однако он никогда не был заинтересован в соревновании с другими за превосходство, поэтому он отклонил многие предложения стать членом правления палаты. Он просто хотел накопить богатство, никого не обижая, поэтому было явно не хорошей идеей для него слишком сильно связываться с Торговой палатой. Кроме того, он хотел иметь достаточно времени, чтобы посетить всевозможные вкусные рестораны, поскольку он был довольно заядлым гурманом.


В молодости ему часто приходилось очень далеко ездить в поисках древесины и других материалов для своей мебели. Таким образом, он объездил почти весь континент и всюду обедал, поэтому у него был набор строгих стандартов в отношении еды, которую он ел, и посредственные блюда не могли его удовлетворить.


Как такой восторженный ценитель он считал, что ему очень повезло, что он смог присутствовать на соревновании кулинаров накануне вечером. Он мало что знал о Мэге, но, как постоянный клиент ресторана Дукас, он не мог быть более знаком с Беатом.


Навыки кулинарии Беата определенно стояли на вершине гастрономической индустрии Города Хаоса. Между ним и лучшими шеф-поварами Роду все еще оставался разрыв, но его блюда уже были чрезвычайно вкусными для Дэвида.


Однако Мэг смог буквально раздавить Беата своим стейком, и этого было более чем достаточно, чтобы указать на несоответствие между ними двумя.


Дэвид не сомневался, что судейство было полностью справедливым, и поэтому он приложил усилия, чтобы встать сегодня рано утром.


В этом мире вкусная кухня была единственной вещью, которую нельзя было упустить.


К его удивлению, хотя он проснулся очень рано, перед рестораном уже выстроилась длинная очередь.


— Вот вам стейк с черным перцем средней прожарки, — Ябемия с улыбкой поставила перед Дэвидом стейк, прежде чем повернуться к следующему покупателю.


Блюдо оформлено еще более замысловато, чем вчера вечером, и нет никаких сомнений: этот аромат даже богаче, чем был во время банкета. Это несоответствие, скорее всего, возникло из-за использованного красного вина! Глаза Дэвида загорелись, когда он посмотрел на стейк перед ним, но в его глазах быстро появилось удивление. Но красное вино, которое вчера использовалось для стейка, предоставила молодая госпожа Шир. Это лучшее вино, которое может предложить винодельня семьи Баффет; может ли быть в этом мире вино лучше?


С замешательством и нетерпением в душе Дэвид откусил свой первый кусок стейка.


Этот вкус!


Глаза Дэвида сразу расширились!
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Глава 670. Ваши амбиции не ограничиваются этим маленьким рестораном, не так ли?



Дэвид за свою жизнь побывал во многих местах и пробовал множество восхитительных блюд.


Роду был известен как столица восхитительной кухни на континенте Норланд, и однажды он провел там три года, обедая почти во всех известных ресторанах города.


Однако на его памяти не было блюда, которое могло сравниться с этим стейком, который он попробовал сейчас.


Насыщенное вино и сочный стейк необычайно гармонично сочетаются друг с другом, создавая невероятный вкус. Более того, соус воспламенил его вкусовые рецепторы, как будто это было волшебное зелье.


Дэвид любил вино. Каждый год он покупал партию вина на винодельне Баффет. Купленное им вино было хуже, чем вино из личной коллекции Шир, но все же это было лучшее вино, которое можно было купить на всем Норландском континенте.


Однако вино, которое он считал сокровищем и пил только в ограниченных количествах, не могло сравниться с вином, из которого готовили эту говядину.


Один только богатый и мягкий аромат был чем-то, с чем его ценимая коллекция вин была совершенно несравнима, а его внутренний алкоголик был полностью очарован.


Когда стейк впервые принесли из кухни, он почувствовал, что Мэгу очень жаль использовать такое исключительное вино для маринования говядины.


Однако подобные мысли полностью пропали из его головы.


Говядина такого калибра — единственное, что достойно такого выдающегося вина! Без такого вкусного вина это блюдо просто не было бы полноценным!


Даже лучшие рестораны Роду не стали бы использовать вино такого экстраординарного калибра для приготовления своих блюд, и даже если бы они были снабжены этим вином, они не смогли бы использовать его для приготовления такого восхитительного стейка!


Кто бы мог подумать, что такая вкусная еда может существовать в Городе Хаоса? Приехать сюда сегодня было правильным решением!


Чем больше Дэвид жевал стейк, тем вкуснее он становился. После того, как он проглотил свой первый кусок говядины, его вкусовые рецепторы разразились ликованием, побуждая его немедленно положить в рот еще один кусок говядины, чтобы восполнить отсутствие предыдущего куска говядины.


В следующий раз, когда я захочу вкусно поесть, мне не придется тратить большую часть месяца на поездку в Роду; прямо у меня на пороге есть исключительный ресторан! Дэвид закончил свой стейк с блаженным выражением лица, прежде чем обратить внимание на другие блюда в меню.


— Эта говядина была слишком вкусной. Пожалуйста, принесите мне еще одну порцию!


— Конечно! 1000 медных монет за такое вкусное блюдо — абсолютная выгодная сделка! Свежая говядина железного быка, черный перец, который дороже золота, и исключительное вино; все это приводит к созданию самого вкусного стейка, который только можно представить. Используемое здесь вино на вкус даже лучше, чем вино из винодельни Баффет, которое продается по 10 000 медных монет за маленькую бутылку!


— Как и ожидалось, Босс Мэг никогда не разочаровывает!


Все посетители, попробовавшие стейк из черного перца, были полны похвалы.


Мэг широко улыбался, продолжая готовить еду на кухне. Радость от того, что клиенты хвалят его кухню, была непревзойденной. Все клиенты были более чем готовы платить за свои блюда, и им казалось, что они платят заниженные цены.


Конечно, Мэг тоже придерживался того же мнения.


Если бы такие исключительные ингредиенты использовались для приготовления таких восхитительных стейков где-нибудь еще, цена, превышающая 5000 медных монет, была бы более чем оправданной.


После завершения завтрака Салли, Ябемия и Бабла привели в порядок ресторан. Мэг сказал им, что ему нужно встретить важного гостя в ресторане, поэтому они втроем пошли за покупками, оставив в ресторане только его.


Вскоре перед рестораном остановился роскошный экипаж, запряженный лошадьми, и Шир сошла, глядя на ресторан Мэми со слегка мрачным выражением лица. Однако уверенная, элегантная улыбка вскоре появилась на ее лице, когда она подошла и постучала в дверь.


Вскоре после этого Мэг с улыбкой на лице открыл дверь для Шир и сказал: «Вы очень пунктуальны, юная госпожа Шир».


— Пунктуальность — моя привычка. Разве вы не собираетесь пригласить меня сесть? Я еще не завтракала, — Шир также улыбнулась, глядя на Мэга.


— Пожалуйста, войдите, юная госпожа Шир. Однако в данный момент наш ресторан не работает, — Мэг отошел в сторону, позволяя Шир пройти в ресторан.


— Если мистер Мэг сможет подать мне стейк как другу, а не клиенту, я уверена, что сотрудничество начнется с хорошего начала, — сказала Шир с улыбкой.


— Хорошо, раз уж Юная госпожа Шир пропустила завтрак, чтобы прийти на нашу встречу, то я сделаю исключение и приготовлю для вас стейк. Вы будете моим последним клиентом этого утра, — кивнул Мэг.


— Вы действительно отличный бизнесмен, мистер Мэг, — Шир посмотрела на Мэга с многозначительным выражением лица перед тем, как войти в ресторан.


— Я все еще не могу сравниться с вами, юная госпожа Шир, — Мэг закрыл за собой дверь и сказал: «Пожалуйста, присаживайтесь где угодно, юная госпожа Шир, я налью вам стакан воды и приготовлю стейк».


— Хорошо, — Шир кивнула, осматривая ресторан вокруг себя.


Это был ее первый визит в ресторан Мэми. Во время кулинарного конкурса Мэга и Рики, она работала судьей, но в тот раз ей не удалось войти в ресторан.


Обстановка в ресторане была очень приятной. Он не был слишком пышным и экстравагантным, но хрустальные люстры в ресторане придавали ему еще более изысканный вид.


— Эти произведения искусств… — Взгляд Шир упал на произведения искусства на стенах, и ее симпатичная бровь наморщилась, когда она оглядела ресторан. Она улыбнулась, когда повернулась к Мэгу, вышедшему из кухни со стаканом воды, и спросила: «Мистер Мэг, ваши амбиции не ограничиваются этим маленьким рестораном, не так ли?»


— На самом деле, я недавно открыл магазин мороженого, — кивнул Мэг.


Услышав это, Шир слегка запнулась, а затем, улыбаясь, сказала: «Вы действительно интересный человек, мистер Мэг».


— Как и вы, юная госпожа Шир, — Мэг поставил стакан с водой, прежде чем снова войти на кухню, чтобы приготовить стейк для Шир.


Паровая машина имела большое значение; Несмотря на то, что Шир было всего 18 лет, она уже была закаленным ветераном делового мира, но, к счастью, Мэг сам хорошо разбирался в деловых отношениях.


Похоже, это будет интересная встреча. Шир села за стол, на который был поставлен стакан с водой, и переключила свое внимание на кухню. Прошло очень много времени с тех пор, как она в последний раз нервничала из-за чего-либо. Она осторожно вытерла белый платок по поверхности стола и удивилась, увидев, что платок остался совершенно нетронутым и безупречным.


— Вот ваш стейк с черным перцем средней прожарки; пожалуйста, наслаждайтесь, — вскоре из кухни вышел Мэг с тарелкой в руках, которую он осторожно поставил перед Шир.


— Хм? У этого вина очень интересный аромат!


Глаза Шир сразу же загорелись, когда она почувствовала запах блюда.


Мэг стоял в стороне, заложив руки за спину, и молча смотрел.


— Блюдо оформлено еще сложнее, чем было вчера вечером. Вы действительно очень серьезно относитесь к своей кухне, мистер Мэг, — сказала Шир с улыбкой. Она взяла нож и вилку и осторожно нарезала стейк.


Красное вино и соки из мяса пролились на тарелку под ее ножом, а аромат красного вина стал еще более выраженным, достигнув такой степени, что казалось, будто пробка была только что снята с бочки с вином, и аромат доносился изнутри с безрассудной энергией.


Глаза Шир загорелись еще больше, когда она положила кусок говядины в рот.


— Это вино! Как вы сделали это? Это даже лучше, чем самое вкусное вино из нашей винодельни!
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Глава 671. Пожалуйста, сядьте на поезд, молодая госпожа Шир



Шир уже ожидала восхитительного вкуса стейка, но была чрезвычайно уверена в вине, сваренном на винодельне ее семьи. На всем Норландском континенте не было ничего лучше, не говоря уже о Городе Хаоса.


Вино, которое Мэг использовал для приготовления стейка во время кулинарного конкурса накануне вечером, было лучшими даже среди вин, произведенных на винодельне семьи Баффет, а стейк, приготовленный с этим вином в качестве маринада, был невероятно вкусным.


Она думала, что Мэгу придется довольствоваться вином более низкого качества, чтобы приготовить свой стейк сегодня, тем самым ставя под угрозу его вкус.


Однако, к ее удивлению, вкус вина, когда она проглотила этот стейк, был еще богаче и исключительнее, чем накануне вечером. Податливая текстура и манящий аромат вина мгновенно очаровали ее.


Она не была заядлой алкоголичкой, но особенно неравнодушна к вину, сваренному на винодельне ее семьи, и для нее стало ежедневным ритуалом выпивать половину стакана этого вина каждую ночь перед сном.


Следовательно, она хорошо знала, каким должно быть вино высшего качества.


Таким образом, ей пришлось признать, что вино, которое использовалось в этом стейке, было даже лучше, чем красное вино премиум-класса, которое она пила каждую ночь.


Текстура была гладкой и насыщенной, без единого намека на горечь. Несмотря на то, что стейк скрыл большую часть аромата и текстуры вина, она все же могла сказать, что это было восхитительное вино, и что оно сделало стейк намного более сочным и вкусным.


Проглотив свой первый кусок стейка, Шир немедленно повернулась к Мэгу и спросила: «Мэг, где вы купили это вино?»


Она знала, что, если на рынке появится партия красного вина такого качества, бизнес винодельни семьи Баффет сильно пострадает.


— Если бы я сказал вам, что сам варил это вино, вы бы мне поверили? — С улыбкой спросил Мэг.


— Если бы мне это сказал кто-то другой, я бы им не поверила, но если это вы, мистер Мэг, то я думаю, что это очень правдоподобно. В конце концов, вы уже такой выдающийся повар, но у вас еще есть свободное время, чтобы построить паровой двигатель. Для такого гения, как вы, приготовление небольшого количества вина не должно быть сложной задачей, — Шир с улыбкой посмотрела на Мэга и спросила: «Мэг, смогу ли я попробовать стакан этого вина отдельно?»


— Вино действительно отлично подходит для маринования говядины, но еще рано для алкоголя, — Мэг с улыбкой покачал головой и ответил: «Кроме того, это вино было сварено исключительно для моего стейка, поэтому я не продаю его отдельно. По качеству оно, естественно, все же уступает вину из винодельни семьи Баффет».


— Я могу сказать, каково его качество, мистер Мэг. Вы действительно щепетильно отделяете личную жизнь от профессиональной карьеры; вы отвергаете любого без колебаний, — когда она посмотрела на Мэга, в глазах Шир промелькнуло негодование. Ни один мужчина еще никогда не отказывал ей так часто.


— Только строго придерживаясь набора правил, мой ресторан сможет процветать, не так ли? — Мэг ответил с улыбкой. Однако он также внутренне проклинал систему. Он тоже хотел продать это вино, но система запрещала ему это делать. В противном случае он стал бы богатым только на продаже вина.


Система существовала для того, чтобы предоставить своему хозяину невероятные ресурсы, но также временами создавала некоторые препятствия на его пути. Иначе жизнь стала бы для него слишком легкой.


— Как жаль. Если вы когда-нибудь передумаете, я готова купить у вас бутылку вина по той же цене, что и рыночная цена самого премиального вина из винодельни Баффет, — Шир печально вздохнула, но в то же время почувствовала облегчение. Винодельня Баффет была крупнейшим источником дохода семьи, не считая банков. Филиалы винодельни были открыты по всему континенту, и у них не было конкуренции в области производства высококачественных вин. Поэтому для нее стало большим облегчением, что Мэг не собирался продавать свое вино на рынке.


— Если я буду варить достаточно вина в будущем, я обязательно оставлю для вас бутылку, юная госпожа Шир, — Мэг кивнул с улыбкой. Самое премиальное вино, которое могла предложить винодельня Баффет, начиналось как минимум со 100 000 медных монет за бутылку, так что она предлагала ему довольно высокую цену.


Шир снова взяла нож и вилку и продолжила есть стейк.


Вскоре она обнаружила, что вино было не только более исключительным, чем то, что использовалось накануне вечером, но даже говядина железного быка, использованная в этом стейке, имела лучшую текстуру и вкус, как если бы она была отрезана прямо от тела свежезабитого быка.


Восхитительный вкус, танцующий на кончике ее языка, полностью разбудил ее еще не проснувшееся тело, и каждая клеточка ее тела была полностью удовлетворена. Она чувствовала, что такая вкусная еда утром задаст тон фантастическому дню.


Шир посмотрела на пустую тарелку перед ней, прежде чем взглянуть на Мэга с улыбкой: «Это так вкусно, что я хочу еще одну порцию».


Мэг снова посмотрел на Шир и начал: «Если вы хотите еще одну порцию…»


— Я вернусь за другой порцией в следующий раз. Нехорошо быть прожорливой, особенно когда дело касается такого вкусного стейка, — Шир покачала головой, вытирая губы салфеткой. Когда она снова посмотрела на Мэга, улыбка на ее лице уже исчезла, когда она сказала: «Мэг, я думаю, пора поговорить о паровом двигателе».


— Пожалуйста, пойдемте со мной, юная госпожа Шир; Я хочу вам кое-что показать, — Мэг развязал фартук и отложил его в сторону, прежде чем направиться к выходу в ресторан.


Шир была немного удивлена, увидев это, но она все же поднялась и последовала за Мэгом из ресторана, прежде чем войти в соседний магазин.


— Что это? — Воскликнула Шир, как только она вошла в комнату.


В большом помещении площадью около 100 квадратных метров находился небольшой набор железных палок. В углу комнаты находилась особенно привлекательная длинная металлическая трубчатая штуковина с маленькими колесиками внизу.


Его грубые линии, внешний вид из черного металла и труба, выступающая из крыши первой части сооружения, создавали впечатление, что это спящий свирепый зверь. Во второй части хитроумного сооружения было два сиденья, которые были немного маленькими, но их все же хватило бы для двух взрослых.


— Это поезд. Это первое завершенное устройство, которое может показать практическое применение паровому двигателю. Если эти поезда удастся построить в больших масштабах, они, возможно, произведут революцию в транспорте в этом мире, — с улыбкой представил Мэг.


Поезд и железнодорожные пути были построены Мобаем за последние пару дней. После сборки он больше походил на детскую игрушку, чем на революционную технологию, но этого хватило бы для демонстрационных целей.


В прошлом изобретение парового двигателя изменило весь мир, и одной из основных целей, которым служили паровые двигатели, было приведение в движение поездов. Паровозы полностью изменили транспорт на Земле и использовались на протяжении нескольких столетий¹, прежде чем в конечном итоге были обнаружены превосходные альтернативы.


Для девушки с таким острым деловым чутьем, как Шир, то, что Мэг собирался продемонстрировать ей, было чем-то совершенно неотразимым.


— Поезд? Как такая металлическая конструкция может транспортировать что-либо, если ее не тянет волшебный зверь? Не могли бы вы продемонстрировать это мне, мистер Мэг? — У Шир было удивление в глазах, но она не сделала преждевременных выводов.


— Конечно. Фактически, вы можете проверить это на себе. Просто паровозу понадобится время, чтобы заработать, — Мэг с улыбкой кивнул, прежде чем направиться к миниатюрному паровозу, открыть крышку котла и добавить угли в котел, прежде чем поджечь эти угли. Пар начал течь к цилиндрам, заставляя поршни двигаться, и паровой поезд также начал слегка дрожать.


Мэг забрался на пассажирское сиденье и с улыбкой повернулся к Шир и сказал: «Пожалуйста, сядьте на поезд, юная госпожа Шир. Вы будете первой, кто сядет на паровоз».


______________


1. На самом деле до дизельного двигателя меньше двух, но рельсы как таковые появились гораздо раньше.
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Глава 672. На самом деле я всего лишь повар



Паровоз был похож на волшебного зверя, которое постепенно просыпалось, и из его трубы начал выходить белый дым. Пар начал приводить в движение поршни, и раздался визг, когда он готовился к своему первому путешествию.


— Он действительно движется! — Глаза Шир сразу же загорелись. Белый водяной пар, выходящий из трубы, слегка повышал влажность в комнате. После недолгого колебания Шир села на сиденье позади Мэга.


Если паровой двигатель был способен делать то, о чем заявляли Мэг и Гидл, то он действительно был способен изменить мир. Если бы это было так, то изобретение этого так называемого поезда было бы первым шагом всемогущей революции.


Банк Баффет все еще был на подъеме, но она уже определила его ограничения и максимальный потенциал в будущем. Однако, если бы она могла принести миру паровой двигатель, для семьи Баффет открылось бы царство безграничных возможностей.


Одной из ее маленьких целей было стать президентом Торговой палаты, и если бы она могла ухватиться за эту возможность, то эта цель была бы чем-то, чего она легко могла бы достичь в будущем.


Конечно, мысли о таком далеком будущем только запутают ее. На данный момент вопрос на миллион долларов заключался в том, может ли этот поезд двигаться или нет.


— Поезд очень безопасен, но будьте осторожны и сидите спокойно, юная госпожа Шир, — предупредил Мэг. Когда он положил руку на шток управления, его сердце также колотилось в груди.


Он не был опытным машинистом. Он знал только, как работают паровозы, но никогда не управлял ими.


Управлять этим поездом с помощью вала управления было очень просто, но ему казалось, что он держит в руке не только вал управления; ему казалось, что он держит волшебную палочку, содержащую безграничные возможности. Невозможно было предсказать, какое влияние паровоз окажет на этот волшебный мир, и эта непредсказуемость сильно нервировала его.


Раз у меня нет выбора, позвольте мне изменить этот мир. Мэг глубоко вздохнул, прежде чем толкнуть вал управления вперед.


Шестерни сцепились друг с другом, и небольшой поезд сильно задрожал, прежде чем поршни привели его в движение. Когда колеса начали вращаться, поезд стал набирать скорость и с грохотом поехал вперед.


Глаза Шир расширились от шока и недоверия.


Не было волшебных зверей, тянущих машину или толкающих ее сзади, но этот небольшой поезд действительно мог перевозить их двоих, используя только энергию, генерируемую при сжигании угля.


Шир слышала много отчетов от команды Гидла за последние несколько лет, поэтому она имела базовое представление о паровом двигателе, но все же была ошеломлена этой сценой. Было невероятно, что этот легкий и призрачный водяной пар мог производить такое огромное количество энергии, энергии, которую можно было использовать и контролировать. Сердце Шир бешено колотилось в груди, когда она обдумывала возможности, которые все это влечет за собой.


Она не могла понять, как работает этот паровоз, но знала, что эта форма энергии является последовательной и надежной. Возможно, в будущем эти паровые двигатели смогут выполнять все задачи, требующие монотонного и повторяющегося ручного труда, и в результате весь мир преобразится.


Шир изо всех сил пыталась представить, насколько огромным будет этот рынок.


Она знала, что должна быть первой, кто овладеет этой технологией.


Этот паровой двигатель должен был вызвать самую большую революцию в следующие несколько десятилетий, а возможно, даже в следующие несколько столетий.


Уголь был очень дешевым, и его можно было добыть в бесчисленных количествах в дикой местности Города Хаоса.


Поезд двигался не очень быстро, и влажный и теплый пар, выходящий из трубы, вскоре заполнил всю комнату из-за ограниченного пространства, что привело к довольно неприятным ощущениям. Однако этой демонстрации было уже более чем достаточно, чтобы показать ей потенциал парового двигателя.


Сделав круг по комнате, Мэг потянул вал управления назад, чтобы разъединить шестерни, после чего небольшой поезд медленно остановился. Вся комната была окутана водяным паром, что делало ее очень теплой и влажной.


Мэг вышел из поезда, прежде чем открыть дверь для Шир и помочь ей спуститься. Их волосы и одежда были мокрыми от горячего пара в воздухе, но они оба были слишком взволнованы, чтобы обращать на это внимание.


— Г-н Мэг, это действительно новаторское изобретение. Ваше имя войдет в историю как одного из самых блестящих изобретателей, которых когда-либо видел континент, — Шир посмотрела на Мэга с нескрываемой похвалой и изумлением в глазах.


— На самом деле я всего лишь повар, — скромно ответил Мэг.


— Как повар такого уровня, просто невероятно, что вы можете изобрести такой шедевр машиностроения. Вы действительно феноменальный гений, — Мэг преподнес ей слишком много сюрпризов, и этот паровоз стал, пожалуй, самым большим сюрпризом.


Мэг не позволил себе увлечься похвалами Шир. Вместо этого он сохранял спокойствие и сказал: «Действительно очень приятно получать такую восторженную похвалу от юной госпожи Шир, но мне было интересно, заинтересовались ли вы моим паровым двигателем и паровозом. Другими словами, вы были бы заинтересованы в сотрудничестве со мной?»


— Передвижение транспортных средств только за счет сжигания угля — действительно невероятная вещь. Однако еще предстоит увидеть, удастся ли это реализовать в больших масштабах, и это потребует значительного количества времени и экспериментов, что само по себе сопряжено со значительным риском, — Шир посмотрела на Мэга и на мгновение задумалась, прежде чем продолжить: «Банк Баффет может предложить 10 000 000 медных монет для покупки всех ваших технологий, связанных с паровыми двигателями и паровозами, и мы готовы взять на себя все связанные с этим риски».


Несмотря на то, что Шир считала паровой двигатель следующим большим достижением, она все еще не была на 100% уверена в его жизнеспособности. В конце концов, это было что-то совершенно новое и революционное, и инвестирование в него сопровождалось огромным риском.


Успех может привести к неизмеримой прибыли, но неудача может также привести к серьезным убыткам.


Для бизнесмена управление рисками было обязательным.


— 10 000 000 медных монет — действительно очень большая сумма, и она показывает, что вы осознали огромное влияние, которое эта технология окажет на мир, — Мэг посмотрел на Шир и покачал головой, сказав: «Однако это не то сотрудничество, которого я ищу. Я хочу сотрудничать с вами, поскольку у семьи Баффет огромные финансовые возможности и обширная сеть контактов. Меня больше интересует будущее этой технологии, чем получение от нее прибыли в виде разовой транзакции, подобной убийству курицы, несущей золотые яйца».


Выражение лица Шир стало довольно серьезным, когда она услышала это, и после краткой паузы она спросила: «Какого рода сотрудничество вы хотите?»


— Мое видение состоит в том, чтобы установить трехсторонние отношения сотрудничества с Банком Баффет и замком городского лорда. Я предоставлю технологии, Банк Баффет предоставит необходимые средства, а замок городского лорда предоставит ресурсы и защиту. Вместе мы покажем паровой двигатель и технологию паровых поездов остальному миру, — Мэг положил руку на слегка опаленную металлическую поверхность поезда. Он обратил свой взор на металлические пути с намеком на ожидание в глазах и сказал: «Если мы хотим создать железнодорожную сеть, охватывающую весь континент Норланд, чтобы произвести революцию в транспорте во всем мире, тогда финансирования и технологий из одного источника будет далеко не достаточно».


Шир посмотрела на Мэга, и ее глаза постепенно загорелись. В то же время в ее глазах появилось своеобразное волнение.


Мэг был исключительным поваром, который также проявил выдающийся талант в области механики, но в глубине души он был бизнесменом, с большим взглядом на будущее и более широкой картиной.


Шир очень редко кем-либо восхищалась, но внезапно она обнаружила, что испытывает легкий трепет и восхищение перед Мэгом.


— Вы уверены, что замок городского лорда будет сотрудничать с нами? — Спросила Шир.


Мэг улыбнулся, отвечая на ее вопрос своим. «Как вы думаете, замок городского лорда не захочет сотрудничать с нами?»

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 673. Из-за вас я полностью промолка



Шир на мгновение замолчала, глядя на Мэга. Белый водяной пар в воздухе еще не рассеялся полностью, и мужчина, стоявший перед ней, был окутан этим водяным паром, из-за чего она не могла ясно видеть его как в физическом, так и в метафорическом смысле.


Мэг тоже молча смотрел на Шир, ожидая ее ответа.


— Ваше предложение меня очень удивило, но я действительно очень заинтересована в вашем паровом двигателе и паровозе. Таким образом, я бы определенно не была против трехстороннего сотрудничества с замком городского лорда, — Шир серьезно посмотрела на Мэга и сказала: «Однако у меня есть условие: Банк Баффет должен получить приоритет в правах на использование парового двигателя и технологии паровых поездов. В противном случае я не могу гарантировать, что смогу получить достаточную поддержку от банка».


— Я предлагаю вам обсудить это и любые другие условия, которые могут возникнуть во время трехсторонней конференции. В любом случае, я совершенно уверен, что замок городского лорда не будет бороться за права использования этой технологии с Банком Баффет, — Мэг кивнул в ответ, но согласился не сразу.


— Хорошо, тогда я оставлю вам переговоры с замком городского лорда. Я с нетерпением жду того дня, когда состоится наша трехсторонняя конференция, — Шир кивнула, зачесывая назад мокрые волосы. Соблазнительная улыбка внезапно появилась на ее лице, когда она сказала: «Зачем вы поставили паровоз в таком закрытом месте? Из-за вас я полностью промолка».


— Пожалуйста, простите меня, юная госпожа Шир; Я должен был сделать это, чтобы обеспечить конфиденциальность парового двигателя и паровоза, — Мэг неловко улыбнулся в ответ. Если бы слова Шир услышал кто-то другой, они бы подумали, что он сделал с ней что-то немыслимое.


— Пойдемте, — Мэг махнул рукой и направился к двери. Влажность в комнате все еще была очень высокой, и его одежда была полностью мокрой, наполовину от пота, наполовину от водяного пара.


Мэг открыл дверь и вышел вместе с Шир.


— Босс?


В этот момент неожиданно прозвучал удивленный голос Салли.


Мэг обернулся и обнаружил Салли и Баблу, которые случайно проходили мимо этого магазина. Они оба смотрели на Мэга со странным выражением лиц.


Маг и Шир были полностью мокрыми, и в результате их одежда плотно прилегала к коже. Их волосы также были довольно растрепаны, и они только что вышли из комнаты без окон, из-за чего другим было трудно не заподозрить что-то между ними.


Может быть... Между Боссом и Юной госпожой Шир есть какая-то невыразимая тайна?


Та же мысль пришла в голову Салли и Бабле одновременно.


— Хм, мужики! — Бабла презрительно посмотрела на Мэга. Он был отцом Эми, но не только отказывался упоминать что-либо о матери Эми, у него даже были внебрачные связи! Какой подлый человек!


Шир взглянула на Салли и Баблу, прежде чем улыбнуться, и сказала: «Это была довольно приятная и запоминающаяся частная встреча, мистер Мэг. Надеюсь увидеть вас в следующий раз».


— Хорошо, увидимся в следующий раз, — Мэг кивнул в ответ, но его лицо слегка потемнело. Шир всегда говорила так многозначительно. У них явно была деловая встреча, но она настаивала на использовании таких слов, как «частная встреча», чтобы заманить других в более непристойный ход мыслей.


После того, как Шир села в свой роскошный экипаж, запряженный лошадьми, Мэг повернулся к Салли и Бабле с улыбкой и сказал: «Почему вы двое так быстро вернулись? Разве вы не хотели еще ненадолго остаться в магазине мороженого Мии?»


Бабла поджала губы с презрительным выражением лица и сказала: «Если бы мы не вернулись так рано, мы бы не узнали, что здесь кто-то тайно встречается с женщиной и собирается на частные свидания за закрытыми дверями».


— Похоже, мне нужно заранее сообщить, с кем я встречаюсь. Иначе наша маленькая принцесса рассердится, — с улыбкой сказал Мэг. По какой-то причине он уловил намек на ревность Баблы. Заперев за собой дверь, Мэг направился к ресторану.


— Я... Я не хочу знать, с кем вы встречаетесь! — Бабла скрестила руки и надменно хмыкнула.


— Мия попросила нас вернуться и принести ей ингредиенты для мороженого. Сегодня утром дела идут очень хорошо, и она беспокоится, что у нее закончатся ингредиенты, — объяснила Салли.


— Понимаю. Мне все равно придется пойти по делам позже, так что по дороге я принесу ей ингредиенты. При той скорости, с которой она готовит мороженое, у нас должно быть достаточно ингредиентов, даже если весь день будет аншлаг, — Мэг кивнул перед тем, как войти в ресторан.


— Хорошо, тогда мы вернемся и поможем Мии, — Салли кивнула и снова повернулась, чтобы уйти.


— Старшая сестра Салли, не можем ли мы пойти посмотреть? Может, он держит там других женщин! — Бабла нерешительно посмотрела на Салли.


— Босс, должно быть, сейчас принимает душ и переодевается; ты хочешь посмотреть? — Салли повернулась к Бабле с намеком на улыбку на лице.


— Как он может делать такие вещи среди бела дня! Мне неинтересно это смотреть, — Бабла покраснела и решительно покачала головой, прежде чем уйти с Салли.


В карете, запряженной лошадьми, Шир уже переоделась в новый комплект одежды, и ее элегантные брови нахмурились, когда она пробормотала себе под нос: «Я должна обсудить этот вопрос с дедушкой. Возможно, здесь его мнение будет выше моего».


Это хорошее начало. Теперь мне просто нужно рассказать историю замку городского лорда. Приняв душ и переодевшись в чистую одежду, Мэг сразу почувствовал прилив сил. Несмотря на то, что Шир раньше не давала ему никаких обещаний, он ясно видел, что Шир осознала, насколько ценны паровой двигатель и паровоз. Таким образом, у нее не было возможности отказаться от этой возможности.


Пока замок городского лорда был готов участвовать в этом предприятии, Мэг мог бы успешно связать семью Баффет и замок городского лорда с собой.


Пока он держал в своих руках основную технологию парового двигателя, даже если события трехлетней давности повторятся, эти две колоссальные фракции были бы вынуждены поддержать его.


Это должно было стать началом его пути мести всем тем, кто пытался и все еще пытается убить его.


Это была истинная причина, по которой Мэг настаивал на разработке парового двигателя, несмотря на возражения системы.


Взяв несколько ингредиентов для мороженого на кухне внизу, Мэг сначала отправился в магазин мороженого на своем велосипеде.


Перед магазином мороженого выстроилась длинная очередь, и внутри тоже был аншлаг. Очередь была не такой длинной, как ошеломляющие очереди, которые собирались у ресторана Мэми в часы пик, но было более 10 человек, и все больше людей присоединялось к очереди, так что было видно, что бизнес идет неплохо.


Мэг отнес ингредиенты в магазин и ответил на все приветствия, которые ему направляли постоянные посетители ресторана. Он передал ингредиенты Мии перед тем, как выйти из магазина и отправиться на велосипеде в замок городского лорда.


— Босс Мэг, что привело вас сюда сегодня? — Когда Мэг только что добралась до замка городского лорда, Дикус вышел из кареты, запряженной лошадьми. Он как раз собирался пройти в замок городского лорда, когда увидел Мэга, и ему, казалось, пришла в голову мысль, когда он улыбнулся, и сказал: «Между прочим, я слышал, вы выиграли еще один магазин. Вы должно быть здесь, чтобы оформить передачу, верно?»


Мэг с улыбкой покачал головой и ответил: «Нет, на самом деле я здесь, чтобы увидеть вас, мистер Дикус. Я хочу обсудить с вами некоторые вопросы, касающиеся парового двигателя».
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Глава 674. Братан, ты действительно хорошо убиваешь цыплят!



Когда Мэг вышел из замка городского лорда, было уже около полудня. Он уже наклеил бумажку о перерыве на дверь ресторана, поэтому переоделся и отправился в несколько детективных агентств. Там он предоставил некоторую информацию, а также приобрел что-то приобрел.


После того, что случилось вчера на банкете, я привлек к себе много внимания. Однако я пока не могу раскрыть имя, Ноя Гулд. Тем не менее, должны быть люди, которые установят связь и распространят слух. Когда наступит это время, все, что мне нужно будет сделать, это дождаться, когда люди из Семьи Баркли придут и найдут меня. Мэг разорвал лист бумаги в клочья и швырнул в сточную канаву. Затем он вошел в переулок и снова переоделся в свою первоначальную одежду, а затем съел простую еду из лапши в случайном ресторане, прежде чем приготовиться вернуться домой.


В этот момент неожиданно раздался голос системы. «Дин! Новая миссия: отправляйтесь на продуктовый рынок и купите три необходимых ингредиента. Условие: все ингредиенты должны быть самого высокого качества на всем рынке! Награда за успех миссии: 0,5 очка силы; наказание за провал миссии: будет вычтено 0,5 очка силы».


— А? — Ноги Мэга дрогнули, и на его лице появилось озадаченное выражение, когда он внутренне спросил: «Система, разве ты не несешь ответственность за поставку всех моих ингредиентов? Почему ты вдруг просишь меня купить ингредиенты в другом месте? Это кажется очень нехарактерным для тебя. Кроме того, даже самые лучшие продукты на рынке намного уступают по качеству ингредиентам, которые ты предоставляешь. Если мы внезапно переключимся на ингредиенты более низкого качества в наших блюдах, покупатели сразу же заметят разницу».


— Только из лучших ингредиентов можно приготовить лучшие блюда, поэтому умение выбирать лучшие ингредиенты — необходимое условие для блестящего шеф-повара. Вам очень не хватает этой области, так что это дополнительная миссия, которую необходимо выполнить до вашего путешествия в Роду. Вы должны научиться самостоятельно выбирать лучшие ингредиенты. Во время вашего пребывания в Роду система не будет предоставлять вам никаких ингредиентов, кроме приправ, — ответила система серьезным голосом.


— Понял, — лицо Мэга также стало довольно серьезным, когда он услышал это. Он уже мог понять намерения системы.


В прошлом он всегда полагался на систему, чтобы обеспечить ему лучшие ингредиенты. Из-за того, что его ресторан закрыт для посетителей, даже если кто-то и вызовет подозрения в отношении путей, по которым он добывает свои ингредиенты, он всегда сможет придумать предлог, чтобы успокоить его.


Однако, если бы он отправился в Роду и приготовил пир в честь дня рождения короля, ему определенно не разрешили бы приносить свои собственные ингредиенты во дворец. Вместо этого он был бы вынужден использовать ингредиенты, предоставленные другими.


Таким образом, очевидно, что умение выбрать лучшие ингредиенты станет очень важным.


— Награда в 0,5 очка силы? Это довольно щедро. Я не против это сделать. Мэг усмехнулся про себя, когда ехал на велосипеде к продуктовому рынку.


Потратив серебряную монету, чтобы убедить старика, стоявшего у входа на продуктовый рынок, присмотреть за своим велосипедом, Мэг пошел прямо на рынок.


Продовольственный рынок на площади Аден был крупнейшим в своем роде во всем Городе Хаоса. Практически любой ингредиент, который можно найти в Городе Хаоса, также можно найти на этом рынке.


Высокий и широкий орк стоял рядом с массивным ободранным питоном и кричал: «Смотрите, все, это только что убитое волшебное чудовище 3-го уровня, питон с Черной Скалы! Под его твердой кожей прячется нежная и восхитительная плоть питона. Если вы пропустите это, то будете жалеть до рождения новой луны!»


Толщина питона была с ведро, а длина превышала 10 метров. Он был весь залит кровью, пока висел на крюке, создавая довольно ужасное зрелище.


— Продаю живых сосновых мышей! Идеально подходят для домашнего животного или жареного для еды. Осталось только три, так что не забудьте их достать как можно быстрее! — Эльф держал в руке клетку, в которой были заключены три существа, похожие на белку. Грызуны очаровательно носились по клетке, привлекая внимание нескольких детей поблизости.


Темнокожий мужчина средних лет держал над головой плакат с ведрами, наполненными пресноводными омарами, рыдал и кричал: «Наш босс сбежал со своей женой, чтобы никто не платил нам зарплату, и мы можем только продать этого волшебного зверя 1-го уровня, лобстера с кожей! Цена 300 медных монет за килограмм, и мы продаем их только до тех пор, пока есть запасы!»


Мэг посмотрел на этих лобстеров, которые были сопоставимы по размеру с австралийскими, и обнаружил, что на них действительно много кожи. Однако история, которую рассказывал мужчина средних лет, показалась ему немного знакомой.


— Берегись! Огненный цыпленок сбежал из клетки! — Прямо в этот момент раздался панический голос, когда огненный цыпленок, который был выше взрослого человека, выбежал из магазина с пламенем, горящим по всему телу.


За ним выскочил мускулистый полуголый мужчина, вооруженный ножом для мяса, громким голосом предупредив всех о ситуации. Все прохожие в панике бросились прочь, и рынок мгновенно погрузился в полный хаос. Огненный цыпленок был волшебным зверем и мог серьезно ранить обычного человека, даже просто задев его.


Мэг оказался на дороге прямо перед приближающимся огненным цыпленком, и его брови нахмурились, когда он посмотрел на медлительную пожилую пару позади него.


Огненный цыпленок был основным ингредиентом его тушеного цыпленка, и в первый раз, когда он охотился за ним, огненный цыпленок чуть не убил его. Таким образом, он знал, насколько эти звери опасны, особенно на перегруженном рынке, где вокруг так много людей.


Управленческий персонал на рынке уже спешил в этом направлении, и некоторые из наиболее влиятельных прохожих также готовились вмешаться, но, скорее всего, для пожилой пары, стоящей за Мэгом, будет уже слишком поздно.


Пылающая аура уже устремилась к Мэгу, и когда огненный цыпленок открыл клюв, внутри можно было увидеть мерцающее красное сияние, похожее на лаву.


— Позвольте мне одолжить это на секунду, — прежде чем выйти вперед, Мэг схватил нож со стойки ближайшего продавца овощей.


Нож пролетел в воздухе, и Мэг уже показался по ту сторону огненного цыпленка.


Куриная голова взлетела высоко в воздух, прежде чем упасть на землю. Бегущий огненный цыпленок прошел еще два шага, прежде чем упасть на землю, и пламя на его теле также быстро погасло.


— Уф~


Мускулистый мужчина тяжело вздохнул с облегчением, подбежав к нему, держа в руке нож. Если бы курица, которую он продавал, убила или ранила кого-нибудь на этом рынке, у него были бы большие проблемы.


— Братан, ты действительно хорошо убиваешь цыплят! — Мускулистый мужчина поблагодарил Мэга.


— Думаю, практика ведет к совершенству, — Мэг сложил кулак в знак приветствия, прежде чем вернуть нож продавцу овощей, который все еще был полностью ошеломлен увиденным. Мэг улыбнулся и сказал: «Твой нож очень острый; спасибо, что одолжили мне».


— Пожалуйста! — Продавец овощей поспешно покачал головой.


Мгновенно раздались аплодисменты, когда все посмотрели на Мэга с одобрением в глазах. Многие люди приходили спрашивать, сколько стоит этот нож.


Мэг улыбнулся и кивнул, подтверждая аплодисменты, прежде чем продолжить бродить по рынку. Мэг был здесь несколько раз раньше, и во всех этих случаях был поражен разнообразием ингредиентов из волшебных зверей в этом месте. Если бы эти существа жили на Земле, все они были бы высоко охраняемыми видами, но здесь, на этом рынке, они были просто ингредиентами, которые можно было продать без каких-либо последствий.
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Глава 675. Стратегия выбора курицы



Озеро Муассан было самым большим пресноводным озером недалеко от Города Хаоса, и в нем водилось много видов рыб. Как ни странно, здесь не было волшебных зверей, поэтому оно было чрезвычайно безопасно даже для обычных людей.


Поместье к западу от города Хаоса, прямо по соседству с озером Муассан, принадлежало семье Баффет. Возле озера стояло несколько замысловатых домиков, а территория была окружена бамбуковой оградой.


Возле озера росло большое дерево, которое выросло немного кривым. Дерево также было скручено посередине и тянулось к озеру, создавая естественный навес, скрывавший яркий осенний солнечный свет.


В этот момент под деревом на маленьком табурете сидел пожилой мужчина с седой шевелюрой. В руке он держал удочку, пристально глядя на белый буй, плавающий на поверхности озера.


Шир стояла рядом со стариком и спросила: «Дедушка, как ты думаешь, стоит ли рискнуть, чтобы в него вложиться?»


— Шшш, ты отпугнешь рыбу, — прошептал старик, крепче сжимая удочку. Белый буй слегка задрожал перед тем, как внезапно погрузиться в воду, как будто его что-то утащило под поверхность. При этом леска тоже сразу туго натянулась.


— На крючке есть рыба! — Смесь восторга и беспокойства появилась на лице Шир, когда она призвала: «Дедушка, поторопись!»


— Нет необходимости спешить. Это большая рыба, и чем она крупнее, тем терпеливее нужно быть. В противном случае и леска, и удочка могут легко сломаться. В этом случае ты потеряешь рыбу и удочку. Это было бы неприятно, — сказал пожилой мужчина с улыбкой, медленно наматывая рыбу.


— Мне нужно набраться терпения? — Шир слегка дрогнула, глядя на большую рыбу, поднимающуюся на поверхность перед тем, как погрузиться в озеро в повторяющемся цикле. Внезапно она стала довольно неуверенной в том, была ли она рыбаком или рыбой в этой сделке. Она не знала, контролировала ли она ситуацию, или Мэг на самом деле был кукловодом.


На крючке рыба боролась в озере более 10 минут, прежде чем ее медленно вытащили к берегу. Пожилой мужчина зачерпнул его сетью и обнаружил, что это красный карп весом более пяти килограммов.


— Намечается хороший обед! Это первый красный карп такого размера в этом году, — Ян с улыбкой посмотрел на большого карпа в своей сети, затем повернулся к Шир и сказал: «Маленькая Шир, ты должна присоединиться ко мне сегодня за обедом. Тебе всегда везет».


— Если дедушка говорит, что это хорошая рыба, значит, это должна быть хорошая рыба, — улыбка также появилась на лице Шир, когда она последовала за Яном к его дому.


— В бизнесе важно понимать, что часть денег нужно оставлять на заработки другим людям. В противном случае твой собственный бизнес рано или поздно рухнет. Однако наиболее важным фактором является то, с кем ты это делаешь. Если у человека нет хорошего набора моральных стандартов, ты не можешь сотрудничать с ним, даже если есть выгода, которую можно получить, — сказал Ян с улыбкой на ходу.


Шир задумчиво кивнула.


— Недавно сваренное вино на нашей винодельне должно скоро выйти из погреба, верно? — Внезапно спросил Ян.


— Оно будет готово через несколько дней; Я попрошу кого-нибудь принести тебе немного, когда оно будет готово, — Шир повернулась к Яну с озадаченным взглядом, когда она спросила: «Но в погребе есть более выдержанное вино; почему ты его не хочешь, дедушка?»


— Я предпочитаю вкус молодого вина. Напротив, я не очень люблю выдержанное вино, — ответил Ян, покачивая головой.


— Говоря о вине, вино, которое мистер Мэг использовал в своем стейке, даже лучшего качества, чем вино из нашей винодельни. Просто он отказывается продавать его и использует исключительно для своих стейков, — Шир знала, что Ян был страстным энтузиастом вина. Чтобы испить вина своих желаний, он потратил несколько десятилетий, а также бесчисленное богатство и усилия, чтобы создать лучшую винодельню на всем континенте. Это было то, на что был способен только он.


— В самом деле? — Шаги Яна немедленно прервались. Он не проявлял интереса к феноменальному паровому двигателю, но теперь вел себя как возбужденный ребенок.


Шир кивнула и подтвердила: «Вино, которое он сварил для своего стейка, имеет лучший вкус и текстуру, чем даже самое премиальное вино, сваренное на нашей винодельне».


— Это очень интересно, — Ян кивнул с улыбкой, прежде чем продолжить.


* * *


В офисе городского лорда Дикус смотрел на городского лорда Майкла с возбужденным выражением лица, когда сказал: «Городской лорд, если мистер Мэг действительно разработал паровой двигатель и придумал для него практическое применение, это могло бы многое изменить. и вывести развитие инфраструктуры в нашем Городе Хаоса на новый уровень».


Майкл сел за стол, задумчиво нахмурив брови. После продолжительного молчания он покачал головой и сказал: «Не делай поспешных выводов, пока мы не увидим реальный продукт. Если семья Баффет желает участвовать в сотрудничестве, они возьмут на себя большую часть риска».


— Тогда пойдем в ресторан Мэми прямо сейчас? — Дикус едва сдерживал волнение. Он внимательно следил за успехами исследовательской группы Гидла в последние несколько лет и прекрасно понимал, насколько паровой двигатель может изменить мир.


— Торопиться некуда; У меня есть пара предстоящих встреч, так что пойдем позже сегодня вечером, — Майкл покачал головой, поднялся на ноги и направился к двери. Проходя мимо Дикуса, он остановился и улыбнулся, сказав: «Я знаю, что ты очень взволнован, но пока никому об этом не говори, даже Гидлу и его команде».


Услышав это, Дикус слегка запнулся, прежде чем быстро кивнул в ответ. «Да».


* * *


Мэг обошел продуктовый рынок и приблизительно оценил, какие ингредиенты можно найти в каком месте, а также каков уровень качества.


Очень жаль, что эти ингредиенты будут потрачены впустую. При посредственных кулинарных стандартах этого мира, скорее всего, не так много людей, способных по-настоящему отдать должное этим ингредиентам, с тоской подумал Мэг. От разнообразия ингредиентов на этом рынке у него слезились глаза; в то же время он очень хотел создать свои собственные рецепты после того, как стал поваром, который действительно был мастером своего дела.


Это лобстер размером с человека? Интересно, станет ли он вкусным в качестве острого блюда… Мэг размышлял про себя.


Организовав свои разрозненные мысли, он уже определился с ингредиентами, которые собирался закупить. Система предусматривала три блюда, и, принимая во внимание тот факт, что он сможет получить свои собственные ингредиенты, как только достигнет Роду, он остановился на острой жареной рыбе, тушеной курице с рисом и стейке с черным перцем.


Радужный чешуйчатый амур был помесью рыб, созданной системой, поэтому в этом мире его не существовало. Перебрав всю рыбу, продаваемую на рынке, Мэг в конце концов остановился на разновидности рыбы, известной как карп Кирин.


У этого вида рыбы была толстая и тяжелая чешуя, но при этом ее мясо было очень нежным и сочным, а кости довольно большими. Мэг смотрел, как владелец магазина убивает рыбу, и он уже разрабатывал план удаления из рыбы некоторых более мелких костей. С его использованием для приготовления пикантной рыбы на гриле проблем возникнуть не должно.


Для тушеного цыпленка требовался огненный цыпленок, и когда Мэг отправился на поиски правильного цыпленка, владелец магазина, которого он только что спас от серьезных неприятностей, был более чем счастлив помочь ему. Он подробно рассказал о том, как выбрать лучшую курицу, рассказывая Мэгу обо всем, от перьев до лапок, давая Мэгу чрезвычайно практичный взгляд изнутри на эту тему.
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Глава 676. Почему такой человек, как ты, пытается дружить со мной?



— Как и ожидалось, ты по-прежнему намного более профессионален, чем я, когда дело доходит до выбора курицы, — Мэг показал мужчине большой палец с восхищенным светом в глазах.


— Ты слишком добр, брат. Если бы ты отступил назад, у меня сейчас было бы много проблем, — мужчина застенчиво улыбнулся и протянул Мэгу голень из жареной курицы. «Это голень от курицы, которую ты только что убил. Этот цыпленок был лучшим из всех и удовлетворял всем критериям, о которых я только что рассказал. Попробуй и посмотри, отличается ли он на вкус от обычного цыпленка».


Было совершенно ясно, что этот человек не собирался принимать ответ «нет», поэтому Мэг в конце концов взял голень после короткого колебания. «Хорошо, я попробую».


— Хорошо. Найди меня снова, если в следующий раз тебе понадобится курица; Я обязательно выберу для тебя лучшую, — мужчина кивнул с застенчивой улыбкой.


— Спасибо, — перед тем, как уйти, Мэг завершил немного странный разговор улыбкой. Он получил и рыбу, и курицу. После этого он отправился за картофелем и другими второстепенными ингредиентами, которые были самыми свежими из тех, что можно было предложить на рынке.


Говядину железного быка не всегда можно было легко найти на продуктовом рынке, но Мэгу повезло, и вскоре он обнаружил лавку, где двое хорошо сложенных мужчин продавали железного быка. К тому времени, как он приехал туда, большая часть мяса уже была продана, что указывало на явное несоответствие между спросом и предложением на это ценное мясо.


Мужчина с двумя шрамами на лице и левой рукой на перевязи крикнул: «Подойдите и посмотрите, все, это говядина от волшебного зверя 4-го уровня, Быка с железной шкурой. Нашему отряду наемников пришлось пойти на большой риск, чтобы захватить эту штуку, и два моих брата получили серьезные ранения. Это мясо, ради которого нам пришлось рисковать жизнью, и вы, конечно, не можете увидеть его каждый день».


У другого наемника также были шрамы на теле, но они были явно новыми, что указывало на то, что они действительно приложили все усилия, чтобы добыть этого быка.


Мэг посмотрел на них двоих, и он не мог не вспомнить отряд наемников Роз, с которым он столкнулся во время своей поездки на охоту на железного быка. Сивир доставила деньги от продажи быка в его ресторан, и это был последний раз, когда он видел ее.


Эти наемники были готовы рискнуть своей жизнью, чтобы выследить быка. Как и ожидалось, наемничество было действительно тем, где люди рисковали своей жизнью ради прибыли.


Слова наемника привлекли внимание многих покупателей на рынке. Мясо волшебных зверей 4-го уровня было очень необычным на этом продуктовом рынке, и, хотя оно продавалось по довольно высокой цене, все же было много клиентов, которые были готовы потратить хорошие деньги, чтобы попробовать такое лакомство.


Мэг подошел к ним и слегка приподнял брови в ответ на то, что увидел. Затем он повернулся и зашагал к выходу на продовольственный рынок, мысленно произнеся: «Система, этот бык с железной шкурой был убит вчера, и они даже не полностью слили его кровь, поэтому его можно назвать только говядиной низкого качества. На всем продовольственном рынке есть только один железный бык, и когда я доберусь до Роду, я могу просто попросить их приготовить для меня нового быка с железной шкурой. Это значит, что я выполнил миссию?»


— Дин! После проверки системы подтверждается, что все закупленные ингредиенты были лучшими из того, что может предложить рынок. Из-за низкого качества говядины и отсутствия доступных опций система считает, что вы действительно выполнили миссию!


— Дин! Доставлено 0,5 силы. Хотите активировать ее сейчас?


— Нет! — Мэг сразу же отказался. Он не хотел, чтобы его превратили в танцующего от шока идиота на глазах у всех этих людей.


С этой дополнительной половиной очка силы у меня теперь в общей сложности четыре очка силы, что означает, что мое тело достигло уровня рыцаря 4-го уровня. С техникой меча Мэга Алекса я смогу относительно хорошо защитить себя на Норландском континенте, подумал Мэг, сжав кулаки. С этого момента ему больше не придется прятаться за Эми. Вместо этого он собирался стать опекуном Эми.


Выйдя с продуктового рынка, Мэг сразу же вернулся в ресторан. Было только два часа дня, как раз в тихом месте между обедом и ужином.


Мэг только что налил себе стакан воды, когда услышал стук в дверь.


Мэг поставил стакан и открыл дверь, но обнаружил, что снаружи стоит Блур, держащий маленькую руку Анны.


— Что привело вас двоих сюда? — С улыбкой спросил Мэг. В последнее время Блур часто приводил Анну на обед. Маленькая девочка была очень умной и очаровательной и стала одной из хороших подруг Эми. Мэг тоже очень любил ее, но сейчас явно не время для еды.


— Босс Мэг, мне нужно отправиться в путешествие, и взять Анну с собой будет довольно сложно. Она тоже не хочет оставаться в эльфийском посольстве, поэтому я могу привести ее только сюда. Сможешь ли ты присмотреть за ней для меня несколько дней? — Смиренно спросил Блур.


— Дядя Мэг, я хочу научиться готовить у тебя. Это нормально? — Анна решительно посмотрела на Мэга.


— Ну… — Мэг посмотрел на Анну, а затем снова перевел взгляд на Блура.


— Это не моя идея; она настояла на том, чтобы прийти сюда, — Блур покорно пожал плечами.


Мэг снова повернулся к Анне и посмотрел ей в глаза. Хотя она была еще очень молода, ее глаза были полны решимости, и казалось, что в них мерцает свет.


— Анна, ты действительно хочешь научиться готовить? — Серьезно спросил Мэг.


— Да, — Анна без колебаний твердо кивнула.


Улыбка появилась на лице Мэга, когда он кивнул и сказал: «Хорошо, если ты хочешь научиться, то с сегодняшнего дня ты можешь научиться готовить у меня. Я буду продолжать учить тебя, пока ты будешь хотеть учиться».


— Спасибо, дядя Мэг, — Анна раскрыла руки и бросилась на Мэга.


Мэг присел на корточки и также раскрыл руки, прежде чем заключить Анну в нежные объятия. Он похлопал ее и мягко сказал: «Однако готовить будет очень утомительно и сложно, поэтому тебе нужно научиться проявлять настойчивость и быть сильной».


— Да, я согласна, — Анна сделала шаг назад, и слезы уже блестели в ее глазах, но она твердо кивнула и не позволила слезам упасть.


Хех, она, кажется, больше заинтересована в этом парне, чем в таком абсурдно красивом человеке, как я, с негодованием подумал Блур, увидев восхищение на лице Анны.


— Хорошо, зайди и выпей стакан воды. У меня есть кое-что, что мне нужно обсудить с Блуром, — Мэг отвел Анну к ближайшему стулу и поставил перед ней стакан с водой. Затем он проводил Блура к двери и прошептал: «Как долго ты будешь отсутствовать? Я тоже собираюсь поехать в Роду через полмесяца, и я тоже не могу взять с собой Анну».


— Если ничего не случится, я вернусь в течение пяти дней. Если что-то случится, Анна останется с тобой навсегда. Я знаю, что ты хороший человек, Босс Мэг, — беззаботно сказал Блур.


— Почему такой человек, как ты, пытается дружить со мной¹? — Мэг закатил глаза и некоторое время смотрел на Блура, а затем покачал головой и сказал: «Я дам тебе всего шесть дней».


— Хорошо, — Блур улыбнулся, прощаясь с Анной, и сказал: «До свидания, Анна».


— Пока-пока, — Анна также помахала на прощание Блуру в ответ.


______________


1. В Китае получение статуса «хорошего парня», другими словами, когда тебе говорят, что ты хороший парень, — один из способов завязать дружбу с мужчинами (ты хороший парень, но…)
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Глава 677. Маленький повар



Мэг и Анна сидели со стаканом воды между ними и молча смотрели друг на друга более 10 минут.


В конце концов, Анна не могла не нарушить молчание. «Дядя Мэг, мы собираемся начать готовить?»


— Да. Кулинария — это ремесло, на освоение которого уйдет много времени. Ты раньше не училась готовить, поэтому мы начнем с некоторых навыков резки. Эти навыки заложат основу твоей кулинарии, — Мэг кивнул в ответ. Обучить пяти— или шестилетнюю девочку, которая никогда раньше даже не держала в руках поварского ножа, было непростой задачей. По крайней мере, это будет намного сложнее, чем научить Ябемию делать мороженое.


— Хорошо, — Анна встала и кивнула с ожиданием в глазах.


Я надеюсь, что она сможет сохранить этот уровень энтузиазма, подумал Мэг. Энтузиазм — это хорошо. В конце концов, он чуть не сошел с ума, когда нарезал овощи на испытательном поле для Бога кулинарии, и он знал, насколько скучно практиковать навыки резки.


— Система, дай мне небольшой фартук и набор ножей, подходящих для Анны, — мысленно сказал Мэг, направляясь к кухне.


— По мнению системы, стажер слишком молод и не имеет физических предпосылок, чтобы стать поваром. Система советует не брать ее в ученицы! — Предупредила система.


— Физические предпосылки? Поэтому вначале ты выбрала такого инвалида, как я? — Мэг закатил глаза в ответ.


— В то время ваше тело было искалечено, но это тело обладает огромным потенциалом, поэтому оно было выбрано системой, — парировала система.


— Что ж, я думаю, у Анны огромный потенциал, чтобы вырасти и стать исключительным поваром, поэтому я собираюсь научить ее готовить. С этой логикой проблем нет, правда? — Мэг возразил с улыбкой.


— Эмм...


Система замолчала.


— Называй цену; У меня нет времени, — настоял Мэг.


После недолгого молчания система сказала болезненным голосом: «Маленький фартук и набор ножей будут стоить в общей сложности 1001 медную монету. Из-за того, что вы в последнее время показываете хорошие результаты, я неохотно дам вам скидку и снижу общую цену до 1000 медных монет».


— По рукам, — Мэг не стал беспокоиться о торговле в этом случае, поэтому он немедленно кивнул в знак согласия.


— Дин! 1000 медных монет были успешно списаны. Фартук и ножи в процессе изготовления и будут доставлены через три минуты. Укажите место доставки.


— Просто доставь это рядом с прилавком. Если доставишь снова не туда, я попрошу вернуть деньги! — Холодным голосом предупредил Мэг. Эта проклятая система регулярно доставляла вещи в неправильные места.


Мэг окинул взглядом кухню. Это была кухня, предназначенная для взрослого мужчины, и все было слишком высоко, чтобы Анна могла дотянуться.


Затем внимание Мэга привлекла небольшая табуретка в углу. Это была импровизированная стремянка, по которой Эми мыла руки на кухне.


Поскольку Анна серьезно относилась к тому, чтобы научиться готовить, а не просто играть в игры, ей придется привыкнуть к этой кухне.


Имея это в виду, Мэг принял решение.


Мэг провел Анну на кухню и сказал: «Анна, встань на эту маленькую табуретку и посмотри, сможешь ли ты достать до кухонного стола».


Анна послушно забралась на табуретку. Она была примерно на целую голову выше Эми, поэтому могла с комфортом дотянуться до стола, стоя на табурете. В этом случае для нее не было бы проблем нарезать ингредиенты.


— Хорошо. С этого дня это будет твой кухонный стол, — Мэг кивнул, выражая удовлетворение.


Услышав системное уведомление о доставке, Мэг улыбнулся и сказал: «Пойдем со мной, Анна; У меня есть пара маленьких подарков».


— Хорошо, — Анна с любопытством вышла вслед за Мэгом из кухни.


Мэг достал из-за стойки небольшой розовый фартук и розовую сетку для волос.


— Они такие красивые! — Глаза Анны сразу же загорелись при виде фартука и сетки для волос в руках Мэга.


— На кухне будет много брызг от масла, поэтому нам нужно постоянно носить фартуки, чтобы одежда оставалась чистой. Примерь его и посмотри, подходит ли он, Анна, — Мэг с улыбкой завязал фартук вокруг талии Анны.


На Анне было маленькое голубое платье, которое очень хорошо дополняло ее розовый фартук.


После того, как розовая сетка для волос уселась на ее маленькую головку, Анна стала очень походить на маленького повара.


— Хм, это выглядит очень хорошо и тебе очень идет, — кивнул Мэг, выражая удовлетворение.


— Спасибо, дядя Мэг, — Анна посмотрела на фартук, и на ее лице появилась улыбка.


— Помимо фартука и сетки для волос, у меня есть еще один подарок для тебя, — Мэг вытащил темно-коричневую деревянную коробку из-за прилавка, затем присел на корточки перед Анной и снял крышку с коробки.


— Вау!


Блестящие ножи отражали много яркого света, но глаза Анны были широко открыты, когда она, не мигая, смотрела на небольшой нож, установленный в коробке.


— Это… Неужели все это для меня?


Анна посмотрела на Мэга с недоверием в глазах.


— Конечно. Иметь собственный набор ножей — твой первый шаг к тому, чтобы стать поваром, — Мэг кивнул с улыбкой.


— Спасибо! Спасибо! — На глаза Анны навернулись слезы, когда она глубоко поклонилась Мэгу.


— Я очень строг, когда дело касается готовки, поэтому ты не будешь меня слишком долго благодарить, — Мэг с улыбкой похлопал ее по головке. У этой маленькой девочки были такие хорошие манеры, что он не мог не полюбить ее.


— Ни за что! Я обязательно буду учиться в меру своих возможностей, — Анна серьезно покачала головой и крепко прижала коробку с ножами к груди.


— Тогда давай начнем с основных навыков резки. Навыки нарезки — это навыки, необходимые для нарезки ингредиентов на определенные размеры. Например, в жареном рисе Янчжоу все ингредиенты должны быть нарезаны до размера рисовых зерен, — Мэг открыл холодильник и посмотрел на Анну, прежде чем снова закрыть его.


Он достал два картофеля, которые он купил ранее на продуктовом рынке, и помыл их, прежде чем положить один из них перед Анной, а другой положил на разделочную доску перед собой. Он вытащил нож из стойки, и улыбка на его лице сменилась серьезным выражением лица, когда он сказал: «Теперь мы собираемся нарезать этот картофель на кусочки размером с рис».


— Как мы это делаем? — Анна встала на маленькую табуретку и пристально посмотрела на Мэга. Для нее было невероятным, что такой большой и круглый картофель можно нарезать на кусочки размером с рис.


— Смотри внимательно, — Мэг взял нож и опустил его, отрезая тонкий ломтик картофеля. За этим сразу последовали второй и третий ломтики, и на разделочной доске появились ломтики картофеля совершенно одинаковой толщины, которые выглядели так, как будто они были точно измерены линейкой перед тем, как нарезаться машиной.


Нож ритмично стучал по разделочной доске, и, хотя скорость была не очень высокой, он создавал завораживающий и успокаивающий ритм.


Вскоре все тонкие ломтики картофеля были нарезаны на пряди, а затем на золотые гранулы размером с рис.


— Вау, это было потрясающе!


Глаза Анны расширились, когда она посмотрела на Мэга, и в ее глазах сияло восхищение.
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Глава 678. Я буду отвечать за пробу!



У входа в эльфийское посольство Ингви взглянул на красивую женщину, верхом на лошади, и сказал: «Молодой мастер, тебе не следует совершать эту поездку».


— Что ты имеешь в виду? Разве молодой мастер Блур не остается в посольстве? — Блур посмотрел на Ингви с беззаботной улыбкой и заверил: «Не волнуйтесь, я просто собираюсь прокатиться туда и обратно. Я могу даже ничего не делать. Может, я даже не столкнусь с ними».


— Молодой Мастер, если твое прикрытие будет раскрыто, эти ублюдки не только не позволят тебе уйти, но и много людей из эльфийской расы захотят забрать твою жизнь. Это будет очень плохо и для нашей семьи Бейбилли, — Ингви все еще был очень обеспокоен.


— Не волнуйся, даже если я умру, я постараюсь не втянуть в это семью, — Блур поднял руку и сжал ноги по обе стороны от своей лошади, и лошадь помчалась вдаль.


Ингви долго стоял перед дверью, прежде чем вздохнул.


— Если бы я был на 300 лет моложе, я бы, наверное, пошел с ним…


* * *


Получение похвалы за его блюда было обычным делом для Мэга, но очень немногие люди могли оценить то, как он готовил.


Таким образом, эго Мэга было очень раздутым, когда Анна стояла рядом с ним с нескрываемым восхищением и благоговением в глазах, так что даже нож в его руке казался легче, чем обычно.


После того, как его нож остановился на разделочной доске, большой круглый картофель уже был нарезан на гранулы размером с рис, каждая из которых была почти полностью идентична.


Мэг повернулся к изумленной Анне и сказал: «В твоем первом задании ты будешь практиковаться, нарезая картошку. Как только ты сможешь нарезать картофель на гранулы одинакового размера, твоя первая задача будет выполнена».


— Да! — Анна послушно кивнула, прежде чем достать из коробки китайский поварский нож немного меньшего размера. Она прижала маленькую руку к картофелю, прежде чем осторожно протянуть к нему нож. Едва она приложила немного силы, как картофель выскользнул из-под ее руки и скатился в ближайшую раковину.


— Ой!


Анна слегка пошатнулась, прежде чем поспешить со своей маленькой табуретки. Она встала на носки и схватила картофель из раковины, затем положила его на разделочную доску и повторила попытку.


Мэг стоял в стороне и молча смотрел, не давая ей никаких советов. Для такого новичка, как она, было бы лучше позволить ей экспериментировать самостоятельно. По крайней мере, это не сделает процесс слишком однообразным и утомительным.


Кроме того, сила и мелкая моторика Анны превзошли его ожидания. Нормальному пяти-шестилетнему человеческому ребенку было бы трудно удержать нож, но Анна смогла сделать это с легкостью, и то, как она нарезала овощи, тоже было очень убедительным. Все, что ей нужно было сделать, это найти правильный способ применить свои навыки ножа методом проб и ошибок.


У нее огромный опыт путешествий и тело эльфа. Благодаря этим преимуществам она очень скоро сможет приготовить простые блюда. Мэг удовлетворенно кивнул, прежде чем отвести взгляд и приступить к приготовлению ингредиентов для вечерней службы. Он сделал перерыв во время обеда без предварительного уведомления, и клиенты, скорее всего, были не очень довольны.


Спустя более двух часов Мэг все еще готовил ингредиенты, а Анна продолжала стоять на стуле, нарезая картошку. На большой тарелке рядом с ней уже образовался небольшой холм из картофельных гранул, и все гранулы были довольно неравномерными по размеру. Тем не менее, можно было увидеть тенденцию к формированию, которая заключалась в том, что размер картофельных гранул постепенно становился более равномерным. Улучшение было довольно заметным.


Ябемия стояла у входа в кухню и сказала: «Анна такая впечатляющая. Она уже целый день рубит картошку и все еще упорствует».


— Она такая. Если бы я была на ее месте, я бы, наверное, даже не справилась бы ни с одной картошкой. Кажется, что в маленьком теле этой девочки содержится огромное количество энергии.


У Салли также была удовлетворенная улыбка на лице. Босс Мэг был очень добрым человеком, и если Анна могла продолжать упорствовать под его руководством, она, несомненно, будет в состоянии стать исключительным поваром в будущем. Если бы она могла добиться широкого признания своих кулинарных навыков в Городе Хаоса, ей не пришлось бы беспокоиться о том, что ее поймают и заставят вернуться в лес Ветров.


Мэг посмотрел на груду картофельных гранул на тарелке и одобрительно кивнул. В то же время он чувствовал себя довольно смущенным, поскольку режущие навыки Анны уже намного превзошли его уровень владения ножом в его прошлой жизни. Оказалось, что в этом заключалась разница, которую сделали присущие способности.


— Отец, я вернулась!


Звук стука в дверь и голос Эми раздался снаружи. Гадкий утенок, который спал на стойке, немедленно открыл глаза, а затем соскользнул на землю и бросился к двери. Ябемия открыла дверь, и Эми проскочила внутрь, нечаянно ударив приближающегося Гадкого Утенка по голове.


— Мяу~


Гадкий Утенок упал и несколько раз перекатился, прежде чем лечь на землю и с возмущением взглянуть на Эми.


— Ты должен быть осторожен в следующий раз, Гадкий утенок, — предупредила Эми, прежде чем поприветствовать Ябемию и остальных. Затем она продолжила бежать в сторону кухни.


— А? Старшая сестра Анна? Почему ты здесь?


Удивленное выражение появилось на лице Эми при виде Анны, и ее удивление только усугубилось при виде Анны в маленьком фартуке и сетке для волос, держащей в руке нож.


— Это… Эми, Анна… — Мэг посмотрел на Эми и пытался подобрать правильные слова, чтобы объяснить ей эту ситуацию. Он волновался, что у нее разовьются негативные эмоции, когда Мэг научит Анну готовить. В конце концов, Мэг был всем для Эми, и он не хотел, чтобы она ревновала.


Прежде чем Мэг успел сформулировать объяснение, глаза Эми загорелись, когда она воскликнула: «О! Я знаю, что это: старшая сестра Анна учится готовить у отца, верно?»


— Да, Эми. С сегодняшнего дня я буду учиться готовить у дяди Мэга. Когда я научусь готовить блюда, обязательно буду готовить для тебя, — Анна повернулась, чтобы взглянуть на Эми, и кивнула с серьезным выражением лица.


— Ура! Значит, отец будет не единственным, кто может приготовить для меня вкусную еду; Старшая сестра Анна тоже сможет готовить для меня! Я так счастлива! — Эми восторженно кивнула, проскочив на кухню и с любопытством изучив набор ножей Анны.


Мэг поднял брови, увидев это. Оказалось, что его опасения были совершенно необоснованными. Две маленькие девочки стали такими хорошими друзьями, что между ними просто не могло быть никакой ревности.


— Эми, ты тоже хочешь научиться готовить со мной? Готовить действительно весело, — Анна повернулась к Эми с ожиданием в глазах.


Мэг тоже повернулся к Эми, услышав это. Он думал о том, чтобы Эми унаследовала его кулинарные навыки, но всегда казалось, что Эми гораздо больше интересовала еда, чем готовка. Таким образом, он никогда не говорил ей об этом, поскольку не хотел заставлять ее делать что-либо против ее воли.


— Я чувствую, что с тобой и отцом, готовящим еду, должен быть кто-то, кто отвечает за пробу еды. Если я научусь готовить, тогда никто не будет отвечать за это, и это будет напрасной тратой. Следовательно, я решила не готовить; Вместо этого я буду отвечать за пробу еды, — Эми твердо покачала головой.


Анна некоторое время обдумывала эту идею, прежде чем кивнуть и сказала: «Хм, это звучит логично».
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Глава 679. Ваш стейк с черным перцем слабой прожарки



Как и ожидалось, эта маленькая гурманка всегда способна убедить окружающих своей странной логикой. Мэг с улыбкой покачал головой. Он повернулся, чтобы посмотреть на часы на стене, и сказал: «Хорошо, на сегодня хватит практики. Иди поиграй с Эми, Анна. Я позову вас двоих, когда будет готов ужин».


— Эми, с сегодняшнего дня Анна будет жить у нас несколько дней. Поднимитесь наверх и покажи ей все, — сказал Мэг Эми.


— В самом деле? Это потрясающе! — Глаза Эми сразу же загорелись. Она взяла Анну за руку, как только та положила нож, и вывела ее с восторженным выражением лица, сказав: «Старшая сестра Анна, я отведу тебя на свою детскую площадку, а потом покажу мою маленькую кровать».


Мэг посмотрел на двух маленьких девочек с теплой улыбкой на лице. Для него, несомненно, было хорошей новостью, что они так хорошо ладили.


После ужина Анна и Эми пошли играть на площадке, пока ресторан готовился к насыщенному ужину.


— Босс Мэг, как ты мог сделать такой перерыв без предупреждения? Я голодал целый день, поэтому мне придется заказать дополнительную тарелку жареного риса Янчжоу, чтобы утешить себя.


— Я поспешил сюда сегодня во время обеденного перерыва, но ваш ресторан был закрыт! Вы должны компенсировать мне потерянное время, Босс Мэг.


— Я внезапно по-настоящему рад, что был слишком занят, чтобы сегодня приехать сюда на обед. Я возьму два стейка, среднюю и слабую прожарку, и сначала принесите средний.


Как только посетители начали входить в ресторан, все они выразили неудовольствие по поводу необъявленного перерыва, который ресторан взял ранее.


Мэг просто улыбнулся в ответ на эти жалобы. Ему пришлось подготовить себя, чтобы привыкнуть к подобным жалобам, так как ему придется сделать гораздо более длительный перерыв, чтобы облегчить поездку в Роду.


Посетители приходили и уходили, длинная очередь за окном постепенно сокращалась, но бизнес ресторана все еще процветал.


Немного устаревшая карета, запряженная лошадьми, остановилась перед рестораном, и Ян медленно вышел из нее. Он посмотрел на чрезвычайно популярный ресторан, и на его лице появилась улыбка, когда он сказал: «Я люблю эти суперпопулярные рестораны с таким большим количеством клиентов. Если в ресторане даже нет посетителей, то нет смысла пробовать его еду».


— Мастер, похоже, нам придется постоять в очереди. Следует ли мне поговорить с владельцем ресторана, чтобы зарезервировать весь ресторан на ночь? — Спросил дворецкий средних лет.


— Я не король, так зачем мне резервировать весь ресторан только для того, чтобы поесть? Ты должен избавиться от этой своей привычки, Брукер, — Ян усмехнулся, направляясь к ресторану и присоединившись к концу очереди.


— Да, — Брукер кивнул и поспешил к своему хозяину.


Двери ресторана открылись, когда изнутри вышел покупатель, и декадентский аромат, доносившийся до Яна, заставил его глаза немедленно загореться.


По сравнению с оживленной очередью возле ресторана, интерьер ресторана был удивительно спокойным и умиротворенным.


Все сидящие внутри клиенты были полностью поглощены своей едой и лишь изредка произносили похвалы.


Выстроившиеся в очередь посетители ресторана тоже спокойно ждали, пока появятся новые места. Даже если они говорили, они делали это приглушенным тоном, чтобы не беспокоить посетителей ресторана.


Оформление ресторана было очень замысловатым, между столами было достаточно места, а общая обстановка за обедом была очень приятной.


Ян окинул взглядом ресторан и одобрительно кивнул. Независимо от того, какой здесь была еда, ресторан соответствовал всем остальным критериям, необходимым для получения великолепных кулинарных впечатлений.


Более того, тот факт, что эльфы и орки были готовы сидеть и есть за одним столом, указывал на то, что еда в этом ресторане, казалось, обладала каким-то магическим свойством, побуждающим отказаться от своих предрассудков.


Ян подождал некоторое время, прежде чем клиенты за несколькими столиками закончили есть почти одновременно, и Ябемия подошла к нему и Брукеру, сказав: «Заходите. Там только что открылись два места».


— Присаживайся, Брукер, — сказал Ян Брукеру, который стоял у стола, заложив руки за спину.


— Я счастлив стоять здесь и служить вам, пока вы едите, Мастер, — сказал Брукер, слегка наклонив голову.


— Я еще не настолько стар и бесполезен, чтобы мне нужен кто-то, кто меня накормит, — Ян усмехнулся.


Брукер на мгновение поколебался, прежде чем сесть напротив Яна. Тем не менее, он позаботился о том, чтобы только одна из его ягодиц соприкасалась с сиденьем, чтобы он мог встать и обслужить Яна в любой момент.


— Вот меню нашего ресторана. Вы можете посмотреть и увидеть, что вы хотите съесть, — Ябемия передала Яну меню. В то же время она заметила, что этот старик был довольно интересным и казался весьма уважаемой фигурой.


— Хорошо, дай мне взглянуть, — Ян открыл меню, и его глаза загорелись при виде прекрасных изображений блюд.


Это меню полностью отличалось от меню других ресторанов, в которых были представлены названия блюд вместе с текстовым описанием. Сопровождающие изображения в этом меню были чрезвычайно реалистичными и манящими, поражая желанием попробовать их все.


Названия, изображения и цены блюд были четко обозначены, а в меню было очень легко ориентироваться.


Если ресторан такого масштаба взимает такие высокие цены, но при этом остается таким популярным, значит, еда здесь действительно должна быть очень хорошей. Ян кивнул себе, просматривая цены в меню.


— Я возьму стейк с черным перцем и соленый пудинг тофу, — Ян закрыл меню, прежде чем передать его Брукеру, сказав: «Брукер, ты тоже выбери что-нибудь для себя».


Брукер открыл меню и был довольно ошеломлен ценами. После короткого колебания он сказал: «Я… Возьму жареный рис Янчжоу и сладкий пудинг тофу».


— Конечно. Сэр, могу я спросить, как бы вы хотели приготовить стейк? — С улыбкой спросила Ябемия.


— Что вы посоветуете такому старику, как я? — Спросил Ян с улыбкой.


— Вы выглядите очень здоровым для своего возраста, поэтому я уверена, что вы справитесь со всем. Стейк средней прожарки будет более нежным, стейк слабой прожарки — немного жестче, но говядина слабой прожарки более сочная. Вы можете выбрать любой из них по своему вкусу, — с улыбкой представила Ябемия.


— Тогда я возьму стейк слабой прожарки. Мне нравится еда с более твердой текстурой, — кивнув, решил Ян.


— Хорошо, пожалуйста, подождите минутку, — Ябемия кивнула, направляясь на кухню.


Какие бессмысленные политики внедрил Джеффри? Обслуживающее отношение и качество этой официантки-полудракона намного выше, чем у среднего официанта. Эту дискриминационную политику надо было давно отменить, подумал Ян, глядя на уходящую фигуру Ябемии.


— Конечно, нет лучшего вина, чем вино, сваренное на нашей винодельне, — пробормотал Ян, задумчиво нахмурив брови.


— Ваш стейк с черным перцем слабой прожарки.


Вскоре перед ним поставили стейк.
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Глава 680. Это абсолютное святотатство по отношению к вину!



Любовь Яна к вину началась, когда он был маленьким ребенком. Его отец был мастером по изготовлению кожаной обуви, который после завершения войны между видами основал для себя небольшой магазин в Городе Хаоса, где он делал кожаные туфли на заказ. В конце каждого месяца он покупал бутылку вина и ставил ее на высокий подоконник, выпивая только маленький бокал перед сном каждую ночь.


В детстве Ян очень интересовался красновато-фиолетовой жидкостью в бутылке. Наконец, однажды, когда его отец был на побегушках, он осторожно вскарабкался на подоконник и выпил полстакана вина.


Вино продавалось по несколько десятков медных монет за бутылку, а вкус был кисловатым и горьким. Там все еще были следы нефильтрованного винограда, и это было очень посредственное вино, сваренное на небольшой винодельне.


Однако в то время Ян чувствовал, что это лучшее, что он когда-либо пил. Как будто перед ним открылся целый новый мир.


Молодой Ян очень плохо переносил алкоголь и заснул на земле, выпив всего полстакана вина. После того, как его отец вернулся домой, он жестоко избил Яна.


Однако это не помешало Яну влюбиться в вино.


С тех пор он много лет играл в прятки со своим отцом за бутылками вина. Это продолжалось до тех пор, пока он не смог купить себе бутылку вина и поделиться ею с отцом, не скрывая ничего.


Поэтому, когда люди спрашивали, почему он основал Банк Баффет, он всегда отвечал: потому что я хотел иметь возможность покупать вино для себя.


Это простое, почти детское желание породило колоссальную бизнес-империю.


После того как банк начал получать значительную прибыль, он направил часть этих доходов на строительство винодельни.


Он всегда считал, что у вина есть потенциал для улучшения, поэтому так родилась винодельня Баффет.


Эта инвестиция вызвала много насмешек со стороны бесчисленного количества людей. Он стал прибыльным бизнесом только на 20-м году своего существования, но к 30-му году он уже стал одним из самых известных виноделен на всем Норландском континенте.


Вино, произведенное на винодельне Баффет, называлось жидким золотом и по-прежнему пользовалось огромной популярностью, несмотря на высокие цены. Даже императорская семья Империи Рот тратила огромные суммы денег на покупку партии вина на винодельне Баффет каждый год.


Ян очень серьезно относился к вину.


Ежегодно винодельня Баффет производила всего три бочки премиального вина V-класса. Одна из них отправлялась Шир, а две оставшихся — к Яну.


Это было лучшее вино в мире, и никакое другое вино не могло с ним конкурировать.


Даже король Империи Рот и королева эльфийской расы никогда не пробовали вина такого высшего качества.


Однако, когда Ян обратил свое внимание на стейк перед ним и почувствовал запах доносившегося до него насыщенного аромата, его глаза тут же расширились от удивления.


Аромат вина необычайно богатый и сложный! И это только после того, как говядина была приготовлена, поэтому большая часть аромата вина уже испарилась. Невероятно, что аромат все еще может быть таким сильным!


У Яна было недоверие на лице. Во время строительства винодельни он посещал ее почти каждый день, направляя ее к еще большим высотам, поскольку в этом мире не было никого, кто знал бы о вине больше, чем он.


Нет, если это так, то этого все равно недостаточно. Ян слегка покачал головой. Он по-прежнему был очень уверен в вине из собственной винодельни. Это было вино, которое было сварено совместными усилиями бесчисленных мастеров-виноделов высшего уровня. Чем оно может уступать вину, сваренному владельцем ресторана?


— Вы можете нарезать говядину ножом, а затем съесть вилкой, — нежно и вдумчиво проинструктировала Ябемия.


— Спасибо, — Ян кивнул, взял столовое серебро и осторожно нарезал говядину.


Нежную говядину легко разрезать, и вместе с мясным соком хлынуло яркое красное вино. Аромат говядины и вина разносился в воздухе прямо к нему.


Этот аромат! Как это возможно?!


Ян был совершенно ошарашен. Раньше ему немного не хватало аромата вина, но только потому, что он был замаскирован говядиной. Теперь, когда бифштекс был разрезан, он больше не мог обманывать себя.


— Что это за вино? На какой винодельне это было произведено?


Ян внезапно поднял голову, когда он повернулся к Ябемии с напряженным выражением лица как раз в тот момент, когда она собиралась уйти, чтобы обслужить следующего клиента.


— Что, простите? — Ябемия недоуменно посмотрела на Яна, не в силах понять, почему этот доброжелательный клиент вдруг так рассердился.


Все окружающие клиенты тоже обратили внимание на Яна.


— Эй, разве это не старик Ян? Не думал, что он тоже посетит ресторан Мэми.


— Конечно. С тех пор, как Юная госпожа Шир стала лидером семьи Баффет, старик Ян редко появляется на публике.


— Но что происходит? Может быть, старик Ян не фанат этого блюда?


Некоторым посетителям удалось опознать Яна, и весь ресторан зашумел.


Мэг, который готовил на кухне, тоже выглянул в ресторан, услышав шум. Он тоже был весьма удивлен, узнав, что Ян пришел в его ресторан поесть.


Однако, когда он подумал об этом, это имело смысл. В конце концов, паровой двигатель был важным делом, и, возможно, Шир не могла принять решение самостоятельно, поэтому ее дедушка приехал сюда, чтобы прояснить ситуацию. Однако оказалось, что он был недоволен едой.


Ян также понял, что позволил своим эмоциям взять верх над собой, и понизил голос на несколько октав, повторив: «Я спрашивал, какое вино используется в этом стейке, и в какой винодельне он произведен».


— Я… Я тоже не знаю, какое вино использует Босс, — ответила Ябемия, повернувшись к кухне с беспомощным выражением лица.


Мэг вышел из кухни, посмотрел на Яна с улыбкой и сказал: «Это вино, которое я сварил самостоятельно, а не на винодельне. Вы недовольны вином или стейком?»


— Ты сам сварил? — Ян оглядел ресторан, а затем покачал головой и сказал: «В таком месте невозможно сварить такое исключительное вино».


— Я использую только то вино, которое сам сварил для своих стейков, — с улыбкой подтвердил Мэг. Этот старик действительно был знатоком вина. Для приготовления качественного вина требовалось множество процедур, и даже необходимое оборудование занимало много места. Ресторан был недостаточно большим, даже чтобы служить подвалом, не говоря уже о полноценном винодельческом предприятии.


— Хорошо, давайте пока отложим в сторону, кто варил это вино, — Ян махнул рукой, глядя на Мэга со слегка сердитым выражением лица, и сказал: «Но как вы могли использовать такое вино высшего качества для приготовления блюд?»


— Я считаю, что для приготовления лучших блюд можно использовать только лучшие ингредиенты. Это вино идеально подходит для моего стейка с черным перцем, — Мэг с улыбкой покачал головой.


— В самый раз? Это абсолютное святотатство по отношению к вину! Вы знаете, как сложно получить такое исключительное вино? Даже лучшие виноделы не смогут гарантировать, что в следующий раз воспроизведут вино такого калибра, а вы используете его для приготовления пищи!


Ян сердито посмотрел на Мэга, и даже его руки слегка дрожали от ярости.
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Глава 681. Вкусно!



В Городе Хаоса винодельня Баффет была так же известна, как и Банк Баффет, и была известна как лучшая винодельня на всем континенте Норланд.


Это была гордость Города Хаоса, и почти все жители города знали об этом.


Вино не было изобретено Яном Баффет, но оно стало чрезвычайно известным предметом роскоши благодаря существованию винодельни Баффет. Все дворяне на континенте были ярыми сторонниками вина, и употребление восхитительной красновато-пурпурной жидкости почти стало показателем места в социальной иерархии.


Таким образом, Ян Баффет был назван крестным отцом вина, что было достаточным свидетельством признания всеми его вклада в вино.


И теперь Ян сердито смотрел на Мэга, как разъяренный старый лев, все из-за вина, которое Мэг готовил для своего стейка.


— Откуда Босс Мэг взял это вино? Не каждый день можно увидеть, как старик Ян так сердится.


— Сразу после того, как я вчера попробовал этот стейк, я понял, что использованное вино необычайного калибра. Похоже, что старик Ян разделяет мое мнение.


— Перестань выпендриваться!


— Если оставить все в стороне, тот факт, что Босс Мэг готов использовать такое драгоценное вино для приготовления стейков, является достаточным показателем его отношения к еде. Нам всем очень повезло, что мы можем попробовать такое вкусное блюдо всего за 1500 медных монет!


Все клиенты приглушенно обсуждали между собой, оценивая Мэга и Яна с любопытством в глазах. Старик Ян был известен как культурный и доброжелательный человек, поэтому было крайне редко видеть его таким взволнованным и разгневанным.


— Чтобы приготовить самый идеальный стейк, мне нужна лучшая говядина, вино и черный перец. В своих блюдах я использую только лучшие из лучших ингредиентов, поэтому не думаю, что совершаю святотатство или богохульство против вина. На мой взгляд, вино — это просто ценный ингредиент, как и говядина, и черный перец, — Мэг посмотрел Яну в глаза с серьезным выражением лица. Он думал, что старик придет сюда, чтобы проверить его и договориться о сделке по поводу его парового двигателя, но похоже, что Ян был больше заинтересован в том, чтобы разбить его ресторан.


Но опять же, если бы его отец из прошлой жизни был на месте этого старика, его реакция, скорее всего, была бы очень похожей. Чем больше человек любил вино, тем больше он сопротивлялся тому, чтобы хорошее вино тратилось зря.


Конечно, в душе Мэга это вино определенно не тратилось на его стейк. Как бы он смог приготовить такой исключительный стейк без такого премиального вина? В конце концов, его главным приоритетом было приготовление хорошей еды.


— У всякого хорошего вина есть душа! Как вы могли сравнить это с говядиной и черным перцем? — Ян впился взглядом, махнув рукой на Мэга и сказав: «Дайте мне бутылку вина, которое вы использовали. Сколько его осталось в вашем ресторане? Я возьму все и заплачу по той же цене, что и за самое дорогое вино, сваренное на винодельне Баффет».


Услышав это, все клиенты резко вздохнули. Самое дорогое вино, продаваемое винодельней Баффет, могло стоить 200 000 медных монет за бутылку, и это была цена, взимаемая непосредственно винодельней. После нескольких переходов из рук в руки на рынке цена может увеличиться до 300 000 медных монет. Даже по этой цене предложение было крайне ограниченным.


Мэг с улыбкой покачал головой и ответил: «У меня не так много вина в ресторане, поэтому я собираюсь использовать его только для приготовления стейков. Я не продаю его отдельно».


— Вы знаете, сколько стоит самое дорогое вино с винодельни Баффет за бутылку? Если вы продадите мне только одну бутылку вина, вы заработаете столько, сколько вы получите от продажи 200 стейков! Чтобы замариновать 200 стейков, вам понадобится гораздо больше, чем одна бутылка вина. Вас ударит молния, если вы и дальше будешь тратить такое исключительное вино! — Ян разгневался еще больше. Он думал, что владелец этого ресторана будет довольно умным человеком, но оказалось, что он абсолютный идиот!


— Еще раз, я не собираюсь продавать свое вино, поэтому, пожалуйста, не злитесь. Если вы хотите алкогольный напиток, в нашем ресторане есть пиво, и вы можете заказать его в любом количестве. Если вам больше не о чем говорить со мной, тогда мне пора возвращаться на кухню; мои клиенты все еще ждут своих блюд, — Мэг кивнул и довольно грубо повернулся на кухню.


— Старик Ян предложил 200 000 медных монет за одну бутылку вина, но Босс Мэг все же отказал ему!


— В этом мире не так много людей, которыми я восхищаюсь, но Босс Мэг теперь один из них. Он настоящий мужчина и настоящий повар!


— Конечно. Как могут те повара, которые взимают непомерные цены за некачественную еду, даже сравниться с Боссом Мэгом? Он использует вино, которое стоит 200 000 медных монет за бутылку, чтобы замариновать стейк, а берет с нас всего 1500 медных монет за стейк!


— Я хочу еще стейк с черным перцем, пожалуйста!


Весь ресторан стал бурлить при виде уходящей фигуры Мэга. В то же время все прониклись к нему еще большим трепетом и уважением.


— Вернись сюда, маленький ублюдок! — Ян резко поднялся на ноги и собирался броситься на Мэга.


— Мастер! Мастер… Пожалуйста, успокойтесь. Не стоит злиться на это, — Брукер немедленно встал и удержал Яна. Он даже не мог вспомнить, когда в последний раз видел, как его хозяин так сердился. «Хозяин, может быть, у этого вина только богатый аромат, но ему не хватает вкуса. Я, например, не верю, что может быть вино лучше, чем вино, производимое нашей винодельней Баффет. Кроме того, как бы вы ни смотрели на это место, там просто не может быть оборудования, необходимого для приготовления исключительного вина. Возможно, ему удалось использовать какие-то уловки, чтобы усилить аромат. В конце концов, он шеф-повар, так что вполне вероятно, что у него в рукаве были какие-то особые приемы».


Ян посмотрел на Брукера и, услышав это, немного успокоился, когда снова сел в свое кресло. «Варка вина — невероятно техническая процедура; без опыта нескольких десятилетий никто не сможет сварить хорошее вино. Он шеф-повар, а не винодел, так что, возможно, ты прав, Брукер. Кроме того, я никогда не слышал об использовании вина в кулинарии. Не могу представить, что в этом стейке есть хоть что-то».


Ян посмотрел на стейк перед ним, источавший восхитительный аромат, и на мгновение поколебался, прежде чем отрезать кусок и попробовать.


Он осторожно пережевал бифштекс, и ему в рот сразу же хлынули вкусные мясные соки. Черный перец идеально дополнял говядину, а восхитительный вкус, танцующий на кончике его языка, вызвал невольную улыбку на его лице. Этот вкус был просто невероятным.


Он не был заядлым гурманом, но повар в поместье Баффет определенно был одним из лучших поваров в Городе Хаоса. Однако он никогда раньше не пробовал такую вкусную говядину, как этот стейк.


После тщательного пережевывания выражение лица Яна резко изменилось. Помимо изумительного вкуса самой говядины, во рту также распускался вкус вина, добавляя новый уровень сложности необычному вкусу блюда.


Эта комбинация была просто неотразимой. Вкус говядины ни в малейшей степени не заглушил черный перец, но черный перец занимал видное место в блюде, выводя вкус говядины на новый уровень, а также придавая блюду уникальную текстуру.


Кроме того, это вино было самым богатым и вкусным вином, которое он когда-либо пробовал. Даже вкус говядины и черного перца не мог заглушить его невероятный вкус.


Напротив, вино V-класса, произведенное на винодельне Баффет, которого варилось только три бочки в год, было намного хуже.


Стейк был совершенно безупречным и полностью перевернул представление Яна о говядине с ног на голову. Ему казалось, что каждая клеточка его тела танцует от радости; он был полностью покорен этим феноменальным вкусом.


Он внезапно понял. Такая вкусная говядина заслуживает только самого премиального вина.


— Вкусно! — Ян искренне похвалил его, проглотив кусок говядины.
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Глава 682. Это супер дорогой стейк



— Хм?


Старик Ян только что был в ярости и, похоже, хотел сжечь ресторан Мэга, но внезапно он похвалил его блюдо; вся ярость на его лице полностью исчезла, когда он съел этот неотразимый стейк. Это внезапное изменение настроения заставило всех упасть на землю.


Однако вскоре улыбки появились на лицах всех. Все имело смысл. В конце концов, любой, кто пробовал еду Мэга, почитал его как бога-повара, так кто посмел бы на него сердиться? Если бы он запретил кому-то посещать свой ресторан за хулиганство, для них это было бы огромной потерей.


На кухне улыбка появилась на лице Мэга. Он был уверен в том, что его кулинария развеет все сомнения и суждения.


— Аиша, ты снова угадала со своим восхитительным предчувствием. Я почти уверена, что ты всегда угадываешь, — Ябемия толкнула Салли за руку с яркой улыбкой на лице.


— Это голос сердца, и его невозможно подавить, — на лице Салли тоже была улыбка.


Тем временем Брукер смотрел на Яна со странным выражением лица. Он никогда раньше не видел ничего подобного. Его хозяин редко приходил в такую ярость, но всякий раз, когда он это делал, ему всегда требовалось очень много времени, чтобы остыть. Однако в этот раз пламя его ярости, казалось, полностью погасло в мгновение ока.


Конечно, еще реже можно было увидеть, как его хозяин так проглатывает свои слова.


Стейк действительно такой вкусный? Кухня этого хозяина ресторана должна быть действительно восхитительной, чтобы даже Мастер погрузился в еду. Брукер сгнотнул, вдыхая богатый аромат, доносившийся до него от стейка Яна.


— Ваш жареный рис Янчжоу и пудинги тофу. Пожалуйста, наслаждайтесь, — прямо в этот момент Ябемия подошла к их столу с жареным рисом Янчжоу и двумя пудингами тофу, одним сладким и одним соленым.


— Спасибо, — Брукер рассеянно кивнул в ответ. Его внимание полностью привлек красочный жареный рис на столе перед ним.


Хотя аромат, исходящий от жареного риса, был не таким богатым, как у стейка, казалось, что из-за множества ингредиентов в блюде аромат был более сложным. Таким образом, несмотря на то, что запах не был таким возбуждающим, как стейк, он все же заинтриговал его совершенно по-другому.


Все ингредиенты были нарезаны до такого же размера, как и зерна риса, но при этом было четкое разделение между каждым зерном риса и второстепенными ингредиентами, создавая очень чистое и красивое зрелище.


Брукер никогда раньше не видел такого блюда, и его непреодолимый аромат побудил его взять ложку, когда он попробовал свою первую ложку жареного риса.


Свежеприготовленный жареный рис все еще был довольно горячим, но Брукер не обратил внимания на слегка обжигающее ощущение во рту, когда он наслаждался непреодолимой радостью, которую испытывали его вкусовые рецепторы.


Аромат нарезанного зеленого лука и яиц щекотал его нос, текстура креветок и ветчины размером с зерно была такой нежной, а рис, покрытый яйцом, имел сладкий вкус. Вкус каждого ингредиента таял во рту и щекотал вкусовые рецепторы. Даже когда все это было проглочено, во рту все еще осталось послевкусие.


— Это невероятно! Как может быть в этом мире такая вкусная еда? Это действительно рис?!


Изучив меню ранее, он обнаружил, что жареный рис Янчжоу был одним из самых дешевых блюд. Однако порция по-прежнему стоила 600 медных монет, и у Брукера сложилось впечатление, что владелец этого ресторана завышает цены для своих клиентов.


Однако после того, как он впервые проглотил жареный рис, мнение Брукера полностью изменилось. 600 медных монет были ничем! Даже после того, как все ингредиенты были измельчены до размера рисовых зерен, их вкус все еще был отчетливо различим, и это казалось ему просто невероятным.


Он был дворецким Яна, что сделало его самым известным дворецким в семье Баффет, поэтому его ежемесячная заработная плата была довольно значительной, и у него даже было два магазина на его имя.


Он уже решил, что в следующий раз, когда у него будет немного свободного времени, он вернется, чтобы снова попробовать этот жареный рис Янчжоу. Если бы он мог каждый день есть по миске этого жареного риса, он чувствовал бы себя так, словно не о чем больше просить в жизни.


«Дин!»


Нож Яна и ложка Брукера звякнули о свои пустые тарелки почти в унисон. Они посмотрели друг на друга, и Брукер молча поднял свою тарелку, чтобы слизать ее.


— Не смущай.


Ян поджал губы, но даже он не смог удержаться от желания подобрать крошечный кусочек стейка, оставшийся на тарелке, пальцами, прежде чем положить его в рот.


Брукер внутренне усмехнулся, увидев это. Ян насмехался над ним за то, что он облизывал тарелку, но то, что он делал, на самом деле не было более достойным или изысканным.


— Мастер, вы были довольны этой едой? — С улыбкой спросил Брукер. После того, как этот вопрос сорвался с его губ, он почувствовал себя так, как будто только что сказал что-то совершенно лишнее. Он никогда не видел, чтобы Ян так тщательно очищал свою тарелку; на его тарелке не осталось ни единого куска овощей.


Ян положил столовое серебро, кивнул и сказал: «Я никогда не ел такой вкусной говядины. Это действительно лучшее из лучших, как и используемое вино».


— Тогда как насчет вина? — Спросил Брукер со слегка нервным выражением лица. Если вино, сваренное Мэгом, действительно превосходило даже лучшее вино, произведенное винодельней Баффет, то для них это определенно не было хорошей новостью.


Брукер задал вопрос очень тихим голосом, но все ближайшие клиенты внимательно прислушивались к ответу Яна. Среди посетителей было много состоятельных людей, но никто из них не разбирался в вине лучше, чем Ян. Таким образом, его обзор стоил того, чтобы его послушать.


Ян задумался над этим вопросом на мгновение, прежде чем кивнуть, когда он ответил: «Несмотря на то, что я попробовал вино только в этой говядине, я могу сказать по аромату, вкусу и текстуре, что это вино определенно не уступает сваренному вину класса А винодельни Баффет. На самом деле, он мог даже быть лучше».


— Вино класса А — лучшее вино из винодельни Баффет, которое продается широкой публике! Каждая бутылка стоит не менее 200 000 медных монет!


— Боже мой, это слишком экстравагантно! Эти стейки маринуют на вине класса А? Как и ожидалось, Босс Мэг действительно нечто иное!


— Я думал, что пиво будет самым гениальным алкогольным творением Босса Мэга, но, похоже, я все еще недооценил его. Такими темпами он убьет алкогольную промышленность!


Ян даже не пытался сдержать голос, поэтому его отзыв сразу вызвал огромный резонанс в ресторане. Все клиенты, заказавшие стейки, смотрели на них новыми глазами.


Черный перец, который был широко известен как черное золото, вино A-класса и говядина волшебного зверя 4-го уровня, железного быка; Все эти необычные ингредиенты были собраны вместе, чтобы создать супер дорогой стейк.


Всем казалось, что они глотают драконьи монеты с каждым глотком.


Конечно, эти стейки были гораздо вкуснее драконьих монет.


Казалось бы, обычный стейк на первый взгляд был далеко не обычным, и его употребление производило впечатление комфорта и блаженства, что также способствовало усилению его вкуса.


Его характер немного странный, но он определенно праведный старик. Мэг кивнул с улыбкой, услышав слова Яна на кухне. Тот факт, что он смог дать такой восторженный отзыв, просто съев этот стейк, был достаточным, чтобы указать на остроту его профессионального суждения, когда дело касалось вина.


— Мастер, вот ваш соленый пудинг тофу, — Брукер отложил тарелку для стейка и заменил ее соленым пудингом тофу, который заказал Ян.
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Глава 683. Ты думаешь, я отсталая?!



— Что это за мозги? Неужели это мозг волшебного зверя?


Ян посмотрел на пудинг тофу и увидел миску с мягкой белой субстанцией, на которой был слой нарезанных кубиками маринованных овощей и рыжего соуса. Аромат соуса и второстепенных ингредиентов доносился до него вместе со слабым запахом сои, создавая очень заманчивую комбинацию.


После того, как стейк закончился, освежающий аромат сои стал очень приятным контрастом. Внешний вид мягкой белой субстанции тоже был очень приятным, полностью отличавшимся от мысленного представления о мозге животных.


— Он выглядит очень аппетитно и очень хорошо пахнет; Я очень хочу попробовать это, — Ян кивнул, когда он повернулся к пудингу тофу Брукера, который был сбрызнут золотым сахарным сиропом, и улыбнулся, сказав: «Брукер, ты больше не молод. Тебе следует немного воздержаться от потребления сахара».


— Мастер, вы знаете, что это единственное мое хобби. Если я даже не могу время от времени баловаться сладостями, мне кажется, что в моей жизни чего-то не хватает, — Брукер улыбнулся, прежде чем взглянуть на сладкий пудинг тофу с нетерпением в глазах.


Пудинг тофу был белым и мягким, покрытым слоем красновато-золотистого сиропа. Это было похоже на кусок чистого белого нефрита, окутанного коньяком. После того, как вы взяли тарелку, пудинг тофу слегка качался, что показывало его упругость и эластичность. Сироп был все еще довольно теплым, и его сладкого запаха было достаточно, чтобы у него потекли слюнки. Это было слишком соблазнительно для сладкоежек, чтобы сопротивляться.


Они вдвоем съели первые ложки пудинга тофу почти одновременно.


— Ой! Этот вкус! — Глаза Брукера немедленно расширились. Сладкий пудинг тофу сразу же растаял во рту вместе со сладким сиропом. В отличие от обычного сиропа, который был очень липким и насыщенным, этот красновато-золотой сироп ничуть не подавлял, и вкус пудинга тофу не был заглушен.


Даже после того, как он проглотил, вкус и сладость остались во рту, заставляя его жаждать большего.


Брукер был большим поклонником сладкого и пробовал бесчисленное количество видов десертов. В кармане у него постоянно был мешочек сладостей, и у него уже стало привычкой брать их, когда у него появлялось свободное время.


Когда его впервые наняли дворецким Яна, он был так занят каждый день, что ему часто приходилось пропускать приемы пищи, поэтому есть сладкое, когда он был голоден, постепенно вошло в привычку. Если бы он не съедал что-нибудь сладкое каждый день, он бы чувствовал, что чего-то не хватает.


Несмотря на то, что он пробовал бесчисленное количество десертов, он все равно был полностью очарован всего лишь одной ложкой пудинга тофу.


Ему казалось, что он упал в лужу сладкого сиропа и плыл по ней с безрассудной энергией, полностью наслаждаясь ее восхитительным вкусом.


— Это действительно потрясающее блюдо! — Ян смотрел на пустую ложку в руке с шоком и восторгом на лице.


Мягкий белый пудинг тофу был покрыт слоем рыжего соуса и нарезанными кубиками маринованных овощей. Поместив его в рот, он полностью растаял, даже без необходимости жевать. Сладкий и ароматный пудинг тофу идеально сочетался с маринованными овощами и соусом, создавая яркую бурю вкусов, которая посеяла хаос во рту. Однако после того, как вы проглотили пудинг тофу, слабый вкус сои оставлял освежающее послевкусие.


Отведать этот освежающий и восхитительный пудинг тофу после невероятно насыщенного и ароматного стейка было неописуемым удовольствием.


Звук ложек, звенящих о миски, раздавался снова и снова, когда они вдвоем черпали ложку за ложкой пудинга тофу, совершенно не в силах прекратить есть.


— Сладкий пудинг тофу — король всех десертов! У меня никогда раньше не было десерта с таким невероятным вкусом! Это блюдо просто неотразимо! — Брукер вылизал свою миску и уставился на нее с изумлением и удовлетворением, чувствуя себя так, как будто он нашел смысл жизни.


Ян поставил миску и покачал головой, повернувшись к Брукеру. «Прежде чем говорить это, попробуй соленый пудинг тофу. Сладкий пудинг тофу — абсолютно кощунственное понятие. Пудинг тофу следует есть только как несладкое блюдо, а не на десерт».


— При всем уважении, Мастер, я пробовал бесчисленное количество десертов за свою жизнь, и этот сладкий пудинг тофу стоит выше всех остальных, поэтому, пожалуйста, не оскорбляйте его, — Брукер серьезно посмотрел на Яна и сказал: «Кроме того, слегка сладкий вкус пудинга тофу можно максимально усилить только этим сладким сиропом. Я думаю, что это единственный правильный способ есть пудинг тофу, и превращение его в соленое блюдо испортит его вкус».


— Как твой босс, я должен нести ответственность за привитие тебе правильных ценностей. Пудинг тофу нужно есть как соленое блюдо! — Ян строго посмотрел на Брукера.


— Мастер, вы действительно мой босс, но ничто из того, что вы скажете, не может поколебать мою приверженность сладкому пудингу тофу. Я хочу жить и умереть из-за моего сладкого пудинга тофу! — Брукер посмотрел в глаза Яну с выражением лица человека, готового пойти на войну.


Ян долго смотрел на Брукера, прежде чем положить руку на стол. Брукер сразу же поднялся на ноги, увидев это, но не выразил намерения отступать.


— Я также твердо поддерживаю свой соленый пудинг тофу, — Ян хмыкнул перед тем, как направиться на кухню.


— Я могу это уважать, — Брукер вздохнул с облегчением и внезапно почувствовал, будто его ноги превратились в пудинг тофу. Он служил Яну несколько десятилетий, и это был первый раз, когда он когда-либо возражал против того, что сказал его хозяин.


— Босс… Мэг, верно? Ваш стейк и пудинг тофу очень вкусные. Однако я все же хочу кое-что с вами обсудить. Не могли бы вы продать мне бутылку вашего вина? Я готов заплатить цену, которую предложил ранее, — сказал Ян, подходя к выходу на кухню.


Да! Да, черт возьми! Мэг проревел внутренне. Однако он все еще покачал головой с улыбкой, глядя на Яна, и ответил: «Приношу свои извинения, но мое вино не может продаваться индивидуально».


— Я добавлю еще 100 000 медных монет, — Ян посмотрел Мэгу в глаза с серьезным и настойчивым выражением лица.


— Извините, мой ответ остался прежним, — Мэг снова покачал головой.


Ему казалось, что его сердце истекает кровью. Ему предлагали 300 000 медных монет за бутылку вина, что стоило ему всего нескольких сотен медных монет, чтобы получить их от системы. Как система могла заставить его отказаться от такой смехотворно прибыльной сделки?


— Система, почему бы нам не назначить награду за следующую миссию как этот метод варки? Я хочу иметь возможность делать некоторые вещи самостоятельно и снять часть бремени с твоих плеч, — мысленно предложил Мэг.


— Награды за миссии случайны, но пока вы усердно работаете над выполнением поставленных перед вами миссий, у вас будет шанс получить метод виноделия в будущем, — ответила система.


Однако в углу разума Мэга за пределами его внимания быстро промелькнула небольшая строка текста. «Ты думаешь, я отсталая?! Если я дам вам метод виноделия, винодельня, которую я построила, полностью пропадет…»


— Интересно. Босс Мэг, пожалуйста, приходите на нашу винодельню, когда у вас будет свободное время. Я угощу вас нашим вином, — Ян посмотрел на Мэга, и на его лице снова появилась улыбка.


— Спасибо за любезное предложение. Я обязательно нанесу визит на вашу винодельню, если у меня будет возможность, — Мэг тоже кивнул с улыбкой. Он также подумывал организовать обеденный аукцион вместе со стариком.


На Земле возможность пообедать со стариком Баффетом может быть продана с аукциона за сотни тысяч долларов США за каждого человека¹. Этот старик Баффет не был богом фондового рынка, но он был такой же легендарной фигурой, как старик Баффет на Земле. Если бы новости об этом распространились, скорее всего, нашлось бы много людей, готовых заплатить хорошие деньги за эту возможность.


Только старик Баффет мог придумать, как заработать деньги, пока его угощают едой.


Сразу после того, как Ян и Брукер оплатили счета и уехали, перед рестораном остановилась большая запряженная лошадью повозка с эмблемой замка городского лорда.


______________


прим. англ. переводчика:


1. Это действительно так: возможность пообедать с Уорреном Баффетом (одним из самых богатых людей на Земле) продается с аукциона один раз в год или что-то в этом роде.
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Глава 684. Ты собираешься причинить мне такую боль...



В карете, запряженной лошадьми, Брукер обеспокоенно посмотрел на Яна и спросил: «Мастер, вы не беспокоитесь о том, какое влияние вино Босса Мэга окажет на бизнес для нашей винодельни?»


С тех пор, как они сели в карету, Ян хранил полное молчание.


— Конкуренция существует во всех секторах рынка, и это основная движущая сила инноваций и улучшений. Если вино, которое он варит, действительно может представлять угрозу для нашей винодельни, пусть так и будет. Гораздо приятнее видеть человека с реальными навыками и талантом, а не всех этих болванов, которые делают все возможное, чтобы подлизываться ко мне, думая, что я дам им билет в один конец к богатству и процветанию, — Ян покачал головой с намеком на усмешку на лице.


— Тогда… — Брукер был немного озадачен.


— Я думаю о том, стоит ли мне пригласить его стать руководителем нашей винодельни, чтобы он мог улучшить качество нашего вина, — на лице Яна появилась радостная улыбка.


Брукер был все еще довольно обеспокоен, когда сказал: «Но Мастер, все виноделы, работающие на нашей винодельне, очень опытные и авторитетные фигуры в этой области. Если мы заставим их подчиняться Боссу Мэгу, они, скорее всего, не захотят этого. На мой взгляд, это было бы слишком рискованно».


Ян улыбнулся и сказал: «Если они не могут производить вино так же хорошо, как Босс Мэг, тогда им лучше заткнуться и учиться. Для меня важны только результаты. Такие вещи, как опыт и способности, по сравнению с ними вторичны. В противном случае наши банки и винодельня никогда бы не достигли такого уровня успеха».


— Но все-таки молодая госпожа Шир теперь главная. Должны ли мы… — Тихо начал Брукер.


— Торопиться некуда. В последнее время Шир была очень занята, но если она сможет укрепить свое сотрудничество с Мэгом, то уж точно он не сможет мне отказать, — сказал Ян с улыбкой.


* * *


— Отец, почему ты не берешь с собой маму? Неужели это нормально, если мы вышли перекусить поздно вечером без нее? — Вивиан спрыгнула с кареты, прежде чем повернуться к Майклу. Несмотря на то, что она говорила, на ее лице сияла улыбка, и в ее глазах не было ни капли вины или раскаяния.


Майкл также вышел из кареты, запряженной лошадьми, и, улыбнувшись, ответил: «Я сказал твоей маме перед тем, как приехать сюда, но она не хотела приходить, так как считает, что еда на ночь вредна для фигуры, поэтому мы оставили ее».


Вивиан вздохнула и сказала: «Это настоящий позор. Подумать только, что мама упускает такую вкусную острую рыбу на гриле. В следующий раз скажи ей, чтобы она съела острую рыбу на гриле, а затем пудинг тофу. Эти два блюда составляют комбинацию, которую нельзя пропустить».


Глаза Майкла сразу же загорелись, когда он сказал: «Это так? Я обязательно принесу твоей матери по одному. Ей это тоже наверняка понравится».


Вивиан улыбнулась, глядя на Майкла, и сказала: «Отец, ты идешь обедать со своей драгоценной дочерью, но все, о чем ты думаешь, это о своей жене. Ты собираешься причинить мне такую боль...»


— Хорошо, хорошо, закажи все, что хочешь съесть сегодня, а остальное мы заберем с собой, — уступил Майкл с покорной улыбкой.


— Что ж, ты сам это сказал! — Глаза Вивиан загорелись, когда она направилась к ресторану.


Было уже около 9 часов вечера, и дела в ресторане постепенно сворачивались, так что вокруг было несколько свободных мест.


Вивиан вошла в дверь, за ней последовал Майкл. Все посетители ресторана сначала заколебались при виде Майкла, а затем поспешно поднялись на ноги, чтобы поприветствовать его. Они явно не ожидали встретить здесь городского лорда.


— Пожалуйста, никаких формальностей. Я просто клиент, который тоже пришел сегодня поесть, — Майкл с улыбкой замахал руками, отвечая всем на приветствия.


— Может быть, юная госпожа Вивиан — дочь городского лорда? — Ябемия смотрела на Вивиан с удивленным выражением лица.


Вивиан подняла руку и повернулась к Ябемии с возбужденным выражением лица, когда она сказала: «Я хочу большую безумно острую рыбу на гриле!»


Затем она повернулась к Майклу и спросила: «Отец, мы должны съесть ее вместе, верно?»


— Что ж, об этом безумно пряном вкусе… — На лице Майкла появилось нерешительное выражение. Судя по его опыту последнего употребления в пищу супер-острой жареной рыбы на гриле, он, скорее всего, не мог справиться с такой остротой.


Однако, увидев возбужденное выражение лица Вивиан, он на мгновение заколебался, прежде чем кивнуть, сказав: «Конечно. Мы всегда можем забрать то, что не можем здесь закончить».


Затем Майкл с улыбкой повернулся к Ябемии и спросил: «Стейк с черным перцем уже выпущен?»


Ябемия кивнула с улыбкой и ответила: «Да; он был выпущен сегодня».


— Это стейк со вечера? — Вивиан тоже была очень заинтригована, услышав это.


— Да, — кивнула Ябемия.


Вивиан хлопнула в ладоши и сказала: «Тогда я еще возьму стейк. Прошлой ночью я все время пускала слюни. Я должна попробовать один сегодня!»


Майкл с недоумением повернулся к Вивиан и спросил: «Разве ты уже не заказала безумно острую рыбу на гриле?»


— Это не мешает мне есть стейк. Готовясь к этой трапезе, я даже не обедала сегодня, — сказала Вивиан с самодовольной улыбкой.


— И что мне с тобой делать? — Майкл покачал головой с заботливой улыбкой. Затем он повернулся к Ябемии и сказал: «Тогда мы сделаем, как она говорит. Мы возьмем два стейка с черным перцем и большую безумно острую рыбу на гриле».


— Хорошо, пожалуйста, подождите минутку, — Ябемия кивнула с улыбкой, но в ее глазах был намек на зависть. Вивиан очень повезло иметь такого любящего отца.


— Привет, старшая сестра Вивиан, дядя-лорд города! — Эми держала Гадкого утенка одной рукой, а другой рукой держала руку Анны, когда она с улыбкой приветствовала дуэт.


— Кто это, Эми? — Вивиан с любопытством посмотрела на Анну. Эта маленькая эльфийская девочка была очень очаровательной.


— Это старшая сестра Анна, — представила Эми.


Мэг посмотрел на трех разговаривающих девушек, а затем на Майкла, прямолинейного и праведного городского лорда, который ему очень нравился. Ему было интересно, был ли он здесь только для того, чтобы насладиться поздней трапезой со своей дочерью, или же он был здесь ради парового двигателя.


Первыми принесли два стейка с черным перцем.


— Ой! Это потрясающе! — Блаженная улыбка сразу же появилась на лице Вивиан, когда она попробовала свой первый кусок стейка.


Майкл также впервые проглотил стейк и не мог не похвалить его: «Это даже лучше, чем было вчера. Как и ожидалось, Босс Мэг может работать еще лучше в собственном ресторане. Беат проиграл честно».


После того, как они закончили стейки, перед ними двумя была поставлена массивная острая рыба на гриле; она почти заняла весь стол.


Доносящиеся до них палящие волны пряности побудили Майкла рефлекторно отодвинуть стул; от одного лишь аромата у него слезились глаза. Это был не нормальный уровень специй; это действительно было безумно остро!


— Ой! Как хорошо пахнет!


Напротив, Вивиан с возбужденным выражением лица приблизилась к рыбе и даже зашла так далеко, что раздувала палящий воздух на себя рукой. Довольное выражение появилось на ее лице, когда она взяла палочки для еды. Только окунув в пряный сок кусок рыбы, она сунула его в рот и с радостным выражением лица зажевала. Затем она сразу же съела еще один кусок рыбы и просто не могла остановиться.


Может, он не такой пряный, как пахнет?


Майкл с любопытством посмотрел на Вивиан и немного поколебался, прежде чем подражать Вивиан, окунув кусок рыбы в пряный сок, прежде чем положить его в рот.(пп покойся с миром)
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Глава 685. Пожалуйста, садитесь на поезд, городской лорд



— Ой!


Лицо Майкла тут же стало ярко-красным, и казалось, будто струи пламени вот-вот вырвутся из его широко раскрытых глаз. Только после долгой борьбы ему удалось проглотить этот первый кусок рыбы, после чего он немедленно повернулся к Ябемии и настоятельно сказал: «Дайте мне стакан пива со льдом!»


— Конечно, — Ябемия быстро направилась к кухне. Она знала, что безумно острая рыба на гриле — не то, с чем справится каждый.


— Ты в порядке, отец? — Спросила Вивиан со слегка озорной улыбкой, продолжая есть жареную рыбу.


Майкл принял стакан пива, который принесла ему Ябемия, и выпил большую часть за один присест. Только тогда он почувствовал, как будто ощущение жжения в горле утихло. Выражение его лица немного смягчилось, и он вздохнул с облегчением. Затем он повернулся к Вивиан в состоянии, которое было где-то между смехом и слезами, и спросил: «Ты пытаешься убить своего отца? Как эта рыба вообще съедобна?»


Вивиан съела большой кусок рыбы, прежде чем повернуться к Майклу с озадаченным взглядом и возразить: «Как это несъедобно? Я чувствую, что это лучший уровень пряностей. С тех пор, как я впервые попробовала безумно острую рыбу на гриле, все остальные уровни казались слишком мягкими и безвкусными».


— Хорошо, возьми еще, если тебе так нравится. Остерегайся рыбных костей, — Майкл покорно покачал головой, прежде чем допить оставшееся пиво. Затем он сделал знак Ябемии, чтобы ему дали еще стакан. У него не было никакой возможности есть эту безумно острую жареную рыбу, но он определенно мог бы выпить еще один стакан этого освежающего пива.


Вскоре наступило 9 часов вечера, и Мэг подождал пару минут, пока все клиенты не закончат свою трапезу, прежде чем убирать со столов.


Майкл с улыбкой повернулся к Мэгу и сказал: «Босс Мэг, я слышал от Дикуса, что у вас есть коммерческое предложение к замку городского лорда. Смогу ли я изучить плоды вашего исследования сейчас?»


Мэг улыбнулся и ответил: «Я не смогу отвергнуть городского лорда после того, как вы приложили усилия, чтобы попасть сюда лично. Если юная госпожа Вивиан не спешит домой и рада поиграть с Анной и Эми, наслаждаясь своей жареной рыбой, то я с радостью покажу вам, что я разработал».


— Ребята, вы можете не торопиться; У меня еще есть половина рыбы, — сказала Вивиан, даже не поднимая головы. Она только что съела половину рыбы и перевернула ее, чтобы начать есть с другой стороны.


— Вы двое можете идти домой. Оставьте уборку на завтрашнее утро, — сказал Мэг Ябемии и Салли. Затем он коротко переговорил с Эми, прежде чем повел Майкла в здание рядом с рестораном.


Просторная комната освещалась несколькими лампами, а небольшой поезд в углу сильно привлекал внимание.


Майкл с восхищением обошел круг вокруг паровоза и спросил: «Так это тот так называемый паровоз? Может ли он действительно двигаться без волшебных тварей?»


Мэг открыл крышку котла и добавил немного угля, отвечая: «Этот паровой поезд преобразует тепловую энергию сгорания угля в управляемую форму кинетической энергии. Таким образом, он может создавать собственное движение, и ему не нужна ничья тяга. Кроме того, это всего лишь миниатюрный поезд, но к полноразмерному поезду можно добавить гораздо больше вагонов для большей вместимости».


— Для этого нужен только уголь? — Майкл шагнул вперед и поднял кусок угля, прежде чем превратить его в черный порошок. Конечно, это действительно была куча угля.


— В настоящее время паровой двигатель может работать только на угле, но если будет обнаружен более эффективный источник энергии, его, возможно, также можно будет использовать, — Мэг не хотел говорить определенно, поскольку это был волшебный мир, так что здесь могли быть лучшие и более дешевые альтернативы.


Майкл заинтригованно посмотрел на паровоз и спросил: «Могу я попробовать?»


— Конечно. Пожалуйста, садитесь на поезд, городской лорд, — Мэг с улыбкой кивнул и зажег котел. Белый пар начал подниматься из трубы поезда, и он забрался на место машиниста, ожидая, пока барометр достигнет определенного порога, прежде чем толкнуть вал управления вперед, после чего паровой поезд с грохотом покатился вперед.


Майкл посмотрел на железнодорожные пути, по которым ехал поезд, и его глаза полностью загорелись. Команда Гидла дала ему множество концепций относительно того, как можно использовать паровой двигатель, но это были просто несущественные и абстрактные идеи. Напротив, этот паровоз на собственном опыте показал ему, какие изменения может произвести паровой двигатель.


В волшебных тварях не было необходимости; только уголь требовался, чтобы привести в действие эту металлическую телегу.


Паровоз проехал по комнате по кругу, прежде чем остановиться. Майкл некоторое время оставался сидеть в поезде, прежде чем сойти, после чего повернулся к Мэгу и спросил: «Босс Мэг, какова буксирная способность этого поезда?»


— Это всего лишь миниатюрный паровоз в демонстрационных целях. Если бы он был построен для практического применения, он был бы намного больше, а общая мощность поезда также была бы увеличена. В этом случае один паровоз сможет буксировать до 100 тонн веса. Нам нужно будет создать полноценный паровоз, прежде чем мы сможем установить точные цифры. Что касается того, как долго может ехать поезд, если достаточно угля, поезд может ехать куда угодно, где есть железнодорожные пути, — серьезно уточнил Мэг.


Услышав это, Майкл начал рассеянно постукивать по поезду, глубоко задумавшись. После недолгого молчания он посмотрел на Мэга с улыбкой и сказал: «Договоритесь о встрече с Шир, и мы обсудим условия сотрудничества».


— Конечно, — на лице Мэга также появилась улыбка. Было легче заинтересовать замок городского лорда, чем он ожидал. С согласием, данным замком городского лорда, Мэг уже выступил организатором этого трехстороннего сотрудничества.


* * *


Даже в этот час магазин одежды Синяя Замша все еще был ярко освещен.


Марс, который быстро вошел в комнату, обнаружил, что Глория сидит одна, с накинутым на руки куском ткани, по-видимому, глубоко о чем-то задумавшись. Он сказал: «Юная госпожа, все 30 платьев зарезервированы, и каждое из них было продано за 100 000 медных монет. Все они будут изготовлены и оплачены до конца месяца. Многие клиенты также интересовались двумя другими стилями одежды, но мы действовали в соответствии с вашими инструкциями и отказывались принимать бронирования. Вместо этого мы собираемся выпустить их через полмесяца. Прием для этих платьев тоже должен быть фантастическим».


— Замечательно! К концу месяца мы определенно сможем сделать этот бизнес прибыльным, верно? — Глаза Глории загорелись от возбуждения, и она почувствовала, как будто все ее усталость от тяжелого рабочего дня исчезла.


Марс кивнул и ответил: «Президент позаботился о долге магазина. После вычета стоимости заработной платы и стоимости подсчета наших запасов, только 30 платьев принесут нам прибыль в размере 2 000 000 медных монет. Через полмесяца будут выпущены и два других дизайна одежды, которые также должны принести в магазин 500 000 — 1 000 000 медных монет».


Глория положила ткань, и улыбка появилась на ее лице, когда она сказала: «Президент прислал мне сегодня письмо, в котором говорилось, что если наша прибыль за этот месяц может превысить прибыль кузницы, которой управляет Сирил, тогда я стану членом правления Торговой палаты и получу возможность управлять еще большим количеством предприятий».


Марс уверенно кивнул, размышляя: «Раньше этот кузнечный цех был довольно прибыльным, но с тех пор он значительно упал за последние несколько лет и находится на грани убытков. Он находится в несколько лучшем состоянии, чем магазин текстиля Синяя Замша ранее, но для них практически невозможно получить больше прибыли, чем наш магазин за 20 дней».


Глория покачала головой и ответила: «Нам все равно не следует расслабляться. Сирил определенно не захотел бы так легко сдаваться».


* * *


В темноте ночи группа рыцарей в черных одеждах молча вошла в Город Хаоса через северные городские ворота.
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Глава 686. Белоснежка сделана из мороженого?



В северном районе города, в укромном дворике, стоял тускло освещенный дом.


Человек в черном мрачно смотрел на Сьюза и доложил: «Руководитель группы, мы не смогли собрать никаких зацепок относительно местонахождения Нарсона и его команды. Однако, когда мы посетили их базу, мы обнаружили, что они оставили много оружия, поэтому, скорее всего, они не покинули Город Хаоса добровольно. Очень вероятно, что они были полностью уничтожены во время поиска Алекса».


— Означает ли это, что они нашли Алекса? — Воскликнул другой человек в черном, прежде чем немедленно зажать рот рукой, когда на его лице появилось выражение ужаса.


Атмосфера в комнате сразу же застыла. Дюжина или около того фигур в черных мантиях молча стояла в комнате, и все они могли видеть отражение собственного ужаса в глазах друг друга.


Несмотря на то, что они искали Алекса все эти годы, они все равно были скорее в ужасе, чем в восторге от того, что, возможно, узнали его местонахождение.


Этот легендарный человек был тяжело травмирован, но все они все еще очень боялись перспективы столкнуться с ним в битве.


— Это не может быть Алекс. Он уже калека, поэтому он никак не сможет уничтожить команду Нарсона в одиночку, — Сьюз решительно покачал головой, когда на его лице появилась холодная улыбка: «Но кто бы это ни был, любой, кто осмелится убить нашу команду должен заплатить высшую цену».


Выражения лиц в черных одеждах немного смягчились, когда они услышали это, и в их глазах снова появилась уверенность.


— Алекс не может быть тем, кто убил их, но этот инцидент не обязательно имеет к нему отношение. Я собираюсь собрать всех Чёрных соколов в Городе Хаоса и обыскать весь город в поисках Алекса и команды Нарсона, — Сьюз с холодной улыбкой сжал кулаки и сказал: «У меня такое ощущение, что он прямо здесь, в этом Городе Хаоса. В конце концов, прятаться в пустыне — не его стиль».


— Да! — Фигуры в черных мантиях ответили в унисон.


* * *


Попрощавшись с городским лордом и его дочерью, Мэг отвел Эми и Анну наверх, чтобы уложить их в постель. Он подкупил Баблу стейком с черным перцем, чтобы она искупала Анну, прежде чем одеть ее в красивую розовую ночную рубашку, и они вдвоем легли на маленькую кровать Эми.


— Мяу~


Гадкий Утенок настойчиво закричал у изножья кровати, пытаясь поймать взгляд Эми, вытянув голову.


Эми посмотрела на Гадкого Утенка и сказала: «Гадкий Утенок, у меня уже есть Старшая сестра Анна, так что я больше не хочу тебя. Теперь ты можешь спать на полу».


— Мяу~ — у Гадкого утенка тут же опустились уши, когда он с жалостью посмотрел на Эми. В его глазах уже текли слезы.


— Бедный Гадкий Утенок, — Анна с сочувствием повернулась к Гадкому Утенку. Она мгновение поразмышляла над ситуацией, прежде чем ее глаза загорелись, и она предложила: «Как насчет того, чтобы позволить ему спать между нами?»


— Мяу! — Гадкий Утенок был очень взволнован, услышав это, и тут же промелькнул, прежде чем взглянуть на Эми выжидательным взглядом.


— Хорошо, раз уж за тебя говорит старшая сестра Анна, я позволю тебе лечь на кровать. Но ты должен вести себя хорошо, — Эми обдумала это предложение, прежде чем поднять Гадкого утенка с земли и положить его между собой и Анной.


— Мяу~


Гадкий Утенок удобно устроился между девочками и, закрыв глаза, тут же заснул.


— Какой хороший котенок, — Анна с широкой улыбкой на лице погладила его шерсть.


— Но он становится только толще и толще. Я чувствую, что скоро он раздавит всю эту кровать, — Эми печально вздохнула, сжимая пухлые щеки Гадкого утенка.


— Чем пухлее он становится, тем восхитительнее. Посмотри, как весело — вот так сжать его щечки; как будто он сделан из воды! — Анна схватила Гадкого Утенка руками за лицо и аккуратно размяла его в разные формы.


— Вау! Я не знал, что ты сможешь это сделать! — Глаза Эми немедленно загорелись любопытством. Она сжала щеку Гадкого утенка с другой стороны, и его лицо приняло другую форму, вызывая у мучителей взрывы смеха.


Бедный кот. Мэг, который только что вышел из ванны, не мог не покачать головой с улыбкой, увидев это. Все остальные владельцы домашних животных относились к своим кошкам так, как будто они были богами, но с Гадким Утенком постоянно играли.


Проведя время, сжимая щечки Гадкого утенка, Эми повернулась к Мэгу и умоляюще сказала: «Отец, ты можешь рассказать нам сказку на ночь?»


Услышав это, Анна тоже повернулась к Мэгу, и ее глаза загорелись от нетерпения. Когда ее дед был еще жив, он каждую ночь рассказывал ей сказку на ночь.


— Конечно. Сегодня я расскажу вам двоим историю Белоснежки, — Мэг поднес табурет к кровати и сел на него.


Эми подняла ручонку и спросила: «Белоснежка сделана из мороженого?»


— Нет, Белоснежка так называется, потому что ее кожа светлая, как снег, — Мэг с улыбкой покачал головой. Как и ожидалось, Эми действительно могла связать все с едой.


— Какая жалость, — Эми задумчиво кивнула.


Мэг не знал, чем она так разочарована, но все же начал рассказывать историю мягким голосом.


— Холодной зимой в воздухе танцевали снежинки размером с гусиное перо. Царица села у окна, глядя на бескрайние снежные просторы, и загадывала желание...


— Жизнь Белоснежки была трагической из-за этого прекрасного желания королевы, которая завидовала ее красоте. Ее увезли в лес, где она столкнулась с семью гномами. Однако она все еще не могла вырваться из зловещей хватки королевы, и ее чуть не задушили, прежде чем чуть не убили ядовитой расческой…


Эми и Анна были полностью поглощены рассказом Мэга. Они беспокоились о благополучии Белоснежки, выражая гнев на жестокую королеву.


Однако, достигнув той части истории, где Белоснежка съела отравленное яблоко и впала в глубокий сон, подобный смерти, Мэг остановился.


Как отец, он просто не мог заставить себя рассказать оригинальную версию истории, в которой некрофильный принц влюбился в тело Белоснежки и купил его за деньги, прежде чем жить с ней долго и счастливо.


Это была слишком мрачная история, чтобы он мог ее рассказать.


— Что случилось потом, отец? Неужели Белоснежка действительно умерла? — Эми посмотрела на Мэга с грустью.


На глазах у Анны блестели слезы. Ей казалось, что Белоснежка была такой же несчастной, как и она.


Мэг немного подумал, прежде чем к нему пришла блестящая идея, и он сказал: «В конце концов, семь гномов превратились в семь тыкв, которые были добровольно переработаны в семь разных таблеток, которые Белоснежка приняла. После приема таблеток Белоснежка вернулась к жизни и приобрела семь различных типов магических сил. Она вернулась в королевский дворец, заперла королеву в темном колодце на всю вечность, разбила волшебное зеркало и стала новой владелицей дворца».
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Глава 687. Г-н Мэг, вы приняли решение?



Удовлетворенная улыбка появилась на лице Мэга при виде спящих лиц Эми и Анны. Сказки должны быть созданы для того, чтобы учить детей быть сильными и независимыми, а не полагаться на какого-нибудь жуткого принца-некрофила, который спасет их.


Мэг тихо отошел от маленькой кровати Эми, прежде чем лечь в свою. Затем он подумал о событиях, которые произошли ранее. Замок городского лорда, по сути, поддержал его, так что он только ждал окончательного решения от семьи Баффет. Шир будет той, кто решит, завершится ли их трехстороннее сотрудничество или нет.


Затем Мэг начал исследовать сумку на 0,5 очка силы внутри своего тела. Это была награда, которую он получил за выполнение этой миссии ранее в тот же день, и, хотя это было не так много, она действительно прибыла в самый последний момент.


Его поездка в Роду, несомненно, будет сопряжена с опасностями, поэтому чем сильнее он будет, тем больше у него шансов выжить.


Мэг пролежал на кровати очень долго, и только после того, как часы пробили полночь, он молча встал и выскользнул на балкон.


Выйдя на балкон, Мэг мысленно сказал: «Система, полностью активируй эффект звукоизоляции в ресторане, а затем ударь меня этой половиной очка силы».


Ужасающий опыт удара молнии в последний раз был еще был свеж в его памяти, и ни один нормальный человек не захотел бы испытать это во второй раз. Однако в своем стремлении к силе у него не было другого выбора, кроме как подвергнуть себя этой пытке.


— В ресторане полностью активирован звукоизоляционный эффект. Одна молния приближается; пожалуйста, закройте глаза!


В голосе системы был оттенок радости, как будто она с удовольствием причиняла боль Мэгу.


Мэг поджал губы и подавил желание что-то сказать, стоя в центре балкона, ожидая удара молнии.


В этом мире не должно быть худшего чувства, чем ожидание удара молнии.


Таким образом, когда массивная молния, наконец, спустилась с неба и ударила по его телу, он испытал чувство облегчения на фоне мучительной боли.


— Уф~


Долгое время спустя Мэг выдохнул, вытянув свое твердое и упругое тело. По его телу все еще плясали нити электричества, которые потрескивали всякий раз, когда соприкасались друг с другом.


Мэг посмотрел на свое обугленное тело только чтобы обнаружить, что даже его нижнее белье превратилось в пыль. Порыв холодного осеннего ветра пронесся мимо его драгоценностей, и он вздрогнул, поспешно накинув халат на собственные плечи. Слава богу, я перед этим снял одежду. В противном случае у меня было бы на один комплект одежды меньше.


Поднявшись наверх, Мэг начал оценивать улучшения, которые его тело испытало во время принятия ванны.


Наиболее очевидным эффектом было увеличение силы. С силой, протекающей через его нынешнее тело, Мэг чувствовал себя так, как если бы он мог сразить железного быка одним ударом.


Это не было высокомерным заблуждением. Вместо этого это была объективная оценка возможностей рыцаря 4-го уровня.


Нормальный рыцарь 4-го уровня, возможно, сможет успешно поймать быка с железной шкурой, используя передовые методы владения мечом и другие способности.


Однако, если рыцарь 4-го уровня специализировался на совершенствовании и обучении своего тела, его конституция сделала бы его достаточно сильным, чтобы противостоять этому быку.


Алекс был человеком, который мог даже столкнуться лицом к лицу с гигантским драконом в расцвете сил, поэтому его телосложение было невероятно сильным.


Я должен освоить все формы меча, которые я могу использовать на 4-м уровне, прежде чем я поеду в Роду. Мэг медленно сжал кулаки, когда принял решение.


* * *


В роскошной и замысловатой комнате особняка Баффет Шир сидела одна перед окном. В руке она держала наполовину полный бокал вина, нахмурив брови в глубокой задумчивости.


После продолжительного молчания Шир обратила внимание на свой бокал, прежде чем внезапно проглотить его содержимое за один присест. После этого она, казалось, приняла решение и, улыбаясь, сказала: «Раньше я всегда придерживалась более устойчивого подхода, который сводил к минимуму риск моих инвестиций, но на этот раз я собираюсь рискнуть. Если мне это удастся, семья Баффет поднимется на еще большую высоту, и мы действительно станем одной из лучших семей на континенте Норланд. Помимо банка и винодельни, мы добавим паровоз в наш список предприятий».


Шир поставила стакан и выключила свет, пробормотав себе под нос: «Надеюсь, вы меня не разочаруете, мистер Мэг».


* * *


В гостиничном номере в северном районе города.


Снарр, который превратился в человека с густой бородой, внимательно изучал карту при свете лампы. Было несколько красных кружков вокруг разных мест на карте, и это уже выглядело довольно беспорядочно.


— Это действительно непростая задача — найти того, кто пытается спрятаться в Городе Хаоса. У меня здесь тоже нет никого, кому я могу доверять. Надеюсь, мне повезет, и я скоро смогу найти мастера Алекса и юную госпожу Эми, — Снарр вздохнул и быстро написал письмо, прежде чем вставить его в тонкую бамбуковую трубку. Затем он открыл дверь и издал длинный свист.


Колибри размером с большой палец подлетела к нему, прежде чем приземлиться на его руку. Он привязал маленькую бамбуковую трубку к ноге колибри, прежде чем освободить ее, и она исчезла в ночи в мгновение ока.


* * *


Роду, усадьба второго князя.


Дворецкий быстро вошел в кабинет с письмом и почтительно протянул его обеими руками. «Ваше Высочество, это письмо от посла Кейролса».


— Кейролс? — Брови Джоша нахмурились. Затем другое письмо в его руке сгорело зеленым огненным шаром. Он принял письмо, предложенное ему дворецким, прежде чем прочитать его содержимое.


— Мэг? Это совпадение? — Читая письмо, Джош нахмурился еще глубже. Однако, продолжая читать, он покачал головой, пробормотав себе под нос: «Нет, Алекс не сможет стать поваром. Даже будучи калекой, он не может быть им. Он слишком горд, чтобы подчиняться другим и готовить по их указанию».


Дворецкий молча стоял в стороне, не смея издать ни малейшего звука.


Прочитав письмо Кейролса, Джош какое-то время молчал, прежде чем написать ответное письмо.


Кейролс был послом Роду в Городе Хаоса более 10 лет, и это резюме гарантировало ему высокое положение, когда он вернется в Роду. Джош пытался завербовать его на свою сторону, чтобы поддержать его попытку захватить трон.


Кроме того, Джош был очень заинтересован в этом так называемом невероятном шеф-поваре из Города Хаоса, который мог готовить для короля в его день рождения. Он изо всех сил пытался найти хороший подарок на день рождения для короля, но до сих пор его усилия оказались тщетными. Если этот шеф-повар действительно был таким замечательным, как утверждал Кейролс, и мог порадовать короля в его день рождения, то попробовать стоило.


— Сьюз столкнулся с некоторыми трудностями в Городе Хаоса, поэтому попросите Кейролса помочь ему, прежде чем он вернется из Города Хаоса, — Джош закончил свое письмо и сложил его перед тем, как передать дворецкому.


* * *


— Г-н Мэг, вы приняли решение?


На следующее утро Мэг только проснулся, когда его приветствовал звук стука в дверь.
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Глава 688. Переговоры



Мэг открыл дверь и обнаружил, что снаружи стоит дородный дворецкий средних лет. На его лице появилось недоумение, когда он спросил: «Кто вы?»


Мужчина улыбнулся и ответил: «Я дворецкий мастера Кейролса, Халтон. Я пришел сюда от имени мастера Кейролса, чтобы спросить вас, приняли ли вы решение приехать с нами в Роду на банкет по случаю дня рождения Его Величества через 14 дней».


Мэг кивнул, когда на его лице появилось слегка извиняющееся выражение, и он ответил: «Понятно. К сожалению, я еще не обсуждал этот вопрос со своей дочерью, поэтому мне придется дать мистеру Кейролсу ответ через несколько дней. Не могли бы вы передать это сообщение мистеру Кейролсу от меня?»


— Мастер Кейролс сказал, что если Юная Госпожа захочет приехать в Роду, она также может сопровождать нас. Мы отправимся в Роду на спине летающего волшебного зверя, и путешествие займет всего один день, так что это будет совсем несложно, — убеждал Халтон.


Мэг кивнул и сказал: «Я обязательно учту это. Передайте привет мистеру Кейролсу».


Прежде чем разобраться в проблемах, связанных с паровым двигателем, он не мог дать Кейролсу окончательного ответа.


В противном случае, даже если он не раскроет свое прикрытие в Роду, а будет вынужден остаться во дворце в качестве королевского повара, это полностью разрушит планы Мэга. Таким образом, он должен был сначала привлечь на свою сторону замок городского лорда и семью Баффет, чтобы у него были могущественные союзники снаружи, которые выручили бы его в таких обстоятельствах.


— Хорошо, я обязательно передам сообщение. Однако я должен сообщить вам, что это очень редкая возможность поехать в Роду и приготовить для короля. Надеюсь, вы внимательно подумаете над этим вопросом, — Халтон больше не стал настаивать на этом вопросе, кивнул и ушел.


— Риск и награда идут рука об руку. Похоже, у меня нет выбора, кроме как поехать в Роду, — Мэг посмотрел на уходящую фигуру Халтона со слегка мрачным выражением лица.


После завтрака Эми пошла на уроки, а Анна осталась на кухне с Мэгос, чтобы практиковать свои навыки резки.


Мэг был весьма удивлен упорством и стойкостью, которые Анна проявляла, несмотря на такой юный возраст.


Любой мастер желает трудолюбивого ученика. В то время как Анна была довольно молодой, решимость и напор, которые она демонстрировала, намного превосходили таковые у обычного человека.


После завершения обеда Мэг как раз собирался закрыть ресторан до ужина, когда Шир и Дикус одновременно появились перед его рестораном.


Шир посмотрела на слегка удивленного Мэга с улыбкой на лице и сказала: «Мэг, мне было интересно, есть ли у вас время поболтать».


Мэг действительно сильно опешил, но быстро успокоился. В конце концов, Шир не была бы Шир, если бы она согласилась с его планами, не разыгрывая собственные уловки. Помня об этом, он кивнул и сказал: «Для юной госпожи Шир и мистера Дикуса большая честь прийти и увидеть меня одновременно. Пожалуйста, присаживайтесь».


Салли и Бабла повели Анну в магазин мороженого, чтобы помочь Ябемии, так что в ресторане с ним больше никого не было.


Мэг принес Шир и Дикусу два стакана воды, а затем тоже сел с ними за один стол.


Шир сделала глоток воды, с улыбкой посмотрела на Мэга и сказала: «Пожалуйста, поймите неправильно, мистер Мэг. Сегодня утром я пошла в замок городского лорда, чтобы проверить, готов ли лорд города участвовать в вашем плане. Однако, похоже, мои опасения были совершенно необоснованными. Лорд города полностью поддержал ваш план, поэтому он попросил меня приехать к вам с мистером Дикусом для дальнейших обсуждений».


— Я понимаю, юная госпожа Шир. Это довольно важное решение, поэтому лучше проявлять осторожность, — Мэг кивнул с улыбкой. Он уже был очень удивлен, что Шир так быстро решила с ним сотрудничать.


В конце концов, паровой двигатель и паровой поезд были совершенно новыми изобретениями в этом мире и вообще не были испытаны на рынке. Таким образом, не было возможности контролировать риск, но первоначальные вложения были очень высокими.


Дикус положил на стол толстую сумку и с улыбкой посмотрел на Мэга, сказав: «Городской лорд очень одобряет ваше изобретение, и мы готовы полностью сотрудничать с вами в ваших планах по производству и продвижению паровоза».


— Поскольку все три стороны хотят участвовать в этом проекте, позвольте мне сразу перейти к делу, — Мэг серьезно посмотрел на них и сказал: «Я могу предоставить все технологии, необходимые для производства паровых двигателей и паровых поездов, и я продолжу свои исследования и разработки в этой области. Взамен я хотел бы получить 10% всей прибыли, полученной в этом бизнес-предприятии».


Шир на мгновение задумалась, прежде чем взглянуть на Мэга: «Я вижу, что вы очень прямолинейны и прозрачны, так что я тоже не буду терять время зря. Банк Баффет может предоставить все деньги, необходимые для финансирования этого проекта, но взамен мы хотим получить эксклюзивные права на работу паровоза, а также долю в размере не менее 60% от полученной прибыли. Паровой двигатель будет исключен из этой сделки, поскольку я надеюсь, что это будет продукт двустороннего сотрудничества с мистером Мэгом и Банком Баффет. В этом сотрудничестве вы получите 20% всей полученной прибыли».


Она действительно исключительная деловая женщина, внутренне похвалил Мэг, но выражение его лица оставалось спокойным и собранным. Только через вмешательство официальной стороны, такой как замок городского лорда, паровоз можно было продвигать как можно быстрее. Однако продвижение и развитие парового двигателя был чисто коммерческим предприятием, и хотя Шир давала Мэгу дополнительные 10% прибыли, взамен она также сохраняла полную автономию.


— Замок городского лорда может взять не менее 30% прибыли от паровозов. В свою очередь, мы просим механическое бюро оказать вам безоговорочную помощь в этом проекте. Мы предоставим всю необходимую и квалифицированную рабочую силу и будем нести ответственность за продвижение паровоза. Однако, помимо 30% доли в прибыли, замок городского лорда имеет еще одно условие: в случае чрезвычайных обстоятельств замок лорда города должен временно взять на себя полную власть над железнодорожными путями, а две другие стороны должны быть в полной поддержке этого, — Дикус посмотрел на них двоих и продолжил: «Что касается вопросов, касающихся парового двигателя, я не имею права принимать решения в этой области. Я должен сообщить об этом лорду города, прежде чем я смогу дать ответ».


— В случае чрезвычайных обстоятельств семья Баффет безоговорочно поддержит Город Хаоса и обещает полную поддержку замку городского лорда, — Шир без возражений кивнула.


Мэг тоже кивнул в ответ. Скорее всего, Майкл предъявил Дикусу набор требований, и если предложение Шир соответствовало этим требованиям, замок городского лорда был готов его принять. Помня об этом, Мэг улыбнулся и сказал: «В таком случае, я думаю, мы достигли взаимопонимания, касаемо паровоза. Мы можем обсудить паровой двигатель в другой день, но я думаю, можно с уверенностью сказать, что дискуссия о паровозе окончена».


Шир кивнула и сказала: «Я могу подписать контракт от имени Банка Баффет. Если мистер Мэг и замок городского лорда удовлетворены предложенными мною условиями, мы можем составить контракт сегодня. Однако я предлагаю найти кого-то более профессионального, чтобы выяснить более конкретные положения контракта».


Однако Дикус покачал головой и сказал: «Таковы условия, выдвинутые замком городского лорда, но я думаю, что было бы неплохо рассмотреть этот вопрос более внимательно, прежде чем контракт будет подтвержден. Лорд города также подпишет контракт лично».


Мэг улыбнулся и сказал: «Замок городского лорда и молодая госпожа Шир явно более профессиональны в этом вопросе, поэтому я оставлю вам, ребята, составление контракта. Я не буду участвовать в деловом аспекте этой операции и буду нести ответственность только за предоставление технологий и навыков в обмен на долю прибыли. Если возможно, я хочу сохранить конфиденциальность моего участия в этом проекте».


Он был мозгом, стоящим за проектом, поэтому имел право выдвигать такие требования.
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Глава 689. Бум!



В волшебной комнате на втором этаже магазина волшебных зелий Эми собирала снеговика. Уриен откашлялся и своим грубым голосом сказал: «Маленькая Эми, после этого периода практики ты стала намного более искусной в использовании магии созидания. Что мы собираемся сделать дальше, так это наделить его способностями, то есть ввести магическую силу в объект, который мы создаем, чтобы он мог быть полезен в бою».


— Будет ли это похоже на гигантского ледяного дракона мастера Уриена, который может создавать ледяные копья? — Эми очень обрадовалась, услышав это.


Уриен кивнул и сказал: «Да. Просто возможность проявить что-то — не что иное, как уловка. Если заклинатель может создать что-то, но не может наделить его особыми свойствами и способностями, то он неудачник в магии созидания. Это похоже на феникса, которого может призвать Крассу; это просто боевой петух, похожий на феникса».


Эми с озадаченным взглядом повернулась к Уриену и сказала: «Но мастер Уриен, ваш гигантский ледяной дракон и феникс мастера Крассу много раз сражались, но без ясного исхода».


— Ну… — Лицо Уриена напряглось, и он не мог найти ответа. Он немного неловко откашлялся и продолжил: «Давай сейчас начнем процесс наделения способностями. Подумай о чем-то, что ты считаешь наиболее могущественным существом, затем прояви это, думая о том, какой способностью ты бы хотела его наделить».


— Кроме того, это последнее предупреждение: тебе не разрешено снова проявлять Босса Мэга! — Добавил Уриен. Ему очень надоело видеть Мэга за последние несколько дней. Он чувствовал себя так, как будто Мэг постоянно посещал его уроки без приглашения, тогда как на самом деле это было всего лишь предметом магии созидания Эми.


— Я все еще думаю, что отец самый сильный… — Пробормотала Эми про себя, но все же глубоко задумалась при виде неумолимого выражения лица Уриена.


Уриен терпеливо ждал ее решения и не предлагал никаких советов.


Он никогда не видел никого с такими исключительными магическими способностями, как Эми. Даже способности принцессы Ирины были весьма далеки от уровня Эми.


Что касается самого себя, он был более чем готов признать, что даже если у него вырастет второй мозг, его способности, скорее всего, все равно будут хуже, чем у Эми. Таким образом, он бы предпочел направить Эми в общем направлении и попросить ее выяснить остальное, а не инструктировать ее по каждой мелочи. Это была редкая мысль, по которой он соглашался с Крассу.


10-й уровень был тем, что он и Крассу никогда не смогли бы превзойти. Несмотря на то, что они были намного сильнее обычных заклинателей 10-го уровня, им все же пришлось признать, что они сами были заклинателями 10-го уровня и еще не достигли следующего уровня.


Таким образом, они хотели знать, есть ли в этом мире кто-то, кто мог бы прорваться через это последнее узкое место и достичь легендарного 11-го уровня.


Ходили слухи, что эльфийская королева была на 11-м уровне, но даже в войне между видами эльфийская королева появлялась в битве лишь в нескольких случаях. Таким образом, никто не мог проверить подлинность этого утверждения, и это вполне может быть просто дым, брошенный эльфийской расой, чтобы попытаться запугать остальной континент.


Необычайные способности Эми были лишь одной из причин, почему Уриен и Крассу решили принять Эми в качестве своей ученицы. Другой фактор, который нужно было принять во внимание, заключался в том, что они оба хотели увидеть, действительно ли существует 11 уровень, и они знали, что Эми была, пожалуй, самым вероятным кандидатом на этом континенте, если он действительно существует.


Эми закрыла глаза, и над ее головой появился оранжевый шар света. Шар света медленно сгущался, а затем расширялся, создавая завораживающее зрелище.


— Что это? — Глаза Уриена загорелись, когда он посмотрел на него выжидающим взглядом.


Успешное наделение способностями было одним из отличительных знаков, указывающих на то, что человек стал заклинателем 5-го уровня.


Эми изучала магию чуть больше месяца, но уже стала заклинателем 4-го уровня. Такая безумная скорость прогресса была просто беспрецедентной. Если бы она могла достичь наделения способностями, то она также стала бы претендовать на рекорд самого молодого заклинателя 5-го уровня, который, возможно, никогда больше не будет побит.


Увидев этот шар оранжевого света, в сознании Уриена мелькнуло множество могущественных волшебных зверей. Тем не менее, это была первая попытка Эми наделить способностями, поэтому даже если волшебный зверь, которого она проявила, не был очень могущественным, это все равно было бы монументальным достижением.


Оранжевый свет медленно изгибался, прежде чем сузиться, и постепенно стал более ярким.


— Это... Тот оранжевый котенок?


Примерно через 10 минут Уриен уставился на маленького оранжевого котенка, появившегося над головой Эми, и не знал, смеяться ему или плакать.


— Вау! Выглядит точно так же!


Эми тоже открыла глаза и очень довольно кивнула при виде парящего в воздухе оранжевого котенка.


— Гм… Маленькая Эми, я сказал тебе проявить то, что ты считаешь самым могущественным. При нормальных обстоятельствах только могущественные магические звери могли проявить мощное боевое мастерство в бою... Твой котенок... — Хотя Уриен пытался дать Эми как можно больше автономии во время ее магического образования, он все равно не мог не вмешаться при виде этого очаровательного оранжевого котенка. Если она вызовет это существо в битве, в лучшем случае ее противник рассмеется до смерти.


— Мастер, это не котенок, это Гадкий утенок! — Подчеркнула Эми с серьезным лицом. Затем она указала на Гадкого утенка и настояла: «Кроме того, Гадкий утенок очень силен».


Уриена это все еще не убедило. Он посмотрел на оранжевого котенка и сказал: «Ты наделила его способностями? Если да, используй его на мне».


«Бум!»


Все здание сильно затряслось.


Массивная фрикаделька в форме котенка упала с неба, раздавив под собой Уриена.


— Мастер, ты в порядке? — Спросила Эми с заботой на лице.


Под массивной фрикаделькой была видна только верхняя часть тела Уриена. Его лицо слегка покраснело от напряжения, когда он с трудом сказал: «Я в порядке, но... Сними это с меня...»


* * *


Эффективность замка городского лорда и Шир была полностью продемонстрирована, поскольку окончательный контракт на эксплуатацию паровоза был заключен всего через три дня. Все три стороны выразили свое одобрение условий контракта, и контракт был подписан Майклом, Шир и Мэгом. Как обсуждалось ранее, Мэг получил 10% от прибыли.


Ограничительные положения контракта требовали, чтобы Мэг держал в строжайшем секрете всю информацию о проекте паровоза в течение трех лет. Кроме того, Мэгу не приходилось контактировать с кем-либо еще, работающим над проектом, кроме Майкла, Шир и Дикуса.


Это была форма самозащиты Мэга. Паровоз, несомненно, произведет огромный резонанс на Норландском континенте. Многие крупные державы на континенте хотели бы заполучить технологию паровозов, и если бы они не смогли сделать это официальными способами, их внимание неизбежно обратилось бы к изобретателю.


Мэг не был настолько глуп и тщеславен, чтобы подвергать себя столь серьезному риску ради славы и известности.


Что касается разработки парового двигателя, замок городского лорда поставил новое условие. Замок городского лорда собирался вложить средства в этот проект и хотел получить взамен 10% акций. Они не собирались участвовать ни в каких деловых операциях, но семье Баффет было разрешено действовать от имени замка городского лорда. Мэг по-прежнему получит 20% прибыли, а семья Баффет будет нести полную ответственность за проект.


Это будет технологический фонд номер один на всем Норландском континенте. Как и следовало ожидать, городской лорд Майкл довольно умный человек. Мэг посмотрел на два выезжающих конных экипажа, затем перевел взгляд на сумку с документами в руке, и на его лице появилась довольная улыбка.


Это вложение, возможно, сделает его одним из самых богатых людей в этом мире.
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Глава 690. Дядя Блур вернется?



Через три дня в ресторане Мэми.


Мэг посмотрел на Кейролса, который пришел навестить его, и улыбнулся, сказав: «Посол Кейролс, я решил принять ваше предложение поехать с вами в Роду и готовить для Его Величества во время банкета по случаю его дня рождения. Несомненно, для меня было бы очень познавательно готовить с поварами со всего Норландского континента».


Кейролс подготовил сценарий, чтобы убедить Мэга отправиться в Роду, но все его приготовления были излишними. Несмотря на это, это, естественно, было для него хорошей новостью, поэтому он улыбнулся и сказал: «Вы приняли правильное решение, мистер Мэг. Я надеюсь, что Его Высочество будет очень доволен, попробовав вашу кухню. Если вы также сможете удовлетворить Его Величество, вы сможете остаться в Роду в качестве личного повара Его Величества. В таком случае вам не составит труда открыть в Роду ресторан больше, чем ресторан Дукас».


— Я готов поехать в Роду, но я должен прояснить несколько вещей заранее, посол: я совершаю поездку в Роду только для обучения. Я могу оставаться там максимум пять дней. Все посетители ресторана Мэми все еще будут ждать, когда я вернусь и приготовлю для них, поэтому я не останусь ни в Роду, ни в королевском дворце. Эми также изучает магию у двух великих заклинателей в Городе Хаоса, так что нам придется вернуться, несмотря ни на что. Кроме того, ресторан Мэми не может быть большим рестораном, но в настоящее время я получаю прибыль около 500 000 медных монет в день. Во время этой поездки я буду вынужден временно закрыть свой ресторан. Если Его Высочество желает пригласить меня в Роду, то в связи с возможностью моей поездки…


Мэг улыбнулся, глядя на Кейролса, и его слова оборвались на середине предложения.


Услышав это, Кейролс слегка запнулся, прежде чем улыбнуться и сказал: «Будьте уверены, мистер Мэг, Его Высочество обязательно выдаст вам 500 000 медных монет в день на все время вашего путешествия. Однако вы когда-нибудь думали о том, чтобы покинуть Город Хаоса, мистер Мэг? Роду ни в чем не уступает Городу Хаоса, и все самые богатые люди Империи Рот стекаются в Роду. Таким образом, средняя покупательная способность там, несомненно, будет выше, чем у Города Хаоса. Неужели вы не подумаете о переносе вашего ресторана в Роду для лучшего будущего? Кроме того, если вас полюбят Его Высочество и Его Величество, вполне возможно, что вы будете вознаграждены герцогством; это не то, что вы можете получить здесь, в Городе Хаоса. Ваша дочь сейчас изучает магию под руководством двух великих заклинателей, но Его Высочество может легко организовать для нее вход в Башню Магов. Это место — святая земля для всех заклинателей, и для нее было бы большой честью стать частью такого священного места».


Мэг с улыбкой покачал головой и ответил: «Мои извинения, посол Кейролс, но я всегда считал, что птица в руке стоит двух в кустах».


Кейролс заглянул Мэгу в глаза, и он понял, что Мэг не собирался менять свое мнение. Таким образом, он поднялся на ноги и сказал: «Хорошо, тогда я не буду форсировать события, мистер Мэг. Мы отправимся в Роду через девять дней; Надеюсь, вы подготовитесь заранее, мистер Мэг».


— Я обязательно так и сделаю, — Мэг кивнул и посмотрел на уходящего Кейролса.


* * *


В магазине Синей Замши все портные были заняты работой. Сотрудники, привыкшие к прострации, также были выведены из зоны комфорта и помогали портным в их работе.


Весь магазин стал заводом по производству миниатюрной одежды, с более чем 20 портными и их ученики упорно работали, чтобы произвести платья так быстро, как они могли.


Эти портные не были особенно известны в Городе Хаоса, но все они были искусными мастерами. При нормальных обстоятельствах месяц для них был бы хорошим, если они могли получить три или четыре заказа на одежду, и они едва сводили концы с концами.


Таким образом, когда Синяя Замша направила им приглашения производить одежду на основе готовых дизайнов и предложила вознаграждение, которое было вдвое больше, чем они получали за их прошлую работу на заказ за каждое платье, которое они производили, почти никто не смог отклонить такое предложение. Если они будут работать достаточно быстро, их заработки увеличатся в несколько раз по сравнению с их доходами в прошлом, поэтому все они были полны энтузиазма.


Помимо того, что ей нужно было время для отдыха и сна, Глория почти постоянно была в магазине, следя за тем, чтобы каждый готовый продукт имел образцовое качество, которое соответствовало ценам, которые они взимали.


Глория подошла к швее, которая была занята вышивкой платья, накинутого на стол перед ней, и на лице Глории появилось одобрение, когда она похвалила: «Ребекка, у тебя действительно хорошие навыки вышивания. Я дам вышивать тебе все воротники для нашей первой партии платьев».


Ребекка поспешно поднялась на ноги, услышав это, и она испуганно замахала руками, когда она сказала: «Юная госпожа, я просто обычная швея; как можно доверить такую важную обязанность исключительно мне? Я уже очень благодарна за то, что могу здесь работать».


Она пришла в этот магазин в поисках работы по рекомендации Мэга. Изначально она только испытывала удачу, но, к ее удивлению, ее действительно наняли. Ее ежемесячная заработная плата была намного выше, чем то, что она зарабатывала в прошлом, и ее уже было достаточно, чтобы сводить концы с концами, а также платить за обучение Джессики, не полагаясь на субсидии из замка городского лорда.


Ребекка знала, что мистер Мэг и молодая госпожа Глория определенно знали друг друга, но она не расслаблялась и старалась выполнять свою работу серьезно и усердно.


Тем не менее, Глория просила ее вышивать воротники первой партии платьев, которые продавались за сотни тысяч медных монет, и она была чрезвычайно потрясена такой перспективой.


Глория с улыбкой покачала головой и сказала: «У тебя есть навыки, необходимые для успеха в этой роли. Я хочу подарить всем своим покупательницам самые идеальные платья, и для этого мне нужна ты».


— Я… — Ребекка посмотрела на Глорию, и в ее глазах уже блестели слезы. В прошлом ей посчастливилось просто остаться в живых, не говоря уже о том, чтобы получать похвалу и уважение от других. Это было чувство, которого ей так не хватало в жизни.


Глория улыбнулась и продолжила: «Кстати, я слышала, у тебя есть дочь, которая время от времени приходила играть за пределами магазина, верно?»


На лице Ребекки сразу же появилось напряжение, когда она поспешно сказала: «Да. Моя дочь еще очень молода, и я единственная, кто ухаживает за ней, поэтому я сказала ей прийти в обеденное время, чтобы я могла разделить с ней часть своего обеда. Если вам это не нравится, я скажу ей, чтобы она больше не приходила».


Глория покачала головой и ответила: «Это не мои намерения. Если хочешь, можешь взять с собой дочь на работу, и она может играть в магазине, если она не мешает другим портным. Я также попрошу их приготовить для нее дополнительную еду, чтобы тебе не пришлось разделять с ней обед».


Ребекка смотрела на Глорию с недоверием в глазах, совершенно не находя слов.


— Несколько дней назад Учитель Луна сказала мне, что она уже получила первую партию пожертвований в свой фонд. Пройдет совсем немного времени, и твоя дочь сможет ходить в школу. Перед этим позволь ей прийти и остаться с тобой в магазине. Ты также сможешь присмотреть за ней здесь, — продолжила Глория.


— Спасибо! Огромное спасибо! — Ребекка поднялась и низко поклонилась Глории.


Глория тоже поклонилась в ответ и улыбнулась, сказав: «Тогда я оставлю вышивку этих платьев тебе».


* * *


Той ночью Анна стояла перед французским окном в ресторане Мэми и спросила: «Дядя Мэг, дядя Блур вернется?»
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Глава 691. Представитель эльфийской расы



Мэг, стоявший рядом с Анной, тоже смотрел в окно. Легкий дождь начал беззвучно падать на площадь снаружи, и на улицах никого не было.


Возможно нет. В конце концов, он твердо подразумевал, что эта поездка будет для него чрезвычайно опасной, подумал Мэг. Однако он заставил себя беззаботно улыбнуться, глядя на обеспокоенную Анну, и сказал: «Все в порядке, он, должно быть, задержался из-за важного дела. Даже если он не вернется сегодня, он вернется в ближайшие несколько дней».


— В самом деле? — Анна посмотрела в глаза Мэгу, пытаясь оценить подлинность его слов.


— Конечно, — Мэг твердо кивнул. На самом деле он даже не поверил своим словам. Блур мог быть не самым надежным человеком, которого он знал, но он мог сказать по напутственным словам Блура в тот день, что он отправился в довольно опасное путешествие.


— Хорошо, тогда я подожду его еще немного, — Анна отвела взгляд от Мэга и продолжила смотреть наружу.


— Хорошо, — Мэг кивнул и тоже встал рядом с Анной перед окном.


Придя в этот мир, Мэг познакомился со множеством людей. Несмотря на то, что многие из них даже не могли считаться его друзьями, он все равно не мог заставить себя совершенно равнодушно относиться к ним.


Дождь постепенно начал усиливаться, и видимость за окном постепенно ухудшалась, но долгожданный звук стука в дверь все еще не доходил.


Мэг взглянул на часы на стене и обнаружил, что была уже полночь. Он тяжело вздохнул и погладил Анну по волосам и сказал: «А теперь иди спать. Он обязательно вернется».


«Дин!»


Звук колокола раздался снаружи.


— Это дядя Блур! — Глаза Анны загорелись, когда она бросилась к двери ресторана и толкнула ее.


Дождевая вода была унесена ветром, забрызгивая все тело Анны. Колокольчик у двери звенел от ветра и дождя, но снаружи никого не было.


Анна стояла у входа в ресторан с пустым выражением лица, слезы и дождевая вода текли по ее щекам.


— Он вернется, — Мэг осторожно закрыл дверь и понес Анну наверху на руках.


Он переодел ее в сухую одежду и высушил волосы, прежде чем осторожно уложить на кровать. Эми и Гадкий Утенок уже спали рядом с ней.


Мэг уложил Анну под одеяло и мягким голосом сказал: «Ложись спать. Возможно, он вернется завтра, когда ты проснешься».


Анна моргнула красными глазами, глядя на Мэга, и спросила: «Дядя Мэг, я проклятый эльф? Любой, кто рядом со мной, обречен на ужасную судьбу, верно?»


— Конечно, нет. Анна хорошая девочка, а не какой-то проклятый эльф, — Мэг покачал головой с нежной ободряющей улыбкой.


— Спасибо, дядя Мэг, — Анна медленно перевернулась и отвернулась от Мэга.


Мэг встал у кровати и сочувственно посмотрел на Анну. Какие ужасные переживания могли вызвать у такого маленького ребенка такие мрачные мысли о себе?


* * *


В лесу Ветров, у подножия Древа Жизни.


Ирина сажала цветы у основания Древа Жизни, когда Ферис ворвалась в пещеру. Она тяжело дышала, когда сказала: «Принцесса, после того, как сделка три дня назад была прервана, с тех пор о ней не было никаких новостей. Возможно, вы их запугали. Однако, однако…»


Ирина поставила небольшую лейку и удовлетворенно кивнула, глядя на два пышных цветка, посаженных в почву. Только тогда она повернулась к Ферис, нахмурив брови, и призвала: «Хватит! Однако что?»


— Тем не менее! Я слышала, что они хотят, чтобы вы посетили день рождения короля Империи Рот через 10 дней в качестве представителя эльфийской расы, — наконец закончила Ферис.


— В самом деле? — Ирина очень удивилась, услышав это.


Ферис кивнула и подтвердила: «Новость уже распространяется. Очевидно, это было предложение, сделанное Ее Величеству госпожой Еленой».


Ирина нахмурилась с задумчивым выражением лица и пробормотала: «Что эта старая ведьма, Елена, замышляет теперь? Она предлагает мне пойти на банкет? Она определенно делает это не из добрых намерений».


— Я также думаю, что она замышляет что-то неприятное. Принцесса, вы должны быть осторожны, — Ферис серьезно кивнула.


Выражение лица Ирины стало еще более серьезным, когда она подумала вслух: «Может быть, старая ведьма знает, что она слишком отвратительна, чтобы представлять эльфийскую расу, поэтому она просит молодую и красивую принцессу отправиться в Роду?»


— Принцесса, ваши мыслительные процессы так же необъяснимы, как и всегда, — Ферис уткнулась лицом в ладонь. Ей казалось, что у принцессы другой мозг, чем у всех остальных.


— Я все равно хотела съездить в Роду. Пора мне расплатиться с этими ублюдками за то, что они сделали три года назад, — Ирина холодно усмехнулась, когда она сказала: «Ферис, ты будешь следить за происходящим здесь и немедленно сообщай мне, если получишь какие-либо новости».


— Да, принцесса, — Ферис кивнула.


* * *


В пещере, которая напоминала звездное ночное небо, Гетти в черном недоуменно смотрела на Елену и спросила: «Госпожа Елена, почему вы предложили Ирине представлять нашу эльфийскую расу и отправиться в Империю Рот? В последние несколько лет ходили слухи, что королева ей недовольна. Если она будет представлять эльфийскую расу и посетит банкет по случаю дня рождения короля, то у этих слухов не будет никаких оснований. Конечно, для нас это нехорошо».


— Разве ей не всегда хотелось поехать в Роду? Я исполню ее желание, — Елена стояла на высокой платформе и смотрела на Гетти, как если бы она оценивала черную крысу, и сказала: «Эти люди не такие жалкие, как ты. Их не так просто убить, и если они загнаны в угол, они обязательно нанесут ответный удар».


* * *


На седьмой день новостей о Блуре не было.


На восьмой день новостей о Блуре не было.


...


На 14-й день новостей о Блуре все еще не было...


Анна больше не спрашивала у Мэга, слышал ли он что-нибудь о Блуре. Однако каждый день она сидела у входа в ресторан по полчаса, как будто чего-то ждала.


Иногда Салли также сидела с ней у входа, и они вдвоем молча ждали.


Мэг совершил поездку в посольство эльфов и встретил эльфийского посла Ингви. Однако Ингви сказал ему, что он также не слышал никаких новостей о Блуре.


Несмотря на то, что он не хотел этого признавать, казалось, что Блур действительно не сможет вернуться.


…


Во время обеда Мэг объявил: «Я собираюсь завтра с Эми в Роду, чтобы приготовить для короля праздничный банкет, поэтому ресторан будет закрыт на пять дней. Бабла, можешь и дальше жить в ресторане с Анной. Я оставлю тебе ключи и немного денег. Если не хочешь готовить, можешь пойти поесть в другой ресторан. Мия, ты можешь продолжать открывать магазин мороженого или закрыть его на пять дней, чтобы подарить себе небольшой праздник; решать тебе».
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Глава 692. Взлетаем! Цель: Роду!



Рано утром от ресторана Мэми выехала карета, запряженная лошадьми, и двинулась в сторону северной части города.


Эми держала Гадкого Утенка на руках с горящими глазами. Она повернулась к Мэгу и спросила: «Отец, мы действительно собираемся в Роду? Учительница Луна говорила мне, что это город, в котором живут только люди, и что там много супер вкусной еды».


Мэг с улыбкой кивнул: «Верно, это большой город, в котором преимущественно живут люди. Однако, когда дело доходит до вкусной еды, я могу приготовить все, что ты захочешь, и я гарантирую, что это будет лучше, чем все, что готовит кто-либо другой».


На лице Эми появилась неуверенность: «Но я хочу съесть много-много супервкусной еды; ты сможешь приготовить все это для меня, отец? Как насчет того, чтобы я пригласила тебя поесть в Роду, и когда мы найдем что-нибудь вкусненькое, ты сможешь приготовить это для меня».


— У тебя все еще остались припрятанные деньги? — Мэг повернулся к Эми с улыбкой. Разве она не отдала все свои деньги Луне несколько дней назад?


— Да, у меня есть медная монета. Я нашла ее вчера по дороге домой с мастером Крассу. Я предложила ему половину, но он не принял ее, так что теперь она вся моя, — Эми раскрыла свою маленькую ручку, и на ее ладони лежала блестящая медная монета.


— Мяу~


Гадкий Утенок подошел к Эми и лизнул ее ручонку, глядя на нее снизу вверх большими глазами.


— Даже не думай об этом, Гадкий Утенок. Отныне тебе нельзя ничего есть на ночь, и нельзя есть мясо. Если ты будешь так толстеть, ты раздавишь карету, — Эми твердо посмотрела на Гадкого Утенка.


— Мяу~


Гадкий Утенок жалобно опустил голову.


— Мастер Крассу сказал что-нибудь вчера во время урока? — С улыбкой спросил Мэг.


— Он похвалил меня; он сказал мне, что меня можно сравнить с ним, когда он был в моем возрасте, — Эми кивнула и на мгновение заколебалась, прежде чем продолжить: «Но я чувствую, что он принижает меня, говоря это».


— Ты не сказала об этом мастеру Крассу? — С удивлением спросил Мэг.


— Я не говорила ему этого, — Эми покачала головой, прежде чем пробормотать: «Но когда я говорила это себе, он услышал меня и закашлялся кровью от одной из своих старых травм».


— Тебе повезло, что это все, что с ним случилось, — Мэг покачал головой. Любой, кто хотел учить его дочь, должен иметь высокий порог терпимости.


Глаза Эми внезапно загорелись, когда она сказала: «О, да, мастер Крассу также сказал, что завтра он тоже поедет в Роду. Он попросил меня поехать с ним, но я отказалась».


— Крассу тоже едет в Роду? — Мэг очень удивился, услышав это.


— Ага. Мастер Крассу, должно быть, беспокоится, что я отстану в учебе, поэтому он поедет в Роду со мной. Мастер Уриен намного лучше; он даже не дает мне домашних заданий.


— Если подумать, все уроки в следующие несколько дней будут проводиться с мастером Крассу. Кажется, что наши перерывы всегда совпадают с его уроками. Его удача кажется всегда хуже, чем у Уриена, — Мэг с улыбкой покачал головой. Если Крассу тоже собирается в Роду, то это путешествие будет намного безопаснее. Крассу не позволил бы, чтобы Эми причинили вред, и Мэг мог не беспокоиться об Эми и мог сосредоточиться на своих делах.


Карета, запряженная лошадьми, ехала почти час, прежде чем остановилась у городских ворот.


Мэг вышел из экипажа, неся Эми на руках, и кучер начал выгружать их багаж.


— Ого, смотри, отец! Там действительно большая птица!


Еще до того, как Мэг успел найти Кейролса, Эми уже указывала налево с шоком на лице.


Мэг повернулся в том направлении и обнаружил черную птицу с размахом крыльев более 30 метров, лежащую на пустом участке земли у городской стены. Даже в этом положении она все еще была около трех-четырех метров, что создавало впечатление, что это был припаркованный самолет.


Птица напоминала сокола, но не была такой дикой. Ее массивная голова была совершенно плоской на затылке.


Ее голубые глаза казались довольно нежными, и ее голова была опущена, пока она ела бобы размером с кулак.


Плоскоголовый сокол — распространенный вид летающих перевозчиков на континенте Норланд. Птица не была очень быстрой, но была довольно послушной и могла нести огромный вес во время полета. Это был транспорт номер один для богатых людей.


Мэг не был знаком с этим типом массивных птиц, но он все равно был слегка ошеломлен, увидев одну из них лично.


На спине птицы было закреплено множество сидений и багажных ящиков, а к ее телу была наклонена лестница, которую рабочие использовали для переноски багажа на спину птицы.


Кейролс стоял рядом с большой птицей с улыбкой на лице и разговаривал с двумя чиновниками из замка городского лорда. Увидев Мэга и Эми, он махнул рукой, приветствуя их, прежде чем вернуться к разговору.


Рядом с ним был его сын Райан с удрученным лицом. Он слегка дрогнул, увидев Мэга, и на его лице появилась ярость, когда он сжал кулаки.


Мэг естественно мог видеть, что делал Райан. Он не помнил сына посла и не понимал, почему этот Райан, казалось, так сильно на него обиделся. Он сделал себе мысленную заметку, чтобы опасаться этого человека, но на самом деле не обращал на него особого внимания. В своей прошлой жизни он видел много молодых снобов, подобных ему, и всем им нравилось издеваться над слабыми, но они съеживались перед лицом силы.


Мэг собирался отнести Эми к массивной птице, когда рядом с ним остановилась карета, запряженная лошадьми. Двери открылись, и появилась девушка в сером платье.


— Мисс Луна?


— Учитель Луна!


— Г-н Мэг, Эми!


Трое из них воскликнули почти в унисон.


Мэг смотрел на Луну с небольшим удивлением, а Эми была очень рада.


Луна вышла из кареты и объяснила: «Мэг, я слышала, что ты едешь с послом Кейролсом в Роду, поэтому решила поехать с тобой в Роду. Дискуссия о десятичной системе счисления достигла решающего момента, поэтому, пожалуйста, найди время, чтобы увидеть моего дедушку, когда доберешься до Роду».


Мэг посмотрел в искренние глаза Луны и кивнул с улыбкой, сказав: «Я с нетерпением жду знакомства с твоим дедушкой, мисс Луна».


— Спасибо, — на лице Луны появилась улыбка.


— Ура! Учитель Луна тоже едет с нами в Роду! — Эми спрыгнула с рук Мэга с радостной улыбкой и взяла одной ручкой руку Луны, а другой держала Гадкого Утенка.


Разговор Кейролса с двумя чиновниками замка городского лорда подошел к концу, и чиновники начали свой путь к городским воротам, но остановились рядом с Мэгом. Одним из них был Дикус, и он улыбнулся, протягивая руку Мэгу. «Г-н Мэг, желаю вам безопасного и приятного путешествия».


— Спасибо.


— Г-н Мэг, мисс Луна, — Кейролс кивнул Мэгу и Луне, прежде чем повернуться к Мэгу с улыбкой: «Вы действительно очень популярны, мистер Мэг; даже городской лорд Майкл сказал мне, что я должен вернуть вас в Город Хаоса через пять дней».


— Мне приятно, что городской лорд так много думает обо мне, — Мэг улыбнулся, но ничего не объяснил.


Кейролс также больше не вникал в этот вопрос. Он взглянул на часы, прежде чем кивнуть: «Нам пора отправляться в путь».


— Хорошо.


Мэг поднял Эми и взошел по лестнице с Луной на спину птицы. Всех троих отвели на места в первом ряду, вплотную к голове птицы.


— Гадкий Утенок, мы еще на земле, ты чего дрожишь? — Эми сидела рядом с Мэгом с презрительным выражением лица, глядя на Гадкого Утенка, который зарылся в нее головой и бесконтрольно дрожал. «Ты никогда не станешь белым лебедем!»


— Давай, Райан, пошли. Семья Моретон не дала нам однозначного отказа, так что я свяжусь с ними снова, как только мы вернемся в Роду. Как мужчина, ты должен понимать, что терпение имеет решающее значение, когда ты пытаешься достичь чего-то важного, — Кейролс похлопал Райана по плечу, прежде чем сесть на огромную птицу.


Глаза Райана загорелись, и он тоже забрался на спину птицы.


После того, как все пассажиры и багаж были надежно закреплены на своих местах, Кейролс объявил: «Взлетаем! Цель: Роду!»


Массивная птица расправила крылья и поднялась в воздух!
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Глава 693. Город номер один



Возник полусферический магический барьер, защищающий всех людей и багаж на спине птицы.


Массивная птица взмахнула крыльями и начала подниматься все выше в воздух. В мгновение ока все здания внизу превратились в крошечные пятна. Отсюда можно было увидеть весь Город Хаоса.


— Вау! Летать так весело!


Эми, которая была очень взволнована и нисколько не испугана, глядя вниз, закричала: «Отец, смотри! Это Аденская площадь, а в этом углу наш ресторан! Отсюда он похож на коробочку!»


Напротив, Гадкий Утенок был гораздо менее спокойным и собранным. Он закрывал передними лапами глаза и зарылся головой в руки Эми, бесконтрольно дрожа, оставив только заднюю часть тела торчать в воздухе.


В прошлой жизни Мэг совершал множество перелетов на самолетах, так что, естественно, он тоже не боялся. Однако это был его первый полет на такой массивной птице, и на его лице было нескрываемое волнение.


Очевидно, эта птица летела не так быстро, как самолет, но путешествие по воздуху, естественно, было намного быстрее, чем по земле. По словам Кейролса, они должны добраться до Роду к сумеркам.


Мэг взглянул на Луну и обнаружил, что ее лицо также было довольно спокойным и собранным, что указывало на то, что это не первый раз, когда она летала.


Глупые деревенщины. Райан презрительно поджал губы, взглянув на Мэга и Эми. Они были так взволнованы, просто катаясь на самом обычном летающем волшебном чудовище; он просто не мог понять, почему его отец так уважал Мэга.


Затем он обратил свой взгляд на Луну, и его глаза украдкой заблуждали по ее телу, пока он медленно кивнул самому себе. Эта Луна тоже довольно красива. По сравнению со всеми теми девушками, которые наносят тяжелый макияж и часами решают, какую одежду им следует носить каждый день, она как глоток свежего воздуха, и по-своему довольно привлекательна. Если эта Глория отклонит предложение руки и сердца, я могу подумать о том, чтобы попросить отца навестить ее семью с предложением руки и сердца.


Мэг мог видеть все, что делал Райан, но Луна его не слишком беспокоила. По тому, как Кейролс относился к Луне, он мог сказать, что ее семья, скорее всего, была более могущественной, чем семья Кейролса. Таким образом, Райан определенно не осмелился бы что-либо с ней сделать.


Когда Город Хаоса исчез из поля зрения, Эми обратила внимание на дрожащего Гадкого Утенка и отругала его: «Гадкий Утенок, ты не можешь все время прятаться. Ты утка, и в будущем ты станешь белым лебедем; как можно бояться высоты?»


Гадкий Утенок по-прежнему крепко прижимал передние лапы к глазам, и он не издал ни единого звука, зарывшись головой еще глубже в ручонки Эми.


— Если ты не умеешь летать, то тебя нельзя назвать белым лебедем. Если ты не белый лебедь, то я не смогу съесть жареного гуся! — Эми серьезно посмотрела на Гадкого Утенка, рассуждая: «Значит, я должна научить тебя, чтобы ты привык летать».


Мэг повернулся к Эми, желая увидеть, как она собирается обучить Гадкого Утенка преодолеть его акрофобию. Это не было фобией, которую можно было легко исправить.


Луна тоже смотрела на Эми с любопытством. Ее странный и дурацкий мыслительный процесс часто приводил к смеху и слезам, но время от времени она могла придумывать очень интересные идеи.


Гадкий Утенок за все время не издал ни единого звука, но это не помогло унять интерес Эми. Она оторвала передние лапы Гадкого утенка от его мордочки, но увидела его плотно закрытые глаза, и улыбка появилась на ее лице, когда она сказала: «Гадкий Утенок, мы сейчас очень, очень высоко в небе. Вокруг нас белые облака, а все на земле очень крошечное. Мы летим высоко и быстро, высоко и быстро, высоко и...»


— Мяу~


Гадкий Утенок задрожал еще сильнее. Несмотря на то, что у него все еще были закрыты глаза, казалось, что он мог видеть все внизу через словесное описание Эми, и это было еще более ужасающе.


— А теперь послушай меня: медленно открой глаза. Когда ты откроешь их и посмотришь вниз, ты обнаружишь, что на самом деле это не так уж и страшно. Давай, медленно открой глаза, медленно...


Глаза Гадкого Утенка оставались плотно закрытыми, но терпение Эми закончилось. Она взяла его за шиворот, и ее голос охладился, когда она пригрозила: «Если ты не откроешь глаза, я сброшу тебя с этой птицы!»


— Мяу!


Гадкий Утенок почти сразу открыл глаза. Он посмотрел вниз, и его тело застыло перед тем, как его глаза закатились, и он полностью потерял сознание.


— Гадкий Утенок? Гадкий Утенок! Он все еще дышит, слава богу. Что за трус, — Эми с недовольным видом сжала щечки Гадкого утенка, прежде чем снова положить его себе на ноги со смиренным вздохом.


— Эми, не заставляй других людей делать что-то против их воли. Это простая вежливость, — сказала Луна Эми с улыбкой.


— Хорошо, учитель Луна, — Эми послушно кивнула и с серьезным выражением лица посмотрела на Гадкого утенка, сказав: «Гадкий утенок, ты утенок, а не человек».


Полет длился целый день.


Необычайная выносливость плоскоголового сокола была полностью продемонстрирована, и во время путешествия ему потребовался всего один получасовой перерыв. Когда солнце уже начинало садиться, на глазах у всех появился величественный и роскошный город.


Роду был столицей Империи Рот, а также одним из самых важных городов для человечества на Норландском континенте с более 10 000 летней историей.


Во время войны между видами, которая произошла около века назад, Роду действовал как главный центр вооруженных сил людей, и когда война закончилась, король в то время решил сделать Роду столицей Империи Рот. С тех пор город претерпел несколько крупных расширений и теперь стал известен как самый большой город на континенте Норланд.


Городские стены были более 100 метров в высоту и до 30 метров в толщину, на их поверхности были вырезаны бесчисленные магические руны. Даже массивные лесные тролли не смогут легко их взломать.


Независимо от того, измерялось ли это с точки зрения размера или населения, Роду, несомненно, был городом номер один на континенте Норланд.


— Вау, учитель Луна, это Роду? Такой большой! — Глаза Эми расширились.


— Да, это Роду, мой родной город, — Луна кивнула, и на ее глаза горели. Прошло больше года с тех пор, как она в последний раз возвращалась домой, и этот город был для нее столь же милым, как она помнила.


Напротив, эмоции Мэга, когда он смотрел на город, были довольно сложными.


У него был доступ к воспоминаниям Алекса, поэтому он, естественно, был хорошо знаком с этой столицей Империи Рот. Это был город, символизирующий процветание человечества, и место, которое он когда-то поклялся защищать. Он приехал в этот город, когда ему было всего 15 лет, и постепенно поднялся на вершину официальной иерархии Империи Рот. Однако именно в этом городе он полностью впал в немилость.


Плоскоголовый сокол приземлился перед городскими воротами, привлекая внимание многих простолюдинов, стоящих в очереди, чтобы войти в город. Затем все сошли со спины птицы.


Карета, запряженная лошадьми, уже была там, ожидая Луну. Она повернулась к Мэгу с улыбкой и сказала: «Мэг, я вернусь домой и сообщу дедушке о твоем приезде. После того, как ты приготовишь для Его Величества на банкете по случаю дня рождения, я организую встречу между тобой и моим дедушкой; это нормально?»


— Конечно, — Мэг кивнул с улыбкой. В любом случае ему больше нечего было делать в этом городе.


— Хорошо, тогда пока что до свидания, мистер Мэг, маленькая Эми, — Луна с улыбкой похлопала Эми по голове, прежде чем сесть в конный экипаж.
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Глава 694. Алекс, давно не виделись



— Стены города такие высокие! Они даже выше стен в Городе Хаоса. Я чувствую… Я чувствую… — Эми стояла у городской стены и попыталась взглянуть на верх стены. Чем выше она смотрела, тем больше ей приходилось запрокидывать голову, и в конце концов она потеряла равновесие, из-за чего упала назад.


Мэг поймал ее с улыбкой и сказал: «Ты не сможешь увидеть вершину такой высокой стены».


Когда он впервые уехал из Роду, Эми было всего несколько месяцев, так что она определенно не вспомнит время, проведенное здесь.


— Отец, давай скорее пойдем найдем хорошую еду, — Эми посмотрела на Мэга с нетерпением, мерцающим в ее больших голубых глазах.


Мэг посмотрел на ожидание в ее глазах и был почти вынужден согласиться на ее просьбу, но в конце концов он все равно покачал головой, сказав: «Мы не сможем сделать это сегодня».


Кейролс подошел к ним и указал на ближайший конный экипаж с небольшой башней на знамени, сказав: «Мистер Мэг, пожалуйста, садитесь в карету. Я попрошу кучера отвезти вас в поместье Его Высочества. Банкет по случаю дня рождения Его Величества состоится послезавтра, и Его Высочество хотел бы лично проверить ваши кулинарные навыки».


— Хорошо, — Мэг спокойно кивнул, прежде чем отвести Эми в карету, запряженную лошадьми, но его сердце уже сильно колотилось в груди.


Этот второй принц был почти полностью ответственен за падение Мэга Алекса, и даже после того, как прошло столько лет, этот второй принц все еще не хотел отказываться от его убийства.


Теперь он собирался навестить второго принца в его поместье — он чувствовал себя ягненком, входящим в волчье логово.


Однако риск и награда шли рука об руку. Мэг рискнул, сделав ставку на то, что его заклятый враг не узнает его, даже если они окажутся лицом к лицу в непосредственной близости друг от друга. Если бы его маскировка выдержала даже это суровое испытание, ему не пришлось бы беспокоиться о том, что его прикрытие когда-нибудь будет раскрыто.


Мэг был крайне уверен, что сможет это сделать.


Это потому, что он был Шен Мэгом, а не Мэгом Алексом.


Он просто должен был быть самим собой, кандидатом, чтобы стать Богом кулинарии, и никто не сможет провести связь между ним и этим воином-убийцей драконов, который когда-то стоял на вершине всего Норландского континента.


Эми с любопытством повернулась к Мэгу в экипаже и спросила: «Отец, кого мы теперь увидим?»


Мэг с улыбкой посмотрел на Эми и сказал: «Мы собираемся встретиться со вторым принцем Империи Рот. Не давай ему прозвища, когда мы его увидим. Даже если ты придумаешь его, тебе нельзя говорить его ему в лицо. Иначе меня могут забрать плохие люди».


— Хорошо, — Эми поняла, что Мэг не шутил, и твердо кивнула в ответ. Однако затем она быстро вытащила свою палочку с торжественным выражением лица и сказала: «Не волнуйся, отец, если какие-нибудь злодеи попытаются забрать тебя, я собираюсь их побить!»


Мэг покачал головой и сказал: «Я знаю, что ты очень сильная, Маленькая Эми, но мы должны быть осторожными здесь, в Роду. Мы не можем позволить слишком большому количеству людей узнать, насколько ты сильна. В этом мире много могущественных злодеев, и они могут забрать тебя у меня, понимаешь?»


Эми серьезно кивнула и сказала: «Понимаю. Я собираюсь стать сильнее, чтобы защитить тебя, отец».


— Хорошая девочка, — Мэг улыбнулся, похлопав Эми по голове, и волна тепла прокатилась по его сердцу. Он поклялся: «Не волнуйся, я тоже сделаю все возможное, чтобы стать более могущественным».


Экипаж, запряженный лошадьми, остановился возле роскошного поместья, и Мэг сошел, держа маленькую ручку Эми. Мэг посмотрел на знакомую сцену, развернувшуюся перед ним, и почувствовал ностальгию.


Белокаменные колонны с замысловатой резьбой, череда западных зданий с круглыми куполами, безукоризненно ухоженный сад и фонтан в самом центре двора; Помимо второго принца, лишь горстка людей могла владеть таким большим имением в Роду, где земля ценилась на вес золота.


Эми указала на фонтан и воскликнула: «Отец, смотри! Эта лягушка пускает воду так высоко в воздух изо рта!»


Мэг посмотрел в том направлении, куда указывала Эми, и обнаружил, что это явно был золотой дракон в фонтане, но Эми была слишком маленькой и могла видеть только верхнюю половину головы дракона, что делало ее похожей на лягушку. На лице Мэга появилась улыбка, когда он поднял Эми на руки. «На самом деле это золотой дракон».


— Золотой дракон, похожий на лягушку? Он такой уродливый, — Эми с презрением посмотрела на золотого дракона в фонтане.


Мэг присмотрелся к скульптуре золотого дракона и обнаружил, что она действительно ужасна. Он не обладал никаким престижем, которым должен обладать золотой дракон, и, если взглянуть только на его голову, он действительно сильно напоминал лягушку.


Мужчина средних лет, который вел их к усадьбе, обернулся с напряженным выражением лица и сказал: «Шшш, не говори таких вещей, девочка. Эта скульптура золотого дракона была воздвигнута Его Высочеством по картине, нарисованной Его Величеством. Если кто-то другой услышит, как ты это говоришь, тебя могут обезглавить».


— В самом деле? — Эми немного испугалась. Однако затем она повернулась к фонтану с сомнением в глазах и подтвердила: «Но это действительно ужасно».


— Хорошо, давай не будем больше об этом говорить, — сказал Мэг, приподняв брови. Это было творение принца, который был ужасным скульптором, основываясь на произведениях короля, который был ужасным художником. Было довольно забавно, что они хвастались своими недостатками, как будто это было что-то, чем можно гордиться.


По пути Мэг увидел еще несколько необычных скульптур. Для него было новым открытием, что у второго принца, Джоша, было такое хобби.


Однако по сравнению с третьим принцем, который умел вырезать чрезвычайно реалистичные скульптуры из самых обычных кусков дерева, Джош был просто любителем.


Мужчина средних лет, скорее всего, был дворецким в поместье, и, ведя Мэга и Эми в большой зал, он повернулся к ним двоим и осторожно предупредил: «Пожалуйста, подождите здесь минутку. Его Высочество придет к вам, когда будет готов. Будьте осторожны, когда разговариваете с Его Высочеством; особенно ты, маленькая девочка, убедись, что не говоришь того, чего не должна говорить».


Эми послушно кивнула и ответила: «Хорошо, я обещаю не говорить ему, что его золотой дракон похож на лягушку».


— Спасибо за ваш тяжелый труд, — Мэг кивнул с улыбкой. Он мог сказать, что этот дворецкий был добросердечным человеком... В отличие от некоторых других людей здесь, в поместье второго принца.


Дворецкий кивнул и повернулся, чтобы уйти. На самом деле ему не следовало так много говорить, но эта маленькая девочка была очень очаровательной, и он просто не мог видеть, как ей причиняют вред, поэтому он сказал им двоим несколько предостерегающих слов на случай, если они скажут что-то, что не понравится второму принцу, и их накажут за это.


Мэг начал осматривать большой зал, в котором они находились. Комната была довольно просторной, с шестью стульями и столом в центре комнаты, а также с книжной полкой, заполненной всеми типами книг, расположенной у стены. Рядом с книжной полкой стоял небольшой круглый стол, на котором стояли всевозможные десерты, а на столе рядом с главным сиденьем лежал черный клеймор.


— Тянь Ду!


При виде этого меча частота сердечных сокращений Мэга резко ускорилась.


В этот момент раздались шаги и теплый мужской голос сказал: «Алекс, давно не виделись».
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Глава 695. Здесь, кажется, много коллег



Взгляд Мэга задержался на клейморе только на мгновение, и он сделал вид, будто не слышал слов, сказанных человеком, стоявшим у входа в зал. Он подошел к маленькому круглому столику поблизости и взял желтый кусок печенья. Он откусил небольшой кусочек, и его брови слегка нахмурились.


— Отец, это вкусно? — Внимание Эми сразу же привлекли десерты на столе, и она направилась к Мэгу с любопытством и нетерпением, отразившимися на ее личике.


Мэг проглотил печенье, прежде чем покачать головой, давая оценку. «Аромат османтуса слишком ярко выражен, а вкус слишком сладок. Съесть один или два терпимо, но от большего ты почувствуешь себя плохо».


Затем Эми указала на печенье на другой тарелке и спросила: «А что насчет этого? Печенье, похожее на маленькие луны».


Мэг взял одно из тонких печенья, прежде чем откусить. Бисквит хрустнул, когда он надкусил его, и сладкий аромат тыквы разлился по его рту. Однако вкус был не очень насыщенным, а скорее освежающим. Глаза Мэга загорелись, когда он похвалил: «Это тыквенное печенье очень хорошее. Оно жидкое, освежающее и имеет нужный уровень сладости».


Это действительно была лучшая закуска, которую пробовал Мэг после прибытия в этот мир. Это было как раз для него, и он с нетерпением ожидал увидеть, что может предложить гастрономическая индустрия Роду.


— Я тоже хочу съесть вкусное тыквенное печенье! — Воскликнула Эми, хлопая в ладоши.


— Хорошо, держи, — Мэг улыбнулся, передавая Эми печенье.


Он Алекс или нет? Джош стоял в дверном проеме и, прищурившись, изучал Алекса. Этот человек носил то же имя, что и Алекс, а также у него была дочь-полуэльф, которой было около трех-четырех лет. Он не мог просто игнорировать такое совпадение.


Тем не менее, Алекс был человеком, который любил мечи так же сильно, как свою собственную жизнь, но когда меч Тянь Ду был помещен прямо перед ним, он никак не отреагировал на него. Вместо этого он, казалось, гораздо больше интересовался десертами на столе поблизости, и он также никак не отреагировал на имя Алекс.


Если и был один человек в этом мире, который больше всего знал об Алексе, то это была не Ирина и не Шон. Вместо этого это был Джош, человек, который когда-то считал Алекса другом, но затем заклятым врагом.


Если бы Алекс знал, как скрывать свои эмоции и как действовать ради выживания, то он бы не попал в засаду на улицах Роду три года назад.


Были люди, которых любил и уважал каждый во всем мире, но этих людей ненавидели те, кто руководил миром, поэтому они должны были умереть.


Кроме того, Алекс не любил сладкое.


В конце концов, похоже, это просто совпадение. Взгляд Джоша задержался на Эми на некоторое время, прежде чем он вошел в холл. Он сказал: «Вы мистер Мэг?»


— Я действительно Мэг. Посол Кейролс пригласил меня приехать в Роду и приготовить еду во время празднования дня рождения Его Величества, и я пришел сюда сегодня, чтобы засвидетельствовать свое почтение, Ваше Высочество, — Мэг повернулся к Джошу и кивнул, отвечая в манере, которая не была ни высокомерной, ни скромной.


Эми в настоящее время с удовольствием жевала тыквенное печенье, и у нее не было времени, чтобы обращать внимание на кого-либо еще.


— Откуда ты знаешь, что я принц? — Спросил Джош с улыбкой, но казалось, что от его тела исходит ощутимое давление.


Мэг посмотрел прямо в глаза Джошу и спокойно улыбнулся, когда ответил: «Кейролс послал меня сюда, чтобы навестить Ваше Высочество, и дворецкий ранее сказал нам ждать здесь Вашего Высочества. Таким образом, я мог только предположить, что вы являетесь принцем».


— Интересно, — Джош отвел взгляд, затем прошел мимо Мэга и сел на главное кресло. Он погладил черный клеймор на столе рядом с собой пальцем левой руки и слегка зловеще улыбнулся, сказав: «У Кейролса нет ничего, кроме похвалы, но я должен сначала попробовать твои блюда, прежде чем позволить готовить для Его Величества. Если ты даже меня не удовлетворишь, то нет смысла тебе готовить во время празднования дня рождения Его Величества».


— Для меня будет честью показать вам свои навыки, Ваше Высочество, — Мэг кивнул со спокойным и уверенным выражением лица.


Джош кивнул и сказал: «Хорошо. Кухня там сзади; Пусть кто-нибудь приведет тебя туда. Все ингредиенты, которые ты попросил приготовить Кейролса, были разложены за тебя на кухне. Приготовь мне блюда, которые ты собираешься приготовить на праздновании дня рождения, и я вынесу окончательный вердикт».


— Конечно. Пошли, маленькая Эми, — Мэг подошел к Эми и осторожно взял ее ручку.


— Бегу! — Эми поспешно сунула все оставшееся на тарелке печенье в свой маленький карман, прежде чем уйти с Мэгом, продолжая лакомиться печеньем.


Его рост и фигура похожи на Алекса, но черты лица совершенно другие. Независимо от того, как сильно он изменит свою внешность, он никак не может изменить взгляд в своих глазах, но его глаза также полностью отличаются от глаз Алекса. Однако Алекс вообще не умеет готовить, так что я смогу все проверить, попробовав его кулинарию. Джош смотрел на уходящие фигуры Мэга и Эми, поглаживая подбородок, глубоко задумавшись.


Мэг почувствовал облегчение после выхода из холла. Этот второй принц действительно был осторожным человеком. Чтобы испытать его, Джош намеренно поместил меч Тянь Ду в комнату, а затем своими словами расставил для него множество ловушек, ожидая, когда он ошибется и взорвется.


Меч Тянь Ду был ценным клеймором Мэга Алекса, и бесчисленные гигантские драконы пали от его лезвия. Это был один из самых известных мечей на всем Норландском континенте, ставший свидетелем славного восхождения легендарного Мэга Алекса.


Если бы Алекс был тем, кто раньше стоял на месте Мэга, то весьма вероятно, что он бы раскрыл себя.


К счастью, Мэг заранее мысленно подготовился. Хотя ответы, которые он давал, были не самыми лучшими из возможных, они все же были более чем приемлемыми.


Слуга привел Мэга на большую и просторную кухню, где группа поваров в одинаковых белых одеждах была занята готовкой, и непрерывно доносился звук готовящихся блюд.


Хотя еще было не время обедать в усадьбе второго принца, в этой огромной усадьбе проживало много людей, поэтому на приготовление ингредиентов уходило много времени.


В этот момент многие повара с любопытством осматривали угол у входа на кухню. Там на кухонном столе стояли прямоугольный ящик, две странных на вид кастрюли и две большие сумки.


Многие повара слышали новости о том, что второй принц нашел повара из Города Хаоса и попросил его приготовить для короля.


Эта новость вызвала большой переполох среди всех поваров поместья.


Все повара, нанятые для приготовления еды в поместье второго принца, были исключительными поварами в Роду, а Роду был столицей восхитительной кухни на континенте Норланд. Каждый из этих поваров чувствовал себя одним из лучших поваров в мире.


Готовить для короля было большой честью, но шеф-повар из Города Хаоса опередил их. Это был город, который существовал всего около века и никогда не имел хорошей еды; как оттуда мог появиться повар, который был бы лучше их?


Слуги, которые принесли все это на кухню, сказали шеф-поварам, что все это было приготовлено для того шеф-повара из Города Хаоса. Все были очень заинтригованы и хотели посмотреть, сможет ли этот шеф-повар показать себя.


Как только Мэг вошел на кухню, его охватило чувство давления и антагонизма. На его лице появилась улыбка, и он сказал: «Здесь, кажется, много коллег».
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Глава 696. Пробуждение острого языка



С тех пор, как Мэг открыл свой ресторан, он действительно понял, что значит быть врагами для людей, работающих в одной профессии.


Таким образом, его совсем не беспокоили враждебные взгляды, брошенные на него. Не нужно было быть гением, чтобы знать, сколько гнева и негодования будет кипеть в сердцах этих поваров.


Для него все это не имело никакого значения. Он был человеком, который мог видеть более широкую картину, и он определенно не собирался обращать внимание на этих невежественных поваров.


Слуга, который привел Мэга на кухню, улыбнулся и сказал: «Мэг, вот все, что вы просили, а также все ингредиенты. Если вам еще что-нибудь понадобится, не стесняйтесь сказать мне».


Мэг внимательно осмотрел предметы на кухонном столе, чтобы убедиться, что все, что он просил, было готово, и кивнул, сказав: «Вроде все на месте. Спасибо за ваш тяжелый труд».


В этом мире не было такой вещи, как газовая плита, но Беат продемонстрировал миру свой интеллект, использовав волшебную печь, которая получала тепло от магического образования. Печь могла обеспечивать постоянную температуру пламени, а температуру было легко регулировать.


Все повара в поместье второго принца, естественно, использовали этот тип волшебной печи, в то время как Мэг купил одну на улице, и потребовалось много времени, чтобы привыкнуть к ней.


Перед тем, как приехать сюда, Мэг попросил систему превратить духовку в волшебную печь, а не полагаться на электричество. Здесь, в Роду, явно не было надежного источника электроэнергии, так что это было бы серьезной проблемой.


Мэг попросил Эми сесть на небольшой стульчик поблизости, пока она ест печенье. Затем он вытащил фартук и поварской колпак из одного из пакетов на кухонном столе, прежде чем надеть их.


— Это шеф-повар, которого Его Высочество привез из Города Хаоса? Он так молод; он вообще умеет готовить что-нибудь хорошее?


— Повара Города Хаоса не могут сравниться с поварами в Роду. Если вы спросите меня, любой из шеф-поваров на этой кухне намного лучший повар, чем он.


— Он не такой уж и старый, но он, конечно, маленький дерзкий засранец. Посмотрите на все, что он попросил приготовить слуг; как он смотрит на утварь в нашем поместье?


Повара ничего не говорили, но су-шефы и студенты оживленно обсуждали между собой.


Мэг просто улыбнулся, услышав эти резкие слова. Это были самые элементарные оскорбления, и они, конечно же, не причинили ему вреда. Вместо этого ему хотелось рассмеяться.


Большинство поваров на кухне были уже мужчинами средних лет, поэтому они не так стремились высказывать свои взгляды, как молодые повара, но многие из них смотрели на Мэга с пренебрежением в глазах. Самый известный шеф-повар в городе Хаоса, шеф-повар Беат из ресторана Дукас, изучал кулинарию в Роду.


Конечно, они смогут определить, действительно ли Мэг был настоящим поваром, когда он начнет готовить. Все они были уважаемыми поварами и должны были сохранять самообладание и достоинство. В противном случае, если бы они также оскорбляли Мэга, они опустились бы до уровня детей.


Тем не менее, они собирались высказать свое мнение, как только блюда Мэга будут готовы, и им очень понравится топтать его во время этого процесса.


Мэг вытащил свои приправы одну за другой и расставил их в привычных для него местах. Затем он полез в резервуар для воды рядом с собой и вытащил киринового карпа, который все еще энергично плавал.


Он ударил рыбу рукоятью своего ножа и начал удалять с нее чешую длинным и тонким ножом. Затем он сделал несколько порезов на теле рыбы, вытащив при этом несколько маленьких рыбьих костей. В мгновение ока на кухонной скамейке скопилась небольшая куча крошечных рыбьих костей.


Плотный повар повернулся к своему ученику с насмешкой и сказал: «Хех, вы все это видите? Это худший способ приготовить кирин-карпа. Чешуя киринского карпа — самая вкусная часть его тела, и именно это делает кирин-карпа таким красивым. Он не только удалил с рыбы всю чешую, но и сделал так много неприглядных порезов на теле рыбы. В процессе приготовления вся рыба развалится, и конечный результат будет не только ужасным, но и очень неприглядным для еды».


Поскольку он был шеф-поваром, который лучше всех готовил рыбу на всей кухне, оценка Мэтью, естественно, была сочтена правильной, и все студенты-повара сразу же начали ему подлизывать.


— Итак, вы говорите, что обыкновенная чешуя — самая вкусная часть рыбы; неудивительно, что вы не можете приготовить хорошую рыбу, — Мэг поместил очищенную рыбу в маринованные приправы, прежде чем поджать губы и усмехнулся: «Самая проблемная часть тела киринового карпа — это его чешуя. Кроме того, что она закрывает плоть рыбы, предотвращая проникновение других вкусовых добавок, она содержит неприятный запах, делая рыбу совершенно пресной и безвкусной, если не считать ошеломляющего запаха. Что касается порезов, которые я делаю в рыбе, я делаю это для того, чтобы добавить больше аромата, а также для удаления рыбных костей. Хотя нет смысла говорить вам об этом; это технический навык, которым не каждый может овладеть».


Голос Мэга был не очень громким, но вся кухня немедленно замолчала. На лицах поваров появилось задумчивое выражение, в то время как студенты-повара пытались оценить реакцию поваров, прежде чем что-то сказать, опасаясь сказать что-то не так, если они заговорят слишком рано.


Лицо Мэтью сразу же покраснело от ярости и унижения. Он не думал, что Мэг осмелится опровергнуть его перед таким количеством людей. Он ткнул дрожащим пальцем в Мэга и возразил: «Э-это ерунда! Я готовлю рыбу более трех десятилетий! Когда я только начал готовить рыбу, ты еще был в подгузниках! Ты думаешь, у меня меньше опыта, чем у такого паршивца, как ты?»


— Настойчивость и преданность делу — действительно качества, достойные уважения. Упорно следовать по неправильному пути на протяжении более 30 лет также очень похвально, — Мэг кивнул с улыбкой.


— Ты... Ты... — Мэтью задрожал от ярости, но он не мог найти ответ на оскорбление Мэга. В конце концов, он взмахнул рукой, стиснув зубы, и плюнул: «У тебя очень острый язык; давай посмотрим, сможешь ли ты поддержать свой большой рот навыками!»


Мэг не был из тех, кто позволит другим подталкивать его. Толстый повар выглядел так, будто хотел убить Мэга, но ничего не мог поделать, и Мэг был очень доволен, увидев это.


Он чувствовал, как будто его острый язык из прошлой жизни снова пробуждается от спячки.


В процессе маринования рыбы Мэг подготовил ингредиенты как для стейка, так и для тушеной курицы. Когда он открыл бутылку вина, Мэг ясно почувствовал, что глаза всех на кухне загорелись.


Рыбу жарили в духовке, курицу тушили в кастрюле, а стейк жарили на сковороде. Мэг одновременно готовил три блюда.


Ароматы говядины и красного вина разносились по кухне вместе с запахом тушеной курицы, выходящей из кастрюли. Только аромат рыбы был полностью запечатан духовкой.


Однако все уже замолчали.


Ничто не может заставить людей проглотить свои слова эффективнее, чем действия. Все люди на этой кухне были либо поварами, либо стремились стать поварами. Все они готовили в течение долгого времени, но никогда не сталкивались с блюдом, которое мешало бы им подавить слюни, заставляя их изо всех сил вдыхать его аромат.


Однако Мэгу удалось этого добиться.


— Как хорошо пахнет! Такого ароматного блюда я еще не пробовал. И курица, и говядина пахнут просто потрясающе, — не мог не похвалить студент-повар, и все кивнули, соглашаясь с этим мнением. Многие из них неосознанно вставали на цыпочки, пытаясь мельком увидеть, что Мэг кладет в кастрюлю и на сковороду, чтобы создать такой манящий аромат.


— Хм, даже если он сможет приготовить хорошее блюдо из говядины и курицы, его рыба может быть не на одном уровне, — холодно хмыкнул Мэтью, но его кулаки уже были сжаты от беспокойства.


«Дин!»


Из духовки раздался четкий звук уведомления(магический, разумеется), и Мэг накрыл стейк, прежде чем открыть дверцу духовки.
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Глава 697. Небольшой подарок



Мэтью был известным шеф-поваром в Роду. Когда он работал шеф-поваром в рыбном ресторане Муассана, многие клиенты каждый день выстраивались в очередь, чтобы отведать его фирменное рыбное блюдо.


Его рыбный пир был идеальным вариантом для всех состоятельных клиентов, посещавших ресторан. Много лет назад второй принц нанял его шеф-поваром после того, как съел рыбный пир, и он стал назначенным поваром для всех рыбных блюд, приготовленных в поместье.


Таким образом, Мэтью был чрезвычайно уверен в себе. Даже опытные повара в королевском дворце не могли приготовить рыбу лучше него, и второй принц лично сказал ему, что его рыба даже вкуснее, чем рыба, приготовленная в королевском дворце.


Однако Мэтью был полностью прикован к месту, когда Мэг открыл дверцу своей духовки.


Сильный пряный аромат, смешанный с ароматом жареной рыбы, разнесся по всей кухне. Обжигающий пряный запах заставил всех рефлекторно сузить глаза, но аромат жареной рыбы заставил их бесконтрольно выделять слюну, и они хотели широко открыть глаза, чтобы увидеть, что там за жареная рыба.


Это была очень уникальная комбинация ароматов. Несмотря на то, что из-за остроты глаза слезились, аромат самой рыбы нисколько не нарушился. Вместо этого он, казалось, был только увеличен и представлял собой чистейший аромат рыбы без какого-либо характерного запаха.


Как эта рыба на гриле может так пахнуть? Сильный пряный аромат совершенно не маскирует запах рыбы! Как ему это удалось? Мэтью почувствовал себя так, будто в его сердце грохотало землетрясение. Рыба, которую готовил Мэг, полностью изменила его представление о том, как следует готовить рыбу. Это полностью отличалось от того, как он готовил рыбу, но аромат, исходящий от этого блюда, намного превосходил аромат даже его лучшего рыбного блюда.


— Мои глаза болят! Но она так хорошо пахнет!


— Пряный аромат такой болезненный, но такой манящий! Я очень хочу попробовать эту рыбу.


— Рыба, приготовленная шеф-поваром Мэтью, довольно вкусная, но кажется, что она не имеет аромата по сравнению с этой.


Повара-студенты тихо обсуждали между собой, у них непрерывно текла слюна.


Это режет тебе глаза? Она для этого и создана! Эта трехкратно безумно острая рыба на гриле; было бы странно, если бы она не жгла глаза! На лице Мэга появилась слабая улыбка.


Второй принц был его заклятым врагом, и хотя он еще не мог свергнуть второго принца, было не в его характере оставлять Джоша без памятного подарка.


— Его Высочество здесь!


Как раз в этот момент снаружи раздался громкий голос, и молодой человек в роскошной синей мантии прошел на кухню.


— Ваше Высочество.


Все на кухне сразу же почтительно приветствовали Джоша.


— Этот аромат! — Джош не обращал внимания на всех остальных, пристально глядя на Мэга, который был в рукавицах и вытаскивал жареную рыбу из духовки. Глаза Джоша сузились, когда он воскликнул: «Это рыба?»


Мэг улыбнулся, снимая крышку с кастрюли с тушеной курицей, позволяя ее восхитительному аромату разноситься по воздуху. «Да, Ваше Высочество. Это одно из блюд, которые я собираюсь приготовить во время банкета по случаю дня рождения Его Величества. Два других блюда — стейк с черным перцем и тушеная курица с рисом».


Ароматы стейка, тушеной курицы и рыбы, приготовленной на гриле, смешались друг с другом, создавая завораживающую симфонию для носа.


Джош пробовал бесчисленное количество деликатесов, приготовленных самыми выдающимися поварами со всего континента, но он все еще был заворожен, когда смотрел на эти три блюда.


Для него это было невероятно.


Никакая еда никогда не была для него такой привлекательной, но он чувствовал тоску в глубине своего желудка, побуждающую его попробовать эти блюда.


Джош спокойно кивнул и сказал: «Аромат действительно необычный, но мне нужно попробовать их, чтобы увидеть, действительно ли они так восхитительны, как пахнут».


— Они могут хорошо пахнуть, но это не значит, что они приятны на вкус. Невозможно сделать такую острую рыбу съедобной, — пробормотал Мэтью. К нему вернулись уверенность и хладнокровие.


Как повар, он хорошо разбирался в приправах, и использование специй для маскировки неприятного запаха рыбы определенно не было чем-то вроде тщательно охраняемого секрета. Однако хороший повар никогда не позволит аромату специй преобладать над основным ингредиентом. В противном случае блюдо было бы полным провалом.


Остальные повара тоже согласно кивнули. Если отложить пока стейк с черным перцем и тушеную курицу, острая рыба на гриле пахла необычайно заманчиво, но они также подозревали, что это был трюк. Было очень трудно представить, сколько перца чили нужно было использовать для создания такого мощного аромата.


Мэг не обратил внимания на то, что говорили повара. Вместо этого он повернулся к Джошу с улыбкой и сказал: «Пожалуйста, присядьте снаружи, Ваше Высочество; Я сразу вынесу посуду».


Рядом с кухней была небольшая столовая, которой повара могли пользоваться каждый день.


— Конечно, — Джош повернулся и вышел из кухни.


Мэг наполнил миску тушеной курицей, а затем наполнил другую миску лунным рисом. Обе миски были поставлены на блюдо, прежде чем он повернулся к молодому студенту-повару и сказал: «Пожалуйста, отнеси это тушеное блюдо из курицы и риса Его Высочеству».


Повар-студент на мгновение заколебался, но в конце концов все же принял блюдо, прежде чем осторожно унести его из кухни.


Затем Мэг оформил стейк и попросил другого студента отнести его в столовую. Сделав все это, он сам осторожно отнес острую рыбу-гриль и вышел из кухни.


— Давайте посмотрим, что Его Высочество скажет об этих блюдах, — сказал пожилой повар, выходя из кухни.


— Дай мне посмотреть, пригодна ли вообще эта жареная рыба, — Мэтью хмыкнул, тоже выходя в столовую.


Помимо студентов, которым еще предстояло готовить ингредиенты, все остальные тоже вошли в столовую.


Мэг поставил жареную рыбу на стол перед Джошем, затем улыбнулся и сказал: «Ваше Высочество, я предлагаю вам сначала съесть тушеную курицу и рис. Острая рыба, приготовленная на гриле, обладает довольно сильным вкусом, поэтому лучше попробовать ее в последнюю очередь».


Джош взял палочками для еды кусок курицы. Все в столовой тоже смотрели на тушеную курицу.


Золотые кусочки курицы были абсолютно одинакового размера, без каких-либо изъянов и пятен. Картофель был мягким, но не рассыпчатый. Спаржа была хрустящей и зеленой, а разноцветный болгарский перец украшал блюдо, словно произведение искусства. Густой золотистый бульон тушеного цыпленка ловил и отражал свет, но не казался жирным.


Вся столовая была наполнена богатым ароматом курицы и грибов шиитаке, и от одного взгляда на нее текли слюни.


Равномерно нарезанные кубики курицы прекрасно впитали аромат приправ и бульона, и кусочек этой восхитительной курицы в данный момент направлялся Джошу в рот.


Куриный кубик был окутан восхитительным бульоном, и невероятный вкус мгновенно зажег вкусовые рецепторы Джоша, полностью увлекая его при этом.


Откусив кусочек куриного кубика, он обнаружил, что текстура мяса была чрезвычайно нежной, а аромат приправ и грибов шиитаке полностью проник в мясо, подняв вкус курицы на совершенно новый уровень. Даже после того, как он проглотил его, во рту остался восхитительный аромат.


Глаза Джоша ярко загорелись, и он не мог не похвалить: «И вкус, и текстура выдающиеся!»


Он взял ложку левой рукой и выпил ложку бульона. Вкус приправ и грибов шиитаке был еще более выражен в бульоне, и когда он скользнул по его горлу, он почувствовал, как будто все поры по всему ее телу открылись; это было теплое и очень комфортное чувство.


Затем он зачерпнул ложку риса и почувствовал, что смотрит на ложку полупрозрачных маленьких лун, источающих слабый аромат. Он положил ложку риса в рот и обнаружил, что они были мягкими, а вкус стал еще более насыщенным после того, как укусил миниатюрные луны. Более того, по мере того, как он продолжал жевать, рис становился только вкуснее.


Кусок курицы, полный рот риса, ложка супа; цикл повторялся снова и снова, и Джош просто не мог перестать есть!
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Глава 698. Все будет по-другому



Поскольку они были поварами поместья второго принца, все прекрасно понимали, насколько он разборчив в еде. Даже самые известные повара в Роду не могли гарантировать, что второй принц доест все свои блюда. Фактически, часто оказывалось так, что их еда оставалась совершенно нетронутой вторым принцем.


Таким образом, второй принц, поглощающий восхитительную тушеную курицу с рисом, полностью ошеломил их всех.


Неужели эта тушеная курица такая вкусная?


Один и тот же вопрос возник у всех в голове.


Лицо Мэтью значительно потемнело. Было совершенно очевидно, что тушеная курица с рисом Мэга очень понравились второму принцу. В этом случае, даже если рыба, которую он приготовил, была несъедобной, все еще оставался очень хороший шанс, что второй принц наймет его поваром в поместье. В конце концов, большинство шеф-поваров здесь готовили только одно блюдо. Пока они могли приготовить одно блюдо, которое нравилось второму принцу, обо всех остальных блюдах позаботились бы другие повара.


Он пытался продемонстрировать свои профессиональные знания перед своими студентами-поварами, оскорбляя готовку Мэга, но он не думал, что у Мэга такой острый язык. Теперь выяснилось, что его кулинарные навыки были по крайней мере на одном уровне с его острым языком, что, естественно, было весьма неприятным открытием для Мэтью.


Кухня поместья второго принца была непростым местом для работы. Если появлялся более выдающийся повар, любой из поваров мог быть заменен. Это была очень простая, но очень жестокая система. Однако работать на этой кухне было большой честью, и к тому же это была довольно неторопливая работа; Мэтью не хотел, чтобы его заменил и выгнал этот Мэг.


На лицах учеников-поваров Мэтью тоже было напряжение. Если бы Мэтью уволили, их тоже выгнали бы с кухни. Работу в поместье второго принца получить было чрезвычайно трудно, и они не хотели упускать возможность.


Все молча смотрели на Джоша, наслаждающегося едой, и время от времени раздавались громкие глотки.


Миска с курицей и рисом была очищена в мгновение ока. Джош был несколько ошеломлен, когда отложил ложку, как будто был удивлен, что он закончил блюдо так быстро, и ему захотелось еще. Он поднял глаза и похвалил Мэга: «Это было невероятно вкусно».


Сначала он подозревал, что этим Мэгом мог быть Алекс, но эти подозрения полностью развеялись.


Если бы даже Алекс мог приготовить такую вкусную еду, то любой смог бы поднять меч Тянь Ду и начать убивать гигантских драконов.


Этот Мэг был хорошим поваром, но никак не мог быть хорошим рыцарем.


Он видел много исключительных поваров; их преданность своему делу означала, что они не могли сосредоточиться на улучшении в какой-либо другой области.


Только с достаточной самоотдачей и усилиями кто-то мог достичь вершины своего дела. Это мнение было верным для подавляющего большинства людей.


Таким образом, это должно было быть совпадением, что Мэг носил то же имя, что и Алекс.


Кроме того, одной только тушеной курицы с рисом было достаточно, чтобы убедить его разрешить Мэгу готовить во время банкета по случаю дня рождения короля.


— Вы слишком добры, Ваше Высочество, — Мэг кивнул с улыбкой. Если бы не текущие обстоятельства, Мэг предпочел бы скормить всю эту еду собаке, чем предложить ее Джошу.


По всей столовой сразу же возникло движение. Второй принц никогда не восхвалял их с таким пылом ни за одно из их блюд. Было совершенно ясно, что он очень доволен тушеной курицей с рисом Мэга.


Даже если он может приготовить хорошую курицу, это не значит, что его рыба будет хорошей. Мэтью с усилием успокоился, но его сжатые кулаки бессознательно сжались еще сильнее.


Затем Джош обратил внимание на стейк. Увидев это, Мэг предложил: «Лучший способ съесть стейк — нарезать его ножом, а затем обмакнуть в соус из черного перца перед употреблением».


Джош взял нож и вилку, а затем понюхал стейк. На его лице появилась улыбка, когда он сказал: «Я чувствую запах вина в этом бифштексе. Я никогда раньше не слышал, чтобы вино использовалось в кулинарии; дай мне посмотреть, как это на вкус».


Первое блюдо Мэга получило блестящую похвалу от второго принца, и всем было очень любопытно, какую оценку Джош дал бы второму блюду.


— Это явно супер вкусно, — пробормотала Эми, пытаясь удержать себя при виде жареной рыбы на столе. Несмотря на то, что маленькие тыквенные печенья были довольно вкусными, блюда Мэга были явно намного вкуснее.


Нож скользнул по нежному стейку, и красное вино просочилось вместе с соком из красного мяса. Аромат вина в воздухе стал еще ярче, и глаза Джоша сразу же загорелись.


Он не был заядлым энтузиастом вина, но король всегда присылал ящик вина из винодельни Баффет в его поместье всякий раз, когда приходила новая партия. Таким образом, он был знаком с вином и мог отличить хорошее вино от посредственного.


Только по аромату этого вина он мог сказать, что оно не уступает вину из винодельни Баффет. От этого ему еще больше хотелось попробовать этот стейк.


Окунув кусок стейка в соус из черного перца, Джош сунул его в рот, прежде чем прожевать нежную говядину. Из говядины пролились насыщенные мясные соки и красное вино, а уникальный аромат черного перца еще больше усилил вкус стейка. Когда он медленно жевал кусок говядины, его восхитительный вкус разлился по его нёбу, и его поразило беспрецедентное чувство блаженства и удовлетворения.


Глаза Джоша были уже закрыты, когда он медленно жевал говядину, и блаженная улыбка появилась на его лице.


Он уже забыл, сколько времени прошло с тех пор, как он попробовал пищу, которая вызывала бы в нем такое блаженство и радость.


Ему не нужно было ничего говорить; каждый мог понять, что Джош думает о блюде, по языку его тела. Было совершенно ясно, что второе блюдо ему тоже очень понравилось.


Именно такое выражение лица хотел видеть каждый шеф-повар на лицах своих клиентов. Чувство выполненного долга от того, что клиенты были полностью увлечены едой, было ни с чем не сравнимым.


И вот это выражение появилось на лице заведомо придирчивого второго принца. Трудно было представить, насколько вкусным был этот кусок стейка.


Джош быстро съел весь бифштекс, и блаженная улыбка на его лице стала жесткой, когда он услышал, как его столовые приборы ударяют по пустой тарелке перед ним. Он взглянул на Мэга с одобрительной улыбкой и сказал: «Отцу определенно понравится это блюдо».


Звук сделанных резких вдохов немедленно разнесся по всей столовой. Все смотрели с ошеломленными лицами. Они думали, что второй принц намерен испытать Мэга, но кто бы мог подумать, что он даст Мэгу такую оценку только за второе блюдо? Было совершенно очевидно, что Мэг уже блестяще выдержал испытание, и ему будет разрешено готовить во время банкета по случаю дня рождения короля.


Даже после того, как Джош полностью съел тушеную курицу с рисом и стейк с черным перцем, он все еще жаждал большего. Он перевел взгляд на острую рыбу, приготовленную на гриле, и на его лице появилось заинтригованное выражение, когда он сказал: «Эта рыба пахнет довольно остро, но мне очень любопытно увидеть, чем эта рыба отличается на вкус от обычного рыбного блюда».


О, все будет по-другому. Наслаждайся трижды безумной острой рыбой! На лице Мэга была спокойная улыбка, но он внутренне потирал руки с нетерпением.


Это точно не может быть вкусным! Кулаки Мэтью были крепко сжаты, и холодный пот уже выступил на его лбу.


Первые два блюда заслужили великолепную похвалу от второго принца, и все остальные в столовой также были очень заинтригованы этим последним блюдом. Вся рыба была покрыта красным перцем чили, и Джошу было почти некуда закопаться палочками для еды.


Таким образом, он отодвинул несколько перцев чили, извлек палочками кусочек рыбы, а затем окунул его в ярко-красный сок внизу, прежде чем положить в рот.


— Ой!


Лицо Джоша сразу же полностью покраснело, и даже из его ноздрей вырывался белый дым. Он чувствовал себя так, словно его бросили в костер!
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Глава 699. Я прослежу, чтобы твоя задница была в постоянной агонии!



Обжигающий пряный аромат, словно огненный шар, сотряс его рот. Он чувствовал себя так, словно пробовал глоток расплавленной лавы, и вкусовые рецепторы на кончике его языка немедленно онемели. Джош никогда раньше не пробовал ничего более острого. На мгновение он даже заподозрил, что его отравили. Температура его тела резко подскочила, пот залил все его тело, а белый пар продолжал выходить из носа.


— Ваше Высочество, вы в порядке?!


— Поторопись и позови врача!


Повара в столовой сразу же пришли в паническое безумие. Некоторые бросились наполнять стаканы водой, а другие уже убежали за помощью.


Как и ожидалось, это совершенно несъедобно! Мэтью почувствовал огромное облегчение и убедился в этом, увидев это. Хотя второй принц хвалил первые два блюда Мэга, пока рыба, которую он приготовил, не нравилась второму принцу, место Мэтью на кухне поместья было в безопасности.


Джош находил такой уровень остроты просто невыносимым, но, когда он собирался выплюнуть кусок рыбы, во рту внезапно расцвел насыщенный вкус самой рыбы. Образ, возникший в его голове, был сродни ливню в выжженной пустыне, когда сочная рыба растаяла во рту.


Этот несравненно восхитительный вкус расцветал в невыносимой жаре, подавляя палящую ауру и давая новую жизнь его онемевшему языку и вкусовым рецепторам. Фактически, их чувствительность, казалось, увеличилась, и каждый его вкусовой рецептор жаждал ощутить еще больше восхитительного вкуса рыбы.


Джош проглотил кусок рыбы, и он скатился по его горлу, как раскаленный комок лавы. Затем тепло распространилось по всему его телу, и он почувствовал расслабление и комфорт, как если бы лежал в горячей ванне.


Всего лишь небольшой кусочек рыбы заставил Джоша покататься на настоящих американских горках, показав ему радость одновременного переживания боли и удовольствия. Это был самый незабываемый кусочек из всех, что он когда-либо ел.


Его горло все еще пылало, а язык снова онемел, но казалось, будто его рука больше не подчиняется его командам, когда она снова взяла его палочки для еды, прежде чем сунуть ему в рот еще один кусок рыбы.


Восхитительный вкус рыбы мог подавить интенсивный пряный вкус, но каждый кусочек рыбы, который он ел, еще больше усугублял обжигающую пряность, сеющую хаос во рту. Несмотря на это, он просто не мог перестать есть восхитительную рыбу и погрузился в порочный, но блаженный круговорот.


— Подожди... Его Высочество, кажется, наслаждается этой рыбой, — сразу же крикнул старый повар своему студенту, который уже бросился ко входу в столовую в поисках врача.


Лицо Джоша полностью покраснело, но палочки для еды продолжали загонять рыбу ему в рот. Старый повар смотрел на это довольно фарсовое зрелище со сложным выражением лица. Он никогда не видел, чтобы второй принц наслаждался каким-либо блюдом в такой степени.


— К-как это может быть?! — Мэтью отпрянул, его лицо смертельно побледнело. К счастью, один из его учеников быстро отреагировал и поймал его, прежде чем тот упал.


Когда Мэтью только наняли готовить на кухне поместья, второй принц часто ел его рыбу. Теперь он по-прежнему готовил одну и ту же рыбу каждый день, но принц откусывал от нее самое большее пару раз. Чаще всего рыбу выносили, а затем несли полностью нетронутой обратно на кухню.


Он часто утешал себя, обвиняя в этом погоду, думая про себя, что недавняя погода притупляет аппетит принца к рыбе. Однако тот факт, что Джош сейчас с нетерпением засовывал в рот кусочки жареной рыбы, явно указывал на то, что это не так. Когда Мэтью осознал это, его охватило сокрушительное чувство печали и уныния.


Оказалось, что ему пора собирать вещи и уезжать.


У всех поваров на кухне были похожие выражения лиц. Хотя рыба была явно невыносимо острой, второй принц все еще ел ее с таким энтузиазмом; этого было достаточно, чтобы показать, насколько вкусным было блюдо. У второго принца всегда были безупречные манеры за столом, и они никогда раньше не видели, чтобы он ел так неистово и нецивилизованно.


Кто этот человек?


Все повара повернулись к Мэгу с любопытством и недоумением на лицах. Презрение, которое они ранее направляли к Мэгу, полностью исчезло.


В мире поваров существовала негласная иерархия. На самом верху этой иерархии, естественно, были повара Роду, за ними следовала эльфийская раса, а затем — повара Города Хаоса.


В глазах многих шеф-поваров Роду кулинарные навыки поваров Города Хаоса лишь немногим превосходили поваров орков. Вот почему был вызван такой большой переполох, когда распространились слухи о том, что второй принц пригласил шеф-повара из Города Хаоса приготовить для короля.


Однако Мэг полностью разрушил предвзятое отношение к поварам Города Хаоса.


Джош действительно не мог остановиться. С одной стороны, это было потому, что жареная рыба была исключительно вкусной и, казалось, обладала какой-то магической силой, которая не позволяла ему положить палочки для еды.


Конечно, что более важно, это было потому, что рыба была слишком острой. Как только он перестанет есть, его горло и рот почувствуют, как будто их подожгли, и только еще один кусок рыбы погасит пламя, но после того, как он перестанет, это жжение вернется с еще большей силой.


Это было неописуемое ощущение.


Что еще более удивило Джоша, так это то, что у этой рыбы не было проблемных маленьких рыбьих косточек, что позволяло ему лакомиться ею без каких-либо ограничений.


Таким образом, у Джоша было еще меньше поводов для паузы во время поедания рыбы, и только после того, как он съел целую часть рыбы, Джош наконец стиснул зубы и отложил палочки для еды. Он махнул рукой ближайшему слуге, который держал стакан воды, и он выпил весь стакан воды за один раз, прежде чем издать долгий выдох.


Когда он впервые сел за стол, его роскошная одежда была безупречно чистой, а волосы — идеально уложены. После еды его длинная мантия была полностью пропитана потом и прилипала к его телу. Между тем его волосы также стали чрезвычайно растрепанными и прилипли ко лбу, из-за чего он выглядел так, будто он был беглецом, а не уважаемым принцем.


— По дороге сюда мистер Кейролс сообщил мне, что Ваше Высочество любит острую пищу. Поэтому я добавил в рыбу на гриле немного перца чили. Вам понравилось, Ваше Высочество? — Мэг свалил вину на Кейролса и сделал нервное, но выжидающее лицо, но внутренне он был чрезвычайно доволен.


Вот что ты получил за то, что взял Эми в заложники три года назад! Если у меня будет такая возможность в будущем, я заставлю тебя попробовать четырех, пяти, даже шести кратную безумно острую рыбу на гриле! Я прослежу, чтобы твоя задница была в постоянной агонии!


Джош чувствовал себя немного обезвоженным из-за обильного потоотделения, и все его конечности казались вялыми и слабыми. Это было то же самое чувство, что и после выхода из сауны, только его рот, пищевод и желудок все еще горели.


Услышав это, на лице Джоша появилась задумчивость. Если бы какой-нибудь другой повар довел его до такого растрепанного и некрасивого состояния, он бы его обязательно казнил. Однако рыба, которую приготовил Мэг, была несомненно восхитительной, и он получал от нее гораздо больше радости, чем боли.


Таким образом, он не мог серьезно критиковать блюдо. В конце концов, всем было известно, что он любит острую пищу, а Мэг лишь пытался угодить его вкусам. Помня об этом, на его лице появилась улыбка, когда он сказал: «Жареная рыба, которую ты приготовил, — самое вкусное и самое острое рыбное блюдо, которое я когда-либо ел».


— Вы слишком добры, Ваше Высочество. Если вам это нравится, я могу готовить это для вас каждый день в течение следующих нескольких дней, — на этот раз Мэг был искренен в своих словах. Он действительно был более чем готов каждый день готовить для Джоша острую рыбу-гриль.


— Теперь ты можешь пойти поесть со своей дочерью. Я найду для тебя место для ночлега, и ты сможешь сосредоточиться на подготовке к празднованию дня рождения через два дня, — Джош поднялся на ноги перед тем, как выйти из столовой.
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Глава 700. Перестань готовить рыбу и попробуй приготовить курицу



— Это решено? Просто так?


— Чего еще ты ожидал? Ты когда-нибудь видел, чтобы Его Высочество съедал так много за один прием пищи? Эти три блюда, должно быть, были восхитительны!


— Я слышал, что он победил шеф-повара ресторана Дукас на кулинарном конкурсе в Городе Хаоса. Как и ожидалось, он действительно очень хороший повар.


Как только Джош ушел, немного гнетущая атмосфера в столовой сразу же исчезла. Все думали, что это будет сложный процесс оценки, и все повара уже подготовились к тому, чтобы высказать свое собственное мнение.


Однако Джош доел почти все три блюда самостоятельно, а затем принял безотлагательное решение позволить Мэгу готовить во время банкета по случаю дня рождения короля. Он не спрашивал чьего-либо мнения, и процесс пошел совсем не так, как все ожидали.


— Отец такой классный! — Эми посмотрела на Мэга, и в ее глазах мерцало восхищение.


— Пойдем тоже поедим, — Мэг похлопал Эми по голове, когда с его плеч упал огромный груз. Он выразил часть своего гнева по отношению к Джошу, накормив его трижды безумно острой жареной рыбой. Более того, судя по реакции Джоша, он, похоже, полностью убедил себя в том, что Мэг не Алекс. Таким образом, он выполнил половину цели, которую поставил перед собой, приехав в Роду.


— Мы будем есть твою еду, отец? — Спросила Эми с ожиданием на лице.


— Конечно. Я приготовил тушеного цыпленка и риса достаточно для трех человек, и могу приготовить для тебя еще один стейк, — Мэг улыбнулся, взяв за ручку Эми и направившись к кухне.


— Ура! — Воскликнула Эми от восторга.


— Мяу~ — Гадкий Утенок издал настойчивый крик, словно отчаянно пытался им что-то сказать.


— Ты тоже получишь свою долю, — утешил его Мэг с улыбкой.


— Гадкий Утенок, если ты притворишься, что потерял сознание, как сегодня, то с этого момента ты не будешь есть, — Эми ткнула Гадкого Утенка пальцем в голову, когда на ее лице появилось высокомерие.


— Мяу~ — Гадкий Утенок надулся, как будто доказывая, что он не притворялся.


— Даже если ты действительно упал в обморок, ты все равно не получишь еды! — Добавила Эми.


— Мяу… — Гадкий Утенок робко опустил голову.


Мэг оценил общение между Эми и Гадким Утенком с улыбкой на лице. Несмотря на то, что на спине Гадкого утенка появилась пара белых крыльев, он становился толще с каждым днем и действительно не выглядел так, как будто когда-либо сможет летать.


Один лишь образ круглого шара оранжевого кота, летящего с парой крошечных белых крыльев, вызывало у него веселую улыбку.


Мэг и Эми вышли из столовой, и мертвенно-бледный Мэтью бросился к столу. Он поднял палочки для еды, которыми пользовался второй принц, прежде чем сунуть в рот кусок рыбы.


Остро! Остро! Очень остро! Мозг Мэтью был полностью захвачен мыслями о том, насколько острым было блюдо, как только кусок рыбы попал ему в рот. Он чувствовал, как будто интенсивный пряный аромат был конденсирован, прежде чем разойтись по его рту и взорваться с безрассудной энергией. Опаляющий аромат поразил его чувством головокружения и удушья, и его лицо сразу же стало красным, как помидор, когда пар начал подниматься в воздух от макушки.


Это определенно был не обычный перец чили. Независимо от того, сколько обычных перцев чили использовалось, невозможно было достичь такого безумного уровня остроты. Он попробовал только небольшой кусочек рыбы, но почувствовал себя так, будто чуть не задохнулся.


Мэтью не мог понять, как такая ужасная рыба могла вызвать такую блестящую похвалу от второго принца.


Именно в этот момент чистый вкус рыбы разнесся по морю огненного зноя, расцветая, словно оазис среди палящей пустыни.


Мэтью родился в рыбацкой деревне и научился готовить свое первое рыбное блюдо от главы деревни, когда ему было всего 12 лет. В 15 лет его привез в Роду богатый купец, и он проработал учеником повара в рыбном ресторане Муассана в течение 10 лет. Он научился готовить полный рыбный пир у старого шеф-повара, и впоследствии он стал еще более выдающимся поваром, чем его мастер. В 26 лет он стал шеф-поваром ресторана Муассана, специализирующегося на всех типах рыбных блюд, и сделал его самым известным рыбным рестораном во всем Роду.


Можно сказать, что он готовил исключительно рыбу 30 лет.


Когда-то он думал, что никто не знает о приготовлении рыбы больше, чем он, и что никто не может приготовить более вкусную рыбу, чем он.


Однако в этот момент все убеждения Мэтью полностью разрушились. Кожица рыбы была обугленной и хрустящей, а мясо сочным и нежным. Ее восхитительный вкус распространялся через его рот, и даже удушающая пряность не могла помешать проникновению вкуса рыбы. Напротив, пряность только усилила его.


— Учитель, возможно, это тот недостижимый вкус, который вы стремились создать всю свою жизнь… — Палочки для еды выскользнули из рук Мэтью и упали на землю, слезы потекли по его лицу.


Вся столовая погрузилась в полную тишину, и у всех были сложные лица. Несмотря на то, что все эти повара постоянно соревновались друг с другом, образцовые кулинарные навыки, которые Мэг продемонстрировал сегодня, поразили всех чувством опасности и безотлагательности. Если бы второй принц нанял Мэга в качестве шеф-повара в своем поместье, всем остальным поварам здесь, скорее всего, пришлось бы пересмотреть свое будущее.


— Не волнуйтесь, я не останусь здесь. Я приехал в Роду только для того, чтобы готовить для Его Величества, и вернусь в Город Хаоса через пять дней. Мне все еще нужно вернуться в свой ресторан, — сказал Мэг беспечным голосом, принося в комнату две порции тушеной курицы и риса и два стейка. Он поставил посуду на стол и показал Эми сесть напротив него.


Услышав это, у всех загорелись глаза. Все они были довольно удивлены, но одновременно вздохнули с облегчением. Если Мэг останется в поместье, все они, скорее всего, в ближайшем будущем останутся без работы.


Мэтью вытер слезы с лица и подошел к столику Мэга.


Его лицо все еще было красным, и он пристально смотрел на Мэга, отчего Мэг чувствовал себя довольно неуютно и осторожно прижал к себе тушеную курицу с рисом. «Есть только две порции тушеной курицы и риса; Никаких лишних порций я не делал».


— Я собираюсь съесть одну порцию, а отец — другую, так что тебе придется готовить себе самому, — сказала Эми с серьезным выражением лица, прикрывая свою миску своими маленькими ручонками.


— Меня зовут Мэтью, и я прошу прощения, если раньше обидел тебя. Попробовав твою острую жареную рыбу, я понял, что между нашими кулинарными навыками огромная пропасть, и мне очень стыдно за то, что я сказал ранее. Надеюсь, ты меня простишь, мистер Мэг, — Мэтью низко поклонился Мэгу, когда говорил.


Мэг вздохнул с облегчением и выпустил свою чашу, увидев это. Все было хорошо, пока этот толстяк был здесь не для того, чтобы украсть их еду. Он кивнул и ответил: «Хорошо, что ты можешь учиться на своих ошибках».


Эми также выпустила свою миску и взяла ложку, прежде чем закопаться в тушеную курицу с рисом.


Мэтью на мгновение заколебался, прежде чем продолжить: «Мэг, у меня вопрос; как тебе удалось приготовить такую вкусную рыбу? Я посвятил себя исключительно ремеслу по приготовлению рыбы в течение трех десятилетий, но вкус рыбы, который я готовлю, остается довольно тусклым. Не мог бы ты сказать мне, почему это так, мистер Мэг?»


Вы готовите рыбу 30 лет и даже не любите свою рыбу? Какая трагическая жизнь! Услышав это, Мэг поджал губы. Если шеф-повар даже не любит свою собственную кухню, как он мог ожидать, что его клиентам это понравится?


Мэг подумал об этом немного, прежде чем сделать серьезное предложение. «Я предлагаю тебе перестать готовить рыбу и вместо этого попробовать приготовить курицу. Возможно, ты внезапно сделаешь себе имя и заработаешь гораздо больше денег, чем зарабатывал, готовя рыбу».
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Глава 701. Не недооценивай стариков



— Эх, похоже, что на этот раз Босс Мэг действительно отправился в долгое путешествие. Я ждал у входа в ресторан целый день, но я даже не увидел Босса Мэга и Маленькую Эми.


— Несмотря на то, что Босс Мэг написал о перерыве, я все равно так зол! Если бы я был его боссом, я бы точно не позволил ему делать перерывы!


— Целых пять дней! Боже мой, смогу ли я дожить до возвращения Босса Мэга?!


— Не хочешь положить это печенье, прежде чем говорить это?


У входа в ресторан Мэми было несколько посетителей, которые смотрели на прикрепленную к двери табличку о перерыве, и все они выражали свое разочарование.


— Давайте все пока вернемся. Босс Мэг никогда не отказывается от своих слов, поэтому, даже если он вернется на четвертый день, он обязательно откроет свой ресторан только на пятый день. Я собираюсь купить мороженое в магазине мороженого, чтобы успокоить мою раненую душу, — Харрисон забрался в карету, запряженную лошадьми, с зажатой рукой на сердце и с обиженным лицом.


— Что нам теперь делать, босс? Босса Мэга нет дома; похоже, мы не сможем съесть наше святое жоуцзямо.


Мондо нес большой рюкзак, когда он повернулся к Саргерасу с тревогой. У всех других лавовых демонов также было такое же выражение лиц.


Саргерас посмотрел на закрытый ресторан, потер свою большую лысину и громко сказал: «Мы должны понимать, что Босс Мэг не всегда может быть рядом, чтобы готовить для нас. Третья группа воинов из нашей расы прибудет через несколько дней, так что мы должны воспользоваться этой возможностью, чтобы накопить немного денег, а затем поприветствовать их самым вкусным жоуцзямо».


— Тогда что мы будем есть сегодня вечером? — Спросил Киль.


Саргерас задумался на мгновение, прежде чем махнул рукой и объявил: «Давайте пойдем поедим курицу».


* * *


Внутри большой группы на Аденской площади, серия хорошо сложенных гномов снова и снова била своими молотками раскаленное оружие, создавая громкие лязги среди палящей температуры.


У Сирила в ушах были два ватных шарика, и он спал, положив голову на стол в соседней комнате, совершенно не тронутый суматохой в кузнице.


В этот момент в комнату быстро вошел молодой дворецкий. На его лице был энтузиазм, когда он сказал: «Молодой мастер, мы получили новости о том, что Синяя Замша не смогла продать ни одного предмета одежды, и они наняли дюжину портных, чтобы производить больше одежды. И этим портным платят двойную зарплату! Просто их дневная заработная плата — огромные расходы для магазина, а Синяя Замша теперь несет еще большие убытки!»


— Что? — Сирил тут же выдернул ватные шарики из ушей и поднялся на ноги.


Возбужденный дворецкий продолжил: «Синяя Замша все еще несет убытки, но с тех пор, как вы пришли управлять кузницей, мы уже получили два крупных заказа. Пока мы сможем выполнить эти заказы вовремя, даже после вычета затрат на заработную плату, мы все равно сможем заработать не менее 1 000 000 медных монет. Мы определенно сможем победить Синюю Замшу в конкурсе!»


— Да! — Сирил хлопнул в ладоши и начал расхаживать по комнате с возбужденным выражением лица, бормоча себе под нос: «Давай посмотрим, как ты собираешься со мной соревноваться, Глория! Семья Моретон — моя, и она всегда будет моей! Когда я стану главой семьи, я вышвырну тебя и всю твою семью из поместья Моретон...»


* * *


Мэг чувствовал, что у него нет возможности стать святым, поскольку ему просто не хватало необходимых врожденных качеств. Например, перед лицом этого человека, который секунду назад оскорблял его, но теперь подлизывался к нему и просил научить его готовить рыбу, Мэг просто не мог найти в себе силы простить этого человека и подарить ему свои кулинарные знания.


Таким образом, он чувствовал себя намного лучше при виде разгневанного выражения лица Мэтью.


Лицо Мэтью снова стало красным, как помидор, и он смотрел на Мэга дрожащими кулаками. Он уже полностью проглотил свою гордость, чтобы попытаться научиться у Мэга, но в ответ был отвергнут и оскорблен!


Он был так близко; если Мэг сможет раскрыть ему свои секреты, он был уверен, что сможет приготовить еще более вкусную рыбу, чем Мэг, и заставить второго принца снова влюбиться в его рыбу.


С улыбкой на лице Мэг посмотрел на разъяренного Мэтью и сказал: «Извини, я не беру старых и бездарных учеников. Если ты не против, пожалуйста, отойди от стола, чтобы мы с дочерью могли спокойно насладиться трапезой».


Мэтью стиснул зубы и холодно хмыкнул. «Хмм! Не стоит недооценивать такого старика, как я! Я собираюсь заключить с тобой трехлетний контракт прямо здесь. Три года спустя мы с тобой проведем кулинарный конкурс здесь, в Роду, и мы оба приготовим наши лучшие рыбные блюда, чтобы узнать, кто из нас лучший повар!»


Мэг, потеряв дар речи, помассировал свою глабеллу и сказал: «Не обольщайся; три года спустя я давно забуду о ком-то вроде тебя».


— Я... Я... — Лицо Мэтью стало еще более красным, и казалось, что он вот-вот выдохнет огонь.


Мэг посмотрел на него с серьезным выражением лица и сказал: «Я все же советую тебе перейти на приготовление курицы. Посмотри на себя прямо сейчас; Ты так похож на огненного цыпленка! Может, тебе суждено готовить курицу!»


— Три года спустя я буду ждать, когда ты приедешь и бросишь мне вызов в Роду. Если ты не придешь, я всем скажу, что моя курица... Тьфу, нет, моя рыба лучше твоей! — Мэтью повернулся и в приступе гнева ушел.


— Я серьезно; приготовление курицы идеально подойдет тебе! — Мэг окликнул уходящего Мэтью.


Мэтью только что подошел ко входу в кухню и чуть не упал, услышав это. Ему удалось устоять на ногах, только ухватившись за дверной косяк, а затем ушел с разъяренным и обиженным выражением лица.


Все остальные в столовой тоже смотрели на Мэга с неприязнью на лицах. Этот человек из Города Хаоса был просто слишком отвратителен. Как он мог так унизить Мэтью? Перед лицом общего врага все повара объединились и готовились ответить в любой момент.


Однако после ухода Мэтью Мэг потерял всякий интерес к другим поварам в столовой. Насладившись восхитительной трапезой с Эми, он попросил слуг отнести все его вещи в комнату, а затем последовал за ними к тому месту, где они с Эми остановились на ночь.


Он готовился использовать эти вещи, когда будет готовить для короля во время его праздничного банкета, и после его сегодняшнего показного выступления он не мог гарантировать, что не будет никого, кто попытается что-то сделать с его вещами, чтобы навредить ему. Он не был готов потерять свою жизнь в этом месте, поэтому, естественно, лучше было быть более осторожным.


* * *


В кустах возле ресторана Мэми человек в черном повернулся к Сьюзу и сказал: «Руководитель группы, согласно нашему расследованию, владельцу ресторана около 30 лет, и он приехал в Город Хаоса примерно три года назад. У него также есть дочь-полуэльф, которой около четырех с половиной лет; он самый вероятный кандидат, которого мы нашли».


— Где он? — Сьюз сильнее сжал палочку, которая была скрыта в рукаве.


— Судя по всему, владелец этого ресторана и его дочь уехали сегодня утром в Роду с послом Кейролсом. Похоже, это тоже имеет какое-то отношение к Его Высочеству, второму принцу, — ответил мужчина в черном.


— Они пошли в Роду? — На лице Сьюза появился намек на удивление. После короткого молчания он покачал головой и сказал: «Я доложу об этом Его Высочеству. Обязательно следите за этим рестораном, и если здесь что-нибудь случится, немедленно сообщите мне».


* * *


В лесу Ветров при яркой луне раздался звук флейты. Снежный белый олень выскочил из леса, и на его спине появилась пара полупрозрачных крыльев света. Когда он поднялся в воздух, под его ногами показалась река звезд.


Изысканно красивая девушка сидела на спине оленя, и в мгновение ока они исчезли вдали.
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Глава 702. У меня чешутся руки



В первую ночь в Роду Мэг изначально думал, что его чувствительность приведет к бессоннице, но ему удалось заснуть, как только его голова коснулась подушки, и он проснулся только на следующее утро после сильного стука в дверь.


Одевшись, он открыл дверь и обнаружил, что мужчина, стоявший у входа, был дворецким, который вел их накануне, Кайдо. Он был не очень важным человеком и отвечал только за тривиальные дела в помоестье, такие как сопровождение гостей и тому подобное.


В контексте поместья второго принца Мэг тоже, естественно, не имел большого значения. Несмотря на то, что на следующий день он собирался готовить для короля во время банкета по случаю его дня рождения, в глазах Джоша он все еще оставался не более чем исключительным поваром.


— Вы хорошо спали, мистер Мэг? — С улыбкой спросил Кайдо. Он слышал обо всем, что произошло накануне, и, похоже, второй принц был очень доволен готовкой Мэга. Таким образом, он собирался готовить для короля и завоевал расположение второго принца.


— Я спал очень хорошо, спасибо за вопрос, — Мэг кивнул с улыбкой. Он взглянул на время и обнаружил, что это было только после шести утра. Ему было интересно, почему он проснулся так рано.


Кайдо заметил замешательство в глазах Мэга и поспешно объяснил: «Мэг, Его Высочество сообщил нам, что он хотел бы съесть ваш стейк и тушеную курицу с рисом на завтрак, поэтому меня послали найти вас в такой ранний час».


— Хорошо. Пожалуйста, подождите секунду; Я поговорю с дочерью, а затем пойду за вами на кухню, — Мэг кивнул с улыбкой. Этот второй принц действительно был надоедливым человеком. Войдя в комнату, Эми повернулась к нему туманными глазами. Мэг подошел к ней с улыбкой на лице и сказал: «Эми, мне нужно сделать завтрак. Если ты проснешься раньше, чем я вернусь, то просто подожди меня здесь, а когда я вернусь, мы вместе позавтракаем».


— Хорошо, — Эми кивнула и перевернулась, обвив руками Гадкого Утенка, которого Мэг только что поднял с земли, и снова заснула.


Когда Мэг последовал за Кайдо на кухню, он спросил: «Его Высочество уточнил, что он хочет только стейк и тушеную курицу с рисом?»


— Да. Его Высочество вчера сказал мне лично, что он хочет только стейк и тушеную курицу с рисом, — Кайдо кивнул с улыбкой и сказал: «Ваши кулинарные навыки должны быть действительно исключительными, мистер Мэг; Я никогда раньше не видел, чтобы Его Высочество заказывал конкретные блюда от шеф-повара».


— Жаль, что он не хочет острой жареной рыбы, — сказал Мэг с несчастным выражением лица.


— А? — Кайдо не понял, о чем говорит Мэг.


Мэг тоже не вдавался в подробности по этому поводу. Он сменил тему, задав Кайдо несколько вопросов о ситуации в поместье второго принца.


В сознании Кайдо он уже был уверен, что Мэг останется в поместье второго принца и почти наверняка станет самым ценным шеф-поваром на кухне поместья, поэтому он, естественно, раскрыл все, что Мэг хотел услышать без каких-либо подозрений.


Приготовив для Джоша порцию стейка, тушеного цыпленка и рис, подавляя желание отравить еду, Мэг приготовил завтрак для себя, Эми и Гадкого утенка. Затем он упаковал его в контейнеры и отнес их обратно в небольшой двор, в котором они остановились. Однако выражение его лица изменилось, как только он вошел в дверь.


В комнате напротив Эми перед столом сидел Крассу в белом, а Гадкий Утенок все еще дремал на руках у Эми.


— Мастер Крассу, что привело вас сюда? — Мэг вошел в комнату с намеком на удивление на лице.


Крассу немедленно схватил контейнеры с едой у Мэга и сказал: «Чтобы насладиться завтраком, приготовленным тобой сегодня, мне пришлось отправиться в путь поздно вечером».


— Но это же усадьба второго принца…


— Я могу войти даже в королевский дворец, когда захочу, не говоря уже об усадьбе этого принца, — Крассу положил часть стейка на стол перед собой, прежде чем положить вторую часть перед Эми. Он удовлетворенно кивнул, прежде чем обратить свое внимание на две порции тушеной курицы с рисом, после чего на его лице появилось слегка разочарованное выражение, когда он спросил: «Почему нет жареного риса Янчжоу? Разве нам не следует есть на завтрак что-нибудь более легкое?»


Мэг улыбнулся, передавая нож и вилку Крассу, и объяснил: «Жареный рис Янчжоу требует слишком большого количества ингредиентов. В конце концов, это не ресторан Мэми, и ингредиенты здесь довольно ограничены, так что вам пока придется довольствоваться только стейком».


Затем он положил перед Эми порцию тушеной курицы и риса, оставив другую для себя и положив небольшую порцию на землю для Гадкого Утенка.


— Так не пойдет! Сегодня мы будем делаем кое-что очень важное, поэтому мне нужно плотно позавтракать, — Крассу схватил тушеную курицу и рис Гадкого утенка, пока он говорил, и зачерпнул ложку в рот, одобрительно кивнув. «Вкусно».


— Мяу~


Гадкий Утенок с жалким видом повернулся к Крассу, затем перевел взгляд на Эми, и в его глазах уже были слезы.


— Хорошо, я обязательно приберегу для тебя немного, — Эми похлопала Гадкого Утенка по голове, прежде чем продолжить завтракать.


— Мяу~


Гадкий Утенок сразу же снова обрадовался, глядя на Эми, пока она ела.


Мэг мог только покачать головой с покорным выражением лица при виде Крассу, крадущего еду Гадкого Утенка, прежде чем он сел, чтобы насладиться своей едой. Он также довольно скептически относился к тому, действительно ли Эми не забудет приберечь немного еды для Гадкого утенка.


15 минут спустя Эми посмотрела на свою безупречно чистую тарелку, прежде чем повернуться к Гадкому Утенку с извиняющимся видом. «Ах… Гадкий Утенок, мне очень жаль; Еда отца была просто слишком вкусной, и я съела ее, не заметив».


— Мяу~


Гадкий Утенок слабо вскрикнул, прежде чем плюхнуться на ногу Эми. У него больше не было сил даже громко плакать.


К счастью, Мэг заранее предсказал эту ситуацию и приберег немного еды для Гадкого Утенка. Он зачерпнул небольшую порцию тушеного цыпленка и риса из своей миски в тарелку Гадкого утенка и, улыбаясь, сказал: «Вот, пожалуйста».


— Мяу!


Гадкий Утенок сразу же воодушевился, спрыгнув с ноги Эми. Затем он нежно потерся своей головой о Мэга, прежде чем приняться за еду.


Доев последний кусок стейка на своей тарелке, Крассу положил нож и вилку с таким видом, как будто он хотел еще. Он повернулся к Мэгу и спросил: «Я отведу Эми в Башню Магов; Вы хотите пойти?»


— Башня Магов? — Мэг был весьма удивлен, услышав это.


Крассу вызвал зеркало, а затем достал небольшое лезвие и начал сбривать непослушные волосы на лице. «Да. Я кое-что там оставил, и мне нужно это забрать. И я возьму с собой мою любимую ученицу, чтобы похвастаться перед этими старыми ублюдками. У меня чешутся руки, если я не бью их регулярно».


— Это звучит забавно. В любом случае мне нечем заняться, так что рассчитывайте на меня, — сказал Мэг с улыбкой. В этом мире было не так много людей, которые осмелились бы так оптимистично говорить о Башне Магов, кроме Крассу.


— Мы идем бить людей? Я люблю бить людей! Мы используем ладони или кулаки? — Эми тоже была очень взволнована.


— Сначала надо туда дойти. Как только мы доберемся до места, ты можешь дать им пощечину, как захочешь, — Крассу отложил свой маленький клинок, прежде чем подняться на ноги.


— Ура! — Эми схватила Гадкого Утенка и сунула его под мышку, прежде чем последовать за Крассу из комнаты.


Гадкий Утенок смотрел широко раскрытыми глазами, которые были полны отчаяния при виде большого куска курицы, оставленного в миске. Он отложил этот кусочек курицы напоследок, но сейчас не сможет его съесть!
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Глава 703. Столб, похожий на башню



Мэг и остальные только что вышли за дверь, когда в их дворе появился Кайдо и спросил: «Куда вы идете, мистер Мэг?»


— Не каждый день я бываю в Роду, поэтому я хочу выйти и посмотреть город, — ответил Мэг с улыбкой. Он явно не мог сказать Кайдо, что идет в Башню Магов, чтобы посмотреть, как бьют людей.


— Хорошо. Его Высочество был очень доволен приготовленным вами завтраком и хотел, чтобы я спросил вас, не хотите ли вы куда-нибудь пойти. Если так, то в усадьбе для вас приготовят конный экипаж, — улыбка появилась на лице Кайдо, когда он добавил: «Однако Его Высочество сказал мне, что ему действительно нравится ваша кухня, поэтому он хотел бы, чтобы вы приготовили для него и обед сегодня. Таким образом, вам придется вернуться до полудня».


Прежде чем Мэг успел ответить, Крассу поджал губы и вставил: «Мы будем очень заняты в полдень, так что не вернемся раньше. Иди и скажи Джошу, что я собираюсь гулять со своим учеником, а Босс Мэг будет отвечать за нашу еду. Если он хочет что-нибудь съесть, скажите ему пойти и съесть чужую кухню. Кстати, скажи ему, что я Крассу».


— Крассу! — Только тогда Кайдо заметил заклинателя в белых одеждах, сопровождавшего Мэга и Эми. Его глаза тут же расширились, и он на мгновение запнулся, а затем поспешно кивнул и сказал: «Я... Я обязательно передам сообщение».


В Империи Рот было очень мало людей, которые не слышали о легендарном заклинателе Крассу. Он был тем, кто основал Башню Магов и руководил ею в течение нескольких десятилетий. Даже если бы второй принц был здесь, он должен был бы поприветствовать Крассу, как ученики своих мастеров.


Кто бы мог подумать, что он внезапно появится в поместье второго принца, и что дочь Мэга будет его ученицей?


Крассу был очень доволен восторженной реакцией Кайдо, и он пренебрежительно махнул рукой, сказав: «Иди приготовь для нас карету, запряженную лошадьми».


— Да, прямо сейчас, мастер Крассу, — Кайдо очень обрадовался тому факту, что его пощадили, и немедленно поспешил прочь. Второй принц ушел рано утром, но даже если бы он был в поместье, он определенно не отказал бы в просьбе этого легендарного заклинателя на конную повозку.


Эми обошла вокруг Крассу с любопытным выражением лица и спросила: «Мастер Крассу, у вас на лице приклеен тигр?»


— Нет.


— Тогда почему этот дядя так испугался? — Эми все еще была сбита с толку.


Крассу от души рассмеялся и ответил: «Сила создает трепет и уважение. Когда ты станешь такой же сильной, как я, даже если тебе не прилепят тигра на лицо, все все равно будут бояться тебя».


— Я чувствую, что проще прилепить тигра, — дуясь, пробормотала Эми.


— Мяу~, — ответил Гадкий Утенок.


— Я не о тебе говорила, — Эми снова прижала поднятую голову Гадкого Утенка вниз.


Кайдо быстро вернулся, прежде чем повел Мэга и остальных к парадным воротам, где их ждал большой запряженный черными конями экипаж, украшенный гербом поместья второго принца.


— Пожалуйста, садитесь в карету, мастер Крассу, — Кайдо с льстивой улыбкой приподнял занавеску кареты.


Крассу не обратил на него внимания, когда сел в карету, запряженную лошадьми.


Мэг отнес Эми в карету, а затем повернулся к Кайдо и сказал: «Извините, что побеспокоили».


— Без проблем! Для меня большая честь служить Мастеру Крассу, — ответил Кайдо с сияющей улыбкой. Он думал, что Мэг пытается подлизаться к второму принцу, но кто бы мог подумать, что у него уже есть такой могущественный покровитель?


Кайдо коротко переговорил с кучером, прежде чем конный экипаж медленно отбыл от поместья.


Мэг откинул занавеску на боку кареты и выглянул наружу. Там он увидел, что они оказались на улице, которая была настолько широкой, что по ней могли двигаться 16 карет бок о бок. В наше время это будет 16-полосная дорога. Вся улица была вымощена ровными и гладкими темно-зелеными каменными плитами, отходящими от стен имения второго принца. По обе стороны от дороги стояли роскошные дома.


Этот жилой район был заселен исключительно высокопоставленными чиновниками Империи Рот. Каким бы богатым ни был купец, они не имели права здесь жить.


Неподалеку были видны высокие стены королевского дворца, а величественные здания за стенами мерцали золотым светом под утренним солнцем, из-за чего прохожим было трудно смотреть прямо на него, не закрывая глаза.


К северу от королевского дворца стояла серо-черная девятиэтажная башня. Огромная башня простиралась до облаков, каждый уровень составлял от 20 до 30 метров в высоту, и казалось, что это безмолвный страж, наблюдающий за королевским дворцом.


Многие фрагменты воспоминаний внезапно возникли из глубины памяти Мэга. Это были воспоминания, об этом величественном городе, огромной Башне Магов и напряженной битве, которая произошла той дождливой ночью три года назад. Все эти детали стали ему предельно ясны, и он смог вспомнить каждое лицо, а также соответствующие им имена.


Башня Магов внесла значительный вклад в эту засаду более трех лет назад, но они определенно не были идиотами; они знали, какие катастрофические последствия ждут их, если засада закончится неудачей, и их причастность к ней станет известна всему миру. Таким образом, среди вышестоящих в Башне Магов только старейшина Эллиот участвовал непосредственно в засаде, но он все время был в маске и воздерживался даже от одной атаки.


Когда они встретились накануне, Джош показался дружелюбным и доброжелательным принцем. Если бы Мэг не знал обо всех грязных поступках, которые тот совершил в прошлом, у него сложилось бы весьма положительное впечатление о втором принце. За эти годы Джош действительно создал для себя довольно впечатляющий фасад.


Сегодня Мэг собирался посетить Башню Магов, и если он сможет избежать раскрытия, то ему не придется беспокоиться о том, что его личность будет раскрыта в ближайшем будущем. В этом случае он сможет сосредоточиться на приготовлении пищи, а также на росте силы.


Эми также заметила Башню Магов, и на ее лице появилось ожидание, когда она воскликнула: «Какой высокий столб! Отец, мы можем пойти туда поиграть?»


Выражение лица Крассу потемнело, и в его глазах появилось немного неловкое выражение, когда он поправил: «Это наша цель на сегодня. Однако это не столб; это башня, если быть точнее, Башня Магов. Много лет назад я наблюдал за всем процессом строительства. Довольно величественное здание, не правда ли?»


Просветление появилось на лице Эми, когда она кивнула и сказала: «О, так это был Мастер, который разработал это. Мне было интересно, какой человек поставит там такой огромный столб, но теперь все это имеет смысл».


— Это не столб; это башня… — Крассу охватила волна довольно сложных эмоций. Много лет назад это было одно из его самых ценных творений, и когда-то он считал себя архитектором, рожденным в теле заклинателя-мага.


— Хорошо, это столб, похожий на башню, — кивнула Эми.


— Конечно, как скажешь, — Крассу был полностью побежден. Он никак не мог исправить Эми в таких вопросах.


Экипаж, запряженный лошадьми, продолжал движение около получаса, прежде чем остановился на площади перед Башней Магов, после чего все вышли из экипажа.


Вблизи грандиозная аура Башни Магов стала еще более очевидной. Огромная башня из массивных черных каменных блоков простиралась до самого неба, поражая зрителей и напоминая им, насколько они незначительны.


Заклинатели, одетые в мантии, украшенные гербом Башни Магов, входили и выходили из огромных ворот, высота которых превышала 10 метров, и невозможно было найти место где-либо еще с таким большим скоплением магов.


— Мастер Крассу!


Прямо в этот момент молодой заклинатель прошел мимо Мэга и остальных, прежде чем его шаги внезапно прервались, и он повернулся, чтобы взглянуть на Крассу с ошеломленным выражением лица.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 704. Кто посмел бы остановить Крассу?



Слова юного заклинателя мгновенно привлекли внимание всех вокруг.


— Мастер Крассу?


— Это действительно мастер Крассу!


— Разве они не говорили, что мастер Крассу отправился в Город Хаоса? Почему он внезапно приехал сюда? И он едет в конном экипаже из имения второго принца.


— Я также слышал, что он принял ученика-полуэльфа. Некоторое время назад Хэнк и Джордж отправились в Город Хаоса, чтобы бросить вызов Школе Хаоса, и в конце концов они оба были побеждены этим полуэльфом.


— В самом деле?! Подожди... Ты же не говоришь об этой маленькой девочке рядом с мастером Крассу, да? Ей же всего три или четыре года! Хэнк — заклинатель 4-го уровня; как он мог проиграть ей?


Башня Магов была основана Крассу, и моральный кодекс, который должны были повторять все заклинатели, входящие в Башню Магов, также был написан Крассу. Даже среди заклинателей, обучающих магии в Башне Магов, мастер Крассу был самой обсуждаемой фигурой, не считая президента Ричарда.


Таким образом, любой заклинатель Башни Магов не мог не слышать о Крассу, основателе Башни Магов, заклинателе ближнего боя номер один на Норландском континенте и Повелителе огня.


Легенды, окружающие Крассу, постоянно циркулировали среди заклинателей, и темы, связанные с магией ближнего боя против магии дальнего действия или заклинателями огненного типа против заклинателей ледяной магии, были чрезвычайно популярными предметами для дебатов.


Сам Крассу был известен как живой древний старик, а его вражда с Уриеном стала легендой в волшебном мире.


Некоторое время назад распространились новости о том, что Крассу и Уриен приняли одного и того же ученика, и почти никто в это не поверил. Битва между огнем и льдом бушевала почти столетие, и они оба были заклятыми врагами; как они могли принять одного и того же ученика?


Однако вскоре выяснилось, что эта удивительная новость является правдой, и это подтверждение вызвало огромный резонанс в волшебном мире. Многие люди размышляли о том, приведет ли учение Крассу и Уриена к супер-вундеркинду, или практика конфликтующей магии огня и льда погубит их ученика.


После этого ученица Крассу и Уриена заработала себе громкую репутацию, победив Хэнка и Джорджа в битве, перешагнув через лица этих двух вундеркиндов Башни Магов и став следующей большой фигурой в волшебном мире.


С того момента, как Крассу и Уриен приняли эту ученицу, она изучала магию чуть больше месяца, прежде чем победить вундеркинда 4-го уровня, заклинателя магии, Хэнка.


Несомненно, она была великолепным талантом.


Все заклинатели поблизости почтительно поклонились Крассу, но все их внимание было обращено на Эми. Широко распространилось мнение, что в будущем она, скорее всего, превзойдет даже принцессу Ирину, и все хотели увидеть, как выглядит это в высшей степени талантливое чудо.


Заклинательница смотрела на Эми с намеком на тоску в глазах и вздохнула. «Она такая очаровательная! Мало того, что она вундеркинд, она еще и такая милая, совсем как принцесса Ирина в детстве. Я так завидую!»


Другая заклинательница с совершенно завороженной улыбкой вмешалась: «Я очень хочу обнять ее и ущипнуть за щечки. Они должны быть очень мягкими».


— Даже не думай об этом, старшая сестра! Когда я злюсь, я очень жестока! — Эми спряталась за Мэга, протягивая Гадкого Утенка обеими руками, и сказала: «Если ты действительно хочешь ущипнуть что-нибудь, тогда ущипни Гадкого Утенка».


«(⊙_⊙)» — таким было выражение Гадкого Утенка. Говорят обо мне? Где я? Что эти ужасные женщины собираются со мной сделать?


— Даже ее котенок такой милый!


Глаза девушек загорелись еще сильнее, и если бы не тот факт, что Крассу стоял рядом с Эми, они, вероятно, набросились бы на Эми.


— Мне страшно, — Эми поспешно вернула Гадкого Утенка и полностью спряталась за Мэгом, не решаясь снова выйти.


Мэг также обнаружил, что эти две заклинательницы немного пугают. Он думал, что их поездка в Башню Магов будет довольно удручающей, но он не ожидал, что все заклинатели здесь будут так благоговейно относиться к Крассу. Несмотря на то, что он знал, что Башня Магов была его врагом, он чувствовал себя как дома, и это было довольно странное чувство.


Крассу явно был очень доволен реакцией всех на его приезд. Он улыбнулся и махнул рукой, сказав: «Хорошо, возвращайтесь к своим делам. Вместо того, чтобы глазеть, займитесь практикой магии».


Все заклинатели рассеялись по велению Крассу. Несмотря на то, что у Крассу не было официальных учеников в Башне Магов, все старые заклинатели были проинструктированы им в какой-то момент, и они были столпами Башни Магов. Таким образом, никто не осмеливался игнорировать приказы Крассу.


Только после того, как все ушли, Эми появилась из-за спины Мэга. Она посмотрела на обе стороны лица Крассу и спросила: «Мастер Крассу, я удивлена, что все вас слушают; неужели к вашему лицу не прилеплены тигры?»


Крассу, казалось, был очень доволен реакцией Эми. Ничто не удовлетворяло его больше, чем восхваление и восхищение его ценной ученицей. Ведь заслужить от нее комплимент было очень сложно. Он с улыбкой погладил бороду и сказал: «Впереди еще более впечатляющие вещи. Пойдем».


— Хорошо! — Эми кивнула, когда она с Гадким Утенком на руках проскочила за ним в Башню Магов.


Мэг наклонился и взглянул на огромную Башню Магов. Он смутно различил магический щит вокруг башни. Он должен был выдержать атаки 10-го уровня. Однако Башня Магов не подвергалась нападениям в течение многих лет, поэтому было трудно сказать, был ли этот магический щит таким же эффективным, как в прошлом.


Интересно, выдержит ли этот магический щит удар меча Мэга Алекса в расцвете сил, подумал Мэг про себя с любопытством. Однако он быстро отвел взгляд и вошел в Башню Магов за Крассу.


Лица двух стражников, стоявших у ворот Башни Магов, были сложными. В частности, командир стражи смотрел на приближающегося Крассу, и его брови почти полностью сошлись.


Новости об уходе Крассу из Башни Магов были доведены до сведения всех заклинателей. Таким образом, Крассу технически больше не был заклинателем Башни Магов, и никто не мог войти в Башню Магов, если они не были членами Башни Магов или не получили разрешение или приглашение заранее.


Но кто посмел бы остановить Крассу?


Он был человеком, который дважды разрушал Башню Магов в припадках гнева, и он был тем, кто основал Башню Магов. Кто посмел бы запретить ему вход?


Лидер стражи был заклинателем 6-го уровня, и он мог немедленно предупредить многих заклинателей 10-го уровня в Башне Магов, если ситуация требовала поднять такую тревогу.


Однако он предпочел бы столкнуться с жестоким гигантским драконом 10-го уровня, чем с разъяренным Крассу.


Он не хотел быть ответственным за третье уничтожение Башни Магов.


Более того, даже если он сможет предупредить заклинателей 10-го уровня, если Крассу не проявит никакой враждебности, кто нападет на него?


Но если он не остановит Крассу, и начальство решит возложить на него ответственность, его неминуемо накажут за уклонение от исполнения долга. В конце концов, плохие отношения между президентом Ричардом и мастером Крассу не была секретом.


Вскоре спина командира стражи была уже полностью залита холодным потом.


В этот момент раздался слегка пресыщенный голос. «Крассу, я не думал, что ты вернешься».


Человек в пурпурной мантии с седой головой и черной бородой медленно вышел из Башни Магов.
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Глава 705. Ой... Ой... Ой!



Командир стражи вздохнул с облегчением и отошел в сторону.


Все заклинатели в унисон повернулись к человеку в пурпурной мантии и почтительно поклонились, сказав: «Мы отдаем дань уважения президенту Ричарду».


Ричард был лидером старейшин Башни Магов, президентом гильдии заклинателей Империи Рот, а также нынешним владельцем Башни Магов. Сочетание этих титулов сделало его одним из самых влиятельных людей во всей Империи Рот.


Крассу был основателем Башни Магов, но именно Ричард поднял статус всех заклинателей на новый уровень. Он сделал Башню Магов одной из башен-близнецов Империи Рот, подняв ее до уровня, сопоставимого с армией империи, а также значительно повысил важность заклинателей во всей империи.


Мэг оценивал Ричарда прищуренными глазами. Не было никакой возможности, чтобы этот человек не имел никакого отношения к покушению на убийство три года назад. Без его приказов Башня Магов определенно не использовала бы так много заклинателей для охоты на Алекса.


Ричард был довольно высоким и широким мужчиной и сегодня был одет в пурпурную мантию. Его седые волосы были безукоризненно уложены, но борода оставалась черной, как чернила. Он стоял у входа в Башню Магов и спокойно смотрел на Крассу. На его лице не было удивления или каких-либо других эмоций; казалось, он заранее ожидал прибытия Крассу.


Все заклинатели, собравшиеся у входа в Башню Магов, также были совершенно безмолвны. Никто не осмелился что-либо сказать, но и с места происшествия не ушел. Все они внимательно оценивали Крассу и Ричарда.


Конфликт между Крассу и Ричардом не был секретом для всех в Башне Магов. Однако Крассу не играл никакой роли в управлении Башней Магов в последние несколько лет и больше походил на духовный столп Башни.


Несмотря на это, объявление Крассу о том, что месяц назад он покидает Башню Магов, по-прежнему шокировало всех. В то же время он работал, чтобы проверить представление о том, что конфликт между Крассу и Ричардом достиг неразрешимого уровня.


Месяц назад Ричард отправил лучших молодых вундеркиндов из Башни Магов в Город Хаоса и бросил вызов ученику Крассу. В конце концов, все они были полностью разгромлены и унижены. Что делал Крассу, приведя своего ученика в Башню Магов?


Титул Крассу как Повелителя Огня определенно не был необоснованным. Несмотря на то, что он казался доброжелательным стариком, он не раз разрушал всю Башню Магов, и его пылкий нрав полностью противоречил его дружелюбной внешности. Таким образом, воздерживаться от возмездия после того, как его спровоцировали, было не в его стиле.


С одной стороны был духовный лидер Башни Магов, в то время как нынешний лидер группы старейшин Башни Магов стоял с другой стороны. Вопрос о том, на чьей стороне каждый должен встать, превратился в довольно неприятное затруднительное положение, заслуживающее внимательного рассмотрения.


Очевидно, никто больше не собирался вмешиваться, но было важно прояснить себе, кого они поддерживают в своих сердцах.


Шаги Крассу тоже дрогнули, и он с улыбкой посмотрел на Ричарда и спросил: «Разве мне здесь не рады?»


Брови Ричарда слегка нахмурились, когда он ответил: «Если ты хочешь вернуться, то ты, безусловно, можешь это сделать. Однако именно ты объявил, что разрываешь все связи с Башней Магов, так зачем вы пришли сюда сегодня?»


— Я не тот человек, который любит оказывать другим людям услугу. Видя, как вы прислали своих юных вундеркиндов, чтобы сделать мне такой фантастический подарок, я, естественно, должен привести сюда мою ценную ученицы, чтобы вернуть услугу, — Крассу направился к Ричарду, а все остальные рефлекторно разошлись по сторонам.


— Где этот жирный ублюдок, Брент? Я сказал ему приехать в Город Хаоса, чтобы принять от меня наказание через 10 дней; похоже, мои слова больше не имеют веса в его сердце, — Крассу огляделся с холодным светом в глазах.


— Крассу, ты можешь быть основателем Башни Магов, но теперь ты больше не член нашей Башни Магов! Немедленно прекрати этот наглый показ! — Эллиот шагнул вперед, вытаскивая палочку, и выглядел так, словно был готов атаковать.


Крассу повернулся к Эллиоту с веселой улыбкой и насмехался над ним. «Ты осмелишься напасть на меня?»


— Я... Я... — Эллиот бессознательно отступил на шаг, но он набрался храбрости, увидев Ричарда, и с силой успокоился, сказав: «Если ты будешь продолжать в том же духе, то не вини меня за то, что я преподам тебе урок!»


«Бац!»


Крассу стоял перед Ричардом мгновение назад, но он внезапно появился перед Эллиотом. Сразу после этого он поднял свой посох, который был даже выше его, и ударил Эллиота прямо в лицо, уронив его на землю.


— Ты хочешь преподать мне урок? — Спросил Крассу с холодной улыбкой на лице.


— Я…! — Эллиот с яростью на лице сжал рану, и, когда он попытался подняться на ноги, магия уже приближалась к кончику его палочки.


«Бац!»


Эллиоту удалось встать только на половину, когда его снова ударили. Обе стороны его лица полностью распухли в равной степени.


— Вот, я сделал это для тебя, — продолжил Крассу с улыбкой на лице.


— Я…


Эллиот все еще пытался сопротивляться.


«Бам! Бац! Бам!»


— Ой... Ой... Ой!


Эллиот был на грани рыданий, когда его вой разнесся по всей Башне Магов.


— Мастер Крассу такой могущественный! Магия ближнего боя действительно устрашает!


— Я слышал, что магия ближнего боя мастера Крассу практически непобедима, но никогда не верил, что это правда. Теперь я полностью убежден!


— Я внезапно действительно хочу изучить магию ближнего боя, но в Башне Магов почти нет никого, кто учит магии ближнего боя. Очень жаль, что Мастер Крассу покинул нашу Башню Магов.


Все наблюдающие заклинатели широко раскрытыми глазами наблюдали за разворачивающимся перед ними фарсом. Эллиот был одним из пяти старейшин Башни Магов, могущественным заклинателем 10-го уровня, но он был совершенно бессилен против безжалостных атак Крассу. В отличие от заклинателя 10-го уровня, в этот момент он был больше похож на человеческий мешок с песком.


Несмотря на то, что он держал свою палочку, у него не было возможности прочитать какие-либо заклинания. Даже волшебный щит, который он создал, разрывали на части, как будто это была скорлупа из папье-маше.


Только глухие удары посоха по плоти заставляли окружающих вздрагивать, а крики агонии и унижения, вырывающиеся изо рта Эллиота, вызывали у всех искаженное чувство удовлетворения. Эллиот всегда расхаживал с поднятым подбородком, думая, что он лучше всех остальных, и было почти приятно видеть, как его втаптывали в землю.


— Я поняла! Если я хочу получить удовольствие, избивая кого-то, я должна использовать посох! — Эми стояла в стороне и хлопала в ладоши, подстегивая Крассу, выглядя так, будто она только что усвоила ценный урок.


Характер мастера Крассу действительно столь же вспыльчив, как в слухах. Мэг был ошеломлен. Подумать только, что Крассу жестоко напал на старейшину 10-го уровня в Башне Магов, но большинство заклинателей больше интересовались наблюдением, а не помощью Эллиоту.


— Достаточно! — Ричард внезапно закричал, подняв руку, создавая водяное зеркало перед лицом Эллиота.


«Бац!»


Посох снова упал, разбив волшебное зеркало и снова ударив Эллиота в лицо. На этот раз Эллиот был полностью нокаутирован, а его лицо было настолько распухшим, что напоминало голову свиньи.


— Достаточно? — Крассу посмотрел на Эллиота и кивнул, сказав: «Думаю, ты прав».


Вены на лбу Ричарда вздулись от ярости, когда он сплюнул сквозь стиснутые зубы: «Крассу, зачем ты пришел сюда сегодня? Ты действительно хочешь сделать нашу Башню Магов своим врагом?»


— Я же сказал тебе, что я здесь, чтобы вернуть услугу. Я как раз собирался предложить тебе свой подарок, но Эллиот вмешался первым, поэтому я дал ему попробовать свой посох, — Крассу улыбнулся, прежде чем продолжить громким голосом: «Я слышал, ты недавно взял под свое крыло другого ученика, и он побил рекорд по быстрейшему достижению пятого уровня башни. Моя ученица сегодня здесь, чтобы бросить вызов этому рекорду; как насчет того, чтобы позволить им соревноваться?»


___________


напоминание: Брент — мастер Хэнка, который дрался против Эми в Школе Хаоса и был осушен Крассу.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 706. Мастер, теперь моя очередь избивать людей?



— Эй, жирный ублюдок, ты собираешься говорить правду или нет? Если ты продолжишь кормить меня ложью, я сниму твою шкуру и приготовлю тебя, как жареного поросенка!


В темной комнате девушка держала стул, которым она злобно била тело толстяка, который опустился перед ней на колени. От удара стул мгновенно превратился в пыль.


Толстяк съежился в углу комнаты, прикрыв руками голову, и его голос дрожал, когда он сказал: «П-пожалуйста, пощадите меня, принцесса, я действительно не понимаю, о чем вы говорите. Инцидент трехлетней давности не имел ничего общего с нашей Башней Магов. Кроме того, жареного поросенка не так...»


— Ой? Ты все еще осмеливаешься говорить со мной? Если я скажу, что жареный поросенок готовится так, значит, так готовится жареный поросенок! — Еще один стул каким-то образом появился в руках девушки, прежде чем снова разбиться о тело толстяка.


* * *


Эллиот потерял сознание, и Крассу угрожал даже Ричарду. Все заклинатели, собравшиеся у входа, замолчали, гадая, что будет дальше.


По сути дела, Крассу больше не был членом Башни Магов, и он явно пришел сюда с единственной целью — унизить Башню Магов. Поступая таким образом, он унизил бы всех членов Башни Магов, и с учетом этого все заклинатели начинали склоняться в сторону Ричарда.


— Мастер Крассу предлагает матч по восхождению на башню между этой маленькой девочкой-полуэльфом и Колой?


— Кола — самый ценный молодой ученик президента, и он уже заклинатель 5-го уровня, когда ему всего 12 лет. Его считают самым блестящим вундеркиндом в истории Башни Магов, и его цель — не что иное, как превзойти саму принцессу Ирину!


— Кола не только самый молодой, достигший пятого уровня башни, он также был самым быстрым из всех заклинателей 5-го уровня, достигших такого же подвига. Эта маленькая девочка изучает магию всего два месяца; как она сможет взобраться на пятый уровень башни?


Все заклинатели тихо обсуждали между собой. Они слышали много слухов об удивительном таланте Эми, но, по их мнению, такая очаровательная маленькая девочка не могла подняться на пятый уровень башни.


Стать заклинателем было непросто. Каждые три уровня возникало серьезное препятствие, и многие люди не могли стать заклинателями среднего уровня даже после попыток на протяжении всей своей жизни. Помимо чрезвычайно талантливых вундеркиндов, минимальным предварительным условием для всех, кто хотел присоединиться к Башне Магов, было то, что они должны были быть заклинателем 4-го уровня.


Несмотря на это, многие заклинатели не смогли достичь 5-го уровня даже после присоединения к Башне Магов. Магия созидания и наделение способностями создавали еще два препятствия, мешавших прогрессу многих людей. Только те, кто обладал достаточными способностями или готовы приложить много усилий, могли достичь этого уровня.


Кола совершенствовался в течение шести лет и освоил магию созидания, а также наделение способностями в 12 лет. Его способности были намного выше, чем у таких, как Хэнк и Джордж, и его уже называли вундеркиндом номер один Башни Магов.


Если бы Эми также овладела магией созидания и способностями всего за два месяца изучения магии, насколько это было бы удивительно?


Выражение лица Ричарда было также довольно напряженным после того, как Крассу угрожал ему перед таким количеством людей, но он оставался совершенно невозмутимым. Он взглянул на Эми, и на его лице появилась холодная улыбка, когда он сказал: «Вы учите ее всего два месяца; как она сможет соревноваться с моим учеником?»


— Хе-хе, она побьет твоего ученика, как она сделала с теми маленькими придурками, которых ты послал в Город Хаоса, — Крассу поджал губы, прежде чем вытащить синий драгоценный камень, и улыбнулся, продолжая: «Я готов поставить этот Самоцвет Духа Воды, что моя ученица победит. Если она проиграет, ты можешь получить этот драгоценный камень, но если твой ученик проиграет, ты должен отдать мне тот Лотос Духа Огня, который у тебя есть».


Глаза Ричарда немедленно загорелись при виде Самоцвета Духа Воды в руке Крассу. Он взглянул на Крассу, затем на Эми, и на мгновение заколебался, прежде чем кивнуть, когда сказал: «Договорились».


— Хорошо, — Крассу убрал Самоцвет Духа Воды с намеком на самодовольную улыбку на лице.


Эми уже заклинатель 5-го уровня? Мэг был совершенно сбит с толку. Он был очень занят вопросами, связанными с паровым двигателем, поэтому в последнее время не уделял достаточного внимания Эми.


И Самоцвет Духа Воды, и Лотос Духа Огня были чрезвычайно ценными сокровищами для заклинателей магии водяного и огненного типа, соответственно, способных усилить их духовную силу и магическое мастерство.


Более того, Лотос Духа Огня был довольно особенным в том смысле, что если бы заклинатель огненного типа поглотил его, он мог бы получить какую-то особую способность. Способность была разной в зависимости от того, кто съел цветок лотоса. Некоторые были способны овладеть только магией огня низкого уровня, в то время как другие были наделены некоторыми способностями огненного типа, такими как огненная эрозия и тому подобное.


Таким образом, это, несомненно, была крупная авантюра.


Однако Мэг определенно не верил, что Крассу был идиотом. Никто не был более знаком с состоянием Башни Магов, чем он, и не было никакого способа, чтобы он проделал весь этот путь до Роду только для того, чтобы поспорить, когда у него нет шансов на победу.


Все вошли в зал на первом этаже Башни Магов, который был размером с футбольное поле и высотой от трех до четырех метров.


Новости о предстоящем поединке между учениками Крассу и Ричарда вскоре распространились по всей Башне Магов, и многие заклинатели стекались на первый этаж, чтобы засвидетельствовать это соревнование между вундеркиндами. В некотором смысле, это также было соревнование между Крассу и Ричардом, бывшим и нынешним лидерами Башни Магов.


Испытание восхождения по башне было изобретено Крассу, чтобы ввести конкуренцию между заклинателями Башни Магов. Оно могдл не только оценивать силу заклинателя, количество пройденных уровней и скорость подъема на эти уровни могли определять иерархию власти в Башне Магов, тем самым устраняя необходимость в циклических матчах.


Крассу всегда считал, что заклинатель всегда должен стремиться к совершенствованию. Пока кто-то продолжал неуклонно совершенствоваться, не было сомнений, что он станет выдающимся заклинателем.


Конечно, если бы было больше соревнований, было бы больше мотивации для совершенствования, и именно поэтому он в первую очередь выступал за испытание восхождения на башню.


Испытание восхождения существовало уже несколько десятилетий, и оно постоянно заставляло заклинателей совершенствоваться. Если их производительность во время испытаний со временем ухудшится до определенной степени, и это ухудшение не было вызвано какими-либо чрезвычайными обстоятельствами, то они были бы выгнаны из Башни Магов.


Тот факт, что только заклинатели, которые постоянно совершенствовались, могли оставаться Башней Магов, гарантировал, что она продолжала оставаться святой землей волшебного мира.


Всего было девять уровней Башни Магов, и каждый уровень представлял собой испытание, которое могло проверить самые крайние пределы заклинателей соответствующего уровня. Чем выше поднимался человек, тем труднее становились испытания, поэтому, естественно, требовалось все больше времени.


— Мастер, могу я спросить, для чего вы меня сюда вызвали? — Из толпы вышел мальчик в белом, прежде чем сложить кулаки в знак приветствия Ричарду.


— Кола, я хочу, чтобы ты посоревновался в матче восхождения на башню с ученицей Крассу. Пройди пять уровней башни на максимально возможной скорости и покажи им, что на нашу Башню Магов нельзя смотреть свысока.


— Да, — спокойный и зрелый взгляд на нежном лице Колы противоречил его возрасту, и в его глазах был намек на презрение, когда он смотрел на Эми.


— Маленькая Эми, тебе пора сиять, — сказал Крассу с улыбкой.


— Мастер, теперь моя очередь избивать людей? — Эми с волнением потирала свои ручонки, глядя на Колу.
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Глава 707. Мастер сказал мне как можно быстрее подняться



— Мы пока его не будем бить; сначала надо взобраться на башню, — Крассу с улыбкой указал на пару открытых дверей поблизости и сказал: «Зайдя туда, как можно быстрее заберись на пятый этаж башни».


— Ладно, — Эми разочарованно сжала кулачки. Оказалось, что пока она не сможет побить Колу.


— Начнем, — спокойно предложил Ричард.


— Конечно, — Крассу спокойно кивнул.


— Береги себя там, Эми, — Мэг похлопал Эми по головке. Скорее всего, подобное испытание не было очень опасным. В противном случае Крассу не мог пойти на такой риск.


— Да, отец, я обязательно выиграю! — Эми послушно кивнула перед тем, как передать Гадкого Утенка Мэгу, а затем направилась к одной из открытых дверей.


Кола остановился перед дверью и повернулся к Эми с пренебрежительным взглядом, когда он прошептал: «Будь осторожнее там; не будь самолюбивой только потому, что победила этих двух идиотов, Джорджа и Хэнка. Они мне не ровня, и я собираюсь показать тебе пропасть между тобой и таким настоящим вундеркиндом, как я!»


— Ты тоже думаешь, что Хэнк и Джордж идиоты?! — Воскликнула Эми с удивлением.


Выражение лица Колы сразу же застыло. Он просто хотел подразнить Эми, но не думал, что она вдруг закричит таким громким голосом.


Услышав это, лица Джорджа и Ричарда потемнели.


— Хммм! — Кола холодно хмыкнул и сжал кулаки, когда вошел в дверь слева. Он был полон решимости выйти из выхода на пятом уровне в два раза быстрее, чем эта паршивка. Конечно, она, скорее всего, вообще не дойдет до пятого уровня.


Мастер Крассу сказал мне просто ударить все, что я встречу там, но разве это не будет несправедливо по отношению к мастеру Крассу? Эми подумала про себя, когда вошла в дверь справа.


Тяжелые ворота из черного металла медленно закрылись, и над дверями появился таймер. Также была установлена система наблюдения, чтобы информировать всех о прогрессе двух участников.


— Конечно, эта маленькая девочка-полуэльф не сможет победить. Полгода назад Кола смог добраться до пятого уровня, а за последние полгода он становится все быстрее и быстрее. Не так давно он установил рекорд по быстрейшему достижению пятого уровня.


— Если он проиграет, репутация нашей Башни Магов будет полностью уничтожена. Он точно победит.


— Мне кажется, если бы этой маленькой девочке тоже было 12 лет, она бы легко раздавила Колу.


Несмотря на то, что многие люди сочувствовали Эми из-за разницы в возрасте между ней и Колой, они все еще болели за Колу, чтобы поддержать достоинство Башни Магов.


Среди толпы был высокий и худой заклинатель, пристально смотрящий на две черные металлические двери. Улыбка появилась на его лице, когда он пробормотал про себя: «Я никогда не видел, чтобы чистый заклинатель ближнего боя пытался пройти испытание восхождения на башню. Может, она устроит хорошее шоу».


Похоже, это будет просто. Мэг видел беспечное выражение лица Крассу, и он чувствовал себя вполне успокоенным.


Все смотрели на таймер обратного отсчета с восхищением на лицах. Хотя большинство из них уже были уверены в результате, они все равно не могли оставаться полностью спокойными до фактического завершения конкурса. Даже Ричард смотрел на таймер с тревогой в глазах.


— Три, два, один…


Обратный отсчет закончился, и новый таймер был запущен, когда слой зеленого света появился на поверхности черных металлических ворот.


— 10 секунд! Коле понадобилось всего 10 секунд, чтобы пройти первый уровень!


Число над дверью Колы уже увеличилось до двух, а Эми все еще застряла на первом этаже. На лицах всех заклинателей из фракции Ричарда появилось волнение. Это было хорошее начало.


— 20 секунд! Кола прошел второй уровень!


Прошло 20 секунд, и Кола уже добрался до третьего этажа, а Эми все еще была на первом этаже.


— 30 секунд! Кола прошел третий уровень!


Прошло полминуты, а цифра над дверью Колы уже увеличилась до четырех. Напротив, над дверью Эми не было изменений.


— Между ними такой огромный разрыв; Интересно, что придало мастеру Крассу уверенность в том, что он бросил этот вызов.


— Хех, с такой скоростью, я полагаю, она все еще будет на первом уровне, когда Кола выйдет из пятого уровня.


— Может быть, заклинатели ближнего боя находятся в невыгодном положении, когда дело доходит до испытания восхождения башни?


— На первом уровне проверяется способность уклоняться от элементарных заклинаний, на втором уровне оценивается духовная сила, на третьем уровне проверяется контроль над магией, на четвертом уровне проверяется умение владеть промежуточными заклинаниями, а на пятом уровне проверяется способность использовать магию созидания и наделение способностями в бою. Все эти испытания ставят заклинателей ближнего боя в очень невыгодное положение, поэтому с самого начала это было несправедливо.


Заклинатели из фракции Ричарда уже готовились праздновать.


Тем временем все наблюдающие заклинатели были разочарованы. Они думали, что это будет жаркий и равный поединок, но оказалось, что это будет просто убедительная победа Колы.


На лице Ричарда также появилась улыбка. Он много лет искал Самоцвет Духа Воды, чтобы вылечиться от хронического духовного недуга; Он никогда не думал, что именно Крассу предложит ему Самоцвет.


— Она там заблудилась? — Пробормотал Крассу, смущенно нахмурив брови.


— Она забыла, что есть более одного уровня? — Мэг тоже был в недоумении. Несмотря на то, что заклинатели ближнего боя оказались в невыгодном положении в испытании, Эми научилась магии дальнего действия ледяного типа от Уриена, так что не было никакого способа, чтобы она даже не смогла пройти первый уровень.


— Могу я начать сейчас? — Эми протянула свою маленькую ручку и с недоумением постучала в дверь перед собой. Как только она коснулась поверхности двери, она исчезла, и она появилась в другой комнате. Она подумала про себя немного, прежде чем похлопать себя по голове и воскликнула: «О нет! Мастер сказал мне как можно быстрее подняться на башню!»


Под ее ногами появилась пара огненных колес ветра, и она исчезла.


— Она наконец прошла первый уровень через 61 секунду! — Воскликнул кто-то в толпе.


Число над дверью Эми действительно изменилось с одного на два.


Тем не менее, даже самые приземленные заклинатели 4-го уровня в Башне Магов могут легко пройти первый уровень за более короткое время. Некоторым заклинателям уже стало скучно, и они уже собирались уходить.


— Она поднялась на другой уровень за 62 секунды!


Услышав это, у всех расширились глаза. Они повернулись к номеру над дверью Эми, а затем к таймеру на стене и обнаружили, что регистрируют соответственно три и 62.


— Она прошла второй уровень за одну секунду!


— Как такое возможно?!


Вся толпа закричала, когда их челюсти упали на землю. Им казалось, будто мир перевернулся с ног на голову.


— Э-это невозможно!


Ричард тоже был в полном недоумении. Как мог заклинатель 4-го уровня пройти второй уровень за одну секунду?


— Она прошла третий уровень за 65 секунд! Боже мой, я что сплю?!


В мгновение ока Эми поднялась на другой уровень.
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Глава 708. Здесь кто-то дерется?



Эми поднялась на три уровня за пять секунд, и все были совершенно ошеломлены.


Все заклинатели, которые собирались уйти, чуть не упали, глядя на номер над дверью Эми, не веря своим глазам.


Даже для заклинателя 7-го уровня было почти невозможно пройти три уровня за пять секунд, но четырехлетняя девочка достигла этого почти невозможного подвига!


Она прошла второй уровень за одну секунду и третий уровень за три секунды, так что было невозможно, чтобы ей потребовалась 61 секунда, чтобы пройти первый уровень. Это могло означать только то, что она дала Коле фору в 60 секунд! Это было наглое оскорбление!


— К-как это может быть?! — Лицо Ричарда сразу же побледнело, увидев это. Он думал, что поединок уже решен, но появился такой необычный поворот событий. Если ученица Крассу сможет поддерживать такую скорость, то Кола никак не сможет ее победить.


Между тем Кола все еще был на четвертом этаже, и все заклинатели из фракции Ричарда очень нервничали. Если бы этой маленькой девочке действительно удалось победить Колу, дав ему 60-секундную фору, то это было бы крайне унизительно.


Невысокий и дородный заклинатель холодно усмехнулся, когда сказал: «Первые три уровня слишком просты, но она не сможет разыграть какие-либо трюки на четвертом уровне. Без овладения мощными промежуточными заклинаниями она не сможет победить магического зверя-хранителя на этом уровне. Кола обязательно выйдет победителем».


Все заклинатели согласно кивнули. Этот человек был прав; испытание на третьем уровне проверяло мастерство над промежуточными заклинаниями, и только те, кто был опытен в промежуточных заклинаниях, могли быстро победить магического зверя на этом уровне.


— Она прошла четвертый уровень за 70 секунд! Она использовала всего пять секунд, чтобы пройти четвертый уровень!


Как только толстый заклинатель закончил фразу, число над дверью Эми превратилось в пять.


Ярко-красная пятерка была как пощечина для заклинателя среднего уровня. Его щеки сразу же покраснели от унижения, и он опустил голову, желая, чтобы земля поглотила его.


— Это невероятно! Она монстр! Монстр, говорю вам!


— Несмотря на то, что она дала Коле преимущество в 60 секунд, я чувствую, что она установит новый рекорд скорости прохождения пятого уровня!


— Неужели магия ближнего боя настолько сильна? В таком случае, почему Башня Магов не учит нас магии ближнего боя? Я действительно хочу этому научиться!


Ни один из присутствующих заклинателей не мог больше оставаться спокойным. Они были лучшими среди всех заклинателей в Империи Рот, но всех их внезапно поразило сокрушительное чувство неполноценности.


Как и ожидалось от моей любимой ученицы; она точная копия моего молодого я! Крассу погладил бороду с сияющей улыбкой на лице.


Это моя дочь. На лице Мэга тоже была улыбка. Он чувствовал себя очень довольным видом сбитых с толку окружающих его заклинателей, даже больше, чем если бы он получил прямой комплимент.


Эми прошла четыре уровня всего за 10 секунд, в то время как Кола продолжал бороться на четвертом этаже.


Он был на пути к тому, чтобы побить рекорд, который он установил не так давно, но этот рекорд был больше похож на побег улитки перед лицом Эми.


— Сможет ли она пройти пятый уровень?


— Я чувствую, что это уже данность. Мне просто интересно посмотреть, сколько секунд ей понадобится, чтобы пройти пятый уровень; У меня такое чувство, что это будет рекорд, который никогда не побьют.


Все смотрели на дверь Эми с нетерпением и любопытством на лицах.


Низкий и толстый заклинатель снова поднял голову, по-видимому, восстановив некоторую уверенность, как он и предсказывал: «Только заклинатель, который овладел магией созидания и наделения способностями, может пройти пятый уровень. Она только месяц назад перешла на 4-й уровень, так что она никак не могла уже овладеть этими видами магии!»


На пятом этаже, в огромном пустынном пространстве, Эми держала свой посох, который был в несколько раз выше, чем она сама, когда она смотрела вдаль с задумчивым выражением лица. Ее взгляд был направлен прямо на массивного саблезубого тигра, который был около пяти метров в длину и более двух метров в высоту. После краткого размышления она покачала головой и пробормотала себе под нос: «Нет, я не могу использовать только магию, которой меня научил мастер Крассу. Если я сделаю это, мастер Уриен будет опечален».


«Рев!»


Массивный саблезубый тигр сердито посмотрел на Эми парой красных глаз, испустив громовой рев ярости. Он вонзился четырьмя лапами в землю и бросился прямо к Эми, вызывая за собой песчаные бури.


Посох в руке Эми превратился в палочку, когда она неторопливо помахала ей в сторону огромного тигра. Когда она это сделала, ее личико стало серьезным, и она сказала: «Тигр с большими зубами, ты должен быть хорошим. Иначе толстый кот упадет с неба и раздавит тебя».


Однако огромный саблезубый тигр явно не понимал, что говорила Эми. Он ускорился еще больше, и помимо четырех песчаных бурь, которые он поднял, под его лапами появились желтые лопасти ветра. Казалось, что он сможет легко раздавить человека одной из своих массивных мощных лап, и в мгновение ока он достиг расстояния менее 10 метров от Эми. В такой близости Эми даже могла ясно видеть слюну, свисающую с его длинных желтых клыков.


Как раз в этот момент над саблезубым зубом внезапно появилась гигантская тень.


Массивный тигр поднял глаза и обнаружил удивительно огромный оранжевый зад.


«Бум!»


Массивный шарообразный котенок оранжевого цвета радиусом более пяти метров рухнул сверху и мгновенно раздавил приближающегося саблезубого тигра. Четыре песчаные бури, которые он вызвал, также раздавились, как будто они были не более чем крошечными мухами.


— Я же говорила тебе вести себя хорошо, не так ли? Видишь, что ты заставил меня сделать? — Эми испустила слабый вздох, когда ее огненные колеса ветра вспыхнули, и в мгновение ока она уже выскочила из пустынного пространства через отверстие, которое появилось впереди.


Вся Башня Магов слегка задрожала.


— Что происходит?


Заклинатели на первом этаже были слегка обеспокоены, так как почувствовали, как дрожь пробегает по всей Башне Магов.


— Это должно быть Кола! Он, должно быть, вот-вот перейдет на четвертый уровень! — Низкий и толстый заклинатель, казалось, был очень уверен в своем суждении.


–Кола прошел четвертый этап за 80 секунд!


Все заклинатели были в восторге от этого. Мало того, что это была ставка между Ричардом и Крассу, на кону стояла честь всей Башни Магов. Кроме того, это также было столкновение между магией дальнего боя и магией ближнего боя, так что это действительно было чрезвычайно важное соревнование.


Кола дошел до финального уровня, поэтому у него была надежда на победу. В конце концов, у него было гораздо больше опыта в этих испытаниях, чем у Эми.


Однако почти в тот же момент прозвучало еще более громкое объявление. «Эми прошла пятый уровень за 80 секунд!»


Весь первый этаж Башни Магов затих. Все были невероятно шокированы этим.


В пещере пятого этажа Кола взволнованно посмотрел на магического зверя впереди и пробормотал себе под нос: «Прошло всего 80 секунд, и я уничтожу этого созданного волшебного зверя 5-го уровня в пределах одной минуты. В таком случае я побью свой собственный рекорд! Когда я закончу, эта маленькая дрянь, скорее всего, все еще будет бороться на втором или третьем этаже».


Эми вышла из зала на пятом этаже и оказалась в длинном коридоре. По бокам коридора тянулась серия закрытых дверей.


— Где выход? — Эми искала выход, когда внезапно услышала звук того, как что-то ломается в одной из соседних комнат, за которым последовал приступ мучительного воя.


— Здесь кто-то дерется? — Глаза Эми загорелись, когда она осторожно открыла дверь.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 709. У твоего отца очень хороший глаз



Дверь медленно открылась.


В тускло освещенной комнате была прекрасная эльфийка, держащая в руках стул, и она как раз собиралась обрушить его на голову толстяка, съежившегося в углу.


Маленькая ручка Эми все еще держалась за ручку двери, и она смотрела на нее, слегка приоткрыв рот. Она полностью приросла к месту, как будто ее сковал страх.


Стул Ирины дрогнул, опускаясь вниз, когда она повернулась, чтобы посмотреть на Эми, и она тоже застыла как вкопанная.


Маленькая девочка-полуэльф у входа в комнату выглядела от трех до четырех лет, и на ней было великолепное пурпурное платье. Ее серебряные волосы были заплетены в две косы, и она смотрела на нее водянистыми голубыми глазами, как будто она была немного напугана. Ее маленькие заостренные ушки нервно дергались, а замысловатое личико олицетворяло слово «очаровательно».


Эми, вероятно, примерно того же возраста, что и она… Ирина на секунду отвлеклась, но быстро пришла в себя и уставилась на девочку с намеком на удивление в глазах. Она применила магию ограничения к двери, поэтому даже заклинатель 9-го уровня не должен иметь возможность открыть ее снаружи. Эта маленькая девочка казалась маленькой заклинательницей, но она никак не могла открыть дверь.


Как только дверь открылась, глаза Брента тут же загорелись, как будто луч надежды осветил его жалкое существование. Однако выражение его лица также застыло при виде Эми, стоящей у входа. Это не президент Ричард! Кто эта маленькая девочка-полуэльф? И что она здесь делает?


Услышав новость о том, что Крассу прибыл, чтобы доставить неприятности Башне Магов, Брент поспешил вниз по лестнице, когда Ирина его сбила порочным стулом по голове. После этого она затащила его в эту темную комнату и жестоко избила, допрашивая, кто был причастен к покушению три года назад.


Брент не был идиотом; он знал, что не может признать причастность Башни Магов к этому инциденту. Таким образом, он мог только ждать, пока Ричард обнаружит аномальные магические волны в башне, а затем придет, чтобы спасти его.


Однако вместо Ричарда он увидел маленькую девочку-полуэльфа.


В Башню Магов допускались только заклинатели-люди, поэтому он понятия не имел, как эта маленькая полуэльфийка пробралась в башню. Однако она была его единственной надеждой, поэтому он сразу же крикнул: «Поторопись и позови…»


«Бух!»


Прежде чем Брент успел закончить фразу, стул врезался ему в лицо. Стул разлетелся на крошечные деревянные осколки, а Брент потерял сознание.


Ирина отбросила оставшиеся части стула, затем повернулась к Эми с улыбкой и спросила: «Кто ты, маленькая девочка? Как ты сюда попала?»


Глаза Эми заблестели, когда она посмотрела на Ирину. Старшая сестра Аиша была самой красивой эльфийкой, которую она когда-либо видела, но эта довольно жестокая старшая сестра казалась еще красивее, как если бы она была богиней, спустившейся с небес.


Кроме того, на голове у нее были серебряные волосы, а кожа была светлой, как снег. Ее заостренные уши были настолько тонкими, что казались почти прозрачными, а золотая луна выглядела так, будто могла светиться. У нее также была пара водянисто-голубых глаз, как и у нее самой, и по какой-то причине Эми почувствовала близость и доверие, когда она смотрела на эту девушку.


Тем не менее, образ Ирины, ударившей стул о голову толстяка, действительно поразил Эми.


Эта старшая сестра была не только такой красивой, но и такой классной! Была ли она тоже заклинателем ближнего боя?


«Если ты собираешься кого-то ударить, бей его по лицу» — это был первый урок магии ближнего боя, который ей преподал Крассу. Таким образом, обращение Ирины с этим толстяком было хрестоматийным примером того, как использовать магию ближнего боя в бою. Если бы не тот факт, что она знала, что у Мастера Крассу нет других учеников, у нее бы возникло соблазн назвать эту девушку своей боевой сестрой.


— Я всего лишь маленькая эльфийка, случайно проходящая мимо… — Слабо ответила Эми. Несмотря на то, что она чувствовала близость к этой старшей сестре, она по-прежнему применяла стратегию, которой Мэг научил ее, когда разговаривала с незнакомцами, которая заключалась в неразглашении какой-либо личной информации.


— Маленький эльф, который случайно проходит мимо, а? — Ирина слегка дрогнула, прежде чем на ее лице появилась улыбка. Прошло много времени с тех пор, как она встретила такую интересную девочку, и она не могла не усмехнуться. В ее руке внезапно появился стул поменьше, и она пригласила Эми, спросив: «Это плохой парень. Ты хочешь побить со мной этого плохого парня?»


— Да! — Эми сразу же без колебаний кивнула. С волнением на лице она ворвалась в комнату и с радостью приняла стул у Ирины. Затем она подошла к Бренту и начала оценивать свой стул и его голову, пытаясь найти лучший угол для удара.


Ирина подавила желание улыбнуться, приняв серьезное выражение лица и спросив: «Почему ты так быстро мне поверила? Разве ты не боишься, что я плохой человек?»


— Ничего страшного, отец говорит, что в драке между двумя людьми уродливый должен быть злодеем. Ты такая красивая, Старшая сестра, что ты точно не злодейка, — Эми серьезно покачала головой, указав на Брента и сказала: «Значит, он злодей».


— У твоего отца очень хороший глаз, — Ирина кивнула, и, прежде чем она осознала это, ее слегка подавленное настроение улучшилось. Эта маленькая девочка была не только очень очаровательной, но и ее отец казался весьма интересным.


— Ах!


Брент только начал приходить в себя, но первое, что он увидел, это Эми, держащая в обеих руках маленький стул, и он испустил крик шока и ужаса.


— Шшш!


Эми пыталась сказать Бренту, чтобы он замолчал, но она уже направила стул к его лицу.


«Бух!»


Маленький крепкий деревянный стул мгновенно превратился в бесчисленное множество деревянных осколков, оставив две части ножек стула в руках Эми.


— Ух...


Брент снова потерял сознание.


— А ты быстро учишься, — Ирина повернулась к Эми с довольно удивленным выражением лица. Эта маленькая девочка, раскачивающая стул, очень напоминала ее саму.


— Хи-хи, — на лице Эми появилась широкая сияющая улыбка. По какой-то причине она была очень счастлива, когда ее хвалила старшая сестра; это было совершенно иное чувство, чем похвалы ее отца.


— Однако есть еще место для улучшений. Например, ты можешь слегка наклонить стул под углом, затем поднять его высоко над головой и ударить его по лицу вот под этим углом.


«Бац!»


— Видишь? Звук был четче, не так ли? Так звучит более удовлетворительно.


— Это действительно так! Дай мне попробовать!


«Бац!»


— Если ты качнешь в другом направлении, ты услышите другой тип звука.


«Бам!»


— Вау! Это потрясающе! Дай мне попробовать!


«Бам! Бац! Бум! Бах!!!»


Один за другим раздавались глухие удары, и женское соло превратилось в дует. Пока они вдвоем наносили удары Бренту снова и снова, они серьезно обсуждали передачу силы и углы.


— Кажется, он упал в обморок.


Эми посмотрела на Брента, голова которого теперь напоминала голову свиньи, и высунула маленький язычок, швыряя на землю части ножек стула.


— Отлично, маленькая девочка.


Ирина также бросила части ножек стула на землю, взглянула на дверной проем, прежде чем повернуться к Эми с улыбкой: «Я тоже должна идти. Кстати, как тебя зовут, девочка?»
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Глава 710. Я должна просто ее похитить!



На первом этаже Башни Магов все всё еще не оправились от шока, увидев, как Эми создала этот рекорд. Они уже могли представить себе появление нового легендарного заклинателя.


Ей было всего четыре года, но она была заклинательницей 5-го уровня, которой потребовалось всего 20 секунд, чтобы подняться на пятый уровень Башни Магов. Невозможно было представить, где могут находиться ее пределы.


В это мгновение все поняли, почему Уриен и Крассу были готовы отказаться от многовековой вражды и принять одну и ту же маленькую девочку. Более того, Крассу даже покинул Башню Магов и покинул Роду, чтобы навсегда поселиться для нее в Городе Хаоса.


Если бы он упустил такое исключительное чудо, скорее всего, не было бы другого, подобного ей, даже через 1000 лет.


Ричард все еще пытался сохранять спокойное выражение лица, но его дрожащая борода и крепко сжатые кулаки выдавали истинную степень эмоционального потрясения, которое он испытывал.


Лотос Духа Огня был почти бесполезен для него, но это было сокровище того же калибра, что и Самоцвет Духа Воды, он изначально готовился обменять его на Самоцвет Духа Воды. Однако теперь ему пришлось бесплатно передать его Крассу.


Все заклинатели из фракции Ричарда также молчали. Невысокий и толстый заклинатель, предсказавший победу Колы, прокрался в глубину толпы, не решаясь поднять голову и уткнувшись подбородком в грудь.


Крассу покинул Башню Магов, затем вернулся со своей ученицей и жестоко оскорбил Башню Магов.


Ваш папа всегда будет вашим папой.


Все присутствующие заклинатели были очень удручены, но удовлетворены тем, что проиграли честно.


Никто из обычных заклинателей не чувствовал ничего, кроме разочарования и стыда. В конце концов, Крассу был их старшим, поэтому он имел полное право преподавать им урок.


Крассу никогда в жизни не принимал учеников, но внезапно взял под свое крыло маленькую девочку-полуэльфийку, так что она была необыкновенным вундеркиндом.


Кроме того, Ричард также попытался унизить Крассу, отправив Хэнка и Джорджа в Город Хаоса, когда Крассу только что взял Эми в ученицы, поэтому он имел полное право на ответные меры.


— Кола тоже скоро выйдет. Иди и забери его, — голос Ричарда был немного напряженным.


— Да, — высокий и худой заклинатель рядом с ним кивнул и быстро удалился.


— Я пойду за Эми, — сказал Мэг Крассу, прежде чем быстро последовать за этим высоким и худым заклинателем. Он не привык, чтобы Эми исчезала у него из виду, особенно в таком месте, как Башня Магов.


Крассу кивнул в ответ и повернулся к Ричарду. Он протянул руку и сказал: «Передай свой Лотос Духа Огня».


— Хммм! — Ричард холодно хмыкнул, когда повернулся к Крассу и сказал: «Я не знаю, какие уловки она использовала, чтобы так быстро взобраться на башню, но, учитывая, что она уже освоила магию созидания и наделение способностями, как насчет того, чтобы у нее и Колы был настоящий спарринг? Помимо этого Лотоса Духа Огня, у меня есть Кристалл Духа Огня, на который я готов поспорить».


Глаза Крассу слегка загорелись, услышав это. «В самом деле?»


Ричард сунул руку в широкий рукав и достал коробку, излучающую огненно-красный свет. Коробка открылась, и там лежал кристалл, напоминающий красный янтарь. Внутри кристалла медленно кружился крошечный дракончик, как если бы это было живое существо.


— Хорошо, я согласен с тобой на пари, — Крассу немедленно кивнул, глядя на Кристалл Духа Огня в руке Ричарда. Кристалл Духа Огня был превосходным материалом для выращивания магических заклинателей огненного типа, который был гораздо более ценным, чем Лотос Духа Огня.


Этот предмет можно было найти только в лаве действующих вулканов, существовавших десятки тысяч лет, и почти никто никогда его не видел. Это был легендарный объект, который искали бесчисленные заклинатели огненного типа, и было довольно иронично, что заклинатель водного типа, такой как Ричард, обладал им.


Ричард убрал Кристалл в руку и посмотрел на Крассу, подумав про себя: Я не знаю, какие уловки ты использовал, чтобы она так быстро взобралась на башню, но использование уловок для ускорения ее роста только причинит ей боль в конечном итоге. Она перешла на пять уровней за два месяца, так что ее основы практически не существует. Как она сможет выступить в бою?


* * *


— Я... — Эми посмотрела на Ирину и внезапно вспомнила предостерегающие слова отца, сказанные ей в ночь перед отъездом в Роду. Несмотря на то, что эта старшая сестра не выглядела плохим человеком, Мэг определенно отругал бы ее, если бы она сказала старшей сестре свое настоящее имя. Таким образом, она немного подумала про себя, прежде чем улыбнуться и ответила: «Я Сяо Ми¹».


— Сяо Ми! — Ирина была ошеломлена, услышав это имя. Она внезапно вспомнила, как вернулась в лес Ветров на пороге родов. После рождения дочери она дала ей имя «Эми», а также «Сяо Ми» в качестве домашней клички.


У нее были серебристые волосы, ярко-голубые глаза, заостренные ушки, слегка круглое лицо, имевшее намек на сходство с Алексом, и черты лица, похожие на ее собственные. В частности, Ирине казалось, что она видит тень другого человека в улыбке маленькой девочки.


Она напоминала холодного и сурового рыцаря, который когда-то стоял на вершине всего континента, но часто улыбался, как мальчик, когда был с ней.


Нет, это не может быть она! Это Роду; это Башня Магов… Как она может быть здесь… Ирине казалось, что ее сердце было крепко схвачено железной хваткой. Ее разум говорил ей «нет», но чем больше она смотрела на Эми, тем больше ее сердце говорило ей, что это ее дочь.


Она не могла не дотянуться до лица Эми и провела пальцем по ее слегка пухлой щеке. «Твое лицо такое мягкое».


— Отец говорит, что если ежедневно умывать лицо молоком, оно становится действительно мягким, — Эми потерлась щекой о руку Ирины, и ее глаза сузились в сияющей улыбке, придавая ей вид довольного котенка.


Как она может быть такой очаровательной?! Ирина почувствовала, как будто ее сердце вот-вот растает, и ее внезапно охватил сильный порыв.


Какая разница, чей она ребенок; Я должна просто ее похитить! Всякий раз, когда у меня будет плохое настроение, я могу просто сжать ее щечки; это будет намного лучше, чем присматривать за золотой рыбкой. Стоп, не в этом дело! Ирина покачала головой, чтобы избавиться от этого странного хода мыслей, и она собралась, прежде чем спросить: «Сяо Ми, кто твой отец? А как насчет твоей матери?»


Эми купалась в утешительном ощущении, когда она терлась щекой о руку Ирины, когда ее глаза внезапно открылись. Может быть, это был тот плохой человек, о котором ей рассказывал отец? Из тех, которые начали с того, что спросили ее имя, потом спросили о ее родителях, прежде чем в конце концов ее похитят?


— Мой отец супер-великий повар, и все называют его Босс Мэг. Он очень силен, и его еда очень вкусная, — Эми улыбнулась, когда сказала: «Моя мама живет на Луне, и прямо сейчас она смотрит на меня с неба».


Босс… Мэг? Сяо Ми?! Глаза Ирины постепенно расширились, поскольку в ее сознании установился ряд связей.


В этот момент из-за пределов комнаты послышались шаги.


___________________


1. Сяо по-китайски означает что-то маленькое, поэтому она фактически говорит, что ее зовут Маленькая Ми.
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Глава 711. Она сказала тебе свое имя?



— Это должно быть отец!


Глаза Эми сразу же загорелись, когда она посмотрела на Ирину, и она быстро собралась с мыслями. Если мама не сможет вернуться с луны, тогда отцу будет очень одиноко. Должна ли я попытаться найти ему жену? Я думала, что Учитель Луна действительно хороша, но я думаю, что отцу больше понравится эта красивая старшая сестра. Отцу обязательно понравится такая красивая старшая сестра, правда?


Брови Ирины слегка нахмурились, когда она посмотрела на вход в комнату. Затем она с серьезным выражением лица погладила Эми по щеке и сказала: «Я ухожу, Сяо Ми. Не говори никому, что видела меня здесь, и если кто-нибудь спросит, ты также не била этого плохого парня».


— Хорошо, — Эми послушно кивнула, но по какой-то причине ей не хотелось расставаться с этой красивой старшей сестрой. Когда Ирина собиралась уходить, Эми тихо спросила: «Как тебя зовут, старшая сестра?»


— Я Ирина. Я вернусь, чтобы снова найти тебя, — Ирина улыбнулась и в последний раз наступила своей нежной ногой на лицо Брента. Сразу после этого под ее ногами вспыхнул золотой свет, и появилась небольшая телепортационная формация, уносящая ее прочь от этого места.


Мэг услышал звук голоса Эми, и он вошел в комнату, увидев Эми и Брента, последний съежился в углу комнаты и был совершенно неузнаваем. Он поспешил к Эми и обнял ее с тревогой на лице, когда спросил: «С тобой все в порядке? Тебе где-нибудь больно?»


— Это… Мастер Брент?!


Заклинатель, сопровождавший Мэга на пятый этаж, Рой, внезапно вскрикнул от удивления и бросился к толстяку в углу. Он хотел помочь Бренту подняться, но тот полностью свернулся клубочком, и он не знал, куда положить руки. На мгновение он не знал, что делать, когда повернулся к Эми с настороженным выражением лица и спросил: «Вы сделали это с мастером Брентом?»


Брент! Мэг обратил внимание на толстяка в углу. Он был так сильно изуродован, что Мэг сначала даже не узнал его.


Он заклинатель 10-го уровня, и он на своей территории здесь, в Башне Магов; у кого хватит сил и хватит смелости сделать это с ним? Что здесь случилось?


В голове у Мэга возникла цепочка вопросов, когда он проанализировал всех могущественных существ в воспоминаниях Алекса. Однако, кроме Крассу, он не мог думать ни о ком другом, у кого хватило бы смелости и силы сделать что-то подобное.


Мэг тоже повернулся к Эми. Возможно, она видела, что только что произошло.


— Я увидела, что эта дверь была открыта, и я подумала, что это выход, поэтому я вошла. Он уже был таким, когда я пришла сюда, а я просто проходила мимо, — ответила Эми, невинно пожав плечами.


Рой посмотрел на Эми, затем на Брента и быстро поверил рассказу Эми. В конце концов, Брент был заклинателем 10-го уровня, и независимо от того, насколько безумно талантливой была эта маленькая девочка, у нее не было возможности довести мастера Брента до такого жалкого состояния. Мастер Крассу был, вероятно, единственным на всем континенте, кто осмелился нанести бы мастеру Бренту такие увечья в Башне Магов.


Однако Крассу все еще был на первом этаже башни, так что это явно не имело к нему никакого отношения. Кто же тогда пробрался в Башню Магов?


По спине Роя пробежала дрожь. Если кто-то действительно проник в Башню Магов, а затем напал на Мастера Брента таким ужасным образом, и никто этого не заметил, тогда Башня Магов больше не была безопасна! Он должен был немедленно сообщить об этом президенту Ричарду!


— Если вы двое не имеете к этому никакого отношения, пожалуйста, спуститесь вниз, — Рой поднялся и сделал знак Мэгу и Эми уходить. Затем он сам вышел за дверь, чтобы найти пару заклинателей, чтобы унести Брента вниз; он нуждался в немедленном лечении.


— Хех, с этим Песчаным питоном было справиться немного сложнее, чем я ожидал, но мне все равно потребовалось всего две минуты, чтобы победить его, поэтому я побил свой последний рекорд примерно на 10 секунд. Как и ожидалось, я действительно гений! — Кола посмотрел на упавшего питона перед тем, как пройти через выход, и сказал себе: «Эта маленькая дрянь, вероятно, все еще застряла на втором этаже. В чем был смысл этого конкурса?»


Вспыхнул белый свет, и Кола с торжествующей улыбкой на лице вышел наружу, предвкушая всю похвалу, которую он собирался получить за установление нового рекорда. Однако вид, который его встретил, заставил его улыбку полностью застыть.


Малышка, которая, как он думал, все еще будет в ловушке на втором уровне, только что вышла из комнаты напротив со своим отцом.


Мои глаза обманывают меня? Кола закрыл глаза, прежде чем снова открыть их, но Эми и Мэг все еще стояли перед ним. Однако в этот раз из этой комнаты вышел и Рой.


— К-как это может быть?! — Глаза Колы недоверчиво расширились. Эми тоже была на шестом этаже, значит ли это, что она также успешно прошла пятый уровень? И она сделала это быстрее, чем он?


Невозможно! Никто не может быть быстрее меня! Кола покачал головой, и ему в голову внезапно пришла мысль, когда он повернулся к Рою с улыбкой и спросил: «Брат Рой, ты, должно быть, спас эту маленькую девочку с пятого этажа, верно?»


— Нет, она прошла пятый уровень сама, и это заняло у нее всего 80 секунд, — Рой посмотрел на Колу и сказал торопливым голосом: «Поторопись и спустись вниз».


Затем он прошел мимо Колы и поспешил прочь. Матч восхождения на башню был совершенно незначительным по сравнению с только что произошедшим тревожным инцидентом.


— 80 секунд?! — Слова Роя были подобны удару молотка по голове, мгновенно подорвав уверенность Колы.


Он несколько раз побивал свой собственный рекорд восхождения на башню, и все называли его исключительным вундеркиндом, который сможет сравниться с эльфийской принцессой в будущем.


Он был чрезвычайно гордым человеком, но он только что потерпел поражение от четырехлетней маленькой девочки в том, что должно считаться его сильной стороной. Это был слишком тяжелый удар для него.


— Ты только что вышел, Большая Капуста? Я ждала тебя очень долго. Ты должен продолжать усердно работать, чтобы мне не пришлось ждать так долго в следующий раз, — подбодрила Эми с улыбкой.


— Я… Я… — Кола отшатнулся, когда он прижал руку к сердцу, чувствуя себя так, словно его только что ударили ножом в грудь.


— Пошли, — Мэг спустился вниз, взяв Эми за ручку.


Завернув за угол, Мэг поднял Эми на руки и тихо спросил: «Эми, что ты там увидела?»


Рой раньше поверил истории Эми, но Мэг чувствовал, что она что-то скрывает.


Эми огляделась, чтобы убедиться, что поблизости никого нет, и прошептала Мэгу на ухо: «Отец, я видела, как супер красивая эльфийка избивает злодея, и она пригласила меня присоединиться. Она действительно была супер красивой старшей сестрой».


— Красивый эльф? — Услышав это, Мэг слегка запнулся, и ему в голову внезапно пришла мысль. Помимо Крассу, в этом мире был еще кое-кто, кто был достаточно силен, чтобы незаметно напасть на Брента в Башне Магов.


Мэг внезапно почувствовал, что у него пересохло в горле, и его пульс участился, когда он спросил: «Она сказала тебе свое имя?»
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Глава 712. Только не лицо!



Ответ был уже очевиден для Мэга, но он все еще хотел услышать ответ Эми.


Был очень хороший шанс, что она только что впервые встретила свою мать, и они только что укрепили связь матери и дочери, избив Брента.


Это было… Слишком много для него.


Мэг много думал о том, какой будет первая встреча Эми и Ирины. Он даже подумал о том, чтобы заставить систему сделать точную копию Луны, чтобы Эми не подумала, что он ей лгал.


Отец действительно заинтересован! Эми моргнула и прошептала Мэгу на ухо: «Она сказала мне, что ее зовут Ирина. Она также сказала мне держать это в секрете, поэтому я расскажу это только тебе».


— Значит, это действительно была она… — Мэга охватил ряд сложных эмоций. Хотя ответ его совсем не удивил, он все же нанес ему довольно тяжелый удар.


С эмоциональной точки зрения все воспоминания и чувства Алекса к Ирине были стерты, поэтому Ирина была для Мэга не более чем чужой.


Мэг переселился из другого мира, и он был совершенно другим человеком по сравнению с Алексом, поэтому он определенно не собирался заменять Алекса в любви к Ирине. Это было бы несправедливо по отношению к любому из них.


Однако неоспоримым фактом было то, что она была матерью Эми, поэтому они были связаны, нравилось ему это или нет.


Что касается его личных чувств к Ирине, Мэг должен будет выяснить их после личной встречи.


Он считал, что ему нужно восстановить свою былую силу и собрать достаточно союзников, прежде чем искать Ирину, но кто бы мог подумать, что она тоже была в Роду, и что она наткнется на Эми здесь?


— Отец? Отец? Ты думаешь о старшей сестре Ирине? — Эми махнула рукой перед глазами Мэга.


Только тогда он пришел в себя. Он спросил: «Ты сказала ей свое имя? И она тебе что-нибудь сказала?»


— Я сказала ей, что меня зовут Сяо Ми, и старшая сестра Ирина сказала, что собирается прийти и снова найти меня. Я могу познакомить ее с тобой в следующий раз, — глаза Эми расширились от возбуждения, а выражение ее лица говорило: «Слава мне, отец!».


Похоже, она уже кое-что подозревает. Эмоции Мэга еще больше накалились. Если бы это было возможно, он, естественно, хотел бы, чтобы Эми и Ирина тоже воссоединились. Он хотел, чтобы Эми знала, кто ее мать, чтобы получить материнскую любовь, которую она заслужила.


Однако день рождения короля был неизбежен, и представители всех рас стекались в Роду. Шон и Джош также постоянно прятались в тени, и бесчисленные пары глаз были сосредоточены на каждом движении Ирины. Если его прикрытие будет раскрыто, он, скорее всего, испытает то же самое, что и три года назад.


В тот раз даже Алекс не смог защитить Эми; как Ирина могла защищать его и Эми одновременно?


Мэг не хотел снова пережить ту же трагедию, но он не мог видеть, как Эми и Ирина расходятся, не узнав друг друга.


Образ Эми, ищущую свою мать во сне, был все еще свеж в его памяти, и он мог только представить, каково было Эми, когда в ее жизни была такая зияющая дыра.


Что я должен делать?


Мэг чувствовал себя так, как будто он столкнулся с неразрешимой проблемой.


— Тебе следует называть ее тетей, — сказал Мэг Эми. Он не мог позволить ей называть ее мать старшей сестрой, так как это полностью нарушило бы иерархию поколений.


— Отец, старшим сестрам ты не понравишься, если ты назовешь их старыми, — Эми покачала головой, как будто преподала Мэгу ценный жизненный урок, продолжая: «Старших сестер нужно называть старшими сестрами. Если ты назовешь их тетями, ты им не понравишься».


Мэг открыл рот, но не мог найти ответа. Кто бы мог подумать, что она так хорошо читает женские сердца? Однако, если она не знала, что Ирина была ее матерью, тогда почему казалось, что она пыталась подружить его с Ириной?


Эми, казалось, увидела вопрос в глазах Мэга, и продолжила: «Отец, луна так далеко; не будет ли очень сложно спасти маму оттуда? Я чувствую, что тебе будет слишком одиноко, когда я буду брать уроки, так как насчет того, чтобы найти тебе жену? Так она сможет остаться с тобой, а я заменю ее после уроков, чтобы она могла пойти домой. Я чувствую, что Ирина действительно хороша для этого».


Ты говоришь о своей матери! Внутренне Мэг закатил глаза. Он не знал, как ответить Эми, которая пыталась связать его ни с кем иным, как с ее собственной матерью. Он наконец-то понял, почему она сейчас так полна энтузиазма.


Ему показалось довольно забавным, что Эми говорила о жене, как о сменном работнике, но в основном его очень тронула ее внимательность. Она так волновалась, что ему будет одиноко, что она даже была готова бросить свою мать.


— Что ты думаешь, отец? Моя идея супер классная, правда? — Эми выжидающе посмотрела на Мэга и сказала: «Если мы найдем для тебя жену, она также сможет помочь тебе стирать одежду и приготавливать ингредиенты. Тогда тебе не придется так много работать, отец».


— Ты думаешь, ты уже во всем разобралась, хотя встречаешься с ней впервые? — Мэг с улыбкой похлопал Эми по лбу.


Согласно собранной им информации об Ирине, план Эми был явно нереалистичным. Эльфийская принцесса была не из тех, кто будет весь день стирать одежду и готовить ингредиенты. Даже если бы она была готова сделать это, ему это просто не понравилось бы.


Мэг огляделся, прежде чем серьезно сказать: «Эми, не говори никому о том, что видела здесь старшую сестру Ирину, хорошо?»


Эми посмотрела на Мэга с серьезным выражением лица и кивнула, когда она ответила: «Не волнуйтесь, отец, я определенно не буду знакомить ее ни с кем другим. Но тебе нужно много работать!»


— Что в твоей маленькой головке? — Мэг не мог не рассмеяться. Он больше не говорил на эту тему, когда повел Эми вниз.


При нынешнем положении вещей он мог думать только в пути и адаптироваться к ситуации по мере ее возникновения. Он также должен был надеяться, что Ирина окажется достаточно умной, чтобы не действовать опрометчиво и не разоблачать его.


Мэг отвел Эми на первый этаж, и все заклинатели разошлись, чтобы создать для них путь. Все заклинатели смотрели на Эми, некоторые с негодованием в глазах, в то время как другие были очень взволнованы, как будто они видели будущую легенду.


— Все, уйдите с дороги!


Внезапно Рой и двое других заклинателей ринулись вниз по лестнице, неся Брента на носилках и крича: «Президент! Мастер Брент подвергся нападению и был тяжело ранен!»


Все заклинатели закричали, глядя на изуродованного Брента.


— Что случилось? — Ричард тоже был ошеломлен, когда он поспешно двинулся вперед. Тот факт, что Брент был до такой степени избит в Башне Магов, определенно был прямой провокацией для их Башни Магов. Еще больше его обеспокоило то, что он совершенно не уловил происходящий инцидент.


— Харт, вылечи его раны, — скомандовал Ричард с мрачным выражением лица.


Магический заклинатель со средним телосложением вышел вперед, прежде чем пустить в ход исцеляющую магию. Синий свет окутал тело Брента, и его израненное и разбитое лицо медленно стало бледнеть.


Вырвав глоток крови, Брент медленно открыл глаза. Первое, что он заметил, была Эми, и его глаза тут же расширились. Он рефлекторно обхватил голову руками и завыл: «Только не лицо!»
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Глава 713. Я этого не делала! Ты врешь!



— Что случилось со старейшиной Брентом? Кто это с ним сделал?


— Похоже, по его лицу прошлись стулом! Но как такое могло с ним случиться, учитывая огромную силу старейшины Брента?


— Может быть, потому, что он всегда домогается заклинательниц в нашей Башне Магов, и кто-то отомстил ему?


— Если это так, то он заслуживает всего, что у него есть! Если бы это была я, я бы тоже хотела ударить этого больного извращенца стулом по лицу!


Все заклинатели были весьма удивлены зрелищем жалкого состояния Брента, но к этому шоку примешивался непреодолимый поток злорадного восторга. Все присутствовавшие женщины, казалось, считали, что справедливость восторжествовала.


Крассу также смотрел на Брента с восторженным выражением одобрения и бормотал себе под нос: «Он действительно был сильно избит. Я чувствую, что моя работа была сделана за меня».


Когда все оживленно обсуждали между собой, Брент проснулся, и его рефлексивная реакция на Эми заставила всех во всей Башне Магов замолчать.


Все заклинатели повернулись к Эми с недоверием в глазах. Брент обвинял Эми в том, что это она сделала с ним?


Но он был великим заклинателем 10-го уровня!


Независимо от того, насколько удивительной была Эми, она все еще оставалась заклинателем 5-го уровня. Между ними была непреодолимая пропасть.


Кола только что спустился с лестницы в подавленном настроении и тоже прирос на месте, услышав это. Если даже мастер Брент был доведен до такого состояния этой маленькой девочкой, тогда неудивительно, что он проиграл ей!


— Маленькая Эми, ты действительно сделала это с ним? — Крассу с любопытством повернулся к Эми. В его голосе не было ни капли критики. Вместо этого он был наполнен предвкушением, как будто он не желал ничего, кроме того, чтобы Эми была той, кто нанес такие ужасные травмы Бренту.


Ричард, нахмурив брови, перевел взгляд на Эми. Лишь горстка людей могла напасть на Брента в Башне Магов, оставшись незамеченной, и эта маленькая девочка явно не была одной из них. Его голос значительно охладился, когда он скомандовал: «Брент, расскажи мне, что случилось!»


Брент все еще бесконтрольно дрожал, закрыв глаза и обхватив голову руками. Только увидев Ричарда и окружавших его заклинателей, он понял, что он больше не в той темной комнате. Он немедленно вздохнул с облегчением, прежде чем упасть на землю совершенно без сил, когда ответил: «Эта женщина… Эта женщина пришла в Роду, и она…»


— Достаточно! — Опасный свет вспыхнул в глазах Ричарда, когда он прервал Брента, прежде чем повернуться к Эми. «При чем тут она?»


Брент, казалось, понял, что сказал то, чего не должен был говорить, и тут же закрыл рот. Однако, когда он повернулся, чтобы взглянуть на Эми, мысленный образ, как она поднимает стул высоко в воздух, прежде чем опустить его на его лицо, всплыл в его голове. Его голос повысился на несколько октав, достигнув граничного визга, когда он закричал: «Эта девчонка ударила меня! Она ударила меня стулом по лицу!»


— Я этого не делала! Ты врешь! — Эми с жалостью покачала головой, отрицая: «Я всего лишь маленькая эльфийка, которая случайно проходила мимо. Тебя, должно быть, глупо избили, если ты думаешь, что я тебя ударила».


По сравнению с визжащим Брентом очаровательная Эми была явно более убедительной. Кто бы мог подумать, что такая очаровательная маленькая девочка сможет колотить людей стульями?


Более того, Брент был старейшиной Башни Магов, заклинателем 10-го уровня, но он утверждал, что его избила стулом четырехлетняя маленькая девочка?


Это была явная клевета!


Все присутствующие заклинатели начинали сердиться. Башня Магов могла смириться с проигрышем кому-то, но они не могли смириться с позором. Действия Брента были позором для Башни Магов.


— Довольно, Брент! Я все время говорю тебе меньше пить, но ты никогда не слушаешь! Ты, должно быть, слишком много выпил и ударился головой, — выражение лица Ричарда также значительно потемнело, когда он повернулся к Рою и приказал: «Отнеси его обратно в его комнату».


— Я… — Брент все еще хотел что-то сказать, но злобный взгляд Ричарда заставил его проглотить свои слова. Он взглянул на Крассу, и холод внезапно пробежал по его спине, когда он внезапно понял, кто была эта маленькая девочка-полуэльф. Новой ученицей Крассу была не кто иная, как маленькая девочка-полуэльф.


— Но… — Рою все еще хотелось что-то сказать. В темной комнате, где он обнаружил бессознательного Брента, он обнаружил повсюду осколки и другие части сломанных стульев. Это не была сцена, которую можно было бы создать, если бы Брент упал и ударился головой после пьяного приключения. Однако он также проглотил свои слова при виде грозного лица Ричарда, и он помог Бренту подняться на ноги с помощью двух других заклинателей, прежде чем уйти.


Эми повернулась к Мэгу и самодовольно улыбнулась.


Мэг тоже улыбнулся ей в ответ, похлопав ее по головке. Она определенно была умной маленькой девочкой; она уже научилась использовать свои преимущества, чтобы убедить других поверить ей.


— Не могу поверить, что мастер Брент такой человек. Может быть, он пытается оклеветать эту маленькую девочку только потому, что она побила Хэнка?


— Я слышал, что Хэнк даже использовал запрещенную магию во время их битвы, но в конце концов она все равно победила. После этого он получил то, что заслужил, и был очищен мастером Крассу. Может быть, Брент пытается отомстить за него?


— Что учитель, что ученик; они оба подонки!


Все заклинатели обсуждали между собой тихими голосами, глядя на Брента с презрением, и в этот момент, казалось, вспыхнуло всеобщее негодование по отношению к Бренту.


— Подождите.


В этот момент Крассу с улыбкой внезапно подошел к Бренту, лежащему на носилках. Крассу осмотрел его лицо и удивленно прищелкнул языком, когда сказал: «В мире не так много людей, которые могли бы так основательно избить одним стулом; это как произведение искусства! Я тоже собирался преподать тебе урок, но мне некуда ударить тебя, тск, тск».


Брент дрожал, лежа на носилках, и холодный пот струился по его лицу. Он изо всех сил старался подавить свою агонию, когда он заставил себя улыбнуться и сказал: «Мастер Крассу, я слышал, что вы пришли посетить нашу Башню Магов, и, торопясь поприветствовать вас, я случайно упал с лестницы. Пожалуйста, простите меня за опоздание, ах… Больно!»


— Это больно? Твоя кожа почти такая же толстая, как стены Роду; как такой нежный щепок может повредить? — На лице Крассу была доброжелательная улыбка, а большая часть кожи Брента была зажата между его пальцами, как клешня, когда он медленно скручивал ее.


Лицо Брента побледнело, и он был на грани потери сознания. Тем не менее, он все еще заставлял себя улыбаться, когда он сказал дрожащим голосом: «Это... В конце концов, это не больно...»


— Это не больно? Ты хочешь сказать, что я стар, и у меня больше нет сил? — Крассу резким злобным движением скрутил кожу Брента, скривив его опухшее лицо до неузнаваемости.


— А-а!!!


Леденящие кровь вопли Брента разразились по всей Башне Магов.


— Довольно, Крассу! Это Башня Магов, а не место, где ты можешь делать то, что тебе нравится! — Ричард поднял руку, чтобы вызвать голубую руку воды, которая схватила Крассу.


— Отвали! — Крассу ударил наступающую руку и предал ее забвению, прежде чем нанести жестокий удар Бренту по лицу.


Его леденящие кровь вопли немедленно прекратились, когда он снова потерял сознание.


Крассу повернулся к Ричарду с холодной улыбкой и сказал: «Давай решим это битвой. Моя ученица раздавит твоего ученика!»
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Глава 714. Выходи, жирный, жирный Гадкий Утенок!



Ричард заглянул в глаза Крассу, затем повернулся к подавленному Коле и сказал: «Кола, я приказываю тебе сразиться с ней. Поражение — это не вариант!»


— В самом деле?! — Глаза Колы сразу загорелись.


Он считал, что Крассу научил Эми некоторым специальным трюкам, чтобы она поднялась на пятый уровень башни за 80 секунд. На самом деле он был уверен, что она как-то обманула!


Однако, если они собирались провести честный поединок, то он был уверен, что сможет добиться победы и вернуть утраченную честь.


Крассу также повернулся к Эми с улыбкой и сказал: «Маленькая Эми, тебе скоро придется сразиться с ним. Нет необходимости сдерживаться; бей его так сильно, как только сможешь!»


— Хорошо! — Эми нетерпеливо кивнула, прежде чем бросить взгляд на окружение, как будто она что-то искала.


Ричард взмахнул рукой, и в центре первого этажа Башни Магов появился большой белый круг радиусом 10 метров. Серьезное выражение появилось на его лице, когда он объявил: «Этот круг будет местом битвы. Проигравшим будет тот, кто выпадет из белого круга, или больше не сможет продолжать сражаться, или сдастся».


— Малыш, я покажу тебе, из чего сделан настоящий заклинатель 5-го уровня! — Кола злобно посмотрел на Эми, прежде чем войти в круг и громко объявить: «Башня магов, Кола!»


— Я нашла один! — Эми отпустила руку Мэга, перескочила к столу и взяла маленький стул. Затем она также перешла в круг, отвечая тем же. «Ресторан Мэми, Эми!»


— Ресторан Мэми? Что это такое? Это действительно ресторан или какая-то загадочная организация?


— Почему она несет стул в круг? К тому же это складной стул. Планирует ли она использовать это как оружие?


— Может ли быть… Что она действительно нанесла те травмы мастеру Бренту?


Все заклинатели смотрели на нее с любопытством.


Это хороший способ рекламировать наш ресторан. Мэг одобрительно кивнул. Эми действительно была идеальным талисманом для ресторана Мэми. Возможно, стоит задуматься о рекламе заведения. В конце концов, только один ресторан приносил доход слишком низкими темпами, поэтому рано или поздно придется расширяться.


Однако, когда он посмотрел на Эми, держащую складной стул, когда она оценила Колу, он не мог не вспомнить Саргераса. Неужели она действительно собиралась использовать этот стул для борьбы с Колой?


— Складные стулья — очень обычные предметы, которые в бою часто недооценивают. Мне нравится, что она может добывать оружие из своего окружения, а не догматично цепляться за свой посох. Как и ожидалось от моей любимой ученицы, — Крассу одобрительно кивнул. Он явно не был обеспокоен тем, что Эми не пользуется своим посохом.


Кола посмотрел на стул в руках Эми, нахмурив брови, и спросил: «Ты не собираешься использовать палочку?»


— Учитель говорит мне, что пока в моем сердце есть магия, все можно использовать в качестве оружия, так почему я должна использовать палочку? Думаю, этот стул неплохой, — Эми недоуменно пожала плечами.


— Наглая девчонка! — На лице Колы появилась ярость. Эта мелочь явно не воспринимала его всерьез!


Большая капуста такой странный; почему он злится только из-за того, что я использую стул? Эми очень смутилась, глядя на Колу. Затем она покачала головой, думая про себя: Как бы то ни было. Я только что научилась некоторым специальным техникам раскачивания стула у Старшей Сестры Ирины; Я проверю их на его лице.


Ричард посмотрел на стул в руках Эми, и выражение его лица потемнело еще больше. Эта маленькая негодяйка, как и Крассу, намеревалась унизить Башню Магов. Однако его это ничуть не беспокоило, так как он не верил, что четырехлетняя девочка сможет победить Колу одним стулом даже за одну секунду. Таким образом, он громко объявил: «Ни одному из вас не нужно сдерживаться. Если кто-то из вас попадет в опасную ситуацию, мы немедленно вмешаемся. Однако тот, кто вынужден получить нашу защиту, будет считаться проигравшим. Да начнется битва!»


Кола держал в руке синевато-серебряную палочку, глядя на Эми с холодной улыбкой. «Запомни мое имя, мелочь: меня зовут Кола!»


Созерцательное выражение появилось на лице Эми, прежде чем она покачала головой и ответила: «Я предпочитаю Большую капусту…»


— Ты!! — Выражение лица Колы стало еще более разъяренным.


— Мы начинаем? Я собираюсь атаковать сейчас, — Эми посмотрела на Колу, медленно поднимая стул.


— Несмотря на то, что Кола потерпел полное поражение в соревновании по восхождению на башню, я думаю, что у него есть хорошие шансы на победу в практической битве, подобной этой.


— Я бы не был так уверен в этом. Заклинатели ближнего боя непобедимы в ближнем бою. Этот круг совсем невелик, поэтому я думаю, что у Эми больше шансов на победу.


— Стул против палочки; это определенно редкий матч.


Все заклинатели смотрели с ожиданием. Никто не мог быть свидетелем испытаний восхождения на башню, поэтому они не знали, насколько сильна Эми. Таким образом, они с нетерпением ждали этого сражения.


— Давай! Мне нужно всего лишь наложить одно заклинание, чтобы победить тебя, — Кола презрительно посмотрел на Эми, прежде чем принять позу, которую он считал довольно крутой, и направил палочку на Эми.


Как только он принял эту позу, стул занял все поле его зрения, прежде чем приземлиться ему на лицо с поразительной скоростью и безошибочной точностью.


Три магических щита были воздвигнуты подряд, но все они были разбиты, казалось бы, обычным деревянным стулом.


— Нет!!!


Стул с криком ужаса врезался в лицо Коле.


«Бух!»


Раздался хрустящий треск, когда во все стороны полетели осколки дерева. Кола также отправился в полет, как пушечное ядро, и он остановился только после того, как проскользнул по земле довольно большое расстояние. К тому времени левая половина его лица уже значительно распухла.


— Это…


Все заклинатели, которые с нетерпением ждали зрелищной битвы, были ошеломлены. Как только битва началась, то, что казалось двумя огненными шарами, внезапно материализовалось под ногами Эми. Затем она мгновенно появилась перед Колой и отправила его в полет своим стулом.


— Я начинаю верить в то, что сказал ранее старейшина Брент… — Заклинатель сглотнул. С ее скоростью и мощью, даже заклинатель 7-го уровня, скорее всего, будет ранен, если будет застигнут врасплох.


Заклинатель рядом с ним согласно кивнул.


— Неужели Кола просто так проиграет?


Все заклинатели испытывали сложные эмоции, глядя на Колу, который лежал на краю белого круга. Если бы распространилась новость о том, что он был побежден единственной атакой четырехлетней девочки, репутация Башни Магов была бы уничтожена.


Сам Кола тоже был полностью ошарашен. Жгучая боль, пронизывающая левую сторону его лица, убедила его, что это не сон, но он чувствовал себя так, как будто он был в кошмаре. Для него было совершенно необъяснимо, как маленькая девочка только что ударила его стулом по лицу.


— Кола, ты так и дальше будешь лежать?! — Ричард издал яростный рев.


Кола вздрогнул, вставая на ноги; он чувствовал себя довольно беспокойно, глядя на холодное выражение лица Ричарда. Затем он обратил свое внимание на Эми и, не теряя времени на слова, сразу же начал произносить заклинание. Массивный синий питон быстро сформировался перед ним, прежде чем броситься на Эми с полностью разинутой огромной пастью.


— Выходи, жирный, жирный Гадкий Утенок! — Эми неторопливо указала на питона.
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Глава 715. Я слишком сильно ударила его?



Когда появился массивный питон, большинство заклинателей подумали, что это станет поворотным моментом в битве. В конце концов, питона, которого создал Кола, было достаточно, чтобы полностью продемонстрировать его пятиуровневую мощь.


А затем с неба упал массивный оранжевый шар, раздавив массивного питона и выбив Колу своей массивной спиной.


Исход матча был решен.


Все замолчали, глядя на гигантский апельсиновый шар, а также на лежавшего под ним без сознания Колу, у которого изо рта шла пена.


— Черт возьми…


Только ругательства могли выразить чувства, которые сейчас испытывали заклинатели.


— Мяу!!!


Гадкий Утенок был в руках Мэга, и он уставился на массивный оранжевый шар широко раскрытыми глазами, затем на свой круглый живот и сделал сознательное усилие, чтобы втянуть свой живот как можно больше.


— Вот как следует использовать магию созидания… — Мэг тоже был в трепете. В то же время он был очень рад, что Эми не воплотила его массивную версию.


После продолжительного молчания все заклинатели подняли шум. Все обсуждали эффективность такой атаки. Это одноразовое заклинание, и если оно не попадет в цель, оно будет совершенно бесполезным. Однако, если он поразит свою цель, то магия и тело заклинателя 5-го уровня явно не смогут сравниться с таким простым, но эффективным ударом.


Крассу повернулся к Ричарду с широкой улыбкой на лице. «Ричард, твой ученик уже потерял способность сражаться. В этом случае победа принадлежит Эми, верно? Так как насчет того, чтобы передать мой Лотос Духа Огня и Кристалл Духа Огня?»


Лицо Ричарда потемнело до тревожной степени, когда он перевернул руку, чтобы достать Лотос и Кристалл. Он бросил эти два предмета Крассу и усмехнулся: «Хм, все, что она делает, — это маленькие грязные шутки! У нее нет будущего!»


Крассу принял два предмета, и его улыбка стала еще шире. Убрав предметы, он ответил: «Независимо от того, есть ли у нее будущее или нет, суть в том, что она может с легкостью сокрушить всех так называемых вундеркиндов твоей Башни Магов. Кроме того, я действительно должен поблагодарить тебя за эти два огненных сокровища».


Ричард был невероятно разгневан, когда сердито посмотрел на Крассу. «Крассу, ты провел несколько десятилетий своей жизни в нашей Башне Магов; ты действительно намерен сделать Башню Магов своим врагом?»


— Меня не волнует, сколько времени я провел в этом месте; все, что я знаю, это то, что это уже не то место, которое я себе представлял, — Крассу повернулся ко всем присутствующим заклинателям с угрожающей улыбкой и сказал: «Кроме того, у меня есть привычка; если кто-то возьмет что-то, что у меня есть, и испортит, я уничтожу это и сделаю еще один шаг».


Вся Башня Магов немедленно замолчала, и все присутствующие заклинатели имели сложные выражения.


Ричард открыл рот, но в конце концов подавил желание что-нибудь сказать.


Эми подошла к Мэгу и с серьезным выражением лица сжала щеку Гадкого Утенка, когда сказала: «Ты видишь это, Гадкий Утенок? Если ты продолжишь есть, как сейчас, ты станешь таким же. Если это произойдет, я могу только бросить тебя, чтобы раздавить злодеев».


— Мяу~


В уме Гадкого Утенка всплыл образ самого себя, брошенного в виде шара, и он вздрогнул, качая головой с жалким выражением лица.


— Пойдем, Маленькая Эми, Босс Мэг, — Крассу повернулся к ним, прежде чем показать Эми большой палец. На его лице появилась доброжелательная улыбка, когда он похвалил: «Молодец, Эми».


Крассу и остальные покинули Башню Магов. На лице Ричарда появилась усталость, когда он поднял руку и сказал: «Здесь больше не на что смотреть».


Голубая водная веревка осторожно подняла Колу с земли, после чего он и Кола исчезли из холла на первом этаже башни.


— Как и ожидалось от Мастера Крассу; он действительно повелитель огня. Но судя по его словам, он, кажется, снова угрожает разрушить нашу Башню Магов!


— Если ничего не случится, эта маленькая девочка-полуэльф, скорее всего, сокрушит всех заклинателей молодого поколения.


— Такое чувство, что все еще учатся ползать, а она уже может бегать!


Все заклинатели разошлись, но они все еще тихо обсуждали только что произошедшие события. Несмотря на то, что это была всего лишь битва между двумя заклинателями 5-го уровня, вполне возможно, что исход этой битвы будет определять будущее волшебного мира, по крайней мере, на следующие несколько десятилетий, если не на следующие несколько столетий.


* * *


Брент только что проснулся после того, как Крассу ударил его. Он перевернулся в своей постели, только чтобы обнаружить Ричарда, стоящего у его кровати, и он поспешно сел.


— Что случилось? — Спросил Ричард, нахмурив брови.


— Мастер Ричард… — Брент подробно рассказал Ричарду об инциденте, который произошел ранее. После недолгого колебания он решил скрыть ту часть, где Эми ударила его стульями. Как великому заклинателю, ему было бы слишком неловко, если бы распространилась новость о том, что он подвергся физическому насилию со стороны маленькой четырехлетней девочки.


Брови Ричарда нахмурились еще глубже, когда он сказал: «Я не думал, что на этот раз эльфийская раса пришлет Ирину. Похоже, она уже знает о том, что наша Башня Магов связана с инцидентом трехлетней давности».


Брент немного запаниковал, когда сказал: «Президент, что нам теперь делать? Ирина слишком сильна; В нашей Башне Магов нет никого, кто мог бы сравниться с ней в бою, кроме вас. Если она попытается провести еще одну скрытую атаку, как сегодня, она легко сможет убить любого в нашей Башне Магов!»


Ричард, напротив, нисколько не обеспокоился, поскольку он холодно сказал: «Она не убила тебя, а это значит, что она все еще не уверена, кто именно участвовал в том убийстве три года назад. Кроме того, это Роду, а не Лес Ветров; она не может просто убить кого-нибудь из нашей Башни Магов по прихоти. Если она действительно попытается выследить членов нашей Башни Магов, мы имеем полное право убить ее здесь, в Роду, и эльфийская раса не сможет ничего с нами сделать».


Глаза Брента сразу же загорелись, услышав это.


Ричард продолжил: «Пошли кого-нибудь, чтобы сообщить Его Высочеству, второму принцу, о том, что Ирина сделала сегодня в Роду. Его Высочество найдет способ с ней справиться».


— Хорошо, — Брент поспешно кивнул, а затем вылез из постели и довольно неустойчиво выбрался наружу.


Ваше Высочество, убийство три года назад было организовано вами, поэтому вы должны позаботиться об этом. Наша Башня Магов не пострадает от последствий ваших действий. Ричард исчез из комнаты.


* * *


Экипаж, запряженный лошадьми, выехал из Башни Магов, петляя по улицам, направляясь в северный район города, где собрались все известные рестораны Роду.


— Мастер, мой удар стулом был просто супер классным, правда? — Эми повернулась к Крассу с радостным выражением лица.


— Я и сам не смог бы сделать это лучше, маленькая Эми, — Крассу удовлетворенно кивнул.


— Тск, но я не узнала об этой атаке от Учителя, — сказала Эми, покачав головой.


— Ты не узнали это от меня? Тогда от кого ты этому научилась? — Услышав это, Крассу поднял брови. Может быть, Уриен обучал Эми магии ближнего боя?


«Бац!»


В этот момент раздался приглушенный глухой удар, и карета, запряженная лошадьми, резко остановилась.


— Я слишком сильно ударила его?


Снаружи раздался слегка извиняющийся голос.
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Глава 716. Пожалуйста, садитесь в карету, принцесса



Казалось, что карета, запряженная лошадьми, врезалась во что-то, прежде чем остановилась. Мэг немедленно обнял Эми, когда на его лице появилась настороженность. Кажется кучер уже потерял сознание, поэтому казалось, что они подверглись нападению.


— Хм? Этот голос звучит знакомо, — брови Крассу слегка нахмурились.


Мэг обнял Эми, выпуская Гадкого Утенка. Таким образом, он был сброшен с сиденья в результате удара и вылетел из экипажа.


— Это старшая сестра Ирина!


Как только Эми услышала этот голос, на ее лице появилась радость, когда она откинула занавеску на карете.


— Ирина? — Мэг обратил внимание на переднюю часть кареты.


Эльфийка в белом платье стояла перед каретой, запряженной лошадьми, держа в руках дрожащего Гадкого Утенка. Гадкий Утенок уже свернулся клубочком от страха; она держала перед своим лицом, рассматривая его парой любопытных глаз.


Свет теплого осеннего солнца падал на нее, как будто золотом накрывал ее тело.


Ее длинные серебряные волосы были небрежно закинуты на плечи, и когда ее сочные локоны были подняты осенним ветром, она казалась небесной девушкой, спустившейся с небес.


Знак золотого полумесяца также придавал ей ощущение святости и таинственности.


Она была похожа на первый росток, появившийся из снега, и при виде ее сердце Мэга слегка содрогнулось.


Это то, на что похожа любовь? Мэг приподнял брови. Воспоминания Алекса об Ирине к нему не вернулись и никоим образом не повлияли на него. На его взгляд, это был первый раз, когда эта прекрасная эльфийка вошла в его мир.


Ее появление было похоже на легкий весенний ветерок, дующий в его сердце.


— Он такой толстый, что похож на мяч! Было бы очень вкусно, если бы я приготовила его, не так ли? — Ирина задумчиво посмотрела на Гадкого Утенка.


Эми поспешно покачала головой с серьезным выражением лица и сказала: «Нет, ты не можешь готовить его, старшая сестра Ирина! Гадкий Утенок в будущем вырастет и станет белым лебедем, и я слышала от отца, что жареный гусь очень вкусный!»


Ирина скептически осмотрела Гадкого Утенка и спросила: «Правда? Этот шар может вырасти и превратиться в белого лебедя? И ты говоришь, что жареный гусь действительно вкусный?»


— Да! Отец сказал мне, что маленькая девочка, которая продавала спички, забыла пойти домой за едой, потому что она была слишком занята, глядя на жареного гуся, и в итоге она умерла от голода за пределами ресторана, так что жареный гусь должен быть действительно очень вкусным, — подтвердила Эми, кивнув.


Ирина тоже задумчиво кивнула и сказала: «Понятно. Тогда давай оставим его на некоторое время».


— Хорошо, — Эми забрала Гадкого Утенка от Ирины и держала его на руках.


— Мяу~ — жалобно вскрикнул Гадкий Утенок, недоумевая, чем он заслужил это.


Увидев это, Мэг уткнулся лицом в ладонь. Несомненно, Ирина была матерью Эми; у нее была точно такая же логика.


— Так это действительно ты, Маленькая Ирина. Я знал, что этот голос звучал очень знакомо, — Крассу многозначительно улыбнулся, когда спросил: «Это ты раньше врезала этому толстому ублюдку Бренту в Башне Магов, не так ли?»


— Конечно, старик Белоус. Давно не виделись, — Ирина кивнула Крассу, сжав кулак, и сказала: «Это мой первый день в Роду, поэтому я решила ударить его, чтобы подбодрить себя».


— Мне также очень приятно избивать его. Сегодня утром я очень сильно ударил его, и я внезапно почувствовал себя очень воодушевленным, — Крассу кивнул, прежде чем на его лице появилось озадаченное выражение, и он спросил: «Если подумать, откуда ты знаешь Маленькую Эми?»


— Маленькая Эми… — Глаза Ирины загорелись. Ее звали Эми, ее домашнее имя — Сяо Ми, и у нее были серебристые волосы и голубые глаза. Неужели все это просто совпадение?


— Э… — Мэг посмотрел на Ирину, пока он пытался найти способ все объяснить, но ничего не мог придумать.


Эми постоянно тосковала по матери, и не нужно было догадываться, как сильно Ирина скучала по Эми. Он просто не мог вынести, когда они сталкивались, не осознавая, кем был другой человек.


Ирина обратила внимание на Мэга, и ее ярко-голубые глаза заблестели, когда она попыталась найти следы Алекса в этом мужчине.


Она обнаружила, что Мэг был довольно красив сам по себе, но его внешность полностью отличалась от Алекса. В его глазах также не было намека на Алекса.


Глаза были зеркалом в душу, поэтому глаза никогда не лгут.


Единственное, что у них было общего, это их рост, но Алекс был лучше сложен.


Он Алекс или нет? Может быть, он полностью изменил свою внешность, чтобы спрятаться? В голове Ирины сразу же промелькнуло бесчисленное множество вопросов, и она с трудом отвела взгляд от Мэга, когда повернулась к Крассу и изобразила беспечное выражение лица. «Я познакомилась с Эми, когда била этого толстого ублюдка Брента, и она тоже помогла».


Эми радостно кивнула и сказала: «Конечно! Теперь понимаешь, мастер Крассу? Я научилась бить стулом у старшей сестры Ирины, а не у тебя».


Затем Эми посмотрела на упавшего на землю кучера, затем на разбросанные по этому месту деревянные осколки и спросила: «Старшая сестра Ирина, ты ударила кучера стулом?»


— Э… Я не думала, что он будет таким слабым, — Ирина взглянула на кучера и извиняющимся тоном показала язык.


— Мы едем на улицу еды Рене, но у нас сейчас нет кучера. Что мы будем делать?


Глаза Ирины загорелись, когда она это услышала. «Вы собираетесь на улицу еды Рене? Я тоже хочу туда поехать! Нам просто нужен кто-то, чтобы вести нашу карету».


А потом все дружно повернулись к Мэгу.


Ирина посмотрела на Мэга, и она вспомнила сцену, когда они с Алексом впервые встретились. На ее лице появилось суровое выражение, и она скомандовала: «Я эльфийская принцесса Ирина. Я приказываю тебе быть моим кучером и отвезти нас на улицу Рене».


Я хочу отказаться от этого приказа, но почему меня это тоже радует? Мэг был поражен смешанными эмоциями, и этот приказ казался ему до странности знакомым. Может быть, он мазохист, которому нравилось быть рабом?


Нет! Этого не может быть! Я не могу быть мазохистом! Вместо этого я должен быть по крайней мере покорным мужем! Стоп… Мэг покачал головой, чтобы избавиться от этого странного хода мыслей, и смиренно развел руками. «Я шеф-повар, а не кучер».


— Так ты не хочешь возить меня на этой карете? — Ирина посмотрела Мэгу в глаза.


— Конечно хочет! Отец действительно хорошо водит! Поторопись, старшая сестра Ирина! — Прежде чем Мэг успел что-то сказать, Эми уже ответила вместо него. Затем она подтолкнула Мэга локтем и прошептала ему на ухо: «Отец, старшей сестре ты не понравишься, если ты ей откажешь».


«…»


Мэг повернулся к Эми и открыл рот, но не знал, что ответить.


Он вышел из кареты с покорным выражением лица и сказал: «Пожалуйста, садитесь в карету, принцесса».
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Глава 717. Я Мэг, и теперь я начинаю паниковать



Так это действительно ты, Алекс.


Ирина многозначительно взглянула на Мэга, прежде чем сесть в конный экипаж и сесть рядом с Эми.


Она слышала тот же ответ 10 лет назад, и 10 лет спустя он дал ей такой же ответ.


Это должен был быть он.


Мэг перенес бессознательного кучера в повозку, а затем повернулся к Ирине и сказал: «Полечи его. Можешь ли ты вылечить его раны, но оставить его без сознания? Мы должны забрать его с собой, когда вернемся».


— Так ты хочешь его полумертвым? Конечно, — Ирина кивнула, указывая пальцем на голову кучера. Пятно зеленого света появилось из кончика ее пальца, прежде чем раствориться в глабелле кучера.


— Это... Интересный способ выразиться, — услышав ответ Ирины, Мэг потерял дар речи. Однако Ирина выполнила его просьбу, поэтому он больше ничего не сказал по этому поводу. Он оттолкнул разбросанные по земле деревянные щепки, а затем спросил прохожего, как пройти к улице еды Рене, прежде чем медленно и неуклюже погнать карету вперед.


Мэг был приличным наездником, но в карете, запряженной лошадьми, он ездил впервые. Однако, несмотря на то, что карета ехала довольно медленно, тем не менее она двигалась.


Несмотря на то, что он сидел снаружи, внимание Мэга было почти полностью сосредоточено на том, что происходило внутри. Он все еще не был уверен, удалось ли Ирине опознать его и Эми.


Все воспоминания Алекса об Ирине были стерты, поэтому он даже не знал, какой характер у Ирины.


Однако из своих наблюдений он мог сделать вывод, что она была очень храброй, обладала необъяснимой логикой, имела склонности к насилию и была довольно высокомерной.


— Старшая сестра Ирина, ты сказала, что собираешься снова найти меня, но я думала, что это будет намного позже; Не думала, что ты так быстро найдешь меня, — Эми села рядом с Ириной с сияющей улыбкой на лице. Затем она бросила взгляд за пределы экипажа и, понизив голос, прошептала: «Я также рассказала отцу о тебе, и он очень рад тебя видеть. Однако я рассказала о тебе только отцу и никому больше».


— В самом деле? Он, кажется, не так уж рад видеть меня, — спросила Ирина голосом, достаточно громким, чтобы его услышал Мэг.


Смиренная улыбка появилась на его лице. Оказалось, что Эми пыталась выступить в роли свахи для своих родителей.


— Это правда! Отец немного медлителен, но ты ему определенно очень нравишься, и он действительно хорош с женщинами, — Эми согласно кивнула.


— С какими женщинами он хорошо ладил? — Весело спросила Ирина.


Холодок внезапно пробежал по спине Мэга; он был ошеломлен, опасаясь, что Эми ляпнет то, чего ей не следует. Его внезапно поразило ощущение, что Ирина была немного устрашающей женщиной.


— На самом деле ни с кем, — Эми в ответ покачала головой.


— Хорошо, — только тогда Ирина медленно разжала кулаки.


— Уф, — Мэг не смог удержаться и вздохнул с облегчением. Слава богу, Эми знала, что ей следует и чего нельзя говорить.


После небольшой паузы Эми продолжила: «Это только Учитель Луна, Старшая сестра Мия, Старшая сестра Аиша, Старшая сестра Глория, Старшая сестра Вивиан, Старшая сестра Анна… Он хорош только с ними».


— Похоже, много красивых старших сестер, — тон Ирины внезапно принял довольно опасный оборот, и ей показалось, что температура воздуха в вагоне значительно упала.


— Луна — учительница Эми, Мия и Аиша — официантки в моем ресторане, Юная Госпожа Глория и Юная Госпожа Вивиан — клиенты моего ресторана, а Анна — шестилетняя маленькая эльфийка, которую мы спасали в прошлом… — Мэг не знал, почему он объясняет эти вещи, но у него было чувство, что он окажется в смертельной опасности, если воздержится от подробностей по этому поводу.


Как мужчина, он чувствовал, что это не признак того, что он боялся своей жены; это был просто жест уважения к женщинам.


Он был человеком, уважающим права женщин.


Да, вот и все.


Ирина равнодушно кивнула, и температура в вагоне, казалось, снова немного повысилась.


Однако прямо в этот момент Крассу внезапно вмешался: «Я слышал, что Юная Госпожа Глория танцевала с Боссом Мэгом во время того банкета, не так ли? Я не уверен, что она просто клиентка его ресторана».


Мэга внезапно охватило желание сброситься с кареты...


— Похоже, Босс Мэг действительно популярен среди женщин, — размышляла Ирина с угрожающей улыбкой.


Эми совершенно не обращала внимания на намерение убийства, исходящее от тела Ирины, когда на ее лице появились сомнения. «Откуда ты узнала, старшая сестра Ирина? Каждый день у ресторана выстраивается множество старших сестер, которые говорят о том, как они хотят стать женой отца и родить ему детей».


— Но!


Когда он почувствовал резкое падение температуры воздуха позади него, Мэг отчаянно взмахнул хлыстом.


Я Мэг, и теперь я начинаю паниковать.


Ирина отвела взгляд от занавески кареты и повернулась к очаровательной маленькой Эми. Ей казалось, что ее сердце вот-вот растает от одного вида этой красивой маленькой девочки.


Это была дочь, о которой она думала днем и ночью. Она была такой маленькой, когда только родилась, и немного некрасивой, поэтому Ирина чуть не уронила ее от ужаса. Однако прошло всего несколько лет, и она уже стала такой очаровательной.


Прошло три года с тех пор, как она в последний раз видела свою дочь, и она думала, что они с Мэгом уже мертвы. Кто бы мог подумать, что у нее снова появится возможность вот так сесть рядом с дочерью?


Как мне стать к ней ближе? Ирина посмотрела на Эми, размышляя про себя. Маленькие дети были ей очень чужды, и она не знала, как общаться с Эми. Она неловко потянулась к Эми, прежде чем снова убрать руку. Затем она решила применить более прямой подход и скомандовала: «Сяо Ми, обними меня».


Это было слишком сурово? Должна ли я быть более нежной? Я ее напугала? Как только эти слова сорвались с уст Ирины, она впала в слепую панику. Когда она посмотрела на Эми и ждала ее ответа, ей показалось, что она никогда в жизни так не нервничала.


— В самом деле? — Глаза Эми загорелись восторгом и недоверием, когда она посмотрела на Ирину. Она изо всех сил пыталась поверить своим ушам; такая красивая старшая сестра просила ее обнять?


— Ты не хочешь? — Ирина раскрыла руки и попыталась говорить более мягким тоном, но все равно это звучало как приказ.


— Конечно, я хочу! — Эми сразу же яростно кивнула. Она посмотрела на раскрытые объятия Ирины и на мгновение заколебалась, прежде чем осторожно приблизиться к Ирине, затем прижалась щекой к груди Ирины.


Такая мягкая, такая теплая, такая удобная! Эми закрыла глаза и обняла Ирину своими ручонками. От тела Ирины исходил успокаивающий аромат. Это был скорее цветочный аромат, но он был более захватывающим, чем аромат любого цветка. Эми казалось, что она может мгновенно заснуть в руках Ирины.


Объятия матери должны быть такими же теплыми, как эти… Эми подумала про себя, когда на ее лице появилась довольная улыбка.


Сяо Ми, моя дочь, я наконец нашла тебя.


Ирина нежно прижала Эми к груди, купаясь в тепле, исходящем от ее тела. Ей казалось, что между ними существует какая-то глубокая неописуемая связь. С Эми на руках она чувствовала себя спокойнее и довольнее, чем когда-либо прежде, как если бы она держала в своих руках весь мир. Это было необыкновенное чувство.


«Бух!»


Как раз в этот момент что-то сильно врезалось в карету, запряженную лошадьми, и весь экипаж чуть не опрокинулся.
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Глава 718. Ты с ума сошел?! Это эльфийская принцесса!



Два колеса кареты, запряженной лошадьми, оторвались от земли¹, и весь экипаж по горизонтали соскользнул к ближайшей стене. Две лошади, тянущие карету, ржали от столкновения.


Мэг повернулся к повозке, запряженной носорогом, рядом с ними. Одной рукой он крепко сжимал поводья лошадей, а другой рукой ухватился за занавеску кареты, готовый в любой момент откинуть ее в сторону. Если карета врежется в стену, Эми может получить травму, а этого он не может допустить.


В этот момент на боку кареты, запряженной лошадьми, появилась вспышка нежного золотого света. В результате вся карета резко замедлилась, а затем плавно опустилась на землю.


Человеческая фигура выкатилась из кареты, запряженной лошадьми, и рухнула прямо на землю.


Мэг посмотрел на лежавшего без сознания кучера и понял, что теперь у них есть предлог, чтобы предложить Джошу объяснение того, почему кучер был без сознания. Будем надеяться, что кучер будет страдать от потери памяти и не сможет вспомнить, что его на самом деле ударили стулом.


Однако сердце Мэга все еще было наполнено яростью. Каркас на боку кареты был почти сломан пополам от силы удара, а один угол кареты был раздроблен. Если бы эта пелена золотого света не появилась, чтобы смягчить удар, вполне вероятно, что весь запряженный лошадьми экипаж к этому времени был бы разорван на части.


Они были в Роду, и эта повозка, запряженная носорогом, ехала с такой большой скоростью по не очень широкой дороге; Этих обстоятельств было уже достаточно, чтобы владельцу было предъявлено обвинение в покушении на убийство.


Мэг повернулся к повозке, запряженной носорогом, и обнаружил массивного черного носорога двух метров в высоту и более трех метров в длину. Носорог был одет в черные доспехи и глядел на Мэга своими большими глазами, словно собирался атаковать в любой момент.


Однако внимание Мэга привлек герб, изображенный на повозке, запряженной носорогом. Это был герб усадьбы первого принца.


Поначалу экипажи, запряженные носорогами, были довольно редкими в Роду, особенно те, которые были запряжены Черными носорогами-берсерками, как этот. Эти носороги были волшебными зверями 4-го уровня, которые обычно использовались армией Империи Рот для боевых экипажей. Они были чрезвычайно жестокими и вспыльчивыми, и они часто причиняли вред людям, если их не контролировали опытные укротители зверей.


Тем не менее, первый принц очень любил использовать этих черных носорогов-берсеркеров, чтобы тянуть экипажи своего поместья, и аварии случались редко.


Шон! В голове Мэга возник мысленный образ первого принца. Врезавшись в карету, запряженную лошадьми, кучер средних лет совершенно не испугался. Это была карета, запряженная лошадьми, из имения второго принца, и все в Роду узнали герб, изображенный на карете. Таким образом, кучер, несомненно, намеренно врезался в их экипаж, и Шон явно стоял за всем этим.


Позади экипажа, запряженного носорогами, стояла дюжина рыцарей в доспехах, и все они сидели на лошадях с холодным выражением лица. Ни у кого из них не было ни тени раскаяния или извинений в глазах.


«Несчастный случай» произошел на Т-образном перекрестке недалеко от улицы еды Рене, и массовое столкновение привлекло внимание многих прохожих на улицах. Все они посмотрели на гербы двух карет и начали тихо обсуждать между собой.


— Разве это не карета черного носорога-берсерка из особняка первого принца? Конный экипаж, в который он врезался, не из имения второго принца, не так ли?


— Думаю, да! Первый принц врезался в карету второго принца, и даже кучер был выброшен! Это потрясающая новость!


— Завтра день рождения короля; эти два принца не будут драться сегодня, не так ли?


Экипаж, запряженный лошадьми, сильно содрогнулся, когда Эми подняла голову от груди Ирины с растерянным видом. «А? Мы во что-то врезались?»


Сволочь! Как ты посмел нарушить мою связь с Эми! На лице Ирины была ярость. Она купалась в тепле своей дочери, которой ей так не хватало, и вот что случилось.


Генерал в черных доспехах вышел из запряженной носорогом повозки. Он подошел к карете, запряженной лошадьми, и извинился без малейшего намека на извинение в глазах. «Приношу свои извинения, этот Черный носорог-берсерк внезапно взбесился и врезался в вашу карету. Кто-нибудь пострадал во время крушения?»


— Это не то, как вы должны извиняться! — В ответ из конного экипажа раздался холодный голос. Занавеска распахнулась, и перед повозкой, запряженной носорогом, появилась фигура человека, держащая в руках стул.


— Она такая красивая!


Внезапно появившийся перед носорогом эльф заставил всех прохожих загореться глазами.


У нее были длинные распущенные серебряные волосы, и она была похожа на небесную девушку, спустившуюся с небес. Все обнаружили, что совершенно не могут отвести взгляд, и в то же время им было довольно любопытно, почему она внезапно появилась здесь.


В отличие от этого, рыцари, сидящие за экипажем, запряженным носорогом, были очень встревожены ее поразительной скоростью. Она внезапно появилась перед Черным носорогом-берсерком, и они даже не заметили, как она туда попала.


«Бух!»


Раздался громкий удар, когда стул в ее руке разлетелся на бесчисленные осколки.


Устрашающий Черный носорог-берсерк, который минуту назад сердито смотрел на Мэга, был вынужден встать на колени после получения всемогущего удара по голове. Его рог, который был даже тверже большинства металлов, был полностью сплющен стулом, и когда он упал на колени перед Ириной, он был уже мертв. Его массивное тело перевернулось вбок, прежде чем рухнуть на землю, почти перевернув экипаж, который он тянул.


Все прохожие невольно сглотнули, увидев это.


Ирина казалась невероятно хрупкой перед лицом этого Черного носорога-берсерка, но она преподала всем яркий урок, почему они не должны судить о книге по обложке.


Несмотря на то, что Черный носорог-берсерк был магическим зверем только 4-го уровня, его защита была сравнима с защитой магического зверя 5-го уровня. Даже рыцарю 5-го ранга будет сложно убить его подходящим оружием, не говоря уже о деревянном стуле.


— Если ты не можешь держать своего тупого зверя под контролем, я накажу его за тебя, — Ирина холодно посмотрела на рыцарей за каретой и пригрозила: «Не выпускайте то, что не можете приручить. Иначе я убью их всех!»


— Как ты смеешь!! — Рыцарь обнажил свой длинный меч, готовясь броситься вперед и схватить наглого эльфа.


— Ты с ума сошел?! Это эльфийская принцесса! — Один из его товарищей поспешно схватил его за воротник, чуть не сбросив с коня.


— …Эльфийская принцесса?! — Воскликнул рыцарь дрожащим голосом и в страхе упал прямо с коня.


Когда-то был список людей, с которыми нельзя было связываться, циркулировавший по всей армии Империи Рот, и принцесса Ирина стояла во главе этого списка. Эта легендарная принцесса когда-то была компаньонкой Алекса, и всегда считалась той, кто станет женой Алекса.


Конечно, это не было причиной, по которой с ней нельзя было связываться. Напротив, причиной этого было то, что всех, кто оказался у нее на пути, постигла ужасная судьба. Фактически, Черному носорогу-берсерку посчастливилось умереть такой быстрой и безболезненной смертью.


Все рыцари застыли на месте с настороженными лицами, и у генерала, только что принесшего «извинения», также было беспокойное выражение лица. Кто бы мог подумать, что эльфийская принцесса случайно окажется сидящей в этом экипаже из особняка второго принца?


Вся сцена погрузилась в гробовую тишину.


Внезапно Эми нарушила это молчание, хлопнув в ладоши с благоговейным выражением лица. «Вау! Старшая сестра Ирина такая классная!»


В этот момент занавес на запряженной носорогом повозке отодвинулся, и изнутри вышел высокий и широкий мужчина. Он повернулся к Ирине и сказал: «Вы совершенно правы, принцесса Ирина. Если в будущем вы столкнетесь с еще одним из моих безудержных питомцев, пожалуйста, окажите мне услугу и убейте его на месте».


________________


1. Вероятно, два с одной стороны, всего четыре колеса.
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Глава 719. Ты еще не король



Мужчина, только что вышедший из экипажа, был одет в золотые доспехи, мерцающие на солнце. Его угловатые черты, казалось, были вырезаны из камня, а одна из его рук опиралась на рукоять меча. Все его тело источало чувство силы и престижа, и он смотрел на Ирину со спокойным выражением лица, похоже, соглашаясь с ее критикой.


Это действительно он. Глаза Мэга слегка сузились, но он быстро поправил выражение лица. Это был первый принц, которого Мэг когда-то называл своим товарищем, но он также был одним из вдохновителей убийства три года назад.


Все думали, что Алекс и первый принц были близкими друзьями и товарищами, поэтому он определенно будет стоять с первым принцем против второго принца в битве за трон.


Однако это было в прошлом. Когда Шон поднялся по служебной лестнице и начал разрывать собственный фасад, обнажая растущие амбиции в его сердце, они разошлись по разным путям.


— Это первый принц!


Все прохожие поклонились Шону в знак уважения.


С тех пор, как Алекс скончался, Шон завоевал множество наград в битвах, которые происходили на границе, и постепенно заменил Алекса в качестве божества-хранителя Империи Рот.


В прошлом его репутация в сердце широкой публики была намного хуже, чем у Джоша. Однако за последние два или три года он покорил сердца многих людей, и теперь его репутация была по крайней мере сопоставима с репутацией второго принца.


Он несомненно был одним из бенефициаров смерти Алекса.


Шон кивнул в знак признательности прохожим. Хотя от него исходила довольно устрашающая аура, он не казался таким холодным или отстраненным.


Похоже, он делает все возможное, чтобы унаследовать трон; он даже учится завоевывать широкую публику, как старый хитрый политик, внутренне усмехнулся Мэг. Его не беспокоило участие в битве за трон. Политика была слишком сложной; готовить было намного веселее.


Однако ему не нравились оба кандидата, которые стояли в очереди на наследование престола, поскольку для него это не было бы хорошей новостью, независимо от того, кто станет королем. Таким образом, он чувствовал себя довольно противоречивым.


Более того, Мэгу было очень неприятно, что Ирина выскочила и убила этого Черного носорога-берсерка таким зрелищным образом. Он думал, что она будет вести себя сдержанно и стараться быть более незаметной, но теперь выяснилось, что слова «незаметный» даже не существует в ее словаре.


Их семья из трех человек только что воссоединилась, и они ехали в одном конном экипаже. Было бы слишком оптимистично надеяться, что Шон ничего не заподозрит, увидев это.


Ирина посмотрела на Шона с улыбкой и сказала: «Я всегда предпочитаю избивать безудержного питомца вместе с владельцем. Что хозяин, что домашнее животное; любой, кто хочет освободить такое непослушное существо, сам должен быть грубым хулиганом. Я надеюсь, что теперь вы сможете дисциплинировать своих питомцев. Иначе в следующий раз я не сдержусь».


— Я обязательно буду держать всех своих питомцев на поводке, когда вернусь в свое поместье, — выражение лица Шона оставалось спокойным, когда он с улыбкой повернулся к Мэгу и сказал: «Для меня большой сюрприз, что принцесса Ирина уже прибыла в Роду и сидит в конном экипаже из поместья второго принца. Кто это может быть? Вы гость у принцессы Ирины?»


Глаза Шона слегка сузились, когда он осмотрел Мэга. Накануне он получил известие о том, что Джош нашел повара по имени Мэг и готовился к тому, чтобы этот повар приготовил для короля во время празднования дня рождения. Кроме того, у этого шеф-повара была дочь-полуэльф, которой было около трех-четырех лет.


Кроме того, последние новости от гепардов сообщили ему, что Бертли, следовавший за Луи в Город Хаоса, исчез по неизвестным до сих пор причинам.


Эта последовательность событий была слишком подозрительной, чтобы быть совпадением, поэтому он намеренно приказал кучеру врезаться в этот экипаж. Он надеялся, что этот Мэг будет сидеть в карете, чтобы он смог увидеть его лично. Однако, к его большому удивлению, там же сидела и Ирина.


Он был поваром по имени Мэг, у которого была маленькая дочь-полуэльф, и он ехал с Ириной в том же конном экипаже всего через день после прибытия в Роду.


Все это было совпадением?


Конечно, это было слишком большим совпадением.


Шон ни на секунду не поверил, что с одним человеком может случиться так много совпадений.


Сердце Мэга слегка упало, когда он заметил выражение лица Шона. Он только что сдал тест Джоша, но Шон появился, чтобы провести еще одно суровое обследование. Сейчас было бы очень трудно избавиться от подозрений Шона к нему.


Прямо в этот момент Крассу вышел из кареты и с улыбкой посмотрел на Шона и спросил: «Могу ли я тоже считаться гостем, Шон?»


— Крассу! — Увидев это, глаза Шона резко сузились. Он был уже весьма ошеломлен, увидев Ирину в этой карете, и его удивление еще больше усугубилось появлением Крассу.


Однако Шон быстро собрался, улыбнулся и ответил: «Приветствую, мастер Крассу. Вы тоже по природе гость, и притом весьма уважаемый. Я слышал, что вы навсегда поселились в Городе Хаоса; очень приятно видеть вас здесь, в Роду».


— Кто этот Мастер Крассу? Почему даже первый принц так уважает его?


— Ты даже не знаешь, кто такой Мастер Крассу? И ты называешь себя гражданином Империи Рот?


— Тебе должно быть стыдно за себя! 50 лет назад Мастер Крассу был так же известен, как и Алекс. В то время даже гигантским драконам приходилось принимать человеческие формы, прежде чем войти через городские ворота Роду. В противном случае вполне возможно, что они будут сбиты с неба злобным посохом!


— Даже нынешняя Башня Магов была основана Мастером Крассу. Без него святая земля для всех заклинателей даже не существовала бы!


Все прохожие начали оживленно обсуждать между собой. У многих из них были возбужденные лица, когда они рассказывали о легендарных подвигах Крассу, и выглядело так, будто они только и хотели выразить свой трепет и восхищение Крассу лично.


Крассу поджал губы и сказал: «Я не дерево; Я могу пойти куда захочу. Ты еще не король, но уже готовишься диктовать условия, куда и что я могу и не могу?»


Выражение лица Шона стало еще более осторожным. Крассу имел чрезвычайно особенный статус в Империи Рот, не уступающий статусу Алекса в его расцвете сил. Тот факт, что он покинул Роду и разорвал все связи с Башней Магов, несомненно, был фантастической новостью для Шона, поскольку это означало, что Джош потерял чрезвычайно могущественного союзника.


Однако он только что вышел из кареты Джоша, и он явно был очень недоволен. Если бы он снова встал на сторону Джоша, это было бы катастрофой для Шона.


Имея это в виду, Шон поспешно улыбнулся и ответил: «Я бы не осмелился мечтать об этом, Мастер Крассу. Вы можете отправиться куда угодно на Норландском континенте».


Крассу посмотрел на Шона с улыбкой и сказал: «В таком случае для тебя не должно быть проблемой, что я взял свою любимую ученицу поесть и поболтать по старинке с Маленькой Ириной, правильно? Почему ты пытаешься протаранить меня до смерти этим большим волшебным чудовищем?»


Шон взглянул на Мэга и Эми перед тем, как поспешно покачать головой, сказал: «Это все недоразумение, Мастер Крассу. Я обязательно сурово накажу этого кучера, когда вернусь в свое поместье. Я приду к вам лично с официальными извинениями в другой день, но сегодня у меня есть важные дела, так что я сейчас ухожу».
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Глава 720. Вы двое играете в гляделки?



Шон в панике скрылся с места происшествия, а Мэг отнес выпавшего кучера обратно в карету, а затем продолжил ехать в едва работающем конном экипаже в сторону улицы с едой.


Похоже, я уже вызвал подозрения Шона. Мне придется доказать ему завтра на банкете по случаю дня рождения короля, что я не Алекс, подумал Мэг про себя с тяжелым сердцем.


Шон не был таким резким, как предполагала его внешность. Если бы у него были подозрения по отношению к Мэгу, он бы продолжал за ним присматривать. Убийца, который следил за Луи, подтвердил идею, которую он никогда не высказывал при поисках Алекса: он хотел смерти Алекса так же, как и Джош.


Если Алекс был жив, то все его усилия за последние три года пропали бы даром. Все уважение и восхищение, которые он получил от публики, будет передано Алексу. Бог войны мог быть только один, и он должен был быть самым могущественным человеком во всей империи.


— Старшая сестра Ирина, ты такая классная! Ты так легко победила такого большого зверя! — Эми посмотрела на Ирину с восхищением в глазах.


Ирина полностью наслаждалась восхищением, которое она получала от Эми. Это был уникальный опыт. Самодовольное выражение появилось на ее лице, когда она небрежно махнула рукой и сказала: «Ничего подобного; не упоминай об этом».


Крассу усмехнулся, поглаживая бороду. «Тебе не нужно восхищаться ею, маленькая Эми. Маленькая Ирина какое-то время училась у меня магии ближнего боя. Официально она не моя ученица, но ты можешь называть ее старшей сестрой-ученицей, если хочешь. Просто ей не удалось изучить мою по-настоящему могущественную магию. Когда ты вырастешь, ты станешь еще более могущественной, чем она».


— Я знала, что ты что-то скрываешь от меня, старик Белоус! Ты сказал мне, что научил меня всему, что знал, но я знала, что у тебя в рукаве есть более мощная магия! — Ирина повернулась к Крассу, нахмурив брови.


Крассу просто пожал плечами и ответил: «Конечно, я сохраню свою лучшую магию для своего ученика. К тому же, Маленькая Ирина, ты не можешь меня винить в этом. Я научил тебя всему, чему мог, несмотря на возражения эльфийской расы. В то время тебе просто не хватало сил, чтобы изучить мою лучшую магию».


Глаза Эми сразу же загорелись, услышав это. «Значит, старшая сестра Ирина моя старшая сестра-ученица? Это потрясающе! Я хотела бы когда-нибудь быть такой же сильной, как Старшая сестра Ирина».


— Не волнуйся, возможно, ты не станешь более могущественной, чем я, но ты определенно станешь более могущественной, чем подавляющее большинство людей. В конце концов, ты моя… — Ирина на мгновение замолчала, прежде чем продолжить. — … Сестра-ученица.


На лице Мэга была слабая улыбка, когда он слушал разговор, происходящий в повозке. Почему-то ему было очень приятно услышать общение Эми и Ирины.


Экипаж, запряженный лошадьми, украшенный гербом поместья второго принца, был слишком показным, поэтому Мэг решил припарковать его в переулке за пределами улицы Рене.


— Улица с едой слишком многолюдна, поэтому мы припаркуем конный экипаж и прогуляемся туда, — объяснил Мэг с улыбкой.


— Я хочу, чтобы отец обнял меня и высоко поднял! — Эми первой выбежала из экипажа и восхитительно надула губы, подняв руки вверх.


Это мой мужчина! Ирина подняла брови, повернувшись к Мэгу, прежде чем сузить глаза. Ты смеешь обнимать других женщин?


— Хорошо, поехали! — Мэг усмехнулся, подняв Эми с земли, поднял ее над головой, прежде чем снова опустить, повторяя этот процесс снова и снова.


— Ах! Это так высоко!


— Это так весело!


Эми взвизгнула от восторга, и ее лицо озарилось радостной улыбкой.


Подняв ее на руки около пяти или шести раз, Мэг обнял Эми и поцеловал ее в лоб с нежной улыбкой на лице.


Он не только обнял ее, но даже поцеловал! Глаза Ирины расширились от ярости. Однако вся ее ярость рассеялась, когда она обратила свой взор на Эми. Возможно, в конце концов, обнимать и целовать их дочь не было преступлением, караемым смертью.


Но почему они так близки друг другу?! Ирина посмотрела на радостных Мэга и Эми, и в ее сердце вспыхнул намек на ревность. Ей казалось, будто Мэг даже не смотрел на нее все это время, и что он смотрит только на Эми.


— Почему ты так грустишь, старшая сестра Ирина? Ты тоже хочешь, чтобы отец обнял тебя и высоко поднял? — Эми повернулась к Ирине. Затем она похлопала Мэга по плечу и прошептала ему на ухо: «Отец, вот твой шанс!»


— Я… — Ирина почти выпалила слова «Я хочу», но Мэг оценил ее со спокойным выражением лица, как если бы он смотрел на незнакомку, и это ее очень расстраивало, а также немного приводило ее в ярость. Поэтому она стиснула зубы и сказала: «Я пройдусь».


Затем она самостоятельно вышла из экипажа.


Мэг совершенно лишился дара речи после последней попытки Эми сблизить его и Ирину. У нее были добрые намерения, но ее методы были экстремальными.


— Идите есть сами. Я собираюсь сначала увидеться со старым другом, а потом приду, чтобы найти вас, — сказал Крассу с улыбкой, прежде чем также выйти из кареты.


В переулке больше никого не было, и Мэг посмотрел на Ирину, а она посмотрела на него.


Они двое молча смотрели друг на друга, и атмосфера стала довольно неловкой.


Спустя короткое время Эми тихо спросила: «Вы двое играете в гляделки?»


Ирина взяла Эми из рук Мэга, затем указала на Гадкого Утенка, который слабо кричал с края кареты, и скомандовала: «Я буду держать Эми, а ты держи этого кота».


— Хорошо, — Мэг мог только сделать то, что ему сказали, увидев непримиримое выражение лица Ирины.


Как он мог отказать матери, которая просто хотела держать своего ребенка?


Кроме того, он не мог остановить ее, даже если бы захотел; эти двое даже не были в одной весовой категории!


Он был похож на того Черного носорога-берсерка — полностью во власти Ирины.


Таким образом, после короткого периода размышлений Мэг послушно поднял Гадкого Утенка.


Независимо от того, когда они действительно узнают личности друг друга, для Эми и Ирины явно было хорошо проводить время вместе.


Просто он пока не хотел отношений Алекса с Ириной.


Жениться на красивой и могущественной девушке и наслаждаться обидой, ревностью и ненавистью всех мужчин в этом мире теоретически звучало потрясающе. Однако реальность такова, что он, скорее всего, останется с Гадким Утенком на руках, пока Ирина и Эми уезжают в закат, полностью оставив его позади. Это было бы слишком бесчеловечно!


Даже если он не мог создать гарем в этом альтернативном мире, он должен был хотя бы убедиться, что над ним не доминировала единственная жена!


Я должен как можно скорее вернуться к былой силе! Мэг поклялся в своем сердце.


Внезапно Ирина обернулась и сказала: «Ты, кажется, очень недоволен мной».


— Откуда ты знаешь? — Выпалил Мэг.
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Глава 721. Я очень польщен



Эми смотрела на Мэга с довольно настойчивым выражением лица. Как он мог сказать такое? Что, если он не понравится Ирине?


Услышав ответ Мэга, Ирина весело улыбнулась, но глаза ее заблестели.


Мэг чувствовал, как к нему приближается ледяная аура, и его поразило желание ударить себя по лицу. Как он мог позволить себе попасть в такую очевидную ловушку. Он заставил себя улыбнуться и сказал: «Я имел в виду, что я не недоволен тобой, принцесса; Естественно, для меня большая честь, что кто-то такого статуса так хорошо относится к Эми. Я просто недоволен собой. Я должен побеспокоить такую принцессу, чтобы она держала Эми, пока такой человек, как я, несет Гадкого Утенка».


— Так ли это на самом деле? — Ирина посмотрела Мэгу в глаза.


— Конечно, — Мэг кивнул с твердым и решительным выражением лица.


Алекс никогда не врал мне раньше. Я чувствую, что он немного изменился, но он не должен мне лгать. Помня об этом, Ирина отвела взгляд и продолжила держать Эми, сказав: «Я голодна; Давайте есть».


— Уф… — Мэг испустил слабый вздох, чувствуя себя так, как будто он только что увернулся от пули.


— Давай, отец! — Эми тихо сказала Мэгу, сжав свой маленький кулачок, чтобы подбодрить его.


Мэг кивнул, успокаиваясь, прежде чем шагнуть вперед с Гадким Утенком на руках. Он должен был поддерживать свой имидж мужественного отца в сердце Эми, он не мог отступить, несмотря ни на что!


Пройдя переулок, троих встретила обочина широкой и шумной улицы.


Вдоль всей улицы выстроились двух— и трехэтажные здания в западном стиле, в основном серовато-желтого цвета. Все они имели круглые купольные крыши и состояли из чистых и упрощенных линий.


Вдоль улицы стояла серия небольших киосков, и повара со всего континента демонстрировали свои кулинарные навыки. Это была очень оживленная улица.


В воздухе можно было почувствовать ароматы всех видов вкусных блюд, создавая ощущение, будто вы пробираетесь вброд по реке восхитительной кухни.


Эта улица не уступает торговым улицам с едой на Земле. Мэг не мог не похвалить это внутренне, глядя на густую толпу, пробивающуюся по улице.


Однако существовало явное несоответствие между посетителями, посещавшими небольшие уличные киоски, и посетителями, обедавшими в ресторанах.


Первые носили довольно простую и грубую одежду, что наводило на мысль, что они, скорее всего, были нормальными гражданами, в то время как те, которые попадали в последнюю категорию, были одеты в гораздо более роскошную одежду и использовали конные экипажи в качестве транспортных средств, а не путешествовали пешком.


Цены на блюда в ресторанах диктовали его целевую аудиторию, поэтому Мэг не придавал этому большого значения. В конце концов, насладиться трапезой в ресторане Мэми будет намного дороже, чем купить еду у уличного торговца.


Однако так было почти на всей улице, и были даже рестораны с жирными вывесками, запрещающими вход обычным гражданам. Это заставило Мэга нахмуриться.


Политическая система Империи Рот была похожа на систему средневековой Англии. Однако король Империи Рот установил политику централизации после основания империи, дав дворянам права пользования территорией, но не права собственности. Это была система, аналогичная той, что применялась в Китае во времена династий Суй и Тан.


При этом король обладал абсолютной властью над всей империей и мог гарантировать, что его политика и приказы выполнялись до совершенства.


Однако у этой системы был и серьезный недостаток: даже несмотря на то, что дворяне не имели прав собственности на свои территории, они все еще были гражданами империи, принадлежащими к высшему классу, тем самым обладая многими особыми привилегиями, которые полностью отличали их от простых людей.


Смелые вывески на этих ресторанах, запрещающие вход обычным гражданам, были лишь самой маленькой вершиной айсберга. В глазах знати обычные граждане были низшими существами, с которыми они могли поступать, как им заблагорассудится.


Я должен сорвать эти вывески и вбить их в лица хозяев этих ресторанов! Мэг взглянул на одну такую табличку, которая была наклеена перед рестораном под названием Гриль Кэри, и бессознательно сжал кулаки.


По сравнению с этим городом он намного больше предпочитал Город Хаоса. По крайней мере, там была надежда на равенство.


— Что будем есть? — Небрежно спросила Ирина.


— Я думаю... — Мэг отвел взгляд и задумчиво огляделся.


— Пойдем в этот гриль, — Ирина с Эми на руках зашагала к грилю Кэри.


«…» Мэг смотрел на них с безмолвным выражением лица. Оказалось, что она задавала только риторический вопрос. Он поспешно последовал за ней, но, пожав плечами, указал на вывеску на двери гриля и сказал: «Я просто нормальный гражданин, а не дворянин».


— Я действительно ненавижу эту дискриминацию, но пока ты со мной, я буду следить за тем, чтобы с тобой обращались как с благородным, — уверенно ответила Ирина.


Это... Как быть сахарным мальчиком? Глаза Мэга расширились.


Он подавил желание согласиться с аранжировками Ирины, покачал головой и сказал: «Я не хочу быть дворянином. Цены, которые я взимаю в моем ресторане, скорее всего, выше, чем те, которые взимаются в этом гриле, но я никогда не устанавливал никаких ограничений на то, кто может есть в моем ресторане».


Некоторое время посмотрев на Мэга, Ирина сорвала табличку с двери и отбросила ее. «А сейчас?»


Я очень польщен… Мэг посмотрел на знак на земле, затем на спокойное выражение лица Ирины, и он временно не мог подобрать слов.


Действия Ирины, естественно, привлекли большое внимание прохожих на улице.


Красивая и царственная Ирина была совершенно потрясающей, а маленькая девочка-полуэльф на ее руках была невероятно очаровательной. Они составили идеальный дуэт, и зрители просто не могли отвести взгляд.


Затем все обратили внимание на Мэга, который держал Гадкого Утенка на руках, и их лица сразу потемнели.


— Какой удачливый ублюдок! Он мужчина, но держит котенка; бесхребетный красавчик!


— Посмотри, какая великолепная эта маленькая девочка! Если бы не его красивая жена, как бы он мог получить такую очаровательную дочь?


— Она не в его лиге! Она, должно быть, так же слепа, как и красива!


Услышав эти ревнивые слова, Мэг испытал неописуемое чувство удовлетворения. Эти люди походили на жалких диванных воинов, оскорбляющих знаменитостей и людей, которые были более успешными, чем они, печатая один ревнивый комментарий за другим.


Чем больше эти люди злились на него, тем больше он чувствовал удовлетворения. Ему нравилось видеть, как они в ярости стиснули зубы, не в силах что-либо с ним сделать.


Удача не была достижимым навыком, поэтому, как бы они ни ревновали, они могли только признать, что им не так повезло, как ему.


Прямо в этот момент из гриля выскочил мускулистый мужчина с большим ножом для мяса и крикнул: «Кто осмелится сорвать вывеску с моего гриля?»
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Глава 722. Неожиданная миссия



Гриль Кэри был известен как гриль номер один на улице еды Рене.


Говорят, что истинным владельцем этого ресторана был великий и могущественный герцог. Кроме того, в ресторан допускались только дворяне, не допуская всех обычных граждан.


Несмотря на это, они по-прежнему получали бесчисленное количество клиентов каждый день, и все они стекались в гриль, чтобы попробовать их широко известные тэппанъяки.


Здесь, в Роду, повсюду были дворяне. Таким образом, неудивительно, что у гриля Кэри была такая большая клиентская база.


Айк стоял у входа с ножом для мяса в руке и с угрожающим выражением лица оглядывался по сторонам. Как шеф-повар гриля Кэри, он считал снос таблички личным оскорблением.


Однако он слегка запнулся, увидев Ирину. Эта эльфийка была просто слишком красива, и, судя по ее манерам, он мог сказать, что она определенно не была обычной эльфийкой.


С момента завершения войны между видами эльфийская раса и человеческая раса жили в гармонии. На их совместных границах никогда не было войн; Фактически, сторожевые башни, установленные на этих границах, были просто выставлены напоказ, а настоящих солдат в этих башнях не было.


Хотя браки между людьми и эльфами все еще осуждались, такие межвидовые браки действительно существовали, даже среди знати Империи Рот.


Конечно, наиболее известными из таких отношений были отношения между генералом Алексом и принцессой Ириной.


Любой мужчина, который может жениться на такой красивой эльфийке, должен быть чрезвычайно могущественным! Помня об этом, Айк обратил свое внимание на Мэга.


Однако Мэг был одет только в простую черную мантию и, похоже, не имел в себе ни капли благородства. Брови Айка нахмурились, когда он подумал про себя: Этот парень просто кучер? Как бы я ни смотрел на него, у такого человека, как он, нет никакого шанса стать отцом такого очаровательного ребенка.


Что ж, это как-то неловко. Мэг взглянул на вывеску на земле, а затем на грозного Айка.


Вокруг было так много прохожих; если Ирина раскроет свою личность, Мэг может гарантировать, что новость распространится уже на следующий день, в ней будут рассуждать о том, как Ирина имела внебрачную связь и даже родила ребенка от человека.


Людям всегда нравились истории о легендарной эльфийской принцессе, поэтому эта новость, скорее всего, распространилась бы как лесной пожар. Если бы такие слухи дошли до ушей его врагов, он определенно вызвал бы много подозрений.


В этот момент в голове Мэга внезапно раздался голос системы. «Дин! Новая миссия: пожалуйста, установите киоск и сделайте его самым популярным на всей улице за полдня! Награда за успех миссии: рецепт вонючего тофу! Наказание за провал миссии: вычитается одно очко силы!»


— Что ты пытаешься сделать, система?! Разве ты не видишь, что у меня уже достаточно проблем? Как ты думаешь, здесь легко стать королем уличных торговцев? — Мэг приподнял брови. Он даже не придумал, как разрешить эту ситуацию, но система обременяла его этой случайной миссией.


На самом деле он очень любил уличные продуктовые ларьки. В своей прошлой жизни он побывал во многих уличных киосках с кебабами и обнаружил, что они были довольно недорогими и приятными местами, где можно пообедать, если ингредиенты были чистыми, а вкус шашлыка был удовлетворительным.


Однако уличному торговцу было очень трудно выжить, если у него не было каких-то уловок в рукаве.


Это была самая роскошная улица с едой во всем Роду, и дела у всех магазинов здесь шли неплохо. Арендная плата за прилавок здесь, скорее всего, была просто астрономической, поэтому киоск закрывался в считанные дни, если бы они не приносили значительный доход каждый день.


У Мэга не было ни прилавка, ни посуды с собой. Система явно пыталась обмануть его с такой миссией!


— Вы кандидат, чтобы стать Богом кулинарии; как вы можете взять на себя такое тяжелое бремя, если вы не можете преодолеть даже такие незначительные трудности? Вы можете это сделать! Отправьтесь в путешествие, чтобы стать Богом кулинарии, став первым королем уличных торговцев! — Поощряла система.


— Позвольте мне спросить еще раз; кто сорвал вывеску на двери моего гриля? — Айк громко крикнул, но его взгляд уже остановился на Мэге.


— Этот парень не собирается перекладывать вину на эту прекрасную эльфийку, не так ли?


Все прохожие смотрели на ошеломленного Мэга с недовольством в сердцах.


Ирина посмотрела прямо в глаза Айку и сказала: «Это я, Ири...»


— Я действительно думаю, что вывешенный вами знак очень оскорбляет простых граждан, таких как мы. Как простой человек, а также как повар, я считаю, что хорошую еду нужно покупать только за деньги, а не за свой статус, — Мэг перебил Ирину, вдыхая запах аромата, исходящего от гриля Кэри. Его брови нахмурились, когда он усмехнулся: «И ты заявляешь, что твое посредственное жаркое годится только для знати? Кто дал тебе смелость и уверенность говорить это?»


Ирина повернулась к Мэгу с довольно удивленным выражением лица. Алекс, которого она знала, никогда раньше не говорил таким образом. Однако она быстро поняла, что он только что прервал ее, чтобы она не выпалила свое имя.


— Так он не пара с этой красивой эльфийкой? Я вдруг понял, что он не так уж и плох.


— Я полностью согласен с тем, что он сказал! Каждый раз, когда я прохожу мимо этого гриля, у меня возникает желание сорвать этот дурацкий знак! Я не хочу есть жаркое, приготовленное таким тщеславным снобом!


— Я не думал, что он тоже будет шеф-поваром. Тем не менее, гриль Кэри довольно популярен в Роду, но этот человек называет их жаркое посредственным. Интересно, может ли он приготовить что-нибудь получше.


Все впечатления прохожих о Мэге внезапно перевернулись с ног на голову. Они думали, что он просто симпатичный мальчик, прячущийся за своей красивой женой, но он постоял за себя, и слова, которые он сказал, получили большую поддержку со стороны всех простых граждан поблизости.


Рядом с грилем Кэри стоял уличный торговец жареным мясом, и его бородатый владелец, Синклер, смотрел на Мэга горящими глазами. «Он прав! Этот ресторан постоянно смотрит на всех свысока; что дает им право на это?»


Он арендовал этот киоск примерно полмесяца назад, надеясь построить себе карьеру с помощью своих кулинарных навыков. Однако жареное мясо, которое принесло ему много похвал в его родном городе, почти не привлекло клиентов здесь, на улице еды Рене, и его постоянно оскорбляли и запугивали шеф-повар и сотрудники гриля Кэри.


Все они были чрезвычайно высокомерны, считая себя могущественными и безупречными только потому, что хозяином их ресторана был герцог.


Айк был разгневан до смеха, когда он указал на Мэга своим тесаком и сказал: «Ты, маленький ублюдок! Как ты посмел так говорить о гриле Кэри? Даже герцог Авраам хвалил мое жаркое; что, черт возьми, ты о себе возомнил?!»


— Мы позволим клиентам решать, хорошее у тебя жаркое или нет, — выражение лица Мэга было очень спокойным, когда он обратил внимание на киоск с жареным мясом у гриля Кэри. Он повернулся к Синклеру с улыбкой и спросил: «Добрый день, я хотел бы одолжить ваш киоск на полдня, чтобы переосмыслить значение вкусной кухни на этой кулинарной улице. Не могли бы вы оказать мне такую услугу?»
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Глава 723. Монета за кубик



— Ты говоришь, что Крассу пришел в Роду, а его ученица победила Колу?


— Не только это, но и Ирина также появилась в Башне Магов и напала на Брента?


В карете, запряженной единорогом, которая медленно выезжала из королевского дворца, Джош смотрел на сидящего напротив него заклинателя с нахмуренными бровями.


Заклинатель уважительно кивнул и ответил: «В самом деле, Ваше Высочество. Эти два события, возможно, не связаны, но президента больше беспокоит, собирается ли принцесса Ирина снова атаковать членов Башни Магов. Если так, они будут вынуждены принять ответные меры».


Выражение лица Джоша оставалось спокойным, когда он сказал: «Я нанесу Ирине личный визит, так что скажите президенту, чтобы он не сомневался. Что касается Крассу, если президент сможет отбросить их разногласия и убедить Крассу поддержать меня, это, естественно, будет фантастической новостью. Его ученица сейчас живет в моей усадьбе, так что я постараюсь подергать за ниточки. Прошу также принести извинения президенту от моего имени».


— Хорошо, я сообщу об этом президенту, — заклинатель в черной мантии кивнул перед тем, как выйти из кареты.


После его отъезда карета продолжила свой путь, и Джош нахмурил брови, пробормотав про себя: «Было ли это просто совпадением, что они оба появились там одновременно? Также невероятно, что четырехлетняя девочка смогла победить Колу. У нее странный талант, который можно не увидеть даже раз в 1000 лет. Если Мэг не Алекс, то чьей дочерью она может быть?»


* * *


В ресторане рядом с Шоном появился Куайн и спросил: «Ваше Высочество, мы потеряли связь с двумя гепардами, которых отправили за ними. Должны ли мы развернуть больше?»


Шон покачал головой и ответил: «В этом нет необходимости. Никто не может шпионить за Крассу, если он им не позволит. Если мы направим больше гепардов, чтобы преследовать его, мы только рискуем разозлить его, и кто знает, что этот сумасшедший может сделать?»


Куайн продолжил: «Я только что отправил своих подчиненных, чтобы они ознакомились с информацией, которая у нас есть о Крассу, и они сообщили мне, что два месяца назад Крассу взял в ученицы четырехлетнюю девочку-полуэльфа. Отец его ученицы — владелец ресторана, известного как ресторан Мэми. Также из Башни Магов поступили новости о том, что Крассу посетил башню со своей ученицей, и она сокрушила ученика Ричарда. Брент также был серьезно ранен в результате таинственной внезапной атаки в Башне Магов примерно в то же время».


Шон с улыбкой на лице подошел к окну и сказал: «Джош просит отца ученицы Крассу готовить для Его Величества во время банкета по случаю его дня рождения, но Крассу унизил Башню Магов со своей ученицей. Если я не ошибаюсь, скорее всего, Ирина напала на Брента в Башне Магов. После этого Крассу и Ирина ехали в одной карете из имения второго принца. Означает ли это, что Джош пытается преподать урок Башне Магов?»


— Может быть... В отношениях между Джошем и Башней Магов уже есть разрыв? — На лице Куайна появилось удивленное выражение.


Шон покачал головой и сказал: «Если бы это сделал кто-то другой, то это действительно было бы возможно. Однако нет никакой возможности, чтобы Крассу и Ирина позволили Джошу использовать себя. Таким образом, я уверен, что все это стало неожиданностью для самого Джоша. Тем не менее, для нас это хорошо. Если мы сможем использовать шпионов, имеющихся в Башне Магов, чтобы посеять семена сомнения в сердце Ричарда, предположив, что за всем этим стоит Джош, то отношения между Джошем и Башней Магов неизбежно ухудшатся».


— Я немедленно это устрою, — Куайн почтительно поклонился перед тем, как выйти из комнаты.


Шон взял чашку с вином на столе и проглотил ее содержимое за один присест, прежде чем пробормотать себе под нос: «Независимо от того, Алекс ты или нет, возможно, мы снова стали товарищами в этом случае».


* * *


Столкнувшись с просьбой Мэга, Синклер кивнул почти без колебаний. «Конечно! Вы можете использовать все мои ингредиенты и кухонные принадлежности, и вам не нужно платить мне за аренду; все, что вам нужно сделать, это заплатить мне стоимость ингредиентов, которые вы используете. Если вам нужно, я также могу помочь вам».


Синклеру потребовалось три секунды, чтобы снять фартук и передать его Мэгу, а также сунуть ему в руки костяной нож. Хозяин ларька оказался гораздо более гостеприимным и готовым помочь, чем ожидал Мэг. Таким образом, Мэг улыбнулся и сказал: «Спасибо. Если возможно, мне потребуется ваша помощь в приеме платежей. Я буду платить вам вдвое больше средней заработной платы, которую получают кассиры ресторанов в этом районе».


— Я был бы рад быть полезным, сэр, — ответил Синклер с улыбкой, прежде чем надеть фартук, на котором было вышито слово «кассир».


Синклер мог уловить вопрос в глазах Мэга, и он слегка неловко улыбнулся, объясняя: «Я думал, что бизнес для моего киоска будет действительно хорош, поэтому я приготовил фартук кассира, но у меня даже не было возможности его использовать».


— Я рад, что вы хорошо подготовлены, — Мэг кивнул с улыбкой. Этот временный сотрудник был довольно забавным.


Айк посмотрел на Мэга с насмешкой и сказал: «Что ты собираешься доказать этим захудалым ларьком? Ни один человек с каким-либо чувством собственного достоинства не стал бы есть что-нибудь из придорожного ларька, подобного вашему! Плохой шеф-повар, как ты, достоин готовить в придорожных киосках только для неполноценных горожан до конца своей жизни!»


— Никто не станет благороднее, просто съев жареное мясо, — Мэг спокойно посмотрела на Айка и предложил: «Как насчет пари? Через полдня мы увидим, привлечет ли мой придорожный киоск больше клиентов или ваш самопровозглашенный благородный гриль. Если вы проиграете, вы больше никогда не сможете повесить такой дискриминационный знак на двери вашего гриля, а если я проиграю, вы можете поступать со мной, как хотите».


— Договорились! — Айк уже обдумывал бесчисленные способы наказать Мэга.


Его ресторан был лучшим грилем на улице Рене, обслуживая более 1000 клиентов в день, но этот человек пытался бросить ему вызов, взяв такой жалкий маленький придорожный киоск; это была невероятная шутка! Однако ему пришлось принять этот вызов, чтобы поддержать репутацию своего гриля.


Конечно, ему еще больше хотелось втоптать этого неприятного человека в землю.


Мэг кивнул и сказал: «Хорошо, тогда давайте начнем. Вы можете попросить сотрудника вашего ресторана вести подсчет количества посетителей, посещающих мой киоск; Я сделаю то же самое для вашего ресторана».


— Я с нетерпением буду ждать результатов, — Айк холодно хмыкнул перед тем, как снова войти в свой гриль. Несколько мгновений спустя из гриля вышел сотрудник, глядя на Мэга и Синклера с усмешкой на лице.


Синклер подошел к Мэгу и прошептал: «Разве вы не забегаете вперед, сэр? Если вы хотите сбежать сейчас, я могу вас прикрыть».


— Мы скоро будем очень заняты, так что я надеюсь, что вы умеете хорошо считать, — Мэг похлопал Синклера по плечу с улыбкой и сказал: «Кстати, можете дать мне перо и бумагу?»


— Конечно; Я только что купил немного для дочери сегодня, — Синклер порылся в своем киоске и достал стопку бумаги и перо.


— Спасибо, — Мэг взял бумагу, обмакнул перо в чернила и написал самодельный знак, который наклеил на переднюю часть киоска.


«Временная стойка гриля ресторана Мэми в Роду; продаем ростбиф по одной серебряной монете за кубик».
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Глава 724. Только один кубик на человека!



— Он пытается конкурировать с грилем Кэри, используя прилавок, в котором практически нет бизнеса? Он, должно быть, спит!


— Может быть, он был нанят владельцем этого ларька для продвижения своего неудачного бизнеса?


— Знаешь что? Это действительно правдоподобно! А иначе какой идиот сделал бы что-то подобное?


— Я согласен с тем, что этот парень сказал ранее, но сейчас он сошел с ума.


— Он продает ростбиф по одной серебряной монете за кубик? С каких это пор говядину продают кубиками?


— Ресторан Мэми? Почему я никогда не слышал об этом ресторане? Может быть, он действительно был нанят для продвижения этого киоска?


Все прохожие поблизости тихо обсуждали между собой, глядя на импровизированный знак Мэга. Было совершенно ясно, что его шансы не оптимистичны.


Алекс собирается продавать ростбиф? Будет ли это съедобным?


Ирина скептически наблюдала, как Мэг вскочил в бой. Алекс даже смог переварить ее готовку и ел практически все, кроме сырого мяса.


Однако теперь он снял этот киоск и сделал ставку с таким успешным грилем!


— Старшая сестра Ирина, папа будет готовить! Будем его первыми клиентами! Отцовские шашлыки из ростбифа супер вкусные! — Глаза Эми загорелись, когда он спрыгнула с рук Ирины. Затем она схватила Ирину за руку и потащила ее к столикам и стульям поблизости. В то же время она была поражена отцовской мудростью: если бы старшая сестра Ирина попробовала его еду, она точно влюбится в него!


— Я не умру, съев это, правда? — На лице Ирины было скептическое выражение. В конце концов, Алекс даже мог съесть ужасных жареных цыплят, которые она готовила.


— Конечно, нет! — Эми решительно покачала головой. «Отец готовит действительно супер вкусно!»


— Хорошо, я доверяю тебе, Сяо Ми, — Ирина улыбнулась, похлопав Эми по голове и села рядом с ней.


Синклер смущенно посмотрел на только что возведенную вывеску и спросил: «Все правильно, Босс Мэг? Вы продаете говядину кубиками?»


— Верно; куб примерно такой величины, — Мэг соединим указательный и большой пальцы, прежде чем продолжить подсчет ингредиентов Синклера.


Были два больших куска обычной говядины рибай, которые были относительно свежими. Похоже, они произошли от только что забитой коровы этим утром, и они лежали на кубиках льда.


Также была угольная печь вместе с длинной прямоугольной решеткой для жарки, рядом с которой лежали стейки из говядины, каждый из которых был нарезан до размеров человеческой руки. Скорее всего, это было жаркое, которое продавал Синклер.


Что до приправ…


Мэгу удалось найти только соль.


Серьезно? У него даже масла нет? Неудивительно, что его дела так плохи! Мэг внутренне проворчал. Он также использовал очень нежирную говядину рибай, поэтому без масла текстура была бы очень грубой и твердой.


— Система, я не прошу ничего, кроме бутылки порошка тмина и бутылки порошка черного перца, — Мэг закрыл коробку с приправами, потеряв дар речи.


— Вам следует попытаться завершить эту миссию без промедления…


— Если ты не продашь их мне, я уговорю Синклера пойти и купить мне немного вдвое дороже, — спокойно прервал Мэг.


— Система более чем счастлива быть полезной! Один флакон порошка тмина и один флакон порошка черного перца уже доставлены по цене вдвое дороже! — Система немедленно ответила радостным голосом.


— Что?! Согласился ли я заплатить вдвое большую цену? — Мэг приподнял брови.


— Я уговорю Синклера пойти и купить мне немного вдвое дороже. Я попрошу Синклера пойти и купить мне вдвое… — Голосовая запись бесконечно заиграла в голове Мэга.


— Система рада предложить вам высочайший уровень обслуживания! — Сказала система с сопровождающим эмодзи фальшивой профессиональной улыбкой.


— Хорошо! Ты победила! — Мэг сердито вздохнул. Он ничего не мог поделать, когда система была такой бессовестной.


— Вы уверены, что хотите кубики такого размера? — Синклер с недоверчивым выражением лица держал в руке то, что он считал совершенно крошечным кусочком говядины. Как кто-то будет готов купить такой крошечный кусок говядины за целую серебряную монету? Сам Синклер продавал стейки целиком за 20 медных монет!


Мэг повернулся к Синклеру и ответил: «Верно. Если бы у вас было немного свободного времени, не могли бы вы купить для меня бочку высококачественного растительного масла и 10 пригоршней зубочисток?»


— Зубочистки? Вы беспокоитесь о том, что у клиентов застрянут говяжьи волокна между зубами? Если так, можете не сомневаться; по моему опыту, очень мало клиентов будут просить зубочистки, так что у нас уже более чем достаточно, — Синклер с улыбкой покачал головой.


— Нет, зубочистки будут вместо вертелов, — Мэг повернулся к Синклеру с серьезным выражением лица и сказал: «Время идет, босс Синклер. Если вы хотите быть моим сотрудником на полдня, я надеюсь, что вы сможете задавать меньше вопросов. В противном случае я выберу кого-нибудь более эффективного».


Мэгу внезапно стало очень не хватать Ябемии и Салли, которые мало разговаривали, но много работали. Этот Синклер действительно был довольно теплым и гостеприимным, но слишком разговорчивым, что делало его плохим работником.


Синклер посмотрел на серьезное лицо Мэга и на мгновение заколебался. Несмотря на то, что ему еще нужно было задать миллион вопросов, он воздержался от этого, кивнув и сказал: «Хорошо, я сделаю, как вы говорите, Босс Мэг».


Затем он сразу же бросился покупать масло и зубочистки.


Тот факт, что он бесплатно сдавал этот киоск Мэгу, уже был признанием того, что его бизнес провалился. Однако он не хотел просто сдаваться, не оставив после себя некоторых сувениров. По крайней мере, он хотел, чтобы Айк проиграл эту ставку перед отъездом. Таким образом, он просто должен был поверить в то, что этот Босс Мэг был настоящим, и поддержать его всеми возможными способами.


Мэг вытащил две бутылки с приправами из шкафа Синклера. Мэг больше не доверял системе телепортации вещей в карманы. Ирина по-прежнему наблюдала со стороны, и он не хотел, чтобы она думала, что он какой-то невменяемый извращенец.


Мэг повернулся к Ирине и Эми с улыбкой и сказал: «Похоже, мы будем есть мое жаркое на обед».


— Ничего страшного, я могу съесть отцовское жаркое 10 000 раз, и мне не надоест! — Эми обрадовалась, подняв свои маленькие ручки в воздух.


Ирина серьезно посмотрела на Мэга и сказала: «Надеюсь, я еще доживу, чтобы поесть в следующем ресторане».


— Я думаю, тебе понравится, — ответил Мэг с улыбкой, прежде чем снова повернуться к говядине. Оказалось, что кулинарные навыки Алекса были даже хуже, чем он предполагал.


Вся говядина была нарезана кубиками с длиной стороны два сантиметра, а из двух больших кусков получилось в общей сложности более 1000 кубиков. Затем Мэг поместил все кубики говядины в большую кастрюлю, прежде чем купить приправы для маринада.


Из-за ограничений по времени и ингредиентам Мэг не смог бы приготовить ростбиф того же калибра, что и кебаб, продаваемый в его ресторане, но одна серебряная монета за кубик все равно была очень выгодной сделкой. Его целью было продать все кубики говядины за один день.


— Ой, чуть не забыл! — Мэг внезапно хлопнул себя по лбу, когда он робко написал еще одну короткую строку текста на своей импровизированной табличке.


«Только один кубик на человека!»
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Глава 725. Интересная душа и густая борода



Полчаса спустя Мэг счастливо дурачился с Эми и Гадким Утенком, по-видимому, уже полностью забыв о сделанной ставке.


У Ирины было серьезное выражение лица, когда она осмотрела Мэга, который вызывал у Эми радостный смех.


Этот мужчина полностью отличался от Алекса в ее воспоминаниях. Казалось, что его окружало бесчисленное множество тайн, и она не могла не задаться вопросом, что же могло с ним случиться за последние три года. Как он мог так сильно измениться за те три года, что они были разлучены?


Самое главное, действительно ли его готовка была съедобной?


В голове у Ирины возникла серия вопросов, когда она с любопытством оглядела Мэга.


Раньше Алекс не умел рассказывать интересные истории, не умел корчить рожи, чтобы развлечь их дочь, и уж точно не умел готовить.


Это было очень странное чувство; он явно был одним из самых важных людей в ее жизни, но ей казалось, что она смотрит на совершенно незнакомого человека.


Снова познакомиться с ним было очень интересно.


Мэг не торопился, но Синклер носился, как цыпленок без головы. Если бы не тот факт, что Мэг сказал ему не задавать никаких вопросов, он бы определенно спросил его, отказывается ли он от этой ставки!


Режущие навыки Мэга очень впечатлили его. Способность нарезать большие куски говядины на более чем 1000 кубиков одинакового размера за такое короткое время, действительно, была выдающейся.


Однако он был очень озадачен, увидев, как Мэг топит говядину во множестве разных приправ. Как можно было приготовить ростбиф с таким количеством разных приправ? Разве это не заглушило бы вкус самой говядины?


Кроме того, его очень огорчил знак, наклеенный на киоск.


Он не только продавал ростбиф кубиками, но и ввел лимит покупки в один кубик на человека!


Одного кубика не хватило даже заполнить рот!


Многие прохожие начали уходить. Были некоторые любопытные клиенты, которые подошли к Мэгу, чтобы узнать о его вывеске, но Мэг вежливо отказал им, объяснив это тем, что его киоск еще не открылся.


Кто бы остался посреди такой оживленной улицы, чтобы дождаться одного кусочка говядины?


Единственное, что могло привлечь внимание прохожих на улицах, были Эми и Ирина.


Новости об этой ставке уже распространились по большинству киосков на улице Рене, но Мэг не получил особой поддержки. Вместо этого многие продавцы опасались, что Мэг просто возмутитель спокойствия, который негативно скажется на их бизнесе.


На кухне гриля Кэри Айк с холодной улыбкой на лице слушал отчет, который доставлял ему его сотрудник. «Теперь ты можешь играть со своей дочерью сколько хочешь, но я преподам тебе урок!»


Другой толстый повар на кухне поднял скалку и вмешался: «Шеф, могу я к вам присоединиться?»


— Конечно. Любой, кто захочет пойти со мной, может побить этого мерзкого ублюдка, сколько душе угодно! — Объявил Айк, вызвав хор восторженных возгласов других поваров на кухне.


Тем временем Синклер чувствовал себя очень взволнованным, и когда его глаза метались по сторонам, он внезапно заметил часы на запястье Мэга. Он был очень удивлен, увидев, что Мэг может позволить себе такие маленькие и сложные волшебные часы, и его глаза загорелись, когда он спросил: «Босс Мэг, вы можете сказать мне время?»


— Скоро 12 часов. Мясо маринуется около получаса, и этого уже должно быть достаточно, — Мэг взглянул на часы, прежде чем направиться к столу, подавляя веселье в своем сердце. Было совершенно ясно, что Синклер на самом деле не спрашивал время, а вместо этого эвфемистически напоминал Мэгу, чтобы он приступил к работе. Полчаса недостаточно, чтобы замариновать говядину, но было бы слишком поздно начинать, если он задержится еще дольше.


— Вперед, Босс Мэг, я верю в вас! — Синклер поднял кулаки, как чирлидер, и сказал ободряющие слова.


— Босс Синклер, пожалуйста, никогда больше так не делайте, — Мэг покачал головой с легким отвращением.


— Вперед, отец, я верю в тебя! — Эми крикнула своим мягким голосом, подняв кулак в воздух.


— Видишь? Вот как это делается, — Мэг повернулась к Эми с теплой улыбкой. Как и ожидалось, Эми была более подходящей, чтобы подбодрить его.


— Все предпочитают красоту моей прекрасной душе, — Синклер обиженно вздохнул.


— Приятно созерцать красивую внешность, а твоя прекрасная душа находится в теле сильно бородатого мужчины. Нетрудно сделать выбор, — сказал Мэг спокойным голосом, добавляя немного угля в угольную печь.


— Босс Мэг, вы такой жестокий! — Синклер надулся и прижал руку к сердцу.


— Пожалуйста, никогда не делайте и этого снова.


Синклер стал серьезным, когда сказал: «Я доверяю свой киоск вам; Надеюсь, вы меня не разочаруете».


— У вас неудачный бизнес, так что вам действительно стоит поблагодарить меня за то, что я выкупил вашу говядину и заплатил вам вдвое большую зарплату за то, что вы сегодня кассир, — возразил Мэг, пожав плечами.


— Босс Мэг…


— Пожалуйста, перестаньте использовать эти странные выражения и перестаньте со мной разговаривать, — Мэга внезапно поразило чувство, что Синклеру следовало сделать карьеру актера, а не продавать жаркое.


— Хорошо, — Синклер сразу же застыл, стоя рядом с тележкой.


Заставив Синклера замолчать, Мэг наконец смог сосредоточить свое внимание на приготовлении пищи. Он положил руку на угольную печь, чтобы проверить температуру, прежде чем положить кубики говядины на решетку.


Кубики говядины сразу же начали издавать шипящий звук, как только они коснулись раскаленной решетки для жарки.


Мэг с помощью кисти, которую держал в левой руке, нанес слой масла на кубики говядины, и вскоре аромат распространился по воздуху.


— Он наконец-то начинает? Посмотрите на эти крошечные кубики; он продает их по одной серебряной монете за кубик? Почему бы ему просто не пойти ограбить банк, если он так отчаянно нуждается в деньгах?


— Я видел говядину, приготовленную в виде котлет, стейков и даже целых жареных телят, но я никогда не видел, чтобы говядина продавалась кубиками. Самое главное, что он продает только один кубик на человека?


— Ростбиф от гриля Кэри действительно восхитителен, и их гриль постоянно посещают дворяне. Даже герцоги — не редкость в их гриле; как придорожный киоск может быть конкурентом?


Все прохожие и владельцы киосков поблизости сразу же загорелись оживленными дискуссиями.


Сможете ли вы приготовить такой вкусный ростбиф? Синклер скептически посмотрел на Мэга. Он хотел поднять этот вопрос несколько раз, но подавил желание сделать это. В любом случае, никто не был поклонником приготовленного им ростбифа, поэтому он не имел права выражать сомнения по поводу готовки Мэга.


— Убедитесь, что вы проводите линию на каждого клиента; Я буду смотреть, — Мэг передал пачку бумаги и перо сотруднику гриля Кэри, который едва не заснул.


— Есть ли в этом необходимость? В любом случае у вас не будет клиентов, — усмехнулся сотрудник.


Мэг сунул стопку бумаги прямо ему в лицо, когда он улыбнулся, и сказал: «Убедитесь, что вы не ошиблись».


— Ты!! — Сотрудник был полностью разбужен, и он сердито смотрел на Мэга с яростным выражением лица, прижимая руку к щеке.


Несмотря на то, что он немного изменился, его личность, похоже, осталась прежней. Ирина медленно положила стул в руки.


— Это пари между мной и вашим боссом, так что вам лучше делать то, что вам говорят, — Мэг поджал губы, беря бутылки с порошком тмина и порошком черного перца. Я там тебе жизнь спасал, идиот! Если бы этот стул приземлился тебе на голову, ты бы оказался такими же мертвыми, как этот Черный Носорог-берсерк!


Я верну эту пощечину с лихвой, когда ты проиграешь! Сотрудник стиснул зубы, крепко сжав в руках перо и бумагу, которые Мэг сунул ему.


Аромат раскаленной говядины на решетке для жарки действительно начал распространяться.


Порошки тмина и черного перца были идеальными катализаторами, поднимая аромат говядины на новый уровень. Внезапно аромат, который всего лишь минуту назад был просто приятным, вдруг стал совершенно неотразимым!


Что это за запах?!


Все вокруг прилавка с ростбифом почти одновременно обратили внимание на Мэга!
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Глава 726. Эти женщины хотят умереть?!



Чтобы выделиться среди бесчисленных киосков на этой гастрономической улице, был явно необходим уникальный и неотразимый аромат, поскольку прохожие на улице всегда первым замечали аромат.


Для жителей Роду жаркое не было редким деликатесом. Однако аромат жареного мяса Мэга привлек внимание всех, кто находился поблизости.


Это было не то, чем пахло обычное жаркое!


Трудно было представить, какое жаркое может издавать такой восхитительный аромат. Даже аромат ростбифа от гриля Кэри не мог сравниться с этим.


Все подсознательно вытянули шею, глядя на киоск Мэга, пытаясь определить, что он добавил в говядину.


Он использует ту же говядину, что и я, но почему аромат так сильно отличается? Это невероятно! Синклер смотрел широко раскрытыми недоверчивыми глазами при виде раскаленных кубиков говядины на решетке для жарки.


Он думал, что достаточно искусен в жарке. Однако, когда он смотрел на ростбиф, который готовил Мэг, его поразило чувство неполноценности.


Сотрудник гриля Кэри сглотнул, но поджал губы и пробормотал себе под нос: «Может, пахнет хорошо, но ни в коем случае не будет даже близко к жареному мясу шеф-повара Айка. Кроме того, как такая придорожная лавка может привлечь столько клиентов, сколько наш гриль»?


— Это так хорошо пахнет! Он действительно готовит жаркое? — Ирина почувствовала восхитительный запах в воздухе, и ее глаза тут же загорелись. Она смотрела на Мэга с трепетом и удивлением в глазах, когда она пробормотала себе под нос: «Неужели он действительно научился готовить?»


— Отец действительно очень хорошо готовит. Если ты станешь женой отца, ты сможешь каждый день пробовать его блюда, — соблазнила Эми широкой улыбкой.


На лице Ирины появилась раздраженная улыбка, когда она усмехнулась: «Ты представляешь каждую красивую старшую сестру, которую видишь, своему отцу, как кандидатуру на его жену?»


Эми серьезно покачала головой и ответила: «Ни за что. Я думаю, что ты единственная, кто подходит отцу. Я никогда раньше не знакомила отца с другими старшими сестрами».


— В самом деле? — Ирина была настроена немного скептически.


— В самом деле, — Эми кивнула с откровенной честностью в своих больших голубых глазах.


— Тогда как насчет твоей матери? Твой отец когда-нибудь рассказывал тебе о ней? — Тихо спросила Ирина.


— Отец говорит, что мама живет на Луне. Каждую ночь, когда я вижу луну, это как видеть маму, — Эми указала на небо, прежде чем повернуться к Ирине с улыбкой, когда она сказала: «Я думаю, что моя мама, должно быть, супер красивая, как и ты, старшая сестра Ирина. Отец слишком одинок, поэтому я хотела познакомить тебя с ним. Отец действительно супер хороший человек».


— И ты действительно хорошая дочь, — Ирина нежно погладила серебряные волосы Эми. Она была очень тронута тем, что Эми могла быть такой внимательной в таком юном возрасте, и мягко сказала: «Твоя мать, должно быть, очень красивая, и она будет очень рада увидеть, как ты выросла. Она скоро сможет прийти и найти тебя».


Глаза Эми сразу же загорелись удивлением и восторгом, когда она спросила: «Правда? Ты знаешь мою маму, старшая сестра Ирина?»


— Да. Твоя мама — самая красивая эльфийка во всей эльфийской расе, поэтому, конечно, я ее знаю. К тому же она самый могущественный эльф; в этом городе не так много людей, которые могли бы победить ее, — с гордостью ответила Ирина.


— Ух ты! Мама такая классная! — Глаза Эми сияли благоговением и восхищением.


— Я уверена, рано или поздно она придет, чтобы найти тебя, — Ирина кивнула с улыбкой, когда она обратила свой взгляд на Мэга, и сказала: «Вот почему ты должна следить за своим отцом и следить за тем, чтобы другие женщины не подходили к нему со скрытыми мотивами. Иначе, когда твоя мать вернется, она забьет его до смерти!»


— Она такая страшная? Отец, возможно, не сможет победить мать… — Глаза Эми расширились, как если бы она поняла, насколько важным было это дело. Она серьезно кивнула и сказала: «Хорошо, я позабочусь об отце и прогоню всех остальных женщин со скрытыми мотивами!»


— Хорошая девочка, — Ирина удовлетворенно кивнула.


— Но старшая сестра Ирина, что за скрытый мотив? — Недоуменно спросила Эми.


— Это… — Ирина посмотрела на Эми и временно не знала, как определить это понятие.


— Это тот тип женщин, которые говорят такие вещи, как «Босс Мэг, я хочу родить твоих детей!» или «Босс Мэг, я хочу жениться на тебе!» или «Босс Мэг, я согрею тебе постель, если ты дашь мне еще одну тарелку пудинга тофу!»? — Спросила Эми.


— Хм? Они действительно так говорят? — Ирина сузила глаза, когда опасная аура начала сочиться из ее тела. Ситуация оказалась хуже, чем она предполагала.


Эти женщины хотят умереть?!


— Ты должна стрелять в этих женщин огненными шарами, чтобы научить их, что такое стыд! — Ирина сжала кулаки.


— Но если я сделаю это, мне придется каждый день сжигать до смерти множество людей, и отец не будет счастлив, — Эми посмотрела на свои маленькие ручки с противоречивым выражением лица.


Неужели он так популярен среди женщин? Ирина скептически посмотрела на Мэга.


Теперь у него было совершенно незнакомое лицо с более мягкими линиями по сравнению с угловатыми чертами Алекса. Вид, как он сосредоточился на готовке, на мгновение поразил ее.


Он был очень похож на Алекса во время тренировки на мечах. Однако вместо этого он посвятил все свое внимание приготовлению пищи.


Она больше не могла ощущать мощные колебания энергии его тела. На самом деле он выглядел довольно слабым.


Тем не менее, она уже была чрезвычайно рада, что он смог восстановиться до такой степени после того, как был инвалидом, и все его меридианы были разорваны.


Позволь мне с этого момента защищать тебя, Алекс, подумала Ирина, когда ее глаза потускнели.


Мэг поднес к ним тарелку с жареным мясом и с улыбкой поставил ее перед Ириной. «Вот немного свежеобжаренной говядины; возьми и скажи мне, что ты думаешь».


Кубики говядины все еще шипели от масла, а ароматы говядины, черного перца и тмина неумолимо струились в ее ноздри. Из каждого кубика говядины торчала зубочистка, и вся тарелка была заполнена такими кубиками говядины.


— Как хорошо пахнет! Интересно, каково это на вкус.


— Это действительно выглядит очень вкусно, но я все равно считаю, что брать серебряную монету за маленький кубик слишком дорого.


— Это правда. Теперь, когда я думаю об этом, его цены не ниже, чем цены в гриле Кэри.


Все прохожие тихо обсуждали между собой, глядя на Эми и Ирину.


— Я возьму! — Эми взяла зубочистку и несколько раз подула на кусок говядины, прежде чем положить его в рот. Ее глаза немедленно загорелись, когда она жевала от радости, а ее тело и голова раскачивались из стороны в сторону, когда на ее лице появилось блаженное выражение. Вскоре она уже съела свой первый кубик говядины.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 727. Почему сегодня здесь так оживленно?



У Эми было радостное выражение лица, когда она проглотила кубик говядины. После этого она высунула свой маленький розовый язычок и слизнула соус с губ, когда сладкая улыбка осветила ее очаровательное личико.


Хорошо, позволь мне рискнуть жизнью, чтобы попробовать жареное мясо Алекса.


Ирина собралась с духом, взглянув на улыбающегося Мэга, а затем взяла себе зубочистку. Восхитительный аромат ростбифа стал еще ярче, когда она поднесла кусок мяса к носу. При ближайшем рассмотрении она могла сказать, что соус был нанесен очень ровным слоем, а поверхность кубика говядины слабо блестела от масла, что делало его чрезвычайно привлекательным. Она осторожно подула на кусок говядины, прежде чем откусить.


Этот вкус… Это просто невероятно!


Выражение лица Ирины сразу же загорелось. Как только говядина вошла в ее рот, ее слегка обугленная поверхность растаяла вместе с чесночным соусом. Обычно она ненавидела чеснок из-за его острого и ошеломляющего вкуса, но вкус этого чесночного соуса был очень мягким и восхитительным.


Когда она осторожно прожевала мясо, оно тут же рассыпалось у нее во рту, высвобождая еще более сильные ароматы говядины и чеснока. Ей казалось, будто ее вкусовые рецепторы радовались необыкновенному вкусу, и она просто не могла перестать есть!


Эта говядина слишком вкусная; Я чуть не прикусила свой язык! Я не могу поверить, что кто-то в этом мире способен приготовить такой потрясающий ростбиф! Еще удивительнее, что это приготовил Алекс!!! Глаза Ирины мерцали множеством эмоций, когда она смотрела на Мэга.


Однако ее взгляд не задерживался на нем надолго, поскольку она просто не могла отвести глаз от тарелки с говядиной, стоящей перед ней. Она взяла еще одну зубочистку и закрыла глаза, поместив кубик в рот, наслаждаясь взрывом вкуса, который сеял хаос в ее рту. На ее лице появилась сладкая и блаженная улыбка, отражающая улыбку Эми.


«Глоток~»


Коллективный глоток зрителей был очень сильным…


— Неужели они должны есть так соблазнительно? Я чувствую, что этот владелец киоска жульничает!


— Я чувствую, что мое сердце вот-вот растает. Я действительно хочу дочь!


— Ее улыбка такая очаровательная! Вы, ребята, можете есть шашлык; Я просто хочу украсть дочь хозяина!


— Даже эта красивая эльфийка выглядит так, будто ей действительно нравится эта говядина; Я должен попробовать один сам! Босс, принесите мне, пожалуйста, кубик говядины!


При виде блаженных выражений Эми и Ирины у всех присутствующих возникло сильное искушение попробовать на вкус говядину Мэга.


Синклер сглотнул, глядя на кубики говядины, поставленные перед Эми и Ириной. Ему было очень любопытно, насколько вкусным был ростбиф Мэга.


— Вы тоже можете попробовать несколько, но будьте готовы начать принимать платежи после этого, — Мэг протянул Синклеру небольшую тарелку с пятью кубиками говядины.


— Спасибо, Босс Мэг, — Синклер радостно принял тарелку.


«Глоток».


Сильный глоток вырвался изо рта сотрудника гриля Кэри, но он быстро отвернулся с неловким выражением лица.


— Если ты действительно хочешь съесть один, ты можешь заплатить за него, — задумчиво напомнил Мэг.


— Хммм! — Сотрудник повернулся спиной к Мэгу, и его плечи дрожали от ярости.


— Ой! Невероятный вкус! Не могу поверить, что ростбиф может быть таким вкусным! По сравнению с этим мой ростбиф — абсолютный мусор! Если бы я раньше пробовал такой восхитительный ростбиф, я бы никогда не опозорил себя, устроив киоск с ростбифом!


У Синклера текли слезы, когда он жевал кусок говядины.


Его эмоциональный диапазон только еще больше подтвердил мнение о том, что он больше подходит для актерской карьеры, чем для кулинарии. Мэг покачал головой, обернувшись, надеясь, что клиентов не отпугнет рыдающий мужчина с бородой возле его прилавка с ростбифом.


Реакция Ирины и Эми была слишком заманчивой, и многие клиенты, которые не были заинтересованы в том, чтобы попробовать говядину Мэга, передумали.


Одна серебряная монета была не очень высокой ценой. Хотя было довольно странно, что он продавал говядину кубиками и ограничивал покупки одним кубиком на человека, это все же не умаляло того факта, что его ростбиф действительно выглядел восхитительно.


— Босс, принеси мне кубик ростбифа!


— Я тоже возьму один, босс.


Мэг поставил новую партию говяжьих кубиков на решетку для жарки и позвал рыдающего Синклера принять оплату.


— Бегу! — Синклер отложил пустую тарелку и вытер слезы фартуком. Он сразу же улыбнулся и начал работать кассиром Мэга.


Вначале он довольно скептически относился к Мэгу, но, попробовав его жареное мясо, Синклер был полон уверенности.


Если такой восхитительный ростбиф не мог сравниться с грилем Кэри, то проблема явно заключалась в покупателях.


Я так довольна прямо сейчас! Сердце Ирины наполнилось блаженством, когда она посмотрела на свою пустую тарелку и смаковала затяжной вкус во рту.


Может быть, он учился кулинарии последние три года? Значит ли это, что он действительно ненавидит мою кухню, поэтому он решил научиться готовить сам? Ирина задумчиво сузила глаза и покачала головой. Ни за что; он сам сказал мне, что я готовлю очень вкусно. Я все еще довольно одаренный повар.


— Старшая сестра Ирина, отцовский ростбиф очень вкусный, правда? — Эми повернулась к Ирине с гордой улыбкой на личике.


— Это действительно так, — Ирина кивнула, и на ее лице тоже было гордость. Мой мужчина от природы хорош во всем.


Вскоре была готова первая партия ростбифа для покупателей. Все они все еще кипели маслом, поскольку их передавали непосредственно покупателю с зубочистками в качестве ручки. Таким образом, не было необходимости организовывать рассадку или упаковку, а процесс подачи был чрезвычайно быстрым и эффективным.


— Ой, как горячо! Но это действительно очень вкусно!


— Я никогда раньше не ел такой вкусной еды! Это потрясающе!


— Я никогда раньше не ела ростбиф из гриля Кэри, но лучше этого не найти.


— Босс, дай мне еще 10 кубиков!


— Я также хочу еще 10 кубиков!


Все клиенты, которые только что купили кубики говядины, сразу же вернулись и попросили еще.


— Приношу свои извинения, но мой ростбиф ограничен одним кубиком на человека, — Мэг остановил Синклера как раз в тот момент, когда он собирался принимать платежи от вернувшихся клиентов. Он улыбнулся и сказал: «Благодаря сегодняшнему пари с грилем Кэри мы будем продавать только один кубик ростбифа на человека».


— Босс, я хочу еще один! Всего один! Пожалуйста, нельзя быть таким жестоким! Я легко могу съесть 100 кубиков этой говядины! Как вы можете дать мне попробовать, но отказывать мне, когда я прошу большего? — Умолял дородный покупатель с убитым горем взглядом.


— Если вы продадите всем нам еще один кубик говядины, мы все поддержим вас, — вмешался другой покупатель.


— Как насчет того, чтобы продать им еще по одному, Босс Мэг? — Синклер также поддерживал клиентов. У него никогда раньше не было такого количества посетителей, и он чувствовал себя так, как будто был на седьмом небе от счастья.


— Приношу свои извинения, но правила есть правила. Пожалуйста, не мешайте клиентам делать заказы, — Мэг покачал головой с твердой улыбкой на лице.


Как раз в этот момент неподалеку остановился роскошный экипаж, запряженный лошадьми, и мужчина средних лет в роскошном облачении вышел из него с удивленным выражением лица. «Почему сегодня здесь так оживленно?»
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Глава 728. Герцог Авраам



— Что? Это невозможно!


Услышав отчет работника ресторана, Айк совершенно не поверил, и его громкий крик поразил многих посетителей гриля.


— Ты хочешь сказать, что люди выстраиваются в очередь, чтобы купить его жаркое?


Сотрудник беспокойно кивнул и ответил: «Да. Он продает только один кубик на каждого покупателя, но все еще много клиентов, желающих купить его жаркое, а те, кто уже пробовал его говядину, умоляют его продать еще».


Услышав это, все повара на кухне занервничали. На эту ставку они поставили честь гриля Кэри; Если они не могли обыграть даже придорожный киоск, какое у них было право называть себя грилем номер один в Роду?


Айк на мгновение задумался над ситуацией, прежде чем уверенно покачать головой. «Не волнуйтесь, клиенты не идиоты; они скоро узнают, что попались в ловушку. Как ростбиф, приготовленный придорожным поваром, может стоить одну серебряную монету за кубик? У нас самый большой гриль в Роду, поэтому он не сможет конкурировать с нами».


При этом у всех поваров загорелись глаза. Айк был прав; как можно сравнить одного человека с целой кухней поваров, когда дело доходит до конкурса большинства обслуживаемых клиентов?


* * *


Слухи о жареном мясе Мэга вскоре распространились по всей улице Рене, привлекая множество посетителей.


Однако ограничение одним кубиком на человека было чрезвычайно мучительным для всех клиентов.


Некоторые клиенты все еще пытались убедить владельца киоска изменить свою политику, но большинство клиентов уже сдались. Однако никто из них не отошел далеко от прилавка, и были даже те, кто вместо него рекламировали жареное мясо Мэга.


Они делали это не потому, что их тронула еда Мэга, и они пытались распространить эту радость на остальную часть улицы. Вместо этого они просто пытались получить извращенное чувство удовольствия от наблюдения за страданиями других из-за политики Мэга «один кубик на человека».


Они уже попали в эту ловушку, поэтому им оставалось только подбодрить себя, заманив в нее еще больше людей.


Несмотря на бесчисленные просьбы о дополнительных кубиках говядины, Мэг оставался твердым и последовательным, не делая никаких исключений ни для кого.


Синклер больше не собирался уговаривать Мэга. Вместо этого он начал поддерживать его политику. Первоначально он беспокоился, что холодное и отстраненное отношение Мэга приведет к потере клиентов, но, глядя на огромную очередь, собравшуюся перед прилавком, было совершенно очевидно, что его опасения были совершенно необоснованными. Фактически, политика Мэга была направлена только на то, чтобы привлечь больше клиентов с ограниченным количеством говядины, которое у них было.


Чувство доминирования на кулинарной улице было чрезвычайно воодушевляющим, и даже Синклер был захвачен этим событием, хотя готовил не он.


Тем временем служащий гриля Кэри был совершенно ошарашен. Он рисовал одну линию за другой с пером в руке, и он едва мог поверить своим глазам. Его рука слегка дрожала от того, что рисовал столько линий, но к прилавку по-прежнему стекались неумолимые волны покупателей.


Мы ведь не проиграем? Даже работник гриля терял уверенность.


Мужчина средних лет в роскошных одеждах вышел из кареты, запряженной лошадьми, и с любопытством посмотрел на него. «Что там продают? Почему у него такая длинная очередь клиентов?»


— Я пойду посмотрю, герцог, — ответил мужчина, похожий на дворецкого, прежде чем быстро направиться к киоску Мэга. Через некоторое время он снова протиснулся из толпы и поправил свою слегка растрепанную одежду, почтительно сообщив: «Герцог, в этом киоске продают ростбиф, и продают они его кубиками. Один кубик стоит одну серебряную монету, и каждому человеку разрешается купить только один кубик».


— Он продает говядину кубиками, и каждый может съесть только один? Я никогда раньше не слышал ничего подобного! — На лице мужчины появилось недоумение. Он посмотрел на огромную толпу, собравшуюся вокруг прилавка с жареным мясом, и, улыбнувшись, сказал: «Судя по тому, насколько нетерпеливы эти клиенты, ростбиф должен быть очень вкусным. Почему бы нам не пойти и не попробовать, Кен?»


— Герцог, кто-то вашего статуса не должен есть в придорожном ларьке… — С неохотой начал дворецкий, которого называли Кеном.


— Мне все равно, где я ем, все, что меня волнует, это то, что я хочу сегодня съесть ростбиф. Ростбиф гриля Кэри неплохой, но, возможно, этот придорожный ларек меня приятно удивит, — герцог вошел прямо в толпу, несмотря на возражения Кена.


— Герцог… — Кен и еще один охранник с саблей на поясе шли по обе стороны от человека, пытаясь разогнать толпу, чтобы создать путь для герцога.


— Мы здесь, чтобы поесть, поэтому мы обычные клиенты, как и все остальные, — герцог покачал головой, чтобы остановить дворецкого, прежде чем присоединиться к концу очереди.


Все посетители, находившиеся поблизости, были весьма удивлены, увидев этого герцога в роскошных одеждах. Дворяне обычно никогда не опускались так низко, чтобы пообедать в придорожных киосках с простыми людьми, поскольку они считали это личным оскорблением. Однако этот герцог оказался довольно дружелюбным и не обладал снобистским поведением, которое демонстрировала большинство дворян.


Этот аромат действительно очень манящий. Глаза герцога загорелись от нетерпения, когда он вдохнул разносящийся по воздуху аромат.


Очередь медленно продвигалась вперед, и похвалы, исходившие от всех клиентов, которые уже попробовали говядину, подогревали всех остальных еще больше.


Наконец настала очередь герцога, и он с улыбкой сказал: «Босс, пожалуйста, принесите мне кусок говядины».


— Конечно, — Мэг быстро воткнул зубочистку в кусок говядины на решетке для запекания, прежде чем передать его герцогу.


Сотрудник гриля Кэри механически нацарапал на бумаге другую линию. Однако, увидев этого покупателя, его глаза расширились, когда он воскликнул: «Герцог Авраам?!»


— Мы отдаем дань уважения герцогу Аврааму.


Все покупатели поблизости были предупреждены о личности этого человека, услышав удивленный крик служащего, и поспешно поприветствовали этого герцога Авраама.


— Даже герцог Авраам пришел к этому уличному ларьку за ростбифом; может быть, хозяин действительно известный шеф-повар?


— Герцог Авраам — очень важный человек. Если он хочет съесть более одного кубика говядины, конечно, Босс Мэг не сможет ему отказать.


— Ты прав! В конце концов, это герцог. Если хозяин откажет ему, он, вероятно, не доживет до конца дня!


— Означает ли это, что у всех нас будет шанс съесть второй кубик говядины?


Все покупатели тихо обсуждали между собой, и на их лицах отразилось волнение.


Сотрудник, стоявший у входа в гриль Кэри, поспешно вбежал в ресторан, чтобы сообщить эту новость.


Итак, это герцог Авраам. Услышав это, Мэг поднял глаза со слегка удивленным выражением лица. Мэг вспомнил этого герцога из воспоминаний Алекса.


Герцог Авраам улыбнулся всем, прежде чем открыть рот, чтобы откусить от своего кубика ростбифа.
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Глава 729. Я выиграл



Среди 10 великих герцогов Империи Рот Авраам был не самым могущественным, но определенно он был тем, кто пробовал большинство видов кухни.


Он мог бы согласиться управлять огромной территорией за пределами Роду, но он настоял на том, чтобы остаться в столице, поскольку он не мог быть вдали от всей этой восхитительной кухни на этой улице.


Никакое другое место не могло сравниться с пищевой столицей в его сердце.


Таким образом, ему тайно дали прозвище Герцог Гурман. Однако это звание его нисколько не оскорбило. Вместо этого он видел в этом знак почета.


В этом мире не было ничего важнее восхитительной кухни, поэтому он не видел ничего плохого в том, чтобы сделать ее стремлением всей жизни.


Как только он прожевал кубик ростбифа, который Мэг передал ему, он почувствовал, что нашел истинный смысл жизни. Это было то, что он неустанно искал.


После того, как он пережевал нежную говядину, вкусные мясные соки разошлись по его рту, доводя его вкусовые рецепторы до безумия. Затем по его нёбу медленно распространился уникальный вкус; Это был черный перец, который поднял вкус говядины на совершенно новый уровень.


Несмотря на то, что ему потребовалось всего несколько секунд, чтобы проглотить крошечный кусочек говядины, он чувствовал себя так, как будто прошел целый век. Прошло очень много времени с тех пор, как он попробовал что-то настолько вкусное, что заставило его забыть обо всем остальном.


— Это просто невероятно! У меня нет слов, чтобы описать, насколько восхитительно это жаркое!


Авраам показал Мэгу большой палец, и в его глазах промелькнули трепет и удивление.


Для него повар, умеющий готовить вкусные блюда, был подобен искусному мастеру; они были столь же достойны похвалы и уважения.


— Пожалуйста, дайте мне еще 10 кубиков говядины, босс, — нетерпеливо попросил Авраам.


— Наконец-то!


У всех клиентов загорелись глаза. Мэг только что отказал всем остальным, так что никому не удалось получить от него второй кусок говядины. Однако теперь с этой просьбой обратился герцог Авраам; Мэг собирался сделать исключение?


— Отец никогда не делает исключений, — пробормотала Эми, покачав своей головкой.


Ирина обратила свой взор на Мэга и подумала про себя: он все еще такой же упрямый?


— Мои извинения, герцог Авраам, но каждый человек может купить только один кубик говядины, — Мэг покачал головой с твердой улыбкой. Он не собирался менять правила, которые установил, ни для кого.


— Он отказал герцогу Аврааму!


Все клиенты были совершенно ошарашены. Они не думали, что придорожный торговец откажет великому и могущественному герцогу!


Он действительно такой же упрямый, как и всегда. На лице Ирины появилась слабая улыбка.


— Босс Мэг, это герцог Авраам! Ради всего святого, он герцог! — Синклер дернул Мэга за рукав с настойчивым выражением лица, по его лицу струился пот. Разве Мэг не боялся быть обезглавленным за свою наглость?


Кен строго посмотрел на Мэга и сказал: «Ты знаешь, с кем говоришь? Как ты смеешь говорить о своих правилах, когда разговариваешь с герцогом Авраамом!»


— Мои правила не были установлены для герцога Авраама, и они не будут изменены для герцога Авраама. Причина, по которой я сделал это правило, заключается в том, что у меня есть текущая ставка с грилем Кэри, поэтому я надеюсь, что вы меня простите, — выражение лица Мэга оставалось спокойным и собранным.


— Кен, — Авраам поднял руку к Кену с выражением неодобрения, прежде чем повернуться к Мэгу с улыбкой, когда он спросил: «Я не знаю, какую ставку вы заключите с грилем Кэри, но если вы не сможете продать мне еще 10 кубиков говядины, можете продать мне хоть еще один?»


Этот герцог был довольно приятным и дружелюбным, что было совершенно нехарактерно для дворянина, поэтому Мэг решил объяснить ему ситуацию.


Услышав рассказ Мэга, Авраам одобрительно кивнул. Он взглянул на гриль Кэри, прежде чем снова повернуться к Мэгу с улыбкой и сказал: «Понятно. Я действительно согласен с вашим мнением; было бы трагедией, если бы даже еда была разделена на иерархическую систему. В конце концов, здесь много придорожных киосков, в которых продают исключительную еду. Если у вас есть пари с грилем Кэри, то с моей стороны было бы неправильно настаивать на том, чтобы вы сделали исключение».


Затем Авраам указал на Кена и его личную охрану, когда он спросил: «Однако эти двое могут купить по кубику говядины, верно?»


— Они выстроились в очередь, чтобы добраться сюда, поэтому, конечно, они могут, — Мэг кивнул с улыбкой.


Таким образом, Авраам ушел с еще двумя кубиками ростбифа и довольным выражением лица. Такой заядлый гурман, как он, всегда находил выход.


Кен поспешил за Авраамом с довольно озадаченным взглядом и спросил: «Герцог, разве мы не собирались сегодня обедать в гриле Кэри?»


— Зачем? Есть ли у них еще более вкусное жаркое? — Авраам улыбнулся, отвечая на вопрос Кена одним из своих.


— Э… — Кен не знал, как на это ответить.


— Неважно, какое это блюдо; попробовав самое лучшее, вы больше никогда не сможете довольствоваться худшим, — Авраам посмотрел на два кубика ростбифа в своих руках и вздохнул. «Похоже, я больше никогда не смогу развить интерес к ростбифу в другом ресторане».


— Слава богу, герцог Авраам — разумный человек, — Синклер вытер холодный пот со лба, чувствуя, что сердце вот-вот выскочит изо рта. Он взглянул на Мэга, чтобы оценить его реакцию, но обнаружил, что тот крут, как огурец.


— Таким образом, владелец установил это правило только потому, что заключил пари с грилем Кэри; теперь все имеет смысл.


— Даже герцог Авраам предпочел соблюдать его правила; у нас нет надежды.


— Да, но герцог Авраам также показал нам лазейку в системе! Я собираюсь заплатить людям, которые выстраиваются в очередь за кубиками говядины!


У всех клиентов были довольно сложные выражения лиц. Они надеялись, что герцог Авраам сыграет антагониста и заставит Мэга изменить свои правила, тем самым дав шанс всем остальным. Однако они не думали, что герцог Авраам окажется таким доброжелательным.


Тем не менее, подавляющее большинство прохожих были простолюдинами, и они всегда были против вывесок на эксклюзивных ресторанах. Таким образом, они поддерживали то, что делал Мэг, и никто больше не доставлял ему неприятностей.


— Итак, ты говоришь, что герцог Авраам был очень доволен жареным мясом этого человека и ушел сразу после того, как съел его?


Выражение лица Айка значительно потемнело, когда он услышал отчет, сделанный служащим гриля.


Герцог Авраам был одним из их самых уважаемых клиентов, а также одним из постоянных клиентов. Он был главной движущей силой популярности гриля, так как он привлек в этот ресторан многих членов королевской семьи.


Однако герцог Авраам сразу же ушел, съев немного жареного мяса из придорожного ларька, даже не войдя в гриле Кэри, и это было неприемлемо для Айка.


Сотрудник продолжил: «Кроме того, Рорк только что сказал мне, что киоск уже обслужил 135 клиентов, а очередь перед ними только продолжает расти…»


— Они обслужили более 100 клиентов менее чем за час. Такими темпами они догонят наш гриль!


Все ранее уверенные в себе повара теперь сильно забеспокоились.


Айк заставил себя успокоиться, махнув рукой и сказал: «Давайте ускорим приготовление пищи и постараемся обслужить как можно больше клиентов в часы пик!»


Огромная длинная очередь собралась у гриля Кэри, простираясь почти так далеко, насколько могли видеть глаза, создавая зрелище, которое привлекло внимание многих прохожих на улице с едой. Еще более удивительным для них было то, что эта очередь не выходила из гриля Кэри. Вместо этого все выстраивались в очередь перед небольшим придорожным киоском!


Ирина и Эми объехали всю продуктовую улицу и вернулись как раз вовремя, чтобы увидеть, как Мэг передает последний кубик говядины покупателю.


— Приношу извинения всем, но мы продали всю говядину, которая у нас есть на сегодня, — Мэг извинился перед посетителями в очереди, а затем взглянул на свои часы и повернулся к сотруднику гриля Кэри и объявил: «Уже 5 часов вечера; Я выиграл».
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Глава 730. Заткнись!



Все посетители, которые еще не пробовали жаркое от Мэга, застонали в унисон. Однако они постепенно замолчали, услышав уверенное заявление Мэга.


Ставка между Мэгом и грилем Кэри уже была известна почти каждому на кулинарной улице.


Уже было довольно поразительно, что такой придорожный ларек осмелился бросить вызов самому известному грилю на кулинарной улице, и все были еще больше удивлены, узнав, что даже герцог Авраам посетил киоск. Более того, он ушел, не войдя в гриль Кэри после того, как попробовал ростбиф Мэга, что явно указывало на то, кто, по его мнению, готовил ростбиф лучше.


Теперь Мэг объявил о своей победе, и все дружно повернулись к сотруднику гриля Кэри.


Сотрудник слегка запаниковал от того, что на него смотрело так много людей, и заикался: «Эээ, вы не знаете, сколько клиентов обслужил наш гриль, так как вы можете сказать, что выиграли? Вы несете чушь!»


Прямо в этот момент Айк вышел из гриля Кэри с торжествующим и высокомерным выражением лица. «Хм, как посмел такой скромный повар, как ты, сделать такое смелое заявление? Сегодня днем наш гриль обслужил в общей сложности 735 посетителей! Как ты вообще мог возомнить, что сможешь с нами конкурировать?»


Пик ужина еще не наступил, но гриль Кэри был забит до потолка. Придорожный ларек не мог сравниться с ними.


— Шеф-повар! — Сотрудник немедленно перешел на сторону Айка. К нему вернулась уверенность, и он тоже повернулся к Мэгу с самодовольным выражением лица.


— 735? Как и ожидалось, гриль Кэри действительно лучший гриль на гастрономической улице!


Все придорожные торговцы выражали благоговение и зависть. Они не смогли бы обслужить 700 клиентов, даже если бы они работали целый день без отдыха.


— Босс Мэг проиграет?


Все ранее уверенные в себе покупатели обращались к Мэгу с беспокойством в глазах.


— Отец никогда не проигрывал раньше, — выражение лица Эми было совершенно лишенным беспокойства.


Ирина согласно кивнула. Он мой мужчина, поэтому он не может проиграть!


Мэг повернулся к Айку со спокойной улыбкой и сказал: «Вы обслужили 736 клиентов, если считать того ребенка, который пришел с его родителями. Однако сегодня я продал в общей сложности 1472 кубика говядины, и каждый человек мог купить только один кубик говядины, поэтому я обслужил 1472 клиента — ровно в два раза больше клиентов, чем у вас».


Вся сцена затихла, все недоверчиво уставились на Мэга.


— Как такое вообще возможно?! Он обслужил 1472 клиента менее чем за пять часов? Это должен быть какой-то рекорд! — Встревоженно воскликнул придорожный торговец.


Между тем на лицах всех покупателей появились восторженные улыбки. Все они внесли свой вклад в окончательную цифру 1472, поэтому они также были частью этой ставки, и победа Мэга поразила их чувством достижения.


Триумфальная улыбка Айка тут же стала жесткой, когда он взглянул на Мэга и закричал! «Нет! Это невозможно! Ты всего лишь один человек; как ты мог обслужить столько клиентов за пять часов? Ты врешь!»


Мэг спокойно указал на сотрудника гриля и сказал: «Я попросил его провести черту для каждого покупателя, который купил у меня кубик говядины. Если вы мне не верите, можете сосчитать линии на его листе бумаги».


Все дружно повернулись к листу бумаги в руке сотрудника. Конечно, он действительно был заполнен бесчисленным множеством мелких строк, и все внутренне хвалили Мэга за его находчивость. Теперь у Айка не было другого выбора, кроме как признать свое поражение.


Айк посмотрел на лист бумаги. Он явно не собирался считать каждую строчку, но он уже мог сказать, что там нарисовано более 1000 линий, поэтому его лицо сразу же потемнело.


— Ш… Шеф… — Голос сотрудника дрожал, и он был на грани слез. Лист бумаги в его руке был похож на горячую картошку, которую он хотел выбросить, но он боялся, что это приведет к ужасным последствиям, поэтому он мог только держаться за него, как если бы он держал бомбу замедленного действия.


— Дай мне его! — Айк шагнул вперед и схватил лист бумаги, разорвал его на клочки и бросил на землю. Затем он повернулся к Мэгу с холодной улыбкой и усмехнулся: «Как ты собираешься доказать, что обслужил более 1000 гостей? Собираешься ли ты привлечь этих простолюдинов в качестве свидетелей?»


— Такой скромный повар, как ты, достоин только подавать гнилое жаркое этим скромным простолюдинам! Я могу с легкостью втоптать тебя в землю! Никогда не угадаешь, кто на самом деле стоит за грилем Кэри! — Дикая и высокомерная улыбка появилась на лице Айка, когда он махнул рукой, призывая кучу размахивающих оружием поваров и сотрудников. «Выбейте из него дерьмо!»


— Как ты смеешь пытаться обидеть отца! — Эми сердито посмотрела на людей, бросающихся к Мэгу, когда она взяла маленький стул, на котором сидела.


Ирина также взяла стул взрослого размера, и она пристально посмотрела на этих людей, когда сказала: «Эти люди должны умереть!»


— Достаточно ли этого доказательства для вас?


Прямо в этот момент из толпы раздался спокойный голос, когда клочки бумаги, брошенные на землю, взлетели в воздух, прежде чем вернуться в свою первоначальную форму.


Толпа разошлась, позволяя выйти вперед высокому и худому мужчине в черной мантии. Он протянул руку, и листок упал в его ладонь, он выглядел так, будто был в идеальном состоянии и никогда раньше не рвался.


— Какая мощная пространственная магия! — Воскликнул кто-то в толпе.


— Это дедушка-директор! — Эми была в восторге, поставив свой маленький стул на землю и приняв безобидное выражение лица.


Ирина также отбросила стул в сторону, поджала губы и пробормотала себе под нос: «Похоже, старик Нован такой же хвастун, как и всегда».


Все прохожие сразу же отступили еще дальше. Было совершенно ясно, что это могущественный заклинатель.


Мэг был весьма удивлен, увидев здесь Нована, но все же поздоровался: «Привет, директор Нован».


Все люди из гриля Кэри тоже запутались, увидев это. Они могли с легкостью втоптать уличного торговца в землю, но они не осмелились оскорбить могущественного заклинателя.


Айк взглянул на герб Башни Магов, украшающий мантию Нована, и, собравшись с духом, пригрозил холодным голосом: «К-кто вы? Это не имеет к вам никакого отношения, так что вам лучше отступить! Это Роду, и здесь есть люди, с которыми нельзя связываться».


В этот момент прозвучал холодный голос. «Заткнись! Знаешь ли ты, что этот человек является самым могущественным заклинателем пространственной магии на всем Норландском континенте, и что повар, которого ты только что оскорбил, будет готовить для Его Величества во время банкета по случаю его дня рождения?»
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Глава 731. У тебя довольно плохие актерские способности



Толпа снова разошлась, показав роскошную карету, запряженную единорогом. Из кареты вышел человек в роскошной сине-пурпурной мантии, и его лицо было холодным.


— Это второй принц!


Из толпы раздался удивленный крик, вызвавший настоящий переполох среди прохожих.


— Я правильно расслышал? Принц сказал, что этот человек — самый могущественный заклинатель пространственной магии на континенте, и что этот шеф-повар будет готовить для короля в его день рождения?


— Означает ли это, что ростбиф, который у нас был сегодня, был приготовлен королевским поваром?! Я могу хвастаться этим целый год!


— Всего год? Черт возьми, я буду хвастаться этим до конца своей жизни!


Вся толпа пришла в неистовство, услышав слова Джоша.


— Ч… Ч… — Синклер уставился на Мэга широко раскрытыми глазами, не в силах выразить свои эмоции из-за своего ограниченного словарного запаса. Это было похоже на то, как если бы мужчина жил в трущобах, и кто-то попросил остаться в их доме на ночь, а утром он сказал, что он король.


Для такого повара, как он, человек, который мог готовить для короля, был королем среди всех поваров.


Он больше не знал, как реагировать.


Это действительно был день, полный сюрпризов.


Услышав слова Джоша, лицо Айка сразу же побледнело, его ноги подкосились под ним, и он упал на колени.


Он обратил свой взор на спокойного и собранного Мэга и не мог понять, почему повар, который был достаточно хорош, чтобы готовить для короля, заключил с ним пари ради этих скромных простолюдинов. Было ли это шуткой?


Это издевательство!


Айку захотелось расплакаться. Он смотрел, как Джош приближается к нему из кареты, и в его сердце начало закипать чувство ужаса.


Присутствовал великий заклинатель, а также повар, который собирался готовить для короля. Эти двое были в бесчисленное количество раз важнее его, и он не мог придумать никакого способа выбраться из этой ситуации.


Зачем он здесь? Слегка настойчивый взгляд появился в глазах Мэга, когда он обратил свой взор на Ирину, но обнаружил, что ее уже нигде не найти, и вздохнул с облегчением.


Он не знал, догадалась ли Ирина о нем и Эми, но по ее действиям он мог сказать, что она тоже не очень доверяла Джошу. Из информации, которую он собрал, он знал, что Ирина и Джош когда-то были близкими друзьями, и был рад видеть, что это уже не так.


Ирина стояла перед окном темной будки и бормотала себе под нос: «Джош, что ты сделал за моей спиной? Если я узнаю, что ты участвовал в том инциденте три года назад, я убью тебя своими руками!»


Мэг отвел взгляд и повернулся к Джошу, а затем обратил внимание на дрожащего Айка. Оказалось, что этот гриль, скорее всего, как-то связан с Джошем. Может быть, он был настоящим владельцем гриля?


— Ваше Высочество… — Айк растянулся на земле, не осмеливаясь поднять голову.


— Директор Нован, я не думал, что вы уже прибыли в Роду. Я собирался нанести вам визит и задать несколько вопросов о моей магии, поэтому я рад видеть вас здесь, — Джош полностью проигнорировал Айка, когда он подошел к Новану и приветствовал его как студент. Затем он повернулся к Айку с холодным выражением лица и осудил: «За проявление дерзости этой грязной свиньи я собираюсь изгнать его из Роду навсегда!»


Выражение лица Айка резко изменилось, когда он снова и снова кланялся, умоляя: «Ваше Высочество… Пожалуйста, простите меня, Ваше Высочество…»


— В этом нет необходимости, Ваше Высочество. Он действительно переступил свои границы, но его преступления не достойны изгнания. Если вы изгоните его из Роду, он и вся его семья будут брошены в серьезную опасность за пределами этих городских стен. Это было бы трагедией, — Нован посмотрел на Айка и с сочувствием покачал головой, сказав: «Босс Мэг готовил здесь жаркое в течение пяти часов, чтобы убрать вывеску с двери этого гриля. Если вы сможете избавиться от всех знаков такого типа на всей кулинарной улице, вы подтвердите усилия Босса Мэга, и я уверен, что все простые люди будут вам благодарны за это».


— Вы как всегда добры, директор Нова. Однако эта свинья чрезвычайно зверски оскорбила мистера Мэга; что бы вы хотели с ним сделать, мистер Мэг? — Джош перевел взгляд на Мэга.


В глазах Айка только что появился намек на восторг, но он мгновенно сменился отчаянием. Он знал, насколько сильно он обидел Мэга, поэтому Мэг не мог позволить ему сорваться с крючка.


— Он действительно отвратительный персонаж, — Мэг взял стул и ударил им прямо в лицо Айку. Стул слегка треснул от удара, прежде чем его отбросило в сторону. Затем Мэг повернулся к Джошу с улыбкой и продолжил: «Однако теперь я также выплеснул свой гнев. Я считаю, как и директор Нован: если вы сможете уничтожить все вывески на всей этой улице с едой, это, очевидно, будет намного эффективнее, чем если бы я стал срывать вывески одну за другой».


Как и ожидалось, ударить кого-то стулом было очень приятно!


Глаза одурманенного Айка сразу же загорелись, когда в его сердце снова загорелась искра надежды. Несмотря на то, что его лицо горело от боли, его сердце было наполнено радостью.


Джош взглянул на стул, который почти не пострадал, и улыбнулся, сказав: «Вы тоже довольно добрый человек, мистер Мэг. В таком случае я приму решение здесь и сейчас, отменяя ограничения для посетителей, налагаемые ресторанами на этой улице с едой. Отныне благородные эксклюзивные рестораны прекратят свое существование».


— Да здравствует принц!


Из толпы сразу же раздался взрыв аплодисментов.


Это была победа для всех простолюдинов!


На лице Джоша тоже была улыбка. Он только что заручился большой поддержкой жителей Роду, но практически ничего не сделал.


— Что касается этой свиньи, то он не заслуживает быть поваром. Даже если я не изгоню тебя из Роду, тебе запрещено работать шеф-поваром в ресторане, — сказал Джош, холодно глядя на Айка.


— Спасибо за вашу доброту, Ваше Высочество… — Снова поклонился Айк. Ему очень повезло, что он даже смог остаться в Роду.


— Я только ненадолго сбегал в туалет, но, похоже, за это время произошло много всего. Наш второй принц снова сделал что-то достойное похвалы? — Голос с оттенком насмешки прозвучал, когда Крассу подошел с Эми сзади. Он повернулся к Новану с улыбкой и спросил: «Рад видеть тебя здесь; хочешь выпить?»


— Мастер Крассу, — Джош почтительно поприветствовал его, прежде чем повернуться к Эми с удивленной улыбкой, заметив: «Итак, дочь мистера Мэга — новая ученица Мастера Крассу».


— Ты действительно ожидаешь, что я подумаю, что ты не знал об этом заранее? У тебя довольно плохие актерские способности, Джош. Если тебе нечего сказать полезного, я приглашаю всех остальных выпить, — Крассу снисходительно помахал рукой, прежде чем повернуться, чтобы уйти.


— Похоже, у меня все еще не будет возможности выпить с мастером Крассу и директором Нованом. Надеюсь, вам всем понравится, — Джоша нисколько не взбесило, что Крассу прогнал его, он повернулся к Мэгу с улыбкой и напомнил: «Я надеюсь, что вы не забудете завтра о банкете по случаю дня рождения, мистер Мэг».
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Глава 732. Объединен или разделен?



Толпа перед грилем Кэри постепенно рассеялась, а приказ Джоша отменить существование эксклюзивных благородных ресторанов распространился по всей кулинарной улице, как лесной пожар.


Говорят, что легендарный шеф-повар установил небольшой киоск, победив гриль Кэри своим индивидуальным кулинарным мастерством. Эта история была сенсационна в разных изданиях, каждое из которых было более захватывающим, чем предыдущее.


Однако, независимо от того, какая версия была рассказана, повар в этой истории закрепился как герой, который боролся за уважение и равенство для всех простолюдинов!


Таким образом, имя ресторана Мэми начало распространяться среди гурманов Роду. Многие люди просто не могли забыть восхитительный ростбиф, который они попробовали, и начинали пытаться найти этот ресторан.


Однако никто не смог найти никакой информации об этом ресторане, не говоря уже о его адресе.


К счастью, было сказано, что этот таинственный шеф-повар собирался готовить для короля во время его празднования дня рождения на следующий день, поэтому после торжества обязательно появятся новая информация.


В конце концов, его ростбиф получил горячую похвалу от герцога Авраама, так что он не мог исчезнуть просто так.


Восторженность простолюдинов смешалась с менее чем радостной реакцией владельцев элитных ресторанов.


Все рестораны, на дверях которых висели запрещающие знаки, были ресторанами, в которых не было недостатка в посетителях. Для подобных ресторанов политика благородства была очень желательна, поскольку покровительство только знати могло принести им дополнительные выгоды помимо денежной.


Однако никто не решился выступить против приказа принца. В конце концов, шеф-повар гриля Кэри уже был превращен в пример, поэтому ни один владелец ресторана не решился испытать удачу.


Все они оплакивали свое несчастье и думали, как они собираются ответить на неудовольствие знати.


* * *


— Поздравляю с завершением миссии; рецепт вонючего тофу уже доставлен!


Голос системы прозвучал в голове Мэга, когда он сидел в уличной будке, после чего появился мерцающий золотой мешок опыта.


— Вонючий тофу, а? Это блюдо, которое все любят ненавидеть, — Мэг глубоко задумался, когда посмотрел на мешок с опытом.


— Я не думала, что у вас такие сильные вкусы, — насмехалась система.


Мэг проигнорировал систему, подумав про себя: Вонючий тофу — один из королей уличной еды, известный своим ярким гнилостным ароматом, поэтому он больше подходит для продажи на открытом воздухе, чем в закрытом ресторане.


Те, кто любит вонючий тофу, клянутся им, но те, кто его ненавидят, склонны блевать от одного его вида.


Такое блюдо с таким сильным и отчетливым ароматом было не очень подходящим для меню ресторана.


Даже сам Мэг не был уверен, что он сможет выдержать пребывание на кухне, если она весь день будет пахнуть вонючим тофу.


Было бы огромной тратой не выучить такое классическое блюдо, но оно действительно не подходит для продажи в ресторане... Лучше всего устроить придорожный киоск, чтобы продавать его, подумал Мэг.


Это было для него довольно интересное затруднительное положение.


— Отец, отец, ты думаешь о старшей сестре Ирине? — Эми покачивала рукой Мэга из стороны в сторону.


— Хм? — Мэг пришел в себя, когда он посмотрел на Эми.


— Я могу сказать, что ты о чем-то думал с тех пор, как уехала старшая сестра Ирина, — Эми посмотрела на Мэга с понимающей улыбкой и сказала: «Все в порядке, старшая сестра Ирина сказала мне, что еще вернется. Когда она это сделает, я возьму тебя с собой, так что тебе нужно много работать!»


— Э… — Мэг не знал, смеяться он или плакать по поводу того, что Эми пытается сыграть сваху для него и Ирины.


— Старшая сестра Ирина сказала мне присматривать за тобой и держать других женщин подальше от тебя; это значит, что ты ей тоже нравишься! — Эми прошептала Мэгу на ухо.


Веки Мэга дернулись, услышав это. Он не думал, что Ирина попытается вот так подстроить шпиона рядом с ним. «Так ты теперь на ее стороне?»


— Конечно, нет! Я на твоей стороне, отец, — Эми твердо покачала головой.


Мэг вздохнул с облегчением. К счастью, Эми еще не полностью перешла на темную сторону.


— Однако старшая сестра Ирина хорошая, так что ты не можешь причинить ей вред, отец. Вот почему я буду присматривать вместо нее, и я использую огненные шары, чтобы сжечь любую женщину, которая подойдет к тебе с плохими намерениями! — Сказала Эми с серьезным выражением лица.


Как и ожидалось от матери Эми; они были вместе всего один день, а Эми уже обвели вокруг пальца. Смиренное выражение появилось на лице Мэга, когда он кивнул: «Хорошо, я сделаю, как ты говоришь».


— Ура! — Эми радостно хлопнула в ладоши. Было бы здорово, если бы отец и старшая сестра Ирина жили вместе. Когда мама вернется, мы все будем одной большой счастливой семьей!


Крассу и Нован ушли на некоторое время и вернулись только после того, как все блюда были доставлены на стол.


Мэгу было довольно любопытно, что они делали, пока их не было, но он чувствовал, что их короткий обходной путь был более значимым, чем простой поход в туалет или что-то в этом роде.


Заказанные ими блюда преподнесли Мэгу несколько приятных сюрпризов. Это был самый известный ресторан на всей кулинарной улице, и их фирменный жареный цыпленок был довольно изысканным, как и другие их блюда. Они были на совершенно другом уровне по сравнению с ресторанами в городе Хаоса.


Похоже, стать Богом кулинарии Норландского континента будет непросто. Мэг взял десерт, который был прозрачным, как кристалл, и поднес его к глазам для внимательного изучения.


Однако в то же время он был полон уверенности.


Он был избран Богом, и неудача не была для него вариантом.


Таким образом, ему нужно пройти этот путь до самого конца.


Нован отложил палочки для еды и с улыбкой повернулся к Мэгу, когда спросил: «Босс Мэг, ты впервые в Роду?»


Мэг на мгновение заколебался, а затем кивнул с улыбкой и ответил: «Вроде как».


— Что ты думаешь о Роду по сравнению с городом Хаоса? — Спросил Нован.


Мэг тщательно обдумал это, прежде чем ответить: «Город Хаоса воплощает концепцию равенства, концепцию, которая является не более чем далекой мечтой для простолюдинов Роду. Уже один этот момент заставляет меня предпочитать город Хаоса Роду».


Удовлетворенная улыбка появилась на лице Нована, когда он вздохнул. «Путь к равенству столь же велик, сколь и труден. Даже город Хаоса далек от достижения настоящего равенства».


— Истинное равенство не существует, пока остается человеческая природа. В конце концов, кто действительно может быть достаточно самоотверженным, чтобы относиться ко всем как к себе? — Мэг покачал головой в ответ.


Глаза Нована загорелись, когда он улыбнулся и сказал: «Ты действительно интересный человек, мистер Мэг».


Затем он на мгновение заколебался, прежде чем принять серьезное выражение и продолжил: «Мэг, ты думаешь, континент должен быть объединен или разделен?»
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Глава 733. Она меня пугает!



Вы серьезно, директор Нован? Вы спрашиваете повара, должен ли континент быть разделен или объединен? Веки Мэга дернулись, когда он посмотрел на серьезное выражение лица Нована. Он чувствовал себя так, как будто был учеником начальной школы, которого директор внимательно рассматривал.


Тщательно обдумав вопрос, Мэг откашлялся и ответил: «По моему мнению, континент будет проходить через постоянный цикл, в котором объединение уступит место разделению, и наоборот. Все будет следовать естественному порядку и не может быть изменено одним человеком, не говоря уже о том, чтобы это было предсказано таким поваром, как я».


— Постоянный цикл, а… — Повторил Нован про себя, прежде чем внезапно разразиться смехом, сказав: «Ха-ха, кто бы мог подумать, что твоя проницательность будет намного сильнее, чем у стариков вроде меня. В самом деле, естественный порядок не может быть нарушен ни одним человеком».


— Похоже, что на континенте скоро начнутся беспорядки, — Крассу тяжело вздохнул, делая глоток вина, по-видимому, в довольно плохом настроении.


Мэг посмотрел на них двоих и больше ничего не сказал. У него также было ощущение, что скоро состоится крупное событие. Может быть, это как-то связано с банкетом по случаю дня рождения короля, назначенным на завтра?


Только Эми с радостью наслаждалась блюдами на столе, беспощадно набивая еду себе в рот, как будто ее маленький желудок мог вместить целого слона.


После завершения трапезы Крассу и Нован уехали, а Мэг и Эми вернулись в поместье второго принца на конной повозке.


По пути кучер, которого ранее вырубила Ирина, осторожно спросил Мэга о том, что произошло.


Мэг, естественно, обвинил в этом Шона и его запряженную носорогом повозку, тем самым отвлекая внимание от Ирины.


Джош и Шон уже были заклятыми врагами, и этот последний инцидент должен был разжечь пламя их взаимной вражды. Однако Мэга это не беспокоило. Все, о чем ему нужно было беспокоиться, это еда для короля на следующий день.


Мэг знал, что король был поклонником сладких блюд, поэтому, помимо жареной рыбы, стейка и тушеной курицы, он также приготовил последний козырь: торт с мороженым.


* * *


Почистив зубы, Мэг уложил Эми в кровать. Она посмотрела на Мэга своими большими яркими глазами и прошептала: «Отец, старшая сестра Ирина сказала мне, что знает маму, и что она — самая красивая эльфийка во всей эльфийской расе, это правда?»


Она, конечно, скромна… Мэг внутренне закатил глаза, но он кивнул с нежной улыбкой, когда она ответила: «Верно, твоя мама — самая красивая эльфийка во всем мире, такая же красивая, как Ирина».


— Хе-хе, ты сказал мне, что тебе не нравится старшая сестра Ирина, но ты солгал, не так ли? — На лице Эми появилась самодовольная улыбка.


Мэг улыбнулся и ответил на ее вопрос своим. «Она тебе нравится, Эми?»


— Конечно! — Эми сразу же кивнула с улыбкой на лице и сказала: «Когда она обняла меня, я почувствовала, как будто мама обнимает меня. Было так тепло и комфортно; полностью отличается от того, когда меня обнимает учитель Луна или старшая сестра Ябемия».


Сладкая улыбка появилась на личике Эми, и она медленно закрыла глаза, прежде чем заснуть.


Это потому, что она действительно твоя мама, Мэг нежно поцеловал ее в лоб, прежде чем также лечь спать.


* * *


— Сяо Ми… Эми… Она такая очаровательная и заботливая маленькая девочка, но у меня никогда раньше не было детей; как мне жить с ней в будущем?


— Я слышала, что сейчас много людей похищают детей; может привязать ее на поводок?


— Я слышала, что все маленькие дети очень разборчивы в еде; ей не понравится моя готовка?


— Я слышала…


В искусно обставленной комнате на подоконнике сидела великолепная фигура, что-то бормоча себе под нос с озабоченным выражением лица.


* * *


На границе леса Ветров.


Прекрасная эльфийка вышла из куста, положив руки на бедра. На ее лице было довольно сердитое выражение, когда она пробормотала про себя: «Прошло 16 дней... Неужели эти ублюдки действительно отменили сделку?»


Ее волосы и тело были покрыты листьями, а платье было довольно грязным и беспорядочным. У нее также была пара темных кругов вокруг глаз, и усталость на ее лице была очевидна.


— Завтра у короля день рождения, а принцесса Ирина уже уехала в Роду. Если они не отменили сделку, то, скорее всего, она скоро состоится, — эльфийка взглянула в сторону леса, и решительное выражение снова появилось на ее лице, когда она повернулась и исчезла в густом лесу.


* * *


В имении второго принца.


Джош сидел за столом, нахмурив брови, и размышлял: «Похоже, Шон тоже подозревает личность Мэга, поэтому он намеренно врезался в конный экипаж моего поместья. Бьюсь об заклад, он не ожидал, что Ирина и Крассу будут в карете».


Сьюз уже вернулся в Роду. Он ответил грубым голосом: «Ваше Высочество, мы до сих пор не можем установить личность этого человека, и он действительно очень подозрителен. Может быть, он действительно замаскированный Алекс?»


— Как ты думаешь, Алекс будет продавать жареное мясо в придорожном ларьке весь день только для того, чтобы сорвать вывеску с ресторана? Как ты думаешь, Алекс мог бы быть таким исключительным поваром?


— Это... Это действительно невероятно.


* * *


На следующий день Мэг проснулся рано. Одев Эми и почистив с ней зубы, он услышал стук в дверь.


Он открыл дверь и обнаружил, что тот же дворецкий стоял снаружи, глядя на него с улыбкой, и сказал: «Вы готовы, мистер Мэг? Я здесь, чтобы отвезти вас и вашу дочь в королевский дворец».


— Эми тоже? — Мэг очень удивился, услышав это. В конце концов, он был всего лишь поваром, и для повара было явно неуместно приводить с собой члена семьи в королевский дворец. Он уже приготовился оставить Эми в поместье второго принца на день.


Выражение лица дворецкого стало еще более уважительным, когда он объяснил: «Его Высочество сказал мне, что мастер Крассу настаивал на том, чтобы взять юную мисс Эми во дворец в качестве своей ученицы».


Второй принц был очень близок с Башней Магов, поэтому он, естественно, уже знал, что Эми победила Колу и была четырехлетним заклинателем 5-го уровня. Ребенок ее необыкновенного таланта обязательно однажды станет легендой.


Мэг кивнул, когда на его лице появилось просветление. В самом деле, для человека, обладающего авторитетом Крассу, не будет проблемой взять своего ученика на банкет по случаю дня рождения короля.


В карете, запряженной лошадьми, Эми повернулась к Мэгу и прошептала: «Отец, мы увидим сегодня старшую сестру Ирину?»


— Думаю, да, — Мэг кивнул, прежде чем прошептать: «Маленькая Эми, убедись, когда мы доберемся до дворца, сделай вид, что не знаешь ее».


— Не волнуйся, отец, я знаю, что делать. Старшая сестра Ирина такая красивая, поэтому должно быть много людей, которые хотят на ней жениться. Если они узнают, что отец тоже хочет на ней жениться, они будут очень сердиться на отца, поэтому мы оба должны притвориться, что не знаем старшую сестру Ирину, — проанализировала Эми с помощью своей странной логики.


— Хорошая девочка.


Мэг с довольно странным выражением лица похлопал Эми по головке.


После того, как карета, запряженная лошадьми, остановилась в большом королевском дворце, Мэг и Эми открыли занавеску кареты, но тут же увидели статую человека-птицы, которая была ростом примерно с взрослого человека.


— Какая уродливая птица! Она меня пугает!


Эми рефлекторно пнула деревянную статую.
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Глава 734. Ты, маленькая идиотка



Деревянная статуя отлетела от удара ногой Эми на расстояние более трех метров, рухнув на землю, раздавив большой участок цветов и образовав большую воронку в саду.


— Ваше Высочество!


— Вы в порядке, Ваше Высочество?!


— Поторопитесь и вытащите Его Высочество из этой штуки!


Группа людей бросилась вперед и сновала вокруг, пытаясь оторвать голову птицечеловека.


Мэг и Эми с ошеломленным выражением лица смотрели на статую человека-птицы на земле. Его золотые крылья были вырезаны чрезвычайно ярким и реалистичным образом, каждое перо полностью независимо друг от друга, и все они переливались слабым металлическим оттенком под солнечным светом.


Клюв и глаза птицы также были изысканно вырезаны, а мастерство изготовления было действительно исключительным.


Тем не менее, было действительно неприятно видеть такую массивную птицу, стоящую в центре королевского дворца совершенно неподвижно, поэтому неудивительно, что Эми была поражена до такой степени, что пнула ее.


Если бы Мэг вышел из экипажа первым, то он, скорее всего, сделал бы то же самое.


Однако Мэг внезапно кое-что понял, увидев напуганных охранников, бегающих вокруг, как обезглавленные цыплята. Ваше Высочество? Может быть... Третий принц-плотник находится в этой деревянной статуе?


У Алекса было очень мало воспоминаний об этом третьем принце, поскольку последний был полностью одержим деревянными работами и не имел абсолютно никакого интереса к наследованию престола.


Фактически, он никогда не посещал никаких мероприятий, если его присутствие не было строго обязательным.


Было даже много людей, которые уже забыли, что у Империи Рот есть третий принц.


Его талант необычайен. Как и ожидалось, он действительно не создан быть принцем, внутренне похвалил Мэг, увидев изящно изготовленную деревянную статую.


— Стоп! Стоп! Какой идиот пытается мне голову оторвать? Я буду обезглавлен, если ты будешь продолжать в том же духе! — Прозвучал чуть нежный и молодой голос.


В настоящее время два человека тянули деревянную статую за голову, и они поспешно прекратили свои действия, позволив птице удариться головой о землю.


— Ух...


Изнутри птицы раздался болезненный стон.


— Ваше Высочество!


Двое мужчин снова поспешно взяли птицу за голову.


— Достаточно! Просто помогите мне сначала встать, идиоты! — Смиренный голос раздался из головы птицы.


Охранники поспешно помогли птице подняться.


Эми совершенно не сдерживалась этим ударом, и несколько перьев на груди человека-птицы треснули, а также несколько перьев на его спине. Некоторые части были испачканы травой и грязью, из-за чего он выглядел как разрушенный художественный шедевр.


— Схватите их!


Командир стражи махнул рукой, и несколько охранников с саблями окружили карету Мэга, чтобы задержать их.


Дворецкий, который привел Мэга в королевский дворец, с напряженным выражением лица сказал: «Это шеф-повар, которого Его Высочество, второй принц, пригласил из Города Хаоса готовить для Его Величества. Пожалуйста, простите их за эту досадную аварию».


Дворецкий также явно уже понял, что человек внутри статуи человека-птицы мог быть только третьим принцем, и в результате чувствовал себя очень взволнованным.


Второй принц был довольно могущественным и пользовался большой поддержкой короля, но на самом деле Эми напала на третьего принца, и это преступление каралось смертью.


Более того, второй принц определенно полностью отделился бы от инцидента и разорвал все связи с Мэгом и его дочерью, чтобы поддержать свой имидж.


Это тоже могло означать для него проблемы.


Командир стражи шагнул вперед и посмотрел на дворецкого, сказав: «Вы знаете, на кого только что напали? Даже если вы из поместья второго принца, вас всех сегодня должны задержать! Дай мне посмотреть, у кого хватит смелости напасть на Его Высочество, третьего принца!»


— Н-но… — Дворецкий не знал, что делать.


— Схватить их! — Холодным голосом повторил предводитель стражи.


Все охранники собрались вокруг экипажа, уже обнажив сабли. Однако все они смотрели на Мэга и Эми с осторожным выражением лиц. Возможность отправить третьего принца в полет одним пинком, несмотря на то, что он был одет в свой тяжелый деревянный костюм, означала, что она обладала силой, по крайней мере сравнимой с силой рыцаря 2-го уровня.


Я должен был проверить гороскоп перед выходом сегодня. Мэг мысленно вздохнул, прикрывая Эми своим телом. Он раздумывал, стоит ли вызвать Крассу, чтобы запугать этих стражников, но он не знал, сработает ли это в королевском дворце.


— Отойдите, идиоты!


Из головы птицы раздался сварливый голос. Человек-птица несколько раз махнул крыльями в сторону живота, при этом походя на неуклюжего пингвина. Он, казалось, пытался что-то нажать, но не мог достать.


Лидер стражников на мгновение заколебался, прежде чем показать охранникам, чтобы они вернулись.


— Мяу~


Гадкий Утенок некоторое время наблюдал, прежде чем рассмеяться в объятиях Эми.


— Смотри, отец, этот человек-птица действительно уродлив, но он такой забавный!


Эми также на мгновение дрогнула, прежде чем разразиться смехом.


У Мэга тоже было довольно своеобразное выражение лица. Прежде величественная и внушительная птица теперь выглядела как неуклюжий пингвин, и это действительно было довольно забавное зрелище.


Даже лица стражников покраснели, когда они изо всех сил пытались подавить свое веселье.


Человек-птица в разочаровании вскочил на месте и закричал: «На что вы, идиоты, смотрите? Поторопитесь и идите сюда! Пригладьте перо, которое торчит у меня на животе, и поправьте мои крылья, чтобы они снова стали прямыми; Я не могу их нормально использовать!»


— Хахаха, это весело! — Эми так смеялась, что чуть не подбросила Гадкого Утенка в воздух.


Тем временем все охранники бросились к птице, чтобы пригладить его перья и поправить крылья.


Раздались два треска и между телом и головой человека-птицы открылась щель, и молодой человек с большой головой выскочил изнутри, зажимая рукой свой ярко-красный нос.


Предводитель стражи подошел с озабоченным взглядом и спросил: «Вы в порядке, Ваше Высочество?»


— Почему бы мне не быть в порядке, идиот? Я только на нос упал, — молодой человек убрал руку с носа и снисходительно помахал охраннику, но кровь начала капать из его ноздрей.


— Его Высочество истекает кровью!


— Поторопись и вызови врача!


Все охранники снова были в панике.


— Вы действительно сборище идиотов; это не значит, что я умру от кровотечения из носа, — молодой человек вытащил из кармана белый носовой платок и засунул один из его уголков себе в нос. Затем он повернулся к Мэгу и Эми с нахмуренными бровями и заинтригованным взглядом в глазах, когда он сказал: «Я не узнаю вас, двоих идиотов; Вы впервые здесь в королевском дворце?»


Затем он повернулся к Эми с любопытством и спросил: «А ты, маленькая идиотка, ты не очень стара, но у тебя зоркий глаз. Почему ты говоришь, что моя статуя уродливая?»


Эми покачала головой, глядя на молодого человека, и сказала: «Грибоголовый, у тебя действительно большая голова, но у тебя очень плохое зрение!»
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Глава 735. Старшая сестра Ирина сказала мне



Этому молодому человеку было от 14 до 15 лет, на носу было несколько веснушек. Его голова была почти вдвое больше, чем у нормального человека его роста, но при этом его тело было довольно хрупким. Он действительно напоминал большой гриб, и Мэгу пришлось притвориться, что он кашляет, чтобы скрыть свое веселье.


Этим молодым человеком был не кто иной, как Юрий, третий принц Империи Рот.


Несмотря на то, что Алекс встречался с ним лишь несколько раз, его необычная внешность гарантировала, что он останется ясным в воспоминаниях Алекса.


По сравнению с тем, что было три года назад, он стал немного выше, но его голова была такой же привлекающей внимание и незабываемой, как всегда.


В этом мире было не так много людей, которые могли оставить такое сильное и стойкое первое впечатление, как он.


— Дерзость!! Как ты посмела придумать такое грубое прозвище для Его Высочества!! — Отругал командир стражи.


Юрий поднял руку, чтобы заставить его замолчать, и, похоже, его совсем не раздражали слова Эми. Вместо этого на его лице появилось любопытное выражение, когда он спросил: «Грибоголовый? Ты знаешь старшую сестру Ирину?»


Мэг поднял брови, и его внезапно охватило зловещее предчувствие.


Эми взглянула на Мэга и покачала головой, ответив: «Нет».


— Вы двое очень похожи. У вас обеих серебристые волосы и заостренные уши, — Юрий погладил подбородок, оценивая Эми, и вслух подумал: «Старшая сестра Ирина сказала мне, что если у нее когда-нибудь будет дочь, она отдаст мне руку своей дочери в браке».


Прежде чем Эми успела что-то сказать, в глазах Мэга появилось опасное выражение, когда он выпалил: «Нет, она не говорила, не произносите ерунды!»


Любой мужчина, который осмеливался испытывать похоть к Эми, был его врагом, даже если это был всего лишь молодой человек, выдвигающий гипотетический сценарий. Если бы они находились не в королевском дворце, Мэг уже обнажил бы свой меч.


— Хм?


Эми и Юрий одновременно повернулись к Мэгу.


— Ты в порядке, отец? — Недоуменно спросила Эми.


— Ты отвергаешь меня, Большой идиот? — Юрий тоже был ошеломлен.


— Ничего подобного. Я просто думаю, что она, скорее всего, просто пошутила и никогда не воспринимала это всерьез, — Мэг скрывал опасный свет в глазах. В конце концов, это был королевский дворец. Однако он сделал себе мысленную заметку, чтобы поднять этот вопрос с Ириной, как только они раскроют ей свои личности.


Эми была еще очень молода, поэтому он категорически отказывался даже думать о ее выдаче замуж.


Если Юрий собирался форсировать проблему, то он был бы не против сделать так, чтобы в Империи Рот было на одного принца меньше.


— В самом деле?! Замечательно! — Глаза Юрия загорелись, когда он похлопал себя по груди с радостным выражением лица и сказал: «Это обещание все время давило на меня, как кошмар. Старшая сестра Ирина такая жестокая; какой идиот захочет на ней жениться? Ее дочь, вероятно, такая же, как она, поэтому было бы здорово, если бы она не была серьезной. В любом случае, деревообработка намного интереснее женщин!»


Мэг был слегка озадачен реакцией Юрия, прежде чем на его лице появилось облегчение и удовлетворение. «Я рад, что вы так преданы своему делу, Ваше Высочество».


— Похоже, мы скоро снова встретимся. Мне нужно пойти и приготовить еще один подарок для отца. Увидимся позже, Большой идиот, Маленькая идиотка! — Юрий помахал Мэгу и Эми и бросился прочь.


Командир стражи впился взглядом в Мэга, явно не желая отпускать его с крючка. Однако он все же поспешно догнал Юрия и спросил: «Ваше Высочество, вы так долго готовили эту статую птицы, но теперь она сломана; что мы будем делать?»


— Вы сборище идиотов, я сказал вам, что птица действительно уродливая, но вы все пытались убедить меня в обратном. Эта маленькая идиотка наконец сказала мне правду. Как ты думаешь, уместно ли делать отцу уродливый подарок, который годится только для того, чтобы пугать людей? — Недовольно спросил Юрий.


— Это…


Охранники, несущие статую птицы, не осмелились ничего сказать, но у всех по-прежнему было беспокойство на лицах.


Однако сам Юрий нисколько не обеспокоился, он улыбнулся и пробормотал про себя: «Уже слишком поздно делать что-то еще с нуля, так что, похоже, мне придется раскрыть свой козырь».


Выражение лица лидера стражи сразу стало еще более обеспокоенным, когда он прошептал: «Ваше Высочество, эта штука до сих пор не проверена. Если что-то пойдет не так…»


— Что может пойти не так, идиот? Поторопись и пойдем со мной! Мы должны быстро покрасить его! — Юрий ускорил шаг, и всем охранникам оставалось только бежать за ним.


* * *


Мэг вышел из кареты, запряженной лошадьми, и серьезно посмотрел на Эми, сказав: «Эми, мы не можем нападать на людей в королевском дворце, понятно?»


Эми не могла войти на кухню, поэтому дворецкий собирался отвести ее к Крассу.


— Хорошо, — Эми послушно кивнула.


— Хорошая девочка, — Мэг с улыбкой похлопал Эми по головке, прежде чем повернуться к дворецкому, сказав: «Не могли бы вы отвести Эми к Крассу?»


— Оставьте это мне, — дворецкий поспешно кивнул, вытирая холодный пот со лба, прежде чем продолжить путь с Эми в его конном экипаже.


В карете сидел демон с детским лицом, который осмелился ударить третьего принца и дать ему такое унизительное прозвище. Этот удар почти закончил его карьеру, а возможно, и жизнь.


Она не была тем, с кем он мог связываться!


Мэга совершенно не волновала Эми, потому что она собиралась быть с Крассу. В этом мире было не так много людей, которые могли бы ранить Эми прямо под носом Крассу, и тот факт, что Нован был с ними, добавлял дополнительный уровень безопасности.


Он смотрел, как карета, запряженная лошадьми, исчезла за углом, прежде чем обратить внимание на величественный дворец перед ним.


По сравнению с тем, чтобы смотреть на него издалека, вид на королевский дворец вблизи представлял еще более впечатляющий визуальный стимул.


Здания дворца были построены из массивных камней и полупрозрачных золотых изразцов, переливающихся ослепительным светом на солнце. Люди перед главным дворцом по сравнению с ним были такими же крошечными, как муравьи, и никого не удивило бы, если бы это был дворец гигантских драконов.


Хотя Мэг видел Запретный город в прошлой жизни, и это сооружение было также очень впечатляющим, он все еще был потрясен видом этого грандиозного дворца в этом альтернативном мире.


— Пожалуйста, пойдемте со мной, мистер Мэг, — экипаж, набитый всеми видами посуды и предварительно замаринованными ингредиентами, все это время следовал за их экипажем. Кучер сошел с повозки и почтительно поприветствовал Мэга.


Мэг отвел взгляд и повернулся к массивному зданию с огромной мемориальной доской с надписью «Королевская кухня», висящей над дверьми. На его лице появилась улыбка, и он кивнул, отвечая: «Конечно».


Когда он подходил к дверям кухни, Мэг услышал лязг кухонной утвари, доносящийся изнутри кухни, и уже мог представить себе шумную сцену внутри.


Это было соревнование между всеми ведущими поварами Норландского континента. Все пытались заслужить одобрение короля, и тот, кто сделает это, станет победителем этого неофициального конкурса.


Охранники у входа на кухню подтвердили личность Мэга, прежде чем открыть тяжелые двери, после чего суматоха внутри стала еще громче.
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Глава 736. Мы должны принять его



За пределами королевского дворца, в тускло освещенной комнате, вместе сидели три высокие и широкие фигуры.


— Воины расы орков уже пролили много крови на границе между племенем орков и Империей Рот. Надеюсь, ваша раса демонов и раса лесных троллей на этот раз действительно проявит некоторую искренность, а не просто даст пустые обещания, — торжественно сказал зеленокожий орк.


Лесной тролль хрустнул суставами на шее и ответил чрезвычайно грубым голосом: «Не волнуйтесь, самые могущественные войска нашей расы лесных троллей уже прибыли в Роду. На этот раз мы позаботимся о том, чтобы Ирина осталась здесь навсегда».


Холодный свет вспыхнул в малиновых глазах пространственного демона, когда он усмехнулся. «Наши три расы будут определять направление развития этого мира. Эльфы, люди и гоблины должны знать свое место и смириться с тем, что будут нашей пищей. Они не заслуживают владения территориями и не заслуживают того, чтобы относиться к нам как к равным. Давайте разорвем их изнутри...»


* * *


Мэг отнес коробку с ножами в огромную кухню размером с футбольное поле. Несмотря на огромные размеры кухни, все помещение было почти полностью забито, так как присутствовало более 1000 поваров.


Это были самые выдающиеся повара Норландского континента, и все они собрались здесь, чтобы предложить королю свои самые вкусные блюда.


Здесь зрелищнее, чем я представлял, подумал Мэг. Он взглянул на повара-демона, который размахивал тремя поварскими ножами в воздухе, как ветер, затем на лесного тролля, у которого над горящим пламенем стоял горшок, а затем на эльфийского повара, который готовил так изящно, как будто он читал магические заклинания.


Повара разных рас продемонстрировали уникальные и невероятные стили кулинарии, поскольку все виды восхитительного аромата витали в воздухе. Звук посуды создавал симфонию, которая была музыкой для ушей каждого шеф-повара.


Мэг заинтригованно огляделся. Это был первый раз, когда он видел столько коллег из столь разного происхождения, и он чувствовал себя маленьким ребенком в кондитерской.


— Г-н Мэг, это ваше место. Еда будет доставлена королю через два часа; мы надеемся, что к тому времени вы будете готовы». Охранник, который привел Мэга на кухню, указал на кухонную станцию, прежде чем спросил: «Вы здесь с кем-нибудь еще?»


Мэг положил коробку с ножами на кухонный стол и покачал головой с намеком на замешательство на лице. «Нет, я один. Почему вы спрашиваете?»


— Я просто немного удивлен; даже у десертных поваров есть несколько помощников, поэтому я подумал, что с вами хотя бы будет су-шеф, — охранник улыбнулся и сказал: «В любом случае, я желаю вам удачи».


— Спасибо, — Мэг кивнул в ответ. Действительно, со всеми шеф-поварами здесь, похоже, были помощники, поэтому он торчал, как больной палец, когда стоял один у своей кулинарной станции.


— Калулу, ты делаешь только салат из огурцов, и даже с тобой два помощника; что может готовить этот парень?


— Может он здесь, чтобы смешать напитки?


— Шшш, не ругайте людей.


Люди по-соседству тихо обсуждали между собой.


Мэг обернулся и обнаружил, что рядом с ним стоит довольно дородный мужчина в белом поварском костюме. У этого человека было застенчивое лицо, и когда их глаза встретились, он вежливо улыбнулся Мэгу.


Этот человек сильно походил на Бэймакса из Города героев, и его внешний вид делал его довольно дружелюбным.


Рядом с ним было два маленьких толстяка, обоим были примерно по 15 лет. Все трое имели сверхъестественное сходство, и было совершенно ясно, что эти двое были сыновьями повара.


Шеф-повар с любопытством спросил: «Привет, меня зовут Калулу. Это мои сыновья, Какалу и Лукака. Что ты готовишь сегодня, брат? Почему ты один?»


Два маленьких толстяка тоже смотрели на Мэга с любопытством.


Их и так считали недостаточно укомплектованными по сравнению с другими группами поваров, и это поразило их чувство неполноценности. Таким образом, они почувствовали себя немного лучше, увидев человека, который готовил в одиночестве.


Калулу, Какалу и Лукака… Мэгу казалось, что простое произнесение их имен — это скороговорка. Он улыбнулся и ответил: «Я Мэг. Я не буду много готовить сегодня, поэтому мне не нужна помощь».


Согласно требованиям Джоша, ему нужно было приготовить достаточно еды примерно на 10 человек. Для него это было проще простого, поэтому ему не требовалась никакая помощь.


— Я понимаю, — Калулу понимающе кивнул. Хотя готовить для короля во время его празднования в честь дня рождения было большой честью, было довольно неловко, что ему было поручено только приготовить салат. Таким образом, он думал, что может посочувствовать Мэгу.


— Ничего страшного, брат Мэг, у нас может не хватать людей, а блюда, которые мы готовим, могут быть представлены Его Величеству, а может быть и нет, но наша работа намного проще, чем у всех остальных. Посмотрите на лесного тролля с огромным горшком над головой. Его голова, должно быть, сейчас горит, — утешил Калулу с улыбкой.


— Действительно, — Мэг не совсем понял, почему он это сказал, но все же кивнул в ответ. Похоже, Калулу что-то неправильно понял, но Мэг не позаботился прояснить возможное недоразумение. Поэтому он повернулся к охраннику рядом с ним и сказал: «Пожалуйста, поместите это вон там, дайте мне приправы…»


— Отец, почему он использует столько посуды, когда готовит одно блюдо, как мы? — Недоуменно спросил Лукака.


— Он, должно быть, принес сюда всю свою кухню. Хотя он может приготовить только одно блюдо, ему все равно приходится делать вид, будто ему было поручено приготовить множество блюд. Это действительно хорошая идея; почему мы не подумали об этом? — Какалу задумался, погладив подбородок.


У Калулу было серьезное выражение лица, когда он отругал их: «У каждого шеф-повара есть своя гордость, и я действительно могу понять чувства брата Мэга здесь. Когда я впервые приехал сюда готовить на королевской кухне, я даже принес свою огромную глиняную банку для маринования огурцов, чтобы выглядеть важнее. Глядя на него, я действительно вспоминаю себя в молодости. Мы должны принять его и попытаться защитить его, а не оскорблять, чтобы не ранить его эго».


— Ты прав, отец, — два брата кивнули в унисон.
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Глава 737. Мир поваров



Внутри огромной кухни были кухонные столы разных размеров для разных поваров. Крупные повара с большой командой получали кулинарные станции размером в несколько десятков или даже более 100 квадратных метров. Напротив, такие повара, как Мэг и Калулу, которые не были очень большими и не имели больших команд, получали только кухонные станции площадью около 10 квадратных метров.


Кухонная станция Мэга находилась в самом углу кухни, и вся его посуда была только что разложена на кухонной станции сопровождающим его охранником. Мэг взглянул на часы и обнаружил, что было еще рано, поэтому он не спешил начинать готовить.


Его не особо заботило, насколько велика его кулинарная станция. Пока она была достаточно большой, он был доволен.


Калулу и два его сына тоже не торопились начинать. Их огурцы уже были замаринованы, и все, что им нужно было сделать, это нарезать их и выложить на тарелки — процесс, который не займет много времени.


Таким образом, никому из них нечего было делать, поэтому они продолжали болтать друг с другом.


Все самые маленькие кухонные станции располагались в северо-западном углу королевской кухни. Когда повара из других частей кухни взглянули в сторону этого угла, все они смотрели довольно пренебрежительно.


На поваров этой кухни с небольшими командами в основном смотрели свысока, как на незначительных поваров, которые были там только для того, чтобы подвести итоги.


Калулу был очень рад найти брата, который мог сочувствовать его боли, поэтому он также был очень счастлив поговорить с Мэгом. Когда на королевской кухне к нему обращались как к равному, ему было очень приятно.


— Брат Мэг, взгляни на самую большую кухню на севере. Там работает шеф-повар номер один во всей империи Рот, Беллманн. Он главный шеф-повар королевского дворца и каждый день готовит для Его Величества. Он также приготовит 70% всех блюд на праздничном банкете сегодня, а остальные 30% блюд будут выбраны от других поваров, — сказал Калулу с намеком на зависть в глазах.


— Будут ли выбраны твои соленья?


— Меню еще не определено, но быть выбранным — все равно что выиграть в лотерею; на это не стоит возлагать надежды. Здесь так много поваров, и любой из них сможет хвастаться всю оставшуюся жизнь, если его блюда будут выбраны Его Величеством, — Калулу покачал головой с несчастным вздохом.


После короткой паузы Калулу взглянул на Мэга и утешил: «Но не расстраивайся и не впадай в депрессию. Ты еще молод, так что будущее за тобой. Может быть, Его Величество вдруг захочет съесть салат в один из будущих дней рождения и твое блюдо будет выбрано. В этом случае ты стал бы лучшим шеф-поваром по приготовлению салатов на всем континенте».


Я еще даже не научился делать салат… Мэг безмолвно подумал про себя.


Мир поваров также походил на своего рода империю, и Беллманн был королем, стоящим на пьедестале, который нельзя было поколебать.


Напротив, все повара, чьи блюда гарантированно занимали место на королевском столе, были подобны королевским особам.


Те, кто еще не были точно выбраны, но имели хорошие шансы,походили на многообещающих генералов империи. Несмотря на то, что в их жилах не текла королевская кровь, они могли получить признание и власть благодаря своим великолепным навыкам.


Что до людей вроде Калулу, то они были как обычные лакеи. У них было место в империи шеф-поваров, но совсем не значительное.


Для них не имело значения, каково состояние империи, и они были всего лишь сторонними наблюдателями, наблюдающими за битвой за превосходство в мире кулинарии.


— Брат Мэг, я очень сожалею, что не встретил тебя раньше. Если бы я встретил тебя раньше, мне бы не было так скучно на королевской кухне в последние несколько лет, — Калулу дружелюбно похлопал Мэга по плечу.


— Похоже, парень с маринадом наконец-то перестал быть последним. Но кто тот парень, который заменил его? Кажется, он один. Может быть, есть еще более простое блюдо, чем соленые огурцы?


— Конечно, есть! Можно подавать соленья без нарезки! Хахаха!


Мэг и Калулу разговаривали друг с другом, когда из ближайших кулинарных станций раздался громкий взрыв смеха.


На лице Калулу появилось разъяренное выражение. «Эти ублюдки! Они тоже просто шеф-повара салатов, но думают, что они лучше всех!»


— Их салат далеко не так вкусен, как соленья отца! Они получают кухню немного большего размера только потому, что у них большая команда поваров! — Лукака тоже был очень зол.


— Хорошо, не будем опускаться до их уровня, — Калулу махнул рукой, прежде чем повернуться к Мэгу: «Не грусти, брат Мэг. Ты все еще молод и полон потенциала. Я уверен, что скоро ты сможешь их опередить! Нандел и Васир — всего лишь пара стариков, которые не умеют ничего делать, кроме как ругать других».


— Не волнуйся, я в порядке, — Мэг кивнул в ответ. Его весьма тронули вдумчивые слова Калулу, хотя они и не были к нему применимы.


Насмешки Нандела и Васира привлекли к Мэгу много внимания. Все собравшиеся здесь, на королевской кухне, были известными поварами, и они впервые видели, как кто-то готовит в одиночку во время банкета по случаю дня рождения короля.


Однако все они быстро потеряли интерес, поняв, что насмешки были нацелены на повара в северо-западном углу кухни. Даже шеф-повар, подававший соленые огурцы, стоял перед ним, так что же он мог готовить? Скорее всего, он просто пытался похвастаться, взяв с собой столько посуды.


Перед лицом насмешливых взглядов, направленных на него, Мэг оставался совершенно невозмутимым. В любом случае он не требовал признания нижестоящих поваров.


Калулу испытал огромное облегчение, увидев спокойное выражение лица Мэга. В прошлом были случаи, когда повара были подавлены этим гнетущим давлением, что приводило к приготовлению ужасных блюд намного ниже их уровня мастерства, тем самым разрушая всю их карьеру. Он взглянул на время перед тем, как улыбнуться, и сказал: «Хорошо, брат Мэг, мы должны начать готовить наши соленья. Следи за временем, чтобы не пропустить срок».


— Хорошо, я тоже сейчас начну, — Мэг кивнул с улыбкой.


— Дядя Мэг, какой салат вы подаете? Будет он сладкий или кислый? — С любопытством спросил Лукака.


Мэг с улыбкой покачал головой и ответил: «Я не делаю салат».


— Довольно, маленький негодяй! Поторопись и начни готовить соленья; нам нужно сделать 200 тарелок, — Калулу нежно хлопнул Лукака по голове, прежде чем приступить к работе.


Мэг с любопытством посмотрел на блюда, которые они готовили. Перед ним было трио отца и сыновей, которые умело нарезали соленые огурцы вдоль, а затем аккуратно и организованно раскладывали их на тарелках. Соленые огурцы были сбрызнуты золотистым соусом с щепоткой кориандра на каждой тарелке, служившей гарниром. Салат выглядел довольно освежающе и аппетитно, и, конечно, он был бы очень вкусным, если бы его съели с кашей.


Мэг отвел взгляд перед тем, как приказать слуге рядом с ним убить жареного цыпленка, который был заготовлен заранее. Тем временем он взял один из своих ножей и начал готовить второстепенные ингредиенты.


Тушеная курица готовилась довольно долго, поэтому ему нужно начать с нее.


— Отец, смотри! Кажется дядя Мэг собирается приготовить курицу!


Лукака с удивлением наблюдал в глазах при виде огненного цыпленка, которого несли пара слуг.
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Глава 738. Сегодня он шеф-повар, а не математик



Империя Рот существовала 102 года, и в этот день исполнилось 45 лет со дня правления четвертого короля Империи Рот, Андре Эдварда.


По сравнению со своими тремя предшественниками, Андре занимал трон гораздо дольше, чем они. Он взошел на трон всего в 15 лет, и его исключительные политические способности позволили Империи Рот становиться все более и более могущественной, заслужив более высокий статус в контексте всего Норландского континента.


Даже могущественная и многочисленная раса орков не смогла одержать верх в битвах на границе империи. Напротив, они даже потеряли территорию во время правления Андре. Несмотря на то, что бесчисленные воины Империи Рот отдали свои жизни во время этих сражений, король получил широкую поддержку со стороны всех чиновников и граждан под его властью.


Людям больше не нужно было склонять головы перед троллями и демонами, и воины были более чем счастливы отдать свои жизни, чтобы гарантировать, что так будет и дальше.


Таким образом, Андре определенно собирался заслужить место в книгах по истории Империи Рот как один из величайших королей, которые когда-либо жили.


Ему было всего 60 лет — все еще младенец в глазах других рас, представители которых жили гораздо дольше людей. Однако его 60-летие стало событием, достойным празднования в глазах всей империи.


Ходили слухи, что здоровье короля в последнее время пошло на убыль, и он, возможно, не сможет дожить до своего 70-летия. Таким образом, этот праздничный банкет был организован как особо грандиозное и престижное мероприятие.


Дворец был безупречно чистым и блестел на солнце. Присутствовали гости со всех рас, каждый сидел один, а перед ними стоял небольшой столик.


Король сидел на троне, его седые волосы были закинуты на плечи. Бесчисленные морщины по всему его лицу делали его старше своего возраста, но его карие глаза все еще оставались яркими и пронзительными. Он был подобен зоркому охотнику, оценивающему свою добычу, источающему чувство величия и престижа, которые отличали его от обычного старика.


По обе стороны от него сидели Джош и Шон, одетые в синюю и золотую мантии соответственно. Рядом с ними были Ирина и Ричард.


Выражение лица Ричарда было довольно напряженным, когда он оценил Ирину, которая сидела напротив него. Нападение Ирины на Брента посеяло панику и ужас по всей Башне Магов, но у них не было другого выбора, кроме как притвориться, будто они не знают личности виновника.


Джош также определенно знал о том, что сделала Ирина. Инцидент трехлетней давности произошел, когда ребенок, которого она родила с Алексом, подтолкнул Джоша к краю, тем самым заставив его сделать что-то столь безумное и радикальное.


Ирина ела семечки со спокойным выражением лица и даже не взглянула на Ричарда. Вместо этого она смотрела на Эми краем глаза. Эми радостно жевала небольшую выпечку, ела, как очаровательная маленькая белочка. Ирине казалось, что ее сердце вот-вот растает при виде ее восхитительного личика.


Он правда сегодня готовит для короля? Его прикрытие не разорвут, не так ли? В глазах Ирины появился намек на беспокойство.


Джош тоже сидел рядом с Ричардом по диагонали от Ирины, и у него тоже было довольно сложное выражение лица.


Он был первым, кто узнал о том, что Ирина приехала в Роду. Однако она намеренно обошла его, чтобы отправиться в Башню Магов и допросить Брента вместо того, чтобы спросить его о том, что произошло три года назад. Ее действия свидетельствовали о том, что она больше не доверяла Джошу, и что она была предупреждена о некоторых подробностях инцидента, произошедшего три года назад.


Джош отбросил свои сложные эмоции, когда он отвел взгляд от Ирины и повернулся к Шону.


Шон как раз случайно обратил на него свой взгляд, и их взгляды встретились. Оба они улыбнулись и кивнули друг другу, прежде чем снова отвернуться.


Пора отцу выбрать последнего наследника после этого праздничного банкета. Шон, нам пора уладить это раз и навсегда. Джош сжал кулаки перед тем, как снова расслабить их, все время сохраняя беззаботную улыбку.


Остальные присутствующие гости были представителями разных рас. Во время прошлых дней рождения короля только послы, находившиеся в Империи Рот, посещали его праздничный банкет. Однако в этом случае все расы, казалось, почувствовали, что этот день рождения был более значимым, чем другие, и все они послали чрезвычайно важных фигур на банкет.


Эльфийская раса послала свою единственную принцессу, раса орков послала второго старейшину своего племенного союза... Все эти гости были чрезвычайно известны на всем континенте, и это был большой жест уважения к королю Империи Рот.


Крассу и Нован сели позади представителей всех рас. Директор Нован был представителем Города Хаоса, а также могущественным заклинателем 10-го уровня, поэтому он, естественно, пользовался большим уважением.


Что касается Крассу, то даже Ричард мог сидеть напротив Ирины, так что, конечно, не было никого, кто собирался завидовать его месту в королевском дворце.


Фактически, король даже пригласил его сесть рядом с Ричардом на равных, но Крассу отклонил предложение. Таким образом, было видно, что положение Крассу в сердце короля не уступает позиции Ричарда.


Далее за Крассу и Нованом сидели герцоги и чиновники Империи Рот. Многие из них привели с собой членов своих семей, поэтому весь огромный дворец был заполнен столами и стульями, создавая чрезвычайно оживленную и шумную сцену.


Король поднял руку, и вся болтовня во дворце быстро утихла. Он оглядел всех гостей со строгим выражением лица и сказал: «Я очень рад, что все смогли прийти сюда и присутствовать на моем праздничном банкете сегодня. В прошлом веке наша Империя Рот сосуществовала в гармонии со всеми расами...»


Все молча слушали обращение самого могущественного короля Норландского континента. Сила людей подтолкнула их к самой вершине континента, а их огромное население в сочетании с их непревзойденным интеллектом давало им безграничный потенциал.


Всем другим расам пришлось признать, что человечество больше не было той слабой силой, которой было много лет назад.


Среди их рядов был безумно могущественный заклинатель, который был способен убить гигантского дракона одним взмахом своего посоха. По крайней мере, никто из присутствующих в королевском дворце не осмелился заявить, что они могут победить его в битве один на один.


Что до Эми, то она с удовольствием наслаждалась небольшой выпечкой на столе перед ней, и время от времени тайком корчила рожи Ирине.


А? Учитель Луна тоже здесь! Это действительно плохо! Кого отец теперь выберет? Эми внезапно увидела сидящую рядом Луну, и ее маленькая ручонка замерзла, когда она собиралась положить в рот бобовый пирог.


Луна тоже смотрела на нее с веселой улыбкой на лице. Эми действительно была маленькой гурманкой; она всегда ела, куда бы ни шла.


Всего два года назад, когда Луна впервые встретила Эми, она была одета в старую и оборванную одежду и едва могла нормально ходить. Теперь на ней было великолепное маленькое пурпурное платье, у нее были заплетенные хорошенькие косички, и она сидела в королевском дворце Империи Рот. Ее трансформация была ошеломляющей.


Что же случилось с Мэгом за последние несколько месяцев? Даже она была ошеломлена трансформацией, которую он и Эми претерпели за это время.


Улыбка Луны стала еще шире, когда она подумала про себя, что мистер Мэг действительно фантастический человек, а Эми еще и хорошая маленькая девочка; они заслуживают всего счастья в мире.


Учительница Луна выглядит такой красивой, когда улыбается, и она так добра ко мне, но и старшая сестра Ирина тоже действительно хороша… Я больше не знаю, какую выбрать. Эми откусила кусок пирога в руке, прежде чем сунуть остаток в рот Гадкому Утенку с противоречивым выражением лица.


— Луна, ты сказала мне, что мистер Мэг также посетит сегодня банкет по случаю дня рождения Его Величества; где он сейчас? — С улыбкой спросил пожилой мужчина, сидевший рядом с Луной.


— Он уже должен быть во дворце, но, возможно, мы не сможем его увидеть сегодня, — Луна с улыбкой покачала головой и сказала: «Сегодня он шеф-повар, а не математик».
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Глава 739. Пожалуйста, подайте первое блюдо Его Величеству



Лукака действительно был ошеломлен видом огненного цыпленка, даже до такой степени, что он забыл говорить тише, и в результате получил много недовольных взглядов.


Все обратили внимание на кулинарную станцию Мэга как раз вовремя, чтобы увидеть, как слуга протягивает ему голень свежезабитого огненного цыпленка. Длинное и тонкое лезвие Мэга умело рассекло кожу на голени, прежде чем мясо было нарезано кубиками одинакового размера.


Большая куриная голень превратилась в груду кубиков и безупречно чистую кость в мгновение ока.


Исключительные навыки ножа были обязательной базой для всех поваров, и было много поваров, которые могли нарезать еду тонкими, как волосы, прядями, поэтому они не были слишком удивлены его превосходными навыками ножа.


Вместо этого они были ошеломлены тем фактом, что Мэг использовал куриную голень.


С ним даже не было ни одного помощника повара, так как же он имел право готовить мясное блюдо?


Нандел был в процессе наставлений своим студентам, когда он повернулся к Мэгу, нахмурив брови, и пробормотал про себя: «Этот парень перепутал ингредиенты? Почему он попросил куриную голень? Разве он не делает салат?»


На лице Васира появилась презрительная усмешка, когда он усмехнулся: «Если он приготовит неправильное блюдо, его выгонят из дворца. Думаю, он был совершенно потрясен событием и забыл, что ему нужно готовить. Разве он не боится, что ему отрубят голову за такую грубую ошибку?»


Многие другие повара тоже высказали свои оскорбления.


Все они придерживались мнения, что Мэг либо сошел с ума, либо пытался показать всем, приготовив блюдо, не предназначенное для него.


Ни один из присутствующих ведущих шеф-поваров ничего не сказал в ответ на то, что делал Мэг, но все повара ниже по иерархии очень хотели оскорбить Мэга, чтобы сделать себя более значимыми и замаскировать собственную неуверенность.


Мэг был человеком, который бесчисленное количество раз подвергался оскорблениям и высказывал столько же оскорблений в своей прошлой жизни, поэтому такой уровень был для него совершенно тривиальным.


Калулу тоже смотрел на Мэга с тревогой на лице, когда он спросил: «Что ты делаешь, брат Мэг? Ты пытаешься превратить курицу в салат?»


— Куриный салат действительно очень вкусный, но сегодня я делаю тушеную курицу, — Мэг с улыбкой покачал головой и положил кубики курицы в свой горшок, затем повернулся к слуге рядом с ним и сказал: «Пожалуйста, принесите мне 10 свежеубитых карпов кирина и говяжью вырезку, которую я просил».


— Да, — слуга поспешно ушел выполнять приказ Мэга. Хотя последний был всего лишь одним человеком, его пригласил в Роду не кто иной, как сам второй принц, поэтому слуга, естественно, не осмелился выразить ему пренебрежение, как это делали другие повара.


— Дядя Мэг готовит еще и рыбу с говядиной? — Удивление на лице Лукака стало еще более явным.


Их ресторан был известен своими солеными огурцами, но это было не единственное блюдо, которое они подавали. Однако им разрешалось делать только свое фирменное блюдо из маринованных огурцов каждый год, когда их приглашали на банкеты по случаю дня рождения короля.


— Это невозможно! — Нандел уставился на Мэга с выражением недоверия на лице. Он готовил во время банкетов по случаю дня рождения короля более 20 лет, и потребовалось целое десятилетие, чтобы перейти от готовки одного салата к разрешению приготовить два салата. Что касается приготовления третьего блюда, то он уже возлагал эти надежды на сына и разочаровался в себе.


Однако Мэг был всего лишь одним человеком, и он был здесь впервые, и все же он готовил три блюда, все из которых были мясными?


Нандел чувствовал себя так, как если бы ему дали более чем 20-летний старт в гонке, только для того, чтобы Мэг промчался мимо него в мгновение ока и достиг в этом неоспоримого преимущества.


Внезапно Нанделу пришла в голову мысль, и он холодно усмехнулся. «Хммм! Планируете самостоятельно приготовить три блюда? В этом случае вам придется приготовить не менее 30 порций. Сделать столько порций в одиночку невозможно! Вы просто откусываете больше, чем можете прожевать!»


Калулу повернулся к Мэгу: «Брат Мэг, ты сможешь приготовить три блюда самостоятельно? Это банкет по случаю дня рождения Его Величества, поэтому мы должны позаботиться о том, чтобы предлагать лучшие блюда, которые мы способны приготовить. Если ты облажаешься, ты можешь умереть!»


— Ничего страшного, я всегда готовил сам в своем ресторане, — с улыбкой ответил Мэг. 30 порций были для него проще простого.


Калулу немного успокоило спокойствие Мэга, но он все же сказал: «Хорошо, но тебе нужно поторопиться. Если тебе понадобится помощь, я могу попросить моих двух сыновей помочь тебе».


— Конечно, — Мэг кивнул в ответ.


10 карпов кирина с удаленной чешуей и внутренними органами вскоре были переданы Мэгу. Он настаивал на том, чтобы удалить маленькие кости лично, и отказался позволить кому-либо другому выполнять эту обязанность вместо него.


Все гости, собравшиеся сегодня во дворце, были очень важными фигурами на континенте. Если бы они подавились маленькой рыбьей косточкой из-за недосмотра с его стороны, он наверняка понесет ответственность.


Мэг быстро извлек серию мелких рыбьих косточек из всех 10 карпов чрезвычайно отрепетированным и умелым образом, прежде чем отложить их для маринования. Свежую говяжью вырезку также нарезал на стейки одинаковой толщины, а затем размягчил небольшим деревянным молотком.


Я действительно не хочу тратить такие премиальные ингредиенты на этих ублюдков. Мэг вытащил из ящика бутылку вина и печально покачал головой. Однако затем он понял, что Ирина и Эми также собираются попробовать его блюда во время банкета, и его настроение значительно улучшилось.


«Поп~»


Пробка от бутылки вина вытащилась со слышимым хлопком.


Вино из бутылки было налито в емкость, наполненную стейками, и богатый аромат вина мгновенно перекрыл все остальные ароматы, разносящиеся по кухне, проникая в ноздри всем.


— Это вино пахнет потрясающе!


— Кто-то использует вино премиум-класса из винодельни Баффет для приготовления своего блюда?


— Нет, это вино пахнет даже ароматнее, чем вино премиум-класса с винодельни Баффет! Может быть, кому-то досталось вино V-класса? Это обман!


Все повара поблизости с недоумением оглядывались по сторонам, пытаясь найти вино, которое источало этот восхитительный аромат. Затем их глаза в унисон сфокусировались на Мэге, от чего их лица сразу же застыли.


Северо-западный угол был по сути салатным; Неужели он готовил салат из вина?


Кто он и что готовит? Тот же вопрос возник у всех в голове. Если бы не тот факт, что они были заняты приготовлением собственных блюд, они бы подошли к Мэгу и спросили бы его лично.


Конечно, большинство поваров просто считали Мэга придворным шутом. Это была чрезвычайно редкая возможность быть выбранным поваром во время банкета по случаю дня рождения короля, и было трагедией, что он упустил такую ценную возможность.


Обеспокоенность Калулу только усилилась, когда он взглянул на Мэга. Он готовит блюда из вина? Действительно ли это оценят Его Величество и все гости? Надеюсь, брат Мэг серьезно настроен; он здесь играет с огнем!


В этот момент Мэг уже находился в своем собственном пузыре сосредоточенности, купаясь в мире кулинарии. Выражение его лица было совершенно серьезным, а движения быстрыми, но неторопливыми. Наблюдать за тем, как он готовит, было все равно что наблюдать за работой изящного художника.


Некоторые повара к этому моменту уже закончили готовить свои блюда. В частности, большинство салатов были готовы к презентации.


Нанделу, Васиру и их студентам-поварам больше нечего было делать, и все они оценивали Мэга с нескрываемым пренебрежением, даже до такой степени, что они делали ставки, действительно ли Мэг готовит для дворцовых слуг, а не для короля.


Калулу и его сыновья тоже закончили свои блюда, и все трое с тревогой смотрели на Мэга.


Прямо в этот момент слуга привел 10 чрезвычайно красивых служанок к Мэгу, и слуга уважительно улыбнулся ему, сказав: «Мистер Мэг, подайте, пожалуйста, первое блюдо Его Величеству!»
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Глава 740. Шеф-повар, приглашенный вторым принцем, теперь будет предлагать свое блюдо Его Величеству!



Вся кухня внезапно замолчала.


Все повара поставили посуду и в унисон уставились на Мэга, гадая, услышали ли они правильно, что сказал обслуживающий персонал.


Улыбки Нандела и Васира застыли на их лицах. Они смотрели на служанок, стоявших у кухонной станции Мэга, и их рты были широко открыты, как будто их только что ударили по лицу.


Он был всего лишь одним шеф-поваром, и это был его первый раз, когда он готовил во время королевского банкета, но его блюдо было выбрано первым, которое будет предложено королю? Как такое было возможно?!


Та же мысль возникла у всех в голове. Они даже подозревали, не подошел ли слуга не к тому повару.


— Отец, мне кажется, я просто не расслышал, о чем говорилось.


— Думаю, я тоже ослышался.


Калулу и его сыновья были просто ошеломлены, как и все остальные.


На самом деле даже обслуживающему персоналу было не по себе. Он проработал на королевской кухне более десяти лет, и это был первый раз, когда подобное происходило.


Ранее он неоднократно подтверждал, что это действительно тот повар, которого рекомендовал второй принц, и только тогда он осмелился подойти к Мэгу.


Тот факт, что второй принц рекомендовал его готовить для короля, ясно указывал, что он должен быть исключительным поваром, но слуга был очень озадачен странной посудой, разбросанной по всей кухонной станции Мэга. Он даже не знал, закончил ли Мэг готовить блюда, которые должны были быть представлены королю. Если Мэг не будет подготовлен вовремя, даже обслуживающий персонал будет нести частичную ответственность, поэтому он очень нервничал.


— Первое блюдо готово, подождите немного, — Мэг спокойно кивнул, выключив волшебную плиту, на которой находился тушеный цыпленок, и снял крышку с кастрюли.


Шлейф белого пара поднялся в воздух, а восхитительные ароматы грибов шиитаке и курицы разнеслись по всей кухне.


Бесчисленные ароматы на кухне сформировали вихрь, который был довольно запутанным и подавляющим, но аромат блюда Мэга был похож на острое лезвие, пронизывающее этот вихрь, выделяясь среди бесчисленных ароматов как совершенно уникальный и освежающий.


Какой уникальный аромат! У меня слюнки текут от запаха! Глаза слуги сразу загорелись. В течение примерно десятка лет, проведенных им на королевской кухне, было очень мало блюд, которые могли так сильно понравиться ему только своим ароматом. Более того, все эти блюда получали горячую похвалу от короля.


Как и ожидалось от шеф-повара, рекомендованного вторым принцем! Дежурный почувствовал облегчение. Если уже было приготовлено такое исключительное блюдо, это не имело бы большого значения, даже если бы два других блюда Мэга были немного более посредственными.


— Это так хорошо пахнет! Я действительно хочу сейчас съесть куриный суп, — Лукака закрыл глаза, когда он глубоко вдохнул.


Калулу восхищенно посмотрел на Мэга и похвалил: «Ты действительно замечательный повар, брат Мэг. Аромат твоего блюда уже сопоставим с блюдами Беллманна».


К-как это может быть… Он всего лишь один человек; как он мог приготовить такое восхитительное блюдо… Нандел недоверчиво уставился на Мэга, и его лицо горело от смущения, словно его только что ударили.


У Васира было горькое выражение лица, когда он усмехнулся: «Может, пахнет хорошо, но важен вкус. Вкусное блюдо требует участия многих поваров. Посмотрите на Беллманна: у него так много помощников повара, которые отвечают за каждый аспект его блюд, но этот парень все делает сам. Он не может приготовить такое вкусное блюдо».


Ученики Васира все начали подлизываться к нему, услышав его анализ. Это было блюдо, которое собирались подать королю, и он должен был понести суровое наказание, если оно не понравится ему.


Все остальные повара смотрели на Мэга со сложным выражением лиц. Им казалось, что этот новичок внезапно обогнал всех опытных поваров и поднялся на вершину иерархии королевской кухни.


Это было крайне неприятное чувство, как будто кто-то внезапно разорвал свод правил и вытащил коврик из-под ног, оставив их полностью ошеломленными и пошатнувшимися.


Мэг спокойно наполнил 10 замысловато изготовленных мисок тушеной курицей и рисом, а затем поставил их на каждую тарелку, которую держали 10 служанок. Затем он улыбнулся и сказал: «Это тушеный цыпленок с рисом; лучший способ употребления — полить рис бульоном».


— Хорошо, я обязательно передам сообщение, — Дежурный кивнул перед тем, как уйти со служанками.


* * *


В большом дворце все виды вин и блюд уже были расставлены на столах присутствующих гостей. Представитель орков жевал массивную кость, представитель лесных троллей пил большую бочку фруктового вина через длинную соломинку, а представитель гоблинов уже выпил 10 чашек вина, но спрятал еще две в рукаве с лукавым взглядом.


Эми держала в одной руке куриную голень, а в другой — рыбный пирог. Ее щеки наполнились едой, когда она невнятно пробормотала: «Хотя еда здесь не такая вкусная, как у отца, сегодня у меня все еще было много вкусной еды».


Тем временем палочки для еды Крассу остались нетронутыми, и он в ответ покачал головой. «Еда здесь не так хороша, как у Мэга; разница как ночь и день. После того, как я съел еду Босса Мэга, я больше не могу выносить эту еду. Я должен приберечь свой аппетит для блюд Босса Мэга».


— Босс Мэг действительно гений, — Нован кивнул, делая глоток чая. Он тоже ничего не ел.


Напротив, Ирина откусила немного от каждого блюда на столе перед ней. В этот момент на ее лице появилось обеспокоенное выражение, когда она подумала про себя: какое блюдо он приготовил? На блюдах нет имен поваров, так как я могу узнать, кто их приготовил? Я пробовала каждое блюдо, и все они довольно обычные. Но опять же, готовка Алекса определенно не является чем-то необычным.


Неужели он снова планирует приготовить ростбиф? Я чувствую, что его ростбиф лучше всех этих блюд, но это не совсем подходит для дворца. Ирина покачала головой. Она не знала, пробовала ли она уже готовку Алекса или его блюда еще не поступили.


Место герцога Авраама, одного из 10 герцогов Империи Рот, находилось довольно близко к королевскому. Впрочем, ел он мало. Он отложил палочки для еды и покачал головой с немного разочарованным выражением лица. «Блюда Беллманна такие же вкусные, как и всегда, но они такие же, как и в прошлом году; нет элемента свежести или неожиданности. Для сравнения, те кубики говядины, которые я ел вчера на обед, меня очень приятно удивили. Завтра мне нужно взять с собой еще людей, чтобы я мог купить больше кубиков говядины; трех было недостаточно!»


Король тоже мало ел, и сдержанное суровое выражение его лица поразило всех чувством благоговения.


Прямо в этот момент Шон с улыбкой повернулся к Джошу и сказал: «Я слышал, что ты пригласил повара готовить сегодня на день рождения отца; его блюдо среди этих?»


В этот момент служитель ввел во дворец 10 служанок. «Шеф-повар, приглашенный вторым принцем, теперь будет предлагать свое блюдо Его Величеству!»
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Глава 741. Старшая сестра Ирина, вероятно, влюбится в отца



Это его блюдо!


Глаза Ирины сразу же загорелись при виде служанок, грациозно идущих к ним, гадая, какое блюдо Мэг собирается всем подать.


Если Мэг только знал, как готовить ростбиф, то в ее глазах он не был хорошим поваром. Она не хотела есть говядину каждый день до конца своей жизни.


Джош улыбнулся и сказал: «Похоже, ты спросил как раз вовремя, брат. Я пригласил этого шеф-повара из города Хаоса специально по этому случаю, и его кулинарные навыки самые лучшие, которые я когда-либо видел. Надеюсь, отец тоже будет доволен его готовкой».


Слова Джоша вызвали легкое движение во дворце. Они не думали, что второй принц так горячо похвалит шеф-повара.


Лучший повар, которого он когда-либо видел? Джош действительно нашел хорошего повара? Более того, он нашел его в Городе Хаоса? Авраам был несколько озадачен. Он посчитал количество служанок и обнаружил, что сидит слишком далеко, чтобы иметь возможность попробовать блюдо — наблюдение, которое его очень огорчило.


Во время обычных дворцовых банкетов он, естественно, сидел прямо у самого входа. Однако в этом случае все представители разных рас были более уважаемы, чем он, поэтому он мог сидеть только позади Крассу.


— Я ценю эту мысль, Джош, — король кивнул в знак признательности, но его стальное выражение лица осталось неизменным.


Зрачки Шона на мгновение сузились, но он по-прежнему улыбался, говоря: «Так ты говоришь, что у шеф-повара кулинарные навыки лучше, чем у Беллманна? Я действительно с нетерпением жду возможности увидеть, какое блюдо он приготовил».


Хотя Шон, казалось, хвалил Джоша, на самом деле это была замаскированная угроза. Поместив Мэга на пьедестал над Беллманном, и он, и Джош понесут ответственность, если его кулинария не понравится королю. Столкнувшись с резким комплиментом Шона, Джош также улыбнулся и ответил: «Я не могу комментировать, превосходят ли его кулинарные навыки навыки Беллманна; Я позволю отцу быть судьей».


— У отца лучшие в мире кулинарные способности, — Эми откусила куриное крылышко и уверенно кивнула самой себе.


Шон кивнул и многозначительно взглянул на Джоша. Я узнаю, является ли этот человек Алексом или нет, после того, как попробую его блюда. Однако, если он действительно Алекс, то что делает Джош, приводя его во дворец? Что он пытается сделать?


Конфликт между первым и вторым принцами не был секретом для официальных лиц Империи Рот. Все представители различных рас также знали об их натянутых отношениях, но никто из них ничего не сказал, когда они обратили внимание на тарелки, которые несли служанки.


Уже ходили слухи о том, что король Андре, скорее всего, выберет наследника после завершения банкета по случаю дня рождения. Никто не знал, кого он выберет — между первым принцем, который правил военными силами империи, и который был провозглашен широкой публикой героем, или вторым принцем, у которого Башня Магов была его могущественной опорой.


Таким образом, подарки, предложенные королю двумя принцами, могли повлиять на окончательное решение Андре.


Если бы приглашенный Джошем повар действительно мог предложить блюдо, которое могло бы понравиться королю, то, возможно, он был бы на крошечный шаг ближе к трону.


Однако это, очевидно, был обоюдоострый меч: если блюдо шеф-повара не понравится королю, то он прострелил бы себе ногу и склонил чашу весов в пользу Шона.


Весь дворец постепенно затих, все пристально смотрели на тарелки в руках служанок, гадая, какое блюдо могло заслужить такую пылкую похвалу от второго принца.


Слуга взял блюдо у одной из служанок и отнес его к королевскому столу, прежде чем снять крышку. Затем он почтительно поклонился и сообщил: «Ваше Величество, это блюдо известно как тушеный цыпленок с рисом».


Остальные девять служанок одновременно сняли крышки со своих тарелок и поставили порции тушеной курицы с рисом на столы принцев и уважаемых гостей.


Богатый аромат курицы и грибов шиитаке медленно витал в воздухе, мгновенно подавляя ароматы всех других блюд во дворце.


Стальной фасад короля, наконец, треснул, когда он посмотрел на тушеную курицу и рис перед ним с намеком на удивление на лице.


Ирина понюхала свою порцию, и ее глаза тут же загорелись. Как хорошо пахнет! Я чувствую запах курицы и грибов шиитаке, но почему это так соблазнительно? Он полностью отличается от курицы и грибов шиитаке, которые я раньше пробовала! Этот рис тоже такой красивый; похоже, внутри есть миниатюрные луны. Неужели он действительно превратился в шеф-повара за последние три года? Не могу поверить, что он может приготовить такое заманчивое блюдо! Даже лучшие повара эльфийской расы не могут сделать так, чтобы курица и гриб шиитаке казались такими привлекательными. Нет! Похоже, он уже давно замышлял сменить меня на посту семейного повара! Как он смеет пытаться заменить меня? Я этого не допущу! Эми должна есть мою еду в будущем! Я не могу допустить, чтобы мои потрясающие кулинарные способности пропали даром.


Все представители других рас были уже полностью очарованы ароматом тушеной курицы с рисом. Блюда, которые они пробовали, уже открыли им глаза на великолепие человеческой кулинарии, но это блюдо сделало все остальное бледным по сравнению с этим.


Восхитительный аромат быстро разнесся по дворцу, и все гости и официальные лица, которым не довелось попробовать блюдо, невольно глотали с завистливыми взглядами на лицах.


Невероятный аромат! Гриб шиитаке — довольно редко используемый ингредиент, но я не думал, что его можно сочетать с курицей, чтобы создать такой манящий аромат. Это гениальный ход! У Авраама было ошеломленное выражение лица, когда он вытянул шею и уставился на тушеную курицу с рисом на столе Крассу. Не могу поверить, что мне не удастся попробовать что-то настолько вкусное! Это безобразие!


Тем временем Шон уже медленно сжал кулаки под столом. Он видел шеф-повара, которого Джош пригласил накануне, и оказалось, что его кулинарные навыки действительно были исключительными. Если бы Джош смог впечатлить Андре этим подарком на день рождения, это было бы для него очень плохой новостью.


Джош взглянул на Шона, и улыбка на его лице стала еще ярче.


— Шеф-повар сказал, что это блюдо лучше всего есть, поливая рис куриным бульоном, — уважительно сказал слуга перед тем, как выйти из дворца со служанками.


Король взял палочки для еды и посмотрел на блюдо перед ним. Кубики курицы в блюде были абсолютно безупречными и имели одинаковый размер. Картофель был мягким, но при этом сохранял свою структурную целостность, а зеленая спаржа и болгарский перец разных цветов великолепно украшали блюдо. Тем временем золотистый куриный бульон слегка блестел, но совсем не выглядел жирным.


Насыщенные ароматы курицы и грибов шиитаке доносились до него, полностью возбуждая его аппетит, хотя всего минуту назад он думал, что не голоден. Он взял палочками кусок курицы, прежде чем положить его в рот, от чего его морщинистое лицо тут же осветилось.


Восхитительный бульон из курицы источал невероятный вкус, заставляя Андре чувствовать себя так, будто его вкусовые рецепторы полностью пробудились. В его разуме возник образ нежного весеннего дождя, падающего на пышные равнины, и все его тело внезапно наполнилось приливом юношеской энергии.


Цыпленок получился нежным, но не мягким, а аромат приправ и грибов шиитаке полностью проник в мясо, что сделало его невероятно вкусным. Даже после того, как он проглотил кусок курицы, ее остаточное послевкусие продолжало оставаться во рту, заставляя его непроизвольно закрывать глаза.


Он не мог определить точный момент в своей жизни, когда еда перестала быть для него приятным занятием. Прежде чем он осознал это, он ел каждый день исключительно для энергии, и все его питательные вещества и энергия определялись исключительно его поварами. Даже блюда Беллманна больше не вызывали в нем чувства радости и удивления, как раньше.


Однако этот тушеный цыпленок поразил его чувством блаженства и восторга, которых он не испытывал ни от одного блюда в течение очень долгого времени.


Проглотив кусок курицы, он тут же положил в рот кусок гриба шиитаке.


Непревзойденный вкус полностью очаровал его, и его блаженное молчание было лучшим показателем того, насколько он наслаждается блюдом, чем любая словесная похвала, которую он мог выразить.


Король до сих пор почти ничего не ел, но он быстро черпал тушеную курицу и рис, и это вызвало небольшой переполох среди присутствующих гостей.


Давайте посмотрим, насколько это вкусно. Ирина тоже взяла палочками кусок курицы.


Эми посмотрела на Ирину и пробормотала себе под нос: «Съев кусок курицы, старшая сестра Ирина, вероятно, влюбится в отца».
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Глава 742. Он хочет занять мое место семейного повара?



Этот вкус… Совершенно неописуемый!


Ирине не хватало словарного запаса, чтобы описать то, что она сейчас чувствовала. Никогда еще она не пробовала что-то настолько восхитительное. Сочетание восхитительного вкуса и изысканной текстуры блюда поразило ее непревзойденным блаженством.


В частности, вкус этого гриба шиитаке был чрезвычайно уникальным и восхитительным. Грибы также можно было иногда собирать в лесу Ветров, но ни один из них не сравнится с грибами шиитаке в этом блюде.


Проглотив свой первый кусок курицы, Ирина затем ложкой полила рис куриным бульоном. Слабый золотистый бульон впитался лунным рисом, придав ему манящий золотистый цвет.


После поглощения густого куриного бульона рис стал невероятно вкусным, и чем больше она жевала, тем вкуснее он становился.


Чем он занимался последние три года? Он даже не мог испечь сладкий картофель, не превратив его в уголь; как он мог приготовить такую вкусную еду?! Это… Ирина смотрела на тушеную курицу с рисом с выражением недоверия на лице. Внезапно в ее глазах мелькнуло опасное выражение. Может быть, он так много работал, чтобы научиться готовить, потому что ему не нравится моя кулинария? Он делает это для того, чтобы сменить меня как семейного повара?


Нет! Я не могу так растрачивать свой Богом данный талант! Ирина решительно покачала головой, но все быстро сменилось блаженной улыбкой, когда она попробовала кусок гриба шиитаке.


Что ж, думаю, я могу позволить ему готовить один раз в день. Однако я буду нести ответственность за приготовление двух других блюд. Ирина кивнула самой себе, приняв решение. Затем она заметила симпатичные косички в волосах Эми, и ее сердце наполнилось любопытством, когда она подумала про себя: Несмотря на то, что мы расстались всего на три года, я чувствую, что должна узнать его снова и снова. Готовить, заплетать волосы — чему еще он научился?


Массивный представитель лесных троллей получил порцию такого же размера, как и все остальные, и съел целую миску тушеной курицы с рисом за один прием. Затем он причмокнул и похвалил: «Этот цыпленок просто слишком вкусный. Как и ожидалось от шеф-повара, рекомендованного вторым принцем. Просто порции кажутся маленькими».


Тем временем представитель гоблинов съел небольшой кусок курицы, прежде чем бросить презрительный взгляд на лесного тролля. «Только неандерталец съел бы блюдо целиком за один раз. Такое восхитительное блюдо тратится зря на таких, как ты».


— Даже женщины не едят такие жалкие кусочки, как ты; ты хоть что-нибудь чувствуешь? — Лесной тролль немедленно ответил. Гоблины и лесные тролли вели войну в течение долгого времени, и битва, бушевавшая на их границах, была такой же ожесточенной, как и битва между людьми и орками.


Однако теперь они находились в королевском дворце Империи Рот, отмечая день рождения короля, поэтому они ограничили свои ссоры словесными, а не физическим противостоянием.


Все представители каждой расы были явно очень довольны тушеной курицей и рисом, и во дворце раздался хор похвалы.


Тем временем все чиновники остались в затруднительном положении, жадно вдыхая восхитительный аромат, разносящийся по воздуху.


Если бы это было обычное блюдо, оно не заслужило бы такой восторженной похвалы от стольких выдающихся личностей, каким бы вкусным оно ни было. Однако шеф-повар, который приготовил это блюдо, был приглашен в Роду, так что похвала, которую они воздавали этому блюду, была косвенным комплиментом в адрес самого Джоша.


Неужели это так вкусно? Я могу только понюхать и увидеть это, но не могу попробовать; это пытка! Герцог Авраам почувствовал, как будто из его рта собирается река слюней. Он ломал голову, пытаясь придумать, как отведать это блюдо, но в таком важном случае даже он не осмелился бы сделать что-нибудь необычное.


Неужели это так хорошо? Шон оглядел всех довольных гостей и на мгновение заколебался, прежде чем попробовать свой первый кусок курицы.


На его лице сразу появилось сложное выражение, но он просто не мог заставить себя перестать жевать.


Это блюдо было не просто хорошим; было невероятно вкусно!


Нежная и вкусная курица впитала аромат грибов шиитаке. Он почти прикусил язык — так ему хотелось вонзить зубы в кусок курицы. Напротив, еда Беллманна действительно казалась довольно мягкой и обычной.


Похоже, он определенно не Алекс. Алекс — полный новичок, когда дело доходит до готовки, и он ни за что не стал бы шеф-поваром, не говоря уже о такой высоте. Шон отложил палочки для еды и взглянул на Джоша.


Он знал, как сильно Джош хотел смерти Алекса, поэтому, если этим человеком действительно был Алекс, то Джош ни за что не позволил бы ему жить так долго.


Он не был Алекс, но была ли эта маленькая девочка дочерью Алекса?


Она была полуэльфом подходящего возраста, обладала необычайными магическими способностями, а также серебристыми волосами и голубыми глазами, такими же, как у Ирины. Разве это не было совпадением?


Алекс был полным инвалидом после попытки убийства три года назад, поэтому было логичным доверить своего ребенка кому-то другому. В своем нетрудоспособном состоянии он не смог бы даже позаботиться о себе, не говоря уже о маленьком ребенке.


Если она действительно дочь Алекса, то, возможно, я смогу допросить этого шеф-повара, чтобы узнать информацию об Алексе. Шон отвел взгляд, когда на его лице появилось задумчивое выражение. Если бы он смог найти Алекса, он смог бы нанести Джошу смертельный удар.


Никто не захочет поддерживать принца, который организовал убийство Алекса. Алекс был героем Империи Рот, и наследие, которое он оставил, было очень долговечным.


Несмотря на то, что король уже скрыл этот вопрос, Шон не хотел упускать такую возможность.


У него будет только один шанс взойти на трон, и он должен был выиграть эту битву за трон независимо от того, какую цену ему придется заплатить.


Он должен был найти Алекса раньше Джоша, а затем заставить его раскрыть всему миру Джоша как организатора убийства три года назад.


Конечно, если бы Джош не сошел с ума из-за своей ревности, он не был бы настолько глуп, чтобы оставить Мэга в живых.


Как и ожидалось, влюбиться в женщину было опасной ловушкой. Каким бы хитрым ни был мужчина, его IQ упадет до нуля, если его поразит любовь.


Некоторое время наблюдая за ситуацией из тени, служитель, наконец, ушел с довольной улыбкой на лице. Оказалось, что король и все гости были очень довольны первым блюдом Мэга, и он был очень рад этому.


* * *


Королевская кухня по-прежнему была очень шумным и оживленным местом, поскольку все повара продолжали готовить блюда. В разные моменты банкета нужно было готовить и подавать разные блюда, поэтому приходилось постоянно работать. Ни один гость не собирался есть только одно блюдо на протяжении всего банкета; королевский дворец должен был продемонстрировать всем уважаемым гостям разнообразие человеческой кухни.


Однако многие из поваров украдкой поглядывали на укромный уголок кухни, где шеф-повар из города Хаоса работал один. Тот факт, что его блюдо было выбрано, чтобы подать его королю, стал для всех огромным шоком.


Город Хаоса существовал всего чуть больше века, и в нем не было известных поваров. Чаще всего повара не могли зарабатывать на жизнь в конкурентной гастрономической индустрии Роду, что вынуждало их переехать в город Хаоса.


Например, шеф-повар ресторана Дукас, Беат, только учился у одного из учеников Беллманна. С его кулинарными навыками, скорее всего, даже он не был бы выбран для готовки для короля.


Таким образом, всегда был намек на предвзятость и дискриминацию в отношении шеф-поваров, которые были родом из города Хаоса.


Теперь, когда второй принц пригласил неизвестного шеф-повара из города Хаоса приготовить для короля, все остальные повара, естественно, были весьма недовольны.


— Его Высочество, скорее всего, облажается с этим парнем из города Хаоса. Он не может приготовить что-нибудь даже наполовину приличное, — усмехнулся шеф-повар, и его слова сразу же встретили одобрение многих других поваров. Все они размышляли о том, будет ли Мэг задержан и казнен в ближайшее время.
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Глава 743. Формирование громкой репутации



В этот момент служитель снова вошел на кухню с десятью служанками и взволнованно посмотрел на Мэга, сказав: «Поздравляю, Мастер Мэг, Его Величество и все уважаемые гости были очень довольны вашим блюдом. Похоже, у вас будет блюдо дня».


Вся королевская кухня внезапно замолчала, когда все повара смотрели с удивлением.


— Аа!


Повар случайно обжег руку о плиту в своем ошеломленном ступоре, и он тут же сунул руку в бочку с водой поблизости.


Лучшее блюдо дня? Это была честь только для лучшего шеф-повара королевской кухни!


Не будет большим преувеличением сказать, что тот, кто получил эту награду, будет провозглашен шеф-поваром номер один на всем Норландском континенте!


В последние девять лет господин Беллманн доминировал на этой позиции. В тех немногих случаях, когда его побеждали, его место всегда занимал чрезвычайно известный и широко уважаемый повар.


Хотя одно блюдо не было выражением кулинарных способностей шеф-повара, оно, безусловно, могло бы выделить его в мире кулинарии. Повара, который мог бы заслужить одобрение короля, несомненно, ждало неизмеримое будущее.


Таким образом, лучшим блюдом была награда, которую добивались все присутствующие шеф-повара, но обслуживающий персонал заявлял, что у Мэга были хорошие шансы получить ее? Если он не преувеличивал, то Мэг, несомненно, был самой большой черной лошадью на всей кухне!


— К-как это возможно?!


Услышав это, лица Нандела и Васира резко изменились. Они думали, что Мэг был лишь третьесортным поваром, но он получил похвалу от самого короля и стремился к лучшему блюду дня.


Вспоминая оскорбления, которые они нанесли Мэгу, они оба были так смущены, что не хотели ничего лучше, чем быть поглощенными землей под ногами.


Более того, их еще больше пугало то, что если Мэг займет место Беллманна в качестве главного шеф-повара королевской кухни, он сможет выгнать их обоих из королевской кухни!


Тот факт, что их регулярно приглашали готовить во время королевских банкетов, принес им большую известность и доход за последние несколько лет. Они надеялись, что их студенты унаследуют эту привилегию и превратят ее в прочное наследие, но оказалось, что они обидели кого-то, с кем не могли позволить себе связываться, и эти мечты вот-вот рухнут.


— Ты такой классный, дядя Мэг! — Лукака и Какалу посмотрели на Мэга, и в их глазах мерцало восхищение.


Какалу все еще не верил. Что происходит с этим миром? Я все еще сплю?


— Спасибо за ваши добрые слова. Подождите, второе блюдо скоро будет готово, — Мэг кивнул со спокойным и собранным выражением лица.


Он не думал, что сможет добиться победы с помощью всего лишь одного блюда. В конце концов, все самые выдающиеся повара Норландского континента были собраны на кухне, поэтому ему нужно было подать более одного исключительного блюда, чтобы полностью сокрушить всех своих конкурентов.


Таким образом, ему пришлось выложить все в следующие два блюда. В конце концов, он отправился в Роду только для того, чтобы выполнить миссию системы. Если бы он потерпел неудачу, последствия были бы катастрофическими, и он бы ни за что не пошел на огромный риск.


Кроме того, ему также было очень любопытно роскошное вознаграждение, которое система пообещала ему, если он завершит миссию.


— Хорошо, — дежурный кивнул, прежде чем отступить, чтобы предоставить Мэгу немного личного пространства, не осмеливаясь торопить его в приготовлении пищи. Образцовые навыки, которые продемонстрировал Мэг, полностью покорили его, и, исключая несчастные случаи, он, несомненно, собирался стать выдающейся восходящей звездой на королевской кухне.


В северной части кухни повар средних лет посмотрел на Мэга с недовольным выражением лица. Затем он повернулся к Беллманну, который был одет в черно-белый поварской костюм с седыми волосами, безупречно заправленными под высокую поварскую шляпу, и проворчал: «Мастер, этот повар из Хаоса…»


— Сосредоточься на том, что ты делаешь; нет смысла смотреть на то, что делают все остальные, — Беллманн продолжал готовить спокойно и собрано, прервав мужчину средних лет на полуслове.


Однако шеф-повар все еще был недоволен. «Он просто повар из города Хаоса; даже Беат считается первоклассным поваром в этом богом забытом городе! Как он может иметь навыки, чтобы бороться с вами за лучшее блюдо дня? Я отказываюсь верить в это!»


— Именно так! Мастер готовил дольше, чем он жил; как он может сравниться с Учителем?


— Я считаю, что этот служитель несет просто несусветную чушь. Его Величество явно больше всего любит блюда Учителя.


Все остальные студенты тоже недовольно вмешались.


В их глазах Мэг не был достоин даже второго взгляда Беллманна, так как же он мог соревноваться с их мастером за самую ценную награду в мире кулинарии?


— Если он действительно может приготовить что-то, что удовлетворит Его Величество, тогда это будет достойно празднования, а не осуждения, — Беллманн положил черпак, а затем с серьезным выражением лица повернулся к своим ученикам и сказал: «Я не раз говорил всем вам, что всегда есть место для совершенствования в искусстве приготовления пищи. Чтобы стать настоящим поваром, вы должны быть готовы постоянно учиться и вводить новшества. Я, конечно, не осмелился бы сказать, что я идеальный повар, и мне бы хотелось, чтобы все вы использовали меня как ступеньку для достижения более высоких уровней в кулинарии. Только тогда это искусство будет продолжать развиваться, и я гораздо больше заинтересован в этом, чем в том, чтобы цепляться за свой титул так называемого шеф-повара номер один королевской кухни».


Услышав это, все студенты замолчали. Несмотря на то, что они все еще чувствовали некоторое недовольство, слова Беллманна преподали им ценный урок.


Приятный звук шипящего стейка на раскаленной металлической плите вскоре раздался из кухонной станции Мэга. Завораживающие ароматы говядины, вина и черного перца разносились по всей кухне, когда было приготовлено 10 стейков. Украшением блюда служили брокколи и болгарский перец разного цвета, прежде чем стейки полили соусом из черного перца. Вскоре 10 служанок унесли из кухни 10 порций стейка.


Нандел и Васир уже научились держать рот на замке. Если бы не тот факт, что они уже обидели Мэга до необратимой степени, они бы стояли на коленях, чтобы подлизываться к Мэгу прямо сейчас.


После того, как стейки были приготовлены, Мэг смог сделать небольшой перерыв, и в это время Калулу подошел к нему с восхищенной улыбкой на лице. «Брат Мэг, я не думал, что ты станешь таким выдающимся поваром. Приношу свои извинения за сделанные ранее предположения. Если одно из твоих блюд будет признано лучшим блюдом дня, ты заработаешь себе репутацию!»


— Ты слишком добр, брат Калулу. Мои блюда далеко не лучшие, которые может предложить эта кухня, — несмотря на то, что Мэг чувствовал себя довольно уверенно, он все же покачал головой со скромной улыбкой.


Во дворце.


Король отложил ложку, полностью съев порцию тушеной курицы с рисом на столе перед ним. В его миске не осталось ни единого зерна риса, а обильная энергия в сочетании с его восхитительным ароматом заставило его щеки залиться здоровым румянцем. Его единственная жалоба заключалась в том, что одной порции просто не хватало, и ему хотелось большего.


То же думали и все представители других рас. Если бы не тот факт, что это было бы неуместно, они бы наверняка попросили добавки.


В этот момент служитель ввел во дворец 10 служанок. «Шеф-повар, приглашенный вторым принцем, теперь будет предлагать второе блюдо Его Величеству!»
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Глава 744. Не хотите ли четырехкратно безумно острую рыбу на гриле?



Тушеная курица с рисом преподнесли всем очень приятный сюрприз, но они также значительно повысили всеобщие ожидания от Мэга.


Если бы он предложил только одно блюдо, то тушеный цыпленок с рисом определенно остались бы незабываемым блюдом, на которое они бы оглянулись даже спустя годы.


Однако теперь он представлял второе блюдо, и все с нетерпением ждали этого блюда с высокими ожиданиями.


Король съел всю порцию, что указывало на то, что он явно очень доволен шеф-поваром, которого второй принц пригласил в Роду. Это определенно было положительным моментом для Джоша в его стремлении унаследовать трон.


Служитель еще раз вежливо поставил блюдо перед королем. «Это блюдо известно как стейк с черным перцем. Шеф-повар Мэг советует ножом и вилкой нарезать стейк на мелкие кусочки, а затем перед употреблением окунуть его в соответствующий соус из черного перца».


Когда он снял крышку с блюда, аромат говядины и вина пронеслись по всему дворцу, как ураган.


Глаза короля слегка загорелись в ответ. Других увлечений в жизни, кроме дегустации вин, у него не было. Он был далеко не алкоголиком, но у него уже вошло в привычку каждый вечер выпивать стакан вина перед сном.


Аромат вина, исходящего от этого стейка, ничем не уступал вину, которое королевский дворец ежегодно покупал на винодельне Баффет. На самом деле, это вино, казалось, имело даже более богатый аромат, чем вино премиум-класса.


Он чувствовал себя немного сытым после того, как съел целую порцию тушеной курицы с рисом, но ему казалось, что дополнительная вместимость желудка внезапно открылась, как только он почувствовал запах стейка перед ним. Он поднял руку, и служанка поспешила к нему, прежде чем взять его нож и вилку и нарезать стейк на куски размером с укус.


Авраам с опьяненным выражением лица вдохнул аромат, витающий во дворце. «Аромат этого вина просто завораживает! Можно подумать, что говядина и вино — отвратительная комбинация, но эти два аромата, кажется, идеально дополняют друг друга!»


Авраам смотрел прямо на кусок стейка на столе перед Джошем, и струйка слюны грозила покатиться по его губам. Вы действительно нашли сокровище, Ваше Высочество!


Джош лишь на мгновение поколебался, прежде чем повернуться к одной из служанок с улыбкой, когда он проинструктировал: «Герцог Авраам всегда был страстным любителем хорошей еды, и я чувствую себя довольно сытым после того, как съел эту порцию тушеной курицы с рисом, так что, пожалуйста, отдайте мой стейк герцогу».


— Вы серьезно? — Авраам не мог не воскликнуть, когда его глаза загорелись радостью.


— Конечно, — Джош с улыбкой кивнул в ответ.


Служанка почтительно взяла тарелку со стола Джоша, прежде чем переложить ее на стол Авраама.


— Благодарю вас, Ваше Высочество, — Авраам успел только сказать несколько слов благодарности, прежде чем его внимание было полностью привлечено к стейку перед ним. Вблизи стейк пах еще более неотразимо, и только сейчас он уловил запах уникального аромата, смешанного с ароматом говядины и вина.


Это был аромат черного перца!


Для такого ветерана-гурмана, как он, черный перец, естественно, не был незнакомой приправой.


Возможно, причина в том, что эта приправа была слишком дорогой, но он никогда не видел шеф-повара, который действительно умел бы использовать черный перец в своих блюдах. Все, что они делали, это добавляли черный перец в свои блюда для создания уникального эффекта новизны, а не использовали его для улучшения вкуса блюда. Однако в этом блюде это явно не так!


Аромат черного перца в сочетании с восхитительным ароматом говядины в такой гармонии, что это был просто брак, заключенный на небесах. Как будто эти двое всегда должны были быть вместе, и как будто это был единственный правильный способ есть говядину.


— Какой гениальный ход! — Авраам не мог не похвалить, когда он нетерпеливо взял свои столовые приборы. Затем он нарезал бифштекс — так осторожно, как если бы он обрабатывал художественный шедевр, — прежде чем осторожно положить кусок стейка себе в рот.


Говядина была даже более нежной, чем он предполагал, и когда он откусил ее, ему в рот хлынуло изобилие вина и мясных соков. Затем эти вкусы смешались с соусом из черного перца, и он почувствовал, как будто маг наложил заклинание прямо у него во рту. Все его вкусовые рецепторы погрузились в состояние полного экстаза, а из-за сложностьи вкусов он испытывал что-то новое с каждой секундой.


Проглотив кусок говядины, он почувствовал, как будто поток тепла скатился по его горлу, наполняя все его тело ощущением тепла, которое почти заставило его стонать от удовольствия.


Вкус такой яркий и восхитительный, но при этом вызывает сильное привыкание; этот повар ангел или демон?


Авраам отрезал второй кусок говядины, прежде чем положить его в рот, закрыв глаза, чтобы тщательно смаковать каждое мгновение этого удивительного кулинарного опыта.


Это было, безусловно, лучшее блюдо, которое он пробовал сегодня.


Вчерашние кубики ростбифа тоже были довольно вкусными, но они гораздо больше подходили для уличной еды, чем этот стейк.


Только в таком грандиозном и прославленном дворце можно было изящно съесть стейк из черного перца ножом и вилкой.


Ирина с любопытством осмотрела стейк перед собой. Значит, он может жарить кубики ростбифа, а также готовить такие куски говядины?


Дай мне посмотреть, какой у него вкус по сравнению со вчерашним ростбифом. Ирина сунула в рот небольшой кусочек говядины, и ее глаза тут же загорелись, а потом сузились в блаженной улыбке. Проглотив кусок говядины, она облизнула губы, чтобы уловить остатки соуса из черного перца.


Как и ожидалось от моего мужчины; он может все! Этот стейк на вкус совсем другой, чем вчерашний ростбиф, но он такой же вкусный!


Ирина открыла глаза и съела еще кусок говядины. Блаженная улыбка на ее лице заставила Джоша смотреть на нее совершенно завороженно.


Да! Старшая сестра Ирина определенно влюбляется в отцовскую кухню. Эми взглянула на Ирину с радостным выражением лица, прежде чем повернуться к Джошу, и ее брови недовольно нахмурились. Он смотрит на мою прекрасную старшую сестру Ирину? Это не разрешено! Она принадлежит отцу! Я буду за тобой присматривать!


— Где Его Высочество нашел такого гениального повара? Его кулинарные навыки просто невероятны!


— Действительно. Этот подарок лучше всего, что кто-либо мог предложить Его Величеству. Это действительно продуманный жест Его Высочества.


Знакомые друг с другом чиновники стали тихо обсуждать между собой. Было совершенно ясно, что Джош достиг своей цели.


— Луна, тот, кто предлагает эти блюда Его Величеству, не мог быть тем мистером Мэгом, о котором ты говорила, не так ли? — Пожилой мужчина, сидевший рядом с Луной, повернулся к ней с удивлением. Он слышал, что мистер Мэг был приглашен в Роду вторым принцем для приготовления пищи во время банкета по случаю дня рождения короля, но как мог такой блестящий математик быть таким выдающимся поваром?


— Верно, дедушка, это действительно мистер Мэг. Он работает шеф-поваром и владеет рестораном, а математика — только его хобби.


Услышав это, Байрон Филд слегка запнулся, прежде чем тяжело вздохнуть. «Даже будучи любителем, он достиг уровня, которого я не мог надеяться достичь за всю свою жизнь. Я действительно с нетерпением жду встречи с этим молодым человеком».


— Верно, он настоящий гений, — в глазах Луны появился намек восхищения, когда в ее голове возник мысленный образ Мэга.


* * *


— Этот для Его Величества, а эти два — для двух принцев. Это для эльфийской принцессы, это для мастера Крассу, а это для остальных гостей. Все они имеют разный вкус, поэтому вы должны быть абсолютно уверены, что не перепутаете их.


Мэг с серьезным выражением лица передал набор инструкций 10 служанкам, прежде чем отправить их в путь.


Он смотрел, как они уходили, и на его лице внезапно появилась широкая улыбка. Джош, Шон, не хотите ли четырехкратно безумно острую рыбу на гриле?
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Глава 745. Я не могу остановиться!



Тушеная курица с рисом и стейк с черным перцем нанесли многим присутствующим тяжелый психологический удар. Было уже достаточно плохо, что они могли только видеть и нюхать блюда, не имея возможности попробовать их на вкус, но их разочарование только усугублялось безоговорочной похвалой всех тех, кто пробовал блюда.


Когда король наконец доел свой бифштекс и довольно улыбнулся, все внутренне вздохнули с облегчением, думая, что их испытание окончено.


Однако за пределами дворца внезапно раздался голос демона.


— Шеф-повар, приглашенный вторым принцем, теперь будет предлагать свое третье блюдо Его Величеству!


Слуга снова вошел во дворец с теми же десятью служанками. На этот раз тарелки, которые они держали, были более чем в два раза больше, чем предыдущие.


— Есть еще?


Даже сам король был весьма удивлен. Закончив тушеную курицу с рисом и стейк с черным перцем, он уже съел гораздо больше, чем его среднедневная норма. Это произошло потому, что блюда, предложенные этим выдающимся поваром, полностью разбудили его аппетит, который уже много лет дремал.


Тот факт, что один шеф-повар мог приготовить два блюда такого невероятного уровня, был достаточным показателем его мастерства.


Однако кто бы мог подумать, что он предложит третье блюдо? Несмотря на то, что его живот уже слегка выпирал, король все еще очень ждал этого третьего блюда.


Еще не было видно, хватит ли у него желудка, чтобы его съесть, но ему действительно было любопытно, что это может быть за третье блюдо.


Напротив, сердце Шона упало при виде этого третьего блюда. Разве не было конца блеску этого человека?


Он сожалел, что не убил Мэга накануне. Несмотря на то, что это еще больше ухудшило бы его отношения с Джошем, их отношения уже были настолько плохими, что это не имело бы никакого значения.


Напротив, Джошу не хотелось ничего лучше, чем петь от радости. Однако ему приходилось контролировать свое выражение лица и эмоции во время банкета по случаю дня рождения короля, поэтому он не мог выразить свой восторг.


— Ваше Величество, это блюдо известно как острая рыба на гриле; пожалуйста, наслаждайтесь.


Дежурный поднял крышку с тарелки, открыв жареную рыбу, покрытую красным перцем чили. Обжигающий аромат, доносящийся до короля от блюда, заставил его невольно нахмурить брови.


Однако его удивило то, что аромат блюда не был ни резким, ни подавляющим. Вместо этого он пах чрезвычайно заманчиво. В аромате, безусловно, был намек на пряность, но она была вполне приемлемой. Несмотря на то, что король уже был сытым после того, как съел два предыдущих блюда, его поразило желание снова взять палочки для еды.


Под слоем красного перца чили была целая рыба. Кожа рыбы была слегка обуглена, и крестообразные разрезы, сделанные ножом на теле рыбы, позволили красному соку просочиться в плоть рыбы.


Джош все это время наблюдал за выражением лица короля, и на его лице появилась слабая улыбка. Он беспокоился, что это блюдо будет слишком острым для его отца, но по выражению его лица было совершенно ясно, что он очень хотел съесть это блюдо. Во время этого банкета по случаю дня рождения король практически ничего не ел, кроме блюд, приготовленных Мэгом, поэтому Мэг почти гарантированно выигрывал награду за лучшее блюдо дня. Несомненно, это была очень хорошая новость для Джоша.


Служанки осторожно перенесли тарелки в руках на назначенные им столы, прежде чем приподнять крышки. Насыщенный пряный аромат мгновенно разнесся по воздуху, как взрыв пряностей.


Что это, черт подери, такое?!


Шон рефлекторно отпрянул, когда его глаза наполнились слезами от сильного пряного аромата, поразившего его чувства. Он чувствовал, как будто в воздухе витает ощутимая аура пряности, и от одного ее вдоха у него пересыхало в горле.


Джош сидел перед своей четырехкратно безумно острой жареной рыбой, и, хотя его глаза тоже слезились, он выдавил улыбку на своем лице, когда сказал: «Нет нужды так волноваться, брат. Эта острая рыба, приготовленная на гриле, известна своим ярко выраженным пряным вкусом, но при этом она чрезвычайно вкусна и является поистине невероятным блюдом».


Он думал, что Мэг немного снизит уровень пряностей, но после вдыхания аромата, исходящего от блюда, оказалось, что оно было даже острее, чем в прошлый раз.


Но что он мог сделать? Мэг был шеф-поваром, которого он пригласил в Роду, поэтому независимо от того, насколько блюдо заставляло его глаза слезиться, он мог только натянуть блаженную улыбку на свое лицо и притвориться, что это были слезы радости, кружащие в его глазах.


Джош украдкой взглянул на короля, но обнаружил, что тот по-прежнему совершенно спокоен, и вздохнул с облегчением. При этом хвалил внутренне. Я не думал, что отец будет таким заядлым любителем острой еды. Похоже, Мэг отлично подобрал это блюдо.


Этот уровень остроты был явно слишком серьезным, чтобы кто-либо мог с ним справиться, и Шон уже собирался выразить свой протест, когда заметил короля, поднимающего палочки для еды. Таким образом, он мог только проглотить свои слова и сидеть в тишине.


— Пахнет так остро, но при этом так приятно!


— Хотя рыба выглядит немного маленькой. Я не сомневаюсь, что блюдо получится очень вкусным, но у такой маленькой рыбы, как правило, много мелких рыбьих косточек, что делает ее довольно неудобной для еды.


Все представители разных рас нерешительно смотрели на свои пряные рыбные блюда на гриле.


После первых двух необычных блюд ожидания от Мэга достигли рекордно высокого уровня. Однако сильный пряный аромат и устрашающий слой красного перца чили, покрывающий блюдо, вызвали у всех чувство настороженности.


Неужели это так остро? Почему мне так не кажется? Ирина глубоко вдохнула пряную рыбу, приготовленную на гриле, прежде чем повернуться, чтобы взглянуть на всех с растерянным выражением лица. Затем она пробормотала себе под нос: «Я не думала, что он даже научился жарить рыбу на гриле. Что он не умеет готовить? Он представляет реальную угрозу для моего положения семейного повара!»


Так же, как все колебались, есть им блюдо или нет, король уже подал пример и закопался в свою жареную рыбу.


Как только кусок рыбы на концах его палочек вошел в его рот, на его лице появилась искренняя улыбка. Это была улыбка, исходившая прямо из глубины его сердца, и это была лучшая форма похвалы и одобрения, которую он мог выразить по отношению к этому блюду.


Проглотив свой первый кусочек рыбы, царь кивнул всем и сказал: «Рыба очень вкусная. Вы все должны попробовать».


— Да, отец, — Джош немедленно прислушался к призыву короля и взял палочками для еды большой кусок рыбы. Пряный сок уже окрасил рыбу в ярко-красный цвет, и ему пришлось подавить желание отпрянуть, когда он положил кусок рыбы в рот.


Рот и язык Джоша полностью онемели за долю секунды. Его лицо сразу стало красным, как приготовленный лобстер, и пот начал заливать его лицо.


Он испытал это ощущение позавчера, но в этот раз оно было явно еще более сильным и явным. Нелепо острый аромат заставил его сознание полностью опуститься, и слезы уже угрожали потечь по его лицу, но ему пришлось подавить желание вскрикнуть от боли.


Еще немного! Еще немного, и вкус станет приятным!


Джош сказал себе слова утешения и ободрения, крепко сжав кулаки под столом. Пустое онемение в его сознании сохранялось некоторое время, прежде чем, наконец, прошло. За этим последовал невероятно восхитительный вкус киринового карпа, приготовленного до совершенства. В этот момент Джош почувствовал себя так, как будто его выбросило прямо из ям огненного ада в блаженное небо.


Из прошлого опыта он знал, что, только продолжая есть без пауз, он сможет сдержать этот пряный вкус. Лицо Джоша начинало походить на кусок древесного угля, который был вынут прямо из печи, и по нему струился пот, но он не мог перестать есть!


Шон взглянул на Джоша, который ел как сумасшедший, и он тоже набрался храбрости, когда взял свой первый кусок рыбы.


— Нг…


Лицо Шона в одно мгновение покраснело, как свекла. Его рот и язык полностью онемели, и он почти рефлекторно выплюнул полный рот рыбы.


Однако Джош все еще поглощал бурю прямо напротив него, поэтому он мог только подавить это сильное побуждение, сжав кулаки под столом. Такой уровень остроты определенно не под силу нормальному человеку! Однако, если бы он сделал что-то неподходящее для принца в такой важной обстановке, все его предыдущие усилия могли быть потрачены зря.


Андре не собирался допустить, чтобы позорный принц унаследовал трон.


Таким образом, даже при том, что пряный аромат, сеющий хаос во рту, заставлял его хотеть запрокинуть голову и взреветь в небеса, ему пришлось изобразить блаженную улыбку на своем лице. Это абсолютная пытка!
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Глава 746. Она такая устрашающая?!



Шон пережил бесчисленное количество жизненных и смертельных ситуаций на поле боя. Он вылезал из-под груд трупов и раньше, и по сравнению с Джошем, который даже не покидал Роду, он пожертвовал гораздо большим, чтобы получить шанс унаследовать трон.


Для человека, который не любил острую пищу, такое устрашающее острое блюдо чуть не выбило из него дух. Его ногти так сильно впивались в ладони, что потекла кровь, но это было ничто по сравнению с агонией, проходящей через его рот. Его глаза также были полностью налиты кровью, но ему пришлось заставить себя не издавать ни звука.


Действительно ли этот уровень остроты находится в пределах допустимого для человека диапазона? Почему отец выглядит так, будто ему так нравится блюдо? Может быть, Джош попросил того шеф-повара сделать мое блюдо более острым?


Бесчисленные вопросы промелькнули в голове Шона в одно мгновение, и он почувствовал себя раненым зверем.


Когда он думал, что эта пытка никогда не закончится, ощущение онемения во рту постепенно исчезло, и восхитительный вкус рыбы начал успокаивать его опустошенные вкусовые рецепторы. Хрустящая рыбья кожа и нежное мясо рыбы практически таяли во рту. Кроме того, там не было ни единой рыбьей кости, и было невероятно, что мучительный пряный аромат, возникший всего лишь мгновение назад, мог замаскировать что-то столь восхитительное.


Образ долгожданного дождя, падающего на выжженную пустыню, всплыл в его голове, и это было неописуемое чувство.


Таким образом, он проглотил свой первый кусок рыбы.


Кусок рыбы ощущался, как будто его вытащили прямо из расплавленной лавы, и когда он медленно скользил по его пищеводу, он почувствовал, как будто в его сердце вспыхнуло пламя. Ощущение скручивания в животе доставляло ему немало дискомфорта, и ощущение жжения во рту вернулось, заставляя его чувствовать, что его язык используется как подушечка для иголок.


Логическая часть его разума говорила ему никогда больше не прикасаться к этой рыбе, но он просто не мог остановить свои палочки для еды, когда они взяли еще один кусок рыбы и положили ему в рот.


Восхитительному вкусу рыбы удалось снова подавить ощущение обжигающей пряности, но это ощущение только вернулось с еще большей свирепостью, заставив его немедленно съесть еще один кусок рыбы.


Шон внезапно понял, почему Джош ел как сумасшедший. Дело не в том, что он не хотел прекращать есть — он просто не мог!


Таким образом, оба принца начали закидывать рыбу в рот в безумии, как будто это было самое вкусное, что они когда-либо ели.


— Два принца выглядят так, будто они полностью наслаждаются этим блюдом.


— Действительно. Я не думал, что два принца будут так восхищены одним блюдом по такому торжественному случаю.


Все официальные лица смотрели с удивлением на лицах.


Оба принца всегда были осторожны и сдержанны в своих манерах, но кто бы мог подумать, что они вдруг отбросят эти фасады? Похоже, они ели довольно растрепанно, но это показало насколько вкусной должна была быть острая рыба на гриле.


— Уф!


Представитель лесного тролля выдохнул огненный шар, который случайно приземлился ему на ногу, и тот немедленно загорелся. К счастью, Ричард быстро налетел и спас лесного тролля, наложив заклинание водяного шара, чтобы погасить пламя.


— Эта рыба действительно вкусная, но я должен проявлять особую осторожность, чтобы не загореться, когда ее ем! — Лесной тролль поставил чашу с намеком на вялый страх на лице. Жареная рыба перед ним уже полностью исчезла, а его тело приобрело довольно забавный красный оттенок.


— Это действительно очень вкусно! Я не могу насытиться этим острым обжигающим чувством!


Демон бездны, сидевший рядом с лесным троллем, тоже слегка покраснел, когда он безжалостно закидывал в рот куски рыбы.


Помимо того, что оно немного острое, похоже, всем нравится. Ирина кивнула самой себе, увидев это. Она взяла кусок рыбы палочками для еды, окунула его в красный сок внизу и затем осторожно положила в свой рот.


Пряные соки поразили ее язык с ощущением онемения; это было очень странное ощущение, как будто часть сенсорных нервов ее языка каким-то образом заблокирована.


Сразу после этого восхитительный вкус самой рыбы начал разноситься по ее язычку.


Кожица рыбы была хрустящей, но не обгоревшей, а мясо было очень нежным и эластичным. Вкус рыбы и острого соуса сразу заставил ее захотеть большего.


Когда она проглотила рыбу, она почувствовала, как будто теплый шар скользнул по ее горлу в ее тело, согревая ее живот и пробуждая в ней чувство блаженства и удовольствия.


Ирина не любила рыбу, так как она никогда не могла отделить маленькие рыбные косточки от мяса, и было очень неприятно, когда рыбьи кости застревали у нее в горле.


Однако, к ее удивлению, этот кусок рыбы совсем не содержал рыбных костей.


Это рыба без костей? Глаза Ирины загорелись, когда она съела еще один кусок рыбы. Кусок рыбы практически растаял у нее во рту, и в нем не было никаких маленьких рыбных костей, только пряная и восхитительная кожа и мясо рыбы.


Она немного острая, но, конечно, все преувеличивают. Или, может быть, у меня действительно хорошая склонность к острой пище? Ирина посмотрела на Шона и Джоша со слегка озадаченным взглядом, прежде чем съесть еще один кусок рыбы. Ее глаза слегка сузились, когда на ее лице появилась блаженная улыбка. Ей казалось, что она никогда не устанет есть это блюдо.


Никто не может устоять перед едой отца, ведь она такая вкусная! На лице Эми была радостная улыбка, когда она слегка покачивалась из стороны в сторону и принялась за свою собственную рыбу.


Отец действительно супер классный; любой, кто ест его еду, влюбится в него.


У Авраама текла слюна, когда он смотрел со своего места. При этом он подумал про себя: После этого дня рождения я должен найти этого шеф-повара и заставить его приготовить для меня тушеную курицу с рисом и острую рыбу-гриль!


— Похоже, все три блюда очень понравились Его Величеству. Шеф-повар почти гарантированно получит награду за лучшее блюдо дня.


— Действительно. Похоже, Его Высочество нашел себе сильного союзника. Кстати, вы знаете, кто эта маленькая девочка? Она такая очаровательная, когда ест.


— Я слышал, что Мастер Крассу недавно принял полуэльфийку в ученицы; она, скорее всего, та самая.


— Я слышал, что Мастер Крассу нанес визит в Башню Магов со своей ученицей, и в итоге она установила новый рекорд восхождения на башню и до слез побила ученика президента Ричарда.


— Она такая устрашающая?!


Все чиновники тихо обсуждали между собой, оценивая Эми с выражением шока и трепета.


После того, как король отложил палочки для еды, осталась лишь небольшая часть его острой жареной рыбы. В конце концов, он воздержался от еды, так как съел уже довольно много.


Он вытер руки и рот шелковым носовым платком, который протянул ему служитель, и нахмурился, когда увидел Джоша и Шона, которые оба все еще ели, как варварские неандертальцы.


Джош и Шон, похоже, почувствовали неодобрительный взгляд короля, и их выражения слегка изменились, когда они почти одновременно положили палочки для еды. От острой жареной рыбы перед ними остались только головы.


Как только они остановились, на лбу у них выступил холодный пот. Их рты и глотки тут же почувствовали себя так, как будто их подожгли, и невыносимое ощущение жжения поразило их от желания даже выпить пряный сок на тарелках перед ними.


— Я очень доволен сегодняшним банкетом, — царь указал на жареную рыбу перед ним и объявил: «Лучшее блюдо дня — это острая рыба, приготовленная на гриле. Я должен поблагодарить тебя за то, что ты нашел такого блестящего повара, Джош. Вызови его во дворец, я хочу лично его наградить».
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Глава 747. Вот как выглядит дискриминация



— Как и ожидалось, одно из трех его блюд было признано лучшим за день. Похоже, этот шеф-повар станет новой звездой королевской кухни.


— Его Величество наслаждался всеми тремя блюдами; Интересно, чем Его Величество наградит его?


— Его Высочество действительно умеет находить таланты. Ему пришлось пойти на многое, чтобы найти такого исключительного повара.


Пока служитель поспешил пригласить Мэга во дворец, многие из присутствующих чиновников воспользовались возможностью, чтобы поболтать между собой.


Все официальные лица фракции Джоша были очень довольны тем, как все обернулось, в то время как официальные лица, поклявшиеся в верности Шону, все чувствовали себя весьма напряженными. Второй принц до сих пор полностью доминировал в процессе, и казалось, что Шон попал в очень невыгодное положение в их битве за умиротворение короля.


Однако ни у Джоша, ни у Шона не было лишних мыслей, чтобы рассмотреть такие вопросы. Им обоим казалось, что их рты и глотки горят в огне, и единственное, о чем они могли думать — это какой физический дискомфорт они испытывали.


Шон взял чашу вина и выпил ее сразу, чтобы потушить огонь. Однако алкоголь только усиливал ощущение жжения и покалывания, и он чуть не выплюнул его.


— Дай мне кувшин ледяной воды с дополнительными кубиками льда, — сказал Джош тихим голосом слуге рядом с ним. Ему пришлось выпить целый кувшин ледяной воды, чтобы заглушить ощущение жжения, когда он последний раз пробовал это блюдо два дня назад, и процесс питья ледяной воды после того, как съел что-то настолько абсурдно острое, был чрезвычайно приятным и волнующим.


Эми повернулась к Крассу и спросила: «Мастер, это означает, что отец победил?»


Крассу кивнул с улыбкой и ответил: «Верно. Жареная рыба Босса Мэга стала лучшим блюдом дня, поэтому он превзошел всех других поваров».


Нован кивнул и вмешался: «Босс Мэг действительно гений».


— В прошлом каждый шеф-повар, удостоенный этой награды, был зачислен на должность шеф-повара на королевской кухне. В таком случае, останется ли Босс Мэг здесь и не вернется в город Хаоса? — Предположил Крассу.


— Босс Мэг обязательно вернется в город Хаоса, — уверенная улыбка появилась на лице Нована, когда он сказал: «Я совершил эту поездку в Город Хаоса с двумя целями; одна — изменить условия нового договора о равенстве, а вторая — вернуть Босса Мэга в город Хаоса».


Крассу посмотрел на Нована с недоумением на лице. «С каких это пор повара стали такими важными? Великий заклинатель 10-го уровня прошел весь этот путь в Роду за Боссом Мэгом?»


Нован улыбнулся и ничего не ответил.


Как и ожидалось от моего мужчины; он исключительный во всем, что он делает.


Ирина положила палочки для еды с довольным выражением лица, и она выпустила небольшую отрыжку, вытирая рот салфеткой. Несмотря на то, что она не набирала веса, сколько бы она ни ела, прошло очень много времени с тех пор, как она наедалась до такой степени.


Похоже, он научился ухаживать за Эми за три года нашей разлуки, а также научился готовить. Я чувствую, что это почти хорошо, подумала про себя Ирина, обратив свой взгляд на Джоша, и выражение ее лица слегка охладилось. Но я обязательно найду всех тех ублюдков, которые участвовали в инциденте три года назад, и я собираюсь подвергнуть их самым ужасным пыткам, которые только можно представить.


* * *


Закончив все три блюда, Мэг уже начал неторопливо убирать и упаковывать свою посуду.


Хотя казалось, что ему все равно, на самом деле он чувствовал себя довольно неуютно. В конце концов, он был здесь, чтобы завершить миссию системы, и было бы трагедией, если бы он не смог завершить миссию.


В этой миссии было задействовано слишком много нестабильных переменных, самым важным из которых был субъективный вкус короля. Несмотря на то, что служитель сказал ему, что король очень доволен его блюдами, он все еще не мог быть уверен, будет ли одно из его трех блюд лучшим блюдом дня.


Приготовление пищи на праздничном банкете закончилось, и суматоха на кухне внезапно улеглась. Хотя уже никому не приходилось готовить, было очень мало поваров, которые неторопливо чистили свою посуду, как это делал Мэг.


Все повара ждали, кто же получил награду за лучшее блюдо дня. Это была высшая награда в мире кулинарии, и любой, кто получит эту награду, будет известен на всем континенте.


— Мастер на этот раз точно получит награду! Мастер уже выигрывал эту награду девять лет подряд, и сегодня он завершит монументальное достижение «10 в ряд».


— Верно. Блюда Мастера всегда были фаворитами Его Величества, и это не менялось уже много лет.


У всех поваров Беллманна на лицах было уверенное выражение, будто они уже готовились к предстоящим торжествам.


Между тем, сам Беллманн оставался таким же спокойным, как всегда, когда он тщательно вытирал свою кухонную станцию и, казалось, совершенно не интересовался, получит он награду или нет.


Нандел посмотрел на Мэга, который также чистил свое рабочее место, и на его лицо вернулась насмешливая ухмылка, когда он сказал: «Если вы спросите меня, мастер Беллманн наверняка снова получит награду. Все остальные повара здесь по-прежнему не могут с ним конкурировать».


Его обычный подпевала Васир немедленно согласился. «Действительно. Не каждый может получить награду за лучшее блюдо дня, и никто не знает, что Его Величество любит больше, чем мастер Беллманн».


Первые два блюда, которые приготовил Мэг, действительно были кандидатами на лучшее блюдо дня, но последнее блюдо из рыбы на гриле, которое он приготовил, было просто абсурдно острым. Даже издалека многие повара не могли не отшатнуться, когда Мэг готовил блюдо на своей кулинарной станции.


Всем присутствующим поварам было хорошо известно, что король не любит блюда с излишне сильным вкусом. Таким образом, Мэг, несомненно, испортил все свои шансы получить самую престижную награду в мире кулинарии, представив это блюдо королю.


— Брат Мэг, ты положил столько перца чили в последнее рыбное блюдо; это действительно будет хорошо?


Глаза Калулу были слегка налиты кровью, когда он посмотрел на Мэга с тревогой на лице. Слезы безжалостно текли из его глаз, пока Мэг готовил острую жареную рыбу.


— Я сейчас даже глаза не могу открыть, потому что они так горят!


— Я тоже! Я чувствую себя слепым.


Лукака и Какалу чувствовали себя еще хуже.


— Все должно быть хорошо, — Мэг кивнул с улыбкой. Жареная рыба, которую он подал королю, была только слегка острой, а четырехкратно безумно острая рыба на гриле предназначалась только для Джоша и Шона.


Порция Эми была средней остроты; это был ее любимый уровень, когда дело касалось острой жареной рыбы.


Порция Ирины тоже была умеренно острой. Большинство эльфов не были поклонниками сильных вкусов, а слегка острая рыба на гриле была любимой у Салли.


Что касается всех остальных, вся их рыба на гриле была на супер-остром уровне. Даже если бы они собирались кого-то обвинить в этом, все они бросили бы свое негодование на Джоша. Он даже сожалел о своем решении не подавать им всем безумно острую рыбу на гриле.


Думаю, вот как выглядит дискриминация...


Что касается Нандела и Васира, Мэг не обращал на них никакого внимания. Для такого мастера, как он, было неподходящим умением ходить и топтать такую мелочь, как они.


Калулу как раз собирался что-то сказать, когда в королевскую кухню ворвался служитель и громко объявил: «Поздравляю, шеф-повар Мэг; Ваша острая рыба-гриль была выбрана Его Величеством лучшим блюдом дня. Пожалуйста, следуйте за мной во дворец, чтобы Его Величество лично наградил вас».
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Глава 748. Медленная реакция



Вся королевская кухня внезапно замолчала. Все повара в унисон повернулись к обслуживающему персоналу с выражением шока на лицах.


— Как такое возможно?! — Челюсть Васира упала на землю, когда он изо всех сил пытался понять то, что услышал.


Глаза Нандела закатились, и он упал в обморок. К счастью, один из его учеников стоял позади него, и он поспешно поймал Нандела, прежде чем тот успел упасть на землю.


У каждого были свои догадки, кому будет вручена награда за лучшее блюдо дня, но никто из них не предполагал, что она будет вручена совершенно неизвестному шеф-повару из города Хаоса.


Высокий и худой повар, стоявший рядом с Беллманном, шагнул вперед с выражением недоверия на лице и закричал: «Это невозможно! Вы уверены, что доставили правильное сообщение? Как мог неизвестный шеф-повар, как он, получить эту награду? Вы уверены, что Его Величество не вручил эту награду шеф-повару Беллманну?»


— Именно так! Мастер получает эту награду девять лет подряд; как он мог проиграть?


— Мастер приготовил сегодня более 10 блюд, а этот человек приготовил только три! Здесь должно быть что-то не так!


Все ученики Беллманна вышли вперед, чтобы подвергнуть сомнению приговор с выражением ярости.


Многие другие повара также поддержали их протест. По сравнению с тем, что шеф-повар из города Хаоса получил награду, к которой все стремились, было намного легче признать, что Беллманн снова выиграет эту награду.


В этот момент Беллманн также перестал вытирать свою кухонную станцию. На его лице был намек на уныние, но в глазах не было ни гнева, ни возмущения.


Дежурный остановился перед взбунтовавшимися поварами. Он был одним из самых доверенных слуг короля, поэтому он, естественно, знал, что Беллманн был любимым поваром короля более десяти лет. Однако в этом случае с черной лошадью было просто не справиться. Даже еда Беллманна бледнела по сравнению с его, но подозрения, высказанные учениками Беллманна, были вполне оправданы.


Однако ставить под сомнение решение короля было признаком неуважения, а это было довольно серьезным делом. Таким образом, на лице дежурного, когда он смотрел на всех, появилось строгое выражение. Он сказал: «Его Величество признал острую рыбу на гриле лучшим блюдом дня на глазах у всех гостей во дворце; в этом нет никаких сомнений. Все три блюда мистера Мэга получили горячую похвалу от всех гостей, и он полностью заслуживает этой награды. Его Величество даже сделал исключение, разрешив ему появиться во дворце, и, если вы спросите меня, это явное свидетельство того, насколько Его Величество наслаждался блюдами шеф-повара Мэга. Более того, мистер Мэг не какой-то неизвестный повар; он был приглашен самим Его Высочеством, вторым принцем, готовить для Его Величества».


Слова слуги походили на ведро с холодной водой, сразу же погасившее буйное пламя, вспыхнувшее на кухне, и все скептически настроенные повара немедленно замолчали.


Теперь было совершенно ясно, что Мэг действительно получил награду за лучшее блюдо дня. Однако еще более удивило всех то, что Мэг был приглашен сюда вторым принцем. Если бы они знали об этом заранее, никто бы не осмелился смотреть на него свысока.


Шеф-повар из города Хаоса обошел всех лучших поваров всего Норландского континента.


Скорее всего, это будет самая невероятная новость в мире кулинарии в этом году.


— Ух ты! Дядя Мэг такой крутой!


— Все это время он готовил сам, но все же ему удалось получить награду за лучшее блюдо дня! Отныне дядя Мэг мой кумир!


Лукака и Какалу посмотрели на Мэга, и в их глазах мерцало восхищение. Для них эта награда была чем-то, к чему они могли стремиться только в своих мечтах, но Мэг сокрушил всех и выиграл награду чрезвычайно убедительно.


Какалу все еще предстояло оторвать челюсть от земли, пока он смотрел на Мэга и размышлял: Думаю, поэтому никогда не следует судить о книге по обложке…


Дежурный направился к Мэгу. Он был удивлен тем, насколько молод был Мэг, но он все равно улыбнулся и сказал: «Пожалуйста, пойдемте со мной, мистер Мэг. Его Величество и все гости дворца все еще ждут».


Если ничего не случится, этот молодой повар, скорее всего, будет фаворитом короля на долгие годы.


Конечно, если второй принц унаследует трон, то вполне вероятно, что он станет главным на этой кухне.


Мэг снял фартук и просто кивнул со спокойной улыбкой, следуя за служителем из кухни.


Он не был счастлив?


Нет, он был на седьмом небе от счастья!


Он, естественно, обрадовался, что выполнил миссию системы. Он чувствовал себя так, будто меч, висящий над его головой, только что убрали, и он исполнился облегчения и восторга.


Мэг с улыбкой кивнул Калулу и его сыновьям, прежде чем уйти. Ему очень нравилось это пухленькое трио.


Что касается всех обиженных и завистливых выражений на лицах других поваров, они только подогревали восторг Мэга.


Все они явно хотели забить его до смерти, но они просто не могли этого сделать, и вид их разочарования наполнил Мэга радостью.


Когда Мэг собирался выйти из королевской кухни, Беллманн вытер руку полотенцем и с улыбкой протянул ему руку. «Поздравляю, шеф-повар».


Мэг остановился и немного заколебался при виде улыбающегося старика. Затем он принял рукопожатие с собственной улыбкой и ответил: «Спасибо».


— Несмотря на то, что мне не выпала честь попробовать ваши блюда, я могу сказать по их названиям, что все они должны быть очень интересными блюдами. Я надеюсь, что все молодые повара могут быть такими же творческими и новаторскими, как и вы. Это было бы огромной удачей для нашего кулинарного мира, — Беллманн посмотрел в глаза Мэгу с искренним удовлетворением на лице.


— Я уверен, что так и будет, — Мэг улыбнулся и кивнул в ответ.


Улыбка Беллманна стала шире, когда он выпустил руку Мэга и сказал: «Тогда давай. Получить награду в первый раз — это очень увлекательно, поэтому не забудьте насладиться моментом. Когда вы получите ее во второй или третий раз, это будет не так весело».


— Конечно, — Мэг кивнул в ответ. У него сложилось хорошее первое впечатление об этом умелом, но доброжелательном старике.


Выйдя из королевской кухни, служитель повел Мэга во дворец, по пути инструктируя его по некоторым ключевым моментам этикета.


Это был его первый раз, когда он встретится с королем, поэтому Мэг постарался запомнить все эти правила этикета. В конце концов, в таком феодальном обществе, как это, любая ошибка могла привести к наказанию в виде обезглавливания.


В этот момент в голове Мэга раздался голос системы. «Дин! Поздравляем с победой среди лучших шеф-поваров Норландского континента и получением награды за лучшее блюдо с острой жареной рыбой! Вы получите пакет супер наград, который состоит из единственной возможности временно вернуться на вершину своих способностей, а также улучшения ресторана до третьего уровня! Вы можете проверить право, которое вы разблокировали после обновления, когда вернетесь в ресторан!»


— Черт возьми! — Услышав это, Мэг не мог не воскликнуть.


— Хм?


Дежурный впереди с недоумением посмотрел на Мэга.


На лице Мэга появилось немного неловкое выражение, когда он объяснил: «Извините, моя реакция довольно медленная. Волнение от первой встречи с королем только что настигло меня».
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Глава 749. Диванный воин Шен Мэг?



Услышав это, на лице дежурного появилась улыбка. Это была действительно грандиозная возможность встретиться с королем. В прошлом он видел много людей, которые слишком нервничали, чтобы даже нормально идти на встречу с королем в первый раз, поэтому Мэг уже был одним из самых спокойных людей, которых он видел в этом положении. «Не о чем беспокоиться; Его Величество очень доброжелательный человек».


Мэг кивнул в ответ, но внутренне его все еще шатало.


Конечно, его не пугала перспектива встречи с королем; просто награда системы сильно удивила его.


Он думал, что так называемый пакет супер-наград будет состоять из чего-то вроде очка силы, но не о том, что это будет шанс временно вернуться к вершине его сил!


Что это значило?


Это означало, что он на короткое время станет самым могущественным рыцарем на всем Норландском континенте! Он станет убийцей драконов, Мэг Алексом!


Пик его сил был на пике всего Норландского континента!


— Система, когда ты говоришь о пике моих способностей, ты имеете в виду максимальную мощь Мэга Алекса, верно? — Мэг запросил подтверждение.


— Кого еще я могу иметь в виду? Диванного воина Шен Мэга? — Система ответила собственным вопросом.


«…»


Мэга внезапно охватило смешанное чувство. С каких это пор система стала такой нахальной?


— Что плохого в том, чтобы принадлежать диванным войскам? Если бы не мои подвиги, тебя бы даже не создали! На пике своих возможностей я стоял бы рядом с вершиной всех диванных воинов, точно так же, как Алекс когда-то стоял на вершине этого континента! — Мэг внутренне возразил.


— Да? Следует ли мне изменить награду, чтобы вместо этого вы могли получить шанс вернуться на вершину своей мощи в качестве диванного воина Шен Мэга? Я даже могу бесплатно добавить клавиатуру.


— В этом нет необходимости! Я все еще на пике своих сил! — Мэг сразу же отказался. Возвращение к вершине могущества Мэга Алекса превратит его в самое могущественное существо на всем континенте. Напротив, что он собирался делать с клавиатурой? Забить ей до смерти противников?


— Система, как долго я пребывать в этом состоянии? — Спросил Мэг. Эта награда походила на талисман, который мог спасти его жизнь в ужасной ситуации.


— Повышение мощности продлится максимум 10 минут. Через 10 минут вы вернетесь в свое базовое состояние, и вы также будете ослаблены на какое-то время, поэтому не забывайте использовать эту силу с умом, — ответила система серьезным голосом.


— 10 минут? Кто я? Ультрачеловек? А потом я буду ослаблен?


Услышав это, Мэг нахмурился. Срок оказался намного короче, чем он ожидал.


— Ультрачеловека еще предстоит проверить в качестве настоящего живого организма. Однако, посмотрев всю серию Ультрачеловека, система обнаружила, что все монстры, побежденные Ультрачеловеком, могли существовать на Земле в какой-то момент времени. Однако-


— Ты действительно система еды? Что ты делаешь, просматривая весь сериал Ультрачеловека?! — Мэгу внезапно захотелось рассмеяться.


— Э… Ммм… Система просматривала сериал, чтобы оценить возможность использования этих монстров в качестве ингредиентов для приготовления пищи. Исключительный шеф-повар всегда должен стараться изучать новые ингредиенты и методы приготовления. В этом отношении вам следует поучиться у системы…


— Забудь это. Как насчет того, чтобы вместо этого потратить время на изучение существующих ингредиентов? — Мэг закатил глаза в ответ. Он бросил взгляд на очаровательный дворец впереди и глубоко вздохнул, прежде чем поспешно последовать за служителем во дворец.


Слуги убрали со столов все восхитительные блюда и заменили их тарелками со свежими фруктами и десертами.


Все с нетерпением ждали прибытия этого выдающегося Шефа Мэга. Его пригласили в Роду, чтобы он готовил для короля, и сам король также был очень впечатлен его блюдами. Было совершенно ясно, что он собирается стать восходящей звездой на королевской кухне, и всем было очень любопытно, что это за человек.


Он должен быть шеф-поваром с огромным опытом, чтобы готовить такие вкусные блюда, значит, он довольно стар, верно? Как жаль. Многие из присутствующих девушек внутренне тяжело вздыхали.


Если он раскроет свою настоящую личность прямо сейчас, он вызовет мощный шторм по всему Норландскому континенту. Просто у него нет конкретных доказательств того, что убийство когда-либо имело место, поэтому многого добиться у него не получится. Ирина нахмурила брови с задумчивым выражением лица. Но если он здесь не для того, чтобы раскрыть всем правду, то почему он принял приглашение Роду? Конечно, он не мог приехать сюда только для того, чтобы получить эту награду за лучшее блюдо.


Ирина не могла понять, что пыталась сделать Мэг. Он явно был далеко не таким могущественным, как в прошлом, и независимо от того, насколько идеальной была его маскировка, всегда оставался шанс, что его прикрытие может быть раскрыто, особенно когда он подвергался столь широкому вниманию. Так почему он пошел на такой риск?


Да будет так. Независимо от того, что произойдет, я буду защищать тебя и Сяо Ми, и я сделаю так, чтобы никто больше никогда не причинил тебе вреда, поклялась себе Ирина. Она посмотрела на Эми, которая радостно жевала большое яблоко, и в ее глазах постепенно загорелся теплый свет.


Байрон повернулся к Луне с шокированным выражением лица и спросил: «Это тот мистер Мэг, о котором ты говорила?»


Таблица умножения, которую представил Мэг, была абсолютно революционной, и только математический гений мог придумать такой простой, но чрезвычайно полезный инструмент. Он изучал математику несколько десятилетий, и даже он был ошеломлен талантом Мэга.


Однако такой гениальный математик, как он, только что получил награду за лучшее блюдо во время банкета по случаю дня рождения короля?


Для него это было абсолютно абсурдно, и на мгновение он подумал, что это, должно быть, сон.


Луна улыбнулась и кивнула, когда она ответила: «Верно. Мистер Мэг готовит самые вкусные блюда, а также он самый блестящий математик, которого я когда-либо видела».


— Что за чудо, — Байрон тяжело вздохнул с выражением благоговения и удивления на лице. Теперь он еще больше ждал встречи с Мэгом.


В самом деле, он тот, кто заставляет всех смотреть на него снизу вверх, подумала про себя Луна. Мэг никогда не разочаровывал ее, и казалось, что он полон сюрпризов и чудес.


У Ричарда было немного мрачное выражение лица, когда он продолжал сидеть в своем кресле. Несмотря на то, что Джош был тем, кто пригласил этого шеф-повара, и он был частью политической фракции Джоша, он просто не мог вынести того факта, что этот шеф-повар Мэг был отцом этой маленькой полуэльфийки. Если бы не тот факт, что Крассу и Джош присутствовали во дворце, у него возникло бы сильнейшее искушение убить ее на месте.


Что касается Джоша и Шона, ни у кого из них не было времени, чтобы беспокоиться о том, что думают другие. Оба они были слишком заняты, ожидая кувшинов с ледяной водой, которые они просили.


В этот момент снаружи дворца прозвучало громкое объявление. «Шеф-повар Мэг здесь!»


Все дружно обратили внимание на вход во дворец. Сначала их приветствовал слуга, которому было приказано привести Мэга во дворец, а за ним — молодой человек в черно-белом костюме шеф-повара.


Этот мужчина был высокого и изящного телосложения, а его черно-белый поварской костюм очень хорошо дополнял его фигуру. Его короткие каштановые волосы были безукоризненно зачесаны, а усы на его красивом лице еще больше улучшили его внешность.


Одна из присутствующих девушек не могла не воскликнуть: «Это шеф-повар? Боже мой, он такой красивый!»
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Глава 750. Вы можете попрощаться со своими задницами!



Мэг вошел во дворец с доброжелательной и зрелой улыбкой на лице. Его безупречный костюм шеф-повара был безупречно чистым, и он совсем не был похож на шеф-повара, только что вышедшего из кухни.


— У него есть внешность, и он умеет готовить; так ли выглядит идеальный мужчина?


— Я всегда хотела выйти замуж за человека, который хорошо готовит, но все хорошие повара — старики. Я не думала, что найдется такой выдающийся шеф-повар, такой молодой и красивый!


— Отец, после получения этой награды он будет награжден герцогством, верно? Смогу ли я тогда выйти за него замуж?


У всех юных дам загорелись глаза. Подумать только о том, что может существовать такой исключительный повар, который к тому же был таким молодым и красивым; он был абсолютно неотразим! Все девушки изо всех сил пытались сдерживать себя!


Эти бессовестные суки! Как они посмели так таращиться на моего мужчину! Ирина бросила холодный взгляд на всех влюбленных девушек, и в ее глазах вспыхнул опасный свет.


Все девушки в унисон почувствовали, как по спине пробежал холодок, и они озадаченно огляделись, но не могли понять, почему их поразило такое зловещее чувство.


У Мэга также был намек на самодовольную улыбку на лице после того, как он услышал похвалы присутствующих дам. Он все еще был в восторге от победы над всеми лучшими поварами Норландского континента и получения такой фантастической награды от системы, поэтому он начал немного увлекаться, услышав эти слова похвалы.


Однако он внезапно заметил холодное выражение лица Ирины, и ему показалось, что его телепортировали прямо в самую холодную часть Южного полюса. Его улыбка сразу же застыла на его лице, и он невольно вздрогнул, прежде чем поспешно принять серьезное выражение.


Черт возьми! Я забыл, что она здесь! Частота сердечных сокращений Мэга внезапно резко возросла. Он чувствовал себя так, как будто только что разминулся со смертью.


Хмм! Лучше не дай мне снова тебя поймать! Ирина отвела взгляд, но все еще чувствовала некоторое раздражение. В прошлом Алекс не смотрел ни на одну женщину, кроме нее. Однако оказалось, что за последние три года он стал не просто шеф-поваром, но и магнитом для цыпочек!


Мэг обратил внимание на Эми и широко улыбнулся. Несмотря на то, что они были в разлуке целое утро, Мэга совершенно не волновало, голодна Эми или нет.


При всей этой восхитительной еде, подаваемой во дворце, она не могла сидеть голодной.


Эми с радостным выражением лица помахала Мэгу, но у нее хватило ума не звать его.


Затем Мэг заметил Луну и кивнул в ее сторону. Мужчина, сидящий рядом с ней, скорее всего, был ее дедушкой, человеком, которого Алекс помнил как бессвязного алкоголика.


Байрон посмотрел на Мэга и внутренне вздохнул. Я не думал, что он действительно будет таким молодым. Если бы его таблица умножения получила широкое распространение, его имя наверняка вошло бы в учебники истории.


Все остальные официальные лица также были весьма удивлены, увидев, что Мэг был таким молодым человеком.


Надо было понимать, что шеф-повару Беллманну уже за 60, и он был шеф-поваром королевской кухни почти 30 лет, но он только что проиграл молодому человеку, которому, казалось, не было больше 30 лет.


Мэг нисколько не нервничал. В прошлой жизни он был в гораздо более нервных ситуациях, чем эта, так что здесь ему действительно не о чем волноваться.


Однако ему все же удалось найти во дворце немало знакомых лиц, когда он просматривал воспоминания Алекса. Большинство собравшихся чиновников уже присягнули Джошу или Шону. Однако была также довольно значительная часть из них, кто не выбрал ни одного принца. Они либо просто ждали, либо были верны только королю.


В глазах Мэга это было похоже на более серьезную версию битвы за наследство семьи. Однако ставки были намного выше, и победитель унаследовал бы целую империю, а не семью. Жалко, что в прошлой жизни у него не было братьев, с которыми он мог бы сражаться за семейное наследство. В конце концов, он унаследовал несколько десятков миллиардов без всякой конкуренции, и это выглядело довольно неприятно.


Мэг обратил свое внимание на двух принцев, которые были залиты потом и пили ледяную воду, и его настроение значительно улучшилось.


Джош заставил себя улыбнуться, встретившись взглядом с Мэга. Хотя он все еще довольно сильно страдал, хорошей новостью было то, что Шон страдал так же сильно. Самое главное, король был очень доволен блюдами Мэга, и это еще больше увеличивало его шансы унаследовать трон.


Мэг улыбнулся в ответ, извиняясь, но в его сердце не было ни единого намека на извинения.


Что касается яростного и обиженного взгляда Шона, Мэг полностью проигнорировал его.


Вот что вы получили за попытку меня убить! Это только начало. Согласно предупреждению системы, все, что выше трехкратно безумно острого, приводит к качественному изменению. Вы можете попрощаться со своими задницами!


Служитель привел Мэга к центру дворца, прежде чем почтительно отступить.


Лицо Мэга стало спокойным, прежде чем он поклонился королю: «Мэг выражает свое почтение Его Величеству».


Король также был довольно удивлен, увидев, насколько молод был Мэг, но он не показал этого, поднял руку и сказал: «Ты можешь встать, повар Мэг. Я не думал, что такой молодой человек, как ты, сможет приготовить такие вкусные блюда».


Мэг снова выпрямился и со скромным выражением лица ответил: «Спасибо за добрые слова, Ваше Величество. Мне все еще очень не хватает опыта по сравнению со многими из моих старших коллег. Для меня большая честь получить такую престижную награду».


По сравнению с воспоминаниями Алекса о короле три года назад, Андре выглядел значительно старше. Его чернильно-черные волосы полностью поседели, а на лице появилось много морщин.


Тем не менее, он все еще излучал вид неоспоримого царственного величия, сидя на своем троне.


Он был похож на пожилого короля-льва; даже несмотря на то, что его расцвет уже прошел, он все еще мог охранять свою территорию, если ему бросят вызов.


Мэг не был уверен, сыграл ли он роль в инциденте трехлетней давности. Однако, по крайней мере, он прикрыл двух принцев, так что он был виновен в причастности как минимум по ассоциации.


Король с улыбкой покачал головой и сказал: «Несмотря на то, что ты действительно довольно молод, ты достиг вершины кулинарного искусства. Все три блюда были просто исключительными, так что тебе не нужно быть слишком скромным».


Мэг уважительно отвел взгляд и сказал: «Вы слишком добры, Ваше Величество».


Джош поставил кувшин с ледяной водой; ощущение жжения в горле уже немного утихло. Он слегка поправил мантию перед тем, как улыбнуться, и сказал: «Отец, кулинарные навыки шеф-повара Мэга на сегодняшний день самые лучшие в городе Хаоса, и он победил действующего шеф-повара номер один в нем еще до того, как приехал в Роду. Тот факт, что вы решили наградить его рыбу-гриль лучшим блюдом дня, является еще одним свидетельством его образцовых кулинарных навыков».


— Я могу сказать, что ты приложил много усилий, чтобы найти такого исключительного повара, Джош, — король кивнул, прежде чем повернуться к Мэгу, сказав: «Навыки повара Мэга — лучшее, что я когда-либо видел, и он очень заслуживает награды за лучшее блюдо. Я решил наградить его 1000 монетами дракона и немедленно назначить его шеф-поваром королевской кухни».


Услышав это, все чиновники во дворце всполошились.


Мэг наклонил голову в извинениях и сказал: «Спасибо за вашу доброту, Ваше Величество. К сожалению, у меня уже есть ресторан в городе Хаоса, поэтому я не смогу оставаться в королевском дворце. Поэтому я должен отказаться от этой награды».
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Глава 751. Наш город Хаоса может быть и небольшой, но это все же город



Суматоха во дворце сразу утихла. Все официальные лица во дворце повернулись и уставились на Мэга широко раскрытыми глазами, как если бы они оценивали умственно отсталого ребенка.


Беллманн проработал более 10 лет на королевской кухне, чтобы стать шеф-поваром, но Мэг занял его место, приготовив всего три блюда.


Это была мечта каждого шеф-повара на всем континенте.


Все официальные лица возмутились, поскольку решение короля потрясло всех.


Бесчисленное количество поваров, скорее всего, захотят сэкономить 10 лет своей жизни, чтобы стать шеф-поваром королевской кухни!


Однако этот шеф-повар из Города Хаоса отказался от награды короля, потому что у него был ресторан в городе Хаоса?!


— Он умственно отсталый?!


Некоторые из чиновников просто не могли не выразить устно свое раздраженное удивление.


Это было приглашение от короля Империи Рот! Он отдавал предпочтение посетителям своего ресторана в городе Хаоса, а не королю?!


Между ними просто не было сравнения, но Мэг принял решение, которое было просто необъяснимо для всех.


Авраам от удивления чуть не вскочил со стула. Однако его шок был вызван другой причиной. Черт возьми! Я... Разве это не тот человек, который вчера продавал кубики ростбифа возле гриля Кэри?!


Неудивительно, что он умеет готовить такие вкусные блюда; Все это имеет смысл. Авраам глубоко вздохнул, чтобы прийти в себя, и посмотрел на Мэга со сложным выражением лица.


Он думал, что в Роду одновременно появились два супер-шеф-повара, но кто бы мог подумать, что это всего лишь один повар? Кроме того, ему очень повезло, что он снова встретился с ним.


Все официальные лица во фракции Джоша теперь сильно нервничали. Они думали, что блюда Мэга предоставят второму принцу больше шансов унаследовать трон, но если отказ Мэга рассердит короля, все его предыдущие усилия будут потрачены зря.


Джош пытался общаться с Мэгом глазами. Несмотря на то, что Мэг заявил, что собирается вернуться в город Хаоса после банкета по случаю дня рождения, он никогда бы не подумал, что Мэг отклонит предложение короля стать шеф-поваром королевской кухни. Если бы он мог оставаться на королевской кухне и готовить для короля каждый день, это было бы постоянным напоминанием королю о вдумчивом жесте Джоша, который нашел этого шеф-повара. Это было взаимовыгодное соглашение как для него самого, так и для Мэга, но кто мог подумать, что он откажется?


Мэг смотрел вниз, как будто он был довольно напуган, что позволило ему полностью избежать настойчивого взгляда Джоша.


Ну и шутка! Так много посетителей ждут меня в моем ресторане, зачем мне оставаться здесь, чтобы готовить для этого старого пердуна, уже стоящего одной ногой в могиле?


Он боялся, что не сможет подавить желание отравить свою еду и положить конец королю и двум принцам.


По мере развития ситуации глаза Шона постепенно загорались. Он передал свой кувшин с ледяной водой ближайшей служанке и поправил мантию, когда на его лице появилась слабая улыбка.


— Наглый повар! Как ты посмел так разговаривать с Его Величеством? Ты знаешь, сколько людей хотели бы оказаться на твоем месте? И все же ты отказываешься от доброй награды Его Величества только потому, что у тебя есть ресторан в городе Хаоса? Королевская кухня для тебя менее важна, чем твой ресторан? Твои клиенты важнее, чем Его Величество? — Высокий и толстый чиновник резко поднялся на ноги и обвиняюще ткнул пальцем в сторону Мэга.


Мэгу даже не нужно было думать, чтобы узнать, что это один из лакеев Шона. Совершенно очевидно, что принцу не пристало обвинять Мэга самому, поэтому он заставил своих приспешников делать его грязную работу.


Однако Мэг не был из тех, кто позволил бы лающей собаке кусать его, как ей заблагорассудится. Он повернулся к чиновнику и сказал: «Я всего лишь обычный повар из города Хаоса, и Его Высочество, второй принц, пригласил меня готовить для Его Величества во время банкета по случаю его дня рождения. Перед тем, как приехать сюда, я попросил разрешения вернуться в город Хаоса в течение пяти дней, и Его Высочество согласился с этим. Таким образом, я даже наклеил бланк для перерыва на двери своего ресторана перед уходом, сообщив своим клиентам, что вернусь в течение пяти дней.


— Мой ресторан, естественно, не может сравниться с королевской кухней, а большинство посетителей — простолюдины, так что они, конечно, не достойны упоминания в одном ряду с Его Величеством. Однако я человек, который сдерживает свои обещания; Я пообещал своим клиентам, что вернусь в свой ресторан через пять дней, и отказываюсь отозвать свое обещание. Таким образом, у меня нет другого выбора, кроме как отклонить любезное предложение Его Величества.


Мэг профессионально свалил вину на других.


Как только он произнес этот монолог, все официальные лица обратили внимание на Джоша.


Если то, что сказал Мэг, было правдой, то он определенно не виноват. Вместо этого он был хорошим и честным владельцем ресторана, который отказывался отменять свои обещания даже ради личной выгоды.


Попав в центр внимания, Джош внезапно начал сожалеть о обещании, которое он дал Мэгу. Однако было уже слишком поздно для сожалений, и он смог только собраться с духом, сказав: «Отец, шеф-повар Мэг действительно обсуждал этот вопрос со мной. Шеф-повар Мэг с уважением относится к каждому из своих клиентов, и он действительно фантастический шеф-повар и владелец ресторана. На самом деле, вчера он был на кулинарной улице Рене...»


Джош рассказал о событиях, которые произошли у гриля Кэри накануне, изобразив Мэга как святого шеф-повара, который был готов встать на защиту простолюдинов и имел доброе и добродетельное сердце.


Конечно, никто из официальных лиц во дворце не оценил героический жест Мэга. Напротив, они были очень недовольны тем, что отныне им придется обедать с простолюдинами.


— Ух ты! Он сам бросил вызов лучшему грилю города и выиграл? Это так круто!


— И он борется за простолюдинов! Он такой хороший и добрый человек!


— Он такой своенравный и верный себе; он действительно идеальный мужчина!


— Это плохо; Я влюбляюсь в него...


Все присутствующие девушки смотрели на Мэга, и в их глазах мерцали звезды. В их глазах он был воплощением героя. Фактически, он был даже больше; он был красивым героем, который умел готовить отличную еду! Всем им казалось, что их сердца трепещут в груди, как крылья колибри.


Я привлекаю девушек, даже не пытаясь.


Мэг чувствовал себя довольно раздраженным, когда слушал, как его хвалили. Он был слишком совершенен, настолько совершенен, что даже ему было немного неловко.


Мгновение назад Ирина немного нервничала, но тут же сжала кулаки от ярости при виде улыбки, промелькнувшей на лице Мэга. Все мужчины на самом деле мусор!


— Готовить для Его Величества — большая честь для любого шеф-повара. Джош, ты был тем, кто пригласил Шеф-повара Мэга в Роду; ты заранее не сказал ему правила? Он получил награду за лучшее блюдо дня, но он не желает готовить на королевской кухне, так как предпочитает вернуться в свой ресторан в городе Хаоса. Если слух об этом распространится, репутация нашей Империи Рот будет уничтожена! — Шон поднялся на ноги и посмотрел на Джоша обвиняющим взглядом.


Брови Джоша слегка нахмурились, услышав это. Обвинения Шона были довольно серьезными, и он не знал, что ответить.


Прямо в этот момент Нован поставил чашку и спокойно вмешался: «Наш город Хаоса может быть и небольшой, но это все же город; Я считаю, что шеф-повару Мэгу следует разрешить вернуться и готовить в городе Хаоса, если он этого хочет».
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Глава 752. У него уже есть дочь?!



Все повернулись к Новану с удивлением в глазах.


Как самый могущественный заклинатель пространственной магии на Норландском континенте и один из великих заклинателей города Хаоса, Нован был представителем Города Хаоса на банкете по случаю дня рождения короля, но никто не ожидал, что он будет выступать против Шона из-за простого шеф-повара.


Город Хаоса был основан всего лишь столетие назад, и это был город, состоящий из всех рас. Несмотря на то, что последние несколько десятилетий он неуклонно развивался, чтобы стать силой, с которой нужно считаться на Норландском континенте, они всегда поддерживали мир и равенство и поддерживали позитивные отношения с каждой расой.


Конфликт двух принцев ни для кого не был секретом. Тем не менее, все другие расы, похоже, негласно понимали друг друга, поскольку все они воздерживались от выбора стороны.


Нован внезапно начал говорить от имени Мэга, может ли это означать, что город Хаоса встал на сторону Джоша?


Шон всегда был фанатом сражений с другими расами. Если бы он стал королем Империи Рот, никто не знал, собирается ли империя продолжать поддерживать мирный договор и соблюдать его.


Напротив, Джош был более мягким в своем политическом подходе, поэтому он явно был лучшим выбором для города Хаоса.


Бесчисленные мысли проносились в умах представителей каждой расы, когда они смотрели на Нована. Они автоматически пренебрегли возможностью того, что Нован высказывался исключительно ради Мэга, без какого-либо более глубокого мотива.


Тем не менее, Мэг был поражен просветлением, когда он взглянул на Нована. Оказалось, что он здесь не только как представитель города Хаоса; Городской лорд Майкл, должно быть, также поручил ему обеспечить возвращение Мэга.


Джош был внутренне в восторге от того факта, что Нован, казалось, встал на его сторону, но бросил озабоченный взгляд на короля.


Если король будет настаивать на том, чтобы Мэг оставался в Роду, ситуация могла стать довольно напряженной.


Шон в ответ слегка приподнял брови. Он пытался обвинить Джоша и поставить его в затруднительное положение, но он не думал, что Нован бросится на помощь Джошу. Бесчисленные мысли промелькнули в его голове за долю секунды, но выражение его лица оставалось спокойным, когда он сказал: «Пожалуйста, не поймите неправильно, директор Нован. Я не пытаюсь оскорбить город Хаоса. Я просто уточняю проблему, которая заключается в том, что этот дерзкий повар проявляет крайнее высокомерие, отказываясь от награды Его Величества. Таким образом, он должен быть строго наказан, чтобы подавать пример всем остальным».


— Я хочу кое-что уточнить, Ваше Высочество. Мистер Мэг — самый выдающийся повар нашего города Хаоса, и городской лорд Майкл очень уважает его. Конфликт между драконами и демонами не так давно был разрешен за столь короткое время благодаря усилиям мистера Мэга, так что он определенно больше, чем просто повар. Он только отказывается от награды Его Величества, поскольку не желает отказываться от собственного ресторана, и на протяжении всего этого процесса он не выказывал ничего, кроме уважения к Его Величеству; какую наглость он проявил и какие преступления совершил? — Выражение лица Нована слегка потемнело, когда он посмотрел на Шона и сказал: «Кроме того, Мэг — гражданин нашего города Хаоса. Если он хочет вернуться в наш город, мы будем приветствовать его с распростертыми объятиями!»


Голос Нована был не очень громким, но он говорил очень твердо и решительно, нисколько не стесняясь в словах.


Мэг собирался сесть и посмотреть представление, но странное чувство внезапно захлестнуло его сердце, когда он посмотрел на Нована.


Это было довольно странное чувство принадлежности.


Несмотря на то, что Мэг уже смирился с тем фактом, что он переселился в этот альтернативный мир, только Эми и его ресторан дали ему чувство дома. Честно говоря, он даже не знал, на стороне ли он Империи Рот или города Хаоса.


Однако теперь у него был ответ на этот вопрос.


Заявление Нована о том, что город Хаоса примет его с распростертыми объятиями, по-настоящему его тронуло.


— Мало того, что Нован говорит за него, он даже вовлекает весь город Хаоса!


— Я не знал, что он сыграл роль в разрешении конфликта между демонами и драконами!


Все чиновники посмотрели на Мэга с удивлением в глазах. Они думали, что он всего лишь блестящий повар, но оказалось, что на самом деле он был намного больше.


Эми посмотрела на Крассу и надулась, умоляя: «Мастер, я тоже хочу вернуться в город Хаоса. Там наш ресторан, Джессика, Дафна, Старшая сестра Аиша, Старшая сестра Мия... Они все там».


Крассу посмотрел на Эми, и его сердце немедленно растаяло. Он кивнул, даже не задумываясь, и сказал: «Хорошо, мы обязательно вернемся».


Тем временем Луна с тревогой смотрела на Мэга. Она знала, что с его характером, он определенно собирается вернуться в город Хаоса, но она не думала, что ситуация станет настолько напряженной.


Шон не думал, что Нован будет столь решительным в отношении шеф-повара, даже в той степени, в которой он говорил о городе Хаоса в целом. Для того, чтобы его так высоко ценил Нован, кто был этот человек? Имея это в виду, Шон немного сомневался, что делать дальше.


Он как раз собирался что-то сказать, когда Крассу внезапно повернулся к нему с недовольным выражением лица и нарушил его молчание. «Разве вы не слишком торопитесь указывать пальцем, Ваше Высочество? Босс Мэг — отец моей ученицы, и вернувшись в город Хаоса, мы должны выстраиваться в огромные очереди, чтобы попробовать еду Босса Мэга. Если вы заставите его остаться в Роду, что будет с посетителями его ресторана? Вы просите их пойти и умереть с голоду?»


Веки Шона дернулись, услышав это. Одного Нована уже хватило для него головной боли, но сумасшедший Крассу тоже выступал против него. Если бы Крассу снова встал на сторону Джоша в этом вопросе, Шон оказался бы в мире проблем. Это было для него чересчур.


— Он отец ученица Мастера Крассу? Кому так повезло подарить ему такую исключительную дочь?


Слова Крассу снова вызвали ажиотаж среди всех присутствующих чиновников. Оказалось, что этот человек был не только великолепным поваром, но и отцом, возможно, величайшего магического дара в истории!


— У него уже есть дочь?!


Все присутствующие девушки издали скорбные вопли. Для него наличие такой красивой дочери означало, что его жена должна быть чрезвычайно красивой эльфийкой. В таком случае у них практически не было шансов.


Прямо в этот момент Байрон Филд поднялся на ноги и сжал кулак в знак приветствия королю. «Ваше Величество, мистер Мэг не только выдающийся повар, но и блестящий математик. Революционная таблица умножения, которую я пытался продвигать, была изобретена не кем иным, как самим мистером Мэгом. Если мы сможем реализовать этот инструмент в масштабах всего континента, это станет огромным шагом вперед в области математики! Таким образом, я считаю, что мы должны относиться к мистеру Мэгу с добротой, а не наказывать такого блестящего гения».


Волнение во дворце стало еще громче.


Байрон был министром образования Империи Рот, а также очень уважаемой и известной фигурой в области математики, но при этом приветствовал Мэга как гениального математика?


Значит, он был не только превосходным поваром и отцом безумно талантливой ученицы Мастера Крассу, но и блестящим математиком?


Все были полностью ошеломлены яркими способностями Мэга. Они просто не могли понять, как кто-то может достигнуть этих вещей в таком молодом возрасте.


Глаза Шона также были полны удивления, когда он бросил взгляд на Мэга. Он подозревал, что они с Алексом одно и то же, но теперь это подозрение полностью развеялось в его сознании.


Однако он уже направил ряд обвинений в адрес Джоша и Мэга, и теперь он не мог просто проглотить свои слова. Таким образом, он оказался в неловкой ситуации, когда казалось, что нет правильного пути.
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Глава 753. Поторопись, идиот!



— Достаточно, — король поднял руку, и весь дворец немедленно замолчал.


— Поскольку шеф-повар Мэг не желает оставаться на королевской кухне, я не буду заставлять его оставаться против его воли. Тем не менее, три блюда, которые он предложил сегодня, все еще были лучшими, которые я пробовал, и он достоин награды за лучшее блюдо, — король обратил свой взор на Мэга и сказал: «Он будет награжден 1000 драконьих монет, а также табличкой с надписью «Лучший с королевского банкета», которую можно будет повесить в его ресторане».


— Спасибо, Ваше Величество, — Мэг благодарно поклонился королю, но внутренне ворчал: Как, черт возьми, я должен повесить такую табличку в моем ресторане?!


Король кивнул и продолжил: «С учетом того, что тебя так уважают, ты — отец ученицы Крассу, а также гениальный математик в глазах Байрона, тебе не нужно возвращаться на кухню. Тебе будет предоставлено место во дворце на время этого банкета».


— Спасибо, Ваше Величество, — уважительно сказал Мэг. Он никогда раньше не был на королевском банкете, поэтому, естественно, был очень заинтересован в таком мероприятии.


–Его Величество согласился отпустить его!


Такой поворот событий весьма удивил всех чиновников. Однако еще больше они были удивлены тем фактом, что так много сил были готовы вступиться за Мэга.


Таким образом, Мэг вышел победителем в конце этого небольшого конфликта.


Гениальный математик? Три года назад он едва отличал одно число от другого! Может быть, за последние три года он не только научился готовить, но и выучил математику? Ирина смотрела на Мэга с любопытством, гадая, какие еще сюрпризы у него в рукаве.


У Шона было довольно мрачное выражение лица, когда он снова сел на свое место. На этот раз он действительно ударил по кирпичной стене. Он не только не смог причинить Джошу никаких проблем, но вместо этого подтолкнул Крассу и город Хаоса к Джошу.


Напротив, Джош с трудом сдерживал восторг. Он был тем, кто сказал Мэгу готовить для короля, но думал, что он всего лишь повар. Кто бы мог подумать, что у него будет столько могущественных покровителей?


Группа чиновников из сферы образования во главе с Байроном Филдом всегда была самыми упрямыми, категорически отказываясь принять какую-либо сторону в битве за трон.


Если ему удастся заставить Мэга убедить их поддержать его, его влияние еще больше расширится.


Байрон сел, и Луна уже налила ему чашку чая, а на ее лице была веселая улыбка.


— Ты так счастлива только потому, что я говорил за него? — Байрон принял чашку чая и посмотрел на Луну с довольно покорным выражением лица.


— Г-н Мэг — человек, который любит свободу, поэтому город Хаоса ему больше подходит; конечно, я рада, что ты решил высказаться за него, дедушка, — ответила Луна, кивнув и улыбнувшись.


— Я не думаю, что это все, — Байрон сделал глоток чая, и на его лице появилось многозначительное выражение.


Мэг сложил кулак в знак приветствия Байрону, прежде чем направиться к Эми и остальным. К тому времени слуга уже приготовил для него стул рядом с Крассу.


Сразу после того, как Мэг сел, он немедленно повернулся к двум великим заклинателям и сказал: «Спасибо, что высказались за меня, директор Нован, мастер Крассу».


Нован посмотрел на Мэга и покачал головой, сказав: «Я должен поблагодарить тебя за желание вернуться в город Хаоса».


— Нет нужды быть со мной таким вежливым, Босс Мэг, — Крассу беспечно махнул в ответ рукой.


— Отец! — Эми прыгнула в объятия Мэга с радостным выражением лица. Несмотря на то, что они были в разлуке всего несколько часов, она все еще сильно скучала по нему.


— Хорошая девочка, — Мэг посадил Эми на ногу, когда он с улыбкой похлопал ее по голове. Он взглянул на Ирину, прежде чем резко отвлечься от вида слегка угрожающего взгляда в ее глазах. Она действительно была довольно страшной женщиной.


Интимное общение между отцом и дочерью привлекло множество завистливых взглядов ближайших гостей. Каждый мужчина мечтал иметь такую очаровательную, но потрясающую дочь, а каждая девушка мечтала сесть на ногу Мэга, как это делала Эми.


Эми приложила руку к уху Мэга и прошептала: «Отец, я думаю, старшая сестра Ирина уже влюбилась в тебя».


— Хм? — Услышав это, Мэг слегка запнулся.


— Она выглядела очень счастливой, когда ела твои три блюда, так что она, должно быть, уже влюбилась в тебя. Ни одна женщина не может сопротивляться твоей еде, — серьезно проанализировала Эми.


Мэг не удержался и усмехнулся, нежно щелкнув Эми по лбу. Она действительно осмелилась высказать свое мнение.


Таким образом, незначительный конфликт завершился после вмешательства короля.


Значит, этот парень обманул Тауроса и Дракулу и заставил нашу расу демонов потерять такой ключевой остров. Какой жалкий ублюдок! Представитель расы демонов, Гажил, смотрел на Мэга с мрачным выражением лица. Конфликт между двумя расами несколько месяцев назад закончился мирным путем, поэтому все эти воины расы демонов погибли напрасно.


Может быть, он тот чудесный повар, о котором говорил Джинкс? Напротив, гигантский Золотой Дракон Бруно смотрел на Мэга с заинтригованным выражением лица. Он кивнул, подумав про себя: Джинкс действительно не лгал; его еда действительно очень вкусная. Просто образцы маловаты.


Мэг также тайком оценивал людей во дворце. О Джоше и Шоне особо нечего было сказать; его четырехкратно острая рыба на гриле была только началом мести, которую он собирался подать. Он также встречался с Ричардом накануне, и тот в данный момент смотрел на него с таким лицом, словно хотел убить его прямо здесь.


Орки, демоны, лесные тролли, гномы, гоблины, эльфы и гигантские драконы отправили важных представителей на праздничный банкет.


Взгляд Мэга на мгновение остановился на крупном мужчине в золотых доспехах с золотистым драконьим хвостом, спускающимся по земле позади него. Этот хвост представлял для него довольно знакомое зрелище — он был таким же, как хвост, который появлялся из тела Мии после жоуцзямо!


Может ли быть… Что Мия действительно полудракон с кровью гигантского Золотого Дракона? Мэг подумал про себя с намеком на удивление в сердце. При этом он запомнил этого Золотого Дракона.


Если Мия захочет отправиться на острова дракона, чтобы найти своего отца, возможно, он сможет поговорить с этим представителем Золотого Дракона, чтобы это устроить.


Конечно, если бы он к тому времени уже достиг вершин своих способностей, то он был бы не против жестоко избить того безответственного Золотого Дракона, который бросил свою дочь и жену.


— День рождения Его Величества — это грандиозное событие, которое отмечает вся нация, на этот праздничный банкет съезжаются гости со всех концов континента. А теперь пришло время нашим гостям преподнести Его Величеству подарки на день рождения!


Главный служитель дворца громко объявил. Все сразу замолчали, обратив внимание на Джоша и Шона.


Подарки, предложенные всеми остальными, были довольно несущественными, но подарки, предложенные двумя принцами, сами по себе были соревнованием.


— Поторопись, идиот! Если мы придем слишком поздно, наши приготовления пропадут даром!


Шон уже собирался подняться на ноги, когда снаружи дворца раздался настойчивый голос.
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Глава 754. Забытый принц



— Его Высочество Юрий здесь!


Как только объявление прозвучало из-за пределов дворца, снаружи вбежал худой и хрупкий молодой человек с головой, которая была примерно в два раза больше, чем у обычного человека его возраста. По его лицу стекал пот, и на бегу он резко крикнул: «Я здесь, чтобы сделать отцу подарок на день рождения! Я не слишком поздно, не так ли?»


Все во дворце одновременно повернулись к Юрию с удивлением на лицах.


— Разве Его Высочество не присутствовал все это время?


— Я не уверен; Однако я не помню, чтобы видел его. Как и ожидалось от самого незаметного принца.


— Самое главное, что даже Его Величество, похоже, не заметил его отсутствия.


У всех чиновников было довольно своеобразное выражение лица с намеком на насмешку в глазах.


У первого и второго принцев были свои сильные стороны, и в последние несколько лет они всегда были равны, поддерживая прекрасный баланс, поэтому никто не знал, кто унаследует трон в конце.


Напротив, третий принц, Юрий, становился все более и более забываемым.


Он был одержим таким скромным ремеслом, как столярное дело; ни один чиновник не собирался служить такому принцу, как он.


Кроме его необычно большой головы, в нем не было ничего примечательного, и даже Джошу и Шону было не до того, чтобы обращать на него внимание.


По их мнению, нанять доверенного слугу короля было более целесообразно, чем привлечь на свою сторону совершенно забытого принца.


Глаза Эми загорелись, когда она пробормотала: «Это бегущая Грибная Голова!»


Услышав это, Мэгу пришлось сдержать смех. Теперь, когда она упомянула об этом, он действительно выглядел как движущийся гриб. Однако где он был до этого? Его даже не было здесь на протяжении всего банкета до этого момента.


Мэг сочувствовал Юрию, когда он услышал унизительные комментарии, которые чиновники бросали ему приглушенным тоном, но его веселье по поводу появления Юрия перевесило его симпатию в конце концов.


Однако все было именно так, как и говорили официальные лица: без Юрия эта битва между двумя принцами была очень напряженной и захватывающей. С Юрием... Может, он был шутом?


Мэг даже немного волновался, что третий принц выйдет вперед и предложит королю деревянную резьбу в качестве подарка на день рождения.


Мэг не удивится, увидев это.


Король был слегка удивлен, когда посмотрел на задыхающегося Юрия, и его брови нахмурились, когда он спросил: «Где ты был, Юрий? И почему ты так торопишься?»


— Отец, я был занят приготовлением твоего подарка на день рождения. Эти идиоты были слишком медлительными, поэтому я пришел сюда слишком поздно, — Юрий оглядел всех во дворце, а затем вздохнул с облегчением, улыбнулся и сказал: «Но в конце концов, не похоже, что я слишком поздно. Они ведь еще не преподнесли свои подарки? В таком случае я еще не опоздал».


При виде улыбки на лице Юрия намек недовольство в сердце царя исчез. Вместо этого он стал сочувствовать своему сыну, о котором часто забывают, и кивнул, сказав: «Присаживайся».


— Спасибо, отец, — Юрий кивнул с улыбкой, прежде чем оглянуться, но обнаружил, что ему негде сесть.


Даже слуги забыли о его существовании и не позаботились приготовить для него место!


Слуга в стороне поспешно взял стул, но не знал, куда его поставить.


Третий принц был представителем королевской семьи прямого происхождения, но для них было довольно затруднительно выяснить, где разместить кресло.


— Грибная Голова, подойди и сядь со мной, — предложила Ирина с улыбкой.


— Э… — На лице Юрия появилось неохотное выражение, когда он украдкой взглянул на Мэга и Эми, как будто хотел убежать.


— Хм? — Улыбка Ирины постепенно остыла.


— Конечно!


Юрий вздрогнул, прежде чем неохотно направился к Ирине с улыбкой, которая была ужаснее гримасы.


Слуга поспешно поставил стул рядом с Ириной, прежде чем наконец вздохнул с облегчением.


Мэг одобрительно кивнул, глядя на него со своего места. Действительно, для Юрия не было места более подходящего, чем то, что было рядом с Ириной.


Место Ирины было ниже места Джоша, так что третий принц, Юрий, все равно должен сидеть там. По крайней мере, теперь ему не придется сидеть в каком-нибудь неловком положении.


Юрий сел рядом с Ириной, и выглядел так, будто он был на своей личной казни. Он слегка отодвинул стул от Ирины, и на его лице была натянутая нервная улыбка.


— Маленькая Грибовидная Голова, похоже, твоя голова снова выросла за последние три года! — Ирина придвинулась к нему ближе, осматривая его голову с любопытным выражением лица, и заметила: «Все остальные становятся больше во всех частях тела, но в твоем случае, похоже, растет только твоя голова!»


Юрий уклонился от злых рук, тянувшихся к его голове. Ирина была его детской травмой. У него даже было ощущение, что его голова выросла до нынешнего абсурдного размера только потому, что она не переставала тереть ее, когда он был моложе.


Принцесса Ирина когда-то жила в королевском дворце и проявляла живой интерес к его голове, когда он был маленьким. Если бы не тот факт, что она была суженой генерала Алекса, он бы точно не позволил ей так разорять себе голову.


Конечно, он не мог противостоять, даже если бы захотел.


Помимо плотничества, Юрий мечтал стать рыцарем, а его кумиром был не кто иной, как генерал Алекс.


Однако, прежде чем он смог даже начать преследовать эту мечту, Алекс скончался.


Это, несомненно, стало смертельным ударом для его устремлений, и с того дня он сосредоточил свое внимание исключительно на плотницких работах.


Ирина на мгновение заколебалась, прежде чем убрать руки. Она не могла не потереть большую голову Юрия каждый раз, когда видела его. Она делала это не со злым умыслом; она просто хотела потереть ее.


Получив безмолвное указание от царя, слуга снова заявил: «Настоящая церемония будет продолжена; Его Высочество, первый принц, первым преподнесет свой подарок!»


Другой слуга быстро вошел во дворец с длинным блюдом, покрытым красной тканью. Его лоб был мокрым от пота, а руки слегка дрожали, что ясно указывало на то, что предмет на блюде довольно тяжелый.


Шон поднялся на ноги и снял красную ткань, открыв вспышку красного света, заставившую всех рефлекторно сузить глаза.


Предмет, лежащий на блюде, был красновато-золотым мечом. Впечатляющие, царственные узоры были вырезаны по всей поверхности клинка, а огненный красновато-золотой свет предвещал непревзойденную остроту.


— Это что?


Все с любопытством смотрели на меч. Было совершенно очевидно, что это был необычный меч.


Шон поднял золотой меч обеими руками и сказал уважительным голосом: «Долгой жизни, отец. Этот меч известен как Меч Багрового Пламени, и когда-то им владел император людей. Прошло около 1000 лет с тех пор, как он затонул в Пруду Палящего Пламени, и людям, которых я отправил, потребовалось три года, чтобы найти его. Теперь он снова вернется к императору людей».
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Глава 755. Я надеюсь, тебе понравится



Слова Шона сразу же вызвали массовый переполох во дворце.


Император людей был монархом человечества во время войны между видами¹. Именно тогда, когда человечество было на грани уничтожения, он повел человеческую армию в битву и обеспечил выживание всей расы. Более того, в течение нескольких десятилетий, которыми он правил, человеческая раса продолжала становиться сильнее, пока не стала силой, с которой нужно было считаться даже в контексте всего Норландского континента.


Именно из-за этого он был почитаем как человеческий император, а его меч был чрезвычайно известен, и в прошлом он даже убивал гигантских драконов.


После его смерти было сказано, что его Меч Багрового Пламени был потерян в Пруду Палящего Пламени. Бесчисленное количество людей рисковали жизнью, но никто из них не смог найти этот легендарный меч.


Все прошлые короли человечества хотели найти этот меч, но никому не удалось это сделать.


Однако его нашел Шон и преподнес королю в подарок на день рождения. Это действительно было монументальное подношение.


Выражения лиц всех представителей разных рас были довольно натянутыми. При виде этого меча многие из них вспомнили императора людей. Если бы не он, люди были бы для них легкой добычей прямо сейчас.


— Меч Багрового Пламени!


Глаза короля также загорелись, когда он медленно поднялся. Он принял меч от Шона, и на его морщинистых щеках появился намек на румянец, отчего он выглядел так, как будто он внезапно стал на много лет моложе.


Однажды он раньше сражался на границах королевства; он не думал, что сможет получить этот Меч Багрового Пламени в столь преклонном возрасте. Ощущение тепла неумолимо текло в его тело от рукояти меча, как будто он держал огненный шар, а не меч. Его даже поразило желание вызвать кого-нибудь на битву.


Все короли хотели стать следующим императором людей.


За последние несколько десятилетий самые лестные комплименты ему были, когда его сравнивали с человеческим императором.


Теперь меч императора людей был в его руке, человечество было так же могущественно, как и прежде, и представители всех рас должны были присутствовать на его дне рождения. В сердце Андре внезапно нахлынуло чувство гордости и восторга.


Он держал меч и долго осматривал его, прежде чем повернуться к Шону и похвалить его: «Это фантастический меч».


— Я рад, что тебе понравилось, отец, — в глазах Шона вспыхнула радость, когда он взял меч и положил его обратно на блюдо, прежде чем снова сесть. Судя по реакции короля, казалось, что это был идеальный подарок, и он стоил того времени и усилий, которые он потратил на его поиски.


Все официальные лица из фракции Шона, естественно, воспользовались этой возможностью, чтобы осыпать Шона похвалой, пытаясь представить его как образцового сына, а также как человека с амбициями.


Мэг тоже смотрел на Меч Багрового Пламени. Если он действительно находился в Пруду Палящего Пламени, который был полностью заполнен лавой почти 1000 лет, даже не меняя формы, то это действительно был необычный меч. Царь был явно очень доволен этим подарком, и, похоже, это был лучший подарок, который собирались предложить сегодня.


— Хороший подарок, брат! — Юрий хлопнул в ладоши с выражением благоговения на лице, но быстро принял уверенный взгляд, сказав: «Но даже Меч Багрового Пламени не так хорош, как мой подарок».


— Какой подарок ты приготовил, Грибная Голова? — С любопытством спросила Ирина.


— Это секрет, — Юрий покачал головой и ничего не сказал.


— У тебя наверняка много секретов, маленький засранец, — в глазах Ирины мелькнуло опасное выражение.


— Я держу это в секрете только потому, что это будет сюрприз! — Инстинкты самосохранения Юрия взорвались.


Ирина отдернула руку, кивнула и сказала: «Хорошо, но если это не весело, ты знаешь, что тебя ждет».


— Это точно весело, — Юрий был полон уверенности.


Выражение лица Джоша было довольно напряженным. Он тоже искал Меч Багрового Пламени, но не смог его найти. Он никогда не думал, что Шон найдет его раньше него.


Он думал, что эффектный показ Мэга гарантированно сделает его звездой, но он больше не был так уверен.


После того, как слуга забрал Меч Багрового Пламени, последовало еще одно громкое объявление. «Его Высочество, второй принц, теперь преподнесет свой подарок!»


Джош поднялся на ноги, и во дворец вошел еще один слуга с блюдом, покрытым красной тканью.


— Какое сокровище предложит Его Высочество?


— Его Высочество, первый принц, уже установил очень высокую планку с помощью Меча Багрового Пламени. Я не уверен, что какой-нибудь подарок сможет с ним сравниться.


Все чиновники вытянули шеи, глядя на него с любопытством.


Джош снял красную ткань, и от тарелки разошелся слабый серебряный свет. На блюде лежал круглый ледяной шар, а прямо в центре шара парил серебряный гриб линчжи. Гриб мерцал слабым серебряным светом, как будто у него была собственная жизнь.


— Отец, это Снежный гриб Линчжи 10 000 лет, который добыли из ледниковых земель на севере. Снежные грибы линчжи только изредка появляются под ледниками, а употребление в пищу 10 000-летнего Снежного гриба Линчжи может продлить жизнь и очень полезно для здоровья, — серьезно сказал Джош.


Обычные Снежные грибы Линчжи уже были чрезвычайно ценными предметами, способными выводить бесчисленные токсины из организма после употребления, тем самым укрепляя здоровье и продлевая жизнь.


Напротив, 10 000-летний Снежный гриб Линчжи был просто неслыханным, и это, несомненно, было бесценным сокровищем.


У всех чиновников загорелись глаза, увидев это. Большинство чиновников были старше 50 лет, а кто бы не хотел прожить еще немного? Если бы кто-то съел этот гриб, это почти наверняка продлило бы его продолжительность жизни на несколько лет.


Король взглянул на Снежный гриб Линчжи, которому десять тысяч лет, и кивнул, сказав: «Спасибо за твой внимательный подарок, Джош».


Если бы не тот факт, что ему уже был подарен Меч Багрового Пламени, Снежный гриб Линчжи, несомненно, был бы великолепным подарком.


Однако по сравнению с Мечом Багрового Пламени он казался намного более обычным.


Джош кивнул и сел. Он потратил много денег, чтобы заполучить этот Снежный гриб Линчжи, но он не вызвал особой реакции со стороны короля; это было для него довольно удручающе.


Давай посмотрим, что важнее в сердце отца: повар или Меч Багрового Пламени! Шон повернулся к Джошу с нескрываемым торжеством в глазах.


Реакцию короля засвидетельствовали все присутствующие официальные лица, и было совершенно очевидно, что подарок Шона был лучше подарка Джоша.


— Его Высочество, третий принц, теперь преподнесет свой подарок!


Шествие продолжалось.


Никто из чиновников не очень интересовался тем, что будет предлагаться. Третий принц действительно предлагал подарки каждый год на день рождения короля, но год за годом его подарки не были изобретательными. Скорее всего, он снова представит деревянную резьбу и, скорее всего, тоже вытащит ее прямо из кармана.


Для этого маньяка-плотника третьего принца ничто в этом мире не было дороже, чем его резьба по дереву, поэтому его подарки никогда не менялись.


Юрий поднялся с торжественным и серьезным выражением лица.


Четыре слуги вошли во дворец, используя два толстых деревянных бревна, чтобы нести большой ящик, который, казалось, был объемом около кубического метра. Ящик был также покрыт красной тканью, и судя по напряжению на лицах слуг, он оказался довольно тяжелым.


— Что это?!


Чиновников это заинтересовало. По массе и весу этот подарок намного превзошел все предыдущие подарки на дни рождения, преподнесенные Юрием царю в прошлом.


— Отец, мне понадобилось полгода, чтобы изготовить для тебя этот подарок. Я надеюсь тебе понравится, — Юрий подошел к коробке, прежде чем показать ее.


_____________________


1. Либо автор ошибся в цифрах, либо было более одной войны.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 756. Король



Прямо на глазах у всех появилась красная ткань, открывшая черный деревянный куб.


Поверхность чернильно-черного куба была отполирована до очень гладкой поверхности, и на нем вообще не было резьбы. Это был просто гладкий кусок черного дерева.


— Его Высочеству понадобилось полгода, чтобы отполировать кусок дерева?


— Может, он полировал его еще тогда, когда это было деревом?


— Он даже не сделал резьбу?


Все выжидательные выражения на лицах чиновников сменились разочарованием, и они почувствовали себя обманутыми.


Однако, когда они подумали об этом, они были в первую очередь виноваты в том, что у них были какие-либо ожидания в отношении третьего принца, поэтому они должны были винить только себя.


Мэг тоже приподнял брови, глядя на деревянный брусок. Этот ребенок интереснее, чем я ожидал; он пытается рассердить своего отца до смерти?


Представитель расы демонов Гажил рассмеялся. «Должен сказать, этот деревянный брусок очень квадратный».


Все представители других рас тоже изо всех сил старались подавить свое веселье.


Шон и Джош оба предложили чрезвычайно редкие сокровища, тем самым продемонстрировав свою внимательность и способности.


Однако третий принц предлагал черный кусок дерева, и это было просто весело.


Если бы он не выпрыгнул сам, они бы уже забыли, что у Империи Рот даже был третий принц. Как оказалось, он был абсолютным идиотом.


— Юрий, что с этим бревном? — Выражение лица короля также немного потемнело. Хотя деревянные резные фигурки, которые Юрий дарил ему в предыдущие годы, не совсем ценились, все они были довольно замысловато обработаны, и это было проявлением времени и усилий, которые он приложил.


Однако на этот раз он представлял только кусок дерева? И он заявлял, что ему потребовалось полгода, чтобы сделать что-то подобное? Неужели он думал, что его отец достаточно стар, чтобы поверить в такую вопиющую ложь?


— Отец, это необычный кусок дерева; Я тщательно отполировал эту древесину, а затем нанес на ее поверхность слои Черной Каменной краски, которую я изобрел. Теперь древесина даже тверже металла и чрезвычайно устойчива к ударам, — Юрий нежно погладил деревянный брусок, прежде чем прыгнуть на него и сесть. Самодовольная улыбка появилась на его лице, когда он продолжил: «Кроме того, это как раз подходящая высота для использования в качестве стула, и на нем очень приятно и круто сидеть».


— Так вы сделали суперпрочный табурет?


Гажил взвыл от смеха. С Андре и двумя его сыновьями было довольно сложно иметь дело, но кто бы мог подумать, что у него будет такой глупый сын, как этот Юрий? Для него было очень приятно наблюдать унижение Андре.


Все представители разных рас тоже рассмеялись, и даже некоторые официальные лица Империи Рот не могли не посмеяться.


Тем не менее, были также некоторые официальные лица, которые смотрели на Юрия с яростью на лице, разъяренные тем, что он делал Империю Рот посмешищем для всего континента.


— Юрий, ты… — Усы короля дрожали от ярости. Он даже решил, что с этого дня запретит Юрию участвовать в любых королевских мероприятиях.


— Похоже, он точно такой же, каким был три года назад, — Ирина со слабым вздохом покачала головой.


— Отец, почему Грибная Голова дает своему отцу кусок дерева? — Спросила Эми с любопытством.


Мэг долго думал над этим вопросом, прежде чем ответить: «Наверное, потому, что он глуп».


Джош поспешно поднялся на ноги, чтобы попытаться сыграть хорошего парня, сказав: «Юрий еще молод, поэтому время от времени он неизбежно будет делать что-то глупое. Пожалуйста, не сердись на него, отец».


Шон взглянул на Джоша, прежде чем тоже встал, когда он вмешался: «Отец, Юрий все еще молод, не читал много книг и не видел мира, поэтому, пожалуйста, прости его».


Ярость короля немного улеглась, когда он посмотрел на двух своих сыновей.


— Большой Брат, это ты — тот, кто не прочитал много книг! Я читаю по пять книг в день и уже второй раз читаю все книги королевской библиотеки! — Возмутился Юрий.


Выражение лица короля снова потемнело.


Шон в ответ тоже приподнял брови. Он только пытался высказаться за Юрия, поскольку это сделал Джош, но кто бы мог подумать, что Юрий осмелится оскорбить его в ответ? Какой неблагодарный засранец!


— Использование этой штуки в качестве стула — его основная функция, — Юрий, казалось, совершенно не обращал внимания на насмешки и ярость на всех лицах, когда он прижал руку к углу деревянного бруска и улыбнулся, сказав: «Но это... Его самая впечатляющая функция».


«Треск! Треск! Треск…»


После череды громких тресков, казалось бы, цельный кусок дерева внезапно раскололся на бесчисленное количество сегментов, поднявшись по телу Юрия с его ног, мгновенно заключив его в капсулу, образовав деревянный экзоскелет.


Юрий только что сидел на деревянной глыбе всего мгновение назад, но в мгновение ока превратился в черного гиганта более двух метров ростом.


Чернильно-черное тело и серебряные доспехи создавали ощущение страха.


Весь дворец внезапно замолчал, когда все уставились на деревянного гиганта широко раскрытыми от удивления глазами.


На первый взгляд обычный кусок дерева превратился в гиганта в мгновение ока! Может ли это быть волшебством? Но третий принц не был заклинателем!


Этот подарок, который предлагал третий принц, был действительно необычным; это было намного лучше, чем его обычная резьба по дереву.


Но почему этот деревянный гигант выглядел таким знакомым?


— Разве это не генерал Алекс? — Взволнованно воскликнул военный чиновник.


— Это действительно генерал Алекс!


Весь дворец снова взорвался.


Алекс! Холодный свет вспыхнул в глазах Джоша, когда он посмотрел на деревянного гиганта. Это было лицо, которое он больше не хотел видеть.


Выражение лица Шона также было довольно холодным, когда он смотрел на Юрия. Какой бестолковый ублюдок!


Ирина была слегка очарована видом деревянного великана. Затем она посмотрела на Мэга и слегка надула губы. Теперь он не выглядит так.


Тем временем сам Мэг также внимательно оценивал деревянного гиганта. Надо сказать, что у Юрия были блестящие навыки работы с деревом. Деревянная статуя казалась очень похожей на живую, и она излучала ауру короля — не короля империи, но короля, который, тем не менее, стоял на вершине континента.


Вот как он выглядел. Он совсем не похож на меня, подумал Мэг, переживая серию довольно сложных эмоций в своем сердце. Бесчисленные воспоминания о днях славы Алекса начали мелькать в его голове.


— Деревянная статуя Грибной Головы на этот раз намного лучше, чем человек-птица. Похоже на отца, — прошептала Эми, глядя на деревянную статую.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 757. Ты посмеешь сразиться со мной?



Это потому, что он действительно твой отец.


Мэг похлопал Эми по голове с довольно сложным выражением лица.


Он был Шен Мэгом, но он также был Мэгом Алексом; это было неизбежно с момента объединения их воспоминаний.


Он был готов взять на себя все обязанности Мэга Алекса, но он также должен был жить на своих собственных условиях.


Глядя на деревянного гиганта, Мэга, казалось, поразило прозрение, момент самопознания. Однако он все еще не мог не воскликнуть про себя: «Черт возьми! Разве это не трансформер?!»


Я не думал, что этот ребенок — вундеркинд! Подумать только, что он смог построить трансформера в таком молодом возрасте; Интересно, может ли он двигаться? Мэг обнаружил, что ему нужно переоценить Юрия в глубине души. Видеть, как кусок дерева превращается в гиганта, было чрезвычайно изумительным зрелищем, заставляющим его чувствовать себя так, как будто он наблюдал сцену со спецэффектами из голливудского фильма.


Это был не простой инженерный механизм; в структуру должно быть влито магическое заклинание. Насколько скучно было бы разрезать один массивный кусок дерева на бесчисленное множество мелких частей, а затем собрать из него деревянного гиганта?


Мэг внезапно вспомнил одного из его однокурсников по университетской комнате из его прошлой жизни. Чтобы собрать Гандам, он работал без устали дни и ночи напролет, иногда даже забывая поесть.


Мэг весьма одобрял творчество Юрия, но сейчас явно не время для установления связи между собой и Алексом.


Независимо от того, какой из его старших братьев унаследует трон, они определенно не проявят милосердия к младшему брату, который боготворил Алекса.


— Алекс!


Гажил резко поднялся на ноги, глядя на деревянного гиганта с пламенем ярости, горящим в его глазах.


Ирина повернулась к Гажилу с насмешливой улыбкой и сказала: «Ты боишься деревянного манекена, старый пердун? Похоже, ты до сих пор помнишь, что произошло много лет назад».


Выражение лица Гажила слегка потемнело, но на его лице быстро появилась холодная улыбка, когда он снова сел и возразил: «Хм, это просто мертвый кусок дерева, совсем как этот мертвый ублюдок».


— Похоже, кто-то просит об избиении, — услышав это, лицо Ирины сразу похолодело. Раса демонов определенно была причастна к убийству три года назад, но она не знала, кто из могущественных существ демонической расы участвовал в этом инциденте.


— Не волнуйся, я рано или поздно отправлю тебя на другую сторону, чтобы увидеть его, — улыбка Гажила исчезла, когда он злобно посмотрел на Ирину.


Выражение лица Ирины в ответ еще больше охладилось, но в ее глазах появился намек на мягкий свет, когда она заметила Мэга в углу поля зрения.


— Старшая сестра Ирина, кажется, узнала этого деревянного человечка? — Пробормотала Эми, глядя на разъяренную Ирину.


Мэг просто держал ее на руках и ничего не объяснял.


Все представители разных рас также смотрели на деревянного гиганта с разными выражениями лиц.


Все знали об отношениях Ирины и Алекса, и никто не осмеливался посыпать ее раны солью, как это делал Гажил.


В конце концов, недавно были новости, что она убила эльфийского заклинателя 10-го уровня.


Она никогда не следовала никаким правилам, и любой во всем этом дворце мог стать ее целью, если бы вызвал ее гнев.


— Я не мертвый кусок дерева! Я могу двигаться! — Возмущенный голос Юрия раздался изнутри деревянного гиганта, вслед за чем он поднял свою тяжелую правую ногу, а затем и левую. Несмотря на то, что он выглядел немного неуклюжим, он действительно был способен двигаться.


Должно быть, он использовал магическое внутреннее ядро, чтобы управлять этой штукой. Если он может действовать в бою, то это действительно будет Гандам! Мэг был ошеломлен видом движущегося деревянного гиганта.


Несмотря на то, что он только что завершил последовательность чрезвычайно простых движений, это все еще был монументальный шаг в мире мехов(роботов), а Юрию было всего 15 лет; он был гениальным первооткрывателем!


Довольно неуклюжие движения Юрия забавляли многих присутствующих гостей.


Генерал Алекс был героем империи, и весь народ погрузился в горе после его смерти три года назад.


Блестящее мастерство Юрия создавало впечатление, будто генерал Алекс вернулся к жизни, и определенно никто больше не объявлял его идиотом.


— Алекс.


Король смотрел на деревянного гиганта с довольно сложным выражением лица.


Прямо в этот момент военный чиновник поднялся на ноги и воскликнул: «Ваше Величество, я считаю, что для Его Высочества неуместно делать его деревянную статую похожей на генерала Алекса! Как он мог так высмеивать величайшего героя нашей империи!»


Болтовня во дворце постепенно утихла, и лица всех постепенно снова изменились, когда они посмотрели на деревянного гиганта.


Они были ошеломлены творчеством Юрия, но в конце концов это был генерал Алекс; как из него можно было сделать такую игрушку?


Как бы замысловато ни было изготовлено это деревянное сооружение, оно все равно оставалось не более чем игрушкой.


Третий принц действительно зашел слишком далеко, оскорбив генерала Алекса своим творением.


Эти ублюдки отвратительны! Несмотря на то, что генерал Слог говорил от имени Алекса, Мэг знал, что лучше не поддаваться обману, полагая, что его намерения чисты. Из воспоминаний Алекса он знал, что это был один из псов Шона, и на самом деле он просто критиковал третьего принца, чтобы не украсть внимание у Шона.


Король слегка нахмурил брови, казалось, о чем-то задумавшись, но, похоже, он был немного недоволен.


Деревянный великан ткнул пальцем в Слога, когда Юрий сердито сказал: «Кто тебе сказал, что это игрушка? Это боевой доспех, а не игрушка! Алекс был Богом Войны, и я стремлюсь стать кем-то вроде него, надев этот комплект боевых доспехов, так почему я не могу сделать его похожим на Алекса?»


Слог сохранял свое разъяренное выражение лица, допрашивая: «Генерал Алекс был непобедимым божеством, самым могущественным воином, которого когда-либо видел Норландский континент! Как его можно сравнить с деревянным бруском? Может быть, этот кусок дерева тоже может идти в бой?»


Все чиновники дворца тоже смотрели на деревянного гиганта с насмешливыми улыбками на лицах. Юрий всегда был хилым и слабым, поэтому для него стать Богом Войны, как Алекс, просто надев костюм из деревянных доспехов, было абсолютной шуткой.


Этот деревянный гигант выглядел так, как будто ему даже трудно будет ходить, не говоря уже о том, чтобы вступить в бой с кем-либо. Может быть, его единственной сильной стороной были защитные свойства?


Если да, то чем эта штука отличалась от панциря черепахи?


На лице Шона появилась ухмылка. Такой брат даже не имел права считаться достойным конкурентом.


Забавно ли так запугивать детей? Мэг нахмурился, глядя на него со своего места. Эти люди действительно были презренными.


Так же, как все думали, что Юрий поклонится этим оскорблениям, деревянный гигант указал пальцем прямо на Слога и холодным голосом сказал: «Ты, ты посмеешь сразиться со мной?»

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 758. На милость муравьев, которые раньше могли смотреть на него снизу вверх



Весь дворец внезапно замолчал. Все смотрели на деревянного гиганта широко раскрытыми глазами, и на долю секунды их поразила иллюзия, что непобедимый Бог Войны вернулся.


Однако внутри деревянного гиганта был Юрий, а не Алекс, так что же придало ему смелости бросить вызов Слогу? Разве он не просто просил избеения?


Сам Слог тоже немного запнулся, увидев это. Честно говоря, он чуть не упал на колени, когда деревянный гигант бросил ему вызов.


Однако он быстро пришел в себя и повторил про себя, что Алекс уже мертв, а внутри деревянного гиганта был только хилый и бесполезный Юрий.


В сердце Слога вспыхнуло пламя ярости. Несмотря на то, что он не был высокопоставленным чиновником и не был очень сильным, если он даже не осмелится принять вызов Юрия, то станет всеобщим посмешищем. В этом случае он мог бы по сути поцеловать свою политическую карьеру на прощание.


Слог повернулся к королю и сложил кулаки в почтительном жесте, сказав: «Ваше Величество, поскольку Его Высочество настаивает на вызове на битву, я хотел бы получить ваше одобрение на организацию спарринга. Никакое оружие не будет использоваться, и битва завершится до того, как ситуация выйдет из-под контроля».


Все обратили внимание на короля. Несмотря на то, что Слог принял вызов третьего принца, король должен был решить, начнется ли эта битва.


Независимо от того, насколько легко забывался Юрий, он все еще был третьим принцем и олицетворял лицо королевской семьи. После того, как он принес деревянный куб в подарок на день рождения короля, он вызвал много насмешек, но с тех пор он доказал, что все ошибались, продемонстрировав способности деревянного куба.


Однако, если он проиграет в битве против Слога, королевская семья снова будет смущена.


Эми с любопытством посмотрела на деревянного гиганта, пробормотав про себя: «Даже Грибная Голова может сражаться? Но созданный им раньше человек-птица даже летать не умел; как он может победить кого-нибудь в драке?»


Неужели это действительно Гандам? У Мэга тоже было любопытство на лице. Несмотря на то, что Юрий был еще совсем молод, он не казался достаточно глупым, чтобы сделать что-то, что могло бы вызвать только насмешки.


Я и раньше видела, как Маленький Грибоголовый спотыкался о собственные ноги, но теперь он вызывает кого-то на битву? Как интересно. Ирину тоже весьма заинтриговал такой поворот событий.


В любом случае Юрий был третьим принцем, поэтому Слог не мог осмелиться его ранить; это было бы преступлением, достойным сурового наказания.


Юрий убрал протянутый палец перед тем, как повернуться к королю, и твердым голосом попросил: «Отец, позволь мне сразиться с ним».


Король смотрел на деревянного гиганта с довольно удивленным выражением лица. По его мнению, Юрий всегда был довольно хилым и апатичным, но кто бы мог подумать, что у него есть такая храбрая сторона? После короткого молчания он кивнул и сказал: «Я одобряю эту битву».


Слуги поблизости быстро очистили большое пространство в центре дворца, в то время как все официальные лица начали оживленную дискуссию.


— Генерал Слог — рыцарь 5-го ранга; Его Высочество действительно собирается сразиться с ним?


— Его высочество не рыцарь и не заклинатель. Он попытается измотать генерала Слога до смерти с этим доспехом?


— Если так на это посмотреть... Это возможно.


— Эх, если бы Его Высочество мог работать хотя бы наполовину так же усердно, как его старшие братья, и не был бы одержим этим бесполезным занятием, он бы не оказался в нынешней ситуации.


В целом, все довольно скептически относились к решению Юрия бросить вызов Слогу, считая, что он сделал это только в пылу сиюминутной славы. Никто не считал, что этот комплект так называемых боевых доспехов действительно позволит ему выиграть эту битву.


Было быстро очищено большое пространство, и два бойца встали друг перед другом.


Высокий и широкий Слог был способен дотянуться только до шеи деревянного гиганта, и пламя его ярости было еще больше раздуто тем фактом, что ему пришлось запрокинуть голову, чтобы взглянуть на своего противника. Все, чего он хотел, это врезать кулаком в лицо деревянного гиганта и раздавить его ногами.


— Пожалуйста, будьте готовы, Ваше Высочество, господин Слог. Кроме того, не забудьте остановиться до того, как одна из сторон получит травму, — крикнул слуга со стороны.


Болтовня во дворце постепенно утихла, когда все пристально посмотрели на двух бойцов. У них не было сомнений в окончательном исходе битвы; их просто интересовало, сколько секунд продержится Юрий.


Слог покрутил головой из стороны в сторону, разминая суставы, глядя на Юрия, как разъяренный бык. Он уже решил, что сразит Юрия всего за одну атаку.


— Будьте осторожны, Ваше Высочество! — Слог взревел и бросился к Юрию, как дикая лошадь.


Юрий был третьим принцем, и независимо от того, насколько злым был Слог, у него все равно хватало ума, чтобы не ранить Юрия, несмотря ни на что.


Однако он сделал все это, чтобы выделиться перед Шоном, и он также был военным чиновником, поэтому, естественно, он не мог показать никакой слабости.


Что до Юрия, то он и так был просто бесполезным принцем, поэтому не нужно было принимать во внимание его достоинство и мысли.


Быстро продвигающийся Слог разительно отличался от Юрия, который был прикован к месту, как деревянный столб. Казалось, что эта битва закончится в считанные секунды.


На лице Гажила было нетерпеливое выражение насмешки. Ему было смешно, что третий принц вот-вот будет побежден скромным военным чиновником его собственной Империи Рот, и это было бонусом, что он будет побежден, будучи сильно похожим на Алекса. Это было почти так, как если бы здесь был побежден сам Алекс, и это очень удовлетворяло Гажила.


— Вперед, Грибная Голова! — Эми тихо подбадривала Юрия. На ее маленьком личике было нервное выражение напряженной сосредоточенности, на которое было действительно приятно смотреть.


Слог протянул правую руку к шее деревянного гиганта, готовясь поймать Юрия удушающим захватом, прежде чем бросить его на землю, чтобы положить конец этому спаррингу.


Вены вздувались по всей длине его массивной и мощной руки. Сила рыцаря 5-го уровня могла почти соперничать с силой быка с железной шкурой, поэтому для него, естественно, было несложно снести неподвижную деревянную статую.


Намек на зловещую улыбку появился на лице Слога. Алекс был тем, на кого он мог только смотреть снизу вверх, и хотя это была всего лишь его деревянная статуя, мысль о том, что он сможет победить его, все еще была довольно захватывающей.


Он уже мог представить, как ловит Алекса мертвой хваткой, прежде чем бросить его на землю. Это, несомненно, будет самым ярким событием в его жизни.


Некоторые из присутствовавших женщин-гостей уже закрыли глаза, не в силах вынести такое ужасное зрелище. Многие из них были фанатками Алекса, и никто из них не хотел видеть, как его сбивают, даже в виде деревянной статуи.


На лице Шона была холодная улыбка. В то же время ему было довольно любопытно; Если бы он нашел Алекса сейчас, его было бы так же легко сбить, как эту деревянную статую? Будет ли он полностью отдан на милость муравьев, которые раньше могли смотреть на него снизу вверх?


Это было бы очень интересным сценарием.


В тот момент, когда все ждали, что Юрий будет уничтожен единственной атакой, неподвижный деревянный гигант внезапно начал действовать. Он в мгновение ока поднял правую руку, не демонстрируя прежней неуклюжести. Рука вылетела, как молния, схватив запястье Слога, прежде чем взмахнуть им в воздухе совершенным и изящным движением.


Крепкое тело Слога нарисовало в воздухе великолепную параболу, прежде чем тяжело приземлилось на спину. Деревянный гигант немедленно опустился, прежде чем нанести удар Слогу прямо в лицо.
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Глава 759. Можно мне ее?



Деревянный гигант медленно поднялся на ноги, и все увидели Слога, неподвижно лежащего на земле под ним. Нос и рот Слога были полностью исковерканы в неузнаваемую кашу, и он явно был без сознания. Даже твердая каменная поверхность под его телом сильно потрескалась от удара.


Его Высочество... Он победил!


Весь дворец погрузился в мертвую тишину, когда все уставились на деревянного гиганта, который стоял в центре дворца, как внушительный Бог Войны. Все были поражены иллюзией, что Бог Войны трехлетней давности вернулся, и в их глазах был только неподдельный шок.


Рыцарь 5-го уровня, Слог, был мгновенно побежден третьим принцем!


Если бы это не произошло прямо на их глазах, они бы никогда не поверили, что это возможно!


Они действительно думали, что битва закончится в считанные секунды, но не таким результатом!


Глаза короля загорелись, и он немедленно ослабил хватку с белыми костяшками пальцев на подлокотниках своего трона. Его плотно нахмуренные брови также постепенно расслабились, когда на его лице появилась приподнятая улыбка.


К… Как такое возможно?! Шон сжал кулаки, глядя на бессознательного Слога, а затем перевел взгляд на внушительного деревянного гиганта, когда ярость и изумление захлестнули его сердце.


Джош отвел взгляд и повернулся к королю, чтобы оценить реакцию последнего. Его глаза сузились, когда он заметил довольное выражение лица короля, и, медленно крутя кольцо на левой руке, он подумал про себя: Ты больше не хочешь быть идиотом, Юрий? Ты должен был просто остаться идиотом; как ты думаешь, теперь ты сможешь со мной соревноваться?


— Бесполезный мусор! — Гажил посмотрел на деревянного гиганта и подавил желание подняться на ноги. Даже в виде деревянной статуи ублюдок, который гнался за ним на островах демонов три дня и три ночи, все еще был отвратителен.


Все представители разных рас с нетерпением ждали, когда Юрий принесет унижение королевской семье Империи Рот, и все они были довольно разочарованы этим неожиданным поворотом событий.


Ирина, не в силах сдержать удивление, невольно расхохоталась. «Хех… В конце концов, он не просто болтает. Но он все еще далек от уровня Алекса».


Это… Настоящий Гандам! Это трансформер! Черт возьми! Мэг в шоке едва не вскочил на ноги. Вероятно, сейчас в этом мире не было никого, кто бы удивился больше, чем он.


15-летний мальчик только что изобрел функциональный Гандам в этом волшебном мире? Что, черт возьми, происходит?!


Стоп, почему мне кажется, что он крадет мою работу? Внезапно Мэгу пришла в голову мысль. Разве он не должен был быть тем, кто шокировал этот мир?


Мэг снова перевел взгляд на деревянного гиганта и тщательно подумал про себя: Этот Гандам действительно великолепен. Его уровень силы должен основываться на выходной мощности его внутреннего магического формирования заклинания, и он должен быть очень энергозатратным для работы, но это уже необычно для прототипа. Если его можно будет усовершенствовать, в будущем это станет оружием массового поражения на поле боя.


Во дворце по-прежнему царила полная тишина.


— Грибная Голова победила! — Эми воскликнула от восторга, подняв свои маленькие ручки в воздух, полностью разрушив ошеломленную тишину.


Все во дворце немедленно повернулись к ней, и Эми смущенно опустила свои маленькие ручки, пробормотав: «Ура...»


Вспышка Эми напомнила ошеломленному слуге, и он поспешно закричал: «Его Высочество, третий принц, победил!»


— Его Высочество победил! Это потрясающе!


— Действительно! Его Высочество все это время довольствовался тем, что жил в тени двух своих братьев, но он действительно преподнес нам огромный сюрприз! Я думаю, он действительно показал нам проблеск генерала Алекса во время его расцвета!


— Такое искусно изготовленное оружие действительно достойно называться боевой броней!


Опомнились и все чиновники, и в этом случае они совсем не поскупились на свои похвальные слова. Казалось, они уже забыли все уничижительные слова в адрес Юрия и теперь считали его будущей звездой империи.


Конечно, недостатка в чиновниках, вынашивающих более зловещие намерения, не было.


Мэг нахмурился, когда увидел зловещие выражения лиц официальных лиц из фракций Джоша и Шона. Оказалось, что великолепное зрелище Юрия уже нажило ему несколько врагов, и все они начали строить заговоры против него.


Юрий проигнорировал все ласковые похвалы, адресованные ему, вместо этого повернувшись к Эми, он указал пальцем на свой лоб, чтобы признать ее.


Эми помахала ему в ответ, а затем шепнула Мэгу: «Отец, ты тоже думаешь, что Грибная Голова выглядит неплохо?»


— Ага, — Мэг согласно кивнул. Ему очень понравились вкусы дочери. Он волновался, что она сочтет его большую голову очаровательной или что-то в этом роде.


Король посмотрел на деревянного гиганта, а затем кивнул с улыбкой и сказал: «Молодец, Юрий, мне очень нравится твой подарок. Теперь можешь выходить».


— Да, отец, — последовала серия тресков, когда деревянный гигант разобрался посередине, превратившись в лестницу, ведущую на землю, а верхняя ступенька находилась прямо под ногами Юрия.


Юрий медленно спустился по лестнице, после чего лестница превратилась обратно в черный деревянный куб, который казался совершенно приземленным и невзрачным.


Это тоже произвело на всех удивление.


Казалось бы, обычный деревянный брусок теперь стал совершенно другим в глазах всех.


Это было похоже на чудесную волшебную шкатулку, которая могла дать мощные способности даже обычному человеку, и это явно очень соблазняло всех.


Шон медленно успокоился, и ему в голову внезапно пришла мысль, когда он посмотрел на деревянный блок позади Юрия. Это представление прочно укоренилось в его сознании и отказывалось уходить от него.


Даже такой слабак, как Юрий, может использовать эту штуку, чтобы победить Слога; если мы сможем производить больше таких кубов, то завоевание мира станет чрезвычайно простой задачей!


Шон чувствовал, как его сердце колотится в груди. Если бы у него был этот куб, то в ближайшем будущем все его мечты могли сбыться.


Он хотел завоевать мир, чтобы весь континент склонился к его ногам — даже эти гордые и надменные гигантские драконы.


Для него это была чрезвычайно заманчивая перспектива.


Простолюдинов было нескончаемое количество, и пока этих кубов было достаточно, не имело значения, сколько из них погибло.


После того, как все представители других рас успокоились, эта мысль явно пришла им в голову, и их лица стали довольно серьезными.


В течение последних лет человечество никогда не проявляло никаких намерений вступать в завоевания и больше всего стремилось охранять свою собственную территорию. Однако изобретение этой коробки могло полностью изменить ситуацию на всем Норландском континенте.


Это было то, что могло превратить обычных существ в воинов 5-го уровня; это было то, что могло изменить весь этот мир!


И его изобрел самый невзрачный третий принц!


Юрий не проявил никакого самодовольства, почтительно поклонившись королю. «Желаю отцу долгой и здоровой жизни».


Король кивнул с довольным выражением лица, а затем, улыбаясь, спросил: «Юрий, ты сегодня преподнес мне фантастический подарок. Какую награду ты хотел бы получить за свои усилия? Я сделаю все возможное, чтобы удовлетворить тебя».


— Награда? — Юрий взглянул на Ирину, прежде чем указать на Эми, когда он спросил: «Тогда, можно мне ее?»
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Глава 760. Если только я не понравлюсь ей



— Нет!


Мэг и Крассу поднялись на ноги почти в унисон, сердито глядя на Юрия опасными взглядами.


Юрий сразу почувствовал, как по его спине пробежал холодок, когда он бессознательно сделал пару шагов назад. Эти двое внезапно показались чрезвычайно устрашающими, даже больше, чем Ирина.


— Хм?


Все официальные лица также повернулись к Эми с задумчивым выражением лиц. Несмотря на то, что она была очень молода, ее способности просто противоречили естественному порядку, и, исключая любые случайности, она определенно собиралась стать одним из самых могущественных существ на Норландском континенте в будущем.


Кроме того, ее очаровательные черты лица предполагали, что она почти наверняка вырастет и станет изысканной красавицей. Третий принц большую часть времени казался не очень умным, но внезапно он делал очень разумное вложение.


Однако она все еще была всего лишь полуэльфом, и самой большой проблемой было то, позволит ли король третьему принцу жениться на полуэльфийке.


Конечно, оказалось, что Мэг и Крассу также были категорически против этой договоренности.


Мнение Мэга на самом деле не имело значения, но никто не мог игнорировать Крассу. Говорили, что он уже ушел из Башни Магов и навсегда поселился в городе Хаоса, но он по-прежнему оставался таким же влиятельным в Империи Рот.


Если он не хотел отдавать свою ученицу третьему принцу, то даже королю пришлось бы пересмотреть, может ли он выступать в качестве свата для двоих.


Тебе надоело жить? Как ты посмел взглянуть на Эми! Я должен тебя порубить и скормить рыбам! Мэг холодно смотрел на Юрия. Никто в этом мире не мог забрать Эми у него. Всякому, кто попытается, придется умереть!


Крассу тоже холодно посмотрел на Юрия. Этот головорез пытается забрать мою ученицу? Никто в этом мире не достоин моей ученицы!


Они против этого? Я просто волнуюсь, что старшая сестра Ирина заставит меня жениться на ее дочери, поэтому я просто ищу идиота, который будет моим мясным щитом. Эта маленькая идиотка немного глупа, но на нее неплохо смотреть, смущенно подумал Юрий, глядя на свирепые выражения лиц Мэга и Крассу.


Этот засранец серьезно относится к тому, что я сказала много лет назад? Тем не менее, откуда он знает, что Эми — моя дочь? Ирина смотрела на Юрия с недоумением.


Весь дворец снова замолчал, когда Мэг и Крассу столкнулись с запаниковавшим Юрием.


— Отец, Грибная Голова просит меня выйти за него замуж? — Эми наивно посмотрела на Мэга.


Услышав это, Юрий загорелся глазами. Если бы эта маленькая идиотка согласится, то возражения большого идиота и Крассу не имели бы значения!


— Да, — Мэг посмотрел на Эми и кивнул с довольно сложным выражением лица.


Когда он собирался проинструктировать Эми об опасностях вступления в отношения в слишком молодом возрасте, Эми повернулась к Юрию с серьезным выражением лица, сказав: «Я не думаю, что моя голова может сравниться с твоей большой головой, и я уже научилась пользоваться зонтиком».


— Пфф~


После недолгого молчания кто-то наконец не смог удержаться от желания рассмеяться.


— Боже ты мой! Эта маленькая девочка слишком очаровательна!


— И у нее такой острый язык, но она все еще такая милая!


— Может быть, голова Его Высочества заменяет зонтик в ее глазах?


Смех во дворце был заразительным, особенно когда они увидели серьезное выражение на маленьком личике Эми. Хотя она говорила что-то настолько обидное, выражение ее лица создавало впечатление, будто она была жертвой; это было весело!


— Я… Я… — Юрий широко раскрыл рот, когда он рефлекторно положил руку на свою голову. Несмотря на то, что она действительно была немного большой, в дождливые дни ему все равно приходилось пользоваться зонтом!


— Я не думал, что даже такой гений, как я, будет отвергнут, — Юрий разочарованно покачал головой при виде серьезного лица Эми. Он не был разочарован тем, что Эми отвергла его. Вместо этого он был просто разочарован тем, что люди в этом мире могли видеть только его голову, а не смотреть глубже, чтобы почерпнуть его блестящие таланты.


— Я виноват, что у меня большая голова? Это то, что я могу решить для себя? — Юрий печально вздохнул. Было все еще довольно удручающе быть отвергнутым таким образом.


Как и ожидалось от моей дочери. Ирина удовлетворенно кивнула.


Как и ожидалось от моей дочери. Та же мысль пришла в голову Мэгу, когда он похлопал Эми по голове с удовлетворенной улыбкой. Пока она не согласна, он сможет уберечь свою драгоценную дочь от злых лап Юрия.


— Я выйду за тебя замуж, отец. Ты лучший, — прошептала Эми на ухо Мэгу.


Услышав это, в сердце Мэга вспыхнуло тепло. Эми была слишком молода, чтобы знать что-либо о браке или любви, но она знала, кто к ней хорошо относится, и хотела провести остаток своей жизни со своим любящим отцом. Это было чувство, что ей доверяют и на нее полагаются, и Мэг был очень тронут ее довольно детскими словами.


Перед лицом череды отказов все снова обратили внимание на короля. Он был тем, кто собирался принять окончательное решение по этому поводу.


Мэг бросил решительный взгляд на короля и сказал: «Ваше Величество, простите меня за грубое вмешательство, но моя дочь еще очень молода, и ей совсем рано думать о замужестве».


Крассу также был серьезен, когда вмешался: «Ваше Величество, моя ученица только начала учиться у меня магии, и пройдет много лет, прежде чем она станет полноценным заклинателем; у нее нет свободного времени, чтобы поиграть с резьбой по дереву с Его Высочеством».


Король посмотрел на Мэга и Крассу, а затем повернулся к Юрию и спросил: «Юрий, тебе правда нравится эта маленькая девочка?»


Юрий скрестил руки с гордым выражением лица, отвечая. «Уже нет. Мне нравятся только те люди, которым я нравлюсь, а люди, которым я не нравлюсь, не достойны того, чтобы нравиться мне».


— Если только я не понравлюсь ей? — Юрий добавил в конце.


— Как может существовать кто-то, кому ты понравишься? — Спросила Эми с искренним любопытством на лице.


Услышав это, Юрий сразу испугался; он повернулся к королю и сказал: «Отец, я пока оставлю награду. Я попрошу тебя об этом, когда что-нибудь придумаю».


Намек на разочарование промелькнул в глазах короля, но он все же кивнул и сказал: «Хорошо, тогда скажи мне, когда ты что-нибудь придумаешь. Я дам тебе все, что ты хочешь».


Джош и Шон одновременно вздохнули с облегчением, и их настороженность по отношению к Юрию снова значительно ослабла. Идиот всегда был идиотом; он не мог даже воспользоваться случаем, представленным ему на серебряном блюде.


— Мастер Крассу, мистер Мэг, пожалуйста, присаживайтесь. Не обращайте внимания на Юрия, — король с улыбкой повернулся к Крассу и Мэгу и сказал: «Если хотите, можете рассмотреть возможность открытия ресторана в Роду, мистер Мэг. Оригинальная магическая комната мастера Крассу также находится здесь, в Башне Магов, и это будет идеальное место для вашей дочери, чтобы продолжить учебу».


— Я обязательно внимательно рассмотрю это, Ваше Величество, — Мэг кивнул с серьезным выражением лица, и в его глазах промелькнула тень настороженности. Этот король был очень проблемным.
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Глава 761. Это очень... Жаль



Мэг бросил последний взгляд на Юрия, который отводил взгляд. Ему повезло, что он в конце концов отступил. В противном случае Мэг размышлял, стоит ли ему использовать свой единственный шанс, чтобы вернуться к вершине своих способностей и отправить большеголового принца в другой мир.


Он был вполне способен на такое ради Эми.


Однако оказалось, что на самом деле он не очень интересовался Эми. Он действительно был гением, но его EQ, вероятно, был даже ниже, чем у Эми.


Имея это в виду, Мэг почувствовал большее облегчение.


В то же время он начал рассматривать влияние, которое эта боевая броня потенциально может оказать на этот мир.


В определенной степени это нанесло Мэгу тяжелый удар. Он как раз готовился продвигать свой паровой двигатель, а Юрий уже разработал Гандам. Он чувствовал себя так, как будто его полностью затмили.


К счастью, паровые машины подходили для основных промышленных работ, в то время как эти боевые доспехи представляли собой ультрасовременные высокотехнологичные конструкции, которые требовали создания магических заклинаний, поэтому на их производство наверняка требовалось много ресурсов.


Таким образом, было бы очень сложно создать массовое производство, в то время как этого ограничения не существовало для парового двигателя.


В любом случае Мэг видел потенциал Юрия как блестящего ученого.


Такая наука была возможна только в таком волшебном мире, как этот. Способность интегрировать магию в свои изобретения выделяла его среди всех ученых на Земле.


Возможно, мне следует также рассмотреть некоторые альтернативные пути и не ограничиваться исключительно земными технологиями. Мэг задумчиво кивнул. Гандам Юрия расширил его кругозор, дав ему идею о том, что, возможно, было бы правдоподобно включить магию в некоторые революционные земные изобретения.


Крассу тоже отвел строгий взгляд от Юрия.


Между тем сам Юрий робко сел рядом с Ириной. Он украдкой взглянул на нее, только чтобы найти заинтригованную улыбку на ее лице, и холод внезапно пробежал по его спине.


— Грибная Голова, ты забыл, что я говорила, что собираюсь заставить свою дочь выйти за тебя замуж? — С улыбкой спросила Ирина.


— Что? Ты это говорила? Когда? — Юрий сделал вид, что не обращает внимания.


Выражение лица Ирины сразу похолодело. «Ты смеешь забыть?»


Лицо Юрия сразу поникло. «Пожалуйста, пощади меня, старшая сестра Ирина; Я чувствую, что... Я чувствую, что такой головокружительный урод, как я, определенно недостоин твоей дочери».


— Похоже, ты все-таки знаешь свое место, — Ирина удовлетворенно кивнула.


— Хм? — Глаза Юрия расширились от удивления. Он думал, что Ирина собирается навязать ему брак, но оказалось, что это не было ее намерением.


— Ты больше не собираешься заставлять свою дочь выходить за меня замуж? — Нерешительно спросил Юрий.


— Ты уже упустил эту возможность, — ответила Ирина, качнув головой.


— Это очень... Жаль, — Юрий почти не мог сдержать улыбку.


— Я надеюсь, что ты не пожалеешь об этом в будущем. Моя дочь станет второй самой красивой женщиной в мире, — Ирина смотрела на Юрия с намеком на жалость в глазах.


Гандам, который предложил Юрий, был настоящим шоком для всех, вызвав даже больше шума, чем Меч Алого Пламени Шона.


Все подарки, которые преподносили гости и официальные лица, были по сравнению с ними гораздо более приземленными, и в них не было ничего особо примечательного.


После сегмента подарков завершился праздничный банкет по случаю дня рождения короля.


Королю нужно было обсудить важные дела с представителями каждой расы и несколькими высокопоставленными чиновниками, в то время как все остальные начали расходиться.


Крассу эвфемистически отклонил приглашение короля присутствовать на встрече и приготовился уйти с Эми.


Когда она поднялась на ноги, Ирина украдкой взглянула на Мэга, как раз вовремя, чтобы заметить, что он тоже смотрит на нее. Их взгляды встретились, но она быстро отвела взгляд и ушла с представителями других рас в боковой дворец.


— Папа, мы еще встретимся со старшей сестрой Ириной? — Обеспокоенно спросила Эми.


Мэг твердо кивнул и сказал: «Конечно».


— Это не сложно устроить. Если вы хотите ее увидеть, я могу пригласить вас на встречу с ней в любое время, — вмешался Крассу.


Только после того, как король покинул дворец, все встали. Мэг не ушел далеко, когда кто-то похлопал его по плечу, и позади него раздался взволнованный голос. «Босс Мэг, ты меня помнишь?»


Мэг повернулся и увидел сияющего Авраама, и он улыбнулся, когда сказал: «Герцог Авраам, чему я обязан этой честью?»


Этот вялый, но доброжелательный герцог был уникальным в Империи Рот. Он был очень открытым, несмотря на свой высокий статус, и у Мэга было о нем довольно положительное впечатление.


Авраам вздохнул с намеком на благоговение в глазах. «Похоже, ты меня помнишь. Я думал, что вчера ты был уличным торговцем, но кто бы мог подумать, что ты сегодня придешь готовить для Его Величества? Если бы я знал об этом раньше, я бы попросил тебя приготовить и для меня часть блюд. Я действительно хочу попробовать тушеную курицу с рисом и острую рыбу-гриль».


Герцог Авраам почти надулся, как маленькая девочка, когда говорил, и Мэгу пришлось подавить желание рассмеяться, когда он кивнул и сказал: «Если у вас есть шанс посетить город Хаоса, вы можете прийти в мой ресторан Мэми. Он находится на площади Аден, и вы можете выбрать из множества других блюд».


— Правда? — Глаза Авраама сразу же загорелись. Один только стейк с черным перцем был совершенно феноменальным, и, похоже, Мэг мог приготовить не только эти три блюда.


Авраам подумал про себя немного, прежде чем немедленно принять решение. «Как насчет этого, Босс Мэг? Приезжай сегодня в мое поместье, и я вернусь с тобой, когда ты вернешься в город Хаоса».


— Вы так торопитесь? — Мэг посмотрел на Авраама с довольно удивленным выражением лица. Он был одним из 10 великих герцогов империи, но он был готов сразу же отправиться с Мэгом в город Хаоса, просто чтобы насытить свой желудок. Такой заядлый гурман действительно встречался довольно редко. Мэг обдумал его приглашение, а затем покачал головой и сказал: «Спасибо за любезное приглашение, герцог Авраам, но сегодня я чувствую себя довольно усталым, поэтому я хочу вернуться и отдохнуть с моей дочерью. Мы готовимся отправиться обратно в город Хаоса утром послезавтра, и вы можете пойти с нами, если хотите».


— Я понимаю. Тогда я обязательно приду к вам, — Авраам кивнул с немного несчастным выражением лица, но он был очень полон решимости как можно скорее отправиться в ресторан Мэга.


После того, как Авраам ушел, Мэг вывел Эми из дворца и увидел Луну и ее деда.


— Учитель Луна! — Эми радостно раскрыла руки, и Луна с улыбкой забрала ее у Мэга.


— Мистер Мэг, меня зовут Байрон Филд, и я дедушка Луны, — пожилой мужчина шагнул вперед и протянул руку Мэгу.


— Приветствую, мастер Байрон, — Мэг поспешно пожал иссохшую руку Байрона. Несмотря на его преклонный возраст, его карие глаза были кристально чистыми и светились мудростью.


Байрон улыбнулся и сказал: «Мэг, твоя таблица умножения — потрясающее изобретение. Если возможно, я хотел бы пригласить тебя завтра принять участие в наших дебатах по системе счисления. Сможешь ли ты приехать?»
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Глава 762. А вы, маленькие гномы, наивны



Услышав это, Мэг слегка запнулся, не ожидая, что Байрон будет так откровенен со своими намерениями. Он взглянул на Луну, которая смотрела на него со слегка нервным выражением лица, и кивнул с улыбкой, когда сказал: «Вы слишком добры, мастер Байрон. Я только новичок в области математики. Однако, если вы сочтете меня достойным присутствовать на дебатах, я обязательно это сделаю».


На лице Байрона появилась улыбка, когда он сказал: «Хорошо. Дебаты состоятся завтра в 10:00, место встречи — церковь Карло».


— Я обязательно буду там вовремя, — Мэг кивнул в ответ.


Байрон выпустил руку Мэга и повернулся к Крассу с теплым приветствием. «Мастер Крассу, давно не виделись».


— Байрон, не пора ли такому старику, как ты, уйти на пенсию? Какое удовольствие каждый день спорить с кучей стариков? Я уверен, что священники в церкви устали от вас.


Байрон нисколько не возмутился этим комментарием, поскольку он ответил: «Только через дебаты мы можем продолжать учиться».


— Как бы то ни было, я не хочу с тобой разговаривать; ты всегда был таким занудой. Увидимся, — Крассу махнул рукой, прежде чем повернуться к Мэгу и сказал: «Босс Мэг, маленькая Эми, мне нужно пойти навестить старого друга. Вы двое вернитесь первыми, и я скоро найду вас».


После этого Крассу ушел.


— Луна, ты тоже можешь идти. Я скоро присоединюсь к тебе, — сказал Байрон Луне, прежде чем кивнуть Мэгу и Эми, а затем направился к другому пожилому мужчине.


Мэг мог только принять Эми обратно из объятий Луны довольно смиренно.


— Спасибо, мистер Мэг, — Луна была искренне благодарна.


Мэг с улыбкой покачал головой и сказал: «Пожалуйста, учитель Луна».


Луна многое сделала для Эми, поэтому он, естественно, не мог отказаться от чего-то подобного. В любом случае, он действительно был тем, кто изобрел таблицу умножения, и его долгом было довести ее до конца.


Эми посмотрела на Луну с довольно волнительным выражением лица и спросила: «Учитель Луна, ты вернешься в Город Хаоса?»


— Конечно. Я подала заявку только на пятидневный перерыв, так что вернусь послезавтра, — ответила Луна с улыбкой.


— Действительно? — Глаза Эми сразу же загорелись. Однако затем она покачала головой и сказала: «Но семья Учителя Луны здесь, и твои мать, и отец тоже здесь. Если ты вернешься в город Хаоса, ты не сможешь их увидеть...»


Луна была очень тронута внимательностью Эми, и она нежно ущипнула ее за щечку, покачала головой, и сказала: «Все в порядке, я уже взрослая, и я не могу покинуть город Хаоса, когда ты и все остальные студенты ждут меня».


Эми серьезно кивнула и предложила: «Если ты скучаешь по дому, я могу одолжить тебе отца, и ты сможешь его обнять. Он очень теплый, и тебе не будет одиноко, когда он с тобой».


Луна посмотрела на Мэга, и на ее лице появился легкий румянец, она улыбнулась и кивнула. «Конечно».


Нет! Я должен притвориться незаинтересованным! Мэг оставалась спокойным и собранным перед лицом этой слегка наводящей на размышления ситуации. Если бы Ирина каким-то образом смогла увидеть его сейчас, он попал бы в ад.


Попрощавшись с Луной, Мэг вывел Эми из королевского дворца. Экипаж, запряженный лошадьми, из поместья второго принца уже ждал их, и дворецкий с почтительной улыбкой поспешил к ним и сказал: «Поздравляю с получением награды за лучшее блюдо, мастер Мэг».


— Спасибо, — Мэг вежливо кивнула в ответ.


— Все ваши вещи собраны и отправлены обратно в поместье. Хотели бы вы совершить поездку по городу или сразу вернуться в усадьбу? — Дворецкий продолжал уважительно.


— Я немного устал, так что давай вернемся, — Мэг взглянул в небо и обнаружил, что было довольно пасмурно, и казалось, что скоро пойдет дождь.


— Конечно, — дворецкий кивнул, прежде чем вывел карету из дворца после того, как Мэг и Эми сели.


Мэг посмотрел на величественный дворец, который медленно уходил вдаль, и на его лице появилась слабая улыбка. Битва за трон становится весьма интересной. Интересно, стоит ли мне вмешаться. Юрий... Интересный мальчик...


— Почему ты улыбаешься, отец? — Эми с любопытством повернулась к Мэгу.


— Я улыбаюсь, потому что у меня такая хорошая и красивая дочь, — ответил Мэг с теплой улыбкой.


* * *


В конференц-зале королевского дворца в центре комнаты стоял длинный стол.


Король Андре сидел во главе стола, а Шон и Джош сидели по обе стороны от него. Все представители разных рас тоже сели за стол, а Нован занял последнее место.


Атмосфера в зале была немного напряженной и душной.


Все сидели молча, и казалось, что никто не собирался ничего говорить.


После долгого молчания Андре посмотрел на всех с торжественным выражением лица и сказал: «Все пришли сюда, чтобы отпраздновать мой день рождения, но главная цель на повестке дня — обсудить мирный договор, который мы повторно подписываем через три месяца. Подходит ли договор, заключенный 100 лет назад, для нынешнего континента? Кто-нибудь хочет добавить или удалить какие-либо пункты? Пожалуйста, выскажите свое мнение, и в конце мы все проголосуем».


— По завершении войны между видами 100 лет назад все наши расы подписали мирный договор, и мир действительно царил на Норландском континенте в течение столетия. Эльфийская раса желает повторно подписать договор, — Ирина подняла руку, прежде чем повернуться к представителям орков и демонов с холодным выражением лица, когда она сказала: «Однако я должна предупредить вас, что любая раса, которая осмелится захватить и продать моих эльфийских братьев, будет рассматриваться как враг эльфийской расы. Я спасу своих задержанных братьев любой ценой, а затем убью тех ублюдков, которые осмелились схватить их».


Сердце Гажила и Сонхи содрогнулось одновременно. Как и ожидалось, эта женщина действительно была самой устрашающей женщиной на всем континенте. Несмотря на это, им все же пришлось сохранять лица спокойными.


Если она — надежда эльфийской расы, то сегодня мы сокрушим надежду эльфийской расы! Гажил злобно подумал про себя, прежде чем отвернуться.


Коренастый представитель гномов серьезно посмотрел на Гажила и сказал: «Наша раса гномов также желает повторно подписать договор. Однако я требую, чтобы раса демонов вернула все территории, которые они насильно отняли у нас в последние годы. Я также предлагаю ввести более суровые условия для рас, посягающих на территорию других!»


— Раса гоблинов не возражает. Если все остальные желают повторно подписать, то мы также готовы сделать то же самое, и наоборот, — представитель гоблинов зловеще улыбнулся, обнажив острые клыки.


У Бруно было нейтральное выражение лица, когда он сказал: «Наша раса гигантских драконов также готова делать то, что делают все остальные, при условии, что у нас не будет отнята никакая территория».


— Вернуть территорию? А вы, маленькие гномы, наивны, — Гажил повернулся к гному с насмешливой улыбкой, сказав: «Наша раса демонов просто думала, что распределение территорий, изложенное в предыдущем соглашении, было слишком несправедливым. Разве сильные расы не должны получить больше территории? Зачем вам нужна территория, если вы, гномы, все равно живете под землей? Просто возьмите клочок земли и довольствуйтесь копанием ям!»
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Глава 763. Сосредоточься на приготовлении торта



— Этот недавно завершившийся банкет был действительно захватывающим; Я не думал, что кто-то кроме Беллманна сможет получить награду за лучшее блюдо.


— Меня больше удивляет тот факт, что этот шеф-повар отказался от награды Его Величества после получения награды.


— Этот парень умственно отсталый? Какой шеф-повар в здравом уме отказался бы от такой возможности?


На королевской кухне все шеф-повара, которые еще не ушли, тихо обсуждали между собой, пакуя свои вещи. Как обычно, никому из них не удалось получить награду за лучшее блюдо, но они действительно стали свидетелями зрелища веков.


Шеф-повар по имени Мэг вскочил, как черная лошадь, полностью взбудоражив весь кулинарный мир.


Скорее всего, о нем будут рассказывать легенды долгие годы.


Толстый повар, стоявший рядом с Беллманном, с твердым выражением лица сказал: «Этот парень должен знать, что он не ровня Мастеру, поэтому он слишком напуган, чтобы приходить на королевскую кухню».


Однако ни один из поваров из окружения Беллманна не согласился. У всех на лицах было сложное и подавленное выражение.


Беллманн собирал свои ножи, и молодой человек подошел к нему, довольно нервно, прежде чем спросил: «Учитель, что вы думаете об этом?»


Беллманн медленно положил нож и устремил взгляд на далекое небо. Улыбка появилась на его лице, когда он ответил: «Он настоящий повар. Управлять рестораном — самое приятное занятие для повара. Наблюдать, как так много клиентов каждый день наслаждаются едой, — это самое приятное чувство. Возможно, поэтому он может быть таким новаторским шеф-поваром».


* * *


После того, как Мэг и Эми вернулись в поместье второго принца, Эми с ожиданием повернулась к Мэгу и спросила: «Отец, что мы будем делать до конца дня?»


Мэг подумал об этом немного, прежде чем улыбнуться и ответил: «На самом деле, сегодня уже нет никаких дел. Как насчет того, чтобы помочь мне приготовить торт-мороженое?»


— Торт-мороженое? — Эми посмотрела на Мэга с довольно озадаченным лицом. «Разве мороженое не просто мороженое? Что такое торт-мороженое?»


— Давай, ты узнаешь, как только мы это сделаем, — Мэг с улыбкой подобрал Эми, а затем попросил дворецкого отнести все его вещи в поместье, а затем организовать для него отдельную чистую кухню.


Дворецкий не знал точно, что произошло во время банкета, но он знал, что Мэг выиграл награду за лучшее блюдо и получил щедрую награду от самого короля, и этого было более чем достаточно для того, чтобы попытаться подлизаться к Мэгу. Таким образом, он немедленно бросился организовывать кухню для Мэга.


Новость о том, что Мэг выиграл награду за лучшее блюдо, быстро распространилась в поместье второго принца, вызвав огромный переполох.


Этот шеф-повар из города Хаоса достиг вершины кулинарии в Империи Рот, но все эти колючие оскорбления были направлены против него раньше.


В тот день имя «Мэг» было слышно во всем кулинарном мире. Единственная победа не могла укрепить его позицию шеф-повара номер один на всем континенте, но он сделал свой первый серьезный шаг к этому титулу. Теперь все знали об этом блестящем поваре из города Хаоса, получившем горячую похвалу даже от самого короля.


Мэг не был тщеславным человеком, его не волновали его титул и репутация. В конце концов, основная миссия системы заключалась в том, чтобы создать безупречную репутацию, чтобы повара со всего континента могли прийти и бросить ему вызов.


Мэг уже разобрался с маленькими уловками системы; он просто воздерживался от озвучивания своих выводов.


Перед ним стояла довольно простая задача: он должен был постоянно совершенствовать свои кулинарные навыки, чтобы сокрушить любого соперника, который осмелился подойти к нему.


Вскоре никто на Норландском континенте не захочет бросить ему вызов, и к тому времени он, скорее всего, выполнил бы подавляющее большинство, если не все, миссии системы.


— Система, дай мне набор ингредиентов, необходимых для порции торта-мороженого, — проинструктировал Мэг про себя.


— Система предупредила вас перед тем, как прийти сюда, что ингредиенты вам не будут предоставлены. Если вам нужны ингредиенты, добывайте их самостоятельно, — серьезным тоном возразила система.


— Но я уже выполнил эту миссию, и это ограничение распространялось только на нее. Я прошу ингредиенты для приготовления торта-мороженого для Эми и меня, так как это условие применимо? — Спросил Мэг, поджимая губы.


— Э… Это… — Система не знала ответа.


— Сегодня я заработал 1000 драконьих монет и не знаю, как их потратить. Похоже, в Роду можно купить много хороших вещей. Может, мне стоит… — Начал Мэг довольно неохотно.


— Дин! Запрошенные ингредиенты доставлены на первый уровень шкафа! Если вам что-то еще нужно, сообщите об этом системе. Система гордится тем, что обеспечивает высочайший уровень обслуживания, — прозвучал нежный голос системы, сопровождаемый изображением улыбающейся стюардессы.


— Твой голос действительно не соответствует этому изображению, — Мэг не мог не закатить глаза. Он открыл шкаф и обнаружил, что все ингредиенты действительно доставлены. Готовя торт-мороженое, он внутренне спросил: «Система, ты умеешь делать Гандамы?»


— Если вы говорите об игрушке, то это вообще не проблема.


— Я говорю о настоящем Гандаме, вроде того, что сделал третий принц. Ты можешь это сделать?


— Система не знает магии, и ее принципы не основаны на научной теории, поэтому у системы также нет возможности изучить ее. Таким образом, система не может создать деревянный Гандам, созданный третьим принцем.


— Ты — система, созданная Богом, но ты даже не можешь сделать то, что может сделать обычный принц? — Спросил Мэг с намеком на насмешку в голосе.


— Хммм! Кто сказал, что система не может сделать то, что он может? То, что он сделал, было просто непрактичной игрушкой! Каждая партия кристаллов может только поддержать эту штуку, чтобы нанести пару ударов, и ее нельзя использовать в реальном сражении. Система выше того, чтобы сделать что-то подобное, — пренебрежительно ответила система.


— Ты говоришь так, будто можешь сделать что-то лучше, — пренебрежительно возразил Мэг.


— Конечно, система может сделать что-то лучше! Микроядерная энергия в сочетании с фазовой броней и рельсотроном с легкостью уничтожит эту жалкую деревянную куклу! — Объявила система.


— Святое дерьмо! Ты действительно можешь сделать что-то подобное? — Глаза Мэга сразу же загорелись. Эти черты олицетворяли его образ идеального Гандама.


— Система, конечно, может, но это не продается, поэтому даже не думай об этом. Сосредоточься на приготовлении торта! Ты — человек, которому суждено стать Богом кулинарии! — Система ответила последний раз, прежде чем замолчать.


— Отец, а торт-мороженое вкусное? — Спросила Эми, прерывая ход мыслей Мэга.


— Конечно. И мороженое, и торт очень вкусные, и их сочетание будет только лучше, — Мэг с улыбкой кивнул, прежде чем приступить к работе.
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Глава 764. Улица в дождливую ночь



Первоначально Мэг намеревался впервые представить мороженое во время королевского банкета по случаю дня рождения, но он передумал после приезда в Роду. На приготовление торта-мороженого уходило довольно много времени, да и хранить торт было довольно сложно.


Конечно, самым важным соображением было то, что он не хотел, чтобы Андре и его отвратительные сыновья ели торт, на приготовление которого ему потребовалось бы несколько часов. Он предпочел бы провести это время с Эми и сначала дать ей попробовать торт.


Что касается Ирины, то она тоже смогла бы съесть торт, если бы приехала в город Хаоса.


* * *


В конференц-зале все представители разных рас были вовлечены в жаркую дискуссию, и атмосфера была довольно напряженной.


Нован ничего не говорил все это время, но внезапно поднялся на ноги. В ответ суматоха в конференц-зале постепенно утихла. Город Хаоса был совершенно особенным местом на Норландском континенте, поскольку он был мультикультурной гаванью, и он сыграл ключевую роль в прекращении войны между видами.


Более того, город Хаоса продолжал становиться все более могущественным в течение прошлого века и стал посредником для всех рас на всем континенте.


Вдобавок ко всему, Нован был заклинателем пространственной магии номер один на континенте, поэтому его личность сама по себе требовала уважения.


Нован обеспокоенно посмотрел на всех представителей и сказал: «Если мы не сможем найти золотую середину, мы не сможем подписать мирный договор через три месяца, и Норландский континент может быть снова захвачен ужасной войной. Во время войны между видами все расы понесли тяжелые потери, и столько крови было пролито в обмен на этот упорный мир. Собираемся ли мы все это выкинуть?»


— Город Хаоса на протяжении многих лет был вечным символом мира, и существа всех рас сосуществовали в гармонии в нашем городе, доказывая, что для всех рас не невозможно интегрироваться друг с другом. Следовательно, от имени города Хаоса я надеюсь, что каждый сможет быть более открытым и будет готов принять другие расы, постепенно стирая границы и создавая единый континент. В конце этого процесса будет достигнут истинный мир. Война порождает только смерть и ненависть. Когда исчезнут все границы и территории, войны прекратят свое существование. Это конечная цель, к которой должны стремиться все правители всех рас.


Нован оглядел всех пристальным взглядом, полным искренности.


Услышав это, все представители замолчали.


Через некоторое время Бруно первым нарушил тишину и твердым голосом заявил: «Если бы рядом со мной жил гоблин, я опасаюсь, что случайно раздавлю его. Острова драконов принадлежат расе драконов, и если кто-то захочет посягнуть на них, им лучше быть готовыми встретить гнев нас, гигантских драконов».


Гажил также холодно усмехнулся в ответ. «Если бы люди появлялись передо мной каждый день, я беспокоюсь, что не смогу сопротивляться желанию съесть их».


Шон холодно посмотрел на Гажила и сказал: «Ты не сможешь съесть всех людей. Возможно, кто-то из них воткнет тебе меч в горло».


— Правда? Но у вас нет того, что нужно для этого, правда, принц? В конце концов, самый могущественный человек уже мертв, не так ли? Как жаль, — на его лице появилась насмешливая ухмылка, когда он повернулся к Джошу с насмешкой в глазах.


Выражение лица Ирины охладилось, когда ее руки медленно сжались в кулаки.


В глазах Джоша промелькнул намек на панику, но он заставил себя сохранять спокойное выражение и парировал: «В нашей Империи Рот все еще есть много существ 10-го уровня».


— Да неужели? — Гажил неоднозначно улыбнулся.


Конференция длилась весь день, но прогресса не было, и все расстались при несчастных обстоятельствах.


— Что за сборище претенциозных ублюдков, — Ирина первая вышла из конференц-зала и поджала губы, прежде чем немедленно уйти.


Джош догнал ее с теплой улыбкой на лице и сказал: «Принцесса Ирина, я не думал, что ты уже приехала в Роду вчера, и у меня не было возможности пригласить тебя на обед. Ты-»


— Нет, — прежде чем Джош успел закончить фразу, Ирина уже прервала его, прежде чем уйти.


Выражение лица Джоша немного потемнело, но он не форсировал вопрос. Он просто стоял на месте с натянутой улыбкой на лице и сказал: «Тогда в другой раз».


Ирина исчезла на месте в мгновение ока, не дав ему ответа.


Может быть, она уже знает? Нет, пока он умрет, все это не будет иметь значения... Джош стоял как вкопанный, нахмурив брови.


Шон стоял вдали и смотрел на Джоша с холодной улыбкой. Он взглянул на темные облака в небе и пробормотал про себя: «Грядут перемены».


Вспыхнул слабый золотой свет, и Ирина появилась за пределами королевского дворца.


Как раз в этот момент над ней пролетела разноцветная птичка, сделав пару кругов вокруг нее, прежде чем опуститься на кончик ее пальца.


Новости от Ферис? Ирина сняла небольшой клочок бумаги с одной из лапок птицы и, развернув его, обнаружила наспех написанное письмо.


Ирина лишь мельком взглянула на письмо, прежде чем ее брови нахмурились. «Пятая улица? Кто-то пытается избавиться от свидетельств трехлетней давности? Теперь все это не имеет значения, потому что я уже нашла его. Кроме того, Снарр в настоящее время находится в городе Хаоса, так как Ферис знает, что происходит в Роду?»


Клочок бумаги сгорел дотла в руке Ирины, когда она бормотала себе под нос: «Похоже, кто-то пытается заманить меня туда. Хорошо! Мне было интересно, где всех вас найти, и я заставлю вас заплатить за то, что вы сделали!»


Раздался громкий раскат грома, и сверху посыпались капли дождя размером с горошину, как раз в тот момент, когда Ирина исчезла у входа во дворец.


Этот шторм нарастал уже давно, и он пришел с удвоенной силой, заставив всех прохожих на улицах искать убежища.


Северный регион Роду был районом трущоб, где проживало большинство городских нищих.


Не было широких и ровных дорог, только грязные переулки с выбоинами. С надвигающейся бурей переулки сразу превратились в миниатюрные грязевые болота.


Плохо одетые нищие съежились по углам, где были крыши еще не обрушившегося здания, чтобы защитить себя от ветра и дождя.


Пятая улица северного региона Роду когда-то была роскошным районом.


Здесь была построена усадьба генерала Алекса, и в то же время он вынул из своего кармана средства, чтобы построить более 100 соломенных хижин для малообеспеченных граждан в этом районе, давая нищим жилье.


Однако после убийства генерала Алекса на пятой улице его поместье и соломенные хижины были сожжены дотла, и это стало местом, в котором не хотели оставаться даже нищие.


Говорят, что по ночам еще можно было слышать вопли нищих, сожженных в тот день.


Шторм продолжал бушевать, и обугленные черные столбы скрипели на ветру, создавая впечатление, будто кто-то действительно плачет на улице.


Как раз в этот момент на улице появилась вспышка тусклого золотистого света, а за ней — восхитительно красивая эльфийка.
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Глава 765. 100% вероятность смерти



Была осень, и дикая трава и сорняки, которые безрассудно росли вдоль улицы, увяли. Однако грядущей весной они станут еще ярче.


Мемориальная доска с надписью «Пятая улица» была едва узнаваема из-за ее обветшания. В углу забилась черная кошка, облизывая свой мех, спутавшийся от дождевой воды. Внезапно он обратил свой взор вдаль, и его зеленые глаза загорелись, как будто он увидел что-то, к чему он чувствовал большую близость.


Там вдали медленно приближался эльф в длинном белом платье.


Слабый золотой свет, мерцающий вокруг ее тела, казалось, обладал каким-то мистическим свойством: вся дождевая вода, льющаяся сверху, хлынула вокруг нее, но на самом деле ни одна из них не попала на ее тело.


С каждым шагом, который она делала, под ее ногами вырастали молодые зеленые листья. Несмотря на то, что дорога представляла собой грязное болото, ее прекрасные белые туфли оставались безупречно чистыми.


Ее длинные серебристые волосы почти спускались до икр, а на ее восхитительно красивом лице было спокойное выражение. Слабый золотой свет вокруг нее осветил окружающую тьму, заставляя ее казаться божеством, спустившимся сверху.


Ирина остановилась, и ее взгляд упал на черную кошку, съежившуюся в углу. Ее брови слегка нахмурились, когда она подняла руку, материализовав большой участок листьев, который защитил кошку от дождя.


— Мяу~


Черный кот мяукнул от восторга и благодарности.


— Хех, вы точно добрая, принцесса.


Из темноты раздался зловещий голос, вслед за которым из тени медленно вышла высокая и широкая фигура в черной мантии, с каждым шагом создавая брызги мутной воды.


Мгновение назад улица была совершенно пуста, но внезапно появились бесчисленные фигуры в черных одеждах. У каждого из них черты лица были скрыты под черными плащами, а их мерцающее оружие резко контрастировало с их темной одеждой, когда они беззвучно приближались к Ирине со всех сторон.


Холодное намерение убить без всякого сдерживания вырвалось из их тел.


Ирина нисколько не растерялась, увидев это. Она посмотрела на первую появившуюся фигуру в черной мантии, и насмешливая усмешка появилась на ее лице, когда она усмехнулась. «Гажил, ты думаешь, эта неприглядная ткань может скрыть твою отвратительную внешность?»


Фигура в черном посмотрела на Ирину со зловещей улыбкой и ответила: «А что, если не может? Все, что мне нужно сделать, это закрыть лицо. Завтра утром весть о зверской гибели эльфийской принцессы на этой проклятой пятой улице разнесется по всему континенту. Однако те, кто убил ее, будут неопознанными фигурами в черных мантиях, и это все, что кто-либо знает об этом инциденте».


Все другие фигуры в черных мантии тоже рассмеялись, как будто только что услышали веселую шутку. В их зловещих глазах мерцало убийственное намерение, когда они смотрели на Ирину под прикрытием своих темных плащей.


Ирина с нахмуренными бровями окинула взглядом стоящие перед ней фигуры в черных мантии и сказала: «Демоны, орки, тролли… Похоже, вы всегда были союзниками, в конце концов. Вы должно быть готовы начать вторую войну между видами».


Гажил покрутил головой из стороны в сторону и холодно усмехнулся. «На Норландском континенте должен господствовать закон естественного отбора. Почему слабые и жалкие люди и эльфы заслуживают владеть такими огромными территориями? Вы все должны смириться с тем, чтобы быть едой и игрушками; вот каким должен быть естественный порядок вещей».


— Должно быть поэтому тебе пришлось собрать 12 человек, прежде чем ты набрался смелости бросить вызов слабому маленькому эльфу вроде меня, — ответила Ирина с насмешливой улыбкой.


— Хех, три года назад Алекс тоже пытался говорить жестко, как ты; Но на этот раз мы тебя не пощадим, — в голосе Гажила был оттенок ярости.


Выражение лица Ирины потемнело, когда она холодно сказала: «Кто еще был причастен к инциденту три года назад, кроме вас 12?»


— Хех, держу пари, ты бы никогда не подумала, что организатором убийства три года назад были не мы, а твой любимый второй принц. У него была та же цель, что и у нас, поэтому мы были счастливы сотрудничать с ним и избавиться от Алекса, — голос Гажила становился довольно взволнованным, и даже его рука с саблей слегка дрожала.


— Так это действительно был он, — Ирина не очень удивилась, услышав это. В конце концов, она уже подозревала, что Джош был вдохновителем всего этого. Если вспомнить письма, которые Джош написал ей, в которых утверждалось, что он все это время искал Мэга и Эми, ее обида на него еще больше усилилась.


— Конечно, мы возложим вину за этот инцидент на Джоша. Мы также собираемся раскрыть правду об инциденте трехлетней давности и полностью разрушить его репутацию! Союз между людьми и эльфами рухнет, и обе расы будут разделены и побеждены! Жалко, что ты не доживешь и не станешь свидетелем этого грандиозного шоу. Забой — самое интересное и красивое занятие. Континент Норланд бездействовал более 100 лет, и пора все изменить! Слабые расы должны съежиться у наших ног! Мы — существа, стоящие на вершине пищевой цепи всего континента! — Голос Гажила становился довольно невменяемым, а его красные глаза были похожи на пару танцующих языков пламени под темным капюшоном его плаща.


— Ты так похож на Джоша, — на лице Ирины появилось задумчивое выражение.


— Люди всегда так близоруки. Для достижения своих целей они готовы на все, но при этом никогда не думают о благополучии всей своей расы, — Гажил усмехнулся.


— Означает ли это, что вы работаете с кем-то еще? — Глаза Ирины сузились. Ей казалось, что она на что-то наткнулась.


— Тебе не нужно об этом знать. Я уже сказал слишком много и немного беспокоюсь, что из-за моего большого рта меня когда-нибудь убьют. В любом случае тебе пора умирать, — Гажил поднял левую руку, прежде чем провести ею вниз.


Дождевая вода была разрезана пополам, когда несколько десятков острых стрел пронеслись по воздуху одной линией. Все наконечники стрел были окрашены смертельным зеленым ядом.


Орк шагнул вперед, когда его тело начало резко расширяться, становясь все выше, в то время как его ранее свободные и мешковатые черные мантии угрожали разорваться по швам от его выпуклых мышц. Он поднял над головой толстую металлическую дубину и обрушил ее на Ирину с разрушительной силой.


В то же время из-под земли выросло бесчисленное количество лоз, сковавших ноги и тело Ирины. Некоторые из них превратились в ядовитые шипы, которые в бешенстве вонзились в Ирину.


* * *


— Дин!


Прозвучал сигнал уведомления из морозильной камеры, и глаза Мэга и Эми загорелись в унисон.


— Отец, отец, готово! Торт-мороженое готов!


У Эми была капля белого крема на кончике носа, и она захлопала в ладоши от восторга. Это было блюдо, которого ей пришлось ждать дольше всего, и она была убеждена, что это будет чрезвычайно вкусно.


— Хорошо, позволь мне достать торт с клубничным мороженым, — сказал Мэг с улыбкой, открывая морозильную камеру.


В этот момент в голове Мэга раздался голос системы. «Дин! Важное уведомление! Хотели бы вы приобрести у системы часть срочной информации?»


— Почему бы тебе не пойти ограбить банк, система? Ты сейчас даже информацию продаешь? — Мэг поджал губы и не обратил на это «важное уведомление» никакого внимания. Эми все еще была в целости и сохранности рядом с ним, так какой срочной информацией могла поделиться система?


— Эльфийская принцесса в опасности, и есть 100% вероятность смерти! — Сказала система серьезным тоном.
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Глава 766. На этот раз ты не будешь одна



— Что?!


Руки Мэга задрожали, и он чуть не уронил торт с мороженым.


— Принцесса Ирина в опасности, и система готова продать информацию о ее текущем положении за 10 драконьих монет. Если вы думаете, что цена подходящая...


— Возьми деньги себе; где она сейчас? Что случилось? — Мэг прервал систему и настойчиво спросил.


— 10 драконьих монет были успешно списаны! Принцесса Ирина сейчас находится на пятой улице, и на нее напали несколько человек. Без вмешательства третьей стороны она со 100% вероятностью умрет.


Радостный голос системы опровергал серьезную информацию, которую она раскрыла.


— Пятая улица! — Сердце Мэга сжалось, услышав это. Это было не то место, которое ему было незнакомо.


В ту дождливую ночь спустя три года Алекс был убит на той же улице.


Теперь на Ирину тоже напали на этой улице. Неужели трагедия трехлетней давности повторится?


Сердцебиение Мэга резко ускорилось.


— Как хорошо пахнет! Итак, это торт с мороженым; это торт в мороженом! А еще там есть симпатичная клубничка. Похоже, это будет действительно вкусно, — выражение лица Эми было наполнено восторгом, когда она посмотрела на торт с мороженым в руках Мэга.


Мэг поставил торт на стол и с серьезным видом повернулся к Эми. «Эми, у меня есть кое-что действительно важное, что мне нужно сделать сейчас, но я не могу никому об этом сообщить. Останься здесь, съешь этот торт и создай мою копию, чтобы она осталась с тобой, хорошо?»


Это был первый раз, когда Эми увидела такое серьезное выражение на лице своего отца, и хотя она не знала, что происходит, это должно быть что-то очень важное. Поэтому она послушно кивнула и ответила: «Иди, отец. Я буду в порядке и буду ждать тебя здесь».


Затем она достала палочку, и появился второй Мэг, идентичный, даже в той же одежде, что и настоящий Мэг.


— Хорошая девочка, — Мэг был очень доволен проявленным Мэгом. Если кто-то не войдет в комнату и не осмотрит его с близкого расстояния, он может выдать себя за настоящего Мэга. Затем Мэг открыл окно, выскочил и закрыл его за собой. Затем он перепрыгнул несколько высоких стен и плавно покинул поместье второго принца.


Сильные капли дождя все еще падали, мгновенно заливая его.


На улицах не было ни одного пешехода.


— Система, я хочу использовать этот шанс.


Мэг вытер лицо, тщетно пытаясь убрать дождевую воду, прежде чем броситься в определенном направлении.


— У вас есть один шанс вернуться к вершине своих способностей — один и только один шанс. Вы уверены, что хотите использовать его сейчас? — Серьезно спросила система.


— Если Эми когда-нибудь узнает, что у меня была сила спасти ее мать, но я воздержался от ее использования, потому что я был слишком эгоистичен, она возненавидит меня за это, — на лице Мэга появилась нежная улыбка, когда он сказал: «Я сказал ей, что собираюсь вернуть ей ее мать, и я не буду лгать ей; Я не ты».


Система на мгновение замолчала, прежде чем выдать серьезное предупреждение. «Пожалуйста, приготовьтесь; Вам понадобится три секунды, чтобы вернуться к пику своих способностей, а усиление продлится 10 минут. Пожалуйста, не забудьте отправиться в безопасное место перед периодом истощения по истечении этого 10-минутного скачка силы!»


— Три секунды? — Мэг был весьма удивлен эффективностью системы.


Прежде чем он успел слишком много подумать, с неба упала молния и поразила Мэга с безошибочной точностью.


Правильно, удар был только один.


Мэг никогда не видел, чтобы разноцветные молнии были скручены в косу, прежде чем упасть с неба ему на голову с такой безумной точностью.


«Бум!»


Мэгу показалось, что прямо рядом с ним взорвалась бомба, в ушах у него сильно звенело. Сразу после этого ощущение онемения быстро распространился по всему его телу, и он почувствовал, как будто его мышцы были разорваны волокно за волокном, прежде чем восстанавливать себя на фоне скачков электричества.


Это был гораздо более болезненный процесс, чем два предыдущих удара молнии, и Мэг чувствовал себя так, как будто каждый дюйм его тела был сильно истерзан, отчего он почти потерял сознание от мучительной агонии.


«Дин!»


— Вы вернулись к вершине своих возможностей; начнется 10-минутный обратный отсчет. 10:00… 9:59…


Когда снова прозвучал голос системы, Мэгу показалось, что прошло целое столетие, хотя на самом деле это были всего три короткие секунды.


— Закончилось? — Мэг на мгновение запнулся, прежде чем взглянуть на свое полностью обнаженное тело и поспешно накрыл свои чувствительные участки руками.


Дождь смыл остатки сажи с его тела от удара молнии, и Мэг наконец почувствовал ощущение непостижимой силы, разливающейся по его телу. Перед лицом такой ужасающей силы существа 5-го уровня с таким же успехом могут оказаться младенцами.


— Итак, это сила рыцаря на вершине 10-го уровня, — Мэг сжал кулаки, и ему казалось, что он может разрушить городскую стену одним ударом. Это была не та сила, которую можно было бы количественно измерить с помощью науки.


— Система, дай мне комплект черных мантий и маску; надень это на меня прямо сейчас, — несмотря на безотлагательную ситуацию, в которой он оказался, Мэгу все еще не хватало смелости промчаться через Роду в обнаженном виде.


— Черный халат доставлен. Система может предоставить более 1000 стилей масок, в том числе… — Набор черных мантий обернулся вокруг тела Мэга, после чего в его сознании появилось бесчисленное количество масок.


— Я возьму третью, — решил Мэг, бросив быстрый взгляд.


— Дин! Маска доставлена, и было снято 15 драконьих монет!


Маска плотно прилегала к чертам лица Мэга, и он рванулся вперед, мгновенно появившись на расстоянии более 100 метров, оставив позади себя звуковой удар.


— Постой, Ирина. На этот раз ты будешь не одна.


Мэг без малейших колебаний быстро приблизился к пятой улице.


— Система, ты предлагаешь грузовые перевозки?


— Система — это пищевая система; такие вещи, как перевозки...


— 100 драконьих монет.


— …Конечно это в моих силах. Если у вас есть что-то, что вы забыли дома, система будет более чем готова забрать это для вас. Если это находится где-то на континенте Норланд, система доставит его вам в течение пяти минут, — голос системы был ласковым.


— Принеси мне меч Алекса, — спокойно приказал Мэг.


— Ни за что! Вы можете заказать эту услугу перевозки только принадлежащих вам вещей! В противном случае это воровство, и это выходит за рамки должностных обязанностей системы! — Система ответила строго.


— Хорошо, тогда кто владелец этого меча?


— Мэг Алекс?


— Кто я?


— Шен Мэг Алекс…


— Поскольку этот меч принадлежит мне, я просто прошу тебя передать мне одну из моих вещей, не так ли? — Спросил Мэг.


— Вы правы…


После краткого молчания система дала слабый ответ.


* * *


— Ваше Высочество, наши шпионы доложили, что на пятой улице на принцессу Ирину напали!


Черная тень поспешно ворвалась в кабинет Джоша.
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Глава 767. Какое-то недоразумение



— Что?!


Книга из рук Джоша упала на землю, когда на его лице появилось испуганное выражение. Он схватил фигуру в черном за воротник и спросил: «Что происходит?!»


— В-ваше Высочество, мы послали шпионов следить за принцессой Ириной, как вы и сказали, и обнаружили ее возле пятой улицы. После этого мы немедленно потеряли связь с нашей третьей командой разведчиков, и связь с другим разведчиком сразу же прервалась, как только он сообщил, что на эльфийскую принцессу напали. Все наши разведчики сейчас собираются к пятой улице, и мы еще не знаем, что происходит, — дрожащим голосом ответил мужчина в черном.


— Пятая улица… — Джош оттолкнул человека в черном, прежде чем быстро выйти за дверь, холодным голосом командуя: «Готовь грифона и прикажи моим личным охранникам немедленно отправиться на пятую улицу!»


— Да! — Фигура в черном поспешно вышла за дверь.


Вскоре черный грифон поднялся в воздух над имением второго принца, взмахнув крыльями, прежде чем улететь. Две группы людей в черных одеждах верхом на лошадях также выдвинулись из задних ворот и поскакали в северную часть города под проливным дождем.


* * *


— Сегодняшний дождь так же освежает, как и три года назад.


В каком-то павильоне в Роду высокая и крепкая фигура стояла перед окном, глядя на сильный шторм, когда он с улыбкой делал глоток вина.


* * *


Пятая улица, казалось, уже была забыта всем миром.


Черный кот съежился в углу, и каждая прядь меха на его теле встала дыбом. Его спина выгнулась, и он смотрел на эльфа вдалеке с ужасом в глазах. Дождь барабанил по листьям над его головой, но ни одна капля дождя не упала на его тело. (пп пол кота неизвестен, поэтому пусть будет кот пока что)


Острые стрелы уже были около Ирины, и зловещая улыбка появилась на лице вооруженного дубинкой орка, когда он представил, как его массивная дубина разносит голову Ирины, как арбуз. Лозы, вырвавшиеся из земли, понеслись к ней, как бесчисленные ядовитые змеи, и в темноте группа тяжелой кавалерии начала атаку. Копыта их бронированных единорогов грохотали по земле, а наконечники копий блестели холодным светом.


Все возможности для побега и уклонения Ирины были отрезаны.


Жестокая улыбка появилась на лице Гажила. Он ждал этого дня много лет.


Когда Алекс и Ирина бродили по континенту, они принесли ему огромное унижение.


Алекс был мертв, и Ирина собиралась пойти по его трагическим стопам. Жизнь была хороша.


Когда Ирина путешествовала по континенту с Алексом, она не участвовала во многих битвах. Несмотря на то, что на тот момент она долгое время была заклинателем 10-го уровня, никто не знал, насколько сильна она на самом деле.


— Ты уже отказалась от сопротивления? В конце концов, похоже, ты ничто без Алекса, — Гажил презрительно поджал губы. Всего в их трех расах было задействовано шесть существ 10-го уровня, но, похоже, они переоценили ее.


Согласно новостям эльфийской расы, Ирина три года назад получила тяжелые травмы и в результате сильно ослабела. Не так давно она произвела настоящий фурор, убив Шуберта, но оказалось, что Шуберт, должно быть, был настолько стар, что едва мог держать свою палочку.


Бесчисленные глаза наблюдали за битвой из темноты. История Норландского континента, вполне возможно, будет переписана за эту ночь.


Человеческая раса без Алекса и эльфийская раса без Ирины, скорее всего, снова могут стать рабами других рас.


В этот момент Ирина подняла левую руку.


Капли дождя, падающие сверху, внезапно остановились. Все капли дождя просто висели в воздухе, а стрелы также полностью остановились. Зловещая улыбка застыла на лице орка, и черные лозы уже пробились ей на ноги.


Как будто все превратилось в неподвижное изображение. В слабом золотом свете тонкие руки Ирины были прозрачными и красивыми, как безупречный нефрит.


В ее правой руке появился золотой посох, который был даже выше самой Ирины. Выражение ее лица оставалось спокойным, без малейшего намека на панику, когда она сказала: «Святой свет, прислушайся к моему зову; очисти этот мир от всякой нечисти и нечистот!»


Ослепительный святой свет, такой же яркий, как солнце, начал излучаться из кончика ее посоха.


Лучи золотого священного света пронзали неподвижные капли дождя, и весь дождь, казалось, тоже стал золотым. Капли дождя начали излучать яркий свет, выстреливая, словно бесчисленные золотые мечи, проникая сквозь тьму.


Выражение лица Гажила резко изменилось, увидев это. Перед ним появился черный щит, и он в то же время быстро отступил.


Все остальные фигуры в черных мантии также поспешно приняли защитные меры.


В этот момент неподвижный мир внезапно возобновил движение.


Вереницу стрел поразил луч святого света, и они мгновенно обратились в пыль, после чего святой свет продолжил двигаться вперед и пробил глабель демонического лучника.


Лозы, проросшие из-под земли, также немедленно растаяли, как снег в знойный летний день перед лицом святого света.


— Ааа! — Вдалеке лесной тролль вскочил и издал мучительный вой, потеряв обе ноги.


Затем лучи святого света ударили по орку с дубиной, и его мягкая броня, сделанная из шкуры магического зверя 9-го уровня, была немедленно разрезана на бесчисленное количество частей. Кровь начала просачиваться через тонкие разрезы, когда массивная металлическая дубина внезапно стала чрезвычайно ржавой и хрупкой, после чего она распалась на груду окисленного металлолома.


Затем святой свет ударил по группе вооруженной копьями тяжелой кавалерии. Их тяжелая броня, достаточно прочная, чтобы выдерживать атаки 7-го уровня, рассыпалась, как будто была сделана из папье-маше. Еще до того, как они добрались до Ирины, их тела превратились в куски раздробленной плоти и костей, которые рассыпались по земле.


Ирина отдернула левую руку, прежде чем злобно ударить своим посохом орку в лицо.


«Бух!»


Орк пролетел по воздуху, прежде чем сильно врезаться в сломанную стену, где он был похоронен под грудой падающих обломков, он умер еще до того, как коснулся стены.


Оставшийся святой свет промелькнул, оставив несколько ран на остальных телах фигур в черных одеждах.


На пятой улице продолжалась буря, но внезапно стало намного тише. Тишину нарушал только проливной дождь, а также мучительные крики и тяжелое дыхание нападавших.


Запах крови висел упорно в воздухе, и даже дождь не смог смыть его.


Всего за долю секунды погибла тяжелая кавалерия и орк 10-го ранга.


Ни одна из фигур в черных мантиях теперь не осмеливалась принижать Ирину. Эта невероятно красивая эльфийка также была невероятно жестокой и беспощадной в бою.


Более того, она была намного сильнее, чем они ожидали.


Ирина с насмешливой усмешкой сказала: «Думаю, здесь произошло какое-то недоразумение. Алекс не хотел, чтобы я участвовала в битвах, не потому, что я слишком слаба, а потому, что не знаю, как сдерживаться. Очень часто я забивала людей до смерти, даже не осознавая этого. Если я захочу уйти, как ты думаешь, кто-нибудь из вас сможет меня остановить?»


— Ирина, ты действительно немного сильнее, чем мы ожидали, но даже Алекс в итоге пал от наших рук; ты действительно думаешь, что у тебя есть шанс против нас?


Гажил поставил черный щит, когда появился серовато-белый магический щит, окутывающий всех на пятой улице.
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Глава 768. Кто смеет трогать мою женщину?



— У нас не так много времени; мы должны убить ее ради нашего союза!


Гажил сбросил свою черную мантию и черный плащ, его глаза стали малиновыми. Его крупное тело распухло еще больше, на его спине начали расти черные шипы. Его волосы также превратились в острые шипы, которые указывали прямо в небо, когда изо рта вышли два острых клыка.


Он был похож на кабана-гуманоида, когда он бросился на Ирину с массивной саблей длиной около двух метров в руке.


— За союз!


Лесной тролль ростом более пяти метров выступил вперед, и его черные одежды были разорваны на бесчисленные тряпки, когда черные водовороты образовались на его покрытом мхом теле. Все растения в радиусе нескольких километров увяли и в одно мгновение умерли, превратившись в пучки темно-зеленой энергии, которые потекли в эти водовороты. Лесной тролль крепче сжал массивную каменную дубину, прежде чем броситься на Ирину.


— Аромат свежей крови, несомненно, завораживает, — массивная проекция летучей мыши появилась позади вампира, когда он протянул устрашающе белую руку. Он разрезал запястье острым ногтем, и кровь хлынула из разреза, капая на массивное магическое заклинание перед ним. При этом он воскликнул немного невменяемым голосом: «Я предлагаю свою кровь в жертву Кровавому Патриарху; пожалуйста, спустись, Кровавый Патриарх!»


Ослепительный красный свет вырвался из окровавленной формации, и кровь и расчлененные тела на земле в безумстве устремились к формации. Кровь начала бурлить и пузыриться, как если бы она кипела.


Зловещая аура распространялась во всех направлениях, когда из центра формации протянулась малиновая рука, вслед за которой медленно появился безголовый малиновый труп. Он на мгновение остановился, прежде чем покопаться в кровяном образовании, наконец, обнаружив окровавленную голову, подходящую для его шеи. Он повернул свои глаза, которые почти высовывались из орбит, на Ирину, прежде чем облизнуть губы и исчезнуть.


Оставшийся орк испустил гневный рев и бросился к Ирине с огромной дубиной в руке. Когда он бежал по улице, он превратился в полуобезьяну, подпрыгнув на пять или шесть метров в воздух, прежде чем приземлиться с громким грохотом, оставив под собой массивный кратер.


Оставшийся лесной тролль сразу же уперся обеими ногами и руками в землю и начал произносить заклинание. Коричневая почва медленно начала приобретать серовато-белый цвет, и энергия сходилась в виде полос зеленого света, приземляясь на тело тролля, который несся к Ирине.


Пятеро могущественных существ 10-го уровня начали атаковать Ирину почти одновременно.


Печально, что я не смогла сказать Эми, что я ее мать. У Ирины было слегка удрученное выражение лица, когда она посмотрела на серый магический барьер. Ей даже не нужно было пытаться понять, что она не сможет прорваться через него за короткое время, по крайней мере, до того, как эти атаки поразят ее.


Однако он, вроде, в состоянии хорошо о ней позаботиться. В конце концов, еда, которую он готовит, сейчас так хороша. На лице Ирины появилась улыбка. Ничто не делало ее счастливее, чем то, что Эми теперь выросла, и хотя она была немного разочарована тем, что не будет рядом с ней до конца жизненного пути, она была полна решимости уничтожить некоторых из этих ублюдков вместе с ней.


Ирина подняла посох высоко в воздух и громко запела: «Святой свет, прислушайся к моему зову; очисти этот мир от всякой нечисти и нечистот!»


Святой свет снова засиял, как столб святого света толщиной с руку человека, вытесняя окровавленную фигуру из теней.


— Аааа!!!


Леденящий кровь крик раздался среди уродливого шипения разрушаемой плоти. Только что призванный Кровавый Патриарх боролся изо всех сил, но не мог убежать от священного света, который сковал его на месте, как невидимые оковы. Независимо от того, как сильно он корчился и бился, его тело все равно быстро разрушалось со скоростью, видимой невооруженным глазом.


— А… Нет!


В то же время вампир, который только что призвал Кровавого Патриарха, тоже начал распадаться, и он упал на колени, крича и борясь в безумном безумии.


Почти в тот самый момент, когда Ирина высвободила свой святой свет, Гажил появился рядом с ней, и он взмахнул своей массивной саблей в воздухе, пытаясь разрезать ее пополам.


Ирина заблокировала удар своим посохом, но все же была отправлена в полет силой огромного удара, сильно врезавшись в ближайшую стену. Стена полностью рухнула, и из уголка ее губ начала капать кровь, а лицо значительно побледнело.


В то же время орк-полуобезьяна спустился с неба, взмахнув своей массивной булавой в сторону Ирины.


Вспышка золотого света внезапно вспыхнула у нее под ногами, и она появилась в 10 метрах.


«Бум!»


Массивный кратер глубиной в несколько метров появился там, где она была только что долю секунды назад.


Ирина немного замедлилась, потому что каменный столб толщиной с ведро обрушился на нее сверху. На другом конце столба был лесной тролль, словно гигантский Будда, смотрящий на Ирину зловещими серо-белыми глазами.


Ирина снова использовала свою магию телепортации, исчезнув прямо перед тем, как каменный столб ударился о землю.


Столб врезался в землю, повалив все близлежащие здания, которые все еще стояли из-за сотрясений, вызванных ударом, и вызвал громкий грохот, похожий на громкий раскат грома, разразившийся в бурную ночь.


Золотой свет снова вспыхнул, когда Ирина появилась над головой тролля. Она держала свой посох обеими руками, прежде чем яростно опустила его на массивную голову тролля.


«Бух!»


Большая часть головы тролля прогнулась, когда по его телу прошла серия трещин. Его тело высотой более пяти метров рухнуло на землю, как гигантское поваленное дерево.


Как раз в этот момент металлическая дубинка ударила Ирину по спине со свирепой силой, создав приглушенный удар на фоне звука ломающихся костей.


Ирина все еще находилась в воздухе, и ее сбило в полете, как змея с перерезанной веревкой. Перед тем, как врезаться в серый магический барьер, ей едва удалось создать сферический магический щит вокруг своего тела, прежде чем она слабо упала на землю.


— Ши, ши, ши!


Как только она приземлилась на землю, бесчисленные лозы почти мгновенно сковали ее магический щит, как если бы они были анакондами, сковавшими свою добычу, яростно сжимаясь и заставляя магический щит нестабильно мерцать.


Я уничтожила трех существ 10-го уровня; Я думаю, что это хорошая цена за жизнь. Ирина лежала под магическим щитом, держа в руках маленький черный шар, и смотрела на приближающегося Гажила и его союзника-орка с насмешкой на лице.


Ожерелье в форме сердца перед ее грудью безумно излучало зеленый свет в ее тело, но независимо от того, насколько эффективными были ее регенеративные способности, у нее не было возможности быстро восстановить способность сражаться, и ее магический щит уже собирался лопнуть.


— Теперь я передумал, — Гажил поднял саблю и посмотрел на Ирину со зловещей улыбкой. «Убив тебя, я собираюсь раздеть тебя догола и повесить на стенах Роду, чтобы Империя Рот могла столкнуться с гневом эльфийской расы!»


— Кто смеет трогать мою женщину?


Прямо в этот момент раздался гром среди всех!
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Глава 769. Умри!



«Дин!»


Черный клеймор пролетел в воздухе, разрубив все лозы вокруг магического щита, прежде чем глубоко вонзиться в землю.


— Т… Тянь Ду!


Гажил уставился на черный клеймор, и неописуемое чувство ужаса вырвалось из глубины его сердца, заставляя его руки непроизвольно дрожать.


— Ааа!!!


Лесной тролль немедленно выдернул все свои лозы с криком боли и повернулся к небу с ужасом в глазах.


На лице орка также было выражение шока и ужаса, когда он сделал пару шагов назад, качая головой, пытаясь удержаться от сумасшествия. «Н-невозможно! Он... Он умер три года назад! Он никак не может быть жив!»


Имя Мэга Алекса когда-то было слышно по всему Норландскому континенту, и оно символизировало непобедимость.


Он убил самых могущественных воинов орков, и даже самые грозные демоны бежали от него, как испуганные дети. Даже гигантские драконы, господствовавшие в небе, не были застрахованы от его грозного клеймора. Это имя вселяло страх в сердца всех могущественных существ Норландского континента.


К счастью, его убили три года назад.


На этой же улице они лично были свидетелями того, как он упал на землю.


Как участники они все еще могли ясно помнить, как они ломали все его кости и перерезали все сухожилия в его руках и ногах, а затем наложили на него проклятия с помощью магии. Даже если он не умер, он должен был остаться инвалидом на всю жизнь.


Однако он появился снова.


Тянь Ду был клеймором, которым мог владеть только Алекс, и его новое появление ознаменовало возвращение его легендарного владельца.


Безграничный ужас, захлестнувший их сердца, был даже холоднее, чем проливной дождь. Той ночью около дюжины существ 10-го уровня были собраны, чтобы убить его, но половина из них была убита в процессе. Им очень повезло, что они остались живы.


Ужасающие события той ночи были еще свежи в их воспоминаниях; они заплатили чрезвычайно высокую цену за то, чтобы в конце концов свергнуть его.


Гажил до сих пор был убежден, что все они умерли бы, если бы не похищение дочери Алекса.


Ирина посмотрела на клеймор, и ее рука медленно расслабилась, удерживая черный шар. Она, естественно, была полна восторга, но также и подозрительности. Он даже научился говорить такие вещи за последние три года? Похоже, мне нужно серьезно допросить его и посмотреть, каких людей он встречал за эти годы. К тому же... Он вернулся к своей полной силе?


— Сначала убей ее, потом мы объединим силы, чтобы убить Алекса! Он никак не мог полностью выздороветь, — Гажил заставил себя успокоиться, прежде чем издать свирепый рев. Несмотря на то, что его руки все еще дрожали, он поднял саблю в воздух, прежде чем снова обрушить ее на Ирину.


Орк и тролль также восстановили боевой дух, после чего тролль издал гневный рев, и бесчисленные ветви на его теле превратились в острые копья. Тем временем шерсть орка внезапно стала ярко-красной, когда он бросился к Ирине в безумном неистовстве.


Даже если бы Алекс был еще жив, он никогда не смог бы полностью вылечиться от полученных травм. Пока Ирина умрет, они втроем наверняка смогут вместе убить Алекса.


В этот момент на расстоянии более 100 метров появилась черная тень. В следующее мгновение он поднял с земли меч Тянь Ду и мгновенно появился перед Ириной.


— Похоже, ты хочешь умереть, — Мэг перевел взгляд на Гажила, прежде чем взмахнуть своим клеймором в воздухе.


Горящая сабля в руках Гажила озарила все небо искрящимся малиновым светом, создавая гораздо более грозное зрелище, чем чернильно-черный клеймор Мэга.


Однако, хотя черный клеймор не двигался по воздуху очень быстро, пространство перед ним начало раскрываться.


Сабля и клеймор столкнулись с громким лязгом.


Несмотря на то, что сабля казалась намного более грозной, она была разрезана пополам, не оказывая какого-либо сопротивления. Верхняя половина клинка пролетела в воздухе, сильно ударившись о стену на расстоянии более 100 метров. Тем временем половина сабли, оставшаяся в руке Гажила, рассыпалась на бесчисленные металлические осколки.


Затем Мэг взмахнул своим клеймором в воздухе, и все входящие в него копьеподобные ветви также превратились в осколки, и ни одно копье не смогло пробить его защиту.


— Умри, Алекс!


Орк, который превратился в красную обезьяну-берсерка, поднял огромную дубину высоко над головой, прежде чем обрушить ее на Алекса.


Помимо контраста в цвете кожи, основное различие между людьми и орками заключалось в том, что последние могли переходить в состояние берсерка, что в некоторых случаях позволяло им принимать форму свирепого зверя на короткие периоды времени.


Орки были известны своей безумной и жестокой силой. Им не требовалось никакого технического мастерства, так как они могли резко увеличить свою силу посредством эволюции, а затем сокрушить своих врагов без какого-либо сопротивления.


Их жестокий боевой стиль определенно очень подходил их личностям.


Картер был великим старейшиной Племени Красных Обезьян, а также одним из 10 великих старейшин расы орков. Несмотря на то, что он занимал довольно низкое место в этом списке, он все еще был невероятно силен в бою.


Он никогда не видел Алекса в действии до той штормовой ночи три года назад, когда он увидел падение могущественного существа на вершине 10-го уровня после очередного удара клеймора Алекса.


Алекс должен был остаться инвалидом на всю жизнь, но он снова появился здесь.


Орк хотел бежать, чтобы спасти свою жизнь, но это был не вариант, поскольку успех этой миссии был жизненно важен для будущего расы орков. Даже если бы он умер здесь, Племя Красных Обезьян все равно было бы одним из 10 основных племен орков в течение следующих 500 лет.


Таким образом, он был расходным материалом, но он не хотел умирать.


Он взмахнул своей чернометаллической дубиной, оставляя за собой след остаточных изображений. Дубина выглядела вполне обычной, но даже пространство рядом с ней сжималось и трескалось.


На континенте Норланд было не так много могущественных существ 10-го уровня, и расу, насчитывающую более 10 таких существ, можно было бы назвать могущественной.


Среди этих рас больше всего существ 10-го уровня имела раса гигантских драконов, поэтому они стояли на вершине континента.


Даже у эльфийской расы было менее 10 заклинателей 10-го уровня.


Самая слабая раса гоблинов и раса гномов, которая больше ориентировалась на ремесло, имели менее пяти таких существ каждая.


Существа 10-го уровня были широко признаны самыми могущественными существами на Норландском континенте, и эта атака была самой страшной из всех, которые Картер когда-либо совершал. Он достиг максимальной степени своего берсерка и пожертвовал всем ради чистой силы.


Казалось, что этот удар одной дубины способен сокрушить все небо.


— Отвали.


Мэг взглянул на Картера, прежде чем взмахнуть своим черным клеймором в воздухе.


Его атака также была чрезвычайно простой и примитивной. Он не использовал острый клинок меча, вместо этого предпочел атаковать плоской стороной клеймора.


Казалось бы, нерушимая металлическая дубинка согнулаь, как ветка, а потом раскололась пополам в потоке искр.


Плоская сторона клеймора продолжала двигаться вперед, врезавшись прямо в тело Картера, и его пушистая бочкообразная грудь полностью провалилась!


Звук был подобен удару молотка по листу кожи.


Мучительный вой Картера прозвучал только на долю секунды, прежде чем он был внезапно оборван, и он улетел в стену.
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Глава 770. Если она умрет, ты тоже можешь умереть



Во время сильной бури королевский дворец был подобен огромному зверю, прячущемуся в темноте. Светильники раскачивались на сильном ветру, и слуги прижимались телами к стенам, с трудом шагая, стараясь изо всех сил выполнять свои повседневные обязанности.


В этот момент на верхнем этаже самого большого здания в глубине королевского дворцового комплекса, перед окном стояла фигура, смотрящая на северную часть города.


Мерцающий свет масляной лампы освещал суровое лицо короля, а также черную тень, стоявшую позади него.


— Появился Алекс, и, судя по колебаниям его энергии, он не слабее, чем был в расцвете сил, — сказала черная тень грубым голосом, полным удивления.


Выражение лица Андре слегка потемнело, и его брови нахмурились, когда он сказал: «Значит, он действительно жив, но как ему удалось поправиться? Ты сказал мне, что даже если он не умрет, он останется калекой на всю оставшуюся жизнь».


Черная тень немного помолчала, прежде чем спросить: «Мне пойти и посмотреть?»


— В этом нет необходимости. Если у этих идиотов не будет запасного плана, и все шестеро их существ 10-го уровня погибнут сегодня вечером, это будет для нас очень хорошим исходом. Кроме того, они не могут позволить себе раскрыть свою попытку убийства Ирины, поэтому они могут только проглотить эту горькую пилюлю, — Андре покачал головой в ответ.


Черная тень снова замолчала, прежде чем начала размышлять: «Но Сьюз тоже замешан в этом деле. Вдобавок ко всему, если Алекс действительно жив и достиг своего пика, это может означать проблемы и для Джоша».


Холодная улыбка появилась на лице Андре, когда он сказал: «Они заслуживают всех хлопот, с которыми они сталкиваются. В своей борьбе за трон они совершили много сомнительных поступков. Они думают, что я не понимаю, что они делают, но я еще не такой дряхлый! Я все еще жив, и время от времени необходимо преподавать им урок, чтобы они помнили о том, что я все еще король! Я был королем столько лет, и под моим правлением Империя Рот неуклонно становилась сильнее. Я не готовлю все это для них; если они хотят унаследовать эту могущественную империю, им придется заслужить это право. Кроме того, Алекс все еще человек, не так ли? Если он не умер, просто оставьте его в живых».


Шторм, казалось, усилился, еще больше усилив мрачную атмосферу во дворце.


Черная тень ничего не сказала, и Андре тоже молчал. Он продолжал смотреть в сторону северной части города, положив руки на перила перед собой, и выглядел так, будто чего-то ждал.


* * *


Тем временем в лесу Ветров.


Обычно безмятежное и мирное Древо Жизни внезапно начало излучать сияющий зеленый свет, образуя луч света, который вспыхнул в воздухе, летя вдаль, на запад.


Многие эльфы вышли из своих домов и смотрели на него с недоумением.


— Ирина!


В тихой дупле на большом дереве эльфийская королева открыла глаза, и на ее лице появился намек на беспокойство. В мгновение ока она появилась на вершине дерева и с серьезным выражением лица смотрела на луч зеленого света, несущийся вдаль.


— Как такое могло произойти?


В звездной пещере Елена смотрела на звезду, которая внезапно значительно потускнела, и выражение ее лица сразу изменилось.


Каждая звезда в пещере представляет собой эльфа. Самой яркой из этих звезд была королева эльфов, а Ирина была на втором месте.


Однако ослепительная звезда стала очень тусклой, и казалось, что она вот-вот погаснет в любой момент.


Елена обратила свой взор на Древо Жизни, и ее брови нахмурились от беспокойства.


Такая ситуация возникала только однажды, три года назад, когда Ирина перенесла осложнения при родах, что привело к кровотечению, которое чуть не убило ее. К счастью, благословение Древа Жизни спасло ее, но ей все еще нужно было отдыхать и восстанавливать силы в течение трех лет, прежде чем снова выйти из пещеры.


Теперь Ирина находилась в далеком городе Роду, и ее звезда потускнела, в то время как Древо Жизни тоже выглядело странно. Все это наводило на мысль, что ей грозила серьезная опасность.


— Эта сука наконец умрет!


Гетти была в восторге, глядя на беспорядочно мерцающую звезду.


Елена повернулась к Гетти, и в ее прищуренных глазах вспыхнул опасный блеск, когда она спросила холодным голосом: «Что ты сделала?»


Гетти казалось, будто все ее тело сковано льдом, и ее ноги исчезли, когда она опустилась на колени. Выражение ее лица было немного испуганным, но также немного ненормальным, когда она ответила: «Госпожа, я… Я послала ей письмо. Эта сука слишком отвратительна; она не уважает вас, и она убила мастера Шуберта; она заслуживает 1000 смертей…»


Елена протянула руку Гетти, и последней показалось, что ее шея была схвачена гигантской невидимой рукой. Ее подняли с земли так высоко, что ее ноги стали болтаться в воздухе, после чего Елена холодно посмотрела на нее и спросила: «Ты работала с существами из чужих рас, чтобы устроить заговов против Ирины?»


Лицо Гетти побледнело от удушья, но ее глаза все еще были наполнены бешеным светом, когда она сказала: «Госпожа, я все это делаю для вас! После смерти Ирины вы сможете назначить новой эльфийской принцессой кого угодно! Когда наступит это время, вся эльфийская раса поклонится вам!»


— Заткнись!


В пещере раздался резкий хлопок. Голова Гетти почти оторвалась от удара, прежде чем она снова повернулась к Елене с выражением ужаса и недоумения.


Елена была в ярости и закричала: «Ты знаешь, что представляет собой Ирина? Она — надежда нашей эльфийской расы в следующем тысячелетии! Ни один эльф не сможет заменить ее, и никакой другой эльф не сможет даже сравниться с ней! Глупая свинья, как ты смеешь работать с другими расами, чтобы устроить заговор против нее? Ты пытаешься уничтожить всю эльфийскую расу?!»


Лицо Гетти стало смертельно бледным, и она чуть не потеряла сознание от удушья. Однако она не боялась смерти; вместо этого она была в ужасе от реакции Елены. Она была готова умереть за Елену, но меньше всего ей хотелось рассердить свою мисс. «Но… Но она никогда не уважала вас… Я…»


— Я хочу процветания для всей эльфийской расы; Я хочу, чтобы весь Норландский континент наполнился трепетом и почтением при простом упоминании нашей эльфийской расы. Для сравнения, уважает она меня или нет, совершенно неважно. Даже если она захочет убить меня, я сделаю все возможное, чтобы сохранить ей жизнь, потому что в глубине души она всегда заботится о высших интересах эльфийской расы, — Елена сердито посмотрела на Гетти, прежде чем отпустить ее, отправив ее вниз более чем на 10 метров, раздробив бесчисленные кости.


Елена холодно посмотрела на мерцающую звезду и сказала: «Если она умрет, ты тоже можешь умереть».


* * *


Черная тень мелькнула в высоком павильоне и сообщила: «Ваше Высочество, мы только что получили новые новости с пятой улицы: третья сторона вмешалась, чтобы сорвать наш план, и, похоже, это Алекс».


«Дзинь».


Золотой кубок Шона упал на землю с хрустящим звоном.


— Вы уверены, что это он? — Выражение лица Шона стало чрезвычайно напряженным, и даже его голос слегка дрожал.
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Глава 771. Ты дьявол?



Мэг налетел, чтобы спасти девушку, попавшую в беду, и своим торжественным появлением в мгновение ока перевернул ход битвы.


Во время столкновений между действительно могущественными существами казалось, что время замедляется, но на самом деле все происходило за доли секунды.


Картер рухнул на землю на расстоянии более 10 метров, его грудь сильно прогнулась, и он выглядел так, будто его только что ударили кувалдой. Он лежал лицом вниз на земле, кровь и осколки сломанных внутренних органов текли из его рта, а его аура постепенно уменьшалась.


Лесной тролль убрал свои ветви, но все его тело уже было залито зеленой кровью. Даже одна из его рук была отрезана, и он выл от ужаса и агонии.


Гажил отпустил разбитый клинок и попятился с окаменевшим выражением лица, пытаясь увеличить расстояние между собой и Мэгом.


Алекс был здесь!


Он был единственным, кто мог владеть тяжелым мечом, Тянь Ду, как если бы это была простая ветка, и его смертоносные техники владения мечом появлялись во многих кошмарах Гажила.


Пять лет назад, во время своей первой встречи с Алексом, он проиграл, выдержав всего лишь один удар мечом.


Три года назад, когда он в последний раз сталкивался с Алексом, он не смог выдержать этого единственного удара мечом и в результате чуть не погиб.


Сегодня он все еще не мог выдержать ни единого удара мечом.


— Почему ты еще жив?! Почему ты все еще силен, как никогда?! Это невозможно... Невозможно... Ты дьявол?! — Гажилу казалось, что он вот-вот сойдет с ума от своего всепоглощающего ужаса.


Они тщательно готовились к убийству Ирины. Каждое могущественное существо 10-го уровня в Роду находилось под наблюдением разведчиков, но никто не ожидал, что появится Алекс на пике своих способностей.


— У меня нет времени объяснять, — большая часть 10-минутного ограничения Мэга уже прошла, и он шагнул вперед с холодным выражением лица. Внезапно он, словно молния, пронесся мимо Гажила, начертил в воздухе тонкую белую линию своим клеймором.


Золотой свет вырвался из глаз Гажила, когда он снова поднял свой черный щит. Его тело снова расширилось, и даже его кожа стала жесткой, когда он отчаянно пытался защитить себя.


Однако тонкая белая линия только продолжала удлиняться, прорезая бесчисленные капли дождя, прежде чем проскользнуть через его черный щит и, наконец, его шею.


Щит, изготовленный из панциря магического зверя 9-го уровня, был разрезан с такой легкостью, как будто он был сделан из топленого масла. На шее Гажила появилась тонкая малиновая линия, после чего его голова была подброшена в воздух. Кровь хлынула из горизонтальной раны, как гейзер, прежде чем безголовый труп Гажила медленно упал на землю.


Белая линия продолжала удлиняться, быстро положив конец жизни вампира, который все еще отчаянно боролся в луже крови.


— Дьявол! Ты, должно быть, дьявол!!!


После того, как лесной тролль стал свидетелем гибели Картера и Гажила, он закричал. Серия магических щитов разных размеров материализовалась вокруг его тела, когда под ногами появилось темно-зеленое телепортационное образование. Свет мерцал по всей формации, ясно показывая, что она уже была активирована.


— Тебе не уйти, — Мэг со спокойным выражением лица зашагал к лесному троллю и выглядел так, будто только что убил несколько муравьев.


— Не убивай меня! Не убивай меня! Ох…


Выражение лица лесного тролля было наполнено ужасом, когда он в панике произвел серию случайных ручных печатей, отчаянно пытаясь запустить телепортационную формацию под его ногами.


— Алекс, я не думал, что ты еще жив.


В этот момент раздался далекий голос, когда в небе над головой открылась трещина. Четыре липких щупальца вышли из трещины, прежде чем разорвать трещину еще шире.


Огромный осьминог более 20 метров и с бесчисленными щупальцами протиснулся из разлома. Что было еще более ужасающим и гротескным, так это то, что бесчисленные глаза моргали по всей длине всех щупалец, и все эти глаза пристально смотрели на Алекса.


На голове осьминога стоял невысокий коренастый старик, похожий на карлика. Его ноги, казалось, слились с телом осьминога, а глаза вылезали из орбит, создавая довольно устрашающее зрелище.


Как только его голос затих, два щупальца осьминога в бешенстве вытянулись и рванулись к Мэгу крест-накрест, пытаясь поймать его в ловушку.


* * *


Грифон Джоша быстро летел в воздухе. Он уже мог слышать звуки битвы, разразившейся с пятой улицы, и это его очень воодушевляло.


Это указывало на то, что битва еще не окончена, а это, в свою очередь, означало, что Ирина еще жива.


Несмотря на то, что он был в ярости, что другие расы за его спиной замышляли убийство Ирины, для него это была хорошая возможность напасть и спасти девушку. Возможно, Ирина отдастся ему в благодарность.


Помня об этом, Джош очень обрадовался, и даже его рука с палочкой слегка дрожала.


Как второй принц Империи Рот, он уже был заклинателем 7-го уровня в таком молодом возрасте. У него были удивительные способности, и именно поэтому Башня Магов была готова его поддержать.


В конце концов, такие странные вундеркинды, как Ирина, были редкостью.


— Будьте осторожны, Ваше Высочество! Впереди чрезвычайно мощные магические волны, намного более мощные, чем то, что может вызвать средний заклинатель 10-го уровня. У меня плохое предчувствие, что здесь патриарх пространственных демонов! — Как раз в тот момент, когда Джош фантазировал о том, как он напал, чтобы спасти Ирину, как раз вовремя, массивный белый орел внезапно догнал его, и пожилой заклинатель, сидевший на спине орла, обратился к нему с серьезными словами предостережения.


— Что?!


Джош был весьма удивлен, услышав это, и его грифон значительно замедлился, когда он посмотрел на пятую улицу с недоумением и нерешительностью в глазах.


Если они столкнутся с обычным противником 10-го уровня, тогда пожилой великий заклинатель рядом с ним должен быть способен защитить его.


Однако патриарх пространственной расы демонов был намного сильнее, чем средний демон 10-го уровня. Скорее всего, этот пожилой великий заклинатель не мог сравниться с таким грозным противником.


— У нас есть договор, запрещающий существам уровня патриарха появляться на территории других рас! Как он посмел таким вопиющим образом пойти против условий договора? Разве он не боится реакции нашей Империи Рот?! — Джош в ярости сжал кулаки.


Заклинатель с тревогой сказал: «Ваше Высочество, раса демонов явно планирует спровоцировать войну. Даже патриарх пространственных демонов появился в Роду, и он нацелился на эльфийскую принцессу; это не что иное, как объявление войны эльфийской и человеческой расам. Если вы сейчас приблизитесь к полю битвы, велика вероятность, что он нападет и на вас. Пожалуйста, подумайте еще раз, Ваше Высочество!»


— Я… — Джош нерешительно посмотрел на пятую улицу. Выражение его лица было настойчивым, но его грифон только продолжал замедляться.


* * *


— Почему есть еще один? — Мэг взглянул на массивного осьминога, нахмурив брови. Он небрежно вонзил свой клеймор в сердце лесного тролля, тем самым избавив его от страданий.
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Глава 772. Дай мне Ультра Луч!



В пяти километрах к западу от Роду была крутая серо-белая гора. В этом районе ежегодно производилось огромное количество камней, которые использовались в качестве строительных материалов, и было сказано, что могучие городские стены Роду были возведены из камней, выкопанных в этом районе.


Была еще одна легенда об этой одинокой горе. Говорят, что когда королевские мастера впервые попытались раскопать эту гору, гора внезапно стала чрезвычайно твердой, что сделало невозможным раскопки даже с помощью лучших металлических инструментов.


Этот инцидент в то время насторожил короля Империи Рот, и он издал приказ освободить гору от раскопок, за что она и получила свое название «Гора Освобождения».


Из-за того, что местность на горе была очень крутой и гладкой, там почти не было ни наземных животных, ни летающих зверей.


Рядом с вершиной Горы Освобождения была темная пещера, и она была слегка наклонной, поэтому пещера была практически вне поля зрения любого, кто смотрел вверх с подножия горы.


Конечно, никто не собирался рисковать, взбираясь на такую опасную гору, поэтому пещера была очень темной и уединенной.


Сильный дождь обрушился на серовато-белую гору, но даже королевские мастера не смогли выкопать эту гору, поэтому этот шторм, естественно, никак не мог повлиять на нее.


Прямо в этот момент в черной как смоль пещере внезапно вспыхнули две точки фиолетового света.


Вспышка молнии внезапно осветила все небо, проливая свет на то, что лежало в пещере.


Огромное существо медленно поднялось, прежде чем взъерошить сложенные крылья. Грязь и осколки камней рассыпались по земле, пока существо пробиралось ко входу в пещеру. При этом две точки пурпурного света засветились еще сильнее, как будто они были парой фонарей в пещере.


Массивное существо остановилось у входа в пещеру, бросив свой ярко-фиолетовый взгляд на Роду, издав низкое рычание.


Еще одна молния промелькнула, и гигантское существо, стоявшее у входа в пещеру, наконец полностью осветилось. Это был гигантский грифон!


Все его тело было довольно грязным, так как он только что катался по грязи. Было довольно сложно представить, как этот колосс с размахом крыльев более 10 метров смог попасть в крошечную пещеру.


Несмотря на свой взлохмаченный вид, он по-прежнему производил впечатление величия и страха, даже когда стоял в тишине.


Грифон вдруг издал громкий рев, и пурпурный свет в его глазах напомнил пару ослепительно ярких звезд!


Грифон расправил крылья среди серии громких тресков суставов. Он взмахнул крыльями и взлетел в воздух, как острый меч, пронзивший жестокую бурю.


Грязь и сажа по всему его телу были смыты сильным дождем, обнажив привлекательные пурпурные чешуйки и крылья. Даже в темноте его массивная пурпурная львиная голова казалась довольно угрожающей, а ужасная рана на глабели еще больше способствовала его устрашающему виду.


Каждым взмахом крыльев он преодолевал расстояние в несколько сотен метров, стремительно приближаясь к Роду.


Там была очень знакомая аура.


Чтобы дождаться его, он прятался здесь три года, а теперь он наконец появился снова.


* * *


Мэг вытащил свой меч из тела лесного тролля, прежде чем использовать его плечо в качестве ступеньки, взлетев в воздух и ударив своим клеймором по паре приближающихся щупалец осьминога.


Его клеймор рассек пару щупалец, как горячий нож масло. Щупальца упали на землю, яростно извиваясь, в то время как глаза по всем щупальцам бешено моргали, по-видимому, отказываясь смириться с тем фактом, что вот-вот умрут.


Однако атака Алекса нисколько не повлияла на массивного осьминога. Его раны искривились, и еще два щупальца выросли из его тела, оба из которых были почти идентичны щупальцам, которые Алекс только что отрезал. Единственная разница заключалась в том, что глазные яблоки на этих щупальцах были всего лишь розовыми мясистыми луковицами, которые еще не открылись.


Мэг мрачно оглядел существо. Кошмаром трипофоба был не настоящий осьминог, а огромный пространственный зверь, известный как Глазное чудовище.


Эти гигантские звери существовали только в космосе, и не только были чрезвычайно массивными, но и обладали причудливыми регенеративными способностями. Если нельзя было убить зверя одной атакой, его практически невозможно было убить.


Однако самой страшной чертой Глазного чудовища была не его регенеративная способность, а бесчисленные глаза по всему его телу.


Ни одно живое существо не могло оставаться полностью спокойным, когда на него смотрело так много глаз одновременно, и во время их эмоционального потрясения, длившегося доли секунды, Глазное чудовище получало над ними контроль, превращая их в своего раба.


Даже пространственные демоны очень редко могли находить и приручать Глазных чудовищ из космоса.


Глазное чудовище такого огромного размера было не слабее обычного могущественного существа 10-го уровня, и с его способностями было довольно сложно столкнуться даже для Алекса.


Что касается того, почему Алекс знал так много об этих существах, это было потому, что он случайно убил одного в прошлом, и он также оторвал его пространственного всадника-демона в процессе.


Если Мэг не ошибся, то пространственный демон 9-го уровня, которого он оторвал от чудовища в то время, скорее всего, был сыном этого патриарха пространственных демонов.


Таким образом, Мэг был на пике возможностей Алекса, и он также обладал предыдущим опытом Алекса в убийстве Глазного чудовища. Тем не менее…


— Осталось не так много времени; надо спешить!


— 3: 00… 2: 59… 2: 58…


Настойчивый голос системы прозвучал в голове Мэга, и Мэг даже увидел маленький красный свет, мерцающий на его груди, точно такой же, как у Ультрачеловека.


— Ты действительно думаешь, что я Ультрачеловек, система?! Как насчет того, чтобы дать мне Ультра Луч! — Мэг закатил глаза, но он также осознавал, что время для него действительно быстро истекает.


К сожалению, это Глазное чудовище и патриарх пространственных демонов были гораздо более проблематичным дуэтом, чем все остальные 10-уровневые существа, которых только что убил Мэг.


На всем Норландском континенте было всего около 100 существ 10-го уровня, но даже среди них наблюдались огромные расхождения в силе.


Гажил и те существа, которые ранее окружали Ирину, могли называться только обычными существами 10-го уровня. Напротив, Крассу, Уриен и пространственный патриарх демонов находились на другом уровне и могли легко победить нормальное существо 10-го уровня.


Алекс естественно был самым могущественным среди этой исключительной группы могущественных существ, и он никого не боялся в битве один на один.


Однако для Мэга было почти невозможно победить этот дуэт, прежде чем он успеет успешно отступить в течение трех минут.


Это было потому, что он даже не сможет прикоснуться к Глазному чудовищу в течение трех минут.


Каким бы могущественным он ни был, он не мог летать.


Напротив, Глазное чудовище могло парить в воздухе и даже перемещаться в космосе, как при телепортации.


Время шло секунда за секундой, и хотя выражение лица Мэга оставалось спокойным, он отчаянно пытался придумать план.


Он пристально посмотрел на Глазное чудовище. У него будет только один шанс прыгнуть в небо и убить его, и он сможет сбежать, только если он сможет убить этот дуэт.


— А где твоя маленькая фиолетовая птичка, Алекс? — Патриарх пространственных демонов посмотрел на Мэга со зловещей насмешкой сверху и сказал: «Без него ты всего лишь маленький муравей, который может только прыгать по земле. Ты сделал моего сына инвалидом, так что я собираюсь дать тебе почувствовать, каково это смотреть, как растлевают Ирину прямо на твоих глазах!»


Серия щупалец осьминога длиной в несколько десятков метров устремилась к Мэгу и Ирине. Глаза на щупальцах бешено мигали, как будто осьминога взволновала перспектива встречи с новой добычей.


В этот момент вдалеке раздался громкий крик грифона.
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Глава 773. Хех, жалкий



В тускло освещенном павильоне Куайн стоял позади Шона с нервным выражением лица и спросил: «Ваше Высочество, появились Алекс и пространственный патриарх демонов. Вещи полностью вышли из-под контроля; мы должны использовать план Б?»


— Отец определенно уже знает, что происходит; никто с нашей стороны не может сравниться ни с Алексом, ни с патриархом пространственных демонов, — Шон покачал головой после продолжительного молчания, и на его лице появилась холодная улыбка, когда он задумался: «Кроме того, задница Джоша должна полыхать даже больше, чем у меня».


* * *


— Ваше Высочество, наши разведчики сообщают, что… Появился Алекс!


Фигура в черной мантии с испуганным выражением лица бросилась к Джошу, который парил в воздухе на своем грифоне.


— Что?!


Тело Джоша качнулось, и он чуть не упал с грифона, когда в его глазах появилось недоверие.


Выражение лица человека в черном также было наполнено шоком и ужасом, но он все равно быстро сообщил: «Появился Алекс, и он сражается с патриархом пространственных демонов».


Выражение лица Джоша стало чрезвычайно напряженным, и он недоверчиво покачал головой. «Как он может сражаться с патриархом пространственных демонов? Э… Это невозможно! Он уже калека, который даже ходить не может!»


Заклинатель рядом с Джошем был ошеломлен, когда он пробормотал себе под нос: «Алекс… Алекс все еще жив… Для него борьба с пространственным патриархом демонов должна означать, что он полностью восстановил свою силу…»


— Он уже убил трех могущественных существ 10-го уровня, и все они были убиты мгновенно… — Голос человека в черной мантии был немного хриплым. Хотя он был насквозь мокрым от дождя, в горле у него было сухо, как в пустыне.


— Бросьте всех и спасите принцессу Ирину! Убейте всех на пятой улице! Алекс уже мертв, и его больше нет! — Джош тяжело вздохнул и с холодным выражением лица послал фигуру в черной мантии.


Человек в черной мантии посмотрел на Джоша с недоверием в глазах, и холодок пробежал по его спине при виде холодного лица Джоша. Он поспешно опустил голову, прежде чем броситься передавать приказы Джоша.


Таким образом, группа фигур в черных одеждах продолжила свой путь верхом на лошадях, устремившись прямо к пятой улице. Они не знали, с какими врагами им предстоит столкнуться; все, что им нужно было сделать, это действовать согласно приказу второго принца.


— Ваше Высочество, вам следует уйти отсюда подальше для вашей же безопасности. Алекс… — Голос пожилого заклинателя оборвался, когда он посмотрел на Джоша. Он был самым доверенным подчиненным Джоша, поэтому он, естественно, знал о причастности Джоша к убийству три года назад.


Он не знал, как Алекс выжил и вернулся к вершине своих способностей, но воспоминания о Мэге, убивающем могущественных существ 10-го уровня в ту дождливую ночь три года назад, как будто он нарезал овощи, были все еще свежи в его памяти. За последние три года он уже потерял счет, сколько раз это воспоминание нарушало его сон в виде кошмаров.


Теперь этот человек вернулся, и он все еще мог противостоять пространственному патриарху демонов.


Одно только это заставляло его бесконтрольно дрожать от страха.


Выражение лица Джоша постепенно снова стало спокойным, когда он посмотрел на пятую улицу. Он твердо покачал головой и сказал: «Нет. Я буду смотреть, как он умрет сегодня вечером. Если он не умрет, тогда умрем мы».


* * *


Ужасное лицо пространственного патриарха демона искривила зловещая улыбка, а глаза светились красным светом. Глядя на бесчисленные щупальца, несущиеся к Мэгу и Ирине, он уже мог представить, как щупальца проникали в Ирину, в то время как Алекс мог только смотреть на нее в агонии и отчаянии.


Его любимый младший сын приручил Глазного чудовища всего в 500 лет, и он обладал невероятным талантом. Однако его Глазное чудовище было убито Алексом пять лет назад. В конце концов, он погрузился в пространственный шторм и покончил с собой.


С тех пор патриарх пространственных демонов питал жгучую ненависть к Алексу.


Три года назад Алекс был убит, и он думал, что за его сына отомстили, но кто бы мог подумать, что Алекс воскреснет из мертвых, причем на пике своих способностей, не меньше!


— Мой сын мертв, так почему ты еще жив?! Вы оба должны умереть! — Пространственный демон патриарх имел ненормальное выражение, когда бесчисленные щупальца осьминога устремились к Мэгу и Ирине, пытаясь затопить их обоих.


Мэг стоял перед Ириной с мрачным выражением лица.


Три года назад Алекс нес Эми на спине и дрался до тех пор, пока не мог больше сражаться.


На этот раз за его спиной была Ирина, и у него оставалось всего две с половиной минуты.


Не было возможности для перезагрузки, и он не мог допустить, чтобы Эми потеряла обоих родителей за одну ночь, поэтому он уже был готов рискнуть своей жизнью.


В этот момент издалека раздался громкий вой. Фиолетовая фигура внезапно появилась в воздухе и нырнула вниз, как острая стрела.


— А Цзы¹? — Мэг на мгновение запнулся, прежде чем взглянуть на колоссальное существо, спускающееся с неба, только чтобы обнаружить, что это был массивный фиолетовый грифон.


Пурпурные полосы на его теле были освещены вспышкой молнии в небе, что позволило Мэгу подтвердить, что это действительно был партнер Алекса, полосатый грифон А Цзы.


Прибытие А Цзы также на мгновение заставило пространственного патриарха демонов вздрогнуть. Он взглянул на полосатого грифона, и ярость в его глазах загорелась еще сильнее. В его руке появился шар зеленого пламени, которым он врезал в голову Глазного чудовища, и на его лице появилась холодная улыбка, когда он сказал: «Я рад, что ты пришла, птичка; Теперь я могу убить вас обоих вместе!»


«Рев!!!»


Глазное чудовище внезапно испустило всемогущий рев, когда на его теле начали попеременно мерцать зеленые и красные вспышки. В мертвых белых глазах появился намек на зеленый, и все его щупальца стали толще в два раза. Вдобавок ко всему, они еще больше ускорились, ринувшись к Мэгу.


Грифон с пурпурными полосами спустился рядом с Мэгом, и почти в тот же момент бесчисленные щупальца обрушились на них, заставив землю углубиться на полметра. Переплетенные щупальца образовали гору плоти, полностью затопив Мэга и остальных.


Вся сцена внезапно затихла, если не считать звуков продолжающейся бури и извивающейся массы щупалец.


Казалось, все кончено.


— Хех, жалкий.


Пространственный патриарх демонов посмотрел на гору щупалец с презрительной усмешкой на лице. Никто не смог сбежать после того, как попал под контроль Глазного чудовища. Всех троих превратят в самых низших рабов.


«Бум!»


Как раз в этот момент гора щупалец внезапно взорвалась. Мэг держал свой клеймор в одной руке, сидя на грифоне. Ирина сидела позади него, крепко обвив руками его талию, а А Цзы быстро поднялся в воздух!


__________


1. А Цзы(阿紫) — первый иероглиф обозначает "имя", второй — "фиолетовый".
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Глава 774. Убедись, что он больше никогда не покинет этот город



Части щупалец и глазных яблок разлетелись по воздуху во всех направлениях, когда полосатый грифон поднялся в воздух и полетел прямо к пространственному патриарху демонов, как острый меч.


Толстые и мощные щупальца осьминога были разрезаны черным клеймором на куски, как будто они были сделаны из нежного тофу. Несмотря на то, что они регенерировали с безумной скоростью, они не могли помешать приближающемуся грифону.


Он был неудержим!


— Как такое возможно?!


Глаза пространственного патриарха демонов чуть не вылезли из орбит, увидев это. Он уставился на острый черный клеймор, и в его глазах появилась паника.


Когда-то говорили, что Алекс верхом на своем грифоне был подобен тигру, у которого выросли крылья; в этом мире не было никого, кого он не мог бы убить.


Мужчины в черных мантии наконец достигли пятой улицы верхом на единорогах. Они уставились на гротескного Глазного чудовища, затем на галантную фигуру, бесстрашно поднимающуюся в воздух на могучем пурпурно-полосатом грифоне, и все они пошатнулись, когда в их глазах появились трепет и недоверие.


Ирина обвила руками талию храброго воина, и ее тело было плотно прижато к его спине.


Эта сцена была знакома жителям Роду. Когда Алекс был еще жив, он часто так летал, когда брал принцессу Ирину в Роду и обратно на своем пурпурно-полосатом грифоне.


Просто никто не думал, что эта сцена будет воспроизведена через три года.


Все щупальца были несколько десятков метров в длину и несколько метров в толщину, когда они проносились по воздуху, разрывая трещины в пространстве своей огромной силой.


Однако грифон продолжал бесстрашно подниматься. Бесчисленные щупальца были рассечены вокруг грифона, и казалось, что ничто не могло встать на его пути.


— Руководитель группы, что нам теперь делать? — Тихо спросил человек в черном.


— Если ты думаешь, что сможешь сразиться с ними, то можешь попытаться подойти к ним, — с кривой улыбкой ответил руководитель группы. Это была схватка между двумя самыми могущественными существами на всем Норландском континенте, в то время как их средний уровень силы был только на седьмом ранге; что они могли сделать? Они бросились на пятую улицу только потому, что следовали приказам второго принца, но это явно не та ситуация, с которой они были готовы справиться.


Ирина крепко обвила руками талию Мэга, а ее голова мягко покоилась на его широких плечах. Она купалась в его знакомой ауре, и казалось, будто она пыталась соединить свое тело с его.


Три года спустя он, наконец, снова был в ее руках.


Он появился как раз тогда, когда она подумала, что ее жизнь здесь закончится.


Он по-прежнему был столь же очарователен, как и прежде, в качестве ее непобедимого опекуна, и он все еще оставался тем же человеком, которым когда-то был.


Крепко вцепившись в его знакомое, но чуждое тело, она почувствовала, как в его груди бьется горячее сердце. Даже холодный осенний дождь нисколько не мог погасить его искрящийся жар.


Это был он!


Алекс!


Когда три года назад она получила известие о его смерти, ее сердце было полностью разбито.


Она даже не осмелилась представить, что однажды они воссоединятся.


Она жила исключительно ради мести. Она собиралась найти этих отвратительных ублюдков и убить их одного за другим.


Однако она снова его нашла.


Она крепко держалась за его тело и никогда больше не хотела отпускать его.


— Я знаю, что ты рада меня видеть, но ты как бы мешаешь мне, так крепко держась, — Мэг попытался беззаботно пошутить, но его пульс непроизвольно учащался, когда он почувствовал, как два мягких шара плотно прижались к его спине.


Шен Мэг был известен своей способностью сохранять спокойствие перед женщинами.


Даже если бы красавица в своем невероятном наряде появилась прямо у него на глазах, он мог бы и глазом не моргнуть, но почему-то объятия Ирины его сильно взволновали.


Для Мэга это было довольно неожиданное чувство.


Однако у него не было времени рассмотреть это понятие более глубоко. Таймер обратного отсчета пересек две минуты, и за это время ему нужно было позаботиться о пространственном патриархе демонов и сбежать, прежде чем на место действия смогут прибыть новые силы.


* * *


— Это действительно мощные магические волны; неужели здесь старый ублюдок из расы пространственных демонов? Кто с ним борется?


В будке на втором этаже ресторана Нован бросил удивленный взгляд на северный район города.


— Ты говоришь, что Бенсон здесь, в Роду, и он с кем-то дерется? — Услышав это, Крассу немедленно отложил палочки для еды, внимательно изучая Нована.


— Никто другой в этом мире не может вызвать такой шум с помощью пространственной магии; это его Глазное чудовище, скорее всего, здесь с ним. Похоже, он сейчас где-то на пятой улице, — кивнул Нован.


— Пятая улица… — Созерцательное выражение появилось на лице Крассу, прежде чем он внезапно поднялся на ноги. «Это должно быть Ирина!»


— Откуда ты это знаешь? — Недоуменно спросил Нован.


— Алекса убили на пятой улице три года назад. Жалко, что в тот день я случайно оказался где-то за пределами Роду. В противном случае я бы выбил дерьмо из этого старого ублюдка Бенсона! Помимо Его Величества, Шона и Джоша, в этом городе есть только Ирина, на которую Бенсон мог нацелиться, — Крассу настойчиво посмотрел на Нована и сказал: «Разве ты не должен быть самым могущественным заклинателем пространственной магии на континенте? Поторопись и телепортируй меня туда! Если Ирина потеряет хоть волос с головы, я забью Бенсона и его отвратительное Глазное чудовище до смерти!»


— Дай мне немного времени, — услышав это, Нован немедленно начал действовать. Кольцо на его правой руке вспыхнуло, и ряд кристаллов появился на земле рядом со столом, когда он начал создавать сложное построение.


* * *


— Эти старые ублюдки действительно становятся все более и более непослушными; они думают, что мой город — это место, куда они могут приходить и уходить, когда захотят?


На верхнем этаже самого высокого дворца Андре с холодным выражением лица смотрел на северную часть города, в его глазах мерцало убийственное намерение.


Черная тень позади него зашевелилась, но ничего не сказала. Похоже, он ждал приказа от Андре.


— Они провоцируют меня снова и снова. Чем дольше живут эти старые ублюдки, тем меньше они ценят свою никчемную жизнь, — Андре убрал руки с перил и заложил их за спину. Он повернулся к черной тени и холодным голосом сказал: «Убедись, что он больше никогда не покинет этот город».


— Да.


Черная тень закачалась и исчезла в мгновение ока.


— Алекс, надеюсь, на этот раз ты меня не разочаруешь. Пока ты подчиняешься мне, в Империи Рот для тебя всегда будет дом.


* * *


Пурпурно-полосатый грифон поднялся в воздух с поразительной силой, легко уклонившись от нескольких щупалец, которым удалось проскользнуть мимо клеймора Алекса.


Между клеймором, человеком и грифоном была идеальная синергия, и казалось, что они были продолжением тел друг друга.


Грифон достиг массивного тела Глазного чудовища практически в мгновение ока.


Все тело существа было покрыто бесчисленными глазами, даже до такой степени, что между ними не было промежутков. То, что так много пар злобных глаз пристально наблюдали за ним, было весьма тревожным, даже для Мэга.


Отрезанные щупальца яростно извивались, прежде чем регенерировать со скоростью, видимой невооруженным глазом.


Внезапно Глазное чудовище издало резкий крик, как если бы оно почувствовало опасность, и его тело мгновенно раздулось, как надутый воздушный шар. Один из его глаз внезапно выпал, прежде чем превратиться в волну бесчисленных глаз, устремившихся к Мэгу.
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Глава 775. Я должна съесть его...



Битва на пятой улице привлекла внимание многих жителей северного района города. Многие могущественные существа в Роду также наблюдали за битвой издалека, но ни один из них не осмеливался приблизиться к полю битвы.


Наблюдать за битвой между могущественными существами 10-го уровня было действительно захватывающе, но наблюдать с близкого расстояния было чрезвычайно опасно. Можно было легко потерять жизнь, если бы они наблюдали за битвой с близкого расстояния.


Армия города также получила приказ не вмешиваться.


Сильный шторм все еще бушевал над Роду, и всем было интересно, кто может вызвать такой массовый шум в городе.


Были также люди, которые вспомнили ту дождливую ночь три года назад. Суматоха той ночью была еще более сильной, и она также исходила со стороны пятой улицы. В ту ночь был убит Бог войны Империи Рот, Мэг Алекс.


В эту ночь должны были быть более важные фигуры, которые собирались умереть, но никто не знал, кем будут эти важные фигуры.


Обычные жители города просто подумали, что шум возник из-за череды ударов грома, поэтому они просто перевернулись и снова заснули.


Однако было много людей, страдающих бессонными ночами, гадающих, какие изменения произойдут на следующее утро.


* * *


В маленькой кухне в поместье второго принца Эми сидела у окна и зачерпнула ложку торта с мороженым. Розовое клубничное мороженое и желтый мусс разделялись на четко выраженные слои, и аромат торта разносился по всей кухне. Этот аромат смешался со слабым запахом клубники, и ее глаза сразу же загорелись.


Она открыла рот, чтобы положить ложку, на которой таяло мороженое, слившись со сладким и восхитительным бисквитом, образуя неотразимое ледяное сочетание. Восхитительный вкус вызвал блаженную улыбку на ее лице, и, проглотив первый кусок торта, она кивнула и сказала: «Отец, мороженое такое восхитительное!»


Проявление Мэга остановилось в стороне и оценило ее с улыбкой на лице.


— Похоже, Мастер Мэг снова приготовил что-то вкусненькое для своей дочери; Я действительно начинаю ей завидовать. Интересно, почему Его Высочество приказал мне приехать и проверить их.


За пределами кухни дворецкий украдкой выглядывал в окно, и ему удалось увидеть и Эми, и Мэга со своего места. Он почесал в затылке с озадаченным выражением лица, прежде чем пригнуться, чтобы его не заметили.


Из-за продолжающегося шторма температура воздуха была очень низкой, и дворецкий дрожал, так как на нем была только тонкая мантия. Он еще раз взглянул в окно и пробормотал себе под нос: «Похоже, все в порядке, так что мне больше не нужно здесь находиться. Я сообщу об этом Его Высочеству, когда он вернется».


После этого дворецкий поспешил прочь сквозь бурю.


Чем занят отец? Он ушел в такой спешке; может он встретил злодеев? Эми подумала про себя, бросив взгляд в сторону того места, где недавно стоял дворецкий.


— Мороженое вот-вот растает; как жаль... Я должна съесть его...


Эми посмотрела на торт с мороженым перед собой и серьезно кивнула, снова взяв ложку.


* * *


Бесчисленные глаза, мчащиеся в воздухе, испускали зловещий зеленый свет и источали резкий рыбный запах, летя к грифону.


Сумасшедшее выражение появилось на лице пространственного патриарха демонов, когда он развел обеими руками. В его руках появились два круглых диска, и он собрал их вместе, крикнув: «Пространственная мельница, искоренить все!»


Пространство прямо под Глазным чудовищем начало скручиваться и деформироваться, как будто его что-то насильно сжимало. Бесчисленные пространственные трещины возникли на площади в несколько десятков метров, некоторые из которых уже удлинились до нескольких метров в длину, и все они были подобны острым мечам, висящим в воздухе.


Зеленые глазные яблоки попали в чернильно-черные пространственные разломы, после чего сразу же взорвались и исчезли.


Пространство в этой области было похоже на сжатый кристалл, так как появилось бесчисленное количество трещин, и казалось, что он вот-вот расколется в любой момент.


В центре кристалла был полосатый грифон. На его спине сидел Мэг, с серьезным выражением лица он поднял свой черный клеймор в воздух.


Ирина крепко обвила руками тело Мэга, и ее лицо было спокойным. Он мог решить любые проблемы, которые возникали у них на пути, поэтому ей ничего не угрожало, пока она крепко держалась за него.


Массивный грифон ловко пробирался сквозь пространственные трещины. Разломы нанесли ему серию небольших ран, из которых хлынула кровь, но это нисколько не замедлило его и не вселило страх в его сердце.


Все зеленые глазные яблоки уже были около них, создавая плотную волну, которая угрожала раздавить грифона. Звук раздираемого пространства был сродни резкому скрипу металлической решетки о доску, и вокруг них образовалось бесчисленное количество пространственных трещин. Это было так, как если бы пара невероятно мощных невидимых рук соединилась, и пространство между ними было на грани полного разрушения.


Фигуры в черных одеждах на пятой улице смотрели широко раскрытыми глазами, полными трепета и ужаса.


Ясно, что это была битва, выходящая за рамки всего, что они могли вообразить.


Взлетающий грифон был подобен мотыльку, ныряющему к огню, и выглядел чрезвычайно хрупким, как будто его можно было убить в любой момент.


— Умри, Алекс!


Джош также наблюдал за битвой издалека, сидя на грифоне в воздухе. Он увидел, как Ирина крепко обнимает Алекса, и на его лице появилось искаженное выражение гнева и безумия. Он стиснул зубы и хлестнул своего серебряного грифона, отправив его, словно мчащаяся стрела, к пятой улице. «Ирина, на этот раз я тебя спасу!»


— Ваше Высочество!


Заклинатель рядом с ним был очень поражен этим развитием событий. Он посмотрел на пространственного патриарха демонов и Глазное чудовище с испуганным выражением лица и на мгновение заколебался. К этому моменту Джош был уже в нескольких десятках метров от него, и пожилой заклинатель, наконец, стиснул зубы, подстегнул своего сокола в бой. Гигантский сокол расправил крылья и бросился в погоню за Джошем.


Если бы Джош погиб сегодня ночью, он тоже погибнет.


Второй принц был чрезвычайно мудр, но весь его интеллект, казалось, ускользал в канализацию при виде принцессы Ирины. Если бы она умерла здесь сегодня вечером, возможно, для него это было бы хорошо.


Конечно, заклинатель не осмелился высказать эти мысли вслух.


Раздался грохочущий звук, и все пространство мгновенно разрушилось. Бесчисленные зеленые глазные яблоки сразу взорвались, словно фейерверк в небе, еще больше ускорив коллапс пространства.


Появилась зияющая черная дыра, которая, казалось, могла поглотить все, даже свет.


В этот момент Мэг, наконец, взмахнул своим клеймором в воздухе.
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Глава 776. Алекс, оставь Ирину!



В темноте появилось пятнышко света, как восходящее солнце, пробивающееся сквозь ночь.


Черная дыра была разорвана этим лучом света, когда вокруг тела грифона появился зеленый магический щит. В то же время полоса серебристо-белого света вырвалась из наконечника клеймора Мэга, когда он рассек им воздух.


Бесчисленные глазные яблоки взорвались при контакте с магическим щитом, и изнутри черной дыры хлынула безграничная пространственная сила, но магический щит просто слегка задрожал в ответ.


В далеком небе вырвался луч зеленого света, упав прямо на магический щит, поддерживая его, наполняя энергией.


Черная дыра была разрезана на части, и Глазное чудовище испустило рев шока и ужаса, прежде чем оно также было рассечено посередине клеймором Мэга.


Выражение лица пространственного демона патриарха резко изменилось, когда он поспешно прижал два диска в своих руках вниз. Позади него возник чернильно-черный пространственный разрыв, и он немедленно отступил в него.


Глазное чудовище было полностью разрезано пополам, и две половины его массивного тела обрушились сверху вместе с фрагментами внутренних органов.


Два золотых диска, которые были сложены друг на друга, яростно вращались, издавая звук, похожий на гром, и выглядели так, как будто вот-вот взорвутся в любой момент.


Клеймор Мэга попал в диски и пронзил их центры.


Гигантский взрыв разразился, когда два золотых диска раскололись, разлетелись на бесчисленные осколки, разлетевшиеся во все стороны.


Клеймор продолжал двигаться вперед, поражая пространственного патриарха демонов как раз в тот момент, когда пространственный разрыв был близок к закрытию.


Струя зеленой крови разлилась по воздуху на фоне мучительного крика из пространственного разлома. Пространство перед Мэгом искривлялось и искривлялось, после чего пространственный патриарх демонов появился в нескольких сотнях метров от него. Его лицо было смертельно бледным, и он держал одну руку на груди.


— Алекс, в следующий раз я убью тебя, чтобы утолить жажду крови!!! — Пространственный патриарх демонов сердито посмотрел на Мэга с ненормальным выражением ярости и ужаса. Оранжевая бусина была раздавлена в его руке, и пространство вокруг него мгновенно рухнуло, образовав черную дыру. Затем он немедленно исчез, и бесчисленные капли дождя также хлынули в черную дыру из-за огромной силы всасывания, исходящей изнутри.


Как и ожидалось, мой мужчина действительно лучший!!! Глаза Ирины мерцали, как звезды, когда она смотрела на Мэга.


Она любила Алекса больше всего в те моменты, когда он вынимал свой меч побеждая противников. Многие существа пострадали от могущественного клеймора Алекса, и все они были великими силами на Норландском континенте.


— Алекс выиграл!


Мужчины в черных одеждах смотрели широко раскрытыми глазами, сидя на единорогах. У всех на лицах было изумление, и они почти не могли поверить в то, что видели.


Ужасающее Глазное чудовище и всемогущий патриарх пространственных демонов были почти непобедимым дуэтом, но они были разгромлены Мэгом.


— Непобедимый Бог Войны вернулся… — Прохрипел один из мужчин в черных мантиях.


В их памяти начала всплывать серия легенд, окружающих Алекса. Это был легендарный человек, который мог даже убивать гигантских драконов, и был широко известен как самый могущественный рыцарь в истории.


Сообщалось, что три года назад он был убит.


В течение этих трех лет они без устали искали его, желая убить, чтобы создать себе громкую репутацию.


Только в этот момент они поняли, насколько были наивны.


Снова появился так называемый калека, которым был Алекс. Он убил трех могущественных существ 10-го уровня, убил грозное Глазное чудовище и заставил пространственного патриарха демонов отступить.


Легенда вернулась, и герой всегда будет героем!


С этого дня все организации, ищущие Алекса, скорее всего, распадутся.


Кто посмел бы продолжить охоту на Алекса, когда он был на пике своих способностей?


Среди кровавого дождя, падающего с неба, человек, сидящий на пурпурно-полосатом грифоне, был воплощением непобедимости.


Мэг посмотрел на таймер обратного отсчета, который уже пересек минуту, и глубоко вздохнул с облегчением. Было жаль, что он не смог убить этого карлика, но он спас Ирину, и ему пора было отступать.


Зеленый магический щит удерживал весь дождь, посылая пучки зеленого света в тело Ирины. В далеком небе был луч зеленого света, который все еще безжалостно вливал энергию в магический щит. Когда зеленый свет проник в ее тело, цвет начал постепенно возвращаться к бледным чертам Ирины, но она все еще не выказывала намерения отпускать талию Мэга.


— Вон там кошка.


Мэг уже собирался сказать А Цзы покинуть это место, когда Ирина внезапно указала на определенный угол, где из листьев исходил слабый зеленый свет. Они действовали как зонтик, укрывая от дождя дрожащую кошку, которая мяукала в сторону Ирины.


Около дюжины фигур в черных мантиях верхом на единорогах нервно ждали летящего к ним грифона.


Мэг на мгновение заколебался, прежде чем изменить направление, толкнув своего грифона прямо вниз.


— Бежим!


Все фигуры в черных мантиях с выражением шока и ужаса бежали в разные стороны. Увидев непостижимо устрашающую силу Мэга собственными глазами, они полностью окаменели и могли только бежать, чтобы попытаться спасти свои жизни.


Все заклинатели среди них мгновенно создали магические щиты. Они знали, что эти магические щиты не защитят их, но они надеялись, что эти щиты сохранят им жизнь хотя бы на долю секунды дольше.


Отчаяние мгновенно начало распространяться по группе фигур в черных одеждах. Многие из них начинали сожалеть о том, что когда-либо вынашивали намерение найти и убить Алекса.


Они наконец нашли его, но стали теми, кого собирались убить.


Когда грифон спустился, их единороги упали от страха, растянувшись на земле, как будто приветствуя своего короля.


Отчаяние в сердцах людей в черных одеждах только усилилось при виде этого. Теперь они не могли даже бежать, а могли только ждать своей неминуемой смерти.


Однако, как только фигуры в черных одеждах ожидали односторонней резни, полосатый грифон внезапно остановился.


Ирина наклонилась и осторожно подняла черную кошку в развалинах.


Черная кошка мяукнула, облизывая пальцы Ирины, прежде чем свернуться калачиком у нее на руках.


Затем полосатый грифон расправил крылья и поднялся в воздух.


Ураганный ветер от мощных крыльев грифона почти сбил с ног фигуры в черных одеждах. Все они посмотрели на грифона и его могучего всадника со смесью облегчения и горечи в сердцах.


Было совершенно ясно, что в глазах Алекса их кровь не была достойна его клинка.


— Алекс, оставь Ирину!


Как раз в этот момент Джош также прибыл на пятую улицу на своем грифоне. Он сердито смотрел на Мэга с искаженным выражением ярости, и золотой свет исходил от кончика его палочки, направленной прямо на Алекса.


— Видя, как ты просишь смерти, я исполню это желание! — Выражение лица Мэга также похолодело, когда он посмотрел на Джоша. Он пришпорил своего пурпурно-полосатого грифона, чтобы ускориться, когда он ударил своим клеймором.
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Глава 777. Я вернусь за твоей жизнью



Пурпурно-полосатый грифон резко ускорился, когда Мэг рассек воздух своим черным клеймором. Его острый клинок прорезал бесчисленные капли дождя, обрушившись на Джоша с разрушительной силой.


Джош уставился на приближающийся клеймор, и его лицо полностью побледнело. Все его тело охватило леденящее кровь ощущение, и мощное намерение убийства, повисшее в воздухе, заставило его полностью окаменеть. Несмотря на то, что нападавший был в черной маске, он знал, что это был Алекс.


Действительно, на этот раз Мэг не собирался сдерживаться.


Три могущественных существа 10-го уровня и Глазное чудовище были только что убиты, в то время как пространственный патриарх демонов сбежал с серьезными травмами. Запах крови, пронизывающий воздух, вызывал тошноту, но также возбуждал его сознание и внимание.


Это был человек, который убил бесчисленных врагов империи на ее границах, но теперь он собирался убить принца той самой империи, которой когда-то служил.


Золотой свет все еще приближался к кончику палочки Джоша. Чем сильнее заклинание, тем больше времени потребуется для его проявления. Он знал, что его заклинание не будет готово до того, как его ударит клеймор Алекса.


Это осознание наполнило его отчаянием.


Джош впервые в жизни испытал отчаяние.


Он внезапно пожалел, что пришел сюда. Он сожалел, что позволил своей ревности взять верх над ним, повергнув тем самым его к смерти.


С учетом того, что он делал в прошлом, он знал, что Алекс ни за что не пощадит его.


Кто сможет его спасти в такой близи?


По крайней мере, это определенно была задача, выходящая за рамки возможностей пожилого заклинателя, сопровождавшего его.


Вокруг него поднялась серия магических щитов. Все это были защитные инструменты, данные ему заклинателями из Башни Магов. Были даже такие, которые были изготовлены самим Ричардом и, как говорят, были способны на короткое время сдерживать атаки даже 10-го уровня.


Даже в этом случае Джош совсем не чувствовал себя в безопасности.


На него напал Алекс, человек, который стоял за пределами разумного.


— Ваше Высочество!


Выражение лица пожилого заклинателя также резко изменилось, когда он подлетел к Джошу на своем гигантском соколе. Он направил палочку на Мэга, и красный свет вспыхнул, когда вспыхнула горящая птица. Птица расправила крылья и мгновенно пролетела мимо, направляясь прямо к полосатому грифону.


Он собирается убить Джоша? Намек на улыбку появился на лице Ирины, когда она прислонилась головой к спине Мэга. В прошлом он, скорее всего, хотя бы немного колебался в этой ситуации. Теперь он казался более безрассудным и своенравным.


Было бы фантастическим бонусом, если бы я смог убить его здесь, подумал Мэг, когда его таймер обратного отсчета сократился до 10 секунд. Можно сказать, что Джош был идейным вдохновителем всего, и он твердо стоял на вершине врагов Мэга.


Он не знал, когда он на самом деле восстановится до пика сил Алекса, и было совершенно ясно, что возможности временно восстановить эту силу будут чрезвычайно редкими. Если бы он смог воспользоваться этой возможностью, чтобы убить Джоша, это было бы для него блестящим результатом.


Острый клинок клеймора рассек пылающую птицу, мгновенно уничтожив ее.


Джош уже был прямо перед ним с более чем 10 магическими щитами вокруг, и Мэг сердито смотрел на него глазами, которые принадлежали богу резни.


Грифон Джоша, похоже, тоже был охвачен ужасом и отчаянием, и отчаянно пытался повернуть свое дрожащее тело, едва не скинув Джоша.


— 5, 4, 3…


Механический голос системы прозвучал в голове Мэга, сообщая ему, сколько секунд осталось на таймере.


Глаза Мэга сузились, и его рука с мечом еще никогда не была такой твердой и устойчивой. Он взял все, что у него было, и этот удар мечом должен был стать самой мощной атакой, которую он когда-либо наносил.


В этот момент из темного переулка показалась черная тень.


В глазах Мэга сразу же появился опасный свет!


Его клеймор прорезал магические щиты, как будто это были только хрупкие воздушные шары. Даже магические щиты, созданные самим Ричардом, не могли ни в малейшей степени замедлить клеймор Мэга.


Перед лицом этого неудержимого черного клеймора в глазах Джоша появилось отчаяние.


Он внезапно вспомнил, когда впервые встретил Ирину в Башне Магов много лет назад. Для него это была любовь с первого взгляда, и он тут же решил, что она станет его будущей женой.


Но теперь она сидела за Мэгом, интимно обвив руками его талию.


— Нет!!!


Пожилой заклинатель испустил убитый горем рев. Его второе заклинание не было готово вовремя.


— Ваше Высочество!


Фигуры в черных одеждах внизу тоже смотрели с шоком и ужасом в глазах. Если бы Джош умер здесь, все они, скорее всего, пошли бы по его стопам.


Черная тень, таившаяся в темноте, подняла руку, и перед ним начал возникать черный водоворот.


Джош закрыл глаза. Его самым большим сожалением перед смертью было то, что он был слишком упрям и решил оставить Алекса в живых три года назад.


Выражение ужаса на лицах пожилого заклинателя и фигур в черных одеждах застыло в это мгновение. Меч Алекса мог косвенно забрать их жизни вместе с Джошем.


В этом мире не было никого, кто мог бы остановить Алекса на такой дистанции.


Кончик клеймора пробил последний магический щит, а затем рассек палочку Джоша. Однако он внезапно изменил направление, когда оказался менее чем в дюйме от шеи Джоша. Тем не менее, он все еще оставил довольно глубокую рану на шее.


Клеймор затем полетел вниз, мгновенно убив грифона Джоша.


Джош вскрикнул от удивления, когда он резко упал с неба, обхватив руками шею. Он приземлился на кучу гнилой плоти и внутренних органов, прежде чем взглянуть на Мэга с растерянным выражением в глазах.


— Ты пощадил меня три года назад, так что сейчас я возвращаю тебе услугу. Однако я вернусь за твоей жизнью!


Мэг убрал свой клеймор и холодно посмотрел на Джоша. Он взглянул на черную тень, которая отступила обратно в темноту, и его грифон взмахнул крыльями, прежде чем улететь.


Джош посмотрел на улетающую фигуру грифона, и его лицо было смертельно бледным. Ему казалось, будто все его тело погрузили в ледяную яму.


Несмотря на то, что он не умер, Алекс пообещал вернуться, чтобы забрать его жизнь. По какой-то причине сокрушительное отчаяние, вызванное этой угрозой, было даже более болезненным, чем сама смерть.


— Вы в порядке, Ваше Высочество?!


Пожилой заклинатель и фигуры в черных мантии поспешно кружили вокруг. Все заклинатели, опытные в исцеляющей магии, немедленно начали лечить Джоша, и у всех на лицах было облегчение. Если с Джошем что-нибудь случится, единственное, что их ждет, — это верная смерть.


В этот момент на пятой улице вспыхнула вспышка света, и пара пожилых мужчин вышла из телепортационной формации.


* * *


Пурпурный грифон в мгновение ока покинул пятую улицу и полетел в западную часть города, как мчащаяся стрела.


Тело Мэга внезапно осело, когда его клеймор выскользнул из его хватки и упал на спину грифона. Внезапно его охватило чувство сокрушительной слабости, и он непроизвольно упал назад, приземлившись в теплых и мягких объятиях.
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Глава 778. Как долго ты собираешься притворяться мертвым?



В звездной пещере звезда, которая недавно должна была погаснуть, постепенно снова стала ярче. Несмотря на то, что она не была такой ослепительной, как когда-то, она медленно восстанавливалась, проявляя большую стойкость.


Напряженное выражение лица Елены постепенно уменьшилось, увидев это.


Напротив, Гетти смотрела на звезду снизу вверх, и недовольство в ее глазах только усиливалось.


Все эльфы леса Ветров смотрели вверх на запад, так как в этом направлении направлялись лучи зеленого света, исходящие от Древа Жизни. Также в этом направлении находилась Империя Рот, где находилась принцесса Ирина.


Никто не знал, что случилось, но ненормальная реакция Древа Жизни, казалось, указывала на то, что что-то не так.


Эльфийская королева, стоявшая на вершине самого высокого дерева леса Ветров, вздохнула с облегчением. Однако ее глаза все еще были полны беспокойства, когда она посмотрела на северо-запад и пробормотала себе под нос: «Что случилось, Ирина? Если кто-то осмелится попытаться причинить тебе боль, я определенно не позволю им уйти от наказания».


На вершине другого дерева в лесу Ветров стояла слегка растрепанная эльфийка. Она также смотрела на зеленые лучи света в небе с тревожным взглядом на ее замысловатом лице.


Этим «женским» эльфом был никто иной, как Блур, и он пробыл здесь более 10 дней. Он пробормотал про себя: «Неужели что-то случилось с принцессой Ириной в Роду? Кто-то напал на нее там?»


В этот момент вдалеке вдруг послышались шорохи шагов.


Выражение лица Блура немного изменилось, когда он спрятался за пышным пологом ветвей и листьев. Он пристально посмотрел вдаль, туда, где приближалась группа из нескольких десятков человек.


Лидер группы был демоном, а остальная часть группы состояла из владеющих оружием демонов и орков, а также эльфов с кляпами во рту, у которых также были связаны руки. В темноте особенно отчетливо слышались шаги и треск кнутов по эльфийской коже.


— Они наконец-то здесь…


Пламя ярости пылало в глазах Блура, когда он оценивал группу издалека. В его руке появилась палочка, и он наклонился вперед, готовясь атаковать.


— Уш, уш, уш!!!


Внезапно в воздухе промелькнули три стрелы и вонзились в глотки двум демонам и орку. Пятнышки зеленого света на концах этих стрел взорвались в их глотках, образовав зияющие дыры в шеях. Трио погибло почти без борьбы.


— Мы попали в засаду!


Лидер демонов издал гневный рев, когда он поднял руку, после чего перед ним появилась земляная стена. Стрела вонзилась в стену, и ее острый наконечник почти смог пробить ее, прежде чем взорваться среди облака пыли и мусора.


Группа орков и демонов сразу же подняла шум. Все они приготовили оружие и с напряженным выражением лица оглядывались, пытаясь найти нападавшего. Несмотря на все усилия, еще два демона были быстро убиты стрелами.


Гибкая и изящная фигура шла через лес, собирая жизни демонов и орков с луком и стрелами, как божество смерти.


— Почему она здесь?


Блур как раз собирался атаковать демонов и орков, когда на его лице появилась тень удивления при виде бегущей через лес фигуры. Он больше не колебался, когда поднял палочку в сторону лидера демонов. Зеленый свет быстро слился, образуя саблезубого зверя, который бросился на демона.


* * *


— Где они?


Крассу и Нован вышли из строя телепортации с нахмуренными бровями. Оба они посмотрели на испуганных и настороженных людей в черных одеждах, затем на раненого и ошеломленного Джоша и, наконец, на пятую улицу, которая была практически стерта с лица земли.


— Это был Алекс! Я не думал, что он еще жив, — Нован удивленно огляделся.


Крассу шагнул вперед, удивленно щелкнув языком. «Шесть существ 10-го уровня были убиты, и даже Глаз Бенсона погиб. Сам Бенсон, скорее всего, тоже был ранен. Дуэт Алекса и Ирины действительно не остановить; Я действительно рад, что я им не враг...»


Тем временем Нован с озабоченным выражением лица пробормотал себе под нос: «Орки, демоны и лесные тролли… Все они объединились, чтобы напасть на принцессу Ирину в Роду в такой вопиющей манере. Похоже, они больше не хотят поддерживать мир».


— Не обязательно. Три года назад более 10 существ 10-го уровня были убиты во время попытки убить Алекса. Теперь еще шестеро погибли при попытке убийства Ирины, но Алекс и Ирина все еще живы, — Крассу с улыбкой покачал головой и усмехнулся. «Они должны пересмотреть, смогут ли они победить нас, людей и эльфов, на войне».


— Приветствую, мастер Нован, мастер Крассу.


Джош поднялся на ноги с помощью окружавших его людей в черных одеждах, прежде чем сложить кулак в знак приветствия двум великим заклинателям. Его черты были по-прежнему мертвенно-бледными, а в глазах мелькнуло беспокойство.


Крассу взглянул на Джоша, затем на две половинки его грифона на земле и сказал с намеком на насмешку: «Я не думал, что ты так быстро доберешься сюда, Ваше Высочество. Ты выглядишь изрядно потрепанным. Был ли ты ранен во время боя здесь? Ты должен быть осторожнее. Я слышал, что ходить по этим улицам ночью — не лучшая идея, потому что призраки прошлого могут настигнуть тебя».


Выражение лица Джоша было немного напряженным, но он все же изо всех сил старался сохранять спокойный вид, отвечая: «Я беспокоился за безопасность принцессы Ирины, поэтому я пришел сюда как можно скорее».


Крассу полностью проигнорировал напряженное выражение лица Джоша, когда он продолжил: «Значит, ты видел Алекса?»


— Алекс уже мертв, но принцессу Ирину забрал неизвестный мужчина. Я не уверен, питает ли этот человек недовольство принцессой Ириной, и я отправлю войска, чтобы их преследовать, — Джош в ответ покачал головой, но, похоже, ему не хотелось смотреть Крассу в глаза, пока он говорил.


— Я понимаю. Тогда тебе лучше поторопиться. В конце концов, тебе не все время будет так везти, — Крассу кивнул, затем повернулся к Новану с широкой улыбкой и сказал: «Пойдем, выпьем еще, чтобы отпраздновать тот факт, что Алекс все еще жив!»


* * *


Полное и абсолютное истощение исходило от каждого мышечного волокна в теле Мэга. Мэгу казалось, что его душа парит вне его тела, и что вся его энергия была истощена. Он наконец понял, насколько устрашающим был эффект истощения, о котором упоминала система.


Внезапно его охватило чувство страха. Если бы А Цзы не появился, он, скорее всего, лежал бы где-то на пятой улице, будучи убитым некой фигурой в черном.


Если бы не теплые объятия позади него, он мог бы уже упасть со спины грифона и превратиться в малиновую кляксу на фасаде какого-нибудь здания.


Объятия Ирины были очень теплыми и очень мягкими.


Даже в таком ужасном состоянии Мэг все еще чувствовал тепло, передающееся по его щеке, а также слабый запах орхидей в воздухе.


— Что случилось, Алекс?


Ирина с нервным выражением лица держала на руках хилого Мэга. Зеленый свет струился из кончика ее пальца, проникая в его тело. Луч зеленого света, устремившийся к ней издалека, уже уменьшился до такой степени, что был едва заметен.


Мэг был галантным и непобедимым мгновение назад, но он внезапно упал в ее объятия, по-видимому, в одно мгновение потеряв всю свою силу. Даже его сердце почти полностью перестало биться, и Ирина впала в слепую панику.


Магия ее жизни быстро питала тело Мэга, и его сердце снова начало биться, когда его слабые мускулы медленно восстанавливали свою энергию. Все перенапряженные клетки в его теле также ожили, пальцы Мэга задергались, но он продолжал притворяться мертвым в теплых объятиях Ирины.


10 минут спустя Ирина спокойно посмотрела на Мэга и спросила: «Как долго ты собираешься притворяться мертвым?»
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Глава 779. Понравилось?



Более чем в 50 километрах к югу от Роду пространство искривилось, когда крупная окровавленная фигура вылетела из пространственного разлома, положив руку на грудь.


Черный длинный меч пронзил из тени, прежде чем пробить сердце Бенсона, и острие меча высовывалось из его груди, прежде чем его медленно вытащили.


Бенсон широко раскрытыми глазами обернулся, глядя на черную тень.


* * *


Внутри Священного Пространственного Дворца на самом верху взорвалась лампа души. Пожилой демон, присматривавший за дворцом, поднял глаза с шоком и ужасом, прежде чем воскликнуть: «Наш патриарх мертв!»


Настойчивый звук рога разнесся по всей территории пространственных демонов. Группа могущественных демонов поспешно вышла из своих пещерных жилищ, прежде чем броситься к священному дворцу.


Это был самый срочный сигнал рога в их расе пространственных демонов, и все пространственные демоны седьмого класса или выше должны были отправиться в Святое Пространство сразу после того, как услышали его. В противном случае им грозило бы чрезвычайно суровое наказание.


Старейшины пространственной расы демонов сбились в кучу с серьезными выражениями лиц, обсуждая что-то между собой, в то время как обычные демоны стояли во дворце, гадая, что происходит.


Новости о смерти Бенсона быстро распространились среди всех пространственных демонов, собравшихся в Священном Пространственном Дворце. Эмоции горя и ужаса были заразительны, переходя от одного демона к другому. Сила Бенсона была одним из важнейших факторов, определяющих положение расы пространственных демонов как одного из трех самых могущественных подвидов расы демонов.


— Наш патриарх все это время находился в затворе; как он скончался? — С недоумением спросил пространственный демон.


Пожилой демон, присматривавший за дворцом, ответил убитым горем голосом: «Наш патриарх получил сегодня кое-какие новости, и после этого он немедленно отправился в Роду. Менее чем через час с того времени лампа его души взорвалась, а это значит, что он уже мертв. За этим должны стоять люди!»


— Как могут простые люди убить нашего патриарха? Алекс уже мертв, поэтому никто из представителей человеческого рода не может представлять угрозы нашему патриарху!


— Точно! Наш патриарх определенно может войти в тройку самых могущественных существ демонической расы. У него также есть Глазное чудовище, чтобы помочь ему; если он захочет сбежать, кто сможет его остановить?


Все демоны по-прежнему были полны скептицизма. Они просто не могли этого принять. Конечно, все они также боялись будущего расы пространственных демонов. Без своего патриарха, который вел бы их, они, скорее всего, были бы угнетены демонами из других могущественных подвидов.


Немного постаревший пространственный демон выступил вперед с черным куском металла в руке и крикнул: «Алекс жив! Перед смертью нашего патриарха он прислал мне сообщение. Он говорит, что встретил Алекса в Роду и был тяжело ранен в бою с ним. Однако в то время он уже покинул столицу, а это значит, что на обратном пути его убил кто-то другой!»


Весь дворец мгновенно замолчал. Все смотрели на черный кусок металла в руке демона с ужасом в глазах.


— Алекс не умер?!


Эта новость в сочетании с новостью о смерти Бенсона застала их врасплох.


После продолжительного молчания демон с испуганным выражением лица спросил: «Наш патриарх мертв, но Алекс все еще жив. Собирается ли он теперь отомстить нашей расе пространственных демонов?»


Услышав это, многие демоны были очень обеспокоены.


Когда пространственный демон патриарх умер, кто сможет снова устоять против Алекса?


* * *


— Наш патриарх мертв!


— Лампа души третьего старейшины погасла!


* * *


То же самое происходило во многих поселениях демонов, орков и лесных троллей, насылая эмоции горя и ужаса на все три расы.


Эти события напомнили многим людям одну ночь три года назад, когда Алекс убил множество могущественных существ из трех их рас.


Однако в этот раз никто точно не знал, что произошло в Роду, поэтому они не знали, кто именно убил всех этих могущественных существ 10-го уровня.


* * *


На самом большом центральном острове из Островов Демонов стоял массивный чернильно-черный дворец.


На вершине дворца стояли две черные фигуры, одна худощавая, а другая довольно крупная. Они стояли примерно в двух метрах друг от друга, и оба смотрели в сторону Роду.


— Бенсон мертв, — толстый демон первым нарушил тишину.


— Я не думал, что Алекс все еще будет жив, — в тонком голосе демона прозвучала ярость.


— Три года назад наша раса демонов пожертвовала четырьмя могущественными существами 10-го уровня, чтобы убить его. Сегодня мы потеряли еще двух воинов 10-го ранга во время этой попытки убить Ирину, и даже Бенсон мертв. Почти треть всех могущественных существ нашей расы демонов погибли зря! — Толстый демон с яростью сжал кулаки.


Худой демон быстро успокоился и сказал: «Наши три расы потеряли так много могущественных существ, но человечество не понесло никаких потерь. Может быть, Джош и Алекс объединились, чтобы обмануть всех нас три года назад? Возможно, они двое объединили свои силы, чтобы убить всех существ 10-го уровня, развернутых нашими тремя расами, а затем распространить ложную историю о смерти Алекса? Кроме того, человеческая раса теперь имеет больше могущественных существ 10-го уровня, чем любая из наших трех рас. Если они заключат союз с эльфами и гномами, наша коалиция трех рас, возможно, не сможет победить их!»


— Эти хитрые люди! — Толстый демон стиснул зубы, прежде чем спросить: «Что нам теперь делать?»


— Андре действительно старый хитрый лис. В течение последних нескольких десятилетий, пока он был у власти, человечество неуклонно становилось все более могущественным. Однако двое его сыновей еще очень молоды, и они далеко не такие хитрые или умные, как сам Андре, — холодная улыбка появилась на худом лице демона, когда он сказал: «У людей ограниченная продолжительность жизни, и Андре рано или поздно умрет. День его смерти — это день, когда мы объявляем войну человечеству».


— Тогда что нам делать с мирным договором через три месяца? — Спросил толстый демон, нахмурив брови.


— Подпишем его. Дадим им то, что они хотят; В конце концов, все равно все будет нашим.


* * *


Лежа в теплых объятиях Ирины, Мэг несколько неловко открыл глаза. Он был встречен видом пары высоких мягких гор, за которыми было слегка рассерженное, но все еще изысканно красивое лицо Ирины. Он попытался подняться, но его руки прижались к клочку гладкой и нежной кожи.


Сердце Мэга в ответ дрогнуло, и он чуть не упал со спины грифона при виде многозначительного выражения лица Ирины.


Он поспешно сел, прежде чем убрать руки с голени Ирины. Он не посмел посмотреть Ирине в глаза, и атмосфера стала немного неловкой.


— Понравилось? — Спросила Ирина с веселой улыбкой.


— Ну… — Мэг внезапно успокоился при виде веселой улыбки Ирины. Он был человеком, видевшим бесчисленное множество красоток; как он мог отступить перед лицом женщины? Имея это в виду, он кивнул с улыбкой и ответил: «Конечно. Твоя кожа очень мягкая и гладкая, но при этом тонкая и эластичная».


— Тогда что скажешь об этом месте? — Ирина взяла Мэга за руку и потянула ее к своей груди.
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Глава 780. Были ли у тебя какие-либо интимные отношения с другими женщинами?



В конце концов, Мэг все же отступил первым.


Как только он собирался коснуться соблазнительных холмов, Мэг отдернул руку, как молния.


Она играла не по правилам!


Несмотря на то, что Мэг не был чрезвычайно жестким или традиционным человеком, он был человеком с моральным кодексом, и у него были свои границы.


— Посмотри на свое глупое лицо! Ты совсем не изменился даже за все эти годы, — Ирина разразилась звенящим смехом при виде слегка подавленного выражения лица Мэга, как будто она видела что-то совершенно веселое.


Мэг посмотрел на Ирину с намеком на душевное потрясение в сердце.


Он унаследовал все воспоминания Алекса, но он все еще не мог полностью позволить себе быть Алексом и принять Ирину.


Все воспоминания Алекса об Ирине были стерты, поэтому для него она была всего лишь эльфийской девушкой, которую он знал всего два дня.


Несмотря на то, что она была матерью Эми, и ее изысканная красота, а также ее прямолинейный характер были очень соблазнительными, он все же не мог позволить себе по существу принять личность Алекса и воспользоваться ею. Он просто не был таким человеком.


— Прошло три года; Наконец-то я нашла тебя.


Ирина бросилась в объятия Мэга, крепко держась за него, как будто она пыталась слиться с его телом. Когда она говорила, ее голос был полон восторга.


Мэг на мгновение напрягся, прежде чем его сердце постепенно смягчилось. Он медленно обвил одной рукой ее талию, поглаживая ее спину другой рукой.


Эта девушка была одним из самых могущественных существ на всем континенте и осмелилась столкнуться с шестью могущественными существами 10-го уровня в одиночку. Она была готова противостоять всему миру за него и Эми, но в этот момент она казалась такой хрупкой и нежной.


Шторм продолжал бушевать, капли дождя безжалостно падали на магический щит вокруг них, но внутри магического щита была только атмосфера близости и спокойствия. Мэг нежно обнимал Ирину, наслаждаясь мирным моментом.


В этот момент его внезапно поразил импульс. Если бы Ирина стала его женой, им наверняка было бы очень интересно жить в его ресторане семьей из трех человек.


Грифон продолжал лететь на запад, прежде чем спуститься перед пещерой на горе Освобождение. Затем он повернулся и посмотрел на Мэга с волнением в глазах.


— Ауууу!


— Ты грифон, а не собака!


Мэг закатил глаза в ответ. Для такого могущественного грифона было совершенно неприлично визжать, как возбужденный щенок.


Ирина села в объятиях Мэга, прежде чем уставиться на его маску.


— Что-то у меня на лице? — Немного неловко спросил Мэг.


Ирина кивнула и ответила: «Она немного некрасива».


«…» Мэг полностью потерял дар речи, как будто что-то застряло у него в горле.


Затем Ирина протянула руку и сняла его маску, прежде чем кивнуть с довольной улыбкой. «Намного лучше».


Мэг на мгновение запнулся, прежде чем слезть с грифона, чтобы избежать немного неловкого сценария. Затем он начал исследовать пещеру, которая находилась почти на вершине горы.


Ирина уже сняла магический щит. Зеленый шар света теперь парил рядом с ней, освещая всю пещеру своим мягким светом.


Признаки активности грифона можно было увидеть во всех частях пещеры, а в одном из углов была груда костей. Затем Мэг повернулся к пурпурно-полосатому грифону, который ласково терся своей большой головой о его тело, и в его сердце внезапно возникло сочувствие.


Он нежно погладил шрам на лбу грифона, когда воспоминания о битвах, которые он вел с этим грифоном, начали мелькать в его голове.


Он оставался здесь целых три года, ожидая его возвращения, хотя он уже был мертв.


Как раз в тот момент, когда он больше всего нуждался в помощи, он спустился с неба, чтобы оказать ему помощь. Независимо от того, насколько опасна ситуация или насколько могущественен противник, он всегда казался бесстрашным.


— А Цзы, — мягко крикнул Мэг.


— Ха, ха~


А Цзы был еще больше взволнован, услышав, как Мэг назвал его имя. Он изо всех сил вилял хвостом и пытался лизнуть Мэгу лицо, как если бы он был собакой, давно разлученной со своим хозяином.


Мэг не мог справиться с его непреодолимым энтузиазмом, и он прижал руки к голове А Цзы и приказал: «Сидеть».


— Даже по прошествии трех лет А Цзы такой же тупой, как всегда. Если бы я знала это раньше, я бы назвала его тупица А Цзы. Как насчет того, чтобы с этого дня изменить его имя? — Предложила Ирина с серьезным выражением лица, поглаживая А Цзы по голове.


Значит, именно она придумала это странное имя… Мэг смиренно хлопнул себя по лбу. Дать котенку имя Гадкий Утенок и дать грифону имя А Цзы; этот дуэт матери и дочери, несомненно, был одарен искусством давать имена.


Мэг почтил минутой молчания грифона в своем сердце, прежде чем попытаться отказаться. «Я думаю, нам следует сохранить его имя как есть. А Цзы неплохо звучит».


— Нет, имя очень важно. Тупица А Цзы полностью отражает этого грифона, и это такое близкое имя; как будто это наш глупый сын, — ответила Ирина, серьезно покачав головой.


— Ну… — Мэг не знал, что ответить.


Пока Мэг все еще пытался ответить, Ирина оборвала его мысли и спросила: «Мэг или Алекс; что из них ты предпочитаешь сейчас?»


— Просто зови меня Мэгом, — немедленно ответил Мэг. Хотя это имя было не совсем новым, возможно, оно знаменовало новое положительное начало.


— Мэг, неплохо, — Ирина кивнула в ответ. Затем она начала ходить кругами вокруг Мэга с удивлением на лице и спросила: «Что произошло за эти последние три года? Как ты стал таким? Как тебе раньше удалось полностью восстановить силы? Что вы делали с Эми в течение последних трех лет? Как ты научился готовить? Были ли у тебя какие-либо интимные отношения с другими женщинами за последние три года?»


Быстрая череда вопросов заставила Мэга сделать пару шагов назад. Он думал, что такой эфирный эльф, как она, превзошел бы все эти тривиальные вопросы, но казалось, что в этом отношении она была такой же, как и любая другая женщина.


— Это долгая история. Если бы мне пришлось отвечать на все эти вопросы, у меня бы ушли дни напролет… — Мэг неохотно смотрел в глаза Ирине. Что он должен был сказать? Должен ли он сказать, что он переселился в этот мир, и что у него просто есть система, которая сделала его таким?


Мэг уже решил никому не рассказывать о системе и о том, что он трансмигрант. Было бы плохо, если бы в этом мире раскрылись такие невообразимые детали.


— На самом деле я не восстановил всю свою силу. Тогда я применил особый метод, чтобы на короткое время принудительно восстановить свою полную силу, из-за чего впоследствии я был таким слабым, — Мэг взглянул на вход в пещеру со слегка обеспокоенным выражением лица и сказал: «Эми в настоящее время одна в поместье второго принца. Сможешь создать массив телепортации, чтобы вернуть меня туда?»
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Глава 781. Как ты можешь съесть такую вкусную еду в одиночестве?!



После полного провала попытки убийства Ирины, тот факт, что Алекс все еще жив, быстро стал известен в Роду и за его пределами. Об этой новости сообщили всем, кто находился у власти, и этот инцидент вызвал огромный резонанс.


Алекс был символическим существом в империи Рот. Он был непобедимым богом войны, охранявшим границы империи, а также широко известным воином, убивающим драконов. Он занимал чрезвычайно высокое положение в сердцах широкой публики и был гордостью всего человечества.


Когда он был рядом, даже гигантским драконам приходилось склонять свои гордые головы перед людьми, которых они когда-то считали простыми муравьями.


После смерти Алекса три года назад вся империя была в горе. Граждане империи выстроились в процессию, которая растянулась на более чем 10 километров, чтобы оплакивать его кончину, что было четким показателем того, насколько его любили и уважали.


Некоторые изначально скептически относились к смерти Алекса, но в конце концов были вынуждены в это поверить. В конце концов, учитывая личность Алекса, он не мог скрываться и ничего не делать в течение трех лет, если был еще жив.


Но кто бы мог подумать, что Алекс вернется к ним еще раз дождливой ночью? И не только это, но он самым решительным образом объявил о своем возвращении всему миру!


Непобедимый Бог Войны вернулся, и этой ночи суждено было стать бессонной для многих жителей Роду.


— Ваше Высочество, Алекс явился и спас Ирину. Наш план провалился.


За пределами павильона появилась черная тень. Он был насквозь промокшим от дождя, что придавало ему довольно растрепанный вид.


Шон долго смотрел вдаль, прежде чем медленно обернуться с холодным выражением лица и приказал: «Убейте всех участников и убедитесь, что нет никаких доказательств, которые могут связать меня с этим инцидентом».


Выражение лица Куайна слегка изменилось, когда он услышал это, но он все равно немедленно кивнул в ответ и исчез в бурной ночи.


— Алекс, ты всегда срываешь мои планы. Я позволил тебе покинуть эту улицу живым три года назад, ради прошлого, но это действительно было большой ошибкой, — Шон посмотрел на дождь со зловещим выражением лица.


* * *


— Бенсон мертв.


На верхнем этаже самого высокого здания королевского дворца беззвучно показалась черная тень.


— Хорошо.


Андре бросил взгляд на свою империю, и чувство гордости внезапно захлестнуло его сердце. «Я ждал этого дня несколько десятилетий. Если границы Империи Рот могут стать границами Норландского континента до моей смерти, мое имя войдет в историю!»


Черная тень молчала.


— Пришло время заключить новый союз с эльфийской расой. Эти идиоты станут отличным пушечным мясом.


Андре отвел взгляд и спустился вниз.


* * *


— Мороженое такое вкусное, но куда делся отец? Было бы жаль, если бы мне пришлось съесть такой вкусный торт в одиночестве.


Эми сидела на кухне с несчастным выражением лица, глядя на торт с мороженым перед ней, у которого не было угла.


Держатель для торта с мороженым был оснащен функцией охлаждения. Несмотря на то, что он не мог полностью воспроизвести условия в морозильной камере, он был достаточно эффективным для замедления процесса плавления. По крайней мере, до этого момента мороженое не таяло.


— Мяу~


Гадкий Утенок ходил кругами вокруг стула Эми, глядя на торт с мороженым на столе с горящим желанием в глазах. Он был большим поклонником мороженого и думал, что в Роду его не увидит. Однако в этот самый момент на столе лежал огромный кусок мороженого, даже больше его собственного тела, и это должно было быть супер вкусно.


Эми серьезно посмотрела на Гадкого Утенка и сказала: «Отец говорит, что если съесть слишком много мороженого, ты потолстеешь. Гадкий Утенок, ты уже такой толстый; если ты будешь продолжать есть, то скоро станешь жареным гусем».


— Мяу!


Гадкий Утенок в ужасе съежился, но все еще не мог сдержать тоску по мороженому на столе. Он посмотрел на Эми большими глазами, и в них уже текли слезы.


— Хорошо, но у тебя может быть только маленький кусочек, — признала Эми, покорно вздохнув.


— Мяу!!


Гадкий Утенок тут же начал от волнения тереться головой о ногу Эми.


Эми поджала губы, прежде чем поставить небольшую тарелку на землю. Она с небольшим трудом взяла нож со стола, отрезала небольшой кусочек мороженого и положила его на тарелку.


Треугольный торт был покрыт клубничным мороженым, и его слои были довольно четко видны. На корже была небольшая клубника, и в воздухе витали ароматы молока и клубники, и глаза Гадкого Утенка сразу же загорелись.


Он медленно подошел к тарелке, а затем обошел вокруг нее, прежде чем протянуть лапу, чтобы осторожно коснуться торта. Однако на полпути к пирогу он отдернул лапу, прежде чем обнюхать ее носиком. Затем на его лице появилась человеческая улыбка восторга, когда он протянул свой язычок, чтобы лизнуть.


В этот момент на кухне вспыхнула золотая вспышка.


Гадкий Утенок на мгновение запнулся, увидев это, после чего в комнате появились две фигуры.


«Сплат!»


Одна из гуманоидных фигур случайно приземлилась на торт, полностью расплющив его. Мордочка Гадкого Утенка была забрызгана мороженым, когда он смотрел на пустую тарелку перед ним с потрясенным видом.


— Отец! Старшая сестра Ирина!


Эми была удивлена и восторженно закричала при виде двух фигур, только что появившихся в комнате.


Мэг был тем, кто приземлился на торт с мороженым, и ему пришлось ухватиться за стол, чтобы не поскользнуться. Он посмотрел вниз и обнаружил сплющенный кусок мороженого и обиженного Гадкого Утенка, смотрящего на него. Намек на вину нахлынул на него, когда он довольно неловко отвел взгляд. Он повернулся к Эми, и выражение его лица сразу смягчилось, когда он улыбнулся и сказал: «Мы вернулись, маленькая Эми».


Битва, которая произошла в то время, на самом деле была довольно короткой, но чрезвычайно опасной.


Битва с Бенсоном была чревата опасностями, и эта черная тень, появившаяся в конце концов на пятой улице, была, скорее всего, невероятно могущественным существом из королевского дворца. Ходили слухи о существовании такого существа в королевском дворце, но никто никогда не видел его в действии, поэтому даже Алекс не был уверен в своей способности победить его в битве.


В любом случае, эта загадочная фигура, скорее всего, была одной из главных причин, по которым Андре так долго правил империей.


В чем он был уверен, так это в том, что если бы он действительно убил Джоша, ему было бы чрезвычайно трудно сбежать с пятой улицы, потеряв всю свою силу.


Однако благодаря этому событию он смог кое-что подтвердить: Андре теперь определенно знал о том, что Алекс все еще жив, но он не собирался убивать Алекса. Мэг не удивился, что это так. В конце концов, мертвый Алекс был гораздо менее ценен для империи Рот, чем тот, который был еще жив.


Таким образом, Мэгу повезло, что он смог пережить это предыдущее испытание.


Теперь его главной задачей было найти способ уклониться от всех вопросов Ирины...


Каждый из этих вопросов казался ловушкой, и Мэг не осмеливался отвечать на них, опасаясь за свою безопасность.


— Сяо Ми… — В глазах Ирины появилось нежное выражение, когда она подошла к Эми с черной кошкой на руках. Затем ее лицо стало серьезным и спросила: «Как ты можешь съесть такую вкусную еду в одиночестве?!»
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Глава 782. Ты не мой утенок



Угол торта с мороженым на столе отсутствовал, открывая поперечное сечение торта, как будто это было произведением искусства. Розовое мороженое и желтые сливки источали дурманящий аромат, и глаза Ирины сразу же загорелись.


«…» Мэг немного потерял дар речи. Ирина задавала ему много вопросов об Эми еще в пещере, но кто бы мог подумать, что торт с мороженым на столе ее заинтересует больше, чем Эми? Может быть, Эми унаследовала свой ген гурмана от Ирины?


— Нет, я ждала, что отец вернется и съест его со мной, — Эми покачала головой, прежде чем взглянуть на Мэга и Ирину с озадаченным выражением лица, когда она сказала: «Отец, ты сказал, что у тебя есть кое-что важное, но ты вернулся со старшей сестрой Ириной. Увидеться со старшей сестрой Ириной важнее, чем поесть со мной торт?»


— Э… — Мэг посмотрел на Эми и обдумывал, как он собирается объяснить ситуацию. В конце концов, он не мог сказать ей, что оставил ее, чтобы спасти жизнь Ирины, но он не хотел, чтобы она чувствовала себя так, будто он бросил ее из-за какого-то тривиального дела.


— О, я понимаю. Ничего страшного, — прежде чем Мэг успел что-то сказать, Эми внезапно пришла в голову мысль, и она кивнула с понимающим выражением лица.


— О чем ты говоришь? — Мэг посмотрел на выражение лица Эми и задался вопросом, что происходит в ее головке.


Тем временем он все еще пытался найти предлог, чтобы объяснить ситуацию. Сейчас явно не лучшее время, чтобы раскрыть ей, что Ирина — ее мать.


В этом мире было много людей, которые все еще хотели убить его, а у него еще не было сил защитить Эми и Ирину.


Три года назад они посмели напасть на Алекса в Роду, а через три года после этого они попытались убить Ирину в том же месте.


Если бы он сорвал свое прикрытие и выяснилось, что он на самом деле не восстановился до своего пика, то его немедленно нашли бы. В этой ситуации ни он, ни Ирина не смогут обеспечить безопасность Эми.


Таким образом, еще не время раскрывать правду.


В отличие от того, чтобы раскрыть Эми личность ее матери — только для того, чтобы Ирина после этого сразу же ушла в лес Ветров — Мэг предпочел бы, чтобы Эми все еще думала, будто ее мать все еще на Луне.


Он собирался сказать ей правду, когда у него будет сила защитить их обеих.


Он обсуждал эту идею с Ириной еще в пещере, и она согласилась на это после некоторых колебаний.


— Если важная вещь, о которой он говорил, — это привести меня сюда, тогда это нормально, но если он должен был привести других женщин… — Ирина повернулась к Мэгу с опасной улыбкой.


По спине Мэга внезапно пробежал холодок, и он вздрогнул, отвернувшись от Ирины. Он указал на копию себя и сказал: «Эми, избавься от этой штуки».


— Конечно!


Эми послушно кивнула, прежде чем махнуть рукой, после чего Мэг немедленно исчез.


— Мяу~


В этот момент из объятий Ирины раздался слабый крик. Появилась маленькая пушистая черная голова, внимательно оглядывающая окрестности парой жалких зеленых глаз.


Гадкий Утенок только что смотрел на свой испорченный торт с мороженым с убитым горем выражением, когда он резко поднял голову и увидел эту черную кошку. Он немедленно выгнул спину, и весь его оранжевый мех встал дыбом, как будто он готовился к битве.


Это был первый раз, когда он увидел другую кошку, и его реакция была даже более преувеличенной, чем когда он впервые столкнулся с гигантским драконом.


— Мяу!


Черная кошка испугалась и тут же зарылась головой в грудь Ирины.


— Это еще один Гадкий Утенок?


Эми с любопытством посмотрела на черную кошку в руках Ирины. Однако она покачала головой, внимательно осмотрев кошку, и заключила: «Нет, эта кошка намного красивее Гадкого Утенка. Это скорее маленький черный котенок, а не Гадкий Утенок».


— Мяу~


Гадкий Утенок возмущенно мяукнул. Неужели он был таким ужасным? Он был явно намного красивее этой маленькой черной штуки!


— Ничего страшного, ты самый уродливый, и никто не может этого у тебя отнять, — Эми наклонилась и утешительно погладила Гадкого Утенка.


— Мяу~


Гадкий Утенок удрученно опустил голову.


Черная кошка снова осторожно высунула голову и принялась любопытно оценивать Гадкого Утенка.


Ирина внимательно осмотрела черную кошку, прежде чем кивнуть, решив: «У тебя действительно черный мех, поэтому я назову тебя Ночь. Если кто-то спросит тебя, почему ты такая черная, ты можешь сказать им, что это потому, что ты Ночь».


Это типа шутка? Мэг приподнял бровь.


— Вау, какое классное имя! — Глаза Эми загорелись, и она спросила: «Тогда, может, нам еще найти белого кота и назвать его День?»


— Это тоже неплохое имя, — Ирина согласно кивнула. Однако затем она посмотрела на Ночь и покачала головой, ответив: «Но я не думаю, что обзавестись белой кошкой — хорошая идея».


— Это потому, что ночь и день не могут сосуществовать?


Мэгу хотелось закричать, когда он слушал этот разговор. Как и ожидалось, у Эми и Ирины были идеально синхронизированные логические цепочки.


— Иди поиграй. Если ты даже не можешь победить этот жирный апельсин, то не говори всем, что ты моя кошка, — Ирина с серьезным выражением лица положила черную кошку на землю.


Как только Ночь села на землю, она отступила к ногам Ирины, с любопытством рассматривая Гадкого Утенка изумрудными глазами. Однако, услышав слова Ирины, она набралась храбрости и мяукнула на Гадкого Утенка.


Ночь тоже была всего лишь маленькой кошкой, но она оказалась немного старше Гадкого Утенка. Скорее всего, ей было три-четыре месяца, но она была очень худой из-за недоедания. Таким образом, она была примерно того же размера, что и более крупный Гадкий Утенок.


Гадкий Утенок немедленно спрятался за спиной Эми, глядя на Ночь с напряженным и испуганным выражением мордочки.


— Ты такой пугливый кот, Гадкий Утенок. Если ты собираешься продолжать в том же духе, то не говори никому, что ты мой утенок, — критически надулась Эми, глядя на Гадкого Утенка.


— Мяу~


Гадкий Утенок жалобно взглянул на Эми, прежде чем нехотя появился из-за ее спины.


— Мяу!


Ночь мяукнула Гадкому Утенку, прежде чем сделать нерешительный шаг к нему.


— Мяу~


Гадкий Утенок посмотрел на Эми и не посмел отступить. Однако затем он посмотрел на Ночь и не осмелился продвигаться. Таким образом, он не знал, что делать, и перевернулся на спину, виляя хвостиком в знак перемирия с Ночью.


— Ты меня смущаешь! Ты не мой утенок.


Эми уткнулась лицом в ладонь.
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Глава 783. Наверное, это то, что люди называют талантом



Этой дождливой ночью эти две очаровательные кошки привнесли в воссоединение элемент близости. Теплый желтый свет масляной лампы в комнате, казалось, полностью сдерживал холод продолжающейся бури.


Мэг пошел в ванную, чтобы снова переодеться в новый комплект одежды, который был идентичен комплекту, который он носил перед выходом. Затем он вернулся в комнату и по пути закрыл окно. Эми и Ирина все еще пытались подтолкнуть двух котят драться друг с другом, в то время как Мэг взял со стола нож и отрезал три ломтика торта. Еще он вырезал для пары котят два маленьких кусочка.


— Ешьте торт с мороженым; он скоро растает.


Мэг вручил Эми и Ирине по тарелке мороженого и по паре ложек.


Гадкий Утенок немедленно отвел взгляд от Ночи и с жалким видом повернулся к Мэгу. Раньше он как раз собирался попробовать торт с мороженым, но Мэг раздавил его. Одна лишь мысль об этом травмирующем опыте вызвала у него слезы на глазах.


Ночь тоже смотрела на Мэга с любопытством. Она не знала, что в руках у Мэга, но ей было любопытно.


Мэг при виде жалкого Гадкого Утенка стало стыдно. В конце концов, он также был бы весьма возмущен, если бы кто-то неожиданно появился и испортил ему обед. Он с улыбкой поставил две тарелки поменьше перед Гадким Утенком и Ночью и сказал: «Это ваши».


— Мяу!


Удрученная мордочка Гадкого Утенка тут же сменилась возбуждением. Он подошел к торту с мороженым и понюхал, прежде чем лизнуть мороженое своим язычком. Его глаза немедленно загорелись, когда на его лице появилось блаженное выражение.


— Мяу?


Ночь смотрела на Гадкого Утенка с намеком на любопытство в глазах. Затем она обратила свое внимание на собственный кусок торта с мороженым. Сочетание ароматов, доносящихся до нее от торта, было чем-то, чего она никогда раньше не испытывала, и ее глаза сразу же загорелись.


После недолгого колебания она подражала Гадкому Утенку, высунув язык, чтобы лизнуть мороженое.


Ощущение ледяного холода немедленно заставило ее втянуть язык, и она упала от удивления, прежде чем немедленно вскочить на ноги, с ошеломлением глядя на торт.


Однако, помимо этого ледяного ощущения, великолепный вкус клубничного мороженого таял на кончике ее языка. Она никогда раньше не пробовала ничего более вкусного, и ее глаза тоже загорелись.


Некоторое время нерешительно глядя на кусок торта с мороженым, она взглянула на Гадкого Утенка, который полностью наслаждался собственным кусочком торта с мороженым. В конце концов, она не смогла устоять перед соблазном и медленно подошла к торту с мороженым, прежде чем снова лизнуть.


Однако на этот раз ощущение ледяного холода ее не испугало. Вместо этого она также начала наслаждаться мороженым, как и Гадкий Утенок.


Ирина взяла тарелку и заинтриговано посмотрела на замысловатый кусок торта.


Розовое мороженое покрыло верх и сторону торта, а отдельные слои были видны по бокам. Желтый крем торта и розовое мороженое создавали восхитительную цветовую комбинацию, а клубника сверху завершала то, что казалось художественным шедевром. К ней доносились ароматы клубники и сливок, и от одного вида торта у нее текла слюна.


— Мы с отцом потратили целый день на приготовление этого супервкусного торта с мороженым. Только старшая сестра Ирина может его есть, — Эми поставила тарелку на стол перед тем, как зачерпнуть небольшую ложку торта, в котором соотношение мороженого и торта составляло 50:50. Она положила ложку в рот, и блаженная улыбка появилась на ее лице, когда она очаровательно покачивалась из стороны в сторону.


Улыбка также появилась на лице Ирины при виде очаровательной Эми. Затем она снова повернулась к мороженому на тарелке, и в ее глазах появилось ожидание.


Этот торт испекли два самых важных человека в ее жизни. За последние три года не прошло и дня, чтобы она не думала о них, и воссоединиться с ними казалось сбывшейся мечтой.


— Съешь немного, — Мэг тоже смотрел на Ирину с нежным выражением лица, но на самом деле он немного нервничал. Несмотря на то, что он делал торт с мороженым бесчисленное количество раз на тестовом поле Бога кулинарии, это был первый раз, когда он делал его в реальном мире, и он делал его с Эми. Более того, он даже не знал, любит ли Ирина сладкое или нет, поэтому немного волновался, что торт ей не понравится.


— Хорошо, — Ирина кивнула, прежде чем взять свою ложку, и, подражая Эми, она зачерпнула ложкой торт с соотношением 50:50 коржа и сливок, прежде чем положить ложку себе в рот.


Как только ложка оказалась на ее языке, ее глаза сразу же загорелись.


Вкус клубники медленно таял на кончике ее языка вместе со сладким молочным вкусом. Гладкая и ледяная текстура сопровождалась сладостью. Сразу после этого сливочный мусс занял центральное место на сцене, наполнив ее рот более богатым, но не менее восхитительным вкусом. Это было похоже на идеальное сочетание огня и льда, создающее несравненный кулинарный опыт.


Ирине показалось, что она стоит на заснеженной равнине и вдруг наткнулась на распустившийся желтый цветочек. Сочетание удивления и восторга от этого было прекрасным воспроизведением того, что она сейчас переживала.


После того, как она проглотила первый кусочек торта с мороженым, вкус клубники и сливок закружился вокруг кончика ее языка, побуждая ее съесть еще.


— Это вкусно! — Ирина не могла не похвалить торт.


Она посмотрела на торт на своей тарелке, затем посмотрела на Мэга, и ее глаза практически пылали.


Она любила все виды десертов, потому что сладкое всегда поднимало ей настроение.


Когда она впервые решила отправиться в путешествие по Норландскому континенту, самым большим мотивирующим фактором ее решения было то, что она хотела попробовать все восхитительные блюда и десерты, которые предлагались за пределами леса Ветров.


Однако после путешествия по стольким местам и дегустации огромного шведского стола десертов всех рас, ничто не могло сравниться с этим маленьким кусочком торта.


Оказалось, что то, что она искала, было рядом с ней все это время.


— Ты не скрывал от меня, что умеешь готовить, когда мы впервые встретились, не так ли? — Ирина скептически посмотрела на Мэга. Просто невероятно, что его кулинарные навыки так резко улучшились всего за три года.


— Наверное, это то, что люди называют талантом.


Мэг пожал плечами, когда улыбка на его лице стала шире. Казалось, Ирине очень понравился его торт.


— Ну, как скажешь, — Ирина явно не поверила тому, что говорил Мэг, но с блаженной улыбкой на лице она съела еще одну ложку мороженого.


Отец и старшая сестра Ирина уже сделали следующий шаг? Эми смотрела на них двоих с любопытством в своих больших голубых глазах, быстро подмигивая, пытаясь привлечь внимание Мэга.


Мэг просто улыбнулся и сделал вид, что не видит, что делает Эми.
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Глава 784. Ты хочешь выйти замуж за отца?



— Это четвертый день отсутствия Босса Мэга. Я так по нему соскучился.


Харрисон сидел на лестнице перед входной дверью ресторана Мэми и смотрел на звездное ночное небо с потерянным выражением лица, как будто вся энергия во всем его теле была истощена.


— О чем ты? Босс Мэг же не умер.


Джорш протянул ему небольшой бурдюк с вином, затем сел рядом с ним и испустил слабый вздох. «Но опять же, я тоже очень скучаю по нему».


— Ты говоришь, как влюбленная девочка-подросток. У меня мурашки по коже! — Харрисон с презрением отодвинулся, пытаясь дистанцироваться от Джорша.


— Ты не понимаешь моей боли. Я не единственный в моей семье, кто скучает по Боссу Мэгу; вся моя семья скучает по нему! Знаешь ли ты, что я чувствую, идя домой каждый день только для того, чтобы моя жена и дети окружили меня и начали спрашивать, вернулся ли Босс Мэг, как только я вхожу в дверь? Я в таком отчаянии, что даже подумываю о поездке в Роду, чтобы заставить Босса Мэга приготовить жареный рис Янчжоу, чтобы я отвез его жене. Она уже несколько дней почти не ела, — выражение лица Джорша было наполнено беспокойством и покорностью.


Харрисон похлопал друга по плечу и снял крышку с бурдюка с вином, прежде чем вернуть его Джоршу. При этом он выглядел сочувствующим и начал его утешать: «Все в порядке, Босс Мэг скоро вернется».


— Эх...


Джорш взял у Харрисона бурдюк и сделал глоток, прежде чем вернуть его ему. Затем он поднялся на ноги и отряхнулся с кривой улыбкой на лице. «Хорошо, мне пора домой. Иначе малышня снова будут придираться к моей жене. Врач говорит, что в ближайшие дни у нее могут быть роды».


Глаза Харрисона сразу же загорелись, когда он сказал: «Похоже, скоро у меня будет еще один крестник!»


Выражение лица Джорша сразу же потемнело, когда он услышал это.


— Я имел в виду крестница… — Поспешно поправил себя Харрисон с застенчивой улыбкой.


— На этот раз это должна быть девочка! — Сказал Джорш с решительным выражением лица, прежде чем помахать Харрисону на прощание и забраться в ближайшую карету, запряженную лошадьми.


Харрисон посмотрел на уходящую повозку, запряженную лошадьми, и почесал в затылке, пробормотав себе под нос: «Судя по продолжающейся тенденции, очень вероятно, что это будет еще один крестник».


В этот момент неподалеку шли две энергичные девушки, и Харрисон крикнул им: «Берегите свою энергию; Босс Мэг еще не вернулся, и завтра он тоже не вернется».


Улыбки на лицах двух молодых девушек постепенно исчезли. Глядя на их возмущенные и разочарованные выражения лиц, Харрисон внезапно почувствовал себя намного лучше и тоже уехал в собственном конном экипаже.


* * *


На балконе ресторана Мэми три фигуры смотрели в ночное небо. Из-за разницы в росте они походили на набор матрешек, стоящих рядом друг с другом.


Бабла взглянула на яркую луну и спросила: «Мия, когда Босс Мэг и Эми собираются вернуться?»


— Босс сказал, что вернется через пять дней, так что он должен вернуться послезавтра, — ответила Мия.


— А как насчет старшей сестры Аиши? Когда она вернется? — Спросила Анна с тревогой на лице.


— Аиша не сказала мне, куда идет, но пообещала, что вернется, — Мия покачала головой, и она также была немного обеспокоена, вспомнив мрачное выражение лица Аиши перед ее отъездом. Однако она почувствовала беспокойство Анны, поэтому улыбнулась и сказала: «Когда Босс вернется, ресторан снова откроется, и к тому времени Аиша обязательно вернется».


Анна кивнула в ответ. Она все еще волновалась, но больше ничего по этому поводу не сказала.


Некоторое время трое молчали.


— Я очень хочу кебаб, — Бабла была первой, кто нарушил молчание.


Ябемия сглотнула и вмешалась: «Я действительно хочу съесть жоуцзямо».


Анна немного подумала про себя, а потом прошептала: «Я хочу съесть жареный рис Янчжоу».


У кого-то в желудке вдруг заурчало.


* * *


— Моя жизнь не имеет смысла без острой жареной рыбы…


Вивиан сидела на крыше замка городского лорда, свесив длинные ноги с края. Она поддерживала себя руками и уныло смотрела в ночное небо.


— Босс Мэг не только отправился к Роду, он даже забрал Луну. Что мне делать?


Вивиан вздохнула с явной скукой.


— Они вернутся послезавтра. Сегодня Босс Мэг получил награду за лучшее блюдо, — снизу послышался веселый голос.


Вивиан посмотрела вниз и обнаружила, что лорд города Майкл стоит внизу со сцепленными за спиной руками и с улыбкой на лице.


— Правда? Босс Мэг такой потрясающий? — Вивиан спрыгнула с крыши, глядя на Майкла с недоверием. В прошлом она посещала королевские банкеты в Империи Рот, и она все еще могла ясно вспомнить величественный дворец, заполненный бесчисленными столами и стульями, со всеми видами вкусной еды, сложенными на этих столах.


Она не знала, сколько поваров потребуется, чтобы приготовить такое количество блюд; Было невероятно, что Мэгу удалось выделиться среди этих бесчисленных поваров, обеспечив себе награду за лучшее блюдо.


— Но разве это не значит, что Босс Мэг теперь останется в Роду? — Внезапно Вивиан пришла в голову мысль, когда на ее лице появилась тревога. Если Босс Мэг останется в Роду, она больше никогда не сможет есть острую рыбу-гриль.


Ее симптомы полностью исчезли из-за регулярного употребления острой жареной рыбы, и, несмотря на то, что она не ела это блюдо в течение нескольких дней, симптомы не возвращались. По словам врача, основная причина ее состояния почти устранена, и, пока она продолжала есть острую рыбу на гриле, она в конечном итоге полностью вылечится.


Конечно, даже если бы этот день настал, Вивиан все равно не смогла бы отказаться от острой жареной рыбы, потому что она была слишком вкусной и вызывающей привыкание!


Майкл с улыбкой покачал головой и сказал: «Не волнуйся, Босс Мэг отклонил предложение короля остаться в Роду, и директор Нован лично вернет его. Босс Мэг — человек со многими талантами, и я был бы крайне удручен, если бы он ушел».


— Хорошо, — Вивиан очень обрадовалась, услышав это.


* * *


— Юная госпожа, из-за недавнего притока дополнительных портных, все платья на заказ почти готовы. Необходимо нанести только последние штрихи, и платья других стилей также производятся быстрее, чем предполагалось. Я считаю, что нам следует увеличить количество заказов, которые мы принимаем на изготовление платьев на заказ.


Даже в это время ночью магазин одежды Синей Замши все еще был ярко освещен, и Марс с возбужденным выражением лица стоял перед столом Глории.


— Нет, количество заказов не может быть изменено, но мы должны обеспечить производство платьев самого высокого качества, на которое мы способны, — Глория немного обдумала это предложение, а затем покачала головой и сказала: «Однако, если у некоторых портных есть дополнительное время, они могут увеличить скорость производства двух других стилей платьев».


— Хорошо, — Марс с улыбкой кивнул перед выходом из офиса. Молодая госпожа, которой он служил, шла к успешной бизнес-леди.


— Мистер Мэг вернется через два дня; возможно, я смогу пойти к нему и задать ему несколько вопросов... Я наконец-то смогу снова увидеть его, — слабый румянец появился на лице Глории, когда она подошла к окну.


* * *


Как только Ирина съела кусок торта, Эми посмотрела на нее выжидающим взглядом и спросила: «Старшая сестра Ирина, после того, как ты съела этот торт, ты хочешь выйти замуж за отца?»
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Глава 785. Вы мазохист!



Мэг, который подчищал свою тарелку, украдкой взглянул на Ирину. Вопрос Эми был очень прямолинейным; Помимо всего прочего, этого куска торта было достаточно, чтобы Ирина захотела выйти за него замуж?


Шеф-повар, который мог пробудить в человеке желание выйти замуж из-за одной только их кулинарии, определенно был успешным поваром.


Конечно, много таких женщин каждый день выстраивалось в очередь перед рестораном Мэми.


Однако Ирина была другой, и даже Мэгу был весьма любопытен ее ответ.


Как только Мэг бросил на нее взгляд, он обнаружил, что Ирина тоже смотрит на него с улыбкой, и в результате их взгляды встретились. Она слизала со своих губ последнюю порцию мороженого, и в ее глазах появился намек на соблазнительный свет, когда она сказала: «Я слышала, что твоя мать — самая красивая женщина в этом мире. Даже если бы я хотела выйти за него замуж, не уверена, осмелился бы твой отец взять меня».


Мэг чувствовал себя кроликом, на которого пристально смотрит охотящийся леопард, и довольно испуганно отвел взгляд. Эта женщина была не только немного пугающей, но и чрезвычайно самовлюблённой!


— Моя мама действительно самая красивая женщина в мире? — Глаза Эми сразу же загорелись.


— Хм, может, она разделяет этот титул со мной. Она единственная, кто по красоте может сравниться со мной, — кивнула Ирина.


— Вау, ты самая красивая эльфийка, которую я когда-либо видела, старшая сестра Ирина. Если моя мама так же красива, как и ты, значит, она должна быть супер красивой! — Глаза Эми светились, когда она смотрела на Ирину.


При этом ей хотелось, чтобы Ирина была ее мамой. Она была не только самой красивой женщиной, которую Эми когда-либо видела, но и каким-то образом поразила ее чувством близости.


— Конечно, — уверенно ответила Ирина.


Эми в восторге хлопнула в ладоши и сказала: «Тогда отец — самый удачливый человек в мире! Он женится на двух самых красивых женщинах в мире».


— Ой? Осмелится ли он сделать это? — Ирина все еще смотрела на Мэга с улыбкой, но в ее глазах был опасный блеск.


«…»


Дрожь пробежала по спине Мэга. Он не понимал, почему она изучает его так угрожающе. Ведь в так называемой паре самых красивых женщин мира обе были Ириной, так что ей не к кому было ревновать!


— Отец очень храбрый, — Эми покачала головой, прежде чем повернуться к Мэгу, когда она спросила: «Верно, отец?»


— Вот, съешьте еще по кусочку.


Мэг притворился, что не понимает этого вопроса, и положил на их тарелки еще два куска торта, с улыбкой уклоняясь от этой опасной темы разговора.


— Действительно, он очень храбрый человек, — Ирина посмотрела на Мэга с неоднозначной улыбкой, прежде чем взять ложку, чтобы съесть второй кусок торта.


Мэг украдкой вытер ледяной пот, выступивший на его лбу. Чем он заслужил это? Он внезапно почувствовал себя астматиком!


За что его так душила судьба?


Мэг внезапно обнаружил, что у него появился намек на страх перед Ириной.


Однако пребывание в ее компании каким-то образом доставляло ему приятные и волнующие чувства.


Это было то, чего он никогда не испытывал в присутствии других женщин. Ему явно было неудобно, но почему-то ему нравилось это чувство...


Может быть, я мазохист? Спросил себя Мэг.


В этот момент неожиданно раздался голос системы. «Мазохист или кто-то с мазохистскими наклонностями находится на полярной противоположности садисту. Садист — это инфорсер, который явно подвергает мазохиста психологическому насилию, и последний в определенной степени сопротивляется этому, но одновременно с этим ожидает его. Из-за того, что эти тенденции возникают только в присутствии Ирины, система приходит к выводу, что вы рецессивный мазохист с избирательными мазохистскими наклонностями».


«…»


— Почему ты всегда исследуешь все эти странные вещи?! — Мэг внутренне проревел.


— Ваша нынешняя неистовая реакция явно является попыткой скрыть смущение, которое вы испытываете, от того, что было раскрыто ваше самое сокровенное желание. Это еще раз подтверждает оценку системы, в которой делается вывод о том, что вы мазохист! — Система ответила спокойно.


— Отвали!


Мэг посмотрел на Ирину сложным взглядом. Он хотел опровергнуть вердикт системы, но должен был признать, что в этом есть смысл. Что в этой женщине вызвало у него такую странную реакцию?


Хотя она уже была матерью Эми, она все еще была как энергичная молодая девушка, как глоток свежего воздуха.


Даже после того, как она испытала столько трудностей, она не была ни измученной, ни циничной. Ее простота и энтузиазм, казалось, могли перерасти в особую харизму, которая была чрезвычайно привлекательна для окружающих.


Ее внешняя красота просто захватывала дух, но Мэга больше интересовала ее прекрасная душа.


Весь восхитительный торт полностью съели три человека и две кошки. Гадкий Утенок перевернулся и попытался подкрасться к Ночи, чтобы сбить ее с ног.


В этот момент Ночь внезапно протянула маленькую черную лапку и крепко прижала ее к голове Гадкого Утенка.


Гадкий Утенок немедленно отказался от всех планов атаковать Ночь, когда он лежал на земле, даже не осмеливаясь пошевелиться. Он повернулся в сторону Эми с широко раскрытыми глазами, но не посмел мяукнуть, прося о помощи.


— Это был очень вкусный торт.


Ирина осторожно поставила пустую тарелку на стол и одобрительно посмотрела на Мэга.


Мэг кивнул с улыбкой в ответ. Естественно, было приятно получать похвалу по поводу его готовки.


Затем Ирина повернулась к Эми с улыбкой и предложила: «Сяо Ми, я скоро уезжаю из Роду. Хочешь что-нибудь от меня? Я могу дать тебе все, что ты хочешь».


— Что-нибудь, что я хочу? — Эми посмотрела на Ирину и внимательно обдумала это предложение, прежде чем ответить: «Тогда я могу попросить старшую сестру Ирину обнять меня, как мама?»


Ирина посмотрела в большие глаза Эми и внезапно почувствовала, как рыдание вырывается из ее горла. Она наклонилась и взяла Эми на руки, мягко сказав: «Я тоже хочу обнимать тебя так каждый божий день».


— Ты так добра ко мне, старшая сестра Ирина, — Эми закрыла глаза с довольным личиком. Цветочный аромат, исходящий от тела Ирины, был очень успокаивающим, и Эми быстро заснула в ее теплых объятиях.


В своих снах женщина на Луне наконец спустилась с улыбкой на своих изысканно красивых чертах. Она медленно подошла к Эми и заключила ее в теплые объятия.


Улыбка появилась на лице Эми, когда она пробормотала: «Мама…»


Ирина немного задыхаясь, прошептала: «Я здесь».
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Глава 786. Помни, что ты принадлежишь мне!



Была доля секунды, в течение которой Мэг почувствовал порыв попросить Ирину остаться. Они втроем могли уехать куда-нибудь подальше и прожить свою жизнь в досуге как тихая семья из трех человек.


Он посмотрел на Эми, которая спала на руках Ирины с довольной улыбкой на лице, и внезапно осознал, насколько сильно он хотел полноценную семью.


Он думал, что сможет дать Эми всю любовь мира, чтобы обеспечить ей счастливое детство. Однако ему пришлось признать, что материнская любовь уникальна и незаменима, и что он не мог ей ее предложить.


Я буду усердно работать, чтобы мы могли воссоединиться как можно быстрее, поклялся себе Мэг. По возвращении в город Хаоса ему придется привести в движение некоторые вещи.


Ирина держала Эми на руках и нежно покачивала ее из стороны в сторону, напевая себе под нос красивую мелодию. Несмотря на то, что слова были неразличимы, песня все же имела очень успокаивающий и убаюкивающий эффект.


Как странно; Кто бы мог подумать, что та уродливая и морщинистая штучка вырастет такой красивой. Она еще даже не знает, кто я, но все еще так близка со мной. Какая умная девочка. Если бы я только могла оставаться рядом с тобой...


Ирина долго держала Эми, и только после того, как ее песня подошла к концу, она неохотно отвела взгляд от личика Эми. Она повернулась к Мэгу и спросила: «Когда ты придешь за мной?»


Мэг посмотрел в ясные глаза Ирины и тщательно обдумал вопрос, прежде чем дать твердый ответ. «Один год».


— Хорошо, тогда я буду ждать тебя год. Если ты не придешь ко мне через год, я сама приду к тебе и Эми, — Ирина кивнула, прежде чем передать Эми Мэгу. Она нежно поцеловала Эми в лоб и долгое время смотрела Мэгу в глаза, прежде чем внезапно поднялась на цыпочки и поцеловала его в щеку.


— Мэг, помни, что ты принадлежишь мне!


Золотая телепортационная формация появилась под ногами Ирины, и она внезапно исчезла, оставив после себя ошарашенного Мэга и столь же ошеломленного Гадкого Утенка.


Только через короткое время Мэг пришел в себя и положил руку на щеку. Его глаза все еще были немного тусклыми, когда он несколько раз моргнул. Когда ее губы соприкоснулись с его щекой, его разум стал совершенно пустым.


Хотя это и не было угрозой, это более эффективно, чем бесчисленные угрозы. Мэг тяжело вздохнул.


С этого дня ему придется работать усерднее, чем когда-либо. Годовое обещание было дано Ирине, но это было обещание и Эми.


Мэг не хотел слишком долго откладывать официальное воссоединение матери и дочери. Таким образом, теперь ему нужно было сделать все, что он мог, чтобы достичь силы, необходимой для защиты Ирины и Эми в течение года.


Ведь он не хотел, чтобы Ирина пришла за ними через год.


Это, конечно, было бы проще, но он не хотел, чтобы Эми смотрела на него свысока. Он должен был быть тем, кто разыщет Ирину в лесу Ветров, а не наоборот.


Мэг посмотрел на Эми, и выражение его лица постепенно смягчилось. Он сделает все, чтобы обеспечить ее счастье.


— Что это? — Мэг внезапно заметил тонкую зеленую нить вокруг запястья Эми, к которой была прикреплена зеленая бусинка размером с горошину или, возможно, семя. В любом случае это был полупрозрачный объект, излучавший слабый зеленый свет.


Эту бусинку, скорее всего, оставила Эми Ирина. Мэг был хорошо знаком с этим зеленым светом — это был тот же зеленый свет, который исходил от руки Ирины в период его истощения ранее, и он был наполнен жизненной силой.


Не знаю, что это, но должно быть что-то очень ценное. Мэг осторожно потянул Эми за рукав, чтобы скрыть бусинку, а затем закутал Эми в свою одежду. После этого он поднял Гадкого Утенка с земли и толкнул дверь.


Шторм значительно утих, но дождь все еще был довольно сильным.


Дворецкий снаружи уже заснул, прислонившись к перилам, но сразу же открыл глаза, услышав, как открылась дверь. Он поспешно поднялся на ноги и подошел к Мэгу с ласковой улыбкой, говоря: «Вы собираетесь гулять, мастер Мэг? Пожалуйста, позвольте мне подержать для вас зонтик».


— Спасибо, — Мэг кивнул с улыбкой в ответ. Этот дворецкий был прекрасным свидетелем, который мог доказать, что Мэг все это время находился на кухне. Кроме того, у него действительно не было лишних рук, чтобы держать зонтик.


После выхода из кухни поблизости послышался шум. Разъяренные крики Джоша были слышны среди звуков разбитых о землю вещей.


— В чем дело? — Спросил Мэг.


— Возможно, один из слуг сделал что-то не так, — дворецкий посмотрел в том направлении с выражением страха и облегчения. Он был очень благодарен за то, что ему была поручена такая простая задача — присматривать за Мэгом и Эми, вместо того, чтобы прямо сталкиваться с гневом Джоша.


Мэг кивнул и больше не задавал вопросов. Однако он чувствовал себя немного несчастным из-за того, что не смог убить Джоша раньше.


Вернувшись в свою комнату, Мэг осторожно положил Эми на кровать. Он посмотрел на очаровательное спящее лицо Эми и не мог не наклониться, чтобы поцеловать ее в лоб.


Алекс вернулся; Роду, скорее всего, скоро погрузится в суматоху, Мэг усмехнулся про себя, глядя в окно.


* * *


— Отвали! Убирайся!


Мантия Джоша была насквозь мокрой, когда он пнул слугу, который стоял на коленях на земле и держал в руке теплое влажное полотенце.


Вся комната была полностью разрушена, все было разбито на куски и валялось на земле, создавая хаотичную картину.


Около дюжины слуг, стоявших на коленях на земле, поспешно поднялись на ноги и бросились к двери, поблагодарив свои счастливые звезды за то, что это ужасное испытание наконец-то закончилось. Дверь комнаты была закрыта, и Джош остался один наедине с собой.


Он споткнулся о ножку стола и рухнул на стул с парой бездушных глаз.


Прямо в этот момент вспышка синего света осветила всю комнату, и Ричард вышел из телепортационной формации. Он посмотрел на обезумевшего Джоша, нахмурив брови, и сказал: «Ваше Высочество, Алекс снова появился, и он вернулся к вершине своих способностей. Если он раскроет миру, что произошло три года назад, мы столкнемся с огромным давлением. Мы должны кое-что подготовить».


Только услышав голос Ричарда, Джош немного пришел в себя. Его губы дрожали, а лицо было смертельно бледным, когда он сказал: «Он… Он хочет убить меня. Его меч перерезал мне горло, и я чуть не умер...»


Ричард серьезно посмотрел на рану на шее Джоша и поклялся: «Мы защитим вас, Ваше Высочество».


— Нет! Никто не сможет защитить меня от его меча! — Джош вцепился в свои волосы и с болезненным видом покачал головой. Внезапно он замер, когда в его глазах появилась ярость, и он сказал хриплым и скрипучим голосом: «Если только он не умрет первым!»
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Глава 787. Ты мужчина или женщина?



В западном районе Роду, в просторном дворе, появилась золотая телепортационная формация, и Ирина медленно вышла изнутри.


В чернильно-черной комнате сразу же зажглись несколько ламп, вслед за которыми вышли несколько эльфов с настороженными лицами. Увидев Ирину, все очень удивились, поспешно почтительно приветствовали ее. «Мы отдаем вам дань уважения, Ваше Высочество!»


Ирина повернулась к пожилому эльфу с белыми волосами и бородой и сказала: «Я должна использовать телепортацию, чтобы вернуться в лес Ветров».


* * *


Битва за пределами леса Ветров подходила к завершению. Массивный ледяной шип вонзился в грудь высокого и крепкого демона, прижав его к дереву.


В то же время Салли получила удар в нижнюю часть живота от заблудшего летающего щита, и она упала со своего насеста на дереве, как птица со сломанными крыльями, приземлившись на землю с глухим стуком.


Тем временем у Блура торчал меч из груди, когда он, спотыкаясь, приближался к Салли, поддерживая себя, используя стволы деревьев по пути. Кровь непрерывно текла из его груди, и он был в крайне слабом состоянии, и казалось, что он может упасть в любой момент. Тем не менее, он все еще продолжал решительно продвигаться к Салли.


По всей земле валялось около дюжины тел демонов и орков, в то время как их эльфийские пленники прижались друг к другу на земле со связанными руками и ногами. Все они с испуганным выражением лица опирались друг на друга для поддержки, а дети среди них выли от рыданий.


Эти эльфы претерпели ужасные пытки с тех пор, как попали в плен. Однако они знали, что худшее еще впереди.


Мучения, которые будут причинять им их собственные братья, будут гораздо более болезненными, чем те, которые причиняли демоны и орки.


Однако их группа уже достигла окраины леса Ветров; как они внезапно попали в засаду?


Их задержали никто иные, как их собственные братья, поэтому они давно оставили надежду, думая, что никто не придет их спасти.


— О… Они все мертвы!


Один из эльфов каким-то образом сумел выдернуть тряпку изо рта, когда он с удивлением огляделся.


Услышав это, все эльфы подняли глаза. Все эти проклятые демоны и орки лежали мертвыми на земле, и их глаза тут же загорелись.


— Может быть... Они здесь, чтобы спасти нас?


Все эльфы с озадаченными лицами обратили свое внимание на Салли и Блура, одна из которых неподвижно лежала на земле, а другая(Блур одет как девушка) двигалась с большим трудом.


Если бы они были эльфами, ответственными за обмен, то они определенно не вступили бы в бой с этими демонами и орками, и, конечно же, они не могли бы рисковать своими жизнями, чтобы спасти их всего лишь группой из двух человек.


— Ты еще жива? — Блур тяжело дышал, опираясь о дерево и глядя на Салли, лежавшую на земле.


«Кашель… Кашель, кашель!»


Салли внезапно начала яростно кашлять, а затем резко села и извергла полный рот крови. Только тогда она слабо посмотрела на Блура и спросила: «Ты мужчина или женщина?»


— Это важно сейчас? — Блур закатил глаза. Однако он был весьма рад видеть, что Салли, похоже, находится в стабильном состоянии. Когда волна облегчения захлестнула его, его ноги перестали выдерживать его вес, а колени подогнулись, когда он осел на землю. При этом он поправил рану на груди, и еще больше крови начало стекать по его телу, заставляя его гримасничать от боли.


Луч зеленого света появился на кончике пальца Салли, когда она нежно погладила нижнюю часть живота. Рана, нанесенная щитом, перестала кровоточить, но ее внутренние раны не заживут в ближайшее время. Однако она все еще могла двигаться как обычно.


Салли медленно поднялась и направилась к Блуру, сказав: «Если бы ты был женщиной, мне бы не пришлось беспокоиться о том, чтобы найти способ расторгнуть наше брачное соглашение».


Блур выдавил улыбку на своем лице, когда он посмотрел на Салли и сказал: «Тебе не о чем беспокоиться; Я не испытываю к тебе никаких чувств».


— Хорошо, — Салли кивнула, прежде чем сомкнуть пальцы вокруг рукояти меча, торчащего из груди Блура.


— Что ты делаешь?! — Голос Блура мгновенно повысился на несколько октав.


— Я помогаю тебе вытащить его, — спокойно ответила Салли.


— Ты убьешь меня этим! — В глазах Блура промелькнула тень ужаса. Неужели его слова ранили ее, и она захотела отомстить?


— Эй, ну, я вообще-то думаю, что ты действительно прекрасная девушка, просто я сейчас никого не ищу, и… Аааа!!!


Прежде чем Блур успел закончить фразу, из его рта вырвался резкий крик, отпугнув всех ближайших птиц.


Затем он посмотрел вниз и обнаружил, что рана на его груди была покрыта льдом, и ее лечили пучками зеленого света.


Она дьявол?!


Сердце Блура трепетало, как крылья колибри, когда он смотрел на невыразительную Салли. Несмотря на то, что он был спасен, его по-прежнему охватило подсознательное желание уйти от нее подальше. Она не только обладала блестящим фехтованием и могущественной магией, она была совершенно безжалостным и хладнокровным убийцей!


Салли отбросила окровавленный меч в сторону и вымыла руки, вызвав слабую струю воды. Затем она вытащила небольшую зеленую коробку и вытащила зеленую таблетку, которую передала Блуру. «Если ты не хочешь, чтобы тебя вот так лечили, съешь эту таблетку и пойдем».


— Хорошо, — Блур принял таблетку и проглотил ее, прежде чем подняться на ноги.


Несмотря на то, что они перехватили эту группу эльфийских пленников недалеко от леса Ветров, битва ранее вызвала огромный переполох, и кто-то обязательно скоро придет сюда, чтобы провести расследование. Если бы его задержали в женской одежде, отец, скорее всего, забьет его до смерти!


Салли подошла к эльфийским пленникам, вызывая небольшой ледяной клинок, проходя через их ряды, прорезая лозы и веревки, которыми они были связаны. При этом она мягким голосом утешала их, говоря: «Не бойтесь; мы здесь, чтобы спасти вас всех».


Все освобожденные эльфы вытащили тряпки изо рта и посмотрели на свои запястья, где все еще были видны следы, оставленных лозами и веревками.


После короткого периода молчания эльф внезапно разрыдался, что затем быстро вызвало широкий хор рыданий, пока почти все эльфы не начали рыдать изо всех сил.


Улыбка на лице Салли постепенно исчезла. Когда она посмотрела на рыдающих эльфов, она почувствовала, как будто ее сердечные струны сильно затягиваются.


Когда-то она думала, что лес Ветров — самое идеальное место во всем этом мире, и что все эльфы там живут беззаботной и счастливой жизнью. Она позволила себе служить эльфийским слугам ее семьи, думая, что они так же счастливы, как и она.


Но теперь этот образ солнечного света и роз был полностью разрушен, обнажив отвратительную изнанку.


Блур тоже стоял рядом с Салли со сложным выражением лица, но все равно громко объявил: «Уходите отсюда. Мы тоже должны уйти».


Рыдания эльфов постепенно стихли, когда они с благодарностью поклонились Блуру и Салли. Они взглянули на лес Ветров, который когда-то считали своей святой землей, но теперь избегали, как чуму, и пошли в противоположном направлении.


В этот момент раздался резкий голос. «Остановитесь сейчас же!»
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Глава 788. Кто это здесь балаболит?



Несколько десятков эльфов в черных одеждах вышли из темноты, нацеливая острые стрелы на Салли и Блура, а также на только что освобожденных эльфов.


Их предводителем был эльф средних лет с крайне посредственным лицом. Эльфы были преимущественно красивой расой, поэтому этот эльф выделялся как особняк. Он бросил свой суровый взгляд на разбросанные по земле тела демонов и орков, а затем взглянул на испуганную группу эльфов, прежде чем, наконец, переключить свое внимание на Блура и Салли.


Эльфийка слева была немного растрепана, ее одежда была рваной и грязной, но ее потрясающая красота все еще была очевидна. Однако он не припомнил, чтобы когда-либо видел такую красивую эльфийку.


Между тем, у эльфийки справа была черная вуаль, закрывающая нижнюю половину лица, тем самым скрывая большую часть ее черт. Однако ее фигура и глаза говорили о том, что она тоже была прекрасной красавицей.


Среди мертвых демонов и орков на земле не было недостатка в существах шестого и седьмого уровней, но все они были убиты, и казалось, что виновниками были эти две молодые эльфийки.


Учитывая, что он никогда не видел этих двух эльфов в лесу Ветров, эти двое определенно были теми так называемыми эльфами свободы. У них было немного силы, и она ударила им по головам, побудив их сделать что-то столь наглое и безрассудное.


Если подумать, эти две — пара прекрасных красоток. Если бы я схватил их и предложил мастеру Борису, он был бы очень доволен. Глаза Кобила блуждали по телам Салли и Блура. Оказалось, что они были ранены во время боя, так что это была прекрасная возможность схватить их. Таким образом, он махнул рукой и приказал: «Захватите их и убейте любого, кто осмелится сопротивляться!»


На лицах только что освобожденных эльфов появилось выражение отчаяния. Они смотрели на нацеленные на них острые стрелы, и у них не было сил сопротивляться. Они стояли на месте, как деревянные статуи, ожидая, когда их закуют и поработят собственные братья.


— Кобил — заклинатель древесного типа восьмого уровня; мы не сможем победить его, особенно в нашем нынешнем состоянии. Я буду сдерживать его в меру своих возможностей; ты забираешь с собой как можно больше эльфов, — прошептал Блур, глядя на Кобила.


— Я задержу его; возьми эльфов и уходи отсюда, — Салли накинула черную вуаль на лицо и спокойно посмотрела на Блура, сказав: «Если тебя так поймают, известие о том, что третий молодой хозяин семьи Бейбилли любит переодеваться в девушку, распространится по всему лесу Ветров завтра же».


— Я — это я, а не урод, и я не изменюсь, что бы ни говорили другие, — Блур посмотрел на Салли, когда на его лице появилась улыбка, и сказал: «Но ты — будущая надежда эльфийской расы».


Как только его голос затих, кажущийся слабым Блур внезапно проявил поразительную скорость и мощь, ринувшись прямо на Кобила с поднятой палочкой. В воздухе начали появляться пятнышки света, превращаясь в деревянные стрелы, устремляющиеся к Кобилу.


— Хех, ты посмела напасть на меня? — Кобил презрительно посмотрел на Блура. Он поднял руку, и перед ним появился тяжелый деревянный щит. Деревянные стрелы вонзались в щит, но не могли нанести ни малейшего ущерба.


Между тем деревья вокруг Блура внезапно, казалось, ожили, качая своими ветвями, несущимися в его сторону, как деревянные хлысты, которые летели с поразительной скоростью.


Бесчисленные виноградные лозы также тянулись из-под ног Кобила, подбираясь к Блуру и другим эльфам.


Салли посмотрела на Блура, и в ее глазах впервые появился намек на восхищение. Она наступила ногой на соседнее дерево, оттолкнулась, как ловкий леопард. Она взяла двух молодых эльфов, по одному в каждую руку, прежде чем скрыться с места происшествия.


— Не дай ей уйти! Огонь! — Воскликнул эльф, и дождь стрел хлынул на Салли сзади.


Салли быстро бежала через лес. Несколько стрел промелькнули мимо нее, прежде чем вонзиться в ближайшие деревья, но Салли заметно замедлилась.


Два маленьких эльфа, зажатые у нее под мышками, смотрели на нее с ужасом в глазах, но они сохраняли молчание и воздерживались от рыданий.


«Уш!»


Пылающая стрела пролетела в воздухе, нацеливаясь на маленького эльфа под ее левой рукой, а не на Салли.


Эльфы всегда были способными охотниками и исключительными стрелками, и эта стрела явно была быстрее и мощнее предыдущих. Она собиралась попасть в место, которое Салли неизбежно должна была пройти с безошибочной точностью.


Выражение лица Салли мгновенно изменилось, увидев это. Рассматриваемый лучник явно был ветераном-охотником, который ждал идеальной возможности, прежде чем нанести самый смертельный удар.


Салли насильно остановила свои шаги, повернувшись в воздухе, чтобы поменяться местами с этим маленьким эльфом под левой рукой.


Прилетевшая стрела скользнула мимо ее спины, оставив глубокую кровоточащую рану, затем быстро пробила три дерева и, наконец, остановилась после того, как вонзилась в ствол четвертого дерева.


Огромный импульс силы, заключенный в стреле, заставил Салли споткнуться, и она была немедленно остановлена.


Все противники окружили ее со светом, мерцающим на концах их жезлов, и среди них не было недостатка в заклинателях шестого и седьмого уровня.


— Мне очень жаль, я не смогу вытащить вас двоих отсюда сегодня.


Салли осторожно положила двух маленьких эльфов на землю, вытаскивая палочку, слезы блестели у нее на глазах.


Маленькая эльфийская девочка нежно положила руку на руку Салли и серьезно посмотрела на нее, когда сказала: «Ты убила злодеев, убивших моих отца и мать; спасибо, старшая сестра».


— Они убили моего дедушку. Спасибо, старшая сестра, — маленький эльфийский мальчик тоже смотрел на нее с благодарностью в глазах.


Салли посмотрела на двух маленьких эльфов, и она не могла больше сдерживать слезы, текущие по ее щекам.


Между тем, даже после уклонения от множества ветвей и использования всей своей оставшейся силы для разыгрывания мощного заклинания, Блур все еще не мог прорвать защиту Кобила. В конце концов, он был крепко привязан виноградными лозами и подвешен вниз головой на большом дереве.


Все остальные эльфы тоже были связаны лозами. Никто из них не сопротивлялся и не плакал. Их глаза были совершенно бездушными и наполненными отчаянием, как будто они уже были мертвы изнутри.


С другой стороны, Салли возвела магический щит, чтобы блокировать одно заклинание за другим, но магический щит быстро истощался. В конце концов, ее защита была нарушена, и она также была связана виноградными лозами вместе с этими двумя маленькими эльфами.


Кобил подошел к ним высокомерно и могущественно, глядя сверху вниз на всех задержанных эльфов, и объявил: «С тех пор, как вы родились, вам было суждено быть ниже эльфов леса Ветров. Вам всегда суждено было стать рабами, и только смерть ждет вас, если вы осмелитесь сопротивляться. В этом мире существует иерархия, и все вы занимаете самые низкие места».


Многие эльфы повернулись к Кобилу с ненавистью и негодованием в глазах, но большинство из них уже смирились со своей судьбой.


В этом мире не было никого, кто мог бы их спасти. Все эльфы леса Ветров уже приняли такое решение, даже королева эльфов.


— Кто это здесь балаболит?


В этот момент над всеми вспыхнула золотая вспышка. Изящная нога спустилась с неба, врезалась в лицо Кобила и швырнула его в грязь!
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Глава 789. Все вы больше похожи на демонов



Тот, кто пришел с неба, был не ангелом, а прекрасной эльфийкой.


Как только все захваченные в плен эльфы погрузились в глубокое отчаяние, а Салли и Блур сделали все, что могли, великолепная фигура спустилась сверху, втоптав могучего Кобила в землю.


Она была изящно красивой эльфийкой в белом платье с маленьким золотым знаком в виде полумесяца на лбу. Все ее тело было окутано слабым золотым светом, и она была подобна неземной святой богине, спускающейся с небес.


Это была такая потрясающе красивая эльфийка, которая ударила Кобила по лицу.


Кобил был заклинателем древесного типа восьмого уровня, который легко победил Блура и всех других эльфов, но половина его лица была утоплена в грязи, и он не мог сдвинуться ни на дюйм.


Она здесь, чтобы спасти нас? Все захваченные эльфы чувствовали себя свидетелями чуда, и они с трудом могли поверить своим глазам, когда в их сердцах снова появился намек на надежду.


— Ваше Высочество!


Глаза Блура вспыхнули от восторга, даже когда его подвесили вверх ногами на дереве. В то же время все его тело полностью расслабилось. С ней здесь все будет хорошо.


— Принцесса Ирина!


Глаза Салли также сияли, когда она смотрела на спускающегося сверху эльфа, и ее заплаканное лицо озарилось улыбкой. Во всем лесу Ветров она была единственной, кому они могли доверять и на кого можно было положиться, и теперь она, похоже, спасла их.


С неба спустилась никто иная, как Ирина, только что вернувшаяся из Роду. Формация телепортации в эльфийском посольстве, расположенном в Роду, требовала огромного количества энергии от духовных камней для активации каждый раз, поэтому она использовалась очень редко. Однако кому-то в статусе Ирины явно были предоставлены права использования.


— Ваше Высочество!


Все сердца эльфов в черных одеждах содрогнулись от шока, увидев новоприбывшую, прежде чем они поспешно поклонились Ирине с уважением. Все они опустили луки и опустили головы с напряженным выражением лиц.


Не так давно принцесса вышла из уединения и убила старейшину Шуберта на месте за то, что он был сделал рабами других эльфов. В результате эльфийская королева издала новый приказ об отмене рабства и дала всем порабощенным эльфам шанс покинуть лес Ветров, если они того пожелают.


Однако после этого принцесса Ирина была заперта в заключении, в то время как эльфийская королева также ушла в уединение, не обращая внимания на дела эльфийской расы. Таким образом, все основные семьи выпустили несколько пожилых и слабых рабов в знак согласия, но на самом деле они не действовали в соответствии с этим приказом.


Кроме того осенью все больше и больше эльфов будет транспортироваться обратно в лес Ветров, чтобы пополнить уже выпущенных, а также для обеспечения большего количества пушечного мяса, которое можно было бы отправить для защиты границ.


Все основные семьи, получившие выгоду от рабства, были чрезвычайно выдающимися и могущественными в пределах эльфийской расы. Таким образом, даже несмотря на пример, поданный смертью Шуберта, все они вернулись к своим старым путям.


Однако это не означало, что все осмелились по-настоящему игнорировать Ирину. В конце концов, она осмелилась убить Шуберта в присутствии эльфийской королевы. Она была достаточно сильной и решительной, чтобы убить любого, кого хотела, и ни одна крупная семья не хотела делать ее своим врагом.


Таким образом, они решили отправить эту новую партию порабощенных эльфов в лес Ветров, пока Ирина праздновала день рождения короля в Империи Рот. По их плану, она все еще должна была быть в Роду в этот самый момент, и они были в ужасе, увидев ее здесь.


— Ваше Высочество?


Все связанные эльфы слегка пошатнулись, прежде чем легенды, окружающие принцессу Ирину, внезапно всплыли в их умах. Если в лесу Ветров и был кто-нибудь, кто питал к ним хоть какую-то симпатию, то это должна была быть эта добрая принцесса.


Несколько лет назад она и Алекс бродили по континенту, уничтожая бесчисленные отряды наемников орков и демонов, которые зарабатывали на жизнь захватом странствующих эльфов. Даже те немногие отряды наемников, которые остались, спешно были расформированы, опасаясь преследования принцессы Ирины.


Те годы были самыми безопасными для всех эльфов, бродивших по Норландскому континенту. Никому не приходилось беспокоиться о демонах и орках, внезапно появляющихся, чтобы схватить их.


Несмотря на то, что не всех странствующих эльфов раньше спасла принцесса Ирина, все они были чрезвычайно благодарны ей за все, что она сделала. Она была как их ангел, спасающая их из горящего ада.


Однако хорошие вещи никогда не длились долго. Три года назад принцесса Ирина внезапно исчезла, и все демоны и орки снова вступили в бой, безрассудно захватывая странствующих эльфов.


Все эльфы, осмелившиеся сопротивляться, были убиты, а некоторые из самых красивых эльфов были даже отправлены в Роду или на Острова Демонов и проданы известным семьям в качестве сексуальных рабов. Однако большинство из них было перевезено обратно в лес Ветров и превращено в простых рабов.


Это была нескончаемая катастрофа. За исключением небольшой части могущественных эльфов, которым удалось избежать этой ужасной участи, почти все эльфы, блуждающие по Норландскому континенту, стали жертвами этой жестокой практики. Город Хаоса стал последним пристанищем свободных эльфов, но в последнее время эльфы начали исчезать и из города Хаоса.


Блуждающие эльфы были бессильны против этой ужасающей катастрофы, поэтому они могли возлагать свои надежды только на принцессу Ирину. Просто во время ее трехлетнего уединения она, казалось, была полностью стерта с лица континента, и все блуждающие эльфы в конечном итоге были в отчаянии.


Но вот принцесса Ирина снова появилась, и она только что растоптала напавшего на них эльфа, как таракана.


— Все эльфы родились равными; что это за чушь про иерархию? — Ирина бросила взгляд на всех эльфов вокруг себя, прежде чем взглянуть на Кобила с холодным выражением лица, когда она сказала: «Ее Величество отменила рабство месяц назад; как ты посмел продолжать заниматься такими отвратительными действиями за ее спиной?»


— Ваше Высочество… Мы… Мы делаем только то, что нам сказали. Глава Дифф приказал нам сделать это! — Испуганное лицо Кобила было наполовину воткнуто в землю, когда он с трудом отвечал.


Даже старейшина Шуберт был убит Ириной без раздумий, так что было бы совсем не удивительно, если бы она убила его здесь. Он прожил только половину своей жизни и еще не хотел умирать.


— Хорошо, я пойду за ним в следующий раз, — Ирина холодно кивнула, прежде чем поднять правую ногу и снова топнуть ею. Голова Кобила была полностью вдавлена в землю и его тело на мгновение содрогнулось, прежде чем полностью замереть.


— Когда я путешествовала по континенту, я думала, что эльфы леса Ветров — мои братья, так что, по крайней мере, они не будут такими бесстыдными и отвратительными, как орки и демоны, — Ирина сняла ногу с головы Кобила и огляделась на испуганных эльфов в черных одеждах. «Однако вскоре я обнаружила, что ошибалась. По сравнению с ними все вы больше похожи на демонов».
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Глава 790. Я думала, она проведет здесь ночь



— Она вернулась?


Внутри звездной пещеры Елена посмотрела на северо-запад с намеком на удивление в глазах. Однако в то же время она вздохнула с облегчением. Тогда ей в голову пришла мысль, когда она покачала головой и пробормотала себе под нос: «Эти бесполезные идиоты...»


* * *


— Я так рада, что ты в безопасности, Ирина, — эльфийская королева улыбнулась, стоя на вершине самого высокого дерева леса Ветров. Она посмотрела на северо-запад, и ее улыбка постепенно исчезла.


— Возможно, пора дать ей полную свободу действий и действительно позволить ей что-то сделать. Возможно, я действительно ошибалась.


Эльфийская королева долго стояла на вершине дерева, прежде чем отвести взгляд и медленно спуститься вниз, наконец, исчезнув в дупле в дереве.


* * *


— Ирина вернулась!


В то же время были некоторые эльфы, которые почувствовали магические волны за пределами леса Ветров, и они уже могли догадаться, кто только что вернулся.


Многие из них знали о сделке, которая должна была произойти сегодня недалеко от леса.


Они думали, что Ирина останется в Роду навсегда, но она вернулась, и это, несомненно, стало для них огромным сюрпризом.


В темноте уже собралось много эльфов.


* * *


Все эльфы в черных одеждах с луками в руках опустили головы от ужаса и стыда, не осмеливаясь встретиться взглядом с Ириной.


— Пожалуйста, пощадите нас, Ваше Высочество. Мы только выполняем приказы...


Эльф внезапно бросил свой лук на землю и упал на колени.


— Пожалуйста, пощадите нас, Ваше Высочество.


Один за другим раздались глухие удары, когда все эльфы упали на колени с испуганными лицами.


Ирина окинула взглядом этих эльфов, прежде чем убрать лозы, сковавшие всех захваченных эльфов. Затем она направила эти лозы к эльфам в черных одеждах, стоявшим на коленях на земле, и вместо этого повесила их на деревья.


Все эльфы, обретшие свободу во второй раз за одну ночь, сели на землю, как будто из их тел была высосана вся энергия. Они посмотрели на мертвого Кобила, затем на эльфийских воинов, которые были связаны и свисали с лоз, и им показалось, что они спят.


— Я Ирина, — Ирина представила себя просто, когда подошла к раненым и шокированным эльфам. В ее глазах появился намек на сочувствие, когда она осторожно подняла руку. Луч зеленого света вырвался из Древа Жизни вдали, закружился вокруг ее тела, прежде чем устремиться к группе эльфов перед ней.


Зеленый свет нежно ласкал раны на их телах, быстро исцеляя их своей огромной энергией жизненной силы. Их раны быстро восстановились, на их бледные щеки вернулся румянец, и, похоже, душа также вернулась в их глаза.


В мгновение ока сломанные эльфы исцелились как изнутри, так и снаружи, и это было так, как если бы они получили новую жизнь.


— Спасибо, Ваше Высочество!


— Спасибо!


Все эльфы были в восторге, глядя на свои восстановленные тела. Все они рыдали от восторга и благодарно кланялись Ирине.


Два маленьких эльфа в руках Салли также приобрели здоровый цвет, когда они приземлились на землю, протягивая свои маленькие ручки, чтобы попытаться помочь Салли подняться. У них обоих были радостные улыбки на маленьких лицах, когда они сказали: «Старшая сестра, Ее Высочество здесь, чтобы спасти нас!»


— В самом деле, Ее Высочество спасла нас, — Салли кивнула, глядя на Ирину с восхищением в глазах. В будущем я хочу стать такой же, как она, сражаться за эльфийскую расу всем, что у меня есть.


— Эм, ребята, вы можете меня отсюда забрать? — Спросил Блур немного неловким голосом. Несмотря на то, что он также прошел курс лечения, он все еще висел вниз головой на дереве, что, по понятным причинам, было довольно неудобно.


Салли подняла палец, чтобы призвать ледяной клинок, который разрезал лозы вокруг тела Блура, из-за чего он упал прямо на землю. Как только он собирался приземлиться головой в грязь, он повернулся, чтобы его колени могли смягчить его падение, и в конце концов он опустился на колени перед Ириной.


— Не надо благодарности; Я просто делала свою работу, — Ирина покачала головой, прежде чем обратить внимание на Блура и Салли, на что она слегка кивнула и сказала: «Уходите отсюда. Идите в город Хаоса; это единственное безопасное место прямо сейчас. Вас отвезут туда, и никто больше не будет за вами охотиться».


Блур довольно неловко поднялся на ноги, прежде чем потер колено с гримасой боли. Он взглянул на Ирину, прежде чем крикнуть всем остальным: «Пойдемте со мной, все; Я отвезу вас всех в город Хаоса».


Все эльфы поклонились Ирине еще раз, прежде чем последовать за Блуром на юг. Город Хаоса был для них незнакомым местом, но действительно был их последним пристанищем. По крайней мере, ни один отряд наемников не осмеливался открыто охотиться там на эльфов.


Салли повернулась к Ирине и открыла рот, чтобы что-то сказать, но в конце концов подавила желание сделать это. Бросив последний взгляд на Ирину, она поспешно бросилась догонять Блура.


Обещание Ирины означало, что этих эльфов определенно благополучно доставят в город Хаоса. Она пообещала, что никто не будет охотиться на них, поэтому никто не посмеет пытаться их выследить.


Группа из нескольких десятков эльфов шла сквозь ночь, Блур шел впереди, держа в руках пылающий факел, освещавший путь впереди.


Все глаза эльфов были наполнены новой надеждой. Как будто они наконец нашли путь во тьме, ведущий к свету.


Ирина смотрела, как пылающий факел исчезает вдалеке, затем повернулась к лесу Ветров и молча стояла на месте.


Весь лес был совершенно безмолвен, как будто никто не знал, что только что произошло.


* * *


В ту ночь бесчисленное количество людей на Норландском континенте страдали от бессонницы.


Тем не менее, Мэг очень хорошо выспался. Как только он открыл глаза, его встретил вид яркого утреннего солнца, и казалось, будто вчерашняя буря была не чем иным, как далеким сном.


Он взглянул на Эми, которая крепко спала, используя свои руки как подушку, и улыбка появилась на его лице.


Пока он мог каждый день просыпаться и видеть улыбку на лице Эми, тогда все было бы хорошо.


Когда Эми наконец проснулась по собственной воле, Мэг встал с постели и помог ей надеть красивое маленькое белое платье.


— Где Ирина, отец? Она уже ушла? — Эми огляделась с разочарованием на личике.


— Да. Она ушла после того, как ты заснула прошлой ночью, но мы обязательно встретимся с ней снова, — Мэг с улыбкой похлопал Эми по голове.


— Я думала, она проведет здесь ночь, — Эми вздохнула, прежде чем взглянуть на Мэга с разочарованным выражением лица и отругать: «Отец, почему ты не воспользовался этой возможностью?»


Выражение лица Мэга мгновенно потемнело. Что было в ее голове? Неужели она так хотела, чтобы ее биологические родители были вместе?


— Хорошо, сегодня мы должны пойти и принять участие в дебатах по системе счисления. Учитель Луна все еще ждет нас, — Мэг сменил тему, взял Эми за ручку и вывел за дверь.


— Когда мы сможем снова увидеть старшую сестру Ирину, отец? — Спросила Эми.


Мэг остановился и посмотрел на Эми с серьезным выражением лица и ответил: «Самое большее через год».
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Глава 791. На завтрак будем лапшу или рис?



В Роду настал новый день. С возвращением Алекса многие люди начали переоценивать ситуацию. Несмотря на то, что не так много подробностей о битве, произошедшей накануне вечером, было раскрыто, случайное появление второго принца вызвало множество подозрений.


Когда три года назад впервые распространилась новость об убийстве Алекса, сам король публично объявил о причине смерти Алекса, казнив в результате несколько орков и демонов. Тем не менее, все еще были некоторые теории заговора, которые говорили, что это все вранье, и что Джош на самом деле был тем, кто организовал убийство.


Джош просто случайно появился в битве, которая произошла прошлой ночью, и даже ходили слухи, что он столкнулся с Алексом в битве. Эта информация внезапно сделала заговоры вокруг Джоша не такими уж неправдоподобными.


Между Джошем и Шоном всегда поддерживалось хрупкое равновесие. Пока король воздерживался от выбора наследника, баланс продолжал существовать, и все казалось довольно спокойным и мирным.


Однако возвращение Алекса было похоже на кувалду, которая жестоко нарушила это хрупкое равновесие.


С его огромной силой и положением в сердцах граждан Империи Рот его выбор, несомненно, был способен изменить чашу весов. Даже сам король не мог просто проигнорировать его мнение.


Независимо от того, был ли Джош причастен к убийству три года назад, большинство людей придерживалось мнения, что Алекс не выберет сторону Джоша после его возвращения. Он пережил битвы не на жизнь, а на смерть на границах империи с Шоном в качестве своего товарища, так что первый принц был явно лучшим выбором. После кончины Алекса первый принц оплакивал и постился по Алексу три дня и три ночи; это было четким признаком тесной связи, которую они разделяли.


Все официальные лица, которые уже сделали свой выбор, обдумывали, приняли ли они неправильное решение, в то время как некоторые из сидящих в стороне также испытывали искушение выбрать принца.


Шторм, случившийся накануне вечером, потряс всю Империю Рот.


Конечно, некоторых людей этот инцидент совершенно не затронул. Среди этих людей были и обычные горожане, и ученые, возбужденно направлявшиеся к церкви Карло.


* * *


Церковь Карло находилась в западном районе Роду на огромном участке земли, оцепленном черным забором. В центре желтеющей лужайки стояла большая церковь с круглым куполом, рядом с которой стояли два ряда больших белокаменных столбов. Перед церковью была площадь, вымощенная белыми плитами, и белые голуби искали семена травы в промежутках между каменными плитами.


У священников в черных одеждах были серьезные лица, когда они проходили по длинным коридорам церкви. На их лицах не было ни малейшего намека на улыбку, и все они, казалось, торопились.


Церковь имела более долгую историю, чем даже Империя Рот. Во время войны между видами жрецы бродили по всему континенту, лечили людей, которые были ранены во время войны, и воспитывали детей, потерявших родителей в битвах. Как таковые, они были глубоко уважаемы и почитаемы массами.


Кроме того, церковь также играла императивную роль в объединении людей во время войны между видами. Все объединились благодаря общей вере, и церковь вырастила множество выдающихся рыцарей и заклинателей для человечества.


Королевская семья Империи Рот в то время выступала от имени церкви. Они руководили людьми во время войны и обеспечили выживание всей человеческой расы, захватив при этом огромную территорию.


Однако после основания Империи Рот все прошлые короли пытались уменьшить влияние и власть церкви.


Эта тенденция была особенно заметна в течение нескольких десятилетий, когда Андре был у власти. Из множества церквей, которые когда-то стояли по всей империи, эта церковь Карло теперь была единственной, что осталась. Большая часть влияния церкви была поглощена Башней Магов, и все люди, которые участвовали в войне между видами, скончались. Таким образом, эта многовековая церковь теперь была просто символом, знаменующим главу в истории человечества.


Несмотря на то, что церковь все еще якобы уважалась королевской семьей, она была строго ограничена и по сути больше не имела никакой власти.


Огромная церковь Карло была даже превращена в место встречи некоторых официальных лиц при проведении крупных мероприятий, таких как эти дебаты.


Все пожилые священники, естественно, не отвечали за такие дела, и все они оставались в задних комнатах, вспоминая старые добрые славные времена.


Хотя церковь постоянно приходила в упадок, это все еще не было местом, которое кто-либо мог осквернить; отделу образования Империи Рот был разрешен доступ только в главный зал церкви, и им был запрещен доступ в любые другие помещения.


Молодые священники с серьезными лицами наливали чай для одетых в белые одежды старейшин, прежде чем отойти в сторону, заложив руки за спину.


Несмотря на то, что им не нравились эти люди за то, что они были такими шумными в церкви, им приходилось заставлять себя служить им, поэтому неудивительно, что их лица были довольно кислыми.


Главный зал церкви был вымощен мрамором, который блестел слабым золотым блеском, и естественный свет проходил через прозрачный хрустальный купол наверху, освещая весь зал.


На каменных стенах церкви были вырезаны прекрасные произведения искусства, и все они были фресками, изображающими членов церкви, оказывающих помощь человеческим воинам во время войны между видами.


В те хаотические и неспокойные времена не кто иные, как жрецы вывели людей из тьмы, позволив им наконец стать силой, с которой нужно считаться на континенте.


В настоящее время сотни людей в белых и лазурных одеждах сидели, скрестив ноги, перед произведениями искусства на стенах. Некоторые из них были довольно старыми и сморщенными, в то время как другие, казалось, едва закончили школу. Среди них было явно меньше фигур в лазурных одеждах, да и люди были немного моложе среднего возраста присутствующих.


Между тем, на высокой платформе сидели, скрестив ноги, 10 человек. Половина из них была в белых одеждах, а другая половина — в лазурных одеждах, и они сидели по обе стороны платформы с четким разделением между ними.


Все фигуры в белых одеждах были пожилыми мужчинами с белыми волосами. Напротив, среди фигур в лазурных одеждах, кроме Байрона, сидевшего в центре, все остальные четверо были еще даже не среднего возраста, поэтому их группа казалась гораздо более молодой.


У всех присутствующих фигур в лазурных одеждах были довольно нервные лица, когда они время от времени поглядывали на Байрона. Это были последние из 10 дебатов, и в результате этих дебатов будет решено, примут ли они новую систему счисления или останутся со старой шестнадцатеричной системой.


Во время предыдущих девяти дебатов тенденция заключалась в том, что все больше и больше людей присоединялись к облаченному в лазурь лагерю. Однако были еще более консервативные и упрямые в белых одеждах, и было очень трудно противостоять их аргументам в отношении традиций и наследственности.


Если бы они проиграли эту дискуссию, все их прошлые усилия были бы напрасными. Таблица умножения, которую они надеялись популяризировать, также будет похоронена в песках времени. Это было то, что никто не хотел видеть.


Мужчина средних лет в черном подошел к Байрону и сказал: «Мастер Байрон, сейчас 9 часов утра. Мы должны начать обсуждение прямо сейчас».


Почему мистера Мэга еще нет?


Луна стояла у входа в холл, бросая взгляд вдаль с настойчивым выражением лица.


Байрон также взглянул на вход, прежде чем отвести взгляд, кивнул и сказал: «Давайте начнем».


* * *


На одной из улиц с едой Эми посмотрела на Мэга и спросила: «Отец, на завтрак будем лапшу или рис?»
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Глава 792. Извините, я опоздал?



Как только наступило 9 утра, начались дебаты.


Эта дискуссия бушевала уже два месяца и сразу стала очень жаркой.


* * *


У человека, сидящего в центре консервативных белых, на глабели была большая черная родинка. Его звали Эрма, и на его лице было пренебрежительное выражение, когда он сказал высокомерно: «Шестнадцатеричная система — это то, что нам оставили наши предки. Это проявление мудрости наших предков. На протяжении нашей тысячелетней истории она играла чрезвычайно важную роль, и без преувеличения можно сказать, что это неотъемлемая часть человеческого общества. Над этой системой бесчисленное количество математиков неустанно работали и исследовали ее, чтобы обогатить и расширить эту область. Это самая яркая звезда в истории человечества, результат бесчисленного количества крови, пота и слез, пролитых теми, кто жил до нас».


Все консерваторы согласно кивнули, и презрение Эрмы отразилось в их глазах, когда они смотрели на революционные лазурные мантии.


Байрон каким-то образом убедил этих людей попытаться произвести революцию в системе счисления, и было смешно, что они придавали такое большое значение этому фарсу.


Десятичная система использовалась только в Империи Рот применительно к деньгам, и все ученые в области математики всегда смотрели на нее свысока, думая, что это неполноценная система счисления, которую не стоит исследовать. Если бы не тот факт, что они пытались сделать валютную систему более понятной для широкой публики, десятичной системы даже не существовало бы в Империи Рот.


Байрон был заместителем министра образования и был самой высокопоставленной фигурой среди всех собравшихся здесь. Однако даже с его высоким статусом ему все еще было довольно сложно попытаться реализовать эту революционно новую систему, и это было показателем того, насколько глубоко укоренилась шестнадцатеричная система в области математики в Империи Рот.


В последнее время это событие стало посмешищем среди ученых Империи Рот. Мастер Байрон был чрезвычайно уважаемой фигурой в области математики и был близок к пенсионному возрасту, но он втягивался в такой грандиозный фарс. Это глупое решение, скорее всего, испортило бы всю его карьеру.


Самый молодой из революционеров по имени Листер категорически возразил: «Десятичная система намного проще и эффективнее шестнадцатеричной. Если бы мы реализовали ее вместе с таблицей умножения Мэми, мы были бы во много раз эффективнее при выполнении вычислений. У нее так много явных преимуществ по сравнению с шестнадцатеричной системой, а широкое внедрение могло бы значительно повысить общий IQ всего населения! Мы прокладываем путь в будущее, в котором даже простые граждане смогут сами считать!»


— Простолюдины? Ха, — полненький Лирой, сидевший рядом с Эрмой, презрительно поджал толстые губы и сказал: «Арифметика — это искусство, а не то, чем могут заниматься эти скромные и невежественные простолюдины! Это исключительный вид искусства, передаваемый между дворянами; эти простолюдины должны просто делать то, что им говорят! А кто вам дал разрешение поднимать IQ широкой публики? Чем больше знают эти идиоты-простолюдины, тем больше у них будет идей, а это нехорошо».


Выражение лица Листера изменилось, когда он медленно сжал кулаки. Он родился в благородной семье, уже отпавшей от благодати, и был принят в Академию Баухинии за его колоссальный талант в области математики. В 30 лет он уже стал самым молодым профессором академии.


В юности его дедушка-наркоман потерял поместье, поэтому ему пришлось жить среди простолюдинов с родителями в северном районе города. Таким образом, он жил жизнью, ничем не отличавшейся от жизни простолюдинов, и у него все еще было много простых людей в качестве друзей.


Таким образом, простолюдины в его глазах не были низкими существами.


Однако нынешняя каста ограничила их потенциал для роста, не давая им возможности посещать академии, которые были эксклюзивными для знати, тем самым перекрывая им единственный путь для накопления знаний.


Это было именно так, как сказал Лирой: простолюдины могут делать только то, что им говорят, в то время как дворяне получают лучшее образование и становятся элитой общества. Напротив, простые люди не имели права на доступ к образованию и могли жить в невежестве из поколения в поколение.


Листер также знал, что все простолюдины должны усердно работать каждый день, чтобы набить желудок. У них не было ни свободного времени, ни денег, чтобы получить образование, чтобы улучшить себя.


Однако, если бы десятичная система могла заменить шестнадцатеричную и широко применяться вместе с таблицей умножения Мэми, то даже простолюдины быстро смогли бы понять основы арифметики. Этого им было бы достаточно в повседневной жизни.


Количественное изменение в достаточно большой степени неизбежно приведет к качественному изменению. Как только достаточно простолюдинов овладеет десятичной системой, вся человеческая раса продвинется вперед, сделав огромный шаг.


Математика не была чем-то вроде так называемого художественного занятия. Напротив, это был инструмент, который был изобретен для использования в повседневной жизни. Однако он просто не мог убедить этих упрямых «мастеров», занимавших чрезвычайно высокие позиции в мире ученых в Империи Рот.


Байрон серьезно посмотрел на Лироя и сказал: «Мы не занимаемся обучением невежественных масс. Исключительное право на образование для дворян существует уже много лет, и следующий шаг для нас — выбрать талантливых детей среди простых людей и дать им образование, чтобы они стали столпами нашей Империи Рот».


— У всех простолюдинов невежественная кровь течет по телу, поэтому они не станут столпами нашей империи, даже если получат образование. Наш математический комитет уже проголосовал вчера, и более 90% наших членов проголосовали против внедрения десятичной системы счисления. Это наша окончательная позиция по данному вопросу. Кроме того, вы ожидаете, что мы реализуем непроверенную таблицу умножения, предложенную каким-то случайным человеком? Если мы свергнем шестнадцатеричную систему, которую мы использовали на протяжении тысяч лет, вместо чего-то столь нелепого, мы стали бы посмешищем для всего континента! Вы разрушите сферу математики в Империи Рот; Можете ли вы взять на себя вину за такую массовую революцию? — Эрлтон в белом холодно усмехнулся.


Услышав это, революционеры замолчали, и все обратили взоры на Байрона. Только Байрон мог взять на себя такое тяжелое бремя, поэтому он был единственным, кто мог справиться с этой задачей.


Луна заламывала руки с настойчивым выражением лица, глядя на Байрона. Эрлтон вырыл для Байрона огромную яму, и он проиграет независимо от того, прыгнет он в яму или нет.


У всех консерваторов были уверенные улыбки на лицах, похоже, они уже ожидали такого результата.


— Извините, я опоздал?


Как раз в этот момент двери холла внезапно распахнулись снаружи. Вошел молодой человек, держа за руку очаровательную маленькую девочку-полуэльфийку, которая, в свою очередь, держала маленького оранжевого котенка.
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Глава 793. Необразованный повар



Дебаты уже достигли состояния, когда должен был быть вынесен вердикт. Никто не осмелился ответить на острый вопрос, поставленный Эрлтоном, и если революционеры не ответят, то эти дебаты завершатся победой консерваторов.


Однако как раз в этот момент на место встречи неожиданно кто-то пришел.


Все обратили внимание на эту странную группу, состоящую из молодого человека с маленькой девочкой, а также оранжевого котенка. Казалось, что они не имеют никакого отношения к этой дискуссии, поэтому все недоумевали, зачем они сюда пришли.


— Это кто?


Эрлтон холодно посмотрел на Мэга. Если бы эти дебаты могли завершиться из-за поднятого им вопроса, то его статус в мире ученых определенно повысился бы. Поэтому он, естественно, был весьма недоволен, когда его прервали на пороге славы.


— Разве это не тот повар со вчерашнего королевского банкета?


Эрма слегка запнулся, увидев Мэга и Эми. Накануне он присутствовал на банкете по случаю дня рождения, поэтому естественно вспомнил их. Однако он не думал, что увидит их сегодня снова. Может быть, во время дебатов должна была быть подана еда, а его пригласили сюда готовить для всех?


— Именно, почему он пришел сюда, а не остался во дворце и не готовит для Его Величества? — Лирой нахмурился, глядя на Мэга.


Все революционеры также были сбиты с толку; кроме Байрона, никто из них даже не знал, кто такой Мэг.


— Учитель Луна.


Эми помахала Луне, прежде чем поправить Гадкого Утенка, который собирался выскользнуть из ее рук.


— Эми, мистер Мэг, — на нервном лице Луны появилась улыбка. Несмотря на то, что они опоздали, лучше было поздно, чем никогда.


— Извините, мы немного задержались по дороге сюда.


Мэг извиняющимся тоном кивнул. Он не приготовил завтрак, и было довольно сложно выбрать, что поесть, поэтому в итоге они прибыли на место позже, чем предполагалось.


— Сюда, пожалуйста, мистер Мэг, — сказал Байрон с улыбкой, вставая на ноги.


— Конечно, — Мэг оставил Эми с Луной, прежде чем отправиться к Байрону.


Эрлтон был немного недоволен. «Что вы делаете, мастер Байрон? Дискуссия все еще продолжается; как мы можем позволить постороннему, не связанному с нами, прервать нас? Более того, он просто безграмотный повар! Может быть, вы пытаетесь найти повара, который поможет вам в этом споре?»


Все консерваторы разразились хриплым смехом, глядя на Мэга с презрением в глазах. Если бы повар был опытным в области математики, то и их можно было считать поварами? Это было бы нелепо!


— Мистер Мэг не только шеф-повар, получивший награду за лучшее блюдо во время королевского банкета, он также был тем, кто предложил таблицу умножения Мэми, и не что иное, как его блестящий вклад сделал арифметику настолько простой для популяризации. Таким образом, он имеет полное право участвовать в сегодняшних дебатах, — Байрон повернулся к Мэгу с одобрением в глазах и спросил: «Как вы можете называть его посторонним, не имеющим отношения к делу? Кто из нас имеет больше прав на пребывание здесь, чем он? Он наш шестой оратор во время этих дебатов!»


Это он предложил таблицу умножения Мэми?! Глаза Листера сразу же загорелись, услышав это.


Простая, но эффективная таблица умножения была наполнена поразительной мудростью и интеллектом. В душе Листера тот, кто предложил такой блестящий инструмент, несомненно, должен был быть старым и мудрым ученым. Кто бы мог подумать, что на самом деле это будет мужчина, сопоставимый с ним по возрасту?


Все остальные революционеры тоже были поражены этим.


Если бы не тот факт, что они были покорены блестящей таблицей умножения Мэми, они бы не решили так быстро бросить корабль и поддержать десятичную систему. В конце концов, никто не хотел становиться бунтарем, если можно было этого избежать.


Таким образом, все они были ошеломлены тем фактом, что такой молодой человек предложил революционную таблицу умножения. Кроме того, он был еще и поваром?


Сияющая похвала Байрона немедленно заставила всех переоценить Мэга. Его способность выиграть награду за лучшее блюдо во время королевского банкета уже указала на то, что он стоял на вершине кулинарного мира. Как мог такой кулинарный гений, как он, быть блестящим математиком?


Эрлтон взглянул на Мэга с усмешкой: «Неудивительно, что так называемая таблица умножения такая грубая и некрасивая; оказывается, ее придумал повар! Я недооценил таблицу умножения. Если бы я знал, что это было предложено скромным поваром, я бы никогда не участвовал в этих дебатах».


Все консерваторы также выражали презрение. Все они были выходцами из знатных семей, и тот факт, что они были учеными, поставил их на пьедестал выше даже обычных дворян, не говоря уже о скромных поварах.


Даже революционеры начали терять доверие.


Байрон все это время не раскрывал им никакой информации о Мэге. Таким образом, они даже не знали его возраста, не говоря уже о его профессии.


Для ученых, подобные им, это было немного абсурдно, что они борются так тяжело ради таблицы умножения, предложенной поваром.


— Простота — основа популярности. Это приоритет для базового образования, и от него зависит, легко ли его воспроизвести и есть ли потенциал для широкого использования, — Мэг с улыбкой повернулся к Эрлтону и сказал: «Основы арифметики должны быть практическим навыком, а не каким-то глубоким искусством. Это просто шутка, что все вы пытаетесь усложнить навыки, которые могут быть освоены даже детьми, едва достигшими младенческого возраста. Все вы отчаянно лелеете свое хрупкое эго и пытаетесь создать себе искусственный пьедестал, чтобы продолжать чувствовать свое превосходство над всеми остальными. Однако этот пьедестал будет разрушен десятичной системой счисления и таблицей умножения».


Мэг с презрительной усмешкой посмотрел на пятерых пожилых мужчин в белых одеждах на сцене и продолжил: «Вот почему вы напуганы. Вы ошеломлены тем, что эти «невежественные» простолюдины однажды смогут легко вычислить ответы на вопросы, на которые вам придется кропотливо потрудиться. Не приятно, когда вашему хрупкому эго угрожают, не так ли?»


Выражения всех консерваторов изменились в унисон. Слова Мэга были подобны острым лезвиям, впивающимся в их кожу, заставляя их чувствовать себя очень неуютно.


Перемена действительно вызывала страх и беспокойство среди людей. Страх неизвестности заставил консерваторов насторожиться, и они предпочли бы оставаться в своих собственных зонах комфорта. Таким образом, независимо от того, насколько превосходна была эта десятичная система счисления, они настаивали на том, чтобы лишить ее места под солнцем, чтобы на них и дальше смотрели массы снизу вверх.


Напротив, у всех революционеров сразу загорелись глаза. На протяжении всей дискуссии консерваторы постоянно издевались над ними. Все пятеро пожилых людей в белых одеждах были чрезвычайно уважаемыми учеными, поэтому никто не осмеливался прямо упрекать их. Однако Мэг не испытывал таких сомнений, и его резкая тирада чрезвычайно удовлетворила всех революционеров.


Эрлтон был так взбешен, что его борода дрожала, когда он указал на Мэга. «Вы… Вы… Это полная чушь! Если ребенок сможет решить задачу на умножение двузначных чисел, я сразу уйду на пенсию! Однако, если вы просто несете чушь, тогда я открою всему миру, что ваша таблица умножения — не более чем куча мусора!»
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Глава 794. В этом году ей будет четыре



Атмосфера в зале сразу стала накаленной. Эрлтон был чрезвычайно уважаемой фигурой в области математики здесь, в Империи Рот, и его положение было лишь ниже, чем у Эрмы и Лироя. Если отбросить официальные титулы и говорить только с научной точки зрения, то даже Байрон был ниже него.


Теперь он угрожал уходом на пенсию и рисковал всей своей карьерой, чтобы сокрушить Мэга, и это было явным показателем его уверенности.


Хотя слова Мэга были довольно резкими, после тщательного анализа они оказались весьма преувеличенными. В конце концов, мог ли ребенок, который едва достиг младенческого возраста, действительно победить лучших математиков Империи Рот?


Действия Эрлтона казались довольно опрометчивыми и безрассудными, но на самом деле он шел на рассчитанный риск.


Задачи умножения двухзначных чисел считались чрезвычайно сложными в мире математики. Если проблема связана с большими числами, то ни один обычный математик не сможет ее решить. На самом деле было много людей, которые не могли решить такие вопросы.


Однако Мэг заявлял, что даже ребенок способен на такой экстраординарный подвиг, и это явно было не более чем несбыточной мечтой. Теперь Эрлтон ухватился за это и бросил вызов, который Мэг явно не мог победить.


Все революционеры ждали ответа Мэга. Эту идею выдвинул Мэг, и ему пора было ее поддержать.


Если Мэг не примет вызов, то вердикт этих дебатов был очевиден. Однако, если Мэг примет вызов, где он сможет найти такого потрясающего молодого математика?


Может быть...


Луна отвела взгляд от Мэга и повернулась к Эми, которая в настоящее время изо всех сил пытается удержать Гадкого Утенка на руках. Собиралась ли Эми доказать точку зрения Мэга?


— Какая трогательная ставка. Если бы вы все так стремились уйти на пенсию и воздержаться от дальнейшего замедления математики, это было бы огромной удачей для всей Империи Рот, — с улыбкой сказал Мэг. Такая ставка сыграла ему на руку. Глядя на разъяренные лица всех одетых в белое догматичных стариков, улыбка Мэга стала еще шире.


— Видя, как вы очень хотите стать добровольцем в качестве подношения, позвольте мне показать вам силу таблицы умножения, используемой в сочетании с десятичной системой. Моя почти четырехлетняя дочь продемонстрирует это, — Мэг кивнул на Эми, которая затем подошла к нему с Гадким Утенком на руках.


Мэг продолжил: «Вы можете выбрать лучшего математика среди вас и назначить одну и ту же задачу двузначного умножения обоим участникам. Конечно, выбранный вами математик должен использовать в своих расчетах шестнадцатеричную систему. Победитель этого конкурса решит, кто победит в этих дебатах. Если вы проиграете, то не имеете права и дальше препятствовать внедрению десятичной системы счисления и таблицы умножения в Империи Рот».


Во всем зале воцарилась полная тишина. Никто не ожидал, что Мэг примет вызов. Более того, он повышал ставки и предлагал, чтобы исход этого конкурса решал исход всей дискуссии.


Еще более высокомерным с его стороны было то, что он позволял любому из консерваторов выступить против Эми, а это означало, что даже Эрма или Эрлтон могли выйти на сцену!


Все сразу повернулись к Эми и обнаружили маленькую девочку, которой было около трех или четырех лет. Ее полупрозрачные заостренные ушки и замысловатое личико были очень очаровательны, и когда она невинно моргала своими большими голубыми глазами, она не выглядела так, будто способна даже на простые арифметические вычисления.


Маленькие девочки ее возраста обычно все еще беспокоились о том, что им есть; как она могла овладеть навыком решения задач двузначного умножения?


Все революционеры тоже очень нервничали. Несмотря на то, что они с самого начала выбрали чрезвычайно трудный путь, все они работали изо всех сил в течение последних нескольких месяцев.


Однако теперь Мэг предлагал совершенно абсурдный конкурс, и если они проиграют, они также проиграют дебаты. В таком случае все их усилия будут напрасны.


Все одновременно повернулись к Байрону. Он был лидером этой математической революции, и только он мог решить, продолжится ли это противостояние.


Байрон на мгновение взглянул на Мэга, а затем перевел взгляд на Эми. Улыбка появилась на его лице, когда он кивнул и сказал: «Я не возражаю против этого».


Эрлтон, Эрма и Лирой переглянулись, прежде чем Эрлтон повернулся к Мэгу с холодной усмешкой на лице. «Хорошо, я буду счастлив подавить вашу наглость!»


Эрма повернулся к молодому человеку с сильно веснушчатым лицом под сценой и сказал: «Фитч, ты можешь с ней посоревноваться».


— Он посылает Фитча! Это… Этого нельзя допускать!


Все революционеры тут же забрюзжали, как спущенные воздушные шары. Фитч был самым выдающимся молодым студентом элитной имперской математической академии и был вундеркиндом с юных лет. Всего в 10 лет он решил задачу двузначного умножения самостоятельно и был принят в академию как ученик Эрмы.


Теперь ему было всего 16 лет, но его репутация уже превзошла репутацию многих его учителей, и никто не мог соперничать с ним, когда дело касалось решения на скорость. Даже Эрма заявлял, что Фитч достигнет больших высот, чем он был во время своего пика.


Такого блестящего вундеркинда послали соревноваться с маленькой трехлетней девочкой. Оказалось, что консерваторы были готовы на все, пока они могли выиграть эти дебаты.


— Да, — молодой человек вышел из толпы и медленно поднялся на высокую платформу. Без его веснушек он действительно был бы довольно красивым молодым человеком.


Хотя он был немного худощавым и хилым, он держался изящно, и в нем не было намека на высокомерие, которого можно было бы ожидать от вундеркинда с его высоким статусом. Вместо этого он излучал воздушную доброжелательность и казался вполне открытым.


Мэг взглянул на молодого человека с абсолютной уверенностью в глазах.


Эти тупые старые ублюдки посмели заявить, что таблица умножения грубая и неприглядная! Пора им узнать свое место!


— Моя дочь Эми будет участвовать в этом конкурсе. В этом году ей будет четыре, — Мэг похлопал Эми по голове, прежде чем повернуться к консерваторам, продолжив: «В состязании вычислений лучшим параметром для определения победителя, естественно, будет скорость. Каждый из нас выберет случайное двузначное число, которое будет использоваться в качестве компонентов для задачи умножения, и посмотрим, кто первым получит ответ. Окончательные ответы могут быть преобразованы в числовую систему другого участника для проверки».
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Глава 795. Ты проиграл!



Правила были очень простыми, и тот факт, что каждая сторона выбирала случайное число, делало конкурс вполне справедливым. Кроме того, соревнование на скорость было самым прямым и понятным способом определения победителя.


Однако очаровательная Эми резко контрастировала с Фитчем. Даже если бы Фитч победил в этом конкурсе, это не сильно улучшило бы его репутацию. Вместо этого ему было бы довольно неловко, независимо от того, выиграл он или нет.


Правила были предложены Мэгом, и он использовал собственную дочь, чтобы доказать свою точку зрения. В ответ Эрма отправил своего ученика Фитча соревноваться вместо него.


Если бы Эрма вышел на сцену и соревновался с маленькой девочкой, он действительно стал бы шуткой для всего научного мира, независимо от результата.


Эрма посмотрел на Байрона и торжественно сказал: «Видя, как все решено, давайте начнем соревнование».


Эти дебаты о системах счисления бушевали слишком долго. Несмотря на то, что в настоящее время они все еще держали ситуацию под контролем, эти революционеры набирали все большую популярность, и все больше и больше людей интересовались десятичной системой счисления, а также так называемой таблицей умножения Мэми.


Для них это не было хорошей новостью, поэтому они должны были закончить этот фарс как можно быстрее. Если бы они смогли доказать, что Мэг, который в первую очередь предложил таблицу умножения, был не чем иным, как мошенником, тогда революционерам, несомненно, ничего не грозило бы.


Байрон повернулся к Мэгу, чтобы узнать его мнение. Мэг кивнул в ответ, и Байрон ответил: «Хорошо, давайте начнем».


Мэг с улыбкой наклонился и сказал Эми: «Эми, тебе нужно пойти и решить задачу умножения. Просто используй метод, которому я тебя научил, а затем громко выкрикни ответ, как только решишь ее».


— Хорошо, я точно выиграю, — Эми уверенно кивнула. В течение последнего времени она ежедневно по полчаса решала задачи умножения под руководством Мэга.


— Она всего лишь малолетка, которая едва научилась ходить; вы говорите мне, что она может решить задачу двузначного умножения? Ну и шутка! — Эрлтон презрительно поджал губы, глядя на Эми. Он был абсолютно уверен, что выиграет эту ставку. В конце концов, даже для него навыки быстрых решений Фитча были совершенно необычными.


Более того, у этого мальчика безграничный потенциал, и пока он продолжал быть послушным, консерваторы подтолкнут его к еще большим высотам.


— Я — Фитч, — Фитч подошел к Эми и слегка наклонился, прежде чем по-джентльменски протянуть руку.


— Я — Эми, — Эми взглянула на Фитча и тоже протянула небольшую руку.


Однако на полпути ее рука была схвачена более крупной рукой.


Мэг осторожно прижал к себе ручку Эми и с улыбкой посмотрел на Фитча. «Я думаю, это будет интересный конкурс».


— Потому что ты проиграешь сопернице по имени Эми, — добавила Эми с серьезным выражением лица.


Фитч снова выпрямился с улыбкой и ответил: «Я всегда с нетерпением жду интересных соревнований, но никогда не сталкивался с соперником, который мог бы меня подтолкнуть к пределам».


Мужчина средних лет выступил вперед как ведущий и громко объявил: «Обоим участникам будет предложена одна и та же задача, состоящая из задачи умножения с двумя числами, каждое из которых будет выбрано каждой стороной. Как только ответы будут получены, они будут преобразованы в десятичную и шестнадцатеричную системы счистления для перекрестной проверки. Победит тот, кто первым получит правильный ответ!»


Кто-то уже принес столы, стулья, бумагу и перья Эми и Фитчу, которые сидели на расстоянии около трех метров между собой, повернувшись спиной друг к другу.


Эми осторожно положила Гадкого Утенка на стол и прошептала: «Никуда не уходи и не суетись, Гадкий Утенок; Я скоро закончу. Иначе я тебя съем!»


— Мяу~


Гадкий Утенок послушно лег на стол и не решился пошевелить ни единым усом.


Фитч спокойно сел за свой стол. Само его присутствие казалось успокаивающим, и, учитывая его участие в конкурсе, казалось, что победа была гарантирована консерваторам.


Мэг также получил перо и лист бумаги. После непродолжительного размышления он записал число «56» перед тем, как передать листок ведущему.


Эрма сделал то же самое почти в один и тот же момент.


Вскоре оба числа были преобразованы в десятичную и шестнадцатеричную формы, прежде чем они были переданы Эми и Фитчу, и конкурс официально начался.


Эми посмотрела на два числа на своем листе бумаги с пустым выражением лица, как будто она была полностью контужена, даже не взяв перо.


Тем временем Фитч взял перо, как только ему показали числа, прежде чем записать ряд сложных формул и уравнений, которым было чрезвычайно трудно следовать.


Эрма посмотрел на них двоих с уверенной улыбкой на лице. Учитывая способности Фитча, ему потребуется не больше часа, чтобы решить этот вопрос. К тому времени эта маленькая девочка, скорее всего, уже сдалась бы и заснула.


Она даже не взяла перо; она уже признает свое поражение? Какой же он бессовестный ублюдок, заставляя свою дочь страдать за него! Все консерваторы вздохнули с облегчением. Первоначально они были немного обеспокоены тем, что Мэг воспитал блестящего вундеркинда, но оказалось, что их опасения были совершенно ненужными.


Скорее всего, в этом мире не было никого более опытного в решении вопросов на скорость, чем Фитч. Даже если бы и был такой человек, это определенно не была бы эта четырехлетняя девочка-полуэльф.


Почему она не берет перо?


Революционеры тоже волновались. Их сердца уже подобрались к горлу, когда Мэг втянул свою дочь в это состязание, и теперь казалось, что их худшие опасения сбудутся. Эта маленькая девочка явно сдалась!


Эми уже освоила двузначное умножение? Луна тоже смотрела на Эми с нервным выражением лица. Даже ей потребовался бы как минимум день, чтобы решить задачу двузначного умножения в шестнадцатеричной системе.


Три месяца назад Эми не могла вспомнить даже чисел; Как так получилось, что она так быстро овладела таким глубоким и трудным умением?


Луна посмотрела на Мэга, и все ее опасения сразу же развеялись при виде уверенной улыбки на его лице.


Три месяца назад Эми не могла даже правильно считать числа, но она освоила умножение цифр всего за два месяца. С мистером Мэгом нет ничего невозможного! Понимая это, Луна чувствовала себя намного увереннее.


Во всем зале царила тишина, если не считать царапания пера Фитча. Время, казалось, замедлилось, что еще больше усилило нервную энергию в воздухе.


Не прошло и полминуты, как Эми вдруг пробормотала себе под нос: «16 * 56 = 896. Это мой ответ — 896».


Затем она впервые взяла перо и аккуратно записала эти три числа.


Она отложила перо, взяла Гадкого Утенка, улыбнулась и объявила: «У меня есть ответ; ты проиграл!»


_________________


пп немного занятной математики: «16» и «56» в десятичной, это «10» и «38» в шестнадцатиричной, при умножении будет 380, что там считать целый день или час я не знаю... Но такова воля автора.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 796. Я проиграл



— К-как это возможно?!


Весь зал взорвался шумом, когда все с недоверием посмотрели на вставшую Эми, а также на стопку нетронутой бумаги на столе.


За этот короткий промежуток времени Эми ни разу не прикоснулась к своему перу, а когда, наконец, взяла его, то только для того, чтобы записать свой ответ. Это было просто невероятно для всех.


Некоторые из присутствующих ученых занимались вычислением задач двузначного умножения с использованием десятичной системы. Однако они не смогли бы решить такой вопрос за полчаса, не говоря уже о половине минуты.


Фитч яростно что-то писал на листе бумаги перед ним, когда его перо внезапно дрогнуло. Он повернулся и посмотрел на сияющую Эми с намеком на удивление на лице.


Глаза Луны расширились, когда она посмотрела на Эми с недоверием. Эми не только действительно решила вопрос, она сделала это в мгновение ока.


Эми была ребенком, который никогда не лгал, а Мэг был склонен постоянно творить чудеса. Таким образом, она была почти слепо уверена, что Эми вычислила правильный ответ. В конце концов, каким бы неправдоподобным или абсурдным ни казалось что-то, для Мэга и Эми было бы не удивительно, если бы они смогли этого добиться.


— Как она могла решить задачу двузначного умножения за такое короткое время?! Кроме того, она даже не производила расчетов; она, должно быть, только что выпалила случайный ответ! — Эрлтон поднялся на ноги, холодно посмотрел на Мэга и спросил: «Вы думаете, мы все идиоты? Это действительно соревнование на скорость, но сначала нужно получить правильный ответ!»


Все еще не оправились от шока, когда их просветили слова Эрлтона. Как он и сказал, было совершенно невозможно решить задачу двузначного умножения за половину минуты, особенно когда в ходе этого процесса не производилось никаких вычислений.


Таким образом, единственная возможность заключалась в том, что Эми солгала, и что она на самом деле не рассчитала правильный ответ. Вместо этого она просто выпалила случайное число и пыталась каким-то образом обмануть.


Улыбки на лицах революционеров постепенно застыли, когда они обратили свои взоры на Эми и Мэга. Если это действительно так, то их действия опозорят всех присутствующих революционеров.


— От десятичной системы этого и следовало ожидать. Если бы Эми не пришлось тратить время на то, чтобы тщательно записывать этот ответ в конце, она могла бы вычислить ответ в уме за 10 секунд, — выражение лица Мэга оставалось совершенно невозмутимым, когда он оглянулся на Эрлтона и сказал: «В любом случае, Эми уже сказала свой ответ. Если у вас есть какие-либо сомнения, вы можете подождать, пока он также получит ответ, а затем попросить его преобразовать его в десятичную форму для сравнения».


Зал снова замолчал. Никто не ожидал, что Мэг даст такой спокойный и прямой ответ.


Глаза Эрлтона вспыхнули с оттенком недоумения, когда он посмотрел на Мэга. Он мог сказать, что Мэг, похоже, не лгал, так как же он мог быть таким уверенным?


Байрон встал и сказал: «Видя, что одна сторона выражает сомнения относительно ответа, я предлагаю обеим сторонам взять еще по одному человеку с теми же расчетами. Так у нас будет больше ответов для подтверждения».


Эрлтон собирался еще раз возразить, когда Эрма поднял руку, чтобы остановить его, и кивнул, когда он сказал: «Мы сделаем, как вы говорите, мастер Байрон. Не спешите с выводами, Эрлтон. Фитч, вы продолжаете делать то, что делаете. Лирой будет тем, кто будет вычислять задачу с моей стороны, и его ответ будет использован в качестве окончательного ответа для перекрестных сравнений».


Эрлтон сел с мрачным лицом и холодным взглядом посмотрел на Мэга.


— Листер будет отвечать за расчет с нашей стороны, и его ответ также будет нашим окончательным ответом, — Байрон кивнул в ответ и повернулся к Листеру.


— Да, — Листер кивнул, прежде чем начать свои вычисления.


Лирой также получил перо и пачку бумаги. Он на мгновение поколебался, прежде чем обменяться взглядами с Эрмой, а затем тоже приступил к расчетам.


— Это действительно становится довольно интересно, — улыбка появилась на лице Фитча, когда он тоже повернулся, чтобы продолжить свою работу. Его перо еще более яростно писало на листе бумаги, даже до такой степени, что кончик его пера едва различался невооруженным глазом.


— Отец, почему они мне не верят? — Спросила Эми, глядя на Мэга озадаченным взглядом.


— Потому что ты настолько лучше их, что они не могут этого понять. Если ты хочешь, чтобы они поверили, ты должна разрушить их взгляды на мир и заставить их принять новый; это непростая задача, — тихо ответил Мэг. Несмотря на то, что он ожидал такого несогласия со стороны консерваторов, ему все же было немного неприятно видеть, что они по-прежнему остаются такими упрямыми и догматичными.


— Если бы отец соревновался вместо меня, они были бы шокированы еще больше, — Эми кивнула в ответ.


— Это правда, — на лице Мэга появилась улыбка. Обладая эйдетической памятью, ответы на обычные вопросы умножения были прямо доступны в его уме, так что ему вообще не нужно было вычислять.


Таким образом, Фитч продолжил считать вместе с Листером и Лироем, и атмосфера в зале снова стала достаточно напряженной.


Результат этого состязания определит результат этих дебатов и, что более важно, получит ли десятичная система широкое распространение.


Никто бы и подумать не мог, что эта грандиозная задача ляжет на плечи маленькой девочки, и этот поразительный поворот событий застал всех врасплох.


Тем временем Мэг взял Эми на руки, пока он кружил по холлу, оценивая красивые мозаики на стенах и рассказывая Эми об истории Норландского континента.


На самом деле Алекс мало что знал об истории церкви, но Мэг мог приблизительно уловить ее через вступительные аннотации на настенных мозаиках. Несмотря на то, что эти аннотации должны были быть восприняты с долей скептицизма из-за того, что все они, естественно, восхваляли церковь как славную сущность праведности, рассказанная история все же отражала представление о церкви, которая пережила темные века.


Вера была лучшим лекарством для тех, кто страдает от отчаяния среди бесконечной тьмы. Это было похоже на неугасающее пламя, которое присутствовало в сердце каждого человека, объединяя их в одно и делая их настолько могущественной расой, что даже гигантским драконам приходилось опасаться их.


Власть церкви была насильственно уменьшена, прежде чем она могла злоупотребить этой властью. По крайней мере, так славный образ церкви останется вечным в сердцах каждого. Мэг смотрел на мозаику на стенах, нахмурив брови, и подумал про себя: Надо сказать, Андре действительно мудрый король. Однако он даже не желает терпеть церковь; как он может терпеть своих двух сыновей, совершающих столько ужасных вещей за его спиной?


— У меня есть ответ.


В этот момент слова Фитча прервали ход мыслей Мэга, и он повернулся к нему лицом с Эми на руках.


Все в зале одновременно с напряженными выжидающими глазами обратили внимание на Фитча.


Однако Фитч смотрел только на Эми, когда он спокойно сказал: «Я взял на себя смелость преобразовать свой ответ в десятичную форму, и это 896. Я проиграл».


____


пп урок занимательной математики: преобразование из 16-ричной системы в 10-ую сложнее, чем умножение: 380 в 16 => 8*16+3*16*16 = 896. Хотя в их мире, возможно, существует другое преобразование.
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Глава 797. Могу я узнать у вас расчет десятичной формы?



После краткого молчания весь зал взорвался громким волнением.


У всех было удивленное выражение на лицах, когда они изо всех сил пытались смириться с тем, что услышали.


— Фитч проиграл!


— У этой маленькой девочки был правильный ответ?!


— Девочке потребовалось всего полминуты, чтобы получить свой ответ, а Фитчу потребовалось больше получаса, чтобы получить тот же ответ? Как такое возможно?!


Никто из консерваторов не хотел мириться с такой сокрушительной потерей. Подумать только, что самый поразительный молодой талант среди них, Фитч, проиграет маленькой девочке-полуэльфийке, которой было меньше четырех лет!


— Означает ли это, что мы выиграли?


— Значит, девочка подсчитала правильный ответ! Она действительно вычислила правильный ответ на задачу двузначного умножения за полминуты!


— Это… Абсолютно невероятно! Да здравствует десятичная система!


После короткого периода ошеломленного молчания все революционеры пришли в экстаз. Всего лишь мгновение назад они пребывали глубокой яме отчаяния, и этот внезапный массивный контраст произвел потрясающее впечатление.


Луна от возбуждения вскочила, но быстро поняла, что то, что она делает, не очень-то по-женски, и на ее лице появился румянец, когда она снова остановилась на месте. К счастью, все в зале не сводили глаз с Мэга и Эми, так что никто не заметил ее небольшой промах.


Улыбка также появилась на лице Байрона, когда он посмотрел на Мэга и Эми с одобрением в глазах. Как и ожидалось, лучшим выходом было приглашение изобретателя таблицы умножения Мэми на дискуссию.


Я удивлен, что он так легко признал свое поражение. Мэг смотрел на Фитча с намеком на удивление и одобрение на лице. Подавляющее большинство этих так называемых вундеркиндов были чрезвычайно гордыми, но этот мальчик смог отбросить свое эго и проявить смирение, чтобы открыто признать свое поражение перед маленькой девочкой на глазах у стольких людей; он был настоящим мужчиной.


— Э… Это невозможно! — Эрлтон резко поднялся на ноги, когда уверенное выражение его лица полностью исчезло. На кону стояли его репутация и карьера; если Фитч проиграет, то для него все кончено!


— Лирой! Что ты получил? Ты должен был получить другой ответ, верно? — Эрлтон повернулся к Лирою с намеком на отчаяние в глазах.


Все остальные также обратились к Лирою и Листеру. Фитч уже признал, что Эми дала правильный ответ. Теперь пришло время сравнить ответ Фитча с ответами, полученными этими двумя, чтобы определить окончательный результат этого импровизированного конкурса.


Лирой медленно положил перо и посмотрел на свой последний ответ. Затем он повернулся к Эрлтону со сложным выражением лица и сказал: «Ответ Фитча правильный».


— Я получил тот же ответ, что и Фитч.


В этот момент Листер также отложил перо и повернулся к Мэгу и Эми с трепетом и восхищением в глазах.


— Как… Как это может быть… — Эрлтон споткнулся и чуть не упал. Он бросился к столу Лироя и схватил листок бумаги, над которым работал другой мужчина. После того, как он увидел его окончательный ответ, его ноги, наконец, подкосились, когда он тяжело сел на землю. Вся краска сошла с его лица.


Весь зал снова погрузился в гробовую тишину, и у всех консерваторов появилось уродливое выражение лиц.


Человек со статусом Лироя явно не стал бы лгать в такой ситуации. В противном случае, если позже будет доказано, что он сказал неправду в этой ситуации, его репутации будет нанесен смертельный удар.


Все четыре человека, которые работали над этим вопросом, пришли к одному и тому же ответу, так что результат этого конкурса был не более чем предрешенным исходом.


Эми получила ответ на вопрос за едва ли правдоподобное время в полминуты, полностью сокрушив гения Фитча, который считался наиболее вероятным преемником Эрмы.


— Участница Эми — победитель этого конкурса!


Ведущий шагнул вперед и указал пальцем на Эми.


— Мы выиграли!


Революционеры коллективно закричали.


Они были проигрывали на протяжении всех последних 10 дебатов и одержали победу на одиннадцатом. Все это было благодаря этому необычному дуэту отца и дочери; они одним махом успешно перевернули столы и подарили им победу, о которой они мечтали.


— Подумать только, что она смогла вычислить двузначную задачу умножения за полминуты; она больше не просто вундеркинд, она монстр!


— Кроме того, согласно тому, что сказал мистер Мэг, полминуты — не ее предел. Если бы она не использовала перо, на это ушло бы еще меньше времени!


— Это невероятно! Может у мистера Мэг есть таблица умножения для двузначных чисел? Если мы научимся этому, сможем ли мы рассчитывать такие проблемы так же быстро?


Помимо громких возгласов, разразившихся революционерами, многие из них оживленно обсуждали между собой. Угнетение, которому они подверглись со стороны консерваторов, заставляло их сомневаться в том, стоит ли вообще поддерживать десятичную систему счисления и таблицу умножения. Однако после того, как они увидели ужасающие вычислительные способности Эми, все эти сомнения полностью развеялись. Теперь их умы были наполнены только восхищением Мэгом и ожиданием собственного будущего.


Шестнадцатеричная система уже прочно утвердилась в мире математики, поэтому им будет очень трудно оставить последнее наследие.


Однако теперь, когда наступила новая эра десятичной системы, они будут рассматриваться как первая группа людей, отстаивающая такую революцию, что сделает их своего рода пионерами.


Эти грандиозные дебаты, скорее всего, будут записаны в учебниках истории Империи Рот. В частности, эта последняя дискуссия, несомненно, будет рассматриваться как важный поворотный момент в истории математики, если ее рассматривать через много лет.


Тот, кто предложил таблицу умножения Мэми, мистер Мэг и его чудаковатая чудовищная дочь, определенно оставили свой след в истории.


Байрон поднялся на ноги, прежде чем повернуться к Эрме и остальным, улыбнувшись, и сказал: «Поскольку окончательный результат уже определен, я надеюсь, что вы сдержите свое обещание. Консерваторы больше не могут препятствовать повсеместному внедрению десятичной системы счисления, и министерство образования будет контролировать это внедрение. Надеюсь, вы не сделаете ничего необычного».


— Будьте уверены, мастер Байрон; мы дали обещание и полностью намерены его сдержать, — Эрма медленно поднялся на ноги с напряженным выражением лица, когда он повернулся к Мэгу и сказал: «Однако я не уверен, захотят ли эти ученые изучить и популяризировать так называемую таблицу умножения, если они обнаружат, что она был изобретен шеф-поваром».


Мэг оглянулся на Эрму с насмешливой усмешкой и возразил: «Что-то столь грубое и неэффективное, как шестнадцатеричная система, могло легко быть изобретено живущим в пещере неандертальцем в какой-то момент в далеком прошлом, но вы все еще почитаете ее как драгоценное сокровище, не так ли? Даже текст и язык, которые мы сейчас используем, произошли от самых грубых наскальных рисунков, сделанных нашими примитивными предками; вы собираетесь отказаться от этого языка только потому, что смотрите на этих первобытных существ свысока?»


— Хммм! Что за чушь! — Выражение лица Эрмы потемнело, когда он выскочил из холла.


Лирой бросил последний многозначительный взгляд на Мэга, прежде чем тоже уйти.


Тем временем двое молодых ученых помогли Эрлтону подняться, и все трое низко опустили головы, пробегая мимо Мэга.


— Эй, старик, надеюсь, ты помнишь, что обещал всем ранее. Обязательно как можно скорее публично объяви о своем выходе на пенсию. Я уверен, что вся Империя Рот обрадуется, услышав такие фантастические новости! — Мэг вонзил еще один кинжал в сердце Эрлтона с доброжелательной улыбкой, которая полностью опровергла злобу в его словах.


— Ты!! — Глаза Эрлтона расширились, и он тут же потерял сознание.


Прямо в этот момент к Мэгу подошел Фитч и спросил: «Мэг, верно? Могу я узнать у вас расчет десятичной формы?»
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Глава 798. Я могу найти вас, просто позвонив



Все люди, которые шли ко входу в зал, повернулись и посмотрели на Фитча с недоверием. Фитча всегда готовили как преемника Эрмы, который был самой уважаемой фигурой в области математики в Империи Рот.


С таким престижным покровителем у Фитча было неизмеримое будущее, и ему было суждено стать блестящей звездой среди ученых мира.


Но теперь этот молодой человек отбрасывал это светлое будущее, чтобы узнать о десятичной системе счисления от Мэга?


Мэг и его дочь только что жестоко ударили консерваторов по лицу, но Фитч немедленно покинул корабль и присоединился к ним.


То, что он делал, было похоже на разрушение его собственной будущей карьеры! Здесь, в Роду, если бы какой-нибудь ученый обидел Эрму, он бы никогда ничего не добился, так как был бы угнетен и изгнан до самой своей смерти.


Помимо удивления, на лицах консерваторов отразилась ярость. Это было полным предательством со стороны Фитча, и они изо всех сил пытались смириться с его решением.


Даже революционеры смотрели на Фитча с недоумением.


Несмотря на то, что революционеры выиграли этот спор благодаря блестящей демонстрации Мэга и его дочери, шестнадцатеричная система широко использовалась в человечестве в течение нескольких десятилетий, и, несомненно, потребуется много времени, чтобы десятичная система заменила ее. Так почему же Фитч отказался от всех своих блестящих перспектив на будущее?


Эрма только что достиг входа в холл, когда он запнулся, услышав слова Фитча. Затем он холодно хмыкнул, даже не повернувшись спиной, и бросился прочь.


Его карьера ученого окончена.


Все консерваторы посмотрели на Фитча с задумчивым выражением лиц, прежде чем также покинуть зал. Конечно, были и те, кто наслаждался несчастьем, которое наверняка постигнет Фитча в результате его действий.


Мэг некоторое время смотрел на Фитча, а затем покачал головой и ответил: «Извините, но я не беру студентов. Если вы хотите научиться вычислять десятичную форму, спросите мастера Байрона. Он более профессионален, чем я; Я просто неграмотный повар».


Фитч решительно покачал головой и настаивал: «Нет, я хочу научиться у вас. Я хочу изучить метод, который она использовала для вычисления ответа на задачу двузначного умножения менее чем за полминуты. Меня никогда не волновало, чем занимается мой мастер, или какой он человек. Независимо от того, кто вы, знания остаются неизменными, и это то, чему я хочу у вас научиться».


Мэг еще некоторое время смотрел в чистые и решительные глаза Фитча, прежде чем снова покачать головой. «Я не беру студентов, и завтра вернусь в город Хаоса. Если вы действительно хотите изучить десятичную систему счисления и таблицу умножения, вы можете присоединиться к революционерам и отправлять мне письма, если у вас будут какие-либо вопросы».


— Тогда решено! — Глаза Фитча сразу же загорелись, когда он почтительно поклонился Мэгу.


Улыбка появилась на лице Мэга, когда он кивнул в ответ.


Затем Фитч подошел к Байрону и начал с ним скромно разговаривать. Даже издалека Мэгу было совершенно очевидно, что Байрон был в очень хорошем настроении.


— Отец, я действительно хорошо училась, не так ли? — Эми посмотрела на Мэга с выражением лица, практически кричащим «похвали меня».


Мэг кивнул с улыбкой и ответил: «Да, ты очень хорошо справилась, маленькая Эми. Ты уже лучше разбираешься в математике, чем все эти старички».


Луна также подошла к ним и показала Эми большой палец, сказав: «Верно, сегодня ты победила вундеркинда номер один Роду, маленькая Эми; Ты очень хорошо справилась!»


— Хи хи.


Эми была в восторге от того, что Мэг и Луна хвалили ее. Она покачивала руку Мэга из стороны в сторону и прошептала ему на ухо: «Отпусти меня, отец, я пойду поиграю в прятки с Гадким Утенком. Ты можешь побыть наедине с Учителем Луной».


Мэг не мог найти слов, когда он осторожно поставил Эми на землю, гадая, что же происходит в ее маленькой голове.


Луна взглянула на Фитча, затем повернулась к Мэгу с улыбкой и спросила: «Фитч — чрезвычайно талантливый человек; ты не собираешься брать его в ученики?»


Мэг с улыбкой покачал головой и ответил: «Я шеф-повар, а не учитель. Если бы он был вундеркиндом, возможно, я бы подумал об этом».


Луна не могла не рассмеяться. «Слава богу, ты не сказал этого, когда все были рядом. В противном случае у тебя будет намного больше врагов, чем уже есть».


Резкая тирада из прошлого полностью изменила теплый и нежный образ Луны о нем. Однако она не нашла в этом откровении ни малейшего дискомфорта. Вместо этого ей казалось, что она узнает его получше. Вот каким должен быть мужчина — теплым и доброжелательным к тем, кто этого заслуживает, но в равной мере резким и беспощадным к тем, кто этого не делал.


Мэг и Луна немного поговорили о продвижении десятичной системы счисления, прежде чем Мэг внезапно обнаружил, что не знает, куда сбежала Эми. Он поспешно извинился перед Луной, прежде чем поспешил на поиски Эми.


Через некоторое время Эми по-прежнему нигде не было, и Мэг начал немного паниковать.


— Здесь есть дверь; неужели Эми пошла туда? — Луна также срочно осмотрелась вокруг, когда она внезапно обнаружила небольшую дверь, которая была слегка приоткрыта в укромном углу холла.


— Я пойду посмотрю, — Мэг немедленно поспешил к двери. Эта маленькая дверь была достаточно широкой, чтобы Эми и Гадкий Утенок могли пройти, и их больше нигде в холле не было, так что вероятнее всего, она вошла через эту дверь, преследуя Гадкого Утенка.


Выйдя из зала через эту маленькую дверь, Мэг увидел блок зданий с круглым куполом. В этом районе росло много вечнозеленых деревьев, и не было видно ни одного человека. Это было очень тихое и уединенное место.


— Эми! Эми! — Закричал Мэг, оглядываясь.


Здесь было слишком много зданий и деревьев, и Эми определенно запаниковала бы, если бы она заблудилась в этом месте. Если с ней что-то случится, его не будет рядом, чтобы защитить ее, и эта мысль заставляла его чувствовать себя очень неловко.


— Не волнуйтесь, мистер Мэг, все священники церкви добрые и нежные люди. Маленькая Эми тоже действительно умна, так что здесь с ней ничего не может случиться, — утешающим тоном сказала Луна. «Давай продолжим осматриваться. Если мы все равно не сможем ее найти, я попрошу своего дедушку поговорить с персоналом церкви, чтобы они могли помочь нам в наших поисках».


— Хорошо, — Мэг кивнул, прежде чем двинуться в определенном направлении. Он внимательно огляделся и в то же время мысленно сказал: «Система, дай мне местонахождение Эми».


— Приношу свои извинения, но система не предоставляет услуги определения местоположения, — ответила система, прежде чем принять дерзкий тон, продолжая: «Однако система действительно предлагает продукт: часы с телефоном. Вы беспокоитесь, что ваши дети пропадут без вести? Вы переживаете, что не сможете их найти?! Что ж, не бойтесь, потому что часы My Little Genius Phone Watch станут ответом на все ваши опасения!»


— Независимо от того, где вы находитесь, я могу найти вас, просто позвонив. Эй! Я могу найти вас по телефону, я могу найти вас по телефону…


Брови Мэга нахмурились, когда система заиграла в его голове рекламный треп. «Отвали!»


После 10 минут поисков и осмотра каждого уголка нескольких залов Мэг все еще не мог найти Эми, и выражение его лица становилось все более и более обеспокоенным.


У Луны тоже было настойчивое выражение, и она как раз собиралась что-то сказать, когда подошла к Мэгу.


— Мяу~


В этот момент неподалеку послышался мягкий кошачий крик.


— Это Гадкий Утенок!


Взгляд Мэга был немедленно обращен на большой зал справа от него. Толстая деревянная дверь высотой около пяти-шести метров была плотно закрыта, но он был уверен, что слышал оттуда мяуканье Гадкого Утенка.


Поэтому он поспешно шагнул вперед и толкнул тяжелую деревянную дверь. Зрелище, которое встретило его в холле, сразу заставило его на мгновение запнуться.
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Глава 799. Эта корона будет твоей



Толстая деревянная дверь медленно открылась, открыв огромный зал, который был немного тусклым, несмотря на свисающие со стен лампы.


В самой глубокой части зала на троне сидел пожилой мужчина с короной на голове. Он держал усыпанный бриллиантами жезл, который мерцал великолепным светом, поражая зрителя желанием почитать его и молиться ему.


У подножия усыпанной драгоценными камнями лестницы, ведущей к трону, в центре зала стояла небольшая гуманоидная фигура.


Луч света падал с потолка прямо на ее тело, и казалось, будто на нее накинули мерцающая золотая вуаль.


Она была не кем иным, как Эми, но для Мэга все еще оставалось загадкой, как она оказалась здесь.


— Это папа; он не причинит вреда Эми, — тихо сказала Луна, кладя руку Мэгу на плечо.


Мэг на мгновение заколебался, прежде чем убрать вытянутую ногу. Он взглянул на пожилого человека на троне, который сидел неподвижно, словно статуя. Его доброжелательные черты лица делали невозможным развитие к нему неприязни, и он оценивал Эми парой голубых глаз, которые сияли, как бриллианты.


— Что он хочет сделать? — Мэг все еще чувствовал себя довольно настороженно. Нынешний папа, Кант, пережил двух королей до Андре. Он был свидетелем падения церкви, но продолжал призывать церковь принимать эти изменения без сопротивления, тем самым показывая, что он был очень миролюбивым человеком. Однако Эми была слишком важна для Мэга, поэтому он не мог не опасаться этого доброжелательного старого папы.


Эми протянула маленькую руку с любопытным выражением лица, рассматривая золотой свет, падающий на ладонь. На ее лице появилась радостная улыбка, когда точки золотого света начали сходиться к ее спине, превращаясь в пару золотых полупрозрачных крыльев. Она нежно взмахнула крыльями, и ее ноги оторвались от земли, когда она поднялась в воздух.


— Вау! Теперь я могу летать!


Эми визжала от восторга, пытаясь управлять крыльями. Ее тело поднималось все выше и выше, и хотя подъем был немного неустойчивым, она определенно летела.


— Мяу!


Гадкий Утенок настойчиво посмотрел на Эми, махая передними лапами изо всех сил, как будто он тоже пытался летать.


— Этот свет… — Мэг посмотрел на летящую Эми с намеком на удивление на лице. В этом мире были некоторые расы, способные летать, например вампиры, но эльфов определенно не было в этом списке.


Они могли проявлять крылья с помощью магии или использовать какие-то волшебные инструменты, чтобы помочь им летать, но не было эльфа, который мог бы летать без использования магии.


Таким образом, единственная возможность заключалась в том, что луч света, падающий на Эми, дал ей способность летать.


Эми была очаровательна, как всегда, когда поднималась в воздух. Она была похожа на святую фею, которая была полна жизнерадостной энергии, из-за чего наблюдателю было трудно отвести от нее взгляд.


— Избранная Богом! Ты действительно избранная Богом! Я не могу в это поверить… — Папа взглянул на Эми, и его неизменно спокойные глаза были наполнены возбуждением.


— Вау!!!


Эми хлопала крыльями, танцуя по воздуху в холле. Только через некоторое время она заметила, что Мэг и Луна стояли у входа в зал, и сразу же закричала от восторга: «Отец, Учитель Луна, смотрите! Теперь я могу летать!»


Мэг улыбнулся, помахав Эми, и призвал: «Эми, спускайся оттуда».


— Хорошо, — послушно ответила Эми, прежде чем полететь к Мэгу. Однако ей не удалось контролировать свою скорость во время спуска, и она резко упала, когда она была еще примерно в двух метрах от земли. К счастью, Мэг успел среагировать и поймать ее в свои объятия.


— Хи-хи, я знала, что отец поймает меня, — улыбка появилась на ее лице, прежде чем она обернулась, чтобы посмотреть на старика, сидящего на троне. Ее улыбка стала еще шире, когда она сказала: «Дедушка Спарклз, спасибо, что подарили мне эти крылья!»


— Бог выбрал тебя, а не меня. Если ты хочешь кого-то поблагодарить, ты должна выразить свою благодарность Богу, — папа улыбнулся Эми, когда он сказал: «Ты бы хотела присоединиться к нашей церкви, чтобы стать нашей святой девой? Если хочешь, эта корона будет твоей, и ты станешь владельцем всей этой церкви».


Рот Луны медленно открылся, когда она смотрела с недоверием. Папа просил Эми стать святой девой и завладеть церковью? Это было безумием!


Мэг тоже был полностью ошеломлен таким поворотом событий. Эми просто играла в прятки, но папа избрал ее, чтобы она стала святой девой. Означает ли это, что она станет следующим папой?


Даже для такого человека, как Мэг, обладающего обширным опытом, это было довольно трудно переварить.


Несмотря на то, что церковь не была такой могущественной, как когда-то, она все еще имела большое влияние в верхних эшелонах Империи Рот.


Даже во время инаугурации Андре ему пришлось встать на колени и поцеловать тыльную сторону руки папы. Только после того, как папа возложил корону на его голову, он официально стал королем.


Однако теперь папа предлагал Эми такое престижное положение, даже не задумываясь. Мэг чувствовал себя так, как будто он видел сон, глядя на старика, сидящего на троне.


Прежде чем Мэг получил возможность еще больше обдумать этот вопрос, Эми серьезно покачала головой и сказала: «Извини, дедушка Спарклз, но я не люблю сидеть так высоко, а эта церковь слишком велика для меня, поэтому мне придется отказаться. Я хочу жить с отцом в его ресторане и есть все виды вкусных блюд каждый день».


Эми отказалась от такой блестящей возможности и предпочла вкусную еду. В ее сердце положение папы не могло сравниться даже с миской пудинга тофу.


К счастью, других людей поблизости не было. В противном случае Мэгу пришлось бы спасаться бегством.


Папа также слегка запнулся, услышав это, явно не ожидая, что его предложение будет отклонено, тем более по такой абсурдной причине. Он с теплой улыбкой оценил серьезное выражение лица Эми и сказал: «Если ты станешь папой, ты получишь множество прав. Никто на континенте Норланд не сможет причинить вред тем, кого ты хочешь защитить, и, конечно же, ты сможешь есть все, что захочешь».


— Но я хочу есть только отцовскую кухню, и я хочу жить только с отцом и ни с кем другим, — Эми покачала головой, сказав: «Кроме того, я очень сильная прямо сейчас, поэтому я определенно смогу защитить отца в будущем».


Если бы слова Эми были услышаны остальным миром, они определенно вызвали бы огромный резонанс. В конце концов, скорее всего, в этом мире не было другого человека, который отказался бы от предложения стать папой по такой причине.


Это… Было совершенно безумием.
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Глава 800. Мяу… Ууууу~



Папа оценил Эми мудрыми глазами, полными похвалы и признательности, нисколько не недовольный отказом Эми.


— Даже если ты не станешь нашей святой девой, тебе уготованы великие дела, и ты определенно сможешь защитить своего отца, — папа с улыбкой оценил Эми и на мгновение остановился, прежде чем продолжить: «Однако, если ты действительно станешь папой, ты сможешь защитить всех добрых людей».


— Всех добрых людей? — На лице Эми появилось задумчивое выражение. Она некоторое время размышляла над словами папы, прежде чем, подняв глаза, спросила: «А вы их защищали?»


Улыбка папы постепенно угасла, и в его глазах появился намек на печаль.


С каких это пор она начала задавать такие острые вопросы? Мэг повернулся к Эми с удивлением и одобрением в глазах. Способность видеть сквозь пустые обещания и определять суть дела, несомненно, была очень хорошей способностью.


Однако затем Мэг повернулся к папе с настороженным взглядом. Несмотря на то, что папа был известен как доброжелательный миролюбивый человек и все это время не проявлял никакой враждебности, не было никакой гарантии, что вопрос Эми его не рассердит.


Церковь явно не могла больше никого защищать. Теперь им приходилось беспокоиться о том, как они собираются защитить эту последнюю церковь Карло.


У Луны также была тревога. Несмотря на то, что власть церкви значительно ослабла, она слышала много историй о церкви от своего деда. Даже ее дедушке приходилось кланяться каждый раз при встрече с папой, а он был человеком, которого многие очень уважали.


Папа помолчал некоторое время, прежде чем ответить в тяжелом голосом: «Я когда-то работал упорно, чтобы попытаться защищать их, пока в один прекрасный день я обнаружил, что то, что я делал, причиняло им боль вместо этого. Поэтому я решил стать сторонним наблюдателем и запретил церкви вмешиваться в жизнь масс».


— Если ваша помощь только вредит им, значит, вы не нашли правильный способ помочь им. Вы не ошибаетесь, пытаясь помочь им, но вам следует изменить свои методы, вместо того, чтобы пытаться убежать, — сказала Эми, сочувственно нахмурив брови. «Если эти добрые люди молятся о вашей помощи, но вы предпочитаете игнорировать их, разве это не очень жестоко?»


Глаза папы постепенно загорелись, и он рефлекторно поднялся на ноги. Он слегка приподнял голову, чтобы взглянуть на золотой свет, сияющий с небес, и новая жизнь, казалось, была введена в его тело.


— Я сказала что-то не так, отец? — Эми прошептала Мэгу на ухо.


Мэг с улыбкой покачал головой и ответил: «Нет, это было очень хорошо, Эми».


Никто другой не смог бы сказать такие вещи папе, если бы они стояли на месте Эми.


Папа отвел взгляд от круглого купольного потолка, затем повернулся к Эми с улыбкой на лице и спросил: «Как тебя зовут, девочка?»


— Эми, — ответила Эми хриплым голосом.


— Эми, независимо от того, хочешь ли ты принять мое предложение, положение святой девы навсегда останется за тобой. Если ты однажды захочешь присоединиться к нашей церкви, я лично инаугурирую тебя как папу.


Папа отвел взгляд, и, хотя он улыбался, в его глазах был острый взгляд, когда он задумался: «Что касается меня, то пора научить церковь делать то, что она должна делать».


Эми обернулась, чтобы взглянуть на пару маленьких золотых крыльев на своей спине с противоречивым взглядом, и спросила: «А что насчет этих крыльев? Если я откажусь, мне придется вернуть их вам?»


Она была абсолютно влюблена в чувство полета без необходимости расходовать магическую силу, и ей не хотелось отказываться от этих крыльев.


Папа с улыбкой покачал головой и ответил: «Эти крылья — благословение от Бога, поэтому только Бог может забрать их. Ты — избранная Богом, и Бог никогда не принимает неправильных решений».


На лице Эми появилась радостная улыбка, когда она сказала: «Вау, тогда ты должен поблагодарить Бога за меня! Мне очень, очень нравятся эти крылья!»


Папа кивнул с улыбкой и снова сел.


Мэг и Луна почтительно поклонились папе перед тем, как вывели Эми и Гадкого Утенка из холла.


Толстые и тяжелые деревянные двери медленно закрывались за ними, а замысловатые узоры, вырезанные на дверях, вызывали у смотрящего чувство благоговения и престижа.


Эми распахнула свои маленькие крылышки и вылетела из рук Мэга, проворно пробираясь сквозь деревья. Ее двойные серебряные косы подпрыгивали вверх и вниз во время полета, а раскаты звенящего смеха, вырывающиеся из ее рта, разносились по всей церкви.


Многие священники собрались у окон, чтобы посмотреть, что происходит снаружи, и все они были поражены видом маленьких золотых крылышек на спине Эми.


Некоторые из старших священников буквально светились от волнения, сев в благоговейной молитве.


— Мяу!


Гадкий Утенок скакал по земле так быстро, как только мог, стараясь не отставать от Эми.


Эми внезапно остановилась в воздухе и повернулась к Гадкому Утенку с милой улыбкой, когда она спросила: «Гадкий Утенок, ты тоже хочешь летать?»


— Мяу!


Гадкого Утенка это очень встревожило, и он скользнул лапами, когда он вонзился головой в груду упавших листьев. Вся его голова была скрыта под слоем листьев, и он сохранял это положение, как страус, уткнувшийся головой в песок.


— Это не сработает, — ангельский голос демона прозвучал рядом с его ухом, и Гадкий Утенок еще глубже зарылся головой в листья, но Эми вырвала его.


Эми держала Гадкого Утенка за шиворот и серьезно смотрела ему в глаза. «Даже если ты сейчас гадкий утенок, ты должен помнить, что однажды ты станешь прекрасным белым лебедем. Если ты боишься высоты, как ты когда-нибудь станешь лебедем?»


— Мяу~


Гадкий Утенок моргнул, и в его больших голубых глазах блестели слезы, как будто это был испуганный ребенок.


— Ты можешь это сделать! — Эми похлопала Гадкого Утенка по голове, прежде чем взмахнуть крыльями, и она мгновенно поднялась в воздух.


— Мяу… Ууууу~


Гадкий Утенок был так напуган, что завывал, как хаски, и Мэг сочувствовал ему, но в то же время это его немного забавляло. Может быть, и Гадкий Утенок, и А Цзы отчасти хаски?


Позволив Эми поиграть с ее новыми крыльями какое-то время, Мэг жестом пригласил ее спуститься, видя, как ее крылья притягивают все больше и больше священников. «Спускайся, маленькая Эми, нам пора идти».


Эми несла Гадкого Утенка, и тот зажмурился. Она спустилась прямо в объятия Мэга, и радостная улыбка на ее лице резко контрастировала с выражением ужаса и отчаяния Гадкого Утенка.


— Ууууу… Мяу~ — Жалобно воскликнул Гадкий Утенок, повернувшись к Эми.


— Неплохо, Гадкий Утенок. С этого момента я буду брать тебя на полеты каждый день, — Эми улыбнулась, похлопав Гадкого Утенка по голове.


— Мяу!


Глаза Гадкого Утенка закатились, и он упал в обморок.
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Глава 801. Система, действительно ли Бог существует в этом мире



После краткого разговора с Байроном и эвфемистического отказа от их приглашения на обед Мэг покинул церковь, держа Эми за руку. В этот момент обеденный перерыв уже прошел.


— Отец, я хочу есть. Может, пойдем поесть чего-нибудь? — Спросила Эми, взглянув на Мэга, и даже несмотря на то, что она спрашивала его, должны ли они пойти поесть, ее выжидающее выражение лица спрашивало: «Что мы собираемся есть?»


Мэг с улыбкой кивнул и сказал: «Хорошо, давай поедим. В прошлый раз у нас не было возможности исследовать улицу Рене; давай сделаем это сейчас».


Байрон готовился пообедать поблизости, но это был последний день Мэга в Роду, поэтому он хотел исследовать улицу еды, чтобы по-настоящему ощутить, каковы были самые высокие стандарты приготовления пищи в этом мире. Таким образом, он сможет сосредоточиться на приготовлении еще более вкусной кухни.


Эми уже убрала свои золотые крылышки. После непродолжительной акклиматизации они уже почувствовали себя частью ее тела.


Несмотря на то, что они помогли Байрону и революционерам выиграть сегодня дебаты против консерваторов, самой большой наградой, которую они получили от поездки в церковь, на самом деле были крылья Эми.


Несмотря на то, что Мэг на самом деле не понимал концепцию этого «Бога», о которой говорил папа, неоспоримая правда заключалась в том, что луч золотого света, сияющий с небес, действительно даровал Эми способность летать.


Это была пара крыльев, для поддержания которых не требовалось затрат магической силы, и они, несомненно, очень помогут ей в будущих битвах. В критические моменты они могли бы даже спасти ее от неприятных ситуаций.


— Система, действительно ли Бог существует в этом мире? — Мысленно спросил Мэг.


— На этот вопрос система не может ответить. Если вы действительно хотите знать ответ, возможно, вы можете взглянуть на себя, как на ориентир, и принять решение на его основе, — серьезно ответила система.


— На себя? — Брови Мэга нахмурились. Тот факт, что он смог переселиться в этот мир, был феноменом, который не мог быть объяснен наукой. Согласно системе, «Бог» привлек его душу в этот мир и создал систему, чтобы регулировать его действия и побуждать его к участию в определенном направлении.


Был ли Бог, о котором говорил папа, тем же самым?


Мэгу показалось, что он что-то нащупал, но затем быстро покачал головой. Такие понятия, как Бог, были для него слишком далеки. Это были существа, которые превзошли этот мир и существовали на более высоком уровне.


Все, что он хотел сейчас сделать, это выжить в этом мире и стать частью жизни Эми, пока она росла.


Мэг оглянулся на большую церковь, прежде чем сесть в конный экипаж из особняка второго принца, который ждал их заранее, вместе с Эми. Следуя инструкциям Мэга, кучер пришпорил лошадей, и они поехали в сторону улицы Рене.


* * *


Улица Рене была самой известной кулинарной улицей в Роду. Во всех ресторанах на этой улице была хотя бы пара привлекательных авторских блюд. В противном случае было бы довольно сложно управлять рестораном на этой улице, когда арендная плата за магазины была такой высокой.


Эти рестораны пользовались покровительством знати, а придорожные торговцы продавали еду, доступную даже для простых людей. Таким образом, улица с едой обслуживала все демографические группы, и в ней никогда не было недостатка в покупателях.


В результате кулинарного соревнования между Мэгом и шеф-поваром гриля Кэри все дискриминационные знаки на ресторанах были сорваны, что заставило их относиться ко всем клиентам как к равным.


Именно поэтому богатым купцам, которые не были дворянами, больше не запрещали обедать в этих ресторанах. Таким образом, у этих ресторанов собрались длинные очереди, и большинство из этих клиентов были вышеупомянутыми купцами, одетыми в роскошные одежды.


Дворяне, которые раньше посещали эти рестораны, все покачали головами, глядя на длинные очереди торговцев, собравшихся снаружи, снова садясь в свои конные экипажи, приказывая кучерам отвезти их в другие рестораны.


Гриль Кэри тоже сорвал свой дискриминационный знак, но их бизнес заметно пострадал. Ресторан не был переполнен посетителями, как обычно, и было совершенно ясно, что потеря главного шеф-повара нанесла по грилю тяжелый удар.


Что же до стенда жареного мяса Синклера, то он по-прежнему находился за пределами гриля.


Однако на решетке для запекания не было ни единого куска говядины, а бородатый Синклер лежал на стуле, греясь на теплом осеннем солнце. В то же время он смотрел на гриль Кэри с расслабленным выражением лица, а также отвечал на вопросы клиентов, которые время от времени приходили спрашивать о вывеске на его тележке.


Табличка, которую Мэг приклеил к тележке, все еще была на месте, но рядом с ней была наклеена новая. На вывеске было написано: «Временный стенд Роду ресторана Мэми закрыт на неопределенный срок, и мы не сможем доставить вкусные говяжьи кубики до дальнейшего уведомления».


— Интересно, вернется ли Босс Мэг. Неужели он просто откажется от такого прибыльного бизнеса? Но опять же, с его кулинарными навыками, он мог бы заработать много денег где угодно... Так что, я буду присматривать за этим стендом для него еще три дня. Если он не приедет через три дня, тогда мне придется заняться чем-нибудь другим. В конце концов, мне все равно нужно платить за то, чтобы мой ребенок пошел в школу… — Пробормотал Синклер про себя.


Прямо в этот момент две гуманоидные фигуры, одна высокая и одна невысокая, блокировали солнечный свет, в котором купался Синклер. «Босс Синклер».


Синклер посмотрел на дуэт прищуренными глазами и слегка дрогнул, прежде чем вскочить со стула с ликованием на лице. «Босс Мэг! Маленькая Эми! Что привело вас сюда?»


— Мы здесь, чтобы пообедать, и я видел вас, когда проходил мимо, поэтому я решил прийти и поприветствовать вас, — ответил Мэг с улыбкой. Он видел таблички, наклеенные на тележку, а также слышал ошибочный монолог Синклера. Несмотря на грубую внешность, этот бородатый мужчина был довольно задумчивым.


— Дядя Большая Борода, почему ты не делаешь ростбиф? — Спросила Эми с озадаченным взглядом.


Синклер неловко почесал затылок и сказал: «После того, как я попробовал жареное мясо, приготовленное Боссом Мэгом, мне стыдно называть свою кулинарию ростбифом. Большинство клиентов, которые сейчас посещают мой стенд, приходят сюда, чтобы съесть еду Босса Мэга, поэтому я не могу просто разочаровать их своей некачественной готовкой».


— Хм, похоже, ты все-таки знаешь свое место, — Эми одобрительно кивнула.


«…» Выражение лица Синклера напряглось, услышав это. Хотя она была права, ее слова все еще жгли. Однако он просто не мог заставить себя рассердиться на очаровательное личико Эми.


Затем Эми продолжила: «Но почему же тогда ты не учишься у отца? Если ты научишься готовить вкусный ростбиф, ты сможешь продолжить работу здесь».


— Ну… — Синклер повернулся к Мэгу, прежде чем покачать головой с улыбкой, и сказал: «Я не могу этого сделать. Рецепты шеф-повара — их самое главное достояние».


Мэг сорвал вывески с тележки, улыбнулся и сказал: «Если ты хочешь научиться, я бы не прочь научить тебя нескольким трюкам. Однако я считаю, что лучше всего использовать этот стенд с оригинальным названием».
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Глава 802. И у него очаровательная дочь



Изучив всю уличную еду за один день, Мэг и Эми с довольными выражениями лица и выпуклыми животами сели в запряженный лошадьми экипаж.


Мэг дал Синклеру рукописный рецепт его ростбифа. Во время обеда Синклер приготовил партию ростбифа по этому рецепту, и Мэг присутствовал рядом с ним, чтобы дать ему некоторые инструкции. С этого момента талант и упорный труд Синклера будут определять, сколько бизнеса будет привлекать его ростбиф.


Что касается его решения попросить Синклера восстановить название ресторана, причина этого была довольно простой.


Синклер действительно был очень интересным человеком, но Мэг уже оказал ему большую услугу, дав ему полный рецепт его ростбифа; не было необходимости позволять ему улучшать свой бизнес, используя имя ресторана Мэми.


Если бы кебабы из ростбифа Синклера удовлетворяли его требованиям, когда он в следующий раз приедет в Роду, он, возможно, мог бы подумать о том, чтобы сделать его стенд филиалом ресторана.


Когда карета, запряженная лошадьми, проезжала мимо гриля Кэри, телеги Синклера уже не было. Что касается гриля, еще неизвестно, сколько времени потребуется, чтобы оправиться от этого спада. Возможно, гриль будет вынужден прийти в упадок из-за нового стенда для жареного мяса Синклера.


Атмосфера в поместье второго принца по-прежнему была довольно напряженной и мрачной. Карета, запряженная лошадьми, въехала в поместье через боковую дверь, и Мэг только что сошел с кареты, как дворецкий со слегка натянутой улыбкой подбежал к нему. «Вы наконец-то вернулись, мастер Мэг. Его Высочество все еще ждет, когда вы приготовите ему ужин».


— Его Высочество еще не ел? — Мэг внутренне выругался. Он намеренно вернулся после ужина. Ночь уже окутала весь город, но кто мог подумать, что Джош все еще будет ждать, когда он приготовит ужин?


— Да. Его Высочество специально сказал нам, что сегодня он будет есть только вашу кухню, но вы не возвращались все это время. Я как раз собирался выйти и найти вас, — дворецкий кивнул с намеком вины в голосе, когда взял сувениры, которые Мэг купил. При этом он призвал: «Мастер Мэг, я сохраню это для вас. Пойдемте на кухню».


— Конечно, — Мэг кивнул в ответ. Это была его последняя ночь здесь, поэтому он должен был оставить у Джоша неизгладимое впечатление о нем.


— О, между прочим, Мастер Мэг, Его Высочество говорит, что он не хочет сегодня острую жареную рыбу; других блюд хватит, — внезапно добавил дворецкий.


— Какая жалость, — на лице Мэга появилось искренне несчастное выражение.


Мэг приготовил для Джоша тушеную курицу с рисом и стейк с черным перцем, а затем жестом попросил служанку, которая стояла рядом, принести их на блюде. Затем он развязал фартук и уже собирался вернуться в свою комнату, когда дворецкий снова поспешил к Мэгу. «Мастер Мэг, Его Высочество хотел бы вас видеть. Пожалуйста, пойдемте со мной».


Выражение лица Мэга немного напряглось, услышав это, но он быстро кивнул и сказал: «Конечно».


Пройдя вслед за дворецким в большой обеденный зал рядом с кухней, Мэг обнаружил, что Джош в настоящее время ел стейк. Хотя с тех пор, как Мэг последний раз видел его, прошел всего день, Джош, казалось, постарел на много лет. Его черты были слегка бледными, а на лице была грязная щетина. Его волосы были в полном беспорядке, а темные круги вокруг глаз предполагали, что он еще не спал после инцидента на пятой улице. Если присмотреться, то можно было увидеть легкий шрам на его шее, которого не было накануне.


Если бы не его роскошные мантии, Джош не отличался бы от бездомного пьяницы, живущего под мостом. Даже когда он ел свой стейк, он делал это совершенно варварским способом с ужасными манерами за столом, как если бы он был пещерным человеком.


Джош отложил нож и вилку, услышав звук шагов. Он взглянул на Мэга, и его глаза слегка потускнели. По какой-то причине в его сознании снова всплыл образ черного клеймора, рубящего его, и его рука сжала нож в его руке. Однако его хватка снова ослабла при виде улыбки на лице Мэга.


Джош посмотрел на Мэга и кивнул, сказав: «Мастер Мэг, вчера ты выиграл награду за лучшее блюдо во время королевского банкета, так что не будет преувеличением сказать, что ты лучший повар в мире. Однако ты действительно не желаешь оставаться в Роду? Даже если ты не хочешь готовить в моем поместье, я могу предоставить тебе почти любой участок земли в Роду, чтобы ты открыл ресторан, вдвое больший, чем тот, который есть в городе Хаоса».


Мэг покачал головой и ответил: «Спасибо за ваше любезное предложение, но вчера я отказался от доброты Его Величества, и я должен сделать то же самое здесь снова».


Джош какое-то время смотрел Мэгу в глаза и только после короткого молчания отвел взгляд с улыбкой. «Пусть будет так. Даже отец не смог убедить тебя остаться, так что я точно ничего не добьюсь в этом отношении. Жалко только, что мне больше не удастся отведать такой вкусный стейк в будущем. Мое предложение действует бессрочно. Если ты когда-нибудь захочешь приехать в Роду, свяжитесь со мной, и я все улажу для тебя».


— Спасибо, Ваше Высочество, — Мэг кивнул с улыбкой в ответ; его выражение лица оставалось неизменным.


— Завтра ты возвращаешься в город Хаоса, так что тебе стоит пойти немного отдохнуть, — Джош снова взял нож и вилку и продолжил есть стейк.


— Тогда я пойду, — Мэг сложил кулаки и затем ушел, украдкой взглянув на занавес рядом с ним.


Вскоре после ухода Мэга в дверь быстро вошли две черные фигуры.


Одна из фигур в черной мантии опустилась на колени на землю и почтительным голосом доложила: «Ваше Высочество, мы не обнаружили ничего подозрительного в комнате Мэга, и мы не нашли меч Тянь Ду».


— Ваше Высочество, согласно надежным источникам, мы уже установили настоящую личность Мэга. Его настоящее имя — Ноя Гулд. Семья Гулд когда-то была небольшой дворянской семьей, поскольку один из их предков был поваром у бывшего короля, но постепенно они впали в немилость, и к тому времени, когда они достигли поколения Ноя Гулда, их семья уже потеряла свое герцогство.


— Пять лет назад они начали вендетту против Тимоти из семьи Баркли из-за эльфа, и вся его семья была убита в результате, но ему удалось сбежать из Роду с этим эльфом. Очевидно, эта эльфийка была беременна в то время, и, судя по периоду времени, в который произошли эти события, ребенок должен быть примерно того же возраста, что и дочь Мэга. Скорее всего, он создал эту новую личность для себя, чтобы избегать своих врагов, — мужчина в черном бодрым тоном передал отчет.


— Эта информация точна? — Брови Джоша нахмурились, когда он снова вспомнил о прошлой ночи и клейморе.


— Это совпадает с информацией, которую мы получили из города Хаоса, так что есть очень большой шанс, что она точна, — ответил человек в черном.


— Тимоти из семьи Баркли, а? Он действительно умный человек. Даже после прибытия в королевский дворец он знал, что он все еще не ровня Тимоти, поэтому решил снова бежать, — на лице Джоша появилась холодная улыбка.


Человек в черном спросил: «Ваше Высочество, поскольку мы смогли определить его истинную личность, скорее всего, в Роду найдутся и другие люди, которые могут сделать то же самое. Должны ли мы нанять людей, чтобы защитить его?»


— Защитить его? Хех, — Джош холодно усмехнулся, когда на его лице появилась жестокая усмешка. «Как можно скорее передай эту информацию молодому мастеру Тимоти. Скажи ему, что тот, кто украл у него его женщину, все еще жив и у него очаровательная дочь».


Мужчина в черном был несколько озадачен этим приказом, но все же уважительно принял его.


Джош жевал стейк с чуть большей силой, чем необходимо, когда на его лице появилась тьма. «Почему у всех есть все, что они хотят, а у меня ничего нет? Вы все заслуживаете смерти!»
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Глава 803. Город Хаоса - самое интересное место, не так ли?



После того, как Эми уснула, Мэг лег на кровать и внутренне спросил: «Система, ты говорила мне о смарт-часах Little Genius, которые могут точно определить местонахождение человека, верно?»


— Разве ты не велел мне заткнуться, когда я тебе это представила? — Система ответила возмущенным голосом.


— Продаешь это или нет? Если нет, то я не буду об этом спрашивать.


— Конечно, продаю! Независимо от того, где вы находитесь, я могу найти вас по телефону! После модернизации системы часы Little Genius Phone Watch стали огнестойкими, водонепроницаемыми и устойчивыми к чрезвычайно высокому давлению. Они могут справиться со всем, что вы с ними делаете, и предоставляет услуги точного определения местоположения в пределах 30 километров. В то же время эти смарт-часы поддерживают услуги связи в реальном времени, но одни часы могут соответствовать только одному интеллектуальному терминалу, и их нужно будет приобретать отдельно, — быстро представила система, как если бы она была профессиональным продавцом.


— Сколько это стоит? — Спросил Мэг. Несмотря на то, что в тот же день в церкви не произошло ничего плохого, чувство паники в его животе, когда он понял, что Эми пропала, было очень тревожным, поэтому было очевидно, что купить часы для определения местоположения было хорошей идеей.


— Из-за службы определения местоположения в реальном времени, которую должна обеспечивать система, часы Little Genius Phone Watch будут стоить 1 000 000 медных монет. Если вы также хотите приобрести интеллектуальный терминал, то это будет дополнительно 50 000 медных монет, что в общей сложности составит 1 050 000 медных монет.


— Хорошо. Я куплю для Эми фиолетовые, — без колебаний сказал Мэг.


— Дин! 1 050 000 медных монет были успешно списаны!


— Дин! Часы Little Genius Phone уже производятся, и их доставят за три минуты!


— Дин! Настройка беспроводной связи и сервисов определения местоположения; необходимое время — пять минут!


Прозвучал радостный голос системы.


Прошло три минуты, и на столе появились две коробки.


Мэг поднялся на ноги и подошел к столу. На столе лежали одна большая коробка и одна маленькая; маленькая коробка была вышита цветочными узорами, а большая коробка была простого черного цвета.


Мэг поднял коробочку и обнаружил, что она очень легкая. Он открыл коробку и увидел там фиолетовые часы. Часы были чрезвычайно замысловато обработаны, и они были ослепительны, как вереница ограненных драгоценных камней. Они больше походили на шикарный браслет, чем на часы.


— Эми должно понравиться, верно? — На лице Мэга появилась улыбка. 1 000 000 медных монет для него было не так много, особенно когда речь шла о безопасности Эми, поэтому он считал, что эта покупка была полностью оправданной.


Открыв другую коробку, Мэг увидел черный пейджер.


— Система, ты продала мне это дерьмо за 50 000 медных монет? — Мэг не мог не закатить глаза, извлекая из коробки этот пережиток прошлого.


— Это новейшая тенденция ретро-моды. Пейджер выделит вас, и у него есть такие функции, как сенсорный экран, а также службы определения местоположения и связи; это идеальный терминал для часов Little Genius Phone Watch.


Мэг взял инструкцию и быстро ее прочитал, прежде чем включить пейджер. Черно-белый экран был довольно четким, и после настройки сети и подключения двух устройств небольшая красная точка действительно появилась в центре экрана. Также были уведомления о направлении и расстоянии.


Несмотря на то, что Мэг был не в состоянии понять чувство стиля системы, он был вполне доволен устройствами. Поэтому он положил пейджер в карман, чтобы всегда носить его с собой.


На следующее утро Мэг встал и одел Эми, а затем собрал все их вещи. Только после этого он с улыбкой на лице вытащил из кармана маленькую фиолетовую коробочку и сказал: «Эми, у меня для тебя есть подарок».


— Что это такое? — Эми выжидающе посмотрела на симпатичную фиолетовую коробку в руке Мэга.


— Это часы, которые позволят тебе говорить с отцом даже с очень далекого расстояния, — сказал Мэг, осторожно открывая коробку.


— Вау! Какие красивые часы! И они фиолетовые! — Большие глаза Эми практически светились, когда она смотрела на часы в коробке.


Мэг вытащил часы из коробки, прежде чем надеть их на запястье Эми. Пурпурный ремешок был очень тонким, и размер поверхности часов был как раз на запястье Эми. Он улыбнулся и спросил: «Тебе нравится?»


— Да! Мне они нравятся! — Эми высоко подняла свою маленькую ручку и покачивала ею из стороны в сторону, глядя на солнечный свет, отражающийся от драгоценных камней на часах, с яркой улыбкой на лице. Затем она повернулась к Мэгу с любопытством в глазах и спросила: «Отец, ты сказал, что эти часы позволяют мне разговаривать с тобой даже издалека, верно?»


— Ага. Если ты столкнешься с какой-либо опасностью или будешь скучать по мне, ты можешь повернуть эту маленькую кнопку, и я смогу поговорить с тобой через эти часы, — Мэг указал на маленькую кнопку на часах, вытаскивая пейджер.


— Так? Что мне делать дальше? — Эми с любопытством повернула кнопку, и пейджер Мэга тут же зазвонил. Мэг нажала кнопку на пейджере, чтобы принять звонок, и с другого конца послышался голос Эми.


— Вау, это потрясающе! — Эми приоткрыла рот, когда она посмотрела на терминал в руке Мэга с изумлением в глазах.


— Хорошо, мы должны готовиться к возвращению домой, — Мэг закончил звонок и похлопал Эми по голове, прежде чем вынести ее за дверь.


По пути Эми все время возилась со своими новыми часами, задавая Мэгу всевозможные вопросы по этому поводу.


Мэг был очень доволен восхищением в глазах Эми, и он, естественно, принял все похвалы, которые принадлежали системе.


* * *


Конный экипаж из поместья второго принца вывез Мэга и Эми, а также его кухонную утварь из города. Когда они прибыли, Крассу и Нован тоже выходили из ближайшего конного экипажа. Огромный белый летающий волшебный зверь лежал на земле, пока рабочие грузили ему на спину багаж.


— Мастер Крассу! Директор!


Эми взволнованно махнула рукой Крассу и Новану.


— Мастер Крассу, директор Нован, — с улыбкой поприветствовал их Мэг, направляясь к дуэту с Эми на руках.


— Маленькая Эми, — Крассу поприветствовал Эми в ответ, прежде чем повернуться к Мэгу, сказав: «Я волновался, что Джош заставит тебя остаться. Но опять же, инцидент прошлой ночью определенно сильно напугал его, так что у него, вероятно, не хватило духу попросить тебя остаться».


Мэг, естественно, знал о том, что произошло накануне вечером. В конце концов, он чуть не отрубил Джошу голову, и, судя по всему, он действительно был сильно контужен. Поэтому он улыбнулся и ответил: «Я даже отклонил предложение Его Величества, поэтому он, вероятно, знал, что ему все равно не удастся убедить меня остаться».


— Ха-ха, ты действительно интересный человек, Босс Мэг, — Красу весело усмехнулся.


Нован тоже с улыбкой посмотрел на Мэга, когда сказал: «Мэг, ты отклонил предложение короля и вместо этого решил вернуться в город Хаоса; от имени города Хаоса, я хотел бы тепло приветствовать тебя в ответ».


— Конечно, я принял это решение. В конце концов, город Хаоса по-прежнему остается самым интересным местом, не так ли? — Мэг пожал плечами, и все трое расхохотались.


Массивная белая птица расправила крылья и полетела на юг.
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Глава 804. Мы вернулись



— Отец, разве тот дядя, который действительно любит ростбиф, не сказал, что хочет поехать с нами в город Хаоса? Где он?


Эми с любопытством огляделась поверх просторной спины птицы.


— Черт! — Услышав это, Мэг поднял брови. Если бы Эми не напомнила ему, он бы полностью забыл о герцоге Аврааме. После недавней насыщенной событиями пары дней предложение герцога Авраама отправиться с ним в город Хаоса полностью вылетело из его головы.


Мэг довольно неловко почесал нос и сказал: «Может, он забыл. Перед отъездом я его не видел у городских ворот».


— Босс Мэг! Босс Мэг! Подождите меня!


В этот момент позади них раздался настойчивый голос. Массивный черный сокол приблизился к птице, на которой сидели Мэг и остальные. Герцог Авраам стоял на спине птицы, яростно размахивая руками.


— Мои извинения, герцог Авраам. Я как раз торопился сесть на птицу и забыл вас дождаться. Пожалуйста, простите меня, — извиняющимся тоном сказал Мэг.


Авраам небрежно отмахнулся от его слов и ответил: «Все в порядке, я проснулся слишком поздно, так что это моя собственная вина. Кроме того, пора моему Сяо Хэю¹ заняться спортом».


Крассу посмотрел на брюхо черного сокола и поджал губы, сказав: «Это такой величественный охотничий сокол, но ты вырастил его, как свинью; как жаль».


Мэг также бросил взгляд на черного сокола. На первый взгляд, он действительно показался довольно величественным и мощным. Однако при ближайшем рассмотрении можно было заметить, что под блестящими черными перьями он определенно был немного раздутым.


Он потерял гибкую и мощную фигуру охотящегося сокола, напоминая воздушный шар. Несмотря на свою крупную фигуру, он изо всех сил махал крыльями, но звук его затрудненного дыхания поражал с опасением, что он вот-вот упадет с неба.


На лице Авраама появилась неловкая улыбка, когда он сказал: «Сяо Хэй так же, как и я, погряз в своей любви к еде, но он не знает, как проявлять сдержанность! Вот почему я взял его для упражнений».


— Ты это видишь, Гадкий Утенок? Эта птица может летать так высоко, даже если она такая толстая, а ты толстый и бесполезный, — пренебрежительно сказала Эми, глядя на Гадкого Утенка, который плотно закрыл глаза.


— Мяу… — Гадкий Утенок слабо ответил, но отказался открывать глаза.


Две массивные птицы некоторое время летели бок о бок, но Сяо Хэй быстро остался позади и тяжело дышал, пытаясь удержаться в воздухе.


Однако на спине сокола находился пилот и группа охранников, поэтому Мэга не беспокоила безопасность Авраама. Он сказал адрес своего ресторана Аврааму, прежде чем белая птица улетела вперед и полностью оставила сокола позади.


Авраам посмотрел на массивную птицу, которая исчезла вдалеке в мгновение ока, и сказал многозначительным голосом: «Сяо Хэй, тебе пора немного похудеть».


* * *


В ресторане Мэми все проснулись рано. Ябемия, которая была одета в форму горничной, сунула пару тряпок в руки Бабле и Анне, а затем одарила их игристой улыбкой, наполненной энергией, когда она сказала: «Босс и Эми вернутся сегодня, так что давайте приберем ресторан, прежде чем они вернутся».


— Хорошо! Я вытру стулья, — послушно кивнула Анна.


— Если бы здесь была только старшая сестра Аиша; Она могла бы позаботиться обо всем с помощью одного заклинания, — сказала Бабла задумчивым голосом, вытирая стол перед собой с тряпкой в руке.


Анна, которая тщательно мыла стул, остановилась, повернулась к Ябемии и спросила: «Дядя Мэг и Эми возвращаются; когда вернутся Старшая сестра Аиша и Большой брат Блур?»


Улыбка Ябемии слегка напряглась, но она быстро восстановила самообладание, когда ответила: «Они тоже скоро вернутся. Аиша говорила, что вернется, когда ресторан снова откроется, так что они обязательно вернутся в ближайшее время».


— Замечательно! — Улыбка появилась на лице Анны, когда она продолжала вытирать стул.


По крайней мере, я надеюсь, что это так. Ябемия с тревогой взглянула в окно.


* * *


В кузнице Керри все кузнецы создавали ураган. Раскаленные куски металла испускали палящую температуру, и все кузнецы, полуобнаженные от изнуряющей жары, снова и снова ударяли молотками по кускам металла перед ними.


Однако палящая жара и громкий шум, похоже, нисколько не повлияли на комнату рядом с кузницей.


В этой комнате Сирил лежал на стуле, а сексуальная молодая блондинка массировала его плечи. Время от времени она «случайно» водила своей пышной грудью по его затылку, и на его лице сияла широкая блаженная улыбка.


Мужчина средних лет с довольно зловещими чертами лица, стоявший перед его столом, украдкой взглянул на молодую девушку с намеком на похоть в глазах, прежде чем повернуться к Сирилу с подхалимской улыбкой. «Молодой мастер, я действовал в соответствии с вашими приказами и убедился, что мы смогли выполнить наши заказы на этот месяц раньше, чтобы мы могли обеспечить все платежи. Если мы получим еще одну партию заказов, мы сможем взять еще несколько депозитов, и кузнецы смогут установить новый рекорд дохода для кузницы. В таком случае мы определенно заработаем больше, чем магазин Синей Замши за месяц».


— Отлично, — Сирил открыл глаза, прежде чем схватить девушку за руку и сказал: «Если мы выиграем на этот раз, она твоя, Керри. Однако в качестве меры предосторожности я хочу, чтобы вы получили как можно больше заказов и убедили этих клиентов внести как можно больше депозита. Мы не можем позволить себе проиграть, поэтому мы должны сделать все, что в наших силах».


Глаза Керри сразу же загорелись возбуждением и похотью, когда его взгляд скользил по телу молодой девушки. Ему казалось, что он может снять с нее платье глазами, и он уже мог представить себе ощущение ее мягкой светлой кожи и чудесного тела под ним. Он немедленно кивнул и сказал: «Да, молодой мастер, я сделаю это прямо сейчас!»


— Мастер Сирил, как вы могли отдать меня такому кузнецу? — Девушка посмотрела на Сирила с жалким выражением лица и намеком на страх в глазах.


— Не волнуйся, я его просто успокаиваю. Если я не дам ему какой-то мотивации, как он захочет служить мне в меру своих возможностей? Такой человек, как он, не заслуживает того, чтобы заполучить мою женщину, — сказал Сирил с презрительной улыбкой.


— Действительно? — Улыбка снова появилась на лице молодой девушки, и она соблазнительно положила руки на грудь Сирила.


— Это будет зависеть от твоей работы, — Сирил обнял ее, и его руки стали блуждать по всему ее телу...


* * *


— Отец, я вижу город Хаоса! Это должна быть Аденская площадь, верно?


Эми возбужденно показывала вниз. Конечно, впереди действительно появился огромный город.


— Верно, мы дома, — улыбка появилась на лице Мэга, когда он повернулся на юго-запад, где стояла высокая зубчатая гора, но его глаза задержались на этой горе лишь на мгновение, прежде чем он отвел взгляд.


Массивная белая птица была украшена гербом замка городского лорда, поэтому ей был предоставлен беспрепятственный доступ в город Хаоса, и она приземлилась на площади Аден.


— Старшая сестра Мия, старшая сестра Аиша, старшая сестра Бабла, старшая сестра Анна, мы вернулись!


Эми спрыгнула со спины птицы и немедленно побежала к ресторану с волнением и восторгом на личике.


______________


1. Сяо Хэй буквально означает Маленький Черный. В Китае принято называть домашних животных «Маленькими», за которыми следует определенный цвет, и это часто используется в качестве универсального имени для животных в веб-романах. Этот случай похож на случай А Цзы.
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Глава 805. Не следует ли нам вместе выпить?



— Босс Мэг! Маленькая Эми! Я так по тебе скучал!


Еще до того, как кто-либо вышел из ресторана, Мобай выскочил из соседней кузницы с большим молотом в руке и возбужденным выражением лица.


— Эми! Босс! — Двери ресторана тут же распахнулись, и первой выбежала Ябемия в форме горничной. На ее лице была улыбка, а ее слегка непропорционально большая грудь покачивалась вверх и вниз во время бега, создавая завораживающее зрелище.


Похоже, Мия все еще растет. Она, вероятно, скоро вырастет из этой одежды, подумал Мэг, задерживая взгляд на слегка облегающей униформе горничной.


— Эми! — Анна была второй, кто выбежал из ресторана, и на лице у нее появилась радостная улыбка при виде Эми.


Бабла последней вышла из ресторана, и хотя она пыталась вести себя более женственно и сдержанно, восторг в ее глазах был совершенно очевиден.


— Маленькая Эми, Босс Мэг, вы наконец вернулись! Это прекрасные новости, — Сисиль вышла из магазина волшебных зелий через улицу с длинной колбой в руке. На ее лице было выражение радости, в то время как синяя жидкость кружилась в колбе, и Лулу также вышел из кузницы Мобая с застенчивой улыбкой на лице.


— Старшая сестра Сисиль, Большой Медведь, Дедушка Мобай, Черный Уголь, Зеленый горошек, вы все здесь, чтобы поприветствовать меня? Я так счастлива! — Эми помахала всем, и улыбка на ее лице стала еще ярче.


— Всем привет, — с улыбкой поприветствовал Мэг. Затем он повернулся к пассажирам на спине птицы и сказал: «Так уж случилось, что сейчас время обеда. Если никто из вас не торопится, возможно, вы могли бы пообедать в моем ресторане, прежде чем вернуться».


— Ты читаешь мои мысли! — Крассу ответил первым.


Нован на мгновение заколебался, а затем с улыбкой поднялся на ноги. «Тогда мне придется побеспокоить тебя, мистер Мэг».


— Пойдем, учитель Луна, отец будет готовить для нас, — Эми нырнула головой в объятия Мии, прежде чем обернуться, чтобы помахать рукой Луне.


Луна улыбнулась и сказала: «Тогда мне просто придется снова стать бессовестным нахлебником».


Укротитель зверей, пилотировавший белую птицу, также был приглашен на трапезу Мэга. Только после этого он сошёл со спины птицы и быстро уклонился от медвежьих объятий Мобая. Все его тело было покрыто сажей, и казалось, что он только что вышел из угольной шахты, так что Мэг действительно не очень-то радовался его объятиям. Он улыбнулся и сказал: «Босс Мобай, ты уже обедал? Если нет, приведи себя в порядок и заходи».


— Мы тоже можем поесть? Мы заплатим, — сказала Сисиль с улыбкой.


— Конечно. За мой счет, — Мэг кивнул с улыбкой.


— Я пойду за мастером Уриеном, — Эми спрыгнула с рук Мии, прежде чем броситься в магазин волшебных зелий.


— Зачем вообще о нем беспокоиться? — Крассу пренебрежительно проворчал.


Мэг взял Анну на руки и похлопал по ее голове, когда повернулся к Мии и Бабле. «Что-нибудь случилось в ресторане, пока меня не было?»


На лице Мии была широкая улыбка, когда она ответила: «Помимо группы клиентов, которые приходят каждый день спрашивать, когда вы вернетесь, больше ничего не произошло».


Мэг представил себе сцену, в которой клиенты лежат растянувшись перед дверями ресторана с жалкими выражениями лиц; этот мысленный образ был для него довольно забавным. Однако тогда ему пришла в голову мысль, и он спросил: «Где Аиша? Разве она не придет сегодня в ресторан? А что насчет Блура? Он все еще не вернулся?»


Улыбка на лице Мии исчезла, ее место заняла тревога. «Аиша сказала, что собиралась в поездку пару дней назад, и она еще не вернулась, но она сказала, что вернется вовремя, к открытию. Блур тоже все еще не вернулся».


— Понятно… — На лице Мэг появилось задумчивое выражение. Когда Блур доверил ему Анну, он почувствовал, что тот не думал о возвращении, как если бы он навсегда доверил Анну его заботе. Сразу после этого Салли тоже отправилась в таинственное путешествие. Его брови нахмурились, когда он подумал про себя: Они важные фигуры в эльфийской расе, и они оба довольно сильны, так что с ними наверняка ничего не могло случиться.


Мэг успокаивающе улыбнулся, увидев обеспокоенное выражение на лицах Мии и Анны, и утешил их: «Все в порядке, они могут уже возвращаться».


Ирина уже вернулась в лес Ветров, и с ней безопасность Блура и Салли, скорее всего, была обеспечена.


Глядя на теплую и успокаивающую улыбку Мэга, Мия и Анна сразу почувствовали себя намного увереннее.


— Хорошо, пойдем. Я приготовлю для вас обед, ребята, — Мэг с улыбкой отнес Анну в ресторан и спросил: «Анна, ты практиковала свои навыки резки в последние несколько дней?»


— Да, — Анна серьезно кивнула.


— Анна очень усердно практиковалась в навыках владения ножом. Она берет большое ведро картофеля каждый день и нарезает его на маленькие кубики, — вмешалась Мия, проходя позади них.


— Это потрясающе, — одобрительно подбодрил Мэг.


Затем Мия продолжила: «Бабла купила картофель на рынке. Она говорит, что на улицах много детей, которым нечего есть, поэтому она приготовила из этого картофеля картофельные шарики и раздала их детям».


— Черт! Я слишком торопилась домой и забыла приготовить еду для детей! — Луна самокритично хлопнула себя по лбу, пробираясь в ресторан. Затем она быстро подошла к Бабле с благодарностью в глазах и сказала: «От имени детей, спасибо, большое вам спасибо».


Мэг также повернулся к Бабле с намеком на удивление в глазах, улыбнулся и сказал: «Вы все очень хорошо справились. Особенно ты, Бабла».


Бабла сразу же покраснела, взволнованно избегая взгляда Луны и Мэга. Она посмотрела на люстру и, неловко закашляв, объяснила: «Я… Я не хотела тратить картошку».


Мэг с улыбкой повернулся к Луне и продолжил: «Деньги для твоего фонда поступят очень скоро. Когда наступит это время, все дети смогут поесть. Все они должны поблагодарить тебя, учитель Луна».


В этот момент Нован с улыбкой на лице вошел в ресторан. «Замок городского лорда и Серый храм гарантируют, что все деньги будут потрачены на детей. Школа Хаоса также будет использовать часть этих средств для расширения школы и найма большего количества сотрудников, чтобы мы могли обучать этих детей как можно скорее. Все движется в прекрасном направлении».


— В таком случае, не следует ли нам вместе выпить? — Крассу с улыбкой вошел в ресторан и предложил: «Босс Мэг, не мог бы ты принести нам пару стаканов пива, чтобы сначала утолить нашу жажду?»


— Конечно. Присаживайтесь, я пойду готовить, — Мэг поставил Анну на землю перед тем, как переодеться в новую одежду и войти на кухню.


Тем временем Мия уже принесла пиво на стол.
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Глава 806. Это куриный суп, пусть она съест побольше



Даже когда Крассу и Уриен стреляли кинжалами друг в друга через стол, первая трапеза Мэга в городе Хаоса была довольно теплой и приятной.


Мужчины пили сколько душе угодно, в то время как девушки сияли великолепными улыбками, пробуя его восхитительные блюда, и довольная улыбка появилась на лице Мэга, когда он с помощью палочек положил кусок рыбы в миску Эми.


Никогда бы он не подумал, что у него будут друзья, которые беспокоятся о нем и с нетерпением ждут его возвращения домой. Это было прекрасное чувство.


После обеда все по очереди разошлись, и в ресторане снова наступила тишина.


Эми и Анна сидели у входа, играя с Гадким Утенком, и их смех был даже более приятен для уха, чем колокольчик у двери.


Мэг поднялся на ноги и приготовился унести пустые пивные стаканы. Однако Ябемия пришла туда раньше него, и она улыбнулась, когда сказала: «Оставь все Бабле и мне. Ты только что вернулся, а тебе уже пришлось готовить для всех, так что тебе стоит отдохнуть».


— Я уже научилась пользоваться посудомоечной машиной, — Бабла сложила стопку тарелок и мисок, прежде чем отнести их на кухню.


— Она быстро учится, — заметила Ябемия, прежде чем прикрыть рот рукой, когда она прошептала веселым голосом: «Она просто немного застенчива».


Мэг убрал руку при виде игривой улыбки Мии и с улыбкой кивнул. «Спасибо за твой тяжелый труд».


— Это часть моей работы, — с улыбкой ответила Ябемия, прежде чем положить пивные стаканы на блюдо и отнести их на кухню.


Мэг отвел взгляд и направился ко входу в ресторан.


— Босс Мэг! Наконец-то ты вернулся!


Как только Мэг вышел из ресторана, два взволнованных голоса прозвучали в унисон, после чего к нему бросились два толстяка с общим весом, который, несомненно, превышал 250 килограммов, создавая довольно устрашающее зрелище.


— Да, я вернулся, — Мэг посмотрел на приближающихся Харрисона и Джорша и рефлекторно отошел в сторону, опасаясь, что эта пара восторженных толстяков сбьет его с ног.


— Я так по тебе скучал! Я думал, ты меня бросил, — Харрисон немедленно изменил направление в ответ на уклонение Мэга и крепко схватил его за руку с жалким выражением лица, изображая в своем лучшем виде брошенную жену.


Мэг немедленно убрал руку и отпрянул на полшага, когда по всему его телу появились мурашки по коже. Ему пришлось сдерживаться, чтобы не выгнать Харрисона.


Мэгу удалось подавить это побуждение, но Джорш не смог этого сделать. Он твердо уперся ногой в большую задницу Харрисона и оттолкнул его, прежде чем предстать перед Мэгом с напряженным выражением лица. «Босс Мэг, ресторан сегодня открыт?»


Хотя Харрисона только что ударили по ягодицам, он нисколько не рассердился, когда снова направился к Мэгу, также приняв нервное, но выжидательное лицо. «Босс Мэг, я несколько дней голодал в ожидании твоего возвращения. Посмотри на меня; кожа да кости!»


Мэг взглянул на полную фигуру Харрисона, и любому, у кого была пара функционирующих глаз, было совершенно очевидно, что он был намного больше, чем просто кожа и кости. Он с улыбкой покачал головой и ответил: «Приношу извинения, но я только что вернулся, и я довольно устал после поездки. Я также не приготовил никаких ингредиентов, поэтому открою ресторан завтра, а не сегодня».


— Завтра? — На лице Джорша появилось разочарование. Надежда в его глазах угасла, и даже его плечи поникли, как будто они несли тяжелый груз.


Харрисон взглянул на Джоша, прежде чем снова срочно схватить Мэга за руку. «Босс Мэг, я не против вернуться завтра поесть, но ты можешь приготовить жареный рис Янчжоу для Миранды? В те дни, когда ты отсутствовал, она почти ничего не ела. Акушерка говорит, что она должна родить в ближайшие несколько дней, и это ее четвертый ребенок, поэтому в ее нынешнем состоянии она может оказаться в большой опасности».


Сначала Мэг собирался снова убрать руку, но на его лице появилась тень удивления, когда он повернулся к Джоршу. За те несколько дней, что он был в отъезде, Джорш действительно выглядел постаревшим на несколько лет. Темные круги вокруг его глаз были довольно тяжелыми, и его лицо также было довольно распухшим, когда он смотрел в глаза Мэгу с умоляющим взглядом.


Это был отец троих детей, а также муж беременной женщины; мысль о ноше на его плечах злобно трепала сердце Мэга.


— Приношу свои извинения, я не знал об этом. Я приготовлю твоей жене жареный рис Янчжоу и куриный суп. Я желаю ей и ребенку благополучных родов, — извиняющимся тоном сказал Мэг.


На лице Джорша появилась радость, когда он глубоко поклонился Мэгу. «Ты не виноват, Босс Мэг; Я должен тебя поблагодарить».


— Босс Мэг, ты хороший человек! — Харрисон выпустил руку Мэгу, прежде чем похлопать Джоша по плечу, и на его лице также появилась широкая улыбка.


— Ты еще и хороший друг, — с улыбкой сказал Мэг, входя в ресторан. При этом он пригласил: «Заходите и присаживайтесь».


Эми, которая сидела в стороне, играя с Гадким Утенком, внезапно посмотрела на Джорша с ожиданием на лице и спросила: «Дядя Синий толстяк, тётя Миранда родит маленького ребенка? Неужели это будет младшая сестра?»


Анна также посмотрела на Джорша с любопытством в глазах, явно тоже очень заинтересованная перспективами маленькой сестры.


Получив обещание от Мэга, Джорш явно чувствовал себя более расслабленным. Он посмотрел на Эми с улыбкой и кивнул, сказав: «Верно, она вот-вот родит, и это определенно будет очаровательная маленькая принцесса, такая же, как и ты».


Эми радостно хлопнула в ладоши. «Замечательно! Я должна пойти к ней после того, как она родится. Обожаю сестричек!»


Мэг вошел на кухню и достал волшебную плиту высокого давления, которую купил несколько дней назад. Учитывая, что Миранда мало ела последние несколько дней, Мэг решил не готовить тушеную курицу. Вместо этого он приготовил питательный куриный суп с ягодами годжи и финиками, чтобы пополнить ее тело.


После этого Мэг приготовил для нее жареный рис Янчжоу. Джорш заказывал это блюдо каждый раз, когда приходил сюда, потому что это было любимое блюдо Миранды.


Кроме того, в это блюдо был добавлен Источник жизни, поэтому он также имел очень хорошие питательные и восстанавливающие эффекты, что делало его идеальным для Миранды в ее нынешнем состоянии.


— Это куриный суп, пусть она съест побольше, — Мэг отнес куриный суп в большом глиняном горшке.


— Спасибо, — Джорш осторожно взял горшок обеими руками, как будто он держал какое-то драгоценное сокровище.


— Я возьму это. Я позабочусь о том, чтобы он дошел до Миранды как можно скорее, — Харрисон также чрезвычайно осторожно и деликатно принял контейнер с жареным рисом Янчжоу от Мэга обеими руками.


Мэг проинструктировал: «Куриный суп можно есть и на ночь, но сначало его надо согреть. Приходи сегодня около 17:00, я приготовлю для тебя еще одну порцию жареного риса Янчжоу. Убедитесь, что она получает как можно больше пищи в эти несколько дней».


— Большое спасибо, — Джорш поклонился Мэгу, держа в руках горшок с куриным супом, и в его глазах блестели слезы.
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Глава 807. Теперь я могу продавать вонючий тофу



— Не надо благодарности. Жена и дети все еще ждут тебя; Поторопись, иди домой, — сказал Мэг, покачав головой.


— Хорошо, — Джорш вынес глиняный горшок из ресторана, но тут же обернулся и сказал: «Я чуть не забыл; Я еще не заплатил».


— За это не нужно платить. Это будет моим подарком твоему будущему ребенку, — с улыбкой сказал Мэг.


— Не спорь со мной по этому поводу, Босс Мэг; Я крестный отец ребенка! — Несмотря на протесты Мэга, Харрисон твердо поставил мешок с деньгами на стол и с улыбкой на лице выпроводил Джорша за дверь.


Наверное, такова дружба между мужчинами. Мэг поднял мешок с деньгами на столе, и ему даже не пришлось проверять его содержимое, чтобы узнать, что Харрисон переплатил. Однако он не собирался брать лишнего, поэтому ему просто нужно было вычесть сумму из будущих расходов Харрисона в качестве скидки.


Босс действительно хороший человек. Глаза Ябемии наполнились восхищением, когда она посмотрела на Мэга через кухонное окно.


Бабла работала с посудомоечной машиной на кухне, но она также смотрела на Мэга через окно с замешательством в сердце. Он действительно кажется хорошим человеком. В книгах говорится, что подавляющее большинство мужчин — плохие люди; может он исключение?


Хотя Мэг приготовил на два блюда больше, чем планировал, он был в довольно хорошем настроении, совершив доброе дело. Он написал еще одну бумажку, которую наклеил на дверь. На ней было написано: «Я вернулся, и завтра ресторан официально откроется!»


Мия и Бабла также закончили уборку. Несмотря на то, что процесс был намного сложнее из-за отсутствия Салли, Мия использовала свои действия, чтобы доказать, что даже без использования магии ресторан можно очистить и вернуть в первозданное состояние.


— Отец, можно мне пойти и поиграть со старшей сестрой Анной на площади? — Спросила Эми, держа в одной руке Гадкого Утенка, а в другой — руку Анны.


— Босс, отдохни; Я пойду с Эми и Анной, — Ябемия положила руку Эми на плечо, затем повернулась к Бабле с улыбкой и спросила: «Бабла, ты хочешь пойти с нами?»


— Да, — Бабла без колебаний кивнула и сняла фартук. Ей не хотелось оставаться в ресторане наедине с Мэгом; это определенно было бы супер неловко.


— Тогда вы все можете идти вместе, — Мэг кивнул с улыбкой. Аденская площадь была довольно безопасным местом, и с Мией, а также с заклинателем седьмого уровня, Баблой, с Эми и Анной должно быть все в порядке. Кроме того, он также хотел увидеть, какие изменения будут внесены в ресторан после повышения его до третьего уровня.


После того, как все ушли, Мэг посмотрел на мерцающую кнопку активации в своем уме и без колебаний нажал ее.


— Дин! Ресторан успешно повышен до третьего уровня! Для активации потребуется 10 минут! — Прозвучал радостный голос системы.


Сразу после этого Мэг услышал серию звуков по всему ресторану, как будто бесчисленные термиты пожирали строение, и весь ресторан начал слегка дрожать.


Во время ремонта Мэг оставался довольно спокойным. Оказалось, что внутренняя структура ресторана не сильно изменилась, поэтому обновление в этом случае, скорее всего, было больше направлено на улучшение защиты ресторана. В этом случае он был немного менее нетерпеливым.


— Дин! Обновление ресторана успешно активировано!


Голос системы снова прозвучал через три минуты.


— Система, какие изменения были внесены на этот раз?


Мэг огляделся, но не обнаружил никаких изменений. Даже расположение столов и стульев осталось без изменений.


— Во время этого обновления системы пассивной защиты ресторана были повышены до пятого уровня, что позволяет полностью сдерживать все атаки ниже пятого уровня, а система сигнализации также предупредит вас о любых атаках на ресторан! Всеведущая дверь также была обновлена. Помимо имени, расы, пола и уровня силы людей, которые проходят через дверь, также будет отображаться ограниченная информация об их физическом состоянии, включая такие параметры, как уровень сахара в крови, артериальное давление…


— Какой смысл за всем этим? Я владелец ресторана, а не врач; зачем мне знать так много параметров здоровья моих клиентов? — Мэг закатил глаза, не в силах понять эти улучшения.


— Самая важная гарантия, которую любой ресторан может дать клиенту, — это убедиться, что он сможет безопасно выйти из ресторана. Если покупателю станет плохо из-за еды, потребляемой в ресторане, то это станет смертельным ударом для репутации ресторана. Анализ параметров здоровья клиентов — лучший способ избежать такой ситуации, — серьезно заявила система.


— Так что теперь я должен быть поваром и врачом, — Мэг поджал губы. Тем не менее, безопасность еды действительно имеет первостепенное значение для ресторана, поэтому готовиться к неожиданным неудачам, безусловно, не было неправильным. Следовательно, он неохотно принял оправдание системы.


— Но разве это обновление не слишком мягкое и некреативное? Ресторан почти не отличается от того, каким он был на втором уровне, — пожаловался Мэг.


— Неверно! Лучшее, конечно, еще впереди! Главная особенность обновления — добавление в ресторан недавно изобретенной и испытанной системы молекулярной изоляции! — Объявила система с ноткой гордости в голосе.


— Система молекулярной изоляции? — На лице Мэга было смущение.


— Верно! Система молекулярной изоляции — это система, с помощью которой можно изолировать ароматы с помощью молекулярных стенок. Наденьте очки и взгляните.


— Это что, высокие технологии? — Мэг взглянул на очки на столе и обнаружил, что они похожи на очки виртуальной реальности. Он надел их, и ему сразу же открылась панорама, которая позволила ему увидеть весь ресторан целиком.


— Система молекулярной изоляции, активировать! — Сказала система.


Внутри ресторана появилась серия предметов, напоминающих стеклянные панели, которые разделили все места на отдельные пространства.


— Так это молекулярные стены? — У Мэга было недоверчивое выражение лица, когда он смотрел на стену света перед собой, которая мерцала слабым синим светом. Он на мгновение заколебался, прежде чем дотронуться до стены.


Его рука легко прошла сквозь стену без каких-либо препятствий, и молекулярная стенка приняла форму руки Мэга, как плотно прилегающая бесшовная перчатка.


— Молекулярная стенка не будет препятствовать каким-либо физическим объектам, и если не провести обширное исследование молекулярных технологий, они даже не смогут обнаружить существование этих молекулярных стенок. Помимо возможности изолировать ароматы, воздух в отдельных зонах может быть очищен системой, чтобы гарантировать отсутствие остаточных ароматов, что способствует идеальному кулинарному опыту. Что вы думаете? Я действительно классная, правда?


Тон голоса системы практически кричал: «Поторопись и похвали меня!»


— Это так себе. Но с этой штукой теперь я могу продавать вонючий тофу, — Мэг был полностью покорен этой передовой технологией, но, чтобы не подпитывать гордость системы, ему приходилось вести себя спокойно и отстранено.
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Глава 808. Родитель или дитя?



В маленьком, но замысловатом дворике была комната с задернутыми шторами. В комнате служанка смотрела на женщину с бледным лицом, лежащую на кровати. У первой было настойчивое выражение лица, когда она сказала: «Госпожа, пожалуйста, поешьте. Акушерка говорит, что вы можете родить в любой момент, но вы не ели столько дней; так продолжаться не может».


Миранда лежала на кровати с выпуклым животом, и выглядела так, будто она действительно собиралась родить в любой момент. Однако ее опухшее лицо было чрезвычайно бледным, и она слабо открыла глаза, чтобы взглянуть на миску с кашей, которую держал слуга. Одного вида каши было достаточно, чтобы она вздрогнула и стала ужасно мучиться, и она снова закрыла глаза и покачала головой. «Я ничего не могу есть. Унеси это».


Она знала, что должна есть для своего ребенка, но просто не могла этого сделать.


Что бы она ни ела, как только еда попадала ей в рот, ее начинала рвать, пока в ее желудке ничего не оставалось, и она не могла даже проглотить ни единой ложки белой каши.


Ничего подобного раньше не случалось, даже когда она носила Ангуса.


Вспоминая опасные роды Ангуса, акушерка сказала ей, что у нее больше никогда не будет ребенка. В противном случае это была бы ее смерть.


Однако она не сказала об этом Джоршу. Она хотела подарить ему дочь, даже если взамен это означало пожертвовать собственной жизнью.


— Но… — Слуга хотел сказать что-то еще.


Прямо в этот момент живот Миранды внезапно вздрогнул, и на ее лице появилось болезненное выражение, когда она съежилась, как креветка. Она изо всех сил ухватилась за каркас кровати, чтобы не поранить ребенка в животе во время сильных конвульсий, и стонала от боли, когда холодный пот заливал ее мертвенно-бледное лицо.


— Госпожа! — Слуга поспешно отставила миску с кашей, прежде чем поспешить на помощь Миранде. Однако она не знала, что делать, и могла только кричать: «Помогите! Наша хозяйка вот-вот родит!»


Двери комнаты были быстро распахнуты снаружи, и в комнату вошла пара пожилых женщин. Одна из них схватила одной рукой Миранду за руку, а другой рукой нежно погладила Миранду по животу.


Волнение в животе Миранды постепенно утихло, и ее болезненное выражение лица значительно уменьшилось. Однако после этого испытания ее лицо побледнело еще больше, и она действительно была в плохом состоянии.


Две акушерки посмотрели на Миранду, а затем переглянулись, прежде чем издать общий печальный вздох и покинуть комнату.


За дверью собралось много людей. Парбор крепко держал Пармера за руку, в то время как Ангус рыдал в руках служанки. Все слуги собрались для коллективной молитвы за свою добрую и великодушную хозяйку.


У отца Джорша, старика Уильямса, было мрачное выражение лица. Присутствовали также некоторые важные фигуры семьи Уильямс, и когда акушерки вышли из комнаты, он немедленно поспешил к ним с тревогой на лице. «Ребенок родился?»


— Еще нет, Мастер. Ее матка сокращается, а это значит, что ребенок вот-вот родится, но… — Голос акушерки затих на середине ответа.


— Что такое? — Спросил старик Уильямс.


Акушерка на мгновение заколебалась, прежде чем ответить: «У хозяйки живот намного больше, чем у средней женщины на этом этапе беременности, поэтому этот ребенок, скорее всего, будет больше, чем средний ребенок. Проблема в том, что хозяйка сейчас очень слаба, а это ее четвертые роды, так что, скорее всего, ей будет очень сложно родить благополучно…»


Услышав это, все выражения лиц людей во дворе изменились. Все знали, что в этот раз беременность Миранды была довольно тяжелой. Когда она в прошлый раз родила Ангуса, она чуть не умерла в результате, но оказалось, что эта беременность будет еще более опасной, чем ее последняя.


— Что ты хочешь этим сказать? — Старик Уильямс уже знал ответ на этот вопрос, но он все еще отчаянно хватался за соломинку, пытаясь найти лучик надежды.


Другая акушерка с серьезным выражением лица ответила: «Учитель, сейчас никому не будет никакой пользы, если я приукрашу свои слова. В ее нынешнем состоянии нет никаких шансов, что и хозяйка, и ее ребенок переживут эти роды. Перед следующим сокращением матки мы должны принять решение о спасении родителя или ребенка».


Все обратили внимание на старика Уильямса. Это было чрезвычайно жестокое решение для любого, и все вокруг него выражали сочувствие на лицах.


— Мама! — На глаза Пармера сразу же навернулись слезы.


— Большой брат, мама собирается родить нам сестренку? — спросил Парбор, глядя на Пармера с нетерпением в глазах.


Пармер посмотрел на Парбора, и он с силой подавил собственные рыдания, кивнул и ответил: «Да, мама собирается… Она собирается родить для нас сестренку…»


— Замечательно! Я бы хотел сестренку! — На лице Парбора появилась улыбка, но она быстро исчезла, когда на его лице появилось озадаченное выражение. «Но… почему ты плачешь, Большой Брат?»


Старик Уильямс отшатнулся, и ему удалось удержаться в вертикальном положении только оперевшись на дерево. Он повернулся к комнате, в которой находилась Миранда, и его глаза наполнились болью и нерешительностью. Он огляделся, прежде чем вспыхнуть от ярости. «Где, черт возьми, Джорш? Куда он делся?»


— Это… Молодой хозяин сказал, что уходит ненадолго, но он не сказал, куда он идет… — Ответил дворецкий.


Акушерка призвала: «Мастер, мы должны принять решение прямо сейчас. Если мы продолжим так откладывать, и хозяйка, и ее ребенок будут в опасности!»


— Я… Я… Если я приму это решение, Джорш будет ненавидеть меня до конца своей жизни… — Старик Уильямс тяжело вздохнул, ударив кулаком по дереву рядом с ним.


Некоторые из младших слуг во дворе уже зарыдали. Миранда была такой доброй и теплой, и относилась к ним как к семье.


Горе казалось заразительным, и вскоре даже Ангус рыдал во все горло.


Старик Уильямс повесил голову, как сломленный человек, не в силах принять решение.


Больше никто не осмеливался сказать что-либо, и они могли только печально вздыхать от этого несчастья.


Две акушерки бессознательно подпрыгивали с настойчивыми выражениями лица, ожидая решения старика Уильямса. Они были акушерами несколько десятилетий и сталкивались с подобными ситуациями в прошлом. В таких ужасных обстоятельствах приходилось делать выбор. Если приговор будет вынесен слишком поздно, и мать, и ребенок могут умереть вместе.


Как только внутренний двор погрузился в полную тишину, из комнаты раздался слабый, но решительный голос Миранды. «С… Спаси ребенка! Отец... Ты должен спасти ребенка... Я чувствую, что это дочь; Джорш всегда хотел дочь».


Женщины во дворе не могли больше сдерживать себя, разрыдавшись, и даже мужчины вытирали слезы, отворачиваясь.


— Мама! Не бросай нас! Мама… — Пармер выпустил руку Парбора, когда он бросился и упал у входа в комнату, рыдая изо всех сил.


— Эх... — Старик Уильямс тяжело вздохнул и стал стучать по грубой коре дерева, пока из его суставов не потекла кровь. Он взглянул на акушерку и прохрипел: «Спасите ре…»


— Даже если мы сможем спасти только одного, мы должны спасти Миранду!


Громкий голос внезапно раздался снаружи, как раскат грома. Лоб Джорша заливался потом, когда он ворвался во двор своим полным телом. В его руках была большой глиняный горшок, когда он зашагал к комнате и крикнул: «Открой дверь, Пармер!»


— Отец! — Лицо Пармера посветлело, он с трудом поднялся на ноги, прежде чем изо всех сил распахнуть двери.


Джорш ворвался в комнату с глиняным горшком в руках, прежде чем оценить полубессознательную Миранду с болезненным, но любящим выражением лица. «Я вернулся, Миранда!»
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Глава 809. Можем ли мы спасти обоих?



— Мастер Джорш, хозяйка в настоящее время... — Акушерки немедленно последовали за Джоршем в комнату с настойчивыми выражениями на лицах.


— Отойди! Дайте пройти! — Раздался еще один громкий голос, когда Харрисон устремился во двор, как толстый ураган, он бежал быстрее, чем когда-либо в жизни, и чуть не сбил двух акушерок. Затем он с визгом остановился в комнате и тяжело дышал, заставив себя улыбнуться. «Возьми... Отнеси это в комнату... и скорми Миранде... Тогда можешь спасти обоих...»


Акушерка со слегка сердитым выражением лица оттолкнула контейнер в руках Харрисона. «Сейчас не время для еды! Если мы задержимся дольше, они оба умрут!»


— Эй! — Харрисон поспешно взял контейнер в руки, вспыхивая от ярости. «Успокойся! Это приготовил Босс Мэг, и это любимая еда Миранды. Как она должна рожать без всякой энергии?»


Харрисон схватил служанку, а затем сунул ей в руки контейнер и крикнул: «Поторопись, отнеси это в комнату!»


— Ой! — Слуга была немного взволнована, но все же сделала, как ей сказали.


— Мама! — Пармер уже рухнул на край кровати, рыдая, глядя на Миранду.


— Пармер… Джорш… — Миранда открыла глаза, и по ее щекам текли слезы.


— Миранда, босс Мэг вернулся, и он приготовил тебе куриный суп и жареный рис Янчжоу. Съешь немного, чтобы у тебя была энергия для родов, — все тело Джорша дрожало, когда он опрокинул кашу из ближайшей миски на землю, а затем открыл крышку на глиняном горшке.


Богатый и восхитительный аромат куриного супа сразу же разнесся по всей комнате.


Нос Миранды дернулся, когда она лежала на кровати, и намек надежды заменил отчаяние в ее глазах. Внезапно ее охватило чувство голода, отсутствовавшее в течение последних нескольких дней, и ей показалось, что она может съесть целую корову. Она непроизвольно сглотнула, и очарование куриного супа даже заставило ее забыть о своей агонии.


— Босс Мэг… Это аромат еды Босса Мэга… — Луч света, казалось, осветил сердце Миранды, и ее даже поразило импульсивное желание сесть.


Это так хорошо пахнет! Лицо служанки было настойчивым, но она все еще не могла не отвлечься на восхитительный аромат, исходящий от глиняного горшка. Однако в нынешнем состоянии Миранды действительно ли ей поможет куриный суп?


Джорш осторожно налил куриный суп в миску, чуть не пролив немного при этом, так как его руки так сильно дрожали.


— Куриный суп! Миранда, съешь куриный суп!


Джорш поспешил к кровати Миранды с тарелкой супа, а слуга рядом поспешно подложила подушку под голову Миранды для поддержки. В ее нынешнем состоянии заставить ее сесть может оказаться смертельным исходом.


— Открой пошире, — Джорш зачерпнул ложку куриного супа и быстро подул на нее несколько раз, прежде чем вылить ее в ожидающий рот Миранды.


Куриный суп был немного острым, но его невероятный аромат разлился по ее рту, как успокаивающий весенний дождь. Ее безжизненный язык ожил, и ей показалось, что ее тело тоже ожило.


Миранда проглотила, и теплый куриный суп потек по горлу, смазывая пищевод и питая внутренние органы. Потоки энергии текли в ее слабые клетки, наполняя ее энергией.


Что было еще более невероятным, так это то, что ощущение тепла не исчезало после того, как оно попало в живот. Вместо этого оно переместилось в нижнюю часть ее живота, как будто плод тоже получил часть.


Калечащая агония внизу значительно уменьшилась, и ребенок, казалось, успокоился, когда он перестал биться в ее утробе.


Выражение лица Миранды сразу же значительно смягчилось, и на ее щеках снова появился румянец.


— Хозяйка... Она съела! — Воскликнула слуга от восторга.


В течение последних нескольких дней они пробовали все, что могли, ища все виды еды, чтобы попытаться пробудить аппетит Миранды, но все безрезультатно, но теперь она ела этот куриный суп!


— Мама, тебе определенно станет лучше, — Пармер тоже был вне себя от радости, когда он крепко сжал руку Миранды своими маленькими ручонками.


— А вот еще, — Джорш был полон восторга, когда он осторожно накормил Миранду еще одной ложкой куриного супа.


Таким образом, Джорш скормил ей тарелку куриного супа одну ложку за другой, и цвет лица Миранды улучшился со скоростью, которая была почти различима невооруженным глазом.


Джорш поднялся на ноги, чтобы налить еще одну тарелку куриного супа, в то время как Миранда держала Пармера за руку и нежно говорила: «Не плачь, Пармер, ты храбрый мальчик».


Пармер поспешно вытер слезы с лица и энергично кивнул. «Да, я больше не буду плакать».


— Хороший мальчик, — на лице Миранды появилась улыбка. Ее тело все еще было довольно слабым, но ее состояние явно значительно улучшилось. Ребенок в ее утробе был так неподвижен, что казалось, будто он заснул, а куриный суп в ее желудке продолжал наполнять ее энергией.


Миранда взглянула на приближающегося Джорша и сказала: «Помоги мне сесть».


— Хорошо, — Джорш посмотрел в глаза Миранде, прежде чем передать тарелку слуге. Затем он осторожно помог Миранде сесть и уложил ей за спину слой мягких одеял.


— Куриный суп очень хорош, — Миранда посмотрела на Джорша со слабой улыбкой на лице.


Джорш подавил слезы, заставил себя улыбнуться и сказал: «Тогда съешь еще. Босс Мэг говорит, что это тебе поможет».


Миранда кивнула и открыла рот.


Джорш поспешно подул на куриный суп, прежде чем медленно накормить им Миранду.


— Почему там стало так тихо? — Две акушерки с растерянным лицом стояли за пределами комнаты. По их прошлому опыты они считали, что это будет самый болезненный период для матери, и мучительная боль приведет ее на грань бессознательного состояния, но сейчас в комнате было очень тихо.


Все люди за пределами комнаты тоже задавались вопросом, что происходит. Джорш внезапно вернулся, прежде чем ворваться в комнату с глиняным горшком в руках. Затем в комнате воцарилась полная тишина, и даже Джорш и Пармер ничего не говорили. Это указывало на то, что состояние Миранды должно было улучшиться. Неужели он нашел какую-то чудодейственную панацею?


— Это, должно быть, куриный суп Босса Мэга и жареный рис Янчжоу!


На лице Харрисона появилось облегчение, и его сердце, наконец, снова вернулось на свое место. Волна облегчения захлестнула его, и его колени подогнулись, но он был слишком счастлив, чтобы это заметить. «Ха-ха, можем ли мы на этот раз спасти обоих?»
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Глава 810. Мы не идиоты!



После двух тарелок куриного супа цвет лица Миранды значительно улучшился, и все ее тело наполнилось новой энергией и надеждой.


Она чувствовала, что ее нижняя часть живота была очень теплой, и что все ее тело питалось куриным супом.


Джорш принял жареный рис от ближайшего слуги, затем повернулся к Миранде и сказал: «Вот твой любимый жареный рис Янчжоу. Съешь жареного риса, затем выпей еще супа».


Обе слуги стояли в стороне с выжидательными выражениями на лицах. Цвет лица мадам значительно улучшился после того, как она выпила куриный суп; если бы она съела немного жареного риса, возможно, у нее действительно хватило бы энергии, необходимой для родов.


Крышка открылась, и аромат жареного риса Янчжоу разнесся по всей комнате.


Глаза Миранды сразу же загорелись. Это был знакомый аромат, который так опьянял ее, и он поддерживал ее на протяжении всего периода беременности.


Поскольку ее состояние за последние несколько дней прогрессивно ухудшалось, она кое-что поняла. Если бы не тот факт, что она была благословлена всеми восхитительными блюдами, приготовленными Боссом Мэгом за последние несколько месяцев, у нее не было бы сил дожить до сегодняшнего дня. Именно стряпня Босса Мэга сохраняла ей и ее ребенку жизнь.


Джорш зачерпнул ложку жареного риса и поднес к Миранде. Сверкающий золотистый жареный рис источал манящий аромат, а ингредиенты размером с рис представляли собой прекрасное и аппетитное сочетание цветов.


Миранда внезапно подняла руку и схватилась за ручку ложки Джорша. Затем она посмотрела ему в глаза и сказала: «Позволь мне».


Джорш на мгновение запнулся, прежде чем осторожно отпустить ложку.


Миранда медленно засунула ложку в рот и начала смаковать вкусный жареный рис. Это был все еще тот знакомый вкус, и яйцо практически таяло во рту. Кусочки зимних побегов бамбука и зеленого горошка размером с рис были освежающими и хрустящими, а рис — сладким и нежным. Там были мягкие кусочки ветчины, смешанные с рисовыми зернами, и, казалось, был восхитительный оттенок креветок.


Все эти вкусы присутствовали в этой единственной ложке, и Миранда чувствовала себя так, как будто нет ничего вкуснее в этом мире.


Она закрыла глаза, когда на ее лице появилась блаженная улыбка. Во время беременности она больше всего ждала обедов Босса Мэга, поскольку они могли заставить ее забыть обо всем ее дискомфорте.


После того, как она проглотила жареный рис, по всему телу Миранды прошло ощущение тепла. Более того, казалось, что по ее венам текли струйки какой-то мистической энергии, оживляя ее тело и очищая ее меридианы.


Она закидывала в рот одну ложку жареного риса за другой и обнаружила, что совершенно не в силах остановиться. Ощущение, что ее тело наполняется энергией, также очень волновало ее. Она была уверена, что, если сможет вернуться к своему нормальному состоянию, она сможет родить этого ребенка.


У нее было трое детей, и один еще не родился, как она могла просто так бросить их?


Слабая улыбка наконец появилась на лице Джорша, когда он увидел, как Миранда набирает в рот жареный рис Янчжоу. В тот момент, когда он вошел в комнату, он чуть не упал в обморок от отчаяния при виде ужасного состояния Миранды, но эта перемена вселила в него новую надежду. Даже врачи не смогли сделать что-либо, чтобы облегчить состояние Миранды, но еда Босса Мэга сработала как абсолютное чудо.


Босс Мэг, я даже не знаю, как тебя благодарить… Джорш подумал про себя, наливая еще одну тарелку куриного супа для Миранды с нежным взглядом в глазах.


Пармер посмотрела на глиняный горшок на столе, затем на контейнер с едой в руках Миранды, и он задумался.


Слуга, принесшая в комнату емкость с жареным рисом, была совершенно вне себя от радости и поспешно вышла из комнаты.


Как только она вышла за дверь, старик Уильямс поспешил к ней и спросил: «Миранда в порядке?»


Все во дворе тоже смотрели на нее.


Тишина в комнате не давала им представления, чего ожидать, и всем им до смерти хотелось узнать, что происходит внутри.


Даже у двух акушерок на лицах было любопытство. Раньше они никогда не сталкивались с такой ситуацией. При нормальных обстоятельствах Миранда уже должна была потерять сознание от боли.


Служанка была немного взволнована всеобщим вниманием, которое она получила, но все же сказала: «Хозяйка выпила немного куриного супа, принесенного мастером Джоршем, и теперь она ест жареный рис. Ее состояние значительно улучшилось, и ребенок также полностью успокоился».


— К… Как такое возможно?!


Акушерки были в полном недоумении. Они сами были свидетелями состояния Миранды; она едва могла дышать, не говоря уже о том, чтобы есть жареный рис! Как ей удалось восстановиться после того, как она выпила куриный суп? Был ли этот куриный суп нектаром богов?


— Да!


Все во дворе обрадовались этой прекрасной новости.


В то же время все они начали задаваться вопросом, какой куриный суп Миранда только что съела, воскреснув из мертвых.


— Ха-ха, мы говорим о курином супе и жареном рисе от Босса Мэга. Было бы странно, если бы он не сотворил чуда! — Харрисон все еще сидел на земле, но на его лице была гордость.


Услышав это, все обратили внимание на Харрисона. Джорш в настоящее время находился в комнате с Мирандой, поэтому они, естественно, не могли задавать ему никаких вопросов, но Харрисон вернулся с ним, и он наверняка знал, что было в глиняном горшке и коробке.


Акушерка, которая раньше уговаривала старика Уильямса сделать выбор между матерью и ребенком, чувствовала себя довольно смущенной и повернулась к Харрисону с неистовым выражением лица, сказав: «Чем вы накормили хозяйку? Это было волшебное зелье? Волшебные зелья действительно могут помочь хозяйке временно выздороветь, но они крайне вредны для будущего ребенка. В худшем случае ребенок может даже родиться с умственной отсталостью!»


По мнению акушерки, только волшебные снадобья могли облегчить такое чудесное выздоровление за такое короткое время.


Беременным женщинам запрещалось употреблять это зелье, так как это имело бы необратимые негативные последствия для ребенка.


Услышав это, все остальные тоже забеспокоились. На Норландском континенте было общеизвестно, что беременным женщинам нельзя употреблять волшебные зелья.


— Как мы могли кормить ее волшебными зельями? Мы не идиоты! — Харрисон тут же вскочил с земли и собрался с силами, прежде чем улыбнуться и сказал: «Это куриный суп и жареный рис Янчжоу, приготовленные лично боссом Мэгом из ресторана Мэми. Он только что вернулся из Роду после того, как приготовил для короля во время банкета по случаю его дня рождения. Ты думаешь, он добавит волшебные зелья в свой куриный суп?»
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Глава 811. Госпожа родила еще одного!



Весь двор замолчал, повитуха открыла рот, но не осмелилась вызвать подозрения на повара, который готовил для короля. Кроме того, волшебные зелья были далеко не вкусными, а Миранда даже не могла переварить простую кашу, поэтому было очень маловероятно, что она смогла бы выпить зелье и проглотить его.


Таким образом, все люди во дворе снова были в восторге.


— Я слышал, что даже шеф-повар Беат из ресторана Дукас не был приглашен готовить для короля во время его праздничного банкета. Значит ли это, что этот Босс Мэг даже лучший повар, чем он?


— Я также слышал о ресторане Мэми. Это относительно новый ресторан, но он чрезвычайно популярен, и почти всегда вырастает длинная очередь клиентов, вырывающихся из дверей ресторана.


— Если куриный суп этого Босса Мэга такой восхитительный, то разве у всех беременных женщин не было бы намного больше шансов на благополучные роды, если бы они выпили его?


Все начали оживленно обсуждать между собой, и всем им был весьма любопытен этот Босс Мэг. Его куриный суп спас Миранду от смерти, и его даже пригласили в Роду готовить для короля. Обе эти вещи были для них совершенно необычными.


— Даже выпив суп и съев жареный рис, хозяйка еще не в безопасности. Она может родить в любое время, — другая повивальная бабка с торжественным выражением лица повернулась к одному из слуг и сказала: «Хватит стоять и смотреть. Иди и приготовь немного горячей воды!»


Постепенно во дворе снова стало тихо. Выражения лиц у всех немного расслабились, но они все еще чувствовали себя довольно напряженными.


Состояние Миранды значительно улучшилось, но настоящее препятствие возникнет, когда у нее начнутся схватки.


Теперь все должно быть хорошо, правда? Харрисону тоже стало не по себе. Он полностью доверял кулинарии Мэга, но, в конце концов, это не было лекарством, и он знал, что Миранда едва выжила, когда родила Ангуса.


В комнате.


Съев весь контейнер с жареным рисом, Миранда вылизала его, прежде чем отложить в сторону, с таким видом, будто могла бы съесть больше. Ее щеки вспыхнули, а глаза светились; она выглядела намного лучше, чем большинство беременных женщин на пороге родов.


Джорш взял у нее пустой контейнер и осторожно протянул ей тарелку куриного супа. «Выпей еще супа».


— Конечно. После этой миски я хочу съесть еще две миски. Я не ела в последние несколько дней, — Миранда кивнула, прежде чем принять тарелку куриного супа. Она проигнорировала ложку и прижалась губами к краю миски, прежде чем проглотить ее содержимое за считанные секунды.


— Я принесу тебе еще одну миску, — Джорш с улыбкой кивнул, прежде чем налить еще одну тарелку куриного супа.


Мэг дал ему очень большой горшок с супом, и даже после того, как он разлил столько тарелок, более половины супа все еще оставалось, так что его определенно хватит даже на ужин.


Выпив еще две тарелки куриного супа, Миранда с удовлетворением похлопала себя по животу. Прошло много дней с тех пор, как она в последний раз испытывала это чувство насыщения и удовлетворения, и все ее тело было теплым и полным энергии. Ей было так комфортно, что ей хотелось заснуть.


Джорш поставил миску, а затем сел у кровати и посмотрел на Миранду с теплым и нежным выражением лица.


Когда Миранда снова посмотрела на мужа, слезы навернулись на ее глаза, и она прошептала: «Спасибо, Джорш».


— Не будь глупой. Я должен быть тем, кто должен благодарить, — прошептал Джорш, наклоняясь и обнимая Миранду.


Блаженная улыбка появилась на лице Миранды, но выражение ее лица внезапно изменилось, когда она с болезненным криком положила руку на свой живот. «А… Ребенок… Выходит…»


— Поторопись! Пригласи акушерок сюда! — На лице Джорша появилась паника, и он крепко держал Миранду за руку, крикнув: «Я с тобой, Миранда, не волнуйся…»


— Убирайся отсюда. Я собираюсь рожать прямо сейчас! Попроси их принести горячую воду! Поторопись!!!


Две акушерки, которые уже стояли у двери, немедленно ворвались в комнату. Одна из них помогла Миранде вернуться в ровное лежачее положение, а другая грубо вытащила Джорша и Пармера за дверь.


Миранда заставила себя открыть глаза, чтобы посмотреть на Джорша, который твердо оставался на месте. «Ах! Я… Я буду в порядке…» — Решительно сказала она, задыхаясь от боли.


Джорш взял Пармера на руки и серьезно посмотрел на акушерку, сказав: «Что бы ни случилось, спасите Миранду! Выбери ее, а не ребенка! Хорошо?»


— Хорошо, уходи! — Акушерка кивнула, когда она вытолкнула Джорша за дверь.


Миранда повернулась к акушерке с болезненным выражением лица и прошептала: «Не слушай его... Если нужно сделать выбор, спаси ребенка...»


— Прекратите говорить, хозяйка; ребенок вот-вот выйдет! Приготовьтесь толкать! Где вода? Неси сюда...


Крики Миранды раздались изнутри комнаты, сопровождаемые громкими словами поддержки от акушерок. Слуги входили и выходили из комнаты, принося при необходимости горячую воду и полотенца.


Во всем дворе стояла гробовая тишина. Все смотрели на комнату с напряженным выражением лиц, ожидая окончательного результата.


Крики боли Миранды заставляли их вздрагивать — было очень трудно представить, какая боль могла вызвать такие крики у женщины, которая обычно была такой тихой и нежной.


Джорш крепко сжал кулаки, вены на его лбу вздулись, и его дыхание было довольно частым.


Пармер сжал ладони и плотно зажмурил глаза, по-видимому, бормоча что-то в молитве.


Все слуги опустили головы с болезненными выражениями лиц, сочувствуя ее боли и опустошенные тем фактом, что она могла умереть от этого.


От безжалостных криков, вырывающихся изо рта Миранды, ее горло сильно охрипло. В этот момент ее крики резко прекратились.


Все люди во дворе в унисон подняли головы с недоумением на лицах.


— Ваааа!


Вдруг раздался нежный детский крик, и служанка выбежала из комнаты с восторгом, громко объявила: «Это мальчик! И ребенок, и мать живы и здоровы!»


— Даа!


Мгновенно прокатилась волна аплодисментов, все радовались изо всех сил.


Джорш также был полностью вне себя от радости, и он чувствовал, как будто вся его энергия исчезла, и он чуть не рухнул на землю. К счастью, кто-то заметил это и потянулся, чтобы поймать его, прежде чем он успел упасть.


— Это фантастические новости, — Харрисон также вздохнул с облегчением, прежде чем пробормотать про себя со странным выражением лица: «Как и ожидалось, это еще один мальчик…»


— Мне все равно; Я люблю мальчиков! — Рявкнул Джорш, обернувшись, чтобы взглянуть на Харрисона.


Харрисон небрежно пожал плечами. «Я тоже люблю мальчиков. Похоже, у меня есть еще один крестник».


— Уаа!


Джоршу понадобилось мгновение, чтобы собраться с силами, и он как раз собирался войти в комнату, когда из комнаты раздался еще один детский крик. Сразу после этого раздался хор двух младенцев, плачущих одновременно.


— Хм?


Все были ошарашены, услышав это.


— Хозяйка родила еще одного ребенка! На этот раз девочку! Они близнецы!


Другая служанка с радостью и волнением выбежала наружу.


Джорш ворвался в комнату и подошел к кровати Миранды, а затем нежно обнял ее в своих теплых объятиях, и слезы потекли по его лицу.


— Джорш, у нас теперь есть дочь. Мы должны поблагодарить Босса Мэга, — сказала Миранда со слабой улыбкой на лице.
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Глава 812. Заприте Босса Мэга в маленькой темной комнате



Звук стука раздался у входа в ресторан, когда Мэг делал торт с Эми и Анной. Он взглянул на информацию, отображаемую всеведущей дверью, и на его лице появился намек на удивление, но он все же вымыл руки и открыл дверь.


Как только дверь открылась, Харрисон закричал: «Босс Мэг! Я родил!»


— Ты родил? Как такое возможно, отец? — Эми высунула голову из-за спины Мэга и растерянно оценила пухлый живот Харрисона.


— Дедушка сказал мне, что мужчины не могут рожать, — Анна также высунула голову из-за Мэга с другой стороны с серьезным выражением лица.


Мэг подавил желание усмехнуться, глядя на Харрисона, и спросил: «Ты имеешь в виду, что Миранда родила, верно?»


— Да, да, да, — Харрисон хлопнул себя по лбу с застенчивой улыбкой на лице и сказал: «Я оговорился, потому что был слишком взволнован. Миранда только что родила, и она родила близнецов: мальчика и девочку».


— Ого, новая младшая сестра? — Глаза Эми сразу же загорелись.


— И новый младший брат, — добавила Анна с любопытством в глазах.


— Верно. Миранда только что родила, поэтому Джорш не смог приехать лично, и он попросил меня прийти и поблагодарить тебя вместо него, — Харрисон формально поклонился Мэгу и сказал: «Если бы не твой куриный суп и жареный рис Янчжоу, у Миранды и ее близнецов были бы большие проблемы».


— Нет нужды благодарить меня; любой поступил бы так же, как я в той ситуации. Я очень рад слышать, что они все живы и невредимы, — Мэг с улыбкой покачал головой, но в его сердце было неописуемое чувство удовлетворения.


В своей предыдущей жизни он жил крайне своевольным образом, и в результате был осужден и проклят бесчисленным множеством людей. Даже Бог наказал его, послав в этот мир.


Однако теперь он спас мать и двоих ее детей и получил искреннюю благодарность за свой добрый поступок.


Это чувство было намного лучше, чем чувство проклятия и насмешек, и он чувствовал себя так, будто нашел свою цель в жизни.


Повар мог не только удовлетворить вкусовые рецепторы людей, но и спасти жизни.


— Отец, мы можем пойти и навестить сестренку? — Спросила Эми, взглянув на Мэга.


Анна тоже смотрела на Мэга с нетерпением в глазах.


— Джорш сказал, что приедет поблагодарить тебя лично, когда у него будет свободное время. Я должен рассказать об этом другим, так что я сейчас ухожу, — Харрисон усмехнулся, собираясь уходить.


Мэг взглянул на две пары выжидающих глаз, которые смотрели на него, и поспешно спросил: «Ты можешь сказать мне адрес Джорша? Я хочу навестить двух новорожденных».


Таким образом, Харрисон дал ему адрес, прежде чем быстро уйти.


— Я возьму вас двоих повидать младшую сестру и младшего брата через пару дней, — Мэг похлопал Эми и Анну по головам с улыбкой на лице, прежде чем отвел их на кухню, чтобы они продолжили печь торт.


Новость о возвращении Мэга очень взволновала его клиентов, но все они снова были поражены унынием при виде новой вывески, приклеенной к дверям ресторана.


— Эх, я знаю, что там находится Босс Мэг, но я не могу попробовать его восхитительный ростбиф; это чертовски мучительно!


— Я хочу выломать эту дверь, затем похитить Босса Мэга и запереть его в маленькой темной комнате. Я заставлю его готовить без перерыва и не выпущу его, пока я не буду удовлетворен его едой. Кто-нибудь хочет присоединиться ко мне?


— Братан, успокойся! Если ты выбьешь эту дверь, тебе придется отвечать перед двумя великими заклинателями, директором и лордом города… Ты уверен, что хочешь попробовать?


— Э… О… Небо сегодня такое синее~


Посетители какое-то время оживленно обсуждали это между собой перед рестораном, и, хотя они были весьма разочарованы, они могли только смиренно уйти.


На ужин был стейк и торт-мороженое. Анна и Эми участвовали во всем процессе приготовления, поэтому еда показалась им особенно вкусной.


После еды Ябемия с любопытством подошла к Мэгу и спросила его о том, что случилось во время его поездки в Роду. В ответ Мэг кратко рассказал, по понятным причинам пропустив многие важные детали.


Глаза Ябемии, Баблы и Анны загорелись, когда они слушали его рассказ. В заключение все они смотрели на него с недоверием.


— Ты такой классный, босс! Ты даже смог выиграть награду за лучшее блюдо на королевском банкете; это восхитительно! — Ябемия смотрела на Мэга с изумлением и восхищением в глазах.


— Дядя Мэг — лучший! — Лицо Анны также отражало выражение лица Ябемии.


— Награда за лучшее блюдо, а… Звучит неплохо… — Бабла намеренно подавила свое удивление и ответила отстранено.


— Отец был супер классным! Когда его еду принесли во дворец, никто не мог отвести взгляд, так что, конечно, он номер один, — сказала Эми с гордым выражением лица.


Мэг, естественно, был весьма доволен восхищением, которое он получал, и, улыбаясь, сказав: «Это торт с мороженым, который даже король не смог попробовать, и он никогда не получит шанса его съесть и этот стейк с черным перцем, так что вы должны съесть его и смаковать каждый укус».


После еды, когда Ябемия и Бабла убирали со стола, Мэг налил себе чашку воды, затем повернулся к ним двоим и сказал: «Между прочим, я подготовил общежитие для персонала для вас двоих и Аиши. Если все пойдет хорошо, вы сможете переехать послезавтра. Вам троим будет безопаснее жить поближе к ресторану».


— Общежитие? — Услышав это, Ябемия и Бабла заколебались.


Мия покачала головой и сказала: «Б-босс, место, в котором я сейчас живу, довольно дешево и очень чисто, так что тебе не нужно готовить для меня комнату в общежитии; Я буду каждый день приходить на работу вовремя».


— Ты меня выгоняешь? — Спросила Бабла с намеком на панику в глазах. Она не знала, что такое общежитие для персонала, но догадалась, что Мэг просил ее переехать из ресторана.


Ей все еще предстояло понять, что это за мир. На улицах были мужчины, которые открыто держали женщин за руки и даже обнимали их за талию; этот мир был слишком опасен для женщин! В настоящее время ресторан был для нее безопасным местом, но она, естественно, была очень взволнована перспективой того, что ей придется уйти.


Мэг посмотрел на Баблу и с улыбкой покачал головой, отвечая: «Я не выгоняю тебя; Я просто думаю, что нам обоим немного неудобно здесь жить. Если вы будете жить вместе в общежитии для персонала, вы сможете заботиться друг о друге».


Он не любил жить с другими людьми, и оставить Баблу в ресторане было лишь временным соглашением. Он уже решил превратить второй этаж гриля Рики в общежитие, в котором могли бы жить Ябемия и другие, поскольку он все равно не планировал расширяться, открывая там новый филиал.


— Это так? — Бабла сразу немного успокоилась. Жить вместе с Мэгом действительно было для нее немного неловко. Для нее, безусловно, было бы намного удобнее, если бы она могла вместо этого жить с Аишей и Мией.


— Мия, это пособие для персонала, и я также буду чувствовать себя лучше, зная, что вы трое можете жить вместе и заботиться друг о друге. Вы трое — самые важные составляющие этого ресторана, — серьезно сказал Мэг. Ябемия всегда думала ради других, и ему пора было ответить тем же.


Ябемия посмотрела в нежные, но решительные глаза Мэга, и намек тепла пронзил ее сердце. После краткого колебания она наконец кивнула с благодарностью и сказала: «Спасибо, босс».
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Глава 813. Окунул в яйцо и обвалял в панировочных сухарях



После еды Ябемия радостно отправилась за мороженым, получив от Мэга обещание научить ее готовить торт с мороженым, когда у них будет свободное время. Она планировала заполнить все свободное время в течение дня.


Эми все еще решала математические задачи, а Мэг учил Анну навыкам ножа. Затем он оставил ее практиковаться на кухне и поднялся наверх читать книгу по истории Норландского континента.


Эта книга по истории была разделена на две части, первая часть в основном детализировала легенды о расах древних времен — она даже включала записи о происхождении некоторых рас. Информация, возможно, не была такой уж надежной, учитывая, что события, о которых рассказывается, произошли очень давно, но читать ее все же было интересно.


В древние времена люди были племенной расой с хрупкими телами, изо всех сил пытающейся выжить в мире, где правили более могущественные расы. Выживание было их ключевым приоритетом, поэтому они, естественно, не уделяли особого внимания записи своей истории. В результате за этот период в книгах по истории почти не было зафиксировано никаких событий, касающихся человеческой расы.


Во второй части книги говорится, что организация, известная как церковь, возникла 10 000 лет назад, и примерно в то же время заклинатели и рыцари начали появляться среди человечества. Так началось возрождение человеческой расы, когда разделенные племена заключили союзы и стали постепенно становиться все более могущественными в ходе войны между видами, став в конце концов одной из восьми основных рас.


Мэг посмотрел на исторические записи, подробно описанные в книге, и на его лице появилось задумчивое выражение. Церковь казалась спасителем, который пришел, когда человечество нуждалось в ней больше всего, предоставляя методы совершенствования как заклинателям, так и рыцарям, тем самым полностью изменив судьбу человеческого рода.


Однако как возникла такая организация, как церковь, в эпоху, когда все люди были охотниками и собирателями, которые были слишком заняты, пытаясь обеспечить свое собственное выживание, чтобы баловаться религией?


Даже прочитав всю книгу, Мэг все еще не нашел никакой дополнительной информации по этому поводу. Его внимание привлек только короткий отрывок, в котором говорилось, что первые заклинатели были известны как ведьмы и были исключительно женщинами.


Церковь действительно загадочная организация. Мэг закрыл книгу с задумчивым выражением лица. Из-за того, что нынешний папа пообещал Эми свой пост, Мэг хотел больше узнать об этой организации.


Однако записи в этой книге общей истории были слишком расплывчатыми и сокращенными. В будущем он собирался купить несколько книг с более подробной информацией о церкви, что позволит ему понять, что это за организация.


— Эм... Могу я их одолжить?


Внезапно перед Мэгом появилась Бабла, и она с любопытством указала на две книги перед ним.


— Конечно, — Мэг посмотрел на Баблу с улыбкой, затем сложил две книги вместе и протянул ей.


Для переселенца, естественно, было очень важно прочитать историю этого мира, а затем заново создать свой взгляд на мир, основываясь на этом.


Мэг получил часть воспоминаний Алекса, тем самым получив его мировоззрение и позволив ему пропустить этот процесс, но после того, как Бабла прибыла в этот мир, она проводила большую часть своего времени в ресторане, так что было бы неплохо для нее прочитать об истории этого мира.


— Спасибо, — Бабла несла в руках две тяжелые книги, поднимаясь по лестнице с ликованием на лице.


Почему в лунной нации возникла телепортационная формация, которая привела к этому континенту? Почему язык, используемый в этом мире, полностью идентичен языку лунной нации? Почему казалось, что женщины здесь занимают более низкий статус? На все эти вопросы она хотела получить ответы, и, возможно, эти две книги по истории могли бы дать эти ответы.


Мэг с улыбкой покачал головой. Способность Баблы адаптироваться уже намного превзошла его ожидания. В конце концов, она была избалованной королевской принцессой в лунной нации, однако она спонтанно телепортировалась в совершенно незнакомый мир и она стала официанткой в ресторане. С этим резким контрастом, конечно, нельзя было так быстро смириться.


Проверив ответы на арифметические вопросы, которые он оставил для Эми, Мэг вошел на кухню и обнаружил, что Анна все еще нарезала картошку с пристальным вниманием в глазах.


Ее нож стучал по разделочной доске чистыми и точными ударами, которые также были очень ритмичными и устойчивыми.


Стальной горшок рядом с ней был уже заполнен крошечными кусочками картофеля, которые были сопоставимы с рисовыми зернами, и каждый кусочек был чрезвычайно ровным, как если бы они были измерены с помощью линейки.


— Хм, ты сильно улучшилась. Ты можешь остановиться, когда закончишь с картошкой, — Мэг оценил Анну с намеком на одобрение в глазах. Такой прогресс в течение примерно полумесяца был весьма примечательным даже для взрослого, не говоря уже о ребенке.


Анна кивнула в ответ, когда на ее лице появилась улыбка, но ее руки оставались твердыми и точными, пока она продолжала нарезку.


Мэг стоял у входа в кухню с улыбкой на лице и думал про себя: Наверное, так выглядит талант. Возможно, она действительно станет исключительным эльфийским поваром.


Вместо того, чтобы выбросить нарезанный Анной картофель, Мэг превратил его в картофельное пюре, прежде чем сформировать маленькие картофельные шарики. Затем он окунул шарики в яйцо и обвалял в панировочных сухарях, прежде чем обжарить их во фритюре, пока они не стали хрустящими и золотисто-коричневыми, чтобы создать блюдо, которым наслаждаются люди любого возраста.


Эми с хрустом прикусила золотой картофельный шарик в руке. Яйцо и панировочные сухари приобрели особенно насыщенный вкус после жарки во фритюре, а мягкое картофельное пюре под хрустящим внешним слоем было немного горячим. Сладкий и мягкий вкус картофеля растаял на ее языке, и глаза Эми сразу же загорелись восторгом. «Картофельные шарики такие вкусные! Они хрустящие, сладкие и вкусные~»


Анна также взяла картофельный шарик и откусила его, прежде чем задумчивое выражение появилось на ее личике. «По сравнению с картофельными шариками, приготовленными на пару, эти шарики намного богаче по вкусу, а хрустящий внешний слой в сочетании с мягким внутренним слоем также имеет гораздо лучшую текстуру. Секрет кроется в яйце и золотом порошке, и нужно использовать много масла. Затем картофельные шарики нужно обжарить три раза, и получается очень вкусно».


— Пойдем и отдадим остальное тем, кто еще не ел.


Мэг положил картофельные шарики в пакеты для жоуцзямо и вручил Эми и Анне по пакету, а остальные положил в термокоробку.


Они уже поужинали, так что они явно не могли съесть все эти картофельные шарики, и их нужно было есть еще горячими, чтобы обеспечить лучший вкус и текстуру. Вместо того, чтобы позволить им пропадать даром, было бы лучше отдать их тем, кто в них нуждался.


Мэг и две девочки раздали картофельные шарики бездомным на площади Аден, прежде чем вернуться в ресторан.


Почистив зубы, две девочки переоделись в чистые пижамы и легли на маленькую кровать вместе, внимательно слушая сказку Мэга на ночь.


Гадкий Утенок лежал между ними, его голова выглянула из-под одеяла, а одна из его лапок покоилась на теле Эми. Он заснул, как только его голова коснулась подушки.


История смурфов подошла к концу. К тому времени Эми уже спала, а Анна еще не уснула.


— Ты все еще не хочешь спать, Анна? — С улыбкой спросил Мэг. Казалось, у нее было что-то на уме.


— Я беспокоюсь за дядю Блура и старшую сестру Аишу. Когда старшая сестра Аиша ушла, она сказала, что собирается найти дядю Блура, но ни один из них еще не вернулся, — ответила Анна с тревогой в глазах.


«Цзинь… Цзинь…»


— Босс Мэг! Босс Мэг!


Мэг как раз собирался что-то сказать, когда раздался звонок в дверь и несколько приглушенных криков.
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Глава 814. Дядя Мэг - лучший!



Блур? Мэг взглянул на информацию, отображаемую всеведущей дверью, и на его лице появился намек на удивление.


— Это голос дяди Блура? — Анна села с намеком на радость.


Мэг улыбнулся и кивнул, сказав: «Верно, Блур вернулся. Почему бы нам не спуститься вниз, чтобы поприветствовать их?»


— Да! — Анна осторожно вылезла из-под одеяла, затем обернула им Эми, а затем быстро надела свои тапочки и последовала за Мэгом вниз по лестнице.


Мэг включил свет в ресторане, прежде чем быстро открыть двери.


Салли и Блур стояли снаружи в женских нарядах, и оба выглядели растрепанными. Позади них стояло около 100 эльфов в рваной одежде. Осенние ночи были довольно холодными, поэтому многие дети дрожали от холода.


Большинство этих эльфов были женщинами и детьми, и все они казались довольно измученными, но немного напуганными, когда смотрели на Мэга.


Однако затем они увидели теплый свет в ресторане, а также красивый декор внутри здания, и их глаза загорелись в унисон.


Мэг не мог не заколебаться, увидев это. На долю секунды ему показалось, что он смотрит на группу беженцев. В его сердце все эльфы были изящными существами, которые очень высоко ценили свою чистоту; как они дошли до такого жалкого состояния?


Анна вышла из-за спины Мэга и нерешительно посмотрела на Блура в платье, когда она спросила: «Д-дядя Блур?»


— Анна… Я… Понимаешь… — Блур наклонился и довольно неловко потер руки, глядя на Анну. Он не думал, что его фетиш переодевания в одежду другого пола был чем-то, чего стоит стыдиться, но он все еще был обеспокоен тем, что Анна откажется от него из-за этого, поэтому он изо всех сил пытался найти способ объяснить себя.


К его большому удивлению, Анна бросилась к нему и прыгнула в его объятия, прежде чем крепко обвить руками его шею.


Блур слегка приоткрыл рот, когда он застыл на месте, и только через некоторое время он медленно обнял Анну, когда на его лице появилась яркая улыбка.


— Я боялась, что ты ушел, как дедушка. Я не хочу, чтобы ты уходил, — рыдала Анна.


— Я никуда не пойду, так что не волнуйся, — Блур успокаивающе похлопал Анну по спине.


Обнимая Блура некоторое время, Анна наконец отпустила его и вытерла слезы, а затем повернулась и обняла Салли.


— Не плачь, Анна, — Салли вытерла слезы с глаз Анны и погладила ее по волосам, и на ее лице появилась улыбка.


— Я рад, что вы вернулись, — Мэг с улыбкой оценил их обоих, затем повернулся к эльфам позади них и сказал: «Судя по всему, вы также сделали кое-что весьма похвальное».


Блур умоляюще посмотрел в глаза Мэгу и сказал: «Босс Мэг, у меня есть просьба; не мог бы ты приготовить еду для всех моих братьев? Они не ели целых два дня и всю дорогу шли сюда. Я заплачу за всю их еду».


Салли тоже смотрела на Мэга выжидающим взглядом. Она открыла рот, чтобы что-то сказать, но в конце концов проглотила свои слова.


Ресторан Мэми был рестораном высокого класса. Он всегда поддерживался в чистоте и порядке, но эти эльфы долгое время были заперты в подземных подвалах, так что все они были довольно грязными и, откровенно говоря, довольно вонючими. Они были обеспокоены тем, что столкнутся с другими отрядами наемников, которые будут охотиться на них в последние два дня, поэтому шли без отдыха, поэтому у них не было времени умыться. Таким образом, было бы очень понятно, если бы Мэг отклонил этот запрос.


Анна посмотрела на всех этих эльфов, и слезы снова наполнились ее глазами. Она не знала никого из них, но уже догадалась, что они должны были быть захвачены этими отвратительными демонами, а Блур и Салли были теми, кто их спас.


Глядя на них, она вспоминала о дедушке. Только тогда она поняла, почему ее дедушка отказался позволить схватить ее даже ценой своей жизни, и она повернулась, чтобы посмотреть на Мэга со слезами на глазах.


Мэг посмотрел на эльфийских детей с сочувствием на лице. Он не мог видеть никаких заметных ран на их телах, но неполноценность и страх в их глазах тронули его сердце. Какие пытки претерпели эти дети, чтобы стать такими? Эти демоны действительно заслуживали смерти!


— Заходите, я приготовлю для вас всех, — Мэг отступил в сторону с нежной улыбкой на лице, оставив вход открытым для всех.


Блур низко поклонился Мэгу и торжественно сказал: «Спасибо».


— Спасибо, босс, — Салли также кивнула, выразив свою благодарность.


— Дядя Мэг — лучший! — Анна посмотрела на Мэга. Слезы навернулись на ее глаза, но в конце концов она остановила их.


Эльфы вошли в ресторан; из-за ограниченного количества мест многие эльфы могли только стоять. Некоторым из детей удалось разделить стул пополам, а другие осторожно сели на пол.


Приятное тепло в ресторане расслабило эльфов, и они с любопытством начали осматривать свое окружение. Красивый декор, теплые люстры, замысловатое искусство на стенах… Все было таким сюрреалистичным в их глазах после этого кошмарного испытания.


Несмотря на то, что они чувствовали себя немного более расслабленными, эльфы по-прежнему оставались чрезвычайно подавленными и застенчивыми. Даже эльфы, сидевшие на полу, при этом становились на колени, не желая пачкать пол своей обувью или занимать лишнее место.


Мэг поднялся наверх, прежде чем быстро вернуться. Он посмотрел на Салли с улыбкой и сказал: «Иди и прими ванну, Аиша. Я приготовил для тебя комплект одежды в ванной».


Салли хотела отказаться, покачала головой. «У меня все нормально...»


Однако Мэг прервал ее, продолжив: «С таким большим количеством клиентов мне нужна твоя помощь. В твоем нынешнем состоянии я не могу позволить тебе подавать еду в ресторане».


Салли посмотрела на свою окровавленную одежду и кивнула, прежде чем быстро подняться наверх.


— Босс Мэг, мне помочь тебе? — Спросил Блур.


Мэг с улыбкой покачал головой и ответил: «Можешь сесть. Я бы никогда не попросил помощи ни у одного из моих клиентов».


— Старшая сестра Аиша вернулась? — Бабла слышала, что происходит внизу, и с удивлением посмотрела на всех эльфов в ресторане.


— Верно, — Мэг кивнул, повернулся к Бабле с улыбкой и сказал: «Мне тоже понадобится твоя помощь».


Вскоре из кухни вылетали одна чашка за другой, прежде чем они приземлялись перед эльфами с безошибочной точностью. Вода в чашках при этом даже не колебалась, и все эльфы могли только смотреть с удивлением и восхищением в глазах.


Приняв ванну, Салли спустилась вниз в цветочном ципао, и ее ослепительная красота еще больше ошеломила всех присутствующих эльфов.


Внутри кухни были включены все плиты, и Мэг готовил несколько блюд, как шеф-повар. В мгновение ока было готово несколько порций жареного риса Янчжоу. Скорость, с которой Мэг готовил, была просто феноменальной.


— Эти блюда готовы к подаче, — сказал Мэг, опустошая свою кастрюлю, в то время как Бабла смотрела на 20 порций жареного риса Янчжоу на прилавке, открыв рот в шоке.


Это было так быстро! Бабле потребовалось время, чтобы прийти в себя, и она ткнула пальцем в порции жареного риса Янчжоу, отправив их из кухни в сторону эльфов, ожидающих в зале.
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Глава 815. Принцесса Ирина спасла нас



Одна тарелка жареного риса за другой вылетали из кухни, направляясь к эльфам, ближайшим ко входу в кухню, и соблазнительный аромат жареного риса разносился по всему ресторану.


Яркий жареный рис Янчжоу выглядел так, как будто он был сделан из измельченной радуги, и подавался на простых, но элегантных белых тарелках. Не было необходимости ни в каких украшениях, так как сам жареный рис уже был чрезвычайно красивым и манящим на вид.


«Глоток~»


Звуки глотания и урчания желудков сразу же раздались по всему ресторану, когда все эльфы уставились на тарелки с жареным рисом Янчжоу, вылетающие из кухни. Такой смехотворно восхитительный аромат уже далеко превзошел их воображение.


Тарелки мягко приземлялись перед ближайшими к кухне эльфами с безошибочной точностью, и на каждой тарелке лежала ложка.


Эльфы, получившие тарелки жареного риса, не знали, что им делать. Они не могли отвести глаз от представленных им прекрасных блюд, но никто из них не взял ложки, и атмосфера стала немного неловкой.


Только что закончив мыть горшок, Мэг направился к выходу на кухню, а затем с улыбкой посмотрел на эльфов и сказал: «Ешьте! В конце концов, все получат порцию, но вам придется немного подождать».


Все эльфы смотрели на доброжелательную улыбку на лице Мэга, и хотя он был человеком, они не могли не захотеть ему доверять.


Получив разрешение от Мэга, все эльфы взяли свои ложки и начали черпать жареный рис в рот.


Все они чувствовали себя так, как будто на кончиках их языков произошел взрыв вкуса, и непреодолимая комбинация ароматов не позволила им остановиться.


Кроме того, был слабый аромат, который не принадлежал ни одному типу заметных ингредиентов, но он был очень выражен и еще больше усиливал вкус блюда. Даже после того, как они проглотили рис, этот особый вкус все еще оставался на языке, оставляя восхитительное послевкусие.


Дети не могли определить, что это за вкус, но он давал им ощущение тепла, и когда жареный рис скользил по их глоткам, они чувствовали себя так, как будто в них была введена жизненная сила.


Голод в их животах исчез, и их желудки были действительно теплыми, как будто жареный рис согревал их изнутри.


— Это так вкусно! У меня никогда еще не было ничего более вкусного… Жалко… Что моя младшая сестра никогда не съест это…


— Наверное, это лучшая еда в мире! Как еда может быть такой вкусной?


— Здесь так тепло и так комфортно! Я скучаю по маме...


Эльфы смотрели на тарелки жареного риса Янчжоу с недоверием в глазах, и некоторые из маленьких эльфов даже плакали, в то время как раненые сердца некоторых эльфов медленно исцелялись теплом, текущим через их тела.


Однако, в конце концов, восхитительный вкус жареного риса взял верх над всем остальным. Ни один из присутствующих эльфов долгое время не ел приличной еды, и они полностью выбросили свои застольные манеры в окно, засыпая в рот ложки жареного риса.


Тем временем эльфы, которые еще не получили свои порции жареного риса, проглотили бесчисленные слюни, и усиливающийся голод в их желудках охватил их порывом грызть столы перед ними, чтобы получить что-то похожее на еду, даже чуть-чуть.


— Я помогу тебе, дядя Мэг, — Анна надела фартук и с серьезным выражением лица понесла табурет на кухню.


Мэг с улыбкой повернулся к Анне и поставил тарелку с зимними побегами бамбука на стойку рядом с собой. «Хорошо, тогда, пожалуйста, нарежь это так же, как ты тренировалась с картошкой».


Анна кивнула с серьезным выражением лица, когда она отнесла тарелку с бамбуковыми побегами к своему небольшому отведенному месту, прежде чем старательно их измельчить.


Одновременно использовались пять горшков, одна порция жареного риса Янчжоу за другой загружалась на тарелки, а затем Бабла и Салли отправляли их эльфам.


Одной порции жареного риса Янчжоу на каждого эльфа было недостаточно, но их голод и слабость уже были полностью утолены, а их усталые умы теперь сильно освежились. Это было то же самое, что чувство исцеления эльфийской принцессой в лесу Ветров, и все эльфы купались в своем новообретенном тепле и комфорте.


Эльфы, которые поели, вежливо освободили свои места тем, кто еще не ел. Несмотря на то, что все они были чрезвычайно растрепаны, и их одежда была в лохмотьях, изящные эльфы все же не забыли своих манер.


Слова хвалы звучали непрерывно, и лица эльфов были наполнены блаженством. Прошло так много времени с тех пор, как они улыбались и смеялись от всей души вот так, и они были полны новой надежды на свое будущее в этом городе.


Позитивное начало всегда заложено в одном великолепном видении будущего.


Салли и Блур смотрели на блаженные улыбки на лицах своих собратьев, и они тоже улыбались. Если можно было предоставить счастливое новое начало, тогда в жизни все еще была надежда.


Когда я вырасту, я стану поваром, который приносит людям счастье, как дядя Мэг. Глаза Анны наполнились восхищением, когда она посмотрела на Мэга.


К этому моменту все эльфы уже поели, и Мэг принес еще две порции жареного риса Янчжоу, повернувшись с улыбкой к Салли и Блуру. «Все уже поели, так что пора и вам двоим поесть».


Блур посмотрел Мэгу в глаза и серьезно сказал: «Спасибо».


— Пожалуйста. Ты сейчас выглядишь немного неженкой, но ты сделал что-то очень мужественное, — Мэг усмехнулся в ответ.


— Кажется, ты меня хвалишь, но почему это звучит так странно? — Блур с улыбкой приподнял брови, пока безупречно поедал жареный рис. При этом он похвалил: «Только такая вкусная еда может сравниться с моей красотой».


— Спасибо, — Салли с благодарностью поклонилась Мэгу, прежде чем также зачерпнуть ложку жареного риса, и ее глаза закрылись от блаженства.


Когда знакомый восхитительный вкус расцвел во рту, она почувствовала, как будто все невзгоды, которые она испытала во время этого путешествия, исчезли. Напряжение и остаточная тревога также постепенно исчезли, и когда она открыла глаза, ее встретил вид того же знакомого ресторана и пара всегда нежных глаз. Это теплое ощущение дало ей ощущение дома.


После того, как двое закончили свои порции жареного риса, Мэг спросил: «Каковы твои планы на будущее? Если я не ошибаюсь, тебе будет нелегко позаботиться об этих эльфах с твоей личностью».


Услышав это, все эльфы также повернулись к Блуру и Салли. Несмотря на то, что они прибыли в город Хаоса, они все еще не знали, где они собирались здесь остановиться.


Блур и Салли переглянулись, и их лица были довольно сложными. В самом деле, для них двоих было бы весьма вредно, если бы выяснилось, что они заботятся об этих эльфах. В этом случае они будут рассматриваться как враги эльфийской расы, даже их собственными семьями, и это, конечно, не очень хорошо для их долгосрочных планов.


— Я попрошу эльфийское посольство организовать для них жилье. У меня должно получиться удержать все в секрете… — Голос Блура был немного неубедительным, и было совершенно ясно, что даже он не знал, как долго он сможет хранить все в секрете. Месяц? Неделю? Или, может быть, всего один день?


— Принцесса Ирина спасла нас и сказала, что за нами никто не пойдет. Значит ли это, что демоны больше никогда не попытаются нас поймать? — Слабым голосом спросил эльфийский ребенок с намеком на страх в глазах.


Мэг очень удивился, услышав это.


Блур сжал кулаки под столом и не знал, что ответить.


— Предоставьте это мне. Я позабочусь о них всех, — сказал Мэг, повернувшись к эльфам в ресторане с серьезным выражением лица, и объявил: «Она права, никто не пойдет за вами, и никто больше никогда не причинит вам вреда».
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Глава 816. Моя дочь - полуэльф



Замок городского лорда, расположенный в восточной части города, все еще был ярко освещен, и многие сотрудники по-прежнему входили и выходили из зданий, как будто их работа не прекращалась.


В тихом кабинете, расположенном в западной части замка городского лорда, перед столом с торжественным выражением лиц стояли две фигуры и изучали карту Норландского континента.


После продолжительного молчания Нован вздохнул. «Повторное подписание мирного договора через три месяца, скорее всего, не будет проходить гладко. Алекс жив, и он убил Бенсона, а также шесть других существ 10-го уровня из рас демонов, орков и лесных троллей. Даже если им нанесен тяжелый удар, их альянс не захочет проглотить эту горькую пилюлю».


— Нет, сейчас мы должны беспокоиться не о них, а о том, что думает он, — сказал Майкл, хлопнув рукой по слову «Роду» на карте.


* * *


Ресторан внезапно замолчал, и все эльфы недоверчиво уставились на Мэга.


Владелец ресторана, который только что подарил им бесподобный кулинарный опыт, теперь тоже будет заботиться о них?


Они пережили ужасное испытание от рук демонов, и хотя принцесса Ирина в конце концов спасла их, она только гарантировала, что никто из леса Ветров не будет охотиться на них снова.


Но почему этот ресторатор, обычный человек, предложил им помощь? И как он собирался им помочь?


Блур и Салли тоже смотрели на Мэга с неподдельным шоком в глазах. Босс Мэг, несомненно, был хорошим человеком, но он также определенно не был тем, кто любит привлекать неприятности, так почему же он внезапно предложил позаботиться об этих эльфах? Может быть, у него в голове был какой-то гениальный план?


Дядя Мэг действительно хороший человек. Анна уставилась на Мэга и вспомнила ту ночь у входа в ресторан. Мэг был далеко не самым могущественным существом, но он был первым, кто выбежал из ресторана, вытаскивая нож.


В самом деле, Мэг не любил нарываться на неприятности. Несмотря на то, что он очень симпатизировал этим эльфам, сверхурочная работа и приготовление еды для всех этих эльфов уже были той мерой, на которую он был готов пойти. Что касается того, где эти эльфы собирались поселиться в городе Хаоса, это не его заботило.


Однако, когда он услышал, что Ирина спасла их, эти слова внезапно выскользнули из его рта. Мэг посмотрел на все изумленные глаза, которые были устремлены на него, и внутреннее закатил глаза. Видя, как он уже дал обещание, он собирался довести это до конца.


Таким образом, он повернулся к Блуру и Салли и сказал: «У меня есть несколько знакомых в замке городского лорда; возможно, я смогу уговорить их оказать нам некоторую помощь. Если все вы хотите поселиться в городе Хаоса навсегда, вы сможете получить защиту от замка городского лорда и Серого Храма, если станете законными гражданами города».


— Мы можем стать гражданами города Хаоса?


Услышав это, глаза всех эльфов загорелись. Они слышали несколько историй о городе Хаоса, изображающем его как безопасную гавань для эльфов, где им не нужно было беспокоиться о нападении и охоте со стороны демонов. Однако из-за давления, которое лес Ветров оказывал на город Хаоса, эльфам стало чрезвычайно трудно стать здесь гражданами.


Но теперь Мэг утверждал, что он может организовать, чтобы они стали гражданами города. Для них это, несомненно, была фантастическая новость.


— Ты действительно можешь это сделать? — Блур тоже обрадовался, услышав это. Он думал о том, чтобы эльфийское посольство организовало гражданство для всех этих эльфов, но в этом случае Ингви и все посольство будут рассматриваться как враги эльфийской расы, и еще не было ясно, сможет ли посольство вообще суметь организовать гражданство для эльфов.


Однако, если бы Мэг мог напрямую связаться с замком городского лорда, чтобы организовать место для эльфов в городе Хаоса, то это, несомненно, было бы лучшим решением.


Мэг кивнул с улыбкой и сказал: «Я не уверен, что у меня получится, но я сделаю все, что в моих силах».


— Спасибо, — Блур поднялся на ноги и низко поклонился Мэгу.


Все остальные эльфы также поднялись на ноги и последовали его примеру, чтобы выразить свою благодарность этому человеку, которого они только что встретили, но он накормил их невероятно вкусной едой и теперь изо всех сил старались помочь им.


— Нет нужды благодарить меня. Моя дочь — полуэльф, так что мы все здесь друзья, — Мэг улыбнулся и сказал: «Пойдемте в замок городского лорда. У меня здесь мало места, поэтому я не смогу вместить всех вас; возможно, замок городского лорда найдет лучшее решение».


— Хорошо, — Блур кивнул в ответ.


Затем Мэг повернулся к Салли и сказал: «Аиша, Эми все еще спит наверху. Если ты не против, можешь присмотреть за ней вместо меня? Если ты устала, ты можешь здесь переночевать».


Салли на мгновение заколебалась, глядя в серьезные глаза Мэга, но в конце концов кивнула и ответила: «Я могу это сделать».


— Анна, ты тоже ложись спать. Дядя Блур зайдет за тобой завтра, — Мэг с улыбкой погладил волосы Анны. На улице было довольно холодно, и он, и Блур были очень заняты, поэтому ей лучше было остаться в ресторане еще на одну ночь.


— Хорошо, дядя Мэг, — Анна послушно кивнула, прежде чем схватить Салли за руку и тепло ей улыбнуться.


— Спасибо за твой тяжелый труд, — сказал Мэг Бабле с улыбкой на лице. Пространственная магия Баблы сделала сегодня процесс обслуживания намного более эффективным. Оказалось, что чем больше клиентов будет, тем больше пригодятся ее способности.


У Баблы было равнодушное выражение лица, но уголки ее губ слегка приподнялись, когда она повернулась и сказала: «Если мне больше нечего делать, то я вернусь наверх, чтобы прочитать свою книгу».


Блур наклонился с улыбкой на лице и сказал: «Спокойной ночи, Анна; Я приду за тобой завтра».


— Тогда это обещание, — сказала Анна с серьезным выражением лица.


— Точно, — Блур кивнул в ответ.


Мэг вывел эльфов из ресторана и направился прямо к замку городского лорда.


Группа из около 100 эльфов, естественно, привлекала много внимания прохожих на улицах, и все удивлялись, когда в городе Хаоса появилось столько эльфийских нищих.


Блур не путешествовал с остальными эльфами. Вместо этого он шел довольно далеко, чтобы не было никаких связей между ним и этими эльфами.


К тому времени, как группа прибыла, замок городского лорда все еще был ярко освещен, и все стражники за воротами с напряженным выражением лица держали руки на рукоятках своих длинных мечей при виде такой большой толпы, приближающейся к замку.


— Подождите меня пока здесь, — Мэг указал всем остановиться, прежде чем поспешить к стражникам в одиночку.


— Привет, Босс Мэг. Почему вы пришли в замок городского лорда в такой поздний час? А кто эти эльфы? — Лидер стражников с облегчением увидел, что Мэг возглавляет группу. Он был одним из охранников, присутствовавших во время конференции между драконами и демонами в ресторане Мэми, и после этого он стал постоянным клиентом ресторана, всякий раз заказывая жоуцзямо, когда у него было свободное время.


— У меня есть кое-что, что нужно лично доложить лорду города, поэтому я надеюсь, что вы сможете сообщить ему об этом, — Мэг, естественно, также узнал этого лидера охранников как постоянного посетителя ресторана, но, поскольку это была официальная обстановка, он не пытался использовать эти личные отношения между владельцем ресторана и клиентом в своих интересах.


— Хорошо, пожалуйста, подождите немного. Я немедленно сообщу лорду города, — командир стражи кивнул и быстро удалился. Городской лорд издал приказ, что если Мэг посетит замок городского лорда, он должен быть немедленно проинформирован.
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Глава 817. Город Хаоса защитит их



— Ой? Босс Мэг приехал в замок лорда нашего города с более чем 100 растрепанными эльфами? Может быть, это как-то связано с инцидентом, произошедшим в лесу Ветров пару дней назад? Но Босс Мэг вернулся в город Хаоса только сегодня. Как он связался с этими эльфами? — Намек удивления появился на лице Майкла после того, как он услышал отчет командира стражи, и он повернулся к Новану, когда тот спросил: «Что ты думаешь, Нован?»


— Мистер Мэг добрый и мужественный человек, поэтому меня нисколько не удивляет, что он сам вмешался в это дело, — немедленно ответил Нован.


Услышав это, Майкл слегка запнулся, прежде чем на его лице появилась улыбка, и он приказал: «Отведите мистера Мэга в боковой холл. Сегодня там довольно холодно, так что сначала попросите эльфов сесть в западном зале и приготовьте для них чай».


— Да, — командир гвардии быстро удалился.


— Спасибо за твою тяжелую работу, Нован. Ты действительно занят всем, что сейчас происходит в Школе Хаоса. Я действительно не должен был приглашать тебя в эту поездку, — извиняющимся тоном сказал Майкл.


— Ты гораздо более занят, чем я, поэтому ты определенно не мог пойти, и мы определенно не можем рассчитывать на Ролана, так что кто еще мог уйти, кроме меня? — Нован покачал головой с покорным выражением лица, прежде чем спросил: «Возможность строительства железной дороги и паровоза еще не проверена. Ты уверен, что хочешь организовать так много людей для их продвижения?»


Майкл улыбнулся, отвечая: «Разве мы не решили, что если мы хотим принести настоящий мир в город Хаоса, мы должны избавиться от концепции границ? За последние 100 лет напряженной работы, городу в основном удалось достичь этого. Однако, если мы хотим продвигать эту концепцию на всем континенте Норланд, лучшим доступным для нас курсом действий было бы сделать территории других рас более доступными, тем самым позволив всем существам на континенте познакомиться с территориями и культурами. других рас. Это самый важный шаг к объединению континента под знаменем мира».


Брови Нована слегка нахмурились, когда он слушал с задумчивым выражением лица.


— Подумай об этом, если люди, эльфы, демоны, гигантские драконы… Все типы существ запихиваются в один вагон, чтобы вместе отправиться в путешествие, и это становится обычным явлением на всем континенте. Разве это не лучший способ объединить разные расы? Кроме того, разве эта концепция тебе о чем-то не напоминает? — Майкл продолжил, глядя на Нована.


Глаза Нована сразу же загорелись, когда он сказал: «Ресторан Мэми!»


— Верно! Босс Мэг действительно поражает меня. Возможно, он лучше нас понимает истинное значение мира, — Майкл вздохнул с улыбкой на лице.


— Нашему городу Хаоса действительно повезло, что он хочет остаться здесь, — Нован серьезно кивнул.


— Я думаю, что пора нам стать более смелыми и амбициозными. Город Хаоса больше не может просто действовать как нейтральная сущность и отделяться от остального мира как символ мира. Мы должны начать проявлять инициативу, чтобы добиться тех изменений, которые мы хотим видеть, — сказал Майкл с торжественным выражением лица.


— Ты имеешь в виду это? — Нован удивленно повернулся к Майклу.


— Мы можем начать там, — Майкл кивнул в ответ.


* * *


После того, как все эльфы собрались в западном зале, Мэг удовлетворенно кивнул, а затем последовал за охранником в сторону бокового зала.


— Поздравляю с получением награды за лучшее блюдо на королевском банкете, хотя я не думаю, что это когда-либо вызывало сомнения, — громкий голос Майкла раздался за дверью вскоре после того, как Мэг сел.


Мэг поднял глаза как раз вовремя, чтобы увидеть, как Майкл входит в комнату, и он улыбнулся, вставая на ноги. «Вы слишком добры, городской лорд».


— Присаживайтесь, — Майкл сел в кресло рядом с Мэгом и спросил: «Почему вы пришли навестить меня в такой час?»


Мэгу действительно понравилась прямолинейная манера, в которой говорил Майкл. Он немедленно начал рассказывать Майклу об ужасных переживаниях, которые эльфы перенесли от рук наемников-демонов и орков.


Майкл слушал с мрачным выражением лица и крепко сжал кулаки, по-видимому, желая подавить собственную ярость.


— Эти эльфы утверждают, что их спасла эльфийская принцесса, и один из моих клиентов обратил на них мое внимание. Почти то же самое однажды произошло прямо у моего ресторана, и тогда маленькая Анна потеряла дедушку. До этого ее родители уже скончались, — Мэг серьезно посмотрел на Майкла и сказал: «У меня нет сил остановить все это, и я не могу наказать тех, кто извлекает выгоду из этих гнусных сделок, но я надеюсь, что наш город Хаоса сможет принять и защищать их как жителей города».


— Я уже много слышал о ситуации, о которой вы говорите. Город Хаоса принимал некоторых из этих эльфов в прошлом, но из-за давления, оказываемого на нас лесом Ветров, мы были вынуждены занять более нейтральную позицию в этом вопросе, — Майкл кивнул и сказал мрачным голосом: «Однако я не думал, что за кулисами происходила такая зловещая цепь событий. Несмотря на то, что это гражданский конфликт внутри эльфийской расы, демоны и орки явно неправы, воспользовавшись ситуацией для собственной выгоды. Инцидент, произошедший в городе в прошлом месяце, стал для меня настоящим тревожным сигналом, и я уже создал несколько баз за пределами города Хаоса. Если эти наемники осмелятся напасть на кого-либо из эльфийских жителей города, они будут наказаны по нашим законам».


Услышав это, Мэг кивнул. Как лорд нейтрального города, Майкл не мог позволить себе полностью пойти против воли эльфийской расы, но, по крайней мере, он все еще стремился защитить жителей своего города, и это очень воодушевляло Мэга.


— То же самое происходит снова и снова прямо у нас под носом. Мне действительно стыдно за решение, которое я принял 10 лет назад, — самокритичное выражение появилось на лице Майкла, когда он сжал кулаки и сказал: «После процесса проверки эти эльфы станут гражданами города Хаоса и получат защиту от него. Дети подходящего возраста из них будут зачислены в Школу Хаоса, а дети старше этого возраста получат работу, чтобы они могли поселиться в городе. Завтра я сделаю публичное объявление о том, что все эльфы, нуждающиеся в защите, могут прибыть в город Хаоса. Город Хаоса защитит их!»


— Это город Хаоса, который я знаю и люблю. Спасибо, — Мэг поднялся и низко поклонился Майклу.


— Я также благодарю вас за то, что вы выбрали город Хаоса от имени всего нашего города, — Майкл также ответил искренним поклоном.


Затем они оба улыбнулись, глядя друг на друга.


— Мужчины, конечно, странные, — пробормотала Вивиан, глядя на двух человек в комнате через окно. — «Но этот человек действительно кажется хорошим. Даже при том, что у него уже есть дочь, если он действительно нравится Луне...»


— Пойдемте к эльфам. Надеюсь, и они быстро полюбят наш город, — Майкл направился к выходу.


Мэг последовал за ним, но когда он собирался покинуть холл, он заметил фигуру, мгновенно исчезнувшую в окне.


— Вивиан такая же дерзкая, как всегда. Ей всегда нравится подслушивать мои разговоры, но она не испытывает недоброжелательности и никому не раскрывает то, о чем мы говорили, — сказал Майкл с заботливой улыбкой на лице.
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Глава 818. Система, вытащи меня отсюда!



Мэг улыбнулся и кивнул, и когда он посмотрел на улыбку на лице Майкла, ему показалось, что он смотрит на себя в будущем, когда Эми станет совсем взрослой. Независимо от того, вырастет она или нет, она всегда будет ребенком в его сердце.


Майкл нанес визит эльфам и лично поприветствовал их в городе Хаоса, сообщив им, что замок городского лорда поможет им поселиться в этом городе.


Все эльфы плакали от радости и снова и снова кланялись Майклу и Мэгу, чтобы выразить свою благодарность.


Мэг с тяжелым сердцем смотрел на слезы на лицах детей. Он мог помочь этим детям поселиться в городе Хаоса, но бесчисленное количество эльфов все еще жили в том же кошмаре, от которого эти эльфы только что освободились.


Однако с обещанием Майкла было наиболее вероятно, что все больше и больше эльфов будут приходить в город Хаоса в поисках убежища, тем самым уменьшая количество подобных трагедий.


Мэг последовал за рабочими из замка городского лорда в жилой район, где собирались поселиться эльфы, и когда он, наконец, снова вышел из замка городского лорда, была уже полночь. Майкл настоял на том, чтобы кто-нибудь отвез его обратно в ресторан на конном экипаже. Выйдя из экипажа, Мэг поблагодарил кучера, прежде чем направиться к ресторану.


В ресторане все еще оставалась горящая лампа, освещающая ему путь, и он сорвал лист с двери, прежде чем осторожно войти в ресторан.


Заперев двери, Мэг бесшумно прокрался наверх и открыл дверь в свою комнату, которая была слегка приоткрыта. Эми и Анна спали на маленькой кровати, а Салли уже заснула на его кровати.


Мэг посмотрел на улыбку на лице Салли и покачал головой с собственной улыбкой. Было совершенно очевидно, что путешествие, которое она только что предприняла, действительно утомило ее. Иначе она бы не заснула на его кровати.


Его взгляд скользнул по ее ногам, которые были обтянуты чулками телесного цвета, и его взгляд остановился на паре черных кожаных туфель на ее ступнях. Оказалось, что она намеревалась только немного вздремнуть, поэтому она не сняла туфли. Однако Мэг просто не мог разбудить ее. Постояв у кровати долгое время с нерешительным выражением лица, он, наконец, протянул руки к ее длинным и стройным ногам.


10 минут спустя Мэг тяжело вздохнул с облегчением и встал с постели, но его ноги немного ослабли.


За последние несколько минут он узнал, что снять с женщины туфли, не предупредив ее о том, что он делает, — непростая задача.


Мэг посмотрел на туфли в руках и покорно покачал головой. Он впервые сделал что-то подобное.


Несмотря на то, что Салли не проснулась, она, похоже, почувствовала, что ее ноги больше не ограничены, и она перевернулась, прежде чем слегка свернуться калачиком, убирая ноги с края кровати. В результате ее ципао сжалось вокруг ее тела и длинных ног, создавая довольно соблазнительную сцену в тусклом свете коленей.


Однако Мэг оставался равнодушным, когда он осторожно натянул одеяло на кровать вокруг ее тела, а затем подоткнул одеяла вокруг Эми и Анны более надежным образом. Он стоял у их кровати и смотрел на них с обожающей улыбкой, затем вытащил пижаму и поварской костюм и на цыпочках осторожно вышел за дверь.


Почистив зубы, Мэг спустился вниз и какое-то время торговался с системой, прежде чем купить одеяло, а затем устроился за стойкой на ночь.


Прошло много времени с тех пор, как я выпускал новое блюдо Возможно, пора научиться делать вонючий тофу. Мэг нерешительно смотрел на мерцающую золотую сумку опыта в углу своего разума, но в конце концов воздержался от ее открытия. Вместо этого он внутренне спросил: «Система, могу ли я купить противогаз в испытательном помещении? Я даже не могу вынести запах вонючего тофу издалека, не говоря уже о том, чтобы готовить его с близкого расстояния. Вдобавок ко всему, мне, возможно, придется повторять этот процесс бесчисленное количество раз. Я могу буквально задохнуться от одного запаха!»


— Испытательное пространство на самом деле не является физическим пространством, поэтому в него нельзя проносить противогазы. Кроме того, как повару, важно иметь возможность постоянно чувствовать запах того, что вы делаете, поскольку нос — один из самых полезных инструментов, которыми обладает повар. Если вы не можете этого сделать, значит, вы не годитесь на роль шеф-повара.


— Только испытав воочию различные степени гнилостности, повар может определить идеальный уровень вони, чтобы приготовить идеальный вонючий тофу. Я цитирую прямо из сообщения Weibo, которое вы опубликовали после того, как в прошлой жизни проходили мимо киоска с вонючим тофу.


Система явно радовалась неудаче Мэга.


— Я... — Мэг открыл рот, но не мог подобрать слов. Как система могла использовать его слова против него? Кроме того, он даже не мог вспомнить тот пост в Weibo, так что это должно было быть что-то, что он написал по прихоти!


— Тогда я не собираюсь этому учиться! — сказал Мэг, презрительно закатив глаза.


— Если вы решите не учиться делать вонючий тофу и не сможете успешно производить его, тогда система прервет ваш путь к тому, чтобы стать Богом кулинарии по личным причинам, — голос системы стал довольно суровым.


— Ну и что?


— Как только ваш путь к тому, чтобы стать Богом кулинарии, будет прерван, вы будете стерты из этого мира. В то же время, из-за того, что вы уже погибли в своем первоначальном мире, вы действительно перестанете существовать.


— Черт! — Мэг нахмурился и открыл мерцающую золотую сумку опыта. Огромный поток информации хлынул в его разум, после чего он получил опыт шеф-повара вонючего тофу.


— Ха, так вонючий тофу на самом деле не готовят из дерьма, — пробормотал Мэг про себя с удивленным выражением лица, прежде чем продолжить обработку поступающей информации.


— Я могу сказать, насколько ужасно это будет пахнуть, просто взглянув на процесс приготовления… — Мэг прошел на кухню с суицидальным выражением лица, а затем выпил стакан ледяной воды, чтобы укрепить свою решимость. После этого он вернулся в кресло, накинул на себя одеяло, закрыл глаза и открыл двери испытательного поля для Бога Кулинарии.


По сравнению с пудингом тофу приготовление вонючего тофу требовало гораздо более сложных процедур. Для приготовления одного только рассола требовалось несколько шагов, и даже после усовершенствований, которые система внесла в процесс, чтобы сделать его более эффективным, все равно потребовалось три дня для изготовления одной партии рассола.


Что касается производства тофу, это была самая легкая часть задачи для Мэга. Процесс был очень похож на процесс приготовления других пудингов тофу, только с несколькими небольшими изменениями в некоторых этапах, так что он мог быстро освоить его.


Из-за того, что время было ускорено на испытательном поле для Бога кулинарии, первая партия рассола была скоро готова. Он выгнул спину и поднял крышку с неохотным выражением лица.


Несмотря на то, что он был уже морально подготовлен, он обнаружил, что все еще значительно недооценил, насколько гнилостным будет рассол в тот момент, когда он снял крышку. Отвратительный запах ударил его, как кувалдой, заставив его споткнуться, пока его спина не ударилась о стену позади него, при этом выронив крышку.


Это был неописуемо гнилостный запах, с которым не могло сравниться даже взорвавшаяся канализационная труба. Как будто все гнилостные запахи мира соединились, а затем взорвались в унисон.


— Черт возьми!!! Система, вытащи меня отсюда! Я больше не хочу становиться каким-то дерьмовым Богом кулинарии!!! — Закричал Мэг, ударившись о стену, и изо всех сил зажал нос.


— Войдя в тестовое поле для Бога кулинарии, вы сможете выйти только после того, как освоите блюдо или по прошествии 365 дней, — спокойным голосом отказалась система.


— Черт!!!


Лицо Мэга покраснело от кислородного голодания, поэтому ему пришлось сделать вдох. Как только гнилостный запах вошел в его нос, его лицо стало смертельно бледным, и он потерял сознание на месте.


Спустя долгое время Мэг, наконец, поднялся с земли с суицидальным выражением лица, а затем, как зомби, направился к котлу с рассолом. Он посмотрел на черную субстанцию внутри котелка, и в его глазах появилось свирепое выражение, когда он взял черпак перед тем, как проглотить соляной раствор.
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Глава 819. Ты спал со старшей сестрой Аишей?



— Что ты делаешь? Это испытательное поле для Бога Кулинарии. Пить рассол, чтобы покончить жизнь самоубийством, здесь запрещено! — Система запаниковала.


Холодный и свирепый взгляд Мэга встревожил даже систему.


К большому удивлению Мэга, гнилостный рассол оказался неожиданно мягким для языка, и зловонный запах постепенно исчез, оставив после себя богатый вкус, распространившийся по его нёбу. Он не принадлежал какому-либо ингредиенту или приправе, а был полностью уникальным, и он был особенно богатым и вкусным, поскольку так долго ферментировался.


«Глоток».


Мэг проглотил рассол, и его уникальный вкус надолго задержался во рту, прежде чем, наконец, рассосался.


— Так вот какой у него вкус… — Мэг медленно открыл глаза, когда на его лице появилось удивление.


Вонючий тофу был одним из продуктов, которые входили в его список табу, и он никогда не понимал, как кто-либо в мире может вынести такое дурно пахнущее блюдо.


Однако глоток рассола, который он только что попробовал, полностью изменил его впечатление о вонючем тофу. Какое сочетание вкуса получится от насыщенного рассола и тофу? Мэг с нетерпением ждал этого нового творения.


После того, как насыщенный вкус рассеялся, гнилостный запах, разносящийся по воздуху, снова ударил Мэга, и хотя он не отпрыгнул назад, как в прошлый раз, он все же не мог не сделать шаг назад. Он подавил желание сделать еще один глоток рассола, чтобы избавиться от этого ужасного запаха, и закрыл глаза, чтобы успокоиться. Он попытался по-настоящему вдохнуть запах в воздухе, пытаясь определить богатый аромат, который он определил ранее, а затем сосредоточился на этом конкретном аромате.


Когда он снова открыл глаза, запах в воздухе не казался таким отвратительным, как раньше. Несмотря на то, что это все еще не было хорошим запахом, по крайней мере, это было терпимо.


Сложный процесс приготовления означал, что ему нужно было тратить больше времени на доведение до совершенства каждого шага, а также он должен был убедиться, что все шаги плавно связаны друг с другом.


Это означало, что вероятность ошибки была больше.


— Не хорошо!


— Нет.


— Это все еще немного не то.


* * *


Мэг погрузился в гнилостный запах и продолжал готовить вонючий тофу, как сумасшедший, в то время как система снова и снова отвергала его.


Он уже забыл о гнилостном запахе, поскольку его нос рассекал аромат в воздухе, пытаясь разбить его на отдельные составляющие, прежде чем найти лучшую комбинацию.


* * *


«Бип. Бип. Биип... Бип. Бип. Биип...»


Салли проснулась от странного звука в 5 утра, но она не хотела открывать глаза, лежа под своим теплым и удобным одеялом. Никогда раньше она не чувствовала себя так комфортно, и казалось, будто она глубоко погрузилась в ватный диск.


Подождите... Это...!!!


Салли резко открыла глаза, когда она огляделась вокруг, которое было знакомым, но в то же время чуждым, и ее глаза постепенно расширились.


Тогда ей пришла в голову мысль, и она резко обернулась, вздохнув с облегчением, когда обнаружила, что рядом с ней на большой кровати никого нет.


Затем она откинула одеяло и обнаружила, что на ней все еще были одежда и чулки со вчерашнего дня. Ее ципао было немного помятым и растрепанным, но это было нормальным явлением, поскольку она проспала в нем всю ночь.


Только тогда Салли полностью расслабилась, вспомнив события, которые произошли накануне вечером. Уложив Анну в постель, она планировала лечь на кровать Мэга, чтобы отдохнуть, но она так устала, что проспала до утра.


Салли сразу же покраснела, когда ее осенило, что это была кровать Мэга. Кто бы мог подумать, что она проспит всю ночь на мужской кровати!


Подожди… Мне кажется, что я была в своих туфлях, когда ложилась вчера, так почему… Салли повернулась и обнаружила пару черных кожаных туфель, аккуратно поставленных рядом с кроватью.


Неужели… Салли внезапно вспомнила, что прошлой ночью ей снились муравьи, ползающие по ее ногам, и это воспоминание заставило ее покраснеть еще больше.


Она знала, что Мэг не из тех людей, которые могут ею воспользоваться, поэтому он, скорее всего, снял с нее обувь, чтобы она могла лучше выспаться. Однако мысль о мужчине, снимающем ее обувь и касающемся ее ног в процессе, все еще наполняла ее унижением и гневом.


— Хм? Почему ты здесь, старшая сестра Аиша? Где отец?


Эми только что разбудил будильник, и она повернулась к Салли с растерянным выражением лица.


— Разве ты не вернулась вчера вечером, старшая сестра Аиша? Ты спала с дядей Мэгом? — Анна тоже села, прежде чем повернуться к Салли с любопытством.


Гадкий Утенок изо всех сил старался не упасть с кровати, но при этом смотрел на Салли широко раскрытыми глазами.


Салли оглянулась на любопытную троицу, и на ее лице появилось испуганное выражение, полностью противоречащее ее обычному спокойствию и отчужденности. Она поспешно замахала руками и объяснила: «Это не то, что вы думаете».


— Вау! Такое случилось впервые! — Эми спрыгнула с кровати и бросилась к большой кровати. С любопытством на лице она взяла уголок одеяла и спросила: «Так где же прячется отец? Хм? Его нет под одеялом».


— Может быть, под кроватью?


— Его нет и под кроватью, — ответила Анна, качнув головой.


Гадкий Утенок взволнованно бросился к шкафу, прежде чем поскрестись в дверь.


Эми и Анна немедленно бросились к шкафу и распахнули его двери, но обнаружили, что там ничего не было, кроме груды аккуратно сложенной одежды.


— Его и здесь нет.


И Эми, и Анна выглядели довольно разочарованными.


— Уф...


Салли вздохнула с облегчением, прежде чем осознала, что происходит, и внезапно ее охватило чувство раздражения. Почему ей казалось, что она только что увернулась от пули? Ничего не произошло! Так почему же она чувствовала себя непослушной девочкой, которую поймали на неправильном поступке?


— Все в порядке, старшая сестра Аиша, мы не нашли отца, но мы отказываемся верить, что между вами двоими ничего не произошло, — утешила Эми.


— Я слышала от рассказчика, что некоторые вещи могут произойти, когда мужчина и женщина лягут на одну кровать, но дедушка всегда затыкал мне уши, когда рассказчик доходил до этой части истории. Однако я уверена, что это что-то очень важное, — вмешалась Анна, кивнув головой.


Салли смотрела на двух маленьких девочек, слегка приоткрыв рот, и внезапно почувствовала, что не может найти выхода из этой ситуации.


— Не волнуйся, старшая сестра Аиша. Если ты не хочешь, чтобы об этом узнали другие люди, мы сохраним это в секрете, — сказала Эми с улыбкой, прежде чем надеть тапочки и сбежать вниз. Достигнув конца лестницы, она случайно наткнулась на Мэга и сразу же спросила: «Отец, ты спал со старшей сестрой Аишей?»
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Глава 820. Старшая сестра Аиша, ты спала с Боссом?



— Хм?


Мэг только что вернулся с испытательного поля для Бога кулинарии, и он ещё даже не пришел в себя, прежде чем ему задали такой внезапный вопрос.


Он посмотрел на любопытную Эми, а также на Анну, которая только спускалась по лестнице, и, наконец, понял, что случилось. Обе девочки, должно быть, обнаружили, что Салли спала на его кровати, а затем сделали несколько преждевременных выводов.


Принимая во внимание ужасный исход, к которому могло привести такое недопонимание, Мэг поспешно покачал головой с улыбкой и ответил: «Конечно, нет. Вчера вечером мне нужно было кое-что сделать снаружи, поэтому я попросил старшую сестру Аишу остаться и присмотреть за вами двумя. После того, как я вернулся, я проспал на этом стуле всю ночь, поэтому я не спал с Аишей».


— Ясно, — Эми была довольно разочарована при виде одеяла, накинутого на стул.


— Старшая сестра Аиша вчера уложила меня в постель, и она, должно быть, тоже заснула, потому что слишком устала, — вмешалась Анна, кивнув с сочувствием на лице.


— Хорошо, тогда у меня нет выбора, кроме как поверить в это, — Эми кивнула, прежде чем повернуться к Мэгу с любопытным выражением лица и спросила: «Что у нас на завтрак, отец?»


Анна также повернулась к Мэгу с нетерпением в глазах, услышав это.


— Вы можете заказать из меню все, что захотите, и я сделаю это для вас, — Мэг вздохнул с облегчением. К счастью, Эми была маленькой гурманкой, которую легко отвлекала еда. Он мог только надеяться, что она уже забудет об этом к тому времени, когда они снова встретят Ирину.


Наверху Салли поправляла одежду, выходя из комнаты. Ее щеки все еще были очень красными, а в голове у нее было нечеткое ощущение. Она никогда раньше не была в подобной ситуации, и она не знала, какие странные вещи собирались сказать две маленькие девочки, поэтому ей нужно было пойти и остановить их.


«Щелк…»


Салли только что вышла из комнаты, как дверь в комнату напротив этой также открылась, и Бабла появилась, протирая затуманенные глаза. Их взгляды встретились, и они оба мгновенно застыли на месте.


Глаза Баблы блуждали по растрепанным волосам и одежде Салли, затем остановились на ее покрасневших щеках, и ее глаза постепенно расширились, как будто она только что открыла невыразимую тайну.


Салли смотрела, как глаза Баблы постепенно расширились, и она только больше волновалась, пытаясь найти способ объясниться.


Они стояли друг напротив друга, и атмосфера быстро становилась очень неловкой.


Спустя долгое время Бабла наконец нарушила тишину, когда она спросила тихим голосом: «Старшая сестра Аиша, ты спала с Боссом?»


У Салли случился психический срыв...


* * *


Мэг, наконец, смог разрешить это фиаско после яростного и правдивого отрицания того, что он спал с Салли. Однако атмосфера за завтраком все еще была довольно неловкой.


Салли, сидевшая напротив Мэга, ела жареный рис, опустив голову. Она уже вернулась к своему нормальному спокойному выражению лица, но все еще избегала взгляда Мэга.


Эми и Анна были полностью поглощены едой и ели сколько душе угодно, но Бабла была другой историей. Она смотрела на Мэга и Салли с осуждающим выражением лица, пытаясь определить любые признаки, которые были хоть немного подозрительными.


Таким образом, обычная веселая атмосфера за завтраком отсутствовала, а вместо этого была немного мрачной и сдержанной.


Ябемия ела жоуцзямо, и она также ясно заметила странную атмосферу. Ее золотой драконий хвост слегка нервно замахал позади нее, когда она спросила: «Что случилось? Почему вы все такие тихие?»


— Прошлой ночью, старшая сестра Аиша…


Эми, которая только что проглотила пудинг тофу, собиралась что-то сказать, но Мэг остановил ее. «Аиша вернулась вчера довольно поздно, и хотя она уже немного поспала, она все еще немного устала. Сегодня первый день открытия нашего ресторана, поэтому мы можем быть очень заняты. Пожалуйста, подготовьтесь мысленно».


Мэг не знал, что собиралась сказать Эми, но хотел как можно эффективнее искоренить этот слух. В противном случае его распространение может привести к катастрофическим последствиям.


— Верно, старшая сестра Аиша вернулась прошлой ночью очень поздно, и Анна говорит, что она привела с собой много эльфов. Старшая сестра Аиша — герой, — Эми повернулась к Салли с восхищением в глазах.


— Это действительно здорово, что Аиша наконец вернулась. Мы так волновались за тебя, — Ябемия тоже повернулась к Салли с улыбкой на лице. Последние несколько дней, когда Салли отсутствовала, она постоянно чувствовала себя немного не в своей тарелке.


— Действительно, мы очень рады, что ты вернулась, — Мэг кивнул с улыбкой.


Увидев заботу в глазах Ябемии и нежную улыбку на лице Мэга, Салли почувствовала себя немного лучше. Кроме того, она уже знала, что Мэг не из тех людей, которые воспользуются ею, и что он явно снял с нее обувь только для того, чтобы она могла спать более комфортно, поэтому у нее не было причин продолжать чувствовать так неловко. Имея это в виду, она улыбнулась и кивнула, сказав: «Приятно вернуться».


Неловкая атмосфера растворилась с улыбкой Салли, но в глазах Салли все еще оставалось немного своеобразное выражение, когда она смотрела на Мэга.


После завтрака ресторан, наконец, снова открылся для работы. Две длинные очереди появились на улице задолго до этого, в общей сложности было более 100 клиентов, с нетерпением ожидающих еды.


— Слава богу, Босс Мэг вернулся. Я был так близок к тому, чтобы отправиться в Роду, чтобы найти его.


— Я волновался, что король заставит его остаться во дворце в качестве королевского повара. Я действительно рад, что он вернулся.


— Босс Мэг, должно быть, намеренно снизил кулинарные стандарты во время королевского банкета. В противном случае, с его кулинарными навыками, король ни за что не позволил бы ему вернуться. Если бы я был королем, я бы позаботился о том, чтобы Босс Мэг остался, даже если бы мне пришлось запереть его во дворце!


Все клиенты обсуждали это друг с другом с возбужденными лицами. Это было довольно редким зрелищем, когда сладкие и соленые фракции сосуществовали в такой гармонии.


— Кто сказал, что Босс Мэг снизил стандарты приготовления пищи? Мой шурин присутствовал на королевском банкете и вчера прислал мне письмо из Роду. Он говорит, что Босс Мэг получил награду за лучшее блюдо на королевском банкете, но он отказался от предложения короля стать шеф-поваром королевской кухни. Он отказался от этой возможности, о которой мечтают все повара! — Объявил молодой человек в роскошных одеждах в очереди, и его воодушевило всеобщее внимание, которое он сразу же привлек, когда продолжил: «Вы знаете, какое оправдание использовал Босс Мэг, чтобы отвергнуть короля?»


— Что он сказал?


Всем клиентам было очень любопытно.


— Босс Мэг сказал королю, что в городе Хаоса его ждет куча клиентов, поэтому он отказался от этой блестящей возможности и настоял на возвращении! — Молодой человек вдруг резко повысил голос.


Посетители снаружи на мгновение замолчали в унисон, прежде чем снова вспыхнул шум.


— Босс Мэг отказался от такой фантастической возможности ради нас! Я… Я так тронута!


— Ресторан Мэми на всю жизнь!


— Босс Мэг действительно хороший человек.
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Глава 821. Разные версии одной и той же истории



Эмоциональный резонанс был довольно странным явлением. Всего лишь короткое предложение убедило всех клиентов в том, что Мэга стоило ждать пять дней. К ним относились лучше, чем даже к королю, что было чрезвычайно трогательно.


Если бы перед ними был поставлен такой же выбор, не было бы никого, кто осмелился бы сказать, что они примут такое же решение.


Вскоре история о том, как Мэг получил награду за лучшее блюдо на королевском банкете, была адаптирована во многих различных рассказах. Сам конкурс был довольно простым, но драматические исполнения звучали так, будто ему пришлось пробиться через бесчисленные препятствия, прежде чем, наконец, подняться на вершину, получив награду за лучшее блюдо, стоя на вершине горы, сложенной из останков. бесчисленных поваров.


Также был вариант истории, в котором Мэг соблазнил одну из служанок, тем самым убедив ее сначала предложить его блюда королю, и именно так ему удалось произвести сильное первое впечатление до других поваров.


Мэг хотел найти человека, сфабриковавшего эту версию истории, и дать ему пощечину!


Королевский банкет, состоявшийся в Роду, стал самой горячей темой для утренних посетителей, и все они знали, что все приправленные истории были просто драматическими пересказами. Однако на самом деле Мэг был единственным шеф-поваром из города Хаоса, которого пригласили на королевский банкет, и он также получил награду за лучшее блюдо. Это был подвиг сам по себе, даже без каких-либо украшений.


В конце концов, на всем континенте не было другого мероприятия, которое могло бы привлечь столько известных шеф-поваров в одно место.


После завтрака Мэг вытолкнул велосипед за дверь. Завтрак Крассу лежал в корзине велосипеда. Он улыбнулся и поприветствовал всех посетителей, выстроившихся в очереди перед рестораном, и был немного ошеломлен тем, насколько гармонично сосуществовали друг с другом сладкие и соленые фракции.


Эми забралась на заднее сиденье велосипеда, прежде чем повернуться ко всем и спросить: «Как вы думаете, вам следует съесть сладкий пудинг тофу на завтрак или соленый пудинг тофу?»


— Конечно, это сладкий пудинг тофу! Соленый пудинг тофу — это мусор!


— Фигня! Соленый пудинг тофу — это вершина всех закусок!


Мэг покорно покачал головой, в то время как Эми захихикала, и он сел на велосипед, прежде чем поехать на нем в сторону Школы Хаоса.


Вернувшись в ресторан, фракции все еще вели жаркие споры. Были подняты даже некоторые очень логичные и хорошо проработанные вопросы, из-за которых у Мэга создалось впечатление, что вражда между двумя фракциями значительно улучшила их навыки ведения дебатов.


Ресторан был открыт для работы, и все посетители стеклись внутрь, прежде чем делать заказы. Возможно, это было из-за того, что они не пробовали еду Мэга в течение нескольких дней, но все они заказали больше, чем обычно.


Это был первый завтрак после возвращения Мэга, поэтому посетителей выстроилось в очередь больше, чем обычно. Таким образом, Мэг готовил так быстро, как только мог, а блюда готовились и выносились с поразительной эффективностью.


Все клиенты также вполне осознавали происходящее, поэтому они немедленно платили и уходили после еды, тем самым освобождая свои места как можно быстрее для клиентов, выстроившихся в очередь за ними.


К концу завтрака запястья Мэга сильно заболели, и он тяжело вздохнул с облегчением. Готовить на 300 человек за 90 минут было для него непростой задачей, даже с его нынешним телосложением.


Однако вид блаженных улыбок на лицах клиентов поразил его безмерным чувством удовлетворения, которое подтвердило все его усилия.


Мэг снял фартук и вышел из кухни со стаканом воды, в то время как Салли, Ябемия и другие убирали в ресторане.


В этот момент раздался стук, и Мэг поднес свой стакан с водой к двери, прежде чем открыть ее.


Глория стояла по другую сторону двери в длинном синем платье, ее волнистые золотые локоны, как обычно, спускались по спине. Она посмотрела на Мэга с улыбкой и спросила: «Мэг, можете мне уделить немного времени?»


— Конечно. В ресторане сейчас идет уборка, так что, пожалуйста, присаживайтесь сюда, юная госпожа Глория, — Мэг был слегка удивлен, увидев Глорию, но все же с улыбкой на лице повел ее в обеденную зону на открытом воздухе.


— Я слышала, что вы получили награду за лучшее блюдо на королевском банкете. Я должна поздравить вас, мистер Мэг, — сказала, садясь, Глория с восхищением в глазах.


— Спасибо, — кивнул Мэг, прежде чем улыбнуться и спросить: «Вы уже подготовили все платья?»


Он слышал от Глории о ее соревновании с Сирилом. Мэг, естественно, предпочел бы видеть ее победу, поскольку он был далек от этого второго молодого хозяина семьи Моретон.


До сих пор семья Моретон все еще была колоссом, с которым он не мог бороться. Перед лицом такой огромной силы было бы гораздо разумнее проникнуть в нее изнутри, а не напрямую ударить снаружи.


Кроме того, было нетрудно установить причину визита Глории. В конце концов, она точно пришла сюда не только для того, чтобы поболтать с ним.


Глория кивнула в ответ с гордым выражением лица. «Мы все сделали. Портные постепенно становятся более опытными в своих обязанностях, поэтому их эффективность заметно повысилась. Первая партия платьев, которую мы запланировали, уже произведена, а платья высокого класса были тщательно проверены несколько раз, прежде чем они были доставлены покупателям. Два других стиля платьев также будут официально выпущены завтра».


— Это фантастические новости. Пока качество может быть обеспечено, увеличение производительности — один из лучших способов увеличения доходов, — сказал Мэг, благодарно кивнув головой. «Если магазин Синей Замши слишком мал по площади, возможно, вам стоит подумать о поиске фабрики, которая специализируется в этой области производства. Мы стараемся предложить нашим покупателям первоклассный опыт покупок, поэтому было бы не идеально, если бы покупатели, посетив ваш магазин, обнаружили, что он больше похож на производственную фабрику, чем на магазин роскошной одежды».


Услышав это, на лице Глории появилось задумчивое выражение, и ее глаза быстро загорелись, когда она кивнула в ответ. «Я понимаю, о чем вы говорите. Сегодня я вывезу всех портных и их оборудование из магазина и создам для них более подходящую рабочую среду».


— Мы уже в самом разгаре осени, так что не пройдет много времени, прежде чем эти платья будут заменены на зимнюю одежду. В свободное время в Роду я нарисовал еще два эскиза, и теперь могу передать их вам. Регулярный выпуск новых товаров — это хороший способ для магазина одежды оставаться актуальным для женщин-потребителей, — сказал Мэг, прежде чем подняться на ноги и пройти в ресторан.


— В свободное время вы нарисовали два эскиза? Это восхитительно! — Рот Глории был слегка приоткрыт, и восхищение в ее глазах только усилилось, когда она посмотрела на Мэга.


Первые три дизайна платьев были совершенно ошеломляющими. Даже самый опытный портной не сможет создать такой блестящий дизайн. Однако Мэг говорил ей, что в свободное время в Роду разработал еще два проекта. Это было невероятно!


Глории казалось, что ей даже не нужно было смотреть на эскизы, чтобы понять, что они определенно великолепны, и это чувство слепого доверия удивило даже ее.


Мэг снова вышел из ресторана с двумя свернутыми листами бумаги формата А4 и стаканом воды. Он поставил стакан с водой перед Глорией, а затем с улыбкой протянул ей листы бумаги и сказал: «Это всего лишь пара пробных рисунков, которые я нарисовал. Еще неизвестно, станут ли они популярными».


— Система создала эти эскизы!!! — Взревела система.
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Глава 822. Давно не виделись, мистер Мэг



Возражения системы были полностью проигнорированы Мэгом. Он купил эти эскизы, поэтому без колебаний утверждал, что они его.


Что касается прав человека системы, то система не была человеком, поэтому у нее не было таких прав.


Глория осторожно развязала шнурок, которым были скреплены два эскиза, прежде чем медленно развернуть листы бумаги.


Ее встретил вид длинного серого топа с широким загнутым воротником. Одежда доходила до колен с поясом вокруг талии, который идеально подчеркивал стройную фигуру владельца, создавая очень лестный и модный эффект.


Несмотря на то, что это был только двухмерный дизайн, одного его вида было достаточно, чтобы загипнотизировать Глорию.


— Это так красиво, — похвалила Глория, когда наконец пришла в себя. Несмотря на то, что она ещё не видела, как этот дизайн превращается в настоящую одежду, она поняла, что он определенно будет очень популярен среди всех женщин, как только увидела его.


Была даже доля секунды, когда ее поразил импульс сохранить этот эскиз себе. Как было бы замечательно, если бы она была единственной, у кого был такой красивый предмет одежды, вместо того, чтобы продавать его другим?


Однако ее разум подсказывал ей, что ей еще предстоит пройти долгий путь, если она хочет стать назначенной наследницей семьи Моретон, и первый шаг обеспечит ее победу над Сирилом в этом конкурсе.


— Это ветровка. Дизайн более объемный, поэтому его нельзя изготовить из шелка или других материалов с невысокой прочностью и структурной целостностью. Что касается конкретных материалов, которые следует использовать для ее изготовления, портные будут лучше понимать это, чем я, — с улыбкой предупредил Мэг. Когда дело касалось портняжества, он был просто любителем, поэтому не решался принимать какие-либо управленческие решения.


Тем не менее, Мэг все еще был очень доволен восхищенным выражением лица Глории. В конце концов, трудно было не радоваться, когда такая прекрасная красавица так смотрела на него.


Глория серьезно кивнула и запомнила этот совет, прежде чем развернуть другой эскиз с ожиданием в глазах.


Второй дизайн также был для ветровки, за исключением того, что предыдущий был более освежающим и элегантным, а этот черный был более смелым. Широкий подол и бросающийся в глаза фасон тоже привлекали, но не подходили ей стилистически.


— Мистер Мэг, вы действительно гений. Даже портные, которые проработали в этой сфере несколько десятилетий, трепещут перед вашим творчеством. Я уверена, что эти две ветровки будут на пике моды в преддверии зимы. Я уверена, что их будут уважать все женщины в городе Хаоса! — Глория искренне похвалила, когда она снова аккуратно свернула два эскиза.


— Вы слишком добры, юная госпожа Глория, — Мэг с улыбкой покачал головой. Несмотря на то, что он ничего не знал о дизайне одежды, у него был хороший проницательный взгляд. Эти две ветровки были совершенно разного стиля, но обе обладали своей уникальной привлекательностью, которая могла удовлетворить потребности разных женщин.


После этого Мэг поговорил с Глорией о фонде, который основывала Луна. Глория пообещала пожертвовать в фонд 10% доходов Синей Замши, и Мэг также дал такое же обещание со своим магазином мороженого. Однако в последнее время он был слишком занят, чтобы привести это в действие.


— Я уже попросила бухгалтера подготовиться к пожертвованию. В конце этого месяца я планирую подсчитать нашу прибыль, прежде чем сделать пожертвование в фонд. После этого мы будем делать оптовые пожертвования раз в сезон. В связи с тем, что это должен быть фонд одежды, я хотела бы убедиться, что все деньги пойдут на изготовление одежды для нуждающихся детей, — сказала Глория, глядя на Мэга.


Мэг кивнул и ответил: «Я вижу, что вы много думали об этом. Я также планирую сделать то же самое, потому что делать массовые сезонные пожертвования будут самым простым способом следить за происходящим».


— Спасибо за ваши проекты, мистер Мэг. Мне нужно найти более подходящее рабочее место для портных, а затем перевезти все их оборудование, так что я пойду, — сказала Глория перед отъездом.


Мэг посмотрел на удаляющуюся повозку, запряженную лошадьми, и на его лице появилась слабая улыбка. Эта юная госпожа не так давно боялась даже раскрыть свои черты лица всем, но, возможно, в будущем она станет великолепной бизнес-леди.


Мэг уже собирался встать и вернуться в ресторан, когда к ресторану приблизилась глянцевая черная карета, запряженная лошадьми. Карета остановилась перед входом в ресторан, и Шир вышла из него в своем обычном красном платье. Она стояла на верхней ступеньке кареты, с улыбкой посмотрела на Мэга и поздоровалась: «Давно не виделись, мистер Мэг».


— В самом деле. Вы хорошо выглядите, юная госпожа Шир, — с улыбкой ответил Мэг. По сравнению с невинным маленьким белым цветочком, которым была Глория, эта юная госпожа Шир была закаленной колючей розой, и ему приходилось быть намного осторожнее, имея с ней дело.


Шир с улыбкой сошла с кареты, запряженной лошадьми, и села напротив Мэга. «Я слышала, что король Андре просил вас остаться во дворце в качестве шеф-повара королевской кухни, и долгое время беспокоилась, что вы согласились. Я была очень рада услышать, что вы вернулись в город Хаоса. Если бы такой гений, как вы, был бы заперт в королевском дворце в качестве повара, это было бы ужасной потерей».


— Даже здесь, в городе Хаоса, я все еще просто шеф-повар, так что это определенно не ужасная потеря. Я просто делаю свою работу, — ответил Мэг, покачав головой, прежде чем посмотреть в глаза Шир, когда он спросил: «Однако у такой занятой женщины, как вы, определенно не будет свободного времени, чтобы посетить такого шеф-повара, как я. Могу я спросить о причине вашего визита?»


— Вы бы приготовили мне завтрак, если бы я сказала, что пришла сюда, чтобы попробовать вашу еду? — С улыбкой спросила Шир.


Мэг с улыбкой покачал головой и ответил: «Завтрак уже окончен. Если хотите позавтракать, вам придется вернуться завтра пораньше».


— Тогда давайте сразу перейдем к делу. Что касается делового предложения, которое вы сделали перед отъездом в Роду, я уже составила конкретный трехсторонний контракт. В то же время Банк Баффет уже создал отдельный отдел паровых операций, и этот отдел будет нести единоличную ответственность за все, что связано с паровыми двигателями и проектами паровых поездов.


— Замок городского лорда также создал новый секретный отдел, который будет поддерживать связь с нашим отделом паровых операций. Оба отдела будут сотрудничать в исследованиях и продвижении паровых проектов, и мы стремимся построить пригодный для использования паровой поезд до конца года. Сейчас нам нужна техническая поддержка от вас, мистер Мэг, — сказала Шир, приняв более серьезное выражение лица.


Мэг был слегка удивлен эффективностью Банка Баффет и замка городского лорда. Он не ожидал, что они так быстро все подготовят и разработают план. После короткой паузы для размышлений Мэг кивнул и ответил: «Я предоставлю все необходимые проекты и чертежи, убедившись, что с контрактом нет проблем, и я буду предлагать свои технические знания и навыки на протяжении всего проекта».


— Хорошо. Приятно работать с вами, — Шир поднялась на ноги и протянула руку Мэгу.


— Мне тоже очень приятно, — Мэг тоже встал и пожал ей руку.


Их глаза встретились, и на их лицах одновременно появилась улыбка. Это было фантастическое чувство — работать с умными и прямолинейными людьми.
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Глава 823. Однажды у него была ничья с Алексом



На континенте Норланд был лес, известный как Глаз Норланда, и он был широко известен как самый старый и самый красивый лес на всем континенте. Лес был пышным и живописным, между его деревьями летали самые разные птицы.


Здесь жили эльфы, олицетворяющие изящество и красоту, и они подружились с растительной жизнью своей совершенной близостью с природой. Эти растения могли даже помочь им в бою, и все другие расы были ошеломлены тем, насколько тесно они связаны с природой.


Таким образом, Древо Жизни стало священным деревом эльфийской расы и символизировало гармоничные отношения между природой и эльфийской расой.


Однако с тех пор многие массивные древние деревья были срублены на дрова, а все маленькие деревянные хижины и домики на деревьях в лесу исчезли. Их место заняла череда высоких шпилей и величественных дворцов, а пни всех срубленных деревьев рассказали историю трагедии и печали.


Однако эльфы, которые проходили через эти роскошные дворцы, казалось, не обращали внимания на все это, как будто они уже забыли жертвы, принесенные их предками, чтобы защитить этот лес.


Прошло три дня с тех пор, как эльфийская принцесса вернулась в лес, и инцидент, произошедший той ночью за пределами леса Ветров, не остался незамеченным. В настоящее время лес был довольно мирным, но это была лишь затишье перед бурей.


В большом дворце собралось несколько пожилых эльфов. Если бы присутствовали другие эльфы, они были бы ошеломлены, обнаружив, что здесь собрались лидеры большинства выдающихся эльфийских семейств.


— Черт возьми! Сколько раз Ирина вмешивалась, срывая наши планы?! Она убила Шуберта, она изменила законы о рабстве, и даже рабы за пределами леса были освобождены! Она вообще думает о нас, когда делает все это? Она уже думает, что она королева?! — Полный эльф закричал яростным голосом, и складки жира по всему его телу задрожали от его ярости.


— Точно! Эти отряды наемников больше не осмеливаются даже доставлять рабов в наш лес. Если так будет продолжаться, наши поставки рабов будут полностью отрезаны! Я с нетерпением ждал, что еще несколько молодых и красивых служанок согреют мою постель предстоящей зимой, — согласно проворчал высокий и худой эльф.


На лицах многих эльфов дворца был гнев, и все они проклинали Ирину за ее «героические» поступки.


Напротив, пожилые эльфы, сидевшие на главных местах, были довольно спокойными и собранными, и они не участвовали в словесном осуждении Ирины. Только их плотно нахмуренные брови свидетельствовали о том, что они не чувствовали себя такими безмятежными, как выглядели.


— Хватит, — сказал один из высоких и широких эльфов строгим голосом, и дворец постепенно затих, когда все обратили на него свое внимание.


— Что нам делать, мастер Борг? — Тихо спросил эльф, глядя на высокого и широкого эльфа с намеком на страх в глазах.


Борг Сетте был великим старейшиной семьи Сетте и богом войны номер один эльфийской расы. Во время войны между видами он привел эльфийские армии ко многим знаменитым победам, и его влияние среди эльфийской расы было вторым после влияния эльфийской королевы. В сердцах его личной гвардии он был даже важнее самой королевы, и ходили слухи, что его силы были близки к силам эльфийской королевы.


Также ходил слух, что эльфийская королева могла получить серьезные травмы во время войны между видами, поэтому большую часть года она находилась в уединении. В этом случае Борг, скорее всего, в настоящее время был самым могущественным существом эльфийской расы.


Ирину всегда считали преемницей эльфийской королевы, что имело смысл, учитывая, что она была дочерью королевы.


Однако Ирина была чрезвычайно резкой и категорически против новой социальной иерархии, внедренной в эльфийской расе.


Она всегда пыталась низвергнуть эту новую социальную систему, и это очень беспокоило всех эльфов, которые извлекали выгоду из этой новой социальной модели. Однако, несомненно, Ирина обладала безумными способностями, и с эльфийской королевой на ее стороне никто не осмеливался что-либо делать.


Три года назад она родила Алексу ребенка, и этот скандал стал катализатором для этих эльфов, которые вышли и попытались пошатнуть положение Ирины.


Некоторые эльфы пытались отстаивать более чистых кандидатов в наследники эльфийской королевы. Например, фракция Елены все это время искала подходящего кандидата на замену Ирине.


Между тем, была небольшая группа более радикальных эльфов, которые возлагали свои надежды на Борга.


Боргу было всего около 600 лет, так что он только что преодолел половину долгой жизни эльфа, насчитывающей 1000 лет. Если он мог стать королем эльфов, то не нужно было ничего менять, и они могли делать все, что захотят, с безрассудной энергией.


Семья Сетте была самой могущественной семьей в эльфийской расе, и они также получали самое большое количество рабов в год. Борг также очень любил выбирать себе рабов, и было сказано, что по крайней мере одна молодая эльфийская рабыня умирала в семье Сетте каждый день.


Борг бросил взгляд на эльфов перед ним и сказал мрачным голосом: «То, что делает Ирина, уже создало серьезную угрозу нашему образу жизни и пошатнуло наш контроль над эльфийской расой. Если мы не раздавим ее, будет происходить все больше и больше инцидентов подобного характера. Лес, за который мы так упорно сражались, и семьи, ради которых мы работали не покладая рук, снова превратятся в кучу сыпучего песка. Когда это время придет, наши семьи снова будут погружены в вечные муки и боль».


Атмосфера во дворце постепенно становилась все мрачнее и напряженнее, и у всех эльфов в глазах горела ярость.


— Мы должны защищать новую социальную иерархию своей жизнью! — Проворчал эльф сквозь стиснутые зубы.


— Ирина — принцесса-индивидуалистка. Она родила человеческого ребенка и убила наемные отряды, которые мы наняли. Она освободила предателей, которых мы так усердно пытались поймать, и представляет серьезную угрозу для всех наших семей. Это не то, что мы можем принять, поэтому мы должны что-то с этим делать, — сказал Борг холодным голосом, когда в его глазах промелькнул холод.


Его слова подстегнули всех эльфов, и атмосфера накалилась. Они представляли себе этот сценарий в своих сердцах бесчисленное количество раз, но смерть Шуберта была подобна ведру с холодной водой, которое внезапно погасило пламя в их сердцах. Однако теперь, когда Борг выступил вперед, чтобы противостоять Ирине, пламя в сердцах всех вспыхнуло снова.


— Но не так давно мы получили известие из Роду о том, что Алекс все еще жив. Более того, он убил шесть могущественных существ 10-го уровня, включая Бенсона… — нерешительно сказал лидер семьи Брюстеров, Эллиот.


Его слова немедленно ослабили боевой дух всех присутствующих эльфов. Многие из них очень боялись возможности пересечься с легендарным человеком, которым был Мэг Алекс.


Они действительно осудили Ирину за то, что она родила человеческого ребенка, но все знали, что отец ребенка был тем, против кого они не могли противостоять, поскольку он был не кем иным, как Мэгом Алексом.


Три года назад было подтверждено, что он мертв, но он снова появился всего два дня назад, прежде чем убить шесть могущественных существ 10-го уровня, включая патриарха Пространственных Демонов Бенсона. Это было ничто иное, как решительное объявление о его возвращении.


Видя, что Алекс был жив и два дня назад спас Ирине жизнь, кто знал, появится ли он и в лесу Ветров, если они сейчас попытаются атаковать Ирину?


Таким образом, весь дворец снова замолчал, поскольку все смотрели на Борга для принятия решения.


Четыре года назад у него однажды была ничья с Алексом.
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Глава 824. В следующий раз я позабочусь о том, чтобы он умер...



— Алекс не заслуживает страха. Даже если он еще жив, это никак не повлияет на наши планы, — Борг посмотрел на всех с равнодушным выражением лица и сказал: «Когда я дрался с ним четыре года назад, я намеренно сдерживался, потому что не хотел ставить в неловкое положение отца ребенка Ирины. Даже если ему удалось пережить убийство три года назад, он определенно получил серьезные травмы, поэтому он даже не будет таким могущественным, как когда-то».


— Мастер Борг — бог войны нашей эльфийской расы, а Алекс — всего лишь человек, которому за тридцать. Как он мог сравниться с Мастером Боргом?


— Значит, мастер Борг намеренно сдерживался! Хм, и подумать только о том, что Алекс хвастался своим непобежденным рекордом столько лет. Какой бессовестный дурак!


Многие эльфы во дворце воодушевились, услышав это, и все они хвалили Борга, но было несколько эльфов, которые, казалось, были настроены довольно скептически.


Действительно ли Борг сдерживался во время той битвы четыре года назад? Я ясно помню, что он, казалось, боролся изо всех сил, в то время как Алекс выглядел так, будто это была прогулка в парке… Эллиот повернулся к Боргу с озадаченным взглядом. Он был одним из сторонних наблюдателей, наблюдавших за вышеупомянутой битвой, и огромная сила Алекса оставила сильное впечатление в его сознании. Фактически, он даже не мог понять, почему тот бой закончился ничьей, а не победой Алекса.


Лидер Бейбилли, Винсент, также скептически посмотрел в глаза Боргу, но выражение его лица осталось неизменным, поскольку он также осыпал хвалой Борга вместе со всеми другими эльфами.


Борг поднял руку, чтобы все замолчали, а затем сказал торжественным голосом: «Шуберт и Кобил были убиты Ириной без всякой причины. Несмотря на то, что она эльфийская принцесса, Богиня Жизни отвергнет ее за то, что она отняла жизни своих братьев таким жестоким и необоснованным образом. Я решил, что во время церемонии, которая состоится через три дня, я собираюсь посоветовать группе старейшин упразднить положение Ирины как принцессы и заставить ее заплатить цену, которую она должна заплатить за безжалостное убийство своих братьев».


После этого объявления дворец на мгновение замолчал, прежде чем один из эльфов вскинул руки вверх и закричал: «Упраздни Ирину! Отомсти за Шуберта и Кобила!»


— Упраздни Ирину!


— Я тоже буду голосовать за упразднение Ирины!


Все эльфы подняли руки вверх и закричали в унисон с невменяемым взглядом в глазах. Если бы они могли упразднить Ирину как эльфийскую принцессу, а затем вывести ее из строя в качестве наказания за убийство Шуберта и Кобила, это был бы конец их дней, проведенных в беспокойстве и неуверенности.


Эллиот хранил молчание на протяжении всего процесса, глядя на всех невменяемых эльфов во дворце со сложным выражением лица.


Все эти эльфы были лидерами известных семей, поэтому их единодушное решение означало, что в эльфийской расе вот-вот начнется массовая революция.


Он не знал, хорошо ли это для эльфийской расы, но если Ирина должна была быть упразднена как эльфийская принцесса, а Борг не собирался становиться эльфийским королем, тогда был очень хороший шанс, что Салли станет эльфийской принцессой. Это, несомненно, было бы очень полезно для семьи Брюстер.


Тем не менее, Эллиот определенно не заблуждался, полагая, что Брюстеры поднимутся на вершину леса Ветров из-за этого. Если бы Борг смог вывести из строя Ирину, которая пользовалась поддержкой королевы и была достаточно сильна сама по себе, то даже если бы Салли стала эльфийской принцессой или даже эльфийской королевой, она все равно была бы не более чем марионеткой, управляемой Боргом.


Более того, что его очень беспокоило, так это известие, которое он получил сегодня утром. Если эта новость подтвердится, семья Брюстеров столкнется с кризисом беспрецедентных масштабов.


Винсент взглянул на обеспокоенного Эллиота, и в его глазах мелькнуло сложное выражение. Однако он быстро скрыл намек на нерешительность на своем лице, прежде чем присоединиться к хриплым крикам, раздающимся во дворце.


— Помимо Ирины, я слышал, что были еще два эльфа, которые участвовали в освобождении эльфийских рабов за пределами леса Ветров. Если это правда, то они оба предатели эльфийской расы, и мы должны найти их и убить! Если они здесь, в лесу, мы казним их публично, чтобы показать всем цену, которую придется заплатить за предательство эльфийской расы! — торжественно объявил Борг.


— Сжечь их до смерти! — Все эльфы кричали в унисон.


В глазах Эллиота и Винсента промелькнул намек на беспокойство, но они быстро снова взяли себя в руки.


Во дворце собралось не так уж много эльфов, и встреча длилась недолго. Получив поддержку всех видных лидеров эльфийских семей, встреча завершилась, и все эльфы ушли через черный ход, чтобы не привлекать к себе внимания.


Борг вышел из дворца и прошел по длинному коридору на свой задний двор.


Борис Сетте бросился к нему с возбужденным выражением лица и спросил: «Отец, ты действительно сдерживался во время той битвы четыре года назад, но все еще дрался с Алексом вничью? Означает ли это, что ты уже сильнее эльфийской королевы? Означает ли это, что ты самое могущественное существо на всем континенте?»


Как лидер семьи Сетте, Борис всегда был спокойной и стойкой фигурой. Однако он был совершенно не в состоянии сохранять самообладание накануне того, что, несомненно, должно было стать масштабной революцией в эльфийской расе. Если бы Ирина была упразднена как эльфийская принцесса, то эльфийская раса потеряла бы своего наследника престола.


Если бы Борг был уже более могущественным, чем королева, и получил широкую поддержку со стороны большинства основных семей, то он вполне мог бы стать первым эльфийским королем в истории.


Будучи старшим сыном Борга, лидером Семьи Сетте и заклинателем 9-го уровня, вполне возможно, что Борис тогда станет вторым эльфийским королем в истории.


— Однажды я дрался с Алексом, и у меня не было шансов в этом бою, — холодным голосом сказал Борг, даже не поворачивая головы.


Шаги Бориса тут же прервались, и возбужденная улыбка на его лице тоже мгновенно застыла.


Борг не был ровней Бенсону, но Бенсон был убит Алексом два дня назад в Роду вместе с пятью другими могущественными существами 10-го уровня.


Бориса сразу же охватило леденящее кровь чувство страха, и прекрасное будущее, которое он предвидел, было полностью разрушено.


Борг солгал всем эльфам. Во время битвы с Алексом, скорее всего, именно Алекс сдерживался, но битва все еще закончилась только вничью.


После короткого мгновения ошеломленного бездействия Борис наконец пришел в себя и бросился к Боргу. На его лице было паническое выражение, когда он спросил: «Отец, что мы будем делать, если Алекс придет к эльфийской расе, когда мы попытаемся составить заговор против Ирины?»


Борг внезапно остановился, прежде чем повернуться и посмотреть в испуганные глаза Бориса. «Тогда позволь мне спросить тебя об этом. Готов ли ты отказаться от всего, что у тебя есть сейчас, и вернуться к дням, проведенным в тесном домике на дереве, где тебе нужно собирать дикие фрукты и охотиться, чтобы поесть?»


Услышав это, Борис сразу запнулся. Сначала он посмотрел в мрачные глаза Борга, потом на роскошный дворец вокруг него и, не задумываясь, покачал головой. Однако затем на его лице появилось нерешительное выражение, когда он начал: «Но...»


Холодная улыбка появилась на лице Борга, когда он превал Бориса. «Ирина хочет отменить всю социальную иерархию, которую мы установили, но все, чем ты можешь наслаждаться сейчас, является прямым результатом этой социальной иерархии. Если мы не избавимся от нее, то следующим убитым может быть ты, и ты никогда не сможешь взобраться на вершину».


— Четыре года назад я был не ровней Алексу, но… — Борг протянул правую руку, и шар серого пламени вырвался из центра его ладони. Пламя исходило ужасающей, леденящей до костей аурой смерти. «В следующий раз я позабочусь о том, чтобы он умер...»
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Глава 825. Я убью любого, кто осмелится прикоснуться к тебе



Выйдя с территории семьи Сетте, Эллиот с тяжелым сердцем пошел по тропинке. Его слуги уже приготовили повозку, запряженную оленями, но он хотел идти пешком, пока размышлял о некоторых вещах.


В этот момент позади него внезапно раздался голос. «Пожалуйста, подождите, глава семьи Эллиот».


В глазах Эллиота промелькнул намек на удивление, но он все же остановился, стараясь не выдавать свое удрученное настроение. Он заставил себя улыбнуться, когда он повернулся и увидел Винсента, идущего к нему. «Здравствуйте, глава семьи Винсент. У меня не было возможности поприветствовать вас во время встречи. Какое совпадение, что мы здесь столкнулись».


— Это не совпадение. Я пришел сюда, чтобы найти вас, глава семьи Эллиот, — ответил Винсент, покачав головой.


— Ой? Какие дела у вас со мной, семейный лидер Винсент? — Удивленно спросил Эллиот.


Из-за брачного соглашения между Салли и Блуром отношения между семьей Брюстер и семьей Бейбилли стали немного неловкими.


Эллиот не смог отговорить старейших членов семьи от заключения этого брачного соглашения ради семьи Брюстер.


Однако вскоре после этого Елена предложила королеве сделать Салли одним из кандидатов на роль эльфийской принцессы, и она также была наиболее вероятным кандидатом на эту роль среди всех избранных.


Таким образом, статус семьи Брюстер сразу же стал стремительно расти, превратив ее в семью, сопоставимую с семьей Бейбилли. Если бы Салли когда-нибудь стала эльфийской принцессой или даже эльфийской королевой, то статус семьи Брюстеров продолжал бы расти, укрепляя их как семью номер один эльфийской расы.


Салли уже сбежала из дома, яростно выступая против этого брака по договоренности, а семье Брюстеров все еще предстояло ее выследить.


Из-за того, что она стала наиболее вероятным кандидатом на роль эльфийской принцессы, старейшины больше не заставляли ее выходить замуж за Блура. Вместо этого они просто хотели найти ее и заставить вернуться в семью.


Эллиот от природы очень любил и защищал свою единственную дочь, поэтому он, естественно, не мог видеть, как она выходит замуж за того, кого не любит. Таким образом, он давно хотел расторгнуть это брачное соглашение, но это неизбежно привело бы к разногласиям между двумя семьями, поэтому он не знал, как поднять этот вопрос с семьей Бейбилли.


Даже во время встречи ранее он намеренно избегал Винсента, но кто бы мог подумать, что Винсент придет к нему?


Пока Эллиот размышлял, как поднять этот вопрос, Винсент огляделся вокруг, прежде чем сделать шаг к нему, а затем спросил тихим голосом: «Среди двух эльфов, которые устроили засаду на отряд наемников у леса, одной из них была юная госпожа Салли, верно?»


— Чт… — Ошеломленное выражение появилось на лице Эллиота, но он быстро собрался, прежде чем издать сухой смешок. «Вы, конечно, шутите, глава семьи Винсент. Моя дочь недавно уехала к тете за лес. Кроме того, она всегда была довольно послушной девушкой, поэтому она ни за что не пошла бы на такое».


— Это одна из стрел, которые мы нашли на месте происшествия. Я уверен, что вы хорошо с ней знакомы, глава семьи Эллиот, — сказал Винсент, вытаскивая из рукава кусок стрелы, прежде чем протянуть его Эллиоту. На наконечнике стрелы из черного металла был выгравирован изящный символ «Ли»¹.


Эллиот посмотрел на стрелу в руке Винсента, и выражение его лица резко изменилось. Этим утром он получил стрелу с выгравированным на ее наконечнике тем же символом. Он поручил мастеру изготовить эту партию стрел на заказ для Салли, и на всех них был выгравирован один и тот же символ. Они также были уникальной партией стрел в лесу Ветров.


Внезапно из ладони Винсента вырвался шар красного пламени, а наконечник стрелы превратился в крошечную лужу расплавленного металла, которая закапала на землю со слабым шипящим звуком.


Эллиот был весьма озадачен этим развитием событий. Он думал, что Винсент воспользуется стрелой, чтобы шантажировать его и заставить поддержать брак Салли с Блуром, или, возможно, вымогать у него даже больше, но кто бы мог подумать, что Винсент уничтожит стрелу прямо у него на глазах? На лице Эллиота появилось нерешительное выражение, когда он спросил: «Каковы ваши намерения, глава семьи Винсент?»


Винсент махнул рукой в сторону припаркованной рядом повозки, запряженной оленями, и с мрачным выражением лица сказал: «Пожалуйста, пойдёмте со мной, глава семьи Винсент. Есть некоторые вопросы, о которых я должен поговорить с вами наедине».


Эллиот на мгновение заколебался, но все же кивнул и в конце концов сел в карету.


Полчаса спустя, находясь в тихой и закрытой комнате, Эллиот недоверчиво уставился на Винсента, когда он воскликнул: «Вы говорите мне, что Салли находится в городе Хаоса, и что два эльфа, устроившие засаду на отряд наемников пару дней назад, были никем иными, как Салли и Блур?»


— Верно. Я получил достоверную информацию от Ингви из города Хаоса, что Блур и Юная Госпожа Салли увезли этих эльфов в город Хаоса. Там они получили резиденцию в замке городского лорда, и было объявлено, что эти эльфы будут защищены городом, — Винсент со сложным выражением лица сказал: «Я только хотел, чтобы Блур вышел и увидел мир, но я не думал, что он попадет в такие неприятности. Теперь наши две семьи практически в одной лодке. Если бы Борг услышал об этом, обе наши семьи, скорее всего, были бы уничтожены».


— Вы послали его посмотреть мир? Вы, должно быть, заранее знали, что Салли была в городе Хаоса, верно, глава семьи Винсент? — Кривая улыбка появилась на лице Эллиота.


В глазах Винсента появилось извиняющееся выражение, когда он ответил: «Будьте уверены, глава семьи Эллиот. Я не буду принуждать Блура к свадьбе с молодой госпожой Салли, но эта новость рано или поздно распространится. Несмотря на то, что их никогда не видели со спасенными эльфами, и они не раскрывали свою личность этим эльфам, всегда есть путь, по которому подобные новости могут ускользнуть».


Эллиот ненадолго собрался с мыслями, прежде чем спросить: «Что вы предлагаете?»


Мрачное выражение появилось на лице Винсента, когда он сказал: «Этот Борг — чрезвычайно амбициозный человек, который стремится свергнуть Ее Величество и заменить ее в качестве монарха эльфийской расы. Если он действительно станет эльфийским королем, а затем решит выступить против нас, то обе наши семьи окажутся в тяжелом положении. Если он действительно уже сильнее Алекса, то никто не сможет помешать ему уничтожить Ирину. Когда это время придет, то от того, смогут ли Ее Величество и госпожа Елена контролировать ситуацию, будет зависеть состояние эльфийской расы. Таким образом, мы должны…»


* * *


— Я действительно в порядке, принцесса. Это просто небольшая шишка, и вы уже лечили ее для меня. Отпустите меня приготовить для вас что-нибудь. Солнце сегодня такое яркое, и Древо Жизни тоже по-настоящему счастливое... Давайте... Давайте не будем ходить в пещеру звездного неба...»


В просторной пещере лицо Ферис было довольно бледным, когда она осторожно потянула за подол одежды Ирины с умоляющим выражением лица.


— Никто не может прикоснуться к тебе, пока я жива, — Ирина посмотрела на смертельно бледную Ферис и вспомнила, как два дня назад она вернулась в свою пещеру. В то время Ферис лежала в луже собственной крови, и если бы она вернулась позже, Ферис умерла бы от чрезмерной кровопотери. Это была не маленькая шишка. Это была смертельная дыра в ее груди.


— Ферис, ты принадлежишь мне, и я убью любого, кто осмелится прикоснуться к тебе.


Ирина игриво ущипнула Ферис за щеку перед тем, как выйти из пещеры с намерением убийства, исходящим от ее тела.


__________________


1. Имя Салли на китайском пишется как Ша Ли, иероглиф «Ли», по сути, является второй половиной ее имени, своего рода инициалом.
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Глава 826. Ты можешь убить всех в одиночку?



Ирина выплыла из пещеры, как небесная дева, и в мгновение ока появилась перед другой черной пещерой. Она стояла перед входом в пещеру и смотрела на виноградные лозы, поднимающиеся по скалистому склону горы. Несмотря на то, что уже была глубокая осень, виноградные лозы и листья все еще были пышными и зелеными, представляя собой довольно приятное зрелище.


Сгорбленная пожилая женщина сжималась в пещере со слегка испуганным выражением лица.


— Ты должна знать, почему я здесь, сказала Ирина спокойным голосом, спускаясь к пещере.


— Да, — Елена обернулась, чтобы оценить Ирину парой глаз, которые были чернильно-черными, как ночное небо, но также, казалось, мерцали ярким светом звезд. У нее также было спокойное выражение лица, она снова посмотрела в глаза Ирине и сказала: «Однако я пощадила ее жизнь, оказав тебе честь. Ты можешь поступать с ней, как хочешь».


Ирина посмотрела в глаза Елене и, приподняв бровь, спросила: «А как насчет тебя?»


Гетти выскочила из пещеры с бешеным выражением лица и закричала: «Ирина, за всем этим стою я. Все это не имело ничего общего с госпожой Еленой! Ты можешь делать со мной все, что хочешь, но если ты осмелишься попытаться осквернить имя госпожи Елены, даже если я умру, я буду преследовать тебя как призрак!»


Выражение лица Елены не изменилось, когда она ответила: «Если бы я хотела убить тебя, зачем мне так долго ждать?»


Ирина отвела взгляд от Елены, прежде чем обратить внимание на Гетти, и температура окружающего воздуха внезапно значительно упала.


Бац!


Гетти внезапно упала на колени, прежде чем несколько раз поклониться Елене, отказываясь останавливаться, даже когда острые камни на земле порезали ей лоб. Кровь текла из раны в ее глаза, затем текла по ее лицу вместе со слезами, и ее голос был довольно хриплым, она рыдала: «Госпожа Елена, если я когда-нибудь перевоплочусь, я не желаю ничего, кроме как снова быть вашей слугой!»


Как только ее голос затих, в ее руке появился шар красного пламени, и она ударила им в собственное сердце.


Елена повернулась в сторону и наколдовала зеленый лист в руке, чтобы скрыть ее поле зрения, по-видимому, не желая видеть, что вот-вот должно было случиться.


Однако, прежде чем огненный шар ударил Гетти в грудь, он внезапно погас. Ее морщинистая и высохшая ладонь с глухим стуком ударилась о грудь, но это определенно не было смертельной атакой, как она предполагала.


— Я не хочу слышать от тебя слезливые истории и не хочу видеть, как ты умираешь на своих условиях. Какое у тебя есть право убить себя, прежде чем я покончу с тобой? — Ирина убрала руку с холодной улыбкой на лице, и лицо Гетти постепенно побледнело, когда в руке Ирины появился длинный колючий хлыст.


«Шлеп!»


Кнут просвистел в воздухе, прежде чем ударить Гетти по спине, разорвав ее кожу и плоть, нанеся ужасную рану. Гетти уже была ничем иным, как кожей и костями, и теперь ее кости были видны сквозь рану.


Леденящий кровь вой вырвался изо рта Гетти, распугав стайку ближайших птиц. В то же время многие из лесных эльфов повернулись в том направлении с выражением недоумения на лицах, недоумевая, кто именно посмел посеять хаос в пещере Госпожи Елены.


— Это было за Ферис. Запомни, прежде чем ты сможешь подтвердить, что я умерла, не трогай никого из близких мне людей. В противном случае я позабочусь о том, чтобы ты умерла ужасной смертью.


Холодный голос Ирины был слышен почти на весь лес, а ее леденящий кровь тон вселял ужас в сердце слушателя.


Очень немногие люди знали о контексте, стоящем за ее предупреждением, но они все равно не могли не вздрогнуть от страха.


«Шлеп!»


Был нанесен еще один удар кнута, подбросив в воздух еще больше крови и плоти.


— Это было за Снарра. Мне всегда было интересно, как он попал в засаду в Роду, но теперь я знаю, — холодно продолжила Ирина, прежде чем снова поднять кнут, чтобы нанести еще один удар.


— Этот за меня. Конечно, все, что последует за этим, тоже будут за меня. Что касается причин, стоящих за ними, я не думаю, что мне нужно раскрывать их тебе по очереди.


Колючий кнут пронесся по воздуху, как скальпель, разрывая плоть Гетти окровавленными кусками. Ее леденящие кровь крики раздавались один за другим, и от безжалостной атаки Ирины она почти превратилась в скелет.


Весь лес Ветров хранил гробовую тишину. Все эльфы прислушивались к ужасающим крикам, эхом разносящимся по всему лесу, и хотя многие из них находились очень далеко от пещеры Елены, они все равно не могли не почувствовать страх.


Никто не знал, что происходит, и никто не осмеливался пойти посмотреть. С тех пор, как принцесса Ирина снова вышла из своей пещеры, лес Ветров погрузился в состояние беспокойства. Даже обычные эльфы в лесу могли почувствовать темную тень, нависшую над их родиной.


— Достаточно!


Елена подняла руку, и зеленый лист, который она держала, вырвался вперед, прежде чем перерезать горло Гетти, положив тем самым конец ее жизни.


— Достаточно? — Ирина бросила хлыст на землю. Несмотря на ужасные пытки, которым она только что подверглась, ее белое платье оставалось совершенно нетронутым и без единого пятна крови. Она повернулась к Елене с насмешливым взглядом в глазах и спросила: «В этом лесу еще столько мусора, который процветает, мучая своих собратьев. Как это может быть достаточно, когда они еще живы?»


Елена спокойно посмотрела в глаза Ирине и спросила: «Ты можешь убить всех в одиночку?»


— Нет, но я не одна. Все блуждающие эльфы, которых ты назвала предателями, а также все эльфы в лесу, которые еще не потеряли чувство совести, все они поддерживают меня. Когда эти искры превратятся в бушующий огонь, ты поймешь, что я никогда не была одна, — выражение лица Ирины также стало довольно спокойным, когда она снова посмотрела на Елену.


Елена долго молчала, затем нахмурила брови и продолжила: «Я признаю, что приняла неразумное решение, оставляя больше наших братьев в лесу Ветров и укрепляя силу нашей эльфийской расы. Наша эльфийская раса действительно стала значительно более могущественной за последнее столетие, но все находящиеся у власти эльфы были ослеплены своим стремлением к большей власти и преимуществам, сделав защиту леса и их собратьев лишь второстепенной целью в их умах. Это было то, чего я не ожидала вначале».


— Ты посеяла семя зла в их сердцах, но когда эти семена развились в уродливые чудовища, ты просто неохотно признаешь, что «приняла неблагоразумное решение». Ну и шутка! — Ирина усмехнулась.


Елена бросила взгляд вдаль и покачала головой, сказав: «Я не посадила семя зла в их сердца. Я просто дала им больше силы, и они выбрали для себя этот путь. Возможно, уже немного поздно, но я все еще могу заставить их проявлять сдержанность, чтобы они могли принести пользу нашей эльфийской расе».


Ирина холодно посмотрела на Елену и спросила: «Так даже сейчас ты все еще не думаешь, что сделала что-то не так?»


Елена спокойно ответила: «Я посвятила всю свою жизнь защите леса и наших братьев. На мой взгляд, цель оправдывает средства, и любая жертва того стоит, если я могу достичь этой конечной цели».


— Итак, ты говоришь, что жизни бесчисленных невинных эльфов — достойная жертва за твой жалкий план. Какими бы ни были твои первоначальные намерения, ты в моих глазах отвратительное существо, и я буду защищать лес по-своему, — Ирина бросила на Елену многозначительный взгляд, прежде чем повернуться, чтобы уйти.


— Они попытаются свергнуть тебя во время церемонии через три дня. Я не хочу видеть, как ты умираешь, — внезапно сказала Елена. «Когда мы умрем, ты будешь хранителем этого леса».


Ирина на мгновение остановилась, прежде чем ответить спокойным голосом: «Я не умру, но и не буду жить ради тебя».


Вспыхнул слабый золотистый свет, и Ирина тут же исчезла.


Елена некоторое время стояла в молчании, а затем махнула рукой. Куски плоти и крови, разбрызганные по всей пещере, снова сошлись, чтобы сформировать эльфа, в то время как земля внутри пещеры разошлась, образуя могилу без надгробной плиты.


— Ты можешь продолжать оставаться со мной в этой жизни…


Унылый голос Елены эхом разнесся по пещере.
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Глава 827. Система, ты смотрела странные вещи за моей спиной?



Попрощавшись с Шир, Мэг отправился в самый большой книжный магазин в городе Хаоса и купил кучу книг, содержащих информацию обо всех расах на континенте Норланд. Многие из этих книг были о церкви, а некоторые вполне подходили для Эми.


Мэг был заядлым читателем, и это его хобби стало еще более заметным после того, как он пришел в этот мир. Он смог быстро накапливать знания посредством чтения и лучше понимать этот мир.


Это был мир, в котором богатство не обязательно гарантировало хорошую жизнь, поэтому ему приходилось вооружаться дополнительными знаниями.


Конечно, ему также очень нравились эти напряженные дни, когда он готовил, читал и занимался другими значимыми делами. По крайней мере, это было намного увлекательнее и интереснее, чем его прошлая жизнь без происшествий.


Мэг оплатил книги, а также выдал дополнительную плату за доставку, прежде чем сообщить адрес своего ресторана сотруднику книжного магазина. Он не хотел возить с собой на велосипеде массивную коробку с книгами, поэтому вместо этого попросил книжный магазин доставить ему книги в назначенное время.


После этого Мэг посетил свой магазин мороженого. Мороженое уже было забито до отказа покупателями, и Ябемия со своей обычной игривой улыбкой предлагала одно восхитительное мороженое за другим нетерпеливо ожидающим клиентам.


Все покупатели блаженно улыбались; Они не только наслаждались своим восхитительным мороженым, они также наслаждались атмосферой этого прекрасного магазина мороженого, а также искрящейся энергией, которую излучала Ябемия.


Наверное, так выглядит природная харизма. Мэг некоторое время стоял у магазина мороженого с одобрительной улыбкой на лице. Убедить Ябемию открыть для него магазин мороженого было одним из лучших решений, которые он когда-либо принимал.


Выйдя из магазина мороженого, Мэг не вернулся в свой ресторан. Вместо этого он поднялся на второй этаж гриля Рики.


Второй этаж уже был очищен системой, и площадь около 200 квадратных метров была полностью пустой. Однако в комнате было довольно темно из-за отсутствия окон.


Мэг бегло осмотрел свое окружение, прежде чем спросить про себя: «Система, сколько мне будет стоить превращение половины этого этажа в три отдельные комнаты?»


— Я система Бога кулинарии, а не система строительства, поэтому, пожалуйста, не просите систему выполнять такие тривиальные задачи, — серьезно ответила система.


— Разве ты не сделала все ремонтные работы в ресторане? — спросил Мэг, поджав губы.


— Обеспечение идеального ресторана — часть обязанности системы, но то, что вы просите сейчас, выходит за рамки этого!


— Система, разве обслуживающий персонал не является важной частью ресторана?


— Конечно. Исключительный обслуживающий персонал может значительно улучшить впечатления клиентов от ужина, поэтому они действительно жизненно важны для хорошего ресторана, — согласилась система.


— В таком случае, чтобы обеспечить качество обслуживания клиентов обслуживающим персоналом ресторана, я должен сделать все возможное, чтобы они могли безопасно возвращаться домой каждый день, а затем хорошо выспаться ночью, чтобы у них была энергия приходить на работу и обеспечивайть образцовое обслуживание клиентов. Разве не так важно обеспечить их комфортным жильем? — С улыбкой спросил Мэг.


— Если вы посмотрите на это с этой точки зрения… Тогда это действительно кажется довольно необходимым… — Противоречиво признала система.


— Сотрудники ресторана — чрезвычайно важная его составляющая, поэтому я ожидаю от тебя высочайшего качества. Покажи мне чертежи, прежде чем начинать ремонт, — Мэг кивнул с довольным выражением лица и спустился вниз.


— Подожди… Ты… — Система, казалось, внезапно пришла в себя.


Однако Мэг не интересовался ее возражениями. Вместо этого он прервал систему и сказал: «Конечно, если ты не хочешь браться за эту работу, я могу рассмотреть возможность найма другой строительной бригады. Я слышал, что строительная бригада городского замка в настоящее время ищет бизнес. Если я буду общаться с лордом города Майклом, я смогу получить скидку из-за дружбы».


— Не делайте этого! Он может предложить вам скидку для дружбы, но система может предложить вам семейную скидку! — Поспешно воскликнула система.


— Так ты признаешь меня отцом?


«…»


— У меня нет такого глупого ребенка, как ты, — Мэг презрительно поджал губы.


— Система может предоставить лучшие дизайнерские планы на рынке. Окна от пола до потолка в жилых помещениях будут выходить прямо на площадь Аден, и нужно только открывать шторы каждое утро, чтобы увидеть красивую площадь. Система также предоставит мебель высочайшего качества для обеспечения максимально комфортного проживания, а новейшая система кондиционирования воздуха будет постоянно контролировать такие параметры, как температура и влажность в помещении. Кроме того, система спроектирует двухместную ванну, которую будут использовать обслуживающий персонал и вы, — сообщила система с легким намеком.


Услышав это, Мэг чуть не упал с лестницы, приподнял бровь и спросил: «Система, ты смотрела странные вещи за моей спиной? Что за идеи насчёт двухместной ванны?»


— Исследования показали, что ванна большего размера способствует заметному улучшению фактора счастья, получаемого от принятия ванны. Кроме того, в ванне большего размера можно будет разместить больше мест по сравнению с ванной меньшего размера.


— Хорошо, мы сделаем, как ты говоришь, — Мэг взволнованно помассировал брови. Эта система с каждым днем становилась все более и более нелепой. Продолжая спускаться по лестнице, он сказал: «Я думаю, мы можем просто пропустить плату за проектирование и строительство. Что касается других сборов, я не буду просить много; Я прошу только скидку 50%. На основании этого ты можешь дать мне окончательную цену».


— Процессы проектирования и строительства воплощают мудрость и усилия мастера-дизайнера и инженера! Как вы можете просто отказаться от этих сборов?! Это слишком неразумно и бесчеловечно! А скидка 50% — это слишком много! Система предоставляет только лучшее из лучшего по самым низким ценам; если вы попросите скидку 50%… Система понесет убытки! — Протестующе закричала система.


Мэг нахмурился и возразил: «Разве ты не предлагала семейную скидку? Как ты можешь быть такой скупой по отношению к собственному отцу? Ты когда-нибудь видела, чтобы ребенок взимал с отца плату за проектирование и строительство? Ты худший ребенок,, которого я когда-либо видел!»


— Другие отцы вместо этого покупают им дома¹… — Проворчала система.


Услышав это, Мэг приподнял бровь. Система определенно проводила исследования за его спиной. Аргументы против нее становились все труднее и труднее. Однако выражение его лица осталось неизменным, и он небрежно пожал плечами. «Если ты не хочешь этого делать, я найду кого-нибудь еще».


— Система сделает это! — Система завопила в отчаянии и ярости. «После отказа от платы за проектирование и строительство и применения 50% скидки к остальному, в общей сложности получится 500 251 медная монета!»


— Округли и сделай 500 250 медных монет, — Мэг кивнул с довольным видом, пока ехал на велосипеде в сторону ресторана.


— Но система уже дала скидку 50%!!! — Система взревела от ярости.


* * *


— Раз уж я научился это делать, было бы напрасной тратой, если бы я немного не расширил кругозор этих гурманов, — пробормотал Мэг про себя, возвращаясь в ресторан. Он прошел на кухню, прежде чем достать ряд инструментов и посуды.


— Конечно, самое главное, я не могу быть единственным в этом мире, кто наслаждается этим мучительным, но блаженным чувством!


_____________________


1. В Китае существует своего рода неофициальная традиция, когда родители объединяют средства для своих детей до вступления в брак. В основном, две пары родителей оплачивают дом для молодоженов.
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Глава 828. Конечно!



В офисе департамента образования Роду строгий чиновник оценивал Байрона взволнованным взглядом и сказал: «Мастер Байрон, Его Величество одобрил введение десятичной системы счисления, но до сих пор она не утверждена для преподавания в школах. Это создаст серьезное препятствие для нашей попытки продвигать систему. Студенты собираются больше сосредоточиться на шестнадцатеричной системе, поскольку это будет то, что будет проверяться на их экзаменах, и в результате они будут пренебрегать изучением десятичной системы».


Байрон повернулся к чиновнику со спокойной улыбкой и ответил: «Я ожидал, что это произойдет. Десятичная система по-настоящему привлекла широкое внимание ученых Империи Рот только в последние три месяца. Несмотря на то, что мы доказали превосходство десятичной системы счисления, в конце концов, она все еще новичок в области математики. Представление новой системы или концепции миру ученых неизбежно будет длительным процессом. Мы должны подготовиться к тому, что процесс затянется надолго, возможно, в течение пяти лет или даже десятилетия».


Чиновник по-прежнему хмурил брови, когда сказал: «Но это фантастическая возможность для нас, поскольку мы только что выиграли дебаты. Если мы задержимся слишком надолго, консерваторы могут постепенно минимизировать влияние исхода этих дебатов. Это было бы очень вредно для нашей реализации десятичной системы счисления».


— Нет, победа в этих дебатах стала для нас большой удачей. Это означает первую победу революционеров над консерваторами, и Фитч также отказался от консерваторов в изучении десятичной системы счисления. Он, несомненно, направит по тому же пути более блестящих молодых ученых и математиков, — Байрон с улыбкой покачал головой и сказал: «Нашему отделу образования необходимо создать основы для продвижения десятичной системы во всех школах. Все школы по-прежнему преподают в шестнадцатеричной системе, но мы можем сделать этот урок выборным, и дети смогут его посещать, если это заинтересует их. Таким образом, все больше и больше детей смогут познакомиться с десятичной системой счисления».


— Это блестящая идея! — Глаза чиновника сразу загорелись.


Байрон кивнул и продолжил: «Вы сначала составите план. Подсчитайте, в скольких школах в Роду мы можем создать такие уроки, а затем определите, сколько учителей и сколько расходов потребуется для поддержки такого проекта. После проверки всего этого вы можете начать процесс. Я буду лично курировать этот проект».


— Да, мастер Байрон, — чиновник быстро ушел.


Байрон посмотрел на старое дерево за окном. Последний лист на ветке дерева изо всех сил пытался удержаться перед лицом падающего ветра, и казалось, что он вот-вот упадет.


— Я надеюсь, что смогу дожить до того дня, когда десятичная система счисления займет место шестнадцатеричной во всей Империи Рот…


* * *


К западу от Роду, на ипподроме поместья генерала Баркли.


Высокий и широкий молодой человек ехал верхом на черном единороге и несколько раз проскакал по ипподрому, прежде чем остановиться и слезть с него. Он небрежно бросил поводья слуге, который ждал поблизости, получив горячее полотенце, которым вытер руки. Затем он повернулся к молодому человеку в черном, стоящему сбоку с опущенной головой, и спросил: «Что это?»


Молодой человек вышел вперед и тихо ответил: «Молодой мастер, согласно только что полученной информации, которую получили наши подчиненные, человек, получивший награду за лучшее блюдо во время королевского банкета…»


— Подтвердилась ли эта информация? — Услышав это, на лице Тимоти сразу же появилось холодное и зловещее выражение.


Молодой человек поспешно кивнул и ответил: «Да, информация поступила из надежного источника, и многие люди пытались исследовать его с тех пор, как он сделал себе имя в городе Хаоса. Таким образом, его личность подтверждена множеством источников».


— Гулд, ты думал, я не найду тебя только потому, что ты изменил свою внешность и научился готовить? — Тимоти сжал кулаки и сплюнул сквозь стиснутые зубы: «Убей этого ублюдка, затем найди Офелию и верни ее мне!»


— Да! — Молодой человек сложил кулаки в почтительном поклоне, прежде чем быстро уйти.


* * *


— Вы идиоты! Сколько раз мне нужно сказать это, прежде чем это попадет в ваши толстые черепа? Вот как вы подключаете эту линию. В противном случае, даже если массив начнет действовать, мы не сможем привести деревянного гиганта в движение!


— Как вы думаете, я не знаю об ограниченности этих формирований? Вы думаете, я не знаю, что деревянный гигант может нанести только один удар, прежде чем он исчерпает свой источник энергии? Если бы я мог сгладить все эти петли самостоятельно, зачем мне все вы, идиоты?!


— Эх, вы все действительно идиоты, идиоты! ИДИОТЫ!!!


В юго-западном дворе королевского дворца были разбросаны все виды дерева и кристаллы, разбросанные по всей земле. Юрий стоял среди груд материалов и с разочарованным выражением лица смотрел на собранных им командиров формаций.


После долгого молчания пожилой мужчина наконец предложил слабым голосом: «Ваше Высочество, возможно, мы сможем использовать энергетические камни более высокого калибра в качестве источника энергии…»


— Вы можете попробовать это, — Юрий кивнул в ответ.


«Бум!»


Через 10 минут прогремел громкий взрыв, и возникшие ударные волны прижали полумертвого пожилого человека к ближайшей стене. Юрий тяжело вздохнул и сказал: «Неужели ты думал, что я сам не придумал бы такой простой метод, старый идиот? Если энергетические камни содержат больше силы, чем предел, с которым может справиться формация, то она взорвется, как только приведёт в движение гиганта».


— Разве отец не сказал, что все вы являетесь самыми выдающимися мастерами формаций во всей империи? Мне действительно трудно поверить, что это так.


Юрий вздохнул еще раз, глядя на всех с разочарованием в глазах.


* * *


Переодевшись в мужской наряд, Блур забрал Анну из ресторана утром, а затем взял ее в путешествие по городу Хаоса, прежде чем отвезти ее обратно в замок городского лорда.


Экипаж, запряженный лошадьми, остановился на обочине улицы возле замка городского лорда, но Блур и Анна не вышли из него.


Двое служащих из замка городского лорда наклеили новое объявление на доску объявлений, и все любопытные прохожие собрались вокруг, чтобы посмотреть, о чем идет речь.


Один из прохожих начал громко читать: «С этого дня всем блуждающим эльфам, желающим поселиться в городе Хаоса, будет предоставлено гражданство и защита после проверки биографических данных. Вдобавок к этому замок городского лорда сурово накажет любые группы или отдельных лиц, представляющих угрозу для жителей города Хаоса…»


— Наконец-то они нашли убежище… — Улыбка появилась на лице Блура, и он просто не мог подавить волнение в своем сердце, когда он смотрел на объявление.


— Дядя Блур, значит ли это, что теперь все будут в безопасности, живя в городе Хаоса? Им больше не нужно беспокоиться о том, что плохие люди заберут их, верно? — Спросила Анна, взглянув на Блура.


Блур кивнул и ответил: «Верно, город Хаоса с этого момента будет безопасным убежищем для странствующих эльфов. Они будут в безопасности, если прибудут в город Хаоса».


— Замечательно! — На лице Анны появилась яркая улыбка.


— И правда, — ответил Блур с улыбкой.


* * *


— Ты слышал? Шеф-повар из нашего города Хаоса получил награду за лучшее блюдо во время банкета по случаю дня рождения короля!


— Правда? Может быть, это шеф-повар Беат из ресторана Лукас?


— Беат даже не получил приглашения. Как он мог получить награду за лучшее блюдо? Вчера я слышал, что награду получил владелец ресторана Мэми.


— Серьезно? Как насчет того, чтобы пойти сегодня в его ресторан?


— Конечно!
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Глава 829. Система, ты принимаешь меня за идиота?



Новости о том, что Мэг получил награду за лучшее блюдо во время королевского банкета, распространились, как лесной пожар, по всему городу Хаоса. Конечно, эта новость была особенно интересна гурманам.


Королевский банкет короля Андре собирал всех лучших поваров мира. Говорили, что каждый повар мог приготовить только одно или два блюда, и часто их блюда даже не были представлены королю.


То, что Мэг получил награду за лучшее блюдо по такому престижному случаю, было сильным свидетельством его кулинарного мастерства.


Было невероятно, что такой выдающийся шеф-повар мог быть родом из города Хаоса, и ресторан, который он открыл на площади Аден, естественно, стал горячей темой для всех заядлых гурманов города.


Роду всегда был известен как столица вкусной кухни. Это была святая земля в сердцах всех гурманов Норландского континента.


В конце концов, каждый, кто был в Роду и пробовал блюда, предлагаемые множеством гастрономических улиц, просто не мог найти на континенте другого места, которое могло бы сравниться с этим кулинарным опытом.


Герцог Авраам когда-то придерживался того же мнения, поэтому он никогда не покидал Роду.


Однако теперь его отвлекло от Роду нечто превосходящее.


— Ты уверен, что это город Хаоса? — Авраам с возбужденным выражением лица указывал на город вдалеке, сидя на своем толстом черном соколе.


— Верно, герцог Авраам, мы скоро достигнем города Хаоса! — Укротитель зверей рядом с ним возбужденно кивнул, но выражение его лица померкло, когда он посмотрел на черного сокола под ногами. «Но похоже, что наш зверь снова устал. Придется где-нибудь приземлиться и дать ему отдохнуть около часа…»


— Хафф… Хафф… Хафф…


Черный сокол тяжело дышал и с трудом махал крыльями, и казалось, что он может в любой момент упасть с неба.


Яростное выражение появилось на лице Авраама. «Что?! Он должен снова отдохнуть? Это уже 10-й раз! Вчера ты сказал мне, что мы доберемся до города Хаоса ко вчерашнему дню, но прошли день и ночь, и нам только что удалось увидеть город Хаоса вдалеке! Ты играешь со мной?»


Лицо укротителя зверей побледнело, когда он поспешно ответил: «Я бы не осмелился сделать это, герцог Авраам! Просто... Мы уже выгрузили весь лишний багаж со спины сокола, но я не думал, что его собственного веса будет достаточно, чтобы заставить его так устать, так что...»


Авраам нетерпеливо взмахнул рукой и сказал: «Мне все равно! Я должен немедленно попасть в город Хаоса. Скинь все, что мне не нужно!»


— Но… Мы уже вчера сбросили всю охрану и багаж. Теперь остались только вы и я, — дрожащим голосом сказал укротитель зверей.


Авраам бросил взор в пустое небо, а затем снова повернулся к укротителю зверей.


Глаза укротителя постепенно расширились, когда ему в голову пришла мучительная мысль.


— Аргх...


В этот момент у толстого черного сокола вдруг перестали хлопать крылья, и он рухнул с неба, как гигантская фрикаделька...


Два крика шока и ужаса прозвучали в унисон...


* * *


Когда пробил полдень, Ябемия вошла в ресторан с шокированным выражением лица и воскликнула: «Босс, очередь снаружи начинает огибать Аденскую площадь. Клиентов слишком много!»


— И правда... Клиентов довольно много, — Мэг кивнул в ответ с немного удивленным видом.


Очередь перед рестораном была не такой длинной, как заявляла Ябемия, но в очереди уже было не менее 500 человек. Это более чем в два раза превышало количество клиентов, которые обычно посещали их ресторан во время обеда, и это число постоянно увеличивалось.


Салли с тревогой сказала: «Не будет ли много клиентов, которые долго выстраивались в очередь, но не смогут поесть?»


Ябемия сочувственно кивнула и вмешалась: «Я тоже об этом беспокоюсь. Им было бы очень грустно, если бы они выстроились в очередь, но не смогли бы поесть».


Мэг, нахмурившись, обдумал ситуацию, прежде чем пройти к стойке и сказал: «Мия, я напишу уведомление, а ты пойдешь и будешь считать клиентов. Как только ты доберешься до 300-го клиента в очереди, скажи всем, кто стоит за ними, что у нас слишком много клиентов, и попроси их вернуться в следующий раз».


— Хорошо, — Ябемия кивнула в ответ.


Мэг быстро написал простое уведомление. Обеденное обслуживание было недолгим, поэтому обслуживание 300 клиентов, скорее всего, было бы пределом возможностей ресторана.


— После того, как ты проинформируешь всех клиентов, стоящих за 300-м клиентом, о ситуации, ты можешь передать это уведомление 300-му клиенту и попросить его объяснить, что происходит, всем клиентам, которые придут после этого. Таким образом, тебе не придется постоянно стоять в конце очереди во время обеда, — проинструктировал Мэг, передавая записку Ябемии.


— Хорошо, я сделаю это прямо сейчас, — Ябемия кивнула, прежде чем поспешить из ресторана.


— Быть слишком популярным — само по себе головная боль, — Мэг покорно вздохнул, глядя на клиентов, выстроившихся в очередь у ресторана.


Другие владельцы ресторанов, вероятно, вырвали бы волосы с корнем, если бы услышали это. Веселая улыбка появилась на лице Салли, когда она посмотрела на Мэга. Она уже слышала о новом уведомлении, выпущенном замком городского лорда. Мэг сделал то, что они отчаянно хотели сделать, но не имели возможности.


Он действительно хороший и добрый человек, подумала Салли, когда ее взгляд упал на длинные и тонкие пальцы Мэга. Тогда ей, казалось, пришла в голову мысль, и на ее лице внезапно появился румянец, и ее ноги рефлекторно задергались в довольно неловкой манере.


— Это не будет проблемой, если вы увеличите продолжительность услуг. Если вы продлите услугу завтрака на два часа, вы сможете обслужить еще 300 клиентов; если вы продлите обеденное обслуживание еще на два часа, вы сможете обслужить еще 600 клиентов. Если бы вы продлили обеденное обслуживание на три часа сверх этого, вы могли бы обслуживать еще 1000 клиентов в день! Вы будете получать прибыль!!! — Яростно требовала система.


— Система, ты принимаешь меня за идиота? Если я буду работать 24 часа в сутки, когда у меня будет время для себя? — Мэг презрительно поджал губы, прежде чем спросить: «Ты закончила ремонт общежития для персонала?»


— Все ремонтные работы завершены, в настоящее время идет очистка воздуха. Помещение должно быть готово для жителей примерно через час.


— Хорошо, — Мэг кивнул с довольным выражением лица. Мэг специально просил разный дизайн для трех комнат, основанный на личностях его обслуживающего персонала.


Во время обеда Мэг с улыбкой отложил палочки для еды и объявил: «Новое общежитие для сотрудников готово, и вы все можете переехать сегодня. После обеда я отведу вас туда посмотреть. Оно расположено на этаже прямо над магазином мороженого Мии».


— Над магазином мороженого? — Ябемия удивленно открыла рот. За последние несколько дней, пока она была в магазине мороженого, она не слышала ни единого звука ремонта.


— Общежитие для служащих? — Салли была несколько сбита с толку.


— Верно. Меня очень беспокоит, насколько небезопасно для всех вас жить самостоятельно, и все ваши жилые помещения находятся немного далеко от ресторана. Поэтому я предоставлю всем вам общежитие в качестве пособия для сотрудников, — ответил Мэг, кивнув с улыбкой.
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Глава 830. Разве старшая сестра Аиша не живет в ресторане?



Салли нерешительно посмотрела на Мэга и сказала: «Место, где я сейчас живу, неплохое, и у меня есть подработка в отеле…»


— Не торопись отказываться. У меня есть еще кое-что, что я должен объявить. В течение трехмесячного испытательного срока вы двое выполнили свои обязанности на высочайшем уровне, обеспечивая высочайший уровень обслуживания всем нашим клиентам. Поэтому я решил поднять вашу зарплату до 10 000 медных монет в месяц, и это будет только зарплата, которую вы будете получать в ресторане.


— Мия в настоящее время также является менеджером магазина мороженого, поэтому она будет получать дополнительно 10 000 медных монет в месяц. Вдобавок я заметил, что Аиша регулярно ходит в магазин мороженого, чтобы помочь. Если хочешь, можешь бросить работу в отеле и в свободное время помогать Мии в магазине мороженого. В этом случае ты будешь получать дополнительно 5 000 медных монет в качестве заработной платы в месяц, — сказал Мэг с улыбкой.


— 2… 20 000 медных монет? — Рот Ябемии открылся еще больше, когда она посмотрела на Мэга с удивлением в глазах. Три месяца назад ее выгнали из кухни ресторана, и она чуть не умерла от голода на улице, а теперь Мэг предлагал ей 20 000 медных монет в месяц!


У нее никогда не было столько денег, она только видела столько денег в одном месте в монетной книге ресторана Мэми, но теперь это должно было стать ее ежемесячной зарплатой?


Ябемия почувствовала легкое головокружение.


— 15 000 медных монет в месяц… — Глаза Салли также слегка загорелись. Когда она впервые решила стать сотрудницей ресторана Мэми, она явно была очарована едой, но другой ее целью было накопить достаточно денег, чтобы она могла совершить поездку по всему континенту.


За последние три месяца она скопила несколько тысяч медных монет. Ей было еще далеко до того, чтобы у нее было достаточно денег, чтобы оплатить поездку по всему континенту, но ее цели в любом случае уже изменились. Ей больше не хотелось гастролировать по всему континенту. Вместо этого она хотела остаться в городе Хаоса и помогать нуждающимся своим доходом.


Бабла на мгновение заколебалась, но все еще не могла не спросить: «А как насчет меня?»


Придя в этот мир, она постепенно поняла, для чего нужны деньги, и насколько они полезны. После потери статуса принцессы все требовало денег. К счастью, Мэг не выгнал ее за это время. В противном случае ей, скорее всего, пришлось бы жить на улице.


Мэг с улыбкой повернулся к Бабле и сказал: «Ты работаешь здесь меньше месяца, но ты также продемонстрировала выдающиеся навыки и службу. Следовательно, после этого месяца твоя ежемесячная заработная плата вырастет с 3 000 до 5 000 медных монет, а после того, как ты проработаешь здесь три месяца, ты также будешь получать 10 000 медных монет в месяц».


Мэг не стеснялся признавать навыки Баблы. Помимо того факта, что она была немного изнеженной и тщеславной, когда она впервые появилась, она очень быстро привыкла к своей роли и значительно повысила эффективность работы ресторана.


Глаза Баблы также загорелись от волнения, услышав это. Она знала о разрыве между ней и Салли с Ябемией, поэтому перспектива получения такой же заработной платы после трех месяцев работы, безусловно, была для нее далеко не неприемлемой. Несмотря на это, она все еще подавляла улыбку, которая постепенно появлялась на ее лице, когда она спокойно сказала: «Хорошо».


— Босс, я чувствую, что не заслуживаю столько денег за то, что делаю. Я вызвалась руководить магазином мороженого, поэтому я не должна получать за это никакой дополнительной заработной платы… — Ябемия решительно покачала головой, глядя на Мэга. На ее последней работе она работала без перерыва по 16 часов в день, выполняя все виды тяжелого ручного труда, поэтому работа в ресторане Мэми и магазине мороженого была для нее раем.


Салли тоже неуверенно смотрела на Мэга. Она, естественно, знала, что зарплата, которую предлагал Мэг, была намного выше, чем стандартная для обслуживающего персонала ресторана на Аденской площади.


Мэг с улыбкой покачал головой и ласково посмотрел на всех. «Ценность, которую вы приносите в ресторан, намного превышает заработную плату, которую я вам предлагаю. Кроме того, то, что вам нравится ваша работа, не означает, что я могу воспользоваться вами и использовать вас как бесплатную рабочую силу. Если вы не примете зарплату за работу в магазине мороженого, я буду чувствовать себя очень виноватым».


— Верно, все клиенты говорят, что старшие сестры приносят в ресторан красивый вид… — Эми проглотила жареный рис, прежде чем сказать: «Даже я выгляжу очаровательнее рядом со всеми вами».


Слова Эми вызвали у всех взрыв смеха.


— Спасибо, босс, — Ябемия встала и низко поклонилась Мэгу. Затем она подняла голову, посмотрела на теплое улыбающееся лицо Мэга и ответила своей яркой улыбкой.


Встреча с Мэгом была самым удачным событием, которое когда-либо с ней случалось. Мэг был тем, кто вывел ее с грани смерти и унес в не что иное, как рай.


— Спасибо, — с благодарностью обратилась Салли к Мэгу и сказала: «Я готова согласиться на подработку в магазине мороженого».


Несмотря на то, что владелица отеля была очень хорошим человеком, она все же решила бросить эту работу и принять эту новую возможность. Ей нужно было зарабатывать больше денег, чтобы достичь своих новых целей.


— Хорошо, я отведу вас троих в общежитие сотрудников сегодня днем. Вы можете использовать свободное время во второй половине дня, чтобы перевезти все свои вещи в новый дом. Общежитие довольно хорошо обставлено, и вы можете сразу в него въехать, — кивнул Мэг.


— Но разве старшая сестра Аиша не живет в ресторане? — Эми внезапно спросила с любопытным выражением лица: «Сегодня утром...»


Салли тут же покраснела, опустив голову, ее глаза внезапно застыли на жареном рисе перед ней.


Мэг приподнял бровь и поспешно сунул кусок курицы в миску Эми, сказав: «Эми, тебе стоит попробовать эту курицу…»


* * *


Из-за ограниченной вместимости ресторана многие взволнованные посетители уходили разочарованные. Среди них было много постоянных клиентов, и даже Мобай мог только печально вздохнуть при виде двух длинных очередей, собравшихся у ресторана.


— Ресторан Босса Мэга становится все более популярным. Нам придется приходить очень рано, если мы хотим там насладиться трапезой, — Сисиль вздохнула, стоя перед магазином волшебных зелий, а затем махнула рукой в сторону Лулу с улыбкой, когда она позвала: «Давай поедим. Но это не будет так хорошо, как еда Босса Мэга».


На лице Лулу появилась застенчивая улыбка, когда он развязал свой кузнечный фартук, а затем направился к Сисиль и мягким голосом сказал: «Пока это готовишь ты, я готов есть это до конца своей жизни».


— Я внезапно больше не чувствую голода, — Мобай тяжело вздохнул, прежде чем развернуться и снова войти в свою кузницу.


* * *


После завершения обеда Мэг привел Салли и остальных в общежитие.


Свободное место на первом этаже и пустую половину второго этажа в будущем можно будет использовать для других целей. Лестница, ведущая в общежитие, находилась за черным ходом магазина мороженого. Здесь была построена роскошная резная винтовая лестница, ведущая прямо к двери второго этажа.


Пройдя через дверь, всех встретил вид просторной гостиной, вымощенной великолепными деревянными панелями пола. Там была большая открытая кухня и столовая с красивым столом на четыре персоны, а в общежитии также была ванная, душ и небольшой балкон. Большая часть общежития была построена из дерева, что создавало элегантный и изысканный вид.


— Вау!


Глаза трех девушек сразу же загорелись, как только они увидели перед собой общежитие. Независимо от того, с какого ракурса они оценивали комнату, она была похожа на прекрасное произведение искусства.


Мэг был очень доволен их реакцией и, улыбаясь, сказал: «Я подготовил три комнаты для вас троих. Вы можете выбрать, в какой из них хотите жить, в зависимости от того, какой стиль вы предпочитаете».
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Глава 831. Я думаю, мы поднялись не на ту гору...



Женщины действительно загадочные существа. Мэг не мог не покачать головой, спускаясь вниз.


Он приготовил для Баблы розовую комнату принцессы, для Салли — комнату в тематике снега и льда, а для Мии — комнату в тематике звездного неба.


Однако Бабла выбрала комнату снега и льда, Мия выбрала комнату принцессы, а Салли выбрала комнату звездного неба. Более того, все трое были искренне счастливы, как будто все они получили то, что нужно, что оставило Мэга в полном недоумении.


— Это здорово! Наконец-то у меня есть не розовая комната! — Бабла кружилась в своей комнате с возбужденным выражением лица. Затем она кивнула с довольным выражением лица и сказала: «Только снег и лед могут сравниться с моим характером; розовый мне больше не подходит».


— Это действительно прекрасное чувство — видеть звездное ночное небо, даже лежа в постели, — Салли смотрела на звезды на потолке, лежа на кровати, и ее поразило успокаивающее ощущение.


Кровать, на которой она лежала, была очень мягкой и теплой, как и кровать, на которой она спала прошлой ночью... После того, как она вспомнила события, произошедшие накануне вечером, на лице Салли снова появился легкий румянец.


— Ух ты, розовая кровать, розовые одеяла и розовые стены! Это так красиво и восхитительно! — Ябемия осторожно села на кровать и в слегка завороженном состоянии оглядела комнату. Никогда бы она не подумала, что когда-нибудь станет обладательницей такой красивой розовой комнаты.


* * *


В саду поместья Моретон.


— Мастер, состязание между Юной Госпожой Глорией и Юным Мастером Сирилом завершится через три дня, — уважительно сказал дворецкий Джеффри, когда тот подрезал небольшую сосну.


Джеффри продолжал спокойно подрезать дерево, сказав: «Тогда давай подождем результата через три дня».


* * *


Рассол приготовлен, но его можно будет использовать через три дня. Я действительно с нетерпением жду первой партии вонючего тофу, которая когда-либо появится на континенте Норланд. Своеобразная улыбка появилась на лице Мэга, когда он посмотрел на большой глиняный кувшин в углу кухни. Он уже предвидел реакцию покупателей на такое поляризационное блюдо.


* * *


Солнце постепенно садилось, и его умирающие лучи окрашивали землю в теплый красный оттенок.


Две фигуры с огромным трудом поднялись на вершину высокой горы за пределами города Хаоса.


— Мы уже на месте? — Слабым голосом спросил Авраам, обращаясь к укротителю зверей, стоявшему рядом с ним. Его роскошная одежда уже была разорвана ветками по дороге сюда, и он выглядел довольно растрепанным.


Уже поднявшись на вершину горы, укротитель зверей бросил выжидательный взгляд вдаль только для того, чтобы обнаружить все новые и новые горы, которым не было видно конца.


Укротитель зверей сразу же дрогнул, и испуганное выражение медленно появилось на его лице, когда ему в голову внезапно пришла мысль. Его тело начало дрожать, когда он повернул в другом направлении, где лежал большой город, но между городом и вершиной горы, на которой они находились, стояла гора.


— Г… герцог Авраам, я думаю… Мы поднялись не на ту гору… — Сказал укротитель дрожащим голосом.


Авраам был несколько озадачен, услышав это. «Поднялись не на ту гору? Что ты имеешь в виду?»


Укротитель нервно сглотнул, а затем с трудом сказал: «Я хочу сказать… Мы должны снова спуститься с этой горы, затем взобраться на ту гору вон там, а затем…»


— Отвали!


Прежде чем укротитель зверей успел закончить, Авраам уже сбросил его с горы. Затем он повернулся к городу Хаоса с выражением горя и ярости, испустив всемогущий рев разочарования.


* * *


Огни в магазине одежды Синяя Замша горели всю ночь. Немного тесное и хаотичное пространство магазина уже полностью преобразилось. Все портные и оборудование были перенесены в другое место, оставив в просторном магазине несколько восхитительных украшений и платьев разных стилей и цветов.


В результате магазин выглядел немного пустым, но это только еще больше подчеркнуло красоту платьев, которые были расположены в центре магазина.


— Юная госпожа, обо всем позаботились. Вам следует отдохнуть, — сочувственно сказал Марс, в то время как Глория продолжала неустанно работать, внимательно осматривая только что преобразованное пространство магазина.


Она взяла в углу клочок бумаги, затем с улыбкой повернулась к Марсу и покачала головой, отвечая: «Мне не нужно отдыхать. Я совсем не чувствую усталости. Однако мне нужно, чтобы вы отправились в мастерскую, чтобы узнать, есть ли у портных какие-либо дополнительные требования, которые обеспечили бы им удовлетворение своей рабочей средой».


Марс посмотрел в возбужденные глаза Глории, и на его лице также появилась слабая улыбка, когда он кивнул в ответ. «Хорошо, я сделаю это прямо сейчас».


Магазин одежды Синяя Замша стал местом, чрезвычайно популярным среди женщин высшего сословия города Хаоса из-за великолепного выступления Глории во время банкета, организованного Торговой палатой.


Все 30 платьев, сшитых на заказ, были заказаны менее чем за полдня, и многие женщины были разочарованы, узнав, что больше платьев в этом стиле выпускаться не будет.


К счастью, магазин одежды собирался выпустить два новых стиля платьев и объявил, что предложение этих двух стилей не ограничено, поэтому многие женщины, естественно, были привлечены в магазин этой новостью.


На рассвете перед магазином уже остановилась серия роскошных экипажей, запряженных лошадьми, из которых высаживались одна роскошная дворянка за другой и выстроились в длинную очередь перед магазином одежды.


— Хм? Разве ты не говорила, что тебе нужен сон для красоты, и ты не придешь сегодня?


— Разве ты не говорила, что тебе даже не нравятся эти платья, и ты не хочешь приезжать?


Некоторые дворянки разговаривали друг с другом с элегантными улыбками на лицах, в то время как другие уже обрушивались друг на друга колючими оскорблениями.


В этот день покупатели выстроились в очередь у магазина одежды Синяя Замша, а ресторан Мэми стал настоящим зрелищем.


Настала ночь, и сотрудник закрыл двери магазина одежды Синей Замши. В горле у сотрудников было сухо, и они охрипли от постоянного общения, они чувствовали себя так, как будто их ноги были наполнены свинцом, но у всех на лицах были улыбки.


Многие из сотрудников проработали в магазине в течение нескольких лет, и всегда была серьезная нехватка клиентов, что порождало среди них самоуспокоенность, но также и чувство беспокойства по поводу того, закроется ли магазин, и что их оставят без работы. Никогда бы они не подумали, что когда-нибудь их магазин будет забит до потолка покупателями.


Все сотрудники довольно скептически относились к способности Глории превратить Синюю Замшу в прибыльный бизнес за короткий промежуток времени, но теперь все их сомнения были полностью развеяны. Их молодой и красивый работодатель определенно собирался вывести Синюю Замшу на ошеломляющую высоту.


В офисе Марс с улыбкой оценил Глорию и сообщил: «Юная госпожа, сегодня мы продали в общей сложности 220 платьев. Это почти половина нашего предложения. Каждое платье было продано за 2 000 медных монет, что в общей сложности составило 440 000 медных монет. С добавлением 30 платьев, сшитых на заказ, мы должны были заработать около 4 000 000 медных монет к завершению этого месячного конкурса, что составляет около 2 800 000 медных монет прибыли».


Лицо Глории сияло, и она некоторое время размышляла над этим отчетом, прежде чем ответить: «Придержите платья, сшитые на заказ, до последнего дня конкурса и пока не включайте их в нашу бухгалтерскую книгу».


— Хорошо, я немедленно это устрою, — Марс кивнул, прежде чем повернуться, чтобы уйти, и улыбка на его лице стала еще более явной. Юная хозяйка становится все более зрелой.
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Глава 832. Ты скучаешь по старшей сестре Ирине?



Новости о публичном объявлении, сделанным городом Хаоса, быстро распространились по всему континенту, привлекая внимание со всех сторон.


Жители города Хаоса не были против такого развития событий. Их город всегда был разнообразным и многокультурным, поэтому они не возражали против того, чтобы в город присоединилось больше эльфов.


Однако это был деликатный период, непосредственно перед повторным подписанием мирного договора, поэтому эта новость, естественно, вызвала настоящий переполох среди власть имущих по всему континенту.


В большом дворце в Роду Андре посмотрел на табличку в руке, нахмурив брови, и пробормотал себе под нос: «О чем думает Майкл? Он уже готовится накапливать власть? Хех... Интересно».


— Ваше Величество, нам нужно что-нибудь сейчас делать? — Уважительно спросил чиновник, стоявший в стороне.


— Пока просто наблюдайте, как все разворачивается; эльфийская раса определенно отреагирует в ближайшее время, — Андре положил табличку, прежде чем взять другую.


* * *


На острове, окутанном серым туманом на Островах Демонов, была огромная пещера, тускло освещенная несколькими масляными лампами. В пещере собралось несколько зловещих демонов. Кости валялись по всей земле, в то время как несколько эльфийских рабов съежилось в углу с испуганным выражением лиц, бесконтрольно дрожа.


— Как посмели эти ублюдки из города Хаоса сделать такое заявление! Они разрушат наш бизнес!


— Точно! Я не думаю, что они знают свое место. Похоже, им нужно преподать урок!


— За последние несколько лет мы получили много духовных камней и ресурсов от этих эльфийских идиотов, и это также дает нам повод для охоты на эльфов. Мы не можем просто так отказаться от такого прибыльного бизнеса. Если город Хаоса хочет вмешаться, им придется спросить разрешения у нашей расы Стальных Быков!


В пещере все демоны ругались друг с другом со страстными выражениями лиц.


— Достаточно! — Демон, похожий на тигра, сидевший на главном месте, издал яростный рев, и все постепенно замолчали, прежде чем повернуться к нему.


— В настоящее время становится все труднее и труднее найти блуждающих эльфов, поскольку половина из них находится в городе Хаоса, так что мы все равно наблюдаем за ними в течение долгого времени. Поскольку город Хаоса опубликовал такое заявление, нам больше не нужно колебаться. Окружите город Хаоса и захватите всех эльфов, ищущих там убежища. Мы также захватим некоторых из города Хаоса, пока мы находимся в нем, — демон холодно усмехнулся. «Скорее всего, через три месяца мирный договор не будет повторно подписан, поэтому континент снова неизбежно погрузится в хаос. Давайте посмотрим, как город Хаоса будет выживать, когда разразится новая война между видами!»


— Ха-ха! Замечательная идея! Я слышал, что в городе Хаоса есть женщины всех рас, которых мы можем попробовать…


Все демоны захохотали в унисон.


Сгрудившиеся в углу эльфы могли только смотреть на них с ужасом и негодованием в глазах.


* * *


В лесу Ветров все эльфы снова собрались в особняке семьи Сетте.


— Мастер Борг, город Хаоса сделал публичное объявление о приглашении всех предателей нашей эльфийской расы. Если все они будут искать убежища в городе Хаоса, нам будет очень трудно продолжать принимать предателей от демонов, — настойчиво сказал эльф, глядя на Борга.


У всех остальных эльфов на лицах тоже было взволнованное выражение. Эта новость, несомненно, нанесла им тяжелый удар. Проблема, связанная с Ириной, все еще не была решена, и город Хаоса еще больше усугубил их затруднительное положение.


Город Хаоса всегда был известен своим разнообразием, но за прошедшее столетие он уже превратился в крупный город, не уступающий Роду.


Они превратились в выдающуюся державу, которую Норландский континент больше не мог игнорировать, и из-за того, что существа входили в город и покидали его, никто даже не знал, сколько могущественных существ 10-го уровня было в настоящее время в городе Хаоса.


В конце концов, было даже много могущественных существ из расы драконов, которые время от времени любили пожить в городе Хаоса и объявляли себя гражданами города на это время.


— Хватит паниковать! Так что, если город Хаоса сделал публичное заявление? Думают ли они, что могут предложить убежище эльфийским предателям, как им заблагорассудится? — В отличие от тревожных выражений на лицах всех присутствующих эльфов, на лице Борга была насмешливая ухмылка, когда он сказал: «Через три месяца столетний мирный договор исчерпает себя. При нынешних обстоятельствах восьми основным расам будет очень сложно прийти к соглашению и повторно подписать договор. Даже если не произойдет еще одной войны между видами, неизбежно произойдет несколько крупномасштабных войн на границах, и в результате конфигурация всего континента изменится».


Борг холодно усмехнулся, продолжая: «Когда придет время, символ мира, которым является город Хаоса, покажется совершенно излишним. Они даже не смогут защитить себя, не говоря уже о предоставлении убежища другим!»


Все эльфы обрадовались, услышав это, но вскоре их снова охватила паника.


— Мастер Борг, наша эльфийская раса тоже откажется от повторного подписания договора? — Нерешительно спросил эльф.


Зловещая улыбка появилась на лице Борга, когда он ответил: «Это не то, что я могу решить. Однако я слышал, что у соседних гоблинов есть довольно много крупных подземных рудников на их территории…»


Услышав это, у всех эльфов загорелась жадность.


* * *


Кувшин с рассолом мирно бродил в углу, ожидая момента, когда он сможет раскрыть миру свой неповторимый аромат.


Отправив Баблу в общежитие сотрудников, Мэг, наконец, снова остался наедине с Эми.


Все было так, как сказал Мэг: жить в доме только с Эми было намного удобнее. По крайней мере, когда он вставал ночью, чтобы пописать, ему не приходилось беспокоиться о том, будет ли принцесса сидеть на унитазе.


Приняв ванну, Эми прыгала на кровати в пижаме, с любопытством оценивая Мэга. «Папа, ты скучаешь по старшей сестре Ирине?»


Мэг повернулся к Эми с улыбкой и ответил на ее вопрос своим. «А ты скучаешь по ней, Эми?»


— Немного, — Эми кивнула с ностальгией на лице и ответила: «Я хочу спать в ее руках. Они такие теплые, мягкие и удобные».


Сердце Мэга чуть не упало, но он все еще сохранял улыбку на лице и сказал: «Скоро ты снова увидишь ее».


— Где сейчас старшая сестра Ирина? Разве мы не можем пойти к ней прямо сейчас? Почему нам нужно ждать? — Эми с недоумением повернулась к Мэгу.


Укол вины захлестнул сердце Мэга, когда он сел на кровать Эми и погладил ее маленькую головку. «Это потому, что... Она живет где-то очень далеко, и она очень занята, как и мы. Мы должны подождать, пока у нас обоих будет время, прежде чем мы поедем к ней».


Эми кивнула с задумчивым выражением лица, а затем повернулась к Мэгу с серьезным выражением лица, сказав: «Хорошо, но даже если ты встретишься со старшей сестрой Ириной, не забывай о маме. Нам все еще нужно спустить маму с Луны, и после этого мы вчетвером будем жить счастливой жизнью вместе со старшей сестрой Аишей, старшей сестрой Мией, старшей сестрой Баблой, учителем Луной и старшей сестрой Глорией».


— Э…


Выражение лица Мэга сразу же напряглось, услышав это.
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Глава 833. Только так вы будете зарабатывать себе на жизнь



— Ты слышал? Сегодня будут опубликованы результаты конкурса между Юной Госпожой Глорией и Юным Мастером Сирилом из семьи Моретон. Говорят, что результат этого конкурса определит, кто останется членом правления Торговой палаты, и победителю также будет предоставлен выбор предприятий при Торговой палате.


— Разве это не означает, что победитель станет назначенным наследником семьи?


— Не обязательно. Президент Джеффри всегда был известен своим сексизмом, но если молодая госпожа Глория выиграет этот конкурс, то она, по крайней мере, сравняется с Сирилом. Возможно, тогда у нее действительно будет шанс унаследовать семью Моретон.


— Как ты думаешь, кто победит в этом конкурсе?


— Я не могу сказать это наверняка, но в течение последнего месяца, когда я проходил мимо кузницы Керри, они всегда были очень заняты. Напротив, Синяя Замша всегда была закрыта, и они открыли свои двери только два или три дня назад. За эти несколько дней у них появилось много дел, но определенно пара рабочих дней не может сравниться с месяцем.


Несколько бизнесменов обсуждали друг с другом, наслаждаясь утренним чаем на втором этаже чайханы на Аденской площади.


Семья Моретон была одной из самых известных семей города Хаоса, поэтому тема ее наследника всегда была горячей темой в деловом мире.


Все думали, что, несмотря на многочисленные заблуждения Сирила, он все равно унаследует семью Моретон без конкуренции, но Глория внезапно появилась, оживляя соревнование.


Конечно, если Глория сегодня проиграет, то это соревнование будет не более чем фарсом.


То, что из семьи Баффет вышла потрясающая деловая женщина, уже было совершенно необычно. Если и из семьи Моретон выйдет еще одна, то все будут изо всех сил поднимать свои челюсти с земли.


У входа в кузницу Керри Сирил вышел из кареты, запряженной лошадьми, с множеством темных кругов вокруг глаз. Керри поспешил к нему из кузницы с ласковой улыбкой на лице, и Сирил спросил: «Какова текущая ситуация?»


Керри поспешно ответил: «Молодой мастер, до вчерашнего вечера Синяя Замша заработала в общей сложности около 1 000 000 медных монет. Несмотря на то, что большая часть их текстиля уже была доступна в качестве части их складских запасов, они наняли много известных портных в городе Хаоса и приобрели много единиц оборудования, общие расходы составили около 600 000 медных монет, поэтому их прибыль составляет от 300 000 до 400 000 медных монет».


— Как они получили такую прибыль? — Сирил очень удивился, услышав это. Синяя Замша была закрыта более 20 дней и открылась только в последние два или три дня; как им удалось заработать такой доход за такой короткий промежуток времени?


Однако Керри с уверенным выражением лица сказал: «Не волнуйтесь, молодой мастер, в этом месяце мы также заработали около 1 000 000 медных монет, 500 000 из которых — чистая прибыль. Вдобавок ко всему, за последние несколько дней я получил несколько крупных заказов на сумму около 1 000 000 медных монет. Я получил 500 000 медных монет депозитов по этим заказам, так что наша общая прибыль составляет 1 500 000 медных монет. Конкурс уже завершился сегодня в 10 часов утра, и, что наиболее важно, вчера вечером Синяя Замша наклеила на свои двери объявление о том, что они распродали все свои запасы».


Услышав это, лицо Сирила посветлело, и он с улыбкой похлопал Керри по плечу и сказал: «Я не ошибся насчет тебя, Керри!»


Ровно в 10 часов утра Джеффри отправил группу людей в каждый магазин, чтобы проверить их выручку и прибыль, а затем получить окончательный результат из этих выводов.


Кузница Керри явно имела абсолютное преимущество по обоим параметрам. Независимо от того, как быстро Синяя Замша продавала свои запасы, они не могли получить дальнейшую прибыль, поскольку они исчерпали свои запасы, поэтому он точно выиграл этот конкурс!


Вначале я недооценивал тебя, Глория, но тебе всегда было суждено проиграть мне. На лице Сирила появилась торжествующая улыбка. Он уже начал представлять, как будет злорадствовать после объявления результатов.


Керри также с улыбкой на лице подошел и сказал тихим голосом: «Молодой мастер, этот конкурс готов для вас. Вы помните девушку, которую обещали мне раньше...»


Брови Сирила слегка нахмурились, но он быстро поправился и, улыбнувшись, ответил: «Конечно. Я отправлю ее к тебе домой сегодня вечером».


— Спасибо, молодой мастер! — Керри был в полном восторге. Он уже начал фантазировать о молодой девушке, с которой имел удовольствие однажды встретиться.


В глазах Сирила промелькнул намек на отвращение, но он скрыл это, повернув голову в сторону, прежде чем махнуть рукой снисходительно. «Приведи в порядок кузницу, готовясь к прибытию группы проверки. Кроме того, скажи всем, что завтра они получат трехдневный отпуск, а также ощутимый бонус за их усилия в прошлом месяце».


— Да, молодой мастер! — Глаза Керри тут же загорелись, когда он поспешил прочь. Он побудил рабочих к действию, прежде чем проинформировать их о празднике и бонусах, которыми их наградил Сирил, вызвав переполох среди всех кузнецов, выразивших искреннюю благодарность Сирилу.


Вы получите всего несколько сотен медных монет, а я получу всю семью Моретон! Сирил самодовольно подумал, глядя на ликующих кузнецов.


* * *


Рано утром перед магазином одежды Синяя Замша остановился экипаж, запряженный лошадьми, с которого сошла Глория в длинном сером платье. Она посмотрела на объявление на двери о том, что их запасы закончились, и улыбка появилась на ее лице, когда она вошла в магазин.


Как только она вошла, Марс быстро подошел к ней и сказал тихим голосом: «Юная госпожа, 30 платьев на заказ готовы, и мы уведомили всех 30 покупателей вчера вечером. Все они подтвердили, что сегодня утром выплатят полную оплату за свои платья».


Внутри магазина стояли 30 молодых мужчин и девушек в бело-синей униформе, а рядом с каждым из них стоял деревянный ящик с замысловатой резьбой.


Глория посмотрела на красивые и ароматные деревянные коробки, затем на энергичных молодых мужчин и девушек рядом с ними, и она кивнула с довольным взглядом, когда сказала: «Очень хорошо, теперь вы все можете доставить платья. Не забудьте вернуть в Синюю Замшу оплату за платья до 10 часов утра».


— Да, — кивнул Марс, прежде чем повернуться ко всем молодым мужчинам и девушкам, сказав: «Не забывайте встречать каждого покупателя с улыбкой и следить за тем, чтобы платья были доставлены в идеальном состоянии. В случае каких-либо неудач вам придется выплатить магазину компенсацию в размере 100 000 медных монет. Только так вы будете зарабатывать себе на жизнь».


— Да!


Юноши и девушки приняли серьезные выражения лица, осторожно подняв стоящие рядом деревянные ящики, затем один за другим вышли из двери и сели на белых единорогов, приготовленных для них на Аденской площади.


Глория посмотрела на темные круги вокруг глаз Марса и улыбнулась, когда сказала: «Спасибо за вашу тяжелую работу в течение последнего месяца, дядя Марс. Давайте вместе позавтракаем».


Глаза Марса слегка потускнели при виде улыбки на лице Глории. Он чувствовал себя так, словно его перенесло назад во времени, когда маленькая Глория тоже улыбалась ему так же, когда она сидела на качелях в саду. На его лице также появилась улыбка, когда он ответил: «Я определенно не могу отказаться от приглашения от самой молодой хозяйки».


Вскоре после этого из магазина одежды Синяя Замша выехала карета, запряженная лошадьми, и направилась к ресторану Мэми.


* * *


В 10 часов утра две группы проверки, состоящие из восьми человек каждая, одновременно вошли в магазин одежды Синяя Замша и в кузницу Керри. Все сотрудники были выгнаны из двух магазинов, в том числе Глория и Сирил.


* * *


В поместье Моретон Джеффри держал чашку чая, стоя у окна и, казалось, чего-то ждал.
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Глава 834. Колкое столкновение



Пока группа проверки тщательно проверяла их бухгалтерские книги, Сирил стоял перед кузницей с торжествующим выражением лица, чувствуя себя так, как будто это соревнование уже в его кармане.


Независимо от того, насколько он был некомпетентен, у Джеффри не было другого выбора, кроме как позволить ему унаследовать семью Моретон.


Ему с самого начала было суждено стать победителем в этом конкурсе, так как он знал, каким человеком был Джеффри. Он был высокомерным и сексистским мужчиной, который определенно не позволил бы империи, которую он создал, попасть в руки женщины. Он бесчисленное количество раз обвинял старика Баффета в передаче его имения Шир, и определенно не позволил бы себе пойти по тому же пути.


С учетом этого улыбка Сирила стала еще более явной. Он чувствовал себя так, как будто уже мог представить себе будущее, в котором он будет править деловым миром города Хаоса.


Керри также улыбался, а его глаза блестели от возбуждения. Он управлял этой кузницей полжизни и никогда не имел шансов на дальнейшее развитие. В конце концов, он просто не беспокоился о попытках улучшить кузницу, поэтому бизнес постепенно стал убыточным.


Однако теперь все было иначе. Он обнял ногу Сирила, и как только Сирил унаследует семью Моретон, а также Торговую палату, его статус будет стремительно расти.


Он больше не будет застревать в управлении кузницей. Он действительно станет гражданином высшего класса города Хаоса.


Все сотрудники кузницы тоже были в восторге. Они ничего не знали об этом конкурсе, но знали, что с резким притоком бизнеса в последний месяц они наверняка получат значительное повышение заработной платы. Кроме того, у них был трехдневный отпуск и большие бонусы. Этих факторов было достаточно, чтобы вселить в них восторг.


Через полчаса группа проверки заперла бухгалтерские книги кузницы в металлический ящик, прежде чем выйти из нее.


Их вел мужчина средних лет в черной мантии, и он повернулся к Сирилу, сказав: «Молодой мастер Сирил, мы уже проверили все бухгалтерские книги. Пожалуйста, вернитесь вместе с нами в поместье, и мастер Джеффри объявит результаты этого конкурса».


— Чего же мы тогда ждем? Пойдем прямо сейчас! — Сказал Сирил с улыбкой, подходя к роскошному экипажу, запряженному лошадьми, который ждал поблизости. Керри стоял на коленях возле кареты, а Сирил вскочил ему на спину, как на лестницу, чтобы сесть в карету.


Все члены группы проверки сели в два других запряженных лошадьми экипажа, прежде чем отправиться в поместье Моретон.


Почти одновременно с этим в магазине одежды Синяя Замша появилась группа проверки. Несмотря на то, что все они сохраняли спокойное выражение лица, изумление в их глазах было вполне очевидным.


Мужчина средних лет, который был лидером группы, почтительно выступил вперед и сказал: «Юная госпожа Глория, пожалуйста, вернитесь с нами в поместье, и президент Джеффри объявит там результаты конкурса».


Все остальные члены группы проверки также смотрели на Глорию с намеком на благоговение в глазах.


Глория с улыбкой кивнула в ответ. «Конечно, спасибо за ваши усилия».


После того, как все члены группы проверки сели в свои конные экипажи, Глория повернулась к Марсу и сказала: «Марс, вы должны пойти со мной в поместье».


Однако Марс в ответ покачал головой и ответил: «Я не думаю, что уже пора, Юная Госпожа».


Глория некоторое время молча смотрела на Марса, а затем кивнула с улыбкой. «Но я думаю, что это время скоро наступит».


Улыбка появилась и на лице Марса.


Таким образом, из магазина одежды Синей Замши выехали три кареты, запряженные лошадьми, и направились в сторону поместья Моретон.


* * *


В этот момент в главном зале поместья Моретон было особенно оживленно и шумно.


Старая госпожа Дениз сидела на стуле с закрытыми глазами. Несмотря на это, на ее лице все еще сохранялось стальное и горькое выражение, ясно указывающее на то, что она не была разговорчивой старухой.


Третья дочь Джеффри, Аврора, сидела на другом стуле, прижав ноги к груди. На ней была очень свободная одежда, но этого было недостаточно, чтобы скрыть ее скелетную фигуру, а ее запавшие глаза создавали немного пугающее зрелище. Многие ее соломенные волосы уже выпали, и она выглядела как пожилая женщина с насмешливой улыбкой на лице.


Обе дочери-близнецы Сирила в роскошных платьях сидели напротив семьи Ланса со злорадным выражением лиц.


— Какой смысл в таком конкурсе? Как мог отец проиграть такой негодяйке, как она? — Герни презрительно усмехнулась.


— Точно. Думаю, дедушка вообще не должен был организовывать этот конкурс. В любом случае результат будет только один, и все это фиаско только позорит нашу семью, — согласился Герта.


— Шшш, не говорите так, — отругала Авива, садясь рядом с ними. Однако, несмотря на ее критику, на ее лице была самодовольная улыбка, что явно соответствовало тому, что говорили близнецы.


Тем временем Ланс просто сидел напротив них и молча читал книгу, как будто он даже не слышал, что они говорили.


Напротив, Микки сердито смотрел на Герни и Герту с яростью в глазах. Он несколько раз хотел отговорить их, но Дебра все это время нежно сжимала его запястье и убеждала его не делать ничего опрометчивого.


В отличие от чувства обиды, сама Дебра улыбалась удовлетворенной улыбкой. Даже если бы Глория проиграла этот конкурс, это все равно было бы для нее фантастическим опытом. По крайней мере, она научилась бы не погрязать в жалости к себе и не отрезать себя от всех остальных.


— Мастер Джеффри здесь!


Снаружи раздался голос дворецкого.


Герта и Герни сразу же широко улыбнулись, послушно усевшись на стулья. Несмотря на то, что их внешность была вполне обычной, их лица действительно делали их похожими на пару молодых дам.


Мгновение назад Аврора рухнула на стул, но она сразу же села, выпрямившись, когда в ее глазах появился намек на жизнь, мгновенно заставивший ее выглядеть на несколько лет моложе. Однако в ее лице также был явный намек на страх.


Ланс отложил книгу и тоже выпрямился, а Микки слегка надул грудь и принял жесткую сидячую позу.


Старая госпожа Дениз открыла глаза, и атмосфера в зале сразу стала довольно напряженной и гнетущей.


Джеффри медленно вошел в комнату и сначала взглянул на Ланса, прежде чем его взгляд на мгновение остановился на Микки. Он полностью игнорировал Герни и Герту, но не пытался скрыть своего отвращения, когда его взгляд скользнул мимо Авроры, и он прошел к главному месту, прежде чем сесть на него.


Будучи только что проигнорированными, Герта и Герни обе бросили обиженный взгляд на Микки, но ни одна из них не осмелилась ничего сказать.


Во всем зале стало совершенно тихо, и атмосфера стала довольно удушающей.


Шесть конных экипажей остановились у поместья Моретон.


Сирил вышел из кареты и посмотрел на Глорию, которая грациозно выходила из кареты, и на его лице появилось презрение, когда он усмехнулся: «Ну-ну, не моя ли это исключительная племянница. Это действительно удивительно, что ты убедила мастера дать тебе возможность, но очень жаль, что это ничего не меняет».


Глория с улыбкой повернулась к Сирилу и ответила: «Если бы ничего не изменилось, то как бы ты стоял рядом со мной при таких обстоятельствах, дядя Сирил?»


Улыбка Сирила стала жесткой, и он холодно хмыкнул: «Хммм! Сейчас ты можешь щебетать сколько угодно, но давай посмотрим, сможешь ли ты продолжить это позже!»


Затем он быстро направился к поместью.


— Тебе следует сказать это себе, — пробормотала Глория, когда на ее лице появилась слабая улыбка, и она неторопливо направилась к поместью.
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Глава 835. Мой сын - гениальный бизнесмен!



— Молодой мастер Сирил здесь!


Громкое объявление нарушило душную тишину в зале.


— Мой сын здесь, — на лице старой госпожи Дениз появилась радостная улыбка, когда она посмотрела на вход.


Выражение восторга также появилось на лицах Авивы, Герты и Герни, когда они также повернулись в том же направлении.


Насмешливая ухмылка на лице Авроры стала еще более явной, и она откинулась на свое место, как будто она была членом аудитории, ожидающей начала хорошего шоу.


Сирил появился с торжествующей улыбкой на лице, как будто все было под его контролем.


Увидев это, на лицах Герты и Герни появились облегченные улыбки. Уверенность Сирила сделала для них очевидным результат этого состязания.


— Отец, — сказал Сирил уважительным голосом, когда он поспешно вошел в холл.


Джеффри просто невыразительно кивнул в ответ.


Сирил повернулся к Лансу с усмешкой на лице и сказал: «Большой брат, тебе действительно следует наказать свою дочь. Она даже не знает, что значит уважать старших».


Ланс посмотрел в глаза Сирилу и спокойно ответил: «Тебе следует сначала найти кого-нибудь, кто научит твоих дочерей смирению, чтобы им не пришлось учиться у тебя».


В глазах Сирила внезапно промелькнула тень страха, когда он встретился со стальным взглядом Ланса. С юных лет его старший брат всегда был лучше его во всем, и он все еще не мог не чувствовать себя травмированным пропастью, которая всегда существовала между ними.


Услышав это, лица Герты и Герни изменились в унисон. Они всегда свысока смотрели на семью Ланса и, конечно же, не пытались сохранить это в секрете. Однако теперь Ланс обвинял их в недостатке смирения. Если бы здесь не присутствовал Джеффри, они бы наверняка ответили массой оскорблений.


Глаза Микки загорелись, и он повернулся к Лансу с намеком на удивление в глазах.


Напротив, на лице Дебры появилась настороженность, но его реакция не особо удивила ее. В конце концов, если и был один человек, за которого он отбросил бы все любезности и рискнул бы своей жизнью, то это определенно была Глория.


Дениз посмотрела на Ланса и отругала: «Ланс, как ты мог сказать это Герте и Герни? Посмотри, какие они очаровательные и послушные. Если у тебя есть время, чтобы дисциплинировать других, ты должен дисциплинировать свою собственную дочь. Я слышала, у нее галлюцинации о том, чтобы стать наследницей семьи Моретон? Она сошла с ума?»


— Хех… — Аврора поджала губы, когда насмешка в ее улыбке стала еще более явной.


В этот момент снаружи раздалось еще одно громкое объявление. «Юная госпожа Глория здесь!»


Глория медленно и изящно вошла через вход. Она встала рядом с Сирилом и, сделав реверанс Джеффри, сказала: «Приветствую, дедушка».


Джеффри снова бесстрастно кивнул в ответ.


Затем Глория повернулась к Дениз со спокойным выражением лица и сказала: «Я не сошла с ума, бабушка. Просто женщины способны делать все, что могут мужчины. По иронии судьбы люди, которые думают иначе, в основном женщины, к тому же недалекие».


Выражение лица Дениз тут же застыло, и она повернулась к Глории с недоверием в глазах. В этой семье никто не осмеливался так с ней разговаривать, кроме Джеффри.


Глаза Герты и Герни также были наполнены изумлением, а также завистью и ревностью при виде изысканной красоты и великолепного платья Глории.


Они всегда оскорбляли ее за то, что она скрывала свою внешность под вуалью, но кто бы мог подумать, что вуаль будет скрывать такой набор захватывающих дух черт? Более того, она полностью возвысилась над ними и оставила их в прахе, чтобы соревноваться с их отцом.


Теперь она даже прямо упрекала слова их бабушки, и это было для них абсолютно невероятно.


Ей конец! Когда эта мысль пришла в голову, на лицах Герты и Герни появилось злорадство.


Напротив, Ланс смотрел на Глорию с намеком на удивление в глазах, но в основном с одобрением и удовлетворением.


Между тем, глаза Микки наполнились сияющим восхищением, как будто он впервые узнал свою старшую сестру.


Глаза Авроры также загорелись, когда она рефлекторно выпрямилась на своем месте. Она смотрела прямо на Глорию напряженным немигающим взглядом, как будто видела что-то совершенно невероятное для нее.


— Ты… Ты… — Щеки Дениз покраснели от ярости, когда она ткнула дрожащим пальцем в Глорию, не в силах подобрать слова.


Сирил с холодным выражением лица повернулся к Глории и уже собирался что-то сказать, когда Джеффри внезапно сказал строгим голосом: «Все, хватит, замолчите».


Он мимолетно взглянул на Глорию с намеком на одобрение в глазах, но быстро повернулся к остальным людям в зале.


Все мгновенно замолчали, и старая госпожа Дениз немедленно закрыла рот, не осмеливаясь издать ни звука.


Сирил все еще хотел что-то сказать, но вид стального выражения лица Джеффри заставил его проглотить свои слова в конце концов.


В глазах Глории промелькнула тень веселья. Она давно хотела сказать это, и избавиться от этого было очень приятно, но во время этого процесса ей было немного не по себе. Однако казалось, что Джеффри на ее стороне в этом отношении, и это стало для нее большим сюрпризом.


В зале снова воцарилась тишина, и Джеффри повернулся к дворецкому, стоявшему у входа, и сказал: «Скажите группе проверки, чтобы они вошли».


Два руководителя групп проверки вскоре вошли в зал, каждый с металлической коробкой в руках, они встали рядом с Глорией и Сирилом соответственно.


Хех, давай посмотрим, как долго ты сможешь сохранять такое дерзкое отношение. Сирил взглянул на Глорию с презрительной усмешкой на лице.


Грязная сука! Когда отец станет лидером семьи Моретон, я вышвырну всех вас и продам в бордели! Герни подумала про себя, сердито глядя на Глорию с обиженным выражением лица.


В глазах Герты вспыхнул зловещий свет. Хм, давай посмотрим, кто продолжит защищать такую грязную суку, как ты, после смерти дедушки! Когда придет время, я нанесу сотню шрамов на твое лицо, так что тебе придется носить эту вуаль всю оставшуюся жизнь!


На лице Дениз появилась холодная улыбка. Она уже приняла решение: после объявления результата она собиралась изгнать Глорию из этой семьи. Никто не мог так с ней разговаривать, кроме Джеффри, и любой, кто осмеливался сделать это, должен был заплатить цену за свою наглость!


Джеффри повернулся к двум мужчинам среднего возраста и сказал: «Объявите результаты».


Человек, стоявший рядом с Сирилом, открыл коробку в руках и достал бухгалтерскую книгу, объявив: «В прошлом месяце кузница Керри имела отрицательный доход в 30 000 медных монет, который в этом месяце превратился в 1 550 000 медных монет. Среди этих доходов 500 000 медных монет представлены в виде депозитов для заказов, подлежащих оплате в следующем месяце, и после вычета затрат в 500 000 медных монет общая прибыль составила 1 050 000 медных монет».


На лице Дениз появилась радость, когда она воскликнула: «Превратить дефицит 30 000 в прибыль 1 050 000? Мой сын — гениальный бизнесмен!»


— Да! — Герта и Герни тоже были в восторге, когда они повернулись к Глории с презрением в глазах. Она даже не вступала в контакт, не говоря уже о том, чтобы самостоятельно управлять магазином, так как же она могла заработать более 1 000 000 медных монет всего за месяц? Было бы маленьким чудом, если бы она не понесла убытков!


Сирил также самодовольно улыбался, ожидая объявления Джеффри об окончательном результате.


Прямо в этот момент человек, стоявший рядом с Глорией, также спокойно достал бухгалтерскую книгу и объявил: «Магазин одежды Синяя Замша, управляемый юной госпожой Глорией, потерял в прошлом месяце 50 000 медных монет, которые превратились в 4 020 000 медных монет в общем доходе в этом месяце. После вычета затрат в 850 000 медных монет магазин в этом месяце получил прибыль в размере 3 170 000 медных монет, ни одна из которых не была получена за счет депозитов».


Весь зал мгновенно замолчал.
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Глава 836. Думаешь, я идиот?



В тихом зале все повернулись к мужчине средних лет, и их рты медленно открылись от удивления.


— Четыре миллиона?! — Спустя долгое время Сирил наконец оправился от шока, и его голос стал резким, как у обезьяны, которой только что наступили на хвост.


Он видел, как прибыль в размере 1 000 000 медных монет, заработанная кузницей, накапливалась изо дня в день, и он впервые узнал, насколько трудным был этот процесс, но теперь было объявлено, что Синяя Замша заработала 4 000 000 медных монет за месяц? Разве это не должно было быть всего 1 000 000?


— Наверняка что-то не так! Как могла эта девчонка так много заработать? — Дениз уже поднялась с недоверия на лице.


— К-как это может быть! — Выражение лица Герты и Герни также резко изменилось. Кузница их отца заработала только 1 000 000 медных монет за месяц, если учесть депозиты, а магазин одежды Глории заработал в четыре раза больше!


— Это круто, старшая сестра! — Микки тоже вскочил со своего места, оценивая Глорию с восхищением в глазах.


Ланс был потрясен, глядя на Глорию. Всем было известно, что Сирил бесполезен, но он был в деловых кругах города Хаоса более 20 лет, и у него было гораздо больше связей, чем у Глории. Даже имея такой убыточный бизнес, как кузница Керри, он смог использовать эти отношения для обеспечения достаточного количества заказов, чтобы получить прибыль в размере 500 000 медных монет за месяц, но как Глория достигла этого?


Магазин текстиля Синей Замши несколько лет подряд терпел убытки. Как она изменила эту тенденцию всего за один месяц и заработала ошеломляющую прибыль в размере 3 170 000 медных монет?


Это было просто невероятно!


Выражение лица Джеффри не сильно изменилось, когда он услышал данные о доходах Сирила. Это был верхний предел дохода, который кузница могла получить за месяц при работе на максимальной мощности, поэтому Сирил не добился ничего необычного.


Тем не менее, он лично открыл магазин текстиля много лет назад, и магазин даже был назван им лично. Магазин текстиля положил начало империи, которая была нынешней семьей Моретон, проложив путь к тому, чтобы стать колоссом, которым она была сейчас.


Однако даже во время расцвета текстильного магазина он ни разу не заработал 3 000 000 медных монет за один месяц, не говоря уже о более чем 4 000 000.


Мало того, что общая выручка была поразительно высокой, норма прибыли также превысила 75%. Всего за один месяц Глория фактически сотворила чудо с отношениями в ее распоряжении.


Этого объявления было, наконец, достаточно, чтобы немного приоткрыть каменное лицо Джеффри, и он не мог не повернуться к Глории с намеком на шок и любопытство в глазах.


Когда Шир взяла на себя свой первый бизнес, он принес 10 000 000 медных монет дохода в первый месяц, 8 000 000 из которых были чистой прибылью, и это был первый раз, когда ее имя было услышано в деловом мире.


Несмотря на то, что Глория заработала всего 4 000 000 медных монет за первый месяц ведения своего первого бизнеса, необходимо учитывать, что ей был назначен магазин текстильных изделий, который находился на грани закрытия.


Как она это сделала?


Сердце Джеффри наполнилось любопытством. Даже если бы она превратила ткань в одежду, он никогда не слышал о портном в городе Хаоса, зарабатывающем 4 миллиона медных монет в месяц.


Насмешка в глазах Авроры стала еще более явной, и в ее зрачках словно горела пара огненных шаров.


Сирилу, наконец, удалось собраться, прежде чем повернуться к мужчине, стоящему рядом с Глорией, с угрожающим выражением лица. «Вы, должно быть, лжете! Магазин тканей этой паршивки явно имел доход не более 1 000 000 медных монет. Как это может быть 4 000 000 вместо этого? Вы придумываете для нее поддельные цифры!»


Выражение лица Дениз также потемнело, когда она холодно пригрозила: «Вы знаете цену, которую вам придется заплатить за ложь в подобных обстоятельствах?»


— Некоторые люди действительно сделают все, чтобы победить. Ей, вероятно, пришлось продать свое тело, чтобы убедить этого человека сфабриковать для нее эти цифры, но ложь слишком вопиющая, чтобы ее принимать всерьез! — Панические выражения лица Герты и Герни также мгновенно сменились их прежними насмешливыми ухмылками.


Мужчина, стоявший рядом с Глорией, стал серьезным. В манере, которая не была ни скромной, ни высокомерной, он ответил: «Пожалуйста, уважайте нашу группу проверки. Все восемь членов нашей команды поручились за этот окончательный результат, и в бухгалтерской книге подробно перечислены все случаи доходов и затрат, понесенных магазином одежды Синяя Замша. Кроме того, мы проверили все их реестры оставшихся акций и монет, чтобы убедиться, что все результаты совпадают с их бухгалтерскими книгами. Никаких фальшивых цифр не было. Если кто-либо из вас хотел бы выразить сомнения по поводу полученных нами результатов, отправьте еще одну группу проверки в Синюю Замшу. Если полученные ими результаты существенно отличаются от наших, мы возьмем на себя полную ответственность за расхождения».


Вместо того, чтобы отступить, услышав это, Сирил только разозлился еще больше, когда он призвал: «Тогда как насчет того, чтобы вы мне рассказали, как она смогла заработать 4 000 000 медных монет, когда ее магазин был закрыт более 20 дней в прошлом месяце? До прошлой ночи она заработала только 1 000 000 медных монет. Откуда взялись эти дополнительные 3 000 000 медных монет?»


Мужчина спокойно открыл бухгалтерскую книгу в руке и произнес: «По нашим данным, магазин одежды Синяя Замша продал в общей сложности 525 платьев за последние два дня, каждое из которых стоило 2000 медных монет, таким образом, в результате выручка составила 1 050 000 медных монет. Однако сегодня утром сотрудники магазина доставили все 30 платьев, сшитых на заказ, своим клиентам, и полная оплата была произведена в пункте доставки. Каждое из этих сшитых на заказ платьев стоило 100 000 медных монет, что составляет оставшиеся 3 000 000 медных монет, что в общей сложности составляет 4 050 000 медных монет».


Ох…


Все в зале коллективно вздохнули. Только сейчас все поняли, как были заработаны 4 миллиона медных монет. Однако тот факт, что каждое из этих сшитых на заказ платьев было продано за 100 000 медных монет, все же стал для них большим шоком.


Герта и Герни вспомнили платье, которое Глория носила во время банкета. Если бы такое платье продавалось по 100 000 медных монет за каждое, они, вероятно, споткнулись бы о собственные ноги, торопясь отдать свои деньги продавцу. С учетом этого в их глазах появился намек на панику.


— Каждое платье стоило 100 000 медных монет? Это просто платья из ткани, а не из золота и бриллиантов! Думаешь, я идиот? — Сирил тоже начал паниковать, но все еще пытался запугать руководителя группы проверки, устроив угрожающий вид.


— Успокойся, — Джеффри холодно взглянул на Сирила и недовольно сказал: «Я сам выбрал членов для двух групп проверки, и все они служат мне десятилетиями. Я бы усомнился в тебе задолго до того, как хоть немного усомнился бы в них».


Джеффри слегка повысил голос, продолжая: «Окончательный вердикт вынесен: Глория — победительница этого конкурса!»


Услышав это, на лице Глории наконец появилась улыбка, и она повернулась к Лансу и своей семье парой ярких и полных глаз.


Ланс также ответил на улыбку Глории своей улыбкой, а Микки подпрыгнул от радости.


Напротив, лицо Сирила стало смертельно бледным, когда он, дрожа, сказал Джеффри. «Отец, это невозможно… Глория, должно быть, обманула. Должно быть, она сфабриковала те цифры. Как можно заработать 3 000 000 медных монет за одно утро?»


— Ты говоришь, что я идиот? — Спросил Джеффри спокойным голосом, глядя в глаза Сирилу.


Сирил сразу же вздрогнул, отступил и замолчал, не осмеливаясь вдаваться в подробности.


Джеффри повернулся к Глории и объявил: «С этого дня все связанные с текстилем предприятия семьи Моретон будут переданы Глории. Я также предлагаю тебе стать членом правления Торговой палаты».


— Спасибо, дедушка, — уважительно сказала Глория, но возбуждение в ее глазах было совершенно очевидным.


— Через год я выберу наследника семьи Моретон между вами двумя. Надеюсь, ты меня не разочаруешь, — торжественно сказал Джеффри, глядя на Глорию и Сирила, прежде чем выйти из зала.
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Глава 837. Лес Ветров, база по разведению трехцветных уток с красной холкой



Прямо в этот момент Аврора внезапно поднялась на ноги и закричала изо всех сил: «Ха, ты готов дать ей шанс сейчас, так почему ты не мог дать шанс мне? Только потому, что я твоя дочь, мне пришлось выйти замуж за человека, которого я не любила в 17 лет? Ты отбросил меня, как какую-то вещь, кому-то, к кому ты пытался подлизаться, а затем отбросил меня в сторону после того, как я больше не была достойна эксплуатации!»


Джеффри остановился и обернулся, чтобы оценить Аврору, нахмурив брови, и холодным голосом спросил: «Как ты думаешь, ты все еще достойна того, чтобы тебя считали человеком в твоем нынешнем состоянии?»


— Аврора, стой... — Поспешно призвала Дениз низким голосом.


— Верно! Я не человек! Я недостойна быть частью семьи Моретон… — Трагическая улыбка появилась на ее лице, когда она ударила кулаком по своей изможденной груди. Она пристально посмотрела прямо в глаза Джеффри, когда сказала: «Но разве это не то, что ты причинил мне, отец? Когда ты заставил меня выйти замуж за этого пьяницу Листера, думал ли ты о том, сколько боли и мучений придется терпеть твоей дочери каждую ночь? Ты думал, какие отвратительные пристрастия он навязал мне?»


— Ты знал, ты всегда знал, что у него были все те ужасные пристрастия, которые ты ненавидел. Ты был тем, кто сделал свою дочь такой. Ты сбросил меня с обрыва, а теперь стоишь на краю и смеёшься надо мной... У тебя совесть не болит? — Глаза Авроры к этому моменту были полностью налиты кровью, и ее зловещее выражение выглядело довольно ужасающе.


Брови Джеффри нахмурились еще сильнее, но он все равно спокойно ответил: «Это был твой выбор — развить эту зависимость. Какое это имеет отношение ко мне?»


— Какое это имеет отношение к тебе? Хех... Как и ожидалось, ты совсем не изменился даже за столько лет. Женщины для тебя просто вещи. В твоем сердце нет понятия равенства, — Аврора указала пальцем на Глорию, и она насмешливо вскрикнула: «Она не более чем ступенька для этого твоего бесполезного сына! Независимо от того, какими навыками и талантами она может обладать, с момента ее рождения ей было суждено не унаследовать семью Моретон только по той причине, что она женщина! Девушка!!!»


На лице Авроры появилось ненормальное выражение, когда вены на ее лбу тревожно вздулись. Ее руки были похожи на костлявые когти, когда она провела ими по лицу, а глаза полностью налились кровью.


В зале снова воцарилась тишина, и Дениз хотела что-то сказать, но в конце концов не осмелилась вмешаться.


Джеффри молча смотрел в глаза Авроре, прежде чем отдать команду. «Она уже сошла с ума. Заберите ее».


Дворецкий, стоявший у входа, на мгновение заколебался, прежде чем махнуть рукой. Из-за двери в комнату поспешно ворвались двое слуг, захватив Аврору, прежде чем потащить ее к двери.


— Ты испортил свою дочь! Это ты убил свою собственную дочь! — Аврора невменяемо взвизгнула. Когда ее протащили мимо Глории, на ее лице появилась горькая улыбка, когда она сказала: «Не верь ему! Он лжец! Он не позволит женщине стать его наследницей! Если ты совершишь ошибку, поверив его лжи, ты закончишь тем же, что и я…»


Голос Авроры постепенно затих, когда ее утащили, и в зале снова стало тихо, но тишина была совершенно оглушительной.


Глаза Сирила снова загорелись, но свет в его глазах быстро погас. Однако удрученное выражение его лица уже стерлось.


Брови Глории слегка нахмурились, прежде чем снова расслабиться, но выражение ее лица оставалось спокойным, как будто на нее не сильно повлиял этот сильный взрыв.


Джеффри серьезно посмотрел на них и сказал: «Все, что вы двое делаете в течение этого года, будет подробно записываться, как и бухгалтерские книги, которые были представлены сегодня. В конце года я оценю, чем вы двое занимались, и объявлю свое окончательное решение. В ходе этого процесса четыре следственные группы по 16 человек в каждой будут оценивать все ваши действия. Две из них будут делать это под открытым небом, а две других будут вести наблюдение в тени, так что не пытайтесь разыграть какие-то маленькие грязные шутки».


Сердце Сирила слегка упало, и он внезапно снова почувствовал беспокойство.


Тем временем Глория кивнула с задумчивым выражением лица.


Затем Джеффри повернулся и ушел, за ним поспешил дворецкий. Двое мужчин средних лет также закрыли свои металлические ящики перед выходом из зала, и они вскоре исчезли, завернув за угол.


— Ты такая классная, старшая сестра!


Микки был первым, кто бросился к Глории, и его лицо выражало восхищение. Он чувствовал себя так, как будто его старшая сестра превратилась в совершенно другого человека, супер-замечательного и потрясающего.


Ланс и Дебра также оценивали Глорию с гордыми улыбками на лицах.


— Хм, у такой женщины, как ты, мечты насчет семьи Моретон? Я не позволю этому случиться. В этой семье только Сирил достоин стать наследником, — Дениз холодно хмыкнула перед тем, как выйти из холла.


Сирил повернулся к Глории и холодным голосом сказал: «Тебе не повезет через год. Я покажу тебе, кто настоящий наследник семьи Моретон, и в тот же день изгоню тебя из семьи».


Выражение лица Глории оставалось спокойным, когда она ответила: «С этого дня Синяя Замша будет принадлежать мне, но если ты проиграешь через год, ты не сможешь ничего взять с собой».


— Хммм! — Сирил повернулся и вышел из комнаты.


Герта шагнула к Глории с выражением ярости на лице, когда она сказала: «Я думаю, нам стоит прикрыть твой умный рот бинтами, уродливая сука!»


— Возможно, ты не была бы так тщеславна, если бы не росла на дне колодца всю свою жизнь, — Глория взглянула на Герту и сказала: «По крайней мере, тебе не придется компенсировать свою неуверенность, надев связку блестящих камней».


— Ты!!


Герта и Герни одновременно покраснели, глядя на мерцающие драгоценные камни, которые обе носили.


Глория продолжила: «Кроме того, вам двоим с этого момента лучше следить за своими ртами. По правилам нашей семьи, ты должна быть наказана за то, что только что сказала».


Столкнувшись с предупреждением Глории, Герта и Герни смогли проглотить те оскорбления, которые они собирались нанести ей. Если бы Глория сказала им то же самое месяц назад, они бы просто продолжали оскорблять ее до глубины души, поскольку она была всего лишь скромной женщиной, которая даже не осмелилась показать свое лицо.


Однако теперь Глория была другой. Она взяла на себя все текстильные предприятия, принадлежавшие семье Моретон, а также стала членом правления Торговой палаты, достигнув тех же высот, что и Сирил.


— Хммм!


Две близняшки хмыкнули в унисон, прежде чем тоже уйти прочь.


* * *


— Хм, этот насыщенный аромат действительно поражает.


На кухне Мэг снял крышку с рассола и глубоко вдохнул, когда на его лице появилось опьяненное выражение.


В этот момент внезапно раздался голос системы. «Дин! Ваш уровень извращения резко увеличился, что привело к запуску одной из скрытых миссий системы: пожалуйста, поймайте трехцветную утку с красной холкой в течение 48 часов! Место: лес Ветров, озеро Стражей, база по разведению трехцветных уток с красной холкой!»
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Глава 838. Вы - никто



— ???


— Что ты сказала? Что за база на озере Стражи? Разве это не священное озеро эльфийской расы?! Ты разводишь там уток?! — Крышка глиняной посуды почти выскользнула из рук Мэга, услышав это.


— Это не обычные утки. Красноголовые трехцветные утки — чрезвычайно редкая порода диких уток. В отличие от обычных диких уток, которые довольно тощие, с жестким и жилистым мясом, они больше похожи на гусей в том смысле, что они намного более нежные и с более высоким содержанием жира, что делает их идеальным ингредиентом для приготовления жареной утки.


— Вдобавок ко всему, трехцветные утки с красной холкой — это магические звери 1-го уровня, которые не живут стаями и обычно появляются парами. Днем они охотятся на рыбу в озерах и болотах, а ночью спят на высоких деревьях. Они очень бдительны и редки, и их очень сложно поймать.


— Качество воды и разнообразие видов рыб в озере Стражи делает его идеальным для разведения трехцветных уток с красной холкой, и система вывела тысячи этих уток на полувольном выгуле. Теперь все, что вам нужно сделать, это поймать трехцветную утку с красной холкой у озера и пройти через опыт получения ингредиента на базе разведения. Вы также обнаружите, что утки, которых разводят на озере, полностью отличаются от уток, которых вы найдете в других местах. Их мягкие перья…


Система быстро разразилась длинной болтовней.


— Подожди… Сейчас важно не то, каких уток ты разводила, а то, что ты вывела их в священном озере эльфийской расы! И почему мы должны идти туда, чтобы поймать утку? Я очень занят! — Вмешался Мэг, нахмурив брови.


Он только что вернулся в город Хаоса. Если бы он отправился в другую поездку, его клиенты, скорее всего, возмутились бы.


Конечно, еще более тревожило то, что ему придется отправиться на озеро Стражей, которое находилось в самом сердце эльфийской территории.


Эльфы были чрезвычайно территориальными, поэтому, если бы такого постороннего, как он, обнаружили в лесу Ветров, его сразу же сочли бы злоумышленником.


При нынешнем уровне силы он был далек от того, чтобы посещать лес Ветров и покидать его, как ему хотелось. В противном случае ему не пришлось бы давать Ирине это годичное обещание.


— Миссия уже опубликована, и сейчас начнется 48-часовой обратный отсчет. Если вы не можете выполнить миссию в отведенное время, будет вычтено 0,5 очка силы вместе с 1 000 000 медных монет.


— Эй, это нечестно! Ты навязываешь мне это! — Воскликнул Мэг, приподняв брови.


— За успешное завершение миссии вы получите в награду полный рецепт куанджудской утки¹, а также все ингредиенты и кухонные принадлежности, необходимые для приготовления блюда.


— Утка по-пекински? — Глаза Мэга сразу же загорелись, услышав это. Это было одно из его любимых блюд. Блюдо из сочной жареной утки было идеальным сочетанием хрустящей кожицы и сочного вкусного мяса. Независимо от того, было ли оно съедено с полосками зеленого лука и сладким мучным соусом или завернуто в тонкий блин, сама мысль о блюде была для Мэга весьма аппетитной перспективой.


Однако после того, как ресторан перешел на электрические печи для жарки уток, он перестал посещать его. У уток, запеченных в электрических духовках, не было души.


— Мы говорим о рецепте, в котором используются электрические печи или традиционные дровяные? — Спросил Мэг.


— Предлагаемый рецепт — это традиционный рецепт жареной утки, используемый Куанджуде, где используются дровяные печи, а электрические печи осуждаются. Вы узнаете подробности после завершения миссии, — ответила система.


Услышав это, Мэг был очень заинтригован, но все же осторожно спросил: «Система, лес Ветров очень далеко и сильно охраняется эльфийской расой. Не умру ли я там, если пойду в своем нынешнем состоянии?»


— Эльфийская раса завтра проводит церемонию прославления Богини Жизни. В церемонии будет участвовать большинство эльфов, поэтому озеро Стража будет охраняться гораздо хуже, чем обычно. Что касается того, как добраться до леса Ветров, это то, что вам нужно выяснить самому, — безразлично ответила система.


— Церемония? — На лице Мэга появилось задумчивое выражение. Эльфийская раса верила в Богиню Жизни и ежегодно проводила церемонию прославления своего божества. Большинство эльфов присутствовало на церемонии, так что это действительно было время, когда безопасность в лесу Ветров была самой слабой. Однако никто не мог гарантировать, что неприятностей не произойдет. Имея это в виду, на лице Мэга появилось обеспокоенное выражение, когда он сказал: «Система, это будет чрезвычайно опасное путешествие. Как насчет того, чтобы дать мне еще одну возможность вернуться к вершине моих сил? Если я умру, у тебя ничего не останется».


— Пока вы не отправляетесь на поиски неприятностей, у вас есть только 5% шанс умереть в этой поездке. Следовательно, для вашей безопасности не нужно никаких особых козырей. Вдобавок ко всему, возможность вернуться к вершине своих способностей — это большой приз, предназначенный для важных миссий, а не просто то, что вы можете запросить в любое время. Вы должны знать свое место и понимать, что вы — никто, — насмехалась система.


— Отлично. Но не плачь, когда умрет твой отец, — Мэг в ответ поджал губы. Оказалось, что его попытка обманом заставить систему дать бесплатную козырную карту ему ни к чему не приведет. В противном случае он мог бы воспользоваться возможностью, чтобы запугать всю эльфийскую расу во время их церемонии, и это значительно уменьшило бы давление, с которым Ирина столкнулась в лесу Ветров.


Ладно, похоже, завтра мне придется отправиться на охоту на уток в лес Ветров, подумал Мэг. Эми постоянно мечтала съесть жареных гусей, но традиционная утка по-пекински, приготовленная старыми шеф-поварами Куанджуде, была превосходным блюдом. Получив этот рецепт, он сможет адаптировать его и для жарки гусей.


Что насчет этого вонючего тофу… Мэг обратил внимание на рассол перед ним. После того, как он приготовил вонючий тофу на испытательном поле для Бога кулинарии и даже сделал глоток этого рассола, это больше не было дурно пахнущей смесью. Вместо этого он мог только почувствовать исходящий от него богатый аромат.


Я пока не буду выпускать его как новое блюдо. Я сделаю это после того, как вернусь. Я также могу поэкспериментировать, чтобы увидеть, действительно ли система молекулярной изоляции может изолировать неприятные запахи. Это будет ключом к продаже вонючего тофу в ресторане. Приняв решение, Мэг кивнул самому себе, прежде чем закрыть кувшин с рассолом крышкой, и система кондиционирования воздуха в ресторане снова автоматически отфильтровала свежий воздух на кухню.


— Во время этой поездки я просто поспешу обратно, как только получу утку. Было бы довольно неловко, если бы я встретил там Ирину... В конце концов, мы только что дали обещание на год, в конце концов... — Пробормотал Мэг про себя, когда образ эльфийской красавицы в струящемся белом платье всплыл в его голоке. Она была самой красивой женщиной, которую он когда-либо видел.


Может, не помешает украсть на нее взгляд издалека…


* * *


Результат состязания между Глорией и Сирилом быстро распространился по всему деловому кругу в городе Хаоса. Поскольку это была одна из самых уважаемых семей города, наследник семьи Моретон всегда был интригующей темой для всех.


После того, как Ланс объявил, что отказывается от шанса стать наследником семьи Моретон, чтобы вместо этого стать учителем в Школе Хаоса, Сирил стал единственным выбором Джеффри.


Все думали, что Сирил станет наследником семьи Моретон после смерти Джеффри, но кто бы мог подумать, что дочь Ланса будет участвовать в состязании?


— Последние новости! Юная Госпожа Глория победила! Она взяла на себя все связанные с текстилем предприятия под управлением семьи Моретон и стала членом правления Торговой палаты! Деловой мир города Хаоса может подвергнуться серьезной перестройке!


___________


1. Quanjude — это старинный китайский ресторан, известный своим блюдом из утки по-пекински.
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Глава 839. Значит, ты сможешь поджарить его даже до того, как он станет лебедем!



Мэг была предупрежден об этой новости задолго до всех остальных. Это произошло потому, что Юная Госпожа Глория сидела прямо напротив него и оценивала его пристальным взглядом, от которого ему было немного не по себе.


— Большое тебе спасибо, мистер Мэг, — искренне сказала Глория.


Мэг улыбнулся и ответил: «Всегда пожалуйста, юная госпожа Глория. Ты добилась этой победы своими собственными способностями».


Он беспокоился, что, если он позволит ей продолжить, она скажет что-то вроде «Я в большом долгу перед тобой, и я могу погасить этот долг только своим телом». Но опять же, почему он беспокоился о таком?


Мэг посмотрел на мерцающие пурпурные глаза Глории и обнаружил, что слегка очарован. Она была неотразимо красива, и он волновался, что не сможет отказаться от ее предложения.


Глория продолжила: «Я попрошу управляющего сопоставить нашу прибыль и отправить 20% в ресторан, а также 10% в фонд Луны, чтобы можно было организовать осеннюю одежду для детей. Погода уже начинает холодать, поэтому нам нужно сделать это как можно быстрее».


Намек тепла проник в сердце Мэга при виде заботы и сострадания в глазах Глории, и он кивнул, сказав: «Детям действительно нужна новая одежда, но я собираюсь в поездку завтра, так что ты можешь подождать несколько дней, прежде чем отправить мне платеж».


— Ты собираешься в другую поездку, мистер Мэг? — Глория очень удивилась, услышав это.


— Я собираюсь найти новые ингредиенты. В ресторане уже давно не выпускаются новые блюда, так что я попытаюсь найти вдохновение, — кивнул Мэг. Если бы не миссия системы, ему бы тоже не хотелось никуда идти.


— Ты действительно сознательный и достойный восхищения человек, мистер Мэг, — Глория посмотрела на Мэга с намеком восхищения в глазах. Он уже был таким выдающимся шеф-поваром, но все еще постоянно старался стать лучше.


* * *


Они двое не болтали слишком долго, прежде чем Глория ушла. Мэг смотрел, как ее карета, запряженная лошадьми, постепенно уезжала вдаль, и на его лице появилась улыбка.


Она была женщиной, которая постоянно носила маску и не осмеливалась показывать свою истинную внешность другим, но она взяла на себя все предприятия семьи Моретон, связанные с текстилем, и стала членом правления Торговой палаты за такое короткое время. Катализатором ее радикального превращения стала миска пудинга тофу. Это была довольно забавная мысль для Мэга.


Ощущение успеха, которое он получил от участия в такой судьбоносной последовательности событий, уже превзошло радость, которую он получал от приготовления еды. Как будто он нашел свое призвание и свою цель в жизни.


Даже будучи поваром, он мог сделать этот мир лучше.


* * *


Солнце постепенно садилось. К северу от города пара гуманоидных фигур наконец поднялась на вершину высокой горы вместе с крупным соколом. Оба они посмотрели на городскую стену вдали, и на их лицах появилось выражение восторга.


Губы Авраама уже были потрескавшимися от обезвоживания, когда он повернулся к укротителю зверей и спросил: «На этот раз все получится, верно?»


Между тем укротитель зверей был в еще более печальном состоянии, так как на его голове было много больших шишек от удара с другой горы. Он поспешно сказал: «Да… герцог Авраам, уверяю вас, что на этот раз он сможет летать. После этих двух дней отдыха он восстановил большую часть своей выносливости, так что мы определенно сможем пролететь остаток пути до города».


Черный сокол рядом с ними тоже поднял голову, как бы подтверждая, что он готов к полету.


Таким образом, двое с трудом забрались на спину сокола.


— Погнали! — Укротитель зверей с возбужденным выражением лица указал на город Хаоса.


Толстый сокол расправил крылья и медленно поднялся в воздух, как надутый воздушный шар. Однако его крылья явно взмахивали все медленнее и медленнее во время спуска, и, достигнув высоты около пяти метров, они внезапно вообще перестали махать, в результате чего гигантский сокол упал прямо вниз.


— Ааа! Разве ты не сказал, что он готов к полету?!


— Я… Может, он голоден… А-а!


Раздалось два вопля боли, когда трио снова скатилось с горы.


* * *


По окончании ужина Мэг объявил Салли, которая убирала в ресторане, что собирается в очередное путешествие.


После этого Мия объявила, что на следующий день магазин мороженого будет открыт целый день. В то же время Баблу наняли на временной основе с мороженым в качестве награды за ее усилия, и она с радостью приняла предложение.


Никто из них не возражал против поездки Мэга за новыми ингредиентами. В конце концов, каждый раз, когда он возвращался из одной из этих поездок, сразу после этого появлялось новое блюдо, и все эти новые блюда были чрезвычайно вкусными.


— Отец, могу я пойти с тобой и завтра? — спросила Эми с ожиданием в глазах.


Мэг покачал головой и ответил: «Не в этот раз. Ты только что сделала пятидневный перерыв, и ты отстанешь в своих занятиях магией, если пропустишь еще занятий».


— Но… — Эми надула губы с намеком на недовольство на личике.


— Когда я вернусь, я приготовлю для тебя восхитительную жареную утку, — сказал Мэг с улыбкой, похлопав Эми по голове.


— Жаркое из утки? — Глаза Эми сразу же загорелись от возбуждения, когда она повернулась к Гадкому Утенку и сказала: «Значит, ты сможешь поджарить его даже до того, как он станет лебедем!»


Гадкий Утенок, лениво лежавший на прилавке, тут же вскочил и с глухим стуком упал. Затем он вскочил на ноги и бросился за стойку, глядя на Эми с испуганным выражением лица, дрожа от страха.


— Не бойся, Гадкий Утенок. Иди сюда и позволь мне обнять тебя, — Эми с улыбкой на лице подошла к Гадкому Утенку, затем подняла его и осторожно ущипнула за круглый живот с довольным кивком, размышляя: «Похоже, ты уже довольно толстый. Ты будешь восхитителен в жареном виде…»


Выражение шока и ужаса постепенно появилось в глазах Гадкого Утенка, и он отвернулся, готовясь к побегу.


* * *


Уложив Эми в постель, Мэг включил прикроватную лампу, а затем вытащил несколько книг со своей книжной полки. Это были книги, содержащие информацию об эльфийской расе. Он купил их несколько дней назад, но был слишком занят, чтобы прочитать их. Однако, учитывая, что завтра он собирался отправиться в лес Ветров, это, конечно, не повредило бы сделать в последнюю минуту.


Два часа спустя Мэг выключил прикроватную лампу и лег спать.


Великая эльфийская церемония длилась три дня и проводилась самой эльфийской королевой. Кроме слуг и стражников эльфийской расы, все эльфы должны были присутствовать.


Это явно хорошая новость для Мэга.


Будучи вторым по величине внутренним пресноводным озером на всем континенте Норланд, озеро Стража занимало чрезвычайно большую территорию, простираясь на север от северной части леса Ветров. Озеро принадлежало эльфийской расе, и его охраняли эльфийские стражи.


Помимо красивых сказок об эльфах, купающихся в озере, ходили также легенды и предположения о монстрах, скрывающихся в его глубинах.


Однако большинство этих легенд происходило от других рас, поэтому достоверность их явно не была высокой. Мэг предположил, что эти так называемые монстры, скорее всего, были просто волшебными тварями. Утки, которых разводила система, были волшебными животными, поэтому тот факт, что их можно было разводить в озере, указывал на то, что волшебные звери действительно могли жить в его водах. Просто они, скорее всего, были магическими тварями низкого уровня.


* * *


— Это публичное заявление Ее Величества: «С этого дня я уйду в уединение. Не беспокойте меня, если эльфийская раса не окажется в серьезной опасности. Завтра церемонию проведет Елена, и все решения в расе будет принимать совет старейшин».


В ту ночь это объявление распространилось по всему лесу Ветров.
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Глава 840. Лес Ветров



На следующее утро Мэг проснулся рано и приготовил завтрак для Эми, а также обед для нее во время уроков. Только после этого он разбудил ее. Если все пойдет гладко, он должен вернуться до заката.


В связи с тем, что в последнее время все больше и больше клиентов выстраивались в очередь утром возле ресторана, Мэг написал табличку и приклеил ее к дверям ресторана после завтрака, а затем отвез Эми в Школу Хаоса на своем велосипеде.


— Я беру дневной перерыв, чтобы найти новые ингредиенты. Завтра будет выпущено новое блюдо — вонючий тофу.


Все посетители, собравшиеся рано утром у ресторана Мэми, смотрели на вывеску со сложным выражением лиц.


— Я уже привык к тому, что Босс Мэг регулярно отправляется за новыми ингредиентами, и я всегда с нетерпением жду его новых блюд, но я все еще чувствую себя немного недовольным.


— Я поддерживаю поиск новых ингредиентов, но… Что это за вонючий тофу? Может быть, это на самом деле вонючий тофу?


— Это какой-то новый вкус пудинга тофу? — Предложил кто-то.


Выражения лиц всех изменились, услышав это. Может быть, Босс Мэг изобрел какой-то неортодоксальный новый вкус?


Таким образом, все постоянные посетители ресторана Мэми ушли со шведским столом эмоций, пронизывающим их головы.


Поставив Эми в Школу Хаоса, Мэг сообщил Крассу о временном закрытии ресторана Мэми, сказав ему, что он пойдет искать новые ингредиенты, и попросил Крассу отвести Эми в магазин мороженого, если он не вернется вовремя, чтобы забрать ее после школы.


— Босс Мэг, надеюсь, ты справишься, — Крассу с довольным видом кивнул, глядя на Мэга. Это был первый раз, когда он не взял Эми с собой.


Выйдя из Школы Хаоса, Мэг выехал на велосипеде из города через южные городские ворота, проехал по главной дороге около четверти часа, а затем свернул на меньшую тропу, которая вела к высокой горе, которая уходила в облака.


Через полчаса Мэг спрятал свой велосипед в безопасном месте, а затем прибыл к подножию горы. Осмотрев окрестности, чтобы убедиться, что вокруг никого нет, он начал подниматься на гору.


Эта гора была известна как гора Раох и находилась примерно в 10 км к юго-западу от города Хаоса. Гора изобиловала кустами и сорняками, было очень мало высоких деревьев, и подъем был крутым и опасным, учитывая рыхлый песок и камни по всей ее поверхности. В окрестностях также было очень мало волшебных и диких зверей, поэтому обычно она не привлекала много внимания людей.


Мэг начал подниматься в гору, подпрыгивая на несколько метров с каждым шагом, стремительно устремляясь к вершине.


Его тело рыцаря 5-го ранга наделяло его взрывной силой. Вдобавок ко всему, после восстановления своей полной силы в Роду — хотя и ненадолго — он получил гораздо лучшее понимание своей нынешней силы, а также превосходный контроль над своим собственным телом.


Это было прекрасное чувство, как если бы его тело и душа действительно объединились как одно целое, что позволило ему использовать каждую частичку силы в своем теле до совершенства, чтобы высвободить максимальную силу.


В темной пещере недалеко от вершины горы пара пурпурных глаз медленно открылась, прежде чем повернуться ко входу в пещеру.


В проеме появилась гуманоидная фигура, освещая пещеру ярким светом, чтобы осветить колоссальное существо внутри.


Мэг смотрел, как полосатый грифон подбежал к нему с возбужденной мордой и сказал: «А Цзы, нам нужно съездить в одно место».


— Ауууу~


А Цзы потерся своей массивной головой о тело Мэга, прежде чем завыл от возбуждения, как собака, которая давно не видела своего хозяина.


— Шшш!


Мэг поспешно призвал к молчанию с покорным выражением лица. Как бы он ни смотрел на него, он не мог не чувствовать, что это хаски в теле грифона.


Вернувшись в город Хаоса, Мэг попросил пурпурно-полосатого грифона поселиться на этой горе.


Несмотря на то, что он вел себя как чрезмерно усердный щенок, как магическое животное 10-го уровня, он обладал высоким уровнем интеллекта, поэтому в течение этого периода времени он мог без проблем проживать на горе Раох.


Мэг зашагал глубоко в пещеру, чтобы взять меч Тянь Ду, а затем надел черную мантию и маску, прежде чем прыгнуть на спину грифона, сказав: «А Цзы, отвези меня в лес Ветров. Лети немного выше обычного и старайся, чтобы тебя не заметили».


А Цзы издал еще один вой в качестве утвердительного ответа, а затем расправил крылья, направляясь к выходу из пещеры. Он выпрыгнул из пещеры, затем резко распахнул свои крылья и в мгновение ока исчез в облаках на фоне громкого звукового удара.


Мэг крепко держался за выступающую чешую на спине А Цзы и с волнением оглядывался на быстро удаляющийся пейзаж.


Это было совершенно иное чувство, чем сидеть в самолете. Ведь самолетов-трансформеров с раздвижной крышей не было.


Перья на шее грифона были идеально расположены, чтобы защитить Мэга от ударов ветра. В противном случае, только из-за ветра ему было бы довольно сложно уверенно сидеть на спине грифона.


В последний раз, когда он ехал на А Цзы, ситуация была слишком серьезной, так что у Мэга не было хорошего шанса испытать радость езды на самом известном транспорте Норландского континента. Теперь он, естественно, собирался получать от этого удовольствие в полной мере.


Конечно, для него было важнее привыкнуть к верховой езде и сражениям вместе с А Цзы. В конце концов, если бы он столкнулся с ужасной ситуацией, его самым большим козырем был бы этот могучий полосатый грифон, а не система.


Грифон пронесся сквозь облака и, покинув окрестности города Хаоса, начал выполнять все виды пилотажных трюков, например, падения с большой высоты и пролеты через узкие долины, превращая довольно скучное путешествие в довольно забавное и волнующее.


Город Хаоса находился довольно далеко от леса Ветров. Озеро Стража было расположено в северной части леса, что было еще дальше. Однако грифон был необычайно быстрым, и всего за час густой лес, простирающийся так далеко, как мог видеть глаз, появился в поле зрения Мэга.


Это был пышный тропический лес с зеленью, уходившей за горизонт. Было бесчисленное множество массивных деревьев высотой в сотни метров, и летающие звери неторопливо перемещались по лесу, по-видимому, живя в месте, изолированном от остального мира.


Дальше на севере было озеро в форме капли, которое было похоже на мерцающий синий драгоценный камень под сияющим солнечным светом.


Мэг смотрел на это чудесное зрелище, слегка приоткрыв рот. В воспоминаниях Алекса было очень мало информации об эльфийской расе, и вообще не было воспоминаний о лесе Ветров, так что это был его первый раз, когда он видел его.


Однажды он попытался пересечь весь тропический лес Амазонки, но это путешествие было преждевременно закончено по состоянию здоровья. Однако лес Ветро был даже больше по площади, чем тропический лес Амазонки, а его температура и влажность также были гораздо более приятными.


— Взлети немного выше, а затем мы обойдем стороной и направимся прямо к озеру Стража, — проинструктировал Мэг, глядя на раскинувшийся перед ним величественный лес.


Пурпурно-полосатый грифон взмахнул крыльями и поднялся еще выше, а затем продолжил облет леса по пути к озеру Стража.


* * *


В центре леса Ветров уже собралось много эльфов, чтобы присутствовать на церемонии, которая должна была проходить на большой площади перед пещерой, где стояло Древо Жизни.
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Глава 841. Прошу совет старейшин лишить Ирину положения эльфийской принцессы!



Эльфийская раса верила в Богиню Жизни и культивировала магию природы.


У них была большая близость к природе, и именно поэтому они могли так долго охранять лес Ветров. В лесу сама природа окажет им помощь.


Как одно из 12 главных божеств, Богиня Жизни даровала эльфийской расе красоту и долгую продолжительность жизни, что позволило им стать силой, с которой нужно считаться на Норландском континенте.


Древо Жизни, простоявшее более 10 000 лет, и Источник Жизни, истекающий из древа, были чудесными дарами Богини Жизни.


Эльфы наносили воду из Источника Жизни на свои глабеллы, чтобы смыть нечистоты, накопленные за последний год, а также принять благословения Богини Жизни.


Это была самая важная ежегодная церемония эльфийской расы. Когда-то все эльфы могли присутствовать, но с тех пор эльфийские рабы были исключены.


Все эльфийские участники были одеты в роскошные одежды, готовясь к участию в этой грандиозной церемонии.


Десятки тысяч эльфов собрались на площади перед пещерой, в которой находилось Древо Жизни. На площади был круглый колодец, вымощенный белым нефритом. Внутри него слабо мерцал Источник Жизни, привлекая внимание всех эльфов.


Все эльфы стояли в соответствии со своим социальным рангом, и хотя построение было довольно упорядоченным, оно также создавало атмосферу угнетения и дискриминации.


Члены восьми основных семей были в авангарде группы. Все они высоко держали головы в своей роскошной одежде, купаясь в обращенных на них завистливых глазах.


Эльфы все еще прибывали, и лидеры основных семейств не очень горели желанием выстраиваться в очередь, поэтому большинство из них еще не появилось.


— Ты слышал? Ее Величество ушла в уединение и не будет проводить эту церемонию.


— Действительно? Почему Ее Величество внезапно ушла в уединение? Кто же тогда проведет церемонию? Принцесса Ирина?


— Даже если Ее Величество действительно уединилось, церемонию должна вести госпожа Елена, а не принцесса Ирина.


— Маленькие семьи, подобные вашей, не имеют права знать об этой информации, но церемония вот-вот начнется, поэтому не помешает рассказать вам все.


Таким образом, новость быстро разнеслась по толпе. Публичное заявление, сделанное эльфийской королевой накануне вечером, было скрыто на всю ночь, но теперь оно, наконец, было раскрыто, и, естественно, вызвало довольно большой переполох.


В прошлом королева эльфов всегда была ведущей церемоний и никогда не отвлекалась от этой роли. Более того, тот факт, что она оговорила, что ее следует найти только тогда, когда эльфийская раса окажется под страшной угрозой, заставил всех серьезно обеспокоиться ее здоровьем.


В течение последних лет эльфийская королева очень редко заботилась о каких-либо делах эльфийской расы, и большую часть своего времени она проводила в уединении. Говорили, что она выздоравливала от хронических травм, полученных во время войны между видами, но с той войны никто никогда не видел ее в действии, поэтому ее нынешнее состояние было загадкой для всех.


Теперь, когда она ушла в уединение в ночь перед церемонией и выпустила такое тревожное объявление, все, естественно, не могли не опасаться худшего.


В этот момент собралось большинство эльфов леса Ветров, и все старейшины и лидеры основных семейств также начали прибывать.


Эллиот и Винсент обменялись беглыми взглядами издалека, прежде чем спокойно и собрано отвести взгляд, а затем с улыбками на лицах поприветствовали знакомых им эльфов.


Семья Брюстеров и семья Бейбилли входили в восемь основных семей, так что лидерам этих семей, Эллиоту и Винсенту, естественно, было разрешено стоять в первом ряду.


После того, как прибыли все лидеры восьми основных семей, все место встречи постепенно затихло.


В этот момент снаружи громкий голос объявил: «Старейшины прибыли!»


Все эльфы немедленно разошлись, чтобы создать путь, а затем почтительно приветствовали.


11 пожилых эльфов в белых одеждах медленно шагали по открывшейся тропе, опираясь на свои посохи. Они подошли к самому началу группы, где уже было приготовлено 13 стульев полукругом. Пожилые эльфы сели с торжественными лицами, но третье место, считая слева, оставалось пустым.


В этот момент прозвучало еще одно громкое объявление. «Мастер Борг и госпожа Елена здесь!»


Сразу после этого высокий и широкий Борг, заложив руки за спину, подошел к Елене.


Эльфы с обеих сторон почтительно поклонились, и даже старейшины, которые только что сели, тоже поднялись на ноги. Они не поклонились, как другие эльфы, но это уже был жест их уважения.


Среди этих двоих Елену когда-то считали одной из двух самых ярких восходящих звезд эльфийской расы. Она создала стабильную и мощную базу для эльфийской расы, тем самым облегчая их возрождение во время войны между видами.


Что касается Борга, он был известен как Бог Войны эльфийской расы. Он был правой рукой эльфийской королевы, и он убил бесчисленное количество врагов эльфийской расы, тем самым создав себе громкую репутацию.


Перед лицом этих двух эльфов, которые обладали чрезвычайно высоким статусом и репутацией в эльфийской расе, даже совет старейшин должен был проявить уважение.


Борг и Елена спокойно пошли по тропе, открытой эльфами, прежде чем остановиться на высокой платформе над старейшинами.


Борг повернулся, чтобы оценить всех присутствующих эльфов, когда он объявил: «Мои братья, Ее Величество вчера выпустила объявление, что она уйдет в уединение на некоторое время. С этого дня все вопросы в нашей расе будут решаться советом старейшин, а сегодняшняя церемония будет проводиться Верховной жрицей Еленой».


Несмотря на то, что все эльфы уже слышали эту новость, было довольно тревожно услышать ее подтверждение от Борга.


Эльфийская раса стала довольно могущественной, но все уже привыкли, что их эльфийская королева защищает. Теперь, когда она внезапно ушла в уединение на неопределенное время, все не могли не опасаться худшего.


Борг окинул взглядом всех присутствующих эльфов, прежде чем продолжить: «Не нужно паниковать. Ее Величество уединяется только для того, чтобы подняться на следующий уровень. В это время я буду защищать всех своих эльфийских братьев в лесу Ветров. Ни один враг не сможет проникнуть в наш лес при моей страже!»


Все эльфы постепенно успокоились, услышав это, и выражение горячего почтения появилось в их глазах, когда они смотрели на него.


Глаза Елены слегка сузились, когда она посмотрела на Борга, но выражение ее лица осталось неизменным.


Улыбка на лице Борга исчезла, и он принял серьезное выражение, сказав тяжелым голосом: «Однако до начала церемонии я должен кое-что сделать. Это повлияет на каждого эльфа в нашей эльфийской расе, и от этого зависит действие нашей нынешней социальной системы и эльфийских законов. То, что я буду делать дальше, сыграет важную роль в формировании будущего всей нашей расы!»


— Что это такое?


Все эльфы были несколько сбиты с толку, услышав это.


Что же могло заставить мастера Борга вести себя так серьезно?


Брови Елены слегка нахмурились, когда она посмотрела на ближайшую пещеру. Внутри пещеры мерцал слабый зеленый свет, но, кроме этого, там ничего не происходило.


— Два месяца назад Шуберт из семьи Крол был ужасно убит без всякой причины. В тот день наша эльфийская раса потеряла великого заклинателя 10-го уровня! Пять дней назад лидер отряда эльфийской стражи и заклинатель древесной магии 8-го уровня, Кобил, был убит при попытке задержать группу предателей. Чтобы еще больше усугубить рану, всех этих предателей отпустили! — На торжественном лице Борга появился намек на печаль.


— И во всем этом виновата не кто иной, как принцесса Ирина!


Услышав это, лица всех эльфов постепенно изменились. Было много разных историй о том, как умерли Шуберт и Кобил, но все они так или иначе были связаны с Ириной. Тем не менее, Ирина всегда имела чрезвычайно высокий статус в эльфийской расе, поэтому большинство эльфов считали, что вина за смерть этих двоих должна была лежать на Шуберте и Кобиле.


Но теперь оказалось, что мастер Борг предлагал обратное объяснение.


— Я думаю, что принцесса Ирина уже заразилась темной магией и стала предателем! Таким образом, она больше не подходит для роли эльфийской принцессы! Я настоятельно прошу совет старейшин лишить Ирину положения эльфийской принцессы! — Голос Борга разнесся по всему лесу Ветров.
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Глава 842. Богиня Жизни и Ее Величество выбрали меня



Грифон несся по воздуху, разгоняя сильные ветра своими мощными крыльями, которые создавали рябь на спокойной поверхности озера под ним.


Мэг посмотрел на стаи рыб, которые со страхом рассеялись, и на его лице появилась улыбка.


Это было намного увлекательнее, чем полет на вертолете!


Грифон обогнул лес Ветров и достиг озера Стража, и, как и ожидалось, на своем пути они действительно не встретили эльфов.


Избежав три небольшие группы эльфов, патрулирующих на берегу и в центре озера, Мэг приказал грифону спикировать и подлететь близко к поверхности озера.


Озеро Стража было чрезвычайно большим по площади, и на его поверхности было несколько маленьких островков. Повсюду над озером можно было увидеть золотой тростник, и он служил прекрасной маскировкой даже для такого массивного зверя, как пурпурно-полосатый грифон.


Однако именно благодаря существованию этих тростников поймать здесь утку было не так просто, как Мэг представлял.


Когда грифон пролетел сквозь заросли тростника, множество птиц в слепой панике взлетели в воздух из зарослей. Были дикие утки, гуси и разные виды неопознанных птиц. Некоторые из них даже были напуганы до такой степени угрожающей аурой, исходящей от грифона, что упали замертво.


— Сдержи немного свою ауру. Мы не пытаемся убить здесь все живое, — Мэг смиренно вздохнул, глядя на мертвых птиц, которых они оставили после себя.


Пурпурный грифон кивнул и значительно подавил свою мощную ауру. Все виды птиц все еще разлетались от него, но, по крайней мере, ни одна из них не упала замертво.


Мэг внимательно осмотрел птиц, вылетевших из тростника, но даже после получаса тщательного осмотра он все еще не нашел то, что искал. Он покорно массировал усталые глаза и мысленно сказал: «Система, как выглядят эти трехцветные утки с красной холкой? Можешь хотя бы дать мне картинку?»


— Разве вы не можете представить, как они выглядят по такому очевидному названию? Это утки с пучками красных перьев на макушках и перьями трех разных цветов по всему телу. Вам понятно? — Система ответила раздраженно.


— Дай мне фотографию, — категорично попросил Мэг, закатывая глаза. За все это время он не видел уток, подходящих под это описание.


— Хорошо, похоже, я переоценила ваши возможности.


Таким образом, в голове Мэга возник образ, изображающий очень… Уникальную утку.


Проще говоря, это было так, как если бы кто-то схватил белого лебедя, намазал его голову красной краской, затем брызнул зеленой, черной и красной краской по всему телу и настоял на том, чтобы назвать его уткой.


Мэг замолчал со сложным выражением лица. «Система, ты же не просто нарисовала эту утку на месте? Это еще один новый вид, который ты создала?»


— Вы такой недалекий, что это просто ужасно! Природа — величайший создатель всего. Она может даже создать что-то вроде вас, так зачем намекать, что я придумала эту утку? Кроме того, утка может быть не самой красивой птицей, но когда Бог закрыл за ней дверь, вместо этого он открыл окно. Несмотря на внешний вид, ее мясо даже вкуснее, чем у гусей.


— Хорошо ли утке, что она вкусная? Такое ощущение, что Бог не только закрыл за ней дверь, но и запер окно, а затем для хорошей меры бросил ручную гранату, — возразил Мэг, пожав плечами.


— Э… — Система была немного сбита с толку, прежде чем продолжить: «В любом случае, просто продолжайте поиск по этому изображению. Если вы хотите получить лучшие ингредиенты, терпение и усердие — ваши лучшие друзья. Лучшие ингредиенты часто прячутся в самых неожиданных местах, поэтому их не так-то просто найти».


Мэг закатил глаза в ответ, но после этого он действительно начал осматривать свое окружение с большей осторожностью и усердием.


Церемония продлится довольно долго. За это время ему нужно найти утку, а затем покинуть это место, чтобы выполнить миссию.


* * *


Слова Борга немедленно вызвали гробовое молчание у всей толпы.


На лицах всех присутствующих эльфов появилось нерешительное выражение. Несмотря на то, что Борг обвинял Ирину в этих преступлениях, для нее все равно было довольно сложно лишиться положения принцессы.


Как эльфийская принцесса, Ирина получила признание Древа Жизни и с самого рождения была благословлена Богиней Жизни. Она обладала удивительными способностями и была самой могущественной эльфийкой среди молодого поколения. Она даже превзошла многих эльфов, живших несколько столетий, и даже Шуберт пал от нее всего за одну атаку.


Она безраздельно властвовала на Норландском континенте и была почитаема бесчисленным множеством существ. Она была гордостью эльфийской расы, и в сердцах всех эльфов она была следующей эльфийской королевой.


Всего в 30 лет она стала великим заклинателем 10-го уровня, и у нее все еще были века впереди. Кто знал, каких головокружительных высот она достигнет за это время? Возможно, она вырастет и станет даже более могущественной, чем эльфийская королева.


Однако Борг предлагал свергнуть ее.


— Нельзя убивать наших братьев без всякой причины, даже если она эльфийская принцесса! К тому же бессмысленная резня — это не то, чем могла бы заниматься принцесса! Шуберт был таким добрым эльфом, и он был моим хорошим другом на протяжении сотен лет, но был убит Ириной без всякой причины! — Яростно закричал лидер семьи Берманов, одной из восьми основных семей.


— Ирина неоднократно препятствовала нашим усилиям по поимке эльфийских предателей, и она не только поддерживала этих предателей, но даже убила Шуберта и Кобила ради них. Мастер Борг прав! Ее ужасных поступков достаточно, чтобы на нее навесили ярлык предательницы, и ее нужно не только лишить титула принцессы, но и убить, чтобы отомстить за всех наших невинных братьев, погибших от ее рук! — Лидер семьи Эрхарт холодным голосом согласился.


— От имени семьи Брэдов я поддерживаю изгнание принцессы Ирины! Пожалуйста, примите окончательное решение, уважаемая коллегия старейшин!


— Я тоже поддерживаю отставку Ирины!


Всего за несколько минут четыре из восьми основных семей выразили свою поддержку смещению Ирины, и все больше и больше семейных лидеров начали вносить свой вклад в эту тенденцию.


Внезапно многие эльфы на площади чрезвычайно разгорячились, и раздался громкий шум.


— Свергнуть Ирину! Отомстите за наших невинных павших братьев!


Борг бросил взгляд на остальных четырех главных семейных лидеров, которые еще не выразили свою позицию по этому поводу, и в его глазах вспыхнул холодный свет.


Четыре главы семьи не осмелились встретиться с холодным взглядом Борга, и все повернулись к Елене. В число этих четырех семейных лидеров, естественно, входили Эллиот и Винсент.


Все руководители семей, которые не присоединились к толпе, также смотрели на Елену, и даже многие из старейшин повернулись к ней, чтобы оценить ее реакцию.


Поскольку она была верховной жрицей эльфийской расы, влияние Елены превышало влияние Борга и уступало только влиянию самой эльфийской королевы.


В течение этих последних лет эльфийская королева очень редко заботилась о делах эльфийской расы, и Елена была единственной, кто управлял эльфийской расой в ее отсутствие.


Следовательно, несмотря на силу семьи Сетте Борга, он все еще не мог повлиять на всеобщее мнение.


Семейная система была предложена и установлена Еленой, и большинство из присутствующих главных семейных лидеров были выбраны ею.


Следовательно, ее позиция по этому поводу имела первостепенное значение.


Борг нахмурился, когда повернулся к Елене и начал: «Верховная жрица Елена...»


— Богиня Жизни и Ее Величество выбрали меня. Как ты думаешь, кто ты такой, чтобы считать, что сможешь свергнуть меня?


Из пещеры медленно вышла изящная фигура.
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Глава 843. Вы предатели эльфийской расы!



— Принцесса Ирина!


Все эльфы повернулись к пещере и увидели Ирину, медленно выходящую изнутри в развевающемся белом платье. Выражение ее лица было таким же спокойным, как всегда, и ее, казалось, совершенно не беспокоили коллективные выкрики о ее свержении.


При виде нее все младшие эльфы пришли в противоречие. Мало того, что Ирина была эльфийской принцессой, она была кумиром молодого поколения эльфов.


Все эльфы хотели жить так же беззаботно и своевольно, как Ирина. Все они стремились стать такими же могущественными, как она, и в их сердцах она была так же важна, как и королева эльфов. Фактически, многие из них уже убедили себя, что она станет следующей королевой эльфов.


Тем не менее, Борг нацелился на нее с очень серьезными обвинениями и предложил изгнать ее, и были даже некоторые руководители семей, заявляющие, что ее следует убить!


Теперь Ирина предстала перед всеми.


Она была такой же властной и гордой, как всегда. Она не пыталась скрыться и не предлагала никаких объяснений. Одно лишь ее присутствие заставило замолчать всю площадь, и даже лидеры восьми основных семей замолчали.


Независимо от того, что они думали о ней, им пришлось признать, что она слишком сильна, чтобы ее можно было игнорировать.


Она убила Шуберта всего одной атакой, а всего несколько дней назад она убила семь могущественных существ 10-го уровня вместе с Алексом. Таким образом, слухи о том, что она серьезно ослабла после трудных родов, были естественным образом опровергнуты. Она все еще была той же эльфийской принцессой, которая была настолько могущественной, что другие могли только дрожать в ее присутствии.


Ирина остановилась перед Источником Жизни и бросила холодный, насмешливый взгляд на Борга: «Похоже, ты не мог больше сдерживаться. Ее Величество только что ушла в уединение, а ты уже пытаешься ее заменить?»


Борг повернулся к Ирине с холодным выражением лица и ответил: «Ирина, вы много раз убивали наших невинных братьев и отпускали эльфийских предателей. Ваши действия ясно указывают на то, что вы были заражены темной магией, тем самым отвернувшись от Богини Жизни!»


Выражения гнева постепенно появлялись на лицах многих эльфов, когда они смотрели на Ирину. Богиня Жизни была верой эльфийской расы, и она обеспечивала защиту, а также руководство эльфийской расе в течение бесчисленных лет. Все, кто отвернулся от Богини Жизни, были предателями эльфийской расы. Они культивировали темную магию, тем самым отказываясь от своего происхождения, и даже после того, как их задержали, доставили в лес Ветров и очистили от темной магии, они были превращены в рабов на всю оставшуюся жизнь.


Если Ирина действительно отвернулась от Богини Жизни, то она была предателем, культивировавшим темную магию, тем самым сделав ее врагом всей эльфийской расы! Это было неприемлемо для всех эльфов!


— Темная магия? Хех… — Ирина насмешливо усмехнулась, когда она посмотрела на Борга. Внезапно на ее ладони появилась вспышка яркого зеленого света, и семя начало прорастать оттуда, прежде чем превратиться в небольшое деревце.


Пятнышки зеленого света вылетели из пещеры позади нее, когда изнутри протянулась ветвь Древа Жизни. Ветка обвилась вокруг Ирины, прежде чем мягко коснуться маленького деревца, и слабый зеленый свет осветил маленькое деревце, придав его листьям полупрозрачную форму.


— На каком основании ты называешь меня предателем, Борг? Неужели все просто должны поверить в эти твои громкие слова? — Ирина медленно подняла маленькое деревце в руке и спросила: «Если бы я была предателем, как ты думаешь, Древо Жизни узнало бы об этом после тебя? Если бы я отвернулась от Богини Жизни, как ты думаешь, Древо Жизни послало бы мне энергию издалека, когда я чуть не умерла в Роду? Если бы я использовала темную магию, то как мне удалось заставить это семя прорасти?»


Все эльфы постепенно замолчали при виде маленького деревца в руке Ирины, а также ветви Древа Жизни, которая нежно вращалась вокруг нее. Затем все они обратились к Боргу за ответами.


Древо Жизни было священным деревом, подаренным эльфийской расе Богиней Жизни. Оно не могло напрямую общаться с помощью речи, но обладал чрезвычайно могущественной божественной природой. В прошлом только эльфийские королевы могли получить одобрение Древа Жизни, и Ирина была единственной эльфийкой, признанной древом еще до того, как унаследовала трон.


Несколько дней назад Ирина переживала ужасный кризис в Роду, и все присутствующие эльфы были свидетелями того, как Древо Жизни посылало ей жизненную энергию, несмотря на то, как далеко она была в то время от леса Ветров.


Не было никакой возможности, чтобы предатель, культивировавший темную магию, продолжал получать благословения от Древа Жизни, поскольку темная магия произошла от смерти, которая стояла на противоположной стороне жизни.


Ирина повернулась к Елене с серьезным выражением лица и спросила: «Верховная жрица Елена, ты тоже думаешь, что я культивировала темную магию? Ты тоже думаешь, что я предатель?»


Все эльфы тоже обратили внимание на Елену. Не считая группы старейшин, единственным присутствующим, обладавшим таким же уровнем влияния, как и Борг, была верховная жрица Елена.


— Принцесса Ирина не культивировала темную магию. Невозможно, чтобы аура тьмы могла ускользнуть от обнаружения Древа Жизни, — Елена покачала головой, сказав: «Что касается того, является ли принцесса Ирина предательницей, я не буду это комментировать, поскольку у меня нет доказательств, позволяющих предположить, что это так».


Услышав это, в глазах Ирины появился намек на удивление. Она думала, что Елена воспользуется этой возможностью, чтобы внести свой вклад в ее падение, но все пошло не так.


Борг бросил на Елену настороженный взгляд. Он так и не смог понять, в чем заключалась истинная цель Елены, и этот раз не был исключением.


— Ее Высочество не культивировала темную магию, так что она не может быть предателем!


— Не обязательно! Она убила Мастера Шуберта и Кобила ради этих предателей. Зачем ей это делать, если она не предательница?


— Но Ее Величество уже отменила рабство и дала каждому свободную волю покинуть лес Ветров или остаться в нем, как им заблагорассудится. Неужели мы действительно поступаем правильно, схватив их и заставив выдержать эту пытку?


— Они предатели! Они предали нашу веру, и они предали наш лес Ветров! Их следует навсегда заклеймить как предателей, и их потомки тоже будут носить этот позорный клеймо! Их нельзя называть эльфами. Они все простые рабы!


— Верно! Все они простые рабы!


Неистовые крики снова раздались по всей площади. Иногда было несколько эльфов, которые пытались встать на защиту эльфийских рабов, но их голоса быстро заглушались морем ярости и предубеждений.


Выражение лица Борга стало нормальным, когда он повернулся к Ирине. Он холодным голосом сказал: «Я не знаю, как вам удалось обмануть Древо Жизни, но не вам решать, предательница вы или нет. Ее Величество ушла в уединение, поэтому совет старейшин будет нести ответственность за решение всех вопросов в нашей эльфийской расе. Они будут судить вас, и вы должны заплатить за то, что сделали!»


— Если всех тех, кто ценит свободу, заклеймят как предателей, то я действительно предатель, как и все те блуждающие эльфы, которые покинули лес Ветров в поисках свободы, — Ирина серьезно посмотрела на всех присутствующих эльфов и сказала: «Однако и наши эльфийские предки, и Богиня Жизни постановили, что свобода — это душа эльфийской расы. Они покинули лес, чтобы преследовать свободу, но все вы ограничиваете свободу своих собратьев и угнетаете их ради личной выгоды. Вы предатели эльфийской расы!»
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Глава 844. А Цзы, разворачивайся



— Свободу нужно ценить превыше всего. Мы все должны стремиться к жизни без ограничений и угнетения. Эльфы, которые стремятся к власти и богатству за счет своих собратьев, являются настоящими предателями эльфийской расы!


Голос Ирины был не очень громким, но его отчетливо слышал каждый эльф леса Ветров.


Все присутствующие эльфы постепенно замолчали, когда на их лицах появилось задумчивое выражение, а некоторые из них даже склонили головы от стыда.


Она действительно является точной копией юной версии Ее Величества… В глазах Елены появилась ностальгия, когда она оценила Ирину. Ее мысли вернулись к тем дням, когда лес Ветров был опустошен войной, и эльфийская королева сражалась вместе со своими братьями.


В то время они сильно спорили о свободе у подножия Древа Жизни.


В конце концов, она убедила эльфийскую королеву в правильности своей философии, и таким образом в лесу установилась семейная система.


Что такое свобода?


В ту ночь она сказала королеве эльфов: «Как может быть свобода без силы?»


Даже по сей день она твердо придерживалась своей философии и убеждений, но больше не хотела повторять те же слова Ирине.


Возможно, она действительно старела, а может, потому, что упрямая и своенравная Ирина все-таки отличалась от эльфийской королевы. В любом случае, не было смысла вступать в спор, когда она знала, что Ирина все равно не согласится с ее точкой зрения.


Что касается свободы блуждающих эльфов за пределами леса Ветров, какое это имеет к ней отношение?


Свобода, которой она желала, была свободой для всех в лесу, и эта свобода полностью зависела от того, чтобы держать врагов подальше от леса.


Расстояние между лесом и его врагами было той свободой, к которой она стремилась.


Слова Ирины слышали все слуги и рабы, запертые в подвалах и тюрьмах, а также войска на самых опасных рубежах.


Слезы текли по лицам и капали на землю внизу.


Совершенно отвратительное клеймо предателя висело на них, несмотря на то, что они когда-то боролись за лес и свободу своих братьев, тех же самых существ, которые теперь выплачивают им враждебностью и угнетением.


По завершении войны они решили покинуть это место, где были похоронены бесчисленные товарищи и близкие, чтобы они могли искать свою свободу в другом месте. Они хотели забыть травматическую войну, которую они пережили, путешествуя по континенту.


Никогда бы они не подумали, что их собственные братья станут самым заметным препятствием на пути к этой мечте.


Внезапно все эльфы, покинувшие лес Ветров, были признаны предателями, а орки и демоны, которые однажды вторглись в лес и вырезали бесчисленное количество эльфов, получили заказ от никого, кроме эльфов, для продолжения захвата новых эльфов.


Многие из свободно странствующих эльфов по всему континенту были ужасно истреблены, а тех, кому посчастливилось выжить, пытали, прежде чем продать на аукционе или отправить обратно в лес, чтобы стать рабами.


Это было началом темного века для всех странствующих эльфов.


Когда-то беспомощные эльфы надеялись, что их добрая королева положит всему этому конец, но этого не произошло.


Эльфийская королева, похоже, не замечала всего этого и даже не высказала своего мнения по этому поводу.


Возможно, именно она приказала захватить всех блуждающих эльфов.


Никто из эльфов не знал правды, поскольку эльфийская королева почти не появлялась, кроме как во время ежегодных церемоний.


Таким образом, основные семьи становились все более и более могущественными, и чтобы удовлетворить свои ненасытные желания, все больше и больше отрядов наемников использовались для поимки странствующих эльфов, и эти отряды наемников также становились все более и более безрассудными в своем подходе.


Перед лицом большого количества отрядов наемников у странствующих эльфов практически не было сил сопротивляться.


Их задерживали и привозили обратно в лес Ветров, клеймили как предателей и заклинателей темной магии и отправляли в рабство.


Прекрасные эльфы были выбраны в качестве слуг важных фигур эльфийской расы, в то время как пожилые эльфы и те, кто был обычным по внешнему виду, имели клеймо на лице «предатель», прежде чем их превратили в рабов.


Новые эльфийские законы наложили на них бесчисленные оковы, а деспотическая иерархическая система полностью сокрушила их дух, сделав бессильными сопротивляться.


Возможно, только эльфы, которые все еще сохраняли сочувствие в своих сердцах, захотят им помочь, и самой известной из этих эльфов, несомненно, была принцесса Ирина.


Она прочесывала континент в поисках отрядов наемников, уничтожив бесчисленное количество таких отрядов всего за несколько лет. Все демоны и орки были настолько ошеломлены ее крестовым походом, что все отряды наемников были на время распущены.


Она была подобна лучу света, озарившему сердца странствующих эльфов.


Некоторые из них даже начинали воображать, что, если она однажды станет эльфийской королевой, тогда все это угнетение прекратится. Они избавятся от своей идентичности предателей и рабов и снова отправятся в путешествие к свободе.


Однако три года назад Алекс был убит, и Ирина тоже практически исчезла с лица континента.


Расформированные отряды наемников появились снова и начали безрассудно захватывать странствующих эльфов. Луч надежды погас, и все снова погрузилось во тьму и отчаяние.


Однако два месяца назад Ирина снова появилась.


Она убила Шуберта и убедила эльфийскую королеву отменить рабство, а затем убила Кобила и освободила всех бродячих эльфов, которые были задержаны.


Это снова зажгло пламя надежды в сердцах всех угнетенных эльфов.


Они узнали, что есть еще кто-то, кто готов сражаться за них, что есть еще кто-то, кто помнит, что все эльфы преследовали все это время.


* * *


Мэг все еще искал уток на озере Стража, когда внезапно с прищуренными глазами бросил удивленный взгляд на лес.


Как раз в этот момент из ближайшей ели тростника внезапно вылетела пара ярких, разноцветных уток.


— Я наконец нашел тебя! — Глаза Мэга загорелись, прежде чем он приказал грифону прыгнуть вниз, и он быстро сомкнул пальцы на шее одной из этих уток.


Это была трехцветная утка с красной холкой. Она была пухлой, как гусь, но выглядела так, будто кто-то случайно пролил палитру краски на ее тело. Как и ожидалось, она была очень уродливой.


Мэг привязал утку к спине грифона, прежде чем проинструктировать: «А Цзы, разворачивайся. Мы идем в лес Ветров».


* * *


— Чушь! — Борг зарычал от ярости, чтобы вывести всех эльфов из ошеломленного ступора.


У всех главных семейных лидеров были сложные выражения лиц, но они были более решительны, чем когда-либо. Никто не мог заставить их отказаться от власти и статуса, которыми они были наделены.


Ирина пыталась отобрать у них все, поэтому она была их врагом; это было так просто.


У Борга было серьезное выражение лица, когда он повернулся к группе старейшин и сказал: «Уважаемые старейшины, от имени всех вождей семей я прошу низвержения Ирины как эльфийской принцессы, а также чтобы ее полномочия были навсегда отобраны. Пожалуйста, выскажите нам свой вердикт!»


— Семья Берманов требует смещения Ирины!


— Семья Эрхарт требует отстранения Ирины и сурового наказания!


* * *


Один за другим лидеры семьи соглашались. Среди них были лидеры как из восьми основных, так и из более мелких семей, и почти половина из них поддерживала наказание Ирины.


Ирина просто смотрела на все с пренебрежительным выражением лица.


Старейшина, сидевший в центре группы старейшин, медленно поднялся на ноги и сказал: «Согласно эльфийским законам, если более трех из восьми основных семей выразили свою поддержку предлагаемого курса действий, то решение доходит до голосования среди совета старейшин. Все старейшины, выскажите свою позицию по этому поводу!»
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Глава 845. Все предатели должны быть наказаны



— Действия Ирины совершенно не соответствуют ее статусу, поэтому она не годится для роли эльфийской принцессы. Я поддерживаю!


— Я согласен. Ирина неоднократно препятствовала нашему плану по возвращению предателей в наш лес Ветров, и она убила многих из наших братьев без уважительной причины. Ее магию нужно отключить в наказание.


— Я поддерживаю. Ее действия сделали ее врагом нашей эльфийской расы, и она должна быть наказана!


— Я не согласен. Как преемница Ее Величества, она должна выносить приговор. Мы не имеем права решать ее судьбу.


* * *


Старейшины один за другим высказывали свое мнение. Елена оставалась полностью молчаливой и невзрачной на протяжении всего этого процесса, что делало невозможным расшифровать, о чем она думала.


Было совершенно ясно, что поддержка свержения Ирины намного перевешивает оппозицию, и все эльфы на площади молча наблюдали за происходящим, зная, что исход фактически уже предрешен. Однако никто не знал, какие последствия этот исход будет иметь для эльфийской расы.


Пять дней назад Ирина убила трех существ 10-го уровня из шести, напавших на нее в Роду.


Сразу после этого Алекс, казалось, убил оставшихся трех существ 10-го уровня вместе с Бенсоном, после чего они оба спаслись относительно невредимыми.


Присутствовали Борг и Елена, и на сцене было более шести эльфийских существ 10-го уровня, но все по-прежнему испытывали чувство беспокойства.


Кроме того, Ирина была единственной эльфийской принцессой, и она всегда рассматривалась как надежда и опора для будущего эльфийской расы.


Если бы ее убили или искалечили, эльфийская раса, по сути, прострела бы себе ногу. Что с ними будет?


Ирина хотела отменить семейную систему и восстановить прежнюю социальную систему, тем самым противопоставив себя всем эльфийским семьям.


Никто не знал, сколько еще эльфийская королева пробудет рядом. Если они потеряют и Ирину, что с ними станет?


Это была серьезная проблема, которая тяготила сердца всех присутствующих эльфов.


Что еще более тревожило всех высокопоставленных эльфов, так это идея мести разъяренного Алекса, если они действительно убьют или покалечат Ирину.


Нормальные эльфы могли не знать о масштабах отношений между Ириной и Алексом, но они знали, что Ирина внезапно стала такой слабой после возвращения в лес три года назад, когда она родила ребенка Алекса.


Именно поэтому было организовано убийство, потрясшее весь континент.


Однако теперь выяснилось, что Алекс все еще жив, и он объявил о своем возвращении самым решительным образом, убив несколько существ 10-го уровня.


Он был ужасающе могущественным человеком, и если он направит свой клинок на эльфийскую расу, наверняка последует катастрофа.


Все молодые эльфы смотрели, как Ирина стояла перед Источником Жизни, заложив руки за спину. Ее длинное платье развевалось вокруг нее, и она все еще была такой же гордой и могущественной. Она была подобна сияющему лучу света в сердцах многих эльфов, и они не могли заставить себя возмущаться, несмотря ни на что.


Раньше они могли только смотреть на нее снизу вверх и с благоговением обмениваться легендарными историями о ней, но теперь они начали понимать, чем она занималась все это время.


Она взошла на вершину Башни Магов, а затем покинула лес Ветров, чтобы путешествовать по всему Норландскому континенту. Она убила бесчисленное количество демонов и орков, сражалась с гигантскими драконами и освободила бесчисленное количество эльфийских «предателей»... Все эти мятежные сказки, окружавшие ее, просто подробно описывали ее стремление к свободе.


Ее определение свободы не требовало оправдания.


В их сердцах скромные рабы, которых они безрассудно оскорбляли и принимали как должное, внезапно стали немного другими.


Это было похоже на семя, посеянное в сердца каждого.


Старейшина в самом центре группы снова поднялся и громко объявил: «Восемь старейшин одобрили аннулирования статуса Ирины как принцессы и наказания ее за ее преступления, в то время как только трое высказали возражения. Таким образом, отныне Ирина будет лишена своего титула эльфийской принцессы с немедленным вступлением в силу. Вдобавок ко всему, ее разум будет разрушен, и она будет заключена в Башню Смерти на всю оставшуюся жизнь за убийство Шуберта и Кобила».


Вся площадь погрузилась в гробовую тишину. Несмотря на то, что они достигли своей цели, все чувствовали себя чрезвычайно напряженными, оценивая Ирину с настороженным выражением лиц.


Вопреки ее внешности, она не была какой-то хрупкой и ранимой девочкой. Напротив, она была чудовищно могущественным существом, к которому нельзя было относиться легкомысленно.


Что еще более важно, у нее была поддержка Древа Жизни.


Ирина оценила группу старейшин парой глаз, в которых не было страха, но с оттенком разочарования. «Это самая некомпетентная группа старейшин, которую я когда-либо видела».


Старейшина в центре, которому было уже более 900 лет, рефлекторно отступил. Все остальные старейшины тоже отворачивались от Ирины, не смея смотреть ей в глаза.


Ирина отвернулась от старейшин и посмотрела на эльфов на площади. Затем она посмотрела на место, которое было еще дальше.


— Братья мои, я надеюсь, что вы все сможете найти доброту и милосердие, которые были похоронены глубоко в ваших сердцах. Я надеюсь, что однажды вы снова сможете подружиться с флорой и фауной в лесу и использовать свои сердца, чтобы испытать все, что вас окружает. Только тогда вы вернетесь к тому, чтобы быть настоящими эльфами, а не демонами в эльфийской коже. Я хочу, чтобы это было больше, чем просто революция от меня. Я хочу, чтобы все вы, кого угнетают, взяли в руки свое оружие и объединились, чтобы бороться за свою свободу! — Теплый голос Ирины разнесся по всему лесу Ветров, и вспышка золотого света исходила от ее тела, как будто ее накинула золотая вуаль.


Древо Жизни засветилось, и из пещеры появилось бесчисленное множество ветвей. Пятнышки зеленого света посыпались с веток, порхая вокруг тела Ирины, как жизнерадостные светлячки.


— Какая наглость! Сегодня я собираюсь отомстить за Шуберта и Кобила от имени совета старейшин! — Борг нахмурился, когда в его руке появилась черная палочка. Он поднял палочку, и луч черного света устремился к Ирине. Черный свет разделился на три потока, затем на девять, и эти девять полос черного света превратились в девять черных гепардов. Каждый из этих гепардов был около трех метров в длину, и все они одновременно бросились на Ирину.


Гепарды обнажили свои зловещие клыки и острые когти, когда они мчались к Ирине со скоростью, слишком быстрой для невооруженного глаза, оставляя за собой следы остаточных изображений.


Посох также появился в руке Ирины, и она спокойно посмотрела на приближающихся гепардов, сказав: «Свет святой, очисти».


Золотой свет вспыхнул в кристалле на кончике посоха, и столб золотого света устремился к приближающимся гепардам, и все они были мгновенно уничтожены, как разбитые кристаллы.


Вся территория была полностью очищена, за исключением нескольких несущественных струй черной энергии.


Все точки зеленого света вокруг Ирины, казалось, попали под какой-то стимул, и все они мгновенно вырвались наружу, чтобы уничтожить оставшиеся следы черной энергии.


Внезапно глаза Ирины слегка сузились, на ее лице появился намек на замешательство.


Это то, о чем я думаю? На лице Елены появилось серьезное выражение.


Борг поднял палочку высоко над головой, и его магические одежды развевались вокруг него на ветру, когда он ревел: «Все предатели должны быть наказаны, независимо от их положения и статуса!»


Небо мгновенно потемнело, когда бесчисленные темные облака поднялись вверх, образуя гигантский вихрь над головой, создавая угрожающий сценарий судного дня.
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Глава 846. Если с ней что-то случится, я убью всю эльфийскую расу!



Свет и тьма столкнулись в устрашающем взрыве, когда в воздухе поднялись волшебные волны.


После того, как все снова затихло, тьма исчезла, как и свет.


Ирина стояла за Источником Жизни, но отступила на несколько метров, и ее лицо было слегка бледным. Из уголков ее губ стекал след крови, и ее рука слегка дрожала, когда она держалась за свой посох, пытаясь удержаться на ногах.


Зеленый свет вокруг нее уже исчез, и Древо Жизни лишилось всех своих ветвей.


Напротив, Борг все еще стоял на том же месте, и он шагнул вперед, глядя на Ирину, и сказал: «Ты очень сильна, но, к сожалению, ты сделала неправильный выбор».


Ирина потерпела поражение!


Все эльфы смотрели с разными выражениями лиц.


Борг сказал это не для того, чтобы добавить оскорбления к травме. В свои 30 лет Ирина действительно была невероятно сильной. Среди всех присутствующих эльфов никто не мог победить ее, кроме, возможно, Елены.


Несмотря на то, что Борг выиграл, он, скорее всего, все же получил довольно серьезные травмы.


— Я сделала все, что считаю правильным, — Ирина выпрямилась, сузила глаза и спросила: «Что это таится в твоем теле?»


Зрачки Борга слегка сузились, услышав этот вопрос, и он снова направил свою палочку на Ирину, когда закричал: «В таком случае ты можешь взять свой выбор в могилу!»


— Принцесса, беги!


Прямо в этот момент бронированный стражник внезапно обнажил свой меч и бросился на Борга. Он обеими руками поднял меч высоко над головой, прежде чем нанести им яростный удар.


Борг был слегка поражен этим развитием событий, и он отвернул свою палочку от Ирины, вместо этого направив ее на приближающегося охранника. Вспышка черного света вырвалась из кончика его палочки, мгновенно разбив черный металлический шлем стражника.


Затем на глабели охранника появилась глубокая колотая рана, и его тело резко дернулось, прежде чем упасть на землю.


Кровь текла из его глабели, медленно окрашивая клеймо раба на его лице. Он с трудом повернулся к Ирине и на последнем вздохе сказал: «Принцесса… Беги…»


Как только его голос исчез, его душа покинула его тело, но его глаза оставались широко открытыми даже после смерти.


Все эльфы молча смотрели.


Если бы рабы восстали...


Намек ужаса хлынул из глубины их сердец при этой мучительной мысли.


— Сволочь! — Ирина закричала, глядя на охранника, который лежал в луже собственной крови. Ее губы слегка дрожали, и слабый золотой свет начал мерцать от ее посоха.


— Какой отвратительный раб, — Борг хрустнул шеей, презрительно взглянув на мертвого стражника, а затем снова поднял палочку на Ирину, холодно усмехнувшись. «Я собираюсь убить всех этих грязных восставших рабов, а потом посмотрим, кто тебя спасет!»


Намек страха промелькнул в глазах всех эльфов, когда они посмотрели на Борга.


Эллиот и Винсент переглянулись, и оба увидели, как их беспокойство отражается в глазах друг друга. Затем они повернулись к Елене и обнаружили, что выражение ее лица оставалось совершенно спокойным и безмятежным, как будто происходящее сейчас не имели к ней никакого отношения.


Если Ирина умрет, вся эльфийская раса перевернется с ног на голову.


Елена была единственной присутствующей, способной остановить Борга, но она не выказывала намерения делать это.


Таким образом, судьба Ирины была решена.


Зловещая улыбка появилась на лице Борга, когда он поднял перед собой палочку, и черный свет начал мерцать на кончике палочки.


Посох Ирины тоже сиял слабым золотым светом, но не мог собрать никакой силы.


В этот момент наверху внезапно раздался громовой голос. «Дай мне посмотреть, кто посмеет убить ее у меня на глазах!»


Грифон с пурпурной полосой устремился вниз с угрожающей скоростью, вызывая яростные ветры своими мощными крыльями, которые отбрасывали все ближайшие деревья в сторону. Лезвия ветра разлетелись по воздуху бесчисленными осколками, и массивный грифон устремился прямо на Борга.


— Алекс!


Сердце Борга содрогнулось от шока, когда он направил свою палочку на грифона, пытаясь уклониться.


Выражения лиц ближайших эльфов резко изменились, когда они рассеялись в слепой панике.


Борг отреагировал довольно быстро, но в конце концов грифон оказался слишком быстрым. Он погасил слабый отблеск черного света, который образовался на кончике палочки Борга с его мощными крыльями, а затем ударил своими острыми когтями, которые блестели металлическим светом.


Когти прорвали дюжину или около того слоев магических щитов в мгновение ока, а затем проткнули Боргу плечо, прежде чем отбросить его, как огромную муху. Крепкое тело Борга было отправлено в воздух, прежде чем оно погрузилось глубоко в скалу горы.


Несколько эльфов поспешно встали перед Боргом, прежде чем взглянуть на грифона и его грозного всадника с ужасом в глазах.


Все эльфы были чрезвычайно напуганы, и никто не осмеливался сделать что-либо, что могло быть потенциально безрассудным в этой ситуации.


Грифон кружил в воздухе, прежде чем приземлиться рядом с Ириной. Мужчина с клеймором спрыгнул со спины грифона, прежде чем обнять Ирину за талию. На нем были черные мантии и черно-белая маска на лице, и он харизматичным голосом сказал: «Я здесь».


— Он… Такой классный!


Некая молодая эльфийка в толпе была полностью очарована торжественным появлением Мэга, и ее мерцающие глаза отражали эмоции бесчисленного множества других присутствовавших молодых эльфийских девушек.


Ирина смотрела на мужчину рядом с ней со слегка пустым выражением лица, гадая, как и почему он внезапно появился здесь. Он явно и близко не был к пику своих способностей, но он прыгнул вниз, не задумываясь, чтобы встать рядом с ней во время нужды. Это был второй раз, когда он спас ее из ужасной ситуации, и слезы начали подниматься в ее глазах.


У Мэга было сочувственное выражение, когда он посмотрел на бледное лицо Ирины и слабый след, стекавший из уголка ее губ. Мягким голосом он сказал: «Я вытащу тебя отсюда».


Ирина пришла в себя и посмотрела в пару нежных глаз, которые выглядывали из-под маски, покачала головой и сказала: «Я не могу пойти».


Брови Мэга нахмурились, когда он спросил: «Почему бы и нет?»


Ирина посмотрела на Мэга с решительным взглядом и ответила: «Я нужна Древу Жизни, как и всем угнетенным эльфам леса Ветров. У нее есть еще ты, но у них есть только я!»


В этот момент из Древа Жизни внутри пещеры внезапно вспыхнул ослепительный зеленый свет. Зеленый свет осветил всю пещеру, но казалось, что в ней пробивался и мерцал пучок черного света.


— Ваше высочество!


Ферис выскочила из пещеры и, споткнувшись, двинулся к Ирине с испуганным выражением лица.


Ирина повернулась к Ферис, прежде чем нежно обнять Мэга и прошептала ему на ухо: «Уведи Ферис отсюда. Все будет хорошо».


— Хорошо.


Мэг кивнул, прежде чем схватить Ферис за запястье, а затем посмотрел, как Ирина шла к пещере, в которой находилось Древо Жизни.


— Принцесса! Отпусти меня... Я должна быть с принцессой Ириной! Принцесса... — Слезы неудержимо текли по лицу Ферис, изо всех сил пытаясь броситься к Ирине, но ее запястье было зажато Мэгом.


Ирина вошла в пещеру, и появился зеленый световой барьер, закрывающий вход в пещеру.


Мэг отвел взгляд, прежде чем повернуться, чтобы оценить всех настороженных эльфов холодным взглядом. Его взгляд задержался на Елене на мгновение, прежде чем он обвил рукой сопротивляющуюся Ферис и прыгнул на спину грифона вместе с ней.


— Если с ней что-то случится, я убью всю эльфийскую расу! — Мэг поклялся громовым голосом.


Все эльфы невольно отворачивались, и Борг, которого только что вытащили из горного холма, отступил на пару шагов с выражением шока и ужаса на лице. Он поспешно спрятался за другим напуганным эльфом, но Мэг даже не взглянул на него, прежде чем грифон расправил крылья и быстро исчез в далеком небе.
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Глава 847. Вы хотите стать врагом всей нашей расы?



На всей площади царила гробовая тишина, и на лицах всех эльфов было выражение страха.


Они явно столкнулись только с одним человеком, но его угроза поразила всех чувством удушья, как будто все небо упало на них.


Это был человек, который когда-то считался самым могущественным существом на всем континенте. Его объявили мертвым три года назад, но после возвращения он был так же ужасен, как и всегда.


Ему даже не нужно было пачкать собственные руки, поскольку всего одной атаки его грифона было достаточно, чтобы серьезно ранить Борга, который, очевидно, однажды дрался с Алексом до ничьей.


Все, что произошло до сих пор, было совершенно неожиданным для всех присутствующих эльфов.


Низвержение принцессы Ирины, ее последующая битва с Боргом, грандиозный выход Алекса, чтобы спасти Ирину, прежде чем серьезно ранить Борга...


Все сложилось так внезапно, что никто не мог предсказать, что будет дальше.


В этот момент вход в пещеру был скрыт обширным пространством мутного зеленого света, что делало невозможным увидеть, что происходило внутри. Жизненная энергия, которая обычно безжалостно лилась изнутри пещеры, также была отрезана, как если бы была возведена невидимая стена.


Древо Жизни фактически оборвало все свои связи с внешним миром, и даже мягкий зеленый свет, который он постоянно излучал, исчез без следа.


В этот момент эльф в панике воскликнул: «Источник Жизни иссяк!»


Все сердца эльфов содрогнулись, услышав это, и они поспешно обратили свое внимание на Источник Жизни, только чтобы обнаружить, что он действительно полностью высох.


Только слегка влажная земля, где был Источник Жизни, указывала что он когда-либо существовал, и постоянный поток Источника Жизни полностью прекратился.


— Чт… Что нам делать? — Великий старейшина эльфийской расы был в слепой панике.


— Источник Жизни иссяк! Это знак того, что скоро всю нашу расу постигнет крайняя неудача! — В ужасе прохрипел пожилой эльф в толпе.


У всех других эльфов на лицах также было выражение страха и беспокойства. Их королева ушла в уединение, их принцесса была свергнута, Древо Жизни оборвало связь с внешним миром, и теперь Источник Жизни иссяк. Все эти события произошли за такой короткий промежуток времени, и нельзя было не опасаться худшего.


— Я слышал, что Источник Жизни иссякал трижды в истории эльфийской расы. Каждый раз, когда это происходило, вся эльфийская раса подвергалась катастрофическим испытаниям... Последний раз Источник Жизни иссякал более 1000 лет назад, и сразу после этого началась тысячелетняя война между видами, — слабым голосом сказал некий эльф.


Паника и беспокойство вскоре начали распространяться по всей толпе.


Все обратили внимание на Борга и Елену, последняя из которых стояла на платформе с мрачным выражением лица. Королева ушла в уединение, а принцесса была свергнута. Таким образом, эти двое были единственными в расе, кто мог принимать некоторые решения.


Что касается группы старейшин, все эльфы знали, что половина из них поклялась в верности Боргу, в то время как другая половина находилась под контролем Елены, так что эти двое все еще были теми, кто собирался принять окончательное решение.


Ужасная рана на плече Борга уже перестала кровоточить, но его рваная и залитая кровью одежда все еще представляла довольно жалкое зрелище. Он откинул плечом эльфа, который держал его руку, чтобы поддержать его, и у него было злость на лице, когда он шагнул вперед, прежде чем указать пальцем на пещеру. «Эта демоническая ведьма, Ирина, должна быть ответственна за иссякание Источника Жизни! Мы должны убить ее, и только тогда мы сможем предотвратить грядущее испытание!»


Все лидеры основных семей поначалу колебались, но после того, как лидер семьи Берман выступил вперед, чтобы выразить свою поддержку Боргу, все остальные лидеры семьи вмешались. «Верно! Мы должны убить Ирину!»


Однако все обычные эльфы все еще были в панике и не осмеливались ничего сказать.


Все недавние события сильно поразили их, и если они убьют Ирину сейчас, кто сможет помешать Алексу отомстить всей эльфийской расе?


Борг?


Нет, он явно был недостаточно силен.


Но кто мог остановить Борга, который к этому моменту стал довольно невменяемым? Все смотрели, как группа могущественных существ следовала за Боргом к пещере, и никто не осмеливался что-либо сказать.


— Убейте Ирину, чтобы предотвратить этот кризис! — Все сторонники Борга скандировали в унисон, направляясь к пещере с разъяренными выражениями лиц.


Среди них были и последователи Борга, и эльфы, которых страх довел до абсурда, и они просто хотели, чтобы Источник Жизни снова начал течь.


По сравнению с ужасающим неизвестным будущим, которое ожидало эльфийскую расу, Алекс внезапно казался не таким уж страшным.


Тем временем все другие эльфы смотрели с пустыми выражениями лиц, явно не зная, что им делать.


— Сломайте эту печать и убейте ее! — Борг с невменяемым выражением лица ткнул пальцем в зеленый световой барьер в пещере.


— Убейте ее!


Все остальные эльфы позади него, казалось, тоже сошли с ума, когда направили свои палочки в сторону пещеры.


На концах их палочек стали появляться огни разного цвета, и среди них не было недостатка в заклинателях 10-го уровня. С таким количеством могущественных заклинателей, объединяющих свои силы одновременно, эта печать никак не могла противостоять их коллективному нападению.


Некоторые эльфы даже закрыли глаза, не в силах больше смотреть на эти трагические сцены. Независимо от того, была ли это принцесса Ирина или Древо Жизни, никто не хотел, чтобы они погибали.


Прямо в этот момент кто-то внезапно появился перед пещерой и встал перед всеми.


Это была никто иная, как Елена, которая все это время почти не говорила.


Она стояла перед входом в пещеру и спокойно оценивала стоящих перед ней эльфов.


Все эльфы, которые собирались выпустить на волю свою магию, поспешно остановили то, что они делали, прежде чем взглянуть на Елену с недоумением и растерянностью на лицах.


Выражение лица Борга также немного напряглось, и его брови нахмурились, когда он спросил: «Что ты делаешь, верховная жрица Елена?»


— Борг, ты хочешь стать врагом всей нашей расы? — Елена серьезно посмотрела на Борга и сказала: «Согласно правилам, установленным нашими эльфийскими предками, все те, кто наносит урон Древу Жизни, будут считаться общественными врагами всей эльфийской расой. Ваша битва с Ириной уже нанесла вред Древу, но теперь вы собираетесь насильственно прорваться через барьер, установленный Древом Жизни. Вы пытаетесь убить Древо Жизни раз и навсегда?»


Затем Елена повернулась к эльфам, стоящим за Боргом, и продолжила: «Древо Жизни чрезвычайно слабо как в своих атакующих, так и в оборонительных способностях. Этот барьер материализован самой сущностью Древа. Если вы его сломаете, Древо Жизни умрет. Вы все хотите, чтобы это произошло?»


Выражения лиц всех эльфов резко изменились, когда они поспешно опустили палочки. Убить Ирину и убить Древо Жизни — это две совершенно разные концепции. Последнее повлечет за собой последствия, которые никто не сможет взять на себя, даже Борг.


Древо Жизни дало начало всей эльфийской расе, и оно было сущностью Богини Жизни в этом мире. Если бы они его убили, эльфийская раса могла быть оставлена Богиней Жизни, и убийцы дерева стали бы величайшими грешниками во всей эльфийской расе.


Выражение лица Борга несколько раз менялось, когда он смотрел на Елену, но, в конце концов, его сжатые кулаки расслабились, когда он расслабился. «У меня нет ничего, кроме крайнего уважения к Древу Жизни, и я делаю это только для того, чтобы привлечь Ирину к ответственности за ее преступления. Однако, поскольку вы говорите, что мои действия могут нанести вред Древу Жизни, я, естественно, воздержусь от продолжения. У меня все еще есть травмы, которые мне нужно лечить, поэтому я сейчас ухожу».


Бросив последний взгляд на пещеру, Борг повернулся, чтобы уйти.


— Благополучие эльфийской расы превыше всего. Никому нельзя позволить перейти эту черту, — спокойным голосом сказала Елена, глядя на уходящую фигуру Борга.


Услышав это, шаги Борга слегка дрогнули, прежде чем он продолжил уходить.
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Глава 848. Я - Алекс!



Завывающий ветер свистел мимо грифона, и два его наездника молча сидели на его спине.


Глаза Ферис были ярко-красными от слез, и слезы все еще бесконтрольно текли по ее лицу, капая на одежду. Однако она хранила полное молчание, даже не всхлипнув, глядя на человека в черном, сидящего перед ней.


Его черная мантия развевалась на ветру, и она могла видеть только половину его маски под этим углом, поэтому она не знала, как он выглядел. Тем не менее, маска вызывала у нее довольно неприятное чувство, из-за чего она боялась что-либо сказать.


Это был мужчина, по которому принцесса скучала днем и ночью, и она даже родила ему ребенка.


Ферис слышала о нем бесчисленные легенды.


Несмотря на то, что он был всего лишь человеком, он стал величайшим героем в сердцах бесчисленных женщин под небесами.


Однако Ферис все это не волновало. Фактически, она ненавидела его.


Из-за него принцесса чуть не умерла три года назад. Это из-за него многие люди ненавидели принцессу, а теперь принцессу даже свергли из-за него.


И что он сделал взамен? Он бросил принцессу и забрал ее.


Как такой человек заслужил принцессу?


Она хотела вернуться. Даже если она была жалко слабой, она хотела остаться рядом с Ириной, просто чтобы по возможности выступить для нее мясным щитом.


Однако теперь она не могла видеть даже леса Ветров. Она ни разу в жизни не покидала лес, так что даже не сможет найти дорогу обратно в свой дом.


Таким образом, она стала еще более обиженной на этого человека в черном.


Настоящий мужчина никогда не бросит свою женщину и не убежит в одиночку, особенно когда он был могущественным рыцарем верхом на грифоне.


Мэг спокойно повернулся, чтобы посмотреть в глаза плачущей Ферис, и спросил: «Ты меня ненавидишь?»


Сердце Ферис слегка содрогнулось от страха, когда она посмотрела ему в глаза. Независимо от того, насколько сильно она на него обижалась, он по-прежнему был одним из самых могущественных существ на всем континенте, поэтому она не могла не бояться его. Однако затем она подумала о своей принцессе, и волна храбрости внезапно захлестнула ее сердце, когда она спросила: «Почему ты не забрал принцессу? Ты знаешь, как долго она тебя ждала? Как ты мог оставить ее там одну? Они сошли с ума! Они собираются убить ее! Ты понял, сволочь?»


Мэг посмотрел на разъяренную Ферис, и на его лице появилась кривая улыбка. Примечательно, что слуга осмелился заговорить с ним, несмотря на то, что знал, кто он такой, и что она так отчаянно пыталась остаться рядом с Ириной, хотя это означало для нее верную смерть.


Однако он ничего не мог сделать. Он уважал решение Ирины остаться в лесу Ветров, и в любом случае у него не было сил насильно забрать ее. Фактически, он даже не осмелился оставаться в лесу слишком долго на случай, если его тайна будет раскрыта.


Он был похож на собаку, которая может только лаять, и его слова могли запугать других только до тех пор, пока они не знали о его действительном уровне силы.


Он знал, что Ирина была умной женщиной, которая могла бы защитить себя, но, как и сказала Ферис, он действительно был ублюдком, оставив ее позади. Он даже не мог сравниться с этой ее слугой, которая была полна решимости оставаться с ней до самого конца.


Он не мог себе этого позволить, потому что ему пришлось вернуться живым к Эми, которая ждала его дома.


Ему пришлось отбросить все свои порывы и успокоиться, чтобы принять правильное решение.


Было не время бросать все в пылу. Вместо этого он должен был увидеть более широкую картину.


— С ней все будет в порядке, и я обязательно ее спасу, — Мэг посмотрел на Ферис, когда он сказал мягким голосом: «А пока я собираюсь отвезти тебя в город Хаоса, который будет для тебя безопасным убежищем. Найди способ выжить, и в будущем ты воссоединишься с Ириной».


— Я собираюсь вернуться в лес Ветров, чтобы защитить принцессу! — Ферис упорно стояла на своем.


— Если ты не хочешь видеть, как она пострадает из-за тебя, то я предлагаю тебе не делать этого, — сказал Мэг спокойным голосом, прежде чем отвернуться и снова замолчать.


— Я… — Ферис открыла рот, чтобы что-то сказать, но не могла подобрать слов. Она повернулась в том направлении, откуда они прилетели, и ее слезы снова потекли, когда она всхлипнула: «Принцесса… Я такая бесполезная… Я…»


Она будет в порядке, правда? Мэг тоже был очень обеспокоен, когда смотрел вдаль.


К его спине был привязан огромный клеймор, в то время как две чрезвычайно привлекательные трехцветные утки с красной холкой, которые все еще боролись, были привязаны к спине грифона рядом с его левой ногой.


Поплакав некоторое время, Ферис подтвердила, что нет возможности безопасно спуститься со спины грифона, и решила, что она действительно только усложнит жизнь Ирине, даже если она вернется в лес Ветров. Когда она смирилась с ситуацией, ее внимание привлекли уродливые утки, и в ее голове промелькнула серия случайных мыслей. Почему он поймал этих двух уродливых уток? Где молодая мисс? Неужели он поймал этих уток, чтобы их съела молодая мисс? Они живут в Городе Хаоса? Если я не могу служить принцессе, могу ли я служить молодой мисс?


Однако Мэг не пытался объясниться. Фактически, он даже не сказал ничего больше до конца путешествия.


Примерно через два часа полета на горизонте показался величественный город, и грифон начал спуск.


В этот момент Ферис долго колебалась, и, наконец, набралась храбрости, когда спросила: «Могу... Могу я присмотреть за молодой мисс?»


— Хм? — Мэг обернулся с довольно удивленным выражением лица и обнаружил, что Ферис смотрит на него с умоляющим взглядом предвкушения в глазах. Казалось, она нашла новую цель, и ее хрупкое тело снова наполнилось силой.


— Нет, — быстро и лаконично ответил Мэг.


Обнадеживающее выражение лица Ферис мгновенно рассыпалось, и слезы снова наполнили ее глаза.


— Я собираюсь испытать тебя на какое-то время. Если ты сможешь жить одна в городе Хаоса, возможно, я дам тебе шанс. Я не позволю тому, кто не может даже позаботиться о себе, присматривать за моей дочерью, — продолжил Мэг спокойным голосом.


Глаза Ферис загорелись новой надеждой, и она посмотрела на Мэга с серьезным выражением лица, обещая: «Я обязательно буду много работать и процветать в городе Хаоса!»


Мэг кивнул, прежде чем снова повернуться, когда грифон начал лететь вниз.


Внизу, в городе Хаоса.


— Смотри! Что это?


— Похоже на грифона? Но почему он не останавливается за городом?


— Мне не кажется? У этого грифона есть пурпурные полосы!


— Фиолетовые полосы? Фиолетовые полосы?! Это полосатый грифон! Это Алекс?!


— Это должен быть он! Во всем мире есть только один полосатый грифон, так что его наездником должен быть Алекс!


Массовый переполох быстро прокатился по всему городу.


Все смотрели на спускающегося грифона с волнением на лицах.


— Готовься к бою!


Напротив, солдаты на городских стенах становились довольно напряженными, и все они крепче сжимали свои копья перед лицом этого потенциального врага.


Грифон приземлился на городскую стену, и Мэг поднялся на ноги, повернулся к Ферис и сказал: «Иди».


Ферис торжественно кивнула и осторожно соскользнула с крыла грифона.


Мэг оглядел настороженных солдат и бесчисленные пары глаз, смотрящих на него снизу вверх, и объявил: «С этого дня я, Алекс, начну охоту на все группы и существ, которые захватывают блуждающих эльфов против их воли!»
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Глава 849. Пожалуйста, постыдись, старик!



Глубоко под землей был темный извилистый туннель, который, казалось, уходил бесконечно вниз.


В конце туннеля перед просторной пещерой стояла крепкая фигура, перед которой парил шар из темно-зеленого призрачного пламени. Зеленое пламя отбрасывало преувеличенные тени на его лицо, придавая ему чрезвычайно зловещий вид.


— Разве ты не говорил, что наделишь меня неизмеримой силой, если я отдам тебе свою душу? Почему мне было так сложно победить Ирину? Почему даже грифон Алекса мог с легкостью отправить меня в полет? Все было ложью? — Борг зарычал на призрачное пламя с выражением ярости на лице.


Зеленый огненный шар искривлялся и сжимался, прежде чем превратиться в череп, который чарующим голосом ответил: «Не торопитесь. Все еще под нашим контролем. Если бы вы использовали магию смерти в предыдущей битве и были бы пойманы за этим этими идиотами, вы бы потеряли все, что у вас сейчас есть, поэтому мы воздержались от помощи вам в то время. Однако мы уже успешно проникли на Древо Жизни, и все, что вам нужно сделать, это подождать, пока мы возьмем под контроль дерево, а затем использовать Древо Жизни, чтобы управлять Ириной и эльфийской королевой. После этого все в эльфийской расе будет принадлежать вам, включая этих двоих. Когда придет время, вы станете единоличным правителем эльфийской расы и единственным королем в истории эльфийской расы».


Когда чарующий голос черепа раздался в пещере, ярость в глазах Борга постепенно исчезла, и на его лице появилась странная улыбка, когда пучки темно-зеленого света возникли глубоко в его зрачках. «Я собираюсь стать правителем эльфийской расы! Только я достоин стать королем эльфов!»


— Вы ранены, позвольте нам вылечить ваши раны. Магия смерти не просто олицетворяет смерть. На самом деле, она также обладает жизненной силой, с которой даже магия жизни не может сравниться...


Грубый голос разнесся по всей пещере, струйки темно-зеленого света потекли к Боргу от черепа, а темно-зеленый свет в его глазах постепенно потемнел еще больше.


В то же время вся трава на территории семьи Сетте практически мгновенно погибла и засохла. Гибкие деревья также резко уменьшились, как будто вся их влажность исчезла, но никого не было рядом, чтобы стать свидетелями этих тревожных сцен...


* * *


Что это за темная аура в магии Борга? Кажется, это отличается от магии, которую он использовал в прошлом, но я не могу точно сказать, чем это отличается. Как будто некая уникальная сила смешалась с его магией, но что это за сила?


В звездной пещере Елена посмотрела на яркую звезду над собой, нахмурив брови.


— Гетти, возьми мой звездный диск и… — Голос Елены внезапно оборвался, когда она огляделась на свою пустую пещеру, а затем снова замолчала.


* * *


В секретной комнате Винсент посмотрел Эллиоту в глаза и сказал: «Принцесса была свергнута, и госпожа Елена также показала нам свою позицию. Возможно, это возможность для наших двух семей. В течение этого времени семья Бейбилли будет всячески поддерживать молодую госпожу Салли в стремлении сделать ее новой эльфийской принцессой. Взамен, я надеюсь, вы можете мне кое-что пообещать: если Юная Госпожа Салли станет эльфийской королевой в будущем, она должна объявить семью Бейбилли второй по силе эльфийской семьей после вашей семьи Брюстеров».


Эллиот на мгновение молча посмотрел Винсенту в глаза, а затем торжественно кивнул. «Если этот день действительно настанет, наша семья Брюстеров непременно отплатит вашей семье Бейбилли».


На лице Винсента появилась улыбка, когда он кивнул и сказал: «Хорошо, похоже, мне нужно лично отправиться в город Хаоса».


* * *


Перед входом в ресторан Мэми молодой человек смотрел на пару удрученных мужчин, стоящих перед рестораном, и утешал их: «Не ждите, Босс Мэг ушел за продуктами, а его ресторан откроется завтра снова, так что возвращайтесь тогда».


Эти двое мужчин были одеты в рваную одежду с шишками и синяками по всему телу, и на первый взгляд казалось, что они только что выползли из какого-то древнего леса. По их обезумевшим выражениям лиц при виде таблички, наклеенной на дверь ресторана, было совершенно очевидно, что они явно намеревались пообедать там.


— Аааа! Разве в этом мире нет Бога?! Я выдержал столько невзгод, чтобы наконец попасть сюда; как мог Босс Мэг уйти? Это слишком много для меня... — Авраам посмотрел в небо, слезы текли по его мучительному лицу, когда он прижал руку к сердцу.


Он и его укротитель провели всю ночь, выползая из долины, в которую они упали, и только когда солнце начало подниматься, они встретили группу добросердечных путешественников, которые отвезли их в город Хаоса. Они думали, что это конец их несчастья, но они получили еще один тяжелый удар.


Тело Авраама качнулось, и он чуть не рухнул на землю. Укротитель зверей рядом с ним поспешно схватил его руку, чтобы помочь Аврааму остаться на ногах, а затем со стыдом повесил голову.


Он уже мысленно подготовился и знал, что ему повезет, если его не казнят после этой поездки в город Хаоса. По крайней мере, он определенно останется без работы.


Во время этой поездки он усвоил ценный урок, применимый к укротителям зверей: хороший укротитель должен нести ответственность за кормление зверя. В противном случае их хозяин накормит его до ожирения.


* * *


Возвращение Мэга в город Хаоса и его публичное заявление о выслеживании всех групп, захвативших блуждающих эльфов, естественно, привлекли всеобщее внимание.


Пурпурно-полосатый грифон вызывал чувство трепета и благоговения в сердцах всех зрителей, а человек, стоявший на спине грифона, притягивал бесчисленные пары благоговейных глаз.


— Город Хаоса только что сделал официальное объявление о том, что они собираются принять блуждающих эльфов, и теперь здесь появился Мастер Алекс и объявил, что он будет охотиться на группы, которые захватывают блуждающих эльфов. Может ли это быть простым совпадением?


— Может быть, Алекс уже заключил союз с городом Хаоса? Или он делает это для эльфийской принцессы?


— Я слышал всего несколько дней назад, что Алекс все еще жив. Не могу поверить, что вижу его в городе Хаоса сейчас! Я могу хвастаться этим целый год!


— А-р-р! Он так красив! Несмотря на то, что он носит маску, его идеальная фигура вызывает у меня желание раздвинуть для него ноги!


— Пожалуйста, постыдись, старик!


Весь город Хаоса был в безумии, когда те, кто услышал новость о прибытии Алекса, выскочили из своих домов, а затем устремились к северной городской стене, чтобы увидеть легендарного убийцу драконов.


— Алекс здесь? Как интересно… — В замке городского лорда Майкл с улыбкой на лице бросил удивленный взгляд на северную часть города.


— Этот парень приехал в город Хаоса? — В классе в городе Хаоса Крассу также рассеянно посмотрел на северную городскую стену.


«Бум!»


Внезапно перед Крассу взорвался огненный шар, мгновенно зажигая его бороду.


— Ааа! — Крассу был весьма поражен этим и поспешно взмахнул рукой, чтобы погасить пламя. Затем он посмотрел на обугленную бороду с подавленным выражением лица и сказал: «Я так старался, чтобы снова отрастить бороду…»
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Глава 850. У нее есть зуб на Алекса?



— Вы говорили мне, что не следует отвлекаться, занимаясь магией, Мастер Полуборода, — сказала Эми, невинно раскинув руки перед собой.


— Я… — Крассу посмотрел на очаровательное личико Эми и просто не мог вынести того, чтобы отругать или наказать ее. Более того, действительно было правдой, что он позволил себе отвлечься.


Проклятый Алекс! В следующий раз, когда я увижу его, я заставлю его купить мне хорошего вина! Крассу в ярости подумал про себя.


— Алекс! Я, Конти Николас, обязательно стану убийцей драконов, как и ты!!! — Фанатичный голос внезапно раздался у подножия городской стены, и все повернулись в том направлении, чтобы обнаружить полностью вооруженного рыцаря верхом на осле, смотрящего на Алекса с волнением, мерцающим в глазах.


При виде этой смешной комбинации все сразу же рассмеялись. Как бы на это ни смотрели, этот всадник на осле определенно не казался способным убить гигантского дракона.


Мэг уже собирался уйти, когда посмотрел вниз с намеком на удивление в глазах. Улыбка на лице Конти оставалась такой же яркой, как всегда, и его, казалось, совершенно не беспокоил насмешливый смех вокруг.


— У тебя есть хороший скакун, Конти Николас. Я запомню твое имя и надеюсь, что когда я снова услышу его, это будет Убийца Драконов Конти Николас, — сказал Мэг с улыбкой, а затем взглянул на Ферис и улетел на своем пурпурно-полосатом грифоне.


В толпе воцарилось недоверчивое молчание, и все смотрели на Конти с недоверием. Они не могли поверить, что Алекс признал такого рыцаря, который ездил на осле. Может быть, у него были какие-то могущественные способности, которые он скрывал от всех?


Я позабочусь об этом!


Улыбка Конти стала еще шире, когда он посмотрел на удаляющегося грифона, затем повернулся и уехал на своем ослином скакуне.


После ухода Алекса все окружающие зрители также постепенно разошлись.


Тем не менее, прибытие Алекса в город Хаоса и только что сделанное им публичное заявление определенно будут горячей темой у всех на устах в течение некоторого времени.


Ферис отвела взгляд и повернулась к настороженным солдатам на городской стене вокруг нее и спокойно сказала: «Я хочу найти убежище в городе Хаоса».


Человек, который казался лидером среди солдат, направился к Ферис и сказал: «Пожалуйста, пойдем со мной. Я отведу тебя в замок городского лорда».


Ферис кивнула, прежде чем последовать за ним вниз по городской стене, и они двое направились к замку городского лорда.


Не волнуйся, принцесса, я обязательно буду процветать в городе Хаоса, а потом присмотрю за молодой мисс, и мы обе будем ждать, когда ты придешь и найдешь нас, внутренне решительно поклялась Ферис.


* * *


В то время как весь город Хаоса все еще наслаждался чрезвычайно приятным сюрпризом от визита Алекса, Мэг снова переоделся в свою обычную одежду и ехал по небольшой горной тропе на своем велосипеде. Две трехцветные утки с красной холкой были привязаны к рулю велосипеда и уже потеряли сознание после ухабистой езды.


Это выступление было не просто тем, что Мэг разыграл в запале. Он действительно хотел что-то сделать. Он хотел сыграть свою роль и внести свой вклад в помощь всем угнетенным бродячим эльфам по всему континенту.


Его заявление вместе с официальным заявлением, сделанным городом Хаоса, должно быть достаточно, чтобы запугать все отряды наемников орков и демонов, тем самым создав более безопасную среду для всех уязвимых странствующих эльфов.


Город Хаоса открыл дверь этим странствующим эльфам, но при этом они также дали этим отрядам наемников заманчивую цель. Если он и город Хаоса ничего не сделают, блуждающие эльфы по всему континенту могут пострадать даже больше, чем в прошлом.


— Пора поменять местами охотника и добычу, — пробормотал Мэг про себя. Затем он посмотрел на пару уток, свисающих с его руля, и его настроение значительно улучшилось, когда он внутренне спросил: «Я поймал этих двух уток, так что я выполнил миссию, верно, система?»


— Поздравляем с поимкой двух трехцветных уток с красной холкой в отведенное время. В качестве награды вы получите рецепт утки по-пекински, а также все ингредиенты и кухонные принадлежности, необходимые для приготовления блюда, — ответила система.


Улыбка Мэга стала еще шире, когда он посмотрел на золотой мешок опыта, который только что появился у него в голове.


Утка по-пекински была одним из любимых блюд Мэга.


Каждое из блюд Бяньифана и утка по-пекински Куанджуде имело свои уникальные вкусы, но среди них Мэг больше предпочитал утку.


Бяньифан был старейшим рестораном в Пекине, где начали готовить утку по-пекински, и их история насчитывает более 600 лет. Жареные утки готовились в запечатанной духовке, и на протяжении всего процесса приготовления уток нельзя было ни проверять, ни перемещать, поэтому контроль времени и температуры был обязательным условием. У хорошей жареной утки Бяньифан была хрустящая кожица поверх мягкого и сочного мяса, что создавало великолепные кулинарные впечатления в сочетании со свежими овощами и приправами.


Напротив, жареные утки Куанджуде были приготовлены в духовке с открытым огнем, и ресторан успешно сделал утку по-пекински всемирно известным блюдом.


Мэг также посещал другие популярные новые рестораны, где подавали жареную утку, но традиционное блюдо из жареной утки в Куанджуде по-прежнему оставалось его любимым.


Однако не так давно Куанджуде начали жарить уток в электрических печах, из-за чего блюдо потеряло свою душу в глазах Мэга. Это его очень разочаровало, и с тех пор он очень редко посещал ресторан.


Мэг очень хотел изучить этот рецепт, поскольку система гарантировала, что это будет традиционный рецепт утки по-пекински, а не рецепт того же блюда, приготовленного в электрической духовке. Одна только мысль о том, что он сможет самостоятельно сделать идеальную утку по-пекински Куанджуде, очень волновала Мэга.


Таким образом, Мэг незаметно проехал на велосипеде к городским воротам, и на его лице появилась легкая улыбка, когда он услышал оживленные разговоры о недавнем визите Алекса.


Если бы эти люди узнали о том, что он Алекс, все их убеждения, вероятно, рассыпались бы в кучу.


В этот момент кто-то у городских ворот внезапно закричал: «Гигантский дракон!»


Мэг поднял глаза и увидел довольно знакомого Ледяного Дракона, летящего издалека, затем спускавшегося, прежде чем принять свой человеческий облик, и отправив всех в бегство с ледяной аурой, исходившей от ее тела.


Это она! Мэг был весьма удивлен, обнаружив, что это была не кто иная, как Элизабет. Это был не первый раз, когда он видел гигантского дракона, поэтому его больше не поражало чувство страха. Кроме того, Элизабет время от времени заходила в его ресторан пообедать, и она, похоже, очень интересовалась Мией, поэтому Мэг запомнил ее.


Элизабет взглянула на Мэга, но не поздоровалась с ним, проходя мимо него.


Однако, когда она проходила через городские ворота, она внезапно остановилась, когда повернулась к дородному мужчине средних лет, стоявшему в стороне, и затем холодным голосом спросила: «Ты только что сказал, что Алекс приехал в город Хаоса?»


Мужчина средних лет был обычным торговцем, и холодный взгляд Элизабет его ошеломил. Даже его голос дрожал, когда он ответил: «Он… Он был здесь не так давно, но он уже ушел…»


— Куда он делся? — Руки Элизабет сжались в кулаки, и ее голос стал еще холоднее. Были даже следы льда и инея, которые начали растекаться по земле вокруг нее.


— Я… Я не знаю… — Торговец выглядел так, словно собирался расплакаться. Откуда ему было знать, куда делся Алекс? Он был просто продавцом огурцов, который пытался похвастаться своим друзьям!


Элизабет отвела взгляд, когда у нее под ногами расцвел белый снежный цветок, и она внезапно исчезла на месте.


У нее есть зуб на Алекса? Мэг озадаченно подумал про себя, входя в город.
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Глава 851. Что это? Уродливые утки?



В замке городского лорда Майкл передал документы, которые он держал, Дикусу, сказав: «Отнеси это директору. Первая партия средств для фонда мисс Луны уже поступила. Замок городского лорда будет отвечать только за надзор, но никак не будет мешать работе фонда. Кроме того, из-за ожидаемого притока эльфийских детей в город в ближайшем будущем, замок городского лорда также будет вносить некоторые средства в фонд, чтобы Школа Хаоса могла нанять больше учителей и обновить свои помещения, чтобы набрать больше детей».


— Хорошо, — перед тем как уйти, Дикус с серьезным лицом принял документы.


— Сделай некоторые приготовления. Я собираюсь нанести визит в штаб Серого Храма, — проинструктировал Майкл служащего, стоявшего за дверью, прежде чем также выйти на улицу. Когда он это сделал, на его лице появилась улыбка, и он подумал про себя: Видя, как даже Алекс сделал объявление, нам пора что-то делать. Если эти демоны и орки осмелятся атаковать город Хаоса, они заплатят высокую цену.


Таким образом, карета, запряженная черной лошадью, выехала из замка городского лорда и направилась в западную часть города, где располагалась штаб-квартира Серого Храма.


Штаб Серого Храма представлял собой угловатое здание из серого камня, которое выглядело весьма торжественно и устрашающе, но все люди, проходящие по улицам возле здания, были довольно расслаблены.


Многие из них смотрели на здание с выражением благоговения. Серый Храм существовал не только, чтобы регулировать действия всех жителей города Хаоса, он также служил для защиты граждан от внешнего мира.


Они представляли порядок города Хаоса, а также чистую мощь, которую нельзя было игнорировать.


У ворот остановилась карета, запряженная черной лошадью, и Майкл вышел из нее.


Пожилой эльф в длинных серых одеждах, стоявший перед серым зданием, кивнул, подтверждая прибытие Майкла.


Майкл серьезно посмотрел на пожилого эльфа и сказал: «Ролан, эльфийская раса претерпевает радикальные изменения, и Алекс снова появился. Пора кое-что сделать».


* * *


Проходя мимо Синей Замши, Мэг остановился, чтобы взглянуть на него. Он обнаружил, что в магазине не было ни единого предмета одежды, а на двери висела вывеска с надписью «новые товары производятся, пожалуйста, следите за обновлениями».


Даже в этом случае дворянки в роскошной одежде постоянно посещали магазин, спрашивая сотрудников о точном времени и дате открытия, на что сотрудники могли только извиняющимся тоном ответить, что они не знают.


При виде всех удрученных дворянок, уходящих из магазина, Мэг покачал головой с веселой улыбкой. Оказалось, что Глория уже прибегала к тактике голодного маркетинга, чтобы повысить уровень интереса к своему магазину. Казалось, что все идет в правильном направлении, и все, что им нужно было сделать сейчас, — это увеличить производственные мощности, чтобы не отставать от спроса.


Помимо высококачественной женской одежды, большой рынок также представлен женской одеждой среднего и низкого ценового диапазона. Однако производственные затраты на данный момент все еще слишком высоки. Как только паровая машина станет популярной, последует промышленная революция, подумал Мэг, продолжая ехать на велосипеде обратно в ресторан.


С огромным богатством семьи Баффет и квалифицированными рабочими, предоставленными замком городского лорда, популяризация парового двигателя и паровоза, скорее всего, не займет много времени.


Более того, континент Норланд начинал вступать в период нестабильности, поэтому семья Баффет хотела — больше, чем кто-либо — иметь больше полезных карт, которыми они могли бы разыграть.


Прибыльность банков во многом зависела от стабильности рынка, поэтому их доход не всегда был надежным в нестабильные времена.


Таким образом, Мэгу не нужно было ни в малейшей степени беспокоиться о том, что реализация схемы парового двигателя будет отложена. И замок городского лорда, и семья Баффет явно были чрезвычайно заинтересованы в этом проекте.


* * *


Рядом с озером в поместье Баффет.


Шир села рядом с Яном, который держал удочку в руке, и она сказала взволнованным голосом: «Дедушка, после неоднократных прогнозов наш мозговой трест в основном подтвердил, что популяризация парового двигателя и паровоза полностью изменит текущие энергетические системы мира и повлияют на повседневную жизнь каждого человека во всех аспектах. Эти изобретения подтолкнут весь мир к новой эре, и все отрасли смогут достичь уровня ошеломляющей эффективности, который был невообразим в прошлом. Дешевые угольные шахты станут чрезвычайно важным ресурсом, и, будучи пионером этой революции, наша семья Баффет не только будет получать значительную прибыль в долгосрочной перспективе, наш статус и положение в мире также будут стремительно расти».


Ян повернулся к Шир и внимательно оценил ее на мгновение, прежде чем улыбнуться и сказал: «Я редко когда-либо видел тебя такой возбужденной, Шир. В последний раз я видел это, когда ты готовилась к внедрению депозитной системы».


Улыбка также появилась на лице Шир, когда она ответила: «Перемены всегда наполняют человека волнением. Путешествие в неизведанное всегда может открыть блестящие возможности. Я не любитель рисковать, но меня интересует неизведанное. Однако после банкета по случаю дня рождения короля Андре континент стал довольно нестабильным. Алекс вернулся из мертвых, а затем убил шесть могущественных существ 10-го уровня, включая Бенсона, с Ириной рядом с ним. После этого город Хаоса объявил, что они предложат убежище всем блуждающим эльфам, и я только что получила известие из леса Ветров, что эльфийская королева ушла в уединение, а Ирина была отречена. Затем Алекс публично заявил, что будет сражаться за всех странствующих эльфов, тем самым устанавливая позицию против леса Ветров — ту же позицию, которую занял город Хаоса».


Слегка мрачное выражение появилось на лице Шир, когда она продолжила: «Во время повторного подписания мирного договора через три месяца, скорее всего, все расы не смогут достичь консенсуса, и новая война между видами может даже вскоре вырваться наружу».


— Как ты думаешь, это как-то повлияет на нашу семью Баффет? — Спросил Ян с улыбкой.


— Демоны, орки и лесные тролли изначально проявляли инициативу и хотели что-то начать, но за последние три года они потеряли более 10 могущественных существ 10-го уровня. Напротив, Алекс воскрес из мертвых, тем самым значительно укрепив мощь человеческого рода. Неизвестно, создадут ли они новый союз с эльфами и гномами, но даже если в краткосрочной перспективе не разразятся крупномасштабные войны, если мирный договор не будет повторно подписан, войны неизбежно начнутся на многих границах.


— Отношения между всеми расами также быстро ухудшатся, и это может оказаться смертельным ударом для наших банков. Оговорки о защите, подписанные между нашими банками и всеми расами, могут стать недействительными, а война пресечет транзит денег между расами, тем самым обрекая наши банки на гибель. Таким образом, я думаю, что сейчас для нас самое важное — как можно быстрее популяризировать паровой двигатель и паровоз, чтобы все расы могли заинтересоваться им.


— Когда это время придет, паровой двигатель станет самым важным активом нашей семьи Баффет, и, возможно, также может спасти наши банки. Даже в самом худшем случае мы сможем положиться на паровой двигатель, чтобы закрепить за собой место в этом мире, — с торжественным выражением лица проанализировала Шир.


— Знаешь ли ты, какое самое мудрое решение я принял с тех пор, как решил войти в деловой мир? — Спросил Ян с улыбкой.


Шир подумала об этом на мгновение, прежде чем ответить: «Основать Банки Баффет?»


— Нет, самое мудрое решение, которое я принял, — сделать тебя преемницей семьи Баффет, — поправил Ян, покачав головой.


* * *


— Отец, что это? Уродливые утки?


Вскоре после того, как Мэг вернулся в ресторан, Эми также вернулась с уроков.
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Глава 852. Аааа, я тоже хочу стать младшей сестрой...



— Эээ... Типа того.


Мэг посмотрел на пару трехцветных уток с красной холкой, сбившихся в кучу на полу, и решил, что уродливые утки — вполне подходящее название для них.


— Мяу, мяу~ — Гадкий Утенок тоже смотрел со стороны с любопытным выражением лица.


— Ты уехал искать родителей для Гадкого Утенка? Они такие же уродливые, как Гадкий Утенок! — Глаза Эми загорелись, когда она взяла Гадкого Утенка, затем положила его рядом с двумя утками, кивнула и сказала: «Они действительно выглядят одинаково!»


Действительно? И Мэг, и Крассу, сопровождавший Эми обратно в ресторан, одновременно подняли брови.


— Такой должна быть семья, — Эми удовлетворенно кивнула, прежде чем повернуться к Мэгу с ожиданием в глазах и спросила: «Отец, у нас сегодня будет жареная утка?»


— Мяу, мяу, мяу, мяу~


Гадкий Утенок немедленно вскрикнул в панике, а затем лихорадочно указал на двух уток одной из своих лап, прежде чем снова указать на себя, как если бы он пытался объявить, что это совершенно разные существа.


Эми прижала лапу Гадкого Утенка и улыбнулась, когда она сказала: «Я поняла, ты очень рад, что нашел своих родителей. Я тоже очень рада за тебя, так что думаю, нам нужно сегодня отпраздновать.


Гадкий Утенок уставился на Эми широко раскрытыми испуганными глазами, как будто смотрел на ужасного демона.


Мэг был весьма удивлен взаимодействием между Эми и Гадким Утенком, но он был несколько озадачен тем, что он увидел, когда обратил свое внимание на Крассу. «Мастер Крассу, что случилось с вашей бородой?»


Крассу очень высоко ценил свою бороду и долгое время находился в очень подавленном состоянии после того, как половина ее была выжжена огненным шаром, выпущенным Эми. После тщательного ухода за ней с тех пор борода стала значительно длиннее, но по какой-то причине теперь она почти полностью исчезла.


— Что ж... Я слышал, что длинные бороды сейчас не популярны, поэтому я решил попробовать коротко подстричь ее, — Крассу казалось, что его сердце истекает кровью, но он все же заставлял себя сохранять веселый вид. Что еще он мог сделать? Сказать всем, что его борода была сожжена его собственным учеником?


— Тогда почему ты плакал, когда стриг бороду, Мастер Полуборода? — Спросила Эми, глядя на него с любопытством.


— Это... Это были слезы радости, — Крассу явно не нравилась эта тема, и он внезапно сменил тему, когда повернулся к паре уток на земле и сказал: «Давай поговорим о жареных утках, которых мы собираемся съесть сегодня вечером».


— Да, да! — Как и ожидалось, интерес Эми сразу же отвлекла перспектива жареных уток.


Объясняя ситуацию снова и снова, Мэг наконец смог убедить двоих не есть уток.


Он еще не открыл сумку опыта и не изучал практику приготовления блюда на испытательном поле для Бога кулинарии, поэтому он, естественно, все еще не мог приготовить традиционную утку Куанджуде по-пекински.


— Мяу~


Гадкий Утенок подошел к паре уток, казалось, смирившись с тем, что теперь его причислили к уткам.


Две трехцветные утки с красными холками распахнули крылья, прежде чем окружить их вокруг Гадкого Утенка, создав сцену, похожую на трогательное воссоединение семьи.


Мэг приготовил ужин для Эми и Крассу, и после ухода Крассу Эми стояла у входа в ресторан, глядя на Мэга выжидающим взглядом. «Отец, мы можем пойти к сестренке в дом дяди Синего толстяка?»


— Конечно, можем, — кивнув и улыбнувшись, ответил Мэг. Ресторан закрыт для работы на весь день, поэтому ему не пришлось открывать его для ужина. Вдобавок ко всему, у него была некоторая близость с этими близнецами, поэтому он также хотел нанести им визит.


— Подожди меня здесь. Я собираюсь кое-что приготовить, — сказал Мэг, прежде чем пройти на кухню.


15 минут спустя Мэг вынес коробку для завтрака и небольшую подарочную коробку, и они поехали на своем велосипеде.


Харрисон дал ему адрес Джорша раньше, и, спросив у нескольких прохожих дорогу по пути, Мэг смог успешно прибыть к месту назначения.


Получив уведомление о прибытии Мэга и Эми, Джорш поспешно выбежал из двери с удивленным выражением лица и спросил: «Босс Мэг, маленькая Эми! Почему вы двое здесь?»


— Дядя Синий толстяк, мы здесь, чтобы увидеть мою младшую сестру, — сказала Эми с улыбкой, любопытно взглянув во двор и спросив: «Где она?»


Тем временем Мэг с улыбкой передал Джоршу коробки, которые он нес, и сказал: «Это порция жареного риса Янчжоу для твоей жены, а это подарок для детей».


— О, тебе действительно не следовало этого делать, Босс Мэг. Пожалуйста, входите, — Джорш с улыбкой принял коробки, прежде чем повернуться к Эми, сказав: «Твоя младшая сестра внутри. Позволь мне отвести тебя к ней».


Два слуги вышли из дома и осторожно внесли велосипед Мэга во двор, а Мэг и Эми последовали за Джоршем в его дом.


Джорш жил в районе, который считался богатым в городе Хаоса. Город отстаивал концепцию свободы, но это не означало, что в городе не было разрыва в уровне благосостояния.


У семьи Джорша было несколько магазинов и предприятий, которые были довольно прибыльными, но их можно было рассматривать только как зажиточную семью среднего класса, которая все еще не могла сравниться с подобными семье Баффет.


Тем не менее, внутренний двор был построен довольно организованно, с небольшим садиком, о котором явно позаботились очень хорошо, что отражало их богатство, а также эстетические стандарты Миранды.


Маленький мальчик, которому было около трех лет, бросился к Эми и, распахнув свои маленькие ручки, пробормотал: «Старшая сестра… Старшая сестра… Я хочу обняться! Я хочу, чтобы меня высоко подняли!»


— Как ты думаешь, ты внезапно станешь более очаровательным только потому, что называешь меня старшей сестрой? — Спокойно спросила Эми.


Шаги Парбора дрогнули, и он растерянно уставился на Эми, все еще поднимая вверх ручонки.


— Что бы ты ни говорил, ты все еще не стал очаровательной младшей сестрой. Надеюсь, ты понимаешь это, — Эми покачала головой и холодно и отстраненно проскользнула мимо Парбора.


— С-старшая сестра меня не обнимает… Ваааа… — Губы Парбора сморщились, когда он разрыдался.


— Ха-ха, не плачь, Парбор, давай пойдем к твоему младшему брату и сестренке, — поспешно утешил Джорш, наклоняясь, чтобы поднять Парбора на руки.


— Мне очень жаль. Эми… — Извиняющимся тоном начал Мэг.


Джорш с улыбкой покачал головой и сказал: «Не нужно извиняться, Босс Мэг. Я знаю, что Маленькая Эми — добрая девочка. Просто ей нравятся только сестрички».


Таким образом, Джорш и Мэг продолжили путь во двор. В тот момент Миранда все еще кормила грудью свою новорожденную дочь, поэтому входить Мэгу было, естественно, неуместно. Поэтому только Эми последовала за Джоршем в комнату.


Вскоре после этого из комнаты раздался восторженный голос Эми. «Вау! Какая очаровательная младшая сестра! Могу я ее подержать?»


— Уааа, старшая сестра обнимает младшую сестру, но она не хочет обнимать меня... Аааа, я тоже хочу стать младшей сестрой... — Вскоре после этого в комнате раздался удрученный голос Парбора.


Мэг покачал головой с веселой улыбкой, явно не завидуя нынешнему положению Джорша.


— Отец, смотри!


Дверь открылась, и Эми вышла из комнаты, осторожно держа на руках маленького ребенка, завернутого в несколько слоев одеял.
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Глава 853. Отец научит тебя фехтованию



У маленькой девочки в коконе одеял слегка покраснели мягкие щечки, и она смотрела на Эми с любопытством в ее больших ярких глазах. Она протянула крохотную ручку и немного потянулась, чтобы коснуться лица Эми, и очаровательная улыбка появилась на ее инфантильном лице.


— Она такая очаровательная! — У Эми была довольная улыбка на лице, затем она посмотрела на улыбающегося Мэга выжидательным взглядом и предложила: «Отец, может, мы украдем ее?»


— Хм? — Мэг слегка запнулся, прежде чем взглянуть на Джорша, выражение которого внезапно резко изменилось. Он наконец получил дочь, о которой мечтал, преодолев множество невзгод, и одна мысль о том, что ее заберут, была как удар в сердце. Мэг поспешно покачал головой с улыбкой и сказал: «Мы не можем этого сделать. Это ребенок дяди Джорша, как и ты мой ребенок. Если ты украдешь эту сестренку, дяде Джоршу будет очень грустно».


Эми серьезно покачала головой и ответила: «Ничего страшного, если дядя Синий толстяк будет скучать по ней, я могу позволить ему прийти и увидеться с ней. Эта младшая сестра может жить в нашем доме, и я уверена, что она будет очень рада каждый день пробовать отцовские блюда».


— Э… — Джорш хотел было что-то сказать, но внезапно не мог подобрать слов. Действительно, возможность жить в ресторане Мэми и бесплатно отведать всевозможные вкусные блюда была как рай на земле.


— Мы не можем этого сделать, — Мэг с улыбкой покачал головой, глядя на маленького ребенка, и сказал: «Она еще слишком маленькая, поэтому ей нужно быть с матерью. Она будет рада, что сможет есть вкусные блюда, но будет еще счастливее, если останется с родителями».


Джорш также подошел к ним с улыбкой и сказал: «Это правда. Если ты соскучишься, ты можешь прийти и поиграть с ней в любое время, маленькая Эми».


— Хорошо… — Эми посмотрела на улыбающегося маленького ребенка на руках и кивнула, сказав: «Тогда я позволю ей остаться с дядей Синим толстяком».


В этот момент Миранда подошла к двери и с благодарностью поклонилась: «Босс Мэг, спасибо. Спасибо за спасение меня и двух моих детей».


— Нет нужды благодарить меня. Я просто рад, что и ты, и твои дети в безопасности и здоровы, — ответил Мэг с улыбкой и покачал головой. Он внес свой вклад в благополучное появление этих двух маленьких детей в этом мире, и это было для него весьма трогательным опытом.


Эми держала маленькую девочку, которую назвали Керрис, и играла с ней, пока та не разрыдалась, после чего ее вернули Миранде на грудное вскармливание.


Эми было меньше пяти лет, но из-за того, что она изучала магию ближнего боя у Крассу, ее сила была сравнима с силой обычного взрослого даже без использования магии, так что у нее не было проблем, чтобы держать новорожденного.


Было уже довольно поздно, поэтому Мэг попрощался с Джоршем и Мирандой перед тем, как собрался уходить с Эми.


— Подождите! — В этот момент внезапно раздался довольно нежный голос, вслед за которым Пармер внезапно направился к Эми. В его глазах промелькнул намек на нерешительность, но в конце концов он все же набрался храбрости и протянул ей фарфоровую тарелку, сказав: «Это для тебя».


— Хм? Разве это не любимая тарелка Пармера? Он всегда дорожил ею и даже ни разу не использовал ее с тех пор, как ты дал ему, — тихо воскликнула Миранда.


— Ага. Он действительно ценит эту тарелку. Я не думал, что он отдаст ее Маленькой Эми, — Джорш тоже был очень удивлен, увидев это.


— Она немного некрасива, но похоже на внешний вид Гадкого Утенка, поэтому я буду использовать ее, чтобы кормить Гадкого Утенка, — внимательно осмотрев тарелку в течение некоторого времени, Эми приняла предложение от Пармера, прежде чем кивнуть с улыбкой, когда она сказала: «Спасибо».


Мэг взглянул на Пармера, выражение которого немного напряглось, и на его лице появилась слабая улыбка. Как и ожидалось, его дочь была не из тех, к кому можно подойти. Таким образом, он вышел из двора с маленькой ручкой Эми в своей, а затем посадил ее на свой велосипед.


— Подожди, старшая сестра! Я обязательно стану младшей сестрой… — Сказал Парбор с решительным выражением лица, стоя у входа.


— Ерунда! Ты… Ты… — Джорш уставился на Парбора с покорным выражением лица.


* * *


— Эми, отец научит тебя фехтованию, когда мы вернемся домой, — с улыбкой сказал Мэг.


— Да, да! Я люблю фехтование! — Эми радостно кивнула.


Большая часть магии ближнего боя, которой ее научил Крассу, была довольно прямой и жестокой, полагаясь на мощные заклинания и выпуская внезапные вспышки взрывной силы с близкого расстояния, чтобы победить врага.


Эта тактика боя была полной противоположностью тактики, которую обычно использовали заклинатели, и во время битвы они часто заставали врасплох и обеспечили быструю победу.


Эта тактика, скорее всего, будет очень эффективна против заклинателей того же уровня или, возможно, даже более высокого уровня, чем Эми, но если бы она столкнулась в битве с могущественным рыцарем, ее магия ближнего боя могла оказаться бременем.


Крассу, несомненно, был одним из самых могущественных существ на свете. Фактически на всем Норландском континенте не было никого, кто мог бы напрямую противостоять одному из его сильнейших огненных шаров, и поэтому он мог пробиться сквозь оборону своих противников с помощью одной лишь грубой силы.


Однако Эми явно не была достаточно сильна, чтобы этого добиться. Если бы она могла сочетать некоторые боевые приемы, применяемые рыцарями, со своей магией ближнего боя и одновременно совершенствоваться как заклинатель и рыцарь, она определенно стала бы намного сильнее, чем была сейчас.


Эми была еще довольно молода, но она очень интересовалась фехтованием, и именно поэтому Мэг решил научить ее, чтобы она могла стать исключительным рыцарем с блестящим фехтованием.


Никто на Норландском континенте еще не был в состоянии развить магию ближнего боя, магию дальнего действия и рыцарское владение мечом, точно так же, как никому в истории континента не удавалось достичь 11-го уровня. Таким образом, Мэг очень хотел увидеть, какое могущественное существо достигнет кульминации после объединения всех трех этих методов совершенствования.


Вернувшись в ресторан, Мэг отвел Эми на верхний этаж, и они вдвоем начали практиковать фехтование под звездным ночным небом.


* * *


В замке городского лорда женщина-служащая с улыбкой вручила Ферис документ и черный металлический значок, сказав: «Поздравляю, мисс Ферис, вы прошли нашу проверку биографических данных и официально стали 820 088-м жителем города Хаоса. Пожалуйста, позаботьтесь о своем виде на жительство. Этот документ содержит вашу идентификационную информацию. Если вы его потеряете, вы можете подать заявление на замену в замке городского лорда. В то же время замок городского лорда предоставит вам временное жилье и еду до тех пор, пока вы не найдете официальную работу».


Ферис со сложным выражением лица посмотрела на металлический значок размером с ладонь, на котором было написано ее имя и удостоверение личности, но она все же вежливо выразила свою благодарность сотруднику. «Спасибо».


— Пожалуйста. Чем еще я могу вам помочь? — С улыбкой спросила сотрудница. За эти последние несколько дней она видела много эльфов, которые пришли в город Хаоса в поисках убежища. Большинство из них были очень взволнованы, получив карты проживания, поэтому реакция Ферис была немного необычной по сравнению с ними.


Однако было сказано, что эту эльфийку привез в город Хаоса лично Алекс, и, согласно ее представлению, она была слугой Ирины, поэтому ее личность была довольно особенной, поэтому ей уделялось немного больше внимания, чем другим.


Ферис на мгновение заколебалась, прежде чем набраться храбрости и спросила: «Не могли бы вы дать мне работу?»
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Глава 854. Ты хочешь стать настоящим гигантским драконом?



— Замок городского лорда недавно организовал несколько рабочих мест, из которых вы можете выбрать. Однако, будет ли ваша заявка успешной, решат работодатели, которые предоставили эти рабочие места. Завтра прямо перед замком городского лорда состоится съезд по трудоустройству. Вы можете пойти и посмотреть там, и, возможно, вы найдете работу, которая вам подходит, — ответила сотрудница с улыбкой.


— Спасибо, — Ферис благодарно кивнула в ответ. Покидая лес Ветров, она чувствовала себя довольно подавленной, но после прибытия в город Хаоса она почувствовала, что все уважают ее.


Независимо от того, были ли это солдаты на городской стене или служащие в замке городского лорда, все они относились к ней с доброжелательностью и уважением, что было довольно странным чувством, но также и очень приятным.


В прошлом она слышала о городе Хаоса от Ирины, но она никогда не верила, что на самом деле есть место в этом мире, где со всеми обращаются как с равными, и она никогда бы не подумала, что однажды она действительно придет в такое место и станет одним из его жителей.


Пройдя вслед за сотрудницей до ее жилого помещения, которое ей было назначено, Ферис взглянула на звездное ночное небо и подумала про себя: У принцессы все хорошо? Ей, должно быть, одиноко... И... Он наблюдает за мной из тени? Какую работу мне нужно найти, чтобы доказать, что я годна для ухода за молодой мисс?


В ее голове промелькнула серия вопросов, и она почувствовала себя потерянной. В прошлом ей приходилось беспокоиться только о служении принцессе, но теперь ей внезапно пришлось столкнуться со всеми этими проблемами, о которых ей даже не приходилось задумываться раньше.


* * *


Сказать ей?


У входа в магазин мороженого Элизабет смотрела на Ябемию, которая обслуживала клиентов с теплой улыбкой на лице.


Фокс, кажется, становится очень нетерпеливым и вызывает меня обратно на Острова Драконов. Если я сюда больше никогда не вернусь, она может никогда не узнать правду до конца своей жизни...


Улыбка на лице Ябемии была такой чистой и нежной, и в ней не было ни малейшего принуждения. Эта улыбка отражала радость и блаженство из глубины ее сердца.


Но действительно ли знание всего этого сделает ее счастливой? Элизабет не решалась, что делать дальше.


Она снова здесь? В этот момент Салли также заметила присутствие Элизабет, и ее брови слегка нахмурились, когда она поняла, что Элизабет снова смотрит прямо на Ябемию. Почему она так заинтересована в Мии?


Элизабет, казалось, тоже почувствовала взгляд Салли, и их взгляды на мгновение встретились, прежде чем Элизабет вошла прямо в магазин мороженого.


В магазине мороженого, оформленном на тему снега и льда, было теплее, чем она ожидала, и, хотя уже была ночь, в магазине все еще были покупатели, которые наслаждались мороженым с блаженными улыбками на лицах.


— Добро пожаловать… О, это вы! — Ябемия повернулась к Элизабет с намеком на удивление на лице.


Она много раз видела эту красивую женщину в ресторане Мэми, и Элизабет также задавала ей несколько странных вопросов в прошлом, так что у Ябемии было довольно сильное впечатление о ней.


Более того, возможно, это было связано с тем, что эта женщина была гигантским драконом, но Ябемия всегда испытывала к ней странное чувство привязанности.


Ей всегда было очень любопытно, из-за чего возникло это странное чувство, но все это время она сдерживала свое любопытство. Она была всего лишь полудраконом, а Элизабет — благородным гигантским драконом, и они оба находились на совершенно разных уровнях.


Элизабет кивнула в знак признательности Ябемии, прежде чем сесть у окна. Даже она не знала, почему решила зайти в магазин.


— Что бы вы хотели заказать? Все вкусы имеющегося у нас мороженого перечислены в меню, — с улыбкой спросила Ябемия.


— Я съем ванильное мороженое, — ответила Элизабет спокойным голосом, но она выпалила ответ, почти запинаясь при этом. Возможно, ей действительно нужно было мороженое, чтобы успокоиться.


— Хорошо, пожалуйста, подождите минутку, — Ябемия с улыбкой кивнула, прежде чем уйти, а затем быстро вернулась с ванильным мороженым.


— Спасибо, — сказала Элизабет, прежде чем лизнуть мороженое.


Это был все тот же знакомый чарующий вкус, а ледяная сладость мороженого, казалось, способна заставить забыть обо всех своих заботах.


Мороженое работало до 22:00. После того, как последний покупатель ушел, Ябемия выключила свет перед тем, как уйти с Салли.


Была уже глубокая осень, поэтому ночи были довольно холодными, и на Аденской площади в это время было немного людей.


Однако поблизости была стройная фигура, которая наблюдала, как они вдвоем выходят из магазина.


Ябемия повернулась к Элизабет со слегка озадаченным взглядом, когда она спросила: «Вы меня ждете?»


— Что вы хотите? — Салли вышла вперед и прикрыла Ябемию за спиной, осторожно оценив Элизабет.


Это был не первый раз, когда Элизабет наблюдала за Ябемией, и было очень странно, что гордый гигантский дракон 7-го уровня постоянно шпионит за официанткой полудраконом.


— У меня есть кое-что, о чем я хочу с ней поговорить. Я не испытываю зла, — спокойно ответила Элизабет.


Глаза Салли сузились, и она не собиралась отступать.


Однако Ябемия с улыбкой обошла Салли и сказала: «Все в порядке, Аиша, она не хочет причинять мне боль. Теперь можешь подняться наверх и лечь спать. Я скоро вернусь».


Салли взглянула на Ябемию, а затем на Элизабет, прежде чем кивнуть и сказала: «Хорошо, но будь осторожна».


После ухода Салли Ябемия с улыбкой повернулась к Элизабет и спросила: «Есть ли что-то, о чем вы хотели бы со мной поговорить?»


— Мы похожи по возрасту, поэтому тебе не нужно относиться ко мне с таким уважением.


Услышав это, в глазах Ябемии промелькнул намек восторга, но она все еще колебалась, когда спросила: «Могу ли я сделать это?»


Элизабет кивнула в ответ.


После этого подтверждения улыбка Ябемии стала шире.


При виде улыбки Ябемии Элизабет почувствовала себя намного более расслабленной, но в то же время она стала еще более нерешительной.


Если бы она знала правду, смогла бы она так улыбаться? Если бы она получила драконье происхождение, у нее не было бы выбора, кроме как быть втянутым в жестокую политическую битву.


— О чем ты хотела со мной поговорить? — С любопытством спросила Ябемия. Она не могла избавиться от ощущения, что Элизабет, похоже, есть что ей сказать.


Элизабет пришла в себя и спокойно спросила: «Как ты думаешь, на кого похож твой отец?»


— Я никогда его не встречала, — Ябемия покачала головой, но ее глаза быстро загорелись, когда на ее лице появилась улыбка, и она сказала: «Но я слышала от матери, что он герой в золотых доспехах, который может нести весь мир на своих плечах!»


Он может быть героем, но он оставил две пары жен и дочерей... Элизабет подумала про себя при виде улыбающегося лица Ябемии, но в конце концов она не могла вынести этого.


— Ты хочешь стать настоящим гигантским драконом? — Элизабет продолжила.


— Гигантским драконом? — Ябемия тщательно подумала об этом, прежде чем покачать головой с улыбкой, когда она сказала: «Я когда-то хотела этого, но в то время я думала, что быть полудраконом действительно отвратительно, и я даже ненавидела себя. Я больше так не думаю. Даже будучи полудраконом, я могу приносить счастье другим и нравиться им».
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Глава 855. Долг родителей должен быть выплачен ребенком



На балконе ресторана.


— Отец, я хочу пить. Я пойду попить воды. Жди меня здесь, я скоро вернусь, — Эми отложила свой длинный меч в сторону, прежде чем броситься вниз.


Мэг улыбнулся, вытирая пот со лба. Обучение владению мечом было одним из его повседневных занятий, и тренировки каждую ночь в течение часа перед сном были весьма полезны для его владения мечом.


Мы тренируемся уже около часа. Я тоже немного хочу пить. Мэг также положил свой длинный меч, прежде чем спуститься вниз. Он все еще немного беспокоился о том, чтобы оставить Эми одну, даже если она пошла только попить воды.


Спустившись по лестнице, Мэг уже собирался войти в комнату, но внезапно остановился и внимательно посмотрел на вход в ресторан.


Эми тайком тащила двух уток за шеи ко входу, что Мэгу показалось довольно забавным. В то же время он был несколько сбит с толку, когда подумал про себя: Что Эми там делает?


— Мяу~


Гадкий Утенок последовал за ней с настойчивым и тревожным взглядом.


— Тсс, тише, Гадкий Утенок! — Эми посмотрела на Гадкого Утенка, прежде чем бросить взгляд на лестницу и прошептала: «Будет плохо, если отец нас поймает!»


— Мяу, — Гадкий Утенок слабо вскрикнул, прежде чем замолчать.


Она не хочет, чтобы я узнал? Мэг снова высунул голову и смотрел, как Эми шла ко входу. Куда она собиралась увести этих двух уток за его спиной?


Эми положила двух уток на землю, и они обе начали тяжело дышать, только что восстановив способность дышать, когда Эми отпустила их шеи. Они тут же в ужасе попытались уйти от нее.


— Стойте! — Эми снова схватила уток за шеи, а затем поднялась на кончики пальцев ног, чтобы дотянуться до дверной ручки. После непродолжительной борьбы она наконец смогла дотянуться до ручки кончиками пальцев, и дверь открылась.


— Уф, — Эми выдохнула, прежде чем виновато оглянуться назад, а затем взглянула на двух уток в своих руках. Она поспешно отпустила их, чтобы дать им возможность дышать, а затем снова схватила их за шеи, прежде чем осторожно вытащить за дверь.


Из укрытия Мэг мог видеть только слабый профиль Эми и двух уток. Однако далеко они не ушли. Эми положила двух уток перед входом и что-то сказала им, прежде чем в ее руке появился шар пламени.


Собирается ли она их жарить самостоятельно? Мэг приподнял бровь, прежде чем молча направился к входу и выглянул наружу.


Две утки смотрели на Эми с явным ужасом в глазах, и Гадкий Утенок поспешно встал между Эми и двумя утками, но в его глазах был также намек ужаса, когда он смотрел на огненный шар в руках Эми.


Эми посмотрела на двух трехцветных уток с красной холкой и медленно наклонилась с выжидательным взглядом в глазах, пробормотав себе под нос: «Эти жирные уродливые утки, должно быть, очень вкусны в жареном виде. Они будут совсем как жареные гуси из того ресторана. Я запеку их, пока они не станут золотисто-коричневыми, затем сниму голень. Это будет так вкусно!»


— Кря, кря, кря!!!


Две утки в ужасающем исступлении хлопали крыльями, пытаясь убежать от этой демонической маленькой девочки. Однако их ноги были связаны, и они были связаны вместе, поэтому они не могли никуда уйти. Таким образом, они могли только наблюдать, как огненный шар медленно приближался к ним, посылая ужасающие волны палящего жара, разносящиеся по воздуху.


— Эх, я хотела съесть вас двоих, но Гадкий Утенок явно этого не хочет, так что я вас отпущу. Я не могу позволить Гадкому Утенку испытать боль потери родителей, — после слабого вздоха пламя в руке Эми сжалось примерно до размера палочки для еды, и она использовала его, чтобы разрезать веревки, которые связывали двух уток, превращая веревки в груды пепла.


Две утки в страхе рухнули на землю, когда почувствовали вспышку палящего жара между своими ногами, и у них обоих было пустое выражение, они, казалось, еще не могли понять, что только что произошло. Фактически, они были так напуганы, что даже забыли сбежать.


— Если вы сейчас не уйдете, я передумаю. Завтра отец приготовит из вас обеих жареных уток! — Эми пригрозила, когда ее глаза снова загорелись.


— Кря. Кря!!


Обе трехцветные утки с красной холкой, казалось, сразу же пришли в себя и, взмахивая крыльями, полетели к площади так быстро, как только могли. Одна из них была так напугана, что чуть не врезалась в дерево, в результате чего на землю упал ворох мертвых листьев, прежде чем две утки исчезли, превратившись в черные пятна на расстоянии.


— Мяу, мяу~!


Гадкий Утенок с волнением в глазах посмотрел на двух уходящих уток, затем повернулся к Эми и потерся своей головой о ее ногу.


Она волновалась, что Гадкому Утенку будет грустно. Мэг с улыбкой покачал головой. Оказалось, что все-таки она была довольно добросердечной.


— Хорошо, я знаю, что ты действительно счастлив, — Эми погладила Гадкого Утенка по голове и с улыбкой посмотрела на блаженное выражение его морды, прежде чем внезапно спросила: «Но ты слышал поговорку о том, что долг родителей должен быть возвращен ребенком?»


— Мяу~


Гадкий Утенок недоуменно посмотрел на Эми.


— Ничего страшного, ты поймешь в будущем, — Эми взяла Гадкого Утенка, а затем посмотрела в небо и с сожалением вошла в ресторан, пробормотав себе под нос: «Эти две жареные утки улетели прочь. Что я скажу отцу? Он потратил целый день, чтобы поймать их...»


Увидев все, что нужно, Мэг снова молча поднялся наверх. Эми явно выпустила двух уток за его спиной, так как боялась, что он не согласится их отпустить. Однако он был весьма заинтригован тем, какое оправдание она придумает, чтобы сообщить ему об этом.


— Пожалуйста, выпей воды, отец.


Подождав некоторое время на балконе, Мэг повернулся и обнаружил, что Эми осторожно идет к нему, держа в руках чашку с водой, которую она поднимала над головой, чтобы предложить Мэгу.


— Спасибо, Эми, — Мэг улыбнулся, принимая чашку с водой, прежде чем сделать глоток. Оказалось, что она пыталась смягчить его, прежде чем сообщить плохие новости.


Эми посмотрела на Мэга с извиняющимся выражением лица и сказала: «Прости, отец, я отпустила двух уродливых уток, потому что думала, что Гадкому Утенку будет грустно».


— Все в порядке. Хорошо, что ты внимательна к чувствам своих друзей, — Мэг покачал головой с улыбкой, глядя на Эми с одобрением в глазах.


Мало того, что она училась быть внимательной к чувствам других, что еще более важно, она не пыталась лгать. Для него было очень важно, что Эми решила быть честной в этой ситуации.


Улыбка появилась на лице Эми, когда она кивнула и сказала: «Но все в порядке. Хоть я и отпустила их, у нас все еще есть их ребенок, так что рано или поздно им придется вернуться».


Мэг слегка смиренно улыбнулся, похлопав Эми по голове, и сказал: «Давай потренируемся еще немного, а потом пойдем спать».


— Хорошо, — Эми кивнула, прежде чем взять свой длинный меч, прежде чем подражать Мэгу, когда практика возобновилась.


* * *


На следующее утро Мэг только что закончил готовить всем завтрак, когда Ябемия встретила его у ресторана и спросила: «Босс, что это за вонючий тофу?»
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Глава 856. Неужели это так плохо?



Эми, Салли и остальные тоже смотрели на Мэга с любопытством. Новое блюдо не было приготовлено на завтрак сегодня утром, поэтому все гадали, что это за новое блюдо «вонючий тофу».


— Это пудинг тофу, который плохо пахнет? — Спросила Эми.


— Это когда вы удаляете мозги из тофу, а затем делаете его вонючим? — Бабла тоже вмешалась с любознательным выражением лица.


— Он правда воняет? — Довольно тревожно спросила Салли. Как эльфийка, у нее была легкая форма мизофобии.


Как бы это сказать… Мэг подумал про себя, глядя на заинтригованные выражения лиц. Вонючий тофу был очень спорным и неоднозначным блюдом. Те, кто любил его, относились к нему как к драгоценному сокровищу, а те, кто нет, избегал его, как чуму.


Мэг когда-то был одним из тех, кто принадлежал ко второй группе. Там было несколько недоразумений, но, если бы он не был вынужден так долго находиться в зловонном аромате вонючего тофу на испытательном поле для Бога кулинарии, он, скорее всего, все равно не стал бы принимать его вонючий запах.


Однако, приготовив порцию идеального вонючего тофу, Мэг полностью передумал. Вонючий тофу был очень распространенным и известным блюдом, и для этого должна была быть причина.


Мэг немного обдумал свой ответ, прежде чем ответить: «Это блюдо с характерным и ярко выраженным вкусом. Он очень вонючий, но если внимательно разобрать его аромат, вы обнаружите, что он обладает богатым и уникальным ароматом. Попробовав его, вы поймете, что это невероятно вкусное блюдо. Может, он подходит не всем, но те, кому он понравится, влюбятся в него. Однако он не очень подходит для завтрака, поэтому я не приготовил его для вас».


— Я хочу съесть это! Я хочу съесть это! — Эми высоко подняла руку и крикнула: «Я почувствую этот богатый и неповторимый аромат! Я действительно хочу съесть вонючий тофу!»


В глазах Мэга появилось нежное и заботливое выражение, когда он посмотрел на выжидающее выражение лица Эми. Затем он повернулся ко всем и спросил: «Кто-нибудь еще хочет попробовать? Прежде чем вы примете решение, я должен предупредить, что запах этого блюда довольно тяжелый, и тем, кто чувствителен к неприятным запахам, следует проявить осмотрительность, прежде чем решить, пробовать это или нет».


— Я пасс, — Салли немедленно покачала головой.


— Я тоже, — Бабла тоже покачала головой. Ей нравились вещи, которые хорошо пахли, и она не могла принимать дурно пахнущую пищу.


— М-могу я попробовать? — Спросила Ябемия осторожным и слабым голосом, как будто боялась, что приняла неправильное решение.


— Хорошо, две порции вонючего тофу. Я сделаю их отдельно для вас двоих после завтрака, — Мэг кивнул с улыбкой. Блюдо с таким сильным ароматом нужно есть в конце трапезы. Более того, не было никакой гарантии, что у них двоих по-прежнему будет аппетит, если они сначала съедят вонючий тофу.


После завтрака Мэг вошел на кухню, чтобы приготовить вонючий тофу.


Эми и Ябемия смотрели на Мэга через вход в кухню с выжидательным выражением лиц, в то время как Салли и Бабла стояли немного дальше и смотрели на кухню со слегка настороженным выражением лица.


— Система, активируй систему молекулярной изоляции. Изолируй место, где готовится вонючий тофу, от остальной части кухни, а также изолируй все отдельные столы в ресторане, — проинструктировал Мэг внутри себя, а затем снял крышку с горшка с рассолом после получения утвердительного ответа от системы.


Сильный зловонный запах сразу же распространился по воздуху. Тем не менее, Мэг был человеком, который раньше даже пил этот рассол, и он также провел десятки дней, погрузившись в этот самый запах на испытательном поле для Бога Кулинарии. Таким образом, он мгновенно смог определить уникальный аромат рассола, прежде чем глубоко вдохнуть его.


Среди кусочков тофу, которые он положил в кувшин сегодня утром, он вытащил около дюжины и обнаружил, что они уже почернели. Он сполоснул их под холодной водой, прежде чем отложить в сторону для просушки.


После этого он налил в кастрюлю большое количество масла камелии и нагрел его до красного цвета, а затем поместил в кастрюлю кусочки тофу. Тофу обжарился во фритюре в течение пяти минут на слабом огне, и когда поверхность кусочков тофу приобрела золотисто-коричневый оттенок, он удалил их из масла перед тем, как положить их на тарелки.


Затем он проткнул палочкой для еды отверстие в центре каждого куска вонючего тофу и маленькой ложкой налил в эти углубления немного масла чили, соевого соуса и кунжутного масла. После этого он посыпал блюдо измельченным чесноком и кориандром, а затем вылил половник секретного соуса на каждую тарелку вонючего тофу, и блюдо было готово.


— Почему я ничего не чувствую? Это не воняет, — сказала Эми с любопытством на лице, выходя из кухни.


— Я тоже ничего не чувствую, — у Ябемии тоже было недоумение. Мэг сказал, что это блюдо было чрезвычайно гнилостным, и в результате она также передумала пробовать его. Однако теперь оно казалось почти готовым, но она по-прежнему ничего не чувствовала. Это было действительно странно.


— Я установил на кухне, как и во всем ресторане, магическое образование, которое может изолировать ароматы. Таким образом, ароматы блюд в ресторане не будут смешиваться друг с другом, и клиенты смогут наслаждаться их блюдами, не подвергаясь влиянию аромата в воздухе, — объяснил Мэг, загружая две порции вонючего тофу на две тарелки, а затем поместил куполообразную металлическую крышку на каждую тарелку. Затем он с улыбкой вышел из кухни и сказал: «Присаживайтесь».


Эми и Ябемия немедленно сели за стол, ближайший ко входу в кухню, а затем уставились на тарелки в руках Мэга с выжидательным взглядом.


Салли и Бабла тоже подошли к столу. Согласно тому, что говорил Мэг, аромат блюд должен быть ограничен рамками стола, чтобы им не нужно было беспокоиться о запахе блюда.


— Даже если ваше первое впечатление о блюде такое, что оно невыносимо вонючее, вы должны подавить желание отказаться от него. Через некоторое время ваше впечатление об этом может измениться, — сказал Мэг, ставя тарелки на стол и снимая крышки.


В воздухе сразу же разнесся густой вонючий аромат, и Ябемия почти рефлекторно вскочила со стула. Тут же появился ее драконий хвост, при этом она перевернула стул.


Этот отвратительный запах нанес ей очень сильный удар. Она много лет работала в темных и сырых кухнях, и все это время работодатели заставляли ее заботиться о бесчисленных гнилых ингредиентах и посуде, и ей даже поручали прочистить подземные канализационные трубы. Однако ни один из этих ужасных запахов не мог сравниться с тем, что она чувствовала прямо сейчас.


Если бы не предупреждение Мэга, она бы уже выскочила за дверь, чтобы отчаянно глотнуть свежего воздуха.


Это так плохо?


Салли и Бабла испугались реакции Ябемии, и в то же время они были очень рады, что решили не пробовать блюдо. Эта реакция была гораздо более жестокой, чем когда Ябемия ела жоуцзямо, и она неконтролируемо приняла форму полудракона в мгновение ока. Насколько гнилостным должно было быть это блюдо, чтобы вызвать у нее такую реакцию?


Напротив, Эми смотрела на блюдо перед собой с завороженным выражением лица, как будто она вообще не чувствовала его отвратительного запаха. Вместо этого она взяла палочки для еды, как будто собиралась перекусить очень вкусным блюдом.


Затем все посмотрели на кусочки черного тофу, которые были размещены на длинных прямоугольных тарелках. Их центры были заполнены приправами, а их поверхность была покрыта насыщенным коричневым соусом, а также кусочками кориандра, что создавало довольно заманчивое зрелище.


Действительно ли съедобно что-то такое вонючее? Тот же вопрос мелькнул в голове Салли и Баблы одновременно.


Эми осторожно взяла палочками для еды кусок вонючего тофу, убедившись, что с него не упало ни единого кусочка кориандра, прежде чем откусить.


После того, как она прокусила хрустящую корочку, острые и мягкие соусы создали восхитительный взрыв вкуса во рту. Глаза Эми тут же сузились с блаженной улыбкой, и, проглотив свой первый кусочек тофу, она высунула маленький язычок, чтобы слизать соус вокруг губ, а затем съела оставшуюся часть этого вонючего тофу за один укус.
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Глава 857. Его вонь - всего лишь уловка



Все дружно сглотнули при виде блаженного выражения лица Эми. Они знали, что этот вонючий тофу был поразительно гнилостным, но все же не могли не попытаться представить его восхитительный вкус, глядя на радостную реакцию Эми.


Эми заставляла все, что она ела, выглядеть очень вкусно, что даже Салли и Бабле было очень любопытно, на что может быть похож этот отвратительный вонючий тофу.


Ябемия уже собиралась убежать, когда в ее глазах внезапно мелькнул намек на удивление. Ее взволнованный драконий хвост успокоился, и она закрыла глаза, осторожно вдыхая аромат, разносящийся по воздуху. Это не просто вонючий аромат. Я чувствую запах особого аромата, скрытого глубоко внутри него. Чем больше я вникаю в этот особенный аромат, тем отчетливее он становится, и он очень теплый и мягкий, что заставляет меня исследовать его еще дальше.


После недолгого колебания Ябемия снова села на свое место, прежде чем оценить вонючее блюдо с тофу перед ней.


Как и все блюда, которые Мэг готовил в прошлом, этот вонючий тофу выглядел очень аппетитно.


Черный тофу ни в малейшей степени не казался отвратительным, а после того, как он был наполнен приправами и сбрызнут этим насыщенным коричневым соусом, вместо этого он оказался очень заманчивым.


Чрезвычайно гнилостный аромат уже превратился в богатый и уникальный аромат, который был чрезвычайно захватывающим.


Каким будет это блюдо на вкус? Ябемия взглянула на блаженную Эми рядом с ней, а затем взяла палочками для еды кусок вонючего тофу. Черная внешняя сторона тофу была обжарена до слегка желтоватого оттенка, а его середина была заполнена приправами. Зеленый кориандр стал прекрасным завершающим штрихом, придавшим блюду освежающий вид.


— Лучший способ съесть вонючий тофу — съесть целиком, — предположил Мэг с улыбкой.


Весь кусок за раз? Ябемия посмотрела на кусок тофу между палочками для еды и обнаружила, что он был как раз подходящего размера для взрослого человека, но, скорее всего, было бы не очень элегантно съесть весь кусок за один прием.


После некоторого колебания Ябемия все же сунула в рот весь вонючий тофу, прежде чем откусить его.


Пряный сок, заключенный в вонючий тофу, мгновенно расцвел у нее во рту, и на долю секунды ее разум полностью опустел.


Первой реакцией ее тела было сразу же выплюнуть вонючий тофу. Однако затем она обнаружила, что это невообразимо восхитительный вкус, смешанный с интенсивной пряностью.


За хрустящей поверхностью внутри был очень мягкий и нежный тофу, а пряные соки мгновенно оживили все ее вкусовые рецепторы. Обилие приправ также подарило ей разнообразные краски, и она почувствовала, как будто восхитительный горшок с теплым супом пузырится у нее во рту.


«Треск».


Две пуговицы сразу же соскользнули с ее униформы горничной, обнажив часть ее красивого и соблазнительного декольте.


Несмотря на это, она все еще не могла выплюнуть вонючий тофу. Она подняла голову вверх, тяжело дыша с открытым ртом, щеки ее выпирали, но у нее больше не было сил, чтобы беспокоиться о своей внешности.


Вонючий тофу был очень горячим, но слишком вкусным, чтобы она могла его выплюнуть!


Палящая температура во рту быстро спала вместе с пряным ароматом, но его место мгновенно занял другой уникальный и восхитительный вкус.


Это было необыкновенное блюдо с хрустящей корочкой и вкусом жареного во фритюре тофу, а его внутренняя часть была лишь немного тверже, чем пудинг тофу, но это было очень вкусно и освежающе.


Кроме того, приправы и второстепенные ингредиенты придали блюду душу и сделали его абсолютно неотразимым.


Проглотив свой первый кусок вонючего тофу, Ябемия долгое время оставалась с закрытыми глазами.


Вся вонь исчезла, и во рту, как и в окрестностях, остался сильный опьяняющий аромат.


Этот аромат наполнял каждый уголок воздуха вокруг нее, и она чувствовала себя полностью очарованной.


Лишь спустя долгое время Ябемия открыла рот и, сделав это, воскликнула: «Это слишком вкусно! Невозможно описать словами этот восхитительный вкус. Это то, что вы никогда не забудете, съев один раз. В частности, когда во рту впервые появился этот вкус, это было невероятное чувство!»


Увидев это, на лице Мэга появилась улыбка. Вкус вонючего тофу был для него незабываемым, хотя он никогда не ел его в прошлой жизни, поэтому, конечно, он был еще более незабываемым для тех, кто действительно его пробовал. Оказалось, что приготовленное им блюдо определенно соответствовало высокой репутации вонючего тофу.


Затем его взгляд на мгновение задержался на груди Ябемии. Оказалось, что пора сшить ей униформу побольше. Такой вид фансервиса был для него невыносимым!


Неужели это так хорошо? Салли и Бабла были весьма заинтригованы, хотя им было очень трудно представить, что такое дурно пахнущее блюдо может быть таким восхитительным.


Однако Ябемия не продолжила свое описание. Вместо этого она взяла палочками для еды еще один кусок вонючего тофу, прежде чем положить его в рот, как набожная верующая. Она тут же снова попала в горячую и пряную ловушку, ей пришлось тяжело дышать, чтобы уменьшить жар, а затем проглотить тофу в самый подходящий момент.


Это был особенный опыт, и это было бы совершенно другое кулинарное впечатление, если бы кто-то попробовал блюдо после того, как оно остыло.


В ресторане Эми и Ябемия сидели друг напротив друга с блаженными лицами и наслаждались вонючим тофу. Тем временем Мэг, Салли и Бабла молча наблюдали за молекулярным изоляционным барьером.


— Хотите попробовать? — Спросил Мэг их двоих с улыбкой.


— Нет, — Салли по-прежнему решительно покачала головой.


Однако выражение лица Баблы стало нерешительным. Она уже потеряла счет тому, сколько раз ей приходилось тайком проглотить собственную слюну, и знала, что, возможно, она не сможет справиться с отвратительным ароматом блюда, но все равно ничего не могла поделать, испытывая искушение при виде блаженных выражений лица Эми и Ябемии. Как будто на ее плече сидел демон, постоянно пытающийся подтолкнуть ее попробовать блюдо.


Она была принцессой, которой каждый день приходилось расставлять свежие ароматные цветы в ее гостиной, и она всегда избегала дурно пахнущих предметов, но в этот момент у нее действительно возник соблазн попробовать это блюдо.


— Старшая сестра Бабла, хоть мой вонючий тофу очень вкусный, я могу позволить тебе попробовать кусочек, — Эми взяла кусок тофу палочками для еды и повернулась к Бабле с улыбкой на лице.


Капля густого соуса капнула на ее тарелку с куска тофу, и в этот момент черный и гнилостный кусок тофу был настолько манящим в глазах Баблы, что казалось, будто вокруг него появился золотой нимб.


«Глоток».


Бабла проглотила еще один глоток слюны и даже сделала небольшой шаг вперед, прежде чем осознала это. Однако она остановилась как раз перед тем, как выйти в изолированное пространство, и скрестила руки с решительным выражением лица, сказав: «Я определенно не буду есть вонючую пищу».


— Это действительно вкусное блюдо! Его вонь — всего лишь уловка, — Эми покачала головой, придвигая палочки для еды ближе ко рту Баблы, а затем улыбнулась и сказала: «Это действительно супер вкусно».


До нее тут же донесся насыщенный аромат, настолько сильный, что на долю секунды она даже не могла понять, хорошо он пахнет или нет. Однако одно было точно: это определенно был аромат, от которого ей хотелось сбежать.


Однако, как только Бабла собиралась снова отказаться, ее рот внезапно открылся и принял кусок вонючего тофу, почти против ее воли.
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Глава 858. Это так серьезно?



— Это так хорошо!


Цунами восхитительного вкуса обрушилось на душу Баблы, заставляя все ее существо дрожать от блаженства. Невероятное ощущение завершилось этими тремя простыми словами, которые наиболее правдиво отразили ее чувства в тот самый момент.


После того, как она проглотила вонючий тофу, во рту продолжал оставаться богатое послевкусие, и Бабла облизала соус вокруг губ, когда она с восторгом выдохнула.


Все смотрели на нее с веселым выражением лиц. Перед лицом поистине вкусной еды ни одно из ее обещаний или заявлений не могло подавить ее сокровенные желания.


Салли уже отошла к двум столикам подальше, но на ее лице была веселая улыбка.


Бабла сразу же покраснела от всеобщего пристального внимания, которое она получала, и ей захотелось зарыться в землю, чтобы скрыть свой стыд.


Но это вонючее блюдо с тофу было слишком вкусным!


В этом небольшом кусочке тофу был такой богатый и разнообразный профиль вкусов. Горячий сок во рту и на кончике языка полностью опьянил ее, и она не могла не обратить внимание на тарелки Эми и Ябемии, на каждой из которых оставался только один кусок вонючего тофу.


— Это мое, — Эми взяла палочками для еды последний кусок вонючего тофу с тарелки и с блаженной улыбкой положила его в рот.


Бабла неохотно отвела взгляд от тарелки Эми, прежде чем повернуться к Мэгу.


Мэг взглянул на часы на стене, прежде чем улыбнуться, покачал головой и сказал: «Если ты хочешь еще, то тебе придется подождать до окончания завтрака. Мне нужно отвести Эми на утренние уроки».


Бабла с удрученным вздохом посмотрела на две пустые тарелки.


После этого Эми и Ябемия взяли свои тарелки и слизали сок. Даже тогда они все еще выглядели так, как будто хотели большего.


— Сделайте небольшой перерыв, а затем приготовьтесь приветствовать клиентов, — сказал Мэг с улыбкой, прежде чем вытереть рот Эми салфеткой и затем вытолкнуть велосипед за дверь.


Молекулярная изоляция системы действительно оказалась очень эффективной. Она смогла изолировать ароматы в определенном пространстве, а также имела эффект очистки воздуха, который обеспечивал удаление всех ароматов для следующего клиента.


— Это заклинание настолько необычно! Запах вонючего тофу вообще не распространился на остальную часть ресторана, и даже в этой зоне аромат полностью исчез! — Сказала Ябемия с намеком изумления в глазах, убирая со стола.


Бабла также попыталась пройти в это место, а затем глубоко вдохнуть, но обнаружила, что она чувствовала себя так, как будто она стояла в лесу, наполненном свежим воздухом, и запах вонючего тофу полностью исчез.


Что это за формация заклинаний и почему я никогда не слышала о ней раньше? Может ли быть, что магия уже достигла такого невероятного уровня развития на этом континенте? Подумала про себя Бабла, нахмурив брови, и в душе у нее был намек на недоумение.


За это время она прочитала много книг, подробно рассказывающих об истории Норландского континента, тем самым развив определенный уровень понимания этого мира.


В книгах лунной нации термин «Норландский континент» появлялся очень редко, и она только однажды видела этот термин в древнем фолианте без обложки в кабинете своего отца. Фолиант был запечатан с помощью магии, и она могла открыть только первую страницу, которая содержала только короткий отрывок, дающий чрезвычайно краткое описание Норландского континента.


В то время она была только заинтригована тем, что существует континент за пределами лунной нации, и никогда бы не подумала, что однажды окажется там.


Какая связь существует между Норландским континентом и лунной нацией? О чем этот древний фолиант, запечатанный в кабинете отца? Почему в королевском дворце лунной нации есть древняя телепортационная формация, которая ведет на континент Норланд?


Ряд вопросов тяготил ее сердце, и она изучала бесчисленное количество книг, пытаясь найти ответ.


Несмотря на то, что она не могла найти точного ответа, она смогла установить одно: история лунной нации и Норландского континента на какое-то время совпадала в далеком прошлом.


Это не было совпадением. События, произошедшие на этих двух параллельных отрезках истории, были полностью идентичны.


Исторические записи двух земель в то время были почти одинаковыми, поэтому здесь должна была быть какая-то особая связь. Она хотела выяснить, что это за связь, прежде чем она вернется в лунную нацию.


Несмотря на то, что не было большой разницы в военной мощи двух миров, использование магии в лунной нации было явно более продвинутым. Заклинатели лунной нации могли использовать магию для создания некоторых вещей, которые могли повысить эффективность в повседневных задачах, а не использовать ее только в бою.


Однако эта твердая вера в ее сердце была полностью перевернута с ног на голову этой молекулярной изоляцией.


Это было необычное заклинание, которое могло изолировать ароматы и очищать воздух на небольших участках. Как заклинатель пространственной магии 7-го уровня, она могла самостоятельно отремонтировать древнюю телепортационную формацию, и ее талант в области создания заклинаний получил горячую похвалу от ее королевского наставника.


Однако даже она была совершенно не в состоянии понять, как могла быть создана такая формация заклинаний.


* * *


Когда Мэг вернулся после того, как отвез Эми, перед рестораном уже собралась длинная очередь.


Все постоянные клиенты приветствовали Мэга, и Мэг тоже улыбался, отвечая тем же. Он мог запомнить имена или прозвища всех клиентов, которые представлялись ему в прошлом, поэтому его приветствия всегда заставляли чувствовать себя очень комфортно и ценились.


— Босс Мэг, я слышал, ты выпускаешь новое блюдо; что это за вонючий тофу? Он действительно вонючий? Он как-то связан с пудингом тофу? — Спросил Харрисон.


Все остальные клиенты также мгновенно замолчали, когда повернулись к Мэгу за ответом. Это был вопрос, который все хотели задать.


— Вонючий тофу — это не вонючий пудинг тофу, но у него довольно сильный аромат. Тем, кто не переносит неприятные запахи или страдает мизофобией, я бы посоветовал проявить осторожность, прежде чем заказывать блюдо. В то же время, из-за особого характера вонючего тофу, я бы хотел, чтобы каждый решил, хотите ли вы заказать блюдо, прежде чем входить в ресторан, чтобы мои сотрудники могли сделать все возможное, чтобы усадить всех клиентов, желающих попробовать это блюдо. за одними столами. Поступая так, мы избавим других клиентов от сильного аромата блюда, — сказал Мэг с улыбкой, когда его взгляд на мгновение задержался на Элизабет, которая была третьей в очереди. Он не думал, что она придет рано утром в очередь перед его рестораном.


— Это так серьезно?


Все покупатели были весьма удивлены, услышав это. Все были очень взволнованы тем, что ресторан Мэми выпускает новое блюдо, и все они выстроились в очередь очень рано. Если бы не ограниченное количество мест в ресторане, очередь снаружи могла бы быть вдвое длиннее, чем сейчас.


Однако все знали, как Мэг любит что-то делать, и тот факт, что он издавал это предупреждение и даже организовывал специальные столы для клиентов, желающих заказать вонючий тофу, беспокоил людей. Некоторые из клиентов, которые были полны решимости попробовать блюдо, начали колебаться.


Если он действительно воняет, разве от этого не будет вонять и ресторан? Брови Элизабет слегка нахмурились.


— Что касается вкуса, вы узнаете, когда попробуете, — Мэг с улыбкой открыл двери ресторана и сказал: «Добро пожаловать».

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 859. Воу!!!



Посетители в первых рядах вошли в ресторан со смешанными эмоциями, но не сразу заняли свои места, так как все еще не решались, что делать дальше.


— Те, кто хочет заказать вонючий тофу, могут сесть за один из столиков в дальнем левом углу ресторана. Остальные могут сидеть где угодно. Помимо сегодняшнего дня, вонючий тофу будет подаваться только во время ужина, и каждый день будет подаваться только 100 порций, так что это будет порядок подачи заявок в порядке очереди, — сказал Мэг с улыбкой.


Посетители, решившие не пробовать вонючий тофу, быстро заняли свои места, в то время как остальные все еще колебались. Мэг сделал им довольно серьезное предупреждение, но в то же время его новые блюда никогда раньше не проваливались. Если бы это действительно было одновременно вонючим и отвратительным, он бы ни за что не подал его в своем ресторане.


— Привет, мисс Элизабет, — приветствовала Ябемия Элизабет с намеком на удивление и восторг на лице. Увидев, что она собиралась сесть с правой стороны, она не могла не сказать тихим голосом: «Вонючий тофу супер вкусный. Я настоятельно рекомендую его».


Услышав это, Элизабет несколько опешила, но, увидев искренность в глазах Ябемии, после некоторого колебания решила сесть в дальнем левом углу ресторана.


— Есть кто-то, кто действительно хочет попробовать это блюдо?


Действия Элизабет сразу привлекли к себе много внимания. Она была не только первым посетителем, занявшим крайнее левое место, но и ледяной красавицей.


Мэг также удивленно взглянул на Элизабет. Сможет ли она справиться с таким неприятным запахом? Вдобавок ко всему, она, похоже, передумала после того, как Ябемия что-то ей сказала. Они уже знакомы друг с другом?


Видя, как кто-то стал первым, многие нерешительные клиенты тоже приняли решение и сели в левый ряд.


Харрисон сел напротив Элизабет и вежливо и сдержанно улыбнулся. Он был обычным человеком, но, как торговец, у него был проницательный глаз, и он знал, что, несмотря на соблазнительную красоту этой женщины, он не мог связываться с ней. Она была из тех женщин, которые убьют кого-нибудь за то, что тот сделает что-нибудь, даже немного превышающее ее нормы.


Если бы не тот факт, что в дальнем левом углу ресторана не осталось мест, ему бы действительно не хотелось здесь сидеть.


Рядом с Элизабет сидела Сисиль, а Лулу сидел напротив нее.


— Привет, — с улыбкой поприветствовала Сисиль Элизабет и Харрисона, как только она села. Затем она глубоко вздохнула и сказала: «Слава богу, нам удалось занять последние два места. Не могу поверить, что есть люди, которые на самом деле не решаются попробовать новое блюдо Босса Мэга».


— И тебе привет, — с улыбкой ответил Харрисон. Как постоянный посетитель ресторана, он был хорошо знаком с этой парой, и их приход к этому столику мгновенно заставил его почувствовать себя намного более расслабленным.


— Привет, — легким кивком ответила и Элизабет. Затем ее взгляд задержался на Сисиль и Лулу на мгновение, прежде чем она отвернулась. Эти двое не были людьми, но и не эльфами, и она изо всех сил пыталась их идентифицировать.


Как гордый гигантский дракон, Элизабет никогда раньше не делила стол с людьми, но с тех пор, как она начала приходить в ресторан Мэми, ей регулярно приходилось делить столы с людьми, эльфами и даже демонами.


В этом ресторане царила мистическая атмосфера, которая заставляла всех посетителей полностью сосредотачиваться на еде, которую они ели, тем самым забывая обо всех своих расовых различиях и предвзятых предубеждениях. В их глазах существовала только их еда, и им было все равно, с кем они делят стол.


— Я возьму сладкий пудинг тофу, жареный рис Янчжоу и… — Элизабет посмотрела на Ябемию и сказала: «Вонючий тофу».


Все покупатели начали делать заказы, а Мэг вошел на кухню и начал готовить.


— Босс, мы можем пойти и попробовать новое блюдо Босса Мэга? — Взволнованно спросил Киль, стоя перед рестораном.


— Разве оно не воняет? Я ненавижу вонючее, так что я пасс, — ответил Мондо, покачав головой.


— Давайте сначала посмотрим на цену. Третья группа наших братьев уже в пути, и мы должны приготовить для них достаточно святых жоуцзямо. Если бы мы купили это новое блюдо, это могло означать, что у нас не хватило бы денег, чтобы купить святой жоуцзямо, — сказал Саргерас, осторожно покачав головой.


В этот момент клиент рядом с ними открыл меню и сказал: «Вонючий тофу стоит 300 медных монет на порцию, как и жоуцзямо».


— Вместо этого мы покупаем святой жоуцзямо! — Услышав это, Саргерас сразу решил.


— Я согласен! — Киль поднял руку с серьезным выражением лица.


Все остальные в Пылающем Легионе также согласно кивнули.


Большинство клиентов, стоящих за ними в очереди, также отказались от заказа этого нового блюда. 300 медных монет — это немного, но если этот вонючий тофу действительно был отвратительно гнилостным и испортит им настроение на весь день, оно того не стоило.


Элизабет сначала принесли жареный рис Янчжоу и пудинг тофу, но вонючий тофу задержали. Только после того, как она доела оба блюда, Ябемия осторожно поднесла к ней блюдо с металлической крышкой.


Все посетители немедленно обратили внимание на блюдо, вытянув шеи, чтобы увидеть, как выглядит этот вонючий тофу, и действительно ли он был таким мерзким, как Мэг изобразил.


Однако металлическая крышка все закрывала.


— Вот твой вонючий тофу, — сказала Ябемия с улыбкой, ставя блюдо перед Элизабет, а затем схватилась за ручку крышки.


Харрисон рефлекторно отшатнулся, увидев это. Он чувствовал себя довольно беспокойно. Он только что съел всю эту восхитительную еду, и его показатель счастья резко увеличился. Если бы это блюдо испортило ему настроение, это было бы трагедией.


Напротив, Сисиль пододвинулась к Элизабет с сияющим выжидательным взглядом, глядя на блюдо. Она была набожным гурманом, твердо решившим попробовать вкуснейшие блюда всего континента, даже когда спасала свою жизнь. Пока еда была вкусной, ее не волновало, как она пахнет.


— Я не думал, что в этом мире действительно найдутся люди, которые хотят есть вонючую пищу.


— В самом деле. Я очень доверяю Боссу Мэгу, но просто не могу представить, что мне понравится вонючее блюдо.


— Я немного беспокоюсь о том, распространится ли неприятный запах на нас и испортит ли нам аппетит после того, как крышка будет поднята.


Все покупатели тихо обсуждали между собой, и некоторые из посетителей, которые все еще ели, становились весьма обеспокоенными.


Выражение лица Элизабет оставалось довольно спокойным, и она казалась безразличной, но в ее глазах был безошибочный намек на опасение. Она взглянула на Ябемию и подумала: Она говорит, что это вкусно, значит, должно быть очень вкусно, и, вероятно, не будет так плохо пахнуть.


Ябемия ухватилась за ручку крышки, а затем подняла ее с улыбкой на лице.


Отвратительный запах немедленно разнесся по воздуху во всех направлениях.


— Воу!!!


Харрисон вскочил с этого стула и отскочил на два метра назад, в результате чего чуть не врезался в стол позади него.


Застенчивая улыбка на лице Лулу исчезла, и он рефлекторно отпрянул, заставив его стул заскрипеть и застонать, как будто он вот-вот развалится.


Даже ожидающая Сисиль немедленно ущипнула себя за нос, когда ее предвкушение превратилось в шок и отвращение.


— Что?!


Спокойный фасад Элизабет полностью разрушился, и стена льда мгновенно поднялась перед ней, отрезая ее от стола.
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Глава 860. Совершенно беззащитный



Все в ресторане ждали, чтобы увидеть новое блюдо, но реакция посетителей, сидящих за столиком, стала настоящим сюрпризом.


Какой зловонный запах может заставить толстяка отскочить на два метра от стула и заставить гигантского дракона создать ледяную стену?


Даже посетители за соседними столиками рефлекторно отклонялись, пытаясь уйти подальше от этого стола на случай, если их тоже охватит отвратительный запах.


Новые блюда ресторана Мэми всегда вызывали очень положительную реакцию, но в этот раз все выглядели так, словно хотели бежать, спасая свою жизнь.


Это так плохо? Мэг подумал про себя, глядя на слегка хаотичный ресторан. Он уже уговорил Эми и Ябемию попробовать блюдо этим утром, но, похоже, он все еще недооценил влияние аромата блюда.


Он даже начал сожалеть, что не открыл шторы во время завтрака. В противном случае он мог бы заставить Эми съесть блюдо перед окном от пола до потолка, и ему не было бы необходимости рекламировать блюдо. Сама по себе реакция Эми заставила бы клиентов изо всех сил есть вонючий тофу.


— Готов поспорить, что никто не сможет съесть этот вонючий тофу! Это слишком ужасно пахнет! Это как… — Харрисон уставился на вонючий тофу на столе с намеком страха в глазах, и он не мог найти подходящую аналогию. В конце концов он объявил: «Никто не может это съесть! Если кто-то это сделает, я пробегу круг по Аденской площади в обнаженном виде!»


Таким образом, все были еще больше убеждены в том, что это блюдо действительно настолько отвратительно, как и предупреждал Мэг. В конце концов, это были показания прямого свидетеля, поэтому они пользовались очень высоким уровнем достоверности.


Те, кто решил не заказывать вонючий тофу, все улыбались, хваля себя за свое мудрое решение, в то время как левые клиенты задавались вопросом, следует ли им воздержаться от заказа блюда или отменить заказы на вонючий тофу, которые они уже сделали.


В этот момент покупатель воскликнул: «Подождите, а почему мы ничего не чувствуем? Если подумать, кажется, что ароматы блюд на этом столе невозможно почувствовать, как только мы покинем это место!»


Все остальные покупатели, услышав это, тоже начали оглядываться. Многие из них уже почувствовали, что ресторан сегодня каким-то образом изменился, но они не могли понять, что в нем изменилось. Теперь, когда был принесен вонючий тофу, все обнаружили, что его запах ограничивался одним только этим столом, в то время как никто в ресторане ничего не чувствовал.


Как будто ароматы были отсечены невидимыми стенами, которые не могли обнаружить даже могущественные заклинатели. Это открытие вызвало у всех чувство изумления.


Конечно, они испытали гораздо большее облегчение, чем удивление. Если бы ароматы были изолированными, то никому не пришлось бы беспокоиться о том, что их аппетит испортится. Босс Мэг действительно был вдумчивым владельцем ресторана, который всегда заботился о своих клиентах.


— Что, если она не съест блюдо? Означает ли это, что новое блюдо Босса Мэга будет провальным? — Тихо спросил покупатель.


Все внимание снова было привлечено к вонючему тофу перед Элизабет. Черный вонючий тофу был украшен щепоткой зеленого кориандра и аккуратно положен на украшенное длинное блюдо. Густой коричневый соус, которым было покрыто блюдо, также подавал его, чтобы оно выглядело еще более соблазнительно.


Если бы не гнилостный аромат, исходящий от блюда, оно было бы весьма соблазнительным для всех.


Однако, почувствовав аромат лично, Харрисон был готов сделать такую высокую ставку, заявив, что он промчится по Аденской площади, если кто-то съест это блюдо. Таким образом, большинство клиентов уже решили, что не будут заказывать это блюдо.


Босс Мэг был гением, создававшим одно невероятное блюдо за другим. Его уникальные методы приготовления и блестящие комбинации ингредиентов привели к созданию восхитительных революционных блюд, но даже гении могли ошибаться, так что это было вполне понятно.


— Я уже начинаю с нетерпением ждать следующего нового блюда, — сказал с улыбкой покупатель, прежде чем зачерпнуть ложку жареного риса в рот.


Многие клиенты все еще смотрели на Элизабет, желая увидеть, как она отреагирует.


С тех пор, как открылся ресторан Мэми, никто никогда не был недоволен вкусом подаваемых блюд. Однако, создав эту ледяную стену, Элизабет не собиралась есть вонючий тофу, несмотря ни на что.


Но это действительно вкусно! Это супер вкусно… Настойчиво подумала Ябемия. Вонючий тофу был так хорош, но его совершенно неправильно понимали.


Она тоже находила это невыносимым до того, как попробовала, но после того, как попробовала блюдо, она безнадежно влюбилась в его вкус. Однако эти клиенты собирались отвернуться от этого блюда, основываясь только на запахе. Все усилия Мэга при изобретении этого нового блюда были напрасны!


Элизабет нахмурила брови, сидя за своей ледяной стеной. На мгновение она почти вернулась к своей драконьей форме — такой был шок, нанесенный ей отвратительным ароматом этого блюда. Она никогда в жизни не ощущала чего-то столь ужасного и была застигнута врасплох.


Ледяные драконы были самыми мизофобными из всех драконов. Остров Мороза был покрыт льдом круглый год, поэтому на острове не было никаких видимых загрязнений и каких-либо странных и гнилостных запахов. Вся еда, которую они ели, также не имела никаких странных ароматов.


Таким образом, это вонючее блюдо тофу полностью вышло за пределы ее допустимого диапазона. Если бы Ябемия не стояла рядом с ней, она бы уже выскочила из ресторана.


— Этот вонючий тофу… — Начала Элизабет слегка мрачным голосом.


— На самом деле он не воняет. Это просто чрезвычайно богатый аромат, и он воняет только потому, что аромат слишком богатый. Если ты внимательно вникнешь в аромат, ты обнаружишь, что он не содержит никаких примесей, и что он чрезвычайно манящий, — резко оборвала ее Ябемия, глядя на Элизабет искренне и с намеком на надежду в ее глазах.


В ресторане было много постоянных клиентов, но в тот момент Ябемия решила довериться Элизабет, холодному и отстраненному Ледяному Дракону, которая всегда приходила в ресторан одна и время от времени задавала ей какие-то странные вопросы.


Элизабет уже собиралась отказаться от этого блюда, но при виде серьезного и умоляющего взгляда Ябемии она на мгновение заколебалась, прежде чем снова оценить вонючий тофу перед собой.


За стеной льда аромат был значительно затруднен, и он не был таким сильным, как тогда, когда крышка блюда была впервые поднята. Оставив в стороне свое первое впечатление от блюда, она обнаружила, что действительно были следы более ароматного запаха, который лежал за пределами неприятного.


Когда она начала сосредотачиваться на этом уникальном аромате, он постепенно становился все богаче и богаче, и вместо того, чтобы быть неприятным, он стал скорее соблазнительным. Наморщенные брови Элизабет постепенно разгладились.


«Дин!»


Стена льда была разрушена и исчезла. Таким образом, запах, который был ограничен, снова донесся до нее в полную силу.


Однако на этот раз она не создала новую ледяную стену. Вместо этого она закрыла глаза, чтобы по-настоящему ощутить аромат.


Поступая так, она обнаружила, что он действительно был до крайности ароматным, а не гнилым.


Весь ресторан уже замолчал, когда все посетители смотрели на Элизабет с недоумением в глазах. Они явно не ожидали, что она уберет ледяную стену и столкнется с этим невыносимым запахом.


— Что она делает? — Недоуменно пробормотал Харрисон.


Элизабет открыла глаза и сунула в рот палочками для еды кусок вонючего тофу.
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Глава 861. Ты испортил меня, Босс Мэг!



Она положила кусок вонючего тофу в рот, и сок в нем немедленно расцвел у нее во рту, как взрыв тепла и остроты.


Горячо!


В тот момент это было единственное слово, которое промелькнуло у нее в голове.


В то же время послышался звук рвущейся ткани, когда воротник ее платья распахнулся. То, что лежало за этой частью ее платья, было тем, о чем знала только она.


Мэг приподнял бровь, увидев это. Эта женщина казалась довольно хрупкой и нежной, но грудь у нее действительно была довольно большой. В этом отношении она похожа на Мию. Может быть, это была общая черта среди всех женщин с кровью гигантских драконов?


Слой слабого ледяного тумана поднялся вокруг Элизабет, когда первой реакцией ее тела было понижение температуры.


Однако, когда холодный туман собирался достичь ее горла, она помешала ему это сделать.


Она не могла вынести этого обжигающего горячего чувства.


Горячие и пряные соки привели все ее вкусовые рецепторы в восторженное безумие, а разнообразие приправ создало невероятный вкус.


Под хрустящей и ароматной кожицей находился чрезвычайно мягкий и нежный тофу, создававший огромный контраст.


Элизабет задыхаясь, открыла рот, пытаясь рассеять часть тепла самым простым способом, при этом тщательно смакуя восхитительный вкус, распустившийся у нее во рту.


Богатый аромат дополнял восхитительный вкус на ее языке, и она больше не чувствовала ничего отвратительного в этом блюде. Вместо этого этот аромат стал для нее невероятно опьяняющим.


Она чувствовала себя так, как если бы могла видеть, как кусок пудинга тофу обжаривается во фритюре в кастрюле с маслом, а затем наполняется всеми видами приправ, а затем поливается черпаком обжигающего острого соуса.


Невероятные образы стали прекрасным сопровождением этого невероятного вкуса.


После того, как она проглотила свой первый кусок тофу, восхитительный аромат остался во рту, и ее желудок радовался.


— Она... Она это съела!


Все посетители смотрели на Элизабет изумленными глазами. Она так бурно отреагировала на гнилостный запах, но только что съела целый кусок вонючего тофу, что, казалось, было чрезвычайно приятным.


«Глоток…» Женщина непроизвольно сглотнула, пробормотав: «Я единственная, кто думает, что это выглядело супер вкусно?»


— Я тоже так думаю, — кивнул кто-то рядом с ней.


— К… Как такое возможно! Я даже не переношу этого ужасного запаха. Как она может съесть что-то подобное и при этом выглядеть такой счастливой? — Глаза Харрисона вот-вот вылезут из орбит.


— Еда Босса Мэга когда-нибудь разочаровывала нас? Тебе сейчас следует пойти бежать по площади, — усмехнулся Джорш с намеком на злорадную радость в глазах.


— Это… — Выражение лица Харрисона тут же изменилось, и он ругал себя за такую глупую ставку. Что ему теперь делать?


После того, как блаженная улыбка на какое-то время промелькнула на ее лице, Элизабет пришла в себя и обнаружила порванный перед платья. На ее лице появился легкий румянец.


Она поднесла руку к груди, и ее разорванное платье снова запечаталось. Однако ее корсет тоже раскололся, и ей придется переодеться в новый. Все, что ей оставалось, это временно скрепить его льдом.


— Было ли это вкусно? — Спросила Ябемия с надеждой на лице.


— Это было очень вкусно, — Элизабет кивнула в ответ. Если бы не настойчивость Ябемии, она, скорее всего, пропустила бы это восхитительное блюдо. В конце концов, она не терпела неприятных запахов.


— Замечательно! — На лице Ябемии появилась радостная улыбка. Это был чрезвычайно важный отзыв.


Больше ничего не говоря, Элизабет взяла палочками еще один кусок вонючего тофу, а затем положила его в рот и продолжила наслаждаться его неповторимым восхитительным вкусом.


Сисиль также перестала зажимать свой нос и смотрела на вонючий тофу перед Элизабет с намеком на тоску в глазах. «Это действительно ароматный запах! Просто аромат такой сильный и богатый, что кажется вонючим, когда впервые чувствуешь его. Теперь, когда я действительно пытаюсь вникнуть в аромат, я чувствую чрезвычайный соблазн».


— Мы возьмем два вонючих тофу, — сказал Лулу Ябемии.


— На подходе, — Ябемия с улыбкой кивнула.


— Я тоже хочу вонючий тофу.


— Я возьму два: один сейчас, а другой на вынос.


Все клиенты, которые уже планировали отказаться от блюда, внезапно начали изо всех сил делать свои заказы на случай, если они его упустят.


Все постоянные посетители ресторана Мэми были заядлыми гурманами. В конце концов, необходимость стоять в очереди около часа за едой — это не то, что каждый может вынести. Если блюдо было вкусным, какое имело значение, если оно воняло? Вдобавок ко всему, на самом деле оно было просто чрезмерно богатым на аромат, а не вонючим, так что, конечно, нечего было бояться.


Конечно, было еще много клиентов, которые отказались от этого блюда. Независимо от того, что говорили другие люди, дело было в том, что он вонял, даже если зловоние исходило от чрезмерно насыщенного аромата. Клиентам было непросто преодолеть это психологическое препятствие.


— Когда ты собираешься бежать, Харрисон? Обязательно сообщи нам заранее, чтобы мы могли пойти и посмотреть, — с улыбкой спросил один из клиентов.


— Пожалуйста, сообщи нам, и я позабочусь о том, чтобы не выходить на улицу весь день. Я бы предпочла не видеть что-то настолько травмирующее, — вмешалась молодая девушка с весельем в глазах.


Все остальные клиенты тоже рассмеялись.


Эти постоянные посетители ресторана Мэми встречались практически каждый день, поэтому время от времени они могли шутить над другими постоянными посетителями.


— Ну… Понимаете… Думаю, мне нужно попробовать это блюдо на себе, чтобы увидеть, действительно ли оно вкусное, — пробормотал Харрисон, возвращаясь на свое место с немного неловким выражением лица. Прежде чем вернуться к своему столу, он глубоко вздохнул, а затем ущипнул себя за нос и снова сел.


Легкая струйка вонючего аромата тофу проникла через его узкие ноздри, и его лицо сразу же покраснело. Однако в этом случае он не сразу отступил. Вместо этого он заставил себя оставаться на своем месте и по-настоящему ощутить аромат блюда.


Отложив в сторону свои предвзятые представления о блюде и выдержав первоначальный гнилостный запах, он также постепенно определил уникальный аромат, и аромат внезапно перестал быть таким невыносимым.


Таким образом, он отпустил нос, и его внезапно поразило чувство, что этот аромат был довольно манящим. Он повернулся к Ябемии и сказал: «Я тоже возьму вонючий тофу».


Все вонючие блюда тофу были быстро доставлены, и Харрисон взял кусок палочками для еды, прежде чем положить его в свой рот. Горячие и пряные соки брызнули на его язык, когда он прикусил кусок тофу, и его лицо сразу же снова покраснело, когда он открыл рот и начал тяжело дышать. Дряблые складки по всему его телу дрожали, но он просто не мог выплюнуть восхитительный вонючий тофу, и слезы начали подниматься из его глаз.


Восхитительный вкус разнесся по всему рту Харрисона, но слезы текли по его лицу, когда он бормотал себе под нос: «Ты испортил меня, Босс Мэг!»


Очередной взрыв хриплого смеха раздался по всему ресторану.


Что касается других клиентов, которые заказывали вонючий тофу, они мысленно подготовились к тому, что должно было произойти, но когда их блюда впервые были принесены им, им все еще наносился сильный удар из-за его подавляющего отличительного аромата. Многие из них даже инстинктивно вскочили со своих стульев. Однако, попробовав блюда на себе, они были полностью покорены его пленительным вкусом.


После завершения завтрака Мэг поднялся наверх и переоделся, затем повернулся к Ябемии и остальным, которые убирали в ресторане, и сказал: «Я уйду ненадолго. Ресторану нужно расширяться, и мне нужно нанять нового сотрудника».


После этого он вытолкнул свой велосипед за дверь.
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Глава 862. Э... Я не хочу с огромной грудью, я предпочитаю плоскую...



— Система, ты сказала, что после достижения четвертого уровня я могу бесплатно расширить ресторан. Что влечет за собой это расширение? Кроме того, сколько денег мне нужно, чтобы перейти на четвертый уровень?


— После повышения до четвертого уровня система поможет вам расширить ресторан с 18 до 36 столов, что означает, что вы сможете обслуживать не более 144 клиентов одновременно. Площадь кухни также будет увеличена вдвое. Для повышения до четвертого уровня требуется всего 50 000 000 очков расхода. В настоящее время у вас 5 521 250 баллов расхода, поэтому вам не хватает 44 478 750 баллов, — ответила система с улыбкой в голосе.


— Какому ресторану нужно 50 000 000 на обновление? — Услышав это, Мэг приподнял бровь. Несмотря на то, что баллы не были такими же, как настоящие деньги, он все равно был очень недоволен этим.


Конечно, его недовольство было вызвано просто его бедностью.


В настоящее время ресторан приносит ему около 1 000 000 медных монет чистой прибыли в день. Несмотря на это, ему все еще удалось сэкономить около 50 000 000, так что система явно планировала полностью ограбить его за один присест.


— Сила, сколько сейчас стоит очко силы? — Спросил Мэг.


— В настоящее время одно очко силы стоит 25 000 000, а следующее — 40 000 000 медных монет, — восторженно ответила система.


Мэг приподнял бровь, прежде чем потребовать: «Продай мне два очка силы за 50 000 000 и откажись от платы за строительство для расширения ресторана. Если тебе не нравится эта цена, я все построю сам».


— Знаете ли вы, сколько усилий и ресурсов затрачивается на вычисление количества энергии и угла каждого удара молнии? Вдобавок к этому каждое последующее очко силы требует в несколько раз больше, чем предыдущее очко. Цена, которую я предлагаю вам, уже является себестоимостью, но вы все еще пытаетесь со мной торговать! У вас нет совести?! — Система возмущенно завыла.


— Так ты продаешь или нет? — Мэг равнодушно закатил глаза.


— Ни за что! — Система ответила твердым голосом.


— Хорошо, похоже, мне сначала нужно найти строительную бригаду. Это будет немного медленно, но это не должно сильно на меня повлиять, — пробормотал Мэг про себя, прежде чем внезапно заметил поблизости столярную мастерскую и начал ехать к ней на велосипеде.


— Не делайте этого! Все по договоренности! Если вы найдете кого-то другого, он не сможет выполнить работу настолько хорошо, насколько это может сделать система, и им также потребуется гораздо больше времени для ее выполнения. Кроме того, их материалы не могут сравниться с материалами, используемыми системой. Кто еще в городе Хаоса собирается добыть вам древесину из 1000-летнего дерева из леса Ветров? Если будет несоответствие в стиле строительства, ресторан будет выглядеть ужасно! — Система поспешно пыталась отговорить Мэга от найма альтернативной рабочей силы.


— Ничего страшного, я могу просто избавиться от всех существующих столов и стульев, а затем убедиться, что новая партия полностью однородна, — сказал Мэг, когда на его лице появилась тень улыбки.


— Можете ли вы добавить немного больше к цене? — Спросила система слабым голосом.


— Хорошо, учитывая, что ты действительно используешь хорошие материалы, я добавлю еще 100 медных монет, — сказал Мэг, припарковав свой велосипед перед столярной мастерской, а затем пригрозил: «Если ты не согласна, я сейчас же пойду».


— Ладно, — система выплюнула сквозь стиснутые зубы.


— Хорошо, — улыбка Мэга стала шире, когда он повернулся и поехал дальше на велосипеде.


50 000 000 медных монет были для него немалой суммой, но если это могло позволить ему получить тело рыцаря 6-го уровня, то это того стоило.


Вдобавок ко всему, для него также было очень важно улучшить ресторан, чтобы он мог быстрее зарабатывать деньги. Только зарабатывая больше денег, он мог приобрести больше очков силы.


Пройдет много времени, прежде чем он сможет начать получать прибыль от парового двигателя, а магазин одежды Глории только зарождался. Таким образом, ресторан в настоящее время был его основным источником дохода, и магазин мороженого также был важным дополнением к этому.


Припарковав свой велосипед возле службы поиска работы, Мэг медленно вошел в здание.


Криз как раз разговаривал со своими сотрудниками, когда он внезапно поднял глаза и увидел Мэга. Он пробормотал про себя: «Почему он здесь?»


Однако он все же отослал своих сотрудников, а затем тепло улыбнулся и поздоровался: «Добро пожаловать, Босс Мэг. Вы здесь, чтобы нанять другого сотрудника?»


Мэг навещал его два раза ранее, но в обоих случаях находил официанток в другом месте, тем самым напрасно тратя его время. Таким образом, он действительно не хотел иметь дело с Мэгом.


— Верно, Босс Криз. Я хочу нанять другую официантку: красивую, быструю, умную и не требующую высоких зарплат. Есть ли у вас кто-нибудь такой? — С улыбкой спросил Мэг.


— Если бы я нашел такого человека, я бы оставил его себе, — Криз закатил глаза в ответ. Если бы не тот факт, что ресторан Мэми в настоящее время был чрезвычайно популярен на Аденской площади, он определенно подумал бы, что Мэг пришел сюда, чтобы подшутить над ним.


Как кто-то может удовлетворить всем этим критериям?


Мэг не был раздражен его ответом, и он продолжил: «Я слышал, что в последнее время в город Хаоса приехало много эльфов. Замок городского лорда поможет им с вариантами трудоустройства, верно?»


— Хотите нанять эльфа, Босс Мэг? — Спросил Крис, нахмурив брови. Их служба по поиску работы действительно недавно получила приглашение из замка городского лорда.


— Верно. Я могу заплатить вам вдвое больше обычного, но у меня есть некоторые требования, которые должны быть выполнены, — ответил Мэг, кивнув с улыбкой.


Глаза Криза сразу же загорелись, когда он услышал это, и он поспешно сказал: «Давайте, изложите свои требования, Босс Мэг. Я пойду в замок городского лорда, чтобы сразу найти для вас несколько кандидатов».


Мэг подумал об этом немного, прежде чем ответить: «Я хочу официантку от 15 до 16 лет и довольно хорошо выглядящую. Э... Я не хочу с огромной грудью, я предпочитаю плоскую... Кроме того, я хочу послушную и не слишком шумную. Это все. Что касается заработной платы, я могу предложить 1500 медных монет в месяц, и, помимо выполнения обязанностей официантки, она также должна время от времени присматривать за мной».


— Ха-ха, я понял. Вы хотите кого-то послушного и тихого, а? Я не думал, что вы ухаживаете за девушками с юных лет, Босс Мэг, — сказал Криз с понимающей улыбкой.


— Я не понимаю, о чем вы говорите, Босс Криз. Все, что я хочу, это нанять хорошего официанта, — Мэг покорно пожал плечами. Он только изо всех сил старался описать черты Ферис.


Криз вытащил контракт из ближайшего ящика, а затем что-то нацарапал на нем, прежде чем передать его Мэгу. «Пожалуйста, распишитесь здесь. Кроме того, недавно мы ввели новое правило, согласно которому необходимо заранее выплачивать 10% комиссии. Если вы готовы заплатить двойную сумму, то 10% от этой суммы будет залогом в размере 300 медных монет. Мы будем рекомендовать вам кандидатов, пока вы не найдете того, который вам понравится».


— Хорошо, я надеюсь получить ответ от вас как можно скорее, Босс Криз, — Мэг быстро подписал контракт, прежде чем передать залог.


— Я немедленно пойду в замок городского лорда. Я обязательно найду ту, которая вам понравится, а потом отвезу ее на осмотр, — Криз отложил контракт и залог и с широкой улыбкой на лице вышел с Мэгом.


После отъезда Мэга Криз немедленно сел в карету с одним из своих сотрудников, и они двое направились прямо в замок городского лорда.
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Глава 863. В чем смысл всей этой ненужной игры?



На пустом участке земли перед замком городского лорда была расставлена серия столов. За этими столами сидели люди из центров занятости, а также те, кто хотел нанять новых сотрудников. Все они ждали прибытия эльфов, ищущих работу.


В течение этого недавнего периода эльфийское население в городе Хаоса быстро росло, но большую часть из них составляли дети и пожилые эльфы, в то время как лишь небольшая часть находилась в расцвете сил.


Однако эльфы имели чрезвычайно долгую жизнь, поэтому, учитывая их вежливые манеры и изящное поведение, даже пожилые эльфы пользовались большой популярностью у работодателей.


При нормальных обстоятельствах заработная плата эльфийских служащих была довольно высокой, но из-за того, что эти эльфы пытались найти работу как можно быстрее, чтобы они могли постоянно поселиться в городе Хаоса, предлагаемая заработная плата была немного ниже, чем обычно. И это было то, что замок городского лорда считал неизбежным.


В конце концов, эти эльфы только что прибыли в город Хаоса, и работодатели должны были потратить время и усилия на их обучение, прежде чем они смогут преуспеть в своей роли.


Многие эльфы переходили от стола к столу, пытаясь найти работу, подходящую для себя, а затем более подробно беседовали с работодателями и персоналом из центров занятости.


Этот трудовой съезд проводился в замке городского лорда, поэтому было гарантировано, что этих эльфов не ждут ловушки. В конце концов, каким бы беспринципным ни был бизнес, они не осмелились бы рискнуть оскорбить замок городского лорда.


Большинство эльфов широко улыбались, готовясь начать новую главу своей жизни в этом городе.


Для большинства из них работа была чем-то совершенно новым и интригующим. В прошлом они были едины с природой, собирая для еды фрукты и орехи, живя внутри деревьев.


Однако здесь, в городе Хаоса, у них не было ни фруктов, ни орехов, которые они могли бы собирать, ни дупла деревьев, в которых они могли бы жить. Если они хотели здесь жить, им приходилось искать работу, а затем обменивать свой труд на доход, чтобы они могли покупать предметы первой необходимости, такие как одежда и еда.


Это был совершенно новый образ жизни. По крайней мере, так думала Ферис. Она прожила всю свою жизнь в лесу Ветров, и когда она окинула взглядом информацию о вакансиях, отображаемую вокруг нее, она обнаружила, что многие из предлагаемых вакансий были для нее просто непонятны. Эти работы включали такие вещи, как уборка витрин, обслуживание клиентов... Все они были совершенно чуждыми, и она не могла заставить себя интересоваться ими.


Многие работодатели нацелились на Ферис. Такая молодая и красивая эльфийка была очень популярна, и на этом съезде их было немного.


Она была немного худощавой и выглядела несколько хрупкой, но она идеально подошла бы в качестве красивого лица, нанятого служащей на стойке регистрации.


Многие работодатели уже ломали голову, пытаясь придумать условия, которые они могли бы предложить, чтобы выделиться среди всех других присутствующих работодателей.


Какая работа позволит мне сдать его экзамен? Ферис подумала про себя, нахмурив брови. Все, что она хотела сделать, это пройти тест Алекса как можно быстрее, а затем позаботиться о молодой мисс в меру своих возможностей и дождаться того дня, когда она воссоединится с принцессой.


— Хм? — Криз просидел два часа и за это время подписал только двух пожилых эльфов. Однако его глаза сразу же загорелись при виде Ферис.


Ей было от 15 до 16 лет, и она была довольно красивой внешне. Она казалась тихой и послушной, а главное, ее грудь была плоской!


Идеально! Она идеальна! Она удовлетворяет всем критериям Мэга!


Криз немедленно поднялся на ноги, прежде чем быстро направиться к Ферис, остановив ее, с улыбкой на лице, и сказал: «Привет, я владелец службы поиска работы Найти Всех, и у меня есть работа, которая идеально подходит для вас. Вам было бы интересно?»


Бесстыдный!


Все работодатели, нацелившиеся на Ферис, были довольно раздражены, увидев это. Некоторые из них даже приближались к ней, готовясь наброситься на нее, как только она отклонит предложение Криза. Если они упустят ее, кто знает, когда появится следующая? Такая молодая и красивая эльфийка идеально подходила для бесчисленных рабочих мест.


— Идеальная работа для меня? — Повторила Ферис с любопытством на лице. Она даже не знала, какая работа подходит для нее, так откуда этому человеку знать, какая работа подходит ей?


— Не покупайтесь на его глупости! Он ничего не знает, но уже дает пустые обещания. Он явно не заслуживает доверия! У меня есть работа, которая действительно идеально подходит для вас, — срочно сказал крупный работодатель.


Все остальные тоже пытались сказать слово, и все они начали громко препираться с Ферис.


— Не спешите принимать решение. Послушайте, что влечет за собой предлагаемая ими работа, а затем примите обоснованное решение. Здесь никто не может заставить вас сделать что-либо против вашей воли, — напомнил служащий из замка городского лорда, руководивший конгрессом.


Ферис поспешно кивнула в ответ. Она была очень напугана тем, что все эти работодатели сразу же устремились к ней. Она была обеспокоена тем, что она никому не нужна, но, похоже, она была очень популярным товаром. Сделав глубокий вдох, чтобы прийти в себя, она повернулась к Кризу и сказала: «Вы до сих пор не сказали мне, какая у вас работа, которая идеально подходит для меня».


— Вы ведь слышали о ресторане Мэми? Это самый известный ресторан в городе Хаоса! Владелец ресторана только что вернулся с королевского банкета по случаю дня рождения короля Андре и получил там награду за лучшее блюдо. Он, безусловно, лучший повар в городе Хаоса, и он не только обладает превосходными кулинарными навыками, но и очень молод и красив. Даже сам городской лорд посещал его ресторан много раз, и… — Криз начал рассказывать о славном прошлом Мэга и ресторана Мэми.


— Как насчет того, чтобы рассказать нам, какую работу предлагает владелец ресторана Мэми, и какую ежемесячную зарплату он готов платить? Какой смысл во всей этой ненужной болтовне? — Спросил другой работодатель, поджав губы.


— Гм… — Криз немного неловко откашлялся. Он был довольно взволнован при виде всех этих конкурентов. Если бы его условия не оказались достаточно привлекательными для Ферис, тогда эти работодатели немедленно налетели бы, чтобы забрать ее у него. Однако 1500 медных монет были слишком малы для ежемесячной заработной платы, чтобы он мог с уверенностью заявить об этом.


Бросив взгляд на конкурирующих работодателей и работника замка городского лорда поблизости, Криз продолжил: «Этот исключительно талантливый шеф-повар и владелец ресторана в настоящее время ищет официантку для работы в своем ресторане, который столь же исключителен, как и он сам. Если бы вы там работали, вы бы тоже стали исключительными, и вдобавок ко всему, вы получали бы три бесплатных обеда для персонала в день, приготовленные Боссом Мэгом. Получать возможность наслаждаться такой вкусной едой в рамках своей работы — значит…»


— Прекратите болтовню! Просто скажите нам, какую ежемесячную зарплату он предлагает! — Нетерпеливо настаивал другой работодатель.


Ферис тоже пристально смотрела на Криза, ожидая ответа на этот вопрос. У нее не было особого представления о деньгах, но сотрудники города Хаоса подробно рассказали им, что такое деньги, а также для чего их можно использовать. Жить в городе Хаоса без денег было практически невозможно, поэтому чем больше у нее денег, тем лучше.


Оглядываясь в пристальные глаза всех, Криз хотел выкопать яму и зарыться в ней. Вместо того чтобы продолжать бессмысленную болтовню, он набрался храбрости и резюмировал: «Вы будете получать 1500 медных монет в месяц, включая еду и проживание. Вдобавок ко всему, вам иногда придется присматривать за владельцем, у которого есть дочь-полуэльфийка в возрасте от четырех до пяти лет».
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Глава 864. Босс Мэг, у меня есть кандидат, которого вы ищете!



— Хех, 1500 медных монет? Наш магазин нанимает дежурного на стойке регистрации, и мы предлагаем 5000 медных монет в месяц. Рабочие дни с девяти до пяти с выходными, и работа очень легкая. Все, что вам нужно делать, это сидеть за стойкой регистрации, и еда и проживание также включены.


— Работать официанткой в ресторане — супер утомительная работа. Мало того, что вы должны выносить еду для клиентов, вы должны мыть посуду, вытирать пол и наводить порядок в ресторане, вы будете стоять весь день, и у вас даже не будет возможности перевести свое дыхание. Почему бы вам не прийти в нашу компанию в качестве официального представителя? Все, что вам нужно делать, это помогать выставлять наши новые продукты раз в неделю, и вы будете получать 6000 медных монет в месяц. В остальное время вы можете делать все, что хотите.


— Нашему боссу нужен секретарь, и он предлагает 15 000 медных монет в месяц. Вы едите все, что он ест, и живете там, где он живет. Эта работа намного лучше, чем все, что могут предложить эти люди!


Все снова начали ссориться, иногда оскорбляя Криза. Было совершенно наивно думать, что можно нанять молодую и красивую эльфийку всего за 1500 медных монет в месяц.


Увидев это, Криз тяжело вздохнул. Предлагаемые условия были довольно заманчивыми даже для него, и для сравнения, работа за 1500 медных монет в месяц была совершенно непривлекательным вариантом. К счастью, он уже взял у Мэга залог в 300 медных монет и определенно не собирался их возвращать.


Однако, к его большому удивлению, Ферис проигнорировала всех остальных и посмотрела прямо на Криза, когда она спросила: «Вы только что сказали, что мне придется время от времени присматривать за четырехлетней дочерью-полуэльфийкой хозяина?»


К этому моменту Криз уже потерял надежду, но тут же поднял глаза, как будто услышав это, его бросили на спасательный круг. «Что ж... Если вы действительно против присмотра за детьми, я могу обсудить этот вопрос с Боссом Мэгом...»


— Этот владелец ресторана — тиран! Он не только предлагает такую низкую заработную плату, но и заставит вас присматривать за ним в свободное время. Вы определенно пожалеете, что будете работать на кого-то вроде него! — Искренне настаивал толстый работодатель.


Все остальные тоже согласились. При таких условиях даже нормальная женщина средних лет, скорее всего, откажется от работы, не говоря уже о молодой и красивой эльфийке.


Однако Ферис решительно кивнула и сказала: «Хорошо, я возьмусь за эту работу».


— Хм? Что вы только что сказали? — Криз изо всех сил пытался поверить своим ушам.


Все остальные тоже немедленно замолчали, глядя на Ферис с недоверием.


— Я думаю, вы правы. Эта работа действительно идеальна для меня, — сказала Ферис с серьезным выражением лица.


Не хотите подумать? Криз рефлекторно почти выпалил это. Все остальные предлагаемые вакансии были намного лучше, чем работа официанткой в ресторане за 1500 медных монет в месяц.


Однако, как опытный бизнесмен, Криз смог немедленно отбросить этот иррациональный ход мыслей, открыв путь среди ошеломленных работодателей, затем указал на ближайший стол и сказал: «Сюда, пожалуйста. Мы подпишем контракт, и я скоро отведу вас в ресторан».


— Хорошо, — Ферис кивнула и послушно последовала за Кризом.


— ... Ей на голову что-то упало в детстве? Она отказывается от 15 000 медных монет в месяц, чтобы стать официанткой в ресторане и няней на полставки?


— Эта работа должна быть ее последним выбором! Эти эльфы действительно просто наивны или просто глупы?


Все работодатели с изумлением наблюдали, как Ферис уходит вместе с Кризом. Им внезапно показалось, что они больше не понимают этот мир. Однако в замке городского лорда было оговорено, что эльфийские соискатели могут принимать собственные решения, и никто не может заставить их соглашаться на работу против их воли, поэтому они ничего не могут сделать.


— Вы ничего не знаете! Мы говорим о ресторане Мэми, и их официанты каждый день наслаждаются всевозможными вкусными блюдами. Если бы мы превратили эти бесплатные обеды в деньги, она бы получала по крайней мере 30 000 медных монет в месяц! По-моему, она намного умнее всех вас! — Сказал молодой человек, поджав губы, проходя через это место.


— Бесплатное питание на 30 000 медных монет в месяц? — Услышав это, все резко вздохнули, прежде чем полностью замолчать. Все они бросили последний задумчивый взгляд на Ферис, прежде чем вернуться к своим столам, ожидая появления следующего подходящего кандидата.


После подписания контракта с Ферис, Криз очень боялся, что она внезапно передумает, или что другие работодатели налетят, чтобы попытаться украсть ее. Таким образом, он немедленно покинул замок городского лорда и направился с ней в ресторан Мэми.


— Могу я спросить, какова дочь хозяина ресторана? — Тихо спросила Ферис, когда они вместе сели в конный экипаж.


Криз вспомнил маленькую девочку, придумавшую для него прозвище «Мистер Нест», и его губы довольно неловко дернулись. Однако он замаскировал эту реакцию улыбкой, когда ответил: «Она… Супер очаровательная маленькая девочка».


Услышав это, Ферис улыбнулась и кивнула.


Она не думала, что сможет найти работу, где она сможет присматривать за маленькой девочкой-полуэльфийкой. Месячная заработная плата казалась немного низкой, но питание и проживание были включены, так что для нее это не было особо важным. Для нее самым важным было то, позволит ли эта работа пройти тест Алекса.


Все должно быть хорошо, правда? Ферис подумала про себя с нетерпением и тревогой в душе. Раньше она никогда не заботилась о маленьком ребенке, поэтому у нее не было никакого опыта.


Когда Криз прибыл в ресторан Мэми в сопровождении Ферис, Мэг выходил из соседней кузницы с контрактом в руках. Он уже арендовал все три пустующих магазина Мобая и заплатил всего 3 000 000 медных монет за 10 лет, так что он получил значительную скидку из-за дружбы.


— Босс Мэг, у меня есть кандидат, которого вы ищете! — Криз немедленно закричал, как только увидел Мэга, выйдя из кареты, запряженной лошадьми.


— На этот раз вы довольно эффективны, Босс Криз, — Мэг взглянул на Ферис, которая тоже только что вышла из кареты, и на его лице появилась улыбка, но он быстро переключил свое внимание на Криза.


Он владелец ресторана? Из того, что я слышала ранее, он тоже кажется действительно хорошим поваром, но выглядит он таким молодым, и эти глаза… Они кажутся мне чем-то знакомыми… Ферис внимательно оценивала Мэга с любопытным взглядом в глазах. Такому молодому и красивому мужчине, как он, казалось, не место на кухне, и что особенно привлекло ее внимание, так это его глаза. Эти знакомые глаза светились мягким светом, но она была уверена, что впервые встретила этого мужчину.


— Конечно! Ваш запрос — мой главный приоритет, Босс Мэг. Это мисс Ферис, и она хотела бы подать заявку на роль официантки в вашем ресторане. Хотите поговорить с ней? — Криз, заговорив, быстро понимающе подмигнул Мэгу.


— Хорошо, пожалуйста, входите, — Мэг с улыбкой кивнул, а затем подошел к двери ресторана и толкнул ее.


— Входите, мисс Ферис, — позвал Криз, входя в ресторан позади Мэга.


— Хорошо, — Ферис кивнула в ответ. Стеклянная плита от пола до потолка вызвала у нее легкий трепет, и когда она открыла дверь, раздался резкий звон колокольчика. Затем ее встретил красивый ресторан с изысканным декором и успокаивающей атмосферой. Деревянная мебель была довольно теплой и гостеприимной, произведения искусства на стенах были впечатляющими, а каждый отдельный орнамент идеально подходил к остальной части ресторана.


— Садитесь, пожалуйста.


Голос Мэга прервал легкое оцепенение Ферис, и она повернулась, чтобы посмотреть Мэгу в глаза. Он держал два стакана воды, и его нежные глаза, казалось, обладали уникальным очарованием, которое привлекало людей.
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Глава 865. Поздравляю, вы наняты!



Ферис на мгновение заколебалась, прежде чем прийти в себя, и она сразу же отвела взгляд, когда на ее лице появился легкий румянец, прежде чем она села рядом с Кризом.


Мэг поставил стаканы воды перед Кризом и Ферис, затем сел напротив, улыбнулся и спросил: «Мисс Ферис, правильно?»


— Да, — тихо ответила Ферис, глядя в стакан с водой перед собой, не осмеливаясь смотреть в глаза Мэгу.


Для Мэга это было довольно забавно, потому что нынешняя робкая и нервная Ферис казалась совершенно другим человеком по сравнению с молодой девушкой, которая накануне грозилась спрыгнуть с его грифона. Помня об этом, он улыбнулся и сказал: «Я владелец ресторана Мэми, Мэг. Видя, как Босс Криз привел вас ко мне, я уверен, что вы уже достигли определенного уровня понимания в отношении нашего ресторана. Однако сейчас я хочу проверить ваши способности».


— Хорошо, — Ферис кивнула, рефлекторно заламывая руки. Она думала, что сразу же приступит к работе, но кто бы мог подумать, что хозяин собирается ее испытать? Если бы она провалила тест, то не смогла бы получить эту работу.


Услышав это, Криз немного разволновался. Ему казалось, что он фактически обманом заставил Ферис пойти с ним, но Мэг собирался испытать ее, а не сразу нанять? Это было просто смешно! Поэтому он поспешно сказал: «Босс Мэг, мисс Ферис — чрезвычайно умная и трудолюбивая девушка, и вы предлагаете всего 1500 медных монет в качестве ежемесячной заработной платы, так что мы можем просто пропустить тест, не так ли?»


— Это правило ресторана, и я не хочу идти на компромисс. Моему ресторану не нужно красивое лицо. Мне нужна официантка, которая действительно может предложить полезный набор навыков, — ответил Мэг с серьезным выражением лица.


Глаза Криза расширились, когда он услышал это. Был ли это тот самый мужчина, который пришел к нему сегодня утром и попросил его найти робкую девушку с плоской грудью, за которой он мог бы ухаживать с юных лет?


Глаза Ферис, напротив, загорелись, услышав это. Она не хотела просто выглядеть красивой, и еще больше ей не хотелось получать недобросовестный доход, продавая свою внешность и тело. Таким образом, слова Мэга были истолкованы ею как жест уважения. Несмотря на то, что предлагаемая ежемесячная заработная плата составляла всего 1500 медных монет, эта работа по-прежнему не была открыта для кого-либо. Поэтому она серьезно посмотрела на Мэга и сказала: «Пожалуйста, начните свой тест».


— Как вы думаете, за что вы будете отвечать в этом ресторане и какие у вас есть навыки, которые позволят вам добиться успеха в этой роли? — Серьезно спросил Мэг.


Нанять Ферис было способом Мэга выполнить обещание заботиться о ней, данное Ирине, но он не хотел нанимать бесполезное красивое лицо для ресторана. В конце концов, Салли и Мия уже были исключительны в этой роли. Он хотел дать ей возможность, а не бесплатную работу.


Что касается того, почему он решил использовать Криза в качестве посредника, это было потому, что он не хотел, чтобы Ферис знала, что он Алекс.


Секрет можно было хорошо хранить только в том случае, если о нем знало наименьшее количество людей. Чем больше людей знали о секрете, тем выше вероятность того, что он распространится, и в этом случае секрет перестанет быть секретом.


— Каковы мои обязанности? — На лице Ферис появилось задумчивое выражение. Она осмотрела весь ресторан и обнаружила, что он безупречно чистый, даже в самых труднодоступных местах, так что явно не было недостатка в уборщике.


Что касается обслуживания клиентов, она не думала, что у нее хватит на это смелости и способностей. В конце концов, ей было трудно даже произносить связные предложения при первой встрече с незнакомцами.


В конце концов, она посмотрела на кухню, и ее глаза загорелись уверенностью. Она повернулась к Мэгу и сказала: «Я могу помочь на кухне. Я вхожу в пятерку лучших поваров леса Ветров».


— Пятерка лучших? — На лице Мэга появилась тень удивления.


— Пятерка лучших! — Криз также воскликнул, глядя на Ферис, как на какое-то драгоценное сокровище. Ему внезапно пришла в голову мысль, когда он улыбнулся и сказал: «Босс Мэг, если вы считаете, что она не подходит для этой работы, то я могу уйти с мисс Ферис прямо сейчас. Я обязательно найду для вас другого подходящего кандидата. Если хотите, я могу даже вернуть 300 медных монет, которые вы мне выдали в залог».


Один из пяти лучших поваров леса Ветров запросто может стать шеф-поваром любого ресторана в городе Хаоса!


В частности, если бы он смог познакомить такого исключительного эльфа с рестораном, где подают эльфийскую кухню, он смог бы получить как минимум 10 000 медных монет за свои усилия.


Он уже начинал сожалеть, что не узнал об этом от Ферис по дороге сюда.


— Не торопитесь, Босс Криз. Я смогу определить, подходит она или нет, только после теста. Так уж случилось, что в моем ресторане не хватает помощника повара, поэтому, если мисс Ферис действительно исключительный повар, она идеально подходит для моего ресторана, — с улыбкой сказал Мэг. Он, естественно, мог точно видеть, о чем думал Криз.


Таким образом, он поднялся на ноги и направился на кухню, сказав: «Пожалуйста, покажите мне, на что вы способны, мисс Ферис».


Ферис также встала и подошла к выходу на кухню позади Мэга. Там ее встретила яркая и чистая кухня с посудой самых разных форм и размеров. В частности, был очень привлекательный толстый и прочный прямоугольный поварской нож, и она не могла не уставиться на него изумленно.


Шеф-повар уделял много внимания своей кухне, и ей очень нравилась собственная кухня, поскольку на ней был самый полный набор посуды из всех кухонь во всем лесу Ветров.


Однако по сравнению с кухней Мэга ее кухня была ничем. Она даже не могла понять функции большинства ножей, свисающих со стен.


Мэг вытащил картофель из холодильника, прежде чем положить его на ближайшую разделочную доску, затем повернулся к Ферис и сказал: «Выбери себе нож, а затем нарежь этот картофель кубиками размером с рис. Чем более однородны формы и размеры кусочки, тем лучше».


— Кусочки размером с рис? — Ферис с уверенностью посмотрела на картошку. Она медленно подошла к большой коллекции ножей Мэга и долго колебалась, прежде чем выбрать тот толстый и неуклюжий поварской нож, который привлек ее внимание ранее.


Откровенно говоря, этот нож выглядел немного уродливым и архаичным, но, похоже, он обладал какой-то магической силой, из-за которой она не могла его игнорировать. Несмотря на то, что вокруг были более красивые и легкие ножи, в конце концов она все равно была привлечена к этому одному ножу.


Нож был немного прохладным на ощупь и был примерно в два раза тяжелее обычного поварского ножа. Однако он также был очень сбалансированным, поэтому она не чувствовала, что его лишний вес был обузой.


У нее хороший глаз. Мэг был весьма удивлен, что Ферис выбрала китайский поварской нож.


После этого Ферис подошла к разделочной доске и осторожно подняла руку. Картофель на разделочной доске взлетел в воздух, и Ферис провела по нему ножом в руке серией быстрых ударов, снимая полоски кожи, на которых практически не было следов картофеля.


— Это восхитительно! — Криз был совершенно ошеломлен, увидев это.


Картофель, который был очищен в мгновение ока, упал обратно на разделочную доску. Ферис подняла нож, прежде чем снова опустить его, и нож превратился в размытое пятно, ударившись о разделочную доску в быстром, но последовательном ритме, который был очень приятен для ушей.


Затем приятный ритмичный стук внезапно прекратился, и Ферис положила нож, прежде чем сделать два шага назад, оставив на разделочной доске груду картофельных кубиков. Кусочки картофеля были ярко-золотистого цвета и практически полностью идентичны по форме и размеру.


— Поздравляю, вы наняты, — сказал Мэг с совершенно искренней улыбкой. Он нашел себе сокровище!
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Глава 866. Я слышала, вы очень известный шеф-повар



— Действительно? — Ферис уставилась на Мэга с намеком на шок и восторг на лице. Она думала, что ей придется пройти много тестов, но кто бы мог подумать, что Мэг сделает такое объявление после того, как попросит ее нарезать картошку? Это удивление пришло к ней слишком внезапно, и она изо всех сил пыталась смириться с этим.


— Верно. Вы можете приступить к работе завтра. При желании вы можете остаться в ресторане во время обеда и познакомиться со всем вокруг. Я составлю для вас контракт, и вы пройдете трехмесячный испытательный срок, после чего вы станете официальным сотрудником и будете пользоваться всеми преимуществами, доступными другим официальным сотрудникам, — сказал Мэг с улыбкой. Не считая ничего другого, одни только режущие навыки Ферис позволили ему без труда нанять ее.


«…» Криз оценивал Ферис сложным выражением лица. Ему казалось, что он взял золотой самородок, а потом продал его за капусту.


Эта молодая девушка была слишком глупа! Она продала себя за 1500 медных монет в месяц и выглядела такой счастливой во время процесса; для него это было совершенно невероятно.


Однако, поскольку они оба уже пришли к соглашению, и Мэг внес залог, Криз определенно не собирался делать что-то необычное, чтобы попытаться максимизировать свою прибыль. Таким образом, он поднялся на ноги и сказал: «Похоже, вы очень довольны мисс Ферис, мистер Мэг. В таком случае желаю удачи во всех ваших будущих начинаниях. Я сейчас вернусь».


— Спасибо, Босс Криз. Вы нашли для меня идеального нового сотрудника. Подождите, я сразу же выплачу оставшуюся сумму, — Мэг подошел к стойке и быстро вернулся с небольшим мешком монет.


Криз пересчитал монеты, чтобы убедиться, что в мешке их 2700, и его улыбка стала намного более искренней. Он заработал 3000 медных монет менее чем за полдня, и хотя это, конечно, не было большой проблемой, ему нравилась работа с такой быстрой текучестью. Поэтому он убрал деньги и кивнул Мэгу, сказав: «Спасибо за своевременную оплату, Босс Мэг. Я с нетерпением жду возможности снова поработать с вами в следующий раз».


— Если мне когда-нибудь понадобится нанять новых сотрудников в будущем, я обязательно приду и найду вас, — ответил Мэг, кивнув и улыбнувшись. 3000 медных монет — это довольно приличная сумма для найма посредника, особенно когда Мэг в основном делал все, кроме того, что откровенно говорил Кризу, кто именно тот человек, которого он хотел. Однако в конце концов все окупилось, и Ферис оказалась неожиданным золотом, которое стоило вложенных средств.


Конечно, преимущество использования Криза в качестве посредника состояло в том, что это избавило его от многих проблем. По крайней мере, сейчас окружающим было непросто заподозрить его.


Провожая Криза, Мэг вернулся в ресторан и начал внимательно осматривать Ферис.


Ей было всего около 14-15 лет, и у нее были красивые глаза со слегка круглым лицом. Ее волосы были собраны в небольшой пучок на макушке, придавая ей чистый и милый вид. В настоящее время она сидела за столом, держа стакан с водой обеими руками с прямой спиной, как будто она очень нервничала и беспокоилась.


На самом деле она действительно очень беспокоилась. С тех пор, как она родилась, она никогда не оставалась наедине с незнакомым мужчиной в замкнутом пространстве.


Мудрые слова Ирины постоянно эхом отражались в ее голове, говоря ей, что какой бы предлог ни использовал мужчина, пытаясь остаться с ней наедине, она должна отказаться. Если это не сработает, ей придется прибегнуть к тому, чтобы ударить его между ног, а затем быстро убежать. Это произошло потому, что у большинства мужчин были нечистые намерения, приближаясь к женщинам.


Ферис могла отказаться верить кому-либо еще, но она безоговорочно доверяла Ирине всем сердцем.


Думая об этом, Ферис нервничала еще больше. Она чувствовала, что Мэг внимательно ее оценивает, и по искаженному изображению, которое она видела в своем стакане с водой, казалось, что он стоит недалеко от нее. Может быть, после ухода Криза Мэг отбросит все манеры и покажет ей свое истинное лицо?


Несмотря на то, что она не была сильным заклинателем и большинство заклинаний, которые она знала, были больше ориентированы на помощь другим, она все еще была заклинателем 5-го уровня, поэтому она могла бы без проблем позаботиться о нормальном человеке. Бросив быстрый взгляд на палочку, свисающую с ее талии, Ферис почувствовала себя немного менее тревожной.


В тот момент, когда эти мысли проносились в голове Ферис, Мэг внезапно сказал: «Можете свободно осмотреть ресторан. Нет нужды быть такой напряженной. Если вам это место скучно, вы можете вернуться обратно после подписания контракта, а затем просто прийти завтра утром до 7:30».


Ход мыслей Ферис был немедленно прерван словами Мэга, и она подняла глаза и увидела, что Мэг оценивает ее парой ярких и нежных глаз. Принцесса сказала ей, что никто не может лгать глазами, так что, возможно, он в конце концов не был плохим человеком.


Мэга довольно позабавила робкая демонстрация Ферис. По сути, она была молодой девушкой, которая общалась только с очень избранной группой людей в своей жизни, поэтому ей нужно было многому научиться. Таким образом, Мэг улыбнулся и продолжил: «Я могу быть владельцем ресторана, но я надеюсь, что вы можете относиться ко мне как к другу. Так нам обоим будет удобнее. Здесь также работают еще три официантки, и я надеюсь, что вы тоже сможете с ними поладить».


Ферис некоторое время смотрела Мэгу в глаза, и по какой-то причине ее щеки снова стали немного горячими, поэтому она быстро кивнула в ответ, прежде чем отвести взгляд.


Однако, когда Мэг повернулся к стойке, Ферис снова ощутила знакомство, когда она увидела его профиль сзади. С этого ракурса он очень походил на человека, сидящего на грифоне несколько дней назад.


Нет, он не может стать поваром, поэтому они не могут быть одним и тем же человеком. Ферис быстро покачала головой, чтобы избавиться от этой нелепой мысли.


Мэг вытащил ручку, а также контракт, который он уже подготовил ранее, и положил их обоих перед Ферис и сказал: «Это контракт. Ты можешь прочитать его. Можешь задавать свои вопросы».


Ферис взяла контракт, прежде чем внимательно его просмотреть. Она была довольно замкнутой и робкой, но уж точно не глупой.


Еда и жилье были включены, но она должна была усердно выполнять свою работу каждый день. Что касается ежемесячной заработной платы… На лице Ферис внезапно появился намек на то, что она неправильно прочитала этот раздел контракта, и она посмотрела на Мэга, когда спросила: «Вы написали здесь неправильное число?»


— 3500 медных монет — это твоя ежемесячная испытательная заработная плата, и после того, как ты пройдешь трехмесячный испытательный срок, есть шанс, что ты можешь получить дальнейшее повышение зарплаты. Я выбрал размер этой ежемесячной заработной платы в зависимости от уровня твоих способностей, — объяснил Мэг с улыбкой. Если отбросить все остальное, его совесть просто не позволила бы ему предлагать жалкие 1500 медных монет в месяц сотруднику с такими исключительными навыками резки.


— Спасибо, — благодарно сказала Ферис, и она действительно начала с нетерпением ждать начала своей работы. Внимательно прочитав контракт, она подписала его, чтобы заключить сделку.


— Я приветствую тебя как нового сотрудника ресторана Мэми. Я собираюсь приготовить ингредиенты, которые нам сейчас понадобятся для обеда. А пока ты можешь делать что хочешь, — сказал Мэг, забирая контракт.


Ферис набралась храбрости, прежде чем взглянуть на Мэга и спросить: «Могу я посмотреть, как вы готовите? Я слышала, вы очень известный шеф-повар».
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Глава 867. Но ее грудь такая маленькая



— Конечно, — Мэг кивнул в ответ. Он был по-настоящему ошеломлен, увидев талант Ферис. Она была первым человеком, которого он видел с режущими навыками, не уступающими его, и факт был в том, что она оттачивала эти навыки без испытательного поля для Бога кулинарии, как он, так что она была гораздо более талантливым поваром, чем он.


В конце концов, даже с опытом, который система передала ему, ему все же потребовалось много десятков дней искренней практики на испытательном поле для Бога кулинарии, чтобы достичь этих навыков резки.


Конечно, Мэга больше интересовали кулинарные навыки Ферис. Она сказала, что входит в пятерку лучших поваров леса Ветров, но готовят ли эльфы вообще?


Разве их диета не состояла исключительно из фруктов и орехов? В любом случае Мэг был настроен немного скептически.


Теперь, когда в ресторан приходило все больше и больше клиентов, а расширение было неизбежным, Мэгу, скорее всего, было бы трудно удержаться в одиночестве. Если бы у него был помощник, который мог бы разделить часть бремени, даже если бы это было просто приготовление ингредиентов, он определенно смог бы работать намного эффективнее.


Анна обладала приличными способностями и могла бы стать отличным помощником в будущем, но сейчас она была еще маленьким ребенком, поэтому Мэг определенно не собирался просить ее помогать ему на кухне во время службы.


Выйдя из дома этим утром, у Мэга уже был немного плотный график, поэтому он больше не обращал внимания на Ферис, накинув фартук, прежде чем вытащить ингредиенты из холодильника, чтобы подготовиться к обеду.


Ферис стояла у входа в кухню, наблюдая, как Мэг умело использует довольно странно выглядящий поварской нож. Вскоре на разделочной доске раздался ритмичный стук, и все ингредиенты были нарезаны до чрезвычайно одинаковых форм и размеров, как если бы Мэг был машиной, а не человеком.


Это восхитительно! Он вообще не использует никакой магии, но даже при том, что он немного медленнее меня, все его удары невероятно точны. Почти невозможно поверить, что кто-то может обладать такой невероятной точностью. Рот Ферис постепенно приоткрылся. Она всегда была чрезвычайно уверена в своих собственных, кропотливо отточенных кулинарных навыках, но все же была поражена образцовыми навыками Мэга.


Время пролетело незаметно, и Ферис смотрела на него совершенно завороженно не только из-за навыков резки, но и из-за новаторских способов, которыми он нарезал свои ингредиенты. Многие ингредиенты были нарезаны по форме и размеру, которые другие даже не подумали. Например, почему он нарезал картофель на кусочки размером с рисовое зерно? Ферис была весьма любопытна и заинтригована.


Положив последнюю порцию нарезанного кубиками картофеля на тарелку в сторону, он отложил поварской нож и покрутил слегка больным запястьем. Хотя он делал это каждый день, это было непростой задачей.


Прямо в этот момент снаружи раздался мягкий голос Эми. «Отец, я вернулась!»


Затем последовал стук в дверь.


— Иду! — Улыбка появилась на лице Мэга, когда он вытер руки, прежде чем быстро направиться к двери.


Гадкий Утенок спал на стойке, и он также внезапно открыл глаза, прежде чем медленно соскользнуть на землю вдоль края стойки, а затем бросился к двери позади Мэга.


Это его дочь, маленькая девочка-полуэльфийка? Ферис тоже посмотрела на дверь с нервным выражением лица. Раньше она никогда не общалась с маленьким ребенком, но ей нужно было привыкнуть к этому и научиться. Только тогда она сможет набраться смелости и уверенности, чтобы встать перед Алексом и попросить снова присмотреть за молодой мисс.


По словам Криза, дочери хозяина ресторана было от четырех до пяти лет, так что она была похожа по возрасту на юную мисс. Если бы она могла хорошо ухаживать за дочерью босса, то ей удалось бы ухаживать за молодой мисс.


Думая об этом, Ферис заставила себя улыбнуться, чтобы попытаться казаться более доброжелательной и открытой.


Как только дверь открылась, тут же влетела маленькая девочка. На ней было маленькое пурпурное платье, а кожа у нее была белая, как фарфор. Ее заостренные ушки были почти полностью прозрачными, а большие голубые глаза походили на бескрайний океан. Ее серебряные волосы были заплетены в пару симпатичных маленьких косичек, и она широко улыбалась, ныряя в объятия Мэга.


Голубые глаза, серебристые волосы, и она так похожа на принцессу. Даже то, как она улыбается, так похоже на принцессу! Как… Как это возможно? Ферис посмотрела на Эми с недоверием в глазах, когда последнюю подхватил в объятия Мэг.


— Хм? — Эми также заметила в этот момент Ферис, и на ее лице появилось любопытное выражение, когда она спросила: «Отец, кто эта старшая сестра?»


— Это старшая сестра Ферис. С сегодняшнего дня она также будет работать в нашем ресторане, — с улыбкой объяснил Мэг.


— Привет, старшая сестра Ферис, я Эми, — сказала Эми с яркой улыбкой на лице.


— П… Привет, Эми, — у Ферис внезапно пересохло в горле. Она снова и снова говорила себе, что Эми никак не могла быть молодой мисс, но все же не могла не провести сравнения между ней и принцессой.


Если и был один человек, который лучше всех знал Ирину, то это была она, а не Алекс. Она много раз представляла себе, как будет выглядеть молодая мисс в своем сердце, основываясь на внешности Ирины, и Эми почти идеально соответствовала ее мысленному образу.


Просто… Алекс никак не мог быть владельцем этого ресторана. Навыки нарезки Мэга уже показали ей, что он был чрезвычайно опытным поваром, поскольку невозможно развить эти навыки нарезки без многолетней практики.


Кроме того, принцесса говорила ей в прошлом, что Алекс был совершенно бесполезен, когда дело доходило до готовки, поэтому ей приходилось готовить для них все время, а Алекс, очевидно, был большим поклонником ее еды.


Вспоминая кулинарные навыки принцессы… Ферис могла приблизительно представить, насколько ужасными должны были быть кулинарные навыки Алекса.


— Старшая сестра Ферис такая красивая, — воскликнула Эми, прежде чем перевела взгляд вниз, на что она покачала головой и вздохнула. «Но ее грудь такая маленькая. Она выглядит примерно так же, как моя».


«…»


«…»


После этого образного удара в сердце противоречивые эмоции Ферис внезапно исчезли. В ее глазах появился намек на возмущение и покорность, когда она внезапно заметила, что Эми тоже говорила в очень похожей манере с принцессой. Однако она просто не могла заставить себя рассердиться при виде очаровательного личика Эми.


— Все в порядке, — утешила Эми. «Даже если ты больше не будешь расти, старшая сестра Мия говорит, что я все еще смогу».


«…» Ферис казалось, что она задыхается от собственной крови.


Несмотря на то, что она привыкла к таким словесным оскорблениям со стороны принцессы Ирины, тот факт, что эти слова произносила такая очаровательная маленькая девочка, почему-то причинял ей еще большую боль.


— Старшая сестра Бабла говорит, что женщины должны жить для себя и не заботиться о том, что думают другие люди, — утешила Эми, прежде чем пробормотать тихим голосом. — «Но опять же, у нее она тоже очень маленькая».
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Глава 868. Она также готовила рис с помощью Источника Жизни



Что это за знакомая пульсирующая боль в моем сердце? Ферис, всхлипнув, подумала про себя. Было довольно неприятно не слышать резкую критику принцессы в последние несколько дней, но кто бы мог подумать, что она столкнется с маленькой девочкой, которая могла бы вместо этого сыграть эту роль? Даже когда она говорила такие обидные вещи, ее ярко-голубые глаза были совершенно ясными и невинными, поэтому Ферис просто не могла заставить себя возмущаться этой маленькой девочкой.


Это было точно так же, как когда она была с принцессой. Она была просто слишком красива, чтобы кто-либо мог долго на нее злиться.


Вдобавок они обе говорили так сухо, как будто они просто констатировали факты, а не наносили злонамеренные оскорбления, и это только усложняло Ферис возможность злиться на них.


Она так сильно похожа на принцессу. Даже их манеры и манера говорить одинаковы. Я уверена, что принцесса была такая же, как она в детстве... Ферис подумала про себя, и чем больше она смотрела в глаза Эми, тем больше она в это верила.


Она внезапно начала действительно с нетерпением ждать этой работы. Возможность пообщаться с таким очаровательным маленьким полуэльфом наверняка сделает эту работу намного более увлекательной.


В этот момент прибыли Ябемия и Салли, и первая вошла в ресторан с любопытством в глазах. «У нас есть новый коллега?»


Затем на ее лице появилась широкая улыбка, и она продолжила: «Какая красивая эльфийка! Я Мия. Добро пожаловать в наш ресторан».


— Я Бабла. Добро пожаловать, — Бабла также оценивала Ферис с любопытством в глазах, и между ними сразу возникла связь, поскольку они казались примерно одного возраста.


Ферис сразу же занервничала при виде своих новых коллег, но затем она немного расслабилась, увидев дружелюбную улыбку Мии, и поспешно ответила: «Я... Я Ферис, спасибо за теплый прием».


Ферис! Шаги Салли дрогнули, когда она посмотрела на Ферис с намеком на недоумение в глазах. Почему здесь личная горничная Ирины?


В этот момент Ферис тоже заметила Салли, и она рефлекторно отступила на пару шагов.


— Я Аиша. Я отвечаю за уборку столов и уборку в ресторане. Добро пожаловать, — войдя в дверь, Салли уже успокоилась и оценила Ферис спокойно, как будто понятия не имела, кто она такая.


— Спасибо, — Ферис слегка опустила глаза. Она не знала, действительно ли Салли не узнала ее или просто разыгрывала спектакль, но она не разоблачала ее за использование вымышленного имени.


Некоторое время назад верховная жрица Елена предложила нескольким кандидатам занять положение принцессы, и среди этих кандидатов Салли была самой могущественной, а также той, которая, по мнению всех, имела наибольшие шансы заменить Ирину.


Теперь, когда Ирина была свергнута с поста принцессы, должность была вакантной, и, если не считать никаких катастроф, был очень хороший шанс, что Салли сможет стать новой эльфийской принцессой.


Однако ходили слухи, что она совершенствовалась в уединении на территории семьи Брюстер. Что она делала в городе Хаоса? И почему она стала официанткой в ресторане? Это было просто невероятно!


Мэг бросил быстрый взгляд на Салли и Ферис, и он мог сказать, что эти двое узнали друг друга. Однако его это не сильно беспокоило. Спасая пленников-эльфов из леса Ветров, Салли оказалась в одной лодке с Ириной, поэтому ему не нужно было беспокоиться о ее заговоре против Ферис.


За то время, когда он знал Салли, она не была очень разговорчивой, но всегда бросалась вперед, когда возникала какая-либо опасность, так что она определенно была надежным другом.


Более того, сбежав из дома и перебравшись в город Хаоса, Салли дистанцировалась от леса Ветров, и она все еще могла не осознавать радикальные изменения, которые только что там произошли.


Мэг купил некоторую информацию до этого, тем самым узнав, что эльфийская раса уже готовилась выбрать новую принцессу сразу после инцидента в лесу несколько дней назад.


Эльфийская королева была в уединении, а Ирина была свергнута, так что можно сказать, что эльфийская раса сейчас находилась в самом уязвимом состоянии за все столетие. Таким образом, им пришлось выбрать новую принцессу, на которую каждый мог возлагать свои надежды, и, естественно, Салли была самым популярным кандидатом.


— Вы все можете поболтать и узнать друг друга. Я пойду приготовлю обед, — Мэг поставил Эми на землю, прежде чем направиться к кухне.


— Старшая сестра Ферис, ты эльфийка. Старшая сестра Салли, ты тоже эльф. Вы знакомы друг с другом? — С любопытством спросила Эми.


— Нет, — ответила Салли, качнув головой.


Ферис взглянула на Салли, а затем тоже покачала головой и сказала: «Нет».


Эми была немного разочарована, услышав это, но тут же снова появилась улыбка, когда она сказала: «Все в порядке, теперь вы двое можете узнать друг друга поближе».


— Босс очень строг с персоналом, который он нанимает, так что ты должна обладать каким-то супер-крутым умением, верно, Ферис? — Спросила Ябемия с любопытством в глазах.


Услышав это, все также повернулись к ней с заинтригованными лицами. У каждого был свой уникальный набор навыков, который позволял им преуспевать в различных обязанностях в ресторане, и это было прекрасным признаком того, что Мэг выбирал своих сотрудников исходя из их способностей, а не их внешности.


— Я умею только немного готовить… — Скромно ответила Ферис.


Все три официантки были чрезвычайно красивы и заставляли других чувствовать себя комфортно в их присутствии. В ее глазах это было поистине исключительным умением.


— Вау, ты умеешь готовить? Это так здорово! Мы вообще не можем помочь Боссу Мэгу, поэтому ему всегда приходится делать так много вещей самому. Если бы ты протянула ему руку помощи, это было бы здорово! — Воскликнула Мия возбужденным голосом.


Внутри кухни на лице Мэга появилась улыбка, когда он слушал разговор между девушками. Ему очень нравилась эта комфортная рабочая атмосфера.


Теплое и жизнерадостное поведение Мии постепенно заставляло Ферис чувствовать себя намного более расслабленной, и она постепенно стала более разговорчивой, когда они начали обсуждать самые разные темы.


Обед скоро был готов, и Мэг вынес на стол все блюда. Он приготовил для Ферис жареный рис Янчжоу, так как был уверен, что она насладится вкусом Источника Жизни.


Таким образом, все шестеро сели за стол, и Ферис смотрела на соблазнительные блюда перед ней с выражением благоговения на лице.


В центре стола стояла рыба, помещенная в длинное блюдо. Она была фактически погребена под нарезанным перцем чили, но ее аромат не был невыносимо пряным, как можно было бы ожидать. Вместо этого она издавала очень чарующий запах, из-за которого у человека начиналось неконтролируемое выделение слюны.


Аромат куриного супа чрезвычайно манил ее, и она могла уловить особый аромат блюда. Это был не какой-то незнакомый аромат, так как он принадлежал к виду грибов, который иногда можно было найти в лесу Ветров.


После сушки на солнце эти грибы источали манящий аромат, напоминавший приправу. Однажды она использовала этот сушеный гриб для приготовления супа, который оказался очень аппетитным. Она не думала, что сможет попробовать его здесь вместе с куриным супом, который приготовил Мэг.


Однако больше всего ее внимание привлекла порция прекрасного жареного риса, поставленная перед ней. Зерна риса были покрыты золотым яйцом, а ингредиенты разных цветов были объединены в одно блюдо, но все они были нарезаны кубиками размером с рис.


Она задавалась вопросом, почему Мэг настаивал на измельчении некоторых ингредиентов на такие мелкие кусочки, но это блюдо, естественно, дало ответ на ее вопрос.


Все остальные уже начали есть. Ферис на мгновение заколебалась, прежде чем тоже зачерпнуть ложку жареного риса себе в рот.


Ой! Это потрясающе! Глаза Ферис сразу же загорелись. Яйцо вокруг риса растаяло почти сразу же, как только вошло в ее рот, в то время как кусочки зимнего бамбука и горох размером с рис были хрустящими и освежающими. Зерна риса также были сладкими и ароматными, создавая идеальное сочетание с мягкой ветчиной, и, похоже, она также почувствовала намек на креветки в блюде. После того, как она проглотила первую ложку жареного риса, ощущение тепла распространилось по всему ее телу, и восхитительный аромат остался во рту.


Конечно, самым важным элементом блюда был слабый аромат риса. Она была на 100% уверена, что это Источник Жизни, потому что она также готовила рис с помощью Источника Жизни...
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Глава 869. Ты вырастешь, если будешь есть больше



Вкус Источника Жизни в этом блюде был намного менее выражен, чем тот, к которому она привыкла, но она определенно могла обнаружить его следы.


Источник Жизни был священным источником эльфийской расы, и его было запрещено выносить из леса Ветров, так как же Мэг получил его?


Ферис была несколько сбита с толку этим вопросом, но затем ее внимание было быстро привлечено восхитительным послевкусием, цветущим во рту.


Когда-то она думала, что нет ничего более восхитительного, чем покрытые росой свежие фрукты, сорванные с деревьев леса. Это были творения природы, и съесть их было все равно, что попробовать кусочек природы.


Однако это блюдо из жареного риса Янчжоу полностью изменило ее мнение.


Вкус Источника Жизни в этом блюде был очень слабым, поэтому здесь он не играл особой роли. Что было действительно восхитительно, так это на вид обычные ингредиенты, тающие во рту.


Она была довольно уверенным в себе поваром и всегда пыталась приготовить для принцессы самые вкусные блюда, но в этот момент она начала сомневаться в своих кулинарных способностях.


Фрукты, естественно, были основным источником пищи для эльфийской расы, но были также исключительные эльфийские повара, которые могли украсить блюдо, не заглушая его первоначальный вкус, тем самым делая определенные продукты более легкими для употребления и более привлекательными для потребителя, но одно было постоянным — это то, что сохранение вкуса и текстуры ингредиентов было главным приоритетом.


Однако жареный рис Янчжоу полностью изменил эту тенденцию. После нарезки ингредиентов на такие крошечные кусочки их текстура, очевидно, полностью изменилась, но это только сделало их более гармоничными и вкусными.


Как будто между всеми ингредиентами была какая-то магическая сила, которая превратила их во что-то более восхитительное, несмотря на то, что они были изменены и стали кардинально отличаться от того, чем они были изначально.


Это прямо противоречило философии приготовления, которой она всегда твердо придерживалась, но она была поражена тем, насколько удивительным был итог этого метода приготовления.


Значит, ингредиенты можно готовить вот так… На лице Ферис появилось задумчивое выражение, и в ее глазах появился намек восхищения, когда она посмотрела на Мэга. То, что он смог соединить так много ингредиентов в такой идеальной гармонии, сделало его в ее глазах восхитительным шеф-поваром.


Но откуда он взял Источник Жизни? Может быть, в лесу Ветров есть те, кто несут Источник Жизни во внешний мир? Ферис все еще беспокоило присутствие Источника Жизни в этом блюде. Несмотря на то, что она больше не принадлежала лесу, ее личность была особенной. Если бы Мэг действительно каким-то образом был связан с контрабандистами Источника Жизни в лесу Ветров, она не смогла бы заставить себя полностью довериться ему.


Жареный рис Янчжоу был невероятно вкусным, и она быстро съела его.


Затем она посмотрела на острую жареную рыбу в центре стола. От одного вида красных перцев чили, покрывающих рыбу, она вспотела, и, хотя аромат, исходящий от блюда, не был таким резким, он все же был несомненно острым. После недолгого колебания Ферис взяла палочками для еды кусок рыбы, прежде чем положить его в рот.


Блюдо с таким сильным пряным вкусом было тем, о чем она никогда не думала раньше.


Однако, когда она съела свой первый кусочек, она обнаружила, что хрустящая рыбная кожа и нежное мясо создают идеальный контрастирующий набор текстур, в то время как соки, в которые они были погружены, создали взрыв тепла и остроты во рту, отчего ей хотелось кричать.


Ее язык онемел после первого кусочка рыбы, но она просто не могла перестать ее есть.


Хрустящая и ароматная кожа, мягкое и нежное мясо, пряные, но восхитительные соки… Все это вместе открыло для нее совершенно новый мир.


Значит, можно так готовить еду! Глаза Ферис загорались все больше и больше, пока она ела. Это был ее первый раз, когда она разделяла трапезу с этими людьми, поэтому ей следовало быть более сдержанной и вежливой, но она просто не могла контролировать свои палочки для еды, когда они клали ей в рот один кусок рыбы за другим. Казалось, что остановиться хотя бы на мгновение было бы кощунством по отношению к такому восхитительному блюду.


Все за столом просто смотрели с весельем в глазах, и их нисколько не раздражали ее неряшливые манеры за столом.


Они имели удовольствие наслаждаться этими восхитительными блюдами каждый божий день, но даже они изо всех сил пытались поддерживать видимость хороших манер за столом, не говоря уже о тех, кто пробовал эти блюда впервые.


— Уф...


Поедая рыбу до тех пор, пока не остался только пустой скелет, Ферис наконец тяжело вздохнула. Затем на ее лице появился румянец, когда она сообразила, что съела почти всю рыбу сама, и виновато повесила голову, сказав: «Простите… Это было… Это было слишком вкусно... Поэтому я ничего не могла с собой поделать...»


— Все в порядке, мы рады, что тебе понравилось, старшая сестра Ферис. Кроме того, ты вырастешь, если будешь есть больше, — сказала Эми с улыбкой, взглянув на грудь Ферис.


Все тоже посмотрели, чтобы оценить грудь Ферис с задумчивым выражением лиц.


«…» Ферис не знала, как ответить. Эми явно пыталась утешить ее, но почему это было похоже на оскорбление?


Мэг улыбнулся, сказав: «Обязательно ешь, пока не насытишься. Обычно я стараюсь готовить в зависимости от того, сколько все съедают, но если еды не хватает, я могу просто приготовить еще, так что тебе не нужно беспокоиться о том, что все остальные не получат рыбу».


— Верно. Когда ты ешь, ты выглядишь восхитительно, Ферис, — также сказала Мия с теплой улыбкой на лице.


— Я сыта, — Бабла, кивнув, положила ложку.


— Могу я начать уборку сейчас? — Салли тоже отложила палочки для еды и с нежной улыбкой оценивала Ферис.


При виде доброжелательных выражений всех на сердце Ферис внезапно накатила волна тепла. Она была сиротой столько, сколько себя помнила, и единственными людьми, которые когда-либо были к ней добры, были принцесса и Снарр, с которым она встречалась лишь изредка. Кроме того, она редко когда-либо испытывала доброту от других.


Однако здесь, в этом ресторане, ее все любили, и это было чрезвычайно приятное и теплое чувство. Она была похожа на птичку, сбившуюся с пути после прибытия в город Хаоса, но она внезапно почувствовала себя здесь нужной.


— Спасибо всем, — Ферис встала и низко поклонилась всем, затем повернулась к Мэгу и сказала: «Я обязательно буду много работать. Если возможно, я бы хотела начать сегодня».


— Сегодня? — Мэг посмотрел в решительные глаза Ферис и на мгновение заколебался, прежде чем кивнуть: «Ты можешь посмотреть, как я готовлю во время обеденного сервиза, и я дам тебе приготовить некоторые из ингредиентов, необходимых для обеденной службы. Что касается того, сможешь ли ты в будущем готовить блюда самостоятельно, это будет зависеть от твоих способностей и количества приложенных усилий».


— Я обязательно буду много работать! — На лице Ферис появилась радостная улыбка, прежде чем она торжественно кивнула. Попробовав невероятную кулинарию Мэга, она уже полностью отбросила свою гордость как одного из лучших эльфийских шеф-поваров леса Ветров и была полна решимости научиться готовить по-настоящему вкусную еду от Мэга. Отточив здесь свои кулинарные навыки, она могла бы готовить и для принцессы, и для юной мисс, и им наверняка понравится эта кулинария.


— Постой, я принесу тебе рабочую форму, — Мэг поднялся на ноги, затем повернулся к Салли и остальным и сказал: «Теперь вы все можете начинать готовиться к обеду».
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Глава 870. Давай, я действительно хочу это услышать



— Ты, должно быть, действительно хороший повар, Ферис. Это первый раз, когда Босс соглашается позволить кому-либо участвовать в приготовлении еды вместе с ним, — сказала Мия, благоговейно глядя на Ферис. Она много лет проработала на кухне, но с тех пор, как пришла в ресторан Мэми, ее ни разу не просили помочь с приготовлением пищи, даже в приготовлении ингредиентов (пп мороженое не считается, там она нажимает только одну кнопку и ловит шарики).


Ферис тоже обрадовалась, услышав это, и улыбнулась Мии в ответ. У всех хороших поваров был определенный уровень гордости, и они не позволяли никому заходить на свою кухню.


Старшая сестра Ирина попросила меня присмотреть за старшими сестрами, которые пытаются сблизиться с отцом… Эми довольно противоречиво думала про себя, оценивая Ферис, держа Гадкого Утенка на руках. Однако выражение ее лица сразу же смягчилось, когда ее взгляд упал на ее грудь. Я уверена, что все будет хорошо, если это будет Старшая сестра Ферис!


Вскоре после этого Мэг снова спустился вниз, а затем вручил Ферис черно-белый поварской костюм и сказал: «Вот твоя рабочая форма. Зайти на кухню можно только надев ее. Ванная комната находится слева на втором этаже, и там можно переодеться».


— Х-хорошо, — Ферис приняла костюм повара, и на ее лице сразу же появился румянец. Она быстро поднялась наверх, держа в руках костюм шеф-повара, как если бы это была горячая картошка.


Это его одежда? Что мне делать? Я действительно собираюсь носить это? Если я этого не надену, меня не пустят на кухню, но если я надену… Это одежда, которую носил мужчина! Ферис бросилась в ванную, прежде чем закрыть дверь и обмахивала свои покрасневшие щеки руками.


Теплый свет освещал ванную, а чистое зеркало отражало ее красные щеки. Гладкий мраморный пол выглядел очень комфортно, а очень большая белая ванна была отделена от остальной части ванной полупрозрачной стеклянной панелью.


Сделав несколько глубоких вдохов, Ферис положила костюм шеф-повара на вешалку рядом с собой, а затем начала снимать с себя одежду.


Она действительно такая маленькая? Сняв одежду, она не могла не оценить свою миниатюрную грудь в зеркале, после чего на ее лице сразу же появилось смиренное и удрученное выражение.


Он подходит… Идеально… Переодевшись в костюм шеф-повара, Ферис была ошеломлена, обнаружив, что это именно тот размер, как если бы он был изготовлен для нее на заказ. Даже туфли очень плотно сидели на ее ногах.


Кроме того, стиль костюма этого шеф-повара также немного отличался от того, что был на Мэге. Талия была явно более суженной, а пуговицы спускались по диагонали спереди ее топа, что придавало всему костюму более мягкий и женственный вид. Белая шляпа также была немного короче, чем та, которую носил Мэг, а под костюмом был черный фартук, пара повседневных черных брюк, а также пара черных кожаных туфель на плоской подошве.


Стиль довольно уникален, но мне действительно нравится носить эту форму... Ферис изучила свое отражение в зеркале и обнаружила, что она, похоже, действительно стала шеф-поваром после того, как надела этот костюм, который внушал у нее чувство цели и направления.


Итак, это новая одежда. Ферис с улыбкой погладила свой костюм повара, но по какой-то причине в ее сердце был также малейший намек на уныние.


После того, как стол был убран, Ферис тоже закончила переодеваться и вышла из ванной, прежде чем спуститься вниз.


Эми посмотрела на нее с удивлением и восторгом в глазах, когда она сказала: «Ух ты, ты одета в ту же одежду, что и отец! Ты собираешься стать вторым поваром, старшая сестра Ферис?»


— Ферис должна быть исключительным поваром, чтобы ее выбрал Босс, — похвалила Мия с намеком восхищения и зависти в глазах.


Ферис было довольно неловко, когда на нее пялилось столько людей, и она опустила голову, чтобы посмотреть на свои туфли. Она краснела всякий раз, когда говорила с кем-нибудь, кроме Ирины, так что это было слишком много внимания по сравнению с тем, к чему она обычно привыкла.


Мэг кивнул с довольной улыбкой, осматривая Ферис в костюме шеф-повара. Она была тем, кто действительно мог помочь ему на кухне, поэтому он выбрал для нее костюм шеф-повара, а не платье. Он почувствовал, что она довольно смущена, поэтому сказал: «Тебе не нужно обслуживать клиентов, так как ты будешь работать со мной на кухне. Все, что тебе нужно сделать, это встать рядом со мной и смотреть во время сегодняшней обеденной службы».


— Хорошо, — Ферис кивнула в ответ. Она взглянула на длинную очередь, которая уже собралась у ресторана, прежде чем поспешно пройти на кухню, вздохнув с облегчением. У нее не было возможности обслужить столько клиентов, из-за того насколько она застенчива и неуклюжа.


— Тогда приступим к обеду, — часы на стене пробили 11:30, и Мэг подошел ко входу в ресторан, прежде чем открыть дверь.


— Босс Мэг! Я наконец нашел тебя! — Прежде чем Мэг успел что-то сказать, рядом с ним внезапно раздался возмущенный вопль.


Мэг слегка запнулся, когда он повернулся к слегка загорелому толстяку, стоявшему позади Крассу. Почему этот человек выглядел таким знакомым?


— Я Авраам!!! — Голос мужчины стал еще более возмущенным.


— Герцог Авраам? Как вы стали таким? Я думал, вы вернулись в Роду на полпути! — Веки Мэга дернулись, и только приглядевшись, он смог убедиться, что это действительно Авраам. Однако его кожа стала значительно темнее, чем когда он впервые встретил его в Роду, и он явно сильно похудел.


С момента их последней встречи прошло всего четыре или пять дней, поэтому Мэг не смог его узнать. Что же случилось с ним за последние несколько дней?


— Герцог? — Все остальные тоже повернулись к Аврааму с любопытством в глазах. Титул герцога использовался только в Империи Рот на Норландском континенте, и это был чрезвычайно престижный титул. Все герцоги были очень важными людьми в Империи Рот, но этот загорелый мужчина средних лет был одним из них? Зачем он приехал в город Хаоса?


— Давайте… Не будем об этом говорить… — Подавленно ответил Авраам. Он был герцогом Империи Рот, но был вынужден скитаться в горах в течение трех дней и чуть не умер от голода, потому что перекормил своего сокола. Это была слишком неловкая история, чтобы он мог рассказать!


— Давай, я действительно хочу это услышать, — Эми села на свою маленькую табуретку у входа и с любопытством посмотрела на Авраама, когда она спросила: «Не потому ли, что твоя большая толстая птица слишком устала от полета и упала с неба? Или ты заблудился по дороге?»


«…» Глаза Авраама резко расширились, и он почти выпалил: «Черт возьми! Вы все видели?»


— Видишь, Гадкий Утенок? Ты не можешь позволить себе слишком сильно толстеть. Если ты упадешь с неба во время полета, это будет очень неловко, — сказала Эми с серьезным выражением лица, ущипнув пухлые щеки Гадкого Утенка.


«…» У Авраама было мрачное выражение лица, и он не хотел ничего, кроме как зарыться в землю, чтобы убежать от всех удивленных взглядов, направленных на него. Однако он просто не мог уйти из этого ресторана. Он пережил бесчисленные лишения и потерял около 10 кг веса, чтобы попасть сюда, поэтому он не мог просто уйти.


При виде выражения лица Авраама Мэг мог сказать, что Эми, скорее всего, ударила прямо в яблочко. Он подавил желание ухмыльнуться, сказав: «Ресторан открыт на обед. Добро пожаловать».
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Глава 871. Он всегда выглядел импотеном



Несмотря на противоречивые эмоции в его сердце, Авраам все же решительно пробрался в ресторан. Немного смущения, конечно же, не помешает ему попробовать вкусную еду!


Все клиенты, которые уже давно ждали, тоже быстро вошли в ресторан.


— Авраам, мужчина, 43 года, нормальный человек. Симптомы: вздутие живота, многие участки некроза стенок желудка, кислотный рефлюкс, тусклая эластичность желудка и кишечника, запор. Диагноз: хроническая язва желудка и воспаление с высокой вероятностью перерастания в рак желудка в сочетании с хроническим запором.


— Виченнио, мужчина, 29 лет, нормальный человек. Симптомы: чрезмерно бледные и бесцветные черты лица, сухость кожи, слабость в спине и коленях, умственное истощение, холодные конечности, боли в спине, снижение функций памяти. Диагноз: сильная импотенция!


— Харрисон...


На кухне Мэг с довольно мрачным выражением лица изучал потоки информации, промелькнувшие в его голове. После установки всеведущей двери Мэг узнал о многих симптомах, от которых страдали его клиенты, большинство из которых внешне казались вполне здоровыми.


Конечно, Виченнио был исключением из этого… Он всегда выглядел импотентом, поэтому было бы довольно странно, если бы система поставила какой-либо другой диагноз.


Однако оказалось, что у Авраама были серьезные проблемы с желудком. Общеизвестно, что чрезмерное употребление пищи сильно сказывается на пищеварительной системе. В прошлой жизни Мэг изо всех сил старался регулировать свое питание, но у него все еще были проблемы с желудком.


Напротив, проблемы Авраама были гораздо более серьезными, чем все, что он испытывал в своей прошлой жизни. Если он не решит эти проблемы должным образом, у него разовьется рак желудка, а это неизлечимое заболевание.


Если задуматься, считается ли рак в этом мире неизлечимым? Мэг подумал про себя с любопытством. В конце концов, это был альтернативный мир, и здесь можно было вылечить ужасные травмы одним заклинанием, так что кто мог сказать, что магия не может вылечить и рак?


В любом случае он должен был предупредить Авраама о проблемах, связанных с его пищеварительной системой. Даже если рак излечим в этом мире, это определенно нежелательное состояние, и если Авраам будет продолжать в том же духе, рак, скорее всего, станет конечным результатом.


Ябемия начала принимать заказы от клиентов, и даже несмотря на то, что ресторан был забит до отказа, не было ни малейшего шума. Все посетители либо сидели молча, либо приглушенно разговаривали со знакомыми. Не было ни громких разговоров, ни споров, ни конфликтов.


Авраам взглянул на грозного демона-минотавра и крупного орка, сидевших напротив него, и почувствовал себя довольно неуютно.


Он наконец понял, почему Мэг заключила пари с шеф-поваром гриля Кэри в Роду. Ничего личного. Мэгу просто не понравилось, как работает ресторан.


В ресторане Мэми не было дискриминации между социальными классами и даже расовых ограничений.


Даже будучи герцогом Империи Рот, Авраам никогда раньше не разделял обеденный стол с демоном и орком.


Однако за столом сидел еще один мужчина, и он не проявил страха при виде минотавра, сидящего рядом с ним. Его спокойствие оказало успокаивающее действие и на Авраама, и он постепенно расслабился.


— Здравствуйте, что бы вы хотели заказать? — С улыбкой спросила Ябемия, подходя к нему.


— Дайте-ка подумать, — Авраам открыл меню на столе, и ему открылась серия изображений восхитительных блюд.


Пикантная рыба на гриле, восхитительный стейк, соблазнительное жоуцзямо… Каждое блюдо выглядело так соблазнительно, и Авраам изо всех сил пытался сдержать слюни.


Почему мне нужно выбирать? Только ребенок должен делать выбор! Авраам закрыл меню, а затем с улыбкой повернулся к Ябемии и сказал: «Я хочу по одному из каждого блюда в этом меню. Пожалуйста, попросите Босса Мэга придумать подходящую последовательность, в которой мне будут приносить эти блюда».


— По одному каждого? — Ябемия не решалась это осознавать. Гигантские драконы, тролли и демоны действительно имели гораздо больший аппетит, чем средний человек, но как бы она ни смотрела на него, Авраам явно не подпадал ни под одну из этих вышеупомянутых категорий; как он сможет съесть столько еды?


Все окружающие покупатели тоже оценивали Авраама с шоком в глазах. Не говоря уже о том, сколько стоит заказать по одному из каждого блюда в меню, нормальный человек не мог бы съесть всю эту еду. В конце концов, у каждого человека был только один желудок!


— Правильно, я хочу все по одному, — Авраам кивнул в подтверждение. Он морил себя голодом несколько дней до приезда сюда, поэтому его желудок был совершенно пуст. Он не хотел пропустить ни одного из вкусных здешних блюд.


— Хорошо, пожалуйста, подожди минутку, — Ябемия кивнула, не задавая лишних вопросов.


— Вы морили себя голодом перед тем, как приехать сюда? — Спросил Виченнио, сидевший напротив Авраама, с удивленным взглядом в глазах. Несмотря на то, что он приходил в ресторан Мэми каждый день, чтобы подкрепиться, он обнаружил, что все еще недооценивал, насколько похотливой и ненасытной была женщина лет тридцати, и, вместо улучшения своего состояния, он чувствовал только ухудшение своего бессилия.


Он был только рад, что его жена в этот момент еще ничего не знала о ресторане Мэми. В противном случае он не мог представить, как он должен удовлетворить женщину, съевшую жоуцзямо...


— Я никогда не отказываюсь от вкусной еды, которая встречается у меня на пути, — ответил Авраам с улыбкой и кивком. Виченнио был единственным человеком за его столом, поэтому Авраам сразу почувствовал связь с ним. В прошлом у него было не так много возможностей пообедать за одним столом с простолюдином, и он посмотрел на темные круги вокруг глаз Виченнио и дал многозначительный и проникновенный совет: «Молодой человек, я советую вам проявлять сдержанность. В противном случае вы пожалеете о своем решении, когда станете старше».


Виченнио закрыл лицо рукой и, услышав это, тяжело вздохнул. Как симпатичный мальчик, он должен был пойти на некоторые жертвы, чтобы продолжить жить своей нынешней жизнью. Теперь для него не было пути назад, и никто не осознавал больше, чем он, о негативных последствиях отказа от сдержанности. Он надеялся все исправить, съедая еду Мэга, но он оказался в худшей ситуации, чем был…


Мэг готовился начать готовить, когда услышал, как Авраам делает свой заказ, и после короткого колебания все же решил вмешаться. Таким образом, он положил нож, прежде чем с улыбкой направиться прямо к Аврааму. «Герцог Авраам, у меня нет привычки вмешиваться в заказы, сделанные моими клиентами, но я обязан следить за здоровьем своих клиентов. Поэтому я предлагаю вам ограничить свой заказ двумя или тремя блюдами и выбрать блюда с более мягким вкусом».


— Почему? Я здоров как лошадь! Когда в меню так много вкусных блюд, как я могу выбрать только два или три? Что касается аромата блюд, то чем сильнее, тем лучше! Вы уверены, что не ошиблись, Босс Мэг? — Авраам растерянно оценил Мэга, похлопывая себя по груди, словно в подтверждение своей правоты.


Все покупатели также повернулись к Мэгу с любопытством в глазах. Мэг никогда не вмешивался в заказы клиентов в прошлом, так почему же он делал это сейчас?


Мэг покачал головой и сказал: «Иногда условия начинают проявляться только после того, как ситуация ухудшится до определенной степени. Позвольте мне спросить вас, герцог Авраам: испытывали ли вы тупую и вздувающуюся боль в животе? Эти симптомы обостряются сразу после еды? Вдобавок ко всему, часто ли у вас возникает ощущение жжения в груди из-за случайных всплесков желудочного сока, возвращающегося обратно в ротовую полость?»
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Глава 872. Бог кулинарии или Бог медицины?



— К-как ты узнал?


Авраам сначала подумал, что Мэг делает из мухи слона, но его глаза внезапно расширились от недоверия, когда он услышал это.


Мэг был совершенно прав! Он страдал от вышеупомянутых симптомов в течение многих лет. Вначале он не обращал на это никакого внимания, но в последнее время симптомы прогрессивно ухудшались до такой степени, что иногда по ночам он просыпался в агонии. Только после этого он неохотно шел к врачу, и даже королевские врачи во дворце видели его для консультации.


Причина болезни лежала в его желудке, и исцеляющие заклинания облегчили многие его симптомы, но все врачи, которых он видел, просили его сделать то же самое: меньше есть! Они посоветовали в течение длительного периода времени придерживаться диеты, состоящей из рисового отвара, в сочетании с лечебными сеансами, проводимыми целителями.


Однако такое обращение было для него сродни пытке, поэтому он, не задумываясь, отказался следовать такому протоколу.


Если он не мог есть вкусную еду, которую хотел, то с таким же успехом мог умереть!


Каждый раз, когда боль становилась для него невыносимой, он заставлял целителя облегчить его симптомы, прежде чем спешить в следующий ресторан. Он жил так много лет, но не думал, что Мэг сможет определить все его симптомы, просто взглянув на него.


Босс Мэг еще и врач? Все могли сказать по выражению лица Авраама, что Мэг был прав, и все они повернулись к Мэгу с любопытством и удивлением в глазах.


Мэг сохранял спокойное выражение лица, отвечая: «Я хорошо знаком с едой, поэтому я также провел небольшое исследование некоторых состояний, которые могут возникнуть в результате переедания. Ваши симптомы уже довольно очевидны, и если вы не решите свое состояние, могут последовать катастрофические последствия, а в худшем случае вы даже можете умереть. Я готовлю вкусную еду для всех. Я не хочу, чтобы моя еда причиняла кому-либо вред».


Благодаря исключительным ингредиентам, использованным в блюдах Мэга, все они были очень полезны для употребления, и они даже обладали чудесными эффектами, такими как пряная рыба на гриле, которая смогла вылечить хроническое состояние Вивиан.


Однако независимо от того, насколько полезны эти блюда для организма, чрезмерное употребление может привести к негативным последствиям, особенно для людей с хроническими заболеваниями пищеварения.


Хронические язвы желудка привели к чрезвычайно хрупкой стенке желудка, и переедание в таких обстоятельствах могло привести к перфорации желудка или кровотечениям.


Если бы Авраам съел по одному из каждого блюда в меню, это было примерно столько, сколько нормальный взрослый человек съел бы за четыре или пять приемов пищи.


Он не собирался напрямую убивать Авраама, но Авраам вполне мог умереть из-за него. Мэг просто не мог сидеть сложа руки и позволить этому случиться, даже если для него было нехарактерно вмешиваться.


— Неужели это так серьезно…? — Авраам также постепенно становился все более обеспокоенным при виде серьезного выражения лица Мэга. В прошлом многие врачи говорили ему то же самое, но он никогда не принимал их советы близко к сердцу. В конце концов, вкусно поесть было так приятно. Как это могло быть плохо для него?


Однако теперь, когда тот же совет давал Мэг, самый выдающийся шеф-повар, которого он когда-либо видел, эти слова внезапно, казалось, приобрели другое значение.


Он уважал любого повара, умеющего готовить вкусные блюда, независимо от его личности или статуса.


Только получив глубокое понимание еды и ингредиентов, можно было готовить вкусные блюда, а это был навык, которым нормальные люди не обладали.


В последнее время его симптомы действительно ухудшались, и даже исцеляющие заклинания не могли полностью их подавить, но он даже не думал, что эти проблемы могли быть вызваны употреблением вкусной еды.


Таким образом, он естественно становился довольно беспокойным. У каждого человека была только одна жизнь, и он еще не прожил достаточно.


Кроме того, он только что обнаружил хранилище сокровищ. Помимо острой жареной рыбы, стейка с черным перцем, тушеной курицы с рисом, в этом меню было гораздо больше заманчивых блюд. Он еще не мог позволить себе умереть!


— Верно. Я уверен, что вы уже слышали тот же совет от врачей. Я надеюсь, вы сможете лучше позаботиться о своем здоровье, чтобы в будущем вы могли попробовать более вкусные блюда, — ответил Мэг с улыбкой и кивком. К счастью, Авраам оказался не таким упрямым, как он боялся.


— Тогда… Хорошо, — Авраам снова открыл меню и некоторое время внимательно осматривал его, прежде чем внести поправки: «Я возьму жареный рис, сладкий пудинг тофу и тушеную курицу с рисом».


— Конечно, пожалуйста, подождите немного, — Мэг кивнул и вернулся на кухню. Это все еще было немного больше, чем то, что ел обычный человек, но для Авраама это уже было значительным уменьшением, так что это было хорошее начало. Вдобавок ко всему, все три блюда были очень полезны для желудка, поэтому они были полезны для его состояния.


— Это восхитительно! Босс Мэг может ставить диагноз людям, просто взглянув на них?!


— Повар + доктор = Босс Мэг? Это невероятно!


— Я хочу, чтобы Босс Мэг взглянул на меня! В последнее время я чувствую действительно сильное ощущение сжатия в голове, как будто ее чем-то задушили.


— Тебе не нужно, чтобы Босс Мэг на тебя смотрел, старик. Просто ослабь головную повязку, которую ты носишь, и твои симптомы сразу же исчезнут.


— Он выглядел так здорово, ставя диагноз клиенту в костюме шеф-повара! Как и ожидалось от Босса Мэга, которого я знаю и люблю!


— Ой, ой, ой, пожалуйста, успокойся. Ты ведь понимаешь, что Босс Мэг тоже мужчина?


— Ну и что? Разве вы не видите, что ни одной из этих женщин не удалось покорить его? Может быть, Босс Мэг любит мужчин... Хе-хе, я точно украду его сердце!


Из-за этого короткого перерыва все клиенты тоже начали тихо обсуждать между собой. В конце концов, у всех было одно или два недуга, из-за которых они не побеспокоились бы пойти к врачу. Кроме того, нормальные врачи не могли диагностировать пациентов, просто глядя на них, как Мэг, поэтому спрос на Мэга как на врача неуклонно начинал расти.


Он еще и врач? Ферис потрясенно смотрела на Мэга. Эльфы культивировали природную магию, поэтому большинство из них обладали хорошими способностями к исцеляющим заклинаниям. Однако даже лучшие эльфийские целители не могли определить состояние пациента, просто взглянув на него.


Босс действительно такой классный! Ябемия смотрела на Мэга с восхищением, переполнявшим ее глаза.


Пока он слушал разговоры между покупателями, на лице Мэга появилась веселая улыбка, и он предложил: «Система, а как насчет того, чтобы открыть для меня клинику на стороне? Это будет намного выгоднее, чем продавать еду! Все, что тебе нужно сделать, это снабдить меня лекарствами».


— Как кандидат на роль Бога кулинарии, как вы можете заниматься другими делами, прежде чем отточите свои кулинарные навыки до приемлемого уровня? Вдобавок ко всему, истинному Богу кулинарии не нужно продавать лекарства, поскольку его блюда — это лучшие лекарства, которые могут принести здоровье и процветание его клиентам! — Гордо сказала система.


— Так ты говоришь, что еда — это лекарство? Я Бог кулинарии или Бог медицины? — Мэг приподнял бровь, когда представил себе следующий сценарий.


Клиент: «Босс Мэг, что я могу сделать с моим текущим состоянием?»


— Все будет хорошо. Просто ешьте острую рыбу на гриле и жареный рис Янчжоу два раза в день, и вы вылечитесь в кратчайшие сроки.


…


...


Для Мэга это был довольно странный сценарий.
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Глава 873. Принцесса бы меня поддержала, да?



Мэг включил плиту, затем повернулся к Ферис с улыбкой и сказал: «У меня нет привычки говорить, пока я готовлю, так как я считаю, что это неуважительно по отношению к ингредиентам, так что тебе придется смотреть и учиться, пока я готовлю. Столько, сколько сможешь».


Ферис немедленно кивнула с серьезным выражением лица.


Таким образом, Мэг больше ничего не говорил, наливая в сковороду немного масла, давая ему нагреться, прежде чем добавить специи. Затем добавляли все типы ингредиентов в чрезвычайно хорошо отрепетированной последовательности. Наблюдать за готовкой Мэга было все равно, что наблюдать за изящным танцем, когда он мастерски управлял сковородой и лопаткой.


Ферис смотрела со стороны, полностью очарованная увиденным. Ее стиль приготовления пищи гарантировал, что каждый шаг будет доведен до совершенства, тем самым обеспечивая постоянство вкуса ее блюд. Однако в результате ее готовка была скорее деревянной и роботизированной.


Однако наблюдать за готовкой Мэга было довольно чувственным опытом. Его гибкое и мощное тело выглядело так, будто оно соединилось в одно целое со сковородой в его руке, и, несмотря на вес тяжелой черной металлической сковороды, он мог управлять ею до совершенства, как если бы она была легкой, как перышко.


И это было только начало. Вскоре Мэг начал добавлять кастрюли и сковороды на плиты.


Прежде чем Ферис осознала, на плите готовилось сразу четыре блюда, состоящих из двух порций жареного риса Янчжоу и двух порций стейка с черным перцем. В то же время на решетке жарилось около 100 кебабов, и Мэг мог спокойно и изящно отслеживать все эти блюда сразу. Он не совершал лишних ненужных движений, переходя от одной кухонной станции к другой, и, несмотря на объем работы, которую он брал на себя сразу, процесс не был ни в малейшей степени хаотичным.


Вскоре жареный рис был готов, бифштексы лежали на тарелках, порошок тмина был нанесен на шашлык из говядины, и одно восхитительное блюдо за другим разносили нетерпеливо ожидающим клиентам.


Глаза Ферис загорались все больше и больше, когда она смотрела со стороны. Если бы она была на его месте, она бы даже не смогла бы поддерживать такую скорость, если бы готовила только одно блюдо за раз, не говоря уже о стольких сразу.


Что было еще более невероятным, так это то, что, несмотря на количество блюд, которые он готовил за раз, каждое блюдо по-прежнему было приготовлено до совершенства, без каких-либо расхождений во внешнем виде между одним блюдом и другим. В воздухе витал чарующий аромат, и хотя Ферис только что пообедала, у нее все еще начиналось неконтролируемое выделение слюны.


Она могла слышать непрерывный поток похвалы от посетителей снаружи, и все они сияли блаженными улыбками, поскольку их внимание было полностью приковано к восхитительным блюдам перед ними.


Ферис не сомневалась в достоверности их реакции ни на мгновение, так как она пробовала те же самые блюда во время обеда ранее, и она знала, насколько они необычны.


Если возможно, я тоже хочу стать шеф-поваром, как он. Мысль, которая никогда не приходила в голову Ферис, внезапно возникла в ее голове и быстро укоренилась в ее сердце.


С тех пор, как она себя помнила, ее жизнь постоянно вращалась вокруг принцессы Ирины. Она научилась аранжировке цветов, кулинарии, массажу... Все, что она делала, было для того, чтобы лучше служить принцессе и сделать ее счастливой.


Однако она никогда не задумывалась о том, чего хотела для себя.


В ее мире была только принцесса и никто другой, но впервые в жизни ей захотелось что-то сделать для себя.


Возможно, это произошло из-за того, что она покинула лес Ветров, и ей был показан совершенно новый мир, но она внезапно обнаружила, что не может избавиться от этого желания.


Принцесса все еще была для нее очень важна, но теперь у нее была мечта. Она хотела стать поваром, который мог бы радовать своих клиентов, таким как Мэг… Это была простая, но смелая цель.


Принцесса бы меня поддержала, да? Ферис все еще была обеспокоена, но когда она посмотрела на Мэга, в ее глазах появилась решительность.


— Вот ваш жареный рис Янчжоу, — Ябемия поставил первое блюдо перед герцогом Авраамом, который почувствовал себя слегка удрученным и встревоженным после предупреждения Мэга, но его глаза сразу же загорелись при виде блюда, которое было поставлено перед ним.


Жареный рис считался блюдом, которое потребляли простолюдины, и киоски, в которых продавалось это блюдо, были довольно распространены на гастрономических улицах Роду. Чаще всего блюдо готовили с использованием яиц и риса. Некоторые повара добавляли другие ингредиенты, чтобы сделать жареный рис более уникальным, но именно эти два ингредиента в основном использовались.


Как ветеран-гурман, Авраам также пробовал немного жареного риса, но кроме жареного риса, который он когда-то ел на улице Рене, он не пробовал никакого другого жареного риса, который вызвал бы у него желание съесть его снова в будущем.


Однако появление этого так называемого жареного риса Янчжоу стало для него большой неожиданностью.


На первый взгляд, сочетание такого количества ингредиентов казалось довольно хаотичным, и в мире профессиональных поваров это часто не одобрялось, поскольку было очень сложно сделать блюдо гармоничным по вкусу, если в смесь добавлено слишком много ингредиентов.


Однако запах, доносившийся до него, бросал серьезный вызов этому предвзятому мнению. Ароматы ингредиентов блюда были настолько богатыми и соблазнительными, что Авраам не мог не поддаться влиянию.


После внимательного осмотра блюда удивление в глазах Авраама стало еще более явным.


Все ингредиенты были нарезаны кубиками размером с рис, включая даже зеленый горошек. Еще более невероятным для него было то, что зерна риса были покрыты яйцом.


В отличие от блюд жареного риса, которые он видел в прошлом, где яйцо было отделено от риса, яйцо в этом блюде идеально покрывало весь рис, придавая им мерцающий золотистый оттенок, а не отдельные зерна риса, слипшегося в результате.


К-как он добился такого эффекта?! Авраам никогда раньше не видел такого жареного риса.


Восхитительный аромат в воздухе заставлял его пустой желудок громко урчать, и он не мог не взять ложку и зачерпнуть ложку жареного риса.


Аромат нарезанного зеленого лука и яиц щекотал его нос, текстура креветок и ветчины размером с зерно была такой нежной, а рис, покрытый яйцом, имел сладкий вкус после того, как его хорошо пережевали. Вкус каждого ингредиента таял во рту и щекотал вкусовые рецепторы. Даже когда все это было проглочено, остаточный вкус все еще оставался во рту.


Это невероятно!


Ошеломленное выражение появилось на лице Авраама. Все его прежние сомнения были полностью развеяны.


Мало того, что множество ингредиентов нисколько не повлияло на вкус блюда, они работали только на то, чтобы придать блюду более сложную текстуру и аромат.


Не могу поверить, что простое блюдо из жареного риса может быть таким вкусным. Как и ожидалось от Босса Мэга! В этот момент Авраам обнаружил, что просто не может перестать есть, так как он зачерпывал одну ложку жареного риса в рот за другой. Восхитительный вкус блюда расцвел на кончике его языка, и он почувствовал, что все невзгоды, которые он пережил за последние несколько дней, не заслуживают даже упоминания в поисках такого необычайно вкусного блюда.


«Дин!»


Внезапно его ложка ударилась о тарелку, и он посмотрел вниз и обнаружил, что уже съел все блюдо, прежде чем он это осознал. Он тут же поднял руку и сказал: «Пожалуйста, принесите мне еще одну… Нет, еще три порции этого блюда!»


— При всем уважении, разве вы не пообещали Боссу? — Сказала Ябемия, повернувшись к Аврааму с покорным выражением лица.


— Э… — Лицо Авраама осунулось, когда он посмотрел на кухню и после короткого внутреннего конфликта вздохнул: «Хорошо, тогда в следующий раз».


Не иметь возможности съесть столько вкусных блюд, сколько я хочу, — это слишком болезненно! Авраам уныло рухнул на спинку стула, ожидая, когда ему принесут следующее блюдо.


Я слышал, у владельца этого ресторана есть дочь-полуэльфийка, которой около четырех лет? У ресторана внезапно остановилась фигура в соломенной шляпе.
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Глава 874. Это должно быть потому, что у отца слишком красивая улыбка, не так ли?



Используя всеведущую дверь, Мэг мог видеть все недуги, от которых страдают его клиенты, но он не ходил и не раздавал всем диагнозы. В конце концов, в мире не было совершенно здоровых людей, и было нормально иметь несколько мелочей тут и там.


Кроме того, он был шеф-поваром и владельцем ресторана, поэтому он действительно не имел квалификации для медицинской практики. То, что он мог диагностировать состояния каждого, не означало, что он знал, как их вылечить.


Однако, если бы были некоторые постоянные клиенты с чрезвычайно тяжелыми состояниями, которые необходимо было решить как можно быстрее, тогда Мэг зафиксировал бы этих клиентов и соответствующие им состояния в памяти. Он не знал, как их вылечить, но в будущем он найдет шанс сделать им несколько мягких предупреждений. В конце концов, его характеру было противно хранить молчание, несмотря на то, что он обладал знаниями, которые могли помочь другим.


В процессе готовки Мэг время от времени украдкой поглядывал на Ферис, и ему было очень приятно видеть серьезный настрой в ее глазах. Ее отношение мотивировало его продолжать учить ее.


Мэг однажды видел цитату, которая гласила: «Не все успешные люди — гении, но большинство из них очень много работают».


В кулинарии он был сплошным новичком. Даже с помощью системы и всех предоставленных ему идеальных сумок опыта, истинным ключом к его успеху была его способность усердно трудиться и проводить все эти тяжелые часы на испытательном поле для Бога кулинарии.


Ферис явно обладала гораздо более высокими способностями по сравнению с ним, и казалось, что ее отношение также было весьма похвальным.


— Мисс Мия, неужели мы не можем заказать вонючий тофу на обед? Можешь заставить Босса Мэга сделать для меня порцию? После того, как я попробовал его, это единственное, о чем я могу думать, и я даже не могу сосредоточиться ни на чем другом, — сказал Харрисон, с надеждой взглянув на Ябемию.


— Я тоже очень хочу это съесть. Этот аромат просто незабываемый.


— Если Босс Мэг захочет подать вонючий тофу на обед, пожалуйста, дайте и мне порцию!


Еще несколько клиентов немедленно вмешались, когда они повернулись к Ябемии с выжидательным взглядом.


Ябемия всегда была очень любезна, но на этот раз она твердо покачала головой и ответила: «Извини, но я не могу. Босс говорит, что вонючий тофу можно подавать только во время ужина, а всего будет подано только 100 порций».


Харрисон и другие посетители были очень удручены, услышав это, и они уже начали думать о том, чтобы вернуться пораньше, чтобы не пропустить 100 порций.


Авраам просто наслаждался порцией сладкого пудинга тофу, когда он услышал этот разговор и спросил: «Вонючий тофу? Что это? Почему его нет в меню?»


Вообще говоря, блюда, которые так запоминались посетителям, всегда были исключительными. Это было то, к чему он пришел, когда он стал ветераном-гурманом.


Виченнио ответил: «Это блюдо, которое Босс Мэг выпустил только вчера, и оно продается только во время ужина. Я слышал, что оно действительно воняет, поэтому не планирую когда-либо пробовать его».


— Воняет? — Авраам был весьма удивлен, услышав это. Он пробовал восхитительную кухню со всего континента, но никогда раньше не ел ничего вонючего.


Поистине исключительное блюдо должно отличаться внешним видом, ароматом и вкусом. Как вонючее блюдо могло подходить под эту категорию, и почему оно было таким незабываемым для этих клиентов? Авраам становился все более и более любопытным, следя за этим ходом мыслей.


— Верно, я слышал, что это аромат, который вы никогда не забудете, съев его один раз. Все люди, которые заказали его, проявили чрезвычайно сильную реакцию. Был один парень, который пытался выскочить за дверь, и Маленькая Эми чуть не отрубила ему голову, думая, что он пытается поесть бесплатно, — намек на давний страх промелькнул в глазах Виченнио, когда он вспомнил напряженную последовательность событий, развернувшихся накануне. Если бы не тот факт, что покупатель вовремя повернулся, этот огненный шар ударил бы его по затылку.


— Это очень интересно, — второе заинтриговало Авраама только больше. Насколько вонючим должно быть блюдо, чтобы вызвать такую реакцию.


— Конечно, — на лице Виченнио также было заинтригованное выражение. В конце концов, всем нравилась вкусная еда, но он впервые увидел, что кто-то любит вонючую еду.


— Вы его не пробовали, поэтому вы не поймете. Зловоние происходит только от чрезвычайно богатого аромата, поэтому, когда блюдо до определенной степени распробовать, оно снова становится ароматным. Это то, что вы сможете понять только после того, как съедите это, — сказал Харрисон медленным голосом, но по остекленевшему взгляду в его глазах было совершенно ясно, что он уже был где-то в другом месте в своей голове.


Я должен попробовать это блюдо на ужин! Даже если оно действительно пахнет совершенно отвратительно, пусть будет так. Я не могу позволить себе пропустить такое блюдо, подумал про себя Авраам. К этому моменту он уже закончил свой пудинг тофу, который был последним из трех блюд, которые он заказал. Несмотря на то, что он все еще хотел большего, он мог только неохотно оплатить счет перед уходом.


Выйдя из ресторана, он повернулся и посмотрел на вывеску над дверью и вздохнул. «Я не выходил за пределы Роду в течение 45 лет, но похоже, что теперь я останусь на всю оставшуюся жизнь в городе Хаоса».


Обед закончился, и Мэг положил сковородку и выключил все плиты. Он тяжело вздохнул и, когда он собирался стереть пот со лба, ему передали теплое полотенце.


Мэг слегка запнулся, увидев это, а затем повернулся и обнаружил, что Ферис протягивает ему полотенце со слабым румянцем на лице. После недолгого колебания он взял полотенце и вытер им руки и лоб, а затем с улыбкой вернул его. «Спасибо».


— П-пожалуйста, — румянец Ферис стал еще ярче, когда она быстро выскочила за дверь с полотенцем в руках. Это был первый раз, когда она служила кому-либо, кроме принцессы, и это был мужчина. При одной мысли об этом ей казалось, что ее сердце вот-вот выскочит из горла.


Однако она делала это исключительно из восхищения в своем сердце. Она не могла представить, как нормальный человек мог доставить столько радости такому количеству клиентов за короткий промежуток времени.


В ее глазах Мэг буквально светился сиянием.


— Старшая сестра Ферис, почему твое лицо такое красное? — С любопытством спросила Эми, держа Гадкого Утенка на руках.


— Я… — Ферис не знала, как ответить.


— Это должно быть потому, что у отца слишком красивая улыбка, верно? — Спросила Эми с улыбкой.


Ферис сразу же вспомнила теплую улыбку Мэга, услышав это. Она была действительно очень красивой.


— Ничего страшного, отец так всем улыбается, поэтому не чувствует к тебе ничего особенного, — заверила Эми.


Ферис: «…»


Таким образом, обед пришел к официальному концу после того, как Салли использовала свою магию воды, чтобы очистить весь ресторан и кухню.


Ябемия пристегнула свою сумочку к спине, а затем улыбнулась всем и сказала: «Увидимся позже, Босс, Эми, Ферис. Мы идем в мороженое».


— Я собираюсь снова спать и читать. До скорой встречи, — Бабла тоже ушла с Мией и остальными.


Таким образом, в ресторане остались только Мэг, Эми и Ферис.


— Я… — Ферис чувствовала себя довольно неловко, но ей некуда было идти. Из-за тишины ее неловкость нарастала, и она могла только смотреть на свои туфли, не осмеливаясь взглянуть на Мэга.


Мэг оценил встревоженную Ферис с улыбкой, и он смог угадать мысли, которые проносились у нее в голове, когда он сказал: «Если тебе некуда пойти, ты можешь остаться и отдохнуть в ресторане. Я научу тебя некоторым вещам, которыми ты можешь заниматься после обеда. О, чуть не забыл. Завтра в ресторане выходной, поэтому твой официальный первый рабочий день будет отложен на день. Однако вскоре ресторан будет расширен и модернизирован, так что ты действительно сможешь начать готовить, как только официально начнешь».


Услышав это, Ферис немедленно подняла голову, и при виде одобрительных глаз Мэга волна тепла прокатилась по ее сердцу. Она серьезно кивнула и сказала: «Я обязательно буду много работать».


Ферис? Почему она здесь? В ресторан удивленно смотрела фигура за оконным стеклом от пола до потолка.
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Глава 875. Ты не умеешь говорить? Ты немой?



Снарр пробыл в городе Хаоса почти месяц, и все это время он искал Алекса.


К его большому удивлению, несколько дней назад из Роду распространилась новость, потрясшая весь континент. Алекс был все еще жив, и он самостоятельно убил четырех могущественных существ 10-го уровня, включая патриарха пространственных демонов Бенсона.


Это стало полным шоком для всех на всем континенте, включая самого Снарра.


Три года назад вся информация, которую он собирал, указывала на то, что Алекс был полностью искалечен, и что ему было невозможно оправиться от этих травм.


В противном случае те существа, которые стояли на вершине Норландского континента, никогда бы не позволили Алексу выйти из той дождливой ночи живым.


Они всего лишь хотели, чтобы он жил калекой, чтобы он мог терпеть боль, которая была хуже смерти.


Однако три года спустя он вернулся, и он был таким же могущественным, как и прежде.


Все существа, которые сыграли роль в его убийстве, были в полном недоумении. Даже Божество не смогло бы исцелить эти раны!


Снарр тоже не поверил, потому что, если все это было правдой, насколько глупыми должны были быть эти существа, чтобы позволить Алексу выжить?


Могущественные существа 10-го уровня были чрезвычайно редки даже на всем Норландском континенте. Как они могли совершить такую глупую ошибку?


За всю историю Норландского континента был только один рыцарь, способный в одиночку убить трех могущественных существ 10-го уровня, а также Бенсона и его Глазного Зверя, и это был Алекс.


Конечно, еще более конкретным доказательством его возвращения послужило то, что снова появился его полосатый грифон, который тоже исчез на три года.


Кроме Алекса в этом мире не было никого, кто мог бы приручить этого грифона.


Эта новость вызвала огромный резонанс по всему континенту, и в результате бесчисленные могущественные существа, несомненно, страдали бессонными ночами.


Снарр был очень рад тому, что принцесса воссоединилась с Алексом, и его нисколько не разочаровало то, что вся работа, которую он проделал за последние три года, пропала зря. В конце концов, это определенно хорошие новости.


Однако, как только он собирался вернуться в лес Ветров, появилась еще одна шокирующая новость: Ирина была свергнута советом старейшин.


Эта новость тоже потрясла весь Норландский континент.


Если бы не существование Алекса, Ирина определенно была бы самым могущественным существом на всем континенте среди нынешнего молодого поколения.


Даже будучи атакованной шестью могущественными существами 10-го уровня, ей удалось убить троих из них, что было выдающимся подвигом, которого могли достичь очень немногие люди на континенте.


При такой большой продолжительности жизни, которой обладали все эльфы, было почти страшно представить, до каких высот она доберется в будущем.


Однако, как только все думали, что она наверняка станет следующей эльфийской королевой, во время церемонии она была свергнута.


Снарр был весьма удивлен этой новостью, но он также мог определить факторы, которые к этому привели. Он также слышал, что Алекс появился в лесу в тот же день, и что Ирина теперь уединилась в своей пещере, так что, по крайней мере, она все еще жива.


Как правая рука Ирины, он, естественно, не мог вернуться в такое время. Таким образом, он очень беспокоился о Ферис. Он слышал, что Алекс прибыл в город Хаоса два дня назад, прежде чем объявить о твердой позиции против отрядов наемников, которые охотились на эльфов, и что в то время его сопровождала эльфийская девушка. Таким образом, он бродил по городу Хаоса последние два дня, чтобы связать все концы с концами в своем расследовании, а также найти Ферис.


К его большому удивлению, Ферис была в этом самом ресторане, и это открытие наполнило его восторгом и недоумением.


В последнее время он приложил много усилий, чтобы найти Алекса и его дочь. Несмотря на то, что он не нашел никаких конкретных зацепок, вся информация, которую он собрал, предполагала, что город Хаоса был наиболее вероятным местом для них двоих.


После исследования нескольких полуэльфов в городе Хаоса все, казалось, указывало на этот ресторан Мэми.


Теперь, когда Алекс вернулся, ему не нужно было продолжать исследовать этот ресторан, но его любопытство по-прежнему побуждало его приехать сюда и завершить свое расследование. Таким образом, он оказался за пределами ресторана, глядя на Ферис с шокированным выражением лица.


Судя по тому, что на ней надето, она уже работает в этом ресторане. Это просто совпадение или это было сделано намеренно? Снарр отвернулся от ресторана и краем глаза осмотрел Мэга.


Как только Снарр погрузился в свои мысли, двери ресторана открылись, и появилась маленькая девочка-полуэльфийка с любопытным выражением лица. «Твоя шляпа выглядит действительно хорошо, дядя Соломенная Шляпа. ты сам сплел?»


Что?! В глазах Снарра сразу же появилось недоверчивое выражение.


У этой маленькой девочки-полуэльфийки были голубые глаза, длинные серебристые волосы и пара практически полупрозрачных заостренных ушей. Ее замысловатые черты лица выглядели так, как будто они были вырезаны из куска тончайшего нефрита, и она была точной копией Ирины в ее детстве.


Снарр казался молодым человеком, но на самом деле ему было уже 200 лет. Несмотря на это, он считался довольно молодым в эльфийской расе.


Как человек, которого эльфийская королева назначила защищать принцессу Ирину, он наблюдал за ее взрослением на всех этапах ее жизни. Несмотря на то, что сейчас он был далеко не таким могущественным, как принцесса, он все еще мог ясно вспомнить, как принцесса выглядела в детстве.


Эта маленькая девочка была полуэльфийкой, но черты ее лица были почти полностью идентичны чертам лица молодой Ирины, так как же он мог не удивиться?


— Ты не умеешь говорить? Ты немой? — В глазах Эми сразу же появился намек на жалость, и она бросила быстрый взгляд на ресторан, прежде чем осторожно вытащить медную монету, которую она передала Снарру, когда она прошептала: «Пойди поешь, дядя Соломенная Шляпа. Я сохранила это в секрете, так что ты не можешь дать знать отцу».


Снарр посмотрел на чистую улыбку на лице Эми и на медную монету, которую она держала в ее ручонках, и испытал чувство дежавю, как если бы он смотрел на принцессу как на маленькую девочку, которая держала в руках снежок.


На нем была рваная одежда и старая соломенная шляпа, так что в тот момент он действительно выглядел бездомным.


После короткого колебания Снарр принял медную монету, прежде чем тепло улыбнулся Эми, а затем бросил последний взгляд на ресторан и медленно удалился.


Независимо от того, угадал он правильно или нет, лучшее, что он мог сделать на данный момент, это явно оставить все как есть.


Что касается того, чтобы подойти к Ферис, чтобы спросить ее о том, что произошло в лесу Ветров, это просто может подождать, пока не появится более подходящая возможность.


Когда Алекс появился в Роду, на двери этого ресторана была вывеска, гласящая, что владелец уехал в Роду готовить для короля.


Когда несколько дней назад Алекс появился в лесу Ветров и городе Хаоса, владелец этого ресторана ушел на день закупить новые ингредиенты.


Слишком много совпадений просто привели к неопровержимой истине.


Убедившись во всем этом, Снарр ускорился еще больше и быстро исчез в толпе на площади.


— Какой странный дядя, — Эми покачала головой, прежде чем усадить Гадкого Утенка перед рестораном, чтобы поиграть с ним.


В этот момент мужчина средних лет в форме Ассоциации общественного питания с улыбкой подошел к Эми и спросил: «Маленькая девочка, хозяин этого ресторана здесь?»
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Глава 876. Надеюсь, ты будешь выглядеть также очень красиво в женском наряде



— Вы смотрите на нее.


Эми посмотрела на мужчину средних лет и кивнула.


— Эээ… — Мужчина серьезно посмотрел на Эми, а затем почесал в затылке. «Владелец этого ресторана — твой отец?»


Мэг услышал разговор у двери и вышел. «Я могу вам чем-нибудь помочь?» — Спросил он, глядя на человека в форме Ассоциации общественного питания.


Ассоциация общественного питания давно исчезла из его жизни. После последней битвы за рейтинг было заявлено, что Ассоциация общественного питания реорганизуется. Они объявили публике, что конкурс блюд прекращен на неопределенный срок, и что после внесения исправлений Ассоциация общественного питания примет новый вид. Мэг ничего не слышал об Ассоциации общественного питания в течение трех месяцев.


Лицо мужчины прояснилось, когда он увидел Мэга.


— Вы, должно быть, владелец ресторана Мэми! — Сказал он взволнованно. «Видите ли, Ассоциация общественного питания после реорганизации и усовершенствования готова к запуску совершенно нового конкурса, и теперь мы ищем рестораны-участников. В последнем конкурсе пять блюд ресторана Мэми вошли в топ-100. Действительно впечатляюще. Вы примете участие в этом новом конкурсе еды?»


— Новый конкурс еды? — Мэг задумчиво посмотрел на мужчину.


Теперь, когда его ресторан был знаменит, не было необходимости увеличивать его популярность за счет рейтинга еды. Кроме того, если процедура была такой же утомительной, как и раньше, и требовала, чтобы он сам платил за билеты, у него не было желания участвовать.


Увидев неуверенность на лице Мэга, мужчина поспешно сказал: «Правила соревнований полностью отличаются от тех, что были раньше. Из-за пресловутого мошенничества в прошлом результат конкурса теперь определяется не голосами гостей, а группой из 12 анонимных экспертов, которые будут есть в каждом ресторане и затем дадут справедливую оценку. Они будут оценивать обстановку в зале и вкус еды, а затем мы получим окончательные оценки».


— Помимо рейтинга 30 лучших ресторанов, есть еще пять подрейтингов, в каждом из которых есть 20 позиций. Это рейтинг мясных блюд, рейтинг морских блюд, рейтинг супов, рейтинг вегетарианских блюд и рейтинг закусок.


— Ни один участвующий ресторан не должен платить никаких сборов. Рецензенты будут питаться в ресторанах как обычные гости и не будут информировать рестораны. Все участвующие рестораны должны быть готовы принять их оценку.


— Да, правила сильно изменились, — Мэг слегка кивнул. Эти критерии были аналогичны критериям ресторанов Мишлен. Анонимные обозреватели продуктов питания могли бы в значительной степени избежать мошенничества и провести более объективную оценку блюд.


Было действительно удобно иметь общий рейтинг и пять подрейтингов. В конце концов, первоначальная цель рейтинга еды заключалась в том, чтобы лучше рекомендовать клиентам вкусную еду. Казалось, что кулинарная ассоциация вернулась к своей первоначальной страсти.


Конечно, важнее было упрощение процесса. Рестораны должны были зарегистрироваться, и им не нужно было тратить силы и деньги на соревнования. Это, несомненно, было значительным улучшением по сравнению с предыдущей Ассоциацией общественного питания.


Но Мэг все еще не интересовался. Его ресторану сейчас нужно было ограничить поток посетителей, поэтому не было смысла продолжать привлекать клиентов. Он был не из тех, кто во всем хотел быть первым.


— Новая миссия! — Внезапно сказала система, когда Мэг собирался вежливо отказаться. «Примите участие в конкурсе и займите первое место во всех рейтингах!»


— Что?! — Ответил Мэг, приподняв бровь.


— Ваша награда за выполнение миссии: шанс получить колесо улучшения Бога кулинарии. Ваше наказание за провал миссии: танцевать под Гокураку джодо перед рестораном в женской одежде.


Все, что Мэг мог сделать, это проклинать.


— Как ты можешь быть такой презренной, Система?! — Мэг взорвался. Возможно, он мог бы занять первое место в общем рейтинге и четырех подрейтингах, но он никогда не смог бы выиграть рейтинг вегетарианских блюд. В его меню совсем не было вегетарианских блюд!


У Мэга не было даже малейшей надежды на выполнение миссии. Он не мог избежать наказания в виде танца под Гокураку джодо в женской одежде.


— Я уверена, что вы найдете способ сделать невозможное, — улыбнулась система. «Вы станете великим Богом...»


— … Или фантастическим трансвеститом.


— Ты самодовольный ублюдок… — Мэг подавил гнев, когда мужчина средних лет посмотрел на него с большими ожиданиями. «Запишите меня», — сказал он наконец.


Лицо мужчины сразу же загорелось. «Отлично! Это соглашение. Пожалуйста, подпишите здесь, если нет проблем», — он протянул Мэгу лист бумаги.


Мэг бегло просмотрел его. Соглашение было простым. Это было похоже на то, что сотрудник сказал раньше. Дополнительных условий не было. Это было просто для подтверждения того, что ресторан участвовал в конкурсе и примет оценку рецензентов. Он подписал свое имя и название своего ресторана.


— Я уверен, что ресторан Мэми получит высокий рейтинг, — искренне заявил сотрудник и попрощался.


Мэг сухо улыбнулся.


Занять первое место во всех шести рейтингах. Система действительно доводила его до предела.


— Система, объясни мне, почему ты так решила увидеть, как я танцую под Гокураку джодо в женской одежде? — Потребовал ответа Мэг, возвращаясь в ресторан в плохом настроении.


— Ваша задача была опубликована. Вы должны сосредоточиться на ее завершении. Что касается вашего вопроса, я предпочитаю на него не отвечать, — Мэг услышал в ее голосе улыбку.


— Сволочь! — Пробормотал Мэг.


Мэг потер лоб большим и указательным пальцами. Он был уверен, что выиграет общий рейтинг и четыре подрейтинга, но как ему удастся занять первое место в рейтинге вегетарианских блюд? Единственное блюдо, которое не было запущено, была утка по-пекински, но утка по-пекински никак не могла сойти за овощное блюдо!


Ферис с нетерпением ждала, пока Мэг научит ее готовить, но когда она увидела его нахмуренный лоб, она занервничала и забеспокоилась. «Я сделала что-то не так?» — Нерешительно спросила она тихим голосом.


И все же Мэг был настолько поглощен своими мыслями, что, казалось, не слышал ее. «Может, я смогу пожарить бобовые ростки».


Щеки Ферис за долю секунды покраснели. Прозвище Бобовый Росток использовала только ее принцесса, поэтому, когда она услышала это от Мэга, она не могла не почувствовать себя неловко.


— Бобовый Росток? — Повторила Эми, глядя на Ферис своими большими глазами. «Старшая сестра Бобовый Росток? Мне нравится, как это звучит!»


Ферис открыла рот и закрыла его. Она посмотрела на невинное лицо Эми и кивнула с кривой улыбкой.


К тому времени Мэг очнуся. Он очистил свой разум и повернулся к Ферис. «Пойдем на рынок и купим ингредиенты, чтобы ты попрактиковалась в кулинарии».
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Глава 877. Пикачу



Сегодня была очередь Уриена учить Эми. Мэг отвел ее туда, а затем взял Ферис на рынок.


— Пикачу! Только что пойманный пикачу! Его мясо нежнее кролика! Редкий магический зверь электрического типа 1-го уровня. Приходите и покупайте!


— Ледяные и огненные лотосы, недавно собранные с горы Качар, по 1000 золотых монет каждый. Это прекрасные тоники для продления жизни!


— Кровавый питон из черного болота, живой! Всего 100 золотых монет! Не беспокойтесь об убийстве, истощении крови и вырезании желчного пузыря. Я сделаю это за вас. Хотя он чрезвычайно ядовит, его кровь и желчный пузырь очень питательны и особенно полезны для детоксикации вашего тела. Из его мяса можно приготовить суп, и это божественно!


Мэг и Ферис были встречены криками продавцов, как только они вышли на рынок.


На крюках для мяса висели всевозможные звери и обыкновенный скот. На них не было кожи. Некоторые мясники убивали животных на своих стойках. Сцена была довольно жестокой и кровавой.


Мэг взглянул на пингвиноподобное существо в клетке. Хотя он был желтого цвета и выглядел как пикачу, он, похоже, не мог произвести удар молнии на 100 000 вольт. Его зубы были деформироваными и гнилыми. Очевидно, из него не получится хорошее домашнее животное. Он мог только жалко лежать, ожидая, когда его съедят.


Это был первый раз, когда Ферис пришла на рынок. Вид окровавленного мяса, висящего на крюках, и зверей в руках мясников был для нее невыносим. Она спряталась за Мэгом, ее лицо было бледным, как белок сваренного вкрутую яйца.


Мэг снова посмотрел на Ферис и быстро понял ее страх и замешательство. Он улыбнулся и сказал: «Это рынок. Жители города Хаоса могут покупать здесь всевозможные ингредиенты, а затем приносить их домой, чтобы готовить. Это несколько отличается от получения ингредиентов прямо в дикой природе. Большинство мясников, отвечающих за бойню, не являются охотниками. Они покупают дичь у охотников или наемников, затем убивают и продают на рынке. Покупателям просто нужно прийти сюда, чтобы получить нужные им ингредиенты. Это разделение труда и сотрудничество на рынке».


— Разделение труда? — Задумчиво повторила Ферис. Она видела, как мужчина перед прилавком указал на кусок мяса, заплатил несколько монет и сразу взял его.


Эльфы леса Ветров жили самостоятельной жизнью. Некоторые из эльфов отвечали за охоту, а некоторые — за приготовление пищи. Им не нужно было платить за еду, в отличие от здешних людей. Покупать вещи у незнакомых ей людей казалось странным.


— Рынки — это продукт социального развития, — сказал Мэг. «Когда люди производят больше, чем могут потреблять, появляется лишний продукт, которым потом можно торговать. Использование валюты значительно облегчает торговлю товарами. Большая часть Норландского континента очень развита. Ты можешь купить практически все, что захочешь, где угодно, если у тебя есть деньги. Вы, эльфы, предпочитаете замкнутость. Вы не используете деньги, если не ведете дела с другими расами».


— Валюта, продукт… — Ферис никогда не пользовалась деньгами в лесу Ветров. Она могла найти все необходимое в лесу или на их складе. Только тогда она поняла, что мир за пределами леса был таким другим.


— Давай сначала купим говядины. Сегодня я научу тебя готовить шашлык из говядины, — сказал Мэг Ферис, а затем пошел прямо к прилавку с говядиной.


Приготовление соуса и регулировка температуры огня требовали навыков. За шашлыками нужно было постоянно присматривать и постоянно переворачивать, чтобы они не сгорели. Мэгу приходилось все делать самому, поэтому он часто пережаривал шашлык, а иногда даже сжигал целую партию. Ему было больно тратить впустую дорогие ингредиенты.


Было бы здорово, если бы кто-нибудь помог ему готовить шашлык из говядины.


Конечно, самым важным было то, что было много людей, которые заказывали шашлык, поэтому он мог получать огромную прибыль от этого блюда каждый день.


Мэг сначала планировал, что Ферис начнет с жареного риса Янчжоу, но передумал. Было бы намного труднее и дольше осваивать жареный рис Янчжоу.


Яйца должны быть идеально обернуты поверх рисовых зерен и не должны быть повреждены в процессе жарки. Все ингредиенты должны были достичь идеальной готовности одновременно. Кроме того, владение тяжелым железным воком требовало не только силы, но и навыков. Итак, Мэг решил не учить Ферис готовить жареный рис Янчжоу.


Кроме того, Мэг мог одновременно управлять четырьмя сковородами.


После тщательного рассмотрения он почувствовал, что шашлык из говядины, несомненно, был лучшим для Ферис.


Ферис ускорила шаг, чтобы догнать Мэга. «Вы научите меня жарить на огне кубики говядины?» — Спросила она, ее голос был полон приятного удивления.


— Да, — сказал Мэг, глядя на говядину.


На ее лице расплылась яркая улыбка. То, как Мэг готовил говядину, полностью отличалось от того, что она видела раньше. Она никогда не видела, чтобы кто-нибудь разрезал говядину на мелкие кусочки и жарил ее на шпажках, но вкус этого блюда был просто потрясающим.


Скоро она сможет узнать, какие секреты таились в этом блюде. Она была очень взволнована, но сумела успокоиться и наблюдала, как Мэг отбирает говядину. Умение выбирать ингредиенты было первым шагом к тому, чтобы стать хорошим поваром. Это то, что Мэг сказал ей по дороге сюда.


— Я возьму лопатку, — сказал Мэг, указывая. «Не могли бы вы отрезать постное мясо внизу? Я не хочу его».


— Это мясо очень хорошее. Потушите его в кастрюле, и вы получите идеальное блюдо к вину. Вы правда его не хотите? — Мясник улыбнулся и поднял мясо.


Мэг покачал головой. «Как бы то ни было, мне это не нужно».


— Хорошо, я отрежу его для тебя, — Мясник больше ничего не сказал. Он отрезал нежирное мясо, взвесил другую часть, связал ее соломенной веревкой и протянул Мэгу.


Мэг заплатил деньги и отвел Ферис к следующему киоску с мясом.


Ферис посмотрела на мясо в руке Мэга. По говядине пробегали тонкие полосы жира. Красиво.


Тем не менее, она не понимала, почему Мэг выбрала лопатку, потому что большинство людей предпочитали нежирное мясо.


Мэг увидел сомнение на ее лице. «Мясо лопатки — лучшее, что касается шашлыка. Секрет в том, что в ней содержится жир. Мясо попадает в огонь. И его не нужно смазывать маслом. Жир растает и вылезет наружу, и мясо станет нежнее и сочнее», — объяснил он с улыбкой.


— Но не все мясо достаточно хорошее. Посмотри на мясо, которое я выбрал. Жир распределен равномерно, мясо свежее. Этот кусок мяса высшего сорта, а этот — нет, — сказал он, указывая на кусок мяса, висящий на крюке.
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Глава 878. Сидеть здесь намного удобнее, чем стоять на кухне



Мэг продолжал искать говядину высшего сорта, пока объяснял Ферис. Девушка внимательно слушала. Она уже полностью привыкла к запахам рынка и сценам убоя животных. Она задавала вопросы, когда не понимала, и Мэг отвечал на них один за другим.


Они посетили пять киосков с говядиной подряд, но смогли найти только два приемлемых куска мяса. «Учитывая, что уже полдень, я не могу особо жаловаться. В любом случае, я думаю, этих двух частей должно быть достаточно, чтобы ты попрактиковалась в своих навыках».


— Когда лучше всего выходить на рынок, босс? — С любопытством спросила Ферис.


— Лучшее время для прибытия — утро, когда все ингредиенты самые свежие, — ответил Мэг. — Но умные покупатели будут ждать здесь даже до рассвета, потому что именно тогда мясники приступят к работе. Таким образом, они смогут увидеть здоровье скота, а говядина, отрезанная от только что забитого скота, несомненно, лучшая.


— Вы, очевидно, являетесь экспертом в покупке мяса, сэр, — вмешался мужчина, управляющий киоском с говядиной. «Люди, ответственные за закупку ингредиентов для больших и малых ресторанов, приходят сюда, как только в ранние часы загораются огни на рынке. Они размещают свои заказы еще до того, как скот будет убит, поэтому вы не можете надеяться купить хорошую часть, например почку, если не придете достаточно рано».


— Некоторые люди приходят сюда так рано, чтобы купить лучшее мясо? — Ферис не поняла, но посмотрела на Мэга с восхищением. Она видела его отношение к еде, поэтому была убеждена, что Мэг должен быть среди этих людей.


Мэг кивнул. «Ингредиенты — это основа еды. Конечно, отличный повар может приготовить восхитительное блюдо из некачественных ингредиентов, но это блюдо, по его мнению, далеко не идеально».


— Всегда ли идеальные ингредиенты дороги и редки? — Спросила Ферис.


— Не обязательно. На самом деле, идеальные ингредиенты не имеют ничего общего с ценой или редкостью, — сказал Мэг, слегка покачивая головой. «Для обычных людей использовать яйца феникса в жареном рисе бессмысленно. Различные рестораны ориентированы на разных клиентов. Знайте своих целевых клиентов и готовьте лучшую еду, которую они могут себе позволить. Это основная способность отличного повара».


— Готовьте лучшую еду, которую могут себе позволить целевые покупатели, — задумчиво повторила Ферис.


На рынке было много овощей, таких как редис, капуста и зеленый перец. Мэг также нашел некоторые странные, уникальные для этого мира, такие как обезьяньи головы и повелители, которые в значительной степени открыли ему глаза, но он все еще не придумал, какой овощ он должен приготовить для соревнований.


Система хотела, чтобы он сделал невозможное, поэтому он решил, что он должен полагаться только на себя, чтобы выиграть рейтинг вегетарианских блюд.


Возможно, система хотела проверить его творческие способности в кулинарии.


Он никогда не смог бы сделать такой постыдный поступок, как танцевать перед рестораном в женской одежде.


Мэг обратил внимание на овощи, которые видел сегодня. Он решил подумать об овощных блюдах, которые пробовал в прошлой жизни. Без опыта от системы он чувствовал, что над ним висит давление.


— Становится поздно. Пора возвращаться. На приготовление соуса нужно время. Если мы вернемся слишком поздно, я не смогу научить тебя готовить шашлык сегодня, — сказал Мэг Ферис. Он купил специи в прилавке, а затем отвел ее в ресторан.


Мэг надел фартук, остановился у кухонной двери и снова посмотрел на Ферис, которая завязывала фартук вокруг своей талии. «Ты уверена, что хочешь стать поваром?» — Внезапно спросил он.


Ферис на мгновение задумалась, а затем торжественно кивнула.


— Хорошо. Надеюсь, ты скоро сможешь стать хорошим поваром. Я буду продвигать тебя по службе и удвою тебе зарплату, когда ты будешь достаточно хороша, — Мэг улыбнулся и вошел на кухню.


— Температура огня имеет решающее значение при приготовлении шашлыка из говядины, — сказал Мэг, когда они оба были на кухне. «Потребуется много практики, чтобы научиться регулировать температуру, но перед этим я научу тебя готовить соус, что также очень важно».


— Если шашлык — это тело, то соус — это душа. Жарить шашлык может любой желающий, но у него может быть 100 разных вкусов в 100 разных местах. Это почему? Потому что они используют разные соусы. Таким образом, вкус кебаба во многом зависит от того, насколько хорош соус.


Мэг положил на стол специи, которые только что купил на рынке.


— Так как приготовить соус, босс? — Спросила Ферис, нервно глядя на Мэга. Ее познавательный путь начался.


— Я делаю три вида соусов: соус барбекю, острый соус и чесночный соус. Три соуса придают кебабу из говядины, продаваемому в ресторане, три разных вкуса, что может удовлетворить большинство клиентов, — Мэг улыбнулся. «Конечно, ты всегда можешь быть изобретательной и создавать новые соусы, но ты не сможешь их использовать, если они не понравятся покупателям. А теперь позволь мне показать, какие специи тебе нужны, и как приготовить три соуса».


Ферис кивнула. При приготовлении пищи она редко использовала специи. Соль была единственной приправой, которую она добавляла в большинстве случаев, поэтому она мало что знала о специях, которые имели странный аромат.


Мэг поставил говядину в холодильник, а затем терпеливо представил Ферис специи.


Конечно, лучшими учителями повара были их язык и нос. Пережевав десятки горошин перца, Ферис запомнила ощущение онемения, которое они вызывали во рту.


Мэг сначала научил ее, как приготовить соус для барбекю. Он подробно рассказал ей, в каком порядке добавлялись все специи, в каком количестве и сколько времени между ними. Затем он вышел из кухни, оставив Ферис одну.


Мэгу потребовалось несколько десятков дней, чтобы овладеть навыками приготовления трех соусов, поэтому он не питал особой надежды на то, что она приготовит что-нибудь для его удовлетворения к ужину.


Мэг нашел лист бумаги и карандаш и положил их на стол. Затем он налил себе чашку чая и сел. Сидеть здесь было намного удобнее, чем стоять на кухне.


Он начал думать об овощных блюдах, которые он ел в прошлой жизни, которые произвели на него впечатление.


— Кислый и пряный тертый картофель, тушеные побеги бамбука, жареная кукуруза… — Одно блюдо за другим проносилось в голове Мэга. Он пробовал много восхитительных вегетарианских блюд, но не знал, какое из них может превзойти все рестораны на площади Аден и попасть на вершину рейтинга вегетарианских блюд.


— Какой мне выбрать? — Когда он поднял голову и заглянул на кухню, его глаза расширились от недоверия.


Пряности кружили вокруг Ферис, как лента вокруг танцора.


Зеленый свет исходил от ее тела, ее глаза были плотно закрыты. Она выглядела так, будто размышляла.


Внезапно ее глаза резко открылись.


Специи упали в миску перед ней. Бутылка соевого соуса всплыла, крышка оторвалась, и соевый соус вылился в миску, а она даже не коснулась его. Были открыты новые бутылки и банки, и в большую миску были добавлены различные виды специй и приправ.
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Глава 879. Нет



— Смотри, Система! Смотри! Она использует магию, чтобы приготовить соус! Это не справедливо! — Мэг окликнул систему, замерев на мгновение в шоке.


Элементы ветра кружили вокруг тела Ферис, добавляя специи и приправы в большую чашу перед ней. Бутылки и банки парили в воздухе с открытыми крышками. Мэгу это показалось чудом.


Система вздохнула. «Все было бы намного проще, если бы она была моей хозяйкой».


Мэг не знал, сможет ли ее магия сделать соус еще более волшебным, но он был явно впечатлен. Он чувствовал зависть. «Волшебники круче воинов!»


Через пять минут бутылки и банки снова были закрыты и плавно улетели в исходное положение.


Ферис посмотрела на густой коричневый соус перед собой, удивленная и счастливая. Аромат соуса проник в ее нос. Казалось, он ничем не отличался от соуса Мэга.


Приятный запах щекотал его нос, когда Мэг вошел на кухню. «Выполнено?» Он глубоко вдохнул и решил, что ему нравится мягкий аромат. Одного аромата было достаточно, чтобы Мэг высоко оценил его.


— Да, пожалуйста, попробуйте, — Ферис посмотрела на Мэга, нервно сжимая руками юбку.


Мэг подошел. Коричневый соус в большой фарфоровой миске выглядел очень густым. Он осторожно помешал его палочкой для еды, образуя на поверхности рябь. Смесь была однородной, без каких-либо комков.


— Аромат хорош, как и его густота, — сказал Мэг. Затем он поднес палочку ко рту и лизнул ее кончиком языка. Он закрыл глаза.


Мягкий вкус соуса разнесся по его рту в мгновение ока. Различные специи и приправы придавали соусу разнообразный вкус, очаровывая его.


Однако он не мог избавиться от ощущения, что что-то не так. Что это было?


Бровь Мэг наморщилась. Однако ему пришлось признать, что она неплохо справилась с первой попытки, увидев, как он продемонстрировал это только один раз. Она была абсолютным гением.


В конце концов, соус, который он приготовил впервые, был чрезвычайно отвратительным, даже с сумкой опыта системы.


Ее соус был очень хорош, но Мэгу показалось, что чего-то не хватает.


Ферис с тревогой посмотрела на Мэга. Ее сердце упало, когда она увидела, что он нахмурился.


Хотя она не ожидала успеха с первой попытки, она надеялась, что соус будет близок к требуемому стандарту.


Мэг не открывал глаз. Он еще раз лизнул палочку для еды.


На кухне было так тихо, что она могла слышать собственное нервное дыхание. Гадкий Утенок поднял свою ленивую голову со стойки только для того, чтобы снова уронить ее, когда увидел, что они делают.


Через несколько минут Мэг открыл глаза, отложил палочку для еды и посмотрел на Ферис. «Ты использовала магию, чтобы перемешать его?»


— Да, — поспешно ответила Ферис. «Я использовала миниатюрное торнадо, чтобы заставить соус вращаться, чтобы все можно было полностью перемешать. Есть проблема?»


— Неудивительно, — Мэг улыбнулся, когда Ферис сохранила напряженное выражение. «Ты соединила все почти идеально, но душа твоего соуса потеряна».


— Душа? — Ферис была сбита с толку и подавлена.


Мэг увидел разочарованное выражение ее лица. «Не унывай. Ты справилась намного лучше, чем я, когда я впервые попробовал его сделать. Соус, который я приготовил, был просто ужасен. Ты очень хорошо перемешала все специи и приправы. Их количество и порядок строго контролировались, дефектов и ошибок практически не было. Ты должна гордиться собой».


Глаза Ферис снова заблестели.


— Но у хорошей еды есть душа, — продолжил Мэг. «Точность — лишь один из многих ключевых элементов. Только почувствовав изменение пищи сердцем и руками, ты сможешь вдохнуть в нее душу».


— Так мне отказаться от магии и готовить руками? — Спросила Ферис.


Мэг покачал головой. «Нет. Твой талант к магии — твое преимущество. Это может сделать тебя более точной. Ты не знаешь, сколько поваров желают обладать той силой, которой обладаешь ты». Он указал на соус перед ним. «Тебе нужно улучшить только одну вещь. Используй свои руки вместо магии, чтобы смешать соус. Почувствуй, как все меняется, и используй свое сердце, чтобы почувствовать критическую точку, где все идеально. Когда ты найдешь эту точку, твой соус будет безупречным».


— Хотя магия удобна, эту критическую точку можно почувствовать только руками. Помни, что следует избегать переусердия, как и недооценки.


— Критический момент… — Подумав немного, глаза Ферис внезапно загорелись. Она наконец поняла, почему Мэг такой отличный повар. Он не просто готовил руками. Он готовил от всего сердца и стал единым целым с едой и инструментами, которые использовал при приготовлении пищи.


Ферис сама хорошо готовила. Она думала, что готовить — это скучно и сложно, поэтому редко пользовалась руками, не говоря уже о сердце. Слова Мэга были подобны лучу света, освещающему ее путь.


Она умела готовить с точностью, но суть блюда заключалась в преданности повара.


— Попробуй еще раз, — сказал Мэг с улыбкой и вышел из кухни.


— Даже не близко. Попробуй еще раз.


— Неправильная вязкость.


— Нет.


…


Мэг сидел за столом, пробовал соусы, приготовленные Ферис, и делал короткие комментарии.


Он потерял счет тому, сколько раз говорил «нет», но она даже не огорчилась. Ее решимость никогда не колебалась.


Солнце медленно приближалось к западному горизонту. Мэг посмотрел на часы на стене. Пришло время готовить ужин. Когда он собирался встать, Ферис вышла с еще одной миской соуса и осторожно поставила ее перед Мэгом. Она выглядела спокойной, но ожидание в ее глазах было трудно скрыть.


Мэг посмотрел на соус. Он был густым и однородным, и чудесно пах.


Он обмакнул в него палочку для еды и попробовал.


Его глаза расширились. Знакомый и восхитительный вкус взорвался на его языке. Он был богатым и сильным, именно таким, каким он его любил.


— Это плохо? — Нервно спросила Ферис.


— Нет, это просто идеально! — Мэг отложил палочку для еды и уставился на нее, как на сокровище, которое он нашел.
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Глава 880. Баклажаны с чесночным соусом



Ферис покраснела под взглядом Мэга, но она тоже была на седьмом небе от счастья.


Она искала критическую точку, о которой Мэг говорил ей весь день. После бесчисленных проб и ошибок она, наконец, глубже поняла характеристики этих специй и на этот раз нашла критическую точку.


Это было очень странное чувство. Она перестала помешивать соус, когда в ее голове внезапно раздался голос, приказывающий ей остановиться.


— Поздравляю! Ты освоила приготовление соуса со вкусом барбекю. В следующий раз я научу тебя двум другим соусам. А теперь позволь мне показать, как готовить шашлык, — Мэг встал и пошел на кухню. Ферис взволнованно улыбнулась и поспешно последовала за ним.


Легче сказать, чем сделать шашлык на гриле. Ферис нужно было многому научиться: как управлять огнем, как переворачивать шашлыки, чтобы они готовились равномерно, когда смазывать соусом и как определять, когда они были приготовлены до совершенства. Эти навыки можно было получить только через большую практику.


Нарезать говядину кубиками и нанзить ее на шампуры для Ферис было легко. Она могла сделать это намного быстрее, чем Мэг, с помощью магии.


Чтобы обучить ее, Мэг попросил ее нарезать всю говядину, в которой он нуждался сегодня вечером, и нанизать ее. Затем он попросил ее нарезать все остальные ингредиенты для других блюд и сказал, что это также должно было научить ее навыкам нарезки.


Мэг наблюдал, как равномерно нарезанные кусочки ингредиентов складывались в несколько больших емкостей. Каждая работа была настолько прекрасна, что даже он сам не смог бы сделать лучше. Он посмотрел на Ферис, которая теперь была окружена множеством крошечных ветряных лопастей. Она как автомат для резки, подумал Мэг.


Раньше у Мэга на приготовление ингредиентов уходило два часа, но Ферис готовила их за полчаса.


Затем Мэг с радостью начал учить ее готовить шашлык из говядины.


Он рассказал ей о преимуществах шашлыка из говядины и температурном диапазоне гриля, а также научил, когда что и как делать. Он был терпеливым и дотошным.


Но все же он беспокоился, что это может оказаться слишком трудным, особенно для того, кто плохо знаком с шашлыками.


Ему потребовались десятки дней практики, чтобы сделать шашлык приемлемым для системы, и это было сделано с помощью опыта многих шеф-поваров.


Конечно, у него было терпение для ожидания. Стать поваром было непросто. Хорошо, что у нее были не только базовые навыки, но и талант.


Ферис внимательно слушала. Приготовление шашлыка на гриле было не такой сложной задачей, как приготовление соуса. Она могла сказать это, просто слушая его.


— Я научил тебя всему, что тебе нужно знать. Запомни вкус, а затем воссоздай его, — сказал Мэг, передавая один из двух только что приготовленных кебабов Ферис, и вышел из кухни, съев другой. Ферис помогла ему закончить приготовление ингредиентов заранее, так что сегодня у него был еще час отдыха.


Ферис посмотрела на шашлык в руке. От сильного аромата говядины и соуса у нее потекли слюнки. Соус готовила она сама, а говядину покупала на рынке.


Жирные части говядины выглядели как маленькие кристаллы. Соус был хорошо распределен. Поверхность каждой детали была покрыта жиром. Это выглядело очень заманчиво.


После недолгого колебания Ферис открыла рот и откусила кусок говядины.


Ее красивые глаза округлились, когда ее белые зубы впились в мясо. Получившийся вкусный сок, смешанный с соусом, стимулировал ее вкусовые рецепторы. Соус сделал говядину еще более вкусной.


Чем больше она жевала, тем вкуснее было, поэтому, естественно, она жевала все быстрее и быстрее. Это был интересный добродетельный круг. Она счастливо жевала, пока не проглотила мясо, но приятный вкус все еще оставался во рту.


Этот шашлык из говядины на вкус немного отличался от тех, что она ела на обед. Возможно, это произошло потому, что теперь у нее было гораздо более глубокое понимание этого блюда, теперь, когда она воочию увидела мудрость и навыки Мэга в приготовлении соуса и приготовлении шашлыков на гриле.


Она закончила свой шашлык в мгновение ока. Она слизнула соус с пальцев, ее глаза сияли решимостью.


Она посмотрела на Мэга, который писал что-то на листе бумаги, глубоко вздохнула и взяла сырой шашлык из говядины.


…


— Баклажаны с чесночным соусом… Может быть, это блюдо поможет мне выиграть соревнование, — прошептал Мэг.


Глаза Мэга внезапно заблестели после того, как он вычеркнул бесчисленное количество блюд. Он написал на бумаге баклажаны с чесночным соусом и обвел четыре слова.


Баклажаны с чесночным соусом были одним из любимых блюд Мэга. Ему также нравились баклажаны на гриле — известное уличное блюдо, которое могло порадовать любого, кто его ел.


Мэг все еще помнил вкус баклажанов с чесночным соусом, которые он попробовал в небольшом ресторане в провинции Сычуань. Подлинный или нет, это был лучший баклажан с чесночным соусом, который он когда-либо ел.


Позже он нанес второй визит в это место только для того, чтобы найти новое здание, стоящее там, где должен был быть старый и обшарпанный ресторан; его снесли.


К счастью, Мэг по прихоти спросил хозяина, как он его приготовил. Мужчина явно не собирался хранить это в секрете. Он с радостью поделился своим опытом со своим любопытным клиентом. Мэг поискал в своих воспоминаниях и обнаружил, что все еще может вспомнить ингредиенты и шаги.


Однако знания ингредиентов и шагов было недостаточно, чтобы блюдо получилось великолепным. Ему нужно было выяснить количество специй и приправ, температуру плиты и самое главное — как приготовить пасту из бобов с чили (Доубаньцзян).


Паста из бобов с чили была самым необходимым ингредиентом этого блюда, которое также было одной из самых важных приправ в сычуаньской кухне. Его можно было найти на кухне почти каждой семьи в Сычуани. В глазах многих жителей, живущих там, баклажаны с чесночным соусом не были бы подлинными без пасты из бобов с чили.


Добавление пасты из бобов с чили в горячее масло придаст блюду характерный аромат и приятное и стойкое послевкусие.


Паста из бобов с чили была незаменима в дважды приготовленных ломтиках свинины с зеленым перцем и свиной рулькой Донгпо, а также в баклажанах с чесночным соусом.


Приготовление пасты из бобов также было обязательным навыком для каждой домохозяйки в Сычуани.


Конечно, у Мэга не было этого навыка.


Однако, как поклонник сычуаньской кухни, он критиковал многие рестораны провинции Сычуань. Чтобы выглядеть профессионально, он несколько раз ездил в уезд Писянь Сычуани, чтобы посмотреть, как местные жители готовят пасту из бобов с чили. Однако он не просил у них рецепт. Теперь он лишь смутно помнил ингредиенты и шаги.


Мэг посмотрел на шаги и ингредиенты, которые он записал, и вздохнул. «То, что я знаю сейчас, слишком мало. Мне нужно много практиковаться, чтобы придумать лучший рецепт. Конкурс начнется через пять дней. Не знаю, смогу ли я сделать к тому времени идеальные баклажаны с чесночным соусом».
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Глава 881. Грудь старшей сестры Бобового Ростка слишком мала



Скоро откроется ресторан. Мэг решил использовать баклажаны с чесночным соусом, чтобы конкурировать с другими ресторанами, но ему нужно было провести множество экспериментов, чтобы определить количество ингредиентов и приправ, необходимых для блюда.


Это блюдо, несомненно, стало новым испытанием для Мэга, потому что на этот раз у него не было опыта и рецептов шеф-поваров. Ему нужно было не только терпение, но и нужно было использовать свое понимание кулинарии, чтобы приготовить блюдо, которое ему понравилось.


Он отложил ручку и бумагу и пошел к двери кухни. Ферис не принесла ему шашлык из говядины. Ему было немного любопытно по поводу ее успеваемости.


Похоже, ее кулинарный талант не касается шашлыка, подумал Мэг. Он стоял у двери, видя Ферис перед решеткой.


Ее гладкий лоб был покрыт крошечными капельками пота, а глаза устремились на шашлык на решетке. Она держала шашлык в жесткой руке, как если бы она держала бомбу, которая взорвется в любой момент.


На тарелке рядом с ней лежали неудавшиеся шашлыки. Некоторые из них были стали черными, как уголь, некоторые из бамбуковых палочек были обожжены, а некоторые были наполовину приготовлены. Не было даже одного кебаба из говядины, который выглядел бы съедобным.


Мэг взглянул на обугленный шашлык в руке Ферис и прошел на кухню. Он с улыбкой посмотрел на разочарованную Ферис и сказал: «Раньше я сжигал их, как ты».


Ферис повернулась и недоверчиво посмотрела на Мэга. «Но вы же гениальный повар!»


— Нет, вообще-то нет. Просто мне повезло больше и я усерднее других, — Конечно, главная причина в том, что мне повезло, подумал Мэг.


Уверенность вернулась в глаза Ферис.


Мэг свалил с тарелки испорченный шашлык в мусорное ведро, вымыл ее и улыбнулся Ферис. «Твоя тренировка на сегодня окончена. Послезавтра приступишь к работе. Ты будешь нести ответственность за все работы по резке. Практикуйся в ресторане в свободное время. Если тебе есть чем заняться сегодня вечером, ты можешь идти после ужина, или можешь остаться здесь, если хочешь».


— Я хотела бы посмотреть, как вы готовите, если вы не против, — Ферис посмотрела на Мэга яркими глазами. Может, раньше она поклонялась только своей принцессе, но теперь она поклонялась еще одному человеку.


Мэг кивнул. «Конечно. Я найду тебе место для ночлега». Он был счастлив, что Ферис была прилежной. Он надеялся, что она сможет вырасти в отличного повара как можно скорее, потому что тогда она сможет больше выполнять за него кухонную работу.


Мэг решил переоборудовать общежитие, в котором теперь жили его сотрудники, на четыре спальни. Их дом был достаточно большим, чтобы вместить еще две комнаты.


— Как ты хочешь, чтобы твоя комната была оформлена? — Внезапно спросил Мэг, глядя на Ферис, убирающей на кухне.


Девушка не поняла. «Моя комната?»


— Да. Твоя комната. Ты можешь жить с другими сотрудниками в большом доме, — объяснил Мэг. «Как ты хочешь, чтобы она была оформлена?» — Он перестал гадать, что нравится женщинам из-за того, что произошло раньше.


Внутри Ферис стало тепло. Никто никогда не заботился о ней и не думал о том, чего она хотела, кроме принцессы. Теперь она встретила Мэга, который научил ее готовить и предложил ей жилье. Ее сердце колотилось, когда она смотрела на его добрую улыбку. «Я... Мне нравится простота. Мне не нужно, чтобы она выглядела красиво».


Она опустила голову и украдкой взглянула на Мэга. «Я слишком многого прошу?»


— Нет, конечно, нет, — сказал Мэг, улыбаясь. «На самом деле, ты просишь слишком мало». Она была слишком застенчивой, но простая комната сэкономила бы ему много денег.


— Система! — Крикнул Мэг.


Он поторговался с системой и купил Ферис комнату за 30 000 медных монет, включая украшения и мебель.


— Отец! — Сказала Эми, как только вошла в дверь. «Родители моих друзей собираются на родительское собрание. Ты тоже поедешь туда?»


Мэг был удивлен. «Родительское собрание?» Он посмотрел на свою дочь со школьной сумкой на спине. Крассу и Уриен приходили к нему домой каждый день, и у них был только один ученик. Неужели им действительно нужно было проводить родительское собрание?


Эми кивнула. «Да. Дафна рассказала мне об этом после школы. Там будут все родители. Ты тоже будешь там?» — Она выжидающе посмотрела на Мэга своими большими голубыми глазами.


Теперь он понял. Родительско-педагогическое собрание проводила Школа Хаоса. Крассу никогда не уведомлял его об этой встрече, и хотя Эми ходила в Школу Хаоса каждый день, с ней не учились одноклассники, поэтому для него было бы очень странно присутствовать на этой встрече.


И все же он не мог отказать своей маленькой девочке, когда она так на него смотрела. Он с улыбкой погладил ее по голове. «Конечно. Я бы ни за что не пропустил этого!»


— Спасибо, отец! — Эми от волнения подпрыгивала, радостно покачивая рукой Мэга взад и вперед. «Ты лучший!»


Ферис улыбнулась, глядя на них. Она почувствовала одновременно зависть и радость за отца и дочь.


— Но есть одна проблема, — сказала Эми. Ее волнение сменилось грустью. «Дафна говорит, что оба родителя должны присутствовать».


— Понятно, — задумчиво сказал Мэг. Затем его лицо просияло. «А что насчет того, чтобы найти кого-нибудь, кто будет изображать из себя твою мать?»


Оба посмотрели на Ферис.


Эльфийка на мгновение застыла, прежде чем понять, что происходит. Она слышала, как колотится ее сердце в груди. Она обещала присмотреть за дочерью Мэга, но никогда не подписывалась на это.


И все же Эми была такой очаровательной, и Мэг вырастил ее сам. Ее сердце сочувствовало ему. Если мать не появится, Эми будет изолирована одноклассниками, подумала Ферис. Представить себя ее матерью… Это не так уж и сложно. Я могу это сделать.


— Нет, — сказала Эми, качая головой. «Грудь старшей сестры Бобового Ростка слишком мала».


Мэг согласно кивнул. «И она слишком молода, чтобы быть твоей матерью».


…


Ферис: «…»
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Глава 882. Старший брат Блур будет выглядеть великолепно в женской одежде



На морозном острове круглый год шел снег. Время от времени по небу скользил белоснежный ледяной дракон.


Здания, стоящие в этом ледяном и снежном мире, выглядели как множество огромных ледяных конусов, великолепных и красивых.


В большом замке за столом сидели шесть человек. Фокс был во главе, а остальные пятеро были старыми с седыми волосами.


— Если вы не докажете, что Ранкстер мертв, Дуглас не одобрит вас, сидящего на троне, — сказал старик, сидящий по правую руку от Фокса.


Другой старик кивнул. «Ранкстер был тяжело травмирован во время боя с Алексом, а затем он пропал вместе с ним три года назад. Мы обыскали весь континент и нашли лишь некоторые из его личных вещей. Его тело так и не нашли».


Фокс фыркнул. «Его огонь потух два года назад. Вы все знаете, что это значит. Значит, он мертв! Дуглас слишком слеп, чтобы это видеть? Или Ранкстер так сильно ударил его по голове, что он не может думать?»


— Его огонь здесь выгорел, да, но огонь в клане Золотого Дракона не потух, несмотря на то, что он горит, так что он жив, или, по крайней мере, его душа. Ранкстера трудно убить. Все это знают.


Стол замолчал. Хотя Фокс и не хотел признавать это, это было правдой. Ранкстера действительно было очень трудно убить.


Ранкстер был легендой. Его отец был королевским членом клана Ледяного Дракона, но в женах у него был золотой дракон.


Ледяные драконы и золотые драконы воевали друг с другом, когда его отец влюбился в его мать. Бесчисленное количество драконов было убито. Ненависть распространялась как огонь.


Оба клана хотели убить Ранкстера, когда он был всего лишь зародышем в утробе матери. Когда он родился, его мать рискнула собственной жизнью и забрала его к отцу на ледяной остров.


Дуглас, который тогда был главой клана, вынес младенца в море и позволил волнам смыть его.


Когда все подумали, что он мертв, он вернулся через 20 лет и начал свою легендарную жизнь.


Он убил бесчисленное количество могущественных драконов как из клана Ледяного Дракона, так и из клана Золотого Дракона, и пробился на самый верх, вынудив Дугласа отречься от престола и передать ему трон, положив конец войне между двумя кланами, которая длилась более 1000 лет.


Много раз ходили слухи, что он мертв, но каждый раз он возвращался, более сильный, чем когда-либо.


Он заработал себе прозвище «Бессмертный король». Одного его имени было достаточно, чтобы вселить страх в большинство существ.


Он был одним из трех сильнейших драконов на драконьих островах.


Около 10 лет назад он встретил Алекса, который также был самым грозным бойцом.


Их сила потрясла острова драконов. Глубокая трещина на главном острове многое говорила о том, насколько ожесточенной была их борьба.


Ранкстер проиграл и был тяжело ранен. Он ушел в уединение.


Алекс выиграл, но тоже получил тяжелую травму. Позже он выздоровел и отправился в свое путешествие по убийству драконов.


Никто не знал, насколько серьезны травмы Ранкстера. Он никогда раньше не уединялся из-за полученных травм. Его уединение длилось семь лет.


Три года назад слухи о том, что на Алекса устроили засаду в Роду, дошли до островов Дракона.


Ранкстер вышел из уединения и пропал без вести.


Некоторые говорили, что он не верил, что Алекс мертв, и отправился его искать.


Другие сказали, что он покончил жизнь самоубийством, потому что его жизнь бессмысленна теперь, когда его соперник ушел.


Одно можно было сказать наверняка: у ледяных драконов теперь не было лидера, который мог бы вести их.


Поэтому, естественно, было много разговоров о выборе нового лидера.


Большинство ледяных драконов хотели, чтобы Дуглас принял корону, но, к их удивлению, он отказался. Он предложил отложить поиски нового лидера и хотел сначала найти Ранкстера.


Он сказал им, что даже если они не смогут найти его, корона должна достаться молодому дракону. Он считал, что ледяным драконам нужна молодая кровь, чтобы вести их.


Поскольку Ранкстера нигде не было, многие молодые драконы не могли не почувствовать искушение.


Фокс был одним из них. Он был сводным братом Ранкстера, и они были близки. Он был драконом 9-го уровня. Конечно, его сила не могла сравниться с силой Ранкстера, но он был одним из сильнейших в молодом поколении.


Другой популярной кандидатурой была Элизабет, дочь Ранкстера.


В ее жилах текла чистая кровь ледяных драконов (пп не знаю как так произошло, ну да ладно), и она была талантлива, как и ее отец. Она достигла 7-го уровня еще до совершеннолетия, и у нее был потенциал достичь 10-го уровня до того, как ей исполнится 100 лет.


Учитывая, что драконы могут жить тысячи лет, она определенно далеко пойдет.


Однако, поскольку ее отец убил множество ледяных драконов, а его мать была золотым драконом, немногие хотели видеть ее на троне.


И все же Дуглас, похоже, очень любил ее, поэтому многие ледяные драконы предпочитали сохранять нейтралитет.


Золотые драконы, конечно, поддержали Элизабет. В конце концов, ее бабушка была золотым драконом.


Трон был соблазнительно близко, но Фокс не мог до него дотянуться.


Если бы не Элизабет, он бы уже стал королем ледяных драконов.


Фокс в гневе сжал кулаки. «Алекс жив, поэтому Ранкстер снова вызовет его на дуэль, если он тоже жив. Если он умрет, корона перейдет ко мне».


— Этого не произойдет, — сказал холодный голос. «Не тогда, когда Элизабет жива».


* * *


— У старшей сестры Мии есть рога, но у меня нет рогов, поэтому она не может быть моей матерью, — сказала Эми.


— Грудь старшей сестры Баблы тоже маленькая. Очень маленькая. Слишком маленькая. Значит, она тоже не пойдет.


Бабла покраснела, но ничего не сказала. Эми и Мэг одновременно посмотрели на Салли.


Эми кивнула. «Старшая сестра Аиша красивая и зрелая, и она эльфийка. Она может сойти за мою мать». Затем она повернулась к Мэгу. «Думаю, старший брат Блур выглядел бы великолепно в женской одежде». Она улыбнулась. «Он тоже мог бы изобразить мою мать, если ты не против, отец».


— Я против! — Поспешно сказал Мэг.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 883. Если бы я только могла выйти за него замуж



— Вы пробовали новое блюдо?


— То, которое пахнет ногами, которые не мыли годами? Нет. И я не планирую.


— Да. Оно чертовски воняет, так что не пытайся. В конце концов, они подают всего 100 порций каждый день.


Гости, ожидавшие снаружи ресторана, болтали. Очевидно, что вонючий тофу превзошел пудинг тофу и стал новой самой популярной темой для разговоров.


— Карла, не говори мне, что ты ведешь меня сюда, чтобы попробовать это новое блюдо, о котором они говорят, — сказала девушка в пурпурно-золотом наряде с встревоженным взглядом своей подруге в розовом, стоящей перед ней.


Ее звали Кристи, она работала менеджером в филиале Банка Баффет в юном возрасте 23 лет. Она проработала там всего пять лет, но ее выдающиеся результаты обеспечили ей славу, а также высокое положение.


Карла была ее лучшей подругой. Ее семье принадлежало более десятка шахт на территории гоблинов. Они регулярно вели совместные дела, поэтому, естественно, стали лучшими друзьями.


Карла была гурманом. Ей нравилось охотиться за вкусной и необычной едой, и она всегда таскала за собой лучшую подругу.


Кристи не была большой поклонницей еды, но она сопровождала ее всякий раз, когда могла.


Она никогда не ела еду с сильным и неприятным запахом, поскольку большинство ее клиентов были представителями высшего сословия, и ей всегда приходилось сохранять приятное и сладкое дыхание.


Сегодня вечером она должна была присутствовать на официальном ужине, на котором она планировала заключить крупную сделку с важным клиентом, поэтому она не могла допустить, чтобы что-то с неприятным запахом побывало на ее губах.


Карла несколько раз просила ее прийти в ресторан Мэми, но она была очень занята. Ее банкет сегодня начнется не раньше, чем через пару часов, поэтому она решила, что не помешает быстро перекусить с Карлой после того, как она снова и снова приставала к ней. Она планировала пойти домой и переодеться в вечернее платье после еды здесь.


— Нет! Когда я тебя разочаровывала? Говорю тебе, хозяин здесь потрясающий. Не так давно он даже готовил для короля Империи Рот и занял первое место. Ты можешь в это поверить? Тебе обязательно стоит попробовать его кулинарию, — Карла наклонилась и прошептала Кристи на ухо: «И он очень красивый. Думаю, он твой типаж».


— Перестань смеяться надо мной, — сказала Кристи с улыбкой, коснувшись головы Карлы. Однако ее заинтриговал хозяин, который готовил для короля.


— Меня раздражает, что я не могу есть столько, сколько хочу, — Авраам вздохнул. «Но врачи сказали примерно то же, что и Мэг, так что я полагаю, что я должен последовать их совету и постараться избежать ранней могилы. Таким образом, я буду наслаждаться хорошей едой еще несколько лет».


— Добро пожаловать! Пожалуйста, входите.


Дверь открылась со звоном, и Мэг вышел с улыбкой.


Кристи моргнула. В обтягивающем черно-белом костюме шеф-повара Мэг выглядел высоким и стройным. В отличие от других поваров, он был чистым. Его кожа была светлой, глаза чистыми и черными, а усы на привлекательном лице делали его более зрелым.


— Он довольно красивый, правда? Но у него есть дочь, и она тоже очень милая. Ты получишь маленького ангела-дочьку, если выйдешь за него замуж, — сказала Карла, улыбаясь.


Кристи выглядела удивленной. «У него есть дочь?»


Это было, когда Эми вышла из-за спины Мэга. «Не создавайте проблем во время еды, пожалуйста. Следуйте правилам, а то я разозлюсь. Поверьте, вы не хотите меня рассердить».


Она была очаровательным полуэльфом, но говорила как взрослая. Толпа не могла не улыбнуться.


— Она такая милая!


— Когда мне плохо, я прихожу сюда. Еда и маленькая Эми всегда улучшали мне настроение.


— Она дочь владельца? Такая милая! Мне нравится, как она разговаривает. Я обязательно поем здесь сегодня вечером.


— Если бы я только могла выйти за него замуж. Он красив и умеет готовить. Его дочь милая и сильная. Я бы отдала все, чтобы выйти за него замуж.


Толпа была взволнована при виде Мэга и Эми.


— Она действительно очень милая, — Кристи, к своему удивлению, обнаружила, что не может оторвать глаз от Эми. Она была трудоголиком. Она думала, что младенцы будут для нее всего лишь обузой, но, глядя на Эми сейчас, она обнаружила, что желает иметь такую же дочь, как она.


— Я слышала, что он холост. Тебе следует действовать, — пошутила Карла. «Он самый завидный холостяк во всем городе, но я готова передать его тебе. Не волнуйся, я заплачу даже после того, как ты станешь здесь начальницей. Просто пообещай, что будешь продавать мне по одному пудингу тофу каждый день. Они лучше любых кремов для кожи».


Кристи потрогала лоб Карлы рукой. «У тебя нет температуры, но почему у тебя галлюцинации? Он не твой, поэтому ты не можешь просто передать его мне. Кроме того, мне не хочется становиться здесь начальницей. Мне нужно беспокоиться о своей карьере».


Карла убрала руку Кристи со лба и улыбнулась. «Я знаю, что ты всегда ставишь карьеру на первое место. Но... Это может измениться после того, как ты попробуешь здесь еду».


— Давай пропустим их, — сказал Мэг, поглаживая Эми по голове. Его дочь была его охранником, чья работа заключалась в защите ресторана и удержании посетителей от воровства.


И она действительно хорошо справлялась со своей работой.


Мэг и Эми отошли в сторону, чтобы впустить их.


Завсегдатаи поприветствовали отца и дочь, направляясь в ресторан. Мэг тепло их поприветствовал.


— Ты сегодня выглядишь очень круто, Босс Мэг, — сказала Карла, мило улыбаясь ему.


— Отец выглядит крутым каждый день. Но второй порции пудинга тофу тебе не будет, старшая сестра, — сказала Эми прежде, чем Мэг успел ответить.


Карла: «…»


Губы Мэга скривились в улыбке. «Ты и сама неплохо выглядишь», — сказал он Карле, которая всегда просила его продать ей еще пудинга тофу. Конечно, Мэг каждый раз вежливо отказывался.
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Глава 884. Ты еще более сумасшедшая, чем я



— Спасибо, — Карла сумела улыбнуться и быстро вошла.


Кристи была потрясена. Другие рестораны относились к ее подруге как к важному гостю, но она явно не могла получить здесь даже вторую порцию пудинга тофу. Она учтиво улыбнулась Мэгу, еще раз взглянула на Эми и последовала за Карлой.


Взгляд Мэга задержался на Кристи на мгновение. Она была настолько привлекательна, что даже Мэг не мог не посмотреть на нее. Ее золотые волосы были аккуратно и красиво собраны на затылке, ее пурпурно-золотое платье чем-то напоминало то, что носила дама в его предыдущей жизни, работающая в офисе, ее карие глаза излучали такую уверенность. Мэг узнал эмблему на ее груди. Значок не показался странным никому, живущему в городе Хаоса.


Я думаю, что она занимает довольно высокое положение в Банке Баффет, подумал Мэг. Он взглянул на информацию, отображаемую всеведущей дверью. Кристи, женщина, 23 года, тело функционирует нормально, за исключением воспаления небольшой части слизистой оболочки желудка.


Мэг покачал головой. Молодые люди, как правило, слишком много работают, чтобы помнить о том, что они ели в обычное время. Такой молодой менеджер. Должно быть, ей пришлось потрудиться, чтобы добраться туда, где она сейчас, или она переспала с Шир.


Но Шир ни за что не позволила бы кому-либо разделить с ней кровать, поэтому эта девушка должна быть очень хороша в том, что она делает.


Улыбаясь, Мэг направился на кухню.


— Мы поставляем только 100 порций вонючего тофу по вечерам каждый день, поэтому каждый покупатель ограничен одной порцией, — с улыбкой объявила Ябемия. «Те, кто хочет заказать вонючий тофу, пожалуйста, сядьте здесь».


— Всего 100? И по одной порции? Это слишком скупо!


— Даже правила, касающиеся пудинга тофу, не такие плохие.


Те, кто вчера попробовал вонючий тофу, явно были не очень довольны, но им ничего не оставалось, как пожаловаться и прийти в следующий раз пораньше.


— Давай сядем вон там, Кристи, — сказала Карла, таща ее к месту с вонючим тофу.


Однако Кристи не двинулась с места. «Хочешь съесть этот вонючий тофу?»


— Тебе тоже понравится, обещаю. Один укус, и ты влюбишься в его фантастический вкус.


Кристи покачала головой. «Вонючий!»


— Если ты действительно этого не хочешь, — прошептала Карла. — Закажи один для меня. Я могу заказать только один.


— Давай, Кристи, сделай это для меня, — сказала Карла, бросив жалобный взгляд.


Кристи сдалась. Она знала, как сильно ее подруга любит еду. «Отлично. У меня сегодня банкет, так что я съем немного».


— Я порекомендую тебе что-нибудь хорошее, — сказала Карла, улыбаясь. «Но здесь нельзя только немного поесть. Еда здесь настолько вкусная, что я никогда не видела, чтобы кто-нибудь ушел с недоеденной едой».


— Тогда я буду первой.


Карла и Кристи сели напротив Авраама и Харрисона. Они кивнули друг другу в знак приветствия.


Кристи огляделась и обнаружила, что сидит в самом чистом ресторане, который она когда-либо видела, при всей своей разборчивости. Столы, стулья, пол, потолок и даже темные углы за цветочными горшками… Везде было настолько чисто, насколько это вообще возможно.


Воздух был свежим и влажным. Кристи показалось, что она чувствует запах мяты, от которой дышать воздухом стало еще приятнее.


Ей не нравилась идея разделять столик с незнакомцами, но Карла, похоже, не заботилась об этом, как и другие клиенты. Она была ошеломлена, когда увидела эльфа, сидящего с демоном, но все было тихо.


По профессиональной привычке она посмотрела на двух гостей, сидящих напротив нее. Один был толстым и был одет в дорогой на вид костюм, с толстой золотой цепочкой на шее. Она пришла к выводу, что он стал богатым недавно из небольшой семьи.


Другой был одет в серую шелковую мантию, ему было около 40. Глаза Кристи расширились, когда они упали на изумрудное кольцо на его большом пальце правой руки.


Она узнала материал. Изумруд был добыт в шахте на горе Филлас на главном острове драконьих островов. Он выглядел как обычный изумруд, за исключением золотых нитей в нем. Кольцо из такого изумруда согревает тело, когда ему холодно, или охлаждает, когда жарко. Короче говоря, он помогал регулировать температуру тела.


Производство изумруда Филлас было настолько маленьким, что его было чрезвычайно трудно найти за пределами островов дракона. Драконы его редко продавали. Они собирали его как сокровище. Каждый раз, когда кусок изумруда попадал на аукцион на Норландском континенте, он всегда приносил целое состояние.


Таким образом, мужчина с изумрудным кольцом должен был быть чрезвычайно богатым или занимать действительно высокое положение в обществе.


Я не узнаю его лица, так что он не может быть чиновником из замка городского лорда или Серого Храма или одним из самых богатых людей в городе. По слухам, герцог Авраам приехал сюда и обменял несколько золотых монет, может быть… Кристи выглядела удивленной. Но даже лорд города должен относиться к герцогу Аврааму с уважением. А здесь он должен делить стол с младшими?


Прежде чем Кристи оправилась от шока, Авраам огляделся и наклонился. «Вы здесь, чтобы поесть вонючего тофу, детки?» — тихо спросил он Кристи и Карлу. «Могу я купить его у вас? Я заплачу в пять раз дороже».


Теперь Кристи была шокирована еще больше. Она не знала, что сказать. Герцог Авраам хочет купить у нас вонючий тофу? Что это за вонючий тофу? Почему все так одержимы этим?


— Я заплачу в 10 раз больше за твою порцию, старик, — прошептала Карла, наклоняясь вперед. «Что скажешь?»


Авраам: «…»


— Ты еще более сумасшедшая, чем я! — Сказал герцог.


Двое гурманов обменялись улыбками.


Именно тогда Ябемия подошла к их столику. «Могу я принять ваши заказы?» — Спросила она, улыбаясь.


— Да. Я хочу тушеную курицу с рисом, сладкий пудинг тофу и вонючий тофу, — сказал Авраам, закрывая меню.


— Я возьму жареный рис Янчжоу, 10 кебабов из говядины, пять острых и пять со вкусом барбекю, соленый пудинг тофу и вонючий тофу, — сказала Карла, даже не взглянув на меню.


— Я… — Кристи открыла меню и посмотрела на изображения блюд. Все они выглядели очень привлекательно. На мгновение она не знала, какие выбрать.


Карла улыбнулась. «Ты любишь говядину, да? Как насчет стейка с перцем? И обязательно попробуй пудинг тофу, я рекомендую соленый. Это божественно! И вонючий тофу. Думаю, этого будет достаточно».
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Глава 885. Ммм~



— Разве это не слишком много? — Нерешительно спросила Кристи у подруги.


Карла улыбнулась. «Едва ли. Это ничто по сравнению с тем, что я заказала».


Кристи подумала о блюдах, которые только что попросила Карла, и улыбнулась. Она закрыла меню, повернувшись к Мии. «Это все», — сказала она.


Ябемия кивнула. «Хорошо, пожалуйста, подождите минутку». Молодая официантка направилась к следующему столику.


На кухню приходили один заказ за другим, и Мэг принялся за дело.


Ферис стояла в углу и внимательно смотрела. Кулинарная философия и стиль приготовления Мэга полностью отличались от ее. Разнообразная посуда сыграла чудесную роль, поразив ее.


Наблюдать за тем, как он готовит, было похоже на удовольствие от представления. Ингредиенты катились и весело прыгали в воке, пламя время от времени вспыхивало в нем и яростно танцевало, и всевозможные чудесные ароматы, наполнявшие кухню, поглощали ее целиком.


Дымящуюся пищу выносили из маленькой кухни и разносили к столам гостей.


Слова похвалы проникли на кухню. Ферис смотрела на Мэга, ее глаза сияли от восхищения.


— Жареный рис Янчжоу и стейк с черным перцем, наслаждайтесь.


Мия поставила две тарелки перед Карлой и Кристи и подошла к следующему гостю.


Запах красного вина смешался с ароматом стейка, наполнив ноздри Кристи. Она уловила еще один слабый запах, странный, но манящий, но никак не могла его распознать. Ее глаза загорелись.


Как менеджер Банка Баффет, Кристи было не привыкать к изысканным ресторанам. В конце концов, за обеденным столом было легче вести дела.


Она перепробовала все высококлассные рестораны города, но все равно была ошеломлена ароматом этого стейка.


На тарелке лежал большой кусок говядины с красиво распределенным жиром, дымясь. Густой соус сверху и сладкий красный и зеленый перец по бокам сделали стейк еще более соблазнительным.


— Давай, попробуй. Тебе понравится, — сказала Карла, кладя в рот немного жареного риса. На ее лице появилась блаженная улыбка.


— Я не могу много есть. Сегодня мне нужно надеть платье, — Кристи взяла нож и вилку. Нож скользнул по нежному стейку, и красное вино просочилось вместе с соком из красного мяса. Аромат вина в воздухе стал еще заметнее. Коричневый бифштекс был разрезан. Центр был розовым, но не кровавым. Она сунула кусок в рот.


Говядина оказалась даже более нежной, чем она думала, и когда она откусила ее, ей в рот хлынуло изобилие вина и мясных соков. Затем эти вкусы смешались с соусом из черного перца, и она почувствовала, как будто заклинатель наложил заклинание прямо ей во рту. Все ее вкусовые рецепторы были ввергнуты в состояние полного экстаза.


После тщательного пережевывания говядины выражение лица Кристи резко изменилось. Помимо восхитительного вкуса самой говядины, во рту распустился аромат вина, добавляя новый уровень необычному вкусу блюда.


Эта комбинация была просто неотразимой. Вкус говядины нисколько не заглушил черный перец, но черный перец занимал видное место в блюде, выводя вкус говядины на новый уровень, а также придавая блюду уникальную текстуру.


Сложность вкусов заставляла ее чувствовать, что с каждой секундой она испытывает что-то новое и неповторимое.


Проглотив кусок говядины, она почувствовала, как будто поток тепла спустился по ее горлу, наполняя все ее тело ощущением тепла, которое почти заставило ее стонать от удовольствия.


— Ммм~


Стон сорвался с ее губ, когда ее рот открылся.


Пьянящий аромат красного вина все еще сохранялся между ее зубами, но вкусовые рецепторы на кончике языка уже начали жаждать следующей близкой встречи.


Кристи открыла глаза и покраснела. Она никогда раньше не издавала такого смущающего звука. Воздействие стейка было настолько сильным, что естественная реакция организма была вне ее контроля.


Однако ее застенчивость вскоре преодолело желание поесть. Кристи сунула в рот второй кусок, закрыв глаза, чтобы тщательно смаковать каждое мгновение этого удивительного кулинарного опыта.


Вино даже лучше, чем собирали богатые люди. Зачем кому-то готовить с таким хорошим вином?


Хозяин действительно был интересным человеком.


Она забыла, что говорила, что не может есть много. Никто не мог отказать этому.


Карла посмотрела на Кристи и улыбнулась. «Никто не может оставить здесь еду недоеденной».


— За эту тушеную курицу с рисом просто стоит умереть! Мэг действительно никогда не разочаровывает. Кажется, я не могу вернуться в Роду, — Авраам сидел там, с довольным выражением лица.


Динь!


Вилка стукнула по тарелке. Кристи с удивлением обнаружила, что ее тарелка уже пуста. Она слизнула соус с губ, выглядя так, будто хотела еще.


— Я все это съела!


Волна вины захлестнула ее, когда она посмотрела на свой опухший живот, но все, что она могла сделать, это не заказать вторую порцию.


— Нет, я больше не могу есть, — решительно сказала себе Кристи, качая головой.


— Мы только начинаем, — сказала Карла с улыбкой, откладывая ложку.


— Ваши пудинги тофу. Наслаждайтесь, — перед ними поставили два пудинга тофу.


Аромат пудинга тофу был настолько приятным, что Кристи не могла не бросить на него взгляд.


На пудинге тофу был красновато-апельсиновый сок, а также маринованные овощи, кориандр, измельченный чеснок и нарезанный зеленый лук. До нее доносились восхитительные запахи.


— Что это? — Удивленно спросила она.


Губы Карлы изогнулись в улыбке. «Ты помнишь, как недавно ты сказала мне, что плохо спишь, и что у тебя на лице появилось несколько прыщиков? Что ж, вот это блюдо поможет тебе избавиться от прыщей в кратчайшие сроки».


Глаза Кристи расширились. «Серьезно?»


Карла много раз рассказывала ей об эффекте пудинга тофу, и ее кожа стала более мягкой и нежной, но Кристи не могла заставить себя поверить, что все это из-за блюда.


В этом месяце она не смогла выполнить прогноз. Она страдала от беспокойства и бессонницы. В результате появились прыщики. Хотя это и не очевидно, для девочек они, несомненно, были катастрофой. Она испробовала множество методов, но безуспешно. Она стала более тревожной, что привело к появлению новых прыщей.


Теперь Карла сказала, что ей нужно только съесть эту миску пудинга тофу, чтобы уничтожить их всех. Она была удивлена и настроена одновременно скептически.


— Этот пудинг тофу причина, по которой я привела тебя сюда сегодня. Ты уверена, что не хочешь попробовать? — Спросила Карла.


— Я… — Кристи размышляла, избавиться ли от прыщей или сохранить свое тело в привлекательной форме. Наконец она взяла ложку.
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Глава 886. Горячо, горячо, горячо!



Пудинг тофу соскользнул с ее языка, и его восхитительный вкус мгновенно соединился с пикантными соками.


Свежие ингредиенты отлично подошли к пудингу тофу. После того, как она проглотила, слабый вкус еще долго оставался во рту.


Улыбка изогнула ее рот, осветив глаза.


Пудинг тофу был таким освежающим после жирного стейка.


В отличие от стейка, вкус пудинга тофу был мягким и нежным, давая ей покой и комфорт.


Когда она попыталась взять еще немного, она обнаружила, что миска пуста.


Кристи грустно посмотрела на нее. «Это так вкусно. Прежде чем я это поняла, миска уже пуста!»


Карла улыбнулась. «Ты мне это говоришь?»


— Это лучшее, что ты мне когда-либо рекомендовала. Нет, лучшее, что я когда-либо ела, — сказала Кристи.


— Но я съела слишком много. Мне нужно будет найти сегодня для банкета более свободное платье, — сказала Кристи, касаясь своего живота.


Карла ухмыльнулась. «Это будет небольшая жертва, учитывая, что на банкете не будет ничего лучше, чем то, что есть здесь».


Кристи кивнула. «Ты права».


— Ваши вонючие тофу.


Мия подошла к их столу с большим подносом, на котором стояли четыре закрытых тарелки. Она поставила перед ними еду.


Глаза Карлы загорелись. «Вот чего я ждала!» Она взволнованно потерла руки. «Ты правда не хочешь попробовать?» — Спросила она Кристи. «Ты будешь сожалеть об этом».


Кристи покачала головой. «У меня есть важный клиент, которого нужно встретить сегодня вечером. Я не могу есть ничего с сильным запахом. Кроме того, если я буду продолжать есть, ни одно платье не будет достаточно большим, чтобы покрыть мой живот».


Карла не стала настаивать. «Да ладно, найдем что-нибудь. Закрой нос. Запах может быть для тебя слишком сильным».


Мия одну за другой снимала крышки с тарелок.


Отвратительный запах поднялся в воздух, словно извергались четыре вулкана.


— Фу!


Прикрыв носы, Кристи и Авраам сразу же вскочили со своих стульев. Кристи почувствовала, как ее лицо покраснело. Она быстро отступила на два шага, и воздух внезапно снова стал чистым и свежим. Она задыхалась, с ужасом глядя на черную еду на столе.


Запах был неописуемым, настолько сильным, что она задохнулась. Однако он исчез, как только она вышла из-за стола, как будто вокруг него был невидимый барьер. Вспомнив об этом, она нашла запах невыносимым, но, как ни странно, не отвратительным.


Однако у нее не было желания сесть за стол. Она не могла этого вынести. Ей никогда не хотелось снова почувствовать этот запах, не говоря уже о том, чтобы есть его.


Как Карла может мириться с таким отвратительным запахом? И казалось, ей понравилось! Кристи странно посмотрела на Карлу и Харрисона, когда они жадными глазами смотрели на свой вонючий тофу.


— Нет! Я не могу убежать!


Аврааму удалось преодолеть желание бежать, хотя запах был неожиданным и слишком сильным. Он подготовился к нему, но явно недооценил его силу.


Харрисон и Карла были совершенно спокойны. Авраам наблюдал, как Карла с блаженной улыбкой положила в рот кусок вонючего тофу. Он заставил себя снова взглянуть на блюдо. Он был гурманом, и гурманы никогда не упускали возможности попробовать хорошую еду.


Черные вонючие кусочки тофу были аккуратно размещены на длинной тарелке, их середина была заполнена приправами, а их поверхность была покрыта насыщенным коричневым соусом, а также кусочками кориандра, что создавало довольно заманчивое зрелище.


Резкий запах, казалось, немного исчез. Аврааму показалось, что он нашел в нем приятные нотки, и они становились все яснее и яснее.


Оно настолько вонючее, что стало ароматным? На лице Авраама мелькнуло удивление. Снова усевшись, он посмотрел на двух своих товарищей-клиентов, которые ели не переставая, и положил в рот кусок вонючего тофу.


— Горячо, горячо, горячо!


Глаза Авраама округлились. Как только он откусил хрустящий внешний слой, горячий и пряный сок внутри сразу же вылился, как будто горячий суп пролился из кастрюли ему в рот.


Все, о чем он мог думать в данный момент, было одним словом: горячо.


Однако ощущение жара длилось всего мгновение, и пряный сок начал проявлять свой бесподобный вкус.


На мгновение Аврааму захотелось выплюнуть его. Он, пыхтя, открыл рот. Когда температура упала, во рту стал ощущаться чудесный вкус.


По хрусту он понял, что кусок был во фритюре. Его внутренняя часть была лишь немного тверже, чем пудинг тофу, но она была такой восхитительной и освежающей. Приправы придали блюду дополнительный аромат и текстуру.


Неприятный запах исчез бесследно. Сильный и чудесный вкус распространился по его языку.


Теперь он понял. Блюдо было настолько ароматно, что стало вонючим. Только настоящие гурманы смогли почувствовать этот аромат через его вонь.


Аромат после зловония. Идеальный баланс свежести и мягкости горячего сока. Это был опыт, который он никогда не забудет.


— Вкус не от мира сего! Ни о чем в жизни не жалею!


Авраам с удовлетворенной улыбкой проглотил вонючий тофу.


Это зрелище поразило зрителей. Они были сбиты с толку внезапным изменением отношения Авраама к вонючему тофу.


Кристи была потрясена больше всего. В конце концов, она сама почувствовала этот сильный запах. Она не могла находиться с этим вонючим тофу ни секунду, но такой знатный человек, как Авраам, смог его проглотить с восторгом.


Авраам и Карла доели свои вонючие тофу почти одновременно. Затем они оба обратили свои взоры на нетронутую тарелку, которую заказала Кристи.
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Глава 887. Есть только один способ сделать это



— Перестань пялиться, старик. Это мое, — Карла ярко улыбнулась Аврааму и протянула руку к вонючему тофу Кристи.


— Подожди! — Поспешно сказал Авраам, хватая тарелку.


— Эй, я знаю, что ты старый и все такое, но это не дает тебе права грабить меня. Отпусти, иначе тебе придется столкнуться с последствиями своего действия. Знаешь, здесь есть правила, — Карла злобно посмотрела на него, крепко сжимая тарелку.


Кристи выглядела очень встревоженной. Было неразумно бросать вызов столь могущественному человеку, как герцог Авраам, но она пообещала еду своей подруге, поэтому она не знала, что делать.


На лице Авраама промелькнула тревога. Он читал о правилах в меню. Он знал, что Мэг упрям. В конце концов, он был вторым человеком, посмевшим отказаться от приглашения и награды короля.


Первым был Алекс. Король дал ему чин генерала северо-запада, но тот отказался. Он отправился путешествовать по континенту с мечом, так что он был только генералом северо-запада по имени.


Авраам старался не нарушать эти правила. Если бы его имя было внесено в черный список, это было бы огромной потерей для него.


Было очевидно, что грабить еду у других людей было очень плохим поведением.


— Успокойся, девочка, — сказал Авраам с улыбкой. «Я не буду отнимать у тебя пищу. Я просто хочу кое-что с тобой обсудить. Я не буду ничего отнимать у тебя», — но его рука не отпускала.


— Что? Хочешь купить? — Карла нахмурилась, а затем покачала головой. «Я не буду продавать в 10 раз дороже!»


Авраам: «…»


Авраам повернулся к Кристи, стоящей недалеко от стола, и улыбнулся. «Я не хочу его покупать. Я хочу заключить сделку с этой девушкой. Это ее вонючий тофу? Тогда решение должно быть за ней. Посмотрим, как она решит».


— Я-я? — Кристи была ошеломлена. Она не ожидала, что герцог Авраам будет так мирно разговаривать с Карлой о вонючем тофу, и не ожидала, что теперь он передаст ей решение.


Авраам кивнул. «Да». Он взглянул на значок на груди Кристи и улыбнулся. «Ты ведь сотрудница Банка Баффет? Менеджер? У меня есть деньги в Роду. Я начал копить их 20 или 30 лет назад, так что сейчас должно быть много. Если ты дашь мне этот вонючий тофу, я положу эти деньги в твой банк».


Кристи уставилась на Авраама, почти не в силах поверить в услышанное.


В Банке Баффет был список самых богатых людей, все из которых были самыми богатыми на этом континенте. Герцог Авраам занял 10-е место в списке. Драконы тоже были богаты, но они предпочитали использовать золото и серебро в качестве матрасов, а не хранить их в банках.


В Империи Рот было 10 герцогов, и у всех были огромные вотчины и бесчисленные сокровища, за исключением Авраама.


У Авраама не было феодальных владений, но он все еще был ужасно богат.


Когда последний король умер, он оставил ему огромное наследство. За эти годы он не принял никаких феодальных владений, но получил бесчисленные награды от нового короля. Под его именем было много разных отраслей.


Никто не знал, сколько у него денег, но все знали, что у него достаточно денег, чтобы заполнять комнаты.


Многие сотрудники Банка Баффет совершили много специальных поездок в Роду, чтобы навестить Авраама, но он был слишком занят поисками еды, чтобы заботиться о них. До сих пор никому не удавалось убедить его положить деньги в банк.


Теперь, ради вонючего тофу, Авраам пообещал вложить деньги в Банк Баффет!


Даже Кристи, у которой было много крупных клиентов, не могла скрыть своего волнения. Она осторожно спросила: «Ты серьезно?»


Карла удивленно посмотрела на Кристи. Она знала ее больше года, и впервые она выглядела такой нервной. Когда Кристи встретила ее отца, выражение ее лица не изменилось.


Кто он такой? Карла посмотрела на Авраама. Если он мог заставить Кристи нервничать, он должен быть богаче, чем ее отец, намного богаче.


Авраам кивнул. «Да. Я хочу только этот вонючий тофу», — он посмотрел на вонючий тофу, который они все еще держали.


Этот бизнес не только позволит Кристи превысить план на этот год, но также позволит ей снова продвинуться по службе, даже несмотря на то, что ее только что повысили до менеджера.


Кристи взглянула на Карлу, а затем на Авраама и с сожалением сказала: «Я обещала этот вонючий тофу своей подруге, извини».


— Если ты можешь принять половину вонючего тофу, а обещание, которое ты только что дал, останется прежним, я могу оставить половину тебе, — вставила Карла, улыбаясь Аврааму.


— Половину? — На лице Авраама было колебание.


Карла пожала плечами. «Если ты не примешь решение в ближайшее время, то вонючий тофу остынет, и ты не сможешь насладиться горячим соком».


Авраам кивнул, не задумываясь. «Хорошо!»


Удивленная, Кристи с благодарностью посмотрела на Карлу. Она была так счастлива иметь такого хорошего друга. Карла понимающе подмигнула ей.


Затем Карла и Авраам начали класть вонючий тофу на свои тарелки, пока не остался только один кусок вонючего тофу.


Двое посмотрели друг на друга, атмосфера накалялась.


— Я маленькая девочка, старик. Не мог бы ты дать мне его, учитывая, что я такая милая? — Карла надула губы, пытаясь выглядеть мило.


— Я тоже милый, не могла бы ты дать мне его? — Авраам начал быстро моргать.


Карла: «…»


Кристи молча вздохнула. Вам двоим следует проверить свои головы.


— Есть только один способ сделать это: разделить его пополам, — серьезно сказала Карла.


— Согласен. Я сделаю это, — Авраам позаимствовал нож у Ябемии и начал осторожно резать его.


Карла наклонилась вперед и внимательно посмотрела на него, опасаясь, что ее кусок будет меньше.


Когда нож разрезал вонючий тофу, сок из вонючего тофу стал медленно вытекать наружу.


— Нет!


По выражению их лиц было видно, что они были убиты горем.
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Глава 888. Похоже, мне нужно кое-кого убить завтра



Их деятельность привлекла внимание многих гостей. Они даже обсуждали право собственности на кусочек кориандра на разрезанном вонючем тофу, что многие считали смешным.


Но они считали это важным.


Гурманам стоило бороться даже за кусочек кориандра.


Кристи думала, что они невероятны, но ее терпение было так же хорошо, как и ее настроение. С обещанием Авраама ей не нужно было беспокоиться о том, удастся ли ей убедить того богатого бизнесмена, который, как говорили, не имел морали, на сегодняшнем обеде. Ей просто нужно было получить письменное обязательство от Авраама.


Более того, эта сделка наверняка станет фурором для Банка Баффет.


Огромный депозит, обеспеченный тарелкой вонючего тофу.


Приняв половину вонючего тофу, Авраам все еще жаждал еще, но он посмотрел в сторону кухни и заплатил за Кристи и Карлу, а также за себя.


— Спасибо за вашу доброту, герцог Авраам. Я Кристи, — выйдя из ресторана, Кристи поклонилась Аврааму.


— Герцог Авраам? — Карла удивленно моргнула, глядя на Авраама. Она поспешно наклонила голову, высунув язык. «Я не знала! Прошу прощения за ранее, пожалуйста, простите меня».


Авраам засмеялся, махнув рукой. «Вы не сделали ничего плохого, прощать нечего. Мне нравится твое отношение к еде. Это редкое качество». Затем он повернулся к Кристи. «Как ты меня узнала?»


— Ваше изумрудное кольцо Филлас. Не каждый может позволить себе такое кольцо в городе Хаоса.


Карла восхищенно посмотрела на Кристи. «Ты догадалась, кто он, просто по кольцу. Это восхитительно!»


Авраам кивнул. «Мои деньги находятся в Роду, поэтому мне нужно послать кого-нибудь за ними. Сколько тебе нужно?»


— Я… — Кристи не знала, сколько денег было у Авраама. «Чем больше, тем лучше», — хотела она сказать, но она была слишком застенчивой девушкой, чтобы сделать такую грубую просьбу.


— Думаю, я знаю ответ. Я попрошу их открыть склад, — Авраам поманил своего слугу, помахав рукой, а затем что-то записал на листе бумаги, который он передал Кристи после того, как поставил свою подпись.


— Спасибо, герцог Авраам, — взволнованно сказала Кристи, взяв лист обеими руками¹.


— Не за что. Приходи сюда почаще, и мы можем стать друзьями, — с этими словами Авраам подошел к своей карете.


— Он откроет тебе склад! Ты знаешь, сколько это денег? — Спросила Карла, с любопытством глядя на бумагу в руке Кристи.


— Нет. Думаю, много, — Кристи подула на чернила, а затем осторожно убрала бумагу, убедившись, что она полностью высохла. Затем она обняла свою подругу. «Спасибо, Карла».


— Это было меньшее, что я могла сделать, — сказала Карла, улыбаясь. «Теперь, когда ты заключила такую крупную сделку, тебе все еще нужно увидеть этого извращенца сегодня вечером? Мой отец говорит, что он полный мудак».


— Да, это моя работа. Но с этим обещанием герцога Авраама мне не о чем беспокоиться. Я не позволю этому извращенцу воспользоваться мной.


Карла кивнула. «Да, да, но я планировала отвезти тебя в магазин одежды Синей Замши. Сегодня, вроде, вышли новинки. В прошлый раз они выпустили новое платье, но они были распроданы, когда я пришла! В их магазине продается модная и разная одежда. Я никогда раньше не видела ничего подобного».


— Синяя Замша? Думаю, я слышала, как об этом говорили некоторые богатые дамы. Магазин знаменит? Говорят, за платье можно было заплатить 100 000 медных монет.


* * *


Борьба Авраама и Карлы за вонючий тофу заставила многих клиентов, которые не интересовались этим блюдом, захотелось его попробовать. 100 вонючих тофу были раскуплены в кратчайшие сроки, что, естественно, сильно огорчило покупателей, съевших их вчера.


Мэг сделал вид, что не слышит их жалоб. Вместимость ресторана определяла предложение. Глядя на них, наслаждающихся блюдом, которое они ненавидели, когда впервые увидели его, Мэг не мог не почувствовать чувство достижения. Он чувствовал себя действительно хорошо.


За столом возле кухни сидели четыре больших человека в мягких доспехах, с длинными мечами висящими на поясе и большими стаканами пива в руках, и тихо разговаривали.


— Ты слышал? Несколько групп наемников были уничтожены во время охоты. Я слышал, что их убили не волшебные звери.


— Да. Об этом говорят все в гильдии искателей приключений. Уничтожение групп наемников никогда не происходило раньше. Многие боятся выходить за город.


— У ликвидированных групп было одно общее: по крайней мере, один из их членов был эльфом.


Мэг замедлил то, что делал, внимательно прислушиваясь.


— Говори тише. Я не хочу, чтобы Серый Храм арестовал меня за распространение слухов.


Они начали шептать приглушенным голосом.


— Разве городской лорд и Серый Храм не должны что-то делать?


— Поверь мне, они проводят расследование. Они хотят поймать убийц больше, чем кто-либо, но я не думаю, что это простая задача.


...


Мэг нахмурился, слушая. Они нацелились на город Хаоса. Эльфы здесь больше не были в безопасности.


Затем наемники сменили тему. Мэг переложил только что приготовленный жареный рис на тарелку и протянул его Мии. Им нужно преподать урок. Похоже, мне нужно кое-кого убить завтра.


* * *


В восточной части города в роскошной усадьбе проходил банкет.


___________


1. Это часть китайского этикета, когда вы предлагаете и получаете такие вещи, как визитки, обеими руками.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 889. Такая красивая



Семья Маркизов не имела такого влияния, как семья Баффет или семья Моретон в последние годы, но она была одной из семей-основателей Торговой палаты, и женщина в семье вышла замуж за графа Бориса как наложница, так что их социальный статус в городе еще был высок.


Сегодняшняя вечеринка проходила в поместье Маркиз. Все люди, которые приехали сюда, были известными фигурами в бизнес-сообществе города Хаоса. Они были либо богаты, либо знатны.


Говорили, что присутствовал и таинственный почетный гость, который вызвал любопытство у многих.


Нужно было быть чрезвычайно влиятельным, чтобы семейство Маркизов считало его почетным гостем.


Девушек на такой вечеринке было предостаточно. Жены и дочери приходили с мужьями и отцами. Красавицы, которые пришли сюда с разными целями. Они искали мужчин с властью и статусом.


— Где та девушка из Банка Баффет? Где она? — Спросил своего слугу толстый мужчина средних лет, нетерпеливо оглядывая толпу на стуле.


— Она назначила вам встречу три дня назад, Мастер. Я сказал ей встретиться с вами на вечеринке, как вы и просили. Она хочет убедить вас положить деньги в ее банк. Думаю, она должна быть здесь с минуты на минуту.


Барт фыркнул. «Она должна меня ждать! Эта сука! Я научу ее не пренебрегать мной, когда она придет. Если она посмеет меня динамить, я сделаю ее жизнь несчастной».


На самом деле Кристи уже приехала. На ней было синее платье, она стояла в углу с бокалом белого вина, глядя в спину Барта.


У всех больших семей в городе Хаоса были свои караваны, и Барт Сирт владел большой частью торговли. Почти треть товаров в город и из города возили его повозки.


Вот что сделало его таким важным.


Однако за последние два-три десятилетия Барт сколотил состояние. По сравнению со старыми семьями, такими как семья Моретон и семья Баффет, его влияние было не так велико.


Он вел бизнес с предоплатой, поэтому редко терял деньги. За эти годы он накопил огромную сумму денег.


Ничто не интересовало банк больше, чем деньги.


И все же, каким бы богатым ни был Барт, служащие Банка Баффет не хотели подходить к нему первыми.


Причина была очень простой. Барт был тотальным извращенцем. Он использовал свои деньги как приманку, заставляя молодых девушек спать с ним, а затем отступал от своего обещания. Он был в одном шаге от того, чтобы попасть в черный список Банков Баффет.


Кристи, естественно, знала о рисках, но ее филиалу все еще требовалось еще 30 000 000 медных монет, чтобы выполнить целевой депозит, и теперь уже был почти конец месяца. Если бы у нее были другие варианты, она бы никогда не стала с ним вести дела.


Она и раньше встречала таких мужчин, но, в отличие от других девушек, никогда не прибегала к уловкам, чтобы получить желаемое.


Теперь, когда у нее в руке было обязательное письмо Авраама — хотя это была только часть его спрятанных денег, что не было сравнимо с 30 миллионами медных монет — она не очень-то хотела иметь дело с извращенцем вроде Барта.


Она предпочла бы умереть, прежде чем поддаться его давлению.


Ничто не раздражало ее больше, чем беспринципный мужчина, который готов на все, чтобы затащить девушку в свою постель.


Барт посмотрел на богатых бизнесменов, которые собрались вместе, разговаривали и смеялись. Он допил свое вино. Они улыбались ему в лицо и презрительно смеялись за его спиной. Он знал, что они его презирают.


В последние годы его бизнес становился все больше и больше. Переговоры о покупке второй по величине грузовой компании в городе Хаоса почти завершились. После покупки компании 50% грузоперевозок по городу перейдет под его контроль. Вскоре даже Ян и Джеффри выкажут ему уважение.


— Тогда этим парням придется кланяться и лизать мои ботинки, — Барт саркастически улыбнулся.


Причина, по которой он пришел сюда сегодня, заключалась не только в том, что он хотел обмануть девушку, которую видел раньше, но и в том, что он хотел увидеть таинственного почетного гостя.


Он получил новости о госте. Хотя это не было подтверждено, ему было достаточно, чтобы совершить эту поездку.


Стоя в углу, Кристи некоторое время наблюдала за Бартом. Затем она протянула свой стакан официанту, поправила платье, глубоко вздохнула и подошла к нему.


— Добрый вечер, мистер Барт. Я Кристи, менеджер Банка Баффет. Приятно познакомиться, — сказала Кристи с улыбкой.


Барт поднял глаза от своего вина. Он улыбнулся, в его глазах вспыхнуло плотское желание.


На Кристи было синее платье, открывавшее ее нежные ключицы и верхнюю часть декольте. Ее светло-золотистые длинные вьющиеся волосы были распущены, а светлые и стройные икры под платьем не позволяли Барту оторвать взгляд.


Непристойная улыбка появилась на его лице. Такая красивая. Затем его выражение лица резко изменилось. «Ты сказала, что хочешь меня видеть, но позволила мне так долго ждать здесь. Ты знаешь, как дорого мое время?» — Сердито спросил он.


— Мне очень жаль, мистер Барт. Меня задержала работа. Но я думаю, что я прибыла на 10 минут раньше назначенного. Я не ожидала, что вы придете так рано, — на лице Кристи была профессиональная улыбка, в которой не было ни тени робости.


— На 10 минут раньше? — Барт рассмеялся. «Мне плевать на время встречи. Если я здесь, а тебя нет, значит, ты опоздала! Ты должна ждать меня здесь. Нет ничего важнее меня».


В глазах Кристи был намек на отвращение, но она никогда не позволяла ему отразиться на ее лице. Барт раздражал больше, чем она ожидала.


— Я дам тебе шанс искупить свою вину, — сказал Барт, поманив официанта рукой. «Ты хочешь, чтобы я положил 30 000 000 в ваш банк? Выпей все восемь бокалов вина, а потом поговорим о делах».
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Глава 890. Герцог Авраам



Количество вина в хрустальных бокалах могло быть не слишком большим для мужчины, но Кристи была всего лишь девушкой; Ей было бы нелегко выпить все сразу.


Официант открыл было рот, чтобы что-то сказать, но, взглянув на Барта, снова закрыл его. Он знал, что лучше не переходить ему дорогу.


Кристи взглянула на бокалы, а затем на Барта. Улыбка с ее лица исчезла. «Простите меня, мистер Барт, но я должна сказать нет. Я здесь не для того, чтобы пить. Я здесь, чтобы поговорить о делах. Высокая процентная ставка Банка Баффет принесет вам большую прибыль. Это взаимовыгодная сделка».


Он действительно был подонком. Кристи переполнилась отвращением. Она достаточно насмотрелась на него, чтобы знать, как защитить себя. Другие девушки, которые были зелеными в этом, могли поддаться его угрозе и сделать то, что он хотел, и если они не имели хорошей толерантности к алкоголю, они определенно просыпались в постели Барта.


— Нет? — Барт внезапно ожесточился, стукнув стаканом по столу. «Это твой первый рабочий день? Разве ты не знаешь, кто я, черт возьми? Делай, как я говорю, или я позабочусь о том, чтобы ты потеряла работу».


Некоторые люди подслушали их разговор и повернулись, чтобы посмотреть. Они не знали, что сделала красивая девушка, чтобы так рассердить печально известного извращенца.


Барт наклонился ближе к Кристи и понизил голос. «Никто мне не говорит «нет». Я владею крупнейшим грузовым бизнесом. Благодаря мне в этом городе все идет гладко! Мои слова имеют большую силу, чем слова лорда города. Выпей или попрощайся с работой».


Руки Кристи сжались в кулаки по бокам. Она смотрела на Барта, сжав губы. Такие люди, как она, были не более чем игрушками для таких, как он. Ее карьера была в его руках.


Хотя она была менеджером Банка Баффет, в его глазах она была ничем.


Кристи заколебалась. Она ненавидела его, но ей потребовалось пять лет, чтобы стать менеджером. Она не хотела, чтобы все ее усилия были напрасными.


Официанту стало жаль Кристи. Он видел много подобных вещей, но большинство женщин были готовы к этому гораздо больше, чем она.


Барт самодовольно улыбнулся. Он видел самых разных женщин, и у него всегда был способ заставить их уступить. Чем труднее было приручить женщину, тем больше ему это нравилось. Как эта женщина. Он уже был взволнован.


— Мисс Кристи? Никогда не думал, что увижу тебя здесь.


Как раз в этот момент позади нее раздался знакомый голос, когда она собиралась потянуться за вином.


Кристи была застигнута врасплох. Она обернулась и увидела идущего к ней герцога Авраама. Ее глаза загорелись.


Барт недовольно посмотрел на Авраама. Одежда Авраама выглядела обычной, совсем не похожей на высокородного человека. Барт не помнил, чтобы видел его. Он сердито встал, посмотрел на Авраама и сказал: «Кто ты? Разве ты не видишь, что я с ней разговариваю?»


Авраам выглядел удивленным. «Вы хотите знать, кто я?»


Барт, видя, что он как бы напуган, решил, что он незначительный. Его лицо стало еще холоднее.


Барт хотел ответить, но Боуэн, глава семьи Маркиз, который раньше был окружен толпой, поспешил к нему с группой людей. Не обращая внимания на Барта, когда он проходил мимо него, он остановился перед Авраамом и посмотрел на него с уважением и виной. «Герцог Авраам, вы пришли рано. Я должен был встретить вас у ворот».


Толпа в банкетном зале повернулась к Аврааму и подошла, чтобы приветствовать его. Многие люди были здесь сегодня из-за герцога Авраама.


— Герцог… Авраам! — Лицо Барта внезапно изменилось, и он был охвачен паникой, когда посмотрел на некрасивого, одетого в простую одежду Авраама.


Его главной целью сегодня было сблизиться с герцогом Авраамом и расширить свой грузовой бизнес в Империю Рот. Он думал, что Боуэн с радостью представит его, поэтому не ожидал, что человек, стоящий перед ним, будет самим герцогом.


Вспоминая то, что он только что сказал, Барт был встревожен и мог только надеяться, что Авраам не воспримет это всерьез. К счастью, он только что говорил просто менее дружелюбным тоном и не был слишком грубым.


Авраам кивнул с улыбкой. «Этим вечером я рано поел, а затем завел приятную деловую беседу с мисс Кристи. Потом пошел гулять. Я пришел раньше, чем ожидал».


Взгляд толпы упал на Кристи, и им было любопытно, о чем эта красивая женщина говорила с герцогом Авраамом, чтобы сделать его таким счастливым. Эта дама должна была быть необыкновенной.


Некоторые люди узнали Кристи и были поражены тем, как быстро этот компетентный менеджер Банка Баффет заключил сделку с Авраамом, только что прибывшим в город.


Конечно, все больше людей думали о том, как использовать эту даму, чтобы стать ближе к герцогу.


— Может быть… — Барт вспомнил, что только что сказала Кристи. Она опоздала, потому что вела дела с герцогом Авраамом? Я был жесток к ней.


Страх Барта рос, когда он думал об этом.


— Понимаю. Эта дама действительно молода и перспективна. Это была первая коммерческая сделка герцога после его прибытия, — сказал Боуэн с улыбкой, глядя на Кристи. Толпа тоже засмеялась. Они смотрели на Кристи с восхищением.


Кристи улыбнулась в ответ, поприветствовала Авраама и почтительно сказала: «Герцог Авраам, рада снова видеть вас».


— Я тоже, — сказал Авраам. Затем он посмотрел на Барта, который медленно уходил в толпу. «Эй, ты спросил меня, кто я. Я Авраам. Я вижу, у тебя только что был очень неприятный разговор с мисс Кристи. О чем вы двое говорили?»
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Глава 891. Вы меня поняли?



Барт запаниковал, но вскоре успокоился и улыбнулся. «Герцог Авраам, мисс Кристи и я раньше тоже говорили о делах, но у нас возникли небольшие разногласия. Теперь я знаю, что даже вы ведете дела с мисс Кристи, так что она, должно быть, хорошо справляется со своей работой. поэтому я решил вложить 50 000 000 в Банки Баффет», — Кристи посмотрела на Барта с отвращением в глазах. Она ненавидела таких мужчин, как он. Он хотел внести 50 000 000 медных монет не потому, что признал ее способности, а потому, что хотел доставить удовольствие герцогу Аврааму. Однако, будучи менеджером филиала, она не могла отказать такому важному клиенту и не могла противостоять последствиям отказа от намерений его компании работать вместе. Барт взглянул на Кристи краем глаза и улыбнулся. Он был знаком с правилами бизнеса и использовал слабости других людей.


Раньше он был только кучером, но теперь он контролировал крупную часть грузового транспорта в городе Хаоса. Он знал, как обращаться с людьми в целом лучше, чем кто-либо из присутствующих.


Никто не мог отказаться от оливковой ветви, потому что все знали, что их социальный статус становится все выше и выше.


Авраам нахмурился, глядя на Барта. Ему не нравилось иметь дело с бизнесменами, потому что они притворялись гораздо лучше обычных людей. Было трудно увидеть, какое лицо скрывается под их маской.


К тому же они были скучными. Они всегда были заняты зарабатыванием денег и никогда не тратили много времени на поиски вкусной еды. Они были не так интересны, как Карла, которую он только что встретил в ресторане Мэми.


Он бы никогда не пришел на этот обед, если бы не приглашение Боуэна и тот факт, что он был дальним родственником.


Он мог видеть, что все было не так, как сказал Барт, но Кристи ничего не сказала. Его 50 000 000 должны были быть для нее очень важны, иначе она бы не пришла на вечеринку. Авраам больше ничего не сказал.


Именно тогда из-за толпы раздался голос. «Банк Баффет отклонят ваши 50 000 000 медных монет, и с сегодняшнего дня мы прекращаем все сотрудничество с Кельтскими Перевозками(компания Барта)».


Когда толпа обернулась, они были удивлены, обнаружив, что Шир медленно идет в ярко-красном платье.


Платье выглядело знакомым. Оно было похоже на платье, которое Глория носила на вечеринке в Торговой палате в середине года, но ярко-красный цвет Шир выглядел совершенно по-другому. Она была такой же властной и обаятельной, как королева. Толпа не могла оторвать от нее глаз.


Конечно, еще более удивительным было то, что Шир, глава семьи Баффет, отказалась вести дела с Бартом. Невозможно, чтобы она не знала, что Кельтские Перевозки имеют большое влияние в городе.


— Мисс Шир! — Глаза Кристи загорелись. Она смотрела, как Шир медленно подошла к ним, чувствуя как ее переполняет волнение.


Если кто-то в Банке Баффет и имел право отказаться от такого клиента, так это мисс Шир. Мистер Баффет тоже мог это сделать, но он ушел на пенсию.


Кристи тоже не ожидала, что Шир отвергнет Барта. Она даже прекратила весь бизнес с Кельтскими Перевозками — партнерство, к которому стремился каждый руководитель филиала.


Барт опешил. «Что вы только что сказали, мисс Шир?» — Спросил он, нахмурившись.


Шир встала перед Бартом и спокойно посмотрела на него. «Мистер Барт, с сегодняшнего дня Банки Баффет будут отказываться от любых деловых операций с Кельтскими Перевозками и с вами. Теперь вы понимаете?»


Лицо Барта потемнело. «Вы знаете, насколько велики сейчас Кельтские Перевозки? К тому времени, как я завершу приобретение компании Блейр, более 50% грузовых перевозок в городе будут контролироваться мной. Вы уверены, что Банк Баффет хочет разорвать партнерские отношения с Кельтскими Перевозками?»


В банкетном зале было тихо, толпа смотрела на Шир и Барта. Один из них контролировал движение денежных средств, а другой — перевозки грузов. Для них было не принято ссориться друг с другом.


Шир презрительно улыбнулась и сказала: «Банки Баффет контролируют 70% валютных потоков на континенте. Ежегодно он обрабатывает в 10 000 раз больше денежных средств, чем совокупные активы Кельтских Перевозок. Наши экипажи намного безопаснее и быстрее, чем ваши. Как вы думаете, насколько велики ваши Кельтские Перевозки?»


Барт смотрел на Шир с открытым ртом, но не мог издать ни звука. Вены на его лбу вздулись.


10 000 раз. Он не мог спорить с правдой.


Его бизнес был большим, но по сравнению с Банками Баффет это было ничто.


Выражения лиц толпы были разными. Они знали, что Банки Баффет большие, но никогда не ожидали, что они окажутся такими большими.


10 000 раз. Такая шокирующая цифра. Банки Баффет были самыми большими не только в городе Хаоса, но и на всем Норландском континенте.


Кельтские Перевозки преуспевали, но они не могли сравниться с Банками Баффет.


Девушка, которой было не больше 18 лет, девушка, которая родилась в богатой семье и никогда ни разу не страдала, осмелилась взглянуть на него свысока и так поговорить с ним. Ярость поднялась в сердце Барта. «Ваш бизнес больше, чем мой. Это правда, но если вы просто откажетесь от своего партнера без причины, мне интересно, как долго вы сможете поддерживать этот успех».


— Банки Баффет всегда славились своим высоким качеством обслуживания, — лицо Шир стало холоднее. «Мы никогда никого не отказываем без причины. Вы хотите услышать причины? Вы хотите, чтобы я рассказала всем здесь, что вы сделали?!»


Барт почувствовал, как внутри него закручивается гнев, и подавил его своей силой воли.


Глаза Шир скользнули по лицам всех присутствующих. «Банки Баффет приветствуют любое сотрудничество, но отвергают любую грязь, протягивающие руки к нашим сотрудникам. Если кто-то снова прикоснется к девушкам Банков Баффет, кто бы это ни был, он будет занесен в черный список, и всякое сотрудничество будет прервано».
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Глава 892. Это не просто удача



Раньше в междугородной торговле больше всего беспокоило бизнесменов огромные суммы денег, которые им нужно было возить с собой. Они часто сталкивались с жестокими грабителями и в конечном итоге теряли и свои жизни, и деньги.


Затем появился Банк Баффет с филиалами по всему континенту. Их изобретательная система превращала заметные монеты в депозитную квитанцию. Если вы были постоянным клиентом, то даже квитанция об оплате не требовалась. Информация о депозитах своевременно обновлялась, и депозиты можно было получить напрямую из любого из филиалов.


Это полностью решило проблему безопасности огромных денежных сумм. Хотя вкладчики должны были платить комиссию за обслуживание, эта плата была ничтожной по сравнению с высокой стоимостью найма магов и рыцарей. Торговцы любили Банки Баффет, потому что там их деньги были в безопасности.


Всего за несколько десятилетий появилась банковская империя, которая охватила весь континент и даже имела несколько филиалов на островах драконов.


Из-за того, что не было денег для грабежа, а награбленное было трудно продать, грабители на дорогах постепенно исчезли. Это был еще один вклад Банка Баффет.


Можно сказать, что Банки Баффет можно найти повсюду на континенте, и они были тесно связаны с широкой общественностью после запуска своей индивидуальной системы депозитов и кредитов.


Получить отказ от такой большой компании было бы неизмеримой потерей для любого.


Отказ Шир от Барта шокировал всех присутствующих.


Никто не хотел попадать в черный список Банка Баффет поскольку даже такая крупная компания, как Кельтские Перевозки, была отвергнута.


Все девушки из Банка Баффет выглядели великолепно, но с сегодняшнего дня никто не осмеливался вести себя по отношению к ним неподобающим образом.


Кристи почувствовала, как слезы навернулись на глаза, и с благодарностью посмотрела на Шир.


Шир отказалась от огромного депозита в 50 000 000 медных монет и от партнерства с гигантом грузовой индустрии только для того, чтобы сказать всем, чтобы они оставили девушек Банка Баффет в покое.


Авраам одобрительно посмотрел на Шир. Новая звезда делового мира произвела на него впечатление. Он встречал ее несколько раз на дворцовом банкете в Роду. Когда он в последний раз видел ее четыре или пять лет назад, ей было всего 14 лет. Теперь она стала лидером семьи Баффет и была по-прежнему умной, и стала более авторитетной.


Авраам нахмурился, глядя на Барта. Он всегда презирал таких, как он. Кристи была его партнершей по бизнесу, и ему не нравилось видеть, как Барт использует ее в своих интересах.


Настроение Барта ухудшилось, когда он увидел потемневшее лицо Авраама. Казалось, что его сегодняшнее желание не может быть выполнено. Он снова посмотрел на Кристи, его глаза были полны яда. Женщина заставила его потерять лицо. Он не хотел оставаться здесь, поэтому он немедленно сказал Аврааму: «Герцог Авраам, мне очень жаль, но я не очень хорошо себя чувствую. Мне нужно пойти к врачу. Приятно было познакомиться».


Авраам слегка кивнул и ничего не сказал. В конце концов, это был город Хаоса, а не Роду.


Барт развернулся и быстро ушел, как собака, проигравшая драку.


Шир ни разу не взглянула в сторону Барта. Она повернулась к Аврааму и улыбнулась. «Я давно не видела вас, герцог Авраам. Я слышала, вы недавно ели в ресторане Мэми. У Мэга потрясающая кулинария, правда?»


— Ты тоже была там? — Удивился Авраам. «Да, Мэг — потрясающий повар. Я пришел сюда ради него. Я никогда раньше не покидал Роду».


Шир с улыбкой кивнула. «Да. Я хожу туда только тогда, когда свободна, потому что мне нужно рано вставать в очередь, чтобы поесть там. Мэг не зарезервирует для меня место».


— Даже мне приходится ждать в очереди, но еда там стоит ожидания, а у меня много времени, так что я не против подождать, — нет ничего лучше, чтобы поднять настроение Аврааму, чем еда.


Богатые бизнесмены города Хаоса неуклюже стояли в стороне, поражаясь способности Шир менять тему и делая мысленную пометку о посещении ресторана Мэми.


Герцог Авраам всегда был загадочным человеком. Он проделал весь путь из Роду в город Хаоса из-за ресторана. Похоже, он не любил подбирать девушек, поэтому торговцы решили узнать больше о ресторане Мэми, чтобы им было о чем поговорить с ним.


— Ресторан Мэми — завораживающее место. Я рада, что сегодня вечером поехала туда и встретила герцога Авраама, — Кристи улыбнулась, глядя, как Шир и Авраам радостно разговаривают. Ее деловая сделка с Бартом приняла интересный оборот. Если бы не Авраам, у нее могли бы быть большие неприятности.


Кристи обнаружила, что думает о человеке, который положил свою большую руку на голову дочери, его нежной улыбке и словах. Что он сделал, чтобы все так полюбили его еду? Она решила когда-нибудь попробовать этот вонючий тофу.


— Кристи, верно?


Кристи была так глубоко погружена в свои мысли, что не заметила Шир, пока та не оказалась прямо перед ней.


— Д-да, — сказала Кристи, поспешно поклонившись ей. Она посмотрела на Шир с уважением и благодарностью. «Да, мисс Шир. Я Кристи».


С улыбкой на лице Шир протянула руку Кристи и сказала: «Поздравляю, вы сделали то, что многие сотрудники Банка Баффет не делали на протяжении десятилетий. Вы получили первый залог от герцога Авраама».


Кристи покраснела, поспешно протянула обе руки и пожала руку Шир. «Мне просто повезло. Моя встреча с герцогом Авраамом была случайной. Думаю, мне следует поблагодарить ресторан Мэми».


— Это была не просто удача. Ты это заслужила. Об этом мне сказал герцог Авраам. Ресторан Мэми — действительно хорошее место. Я помню, тебя повысили до менеджера меньше трех месяцев назад, верно?


Кристи кивнула. «Да».


— Тогда оставайся им на целый год. Это очень хорошая позиция. Вы многому научитесь. Я была на этой должности 10 лет. Да, кстати, хочу добавить новое правило. Если какой-либо сотрудник нарушит какой-либо заказ, руководство филиала будет уволено. Что вы думаете?


Кристи была застигнута врасплох. На ее лице сразу же появилась счастливая улыбка. «Мне нравится это новое правило».


Шир кивнула. «Хорошо. Тогда решено».
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Глава 893. Гадкий Утенок все еще маленький



После званого ужина они ушли один за другим.


Шир села в карету. Мягкое сияние золотой жемчужины освещало всю карету. Она посмотрела на мужчину средних лет, сидевшего напротив нее с папкой, и сказала: «Поднимите предложение по транспортировке от Блейр на 30%».


Мужчина посмотрел на Шир и сказал: «Юная госпожа, переговоры между Блейр и Кельтскими почти закончены. Боюсь, что сейчас Кельтские не примут такой резкий рост».


— Любое изменение допускается до тех пор, пока контракт не подписан. Мне все равно, если они не примут его, — губы Шир скривились в слабой улыбке. «И я верю, что он примет предложение».


— Но, юная госпожа, Блейр за эти годы принес большие выгоды Банку Баффет и является большим достоянием. Некоторые люди в Банке Баффет считают неразумным их продавать.


— Те старики, у которых даже нет права голоса. Если им нравится подвергать сомнению мое решение, пускай. У меня нет времени объяснять им это, — Шир приподняла угол занавески, чтобы посмотреть на улицу. «Они думают, что это быстро развивающийся бизнес, но очень скоро он станет индустрией заката. Если ты не избавишься от него сейчас, ты никогда не избавишься от него».


Мужчина посмотрел на Шир и проглотил свои вопросы. Он открыл папку и что-то записал.


Шир имела последнее слово в каждом решении, принятом в Банках Баффет. Ни одно решение, которое она приняла, не нужно было никому объяснять, и никто не мог вмешиваться в ее решения, включая Яна Баффета.


Никто не мог понять, почему Ян Баффет наделил Шир такой властью, но все сомнения исчезли, поскольку в последние три года Банк Баффет быстро рос в руках Шир.


Она была умной и талантливой и прекрасно понимала рыночный спрос.


— Я не принимаю 50 000 000 депозитов, но я заплачу еще 50 000 000 и вырою яму, чтобы похоронить вас, — на ее лице промелькнула легкая удовлетворенная ухмылка. Она протянула руку и взяла финансовый отчет с книжной полки рядом с ней. Карета была быстрой и устойчивой.


* * *


В великолепном доме Барт снес шкаф, полный красивых коллекций. «Проклятая сука! Однажды я куплю Банки Баффет. Я бы хотел увидеть, как ты снова заговоришь со мной свысока после того, как я буду полностью контролировать транспортную отрасль!»


Фарфор и нефрит упали на землю и разлетелись на части.


Слуги дрожали и стояли в углу, боясь заговорить.


Барт разбил еще несколько предметов, прежде чем его гнев немного улегся.


Это было тогда, когда в дверь ворвался человек в костюме бухгалтера. Он был ошеломлен беспорядком, но все же поспешно подошел к Барту. «Господин, у меня плохие новости».


Барт нахмурился. «Какие?» — У него было плохое предчувствие, и он поднял руку, чтобы подать знак слугам, чтобы они уходили.


— Транспортная служба Блейр увеличила свое предложение на 30%, и они не принимают никаких встречных предложений. Они дают нам один день, чтобы обдумать это. Они хотят, чтобы деньги были выплачены полностью наличными, — поспешно ответил бухгалтер.


— Что?! — Лицо Барта потемнело, а глаза округлились от гнева. «Мы же уже договорились! Как они могли так передумать?!»


С печальным лицом мужчина покачал головой. «Я… Я не знаю. Что нам теперь делать, господин? Вы все еще хотите подписать контракт?»


Барт на мгновение задумался. «Да. Сделай это!» — Сказал он сквозь стиснутые зубы.


— Но я боюсь, что у нас сейчас недостаточно денег, — нерешительно сказал бухгалтер. «Мы едва можем достать 150 000 000. Еще 50 000 000… Нам придется взять ссуду в Банке Баффет».


Вены Барта выступили из его головы. Он хорошо знал о своих финансовых проблемах. Экспансия в последнее время была слишком быстрой. Она могла показаться неудержимой, но она работала на финансовых парах. Помимо попытки воспользоваться Кристи, он также хотел поговорить о будущем сотрудничестве с Банками Баффет, но Шир отвернулась от него раньше, чем он смог.


— Не беспокойтесь о деньгах. Я найду 50 000 000 к завтрашнему вечеру. Мы должны захватить Блейр. Это самая важная часть моего плана расширения. Заставь их подписать контракт прямо сейчас. Когда это будет сделано, у Кельтской Перевозки будет мало конкурентов в городе Хаоса.


— Да, мастер, — мужчина поспешил прочь.


— Эти ублюдки! — Барт опрокинул большую вазу и вышел.


* * *


— Ты можешь завтра поиграть с Джессикой, Эми? — Мэг сказал своей дочери, которая лежала в своей постели. «Мне нужно найти новые ингредиенты. Это долгий путь и может быть опасен, поэтому я не могу взять тебя с собой».


Эми быстро села и покачала головой. «Если это опасно, возьми меня с собой, отец», — торжественно сказала она. «На днях я выучила мощное заклинание от мастера Уриена. Я могу защитить тебя».


— У меня только один выходной в неделю. Я хочу провести его с тобой, отец. Пожалуйста, — Эми надула губы, глядя на Мэга с жалким выражением в водянистых голубых глазах.


Мэгу казалось, что его сердце вот-вот растает. Он не мог произнести ни слова из подготовленной им речи.


— Хорошо, я возьму тебя с собой. Я приготовлю для тебя жареную утку, когда мы вернемся, — Мэг улыбнулся, погладив Эми по голове.


Эми повернулась и посмотрела на Гадкого Утенка, который спал, обвив лапами ее ногу. Она заколебалась и сказала: «Но отец, Гадкий Утенок, еще маленький. Мы... Почему бы нам не съесть его, когда он вырастет?»


Мэг посмотрел на Гадкого Утенка с намеком на сочувствие в глазах. «Точно. Я найду для тебя утку побольше».


* * *


Ночь была темной и прохладной поздней осенью.


Какая-то фигура тихонько спрыгнула со второго этажа, побежала на запад, перелезла через городскую стену и направилась к горе вдали.
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Глава 894. Не могли бы вы позволить нам присоединиться к вам?



Новости об охоте на группы наемников распространились по гильдии искателей приключений, как лесной пожар. Всего за несколько дней было уничтожено более 10 групп наемников. Никто не выжил, чтобы рассказать, что произошло.


Убийцы преследовали не только слабых. Группа наемников с заклинателем магии 7-го уровня также была уничтожена.


Гильдии еще не удалось выяснить, кто несет ответственность. Этим утром они выпустили уведомление, в котором всем было сказано быть осторожнее, и что группы наемников с эльфами должны приостановить выполнение своих миссий до тех пор, пока Серый Храм и Замок Городского Лорда не поймают убийц.


Уведомление подтвердило подозрения многих людей в том, что убийцы охотились на эльфов.


Сначала предупреждение Алекса, а теперь это уведомление. Страх возник среди наемников.


Эльфы были талантливыми лучниками и прирожденными целителями. Эльф может значительно снизить риск выполнения задания, поэтому у многих групп наемников был один или несколько эльфов. Они были важной частью группы.


В целях безопасности некоторые группы наемников перестали выполнять задания, а некоторые предпочли оставить своих эльфийских партнеров в городе и заняться более легкой работой.


Конечно, были и те, кто считал, что убийцы поджали хвосты и убежали в страхе перед властями. Они отправились на задания, несмотря на уведомление.


— Там небезопасно. Может, нам стоит подождать, — торжественно сказала Сивир своей группе за пределами гильдии.


Было холодно, но она все еще была в коротких кожаных шортах, обнажающих бедра. К ее спине был привязан бумеранг.


Как небольшая группа наемников, чья сила была невелика, отряд наемников Роз не имел возможности справиться с чрезвычайными ситуациями. Вдобавок ко всему, Эван, один из их сильных бойцов, был эльфом.


— Босс, мы не работаем уже три дня. Мне нужны деньги, или моя семья будет голодать, — неохотно сказал демон-минотавр Дэннис, почесывая голову.


Могущественные группы наемников могут охотиться на опасных магических существ и получать высокие вознаграждения. Сильнейший из отряда наемников Розы был всего лишь заклинателем 4-го уровня. Им хорошо платили не за каждое задание. После вычета расходов оставалось не так много денег, которые можно было бы распределить между каждым участником.


Похоже, что другие члены тоже хотели взяться за задачу. Миссии наемников всегда сопряжены с риском. Каждый день множество людей погибало от магических существ.


Эван кивнул. «Там так много групп наемников. Пока мы не зайдем слишком далеко, я не думаю, что нам достаточно не повезет, чтобы натолкнуться на этих убийц. Если они посмеют показаться, мы продадим их местонахождение гильдии. Награда очень привлекательная: 1 000 000 медных монет».


— Да. Мастер Эван защитит нас! Нам не нужно ни о чем беспокоиться! — Ева восхищенно смотрела на Эвана.


Сивир покачала головой. «21 группа была уничтожена, В том числе одна с заклинателем 7-го уровня. У нас нет шансов противостоять таким сильным врагам». Ее глаза скользнули по группе. «Давайте проголосуем. Кто хочет взяться за миссию?»


Все подняли руки, кроме Скотта и Сивир.


Сивир кивнула. «Что ж, тогда поищем миссию. Легкую. И мы идем туда, где будет много других групп. Так безопаснее».


Пока они разговаривали, две фигуры — одна большая и одна маленькая — вышли из зала гильдии и прошли мимо них.


— Это Мэг? — Удивился Дэннис.


Лицо Скотта загорелось. «Это он». Он улыбнулся отцу и дочери. «Привет, Мэг. Привет, Эми».


Мэг обернулся и обнаружил, что Сивир и ее подчиненные стоят у входа в зал, вооруженные до зубов. Он раньше вместе с ними, поэтому сразу узнал их.


— Привет, ребята, — сказал он, улыбаясь. «Собираетесь ли вы сегодня на миссию?»


— Старшая сестра в кожаных шортах, дядя Бычья голова, дядя Заяц на гриле и… — Эми взглянула на Эвана и Еву и проигнорировала их. Она широко улыбнулась. «Привет».


Эван и Ева выглядели рассерженными, но ничего не сказали, ведь их однажды спасли отец и дочь.


Им не нравились их новые прозвища, но они все равно улыбались Эми.


— Да, — ответила Сивир. «Вы тоже собираетесь уехать из города? Это небезопасно. Я бы осталась в городе на вашем месте. Вы читали там уведомление?»


Хотя они были сильнее, чем казалось, Мэг был поваром, а не авантюристом, а Эми было всего четыре года. Там было слишком много опасностей, с которыми они не могли справиться.


— А, да. Но далеко мы не пойдем. Мы просто хотим найти некоторые ингредиенты, поэтому путешествие должно быть достаточно безопасным, — Мэг посмотрел на Эвана, на лице которого было пренебрежительное выражение, а затем снова на Сивир. «Куда вы собираетесь пойти? Если не так уж далеко, не могли бы вы позволить нам присоединиться к вам? Это избавит нас от проблем с арендой лошади».


— Конечно. Если вы пойдете с нами, у нас на обед будет действительно вкусная еда, — сказал Дэннис с возбужденной улыбкой. «Я часто ходил поесть в ваш ресторан, но цены для меня слишком высоки».


Скотт кивнул в знак согласия. «Эми — могущественный заклинатель. Мы будем в большей безопасности с ней в команде».


_______


пп отряд Роз встречался в главах 538+, где они ходили за железным быком.
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Глава 895. Мэг, пойдем с нами



Эван бросил взгляд на Мэга, прежде чем повернуться к Сивир. «Капитан, я не думаю, что сейчас хорошее время для добавления новых членов в нашу команду. Мы хорошо знаем друг друга, поэтому хорошо сражаемся вместе, но не знаем их способностей. Это может стать проблемой, когда дело касается боя». Ева согласно кивнула. «Они нацелены на эльфов. Еще один эльф принесет нам больше вреда, чем пользы. Это слишком большой риск».


Сивир стояла молча, задумавшись. Эван и Ева были правы. Ни одна группа наемников не была в безопасности в такое время, как это, особенно когда был убит заклинатель 7-го уровня. Группа наемников с магом 7-го ранга была настолько сильной, насколько это было возможно. Более сильные существа или люди редко приходили искать работу в гильдии.


Отличная командная работа позволит группе победить волшебного зверя сильнее их.


Как заклинатель 4-го уровня, Эми была сильна. Что касается Мэга, он смог убить быка с железной кожей одним ударом кухонного ножа. Сивир не поверила, что он просто повар.


Однако в лучшем случае они были знакомыми. Они не знали их достаточно хорошо, чтобы рисковать жизнью ради них.


— Ситуация может быть хуже, чем ты думаешь, Мэг, — сказала Сивир. «Вы владелец ресторана. Вам не нужно зарабатывать деньги, выполняя миссии. Рисковать своей жизнью и жизнью своей дочери, выходя из дома, совершенно нет нужды».


Мэг был благодарен ей за то, что она беспокоится об их безопасности, но он покачал головой и улыбнулся. «Я знаю, но я везунчик. Со мной никогда не бывает плохих вещей. Это нормально, если ты не хочешь, чтобы мы шли вместе с вами. Я понимаю. Мы найдем себе лошадь. Заходите в ресторан Мэми, если будет время».


Мэг кивнул Дэннису и Скотту, взял Эми за руку и повернулся, чтобы уйти.


Мэг понял, что его просьба была чересчур чрезмерной сейчас, когда он подумал об этом. Учитывая, насколько плохой была ситуация сейчас, никто в здравом уме не взял бы двух эльфов в свою группу, даже если бы один был полуэльфом; они легко стали бы целью убийц.


Мэг обратился с такой просьбой только потому, что считал их друзьями. Поскольку они им не нужны, они с Эми пойдут туда одни.


— Босс, они спасли нас, когда у них не было причин для этого. Если они пойдут туда одни… — Сказал Скотт с обеспокоенным взглядом.


Эван неодобрительно скривил губы. «Да, они спасли нас, но я не хочу умирать из-за их глупости. А ты?»


Сивир нахмурилась, глядя, как уходят отец и дочь. Она колебалась мгновение. Затем она быстро зашагала за ними, крича: «Мэг, подожди! Пойдем с нами».


Удивленный, Мэг остановился и улыбнулся ей.


Полчаса спустя карета выехала из города в сторону дикой природы, окруженная четырьмя всадниками на лошадях.


В отряде наемников Роз было восемь человек. Сивир была лидером, лучником 3-го ранга, чьим оружием были лук и бумеранг.


Скотт был фехтовальщиком 3-го ранга.


Дэннис, демон-минотавр с гигантским щитом. Он мог использовать элементы земли, чтобы построить защитные стены для команды.


Эван, эльфийский заклинатель. Хотя он недолго был магом 4-го уровня, он был самым могущественным в отряде наемников Роз и, таким образом, был хорошо защищен.


Ева была не очень сильной целительницей 1-го уровня.


Сидней отвечал за вождение экипажа и разведку. Скол был также воином 3-го ранга. Сэм отвечал за расстановку ловушек.


У них было больше шрамов, чем когда Мэг видел их в последний раз, но, к его радости, все они были живы и здоровы.


Наемники умирали каждый день.


Место, куда они собирались, было возле гигантского каньона, названного в честь десятков огромных следов размерами в несколько метров. Даже лесные тролли не могли оставить такие большие следы, поэтому их происхождение оставалось неразгаданной загадкой.


Низкоуровневые волшебные звери любили бродить по каньону. Здесь было много драгоценных трав, но их было нелегко найти, потому что они росли на крутых скалах или прятались в трещинах. Это было очень популярное место среди слабых групп наемников и сборщиков трав.


— Мэг, ты сказал, что в котловане рядом с гигантским каньоном есть олень с золотой чешуей. Ваша информация надежна? — Тихо спросил Дэннис.


Все они смотрели на Мэга. Они планировали выполнить легкую миссию, но после того, как Мэг поделился этой информацией и согласился поймать с ними оленя с золотой чешуей, они направились прямо к гигантскому каньону.


Золотистые олени были чрезвычайно редкими и ценными созданиями. Они получили свое название за свой золотой мех. Их рога и мех ценились очень высоко. Один золотой олень стоил не менее 200 000 медных монет, что было очень привлекательно для отряда наемников Роз.


— Я купил информацию у гильдии. Они нашли здесь следы деятельности золотого оленя и видели его издалека. У нас есть хороший шанс найти его там, но я не могу сказать наверняка, — Мэг вытащил из сумки пергаментный свиток и протянул его Дэннису.


Мэг не понимал, зачем им нужен такой качественный письменный материал. Это была информация, за которую он заплатил 100 золотых монет, а не овечью шкуру.


Их глаза заблестели, когда они увидели свиток. Пергаментный свиток означал, что информация стоила не менее 10 000 медных монет, а копий было менее 10.


Дэннис помедлил секунду, прежде чем взять его в свои руки. Он открыл его и внимательно прочитал. Затем он кивнул и вернул его Мэгу. «Информация хорошая. Золотой олень действительно появился там три дня назад, и если бы его поймали, мы бы об этом узнали».


— Отлично! Мы будем богатыми, если захватим его! — Взволнованно воскликнул Сидней.
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Глава 896. Один мужчина, другая - маленькая девочка



Сивир посмотрела на Мэга и серьезно сказала: «Ты готов поделиться с нами такой ценной информацией, Мэг. Если мы поймаем золотого оленя, ты решишь, как распределить улов», — она думала, что Мэг слышал информацию от наемника; она не ожидала, что это будет от гильдии.


Мэг улыбнулся. «Я слышал, что олени с золотой чешуей не очень агрессивны, но они очень быстрые, и они также могут использовать магию иллюзий, чтобы сбить с толку хищников. Нам с Эми было бы очень трудно поймать его в одиночку. Если мы его поймаем, мне понадобится пара рогов и половина денег, полученных за его шкуру».


Эван был недоволен. «Вы просите слишком многого, учитывая, что мы сделаем всю работу. Только рога стоят не менее 50 000 медных монет. Поговорим о жадности».


— Вы уверены, что вам не нужна наша помощь? — Спросил Мэг, улыбаясь.


Эван почувствовал себя неловко под пристальным взглядом Мэга. Он вспомнил их последнюю встречу, его лицо покраснело от смущения. Он фыркнул и отвернулся, сжав кулаки.


Атмосфера стала немного неловкой. По общему признанию, Эван иногда мог быть высокомерным, но ладить с ним было не так уж сложно; однако он и Мэг никогда не встречались во взглядах друг с другом.


— Два рога и половина денег от шкуры. Договорились, — сказала Сивир.


Мэг кивнул с улыбкой. «Я уверен, что мы хорошо проведем время, работая вместе». Мэг не мог вернуться ни с чем. Он никогда не согласится на плохую сделку.


Все относились к Мэгу с уважением, кроме высокомерного Эвана и безмозглой Евы. Через два часа вдали показался огромный каньон. Он выглядел так, как если бы массивная гора была расколота посередине большим топором. Верхняя часть горы была скрыта за облаками. Великолепный каньон называли «впечатляющим».


Время от времени мимо проходила группа наемников. Они не могли не повернуться, чтобы посмотреть на Эми.


Они никогда не видели такую мелочь в дикой природе. Вокруг таились волшебные звери, здесь не было места для детей. Они считали, что родители девочки делают паршивую работу.


Эми оперлась на плечо Мэга и с любопытством оглядывалась. Хотя это был ее не первый выезд из города, ей все же все было интересно. К счастью, попутчиками Мэга были наемники-ветераны, которые много лет бродили в природе. Они могли помочь Мэгу ответить на, казалось бы, бесконечные вопросы Эми.


Миновав Гигантский каньон, они проехали еще пять или шесть километров, пока не достигли впадины. Здесь почти не было волшебных зверей и трав, поэтому сюда не приходило много наемников, и никому и в голову не приходило дать название такому непопулярному месту.


Впадина была конечным пунктом их путешествия.


Это было место, выбранное Мэгом: место рядом с Гигантским каньоном, который нравился многим наемникам, место, достаточно безопасное для любой группы наемников, желающей пойти с ним.


Мэг планировал найти слабую группу с эльфом, с которым можно было бы сотрудничать, но отряд наемников Роз избавил его от неприятностей.


Он не стал бы смотреть со стороны, как охотятся на эльфов. Это было не в его стиле.


Он предупреждал их оставить эльфов в покое. Очевидно, они легкомысленно восприняли его предупреждение. Он был здесь, чтобы убедиться, что они больше никогда не повторят ту же ошибку.


Впадина была лучшим местом для убийц, чтобы устроить им засаду. Два эльфа и только несколько слабых людей вокруг. Убийцы наверняка не смогут устоять перед такой легкой мишенью, поэтому обязательно придут к нему.


Он использовал себя как приманку. Конечно, это было рискованно, но это был самый простой способ.


Еще через 10 минут или около того перед ними появилась впадина. Карету остановили на краю, и Мэг поднял Эми.


Впадина была около 700 метров в глубину и окружена почти отвесными скалистыми обрывами. В скалах были темные пещеры. Дно котлована было около 1000 метров в диаметре, и его почти не было видно. В центре был лес из черных камней всех форм и размеров. Возле утесов было множество небольших участков хвойных деревьев. Время от времени Мэг слышал щебетание птиц и вой животных, эхом отражающийся от скал, но никого не было видно, насколько он мог видеть.


— Ух ты, такая огромная чаша! — Радостно воскликнула Эми, глядя через край. Затем она протянула руки и собиралась спрыгнуть.


Благодаря быстрым глазам и рукам Мэг поймал ее как раз вовремя. Папа дал ей крылья, чтобы она могла летать, но Мэг хотел, чтобы она держала это в секрете. Только Крассу, Уриен и еще несколько человек знали об этой ее способности.


Мэг не хотел, чтобы его новые товарищи узнали, на что она способна.


Из впадины поднялся порыв ветра, несущий холодную влагу.


Несмотря на себя, Эван вздрогнул. «Зачем оленям с золотой чешуей захотелось прийти в эту дыру? Разве им не нравятся теплые, сухие и солнечные места?»


— Я приходил сюда дважды и не нашел ничего ценного, — сказал Сэм. «Но во впадине есть солнечный свет каждый день, хотя и не более получаса около полудня».


Мэг на мгновение задумался. «Может быть, тогда и появится золотой олень».


Они кивнули. Стоило попробовать.


— Только один способ узнать, — сказала Сивир. «Ребята, давайте сначала обыщем это место». Она связала лошадей и начала осторожно спускаться по узкой дороге.


Мэг огляделся. Его взгляд остановился на каменной горе. Он тонко улыбнулся и последовал за Сивир вниз с Эми на руках.


* * *


В густом лесу был дом, хорошо скрытый деревьями. В дверь взволнованно ворвался демон. «Босс, хорошие новости! Небольшая группа наемников только что вошла во впадину возле Гигантского каньона. Наш страж увидел двух эльфов; один мужчина, другая — маленькая девочка. Девочка высший класс. Возможно, она стоит больше, чем все эльфы, которых мы поймали за эти дни, вместе взятые».


Демон призрачного света, который приставал к обнаженной эльфийке, сразу же встал. Он отбросил игрушку в сторону и взволнованно спросил: «Не шутишь?»
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Глава 897. Ты, должно быть, Бог кулинарии



Процесс поиска в котловане был утомительным. Животных было немного, не говоря уже о волшебных зверях. Иногда они слышали шум бегающих фазанов и кроликов, но шагали они тихо и осторожно, потому что в этой чаще волшебные звери были не единственными смертоносными существами. Ядовитый жук также может вызвать смерть.


Влажный и темный котлован кишел змеями, пауками и скорпионами.


Учитывая все обстоятельства, все прошло без происшествий. Питон длиной более 10 метров выскочил из своего логова навстречу им, но Эми ждала чего-то подобного. Она сожгла его, как только он появился.


Сивир шла впереди, держа факел, Скотт и Скол слева и справа от нее. Следующими шли Мэг, Эми, Эван и Ева. Дэннис занял тыл своим огромным щитом.


Обезьяна прыгал с дерева на дерево, чтобы следить, используя разные свистки, чтобы передавать разные сообщения.


Они обыскали все место. Наконец, через час они обнаружили кусочек меха, сияющий золотом в свете факелов возле огромной скалы.


Сэм внимательно посмотрел на него. «Я уверен, что это от оленя с золотой чешуей. Однажды я видел, когда был молод, но он ускользнул, когда я попытался его поймать. Его мех был точно таким же».


— Супер! Похоже, что информация верна. Это место, вероятно, является прибежищем того золотого оленя, — взволнованно сказал Дэннис, потирая руки. У всех были возбужденные лица.


Мэг внимательно посмотрел на камень. Его площадь составила более 100 квадратных метров. Золотые линии на белом камне сияли в свете факелов. Однако он не был ценным, иначе его бы вынесли из этого котлована, даже если скалы были более 600 метров в высоту.


Посреди поверхности валуна была яма, наполненная кристально чистой водой, сияющей, как жемчужина.


— Он здесь пьет? — С любопытством спросила Эми.


— Наверное. Может, ему здесь нравится вода, — ответил Мэг.


— Тогда давай останемся здесь и подождем, пока он появится, — Сивир улыбнулась. Это могло быть проще, чем она ожидала.


Сэм положил свой огромный рюкзак на землю. «Я поставлю ловушки. Я позволил одному сбежать, но больше этого не повторится».


Мэг взглянул на часы. «До полудня полтора часа. Нам нужно что-нибудь поесть. Я позабочусь об этом», — затем он пошел к пещере с несколькими пойманными фазанами. С этой точки он мог видеть все.


Эми быстро последовала за ним на своих коротких ножках.


С помощью всех ловушки были расставлены в кратчайшие сроки. Они были настолько хитры и изобретательны, что даже Мэг не мог не восхищаться ими.


Сэм скрыл их следы и стер их запах. Когда он закончил, все было так, как было до их прихода сюда. Каждая ловушка была хорошо спрятана.


— Похоже, у нас еще есть время набить желудки, — сказал Мэг, когда они забирались в пещеру.


Дэннис глубоко вздохнул. «Как хорошо пахнет! Если бы мы были богаты, мы бы обязательно наняли тебя поваром, Мэг!»


У них потекли слезы, когда они посмотрели на коричневых фазанов, висящих над огнем, и на суп из белых фазанов в горшке. Им было интересно, где он взял горшок, но они были слишком голодны, чтобы спросить.


Рот Эвана жаждал еды, но он сказал: «Я принес свою еду».


Ева оторвала взгляд от фазанов. «Да уж. Нам твои фазаны не нужны».


Мэг полностью их проигнорировал. «Я приготовил восемь. У каждого из нас может быть по одному. В кастрюле есть суп, если хотите», — Мэг вручил каждому, кроме Эвана и Евы, по чаше, а Эми дал фазана.


Мэг никогда не принимал во внимание этих двух придурков, когда готовил.


Лицо Эвана дернулось от гнева. Все, что он мог сделать, — это не впасть в ярость.


— Съешь фруктов, мастер Эван, — Ева вытащила мандарин из сумки, очистила его и протянула Эвану.


— Я не голоден, — сказал Эван с унынием на лице, выбив мандарин из ее руки, который затем покатился по земле, весь покрывшись землей.


Ева смущенно отдернула руку. Однако на ее лице не было даже намека на гнев. Она послушно посмотрела на Эвана.


Остальная часть отряда наемников Роз собралась вокруг костра, сидя на камнях. Одного запаха было достаточно, чтобы разжечь аппетит. На охоту они всегда брали с собой холодную и сухую еду. Жареные фазаны были тем, на что они не смели надеяться. Вдобавок к этому Мэг стал самым известным поваром во всем городе.


Сивир перевела взгляд с Эвана и Евы на Мэга. Она поколебалась, прежде чем сесть. Потом взяла фазана, понюхала, оторвала ногу и с улыбкой откусила.


Кожица была хрустящей, а мясо сочным. Он был приготовлен до совершенства. Ее вкусовые рецепторы бешено танцевали, когда она укусила мясо.


Глаза Сивир заблестели. «Это очень вкусно!» Фазан был так же хорош, как ростбиф, который Мэг приготовил в прошлый раз.


Фазаны были обычным явлением в дикой природе, но даже фазаны, приготовленные Сэмом, их лучшим поваром, не могли сравниться с этим.


Подумать только, Мэг приготовил таких вкусных фазанов за такое короткое время и с таким простым оборудованием.


— Боже мой. Мэг, ты, должно быть, Бог кулинарии! Никто в этом мире не умеет готовить так хорошо, как ты!


— Если мы поймаем оленя с золотой чешуей, я обязательно буду есть в твоем ресторане.


— Я с тобой.


За едой они похвалили Мэга, блаженно улыбаясь.


Мэг был рад, что им понравилась его готовка. Он был в хорошем настроении; никто не ненавидел похвалу.


Они закончили суп; не осталось даже костей. Они удовлетворенно рыгнули.


Луч солнечного света упал на край котлована и начал двигаться к центру.


У входа в пещеру появился олень, сияющий золотом.
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Глава 898. Погнали!



— Посмотрите! Вон там! Одинокий олень! — Прошептала Эми, указывая мизинцем на пещеру на противоположном утесе.


Глаза Сэма загорелись. «Это олень с золотой чешуей!» — Он был очень взволнован, но умудрялся говорить тише. «Не дергайтесь! Золотой олень очень осторожен и робок. Если он нас увидит, он, вероятно, больше не придет сюда. Это взрослый олень, и у него очень красивый мех».


Они быстро спрятались за скалами, изумленно поглядывая на оленя.


Мэг тоже был удивлен. Олень был примерно такого же размера, как обыкновенный пятнистый олень, но его тело было покрыто слоем золотой чешуи, напоминающие рыбью. Чешуйки сияли ослепительным светом, и изогнутые рога сверкали, как будто были сделаны из чистого золота. Он привлек все взгляды, как только появился.


Солнечные пятна медленно продвигались по земле. Темный котлован стал светлее, влажность подавлялась солнцем, и маленькие животные выходили из безопасных пещер, глядя вверх и наслаждаясь коротким солнечным светом.


Валун тоже попадал на солнечный свет, сияя, словно присыпанный золотым порошком. Вода в яме ярко блестела.


Большие черные глаза золотого чешуйчатого оленя зорко оглядывались вокруг. Он подождал более 10 минут, пока солнце не накрыло весь котлован, а затем осторожно спрыгнул с крутого обрыва.


На почти вертикальном обрыве было всего несколько выступающих камней, но копытам удавалось находить их с каждым шагом. Его прыжки были легкими и изящными, как у феи.


После того, как золотой чешуйчатый олень приземлился на землю, он остановился, его стоячие уши пошевелились. Он некоторое время оглядывался, а затем осторожно подошел к валуну, останавливаясь каждые несколько шагов.


— Сэм расставил много ловушек, но мы не можем рисковать, — приглушенным голосом сказала Сивир. — «Приготовьтесь. Постарайтесь не повредить его рога и шкуру, они самые ценные», — она положила руку на бумеранг.


Они держали оружие в руках, не выпуская оленей из виду.


Их пещера была метров на дюжину выше валуна. Это было идеальное место, чтобы устроить засаду.


— Давайте сделаем это! — Взволнованно сказала Эми, в ее руках плясали два огненных шара.


Мэг коснулся ее головы. «Нет, дорогая. Твои огненные шары слишком горячие; ты его поджаришь».


Эми немного подумала. «Как насчет этого?» — Два синих шара ледяного пламени вышли из ее ладоней. Все могли быстро почувствовать изменения температуры воздуха.


Они ахнули от восхищения, когда увидели ледяное пламя. Она могла использовать такую мощную магию в столь юном возрасте. Ее потенциал был просто невообразимым. Они не могли представить, насколько сильной она станет, когда вырастет.


Как бы ему ни было неприятно это признавать, Эван почувствовал такую мощную энергию пламени, что испугался. Он был заклинателем среднего уровня, но он не был способен использовать такое мощное заклинание.


Четырехлетняя девочка делала то, чего не мог он. Гнев и разочарование охватили его.


Все было достаточно плохо, но она была заклинателем огненного типа, а также заклинателем ледяного типа, и это только усугубляло ситуацию.


Мэг ничего не сказал, глядя на ледяное пламя Эми. Никакие другие умения не подходили лучше этого, чтобы одолеть оленя с золотой чешуей. В конце концов, лед не повредит его мех или рога.


Прошлой ночью Мэг поднялся до уровня рыцаря 6-го уровня с помощью вспышки молнии.


Однако было неразумно раскрывать свою силу прямо здесь и сейчас.


Конечно, он не мог дождаться, чтобы испытать свою силу на каком-нибудь подонке теперь, когда он стал намного сильнее.


Олень приближался к скале, а значит, и к ловушкам.


Все напряглись. Скотт и Скол были готовы выпрыгнуть. Сивир подняла бумеранг; она выглядела так, будто сейчас бросит его.


В грязи вокруг валуна не было ничего странного. Она была по-прежнему влажной, на ней было несколько опавших сухих листьев.


Олень понюхал грязь и поднял голову, чтобы посмотреть на воду. Он поколебался и сделал осторожный шаг.


Внезапно земля провалилась, обнажив глубокую яму.


— Попался! — Радостно воскликнул Дэннис.


— Еще нет, — сказала Эми. «Он висит на краю».


Эми была права. Олень с золотой чешуей упал не прямо в яму, как ожидалось. Его передние лапы зацепились за край и остановили падение.


— Погнали! — Приказала Сивир. Она схватилась за виноградную лозу и тут же спустилась вниз, бросив бумеранг в передние лапы бедняги.


Скол и Скотт последовали за ней.


Эван встал и начал читать заклинание. Его посох засветился синим наверху. Затем он направил его на ловушку, и над ямой начал образовываться ледяной покров.


Однако, прежде чем Скол и Скотт достигли земли, золотой чешуйчатый олень выпрыгнул с громким рыком.


«Треск».


Ледяной покров сломался до того, как полностью сформировался. Бумеранг просвистел в нескольких дюймах от спины оленя и утонул в грязи.


Как только олень приземлился, земля снова провалилась. Сеть из ниоткуда летела прямо на него, а внутри ямы ждала большая железная клетка.
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Глава 899. Малышка! Мне нравится



Только тогда, когда можно было предугадать все возможные события, можно было называться мастером ловушек.


Сэм родился в семье охотников. Уловок установки ловушек, переданных его предками, было недостаточно, чтобы победить могущественных магических зверей, но их было бы достаточно, чтобы поймать обычных животных и маленьких волшебных существ.


Конечно, этот олень с золотой чешуей не хотел отдавать им жизнь без боя. Гнев поднялся в его глазах, когда он посмотрел на летящий к нему бумеранг, на двух людей, несущихся с мечами, и ледяные стены, поднимающиеся во всех направлениях.


Золотой чешуйчатый олень издал пронзительный крик, и внезапно вся его чешуя встала. С помощью солнца чешуйки излучали во все стороны ослепительный золотой свет.


Большая сеть мгновенно почернела, как если бы она была сожжена огнем. Ледяные стены были разрезаны на части.


Наемники рефлекторно избегали этих золотых огней, но их движения были очень медленными. Казалось, что они видели что-то странное, некоторые люди стояли неподвижно.


Мэг был удивлен. он взглянул на Эвана, который все еще стоял, держа свой посох, и на Еву с остекленевшими глазами. «Это магия иллюзии?» — Казалось, что его духовная сила была слишком сильной, чтобы на нее это повлияло.


— Они не двигаются! — Воскликнула Эми. «Это потрясающе, но олень ускользает», — волшебному зверю с трудом удалось выбраться из ловушки, хромая на правую переднюю ногу.


Хотя он был удивлен тем, что на Эми не повлияла магия иллюзии, Мэг взглянул на оленя с золотой чешуей, который уже пробежал десятки метров в мгновение ока, и быстро сказал: «Ты поймаешь его, Эми?»


Эми кивнула. «Конечно», — затем она протянула палец и указала им на оленя, готового взобраться на утес. «Остановись, оленёнок!» — Позвала она.


Скачущий зверь сразу перестал двигаться, словно застывший во времени, его передние лапы зависли в воздухе.


Глаза Мэга расширились. Он думал, что Эми воспользуется ледяным заклинанием, но это заклинание явно было намного мощнее.


Из-за этого ее умения все приготовления, ловушки и атака отряда наемников Роз выглядели как шутка.


— Мастер Уриен научил меня этому. Это называется холодным доменом. Ничто не может двигаться в этой области, — сказала Эми с выражением «хвала мне!».


— Отличная работа! — Сказал Мэг с улыбкой, поглаживая ее по голове. У Эми было естественное родство с магией. Казалось, она могла овладеть любым заклинанием, каким бы трудным оно ни было.


Обычно только заклинатели выше седьмого уровня могут вызвать магию домена. Без достаточного понимания магии и определенного таланта заклинатели не могли даже понять, что это за домен.


Эми была заклинателем только 4-го уровня, но она уже могла работать с таким сложным заклинанием. Если бы эта новость распространилась, это бы точно вызвало новую сенсацию.


Магия иллюзии была разрушена, когда был пойман олень с золотой чешуей. На мгновение отряд наемников Роз выглядел сбитым с толку, они не понимали, что только что произошло.


Сивир первая осознала ситуацию. «Дерьмо! олень!» — Крикнула она, когда увидела беспорядок, и что ловушки пусты.


Другие члены отряда наемников Роз выглядели подавленными, когда осознали, что находились под влиянием магии иллюзии оленя; они думали, что их цель давно сбежала.


— Не волнуйтесь, я поймала его. Олень прямо там, — указала Эми.


Они были потрясены, когда увидели зверя, стоящего там, как статуя, с поднятыми вверх и согнутыми задними ногами.


— К… Как такое возможно?!


Эван был ошеломлен настолько, что ему стало стыдно. Его превзошел четырехлетний ребенок.


Не было ни следа льда, ни признаков борьбы оленя, ни признаков чего-либо. Это скорее всего было мощное заклинание, чтобы так легко обездвижить оленя.


И заклинателем была не кто иная, как Эми.


— Кажется, я припоминаю, как ты говорил, что сделаешь всю работу, старик, — сказала Эми с улыбкой, глядя на Эвана, который все еще дулся.


Смущенный Эван фыркнул и отвернулся.


Ева открыла рот и закрыла его, молча глядя на Эми.


Рот Мэга скривился в злорадной улыбке. Не было ничего более приятного, чем смотреть, как его дочь демонстрирует свою силу. «Он не может двигаться, но он живой. Свяжите его», — сказал Мэг Сивир.


— Хорошо, — Сивир сняла с талии моток веревки с какой-то печатью, быстро подошла к оленю с золотой чешуей и надежно связала его. Затем она положила его на землю.


Веревка была зачарована. Она называлась веревкой для связывания духа — очень распространенное снаряжение наемников. Зверь, связанный веревкой, связывающей дух, потеряет способность бороться. Поэтому она была очень удобной, когда существо нужно было поймать живым.


Олень отчаянно застонал. Он боролся, но безуспешно.


Сивир улыбнулась и встала. «Так холодно!» — Сказала она, потирая руки.


Температура вокруг оленя значительно упала из-за магии Эми.


— Мы сделали это! Благодаря Мэгу и Эми, мы наконец поймали этого волшебного зверя 3-го уровня, которого сложнее всего поймать! — Взволнованно сказал Дэннис.


— Я недооценил его магию иллюзий, — сказал Сэм. — И мои ловушки не сработали.


Они смотрели вниз с удивлением на оленя с золотой чешуей. Он стоил столько же, сколько обычный магический зверь 6-го уровня.


Тогда они услышали пронзительный смех. «Эльф — мужчина, хм, неплохо. Ах, и малышка! Мне нравится!» — Мэг поднял глаза и увидел группу людей на краю обрыва.
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Глава 900. И не могли бы вы прикрыть лицо?



Смех был подобен смеху демона, эхом отражающемуся от скал. Отряд наемников Роз сжал оружие, когда они в шоке подняли глаза.


На вершине утеса было семь фигур. Хотя Сивир не могла ясно видеть их лица, она все же могла разобрать, что они были командой демонов, орков и лесных троллей.


Тот, что посередине, высокий и покрытый зеленым пламенем, излучал ужасающую ауру.


— Готовьтесь к бою! — Сказала Сивир серьезно. Она крепко держала бумеранг в руке, не сводя глаз с врагов.


Среди наемников была старая поговорка: «Волшебные звери не так страшны, как наемники».


Дни слабой группы наемников были сочтены, когда она стала мишенью сильной.


К счастью, под управлением городского замка и Серого Храма наемники редко сражались друг с другом. Если две группы наемников вступали в конфликт из-за волшебного зверя, это часто разрешалось честной дуэлью.


Однако очевидно, что эти ребята не охотились за недавно пойманным оленем с золотой чешуей.


— Кто они? Что они хотят? — Спросила Ева с бледным лицом и дрожащим от страха голосом.


Эван не мог скрыть ужас в глазах. «Они хотят убить нас».


Страх охватил отряд наемников Роз, когда они вспомнили об ужасных телах, принесенных обратно в город.


Мэг посмотрел вверх. Его зрение было намного лучше, чем у нормальных людей. Он посмотрел на пылающего демона. Я думаю, он демон 8-го уровня. Затем его взгляд скользнул по остальной группе. Большинство из них были на шестом или седьмом уровне.


Такую группу было невозможно остановить, если только они не столкнулись бы с кем-то на уровне 9 или выше.


Судя по тому, что демон только что сказал, и по тому насколько они могущественны, они, несомненно, были ответственны за убийство групп наемников. Они были злой группой, охотящейся на эльфов.


— Не могли бы вы не смеяться? У меня болят уши! — Крикнула Эми, прикрывая заостренные уши руками.


Смех внезапно прекратился. Призрачный демон посмотрел на Эми кроваво-красными глазами, пламя, охватившее его голову, яростно танцевало.


— И не могли бы вы прикрыть лицо? Я никогда не видела ничего более уродливого, — продолжила Эми, ее голос был полон отвращения.


Призрачный демон был в ярости. «Ты мне нравишься, малышка, но я заставлю тебя мечтать о своей смерти, если ты рассердишь меня».


С этими словами демон сделал шаг вперед и спрыгнул. Окутанный пламенем, он выглядел как огненный шар.


Остальная часть его группы тоже бросилась вниз.


Сивир не запаниковала. «Обезьяна, сигнальная ракета!» — Спокойно приказала она, крепче сжав бумеранг в руке.


Обезьяна пошарил дрожащей рукой в своей одежде и вытащил небольшое устройство, сделанное из куска бамбука. На нем был герб Серого Храма. Он потянул за веревку и зажег сигнальную ракету.


Огненный шар взлетел в небо и с громким грохотом взорвался, образовав ярко-красное пламя.


— Ты что, черт побери, его так провоцируешь? — Крикнул Эван на Эми, его лицо исказилось от гнева. «Теперь мы все мертвы!»


Мэг встал перед своей дочерью. «Не говори с ней так! Она не трус, в отличие от тебя!» — Крикнул он с презрением в глазах. Этот эльф был хуже, чем он думал.


— Пошел ты! — Эван поднял свой волшебный посох, сияющий синим.


Сивир сердито посмотрела через плечо на Эвана. «Заткнись, Эван! Готовься к бою!» — Вступая в схватку с товарищем по команде перед опасными врагами... Он был не только трусом, он был настолько глуп, насколько это вообще возможно.


— Хочешь попробовать мой огненный шар, старик? или, может быть, мое ледяное пламя? — Спросила Эми, улыбаясь.


Эван неохотно опустил свой посох. Он смотрел на призрачного демона, спускающегося с неба. Страх был настолько непреодолимым, что его воля к борьбе полностью исчезла.


«Бум!»


Демон приземлился в десятках метров от отряда наемников Роз, сотрясая землю, отбрасывая камни со скал и поднимая облако пыли. Сивир немного покачнулась, прежде чем прийти в себя. Золотой чешуйчатый олень был напуган до смерти.


Дэннис стоял перед всеми, держа свой щит. Ударная волна ударила в щит, отбросив его на два шага назад. Он закашлялся кровью. Все, что он мог сделать, — это не упасть.


Камни треснули под его ногами, когда демон медленно шагал к ним. Они не могли видеть его из-за облака пыли, но их страх становился все сильнее с каждым его шагом. Учитывая тот факт, что он прыгнул прямо со скалы высотой в сотни метров, он был как минимум седьмого уровня, и его тело было сильным.


Отряд наемников Роз никогда не думал, что сегодня будет день их смерти.


Наконец шаги прекратились, и перед отрядом наемников Роз, стоял демон, покрытый зеленым призрачным пламенем, его тело было сухим и темным, как у мумии. На них смотрели кроваво-красные глаза из черепа, покрытого слоем кожи. «Вы дураки, если думаете, что Серый Храм вас спасет. Они не найдут ничего, кроме тел, когда придут сюда».


Ситуация не могла быть хуже.


— Ты слабее старика, которого мы поймали на днях. Очевидно, в городе Хаоса есть только слабаки, но у вас, ребята, есть яйца, похлопаю вам за это.


— Этот мужчина-эльф может не много стоить, но эта малышка определенно принесет целое состояние. Давай выставим ее на аукцион и убьем!


— И у нас есть две бабы! Мне нравится хорошо сложенная, и, судя по ее виду, она будет более выносливой, чем те, которых мы нашли на днях. Но я думаю, что и эта не продержится и дня.


Орки и тролли сладко улыбнулись Сивир и Еве после приземления.


Отряд наемников Роз был зол и напуган, но они стояли на своем. Скотт и Скол смотрели на своих врагов с мечами в руках. Дэннис стоял впереди, держа свой гигантский щит.


Ева придвинулась ближе к Эвану и схватилась за его одежду, ее лицо было бледным, как бумага.


Однако Эван, который был окружен членами его команды, оттолкнул Еву в сторону, побежал к призрачному демону и преклонил колени. «Пожалуйста! Не убивайте меня!» — Крикнул он испуганным голосом. «Я подчинюсь! Все они ваши, но, пожалуйста, не убивайте меня».

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 901. Ты мертв



— Эван!


Сивир и другие члены отряда наемников Роз были потрясены тем, что их заклинатель, который сражался рядом с ними много раз, решил предать их в такой решающий момент.


От сильного толчка Эвана Ева пошатнулась и упала на землю. Она посмотрела на Эвана, который преклонил колени перед демоном, умоляя о жизни, и даже хотел обменять их жизни на свою. Она была потрясена и потеряла дар речи.


Великий герой, могущественный, знающий, хладнокровный и красивый эльфийский заклинатель, и человек, которому она отдала всю себя, отвернулся от нее без каких-либо колебаний. Идеальный образ, который она в нем видела, рухнул. Она не могла заставить себя поверить в то, что только что увидела.


Насколько плохим должен быть человек, чтобы совершить такой ужасный поступок?


В этот решающий момент жизни и смерти Ева наконец осознала, какой он мерзавец.


Она истерически засмеялась.


Мэг нажал кнопку в кармане и поднял Эми. Он взглянул на Еву и обнаружил, что совсем не жалеет ее. Затем он перевел взгляд на Эвана, в его глазах вспыхнуло убийственное намерение.


— Ты хочешь, чтобы я позволил тебе жить? — Призрачный демон с удивлением посмотрел на Эвана. Редко он видел такого послушного эльфа. Он протянул ногу. «Вылижи начисто, и я оставлю тебя в живых».


Эван поднял голову, чтобы посмотреть на ступню. Она была вся в грязи, источая запах гнилого трупа. Не колеблясь ни секунды, Эван подошел ближе и начал лизать ногу демона.


— Ты грязный пес! — Скотт сердито выругался, сжимая меч.


Остальные члены отряда наемников Роз посмотрели на Эвана, как будто хотели убить его сами.


— Эй, старик, тебе нравится вкус его ноги? — Спросила Эми из любопытства.


Эван остановился, но только на секунду. Затем он вернулся к своей спасательной работе.


Демону так понравилась служба Эвана, что он отложил убийства.


* * *


Многие группы наемников искали травы в гигантском каньоне в пяти или шести километрах от них. Большинство из них были слабыми. Они не были достаточно сильны, чтобы сражаться с магическими тварями, поэтому они могли прийти сюда только для того, чтобы испытать удачу.


— Ребята, что это? — Крикнул наемник, смотря с края утеса в устье каньона.


— Это сигнал бедствия. Их сегодня выдал Серый Храм. Кто-то в беде. Наверняка их достали охотники за эльфами.


— Что?! Мы всего в нескольких километрах! Здесь небезопасно!


— Люди из городского замка и Серого Храма, где они? Другая группа наемников будет уничтожена!


Новость быстро распространилась по всем уголкам гигантского каньона, вызвав большой переполох и панику.


Вскоре несколько более сильных групп наемников сформировали команду, а затем десятки наемников устремились в сторону котлована. Одна вспышка за другой вспыхивала, окрашивая небо в красный цвет, что было очень заметно в дикой местности.


* * *


— Охотники на эльфов снова напали, черт возьми! — Сказал Брендли, когда увидел красное небо. Он был капитаном одной из команд, ответственных за охоту на эльфов-охотников, и он оказался в непосредственной близости от гигантского каньона. «Зажгите сигнальную ракету! Гигантский каньон!» — Приказал он.


Вспышка взорвалась, образовав желтые огни, которые превратились в большую стрелу, указывающую на гигантский каньон.


Многие служащие Серого Храма устремились к каньону.


То же самое сделали многие наемники, отказавшиеся от своих миссий.


Они прекрасно понимали, насколько сильны их враги, но они не могли позволить этим преступникам отнять еще одну жизнь в городе, который они любили.


* * *


Эван облизывал ногу демона, пока не осталось и следа грязи. Затем он посмотрел на демона с подхалимской улыбкой.


Демон убрал ступню с лица Эвана и удовлетворенно кивнул. «Хорошо! Я никогда не видел такого послушного эльфа, как ты. Я не собирался убивать тебя, если честно. С сегодняшнего дня ты будешь моим личным лизателем ног!»


Другие демоны и орки громко засмеялись.


Эван покраснел от гнева, но сумел сдержанно улыбнуться. «Спасибо, хозяин. Для меня большая честь служить вам».


Дэннис сплюнул и с отвращением посмотрел на Эвана. «Ты эльф или собака, Эван? Бесхребетный трус!»


Скотт рассмеялся Эвану. «Я лучше умру на ногах, чем буду жить на коленях! Я желаю тебе долгой жизни в качестве его собаки, Эван!»


На лице Сивир появилось выражение отвращения. Она никогда не должна была позволять ему присоединиться к отряду наемников Роз. Теперь, когда он полностью осквернил ее команду, она не знала, как показаться на глаза своему отцу, который оставил команду ей.


Эван чувствовал на себе их взгляды, но теперь ему было все равно. Он подошел ближе к демону на коленях. «Убейте их, господин! Убейте их всех! Они слишком шумные. Вы можете использовать двух женщин, чтобы согреть вашу постель. Из них получатся две прекрасные игрушки. И не жалейте ребенка!»


— Время идти. Эти серые храмовые клоуны должны быть в пути. Я люблю смотреть, как они гонятся за мной, — демон оттолкнул Эвана в сторону и посмотрел на отряд наемников Роз, удовлетворенно облизывая губы. «Ваша очередь. Кто хочет умереть первым?»


Они с опаской смотрели на демона. Сивир держала наготове отравленный кинжал в левом рукаве. Ева все еще лежала на земле, тупо глядя в пространство. Мэг не мог понять, улыбается она или плачет.


Когда его взгляд упал на Мэга, демон улыбнулся. «Ты, приведи ко мне девочку и вылижи мне вторую ступню. Я тоже пощажу твою жизнь».


Мэг нахмурился. «Что, если я скажу нет?»


— Тогда ты умрешь, а она все равно будет моей, — демон усмехнулся, обнажив кривые зубы.


— Нет, — спокойно сказал Мэг.


— Тогда ты мертв, — демон поднял правую руку, и в ней появился шар зеленого огня.


— Убей их! Убей их всех! — Эван закричал, схватившись за живот от боли.


— Защити их! — Крикнула Сивир, поднимая бумеранг.


Тогда они услышали громкий крик грифона. Фиолетовое существо нырнуло быстро, как молния, оставляя за собой остаточные изображения.


— Что?! — Выражение лица демона резко изменилось. Он начал поднимать голову.


Но было уже слишком поздно.


Пара острых когтей пронзила его грудь и унесла в небо. Мгновение спустя он был разорван пополам. Кровь и призрачное пламя пролились повсюду.


— Нет, ты мертв, — Мэг закрыл глаза Эми.
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Глава 902. Ты видел ее собаку?



Десятки наемников из гигантского каньона все еще бежали, хотя до него было всего пять или шесть километров. Горные дороги были неровными, поэтому даже единороги не могли быстро бегать.


— Посмотрите! Что это? — Внезапно крикнул наемник, указывая на небо.


Когда они подняли глаза, они были поражены, увидев, как крылатый зверь жестоко разрывает гуманоидное существо.


— Это… Пурпурный грифон!


— Может быть, это легендарный грифон, принадлежащий Алексу?


— Я не думаю, что во всем мире есть еще один полосатый грифон. Это мутант 10-го уровня грифон, прирученный Алексом. Он никому не подчиняется, но почему он здесь?


— Нам не нужно ни о чем беспокоиться сейчас, когда здесь мастер Алекс.


Наемники вздохнули с облегчением, но ни на йоту не сбавили обороты. Да, в их помощи больше не было необходимости, но они не хотели упускать шанс посмотреть бой Алекса.


* * *


— Алекс по-прежнему делает то, что говорит, — сказал Брендли с облегченной улыбкой, когда он увидел пурпурно-полосатого грифона в гигантском каньоне.


Выражения лиц служащих Серого Храма были другими, но большинство из них волновалось гораздо меньше.


— Лорд Брендли, наш долг — поймать виноватых. Повлияет ли вмешательство Алекса на нашу репутацию? — Прошептал заклинатель.


— Репутация Серого Храма была создана всеми нами, борющимися за безопасность мирных жителей. Мы посвящаем свою жизнь защите людей. Его репутация не пострадает только потому, что вмешался Алекс, — сказал Брендли, холодно глядя на него. «Тебе должно быть стыдно, что ты так говоришь».


Заклинатель покраснел и склонил голову. «Мне очень жаль, лорд Брендли».


* * *


Помощь была в пути, но предводитель охотников за эльфами был уже мертв. Члены отряда наемников Роз потрясенно смотрели на зеленое пламя и зеленую кровь, проливающуюся повсюду.


Демон 8-го уровня был убит самым жестоким образом в мгновение ока. Грифон даже не дал ему возможности что-либо сделать.


Голова с круглыми глазами упала с неба и покатилась. Она подкатилась к ногам Эвана, мертвые глаза смотрели прямо на него.


Эван в шоке отшатнулся. Его одежда была залита зеленой кровью.


Его новый хозяин был разорван на части. Он был так ошеломлен резким поворотом событий, что не знал, радоваться ему или нет.


— Это пурпурный полосатый грифон Алекса! — Радостно воскликнул Скотт, подняв глаза.


— Мастер Алекс пришел спасти нас!


— Слава Богу!


Отряд наемников Роз был на седьмом небе от счастья. Они приняли оборонительный строй.


Когда Алекс и Ирина путешествовали по континенту, они ненавидели убийц.


Здесь был полосатый грифон, а это означало, что здесь был и Алекс, а это означало, что они будут спасены.


Другие демоны, орки и тролли были слишком напуганы, чтобы двинуться с места.


Никто лучше них не знал, насколько сильны Алекс и Ирина. Когда много лет назад на бродячих эльфов началась охота, никто не мог остановить убийц. Тогда об этом услышали Алекс и Ирина. Они выследили убийц и удостоверились, что те получили по заслугам. Многие охотники за эльфами были вынуждены затаиться и спрятаться с ложными личностями.


И вот, Алекс вернулся, и он был здесь.


Они не видели его, но знали, что он здесь.


Они не подходили для битвы.


Не тогда, когда пространственный демон-патриарх был убит Алексом. Их лидер, призрачный демон, был разорван в клочья. Они знали, что у них нет шансов.


— Хватай заложников! — Крикнул лесной тролль. Черная лоза вылетела из его тела, связала Эвана и утащила его.


Остальные пять убийц пришли в себя и бросились к отряду наемников Роз. Им были нужны рычаги воздействия, если они хотели выжить.


Грифон взвыл, как будто они его раздражали.


— Вау, он такой красивый, — взволнованно сказала Эми, глядя сквозь пальцы Мэга. «Это лев? Он фиолетовый, и у него есть крылья. Почему его вой так похож на вой собаки Дафны?»


— У нее хаски? — Спросил Мэг.


— Да, но откуда ты это знаешь, отец? Ты видел ее собаку? Она очень глупая. Ее специальность — раздирать вещи. Дедушка Дафны сказал, что будет тушить ее этой зимой. Ей было очень грустно, но я сказала ей, чтобы она принесла мне тушенку.


— Тушеное мясо собак — это вкусно, но собачий хот-пот намного лучше, — Мэг только однажды ел собачий хот-пот. (пп хот-пот это горшок, в который вы можете положить все что угодно, эдакий шведский стол из одного блюда. И кое-кто придумал добавлять туда собачье мясо...)


Все смотрели на Мэга и Эми как на сумасшедших. Вряд ли это было время и место для обсуждения еды!


Мэг все это время был спокоен. Все шло по его плану. Демоны и орки думали, что они охотники, а он — добыча. Они не могли ошибиться больше.


«Бум!»


Пурпурный золотой шар молнии вылетел из пасти грифона и взорвался пятью ударами молнии.
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Глава 903. Умри!



— Нет!!!


Четыре молнии поразили двух орков и двух троллей, мгновенно превратив их в пепел.


Последнему демону удалось остановиться в последний момент. Он призвал перед собой какой-то щит, который затем оттолкнул его, позволив ему избежать удара молнии на несколько дюймов. Затем он испустил ужасный крик, бросился в ближайшую к нему пещеру и мгновенно исчез.


Грифон был недоволен. Он гневно выстрелил в пещеру молнией, заставив ее рухнуть.


Мэг посмотрел на разрушенную пещеру и улыбнулся.


— Такой сильный!


Члены отряда наемников Роз вздохнули с облегчением, глядя на грифона с большим восхищением.


Такое могущественное существо! И это всего лишь питомец Алекса! Сила Алекса должна была быть еще более невероятной.


Лесной тролль в ужасе отступил на два шага. Он поднес острую лозу к груди Эвана. «Не подходи ближе!» — Крикнул он грифону дрожащим голосом. «Или я убью его!»


Грифон посмотрел на тролля и Эвана своими пурпурно-золотыми глазами, не зная, что делать.


Лицо лесного тролля загорелось. Этот его заложник был единственным шансом выбраться из этого места живым.


Лицо Эвана было мертвенно-бледным. Он боялся, что грифон может убить его вместе с троллем. «Мастер Алекс!» — Крикнул он грифону. «Я эльфийский заклинатель! Ты говорил, что защитишь всех эльфов за пределами леса Ветров. Пожалуйста, сделай, как говорит тролль!»


Видя, что Эван полезен, лесной тролль не заткнул ему рот.


Это был идеальный день для охотников за эльфами… Пока грифон не пришел, чтобы попытаться убить их всех.


Дэннис сплюнул. «Я удивлен, что ты все еще помнишь, что ты эльфийский заклинатель. Ты помнишь ту часть, где ты лизал ногу этого демона и хотел убить нас всех?»


— Ты грязный пес! — Сказал Скотт сквозь стиснутые зубы.


Все смотрели на Эвана с отвращением. Он предал их всех; он даже хотел обменять их жизни на свою.


Ему некого было винить, кроме себя, в своей ужасной ситуации. Никому его не было жалко.


Глаза Эвана искали в толпе и увидели свою последнюю надежду. «Ева, помоги мне!» — крикнул он. «Не позволяй им убить меня. Я люблю тебя! Я знаю, что ты всегда хорошо ко мне относилась. Я женюсь на тебе, когда мы вернемся!»


Ева поднялась на ноги, ее глаза остекленели. Затем она убежала, бормоча: «Мужчины… Лжецы… Лжецы…»


— Ева! — Эван в отчаянии смотрел, как она убегает.


— Я верну ее! — Сказала Сивир, убегая за Евой.


Лесной тролль выглядел напуганным. Его заложник оказался бесполезным. Лозы, связывающие Эвана, стали крепче. Он прижал острую лозу к груди.


Новая волна боли пронзила Эвана. «Помогите... Помогите мне!» — Он плакал в агонии.


— Собаки лояльны. Ты не собака. Ты всего лишь кусок дерьма! — Мэг щелкнул пальцами, пока Эван стоял и боролся.


Неуверенность в глазах грифона исчезла. Он молниеносно полетел к троллю.


— Умри! — Закричал тролль, пронзив сердце Эвана. Ядовитые шипы выросли из его огромного тела, которое в мгновение ока распухло. Казалось, что он вот-вот взорвется.


Однако грифон не дал ему шанса. Острые когти вонзились ему в шею, оторвав голову от плеч.


Кровь хлынула повсюду. Обезглавленное тело сжалось и упало.


За исключением одного, сбежавшего в пещеру, все семь охотников были убиты, включая демона 8-го уровня.


Члены отряда наемников Роз были слишком потрясены, чтобы говорить.


Грифон сделал круг в воздухе и взвыл на них возбужденно, словно прося похвалы. Затем он взлетел вдоль обрыва и исчез в далеком небе.


— Такой быстрый! — Удивилась Эми. «Хотела бы я когда-нибудь прокатиться на нем».


Мэг погладил ее по голове, уверенный, что она исполнит свое желание.


— Я тоже, — сказал Дэннис, глядя вверх.


Я не могу исполнить твоего желания, приятель, подумал Мэг.


Члены отряда наемников Роз не удивились, что Алекс так и не появился. Его грифона оказалось более чем достаточно, чтобы позаботиться об охотниках за эльфами.


В котловане снова стало тихо. Земля была покрыта телами, кровью и пеплом. Животные и волшебные звери все еще дрожали в своих пещерах. Каждый член отряда наемников Роз был благодарен за то, что выжил.


Эван лежал на земле мертвый, с широко открытыми глазами.


Они не сожалели о его смерти; вместо этого они чувствовали себя хорошо.


Подумать только, что они дружили с таким презренным мужчиной три месяца.


Сивир вернула Еву, но с ней все было плохо. Она рвала свои волосы как сумасшедшая, продолжая бормотать: «Мужчины… Лжецы… Лжецы…»


— Ева нездорова. Мы должны вернуться в город как можно скорее, — сказала Сивир. Она взглянула на тело Эвана, а затем повернулась к Мэгу. «Ты пойдешь с нами, Мэг?»
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Глава 904. Нам нужен конь получше



Они посмотрели на Мэга и Эми, недоумевая, почему они оставались такими спокойными, когда их жизни угрожала серьезная опасность.


— Мы останемся здесь, — ответил Мэг. «Там может быть еще что-нибудь интересное. Парни из Серого Храма должны быть здесь с минуты на минуту, так что здесь мы должны быть в безопасности».


— Да! Я хочу увидеть больше забавных вещей! — Сказала Эми, хлопая в ладоши.


Сивир посмотрела на Мэга, как на сумасшедшего. Никто в здравом уме не захочет оставаться здесь после того, что произошло.


Впрочем, Мэг был прав. Прямо сейчас нет места безопаснее, чем это место, которое довольно скоро будет кишеть людьми из Серого Храма. Сивир кивнула. «Что ты хочешь сделать с оленем с золотой чешуей?»


Отряд наемников Роз понес большие потери — Эван был мертв, а Ева сошла с ума. Олень мог бы принести ей достаточно денег, чтобы нанять заклинателя и целителя.


Мэг посмотрел на мертвое животное, которое было напугано до смерти. «Я возьму его рога».


Сивир кивнула. Она подошла к оленю, присела и вытащила кинжал из ножен. Одна косая черта, и два золотых рога длиной около 30 сантиметров сразу отпали. Она передала их Мэгу. «Я принесу половину денег в ваш ресторан».


Мэг кивнул. «Благодарю», — ему нравилось, когда люди занимались делами за него. Он положил рога в сумку.


Сивир повернулась к своим людям. «Серый Храм захочет задать вопросы. Обезьяна, ты пойдешь со мной. Мы вернем Еву. Остальные остаются здесь. Я думаю, там все еще есть охотники за эльфами. Сделайте все, что в ваших силах, чтобы помочь Серому Храму поймать их».


Они кивнули.


Обезьяна подобрал оленя, и они вернулись к своей повозке.


— Пока, Старшая сестра в кожаных шортах, — сказала Эми, махнув маленькой ручкой.


Сивир помахал в ответ. «Пока, Эми».


— Нам всем не нужно оставаться здесь, — сказал Мэг. «Мы поднимемся на скалы. Вид там намного лучше. До свидания, ребята».


— Учитывая тот факт, что мы пережили это вместе, вы можете дать нам скидку, когда мы пойдем поужинать в ваш ресторан? — Спросил Дэннис, улыбаясь.


Мэг покачал головой. «Боюсь, что не могу. Но вы можете зайти ко мне домой в день моего отдыха, и я вам кое-что приготовлю».


— Супер!


— Я с вами!


— Ты чертовски классный парень, Мэг!


Они засмеялись, оставив позади только что испытанный ужас.


* * *


Мэг столкнулся с Брендли, когда нес Эми на вершину утеса. «Мэг, Эми, что вы здесь делаете?»


— Мы здесь за некоторыми ингредиентами. Мы объединились с отрядом наемников Роз, а затем группа сумасшедших выскочила из ниоткуда, пытаясь нас убить! Вы можете в это поверить? К счастью, нас спас грифон. Честно говоря, не знаю, повезло нам или не повезло.


Эми кивнула. «Это был большой летающий лев».


— Понятно, — ответил Брендли. Он и его люди натолкнулись на лидера отряда наемников Роз, но, поскольку ей нужно было спешить в город, они не задавали ей слишком много вопросов. Кроме того, в котловане ждали и другие члены отряда наемников Роз. «Вы в порядке?» — С заботой спросил он.


Мэг покачал головой. «Благодаря грифону мы не пострадали», — затем он коснулся головы Эми. «Но Эми еще не оправилась от шока, поэтому мы хотим вернуться домой. Вы найдете несколько членов отряда наемников Роз в котловане. Я уверен, что они дадут вам ответы на вопросы, которые могут у вас возникнуть».


Эми прижалась головой к груди Мэга, будучи потрясенной. «Я хочу домой, отец».


— Я рад, что вы в порядке, — никто не знал, что сделают Крассу и Уриен, если что-нибудь случится с Эми. Сердце Брендли сильно заболело, увидев Эми такой несчастной. «Я попрошу кого-нибудь из моих людей проводить вас домой. Не выходите сюда снова. Это слишком опасно, особенно для Эми».


— Нет нужды. Тебе нужны твои люди больше, чем мне. Сюда направляется много людей. Мы должны быть в безопасности. Лошадь вернет нас, — сказал Мэг, указывая.


Брендли немного помедлил. Ему действительно нужны были его люди, чтобы выследить всех охотников за эльфами. «Отлично. Безопасного вам пути».


Мэг кивнул. «Тебе тоже следует быть осторожным. Демон сбежал в одну из пещер там».


Глаза Брендли загорелись. «Мы поймаем и допросим его», — с этим он быстро двинулся к котловану со своими людьми.


— Почему ты солгал им, отец? — Спросила Эми в объятиях Мэга, смущенно глядя на него.


— Потому что мы собираемся спасти мир, — Мэг посадил Эми на лошадь, а затем вскочил в седло. Он осмотрел ее, уперся пятками в лошадь и пустился галопом по небольшой дороге.


— Спасти мир? Типа борьбы со злодеями? — Она казалась очень заинтересованной.


— Да, они очень плохие, и мы собираемся преподать им урок.


Конь прошел по долине высохшей реки. По пути они никого не видели. Они пошли на запад и наконец остановились на вершине утеса.


Эми огляделась. «Где злодеи?»


— Во-первых, нам нужен лучший конь, — Мэг посмотрел на небо.


Пурпурный грифон с воем спрыгнул вниз.
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Глава 905. Подлечите его



— Это тот летающий лев! — Радостно воскликнула Эми.


Грифон был взволнован, увидев Мэга. Он быстро подлетел к нему, но когда услышал Эми, он значительно замедлился. Наконец, он приземлился в нескольких метрах от Мэга и Эми и осторожно обошел их, глядя на девочку так, как будто она была опасна. Затем он снова поднялся в воздух, зависнув не слишком высоко над ними.


Мэг был удивлен. Он хотел засмеяться. Видимо, грифон ее боялся, хотя был намного крупнее и мощнее.


— А Цзы, спускайся, — крикнул Мэг.


Грифон перевел взгляд с Мэга на Эми и отважился подлететь немного ближе.


— А Цзы? Это милое имя. Ты его знаешь, отец?


Мэг кивнул. «Это старый друг», — затем он снова повернулся к грифоны. «Спускайся, А Цзы!» Трудно было поверить, что грифон 10-го уровня, разорвавший демона на куски, будет так бояться маленькую девочку.


Нерешительно пурпурный грифон приземлился рядом с ними. Несмотря на свой страх перед Эми, он придвинулся ближе и потерся головой о плечо Мэга.


— Вау! Он такой милый! Я тоже хочу его погладить, — сказала Эми, протягивая руку.


Но прежде чем Эми успела дотянуться до него, грифон быстро убрал голову и уставился на нее, как будто она хотела убить его.


Мэг не понял. «Это Эми, эй, это моя дочь. Она не причинит тебе вреда».


— А Цзы, будь хорошим грифоном и позволь мне погладить тебя, — сказала Эми, выхватывая свой волшебный посох. «Или я раскрошу тебе голову».


Испугавшись, грифон тут же сунул ей голову в руки.


— Хороший грифон, — Эми погладила его дрожащую голову, ее улыбка была такой же яркой, как ее сияющий посох.


Мэг: «…»


Вскоре А Цзы перестал дрожать и начал получать удовольствие от ее поглаживания. Мэг смотрел и улыбался.


Он не понял, почему он так боялся Эми, но, похоже, теперь они хорошо ладят.


— Отец, А Цзы убил этих плохих людей, потому что ты отдал приказ, верно? — Спросила Эми, коснувшись пушистой головы грифона.


Мэг кивнул. «да».


— Даже твой питомец такой сильный! — Она глубоко вздохнула. «Гадкий Утенок слишком толстый. Даже если он станет лебедем, он будет очень толстым. Я не думаю, что он сможет летать, не говоря уже о том, чтобы сражаться».


Образ круглого шара, который был котом, вызвал у Мэга веселую улыбку. Он поставил Эми на землю и достал черную одежду. «Мы собираемся убить некоторых плохих людей и спасти тех, кто находится в плену, но герои никогда не раскрывают свою истинную личность, поэтому нам нужно замаскироваться».


— Как герои легенд? Я слышала легенду, герой в маске спас множество людей в беде, но не оставил имени.


— Да. Так что ты не можешь никому говорить, что мы собираемся делать, и не говори ни слова после того, как мы туда доберемся. Ты можешь сделать это? — Торжественно спросил Мэг.


Эми кивнула. «Да, отец».


— Это моя девочка, — они оделись в черное, надели маски и забрались на спину грифона. «Погнали».


Мэг похлопал своего скакуна по спине. «А Цзы, отведи нас в убежище тех парней».


— Погнали! — Восторженно сказала Эми, высоко поднимая руки.


Грифон взмахнул крыльями и поднялся в воздух, вскоре исчезнув вдалеке. Их лошадь была привязана к дереву, и она все еще дрожала от страха.


* * *


Люди Серого Храма были теперь в котловане, осматривая тела и ища улики. Несколько мужчин искали сбежавшего демона в разрушенной пещере.


Брендли задал много вопросов членам отряда наемников Роз, которые были первыми выжившими после охотников за эльфами.


— В эту пещеру сбежал демон, а затем грифон обрушил на нее шар молнии, — сказал Дэннис. «Мы не знаем, мертв демон или нет. Некоторые пещеры здесь огромны и имеют несколько входов. Он мог сбежать через один из них», — он все еще испытывал некоторый страх, когда думал об этой сцене.


Брендли кивнул. «Благодарю. Мы займемся этим. Идите домой и отдохните. У нас могут быть еще вопросы позже».


— Мы сделаем все, что сможем, только спросите. Вы знаете, где нас найти.


— Нашел его! — Внезапно крикнул мужчина. Еще несколько человек немедленно бросились в пещеру и вынесли почерневшего от молнии демона, который все еще дымился. Одна из его ног была раздавлена камнями. Он умирал, но они все еще связали его веревкой, связывающей дух.


Брендли подошел к демону. «Подлечите его и заставьте говорить. Я хочу знать, где они прячутся».


* * *


В 15 км к западу от котловина находилась большая гора. К западу от горы был почти вертикальный обрыв. Под обрывом был каньон, который круглый год был заполнен густым туманом. Видимость в тумане упала до нескольких метров.


В каньоне был густой лес. Мало кто приходил сюда за последние сотни лет, поэтому деревья здесь были массивными.


Пурпурный грифон тихо приземлился в устье каньона.
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Глава 906. Как ты думаешь, куда ты идешь?



Мэг спрыгнул с грифона и снял Эми. «Этот туман такой густой!» — Сказала Эми, пытаясь схватить туман.


Мэг кивнул с мечом в руке. «Это место трудно найти», — его ненормально хорошее зрение позволяло ему видеть в этом тумане на 100 метров, а те, кто достиг 10-го уровня, могли видеть сквозь этот туман, как будто его даже не было.


Мэг присел и посмотрел на Эми. «Наша первая задача — спасти заложников. При этом надо защищать себя и убедиться, что никто не узнает, кто мы. Используй только магию холода, а остальное оставь мне».


Эми торжественно кивнула. «Да, отец».


Мэг повернулся к грифону. «Ты самый быстрый, А Цзы. Не позволяй никому сбежать».


А Цзы кивнул, хотя серьезно сомневался, что кто-то сможет сбежать от Мэга.


— Пойдем, — тихо сказал Мэг. Он бросился вглубь леса, не издав ни звука. Внезапно его меч вырвался из ножен, и в мгновение ока он снова вложил его в ножны. Демон упал, его голова была оторвана от тела.


Позади Мэга Эми ловко и тихо летела сквозь деревья на своих золотых крыльях, глядя на спину Мэга с большим восхищением.


Тихое убийство происходило в густом лесу. Часовых, прятавшихся в лесу, Мэг убивал по одному.


* * *


Глубоко в лесу, посреди каньона, у подножия утеса была большая пещера. У входа в пещеру стояло несколько деревянных домов. Около дюжины орков и демонов патрулировали с нервными выражениями лиц.


В комнате внутри пещеры молодой орк смотрел на сильного орка с испуганным выражением лица. «Глава Ген, что нам теперь делать? Босс мертв. Этот грифон разорвал его на части, как если бы он был Цыпленком! Они все мертвы. Алекс идет за нами. Здесь небезопасно, мы должны бежать, пока еще можем».


— Замолчи! — Крикнул Ген. Он беспокойно расхаживал. Он попытался успокоиться, но не смог удержать дрожь рук.


Они не ожидали, что Алекс придет сюда. Их босс, призрачный демон, забрал с собой большинство сильнейших бойцов. Теперь, когда все они были мертвы, он никак не мог удержать это место. Он был только на седьмом уровне. Двое из его подчиненных были на шестом уровне, а остальные все ниже шестого.


Для Алекса не было разницы между седьмым и первым уровнем. Ни один из них не выдержал бы ни одного удара его меча.


Даже пространственный демон-патриарх был убит Алексом. Может, на всем континенте никто не был сильнее Алекса.


Он был напуган, но знал, что не может показать этого, иначе его люди запаниковали бы и попытались сбежать. Ему нужно было, чтобы они удерживали Алекса, пока он бежал сам.


Он охотился на эльфов более 20 лет. Он прожил хорошую жизнь, зарабатывая большие деньги каждый день, и за ним гнались Алекс и Ирина. Он слишком хорошо знал неизбежный конец группы наемников, на которую нацелился Алекс.


— Сколько людей знают, что босс мертв? — Спросил Ген.


— Наверное, уже все, но я никому не сказал, что это сделал Алекс.


— Хорошо, — Ген похлопал его по плечу, и внезапно он прикрыл его рот и воткнул черный костяной кинжал ему в сердце.


Глаза молодого орка округлились, и мгновение спустя его грудь перестала двигаться.


Ген положил его на землю и вытер кровь с руки одеждой мертвого орка. «Ты хорошо служил мне, но я тоже хочу жить», — его голос дрожал от страха. Затем он вышел из своей комнаты с тяжелым на вид топором, закрыл каменную дверь и направился к выходу из пещеры.


В большой пещере было много маленьких комнат. Многие были пусты, но некоторые были заняты эльфами. Они были заключены в отдельные комнаты, свернувшись калачиком в углу и краем глаза выглядывали сквозь железные прутья, когда слышали шаги. Они молились, чтобы шаги никогда не останавливались у их дверей.


Они были охвачены отчаянием и страхом. Они наблюдали, как зверски убивали их товарищей по команде. Некоторые эльфийки подверглись пыткам и издевательствам до смерти. Те, кто были еще живы, не знали, доживут ли они до следующего дня.


Некоторые покончили жизнь самоубийством, а другие решили жить, потому что боялись смерти и все еще сохраняли надежду. Они верили, что город Хаоса не оставит их умирать здесь.


Они не знали, сколько им нужно ждать. Еще одна эльфийка была найдена мертвой в своей камере сегодня утром. Она покончила с собой. Как таковые, они были связаны веревкой для духов, их рты были заткнуты. Теперь они не могли покончить с собой, даже если бы захотели.


Демоны и орки патрулировали камеры, избивая и оскорбляя всех, кто что-то делал не так.


— Эти клоуны из Серого Храма убили босса и идут за нами, — сказал Ген демонам и оркам у ворот пещеры, когда вышел. «Мы должны эвакуироваться. Иди, собери всех, убей всех эльфов и женщин и приготовься уходить».


Они все еще не могли заставить себя поверить, что их босс умер после того, как сказал им приготовить хорошую еду и женщин к его возвращению.


— Господин Ген, почему бы нам не взять с собой эльфов? — Нерешительно спросил демон. «Мы сможем продать их, когда вернемся на острова демонов. Они многого стоят».


— Да, нам нужны деньги, чтобы ненадолго залечь на дно, — согласился лесной тролль.


Ген на мгновение задумался, а затем кивнул. «Отлично. Вы идете за остальными, заходите внутрь и наблюдаете за эльфами. не дайте им сбежать».


Они сделали, как он сказал. Некоторые из них вошли в пещеру, а другие пошли собирать остальных.


Ген оглянулся на пещеру и начал уходить со своим топором.


Вдруг он услышал глухой удар.


— Как ты думаешь, куда ты идешь? — Спросил насмешливый голос в густом тумане.
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Глава 907. Алекс, Бог резни!



Лицо Гена внезапно изменилось. Его шаги застыли, и все его тело начало дрожать, как будто он услышал голос дьявола. Лоб его вспотел, но он не осмеливался обернуться.


Мэг вышел из тумана со своим окровавленным мечом. Он прищурился, глядя на большого орка, который неподвижно стоял у входа в пещеру. Это был орк седьмого уровня, на один уровень выше, чем он был.


Однако, по всей видимости, орк был напуган до чертиков, что его очень забавляло.


— Почему бы тебе не убить себя и не избавить меня от неприятностей? — Спросил Мэг, медленно подходя к Гену, опавшие листья шелестели под его ногами.


По мере того, как смерть приближалась к нему шаг за шагом, со лба Гена выступало все больше и больше холодного пота.


Он не слышал предупреждающего крика, что неудивительно. Если бы часовой успел предупредить его до того, как к нему подошел Алекс, это было бы самым удивительным.


Он не хотел умирать, но он не мог думать ни о ком, кто сбежал от Алекса и Ирины. Даже группа наемников, имевшая три человека десятого уровня, была уничтожена за одну ночь; ни один не выжил.


Это было все, что мог сделать Ген, чтобы не дать тяжелому топору выпасть из его трясущейся руки. Он был всего седьмого уровня. У него не было шансов против Алекса.


Пот начал стекать по его щеке. Его разум был пуст. Он не мог придумать никакого плана, чтобы помочь его ситуации. Он начинал сожалеть о том, что предложил приехать сюда, чтобы поохотиться на эльфов.


Мэг остановился примерно в трех метрах от него. «Итак, вы решили позволить мне сделать это за вас».


— Я убью тебя! — Крикнул орк.


Его глаза внезапно стали кроваво-красными, и он стал больше, когда его мускулы раздулись. Он топнул ногой и прыгнул, земля раскололась, и он ударил топором со всем своим весом.


Лезвие топора светилось красным. Вокруг него было столько энергии, что казалось, что пространство исказилось.


Мэг выглядел серьезным. Этот орк мог быть сильнее всех, с кем он когда-либо сражался в одиночку.


Однако он был спокоен, потому что был всего в одном шаге от достижения седьмого уровня.


Кроме того, его удар мог быть неудержимым, но в то же время он оставался широко открытым.


Орки были известны своей мощью, которую можно было сравнить с силой лесных троллей. Однако они были огромными, поэтому им не хватало боевых навыков, хотя они могли быть быстрыми...


Мэг согнул ноги и прыгнул, оставив вмятину в густых опавших листьях на лесной подстилке. Он увернулся от топора, который падал ему в голову, и вскинул меч вверх, нанеся жестокий удар слева. Стремительный разрез перерезал горло Гену и отрубил ему половину головы.


Топор с грохотом ударился о землю. Ген упал, глядя широко раскрытыми растерянными глазами на человека в маске и черном плаще.


Мэг был быстрым, но не таким быстрым.


Он никак не мог достичь 10-го уровня. Этот человек не был Алексом.


Потому что Алексу не нужно было уклоняться от его атаки.


Тогда кто он?


Это был вопрос, ответа на который он никогда не узнает. Он испустил свой последний вздох и умер, его глаза были широко раскрыты.


Боевой опыт удобен, особенно когда речь идет о сражении с теми, кто состоит из мускул и без мозгов, подумал Мэг, глядя на тело орка.


Чем сильнее был человек, тем важнее был его боевой опыт.


Обладая точным суждением и мощными боевыми навыками, Мэг легко убил орка, который был на один уровень выше его.


Однако Мэг был не слишком доволен собой. Он знал, что ему будет нелегко победить опытного рыцаря 7-го уровня, и заклинатель седьмого уровня мог бы убить его, прежде чем он смог даже подойти достаточно близко.


Эми подлетела, восхищенно глядя на Мэга. «Ты такой сильный, отец! Убить их для тебя так же просто, как прихлопнуть мух!»


— Эми, готовься, — сказал Мэг и вошел в пещеру с мечом в руке.


Орки и демоны в пещере слышали бой снаружи. Они выглядели напуганными, недоумевая, как Серый Храм так быстро нашел их убежище.


Плененные эльфы подняли головы и внимательно прислушались. По лицам демонов они могли видеть, что они напуганы. Они думали, что Серый Храм пришел спасти их.


Когда на улице снова стало тихо, банда из десятка или около того демонов и орков остановилась со своим оружием, не зная, что делать.


— Вытащите их из камер прямо сейчас! Мы можем использовать их, чтобы вести переговоры с Серым Храмом! — Крикнул демон, который был похож на какого-то лидера.


Они сделали, как он приказал, поспешно вытащив эльфов и приставив к их горлам кинжалы и ножи. В нервном и испуганном состоянии они посмотрели на вход в пещеру.


Связанные и с кляпом во рту эльфы с надеждой уставились на вход в пещеру.


Даже если их убьют, они умрут мирно, зная, что орки и демоны получат по заслугам.


Это было тогда, когда в пещере появился человек в черном костюме с черно-белой маской с длинным мечом в руке.


Демоны и орки были удивлены, увидев только одного человека.


Внезапно демон узнал меч и побелел. «Этот меч! он Алекс, Бог резни!»


— Алекс, Бог резни!


Все демоны и орки начали дрожать от страха вопреки себе. Некоторые даже уронили оружие.


Эльфы удивленно посмотрели на человека. Он прятался за маской, но его меч был слишком хорошо известен, чтобы его нельзя было узнать.


— Я приговариваю вас к смерти, — сказал Мэг бесстрастным голосом, ринувшись вперед, как черная тень.
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Глава 908. Алекс спас нас



Мэг не давал им возможности вести переговоры.


Орки и демоны были так напуганы, что едва могли держать оружие.


— Убей их! — Яростно сказал демон, опустив свои острые когти на шею эльфа. Он решил взять с собой эльфов сейчас, когда у него не было шанса выжить.


Другие демоны и орки без колебаний вонзили свои ножи в эльфов; очевидно, они приняли такое же решение.


Внезапно они перестали двигаться, как будто замерзли.


Когти и ножи были остановлены как раз вовремя; они были всего в миллиметрах от эльфов.


Все они попали под влияние магии Эми — все, кроме Мэга.


Черная тень сделала около дюжины ударов, пока он быстро пробегал сквозь них.


Все это заняло не более нескольких секунд.


Затем Мэг вложил свой меч в ножны, и Эми сняла заклинание.


Кровь захлестала повсюду, головы падали с их шеи. Их трупы с глухим стуком ударились о землю.


Мэг снова посмотрел на Эми и кивнул. Он не смог бы убить их так быстро и спасти всех эльфов без ее помощи.


Он опустил взгляд на тела. От кровавого зрелища ему стало плохо, но потрепанные эльфы, которые теперь были залиты кровью, смотрели на него так благодарными глазами, что он чувствовал, что все это того стоит.


Меч вылетел из руки Мэга и перерезал веревки, связывающие эльфов.


Они упали в лужи крови, слишком слабые и измученные, чтобы просто стоять, не говоря уже о том, чтобы встать обратно. Они много дней ничего не ели.


— Они все мертвы. Теперь вы в безопасности. Серый храм скоро будет здесь, — сказал Мэг, убирая меч и направляясь ко входу.


— Бедные эльфы! — Тихо сказала Эми. «Почему бы нам не помочь им, отец?»


— Мы достаточно помогли. К тому же герои — не медики; остальное мы должны оставить профессионалам, вроде магов-целителей, — Мэг поднял ее и погладил по голове.


Вспышка взметнулась над густым туманом и превратилась в ярко-красное пламя.


Пурпурный грифон взмахнул крыльями и исчез в облаках.


* * *


— В 15 км к западу отсюда есть каньон, наполненный туманом. Убейте… Убейте меня! Пожалуйста… — Умолял демон служащих Серого Храма, которые держали в тазу самые ужасные орудия пыток.


Это был 20-й раз, когда он был возрожден. Они истязали его самыми жестокими способами.


Они испытали облегчение. После хорошего часа допросов демон наконец заговорил.


— Что мы делаем сейчас, лорд Брендли? — Спросил мужчина.


Тогда они увидели вспышку.


Брендли выглядел удивленным. «Кажется, это то место, где находится их убежище. Погнали!» — Приказал он.


— Кто-то нашел это место раньше нас? Как это может быть возможным?


— Это возможно, если это он, — ответил Брендли. «Летающие животные уже здесь?»


— Да, босс, — к их ногам приземлились два огромных железноспинных орла. Когда люди забрались на их спины, орлы поднялись в воздух и полетели на запад.


Они прибыли на место за считанные минуты.


Сигнальный огонь все еще горел красным.


— Сдуть туман! — приказал Брендли.


Заклинатели ветряного типа наложили заклинания и сразу же рассеяли туман. Два железноспинных орла нырнули.


— Готовься к бою! — Закричал Брендли, как только увидел лежащие вокруг тела. Они спрыгнули.


Мертвые тролли, орки и демоны. Одни лежали в кустах, другие свисали с деревьев.


На каждом трупе была только одна рана.


Очевидно, они были убиты мечом, причем очень острым. Убийца был быстр; не было никаких признаков борьбы.


Рыцари, пришедшие с Брендли, были ошеломлены. Они могли сказать, насколько хорош фехтовальщик, просто взглянув на раны.


— В лесу нет выживших, — сказал заклинатель Брендли.


— Проверьте пещеру! Будьте осторожны, — сказал Брендли, взглянув на орка, чья голова была разделена надвое. Он пошел впереди, за ним последовали его люди.


Их приветствовал запах крови, как только они вошли в пещеру. Они стали напряженными.


Когда они отважились пройти дальше и увидели отрубленные головы и тела, они онемели.


Они видели много мест преступлений, но это было лучше всех. две заклинательницы отвернулись, согнулись пополам, и их начало сильно рвать.


Явно здесь произошло какое-то зверское убийство. Они не знали, живы ли эльфы или мертвы.


— Медики! — Крикнул Брендли.


Они сдерживали свое желание рвать и вытаскивали их из лужи крови.


— Они все живы! — Крикнул кто-то удивленным голосом.


Они вынесли эльфов из пещеры. Их одежда была пропитана кровью, но это была не их кровь.


— Алекс… Алекс спас нас… — Слабо сказала эльфийка после того, как ей вынули кляп.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 909. Божество, спускающееся с небес



Убедившись, что вокруг никого нет, Мэг приземлился на вершину утеса.


Он обнял Эми и спрыгнул со спины грифона. Затем они сняли черные костюмы и маски. «А Цзы, теперь ты можешь вернуться», — сказал Мэг, поглаживая его по голове.


А Цзы потерся головой о его руку, бросив на него задумчивый взгляд, говорящий, что он не хочет уходить.


Эми похлопала его по голове. «Вперед, лети».


Он взмахнул крыльями, покружился над их головами и исчез вдалеке.


— Пора возвращаться, — Мэг успокоил лошадь, напуганную его грифоном, поднял Эми на ее спину и поехал в сторону города Хаоса.


— Ты не только отличный повар, отец, но и герой, сражающийся с плохими парнями, — сказала Эми, глядя на Мэга с восхищением, написанным на ее лице.


Мэг улыбнулся. «Да. Другая моя жизнь — борьба с преступностью. У меня много врагов, Эми, поэтому никто не может этого знать. Никому не рассказывай, что случилось сегодня. Давай сохраним это в секрете между мной и тобой».


Глаза Эми загорелись. «Секрет между нами? Круто! Значит, теперь у меня есть секрет. Не волнуйся, отец, я никому не скажу».


— Это моя девочка, — сказал Мэг, поглаживая ее по голове.


— Ресторан успешно модернизирован, — отметила система. «Изменения на втором этаже произведены в соответствии с планом. Кстати, ваша кредитная карта полностью исчерпана, так что не забудьте погасить ее до 10 числа следующего месяца».


— Что, если я не заплачу? — С любопытством спросил Мэг.


— Если вы не заплатите вовремя, ваш кредитный рейтинг снизится, а ваш кредитный лимит будет уменьшен.


— Если денег не хватает, всегда можно заплатить в рассрочку. Не волнуйтесь, процентные ставки очень низкие.


— Вы заимствуете идеи Джека Ма! — Сказал Мэг, неодобрительно поджав губы.


— Я не плагиачу, я просто занимаю деньги! — Поправила система.


Затем система начала продвигать различные проекты, в которые Мэг мог инвестировать, но, поскольку Мэг был хорошо осведомлен о том, насколько эта система желает денег, он не интересовался ни одним из ее проектов.


Въехав в город, Мэг отправился прямо в гильдию с Эми, но он не увидел никого из отряда наемников Роз, поэтому он попросил конюха, работающего в конюшне гильдии, вернуть лошадь отряду наемников Роз.


Лошади были важны для наемников, но у Мэга были велосипед и грифон, поэтому ему не нужно было держать лошадь.


Ухаживать за лошадью было дороже, чем за машиной. Он мог использовать эти деньги для более важных целей.


Кроме того, нет верхового животного круче, чем его полосатый грифон.


Когда Мэг вышел из гильдии, у ворот болтали многие наемники.


— Я слышал, что другая группа наемников попала в засаду возле Гигантского каньона, — сказал толстый наемник. «Вы знаете подробности?»


— Вы не ослышались. Я был там, — сказал мужчина средних лет с бородой. «Когда я приехал, место преступления было закрыто Серым храмом. Но на этот раз я слышал, что эти убийцы проиграли».


— Не смогли? Но они никогда раньше не подводили.


Бородатый мужчина повысил голос. «Это потому, что им везло, но они знали, что их удача закончилась, когда они увидели Алекса, спускающегося с небес, как божество. Он свершил правосудие и убил их всех».


— Алекс! — Сначала они были удивлены, а потом вздохнули с облегчением. Они были очень уверены, что у охотников за эльфами не было шансов выжить Алекса.


— С молнией в одной руке и мечом в другой мастер Алекс убил их всех в одно мгновение, — сказал бородатый мужчина, как будто видел это собственными глазами.


Мэг усмехнулся. Молния? Я не заклинатель. Ему следует проверить голову.


Мужчина услышал его смех и, обернувшись, обнаружил, что Мэг проходит мимо. «Почему ты смеешься, братан? Мастер Алекс избавил нас от этих паразитов. Теперь нам куда безопаснее выходить на улицу. Вы должны быть благодарны и проявить некоторое уважение».


Мэг криво улыбнулся. «Ты прав. Он определенно заслуживает нашего уважения».


Бородатый мужчина кивнул с улыбкой. «Ты можешь сказать это снова». Затем он вернулся к рассказу преувеличенной истории своим товарищам-наемникам.


Проходя через передний двор гильдии, Мэг обнаружил, что почти все говорят о том, как Алекс спас отряд наемников Роз, но все версии этой истории были невероятно преувеличены.


— Они говорят о тебе, отец? — С любопытством спросила Эми, глядя на Мэга, держась за один из его пальцев.


Мэг пожал плечами. «Может быть».


— Они тебя полностью обожают! — Эми очень гордилась тем, что была его дочерью.


Когда они вернулись домой, было темно.


— Кто-то поменял наш ресторан, отец! — Удивленно воскликнула Эми, глядя на здание, которое увеличилось вдвое по сравнению с первоначальным размером.


— Я попросил кое-кого отремонтировать его для нас, потому что старый был слишком маленьким, — Мэг тоже выглядел удивленным.


Простое двухэтажное здание по соседству было полностью изменено системой. Общая стена между двумя домами была удалена. Однако стиль оформления практически не изменился. У них теперь было 32 стола вместо 16. Между двумя столами стояла деревянная полка, на которой стояли красивые зеленые растения.
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Глава 910. Зима близко



Деревянные полки и зеленые растения очень понравились Мэгу. Они сделали ресторан еще более стильным и уютным.


Полки делали каждый стол более приватным и не закрывали обзор. Среда была более привлекательной, чем раньше.


Когда Мэг собирался войти в свой новый ресторан, Мобай вышел из своей кузницы. «Тут какой-то ремонт. Я услышал какой-то шум, но когда вышел, ремонт был сделан, и здание полностью изменилось. Поговорим об эффективности!»


Мэг улыбнулся Мобаю. «Я попросил заклинателя его отремонтировать. Он действительно много берет и болезненно одержим зарабатыванием денег, но он неплохо справляется со своей работой».


— Нет, это вы болезненно одержимы деньгами! — Система сердито запротестовала в голове Мэга. Мэг проигнорировал ее.


Мобай кивнул. «Понимаю», — он осмотрел новый ресторан сверху донизу. «Будет ли еда теперь подаваться быстрее, когда он вдвое больше, чем раньше?»


— Боюсь, что нет. Но хорошие новости в том, что сесть будет легче, — хотя Мобай жил по соседству, он всегда был слишком занят работой, чтобы успевать стоять в очереди. В большинстве случаев ресторан закрывался еще до того, как он успел сделать заказ.


Мобай вздохнул. «Я очень скучаю по дням, когда у тебя было всего несколько клиентов каждый день. Теперь мне нужно долго ждать, чтобы получить еду».


Мэг улыбнулся. «Но это того стоит. Ты не можете этого отрицать».


Мобай кивнул с улыбкой. «Этого я не могу. Я не против подождать, пока смогу получить еду», — затем он украдкой огляделся и подошел к Мэгу. «Я… Мэг, мне действительно нужно немного пива», — прошептал он. «Достаточно одного стакана. Больше мне ничего не нужно».


— Ты еще не ел, не так ли? — Спросил Мэг.


Мобай смутился. «Нет. Я только что закончил работать».


— Тогда почему бы тебе не пойти с нами поужинать? Я выпью с тобой. Я хочу поблагодарить тебя за то, что ты продал мне этот магазин. Ты был первым посетителем, который пришел в мой старый ресторан, и я хочу, чтобы ты снова стал нашим первым посетителем.


Мобай от души рассмеялся. «Спасибо!»


— Мяу~


Гадкий Утенок закричал, как только Мэг открыл дверь. Он прыгнул в руки Эми, глаза были наполнены обидой.


— Хорошо, хорошо. Я возьму тебя с собой в следующий раз. Но с сегодняшнего дня тебе придется сесть на диету. Твоя еда будет уменьшена вдвое. Это для твоего же блага. Я не хочу, чтобы ты стал слишком толстым, иначе не сможешь летать, — торжественно сказала Эми, унося кота внутрь.


— Мяу~ — Гадкий Утенок посмотрел на нее печальными глазами.


— Нытье и попрошайничество не сработают. Я приняла решение, — Эми обошла новый ресторан, глядя на зеленые растения на полках, обвешанные пеньковой веревкой.


Мэг поднялся наверх и переоделся в свою форму.


Он надел фартук и открыл дверь на кухню.


Она была прямоугольной и вдвое превышала первоначальный размер. Старая кухня стала слишком маленькой после того, как была забита холодильником, резервуарами для воды и различной посудой.


Ножи хранились в держателе для ножей, который висел на стене. Решетка была поставлена в углу. Четыре котелка были поставлены в ряд. Вся посуда была расставлена в соответствии с предпочтениями Мэга.


Ширина кухни была увеличена примерно на полметра, так что теперь она была достаточно большой, чтобы четыре повара могли работать одновременно, и было место для дополнительной посуды.


Конечно, больше всего привлекала грязная печь рядом с грилем, которая была точно такой же, как печь, которую он использовал на испытательном поле для жарки уток.


Мэг подошел к глиняной печи и удовлетворенно кивнул. Система не переставала его удивлять. Возможно, никто лучше не понимал, чего он хотел.


Мэг приготовил большую тарелку шашлыка из говядины и большую острую рыбу на гриле в кратчайшие сроки. Они пили игристое пиво и болтали.


Мобай был его первым покупателем, его соседом и первым другом в этом мире.


Гном-кузнец рассказал Мэгу, почему он был одержим убийством этого красного дракона.


Отец Мобая был прекрасным кузнецом. Выкованное им оружие пользовалось большой популярностью. Мобай учился у своего отца и тоже стал кузнецом. Затем он женился, завел детей и жил мирной и счастливой жизнью.


Однако счастливая жизнь длилась недолго. Однажды дракон напал на их племя и убил многих невинных гномов, включая его отца.


Три года спустя он покинул племя и отправился в путешествие на поиски дракона в одиночку. Он не мог вынести того факта, что его отец и люди были убиты без причины. Он хотел отомстить, иначе ему никогда не обрести покой.


Он безуспешно искал более 100 лет. Он ни разу не вернулся домой.


Война между видами была окончена, и на Норландском континенте было 100 лет мира, но он все еще был на пути к мести.


Мобай залпом выпил стакан пива, его большой нос был красным. «Этот проклятый красный дракон! Я убью его собственными руками!» — Твердо сказал он.


Мэг наполнил свой стакан, посмотрел на него и ничего не сказал. Он не хотел уговаривать его отбросить вражду и вернуться домой, чтобы проверить свою семью.


Может быть, выбор Мобая не был идеальным, но кто он такой, чтобы судить? Он мог бы сделать тот же выбор, будь он на его месте.


— Спасибо за еду, Мэг. Я куплю тебе выпить, когда убью того зверя, — сказал Мобай, махнув Мэгу, и направился к своей кузнице.


Мэг смотрел, как он вошел внутрь. Подул холодный ветер, отчего Мэг задрожал. «Холодает. Зима близко», — пробормотал он.
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Глава 911. Теперь плыви!



Новости о том, что Алекс убил всех охотников за эльфами и спас группу наемников, быстро распространились среди наемников, но это были не единственные хорошие новости.


Эльфы были спасены. Некоторые из них избавились от своих страданий до того, как Алекс добрался до них, но остальные были живы и несколько здоровы.


Алекс совершил это великое дело, а не Серый Храм.


Он нашел их убежище и убил всех в одиночку.


Имя «Алекс» было тем, о котором они говорили сегодня вечером в городе Хаоса больше всего. Они вспоминали его героические поступки в прошлом и хвалили его храбрость и другие выдающиеся добродетели.


Они внезапно осознали, что последние три года без Алекса были скучными и неинтересными.


Теперь он вернулся и менее чем через месяц стал главной темой разговоров.


Он убил шесть человек 10 уровня и патриарха пространственных демонов в Роду. Затем он появился в лесу Ветров, ранил старейшину эльфов и спас Ирину. Он прибыл в город Хаоса и объявил, что все странствующие эльфы находятся под его защитой.


Сегодня он спустился с неба и убил всех охотников за эльфами.


Конечно, он был человеком, но многие расы почитали его как героя.


* * *


Мэг было наплевать, что о нем думают другие люди. Для него не было ничего важнее его дочери. Он вытер пену с носа Эми и помог ей удержать Гадкого Утенка, который пытался выбраться из ванны.


— Прекрати, Гадкий Утенок! Если ты не примешь ванну, можешь забыть о сне в моей постели. Я терпеть не могу исходящий от тебя запах, — пригрозила Эми, когда кот отчаянно вцепился в ванну.


Гадкий Утенок сразу перестал сопротивляться. Он смотрел на Эми, пытаясь понять, сердита она или нет. Убедившись, что она была серьезна, он отдернул лапы и послушно мяукнул.


Эми кивнула. «Хорошая утка». Она вылила немного шампуня для животных на его шерсть и помассировала кончиками пальцев. «Гадкий Утенок, почему ты не научишься плавать? Тогда ты сможешь спасти меня, если мы вместе упадем в воду».


Глаза Гадкого Утенка округлились, внезапно испугавшись.


— Если я упаду в воду… Я просто поняла, что никогда не упаду в воду. Я могу летать! Но ты можешь, и когда ты это сделаешь, я не смогу тебя вытащить, потому что ты слишком толстый! Так…


— Мяу, мяу~ — Гадкий Утенок медленно попятился, испугавшись.


— Иди сюда.


— Я сказала, иди сюда!


— Поверь мне, ты не хочешь, чтобы я шла к тебе.


— Хорошая утка. А теперь плыви.


Мэг смотрел, как котенок неохотно поплыл. Поскольку он плавает впервые, он проглотил много воды. Тем не менее, он быстро освоился, и его собачья гребля стала быстро улучшаться.


Высушив волосы и уложив Эми, Мэг поднялся на балкон.


На улице было холодно и темно. Мэг плотнее закутался в одежду, задумчиво глядя на звездное небо.


Прошло почти четыре месяца с тех пор, как его переместили в этот мир. Сначала он ненавидел этот мир, но со временем он полюбил этот странный континент. Для него это было удивительное путешествие.


Если бы не Эми, он, возможно, не смог бы продержаться так долго; он мог бы сдаться, когда система заблокировала его, чтобы он впервые тренировался на полигоне. В конце концов, он всегда был ленивым человеком.


Этот мир был далеко не мирным, но, возможно, он мог бы сделать его менее дерьмовым.


Мэг стоял там, думая о существующих проблемах и возможных решениях.


Через три месяца истечет мирный договор, подписанный всеми видами 100 лет назад. От того, решат ли они возобновить договор, будет зависеть, сможет ли этот относительный мир продолжаться.


Ожидалось, что после банкета по случаю дня рождения короля Империи Рот каждый вид сделает объявление с призывом к миру, но они этого не сделали, поэтому это возобновление определенно не пройдет гладко. После 100 лет восстановления у каждого вида будут свои планы. Понятно, что договориться им будет непросто.


Однако было очень маловероятно, что начнется полномасштабная война. В конце концов, какими бы могущественными ни были драконы, они понесли тяжелые потери в последней войне.


Однако локальные войны были бы неизбежны. Вероятно, они попытаются переделать свои территории в зависимости от силы. Многие невинные люди будут вовлечены в войны и погибнут.


Учитывая его влияние, Мэг мало что мог сделать; даже Алекс не мог предотвратить то, что должно было случиться. Мэг мог использовать влияние Алекса, чтобы оказать давление на некоторые виды, но это было лучшее, что он мог сделать.


Ресторан был на правильном пути. После сегодняшнего обновления и расширения выручка должна значительно вырасти.


Он только что потратил огромные деньги на одно очко силы. Он не знал, когда сможет заработать достаточно денег, чтобы купить еще 0,5 очка силы, поэтому маловероятно, что его сила резко возрастет в ближайшее время.


Он продал свой патент на паровой двигатель Банку Баффет и получил 10 % акций поездов и 20 % акций паровых двигателей. Возможность массового производства паровых двигателей и получения им огромной прибыли была мала.


Чтобы получить прибыль от перевозок, нужно было сначала вложить безумные деньги в строительство железных дорог.


Мэг был более оптимистичен в отношении применения паровых двигателей в других отраслях промышленности.


Паровые двигатели можно использовать на многих предприятиях, таких как текстильные фабрики, механические цеха и плавильные заводы. Их аргументом в пользу продажи была эффективность. Когда они будут запущены в массовое производство, они принесут ему и Банку Баффет огромную прибыль.


Мэг знал, что паровые двигатели, вероятно, помогли бы ему стать самым богатым человеком на континенте, если бы он не продал патент.


Однако ему было лень превращать паровые двигатели в деньги, поэтому он оставил это Банку Баффет. Они были профессионалами, которые зарабатывали деньги лучше, чем он. Они сделают его достаточно богатым.
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Глава 912. Пожалуйста, помоги ей



Мэг не хотел убивать драконов в небе или ловить демонов в море, как Алекс. Он тоже не хотел быть бизнес-магнатом. Он полюбил готовку.


Ему нравилось оставаться рядом с Эми, готовить вкусные блюда для интересных гостей и слушать их искренние похвалы.


У него не было никаких амбиций ни в прошлой, ни в этой жизни.


Одна вещь, которой он очень хотел сейчас, — это привести Ирину из леса Ветров в ресторан Мэми.


Он чувствовал, что она особенная.


Он не знал, как выразить это чувство. Она не была его любовницей, но ему не терпелось увидеть ее снова.


— Я влюблен в нее? — Прошептал Мэг, глядя в сторону леса Ветров. Некоторое время он молчал, а затем сказал: «Подожди меня, я верну тебя. В следующий раз меня никто не остановит».


Мэг вошел внутрь. Второй этаж был вдвое больше прежнего. После ремонта он полностью изменился.


Комната Мэга была на треть больше, чем раньше. Пол был покрыт мягким ковром. Очень привлекательно смотрелась большая мягкая двуспальная кровать.


Площадь Аден была видна через окно, доходившее до пола. В детской кроватке рядом с большой кроватью спала Эми с Гадким Утенком.


Парк развлечений Эми стал вдвое больше, и поэтому больше не был переполнен игрушками. Теперь она могла лучше проводить время в своем парке развлечений.


Рядом с главной спальней была фиолетово-синяя комната со звездами на потолке. Это была будущая комната Эми, потому что ей, естественно, нужна была собственная комната, когда она вырастет. Дом был теперь достаточно большим, чтобы вместить еще несколько комнат.


В углу второго этажа был небольшой кабинет. В кабинете стояли письменный стол, два стула и полка с книгами. Окно кабинета выходило на тюрьму Басти, как и требовал Мэг.


Мэг считал, что тюрьма может очистить его разум.


Он улыбнулся, осмотрев все комнаты. «Вот каким должен быть дом!» Но, казалось, чего-то не хватало.


Он знал, чего не хватает, но не хотел этого говорить.


* * *


Ночь становилась все глубже. На улицах не было людей.


В тихой хижине на севере города Элизабет сидела на своей ледяной постели и медитировала. Вдруг она открыла глаза и осторожно посмотрела в окно. Рядом с ней появилась белая снежинка, а потом мгновенно разлетелась.


Практически в то же время хижина рухнула, издав громкий шум. Вся улица задрожала.


Жители поблизости закричали от страха, а дети громко заплакали.


Недалеко от хижины на большом дереве появились два демона, высокий и низкий. Они смотрели на хижину. Более высокий демон держал в руке темный хрустальный шар.


— Она мертва? — Спросил низкорослый демон хриплым и возбужденным голосом.


Более высокий демон нахмурился, глядя на хрустальный шар в руке, и сердито сказал: «Нет! Она сбежала!»


— Вот она! — Фигура за сломанной стеной тут же повернулась и побежала в переулок. Более низкий демон спрыгнул с дерева и устремился к аллее, как стрела.


— Люди Серого Храма будут здесь через три минуты, поэтому мы отступим, если не сможем убить ее за три минуты, — сказал более высокий демон. С этими словами он мгновенно исчез, а затем снова появился в переулке. Он посмотрел на снежинку на земле со злой улыбкой на лице. Темный хрустальный шар в его руке засветился красным. Затем красный свет превратился в красный нож, прорезавший пространство.


Красный нож нашел цель в космическом разломе. Фигура в разломе споткнулась, и несколько капель крови упало на землю. Затем трещина закрылась.


— Что? — Более высокий демон был удивлен. Его брови нахмурились, и красный нож снова открыл пространство. Из разлома раздалось несколько стонов.


— Как ты смеешь создавать проблемы в городе Хаоса! — В ночи раздался голос старика, громкий, как раскат грома. В этом направлении стремительно прилетело летающее животное.


— Беги! — Крикнул более высокий демон. Он появился в переулке на уже созданном телепортационном построении. Более низкий демон, похоже, не хотел уходить, но он посмотрел на летающее животное и тоже бросился к телепорту.


Построение было активировано, и два демона исчезли в мгновение ока.


С неба упала дюжина ледяных копий, но было уже поздно. Все они попали в строй телепортации.


— Они становятся смелее с каждым днем, — сердито сказал старый волшебник, сидя на спине большой белой птицы. Он взглянул на разрушенную хижину и с облегчением никого в ней не обнаружил. К сожалению, телепортационная формация разрушилась.


Старый волшебник поправил мантию, встал и громко сказал: «Не волнуйтесь. Я из Серого Храма».


* * *


Ябемия крепко спала, когда услышала глухой удар снаружи. Она сразу открыла глаза.


— Что-то ударилось о крышу? — Она открыла заспанные глаза. Она была уверена, что это не галлюцинация. Она поколебалась на мгновение, включила свет, надела одежду и вышла за дверь.


Она увидела Салли, как только вышла. «Мия, ты тоже это слышала?»


Ябемия кивнула. «Да. Кажется, что-то упало на крышу. Может, пойдем взглянем?»


— Да, я не думаю, что это птица, — Салли осторожно подошла к двери. Ябемия быстро последовала за ней.


Салли медленно открыла дверь, держа в руке волшебную палочку. Ябемия обнаружила, что держит сковородку. Она молча последовала за Салли.


Как только дверь открылась, Салли увидела фигуру, лежащую снаружи. Она произнесла озаряющее заклинание. «Почему она здесь?» — Удивленно спросила она.


— Мисс Элизабет! — Удивленно воскликнула Ябемия. Когда она увидела кровь на ее теле, сковорода в ее руке рухнула на землю. Она выскочила из-за Салли и опустилась на колени перед Элизабет. Однако она не могла использовать исцеляющую магию, поэтому она посмотрела на Салли и сказала: «Аиша, пожалуйста, помоги ей!»
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Глава 913. Спасибо за вчерашнюю ночь



Салли колебалась, глядя на Элизабет, которая слабо дышала. Она повернулась к Ябемии. «Мия, ты уверена, что она хороший человек?»


Ябемия взглянула на Салли и твердо кивнула. «Да, уверяю тебя, мисс Элизабет неплохой человек», — она поспешно надавила руками на кровоточащие раны. «Аиша, пожалуйста, помоги ей. Она потеряла много крови», — с тревогой сказала она.


Салли мгновение поколебалась, а затем начала применять исцеляющую магию.


Зеленый свет упал на Элизабет, и раны быстро зажили. Цвет вернулся к ее лицу.


Через 10 минут Салли убрала волшебную палочку, и зеленый свет исчез. Раны Элизабет превратились в неглубокие шрамы. Хотя ее лицо все еще было немного бледным, ее дыхание было плавным и уже не таким слабым, как раньше.


— Слава Богу! Аиша, ты потрясающая, — удивленно сказала Ябемия. Она присела и осторожно подняла Элизабет, развернулась и направилась к двери.


— Мия, ты собираешься отвести ее внутрь? — Озадаченно спросила Салли.


Мия кивнула. «Она без сознания, на улице холодно. Если мы оставим ее здесь, она простудится».


Салли не двинулась с места. Она посмотрела на Элизабет и сказала: «Она ледяной дракон седьмого уровня. Люди, которые ее ранили, должны быть не ниже восьмого уровня. Мы будем в опасности, если они придут сюда».


— Но мы не можем оставить ее здесь, она всего лишь девушка, — Ябемия на мгновение остановилась, а затем сказала: «Мы должны помочь ей, по крайней мере, пока она не проснется».


Салли какое-то время молчала, а затем отошла в сторону и позволила пройти.


— Спасибо, Аиша, — с благодарностью сказала Ябемия. Она вошла с Элизабет на руках и пошла прямо в свою комнату.


Салли вздохнула. «Такая добрая девочка». По взмаху руки возникла струя воды, смывшая всю кровь с двери и крыши. Она постояла на крыше и некоторое время огляделась, прежде чем вернуться в дом.


Проходя мимо комнаты Ябемии, Салли увидела, что она тщательно вытирала тело Элизабет полотенцем, смоченным теплой водой. Она немного поколебалась, но ничего не сказала. Хотя ледяной дракон был подозрительным, ничего не происходило за те несколько раз, когда она была наедине с Мией.


Кроме того, Бабла тоже была магом 7-го уровня, как и она.


Салли не думала, что даже если Элизабет вынашивала злые намерения, она не причинит вреда Мии, когда они с Баблой были в одном доме.


Похоже, ее раны были нанесены демонами. Салли чувствовала зло в ранах. Она не знала, что с ней случилось. Почему они посмели напасть на дракона в городе Хаоса? Разве они не беспокоятся о ярости драконов?


После третьего таза с горячей водой кровь Элизабет была окончательно вытерта. Мия одела Элизабет в свою одежду, хотя она и не подошла по размеру.


— Что случилось с мисс Элизабет? Кто ее обидел? — Ябемия села у кровати и с тревогой посмотрела на Элизабет. Через некоторое время она заснула.


На следующее утро Элизабет открыла свои заспанные глаза, внезапно вспомнив о демонах и нападении, ее глаза резко открылись, и она подпрыгнула.


Потом она увидела розовый вместо демонов. Кровать под ней была мягкой, а одеяла легкие и теплые, как перья. Ей было так комфортно, что она не хотела вставать.


— Что это за место? — Она вспомнила, как на нее напали пространственные демоны девятого уровня и восьмого. Она потеряла сознание после телепортации. Она думала, что умрет в их руках, но когда она открыла глаза, то оказалась под теплым одеялом.


Элизабет осторожно огляделась, а затем ее взгляд упал на Ябемию, которая сидела там и спала, опустив голову на кровать.


Глаза Элизабет расширились от удивления. «Ябемия?»


Она спасла меня? Элизабет смягчилась, глядя на дрожащие ресницы Ябемии и ее прекрасное лицо. Впервые она так внимательно посмотрела на ее лицо. Она спала как ребенок.


Элизабет внезапно вспомнила свои раны. Она подняла одеяло и посмотрела вниз, криво улыбнувшись. Розовая пижама, которую она носила, была слишком короткой, но не слишком тесной и не слишком свободной, а ткань была мягкой и удобной.


Все раны на ее теле зажили, осталось лишь несколько слабых шрамов. Для драконов шрамы были медалями, поэтому ей было все равно.


Но почему я здесь? Я оставила здесь телепортационный строй? Город Хаоса был большим, но спящая девушка могла быть единственной, кому она могла доверять.


Фокс действительно хочет, чтобы я исчезла. Прошлой ночью мне повезло, но я не думаю, что смогу пережить их следующее убийство. Должна ли я дать тебе жемчужину золотого дракона сейчас? Элизабет задумчиво посмотрела на Ябемию.


И тут Ябемия проснулась. Она открыла глаза и увидела, что Элизабет смотрит на нее. «Мисс Элизабет, ты проснулась!» — Радостно сказала она. «Тебе лучше? Вчера ты потеряла много крови. Я очень беспокоюсь о тебе. Я так рада, что ты проснулась!»


— Мне сейчас намного лучше, — сказала Элизабет. Она почувствовала теплое чувство в своем сердце, когда Ябемия с беспокойством посмотрела на нее. Никто в этом мире не смотрел на нее так с тех пор, как умерла ее мать. «Спасибо за вчерашнюю ночь», — сказала она.


— Это меньшее, что я могу сделать. Ты, должно быть, хочешь пить. Я налью тебе стакан воды, — Ябемия ушла и вскоре вернулась со стаканом теплой воды. Она улыбнулась и передала его Элизабет. «Ты можешь двигаться? Почему бы тебе не пойти со мной в ресторан Мэми? Тебе нужен пудинг тофу. Он избавит тебя от шрамов».
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Глава 914. Да, босс!



— Боже мой! Прошел только один день, а ресторан Мэми вырос в два раза!


— Кажется, весь ремонт произошел всего за один день! Вот это эффективность!


— Ремонт такого масштаба обычно занимает полмесяца или около того, но Мэг сделал это за один день. Он, должно быть, нанял несколько очень сильных заклинателей для этой работы. Интересно, сколько денег он потратил.


— Но все это не имеет значения. Меня больше беспокоит, смогут ли они теперь, когда они стали больше, обслуживать больше людей. Мой босс привык проводить короткие встречи каждый день после работы, поэтому к тому времени, как я прихожу сюда на ужин, я почти всегда опаздываю!


Рано утром гости в очереди у ресторана быстро заметили разницу. Хотя опущенные шторы закрывали вид, было очевидно, что ресторан Мэми стал намного больше.


— Новое блюдо сегодня: утка по-пекински. 100 каждый вечер. Ограничено одной на клиента. Не на вынос.


Один покупатель обнаружил объявление, висящее на двери.


— Что такое утка по-пекински? Никогда не слышал об этом. Что-то вроде жареной утки?


— Жареные утки в ресторане Дукас довольно вкусные, они хрустящие, но слишком сладкие, чтобы их можно было много есть. Они добавляют слишком много сахара. Интересно, какой будет вкус у этой утки по-пекински?


— Есть только один способ выяснить. Мэг ни разу не разочаровал нас, поэтому я обязательно приду сегодня пораньше, не хочу упускать возможность попробовать новое блюдо. Но я не думаю, что смогу съесть целую утку в одиночку, мне нужно найти кого-нибудь, кто пошел бы со мной.


Толпа собралась вокруг объявления и болтала.


— Жареная утка? Ты снова поймал уток, отец? — нервно спросила Эми, когда Мэг рассказал ей про утку по-пекински.


Мэг с улыбкой покачал головой. «Нет, это сделал кто-то другой. И я превращу их в жареных уток». Эми, возможно, захочет снова освободить уток, учитывая, что она уже сделала это однажды с двумя трехцветными утками с красной холкой.


Однако на этот раз утки были убиты и общипаны системой, поэтому она не могла освободить их, даже если он ей позволит.


Эми взглянула на Гадкого Утенка. Когда она обнаружила, что он спит на стойке, она подкралась к Мэгу. «Тогда давай съедим их, когда Гадкого Утенка нет рядом», — прошептала она. «Они могут быть его братьями и сестрами! Если он увидит, что мы их едим, он расстроится или даже испугается и убежит!»


Все, что Мэг мог сделать, это не рассмеяться. Он кивнул. «Хорошая идея».


Стоимость жареной утки составляла 500 медных монет, поэтому Мэг оценил утку по-пекински в 2000. Если бы он мог продавать 100 уток каждый день, он мог бы получить прибыль в 150 000 медных монет. Это было более выгодно, чем жареный рис Янчжоу.


Мэг не беспокоился о том, что покупателям не понравится блюдо, потому что даже он не мог отказать ему, а он был самым придирчивым едоком из всех, кого знал.


— Можно нам на завтрак жареную утку? — Спросила Эми с ожиданием в глазах.


— Боюсь, для завтрака она слишком жирная. Это плохо для здоровья. Может быть, на обед сделаю, — Эми было действительно трудно держаться, когда он делал новое блюдо.


Эми кивнула. Она выглядела немного разочарованной, но не несчастной.


Тогда в дверь постучали. «Босс, это я, Ферис».


Мэг открыл дверь и увидел Ферис, стоящую снаружи в своей новенькой униформе. Она тяжело дышала, ее лицо было красным. «Мне очень жаль, босс», — смущенно сказала она. «Кровать слишком мягкая. Я опаздала?»


Мэг кивнул, взглянув на часы. «Ты опоздала на 15 минут, но, поскольку ты опаздала впервые, я тебя отпущу с предупреждением. Пожалуйста, не опаздывай снова».


— Спасибо, босс, я не буду, — она хотела прийти сюда пораньше, но проспала. Она бежала сюда, но все равно не успела.


— Заходи. Если мы поторопимся, мы наверстаем упущенное время, — сказал Мэг с улыбкой.


Как начальник, он не мог баловать своих сотрудников. Было важно прийти на работу вовремя. Ресторан был сейчас очень загружен, поэтому опоздание одного сотрудника могло повлиять на работу всего ресторана.


Ферис поспешила внутрь и с удивлением обнаружила, что ресторан увеличился вдвое. Деревянные полки, зеленые растения и теплый свет… Все вместе создавало тепло и комфорт.


— Доброе утро, старшая сестра Ферис, — сказала Эми, почесывая Гадкого Утенка.


— Доброе утро, Эми, — сказала она, следуя за Мэгом на кухню.


Она была полностью ошеломлена, когда заглянула внутрь.


На кухне творилось волшебство. Старая кухня была сделана для того, чтобы Мэг мог готовить в ней в одиночку, но новая была вдвое больше первоначального размера, и все было устроено так аккуратно, что в ней было достаточно места для трех или четырех человек, работающих вместе.


Ферис была поражена не светом, а чистотой кухни.


Это так впечатляет! Ферис подумала и внезапно обнаружила, что ее кухня, которой она очень гордилась, ничто по сравнению с этой.


— Это ингредиенты, которые нам понадобятся сегодня. Я помогу тебе обработать их, но, как видишь, наш ресторан стал намного больше, так что я буду занят всеми приготовлениями. Когда я начинаю готовить, мне нужно, чтобы ты обработала для меня все ингредиенты. Ты можешь сделать это?


— Да, босс! — Ответила она быстро.


Потом она вымыла руки и приступила к работе. Я пройду испытательный срок и буду работать на этой кухне!
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Глава 915. Может быть, мне разрешат удобрять это дерево



Утро в лесу Ветров было туманным.


В роскошном дворце эльф средних лет грустно посмотрел на Борга и сказал: «Лорд Борг, когда Ирина и другие убили всех наемников, сопровождавших рабов, мы потеряли более 100 рабов. А вчера Алекс уничтожил группу наемников во главе с демоном восьмого уровня в городе Хаоса. Боюсь, нам будет очень трудно получить больше рабов».


Борг сидел в роскошном кресле с темным лицом. Он раздавил чашу в руке. «Алекс — такая заноза в заднице. Хотя он однажды умер, он так же отвратителен, как и раньше». Он остановился на мгновение, а затем продолжил: «Увеличьте награду и предупредите тех парней, чтобы они даже не думали о продаже рабов в другом месте. В противном случае они заплатят высокую цену! Эльфов можно продать только в лес Ветров! Если они забудут, пусть люди им напомнят».


— Да, лорд Борг, — ответил мужчина, прежде чем поклониться и уйти.


— Как долго может жить Древо Жизни? Эта сила завораживает. Вскоре я подчиню своему правлению весь лес Ветров, включая королеву, — Борг поднял руку, и зеленое пламя появилось и затанцевало в его ладони. На его руке появились зеленовато-черные линии, доходящие до запястья.


— Алекс, я убью тебя сам и отомщу! — Глаза Борга стали кроваво-красными, его тень танцевала в свете, как дьявол.


Пещера, в которой росло Древо Жизни, все еще светилась зеленым светом. Источник Жизни полностью высох, деревья вокруг стали менее сильными, а некоторые начали умирать.


Некогда святая земля эльфов теперь стала запретной зоной. Эльфам было сказано не приближаться, иначе они будут подвергнуты суровому наказанию. Здесь патрулировали две группы эльфов.


После того, как эльфийская королева ушла в уединение, в лесу Ветров произошло несколько важных событий. Принцесса Ирина была лишена титула принцессы, но то, что она сказала, было похоже на семя, которое укоренилось в сердцах молодых эльфов и выросло.


Многие молодые эльфы, мальчики и девочки из благородных домов, в эти дни оказались под замком. Хотя стало известно, что они допустили небольшие ошибки, все знали, за что их наказали.


Изменения происходили незаметно, тревожив старшее поколение эльфов, и эти изменения вызывали не кто иные, как преемники, которых они кропотливо пытались взращивать.


В пещере было так же тихо, как всегда, или, скорее, тише, чем раньше, потому что Ферис, которая всегда суетилась из-за каждой мелочи, больше здесь не было.


Ирина все еще сидела под Древом Жизни в своем длинном белом платье и медитировала с закрытыми глазами. Зеленый свет вышел из ее тела и соединил ее с Древом Жизни.


На стволе Древа Жизни было много черновато-зеленых трещин. Они были на полпути от корней, и зло исходило из этих трещин.


Листья поникли и были не такими зелеными, как раньше.


Однако жизненная сила Древа Жизни и магия Ирины боролись со злом и пытались сдержать его.


— Как и ожидалось, Борг отвернулся от Бога Жизни и присоединился к нежити. Он даже осмеливается повредить Древо Жизни, — через некоторое время Ирина открыла глаза. Свет, исходящий от нее, погас. Ей нужен был отдых, чтобы восстановить силы.


— Бобовый росток, я хочу чашку… — Начала Ирина, а затем внезапно вспомнила, что Ферис здесь больше нет. Она посмотрела на пустую пещеру и с улыбкой покачала головой. Девушка, которую она нашла и взяла к себе в очень юном возрасте и никогда раньше не покидала леса Ветров, теперь была в городе Хаоса. Она доверила Мэгу заботу о ней.


Ирина взглянула на Древо Жизни и вздохнула. «Держись, старый друг. Если ты упадешь, эльфам конец. Бог Жизни не защитит эльфов, зараженных нежитью. Ты наша последняя надежда».


Полусохшие ветки слегка закачались, словно в ответ на слова Ирины.


Это вызвало улыбку на губах Ирины. Она встала и пошла по пещере. Затем она снова села и снова закрыла глаза. «Я отдохну час, а потом мы продолжим борьбу со злом. Я думаю, что у меня получается. Кажется, его страх перед святым светом намного больше, чем сила жизни».


* * *


— Это дерево перестало производить воду жизни. Это большая проблема. Я не могу выращивать рис!


— Теперь мне нужно много риса жизни каждый день, а запаса может хватить максимум на три месяца. На рост и созревание риса уходит два месяца, поэтому мне нужно, чтобы это дерево снова начало производить воду через один месяц.


— Это действительно раздражает. Они не могли прийти в худшее время. Я бы стерла их всех гамма-лучами, но Бог сказал мне не вмешиваться в такие дела. Я не могу выращивать рис из-за них. Я теряю деньги!


Система говорила сама с собой в голове Мэга.


— Я не могу их убить, но, может быть, мне разрешат удобрять это дерево.


— Моя миссия — помочь Мэгу стать Богом кулинарии. Если я не могу гарантировать достаточный запас риса, жареный рис Янчжоу придется убрать из меню. Я не могу этого допустить!


— Спасение дерева не противоречит моим трем правилам.


— Я никогда раньше не имела дела с нежитью. Позвольте мне сначала изучить их анатомию. Все можно объяснить наукой. Если это невозможно объяснить, это должно быть потому, что наука недостаточно развита.


* * *


В очередной раз Ферис показала свое великолепное владение ножом. Под китайским ножом все ингредиенты быстро превратились в кусочки нужных размеров. Даже Мэг не мог придраться к ее работе.


Мэг тоже был занят. Помимо ингредиентов, которые нужно было разрезать, ему нужно было сделать еще много вещей, например, приготовить соусы для шашлыка из говядины и замариновать говядину.


Однако рабочая нагрузка Мэга снизилась как минимум наполовину, что очень порадовало его.


Вскоре прибыли Салли и Ябемия.


— Мия, ты хорошо спала прошлой ночью? — Обеспокоенно спросил Мэг, увидев темные круги вокруг ее глаз.
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Глава 916. Поговорим о расточительности!



— Я… — Неохотно начала Ябемия.


— Что случилось? — Мэг остановился и посмотрел ей в глаза. Он мог сказать, что что-то случилось прошлой ночью.


Салли посмотрела на Мию и ничего не сказала.


Ябемия на мгновение остановилась, пока они смотрели на нее с беспокойством. Затем она с улыбкой покачала головой. «Ничего такого. Думаю, я плохо спала прошлой ночью. Мне приснился плохой сон».


Мэг не хотел давить на нее дальше. «Что ж, мы здесь, если тебя что-то беспокоит. Тебе не нужно сегодня идти в магазин мороженого. Вернись и отдохни, когда время завтрака закончится».


— Спасибо, босс, — Мия почувствовала теплое чувство в своем сердце. Я не знаю, кто ее враги, может, будет лучше, если я не буду вовлекать Босса. Она еще не может встать с постели, так что я должна принести ей что-нибудь поесть, когда вернусь.


Салли тихо вздохнула. Она слишком доверчива. Надеюсь, этот ледяной дракон не такой уж плохой человек, как она думает.


— О, босс, я видела объявление снаружи, — сказала Мия, стоя у кухонной двери. «Итак, выходит новое блюдо. Утка по-пекински, да? Но где утки?»


Все они повернулись к Мэгу с таким же любопытством, как и ожидающие снаружи клиенты. Каждое блюдо в этом ресторане поразило их воображение, поэтому, конечно, они были заинтригованы.


— Утки все еще в пути. Официальный запуск нового блюда состоится сегодня вечером. Оно не подходит для завтрака, но я приготовлю его на обед, и мы попробуем, — да, жареные утки были хороши, но на завтрак они не годились.


— Супер! — Радостно воскликнула Мия. «Одна из лучших вещей в работе здесь — это пробовать новые блюда. Босс, ты можешь звать меня, когда захочешь изобрести новые блюда. Я могу помочь тебе попробовать их».


Они улыбнулись. Может быть, каждый хотел помочь Мэгу изобрести новые блюда, съев их.


— Поверь мне, ты не хочешь пробовать мои неудавшиеся блюда, — ответил Мэг. «Кроме того, у тебя должен быть действительно большой живот, потому что я часто терплю неудачи».


Все расхохотались. Даже Салли прикрыла рот и усмехнулась.


Ферис посмотрела на них и внезапно сочла, что ей очень повезло. Ни Ирина, ни Мэг не обращались с ней плохо из-за того, кем она была или откуда она родом. Атмосфера здесь была гораздо более расслабляющей и умиротворяющей, чем в лесу Ветров.


Конечно, она была сбита с толку, обнаружив здесь Салли.


Скорее всего, Салли стала новой эльфийской принцессой после свержения Ирины, но она была здесь, работала официанткой, когда все думали, что она тренируется в своем доме.


Салли замаскировалась и попыталась выяснить, что случилось вчера в лесу Ветров, но то, что она узнала, действительно потрясло ее.


Ирина была свергнута, а эльфийская королева ушла в уединение. Прямо сейчас в лесу Ветров было две противоборствующие силы; одну возглавлял Борг, другую — Елена.


Хотя вероятность скатывания эльфийского царства в гражданскую войну была низкой, они, вероятно, попытались бы найти другую эльфийскую принцессу. Таким образом, Салли может быть будет вынуждена покинуть город Хаоса и вернуться домой. Вчера она хотела поговорить с Ферис, но последняя весь день была в своей комнате. Каким-то образом их глаза встретились, и они быстро отвернулись.


Позже, во время завтрака, Ябемия спросила Мэга, может ли она отнести домой сладкий пудинг тофу и поесть позже.


— Сладкий пудинг тофу? — Удивился Мэг. Она всегда ела только соленый пудинг тофу, и почему она должна брать его домой?


— Да. Я хочу попробовать его. Но не поймите меня неправильно, я все еще люблю соленый пудинг тофу. Я просто хочу попробовать, чтобы… — Она замолчала, пытаясь придумать убедительную причину. «Так я смогу найти больше причин не есть его. Да. Вот в чем причина».


Мэг кивнул с улыбкой. «Понимаю. Конечно, можешь забрать его домой».


Очевидно, это была ложь, но Мэг не хотел ее разоблачать. Что-то случилось прошлой ночью. У нее должны быть причины не говорить мне.


У каждого были секреты, в том числе и у него.


Лицо Мии просияло. «Спасибо, босс!»


— Обычно мы можем обслужить около 300 человек за одно утро, — сказал Мэг после завтрака. — Но, поскольку сейчас мы больше, я планирую обслуживать 400 клиентов во время завтрака, поэтому, боюсь, нам придется работать усерднее. чем раньше. Я уверен, что мы сможем это сделать.


Мия уверенно кивнула. «Мы сделаем это».


Салли и Бабла были полны боевого духа. Они решили выложиться на полную сейчас, когда их рабочая нагрузка возросла.


— Ты хочешь, чтобы я помогала с обслуживанием клиентов, босс? — Спросила Ферис.


— В этом нет необходимости, — ответил Мэг. «Просто оставайся на кухне. Ты будешь так же занята, как бобер, когда научишься жарить шашлык из говядины».


Люди в задней части очереди хотели уйти, но Мэг сказал им, что они могут обслужить до 400 клиентов сегодня утром.


— Добро пожаловать, — сказал Мэг толпе, улыбаясь.


Наконец они увидели новый ресторан Мэми.


— Ого, он намного больше, чем раньше. Мне нравятся деревянные полки. Это так классно. Мэг действительно гений.


— Это растение может расти в воде? Я не знал! Но эти емкости из хрусталя выглядят очень дорого, и их используют как горшки для растений?


— Поговорим о расточительности!
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Глава 917. Я хотела пригласить тебя на родительское собрание



Гигантский сокол тихо приземлился на горе в пяти километрах от города Хаоса.


Две фигуры слезли с птицы и посмотрели в сторону города.


— Лорд Эллиот, если другие великие дома узнают о вашем приезде сюда, у них могут возникнуть вопросы, — обеспокоенно сказал эльф средних лет.


— Сейчас важно вернуть Салли, — серьезно сказал Эллиот. «Боюсь, что никто, кроме меня, не сможет этого сделать. Нам нужно сделать ее новой эльфийской принцессой, если мы хотим выжить в неспокойной ситуации».


Эльф средних лет посмотрел на Эллиота так, будто хотел что-то сказать, но не стал.


— Жди меня здесь. Я верну ее завтра к закату. Избегай неприятностей, — с этими словами Эллиот быстро направился к городу Хаоса.


Ресторан Мэми с трудом справлялся с возросшей нагрузкой.


Конечности официанток становились тяжелее даже с помощью магии.


— Тебе не помешало бы нанять еще несколько официанток, Мэг, — сказал Харрисон Мэгу, готовящему на кухне, когда он расплатился. «Посмотри на них, с девушками так не обращаются».


— Да, и я мог бы использовать еще несколько поваров, — сказал Мэг и дернув вок, заставляя красочный жареный рис грациозно взлетать в воздух. Если бы он на днях не поднялся на два уровня выше, он бы тоже не справился с большой нагрузкой.


Харрисон просунул голову на кухню и взглянул. «Ни за что! Ты сам готовишь на 400 человек?! У меня нет слов! Как ты можешь так поступать с собой?»


Когда время завтрака закончилось, Мэг потер больные запястья и посмотрел на девушек, которые рухнули на стулья, чтобы отдохнуть. Моя совесть будет реветь, если я не дам им прибавку.


Когда Мэг думал о том, на сколько нужно поднять им зарплату, перед ним появилось полотенце, смоченное в горячей воде. «Вот», — сказала Ферис.


Мэг удивленно взял полотенце. «Спасибо».


— Пожалуйста, — с этими словами Ферис вышла из кухни так поспешно, как если бы она убегала с места преступления, и раздала полотенца другим девушкам.


— Такая добрая девочка, — Мэг накрыл лицо полотенцем. Жара прогнала его усталость. Он чувствовал себя так комфортно, что ему хотелось закрыть глаза и уснуть.


Все посмотрели на Ферис с благодарностью в глазах.


— Я возвращаюсь в общежитие. Увидимся позже, ребята, — сказала Ябемия, когда они отнесли всю посуду на кухню. Затем она взяла свой сладкий пудинг тофу и начала уходить.


— Подожди секунду, Мия, — сказал Мэг. «Я случайно сварил еще одну тарелку жареного риса, почему бы тебе не взять ее с собой?» Он протянул ей коробку.


Мия была так тронута, что поклонилась Мэгу. «Спасибо, босс».


— Иди. Вернись и поспи, — сказал Мэг и коснулся ее головы. «Поставь будильник. Не опаздывай на работу».


Мия кивнула. «Хорошо». Затем она быстро ушла.


Салли и Бабла все еще выглядели усталыми. «Отдохните», — сказал им Мэг. «Харрисон был прав. Так нельзя относиться к девушкам. Может, мне нужно нанять еще несколько способных официанток».


— Ты не найдешь никого лучше нас, — холодно сказала Бабла.


— Вы действительно очень компетентны, все вы, — он не мог использовать кебаб из говядины, чтобы заставить другого заклинателя пространственной магии 7-го уровня работать на него.


Но все же ему нужно было попробовать.


Что еще хуже, Брюстеры могут прийти в любой день и забрать Салли. Учитывая то, что происходило в лесу Ветров, он не мог заставить ее остаться.


Они, вероятно, уже едут сюда, если они не глупы, и не нужно даже искать детектива, чтобы узнать, что она здесь работает.


Уход Салли поставит ресторан в затруднительное положение. Ему нужно было найти решение, и быстро.


Заклинателей водного типа 7-го уровня было не так уж сложно найти в городе Хаоса, но они работали либо на Серый Храм, либо в группах наемников. Переманить их будет немного сложно.


Другое решение заключалось в том, чтобы найти низкоуровневого заклинателя водного типа, достаточно подходящего для уборки ресторана, кассира, хорошо знающего математику, и двух достаточно быстрых и эффективных официанток для обслуживания клиентов.


Салли выполняет работу четырех человек? Думаю, я действительно эксплуататор. Ему не нравилась идея, что в ресторане будет много сотрудников, но, похоже, другого выхода не было.


Думаю, мне нужно снова поговорить с этим Крисом. Надеюсь, он найдет для меня несколько способных, подумал Мэг.


— О, Ферис, пойди на рынок и купи немного говядины, а затем используй ее, чтобы отточить свои навыки готовки на гриле, — Мэг подошел к прилавку, достал несколько золотых монет и отдал их Ферис.


— Я… — Неохотно начала Ферис, но затем кивнула и ушла.


Салли и Бабла тоже ушли после того, как закончили наводить порядок в ресторане. Они не привыкли к большому объему работы; им нужен был отдых.


Мэг переоделся в повседневную одежду и планировал пойти в Службу поиска работы, но когда он открыл дверь, он обнаружил, что Луна стоит снаружи и собирается постучать.


— Привет, учитель Луна, что привело тебя сюда? — Удивился Мэг.


Луна отдернула руку. «Привет, Мэг. Я хотела пригласить тебя на родительское собрание».
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Глава 918. Не беспокоить



— Родительское собрание? — Мэг был так занят охотой на эльфов, что совсем забыл об этом. Теперь он вспомнил. Но учителями Эми были Крассу и Уриен. Крассу послал ее сюда?


Луна, казалось, прочитала его мысли. «Да. Каждый семестр в школе проводятся родительские собрания. Я знаю, что Эми учится у Крассу и Уриена, но школа передала ее мне, так что...»


— Понимаю. Спасибо, что пришла сюда, чтобы сказать мне это. Я буду там. Когда состоится собрание?


— Завтра в 13:30, — Луна на мгновение остановилась. «Но школа хочет, чтобы там были оба родителя».


Мэг улыбнулся. «Эми рассказывала мне об этом. Не волнуйся, я кое-что придумаю».


Луна вздохнула с облегчением. «Хорошо, тогда увидимся».


Мэг кивнул с улыбкой.


— Надеюсь, Аиша не откажется, — пробормотал Мэг, наблюдая за уходом Луны. «Если она не захочет выдавать себя за мою фальшивую жену, может, я могу спросить Ферис. Она не идеальна, но намного лучше, чем Блур».


Мэг поехал в центр по трудоустройству, когда внезапно вспомнил о продовольственном конкурсе, который начнется через пару дней. «Я должен быстро научиться готовить баклажаны с чесночным соусом, иначе я провалю миссию системы!»


— Система, почему бы тебе не дать мне рецепт баклажанов с чесночным соусом? — Спросил Мэг.


Несколько слов пронеслись в его голове. «Изобретение удобрения. Не беспокоить!»


Мэг ответил: «Какого черта?!»


Мэг прибыл в центр по трудоустройству. Хотя были существа самых разных видов, которые искали работу, он никого не нашел себе по душе.


Однако он обнаружил факт о себе, а именно то, что ему нравились красивые официантки.


Хотя он не был бабником.


Какими бы компетентными ни были некоторые пожилые женщины, он не мог заставить себя нанять их.


Затем он пошел в Службу поиска работы, чтобы узнать, может ли лысеющий Криз помочь ему.


Криз чувствовал, что Мэг выиграл их последнюю сделку, но он был спокойным бизнесменом и не выказывал ни малейшего неудовольствия. Требования Мэга было трудно удовлетворить, поэтому он потребовал вдвое большую плату.


Мэг кивнул. «Без проблем».


— На вашем месте я бы повесил плакат найма на стену, потому что ваш ресторан очень популярен, — не задумываясь, проговорил Криз.


Лицо Мэга просияло. «Точно! Это может сработать!» Я все время слышу, как многие люди говорят о том, что они хотят работать на меня бесплатно, если я дам им еду, и некоторые из них кажутся довольно способными. «Спасибо чувак», — с этими словами Мэг повернулся и ушел.


Криз выглядел так, будто собирался ударить себя по лицу. Почему я сказал ему это?


Мэг поехал на рынок. В этом мире тоже были баклажаны, но по сравнению с их аналогами на Земле они были намного больше, размером с тыкву. Говорили, что их можно найти на территории лесных троллей, и по вкусу они были такими же, как и на Земле.


Мэг взял один и посчитал, что он весит более пяти килограммов. Такого крупного баклажана хватит, чтобы накормить несколько человек.


Продавцом был мужчина средних лет. Когда он увидел, что Мэг интересуется его баклажанами, его сонные глаза распахнулись. «Свежесобранные баклажаны. Посмотрите, какие они большие! И дешево! По 10 медных монет. Я могу сделать вам скидку, если вы купите пять».


Менее двух медных монет за килограмм. Это дешево, подумал Мэг. Люди здесь не знали многих способов приготовить баклажаны, и все ненавидели этот мягкий, странный на вкус овощ, за исключением лесных троллей. Вот почему продавец почти заснул.


— Я возьму три. Я вернусь, если они будут в порядке, — Мэг выбрал три и вручил ему три серебряные монеты.


— Если вы купите пять, я дам вам один бесплатно, — сказал продавец, связывая баклажаны соломенной веревкой. Казалось, даже лесные тролли устали от баклажанов, поэтому ему нужно было найти способ продать их, пока они не сгнили.


Мэг покачал головой. «Нет, спасибо. Мне на сегодня хватит трех. Я вернусь завтра». Теперь ему нужно было купить приправы и специи для пасты с бобами чили, что было решающим фактором при приготовлении баклажанов с чесночным соусом.


Мэг увидел, что Ферис тщательно выбирает говядину, когда покупал специи. Некоторое время он смотрел и ушел, не потревожив ее.


Выбор ингредиентов был основным навыком, который нужно было освоить повару.


Вернувшись, Мэг поднялся наверх и нашел блокнот, в котором записал придуманные им рецепты приготовления баклажанов с чесночным соусом. Он проверял их один за другим.
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Глава 919. Это было божественно



Мэг работал над пастой из бобов с чили, а Ферис жарила шашлык.


Без посетителей в ресторане было очень тихо. Время от времени они вздыхали, но снова готовили и готовили.


За каждым вкусным блюдом стоит страстный повар и его неустанное стремление к совершенству. Мне нужно больше стараться! Подумала Ферис, украдкой взглянув на Мэга.


Когда пришло время обеда, Мэг пошел жарить утку. Он поставил на стол тонкие блины, зеленый лук, огуречные палочки и сладкий бобовый соус.


Все остальные сидели за столом, смотрели на кухню и ждали с большим ожиданием.


Это первая пекинская утка в ресторане Мэми, и они будут первыми, кто ее попробует.


Мэг медленно выкатил из кухни обеденную тележку, на которой лежали несколько красивых тарелок, круглая деревянная разделочная доска, тяжелый на вид китайский поварской нож и блюдо, накрытое серебряным колпаком.


Все смотрели на накрытое блюдо, гадая, как выглядит жареная утка.


— Утка по-пекински, — сказал Мэг с улыбкой и снял крышку.


На блюде лежала жирная жареная утка с блестящей коричневой кожей. Их глаза загорелись, это было так красиво.


Она все еще дымилась, и в воздухе витал аппетитный запах.


Их рты наполнились вопреки им самим.


Ябемия глубоко вздохнула. «Как хорошо пахнет! Аромат отличается от шашлыка из говядины, но такой же манящий».


— Отец, утка только одна, а нас шестеро. Мы собираемся ее разделить? — Озадаченно спросила Эми.


Они повернулись, чтобы посмотреть на Мэга, ожидая его ответа.


Мэг улыбнулся. «Да. Нарезка утки — важный процесс. То, как вы это сделаете, повлияет на вкус утки». Он надел одноразовые перчатки, положил жареную утку на разделочную доску, взял нож и нарезал ее тонкими ломтиками.


Каждый кусок утки был тонким, как лист. Все куски были одного размера, все с небольшой утиной шкуркой.


Нож был тяжелым, но Мэг использовал его, как будто он был частью его тела. Он быстро нарезал утку и положил кусочки на красивые тарелки.


Эми уставилась на мясо, как будто была готова наброситься на него.


Ферис изумленно разинула рот. Он может разрезать мясо на такие тонкие кусочки без помощи магии! Такие впечатляющие навыки ножа.


Она не верила, что могла бы добиться такого же результата, как Мэг, даже с помощью своей магии ветра.


Салли и Ябемия тоже не могли скрыть своего удивления. Казалось, процесс нарезки придал этому блюду душу. Почувствовав сильный аромат в воздухе, они почувствовали, что почти почувствовали его вкус, хотя и еще не пробовали. Их ожидание росло с каждой секундой.


— 108 штук, — сказал Мэг, кладя нож. На костях почти не осталось мяса. Он улыбнулся, глядя на пять тарелок, полных мяса.


108 шт. Идеальное число. Только мастера по нарезке утки могли разрезать утку на 108 тонких кусочков одинакового размера и толщины. Это был навык, на освоение которого Мэгу потребовалось больше всего времени.


Нарезка утки — это навык, для овладения которым действительно требовалось много практики.


— Отец, а теперь мы можем поесть? — Спросила Эми. Все, что она могла сделать, — это не схватиться за мясо.


— Конечно, — сказал Мэг, с любовью глядя на свою дочь. «Но прежде чем мы начнем, позвольте мне сначала рассказать вам, как ее есть. Вы можете съесть ее отдельно или можете окунуть в сладкий бобовый соус. Лучше всего окунуть ее в сладкий бобовый соус и обернуть огуречные палочки, зеленый лук и мясо в блинчик».


Теперь они знали, для чего предназначались ингредиенты перед ними. Это был такой изощренный способ съесть утку по-пекински.


— Давайте есть, — сказал Мэг девушкам, которые не могли больше ждать.


Эми первой взяла кусок палочками. Она положила его прямо в рот.


Ее лицо мгновенно расплылось в блаженной улыбке. Это был вкус счастья.


— Ммм, так вот на что похож жареный утенок. Жареный лебедь должен иметь такой же вкус. Вкусно! — Воскликнула Эми.


— Дай мне попробовать, — сказала Ябемия, взяв кусочек и окунув его в сладкий бобовый соус. Затем она положила его в рот и укусила.


Кожица была хрустящей, а мясо нежным. Само по себе оно было достаточно вкусным, но соус придавал ему особый вкус.


Ябемия закрыла глаза и увидела утку в духовке. Его кожа медленно становилась коричневой. Жир просачивался из утки и стекал по шкурке в огонь.


Это было божественно.
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Глава 920. Я бы хотел, чтобы ты стала матерью Эми



Ябемия ошеломленно открыла глаза. «Это действительно жареная утка? Нет ни малейшего намека на неприятный привкус, присущий утиному мясу. Никогда не думала, что мясо может быть таким нежным под такой хрустящей кожицей».


— Дай мне попробовать с блинами, — Салли взяла блин, который был настолько тонким, что был практически полупрозрачным. Она осторожно положила его на тарелку. Он все еще был теплым на ощупь.


Он такой тонкий! Подумала Салли. Она окунула кусок утки в сладкий бобовый соус, положила его на блин вместе с двумя палочками зеленого лука и двумя палочками огурца, а затем осторожно обернула блин вокруг начинки, опасаясь порвать его.


Она выглядела удивленной, когда взяла сверток, и не было никаких признаков того, что он порвется.


— Этот рулет из утки выглядит идеально, — сказал Мэг, улыбаясь. «Будет лучше, если ты положишь его полностью в рот за раз».


Салли на мгновение заколебалась, глядя на сверток. Ей было нелегко съесть его за один присест, но, тем не менее, она сделала, как сказал Мэг.


Блин получился мягким и вкусным. После того, как она откусила начинку, ее вкусовые рецепторы вспыхнули различными вкусами, которые ласкали их, заставляя дрожать от волнения.


Чем больше она жевала, тем лучше себя чувствовала.


Сладкий бобовый соус отлично сочетается с мясом.


Огурец был освежающим и долгожданным хрустом для мяса. Аппетитный вкус остался во рту после того, как она проглотила.


Салли немного посмаковала вкус, а затем подняла голову и посмотрела на Мэга. «Я не думала, что огурцы и зеленый лук подойдут к утиному мясу, но, похоже, я ошибалась. Это потрясающе».


— Ммм, это так хорошо… — Сказала Эми, жуя мясо. Затем ее глаза нашли котенка, сидящего на стойке, с любопытством вытягивающего шею, чтобы увидеть, что они ели. Она злобно улыбнулась. «Расти быстрее, Гадкий Утенок».


— Мяу~


Гадкий Утенок почувствовал, как его тело внезапно похолодело. В страхе он пополз назад, потерял равновесие и рухнул. Девочки захихикали.


Изысканная жареная утка доставила им радость и смех.


Мэг тоже взял кусок и съел его. Ему нравилось все в ней — цвет, вкус, текстура. Это было просто прекрасно. Она была даже лучше, чем утка по-пекински, которую он ел в ресторане Куанжуде.


Он использовал древесину фруктовых деревьев для жарки утки, что придавало мясу приятный аромат, а трехцветные утки с красной холкой были намного вкуснее, чем фаршированные утки по-пекински.


— Думаю, правда, что они говорят, что утки самые жирные поздней осенью, — сказал Мэг, проглотив мясо.


Они накапливали жир осенью на зиму.


Ферис выглядела так, словно думала о чем-то, пока ела. Почему это знакомо на вкус? Может быть, я уже ела это раньше?


Одной утки было явно недостаточно для шести человек, поэтому, когда они наполовину съели мясо, Мэг пошел на кухню и приготовил что-то еще.


Когда перерыв на обед закончился, Ябемия взяла коробку жареного риса Янчжоу и ушла с Баблой. Ферис осталась и занялась приготовлением шашлыка. Мэг подошел к Салли, которая убирала ресторан с помощью магии воды.


— Я хочу попросить тебя об одолжении, Аиша, — неохотно сказал Мэг.


Салли повернулась к нему лицом. «Что такое?»


— Это совершенно понятно, если ты скажешь «нет», — смущенно сказал Мэг. «Гм... Как бы это сказать...»


— Я помогу, если это в моих силах, — сказала Салли. Она никогда не видела Мэга настолько нерешительным.


— Видишь ли, в школе Эми проводится собрание родителей и учителей, и они хотят, чтобы там присутствовали оба родителя, так что… Я бы хотел, чтобы ты стала матерью Эми, — Мэг так смутился, что ему захотелось провалиться под пол. Он много раз мысленно репетировал этот разговор, но сказать его вслух по-прежнему было так сложно.


— А? — Салли покраснела, когда поняла, что он имел в виду. Она потеряла обычное спокойствие и хладнокровие и выглядела испуганной.


— Нет, не так! Я просто хотел, чтобы ты изобразила мать Эми и присутствовала на встрече родителей со мной. Я пойму, если ты не захочешь.


— Что мне нужно сделать? — Салли ответила, вспомнив, каким любящим отцом он был. «Я помогу тебе, если ты думаешь, что я смогу это сделать».


— Действительно? — Лицо Мэга просияло. Салли была лучшим эльфом, которого он мог найти для этой работы. Ему, возможно, пришлось бы нанять жену, если бы она сказала «нет».


Салли кивнула. «Да».


— Спасибо! Но я не знаю, что тебе нужно делать, потому что это также мое первое родительское собрание. Однако я не думаю, что нам нужно много делать. Я спрошу их подробнее.


— Отлично, — Салли повернулась и вернулась к уборке. Потоки воды ласкали листья зеленых растений, унося последние пылинки, но Салли выглядела немного рассеянной.


* * *


Ресторан еще не открылся, но уже пришло много людей. Очереди становились длиннее с каждой минутой.


— Ты слышал? Сегодня Мэг запускает новое блюдо. Это называется утка по-пекински!


— Конечно. Я ушел пораньше и добрался так быстро, как только мог. Я не хочу пропустить новое блюдо.
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Глава 921. Я не против постоять в очереди



— Как на вкус эта утиная голова? Это вкусно? — Спросил Харрисон у Эми, когда она сидела у двери и покусывала утиную голову. От манящего запаха у него потекли слюнки.


Это был не только Харрисон — других посетителей, выстроившихся в очередь снаружи, также привлекла коричневая утиная голова. От восхитительного зрелища их рты начали выделять чрезмерное количество слюны. Эми с трудом удерживала засаленную утиную голову руками. Она ела ее, как будто завтра не наступит, и блаженно улыбалась.


Для гостей это было абсолютной пыткой.


Они с трудом сдерживали желание броситься и силой схватить утиную голову.


Эми подняла глаза и кивнула. «Да. Это очень вкусно! Хочешь немного?»


Харрисон кивнул, выжидающе глядя на утиную голову. Эми укусила ее, но ему было все равно.


— Тогда ты можешь продолжать хотеть, — Эми опустила голову и вернулась к еде.


Харрисон: «…»


Другие клиенты: «…»


— Я должен обидеться, но почему я улыбаюсь? Потому что она такая очаровательная? Может быть... Я никогда не видел никого настолько очаровательного, когда тот ест, — Харрисон беспомощно вздохнул.


— Если бы я не знал ее лучше, я бы подумал, что она ест лучшую еду на свете.


— Я знаю, в какую маленькую игру играет Мэг. Он использует Эми, чтобы подогреть наш аппетит!


— Да, но мы ничего не можем с этим поделать.


— Да. Я съем целую утку!


Посетители снаружи болтали, чтобы убить время.


— Мисс Кристи, вы сказали, что хотите отвести меня в ресторан изысканной кухни. Дай угадаю, это ресторан Дукас? — Спросил у Кристи старик в сером халате, пока они ехали в роскошной карете. «Я живу здесь более 30 лет и каждый год приезжаю в гости. Я знаю город Хаоса лучше вас».


— Конечно, вы знаете этот город намного лучше меня, лорд Хирил, — ответила Кристи с уважительной улыбкой. «Мы не пойдем в ресторан Дукас, и я не думаю, что вы когда-либо были в ресторане, в который мы собираемся, потому что его еще не было, когда вы были здесь в последний раз».


Хирил Джеймс был легендарным бизнесменом, сделавшим состояние на кожевенном бизнесе. Он был таким же старым и известным, как Ян и Джеффри, но его бизнес-империя находилась не в городе Хаоса, а в царстве орков и Империи Рот.


Орки хорошо умели охотиться. Они производили 60% кожи на континенте, из которых 90% было продано семьей Джеймсов.


Семья Джеймсов не смогла бы достичь такого высокого социального статуса, если бы не Хирил.


После десятков лет борьбы за славу и богатство Хирил решил уйти в отставку и прожить остаток своих дней в городе Хаоса.


Учитывая, насколько богатой была семья Джеймс, можно было подумать, что у нее много денег в Банках Баффет, но нет.


Хирил и Ян не были в хороших отношениях друг с другом. Ходили слухи, что Ян имел какое-то отношение к тому, что Хирил покинул город Хаоса и переселился к оркам.


Однако они этого не опровергли и не подтвердили, что вызвало любопытство у многих.


Если Кристи удастся уговорить семью Джеймсов внести деньги в Банки Баффет, она получит значительный бонус и, возможно, повышение по службе.


Она встретила Хирила несколько лет назад, поэтому, как только Хирил вернулся в город, она обратилась к нему на случай, если он все еще помнит ее. К ее удивлению, добрый старик не просто устроил ей аудиенцию; он даже принял ее приглашение на обед.


Похоже, Хирил очень нравилась компания Кристи, и она стала более уверенно уговаривать его вложить деньги в Банк Баффет.


Кристи сделала домашнее задание перед тем, как навестить Хирила. Старик предпочитал еду женщинам и вину. Он каждый месяц находил время, чтобы поесть в Роду, когда жил в царстве орков.


Вот почему Кристи предложила пригласить его на ужин, прежде чем говорить о делах.


Хирил охотно согласился, не будучи сильным и могущественным.


— Недавно открывшийся ресторан? — Удивленно спросил Хирил. «Он даже лучше, чем ресторан Дукас?»


— Вы узнаете, когда мы туда доберемся, — Кристи улыбнулась.


— Держите меня в напряжении, а? Теперь я не могу дождаться, чтобы попробовать там еду.


Ресторан Дукас, возможно, был лучшим в городе Хаоса, но это было ничто по сравнению с некоторыми ресторанами в Роду.


Хирил надеялся, что новый ресторан так хорош, как сказала Кристи.


Когда карета остановилась, Кристи отдернула занавеску. «Мне очень жаль, лорд Хирил. Боюсь, нам придется ждать в очереди», — сказала она, взглянув в окно.


Когда Хирил повернулся, чтобы посмотреть, он увидел две длинные очереди, уходившие далеко в площадь. В каждой очереди было не менее 100 человек. «Ресторан Мэми? Я никогда раньше не видел, чтобы столько людей выстраивалось в очередь перед рестораном в городе Хаоса».


На самом деле, он никогда нигде не видел такого зрелища.


— Хозяин, я поговорю с хозяином и попрошу его впустить вас первым, — уважительно сказал кучер и собирался спрыгнуть с кареты.


Кристи выглядела встревоженной, но прежде чем она смогла что-то сказать, Хирил улыбнулся и сказал: «Лев, обходить очередь очень грубо. Этот ресторан должен быть превосходным, если так много людей терпеливо ждут здесь. Я не против постоять в очереди, если еда хорошая».
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Глава 922. Импотенция



Кристи улыбнулась, еще больше начав уважать Хирила. Некоторые люди были очень открытыми, несмотря на свой высокий социальный статус.


Если бы этот кучер попытался прорваться в ресторан, два заклинателя 10-го уровня и герцог Авраам могли бы рассердиться, а это было последним, чего она хотела бы видеть.


После того, как карета остановилась, Хирил и Кристи вышли и направились к концу очереди.


Подойдя ближе, Хирил не мог не подслушать, как толпа яростно спорила из-за блюда, называемого пудингом тофу. Они выглядели так, будто собирались драться.


— Что такое пудинг тофу, мисс Кристи? И почему они по этому поводу спорят? — Из любопытства спросил Хирил.


— Пудинг тофу — блюдо ресторана Мэми, — объяснила Кристи. «У него два вкуса: сладкий и соленый. Люди, ожидающие в левой очереди, предпочитают соленый вкус, а людям в этой очереди больше нравится сладкий вкус. Вам стоит попробовать, это очень вкусно».


— Понимаю. Должно быть, это действительно вкусно, если люди могут так спорить, но я не сладкоежка, так что, думаю, я подожду в этой очереди, — при этом Хирил ушел в левую очередь.


Кристи не понимала, почему некоторые люди хотят есть соленый пудинг тофу, но она никак не высказывала своего замешательства.


Пудинг тофу был другой причиной, по которой Кристи была здесь сегодня вечером.


В прошлый раз, когда она была здесь, она съела пудинг тофу, который избавил ее от прыщей, которые беспокоили ее в течение многих дней, и это были не единственные хорошие новости. Она обнаружила, что ее кожа тоже стала лучше.


Пудинг тофу работал даже лучше, чем волшебные зелья, когда дело касалось проблем с кожей, что, естественно, удивило Кристи.


Каждая женщина хотела, чтобы ее кожа была мягкой и гладкой, поэтому она чувствовала, что один только пудинг тофу стоит поездки и ожидания.


В пять часов Мэг открыл дверь и с улыбкой приветствовал клиентов.


— Добрый вечер, Мэг, — сказала Кристи, благодарная Мэгу за вонючий тофу, который помог ей получить залог от герцога Авраама.


Прямо сейчас группа сотрудников из Банка Баффет считала монеты в резиденции герцога.


Они еще не закончили считать, но ее начальник сказал ей, что только ее бонус будет больше, чем то, что она заработала в прошлом году.


— Добрый вечер, мисс Кристи, — сказал Мэг. Он все еще помнил эту прекрасную даму и слышал от Карлы о том, как она получила от герцога Авраама сделку за половину тарелки вонючего тофу. Это был не лучший способ заключить сделку, но он был умным.


Мэг взглянул на доброжелательного седого старика, который входил с Кристи.


Тут Мэгу пришло в голову несколько слов. «Хирил, мужчина, 65 лет, нормальный человек, страдает повышенным сердцебиением и болью в груди. Утка по-пекински и несколько блинов облегчат его симптомы».


— Что?


На лице Мэга появилось странное выражение. «С каких это пор ты стала врачом, Система?»


— Всеведущая дверь была обновлена вместе с рестораном, и теперь она может определять, что нужно телу, и соответственно рекомендовать еду, — ответила система.


— Использование еды для лечения болезней? Да, это может быть хорошей идеей. По крайней мере, теперь я знаю, какие блюда я должен порекомендовать каждому покупателю.


Худой мужчина кивнул Мэгу и сразу занял последнее место в углу.


— Виченнио, мужчина, 30 лет, нормальный человек. Симптомы: слабость в спине и коленях, психическое истощение, импотенция. Один стейк с перцем и два жоуцзямо каждый день в течение недели, и симптомы уменьшатся. А пока никакого секса, иначе его здоровье ухудшится.


Мэгу стало жаль Виченнио. Надеюсь, стейк и жоуцзямо подойдут так же, как и виагра.


Затем он повернулся и направился на кухню. Впереди у него была еще один напряженный вечер.


— Новое блюдо такое дорогое! 2000 медных монет. Почти так же дорого, как рыба на гриле!


— Похоже, я не смогу съесть его сегодня вечером.


— Однако картина такая заманчивая. Кожица блестящая и коричневая. Как они это делают? Это даже более соблазнительно, чем жареный поросенок в ресторане Дукас.


— Конечно, это дорого, но здесь написано, что этого достаточно для двоих или троих. Как насчет того, чтобы разделить утку и потом разделить счет?


Хирил открыл меню и увидел изображение утки по-пекински. «Если настоящая вещь такая же, как на картинке здесь, то она может быть даже лучше, чем жареный гусь в ресторане Жареный Гусь в Роду. Закажем утку по-пекински, мисс Кристи?»


— Конечно, — сказала Кристи с улыбкой. Она была уверена, что Хирилу понравится это блюдо, потому что даже блюдо под названием вонючий тофу могло свести Авраама с ума.
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Глава 923. 10 очков



— Я хочу утку по-пекински!


— Мы тоже возьмем утку по-пекински!


— Простите, я хочу вонючий тофу!


Гости один за другим разместили свои заказы. Некоторые люди сочли утку по-пекински слишком дорогой, некоторые предпочли сначала увидеть настоящее блюдо, а некоторые решили купить утку вместе.


Орки, демоны, люди и гномы все время сидели за одним столом здесь, в ресторане Мэми, но ни разу они не покупали купить блюдо вместе.


Такого, вероятно, никогда раньше не случалось нигде.


Хирил выглядел удивленным. «Я никогда раньше не видел ничего подобного. Интересно», — затем его глаза нашли Мэга, который готовил на кухне. «Такой молодой повар. Интересно, насколько он хорош».


Система улучшила духовку, сделав ее способной готовить сразу 10 уток, а для жарки каждой партии потребовалось всего 20 минут.


Мэг выкатил обеденную тележку из кухни и остановился у стола Крассу. Затем он положил перед ним блины, сладкий соус из бобов, зеленый лук и огуречные палочки.


— Почему Мэг сам подает блюдо?


— Да, это странно. Может, он хочет показать нам, как правильно его есть.


Они вытянули шеи, чтобы получше рассмотреть, что было в тележке.


— Вот ваша утка по-пекински, лорд Крассу, наслаждайтесь, — сказал Мэг, снимая крышку, показывая жареную утку с блестящей коричневой кожей.


Мэг еще не активировал систему молекулярной изоляции, поэтому чудесный аромат свободно распространялся по комнате, вызывая у всех слюнки.


Глаза Хирила округлились, когда он уставился на жареную утку. «Пахнет намного лучше, чем жареные гуси в ресторане Жареный Гусь. Это действительно потрясающе».


Жареные гуси в ресторане Жареный Гусь были известны во всем Роду, и Хирил ходил туда каждые два месяца или около того.


Он никогда не думал, что жареная утка пахнет лучше жареного гуся.


— Выглядит неплохо, — сказал Крассу. — Но как мне ее съесть? Моими руками?


Мэг с улыбкой покачал головой. «Нет». Потом надел одноразовые перчатки, взял нож и утку. «Я нарежу его тебе».


Когда Мэг двинул рукой, кусочки мяса быстро оторвались от утки и аккуратно приземлились на тарелках перед Крассу.


На разные тарелки он раскладывал мясо с разных частей тела. Все кусочки были одинаковой толщины. Вскоре остался только скелет.


Великолепные навыки работы Мэга с ножом поразили всех, заставив их воодушевление и предвкушение нарастать.


— Вы можете съесть это со сладким бобовым соусом, но лучше всего завернуть мясо, зеленый лук и огуречные палочки в блинчик, — сказал Мэг, отрезав утиную голову.


— Я даю вам 10 баллов за ваше выступление, — сказал Крассу, показывая ему большой палец. Затем он, не теряя времени, взял кусок утки и обмакнул его в сладкий бобовый соус. Он неуклюже скатал мясо, палку зеленого лука и палочку огурца в блин и засунул в рот.


Глаза Крассу расширились, когда он жевал ее. Блин был мягким и немного тягучим, мясо было жирным, но не слишком, а зеленый лук и палочка огурца были такими освежающими.


— Эта утка подобна небесам! — Сказал Крассу после того, как проглотил.


Мэг слышал, как другие клиенты глотают слюну.


Кристи выглядела счастливой, когда увидела взволнованное выражение лица Хирила. Казалось, она приближалась к своей цели.


— Маленькое шоу Мэга и жареная утка того стоят.


— Я хочу утку по-пекински!


— Я тоже, мисс Мия.


Они поспешно разместили свои заказы, опасаясь, что пекинские утки могут быть проданы.


— Многим людям нравится характер Мэга, а также его кулинария, — прошептала Ферис, глядя на спину Мэга. «Однажды я стану такой же хорошей, как Мэг».


Хотя Мэгу понадобилось всего две минуты, чтобы разделать жареную утку, было 100 уток, и ему пришлось бы потратить более трех часов на нарезку. Он решил как можно скорее научить Ферис этому навыку.


— Вот ваша утка по-пекински, наслаждайтесь, — сказал Мэг, ставя несколько тарелок с утиным мясом перед Кристи и Хирилом.


— Спасибо. Я уверен, что мне это понравится, — сказал Хирил, взглянув на Мэга. До сегодняшнего дня ни разу шеф-повар не делал ничего подобного. Ему не терпелось попробовать.


Мэг кивнул и откатил тележку обратно на кухню.


— Хорошо, давайте начнем, — сказал Хирил Кристи. «Приехать сюда с вами сегодня — самое мудрое решение, которое я принял за последнее время».


Его глаза расширились, когда он сунул в рот кусок утки.
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Глава 924. Мэг такой талантливый повар!



Хирил не ел ее с зеленым луком, огуречными палочками или блинами. Просто тонкий кусок утки.


В тот момент, когда его зубы вонзились в хрустящую кожицу и нежное мясо, удивительный вкус пронесся по его языку.


Приятный запах древесины фруктовых деревьев заставлял его чувствовать себя так, как будто он был в саду.


— Я перепробовал все популярные рестораны на территории орков и Роду, но никогда не ел ничего более вкусного! — Сказал Хирил взволнованным и радостным голосом.


Ресторан Жареный Гусь утверждал, что лучше всех готовит гусей. Их жареные гуси, которые стоили 500 медных монет каждый, могли бы завоевать сердца многих, но они не могли сравниться с этой жареной уткой.


— Никогда не думал, что я съем что-нибудь настолько хорошее здесь, в городе Хаоса. Дай мне попробовать сладкий бобовый соус, — Хирил обмакнул в соус кусок утки и положил в рот.


Соус был густым, и одновременно имел слегка сладкий и пикантный вкус. Он идеально сочетается с утиным мясом, придавая ему особый вкус.


Соус не перебивал вкус мяса, но усиливал его, сделав еще более насыщенным.


— Мне никогда не нравился сладкий соус, но что-то в этом соусе делает его обязательным для утки, — прокомментировал Хирил.


— Мэг сказал, что лучше всего есть утку с зеленым луком, огуречными палочками и блинами, — сказала Кристи, аккуратно положив только что приготовленный утиный рулет на тарелку и осторожно подтолкнув его к Хирилу.


— Спасибо, мисс Кристи, — сказал Хирил. Он чувствовал родство к ней. Его старшая внучка была ровесницей Кристи, но она редко навещала его, не говоря уже о том, чтобы делать ему рулетики из утки.


Он поднял блин, полупрозрачный в свете лампы. Он даже мог видеть две палочки зеленого лука и две палочки огурца, аккуратно уложенные на мясо.


Хирил на мгновение взглянул на него, прежде чем съесть. Блин был теплым и мягким. Зеленый лук и огуречные палочки были свежими, хрустящими и освежающими.


— Какое необычное сочетание вкусов! Это потрясающее блюдо! — Хирил от волнения чуть не вскочил.


Три разных способа съесть утку подарили ему три разных и приятных переживания.


Утка по-пекински настолько поразила его, что он обнаружил, что его стереотип о еде в городе Хаоса разрушился.


— Это очень вкусно! — Хирил сам сделал еще один рулет из утки и съел его с радостной улыбкой.


Кристи также изящно откусила от только что приготовленного рулета из утки.


— Ммм, вкусно! — Кристи так улыбнулась, что ее глаза почти закрылись.


Она подготовилась, но все еще была ошеломлена.


— Эта утка не из этого мира!


— Мэг такой талантливый повар!


— Это просто невероятно!


Посетители хвалили Мэга за его кулинарное мастерство и его навыки владения ножом.


Мэг не мог насытиться их похвалой, но опять же, кто не любит похвал?


— Простите, я хочу утку по-пекински.


— Мне очень жаль, сэр, но она кончилась, — сказала Ябемия с извиняющейся улыбкой. «Пожалуйста, приходите завтра вечером пораньше».


И все же заказчик был довольно настойчив. «Мэг, — крикнул он. — Еще рано, почему бы тебе не сделать для нас еще одну партию? Я уверен, что найдется достаточно людей, чтобы купить еще 10 уток».


Покупатели, которые хотели заказать утку, смотрели на кухню, гадая, исполнит ли Мэг его желание.


Мэг повернулся и улыбнулся. «Мне очень жаль, сэр. Я хочу приготовить для вас больше, но сейчас мы можем готовить только 100 уток в день. Мы постараемся подготовить больше в будущем».


— Такой интересный хозяин. Интересно, разрешит ли он мне еще один пудинг тофу, — сказал Хирил, кладя ложку на стол и глядя на пустую миску перед собой.


— Боюсь, он, вероятно, скажет то же самое, — ответила Кристи. Она тоже хотела еще!


Хирил выглядел удивленным, а затем улыбнулся. «В наши дни редко можно найти такого преданного шеф-повара».


— Да, — согласилась Кристи. «Он совсем другой». Когда она посмотрела на спину Мэга, в ее глазах вспыхнули искры.


— Поскольку у нас нет права на большее количество восхитительной еды здесь, я думаю, нам лучше уйти, — Хирил оплатил счет и ушел с Кристи. «Это лучшая еда, которую я ел с тех пор, как вернулся. Спасибо, мисс Кристи».


Кристи улыбнулась. «Нет, я должна поблагодарить вас за то, что угостили меня таким замечательным ужином».


— Ты хороший ребенок. Хотел бы, чтобы ты была моей внучкой. Если тебе нечего делать, погуляй со мной по площади.


* * *


К тому времени, когда снаружи уже ждала лишь горстка людей, уже стемнело. Они должны были быть заядлыми поклонниками здешней еды, если могли так долго ждать.


Теперь, когда ресторан стал больше, Мэг мог удовлетворить большинство фанатов.


«Дин!»


Дверь открылась.


— Добро… — Салли онемела, когда она подняла глаза от стола, который убирала, и увидела, кто это был.
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Глава 925. Ты собираешься пойти с ним?



Эллиот выглядел удивленным, когда увидел Салли в ципао с подносом, полным грязной посуды, но только на мгновение. Он восстановил самообладание и улыбнулся Салли. «Простите, вы все еще открыты?»


— Да, — поспешно сказала Ябемия, увидев Салли, стоящую там, как статую. «Пожалуйста, присаживайтесь, где хотите».


Когда Эллиот сел и начал просматривать меню, Мия подтолкнула Салли и шепотом спросила: «Что случилось? У тебя все нормально?» — Разве она не должна быть счастлива увидеть другого эльфа?


— Я… Я в порядке, — Салли рассеянно собрала остатки посуды на столе и повернулась, чтобы уйти на кухню. Однако она, должно быть, повернулась слишком быстро, потому что стопка тарелок сдвинулась и упала с подноса.


Это застигло Салли врасплох. Она совершала такую ошибку только, когда впервые начала здесь работать.


Бабла несла поднос с едой. Когда она краем глаза увидела, что посуда падает, она вытянула указательный палец и подняла его. Тарелки остановились прежде, чем упали на пол, а затем снова полетели на поднос Салли.


Бабла подмигнула Салли, когда она проходила мимо нее. «Будь осторожна».


Салли кивнула и снова направилась на кухню.


Заклинатель пространственной магии 7-го уровня? Как здесь хозяину удалось нанять двух заклинателей 7-го уровня и полудракона? С любопытством подумал Эллиот.


Салли пошла на кухню и закрыла за собой дверь. Она поставила поднос и подошла к Ферис, которая смотрела, как Мэг готовит.


— Са… Аиша, что ты… — Начала Ферис, внезапно занервничав.


— Шшш! Говори тише, — прошептала Салли. «Глава семьи Брюстеров находится снаружи. Я думаю, что он пришел за мной, но если он увидит тебя, он, вероятно, и тебя заберет».


Мэг поднял голову и взглянул на них, на его лице промелькнула тень печали. Салли уходит.


Эльфы склонялись к гражданской войне после того, как эльфийская королева ушла в уединение, и Ирина была свергнута. Ни для кого не было секретом, что Борг планировал стать первым мужчиной-монархом в истории эльфов. Тем временем Елена пыталась короновать новую королеву.


Салли была первой в ее списке.


Немногие эльфы знали, что новая эльфийская принцесса и, возможно, будущая эльфийская королева, работала официанткой в ресторане в городе Хаоса.


Мэг знал, что кто-то придет искать Салли, но не ожидал, что они придут так скоро.


Было бы почти невозможно снова найти официантку такую же хорошую, как Салли.


Эльфы могли никогда не простить его, если бы узнали, что старая эльфийская принцесса была матерью его дочери, а новая принцесса была одной из его официанток.


Мэга не волновало, что Эллиот силой увезет Ферис. Он не посмел бы тронуть пальцем девушку, которую привел сюда Алекс. Кроме того, он не хотел, чтобы слишком много людей знали, что он здесь.


Ферис выглядела испуганной. Она выглянула, а затем посмотрела на Салли. «Ты собираешься пойти с ним?»


С того дня, как она встретила Салли в ресторане, она подозревала, что та сбежала из дома, потому что, как она знала, Салли должна быть в уединении.


И вот ее нашли.


— Какой у меня выбор? Он видел меня, — Салли грустно улыбнулась, поставила посуду в посудомоечную машину и снова вышла с подносом.


Когда Эллиот увидел, что Салли очищает столы магией воды, он почувствовал облегчение и счастье.


Салли, которую он знал, была слишком мятежной и упрямой, чтобы делать то, что он ей говорил, но теперь казалось, что она стала добродушнее и спокойнее.


Он думал, что выйдет из себя, когда увидит ее, но, как ни странно, он совсем не злился на нее.


Она пробыла здесь несколько месяцев. Что ее здесь держит? Подумал Эллиот. Она совсем не похожа на девушку, сбежавшую из дома несколько месяцев назад.


Салли успокоилась. Она не избегала взгляда Эллиота и, как всегда, методично убирала со столов.


— Я здесь впервые. Есть рекомендации? — С улыбкой спросил Эллиот, когда Салли прошла мимо него.


Захваченная врасплох, Салли на мгновение остановилась перед тем, как обернуться. Она посмотрела ему в глаза, удивившись его спокойствию, а затем подошла, чтобы открыть меню. «Как насчет стейка с перцем? И у нас есть пиво, если хочешь».


— Хорошо. Я возьму стейк и стакан пива.


Салли кивнула и пошла на кухню.


Вскоре Эллиот обнаружил, что смотрит на дымящийся бифштекс и стакан пенящегося пива.


Его глаза расширились, когда он почувствовал аромат стейка.
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Глава 926. Пойдем со мной домой



Эллиот поднял нож и вилку. Сок потек из бифштекса, когда нож вошел в него без сопротивления. Аромат усилился, отчего у него потекли слюнки.


Он сунул кусок в рот и начал его жевать. В рот сразу же хлынули вкусные мясные соки. Черный перец идеально дополнял говядину, а восхитительный вкус, танцующий на кончике его языка, вызвал невольную улыбку на его лице.


Этот вкус был просто невероятным. Изысканная еда, которую он ел в лесу Ветров, не могла сравниться с этим.


По нежному мясу он мог сказать, что оно было получено от сильного быка с железной шкурой.


Запах красного вина смешался с ароматом стейка, наполнив ноздри Эллиота.


Вкусный бифштекс, казалось, заставил его забыть обо всех своих заботах.


Проглотив кусок говядины, он почувствовал, как будто поток тепла скатился по его горлу, наполняя все его тело ощущением тепла. Стейк был настолько неотразимым, что он просто не мог перестать есть.


«Дин!»


Вилка стукнула по тарелке. Эллиот был удивлен, обнаружив, что его тарелка уже пуста. Он выглядел так, как будто хотел еще.


Никогда не думал, что еда может быть такой вкусной. Теперь я знаю, что держит Салли здесь, подумал про себя Эллиот.


Эллиот отложил нож и вилку и взял стакан с пивом.


Оно было золотым и полупрозрачным, треть стекла была покрыта белой пеной.


Это эль? Эллиот поднес стакан к носу и принюхался.


Пахнет элем, только слабее. Утонченная версия эля? Он сделал глоток.


Пиво было мягким и бодрящим, но не лишенным насыщенности. Оно несло мягкий горький привкус, но без горького послевкусия, и он втянул еще один большой глоток.


Эллиот запрокинул голову и проглотил остаток пива, оставив после себя лишь слой пузырьков.


Эллиот рыгнул и сказал Салли: «Можно мне еще стейк и еще стакан пива?»


Салли взглянула на настенные часы и покачала головой. «Боюсь, мы закрываемся».


Эллиот выглядел разочарованным. «Думаю, мне придется завтра прийти пораньше». Потом вытащил бумажник. «Рассчитаешь?»


* * *


— У меня есть кое-что, что мне нужно сделать сегодня вечером, — сказала Салли Мие, Бабле и Ферис после того, как все клиенты ушли. «Не ждите меня».


Мия кивнула. «Приходи домой в ближайшее время». Затем она ушла с Баблой и Ферис, закрыв лицо и уши шелковым шарфом.


Струи воды текли по ресторану, унося каждую пылинку.


Мэг стоял там с грустным видом, наблюдая, как Салли использовала свою магию воды.


Когда вода исчезла, ресторан снова вернулся в первозданный вид. Зеленые растения расцвели на полках.


— Босс, боюсь, мне нужно уйти, — спокойно сказала Салли, глядя на Мэга.


— Ты идешь домой?


Салли кивнула. «Да». Затем она оглядела ресторан и улыбнулась. «Я планировала объехать весь континент, но в итоге осталась здесь. Однако я очень хорошо провела время и завела много новых друзей».


Мэг посмотрел на нее. Она редко улыбалась, но, когда улыбалась, она выглядела великолепно.


Она была вторым клиентом Мэга, а также второй официанткой. Она была его кассиром и отвечала за всю уборку. Она была его другом.


Мэг хотел, чтобы она могла остаться, но он знал, что она не сможет, не тогда, когда ее нашел отец. И она не могла снова сбежать. У нее не было выбора, кроме как вернуться с ним.


Салли некоторое время смотрела на Мэга. «Спасибо», — сказала она наконец.


Мэг улыбнулся. «Ты уезжаешь сегодня вечером или завтра? Я подумываю устроить для тебя вечеринку».


Салли покачала головой. «Я не очень хорошо прощаюсь. Пожалуйста, не говори им ничего, пока я не уйду. Завтра я пойду с тобой на родительское собрание», — она покраснела и отвернулась.


Мэг кивнул. «Спасибо».


— Увидимся завтра, — сказала Салли. Затем она схватила свою одежду и вышла.


Никогда не знаешь, что жизнь бросит в тебя. Мэг запер дверь и выключил свет. Когда он подошел к лестнице и увидел Эми, сидящую там с Гадким Утенком, он улыбнулся.


* * *


— Пойдем со мной домой, Салли, — сказал Эллиот, когда Салли вышла.


— Я хочу остаться здесь еще на один день, — спокойно сказала она. — Мне еще нужно позаботиться о некоторых делах.
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Глава 927. Я же умру!



Эллиот кивнул. «Тогда мы вернемся завтра вечером».


Он ушел.


Почему он не накричал на меня? Подумала Салли, глядя, как ее отец исчезает вдалеке. Он изменился?


Позже той же ночью молодая девушка пришла в посольство эльфов, поговорила с Блуром и быстро ушла.


— Ты у меня в долгу, девочка, — сказал Блур, стоя во дворе.


* * *


— Я вернулась, Мисс Элизабет, — сказала Ябемия. «Ты, должно быть, голодна. Держи», — она протянула ей жареный рис Янчжоу.


Элизабет сидела на краю кровати Ябемии. Она взяла коробку в руки. «Спасибо. Можно мне немного воды?»


— О, я забыла сказать тебе, как пользоваться диспенсером для воды. Извини… Конечно. Подожди здесь, я принесу тебе воды.


Откуда эта вода? Элизабет задалась вопросом, наблюдая, как Ябемия пользуется диспенсером для воды. Есть ли под домом родник?


Ябемия протянула ей воду, и она сразу выпила ее.


— Позволь мне налить тебе еще один стакан.


Элизабет выпила примерно половину второго стакана, а затем открыла коробку, чтобы поесть.


Ябемия тихонько закрыла дверь и села рядом с Элизабет. Она все еще выглядела бледной из-за потери крови, но выглядела намного лучше, чем вчера.


Внезапно Элизабет перестала есть и повернулась к ней. «Спасибо».


Ябемия была застигнута врасплох. Она вскочила и нервно замахала руками. «Пожалуйста».


Элизабет быстро закончила есть, не оставив ни одной рисинки.


Ябемия прибрала беспорядок и налила ей еще стакан воды. Затем она вытащила из шкафа несколько одеял и начала стелить на полу импровизированную кровать.


— Ты будешь спать на полу? — Спросила Элизабет.


Ябемия кивнула. «Да», — когда она увидела, что Элизабет выглядит немного недовольной, она поспешно спросила: «Я спала или храпела прошлой ночью? Я тебя разбудила? Я буду спать на диване в гостиной».


— Нет! Можешь спать на кровати. Она достаточно большая, чтобы мы могли спать на ней, — Элизабет обнаружила, что крепко держит стакан с водой.


Ябемия посмотрела на нее так, словно она только что сказала самую невероятную вещь на свете. «Я могу спать на кровати?»


— Конечно. Это твоя кровать. Но если не хочешь, ну и ладно, — Элизабет выпила остаток воды, легла спиной к Ябемии и накинула одеяло.


Ябемия некоторое время колебалась. Наконец она убрала одеяла обратно в шкаф. Она легла на самый край кровати и медленно пододвинулась к Элизабет, пока одеяло не могло укрыло ее. «Ты хочешь, чтобы я выключила свет, мисс Элизабет?» — Тихо спросила она.


— Да, — голос у нее был прохладный, но губы изогнулись в улыбке. Она находила ее застенчивость восхитительной.


Ябемия выключила свет, погрузив комнату во тьму.


Было так тихо, что Ябемия даже могла слышать ее учащенное сердцебиение. Она лежала, ее тело напряглось от нервозности.


После смерти матери она всегда спала одна, а теперь спала с могущественным высокородным драконом. Она чувствовала себя привилегированной.


Она такой милый человек, подумала Ябемия. Похоже, она забыла, что это ее кровать.


Насколько она себя помнила, Элизабет никогда не делила постель с другими, даже со своей матерью, потому что она была драконом, а драконы всегда были символом силы. Ожидалось, что они будут независимыми с самого раннего возраста. Мать никогда не баловала ее, хотя знала, что очень ее любит.


Она редко видела своего отца, но Мия, ее сводная сестра, никогда раньше его не видела. Ей стало ее так жаль, что ей захотелось ее обнять.


Потом она вспомнила, что она дракон, а драконы — холодные создания.


Медленно они погрузились в сон.


Когда Ябемия проснулась на следующее утро, ей было теплее, чем раньше. Солнечный свет струился в окно. Она открыла глаза и увидела лицо в нескольких дюймах от себя.


Ее сонные глаза открылись. У нее идеальная кожа без каких-либо недостатков, у нее такой красивый нос и такие красивые ресницы. Нет! Все это сейчас не важно! Почему я в ее объятиях?


Ооо неет... Я же умру! Ее сердце начало бешено колотиться. Ее разум совершенно опустел. Но ведь так тепло и комфортно! Непрошенная улыбка появилась на ее губах.


Тогда Элизабет открыла глаза.
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Глава 928. Она лучшая



Улыбка Ябемии застыла. Блаженство в ее глазах сменилось страхом.


Элизабет выглядела смущенной. Она не помнила, как обняла Ябемию, но вот они лежат.


У обеих были прекрасные тела, и они лежали так близко, что грудь Элизабет прижималась к груди Ябемии, большая, мягкая и теплая. Так они лежали бог знает сколько времени. Элизабет сильно покраснела.


Она бы оттолкнула Ябемию, но та явно онемела от страха, поэтому она просто лежала, не зная, что делать дальше.


К тому времени Ябемия восстановила самообладание. Она была удивлена, когда увидела красное лицо Элизабет и услышала, как ее сердце билось как сумасшедшее. Может быть, она тоже нервничает?


— Как долго ты собираешься оставаться в моих объятиях? — Спросила Элизабет с ноткой гнева в голосе.


— Ах! — Ябемия немедленно вскочила с кровати и отошла на два шага, ее лицо было красным, как помидор. «Мне очень жаль, мисс Элизабет! Не знаю, как я заснула у тебя на руках. Пожалуйста, прости меня!»


Элизабет села и повернулась, чтобы посмотреть в сторону окна. «Я испытываю жажду».


— О, я пойду принесу тебе воды, — Ябемия надела тапочки и поспешно ушла в гостиную.


Улыбка коснулась уголков губ Элизабет. Она потянулась, ее пижама подчеркивала ее прекрасную фигуру. Не могу вспомнить, когда в последний раз так хорошо спала. Должно быть, это из-за нее.


— Вот, — сказала Ябемия, передавая стакан Элизабет. Она не осмелилась встретиться с ней глазами, поэтому просто украдкой взглянула на нее.


— Спасибо, — она сделала глоток из стакана. «Я ухожу», — сказала она, глядя на Ябемию.


— Так скоро?


Элизабет кивнула. «Есть кое-что, о чем мне нужно позаботиться».


— Но твои раны…


— Они почти полностью зажили. Не стоит недооценивать способность драконов к самовосстановлению. Ты узнаешь, насколько могущественны драконы, когда станешь одной из них, — Элизабет поставила стакан и гордо улыбнулась.


— Я не знаю, что с тобой случилось, но ты можешь остаться здесь, если хочешь. Здесь безопасно.


— Этого не будет, когда они меня найдут, — Элизабет встала и положила руку на стол. Вдруг появилось сапфировое кольцо.


— Поблагодари ту эльфийку за меня и сохрани для меня кольцо, пока я не вернусь… — Температура внезапно упала, когда под ее ногами появился символ телепортации, и мгновение спустя она исчезла.


— Если я вернусь живой…


— Мисс Элизабет… — Ябемия чувствовала себя такой же пустой, как и комната, в которой она стояла.


Она посмотрела на кольцо на столе и подняла его. «Оно такое красивое!»


Кольцо было серебряным, с гравировкой в виде дракона. Сапфир был прозрачным и безупречным.


Некоторое время она мучилась, надевать его или нет. Наконец она покачала головой, нашла кусок ткани, осторожно завернула его и спрятала в углу шкафа.


Удачи, мисс Элизабет. Драконы могут быть сильными, но некоторые люди сильнее драконов. Например, Алекс Убийца драконов. Он должен выглядеть свирепым. Надеюсь, я никогда с ним не встречусь.


* * *


Салли планировала поговорить с Элизабет, но она не увидела ее, когда проходила мимо комнаты Мии.


— Доброе утро, Аиша, — сказала Ябемия, выходя с улыбкой. «Элизабет ушла. Она говорит тебе спасибо».


Салли с облегчением кивнула. Улыбка Мии всегда поднимала ей настроение.


— Мне нужна твоя помощь, Аиша. Один орк хочет отпраздновать день рождения сына в магазине мороженого. Его мальчику всего пять лет, но он очень болен. Врач сказал, что тот долго не проживет. Он хочет увидеть снег перед смертью, так что...


— Мне очень жаль, Мия, но мне нужно кое-куда завтра, — виновато сказала Салли.


— Ой, — Мия выглядела разочарованной, но ненадолго. Она улыбнулась Салли. «Все нормально. Делай свое дело, я что-нибудь придумаю».


Салли кивнула и пошла в сторону ванной. Такая милая девушка. Она всегда ставит других на первое место.


* * *


Мэг сидел за столом и составлял объявление о приеме на работу. Он занимался этим больше часа, но так и не написал ни одного хорошего. Мусорный бак рядом с ним был заполнен бумажными шариками.


Он вздохнул. «Я ни за что не найду кого-то более хорошего, чем Салли. Она лучшая».
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Глава 929. Я пойду на собрание родителей



Поскольку никто, кроме Мэга, не знал, что Салли уезжает, ресторан был таким же, как и всегда.


Мэг тоже не умел прощаться, поэтому он никому не сказал.


Все, что он мог сделать, — это не накачать главу семьи Брюстеров, когда он снова увидел его сидящим там, хотя он был отцом Салли.


Когда он увидел, что Джорш уходит с тушеным цыпленком и рисом, Мэг положил нож и быстро догнал его.


— Привет, Мэг, — сказал Джорш, стоя у двери.


— Гм, понимаешь, мне нужно присутствовать на собрании родителей и учителей днем, но я понятия не имею, что мне делать, потому что это мой первый раз. Не мог бы ты дать мне несколько советов?


— Конечно, — сказал Джорш. «На самом деле нам не нужно много делать. Встреча — это шанс, созданный школой, чтобы сблизиться с нашими детьми и оставить у них хорошие воспоминания. Если хочешь, можешь принести закуски».


— Понял. Спасибо, — он вздохнул с облегчением. «Передай от меня привет своей жене и детям».


— Хорошо.


* * *


— Ты действительно собираешься присутствовать на собрании родителей после обеда, отец? — С надеждой спросила Эми, вернувшись из школы домой.


— Конечно. Это твое первое родительское собрание, конечно, я буду там, — улыбнувшись, ответил Мэг.


— Супер! — Эми радостно вскочила. «Но где мать? Ты нашел ее для меня?»


Ферис насторожилась и внимательно прислушалась.


— Да. Аиша пойдет с нами.


— Старшая сестра Аиша! Спасибо, отец! — Потом она пошла чесать Гадкого Утенка.


Я думала, он попросит меня составить ему компанию… Почему я чувствую себя обделенной? Ферис почувствовала, как ее щеки покраснели.


Он сказал, что хочет, чтобы я присматривала за Эми, когда он меня нанял… Может, он сказал это всем в этом ресторане, подумала Ферис, рубя овощи.


— Ферис, — крикнул Мэг. — Тебе сегодня не нужно практиковать свои навыки жарки на гриле. Я научу тебя резать уток.


Тень беспокойства промелькнула на ее лице. Она предпочитала работать на кухне, где ее никто не видел.


— Это трудоемкая работа, и у меня нет времени на нее сейчас, когда у нас стало больше клиентов, — продолжил Мэг.


— Но…


— Не волнуйся, все будет в порядке. Я уверен, что ты справишься, — сказал Мэг с ободряющей улыбкой.


Под взглядом Мэга лицо Ферис стало горячим. Она поколебалась, прежде чем кивнуть. «Я... Я попробую».


— Хорошо. Обед готов. Давайте есть, — он вышел из кухни с тарелкой жареной рыбы.


— Ух ты, столько блюд! И пиво! Мы редко обедаем так рано. Что такого особенного в сегодняшнем дне? — Спросила Ябемия Мэга.


— Это все блюда в меню, кроме вонючего тофу! — У Баблы потекли слюни. Это был первый раз, когда она видела такой большой обед в ресторане Мэми.


— Это каждое блюдо, которое мне нравится, — воскликнула Эми, пытаясь не дать Гадкому Утенку приблизиться к столу.


Еды было слишком много, чтобы все съесть.


Салли почувствовала теплое чувство в своем сердце.


— Я думаю, что нас свела судьба, — сказал Мэг. «Не забывайте воспоминания, которыми мы создали, если однажды вам придется уехать. Вам здесь всегда рады. Ваше здоровье», — он поднял свой стакан.


— Ваше здоровье!


Они ударились кружками и выпили.


Эми подняла мороженое и лизнула ложку.


Салли была счастлива, и ее улыбка вызвала широкую улыбку на собственных губах Мэга.


Возможно, ей не понравится ее жизнь в лесу Ветров, но это был ее выбор.


По крайней мере, эльфам было бы лучше, если бы она была во главе.


После обеда Мэг пошел на рынок с Ферис и купил 10 уток размером с трехцветных уток с красной холкой. Он велел продавцу их ободрать.


— Тебе нужно нарезать мясо утки на 108 частей. Ни больше ни меньше, — сказал Мэг. Затем он достал утку из духовки и показал ей, как ее нарезать.


— Следующая утка хорошо приготовится через 20 минут. Тренируйся с остальными утками, — сказал Мэг, кладя нож. «А я пойду на собрание родителей».
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Глава 930. Увидишь



Встреча родителей с учителями, проведенная школой Хаоса, была довольно большим событием. Это было понятно, учитывая, что это была единственная школа в городе.


Город Хаоса придавал большое значение образованию, поэтому большинство жителей, живущих здесь, учились раньше в этой школе, а теперь их дети получали там знания.


Ни один работодатель не стал бы беспокоить своих работников, если бы они захотели сегодня уйти.


У главных ворот было много экипажей и лошадей, но они были припаркованы упорядоченными рядами.


Все были одеты как следует. Никто не носил ничего слишком показного, даже знатные и богатые люди, потому что они знали, что Школа Хаоса судит людей не по их внешности, а по их характеру.


Школа Хаоса следовала принципу: только мудрые и сильные будут встречены с честью.


Поэтому то, как были одеты родители, не оказывало положительного влияния на их детей. Это была школа.


Если бы кто-то выделялся среди толпы, он лишь заставлял других смотреть на его ребенка странными взглядами. Это не было чем-то хорошим.


Когда Мэг приехал на велосипеде в черном костюме и черных кожаных туфлях, он, естественно, привлек множество взглядов. Позади него был завернут в черную ткань ящик. Когда он появился с Салли у входа в школу, он был весьма удивлен, что стал особенно выдающимся, вопреки тому, что, по его мнению, могло стать событием моды.


— Что это за двухколесная повозка, на которой они едут?


— Что он несет на спине? Коробка?


— Посмотри на этого эльфа! Она такая красивая! И такая молодая! Она уже мать?


Некоторые родители не могли не смотреть на Мэга и Салли.


Будучи в центре внимания, особенно когда она взяла на себя роль матери Эми, Салли тихо и нервно спросила: «Бо… Мэг, что нам делать?»


Однако Мэг был очень спокоен. «Давай сначала найдем место, чтобы припарковать велик». Он огляделся, а затем повернул велосипед к знакомому лицу.


— Эй, Мэг! — Крикнул Джорш. Он не удивился, увидев здесь Салли.


— Привет, Джорш. Можно ли здесь припарковаться?


— Конечно. Нет ничего проще, чем оставить его тут, — Джорш отступил в сторону и позволил Мэгу припарковаться между двумя экипажами.


— Что у тебя за спиной? — С любопытством спросил Джорш.


Мэг улыбнулся. «Увидишь». Он достал из корзины холодильник. «До скорого».


Джорш кивнул. Что в этих коробках? Подумал он, почесывая затылок.


Школа Хаоса состояла из двух частей: начальной и средней.


Собрание родителей и учителей было только для учеников начальной секции. Ученикам средней школы нужно было учиться быть независимыми, поэтому собрания родителей и учителей им не нужны.


В начальной секции обучалось около 20 000 учеников, так что собрание посетило около 40 000 родителей. (пп не могу себе даже представить 20 000 экипажей... Это как 20 000 лимузинов...)


Хорошо, что Школа Хаоса была достаточно большой.


Все улыбаются. Может ли быть, что наличие детей может сделать людей счастливее? Подумала Салли, гуляя с большой толпой по кампусу.


Она никогда не думала о собственных детях. В глазах всех она была еще ребенком. Теперь она участвовала в родительском собрании под видом матери Эми. Хотя это был всего лишь спектакль, она все еще чувствовала себя сбитой с толку.


Две коробки Мэга были такими заметными. Кто-то мог заставить его открыть их, чтобы проверить содержимое, но он совсем не был похож на террориста.


— Класс Эми вон там, — сказал Мэг Салли, когда увидел Луну, стоящую у двери ее класса с улыбкой.


Луна выглядела удивленной, когда она увидела Салли, но ее улыбка быстро вернулась. «Добрый день, Мэг».


— Добрый день, учитель Луна, — с улыбкой ответил Мэг.


Эми сидела в классе рядом с Дафной. Увидев Мэга и Салли, она радостно замахала руками. «Отец! Аи... Мама!»


Некоторые родители повернулись, чтобы посмотреть, когда они услышали такой очаровательный голос.


— Эта девочка выглядит такой милой!


— Она — могущественный заклинатель, о котором я тебе говорил, мама.


— Она очаровательна и талантлива. Ее родители, должно быть, действительно этим гордятся.


Их глаза быстро нашли Мэга и Салли.


Мэг выглядел примерно на 30. Его черный костюм подчеркивал его худощавое мускулистое телосложение. Он был очень красив с короткими усами, а его добрые сияющие глаза делали его действительно открытым.


Салли в облегающем ципао больше походила на девушку, чем на женщину. Она была высокой и стройной, красивой, но бесстрастной, излучающей немного отталкивающую ауру.


Они идеально подходили друг другу. На них не было никаких шикарных аксессуаров, но все же многие люди не могли оторвать от них глаз.


— Теперь я знаю, почему эта маленькая девочка такая очаровательная, — пробормотал мужчина. Многие другие родители согласно кивнули.


Она явно получила хорошие гены от родителей.
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Глава 931. Награда за выдающийся вклад



Мэг чувствовал на себе их взгляды, и это заставляло его немного нервничать.


Со следующего года Эми будет учиться здесь с детьми, поэтому ему приходилось следить за своим поведением, чтобы не вызывать неприязнь. «Ничего, если мы войдем?» — Тихо спросил он Луну.


— Да. Сядьте рядом с Эми. Однако нам все еще нужно дождаться прихода других родителей, — она увидела коробки на спине Мэга, но ничего не сказала.


Мэг кивнул и улыбнулся в знак приветствия, проходя мимо других родителей. Он знал, как вести себя вежливо, потому что делал это каждый день.


На мгновение они выглядели удивленными, а затем улыбнулись в ответ.


Эми была ученицей двух заклинателей 10-го уровня и в одиночку защищала честь Школы Хаоса от претендентов из Империи Рот. Эти родители попытались бы встать на сторону Мэга ради своих детей, если не ради себя.


— Привет, отец и… Мать Эми, — сказала Дафна. Она узнала Салли, потому что раньше она ела в ресторане Мэми, но, судя по виду, Эми, должно быть, рассказала ей о своей «новой» матери.


— Привет, родители Эми, — поприветствовал Игнацу, сидевший позади Эми с травинкой на голове.


Мэг улыбнулся им. «Привет», — затем он поприветствовал родителей Дафны и Игнацу.


Мэг никогда их раньше не видел, но, поскольку Эми и их дети были друзьями, он быстро познакомился с ними.


Дру, отец Дафны, был наемником, как и ее дедушка Гай. Он был добродушным рыцарем 2-го ранга.


Отца Игнацу звали Шаза. Он был демоном и заклинателем. Он работал в замке городского лорда, исследуя магию природы. Мэг мог сказать по его растрепанным волосам и одежде, что его только что вытащили из лаборатории.


— Приятно познакомиться, Мэг, — сказал Шаза. «Я действительно хотел бы показать вам новое заклинание, которое я только что создал, но здесь слишком многолюдно, — очевидно, он был каким-то сумасшедшим ученым.


Жена Шазы, Бонни, бросила на него взгляд, от которого он немедленно заткнулся. «Спасибо, Мэг и Аиша, за то, что пригласили Игнацу на вечеринку», — сказала она с улыбкой.


— Игнацу и Дафна — друзья Эми, мне нравится, когда они приезжают.


Три пары родителей болтали друг с другом, за исключением Салли, которой, казалось, было немного неловко.


Никогда не думал, что буду сидеть в классе и разговаривать о детях с другими родителями, подумал Мэг. Прежде чем он осознал это, его нервозность исчезла.


Однако этого нельзя было сказать о Салли.


— Эльфам больно рожать, Аиша? — Спросила Бонни из любопытства. «Мне было так больно, что я думала, что умру!»


— Я… — Откуда я могу знать? Я никогда раньше не рожала! Салли внезапно захотела оказаться где угодно, только не здесь.


Мэг помог бы ей, но он не имел права вмешиваться в девичий разговор. Кроме того, он ничего не знал о беременности и родах.


Это было тогда, когда Луна поднялась на подиум и сказала всем успокаиваться. Она невольно спасла Салли.


В классе наступила тишина. Родители сели прямо, как будто снова стали учениками.


— Спасибо всем, что пришли сюда сегодня. Я Луна, классный руководитель этого класса.


Мэг обнаружил, что собрания родителей здесь были более или менее такими же, как и в его прошлой жизни. Луна рассказывала родителям об успеваемости и поведении каждого ученика. Больше всего она хвалила, а некоторых мягко упрекала в озорном поведении.


Затем она начала раздавать призы ученикам, которые достигли высоких результатов в тестах или добились больших успехов. Сертификаты и небольшие, но сложные призы вызывали широкую улыбку на лицах детей и их родителей.


Ничто больше не заставляет родителей гордиться ребенком, что их хвалит учитель.


Эми не имела к этому никакого отношения, поэтому она просто аплодировала.


— Я тоже хотела бы получить сертификат, — Эми легла подбородком на руки Мэга, которые он положил на стол, и с завистью посмотрела на детей, держащих призы.


— Ты получишь, когда начнешь учиться у Учителя Луны, — сказал Мэг с улыбкой, поглаживая ее по голове.


Дафна получила три сертификата и три тетрадки. Ее оценки были в тройке лучших в классе. На лицах ее родителей было написано счастье.


Пармер получил два сертификата. Джорш улыбался, держа их в руках.


Игнацу выглядел обеспокоенным, так как ничего не получил. Шаза выглядел так, будто ему все равно, но лицо Бонни потемнело.


Игнацу медленно поднял глаза, а затем снова поспешно опустил голову, когда увидел, что мать сердито смотрит на него. «У Эми тоже ничего нет», — сказал он еле слышным голосом.


— Последняя награда — это награда за выдающийся вклад, — сказала Луна, взяв сертификат, намного больший, чем те, которые она раздавала. «В этом году у нас только одна победительница, и она в нашем классе».


— Награда за выдающийся вклад?!


— Это ежегодная награда, которую могут выиграть как ученики, так и преподаватели. Почему ее отдают ученику начальной школы?


Все в комнате смотрели недоверчиво.
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Глава 932. Такая семья из трех человек



Награда за выдающийся вклад вручалась только людям, которые сделали что-то, что принесло большую честь Школе Хаоса.


Такой вклад в основном был результатом почетных подвигов учеников или учителей, сделавших важные открытия.


Обычно его получали учащиеся средней школы и учителя, поскольку ученики начальной части были еще молоды. Ясно, что они не могли сделать много выдающихся вкладов. Однако, когда Луна сказала, что собирается вручить эту награду одному из учеников своего класса, многие люди не поверили своим ушам.


Как это возможно?!


Многие люди разделяли ту же мысль.


Глаза Эми загорелись, когда она увидела сертификат, который держала Луна. «Такой большое! Мне нравится!»


Награда за выдающийся вклад… Мне нравится, как она звучит, подумал Мэг. Однако он не понимал ее значения.


Луну не удивило такое количество недоверчивых лиц, потому что у нее было такое же выражение лица, когда она впервые узнала об этом. «Награда за выдающийся вклад вручается… Эми!» — Объявила она.


Они повернулись к Эми, немного удивленные.


Если кто и мог выиграть эту награду, так это Эми.


Конечно, были и те, кто не знал о том матче и его важности. Они посмотрели на девочку-полуэльфийку, которая была даже моложе их собственных детей, недоумевая, чем она заслужила такую высокую честь.


— Последний сертификат мой? — Спросила Эми, смущенно глядя на Мэга.


Мэг кивнул. «Да, она твоя». Он был полон гордости.


— Эми победила претендентов из Империи Рот около месяца назад, — продолжила Луна. — После четырех поражений подряд у нас наконец-то была победа, которой можно гордиться. В честь большого вклада Эми Школа Хаоса решила вручить ей эту награду, — она улыбнулась Эми. «Выходи вперед, Эми».


— Давай, — сказал Мэг и похлопал ее по плечу.


Эми спрыгнула со стула и направилась к Луне. Она встала на цыпочки, чтобы взять сертификат в руки, но он был настолько большим, что полностью скрывал ей голову, когда она держала его перед собой. Затем она высунула из-за него голову и широко улыбнулась.


Они громко аплодировали, особенно ребята, которые видели матч и считали ее достойной награды.


— Поздравляю, Эми! — Крикнула Дафна.


Игнацу тоже хлопал в ладоши от восторга.


— У Эми самая большая, — сказала Бонни, глядя на сына. «Если ты не получишь награду в следующем году, я побью тебя и твоего отца».


— Подожди, что? Я не имею ничего общего с его плохими оценками, — возразил Шаза, игравший с парой бобов.


— Ты связан с его плохими оценками! Раз ты заботишься о своих глупых бобах больше, чем о нас, почему бы тебе не жениться на них? Я уверена, что после этого ты проживешь более счастливую жизнь.


Шаза был избит. «Учись усерднее, сынок, — торжественно сказал он Игнацу. — Иначе наши задницы будут раздавлены».


— Не знаю, как ты, отец, но я привык к избиениям от мамы.


— Спасибо, учитель Луна, — сказала Эми и побежала к Мэгу и Салли. «Отец, мама, смотри!»


Мэг коснулся ее головы. «Это моя девочка».


Салли замерла, но вскоре она заразилась счастьем Эми. Она была послушным и очаровательным ребенком. Хотя она не была ее настоящей матерью, она нашла момент осознания. Когда она посмотрела на Мэга, тепло улыбающегося, и на счастливую Эми, ей понравилась идея, что Мэг станет ее мужем, а Эми — ее дочерью. Было приятно быть такой семьей из трех человек.


После того, как Эми получила самую престижную награду в Школе Хаоса, настроение в классе стало странным. По сравнению с наградой за выдающийся вклад другие награды бледнели. Хотя родители изо всех сил старались казаться радостными, настроение испортилось, когда они видели сертификат в руках Эми.


Именно тогда они услышали шум из других классов. Другие классные руководители объявляли о том, что Эми получила награду за выдающийся вклад.


* * *


— Похоже, многие люди сомневаются в нашем решении вручить Эми эту награду, — сказал Новану лысеющий администратор школы.


Нован засмеялся. «Крассу никогда бы не построил здесь волшебную комнату, если бы не она, и он никогда бы не научил магии других детей».


— Но многие люди этого не знают.


— Да, и мы не будем им объяснять. Пусть они сомневаются в нашем решении. Мы можем вручить эту награду кому угодно. Даже замок городского лорда и Серый Храм не могут помешать, — затем голос Нована похолодел. «Скажи этим старикам, чтобы они перестали тратить деньги на глупые проекты, которые никому не приносят пользы, и начали делать что-нибудь для школы!»


— Да, директор Нован, — поспешно сказал он и попрощался.


Нован вздохнул, глядя в окно. «Эта награда предназначалась Крассу, но он ее не захотел».
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Глава 933. Но готовить я умею



Мэг чувствовал на себе их глаза — холодные, злые и завистливые глаза — но это не его вина, что его ребенок был лучше их.


Он чувствовал себя хорошо, даже лучше, чем когда он получил письмо о зачислении из университета, в который подавал документы.


Луна чувствовала напряжение в воздухе. «Поздравляю учеников, которые были вознаграждены за их усилия, — сказала она. — И я надеюсь, что в следующем семестре все будут усерднее учиться. Следующее — время для игр! Некоторые родители слишком много работают, чтобы иметь достаточно времени, чтобы сблизиться со своими детьми, и сейчас самое подходящее время, чтобы поиграть со своими детьми. Некоторые родители и их дети собираются показать нам несколько спектаклей. Наслаждайтесь!»


Они передвинули несколько столов и стульев, чтобы освободить место для исполнителей.


Их художественная самодеятельность вызвала взрыв смеха. Напряжение спало. Другие родители могли завидовать дочери Мэга, но они любили своих детей, несмотря ни на что, поэтому всем нравилось это время общения. Родители быстро погрузились в развлечения и игры.


— Мы собираемся выступить с Весна здесь? — Спросила Эми, выжидающе глядя на Мэга.


Салли повернулась к Мэгу с намеком на улыбку в глазах. Она не возражала против танцев с Мэгом и Эми.


— Гм… Я… Я не хочу танцевать сегодня, — его здравый смысл преобладал над импульсивностью.


Кроме того, для танцев мне нужна женская одежда.


— Все, что вам нужно, я могу предоставить, — внезапно сказала система. — Я дам вам один комплект женской одежды бесплатно!


Мэг закатил глаза. «Спасибо, но нет, спасибо. Танцевать на глазах у всех в женской одежде? Я лучше умру!»


— Хорошо, — Эми выглядела разочарованной. Она повернулась к Салли. «Ты будешь танцевать со мной, мама?»


Салли хотела сказать «нет», но вместо этого кивнула.


— Спасибо тебе, мама! — Сказала Эми, бросаясь в объятия Салли.


Салли улыбнулась, гладя себя по голове. Она была счастлива быть матерью Эми, хотя и всего на один день.


Ее веселые и беззаботные дни закончатся, как только она вернется в лес Ветров, и Эми никогда больше не назовет ее своей матери. Помня об этом, глаза Салли смягчились; поэтому она решила максимально использовать каждую сегодняшнюю минуту.


Когда Мэг увидел, что Салли смотрит на Эми теплыми и ласковыми глазами, на мгновение он почувствовал себя так, словно она ее настоящая мать.


Такая милая девушка, подумал Мэг, а потом вспомнил Ирину. Внезапно его голова снова прояснилась.


Детские спектакли были настолько милыми и увлекательными, что даже Мэг нашел их интересными.


Раньше он спал во время концертов, но теперь он улыбался как дурак, наблюдая за выступлением детей. Может, это потому, что я состарился.


Затем Мэг купил у системы портативный аудиоплеер; он нуждался в нем, чтобы сыграть Гокураку джодо.


— Есть ли еще кто-нибудь, кто хотел бы выступить? — Спросила Луна, когда представление закончилось.


Эми подняла руку. «Мы хотели бы исполнить Весну Здесь, учитель Луна, мама и я».


Луна улыбнулась. «Хорошо! Давайте поаплодируем Эми и Аише».


Салли спокойно встала и пошла к середине комнаты с Эми, когда они хлопали в ладоши.


Все знали, что эльфы — прекрасные певцы и танцоры, поэтому зал наполнился нетерпением.


— Это музыкальная шкатулка, а не монстр, так что не беспокойтесь, дети, — сказал Мэг, кладя портативный плеер на стол и нажимая кнопку воспроизведения.


Веселая барабанная дробь заполнила комнату, и Эми и Салли начали танцевать, их тела были гибкими, а движения грациозными. Это было такое приятное зрелище.


— Эми танцует как бабочка! — Воскликнула Дафна, прижимая руки к груди с широко открытыми глазами.


— Это так прекрасно!


Их шоу было на другом уровне по сравнению с шоу других родителей и детей.


Публика не понимала, почему эта маленькая штуковина может создавать такую красивую музыку.


Салли и Эми поклонились и вернулись на свои места, когда закончили.


Они разразились восторженными аплодисментами. Все были очарованы их танцем.


Когда больше не было никого, кто хотел бы выступить, Луна сказала им сделать перерыв.


Некоторые родители начали раздавать подарки и закуски.


Дети, получившие закуски и подарки, были полны радости. Вероятно, это была та часть, которая им нравилась больше всего.


— Ты принес что-нибудь для моих одноклассников, отец? — С нетерпением спросила Эми.


Мэг нерешительно улыбнулся, когда увидел пакеты с закусками от других в руках Эми. «Гм, я ничего подобного не приносил, но готовить я умею».
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Глава 934. Я не буду есть его шашлык



В комнате воцарилась тишина, когда Мэг достал из коробки складной гриль и пакет говяжьих шашлыков из холодильника.


Все их лица стали странными при виде, когда Мэг поставил стойку.


Они ни разу не видели, чтобы родители приносили гриль на собрание родителей. Он готовился приготовить детям мясо на гриле?


Учителя сдерживали смех. Во что это превратилось? Встреча родителей с учителями превращается в барбекю?


— Гм, мистер Мэг, это… Это гриль? — Нерешительно спросила Луна. Хотя в этом не было проблем, она находила это странным.


Мэг также понял, что жарить шашлык из говядины на гриле совершенно неуместно, но, принеся его сюда, было бы странно возвращать его. Все, что он мог сделать, это продолжить. «Да, учитель Луна. Я приготовил для детей шашлык из говядины. Могу я приготовить гриль на улице? Шашлык из говядины лучше всего есть прямо с гриля».


— Он действительно собирается приготовить для детей шашлык из говядины прямо на месте.


Толпа расхохоталась. Это была не та просьба, которую учителя часто получали во время родительского собрания.


— Он неправильно понял то, что я сказал утром? — Пробормотал Джорш со странным выражением лица.


— Что ты сказал ему, дорогой? — Шепотом спросила Миранда.


— Ничего такого. Я просто сказал, что родители обычно приносят детям закуски и подарки. Может быть, его определение закусок немного другое. Шашлык из говядины? — Джорш пожал плечами. «В общем, похоже, у нас сегодня праздник!» — Улыбнулся он.


— Я… — Луна никогда раньше не оказывалась в таком затруднительном положении. Это было беспрецедентно.


В школьных правилах ничего не было сказано о запрете родителям готовить на гриле в кампусе, но опять же, кто в здравом уме захочет готовить на гриле в кампусе? Это оставило Луну в некотором недоумении.


— Шашлык из говядины моего отца — лучший из лучших, — гордо сказала Эми другим детям. «Я уверена, что вы никогда не ели ничего даже наполовину такого вкусного».


— Я хочу съесть шашлык из говядины, мама.


— Можно мне шашлык, папа?


Дети еле сдерживали себя, представляя себе шашлык, шипящий на гриле.


— Я думаю, это хорошая идея, учитель Луна, — сказал лысеющий учитель, преподававший общий язык. «В правилах не сказано, что мы не можем этого сделать, так почему бы и нет?»


Учитель общих знаний кивнул. «Наш класс получил награду за выдающийся вклад. Это беспрецедентно».


Луна посмотрела на взволнованных детей, а затем на улыбавшегося Мэга. Она поколебалась, прежде чем кивнуть. «Хорошо. Тогда пойдем на улицу».


— Спасибо, учитель Луна, — затем он взял решетку и холодильник. «Помоги мне, Эми», — позвал он.


— Иду! — Эми побежала с широкой улыбкой. Она могла поесть отцовскую кухню здесь, в Школе Хаоса. Это было прекрасное удовольствие в жизни.


Класс располагался на первом этаже, поэтому перед ним было пустое место. Мэг установил решетку и поместил все приправы и соусы на решетку для гриля.


Многие дети и родители высунули головы из окон и вытянули шеи, чтобы лучше разглядеть.


— Хорошо, Эми, зажги их, — сказал Мэг, указывая на угольки, помещенные в решетку.


— Да, отец, — в ее ладони появилось пурпурное пламя, которое быстро превратилось в огненный шар. Она бросила его на уголь.


Уш! Каждый кусок загорелся, испуская сильный и равномерный жар.


Салли стояла и смотрела с улыбкой. Сейчас она ничем не могла помочь, но могла передать кебаб детям, когда они закончат.


— Вау, магия огня!


Дети смотрели на Эми с трепетом и восхищением. Они даже представить себе не могли, что могут использовать магию, но Эми представила это так, будто это было ничто.


— Спасибо! — Сказал Мэг Эми. Она сэкономила ему время. Обычно ему требуется как минимум несколько минут, чтобы нагреть угли до нужной температуры.


— Готовить на открытом воздухе — негигиенично, — сказал худой мужчина в дорогой одежде. Его волосы были зачесанными и блестящими; очевидно, он использовал много воска. «И говядина не может быть свежей; она уже много часов хранится в этом ящике. Я никогда не буду есть что-то подобное».


— Да. Мы должны быть осторожны с тем, что кладем в рот, — сказала женщина, сидящая рядом с ним. На ней было зеленое платье, а на руках она держала очень толстого мальчика. «Наш ребенок никогда не ест уличную еду, и мы всегда приносим свою посуду, когда едим вне дома».


Джозеф кивнул. «Я не буду есть его шашлык, мама». Затем он понизил голос. «Можно мне трех жареных цыплят, когда мы вернемся?»


Многие люди слышали разговор родителей Джозефа и сомневались, разрешать ли их детям есть мясо или нет.


— Негигиенично? Во всем городе нет ресторана более гигиеничного, чем у Мэга, — тихо пробормотал Джорш. Он с нетерпением наблюдал, как Мэг ставит шашлыки на гриль.


Мне нужно больше учиться, или я никогда не догоню ее, подумал Пармер, сидя у окна и глядя на Эми.


Луна стояла там, глядя в сторону кабинета директора. Надеюсь, они не обрушатся на меня.


Шашлык шипел на гриле, медленно сочился жир.


В воздухе витал запах ростбифа, и с каждой секундой он становился сильнее.


— Так хорошо пахнет!

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 935. У кого-то всегда лучше



Чудесный аромат жареной говядины проникал почти во все уголки здания, перед которым Мэг готовил. Некоторые ученики принюхались и огляделись, пытаясь понять, откуда он.


— Ваша группа — худшие ученики, которые у меня когда-либо были, — сказал лысый классный руководитель в своем классе на шестом этаже. «Ребенок, намного моложе вас, выиграл награду за выдающийся вклад, и теперь посмотрите на себя, крутите книги, крутите ручки, валяете дурака. Ни одна из книг не была написана, чтобы ее крутили!»


Он был одним из старейших учителей, который преподавал здесь почти всю свою жизнь и был на грани выхода на пенсию.


Как один из старейших учителей Школы Хаоса, ни один ученик не осмелился бросить ему вызов. Даже родители молча слушали, склонив головы, потому что большинство из них когда-то были его учениками. Посещение родительского собрания было похоже на прогулку по тропе памяти для родителей в этом классе.


Однако в безмолвной классной комнате начались волнения.


Аромат тронул зуд в их сердцах.


Ученики и родители не могли не выглянуть из класса. Аромат исходил извне — возможно, жареная говядина. Однако это была Школа Хаоса. Еще не время еды, так кто же будет жарить говядину в школе? Особенно во время родительского собрания?


— Кто готовит на гриле? Замечательно пахнет!


— Ага. Это вызывает у меня чувство голода.


Учащиеся и родители обсуждали шепотом, их сердца наполнились любопытством. Они даже забыли о строгом учителе Гамильтоне, стоявшего на трибуне.


— Ой? — Взгляд Гамильтона стал строгим. Пока он говорил, люди шептались. Это было запрещено даже родителям.


Он также почувствовал запах жареной говядины. Его глаза загорелись, а брови нахмурились. Он подошел к двери, бормоча: «Кто-то не в своем уме жарить говядину в кампусе. И чтобы она действительно так хорошо пахла».


Это произошло в разных классах начальной секции. Даже классы с суровыми учителями уходили в коридор, тем более с менее строгими учителями. Ученики и родители заполонили коридор, пытаясь найти этот благоухающий аромат.


— Никогда не думал, что жареная говядина будет так хорошо пахнуть!


— Это правда говядина на гриле? Я много раз ел говядину на гриле, но она пахнет иначе.


— Отец Эми такой крутой. Как будто он творит волшебство!


— Я хочу шашлык из говядины, мама.


Теперь родители в классе Эми могли, естественно, наслаждаться богатейшими ароматами, издаваемыми грилем Мэга.


Никаких жирных или приторных запахов, только чистый аромат мяса. Он затопил их по самые уши.


Дети и родители уже были очарованы шашлыком из говядины, который Мэг переворачивал ловкими руками. От его блестящего вида у них текли слюнки.


Опасения родителей ушли. Теперь они думали только о том, будет ли у них шанс получить вертел из говяжьего шашлыка, или они предназначены только для детей. Их было довольно много на решетке, поэтому им было интересно, получат ли они хотя бы один.


В то же время родители посмотрели на Мэга в ином свете.


Они никогда не ожидали такого подвига от того, на кого смотрели свысока.


От вида и запаха говядины у Джозефа заурчало в животе. Он поднял голову, чтобы посмотреть на свою мать, которая только что украдкой взглянула на говяжий шашлык, и спросил: «Могу я забрать то, что я только что сказал, мама?»


— Я… — Она взглянула на его отца, Бевиса.


— Как бы хорошо они ни пахли, их небезопасно есть, — серьезно сказал Бевис. «Сдержи себя, Джозеф, ты знатный, не смущай меня». Он помолчал немного, а затем добавил: «Я куплю тебе трех жареных цыплят, если ты не будешь есть шашлык из говядины».


Глаза Джозефа расширились. «Правда?» Он кивнул. «Хорошо, я съем трех цыплят!»


— Там! — Крикнул мужчина.


Остальные люди в здании проследили за его взглядом и увидели гриль и мужчину, намазавшего соусом шипящие кебабы.


— Святое дерьмо! Этот человек жарит говядину во время родительского собрания! Он, должно быть, сошел с ума!


— Я не знаю, сошёл ли он с ума, но я знаю, что я сошёл с ума. Какая пытка! Я вижу еду, чувствую ее запах, но ничего не могу сделать! Это невероятная пытка!


Они с тоской смотрели на еду. Они ничего не могли сделать, чтобы остановить это.


— Это Эми? Девочка, выигравшая награду за выдающийся вклад?


— Ага! А мужчина, который готовит мясо на гриле, — ее отец? Кто эта девушка-эльф, стоящая рядом с ней? Ее мать?


— Ее мать — великолепная эльфийка, ее отец — талантливый повар. Боже, как я ей завидую!


Мэг положил хорошо прожаренные шашлыки на ту часть гриля, где огонь был слабым. «Это для детей и учителей», — крикнул он. «Не мог бы кто-нибудь помочь мне раздать их?»


— Мы сделаем это, — подошли Джорш и его жена, за ними последовали еще несколько родителей.


— Джозефу не надо, — сказал Бевис, когда Джорш протянул один из них его сыну.


— Я... Я не хочу этого, — толстяк мог только оторвать взгляд от шашлыка. Жареные цыплята, жареные цыплята, жареные цыплята! Он напоминал себе снова и снова.


Джорш пожал плечами и отдал его другому ребенку.


— Они все еще горячие, — крикнул Мэг. «Обязательно подуйте на них перед едой». Он подошел к учителям с несколькими шашлыками. «Вот, посмотрите, понравится ли вам вкус».


— Спасибо! Я знаю по запаху, что мне это понравится! — Сказал учитель общего языка, взяв один в руку и откусив.


Он тут же открыл рот, так как было еще слишком горячо. Он чуть не выплюнул.


Ощущение жжения быстро исчезло, а затем он ощутил вкус соуса. Обычно он ненавидел чеснок из-за его острого и доминирующего вкуса, но вкус этого чесночного соуса был очень мягким и восхитительным.


По мере того, как его зубы входили в мясо, соки становились все более насыщенными. Ему казалось, будто его вкусовые рецепторы радуются, и он просто не может перестать есть!


— Это невероятно! — Изумленно воскликнул он, проглотив кусок. «У меня никогда еще не было ничего более вкусного!»


Судя по возгласам изумления, еда очень понравилась и детям.


— У кого-то всегда лучше. Этот факт меня никогда не разочаровывал, — вздохнула девушка, оперевшись на поручень и глядя на детей, поедающих шашлык.
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Глава 936. М-м-м! Это восхитительно!



Блаженные взгляды на лицах детей убедительно говорили о вкусе шашлыка.


Что-то вкусное не нуждается в подробном описании. Просто нужно было посмотреть на выражения лиц детей.


Родители сидели рядом со своими детьми, и на их лицах были улыбки. Они восхищенно посмотрели на Мэга.


Когда дети получали свои награды, никто из них не выглядел так счастливым или блаженным, как сейчас. Кулинарные способности Мэга были просто потрясающими.


— Ей повезло, что у нее такой красивый и талантливый муж. Я чертовски завидую ей! — Матери посмотрели на своих мужей, которые были ровесниками Мэга, но выглядели на 10 лет старше и намного толще, и вздохнули. Дома их мужья ничего не делали, не говоря уже о том, чтобы готовить для них.


Матери смотрели на Мэга как на примерного мужа, а отцы относились к нему с ненавистью. Конечно, Мэг не знал обо всем этом, будучи поглощенным жаркой шашлыка.


Джозеф снова и снова пытался сдержать себя, но каждый раз терпел неудачу. Он посмотрел на Бевиса умоляющими глазами.


— Ничего не осталось, — бесстрастно сказал Бевис. В его глазах блеснул гнев. Что, черт возьми, он положил в мясо? Их обманули. Просто они этого еще не знают.


— Тебе действительно стоит попробовать, Джозеф, — сказал мальчик, сидящий рядом с ним. «Это очень вкусно». Он снял с вертела еще один кусок и весело зажевал, жир стекал по уголкам его рта.


Джозеф вздохнул. Прямо перед ним когда-то был шашлык из говядины, но он его не взял. Только когда он потерял его, он почувствовал сожаление. Если бы небеса могли дать ему еще один шанс, он бы сказал: «Я хочу этого».


— Я думаю, что мясо в порядке, — сказала мать Джозефа. «Они все его едят. Они смотрят на нас так, будто мы пытаемся отличаться от других или что-то в этом роде», — она едва могла устоять перед аппетитным запахом в воздухе, но ее муж был слишком упрям.


— Хорошо, но я никогда не буду принимать участие, — сказал Бевис, оглянувшись и немного подумав.


Джозеф соскочил со стула и бросился к Джоршу, который собирался выйти из класса с двумя кебабами. «Подождите, сэр, пожалуйста, дайте мне один!» — Его любовные ручки восхитительно покачивались на бегу.


Джорш повернулся и улыбнулся, протягивая ему шашлык из говядины.


— Спасибо, сэр, — подбежав к своему месту, он взглянул на отца и неохотно протянул руку. «Вот, отец».


— Нет, не надо, — холодным голосом ответил Бевис, глядя в сторону.


— Возьми и съешь, дорогой, — сказала его жена с улыбкой, коснувшись его головы. Она беспомощно посмотрела на Бевиса. Ее муж был упрямым и гордым человеком.


Джозеф откусил кусок говядины и зажевал, блаженно улыбаясь.


— Вау, это фантастика! — Сказал Джозеф после того, как проглотил. «Я не думаю, что что-то может сравниться с этим, даже жареный цыпленок. Это не из этого мира!»


Этот ростбиф, должно быть, невероятный, если Джозефу он так понравился, подумала его мать. Раньше его любимым блюдом была жареная курица. Судя по всему, этот человек профессионал, а его гриль и ингредиенты кажутся мне достаточно чистыми. Может, я ошибалась насчет него.


Джозеф снова взглянул на Бевиса, прежде чем передать шашлык своей матери. «Это действительно вкусно, мама», — сказал он приглушенным голосом. «Попробуй».


Женщина немного поколебалась, а затем взяла кусочек говядины.


Аппетитный соус на поверхности говядины и соки мяса, текущие у нее во рту, мгновенно пробудили ее вкусовые рецепторы. Ей нужно было только слегка жевать, чтобы вызвать взрыв мясного сока во рту, который в сочетании с соусом и приправами создавал невероятный вкус. Она почувствовала, как будто огненный шар взорвался у нее во рту, превратившись в бесчисленное множество меньших огненных шаров, которые возбуждали ее нёбо.


Ее глаза расширились. Она была слишком ошеломлена, чтобы говорить.


Она родилась в богатой семье в Роду, поэтому, естественно, ей не привыкать к изысканной кухне. Тем не менее, она была очарована такой вкусной говядиной.


Бевис украдкой взглянул на жену, его горло подпрыгивало вверх и вниз. Это просто шашлык из говядины, насколько он хорош? Хотя запах у нее необычный. Не думаю, что когда-либо ощущал такой чудесный аромат в ресторане Дукас. Он заставил себя отвести взгляд от шашлыка в руке сына. Сказав эти слова, он абсолютно не мог их съесть, каким бы мучительным оно ни было!


— Это для родителей, — сказала Мэг Джоршу, когда была готова вторая партия.


Это определенно была хорошая новость не только для взрослых, но и для детей, потому что их родители с трудом сдерживали свое желание съесть шашлык.


— Хотите? — Спросил Джорш, подходя к семье Джозефа.


Мать Джозефа взяла один и улыбнулась. «Мой муж-»


— Спасибо, — сказал Бевис, потянувшись за шашлыком.


Похоже, он передумал, подумал Джорш и пошел дальше.


Джозеф и его мать недоуменно посмотрели на Бевиса.


— Ты права, — сказал Бевис жене. «Я не хочу, чтобы люди думали, что я пытаюсь отличаться от других или со мной трудно ладить. Мы очень доступны. Я не хочу, чтобы из-за меня одноклассники избегали моего мальчика, поэтому, хотя это мясо может быть небезопасным для употребления, я собираюсь попробовать».


Сказав это, он взял шашлык и откусил его.


— М-м-м! Это восхитительно! — Выпалил он тут же.
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Глава 937. Это моя вина



— Что это за суета? — Потребовал Дене, директор администрации. Волнения на первичном участке привлекли внимание административного блока.


Дети нередко волновались во время родительских собраний, но этот шум был другим; он почти звучал так, как будто кто-то устраивал вечеринку.


— Родитель жарит шашлык из говядины перед классом Учителя Луны, — ответила учительница.


Дене приподнял бровь. «Что?! Он что, не в своем уме? Что, если он подожжет кампус?»


— Ну, кампус не горит, но ростбиф так хорошо пахнет, что многие дети, родители и даже учителя приходили его проверить.


Лицо Дене потемнело. «Это не пример, который учителя должны подавать детям! Учительница Луна... Директор может высоко о ней думать, но это не значит, что она может делать все, что хочет! Разрешить родителям готовить на открытом воздухе? О чем она думает?!»


— Директор... Тоже ходил туда, — но Дене уже вышел из комнаты.


* * *


Дене прибыл на место происшествия и собирался крикнуть на Мэга, но затем он заметил директора, который стоял перед решеткой и держал в руках шашлык из говядины. «Дети, мы должны поблагодарить Мэга за то, что он предложил нам эту восхитительную еду», — сказал Нован, улыбаясь. «Этот шашлык из говядины может выглядеть обыкновенно, но мастерство, стоящее за ним, — уверяю вас, — лучшее во всем городе. Даже король Империи Рот не смог попробовать это на своем дне рождения, так что нам очень повезло».


— Между прочим, Мэг получил награду лучшего повара на королевском банкете, и ему принадлежит ресторан на площади Аден, он называется ресторан Мэми. Я уверен, что некоторые из вас ужинали там или, по крайней мере, слышали об этом месте.


Родители с трепетом посмотрели на Мэга и внезапно посчитали шашлык в своих руках чем-то очень ценным.


Бевис выглядел потрясенным. Он готовил для короля?! Он смущенно опустил голову и откусил еще кусок говядины.


Как и ожидалось от того, кто получил награду лучшего повара. Эта говядина с небес!


Похоже, отцу тоже нравится, разочарованно подумал Джозеф. Взрослые такие переменчивые и любят лгать. Они говорят, что не хотят чего-то, хотя на самом деле хотят.


— Я слышала о его ресторане, — сказала мать Джозефа. «Он известный, но очень дорогой, даже дороже, чем ресторан Дукас. Хотя каждый день он заполнен до отказа. Очереди перед его рестораном безумно длинные».


— Я часто ем у него, — сказал один мужчина.


— Я не могу больше есть то, что не сделал Мэг, после одного ужина там. Поэтому я ем там каждый день. Его еда — это одновременно и благословение, и проклятие, — сказал другой мужчина.


— Вы слишком добры, директор Нован, — сказал Мэг. «Для меня большая честь готовить для детей и учителей. Я не хотел срывать встречу, но, похоже, сделал это, поэтому должен извиниться. Мне так жаль».


— Дене, — крикнул Нован. — Мэг сказал, что сорвал встречу. Ты — руководитель администрации, поэтому я предоставлю тебе разобраться с этим, но сначала попробуй один. Это потрясающе.


Дене с улыбкой подошел к ним. «Должно быть вкусно, если даже вы говорите, что это потрясающе, директор Нован. Хорошо, позвольте мне попробовать».


Он улыбался, но дети знали, что в этой улыбке было больше, чем казалось на первый взгляд. За спиной его прозвали «Улыбающийся тигр», потому что он был внешне добрым, но внутренне жестоким человеком. Они боялись его даже больше, чем директора Нована.


Луна выглядела встревоженной. Учителя тоже называли его «Улыбающимся тигром». Даже они говорили с ним робко и осторожно, и Луна думала, что он пришел не только за едой.


— Вот, директор Дене, — сказал Мэг, с улыбкой протягивая ему последний шашлык из говядины. Он был готов к любому наказанию, которое Дене хотел ему вынести. Все в классе Эми попробовали хотя бы один кебаб, так что он мог забрать свой гриль.


Дене думал, что это обычный шашлык из говядины, но вскоре обнаружил, что ошибался. Это не было похоже на шашлык, который он ел раньше, и он съел его в мгновение ока.


Он показал Мэгу большой палец. «Директор Нован был прав, это потрясающе! Теперь я знаю, почему всех сюда потянуло. Вкус действительно неотразимый».


Все засмеялись. Они обрадовались, что Улыбающийся Тигр тоже может быть непредубежденным.


— Но собрание родителей и учителей — важное и серьезное событие, и Мэг его сорвал, — продолжил Дене. Его улыбка исчезла. «Однако это не его вина или учителя Луны. Это моя вина. Я забыл добавить к школьным правилам «запретить готовить в кампусе во время собрания родителей».
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Глава 938. Я чертовски завидую ей



Встреча родителей и учителей завершилась на дружеской ноте. Салли потушила огонь и все прибрала. Мэг снова положил решетку в большую коробку, взял Эми за руку и направился к школьным воротам.


— Пока, отец Эми!


— Пока, Эми!


— Пусть твой отец снова готовит для нас, Эми!


Дети попрощались с Мэгом и Эми, и явно были очарованы кулинарией Мэга.


— Встреча родителей и учителей — это очень весело. Мне это нравится! — Сказала Эми, держа руку Мэга левой рукой, а Салли — правой.


Мэг и Салли обменялись радостными взглядами.


— Спасибо, Аиша, — сказал Мэг.


— Пожалуйста, — она посмотрела на Эми и улыбнулась. «Для меня это тоже был интересный и счастливый опыт».


— Я бы хотел, чтобы мы остались вместе навсегда, старшая сестра Аиша.


Сердце Салли на мгновение заболело. Эта жизнь была заманчивой, но...


У нее не было ответа. Она только улыбнулась и слегка коснулась своих волос.


Эми не заметила печали в ее глазах. «У тебя красивая улыбка, старшая сестра Аиша, тебе следует улыбаться чаще».


Салли кивнула. «Я буду». Сегодня она действительно улыбалась больше, чем обычно.


Мэг легко выкатил свой велосипед через море экипажей, вызывая у кучеров зависть.


Мэг усадил Эми на горизонтальную верхнюю трубу, а Салли села на заднее сиденье. «Держись крепче!» Велосипед выстрелил, как стрела.


Салли, не задумываясь, автоматически обняла Мэга за талию.


Несмотря на свои годы, Мэг покраснел, как мальчик. Салли была молода и красива. Она напомнила ему девушек, с которыми он встречался в школьные годы. О, старые добрые времена!


Светлые щеки Салли покраснели, когда она поняла, что натворила. Она чувствовала его мускулистое тело под белой рубашкой. Ей хотелось отдернуть руки, но вместо этого она обнаружила, что нежно прижимается щекой к его широкой спине.


Я встретила тебя слишком поздно. Хотел бы я проводить с тобой больше времени, но мне нужно уйти. Возможно, я больше никогда тебя не увижу, так что позволь мне обнять тебя, пока я могу. Салли закрыла глаза и улыбнулась.


Когда Мэг вернулся в ресторан, Салли сошла с велосипеда так спокойно, как будто ничего не произошло.


Мэг поднял Эми и вкатил велосипед внутрь. Пришло время приготовить ингредиенты для ужина.


— Как прошла встреча? — С любопытством спросила Ябемия, как только они вошли внутрь. «Ты действительно изображала из себя мать Эми, Аиша? Кто-то узнал тебя?»


Бабла и Ферис тоже подошли к ним.


— Нет. Старшая сестра Аиша действительно хорошо играет. Она не раскрыла свое прикрытие, — сказала Эми, схватив подбежавшего к ней Гадкого Утенка.


— На самом деле я ничего не делала, — сказала Салли.


— О, у меня самый большой сертификат в классе. Посмотрите! — Эми вынула его из корзины, и они ее поздравили и похвалили.


Мэг поднялся наверх, чтобы переодеться в форму. Когда он снова спустился и увидел такую прекрасную сцену, его губы изогнулись в улыбке.


Он прошел на кухню и увидел множество тарелок с утиным мясом, которые были разложены в длинный ряд.


Он мог сказать, скольких успехов добилась Ферис, просто взглянув на них. Кусочки на первой тарелке были неоднородными по толщине, на некоторых кусках была повреждена кожа. Тем не менее, кусочки на последней тарелке были почти одинаковыми по толщине и размеру, а кожа на каждом из них была красивой.


— 108 штук, а мяса на костях не осталось. Идеально! — Сказал Мэг Ферис.


Я чертовски завидую ей. Мэг тихо вздохнул. Мне пришлось разделать более 5000 уток, прежде чем я овладел навыками на испытательном поле для Бога кулинарии. Но ей потребовалось всего несколько часов и 10 уток для практики, чтобы сделать то же самое. Вы можете по-настоящему разочароваться, сравнив себя с кем-то лучше вас.


Ферис выглядела удивленной. «Значит, мне больше не нужно тренироваться?»


Мэг кивнул. «Нет. С этого момента ты будешь нарезать уток для клиентов. Я уверен, что ты справишься».


— Да, босс, я сделаю все, что в моих силах.


Благодаря продвижению директора Нована и получению Эми награды за выдающийся вклад ресторан Мэми завоевал большую известность, что привело к увеличению числа посетителей сегодня вечером.


Многие родители детей, не принадлежащих к классу Эми, пришли со своими семьями, чтобы попробовать блюдо, получившее высокую оценку и от директора школы, и от руководителя администрации.


Конечно, когда они действительно приходили в ресторан, небогатые семьи неуверенно смотрели на цены. Другие оправдывались тем, что не находили ничего, что им нравилось бы. Некоторые купили ребенку шашлык из говядины на вынос. Что же до тех, кто мог позволить себе такую цену, они занимали свои места и ждали, когда подадут еду.


Джозеф и его родители сели за столик в углу.


— Посмотрите, сколько стоит шашлык из говядины, — сказала мать Джозефа, открывая меню. «Всего по 200 медных монет. Мэг такой хороший человек».
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Глава 939. Пока, Салли



Теперь, когда Ферис взяла на себя работу по нарезке уток, Мэг мог тратить больше времени на приготовление еды.


Жареная утка могла насытить 200 посетителей. Таким образом, они могли обслужить 500 клиентов во время ужина, и это не считая тех, которые стояли у дороги и ели такие блюда, как шашлык из говядины и жоуцзямо.


Мэг справился со своей нагрузкой без проблем, но Ябемия и Салли выглядели так, как будто им нужен отдых.


Дерьмо, я совсем забыл сделать листовку про найм. Мэг выглядел очень встревоженным. Когда Салли уйдет, мы не сможем надеяться на ведение такого крупного бизнеса.


Мэг посмотрел на Салли, убирающую со столов, и сообразил, что он все еще отказывается признать тот факт, что она уезжает. Он вздохнул. Завтра я повешу плакат о найме. Я сокращу количество клиентов, с которыми мы можем работать на данный момент, и увеличу его, когда найду кого-нибудь подходящего.


Мэгу не нравилась идея, что в ресторане бегает слишком много официантов. Ему не нравилась суета и ощущение тесноты. Это было свидетельством его нестандартности.


Когда все покупатели ушли, и все было безупречно чистым, Ябемия и Бабла взялись за руки и подошли к Салли. «Давай вернемся, Аиша, здесь так холодно».


Салли покачала головой. «Мне кое-что еще нужно сделать. Идите вперед». Затем она крепко обняла их. «Мне так повезло, что вы у меня есть».


Они не знали, почему она внезапно стала такой эмоциональной.


— Нет, нам повезло, — Ябемия улыбнулась. «Возвращайся домой в ближайшее время. Не задерживайся слишком долго».


Бабла пристально посмотрела на Салли, прежде чем махнуть рукой и сказать: «Пока». Салли смотрела, как они ушли в холодную темную ночь.


— Почему ты не сказала им, что уезжаешь? — Спросил Мэг.


— Я не хочу их огорчать, — затем она повернулась к Мэгу с улыбкой. «Спасибо, Мэг, что позволил мне остаться здесь и работать на тебя».


— Я должен поблагодарить тебя. Мисс Салли. Без тебя ресторан не смог бы стать тем, чем является сегодня.


Салли была застигнута врасплох. «Как… Как ты узнал?»


— Случайно.


Салли улыбнулась. «Думаю, я должна еще раз поблагодарить тебя».


— Нет. Я должен поблагодарить тебя за то, что ты меня не убила, — затем Мэг вручил ей кожаную сумку и хорошо сделанную музыкальную шкатулку. Сумка была перевязана золотой нитью. Музыкальная шкатулка была закрыта стеклянным куполом, в котором стояла девочка-полуэльф в фиолетовом платье.


Салли взяла музыкальную шкатулку в руку. Девочка очень напоминала Эми.


— Прощальный подарок. Ты ведь знаешь, как ей пользоваться? Она может исполнять все танцы, которые ты выучила здесь, и несколько новых танцев. Если она перестанет двигаться, просто помести музыкальную шкатулку под солнце на полдня или около того.


На глазах Салли появились слезы. «Спасибо», — сказала она, некоторое время глядя на него.


— Возвращайся, когда захочешь. Здесь всегда можно поесть бесплатно, — Мэг тепло улыбнулся ей, той же улыбкой, которой он ее впервые встретил.


Салли кивнула. «Спасибо». Она положила музыкальную шкатулку и деньги в сумку. Она огляделась вокруг того места, где провела большую часть своих дней после того, как сбежала из дома. Она была свидетельницей того, как это место превратилось из маленького бизнеса в такой большой. Это было место, которое она любила даже больше, чем свой дом.


Салли повернулась к Мэгу. «Попрощайся от меня с Эми». Она улыбнулась. «Я вернусь когда-нибудь».


Мэг улыбнулся в ответ. «Ты знаешь, где нас найти».


— Пока, Мэг.


— Пока, Салли, — Мэг стоял у двери и смотрел, как она растворяется в ночи.


— Так чертовски холодно, — Мэг плотнее закутался в одежду. Он вошел внутрь и закрыл за собой дверь. Затем он налил себе бокал вина и сразу выпил.


— Старшая сестра Аиша не вернется, не так ли, отец? — Спросила Эми, когда увидела, что Мэг приближается. Она сидела наверху лестницы, держа на руках Гадкого Утенка.


Мэг подошел к ней и погладил ее по голове. «Она вернется, — мягко сказал он. — Но не завтра».


Эми подняла глаза. «А что насчет послезавтра?»


Мэг покачал головой. «Но она любит тебя, поэтому однажды она обязательно вернется к тебе».


Лицо Эми осветилось, но снова поникло. «Я не говорила ей, что тоже люблю ее».


— Она знает. Она взрослая, поэтому может сказать, что ты ее любишь.


— Действительно? Я скажу ей, что люблю ее, когда увижу ее снова.


* * *


— Ты попрощалась со своими друзьями? — Спросил Эллиот у Салли на вершине горы за городом.


— Ты же знаешь, я не умею прощаться, — спокойно сказала Салли.


Эллиот на мгновение помолчал. «Ты ненавидишь меня, Салли?»


Салли не ответила. Она смотрела вдаль, в ее глазах отражалось небо. «Мы бандиты, отец?»


Эллиот нахмурился. «Конечно нет. Мы эльфы, защищенные Богом Жизни».


Салли посмотрела ему в глаза. «Но какая разница между тем, что мы делаем сейчас, и тем, что делают бандиты?»


Эллиот открыл рот, но ничего не ответил.


— Я ненавижу все это, поэтому собираюсь уничтожить, — сказав это, она повернулась и ушла.
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Глава 940. Как система, я вас всех убью!



— Что это, черт подери, такое?! — Сказала Ирина. «Держись, старый друг!»


Листья Древа Жизни засохли, и почти весь ствол почернел. Из ствола шел черный дым, пахло смертью.


Ирина сидела, скрестив ноги, под деревом, бледная от чрезмерного использования магии.


Прутик протянулся и слабо похлопал ее по спине, как бы говоря ей уйти.


— Нет, — Ирина категорически покачала головой. «Если я оставлю тебя позади и позволю тебе умереть, эльфы будут оставлены Богом Жизни. Я не могу этого допустить. Я этого не допущу. До того, как Мать выйдет из уединения, я должна защищать тебя и лес Ветров».


Дерево скрипело и стонало, как будто плакало.


* * *


Борг стоял у пещеры Ирины. Черные линии на его лице в лунном свете казались еще более отвратительными. Вокруг него была черная масса тумана, постоянно меняющая форму, как будто была живой. «Скоро! Скоро! Сегодня вечером я заставлю континент Норланд преклониться перед моими силами!»


* * *


— Нет! — Елена закричала в звездной пещере, глядя на звезды, которые быстро тускнели, как будто их скрывали облака.


Она выглядела серьезной, когда в ее руке появился большой хрустальный шар. Он сиял ярко-пурпурно-золотым.


— Мы обречены! Это даже хуже, чем последняя война между видами!


Она побледнела, глядя в том направлении, где было Древо Жизни, и ее дрожащий голос эхом разнесся по пещере.


* * *


Черные тучи появились из ниоткуда и начали собираться над лесом Ветров.


Эльфийские старейшины подняли глаза с необычно серьезными лицами. Они чувствовали опасность в воздухе, но понятия не имели, что происходит. Однако одно они знали наверняка: вот-вот произойдет что-то действительно плохое.


* * *


— Сделай меня своим слугой, Повелитель Смерти! — Крикнул Борг, подняв руки над головой. «Дай мне свою силу, и я дам тебе этот мир!»


С грохотом черная молния вырвалась из черных облаков в сторону Древа Жизни.


— Не смей прикасаться к нему! — Крикнула Ирина. Белый свет взлетел и встретил черную молнию. Бум!


Однако разрядов молний сверкнуло еще больше, и их было слишком много, чтобы сосчитать.


Древо Жизни внезапно засияло ярко-зеленым светом, когда бесчисленные ветви поднялись вверх и образовали толстый, плотно сплетенный щит над Ириной.


Черные молнии непрерывно ударяли по щиту, ломая и обугливая одну ветку за другой. Черные полосы покрыли весь его ствол и теперь карабкались по ветвям, как если бы они были живыми.


Зеленый свет вокруг дерева погас, но щит, который держался над Ириной, остался непоколебимым. Он совсем не поддавался.


Слезы навернулись на глаза Ирины, когда она наблюдала, как с неба падают куски дерева. Она стояла там, сжимая в руке волшебный посох, но он перестал светиться.


— Давай! Давай! Мир мой!


Глаза дрожащего Борга стали красными, как у дьявола. Черный туман сгустился в форме отвратительного дьявола позади него, когда он жадно смотрел на него.


* * *


Они, должно быть, сошли с ума, думая, что могут прикоснуться к моей золотой шахте! Как система, я вас всех убью!


В голове Мэга промелькнула строка текста, но из-за небольшого размера текста она не привлекла его внимания.


Внезапно дождь полился ручьями и пронзил черные тучи, как бесчисленные стрелы.


Черные облака растворились в воздухе за считанные секунды, как будто они встретили своего врага.


Густые темные облака исчезли в мгновение ока.


— Что?! — Борг изумленно поднял голову.


Однако черная фигура позади него испустила резкий испуганный крик.


Когда капли дождя упали на Борга, это было похоже на то, что вода превратилась в кипящее масло. Раздалось громкое шипение.


Борг поднял глаза и издал болезненный рев. Черные линии, покрывающие его лицо, казалось, были срезаны с его кожи лезвием. Боль сводила его с ума.


Что касается фигуры позади него, то она все время меняла форму на фоне очищающего дождя. Однако дождя избежать не удалось. Как фигура из тумана, она уменьшалась в размерах под дождем, пока полностью не рассеялась.


* * *


— Это? — Ирина удивленно подняла глаза. Черная молния, ударившая в щит, внезапно исчезла, прежде чем превратилась в ливень.


Когда капли дождя попали на Древо Жизни, черные линии на нем словно встретили своего врага. Они были мгновенно уничтожены. Аура смерти, от которой она и Древо Жизни отчаянно отбивались недавно, быстро исчезла.


Пожелтевшие цвета Древа Жизни вернулись к своему здоровому зеленому цвету под питанием дождя. Сломанные ветви возродились. На почти лысом дереве выросли новые побеги, а светло-зеленый свет осветил пещеру. Ветви мягко зашуршали, обнажая свою жизненную силу.


— Бог Жизни спас нас?


Ирина была так удивлена, но вздохнула с облегчением.


Ветки радостно покачивались, когда слабую Ирину окутывал зеленый свет.


Как по команде, дождь прекратился так же внезапно, как и начался.


Борг опустился на колени, залитый кровью. «Почему?» — Крикнул он. «Почему?! Я был так близок... Мой план почти удался!»


— По сравнению с моими планами твое вторжение в мир не имеет значения.


В голове Мэга промелькнула строка текста.


— О чем ты, система? — Мэг нахмурился и спросил, когда увидел, как в его голове промелькнула текстовая строка размером с муравья.
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Глава 941. Сколько он должен заплатить?



— О, ничего, — ответила система. «Я просто разбросала удобрения и распылила несколько нетоксичных и экологически чистых пестицидов».


— Ты говорила, что твои ингредиенты были натуральными. Ты солгала мне?


Система ощетинилась. «Я спасла твою жену, пока выращивала растения, а ты называешь меня лжецом? Не сомневайся в моем профессионализме в сельском хозяйстве. Нет никого более профессионального, чем я, даже Юань Лунпин, отец гибридного риса!»


— Я думал, что ты — кулинарная система.


— Да! Но я также очень профессиональна в других вещах. Ты хочешь, чтобы я рассказала тебе, как вести сельское хозяйство?


— Нет, спасибо. Не интересует. Кстати, подскажи, что я могу сделать, чтобы быстро поднять уровень? Может, убить волшебных зверей?


— Меня не интересует убийство волшебных зверей.


Мэг: «…»


— Тогда могу ли я повысить уровень с помощью фермерства?


— Фермерство не имеет ничего общего с повышением уровня, — безразлично заявила система.


— Черт!


— Следи за языком!


— Убирайся! — К тому времени Эми заснула. Мэг поцеловал ее в голову и ушел на балкон, чтобы попрактиковаться на мечах.


Бои в Роду и лесу Ветров заставили его осознать важность того, чтобы он становился сильнее.


А Цзы был очень сильным, но он не мог полагаться только на него. Кроме того, были враги, с которыми даже А Цзы не мог справиться.


Чтобы выжить в хаосе, который мог наступить, ему нужно было как можно скорее вернуть полную силу Алекса, но этого было недостаточно. Ему нужно было убедиться, что то, что случилось с Алексом, никогда с ним больше не повторится.


В его голове складывался план, но он не знал, сработает ли он.


Клеймор танцевал в ночи. Он был гибок, как змея, и быстр, как молния.


Никто не мог видеть и слышать его теперь, когда Мэг приказал системе установить купол вокруг балкона.


Через час Мэг спустился вниз, весь в поту. Он быстро принял душ и лег спать.


— Напоминаю, что соревнования по еде начнутся завтра, — напомнила система, когда Мэг собирался заснуть.


Глаза Мэга резко открылись. Он нахмурился. «Баклажаны с чесночным соусом еще не идеальны, и я не нашел никого, кто бы их попробовал, но я думаю, что все будет в порядке».


* * *


На следующее утро Мэг проснулся рано и приготовил несколько вариантов баклажанов с чесночным соусом. Он перепробовал их все, прежде чем подтвердить окончательную версию.


Хотя оно было на вкус лучше, чем те, что были у него в прошлой жизни, блюду все же не хватало по сравнению с тем, что было в том ресторане. В конечном итоге чего-то не хватало.


Скорее всего, не было ошибки в рецепте и процедуре. Все, что Мэг мог сделать, это списать это на ностальгию. У него временно не было возможности его улучшить.


— Надеюсь, людям здесь понравится, как и мне. Я не хочу танцевать под Гокураку джодо в платье, — Мэг свалил остатки в мусорное ведро и собирался пойти купить баклажанов.


Стук! Стук!


В дверь постучали.


— Это Ферис? Она пришла сегодня так рано, — Мэг развязал фартук и аккуратно повесил его на крючок. Он в удивлении подошел к двери. Сегодня он проснулся рано, что дало ему достаточно времени до встречи с Ферис. Маловероятно, что она придет так рано, верно?


Когда он открыл дверь, он обнаружил, что снаружи стоят два эльфа, сцепив руки вместе. «Доброе утро, Бл... Мисс Ширли и Анна, чем я могу вам помочь?»


Блур держал Анну за руку, одевшись в женскую одежду — Ширли. Он был великолепен в переодевании.


Он был, вероятно, самым красивым трансвеститом, которого Мэг когда-либо видел. Он бы полностью принял его за женщину, если бы не знал его. Даже его искусственная грудь выглядела такой естественной.


Мэг не знал, что было под его платьем, но, судя по всему, это явно не были кокосовые орехи или булочки, так как они не давали такого полного, обширного вида. Но, говоря о грудных имплантатах, это было бы слишком технологически для этого мира. Невозможно было инвестировать в силиконовые имплантаты, просто потому что какой-то трансвестит хотел выглядеть более естественно, верно?


Конечно, все это не имело значения. Важно было то, почему Блур пришел сюда с Анной так рано утром. Попрощаться? Он уезжает, раз Салли уехала?


— Доброе утро, дядя Мэг, — сказала Анна с улыбкой.


Блур выглядел недовольным. «Я здесь, чтобы взять на себя ее работу. Разве она тебе об этом не рассказывала?» Его голос был женственным и мелодичным.


— Чего? На чью работу ты пришла?


Блур приподнял бровь. «Есть еще кто-нибудь, кто ушел?»


Глаза Мэга расширились, когда он странно посмотрел на Блура. «Аиша отправила тебя сюда? Вы схватили ее?!»


— Я не хотела быть официанткой, но она ушла ради больших дел. Мне нужно сделать то, что она от меня просила, иначе мне будет не по себе, — Блур вздохнул. «Как бы я ни была привлекательна, где бы я ни находилась, кто бы мог подумать, что мне придется работать официанткой. Какая трата моей красоты и молодости».


Мэг: «…»


Анна: «…»


Мэг сдержал желание выругаться, когда снова оценил Ширли. Он никогда не ожидал, что Салли найдет ему официантку. Она действительно была заботливой.


С точки зрения внешности и если игнорировать тот факт, что он был просто трансвеститом, Ширли была потрясающей красавицей. Она была идеальной официанткой.


Однако внешность была не единственной вещью. С тяжелой работой, в которой нуждался ресторан, она была бы просто куклой, если бы у нее не было возможности справиться с ней. Такие люди Мэгу не нужны.


— Я знаю, что я красивая, Мэг, но разве ты не можешь не смотреть на меня? Меня не интересуют мужчины, — сказал Блур.


Меня тоже не интересуют трансвеститы, подумал Мэг. Он также осознал, что его взгляд упал на ее фальшивую грудь, когда он находился среди своих мыслей. Он отвел взгляд и улыбнулся Блуру. «Мисс Ширли, я благодарен за то, что ты пришла сюда по просьюе Аиши. Однако, если ты хочешь, чтобы тебя наняли в ресторан Мэми, тебе придется пройти тест. Мне нужно подтвердить, что у тебя есть возможность справиться с этой работой».


— Что? Тест? Ты серьезно? Разве ты не видишь, какая я красивая?


Трудно было не засмеяться. «Ты красивая, но мне нужно знать, что у тебя есть все, что нужно для этой работы».


— Думаю, это достаточно справедливо. И я ненавижу людей, которым небезразлично только мое красивое лицо.


— Тогда заходи.


Закрыв дверь, Мэг прошел на кухню и достал несколько тарелок и мисок разной формы. Он положил их на стол, а затем полил их и стол маслом. «А теперь убери со стола как можно быстрее».


— Ненавижу марать свои нежные руки, но это легко, — Блур подошел к столу и махнул рукой. Масло исчезло в одно мгновение, когда полоса зеленого света пробежала мимо тарелок и стола. Тарелки и миски аккуратно сложились друг на друга.


Мэг ощупал поверхность стола. Он был гладким и пах очень освежающе. Если бы я не знал, я бы подумал, что он использовал какое-то средство для мытья.


— Хорошо. Теперь мне нужно проверить твои математические навыки. Один жоуцзямо — это 300 медных монет; один пудинг тофу — 200; одна тушеная курица с рисом — 800. Джон Доу съел две порции тушеной курицы с рисом, три жоуцзямо и пудинг тофу, а затем он заказал одну тушеную курицу с рисом и один жоуцзямо с собой. Сколько он должен заплатить?
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Глава 942. Ты спала с моим отцом?



— Джон Доу — свинья? Как он может съесть столько? — Спросил Блур.


— Тебе не нужно беспокоиться о том, свинья он или нет, — спокойно сказал Мэг. «Так сколько он должен заплатить?»


— 800 медных монет каждый… Две порции тушеной курицы с рисом… — Блур нахмурился и долго и усердно думал, прежде чем сдаться и сказать Мэгу, что эльф не может это сделать.


Тогда Анна повернулась к Мэгу и сказала: «38 золотых монет».


Мэг и Блур посмотрели на Анну.


Мэг кивнул Анне с улыбкой. «Верно. 38 золотых монет». Это был несложный математический вопрос, но ребенку было нелегко его решить.


— О, Анна… Как ты могла так со мной поступить? Мне сейчас так неловко.


На лице Анны появилась улыбка. «Могу я работать здесь кассиром, мистер Мэг? Старшая сестра Ширли будет работать официанткой».


— Ты хочешь здесь работать? Но ты еще ребенок. Всего на два года старше Эми. Разве тебе не следует учиться в школе?


Анна кивнула. «Да. Я хочу научиться готовить у мистера Мэга и помочь вам. Я до сих пор помню таблицу 9 × 9, которой научила меня Эми. Кроме того, я не хочу оставаться в посольстве одна».


Блур коснулся головы Анны. «Школа Хаоса сказала, что ей нужно подождать до следующего семестра, чтобы записаться».


Мэг улыбнулся и присел. «Ну, я думаю, ты можешь здесь поработать», — сказал он Анне. «Ты получишь приличную зарплату и бесплатное питание».


Анна покачала головой. «Мне не нужны деньги. Я просто хочу научиться готовить».


— Слушай, Анна, — сказал Блур. — Если ты работаешь, тебе платят. Так устроен мир.


— Да. Неэтично эксплуатировать ребенка, — согласился Мэг. Он встал и протянул руку. «Поздравляю, мисс Ширли, вы наняты».


Блур принял рукопожатие. «Поздравляю, Мэг, ты получил потрясающую официантку». Они засмеялись.


— До утренней службы еще есть время, так что отдохни. Я найду тебе одежду, — перед тем, как подняться наверх, Мэг налил им два стакана воды.


— Я предпочитаю носить собственное платье, — сказал Блур.


— Боюсь, ты должна соблюдать здесь правила, мисс Ширли.


Мэг выбрал для Ширли китайскую одежду хань: белая рубашка с красной юбкой. Рукава были вышити золотой нитью.


Что касается Анны, Мэг купил ей синее платье и пальто. Становилось холодно, поэтому девочке нужно было что-нибудь теплое.


— Дин, 3000 медных монет были успешно списаны. Производится женский наряд!


Через три минуты.


— Дин! Товар доставлен. Пожалуйста, возьмите его!


— Переоденьтесь в эти, — сказал Мэг. «В данный момент у нас немного не хватает рабочих рук, поэтому мне нужно, чтобы вы начали работать сегодня».


Мэг решил смотреть на Блура как на женщину, когда он был одет в женский костюм. Так он чувствовал себя намного лучше.


— Они такие красивые! — Воскликнула Анна. «Спасибо, мистер Мэг».


Ширли дотронулась до юбки, чтобы нащупать ткань. Она была мягкой. Она могла сказать, что та сделана из высококачественного шелка, но не думала, что белая рубашка будет хорошо сочетаться с красной юбкой.


— Это называется ханьфу, — сказал Мэг Ширли. Поскольку костюм было нелегко надеть, Мэг показал ей шаг за шагом.


— Наверху есть ванная. Там вы можете переодеться, — сказал Мэг. «Я пойду на рынок, чтобы купить ингредиенты. Скажи Эми, что я скоро буду дома, если она проснется. Я приготовлю завтрак, когда вернусь».


— Пойдем, старшая сестра Ширли, — сказала Анна, когда Мэг ушел.


— Хорошо, — неохотно сказала Ширли. «Но я не буду носить это, если это не будет меня красить».


Ширли потребовалось добрых 10 минут, чтобы облачиться в новую одежду. Она ошеломленно посмотрела на себя в зеркало.


Белая рубашка на удивление хорошо сочеталась с красной юбкой. Они были стильными, элегантными и гораздо более мягкими, чем ее любимое платье.


Это хорошо сочеталось с ее темпераментом, превосходя даже ее любимое платье.


Уникальный дизайн и волшебное сочетание в конечном итоге привели к невероятным эффектам. Это превзошло ее ожидания.


Еще более волшебным было то, что наряд казался сшитым словно на заказ. Он идеально подходил без единой погрешности в измерениях.


— Святая корова! Эта одежда такая потрясающая!


Глядя в зеркало, Ширли замолчала, прежде чем воскликнуть в изумлении.


В этот момент дверь со скрипом открылась. Эми сначала удивилась, увидев стоящую там Ширли, но когда она увидела платье, из которого переоделась Ширли, она сердито спросила: «Ты спала с моим отцом?»
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Глава 943. Вернуться в лес Ветров?



— Хм…?!


Ширли была ошеломлена и чуть не вскочила. Ее обычно спокойное поведение мгновенно изменилось, когда она взмахнула руками и сказала: «Ты не можешь делать такого рода комментарии на ровном месте, Маленькая Эми. Зачем мне с ним спать?!»


— Но если ты с ним не спала, то почему ты переодеваешься в ванной? Еще не пора открывать ресторан, поэтому отец не впустил бы посетителей заранее. Более того, он бы не позволил никому заходить в ванную, — у Эми было понимающее выражение лица.


— Это… — Ширли опешила. Несмотря на то, что ситуация была не такой, как она описывала, почему она сочла это вполне разумным объяснением?


— Эми! — Голос Анны раздался с лестницы. Анна, которая уже переоделась в синее платье лолиты, высунулась из лестницы. Затем она с улыбкой взбежала по лестнице и посмотрела на Ширли в ванной. С сияющими глазами и приоткрытым от удивления ртом она сказала: «Ух ты, старшая сестра Ширли. Ты прекрасно выглядишь после того, как переоделся в форму!»


— Униформа? — Эми посмотрела на Анну с некоторым удивлением и сомнением и сказала: «Старшая сестра Анна, почему ты тоже в ресторане?»


— Старшая сестра Ширли и я стали сотрудниками ресторана. Наша одежда — это униформа, которую дал дядя Мэг, — сказала Анна с улыбкой.


К Ширли вернулась спокойная манера поведения. С легким кивком она сказала: «Именно так». Затем она посмотрела на Анну с благодарностью. Она не ожидала, что она вытащит ее из беспорядка.


— Итак, вот в чем дело, — Эми посмотрела на Ширли с оттенком разочарования и молча сказала себе: Надо сообщить важную информацию сестре Ирине.


Однако выражение лица Эми снова быстро засветилось. Она схватила Анну за руку и радостно сказала: «Это фантастика. Я буду видеть старшую сестру Анну каждый день».


— Ага, — на лице Анны была такая же счастливая улыбка.


* * *


Мэг гулял по рынку, когда увидел огромный баклажан размером с зимнюю дыню и мысленно сказал: «Система, посмотри, насколько дешевы эти свежие большие баклажаны. Они стоят меньше одной медной монеты за 500 грамм, имеют красивую форму и огромны. Нам понадобятся генные мутации, чтобы вырастить такие огромные баклажаны на Земле, верно? Мне нужно купить больше этих хороших вещей».


— Хозяин, вам должно быть интересно, почему вы до сих пор не смогли раскрыть лучшее из баклажанов с чесночным соусом, как вы хотели, несмотря на то, что вы сделали все возможное, используя все ингредиенты и этапы? — Спокойно спросила система.


— Хм? — Шаги Мэга дрогнули, и он нерешительно спросил: «Итак, система, ты собираешься дать мне полный рецепт?»


— Нет. Система очень довольна тем, что хозяин успешно придумал лучший рецепт из баклажанов с чесночным соусом, исследуя его собственными усилиями и пытливым умом.


— Это не недостаток техники, а не лучший баклажан. Ничего хорошего, когда дело доходит до крайности. Баклажан размером с зимнюю дыню уже не назовешь баклажаном. Баклажан, который нельзя положить на гриль, — это баклажан, потерявший душу.


— Кроме того, баклажаны, выращенные с помощью этой системы, были выращены на южном склоне горы Летающего Фонтана на островах Дракона, где много солнечного света. Вулканический пепел обогатил почву и дал баклажанам питательные вещества. Баклажаны соединили в себе сильные стороны длинных и круглых баклажанов и прекрасно сохранили вкус земных баклажанов. Это лучший выбор для приготовления баклажанов с чесночным соусом и острых баклажанов на гриле! — Сказала система отчетливым страстным голосом продавца.


Мэг слегка нахмурился, но сумел спокойно ответить: «Сколько стоит твой баклажан за 500 грамм?»


— Отличные баклажаны продаются по отдельности, как единое целое. Баклажаны, произведенные этой системой, мягкие, питательные…


— Сколько за штуку? Насколько он тяжелый? — Мэг спокойно прервал ее.


— 35 медных монет за штуку, и они весят примерно 400 грамм. Цена указана четко, честно и не подлежит обсуждению! — Серьезно сказала система.


— Это слишком дорого. Это блюдо я придумал сам, так что и ингредиенты устанавливаю я. Я бы предпочел купить огромный баклажан, который стоит всего одну медную монету за 500 грамм. В текстуре нет большой разницы, — Мэг поджал губы и решительно подошел к продавцу.


— Эй! Эй! Эй! Не нужно спешить. Мы все еще можем договориться о цене! — Система запаниковала. «Вы сами придумали это блюдо. Но как человек, стремящийся быть Богом кулинарии, как вы могли допустить, чтобы пища, которую вы готовите, имела недостатки, если вы могли достичь совершенства?»


— 30 медных монет за штуку, и ни одной больше. В то же время ты снимаешь ограничения на закупку других ингредиентов для приготовления баклажанов с чесночным соусом, — губы Мэга немного скривились.


— Х-хорошо! — Выплюнула система сквозь стиснутые зубы.


— Отлично, — Мэг прошел мимо улыбающегося продавца овощей и направился прямо к выходу с рынка.


Лучше всего было получить ингредиенты, которые предоставляла система. Небольшой изъян в текстуре действительно заставил Мэга чувствовать себя немного неуютно. Было очень сложно быть перфекционистом.


Мэг видел, как несколько рабочих из Ассоциации общественного питания настраивали волшебный экран, когда он возвращался в ресторан на велосипеде. Похоже, что скоро появится новый рейтинг вкусной кухни.


По пути Мэг даже столкнулся с Ферис. Мэг подвез ее, так как детское сиденье, поставленное вчера, еще не было снято.


— С-спасибо… Босс, — пробормотала Ферис, никогда раньше не сближавшаяся с мужчиной, краснея, когда она слезла с велосипеда.


— Пожалуйста, — Мэг с улыбкой открыл дверь и приготовился убрать велосипед.


— Мисс Салли… Она ушла? — Неожиданно спросила Ферис мягким голосом.


Мэг остановился, повернулся и посмотрел на Ферис. Он кивнул и ответил: «Да, она вернулась вчера вечером».


— Хм… — Ферис прикусила губу, и ее глаза покраснели.


— Не волнуйся. Все будет хорошо, — Мэг нежно похлопал ее по плечу и вошел с велосипедом.


Принцесса... С тобой все в порядке? Фирис немного постояла у входа в ресторан, чтобы успокоить свои эмоции, прежде чем она открыла дверь и вошла.


Ферис! Ширли, которая грациозно пила воду, чуть не захлебнулась, когда увидела, что Ферис вошла в дверь. Она закашлялась, и ее лицо покраснело.


Ферис, которая только что вошла, была ошеломлена, увидев такую красивую эльфийку, и маленькую эльфийку тоже. Как они попали сюда, если ресторан еще не открылся?


— Это старшая сестра Ферис, также известная как старшая сестра Бобовый Росток. Она отвечает за нарезку овощей и нарезку уток. Ее навыки ножа изумительны, только отец немного лучше нее, — Эми познакомила ее с Анной и Ширли. Затем она посмотрела на Ферис и сказала: «Старшая сестра Бобовый Росток, это старшая сестра Анна и старшая сестра Ширли. С сегодняшнего дня они будут сотрудниками ресторана».


Ферис быстро кивнула и сказала: «Приятно познакомиться».


— Приятно познакомиться, старшая сестра Ферис, — тепло поприветствовала ее Анна.


— Приятно с Вами познакомиться, — Ширли слегка кивнула, пытаясь выглядеть спокойной. Хотя она знала, что произошло в лесу Ветров, она все же была потрясена и шокирована, встретив Ферис напрямую!


Смогут ли неприятные новости о том, что я работаю официанткой, вернуться в лес Ветров? Ширли обеспокоенно посмотрела на Ферис.
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Глава 944. Вы заплатите за еду, или мы раздавим вас!



— Босс, Аиша пропала! Прошлой ночью она не вернулась в общежитие. Я постучала в ее дверь, когда не увидела, чтобы она встала утром. Я вошла, когда не получила ответа. Ее не было в ее комнате, и я не смогла найти ее после обыска всего общежития. Что… Что нам теперь делать? — Поспешно сказала Ябемия, когда она вошла в ресторан с испуганным взглядом, когда все знакомились друг с другом.


Бабла последовала за ней с растрепанной шевелюрой и выглядела так, будто ее только что вытащили из постели. На ее лице тоже было написано беспокойство.


— Мия, Аиша не пропала. Она пошла домой. Она попрощалась со мной только вчера вечером. Она позволила мне сказать вам, что она будет навещать вас, когда сможет, в будущем, — сказал Мэг Ябемии и Бабле, выходя из кухни.


— Она только пошла домой? Какое облегчение… — Ябемия вздохнула с облегчением. Однако вскоре после этого на ее лице появилась тень отчаяния. С красными глазами она мягко сказала: «Но я еще не попрощалась с ней».


— Хорошо, она просто ушла домой, — Бабла с облегчением погладила Мию по плечу. Но в ее глазах все еще было немного одиночества.


Мэг посмотрел на Мию с улыбкой и мягко сказал: «Аиша сказала, что не любит прощаться, поэтому ушла тихо. Думаю, она хотела, чтобы мы запомнили ее улыбку».


Мия посмотрела на Мэга и легонько кивнула.


— А теперь представим новых коллег, которые только что присоединились к нашему ресторану сегодня. Это Ширли и Анна, с которыми все уже хорошо знакомы. С сегодняшнего дня они будут частью ресторана Мэми. Я надеюсь, что мы будем работать вместе, и все смогут поладить. Давайте хорошо проведем время вместе, — продолжил Мэг с улыбкой.


Анна с милой улыбкой сделала шаг вперед и сказала: «Я кассир, Анна. Рада встрече с вами».


— Я Ширли, — Ширли шагнула вперед и слегка кивнула.


Глаза Ябемии загорелись, когда она посмотрела на Ширли. Она изумленно сказала: «Вау! Какая красивая старшая сестра! Это новый наряд, который Босс приготовил для Ширли? Он такой красивый и так идеально сидит!»


Ширли можно было считать завсегдатаем ресторана. Судя по всему, она и мастер Блур были родственниками, хотя всегда приходили в ресторан по отдельности. Однако красивые люди всегда производили неизгладимое впечатление, поэтому Ябемия естественным образом запомнила ее.


Бабла тоже посмотрела на Ширли с небольшим удивлением. Она всегда считала себя очень красивой в Лунном Королевстве. В конце концов, все хвалили ее, потому что она была самой старшей принцессой.


Но после того, как она прибыла на этот континент, она обнаружила, что в одном только ресторане Мэми было много девушек красивее ее. И это исключало красивых женщин, которых она видела среди клиентов за это время.


В красоте Ширли было потустороннее ощущение, особенно когда она носила униформу. Контраст чистого белого и малиново-красного зажигал людям глаза.


В Лунном Королевстве ее считали бы великой красавицей. Вместо этого она работала официантом в ресторане Мэми. Это заставило ее задуматься.


Кажется, неплохо быть здесь официантом, подумала Ширли с улыбкой, слушая похвалы.


— Милая Анна, ты все еще собираешься научиться готовить, став кассиром здесь? — С улыбкой спросила Ябемия. Анна познакомилась со всеми после того, как побывала в ресторане и каждый день училась готовить с Мэгом.


— Да, я хочу научиться готовить у дяди Мэга и стать таким же хорошим поваром, как он. Но я также буду делать свою работу должным образом, — Анна кивнула с решимостью в глазах.


Все улыбались. У этой малышки было много амбиций, несмотря на ее юный возраст.


Ферис не могла не взглянуть на Анну. Она не ожидала, что этот маленький эльф тоже хочет стать шеф-поваром. У нее будет маленький компаньон, когда она научится готовить.


Печаль отъезда Салли была быстро облегчена добавлением новых сотрудников и процессом знакомства.


Помимо того, что Ширли была немного самовлюбленной и чистоплотной, она была нормальной. Она быстро со всеми поладила, хотя и мало говорила.


* * *


— Сегодняшнее новое блюдо: баклажаны с чесночным соусом. Доступно с полудня.


Мэг написал на доске объявлений строчку слов и позволил Ябемии повесить лист на дверь.


— Баклажаны с чесночным соусом? Это новое блюдо связано с рыбой? — С любопытством спросила Ябемия.


— Я люблю есть рыбу. Сможем ли мы сегодня утром съесть рыбу? — Глаза Эми загорелись, и она с нетерпением вышла вперед.


— Мы должны съесть что-нибудь легкое на завтрак, поэтому нам придется подождать до полудня, чтобы это попробовать, — Мэг покачал головой и улыбнулся. Хотя он хотел бы, чтобы кто-нибудь попробовал его новое блюдо, баклажаны с чесночным соусом были тяжелым блюдом и не очень подходили для завтрака.


— Хорошо, — Эми послушно кивнула, хотя и была немного разочарована.


— Хорошо, давайте поедим. Сегодня у Ширли и Анны первый рабочий день, давайте поможем им, если они не знакомы с работой. Скоро начнутся загруженные часы работы, — сказал Мэг всем, с улыбкой постукивая Эми по носу. Завтрак уже был накрыт на стол.


Жареный рис Янчжоу, жоуцзямо и пудинг тофу. Просто, вкусно и зарядит энергией на все утро.


— Это такая простая работа, поэтому не о чем беспокоиться, — Ширли съела ложку жареного риса, и ее улыбка стала шире. Эта работа была не такой уж плохой, как она думала вначале, потому что она могла съесть такой восхитительный жареный рис и пудинг тофу, не стоя в очереди за ними.


— Работа в ресторане может показаться простой, но на самом деле она намного сложнее, чем ты думаешь, — Мэг предупредил ее. Хотя она была заклинателем седьмого уровня, некоторые вещи нельзя было решить с помощью магии.


После завтрака они убрали со столов и приготовились к работе.


Мэг с улыбкой посмотрел на Ширли и Анну и сказал: «Политика в отношении клиентов ресторана Мэми — предоставлять удобные, но разумные услуги. Мы продвигаем взаимное уважение и равное отношение к каждому клиенту, независимо от его расы и финансового положения. Пока они являются посетителями ресторана, мы будем относиться к ним беспристрастно».


— Конечно, у ресторана Мэми есть свои правила. Услуги, предоставляемые нашими сотрудниками, не включают в себя издевательства. Мы можем удалить этих непослушных клиентов из ресторана. Вы можете обратиться к «примечаниям», написанным на обратной стороне меню, для получения более подробной информации.


— Мне нравится самый последний пункт, — сказала Ширли, взяв меню, чтобы прочитать.


— Что нам делать, если… Клиент отказался платить? — Слабо спросила Анна.


— Не волнуйся, старшая сестра Анна. Я буду помогать тебе со стороны, — Эми с серьезным видом взяла Анну за руку и сказала: «Я скажу им: «Вы заплатите за еду, или мы раздавим вас!»
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Глава 945. Эй, дядя, я думаю, ты ошибся



Посетители быстро узнали, что в ресторане Мэми сменился обслуживающий персонал. Завсегдатаям нравилась Салли, которая была суровой, но эффективной и элегантной. Им было немного грустно узнать, что она ушла со своего места.


Однако новая Ширли наделала много шума. Было нелегко найти другую эльфийку такую же красивую, как она, во всем городе Хаоса, но она стала официанткой в ресторане Мэми. То, что она взяла на себя работу Салли, можно было считать утешением.


Харрисон приблизился к Мэгу, показал ему большой палец и сказал: «Я действительно впечатлен тобой, босс Мэг. Не мог бы ты сказать мне, откуда ты тайно набираешь свой персонал? Я хочу нанять секретаря».


— Я обычно просто плыву по течению, когда дело доходит до набора персонала, — Мэг улыбнулся, прежде чем повернулся и пошел на кухню.


Он не мог сказать, что подобрал Ябемию на крыльце; Бабла упала с неба; Ферис была найдена в лесу Ветров; а Салли порекомендовала Ширли, верно?


Такой процесс найма был просто... Слишком надуманным. Ему было слишком неловко даже говорить об этом.


— Босс Мэг идеален, за исключением того, что он говорит слишком философски… — Вздохнул Харрисон. Он так завидовал красивому персоналу, который работал в ресторане.


— Помоги мне встать. Я хочу посмотреть, так ли бессердечна Ширли, чтобы отвергнуть меня сегодня. Я так страдаю от любви, потому что не могу быть со своей любовью, — слабо сказал бледный Константин в роскошном конном экипаже.


— Зачем ты делаешь это с собой, Мастер? — Мужчина средних лет, похожий на дворецкого, протянул ему руки и помог ему встать. Он сказал с намеком на беспомощность: «Мисс Ширли даже не знает, что ты ходишь каждый день в ресторан Мэми, чтобы дождаться ее. Ты не можешь винить ее за бессердечие. Это односторонняя любовь, она не испытывает к тебе никаких чувств».


Выражение лица Константина на мгновение застыло, и он повернулся, чтобы посмотреть на дворецкого. Он сказал с дрожью в голосе: «Ты… Ты… Несешь чепуху! Хотя я видел мисс Ширли всего дважды, я уверен, что она для меня единственная женщина в этой жизни. Несмотря ни на что, я найду ее и выражу ей свою любовь. В противном случае я лучше умру!»


— Что, если она тебе откажет? — Риторически спросил дворецкий.


— Я... — Лицо Константина мгновенно покраснело, и он сердито сказал: «Чепуха! З-зачем ей отказывать мне! Я трепетно люблю ее всем сердцем. Я бы даже отдал свою жизнь за нее. Почему она откажет мне? Этого не случится. Она обязательно влюбится в меня!»


— Любовь работает не так, — дворецкий вздохнул. Он помог Константину выйти из кареты с покорным выражением лица.


— В моей жизни не было бы смысла, если бы я больше не видел мисс Ширли. Я бы предпочел умереть и возродиться бабочкой, которая следует за ней, чтобы я мог видеть ее каждый день, — грустно сказал Константин.


Подняв глаза, он увидел женщину в белом топе и красной юбке, убирающую за стеклом стол.


— Мисс Ширли! — Глаза Константина сразу же загорелись, но вскоре он моргнул. Он схатил дворецкого и сказал с оттенком нервного счастья: «Ты видел мисс Ширли? Или у меня галлюцинации? Почему мисс Ширли работает официанткой в ресторане Мэми?»


Дворецкий заглянул в ресторан и кивнул. «Если эта прекрасная леди-эльфийка действительно мисс Ширли, тогда ты прав, Мастер».


— Отлично! Пойдем... — Константин просиял. Он почувствовал, что сила вернулась к его ногам, и он быстро пошел ко входу в ресторан.


— Успокойся, Мастер. Это ресторан Мэми. Нам нужно выстроиться в очередь, чтобы войти, — дворецкий быстро схватил Константина. Он кивнул в сторону очереди, чтобы подчеркнуть свою точку зрения.


Константин посмотрел на людей в очереди, которые недоброжелательно смотрели на них, и тут же успокоился. Он почти забыл, что это ресторан Мэми. Если он обогнет очередь, он попадет в черный список и в будущем ему запретят посещать ресторан.


Хотя он не знал, почему Ширли работает в ресторане Мэми в качестве официантки, Константин был в восторге. Если бы это было правдой, то он мог бы видеться с мисс Ширли каждый день. Это была эйфория.


Он прошел до конца очереди и присоединился к ней. Константин, который вначале казался очень слабым, теперь был очень энергичным, как если бы у него только что появилась ракета-носитель. Ему больше не требовалось, чтобы дворецкий поддерживал его. Он смотрел на Ширли своими налитыми кровью глазами, и его сердце было таким сладким, как если бы оно упало в горшок с медом.


Мисс Ширли, должно быть, помнит меня, верно?


Нет, она должно быть тосковала по мне так же, как я. Иначе зачем ей становиться официанткой, учитывая ее красоту и статус? Она пошла на все, чтобы увидеть меня. Ей так тяжело.


Это должно быть так. Я не ожидал, что мисс Ширли окажется такой внимательной леди. Я глубоко тронут, и сегодня я должен рассказать ей о своих чувствах. Я должен сказать ей, что я тоже ее люблю!


Не волнуйся, мисс Ширли. Я знаю все о твоих чувствах ко мне, подумал Константин в глубине души. Его лицо становилось все более красным, и он начал делать более глубокие вдохи.


Очередь медленно продвигалась вперед. Наконец настала очередь Константина.


Он поправил одежду и глубоко вздохнул. Константин изо всех сил пытался успокоиться, прежде чем распахнуть дверь. Хлоп! Дверь врезалась ему в лоб.


— Ой!


Константин прикрыл шишку на лбу. Он видел перед собой звезды.


Посетители, все еще стоявшие в очереди, пытались скрыть свой смех, прикрыв рот руками, а те, кто был в ресторане, с любопытством оглядывались, пытаясь увидеть, кто тот идиот, которому удалось таким образом врезаться в дверь.


— Кто-то здесь, чтобы доставить неприятности? — Ширли тоже посмотрела на Константина у двери. Помимо работы Салли, она также пообещала защитить ресторан. Неужели нужно было действовать так скоро?


— Мисс Ширли смотрит на тебя, Мастер, — мягко напомнил ему дворецкий.


Константин мгновенно выпрямился. Он почувствовал, что в это мгновение боль исчезла, и звезды пропали. Он моргнул и случайно увидел лицо, занимавшее его сознание днем и ночью.


Константин сделал два шага вперед с восхищенным взглядом и сказал Ширли: «Мисс Ширли, я знаю все о твоих чувствах. Я не ожидал, что ты скучаешь по мне так же, как я скучаю по тебе. Я чувствую твою боль. Позволь мне защитить тебя!»


В ресторане было тихо. Все смотрели на двух людей, стоящих у входа, и гадали об их отношениях и возможных обидах. От этих огненных сплетен дико горели души многих клиентов.


Ширли посмотрела на Константина, у которого на лбу была шишка, и нахмурилась. Она спокойно сказала: «Эй, дядя, я думаю, ты ошибся человеком. Я тебя не знаю».
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Глава 946. Суждено быть одиноким!



Константин отступил на два шага и недоверчиво посмотрел на Ширли. Его лицо, первоначально покрасневшее, мгновенно побледнело. Если бы дворецкий не поддержал его вовремя, он бы даже не смог нормально стоять.


Мисс Ширли меня совсем не помнит? Как это могло произойти? Я думаю о ней каждый божий день. Она вообще этого не чувствует? Моя непреодолимая любовь к ней просто пшик? Константин посмотрел на Ширли несчастным взглядом, как будто он был обиженным ребенком.


Ширли нахмурила брови. Она действительно не могла вспомнить, кем был этот мужчина, который казался довольно бессильным.


— Ха... Так это на самом деле односторонняя любовь плюс заблуждение.


Девушка тут же рассмеялась. Сначала люди думали, что это любовная трагедия, а потом внезапно все изменилось и превратилось в комедию.


Посетители, которые на них смотрели, тоже улыбались. Они не ожидали, что эта леди-эльфийка доставит им такое удовольствие, когда она только что пришла в ресторан.


Это должно быть самое жалкое признание в любви в этом году? Даже отказа не было. Это была просто ошибка.


Братан, ее хозяйство может быть больше, чем у тебя, если она решит достать его. Мэг посмотрел на Константина из кухни и глубоко вздохнул. Ему стало его немного жаль.


— Ширли так популярна. Кто-то признался ей в любви в ее первый рабочий день, — мягко сказала Ябемия с улыбкой.


— Этот дядя уродлив, — с отвращением сказала Бабла, взглянув на Константина.


Ширли продолжила убирать со столов. Она аккуратно поставила тарелки на поднос. Нежным движением она махнула рукой через стол, и загорелся зеленый свет. Струя чистой воды потекла по столу и стульям, делая их чистыми, словно они были новыми.


Дворецкий держал Константина за руку и спокойно сказал: «Очнись, господин. Теперь ты должен сохранить свое достоинство».


В глазах Константина постепенно вернулись искры. Он быстро улыбнулся, когда увидел, что Ширли собирается уйти с подносом. Он сказал: «Раньше я просто шутил, мисс Ширли. Ты, должно быть, забыла обо мне, так как мы давно не виделись. Итак, позволь мне снова представиться. Я-»


— Я не заинтересована, — Ширли повернулась и пошла на кухню, даже не взглянув на него.


Константин смотрел на удаляющуюся спину Ширли с разинутым ртом. Его сердце превратилось в камень.


— Бедняга. На самом деле он выглядит неплохо.


— Разве это не знаменитый холостяк нашего города Хаоса, Константин? Он чертовски богат и владеет десятками ювелирных магазинов. Это знаменитый ловелас, у которого никогда не было неудачных завоеваний. Я не ожидал, что он встретит здесь своего соперника.


— В конце концов, ему пришлось заплатить за свои грехи. Если бы те дамы, которыми он крутил все эти годы, знали, что такое произойдет, они бы были счастливы.


Покупатели спокойно обсуждали, глядя на Константина. Некоторые из клиентов, которые знали Константина, начали раскрывать его прошлое, чтобы удовлетворить любопытство других к сплетням.


— Мастер, мы должны остаться или уйти? — Мягко спросил дворецкий, обеспокоенно глядя на Константина. Хотя у него не было особой надежды на него, он видел, как он рос, поэтому он не мог вынести того, как он увядает.


— Почему я должен уйти? Я буду там, где мисс Ширли, — Константин шлепнулся задницей на стул сбоку, затем положил голову на стол и ошеломленно посмотрел в сторону кухни. Он слабо сказал: «Кроме того, я голоден. Пожалуйста, дай мне жареный рис Янчжоу и порцию тушеной курицы с рисом…»


— Ты наконец решил поесть, Мастер? — Дворецкий просиял и тут же махнул официанткам, чтобы те выполняли его заказ.


— Одно поражение — это нормально. Если я буду настойчивым, я верю, что мисс Ширли в конце концов будет тронута моей искренностью. Я решил, что она создана для меня. Если я не смогу жениться на ней, я лучше останусь один на всю оставшуюся жизнь, — сказал Константин с решительным взглядом.


— Суждено быть одиноким!


Мэг увидел, как из головы Константина поднималась цепочка разноцветных слов.


— Система, ты немного непослушна, — Мэг приподнял брови и не удержался от смеха.


Жареный рис Янчжоу, тушеная курица с рисом были поданы быстро. Константин, который не ел несколько дней, имел обильный аппетит. Он быстро съел жареный рис, тушеную курицу и рис. Он выглядел свежим и уже не болезненным.


— Еда, которую готовит Босс Мэг, не только восхитительна, но и заряжает энергией. Это чудесно, — Константин дивился. Он посмотрел на Мэга на кухне и тихо сказал в глубине души: «Он также помог мне найти мисс Ширли. Я обязательно дам ему большой красный пакет после того, как завоюю сердце мисс Ширли».


— Счет, пожалуйста, — Константин щелкнул пальцами.


Анна подошла и посмотрела на тарелки перед Константином. Подумав немного, она сказала: «Одна порция тушеной курицы с рисом, одна порция жареного риса Янчжоу, один соленый пудинг тофу. Всего 16 золотых монет».


— Остальное — чаевые. Сдачи не надо, — Константин с улыбкой дал Анне две монеты-драконы. Он взглянул на Ширли и решительно пошел к двери.


Самая большая ошибка, когда дело касалось завоевания сердца девушки — унижение.


Это только удешевит вас и заставит девушку презирать вас. У вас не получится заполучить такую девушку, особенно красивую.


Как опытный ловелас, Константин начал следовать своим инстинктам погони после того, как успокоился. Он уже знал, что делать, чтобы поймать эту розу с шипами.


Хороший джентльмен с богатым фасадом. Именно эта техника, которую он использовал, принесла ему постоянный успех в завоевании женских сердец все эти годы.


— Но… — Анна держала две драконьи монеты. Прежде чем она успела закончить фразу, Константин уже ушел.


Какой грубый человек. Он даже не дослушал, что говорит Анна. Ширли раздраженно посмотрела на дверь.


— Что за чаевые, старшая сестра Ширли? Почему он дает мне чаевые? Что мне с этим делать? — Недоуменно спросила Анна Ширли.


— Этот парень, наверное, слишком высокомерен. Ты можешь спросить у Босса Мэга, как с этим справиться, — Ширли указала на кухню.


Анна побежала к выходу на кухню и спросила Мэга: «Дядя Мэг, этот дядя потратил 16 золотых монет и ушел, дав мне две монеты дракона. Он сказал, что остальное — это чаевые для меня. Итак, что мне с этим делать?»


— О, чаевые. Это признание покупателем того, что Анна хорошо поработала. Анна, оставь себе эти деньги, — с улыбкой ответил Мэг. Несмотря на то, что это было впервые, Мэг не хотел прекращать это. Чаевые были обычным явлением в зарубежных ресторанах на Земле. Такое признание было сродни похвале. Это было признанием хорошего сервиса.
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Глава 947. Вмешивающийся учитель



Утренние часы работы прошли спокойно, без сбоев. Помимо того, что Анна была немного неуверенной в первый раз, когда закрывала счет, все остальное прошло нормально с помощью Ябемии и Баблы. Ширли быстро догнала в эффективности Салли. Кроме того, с разделением труда появилось еще больше возможностей для улучшения.


— Спасибо за тяжелую работу, — Мэг посмотрел на Ширли, которая легла на стол, не заботясь о своем имидже, после того, как закончила убирать весь ресторан.


— Я не ожидала, что такая, казалось бы, простая работа может быть такой утомительной после того, как проделала ее несколько сотен раз. Это не работа для эльфа, — Ширли неохотно посмотрела на Мэга через прозрачное стекло стакана.


— Самым уставшим человеком должен быть дядя Мэг. Ему пришлось самому приготовить столько деликатесов для всех клиентов, — сказала Анна, держа стакан и качая головой. Она смотрела на Мэга с благоговением и обожанием.


— Хорошая девочка, — Мэг улыбнулся, похлопав Анну по голове. Эта малышка действительно согревала сердца людей своими словами. Даже он хотел дать ей чаевые.


— Хи-хи, — Анна послушно улыбнулась, как котенок.


Ширли, которая лежала на столе, внезапно села и осторожно посмотрела на Мэга. Затем она сказала с расслабленным выражением лица: «Это было сложно? Мне это совсем не сложно. Для меня это проще простого».


Анна повернулась к Ширли с улыбкой и сказала: «Старшая сестра Ширли тоже проделала фантастическую работу».


— Разве я не должна быть фантастической от природы? — Сказала Ширли с улыбкой в глазах.


— Да. Магия Ширли действительно фантастическая. Ресторан такой чистый, как будто его убрала Аиша, — искренне согласилась Ябемия. Она посмотрела на Ширли с завистью в глазах. Если бы только она могла тоже использовать магию.


Мэг с улыбкой сказал: «До одиннадцати твое личное время. Ты вольна делать все, что тебе заблагорассудится. Мы пообедаем в одиннадцать. Если хочешь пообедать, приходи раньше».


— Тогда я пойду в магазин мороженого. Анна, Ширли, вы, ребята, хотите пойти и повеселиться вместе? — Спросила Мия Ширли и Анну, снимая фартук.


— Я хотела бы научиться готовить у дяди Мэга со старшей сестрой Ферис, поэтому я не присоединюсь к старшей сестре Мии, — Анна покачала головой.


— Мне есть чем заняться, поэтому я тоже не присоединюсь к тебе, — Ширли встала и покачала головой.


После того, как все разошлись, Мэг начал учить Ферис и Анну.


Ферис продолжила учиться жарить шашлык из говядины. Ее шашлык из говядины становился все лучше после нескольких дней практики, но все еще был далек от совершенства.


Однако когда дело дошло до приготовления соусов, она оказалась очень талантливой. Она уже могла идеально приготовить все три соуса. Что касается управления магией, она действительно была очень одарена.


Анна продолжила свой ранее незавершенный курс. У этой малышки не было большого кулинарного опыта. Поэтому Мэг позволил ей начать с изучения навыков ножа. Затем она будет обучаться другим навыкам после того, как у нее будет хороший фундамент в области базовых навыков ножа.


— Дин! Поздравляю, хозяин. Вы приняли двух учеников, вы получили медаль «Вмешивающийся учитель» и возможность «Направление ученика». После того, как вы решите активировать его, другая сторона войдет в испытательное поле для Бога Кулинарии во сне и получит испытание», — в это время внезапно появился голос системы.


— Хм? — Мэг приподнял бровь и мысленно посмотрел на блестящую медаль. Чувствуя себя очень удивленным, он сказал: «Система, что это за «Вмешивающийся учитель»? Разве тебя не разоблачат, если кто-то еще выйдет на поле тестирования?»


— Расслабьтесь, пожалуйста, хозяин. Если вы не поднимете этот вопрос намеренно, никто не узнает о существовании тестового поля для Бога Кулинарии. Направленный человек будет думать, что ему приснился сон, после того, как он проснется, — сообщила система.


— Это хорошо, — Мэг посмотрел на Ферис, которая укладывала шашлыки с обгоревшими краями в сторону и снова ставила на гриль новые шашлыки. Он продолжил: «Тогда я дам эту возможность Ферис. Учитывая ее текущие успехи, она сможет освоить жареный шашлык из говядины всего за один выход на тестовую площадку».


Золотой свет вылетел из медали и растворился во лбу Ферис.


— Направление успешно, — озвучила система.


Мэг расслабился, увидев, что и Ферис, и Анна совсем не заметили этого золотого света. Он с любопытством спросил: «Система, зачем нужна эта медаль?»


— Как Бог кулинарии, это не главный мотив покорить мир китайской кухней. Настоящая обязанность — распространить китайскую кухню по всему миру, изменить мировые привычки в еде и заставить больше людей любить готовку и жизнь. Медаль — награда для хозяина, внесшего вклад в популяризацию культуры еды. Хозяин получит особую награду после того, как получит три медали, — ответила система.


— Есть что-то хорошее в этом роде? Итак, что мне делать, чтобы получить больше медалей? — Глаза Мэга заблестели. Он любил вознаграждения.


— Хозяину нужно только продвигать китайскую кухню в меру ваших возможностей. Что до остального, просто плывите по течению.


— С таким же успехом ты могла ничего не говорить! — Мэг закатил глаза.


После разговора с системой у Мэга появилось несколько новых идей. Как говорила система, если бы он был единственным человеком, который умел готовить китайскую кухню в этом мире, даже если бы клиенты любили его еду, в этом мире больше не было бы утки по-пекински и жоуцзямо после его смерти.


Как это было бы грустно.


Мэг тихо вздохнул. Было действительно приятно определять вершины кулинарного искусства в мире.


Однако когда дело дошло до выпуска рецептов… Он не был дураком. Он не заработал достаточно денег, чтобы сделать такой глупый ход.


Мэг в хорошем настроении заварил себе чашку чая. Ему нравилось быть руководителем на стороне.


Как раз в этот момент кто-то постучал в дверь.


Мэг открыл дверь, держа чашку чая. Шир, одетая в красный плащ, стояла у двери с человеком с редеющими волосами, в толстых очках и черной сумкой для документов под мышкой.


— Мистер Мэг, мне нужно обсудить с вами один вопрос. Можете уделить немного вашего времени, пожалуйста? — Шир улыбнулась Мэгу.


Взгляд Мэга на мгновение задержался на плаще, в котором была Шир. Разве это не тот дизайн, который он дал Глории? Казалось, Глория уже начала его продавать. Кройка была правильной, и качество изготовления было отличным. На Шир он выглядел аккуратно, придавая ей дополнительный шарм.


— Конечно. Пожалуйста, входите, — Мэг с улыбкой отошел в сторону и слегка кивнул мужчине средних лет с залысинами.


Шир увидела Ферис и Анну на кухне после того, как она вошла в ресторан. Она указала на мужчину рядом с ней. «Позвольте мне представить. Это Боурелл. Он главный инженер, отвечающий за проект локомотива с паровым двигателем».


— Добрый день, господин Мэг. Приятно познакомиться. Вы гениальный дизайнер, — Боурелл шагнул вперед и обеими руками схватил Мэга за руку с восхищением в глазах.


— Мне тоже приятно познакомиться с вами. Пожалуйста, садитесь, — Мэг кивнул и улыбнулся. Этот человек выглядел как его учитель в колледже, что придавало ему ощущение близости.


Шир села и сразу перешла к делу, глядя на Мэга. «Мы приехали, чтобы сообщить вам, что строительство первого паровоза завершено, и он находится в процессе предварительной отладки. Мы надеемся, что мистер Мэг найдет время, чтобы присоединиться к нам на производственной базе, чтобы оценить его в качестве главного конструктора».
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Глава 948. Ни одно из блюд не достойно оценки



— Так быстро? — Мэг потрясенно посмотрел на Шир. Он дал Шир последний чертеж только перед отъездом в Роду. Прошло всего две недели, а Шир уже произвела первый паровоз. Уже даже проходила предварительная отладка. Это было невероятно быстро!


— Мы надеемся открыть маршрут из города Хаоса на гору Вик и запустить его, прежде чем мы начнем переговоры через три месяца. Если испытания пройдут успешно, паровоз и рельсы войдут в стадию производства. И банк, и замок городского лорда настроены очень решительно, — Шир улыбнулась и кивнула.


Мэг некоторое время подумал, прежде чем мягко покачать головой, глядя на Шир, и сказал: «Построить и запустить железнодорожный путь длиной в сотни километров с нуля за три месяца будет непросто. Само по себе производство железнодорожных путей — это большой проект, и не забывайте о географических критериях, необходимых для прокладки путей. Хотя я осознаю возможности замка городского лорда и Банка Баффет, я должен напомнить мисс Шир, что железная дорога — это общественный проект. Его безопасность распространяется на всех людей на борту. Мы просто не можем срезать углы, потому что у нас есть крайний срок».


Хотя он мало что знал о политике, он мог примерно понять, почему Шир хотела открыть участок железной дороги до начала переговоров по мирному договору. Это было сделано для того, чтобы увеличить разменные фишки на столе у города Хаоса и Банка Баффет.


Взлет и падение конгломерата размером с Банк Баффет больше не определялись страной или городом. Однако стабильность и мир были наиболее важными факторами в банковском бизнесе. Если континент погрузится в хаос из-за войны, то Банк Баффет будет недалеко от своего краха.


Город Хаоса родился в мире после войны. Было бы очень неловко, если бы война началась снова. Более того, на него можно было даже нападать со всех сторон.


Несмотря на то, что за последние 100 лет город Хаоса стал сильнее, он все еще оставался одним городом. Он все еще был не на том уровне, на котором он мог бы бороться с соответствующими расами.


Поскольку город Хаоса родился в мире, он, естественно, не хотел, чтобы война началась снова. Создание паровых локомотивов должно было успокоить разные расы и в значительной степени способствовать гармонии.


Однако в глубине души Мэг все еще оставался инженером. Что бы ни думали капиталисты и политики, паровоз отвечал не только за перевозку товаров. Он также взял на себя огромную ответственность за пассажирские перевозки. Безопасность была очень важна, и о небрежной работе не могло быть и речи.


Боурелл, стоявший в стороне, серьезно посмотрел на Мэга и сказал: «Мы понимаем опасения мистера Мэга. Пуск поезда за три месяца — это самый короткий срок строительства, который наш инженерный отдел вывел после неоднократных проверок и аргументов».


— Земля в основном представляет собой равнину от востока от города Хаоса до горы Вик, и она геологически стабильна. Значительно снизится нагрузка на прокладку путей.


— Кроме того, мы наняли большое количество кузнецов и заклинателей огненной магии из разных рас. Мы также будем использовать огромное количество волшебных инструментов и настраивать многочисленные точки производства путей вдоль маршрута, чтобы убедиться в качестве и количестве рельс.


Во время выступления Боурелл достал несколько рисунков, которые лежали в его сумке для документов. Топографическая карта местности между городом Хаоса и горой Вик, план производственных точек, а также план предустановок и решений в отношении прокладки путей.


Мэг внимательно просмотрел рисунки и в глубине души пришел к выводу: нарочито богато!


Он был богатым представителем второго поколения, который видел мир в своей предыдущей жизни. Однако даже с отцовским капиталом строительство скоростной автомагистрали уже было его пределом. Нельзя было использовать бесчисленные людские и материальные ресурсы, чтобы построить железную дорогу на бесплодной земле за три месяца в условиях серьезного дефицита тяжелой промышленности.


Использование заклинателей огненной магии и кузнецов-гномов в качестве рабочих… Это уровень показного богатства. Помимо национального богатства, Мэг не мог представить, что такой конгломерат, как Банк Баффет, осмелится предпринять такую попытку.


Денежная сеть, простирающаяся по всему Норландскому континенту, принесла Банку Баффет невообразимое богатство. Либо Шир была сумасшедшей, либо Банк Баффет был невероятно богат.


Улыбающаяся мисс Шир, сидящая напротив, выглядела вполне нормальной, так что очевидно, что это было последнее.


— Мистер Мэг, пожалуйста, поверьте нашей решимости и рабочему настрою, — сказала Шир с улыбкой.


Мэг со сложным выражением лица передал чертежи Боуреллу и сказал: «Похоже, мисс Шир действительно сосредоточилась на проекте паровоза».


Шир делала огромную ставку. Если они проиграют, Банк Баффет погрузится в пропасть.


— Я верю, что прекрасные творения мистера Мэга внесут огромные изменения в этот мир, — сказала Шир Мэгу, улыбаясь и многозначительно глядя на него.


Мэг отвел взгляд. Он с улыбкой сказал: «Когда мисс Шир хочет, чтобы я пошел и осмотрел законченный локомотив?»


— Если мистеру Мэгу удобно, мы можем пойти прямо сейчас, — ответила Шир.


Мэг взглянул на часы на стене, прежде чем покачать головой и сказал: «Сейчас не очень удобно. Мне скоро нужно начать готовиться к полуденным делам. Если есть возможность, я могу приехать в час дня».


— Мистер Мэг действительно хороший начальник. Я пришлю кого-нибудь за вами, — Шир встала, улыбнулась и кивнула Мэгу. Затем она повернулась и пошла к двери.


— До свидания, мистер Мэг, — Боурелл убрал бумаги. Он снова пожал Мэгу руку и быстро догнал Шир.


Скорость действительно может быть увеличена, если технология приносит огромные деньги. Мэг тихо вздохнула, глядя на Шир. Этот мир собирался вступить в эпоху пара под покровительством Шир. Мэг не знал, будет ли это хорошо или плохо.


В конце концов, это был мир мечей и магии. Земной опыт здесь неприменим.


Но в одном он был уверен. Если через три месяца можно будет запустить маршрут к горе Вик, это определенно окажет влияние на мирные переговоры. Будучи одним из доминирующих игроков, Банк Баффет будет тесно связан с городом Хаоса и получит возможность участвовать в играх соответствующих рас.


* * *


— Удовлетворяйте все запросы инженерного отдела. Замок городского лорда пришел к выводу о переговорах с гоблинами? — Спросила Шир у секретаря, сидящего напротив в конном экипаже, когда она села.


— Мы только что получили новости. Переговоры в основном завершены. Под угрозой надвигающихся беспорядков и вражды с эльфами и лесными троллями гоблины согласились заключить союз с городом Хаоса. Они собираются открыть недра под землей и развиваться вместе с нашим банком и городом Хаоса, — кивнул секретарь.


— Отлично, — Шир кивнула. Она приподняла занавеску и посмотрела на ресторан Мэми. «Вы должны привести мистера Мэга на место проекта в час дня».


* * *


— Я очень разочарован вегетарианской едой, которую я ел в этих ресторанах сегодня утром. Ни одно из блюд не достойно оценки. Интересно, каково будет в этом ресторане? — Мягко сказал себе мужчина средних лет с аккуратно зачесанными волосами цвета соли и перца, стоя в очереди и глядя на вывеску ресторана Мэми.
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Глава 949. Еще одну миску риса



Деррик был одним из главных обозревателей кулинарного журнала Роду Кулинарные обзоры, признанным лучшим обозревателем вегетарианской еды. Как вегетарианец, Деррик сосредоточился на обзорах вегетарианской еды, и поэтому он был любимым критиком вегетарианцев. Он был экспертом в этой области.


Он специально приехал в город Хаоса из Роду по приглашению Роберта. Он собирался провести полный обзор и составить рейтинг вегетарианской кухни для полностью пересмотренного рейтинга вкусной кухни.


Деррик жил в городе Хаоса какое-то время, когда был маленьким. Он был хорошим другом Старого Лорри. Можно сказать, что он стал кулинарным критиком из-за влияния Старого Лорри, когда он был маленьким мальчиком.


Он также был вовлечен в то время, когда Старый Лорри составлял рейтинг вкусной кухни, так что он действительно испытывал к этому определенные чувства.


Таким образом, он согласился на месте, когда Роберт подошел к нему.


Однако особых ожиданий он не питал. Кулинарная сцена в городе Хаоса всегда сильно отставала от Роду, поскольку у нее не было сильного фундамента и ей не хватало креативных поваров.


Хотя он не заходил в город Хаоса почти 20 лет, после того, как он пообедал в нескольких ресторанах, основанных на списке, представленном Ассоциацией общественного питания сегодня утром, это было именно то, что он ожидал. Не было никаких вегетарианских блюд, которые могли бы впечатлить его. Было даже много ресторанов, где были фирменные мясные блюда с поверхностным отношением к вегетарианской пище. Они доставили ему довольно неприятные обеды.


Было облегчением, что он согласился сделать только один обзор для Роберта. Потом он вернется в Роду, и, скорее всего, никогда больше не вернется.


Ресторан Мэми был шестым рестораном, который он выбрал для посещения, потому что после названия была написана тонкая линия слов. «У этого ресторана много посетителей. Рецензентам рекомендуется стоять в очереди заранее, чтобы не тратить время на ожидание в очереди». Следовательно, он переместил этот ресторан вперед, чтобы он мог видеть, что это за ресторан, который заставил ассоциацию намеренно написать напоминание.


Ресторан открылся в одиннадцать тридцать, но он приехал уже в одиннадцать. Он не ожидал, что клиенты уже будут стоять в очереди у двери. Было две очереди по 20 с лишним человек.


Это немного удивило Деррика. В Роду было несколько популярных ресторанов, в которых клиенты выстраивались заранее, но это были чрезвычайно популярные рестораны с такой же хорошей репутацией и возможностями. Однако их было меньше пяти.


Он не ожидал, что этот ресторан в отдаленном уголке города Хаоса тоже будет иметь такую популярность.


Со временем за ним выстраивалось все больше и больше клиентов. Очередь из 300-400 человек уже подошла к площади еще до того, как ресторан открылся.


Что еще больше его поразило, так это то, что две очереди, казалось, образовались не случайно. Их намеренно разделили на две банды из-за того, что называется «пудинг тофу». Они горячо спорили об этом и чуть не дрались.


Я не ожидал, что этот ресторан станет таким популярным. Интересно, какое у него фирменное блюдо? Прилагаются ли усилия к вегетарианской пище? С любопытством подумал Деррик в глубине души. Как вегетарианец, он не ел мясных блюд более 20 лет.


Деррик склонил голову и спросил стоящего рядом молодого человека: «Приятель, это мой первый визит в этот ресторан. Есть ли какие-нибудь вегетарианские блюда, которые стоит попробовать?»


— Вегетарианские блюда? — Молодой человек какое-то время серьезно задумался, прежде чем нерешительно сказал: «Интересно, можно ли считать сладкий пудинг тофу вегетарианским? Тем не менее, соленый пудинг тофу определенно вегетарианский. Дядя, ты не в той очереди, если это твой первый визит. Соленый пудинг тофу — правильный выбор».


Молодая женщина, стоявшая за Дерриком, впилась взглядом в молодого человека и неубедительно сказала: «Дядя, не слушай его ложь. Пудинг тофу нужно есть сладким. Только сладкий пудинг тофу является вегетарианским, а соленый пудинг тофу — ересь».


— Соленый и сладкий пудинг тофу? — Деррик глубоко задумался. Итак, «пудинг тофу», о котором они спорили, был блюдом, и причиной спора были только вкусы.


Деррик немного смутился, увидев спор двух молодых людей. Он быстро сказал: «Если это так, я закажу оба вкуса. Вы двое можете перестать ссориться».


— Мечтай, дядя, — девушка закатила глаза.


— Босс Мэг установил правило. Всем разрешается заказать только один вариант пудинга тофу. Вы должны выбрать вкус, если хотите, дядя. Все тоже хотели бы получить вторую порцию. На каждый прием пищи приходится всего 200 порций пудинга тофу. Вы даже не получите его, если опоздаете, — пояснил молодой человек.


— Есть даже такое правило, — Деррик слегка удивленно приподнял брови. Но, взглянув на извивающуюся очередь, он, казалось, понял почему. Было так много клиентов, и если бы не было ограничений на покупки, клиенты в конце очереди ждали бы напрасно.


— На самом деле пудинг тофу нельзя считать вегетарианским блюдом. В лучшем случае это перекус. Если дядя хочет есть вегетарианскую пищу, вы не можете есть до отказа в ресторане Мэми. Даже в жареном рисе Янчжоу есть яйца. Возможно, вы не вынесете вонючего тофу, а это тоже закуска, — добавила девушка.


— Действительно? — Деррик был немного разочарован, услышав это. Казалось, что в этом ресторане тоже делали упор на мясные блюда.


— Сегодня Босс Мэг снова представляет новое блюдо. Это может быть вегетарианским блюдом, — утешил его молодой человек.


— Разве вы не читали, что написано на вывеске? Сегодня они представляют «баклажаны с чесночным соусом». Возможно, это не вегетарианское блюдо, — сказала девушка.


— Это… — Молодой человек что-то промычал, а затем почесал в затылке. «На самом деле может и не быть».


— Все в порядке. Я просто попробую этот пудинг тофу, — Деррик улыбнулся. Нельзя было бы сказать, что он не был разочарован тем, что не смог съесть даже одно вегетарианское блюдо после столь долгого ожидания в очереди. Однако, если этот пудинг тофу мог спровоцировать такой нескончаемый спор среди покупателей, он должен был обладать уникальным качеством. Поскольку уже почти наступило время открытия, не было ничего плохого в том, чтобы попробовать его перед тем, как перейти в следующий ресторан.


* * *


— Это так потрясающе! В поле зрения только баклажаны и никакой рыбы, но почему у них восхитительный рыбный аромат? Кроме того, они отлично сочетаются с рисом!


Ябемия попробовала новое блюдо, и она не могла не похвалить его.


Остальные тоже с изумлением смотрели на фигурки из баклажанов с чесночным соусом. Баклажаны были нарезаны в формы рыбок. Чешуя была вырезана с помощью тонкого ножа и была залита золотисто-красным чесночным соусом. Он был соленый, сладким, пикантным и пряным одновременно.


— Отец, еще одну миску риса, пожалуйста. Этот баклажан с чесночным соусом такой восхитительный, — Эми показала пустую миску, слизнула каплю соуса с уголка рта и улыбнулась.


— Хорошо, — Мэг с улыбкой взял миску и пошел снова наполнять ее. В мире не было похвалы, которая могла бы сделать его счастливее, чем те, которые выдавала Эми.
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Глава 950. Ты взял баклажаны. Ты грозный



Обед закончился тем, что все просили добавки. Острый, сладкий, соленый и пряный баклажан с чесночным соусом получил положительные отзывы.


Мэг, естественно, очень обрадовался этому.


Технически это был первый рецепт, который он выучил самостоятельно, так что чувство достижения было беспрецедентным.


— Добро пожаловать в ресторан Мэми.


Мэг открыл дверь ресторана и улыбнулся клиентам, ожидающим у двери.


Посетители зашли в ресторан и поприветствовали Мэга. Они пошли на свои любимые места.


Вошел Харрисон и с любопытством спросил: «А в этом новом блюде «баклажаны с чесночным соусом» есть рыба, босс Мэг?»


Многие клиенты тоже смотрели на Мэга с любопытством. На это стоило обращать внимание каждый раз, когда вводили новое блюдо.


— Нет, это вегетарианское блюдо, — Мэг с улыбкой покачал головой. Он не собирался скрывать это.


— Вегетарианское блюдо? Оно чисто из баклажанов?


— Ой! Баклажаны — это еда, которую я ненавижу больше всего! Он такой мягкий, аж противно!


— Я тоже ненавижу вкус баклажанов, но моему соседу он нравится. Каждый раз, когда я приходил к нему поужинать, это просто...


— Твой сосед, должно быть, лесной тролль


— Откуда ты знаешь?


Покупатели начали обсуждение после того, как услышали Мэга. У большинства из них баклажаны оставили не очень приятные впечатления.


— Вегетарианское блюдо? Баклажан? — Деррик, который только что сел, взглянул на Мэга. Он не мог не проявить любопытство. Баклажаны также были одним из продуктов, которые он ненавидел. Ужасной текстуры и трудноудаляемого запаха было достаточно, чтобы оттолкнуть его.


Однако, поскольку босс этого ресторана сказал, что это вегетарианское блюдо и, скорее всего, единственное доступное вегетарианское блюдо, попробовать его было самым профессиональным, независимо от его личных предпочтений.


Мэг больше ничего не объяснил. Не любить баклажаны — это нормально. Тем, кто любил их, понравится. Он вернулся на кухню с улыбкой на лице.


Конечно, главная причина заключалась в том, что они еще не пробовали баклажаны с чесночным соусом.


Иначе они бы полюбили баклажаны.


Покупатели начали размещать свои заказы. Из-за того, что они не любили баклажаны, заказчиков было немного. Конечно, было больше клиентов, раздумывающих между заказом и отказом, ожидая, что смельчаки попробуют первыми.


Деррик оценивал ресторан. Его первое впечатление было комфортным и успокаивающим. Освещение, мебель и украшения того же цвета, а также растения вдоль перегородок расслабляли людей.


Когда он пригляделся, то почувствовал чистоту в ресторане. Пыли не было видно. Между щелями стола не было даже грязи. Чтобы достичь такого уровня чистоты, уборку должен был выполнять профессиональный заклинатель.


Однако ему было неудобно разделять стол. Он немного нервничал, глядя на сидящего напротив орка и сидящего рядом с ним демона с головой волка. У него было сдержанное выражение лица.


Поскольку он какое-то время жил в городе Хаоса, он, естественно, знал, что это город, в котором все расы живут вместе, но он привык жить в Роду, поэтому он все еще был настороже по отношению к другим расам. Более того, он никогда не делил один стол с орком и демоном.


Нет даже элементарной сегрегации. Этот ресторан заслуживает только одну звезду за свою обеденную атмосферу. Я даже не могу сосредоточиться на вкусной еде, когда мне приходится делить стол с орком и демоном.


Ябемия подошла с улыбкой и спросила Деррика: «Что вы желаете, сэр?»


— Дай мне минуту. Дай мне взглянуть, — Деррик взял меню и открыл его. Перед ним возникли картинки вкусной еды. Глядя на все эти соблазнительные блюда, даже у такого вегетарианца, как он, потекла слюна.


Однако он быстро пропустил мясные блюда и перешел в категорию закусок. Изображения сладкого и соленого пудинга тофу были разными. Пудинг из белого тофу лежал в фарфоровой миске. Соленый пудинг тофу был покрыт мелко нарезанными овощами, а сладкий был сбрызнут слоем красновато-золотого сладкого сиропа. Оба выглядели заманчиво.


Поразмыслив, Деррик выбрал сладкий пудинг тофу.


Затем он перевернул страницу и посмотрел на единственное вегетарианское блюдо из вегетарианской категории: баклажаны с чесночным соусом.


На картинке две рыбы лежали на прямоугольной тарелке, сверху они были сбрызнуты золотисто-красным соусом. На снимке было только две рыбы и ни одного баклажана.


Одна порция стоила 400 медных монет. В то же время там указывалось, что одна миска белого риса стоит 50 медных монет, и бесплатной добавки не было.


Деррик некоторое время смотрел на картинку, прежде чем поднял голову, чтобы поговорить с Ябемией: «Вы уверены, что это вегетарианская еда?»


— Да. Это вегетарианское. Во всем блюде нет мяса, — Ябемия кивнула. У них еще не было клиентов, заказывающих баклажаны с чесночным соусом. Ей почти захотелось рассказать им, какие вкусные баклажаны с чесночным соусом. Было жаль, что они это упускают. Она задалась вопросом, закажет ли этот покупатель первым.


Получив подтверждение от Ябемии, Деррик закрыл меню и сказал: «Я хотел бы съесть сладкий пудинг тофу, баклажаны с чесночным соусом и миску риса».


— Конечно, пожалуйста, подождите немного, — глаза Ябемии загорелись. Наконец, покупатель заказал баклажаны с чесночным соусом. Согласно ее предыдущему опыту, это означало, что вскоре его примеру последуют и другие клиенты.


— Вау, братан. Ты взял баклажаны. Ты грозный, — сидящий с ним демон с волчьим лицом стал шокирован.


— Ты действительно храбрый, — сидящий напротив орк тоже показал ему большой палец.


— Мне немного любопытно, станут ли баклажаны, приготовленные Боссом Мэгом, новым деликатесом? Ты будешь нашим подопытным, братан, — радостно сказал молодой человек, сидевший напротив него по диагонали.


— Мм-хм, — Деррик неловко кивнул. Орк и демон сильно отличались от его устрашающего впечатления о них. Они были дружелюбны. Он не ожидал, что его сочтут смелым только потому, что он заказал баклажаны с чесночным соусом.


Ябемия вошла на кухню и взволнованно сказала: «Босс, клиент заказал одну порцию баклажанов с чесночным соусом».


— Заметано, Мэг кивнул. Он взял с полки рядом с собой баклажан. Он был длиннее круглого баклажана, но короче и округлее длинного баклажана. Он разрезал его посередине, как рыбу, вдоль. Он покрутил свой нож, и тонкая кожа была снята. Вскоре два ломтика баклажана стали напоминать рыбу. Чешуйки были вырезаны быстрыми движениями ножа. Они были прорезаны глубоко, но не насквозь.


Он поставил нагреваться две кастрюли. Баклажаны обжаривались во фритюре в кастрюле, наполненной маслом. Он налил немного масла в другую кастрюлю и добавил мелко нарезанный чеснок, имбирь, перец чили и ложку своей секретной пасты из бобов. Он обжарил смесь до появления красного масла, прежде чем добавить белый сахар, уксус и немного крахмальной воды. Чесночный соус был готов.


Он вынул баклажаны, которые были обжарены до хрустящей корочки и золотисто-коричневого цвета, и положил их на тарелку. Затем он полил их горячим густым соусом.


Тшшш!


Порция острых, сладких, соленых и острых баклажанов с чесночным соусом была готова к подаче!
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Глава 951. У меня больше нет желания пробовать следующий ресторан



— Ваши баклажаны с чесночным соусом и рис.


Ябемия подошла и поставила свежеприготовленные баклажаны с чесночным соусом и миску риса перед Дерриком.


Многие посетители смотрели на Деррика и баклажаны с чесночным соусом перед ним.


Однако внимание Деррика полностью привлекли баклажаны с чесночным соусом.


Свежеприготовленные баклажаны с чесночным соусом все еще были горячими, и его нос щекотал богатый аромат.


Это был особенный аромат. Он напоминал аромат рыбы из ресторана Зеленая Рыба в Роду, который славился своими рыбными блюдами. Ему нравились жареные корни лотоса в этом ресторане, и он часто ходил туда, чтобы съесть их. Следовательно, он был знаком с этим ароматом.


Но было бы не совсем правильно сказать, что это был аромат вареной рыбы. Это должен быть аромат рыбы, приготовленной с другими ингредиентами.


Более того, по сравнению с ароматом ресторана Зеленая Рыба, этот аромат был гораздо более соблазнительным. Даже его чувствительный нос не мог уловить намек на рыбный запах. Это только вызвало слюноотделение.


На прямоугольной тарелке была расколотая пополам рыба, покрытая золотисто-красным соусом. Сверкающий соус отлично впитался в «мякоть».


Однако, когда Деррик присмотрелся, он обнаружил, что на тарелке лежит не рыба, а разрезанный баклажан, похожий на рыбу. Поскольку он был очищен от кожи, вырезан и обжарен во фритюре, он выглядел как настоящая рыба.


Глаза Деррика загорелись. Он сказал в изумлении и замешательстве: «Какой уникальный метод приготовления. Рыбы действительно нет, так откуда же рыбный аромат? Может в нем был использован рыбный бульон? Если использовался рыбный бульон, его нельзя отнести к категории вегетарианских, верно?»


— Блюдо так хорошо пахнет. Оно действительно похоже на рыбу, но пахнет даже лучше, чем настоящая рыба.


— Неужели это вкус баклажанов?


— Быстрее, братан. Попробуй это. Я тоже хочу заказать себе такое.


У троих сидящих вместе уже пошла слюна, и этот молодой человек уже начал его подгонять.


— Я попробую, раз уж заказал, — Деррик палочками для еды взял кусок баклажана после некоторого колебания.


Баклажан оказался мягче, чем он предполагал. Золотисто-красный соус идеально впитался в баклажаны, и не было видно ни малейшего оттенка обычной неаппетитной белой мякоти. Тонкий слой блестящего масла вызвал у людей слюноотделение, и даже Деррик начал глотать лишнюю слюну.


Я действительно надеюсь, что рыбный бульон не добавляли в процессе приготовления, иначе это будет мой первый нулевой отзыв, подумал Деррик, прежде чем положить баклажан в рот.


Этот вкус!


Деррик мгновенно засветился. Во рту одновременно взорвались разные вкусы: соленый, острый, сладкий и пикантный. Это было ощущение, которого он никогда не испытывал за свои 20 лет вегетарианства. Это воодушевило его обычно спокойные вкусовые рецепторы, как будто спящий вулкан внезапно взорвался, и его лава вызвала у него самый сильный рывок.


Каждый вкус был таким ярким, и все же они так гармонично переплетались друг с другом. Это заставляло его бесконтрольно теряться во вкусе.


Мягкий баклажан, казалось, мгновенно таял во рту. Он медленно проглотил его после того, как его рот ощутил безумный прилив вкусов. Изысканное послевкусие осталось во рту.


— Невероятно! Это действительно баклажаны? Как может эта еда, которая никому не нравится, стать такой вкусной? — Деррик был поражен вкусом, который оставался у него во рту. Что еще больше его шокировало, так это то, что в это блюдо не было добавлено никакой рыбы или связанных с ней ингредиентов. Даже в этом соусе не было рыбного бульона.


Это было чисто вегетарианское блюдо, которому удалось добиться восхитительного вкуса, которого не удалось мясному блюду.


Всего один укус?


Деррик совсем забыл об этой фразе. Он наполнил из миски полный рот риса. На вкус рис был еще лучше, и вкус оставался во рту.


Один кусочек баклажана в чесночном соусе с полным ртом риса. Это было так восхитительно, что он не мог остановиться!


Как такое вкусное вегетарианское блюдо существует в этом мире?!


Это полностью изменило мой взгляд на вегетарианскую пищу. Считается, что вегетарианская пища успокаивает. Как это может быть так непреодолимо соблазнительно!


Ой! Это слишком вкусно!


У Деррика была напряженная внутренняя борьба с самим собой, которой он в конце концов уступил.


— Пожалуйста, дайте мне еще одну миску риса! — Сказал Деррик Ябемии, ставя пустую миску.


«Глоток».


В ресторане был слышен звук глотания.


— Искушение Босса Мэга. Он действительно сделал из баклажанов деликатес?


— Глядя на поведение этого братана, это вполне возможно.


— Мистер Мэг действительно такой. Нет ничего, что Босс Мэг не смог бы превратить в деликатес! Мисс Мия, дайте, пожалуйста, и мне порцию баклажанов с чесночным соусом!


Клиенты больше не могли сдерживаться. Те клиенты, которые все еще колебались, начали размещать свои заказы. Увидеть это собственными глазами было убедительнее любых маркетинговых лозунгов.


— Конечно, пожалуйста, подождите минутку.


Ябемия с улыбкой взяла миску Деррика, приняла все новые заказы и убежала на кухню. Как она и ожидала, как только покупатель попробовал блюдо, другие покупатели быстро последовали его примеру. Как обычно, оно получило восторженные отзывы.


Деррик быстро получил свою вторую миску риса и продолжил есть оставшиеся баклажаны с чесночным соусом. Он все отполировал рисом, включая последний кусочек чеснока.


— Вкусная еда действительно приносит наибольшее удовлетворение, — с удовлетворением сказал Деррик, ставя пустую миску. Он давно не испытывал такого удовлетворения.


Я никогда не ожидал, что найду такую вкусную вегетарианскую еду в городе Хаоса. Думаю, я был слишком ограничен. Деррик смеялся над собой в душе, вспоминая свое первоначальное предположение.


Он никогда раньше не ел такой вкусной вегетарианской еды. Вкус был невероятным; это было неотразимо.


— Ваш сладкий пудинг тофу. Пожалуйста, наслаждайтесь, — Ябемия принесла сладкий пудинг тофу и осторожно поставила его перед Дерриком.


— Спасибо, — счастливый Деррик улыбнулся и кивнул. Затем он начал оценивать этот пудинг тофу, который вызвал кучу споров.


Густой красновато-золотой сироп покрыл пудинг тофу. Аромат соевых бобов, смешанный со сладким ароматом сиропа, начал щекотать его нос.


Десерт? Выглядит вкусно. Деррик зачерпнул ложку пудинга тофу. Он был немного похож на вареное яйцо. Сироп быстро покрыл выемку. Пудинг тофу нежно задрожал на ложке, как произведение искусства.


Восхитительный пудинг тофу растаял почти сразу, как только он положил его в рот. Сироп был таким густым и восхитительным, что идеально подходил к пудингу тофу.


Пудинг тофу был сладким, но не слишком. После того, как он проглотил, приятный вкус остался во рту. Это побудило его съесть еще.


Босс, должно быть, гений, хвалил Деррик в глубине души и продолжал наслаждаться порывом, который принес пудинг тофу.


* * *


10 минут спустя Деррик заплатил и покинул ресторан Мэми.


Пять звезд? Иного выбора быть не может, правда?


Деррик повернулся, чтобы взглянуть на ресторан Мэми, и с удовлетворением похлопал себя по животу.


На сегодня все. У меня больше нет желания пробовать следующий ресторан.
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Глава 952. Ты действительно поправились в нужном месте



Появление баклажанов с чесночным соусом значительно увеличило продажи риса. Добавка стала обязательной, так как никто не мог уйти, оставив половину баклажана незавершенной.


— С завтрашнего дня я буду заказывать только сладкий пудинг тофу, когда приду в ресторан Мэми. В этом месяце я уже прибавила 2,5 кг.


— Я тоже поправилась… Но муж не жалуется. Вместо этого он говорил... Ощущение стало лучше.


— О, пожалуйста, я уже слышала, как ты говорила это в прошлом месяце. Однако, сестренка, ты действительно поправились в нужном месте. Ощущение должно быть приятным, даже я испытываю искушение прикоснуться к ним. Я завидую...


Группа богатых дам, подшучивая, вышла из ресторана с довольным видом.


Часы работы ресторана закончились. Ябемия перевернула деревянную доску на входе и закрыла дверь. Затем она вздохнула с облегчением.


Почти все в ресторане одновременно вздохнули с облегчением. После того, как размер ресторана увеличился вдвое, рабочая нагрузка увеличилась более чем вдвое. Через час работы они почувствовали сильную усталость.


— Всем спасибо за вашу тяжелую работу. Мне нужно выйти сейчас, пожалуйста, закончите тут все, — Мэг вышел из кухни и повесил фартук. Он поднялся наверх, чтобы переодеться в обычную одежду, а затем вышел за дверь.


У дверей уже ждала карета с гербом семьи Баффет. Перед каретой стоял мужчина средних лет, похожий на секретаря. Он сразу же поприветствовал Мэга улыбкой, когда увидел, что тот выходит. «Мистер Мэг, мисс Шир послала меня за вами».


— Хорошо, — Мэг с улыбкой кивнул. Это был один из личных секретарей Шир, с которым он встречался раньше.


Мэг сел в карету. Секретарь сел напротив него, но разговора с ним не завязал. Мэг тоже ничего не сказал. Проект паровоза должен быть засекречен. Он не был уверен, что секретарю было разрешено много знать.


Экипаж, запряженный лошадьми, покинул город Хаоса через восточные городские ворота. Пройдя некоторое время по главной дороге, они свернули на небольшую дорогу и продолжили свой путь.


Мэга это не удивило. Производство поездов было большим проектом, который определенно не собирался реализовывать в самом городе. В противном случае на следующий день об этом узнал бы весь Норландский континент.


Кроме того, Шир упомянула, что первый участок пути шел к горе Вик. Это означало, что Банк Баффет и город Хаоса заключили соглашение о сотрудничестве с гоблинами, поэтому неудивительно, что производственная база находилась к востоку от города.


Несмотря на то, что карета была быстрой, им потребовалось полчаса, прежде чем они остановились перед огромной горой.


— Мистер Мэг, мы здесь, — Секретарь первым вышел из экипажа.


Мэг поднял занавеску и посмотрел на каменную стену. Его глаза слегка сузились, когда он почувствовал присутствие легкой магии на каменной стене. Вход должен был быть скрыт каким-то заклинанием.


Но Мэг не показал того, что узнал, на своем лице. Он опустил занавеску и вышел из кареты. Он в шоке огляделся и сказал: «Здесь?»


— Да, — секретарь с улыбкой кивнул. Он вынул черный жетон и прижал его к стене.


На обычной каменной стене начала появляться золотая рябь. После искажения пространства на стене появился вход в виде водоворота, через который мог пройти только один человек.


— После вас, мистер Мэг, — секретарь улыбнулся Мэгу.


Мэг вошел после секундного колебания.


Окрестности внезапно стали яркими после короткого периода темноты.


Мэг немного прищурился, чтобы привыкнуть к свету, прежде чем оценить окружающую среду. Его глаза тут же расширились.


Это был огромный проход, шириной более 10 метров и высотой 20 метров. На земле были проложены две параллельные дорожки, которые тянулись внутрь. Казалось, что там было еще больше места.


Заклинание над его головой излучало свет, освещавший проход. Мэгу казалось, что он вошел в пещеру гиганта.


Вскоре Мэг начал ощущать несколько восприятий, охвативших его тело. Если он чувствовал правильно, эти восприятия принадлежали заклинателям 9-го уровня и выше. Среди них должен быть хотя бы один заклинатель 10-го уровня.


Они действительно выложились на полную, изумленно подумал Мэг. Банк Баффет и замок городского лорда действительно оценили проект локомотива с паровым двигателем, поскольку они заставили великих заклинателей охранять это место.


— Пожалуйста, следуйте за мной, мистер Мэг. Мисс Шир и городской лорд уже ждут нас впереди, — секретарь улыбнулся Мэгу.


— Лорд Майкл тоже здесь? — Мэг немного опешил.


— Да, — секретарь кивнул, но ничего не объяснил.


Мэг последовал за секретарем в глубокую часть пещеры. По мере того, как они вошли дальше, звук металла стал становиться все громче. Через пять минут ходьбы перед Мэгом появилась огромная пещера. Пересекающиеся следы заполнили пещеру, и молоты кузнецов гномов выбивали искры из железной руды. Заклинатели творили магию и расплавляли руду, чтобы извлечь из нее железо. Затем слиткам придавали нужную форму. Все были заняты.


На центральной подвесной платформе четырехсекционный локомотив демонстрировал свой скелет. Он был почти вдвое больше обычного поезда.


— Наброски уже можно увидеть, — Мэг остановился как вкопанный. Он посмотрел на паровоз с единственной дымовой трубой над ним и улыбнулся.


— Ты прибыл, Босс Мэг, — в этот момент прозвучал чистый голос.


Мэг повернулся и улыбнулся. «Прошу прощения, что заставил лорда города и мисс Шир ждать».


— Ресторан Мэми теперь является гордостью нашего города Хаоса. Важно удовлетворить клиентов. Кроме того, мы только что закончили обсуждение, так что Босс Мэг прибыл как раз вовремя, — Майкл покачал головой и улыбнулся.


Шир улыбнулась Мэгу. «Мистер Мэг очень пунктуален. Однако, если вы собираетесь вернуться до ужина, мы должны приступить к оценке прямо сейчас».


— Мисс Шир хорошо меня знает. Тогда пойдемте, — Мэг кивнул. Было важно вернуться к ужину. В конце концов, он не объявлял о перерыве, и, очевидно, было нехорошо отбрасывать своих клиентов без уважительной причины.


— Пожалуйста, следуйте за мной, мистер Мэг, — главный инженер, стоявший сбоку, повел Мэга к центральной подвесной платформе. Ручной лифт доставил их на платформу.


— Г-н Мэг, конечно, хорошо знаком с устройством локомотива, поскольку вы его проектировщик и сделали его сами. Однако в ходе нашего производственного процесса мы внесли несколько незначительных изменений после наших дискуссий… — Боурелл провел Мэга вокруг локомотива и начал очень подробное объяснение.


Час спустя Мэг с улыбкой передал Боуреллу лист бумаги, полный записей. Он сказал: «Здесь находятся все области, которые, я думаю, можно улучшить. Шеф Боурелл может на это сослаться».
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Глава 953. Отец научил меня этому!



— Все советы мистера Мэга актуальны. Вы решили множество проблем, которые долгое время волновали нас. Мы должны были посоветоваться с вами раньше, — Боурелл торжественно сохранил бумагу и робко смотрел на Мэга.


Когда он впервые взялся за проект локомотива с паровым двигателем, у него были серьезные сомнения. Но по мере продолжения проекта он начал восхищаться Мэгом.


Мэг сразу же указал на суть проблемы после своей оценки и предложил простейшие решения. Это заставило Боурелла восхищаться им еще больше.


Идея надуманная, но он сумел воплотить ее в жизнь. Он определенно был гением.


— Вы слишком добры. Хотя есть проблемы, которые необходимо решить, мы сможем провести испытание, если здесь есть прямые пути, — Мэг улыбнулся. Он не считал, что должен гордиться достижениями других. Напротив, Боурелл, создавший паровоз за столь короткое время с помощью всего лишь чертежа и простой модели, был достоин называться великим инженером.


— На базе есть прямая дорога длиной около 1 км, — Боурелл был в восторге, но быстро убавил громкость. «Однако мы должны очистить территорию перед запуском теста».


Мэг кивнул. Судя по всему, классификация проводилась даже в инженерном отделе.


Двое из них вернулись на землю и кратко доложили Шир, прежде чем они начали расчищать место.


Занятым кузнецам и заклинателям было немедленно приказано уйти через проходы сбоку. Вся пещера стала тихой и пустой.


Подвесная платформа постепенно опустила паровоз на землю.


Рабочие вошли внутрь локомотива и начали кидать в топку уголь лопатами. Из трубы начал подниматься черный дым.


— Давление достигло порога.


— Запускай!


«Ууу…»


Громкий свист раздавался вместе с голосами рабочих. Пар выбился наружу, когда паровоз начал медленно двигаться вперед.


«Чух! Пых! Чух!…»


Лязг между колесами поезда и путями был оглушительным. Земля вибрировала, как будто огромный зверь медленно просыпался.


Паровоз стал стабильно разгоняться и двигаться вперед.


Не использовалась сила животных, не требовалось заклинателей и рыцарей, чтобы управлять им. Для этого гигантского шага хватило только группы нормальных людей.


Просторный вагон вмещал больше товаров, чем любой товарный экипаж, запряженный лошадьми. Самым важным аспектом было то, что не нужно было отдыхать. Пока было достаточно угля, он мог продолжать работать. Этого нельзя было достичь никакими существующими логистическими методами.


Глаза Шир и Майкла загорелись.


В уме они уже нарисовали план.


Я до сих пор не могу привыкнуть к этому медлительному парню, которого даже не сравнить с электровозом, после того, как я так долго пользовался сверхскоростными поездами… Сетовал Мэг. Наконец он начал менять этот мир.


Из-за ограниченности путей поезд начал замедляться еще до того, как достиг максимальной скорости. Наконец он остановился в конце путей.


Майкл начал хлопать в ладоши, и остальные быстро последовали его примеру.


Боурелл и рабочие, выходящие из паровоза, не могли скрыть волнения на лицах. Их усилия не пропали даром после двух недель работы в этой темной пещере.


Майкл страстно закричал: «Я верю, что этот здоровяк изменит мир в обозримом будущем, и вы, ребята, — те люди, благодаря которым это произойдет. Для меня большая честь быть свидетелем этого важного момента».


В пещере снова раздались громкие возгласы.


Мэг отклонил приглашение Шир присоединиться к празднованию и заранее покинул базу. Его отправил обратно в ресторан Мэми тот же секретарь, который его увез.


По сравнению с праздником, конечно, было важнее приготовить ужин для его клиентов.


— На самом деле, вы просто хотите заработать деньги, — презрительно заявила система.


— Разве не естественно приносить радость клиентам, соблюдая при этом наши жизненные ценности? — Праведно сказал Мэг.


Было уже четыре часа, когда Мэг вернулся в ресторан. Он сразу приступил к приготовлению ингредиентов.


Он не мог оценить, сколько денег могут принести ему 10% акций паровых локомотивов и 20% акций паровых двигателей. По крайней мере, у него не было возможности обналичить их в ближайшее время.


Они были похожи на акции Tencent и Alibaba в первые дни их существования. Удерживать их надолго — самое разумное решение. Никто не был так уверен, как он, что, как только начнется эра пара, остановить ее будет невозможно.


Конечно, Мэг также рассматривал возможность переговоров напрямую с Шир. Если бы он решил отказаться от этих двух акций, он мог бы получить достаточно денег, чтобы купить очки, чтобы восстановить силу своего тела до высшей точки с помощью системы.


Эта идея была в его голове долгое время. Однако он не был уверен, что сможет получить достаточно денег от Шир и Майкла, если решит начать переговоры прямо сейчас.


Он мог просто заплатить за свое обновление системе. Но сложность заключалась в том, что сумма, необходимая для покупки очков силы, будет расти экспоненциально, и никто не знал, сколько система будет взимать в следующий раз.


— Система, посчитай мне кое-что. Если я продолжу свой ресторанный бизнес, сколько лет мне понадобится, прежде чем я смогу заработать достаточно денег, чтобы купить у тебя очки, чтобы восстановить свои силы до высшей формы?


— Я действительно хочу прожить еще 500 лет. Я действительно хочу прожить еще 500 лет… — Изможденный голос, напевавший эту фразу, зациклился в голове Мэга.


Мэг: «…»


— Система, я рано или поздно убью тебя, — Мэг закатил глаза. Казалось, ему следует быть более осторожным.


— На самом деле вам не нужно 500 лет, когда вам поможет ElephantPay! Поскольку пользователь мало использует ElephantPay, система решила провести промо-акцию на месяц. Мы дадим вам огромное вознаграждение, если вы сможете продвигать ElephantPay. Если они найдут: 568, 464 и 257, вы получите дополнительную награду! — С энтузиазмом сказала система.


— Ты совсем спятила! Я единственный пользователь ElephantPay, так как я единственный, кто пользуется системой! Кому я должен это продвигать? Катись! — Мэг закатил глаза. Система всегда действовала импульсивно, без раздумий. Когда он был активным пользователем Weibo, многие люди использовали его имя для этого, но ему это было совершенно неинтересно.


Солнце садилось, и Эми тоже вернулась в ресторан. После ужина это будет начало самой длинной и загруженной вечерней службы.


Хм, в этом ресторане так много людей. Здесь должно быть что-то хорошее? Отец говорил мне, что люди всегда собираются, когда есть хорошие вещи. Интересно, а дорого ли? Я не хочу платить слишком много... Дракон, уменьшившийся до пяти метров, издалека смотрел на ресторан Мэми.


Если это будет слишком дорого, я пообедаю и сбегу. Отец научил меня этому!
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Глава 954. Ты пытаешься обойти очередь?



Пятиметровый дракон направился к ресторану Мэми, привлекая много внимания прохожих.


Гигантским драконам 8-го уровня и ниже не разрешалось летать, когда они входили в город Хаоса, поэтому большинство из них трансформировалось в человеческую форму. Однако некоторые из них, которые не хотели быть в человеческом обличье или не были достаточно опытными, для того, чтобы им соблюдать правила города Хаоса, они уменьшались до пяти метров и ниже.


Пятиметрового дракона на самом деле следует называть маленьким драконом. Ведь даже взрослый лесной тролль мог достигнуть высоты пяти метров. Следовательно, драконы редко использовали эту форму для передвижения по городу Хаоса.


У них тоже была гордость, верно?


Это был красный дракон, который не был могущественным видом среди гигантских драконов. И он был ребенком.


Несмотря на то, что это был всего лишь ребенок, его мастерство нельзя было умалять. Судя по ауре его тела, это был как минимум гигантский дракон пятого уровня.


— Смотри, старшая сестра Анна, там маленький дракончик! Он такой маленький и вертится, как дурак, — с удивлением сказала Эми, поднося табурет и садясь рядом с Анной у входа в ресторан.


— О, да. Он действительно маленький по сравнению с теми гигантскими драконами, которых я видела раньше, — Анна тоже была поражена. Она видела гигантских драконов издалека, и их огромные размеры оставили глубокое впечатление.


Красный дракон Чоун остановился примерно в 10 метрах от них, глядя на змеящуюся очередь, и пробормотал себе под нос: «Мне неприятно видеть так много людей, стоящих там. Я просто пойду и встану впереди. Отец говорит, что мы должны быть первыми во всем, очереди не должны быть исключением. Гигантские драконы — самый благородный и могущественный вид на континенте, поэтому я, естественно, должен быть первым в очереди».


Затем Чоун пошел прямо к самому началу очереди. Его огромное тело заставляло землю вибрировать, когда он шел.


— Этот парень пытается сократить очередь?


Посетители в очереди недоуменно смотрели на Чоуна. Они давно не видели, чтобы кто-то делал это — если это действительно так.


В самом начале очереди стояли два великих заклинателя Крассу и Уриен. Кто на Норландском континенте посмеет обойти очередь? Даже те Короли Драконов на Острове Драконов подумают дважды, верно?


Саргерас вышел из очереди, слегка приподнял голову и сказал Чоуну: «Эй, малыш, ты пытаешься обойти очередь?»


Чоун огляделся, затем опустил голову и с презрением ответил Саргерасу: «Да. Вы ожидаете, что я, дракон, должен спрашивать разрешения, крошечный демон?»


Отец сказал ему, что драконы — величайшая раса на континенте Норланд. Им не нужно было подчиняться чьим-либо приказам.


— Нет, тебе не обязательно, — Саргерас покачал головой. Затем он взял свой складной стул, подпрыгнул и разбил им голову гигантского дракона.


Бац!


Пятиметровый дракон с глухим стуком вылетел и приземлился примерно в 100 метрах, точно в конце очереди.


— Однако я могу помочь вам вернуться туда, где вы должны стоять, — Саргерас взял свой складной стул и вернулся в очередь.


Из толпы раздались громкие аплодисменты. Покупатели одобрительно взглянули на Саргераса.


— Босс, это отличный маневр.


— Босс вырубил гигантского дракона стулом. Если это распространится, репутация Пылающего Легиона вырастет до новых высот.


Пылающий Легион смеялся, пока они говорили. Их совсем не беспокоил маленький гигантский дракон¹.


— Я действительно спасаю этого маленького парня. Ему действительно пришлось бы нелегко, если бы вышла Маленький Босс, — с улыбкой сказал Саргерас, глядя на Эми, которая испытывала искушение вмешаться.


— Это правда, — члены Пылающего Легиона согласно кивнули. Не имело значения, сравниться ли Маленький Босс с ним. Два ее учителя, великие заклинатели, просто сидели там, готовые помочь.


Эми обескураженно вздохнула. «Эх, дядя Большая Лысая Голова — такой обломщик. Наконец-то нас посетил маленький дракон, и он улетел. У меня даже не было возможности вмешаться».


Анна прикрыла рот и улыбнулась. Она тоже знала этих демонов. Хотя они выглядели очень устрашающе, они были очень хорошими демонами.


Чоун, которого отбросил стул, приземлился среди кустов. Он в оцепенении встал с красной шишкой на голове и ужаснулся.


Какое устрашающее оружие. Он просто отправил меня в полет!


Этот демон страшен! Он такой могущественный и почти сопоставимый с отцом!


У… Это так больно.


Чоуну захотелось немного поплакать. Он никогда раньше не подвергался ударам, и его отправили в полет на глазах у стольких людей. Это подавило его гордость гигантского дракона.


Хотя он был в ярости, у него не было уверенности искать возмездия, когда он смотрел на демона, покрытого лавовыми линиями.


Его уверенность была уже полностью сломлена нападением с таинственным оружием.


Это так обидно, что так много людей видели, как он меня победил. Должен ли я вернуться за помощью? Чоун колебался в своем сердце. Люди в очереди смеялись над ним.


Но он быстро решил. Он покачал головой и сказал: «Нет. Поскольку меня уже ударили, уйти, ничего не съев, будет моим поражением. Я должен поесть бесплатно, даже если я стал посмешищем».


Вскоре после этого началось обслуживание, и постепенно очередь стала короче. Наконец, после долгого ожидания настала очередь Чоуна.


Чоун пошел прямо к ресторану, но остановился у входа. Дверь была слишком мала, чтобы он мог пройти. Он несчастно пробормотал: «Почему эта дверь такая маленькая? Я прорву свой путь?»


— Уважаемый покупатель, если вы не можете еще больше сжаться, вам придется есть на свежем воздухе. Поскольку подходящих стульев для вас нет, в будущем вам придется принести свой стул, — с улыбкой сказала Ябемия Чоуну у входа в ресторан.


Может быть, потому, что она переспала с Элизабет, но она больше не боялась гигантских драконов. У нее даже было ощущение, что она смотрит с высоты на этого красного дракона.


— Что это за дурацкие правила? Вы не позволяете мне пообедать и хотите, чтобы в будущем я принес свой стул? Я благородный дракон, в отличие от них, которые… — Взволнованно сказал Чоун.


Затем он повернулся и увидел Саргераса, который сидел на своем складном стуле, окруженный пламенем, и остальных лавовых демонов, которые стояли или сидели в огне и смотрели на него с улыбкой. Выражение его лица на мгновение застыло.


1. Кстати, «гигантский дракон» — это буквально название вида.
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Глава 955. Ты хочешь заплатить или быть раздавленным?



— Маленький братан, так что с нами? — С улыбкой спросил Киль.


— Наверное, приятно, когда тебе массируют лицо стулом. Вы хотите, чтобы наш босс сделал вам еще массаж?


— Я думаю, это то, что он хочет. Позвольте мне сделать это на этот раз.


Пылающий Легион захохотал в унисон, глядя на Чоуна недружелюбным взглядом.


Для Пылающего Легиона ресторан Мэми был подобен святой земле. Здесь готовили святые жоуцзямо. Создание здесь проблем было сродни оскорблению Пылающего Легиона. Они воздержались от немедленного уничтожения только потому, что не хотели загрязнять святую землю.


— Босс Мэг сказал, что мы должны быть разумными, — Саргерас поднял руку, чтобы подать знак Пылающему Легиону сохранять спокойствие. Он откусил жоуцзямо в руке и медленно пережевал, прежде чем проглотить. Затем он встал, окруженный пламенем, и спросил Чоуна: «Так сложно стоять в очереди?»


Чоун посмотрел на складной стул, который напомнил ему об ужасном ударе и шишке, и быстро покачал головой.


Саргерас сделал шаг вперед и продолжил спрашивать: «Неужели так сложно принести стул?»


— Не… Не сложно, — Чоун подсознательно сделал два шага и покачал головой.


— Значит, мы вас унижаем, предлагая пообедать на свежем воздухе? — Улыбка Саргераса становилась все ярче и добрее.


Чоун вздрогнул и чуть не разрыдался. Он сделал еще два шага назад, покачал головой и сказал: «Нет! Нет! Это моя честь!»


Саргерас удовлетворенно кивнул. «Верно. Хороший ребенок. Если вы продолжите доставлять неприятности, вам действительно будет легко получить стулом. Мы должны научиться уважать окружающих».


— Ага.


Хотя Чоуну хотелось плакать внутри, он все же улыбнулся и кивнул.


Саргерас мгновенно погасил пламя на своем теле и мягко сказал: «Счет, пожалуйста». Он легонько вложил золотые монеты в руку Анны, прежде чем уйти с Пылающим Легионом.


— Хорошего обеда, — напомнил Киль Чоуну.


— Уф… — Чоун только вздохнул с облегчением после того, как Саргерас и банда ушли далеко. Это было так страшно. Эти парни были похожи на бандитов. Разве они не говорили, что город Хаоса самый безопасный? Почему здесь были такие страшные демоны!


— Уважаемый покупатель, вот ваше место. Могу я спросить, что вы будете? — С улыбкой спросила Ябемия Чоуна. Обычно крупных клиентов было не так много. Большие парни, такие как лесные тролли, обычно ходили в рестораны лесных троллей, чтобы найти место для себя и достаточное количество еды.


Чоун посмотрел и убедился, что Саргерас и его банда уже далеко ушли, прежде чем осторожно подошел к своему столику. Он решил сесть на землю после того, как увидел этот крохотный стул. Несмотря на то, что он сидел, он все еще был ростом около трех метров. Он опустил голову и увидел крошечный столик. Меню было даже меньше, чем его коготь.


— Здесь есть что-то вкусное? — Сразу спросил Чоун у Ябемии, так как он не мог заморачиваться с меню. После всего, что он пережил сегодня, он заслужил хорошую еду.


— В нашем ресторане есть много видов блюд, пользующихся большой популярностью у наших клиентов. Например, баклажаны с чесночным соусом, которые вышли только сегодня. Все оставили восторженные отзывы, — с улыбкой сказала Ябемия.


— Тогда я возьму пять порций баклажанов с чесночным соусом, — Чоун просто заказал без особых раздумий. Он любил рыбу и задавался вопросом, хорошо ли она будет приготовлена в этом ресторане.


— Порция баклажанов с чесночным соусом стоит 400 медных монет, а миска риса — 50. Вы уверены, что хотите пять порций? — Ябемия подтвердила заказ. Неудивительно, что дракон его размера, закажет пять порций баклажанов с чесночным соусом.


— Все правильно, — Чоун пожал плечами. В конце концов, он не собирался платить. Он найдет причину и просто уйдет. Это был не первый его обед и побег, как он обычно делал со своим отцом. Кроме того, его настоящей любовью были деньги; он бы не отдал это.


— Конечно, пожалуйста, дайте нам минутку, — Ябемия кивнула. Она вошла после того, как приняла заказы нескольких клиентов, которые только что заняли свои места.


Вскоре после этого были поданы баклажаны Чоуна с чесночным соусом.


— Эта рыба так вкусно пахнет!


Глаза Чоуна мгновенно загорелись. Он опустил голову и глубоко вздохнул. Аромат опьянил его. Он не знал, что кто-то может приготовить такое вкусное рыбное блюдо.


Несмотря на то, что он был огромен, Чоун ловко взял палочки для еды тремя когтями и быстро сунул в рот кусок баклажана.


— Ааа? Это не рыба?


Чоун опешил. Еда во рту явно не была рыбой. Его текстура полностью отличалась от рыбной. Не было ни намека на рыбий вкус.


— Но! Это так вкусно!!!


Хотя это была не рыба, сладкий, острый и пряный вкус баклажанов, тающих во рту, все же заставил глаза Чоуна загореться. У него никогда не было такой вкусной еды. Это было лучше любой рыбы.


Чоун не мог найти слов, чтобы описать вкус, потому что он не ел ничего, что было бы сравнимо с этим. Но, когда он в будущем съел что-нибудь вкусное, у него был бы термин, чтобы описать это — такой же вкусный, как баклажаны с чесночным соусом.


Наполняя рот баклажанами с чесночным соусом и закидывая рис, вскоре он доел порцию баклажанов с чесночным соусом. Затем он съел вторую порцию и третью… Пока не съел все пять порций.


У клиентов, сидящих с ним за одним столом, уже пошла слюна. Они не могли не заказать порцию баклажанов с чесночным соусом.


Это так вкусно. Я не ожидал, что в городе Хаоса будет такая вкусная еда. Отец сказал правду. Чоун со вздохом поставил миску. Самым важным этапом обеда и побега определенно был «побег».


— Пять порций баклажанов с чесночным соусом и 10 мисок риса. Всего 25 золотых монет.


Однако сладкий голос заговорил рядом с ним, как только Чоун встал.


Чоун огляделся, прежде чем опустить взгляд на крошечную Анну у его ног. Он моргнул и вытянул свою большую голову прямо перед Анной. Он усмехнулся, показав свои острые зубы, и зловеще сказал: «Платить? Ха! Я не спрашивал вас, почему в этом блюде нет рыбы, несмотря на то, что на картинке была рыба. Кто дал вам смелость обмануть гигантского дракона? У меня сегодня хорошее настроение, так что я оставлю это. В противном случае я бы съел тебя, а потом разнес ресторан».


— Вы заплатите за еду, или мы вас раздавим! — В этот момент заговорил очаровательный голос. Эми подошла к Анне и наклонила голову, чтобы посмотреть на Чоуна. Она серьезно спросила Чоуна: «Глупый дракон, ты хочешь заплатить или быть раздавленным?»
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Глава 956. Маленький Босс такая устрашающая!



Очаровательный голос Эми не был громким, но его ясно слышали Чоун и посетители, обедавшие у входа в ресторан.


— Этот парень на самом деле пытается пообедать и сбежать? Кто дал ему смелость?


— Я не уверен, кто дал ему смелость, но я хочу выразить ему свои соболезнования.


— Он действительно пытается сбежать из ресторана Мэми? Разве он не знает, что Повелитель Льда и Повелитель Огня — учителя Маленького Босса, а Лорд Майкл и Директор Нован — завсегдатаи ресторана?


Все смотрели на Чоуна с жалостью. Очевидно, этот маленький красный дракон усвоил урок, только что преподанный Пылающим Легионом, не очень хорошо. Вместо этого он продолжил свой путь «к смерти».


Маленький дракон 5-го уровня действительно осмелился бросить вызов нашей Эми? Потушить или жарить его? Ширли, убирающая со стола, внезапно выглянула наружу с холодком в глазах.


Бабла быстро взглянула на Чоуна и быстро потеряла интерес. Она подумала: Этот парень не должен соперничать с маленькой Эми, верно?


Мэг, который готовил на кухне, также получил отзыв системы. Он посмотрел на вход совершенно спокойно и собранно.


Парень его уровня не должен быть проблемой для Эми, подумал Мэг. Он был в этом уверен.


Чоун закатил свои огромные глаза и посмотрел на Эми. Эта малышка была даже мельче Анны. В его глазах она была похожа на маленького кролика, и этот кролик грозился раздавить его?


— Ха-ха-ха! Это самая смешная шутка, которую я слышал с рождения! — Чоун вскинул голову и истерически рассмеялся. Затем он внезапно опустил голову, чтобы посмотреть на Эми, сверкнул острыми зубами и сказал: «Малышка, если ты не уйдешь с моего пути, этот дракон съест вас обоих!»


— Будь осторожна, Эми, — на лице Анны появился намек на страх. Она раскрыла руки и встала перед Эми, защищая ее.


Суматоха у входа привлекла внимание посетителей ресторана. Хотя все еще были клиенты, которые не могли поверить, что кто-то на самом деле создает проблемы в ресторане Мэми, некоторые из них возле входа и окон начали вставать после того, как стали свидетелями этой сцены.


Маленький Босс была всеобщей любимицей, но этот маленький дракон показал ей зубы. Это поведение было даже более ужасным, чем обход очереди.


Кроме того, маленький эльфийка, которая была кассиром, была очень милой и обходительной. Видя этих двух милашек, люди хотели их защитить, но этот парень действительно осмелился им угрожать.


Выражение лица Чоуна стало высокомерным, когда он сосредоточил все внимание на них. Он восхитительно подумал в глубине души: Ха-ха. Теперь ты знаешь мою доблесть? Это просто ресторан для людей. Для вас честь, что я пришел поесть, но вы все еще хотите забрать у меня деньги? Вы не знаете, с кем имеете дело.


Чоун посмотрел на Эми и Анну и с жадностью подумал: Я действительно хочу съесть этих двух малышек. Жалко, что мы в городе Хаоса. Они ведь должны быть вкуснее свежайших кроликов?


Однако его отец предупредил его, что он не может никого убивать в городе Хаоса, поэтому он может держать эти мысли только при себе. Он повернулся и собрался уходить.


Он был очень доволен сегодняшним обедом, поэтому намеревался завтра привести своих родителей на обед. В конце концов, это будет бесплатно.


Кто посмеет его остановить?


Никто не посмел бы остановить могущественного гигантского дракона.


— Хорошо, глупый дракон. Вы сделали свой выбор.


В этот момент голос Эми снова прозвучал.


Чоун, который уже начал уходить, остановился, и в его красных глазах проявилась агрессия. Он медленно повернулся, чтобы взглянуть на Эми, и холодно сказал: «Не испытывай удачу с терпением и гордостью дракона, иначе тебя ждет ужасная смерть».


— Никогда не сомневайся в словах Эми, иначе тебя тоже ждет ужасная смерть, — посох заклинателя высотой с человека внезапно появился в руке Эми, и Эми обошла Анну. Она серьезно сказала Чоуну: «Ты заплатишь за еду, или мы тебя раздавим».


Чоун презрительно ухмыльнулся. «Хо-хо, мелочь. Я встану здесь и позволю тебе ударить меня. Я думаю, ты не сможешь даже ударить меня по колену, даже если прыгнешь. Позови сюда своего отца, чтобы он встал на колени и извинился передо мной, и я прощу вас, иначе я не отпущу тебя сегодня!»


— Этот парень! Он такой невыносимый! — Посетители за пределами ресторана сердито смотрели на Чоуна; некоторые даже начали браться за свое оружие. Как завсегдатаи ресторана Мэми, они должны помочь.


Маленькая Эми выглядела как безобидный кролик, который бросил вызов слону, когда она стояла перед пятиметровым красным драконом. Это вызвало желание многих клиентов вмешаться и помочь.


Между тем у некоторых молодых девушек на лицах проявилось беспокойство. Чоун, сохранивший форму дракона, выглядел устрашающе. Было бы ужасно, если бы он случайно причинил вред Эми и Анне.


— Это выбор, который делает меня счастливой.


Эми протянула к Чоуну свои маленькие ручки.


Внезапно наступил сильный холод.


Улыбка на морде Чоуна мгновенно застыла, и в его глазах промелькнула тень страха.


Казалось, что в этот момент воздух сковался льдом. Кроме его мыслей, ни одна из частей его тела не могла двигаться.


Неужели это территория заклинателя высокого уровня?! Есть ли в этом ресторане могущественный заклинатель? Чоун был шокирован. Он пытался сопротивляться, но не мог сдвинуться ни на дюйм.


Чоун быстро успокоился и уверенно подумал: Я благородный красный дракон. Даже если здесь есть заклинатель высокого уровня, осмелится ли он прикоснуться ко мне? Разве он не испугался бы гнева моего отца?


Затем он увидел, как посох заклинателя приближается, и его глаза расширились.


— Поскольку вы просили с такой искренностью, я буду добра и исполню ваше желание. Вот так! Глупый дракон! — Раздался голос Эми, когда она прыгнула в воздух и махнула посохом на пятиметрового Чоуна.


Бац!


Эми разбила свой посох о голову пятиметрового дракона, и он полетел в небо, как будто его ударил тяжелый молот.


Эми ловко приземлилась на землю. Она подняла правую руку к небу, и появился гигантский огненный шар. Он погнался за драконом, который все еще летел.


Бум!


Огненный шар догнал дракона и взорвался в воздухе.


Взрывающийся огненный шар был даже ярче, чем фейерверк.


Многие подняли головы, чтобы стать свидетелями этой сцены, и после того, как они увидели это, их настроение улучшилось.


Затем на Эми стали падать многочисленные взгляды, и у всех возникла стойкая мысль.


Маленький Босс такая устрашающая!
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Глава 957. Это будет считаться штрафом



«Бум».


Сгоревший красный дракон упал с неба на заросли кустарника. Все его тело было черным, от него исходил черный дым. В воздухе чувствовался запах гари.


Посетители в шоке смотрели на безобидную Эми и дымящегося дракона, который находился недалеко от них. Они все еще не могли поверить, что удар, который представлял собой идеальное сочетание эстетики насилия и магии, исходил от Эми.


— Это выглядело очень утешающе!


— Она действительно ученица Владыки Льда и Владыки Огня. Маленький Босс просто потрясающая!


— Она не то что крутая, она непобедимая, верно?! Маленький Босс уже в столь юном возрасте побеждает драконов. Ее превосходит только лорд Алекс!


— Магия ближнего боя и магия дальнего воздействия идеально дополнили друг друга. Я чувствую, что скоро на арене будет огромная волна из-за этого совершенно разрушительного комбо.


Клиенты, которые намеревались вмешаться ранее, вернулись на свои места. В них не было необходимости. Маленькая Босс прекрасно справится с этим сама.


Взгляды, направленные на Эми, изменились. Если то, что Уриен и Крассу взяли ее в качестве своей ученицы, было доказательством ее таланта, то потенциал, который она продемонстрировала, когда она победила дракона 5-го уровня, доказал, что два легендарных заклинателя были правы, выбрав ее.


Более того, эта маленькая заклинательница, которая изучала магию менее года, продемонстрировала гораздо больше магических и боевых талантов, чем ходили слухи.


У этой малышки большой талант к магии, и она намного сильнее, чем в прошлый раз. Она постоянно повышала свой уровень в течение нескольких месяцев. Даже принцесса Ирина в детстве не достигла этого уровня. Ширли потрясенно посмотрела на Эми. Она знала, каким страшным был талант Ирины, но даже Ирина не могла сравниться с Эми в свои годы.


— Эми потрясающая. Она снова сразила плохого парня, — на лице Ябемии была счастливая улыбка. В конце концов, другой стороной был гигантский дракон, хотя это был всего лишь маленький гигантский дракон.


— Она поняла, как контролировать свою силу. Похоже, она совсем немного выросла, — Мэг скривил губы. Хотя он ожидал этого исхода боя, он все же был счастлив слышать, как все хвалят Эми.


Анна посмотрела на дымящегося гигантского дракона со слегка приоткрытым ртом, затем посмотрела на Эми с изумлением и сказала: «Поразительно!»


— Мы сейчас пойдем собирать деньги. Сколько мы должны получить от него, старшая сестра Анна? — Эми повернулась и посмотрела на Анну с милой улыбкой, как будто она не имела ничего общего с тем, что произошло ранее.


— Но… — Анна посмотрела на поджаренного красного дракона и нерешительно спросила: «Он мертв?»


Эми покачала головой и с улыбкой сказала: «Нет. Я сознательно сохранила ему дыхание, чтобы взыскать оплату. Мы убьем его, когда он заплатит».


Посетители посмотрели на нее. Маленький Босс действительно была храброй и умной. Хотя это была устрашающая фраза, она почему-то звучала довольно мило. В конце концов, то, что сказал красный дракон ранее, было во много раз страшнее того, что сказала Маленький Босс, поэтому никто не пожалел его.


— Убъем его… Это неправильно, правда? — Анна с жалостью посмотрела на Чоуна.


Выражения лиц клиентов расслабились. Казалось, эта маленькая эльфийка была более мягкосердечной. Она все еще жалела красного дракона после того, как он угрожал ей.


— Почему бы нам не поджарить его на решетке? Мы могли бы добавить немного порошка тмина после того, как обе стороны прожарятся до золотисто-коричневого цвета. Тогда они будут знать, какую цену им придется заплатить, если они пообедают и сбегут, — продолжила Анна.


— Ха!


Посетители стали пристально смотреть на улыбающуюся Анну. Они не ожидали, что она действительно так безжалостна.


— Ага, это хорошая идея. Раньше я не пробовала жареного дракона. Интересно, вкусно ли это? — Глаза Эми мгновенно загорелись.


Этот дуэт кассиров слишком устрашающий! Они буквально два черта среди ангелов! Посетители ошеломленно посмотрели на Эми и Анну. Они внезапно стали скучать по мисс Аише.


— Я больше не убегаю! Вы можете получить все мои деньги! Я больше никогда этого не сделаю!


Чоун, который лежал на земле полумертвым, внезапно вскочил и выплюнул сундук с сокровищами. Затем он повернулся и побежал. Его хвост с искрами даже поднял след пыли, когда он бежал.


— Эй! Поджаренный дракон действительно улетел? — Эми на мгновение была ошеломлена. Она разочарованно убрала посох заклинателя подальше после того, как красный дракон исчез из ее поля зрения. Она повернулась и посмотрела на сундук с сокровищами, который был даже выше ее. На крышке было инкрустировано несколько красивых синих драгоценных камней.


— Если он расплатился этим сундуком, можем ли мы вернуть ему сдачу? — Анна также шагнула вперед, чтобы рассмотреть большие синие драгоценные камни на сундуке. Их ослепительное мерцание выглядело дорого.


Покупатель посмотрел на синие драгоценные камни сузившимися глазами, а затем его глаза внезапно распахнулись. Он изумленно сказал: «Это не сапфир в центре сундука. Это должен быть голубой бриллиант с горы Вик. Этот вид алмазов встречается крайне редко. За всю историю добычи гоблинов добывалось менее 1000, и менее 100 таких размеров и чистоты. Один только этот голубой бриллиант стоит 100 000 золотых монет».


После этого в ресторане послышался прилив вдохов.


100 000 золотых монет — огромная сумма денег. Несмотря на то, что многие из присутствующих в ресторане принадлежали к среднему классу, немногие действительно могли позволить себе голубой бриллиант стоимостью 100 000 золотых монет.


Парень, у которого был голубой бриллиант стоимостью 100 000 золотых монет, на самом деле пытался пообедать и сбежать. И, в конце концов, вместо этого он потерял голубой бриллиант. Он такой глупый.


Клиенты начали думать об этом в своих сердцах. Они также одновременно бросили на Эми и Анну завистливые взгляды. Эти две малышки получили большую сумму денег.


— Это пустой сундук? — Эми с любопытством пробормотала. Затем она открыла крышку.


Ослепительное сияние осветило темное ночное небо, а также ослепило многочисленные пары глаз, смотрящие на него.


Сундук был полон драгоценных камней и сокровищ. Монеты драконов были наименее впечатляющими из всего, что находилось там, и их отражающее сияние заставляло людей пристально смотреть.


— Ух ты! Мать моя женщина! Это коллекция гигантского дракона?


— У него было так много сокровищ, но он хотел пообедать и сбежать. Более того, он даже решил это делать в ресторане Мэми. Почему он так поступает с собой?


— Красный дракон не смог пообедать и сбежать, и Босс Мэг стал самым большим победителем!


Сокровище в сундуке вызвало фурор среди клиентов. Один только синий бриллиант на крышке стоил 100 000 золотых монет. Ценность этого сундука с сокровищами была выше воображения большинства людей.


— Да, это больше похоже на это, — Эми удовлетворенно кивнула. Затем она небрежно прикрыла крышку и справедливо сказала: «Это будет считаться штрафом».
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Глава 958. Отомсти за меня



«Глоток».


Многие клиенты одновременно сглотнули. Они испугались. Никто больше не будет пытаться пообедать и сбежать из ресторана Мэми. Их не только занесут в черный список, но и наложат огромный штраф. Эта сумма была настолько большой, что шокировала.


Однако почти все считали, что они заслужили деньги. В конце концов, этот дракон сам «выбросил» их, и он был неправ в первую очередь.


Но возникнут ли проблемы после их приема?


Они могли бы найти проблемы с Маленьким Боссом, если бы не боялись возмездия со стороны Уриена и Крассу.


— Давай я отнесу штраф, — Ябемия вышла с улыбкой и подняла сундук с сокровищами. Он был тяжелым. Хорошо, что она была сильной, и у нее не было проблем поднять этот сундук с сокровищами.


Эми последовала за ней и побежала к выходу на кухню. Она высунула голову и спросила Мэга: «Отец, я схватила сундук с сокровищами. Куда мне его положить?»


Мэг посмотрел на сундук с сокровищами в руках Ябемии с намеком на удивление в глазах. Хотя он раньше слышал аплодисменты клиентов, он не ожидал, что Эми захватит такое ценное сокровище. Немного поразмыслив, он сказал: «Давай пока положим его под прилавок».


— Хорошо, — Ябемия кивнула и поставила сундук под стойку.


— Система, сколько стоит сокровище в этом сундуке? — Сказал Мэг в своей голове.


— После преобразования, выполненного с помощью этой системы, общая стоимость всех драгоценных камней, редких металлов, драконьих монет и т. д. составляет около 315 000 000 медных монет. Это оценка, основанная на текущей рыночной стоимости, поскольку некоторые из этих редких металлов и драгоценных камней обычно появляются только на аукционах. Следовательно, общая стоимость будет колебаться в определенных пределах, — быстро ответила система.


Мэг приподнял бровь. Он не ожидал, что Эми найдет столько денег, просто преподав урок дракону, который хотел сбежать после еды.


Конечно, больше всего его удивило то, что это удивительное сокровище было обнаружено у маленького дракона 5-го уровня.


Не было секретом, что гигантские драконы любили сокровища. Учитывая доблесть и долгую жизнь гигантских драконов, они действительно могли собрать очень большое состояние к концу своей жизни.


Но это огромное состояние должно быть найдено у тех могущественных гигантских драконах, которые жили сотни лет, а не у маленького дракона. Это казалось не очень разумным.


Если только этому маленькому дракону не повезло, и он не стал богатым, единственная возможность заключалась в том, что он был сопляком из богатой семьи.


Судя по его предыдущему поведению, скорее всего, это было второе.


Это была огромная сумма, которая пришла к ним очень легко, но это была не та сумма, которую они могли просто оставить себе.


— Отец, разве Эми не классная? — Эми посмотрела на Мэга с нетерпением, явно прося его похвалы.


Мэг снисходительно посмотрел на нее. Он кивнул и сказал: «Ага. Эми поддержала порядок в ресторане и помогла Анне принять счет. Отличная работа».


— Анна блестяще выполнила свои обязанности кассира. Ты тоже хорошо поработала, — Мэг начал хвалить и Анну.


Эми и Анна счастливо улыбнулись.


Эти две малышки понятия не имели о ценности сокровищ в тяжелом сундуке, поэтому они продолжили работу, получив похвалу Мэга.


После того, как клиенты посмотрели шоу, они перестали обращать внимание на стойку.


Однако клиенты проявили особую готовность к тому, чтобы Анна выполняла свои обязанности кассира после примера, который они увидели.


По окончании вечерних часов работы Ябемия, Бабла и Ферис ушли первыми, закончив работу. Ширли собиралась уйти с Анной после того, как она провела тщательную уборку, но остановилась, когда подошла к двери. Она спросила Мэга: «Этот ящик драгоценных камней, что ты собираешься с ним делать? Если я правильно угадала, этот маленький дракон должен иметь какой-то статус среди племени красных драконов».


— Мы оставим его здесь на несколько дней. Если никто не явится, чтобы потребовать его, мы будем считать это штрафом. Если кто-то придет и потребует это, мы будем с ними договариваться, — с улыбкой сказал Мэг Ширли.


Ширли немного подумала, а потом улыбнулась и сказала: «Гигантские драконы никогда не любили говорить. Но племя красных драконов не является могущественным племенем драконов, поскольку у них есть только один гигантский дракон 10-го уровня. Если учителя Эми будут рядом, они не смогут победить, если будут «вести переговоры» с вами».


— Тогда это хорошо, — Мэг кивнул, и его улыбка стала ярче.


В этом мире во многих случаях «кулак — абсолютный принцип». Хотя это было немного необоснованно, иногда это делало вещи намного интереснее.


После того, как Ширли ушла с Анной, Мэг запер дверь, а затем опустил шторы, прежде чем вынести довольно тяжелый сундук с сокровищами из прилавка.


Эми подошла с Гадким Утенком и с любопытством спросила: «Отец, что ты делаешь?»


— Я давно не прикасался к таким деньгам. Я хочу почувствовать, — Мэг улыбнулся, открывая крышку.


Свет преломлялся в драгоценных камнях и ярко сиял. Весь ресторан был наполнен великолепием драгоценностей.


10 секунд спустя Мэг закрыл его со скучающим взглядом.


Такая безвкусица. Даже в другом мире я все еще не могу их принять. Мэг покачал головой. В предыдущей жизни он видел слишком много картин и драгоценностей, которые стоили десятки миллионов. Одним из хобби его мамы было коллекционирование украшений. Любой предмет из ее шкатулки для драгоценностей стоил больше, чем весь этот сундук. Таким образом, ему было трудно испытывать какие-либо сильные эмоции, глядя на этот сундук с сокровищами.


Единственное, что его интересовало, это... Сколько очков силы он мог обменять у системы с помощью этой неожиданной удачи?


— Система. Если я обменяю все деньги из этого сундука на силу, сколько очков я смогу получить? — Спросил Мэг.


...


Система долгое время хранила молчание, прежде чем наконец тихо сказала: «Эта сумма не была получена Хозяином в ходе нормальной работы ресторана, поэтому в этом случае нет пункта обмена, применимого в данном случае. Эта система должна провести всестороннюю оценку рисков, прежде чем сможет ответить на этот вопрос. Время, необходимое для оценки, составляет примерно три дня».


— Тогда вперед, — Мэг положил сундук с сокровищами в сейф на стойке. Это было одно из улучшений, сделанных после того, как система обновила ресторан. В стойке был установлен довольно вместительный сейф, чтобы поддерживать огромные ежедневные обороты ресторана. Затем он отнес Эми наверх, чтобы она вымылась и легла спать.


* * *


— Отец! Меня чуть не убили, и у меня украли сундук с сокровищами, который ты мне дал! Я все потерял! Ты должен отомстить за меня!


На Острове Красного Дракона, в пустой пещере, раздался жалкий голос.
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Глава 959. Подонки, которые ударили моего сына. Быстро выходите умирать!



— Мой сын!


Два красных дракона с крыльями, простирающимися на десятки метров, спустились из пещеры высоко над головой. Они посмотрели на Чоуна, который был полностью поджареным до черна, с гневом в их красных глазах.


Красный дракон с размахом крыльев более 20 метров был Чоуном, который, казалось, еле вырвался из огненного шара. Все его тело было обожжено до черноты, с открытыми ранами. Он выглядел ужасно, и его дыхание было очень слабым.


— Чоун, скажи маме. Кто это с тобой сделал? Как они посмели так злобно причинить тебе вред! — Женщина-дракон осторожно потрогала кончиком крыла раны Чоуна. Казалось, ее гнев усилился, и красное пламя начало подниматься над ее телом.


Дракон-самец рядом также яростно сказал: «Как посмел кто-то сделать такое с моим сыном, сыном красного дракона Дженсона. Скажи отцу, кто это был? Я разорву его в клочья и принесу тебе сундук с сокровищами!»


Гневный рев разнесся по пещере. Даже камни завибрировали.


— Это... Это полуэльфийка лет четырех-пяти! — Смущенно сказал Чоун.


— А?


Выражения двух красных драконов мгновенно застыли на их лицах, как будто они ослышались.


— Чоун, кто, ты сказал, тебя ударил? — Низким голосом спросил Дженсон.


Чоун со стыдом посмотрел на Дженсона, вспомнив, как он был доведен до этого состояния четырех-пятилетней полуэльфийкой.


Но когда он вспомнил, как потерял сундук с сокровищами, который только что получил от своего отца, его сердце было полно недовольства. Ему нужно заставить этих двух малышек заплатить, прежде чем он сможет избавиться от недовольства в своем сердце. Он ответил: «В городе Хаоса, в ресторане Мэми, меня избила четырех-пятилетняя полуэльфийка».


Пещера мгновенно затихла.


— Ты говоришь, что ты, благородный красный дракон, который только что прошел церемонию совершеннолетия, был доведен до этого состояния четырехлетней полуэльфийкой? И твой сундук с сокровищами украли? — Гнев собирался в глазах Дженсона.


— Отец, я… — В глазах Чоуна промелькнул страх, и он подсознательно подошел ближе к маме.


Женщина-дракон выступила перед Чоуном и сердито взревела: «Хватит! Дженсон, сходи за этим полуэльфом, который причинил боль моему сыну, если можешь. Эта маленькая полукровка, должно быть, прибегла к какой-то беспринципной тактике. Иначе, учитывая разум и силу моего сына, как она могла причинить ему вред!»


— Да. Это была не просто полуэльфийка, но и группа лавовых демонов. Именно они довели меня до этого состояния. Их просто было слишком много, иначе я бы победил их всех, — Чоун быстро кивнул.


Дженсон задрожал от страха после того, как на него зарычала жена. Он взглянул на Чоуна и тоже кивнул. «Ладно, я не позволю этому так легко пройти. Как посмела группа лавовых демонов не уважать нас, племя красных драконов. Я заставлю их заплатить».


— Я пойду с тобой завтра. Я собираюсь проглотить эту маленькую полукровку заживо, чтобы отомстить за своего сына! — Сказала женщина-дракон, стиснув зубы.


* * *


История о том, как Эми сжигает гигантского дракона, быстро стала темой болтовни среди клиентов, стоящих в очереди. Эми, которая выглядела такой крошечной и симпатичной, послала пятиметрового гигантского дракона в воздух с помощью всего лишь своего волшебного посоха заклинателя, а затем послала за ним огненный шар. Сама по себе эта сцена была очень шокирующей.


— На самом деле, вы, ребята, упустили очень важный момент. Перед тем, как Маленький Босс послала этого дракона в полет, она наложила на него заклинание. Заклинание временного заключения. Вот почему гигантский дракон не мог среагировать на протяжении всей битвы, — с улыбкой сказал заклинатель из Серого Храма.


— А? Что это за заклинание временного заключения? — Все с любопытством посмотрели на заклинателя. Было непросто увидеть заклинателя Серого Храма в середине дня без работы, но их всегда можно было увидеть в очереди возле ресторана Мэми.


— Если я правильно понял, это заклинание должно принадлежать холодному домену. Хотя это длилось недолго, это не было обычным замораживающим заклинанием, — с улыбкой сказал заклинатель.


— Разве домен не могут использовать только продвинутые заклинатели? Маленький Босс уже опытная заклинательница? — Воскликнул молодой человек, вызвав настоящий переполох.


Четырехлетний продвинутый заклинатель. Разве этот мир не стал слишком сумасшедшим?


— Я так не думаю. Судя по силе магии огненного шара, Маленький Босс все еще должна быть на 5-м уровне. Это очень краткое появление холодного домена должно быть связано с ее огромным талантом, который позволил ей понять это заранее.


Все вздохнули с облегчением. Хотя то, что заклинатель 5-го уровня мог это сделать, было столь же шокирующим, по крайней мере, с этим было легче согласиться.


— Как бы то ни было, вчера чуть не родился самый молодой истребитель драконов. Она намного моложе лорда Алекса, верно?


— Да. Возвращение лорда Алекса, а теперь и прибытие Маленького Босса, которая похожа на новую восходящую звезду. Похоже, этот мир будет становиться все интереснее.


— Интересно, что произойдет, если лорд Алекс встретит Маленького Босса в будущем. Сильнейший рыцарь против заклинателя, который хорошо разбирается в магии ближнего боя и атакующей магии на дальние дистанции. От одной мысли об этом моя кровь закипает от волнения.


Покупатели горячо обсуждали.


Мэг, который толкал свой велосипед, чтобы отвезти Эми в школу, услышал разговор клиентов и улыбнулся. Если бы они встретились, не было бы более гармоничной сцены, верно?


— Отец, неужели лорд Алекс, о котором они говорили, очень грозный человек? Кажется, многие люди говорят о нем каждый день? — С любопытством спросила Эми, сидевшая на заднем сиденье велосипеда.


— Да, он очень грозный человек, — Мэг кивнул с улыбкой. В этом мире не может быть другого человека столь же грозного, как он, верно?


Глаза Эми загорелись, прежде чем она кивнула. «Если отец так сказал, то он, должно быть, такой же грозный человек, как и отец. Когда Эми вырастет, я хочу быть таким же, как он».


— Это хорошо. Отец будет с Эми все это время, — Мэг улыбнулся и кивнул. Эта малышка была такой милой.


Многие ученики смотрели на Мэга, когда он привез Эми в школу. Были даже студенты, бормочущие: «Послушайте, это тот дядя, который сделал те супер ароматные шашлыки из ростбифа, отец Эми, непобедимой королевы огненных колес ветра!»


Хотя Мэг считал, что знакомство с ним и Эми было смешным, судя по текущей ситуации, он действительно произвел глубокое впечатление на учеников, переусердствовав с говяжьим шашлыком на родительском собрании.


На обратном пути в ресторан Мэг увидел вывеску с обратным отсчетом времени, установленную Ассоциацией общественного питания на площади. «Дней до дня выхода рейтинга «Последние рейтинги вкусной кухни» — 10 дней!»


— Интересно, загадочный дегустатор уже приходил поесть в наш ресторан? — Пробормотал Мэг и продолжил путь.


* * *


Полдень. За несколько минут до открытия ресторана Мэми. У входа уже стояла длинная очередь из нескольких сотен человек.


— Подонки, которые ударили моего сына. Быстро выходите умирать!


Яростный голос взорвался, как гром, в сопровождении рыка дракона.
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Глава 960. Не беспокойся, дай мне сначала доесть утиную ножку



Гневный рев, словно гром, прорвался в уши клиентов в очереди, а ужасающая аура заставила нормальных людей побледнеть от ужаса.


Немного изменились даже лица клиентов, которые не были простыми смертными. Чтобы излучать такую ауру, нужен был по крайней мере гигантский дракон 8-го уровня, и такая сила была поистине ужасающей.


— Может быть, гигантский дракон, которого вчера избила Маленький Босс, ушел домой, чтобы найти своего отца? Какая ужасающая аура гигантского дракона! — Некоторые клиенты бормотали себе под нос.


Два красных дракона с размахом крыльев в десятки метров нырнули в сторону ресторана Мэми, рядом с ними был красный дракон чуть меньшего размера, вызвав шторм, заставивший деревья у двери съежиться от огромного давления. Некоторые клиенты, не выдержавшие ветра, отступили на несколько шагов.


— Хахаха. Как вы посмели вчера издеваться надо мной? Боитесь ли вы сейчас, чертовы клопы?! — Чоун посмотрел на этих отступающих клиентов, и его лицо исказила жестокая улыбка.


— Чоун, ты должен знать, что как благородный гигантский дракон, только сила и мощь заставят людей смотреть на тебя, как на твоего отца, — Дженсон тоже был в приподнятом настроении, он безумно смеялся, взмахивая крыльями, отчего давление шторма снова удвоилось.


Крассу и Уриен, которые были первыми в своих рядах, нахмурились.


Пальцы Уриена пошевелились.


— Майкл сказал, что надеется, что мы не будем убивать по прихоти, — спокойно сказал Крассу.


— Когда ты начал слушать других? — Уриен опустил пальцы и с удивлением посмотрел на Крассу.


— Нован и Майкл очень порадовали меня тем, что они сделали за последнее время. Я все еще хочу остаться здесь, чтобы учить Эми еще несколько лет, поэтому я намерен немного придерживаться правил и не убивать случайно, — сказал Крассу с улыбкой.


— Я всегда убивал случайно, — Уриен поднял палец. В одно мгновение шторм, вызванный гигантскими драконами, прекратился, и он продолжил. «Я могу убивать, когда захочу».


Посетители в очереди начали приходить в себя после того, как ураган и аура утихли. Они взглянули на Уриена и Крассу, стоявших впереди очередей, затем на трех красных драконов, и их взгляды наполнились сочувствием.


Разве они не ухаживали за смертью?


Что касается этого маленького красного дракона, хотя он и прошел курс лечения, на его теле все еще были следы ожогов, которые свидетельствовали о том, как сильно его избили вчера.


— Босс, ты действительно был правы. Ты слишком легко с этим справился. Если бы это были они, он потерял бы слой кожи, даже если бы не умер, — сетовал Мондо, глядя на Чоуна.


— И даже тогда он все еще хочет привести своих родителей на суд. Эта семья действительно хочет вместе пройти через все трудности, — Киль щелкнул языком, злорадствуя.


Саргерас хрустнул шеей, перевернул складной стул и сказал тихим голосом: «Как я могу беспокоить вас, господа, из-за чего-то вроде этого? Братья, готовьтесь к битве, защищайте ресторан Мэми!»


Внезапная остановка шторма и потеря ауры застали Дженсона врасплох. Может ли быть в этой очереди кто-то могущественный?


— Отец! Это они. Эти уродливые демоны и дочь хозяина этого ресторана избили меня. Вы с мамой должны отомстить за меня! — Злобно сказал Чоун, заметив Саргераса.


— Лавовые демоны? — Дженсон посмотрел на шесть лавовых демонов, стоящих вместе, и был слегка шокирован. Хотя драконы всегда смотрели на демонов свысока, демонов лавы, которые раньше входили в десятку лучших демонов, нельзя недооценивать.


Однако он быстро понял, что среди всех этих лавовых демонов только один был лавовым демоном 8-го уровня. Остальные были демонами 5-го или 6-го уровня. Между тем, на их стороне были два красных дракона 8-го уровня, и они могли легко победить своего противника. Внезапно он обрел уверенность, расправил крылья и остановился на высоте 20 метров в воздухе. Три гигантских дракона блокировали почти весь солнечный свет.


Взгляд Дженсона на какое-то время остановился на Саргерасе, прежде чем он повернулся к ресторану Мэми и проревел: «Все демоны здесь. Где эта полуэльфийка? Выходи прямо сейчас навстречу своей смерти!»


«Дин!»


Дверь ресторана внезапно распахнулась. Эми выпрыгнула с жареной утиной ножкой в руке, жуя ее, и взволнованно посмотрела на трех гигантских драконов в небе и сказала: «Глупый дракон, ты снова здесь, чтобы дать мне деньги? Не беспокойся, дай мне сначала доесть утиную ножку. Я забью тебя до смерти, когда закончу».


Дженсон: «…»


Другие клиенты: «…»


Мэг и остальные, вышедшие вместе: «…»


— Ее бесстрашный характер такой же, как и у меня в свое время, — Крассу радостно посмотрел на Эми.


— По-моему, только то, как она ест, немного похоже на тебя, — Уриен надулся и радостно посмотрел на Эми. «Очевидно, что она пошла в меня».


Мэг взглянул на гигантских драконов в небе. Он совершенно не заметил мелкого. Два больших дракона были гигантскими драконами 8-го уровня и были довольно мощными. По крайней мере, сейчас он не сможет их победить. Эту неожиданную вчерашнюю удачу он не мог легко отнять.


Конечно, он совсем не волновался. В конце концов, два легендарных заклинателя спорили о том, за кем следовала Эми. Два красных дракона 8-го уровня не могли перешагнуть через них и сделать что-нибудь с Эми, не так ли?


— Мама! Это она сожгла меня огненным шаром! — Голос Чоуна внезапно стал резче. Он даже подсознательно поднялся на несколько метров выше. Он не мог не вздрогнуть, когда вспомнил, что вчера за ним гнался огненный шар.


На самом деле в таком маленьком теле была скрыта ужасающе великая сила и сильная магия. Он никогда бы не поверил этому, если бы не испытал это на себе.


Конечно, сейчас он совершенно не волновался, так как его родители были рядом. Может ли эта мелочь быть сильнее двух гигантских драконов 8-го уровня?


Крассу надулся: «Чепуха! В молодости ты был робким, как мышь. Ты даже не осмелился убить курицу, когда тебе было 20 лет. Говоришь о бесстрашии, можешь ли ты быть еще бесстыднее?»


— Горшок, называющий чайник черным. Кто был тем, кто был влюблен в мисс Квилину, но не решился признаться и был пойман Джонс? — Уриен саркастически переспросил его.


— После этого я убил того парня одним ударом, — сказал Крассу сквозь стиснутые зубы.


— Но мисс Квилина все равно не выбрала тебя, — улыбка Уриена становилась все более насмешливой.


От них двоих начала исходить ужасающая аура.


Клиенты, стоящие впереди, начали сознательно отступать на несколько шагов, прежде чем зажать уши руками. Несмотря на то, что они хотели бы услышать сочные новости о больших боссах, их жизни были поставлены на карту. Некоторые секреты стоили бы им жизни.


Эта красная женщина-дракон впилась взглядом в Эми и злобно зарычала: «Маленькая полукровка, как ты, посмела так обидеть моего драгоценного сына! Я собираюсь проглотить тебя сегодня живьем!»


В тот момент, когда она закончила свои слова, она испустила пронзительный рев и открыла свой кровожадный рот, когда она нырнула прямо на Эми, стоявшую у двери ресторана.


Эми все еще держала в руке половину утиной ножки, тупо наблюдая за этим пикирующим гигантским драконом. Она даже не перестала жевать.


Чоун был чрезвычайно взволнован и чувствовал, как будто кровь в его теле тоже приливает к волнению.


Посетители быстро отошли в сторону, опасаясь, что они случайно станут жертвами атак этого гигантского дракона.


Саргерас посмотрел на Крассу и Уриена, стоявших перед Эми, и некоторое время колебался, прежде чем принять решение не предпринимать никаких действий.


— Встречай свою смерть! — Женщина-дракон завизжала и щелкнула зубами на Эми.


— Так много болтовни, ты мешаешь нашей ссоре!


Крассу поднял свой посох и небрежно стукнул красного дракона по голове.
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Глава 961. Неужели хозяин ресторана такой злой?



«Бум!»


Красный дракон, который пикировал с большой скоростью, казалось, получил легкий удар посохом заклинателя, но вел себя так, как будто это было сильно. Он внезапно начал падать и рухнул на землю.


Земля задрожала, и в земле образовалась огромная яма глубиной около метра. Крылья этого красного дракона, раскинувшиеся на десятки метров, на какое-то время задергались, и все движения прекратились.


— Мама! — Воскликнул Чоун. Он недоверчиво уставился на свою неподвижную мать. Его могущественная мать, гигантский дракон 8-го уровня, на самом деле была побеждена одним ударом этим стариком?!


— Дорогая!


Дженсон также издал сердитый рев, и его глаза внезапно стали кроваво-красными. Гнев поглотил его разум. Он открыл свой кровожадный рот, и в его горле образовался шар огненно-красного пламени лавы. Пылающий жар даже исказил воздух вокруг.


— Замолчи! Если я проиграю этот аргумент, ты умрешь, — Уриен повернул голову и взглянул на Дженсона.


«Пфф~»


Огненный шар лавы во рту Дженсона мгновенно погас. Слой инея появился вокруг его огромного тела, и он упал прямо с неба и с громким стуком воткнулся глубоко в землю. Живой или мертвый, его состояние было неизвестно.


Два гигантских дракона 8-го уровня, которые угрожающе прилетели, были погребены в землю в мгновение ока. Наблюдающие клиенты все еще не могли осознать быстрое изменение ситуации, особенно с двумя заклинателями, которые почти ничего не делали и до сих пор ссорились из-за Маленького Босса. Казалось, что то, что только что произошло, не имело к ним никакого отношения.


— Это безумно…


— Повелитель Льда и Повелитель Огня достойны своих имен!


— Легенды есть легенды. Твой папа всегда будет твоим папой


Волнение среди клиентов начало расти, и они воскликнули от трепета.


— Отец!


Чоун посмотрел на Дженсона, который был покрыт льдом, и был совершенно ошеломлен.


Его отец, не имеющий себе равных, был так легко запечатан льдом. Он даже не видел, как это делает другая сторона, и казалось, что они просто случайно прибили муху. Это привело его в полное отчаяние.


Заклинатель 10-го уровня!


Эта фраза пришла ему в голову.


Чоун чувствовал себя так, как будто он упал в ледяную бездну, глядя на двух стариков, стоящих перед рестораном.


— Эй! Глупый дракон, я закончила свою утиную ножку. Теперь мы можем сразиться!


В этот момент Эми бросила кость в мусорный ящик сбоку и облизнула губы. Она взволнованно посмотрела на Чоуна и вытащила свой посох.


Чоун был потрясен и повернулся, чтобы убежать, как будто услышал зов дьявола. Он даже не беспокоился о своих родителях, лежащих на земле.


— Ты пришел по собственному желанию. Теперь уже поздно убегать, — сказала Эми с ухмылкой. Под ее ногами появилась пара огненных колес ветра, поднимая ее в одно мгновение. В мгновение ока она появилась прямо над Чоуном. Она держала посох обеими руками и ударила вниз.


Бац!


Стон вырвался из его рта, и гигантский дракон с размахом крыльев более 20 метров упал прямо с неба, как птица со сломанными крыльями. Он врезался в землю и некоторое время боролся, прежде чем потерять сознание.


Битва закончилась одним ударом.


Три гигантских дракона, пришедшие в ярость, чтобы отомстить, встретили свой конец именно так, прежде чем они смогли хоть что-нибудь сделать.


Остались три гигантских дракона, наполовину зарытые в землю, и беспорядок перед рестораном Мэми.


У входа в ресторан было ужасно тихо. Такое нечасто можно было увидеть в городе Хаоса.


Никто не знал, живы ли два гигантских дракона 8-го уровня и один гигантский дракон 5-го уровня. Несмотря на то, что гигантские драконы были теми, кто пришел в поисках неприятностей, а нападавшими были Крассу и Уриен, все еще было неизвестно, как Серый Храм решит этот вопрос.


Почему они не договаривались? Они просто ухаживали за смертью, сражаясь с двумя заклинателями. Ширли сжала губы, глядя на двух гигантских драконов перед рестораном.


Эми действительно грозная. Анна перегнулась через окно и восхищенно посмотрела на Эми.


Мэг пожал плечами, глядя на сцену, которую он ожидал, и внезапно тихонько закашлялся, громко сказав немного растерявшимся посетителям: «Ресторан открыт. Входите».


— О, верно! Давайте есть!


Посетители внезапно вспомнили, почему они стоят здесь в очереди, и зашлепали в ресторан. На этих нескольких гигантских драконов не стоило тратить свое время по сравнению с хорошей едой.


В такой суматохе быстро прибыл кто-то из Серого Храма.


Однако Мэгу не пришлось много объяснять. Стоящий в очереди заклинатель подошел, чтобы рассказать своему коллеге о том, что произошло, и вместе с другими посетителями в качестве свидетелей трех драконов, которые пришли искать неприятности, утащили.


Очень быстро прибыли рабочие, чтобы починить землю и поднять деревья, которые повалило ветром. Вход в ресторан Мэми снова стал таким, как будто ничего не произошло.


Однако при такой суматохе, как можно было действительно принять это, как будто ничего не произошло? Новости быстро распространились по Аденской площади, как будто у них выросла пара крыльев.


— Вы слышали, что было три гигантских дракона 8-го уровня, которые хотели пообедать и сбежать в ресторане Мэми и были избиты до смерти!


— Действительно? Даже гигантские драконы 8-го уровня были забиты до смерти?! Неужели хозяин ресторана такой злой?


— Посмотрите, кого он обслуживает. Когда Лорд Льда Уриен и Повелитель Огня Крассу атаковали одновременно, это была просто резня!


— Это так ужасно. Думаю, нам больше не стоит там есть. Я чувствую, что наша жизнь в опасности.


— Пока вы играете по правилам, Босс Мэг и Маленький Босс на самом деле очень хороши. Только не забудьте заплатить после еды.


Люди обсуждали это тут и там, доводя этот вопрос до ушей еще большего числа людей.


Очень быстро все на Аденской площади знали одно: сбежать после еды из ресторана Мэми будет стоить вам жизни!


Хм? Почему я снова пришел в ресторан Мэми? Есть еще более 100 ресторанов, которые стоит попробовать. Не кажется хорошей идеей продолжать есть в одном и том же ресторане каждый день… Деррик стоял перед рестораном Мэми с нерешительным видом. Он долго колебался, прежде чем кивнул и пробормотал себе под нос: «Думаю, не должно быть проблем, если я возьму просто миску риса. После этого я могу попробовать другие рестораны». После этого он вошел в ресторан.


Через полчаса Деррик с удовлетворенной отрыжкой вышел из ресторана. Он оглянулся на вывеску ресторана Мэми и вздохнул. Почему я не могу контролировать свой рот? Я выбрал только миску риса, но все равно не мог не съесть две порции и даже взял пудинг тофу.


А, ладно. Я пойду в другие рестораны вечером. Деррик покачал головой и повернулся, чтобы уйти.


* * *


— Система, ну что там? Это же такой простой арифметический вопрос. Тебе нужно так много времени? — Мысленно спросил Мэг, сидя на высоком табурете за стойкой после обеда.
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Глава 962. Система, ты мстишь мне?



— По оценке системы, эта часть дохода — неожиданная удача хозяина. Согласно международным законам, необходимо уплатить 20% на непредвиденный налог. Сумма после вычета налогов составляет 252 000 000 медных монет. Чтобы хозяин не бездельничал, не отказался от мечты стать Богом кулинарии и не решил жить на эти деньги, на эту сумму можно купить только 0,5 силы, — сказала система.


— Иди к черту! Ты думаешь, что ты полицейский? Зачем ты суешь нос в чужие дела? Ты всего лишь кулинарная система, но ты даже собираешься взять с меня непредвиденный налог, — Мэг надул губы. Эта система становится все более бессовестной.


— Кроме того, 315 000 000 медных монет, чтобы купить 0,5 силы? Почему бы тебе вместо этого не ограбить кого-нибудь? Почему меня дискриминируют из-за денег, которые я получил благодаря своим способностям?! — Мэг был немного недоволен.


— Вы должны принять к сведению, что деньги были получены благодаря способностям вашей дочери. По сути, это не имеет к вам никакого отношения. Система ужасно сожалеет о вашем поведении, связанном с воровством заслуг вашей дочери, — справедливо заявила система.


— Я… — Мэг открыл рот, но понял, что система, похоже, была в чем-то права. Эми заработала эти деньги своими собственными способностями.


— Я получил дочь своими способностями. Почему я не могу забрать ее заслуги?! — Мэг возразил после того, как быстро убедил себя.


Система: «…»


— Система, тебе отчаянно нужны деньги? — С усмешкой спросил Мэг, когда он успокоился.


— Система… В последнее время немного нуждается в деньгах, — голос системы за мгновение ослаб более чем наполовину.


— Тогда просто скажи, что тебе нужны деньги. Серьезно, мы так близки. Ты можешь забрать все деньги, — великодушно сказал Мэг.


— Действительно? — Голос системы немного задрожал.


— Конечно. Зачем мне тебе врать? Просто выплачивай каждый месяц под 20% годовых, — Мэг кивнул с улыбкой.


Система на некоторое время замолчала, а затем завыла: «Вы! Вы полностью вышли из-под контроля! Это вымогательство!»


— Не волнуйся так. Разве мы не равны? Я не заставляю тебя. Посмотри, какие красивые камни. Как только мы их продадим, они станут блестящими золотыми монетами. Сколько удобрений мы можем купить на это? Сколько теплиц на это можно построить? Когда мы соберем урожай этих овощей, все они станут деньгами, которые будут намного больше, чем проценты, — продолжал Мэг с ухмылкой.


Система снова замолчала.


— Ничего страшного, если ты не хочешь брать взаймы. Я могу просто оставить это в сейфе. В любом случае, не на что особо тратить деньги, — беспечно сказал Мэг.


— Эээ… Хозяин, можешь немного снизить процент? Разве 20 не слишком много? Это полностью противоречит рыночным правилам, — кротко заявила система после долгого молчания.


— Система, послушай себя. Ты видела, как ростовщик соблюдает рыночные правила? Хотя я новичок, мне все еще нужна профессиональная этика, — сказал Мэг с улыбкой.


— Хозяин, это неблагодарность! Я отказалась от месячных процентов, когда запустила ElephantPay. Даже когда вам не удалось достичь кредитного лимита, проценты составляли всего четыре годовых! — Система возмутилась.


— Хм, нет проблем. Я также предоставлю тебе беспроцентный кредитный лимит в размере 5000 и сниму с тебя проценты за четыре месяца. Это большая скидка, чем у тебя, правда? Однако остальная часть денег все равно будет рассчитана на основе 20 процентной ставки, — сказал Мэг с улыбкой.


Система снова замолчала.


— Хорошо подумай. Конечно, если у тебя есть какие-то новые идеи о цене силы, ты всегда можешь поговорить со мной, — усмехнувшись, сказал Мэг. Он встал и пошел на кухню, собираясь дать Ферис и Анне несколько указаний.


— Дин! Новая миссия: поймать огненную свинью за 48 часов. Место: Остров Красного Дракона! Награда за выполнение: один набор рецептов тушеной красной свинины. За провал: вычитается одно очко силы.


В этот момент в голове Мэга зазвенел голос системы.


Мэг остановился и спросил: «Черт, Система, ты мстишь мне?!»


— Пожалуйста, не интерпретируйте миссию неверно. Вы получите вознаграждение, если завершите миссию быстро, и будете наказаны за то, что не принимали участие в миссии с энтузиазмом, — сказала тихо система.


— Хорошо, хорошо, хорошо, я пойду, хорошо? — Мэг надул губы. Его скорее интересовала тушеная красная свинина. Как традиционный деликатес, оно было мясистым, но не жирным, а мясо ароматным и сочным. Его можно было считать одним из его любимых. От одной мысли о его вкусе с ложкой густого супа с рисом у него потекли слюнки.


Остров Красного Дракона. Сегодня в ресторане Мэми только что умерли три красных дракона, и теперь ему пришлось отправиться на их территорию, чтобы поймать свинью. Похоже, он пытался завязать драку.


Однако Ширли упомянула, что в племени красных драконов был только один гигантский дракон 10-го уровня. Если он приведет с собой А Цзы, даже если он не сможет победить их, сбежать не будет проблемой.


Проблема заключалась в том, что острова драконов были не слишком далеко друг от друга. Если переполох будет слишком большим, он может привлечь внимание других гигантских драконов.


В конце концов, теперь он был помечен именем убийцы драконов. Было бы не очень хорошо выделяться слишком сильно.


Завтра выходной. Похоже, мне нужно съездить на Остров Драконов, подумал Мэг. Он не слишком волновался. На самом деле он даже был немного взволнован.


Он давно слышал, что острова Драконов представляют собой архипелаг, состоящий из множества парящих островов. Все гигантские драконы на Норландском континенте жили там. У каждого племени был свой остров, и чем сильнее племя, тем ближе остров племени был к центру, и тем больше площадь их острова.


Мэг больше не беспокоился, пытается ли система отомстить ему. У всех был вспыльчивый характер. Чем больше он злился, тем лучше он себя чувствовал.


Он доведет систему до могилы и свергнет ее, чтобы стать владельцем.


Мэг вошел на кухню. Ферис держала шашлык. Она нервно посмотрела на Мэга и сказала: «Босс, ты можешь попробовать мой шашлык из говядины?»


— Ты уверена? — Мэг с улыбкой посмотрел на говяжий шашлык в руке Ферис. Мраморную говядину только что вынули из гриля, и она все еще шипела. Просто по внешнему виду он был почти идеальным.


Мэг, немного удивившись, взял шашлык из говядины и откусил его. Вкус говядины распространился во рту, и его глаза загорелись.


Шашлык из говядины Ферис очень близок к совершенству по вкусу и текстуре. Ей просто немного не хватает контроля над огнем. Однако, если бы использовалась говядина более высокого сорта, этот недостаток можно было бы упустить, и она уже могла занять мое место в приготовлении шашлыка из говядины.


— Отличная работа. Он уже соответствует стандарту, и ты можешь подавать его клиентам, — Мэг удовлетворенно кивнул.


— Сестра Ферис потрясающая, — Анна захлопала в ладоши.


— Действительно? — Ферис все еще не верила своим глазам.


— Да. Я не думал, что ты так сильно улучшишься всего за несколько дней, — Мэг кивнул с улыбкой.


— Прошлой ночью мне приснился сон, и во сне я продолжала готовить шашлык из говядины. Проснувшись сегодня, я полностью вспомнила все, что было во сне, так что могу сделать это сегодня… — Застенчиво сказала Ферис.


Я почти забыл про шанс «испытать Бога кулинарии», который ей дала система. Мэг, казалось, понял, что произошло.
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Глава 963. Пока ты жив, шанс будет



— Элизабет. Ты уверена, что хочешь бросить вызов Фоксу и сразиться с ним, чтобы стать новым вождем племени Ледяных Драконов?


В величественном зале, созданном изо льда и снега, Дуглас посмотрел на Элизабет, которая стояла посреди зала, когда он задавал вопрос низким голосом.


Фокс стоял рядом с Элизабет. В его глазах было волнение.


Все великие старейшины племени Ледяных Драконов присутствовали, и в величественном зале царила тишина.


Все гигантские драконы смотрели на Элизабет. У каждого из них было разное выражение лица, в основном потрясенное.


Элизабет была самой сильной среди молодого поколения племени Ледяных Драконов. Она только что вступила во взрослую жизнь, но уже была гигантским драконом 7-го уровня, что было не хуже Ранкстера в те времена. Она считалась лучшим выбором для следующего вождя племени.


Однако, в конце концов, Фокс был старше. Ему было всего 500 лет, и он был в расцвете сил. Кроме того, он был на 9-м уровне и был всего в шаге от достижения 10-го уровня. В прошлом он боролся за место вождя с Ранкстером.


Ранкстер пропал без вести на несколько лет, и никто не знал, жив он или мертв. Как член королевской семьи, он был сильным претендентом на должность вождя.


На этот раз Элизабет вернулась на Острова Драконов и пошла прямо к великому старейшине с просьбой бросить вызов Фоксу на пост вождя племени Ледяных Драконов. Это решение застало всех врасплох.


— Да. Я хочу открыто бросить ему вызов. Даже если я умру, я хочу умереть с честью, а не в каком-то грязном заговоре или скрытой атаке, — спокойно сказала Элизабет, глядя на Дугласа.


Взгляд Фокса не изменился. Два дня назад он уже получил известие о неудавшейся атаке. Это был надежный план, но он не думал, что все еще не сможет избавиться от Элизабет.


Однако это не имело значения. Поскольку она хотела рискнуть своей жизнью, чтобы бросить ему вызов, он был бы не против позволить ей пойти своим путем и открыто стать вождем племени.


Раздалось несколько смешков, как будто Элизабет рассказала анекдот.


Дуглас посмотрел на Элизабет. Ее темно-синие глаза напомнили ему о Ранкстере в прошлом, о стойком парне, который всегда мог подняться при каждом падении.


Теперь его дочь стояла здесь, бросая вызов Фоксу, который был на два уровня сильнее ее, такой же нелепый, как Ранкстер, который бросил ему вызов в те дни.


В конце концов, Ранкстер стал вождем племени Ледяных Драконов, в то время как он отступил и стал великим старейшиной племени.


Это было смешно?


Дуглас не считал это смешным.


Большинство из тех, кто посчитал это нелепым, стали ступеньками для Ранкстера. Он был серьезен.


Кроме того, Дуглас услышал что-то из слов Элизабет, что сделало его несчастным. Он взглянул на Фокса.


Поскольку он был братом Ранкстера от другой матери, Ранкстер сохранил его жизнь в последней битве, но теперь он действительно хотел убить ее?


Фокс посмотрел вниз и ничего не ответил. Он ждал этого дня несколько столетий. Полукровка вырвал трон, который должен был принадлежать ему. Теперь, когда он наконец умер, как он мог позволить его дочери занять принадлежащее ему положение?


Он не пожалел бы денег, чтобы забрать то, что ему принадлежало.


— Великий старейшина, должность вождя племени Ледяных Драконов годами была пуста, и из-за этого мы стали посмешищем для других племен. Ранкстер, скорее всего, мертв. Фокс и Элизабет — лучший выбор для нового вождя. Поскольку Элизабет взяла на себя инициативу бросить вызов Фоксу, я думаю, что мы можем использовать эту битву, чтобы выбрать нового вождя, — сказал Дугласу второй великий старейшина.


— Я согласен, — шесть старейшин один за другим начали поднимать руки.


— Я протестую, — пятый старейшина встал. Он посмотрел на Дугласа и сказал: «Великий старейшина, Элизабет — сильнейшая из молодого поколения нашего племени Ледяных Драконов, а также талант, который, скорее всего, достигнет 10-го уровня в течение 100 лет. Она все еще молода и намного слабее, чем Фокс. Это совершенно несправедливый бой. Даже если будет объявлен победитель, как это убедит остальных?»


— Я согласен с пятым старейшиной. Элизабет еще молода. Даже если бы у нас была дуэль, нам нужно было бы подождать еще 10 лет. Она должна как минимум достичь 9-го уровня, как Фокс, прежде чем эта дуэль будет признана племенем. Если другие племена драконов хотят посмеяться над нами, пусть. Сможет ли это поколебать позицию племени Ледяных Драконов в первой десятке? — Сказал седьмой старейшина, вставая.


— Смешно. Если подождать еще 10 лет, разве племя Ледяных Драконов не останется без вождя на десятилетия? Если бы мы ждали 100 лет, а Элизабет все еще не смогла бы пробиться на 9-й уровень, нам надо будет позволить Ледяным Драконам продолжать ждать? Пятый старейшина, седьмой старейшина, Элизабет подняла этот вызов самостоятельно. Каковы ваши намерения вмешиваясь таким образом и противодействуя? — Упрекнул второй старейшина.


— Хорошо, — Дуглас прекратил ссору и посмотрел на Фокса, когда он сказал: «Фокс, ты осмеливаешься принять вызов Элизабет?»


Фокс поднял глаза и взглянул на Элизабет. После этого он посмотрел на Дугласа и вежливо сказал: «Поскольку Элизабет хочет бросить мне вызов и готова сразиться за место нового вождя племени Ледяных Драконов, я готов принять вызов и все его последствия».


— Хорошо. Завтра днем вы двое сразитесь на Ледяном поле битвы, — глубоким голосом сказал Дуглас.


— Великий старейшина… — Пятому старейшине и седьмому старейшине все еще было что сказать.


— Это решено. Племя Ледяных Драконов всегда говорит нашими способностями, — Дуглас поднял руку и исчез.


Остальные старейшины тоже исчезли один за другим.


— Прощайте, старейшины, — Фокс поклонился, и когда он снова выпрямился, его лицо наполнила улыбку. Он повернулся к Элизабет и подошел к ней, с улыбкой остановившись рядом с ней и сказав: «Тебе не следовало возвращаться. Если бы ты спряталась так же, как и твой отец, я действительно ничего не смог бы с тобой сделать».


— Однажды я убью тебя, — Элизабет медленно сжала кулак, повернув голову и спокойно взглянув на Фокса.


Фокс замер. Он сразу же усмехнулся. Он медленно наклонился к Элизабет и сказал: «Но у тебя больше нет шанса. Завтра я убью тебя».


Фокс повернулся и вышел из холла. Он раскрыл руки, и они превратились в огромные крылья, прежде чем он улетел.


— Отец сказал, что пока ты жив, шанс будет.


В пустом холле Элизабет разжала правую руку. Источник Ледяного Дракона, излучающий холод, появился в ее ладони.


* * *


— Отец, куда мы идем сегодня? — Взволнованно спросила Эми, сидевшая на плечах Мэга. Они покинули город рано утром и шли по небольшой горной тропинке.
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Глава 964. Держись в тени, А Цзы



— Сегодня мы едем на острова Драконов. Мы собираемся поймать там свинью, а потом пойдем домой, чтобы приготовить Эми вкусную красную тушеную свинину, — с улыбкой сказал Мэг. После размышлений он решил взять с собой Эми. В конце концов, каждую неделю был только один выходной; он определенно должен вывести Эми, чтобы немного повеселиться.


Огненная Свинья была разновидностью волшебного зверя, обитавшего только на Острове Огненных Драконов. Это была их любимая еда. Она была зверем 4-го уровня, потому что развивалась в соответствии с уникальными вулканическими условиями острова.


Даже Мэг в его нынешнем состоянии мог легко справиться с магическим зверем 4-го уровня.


Поскольку острова Драконов были таким интересным местом, было неплохо привезти туда Эми, чтобы обогатить ее впечатления. В конце концов, с А Цзы они не окажутся в опасной ситуации. Кроме того, даже если они попадут в опасную ситуацию, они все равно могли либо убежать, либо спрятаться.


— Острова Драконов! — Глаза Эми загорелись. Затем она с нетерпением спросила: «Мы сейчас идем искать маленького А Цзы? Мне очень нравится А Цзы!»


— Да. Острова Драконов находятся очень далеко от города Хаоса, поэтому нам придется полагаться на А Цзы, чтобы доставить нас туда, — Мэг кивнул и улыбнулся. Без помощи А Цзы путешествие между этими двумя территориями заняло бы более 48 часов, а поймать Огненную Свинью было бы невозможно.


Мэг взобрался на гору с Эми на спине. Когда они были примерно на полпути к горе, он и Эми переоделись и надели маски. Затем он достал из кармана свисток и сильно дунул. Послышался громкий и пронзительный свист, напоминающий некую птицу.


Мгновение спустя полосатый грифон вылетел из пещеры на вершине горы, а затем устремился вертикально вниз. Некоторое время он счастливо летал вокруг Мэга и Эми, прежде чем легко приземлился на землю и потерся головой о руку Мэга.


Эми протянула свою маленькую ручку с улыбкой и сказала: «Хороший грифон, А Цзы. Давай, позволь мне коснуться твоей головы».


В глазах А Цзы сразу же появился намек на настороженность, но он быстро наклонил голову, когда увидел, что улыбка Эми медленно исчезает, как будто его ударили бы по голове, если бы он был на секунду медленнее.


Эми погладила А Цзы по голове и с улыбкой сказала: «Хороший грифон».


Выражение А Цзы также изменилось с настороженного на радостное. Он даже перевернулся, обнажив животик.


— Ты грифон 10-го уровня, не следует ли тебе вести себя немного более хладнокровно? — Сказал Мэг с небольшой покорностью, но вскоре улыбнулся, увидев, что они оба так весело проводят время.


— Хорошо, нам нужно идти. Острова Драконов находятся довольно далеко, — Мэг улыбнулся и поднял Эми. А Цзы снова перевернулся, и Мэг забрался ему на спину. Его сильные крылья расправились, и они взлетели прямо в небо. Они летели точно на юг.


Острова Драконов были расположены к югу от города Хаоса. Дикая природа, наполненная всевозможными волшебными тварями, между ними была подобна естественному препятствию, которое мешало большинству людей добраться до Драконьих островов.


Гигантские драконы не были заинтересованы в исследовании этих мест. Острова Драконов были полны ресурсов и были самой богатой землей на континенте Норланд.


Глядя с неба, они могли видеть огромных волшебных зверей, охотящихся в природе, а также отряды наемников, охотящихся и убивающих волшебных зверей. Волшебные звери тоже охотились и убивали наемников.


Подобные сцены были бесконечны в такой среде. Роли охотника и жертвы могли легко меняться местами, но авантюристы и наемники продолжали рисковать, чтобы получать огромные награды, связанные с чрезвычайной опасностью.


Чем дальше они уходили в дикую местность, тем меньше наемников они видели, и количество сильных аур начало расти.


Мэг чувствовал ауры нескольких магических зверей 9-го уровня. Была даже аура магического зверя 10-го уровня, который испустил разочарованный рев, когда А Цзы пролетел мимо него. Он был крайне территориален.


— Вау, на самом деле в природе так много волшебных зверей, и отсюда все они выглядели как маленькие муравьи, — Эми с любопытством посмотрела вниз со спины грифона. Затем она похлопала грифона по спине и начала подстрекать его: «Маленький А Цзы, давай подлетим поближе, чтобы посмотреть, как они выглядят».


А Цзы спикировал вниз сразу после того, как не услышал возражений Мэга. Он подлетел очень близко к густому лесу, а затем начал маневрировать, пролетая через узкие каньоны. Он пролетел мимо головы магического зверя 9-го уровня и спровоцировал гигантского питона 10-го уровня, летя через лес. Эти выходки обрадовали Эми.


Он отлично ладит с детьми, Мэг посмотрел на гигантского питона, который, наконец, отказался от погони за ними после того, как он разбил половину горы своим хвостом, а затем покачал головой.


Он противостоял всевозможным магическим тварям и мчался по всем типам опасной местности. Вся поездка была полна азарта и без единой скучной минуты.


Конечно, все это было возможно благодаря силе 10-го уровня А Цзы и непревзойденной скорости. В противном случае, ища такие неприятности, даже эксперт 10-го уровня может получить серьезные травмы.


Примерно через два часа земля превратилась в синее море.


Глаза Эми загорелись, когда она радостно сказала: «Вау, там столько воды! Отец, это то море, о котором ты говорил? Оно такое голубое и красивое».


— Да, это море, — Мэг кивнул. Бескрайнее море уходило за горизонт.


— Есть ли в этом море русалки? Можем ли мы с ними встретиться? — С любопытством спросила Эми.


— Может быть, есть. Но русалок увидеть непросто, — Мэг улыбнулся.


— Я хочу попробовать позвать их, — Эми прижала ладони ко рту и крикнула морю: «Русалка, я Эми. Как дела?»


«Бац!»


Дельфин выпрыгнул из воды и последовал за своей стаей, как будто они отвечали на слова Эми.


— Вау, так мило!


Улыбка Эми стала ярче.


Мэг смотрел с улыбкой. Было так приятно отправиться в путешествие с Эми.


— Смотри, отец. Эти камни парят в воздухе! — Эми указала на небо вдалеке.


Мэг поднял голову и посмотрел на небо вдалеке. В поле зрения медленно прояснилась черная точка. В поле зрения Мэга показались десятки островов, парящих в нескольких километрах над морем.


— Это острова Драконов? — Глаза Мэга постепенно расширились.


Хотя Мэг уже видел много необычных вещей после того, как он попал в этот альтернативный мир, он все еще был шокирован, увидев гигантский остров, окруженный туманом, посреди этих парящих островов.


— Можем ли мы пойти туда посмотреть? — Эми повернулась и выжидательно посмотрела на Мэга.


«Рев!»


Послышался рык дракона. Затем гигантский дракон со 100-метровым размахом крыльев пролетел над их головами и исчез среди этих островов.


— Конечно, это наша цель в этой поездке, — Мэг улыбнулся и кивнул. Он нежно похлопал грифона по спине. «Держись в тени, А Цзы. Будет лучше не позволять гигантским драконам обнаружить нас. Пойдем на Остров Красных Драконов».


— Аууу…


А Цзы тихо ответил, затем взмахнул крыльями и полетел к островам Драконов. Он избежал узких и острых скал под ними и нырнул в туман.


Десятки огромных парящих островов, виды и звуки гигантских драконов повсюду, сильные ауры — это были Драконьи острова, поселение самой сильной расы на континенте Норланд.


А Цзы проскользнул мимо внешнего периметра. Не слишком далеко в поле зрения Мэга стал появляться красный дымящийся остров.
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Глава 965. Мы бьем ее дубинкой со спины и затем утаскиваем



— Семья красного дракона Дженсона была признана виновной в хулиганстве и совершении серьезного преступления против общественной безопасности с неопровержимыми доказательствами. Их приговоры будут приводиться в исполнение одновременно. Их наказание: три года тюремного заключения в тюрьме Басти и запрет на въезд в город Хаоса в течение трех лет после завершения заключения, — в Сером Храме судья публично объявил приговор.


— Мы не принадлежим городу Хаоса. Вы не имеете права нас наказывать! Я хочу видеть лорда вашего города! Вы думали о последствиях, если сделаете это? Племя красных драконов не собирается мириться с таким наказанием! — Дженсон истерически закричал, и цепи на его теле громко звенели.


Намек на панику также промелькнул на лицах Чоуна и матери. Травма от того, что накануне их чуть не убили, все еще была свежа, и теперь их собирались унизить тремя годами тюремного заключения. Для благородных гигантских драконов это не отличалось от смертного приговора.


— Законы города Хаоса установлены для защиты безопасности жителей города Хаоса. Как только вы входите в город Хаоса, вы должны подчиняться правилам независимо от вашей расы и статуса. Если у племени красных драконов есть какие-либо жалобы, вы можете передать их в город Хаоса. Но на приговор это никак не повлияет. Ваше возражение неуместно, — спокойно сказал судья Дженсону, прежде чем он повернулся и ушел.


Рыцари из Серого Храма выступили вперед и сопроводили трех красных драконов в тюрьму Басти.


Они проведут там три года. Поскольку это было только для реформации, они не умрут, но определенно пострадают.


В конце концов Чоун не выдержал, заплакал и сказал: «Я был неправ! Я не должен был обедать и бежать… Я больше никогда не буду сбегать после еды… Ууу…»


Один из рыцарей, ответственных за их сопровождение, пробормотал: «Вы, ребята, действительно осмелились сбежать после еды в ресторане Мэми. Вам, должно быть, надоело жить».


* * *


— Скажи племени красных драконов не тратить зря время и силы. Это будет трехлетний срок, и ни на день короче. Также скажите им, что им уже очень повезло, что они пережили ссору с Лордом Льда и Лордом Огня. Пусть никогда больше не раздражают ресторан Мэми, если они не хотят, чтобы их племя было полностью истреблено. Было бы хлопотно смывать их кровь, — сказал Брендли сотруднику за пределами суда.


— Да, — этот сотрудник подтвердил и быстро ушел.


* * *


— Чоун! Посмотри на меня. Как настоящие красные драконы, мы не потеряем своей гордости и идеалов из-за такого рода событий. Для нас, гигантских драконов, всего три года — это всего лишь сон. Ты должен помнить об этом унижении. Когда ты станешь достаточно сильным в будущем, верни им это унижение вдвойне, — крикнул Дженсон глубоким голосом Чоуну, который с подавленным видом свалился в угол.


Чоун все еще был немного подавлен, когда он мягко сказал: «Но, отец, сундук с сокровищами, который ты дал мне… Все пропало».


Мать погладила Чоуна по голове, когда она улыбнулась, и сказала: «Глупый мальчик. Это всего лишь один сундук с сокровищами. За чрезвычайно долгую жизнь гигантского дракона ты сможешь собрать гораздо больше сокровищ. Когда мы вернемся на Остров Красных Драконов, отец даст тебе сундук с сокровищами побольше».


— Д-да, — сказал Дженсон с натянутой улыбкой.


— Это чудесно! У меня снова будут сокровища! — В глазах Чоуна появилась тень удивления.


* * *


Остров Красных Драконов находился на периферии архипелага. Племя Огненных Драконов не было очень могущественным племенем, поэтому они много лет жили на границе.


Однако даже у племени красных драконов, которое занимало последнее место среди племен, все еще был гигантский дракон 10-го уровня. Это доказало, что в целом драконье племя было могущественным — у них было наибольшее количество сильнейших существ.


В центре острова стоял высокий действующий вулкан. Горячая лава непрерывно лилась из кратера. Весь остров выглядел серым из-за вулканического пепла. Видимость была плохой, в воздухе витал запах серы и пепла.


Пурпурно-полосатый грифон тихо приземлился на северо-западной стороне действующего вулкана. Во время путешествия грифон скрывал свою ауру, поэтому гигантские драконы не обнаружили его. Его чрезвычайное восприятие также позволяло ему избегать всех потенциальных врагов, поэтому он без проблем добрался до места назначения.


Мэг купил у системы два противопылевых респиратора, чтобы носить их под масками, прежде чем вздохнул с облегчением. Эта среда была совершенно непригодной для проживания человека.


— Отец, а где поросенок, которого мы ищем? — Эми спрыгнула со спины грифона и с любопытством огляделась по сторонам.


— Он должен жить здесь, — Мэг тоже стал осматриваться. Огненных свиней можно было найти только на острове Красных Драконов. Они любили жару и питались вулканическим пеплом. Они были любимой едой красных драконов. Они были полудикие и полуодомашненные, поэтому их должно быть много.


«Рев!»


В этот момент сбоку послышался рев двух драконов. Мэг поднял Эми и спрятался за гигантским камнем, а А Цзы быстро последовал его примеру. Он спрятал крылья, чтобы выглядеть незаметно.


Два маленьких красных дракона слетели с вершины вулкана, пролетели мимо головы Мэга и нырнули вниз. Вскоре снизу послышался шум. Земля слегка задрожала, как будто там шел табун.


— Два вонючих дракона! Отец, мы собираемся «позаботиться» и об этих вонючих драконах? — Глаза Эми мгновенно загорелись от нетерпения.


— Нет. Мы здесь не для того, чтобы драться, — Мэг покачал головой. Он улыбнулся и продолжил: «Хотя все они похожи друг на друга, эти два маленьких красных дракона не сделали ничего плохого. Следовательно, мы не можем просто избить их, иначе мы не отличались бы от вонючих драконов».


— Это так? Тогда Эми понимает, — Эми кивнула, но по ее виду нельзя было сказать, что она поняла. Внезапно ее глаза расширились, и она указала вперед. «Отец, смотри. Они держатся за свинью, за которой мы пришли?»


Мэг посмотрел туда, куда указывала Эми, и его глаза тоже расширились. Разве эта огромная пылающая свинья, которая была в лапах двух красных драконов, не была их целью путешествия — Огненной свиньей?!


— Значит, она там живет, — Мэг о чем-то думал, ведя Эми вниз по вулкану. Сияющий жар коснулся их лиц. К счастью, Эми выпустила замораживающее заклинание как раз вовремя, чтобы нейтрализовать жар. В противном случае это было бы невыносимо.


Пройдя некоторое время, Мэг внезапно остановился. Он указал на огненную свинью, которая поедала вулканический пепел поблизости, и прошептал: «Шшш, посмотри, что мы нашли. Одинокая огненная свинья. Текстура мяса исключительно сочная. Но с огненными свиньями обращаться непросто. Подойдем к ней со спины спокойно. Не издавай ни звука».


Мэг и Эми в полной тишине подкрались к огненной свинье. Прежде чем Мэг смог действовать, Эми уже ударила свинью посохом по голове.


Никакой борьбы не было. Она умерла спокойно.


— Ага, это то, как мы работаем. Мы бьем ее дубинкой со спины и затем утаскиваем.
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Глава 966. Вы немного перебарщиваете...



Миссия была выполнена без сучка и задоринки. Мэг не мог даже почувствовать сильный жар от огненной свиньи. «Отец, мы пожарим или сварим эту свинью, чтобы ее съесть?» — Спросила Эми, глядя на свинью с нетерпением, которую тащил Мэг.


— Мы собираемся приготовить из этой свиньи тушеную красную свинину. Это немного отличается, от жарки и варки. Я сделаю это для Эми, как только мы вернемся в ресторан, — ответил Мэг с улыбкой.


Эта огненная свинья весила около 150 кг, а все ее тело было покрыто кроваво-красным мехом. У нее была пара острых белых клыков. Ее мех был длиннее, чем у кабана, а тело было тоньше.


Система действительно была очень особенной. Чтобы приготовить блюдо из тушеной красной свинины, основным ингредиентом должен был быть волшебный зверь 4-го уровня, который жил только на острове Красных Драконов. Если они прикончат всех огненных свиней на острове, красные драконы заплачут.


Конечно, Мэг не чувствовал бы себя виноватым, так как ему совсем не нравился Остров Красных Драконов.


Мэг схватил свинью и вместе с Эми полез обратно на середину горы. Собираясь уйти, они услышали разговор, идущий с другой стороны горы.


Мэг и Эми прокрались и высунули головы, чтобы посмотреть. Это были два красных дракона, которые ранее поймали огненную свинью. Они ели свинью и разговаривали одновременно.


— Ты слышал об этом? Чоун, этот идиот, вчера привел своих родителей, чтобы разгромить ресторан в городе Хаоса, но они проиграли драку и были арестованы. Никто не знает, когда их выпустят.


— Хахаха. Чоун, этот глупый мальчик. Неудивительно, что это случилось с ним. Однако лорд Дженсон — гигантский дракон 8-го уровня, как ему не удалось разбить ресторан? Его даже арестовали. Это слишком унизительно, правда?


Два маленьких красных дракона засмеялись. В их словах было злорадство.


Кажется, они говорили о вчерашней семье из трех красных драконов, подумал Мэг. Новости действительно распространились быстро.


Когда Мэг собирался уходить с Эми, один маленький красный дракон внезапно сказал: «Если они не вернутся, как ты думаешь, другие гигантские драконы займут их пещеру на пятой вершине? Это очень большое жилище».


— Скорее всего нет. Лорд Дженсон должен был накопить много сокровищ. Если их пещеру займут другие члены племени, он не отпустит их, когда вернется, — сказал другой красный дракон.


Мэг скривил губы, прежде чем отнести Эми к А Цзы.


— Отец, мы сейчас вернемся? — Спросила Эми.


— Нет, мы сначала пойдем кое-куда, прежде чем поедем домой. Мы собираемся заработать немного денег, чтобы покрыть наши расходы, — Мэг улыбнулся и покачал головой. Он уложил Эми на спину грифона и мягко сказал: «А Цзы, пойдем в ту пещеру посреди пятого пика».


А Цзы расправил крылья и нырнул вниз, как стрела, летя прямо во вход в пещеру в середине пятого пика.


Поп.


У входа в пещеру был слышен звук удара о преграду, но это никак не повлияло на А Цзы.


Проход в пещере был очень просторным и широким. Даже А Цзы со своим размахом крыльев¹ мог легко пройти по нему.


Светящиеся жемчужины, инкрустированные в каменные стены, ярко сияли в проходе. В конце коридора был великолепный большой зал. Ценные камни просто случайно валялись. Их преломляющее сияние могло легко ослепить человека.


— Ух ты! Так много драгоценных камней, — Эми огляделась с яркими глазами.


— Система, я хотел бы передать тебе кое-что, — Мэг медленно скривил губы. Эта поездка будет стоить того, если он сохранит все эти драгоценные камни.


— Хозяин, ваше поведение аморально. Эта система — праведная система, и она никогда не вступит с вами в сговор, чтобы совершить такое действие, которое противоречит морали и закону! — Торжественно сказала система.


Мэг небрежно взял синий драгоценный камень, чтобы осмотреть его, и сказал: «Давай, скажи это. Какая плата за хранение одного кубического метра? Я не заплачу больше 500 медных монет».


— Хм… 499 медных монет? — Система ответила слабо.


— Договорились, — Мэг небрежно отложил синий драгоценный камень и кивнул.


В этом зале драгоценных камней было даже больше, чем в сундуке, который схватила Эми. Однако это не могли быть все сокровища двух драконов 8-го уровня. Мэг обошел холл и оттолкнул огромный золотой стул на платформе. Появился скрытый проход.


Мэг и Эми вошли туда. После того, как они с силой открыли металлическую дверь, они увидели довольно большое хранилище с сокровищами.


Было так много груд золота и драгоценных камней, что Мэг чувствовал себя ошеломленным.


— Система, сохрани их подальше. Не оставляй после себя даже светящуюся жемчужину. Я дам тебе еще 1000 медных монет в качестве платы за снос, — Мэг радостно кивнул, прежде чем поднял Эми и вышел.


— Вы немного перебарщиваете... — Тихо сказала система.


— Перебор? В конце концов, он должен заплатить за свои грехи. Полагаю, я собираю оплату от имени всех владельцев ресторанов, в которых они ужинали и не платили раньше, — праведно сказал Мэг.


Пурпурно-полосатый грифон вылетел из пещеры, и в великолепном жилище остались только пустые ходы. Не осталось ни одной светящейся жемчужины, и даже огромный золотой стул исчез.


* * *


— С тех пор, как я получил свое первое сокровище от твоего деда, когда я стал взрослым, мои сокровища постоянно росли на протяжении последних сотен лет. Такое развлечение невозможно описать словами. Сокровища — это моя жизнь, и они стали неотъемлемой частью моей жизни. На Острове Красных Драконов мои сокровища входят в десятку лучших, и они дали мне высокий статус в племени, — Дженсон самодовольно посмотрел на Чоуна. «Чоун, однажды ты унаследуешь мое огромное сокровище».


— Отец, я сделаю все, что в моих силах! — Глаза Чоуна постепенно загорелись, и он серьезно кивнул.


* * *


На Ледяном поле битвы, расположенном в центре Острова Ледяных Драконов, собралось множество ледяных драконов.


Сегодня на этом поле Элизабет и Фокс будут бороться за право стать новым лидером племени Ледяных Драконов.


Это было очень важным делом для Ледяных Драконов, и поэтому все они собрались здесь.


Пост вождя племени пустовал три года, поэтому все надеялись на избрание нового лидера.


Однако этот поединок был довольно неоднозначным для племени. Хотя Элизабет была самой сильной среди молодого поколения, ее способности все еще были на два уровня ниже, чем у Фокса.


7-й уровень против 9-го уровня. Это был несправедливый поединок.


— Тишина.


Дуглас появился на платформе, и его голос разнесся по всему острову. Он говорил со всеми драконами глубоким голосом: «Сегодня Элизабет вызвала Фокса на дуэль, чтобы определить нового вождя племени Ледяных Драконов. Фокс согласился. После того, как старшие проголосовали, они тоже согласились на эту дуэль. Победитель этой дуэли станет вождем племени!»


— Выходите на арену, Элизабет, Фокс.


Ледяной дракон с размахом крыльев 100 метров нырнул к центру Ледяного поля битвы. Сложив свои крылья, Фокс встал посреди поля.


Тем временем в нескольких десятках метров засветился узор снежинки. Элизабет появилась из пустоты и ледяным взглядом посмотрела на Фокса.


В этот момент старейшина воскликнул: «Элизабет перешла на 8-й уровень!»


_____________


пп


1. В оригинале было указано, что размах крыльев А Цзы составляет 100 метров, но что-то не верится в это. Да и вообще с пропорциями и расстояниями всегда бывают проблемы.
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Глава 967. Дайте мне два телескопа большой мощности



— Перешла на 8-й уровень!!!


Все ледяные драконы были потрясены. Они недоверчиво посмотрели на Элизабет, стоявшую посреди поля битвы.


Менее года назад Элизабет перешла на 7-й уровень, а теперь она снова поднялась на 8-й. Такая скорость продвижения была просто шокирующей.


Несмотря на то, что Племя Ледяных Драконов было одним из 10 лучших племен и имело десять старейшин 10-го уровня, дракон 8-го уровня все еще мог считаться экспертом племени.


Ни один из ледяных драконов моложе 200 лет не достиг 8-го уровня.


Но теперь, в возрасте 19 лет, Элизабет поднялась на 8-й уровень. Она продемонстрировала свои шокирующие и устрашающие таланты.


Это напомнило им легенду, посеявшую хаос среди Племени Ледяных Драконов — Ранкстера.


А Элизабет… Была его дочерью.


Гигантский дракон 8-го уровня, которому было всего 19 лет. Было очень сложно представить, каких высот она добьется. Будет ли она такой же, как у ее отца? Или она превзойдет его?


На Ледяном поле битвы вспыхнуло смятение.


— Как это могло случиться?! — Воскликнул второй старейшина. Элизабет за ночь перешла на 8-й уровень. Это было просто невероятно.


Все старейшины были потрясены. Хорошо, что в племени Ледяных Драконов появился гений, но теперь Элизабет собиралась вступить в смертельный бой с Фоксом. Это было неизбежно, и никто не мог предсказать исход.


Это Источник Ледяного Дракона? Ранкстер действительно кое-что оставил для Элизабет. Однако эта девушка слишком нетерпелива. Если бы она подождала еще 10 лет и бросила вызов Фоксу после того, как перешла на 9-й уровень, шансы были бы лучше. Дуглас посмотрел на Элизабет с намеком на сожаление в глазах.


— Элизабет, я очень поражен твоим талантом. Ты даже напоминаешь мне своего отца, — Фокс посмотрел на Элизабет. Но изумление в его глазах быстро сменилось саркастическим взглядом. «Однако жаль. 8-й уровень по-прежнему остается 8-м уровнем. Возможно, ты никогда не узнаешь разницу между 8-м и 9-м уровнями».


Элизабет посмотрела на Фокса и спокойно сказала: «Если бы я дожила до 500 лет, я не была бы всего лишь девятым уровнем».


— Очень хорошо. Надеюсь, ты не пожалеешь о своем решении сегодня. У тебя нет шанса выжить после сегодняшнего дня, — холодно сказал Фокс. Он поднял руку, и пространство вокруг Элизабет мгновенно покрылось льдом и снегом. Как клетка, она быстро сузилась к Элизабет.


Между глазами Элизабет появилось сияние. С серьезным выражением лица она махнула левой рукой по ледяной стене перед собой. Как будто острый нож врезался в кажущуюся неразрушимой ледяную стену, и сразу же появилась брешь, и Элизабет прошла прямо через нее.


— Похоже, я недооценил тебя, — Фокс поднял свою правую руку. Он развел руками и превратился в гигантского ледяного дракона с размахом крыльев 100 метров. Он взмахнул крыльями и взлетел в воздух. Затем он открыл рот и выплюнул многочисленные сосульки на Элизабет, которая была прямо внизу.


Под ногами Элизабет образовалась снежинка. Она исчезла в тот самый момент, когда сосульки упали на землю. Затем в небе в нескольких сотнях метров она превратилась в гигантского ледяного дракона, который был немного стройнее и имел 90 метров в размахе. Она взмахнула крыльями, и лезвия ветра вместе с градом понеслись к Фоксу.


— Ты просишь смерти! — Фокс злобно взревел и бросился прямо к лезвиям ветра и граду. На его теле появился слой брони из ледяных кристаллов.


«Динь, динь, динь!»


Последовала серия звона, и слой ледяной брони с Фокса был удален. Он прорвался вперед, не поцарапав тело. Он появился перед Элизабет в мгновение ока.


На острых когтях дракона появился холодный серебряный блеск. Они ударили Элизабет, как острые мечи.


Элизабет грациозно повернулась, пытаясь избежать их.


Однако Фокс явно имел преимущество в скорости. Он оставил три кровавых царапины на ее спине. Элизабет упала прямо на землю.


— Ах!!!


Крики раздавались на Ледяном поле битвы. Неужели эта дуэль закончится так скоро?


Однако, когда Элизабет собиралась коснуться земли, ее крылья снова расправились. Она повернулась очень близко к земле. Звуки пения можно было услышать по всему полю битвы. Снежинки внезапно исчезли, как будто время застыло, и даже выражение всех лиц в этот момент словно застыло.


Затем над головой Фокса появились многочисленные сосульки и обрушились на него, как шторм.


Острые сосульки пробили толстую броню и вонзились в его кожу. Свежая кровь мгновенно залила все вокруг.


На самодовольном лице Фокса появилось болезненное выражение. Он покачнулся и быстро уклонился от дождя из сосулек. Затем он перевернулся и стряхнул сосульки со своего тела и злобно посмотрел на Элизабет.


— Вау!


Толпа драконов разразилась криками приветствия. Контратаки Элизабет были впечатляющими. В условиях очевидной разницы в их возможностях уже было очень хорошо, что контратаки работали.


Кровь уже была пролита на поле боя во время их первого столкновения. Эта дуэль определенно должна была быть захватывающей.


И с этого столкновения началась дуэль. Элизабет и Фокс начали безумно нападать друг на друга.


Летали сосульки и ледяные лезвия. Это было абсолютное столкновение насилия. Теплая кровь текла повсюду на Ледяном поле битвы. Ледяные драконы воспламенились, и их крики раздавались по всему острову.


* * *


— Почему там так оживленно?


После того, как Мэг забрал все сокровища у семьи Дженсона и собирался отправиться домой со своими наградами, он посмотрел на Остров Ледяных Драконов, чувствуя небольшое удивление.


— Отец, пойдем посмотрим, — Эми тоже было любопытно. Больше всего она любила смотреть на хаос.


Мэг некоторое время размышлял, а затем кивнул.


— Хорошо. А Цзы, попробуй взлететь немного выше. Нам не нужно напрямую входить в воздушное пространство Острова Ледяных Драконов, — сказал Мэг, прежде чем он сказал системе в своем сердце: «Система, дай мне два телескопа высокой мощности. Чем выше мощность, тем лучше».


Пурпурно-полосатый грифон взлетел к небу. В конце концов он взлетел так высоко, что их было трудно заметить с острова. Обычные гигантские драконы тоже не взлетят на такую высоту.


— Отлично, мы будем парить здесь, — Мэг достал небольшой телескоп и передал Эми.


Эми повертела его и приложила к глазу. Она посмотрела на Мэга и воскликнула: «Отец, как ты стал таким маленьким!»


— Эми, ты держишь его неправильно, — Мэг с улыбкой повернул телескоп Эми и указал вниз. Он тоже взял одие и посмотрел вниз.


Эми наконец-то поняла, как пользоваться телескопом. Она посмотрела вниз и быстро воскликнула: «Вау. Два дракона сражаются! Но почему этот белый дракон кажется таким знакомым? Он похож на старшую сестру Элизабет».
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Глава 968. Я спасаю этого дракона!



— Это не похоже на нее, это она, — Мэг посмотрел на двух ледяных драконов посреди битвы в центре Острова Ледяных Драконов. У длинного и стройного дракона была ясная снежинка на голове, которую нельзя было найти у других ледяных гигантских драконов.


— Они оба драконы, почему они дерутся? — Спросила Эми.


— Может, они сражаются за что-то, — Мэг посмотрел на ледяных драконов вокруг них. Казалось, это была открытая битва.


Однако он не мог догадаться, для чего это было.


Битва была очень жестокой. Оба ледяных дракона были покрыты ранами, и свежая кровь окрасила белое поле красным. Обе стороны получили серьезные травмы.


Однако эта битва, казалось, подходила к концу. Противник Элизабет явно был немного сильнее ее. Взмахнув хвостом, он отправил ее с неба в ледяную землю.


Хотя она выплюнула сосульку, которой удалось пробить крыло этого гигантского ледяного дракона, прежде чем она упала на землю, Элизабет, которая лежала на земле неподвижно, была явно более серьезно ранена. Во вспышке света она снова превратилась в человеческую форму и изо всех сил пыталась подняться.


Аплодисменты на Ледяном поле битвы уже стихли. Ледяные драконы смотрели на Элизабет, которая лежала в луже крови, пытающуюся встать, их взгляды были наполнены восхищением.


Это был несправедливый поединок. Элизабет, которая только что достигла 8-го уровня, противостояла Фоксу, который был полноценным 9-м уровнем. Тем не менее, она сделала битву равной по силе.


Если бы они не видели битву сегодня, никто бы не поверил, что битва между 8-м и 9-м уровнями будет выглядеть так.


Хотя Элизабет шокировала всех своими способностями и стойкостью, разница в силе все же определяла победителя этой битвы.


Фокс когтем вытащил гигантскую сосульку из своего крыла и отбросил ее в сторону. Он с ледяной улыбкой посмотрел на Элизабет, которая лежала в луже крови, и сказал: «Тебе никогда не победить меня! Я законный вождь племени Ледяных Драконов. Теперь я заберу то, что твой отец отнял у меня!»


Элизабет удалось сесть, и она посмотрела на Фокса, насмехаясь: «В то время ты не годился для того, чтобы быть вождем племени. Теперь ты все еще не подходишь для этого, точно так же, как ты никогда не осмелишься бросить вызов Великому Старейшине. Тогда мой отец осмелился, а теперь я осмеливаюсь. Но ты никогда не посмеешь это сделать».


— Замолчи! Я убью тебя сейчас же! — Фокс истерически завыл. Он открыл рот, и внутри начал формироваться шар из светящихся кристаллов.


Многие из наблюдающих за ними ледяных драконов отвернулись, не желая смотреть на эту сцену.


Обе стороны согласились, что это была битва не на жизнь, а на смерть. Даже Великий Старейшина не имел права вмешиваться.


Пятый старейшина встал и взволнованно крикнул Дугласу: «Великий Старейшина, Элизабет может стать опорой для нас, ледяных драконов, через тысячу лет. Мы не можем смотреть, как она умирает просто так!»


— Мы никогда не сможем найти в молодом поколении кого-то более хорошего, чем она. Великий Старейшина, хочешь смотреть, как вот так вот надежда племени Ледяных Драконов выбрасывается? — Седьмой старейшина тоже с болью посмотрел на Дугласа.


— Не забывайте, что это битва не на жизнь, а на смерть, которую предложила Элизабет. Вмешательство прямо сейчас идет против правил племени, — холодно сказал второй старейшина двум старейшинам.


Дуглас смотрел на Элизабет, плотно сдвинув брови, не говоря ни слова.


— Отец, давай поможем старшей сестре Элизабет. Она выглядит очень жалко, и она наш клиент, — Эми потянула Мэга за рубашку, умоляя.


Мэг, который намеревался уйти после просмотра шоу, некоторое время колебался, услышав слова Эми. В конце концов он кивнул.


— Тогда пусть с неба спустится небесная свинья, — Мэг некоторое время смотрел в бинокль, прежде чем бросить Огненную Свинью, которая висела на хвосте грифона.


— Эми, спрячься под моей накидкой и крепко держись за меня. Что бы ни случилось, никогда не выглядывай и не отпускай, — Мэг сел и схватился за чешую на шее А Цзы.


— Хорошо! — Эми согласилась, подняла плащ Мэга и зарылась в него. После этого она крепко прижалась к Мэгу сзади.


— А Цзы, ныряй. Мы уйдем сразу же после того, как спасем ее! — Мэг нежно погладил полосатого грифона.


— Аууу…


А Цзы поднял голову и взвыл, прежде чем нырнуть вниз, чтобы издать громкий звуковой удар, пробиваясь прямо на Остров Ледяных Драконов.


* * *


Казалось, что смерть Элизабет и правление Фокса в качестве нового вождя племени были высечены в камне.


Хотя племя Ледяных Драконов поклонялось сильным, они все же сожалели о потере Элизабет.


Как единственная дочь Ранкстера, ее сила и стойкость вызывали восхищение.


Однако даже Великий Старейшина не смог пойти против правил. Кто еще мог спасти ее?


Элизабет сидела в луже крови и смотрела, как Фокс накапливал свою силу для последнего удара. Образ, который возник в ее голове, был не ее отцом, которого она искала, а Ябемией.


Эта дура. Я еще не сказала ей прямо. Интересно, продолжит ли она держать кольцо и не открывать его… Возможно, так и будет. Она такая глупая... Но я думаю, это хорошо. По крайней мере, она сможет и дальше жить в комфорте, подумала Элизабет.


— Гори в аду! С сегодняшнего дня я вождь племени Ледяных Драконов! Никто больше не сможет меня остановить!


Фокс посмотрел на Элизабет, и в его глазах плясала истерия. Свечение во рту уже ослепляло. Поскольку никто не мог его остановить, он мог наслаждаться этим моментом сколько угодно.


— Ух ты! Смотри, что это падает с неба? — Воскликнул маленький дракон среди толпы драконов.


Несколько гигантских драконов посмотрели вверх и увидели что-то красное, как огонь, падающее с неба, и все были поражены.


— Оно летит в Фокса! Какая ужасающая скорость! — Быстро воскликнул другой гигантский дракон.


Это было похоже на метеор, падающий с ужасающей скоростью на Фокса, который завис в воздухе.


— Что?


Фокс также чувствовал то, что спускалось сверху. Однако прежде, чем он успел повернуть голову, эта штука уже приземлилась ему на спину.


Раздался резкий звук ломающихся костей.


Ледяной дракон с размахом крыльев более 100 метров упал прямо с неба, врезавшись в землю, как будто его ударил огромный молот.


«Бум!»


Земля затряслась, и повсюду разлетелись осколки льда.


— Если не ошибаюсь, это было похоже на летающую… Огненную свинью? — Ледяной дракон недоверчиво сглотнул.


Все поле битвы замолкло.


Голос нарушил тишину, и в поле зрения драконов начала появляться черная точка. В мгновение ока он уже появился над их головами, и перед ними появился грифон.


— Это…! — Все ледяные драконы широко раскрытыми глазами смотрели на этого полосатого грифона.


— Пурпурный грифон!


Все 10 старейшин вскочили, на их лицах была настороженность.


— Я спасаю этого дракона! — Сказал низкий голос.
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Глава 969. Кто посмеет меня остановить?



Голос был негромкий, но каждый Ледяной Дракон мог его ясно слышать.


Фокс, который готовился нанести Элизабет последний удар, проделал дыру во льду, лежа неподвижно.


Это было не предупреждение, а заявление.


Это было заявление о том, кому принадлежала жизнь Элизабет.


Алекс!


Легендарное имя промелькнуло в их головах. Глаза драконов расширились от шока и недоверия.


Алекс, чье имя распространилось по всему Норландскому континенту, потому что он убивал драконов, считался самым опасным рыцарем для гигантских драконов.


Все гигантские драконы, погибшие от его меча, были хорошо известны.


Хотя большинство из них были подонками с Драконьих островов, все они были очень способными гигантскими драконами. Однако никому из них не удалось вырваться из лап Алекса.


Даже гигантские драконы, которые очень высоко ценили себя, должны были признать, что этот человек был очень могущественным.


Для ледяных драконов эта сила была еще более очевидной — всего пять лет назад, на этом же самом поле битвы, Алекс победил самого сильного из ледяных драконов: Ранкстера.


Все гигантские драконы из племени Ледяных Драконов наблюдали за этой битвой. Они видели своими глазами, как их лидер пал в поражении. Доблести Алекса было достаточно, чтобы все гигантские драконы почувствовали себя беспомощными.


В то время мужчина ехал на этом пурпурно-полосатом грифоне.


Теперь он вернулся.


— Аууу!


Громкий и неповторимый вой прозвучал с пронзительным звуком.


В мгновение ока полосатый грифон появился на поле битвы. Он расправил крылья и полетел вдоль поля битвы, вызвав сильный шторм, который заставил ледяных драконов отступить на несколько шагов. Наконец он легко приземлился рядом с Элизабет.


Пурпурно-полосатый грифон сиял ослепительным пурпурно-золотым блеском под солнцем. Его властная поза заставляла сердца всех гигантских драконов биться быстрее. Это было просто ездовое животное, но в нем было такое сильное присутствие и аура.


На спине грифона сидела высокая фигура. Легендарный длинный меч был рядом с ним. Хотя на нем была маска, все гигантские драконы были уверены, что это Алекс.


На поле боя было совершенно тихо. Все ледяные драконы с тревогой смотрели на Алекса. Зачем он был здесь на острове Ледяных Драконов через три года? Фокс, который только что победил Элизабет и стал новым вождем, был сбит огненной свиньей, и никто не знал, жив он или мертв. Кто смог бы остановить его без Ранкстера?


Алекс!


Элизабет также недоверчиво посмотрела на фигуру, сидящую на пурпурно-полосатом грифоне. Она думала, что вот-вот умрет от рук Фокса, но не думала, что ее спасет Алекс, которого она всегда считала своим заклятым врагом, и она не могла осмыслить ситуацию.


Для нее Алекс всегда был причиной того, что ее отец упал и исчез, а мать впала в депрессию.


Для нее самой большой мотивацией тренироваться было желание однажды победить Алекса.


Три года назад внезапная смерть Алекса стала для нее огромным ударом. Из-за этого она даже на какое-то время потеряла цель своей тяжелой работы. Однако внезапное появление Алекса некоторое время назад вернуло ей страсть и волю к тренировкам.


Но прямо сейчас, прежде чем она дошла до той стадии, когда она сможет бросить ему вызов, он собирался ее спасти?


Элизабет сложно посмотрела на этот силуэт. Она не хотела умирать, потому что ей еще многое хотелось сделать. Одна из целей заключалась в том, чтобы победить этого человека прямо перед ней.


Это перебор? Мэг подумал про себя немного смущенно, когда почувствовал, что атмосфера замерзла. Он взглянул на Огненную Свинью, которая превратилась в непонятную тушу, затем на Фокса, который потерял сознание, и решил, что ему нужно что-то сказать, чтобы сломать лед. «Это ваш новый вождь? Кажется немного ужасным».


Поле битвы все еще было тихо. Все ледяные драконы уставились на него с огнем в глазах, но никто из них не осмелился заговорить.


Вождь племени Ледяных Драконов, потерявший сознание от падающей с неба Огненной Свиньи, вероятно, стал бы шуткой для Островов Драконов, если бы слухи разошлись.


Дуглас сделал шаг вперед и, нахмурившись, посмотрел на Мэга, когда он проревел: «Алекс, ты пришел без приглашения и вмешался в дуэль нашего племени за место вождя. Это объявление войны племени Ледяных Драконов?!»


— Она дочь моего старого друга. Поскольку я видел это, я не могу просто стоять и смотреть. Поскольку вы все хотите смотреть, как она умирает, я возьму ее с собой, — сказал Мэг Дугласу. После этого он бросил взгляд на 10 старейшин на возвышении и спокойно сказал: «Кто посмеет меня остановить?»


Лица всех старейшин сразу же стали ярко-красными. Однако, когда они посмотрели на Мэга, сидевшего прямо на пурпурно-полосатом грифоне, никто из них не осмелился шагнуть вперед.


Брови Дугласа нахмурились, но он тоже ничего не сказал.


— А Цзы, — Мэг слегка погладил полосатого грифона.


Пурпурный грифон осторожно подобрал Элизабет своим крылом, бросил ее на спину, и Элизабет приземлилась в объятия Мэга.


— Пойдем, — спокойно сказал Мэг.


— Ауууу!!!


Пурпурно-полосатый грифон издал громкий вой и расправил крылья, когда он поднялся в небо прямо перед возвышенной платформой 10 старейшин. Он прорвал звуковой барьер и в одно мгновение превратился в маленькую черную точку в небе.


— Какая дерзость! Великий Старейшина, мы его просто так отпустим? А как насчет гордости нашего племени Ледяных Драконов? — В ярости сказал второй старейшина.


— Если тебе это не нравится, ты можешь догнать его и сразиться, — спокойно сказал Дуглас, взглянув на него.


— Я… — Лицо второго старейшины стало ярко-красным; он был в тупике.


— Когда у драконьих племен была гордость перед Алексом и Ириной? Даже если слухи разойдутся, другие просто посочувствуют нам, — сказал Дуглас со сложным выражением лица, наблюдая, как черная точка исчезает на горизонте.


Когда другие драконы услышали это, они немного возмутились. Когда над гигантскими драконами издевались человеческий рыцарь и эльф? Это было… Чересчур!


Дуглас отвел взгляд и посмотрел на сильно избитого Фокса, который лежал позади него, нахмурившись, и сказал: «Отнесите Фокса вниз, чтобы обработать его раны. В этой битве нет победителя. Должность вождя останется пустой».


Второй старейшина вышел вперед и сказал немного взволнованно: «Великий Старейшина, если бы Алекс внезапно не появился и не вмешался в битву, победил бы Фокс. Все мы были свидетелями этого. Такое заключение противоречит правилам! Фокс уже стал новым вождем племени Ледяных Драконов».


— Я согласен со вторым старейшиной!


— Я тоже согласен!


Очень быстро, чтобы согласиться с ним, выступили еще четыре-пять других старейшин.


— Вождь племени Ледяных Драконов должен обладать выдающимися способностями и, что наиболее важно, сердцем к племени. Это не может быть тот, кто смотрит на свои личные достижения и потери. Тогда у меня было несколько шансов убить Ранкстера, но я никогда не думал о его убийстве. Вот почему племя Ледяных Драконов могло вернуть себе место в числе 10 лучших драконьих племен, — сказал Дуглас, глядя на старейшин. Он продолжил холодным тоном: «Но сегодня он хотел только убить Элизабет».
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Глава 970. Отец разрезал платье старшей сестры Элизабет в клочья



Пурпурно-полосатый грифон, летевший на сверхзвуковой скорости, в мгновение ока покинул Драконьи острова.


Мэг держал Элизабет горизонтально и почувствовал на груди комок мягкости. Когда он молча проклинал эту ледяную красавицу за чрезмерно совершенное созревание, он также безмолвно контролировал себя.


Он не хотел использовать эту даму в своих интересах, но Элизабет выглядела так, как будто она могла умереть в любой момент, и даже если Мэг хотел ее уложить, он беспокоился, что, если она упадет с высоты нескольких тысяч метров, она может в конечном итоге превратиться в кусок плоти и крови, совсем как та Огненная Свинья.


В этот момент сознание Элизабет было пустым. Раньше у нее никогда не было физического контакта с мужчиной. Теперь ее несли в мужских объятиях, и этот мужчина на самом деле был врагом, которого она несколько лет думала победить.


Однако битва израсходовала всю ее энергию, и из-за травм она потеряла контроль над своим телом. Даже движение пальца было просто мечтой.


Она чувствовала силу и мощь в руках, которые ее несли. Области, которые соприкасались, были горячими, и ей было ужасно стыдно. Ей даже хотелось просто потерять сознание, потому что она не могла вырваться на свободу.


— Подожди, не теряй сознание. У тебя есть где спрятаться? Или я могу тебя куда-нибудь отправить? — Спросил Мэг, глядя на Элизабет, которая краснела с закрытыми глазами.


Хотя он спас Элизабет, Мэг не мог вернуть ее прямо в ресторан Мэми. Это было бы равносильно тому, чтобы сказать всему миру, что он Алекс, и что он открыл ресторан Мэми в городе Хаоса.


Однако травмы Элизабет были слишком серьезными. Маловероятно, что она выздоровеет сама, и ей понадобится кто-то, кто позаботится о ней и предоставит ей своевременное лечение. В противном случае, даже если бы она не умерла, ей, вероятно, потребовалось бы очень много времени, чтобы выздороветь.


— Куда пойти? — Элизабет снова открыла глаза и посмотрела на голубое небо. С юных лет у нее не было друзей. Кроме Острова Ледяных Драконов ей некуда было пойти.


Разве нет места, куда я могу пойти на этой огромной земле? В глазах Элизабет промелькнул намек на издевательство над собой и одиночество. Внезапно в ее голове возникла фигура.


— Есть магазин мороженого… в городе Хаоса…


Сказав это, Элизабет повернула голову и потеряла сознание.


Магазин мороженого? Разве это не мой магазин мороженого? Мэг уставился на потерявшую сознание Элизабет и был обеспокоен. Эй, юная леди, нельзя быть такой безответственной! Как ты можешь бросить мне все свои проблемы?!


Мэг совершенно растерялся. Спасение Элизабет было всего лишь случайной помощью, но он не думал, что теперь это станет бременем, от которого он не сможет избавиться.


Теперь, когда он спас дракона, его самой большой проблемой стало то, как ему с ним справиться.


— Старшая сестра Элизабет пойдет в магазин мороженого? Выздоровеет ли она после мороженого? — Эми выползла из-за спины Мэга и с любопытством посмотрела на Элизабет, которая была в руках Мэга.


— Полагаю, что так. Если это не значит, что она хочет мороженого перед уходом, — Мэг пожал плечами и посмотрел на Элизабет, обеспокоенный тем, как ему уладить это.


Он, естественно, не смог бы заставить себя бросить ее. В конце концов, Эми смотрела прямо на них.


Однако привезти ее прямо домой было нельзя. Как и нельзя привести ее прямо в магазин мороженого… Какое разочарование.


— Если отец привезет домой старшую сестру Элизабет, ей придется спать с ним на большой кровати. Старшая сестра Ирина, наверное, не будет возражать, верно? Тебе нужно, чтобы я с ней поговорила? — Эми пробормотала сбоку, поскольку она тоже беспокоилась по этому поводу.


Мэг внезапно вздрогнул и чуть не упал со спины грифона. Он повернул голову, чтобы взглянуть на Эми. Когда его милая дочка стала маленькой шпионкой?! Кроме того, она была из тех, кто напишет собственный сценарий и добавит свои сцены!


— Нет, нет. Отец никогда не приведет домой женщину, чтобы переночевать, — очень серьезно заявил Мэг.


— Тогда разве Старшая сестра Ширли не в счет? — Спросила Эми, моргнув.


Мэг: «…»


— Я никого не приведу домой ночевать… — Сказал Мэг, не в силах подобрать слов. С этим человечком становилось все труднее. Иногда даже казалось, что он не знал, как с ней справиться.


Однако слова Эми натолкнули Мэга на мысль. Очевидно, было бы невозможно вернуть Элизабет прямо в магазин мороженого. Однако Мия и остальные прямо сейчас жили над магазином мороженого. Он мог передать Элизабет Ябемии на попечение. Судя по тому, насколько она добра, она точно не оставит ее умирать.


Мэг всегда была уверен, передавая любую задачу Мии.


— Система, мне нужно медицинское оборудование, чтобы остановить кровотечение и зашить раны. У нее слишком серьезные травмы. Если мы не остановим кровотечение вовремя, она не сможет протянуть до наступления темноты, когда мы войдем в город, — сказал Мэг про себя. Он посмотрел налево и направо, прежде чем подать знак А Цзы приземлиться на гору скал.


Положив Элизабет на большой кусок плоского камня, Мэг вытащил из-за камней медицинский ящик, который система только что прислала. Он внимательно прочитал руководство, которое возникло у него в голове, прежде чем вытащить ножницы, приготовившись разрезать одежду Элизабет, чтобы обработать ее раны.


У нее было несколько ран на теле, но самыми серьезными были раны на животе и спине, которые все еще кровоточили.


Мэг уже собирался начать движение, когда увидел Эми, которая наблюдала сбоку. Он быстро объяснил: «Маленькая Эми, мисс Элизабет очень серьезно ранена. Если я не вылечу ее раны прямо сейчас, она умрет. Итак, я собираюсь разрезать ее одежду сейчас, чтобы увидеть ее раны, а затем продолжить лечение и остановить кровотечение. Это очень чистый процесс».


— Мм-хм, мм-хм. Я верю тебе, отец, — Эми кивнула головкой.


— Хорошо, тогда я начну, — Мэг вздохнул с облегчением и начал разрезать ножницами одежду вокруг живота Элизабет.


— Отец разрезал платье старшей сестры Элизабет и даже разорвал его, — пробормотала Эми.


Руки Мэга задрожали, и ножницы чуть не выпали. Похоже, ему необходимо найти время, чтобы привести в порядок разум этого человечка и обратить ее на свою сторону!


Придя в себя, Мэг посмотрел на кровавую рану на животе Элизабет. Это должна быть рана, образованная сосулькой. Даже с сильной способностью гигантского дракона лечить себя, рана все еще не могла зажить.


Согласно руководству, предоставленному системой, после стерилизации раны он должен был зашить рану с помощью швейного набора, который работал как степлер, затем нанести слой секретного лечебного крема, предоставленного системой, и после обработки рана перестанет кровоточить.


Вылечив одну рану, Мэг перешел к ране на спине точно такими же шагами.


До заката оставалось еще немного времени. Мэг, которому нечем было заняться, вылечил все раны Элизабет, кроме тех, которые касались ее важнейших частей тела.


— Отец разрезал платье старшей сестры Элизабет в клочья, — мягко сказала Эми.
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Глава 971. Может, она встретила извращенца? Легендарный садист?



Сумерки. Убедившись, что магазин мороженого тщательно убран, Ябемия выключила свет и заперла двери. Они с Баблой обошли магазин и поднялись наверх по лестнице вдоль стены.


— Что это? — Осторожно сказала Бабла. Она остановилась и остановила Ябемию, глядя на черную тень, лежащую у входа.


— Похоже на человека... — Ябемия тоже немного опешила. Она внимательно оценила эту черную тень.


— Он не движется. Он спит? Или он в коме? — Мягко спросила Бабла, понаблюдав некоторое время.


— Я собираюсь взглянуть, — Ябемия осторожно подошла и включила свет. Затем она опустила голову, чтобы посмотреть на эту тень.


— Мисс Элизабет! — Сказала она в шоке, увидев лицо.


Человек, закутанный в ярко-красный плащ, был никто иной, как Элизабет. Как и в прошлый раз, ее лицо было бледным, как будто она была серьезно ранена.


Однако они не смогли оценить серьезность ее травм, так как все ее тело было закутано в красный плащ.


— Мия, она дракон? Кажется, она серьезно ранена, — спросила Бабла, проверяя Элизабет. Хотя раньше она мало чего спрашивала, когда Мия привела дракона в общежитие, она все еще узнала об этом.


— Да, мисс Элизабет — мой друг. Бабла, пожалуйста, открой дверь. Мне нужно отнести ее, — Ябемия кивнула. Затем она присела на корточки и осторожно подняла Элизабет.


— Хорошо, — Бабла переступила порог, вынула ключи и открыла дверь.


— Спасибо, — Ябемия внесла Элизабет внутрь.


Кажется, ее сюда кто-то отправил? Почему ее всегда каждый раз присылают сюда? Бабла стояла у двери и осторожно огляделась по сторонам, прежде чем закрыть дверь с озадаченным взглядом.


— Отец, старшая сестра Мия и старшая сестра Элизабет — друзья. В этом случае нам не нужно больше о ней беспокоиться, — с улыбкой сказала Эми на дереве неподалеку.


— Да, нам больше не о чем беспокоиться, — Мэг улыбнулся и тоже кивнул. Дела пошли более гладко, чем он думал. Он успешно сбросил свою ношу, Элизабет, прочь.


— Однако отец разрезал платье старшей сестры Элизабет. Будет ли старшая сестра Мия думать, что ты извращенец? — Эми с любопытством пробормотала.


— Это было чисто для лечения… Чисто… — Мэг вздохнул в глубине души. Он улыбнулся Эми. «Ты голодна, Эми? Что бы ты хотела съесть сегодня вечером?»


— Я хочу съесть тушеную красную поросятинку! — Глаза Эми загорелись. Но она быстро уныло сказала: «Но мы выбросили свинью. Сегодня для нас больше нет свиней».


— Ничего страшного, отец сделает это для Эми завтра. Давай сегодня вечером съедим жареную утку. Мы вдвоем съедим утку целиком, — с улыбкой сказал Мэг.


— Да, да! — Эми кивнула головой.


Они вдвоем спрыгнули с дерева и направились к ресторану Мэми.


* * *


— Что случилось…


В комнате Ябемия ахнула после того, как посмотрела на Элизабет, развернув ярко-красный плащ.


— Может, она встретилась с извращенцем? Легендарный садист? — Бабла тоже была потрясена, и в ее глазах была тень жалости.


У Элизабет были десятки порезов на теле под плащом. Она была в крови, ее белое платье было изорвано, а ее снежно-белая кожа висела кусками. Она выглядела такой жалкой, будто над ней только что издевались извращенцы.


Грустная Ябемия внезапно заметила раны на Элизабет. Ее глаза загорелись, и она снова осмотрела ее. Она покачала головой и сказала: «Нет. Все части, которые были порезаны, имели рану, и раны были обработаны. Хотя мы не знаем, какие лекарства использовались, и многие части были измельчены, на груди и этой части нет никаких признаков нарушения. Может, кто-то спас мисс Элизабет».


— Похоже, так и было, — Бабла внимательно осмотрела раны и согласно кивнула. Но она добавила: «Но этот человек, должно быть, извращенец. Нормальный человек никак не проделал бы десятки дырок в юбке девушки».


— Я не знаю, что случилось с мисс Элизабет, но она слишком серьезно ранена. Мы должны как можно скорее найти кого-нибудь, чтобы ее вылечили, — Ябемия немного забеспокоилась.


— Я не знаю исцеляющей магии, — Бабла пожала плечами, показывая, что не может помочь.


— Аиша ушла… — Мия тревожно ходила по комнате. Внезапно ее глаза загорелись. «Точно. Еще есть Старшая сестра Сисиль!»


— Бабла, позаботься о мисс Элизабет. Я скоро вернусь, — сказала Ябемия перед тем, как быстро уйти.


Бабла стояла в комнате и смотрела на Элизабет на кровати. Она недоуменно пробормотала: «Почему могущественный Ледяной Дракон всегда приходит сюда искать Мию после того, как получила серьезную травму?»


* * *


— Старшая сестра Сисиль! Старшая сестра Сисиль!


Ябемия стучалась в дверь магазина волшебных зелий.


Вскоре Сисиль открыла дверь магазина волшебных зелий. Она спросила встревоженную Мию с хмурым взглядом: «Мия, что происходит?»


Лулу появился позади Сисиль и тихонько накинул ей на плечи теплую одежду.


Ябемия проигнорировала это вопиющее проявление любви. Она срочно сказала: «Старшая сестра Сисиль, ты можешь помочь мне спасти мою подругу, пожалуйста? У нее серьезные травмы».


— Конечно. Где она? — Сисиль согласилась, даже не задумываясь.


Ябемия просияла и быстро сказала: «В моем общежитии. Я отведу тебя».


— Хорошо, пошли, — Сисиль кивнула. Она вышла и взяла холодные руки Мии в свои. Пока они шли, она утешала: «Не волнуйся, все будет хорошо».


Лулу молча последовал за ней. Он осторожно закрыл дверь и последовал за ними.


— Как я и ожидал. Похоже, мне больше не о чем волноваться, — Мэг, стоявший у двери, развернулся и в расслабленном настроении вошел в ресторан.


Эми сидела на барном стуле за стойкой. Она смотрела на грустного Гадкого Утенка, сидящего на стойке, и утешала: «Гадкий Утенок, даже если на этот раз мы не взяли тебя с собой в поездку, все в порядке. Потому что в будущем подобные вещи будут происходить часто. Ты к этому привыкнешь».


— Мяу~, — жалобно заскулил Гадкий Утенок.


— Не говори как кошка! — Эми серьезно предупредила.


— Мяу, мяу~ — Крикнул Гадкий Утенок еще более жалобно.


— Ты должен помнить, что ты утка. Независимо от того, насколько ты уродлив, ты не можешь отказаться от себя. Если я не отказываюсь от тебя, то и ты не можешь отказаться от себя, — Эми сжала жирные щеки Гадкого Утенка, прежде чем серьезно взглянуть ему в глаза, и сказала: «А теперь научись говорить со мной, как утка. Кря, кря, кря».


— Мяу, мяу, мяу?


— Это кря, кря, кря!


— Мяу, мяу… Мяу~
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Глава 972. Когда эта система выпустит грозу, это безопасно



Ябемия проводила Сисиль к двери и сказала с благодарностью и чувством вины: «Старшая сестра Сисиль. Спасибо, что совершила эту поездку в такую холодную погоду».


— Спасение жизни — хорошее дело. Более того... — Сисиль взяла за руку Лулу и с улыбкой сказала: «С Лулу здесь совсем не холодно».


— Хе-хе, — Лулу застенчиво улыбнулся, прежде чем снова надеть пальто на Сисиль.


Ябемия, у которой поначалу было много слов благодарности, внезапно подавилась словами. Теперь в ее сердце было только одно слово: до свидания!


— Хорошо, Мия, тебе нужно вернуться, чтобы позаботиться об этой даме. Она сильно истощила свои физические и умственные силы. Однако, к счастью, ее раны вовремя вылечили, так что ситуация не так уж и плоха. После того, как она проснется завтра, она сможет свободно передвигаться. Но, чтобы полностью выздороветь, ей нужно хотя бы месяц отдыхать, — объяснила Сисиль с улыбкой.


— Понятно, — Мия смотрела, как Лулу и Сисиль уходят, держась за руки, затем развернулась и вошла.


Хотя Элизабет, которая лежала на кровати, все еще была в разорванной юбке, ужасные раны на ней уже зажили и превратились в светло-красные шрамы. Кровь также вернулась на ее бледное лицо. Магия Жизни, которую использовала Сисиль, имела большой лечебный эффект.


Что случилось с мисс Элизабет после того, как она ушла отсюда? Почему она так сильно ранена? Ябемия посмотрела на Элизабет и пожалела ее.


Я должна сменить на ней эту одежду. Ей будет плохо, если она проснется и увидит свою одежду такой, верно? Хотя мы не знаем, кто лечил ей раны, как сказала Бабла, этот метод лечения... Такой извращенный, подумала Ябемия. Она пошла за тазом с водой и вытерла тело Элизабет. Затем она подошла к шкафу, чтобы взять пижаму, которую носила раньше, и переодела Элизабет.


После того, как она закончила, Ябемия, переодевшись в пижаму, встала рядом с кроватью и посмотрела на Элизабет. Она пробормотала: «Все же будет хорошо, если я лягу спать рядом с ней, верно?»


* * *


В то же время Мэг, который только что уложил Эми, лежал на кровати, чтобы посчитать свои сегодняшние награды.


— Дин! Поздравляем с завершением миссии, вы успешно поймали Огненную свинью! Вы будете вознаграждены рецептом тушеной красной свининой, и он уже готов! — Голос системы прозвучал в мозгу Мэга. Блестящий золотой мешок опыта появился в его разуме.


Мэг не нажимал, чтобы открыть его; вместо этого он с улыбкой спросил: «Система, посчитай для меня те сокровища, которые я сегодня захватил».


— Основываясь на недавней рыночной оценке, оценочная стоимость сокровищ, захваченных вами сегодня, составляет примерно 1,530 миллиарда медных монет, — быстро ответила система.


— Интересно, — улыбка на лице Мэга стала шире. Сегодняшняя поездка была успешной. Помимо рецепта тушеной свинины, он получил еще 1,5 миллиарда медных монет.


— Система, у меня 1,5 миллиарда здесь и 300 миллионов внизу, что в общей сложности составляет 1,845 миллиарда медных монет. Я бы хотел купить у тебя 2 очка силы, чтобы вернуться к своей пиковой форме. Договорились? — С надеждой спросил Мэг в своем сердце. Хотя 1,8 миллиарда были огромной суммой, если бы она могла вернуть ему его пиковую форму, он, не колеблясь, бросил бы все системе.


— Нет.


Ответ системы был быстрым и решительным.


— Даже 1,8 миллиарда? Система, ты не слишком жадничаешь? — Мэг нахмурился.


— Пожалуйста, уважайте эту систему, хозяин. Это система выращивания Бога кулинарии, а не система, которой вы можете платить за обновления. Хотя оплата делает человека сильнее — это универсальный закон, у этой системы есть собственная мораль и собственная прибыль.


— Улучшение возможностей хозяина нужно, чтобы убедиться, что хозяин может защитить себя в этом альтернативном мире, пока он работает над улучшением своих кулинарных навыков.


— Но вы должны помнить свои приоритеты. Вы пришли в этот мир, чтобы понести наказание. Под присмотром этой системы вы станете Богом кулинарии и в то же время взяли на себя великую миссию по завоеванию этого мира с помощью кухонь Земли. Вы здесь не для того, чтобы завоевать этот мир силой! — Прозвучал праведный голос системы.


— Значит, ты не продашь? — Мэг нахмурился.


— Продам! Конечно, продам! — Система ответила быстро. «Однако приращение сил превысило заранее определенный диапазон этой системы. Чтобы предотвратить поражение молнией, если нас обнаружит Бог, эта система должна наложить необходимые ограничения на улучшение ваших возможностей!»


— Объясни, — Мэг нахмурился еще сильнее.


— Вам разрешено покупать только 0,5 очка силы в месяц. Через месяц система проведет оценку, чтобы решить, разрешено ли вам совершить покупку снова. При этом система не откроет разрешение на покупку очков силы после 8-го уровня. Вы должны будете выполнить поставленную миссию, прежде чем получит разрешение, — ответила система.


— Никаких переговоров?


— Никаких переговоров!


Мэг вздохнул. Он действительно чувствовал себя меланхоликом из-за денег, которые он не мог потратить.


Больше всего у Мэга болело то, что последние два очка силы нельзя было получить путем покупки. Судя по решающему тону голоса системы, это не должно быть предметом переговоров. Это должна была быть установка, определенная Богом.


Это положило конец его намерению купить все необходимые ему очки силы за огромную сумму денег, которую он получит после продажи своих акций паровоза.


Самой неотложной частью улучшения его способностей было возвращение в свою лучшую форму, чтобы он мог отправиться в лес Ветров, чтобы спасти Ирину и победить всех своих врагов из прошлого.


Договор о мирных переговорах будет подписан через три месяца. Если бы все расы не смогли прийти к консенсусу, то Норландский континент, скорее всего, погрузился бы в хаос. Он должен был убедиться, что у него будет возможность защитить себя, прежде чем это произойдет.


Возможно, он не сможет спасти этот мир, но он должен как следует защитить Эми.


— В этом случае я потрачу 300 миллионов на покупку одного очка силы, — сказал Мэг в глубине души. Чем раньше он его купит, тем раньше пройдет период ожидания. Это было простое объяснение, которое мог понять даже он.


— Дин! Драгоценные камни на 300 миллионов уже списаны! Уже доставлено 0,5 силы. Хотели бы вы активировать его с помощью Семи ударов грома сейчас?


— Подожди минуту! — Мэг мгновенно спрыгнул с кровати и вышел на балкон, сказав: «Система, постарайся вести себя сдержанно. Не позволяй людям это замечать».


— Расслабьтесь. Когда эта система выпустит грозу, это безопасно! — Утешила система.


«Треск».


«Бум!»


Семь молний озарили небо и разбудили многих людей.


Мэг прикрыл свою жизненно важную часть руками, выдохнул глоток белого дыма и закатил глаза, когда сказал: «Система, ты обещала, что это безопасно?!» Его волосы стояли дыбом и дымились.


— Что касается безопасности, эта система уже отлично защитила вас, — сообщила система, чувствуя себя очень довольной собой.


— Хо-хо, система. Черт тебя подери, — Мэг повернулся и побежал вниз. Было стыдно быть с обнаженной задницей.


У ресторана Мэми появился человек в черной одежде и прошептал себе: «Это ресторан Мэми. Интересно, здесь ли человек, которого хочет убить молодой мастер Тимоти?»
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Глава 973. Ты прав. Удар в награду



Мэг, который принял ванну и переоделся, подошел к окну и посмотрел на человека в черном, когда тот поднимал занавеску. Он давно осознал его существование. Он только не ожидал, что тот останется здесь после того, как примет ванну.


Его одежда явно говорила людям, что он замышляет дурные дела. С таким же успехом он мог бы написать слова «плохой парень» на черной ткани и нанести их на лицо.


7-й уровень, человек, гражданин Роду. Наконец-то он здесь? Мэг скривил рот. Он пришел позже, чем Мэг ожидал. Однако это также доказало, что новость о том, что он был Ноей Гулдом, распространилась, и люди этому поверили. Вот почему пришел рыцарь 7-го ранга.


Мэг специально узнал о вражде между Ноей Гулд и Тимоти, когда он был в Роду. Послание рыцаря 7-го уровня убить его означало, что он действительно ненавидел его за кражу его жены.


Здесь действовать невозможно. Сильная духовная сила Уриена сможет почувствовать все, что происходит здесь, и нет ливня, который бы замаскировал звуки. Требуется другое подходящее место для убийства. Намек задумчивости появился на лице Мэга.


Я слышал, что правила города Хаоса очень строгие. Я должен подтвердить, что человек, которого я собираюсь убить, — это Ноя, и я не могу оставить никаких следов. Иначе было бы плохо, если бы меня поймали те ребята из Серого Храма. Внизу, у человека в черном, Кассадина, тоже было немного неуверенности и осторожности. Он медленно двинулся к двери ресторана, и из его рукава было видно холодное сияние.


— Тимоти послал тебя за мной сюда? — В этот момент из окна второго этажа послышался спокойный голос.


Кассадин, который собирался схватиться за ручку двери, замер. Затем он поднял голову и посмотрел на Мэга, стоявшего у окна. Этот парень выглядел точно так же, как картинка, которую он спрятал за пазухой под лунным светом. Он был целью этой поездки.


— Похоже, ты знаешь, зачем я пришел, Ноя Гулд, — Кассадин отпустил дверную ручку и отступил на два шага. Он ухмыльнулся Мэгу. «Раз уж это так, почему бы тебе не спуститься и не позволить мне убить тебя сразу. Это избавит тебя от боли и избавит меня от неприятностей. Почему бы и нет».


–Ты слишком упростил свою миссию. Ты не компетентный убийца, — Мэг положил руку на окно и спрыгнул. Он скривил губы и сказал: «Пойдем за мной. Я позволю тебе убить меня, если ты поймаешь меня».


Он убежал, как только закончил это говорить.


«Ши, ши, ши!»


Ядовитые стрелы и всевозможные дротики летели в Мэга сзади, но все они едва разминулись с ним и приземлились на стволы деревьев и камни.


Этому парню повезло. Он действительно сбежал от них всех. Кассадин нахмурился и посмотрел в окно второго этажа со зловещей улыбкой. Похоже, у него есть дочь-полуэльфийка, и молодой мастер Тимоти хочет, чтобы я вернул ее живой. Но я должен пойти и убить этого парня сейчас же. Он бежит в уединенное место, что мне по душе.


Темная тень вошла в темноту и последовала за Мэгом.


Аденская площадь была огромна, и Мэг водил этого парня по кругу на площади. Наконец он остановился в глухом каменном лесу. Он находился по диагонали от ресторана Мэми, поэтому даже если что-то случится, никто не заподозрит, что это имеет какое-то отношение к ресторану.


В холодном лунном свете местность здесь была миниатюрной версией каменного леса гоблинов на горе Вик. Огромные скалы высотой четыре, пять метров выглядели довольно эффектно, но в холодном лунном свете они выглядели довольно жутковато.


— Почему ты перестал бежать, дружище? — Кассадин остановился на расстоянии пяти-шести метров и ухмыльнулся Мэгу. Скорость этого парня превзошла все его ожидания. Даже тот, кто лучше всех владел скоростью, несколько раз чуть не потерял его. К счастью, у него был талант выслеживать, поэтому он не потерял его из виду.


— Чтобы убедиться, что ты догнал, я немного подождал, — Мэг с улыбкой посмотрел на Кассадина. После перехода на 7-й уровень он почувствовал в своем теле чувство силы. Это заставило его захотеть попробовать себя. Этот противник, который также был 7-го ранга, был хорошим подопытным.


— Ах, парень. Перестань хвастаться! — Лицо Кассадина потемнело, когда он вытащил из талии короткий меч и холодно закричал: «По приказу молодого мастера Тимоти я пришел забрать твою жизнь!»


Мэг вытащил свой длинный меч и торжественно сказал: «В таком случае дуэль неизбежна».


— Дуэль? Ах, ты всего лишь 4-й уровень. Какая у тебя способность сражаться со мной на дуэли? Это всего лишь бойня, — пренебрежительно сказал Кассадин. Он сделал шаг вперед прямо в пустоту. Когда он появился снова, он уже был прямо перед Мэгом.


Однако в этот момент все его действия внезапно остановились. Его широко раскрытые глаза медленно смотрели вниз и смотрели на длинный меч, который с недоверием вонзился в его сердце. «Т-ты не мог быть таким быстрым…»


— Не неси чепуху, я очень стойкий, — Мэг сделал шаг назад с серьезным выражением лица. Он вынул свой длинный меч, посмотрел на недовольного Кассадина и неохотно сказал: «Это ты слишком медлителен. Ты такой медлительный, что я немного разочарован. Мы оба седьмого уровня, но почему ты такой паршивый? Скучно».


Глаза Кассадина снова расширились, когда он с трудом сказал: «Ты… Ты не… Ноя…»


— Поздравляю, ты прав. Удар в награду, — длинный меч в руке Мэга ударил снова и перерезал ему горло.


Вытерев кровь с длинного меча одеждой Кассадина, Мэг тщательно обработал сцену. Он отступил назад, удалил все следы и забрал все оружие, которое Кассадин выбросил ранее. Убедившись, что никаких следов не осталось, он снова вернулся в комнату через окно. Он снова вымылся, переоделся в пижаму и лег на кровать. Он щелкнул и открыл пакет с тушеной красной свининой.


Жирная, но не маслянистая, мягкая и сладкая тушеная красная свинина была домашним блюдом, которое многие китайцы любили есть. Она заняла свое место среди традиционных блюд.


Мэг был ярым поклонником тушеной красной свинины. Способы приготовления этого блюда различались в зависимости от региона. Например, выбор специй будет иметь очевидные региональные особенности.


Рецепт приготовления красной тушеной свинины системы должен был сочетать в себе методы Севера и Юга. Но Мэг никогда не пробовал приготовить красную тушеную свинину, поэтому он понятия не имел, каким будет ее вкус.


Однако, как блюдо, которое он часто ел в прошлом, ему приходилось очень часто критиковать его. Теперь, когда он оглянулся… Он был молодым панком. Он так много сказал тогда, и теперь он будет страдать.


— Давай, тушеная красная свинина. Я хочу увидеть, насколько сложным может быть это блюдо, — Мэг повернулся к Эми, которая уже спала. Затем он закрыл глаза и толкнул дверь на испытательное поле для Бога кулинарии.
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Глава 974. На этот раз я буду сражаться вместе со всеми вами!



Тушеная красная свинина была несложным блюдом. Самодельная версия может быть сделана кем угодно после обучения.


Плохо было то, что Мэг делал слишком много необоснованных просьб в прошлом, а теперь они возвращались к нему.


— Неудача!


— Неудача!


— Опять провал!


...


Мэг посмотрел на красную и блестящую тушеную свинину на тарелке и неубедительно сказал: «Твоя просьба слишком велика, система. Эта окраска уже нанесена достаточно равномерно, верно? Ты не можешь достичь моего стандарта, даже если воспользуешься кистью, но ты все равно говоришь, что это не удалось!»


— Эта система хочет внести коррективы. Эта система не требует этого. Подробности можно отнести к первому запросу: каждый кусок тушеной свинины должен быть красным, блестящим и безупречным, как если бы он был окрашен тончайшей кистью.


— Проклятие. Какой идиот обратился с этой просьбой? — Мэг закатил глаза.


— Пользователь Weibo: Шен Мэг, опубликовано 20 мая 2017 г.


Мэг: «…»


— Отлично. Только такое безжалостное отношение может привести к самой восхитительной тушеной красной свинине, — Мэг выдавил улыбку и бросил тушеную красную свинину в мусорное ведро. Он начал заново варить красную тушеную свинину.


Это была трудная ночь.


Мэг много раз хотел переселиться обратно, чтобы ударить себя. Почему ты наговорил столько глупостей!


* * *


Роду, усадьба второго принца.


— Ваше Высочество, Алекс появился сегодня на Драконьих островах. После того, как он спас дочь Ранкстера, он снова исчез, — сообщил Джошу человек в черном.


— В последнее время он часто появлялся возле города Хаоса. Продолжайте поиски, сосредоточьтесь на городе Хаоса и его окрестностях, — глубоким голосом сказал Джош.


Человек в черном заколебался на мгновение, прежде чем заставить себя сказать: «Однако, Ваше Высочество, даже если бы мы нашли Алекса, учитывая его способности, никто не мог бы ему угрожать. Вместо этого нам могут нанести ответный удар, если мы настроим его против себя».


Джош прищурился и холодно сказал человеку в черном: «Тебе нужно найти его, даже если он тебе отомстит. Я хочу знать его местонахождение, и где он спрятал свою дочь. Я смогу контролировать его, только если найду его дочь. Я заставлю его понять, что такое уважение!»


Человек в черном все еще хотел продолжить. «Но-»


— У вас есть только три месяца. Вы должны найти его до подписания мирного договора, иначе вы все можете умереть, — холодно прервал Джош человека в черном.


— Да, — человек в черном сразу побледнел. Он быстро поклонился и ушел.


— Как дела в лесу Ветров? — Спросил Джош только что вошедшего дворецкого.


— Ваше Высочество, — ответил дворецкий. — После свержения принцессы Ирины она удалилась к Древу Жизни. Источник Жизни на какое-то время прекратил течь, но через несколько дней снова появился. Однако принцесса Ирина до сих пор себя не показала.


— Королева эльфов все еще находилась в своем убежище, и никто не знал, когда она выйдет из него. Согласно выводу аналитического центра, вероятность того, что она уже умерла, составляла 50%.


— Елена не объяснила, почему она объединила усилия с первым принцем. В этом месяце она даже прекратила с нами переписку. Вместо этого Борг установил с нами предварительный контакт, — связно сообщил дворецкий.


— Борг устроил такой большой балаган, чтобы стать первым королем эльфов в истории эльфов, верно? — Джош саркастически ухмыльнулся. «Ах, он действительно мечтает о большом. Только Ирина поднимется на этот пост, а затем выйдет за меня замуж, чтобы сыграть свою лучшую роль».


— Ваше Высочество, вы хотите, чтобы мы отвергли контакт, сделанный Боргом? — Спросил дворецкий.


— Нет, мы будем поддерживать связь, чтобы узнать, чего он хочет, — Джош покачал головой. «Ситуация с Еленой непонятна. Если она собирается отказаться от нашего сотрудничества и работы с Шоном, то надо быть готовыми заранее. Статус и возможности Борга в эльфийской расе уже находятся на одном уровне с Еленой. Кроме того, он намного глупее».


— Хорошо, я сейчас все устрою, — дворецкий кивнул и вышел.


— Алекс, хоть ты и вернулся сейчас, в следующий раз я заставлю тебя остаться мертвым, — по комнате разнесся холодный голос.


* * *


Лес Ветров.


Под Древом Жизни Ирина, вернувшаяся в свою пиковую форму, в недоумении обошла вокруг Древа Жизни.


Она пробормотала: «Это странно. Почему исчезла вся Призрачная Аура?»


Ветви Древа Жизни снова стали зелеными. Сотни свисающих ветвей были полны жизни, как будто здесь была весна. Ветки радостно раскачивались, как будто были в хорошем настроении.


— Может, это Бог Жизни? Но не похоже. Я не чувствовал магии Жизни. Кажется, в ту ночь был сильный дождь, — Ирина покачала головой, все еще не понимая.


— Неважно. Я уверена в одном: мы с моим старым приятелем полностью выздоровели. Тогда я должна что-то сделать сейчас, — на лице Ирины появилась улыбка. Ее ноги слегка постучали, и она выпрыгнула из отверстия наверху пещеры и встала наверху. Она откашлялась и громко сказала: «Я, Ирина, снова вернулась!»


Чистый и мелодичный голос разнесся по лесу Ветров и потревожили уши каждого эльфа.


— Принцесса Ирина!


Некоторые эльфы были потрясены, некоторые закричали от шока, некоторые были обеспокоены, а некоторые были счастливы.


— Это принцесса! — Салли, следовавшая за Эллиотом до дома Елены, остановилась и с удивлением посмотрела на Древо Жизни.


— Она полностью выздоровела? — Выражение лица Эллиота было сложным. Он посмотрел на Салли, у которой было счастливое выражение лица, и продолжил свой путь.


Салли обернулась и быстро догнала Эллиота. Она собиралась принять окончательные голоса старейшин, которые решат, сможет ли она стать новой принцессой эльфов.


Конечно, в глубине души она знала, что пока Ирина была рядом, никто в мире не мог заменить ее статус в сердцах обычных эльфов.


Она не хотела ее заменять. Она только надеялась охранять эту позицию для Ирины и не дать эльфийской расе упасть в темную бездну, прежде чем она официально вернется.


* * *


В резиденции Борга, в темной секретной комнате, Борг, который держал кусок кожи эльфа, был потрясен. Он повернулся и показал ужасное лицо. Были полосы черных следов коррозии, где в некоторых местах даже были видны кости. Это было потрясающе.


— Ирина... Как она могла поправиться?! — Хрипло крикнул Борг.


* * *


— Принцесса Ирина вернулась!


Эльфийские рабы сдержанно аплодировали. Счастье в их сердцах было неописуемым.


Единственной надеждой, которую они могли чувствовать во всем лесу, была принцесса Ирина.


* * *


— Поскольку свобода скована и брошена, разорвите кандалы и вернитесь в души эльфов! Сражайтесь, мой народ. На этот раз я буду сражаться вместе со всеми вами! — Голос Ирины прозвучал снова, когда она покинула вершину пещеры у Древа Жизни.
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Глава 975. Эксклюзивные преимущества золотого участника



На следующее утро Мэг проснулся в шоке. Он посмотрел на будильник рядом с кроватью. Было всего пять утра, и он был немного ошеломлен.


Он потратил 50 дней и ночей, чтобы достичь стандартов, которые он устанавливал в прошлом для простой тушеной красной свинины. Это было достигнуто благодаря тому, что многие ведущие повара не обращали внимания на расточительность. Даже Мэг, который был шеф-поваром, привыкшим к испытанию Бога кулинарии, счел этот процесс трудным.


— Похоже, мы не можем просто болтать чепуху. Мы заплатим за это рано или поздно, — пробормотал Мэг в тяжелом настроении. Его тело было хорошо отдохнувшим, но его разум все еще был немного уставшим после того, как он прошел через пытки. Он снова заснул еще на час, прежде чем энергично встал с кровати.


Сначала он выполнил комплекс военных тренировок после того, как встал с постели. Это тело 7-го уровня действительно было другим. Сила переполняла каждый мускул его тела. Мэг чувствовал, что одним ударом может даже убить динозавра.


Вчера вечером Мэг не только приготовил тушеную свинину, но и провел адаптивную тренировку своего тела на испытательном поле. Ведь соперник вчера был слишком слаб и не дал ему достаточной практики. Следовательно, ему пришлось сделать это самому.


7-й уровень. Среди заклинателей они будут известны как продвинутые заклинатели. Среди рыцарей они также перейдут на другой уровень.


Сила рыцаря 7-го уровня проявляется не только в его силе и скорости. Со своими боевыми навыками, он мог высвободить огромную силу.


В памяти Алекса была боевая техника под названием «Грозовая вспышка», которую можно было использовать после перехода на 7-й уровень. Самым важным, что Мэг сделал прошлой ночью, было попрактиковаться в «Грозовой вспышке».


Эта боевая техника могла позволить Мэгу мгновенно достичь сверхскорости и взрывной силы. Кроме того, у нее была сильная склонность к росту. Чем сильнее становилось тело, тем сильнее становилась и техника. Это был один из боевых приемов, прославивших Алекса.


Если бы я вчера использовал «Грозовую вспышку», у этого парня не было бы даже шанса заговорить. Мэг пожал плечами, поскольку чувствовал себя довольно взволнованным. Он вспомнил, как был парализован, когда только пришел в этот мир, и теперь он стал рыцарем высокого уровня. Он также постепенно получил некоторые знания отцовства. Все эти достижения заставляли его гордиться собой.


Если я не смогу восстановить свою силу до 10-го уровня в течение определенного периода времени, я активирую систему Золотого участника Ресторана Мэми. Умывшись, Мэг пошел в кабинет.


* * *


— Нг…


Элизабет комфортно вздохнула. Она чувствовала, что лежит на мягкой и удобной кровати, накрытой согретым солнцем одеялом. Но ее руку, казалось, прижал мягкий круглый предмет. Хотя он был немного тяжелым, он был мягким, теплым и довольно удобным.


Эмм?! Где я? Разве меня не увез Алекс? Элизабет мгновенно открыла глаза и увидела лицо прямо перед собой.


Элизабет не отскочила назад, потому что хорошо знала это красивое и нежное лицо. Она даже спала с ней раньше.


Мия… Похоже, он понял то, что я сказала ранее. Элизабет облегченно вздохнула. Эту ситуацию было по крайней мере легче принять, чем проснуться рядом с Алексом. Если бы это было последнее, она бы точно вонзила меч ему в сердце.


Внимательно оценив свое тело, Элизабет с удивлением обнаружила, что ее травмы уже зажили на 50-60%. Несмотря на то, что некоторые внутренние травмы не могли вылечиться так легко, по крайней мере, у нее не было бы проблем с основными видами деятельности и ходьбой.


Она снова спасла меня? Тот эльф? Взгляд Элизабет стал мягче, когда она посмотрела на Ябемию, прижимавшуюся к ней. Увидеть ее, как только она проснулась, было особенным чувством, как будто кто-то о ней заботится. Это было нечеткое ощущение.


Вскоре Элизабет поняла, что давило на ее руку. Присмотревшись на мгновение, она подумала: Хоть она и худая, но у нее неплохой потенциал. Они почти такие же большие, как у меня.


— Эмм… — Ябемия бессознательно прижалась к рукам Элизабет, ища удобное место, и продолжала спать.


Элизабет была ошеломлена на мгновение, когда она посмотрела на Мию с легким беспокойством и подумала: Должно быть, тебе было тяжело все эти годы. Затем она нежно обняла ее.


* * *


Ябемия проснулась в теплых объятиях с туманным сознанием. Открыв глаза, она на некоторое время была ошеломлена. Она посмотрела на Элизабет, которая все еще спала. Она была почти полностью заключена в объятия, а ее голова покоилась на груди. Она покраснела и нервно отстранилась. Она тайно вздохнула с облегчением, когда вылезла из объятий Элизабет.


— Почему моя поза во сне такая ужасная? Мисс Элизабет уже была ранена, а я все еще давила на нее, — сердито пробормотала Ябемия. Она посмотрела на Элизабет, глаза которой все еще были закрыты, и сказала с легким беспокойством: «Похоже, у мисс Элизабет действительно серьезные травмы. Она все еще спит, но мне нужно работать. Я принесу ей завтрак позже».


Мия оставила записку возле кровати и, осторожно закрыв дверь, ушла.


Элизабет открыла глаза и взглянула на записку, когда на ее лице появилась улыбка. Там было написано: «Мисс Элизабет, я — Мия. Пожалуйста, хорошо отдохни в комнате. Я скоро принесу тебе завтрак! Пожалуйста, не уходи».


Дверь снова распахнулась, и Элизабет быстро закрыла глаза.


Ябемия подошла со стаканом воды. Она поставила его на тумбочку и перед уходом посмотрела на Элизабет.


Элизабет постепенно села и сделала глоток из еще теплого стакана. Это была медовая вода, немного сладкая и теплая. Это было очень внимательно с ее стороны.


Принесу ли я ей неприятности, если останусь? Если Фокс узнает, что я здесь, он пошлет за мной кого-нибудь, подумала Элизабет, глядя на эту розовую комнату с суровым выражением лица.


— Я уйду сразу после того, как поправлюсь, — сказала себе Элизабет через некоторое время. «А до этого я останусь здесь спокойно».


* * *


Объявление:


Чтобы поддерживать порядок и спокойствие в ресторане, сегодня ресторан Мэми внедрит систему Золотого членства. Любые клиенты выше 7-го уровня, если они готовы помочь ресторану Мэми один раз, когда это понадобится Боссу Мэгу, они могут стать Золотыми членами ресторана после того, как он/она подпишет письмо-обязательство!


Эксклюзивные преимущества Золотого участника:


1. Разрешено заказать дополнительную порцию пудинга тофу (только при покупке).


2. Вас могут выбрать, чтобы попробовать новое блюдо.


3. … Продолжение следует.


Если вы хотите стать участником, сообщите об этом обслуживающему персоналу после оплаты, чтобы получить письмо-обязательство и карту Золотого членства.
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Глава 976. Дядя Мэг держит старшую сестру Мию со странной улыбкой на лице



Кто-то зачитал объявление вслух возле ресторана Мэми и вызвал переполох среди посетителей.


— Дополнительная порция! Это… Это чистое счастье!


— Боже мой. Разве это не означает, что эти Золотые участники могут заказывать две порции пудинга тофу каждый день?


— Нет! Я этого не слышал, я не слушаю! Я этого не вынесу! Я еще ребенок, когда я дойду до 7-го уровня!


Большинство клиентов сетовали. В конце концов, люди 7-го уровня считались повышенной боевой силой на континенте Норланд, и не всем удавалось достичь этого уровня.


— Хотя я не могу быть Золотым участником, я согласен с тем, что Босс Мэг внедряет эту систему. В конце концов, кажется, довольно много невежественных людей часто ищут неприятностей в ресторане Мэми, если у ресторана и у Босса Мэга возникнут проблемы, мы больше не сможем есть деликатесы, — сказал Харрисон с улыбкой.


— Я тоже согласен. Я чувствую себя счастливым, просто представляя, что съедаю две порции пудинга тофу. Мне нужно тренироваться усерднее и быстро перейти на 7-й уровень! — Серьезно сказал мужчина средних лет с огнем в глазах.


— Интересно, вступит ли он в силу сегодня? Мне не терпится съесть две тарелки соленого пудинга тофу, — Брендли с улыбкой последовал за ним.


Все взволнованно обсуждали новое объявление. Несмотря на то, что они были удивлены уникальной идеей Мэга, большинство клиентов приветствовали и поддержали ее, даже те, кто не смог выполнить требования для статуса членства.


Однако некоторые клиенты также были обеспокоены тем, что обычным клиентам будет сложно получить пудинг тофу из-за запросов Золотых участников о двойной порции...


* * *


Ябемия, стоявшая сбоку, укусила свое жоуцзямо и сказала Мэгу: «Босс, действительно ли к системе Золотых членов присоединятся могущественные существа 7-го уровня?»


— Верно. В конце концов, они же могущественные существа 7-го уровня, они бы не стали так поступать из-за пудинга тофу, верно? — Бабла тоже подозрительно сказала.


— С сегодняшнего дня я буду давать тебе дополнительный шашлык из говядины на каждый прием пищи. Готова ли ты защитить ресторан Мэми в пределах своих возможностей, когда он в опасности? — Спросил Мэг Баблу.


— Я готова! — Бабла выпалила почти сразу. Затем Бабла покраснела, почувствовав странный взгляд некоторых людей. Но она притворилась спокойной и сказала: «Я не сделаю это ради лишнего шашлыка из говядины. Я сделаю это, потому что не хочу убирать в ресторане после того, как его разнесут».


— Замечательно. Я уже собирался добавить это, но не ожидал, что Бабла будет такой благородной, — с улыбкой сказал Мэг.


— Но! — Бабла приподняла бровь, и ее голос повысился на тон, когда она посмотрела на тарелку с говяжьим шашлыком перед Мэгом. «Если вы собираетесь добавить его для меня, я не откажусь. Я это заслужила».


— Вот так, — Мэг с улыбкой положил кебаб на тарелку Баблы.


Создаст ли он суперсилу? Ширли задумалась. Она увидела это объявление по пути внутрь. На первый взгляд, это выглядело как средство самозащиты ресторана. Однако если бы Золотых участников было много, они бы превратились в группу устрашающих экспертов. Независимо от того, что их можно было попросить действовать один раз, многие силы дважды подумают, прежде чем спровоцировать их.


* * *


— Добро пожаловать в ресторан Мэми, — громко сказал Мэг, выходя с улыбкой. «С сегодняшнего дня количество пудингов тофу на каждый прием пищи увеличится с 200 до 300 порций. Кроме того, дополнительные пудинги тофу, заказанные Золотыми участниками, не будут включены в эти 300 порций».


— Да здравствует Босс Мэг!


— Босс Мэг лучший!


После минуты тишины входная зона взорвалась громкими возгласами.


— Босс Мэг, кто бы ни попытался дотронуться до Эми или ресторана Мэми, я раздавлю их, — сказал Крассу Мэгу с улыбкой. «Я хочу сегодня утром съесть два сладких пудинга тофу. Я закажу их прямо сейчас».


— Я бы хотел два соленых пудинга тофу, — сказал Уриен сбоку, прежде чем войти в ресторан.


— Конечно, — с улыбкой ответил Мэг. Обещание этих двоих было талисманом защиты.


— Босс Мэг, хотя я не ем пудинг тофу, я хотел бы стать Золотым членом ресторана Мэми. Я подпишу это обязательство немедленно, — сказал Саргерас с застенчивой улыбкой, коснувшись своей лысины.


Мэг повернулся и сказал: «Анна, передай шефу Саргерасу обязательство и золотую карту». Анна передала Саргерасу лист бумаги, и он серьезно записал свое имя. Он передал его Анне и получил от нее золотую карточку.


Когда Крассу и Уриен взяли на себя ведущую роль, а Саргерас показал отличный пример, многие влиятельные клиенты последовали их примеру. Они подписали обязательство и получили от Анны золотую карту.


Мэг смотрел на эту сцену с улыбкой. Все прошло лучше, чем он ожидал.


* * *


По окончании завтрака Анна положила на стойку последнее обязательство и прижала их Гадким Утенком. Она сказала Мэгу: «Мы получили 10 писем-обязательств и раздали 10 золотых карточек сегодня утром, дядя Мэг».


— Ты хорошо поработала, Анна, — Мэг с улыбкой похлопал Анну по голове. 10 писем-обязательств от могущественных существ 7-го уровня и выше включали двух легендарных великих заклинателей, одного заклинателя 9-го уровня, двух демонов 8-го уровня, одного эльфа 8-го уровня и четыре человека 7-го уровня. На завтрак пришло 12 клиентов 7-го уровня и выше, так что этот процент можно считать очень высоким.


Это были только посетители, пришедшие на завтрак. На обед и ужин будет больше клиентов.


Если бы он мог получить обязательства от 50 могущественных существ 7-го уровня и выше, то никто на Норландском континенте не осмелился бы снова искать неприятности в ресторане Мэми. Как бы ни складывалась ситуация в будущем, ресторан сможет защитить себя.


Что касается того, как использовать эту силу, это было бы главным секретным оружием Мэга.


Этим глупым эльфам из леса Ветров лучше не пробовать ничего глупого. В противном случае он позволил бы им почувствовать вкус гнева гурманов.


Мэг сказал Ябемии: «Мия, я слышал, Сисиль сказала, что ты взяла раненую девушку, верно?»


— Да, — Ябемия кивнула и смущенно сказала Мэгу: «Мне очень жаль, Босс. Я не должна была позволять другим оставаться в общежитии без вашего разрешения…»


— Я не ругаю тебя. Спасение человека — доброе дело. Тебя следует похвалить, — Мэг с улыбкой покачал головой. Он прошел на кухню и быстро вышел с коробкой для завтрака. Он передал его Мии. «Тут порция жареного риса Янчжоу, миска сладкого пудинга тофу и немного куриного супа. Ты можешь принести их ей. Но с сегодняшнего дня ты должна есть свою порцию еды, и я приготовлю для нее еще одну порцию».


— Босс… — Ябемия посмотрела на Мэга со слезами на глазах и бросилась в объятия Мэга.


— Ээээ…


Руки Мэга неловко застыли в воздухе. Затем он нежно похлопал Мию по плечу с улыбкой на лице.


— Дядя Мэг держит старшую сестру Мию со странной улыбкой на лице, — тихо пробормотала Анна в углу. «Я должна сказать Эми?»

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 977. Я чувствую себя счастливым, только когда я с дочерью



В чайхане Роберт с беспокойством посмотрел на Деррика, сидевшего напротив него. «Мистер Деррик, похоже, ваш процесс дегустации еды остановился на три дня. Ваше тело нездорово?»


— Это… — Деррик, который собирался выпить из своей чашки, на мгновение заколебался, прежде чем поставить свою чашку. Он смущенно сказал: «Я не нездоров. Это потому, что я столкнулся с рестораном, еда которого была настолько вкусной, что я не могу не ходить туда, чтобы поесть каждый раз. После того, как я заканчиваю и выхожу, я больше не могу есть никакой другой еды».


Роберт с удивлением посмотрел на Деррика. Он был известным кулинарным обозревателем и остановился ради одного ресторана? Он подумал некоторое время, прежде чем его глаза распахнулись. «Это ресторан Мэми?»


— Да. Значит, президент Роберт тоже знает этот ресторан, — Деррик кивнул.


— Кулинарные навыки Босса Мэга самые лучшие в городе Хаоса. Его даже объявил лучшим поваром король Империи Рот на своем дне рождения. Как я могу его не знать? — С улыбкой сказал Роберт. Но он сдержал свои слова, когда посмотрел на Деррика, когда собирался сказать что-то еще.


Деррик, очевидно, знал, что пытался сказать Роберт. Он искренне ответил: «Честно говоря, кулинарные стандарты города Хаоса все еще далеко от Роду. Есть даже много ресторанов, в которых не продают вегетарианскую еду, и к вегетарианской еде также не относятся с уважением. Мне было сложно найти хороший ресторан в этом плане. Поэтому, если у президента есть короткий список, дайте его мне. Я явно не в состоянии выполнить миссию по посещению каждого ресторана из запланированного списка».


— Это… — Роберт, казалось, оказался в трудном положении. Ассоциация еды изо всех сил придумывала новые правила выбора действительно выдающихся блюд и ресторанов. Если бы весь спектр был сокращен до короткого списка перед тем, как передать его на рассмотрение Деррику, это бы отличалось от их первоначального намерения.


Однако Деррик тоже не ошибался. В городе Хаоса действительно было много ресторанов, которые беззаботно относились к вегетарианской еде. Для такого опытного кулинарного обозревателя, как Деррик, было непрактично продолжать пробовать эту некачественную и ужасную вегетарианскую еду. Более того, сейчас на это тоже не хватило времени.


После некоторого колебания Роберт наконец кивнул Деррику. «Хорошо, мистер Деррик. Вам вручат новый список, которые стоит попробовать. Вам нужно только попробовать те рестораны из нового списка».


Деррик имел лучшую репутацию и престиж среди рецензентов этого года. Если бы он смог рассказать больше о вкусной еде города Хаоса в кулинарном обзоре, возможно, некоторые повара были бы привлечены к ним, и новая энергия была бы добавлена в кулинарный мир города. Это сильно повлияет на кулинарное развитие города Хаоса.


* * *


— Вы знаете, что такое счастье?


На площади Аден седой старик с деревянным посохом с улыбкой расспрашивал ребенка, который ел сладости на стуле.


— Дедушка, я уже потратил свою последнюю медную монету, чтобы купить магию взрывающегося огненного шара у того дедушки. У меня больше нет денег, чтобы покупать новые, — парень достал книгу заклинаний и покачал головой.


— Мелкий. Как можно купить счастье за одну медную монету? — Старик покачал головой, разочарованно глядя на мальчика, прежде чем перейти к следующему ребенку. В его сумке через плечо можно было увидеть ту же книгу заклинаний.


Старик Ангус, наконец, продал книгу заклинаний за медную монету, гуляя по Аденской площади весь день.


— Сегодня действительно счастливый день, — Ангус лежал на скамейке в углу. Он положил медную монету перед глазами, и на его лице появилась яркая улыбка. Половина зубов у него во рту уже почти сгнили.


Рядом со скамейкой внезапно встал молодой человек и с улыбкой спросил: «Старый господин, разве это так радостно — заработать одну медную монету?»


Ангус убрал медную монету после того, как услышал его, и сел, опираясь на спинку скамейки. Он посмотрел на хорошо одетого молодого человека и с улыбкой сказал: «Я буду намного счастливее, если вы купите еще одну книгу».


— Тогда я куплю две, — Мэг достал две медные монеты и с улыбкой передал Ангусу. Он вышел прогуляться, потому что ему было скучно, а потом он встретил старика, который продавал детям фальшивые книги заклинаний.


Хотя в этом поведении был какой-то мошеннический характер, даже комикс стоил больше одной медной монеты. Поэтому старик не слишком раздражал Мэга. Вместо этого ему стало жаль этого сутулого старика, на котором была только старая изодранная куртка. Если бы он мог помочь, старик его возраста не стал бы бродить ради простой медной монеты на этом холодном ветру.


Ангус принял медную монету. Он достал из сумки книгу заклинаний под названием «Небесное пламя» и передал Мэгу. Он с улыбкой сказал: «Человек может купить только один экземпляр. Слишком много заставит вас сойти с ума».


— Одна тоже подойдет, — Мэг посмотрел на тонкий буклет размером с его ладонь. Это действительно было похоже на те комиксы, которые у него были, когда он был молод. Он не настаивал, убрал вторую медную монету подальше и собирался уходить.


— Молодой человек, как вы думаете, что такое счастье? — С улыбкой спросил Ангус.


— Счастье? — Мэг остановился и серьезно задумался на мгновение, прежде чем с улыбкой сказал: «Раньше я думал, что иметь более чем достаточно денег, чтобы потратить, было счастьем. Теперь мое стремление стало выше, я чувствую себя счастливым, только когда я с дочерью».


Ангус посмотрел на улыбку на лице Мэга. Его глаза потемнели, и он кивнул. «Да. На самом деле, быть вместе со своим ребенком — это самое счастливое событие».


— Становится холодно, старый мистер. Вам пора домой, — сказал Мэг с улыбкой. Его палец щелкнул, и монета бесшумно упала в открытый карман. Затем он повернулся и собрался уходить.


— Дом слишком далеко. Я больше не могу вернуться. Молодой человек, вы хотите услышать мою историю? — Ангус спросил Мэга, чья спина была обращена к нему, и покачал головой.


Мэг повернулся к Ангусу.


— Если бы мой сын не погиб, он был бы примерно вашего возраста, — Ангус посмотрел на Мэга и вздохнул. Его глаза были полны сожаления.


Мэг посмотрел на Ангуса. Этот старик, казалось, потерял все в одно мгновение. Он почувствовал, как его сердце тронуто. После минутного молчания он сказал: «Он мог бы счастливо жить в каком-нибудь месте с милым ребенком и хорошей семьей».


Глаза Ангуса снова загорелись. Он задыхаясь ответил: «Спасибо».


Мэг сел рядом с Ангусом и мягко спросил: «Откуда вы, старый мистер?»


— Я приехал из Империи Рот, как гражданин Роду. Изначально у меня было несколько домов и магазинов. 25 лет назад мой трехлетний сын исчез, когда играл у двери. Моя жена плакала каждый день после того, как пропал наш ребенок. В следующем году она умерла. Все эти годы я путешествовал с севера на юг. Я обошел всю Империю Рот, но так и не смог найти следов своего сына...
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Глава 978. Одна картинка, 10 000 медных монет



Рассказ Ангуса был очень длинным. Хотя его повествование было немного прерывистым, а ход мыслей был неясным, Мэг все время внимательно слушал его, хмурясь. В его глазах была жалость и гнев.


Похитители разрушили счастливую семью. Миллионер, у которого в преклонном возрасте родился сын, стал бомжем, который измерил ногами весь континент.


В прошлом Мэг не слишком беспокоился о новостях о похитителях, но теперь он чувствовал себя совсем иначе. Если Эми похитят и увезут, он также отправится в путешествие, чтобы искать ее, как и Ангус. Он будет искать ее, даже если ему придется обыскать весь Норландский континент.


Мэг посмотрел на Ангуса с уважением.


— Я искал в городе Хаоса больше месяца. Хотя я не нашел никакой информации, это хорошее место, очень хорошее место, — Ангус с горько-сладкой улыбкой посмотрел на играющих на площади детей. «Смотри, какие милые эти дети. Как они весело проводят время. Даже в Роду я редко видел, чтобы столько детей играло вместе».


— Да. Город Хаоса действительно хорошее место, — Мэг улыбнулся и кивнул. Затем он сказал Ангусу: «Что вы собираетесь делать после этого? Собираетесь ли вы продолжить поиски в Городе Хаоса? Или вы собираетесь куда-то еще?»


— Город Хаоса слишком велик. Мой мозг не так хорош, так как я стал старше и запутался. Я не знаю, где я искал, а где нет после месяца поисков, — Ангус покачал головой и беспомощно сказал: «Я решил вернуться в Империю Рот, чтобы снова поискать. Я отправлюсь незадолго до того, как снег засыпет весь континент, чтобы взглянуть. Когда выпадет снег, мне пора будет идти».


Мэг молча посмотрел на Ангуса. У него было так много слов утешения для него, но он не мог даже произнести ни одного из них.


Какое у него было право просить его отпустить, если он никогда раньше не испытывал боли?


— Спасибо, молодой человек, за то, что вы готовы провести время, слушая, как этот старик говорит обо всех этих бесполезных вещах, — с благодарностью сказал Ангус Мэгу.


— Я должен поблагодарить вас за то, что вы научили меня быть отцом, — Мэг покачал головой.


— Не будьте таким отцом, как я, — Ангус быстро покачал головой.


Мэг с улыбкой поднялся и сказал Ангусу: «Я выслушал ваш рассказ, и теперь вы должны съесть приготовленную мной еду, прежде чем сможете уйти. Пойдемте, старый мистер. Я проведу».


— Это не годится. Как такой человек, как я, может пойти к вам? Нет, нет, — Ангус указал на свою старую рваную куртку и покачал головой.


— Я даже не удосужился пригласить к себе короля Империи Рот, так какое это имеет отношение к тому, как вы одеты? — Мэг улыбнулся, подняв Ангуса. «Пойдемте. Тут не делако. Хорошо пообедайте перед отъездом. На севере скоро станет холоднее».


Ангус посмотрел в ясные глаза Мэга и улыбнулся. Он кивнул. «Тогда я приму почтительно, а не откажусь вежливо, и пойду к вам на обед с толстой кожей».


— Кожа, которую можно обменять на еду, — хорошая кожа, — Мэг улыбнулся.


Ангус последовал его примеру и улыбнулся.


Мэг медленно повел Ангуса в ресторан Мэми. Однако Ангус остановился, когда Мэг толкнул дверь ресторана.


Мэг повернулся и сказал Ангусу: «Входите, старый мистер».


— Нет, нет. Как я могу пойти в такой чистый и элитный ресторан? Как вы собираетесь приветствовать своих клиентов, если я запачкаю помещение? — Ангус непрерывно покачал головой. Он сказал Мэгу: «Спасибо, молодой человек. Я уже почувствовал вашу искренность, но мне нужно идти».


— Это мой ресторан. Вы мой единственный клиент до того, как он откроется для бизнеса сегодня. Кстати, я тоже был гражданином Империи Рот, — с улыбкой сказал Мэг.


Ангус посмотрел на искреннюю улыбку Мэга, а затем на ресторан, который был настолько чистым, что, казалось, блестел. Он долго колебался, прежде чем кивнул и подошел ближе. Он огляделся после того, как вошел. Он не стал входить дальше, а вместо этого сел на место, которое было ближе всего к двери. Он сидел на краю и, казалось, чувствовал себя очень неуютно.


— Сначала выпейте воды. Я приготовлю для вас сейчас что-нибудь, — Мэг поставил перед Ангусом стакан с водой и пошел на кухню.


— Босс, он? — Ферис странно посмотрела на Ангуса. Часы работы еще не настали, так почему же Мэг готовил специально для клиента? Кроме того, судя по его одежде, он не был покупателем, который мог позволить себе поесть.


— Он старик с историей. Я хочу предложить ему поесть, — Мэг вспомнил о результате, который дала Всеведущая Дверь, когда Ангус впервые вошел в комнату. Все эти неизлечимые болезни на поздней стадии заставили его понять, что Ангус раньше не говорил ерунды. Ему будет очень тяжело пережить зиму.


У него не было ни слова жалоб, даже когда он потерял все свое состояние и провел 25 лет в блуждании. Он всегда жил в сожалении и чувстве вины.


Если он умрет, так и не увидев своего сына, который пропал более 20 лет, Ангус будет безмерно сожалеть.


Относительно этого вопроса Мэг тоже чувствовал сильную беспомощность. В конце концов, это был ребенок, потерянный в Роду 25 лет назад. Прошло уже столько лет, как бы он теперь выглядел, и был ли он вообще жив? Все это было неизвестно.


Подожди секунду! Как бы он теперь выглядел?! Глаза Мэга загорелись. Он сказал в своем сердце: «Система, ты можешь нарисовать картину того, как ребенок Ангуса будет выглядеть сейчас, исходя из его черт, когда он был маленьким?»


— Это не входит в мои обязанности, поэтому эта система обычно этого не делает, — протянула система.


— Одна картинка, 10 000 медных монет, — спокойно сказал Мэг.


— Уважаемый хозяин, система очень рада быть вам полезной. Эта система проводила систематические и всесторонние исследования портретных рисунков и чрезвычайно глубоко понимает эволюционное развитие человека. Будет достаточно точной информации о физических характеристиках и собранной ДНК отца, и эта система сможет нарисовать картину гораздо более точную, чем любой криминальный портретист, — прозвучал скромный, но уверенный голос системы.


— Отлично. Если его найдут, ты получишь в награду одну медную монету, — Мэг кивнул с улыбкой. Теперь у него уже была новая идея.


— Это... Это так хорошо! — Беззвучно проплыл ряд слов.


Мэг поджал губы. Системное счастье было таким дешевым. Бесполезная.


Однако Мэг по-прежнему доверял изображению, которое создала система.


Он смотрел новости о том, как портретисты помогают воссоединить давно потерянных родственников. С фотографией было бы намного легче искать 30-летнего мужчину, чем полагаться только на пятилетнего ребенка, описанного Ангусом.


Ведь прошло 25 лет. Ангус мог даже не узнать ребенка, даже если он стоял прямо перед ним.


Кроме того, у Мэга была платформа, такая как ресторан Мэми.
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Глава 979. Первый опыт тушеной свинины



Как может быть в мире такой красивый и изысканный ресторан? Даже в Роду я ничего подобного не видел. Ангус восхищенно оценивал ресторан. Он был довольно обеспечен, поэтому посетил все известные рестораны Роду. Когда дело дошло до изысканности и красоты, ни один ресторан не мог сравниться с этим рестораном Мэми.


Конечно, бриллианты и золото ему не нравились. Они были просто более блестящими.


Но два впечатляющих гигантских кристалла в ресторане Мэми уже превзошли все золото и драгоценные камни.


Обедать в таком ресторане, должно быть, дорого? Но я... Ангус коснулся единственной медной монеты в кармане и вздохнул в глубине души. Ему было очень неуютно, как будто он сидел на иголках. Он мог только продолжать пить воду из стакана глотками.


15 минут спустя Мэг вышел с миской тушеной красной свинины и миской риса и поставил их перед Ангусом. Он с улыбкой сказал: «Это тушеная красная свинина, новый продукт, который сегодня выпускает ресторан. Ни один из клиентов еще не пробовал. Старый мистер, пожалуйста, помогите мне с дегустацией».


— Пахнет великолепно! — Глаза Ангуса загорелись. Сильный аромат мяса, который встретил его, был лучше, чем у любого мяса, которое он ел раньше.


Он посмотрел на тушеную красную свинину в черной терракотовой миске. Оно состояло из равных частей жирного немаслянистого мяса и было ярко-красным. Даже кожица выглядела упругой и нежной, от чего у него текли слюнки.


— Мясо… Только по этому восхитительному аромату я знаю, что это редкий деликатес. Но зубы у меня плохие, уже много лет не могу жевать мясо. Я ценю ваши добрые усилия, босс, — Ангус с легким сожалением вздохнул. Жалко, что он мог только смотреть, но не есть этот восхитительный деликатес.


Мэг улыбнулся. «Пока не торопитесь с выводами. Это блюдо очень дружелюбное к пожилым людям. Если не попробуешь, откуда узнаешь?»


— Смогу ли я его жевать? — Когда он это услышал, на лице Ангуса промелькнуло удивление. Он пристально посмотрел на Мэга и некоторое время колебался, прежде чем использовать палочки для еды, чтобы взять кусок тушеной красной свинины.


Свинина в форме куба имела отличную кожу, жирное немаслянистое мясо. Кусок мяса, который обычно выглядел очень жирным, теперь выглядел очень соблазнительно.


Ангус поднес мясо ко рту и прикусил кожу, которую обычно было труднее всего жевать.


— Ой!


Кожа легко проткнулась его гнилыми зубами без каких-либо препятствий, а жирное мясо под кожей растаяло во рту. Он мог жевать медленно, без всякого давления.


Легкий укус выпустил из мяса сладкий сок. В этот момент восхитительный вкус тушеной красной свинины раскрылся как нельзя лучше.


Давно утраченный вкус мяса порадовал Ангуса, а восхитительный вкус, которого он никогда раньше не испытывал, глубоко заворожил его.


Вкусная тушеная красная свинина в сочетании с мягким белым рисом прогнала холод зимы и позволила ему погрузиться в восхитительное тепло.


Это напомнило ему некоторых людей. Его надежная жена, его маленький сын... Несколько лет, которые были самыми счастливыми в его жизни, были проведены с ними.


Если бы этот инцидент не произошел, все трое все еще были бы в Роду, ведя очень благословенную жизнь.


Слеза медленно скатилась по старому лицу Ангуса и упала на землю.


Ангус отложил палочки для еды и посмотрел на пустую миску перед собой. Он сказал Мэгу: «Спасибо, босс. Это самая вкусная еда, которую я когда-либо ел».


— Позвольте мне принести вам еще одну тарелку риса, — Мэг улыбнулся и отнес миску на кухню. Он быстро вернулся с еще одной тарелкой риса.


Казалось, что эта тушеная красная свинина очень податиливая; даже пожилой джентльмен с плохими зубами мог легко съесть с ней две миски риса. Можно считать эксперимент успешным.


После того, как Ангус закончил свою вторую тарелку риса, была закончена и миска тушеной красной свинины. Не осталось ни капли соуса.


— У меня есть пиво и мясо. Давайте вместе выпьем, — Мэг принес тарелку шашлыка и две большие кружки пива. Он поставил одну перед Ангусом, а другую — перед собой.


— Это… Я заставляю тебя снова тратиться, — стыдливо сказал Ангус, но его адамское яблоко не могло не сдвинуться с места, когда он уставился на белую пену пива и почувствовал запах пива в воздухе.


Раньше он был человеком, которому перед сном нужно было выпить. Однако позже, когда ему пришлось путешествовать, он больше не мог позволить себе покупать спиртное. Именно тогда он бросил пить. Он не пил ни капли спиртного больше полугода. В последний раз он пил алкоголь из разбитой банки, смешанный с дождевой водой.


Мэг поднял кружку и слегка качнул ее. Ангус осторожно поднял кружку руками и ответил Мэгу(чокнулись без касания), прежде чем сделать небольшой глоток из кружки.


Ледяное пиво, стекавшее по его горлу, было более освежающим, чем источники в горах. Был легкий аромат ячменя и неповторимый вкус.


Это было похоже на ячменное вино, но это освежающее пиво заставляло продолжать пить его больше, чем слегка горькое ячменное.


— Хороший напиток, — похвалил Ангус, прежде чем сделать еще один большой глоток. Небольшое ощущение жирности после тушеной красной свинины полностью исчезло. Хотя зимой было немного прохладно пить холодное пиво, для старого любителя спиртных напитков оно было только более освежающим.


Ангус вскоре допил большую кружку пива и рыгнул.


Мэг налил ему еще одну кружку, прежде чем сказать: «Вообще-то, я еще и портретист, старый мистер. Если вы мне доверяете, может быть, вы расскажете мне особенности вашего ребенка, и я нарисую вам картину того, как он может выглядеть сейчас. Наличие картины во время поиска увеличит вероятность успеха».


— Действительно?! — Ангус удивленно посмотрел на Мэга.


— Да, — Мэг кивнул.


— Мой ребенок… — Ангус начал теряться в своих воспоминаниях, прежде чем он начал описывать физические характеристики ребенка, который пропал 25 лет назад.


Мэг следовал инструкциям системы и руководил его воспоминаниями. Он пытался восстановить его реальный облик, а не образ, который жил в воображении Ангуса.


— В центре его брови чуть левее есть родинка. На затылке есть шрам в виде полумесяца. Его звали Бек Барзел… — Мэг начал подтверждать важную информацию.


— Дин! Сбор информации завершен!


— Дин! Отбор генов завершен!


— Вхождение в фазу анализа и рисования. Основываясь на частоте генетических мутаций, система построит три возможных вида и предоставит три направления!


Голос системы прозвучал в голове Мэга.


— Отличная работа. Я дам тебе в награду одну медную монету, — удовлетворенно сказал Мэг.


— Для этой системы большая честь служить вам. Эта система сделает все возможное, чтобы предоставить вам лучший сервис! — Снова появился взволнованный и ласковый голос системы.
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Глава 980. Я нашел способ найти свою вторую половинку



Мэг выпил все свое пиво, прежде чем встать, и сказал: «Подождите секунду, позвольте мне подняться наверх и нарисовать его. Вы можете пойти и узнать в замке городского лорда, когда получите картину. Они могут оказать вам некоторую помощь. Я также повешу здесь несколько плакатов с пропавшими без вести. Население города Хаоса составляет один миллион человек, так что, возможно, вы останетесь еще на несколько дней».


— Я действительно побеспокоил вас. Я даже не знаю, как вас отблагодарить должным образом, — Ангус глубоко поклонился Мэгу с красными глазами.


— Все хорошо, — Мэг с улыбкой покачал головой, прежде чем подняться наверх. Он достал из шкафа три картинки. Система отправила их не в то место.


Рисунки очень напоминали цветные фотографии, но для того, чтобы выглядело так, как будто они нарисованы, на самом деле это были картины маслом. Мужчина на трех фотографиях выглядел похожим, но были небольшие различия в форме его лица и чертах. Он выглядел довольно красиво с родинкой посередине левой брови и шрамом в форме полумесяца. Он не был похож на всех.


Помимо вида спереди, система также сделала левый и правый профиль для каждого изображения.


— Скорее всего, он раньше не приходил в ресторан Мэми. У меня нет впечатления о нем, — Мэг некоторое время смотрел на эти три фотографии, а затем покачал головой. Он спросил про себя: «Система, какая из этих трех картинок с наибольшей вероятностью сейчас больше всего на него похожа?»


— Согласно сравнению, проведенному этой системой на 100 миллионах копий генетических образцов человека, вероятность того, что он окажется таким, как на средней картинке, составляет 95%. Два других изображения были просто дополнительными, — ответила система.


— Тогда вот этот, — Мэг выбросил два других набора фотографий в мусорное ведро. Он положил одну фотографию в карман фартука, прежде чем принести другую.


Ангус допил вторую кружку пива и не тронул большую часть говяжьего шашлыка на тарелке. Он с тревогой смотрел на лестницу.


— Этот дедушка потерял ребенка? Это так грустно, — Анна с жалостью посмотрела на Ангуса из кухни.


— Да, — Ферис тоже кивнула, прежде чем она с любопытством сказала: «Босс только слушал, как он описал своего ребенка в возрасте пяти лет. Неужели Босс действительно нарисует, как он сейчас выглядит?»


Мэг спустился, и Ангус немедленно встал.


— Вот так он может выглядеть сейчас, — Мэг передал рисунок Ангусу.


Ангус взял рисунок дрожащими руками. Его слезы потекли после одного взгляда.


Молодой человек на фото выглядел на 70-80% похожим на него в молодости. Его глаза были точно такими же, как у ребенка в его памяти. Он мог подтвердить, что это его ребенок, одним лишь взглядом.


— Спасибо, большое вам спасибо. Это мой ребенок. Это действительно мой ребенок, — Ангус низко поклонился Мэгу. Невозможно описать словами его благодарность.


— Дядя Мэг действительно нарисовал, как этот ребенок выглядит сейчас! Он классный! — Анна благоговейно посмотрела на Мэга.


— Да, и он сделал это так быстро. Ему потребовалось всего мгновение, чтобы сделать это, — Ферис тоже выглядела удивленной.


Мэг протянул руку, чтобы помочь Ангусу подняться. Он с улыбкой сказал: «Не говорите об этом. Обратитесь за помощью к замку городского лорда. Они предоставят вам место для проживания и немного еды на время. Что касается того, будут ли они проводить для вас массовый поиск, я не очень уверен в этом. В то же время я повешу объявление о пропаже у входа в свой ресторан. Я также немедленно сообщу вам, если у меня появятся какие-либо новости».


— Спасибо! Спасибо, — Ангус повторял эту фразу Мэгу.


— Я желаю каждому ребенку, который вынужден покинуть свой дом, поскорее вернуться домой, — Мэг покачал головой и улыбнулся.


Через некоторое время Ангусу удалось успокоиться и тщательно сохранить эту картинку. Он повернулся и увидел, что перед рестораном уже выстраивалась длинная очередь. Он поспешно сказал: «Клиенты идут. Я не могу повлиять на бизнес Босса. Я уйду прямо сейчас».


— Вам не нужно торопиться. Еще не время для дел, — утешил его Мэг.


— Я не могу заплатить после того, как съел такую вкусную еду, приготовленную Боссом. Мне действительно стыдно… — Ангус виновато посмотрел на пустую миску на столе.


— Нет, вы могли бы, — Мэг покачал головой и с улыбкой сказал: «Вся эта еда стоила одну медную монету».


Ангус был немного ошеломлен, прежде чем улыбнулся. Он достал две медные монеты и вложил их в руку Мэга. «Одна медная монета предназначена для еды, другая медная монета — в знак моего уважения к вкусной еде».


— Спасибо. Это лучший комплимент, который у меня был на сегодня, — с улыбкой сказал Мэг, забирая обе монеты. Хотя одна медная монета — это немного, ни один покупатель никогда не использовал половину своего состояния в качестве чаевых.


— Я Ангус. Как я могу к вам обратиться? — Спросил Мэга Ангус, отправляя его к двери.


— Вы можете называть меня Босс Мэг, как и все остальные, — сказал Мэг с улыбкой.


— Спасибо, Босс Мэг, — Ангус снова поклонился, прежде чем медленно уйти.


— Почему клиент уходит после еды, когда ресторан еще не открыт?


— Босс Мэг отправляет его лично. Может ли он быть большой шишкой?


Посетители в очереди с любопытством обсуждали. Это не было обычным зрелищем.


— Сегодня днем будет выпуск нового блюда — тушеная красная свинина, — Мэг не стал объяснять, а вместо этого с улыбкой рассказал клиентам о новом блюде.


— Ух ты! Ты слишком выдающийся, Босс Мэг! Еще одно новое блюдо!


— Хотя я не знаю, какой метод тушения является красным тушеным мясом, он звучит очень вкусно!


Среди покупателей вспыхнуло волнение. Все были крайне взволнованы.


Мэг вошел с улыбкой, прежде чем подняться наверх, чтобы написать уведомление о пропавшем человеке и наклеить фотографию. Затем он спустился и приклеил записку о пропавшем человеке на дверь.


Хотя до начала работы оставалось полчаса, в очереди уже было более 100 человек. Все с любопытством наблюдали за действиями Мэга.


— Уважаемые покупатели, я хочу попросить вас всех об одолжении. Это уведомление о пропавшем человеке. Старик из Роду бродил по Норландскому континенту 25 лет в поисках своего ребенка, которого 25 лет назад похитили торговцы людьми. Сейчас он в городе Хаоса. Вот так ребенок может выглядеть сейчас. Также есть некоторая основная информация о нем. Если кто-то может предоставить важную информацию или найти его напрямую, этот ресторан предоставит один набор: роскошный комплексный обед на двоих! Каждое блюдо в меню ресторана Мэми будет бесплатным и неограниченным. Два человека должны использовать его вместе один раз, — громко сказал Мэг покупателям.


Возле ресторана Мэми наступила тишина, прежде чем снова вспыхнуло волнение.


— Небеса мои! Я правильно расслышал? Каждое блюдо будет бесплатным и безлимитным! Это высшая супер награда!


— Включая пудинг тофу? Если в него входит пудинг тофу, я выйду замуж за любого, кто найдет его и приведет меня с собой! — Закричала хорошенькая девушка.


— Отлично, я нашел способ найти свою вторую половинку.
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Глава 981. Судья категории мяса



Новое объявление Мэга вызвало настоящий переполох среди клиентов, потому что награда была слишком привлекательной!


Все блюда в ресторане Мэми будут бесплатными и безлимитными, включая пудинг тофу!


Практически все посетители, заходящие в ресторан, смотрели и пытались вспомнить человека на картинке. Даже если они не знали его, что, если бы они однажды встретили его на дороге?


Были даже люди, записывающие важную информацию в блокнот. Похоже, у них возникла идея создать поисковый отряд.


Ябемия и другие также узнали, чем Мэг занимался во время обеда. Они увидели, что клиенты серьезно читают объявление о пропаже, и все подумали: Босс действительно добрый человек.


Ресторан Мэми, кажется, стал очень известным в последнее время. Я слышал, что он уже обогнал ресторан Дукас как лучший ресторан города Хаоса. Но мне интересно, оправдывает ли он свою репутацию. В конце концов, жареный поросенок, приготовленный Беатом, был довольно впечатляющим. Ранжирование мясных блюд должно соответствовать их фактическим вкусам. Пожилой мужчина с седыми волосами посмотрел на вывеску возле ресторана Мэми, прежде чем последовать за толпой.


Авис, который уехал из города Хаоса в Роду в возрасте 16 лет, стал учеником шеф-повара в ресторане Рида и проработал там 50 лет, прежде чем стать су-шефом.


Ресторан Рида вошел в пятерку лучших ресторанов Роду. Он был очень популярен и имел отличную репутацию.


Жареная свинья была фирменным блюдом ресторана Рид и считалась лучшим блюдом из свинины в ресторане.


Беат был учеником в ресторане Рида в течение 10 лет, и он был его наставником.


Позже Беат покинул ресторан. Он вернулся в город Хаоса и стал шеф-поваром ресторана Дукас. Он сделал его лучшим рестораном в городе Хаоса с жареной свиньей.


Авису очень нравился его ученик Беат, который был весьма талантливым. Именно он тогда посоветовал ему открыть ресторан Дукас.


Роду был очень иерархическим местом. Он провел 50 лет и был лучшим поваром ресторана Рид по жарке свиней, но в лучшем случае он мог быть только су-шефом.


Поэтому он не хотел, чтобы Беат, который также был родом из города Хаоса, зря тратил там всю свою жизнь и никогда не добрался бы до положения, когда он мог бы принимать окончательные решения.


Некоторое время назад он закончил свою карьеру поваром в ресторане Рида, оправдавшись своим здоровьем. Он также отклонил приглашения других ресторанов с высокой зарплатой. Он решил вернуться в город Хаоса, чтобы насладиться пенсией, поскольку его дети и их семьи жили в городе Хаоса.


Роберт пошел, чтобы пригласить его судить рейтинг мясных блюд. Он согласился только после того, как выслушал идеалы Роберта о возрождении кулинарной сцены города Хаоса.


Хотя Беат был его ученикой, Авис не рассказал ему о том, что он был судьей. И, чтобы не повлиять на его суждение, он поставил ресторан Дукас последним в своем списке.


Первым рестораном, который он выбрал в этот день, был ресторан Мэми. Его немного удивила его популярность. Очередь у входа была даже длиннее, чем у ресторана Рида.


Однако популярность не повлияла на его суждение, потому что он собирался оценивать только мясные блюда. Чтобы стать популярным, ресторану нужно было всего одно вкусное блюдо, например, как ресторану Рид.


На самом деле была еще одна причина, по которой Авис согласилась на приглашение Роберта, и это был хозяин этого ресторана — мистер Мэг.


Как су-шеф ресторана Рид, он, естественно, присутствовал на банкете по случаю дня рождения короля Империи Рот.


Жареный поросенок Рида трижды становился лучшим блюдом придворного банкета. Он отвечал за обжарку дважды из трех побед. Следовательно, он рассматривал шеф-повара Беллманна только как своего конкурента за лучшее блюдо придворного банкета.


Но никто не ожидал, что лучшее блюдо придворного банкета выиграет неизвестный молодой повар. Король даже не попробовал жареного поросенка.


Это был спусковой крючок, который заставил его покинуть ресторан. Это было для него огромной неудачей. Тем не менее, ему также было очень любопытно, когда в городе Хаоса возник такой впечатляющий молодой повар, как он. Ему захотелось вернуться, чтобы взглянуть.


Авис взглянул на объявление о пропавшем у двери, когда вошел. Помогать бродяге искать давно потерянного сына? Это дало ему другое восприятие этого молодого шеф-повара.


Поскольку он приехал рано, еще оставались свободные места, когда он проследовал за толпой в ресторан.


Он сел и начал оценивать ресторан.


По сравнению с четырехэтажным рестораном Рид этот ресторан Мэми совсем не был большим. На самом деле, он был даже не таким большим, как отдельный этаж Рида.


А вот оформление ресторана заставляло человека чувствовать себя очень комфортно. На оригинальных деревянных столах и стульях даже был такой же рисунок, когда он присмотрелся. На резных перегородках висели красивые зеленые растения, которые согревали в эту раннюю зиму.


Фрески на стенах были довольно элегантными, так как очень замысловато изображали различные виды.


Что еще больше удивило Ависа, так это то, что ресторан не только не разделял зоны, но и даже столики. За одним столом сидели демоны и эльфы. Орки и люди сидели бок о бок. Даже в городе Хаоса такие сцены не были обычным явлением.


Кажется, у этого Босса действительно что-то есть в рукаве, подумал Авис. Затем он открыл меню на столе, и описания с картинками заставили его глаза расшириться. В то же время он был удивлен.


Самая дешевая закуска в меню стоит 200 медных монет. Утка по-пекински стоила 2000 медных монет за порцию. Жареный поросенок в ресторане Рида стоил всего 5000 медных монет, и это было рассчитано на шесть человек.


Кроме того, ресторану Рида было 100 лет. Как мог сравниться с ним этот шестимесячный ресторан?


Пикантная рыба на гриле получила награду за лучшее блюдо на придворном банкете, но это блюдо должно быть отнесено к категории морепродуктов. На придворном банкете также были тушеная курица с рисом и стейк с черным перцем. В тушеной курице с рисом есть суп, интересно, указан ли блюдо в категории супов. В таком случае, сегодня я попробую стейк с перцем, шашлыки из говядины, утку по-пекински... Авис посмотрел на блюдо, которое было помечено красными словами «новинка» в категории «мясо». Он пробормотал: «Почему бы мне сначала не попробовать эту тушеную красную свинину? Создание нового блюда — это высшая проверка способностей шеф-повара».


— Могу я принять ваш заказ? — С улыбкой спросила Ябемия, когда подошла к столику Ависа.


Авис не спешил заказывать, и вместо этого он спросил Ябемию: «Могу я спросить, из какой свинины сделана эта тушеная красная свинина?»


— Это блюдо сделано из мяса Огненной Свиньи, — с улыбкой ответила Ябемия.
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Глава 982. Огромная гора между ними



— Огненная свинья? Это волшебный зверь 4-го уровня! И его можно найти только на Острове Красных Драконов и больше нигде! Если я правильно помню, красные драконы любят есть Огненную свинью, верно? Как это делает Босс Мэг?


— Те гигантские драконы, которые пришли устроить неприятности и были раздавлены, были красными драконами, верно?


Посетители внезапно потеряли хладнокровие, услышав Ябемию.


На лице Ависа также появилось удивление. В этой тушеной красной свинине, которая была оценена в 800 медных монет, на самом деле использовалось волшебное животное 4-го уровня в качестве основного ингредиента. Даже жареный поросенок в ресторане Рида использовал только одомашненных черных горных свиней 1-го уровня. Чтобы они могли использовать волшебного зверя 4-го уровня, VIP-клиент должен был сделать предварительный заказ, прежде чем они купят и приготовят его.


— Свинина... Тогда я буду тушеную красную свинину и порцию стейка с перцем. Подавайте их в таком же порядке, — Авис закрыл меню. Этот обзор он собирался сделать анонимно. Если бы он заказал слишком много и не смог бы закончить, это было бы очень очевидно.


Кроме того, он уже прикинул, что эти два блюда ему не доесть.


— Конечно, пожалуйста, подождите минутку, — Ябемия кивнула и подошла к следующему покупателю.


В ожидании подачи блюд Авис также наблюдал за рестораном. Этот ресторан Мэми, способный вместить более 100 человек разных видов, был необычайно тихим по сравнению с обычными ресторанами.


Даже гномы и орки, которые славились своими громкими голосами, также мягко разговаривали. Это было потрясающее зрелище.


Посуду и блюда рассылали из кухни. Авис посмотрел в сторону кухни. Хотя для кухни было сделано разделение, оно не было полным. Вместо этого она была отделена огромной хрустальной стеной. Посетители снаружи могли видеть все, что происходит на кухне.


Этого Авис никогда раньше не видел. Для повара его кулинарные способности были его жизнью. Они даже скрывали некоторые из своих навыков от учеников, чтобы никто не узнал все их кулинарные навыки.


Однако Мэг открыл свою кухню, что означало показывать своим клиентам весь процесс приготовления.


Он так уверен в себе. Разве он не боится, что люди украдут его методы? С любопытством подумал Авис и не мог не посмотреть в спину Мэга.


Три плиты, гриль, большая кастрюля, две духовки… Он был как волчок, который двигался между станциями. Он переворачивал жареный рис на плите, шашлыки из говядины шипели на гриле, запеченная рыба медленно становилась золотистой в духовке. Все казалось таким плавным, и не было ни намека на торопливость.


Это эксперт. Авис долго смотрел, прежде чем похвалить Мэга в душе.


Он был шеф-поваром, поэтому понимал, насколько важно уделять внимание повару.


На задней кухне ресторана Рид находилось более 100 поваров и учеников, у которых была своя специальная работа, чтобы они могли подавать еду 1000 клиентам.


Но здесь Мэгу приходилось готовить еду только для 300-400 клиентов. Это было просто невероятно!


Он бы не поверил этому, если бы не увидел сам.


Но будет ли приготовленная таким образом еда вкусной? В сердце Ависа были сомнения. У всего есть свои плюсы и минусы. Когда они решают ускориться, нужно от чего-то отказаться. Это уж точно.


— Ваша красная тушеная свинина. Пожалуйста, наслаждайтесь, — Ябемия поставила перед Ависом порцию тушеной красной свинины и миску риса.


— Этот аромат! — Авис, который смотрел на Мэга, перестал отвлекаться. Он недоверчиво посмотрел на красную тушеную свинину перед собой. Этот насыщенный аромат был даже более сильным, чем у жареной свиньи, которую он готовил.


Кусок мяса со слоями жира и постного мяса был ярко-красным. Это совсем не выглядело жирным. Вместо этого это выглядело очень заманчиво.


Белая свинина обычно кажется неаппетитной, особенно жирная часть и кожа, которая блестит от жира, но он использовал специи и приправы, чтобы цвет свинины выглядел соблазнительно. Это похоже на жареную свинью, но цвет жареной свиньи не так хорош. Цвет: пять звезд!


Интересно, какие специи он использовал для этого? Из-за этого свинина источает такой соблазнительный аромат, который даже превосходит наш жареный поросенок. Аромат: пять звезд!


Цвет и аромат превосходны. Интересно, каково это на вкус? Подумал Авис, прежде чем взять кусок тушеной свинины и положить его в рот.


После того, как Авис осторожно прикусил кусочек, его глаза сразу же загорелись.


Кожа и жирное мясо определенно были в центре внимания. Мягкая кожа была подходящей текстуры, а жирное мясо таяло от легкого укуса. Сладкий и мягкий вкус был просто неописуем, что заставило Ависа вскинуть брови.


Кроме того, нежирное мясо было прекрасным дополнением. Оно было тонким, но совсем не сухим.


Этот кусок был жирным, но не маслянистым, сладким, но не липким, и насыщенным, но не соленым. Это был просто неземной деликатес!


Проглотив кусок красной тушеной свинины, Авис только почувствовал, что его вкусовые рецепторы все еще радуются этому. Давно утраченное удовлетворение и ожидание поразили его.


Когда-то он считал, что уже достиг вершины кулинарии из свинины. Даже если бы были повара получше его, они никогда не смогли бы превзойти его в приготовлении свинины. Никто не мог приготовить более вкусного жареного поросенка, чем он.


Но теперь, после того, как он попробовал эту тушеную красную свинину, его мышление полностью изменилось.


Он никогда не слышал, чтобы кто-то мог так готовить свинину!


Хотя она не была жареной, тушеная красная свинина превзошла его ожидания и воображение с точки зрения конфигурации специй, методов приготовления и инноваций. Это поразило его.


Несмотря на то, что его гордость за то, что он жарил свиней в течение 50 лет, заставила его не желать мириться со своей неудачей, как настоящий повар, он решил следовать своему сердцу.


Вкус и текстура одинаково великолепны! Пять звезд! Подумал Авис, глядя на стоящую перед ним миску с тушеной красной свининой. Затем он посмотрел на Мэга, который усердно работал на кухне, и в его сердце начало расти глубокое чувство уважения.


Он был всего лишь одним человеком, который все делал сам и готовил для стольких клиентов, но при этом он произвел такое удивительное лакомство. Кроме того, это был только что выпущенный продукт и полностью инновационный метод приготовления свинины.


Такой повар, как он, заслужил лучшую награду придворного банкета. Поистине заслужил!


Авис проглотил рис. Мягкий и пушистый рис покрыл крошечную жирность тушеной свинины и сделал ее еще более восхитительной. Кусочек красной тушеной свинины с полным ртом риса… Остановиться было просто невозможно.


Расстояние между ним и Беате — огромная гора. Даже я не могу преодолеть это. 10 минут спустя Авис уставился на пустые миски перед собой и глубоко вздохнул.
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Глава 983. Я не смогу отплатить за твою доброту в этой жизни



Эта тушеная красная свинина слишком вкусна. Я должна контролировать себя. В этом месяце я уже набрала 1,5 кг, так что, если продолжу набирать вес, я буду весить 50 кг, девушка-подросток смотрела на три куска тушеной свинины и свою пустую миску из под риса и долго колебалась. Наконец, она подняла руку. «Дайте мне еще одну миску риса, пожалуйста».


— Это полностью перевернуло все, что я думал о свинине, даже жареный поросенок в ресторане Дукас не преподнес мне такой сюрприз. Она жирная, но не маслянистая. Ароматная, сладкая и нежная. Это просто слишком вкусно! — Мужчина средних лет вздохнул, поставив миску, которую вылизал.


Авис выслушал похвалы клиентов. Если бы он был в другом ресторане, он бы подумал, что это были люди, которых нанял босс, но после того, как он попробовал эту восхитительную тушеную свинину, он только почувствовал, что их отзывы были слишком поверхностными и не имели реальной силы.


Красная тушеная свинина, это божественно!


Вскоре подали стейк с черным перцем. Авис, который все еще был погружен в восхитительную красную тушеную свинину, вскоре попался в восхитительную ловушку — стейк с черным перцем.


Когда Авис после выхода из ресторана Мэми посмотрел на вывеску, он эмоционально сказал: «Он действительно тот шеф-повар, который получил награду за лучшее блюдо придворного банкета. Он действительно получил то, что заслужил».


Затем он повернулся и ушел. Он решил закончить на сегодня. Он уже был набит.


* * *


Золотые отзывы покупателей о красной тушеной свинине заставили Мэга почувствовать себя успешным. Он чувствовал, что все страдания, через которые он прошел на испытательном поле для Бога кулинарии, того стоили.


Приносить покупателям лучшие деликатесы тоже приносило счастье.


После обеда Мэг написал от руки еще два заявления о пропаже, а затем направился к Продовольственной ассоциации и замку городского лорда.


Очень скоро объявления о пропаже появились на досках объявлений в замке городского лорда и у рейтинга еды.


Доска объявлений в замке городского лорда была колонной, которой жители Хаоса уделяли много внимания в обычные дни. Поскольку площадь Аден была торговым районом с самой высокой проходимостью в городе Хаоса, волшебная доска объявлений, стоявшая в центре площади, естественно, привлекала много внимания.


В то время это уведомление о пропавшем человеке стало горячо обсуждаемой темой на улицах города Хаоса. Те, кто не был знаком с рестораном Мэми, сетовали на решительность отца даже через 25 лет. Они распространяли новости из-за того, что это их тронуло.


Общегородские поисковые работы начали проходить незаметно, вызванные тремя заявлениями о пропавшем без вести.


* * *


Было уже поздно.


Неизвестная кузня в маленьком переулке на севере города все еще была освещена тусклой масляной лампой.


Горбатый старый кузнец снял грязный фартук и надел ватник, который снял сбоку. Он потер руки и крикнул в магазин: «Хада, давай заканчиваться. Мастер поведет тебя выпить. В такую холодную ночь можно и выпить по стаканчику».


— Хорошо, — ответил хриплый голос изнутри. После серии стуков из кузнечной мастерской вышел подтянутый и мускулистый молодой человек. Он выглядел бы совершенно счастливым и красивым молодым человеком, если бы не два отсутствующих пальца на его левой руке и искалеченная правая голень. Он по-прежнему выглядел позитивно, когда улыбался старому кузнецу, даже когда на его лице было несколько полос угля.


— Пойдем, Мастер. Сегодня холодно, тебе нужно одеться побольше, — молодой человек по имени Хада завернул старого кузнеца в свою одежду. На нем была только тонкая рубашка.


Старый кузнец шел медленно и спокойно сказал: «Мне не становится теплее, даже когда я ношу больше одежды. Я, скорее всего, не переживу эту зиму. Охраняй этот магазин после того, как я уйду. Этот магазин — все, что у меня есть в жизни. Я буду спокоен, передавая его тебе».


— Мастер… — Задыхаясь, продолжил Хада. Хотя он был искалечен, это не сказалось на его походке. Его правая нога быстро последовала за ним, когда он выставил вперед левую. Если не присматриваться, он выглядел как нормальный человек.


— Глупый мальчик, не грусти. Все люди умрут. Король Империи Рот может даже не дожить до моего возраста. Хорошо? — С улыбкой сказал старый кузнец.


— Учитель, это ты спас меня с улицы, накормил и научил ковке. Тебе нужно прожить еще несколько лет, чтобы я мог вернуть тебе деньги… — Задыхаясь, сказал Хада.


— Тебе повезло, что ты тогда сбежал из того места. Я случайно увидел тебя лежащим у моего порога. Было так холодно, и мне было невыносимо видеть, как такой маленький ребенок, как ты, замерзает насмерть, поэтому я привел тебя домой. У меня нет детей, и ты составлял мне компанию все эти годы. Ты спас меня, несколько раз приведя ко мне врача. Ты не должен чувствовать, что ты мне что-то должен, — сказал старый кузнец, махнув рукой.


Хада покачал головой со слезами на глазах и сказал: «Ты научил меня быть человеком, дал мне новую жизнь. Те люди сломали мне ногу и отрубили мне пальцы. Если бы ты не научил меня, как зарабатывать на жизнь, я бы все равно попрошайничал в каком-то углу. Поэтому я в долгу перед тобой, Мастер, и я не смогу отплатить тебе за всю твою доброту в этой жизни».


Старый кузнец остановился, но не повернул головы, когда сказал: «Глупый мальчик. После того, как я уйду, выбрось все, что должно быть выброшено в доме. Собирайся как следует, женись на портной Рэйчел и заведи нескольких детей. Она милая девушка. Это все, что я ожидаю от тебя».


Рот Хады задрожал. Наконец, он кивнул и сказал: «Хорошо».


— Хорошо, не будем об этом говорить. Давай выпьем, — старый кузнец продолжил свой путь. В начале переулка стояла открытая палатка с включенным светом. Из котелка шел пар, издалека чувствовался запах баранины.


* * *


После того, как Синяя Замша выпустила свою ветровку, она покорила город Хаоса. Сотни ветровок раскупили за день. Это создало тренд в аристократическом кругу.


И Синяя Замша также стала магазином одежды, который больше всего обсуждали среди дам.


Магазин одежды. Какое необычное название.


В прошлом одежду богатых людей нужно было шить по индивидуальному заказу. В их глазах только бедняки могли носить эту плохо сшитую и даже неподходящую одежду.


Но теперь, чтобы заполучить одежду Синей Замши, знатным дамам и богатым девушкам было все равно, подходит ли им размер. Они не прочь поменять его сами после того, как купят.


Фабрика по производству одежды была полностью отделена от магазина. На фабрике, расположенной к востоку от города, уже работали портные и ученики по двухсменной системе из-за высоких требований к заказам.


Поскольку заработная плата была в два раза выше, чем они могли заработать на пошив одежды для других, им не нужно было подлизываться перед покупателями, делать повторяющиеся изменения и беспокоиться о заказах, а просто следовать рисунку и выполнять свою работу, чтобы получить достойную зарплату, все портные были очень мотивированы.


Бенджамин был старым портным с севера города. Он не мог много заработать, будучи портным для бедных.


Некоторое время назад старый друг порекомендовал ему попробовать Синюю Замшу. Из-за его хороших навыков его выбрали, и он привел свою дочь на эту фабрику.
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Глава 984. Твой отец здесь, ищет тебя



Хозяйка этой фабрики была хорошим человеком. Она была не только красивой, но и щедрой. Проверив его навыки, она назначила ему такую же зарплату, как и остальным портным: 10 000 медных монет в месяц.


Даже его дочь Рэйчел смогла получить в качестве оплаты 3000 медных монет. Поначалу он не осмеливался этого ожидать.


К тому же работа не была утомительной. Хотя это была двухсменная система, у них было много времени для отдыха каждый день и обеспечивались обеды — они были даже лучше, чем те, которые у них были на праздновании Нового года.


Он уже решил работать здесь, пока не приготовит хорошее приданое для Рэйчел и выдаст ее замуж за хорошую семью.


Мастера-портные отвечали за основные процедуры изготовления ткани, а работницы отвечали за сшивание углов и удаление лишних нитей в соседней мастерской в более непринужденной обстановке.


Работница закончила свою работу и, ожидая удаления новых лишних нитей, тихо прошептала: «Вы слышали? Заведующий рестораном из ресторана Мэми сегодня объявил о пропаже. Замок городского лорда и Ассоциация общественного питания тоже повесили объявления».


Работницы, которые были не очень заняты, с любопытством посмотрели на нее. Осталась равнодушной только хорошенькая работница, которая зашивала уголки в углу.


— Действительно? Это поразительно! Кто этот босс? — Работница сбоку не могла поверить в это. У других работниц были почти такие же выражения лиц.


— Конечно, это правда. Сегодня днем я не могла уснуть, поэтому пошла прогуляться по Аденской площади. Я видела это собственными глазами, — работница фыркнула, прежде чем таинственно продолжила: «Кстати, вы знаете, этот ресторан действительно впечатляет! Самый дешевый пункт в меню уже стоит 200 медных монет. Самый дорогой стоит целые 2000. Если кто-нибудь найдет этого человека, он или она может привести с собой одного человека, чтобы съесть все, что им понравится в меню, бесплатно!»


— Небеса мои! 2000 медных монет за порцию еды! Это слишком дорого?! Неужели есть люди, которые могут себе это позволить? — Воскликнула работница.


— Да. Я могу позволить себе только одну порцию на один месяц моей зарплаты… — Все работницы были поражены.


— Хоть мы и не можем себе этого позволить, я специально пошла посмотреть на вход в ресторан. Выстроилась длинная очередь из более чем 100 человек, — эта работница была довольна тем, что другие выглядели такими потрясенными. Затем она загадочно улыбнулась и сказала: «Кроме того, вы догадаетесь, кого я видела?»


— Кого? — Все работницы заинтересовались.


— Я видела нашего босса, мисс Глорию. Она тоже была в очереди, — работница улыбнулась.


— Деликатесы, из-за которых даже мисс Глория должна выстроиться в очередь? Теперь я считаю, что 2000 медных монет это нормально».


— Да. Даже такой красивой, изящной и богатой, как мисс Глория. Я тоже хочу пойти в тот ресторан пообедать.


Все работницы выглядели задумчивыми. 2000 медных монет сделала это невозможным. Им нужно было содержать свою семью на 2000–3000 ежемесячной заработной платы, поэтому они не могли тратить ее по неосторожности.


— Синтия, быстро поделись с нами. Какого человека он ищет? Может, это кто-то, кого мы знаем! Если мы его найдем, то сможем есть ту же еду, что и мисс Глория! — Взволнованно сказала работница.


Все рабочие смотрели на эту работницу по имени Синтия.


— Я запомнила это, — сказала Синтия немного самодовольно. «В уведомлении о пропаже говорилось, что старик из Роду ищет своего сына, пропавшего 25 лет назад. Этого ребенка звали Бек Барзел. У него была черная родинка над серединой левого глаза и шрам в форме полумесяца на затылке…»


— Ах, — работница, которая вышивала одежду в углу, дернулась, и игла уколола ей пальцы. От боли она вскрикнула. Ее глаза расширились, как будто она услышала что-то невероятное.


— Ты в порядке, Рэйчел? — Синтия встала и подошла к хорошенькой работнице. Она увидела, что ее палец все еще кровоточит, поэтому она быстро убрала палец с одежды и нервно сказала: «Почему ты так беспечна, Рэйчел? Это несерьезное сокращение, но наша зарплата уменьшится, если мы испачкаем одежду».


Рэйчел не волновал ее палец. Она немедленно встала и взволнованно схватила Синтию за руки. «Синтия, ты сказала, что этот старик приехал из Роду? Ребенок пропал 25 лет, а на брови у него была черная родинка?»


— Д-да, — Синтия озадаченно кивнула. Она посмотрела на взволнованную Рэйчел, и внезапно ее глаза загорелись. «О боже! Рэйчел, ты знаешь этого человека?»


Рэйчел не ответила ей. Вместо этого она спросила: «Где я могу увидеть это уведомление о пропавшем человеке?»


— Ты можешь увидеть это на воротах замка городского лорда и на волшебном экране рейтинга Ассоциации общественнного питания на Аденской площади, — ответила Синтия. Затем она с любопытством спросила: «Ты действительно знаешь такого человека? Кто это?»


— Я уйду ненадолго, — Рэйчел отложила одежду и побежала к выходу.


— Эй, Рэйчел, мы же еще работаем! Куда ты собралась? — Синтия громко закричала и смотрела, как Рэйчел исчезает за дверью. Она удрученно сказала: «Что это? Все еще говоришь, что мы хорошие сестры? Она просто убежала, не сказав ни слова. Мне только любопытно. Что такого замечательного в этой трапезе?»


— Рэйчел? — Бенджамин, который был в соседней комнате, услышал голос Синтии. Он был ошеломлен на минуту, прежде чем пошел к двери. Он вышел как раз вовремя, чтобы увидеть, как спина Рэйчел исчезает в конце переулка.


Бенджамин нахмурился, подумав: Эта девушка, куда она идет так поздно ночью? Он снова вернулся в мастерскую и продолжил шить одежду.


Рэйчел всегда была послушным ребенком с детства. Раньше она никогда не заставляла его волноваться. Она обязательно вернется позже.


* * *


Изящная фигурка пробежала весь путь от улиц на севере города до Аденской площади. Она стояла под магическим экраном и, тяжело дыша, подняла голову, чтобы посмотреть на объявление о пропавшем человеке на нем. Там она увидела эту картину со знакомыми глазами и чертами лица.


Рэйчел сразу прослезилась. Она заплакала, задыхаясь, произнеся: «Хада… Твой отец здесь, ищет тебя… Барзел, значит, Барзел — твоя фамилия. Ты правильно вспомнил...»


— Я должна сообщить ему эту новость. Он будет так счастлив, — Рэйчел вытерла слезы, затем повернулась и побежала к северу от города.


Ее одежда была пропитана потом. Когда дул холодный ветер, было мучительно больно, но Рэйчел улыбалась.


Маленький калека, который рос вместе с ней, принял за нее побои и боролся за нее. Мужчина, которого она очень любила. Наконец-то пришел его отец, чтобы его найти.


Прошло столько лет. Хотя он никогда этого не говорил, она знала, что он все равно будет скучать по дому. Тот дом, который он даже не очень хорошо помнил.


— Хада! Хада! Открой дверь сейчас же, Хада!


Рэйчел сильно постучала в довольно старую дверь.


Дверь со скрипом открылась, и вышел Хада. Он нервно посмотрел на вспотевшую Рэйчел. «Что случилось, Рэйчел? Что-то случилось? С тобой все в порядке?»


— Глупый мальчишка, я в порядке, — Рэйчел покачала головой. Она сказала Хаде со слезами на глазах: «Хада, твой отец здесь, ищет тебя! Он действительно здесь!»
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Глава 985. Будь мужчиной. Не будь слабым



Хада, который собирался накинуть на плечи Рэйчел стеганую куртку, замер на месте. Он посмотрел на заплаканную Рэйчел и хрипло спросил: «Ч-что ты сказала, Рэйчел?»


— Я сказала, что твой отец ищет тебя, Глупый. Я видела плакат о пропавшем без вести, который он разместил. Человек на изображении был тобой. Он действительно пришел искать тебя, — с улыбкой сказала Рэйчел, вытирая слезы.


Хада покачал головой и отступил на шаг. Он смущенно сказал: «Как такое может быть? Прошло столько лет, как он может все еще искать меня? Ты, должно быть, неправильно поняла. Это не могу быть я...»


— Как я могла увидеть неправильно? В уведомлении о пропаже говорилось, что у левой брови была черная родинка, а на затылке — шрам в форме полумесяца. У тебя есть все это, — Рэйчел схватила Хаду за руки, глядя ему в глаза, и сказала: «Кроме того, он приехал из Роду, и ребенок пропал 25 лет назад. Разве ты не говорил, что помнишь, что твой дом находится в Роду? Барзел — твоя фамилия. Ты правильно вспомнил. Тебя зовут Бек Барзел. Он действительно твой отец, и он тебя ищет».


Глаза Хады расширились, и его тело начало бесконтрольно трястись. На лбу тоже стали появляться вены.


— Хада? Хада, ты в порядке? — Рэйчел посмотрела на Хаду и в страхе отступила на шаг. Теперь Хада выглядел немного пугающе, и это был не тот глупый парень, который смеялся над ней в ее воспоминаниях.


— Нет... Он не мой отец! Мой отец давно умер! У меня нет отца, и я не из Роду. Меня зовут не Бек Барзел... Меня зовут Хада. У меня есть только Мастер… Нет отца!.. — Сердито закричал Хада и скривился, вцепившись в волосы.


— Хада… — Рэйчел уставилась на Хаду. Внезапно она бросилась вперед и крепко обняла его. Слезы потекли по ее лицу.


Хада услышал плач Рэйчел и постепенно успокоился. Он посмотрел на Рэйчел, которая плакала в его руках и пропитывала его одежду своими слезами, и почувствовал, что вся его сила покинула его тело. Он рухнул на пол и всхлипнул с пустым взглядом в глазах. «Почему, почему он ищет меня только сейчас? Почему он подумал о том, чтобы искать меня только через 25 лет... Если бы он пришел искать меня раньше, они бы не отрубили мне пальцы, не сломали бы ногу. Если бы он пришел искать меня раньше, я бы не стал калекой и смог бы как следует попросить твою руку у твоего отца... П-почему сейчас...»


Рэйчел крепко обняла Хаду, который плакал, как ребенок. Она тоже безостановочно плакала. Она держала его лицо в руках, пока он не успокоился. Посмотрев ему в глаза, она сказала: «Глупый, мне все равно, как ты выглядишь. Пока ты просишь руки у моего отца, я выйду за тебя замуж. Мне не нужно его одобрение».


Хада посмотрел на Рэйчел со слезами на глазах. Он крепко обнял ее и сдавленным голосом сказал: «Извини, Рэйчел, извини. Мне нужно позаботиться о Мастере сейчас. Он дал мне вторую жизнь. Я должен остаться с ним…»


— Все в порядке. Если ты действительно не хочешь с ним встречаться, то не надо. Я уважаю твой выбор, — Рэйчел покачала головой. Только сейчас она почувствовала его боль и отчаяние. Если бы их роли поменялись местами, она тоже могла бы не знать, как встретиться с отцом.


В дверях внезапно появился старый кузнец с наброшенной на плечи курткой и глубоким голосом сказал Хаде: «Почему бы тебе не встретиться с ним? В нашем возрасте, если мы не увидим своего биологического сына перед смертью, мы определенно не сможем умереть спокойно».


Хада посмотрел на старого кузнеца. «Мастер, я...»


— Хада, я знаю, что ты хороший сын, но он все еще твой отец. Кроме того, как ты узнал, что он не искал тебя последние 25 лет? Континент огромен, и он всего лишь обычный человек. Как он узнает, что торговцы людьми привели тебя в город Хаоса? — Прервал его старый кузнец. «Почему бы тебе не встретиться с ним и не спросить его лично?»


Выражение лица Хады стало немного нерешительным.


— Сходи к нему завтра. Даже если ты нашел своего отца, я все равно твой мастер. Если ты все еще хочешь завладеть этой кузнечной мастерской, она по-прежнему твоя. Ты по-прежнему ответственен мои похороны после того, как я умру, — старый кузнец махнул рукой. Посмотрев на Рэйчел с улыбкой, он сказал: «Будь мужчиной. Не будь слабым». Затем он вошел.


Хада остался сидеть в оцепенении.


— Хада, ты хочешь встретиться с ним? — Мягко спросила Рэйчел.


Глаза Хады снова сфокусировались. После некоторого колебания он кивнул. «Да, я пойду».


— Хорошо, тогда я пойду с тобой завтра, — Рэйчел улыбнулась, а затем неудержимо чихнула.


— Ты довольно сильно вспотела. Ты простудишься, если подует ветер. Я провожу тебя домой, — Хада быстро накрыл Рэйчел своей стеганой курткой. Затем он встал и пошел к маленькому дворику, обнимая Рэйчел.


— Я в порядке. Это просто чихание. Мне просто нужно переодеться и поспать, — Рэйчел покачала головой и улыбнулась.


Хада покачал головой и настаивал: «Нет. Я приготовлю тебе имбирный суп. Выпей перед сном».


— Сегодня мой... Мой отец работает в ночную смену, поэтому его нет дома...


— Замечательно. Я могу проводить тебя, а потом пойду домой приготовить для тебя имбирный суп.


— Болван...


...


— Ты действительно болван, — старый кузнец вздохнул, увидев, что Хада вернулся с пустой чашей.


* * *


Сообщение о пропавшем человеке получило некоторую популярность через день и привлекло довольно много внимания в городе Хаоса. Мэг и представить себе не мог, что этот один добрый поступок непреднамеренно прорекламировал ресторан Мэми на весь город. Из-за этого посетителей, прибывших на завтрак, стало вдвое больше.


Следовательно, Мэгу пришлось превратить меню в табличку и поставить прямо у входа, чтобы люди, которым просто любопытно, ушли сами.


Ценообразование в меню имело очень сильный эффект фильтрации.


Конечно, это также сделало заметку о пропавшем без вести еще более обсуждаемой.


Неограниченный буфет на двоих обойдется как минимум в 10 000 медных монет, верно? Это был настоящий соблазн.


* * *


Бенджамин быстро пошел в свой маленький двор после того, как закончил ночную смену. Он пробормотал себе под нос: «Рэйчел не возвращалась всю ночь. Она пошла домой первой, потому что плохо себя чувствовала?»


Дверь открылась изнутри как раз в тот момент, когда он собирался ее открыть.


— Отец! — Рэйчел была ошеломлена, увидев Бенджамина в дверях. Затем она прошла мимо него и побежала трусцой. «Я уйду ненадолго».


— Ты!.. — Бенджамин посмотрел на Рэйчел, которая исчезла за углом переулка. Он топнул ногой и вошел в свой двор.
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Глава 986. Это он! Это он! Это должен быть он! Он точно такой же!



Рэйчел высунула голову, чтобы посмотреть на дверь своего закрытого двора, прежде чем осторожно пройти через другой двор, и постучала в дверь. «Мы должны идти, Хада!»


Дверь быстро открылась. У двери стоял Хада в стеганой куртке. Он посмотрел на Рэйчел, почесал в затылке и сказал: «Рэйчел, что ты думаешь о моей одежде?»


— Все хорошо, — Рэйчел улыбнулась и кивнула. Затем она надела на голову Хады соломенную шляпу. Бросив на него взгляд, она взяла его за руку и сказала: «Пойдем. Пойдем прямо сейчас».


— Зачем мне эта соломенная шляпа? — Хада последовал за ней и недоуменно указал на соломенную шляпу.


— Эта шляпа будет очень полезна, — Рэйчел улыбнулась, но не собиралась объяснять Хаде, почему.


— Хорошо, — Хада не стал спрашивать. Его улыбка стала шире, когда он посмотрел на свою руку в руке Рэйчел. Однако он быстро нерешительно сказал: «Но что мне сказать, когда я увижу его позже?»


— Ты раньше никогда не думал, что сказать ему, когда увидишь его? — Спросила Рэйчел.


— Нет, — Хада покачал головой. «Однажды меня ударили деревянной дубинкой по голове, и после этого я многое забыл о своем детстве. Я даже забыл, как он выглядел. Я помню только имя Барзел».


Рэйчел крепко сжала руку Хады, когда ее сердце болело за него. Она покачала головой и сказала: «Все в порядке. Ты будешь знать, что сказать, когда увидишь его».


* * *


Перед волшебным экраном в центре Аденской площади Ангус в оцепенении посмотрел на объявление о пропавшем человеке.


Если бы он не встретил Мэга, он, скорее всего, не знал бы, как выглядел сейчас Бек, и никогда бы не смог привлечь такое внимание, сделав уведомление о пропавшем человеке в самом оживленном месте в городе Хаоса.


В городе Хаоса было так много людей, так что, возможно, Бек был здесь. Или он мог быть в городе в Империи Рот.


Он не знал, но все еще ждал с надеждой.


Он прожил 25 лет. Он может подождать еще несколько дней.


Но за последние 25 лет он никогда не чувствовал того тепла и заботы, которые он чувствовал за последние два дня. Будь то Мэг, который был готов помочь ему, несмотря на то, что они только что встретились, или замок лорда города, который обеспечивал его едой и жильем, они вызвали беспокойство, которого он никогда не испытывал за 25 лет.


Пойду посмотрю в ресторан Мэми. Интересно, найдется ли Бек… Ангус оперся на свой посох и направился к ресторану.


Вскоре к волшебному экрану вышла молодая пара.


Рэйчел указала на волшебный экран и прошептала: «Смотри, Хада. Разве он не похож на тебя?»


Хада, который поднял голову, был полностью ошеломлен. Картинка на экране выглядела в точности как он. Когда он читал описания, его глаза стали влажными.


Прошло 25 лет. Он давно забыл, как выглядел его отец, но все еще помнил, как он выглядел в молодости.


— Пойдем в тот ресторан, — Рэйчел крепко взяла Хаду за руку и повела его к ресторану Мэми.


По дороге туда Хада молчал.


* * *


Мэг вернулся после того, как отправил Эми в школу. Он встретил Ангуса у двери, поэтому остановился и поздоровался с ним. «Ангус, ты позавтракал?»


— Да. Я позавтракал на станции помощи, — Ангус улыбнулся и кивнул. Он смотрел на Мэга одновременно выжидательно и нервно. «Босс Мэг. Бек, он... Есть новости о нем?»


— Так он тот старик? Он такой несчастный. Он, должно быть, много страдал все эти годы, когда искал своего ребенка.


— Он прошел всю Империю Рот на своих ногах. Только отцовская любовь могла удержать его.


— Будь прокляты эти торговцы людьми. Все они должны быть арестованы и брошены в тюрьму Басти на всю оставшуюся жизнь!


Посетители в очереди смотрели на Ангуса, разговаривавшего с Мэгом, с жалостью и негодованием.


Недалеко от него Хада в соломенной шляпе смотрел на шаткого старика, его тело дрожало. Эти потерянные воспоминания промелькнули в его голове, как фрагменты.


Это был высокий, хорошо сложенный и состоятельный мужчина средних лет. Этот образ медленно слился с этим шатким стариком с белыми волосами и в рваной одежде неподалеку.


— О-отец…


Хриплый голос вырвался из горла Хады, когда порыв ветра снес соломенную шляпу, открыв ему лицо.


Все тело Ангуса затряслось. Его глаза расширились, когда он медленно повернулся, чтобы посмотреть на молодого человека, который стоял недалеко от него в полном шоке.


Мэг, который все еще думал о том, как утешить Ангуса, тоже оглянулся, услышав звук. Его глаза загорелись, когда он увидел того человека, который выглядел в точности так, как нарисовала система. Особенно бросалась в глаза родинка возле левой брови.


— Это тот человек на картинке!


— Это он! Это он! Это должен быть он! Он точно такой же!


— Небеса мои! Это воссоединение отца и сына?


Среди посетителей в очереди вспыхнуло волнение, когда они с недоверием наблюдали за этой сценой.


— Мой сын! — Ангус внезапно пришел в себя и быстро пошатнулся к Хаде.


Хада тоже захромал вперед, а затем крепко обнял Ангуса.


— Мой сын… Мой сын… — Ангус обнял Хаду и повторял эти два слова снова и снова со слезами.


Хада тоже плакал, обнимая Ангуса, который был уже на голову ниже его.


В его памяти высокий и сильный отец стал теперь таким слабым и маленьким. Похоже, на его теле не было много плоти. Ему казалось, что он обнимает скелет, который может легко развалиться в любой момент. Это заставило его почувствовать себя грустным.


Он действительно искал его все эти годы. Он страдал так же сильно за последние 25 лет, и все же он всегда винил его.


Посетители постепенно успокаивались, с сожалением глядя на сломанную правую ногу и левую руку Хады с двумя отсутствующими пальцами.


Казалось, что у этой проблемы счастливый конец, но ребенок, которого похитили торговцы людьми, должен был претерпеть невообразимые боль и страдания, и никто не знал, как он выжил все эти годы. Даже после того, как он нашел своего отца, как он собирался встретить свою будущую жизнь с физическими недостатками?


— Твоя рука… Твоя нога… — Ангус быстро заметил ногу и руку Хады. Он прикоснулся к давно залеченным шрамам и с упреком сказал: «Это все моя вина. Это моя вина. Если бы я внимательно следил за тобой, они бы тебя не похитили. Твоя рука и нога… Это моя вина… Моя вина…»


— Нет, отец, ты не виноват, — Хада схватил Ангуса за руки, когда он попытался дать себе пощечину. Покачав головой, он сказал: «Дело в тех торговцах людьми. Они были злодеями. Более того, теперь я могу жить нормально. Ты не должен винить себя».


Ангус посмотрел на Хаду. Несмотря на то, что утепленная куртка, которую он носил, была поношенной, она была очень чистой. Хотя его нога была искалечена, он все еще оставался крепким человеком. Его руки были почти в два раза толще, чем у обычных людей. Люди почти забыли о его инвалидности.


— Приятно познакомиться, я один из клиентов ресторана Мэми. Мне очень жаль, что с вами случилось, ребята. Это маленький знак, и я надеюсь, что вы двое сможете жить лучше в будущем.


Константин подошел к ним двоим из очереди и обеими руками вручил им чек из Банка Баффет.


Хада посмотрел на Константина с благодарностью, но он покачал головой и сказал: «Спасибо за ваши добрые намерения, но я позабочусь о своем отце и обеспечу его сам. У меня есть руки и ноги, поэтому я могу работать, чтобы обеспечить его».

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 987. Воссоединение отца и сына!



Константин посмотрел на решительного Хаду и на мгновение заколебался, прежде чем убрать чек. Вместо этого он протянул визитку и сказал: «Хорошо, если тебе что-нибудь понадобится, ты можешь прийти и поискать меня. Я могу предоставить тебе подходящую работу».


Хада посмотрел на визитку, которую держал Константин. После некоторого колебания он, наконец, взял ее и сказал: «Спасибо».


— Пожалуйста, — Константин вернулся в очередь и взглянул в сторону ресторана. Он увидел красивую фигуру за стеклом и улыбнулся. Мисс Ширли, должно быть, заметила мою щедрость и доброту, верно? Это неплохое начало.


Ширли посмотрела на Константина и презрительно поджала губы, когда сказала: «О боже, он хвастается только потому, что он богат. Его не волнует, уместно ли это».


— Да, — Анна, стоявшая рядом с ней, искренне согласилась и кивнула. Затем она с улыбкой посмотрела на Ангуса и Хаду и сказала: «Однако дедушке удалось найти своего ребенка. Это чудесно!»


Ябемия кивнула со слезами на глазах и сказала: «Да. Босс такой добрый и любящий». Она могла очень сильно сопереживать нынешним чувствам Хады. Но когда ее отец придет искать ее? Как он выглядел?


Может Босс нарисовать и моего отца? Ябемия посмотрела на Мэга, и мысль промелькнула в ее голове и поглотила ее.


Она всегда ждала, что отец приедет и найдет ее. Почему она не могла вместо этого пойти и поискать его? Прошло 18 лет; он тоже ее искал?


Я спрошу Босса, когда закончится работа, подумала Ябемия.


Мэг с улыбкой наблюдал за воссоединением отца и сына. Однако, когда он посмотрел на отсутствующие пальцы Хады и кривую правую ногу, он почувствовал, как будто кто-то ударил его ножом в сердце. Проклятые торговцы людьми!


Ангус и Хада обнимались некоторое время, прежде чем Ангус привел Хаду к Мэгу и с благодарностью сказал: «Спасибо, мистер Мэг. Спасибо, что воссоединили меня и моего сына».


— Спасибо, — Хада тоже низко поклонился Мэгу. Если бы Мэг не обратил внимание почти всего города, они бы больше не увидели друг друга в этом огромном мире.


Только когда он встретил своего отца, он наконец понял, что всегда хотел снова увидеть свою семью, даже после всех этих лет. Он никогда не ожидал, что снова встретится со своим отцом в городе Хаоса, который находился за тысячи миль от их дома.


— Не говорите об этом, — Мэг с улыбкой помог им подняться. «В этом не было ничего сложного. Я также очень рад, что вы двое снова увидели друг друга».


— Рэйчел, — Хада повернулся и помахал Рэйчел, которая тихо стояла сбоку. Он застенчиво сказал Ангусу: «Это Рэйчел рассказала мне об объявлении о пропаже. И это она меня сюда привела. Она... Женщина, которая мне нравится».


Ангус посмотрел на Рэйчел, которой было около 20 лет и которая выглядела красивой, и ярко улыбнулся.


— Здравствуйте, дядя, — Рэйчел вышла вперед. Она нервно держалась за край рубашки, лицо ее краснело.


— Хорошо, хорошо, — Ангус удовлетворенно кивнул.


Мэг получил купон на фуршет от Ябемии, которая уже приготовила его заранее, и с улыбкой передал Рэйчел. «Это хорошо, что отец может воссоединиться со своим сыном. Эта молодая леди привела Бека в ресторан, так что этот купон на буфет на двоих принадлежит вам. Вы можете взять с собой одного человека, чтобы пообедать в ресторане Мэми в любое время его работы».


— Ух ты! Это фантастика!


Все смотрели на купон на буфет в руке Мэга широко открытыми глазами. Для гурманов это было равносильно входному билету на небеса!


Рэйчел посмотрела на купон в руке Мэга и некоторое время колебалась, прежде чем принять его. Она сказала: «Могу я это отменить?»


— Отменить? — Мэг недоуменно посмотрел на Рэйчел.


Посетители тоже смотрели на Рэйчел. Разве эта дама не хотела романтического ужина с этим джентльменом, который только что нашел своего отца?


— Да. Я хочу передать этот купон на фуршет Хаде и его отцу. Они должны быть теми, кто вместе сможет вкусно поесть, — Рэйчел кивнула и любящим взглядом улыбнулась Хаде.


— У этой старшей сестры такая красивая улыбка, — прошептала Анна.


Все тоже начали смотреть на Рэйчел нежным взглядом. Такая барышня действительно была очень красивой.


Она действительно хорошая девочка. Глаза Мэга тоже загорелись. У него была такая сильная психическая сила, несмотря на его физические недостатки, и он даже встретил такую хорошую девушку. Ему больше не нужно было беспокоиться за него.


— Рэйчел… — Хада посмотрел на Рэйчел. Он был глубоко тронут, но не знал, что сказать.


Ангус быстро замахал руками и сказал: «Нет, нет, нет. Как ты можешь дать мне это? Мы с Беком можем поесть где угодно. Это место, куда вы, молодежь, можете прийти поесть». Затем он бросил на Хаду многозначительный взгляд.


— Но… — Рэйчел все еще пыталась настаивать.


Хада, который понял этот взгляд, почесал в затылке и схватил Рэйчел за руки. Он покачал головой и сказал: «Давай снова встретимся, Рэйчел».


Рэйчел посмотрела на нежного Хада и улыбающегося Ангуса, а затем посмотрела на талон в своей руке. Она немного колебалась, прежде чем согласилась и сохранила купон на фуршет.


У входа раздались аплодисменты, и все посетители улыбались.


Хотя все они хотели получить купон, это, без сомнения, был лучший результат.


Ангус сказал Мэгу: «Я очень благодарен за твою помощь, мистер Мэг. Ты позволил мне снова увидеть Бека. Он говорит, что хочет отвезти меня домой, так что мы уйдем. Мы не хотим задерживать твои часы работы. Мы вернемся, чтобы поблагодарить тебя позже».


— Пожалуйста, не упоминайте об этом. Если вам понадобится моя помощь в чем-либо, пожалуйста, ищите меня здесь, в ресторане Мэми, — с улыбкой сказал Мэг.


Мэг вернулся только после того, как все трое исчезли из поля его зрения. Он взглянул на часы и понял, что он должен был открыться десять минут назад. Он, извиняясь, сказал клиентам: «Прошу прощения, я потратил 10 минут вашего времени. Завтрак закончится сегодня на 10 минут позже. Всем добро пожаловать в ресторан Мэми».


— Все в порядке. В таком случае вполне подойдет и еще 10-минутная задержка, — ответил один из клиентов, и все согласились.


В очереди Глория смотрела, как они трое уходят, и задавалась вопросом, Рэйчел? Кажется, она вышивает в Синей Замше? Кроме того, у нее довольно хорошие навыки.


Однако мистер Мэг так добр. Он такой образованный и утонченный человек. Глория посмотрела на Мэга блестящими глазами.
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Глава 988. Я приговариваю вас к смерти



После завтрака Мэг лично отправился в замок городского лорда и в Ассоциацию общественного питания, чтобы сообщить им, что они нашли этого человека. Он также выразил свою благодарность.


Это был первый раз, когда Мэг сделал что-то подобное. После того, как он нашел этого человека, действительно возникло особое чувство.


На обратном пути в ресторан Мэг увидел маленького нищего, который ползал по тротуару. У него было два отсутствующих пальца и сломана нога.


Его велосипед постепенно замедлял ход, пока Мэг смотрел на мальчика, которому было около шести-семи лет. Он выглядел таким слабым, как будто от него остался только слой кожи. В такую холодную погоду на нем была только тонкая одежда. Его штаны уже были порваны из-за ползания, и на его черных коленях была видна кровь. На его лице и руках было много следов битья.


Проходящие мимо пешеходы не могли ничего с собой поделать. Иногда кто-нибудь бросал несколько медных монет в его разбитую миску, и маленький мальчик делал несколько поклонов и бормотал слова благодарности.


Мэг почувствовал, как его сердце сжалось в этот момент. Прошло 25 лет, а проблема все еще продолжалась.


Гнев мгновенно ворвался в мозг Мэга.


Но он не пошел вперед. Вместо этого он просто наблюдал со стороны.


Количество медных монет в чаше стало увеличиваться, и вскоре она была заполнена почти на половину.


Подошел костлявый мужчина, сидевший на корточках неподалеку. Он огляделся, прежде чем наклониться и высыпать все медные монеты из чаши в карман. Он даже пнул маленького нищего, когда тот встал, прежде чем снова наклониться, чтобы сказать ему несколько слов. Затем он повернулся, злобно посмотрел на Мэга и зашагал к нему. Он показал Мэгу короткий кинжал, спрятанный под одеждой, когда проходил мимо него и холодно сказал: «Беги. Не лезь в мои дела, иначе я тебя убью».


— Хорошо, — Мэг крепко схватился за ручки своего велосипеда, прежде чем медленно толкнуть велосипед и уехал.


За день Мэг объехал на своем велосипеде весь город Хаоса. Выражение его лица постепенно сменилось гневом на спокойствие и, наконец, на безразличие.


Та же проблема действительно все еще происходила в городе Хаоса. Со временем это не изменилось, и даже метод остался прежним.


По крайней мере, более 300 детей были искалечены и вынуждены просить милостыню на улицах и переулках города Хаоса.


Этих детей контролировали семь банд. Люди, демоны и орки были в сговоре.


Под поверхностью покоя и равенства города Хаоса скрывалась тьма, потрясшая Мэга.


Была поздняя ночь.


Эми уже спала.


Мэг писал семь писем левой рукой в кабинете. Он положил письма в конверты и написал на каждом из них: «Срочно! Личное и конфиденциальное, только для глаз городского лорда!».


Свет в кабинете погас. Тень спрыгнула со второго этажа ресторана и исчезла в темноте.


* * *


— Плачь! Ты можешь плакать сильнее! Я убью тебя, если ты издашь еще один звук! — В трущобах на севере города, во дворе, окруженном высокими стенами, пьяный мужчина средних лет держал кнут и яростно хлестал маленького нищего перед ним.


Этому маленькому нищему было всего семь-восемь лет. Его одежда была разорвана кнутом, и под ними обнажились раны. Его тело скрючилось от боли, но он плотно прикрыл рот, чтобы не закричать, потому что знал, что если он закричит, то действительно умрёт сегодня.


Несколько десятков маленьких попрошаек забились в углу двора и со страхом смотрели на человека, держащего кнут.


Эверли был самым страшным демоном. Один маленький нищий умирал у него на руках каждые несколько дней. Никто не мог вырваться из его лап. Все, кто пытался сбежать, умерли. Даже если им удастся сбежать, их снова поймают и медленно замучают на глазах у всех.


— Если ты осмелишься сохранить хотя бы одну медную монету в будущем, ты мертв, — Эверли плюнул в лицо маленькому нищему, затем направил хлыст на других нищих и ухмыльнулся. «И вы, ребята, помните это. Вы все собаки, которых я выращивал. Все деньги, которые вы получили от попрошайничества, принадлежат мне. Если вы осмелитесь оставить себе медные монеты, я убью вас всех!»


Все маленькие нищие опустили головы и отводили взгляды от Эверли.


Эверли остался доволен их поведением. Это заставило его почувствовать себя королем. Никто не сбегал из его лап за последние 20 с лишним лет.


О, нет. Был один, который был для всех унижением.


Но тогда он был еще молод. После этого ни один бесенок больше никогда не вырывался из его лап. Те, кто это сделал, были мертвы.


Со двора вышел костлявый мужчина со зловещей улыбкой и сказал: «Босс, только что пришла новая партия. Есть две маленькие девочки, хочешь попробовать?»


— Супер. Прошло некоторое время, прежде чем у нас появлялся новый товар. Пойдем проверим их. Я дам тебе одну, когда закончу с ними сегодня вечером, — глаза Эверли загорелись. Он подошел к двери, потирая руки.


Глаза костлявого человека загорелись, и он взволнованно зашагал к двери.


«Скрип».


Изношенная дверь постепенно открывалась снаружи.


— Разве я не просил вас подождать снаружи?! — Несчастно крикнул костлявый человек.


Вошла фигура с мечом, когда он равнодушно сказал: «Они все еще снаружи».


— Кто ты?!


Эверли и костлявый мужчина были потрясены, глядя на только что вошедшего человека в черном. Его лицо было прикрыто куском черной ткани, и были видны только его глаза. Сразу за ним в луже крови лежало несколько фигур. Они были парнями из службы доставки.


— Ребята, идите сюда! Кто-то здесь ищет неприятностей! — В панике крикнул костлявый парень во двор. После серии шумов фигуры с оружием выскочили и встали позади Эверли.


Прибытие его приспешников повысило уверенность Эверли. Он холодно сказал человеку в черном у двери: «Хотя я не знаю, к какой банде ты принадлежишь, это не имеет значения. Мне это не интересно. В чем я уверен, так это в том, что ты мертвец».


Мэг посмотрел на ребенка, лежащего на земле, и на детей, прячущихся в углу. Он сказал леденящим кровь голосом: «Это непростительное преступление — похищать и калечить детей. Я приговариваю вас к смерти».


— Действуешь как герой? Убейте его! — Эверли взмахнул рукой, выхватил саблю у подчиненного рядом с ним и напал на Мэга.


Мэг поднял руку и воткнул меч в сердце Эверли.


Никаких колебаний не было. Меч уже прошел через горло другого человека, как будто он топтал ничтожного муравья. Подобно проворной змее, меч скользнул по горлу этих людей и, наконец, остановился перед горлом костлявого человека.


— Не убивай меня… Не убивай меня… — Костлявый человек уже сломался. 20 человек были убиты в одно мгновение, и даже Эверли, который был рыцарем 3-го ранга, не выжил больше секунды. Он рухнул перед этим человеком, как беспомощный муравей.


— Мне просто нравится совать нос в чужие дела, — спокойно сказал Мэг костлявому мужчине.


— Ты!!! — Глаза костлявого мужчины тут же расширились, когда он подумал о человеке, которого встретил утром.


Острый длинный меч вошел ему в горло и остановил остальные слова.


— Не бойтесь. Кто-то придет спасти вас, — сказал Мэг детям, которые закричали от паники, когда он вложил свой длинный меч в ножны и исчез в темной ночи.


— Прямо здесь!


Очень скоро из двора послышались шаги. Мужчины в униформе замка городского лорда и Серого Храма ворвались в маленький двор. Все были потрясены, когда увидели перепуганных детей, которые прятались в углу.


— Эти животные!


Чиновник из замка городского лорда, возглавлявший команду, сказал со слезами на глазах: «Спасите детей! Вернитесь к городскому лорду!»
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Глава 989. Отец



Замок городского лорда был ярко освещен, и все сотрудники расхаживали с серьезными лицами.


— Милорд, это пятое письмо, — в зал заседаний вошел чиновник и вручил ему письмо.


Конференц-зал был полон людей. Это были чиновники из замка городского лорда и люди из Серого Храма. Выражения их лиц были серьезными и яростными.


Все взгляды упали на это письмо. Перед Майклом было уже четыре одинаковых письма. Благодаря этим четырем письмам все они проснулись ото сна и немедленно бросились в замок городского лорда.


Это был редкий инцидент пятого уровня.


Когда Майкл с мрачным выражением лица разорвал конверт пятого письма, в комнату ворвался сотрудник и объявил: «Милорд, четвертая группа только что сообщила, что они обнаружили 51 похищенного ребенка и 23 подозреваемых в торговле людьми. Все подозреваемые в торговле людьми были убиты до прибытия четвертой команды! Все дети, найденные на месте, были изуродованы до разной степени, за исключением тех, кого только что отправили в логово. По словам детей, их спас человек в черном. Был только один человек».


— Еще 50 детей!


Выражения лиц в зале для собраний изменились. Они с трудом сдерживали гнев.


Менее чем за час замок городского лорда получил четыре письма. В письмах было четыре адреса, и все они оказались логовами торговцев людьми, когда прибыли служащие замка городского лорда. Уже было найдено более 100 детей.


Эти торговцы людьми были настолько ужасны, что у них волосы встали дыбом!


Они хотели раздавить этих торговцев людьми после того, как увидели, что они сделали с детьми.


— Кто этот человек в черном?


Всем было интересно узнать о человеке в черном, который спровоцировал этот инцидент. Он полностью отвечал за все. Даже замок городского лорда был ему всего лишь помощником.


Он работал один, так как же он узнал о логовах торговцев людьми, спрятанных глубоко в трущобах и темных переулках? И ему всегда удавалось убить всех торговцев людьми и покинуть место происшествия до прибытия людей из Серого Храма.


Майкл мрачно вынул пятое письмо. В этом письме тоже были только фраза и предложение: «Логово торговцев людьми. Вытащите детей».


Майкл передал письмо находившемуся рядом главному секретарю и сказал глубоким голосом: «Прикажите пятой группе немедленно выдвигаться. Пусть все из замка городского лорда и Серого Храма просыпаются. Сообщите всему нашему медицинскому персоналу и заклинателям, владеющим целительной магией, собраться в замке городского лорда и ждать приказов. Верните всех детей и сделайте все возможное, чтобы вылечить их».


— Да, — главный секретарь повернулся и быстро вышел.


Когда Майкл посмотрел на присутствующих чиновников, он покачал головой и сказал: «Я очень разочарован. Есть так много детей, с которыми так жестоко обращались прямо у вас под носом, и все же вы, люди, могли игнорировать их все эти годы? Если бы не все эти письма, которые были доставлены в замок городского лорда сегодня, вы, ребята, продолжали бы притворяться, что уже сделали город Хаоса стабильным и мирным местом?»


Все чиновники молча опустили глаза.


Чиновник Серого Храма встал и со стыдом сказал: «Милорд, это проступок Серого Храма».


— Нет. Это нарушение долга как замка городского лорда, так и Серого Храма, — Майкл покачал головой и ударил кулаком по столу. Он мрачно сказал: «Сегодня вечером, независимо от того, сколько писем будет доставлено в замок городского лорда и сколько детей будет спасено безымянным героем, я хочу, чтобы вы, ребята, сделали все возможное, чтобы уничтожить каждое логово торговцев людьми в городе Хаоса. Спасите всех детей, задержите всех торговцев людьми!»


— Все заклинатели 10-го уровня должны координировать свои действия и двигаться вместе с нами. Это приказ лорда города. Кодовое название: Операция «Дейзи», — Майкл написал на листе бумаги две строчки слов. Затем он вынул печать городского лорда и поставил ее.


— Вы должны сообщить лорду Роланду, что нам нужен Серый Храм для координации с замком городского лорда для этой операции, — сказал Майкл чиновнику Серого Храма, который говорил ранее.


— Да! — Тот чиновник ответил и зашагал к двери.


— Я надеюсь, что все вы сможете положить этому конец до восхода солнца, иначе оставшиеся дети будут в серьезной опасности, — Майкл передал приказ стоящему рядом с ним чиновнику. Все официальные лица замка городского лорда и официальные лица Серого Храма встали и вышли из конференц-зала.


— Это битва. Битва за спасение похищенных детей!


Главный секретарь лорда города вернулся в зал заседаний и прошептал рядом с ухом Майкла: «Милорд, эти письма были доставлены в замок лорда города пешеходами. Они не знали, что было в письмах. По-прежнему могут быть пешеходы, чтобы доставить еще письма. Если бы мы смогли найти этих пешеходов, которые идут сюда, возможно, мы бы узнали следующую цель человека в черном».


— Оставь это, — Майкл махнул рукой, покачал головой и сказал: «Очевидно, все это часть его планов. Сегодня вечером и замок городского лорда, и Серый Храм не сделали бы лучше, чем он. Пусть делает все, что хочет. Что нам нужно сделать, так это вернуть всех детей в целости и сохранности, исцелить их всеми возможными способами, а также уничтожить все синдикаты торговцев людьми, которые не включены в его план».


Главный секретарь задумчиво кивнул.


* * *


— Кто… Кто ты…


Демон 7-го уровня схватил длинный меч, который был вонзен ему в грудь, когда он с нежеланием опустился на колени перед человеком в черном.


— Отец, — Мэг вынул длинный меч и отрезал десять пальцев с рук демона.


— Теперь вы в безопасности, — мягко сказал он детям в черных клетках сбоку.


За двором доносились шаги. Мэг убрал меч. Он выскочил из двора и снова исчез в темноте.


Он спрятался на мертвом дереве и посмотрел на тот маленький дворик, ярко освещенный факелами. Он мог слышать крики персонала замка лорда города и персонала Серого Храма. Детей освободили из металлических клеток перед тем, как им завязали глаза и вынесли из двора. Их посадили в заранее подготовленные конные экипажи и поехали к замку городского лорда.


Семь тайников, 150 торговцев людьми, 342 ребенка. Несмотря на то, что мы не можем искоренить их полностью, с сегодняшнего дня в городе Хаоса больше не должно быть организованных синдикатов торговцев людьми. Мэг небрежно отбросил длинный меч, который он позаимствовал у системы. Система автоматически уничтожила его. Его охватило сильное чувство усталости.


Было бы достаточно утомительно, если бы ему нужно было пробить 150 деревянных блоков, не говоря уже о том, чтобы убить 150 торговцев людьми. Среди них было даже два демона 7-го уровня и один орк 7-го уровня.


Надеюсь, лорд Майкл не разочарует меня своими следующими действиями. Мэг снова взглянул на этот двор, прежде чем прыгнуть на крышу сбоку и двинулся в сторону Аденской площади.


На обратном пути Мэг избегал нескольких команд из замка городского лорда и Серого Храма. Он был потрясен, почувствовав среди них ауры нескольких великих заклинателей 10-го уровня. В то же время он чувствовал удовлетворение.


Мэг позволил системе сохранить и обработать черную одежду, когда вернулся в ресторан. Он осторожно принял душ, чтобы смыть кровавый запах, прежде чем переодеться в пижаму и лечь на кровать.


Грубое чувство, которое возникло в результате убийства слишком большого количества людей, мешало ему заснуть. Однако он нисколько не пожалел о своих действиях. Он был отцом, и когда он увидел этих искалеченных детей, у него в голове была только одна мысль: торговцы людьми заслуживают смерти!


Мэг сел и посмотрел на Эми, которая крепко спала на своей кровати. Эта малышка обнимала Гадкого Утенка с улыбкой на лице, как будто ей приснился чудесный сон. Сердце Мэга постепенно успокоилось, и на его лице появилась улыбка.
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Глава 990. Я лечу



В ту ночь многие не спали в городе Хаоса.


Могущественные заклинатели бродили по трущобам и переулкам на севере города. Они сканировали окрестности за счет своих духовных сил. Во многие дворы с высокими стенами вломились и увезли спящих торговцев людьми. Похищенные дети были доставлены в замок городского лорда.


Замок городского лорда был ярко освещен всю ночь. Постепенно детский плач утих. У заклинателей исцеляющей магии на глазах стояли слезы, а некоторые даже выбегали, чтобы вытереть себе глаза, прежде чем вернуться, чтобы продолжить лечить детей.


* * *


Уже почти рассвело, когда уставший на вид главный секретарь вошел в зал заседаний с папкой для документов. Повернувшись к Майклу, который тоже не спал всю ночь, он сказал: «Милорд, перекрестный обыск был полностью завершен при координации Серого Храма и замка городского лорда. После вычитания 150 торговцев людьми, которые были убиты человеком в черном на месте, и 342 детей, которых он спас, в результате следующего обыска были задержаны 52 торговца людьми и спасен 61 похищенный ребенок. Все дети прямо сейчас принимают исцеление. Заклинатели исцеляющей магии сделали все возможное, чтобы помочь детям восстановить свое здоровье, но 120 детей все еще останутся инвалидами на всю оставшуюся жизнь».


Майкл получил документ и внимательно прочитал его с мрачным выражением лица. Он кивнул. «Поиск будет продолжаться тайно. Продолжайте отслеживать и исследовать подозрительных людей и места. Убедитесь, что мы ничего не упускаем».


— Организуйте информацию о детях и как можно скорее предоставьте ее общественности. Найдите родителей и отправьте их домой. Замок городского лорда создаст специальный фонд для воспитания детей, на которых никто не претендует. Они будут должным образом образованы, а когда вырастут, у них появятся навыки, чтобы зарабатывать себе на жизнь.


— В то же время мы должны улучшить механизм экстренного реагирования на пропавших без вести детей. Как только мы получим сообщение о пропаже детей, замок лорда города и Серый Храм должны активно отреагировать и спланировать необходимое развертывание, чтобы как можно скорее найти детей.


— И назначь мне встречу с Роландом. Что касается наказания торговцев людьми, я считаю, что необходимо внести поправку в закон в города Хаоса. Мне нужно обсудить это с ним.


— Да, — главный секретарь быстро записывал все в свой личный блокнот. Он сделал паузу и спросил Майкла: «Поправка к закону потребует, чтобы и замок городского лорда, и Серый Храм проголосовали. Могу я спросить, насколько, по вашему мнению, следует ужесточить наказание?»


— Они не щадят даже невинных детей. Смертная казнь — это минимум, — торжественно сказал Майкл.


— Да, — главный секретарь кивнул.


— О, да. Разве Босс Мэг не помог старику найти ребенка, которого вчера похитили торговцы людьми? — Внезапно сказал Майкл.


— Да. Вы согласились повесить объявление о пропавшем без вести ранее. Мистер Мэг вчера снова пришел в замок городского лорда, чтобы сообщить нам, что старик уже нашел своего ребенка. Поэтому мы удалили уведомление о пропавшем без вести и выпустили новое уведомление, — главный секретарь кивнул.


Майкл задумчиво кивнул. «Добавь в мой график ресторан Мэми. Я собираюсь увидеться с Боссом Мэгом».


* * *


Жители города Хаоса в шоке обнаружили, что все маленькие нищие, которые постоянно просили милостыню на улицах, исчезли за одну ночь.


Это взволновало тех, кто всегда отдавал детям монетки. Они задавались вопросом, не замерзли ли бедные дети до смерти, когда ночи начинали становиться холоднее.


* * *


Мэг с улыбкой подошел к кровати и мягко сказал: «Маленькая Эми, пора вставать и сиять. Умойся и позавтракай, иначе опоздаешь на занятия».


Эми покачала головой, закрыв глаза, и сказала: «Хмм… Твоя маленькая Эми не проснулась».


— Тогда что мне делать?


— Твоя маленькая Эми говорит, что ты должен поцеловать и обнять ее. И подними ее над головой, пока она не проснулась, — сказала Эми с озорной улыбкой.


— Ладно, — Мэг беспомощно улыбнулся, когда он наклонился и легонько поцеловал Эми в лоб.


— Твоя милашка уже встает, — Эми открыла глаза и протянула руки к Мэгу, надув губы, и сказала: «Я хочу, чтобы ты обнял и поднял меня над головой».


— Хорошо, — снисходительно сказал Мэг с улыбкой. Затем он поднял Эми, поднял ее над головой и осторожно опустил вниз. Он повторил это несколько раз.


— Я летаю! Я лечу~


Кристально чистое хихиканье Эми заполнило комнату.


— Мяу~


Гадкий Утенок, стоявший у кровати, задумчиво смотрел. Он лег на землю, закрыл глаза и протянул две лапы.


Мэг опустил Эми только после того, как она достаточно повеселилась. Затем он достал одежду, которую она должна была надеть сегодня.


Эми села на кровать и нежно наступила на живот Гадкого Утенка, сказав: «Не прикидывайся мертвым, Гадкий Утенок, вставай сейчас же».


— Мяу, мяу.


Гадкий Утенок повернулся с закрытыми глазами, ища ее благосклонности.


— Разве ты не знаешь, как ты выглядишь? — Эми убрала свою маленькую ножку.


Гадкий Утенок открыл глаза и мрачно взглянул на Эми, прежде чем встать и потереться головой о ногу Эми.


Эми потерла голову Гадкого Утенка ногами, утешая его: «Все в порядке. Это не твоя вина, что ты уродлив. Это твоя судьба».


Сегодня холодно, так что Эми должна надеть куртку и шапочку-кролика. Мэг принес белый пуховик и маленькую шапочку. Помогая Эми переодеться, он завернул ее в пуховик и надел ей шапочку.


У белой шапочки-кролика было два симпатичных висячих ушка. Шапка могла красиво закрывать уши, а два белых меховых шарика висели около ее рук. В ней вместе с белым пуховиком она выглядела как маленький белый кролик, что было так очаровательно.


Мэг удовлетворенно кивнул, почувствовав, что к нему возвращается чувство стиля.


— Мяу~ — Гадкий Утенок в шоке взглянул на Эми, почти не узнав ее.


— Отец, как я выгляжу? — Выжидающе спросила Эми.


— Эмм, очень мило, — Мэг кивнул.


— Эми тоже хочет взглянуть! Эми тоже хочет взглянуть! — Взволнованно сказала Эми.


— Тогда отец понесет тебя, — Мэг отнес Эми в ванную.


— Ух ты. Маленький кролик такой милый! — Эми посмотрела на себя в зеркало широко раскрытыми глазами. Затем она запела: «Зайчик, белый и пухлый, с двумя заостренными ушками…»


— Маленькая Эми, ты можешь попробовать потянуть эти два пушистых шарика, — сказал Мэг с улыбкой, когда он внезапно кое-что вспомнил.


— Этот? — Эми взяла один белый меховой шар и потянула.


Левое кроличье ухо встало.


— Ух ты! — Эми моргнула и изумленно уставилась на прямое ухо. Затем она схватила другой шарик и потянула за него. Другое ухо тоже встало.


Потянуть и отпустить, и кроличьи уши будут подниматься и опускаться. Глаза Эми расширились, когда она испытала всевозможные милые позы.


— Это так весело и мило! Отец, мне очень нравится этот маленький зайчик, — радостно сказала Эми, взяв Мэг за лицо и поцеловав его.
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Глава 991. Ух ты! Какой милый кроличий дух!



— Мисс Элизабет, тебе лучше? — Мягко спросила Ябемия, когда она вошла в комнату с чашкой воды и увидела Элизабет, стоящую у кровати и смотрящую вниз.


— Я уже в порядке, — Элизабет повернулась и слегка кивнула, увидев Ябемию. Она элегантно взяла чашку воды у Ябемии и сделала пару глотков, прежде чем поставить ее на подоконник.


— Замечательно, — Ябемия улыбнулась. Однако ее лицо быстро стало встревоженным. Некоторое время она колебалась, прежде чем спросить: «Тогда ты собираешься уйти?»


— Мммм, — ответила Элизабет, слегка кивнув. Взгляд ее был прикован к окну. Чрезмерно комфортные дни, проведенные здесь, почти заставили ее забыть клятву, которую она дала тогда. Однажды она вернется на Остров Ледяных Драконов и победит там всех драконов, чтобы сохранить положение для своего отца.


Поэтому ей нужно уйти.


Конечно, самое главное, это было потому, что она волновалась, что Фокс может найти ее здесь.


— Но ты дважды подряд получала тяжелые травмы. Куда ты собираешься отправиться на этот раз? — Лицо Ябемии было полно беспокойства.


— Я еще не уверена, — спокойно ответила Элизабет. Но в ее глазах было потерянное выражение. Правильно, куда идти?


Ябемия смотрела на Элизабет. Она долго колебалась и, наконец, набралась храбрости, чтобы сказать: «Если ты еще не решила, оставайся здесь. Город Хаоса — очень безопасное место. Если ты не возражаешь, я могу порекомендовать тебя Боссу Мэгу, чтобы ты также могла стать сотрудником в ресторане Мэми. Так тебе не будет скучно».


— Стать сотрудником? — Элизабет нахмурилась.


— Если ты не хочешь, все в порядке. Я просто боюсь, что тебе будет скучно оставаться в комнате… — Ябемия быстро замахала руками и хотела ударить себя по губам. Как мог такой величавый гигантский дракон, как мисс Элизабет, работать в качестве обслуживающего персонала, как она?


Элизабет некоторое время молча смотрела на Ябемию, прежде чем сказать: «Дай мне немного подумать».


— Хм? — Ябемия, которая уже была готова услышать, как Элизабет отвергает эту идею, была ошеломлена. Ее глаза загорелись от удивления, и она быстро кивнула. «Мм-хм, мм-хм. Тогда я спрошу Босса утром!»


— Мммм, — ответила Элизабет, взяла чашку с водой и сделала еще глоток, глядя в окно.


Она тоже не знала, почему дала такой ответ. Это было совершенно не похоже на нее и не соответствовало ее предыдущему плану.


— Тогда я пойду на работу. Я принесу тебе вкусный завтрак позже, — прежде чем Элизабет успела пожалеть о своем решении, Ябемия радостно вышла за дверь.


Быть обслуживающим персоналом в городе Хаоса? Нет, я не могу остаться, но… Почему я чувствую, что не хочу ее отвергать? Элизабет стояла у окна и озадаченно смотрела на чашку с водой в руке.


* * *


— Маленький кролик, пойдем ~ пойдем вниз! — Улыбаясь, Мэг понес Эми вниз. Малышка всегда поднимала ему настроение.


— Ух ты, кроличья шапка Эми такая милая! — Сказала Анна, которая уже была в ресторане, увидев, что Эми спустилась.


— Маленькая Эми такая милая! — Ферис тоже была потрясена. Был момент, когда она почувствовала, что увидела свою принцессу. Она не могла не подумать о принцессе Ирине, когда видела поведение и выражение лица Эми.


Ябемия и остальные тоже толпились вокруг и хвалили одежду Эми. Некоторые из них, которые не могли сопротивляться желанию, протянули руку и ущипнули Эми за кроличьи уши.


Когда она услышала всеобщие похвалы, личико Эми наполнилось радостью. Она протянула руку, чтобы с улыбкой схватить два пушистых шара, и сказала: «Я даже могу показать вам очень впечатляющий фокус».


— Магия? — Анна бросилась вперед и с любопытством наблюдала за Эми.


Все также с любопытством посмотрели на Эми, гадая, что этот маленький человечек может показать.


— Мм-хм. Смотрите внимательно, — Эми кивнула. Она протянула указательный палец на руке, держащей пушистые шарики, указала на свое левое кроличье ухо и сказала: «Левое ухо».


Гибкое левое кроличье ухо внезапно выпрямилось.


— Правое ухо.


Правое ухо тоже расправилось.


— Слева… Справа… Слева… Вместе…


Пока Эми пела, одно из кроличьих ушей выпрямлялось, а затем другое, и в сочетании с причудливым выражением лица Эми все разразились смехом. Все они были тронуты милой игрой Эми.


— Вау, как впечатляюще, как мило! — Анна хлопала в ладоши и с завистью смотрела на кроличью шапочку Эми.


Похоже, Маленькая Анна тоже очень хочет эту кроличью шапку, подумала Ширли, глядя на Анну.


— Давайте позавтракаем, — Мэг принес всем завтрак из кухни. По прошествии этого времени все были хорошо знакомы с пищевыми привычками Мэга.


После завтрака Мэг надел перчатки и вытолкнул велосипед, чтобы отправить Эми в школу.


В тот момент, когда Эми вышла из двери в маленькой кроличьей шапке, глаза клиентов загорелись.


Для постоянных клиентов ресторана Мэми было две причины, по которым они приходили в ресторан: во-первых, вкусная еда, а во-вторых, очаровательная Маленький Босс!


Были определенные вещи, которые люди сочли бы прекрасными, просто посмотрев на них.


Маленький Босс явно принадлежала к этому типу.


— Маленький Босс, маленький кролик, который на тебе сегодня, очень милый! — Сказал Харрисон с ухмылкой.


— Дядя Серый толстяк, твой маленький животик сегодня… — Эми взглянула на большой живот Харрисона и виновато пожала плечами. «Прости, я действительно не могу заставить себя похвалить это».


Харрисон: «…»


Хотя он был очень зол... Почему он не смог взорваться?


Все засмеялись. Одна из их радостей — услышать, как Маленький Босс осуждает клиентов.


— Дядя Три Волоса, продолжай усердно работать, и ты можешь стать Дядей Два Волоса, — серьезно сказала Эми, садясь на велосипед и расплывшись в улыбке лысеющему дяде. Она даже несколько раз заставила свои кроличьи уши выпрямиться в знак поддержки.


Этот дядя бесшумно закрутил три пряди волос, оставшихся на его голове, пытаясь сделать этот оазис в пустыне более густым.


Мэг засмеялся, покачал головой и напомнил Эми, чтобы она держалась крепче. Он слегка нажал на педаль и поехал.


— Ух ты! Какой милый кроличий дух!


— Это не кроличий дух, это, очевидно, суперпопулярная маленькая героиня… Эми!


— Это просто шапка, но почему она так хорошо на ней смотрится?


Когда Эми вошла в школу, она привлекла внимание многих учеников своей шапкой.


Мэг использовал свой суровый взгляд, чтобы напугать нескольких детей, которые выглядели так, будто у них явно были романтические мысли. Хотя им было всего семь-восемь лет, ему все же пришлось задушить все это в колыбели.
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Глава 992. Рыцарь номер один на континенте Норланд



На обратном пути Мэг внимательно осмотрелся и больше не заметил никаких признаков этих маленьких попрошаек. Между тем, было очевидное увеличение количества людей из Серого Храма и замка городского лорда, патрулирующих вокруг.


Несомненно, это было хорошо. Когда дело дошло до похищения, максимум, что Мэг мог сделать, — это отпугнуть похитителей, и ему по-прежнему приходилось полагаться на лорда города, чтобы решить корень проблемы.


В своем последнем письме к городскому лорду Майклу Мэг высказал некоторые из своих мнений, и если бы городской лорд мог рассмотреть некоторые из его предложений, дела о похищениях людей в городе Хаоса были бы в значительной степени ограничены.


Рабочие часы закончились, и люди в ресторане Мэми наконец-то смогли немного отдохнуть.


Мэг снял фартук, выходя из кухни, когда подошла Ябемия и некоторое время колебалась, прежде чем сказать: «Босс Мэг, мне есть о чем поговорить с тобой…»


— Ах да, Мия, куриный суп и жареный рис уже упакованы. Ты можешь просто взять это. Пострадавшая женщина чувствует себя лучше? — Сказал Мэг с нежной улыбкой, оборачиваясь после того, как повесил фартук на крючок.


— Мм-хм, мм-хм. Ее травмы идут на поправку. Теперь она в порядке, — Мия кивнула. Некоторое время она колебалась, прежде чем продолжить: «Я хочу еще кое-что спросить. Ресторану по-прежнему нужно больше обслуживающего персонала?»


— Хм? — Мэг удивленно посмотрел на Мию. В его голове мелькнула идея, но он быстро отбросил ее. Кивнув, он сказал: «Да, сейчас в ресторане все больше и больше посетителей. У нас действительно немного не хватает рук. Если бы у нас было больше сотрудников, таких же хороших, как ты, это, естественно, пошло бы нам на пользу».


Глаза Ябемии загорелись, и она сказала немного нервно: «Тогда я могу кое-кого порекомендовать? Она лучше меня во всем и даже красивее меня».


— Порекомендовать кое-кого? — Выражение лица Мэг внезапно изменилось. Ни за что, это так работает? Когда он вспомнил ту даму, которая до последнего момента сражалась на Ледяном поле битвы, Мэг не думал, что она, гигантский дракон, будет сотрудником в ресторане Мэми.


— Да, — Мия сильно кивнула и с нетерпением посмотрела на Мэга.


Мэг немного подумал и кивнул, сказав: «Поскольку ты порекомендовала этого человека, ты можешь сначала позволить ей сходить в ресторан. Если она пройдет собеседование, мы пригласим ее в ресторан».


Мэг уже все обдумал. Персонал в ресторане Мэми был всех сортов — есть дрэг-квин, принцесса из лунной нации, предатель эльфов и рыцарь номер один на Норландском континенте (это можно не указывать). Принять дочь вождя племени Ледяных Драконов тоже не повредит. В конце концов, она дракон 8-го уровня.


— Спасибо! — Ябемия удивленно улыбнулась.


— Я должен поблагодарить тебя, если ты найдешь мне подходящего сотрудника, — сказал Мэг с улыбкой.


Ябемия посмотрела на Мэга и некоторое время колебалась, прежде чем решительно сказала: «Есть еще кое-что».


— Хм?


— Я видела портрет, который ты нарисовал для дяди Ангуса. Он выглядел в точности как его ребенок. Я никогда не видела своего отца с детства. Я знаю, как он выглядит, только по словам моей матери. Ты можешь... Помочь мне нарисовать портрет моего отца? Я хочу найти его, как только накоплю достаточно денег. Это было последним желанием моей матери… — Ябемия выглядела нервной и выжидающей.


Сердце Мэга потеплело. Он улыбнулся и кивнул, мягко сказав: «Конечно, хотя я, возможно, не смогу точно определить, как он выглядит, я постараюсь изо всех сил».


— Спасибо! Спасибо! — Глаза Ябемии мгновенно покраснели, и она низко поклонилась Мэгу.


— Пожалуйста, — Мэг помог Ябемии встать, когда он подумал: «Система, нарисуй мне еще один портрет. 1000 медных монет, хорошо?»


— Эй! Предыдущая работа системы стоила 10 000 медных монет. Разве это не слишком — снизить цену в 10 раз? — Система была немного недовольна.


— Это потому, что я дал тебе дополнительную премию из 9000 медных монет, чтобы поздравить тебя с открытием. Теперь цена вернулась к рыночному курсу — 1000 медных монет. Если я не куплю это у тебя, разве ты не потратишь зря эту свою функцию? Подумай об этом, сможешь ли ты заработать 1000 медных монет, просто упорно работая на уборке овощей в течение года? Теперь все, что тебе нужно сделать, это просто активировать копировальный аппарат, и ты получишь 1000 медных монет. Это так просто, — сказал Мэг с ухмылкой.


— Похоже, так оно и есть… — Система колебалась.


— Начни перечислять свои вопросы. Какая информация тебе нужна? Я спрошу, — Мэг продолжил разговор очень естественно.


— Эээ… Мне нужны отличительные физические данные…


Мэг быстро задал Мие вопросы, основанные на запросе системы, и получил всю необходимую информацию.


— Подожди здесь немного. Я пойду наверх, чтобы его сделать, — Мэг встал и поднялся наверх. Он пошел в кабинет немного почитать. Примерно через 10 минут он вернулся с картинкой, которая уже была доставлена системой.


— Это портрет, который я сделал в меру своих возможностей. Я не могу гарантировать, что это точно, — Мэг свернул портрет и передал его Мии.


Когда Мия получила портрет, ее руки явно дрожали, и ее дыхание также участилось.


В ее мире ее отец был только тем, что мать часто повторяла ей перед сном. Хотя она всегда очень старалась создать в уме целостный образ, до сих пор она все еще не знала, как должен выглядеть ее отец.


Она медленно развернула портрет. Перед ее глазами появился человек, одетый в золотые и серебряные доспехи, с одним золотым и одним серебряным драконьим рогом на голове. Несмотря на то, что это был всего лишь портрет, эти брови острые, как меч, взгляд холодный, как острие ножа, и длинный шрам над левой бровью источали ауру презрения, от которой хотелось склониться в покорности.


— Отец… — Глаза Ябемии уже были красными. Когда она увидела мужчину на портрете, кусочки воображения в ее голове наконец соединились воедино. Итак, это был ее отец, человек, которого ее мать ждала более десяти лет, но так и не увидела его снова.


— Ты найдешь его, — мягко сказал Мэг, легко кладя руку на голову Ябемии.


Мия успокоилась, когда почувствовала тепло на макушке. Она посмотрела на Мэга и взволнованно сказала: «Спасибо, босс».


Оставив портрет себе, Ябемия взяла коробку с едой и быстро направилась к спальне. Ее шаги были такими легкими, что казалось, она вот-вот взлетит.


Когда она открыла дверь общежития, Мия поставила коробку на обеденный стол и открыла дверь в свою комнату. Глядя на Элизабет, которая стояла у окна, она с радостью сказала: «Мисс Элизабет, Босс согласился провести для тебя собеседование. Еще он нарисовал мне портрет моего отца! Я наконец знаю, как выглядит мой отец!»
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Глава 993. Тогда... Могу я называть тебя старшей сестрой?



— Портрет твоего отца?!


Элизабет мгновенно обернулась. Она с сомнением посмотрела на свернутую бумагу в руке Мии.


— Мм-хм. Разве я не говорила тебе вчера вечером, что наш босс нарисовал для старого дедушки портрет его пропавшего сына, и он был использован для объявления о пропавшем человеке? Этим утром ребенок, который был потерян на 25 лет, пришел в ресторан Мэми и воссоединился со своим отцом. Черт возьми, он действительно выглядел именно так, как нарисовал Босс! — Ябемия кивнула.


Она взволнованно помахала портретом в руке и продолжила: «Затем я попросила Босса помочь мне нарисовать портрет моего отца. Хотя я никогда его не встречала и знаю только, как он выглядел, основываясь на описании моей матери, я чувствую, что тот, кого нарисовал Босс, — это мой отец!»


Элизабет посмотрела на возбужденного Ябемию со смешанными эмоциями и сказала: «Ты действительно хочешь знать, как он выглядит?»


— Конечно! Я действительно хочу знать, как он выглядит. Мне он даже часто снится, но каждый раз, просыпаясь, я забываю, как он выглядит, — Ябемия кивнула и была немного удручена, но очень быстро снова стала счастливой и сказала: «Но теперь я знаю. Он определенно так выглядит. Позволь мне показать тебе».


Сказав это, Ябемия развязала тонкую веревку на портрете и медленно его развернула.


На портрете появился внушающий благоговение человек в золотых и серебряных доспехах, с одним серебряным и одним золотым драконьим рогом на голове.


— Отец… — Когда она увидела человека на портрете, Элизабет на мгновение потеряла себя. После того, как она не видела его три года, его образ в ее памяти уже начал размываться. После того, как она увидела портрет, он сразу стал ясным.


Однако она быстро усомнилась. Даже она не смогла так ярко нарисовать портрет своего отца, но Мия действительно смогла получить такой портрет от Мэга. Мог ли он действительно нарисовать этот портрет на основе того, что ему сказала Мия?


Конечно, больше всего ее беспокоило то, что с этого момента это будет означать, что Мия знала, как выглядел ее отец.


Эта пара золотых и серебряных рогов была довольно хорошо известна на Норландском континенте.


— Мисс Элизабет, разве мой отец не очень красив? Я собираюсь найти его, как только накоплю достаточно денег. Или я могла бы взять этот портрет и спросить любых клиентов-гигантских драконов, знают ли они моего отца в будущем. Я верю, что однажды смогу его найти, — Ябемия с надеждой улыбнулась.


— Ты хочешь его найти? — Элизабет было странно видеть ее улыбку. Если бы Мия действительно так поступила, ее личность была бы раскрыта. У их отца было больше врагов, чем друзей.


Мия также почувствовала изменение настроения Элизабет. Она с любопытством спросила: «Мисс Элизабет, ты знаешь моего отца?»


Элизабет долго молча смотрела на Ябемию, прежде чем кивнуть. «Я знаю».


— Действительно?! — Глаза Ябемии загорелись. Ее голос слегка задрожал, когда она схватила Элизабет за руку, и она сказала удивленно: «Ты… Ты действительно знаешь моего отца? Ты знаешь кто он? А где он сейчас?»


Прошло более 10 лет. Это был первый раз, когда она узнала, как выглядит ее отец, но она не ожидала, что сможет получить о нем новости так быстро. Это даже казалось нереальным.


— Потому что он также мой отец, — Элизабет попыталась взять себя в руки, но в ее голосе по-прежнему слышалась легкая дрожь.


— Ты… — Ябемия была ошеломлена. Она моргнула, глядя на Элизабет, и все еще чувствовала себя так, как будто неправильно ее расслышала. Она спросила: «Мисс Элизабет, что… Что ты только что сказала?»


— Он твой отец, а также мой, — ответила Элизабет.


— Как… Как это возможно? — Ябемия наконец убедилась, что она не ошиблась. Она сделала два шага назад и посмотрела на Элизабет с возрастающим недоверием. Как ее отец мог быть отцом мисс Элизабет?!


— Его зовут Ранкстер. Он — вождь племени Ледяных Драконов и очень могущественный гигантский дракон. Я Элизабет, дочь Ранкстера, а также ледяной дракон, — Элизабет пыталась говорить спокойно, глядя на Ябемию.


Ябемия открыла рот, но ничего не сказала, очень долго глядя на Элизабет. Ее разум был в беспорядке, и слова Элизабет оглушали ее.


— Ты… Уже знала? — Спросила Ябемия, глядя прямо на Элизабет через некоторое время.


— Извини, мне пришлось скрыть это от тебя по некоторым причинам, — Элизабет кивнула. Эй было жаль. Однако она быстро сделала серьезный вид и сказала: «Но я должна сказать тебе, что у отца много врагов. Если другие узнают о твоей личности, ты окажешься в большой опасности».


Глаза Ябемии покраснели. Задыхаясь от эмоций, она сказала: «Где он? Почему он не приехал ни разу за столько лет? Он пообещал моей маме, что приедет, но даже не пришел к ней в последний раз».


— Я не знаю. Они сказали, что он уже мертв, — Элизабет покачала головой. Она не сказала ей, что его не было, когда умерла и ее мать.


— Мертв? — Ябемия была потрясена. Ее глаза потеряли цвет, и ее тело задрожало, как будто она почти не могла оставаться в вертикальном положении.


Элизабет взяла Ябемию за плечо и мягко сказала: «Они так и сказали. Никто не видел его труп. Я чувствую, что он просто заперт в каком-то месте».


Ябемия посмотрела на Элизабет, когда она почувствовала тепло на своих плечах. Она бросилась прямо в ее объятия и мгновенно заплакала.


Элизабет слегка напряглась. Ее сердце сразу же смягчилось, когда она увидела Мию, которая дрожала и плакала в ее объятиях. Она подняла руку и нежно положила ее на спину, утешая ее.


Она не знала, как утешить Мию, потому что раньше она никогда этого не делала.


Однако она хотела подарить Мии немного тепла, чтобы она знала, что, по крайней мере, она рядом.


— Тогда... Могу я называть тебя старшей сестрой? — Мягко спросила Мия после того, как долго плакала в объятиях Элизабет и намочила ее рубашку.


Термин «старшая сестра» застал Элизабет врасплох. Однако, когда она увидела, как жалко выглядела Ябемия, она не смогла заставить себя отвергнуть ее. Она немного подумала и кивнула, но быстро добавила: «Ты можешь делать это только тогда, когда рядом никого нет».


— Мм-хм, мм-хм, — Ябемия сильно кивнула и улыбнулась.


С тех пор, как умерла ее мать, она никогда не чувствовала таких теплых и надежных объятий.


Это был первый раз, когда она узнала, что кроме отца у нее еще есть сестра в этом мире.
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Глава 994. Хозяин! Как можно так торговаться?!



После того, как она успокоилась, Ябемия с любопытством спросила Элизабет: «Эээ… Старшая сестра, как ты меня нашла?»


— Я получила кольцо, которое оставил отец. Он рассказал мне о тебе, поэтому я нашла тебя на основе информации, которую он оставил, — Элизабет раскрыла руку, и в ее ладони было кольцо, о котором она велела Мие позаботиться.


— Хотя отец не искал тебя, он все равно чувствовал себя виноватым перед тобой. В этом кольце для тебя есть подарок. Это источник золотого дракона. Как только ты поглотишь источник дракона, ты сможешь избавиться от своей идентичности полудракона и стать настоящим гигантским драконом, — Элизабет вложила кольцо в руку Мии.


— Стать настоящим гигантским драконом? — Ябемия нерешительно посмотрела на кольцо в своей руке.


Элизабет сказала: «Гигантские драконы летают в небе и существуют на высшем уровне Норландского континента. После того, как ты станешь гигантским драконом, у тебя появятся силы. Таким образом, ты сможешь защитить себя и то, что хочешь защитить».


— Защитить людей, которых я хочу защитить… — Ябемия взглянула на Элизабет. Ее взгляд постепенно стал решительным. Она сильно кивнула и сказала: «Я хочу стать настоящим гигантским драконом. Я хочу защитить тебя и не позволить никому снова причинить тебе вред».


Элизабет посмотрела на Мию. Для полудракона, обладающего только грубой силой, было смешно говорить, что она хотела защитить дракона 8-го уровня, такого как она, но когда она услышала это, она почувствовала тепло в своем сердце.


Даже ее родители твердили ей: нужно стать сильной, чтобы защитить себя. Они никогда не говорили ей, что будут защищать ее.


— Через 10 дней ты сможешь съесть этот источник золотого дракона. Когда ты станешь настоящим гигантским драконом, я научу тебя тренироваться и сражаться.


— Как насчет тебя? Ты останешься? Босс уже согласился провести для тебя собеседование. Если хочешь, можешь пойти сегодня в ресторан на собеседование со мной, — Ябемия выжидающе посмотрела на нее.


Элизабет некоторое время колебалась. Увидев выжидающий взгляд Ябемии, она кивнула. «Хорошо».


— Замечательно! — С радостью сказала Ябемия. Она вытерла слезы с лица и притянула Элизабет к окну, чтобы она села. «Мне так много нужно у тебя спросить…»


* * *


— Слушай, куда ты ходила прошлой ночью? И где ты была сегодня утром?


В каменной хижине Бенджамин серьезно посмотрел на Рэйчел. Его голос был строгим.


Рэйчел низко опустила голову, боясь взглянуть на Бенджамина, когда она мягко ответила: «Я… Я вчера чувствовала себя немного нездоровой, поэтому пошла домой рано. Сегодня утром... Сегодня утром...»


— Этим утром Рэйчел пошла со мной навестить моего отца, — в этот момент из двери раздался голос. Хада вошел и взглянул на Рэйчел, а затем внезапно упал на колени перед Бенджамином, когда он искренне сказал ему: «Дядя, пожалуйста, выдайте мне Рэйчел замуж. Я буду относиться к ней хорошо и ни капли не позволю ей страдать».


Когда она услышала голос Хады, Рэйчел была удивлена, но когда она увидела, что Хада стоит на коленях перед ее отцом, нервозность на ее лице быстро превратилась в радость.


— Что… Что ты делаешь? Вставай! — Бенджамин немного несчастно посмотрел на Хаду, стоящего перед ним на коленях, и сказал: «Ты даже не можешь позаботиться о себе, какое у тебя право говорить, что ты можешь хорошо заботиться о моей Рэйчел и не позволять ей страдать? Если бы Рэйчел вышла за тебя замуж, ей все равно пришлось бы поддерживать тебя и старого кузнеца. Я никогда с этим не соглашусь!»


Взгляд Хады потускнел. Он посмотрел на два своих недостающих пальца и не знал, что делать.


Рэйчел тоже упала на колени перед Бенджамином, посмотрела на него и решительно сказала: «Отец, я хочу выйти замуж за Хаду! Я готова жить с ним, будь то в богатстве или бедности, я готова столкнуться со всем вместе с ним».


Глаза Хады загорелись. Он посмотрел на Рэйчел, и Рэйчел посмотрела на него. Когда они встретились, взгляды были наполнены любовью.


— Вставай! — Бенджамин посмотрел на Рэйчел и был так зол, что даже его усы дрожали.


— Я не встану, если ты не согласишься, — Рэйчел покачала головой.


— Я никогда не соглашусь на это, даже если я умру! — Бенджамин в раздражении вскочил и вылетел из дома, захлопнув за собой дверь.


Некоторое время они стояли на коленях в молчании. Хада встал, опираясь на стену, а затем протянул руку, чтобы помочь Рэйчел подняться. Он извиняясь сказал: «Прости, я…»


— Ты замечательный. Просто мой отец слишком упрям, — Рэйчел протянула руку и нежно прикрыла рот Хады. Она покачала головой, и в ее глазах заблестели слезы.


Взгляд Хады стал решительным. Он взял Рэйчел за руки и мягко сказал: «Я подумаю, как это уладить. Не расстраивайся слишком и не расстраивай дядю. Он уже не молод. Будет плохо, если он из-за этого заболеет».


— Мм-хм, — Рэйчел кивнула. Она улыбнулась. Что бы ни думали другие, этот мужчина всегда мог заставить ее чувствовать себя непринужденно.


Глупая девочка, сколько страданий ты испытала в этом мире? Если ты выйдешь замуж за этого глупого мальчика, Хаду, Бог знает, сколько еще ты будешь страдать. Как я должен столкнуться с твоей покойной матерью? Бенджамин прислонился к двери и глубоко вздохнул.


* * *


Это я во всем виноват. Бесполезный старик. Я даже не могу помочь Беку жениться на девушке, которая ему нравится… В углу стены Ангус вздохнул в упреке самому себе, его глаза были полны беспокойства.


* * *


Карета, запряженная черной лошадью, остановилась перед рестораном Мэми. Майкл вышел из кареты, посмотрел на Мэга, который неторопливо лежал на шезлонге у двери, и сказал: «Босс Мэг, надеюсь, я не побеспокоил тебя, появившись без приглашения?»


Рядом с креслом стоял небольшой журнальный столик, а на нем была небольшая печь, на которой варился чай. Вода уже закипела, и от нее исходил аромат чая.


Мэг открыл глаза, когда услышал голос. Он быстро встал с улыбкой, когда увидел подходящего Майкла, и сказал: «Я виноват в том, что не принял лорда города должным образом, когда вы удостоили нас своим присутствием. Интересно, что привело вас сюда?»


— Есть кое-что, чем я бы хотел побеспокоить тебя, — Майкл подошел прямо к стулу сбоку и повернул его, чтобы сесть у журнального столика. Он с улыбкой сказал: «Босс Мэг, ты не приглашаешь меня выпить чаю? Этот аромат намного соблазнительнее, чем чайные листья, которые у меня есть».


— Я не заметил этого, — Мэг с улыбкой сел, налил чашку красного чая в чашку с пурпурным узором и поставил ее перед Майклом.


Майкл взял чашку и сделал глоток. Его глаза загорелись, и он кивнул с улыбкой, когда сказал: «Замечательный чай».


Майкл поставил чашку и посмотрел на Мэга: «Босс Мэг, я здесь из-за того извещения о пропавшем человеке, которое ты вчера разместил. Я слышал, что старый дядя нашел своего сына благодаря портрету, который ты нарисовал. Прошлой ночью операция «Дейзи» проводилась в замке городского лорда и Сером Храме. С помощью таинственного героя мы спасли 403 ребенка. Некоторых из этих детей похищали в течение многих лет, поэтому они выглядят совсем не так, как раньше. Я хочу, чтобы ты нарисовал этим детям портрет их родителей. Это возможно?»


— 500 медных монет за портрет, — сказал Мэг, глядя на Майкла ясными глазами.


— Хозяин! Как можно так торговаться?! — Прозвучал гневный голос системы.

************************************
Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 
Если вам понравилась глава: 
 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Papin-restoran-v-drugom-mire/
 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/
 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/
************************************

Глава 995. Хозяин, я еще не согласилась!



Майкл посмотрел в ясный взгляд Мэга и на некоторое время замолчал, прежде чем сказать: «Финансы замка городского лорда в последнее время немного скудны. Мы можем позволить себе максимум 250 медных монет на портрет. Босс Мэг, как ты думаешь, ты справишься с этим?»


— Хорошо, — Мэг кивнул.


— Эээй!!! Хозяин, я еще не согласилась! 250 медных монет? Разве это не должно было быть 500 медных монет? Почему вдвое меньше?? Дело не в ваших деньгах, поэтому у вас совсем не болит сердце?!! — Система завыла в голове Мэга.


— Система, я нашел тебе подработку. Ты видела, чтобы чей-то босс был настолько великодушен, что найти для своего сотрудника подработку, не попросив ни цента? К тому же такая сумма идет в большом количестве. Все, что тебе нужно сделать, это включить копировальный аппарат и распечатать эти фотографии, тогда все деньги окажутся в твоем кармане. Это гораздо менее хлопотно, чем заниматься сельским хозяйством, — спокойно сказал Мэг.


— Теперь, когда вы так выразились... Кажется, это имеет смысл, да? — Пробормотала система.


— Ты не должна быть слишком тронута. Я все равно познакомлю тебя с любыми другими хорошими вещами, подобными этому, — сказал Мэг с улыбкой.


— Босс Мэг, ты внес большой вклад в город Хаоса. Понятия не имею, как тебя благодарить, — Майкл с благодарностью посмотрел на Мэга. Для такого шеф-повара, как Мэг, простая тарелка жареного риса Янчжоу принесет ему гораздо больше, чем портрет. Кроме того, было очевидно, что это будет стоить ему меньше времени.


— Тогда почему бы тебе не получить золотой членский билет, городской лорд? — Мэг с ухмылкой вытащил блокнот и золотую карточку.


После успешного продвижения членской карты и получения в качестве члена рыцаря 10-го уровня Мэг с улыбкой отослал Майкла. Он снова лег в кресло и наслаждался солнцем.


Первоначальное намерение Майкла состояло в том, чтобы отправить детей в ресторан Мэми по одному, чтобы Мэг мог задавать им вопросы о информации, необходимой ему для портретов, но Мэг отклонил это предложение.


Мэг заставил систему распечатать стопку анкет и перечислить все вопросы, которые ему нужно было задать. Персонал в замке городского лорда отвечал за вопросы, а также брал прядь волос у детей, прежде чем отправлять их всех в ресторан Мэми. Таким образом, система сможет создавать портреты в своем темпе, и это также избавит его от многих проблем.


Конечно, была и другая причина, по которой Мэг не желал встречаться с этими детьми. Он уже не мог ничего сделать для них, но если бы он их увидел, то определенно захотел бы придумать, чем им заняться.


Прошло несколько дней с момента запуска VIP-членства, и у Мэга в его записной книжке уже было шесть участников 10-го уровня, 24 члена 9-го уровня, 62 члена 8-го уровня и 120 участников 7-го уровня.


Несмотря на то, что это было практически неограничительное обещание, такого большого количества влиятельных членов было достаточно, чтобы позволить ресторану Мэми прочно закрепиться на континенте Норланд.


— Дин! Расходы хозяина достигли 336 520 000 пунктов. Хозяин может улучшить ресторан! После этого обновления уровень защиты ресторана достигнет седьмого уровня, и вы сможете получить дополнительную ракету ПВО S-класса, которая сможет поражать воздушные цели седьмого уровня! Кроме того, хозяин также получит шанс на бесплатную реконструкцию ресторана, которая включает в себя открытие пространства на втором этаже, создание отдельных комнат и многое другое, — внезапно раздался голос системы.


— Ух ты! — Мэг был слегка ошеломлен. Внезапные выгоды, которые дала система, застали его врасплох.


Улучшение ресторана не имело почти никакого отношения к его способностям. Силы, на которые он потратил 300 000 000, успешно заполнили расходы, и этого было достаточно, чтобы улучшить защиту ресторана до седьмого уровня, так что их можно было считать потраченным не зря.


— Система, откуда ты скопировала эту ракету ПВО S-класса? Патриоты или красный флаг? — С любопытством спросил Мэг.


— Бред какой то! Как можно говорить о копировании, когда дело касается изготовления оружия? Я получила эту идею благодаря сильным сторонам других и изобрела самые мощные в мире ракеты противовоздушной обороны, которые могут взорваться с ужасающей силой в очень маленьком пространстве, убивая всех врагов, — торжественно заявила система.


— Если S-ранг может убить цель 7-го уровня, как насчет SS-ранга и SSS-ранга? Ты их сделала? — Мэг продолжил с интересом спрашивать.


— Бог сказал, что это не подлежит разглашению, — спокойно ответила система и больше не говорила.


Мэг приподнял бровь и больше не спрашивал. Что касается этого шанса, то после некоторого размышления Мэг решил, что пока он им не воспользуется. В ресторане недавно был сделан ремонт, и было бы очень претенциозно продолжать это делать.


Кроме того, если бы он увеличил количество частных комнат, ему потребовалось бы еще больше обслуживающего персонала, и ему даже пришлось бы переделывать некоторые схемы потока обслуживания, что было не тем, что он хотел.


— Босс, я привела мисс Элизабет. Она хочет стать сотрудницей нашего ресторана, — Мэг почти заснул с закрытыми глазами, когда внезапно услышал голос Ябемии у своего уха.


Мэг открыл глаза и потянулся, он приложил руку ко лбу, чтобы заблокировать солнечный свет, чтобы увидеть Элизабет, которая стояла рядом с Ябемией.


Ее лицо уже приобрело цвет, но ее дыхание все еще было немного нестабильным. Было очевидно, что ей потребуется еще некоторое время, чтобы полностью выздороветь.


Когда он вспомнил тот день, когда разрезал ее платье, в глазах Мэга промелькнуло чувство вины. Хотя намерение было действительно чистым, он не мог не почувствовать себя немного странно, снова увидев Элизабет. Ему казалось, что он сделал что-то постыдное.


Может быть, потому, что в последнее время я был слишком невинен? Мэг приподнял бровь. Не то чтобы он был каким-то чистым маленьким щенком, которому на самом деле было бы не по себе, потому что он разрезал чье-то платье. В те дни он делал вещи еще более извращенные.


Конечно, больше всего его шокировало то, что Элизабет, гордый гигантский дракон 8-го уровня, действительно хотела работать в ресторане Мэми!


Это действительно превзошло его ожидания. В то же время он был впечатлен способностью Ябемии обманывать людей.


Элизабет спокойно посмотрела на Мэг. Эта пара глаз казалась необъяснимо знакомой.


В первый раз она увидела его у городских ворот города Хаоса. Именно Эми заставила ее обратить внимание на этого простого человека. Подумать только, он действительно мог приготовить такую вкусную еду.


Однако, глядя на него прямо сейчас, она почувствовала себя немного иначе. Хотя он все еще был обычным человеком, он излучал ауру человека, на которого нельзя было не обращать внимания.


Кроме того, ей все время казалось, что она видела этот взгляд где-то раньше, а не в ресторане.


— Здравствуйте, мисс Элизабет — Мэг встал и с улыбкой протянул правую руку к Элизабет.


Элизабет посмотрела на руку Мэга и некоторое время колебалась, прежде чем протянуть палец, чтобы слегка прикоснуться к нему, и быстро убрала его. Она слегка кивнула и сказала: «Привет».


Мэг взглянул на свою руку. Такое рукопожатие он испытывал впервые. Однако он особо не останавливался на этом. Он убрал руку с улыбкой и сказал: «Я очень рад, что вы готовы работать в ресторане Мэми. Однако перед этим мне нужно, чтобы вы прошли несколько простых тестов».
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Глава 996. Должна ли я доложить старшей сестре Ирине?



Хотя Элизабет была очень безразлична на протяжении всего теста, она была очень отзывчивой. Она блестяще завершила тест Мэга и сохранила свое достоинство гигантского дракона 8-го уровня.


Ее выдающаяся скорость и рассудительность сделали ее более чем способной взяться за важную задачу служения.


Поэтому Мэг решил нанять ее.


— Поздравляю, мисс Элизабет. Ты нанята, — с улыбкой сказал Мэг. Затем он в глубине души поздравил себя с тем, что нанял еще одного сверхквалифицированного, но низкооплачиваемого супер-сотрудника.


Было так приятно быть недобросовестным бизнесменом!


— Эээ, — Элизабет лишь слегка кивнула. Она не выглядела очень счастливой.


— Супер! — Ябемия восторженно вскочила. Она казалась намного счастливее Элизабет.


— Если у тебя нет других договоренностей на сегодня, ты можешь пообедать в ресторане и познакомиться с остальными. Ты также можешь сначала ознакомиться с содержанием работы и процессом во время обеденной службы. Я верю, что Мия правильно тебя направит, — сказал Мэг Элизабет.


— Хорошо, — Элизабет кивнула.


— Не волнуйтесь, босс. Я поняла, — уверенно сказала Ябемия.


* * *


Во время обеда Мэг объявил всем, что Элизабет присоединится к персоналу ресторана. Ее тепло приняли.


Эми удивилась, глядя на Элизабет, и пробормотала: «Отец разорвал платье старшей сестры Элизабет, а затем позволил ей присоединиться к ресторану. Я думаю, что все не так просто, как кажется. Должна ли я доложить старшей сестре Ирине?»


Мэг, который палочками собирал еду для Эми, уронил на стол кусок рыбы. Это было так страшно?


— Рыбу нельзя есть, так как она упала на стол. Какая трата, — Эми посмотрела на этот кусок рыбы с оттенком сожаления. Поразмыслив, она протянула руку, чтобы взять кусок рыбы и положить его перед Гадким Утенком. Она с улыбкой сказала: «Иди, Гадкий Утенок. Я даю тебе кусок рыбы».


Гадкий Утенок укоризненно посмотрел на Эми. Разве она не говорила, что его нельзя есть? Но он неудержимо открыл рот и проглотил его, почувствовав непреодолимый аромат.


Пахло так хорошо.


* * *


Остров Ледяных Драконов.


В самом большом зале крепкий старик в золотых доспехах кричал Дугласу: «Дуглас, старый дурак. Почему ты позволил Фоксу устроить с ней дуэль? Вы специально пытались убить ее? Хотя Элизабет является потомком племени Ледяных Драконов, она также произошла от крови племени Золотых Драконов. Если вы, Ледяные Драконы, пытались убить ее, потому что не хотите, чтобы она была вашим лидером, мы, Золотые Драконы, определенно не будем стоять в стороне и смотреть, как вы это делаете!»


Несколько присутствующих старейшин Ледяных Драконов выглядели разъяренными, но другая группа входила в пятерку сильнейших на Островах Драконов, и поэтому никто из них не осмеливался его прерывать.


— Сесил, ты старый маразматик. Это Остров Ледяных Драконов, а не твой Остров Золотых Драконов. Здесь не тебе отдавать приказы! — Дуглас тоже холодно крикнул. «Элизабет была тем, кто предложил дуэль. Как великий старейшина, я никогда не нарушу правил, установленных нашими предками. Это дело племени Ледяных Драконов, и это не твое дело!»


— Я проясню ситуацию сегодня. Если кто-то посмеет прикоснуться к Элизабет, то они станут врагами племени Золотых Драконов. Племя Золотых Драконов проведет дуэли, чтобы выбрать вождя нашего племени через год. Любые молодые гигантские драконы с кровью Золотых Драконов будут иметь право принять участие. Элизабет тоже имеет право.


— Что нам теперь делать, великий старейшина? Если Элизабет действительно станет вождем племени Золотых Драконов, то сила их племени возрастет, а наша ослабнет. Тогда наше положение станет хуже, чем сейчас, — обеспокоенно сказал седьмой старейшина.


— Ах. Я думаю, что Элизабет уже в сговоре с племенем Золотых Драконов. Она даже дружила с Алексом. Такая бунтарка в точности напоминает Ранкстера в прошлом. Я думаю, мы должны послать кого-нибудь убить ее, чтобы показать пример! — Холодно сказал второй старейшина.


Дуглас взглянул на второго старейшину и спокойно спросил: «После убийства Элизабет, сможешь ли ты поддержать будущее племени Ледяных Драконов в течение следующих 1000 лет?»


Второй старший пошевелил губами, но не мог произнести ни слова. Он почти подходил к концу своей жизни. Даже не говоря про 1000 лет, он может даже не дотянуть до отметки в следующие 200 лет.


— Передайте этот приказ. Запретить кому-либо причинить вред Элизабет. Отмените всю слежку, — сказал Дуглас. Он продолжил второму старшему: «Кроме того, скажите Фоксу, что у него еще есть шанс год спустя. Однако, если он прикоснется даже к одной чешуе Элизабет, он может забыть о том, чтобы стать лидером племени Ледяных Драконов».


* * *


— Вы слышали об этом? Найден человек, которого искали все в городе!


— Действительно? Кому так повезло?


— Я не знаю. Я слышала, что это была молодая леди.


На фабрике Синей Замши работницы болтали, готовясь к работе в ту ночь.


Синтия посмотрела на Рэйчел, которая сидела в углу и выглядела совсем не так, и с любопытством спросила: «Рэйчел, это ты нашла этого человека после того, как вчера в спешке сбежала?»


Услышав это, все работницы с любопытством посмотрели на Рэйчел. Она очень хорошо знала правила фабрики и никогда не опаздывала и не уходила рано. Однако вчера она сбежала, не подав заявление на отгул, что очень расстроило ее начальника. Скорее всего, фабрика вычтет ей зарплату. Всем было любопытно, куда она ушла вчера.


— Да, это я, — Рэйчел заметила взгляды всех и кивнула. Она не любила лгать.


— Ух ты! Это действительно ты!


В мастерской вспыхнул переполох. Все работницы смотрели на Рэйчел с удивлением и завистью. Это был купон на буфет на сумму более 10 тысяч. Она сможет насладиться теми же деликатесами, что и мисс Глория. Этот небольшой вычет из заработной платы был ничем по сравнению с этим!


Синтия закатила глаза и с улыбкой подошла к Рэйчел. Она взяла ее за руку и сказала: «Рэйчел, когда ты собираешься пойти и использовать купон? В любом случае, тебе некого взять с собой, так почему бы тебе не взять меня с собой? Мы такие хорошие друзья. Ты не скажешь мне "нет", правда?»


Рэйчел виновато покачала головой. «Мне очень жаль, Синтия. Я уже пообещала кое-кому другому».


— Хорошо, — Синтия разочарованно выпустила руку Рэйчел, прежде чем вернуться на свое место и надулась.


— Прошу прощения. Могу я спросить, здесь работает мастер Бенджамин? — Уважительно спросил Ангус у охранника у входа на фабрику.


— Да. Зачем ты его ищешь? — Охранник кивнул и оценил Ангуса. Он задавался вопросом, почему этот бродячий старик искал мастера Бенджамина.


Ангус умолял: «Мне нужно поговорить с ним о кое-чем важном. Вы можете привести меня к нему, пожалуйста? Я не отниму у вас слишком много времени.


— Это… — Похоже, охранник оказался в затруднительном положении. Старик выглядел довольно жалко, но на заводе был свой регламент. Посторонних нельзя было пускать без разрешения.


— Впусти его, — в этот момент сбоку послышался мелодичный голос.
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Глава 997. Почему женщина должна зависеть от мужчины?



— Мисс Глория, — охранник обернулся, когда услышал звук. Он сразу же вежливо поздоровался с ней и махнул рукой Ангусу. «Вам повезло познакомиться с нашим боссом. Она согласилась впустить вас, так что я сейчас отведу вас к мастеру Бенджамину».


— Спасибо, — Ангус с благодарностью поклонился Глории, прежде чем последовать за охранником.


Он пришел к мастеру Бенджамину из-за Рэйчел? В глазах Глории промелькнул намек любопытства, и она тоже последовала за ними. Она приходила осматривать фабрику через день. Популярность ветровок прославила магазин Синей Замши. Теперь это был ведущий модный бренд в кругу богатых дам в городе Хаоса. Это принесло компании большой доход.


Хотя была уже зима и тонкие плащи уже не подходили, было много знатных дам, которые разместили свои заказы. Даже если бы они не могли носить их сейчас, они смогли бы надеть их наступающей весной, когда станет теплее. Поэтому заказов по-прежнему было много.


Конечно, сейчас половина мастеров шила толстые пальто. Эти толстые пальто, которые можно было носить при суровых зимних ветрах, уже получили множество предварительных заказов еще до того, как они были запущены на производственные линии.


Глория последовала за Ангусом в производственный цех. Она узнала, что это был тот старик, который тем утром нашел своего давно потерянного сына у входа в ресторан Мэми, а Бенджамин был отцом Рэйчел. Она чувствовала, что эта пара на самом деле довольно милая.


— Пожалуйста, подождите здесь минутку, — охранник заставил Ангуса ждать у входа в мастерскую, когда он пошел сказать Бенджамину: «Мастер Бенджамин, вас кто-то ищет».


— Кто-то меня ищет? — Бенджамин, создававший выкройку, слегка опешил. Он повернулся, чтобы посмотреть на Ангуса у двери, и Ангус улыбнулся и помахал ему. Хотя Бенджамин не знал его, он все же встал из вежливости и пошел к выходу.


— Вы? Я вас знаю? — С сомнением спросил Бенджамин у Ангуса, когда тот подошел ко входу. Он все еще не мог вспомнить, кто это был, даже после очень тщательного размышления.


— Вы меня не знаете, мистер Бенджамин. Но я вас знаю. Я отец Бека, — с улыбкой сказал Ангус Бенджамину, прежде чем он быстро изменил свои слова. «Или, я бы сказал, отец Хады».


Глаза Бенджамина сразу же стали настороженными, когда он оценил Ангуса. Его потрепанный пиджак был весь в дырах и заплатах. Он даже не удивился бы, если бы тот сказал, что он бродяга. Наморщив брови, он сказал: «Вы отец, которого он нашел сегодня? Зачем вы пришли искать меня?»


— Да. Я искал его 25 лет, прежде чем наконец нашел его в городе Хаоса, — Ангус кивнул и попытался спрятать дырявые башмаки. Он искренне сказал Бенджамину: «Сегодня я должен попросить вас об огромном одолжении. Сегодня утром я встретился с мисс Рэйчел. Хада и она любят друг друга. Я хотел бы с уважением попросить вас позволить им быть вместе. Хада хороший ребенок, я думаю, он позаботится о Рэйчел».


— Позаботится о Рэйчел? — Бенджамин саркастически рассмеялся. Он указал на Ангуса и сказал громче: «Если бы он был физически здоровым человеком и имел нормальную семью, я бы благословил их. Но у него физические недостатки, и он должен содержать старого кузнеца, которому даже не удается позаботиться о себе. Он даже не может содержать себя, а теперь у него есть отец, который ничего не может сделать. Скажите, как он собирается позаботиться о Рэйчел? Если Рэйчел выйдет за него замуж, ей придется заботиться о вас троих каждый божий день, а также ей придется зарабатывать деньги, чтобы содержать эту семью!»


— У меня только одна дочь, и я сделал все, что мог, чтобы вырастить ее. Все, кто ее встречал, хвалят ее. Я хочу, чтобы она вышла замуж в хорошую семью и жила респектабельной жизнью! Что бы вы ни говорили, я никогда не соглашусь на их брак!


Ангус разочарованно посмотрел на решительного Бенджамина. В прошлом у него было много активов, и он мог позволить себе хорошее приданое, но теперь у него не было ни одной медной монеты в кармане, не говоря уже о приданом. Было бы хорошо, если бы он не увеличивал бремя Бека.


Он тоже был отцом, поэтому мог понять, что думает Бенджамин. Кто бы хотел, чтобы их дети страдали?


— Девушка Бенджамина хорошенькая и способная. Как она может выйти замуж за инвалида?


— Верно. Многие из нас здесь хотят, чтобы наши сыновья женились на его дочери, но Рэйчел всех нас отвергла.


Голос Бенджамина был довольно громким, поэтому он быстро привлек внимание многих людей. Многие портные даже отложили работу и пошли посмотреть на вход. Они тихо обсуждали между собой.


Почему они не могут быть вместе, ведь они любят друг друга? Глория озадаченно подумала, наблюдая издалека. Этим утром она видела Хаду. Несмотря на то, что у него был физический недостаток, он не принимал милостыню от других. В нем было гораздо больше цельности и стремления, чем у многих нормальных людей.


И когда они смотрели друг на друга, она даже видела настоящую любовь. Она немного завидовала, но в то же время хотела благословить их. Но она не ожидала, что отец Рэйчел будет так решительно против них.


— Рэйчел, тебе нужно пойти и взглянуть. Твой отец с кем-то спорит! — Сказала вбежавшая в спешке работница.


— Что? — Рэйчел была потрясена и быстро бросилась ко входу. Она увидела поникшего Ангуса, который стоял перед Бенджамином, который напоминал боевого петуха, только что выигравшего бой.


— Отец, зачем ты пришел сюда? Я искал тебя, — прежде чем Рэйчел смогла пойти вперед, в комнату ворвалась хромая фигура. Он вздохнул с облегчением, увидев Ангуса. Затем он заметил Бенджамина, стоявшего сбоку. Несмотря на то, что он был шокирован, он быстро почтительно поздоровался: «Дядя».


Бенджамин холодно сказал Хаде: «Ты пришел как раз вовремя. Поскольку твой отец тоже присутствует сегодня, я все вам проясню. Пока я отец Рэйчел, я никогда не позволю ей выйти за тебя замуж. Только через мой труп. Тебе лучше сдаться и сказать своему отцу, чтобы он никогда больше не приходил меня искать! И я запрещаю тебе снова видеть Рэйчел!»


Глаза Хады потемнели, когда он медленно сжал пальцы в кулаки, а затем беспомощно отпустил их.


— Отец, что бы ни случилось, я выйду замуж за Хаду! — Рэйчел бросилась вперед и схватила Хаду за руку, когда она решительно посмотрела на Бенджамина.


Бенджамин был так зол, что его усы задрожали. Он указал на Рэйчел. «Ты… Ты собираешься убить меня! Как он собирается обеспечить тебе достойную жизнь? Из-за него ты будешь страдать до конца жизни!»


— Он тот, кто будет устраивать фуршет с Рэйчел? Калека. Разве у нее не плохой вкус к мужчинам? — Сказала Синтия, поджав губы и оценив Хаду.


— Да. Он совершенно не кажется подходящим для Рэйчел. Что она думает? — Задумались и другие работницы.


— Я предполагаю, что она была соблазнена этим обедом и потеряла себя. Над ней посмеялись бы, если бы она вышла замуж за калеку. Это совсем не прилично, — сказала Синтия с оттенком ревности.


Работницы все говорили об этом и ждали, чтобы посмотреть хорошее шоу.


— Почему женщина должна зависеть от мужчины, чтобы ее уважали? Разве она не может заработать сама? — В этот момент сбоку раздался любопытный голос.
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Глава 998. Найди Его. Найди способ снять проклятие!



Глория, которая молча смотрела сбоку, постепенно с улыбкой вышла вперед и сказала Рэйчел: «Я видела навыки шитья мисс Рэйчел. Они уже достигли уровня мастера. Я специально приехала сегодня подписать с ней новый контракт. Кроме того, я возлагаю на нее большие надежды. Я считаю, что она могла бы прожить очень респектабельную жизнь с ее собственным упорным трудом и навыками».


Окрестности сразу утихли. Все недоверчиво смотрели на Глорию.


Все мастера на фабрике были старыми мастерами со стажем работы не менее 20 лет. Даже если они не были известными портными мастерами, их навыки были безупречными.


Но Рэйчел было чуть больше 20 лет, и до этого она лишь немного пришивала уголки. Хотя ее навыки были немного лучше, чем у обычных женщин-рабочих, она просто не была достаточно взрослой, чтобы стать мастером сейчас, верно?


Как это могло произойти! Синтия была полна недоверия. Стать мастером означало иметь минимальную зарплату в 10 000 медных монет, а работа была намного проще. Такие как она зарабатывали всего 3000 медных монет, несмотря на то, что работали намного усерднее. Хотя они обе были рабочими, она пришла на месяц раньше, чем Рэйчел, так как же она могла стать мастером?


Рэйчел тоже потрясенно посмотрела на Глорию. Она чувствовала, что, должно быть, услышала это неправильно.


Бенджамин тоже был немного ошеломлен. Его добрый начальник только что сказал что-то, чего он не мог полностью понять. Улыбаясь, он нерешительно сказал Глории: «Мисс Глория, вы хотите сказать, что хотите, чтобы Рэйчел стала мастером?»


— Да, — Глория кивнула.


Бенджамин быстро покачал головой и сказал: «Нет, это просто не годится. Она всего лишь маленькая девочка, как она может быть мастером? Ее навыки еще не совершенны. Если она будет неправильно обращаться с одеждой, это повредит репутации Синей Замши. Это просто невозможно. Кроме того, она настолько молода, как она может быть мастером?»


Все мастера тоже смотрели на Глорию. Повышение такой молодой девушки до их уровня действительно заставило их почувствовать себя немного некомфортно.


— В Синей Замше все, что меня волнует, — это ваши возможности. Меня не волнует, как давно вы присоединились к компании. Я заплачу вам в зависимости от ваших способностей и ценности, которую вы можете принести для Синей Замши. Это честная сделка, — сказала Глория Бенджамину и другим мастерам, прежде чем взглянуть на Рэйчел. «Для человека, обладающего способностями Рэйчел, позволять ей оставаться работницей — пустая трата таланта. Следовательно, нет ничего плохого в том, что я повысила ее до мастера, потому что я считаю, что она может там принести больше пользы Синей Замше».


Взгляд Глории обратился к работницам, и она с улыбкой сказала: «Конечно, если кто-то из вас такая же выдающаяся, как она, пожалуйста, продолжайте вашу работу. Позвольте мне увидеть ваши возможности, и вы станете следующим новым мастером».


После минутного молчания работницы взорвались аплодисментами, и в их глазах загорелась необычная искорка.


В глазах Рэйчел блестели слезы. Задыхаясь, она сказала Глории: «Мисс Глория, я...»


— Верьте в мои суждения и свои возможности, — Глория с улыбкой посмотрела на Рэйчел, прежде чем взглянуть на Хаду. «Мне не следовало вмешиваться в ваши семейные дела, но кто-то сказал мне раньше, что, пока я могу, женщина может зарабатывать на жизнь сама и не должна никому подчиняться».


— Мм-хм, — Рэйчел убежденно кивнула. Она крепко держала Хаду за руку и сказала Бенджамину: «Отец, у меня будет достойная жизнь с моими собственными способностями. Я хочу выйти замуж за Хаду, и я верю, что вместе мы сможем сделать нашу жизнь достойной. Мы не будем обеднены».


— Дядя, я кузнец. Я могу поддержать руками и отца, и мастера. Я не буду утаскивать Рэйчел, — торжественно пообещал Хада Бенджамину, крепко держа Рэйчел за руку.


— Это достаточно хорошо, старый приятель. Через два года твоя дочь будет зарабатывать больше, чем ты. Только она может позволить всей своей семье жить достойно.


— Верно. Мы, старики, работали всю жизнь и теперь ничем не отличаемся от этой маленькой девочки. Этот молодой человек тоже неплох. Он будет хорошо относиться к твоей дочери.


Старые портные изменили свое отношение и начали отговаривать его от несогласия.


Бенджамин нахмурился и посмотрел на Хаду и Рэйчел, которые крепко держались за руки. Он громко вздохнул после долгого молчания. «Поскольку ты такая упрямая, я больше не буду с тобой связываться. Но ты сама выбрала это сегодня, никогда не обвиняй меня в будущем в том, что я не остановил тебя». Затем он повернулся и пошел прямо в мастерскую.


Удивленные улыбки появились на лицах Рэйчел и Хады одновременно. Затем они крепко обнялись.


Толпа тоже улыбнулась, прежде чем разойтись. Это было похоже на неплохой финал.


Ангус, стоявший сбоку, также облегченно улыбнулся.


Глория тоже с улыбкой пошла в мастерскую. Она не беспокоила пару, которая только что преодолела самое большое препятствие. Она подумала: если бы мистер Мэг знал об этом инциденте, подумал бы он, что я хорошо поработала?


* * *


Под Царством Безбрежного Моря на юге Островов Демонов была область затонувших руин.


Посреди этих руин был алтарь.


Колдун в черных одеждах держал синий хрустальный шар и благочестиво скандировал: «Верховный Бог, пожалуйста, выведите наше племя из тумана и создайте новую эру…»


Под алтарем было множество мерфолков. У них была человеческая верхняя часть тела, но вместо ног у них был хвост, как у рыбы. Они использовали ракушки и водоросли, чтобы прикрыть живот и грудь. Все они свято взирали на алтарь.


Прямо в этот момент из хрустального шара вырвался сильный синий свет, и сцены начали разворачиваться прямо над алтарем.


Это была сцена на земле. Это был огромный город, большая площадь, огромные толпы... Наконец сцена остановилась у ресторана и человека, стоящего перед ним.


— Прошла 1000 лет! Всевышний наконец-то снова ответил на наши молитвы! Это возможность для нашего Лантисда вернуться на континент! И это место, и этот человек — решающие ключи к снятию проклятия с нас, Мерфолков! — Взволнованно сказал колдун в черной мантии, глядя на застывшую сцену.


Весь океан, казалось, тоже был взволнован, поскольку были слышны звуки аплодисментов.


Существо в черной мантии медленно держало хрустальный шар, когда он сказал низким голосом: «Разбуди Джину. Она понесет надежду Лантисда и отправится на континент, чтобы найти способ снять проклятие».


Хрустальный гроб постепенно поднимался из глубины океана. В нем лежала красивая русалка.


Мерфолк вышел вперед и с беспокойством сказал: «Великий чародей, Джина все еще не может выжить на суше в течение длительного периода времени. Если мы сейчас отпустим ее на сушу, она может умереть».


— Для нее будет величайшей честью умереть за Лантисда, — голос чародея в черной мантии разнесся по океану. Он слегка махнул рукой, и крышка хрустального гроба исчезла. Русалка в гробу тоже постепенно открывала глаза.


Мужчина в черной мантии указал на шар и крикнул: «Джина, найди его. Найди способ снять проклятие!»


(пп мерфолк, русалка — это один вид рыбо-людей, Лантисда — это, скорее всего, тоже самое что империя Рот)
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Глава 999. Заполучить мисс Глорию



Ресторан тайно перестраивался. Внешне почти не было видно изменений, но никто не знал, что в дымоходе было спрятано много страшных пушечных стволов.


Система оборудовала ресторан первым типом оборудования, которое могло защитить от нападавших и контратаковать. Однако требование активации заключалось в том, что сначала ресторан нужно было атаковать.


Мэг не особо возражал против этого, так как он уже был на 7-м уровне. Единственная проблема заключалась в том, что он не мог использовать свою силу публично. Значит, если бы были глупые нарушители спокойствия, осмелившиеся прикоснуться к ресторану, этих нескольких ракет было бы достаточно, чтобы они пострадали.


Конечно, Мэг был очень взволнован следующим обновлением ресторана, потому что система сказала, что как только ресторан достигнет 8-го уровня, станет доступен Небесный сад.


Хотя подробных описаний не было, слова Небесный сад были достаточно привлекательными.


Что касается этой возможности, Мэг решил пока не использовать ее.


* * *


Школа Хаоса. Кабинет директора.


Учитель из административного офиса повернулся к Новану, сидевшему за столом, и нерешительно сказал: «Директор, новое здание школы было построено в соответствии с запросом, и мы входим в этап набора необходимых дополнительных учителей. Однако у некоторых учителей разные представления об использовании нового здания. Они считают, что новые дети и учителя должны сначала познакомиться с нашей школой в старом здании…»


— Деньги, которые были потрачены на строительство нового школьного здания, поступили из фонда учителя Луны. Более того, этот фонд был создан для того, чтобы дать возможность тем детям, у которых не было возможности сидеть в классе. Как ты думаешь, кто достоин посещать занятия в новом здании? — Нован, подняв свой острый, как бритва, взгляд, спросил того учителя.


Этот учитель вздрогнул и быстро сказал: «Это должны быть те дети».


Нован продолжил: «Поскольку здание уже построено, мы должны поспешить с набором учителей. Но мы должны очень строго подходить к механизму и процессу проверки. Я по-прежнему буду экзаменовать заключительный раунд собеседования. Мы должны найти для детей ответственных учителей».


— Да, — учитель снова быстро кивнул.


— Кроме того, поскольку административный офис отвечает за сотрудничество с фондом учителя Луны, пожалуйста, помогите учителю Луне подсчитать количество детей и требований. Твоя миссия — сделать так, чтобы каждый ребенок мог посещать занятия в Школе Хаоса.


— Да, — учитель кивнул и покинул кабинет директора.


— Эти старые маразматики. Вместо того, чтобы исследовать знания, они начали исследовать старые и новые школьные здания, — Нован покачал головой, взял с полки позади себя регистрационный журнал учителей и начал его перелистывать.


* * *


Замок городского лорда. Луна достала сложенную регистрационную форму и передала Вивиан. Улыбаясь, она сказала: «Вивиан, Школа Хаоса начала новый раунд набора учителей. Я принесла тебе регистрационную форму. Быстро заполни ее и отправь в пункт регистрации. Скоро ты сможешь стать учителем в школе!»


— Действительно? — Глаза Вивиан загорелись, когда она взяла регистрационную форму. Она внимательно прочитала ее и обняла Луну. Она с радостью сказала: «Это здорово, Луна! Я тоже буду учителем в Школе Хаоса!»


Луна с беспомощной улыбкой постучала Вивиан по лбу и сказала: «Нет. Это всего лишь регистрационная форма, а не письмо о зачислении. Тебе все равно придется пройти экзамен и пройти собеседование с директором Нованом, прежде чем ты сможешь стать настоящим учителем».


— Все в порядке. Учитывая мои возможности, я обязательно сдам экзамен. На собеседовании тоже не будет проблем, потому что директор Нован очень добр ко мне. Следовательно, получение этой формы означает, что я буду учителем в Школе Хаоса. Наверняка! — Вивиан уверенно рассмеялась, прежде чем с любопытством спросила Луну: «Но Луна, разве Школа Хаоса не всегда проводит набор учителей в конце года после того, как ученики уезжают на каникулы? Почему в этом году он проводится так рано?»


— Потому что новое здание школы уже построено. Дети смогут пойти в школу в начале этого года, чтобы изучить некоторые основы, если мы найдем подходящих учителей. Это также поможет им влиться в Школу Хаоса.


— Так вот оно что, — Вивиан задумчиво кивнула. Со смехом она сказала: «Разве ты не завидуешь, что дети, которых я собираюсь учить в будущем, — это те, кому ты помогла?»


— Тебе лучше потратить время на чтение тестовых вопросов. Если ты не сдашь тест, ты можешь забыть о том, чтобы стать учителем, — Луна раздраженно рассмеялась, прежде чем продолжить более серьезным тоном: «И хотя директор Нован обычно очень добр к тебе, он очень принципиален, когда дело доходит до выбора учителей. Если он считает, что человек не может научить детей должным образом, независимо от того, кто ты, ты не пройдешь собеседование. Тебе лучше хорошенько подумать, если ты хочешь стать учителем».


Вивиан какое-то время молча смотрела на Луну, прежде чем перестала улыбаться и серьезно кивнула. «Я думала о том, что я могу сделать, с тех пор, как мое тело начало восстанавливаться. Наконец, после долгих раздумий я все же хотела бы проводить время вместе с детьми. За последние 10 с лишним лет я никогда не чувствовала особой энергии и счастья, но когда я с детьми, я, возможно, смогу вернуть от них то, что я потеряла. Думаю, это будет счастливым и интересным делом».


— Отлично, тогда ты готовься к экзамену, — с улыбкой сказала Луна. Затем она достала пачку бумаг из сумки и, моргнув, сказала: «Это вопросы прошлого года, и они недоступны для обычных людей. Проделай их один раз прилежно и спроси меня, если у тебя будут какие-либо вопросы».


— Ах. Хотя ты хорошо обо мне заботишься, ты... Относишься ко мне как к своему ученику? Это такая огромная стопка бумаг, и ты ждешь, что я их все сделаю? Я ненавижу тебя… — Вивиан с болью посмотрела на Луну.


Луна подняла кулаки и начала ободрять: «Ничего хорошего не дается легко. Действуй. Ты самая лучшая».


Вивиан сменила тему и взволнованно спросила Луну: «Произошло ли что-нибудь романтическое в долгом путешествии к Роду с Боссом Мэгом? Разве он не впечатлил твоего дедушку? Он тебе что-нибудь исповедовал?»


— На летающем волшебном чудовище сидело так много людей, и мы достигли Роду за один день. Ничего не могло случиться.


— Тск, цк. Почему я чувствую легкое сожаление?


— Ты просишь избиения…


— Хахаха... Прости, прости... Перестань щекотать... Хахаха...


* * *


— Мадам, мы действительно собираемся выполнять план S на этот раз? Это не кажется хорошей идеей...


Под ночным небом гигантская летучая мышь медленно скользила в город Хаоса. Фигура в черном молча следовала за ней и шептала: «Что в этом плохого? Чтобы придумать этот идеальный план S для получения мисс Глории, я провела в замке больше месяца. Теперь этот план завершен, и пора его выполнить».
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Глава 1000. Путь к сердцу женщины лежит через ее желудок



— Но, в конце концов, мисс Глория — молодая мисс Моретон и даже предполагаемая наследница семьи. Учитывая статус их семьи в городе Хаоса, если вы решите применить силу, замок городского лорда и Серый Храм не будут стоять в стороне и смотреть. Это все еще город Хаоса, мы… — Нерешительно сказала черная кошка.


— Сила? Ах, я никогда не применяла силу к женщинам. Это всего лишь паршивый метод, используемый этими бесполезными людьми. Нет смысла получать тело человека, мне нужно ее сердце, — графиня Бартоли зловеще улыбнулась, приземлившись на крышу трехэтажного дома. Она пристально посмотрела на большое поместье вдали и облизнула свои сексуальные красные губы. С улыбкой она сказала: «Этот план S не только для галочки. Я подготовила себя к множеству неудач, прежде чем заполучила такую красивую и талантливую девушку».


— Ты раньше много раз применяла силу… — Пробормотала черная кошка.


— Что ты сказала? — Кнут появился в руке Камиллы, когда она недружелюбно посмотрела на черную кошку.


— Я сказала, что ты обязательно покоришь женское сердце! — Быстро сказала черная кошка в шоке, когда весь мех на ее теле ощетинился.


— Отлично. Я тоже так думаю, — Камилла удовлетворенно кивнула, прежде чем убрать хлыст.


— Первый шаг начнется с колыбельной. Каждая женщина хотела бы заснуть в песне своих любовников. Полагаю, мисс Глория не будет исключением, — мягко сказала себе Камилла. Легким постукиванием ногой она приземлилась на крышу, находившуюся в нескольких десятках метров от нее, и бросилась к этому поместью.


— Это действительно так? — В голосе кошки было сомнение, но она продолжала молча следовать за ней.


Изысканный небольшой дворик в поместье Моретон.


Глория пыталась заснуть, лежа на кровати. В ее голове постоянно воспроизводилась та сцена с вечера. Пока влюбленные оставались вместе, они могли преодолевать любые препятствия на своем пути. Подобные эмоции были слишком сладкими. Это вызвало у людей зависть.


Она никогда не осмеливалась мечтать о любви последние 10 с лишним лет из-за отметин на лице.


… До появления мистера Мэга. Он использовал восхитительный пудинг тофу, чтобы удалить следы с ее лица, и сказал ей, что есть много вещей, которые нужно попробовать, и выбор, который нужно сделать в жизни. Он был подобен свету, который сиял в ее сердце.


Она больше не была трусливой девушкой, но все же осталась прежней: нежной, учтивой, учёной, понимающей...


— Ах~ Моя милая девочка, ты когда-нибудь думала обо мне… — Прямо в этот момент за окном внезапно раздался жуткий голос.


Глория была потрясена и повернула голову, чтобы посмотреть в окно. Фигура с длинными волосами висела вверх ногами у окна в странной и ужасающей позе, которая выглядела еще страшнее в темную ночь.


— Призрак!!! — Глория закричала пронзительным голосом.


«Бац».


Раздался мягкий глухой удар, когда Камилла, которая висела у окна, упала.


— Айё… Мисс Глория. Это не привидение… Это я… — Камилла встала, оперевшись на окно. Окно закрылось и заперлось как раз в тот момент, когда она собиралась просунуть голову.


Камилла со сложным выражением лица посмотрела на плотно закрытое окно. Она открыла рот, но не могла издать ни звука.


— Пойдем, мадам. Кто-то идет, — поспешно заявила черная кошка.


Несанкционированное проникновение в частную усадьбу было большим делом; более того, мотив мадам был таким нечистым. Если бы они были обнаружены, их бы не отпустили с крючка.


Камилла печально смотрела на плотно закрытое окно. Несмотря на то, что у нее было 10 000 способов взломать это деревянное окно, она предпочла этого не делать. Она тяжело вздохнула, прежде чем превратилась в черный туман и исчезла из маленького дворика.


— Маленький Блэк, ты могла видеть, насколько безупречным было мое выступление, как красиво было мое пение и как романтично я выглядела, когда пела. Почему она могла подумать, что я призрак?


— Любой нормальный человек отреагировал бы так же, как она, если бы увидел ночью длинноволосую женщину, висящую вверх ногами у их окна, — пробормотала Маленький Блэк.


— Скажи это снова.


— Сегодня такая яркая луна…


* * *


— Глория, что происходит? Что случилось? — Нервно спросил снаружи Ланс, который первым бросился во двор. Когда он увидел, что вошла Дебра, он сразу посоветовал: «Заходи и проверь ребенка».


Дебра тоже быстро подошла и постучала в дверь, нервно спросив: «Ты в порядке? Не бойся, это я. Открой дверь, дитя».


Микки подошел, сонно потер глаза и напряженно спросил: «Старшая сестра в порядке?»


Через мгновение дверь приоткрылась. Дебра быстро вошла и закрыла дверь.


— Мама, — Глория бросилась в объятия Дебры. Ее тело все еще тряслось.


— Не бойся, мама здесь, — Дебра быстро обняла Глорию и начала гладить ее по спине, чтобы успокоить, пока она утешала ее. Только успокоив, она мягко спросила: «Что это было, дитя? Тебе приснился кошмар?»


Глория указала на окно и сказала: «Вот… Ранее была фигура, висящая вверх ногами. Она... Она еще пела...»


— Фигура, висящая вверх ногами?! — Дебра была шокирована. Она повернулась, чтобы посмотреть на плотно закрытое окно. Она ничего не видела, поэтому обняла Глорию и продолжала утешать ее. «У тебя могут быть галлюцинации, потому что ты в последнее время слишком устала. После хорошего ночного отдыха ты поправишься».


Глория нахмурила брови, покачала головой и сказала: «Это не была галлюцинация. Но... Ее пение было ужасным... Хотя это было немного страшно, теперь, когда я вспоминаю это, мне немного хочется смеяться...»


— Мать будет спать с тобой сегодня вечером. Расслабься, она больше не появится, — Дебра с улыбкой отпустила Глорию. Она подошла к двери и помахала стоявшим во дворе мужу и сыну. «Вы, ребята, можете идти спать. Я буду спать с Глорией сегодня вечером».


— Она в порядке? — Ланс все еще немного волновался.


— Это ничто. Я расскажу тебе больше завтра, — Дебра кивнула, прежде чем снова закрыть дверь. Она затащила Глорию обратно на кровать.


— Пошли. Мы тоже пойдем спать, — Ланс вздрогнул. Он в спешке выбежал, даже не надев куртку. Поскольку Глория выглядела в порядке, он вышел из двора с Микки.


* * *


— Мадам, первый шаг плана S провалился, и он мог даже нанести психологическую травму мисс Глории. Что нам теперь делать? — Спросила черная кошка Камиллу.


— Эта неудача чисто случайна. Но это нормально. Единичный сбой ничего не значит. План S — идеальный план, и его невозможно остановить только из-за крошечной неудачи.


Уверенная улыбка появилась на губах Камиллы. «Путь к сердцу женщины лежит через ее желудок. И я тот человек для мисс Глории».


— Могу я спросить, что ты собираешься делать сейчас?


— Конечно, я собираюсь достать самую свежую и сладкую кровь для мисс Глории.
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Глава 1001. Что за наркотики он добавил в ее еду



Глория проснулась рано, выспавшись на руках у матери. Она больше не была так травмирована, как прошлой ночью. Она легко встала с постели и переоделась, собираясь пойти в ресторан Мэми позавтракать.


Она уже привыкла начинать свой новый день с хорошего завтрака, и, конечно же, ресторан Мэми был ее единственным выбором.


Она не знала, шла ли она туда за едой или для того, чтобы видеть мистера Мэга каждое утро.


«Сплат».


Глория вышла из своей комнаты и пнула миску, поставленную перед ее дверью. Она была ошеломлена.


— Кровь! — Она огляделась и внезапно в шоке прыгнула обратно в свою комнату.


Вблизи приземлилась белая нефритовая чаша. Свежая красная кровь залила пол, и ее окатил резкий запах крови.


Глория, которая только что проснулась, почувствовала, как у нее вздрагивает живот. Она прикрыла рот и сделала еще два шага назад. Она закрыла дверь с бледным лицом.


— Свежая кровь, которую я добыла! — Камилла, которая находилась на крыше неподалеку, выглядела болезненно. Она недоуменно спросила: «Почему? Почему мисс Глория повернулась и побежала, увидев свежую и сладкую кровь? Почему она опрокинула миску? Я сделала для нее только что приготовленный завтрак!»


— Мадам, обычно, когда люди готовят завтрак для других, они ставят его на стол. Только приготовленный для собаки завтрак будет поставлен на пол… И, хотя ты любишь свежую кровь, люди не пьют ее. На самом деле, большинство из них ненавидят свежую кровь, — пробормотала черная кошка.


— Бред какой то! Есть ли что-нибудь вкуснее свежей крови? — Холодно сказала Камилла. Поразмыслив, она добавила: «Проблема должна быть в крови. Это потому, что ты не позволила мне убить одного и другого, и в итоге я добыла только кроличью кровь».


— Да, да, да… Ты совершенно права…


* * *


Дебру разбудил звук захлопнувшейся двери. Она в изумлении открыла глаза и посмотрела на Глорию, которая стояла у двери с бледным лицом. Она быстро встала с кровати, подошла к ней и обеспокоенно спросила: «Что случилось, Глория?»


— Кровь… Кто-то поставил чашу с кровью у моей двери… — Сказала Глория с оттенком страха.


— Кровь? — Дебра тоже была шокирована. Она схватила холодные руки Глории и утешила ее. Затем она слегка приоткрыла дверь и выглянула наружу. На полу действительно была лужа крови. Она еще не запеклась и выглядела довольно устрашающе.


Прошлой ночью висящий призрак и сегодня утром свежая кровь. Кто тот панк, который пытается напугать Глорию? Я должна попросить мастера добиться справедливости для нас, иначе Глория скоро выйдет из себя. Дебра закрыла дверь. С утешительной улыбкой она сказала: «Все в порядке. Это всего лишь немного крови, и определенно не человеческой. Я попрошу твоего отца позже поискать твоего деда. Он выяснит, кто именно пугает тебя. Он обязательно поймает его».


— Мм-хм, — Глория некоторое время смотрела на Дебру, прежде чем она медленно успокоилась. Она снова открыла дверь, чтобы еще раз взглянуть. Хотя кровь все еще сверкала, в конце концов, это было не так уж и страшно. Она снова закрыла дверь после того, как разобралась со своими мыслями.


— Я ухожу, мама, — сказала Глория Дебре, перешагнула лужу свежей крови и быстро вышла.


Ее желудок начал бурлить, как только она увидела свежую кровь. Все, что ей сейчас хотелось, — это как можно скорее покинуть двор.


— Похоже, мисс Глория действительно не любит свежую кровь. Я должна увидеть, что она любит есть на завтрак, — Камилла смотрела, как Глория вошла в карету, запряженную лошадьми. Она улетела вместе с черной кошкой.


Экипаж, запряженный лошадьми, выехал из поместья Моретон и доехал до ресторана Мэми, прежде чем наконец остановился.


Глория вышла из экипажа и увидела знакомый ресторан. Хотя дул холодный ветер, по необъяснимой причине она почувствовала намек на тепло и надежность. Ее напряженные эмоции начали ослабевать; она подошла к очереди, в которой было 20-30 человек, и стала ждать открытия ресторана.


Камилла стояла вдали, нахмурив брови, и пробормотала: «Ресторан Мэми? Почему это звучит так знакомо?»


Через некоторое время дверь ресторана открылась, и из него вышел Мэг, толкая велосипед, а Эми следовала за ним.


— Это они, — глаза Камиллы сразу же загорелись. У нее было глубокое впечатление о Мэге и Эми. Ей пришлось признать, что стейк с черным перцем, который она ела той ночью, был самой вкусной едой, которую она когда-либо ела, не считая свежей крови.


Глория посмотрела на Мэга, который только что вышел, и ее взгляд стал мягче. Она чувствовала, что боль и шок, от которых она страдала прошлой ночью и этим утром, на самом деле были ничем, когда она наблюдала за ним.


Камилла быстро заметила изменение в поведении Глории, и ее взгляд стал холодным. «Итак, мисс Глория хочет съесть завтрак, который он готовит. Похоже, тогда этот парень не был со мной честен».


Мэг почувствовал, что его шея без всякой причины похолодела, и быстро накрыл шею шарфом, который держал в руке. Он отбросил свое последнее упрямство, столкнувшись с резким холодом.


Он, как обычно, поприветствовал посетителей и отправил Эми в школу на велосипеде.


Ресторан начал свою деятельность после возвращения Мэга. Он приветствовал клиентов индивидуально у дверей с улыбкой.


— Доброе утро, мистер Мэг, — сказала Глория Мэгу с улыбкой.


— Доброе утро, мисс Глория, — с улыбкой ответил Мэг. Посмотрев на нее, он обеспокоенно спросил: «Мисс Глория, ты не очень хорошо выглядишь. Ты плохо спала прошлой ночью?»


— Мне приснился плохой сон. Но это нормально. Я поправлюсь после того, как съем тарелку пудинга тофу, которую готовит мистер Мэг, — сказала Глория, мягко покачав головой. На ее щеках появился намек на румянец. Он беспокоится обо мне?


— Хорошо, тогда заходи, — сказал Мэг с улыбкой.


— Мисс Глория действительно краснеет. Этот парень, должно быть, дразнил ее, верно? Вонючий мужчина. Действительно, среди них нет ни одного порядочного человека. Все они неприличны, — выражение лица Камиллы стало холоднее. Если бы она могла убивать своим взглядом, Мэг умер бы много раз.


Миска вкусного жареного риса Янчжоу и порция сладкого и согревающего сердце пудинга тофу. Глория почувствовала себя исцеленной после того, как съела их. Все плохие чувства были забыты.


— Спасибо, мистер Мэг, — после того, как Глория оплатила свой счет, она сознательно подошла к выходу на кухню, чтобы сказать это Мэгу с улыбкой. Затем она ушла, покраснев.


— Ах. Я должна увидеть, что за наркотики он добавлял в еду, которые так сильно понравились мисс Глории, — увидев, как далеко уезжает карета, запряженная лошадьми, Камилла направилась к ресторану Мэми.
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Глава 1002. Это твой гарем?



Мэг, который только что вышел, увидел Камиллу у входа в ресторан и в шоке сказал: «Графиня Бартоли?!»


Ее слуга, черная кошка, одетая в черную мантию, все еще стояла позади нее.


— Ах, я не ожидала, что ты еще меня помнишь, — Камилла холодно улыбнулась.


— Не многие смогут вас забыть, — взгляд Мэга скользнул по ее телу. Ее темные волосы были распущены по спине большими волнами. Ее бирюзово-зеленые глаза были настолько соблазнительными, что, казалось, они могли говорить, а болезненно-бледная кожа подчеркивала кроваво-красные губы.


Ее длинное и обтягивающее черное платье подчеркивало ее белоснежную грудь и показывало сексуальное декольте. Разрез, доходивший до бедра, открывал ее округлые и сексуальные длинные ноги.


Действительно, было трудно забыть графиню-вампиршу, обладавшую королевским присутствием и соблазнительной смертоносной фигурой.


— Могу я узнать, что я могу для вас сделать, графиня? — Спокойно спросил Мэг.


— Я сказала, что навещу вас, и я должна выполнить свое обещание. Сегодня я тебя сожру, — Камилла облизнула свои красные губы и соблазнительно улыбнулась, как будто она была волчицей, которая смотрела на ягненка.


— Простите, я против, — Мэг перевернул деревянную табличку на дверной ручке и с улыбкой отступил на шаг. «Ресторан сейчас закрыт. Пожалуйста, приходите в следующий раз, графиня».


Она просто хочет есть, почему она должна казаться такой похотливой? Это сделало его немного… Выжидательным?


— Закрыто? — В глазах Камиллы промелькнул намек на замешательство, как будто она не могла понять Мэга.


— Ресторан работает до девяти утра. Сейчас девять часов, поэтому мы больше не принимаем клиентов, — Мэг смог только снова объяснить.


Камилла задумалась и спросила: «По вашим правилам клиенты — это люди, которые платят за еду, верно?»


— Можно сказать и так.


— Это отлично. Я не плачу сегодня, поэтому я не клиент, — Камилла кивнула и сразу же прошла мимо Мэга. Она толкнула дверь и вошла.


— Хотя это звучит вполне разумно, но это не нормально... — Мэг был немного ошеломлен. Разве это не мошенник? Если бы она была уродливой, то сейчас на нее нацелили бы ракеты.


Однако в данном случае эти средства ПВО не помогли. Эта графиня-вампир обладала силой 9-го уровня. Эти ракеты ПВО S-класса, предназначенные для целей 7-го уровня, были ничем перед ней.


Ширли и дамы, которые убирались, тоже были несколько озадачены, увидев вошедшую Камиллу. Мэг обычно не позволял клиентам заходить во время их отдыха.


Ширли даже проявила намек на настороженность, поскольку она почувствовала опасную ауру от Камиллы. Эта сексуальная женщина должна быть демоном, более могущественным, чем она.


Мэг последовал за ней и беспомощно сказал: «Графиня Бартоли, вы…»


Камилла уже села за чистый стол и элегантно скрестила ноги. Она сказала Мэгу: «Я хотела бы позавтракать так же, как мисс Глория. Если этого нет в наличии, мне придется съесть тебя сегодня утром».


Итак, она пришла из-за мисс Глории. Может ли бледный цвет лица мисс Глории этим утром иметь какое-то отношение к ней? Подумал Мэг. Камилла предупреждала его раньше, потому что ей больше нравилась Глория, а теперь она пришла заказать тот же завтрак, что и Глория. Здесь должны быть какие-то связи.


Графиня Бартоли. Она здесь в поисках неприятностей? Элизабет посмотрела на Камиллу из-за угла. Этого вампира можно было считать легендой среди женщин, поэтому она знала ее. Но она не ожидала увидеть ее здесь.


Мэг задумался, прежде чем покачать головой, и решительно сказал: «Часы работы ресторана истекли, поэтому в ресторане больше не будет еды. Кроме того, на каждый прием пищи приходится всего 300 пудингов тофу, и все они были распроданы сегодня утром. Если графиня Бартоли хочет позавтракать так же, как мисс Глория, пожалуйста, приходите завтра рано утром и встаньте в очередь».


— Они действительно распроданы? — Камилла посмотрела в глаза Мэгу.


— Они были распроданы, — Мэг честно кивнул. Если эта графиня действительно искала неприятностей, ему оставалось только попросить Уриена о помощи. В конце концов, он еще не воспользовался этой дополнительной возможностью помощи от VIP-членства.


Нет. Если я начну драку сейчас, мисс Глория обязательно узнает. Тогда мой образ в ее сердце станет очень неотесанным. Это не способствует созданию моего имиджа. Камилла посмотрела на Мэга и подумала: Но это лицо просто просит урока. Я хочу связать его, хорошенько взбить, а потом окропить его воском от свечи. Это покажет ему мою доблесть.


— Хорошо, тогда я вернусь днем, — Камилла встала и посмотрела на Элизабет, стоявшую за углом. Затем она посмотрела на Ширли и девочек, прежде чем спросить Мэга: «Это твой гарем?»


— Это обслуживающий персонал ресторана, — Мэг пожал плечами.


— Ах. Ты думаешь, я поверю в твою чушь? — Камилла презрительно поджала губы, прежде чем направиться прямо к двери. «Мужчины действительно все неприличны. Никто из вас не хорош. Я не позволю доброй мисс Глории попасться в твою ловушку».


Мэг: «…»


Все дамы в ресторане молча смотрели на Мэга, а их лица стали немного сложными.


Неужели она сознательно пытается разрушить гармоничную и дружелюбную атмосферу нашего ресторана?! Мэгу хотелось выругаться, но он не знал, как объяснить или опровергнуть, увидев невинные взгляды женщин.


Гарем? Это что? Что эта старшая сестра имела в виду, когда все это сказала? Я должна сказать Эми? Нерешительно подумала Анна.


* * *


— Мадам, судя по выражению лица мисс Глории, когда она вышла из ресторана, человек, у которого есть ключ от ее желудка, должен быть хозяином этого ресторана. Что нам теперь делать? Избавимся от него? — Мягко спросила черная кошка.


— Разве он не еще один неприличный мужчина? Я позволю ему остаться здесь, чтобы мисс Глория знала, кто может принести ей счастье. Я не буду опускаться до того, чтобы убрать своих конкурентов. Это покажет, что у меня нет никаких возможностей. Я хочу прямо его раздавить, — Камилла покачала головой и слегка приподняла подбородок с гордостью и уверенностью.


— Если мы собираемся тайком каждый день доставлять кроличью кровь, я боюсь, что мы будем раздавлены… — Пробормотала черная кошка.


— Что ты сказала?


— Я сказала… Сегодняшнее солнце тоже очень круглое…


— Бред какой то! Ты когда-нибудь видела плоское солнце раньше?


— Да, да, да…
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Глава 1003. Я выкопал твоего прадеда из его могилы, пнул твоего деда под зад и ударил твоего отца по голове



— Ты пойдешь со мной в магазин мороженого, старшая сестра? Все дети тебя обожают, — сказала Ябемия с улыбкой Элизабет, пока они шли по дороге.


— Обожают меня? — Элизабет нахмурилась. На самом деле ей не нравились шумные дети, потому что она любила молчать. Вчера она пошла в магазин мороженого, потому что ей было скучно в общежитии. Она просто случайно рассыпала снежинки и даже не улыбнулась им.


— Да. Дети спрашивают меня, настоящая ли ты снежная королева. Ты выглядишь красивой и холодной, и у тебя есть контроль над льдом и снегом, — Ябемия кивнула с гордостью на лице.


— Снежная королева… — Прошептала Элизабет, вспомнив улыбающиеся лица детей. Она слегка улыбнулась и кивнула. «Я пойду туда ненадолго».


— Хорошо, — Ябемия улыбнулась и кивнула, продолжая идти, взяв за руку Элизабет.


* * *


В магазине мороженого. Орк с впавшими глазами умолял Ябемию: «Мисс Ябемия, могу я попросить вас об одолжении? Не могли бы вы устроить день рождения со снежинками на последний день рождения моего ребенка? Он родился в снежный день и с юных лет любил снег. Он тоже любит мороженое. Но доктор говорит, что долго он не проживет и, скорее всего, не увидит первый снег в этом году. Прошу вас, сделайте ему торт из мороженого и дайте ему посмотреть, как падает снег... Хоть он и фальшивый...»


— Мистер Кертис, как поживает маленький Кайл? Вы говорили, что приведете его раньше, но я вас вообще не видела. Его болезнь сейчас очень серьезна? — Спросила Ябемия с некоторой душевной болью и настойчивостью.


— Мне жаль. Кто-то сказал, что на окраине города есть старый врач, который может вылечить Кайла, поэтому я привел его туда. Но Кайлу стало еще хуже после нескольких дней лечения, поэтому этот врач попросил меня вернуть его. Он не протянет больше нескольких дней, — Кертис выглядел печальным и подавленным.


— Кайл — хороший ребенок. Небеса так несправедливы по отношению к нему, — Ябемия жалобно посмотрела на Кертиса. Он всегда приводил маленького Кайла в магазин мороженого. Он был здоровым ребенком, который однажды внезапно заболел и больше никогда не возвращался в магазин.


И этот человек, которого можно было считать успешным, за несколько месяцев измучился из-за своего ребенка. Тяжело быть родителем.


Кертис приходил в магазин мороженого однажды, когда Кайл ранее тяжело заболел. Но после этого он больше не приходил, так что это дело просто ушло незаметно.


Ябемия умоляюще посмотрела на Элизабет, сидевшую сбоку. Она не знала магии и не могла создавать снежинки, но Элизабет в этом преуспела, а снежинки, которые она создавала, даже были настоящими. Если бы маленький Кайл увидел снегопад прошлой ночи, он был бы очень счастлив.


Она всегда такая добрая. Я действительно не знаю, что с ней делать. Элизабет беспомощно кивнула.


Глаза Ябемии загорелись, и она кивнула Кертису. «Пожалуйста, приведи сюда маленького Кайла завтра вечером. Завтра магазин мороженого будет работать весь день. Однако мне все равно нужно спросить на это разрешения у моего босса. Но он очень хороший человек, поэтому он, скорее всего, не откажется».


— Спасибо. Спасибо, — Кертис низко поклонился Ябемии. Затем он вытер слезы и ушел.


Надеюсь, будет чудо. Кайл еще так молод… Подумала Ябемия, глядя на дверь.


— Поскольку он не поправится после торта с мороженым, почему он все еще хочет его съесть? — Недоуменно спросила Элизабет.


— Я слышала, что когда человек умирает без сожаления, он или она сможет отправиться в беззаботное место, — сказала Ябемия с улыбкой.


Беззаботное место… Подумала Элизабет и больше ничего не сказала.


* * *


— Босс, сегодня в магазин пришел покупатель и попросил устроить день рождения его сына… — Сообщила Мэгу об этом в полдень Ябемия.


— Мне жаль. Я согласилась, не спросив сначала твоего разрешения, но Кайл такой хороший человек. Ему всего 4,5 года, — сказала Ябемия Мэгу.


— Мия, ты менеджер магазина мороженого, поэтому ты полностью уполномочена решать такие вопросы. И если бы он меня спросил, я бы тоже согласился. Хотя у нас есть магазин мороженого, я надеюсь, что мороженое, которое мы продаем, имеет тепло, а не является просто кубиком льда, — с улыбкой сказал Мэг.


— Он такой бедный. Почему отец не готовит ему хорошую еду? Тогда он поправится, — сочувственно сказала Эми.


— Завтра выходной в ресторане. Давайте вместе отпразднуем день рождения маленького Кайла завтра вечером. Если это будет его последний день рождения, он должен быть еще счастливее получить столько благословений, — сказал Мэг после некоторого размышления.


— Да. Он был очень активным ребенком, и ему бы очень понравилась компания, — Ябемия кивнула и растроганно посмотрела на Мэга. Босс действительно был очень добросердечным человеком.


После обеда и короткого отдыха начался плотный обед.


— Эми, ты знаешь, что такое гарем? — Мягко спросила Анна у Эми после того, как загнала ее с собой в угол.


Эми покачала головой и с любопытством спросила: «Гарем? Понятия не имею, старшая сестра Анна. Что это такое? Это дворец¹?»


— Я тоже понятия не имею. Это сказала старшая сестра сегодня утром, — Анна покачала головой и указала на Камиллу, которая случайно вошла. «Она сказала, что старшая сестра Ширли и все остальные — гарем дяди Мэга».


— Это должен быть термин с глубоким смыслом. Под ним может скрываться гигантский секрет. Я должна спросить кого-нибудь, кто это знает, чтобы выполнить задание, данное мне старшей сестрой Ириной, — Эми задумчиво кивнула.


Глория не пришла в ресторан Мэми на обед.


— Я потратила так много времени, стоя в очереди, и все же я не увидела человека, которого хотела видеть больше всего. Это так разочаровывает, — разочарованно пробормотала Камилла, прежде чем выдвинуть стул и сесть напротив Крассу.


Обычно это место было пустым, так как никто не осмеливался сесть прямо напротив легендарного великого заклинателя, хотя он и не казался очень страшным и даже выглядел очень добрым.


— Привет, старик, ты выглядишь довольно знакомо? — Спросила Камилла, некоторое время глядя на Крассу после того, как она села.


— Потому что я выкопал твоего прадеда из его могилы, пнул твоего деда под зад и ударил твоего отца по голове, — спокойно ответил Крассу.


— Если ты так говоришь, значит, ты должен быть очень знакомым, — Камилла кивнула, и ее глаза внезапно расширились. Она мгновенно вскочила и отступила на два шага, когда осторожно посмотрела на Крассу и сказала: «Ты… Ты — Повелитель Огня, Крассу!»


_________________


1. Одно из китайских слов, обозначающих гарем, буквально означает «задний дворец».
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